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INTRODUCTION

1. The p re se n t  p u b l ic a t io n  continue* th a t  e n t i t l e d  M u l t i la te ra l  T re a t ie s  in  respec t  of which the 
S ecre tary -G enera l  Perform» Depositary Function». the l a s t  i s s u e  o f  uhich  appeared in  1980 
(ST/LEG/SER.D/13) uiith d a ta  up to  12 December 1979. This volume, the  e ig h th  of the  s e r i e s  M u l t i la te ra l  
T re a t ie s  Deposited uiith the  Secre tary-G eneral (ST/LEG/SER.E/), con so l id a te s  the  Information (s ig n a tu re s ,  
r a t i f i c a t i o n s ,  access ions ,  miscellaneous n o t i f i c a t i o n s ,  r e s e ru a t io n s ,  d e c la ra t io n s ,  o b je c t io n s ,  e t c . )  
r e l a t i n g  to  a l l  m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  couered up to  SI December 1989. (A supplement to  the  second volume 
uas Issued  to  cover ac tion*  from 1 January to  31 December 1983 under r e fe re n c e  ST/LEG/SER.E/2/Add.I ) .
2. The p reu iou t  p u b l ic a t io n  cons is ted  of  a main p a r t  (comprehensive l i s t  of s ig n a tu re s ,  r a t i f i c a t i o n s ,  
e t c . )  p r in te d  annually ,  and of  an annex e n t i t l e d  f i n a l  Clauses (ST/LEC/SE*.0 / 1 .Annex and Supplements) in  
l o o s e - l e a f  form providing f o r  each t r e a ty  depos ited  with  the  S ecre tary-G eneral  the t e a t  o f  formal and 
p a r t i c i p a t i o n  c lau se s .  The annex was updated by annual supplements as req u ired .
3. The p re se n t  p u b l ic a t io n  corresponds to  th e  main p a r t  of the previous one. However, l t  no longer 
Inc ludes  an annex, because, under paragraph 6  o f  r e s o lu t io n  J4/1I2 adopted by the Ceneral Assembly of 
the  United Nations on 10 Deceaiber 1981. the  f i n a l  clauses  o f  m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  depos ited  w ith  the 
S ecre tary -G enera l  w i l l  be r e - i s s u e d  as p a r t  o f  a new p u b lic a t io n  e n t i t l e d  Handbook of f i n a l  C lau ses .

A. T re a t ie s  covered by th i s  p u b l ic a t io n

4. Like previous p u b l ic a t io n s ,  t h i s  volume covers (1) a l l  m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  the o r ig in a l  o f  which 
I s  d e p o s i te d  with  the  S ecre ta ry -C ene ra l .  (2) the  C harte r  of  the  United N ations,  in  re sp e c t  o f  which 
c e r t a in  d ep o s i ta ry  fu n c t io n s  have been confe rred  upon the S ecre tary-G eneral (although the  o r ig in a l  of 
the  C h a r te r  i t s e l f  I s  d epos i ted  with  the Covernment o f  the  United S ta te*  of America), ( ) )  m u l t i l a t e r a l  
t r e a t i e s  formerly depos ited  w ith  the  S ecre tary-G eneral  o f  the  league of  Nations, to  the e x te n t  th a t  
f o r m a l i t i e s  o r  dec is ions  a f f e c t in g  them have been taken w ith in  the framework of  the United Nations,  and 
(4) c e r t a i n  pre-Unlted  Nation* t r e a t i e s ,  o th e r  than those formerly depos ited  with  the Secre tary-G eneral 
of the  League of  N a t ion t ,  which were amended by pro toco ls  adopted by the  Ceneral Assembly of the  United 
N a t io n s .
5. As to  those  m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  formerly deposited  w ith  the S ecre tary-C enera l  of the  League of 
N ations,  a l l  such t r e a t i e s ,  by v i r tu e  of  General Assembly r e s o lu t io n  24 ( I )  o f  12 February 1946 and of a 
League o f  Nations Assembly r e s o lu t io n  of 18 A pril  1 9 4 6 .^  were t r a n s f e r r e d ,  upon d i s s o lu t io n  of  the 
league o f  N ations,  to  the  custody of the United Nations, and the S e c r e t a r i a t  of the United Nations Is 
charged in  re sp e c t  o f  those  t r e a t i e s  with  the  task  of performing the  fu n c t io n s ,  p e r ta in in g  to  a s e c re ta 
r i a t ,  formerly  e n t ru s te d  under t h e i r  p rov is ions  to  the Lea9 ue of  Nations; s ince  those fu n c t io n s  a re  of a 
de f a c to  dep o s i ta ry  n a tu re  , the t r e a t i e s  concerned are  included in  the p resen t p u b l ic a t io n .

6 . D iv is ion  of the p re se n t  p u b lic a t io n  in to  p a r t s  and chapters

6 . The p re se n t  p u b l ic a t io n  follows the order  adopted in  the previous one. Thus, the m a te r ia l  d e a l t  with 
in  t h i s  volume Is  arranged ln  two p a r t s ,  p a r t  I being devoted to  United Nations m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  
and p a r t  11 to  league of Nations m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s .  However, fo r  ease of re fe rence ,  those League of
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N atio n s  t r e a t i e s  and o t h e r  p re -U n i ted  N ations  t r e a t i e s  t h a t  were amended by p r o to c o l s  adop ted  by the 
C e n e ra l  Assembly o f  th e  U nited  N ations  a re  In c lu d e d  l n  p a r t  I ,  so  t h a t  th e  l i s t s  o f  S t a t e s  u h ic h  have 
become p a r t i e s  to  th e  amending p r o to c o l  and to  th e  t r e a t y  as  amended a r e  fo l low ed  Im m ediate ly  by a l i s t  
showing th e  s t a t u s  o f  th e  o r i g i n a l  t r e a t y  a s  a t  th e  time o f  I t s  t r a n s f e r  I n t o  th e  cus tody  o f  th e  United 
N a t io n s .
7. F a r t  I  i s  d iv id e d  I n t o  c h a p te r s  co r respond ing  to  g iven  s u b j e c t s ,  and w i th in  each  c h a p te r  the 
t r e a t i e s  a r e  g e n e r a l ly  l i s t e d  In  th e  c h ro n o lo g ic a l  o rd e r  o f  t h e i r  c o n c lu s io n .  P a r t  I I ,  which I s  not 
d iv id e d  I n to  c h a p te r s ,  l i s t s  th e  t r e a t i e s  i n  th e  o rd e r  i n  which th e y  f i r s t  gave r i s e  to  f o r m a l i t i e s  or 
d e c i s i o n s  w i th in  the  framework o f  th e  U nited  N a t io n s . - ^

C. In fo rm ation  prov ided  in  r e s p e c t  o f  each t r e a t y

(a )  United Nations t r e a t i e s

8 . A f te r  th e  f u l l  t i t l e ,  p a r t i c u l a r s  a re  g iv en  i n  r e s p e c t  o f  each t r e a t y  r e g a rd in g  e n t ry  I n to  force, 
r e g i s t r a t i o n  and p u b l i c a t io n  i n  the  United N ations  T reaty  S e r ie s  o r ,  i f  I t  I s  no t  y e t  p u b l is h e d  ln  the 
T re a ty  S e r i e s , th e  p la ce  where i t s  t e x t  may be found l n  United N ations  docum enta tion .  A no te  below the 
t i t l e  p o r t io n  b r i e f l y  r e c o u n ts  houi the  t r e a t y  was adopted.
9. P a r t i c i p a n t s  a re  l i s t e d  a l p h a b e t i c a l l y ,  a long w ith  th e  d a te s  o f  s ig n a tu r e ,  r a t i f i c a t i o n ,  accession, 
e t c . ,  o f  e a c h . -^  The arrangem ent under each t r e a t y  r e f l e c t s  the  p ro v is io n s  o f  th e  f i n a l  c la u se s  of 
t h a t  t r e a t y  rega rd ing  th e  methods of  p a r t i c i p a t i o n .
10. The t e x t s  o f  d e c l a r a t i o n s ,  r e s e r v a t io n s  and o b je c t io n s  a re  norm ally  g iv en  l n  f u l l ,  e i t h e r  in  
s p e c i a l  s e c t io n s  or  i n  f o o tn o te s .  Unless shown ln  q u o ta t io n  marks, th e  t e x t  I s  a t r a n s l a t i o n  (by the 
S e c r e t a r i a t ) ,  and u n le ss  o th e rw ise  in d ic a t e d  the  r e s e r v a t io n s  o r  d e c l a r a t i o n s  were made upon 
accomplishment of the  f i n a l  fo rm a l i ty  ( r a t i f i c a t i o n ,  a c c e ss io n ,  e t c . ) .

(fe) League o f  N ations t r e a t i e s

11< The Info rm ation  p rouided  I s  e s s e n t i a l l y  based on the  o f f i c i a l  r e c o rd s  o f  the  League o f  Nations ~ in 
p a r t i c u l a r ,  on the  l a s t  o f f i c i a l  League of  Nations p u b l ic a t io n  o f  th e  l i s t  o f  s ig n a tu r e s ,  r a t i f i c a t i o n s  
and a c c e s s io n s  in  r e s p e c t  o f  m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  concluded under th e  a u s p ic e s  o f  th e  League of 
N a t i o n s , u h i c h  accounts  f o r  the  d i f f e r e n c e  ln  format as compared w i th  t r e a t i e s  d e p o s i te d  w i th  the 
S ec re ta ry -G e n e ra l  of the  United N ations.
1 2 . The l i s t  o f  s ig n a tu r e s ,  r a t i f i c a t i o n s ,  a c c e s s io n s ,  e t c . ,  i n  r e s p e c t  o f  each of  th e  League of 
Nations m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  covered by t h i s  p u b l ic a t io n  i s  d iv id e d  I n to  two s e c t i o n s .  The f i r s t  
s e c t io n  r e f l e c t s  the  p o s i t i o n  as a t  the  time of  the  t r a n s f e r  o f  th o se  t r e a t i e s  to  th e  custody of  the 
United N ations ,  w ithou t Implying a judgement by the  S ec re ta ry -G e n era l  o f  th e  United N ations  on the 
c u r r e n t  l e g a l  e f f e c t  o f  th e  a c t io n s  as to  which in fo rm ation  I s  p rou ided ,  o r  on th e  s t a t u s  o f  any of  the 
p a r t i e s  or  t e r r i t o r i e s  l i l t e d  th e re in ;  t h a t  s e c t io n  e s s e n t i a l l y  p re se rv e s  both the  c o n te n ts  and the for* 
o f  p r e s e n ta t io n  of  the  l a s t  o f f i c i a l  l i s t  o f  the  League of  N a tions .  The second s e c t i o n  g lu e s  a l i s t  of 
a c t io n s  subsequent to  th e  assumption of  d e p o s i ta ry  fu n c t io n s  by the  S e c re ta ry -G e n e ra l  ; th e  form of 
p r e s e n ta t io n  of  the l a t t e r  s e c t io n  fo llow s t h a t  used in  t h i s  p u b l i c a t io n  i n  r e s p e c t  o f  the  United 
Nations m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s .
13. D e ta i led  ex p lan a t io n s  concerning the  co n te n t  and arrangement o f  m a te r i a l  i n  th e  l a s t  o f f i c i a l  l i s t  
o f  the  League of Nations a r e  giuen in  .the i n t r o d u c t io n  to  the  p u b l i c a t io n  c o n ta in in g  t h a t  l i s t .  Here i t
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t r i l l  be s u f f i c i e n t  to  no te  t h a t  the  procedure of " t lg n a tu re  ad referendum" (under which a t lg n a tu r e  -  
e s p e c ia l ly  a d e f i n i t i v e  t lg n a tu r e  -  i t  not considered to  have been d e f i n i t i v e l y  a f f ix e d  u n t i l  l t  hat 
been confirmed) wat somewhat more f re q u e n t  l n  League o f  Nations days.

0. Information of  a g ene ra l  nature

14. on the  occas ion  o f  t r e a t y  f o r m a l i t i e s ,  I t t u e s  of  a g ene ra l  cha rac te r  (mainly w ith  regard to  
ques tions o f  r e p r e s e n ta t i o n  or  o f  t e r r i t o r i a l  a p p l ic a t io n )  a re  sometimes r a i s e d .  An e f f o r t  hat been made 
in  the  p r e t e n t  p u b l i c a t io n  to  r a t i o n a l i z e  the  p re se n ta t io n  o f  the r e la te d  Info rm ation  by regrouping 
under chap te r  1-1 and 2 (where a l i s t  o f  a l l  S ta te t  members o f  the  United Nations i s  s e t  ou t)  a l l  tuch 
ques tion t a t  may p e r t a in  to  the S ta te s  concerned: thus General Assembly r e s o lu t i o n  27S8 (XXVI) o f  2S 
October 1971 r e s t o r i n g  a l l  r ig h t s  to  the  Peop le 's  Republic of China l t  reproduced under the  f i r t t  
mention of  China, on page 3. Alto d e tc r lb e d  ln  chapter I . l  and 2 arc changes In  the  o f f i c i a l  
denomination o f  S t a t e t  o r  t e r r l t o r l e t ,  i n t e r  a l i a , on the  occa t lon  of union of  S t a t e t ,  autonomy of  
t e r r i t o r i e s  e t c .  In  the  ca te  o f  S t a t e s  t h a t  are  not members o f  the United Nations o r  ln  the  c a te  of 
in te rgovernm ental o r g a n iz a t io n s ,  the  Inform ation  appears ln  n o te t  corresponding to  the f o r m a l l t l e t  th a t  
gave r i t e  to  the  I s s u e .  C ross - re fe ren c es  a re  provided a t  req u ired .
15. More d e t a i l e d  in fo rm ation  regard ing  the previous p u b l lc a t io n t  l t  t e t  out in  the  In t ro d u c t io n  to  
M u l t i la te r a l  T r e a t i e s  in  r e sp e c t  o f  which the  S e t re ta rv -C en e ra l  Performs D eposi tary  Functions 
(ST/LEG/SCR.D/13).

NOTES:

Meanwhile, th e  t e x t s  o f  th e  f i n a l  c lauses  of m u l t i l a t e r a l  t r e a t i e s  covered by the  l a s t  volume of  
M u l t i la te r a l  T r e a t i e s  l n  r e s p e c t  o f  w h ich . the  Secre tary -C enera l  Performs D epositary  Functions 
(ST/LEG/SER.0 /13)  w i l l  be found ln  document SÎ/LEG/SER.0 / 1 . Annex and Supplements 1 to  11.

league o f  N a tions ,  O f f i c i a l  Jo u rn a l .  S pecia l Supplement No. 194. p. 57.

The f i r s t  26 t r e a t i e s  are  l i s t e d  In  the  order  ln  which they appear in  the  l a s t  league of  Nations 
pub l ica t ion  of  s ig n a tu r e s ,  r a t i f i c a t i o n s  and accessions:  see League of  N ations,  O f f i c i a l  Jo u rn a l .  
Special Supplement No. 193. T w en ty -f irs t  l i t t ,  Ceneva, 1944, and I b i d . . S pec ia l  Supplement No. 19&. 
Supplement to  the  T w en ty - f i r s t  l l t t ,  Geneva, 1946.

W  The fo l low ing  main tymbols a r e  used: a ,  access ion ; A, acceptance; AA, approval;  c, formal 
confirmation; d ,  t u c c e t t l o n ;  ±. d e f i n i t i v e  s ig n a tu re  ( e n t a i l i n g  those r ig h ts  and o b l ig a t io n s  provided 
for  in  the  t r e a t y ) ;  n, n o t i f i c a t i o n  (o f  p ro v is io n a l  a p p l i c a t io n ,  of sp e c ia l  under tak ing , e t c . ) .

SUGGESTIONS FOR CORRECTIONS OR MODIFICATIONS SHOULD BE COMMUNICATED TO:

O ff ice  of Legal A f f a i r t  
Treaty S tc t lon  
United Nations 
New York, NY. 10017 
United S ta te s  of America
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United Nations 
Multilateral Treaties





CHAPTER I. CHARTER OF THE UNITED NATIONS AND STATUTE OF THE 
INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

1. CHARTER OF THE UNITED NATIONS 

Siqned at San Francisco on 26 Jung 1945 

ENTRY INTO FORCE: 24 October 1945, in accordance with Article 110.

Original Members of the United Nations which, hauing signed the Charter,1 
deposited their instruments of ratification with the Government of 

the United States of America on the dates indicated

Participant Ratification Participant Ratification

Argentina..........................  24 Sep 1945
Australia..........................  1 Nov 1945
Belgium............................  27 Dec 1945
Bolivia............................  14 Nov 1945
B r a z i l ............................  21 Sep 1945
Byelorussian S S R .................  24 Oct 1945
C a n a d a ............................  9 Nov 1945
C h i l e ..............................  11 oct 1945
China2 ............................  28 Sep 1945
C o l o m b i a ..........................  5 Nou 1945
Costa R i c a ........................ 2 Nou 1945
C u b a ..............................  15 Oct 1945
Czechoslouakia...................  19 Oct 1945
Denmark............................  9 Oct 1945
Dominican Republic ...............  4 Sep 1945
Ecuador............................  21 Dec 1945
Egypt (United Arab Republic)3 . . .  22 Oct 1945
El Saluador........................ 26 Sep 1945
E t h i o p i a ..........................  13 Nou 1945
F r a n c e ............................  31 Aug 1945
G r e e c e ............................  25 Oct 1945
Guatemala..........................  21 Nou 1945
H a i t i ............................... 27 Sep 1945
H o n d u r a s ..........................  17 Dec 1945
I n d i a ..............................  30 Oct 1945
Iran (Islamic Republic of) . . . .  16 Oct 1945
I r a q ............................... 21 Dec 1945

Lebanon............................  IS Oct 1945
Liberia............................  2 Nou 1945
Luxembourg........................ IS Oct 1945
M e x i c o ............................  7 Nov 1945
Netherlands*........................ 10 Dec 1945
New Zealand........................ 19 Sep 1945
Nicaragua..........................  6 Sep 1945
N o r w a y ............................  27 Nov 1945
P a n a m a ............................  13 Nov 1945
P a r a g u a y ..........................  12 Oct 1945
P e r u ..............................  31 Oct 194S
Philippines........................ 11 Oct 194S
P o l a n d ............................  24 Oct 1945
Saudi A r a b i a ...................... 16 Oct 1945
South Africa

(Union of South Africa)^ . . . .  7 Nov 194S
Syrian Arab Republic (Syria)® . . .  19 Oct 1945
T u r k e y ............................  28 Sep 1945
Ukrainian S S R ...................... 24 Oct 1945
Union of Soviet

Socialist Republics.............  24 Oct 1945
United Kingdom of Great Britain

and Northern I r e l a n d ........... 20 Oct 1945
United States of A m e r i c a ......... 8 Aug 1945
Uruguay............................  18 Dec 1945
Uenezuela..........................  IS Nov 1945
Y u g o s l a v i a ........................  19 Oct 1945

NOTES:

All States listed herein signed the 
Charter on 26 June 194S, uiith the exception of 
Poland on behalf of uhich it was signed on 15 
October 1945.

2/ signatures. ratifications. accessions, 
etc. on behaif of China

China is an original Member of the United 
Nations, the Charter hauing been signed and rati
fied on its behalf, on 26 June and 28 September 
1945 respectiuely, by the Government of the Re
public of China, which continued to represent 
China in the United Nations until 25 October 1971.

On 25 October 1971, the General Assembly of the 
United Nations adopted its resolution 2758 
(XXVi), reading as follows:

"The General Assembly.
“Recalling the principles of the Charter of 

the United Nations,
“Considering that the restoration of the 

lawful rights of the People's Republic of China 
is essential both for the protection of the 
Charter of the United Nations and for the cause 
that the United Nations must serue under the 
Charter,

“Recognizing that the representatives of the 
Government of the People's Republic of China 
are the only lawful representatiues of China to 
the United Nations and that the People's Repub
lic of China is one of the five permanent mem
bers of the Security Council,

"Decides to restore all its rights to the 
People's Republic of China and to recognize the 
representatiues of its Government as the only

3
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legitimate representatiues of China to the 
United Nations, and to expel forthwith the 
representatiues of Chiang Kai-shek from the 
place which they unlawfully occupy at the 
United Nations and in all the organizations 
related to i t . "
The United Nations had been notified on 18 

Nouember 1949 of the Formation, on 1 October 
1949, of the Central People's Gouernment of the 
People's Republic oF China. Proposals to effect 
a change in the representation of China in the 
United Nations subsequent to that time were not 
approued until the resolution quoted aboue was 
adopted.

On 29 September 1972, a communication was re
ceiued by the Secretary-General from the Minister 
for Foreign Affairs of the People's Republic of 
China stating:

"1. With regard to the multilateral treaties 
signed, ratified or acceded to by the defunct 
Chinese gouernment before the establishment of 
the Gouernment of the People's Republic of 
China, my Gouernment will examine their con
tents before making a decision in the light of 
the circumstances as to whether or not they 
should be recognized.

"2. fls from October 1, 1949, the day oF the 
founding of the People's Republic of China, the 
Chiang Kai-shek clique has no right at all to 
represent China. Its signature and ratifica
tion of, or accession to, any multilateral 
treaties by usurping the name of 'China' are 
all illegal and null and uoid. My Gouernment 
will study these multilateral treaties before 
making a decision in the light of the circum
stances as to whether or not they should be ac
ceded to . "
fill entries recorded throughout this publica

tion in respect of China refer to actions taken 
by the authorities representing China in the 
United Nations at the time of those actions.

3/ By a communication dated 24 February 1958,
the Minister for Foreign Affairs of the United 
Arab Republic notified the Secretary-General of 
the United Nations of the establishment by Egypt 
and Syria of a single State, the United Arab 
Republic. Subsequently, in a note dated 1 March 
1958, the Ministry For Foreign Affairs of the 
United Arab Republic informed the
Secretary-General of the following: 11 . It is
to be noted that the Gouernment of the United 
Arab Republic declares that the Union henceforth 
is a single Member of the United Nations, bound 
by the prouisions of the Charter and that all 
international treaties and agreements concluded 
by Egypt or Syria with other countries will 
remain ualid within the regional limits 
prescribed on their conclusion and in accordance 
with the principles of international law."

In a cable dated 8 October 1961, the Prime 
Minister and Minister for Foreign Affairs of the 
Syrian Arab Republic informed the President of 
the General Assembly of the United Nations that 
Syria had resumed her former status as an inde
pendent State and requested that the United Na
tions take note of the resumed membership in the 
United Nations of the Syrian Arab Republic. This 
request was brought to the attention of Member

States by the President of the General Assembly 
at its 1035th plenary meeting on 13 October
1961. At the 1036th plenary meeting which took 
place on the same date, the President of the Gen
eral Assembly stated that no objection hauing 
been receiued on the part of any Member State the 
delegation of the Syrian Arab Republic has taken 
its seat in the Assembly as a Member of the 
United Nations with all the obligations and 
rights that go with that status. In a letter 
addressed to the Secretary-General on 19 July
1962, the Permanent Representative of Syria to 
the United Nations communicated to him the text 
of décret-loi No. 25 promulgated by the President 
of the Syrian Arab Republic on 13 June 1962 and 
stated the following:

"It follows from article 2 of the text in 
question that obligations contracted by the 
Syrian Arab Republic under multilateral 
agreements and conuentions during the period of 
the Union with Egypt remain in Force in Syria. 
The period of the Union between Syria and Egypt 
extends from 22 February 1958 to 27 September 
1961."
Finally, in a communication dated 2 September 

1971, the Permanent Representatiue of the Arab 
Republic of Egypt to the United Nations informed 
the Secretary-General that the United Arab Repub
lic had assumed the name of Arab Republic of 
Egypt (Egypt), and. in a communication dated 13 
September 1971, the Permanent Mission of the 
Syrian Arab Republic stated that the official 
name of Syria was "Syrian Arab Republic".

Accordingly, in so far as concerns any action 
taken by Egypt or subsequently by the United Arab 
Republic in respect of any instrument concluded 
under the auspices of the United Nations, the 
date of such action is shown in the list of 
States opposite the name of Egypt. The dates of 
actions taken by Syria prior to the formation of 
the United Arab Republic are shown opposite the 
name of the Syrian Arab Republic, as also are the 
dates of receipt of instruments of accession or 
notification of application to the Syrian Prou
ince deposited on behalf of the United Arab 
Republic during the time when the Syrian Arab 
Republic formed part of the United Arab Republic.

^  By a communication receiued on 30 December 
1985, the Gouernment of the Netherlands informed 
the Secretary-General that the island of Aruba 
which was a part of the Netherlands Antilles 
would obtain internal autonomy as a separate 
country within the United Kingdom of the 
Netherlands as of 1 January 1986. The said change 
would haue no consequence in international law. 
The Treaties concluded by the Kingdom uihich 
applied to the Netherlands Antilles including 
Aruba would continue, after 1 January 1986 to 
apply to the Netherlands Antilles (of which Aruba 
is no longer a part) and to Aruba

5/ In communication addressed to the
Secretary-General on 25 May 1961, the Permanent 
Representatiue of the Union of South Africa to 
the United Nations informed him "that as from 31 
May 1961, the Union of South Africa will be a 
Republic under the name of Republic of- South 
Africa" .

4
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2. DECLARATIONS OF ACCEPTANCE OF THE OBLIGATIONS CONTAINED IN THE CHARTER OF THE UNITED NATIONS

(Admission of States to membership In the United Nations ln accordance with Article 4 of the Charter)1

Decision of the General Assembly
Realstratlon and publication 

of the Declarations^

Participant Resolution
Date of 
adoption

Registration 

Date Number

United
Treaty

Volume

Nations
Series

Page

Afghanistan* ............... 34 (I) 9 Nou 1946 14 Dec 1946 7 1 39
Albania ...................... 99S(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3043 223 23
Algeria ...................... 1754(XVII) B Oct 1962 11 Oct 1962 6336 442 37
Ançola ...................... 31/44 1 Dec 1976 1 Sep 1978* 16920 1102
Antigua and Barbuda ......... 36/26 11 Nou 1981 11 NOU 19B1 20564 1256
Austria ..................... 995(X) 14 Dec 1955 14 Oec 1955 3044 223 27
Bahamas ...................... 3051(XXVIII) IB Sep 1973 IB Sep 1973 12760 891 109
Bahrain ..................... 2752(XXVI) 21 Sep 1971 21 Sep 1971 11351 797 77
Bangladesh ................. 3203(XXIX) 17 Sep 1974 17 Sep 1974 13543 950 3
Barbados ................... 217S(XXI) 9 Dec 1966 9 Dec 1966 8437 581 131
Belize ..................... 36/3 25 Sep 1981 25 Sep 1981 20408 1252
Benin* ..................... 1481(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5357 375 91
Bhutan ..................... 2751(XXVI) 21 Sep 1971 21 Sep 1971 11340 796 295
Botswana ................... 2 136(XXI) 17 Oct 1966 17 Oct 1966 8357 575 151
Brunei Darussalam ...........
Bulgaria . . ...............
Burkina Faso’ ...............

39/1
995(X)

21 Sep 1964 
14 Dec 1955

21 Sep 1984 
14 Dec 1955

23093
3045 223 31

14B3(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5359 375 99

Cameroon* .................
1749(XVII) IB Sep 1962 18 Sep 1962 6303 437 149
I476(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5354 375 79

Cape v e r d e ...........+ • •
Central African Republic7 . .

3363(XXX) 16 Sep 1975 16 Sep 1975 14309 961 345
1488(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5363 375 115

C h a d ....................... MBS(XV) 20 Sep I960 20 Sep 1960 5361 375 107
Comoros ..................... 3385(XXX) 12 Nou 1975 12 Nou 1975 14414 986 239

1486(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5362 375 111
COte d'iuoire9............... I484(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5360 375 103
Cyprus ........... ..
Democratic Kampuchea1** . . .

14B9(XV) 20 Sep 1960 9 Jun 1961 5711 397 283
995(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3046 223 35

Democratic Yemen11 ......... 2310(XXII) 14 Dec 1967 14 Dec 1967 8861 614 21
32/1 20 Sep 1977 1 Sep 1978 16922 1102
33/107 18 Oec 1978 18 Oec 1978 17409 1102

Equatorial Guinea ........... 2384(XXIII) 12 Nou 1968 12 NOU 1968 9295 649 197
F i j i ....................... 2622(XXU) 13 Oct 1970 13 Oct 1970 10789 752 207

995(X) 14 Dec 1955 19 Dec I9S5 3055 223 69
1487(XV) 20 Sep 1960 7 Nou 1960 5436 379 99

Gambia ..................... 2008(XX) 21 Sep 1965 21 Sep 1965 7928 545 143
German Democratic Republic 3050(XXUIII) 18 Sep 1973 18 Sep 1973 12758 891 103
Germany, Federal Republic of 3050(XXVIII) IB Sep 1973 18 Sep 1973 12/59 891 105

1118(XI) 8 Mar 1957 8 Mar 1957 3727 261 113
3204(XXIX) 17 Sep 1974 17 Sep 1974 13544 950 7
1325{XIII) 12 Dec 1958 12 Dec 1958 4595 317 77

Guinea-Bissau ............... 3205(XXIX) 17 Sep 1974 17 Sep 1974 13545 950 11
Guyana ..................... 2133(XXI) 20 Sep 1966 20 Sep 1966 8316 572 225

995(X) 14 Dec 1955 15 Dec 1955 3054 223 65
34(1) 9 Nou 1946 14 Dec 1946 8 1 41

Indonesia1  ̂ ............... 491(V) 28 Sep 1950 28 Sep 1950 916 71 153
995(X) 14 Dec 1955 29 NOU 1956 3594 254 223
273(111) 11 May 1949 11 May 1949 446 30 53

Italy ....................... 995(X) 14 Oec 1955 9 Apr 1956 3217 231 175
Jamaica ..................... 1?S0(XVII) IB Sep 1962 IB Sep 1962 6304 437 153

1113(XI) IB Oec 1956 18 Dec 1956 3626 256 167
Jorcan ..................... 995(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3048 223 43

I976(XVIII) 16 Dec 1963 16 Dec 1963 7015 483 233
Kuwait ..................... 1872(S—IV) 14 May 1963 14 May 1963 6705 463 213
lao People's Democratic

995(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3049 223 47
2137(XXI) 17 Oct 1966 17 OCt 1966 835$ 575 155

S



1.2: U.N. Charter— Admission of new Members

Decision of the General Assembly
Registration and publication 

of the Declarations2

Participant

Libyan Arab Jamahiriya1*.
Madagascar .............
Malawils ...............
Malaysia16 .............
Maldives17 .............
M a l i ....................
Malta15 ..................
Mauritania .............
Mauritius ...............
Mongolia ...............
Morocco .................
Mozambique .............
Myanmar’* ...............
Nepal ....................
Niger ....................
Nigeria .................
O m a n ....................
Pakistan1 ...............
Papua Neu Guinea . . . .
Portugal ...............
Qatar ....................
Romania .................
R u a n d a ............. .. .
Saint Kitts and Nevis18 .
Saint Lucia .............
Saint uincent and the 

Grenadines . . . . . .
Samoa ...................
Sao Tome and Principe . .
Senegal .................
Seychelles...............
Sierra Leone ...........
Singapore ...............
Solomon Islands ........
Somalia .................
sP*ln ■ .4 .............
Sri Lanka19 .............
Sudan . , ...............
Suriname2® ...............
Swaziland ...............
Sweden1 .................
Thailand1 ...............
T o g o ...................
Trinidad and Tobago . . .
Tunisia .................
Uganda .................
United Arab Emirates . . 
United Republic 

of Tanzania21
Tanganyika . . . .
Zanzibar ........

Vanuatu ................
Viet Nam22 ...........
Yemen1 ...............
Zaire25 ...............
Zambia15 .............
Zimbabwe .............

United Nations
Registration Treaty Series

Date of
Resolution adoption Date Number Volume P»«

995<X) 14 Dec 1 9 » 14 Dec 1955 3050 223 51
1478(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5356 375 n

1 Dec 1964 1 Dec 1964 7496 519 i
1134(XII) 17 Sep 1957 17 Sep 1957 3995 277 3
2009(XX) 21 Sep 1965 21 Sep 1965 7929 545 147
1491(XV) 28 Sep 1960 28 Oct 1960 5412 377 361

1 Dec 1964 1 Dec 1964 7497 519 7
1631(XUI) 27 OCt 1961 26 Mar 1963 6576 457 59
2371(XXII) 24 Apr 1968 24 Apr 1968 9064 634 217
1630(XVI) 27 Oct 1961 17 Jul 1962 6261 434 141
liii(xi) 12 Nov 1956 12 Nov 1956 3575 253 77
336S(XXX) 16 Sep 1975 16 Sep 1975 14310 981 341
m < s - n > 19 Apr 1946 19 Apr 1948 225 15 3
995(X) 14 Dec 19S5 14 Dec 1955 3051 223 55
1482(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5358 375 95
1492(XV) 7 Oct 1960 8 May 1961 5688 395 237
2754(XXVI) 7 Oct 1971 7 Oct 1971 11359 797 225
108(11) 30 Sep 1947 30 Sep 1947 112 8 57

3368(XXX) IO Oct 1975 10 Oct 1975 14377 985 51
995(X) 14 Dec 1955 21 Feb 1956 3155 229 3
2753(XXUI) 21 Sep 1971 21 Sep 1971 11352 797 >1
995(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3052 223 59
1748(XVII) 18 Sep 1962 18 Sep 1962 6302 437 14»
38/1 23 Sep 1983 23 Sep 1983 22348 1332
34/1 18 Sep 1979 18 Sep 1979 17969 1145

35/1 16 Sep 1980 16 Sep 1980 19076 1198
31/104 15 Dec 1976 15 Dec 1976 15164 1031 3
3364(XXX) 16 Sep 1975 16 Sep 1975 14311 981 3SJ
1490(XV) 28 Sep 1960 28 Sep 1960 5374 376 19
31/1 21 Sep 1976 21 Sep 1976 15022 1023 107
1623(XVI) 27 Sep 1961 27 Sep 1961 5976 409 43
2010(XX) 21 Sep 1965 21 Sep 1965 7930 545 151
33/1 19 Sep 1978 19 Sep 1978 17087 1106 137
1479(XV) 20 Sep 1960 23 Feb 1961 5577 388 17»
995(X) 14 Dec 1955 14 Dec 1955 3053 223 63
995(X) 14 Dec 1955 14 Oec 1955 3047 223 39
lllO(XI) 12 Nog 1956 12 Nov 1956 3576 253 81
3413(XXX) 4 Dec 1975 1 Jun 1976 14784 1007 34Î
2376(XXIII) 24 Sep 1968 24 Sep 1968 9252 646 177

34(1) 9 Nov 1946 14 Dec 1946 9 1 43
W U D 15 Dec 1946 16 Dec 1946 11 1 47

1477(XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5355 375 S3
175KXVII) 18 Sep 1962 18 Sep 1962 6305 437 157
1112(XI) 12 NOV 1956 12 Nov 1956 3577 253 ts
1758(XV1I) 25 Oct 1962 25 Oct 1962 6357 443 47
2794(XXVI) 9 Dec 1971 9 Dec 1971 11424 802 101

1667(XVI) 14 Dec 1961 14 Dec 1961 6000 416
197S(XVIII) 16 Dec 1963 16 Dec 1963 7016 483
36/1(XXXVI) 15 Sep 1981 15 Sep 1981 20385 1249
32/2 20 Sep 1977 1 Sep 1978 16921 1102
108(11) 30 Sep 1947 30 Sep 1947 113 8

1480(XV) 20 Sep 1960 2 Jan 1962 6020 418
1 Dec 1964 1 Dec 1964 7498 519

ll/KS-XI) 25 Aug 1980 25 Aug 1980 19058 1197

147
2)1

59
IS*
11
323
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NOTES:

H  The Provisional Rules of Procedure of the 
General Assembly (rules 113-116), under which the 
first six new Members were admitted to membership 
In the United Nations, namely, Afghanistan, 
Iceland. Pakistan, Sweden, Thailand and Yemen, 
stipulated that the membership, ln case of a 
favourable decision of the General Assembly, 
shall become effectiue on the date on which the 
applicant State presented to the Secretary- 
General an instrument of adherence. Accordingly, 
the membership of Afghanistan, Iceland and Suieden 
became effective on 19 November 1946, that of 
Thailand on 16 Oecember 1946 and that of Pakistan 
and Yemen on 30 September 1947.
By resolution 116(11) of 21 November 1947, the 

General Assembly adopted new rules governing the 
admission of new Members. Under these rules 
(135-139), a declaration, made in a formal 
instrument accepting the obligations contained ln 
the Charter, shall be submitted to the 
Secretary-General by an applicant State at the 
same time as the application for membership. The 
membership becomes effective, if the application 
is approved, on the date on which the General 
Assembly takes its decision on the application. 
Accordingly, for all Members other than the six 
mentioned ln the preceding paragraph, the 
membership became effective on the respective 
dates shown in the first column of this list.

2/ The declarations are registered ex
officio by the Secretariat on the effective dates 
of membership. Howeuer, since the registration 
did not start until 14 Oecember 1946, when the 
General Assembly, by resolution 97(1), adopted 
the regulations to give effect to Article 102 of 
the Charter of the United Nations, the declara
tions of Afghanistan. Iceland and Sweden were 
registered on that date. Furthermore, In some 
instances, where the declaration accepting the 
obligations contained In the Charter was submit
ted to the Secretary-Ceneral together with the 
application ln cabled form or emanated from a 
representative other than the Head of State or 
Government or the Minister for Foreign Affairs, 
the registration was not effected until the date 
of receipt by the Secretary-General of the 
confirmation of the declaration ln the formal 
Instrument bearing the signature of one of those 
authorities. (For the text of the Regulations to 
give effect to Article 102 of the Charter of the 
United Nations, adopted by General Assembly 
resolution 97(1) of 14 December 1946 and modified 
by resolutions 364 B(IU), 482(11) and 33/141/A of 
1 December 1949, 12 December 1950 and lt December 
1978, respectively, see United Nations, Treaty 
Series. vol.859, p. VIH.)

Non registration of this declaration on 1 
Oecember 1976, the date of its membership, 
results from an administrative oversight".

4/ In a communication dated 2 December 1975, 
the Permanent Mission of the People's Republic of 
•enln to the United Nations Informed the 
Secretary-Ceneral that their country (formerly 
Dahomey), would henceforth be known as "Benin".

Formerly: "Upper Volta" until 4 August
1984.

As from 4 February 1984 Cameroon (from 10 
March 1975 to 4 february 1984 known as "the 
United Republic of Cameroon" and prior to io 
March 1975 known as "Cameroon".

In a communication dated 20 December 1976 
the Permanent Mission of the Central African 
Empire to the United Nations Informed the 
Secretary-General that, by a decision of the 
extraordinary Congress of the Movement for the 
Social Development of Slack Africa (MCSAN), held 
at Bangui from 10 November to 4 December 1976, 
the Central African Republic had been constituted 
into the Central African Empire.
In a communication dated 25 September 1979 the 

Permanent Representative of that country to the 
united Nations Informed the Secretary-Ceneral 
that, following a change of régime which took 
place on 20 September 1979, the former Institu
tions of the Empire had been dissolved and the 
Central African Republic proclaimed.

In a communication dated 15 November 
1971, the Permanent Mission of the People's 
Republic of the Congo to the united Nations 
informed the Secretary-General that their country 
would thenceforth be known as "the Congo".

Formerly:
December 1985.

"Ivory Coast" until 31

In a communication dated 28 Oecember 
1970, the Permanent Representative of the Khmer 
Republic to the United Nations Informed the 
Secretary-Ceneral that Cambodia had assumed the 
name of "Khmer Republic".

In a communication dated 30 April 1975, the 
Royal Government of National Union of Cambodia 
Informed the Secretary-General that their country 
had reassumed the name of "Cambodia". In a 
communication dated 6 April 1976 the Gowernment 
of Democratic Kampuchea Informed the 
Secretary-General that the name "Democratic 
Kampuchea" should henceforth be used.

Democratic Yemen was successively listed 
In the previous editions as "Southern Yemen", 
"People's Republic of Southern Yemen" and 
"People's Democratic Republic of Yemen". In a 
communication addressed to the Secretary-Ceneral 
on 10 May 1972, the Permanent Representative of 
the People's Democratic Republic of Yemen to the 
United Nations requested that, for practical 
reasons, the name of the State be shortened to 
"Democratic Yemen".

12S xn a letter addressed to the 
Secretary-General on 20 January 1965, the first 
Deputy Prime Minister and Minister for foreign 
Affairs of Indonesia Informed the 
Secretary-General that "Indonesia has decided at 
this stage and under the present circumstances to 
withdraw from the United Nations". In his reply 
of 26 February 1965, after noting the contents of 
the letter from Indonesia, the Secretary-Ceneral 
expressed "the earnest hope that ln due time 
[Indonesia] will resume full co-operation with 
the United Nations". For th* text of the letter 
from Indonesia and the Secretary-General'* reply, 
see document A/5857 and Corr.l and A/5899.

7
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In a telegram of 19 September 1966, the Gouern
ment of Indonesia Informed the Secretary-General 
that lt "hat decided to resume full co-operation 
uith the United Nations and to resume participa
tion in Its activities starting uith the twenty- 
first session of the General Assembly". For the 
text of that telegram, see document A/6419.

At the 1420th plenary meeting of the General 
Assembly held on 28 September 1966, the President 
of the Ceneral Assembly, referring to the 
above-mentioned correspondence and to the deci
sion of the Government of Indonesia "to resume 
full co-operation with the United Nations", sta
ted, inter alia, that "it would appear, therefo
re, that the Government of Indonesia considers 
that Its recent absence from the Organization uas 
based not upon a withdrawal from the United Na
tions but upon a cessation of co-operation. The 
action so far taken by the United Nations on this 
matter would not appear to preclude this view. If 
this Is also the general view of the membership, 
the Secretary-General would giue instructions for 
the necessary administratiue action to be taken 
for Indonesia to participate again ln the pro
ceedings of the Organization . . . Unless I hear 
any objection, I would assume that lt is the will 
of the membership that Indonesia should resume 
full participation ln the activities of the 
United Nations and the Secretary-General may 
proceed ln the manner I have outlined.'1 There 
hauing been no objection, the President invited 
the representatives of Indonesia to take their 
seats in the General Assembly. (See Official 
Records of the General Assembly. Twenty-first 
Session. Plenary Meetings. 1420th meeting.)

By a note dated 22 December 1975, the 
Permanent Mission of the Lao People's Democratic 
Republic to the United Nations informed the 
Secretary-General that their country (formerly 
"Laos"), had assumed the name of "Lao People's 
Democratic Republic".

14/ By two communications dated 1 and 18 
April 1977, respectively, the Permanent Mission 
of the Libyan Arab Jamahiriya informed the 
Secretary-General that the official designation 
“Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya"(short 
title: "Libyan Arab Jamahiriya") should be 
substituted for "Libyan Arab Republic".(Before ( 
January 1971: "Libya".)

The decision to admit Malawi, Malta and 
Zambia to membership in the United Nations was 
taken by the General Assembly during Its 
nineteenth session at the 1286th meeting held on 
1 December 1964.

On 16 September 1963, the Permanent 
Representative of Malaysia to the United Nations 
addressed to the Secretary-General the folloulng 
communication:

"By the Constitutional process of Amendment 
provided for in Article 159 of the Constitution 
of the Federation of Malaya carried out recen
tly in both Houses of Parliament with the 
requisite two-thirds majorities, the name of 
the State as set out ln Article 1 thereof has 
been changed from 'Federation of Malaya1 to 
■Malaysia'.

"This Mission has therefore from this dat» 
assumed the name of 'Permanent Mission of 
Malaysia to the United Nations'.

"I shall be grateful for your having thit 
change noted and also for your bringing It to 
the notice of all Missions accredited to the 
United Nations."
Subsequently, the Government of Malaysie 

confirmed to the Secretary-General that all 
multilateral treaties, ln respect of which h« 
acts as depositary and to which the Federation of 
Malaysia has become a party either by successto* 
or by ratification or accession, continue to be 
binding on Malaysia, and that henceforth Malays!* 
should be listed ln the relevant United Nations 
publications as a party to those treaties.

,7/ In a letter of 14 April 1969, the Perma
nent Representative of the Republic of Maldivet 
to the United Nations informed the Secretary- 
General that “after the change from a Sultanat* 
to a ' Republican Administration, the Maldivian 
Government has decided that the country be known 
as 'Maldives' instead of 'Maldlve Islands' and 
that the full title of the State be called 
'Republic of Maldives'".

18/ Formerly: "Saint Christopher and Nevis" 
until 29 December 1966.

In a communication addressed to tht 
Secretary-General on 29 August 1972, the Chargt 
d'Affaires a.i. of the Permanent Mission of Sri 
Lanka to the United Nations stated that the 
official designation should be "Sri Lanka* 
(formerly: "Ceylon").

20/ in a communication dated 29 June 1978 the 
Permanent Representative of that State informed 
the Secretary-General that, on 23 January 197), 
his Government had decided that the official 
designation should be "Suriname" (formerly: 
"Surinam".)

In a note addressed to the Secretary- 
General on 6 May 1964, the Ministry of External 
Affairs of the United Republic of Tanzania 
informed him that, following the signature and 
ratification of the Articles of Union between the 
Republic of Tanganyika and the People's Republic 
of Zanzibar, the two countries had been united on 
26 April 1964, as one sovereign State under the 
name of the United Republic of Tanganyika and 
Zanzibar. The Ministry further asked the 
Secretary-General "to note that the united 
Republic of Tanganyika and Zanzibar declares that 
it is nou a single Member of the United Nations 
bound by the provisions of the Charter, and that 
all international treaties and agreements in 
force between the Republic of Tanganyika or the 
People's Republic of Zanzibar and other States ot 
International organizations will, to the extent 
that their Implementation Is consistent uith the 
constitutional position established by the 
Articles of the Union, remain in force within the 
regional limits prescribed on their conclusion 
and in accordance with the principles of 
international law".

In communicating the above-mentioned note, 
accordance with the request contained therein, to

8
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all States Members of the United Nations, to the 
principal organs of the United Nations and to the 
subsidiary organs of the United Nations to which 
Tanganyika and Zanzibar had been appointed, and 
to the specialized agencies of the United Nations 
and the International Atomic Energy Agency, the 
Secretary-General stated that he "Is taking 
action, within the limits of his administrative 
responsibilities, to give effect to the declara
tion ln the attached note that the United Repub
lic of Tanganyika and Zanzibar is now a single 
Member of the United Nations bound by the provi
sion of the charter. This action Is undertaken 
without prejudice to and pending such action as 
other organs of the United Nations may take on 
the basis of the notification of the establish
ment of the United Republic of Tanganyika and 
Zanzibar." No objection was raised in this regard 
in any of the organs concerned.
In a communication addressed to the Secretary- 

General on 2 November 1964. the Permanent Mission 
of the United Republic of Tanganyika and Zanzibar 
informed him that "the United Republic of Tanga- 
nlka and Zanzibar shall, with Immediate effect, 
be known as the United Republic of Tanzania".

Subsequently, the Government of the United 
Republic of Tanzania confirmed to the 
Secretary-Ceneral that the United Republic of 
Tanzania continues to be bound by multilateral 
treaties in respect of which the Secretary- 
Ceneral acts as depositary and which had been 
signed, ratified or acceded to on behalf of 
Tanganyika.

*2/ The Democratic Republic of Uiet-Nam and 
the Republic of South Uiet-Nam (the latter of 
which replaced the Republic of Uiet Nam) united 
on 2 July 1976 to constitute a new State, the 
Socialist Republic of Viet-Nam (Uiet-Nam).

In a communication dated 27 October 1971, 
the Permanent Representative of the Republic of 
Zaire to the United Nations Informed the 
Secretary-Ceneral that the Democratic Republic of 
the Congo would thenceforth be known as th* 
Republic of Zaire.

24/ formerly: Burma until 17 June 1969.

9
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3. STATUTE OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

(annexed to the Charter of the United Nations)

Partie*: All members of the United Nations.*
Switzerland as from 28 July 1948.2 
Liechtenstein as from 29 March 1950.*
San Marino as from 18 February 1954.4 
Nauru as from 29 January 1988s

NOTES:

Sea chapter I.l and 1.2. Before becoming a 
Member of the United Nations, Japan was a party 
to the Statute of the International Court of 
Justice from 2 April 1954 to 18 Oecember 1956; for 
the text of the declaration by the Government of 
Japan accepting the conditions determined to that 
effect upon the recommendation of the Security 
Council by the General Assembly ln resolution 105 
(UIII) of 9 December 1953, see United Nations, 
Treaty Series, voi 188, p. 137.

Upon the recommendation of the Security 
Council, adopted on 15 Nouember 1946, the General 
Assembly by resolution 91(1) adopted on 11 
December 1946, and in pursuance of Article 93, 
paragraph 2, of the Charter, determined the 
conditions on uhich Switzerland could become a 
Party to the Statute of the International Court 
of Justice. On 28 July 1948, a declaration 
accepting these conditions was deposited uith the 
Secretary-General on behalf of Switzerland 
(registered under No. 271; see United Nations, 
Treaty Series, uol. 17, p. Ill) and accordingly, 
on that date Switzerland became a Party to the 
Statute of the International Court of Justice.

3/ Upon the recommendation of the Security 
Council, adopted on 1 September 1949, the General 
Assembly by resolution 363 (IV) adopted on 1 
December 1949, and ln pursuance of Article 93, 
paragraph 2, of the Charter, determined the 
conditions on which Liechtenstein could become a 
Party to the Statute of the International Court 
of Justice. On 29 March 1950, a declaration

accepting these conditions was deposited with 
the Secretary-General on behalf of Liechtenstein 
(registered under No. 7S8; see United Nations, 
Treaty Series, vol. 51, p. 115) and accordingly 
on that date Liechtenstein became a party to the 
Statute of the International Court of Justice.

Upon the recommendation of the Security 
Council, adopted on 3 Oecember 1953, the General 
Assembly by resolution 806 (VIII) adopted on 9 
December 1953, and ln pursuance of Article 93, 
paragraph 2, of the Charter, determined the 
conditions on which San Marino could become a 
Party to the Statute of the International Court 
of Justice. On 18 February 1954, a declaration 
accepting these conditions was deposited with 
the Secretary-General on behalf of San Marino 
(registered under No. 2495; see United Nations. 
Treaty Series, uol. 1B6, p, 295) and accordingly 
on that date San Marino became a Party to the 
Statute of the International Court of Justice.

Upon the recommendation of the Security 
Council, adopted on 19 october 1987, the General 
Assembly by resolution 42/21 adopted on 18 
November 1987, and ln pursuance of Article 93, 
paragraph 2, of the Charter, determined the 
conditions on which Nauru could become a Party 
to the Statute of the International Court of 
Justice. On 29 January 1988, a declaration 
accepting these conditions was deposited with 
the Secretary-General on behalf of Nauru and 
accordingly on that date Nauru became a Party 
to the Statute of the International Court of 
Justice.

10
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4. DECLARATIONS RECOGNIZING AS COMPULSORY THE JURISDICTION OF THE INTERNATIONAL COURT OF 
JUSTICE UNDER ARTICLE 36. PARAGRAPH 2, OF THE STATUTE OF THE COURT

Declaration* under Article 35, paragraph 2, of the Statute of the Court a* implemented by Security 
Council Resolution 9(194$) of IS October 1946 are deposited with the Registrar of the Court. For those 
declarations, see United Nations, Treaty Series, or the Yearboots of the Court.

Note: The declarations recognizing as compulsory tHe jurisdiction of the International Court of 
Justice, deposited with the Secretary-General by the Governments oF Bolivia, Brazil, Guatemala, Thailand 
and Turkey were made for specified periods of time which expired. For the texts of those declarations, 
see United Nations. Treat» Series, vol. 1. p. 49 (Guatemala); vol. 15. p. 221 (Brazil); vol. 16, p. 207 
(Bolivia); vol. 65. p. 1S7 (Thailand), and vol. 191, p. 357; vol. 308. p. 301; vol. 491, p. 385, and 
vol. 604, p. 349 (Turkey).

In a communication received by the Secretary-General on 12 April 1967, the Government of South 
Africa gave notice of withdrawal and termination, with effect from that date, of the declaration of 12 
September 1955. For the text of the said declaration, which was deposited with the Secretary-General on
13 September 1955, and for the notice of termination, see United Nations, Treaty Series, uol. 216, 
p. 115, and vol. 595, p. 363, respectively.

A declaration recognizing as compulsory the jurisdiction of the International Court of Justice had 
been deposited on 26 October 1946 with the Secretary-General on behalf of the Republic of China (for the 
text of that declaration, see United Nations, Treaty Series, vol. 1, p. 35). In a communication received 
by the Secretary-General on 5 December 1972, the Government of the People's Republic of China indicated 
that lt does not recognize the statement made by the defunct Chinese government on 26 October 1946 ln 
accordance with paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the International Court of Justice con
cerning the acceptance of the compulsory jurisdiction of the Court.

In a notification received by the Secretary-General on 10 January 1974, the Government of France 
gave notice of the termination of the declaration of 20 May 1966. For the text of that declaration and 
for the notice of termination, see United Nations, Treaty Series, vol. 562, p. 71 and vol. 907. p. 129. 
respectively.

In a notification received by the Secretary-General on 7 October 1985, the Government of the United 
States of America gave notice of the termination of Its declaration of 26 August 1946.1 For the text 
of the declaration see United Nations, Treaty Series, vol. 1, p. 9.

In a notification received by the Secretary-General on 21 November 1965, the Covernment of Israel 
9«ve notice of the termination of the declaration of 17 October 1956.2 For the text of the declaration 
see United Nations, Treaty Series, vol. 252. p. 301.

States which have made declarations under Article 36. paragraph 2 of the statute of the International 
Court of Justice or whose declarations made under Article 36. paragraph 2. of the Statute of the Per
manent Court of International Justice are deemed to be acceptances of the compulsory jurisdiction of 
the International Court of Justice3

Australia
Austria
Barbados
Belgium
Botswana
Canada
Colombia4
Costa Rica
Cyprus
Democratic Kampuchea 
Denmark
Dominican Republic4 
Egypt

El Salvador
Finland
Gambia
Guinea-Bissau
Haiti4
Honduras
India
Japan
Kenya
Liberia
Liechtenstein
Luxembourg4
Malawi

Mauritius
Malta
Mexico
Nauru
Netherlands 
New Zealand4
Nicaragua4
Nigeria
Norway
Pakistan
Panama4
Philippines
Portugal

Senegal
Somalia
Sudan
Suriname
Swaziland
Sweden
Switzerland
Togo
Uganda
United Kingdom
Uruguay4
Zaire

Texts of the declaration»

(The date shown after the name of the State Indicates the date of deposit of the declaration)

(a) Declarations made under Article 36. paragraph 2. of the Statute of the 
International Court oF Justice

AUSTRALIA

17 March 19755
Whereas on the first day of Nouember one 

thousand nine hundred and forty-five Australia 
ratified the Charter of the United Nations of 
which the-Statute of the International Court of 
Justice is an Integral part; and

"Whereas Australia made a declaration under 
paragraph 2 of Article 36. of the said statute on 
the sixth day of February, one thousand nine hun
dred and fifty-four; and

"Whereas Australia desires to withdraw the said 
declaration;

"The Government of Australia hereby withdraws 
the said declaration and declares for and on

11
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behalf of Australia that it recognises as compul
sory ipso facto and without special agreement in 
relation to any other State accepting the same 
obligation, the jurisdiction of the International 
Court of Justice, in conformity with paragraph 2 
of Article 36 of the Statute of the Court, until 
such time as notice may be giuen to withdraw this 
declaration.

"The Gouernment of Australia further declares 
that this declaration does not apply to any dis
pute in regard to which the parties thereto haue 
agreed or shall agree to haue recourse to some 
other method of peaceful settlement.

"In witness whereof. I, Edward Gough Whitlam, 
Prime Minister acting for and on behalf of the 
Minister of State for foreign Affairs of 
Australia, haue hereunto set my hand and affixed 
the seal of the Minister of State for Foreign 
Affairs.

“Dated this thirteenth day of March, one thou
sand nine hundred and seuenty-fiue. 11

(b) disputes with the Gouernment of any other], 
country which as a member of the Commonwealth’ 
of Nations, all of which disputes shall be; 
settled in such manner as the parties haue 
agreed or shall agree;

(c) disputes with regard to questions which by" 
international law fall exclusiuely within the': 
jurisdiction of Barbados; •*

(d) disputes arising out of or concerning jurist; 
diction or rights claimed or exercised by. 
Barbados in respect of the conseruation, man-S 
agement or exploitation of the liuing res
sources of the Sea, or in respect of the pre-j 
uention or control of pollution or contamina^ 
tion of the marine enuironment in marine* 
areas adjacent to the coast of Barbados. j;-

"Accept, Sir, the assurance of my highest conA 
sidération.

(Signed) H. deB. FordèS 
Minister of External Affairs]!

(Siqned) Edward Gough Whitlam 
Prime Minister acting for 

and on behalf of the Minister 
of State for Foreign Affairs 

of Australia

AUSTRIA

19 May 1971®
I hereby declare that the Republic of Austria 

recognizes as compulsory ipso facto and without 
special agreement, in relation to any other State 
which accepts or has accepted the same obliga
tion, the jurisdiction of the International Court 
of Justice in all legal disputes referred to in 
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the 
International Court of Justice.

This Declaration does not apply to any dispute 
in respect of which the parties thereto haue 
agreed or shall agree to haue recourse to other 
means of peaceful settlement for its final and 
binding decision.

This Declaration shall remain in force for a 
period of fiue years and thereafter until it will 
be terminated or modified by a written declara
tion .

Done at Uienna on 28 April 1971.

(Siqned) Franz J.onas 
The Federal President

BARBADOS

1 August 19807
I haue the honour to declare on behalf of the 

Gouernment of Barbados that -
"The Gouernment of Barbados accepts as compul

sory, ipso facto, and without special agreement, 
on condition of reciprocity, the jurisdiction of 
the International Court of Justice in conformity 
with paragraph 2 of Article 36 [of the Statute] 
of the Court until such time as notice might be 
giuen to terminate the acceptance, ouer all dis
putes arising after the declaration is made, 
other than:
(a) disputes in regard to which parties haue 

agreed or shall agree to .haue recourse to 
some other method of peaceful settlement;

BELGIUM

17 June 19S8?i!
I declare on behalf of the Belgian Gouernmenilj 

that I recognize as compulsory ipso facto and̂  
without special agreement, in relation to anyj? 
other State accepting the same obligation, thy 
jurisdiction of the International Court of Jus5 
tice, in conformity with Article 36, paragraph 2ji 
of the Statute of the Court, in legal disputes* 
arising after 13 July 1948 concerning situations} 
or facts subsequent to that date, except those in; 
regard to which the parties haue agreed or mayi 
agree to haue recourse to another method of pajU 
cific settlement.

This declaration is made subject to ratifies'^ 
tion.9 It shall take effect on the day of dejï 
posit of the instrument of ratification for aj 
period of fiue years. Upon the expiry of thatl 
period, it shall continue to haue effect until^ 
notice of its termination is giuen. -îi
Brussels, 3 April 1958

(Siqned) U. Larock* 
Minister of Foreign Affairs?

BOTSWANA

16 March 1970Ĵ
"I, Sir Seretse Khama, President of the Repub'-?; 

lie of Botswana, haue the honour to declare onfc 
behalf of the Gouernment of the Republic ofg 
Botswana, that it recognises as compulsory ipsoa : 
facto and without special agreement, on condition^' 
of reciprocity, the jurisdiction of the Interna-^ 
tional Court of Justice, in accordance with para-£ 
graph 2 of Article 36 of the Statute of the Courts 

"This Declaration does not extend: flî
"(a) to disputes in respect of which the parĵ jf 

ties haue agreed or shall agree to hauej! 
recourse to another means of peaceful set-?§ 
tlement; or -jj.

"(b) to disputes relating to matters which, byj • 
international law, are essentially withinji 
the domestic jurisdiction of the Republics! ; 
of Botswana. =

"The Gouernment of the Republic of Botswanaii: 
also reserues the right at any time, by means ofg: 
a notification addressed to the Secretary-General<j ;VJ> :
:---------------------------------------------------- aîj;

12
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behalf of Australia that It recognises a* compul- 
tory lpto fat to and without special agreement in 
relation to any other State accepting the sane 
obligation, the jurisdiction of the International 
Court of Justice, in conformity with paragraph 2 
of article 36 of the Statute of the Court, until 
such time as notice nay be given to withdraw this 
declaration.
"The Government of Australia further declares 

that this declaration does not apply to any dis
pute In regard to which the parties thereto haue 
agreed or shall agree to have recourse to some 
other Method of peaceful settlement.

“In witness whereof. I, Edward Cough Mhltlam. 
frlme Minister acting for and on behalf of the 
Minister of State for Foreign Affairs of 
Australia, have hereunto set my hand and affixed 
the seal of the Minister of State for foreign 
Affairs.

*0ated this thirteenth day of March, one thou-
«and (ilfk* kundfari and tiuAnK- flu* >

(Signed) Edward Gough Whitlam 
Prime Minister acting for 

and on behalf of the Minister 
of State for foreign Affairs 

of Australia

AUSTRIA

19 May 1971®
! hereby declare that the Republic of Austria 

recognlies as compulsory Ipso facto and without 
special agreement, In relation to any other State 
which accepts er has accepted the sane obliga
tion. the jurisdiction of the International Court 
of Justice In all legal disputes referred to ln 
paragraph 2 or Article 36 of the Statute of the 
International Court of Juttlce.
this Declaration does not apply to any dispute 

In respect of which the parties thereto haue 
agreed or shall agree to have recourse to other 
••ans of peaceful settlement for its final and 
binding decision.
This Declaration shall remain ln force for a 

period of five years and thereafter until It will 
be terminated or modified by a written declara
tion.
Oone at Vienna on 21 April 1971,

(Signed! franz Jonas 
The federal President

BARBADOS

1 August 1980?
I have the honour to declare on behalf of the 

Covernment of Barbados that - 
’The Covernment of Barbados accepts as compul

sory, Ipip. facto, and without special agreement, 
on condition of reciprocity, the Jurisdiction of 
Ihe International Court of Justice ln conformity 
with paragraph 7 of Article 36 (of the Statute} 
of the Court until tuch time as notice might be 
given to terminate the acceptance, over all dis
putât arising after the declaration Is made, 
ether than:
<e) ditputet ln regard to which parties have 

egreed or shill agree to haue recourse to 
some other method of peaceful settlement;

(b) disputes uith the Gouernment of any other 
country which It a member of tha Commonwealtl 
of Nations, all of which disputes shall h  
settled ln such manner as th* parties havt 
agreed or shall agree;

(c) disputes with regard to questions which t>i 
international law fall exclusiuely within tht 
jurisdiction of Barbados ;

(d) disputes arising out of or concerning Juris, 
diction or rights claimed or exerclted br 
Barbados in respect of the conseruation, man
agement or exploitation of the liuing re
sources of the Sea. or in respect of the pre
uention or control of pollution or contamina
tion of the marine enuironment ln marlm 
areas adjacent to the coast of Barbados.

"Accept, Sir, the assurance of my highest con» 
sidération.

(Sioned) H. deB. ford* 
Minister of External Affair»

BELGIUM

17 June m i*
I declare on behalf of the Belgian Government 

that I recognize as compulsory leto facto and 
without special agreement, ln relation to e*i 
other State accepting the tame obligation, thi 
jurisdiction of the International Court of Jus
tice, in conformity with Article 36, paragraph 1 
of the statute of the Court, ln legal disputes 
arising after 13 July 1948 concerning situations 
or facts subsequent to that date, except those 1» 
regard to which the parties have agreed or mi 
agree to have recourse to another method of pa
cific settlement.
This declaration lt made subject to ratifica

tion.9 It thall taka effect on the day of de
posit of the instrument of ratification for i 
period of five years. Upon the expiry of that 
period, lt thall continua to haue effect until 
notice of ltt termination lt giuen.
Bruttels, 3 April 19S8

fSigned) V. Larock 
Minister of foreign Affairs

BOTSWANA

16 March 1970*®
"I, Sir Seretse Khama, Pretldent of the Repub

lic of Botswana, haue the honour to declare en 
behalf of the Covernment of the Republic of 
Botswana, that lt racognltet as compulsory ion 
facto and without special agreement, on conditio" 
of reciprocity, the jurisdiction of the Interna
tional Court of Justice, ln accordance with para
graph 2 of Article 36 of the Statute of the Court.

"Thit Declaration does not extend:
"(&) to disputes ln respect of which the par

ties have agreed or shall agree to hav* 
recourse to another meant of peaceful set
tlement; or

"(&) to disputes relating to matters which, br 
international law, are etsentially wlthi* 
the domettlc jurisdiction of the Republic 
of Botswana.

"Tha Government of the Republic of Botswan* 
alto reserves the right at any time, by means of 
a notification addressed to the Secretary-General

12
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of th* United Nation», and with «ffect as from 
the moment of cuch notification, either to add 
to, amend or withdraw any of th* for*golng res
ervations, or any that may hereafter be added.
'Don* at Gaborone thl« l«th day of January ln 

th* year of our Lord on* thousand nine hundred 
and seventy."

(Signed) Seretse M. Khama

CANADA

10 teptember « S S 11 
On behalf of the Gowernment of Canada.
(1) I give notice that I hereby terminate the 

acceptance by Canada of the compulsory 
jurisdiction of the International Court of 
Justice hitherto effective by virtue of the 
declaration made on ? April 1970 In confor
mity with paragraph 2 of Article 36 of the 
Statue of that Court.

(2) I declare that the Government of Canada 
accepts as compulsory Ip s o  facto and with
out special convention, on condition of 
reciprocity, the Jurisdiction of the inter
national Court of Justice, in conformity 
with paragraph 2 of Article 36 of the Stat
ute of the court, until such time a* notice 
may be given to terminate the acceptance, 
over all disputes arising after the present 
declaration, other than:

(a) disputes ln regard to which parties have 
agreed or shall agree to have recourte to 
some other method of peaceful settlement;

(b) disputes with the Covernment of any other 
country which Is a member of the Common
wealth, all of which dispute* shall be 
settled ln such manner as the parties 
have agreed or shall agree;

(c) disputes with regard to questions which 
by International lau fail exclusively 
uiithin the Jurisdiction of Canada.

(3) The Government of Canada alto reserues the 
right at any time, by means of a notifica
tion addressed to the Secretary-General of 
the United Nations, and with effect as from 
the moment of such notification, either to 
add to, amend or withdraw any of the fore
going reservations, or any that may here
after be added.

New York, September 10, 198S
Stephen lewis 

Ambassador and 
Permanent Representative

COSTA RICA

20 February 1973 *2 
The Covernment of Costa Rica recognizes as com

pulsory ipso facto and without special agreement, 
ln relation to any other State accepting the same 
obligation, the jurisdiction of the international 
Court of Justice ln all legal disputes of the 
kinds referred to ln Article 36. paragraph 2, of 
th* Statute of the International Court of Jus
tice. This Declaration shall be valid for a pe
riod of five years and shall be understood to be 
tacitly renewed for like periods, unless denounced 
before the expiration of the said period.

tSlgned) Conzalo J. Facio 
Minister for Foreign Affair*

CYfROS

29 April 198«13
I have the honour on behalf of the Government 

of the Republic of Cypru* to declare, ln confor
mity with paragraph 7 of article 36 of the Statute 
of th* International Court of Justice, that the 
Republic of Cyprus accepts as compulsory I p s o  
facto and without special agreement, on condition 
of reciprocity, the Jurisdiction of the Court, ln 
relation to any other State accepting the same 
obligation, over all legal dispute* concerning:

a) the interpretation of any treaty -
I. to which the Republic of Cyprus became a 

Party on or after 16 August i960 or
II. which the Republic of Cyprus recognise* 

as binding on it by succession;
b) any question of International law;
c) the existence of any fact which, if estab

lished. would constitute a breach of an 
international obligation;

d) the nature or extent of the reparation to be 
made for the breach of en international 
obligation.

Provided that this declaration shall not apply:
a) to disputes relating to questions which fall 

within the domestic jurisdiction of the 
Republic of Cyprus;

b) where the declaration recognizing the 
compulsory Jurisdiction of the International 
Court of Justice on behalf of any other Party 
to the dispute was deposited with the 
Secretary-General of the United Nation* less 
than six months prior to the filing of the 
application bringing the dispute before the 
Court.

The Covernment of the Republic of Cyprus 
reserves the right at any time, by means of a 
notification addressed to the Secretary-Ceneral 
of the United Nations, and with effect as from 
the moment of such notification, either to add 
to, amend or withdraw this Declaration or any of 
the foregoing reservations or any that may here
after be added.

rsiqnedl 
(George Jacovou) 

Minister of Foreign Affairs 
Nicosia. 19th April, 1988.

DEMOCRATIC KAMPUCHEA

19 September 195714 
On behalf of the Royal Government of Cambodia I 

have the honour to declare that, ln accordance 
with Article 36, paragraph 2 of the Statute of 
the International Court of Justice, I recognize 
as compulsory jpso facto and without special 
agreement, in relation to any other State Member 
of the United Nations, accepting the same obliga
tion. that is to say on condition of reciprocity, 
the jurisdiction of the said Court ln all legal 
disputes, other than:

1. Disputes ln regard to which the Partlet to 
the dispute have agreed or thall agree to 
have recourse to some other method of peace
ful settlement;

13
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2. Disputes uith regard to questions ultlch by 
International law fall exclusively uiithin 
the jurisdiction of the Kingdom of 
Cambodia;

3. Disputes relating to any natter excluded 
from judicial settlement or compulsory ar
bitration by uirtue of any treaty, conwen
tlon or other International agreement or 
instrument to uhich the Kingdom of 
Cambodia is a party.

This declaration is valid for ten years from 
the date of Its deposit. It shall remain ln force 
thereafter until notice to the contrary has been 
given by the Royal Government of Cambodia. 
Phnom-Penh, 9 September 19S7

(Signed) Sim War

OENMARK

10 December 19S615 
In conformity with the Royal Decree of 3 

December 1956, I have the honour, on behalf of 
the Danish Government, to make the following dec
laration:

Pursuant to Article 36, paragraph 2 of the 
Statute of the International Court of Justice, 
the Kingdom of Denmark recognizes as compulsory 
I p s o  facto and without special agreement the 
jurisdiction of the Court ln relation to any 
other state accepting the same obligation, that 
is to say on condition of reciprocity, for a 
period of five years from 10 December 1956 and 
thereafter for further periods of five years, if 
this declaration is not denounced by notice of 
not less than six months before the expiration of 
•ny five-year period.
Neu York, 10 December 1956

Planed) Karl I, IskHund 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 

Permanent Representative to the United Nations

EGYPT

22 July 19571®
"I, Mahmoud Fawzi, Minister for Foreign Affairs 

of 'the Republic of Egypt, declare on behalf of 
the Government of the Republic of Egypt, that, ln 
accordance with Article 36 (2) of the Statute of 
the International Court of Justice and ln pursu
ance and for the purposes of paragraph 9(b) of 
the Declaration of tha Government of the Republic 
of Egypt dated April 24, 1957*7 on the 'Suez 
Canal and the arrangements for its operation', 
the Government of the Republic of Egypt accept as 
compulsory I p s o  facto, on condition of reciproci
ty and without special agreement, the jurisdic
tion of the International Court of Justice in all 
legal disputes that may arise under the said 
paragraph 9(£) of the above Declaration dated 
April 24, 1957, with effect as from that date. 
"18th July. 19S7*

(Signed) Mahmoud Fawzi 

EL SALVADOR

26 November 1973 
In my capacity as Minister for Foreign Affairs 

and on behalf of the Government of the Republic 
Of El Salvador,

Considering that Article 36, paragraph 5, of 
the Statute of the International Court of Justlci 
provides that a declaration made under Article 3t 
of the Statute of the Permanent Court of Interna» 
tional Justice makes the jurisdiction of the In
ternational Court of Justice compulsory ln ac- 
cordance with the terms of the original déclara* 
tion.

Considering that the Government of El Salvador, 
ln accordance with the Agreement of the Executlv* 
Authority of 26 May 1930, ratified by the Legis
lative Authority In accordance with Decree No. 
110 of 3 July 1930, made a declaration19 recog
nizing the compulsory jurisdiction of the Perma
nent Court of International Justice, with the 
reservations set forth In the same document and 
on the basis of the Political Constitution of thi 
Republic which, at the time, was that promulgated 
on 24 August 1866,

Considering that, after the notification of 
that declaration, other Political Constitutions 
of the Republic have been promulgated, the latest 
being that currently in effect as from 24 Januarf 
1962, and that moreover, after that declaration, 
the United Nations Charter was adopted on 26 June 
1945 and the Charter of the organization of 
American States on 30 April 1948, revised by the 
Protocol of Buenos Aires ln 1967;

Considering that consequently, the terms of th* 
declaration must be adapted to accord with thos« 
postulated ln the Political Constitution current
ly in effect, and with the present circumstances; 
bearing in mind, furthermore, the texts of simi
lar declarations made by other States Members «f 
the United Nations,
I therefore:

Makç the following declaration:
In accordance with Article 36, paragraph 2, of 

the Statute of the International Court of Jus
tice, El Salvador recognizes as compulsory ips.j 
facto and without special agreement, ln relation 
to any other State accepting the same obligation, 
the jurisdiction of the Court In all legal dis
putes concerning:
(a) The interpretation of a treaty;
(b) Any question of international law;
(c_) The existence of any fact which, if estab- 
~ lished, would constitute a breach of an in

ternational obligation;
(d) The nature or extent of the reparation to be 

made for the breach of an international obli
gation.

This declaration shall apply solely to situa
tions or facts that may arise after this date; Ik 
is made on condition of reciprocity in relation 
to any other State party to any dispute with El 
Saluador and is subject to the following excep
tions, on which El Saluador does not accept thi 
Court's compulsory jurisdiction:

(I) Disputes which the parties have agreed or 
may agree to submit to other means of 
peaceful settlement;

(II) Disputes which, under International lau. 
fall exclusively within the domestic 
jurisdiction of El Salvador;

(III) Disputes with El Salvador concerning or 
relating to:

(1) The status of its territory or the modifi
cation or delimitation of its frontiers of 
any other matter concerning boundaries;

14
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(2) The territorial sea and the corresponding 
continental slope or continental shelf and 
the resources thereof, unless El Salvador 
accepts the jurisdiction in that particu
lar case;

(3) The condition of Its islands, bays and 
gulfs and that of the bays and gulfs that 
for historical reasons belong to it or are 
under a system of joint ownership, whether 
or not recognized by rulings of interna
tional tribunals:

. (4) The airspace superjacent to its land and 
maritime territory;

(IV) Disputes relating to or connected with 
facts or situations of hostilities, armed 
conflicts. Individual or collective ac
tions taken ln self-defence, resistance to 
aggression, fulfilment of obligations im
posed by International bodies, and other 
similar or related acts, measures or situ
ations ln which El Salvador is, hat been 
or may at tome time be involved;

(U) Pre-existing disputes, it being understood 
that this includes any dltpute the founda
tions, reasons, facts, causes, origins, 
definitions, allegations or bases of which 
existed prior to this date, even if they 
are submitted or brought to the knowledge 
of the Court hereafter; and

(VI) Disputes that may arise over the interpre
tation or implementation of a multilateral 
treaty unless (1) all the partlet to the 
treaty are also parties ln the case before 
the Court, or (11) El Salvador expressly 
accepts the Court's jurisdiction in that 
particular case.

Thit declaration revokes and replaces the pre
vious declaration made before the Permanent Court 
of International Justice and will remain In ef
fect for a period of five yeart from this date. 
The above shall not prejudice the right uhich El 
Salvador reserves to be able at any time to 
modify, add to, clarify or derogate from the 
exceptions presented ln lt.
Thit declaration is made ln compliance with 

Executive Agreement No. 826 of 24 November 1973, 
ratified by the Legislatiue Authority under 
Oecree No. 488 of 26 November 1973.

(Signed) Maurlclo A. Borgonovo Pohl 
Minister for foreign Affairs of El Saluador

FINLAND

25 June 1958*°
On behalf of the Finnish Government, I hereby 

declare that I recognize as compulsory Ioso facto 
and without special agreement, in relation to any 
other State accepting the same obligation, that 
is to say, on condition of reciprocity, the ju
risdiction of the International Court of Justice, 
ln accordance with Article 36, paragraph 2 of the 
Statute of the Court, for a period of five years 
from 25 June 1958. This declaration shall be 
renewed by tacit agreement for further periods of 
the same duration, unless it Is denounced not 
latir than six months before the expiry of any 
such period. This declaration shall apply only to 
disputes arising ln regard to situations or facts 
subsequent to 25 June 1958.
N«w York, 25 June 1958

(Signed) C. A. Gripenberg 
Permanent Representative of Finland 

to the United Nations

GAMBIA

22 June 19662>
"In accordance with Article 36, paragraph 2, of 

the Statute of the International Court of Jus
tice, I declare, on behalf of the Government Of 
Gambia, that the Gambia recognises as compulsory 
Ipso facto and without special agreement, in 
relation to any other State accepting the same 
obligation, the jurisdiction of the International 
Court of Justice until such time as notice may be 
given to terminate the acceptance, over all dis
putes arising in the future concerning:

"(a) The interpretation of a treaty;
"(b) Any question of International law;
“(Ï) The existence of any fact which, if estab

lished, would constitute a breach of an 
international obligation;

"(â) Tl)e nature or extent of the reparation to 
be made for the breach of an International 
obligation;

"with the reservation, however, that this decla
ration does not apply to

"(a) Disputes In regard to which the parties 
have agreed to a settlement other than by 
recourse to the International Court of 
Justice;

"(fe) Disputes with any country ln the Common
wealth;

"(£) Disputes which, by international law, fall 
exclusively within the jurisdiction of the 
Gambia."

Bathhurst, The Gambia 
14th June. 1966

(Signed) A. 1. N'jie 
Minister of State for External Affairs

GUINEA-BISSAU

7 August 198922

On behalf of the Republic of Guinea-Bissau, I 
have have the honour to declare that, ln accord
ance with article 36, paragraph 2 of the Statute 
of the International Court of Justice, the 
Republic of Guinea-Bissau accepts as compulsory 
ioso facto and without special agreement. In 
relation to any other State accepting the same 
obligation, the jurisdiction of the Court ln all 
legal disputes referred to ln article 36, 
paragraph 2 of the Statute thereof.

This declaration will remain in force until tlx 
months following the date on which the Government 
of Guinea-Bissau makes known Its intention of 
terminating it.

Accept, Sir, the assurances of my highest 
consideration.

(Signed) Raul A. de Melo Cabral 
Chargé d'affaires a.i.

HONOURAS

6 June 1986?3
The Government of the Republic of Honduras, duly 

authorized by the National Congrett, under Oecree 
No. 75-86 of 2 1 May 1986, to modify the Declara
tion made on 20 February 1960 concerning Article 
36(2) of the Statute of the International Court 
of Justice,

Hereby declares:
That it modifies the Declaration made by It on 

20 February 1960 as follows:
1. That it recognizes as compulsory I p s o  facto 

and without special agreement, ln relation to any 
other State accepting the same obligation, the
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jurisdiction of the International Court of (2)
Justice ln all legal dispute* concerning:

(a) The Interpretation of a treaty;
(b) Any question of international law; (3)
(ç) The existence of any fact which, if estab-
~ llshed, would constitute a breach of an

international obligation; (4)
(d) The nature and extent of the reparation to 

be made for the breach of an international 
obligation.

2. This Declaration shall not apply, however, 
to the following disputes to which the Republic 
of Honduras may be a party:

(a) Disputes ln respect of which the parties 
have agreed or may agree to resort to other
means for the pacific settlement of (5)
disputes;

(b) Disputes concerning matters subject to the 
domestic jurisdiction of the Republic of 
Honduras under international law;

(c) Disputes relating to facts or situations 
originating ln armed conflicts or acts of a 
similar nature which may affect the 
territory of the Republic of Honduras, and 
in which it may find itself involved 
directly or indirectly;

(d) Disputes referring to: (6)
(I) Territorial questions with regard to 

sovereignty over islands, shoals and 
keys; internal waters, bays, the 
territorial sea and the legal status and 
limits thereof;

(II) All rights of sovereignty or (7) 
jurlsldiction concerning the contiguous
zone, the exclusive economic zone and 
the continental shelf and the legal 
status and limits thereof;

(ill) The airspace over the territories
waters and zones referred to in this (8)
subparagraph.

3. Tha Covernment of Honduras also reserues 
the right at any time to supplement, modify or 
withdraw this Declaration or the reservations 
contained therein by giving notlc* to the 
Secretary-General of the United Nations. (9)

4. This Declaration replaces the Declaration
made by the Government of Honduras on 20 February (10)
1960.
National Palace, Tegucigalpa, D.C.. 22 May 1986.

tSioned) José Azcona H.
President of the Republic 

(Signed) Carlos L6pez Contreras 
Secretary of State for Foreign Affairs.

INDIA
18 September 19742**

I have the honour to declare, on behalf of the 
Government of the Republic of India, that they 
accept, in conformity with paragraph 2 of Article 
36 of the Statute of the Court, until such time 
as notice may be given to terminate such 
acceptance, as compulsory ioso facto and without 
special agreement, and on the basis and condition 
of reciprocity, the jurisdiction of the Inter
national Court oF Justice over all disputes other 
than:

(1) disputes In regard to which the parties 
to the dispute have agreed or shall agree 
to have recourse to some other method or (11)
methods of settlement;

disputes with the Government of any Stati 
which is or has been a Member of th* 
Commonwealth of Nations; 
disputes ln regard to matters uhich art 
essentially within the domestic juris- 
diction of the Republic of India; 
disputes relating to or connected uith 
facts or situations of hostilities, armed 
conflicts. individual or collective 
actions taken ln self-defence, resistance 
to aggression, fulfilment of obligation» 
Imposed by international bodies, and other 
similar or related acts, measures or 
situations In which India is, has been or 
may ln future be involved; 
disputes with regard to which any other 
party to a dispute has accepted tht 
compulsory jurisdiction of the Inter
national Court of Justice exclusively for 
or in relation to the purposes of sutb 
dispute; or where the acceptance of tht 
Court’s compulsory jurisdiction on behalf 
of a party to the dispute was deposited 
or ratified less than 12 months prior to 
the filing of the application bringing 
the dispute before the Court; 
disputes where the jurisdiction of tht 
Court is or may be founded on the basis 
of a treaty concluded under the auspice* 
of the League of Nations, unless the 
Covernment of India specially agree to 
Jurisdiction ln each case; 
disputes concerning the Interpretation or 
application of a multilateral treaty un
less all the parties to the treaty art 
also parties to the cat* before the Court 

or Government of India specially agree M 
jurisdiction;
disputes with th* government of any State 
with which, on the date of an application 
to bring a dispute before the Court, the 
Government of India has no diplomatic 
relations or which has not been recog
nized by the Government of India; 
disputes with non-sovereign States or 
territories ;
disputes with India concerning or re
lating to:
(a) The status of its territory or th* 

modification or delimitation of it* 
frontiers or any other natter con
cerning boundaries;

(b) the territorial sea, the continental 
shelf and the margins, the exclusif* 
Fishery zone, the exclusive economic 
zone, and other zones of nationsl 
maritime jurisdiction including for 
the regulation and control of marin* 
pollution and th* conduct o( 
scientific research by foreig* 
vessels;

(c) the condition and status of its is
lands, bays and gulfs and that of th* 
bays and gulfs that for historical 
reasons belong to it;

(d) the airspace superjacent to its led 
and maritime territory; and

(e) the determination and delimitation of 
its maritime boundaries.

disputes prior to the date of this decla
ration, Including any dispute the found*-
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tions, reasons, fact*, causes, origin*, 
definitions, allegations or basas of uihich 
existed prior to this data, euen If they 
are submitted or brought to tha knowledge 
of the Court‘hereafter.

2. This declaration revoke* and replaces the 
previous declaration made by the Gouernment of 
India on 14th September 1959.

(Signed) Swaran Singh
Minister of External Affairs

JAPAN

IS September 195425-
•I have the honour, by direction of the Minis» 

ter for Foreign Affairs, to déclara on behalf of 
the Government of Japan, that ln conformity with 
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of tha 
International Court of Justice, Japan recognizes 
as compulsory Ip s o  facto and without special 
agreement, in relation to any other State accept
ing the tame obligation and on condition of reci
procity, the jurisdiction of the International 
Court of Juttlce, ouer all disputes which arise 
on and after the date of the present declaration

with regard to situations or facts subsequent to 
the same date and which are not settled by other 
mini of peaceful settlement.
"This declaration does not apply to disputes 

which the parties thereto have agreed or shall 
agree to refer for final and binding decision to 
arbitration or judicial settlement.
“This declaration shall remain in force for m 

period of five years and thereafter until It may 
be terminated by a written notice."
New Vork. IS September 195$

(Signed) Koto Natsudaira 
Permanent Representative of Japan 

to tha United Nations

KENYA

19 April 196S26
*1 have the honour to declare, on behalf of the 

Covernment of the Republic of Kenya, that it 
accepts, in conformity with paragraph 2 of Article
36 of the Statute of the International Court of 
Justice until such time as notice may be given to 
terminate such acceptance, as compulsory I p s o  
facta and without special agreement, and on the 
basis and condition of reciprocity, the juris
diction over all disputes arising after 12th 
December. 1963, with regard to situations or facts 
subsequent to that date, other than:
t. Disputes ln regard to which the parties to 

the dispute haue agreed or shall agree to haue 
recourse to some other method or methods of 
settlement ;
2. Disputes with the Government of any State 

«hlch, on the date of this Declaration, is a 
•ember of the Commonwealth of Nations or may so 
become subsequently;
3. Disputes with regard to questions which by 

general rules of International Law fall 
exclusively within the Jurisdiction of Kenya;
4. Disputes concerning any question relating 

to or arising out of belligerent or military 
occupation or the discharge of any functions

pursuant to any recommendation or decision of an 
organ of the United Nations, In accordance with 
which the Gouernment of the Republic of Kenya have 
accepted obligations.

The Government of the Republic of Kenya reserues 
the right at any time by means of a notification 
addressed to the Secretary-General of the United 
Nations to add to, amend, or withdraw any of the 
foregoing reseruations. Such notifications shall 
be effective on the date of their receipt by the 
Secretary-General of the United Nations."
12th April. 196S

<Signed) Joseph Murumbl 
Minister for External Affairs

LIBERIA „
20 March 1952"

"On behalf of the Government of the Republic of 
Liberia, I, Gabriel L. Dennis, Secretary of State 
of Liberia, subject to ratification?» declare 
that the Republic of Liberia recognizes as 
compulsory ipso facto and without special agree
ment, In relation to any other State, also a party 
to the Statute pursuant to Article 93 of the 
United Nations Charter, which accepts the same 
obligation (i.e.. subject to reciprocity), the 
jurisdiction of the International Court of Justice 
in all legal disputes arising after ratification 
concerning:

"(a) The interpretation of a treaty;
"(b) Any question of international law;
"(c) The existence of any fact which, if 

established, would constitute • breach of 
an International obligation;

"(d) The nature or exent of the reparation to 
be made for the breach of an international 
obligation.

"This declaration does not apply:
"(a) To any dispute which the Republic of 

Liberia considers essentially within its 
domestic Jurisdiction;

"(b) To any dispute in regard to which the 
parties have agreed or may agree to bring 
before other tribunals as a result of 
agreements already existing or which may 
be eiade in the future.

"The present declaration has been made for a 
period of & years as from the date of deposit of 
the ratification and thereafter until notice of 
termination 1$ given.
"Done at Monrovia this 3rd day of March 19S2."

(Siqned) Gabriel L. Dennis 
Secretary of State

LIECHTENSTEIN
29 March 1950*

The Government of the Principality of 
Liechtenstein, duly authorized by His Serene 
Highness, the Reigning Prince Frantols Joseph II, 
ln accordance with the Order of the Diet of the 
Principality of Liechtenstein dated 9 March 19S0, 
which came into force on 10 March 19S0,

Declares by these presents that the Principality 
of Liechtenstein recognizes as compulsory ioso 
facto and without special agreement, ln relation 
to any other State accepting the same obligation, 
the jurisdiction of the International Court of 
Justice in all legal disputes concerning:
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(a) The interpretation of a treaty;
(b) Any question of International law;
(Ç) The existence of any fact which, if 
~ established, would constitute a breach of 

an International obligation;
(d) The nature or extent of the reparation to 

be made for the breach of an international 
obligation.

The present Declaration, which Is made under 
Article 36 of the Statute of the International 
Court of Justice, shall take effect from the date 
on uhlch the Principality becomes a party to the 
Statute30 and thall have effect as long as the 
Declaration has not been revoked subject to one 
year's notice.
Done at Uadu2, 10 March 1950.

On behalf of the Government 
of the Principality of Liechtenstein 

(Siqned) A. Frick 
The Head oF the Government

MALAWI
12 December 19663! 

"On behalf of the Government of Malawi, I 
declare under Article 36, paragraph 2, of the 
Statute of the International Court of Juttlce 
that I recognize a* compulsory I p s o  facto and 
without special agreement, in relation to any 
other State accepting the same obligation, on 
condition of reciprocity, the jurisdiction of the 
International Court of Justice in all legal 
disputes which may arise In respect of facts or 
situations subsequent to this declaration 
concerning-

"(a) The interpretation of a treaty;
"(b) Any quettlon of international law;
"(£) The existence of any fact which, if estab

lished, would constitute a breach of an 
International obligation;

"(d) The nature or extent of the reparation to 
be made for th* breach of international 
obligation;

"Provided that this declaration shall not apply 
to-

"(1) Disputes with regard to matters which 
are essentially uithln the domestic 
jurisdiction of the Republic of Malawi 
as determined by the Government of 
Malawi;

"(11) Disputes in regard to which the parties 
of the dispute have agreed or shall 
agree to have recourse to some other 
method of peaceful settlement; or 

"(ill) Disputes concerning any question re
lating to or arising out of belligerent 
or military occupation.

"The Government of Malawi also reserves the 
right at any time, by means of a notification ad
dressed to the Secretary-General of the United 
Nations, to add to, amend, or withdraw any of the 
foregoing reservations or any that may herefter 
b* added. Such notifications shall be effective 
on the date of their receipt by the Secretary- 
General of the United Nations.

"Given under my hand in Zomba this 22nd day of 
November 1966,“

(Signed) H. xamu?u Banda 
President and Minister for External Affairs

MALTA
6 December 196«

The Gouernment of Malta accepts as compulsory 
ipso facto and without special conuention, on 
condition of reciprocity, the jurisdiction of thi 
International Court of Justice, ln conformity 
with paragraph 2 of Article of the Statute of tht 
Court, until such time at notice may be given t« 
terminate the acceptance, over all ditputet other 
than:

(1) disputes ln regard to which the Parties to 
the dispute have agreed or shall agree to 
have recourte to some other method of 
peaceful settlement;

11) disputes with th* Government of any other 
country uhlch Is a Member of the Srltitlt 
Commonwealth of Nations, all of uhlch 
disputes shall b* settled ln such manner 
as the parties haue agreed or thall agree; 

111) disputes with regard to questions which by 
international law fall exclusively within 
the juritdiction of Malta; 

iv) disputes concerning any quettlon relating 
to or arising out of belligerent or mill* 
tary occupation or the discharge of any 
functions pursuant to any recommendation 
or decision of an organ of the Unlttd 
Nations, In accordance with which th* 
Government of Malta have accepted obllgt- 
tions;

v) disputes arising under a multllatertl 
treaty, unless (J) all Parties to tht 
treaty affected by the decision are also 
Parties to the case before the Court, or
(2) the Government of Malta specially 
agrees to jurisdiction;

(vl) disputes relating to any matter excluded 
from compulsory adjudication or arbitration 
under any treaty, convention or other 
international agreement or Instrument t« 
which Malta Is a party;

(vil) disputes ln respect of which arbitral or 
judicial proceedings are taking, or havt 
taken place with any State which, at the 
date of the commencement of the proceed
ings, had not itself accepted th* 
compulsory jurisdiction of the Interna- 
tlonal Court of Justice; and 

(vill) disputes in respect of uhlch any other 
Party to the dispute has accepted th* 
compulsory Jurisdiction of the interna
tional Court of Justice only in relatio* 
to or for the purposes of the dispute; or 
where the acceptance of the Court's 
compulsory jurisdiction on behalf of *»> 
other Party to the dispute was deposited 
or ratified less than twelue months prior 
to the filing of the application bringing 
the dispute before the court.

The Government of Malta also reserves the right 

at any time, by means of a notification addressed 
to the Secretary-General of the United Nations, 
and with effect as from the moment of such noti
fication either to add to, amend or withdraw any 
of the foregoing reservations or any that *»1 
hereafter be added.
29 November 1966.

(Siqned) G. Fellc* 
Minister ad intéri»
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2 September 19633?
I hawe the honour to refer to the Declaration 

nade by the Gouernment of Malta on 29 November 
1966, and notified on 6 December 1966, concerning 
th* compulsory jurisdiction of the International 
Court of Justice and to give notlc* that, uith 
effect from the moment thi* notification is 
received by Vo ur Excellency, the acceptance of 
the Covernment of Malta of the jurisdiction of 
th* Court shall be limited to all disputes with 
Halta other than -
(1) the disputes mentioned in paragraph* (1) to 

(viii). both inclusive, of the Declaration; 
and

(2) the folloulng categories of disputes, that
is to say:

"disputes uiith Malta concerning or re
lating to:

(a) its territory. Including th* terri
torial sea, and the status thereof;

(b) the continental shelf or any other 
zone of maritime Jurisdiction, and 
the resources tereof;

(c) the determination or delimitation of 
any of the above;

(d) the prevention or control of pollu
tion or contamination of the marine 
environment ln marine areas adjacent 
to the coast of Malta."

The Covernment of Malta also reserve* the right 
at any time, by means of a notification addressed 
to the Secretary-Ceneral of the United Nations, 
and with effect from the moment of such notifica
tion, either to add to, amend or withdraw any of 
the foregoing reservations or any that may here
after be added.

(Signed) Alex Sceberras Trlgona 
Minister of Foreign Affairs

MAURITIUS
23 September 196133

"I have the honour to declare, on behalf of the 
Covernment of Mauritius, that Mauritius accept* 
a* compulsory ioso facto and without special con
vention. on condition of reciprocity, the juris
diction of the International Court of Justice, ln 
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the 
Statute of the Court, until such time as notice 
■ay be given to terminate the acceptance, over all 
dispute* other than:

"(1) Disputes ln regard to which the Parties 
to the dispute have agreed or shall 
agree to have recourse to some other 
method of peaceful settlement;

*(11) Disputes with the Government of any 
other country which is a Member of the 
British Commonwealth of Nations, all of 
which dispute* shall be settled ln such 
manner as the partie* have agreed or 
shall agree;

*(111) Oltpute* with regard to questions which 
by international law fall exclusively 
within the jurisdiction of Mauritius; 

*(lv) Disputes concerning any question 
relating to or arising out of 
belligerent or military occupation or 
the discharge of any functions pursuant 
to any recommendation or decision of an 
organ of the United Nations. ln 
accordance with which the Covernment of 
Mauritius has accepted obligations;

*(v) Disputes relating to any matter excluded 
from compulsory ajudlcatlon or arbitra
tion under any treaty, convention or 
other international agreement or 
Instrument to which Mauritius Is a 
party;

"(ul) Disputes ln respect of which arbitral 
or judicial proceedings are taking, or 
have taken place with any State which, 
at the date of the commencement of the 
proceedings, had not itself accepted the 
compulsory jurisdiction of the Inter
national Court of Juttlce; and 

"(vii) Disputes in respect of uhlch any other 
Party to the dltpute has accepted the 
compulsory jurisdiction of the Inter
national Court of Justice only ln 
relation to or for the purposes of the 
dispute; or where the acceptance of the 
Court's compulsory jurisdiction on 
behalF of any other Party to the dispute 
was deposited or ratified less than 
twelue months prior to the filing of the 
application bringing the dispute before 
the Court.

"The Government of Mauritius also reserves the 
right at any time, by means of a notification 
addressed to the Secretary-Ceneral of the United 
Nations, and with effect as from the moment of 
such notification either to add to. amend or 
withdraw any of the foregoing reservations or any 
that may hereafter by added.*
Port Louis, 4 September 1964

(Siqned) S. Ramgoolam 
Prime Minister 

and Minister for External Affairs

MEXICO

24 October 19473,‘ 
In regard to any legal dispute that may ln 

future arise between the United States of Mexico 
and any other State out of events subsequent to 
the date of this Declaration, the Mexican Govern
ment recognizes as compulsory ipso facto, and 
without any special agreement being required 
therefor, the jurisdiction of the International 
Court of Justice ln accordance with Article 36, 
paragraph 2. of the Statute of the said Court, in 
relation to any other State accepting the same 
obligation, that Is. on condition of strict 
reciprocity. This Declaration which does not apply 
to disputes arising from matters that, ln the 
opinion of the Mexican Government, are within th* 
domestic juritdiction of the United States of 
Mexico, thall be binding for a period of five 
yeart at from 1 March 1947 and after that date 
thall continue ln force until six months after the 
Mexican Government gives notice of denunciation. 
Mexico, D.F., 23 October 1947

(Signed) Jaime Torres Bodet 
Secretary of State for External Relations

NAURU

29 January 194B3S 
On behalf of the Government of the Republic of 

Nauru I declare that lt accepts as compulsory, 
ipso facto, and without special agreement. In
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relation to any other State accepting the m m  
obligation, the jurisdiction of the international 
Court of Justice, ln accordance with article 36. 
paragraph 2 of the Statute of the Court, and 
stipulate that the acceptance of the Court's 
Jurisdiction shall extend to all disputes to which 
the Republic Is or nay be a party, other than any 
dispute with respect to which there exists a 
dispute settlement mechanism under an agreement 
between the Republic of Nauru and another State.

I further declare that the present Declaration 
shall be In force for a period of five years from 
the date If Its deposit with the SecretaryGeneral 
of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF under my hand and the Common 
Seal of the Republic of Nauru, DATED this 
thirtieth day of the month of December, One 
Thousand Nine Hundred and Eighty-Seven.

[Signed] 
Hammer Deroburt 

President and 
Minister for External Affairs 

Republic of Nauru

NETHERLANDS

1 August 195636
I hereby declare that the Covernment of the 

Kingdom of The Netherlands recognizes. ln 
accordance with Article 36. paragraph 2, of the 
Statute of the International Court of Justice, 
with effect from 6 August 19S6, as compulsory 
I p s o  facto and without special agreement, ln 
relation to any other State accepting the same 
obligation, that is on condition of reciprocity, 
the jurisdiction of the said Court in all disputes 
arising or uhlch may arise after 5 August 1921. 
with the exception of disputes ln respect of which 
the parties, excluding the jurisdiction of the 
International Court of Justice, may haue agreed 
to have rscours* to some other method of pacific 
settlement.

The aforesaid obligation is accepted for a 
period of five years and will be renewed by tacit 
agreement for additional periods of five years, 
unless notice is given, not less than six months 
before ths expiry of any such period, that the 
Government of the Kingdom of The Netherlands does 
not wish to renew lt.

The acceptance of the jurisdiction of the Court 
founded on the declaration of S August 194-6 is 
terminated with effect from 6 August 1956.37 
New York, 1 August 1956

(Signed) E. L. C. Schiff 
Acting Permanent Representative 

of the Kingdom of the Netherlands 
to the United Nations

NEW ZEALAND

22 September 197738 
"(I) The acceptance by the Gouernment of New 

Zealand of the compulsory jurisdiction 
of the International Court of Justice 
by virtue of the Declaration made on
1 April 1940 under Article 36 of th* 
Statute of the Permanent Court of 
International Justice, and mad* 
applicable to the International Court

of Justice by' paragraph 5 of Article )t 
of the Statute of that Court. 1$ herebf 
terminated:

"(II) The Gouernment of New Zealand accepts 
as compulsory, Ioso facto, and without 
special agreement. on condition of 
reciprocity, the jurisdiction of th* 
International Court of Justice In 
conformity with' paragraph 2 of Artlcl»
36 of the Court over all disputes other 
than:

"(1) Disputes ln regard to which the parties 
have agreed or shall agree to have 
recourse to some other method of peace
ful settlement:

"(2) Disputes in respect of which any other 
party to the dispute has accepted the 
compulsory jurlsldlctlon of the Inter
national Court of Justice only in 
relation to or for the the purpose of 
the dispute: or where the acceptance of 
the Court's compulsory jurisdiction on 
behalf of any other party to the dispute 
was deposited or ratified less than 
twelue months prior to the filing of th* 
application bringing the dispute before 
the Court:

"(3) Disputes arising out of or concerning 
the jurisdiction or rights claimed or 
excerclsed by New Zealand ln respect of 
the exploration, exploitation, conser
vation or management of the living 
resources ln marine areas beyond and 
adjacent to the territorial sea of New 
Zealand but within 200 nautical miles 
from th* baselines from which th* 
breadth of the territorial sea 1* 
measured.

"This Declaration shall remain in force for a 
period of five years from 22 September 1977 and 
thereafter until the expiration of six months 
after notice has been given of the termination of 
this Declaration provided that th* Government of 
Neui Zealand reserves the right at any tim* to 
amend this Declaration ln the light of the result* 
of the Third United Nations Conference on th* law 
of th* Sea in respect of the settlement cf 
disputes."

fSlanad) M.J.C. Templeton 
Permanent Representative 

of New Zealand to the 
United Nations

NIGERIA

3 September 196533
"Whereas under Article 93 of the United Nation* 

Charter all Member States are I p s o  facto parti*; 
to the Statute of the International Court of 
Justice:

"And Whereas the Government of the Federal 
Republic of Nigeria has decided to accept th* 
compulsory jurisdiction of the International Court 
of Justice and lt Is necessary to make a declara
tion ln terms of Article 36(2) of the Statute of 
the Court:

"Now therefore, I. Nuhu Bamali, Minister of 
State for External Affairs hereby declare that th* 
Government of the Federal Republic oF Nigeria
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recognizes as compulsory I p s o  facto and without 
«pedal agreement, in relation to any other State 
accepting the tame obligation, that 1* to cay, on 
the sole condition of reciprocity, the jurisdic
tion of the International Court of Justice ln 
conformity with Article 36, paragraph 2, of the 
Statute of the Court.
■Done at Lagos, this 14th day of August, one 

thousand nine hundred and sixty-five."

(Siqned) Nuhu Bamali 
Minister of State for External Affairs

NORWAY

2 April 1976 
*1 hereby declare on behalf of the Royal 

Norwegian Government that Norway recognizes as 
eonpulsory ipso facto and without special agree
ment, ln relation to any other State accepting 
the seme obligation, that is on condition of 
reciprocity, the jurisdiction of the International 
Court of Justice ln conformity with Article 36, 
paragraph ?, of the statute of the Court, for a 
period of five years as from 3 October 1976. This 
declaration shall thereafter be tacitly renewed 
for additional periods of five years, unless 
notice of termination Is given not less than six 
aonths before the expiration of the current 
period; provided, however, that the Royal 
Norwegian Government, having regard to Article 95 
of th* Charter of the United Nation*. re*erves the 
right at any time to amend the scope of this 
Declaration ln the light of the results of the 
Third United Nations Conference on the Law of the 
Sea ln respect of the settlement of disputes.*

(Signed) Ole Algard 
Permanent Representatiue of Norway 

to the United Nations

PAKISTAN

13 September I9601*1 
•I have the honour, by direction of the 

President of Paklttan, to make the following 
declaration on behalf of the Gouernment of 
Paklttan under Article 36. paragraph 2. of the 
Statute of the International Court of Justice:
•The Gowernment of Pakistan recognize as 

eonpulsory loto facto and without special agree- 
atnt ln relation to any other State accepting the 
•an* obligation, the jurisdiction of the Inter
national Court of Justice in all legal disputes 
after th* 24th June, 1948, arising, concerning:
*(8.) The Interpretation of a treaty;
'(i) Any question of International law;
*(£) îhe existence of any fact which, If 

established, would constitute a breach of 
an International obligation;

*(J) Th* nature or extent of the reparation to 
be made for the breach of an International 
obligation;

'Provided, that the declaration shall not apply 
to:
*(£) Oltpute* the solution of which the partlet 

thall entrust to other tribunal* by virtue 
of agreements already ln existence or which 
M y  b* concluded ln the future; or

"(£) Ditputet relating to questions which by 
international law fall exclusively within 
th* domestic jurisdiction of Pakistan;

"(£.) Ditputet arising under a multilateral 
treaty unless
"(1) All partlet to the treaty affected 

by the decision are also parties to 
the case before the Court, or 

"(11) The Government of Pakistan specially 
agree to jurisdiction; and 

"provided further, that this Declaration thall 
remain ln force till such time as notice may be 
given to terminate It."
Pakistan Mission to the United Nations 
New York, September 12th, 1960

(Siqned) Said Hatan 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 

Permanent Representative of Pakistan 
to the United Nations

PHILIPPINES

It January 1972*2 
"I, CARLOS P. ROMULO. Secretary of foreign 

Affairs of th* Republic of the Philippines, hereby 
declare, under Article 36. paragraph 2, of the 
Statute of the International Court of Justice, 
that the Republic of the Philippines recognize* 
at compulsory ioso facto and without *p*clal 
agreement. in relation to any other State 
accepting the same obligation, the jurisdiction 
of the International Court of Justice ln all legal 
dltpute* arising hereafter concerning:

"(a) The Interpretation of a treaty;
*(&) Any question of International law;
"(£) The existence of any fact Which, if 

established would constitute a breach of 
an International obligation;

"(â) The nature or extent of the reparation to 
~ be made for the breach of an international 

obligation;
Prouided. that this declaration shall not apply 
to any dispute:

"(a) In regard to which the parties thereto 
haveagreed or shall agree to have recourse 
to tom* other method of peaceful 
settlement; 
or

"(b) Which the Republic of the Philippines 
considers to be essentially within its 
domestic jurisdiction; or 

"(£) In respect of which the other party has 
~ accepted the compulsory jurisdiction of 

the International Court of Ju*tlce only ln 
relation to or for the purposes of tuch 
dispute; or where the acceptance of the 
compulsory jurisdiction wat deposited or 
ratified less than 12 months prior to the 
filing of the application bringing the 
dispute before the Court; or 

"(£) Arising under a multilateral treaty, unleft
(1) all partlet to the treaty are alto 
parties to the case before the Court, or
(2) th* Republic of the Philippines 
specially agrees to jurisdiction; or

"(e) Arising out of or concerning jurisdiction 
~ or rights claimed or exercised by the 

Philippines:
"(1) In respect of the natural resources. 

Including living organisms belonging
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to sedentary species, of the sea-bed 
and subsoil of the continental shelf 
of the Philippines, or its analogue 
in an archipelago, as described in 
Proclamation No. 370 dated 20 March 
1968 of the President of the 
Republic of the Philippines; or 

"(ii) In respect of the territory of the 
Republic of the Philippines, includ
ing its territorial seas and inland 
waters; and

"Prouided. further, that this declaration shall 
remain in force until notice is giuen to the 
Secretary-General of the United Nations of its 
termination.

Done at Manila this 23rd day of December 1971.
(Signed) Carlos P. Romulo 

Secretary of foreign Affairs

PORTUGAL

19 December lgBB14̂
"Under Article 36, paragraph 2, of the Statute 

of the International Court of Justice, I declare 
on behalf of the Portuguese Gouernment that 
Portugal recognizes the jurisdiction of this Court 
as compulsory ipso facto and without special 
agreement, as prouided for in the said paragraph
2 of Article 36 and under the following condi
tions :

"1) The present declaration couers disputes 
arising out of euents both prior and subsequent 
to the declaration of acceptance of the 'optional 
clause1 uihich Portugal made on December 16, 1920, 
as a party to the Statute of the Permanent Court 
of International Justice.

"2) The present declaration enters into force 
at the moment it is deposited with the Secretary- 
General of the United Nations; it shall be ualid 
for a period of one year, and thereafter until 
notice of its denunciation is giuen to the said 
Secretary-General.

"3) The Portuguese Gouernment reserues the right 
to exclude from the scope of the present declara
tion, at any time during its ualidity, any giuen 
category or categories of disputes, by notifying 
the Secretary-General of the United Nations and 
with effect from the moment of such notification." 
Portuguese Embassy,
Washington, D.C., 19 December 1955

(Siqned) L. Esteues fernandes

SENEGAL

2 December 19851*1*
I haue the honour, on behalf of the Gouernment 

of the Gouernment of the Republic of Senegal, to 
declare that, in accordance with Article 36, 
paragraph 2, of the Statute of the International 
Court of Justice, it accepts on condition of 
reciprocity as compulsory ipso facto and without 
special agreement, in relation to any other State 
accepting the same obligation, the jurisdiction 
of the Court in all legal disputes born subse
quently to the present declaration concerning:

- the interpretation of a treaty;
- any question of international law;
- the existence of any fact which, if estab

lished, would constitute a breach of an 
international obligation;

- the nature or extent of the reparation to bej 
made for the breach of an international obliii 
gation

This declaration is made on condition recipro'Jj 
city on the part of all States. Howeuer, Senegal] 
may waiue the competence of the Court in regarjS 
to : s

- disputes concerning which the parties hauei 
agreed to haue recourse to some other method; 
of settlement;

- disputes with regard to questions which bÿj 
international law fall within the exclusiuej 
competence of Senegal. 4

Lastly, the Gouernment of the Republic of= 
Senegal reserues the right at any time, by means'; 
of a notification addressed to the Secretary^ 
General of the United Nations, to add, to amend? 
or to withdraw the foregoing reseruations. -i

Such notification shall be effectiue on the date? 
of its receipt by the Secretary-General.

(Siqned) Ibrahim FALÎÏ 
Minister for Foreign Affairs! 

of the Republic of Senegal^

SOMALIA

11 April 196 3 S|
"I haue the honour to declare on behalf of thef 

Gouernment of the Somali Republic that the SomaliJ 
Republic accepts as compulsory ipso facto, and;; 
without special agreement, on condition of reci^ 
procity, the jurisdiction of the International^ 
Court of Justice, in conformity with paragraph 2J 
of Article 36 of the Statute of the Court, untilt 
such times as notice may be giuen to terminate theï 
acceptance, ouer all legal disputes arising other/; 
than disputes in respect of which any other Partÿÿ 
to the dispute has accepted the compulsory jurists 
diction of the International Court of Justice only£ 
in relation to or for the purposes of the dispute;^ 
or where the acceptance of the Court's compulsory!* 
jurisdiction on behalf of any other Party to thefc 
dispute was deposited or ratified less than twelue^ 
months prior to the filing of the applications 
bringing the dispute before the Court. ^

"The Somali Republic also reserues the right alj 
any time by means of a notification addressed tor 
the Secretary-General of the United Nations, ands! 
with effect as from the moment of such notificaç^ 
tion, either to add to, amend or withdraw any ofg' 
the foregoing reseruations, or any that may here-"' 
after be added."
Mogadishu 
March 25, 1963

(Siqned) Abdullahi Issari 
Minister for Foreign Affairs^:

SUDAN

2 January 19 58
"I haue the honour by direction of the Ministry.;, 

of Foreign Affairs to declare, on behalf of the; 
Gouernment of the Republic of the Sudan, that in> 
pursuance of paragraph 2 of Article 36 of the.*- 
Statute of the International Court of Justice thejj 
Gouernment of the Republic of the Sudan recognize;^ 
as compulsory ipso facto and without specialÿ 
agreement, on condition of reciprocity, until such;; 
time as notice may be giuen to terminate this^ 
Declaration, the jurisdiction of the Internationair-' 
Court of Justice in all legal disputes arising^
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to sedentary species, of the sea-bed 
and subsoil of the continental shelf 
of the Philippines, or Its analogue 
ln an archipelago. as described ln 
Proclamation No. 370 dated 20 March 
196* of the President of the 
Republic of the Philippines; or 

"(li) In respect of the territory of the 
Republic of the Philippines, includ
ing its territorial teas and Inland 
«eaters; and

"Prouided. further, that this declaration shall 
remain ln force until notice Is given to the 
Secretary-Ceneral of the United Nations of ltt 
termination.

Oone at Manila this 23rd day of December 1971.
(Signed) Carlos P. Romulo 

Secretary of foreign Affairs

PORTUGAL

19 Oecember 19SS1**
"Under Article 36. paragraph 2. of th* Statute 

of the International Court of Juttlce. I declare 
on behalf of the Portuguese Government that 
Portugal recognizes the jurisdiction of this Court 
as compulsory ioso facto and without special 
agreement, at provided for ln the said paragraph
2 of Article 36 and under the following condl
tlont :

*1) The present declaration covers disputes 
arising out of events both prior and subsequent 
to the déclaration of acceptance of the 'optional 
clause1 which Portugal made on Oecember 16, 1920, 
as a party to the Statute of the Permanent Court 
of International Justice.

"2) Th* pr*t*nt declaration enters into force 
at the moment lt lt depotlted with the Secretary- 
General of the united Nations; lt shall be valid 
for a period of one year, and thereafter until 
notice of Its denunciation is given to the taid 
Secretary-General.

*3) The Portuguese Government reserves the right 
to exclude from the tcope of the present declara
tion, at any time during Its validity, any given 
category or categories of disputes, by notifying 
the Secretary-General of the United Nations and 
with effect from the moment of tuch notification." 
Portuguete Embassy,
Washington. D.C., 19 December 19SS

(Signed) L. Esteves Fernande»

SENEGAL

2 Oecember 196S*1*
I have the honour, on behalf of the Covernment 

of the Government of the Republic of Senegal, to 
declare that, in accordance with Article 36. 
paragraph 2, of the Statute of the International 
Court of Justice, it accepts on condition of 
reciprocity as compulsory ioso facto and without 
special agreement, ln relation to any other State 
accepting the same obligation, the jurisdiction 
of the court ln all legal disputes born subse
quently to the present declaration concerning:

- the interpretation of a treaty;
- any question of international law;
- the existence of any fact which, if estab

lished, mould constitute a breach of an 
International obligation;

- the nature or extent of the reparation to kt 
made for the breach of an international obli
gation.

This declaration is made on condition redpre- 
clty on the part of all Statet. However. Senegal 
may waive the competence of th* Court in reg*H 
to:

- disputes concerning athlch the parties haw 
agreed to have recourse to tome other metbot 
of settlement;

- disputes with regard to questions which bj 
International law fall within the excluslw 
competence of Senegal.

Lastly, the Government of the Republic tl 
Senegal reserves the right at any time, by meant 
of a notification addressed to the Secretary- 
General of the United Nations, to add, to aacirf 
or to withdraw the foregoing reservations.

Such notification shall be effective on the datt 
of its receipt by the Secretary-General.

(Siqned) Ibrahim FALL 
Minister for foreign Affalrt 

of the Republic of Senegal

SOMALIA

11 April 1963*
"I have the honour to declare on behalf of tie 

Covernment of the Somali Republic that the Somali 
Republic accepts as compulsory ioso facto, aid 
without special agreement, on condition of reci
procity, the jurisdiction of the InternatloMl 
Court of Justice, ln conformity with paragraph I 
of Article 36 of the Statute of the Court, until 
such times a* notice may be given to terminate tl» 
acceptance, over all legal disputes arising ether 
than disputes ln respect of which any other Parti 
to the dispute has accepted the compulsory juri
diction of the International Court of Justice oui» 
ln relation to or for the purposes of the dispute: 
or where the acceptance of the Court's compulsory 
jurisdiction on behalf of any other Party to tkt 
dispute was depotlted or ratified less than twel«t 
months prior to the filing of the applicative 
bringing the dltpute before the Court.

"The Somali Republic alto retervet the right *t 
any time by means of a notification addressed tt 
the Secretary-General of the United Nations, a»4 
with effect as from the moment of such notifie*' 
tion, either to add to, amend or withdraw any of 
the foregoing reservations, or any that may here
after be added."
Mogadishu 
March 2S. 1963.

(Signed) Abdullahi Isi' 
Minister for Foreign Affair*

SUDAN

2 January 195***
"I have the honour by direction of the Ministry 

of Foreign Affairs to declare, on behalf of th* 
Government of the Republic of the Sudan, that 1* 
pursuance of paragraph 2 of Article 36 of tl» 
Statute of the International Court of Justice th* 
Government of the Republic of the Sudan recogniz* 
as compulsory Ip s o facto and without sped*! 
agreement, on condition of reciprocity, until soc» 
time as notice may be given to terminate this 
Declaration, the jurisdiction of the Internatlontl 
Court of Juttlce In all legal ditputet arlti*
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after the first day of January 1956 with regard 
to situations or facts subsequent to that date 
concerning:
•(a) The interpretation of a treaty concluded 

or ratified by the Republic of the Sudan 
on or after the first day of January 1956; 

•(b) Any question of International law;
*(£) The existence of any fact, which, if 

established, would constitute a breach of 
an International obligation; or 

•(d) The nature or extent of the reparation to 
be nade for the breach of an International 
obligation;

•but excluding the following:
"(i) Oisputes ln regard to which th* 

parties to the dispute have agreed or 
shall agree to have recours* to son* 
other method of peaceful settlement;

*(11) Disputes ln regard to matters which ar* 
essentially within th* domestic juris
diction of the Republic of the Sudan as 
determined by the Covernment of th* 
Republic of th* Sudan;

"(iii) Disputes arising out of events 
occurring during any period ln which 
the Republic of th« Sudan is engaged ln 
hostilities as a belligerent."

JO December, 1957
(Signed) Yacoub Osman 

Permanent Representative of the Sudan 
to the United Nations

SURINAME

31 August 19*7*7 
*1 have the honour by direction of the Minister 

of Foreign Affairs of the Republic of Suriname, 
to declare on behalf of the Covernment of 
Suriname;
'The Covernment of the Republic of Suriname 

recognizes, In accordance with artlcl* 36, para
graph 2 of the Statut* of the International Court 
of Juttlce, with effect from th* seventh September 
19(7, as compulsory ipso facto and without special 
agreement, ln relation to any other Stat* accept
ing the same obligation, that 1* on condition of 
reciprocity, the jurisdiction of th* said Court 
In all disputes, which have arisen prior to this 
Declaration or may arise after this Declaration, 
uith the exception of:
A. disputes, which have arisen or may arise 

with respect to or ln relation with th* bord*rs 
of the Republic of Suriname;
* disputes ln respect of which the parties, 

enludlng the jurisdiction of the International 
Court of Justice, hav* agreed to settlement by 
•tans of arbitration, mediation or other methods 
of conciliation and accomodation.
Thit declaration shall be binding for a period 

°f five years and shall continue in force after 
that period until twelve months after the Govern- 
B»nt of the Republic of Suriname has given notice 
of iti termination."

(Signed) W.H.Werner Ureedzaam 
Chargé d'Affaires of the Permanent 

Mission of th* Republic of Surinam* 
to the United Nations

SWAZILAND
. 26 May 1969**
I, Prince Makhosini Jam*son Dlamini. Prim* 

ninltter of the Kingdom of Swaziland to whom Hi*

Majesty has delegated responsibility for th* 
conduct of foreign affairs, have the honour to 
declare on behalf of the Government of the Kingdom 
of Swaziland, that it recognizes as compulsory 
ipso facto and without special agreement, on 
condition of reciprocity, the jurisdiction of the 
International Court of Justlc*. in accordance with 
paragraph 2 of Article 36 of th« Statute of the 
Court.

"This Declaration does not extend:
"(a) To disputes ln respect of which the parties 

have agreed to have recourse to another 
means of peaceful settlement; or

"(b) To disputes relating to matters which, by 
international law. are essentially within 
the domestic juritdiction of the Kingdom 
of Swaziland.

"The Government of th* Kingdom of Swaziland also 
reserves the right to add to. amend or withdraw 
this Declaration by means of a notification 
addressed to th* Secretary-General of the United 
Nations, with effect as from th* moment of such 
notification."
Mbaban*. 9th May. 1969

(Signed) Makhosini Jameton Dlamini
Prim* Minister 

and Minister for Foreign Affairs

SWEDEN

6 April 1957*9
On behalf of the Royal Swedish Government, I 

declare that it accepts as compulsory ioso facto 
and without special agreement, in relation to any 
other State accepting th* sam* obligation, th* 
jurisdiction of th* International Court of 
Justice, in accordance with Article 36, paragraph
2, of the Statute of the said Court for a period 
of five years as from 6 April 1957. This obliga
tion shall be renewed by tacit agreement for 
Further periods of th* sam* duration unless notice 
of abrogation is made at least six months before 
the expiration of any such period. The above- 
mentioned obligation is accepted only ln respect 
of disputes which may arise with regard to 
situations or facts subsequent to 6 April 1957.
New York, 6 April 1957

fSianed') Claes Carbonnler 
Permanent Representative a.i. of Sweden 

to the united Nations

SWITZERLAND

28 July 194$S0
The Swiss Federal Council
Duly authorized for that purpose by a Federal 

Order which was adopted on 12 March 1 9 U  by the 
Federal Assembly of the Swiss Confederation and 
entered into force on 17 June 1946.

Hereby declares
That the Swiss Confederation recognizes as 

compulsory Ip s o  facto and without special agree
ment. ln relation to any other State accepting th* 
sam* .obligation, th* jurisdiction of th* Inter
national Court of Justlc* ln all l*gal disputas 
concerning:

a. The interpretation of a treaty;
b. Any question of International law;
c. The existence of any fact which, if 

established, would constltut* a breach of 
an international obligation;

d. The nature or extent of the reparation to
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be made for the breach of an international 
obligation.

This declaration uihich is made under Article 36 
of the Statute of the International Court of 
Justice shall take effect from the date on which 
the Swiss Confederation becomes a party to that 
StatuteSl and shall haue effect as long as it 
has not been abrogated subject to one year's 
notice.
Done at Berne, 6 July 1948.

On behalf of the SiDiss Federal Council,
(Siqned) Celio 

The President of the Confederation 
(Siqned) Leimgruber 

The Chancellor of the Confederation

TOGO

25 October 1979 52
The Togolese Republic,
Represented by His Excellency Mr. Akanyi-Awunyo 

Kodjoui, Ambassador Extraordinary and Plenipoten
tiary, Permanent Representatiue of Togo to the 
United Nations,

Acting pursuant to the prouisions of Article 36, 
paragraphs 2 and 3, of the Statute of the Inter
national Court of Justice, annexed to the Charter 
of the United Nations,

Guided by its constant concern to ensure the 
peaceful and equitable settlement of all inter
national disputes, particularly those in which it 
might be inuolued, and desiring to contribute to 
the strengthening of the international legal order 
based on the principles set forth in the Charter 
of the United Nations,

Declares that it recognizes as compulsory ipso 
facto and without special agreement in relation 
to any other State accepting the same obligation, 
that is, subject to reciprocity; the jurisdiction 
of the International Court of Justice in all 
disputes concerning:

(a) The interpretation of a treaty;
(b) Any question of international law;
(ç) The existence of any fact which, if estab

lished, would constitute a breach of an 
international obligation;

(d) The nature or extent of the reparation to 
be made for the breach of an international 
obligation.

The present declaration has been made for an 
unlimited period subject to the power of denun
ciation and modification attached to any obliga
tion assumed by a souereign State in its interna
tional relations. It will enter into force on the 
day on which it is receiued by the United Nations 
Secretariat.
New York, 24 October 1979

(Siqned) Akanyi-Awunyo Kodjoui 

UGANDA

3 October 196353
"I hereby declare on behalf of the Gouernment 

of Uganda that Uganda recognises as compulsory 
ipso facto and without special agreement, in 
relation to any other State accepting the same 
obligation, and on condition of reciprocity, the 
jurisdiction of the International Court of Justice 
in conformity with paragraph 2 of Article 36 of

the Statute of the Court."
New York, 3rd October 1963

(Siqned) Apollo K. Kironde’ 
Ambassador and Permanent Representatiue of Ugandai

to the United Nations’

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

1 January 1969^ . 
"I haue the honour, by direction of Her' 

Majesty's Principal Secretary of State for foreign- 
and Commonwealth Affairs, to declare on behalf ofj 
the Gouernment of the United Kingdom of Great - 
Britain and Northern Ireland that they accept as * 
compulsory ipso facto and without special conuen- ' 
tion, on condition of reciprocity, the juris
diction of the International Court of Justice, in- 
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the , 
Statute of the Court, until such time as notice! 
may be giuen to terminate the acceptance, ouer allj 
disputes arising after the 24th of October 194S, j 
with regard to situations or facts subsequent to, 
the same date, other than:

"(i) any dispute which the United Kingdom
"(a) has agreed with the other Party orj 

Parties thereto to settle by some 
other method of peaceful--? 
settlement; or 

"(b) has already submitted to arbitra-i; 
tion by agreement with any State j 
which had not at the time of . 
submission accepted the compulsory \ 
jurisdiction of the International  
Court of Justice.

"(ii) disputes with the Gouernment of a n y Ï 
other country which is a Member of the,: 
Commonwealth with regard to situations.-; 
or facts existing before the 1st of 
January. 1969.

"(iii) disputes in respect of which any other.-,;
Party to the dispute has accepted the-: 
compulsory jurisdiction of the Inter-y 
national Court of Justice only in r e l a - : 
tion to or for the purpose of thej 
dispute; or where the acceptance of the^ 
Court's compulsory jurisdiction oni‘ 
behalf of any other Party to the dispute); 
was deposited or ratified less thanf 
twelue months prior to the filing of’i 
the application bringing the dispute  ̂
before the Court. j

"2. The Gouernment of the United Kingdom alsojr 
reserue the right at any time, by means of a I 
notification addressed to the Secretary-General^ 
of the United Nations, and with effect as from the-; 
moment of such notification, either to add to, ~ 
amend or withdraw any of the foregoing reserua- \ 
tions, or any that may hereafter be added."
United Kingdom Mission to the United Nations.

New York, 1 January 1969

(Siqned) L. C. Glass

ZAIRE

8 February 1989^ 
By order of the State Commissioner (Minister) 

for Foreign Affairs of Zaire, I haue the honour 
to make the following declaration on behalf of
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the National Executiue Council (Gouernment) of the 
(«public of Zaire, ln accordance uith article 36, 
paragraph 2, of the Statute of the International 
Court of Justice:
The Executive Council of the Republic of Zaire 

recognizes as compulsory ioso facto and without 
special agreement, in relation to any other State 
accepting the same obligation, the jurisdiction 
of the Court In all legal disputes concerning:
(a) The interpretation of a treaty;
(b) Any question of international law;
(c) The existence of any fact which. If

established, would constitute a breach of an 
International obligation;

(d) The nature or extent of the reparation to 
be made for th* breach of an international 
obligation.

it Is understood further that this declaration 
will remain in force until notice of Its 
revocation Is giuen.

(Siqned) Bagbeni Adelto Nzengeya 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the Republic of 

Zaire to the United Nations

(b) Declarations wade under Article 36. paragraph 2. of the Statute of the Permanent Court of Interna
tional Justice, uihich are deemed to be acceptances of the compulsory jurisdiction of the

International Court of Justice

(All data and footnotes concerning these declarations are reprinted from the International Court of
Justice Yearbook. 1971-1972)

COLOMBIA56

30.X.37
The Republic of Coloaibia recognizes as 

tonpulsory, ioso facto and without special agree
ment, on condition of reciprocity, ln relation to 
any other State accepting the sane obligation, 
the jurisdiction of the Permanent Court of Inter
national Justice, in accordance with Article 36 
of the Statute.
The present Declaration applies only to disputes 

arising out of facts subsequent to January 6th. 
13)2.
Geneva. 30 October 1937.

(Signed) J. M. fepes 
legal Adviser of the Permanent Delegation 

of Colombia to the League of Nations

DOMINICAN REPUBLIC

30.IX.24
On behalf of the Government of the Dominican 

Republic and subject to ratification, I recognize, 
in relation to any other Member or State accepting 
the same obligation, that Is to say. on the sole 
condition of reciprocity, the jurisdiction of the 
Court as compulsory. I p s o  facto and without 
•pedal convention.
Caneva, 30 September 1924.

(Sloned) Jacinto R. de Castro
The instrument of ratification was deposited on

1 February 1933.

HAITI

4.X.21
On behalf of the Republic of Haiti. I recognize 

the jurisdiction of the Permanent Court of Inter
national Justice as compulsory.

(Signed) F . Addor 
Consul

LUXEMBOURG 57

IS.IX.30
The Government of the Grand-Duchy of Luxembourg 

recognlzes as compulsory. I p s o  facto and without 
special agreement, ln relation to any other State

accepting the same obligation, that is to say on 
condition of reciprocity, the jurisdiction of th* 
Court ln conformity with article 36, paraqraph 2. 
of the Statute, ln any disputes arising after the 
signature of the present declaration with regard 
to situations or facts subsequent to this 
signature, except ln cases where the parties have 
agreed or shall agree to have recourse to another 
procedure or to another method of pacific settle
ment. The present declaration Is made for a period 
of five years. Unless it is denounced six months 
before the expiration of that period. It shall be 
considered as renewed for a further period of five 
years and similarly thereafter.
Geneva, 15 September 1930

(Signed) Bech

NICARAGUA
24.IX.29

On behalf of the Republic of Nicaragua, I 
recognize as compulsory unconditionally th* 
jurisdiction of the Permanent Court of Inter
national Justice.
Geneva, 24 September 1929

(Sinned) T. f. Medina

PANAMA 59
25.X.21

On behalf of the Government of Panama, I 
recognize, in relation to any other Member or 
State which accepts the same obligation, that is 
to say, on the sole condition of reciprocity, th* 
jurisdiction of the Court as compulsory. I p s o  
facto and without any special convention.
Paris. 2S October 1921

(Signed) R. A. Amador 
Chargé d'Affaires

URUGUAY 50
Prior to 28.1.2161

On behalf of the Government of Uruguay, I 
recognize in relation to any Member or State 
accepting the same obligation, that is to say, on 
the sole condition of reciprocity, th* jurisdic
tion of the Court as compulsory, ioso facto and 
without special convention.

(Siqned) 8. Fernandez Y Medina
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1.4: I.e.I. Statute— Oéclaration» under Article 36(2)

NOTES;

^  Registered under No. 3; see united 
Nations, Treaty Series, vol. 1. p. 9. A declara
tion of 6 April 1964 modifying the said declara
tion was registered on that date under No.3. The 
declaration reads as Follows :

"I have the honor on behalf of the Gouernment 
of the United States of America to refer to the 
Declaration of my Government of August 26. 1946, 
concerning the acceptance by the United States 
of America of the compulsory jurisdiction of the 
International Court of Justice, and to state 
that the aforesaid Declaration shall not apply 
to disputes with any Central American state or 
arising out of or related to events in Central 
America, any of uhich disputes shall be settled 
ln such manner as the parties to them may agree.

Notwithstanding the terms of the aforesaid 
Declaration, this proviso shall take effect 
immediately and shallremain in force for two 
years, so as to foster the continuing regional 
dispute settlement process which seeks a 
negotiated solution to the interrelated 
political, economic and security problems of 
Central America."

(Signed) George Shultz 
Secretary of State of the 
United States of America

On 7 October 1985, the Secretary-General 
received from the Government of the United States 
of America a notification of termination of the 
said declaration of 26 August 1946. The notifica
tion of termination (dated 7 October 1985) reads 
as follows:

"I have the honor on behalf of the Government 
Of the United States of America Vo refer to the 
declaration of my Gouernment of 26 August 1946. 
as modified by my note of 6 April 1964, 
concerning the acceptance by the United States 
of America of the compulsory jurisdiction of' the 
International Court of Justice, and to state 
that the aforesaid déclaration is hereby 
terminated, with effect six months from the date 
hereof.“

(Slaned) George Shultz 
Secretary of State of the 
United States of America

The declaration of 17 February 1956 
replaced that of 4 September 1950, which was 
published in the United Nations, Treaty Series, 
vol. 108, p. 239.

An amending declaration was received on 28 
February 1984 and registered on that date under 
No. 3571. The amending declaration read as 
follows :

"On behalf of the Government of Israel I have 
the honour to Inform you that the following 
amendments, with effect as of today, have been 
made to its Declaration concerning the 
acceptance of the compulsory jurisdiction of 
the International Court of Justice
1) At the end of paragraph (a) delete the 

semi-colon and add the following:
"and any dispute or matter which Is ln any 
manner related to any such dispute;"

2) After paragraph (e) Insert new paragraph 
"(f) which reads as follows:

"(f) any dispute In respect of which any 
other party thereto has accepted, or 
amended, a previous acceptance of the 
compulsory jurisdiction of the Inter* 
national Court of Justice, only in relation 
to or for the purpose of the dispute; or 
where the acceptance or the amendment of i 
preuious acceptance of the Court's compul
sory jurisidiction, on behalf of any other 
party to the dispute, bias deposited or 
ratified less than 12 months prior to th* 
filing of the application bringing th* 
dispute before the Court."

(Signed) Yehuda Z. Slue 
Ambassador

Permanent Representative of Israel 
to the United Nationt

The notification of termination of the declara
tion of 17 October 19S6 received from tht 
Government of Israel on 21 November 1985 (dated
19 November 1985), reads as follows:

"On behalf of the Government of Israel, I hav* 
the honour to Inform you that the Government of 
Israel has decided to terminate, with effect at 
of today. Its declaration of 17 October 1956 «  
amended, concerning the acceptance of the 
compulsory jurisdiction of the International 
Court of Justice."

See paragraph 5 of Article 36 of th» 
Statute of the International Court of Justice.

State having made a declaration under 
Article 36, paragraph 2, of the Statute of th* 
Permanent Court of International Justice.

Registered under No. 13809. This declara
tion replaces that of 6 February 1954 registered 
under No. 2484; see United Nations, Treaty Series, 
vol. 186, p. 77.

Registered under No. 11092; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 778, p. 301.

Registered under No. 19017; see Unit»d 
Nations, Treaty Series, vol. 1197.

Registered under No. 4364; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 302, p. 251. Th* 
previous declaration, valid for a period of fi** 
years, was deposited by Belgium on 13 July 194B: 
see United Nations, Treaty Series, vol. l*> 
p. 203.

The Instrument of ratification was depo
sited on 17 June 1958.

10^ Registered under No. 10359; see Unltsd 
Nations, Treaty Series, uol. 721, p. 121.

This declaration replaces that one made 
on 7 April 1970, registered under No. 1041S; see 
United Nations, Treaty Series, vol. 724, p. 63- 
For the original declaration made on 20 September 
1919, see Yearbook of the International Court SL 
Justice 1968-1969. p. 46.

12/ Registered under No. 12294: see vol. 857, 
p, 107.
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1.4: I.C.J. statut#— Declaration* under Article 36(2)

,J/ Registered under No. 25909.

14/ Registered under No. 3998; see United 
Nations. Treaty Series, vol. 277. p. 77.

Registered under no. 3646; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 257, p. 35. This 
declaration replaces that of 10 December 1946; 
see United Nations, Treaty Series, uol. 1, p. *5.

l6/ Registered under No. 3940; see United 
Nations, Treat» Series, vol. 272, p. 22S.

17/ Registered under No. 3821; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 265. p. 299.

1#/ Registered under No. 12837. with respect 
to this declaration the Secretary-Ceneral received 
on 3 July and 9 September 1974, respectiuely, a 
declaration from the Government of Honduras and a 
second declaration from the Covernment of Cl 
Salvador (those declarations also registered under 
No. 12837 on the respective dates of their 
receipt, and published In volumes 942 and 948 of 
the United Nations Treaty Series).
In a notification received on 27 November 1978 

the Covernment of Cl Salvador Informed the 
Secretary-General that lt had decided to extend 
for a period of 10 years as from 26 November 1978 
it* acceptance of the compulsory jurisdiction of 
the International Court of Justice. The said 
notification contains the following declaration: 
El Salvador still reserves the right at any time 
to modify, add to, explain or derogate from the 
exceptions under uhlch It accepted such juris
diction. The extension was registered on 27 
Novesiber 1978 under No. 12837.

See Yearbook of the International Court 
fif_Justice 1972-1973. p. 39.

20/ Registered under No. 4376; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 303, p. 137.

Registered under No. 8232; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 565, p. 21.

**/ Reglstred on 7 August 1989.

Registered on 6 June 1986, this declara
tion replaces that one made on 20 February 1960 
and recieved by the Secretary-General on 10 March
I960. For the text of that declaration, regis
tered under No. 236, see United Nations, Treaty 
Series, voi 353, p. 309. For the declaration of 
1* April 1954, see United Nations, Treaty Series, 
«ol. 15, p. 17, and vol. 190, p. 377.

i4/ Registered under No. 13546. The declara
tion of 14 September 1959, deposited with the 
Secretary-Ceneral on the same date and superseded 
by the declaration reproduced herein, is repro
duced in United Nations Treaty Series, vol. 340, 
p. 289.

Registered under No. 4517; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 312, p. 155.

Registered under No. 7697; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 531, p. 113.

27/ Registered under No. 2145; see united 
Nations, Treaty Series, uol. 163, p. 117.

The instrument of ratification was 
deposited on 17 April 1953.

Registered under No. 759; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 51, p. 119.

30/ Liechtenstein became a party to the 
Statute of the International Court of Justice on
29 March 1950; see note 3 In chapter 1.3.

Registered under No. 8438; see United 
Nations, Treaty Series, voi 581, p. 135.

32/ This declaration completes that one made 
on 6 December 1966 (Registered under No. 8423 and 
published in United Nations, Treaty Series, 
vol. 580, p. 205) and replaces the one communica
ted on 23 January 1981. For the text of the 
declaration of 23 January 1981, see United 
Nations. Treaty Series, vol. 1211, under No. 8423.

33S Registered under No. 92SI; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 646, p. 171.

Registered under No. 127: see United 
Nations, Treaty Series, uol. 9, p. 97.

Registered on 29 January 1988.

36/ Registered under No. 3483; see United 
Nations. Treaty Series, vol. 2*#, p. 33.

57/ See United Nations, Treaty Series, 
wol. 1, p. 7, and vol. 248, p. 357.

Registered under No. 15931. This declara
tion replaces the one of 8 April 1940, made under 
Article 36, paragraph 2, of the Statute of the 
Permanent Court of International Justice. For the 
text of that declaration, as well as the text of 
the notice of termination given on 30 March 1940 
ln respect of a preuious declaration of 19 Sep
tember 1929. see League of Nations, Treaty Series, 
vol. CC, pp. 490 and 491. For the text of the 
declaration of 19 September 1929, see ibid.. uol. 
LXXXVIII, p. 277. For the text of a reseruation 
formulated on 7 September 1939 In respect of the 
declaration of 19 September 1929, see Permanent 
Court of International Justice. Series C. No. 16, 
p. 342.

3?^ Registered under No. 7913; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 544, p. 113.

Registered under No. 15035; see United 
Nations, Treaty Series. vol. 1024, p. 195. This 
declaration replaced that of 19 December 1956 
registered under No. 3642; see United Nations, 
Treaty Series, vol. 256, p. 315.

Registered under No. 5332; see United 
Nations. Treaty Series, vol. 374, p. 127. This 
declaration replaces that of 23 May 1957, in 
respect of uihich the Government of Pakistan gave 
notice of termination on 13 September 1960; see 
United Nations, Treaty Series, vol. 269, p. 77, 
and vol. 374, p. 382. For the declaration of 22 
June 1948 and the notice of its termination, see 
United Nations, Treaty Series, vol. 16, p. 197, 
and vol. 257, p. 360.
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1.4: I.C.J. Statut*— Declaration* under Article 36(2)

Registered under No. 11523; tee United 
Nation», Treaty Series. uol. 808, p. 3. This 
declaration replaced that of 21 August 1947, ln 
respect of which a notlc* of withdrawal uias given 
on 23 December t97l; for the text of that decla
ration tee United Nations, Treaty Serle*. vol. 7, 
p. 229.

Registered under No. 3079; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 224, p. 275.

This declaration replaces a previous 
declaration which was received on 3 nay 1985 and 
registered on that date, and which wat identical 
In essence to the new declaration received on 2 
Oecember 1985, except that this last declaration 
applies only to disputes born subsequently to the 
said declaration.

Registered under No. 6597; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 458, p. 43.

*6/ Registered under No. 4139; see United 
Nations, Treaty Series, uol. 284, p. 215.

Registered under No. 25246.

*8/ Registered under No. 9569; see United 
Nations, Treaty Series, uol. 673, p. 155.

Registered under Mo. 3794; see United 
Nations, Treaty Series, uol. 264, p. 221. Thi* 
declaration replacesthat of 5 April 1947, which 
was made for a period of ten years; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 2, p. 3.

Registered under No. 272; see United 
Nations. Treaty Series, uol. 17, p. 115.

Switzerland became a party to the Statute 
of the International court of Justice on 28 July 
1948; see note 2 ln chapter 1.3.

52/ Registered under No. 18020; see United 
Nations, Treaty Series, uol. 1147, p. 189.

Registered under No. 6946; see United 
Nations, Treaty Series, vol. 479, p. 35.

Registered under No. 9370; see United 
Nationt, Treaty Series. uol. 6S4, p. 335. Thi» 
declaration replaces that of 27 Nouember 1963, in 
respect of which notice of withdrawal was given 
on 1 January 1969; for the text of that declara
tion, see United Nationt, Treaty Series, vol. 482, 
p. 187. for declarations preceding that of 2t 
November 1963, see United Nationt, Treaty Series, 
vol. 211, p. 109; vol. 219, p. 179; 
vol. 265, p. 221, and vol. 316, p. 59.

Registered on 8 february 1989.

An Instrument of ratification was 
deposited on 30 October 1937. Ratification was 
not required under the terms of the Optional 
Clause, tha act of signature Itself sufficing to 
make the undertaking binding except where the 
declaration had been made expressly subject to 
ratification. Nevertheless, certain states, which 
had signed without any such reservation, subse
quently ratified their declaration.

The Government of Luxembourg had ln 1921 
signed the Optional Clause subject to ratifica- 
tion. That declaration was, however, neuer 
ratified.

According to a telegram dated 29 November 
1939, addressed to the League of Nations. 
Nicaragua had ratified the Protocol of Signature 
of the statute of the Permanent Court of Interna
tional Justice (16 December 1920), and the instru- 
ment of ratification was to follow. It does not 
appear, howeuer, that the instrument of ratifica
tion was ever receiued by the League of Nations.

An lnttrument of ratification wa» 
deposited on 14 June 1929 (ln this connection, 
tee remark ln note 54 aboue).

' An instrument of ratification un» 
deposited on 27 September 1921 (in this 
connection.mutatis mutandis, see remark in note 
54 aboue).

61/ The data on which this declaration 
(undated) wat first published ln a League of 
Nations document.
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1.5(a): U.N. Charter— Amendment* to Articles 23. 27 and 61

5. AMENDMENTS TO THE CHARTER OF THE UNITED NATIONS

(a) Amendment* to Article* 23, 27 and 61 of the Charter of the United Nation*

Adopted bv the General Assembly of th* United Nations In Its rétolution* 1991 A and B (XUIII) of
• ■ 17 December 1963*

ENTRY INTO FORCE: 31 August 1965 for all Members of the United Nations, ln accordance with 
article 108 of the Charter.«

REGISTRATION: 1 March 1966, NO. 6132.
TEXT: Unltad Nation*, Treat* Series. vol. 557, p. 1*3.

Participant Ratification Participant Ratification

feb 1965 26 Dec 196*
Dec 1964 Lao People1* Democratic Republic 20 Apr 1965
Mar 196* 27 S*p 1965
Mar 1966 21 Sep 196*
Jun 1965 Libyan Arab Jamahiriya . . . . . . . 27 Aug 196*
Oct 196* 22 Oct 1965
Apr 1965 1* Dec 196*
Sep 1965 2 Jun 1965
Jan 1966 26 May 1965

Brazil ....................... Dec 196* 23 Sep 196*
Aug 196* 23 Jun 1965
Jan 1965 29 Jan 1965
Auq 1965 5 May 1965

Byelorussian SSR ............. Jun 1965 10 Mar 1965
Jun 196* 9 NOV 196*
Sep 196* 3 Jun 1965
Auq 196* 3 Dec 196*
Nou 196* Netherlands ........................ I* Dec 196*

Chile .........................
China3

Aug 1965 26 Aug 196* 
• Sep 196*

Colombia ..................... Oct 1966 5 Dec 196*
Jul 1965 17 Oec 1964
Oct 196* 25 Mar 1965

cote d'iuoire ................. Oct 196* 27 Jul 1965
Dec 196* 17 Aug 1965
Sep 1965 2iD*c 1964
Jan 1965 9 Nov 196*
Jan 1966 8 Jan 1965

Denmark ....................... . . 12 Jan 1965 5 Feb 1965
Nov 1965 17 Nov 196*
Aug 1965 17 Jun 1965
Oec 196* 23 Apr 1965
Oec 196* 25 Mar 1965
Jul 196* Somalia . . .  ..................... 6 Oct 1965
Jan 1965 5 Aug 1965
Aug 1965 13 NOV 1964
Aug 196* 7 May 1965
Hay 196* 18 Dec 1964
Auq 1965 24 Feb 1965
Aug 1965 23 Mar 1964
Aug 196* 19 Aug 1964
Oct 1968 18 Aug 1964
Feb 1965 29 May 1964
Nov 196* 1 Jul 1965
Sep 196* IO Feb 1965

Indonesia ..................... . . 30 Mar 1973 Ukrainian SSR ..................... 17 May 1965
Iran (Islamic Republic of) . . . . 12 Jan 1965 Union of Soviet Socialist Republics 10 Feb 1965
I r a q ......................... . . 25 Nov 196* 4 Jun 1965

Oct 196* united Republic of Tanzania . . . . 7 Oct 1964
May 1965 United States of America ........ 31 Aug 1965
Aug 1965 1 Sep 1965
Mar 196* 7 Jul 1965
Jun 1965 9 Dec 1964
Aug 196* 20 May 1966
Oct 196* 28 Apr 1965
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1.5(b): U.N. Charter— Amendment to Article 109

(b) Amendment to Article 109 of the Charter of the United Nationt

Adopted bv the General Assembly of the United Nationt ln ltt resolution 2101 (XX) of
—  ' 20 December 196!.*

En t r y in to FORCE: 12 June 1968 for all Membert of tha United Nationt, ln accordance uith
Article 108 of the Charter.2 

REGISTRATION: 12 June 1968, No. 8132.
TEXT: United Nations. Treaty Series. wol. 638, p. 308.

Participant RatiFication

Afghanistan........................ 16 Now 1966
Albania............................ 12 Oct 1966
Algeria............................  30 Apr 1969
Argentina.......................... *2 Apr 1967
Australia.......................... 27 Sep 1966
Austria............................ 29 Sep J966
Belgium............................ 29 Jun 1966
B e n i n ..............................  29 Jun 1966
Bolivia............................ 28 Jul 1966
B o t s w a n a .......................... 12 Jun 1968
B r a z i l ............................  12 Jul 1966
Burkina f a s o .....................  18 Jul 1966
B u l g a r i a .......................... 2 Jun 1966
Byelorussian S S R .................  21 Sep 1966
C a n a d a ............................ H  3ul 1966
C h i l e ..............................  22 Aug 1968
China5
C u b a ..............................  17 Hay 1976
C y p r u t ............................ 31 May 1966
Czechoslovakia...................  7 oct 1966
Denmark............................ 31 May 1967
Dominican R e p u b l i c ...............  4 May 1966
Ecuador............................ & May 1966
E g y p t ..............................  23 Jan 1967
E t h i o p i a .......................... 28 Jul 1966
Finland............................ 11 Ian 1967
F r a n c e ............................ IB Oct 1967
G a b o n .............................. 24 Dec 1968
G a m b i a ............................ 11 Jul 1966
G h a n a .............................. # Sep 1966
G r e e c e ............................ 17 Oet 1969
Guatemala.......................... 16 Jun 1966
G u y a n a ............................ 31 Jan 1968
Hungary............................ 4 May 1967
Iceland............................ 21 Jun 1966
India.............................. 11 Jul 1966
Indonesia.......................... 30 Mar 1973
Iran (Islamic Republic of) . . . .  13 Jan 1967
I r a q .............................. 12 Jan 1967
Ireland............................ 20 Sep 1966
I s r a e l ............................ 29 Aug 1966
Italy.............................. 4 Dec 1967
Ivory C o a s t .......................  15 Jan ]968
Jamaica............................ 12 Jul 1966
J o r d a n ...........................  2S Mar 1966
K e n y a .............................. 16 Jun 1966
K u w a i t ............................ 26 Oct 1967
Lao People's Democratic Republic . 21 Oct 1966

Participant Ratlfltstlti

Lebanon............................  20 Mar 1)6)
Liberia............................. l Jul Dii
Libyan Arab J a m a h i r i y a ...........  3 Aug 1967
L u x e m b o u r g ........................  12 Oec 1967
M a d a g a s c a r ........................  23 Jan 1961
M a l a w i ............................. 11 Apr 1966
M a l a y s i a ..........................  28 Apr 1966
M a l d i v e s ..........................  5 Sep 1961
M a l t a ..............................  30 Jun 1966
M e x i c o ................. .. 18 Apr 194?
M o n g o l i a ..........................  17 Apr 1969
Morocco............................  27 Dec 1966
Myanmar............................  8 Jun 1967
N e p a l ..............................  20 Jul 1966
Netherlands........................  5 jan 1967
Neu Zealand........................  20 May 1966
N i g e r ..............................  28 Apr 1966
Nigeria............................  15 Jun 1967
N o r u a y ............................  29 Apr 1966
P a k i s t a n ..........................  10 Aug 1966
P a r a g u a y ..........................  7 Aug 1967
Philippines........................  2 Oct 1967
P o l a n d ............................  22 May 1967
Romania............................  12 j»n 1967
R w a n d a ............................  9 Sep 1966
Saudi A r a b i a ......................  11 Dec 1968
Sierra L e o n e ...................... 2* Jan 1968
Singapore..........................  25 Jul 1966
S p a i n ..............................  28 Oet 1966
Sri L a n k a ..........................  2* Aug 1966
S u d a n ..............................  24 Apr 1966
S w e d e n ............................  15 jul 1966
Syrian Arab Republic ........... e Oec 1967
T h a i l a n d ..........................  9 jun 1966
T o g o ..............................  14 May 1966
Trinidad and T o b a g o ...............  22 Apr 1966
Tunisia............................  23 Aug 1966
Turkey . ........................  16 Mar 196»
U g a n d a ............................  15 Apr 1969
Ukrainian S S R ...................... \ (jov 1966
Union of Soviet

Socialist Republics.............  22 gap 9̂66
United K i n g d o m .................... 19 oct 1966
United Republic of Tanzania . . . .  20 Jun 196*
United States of A m e r i c a ......... jj 19j7
Uenezuela..........................  9 Nou 1947
Yugoslavia........................ 13 Mar 1967
Z a i r e..............................  9 Jun 1966
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1.5(c): U.N. Charter— Amendment to Article 61

(£,) Amendment to Article 61 of the Charter of the United Nation*

Adopted bv the General Attembly-of the United Nation» in it« résolution 28*7 (XXVI) of
20 Oecember 1971”

ENTRY INTO FORCE: 24 September 1973 for all Members of the United Nations, ln accordance with 
Article 108 of the Charter.2 

REGISTRATION: 24 September 1973, No. <132. x
TEXT: General Assembly resolution 2847 (XXVI) of 20 Oecember 1971.”

Participant Ratification

Afghanistan.......................... 20 Sep 1973
Albania.............................. 22 Mar 1974
Algeria............................ .. 2 1 Jun 1972
Argentina............................ 19 Mar 1973
Australia............................ 10 Now 1972
Austria.............................. 12 Jan 1973
Bahrain............................ ...22 Aug 1972
Barbados............................ 12 Jun 1972
Belgium...............................26 Mar 1973
Benin..............................  5 feb 1973
B h u t a n ...............................13 Sep 1972
Boliuia...............................29 Jun 1973
Botswana . ........................ ...12 feb 1973
B r a z i l ............................  7 Sep 1972
Bulgaria.......................... 5 Jun 1973
Byelorussian S S R ................. ...15 Jun 1973
Cameroon .............................12'Dee 1972
C a n a d a ...............................2B Sep 1972
C h a d .................................11 May 1973
Chile.................................23 Jul 1974
China.................................15 Sep 1972
Colombia .............................20 May 1975
Costa R i c a ...........................14 Aug 1973
C u b a .................................17 May 1976
C y p r u t ...............................26 Jun 197?
Czechoslovakia................... ...4 feb 1974
Democratic Y e m e n ................. ...15 Jun 1972
Oenmark...............................23 Jan 1973
Dominican R e p u b l i c ............... ...29 Nou 1972
Ecuador........ .. ...................20 Apr 1973
Egypt.................................28 Dec 1972
Ethiopia.............................27 Feb 1974
F i j i .................................12 Jun 1972
Finland...............................30 Mar 1972
F r a n c e ...............................1 Jun 1973
.................................... ...8 Jan 1973
C r e e c e ...............................15 Jan 1974
Guatemala.............................3 Oct 1972
C u l n e a ...............................27 Jun 1973
C u y a n a ...............................22 May 1973
Hungary...............................12 Jul 1973
Iceland...............................0 Mar 1973
India.................................5 Jan 1973
Indonesia.............................30 Mar 1973
Iran (Islamic Republic of) . . . .  15 Mar 1973
.................................... ...9 Aug 1972
Ireland...............................6 Oct 1972
Italy.................................25 Jul 1973
Ivory Coast....................... ...28 Feb J973
Jamaica...............................6 Oct 1972
Japan.................................15 Jun 1973
J o r d a n ............................... 2 Jun 1972
Kenya................................. 5 Oct 1972
K u w a i t ...............................20 Jun 1972
Lebanon............................... 2 Jul 1973

Participant Ratification

Lesotho ............................ 30 May 1973
Liberia............................ * Oec 1972
Libyan Arab J a m a h i r i y a..........  12 Apr 1973
Luxembourg........................ 5 Ju»» 1973
Madagascar........................ 19 Jul 1973
M a l a w i ............................ 15 Sep 1972
M a l a y s i a .......................... 16 Jun 1972
M a l i .............................. 30 Aug 1973
M a l t a ..............................  22 Feb 1973
Mauritius.................  29 Jun 1973
Mexico , . ........................  11 Apr 1973
M o n g o l i a .......................... 1» May 1973
Morocco............................ 26 Sep 1972
N e p a l .............................. 24 Nov 1972
Netherlandt........................ >1 I®72
New Zealand........................ 19 Jul 1972
Nicaragua.......................... 17 Jul 1973
N i g e r ..............................  22 Aug 1972
Nigeria............................ 17 Oct 1973
Norway ............................ 16 Mar 1973
O m a n .............................. 23 *•«* » 72
P a k l t t a n .......................... 21 Aug 1973
P a n a m a ............................ 26 Sep 1972
P a r a g u a y .......................... 2• ®*c 1*73
Peru ..............................  26 Jun 197J
Philippines ........................ 14 Now 1972
P o l a n d ............................ 1» Sep 1973
Q a t a r .............................. 15 Jun 1972
Romania............................ 26 Feb 1973
R w a n d a ............................ • 1*73
Senegal............................ 25 Jan 1973
Sierra L e o n e .....................  IS Oct 1973
Singapore.......................... !• Apr 1972
S p a i n .............................. 26 Jul 1973
Sri Lanka.......................... * D#c 1772
S u d a n .............................. * Oct 1972
S w e d e n ............................ 22 Oec 1972
Syrian Arab R e p u b l i c ............. 21 1*74
T h a i l a n d .........................  19 Jul1972

1973
Trinidad and T o b a g o ............... H  Sep 1972
T o g o .............................. 29 Oct

Tunisia............................ «Now 1*72
U g a n d a ............................ 12 Jun 1972
Ukrainian S S R .....................  16 May 1973
Union of Soviet

Socialist Republics ..........
United Arab Emirates ..........
United Kingdom .................
United Republic of Tanzania . . .
United states of America . . . .
Uenezuela .......................
Yemen ............................
Yugoslavia.......................  23 Oet
Z a i r e .............................. 16 Aug 1973
Z a m b i a ...........................  »  Oct 1972

1 Jun 1973 
29 Sep 1972' 
19 Jun 1973 
4 Apr 1973 

24 Sep 1973 
29 Oct 1974 
7 Jul 1972 

1972
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I.S: Amendments to Articles 23. 27 and 61; 109 and 61

NOTES:

^  Official Record» of the General Assembly. 
Eighteenth Session. Supplement No. IS (A/551S), 
p. : 1.

2 As depositary of the amendments to the 
Charter, the Secretary-General drew up a protocol 
of entry into force of these amendments and 
communicated lt to all Member States.

^  Ratification on behalf of the Republic of 
China on 2 August 1965. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc., on 
behalf of China (note 2 in chapter I.l).

In communications addressed to the Secretary- 
General, the Permanent Missions to the United 
Nations of Czechoslouakia, Hungary and the Union 
of Soviet Socialist Republics, pointing out that 
ln the annex to the said protocol, which contains 
a list of states Members of the United Nations 
hawing deposited instruments of ratification of 
the amendments, there lt • reference to an inst
rument of ratification by China, stated that 
their Gouernments did not recognize any authority 
other than the Gouernment of the People's 
Republic of China as entitled to represent and 
act on behalf of China and that, therefore, they 
considered the said Instrument as hauing no legal 
force whatsoever. They noted, houieuer, tha posi
tion in this matter of the Gouernment of the 
People's Republic of China, which had announced 
that it would not object to the introduction of 
the amendments to the releuant Articles of the 
Charter euen before the restoration of the rights 
of the People's Republic of China in the United 
Nations.

In a note addressed to the Secretary-General 
with reference to the communication from the 
Union of Souiet Socialist Republics mentioned 
aboue, the Permanent Representatiue of the Repub
lic of China to the United Nations stated that 
the Republic of China, a permanent member of the

Security Council, had ratified the amendments and 
deposited the Instrument of ratification with tht 
Secretary-General on 2 August 1965 and that, 
therefore, ■ there could be no question that th« 
protocol of entry Into force of the amendment! 
uas valid ln its entirety. He further stated that 
the allegations made by the Soviet Union wert 
untenable both in law and in fact and could in m  
way affect the validity of the protocol and th« 
entry into force of the amendments.

Official Records of the General Assemblt. 
Twentieth Session. Supplement Mo. 1» (A/601*), 
p. 90.

^  Ratification on behalf of the Republic of 
China on 9 July 1966. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc., oi 
behalf of China (note 2 ln chapter I.l).

In communications addressed to the Secretary* 
General with reference to the above-mentioned 
ratification, the Permanent Missions to tlw 
United Nations of Albania, the Byelorussian SSlt, 
Czechoslouakia, Hungary, Romania, the Ukrainian 
SSR, the Union of Soviet Socialist Republics and 
Yugoslauia stated that the only Government 
entitled to represent and to assume Interna .lonal 
obligations on behalf of China was the Government 
of the People's Republic of China and that, 
therefore, they did not recognize as valid th* 
said ratification.

In a note addressed to the Secretary-General, 
the Permanent Mission of the Republic of Chin* 
stated that the allegations contained in the 
aboue-mentioned communications are untenable both 
ln law and ln fact and could not ln any way 
affect the requirements of Article 101 of the 
Charter or the validity of the amendments to tl>« 
Charter duly ratified under the said Article.

Official Records of the General Assembls. 
Twenty-sixth Session. Supplement Wo. 29. (A/6429), 
p. 67.
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CHAPTER II. PACIFIC SETTLEMENT OF INTERNATIONAL DISPUTES

I. Revrseo c c m m l  a c t  f o k  the PACIFIC SETTLEMENT of INTERNATIONAL DISPUTES

Adopted bv the Central Assembly of tho United Nation» on 28 April 19*91

ENTRY INTO FORCE: 20 September i960, in accordance with article *4.
REGISTRATION: 20 September 1950, No. 912.
TEXT: United Nation», Treaty Sérié», wol. 71, p. 101.

Particioant

Belgium . . . . 23 Dec 1949
Burkina Faso 27 Mar 1962
Denmark . . . . 25 Mar 1952
Luxembourg . . 28 Jun 1961
Netherlands2. . 9 Jun 1971

Norway . . . . 16 Jul >951
Sweden . . . . 22 Jun 1950

Extending to

All the provisions of the Act (chapter* I, II, III. and IU).
All the provision* of the Act (chapters 1, II, III, and IU).
All the provisions of the Act (chapters I, II, III, and IU).
All the provisions of the Act (chapters I, II. III. and IV).
The provisions relating to conciliation and judicial settlement 

(chapters I and II), together with general provisions dealing 
with these procedures (chapter IV).

All the provisions of the Act (chapters I. II, III, and IV).
The provisions relating to conciliation and judicial settlement 

(chapters I and II), together with the general provisions 
dealing with these procedures (chapter IV) subject to the 
reservation on disputes arising out of facts prior to this 
accession.

NOTES:

Resolution 268 A(III). Official Records of the General Assembly. Third Session. Part II (A/900),

2/ For the Kingdom in Europe, Surinam and the Netherlands Antilles.
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CHAPTER III. PRIUILEGES AND IMMUNITES, DIPLOMATIC AND CONSULAR RELATIONS, ETC.

1. CONUENTION ON THE PRIUILEGES AND IMMUNITIES OF THE UNITED NATIONS 

Adopted by the General Assembly of the United Nations on 13 February 194.6*

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

For each State, or» the date of deposit of Its instrument of accession, in 
accordance uiith section 32.

14 December 1946, No. 4.
United Nations, Treaty Series, uol. 1, p. 15, and uol. 90, p. 327 (corrigendum to 

uol. 1).

Accession.
Participant succession fd)

Afghanistan.....................  5 Sep 1947
Albania.......................... 2 Jul 1957
Algeria.......................... 31 Oet 1963
Antigua and Barbuda.............  25 Oct 1988 d
Argentina........................ 12 oct 1956 ~
Australia........................ 2 Mar 1949
Austria.......................... 10 May 1957
Bahamas.......................... 17 Mar 1977 d
Bangladesh.....................  13 Jan 1979 S
Barbados........................ 10 Jan 1972 d
Belgium.......................... 25 Sep 19*8 ~
Bolivia.........................  23 Oec 1949
B r a z i l .......................... 15 Oec 1949
Bulgaria.......................  30 Sep 1960
Bukina F a s o .....................  27 Apr 1962
Burundi.......................... 17 Mar 1971
Byelorussian S S R ...............  22 Oct 1953
C a m e r o o n .......................  20 Oct 1961 d
C a n a d a .......................... 22 Jan 1948
Central African Republic . . . .  4 Sep 1962 d
ch* l e ............................ 15 Oct 194B
China............................ 11 Sep 1979
C o l o m b i a .......................  6 Aug 1974
Co" 9 0 ............................ 15 Oct 1962 d
Costa R i c a .....................  26 Oct 1949
C6te d'iuoire...................  8 Dec 1961 d
Cub* ............................ 9 Sep 1959
C y p r u s .......................... 5 Nou 1963 d
Czechoslouakia.................  7 Sep 1955
Democratic Kampuchea............. 6 Nou 1963
D«n«iark.........................  10 Jun 194B
Djibouti.......................  6 Apr 1978 d
Oominica.......... ............. 24 Nou 1987 d
Dominican Republic...............  7 Mar 1947 ~

•   22 Mar 1956
............................ 17 Sep 19*8

EJ Saluador.....................  9 Jul 19*7
E thiopia .......................  22 Jul 19*7

............................  21 J un 1971 d
£lnland.........................  31 Jul 1958
ir?"6® .........................  1# Aug 19*7
" " P ? ............................ 13 Mar 1964
G a m b i a .......................... 1 Aug 1966 d
German Democratic Republic . . .  4 Oct 1974
Germany, Federal Republic of2 . . 5 Nou 1980
Jr*"*............................ 5 Aug 1958

,.........................  29 Dec 19*7
Guatemala.......................  7 Jul 19*7

.........................  10 Jan 1968
Ht u ? a .........................  28 Dec 1972
..................................  6 Aug 1947
KOndura* .......................  16 May 19*7

Accession.
Participant succession fd)

Hungary.........................  30 Jul 1956
Iceland.........................  10 Mar 1948
I n d i a ...........................  13 May 19*8
Indonesia.......................  8 Mar 1972
Iran (Islamic Republic of) . . .  8 May 19*7
I r a q ...........................  15 Sep 1949
Ireland.........................  10 May 1967
I s r a e l .........................  21 Sep 19*9
I taly............................ 3 feb 1958
Jamaica.........................  9 Sep 1963
J a p a n ...........................  18 Apr 1963
J o r d a n .........................  3 Jan 1958
Kenya...........................  1 Jul 196S
K u w a i t .........................  13 Dec 1963
Lao People's Democratic Republic 24 Nou 1956
Lebanon.........................  10 Mar 1949
Lesotho......................... ..26 Nou 1969
Liberia.........................  14 Mar 19*7
Libyan Arab Jamahiriya........ ..28 Nou 1958
Luxembourg.....................  14 feb 1949
M adagascar..................... ..23 May 1962 d
Malauii......................... ..17 May 1966
M a l a y s i a ....................... ..28 Oct 1957 d
M a l i ........................... ..28 Mar 1968
M a l t a ........................... .. 27 Jun 1968 d
Mauritius....................... .. 18 Jul 1969 d
M e x i c o ......................... .. 26 Nou 1962
M o n g o l i a ....................... ..31 May 1962
Morocco......................... .. 18 Mar 1957
Myanmar......................... .. 25 Jan 1955
N e p a l ........................... .. 28 Sep 1965
Netherlands..................... .. 19 Apr 19*8
New Zealand3..................... .. 10 Dec 19*7
Nicaragua....................... .. 29 Nou 19*7
N i g e r........................... .. 25 Aug 1961 d
Nigeria......................... ...26 Jun 1961 d
N o r w a y ......................... .. 1® Aug 19*7
P a k i s t a n ....................... ...22 Sep 19*8
P a n a m a ......................... ...27 May 19*7
Papua New G u i n e a ..............  4 Dec 1975 d
P a r a g u a y .......................  2 Oct 1953
P e r u ........................... ...24 Jul 1963
Philippine*..................... ...28 oct 19*7
P o l a n d .........................  ® 19*8
Romania.........................  & Jul 1956
R w a n d a ......................... ...15 Apr 1964
Saint Lucia........................27 Aug 1986 d
Senegal......................... ...27 May 1963 d
Seychelles ..................... ...26 Aug 1980
Sierra L e o n e ...................... 13 Mar 1962 d
Singapore ........................... 18 Mar 1966 d
Somalia......................... ... 9 ,U1 1963
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III.l: Privilege and immunities of th* United Nations

Accession.
Participant succession <d>

S p a i n ........................... .. 31 Jul 1974
S u d a n ........................... .. 21 Mar 1977
S w e d e n ......................... .. 28 Aug 1947
Syrian Arab R e p u b l i c .......... .. 29 Sep 1953
T h a i l a n d ....................... .. 30 Mar 1956
T o g o ........................... .. 27 Feb 1962 4
Trinidad and Tobago .......... .. 19 Oct 1965
Tunisia......................... .. 7 May 1957
T u r k e y ......................... .. 22 Aug 1950
Ukrainian S S R ..................... 20 Nov 1953

Accession.
Participant succession

Uiet N a m ........................ 6 Apr 1988
Union of Soviet Socialitt Republic* 22 Sep 19S3
United K i n g d o m ................. ...17 Sep 1946
United Republic of Tanzania . . .  29 Oct 19(2
United State* of America . . . .  29 Apr 1970
Uruguay.............................16 Feb 1984
Y emen............................... 23 Jul 1963
Yugoslavia..................... ... 30 Jun 1950
Zaire............................... 8 Oec 1964
Z a m b i a ............................. 16 Jun 1975 i .

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made 
upon accession or succession.)

ALBANIA*

The People's Republic of Albania does not con
sider ItselF bound by the provision* of section
30. which provide that any difference arising out 
of the interpretation or application of the 
present Convention shall be brought before the 
International Court of Justice, whose opinion 
shall be accepted as decisive by the parties; with 
respect to the competence of the Court ln disputes 
relating to the Interpretation or application of 
the Convention, the People's Republic of Albania 
will continue to maintain, as It has heretofore, 
that ln every Individual case the agreement of all 
the parties to the dispute Is required ln order 
that the dispute may be laid beFore the Inter
national Court of Justice for a ruling.

ALGERIA4

The Democratic and Popular Republic of Algeria 
does not consider Itself bound by section 30 of 
the said Convention which provides for the 
compulsory jurisdiction of the International Court 
oF Justice ln the case of differences arising out 
of the Interpretation or application of the Con
vention. It declares that, for the submission of 
a particular dispute to the International Court 
of Justice for settlement, the consent of all 
parties to the dispute Is necessary ln each case.

This reservation also applies to the provision 
of the tame section that the advisory opinion 
given by th* International Court of Juttlce shall 
be accepted as decisive.

BULGARIA4 * S

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC4

The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 
not consider Itself bound by the provision of 
section 30 of the Convention which envisages tha 
compulsorv jurisdiction of the International 
Court and, In regard to the competence of the 
International Court ln differences arising out of

the interpretation and application of (It 
Convention, the Byelorussian Soviet Socialitt 
Republic will, as hitherto, adhere to ttt 
position that, for the submission of a partlcultr 
dispute for settlement by the internatload 
Court, the content of ail th* parties to tht 
dispute Is required ln every individual cat». 
This reseruation is equally applicable to tki 
provitlont contained ln the tame «ection, wherekj 
the advltory opinion of the International Court 
shall be accepted at decitlue.

CANADA

"Mith the retervatlon that exemption from taxi* 
tion Imposed by any law in Canada on salariat iri 
emolument» shall not extend to a Canadian citlw* 
retlding or ordinarily retldent ln Canada."

CHINA4

The Government of the People'» Republic of 
Chlnahat reservation» on section 30, artlcl' 
UIII, of the Convention.

CZECHOSLOUAKIA4 .

", . . The Czechoslovak Republic does not con
sider lttelf bound by section 30 of the Convention 
which envltaget the compulsory juritdiction of tt» 
International Court ln differences arising out o' 
the interpretation or application of the Conue»* 
tion; ln regard to the competence of the Intt.r* 
national Court in such differences, th* 
Czechoslovak Republic adheres to the position 
that, for the submit»ion of a particular disput* 
for settlement by the International Court, th* 
consent of all parties to the dispute is requir'd 
ln every individual case. This reservation »• 
equally applicable to the further previ*l®2* 
contained ln the same section, whereby th* 
advisory opinion of the International Court sh*11 
be accepted as decisive."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC4

The German Democratic Republic does not consld,f
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itnlf bound by th* provision of section 30 of 
tk* Convtntlon, uhlch provides for th* compulsory 
juritdiction of the International Court of 
luttlct, and, with regard to th* competence of 
tht International Court of Justice for disputes 
concerning the Interpretation or application of 
tht Convention, takes the view that ln every 
tingle cate the consent of all parties to the 
dltpute thall be necessary to refer a particular 
dltpute to the International Court of Justice for 
dltltlon.
Thit rtttrvatlon applies equally to th* 

provision contained ln this section according to 
idilch the advisory opinion of the International 
Court of Justice shall be accepted as decisive.

HUNGARY4 ' *

INDONESIA

’Article t (b) section I: Th* capacity of th* 
United nations to acquire and dispos* of immovable 
property shall be exercised with du* regard to 
national laws and regulations.
'Article VIII. section JO:* With regard to 

coepetence of the International Court of Justlc* 
in disputes concerning th* Interpretation or 
tfpllcatlon of the Convention, th* Governaient of 
lidoattla reserves th* right to maintain that ln 
Mary Individual cas* th* agreement of th* 
parties to th* dispute Is required before the 
Court for a ruling."

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC

1. Laotian nationals domiciled or habitually 
rttldsnt In Laos shall not enjoy exemption from 
Uit taxation payable ln Laos on salaries and 
Incoat.
2. Laotian nationals who are officials of the 

Unltid Nations thall not be Immune from National 
Servie* obligations.

MEXICO

(a) Th* United Nationt and Its organs shall not 
ht tntltltd to acquire Immovable property ln 
fexican territory, In uiew of the property regu
lations laid down by the Political Conttitutlon 
of th* United Mexican Statet.
(fe) Officiait and expertt of the United Nations 

ind Iti organs who are of Mexican nationality 
ihtll enjoy, ln the exercise of their functions 
ln Mexican territory, exclusively thote priui- 
ltgtt which are granted them by section IS, para- 
irtpht (j), (d), (£> and (J), and by section 22, 
PtragrtpiTi (a). <b). (e), (4) and (f) respec- 
tively, of the Convention on the Prlvlleget and 
Iaaunltlet of the United Nationt, on the under- 
tUndlng that the Inviolability ettabllshed ln 
th* aforetsld section 22, paragraph (£.), shall be 
frenttd only for official paper* and document*.

MONGOLIA4

*. . . The Mongolian People'* Rapublic does not

consider Itself bound by the provisions of 
section 30 of the said General Convention, which 
provide that any difference arising out of th* 
Interpretation or application of the present Con
vention shall be referred to the International 
Court of Justice;
and ln such a cate the potltlon of the Mongolian 
People's Republic lt that, for tubmlsslon of a 
particular dltput* to th* International Court for 
settlement, the consent 'Of all the parties to the 
dispute Is necessary ln euery cate.

This reservation Is equally applicable to the 
provision that the advisory opinion given by the 
International Court of Justice shall be accepted 
as daclslv*."

NEPAL

"Subject to the reservation with regard to 
section 1ft (£) of the Convention, that United 
Nations officiait of Nepalese nationality shall 
not be exempt from service obligations applicable 
to them pursuant to Nepalese law; and

"Subject to the reservation4 with regard to 
section 30 of the Convention, that any difference 
arltlng out of the interpretation or application 
of th* Conv*ntlon to which Nepal Is a party, 
shall be referred to the International Court of 
Justice only with the specific agreement of Hi* 
Majesty's Government of Nepal."

ROMANIA4

Th* Romanian People's Republic does not con
sider Itself bound by the terms of section 30 of 
the Convention which provide for the compulsory 
Jurisdiction of the International Court ln dif
ferences arising out of the interpretation or 
application of th* Convention: with resp*ct to 
th* competence of the International Court in such 
differences, the Romanian People's Republic takes 
the view that, for the purpose of the submission 
of any dispute whatsoever to the Court for a 
ruling, the consent of all the parties to the 
dispute is required In every Individual case. 
This reservation Is equally applicable to the 
provision* contained In the said section which 
stipulate that the advisory opinion of the Inter
national Court lt to be accepted at decisiue.

THAILAND

”. . .  Officiait of the United Nationt of Thai 
nationality shall not be immune from national 
tervlce obligation!".

TURKEY7

With the following reservations:
(a) The deferment, during service with the United 

Nations, of the second period of military 
tervlce of Turklth nationals who occupy pottt 
with the tald Organization, will be arranged 
ln accordance with the proceduret provided ln 
Military Law No. Jill, account being taken of 
their potltlon as reterve officers or private 
toldlert, provided that they complete their
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previous military service as required under 
Article ' 6 of the above-mentioned Law, as 
reserve officers or private soldiers.

(e) Turkish nationals entrusted by the United 
Nations with a mission ln Turkey as officials 
of the Organization are subject to the taxes 
payable by their fellow citizens. They must 
make an annual declaration of their salaries 
in accordance uiith the provisions set forth 
in chapter 4. section 2. of Law No. S42I 
concerning income tax.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC*

The Ukrainian Souiet Socialist Republic does not 
consider itself bound by the provision of section
30 of the Conuention which envisages the compul
sory jurisdiction of the International Court and, 
in regard to the competence of the International 
Court in differences arising out of the interpre
tation and application of the Convention, the 
Ukrainian Souiet Socialist Republic will, as 
hitherto, adhere to the position that, for the 
submission of a particular dispute for settlement 
by the International Court, the consent of all the 
parties to the dispute Is required ln euery 
individual case. This reseruation Is equally 
applicable to the provision contained in the same 
section, whereby the aduisory opinion of the 
International Court shall be accepted as decisiue.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS*' 8

The Souiet Union does not consider itself bound 
by the prouision of section 30 of the Convention 
which enuisages the compulsory jurisdiction of 
the International Court, and in regard to the 
competence of the International Court in differ
ences arising out of the interpretation and 
application of the Convention, the Soviet Union 
uill, as hitherto, adhere to the position that, 
for the submission of a particular dispute for 
settlement by the International Court, the consent 
of all the parties to the dispute Is required ln 
euery individual case. This reservation is 
equally applicable to the prouision contained ln 
the same section, whereby the advisory opinion of 
the International Court shall be accepted as 
decisive.

UNITED STATES OF AMERICA 

"(1) Paragraph (b) of section 18 regarding

immunity from taxation and paragraph (ç) «f 
section 18 regarding immunity from nation*] 
service obligations shall not apply with respect 
to United States nationals and aliens admitted for 
permanent residence.

■■(2) Nothing in article IU, regarding tkt 
privileges and immunities of representatives »f 
Members, in article VI, regarding the privilege* 
and immunities of United Nations officials, or U  
article VI, regarding the privileges and immuni
ties of experts on missions for the United 
Nations, shall be construed to grant any persoa 
who has abused his privileges of residence t| 
activities in the United States outside hi< 
official capacity exemption from the laws and 
regulations of the United States regarding tht 
continued residence of aliens, provided that:

"(a) No proceedings shall be Instituted under 
such laws or regulations to require an; 
such person to leave the United Stats» 
except with the prior approval of tin 
Secretary of State of the United StaUt 
Such approval shall be given only afUr 
consultation with the appropriate Member 
ln the case of a representative of a Membr 
(or member of his family) or with tkt 
Secretary-General in the case of any perte* 
referred to ln articles V and VI;

"(b) A representative of the Member concerned 
or the Secretary-General, as the case «ai 
be, shall have the right to appear ln anj 
such proceedings on behalf of the pers«* 
against whom they are instituted:

"(c) Persons who are entitled to diplomatic 
privileges and Immunities under the Con
uention shall not be required to leave tht 
United States otherwise than In accordanci 
with the customary procedure applicable to 
members of diplomatic missions accredit^ 
or notified to the United States."

VIET NAM

Reseruation ln respect of article UIII, sectij* 
301
1. Disputes concerning the Interpretation V  

application of the Conuention shall be referrri 
to the International Court of Justice for settle* 
ment only uith the consent of all parties con
cerned.

2. The opinion of the International Court o' 
Justice referred to ln article UIII, section 30. 
shall be merely advisory and shall not be consi* 
dered decisive without the consent of all parti** 
concerned.

NOTES:

Resolution 22 A (I). See Resolutions
adopted bv the Ceneral Assembly during the First 
Part of its First Session (A/64), p. 2S.

2/ In a communication accompanying the instru
ment of accession, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that the said Con
vention shall also apply to Berlin (West) with 
effect from the date on which it enters into force 
for the federal Republic of Cermany.

In this regard, the Secretary-General recelv*^ 
on the dates indicated, the following 
communications :

Union of Soviet Socialist Republics H  Novemttf 
1981):

The declaration made by the Government of th* 
Federal Republic of Germany when depositing th* 
Instrument of accession, to the effect that tt* 
said Convention shall extend to Berlin (West)- 
Is Incompatible with the Quadripartit* 
Agreement of 3 September 1971. That Agreement- 
as is generally known, does not grant th*
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federal Republic of Germany the right to extend 
to Nett Berlin International agreements uhlch 
effect natters of security and status. The 
above- mentioned Convention belongs precisely 
to that category of agreement.
In particular, the 1946 Conuention regulates 

vhe granting of privileges and Immunities to 
United Nations organs and officials In the 
State territory of countries parties to It, 
Including immunity from legal proceedings and 
iaaunlty from arrest or detention. Thus, the 
Convention concerns sovereign rights and obli
gations which cannot be exercised by a State ln
• territory which does not come under Its 
jurisdiction.
In view of the foregoing, the Soviet Union 

considers the declaration made by the Federal 
(«public of Germany on extending the applica
tion of the Convention on the Privileges and 
Iaaualtles of the United Nations to Berlin 
(Nett) to be illegal and to have no legal force. 
Geraan Democratic Republic (23 December 1981):
'Concerning the application of the Convention 

on Privileges and Immunities of the United 
Nations on 13 February 1946 to Berlin (West) 
the Cerman Democratic Republic states ln accor
dance with the Quadripartite Agreement of
1 September 1971, that Berlin (West) continues 
not to be a constituant part of the federal Re
public of Cermany and cannot be governed by lt.
*The declaration made by the federal Republic 

of Germany to the effect that the said Conven
tion shall be extended to Berlin (West) Is con
trary to the Quadripartite Agreement ln which 
it it stipulated that international agreements 
affecting matters of security and status of 
Berlin (Weft) cannot be extended by the federal 
lepublic of Germany to Berlin (West).
"In view of the foregoing, the declaration 

Mde by the Federal Republic of Germany will 
luive no validity. "
France. the United Kingdom of Creat Britain and 

Northern Ireland and the United States of America 
(I June 19S2Ï:

•In a communication to the Government of the 
Union of Soviet Socialist Republics, which is 
an Integral part (annex IU A) of the Quadripar
tite Agreement of 3 September 1971, the Govern- 
aents of France, the United Kingdom and the 
United States, confirmed that, provided matters 
of tecurity and status are not affected and 
prouided that the extension Is specified In 
each cate international agreements and arrange
ment» entered Into by the Federal Republic of 
Cermany may be extended to the Western Sectors 
of Berlin ln accordance with established proce
dures. For its part, the Government of the 
Union of Soviet Socialist Republics, ln a com
munication to the Governments of the Three 
Power*, uhlch Is similarly an Integral part 
(annex IU B) of the Quadripartite Agreement of
3 September 1971, affirmed that lt would raise 
no objection to such extension.
The established procedures referred to above, 

which were tndorte d In the Quadripartite 
agreement, are designed Inter alia to afford 
the authorities of the Three Pouiers the oppor
tunity to ensure that International agreements 
end arrangements entered Into by the federal 
lepublic of Germany which are to be extended to

the Western Sectors of Berlin are extended In 
such a way that matters of security and status 
are not affected.
When authorizing the extension of the aboue- 

mentioned Convention to the Western Sectors of 
Berlin, the authorities of the Three Powers 
took such steps as were necessary to ensure 
that the application of the Convention to the 
Western Sectors of Berlin remained subject to 
Allied rights and responsibilities in the field 
of privileges and immunities of International 
organisations. Accordingly, the validity of the 
Berlin declaration made by the Federal Republic 
of Germany in accordance with established 
procedures Is unaffected and the application of 
the Convention to the Western Sectors of Berlin 
continues ln full force and effect, subject to 
Allied rights and responsibilities.
With reference to the said communication for 

the Government Of the German Democratic 
Republic we ulsh to state that States which are 
not party to the Quadripartite Agreement are 
not competent to comment authoritatively on Its 
provisions. The three Governments do not consi
der lt necessary, nor do they intend to respond 
to any Further communications From States which 
are not party to the Quadripartite Agreement. 
We wish to point out that the absence of a 
response to further communications of a similar 
nature should not be taken to Imply any change 
ln their position on this matter'. 
federal Republic of German* (16 Auoust 1982):

"By their note of 28 May 1912, . . . the 
Governments of France, the United Kingdom and 
the United States answered the assertions made 
in the communication reFerred to above. The 
Covernment of the Federal Republic of Germany, 
on the basis of the legal situation set out in 
the note of the Three Powers, wishes to confirm 
that the application in Berlin (West) of the 
above-mentioned Convention extended by it under 
established procedures continues in full force 
and effect, subject to Allied rights and 
responsibilities.

The Gouernment of the Federal Republic of 
Cermany wishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to Imply any 
change of■Its position In this matter."
Union of Soviet Socialist Republics (29 

December 1982):
The Soviet side once again confirms, as was 

already stated in the Mission's note of
9 November 1981, that the declaration of the 
Federal Republic of Germany concerning the 
extension to West Berlin of the application of 
the Convention on the Privileges and Immunities 
of the United Nations of 13 February 1946 is a 
violation of the Quadripartite Agreement of
3 September 1971 and therefore has no legal 
force.

The Quadripartite Agreement, as is well 
knoun, clearly determined that by no means all 
international treaties of the Federal Republic 
of Germany may be extended to West Berlin, but 
only those uhich do not affect matters of 
status and security. The above- mentioned 
Convention, by reason of its content, directly 
affects such matters.

The declarations by the Governments of
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France, the United Kingdom and the United States 
of America that in the extension of the Conuention 
to West Berlin by the Federal Republic of Germany 
the established procedures are being obserued do 
not alter the substance of the problem. Those 
procedures may be applied only in relation to 
international treaties uihich the Federal Republic 
of Germany is entitled to extend to West Berlin. 
The Conuention of 13 February 194-6 is not such a 
treaty.

At the same time the Souiet side uiishes to 
point out that the Quadripartite Agreement of
3 September 1971 contains prouisions relating 
to West Berlin uihich haue uniuersal force of 
international laui. The extension of the Conuen
tion of 13 February 1946 to West Berlin by the 
Federal Republic of Germany notwithstanding 
those prouisions naturally affects the interests 
of other parties to the Conuention, uihich haue 
the right to express their opinions in the 
matter. That right cannot be disputed by anyone.

Accordingly, the Souiet side rejects as un
founded the assertions made by the Gouernments 
of France, the United Kingdom and the United 
States of America concerning the declaration by 
the German Democratic Republic [...]. The uieui 
set forth in that declaration by the German 
Democratic Republic as a party to the Conuen
tion on he Priuileges and Immunities of the 
United Nations is fully consistent uiith the 
Quadripartite of 3 September 1971.

United States of America. France and the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland 11 July 1983) :

"The three Missions uiish to recall the posi
tion set forth in their communication to the 
Secretary-General's Note No. [. .] dated
20 July 1962. They wish further to recall that 
the Quadripartite Agreement is an international 
agreement concluded betuieen the four contracting 
parties and not open to participation by any 
other State. In concluding this agreement, the 
Four Powers acted on the basis of their quadri
partite rights and responsibilities, and the 
corresponding wartime and post-war agreements 
and decisions of the Four Powers which are not 
affected. The Quadripartite Agreement is part 
of conuentional, not customary international 
law. States which are not parties to the 
Quadripartite Agreement are not competent to 
comment authoritatiuely on its prouisions. The 
absence of a response to further communications 
of a similar nature should not be taken to.imply 
any change of their position in this matter."

In a communication receiued on 25 Nouember
1960, the Gouernment of New Zealand gaue notice 
of the withdrawal of the reseruation made upon 
deposit of its instrument of accession. For the

text of that reseruation, see United Nations'! 
Treaty Series, uol. 11, p. 4-06.

The Gouernment of the United Kingdom 
Great Britain and Northern Ireland notified thv 
Secretary-General, on the dates indicated, thif; 
it was unable to accept certain reseruations made 
by the States listed below because in its uie£ 
they were not of the kind which intending parties’ 
to the Conuention haue the right to make.

Date of the receipt 
of the objection, or 
date on which it was 
circulated bv the
Secretary-General*: Reserving State:
4 August 1954* . . Byelorussian SSR
4 August 1954* . . Ukrainian SSR
4 August 1954* . . USSR
1 December 1955* . . Czechoslouakia 
6 September 1956* . . Romania
4 September 1956* . . Hungary
3 October 1957* . . Albania 

20 June 1967 . . Algeria
20 June 1967 . . Bulgaria
20 June 1967 . . Mongolia
20 June 1967 . . Nepal
21 September 1972 . . Indonesia
29 Nouember 1974 . . German Democratic

Republic
8 Nouember 1979 . . China

In a communication receiued on 7 Auqustjf 
1989, the Gowernment of Bulgaria notified tfi|| 
Secretary-General that it had decided .'toï 
withdraw, with effect on that same date, thjSSI 
reseruation with respect to Section 30 of 
Convention made upon accession. For the text Jo m - 
the reservation. see United Nations, Treatffi 
Series. vol. 376, p. 204.

In a communication received on 8 Decembec^ 
1989, the Government of Hungary notified the* 
Secretary-General that it had decided to withdraM 
the reservation in respect to Section 30 of the# 
Convention made upon accession. For the text '.ofÆ 
the reseruation, see United Nations, Treaty^ 
Series. vol. 248, p. 358.

By a notification received by thètf 
Secretary-General on 20 June 1957, the Government! 
of Turkey withdrew the second, third and fourths 
reseruations contained in its instrument #{}* 
accession. For the text of the reservations 
United Nations, Treaty Series, uol. 70, p. 266. -j3.

8/ By a communication received on 5 January 
1955, the Government of Lebanon notified th«ft 
Secretary-General that it objected to tHi*§i 
reseruation.
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2. CONVENTION ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF THE SPECIALIZED AGENCIES 

ftpproued bv the General Assembly of the United Nations on 21 November 194-7*

Dim INTO FORCE: For each State and ln respect of each specialized agency Indicated in Its 
instrument of accession or in a subsequent notification, as from the date of 
deposit of the instrument of accession or receipt of the notification.

HCISTRATION: 16 August 1949. No. 521.
TCXT: United Nations. Treaty Series, vol. 33, p. 261. For the final texts of annexes I to

VIII and X, which had been transmitted to the Secretary-Ceneral as at the date of 
registration of the Convention, see United Nations. Treaty Series, vol. 33. 
p. 290. For the texts of Final or revised texts of annexes transmitted to the 
Secretary-General subsequent to the date of registration of the Convention, see 
United Nations, Treaty Series, as Follows: vol. 71, p. 318, (revised text of 
annex UII); vol. 79. p. 326 (annex IX): vol. 117, p. 386 (annex XI); vol. 275, 
p. 298 (second revised text of annex VII); vol. 314, p. 308 (third revised text 
OF annex VII); vol. 323. p. 364 (annex XII); vol. 327, p. 326 (annex XIII); vol. 
371, p. 266 (revised text of annex II); vol. *23. p. 28* (annex XIV); vol. 559. 
p. 3*8 (second revised text of annex II); vol. 645. p. 340 (revised text oF annex 
XII); vol. 1057. p. 120 (annex XV); vol. 1060. p. 337 (annex XVI) and depositary 
notification C.N.22*.1987.TREATIES-1 of 16 Ocotber 1987 (annex XVII).

Flwl texts or reuised texts of annexes transmitted to the Secretary-Ceneral by the specialized agencies 
concerned and dates oF their receipt bv the Secretary-General

1. Ann»* I— International Labour Organisation (ILO).......................................  1* Sep 1948
2. Annex II— Food and Agriculture Organization oF the United Nations ( F A O ) .............  13 Dec 1948

Revised text of annex I I .............................................................  26 Hay 1960
Second revised text of annex 1 1 ......................................................  28 Dec 1965

i. Annex III— International Civil Aviation Organization (ICAO) ..........................  11 Aug 1948
4. Annex IV— United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO). . 7 Feb 1949
5. Annex V— International Monetary Fund ( I M F ) .............................................  9 May 1949
6. Annex VI— International Sank for Reconstruction and Development (IBRD)...............  29 Apr 1949
7. Annex VII— World Health Organization ( M H O ) .............................................  2 Aug 1948

Revised text of annex V I I .............................................................  1 Jun 1950
Second revised text oF annex U I I ....................................................  1 Jul 1957
Third revised text of annex V I I ......................................................  25 Jul 1958

a. Annex VIII— Uniuersal Postal Union ( U P U ) ................................................ 11 Jul 1949
3. Annex IX— International Telecommunication Union ( I T U ) ................................  16 Jan 1951
10. Annex x— International Refugee Organization (IRO)2 ..................................... 4 Apr 1949
11. Annex XI— World Meteorological organization ( W M O ) ..................................... 29 Dec 1951
12. Annex XII— International Maritime Organization (IMO) ................................  12 Feb 1959

Revised text of annex X I I .......................................  .................  9 Jul 1968
I). Annex XIII— International Finance Corporation ( I F C ) ................................... 22 Apr 1959
14. Annex XIV— International Development Association ( I D A ) ................................  15 Feb 1962
15. Annex XU— World Intellectual Property Organization (WIPO) ............................  19 Oct 1977
I*. Annex XUI— International Fund For Agricultural Development ( I F A D ) ...................  16 Dec 1977
17. Annex XVII— United Nations Industrial Development Organization (UNIOO)...............  IS Sep 1987

Attestions (». successions (dl. notifications of 
endertakino to apply the Convention to Further 
»Kti>liied agencies, notifications oF acceptance
ef reuised texts of annexes

Algeria......................... 25 Mar 1964 a

Antigua and Barbuda............. 13 Dec 1968 d

Argentina....................... 10 Oct 1963 a

•ustralia....................... 9 May 1986 a

•uitria......................... 21 Jul 1950 a
28 Mar 1951
21 Jan I9ES
1 Nov 1957 

28 Oct 1958

Specialized agencies In respect of which, on 
accession, on succession or in subsequent notifi
cations. States have undertaken to apply the Con
vention. and revised texts of annexes in respect 
of which States have notified their acceptance

ILO. FAO, ICAO, UNESCO, IMF. IBRD. WHO. UPU, ITU, 
WMO, IMO

ILO. FAO (second revised text of annex II), ICAO. 
UNESCO. WHO (third reuised text of annex UII). 
UPU. ITU, WMO 

ILO. FAO (reuised text of annex II). ICAO, UNEXCO, 
IMF, IBRD, WHO (third revised text of annex 
VII). UPU. ITU. WMO. IMO. IFC 

ILO. FAO (second revised text of annex II). ICAO. 
UNESCO. IMF. IBRO, WHO (third revised text of 
annex UII). UPU. ITU. WMO, IMO (revised text of 
annex XII), IFC, IDA, WIPO, IFAD 

ILO. FAO. ICAO, UNESCO. IMF. IBRD, WHO, UPU. IRO 
ITU
WHO (reuised text of annex VII), WMO 
WHO (second revised text of annex UII)
WHO (third revised text oF annex UII)
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Accessions ta)._successions td). notifications of 
undertaking to spp1« the Convention to further 
specialized agencies. notification» of acceptance 
of revlted texts of annexes

Specialized agenda» in respect of uihich. on 
accession, on succession or in tubsequant notifi
cations. States have undertaken to apply the Con
vention. and revised texts of annexes ln respect: 
of mhich State's have notified their acceptance

Austria (cont’d)

(ahane*........

larbadot . . . .

lelglu* ........

lottuana . . . . 
•raiil ........

tulgarla ..............

Ivrklna Faso ..........

tyelorusslan SSI . . . . 
Central African Republic 
Chile .................

China .................

CSte d'Ivoire . . . .

C u > * .............

Cyprus ............
Czechoslovakia . ■ .

Democratic Ra*puchea

Denmark ...........

Oo«lnlca

lllH

10 Nov 1959 
1« Feb 1962 
« Nov 1962 

22 Jul 1966 
1? Mar 1977 d

19 Nov 1971 a

14 Mar 1962 a

S Apr 19» a 
22 Mar 1963 a

24 ftpr 1963
15 Jul 1966 
11 feb 1969 
13 Jun 1968 a

Oec 1961 
Apr 1962 a

lt Mar 1966 a 
IS Oct 1962 a 
21 Sep I9S1 â 
7 Jun 1961 
11 Sep 1979 a

30 Jun
9 Nou 
• Sep
28 Dec
4 Jun 

26 Sep
13 Sap
21 Jul 
6 May
29 Dec 
6 Sep
IS Oct 
26 Sep
25 Jan
5 Apr
22 hay
19 Jul
10 Mar
14 Oct 
8 Jan

20 May
26 Dee
19 Jul 
J Aug

20 Mar
15 Dec 
24 Jun

19(1 
19B4 
1961 a
1961 “
1962 
1962 
1972 a 
1981 
1964 d 
1966 a 
19»# “ 
19S3 a 
19SS 
19S0 fi
1950
1951 
19S1 
19S3 
19S7
1959
1960
1960
1961
1962 
>969 
191) 
19(1 a

8 Jun 
7 Jul 
14 Jul 
12 Dee
2 Aug 
2» Jul 
28 Sep
1 Jun
3 Fab 

24 May

1951 &
19S3
J9S4
19S6
1960
1966
19S« a
19SS
19S8
1976

IFC
FAO (reuised text of annex II)
I0A
FAO (second revised text of annex II)
ILO. FAO. 1CA0> UNESCO, m h o (second revised text 
of annex UII). UPU, ITU, WMO, IMO (revised text 
of annex XII)

ILO. FAO. ICAO, UNESCO. IMF, MHO. UPU. ITU, MMO. 
IMO

ILO. FAO. ICAO. UNESCO. IMF. I9R0. WHO. UPU. ITU.
MMO. IMO, IFC. IDA 

ILO. FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD. MHO. UPU. ITU 
ILO, FAO. ICAO, UNESCO, IMF. MHO, UPU. ITU. MMO.

IMO. IFC, IDA 
IBRD
FAO (second revised text of annex II)
IMO (revised text of annex XII)
ILO. FAO, ICAO, UNESCO, MHO, UPU. ITU. MMO, IMO 
IMO (revised text of annex XII)
ILO, FAO. ICAO. UNESCO, IMF, IBRD. MHO. UPU, 

ITU, MMO, IMO, IFC 
ILO, UNESCO, UPU, ITU, WMO 
ILO, FAO, ICAO. UNESCO, MHO, WMO 
ILO, FAO, ICAO, IMF, IBRD. WHO, UPU, ITU 
UNESCO
FAO (second revised text of annex II), ICAO, 
UNESCO, MHO (third revised text of annex UII), 
UPU, ITU, MMO, IMO (revised text of annex XII) 

IMF, m o .  IFC, IDA.
ILO
MHO
ILO, FAO, ICAO, UNESCO, UPU. ITU,
IMF, IBRD, IFC, IDA 
WMO

FAO. ICAO. UNESCO. MHO. UPU, ITU WMO, IMOILO,
IFAD
ILO, fAO. ICAO, UNESCO. MHO, UPU, ITU, WMO, IMO 
ILO, ICAO, UNESCO, MHO, UPU, ITU. MMO, IMO 
FAO (second revised text of annex II), MIPO, UNIOO 
UPU
FAO, ICAO, UNESCO. MHO, ITU. WHO
ILO. fAO. ICAO, UNESCO, IMF, IBRD. MHO. UPU
IRO
MHO (revised text oF annex VII)
ITU
MMO
MHO (second revised text of annex UII)
MHO (third revised text of annex UII)
IMO
FAO (revised text oF annex II)
IFC
IDA
IMO (revised text of annex XII)
MIPO
ILO, FAO (second revised text of annex II), 
UNESCO, IMF, MHO (third revised text of annex 
VII), UPU, MMO, IMO (revised text of annex 
XII), IFAD, UNIDO 

ILO
fAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, ITU 
WMO
upu
FAO (revised text of annex II)
FAO (second revised text of annex II)
ILO, FAO, ICAO, UNESCO. IMF. IBRD. MHO. UPU 
MMO
who (second revised text of annex UII)
IFC
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.■Accessions fa). successions (d) . notifications of 
^undertaking to apply the Conuention to further’ 
^specialized agencies, notifications of acceptance 
iof^revised texts of annexes

21 Jun 4971 d

Gambia ........................ 1 Aug 1966 d
' 1 Aug 1966

German Democratic Republic . . 4 Oct 1974 a

Germany, Federal Republic oF3- * 10 Oct 1957 a
10 Oct 1957
19 May 1958
5 Sep 1958
11 Feb 1959
12 Jan 1962
12 flpr 1962
23 May 1963
20 flug 1979
11 Jun 1985

3 Mar 1989
9 Sep 1958 a

27 Oct 1958
16 Sep 1960
21 Jun 1977 a

30 Jun 1951 a

4 Oct 1954
18 May 1962
1 Jul 1959 a

29 Mar 1968

13 ,Sep 1973 a

16 flpr 1952 a
16 Apr 1952
S Aug 1959

.'Hungary........................ 2 Aug 1967 a
* ' 9 Aug 1973s

19 Aug 1982
10 Feb 1949 a

‘ ’ 19 Oct 1949
9 Mar 1955
3 Jun 1955
3 Jul 1958
3 Aug 1961
12 Apr 1963
8 Mar 1972 a

'ir’an (Islamic Republic of) . . 16 May 1974 a

I r a q .......................... 9 Jul 1954 a
r* „
Ireland........................ 10 May 1967 a

27 Dec 1968
Italy.................... 30 Aug 1985 a

Jsmaica........................ 4 Nov 1963 a
18 Apr 1963 a

Specialized agencies in respect of uhich. on 
accession, on succession or in subsequent notifi
cations. States haue undertaken to apply the Con
vention. and revised texts of annexes in respect 
of uihich States haue notified their acceptance

ILO.'FAO. ICAO. UNESCO, WHO (second reuised text 
IMO. IFC. IDA. WIPO 

ILO. FAO; ICAO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO, IMO 
IMf, IBRD. IFC, IDA
ILO. UNESCO. WHO (third revised text of 

annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO (revised text of 
annex XII)

ILO, FflO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, ITU, WMO
ICflO
UPU
WHO (second reuised text of annex UII)
WHO (third reuised text of annex UII)
IMO
IFC
FflO (reuised text of annex II)
WIPO, IFAD
FflO (second revised text of annex II), IDfl (annex 

XIU), IMO (reuised text of annex XII)
UNIDO
ILO, FflO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO (second 

revised text of annex UII), UPU, ITU, WMO 
WHO (third reuised text of annex UII)
FflO (reuised text of annex II)
ILO, FflO (second reuised text of annex II), ICflO, 

UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text of 
annex XII) IFC, IDfl 

ILO, FflO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU, 
IRO 

WMO 
IDfl 
WMO
ILO, FflO, ICflO,

IMO, IFC, IDA 
ILO, FAO. ICAO, UNESCO, IHF,

WMO. IMO, IFC. IDA 
ILO. FAO. ICAO, UNESCO. IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU 
WMO 
IMO
ILO, UNESCO. WHO. UPU. ITU. WMO 
FAO, ICAO. IMO 
IMF. IBRD
ILO. FAO. ICAO, UNESCO, WHO
IMF, IBRD, UPU
WMO
WHO (reuised text of annex UII). ITU 
WHO (second revised text of annex UII)
IfC
FAO (revised text of annex II)
ILO. FAO. ICAO. UNESCO. IMF. IBRD, WHO, UPU, ITU.

WMO. IMO. IFC. IDA 
ILO. FAO (second revised text oF annex II), ICAO, 

UNESCO. IMF, IBRD. WHO (third revised text oF 
annex UII). UPU. ITU. WMO. IMO (revised text of 
annex XII). IFC. IDA 

ILO. FAO. ICAO. UNESCO. IMF. IBRD, WHO, UPU, ITU. 
WMO

ILO. FAO. ICAO. UNESCO. IMF. IBRD. WHO. UPU, ITU, 
WMO. IHO, IFC. IDA 

IMO (revised text oF annex XII)
ILO. FAO (second reuised text oF annex II), ICAO. 

UNESCO. IMF. IBRD. WHO (third reuised text oF 
annex UII). UPU. ITU, WMO. IMO (revis'd text oF 
annex XII), IFC, IDA. WIPO. IFAD and [UNIDO]6 

ILO. FAO. ICAO. UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO 
ILO. FAO, ICAO. UNESCO. IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU. 

WMO. IMO. IFC. IDA

UNESCO, IHF. IBRD. WHO. UPU. ITU.

IBRD, WHO, UPU, ITU,
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Accessions (a), successions (dl. notifications of 
undertaking to apply the Conuention to further 
specialized agencies, notifications of acceptance 
of reuised texts of annexes

Specialized agencies in respect of which, „ 
accession, on succession or in subsequent notiTf~ 
cations. States have undertaken to apply the 
uention. and reuised texts of annexes in respect 
of uihich States haue notified their acceptance .

Jordan ............... . . . . 12 Dec 1950 a FAO, ICAO, UNESCO, WHO, UPU
24 Mar 1951 ITU
10 Dec 1957 WMO
11 Aug 1960 FAO (reuised text of annex II)

Kenya ................. Jul 1965 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITu 
WMO, IMO, IFC, IDA

3 Mar 1966 ■ FAO (second reuised text of annex II)
. . . . 13 Nou 1961 a ITU

7 Feb 1963 ILO, FAO (reuised text of annex II), ICfto 
UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, WMO, IMO, IFC, IDA,

29 Aug 1966 FAO (second reuised text of annex II)
9 Jul 1969 IMO (reuised text of annex XII)

Lao People's Democratic
. . . .  9 Aug 1960 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,

WMO, IMO, IFC
. . . . 26 Nou 1969 a ILO, FAO (second reuised text of annex II), ICAO

UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU, WMO, IFC, IDA

Libyan Arab Jamahiriya • • • • 30.Apr 1958 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO (second
reuised text of annex UII), ITU, WMO

. . .  20 Sep 1950 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, IRO
27 Mar 1951 ITU
22 Aug 1952 WMO

. . .  3 Jan 1966 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,
WMO, IMO, IFC

22 Nou 1966 FAO (second reuised text of annex II)
19 Nou 1968 IMO (reuised text of annex XII)

. . .  2 Aug 1965 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,
WMO, IMO, IFC, IDA

16 Sep 1966 FAO (second reuised text of annex II)
. . . . 29 Mar 1962 d ILO, FAO. ICAO, UNESCO, WHO (reuised text of annex

UII), UPU, ITU, WMO
23 Nou 1962 WHO (third reuised text of annex UII)

. . . . 26 May 1969 a WHO, UPU, ITU, IMO

. . . . 24 Jun 1968 a ILO, FAO, ICAO, UNESCO. IMF, IBRD, WHO. UPU, ITU,
WMO

. . . . 27 Jun 1968 d ILO, FAO, ICAO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO, IMO,
IBRD, IDA

21 Oct 1968 FAO (second reuised text of annex II), WHO (third 
reuised text of annex UII), IMO (reuised text 
of annex XII)

13 Feb 1969 IMF, IFC
. . . . 18 Jul 1969 d ILO, FAO (second reuised text of annex II)7,

ICAO, UNESCO, WHO (third reuised text of annex 
UII), UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text of annex 
XII)

. . . - 3 Mar 1970 a ILO, UNESCO, WHO, UPU, ITU. WMO
20 Sep 1974 FAO (second reuised text of annex II)

. . . . 28 Apr 1958 a ICAO, WMO
10 Jun 1958 ILO, FAO, UNESCO, WHO, ITU
13 Aug 1958 UPU
30 Nou 1966 FAO (second reuised text of. annex II)

Morocco 3 Nou 1976 IMF, IBRD, IFC, IDA
, . . . 23 Feb 1954 a WHO

28 Sep 1965 FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, UPU, ITU
. . . • 2 Dec 1948 a ICAO, WHO

2 Dec 1948 ILO
21 Jul 1949 FAO, UNESCO, IMF, IBRD, IRO
15 Feb 1951 WHO (reuised text of annex UII)
15 Jun 1951 ITU
14 May 1952 UPU
5 Jan 1954 WMO
18 Mar 1965 WHO (third reuised text of annex UII)
28 Jun 1965 FAO (reuised text of annex II), IMO, IFC, IDA
9 Dec 1966 FAO (second reuised text of annex II)

29 Oct 1969 IMO (reuised text of annex XII)
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-0I?S— fa)- successions fd). notifications of 
;:~un'dertaking to apply the Conuention to further 
^ specialized agencies, notificati 
k ofi'reuised texts of annexes

('NeS;_Zealand...................

'“Nicaragua............... .. . ,

2Kl’iq e r ............................

Niger i a ........................

iNorujay........................

Pakistan . . . .

.philippines . . .

.'Poland........

Republic of Korea 

.fRonjsolB........

■/Rwanda ...........

Saint Lucia . . •

'Sénégal

‘Seychelles . . ■

• -Sierra Leone . ■

'Singapore . . • 
■.Spain........

Suieden........

Of acceptance

25 Nou 1960 a
17 Oct 1963
23 May 1967
6 Jun 1969
6 flpr 1959 a

15 May 1968 a

26 Jun 1961 d

25 Jan 1950 a
14 Sep 1950
20 Sep 1951
22 Nou 1955
11 Sep 1957
10 Nou 1960
30 Jan 1961
2 Aug 1966
1 Oct 1968

23 Jul 1951 a
7 Nou 1951

15 Sep 1961
13 Mar 1962
17 Jul 1962
20 Mar 1950 a
21 May 1958
12 Mar 1959
13 Jan 1961
19 Jun 1969 a

13 May 1977 a

15 Sep 1970 a

23 flug 1974
15 flpr 1964 a
23 Jun 1964
2 Sep 1986 a

2 Mar 1966 a

24 Jul 1985 a

13 Mar 1962 d

18 Mar 1966 d
26 Sep 1974 a

12 Sep 1951 a
31 Jul 1953
22 flug 1957
1 Feb 1960
3 Sep 1960

28 Sep 1960
11 flpr 1962
13 Sep 1968
1 Mar 1979

30 Mar 1956 a
19 Jun 1961

Specialized agencies in respect of uhich. on 
accession, on succession or in subsequent notifi
cations. States haue undertaken to apply the Con
uention. and reuised texts of annexes in respect 
of uihich States haue notified their acce ptance

ILO, FflO, ICflO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO 
IMO
FflO (second reuised.text of annex II)
IMO (reuised text of annex XII)
ILO, FflO, ICflO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,

WMO
ILO, FflO, ICflO, UNESCO. IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU, 

WMO, IDfl
ILO. FAO, ICflO, UNESCO, WHO (second reuised text 

of annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO 
ILO, FflO, ICflO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, IRO 
WHO (reuised text of annex UII)
ITU
WMO
WHO (second reuised text of annex UII) ■
FflO (reuised text of annex II), IFC 
IMO
FflO (second reuised text of annex II)
IMO (reuised text of annex XII)
IBRD
IMF
ILO, ICflO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO 
FflO. IMO 
IFC, IDfl
ILO. FflO, ICflO, UNESCO. IMF, I8RD. WHO 
WMO
WHO (third reuised text of annex UII)
IFC
ILO, FAO (second reuised text of annex II), ICAO. 

UNESCO. MHO (third reuised text of annex UII), 
UPU, ITU. MMO. IMO (reuised text of annex XII) 

FAO (second reuised text of annex II), ICAO, 
UNESCO, IMF, IBRD, MHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU. WMO 

ILO, FAO (second reuised text of annex II), ICAO, 
UNESCO, WHO (third reuised text of annex UII), 
UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text of annex XII) 

IMF, IBRD
ILO, FAO, ICAO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO 
IMF. IBRD, IDA
FflO (second reuised text of annex II), ICAO. 

UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text of 
annex XII), IDA, WIPO 

ILO. FAO, ICflO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU, 
WMO, IMO, IFC, IDfl 

ILO, FflO (second reuised text of annex II), ICAO, 
UNESCO, IMf, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU, WMO. IMO (reuised text of 
annex XII). IFC, IDfl, WIPO. IFAD 

ILO, FAO. ICAO, UNESCO, WHO (second reuised text 
Of annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO 

ILO, FAO. ICAO, UNESCO. WHO, UPU, ITU, WMO 
ILO, FAO (second reuised text of annex II), ICAO, 

UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text of 
annex XII), IFC, IDA 

ILO, FAO, ICAO, UNESCO. IMF. IBRD, WHO, UPU, ITU 
MMO
WHO (second reuised text of annex UII)
IMO
IFC
FflO (second reuised text of annex II)
IDfl
IMO (reuised text of annex XII)
WIPO, IFAD 
FflO, ICflO
ILO, FflO (reuised text of annex II). UNESCO, IMF,
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Zaire . 

Zambia

28 flpr 1965
21 Mar 1966
15 Jul 1960
16 Sep 1975
17 Mar 1976

Accessions (a), successions (d). notifications of 
undertaking to apply the Conuention to further 
specialized agencies, notifications of acceptance 
of reuised texts of annexes

Thailand (cont'd) . . . .

T o g o ...................

Tonga ...................

Trinidad and Tobago . . .

Tunisia .................

Uganda .................

Ukrainian SSR . . . .  
Union of Souiet Socialist 

Republics .............

United Kingdom .........

Specialized agencies in respect of uihich. on
accession, on succession or in subseguent notifTT 
cations. States haue undertaken to apply the Con, 
uention. and reuised texts of annexes in respert 
of uihich States haue notified their acceptance '

United Republic of 
Tanzania . . . .

Uruguay ...........

Yugoslauia . . . .

19 Oct 1965 a

15 Jul 1966
3 Dec 1957 a

19 May 1958
11 flug 1983 a

13 flpr 1966 a

10 Jan 1966 a
16 Nou 1972
16 flug 1949 a
17 Dec 1954
22 Sep 1955
30 Sep 1957
4 Nou 1959

28 Nou 1968
6 flug 1'98 5

3 Sep 1986

29 Oct 1962 a
26 Mar 1963
10 Apr 1963
29 Dec 1977 a

24 Jun 1981
23 Nou 1951 a
5 Mar 1952

16 Mar 1959
14 Apr 1960
8 Apr 1964

27 Feb 1969
26 Jan 1979
8 Feb 1979
8 Dec 1964 a

16 Jun 1975 d

IBRD, WHO (se 
ITU, WMO, IFC 

UPU
FflO (second reui 
WHO (third reuis 
UPU
ILO, FAO, ICflO, 

of annex UII) , 
of annex XII) 

ILO, FflO, ICflO, 
WMO, IMO 

FflO (second reui 
ILO, FflO, ICAO, 

WMO '
WHO (second reui 
ILO, FflO, ICflO, 

WMO, IMO, IFC, 
ILO, UNESCO, UPU

cond reuised text of annex UII)

sed text of annex II) 
ed text of annex UII)

UNESCO, WHO (second reuised text 
UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text

UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,

sed text of annex II)
UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,

sed text of annex UII)
UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU, 
IDfl, WIPO. IFftD 
ITU, WMO

ILO, UNESCO, WHO, UPU, ITU, WMO, IMO 
ICflO
ILO, FAO, ICAO, [UNE S C O]9 , WHO, IRO 
UPU, ITU, WMO
WHO (reuised text of annex UII)
WHO (second reuised text of annex UII) 
IMO
IMO (reuised text of annex XII)
FflO (second reuised text of annex II), 

reuised text of annex UII)
WIPO

WHO (third

ILO, FflO, UNESCO, WHO 
MMO
ICAO, IMF, IBRD, ITU, IFC
ILO, FflO (second reuised text of annex II), ICflO, 

UNESCO, IMF, IBRD, WHO (third reuised text of 
annex VII), UPU, ITU 

WMO
ILO, FflO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU 
WMO
WHO (second reuised text of annex UII)
WHO (third reuised text of annex UII)
FAO (reuised text of annex II), IMO, IFC, IDA 
FAO (second reuised text of annex II)
IFAD 
WIPO
ILO, FAO, ICAO, UNESCO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU, 

WMO, IFC, IDA 
ILO, FAO, ICAO, UNESCO, WHO (second reuised text 

of annex UII), UPU, ITU, WMO, IMO (reuised text 
of annex XII)

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon accession.
For objections thereto see hereinafter.)

BULGARIA10

The People's Republic of Bulgaria uiill consider 
itself bound by the prouisions of sections 24 and 
32 of the Conuention only if, before a dispute 
arising out of the interpretation or application 
of the Conuention is referred to the International

Court of Justice, the Parties inuolued in the 
dispute haue, for each indiuidual case, giuen 
their prior consent thereto. This reseruation 
applies also to section 32, uihich prouides that 
the opinion of the International Court of Justice 
shall be considered as decisiue.

46



IU.2: Inaunltles of specialties agencies

lYClOIVSSIAN SOUIET SOCIALIST RtPUBLIC10

n» lyeloruttlan Soviet Socialitt «««public doet 
Mt consider itself bound by th* prowl «ton* of 
lectio** 2* *nd 12 of th* Convention, concerning 
the compulsory Juritdiction of th* International 
Ctmrt af Justice. Concerning th* ]url«dlctlon of 
the International Court of Juttlce ln ditputet 
irltlnf out of th* Interpretation or application 
rf tht Convtntlon, the Byeloruttlan Soviet 
Socialist («public will maintain th* tam* potl- 
tion it hitherto, namely, that for any dltput* to 
Preferred to the International Court of Juttlce 
for settlenent, th* agreement of all Partlet 
Ineoluetf ln th* dlipute mutt b* obtained In each 
Mivldual cate. Thit retervatlon tlmllarly 
applies to the provltlon contained in tectlon JÎ, 
Ululating that the advltory opinion of the 
International Court of Juttlce thall be accepted 
m  decisive.

CHINA10

Tht Government of the People'* Republic of 
Chin* hit reservations on the provitlont of 
mtioe 32, article IX, of tha tald Convention.

COTE D'IUOIRE

28 Oecember 1961 
. . . It lt not pottlble for any Covernment fully 
t» coaplf uith the requirement* of tectlon 11 of 
Uit Convtntlon In to far at lt require* the 
tp*clalli*d agency to enjoy In the territory of • 
lute party to the Convention treatment not lee» 
fMMiribl* than that accorded by the Covernment 
of that State to any other Covernment In the 
Mttir of prlorltlet and rate* on telecoeimunlca- 
tl«m, units» and until all other Covernment» 
cellaboratt In according thi* treatment to tho 
Ment) ln quettlon. it 1» underttood that thit 
aitttr lt being dltcutted ln the International 
Telecoaaunicatlont Union.

CUBA10

th» (evolutionary Government of Cub* doe* not 
MiUtr ittelf bound by th* provitlont of 
Mettent 24 and 32 of the Convention, under uhlch 
lh International Court of Juttlce hat compulsory 
jurisdiction ln ditputet arising out of th* 
Interpretation or application of the Conuention. 
Concerning the competence of th* International 
twt of Justice In tuch ditputet, Cuba take* th* 
Potltlon that for any dltput* to be referred to 
tta International Court of Justice for settl*- 
*nt, th* agreement of all parties Involved ln 
tk dispute tiutt be obtained In each Individual 
<*>(. Thli rettruatlon alto applies to th* pro- 
Mon of tectlon 32 requiring the partie* con- 
UriM to accept the advisory opinion of th* 
International Court of Juttlce at dedtlv*.

CZECHOSLOVAKIA10

n» Czechoslovak Socialist Republic doet not 
**Klder Itself bound by the provitlont of 
■Ktlons 24 and 32 of the Conuention, under which 
j** International Court of Juttlce hat compulsory 
Wiidictlon ln dispute* arising out of the

interpretation or application of the Convention; 
concerning the competence of the International 
Court of Juttlce ln tuch disputât, the 
Czechoslovak Socialitt Republic takes the posi
tion that for any dltput* to b* referred to the 
International Court of Juttlc* for settlement, 
the agreement of all Partlet Involved ln th* 
dltpute mutt be obtained In each Individual cate. 
Thlt retervatlon alto applies to the provltlon of 
tectlon 32 requiring th* Partlet concerned to 
accept the advltory opinion of the International 
Court of Justlc* at decisive.

GABON

it Is not pottlble for any Government 
fully to comply with the requirement! of tectlon
II of that Conuention ln to far at It requlret 
the tpedallxed agency to enjoy ln the territory 
of a State party to the Convention treatment not 
lett favourable than that accorded by the Govern
ment of that State to any other Covernment In the 
matter of prlorltlet and rat*t on telecommunica
tion!, unl*ts and until all other Governments 
collaborate In according this treatment to the 
agency ln question. It Is understood that thlt 
matter It being dltcutted In the International 
Telecommunication Union.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC10

The German Democratic Republic does not consid
er Itself bound by th* provisions of sectlont 24 
and 32 of th* Convention, which provide for the 
compultory jurisdiction of th* international 
Court of Juttlce, and with regard to th* compe
tence of the Internationa) Court of Justice for 
ditputet concerning the interpretation or appli
cation of th* Convention, takes th* view that ln 
*v*ry slngl* cat* th* consent of all partlet to 
tha dltput* thall be necettary to refer a partic
ular dltput* to the International Court of 
Juttlc* for d*dtlon.

This reservation applies equally to the provi
sion contained ln section 32 according to which 
the advisory opinion of the International Court 
of Justice thall be accepted as decltlv*.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"Th* Covernment of the Federal Republic of 
Cermany taket th* liberty of calling attention to 
the fact that the provitlont of tectlon it of 
article IV of th* Convention, to the effect that 
the specialized agencies thall enjoy, ln the 
territory of each State party to this Convention, 
for their official communications, treatment not 
less favourabl* than that accorded by th* Govern
ment of such State to any other Government In the 
matter of prlorltlet. rates and other taxes, 
cannot be fully complied with by any Covernment. 
Reference lt made to the provisions of artlcl* 37 
and of annex 3 of the International Telecommuni
cation Convention concluded at Buenot Alret In 
19S2. at well as to the retolutlont Not. 2? and 
2ft appended to that Convention."

HUNGARY*0 » I1
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INDONESIA NEW ZEALAND

"(1) Article 11(b) section 3: The capacity of 
the specialized agencies to acquire and dispose 
of immouable property shall be exercised with due 
regard to national laws and regulations.12

"(2) Article IX section 32.10 With regard 
to the competence of the International Court of 
Justice in disputes concerning the interpretation 
or application of the Conuention, the Gouernment 
of Indonesia reserues the right to maintain that 
in euery indiuidual case the agreement of the 
parties to thè dispute is required before the 
Court for a ruling."

ITALY
Declaration :

In the euent that some of the specialized agen
cies uihich are mentioned in the instrument of 
accession and to which Italy undertakes to apply 
the Conuention should decide to establish their 
headquarters or their regional offices in Italian 
territory, the Italian Gouernment will be able to 
auail itself of the option of concluding with 
such agencies, in accordance with Section 39 of 
the Conuention supplemental agreements specifying, 
in particular, the limits within which immunity 
from jurisdiction may be granted to a giuen agency 
or immunity from jurisdiction and exemption from 
taxation granted to officials of that agency.

MADAGASCAR

The Malagasy Gouernment will not be able 
to comply fully with the prouisions of article 
IU, section 11, of the Conuention, which states 
that the specialized agencies shall enjoy, in the 
territory of each State party to the Conuention, 
for their official communications, treatment not 
less fauourable than that accorded by the Gouern
ment of such State to any other Gouernment, in 
the matter of priorities, rates and taxes on 
telecommunications, until such time as all 
Gouernments decide to co-operate by according 
such treatment to the agencies in question.

MONGOLIA10'13

" . . .  The Gouernment of New Zealand, in common 
with other Gouernments, cannot giue full effect 
to article IU, section 11, of the Conuention, 
which requires that the specialized agencies 
shall enjoy, in the territory of each State party 
to the Conuention, for their official communica
tions, treatment not less fauourable than the 
treatment accorded by the Gouernment of such a 
State to any other Gouernment in the matter of 
priorities, rates and taxes on telecommunications, 
as long as all Gouernments haue not decided t0 
co-operate in granting this treatment to the 
agencies in question.

"It is noted that this matter has been 
receiuing the consideration of the United Nations 
and of the International Telecommunication Union 
It is also noted that the final text of the annex 
of the Conuention approued by the International 
Telecommunication Union, and transmitted by the 
Union to the Secretary-General of the United 
Nations in accordance with section 36 of the 
Conuention, contains a statement that the Union 
would not claim for itself the enjoyment of 
priuileged treatment with regard to the facili
ties in respect of communications prouided in 
section 11 of the Conuention."

NORWAY

20 September 1951 
". The Norwegian Gouernment is of the

opinion that it is impossible for any gouernment 
to comply fully with Section 11 of the said 
Conuention, which requires that the Specialized 
Agencies shall enjoy, in the territory of each 
state party to the Conuention, for their official 
communications, treatment no less fauourable than 
that accorded by the Gouernment of such State to 
any other Gouernment in the matter of priorities, 
rates and taxes on telecommunications as long as 
all gouernments haue not agreed to grant to the 
agency in question, the treatment specified in 
this Section."

"The Mongolian People's Republic does not 
consider itself bound by the prouisions of 
sections 24 and 32 of the Conuention, uihich 
prouide for the compulsory jurisdiction of the 
International Court of Justice. As to the juris
diction of the International Court of Justice in 
disputes arising out of the interpretation, or 
application of the ‘ Conuention the Mongolian 
People's Republic maintains that for the 
submission of a particular dispute to the Inter
national Court of Justice for settlement, the 
consent of all Parties to the dispute must be 
obtained in each indiuidual case. This reserua
tion is equally applicable to the prouision of 
section 32 whereby the aduisory opinion of the 
International Court of Justice shall be accepted 
as decisiue."

PAKISTAN

(Declaration contained in the notification recei
ued on 15 September 1961 and also, with the 
second paraqraph omitted, in the notifications 
receiued on 13 March 1962 and 17 July 1962)
"The enjoyment by Specialized Agencies of the 

communication priuileges prouided in Article IU, 
Section 11 of the Conuention cannot, in practice, 
be determined by unilateral action of indiuidual 
Gouernments and has in fact been determined by 
the International Telecommunication Conuention, 
Atlantic City, 1947 and Telegraph and Telephone 
Regulations annexed thereto, Pakistan would, 
therefore, not be able to comply with the proui
sions of Article IU, Section 11 of the Conuention 
in uiew of Resolution No. 28 (annexure I) passed

48



III.?: Privileges and immunities of specialized agencies

it th* Plenipotentiary Conference of (he Inter
national Telecommunication Union, held in Buenos 
•iret in 19S2.
*lh« International Telecommunication Union 

shall not claim for Itself the communicat Ion 
privilege* provided in Artlcl* IV. Section II ol 
tk* Convention.*

POLAND10

Subject to the reservation. In respect of 
sections 24 and 32 of the Convention, that 
disputes arising out of the interprétât Ion and 
application of th* Convention shall be referred 
to tbe International Court of Justice only uith 
the agreement of all parties to the dispute and 
Uat tk* Polish People's Republic reserves th* 
rlfbt not to accept the advisory opinion of the 
International Court of Justlc* as decisive.

ROMANIA10

The Socialist Republic of Romania state* that 
It does not consider Itself bound by the provi
sions of sections 24 and 32, whereby the quettlon 
•hether an abuse of a privilege or Immunity has 
occurred, and differences arising out of the 
interpretation or application of the Convention 
ind disputes between specialized agencies and 
haber States, shall be referred to the Interna
tional Court of Justice. Ihe position of the 
Socialist tepubllc of Romania Is that such guet
tions. differences or disputes nay be referred to 
the International Court of Justice only with th* 
•jreeaent of the parties in each Indiuidual case.

UKRAINIAN SOUIET SOCIAL ISI REPUBLIC*0

the Ukrainian Souiet Socialist Republic does 
not consider itself bound by the provisions 
ofiections 24 and 32 of the Convention, 
concerning the compulsory jurisdiction of th* 
International Court of Justice. Concerning the 
jurisdiction of the International Court of 
Justlc* ln disputes arising out of the 
Interpretation or application of th* Convention, 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic uill 
aaiotain the same position as hitherto, namely, 
that for any dispute to be referred to the 
International Court of Justice for settlement, 
the agreeaent of all Parties involved ln th* 
dltput* eiust be obtained ln each individual case, 
this reseruation similarly applies to the 
provision contained in section 32, stipulating 
lhit the aduisory opinion of the International 
Court of Justice shall be accepted as decisive.

UNION Of SOU 11T SOCIALIST REPUBLICS10

jjtlaratiyn made upon access ion and___ a Is o
.contained in the notification received on
iMoveiiber 1972:
Ihe Union of Souiet Socialist Republics does 

*t consider itself bound by the provisions of 
‘•(tions 24 and 32 of the Convention, concerning 
Jh* coapulsory jurisdiction of the International 
w  of Justice. Concerning the jurisdiction of 
the International Court of Justice ln dispute» 
Ĵ ilng out of the interpretation or application
* the Convention, the USSR will maintain the

came position as hitherto, namely, that for any 
dispute to be referred to the International Court 
of Juttlce for settlement, the agreement of all 
Parties involved ln the dispute must be obtained 
ln each individual case. Thlt réservation 
similarly applies to the provision contained ln 
«ection 3>, stipulating that the advltory opinion 
of the International Court of Justice shall be 
accepted as decisive.

UNI It I) KINGDOM Of GREAT BRITAIN AND 
NOKIHERN IRUAND

". . It is not possible for any Covernment 
fully to comply with the requirements of Section
II of that Conuention ln so far as lt requires 
the Specialized Agency to enjoy in the territory 
of a stale party to the Convention treatment not 
lest favourable than that accorded by th* 
Government of that state to any other Government 
ln the matter of priorities and rates on 
telecommunicalons, unless and until all other 
Governments collaborate ln according this 
treatment to th* Agency in question. It 1$ 
understood that this matter Is being discussed ln 
the International Telecommunication Union."

17 Oecember 1954
"With regard to the Universal Postal Union and 

the World Meteorological Organization. . . .  no 
Government can fully comply with Section 11 of 
thlt Convention which requires that the special
ized agencies shall enjoy, ln the territory of 
each Stat* parly to the Convention, for their 
official communications, treatment not less 
fauourable that that accorded by the Covernment 
of such a State to any other Covernment in the 
matter of priorities, rates and taxes on telecom
munications so long as all the other Governments 
have not decided to co-operate ln granting this 
treatment to the agencies in question. This 
matter is under consideration by th* United 
Nations and the International Telecommunication 
Union.

"the final text of the annex to the Convention 
approved by the International Telecommunication 
Union and transmitted by the Union to the 
Secretary-General of the United Nations in 
accordance with Section 36 of the Convention 
contains a statement that the Union would not 
claim for itself the enjoyment of privileged 
treatment with regard to the facilities in 
respect of communications provided in Section 11 
of the Convention."

4 November 19S9
"Her Majesty’s Covernment observe that it would 

be Impracticable for any Government fully to 
comply with Section 11 of the Convention which 
requires that the Specialized Agencies shall 
*njoy, in the territory of each State parly to 
th* Convention, for their official communica
tions, treatment not less favourable than that 
accorded by the Government of such State to any 
other Gouernment in the matter of priorities, 
rates and taxes on telecommunications, until such 
time as all the other Governments have decided to 
co-operate ln granting this treatment to the 
agencies in question. This matter is under 
consideration by the United Nations and the 
International Telecommunication union."
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Objections

(Unless otherwise Indicated, the objections were made upon accession.)

NETHERLANDS
11 January i960

"lhe Government of the Kingdom of the 
Netherlands hat noted the reservation made on the 
accession of China to the Convention on the priv
ileges and Immunities of the specialized agen
cies, and Is of the opinion that the reservation

mentioned, and similar reservations other States 
have made ln the past or may make ln the future, 
are incompatible uith the objectives and purposes 
of the Convention.

The Government of the Kingdom of the Netherlands 
does, however, not wish to raise a forma] 
objection to these reservations made by States 
parties to the Convention.""

N O U S :

Resolution 179 (II); Official Records of
the__ Second Setsion of the Ceneral assembly.
Resolutions (ÂV519), p. 112.

21 Resolution No. 108. adopted by the General 
Council of the International Refugee Organization 
at Its 101st meeting on IS February 1952, provided 
for the liquidation of the Organization.

In a communication received by the 
Secretary-Ceneral on 10 October 1957, the Govern
ment of the federal Republic of Germany declared 
that the Convention will also apply to the Saar 
Territory except that Section 7 (b) of the Con
vention shall not take effect uith regard to the 
Saar Territory until the expiration of the 
interim period defined in article 3 of the Treaty 
of 77 October 1956 between france and the federal 
Republic of Cermany.

** In a note accompanying the Instrument of 
accession, the Government of the Federal Republic 
Of Cermany declared that the Convention would 
•Iso apply lo Land Berlin.

With reference to the above-mentioned declara
tion, communications haue been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Bulgaria, 
France, the United Kingdom and the United States 
of America, the federal Republic of Germany. 
Mongolia, Poland and the Union of Soviet 
Socialist Republics. The said communications are 
Identical ln essence, mutatis mutandis, to the 
corresponding ones reproduced in note 2 of 
chapter III.3.

Subsequently, upon accession to the Convention, 
the Government of the Cerman Democratic Republic 
made on the same subject the follouing declara
tion:

As regards the application of the Convention to 
Berlin (West), the Cerman Democratic Republic 
notes. In accordance with the Quadripartite 
ftqreeeent betueen the Governments of the Union of 
Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of 
Creat Rrltaln and Northern Ireland, the United 
Statet of ftmerica and the French Republic of 3 
September 1971. that Berlin (West) is not a 
constituent part of the federal Republic of 
Cermany and cannot be governed by lt. Conse
quently, the declaration of the federal Republic 
of Cermany to the effect tha't the said Convention

is valid also for "land Berlin" is in contra
diction with the Quadripartite Agreement, which 
provides that agreements affecting matters of th» 
status of Berlin (West) may not be extended to 
Berlin (Mest) by the Federal Republic of Germany.

Mith reference to the above-mentioned declara
tion the Secretary-General received on 8 July 
1975 from the Governments of the United States «f 
America, france and the United Kingdom, the 
following declaration:

["The communication mentioned ln the Not* 
listed refers] to the Quadripartite Agreement 
of 3 September 1971. This Agreement was con
cluded ln Berlin between the Governments of the 
French Republic, the Union of Souiet Socialist 
Republics, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland and the United States of 
America. [The Gowernment sending this communi
cation Is not a party to the Quadripartite 
Agreement and is] therefore not competent to 
make authoritative comments on ltt prouisions.

"The Governments of France, the United 
Kingdom and the United States wish to bring the 
following to the attention of the States 
Parties to the [Convention]. When authorising 
the extention of [thi* Instrument] to the 
Western Sectors of Berlin, the authorities of 
the Three Powers, acting in the exercise of 
their supreme authority, ensured ln accordance 
with established procedures that [this instru
ment is] applied In the Western Sectors of 
Berlin ln such a way as not to affect matter* 
of security and status.

"Accordingly, the application of [thlt 
instrument] to the Western Sectors of Berlin 
continues In full force and effect.

"The Gouernments of France, the United 
Kingdom and the United States do not consider 
it necessary to respond to any further communi
cations of a similar nature by States which are 
not signatories to the Quadripartite Agreement- 
This should not be taken to imply any change 1» 
the position of those Governments in thlt 
matter."
Subsequently, on 19 September 197S. the 

Government of the Federal Republic of German) 
made on the same subject the following 
declaration:

"By their Notes of 8 July 1975, . . .  The 
Governments of France. the United Kingdom and 
the United States answered the assertions made 
in the [communication] referred to above. The
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Gouernment of the Federal Republic of Germany, on 
•"the basis of the legal situation set out in the 
.'Not'é -of the Three Pouiers uiishes to confirm that 
.the application in Berlin (Mest) of the 
'afioue-mentioned [instrument] extended by it under 

'’ifil*';'established procedures [continues] in full 
■'.T̂r̂c.e and effect.

"The Gouernment of the Federal Republic of 
^Germany uiishes to point out that the absence of 
♦■ïj.a*?; response to further communications of a 
;*-j’similar nature should not be taken to imply any 
. ,VcKa'nge of its position in this matter."

‘ :'t \
S?/ With the reseruations made upon accession.

The Gouernment of Italy in its instrument 
--'of'accession has (subject to the declaration made 
“upon accession) undertaken to apply the Conuention 
ta^the United Nations Industrial Deuelopment 
'organization (UNIDO) .
...'Howeuer, the Conuention became applicable to 
ÙNÏOO. on 15 September 1987, upon the completion 
•'bÿ.V'uNIDO of the procedures prouided for by 
.article 37 of the Conuention.
.'until that time, the prouision of article 21 

-(2.)jKb) of the Constitution of UNIDO, to uihich 
Italy is a party, will continue to apply.
„*•- '

Between 12 March 1968,t the date of acces
sion to independence, and 18 'July 1969, the date 
ôf-T* the notification of succession, Mauritius 
^applied Annex II unreuised.

• The instrument of accession by the 
'Government of Nepal uias deposited uiith the 
Director-General of the World Health 
.Organization, in accordance uiith section 42 of 
the, .Conuention.
■ > «

On 13 December 1985, the Secretary- 
General receiued from the Gowernment of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland a notification to the effect that, the 
United Kingdom hauing withdrawn from UNESCO, it 
would withhold from UNESCO the benefits of the 
said Conuention with effect from 13 March 1986.
.1 ■» r * .

A°A The Gouernment of the United Kingdom of 
"Great Britain and Northern Ireland notified the 
Secretary-General, on the dates indicated, that 
itJ"is unable to accept certain reseruations made 
b'y.v.the States listed below because in its uiew

they are not of the kind which intending parties 
to the Conuention haue the right to make.

Date
of receipt of 
the objection:

With respect to

20 Jun 1967 . . . Byelorussian SSR
20 Jun 1967 . . . Czechoslouakia
20 Jun 1967 .. . . Ukrainian SSR
20 Jun 1967 . . . Union of Souiet Socialist 

Republics
11 Jan 1968 .. . . Hungary
12 Aug 1968 . . . Bulgaria
2 Dec 1969 . . . Poland
17 Aug 1970 . . . Mongolia
30 Nou 1970 . . . Romania
21 Sep 1972 . . . Indonesia
1 Nou 1972 . . . Cuba

20 Nou 1974 . . . German Democratic Republic
6 Nou 1979 . . . China

21 Apr 1983 . . Hungary

11/ In a communication receiued on 8 December
1989, the Gouernment of Hungary notified the 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
the reseruation in respect to sections 24 and 32 
of the Conuention made upon accession. For the 
text of the resolution, see United Nations, 
Treaty Series, uol. 602, p. 300.

In a communication receiued on 10 January 
1973, the Gouernment of Indonesia informed the 
Secretary-General, in reference to that reserua
tion, that it would grant to the Specialized 
Agencies the same priuileges and immunities which 
it had granted to the International Monetary Fund 
and the International Bank for Reconstruction and 
Deuelopment.

The reseruation was repeated in essence 
in the notification of application to FAO 
receiued from Mongolia on 20 September 1974.

In' a communication receiued by the 
Secretary-General on 28 January 1980, the Gouern
ment of the Netherlands indicated that the state
ment concerning their wish not to raise a formal 
objection to these reseruations". . . is intended 
to mean that the Gouernment of the Kingdom of the 
Netherlands does not oppose the entry into force 
of the Conuention between itself and the 
reseruing states."

51
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3. VIENNA CONVENTION ON DIPLOMATIC RELATIONS

Oone at Vienna on 18 April 1961

ENTRY INTO FORCE: 24 April 1964, in accordance uith article St.
REGISTRATION: 24 June 1964. No. 7310.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 500, p. 95.

Note: The Conwentlon wat adopted on 14 April 1961 by th* United Nations Conference on Diplomatic 
Intercourse and Immunities held at the Neue Hofburg in Vienna. Austria, from 2 March to 14 April 1961. 
The Conference alto adopted the Optional Protocol concerning the Acquisition of Nationality. th« 
Optional Protocl concerning the Compulsory Settlement of Ditputet. the Final Act and four resolution) 
annexed to that Act. The Conuention and two Protocols were deposited with the Secretary-Ceneral of tht 
United Nations. The Final Act. by unanimous decision of the Conference, was deposited ln the archives of 
th* federal Ministry for Foreign Affairs of Austria. The text of the Final Act and of the annexed 
resolutions is published in the united Nations, Treaty Series, vol. SOO, p. 212. For the proceedings »f 
th* Conference, se* United Nations Conference on Diplomatie Intercourse and Immunities. Official 
Record», vols. 1 and II (United Nations publication. Sales Nos: 61.X.2 and 62.X.l).

Ratification. 
accession (a).

Participant Signature succession fd)

Afghanistan . . .  6 Oct 1965 a
Albania........ 18 Apr 1961 8 Feb 1988
Algeria...................14 Apr 1964 a
Argentina . . . .  18 Apr 1961 10 Oct 1963 ~
Australia . . . .  30 Mar 1962 26 Jan 1968
Austria........ 18 Apr 1961 28 Apr 1966
Bahamas................... 17 Mar 1977 d
Bahrain................... 2 Nov 1971 â
Bangladesh . . .  13 Jan 1978 3
Barbados . . . .  6 Hay 1968 d
Belgium........ 23 Oct 1961 2 May 1968
Benin.....................27 Mar 1967 a
B h u t a n ................... 7 Deç 1972 a
Boliuia...................28 Dec 1977 â
Botswana . . . .  11 Apr 1969 \
B r a i l l ........ IB Apr 1961 25 Mar 1965
Bulgaria . . . .  IB Apr 1961 17 Jan 1968
Burkina Faso . . 4 May 1987 a
Burundi................... 1 May 1968 â
Byelorussian SSR IB Apr 1961 u  May 1964 ~
Cameroon . . . .  4 Mar 1977 a
C a n a d a ........ 5 Feb 1962 26 May 1966
Cape Verd* . . .  30 Jul 1979 a 
Central African

Republic . . .  28 Mar 1962 19 Mar 1973
C h a d ..................... 3 Nov 1977 a
Chile.......... IB Apr 1961 9 Jan 1968
China*..................... 25 Nou 1975 ft
Colombia . . . .  18 Apr 196) i Apr 1973
Congo..................... II Mar 1963 a
Costa Rica . . .  14 Feb 1962 9 Now 1964
COte d'Ivoire . . 1 oct 1962 a
C u b * .......... 16 Jan 1962 26 Sep 1963
Cyprus ................... 10 Sep 1968 a
Ctechoslovakia 18 Apr 1961 24 May 196} 
Democratic

Kampuchea . . .  31 Aug 1965 g 
Democratic

people's Repub
lic of Korea 29 Oct 1980 a 

Democratic Yemen 24 nov 1974 J
Oenmark........ 18 Apr 1961 ? Oct 1968 "
Djibouti . . , . 2 Nou 1978 a
Dominic* . . . .  24 mou 19*7 d

Ratification. 
accession (i>.

Participant Signature succession (dl

Oominlcan Republic 30 Mar 1962 14 Jan 1964
Ecuador........  18 Apr 1961 21 Sep 1964
Egypt.......... ............ 9 Jun 1964 j
LI Salvador . . .  9 Dec 1965 a
Equatorial Guinea 30 Aug 1976 i
Ethiopia . . . .  22 Mar 1979 a
F i j i .......... ............21 Jun 1971 d
Finland........  20 Oct 1961 9 Dec 1969
F r a n c e ........  30 Mar 1962 31 Dec 1970
Gabon.......... ............ 2 Apr 1964 4
German
Democratic
Republic . . .  2 Feb 1973 a 

Germany, 
federal
Republic of2. . 18 Apr 1961 11 Nou 1964

Ghana..........  18 Apr 1961 28 Jun 1962
G r e e c e ........  29 Mar 1962 16 Jul 1970
Guatemala . . . .  18 Apr 1961 1 Oct 1963
G u i n e a ........ ............10 Jan 1968 a
G u y a n a ........ ............26 Oec 1972 &
Haiti.......... ............ 2 Feb 1976 a
Holy See . . . .  18 Apr 1961 17 Apr 1964
Honduras . . . .  13 Feb 1968 a
Hungary........  18 Apr 1961 24 Sep 1965
Iceland........ ............IB May 1971 {
India.......... ............15 Oct 1965 «
Indonesia . . . .  4 Jun 1982 a 
Iran (Islamic
Republi of) . . 27 May 1961 3 Feb 1965

Iraq . . . . . .  20 Feb 1962 15 Oct 1963
Ireland........  18 Apr 1961 10 May 1967
I s r a e l ........  18 Apr 1961 11 Aug 1970
Italy..........  13 Mar 1962 25 Jun 1969
Jamaica........ ............ 5 Jun 1963 *
Japan..........  26 Mar 1962 8 Jun 1964
J o r d a n ........ ............29 Jul 1971 â
K«n»a.......... ............ 1 Jul 1965 «
Kiribati . . . .  2 Apr 1982 i
K u w a i t ........ ............23 Jul 1969 8
Lao People's 
Democratic
Republic . . .  3 oec 1962 a

Lebanon........  l« Apr 1961 16 Mar 1971
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Ratification.
e<î*»Mon _1 # 1 . accession <a).

participant Siqnature Signature succession (d)

Lti0tl)0 « • • 26 Nov 1969 « Saudi Arabia . . 10 Feb 1981 £
literit...... IB Apr 1961 IS Nay 1962 Senegal ........ 18 Apr 1961 12 Oct 1972
Ulya* Arab Seychelles . . . 29 May 1979 a
laaahlrly* 7 Jun 1977 ft Sierra leone . . 13 Aug 1962 à

lltcfcttniteln . . IB Apr 1961 B nay 1964 Somalia ........ 29 Mar 1968 a
liiM*bft»rg . . • 2 feb 1962 17 Aug 1966 South Africa . . 28 Mar 1962 21 Aug 1989
Majascar . . ■ 31 Jul 196) fi Spain .......... 21 Nov 1967 ft

19 May 196S ft Sri Lanka . . . . IB Apr 1961 2 Jun 1978
RriaytU . . . 9 NOV 196S a Sudan .......... 13 Apr 1981 a
M l ........ 28 Mar 1968 a Swailland . . . . 2S Apr 1969 ft
Mta’........ 7 Mar 1967 (Î Sweden ........ 18 Apr 1961 21 Mar 1967
Nvritanl* . . • 16 Jul 1962 a Switzerland . . . 18 Apr 1961 30 Oct 1963
fhuritiui . . . . IB iul 1969 fj Syrian Arab

IB Apr 1961 16 Jun I96S Republic . . . 4 Aug 1978 ft
ftoagalim . . . . S Jan 1967 ft Thailand . . . . 30 Oct 1961 23 Jan 19BS

19 Jun 1968 p T o g o .......... 27 Nov 1970 a
feznklque . . . IB Nov 1981 * Tonga .......... 31 Jan 1973 d
R|M*ar . ■ 7 Mar 1980 a Trinidad and

S May 1978 4 Tobago . . . . 19 Oct 196S a
28 Sep I96S a Tunisia ........ 24 Jan 1968 â

Retherlands*'. . 7 Sep 1984 ft Turkey ........ 6 Mar 198S ft.
lew Zealand . . - 28 Mar 1962 23 Sep 1970 Tuvalu ........ IS Sep 1982 d°
Hcarajua . . . • 31 Oct I97S ft Uganda ........ IS Apr 196b a

S Dec 1962 ft Ukrainian S3* . . IB Apr 1961 12 Jun 1964 ~
31 Mar 1962 19 Jun 1967 Union of Soviet

fenny...... IS Apr 1961 2* Oct 1967 Socialist
31 May 1974 ft Republic* . . . 18 Apr 1961 2S Mar 1964

faklstan . . . . 29 Mar 1962 29 Mar 1962 United Arab
Pm m u ....... IB Apr 1961 « Dec 1963 Cmlrete* . . . 24 Feb 1977 a
fapua New Guinea 4 Oec I97S d United Kingdom 11 Oec 1961 1 Sep 1964 ’
Paraguay . . , ■ 23 Oec 1969 a United Republic
Paru........ IB Oec 196S a of Tanzania . . 27 Feb 1962 S Nov 1962
Philippines . . . 20 Oct 1961 IS Nov 196* United State*
Poland ....... IB Apr 1961 19 Apr I96S of America . . 29 Jun 1961 13 Nov 1972
Portugal . . . . 11 Sep 1968 ft Uruguay ........ 18 Apr 1961 10 Mar 1970
Qetar ........ 6 Jun 1986 f Venezuela . . . . 18 Apr 1961 16 Mar I96S
lepublic of Korea5 28 Mar 1962 28 Oec 1970 Viet Nam7 . . . . 26 Aug 1980 a
iMIJfli*....... 18 Apr 1961 IS NOU 1968 Vemen .......... 10 Apr 1986 ft
tatnda ...... IS Apr 1964 a Yugoslavia . . . 18 Apr 1961 1 Apr 1963
Stint Lucia . . . 27 Aug 1986 £ Zaire ........... IB Apr 1961 19 Jul 1965
Saaoi........ 26 Oct 1987 a Zambia ........ 16 Jun 1975 d°
San Ptarino . . . 2S Oct 1961 B Sep I96S -
Sao Toae and
Principe . . . 3 May 1983 ft

Declaration* and Reservation*

(unless otherwise Indicated, tha déclarationt and retervatlon* were mad* upon 
ratification, accession or succettloei. For objections thereto tee hereinafter.)

BAHRAIN9 BULGARIA

*1. Nlth respect to paragraph 3 of article 27, 
relating to th* "Diplomatic 8*9", the Government 
af tli* State of Bahrain reserve* 11* right to 
open tht diplomatic bag If there are terlout 
Pwntfs for presuming that lt contains articlet 
UM iaport or export of which 1 « prohibited by 
lai.
'Î. Tbe approval of thi* Convention doe* not 

tomtitvta a recognition of Israel, or amount to 
•attrliif uith lt Into any transaction required by 
the aforesaid Convention."

BOTSWANA

'Subject to the retervatlon that article 37 of 
th* Convention should be applicable on the basis 
•freciprocity only."

Retervatlon concerning article 11. paragraph 1:
In accordance with the principle of the equall- 

ty of Stata*. the People's Republic of Bulgaria 
considers that any difference of opinion 
regarding the * 1 2 * of a diplomatic mission should 
be settled by agreement between the sending State 
and the receiving State.

Declaration concerning article* 48 and SO:
The People'• Republic of Bulgaria consider* It 

necessary to draw attention to the discriminatory 
nature of article* 48 and SO of the Convention, 
under the term* of which a number of States are 
precluded from acceding to the Convention. The 
provision* of these articles are Inconsistent 
with the very nature of the Convention, which 1* 
universal ln character and should be open for

S3
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accession by all States. In accordance uith the 
principle of equality, no State has the right to 
bar other States from accession to a conuention 
of thlt kind.

BYELORUSSIAN s o v i e t  SOCIALIST r e p u b l i c

Reteruatlon concerning article 11. paragraph 1:
In accordance uith the principle of tha equali

ty of right* of States, the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic considers that any difference 
of opinion regarding the tize of a diplomatic 
mission should be settled by agreement between 
the sending State and the receiving State.
Declaratlon concerning articlet <8 and 50:

(he Byelorussian Soviet Socialist Republic 
considers it necessary to draui attention to the 
discriminatory nature of articlet 48 and SO of 
the Conuention. under the terns of uhich a number 
of States are precluded from acceding to the Con
wentlon. The Conuention dealt with matters which 
affect the lnterettt of all States and should 
therefore be open for accession by all States. In 
accordance with the principle of souereign 
equality no State hat the right to bar other 
States from accession to a Conuention of thlt 
nature.

CH1MA

fhe Covernment of the People's Republic of 
China holds reservations on the provisions about 
nundot and the representative of the Holy See ln 
article! 14 and 16 [and on the provisions of 
paragraphs 2, 3 and 4 of article 37],10

CUBA

The Revolutionary Government of Cuba makes an 
explicit reservation in respect of the provitlont 
«r articlet 48 and SO of the Convention, because 
It considers that. In view of the nature of Lhe 
content! of the Conwentlon and the subject it 
concerns, all free and sovereign States have tha 
right to participate ln lt: for that reason, the 
Revolutionary Covernment of Cuba favours facili
tating tht admission of all countries of the 
International Community, without any distinction 
bated on the extent of a State's territory, the 
number of ltt Inhabitants or ltt social, economic 
or political system.

DEMOCRATIC KAMPUCHEA

The diplomatic Immunities and privileges 
provided for in article 37. paragraph 7, of the 
aforementioned Convention, recognized and admit
ted in customary law and ln the practice of 
States in favour of heads of missions and members 
of diplomatic staff of the mitsion, cannot be 
granted by the Royal Government of Cambodia for 
the benefit of other categories of mission staff. 
Including administrative and technical staff.

DEMOCRATIC YEMEN

!»seryatlon concerning article II. paragraph 1:
In conformity with the principle of equality 

among Statet, the People’s Democratic Republic of 
Yemen holds lhat any difference of opinion

regarding the size of the diplomatic mission 
should be settled by agreement between the 
sending State and the receiving State.
Declaration:

The People's Democratic Republic of Yemen 
states that its acceptance of the prouisions ef 
the Conuention does not, in any way whatsoever, 
imply recognition of. or entering into con
tractual relations with, Israel.9

ECUAOOR11

EGYPT9 * 12

"1. Paragraph 2 of article 37 «hall not apply.

FRANCE

The Government of the French Republic considers 
that article 38, paragraph 1, 1* to be inter
preted as granting to a diplomatic agent who is a 
national of or permanently resident in th» 
receiving State only immunity from Jurisdiction, 
and inviolability, both being confined to offi
cial acts performed by the said diplomatic agent 
in the exercise of his functions.
The Gouernment of the French Republic declares 

that the provisions of the bilateral agreements 
in force between France and foreign States ar« 
not affected by the provisions of the Convention.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reseruation concerning article II. paragraph 1L 
"In accordance with the principle ot the equal

ity of rights of States, the German Democratic 
Republic considers that any difference of opinio" 
regarding the number of personnel of a diplomatic 
mission shall be settled by agreement between th< 
sending State and the receiving State."

Declaration concerning articles 4B and SO:
"The German Democratic Republic considers it 

necessary to draw attention to the fact that 
articles 48 and SO of the Convention preclude • 
number of States from becoming members of this 
Convention. The Convention deals with matter* 
which affect the interests of all States and 
should therefore be open for accession by all 
States. In accordance with the principle of 
sovereign equality, no State has the right to b*r 
other States from accession to such a Convention.*

GREECE1*

HUNGARY

"The Hungarian People's Republic considers it 
necessary to draw attention to the discriminatory 
nature of articles 48 and SO of the Convention, 
under the terms of which a number of states were 
precluded from signing and are precluded fro* 
acceding to the Convention, The Convention deal* 
with matters which affect the Interests of all 
States and therefore, ln accordance with the 
principle of sovereign equality of States, 00 
State should be barred from participation in » 
Convention of this nature."
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IRAQ

'With reservation that paraqraph } of article
37 thill be applied on tha batlt of reciprocity."

JAPAN

'I havi the honour to notify, under tha 
instruction» of my Covernment. that tha Covern- 
wnt of Japan, upon signing the Uienna Convention 
on Diplomatic Relation» done at Vienna on 16 
April 1961, wishes to make the following declara
tion with regard to article 34(a) of the «aid 
Convtntlon:
"It Is understood that the taxe* referred to 

in article 34(a) Include those collected by 
special collector» under the law» and regulation* 
of Japan prouided that they are normally Incorpo
rated in the price of good* or «ervlcat. for 
trtaple, in the case of tha travelling tax. reil- 
m j . (hipping and airline companlet are wade 
special collectors of tha tax by the Travelling 
Th  Lau. Passenger» of railroad trains, vestals 
ind airplane» who are legally liable to pay tha 
t*i for their travels within Japan are required 
to purchase travel tickets normally at a price 
incorporating the tax without being specifically 
lnforaed of Its amount. Accordingly, taxes 
collected by special collectors tuch as tha 
travelling tax have to be considered as tha 
indirect taxes normally Incorporated in tha price 
of goods or services referred to In article

KUWAIT9

If th* State of Kuwait ha* reason to believe 
thit the diplomatic pouch contains something 
uhlch may not be sent by pouch under paragraph 4 
of jrtide 27 of the Convention, it contidert 
that lt has the right to request that tha pouch 
be opened ln the presence of the representative 
«f th* diplomatic mission (concerned). If this 
request is refused by the authorities of the 
sending State, the diplomatic pouch thall be 
returned to Its place of origin.
The Covernment of Kuwait declaret that ltt 

tccesslon to the Convention doet not imply recog
nition of "Israel" or entering with it into 
relations governed by tha Convention thereto 
«ceded.

LIBYAN ARAS JAMAHIRIYA9

(0 The accession of the Socialitt People's 
lik)M Arab Jamahiriya to tald Conuention cannot 
to Interpreted at signifying In any form whatto- 
• w  any recognition of Itrael nor doet accession 
t» said Convention imply the entertaining of any 
relations or obligationt with Itrael.
(2) The Socialitt People’s Libyan Arab 

Jiaahlriya Mill not be bound by paragraph 3 of 
Rticle 37 of the Convention except on tha basis
* reciprocity.
(3) In the event that the authorities of tha 

*Miali*t People's Libyan Arab Jamahiriya 
jjntertain strong doubts that the contents of a 
diploaailc pouch include item* which nay not ba 
**nt by diplomatic pouch ln accordance with 
Wwjraph 4 of article 27 of taid Convention, the

Socialitt People*t Libyan Arab Jamahiriya 
retarvat ltt right to requett tha opening of tuch 
pouch ln the pretence of an official representa
tive of the diplomatic mlttlon concerned. If tuch 
requett la denied by the authorities of the 
tending ttate, the diplomatic pouch thall be 
returned to Its place of origin.

MALTA

"The Covernatent of Malta wlthet to declare that 
paragraph 7 of article 37 thall be applied on tha 
batlt of reciprocity."

MONGOLIA

In retpect of article 11. paragraph 1 , the 
Covernment of the Mongolian People’* Republic 
maintains that any difference of opinion with 
regard to the alie of a diplomatic mission should 
be settled by agreement between the tending and 
receiving Statet.

Referring to articlet 41 and SO, the Covernment 
of the Mongolian People's Republic deemt lt 
necettery to draw attention to the discriminatory 
nature of articlet 4B and SO of the Uienna 
Convention and declaret that, as the Convention 
deals with matters affecting the interest! of all 
Statet. lt should be open for accettion by all 
Statet.

MOROCCO

The Kingdom of Morocco accedes to the Conven
tion tubject to the retervatlon that paragraph 2 
of article 37 It not applicable.

MOZAMBIQUE

"The People's Republic of Mozambique takes thlt 
opportunity to draw the attention to the dis
criminatory nature of the articles 4# and SO of 
the present Convention which preclude a number of 
States from acceding to lt. In view of its broad 
scope which affects the interest of all States ln 
the world the present Convention should therefore 
be open for participation of all States."

"The People's Republic of Mozambique contidert 
that the Joint participation of Statet ln a con
vention doet not represent their official 
recognition."

NEPAL

"Subject to the reservation with regard to 
article #, paragraph 3. of the Convention, that 
the prior content to Hit Majetty't Government of 
Nepal thall be required for the appointment to 
the diplomatic staff of any mlstlon ln Nepal of 
any national of a third State who lt not also a 
national of the tending State."

OMAN

". . . The accettion of this Convention doet 
not mean ln any way recognition of Itrael by the 
Covernment of the Sultanate of Oman. Furthermore, 
no treaty relation* will arise between the Sul
tanate of Oman and Israel."

SS
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PORIUGAL14

QAIAR*

I. Oo »r»ltl> 27. ptrt.l:
Ihe Covernment of the State of Qatar reserue* 

it» rlfht to open « diplomatic bag in the 
following two situation»:

1. Ihe «bute, observed in flagrante delicto, 
of the diplomatic bag for unlawful purposes 
Incompatible with the lias of the relevant 
rule of lmwnlty. by potting therein items 
other that the diplomatic documents and 
articles for official use mentioned in para.* 
of the said article, In violation of the 
obligations prescribed by the Government and 
by international law and custom.

In such a case both the foreign Ministry and 
the Mission concerned will be notified. The 
bag uill not be opened except with the approval 
by the roretgn Ministry.

The contraband articles will be seized ln 
the presence of a representative of the 
Ministry and the Mission.
2. The existence of strong indications or 
suspicions that the said violations have been 
perpetrated.

In such a case the bag will not be opened 
except with the approval of the roreign 
Ministry and in he presence of a member of the 
Mission concerned. If permission to open the 
ba9 is denied It will be returned to its place 
of origin.

II) On article 37. para.?:
The State of Qatar shall not be bound by 

para.2 of article 37.
Ill) Accession to this Convention does not mean 

In any way recognition of Israel and does not 
entail entering with It Into any transactions 
regulated by this Convention.

ROMANIA

The Council of State of the Socialist Republic 
of Romania considers that the provisions of 
articles <# and SO of th» Vienna Conuention on 
Oiplomatlc Delations, done at Vienna on 16 April
1961, are at variante with the principle that all 
States have the right to become parties to multi* 
lateral treaties governing matters of general 
Interest

SAUDI ARABIA9

l' If the authorities of the Kingdom of Saudi 
Arabia suspect that the diplomatic pouch or any 
parcel therein contains matters which may not be 
sent through the diplomatic pouch, such author)» 
ties may request the opening of the parcel in 
their pretence and In the presence of a represen
tative appointed by the diplomatic mission con
cerned If such request Is rejected, the pouch or 
parcel shall be returned back.

2 accession to this Convention shall not con
stitute a recognition of Israel or lead to any 
kind of intercourse with it or the establishment 
of any relations with Israel under the Convention.

SUDAN9

Reservations:
"The diplomatic immunities and privileges pro

vided for in article 37 paragraph 2 of the Uienna 
Convention on Diplomatic Relations of 1961, rec
ognized and admitted in customary law and in the 
practice of States in favour of heads of missions 
and members od diplomatic staff of the mission, 
cannot be granted by the Government of the Demo
cratic Republic of the Sudan for other categories 
of mission staff except on the basis of reci
procity.

"The Gouernement of the Democratic Republic of 
the Sudan reserves the right to Interpret artid*
38 as not granting to a diplomatic agent who is a 
national of or permanent resident in the Sudan 
any immunity from jurisdiction, and inviolabili
ty. euen though the acts complained of are of ft- 
cial acts performed by the said diplomatic agent 
in the exercise of M s  functions."
Understanding:

"The Gouernement of the Democratic Republic of 
the Sudan understands that Its ratification of 
the Vienna Conuention on Diplomatic Relations of 
1961 does not Imply whatsoever recognition of 
Israel or entering with lt into relations gov
erned by the said Conuention."

SYRIAN ARAB REPUBLIC9

IS March 19791*
1. The Syrian Arab Republic does not recogniz* 

Israel and will not enter Into dealings with it.
2. The Optional Protocol Concerning the Com

pulsory Settlement of Disputes does not enter 
into force for the Syrian Arab Republic.16

3. The exemption prouided for in article 34, 
paragraph 1, shall not apply to the administra* 
tlue and technical staff of the mission cxcept 
during the first six months following their 
arrival in the receiving State.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservation concerning article 11. paragraph 1:
In accordance with the principle of the equal

ity of rights of Stales, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic considers that any difference 
of opinion regarding the size of a diplomatic 
mission should be settled by agreement between 
the sending State and the receiving State. 
Declaration concerning articles »6 and 50:

The Ukrainian Soviet Socialist Republic consid
ers it necessary to draw attention to the dis
criminatory nature of articles 4$ and SO of tl»» 
Conuention. under the terms of which a number of 
States are precluded from acceding to the Conven
tion. The Convention deals with matters which 
affect the interests of all States and should 
therefore be open for accession by all States. I" 
accordance with the principle of sovereign equa
lity, no State has the right to bar other States 
from accession to a Convention of this nature.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation concerning article 11. paragraph 1:
In accordance with the principle of the equali' 

ty of rights of States, the Union of Sovi**
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Socialist Republics contidert that <iny difference 
if opinion regarding the «lye of a diploma! 1c 
tissMA should be settled by agreement between 
tt» sending State and the receiving State. 
n*lirition concerning article» 48 and so- 
(lit Union of Soviet Socialist Republic* consid

ers it necessary to draui attention to the dt* 
criaiaatori nature of article» 48 «od S>o «I the 
UwMtUia, under the term» of which a number ol 
Sites are precluded from acceding to thr (onven- 
tjm. Dm Conwention dealt with matters which 
iff set the interest» of all State» and thou id 
liertfort be open for accettion by «II states. In 

' Uirtact with the principle of sovereign 
ifnlity, ao State hat th» right to bar other

• Stitts fro» accession to t Convention ol thit 
Mturt.

UNITtO ADAS tMiRATtS

'Ike accession of the United Arab taiiratet to 
tUs CMvention «hall in no way amount to recog- 
«itioa ef nor the establishment of any treaty 
rebtitawith Israel.*

(KtlEJUtlA17

3. Under the Constitution of Venezuela, all 
•mat]*» nationals are equal before the law and 
•eat aay enjoy special privileges; for that 
•m »» I «aie a formal reservation to article 18 
of tht Convention.

VlfT NAM

I. The degrees of privileges and immunltlet 
•corded the adninlstratlve and technical staff 
rt the aeabers of their families at stipulated 
la paragraph 2, article 37 of the Convention 

be agreed upon ln detail by the concerned
States;
1. The provisions of articlet 48 and SO of the

Convention are of a discriminatory character, 
which is not ln accordance with the principle of 
equality of the toverelqnty among States and 
limits the universality of the Convention. Ihe 
Government of the Socialist Republic of Uiet Nam, 
therefore, holds the view that all States have 
the riqht to adhc-re lo the said Convention.

VtMtN*

1. Ihe accettion of the Yemen Arab Republic to 
the Vienna Convention on Diplomatic Relations, 
done at Vienna on IB April 1961, in no way Implies 
recognition of Israel and shall not entail the 
entry ot the Yemen Arab Republic with Israel into 
any of the relations 90vcrned by thlt Convention.

2. Ihe Yemen Arab Republic has the right to 
intpect foodstuffs imported by diplomatic envoys 
and diplomatic missions in order to ascertain 
that they conform in quantity and in kind to the 
list submitted by them to the customs Authorities 
and io the Office of Protocol at the Ministry of 
foreign At fairs for the purpose of obtaining 
Approval for their Importation excempt from 
customs duties in accordance with article 36 of 
the Convention.

I. Where there are «erlous and strong grounds 
for bellevlnq that the diplomatic bag contains 
articles or substances not mentioned ln article 
27, paragraph 4, of the Conuention, the Yemen 
Arab Republic reserues its right to request that 
the bag be opened ln the presence of a represen
tative of the embassy concerned. If the embassy 
refuses to comply with this request, the bag 
thall be returned to Its place of origin.

4. Reservation concerning the privileges and 
immunités provided for in article 37, paragraph
2. of the Convention in respect of members of the 
administrative and technical staff of the mission: 
the Yemen Arab Republic shall not be bound to 
Implement this paragraph except on a basis of 
reciprocity.

Objections

(Unless otherwise Indicated, the objections were made upon ratification or accession.)

AUSTRALIA

14 March 1968
'Ihe Government of the Commonwealth of 

tastralla does not regard the statements con- 
W s j  paragraph (1) of Article 11 made by the 
Mwijsim Souiet Socialist Republic, the 
•btiniati Soviet Socialist Republic, the Union of 
feiet Socialist Republics and the Mongolian 
faplt’S Republic as modifying any rights or 
illations under that paragraph.
'Tht Government of the Commonwealth of 

fcstraii* declares that it does not recognize «» 
*lld the reservations to paragraph 2. Article 
**. tf the Convention made by the United Arab 

and by Cambodia."

20 November 1970 
*th« Covernment of the Commonwealth of Australia 
febres that it does not recognize as valid the 
•«•mations to articlt 37, paragraph 2, of the

Vienna Convention on Oiplomatlc Relations made by 
Morocco and Portugal."

6 September 1973
"Ihe Covernment of Australia does not regard 

the statement concerning paragraph 1 of article
II of the Convention made by the German Democrat
ic Republic, in a letter accompanying the instru
ment of accession as modifying any rights and 
obligations under that paragraph."

25 January 1977
"The Government of Australia does not regard as 

valid the reseruations made by the Government of 
the People’s Republic of China to paragraphs 2,
3, and 4 of article 37 of that Convention."

21 June 1978
"The Covernment of Australia does not regard 

the reservation made by the Government of the 
People's Democratic Republic of Yemen to para

57



III.3: Diplomatic relation»

graph (l) of article 11 a* modifying any rights 
or obligations under that paragraph."

22 February 1983
"Australia does not regard as ualid the reser

vations made by the Kingdom of Saudi Arabia, the 
State of Bahrain, the State of Kuwait and the 
Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya, in 
respect of treatment of the dipolomatic bag under 
article 27 of the Vienna Convention on Diplomatic 
Relations."

10 February 19B7
"Australia does not regard as valid the 

reservations made by the State of Qatar and the 
Yemen Arab Republic in respect of treatment of 
the diplomatic bag under Article 27 of the Uienna 
Convention on Diplomatic Relations of IB April
1961. ’•

BAHAMAS1*

BELGIUM

The Belgian Government considers the statement 
made by the Byelorussian Soviet Socialist Repub
lic, the Mongolian People's Republic, the 
Ukrainian Soviet socialist Republic and the Union 
of Soviet Socialist Republics concerning para
graph 1 of article 11 to be Incompatible uith the 
letter and spirit of the Convention and does not 
regard lt as modifying any rights or obligations 
under that paragraph.

The Belgian Gouernment also considers the 
reservation made by the United Arab Republic and 
the Kingdom of Cambodia to paragraph 2 of article
37 to be incompatible with the letter and spirit 
of the Conuention.

28 January 1975
The Gouernment of the Kingdom of Belgium 

objects to the reseruations mads uith respect to 
article 27. paragraph 3, by Bahrain and with 
respect to article 37, paragraph 2, by the United 
Arab Republic (now the Arab Republic of Egypt), 
Cambodia (now the Khmer Republic) and Morocco. 
The Gouernment nevertheless considers that the 
Conuention remains ln force as between lt and the 
aforementioned States, respectiuely, except ln 
respect of the prouisions which ln each case are 
the subject of the said reseruations.

BULGARIA

22 September 1972
The Gouernment of the People's Republic of 

Bulgaria cannot regard the reseruation made by 
the Bahraini Gouernment with respect to article 
27, paragraph 3, of the Uienna Convention on 
Diplomatic Relations as valid.

18 August 1977
"The Bulgarian Gouernment dots not consider 

Itself to be bound by the reseruation made by the 
Libyan Arab Jamahiriya concerning the application 
of article 27, paragraph 3, of the Uienna Conven
tion on Diplomatic Relations."

23 June 1981
"The Gouernment of the People's Republic of 

Bulgaria does not consider itself bound by the 
reseruation made by the Government of the Kingdom

of Saudi Arabia on ltt accession to the Vienm 
Convention on Diplomatic Relatlont regarding th» 
immunity of the diplomatic bag and the right «f 
the competent authorities of the Kingdom of Saudi 
Arabia to demand the opening of the diplomatic 
bag and, ln cate of réfutai on the part of tht 
diplomatic mittlon concerned, its return.

It Is the understanding of the Government »f 
the People's Republic of Bulgaria that ttw 
reservation thus made is ln violation of articU
27, para. 4 of the 1961 Convention on Diplomatic 
Relations."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

2 November 197?
The Government of the Byelorussian Soviet 

Socialist Republic does not recognize the valid
ity of the reservation made by the Chine** 
People's Republic to paragraphs 2, 3 and 4 «( 
article 37 of the 1961 Vienna Convention m  
Diplomatic Relations.

16 October 19M
TSame reservation, mutatis mutandis, as the ow 
made bv the Union of Soviet Socialist Republic» 
on 6 October 1986.1

11 November 19*
fSame reservation, mutatis mutandis, as the out 
made bv the Union of Soviet Socialist Republic», 
on 6 November 1986.1

CANADA

"The Government of Canada does not regard tht 
statement concerning paragraph 1 of Article 1) «f 
the Convention made by the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics as modifying any rights V  
obligations under this paragraph."

16 March 197»
"The Government of Canada does not regard *< 

valid the reseruations to paragraphs 2, 3 and * 
of article 37 of the Uienna Convention •* 
Diplomatic Relations made by the People's Repub' 

lie of China. Similarly the Government of Canad» 
does not regard as valid the reservations tt 

paragraph 2 of article 37 of the Convention whicj 
haue been made by the Gouernment of the United 

Arab Republic (now the Arab Republic of Egypte 
the Gouernment of Cambodia (now Kampuchea) 
the Gouernment of the Kingdom of Morocco.

"The Gouernment of Canada does not regard tM 
statement concerning paragraph 1 of article II <** 
the Conuention made by the Gouernment of the 
Mongolian People's Republic, the Gouernment •* 
Bulgaria, the Covernment of the German Democratic 

Republic and the People's Democratic Republic •> 
Yemen as modifying any rights and obligation* 
under that paragraph.

"The Gouernment of Canada also detlres to pi»** 
on record that lt does not regard as valid th* 
reservations to paragraph 3 of article 27 of tM 
Convention made by the Government of Bahrain ai" 
the reservations to paragraph 4 of article v 
made by the State of Kuwait and the Government •* 
the Libyan Arab Jamahiriya."
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CZECHOSLOVAKIA

19 January 1972 
*. . . The Czechoslovak Socialist Republic 

raises objections against the [reservation made 
by Bahrain] and does not recognize that reserva
tion submitted by the Government of the State of 
Bahrain.
‘The inviolability of diplomatic mail, mostly 

transported by diplomatic couriers, is absolute 
and unexceptional. It is the obligation of all 
States to ensure its inviolability and to abstain 
froa its opening or detention.
‘The reservation is not compatible with the 

object and purpose of the Convention ln the sense 
of the advisory opinion of the International 
Court of Justice, it cannot be considered admis
sible since it is contrary to a valid norm of 
general International law and a fundamental 
provision of the Convention."

28 October 1977
*The instruments of accession of the Libyan 

Drab Jamahiriya to the Uienna Convention on 
diplomatic relations contain a reservation, made 
by the Libyan Government in respect of paragraph 
*. article 27, of the said Convention, covering 
the legal regime of diplomatic mail.
*1» this connection the Permanent Mission of 

the Czechoslovak Socialist Republic to the United 
Nations wishes to inform the Secretary-Ceneral 
that the Czechoslouak Socialist Republic does not 
consider itself to be bound by the 
above-mentioned reservation.
‘The principle of the inviolability of 

diplomatic mall, as stated ln paragraphs 3 and 4 
of article 27 of the uienna Convention, is gener
ally recognized in international law and is 
absolute and without exception ln the sphere of 
Us applicability."

12 Oecember 1977 
The Government of the Czechoslovak Socialist 

lepublic does not recognize the validity of the 
reservations expressed by the People's Republic 
of China concerning paragraphs 2, 3 and 4 of 
article 37 of the Vienna Convention on Oiplomatlc 
(elation*.

1 June 1987
with reaard to the reservations made bv Yemen 

toncernlno articles 27. S6 and 37 
"The Czechoslovak Socialist Republic regards 

the reservations of the Yemen Arab Republic with 
respect to articles 27, 36 and 37 of the Uienna 
Convention on Diplomatic Relations of April 18, 
Mil as incompatible with the objects and purposes 
of thit Conwentlon. Therefore, the Czechoslovak 
Socialist Rt public does not recognizes these 
reservations as valid."
Mith reaard to reservations made bv Qatar 

concerning article 27. paragraph 3 and article 
V. paragraph 2 
"lhe Czechoslouak Socialist Republic regards 

the reservations of the State of Qatar with 
respect to article 27, paragraph 3 and article 
>7, paragraph 2 of the Uienna Convention on 
Oiplomatlc Relations of April 18, 1901 as incom
patible uith the objects and purposes of this 
Convention. Therefore, the Czechoslouak Socialist 
(tpubllc does not recognize these reseruations as 
valid.»

DENMARK

"The Covernment of Denmark does not regard the 
statement concerning paragraph 1 of Article 11 of 
the Uienna Convention on Diplomatic Relations 
made by the People's Republic of Bulgaria, the 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, the 
Mongolian People's Republic, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics as modifying any rights and 
obligations under that paragraph, further, the 
Government of Denmark does not regard as valid 
the reservation to paragraph 2 of Article 37 made 
by the United Arab Republic, Cambodia and 
Morocco. This statement shall not be regarded as 
precluding the entry into force of the Convention 
between Denmark and the aboue-mentioned coun
tries . "

& August 1970
"The Government of Denmark does not regard the 

reservation to article 37, paragraph 2, of the 
Uienna Convention on Diplomatic Relations made by 
Portugal on llth of September 1968 as valid.

"This statement shall not be regarded as pre
cluding the entry Into force of the said Conven
tion between Denmark and Portugal."

29 March 1977
"The Covernment of Denmark does not regard as 

valid the reservations made by the People's 
Republic of China to article 37 of the Vienna 
Convention on Diplomatic Relations of 18 April
1961. This statement is not to be regarded as 
preventing the Convention's entry into force as 
between Denmark and the people's Republic of 
China.

FRANCE

The Government of the French Republic does not 
regard the statements concerning paragraph 1 of 
article 11 made by the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic, the Mongolian people's Repub
lic, the People's Republic of Bulgaria, the 
Ukrainian Soviet Socialist Republic and the Union 
of Soviet Socialist Republics as modifying any 
rights or obligations under that paragraph.

The Government of the French Republic does not 
regard as valid the reservation to article 27, 
paragraph 4, made by the State of Kuwait.

The Government of the French Republic does not 
regard as valid the reservations to article 37, 
paragraph 2, made by the Government of Cambodia, 
the Government of the Kingdom of Morocco, the 
Government of Portugal and the Gouernment of the 
United Arab Republic.

None of these declarations shall be regarded as 
an obstacle to the entry into force of the 
Conuention betuieen the French Republic and the 
States mentioned.

28 December 1976
The Government of the French Republic does not 

regard as valid the reservations made by the 
people's Republic of China to article 37 of the 
Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 
April 1961. This declaration is not to be 
regarded as preventing the Convention's entry 
into force as between the French Republic and the 
People's Republic of China.
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29 August 1986
1. lhe Government of the French Republic 

declares that lt does not recognize as valid the 
reservation entered by the Government of the 
Yemen Arab lepublic which would make lt permis
sible to request the opening of the diplomatic 
bag and to return lt to the sender. The Gowernment 
of the French Republic considers that this or any 
similar reservation is Inconsistent with the 
object and the purpose of the Vienna Convention 
on Diplomatic Relations done at Vienna on 18 
April 1941.

2. this declaration shall not be regarded as 
an obstacle to the entry into force of the said 
Convention between the French Republic and the 
Yemen Arab Republic.

CERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

■The Covernment of the Federal Republic of 
Germany considers as Incompatible uith the letter 
and spirit of the Convention the reservations 
made by the Union of Soviet Socialist Republics, 
the Byelorussian Soviet Socialist Republic and 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic concern- 
log article 1! Of the Convention."

Objections, Identical in essence, mutatis 
mutandis, were also formulated by the Government 
of the Federal Republic of Germany in regard to 
reservations made by various states, as follows:

1) 16 March 1967: In respect of the re
servations by the United Arab Republic 
and the Kingdom of Cambodia concerning 
article 37, paragraph 2.

11) 10 May 1967: In respect of the reser
vation made by the Mongolian People's 
Republic concerning article 11,

111) 9 July 1968: In respect of the reser
vation made by the People's Republic of 
Bulgaria concerning article 11, para
graph 1.

lu) 7) Oecember L96B: In respect of the 
réservations made by the Kingdom of 
Morocco and by Portugal concerning ar
ticle 37, paragraph 2. 

v) 2S September 197*: In respect of the 
reservation made by the German Democra
tic Republic concerning article 11, 
para. 1.

vl) 4 february 197%: In respect of the re
servation made by Bahrain concerning 
paragraph 3 oF article 27.

«11) 4 March 1977: In respect of the reser
vation made by the People's Democratic 
Republic of Yemen concerning article 
II, paragraph I. 

will) 6 May 1977: In respect of the reserva
tions made by the People's Republic of 
China concerning article 37. 

ix) 19 September 1977: In respect of the 
reservation made by the Libyan Arab 
Jamahiriya concerning article 27. 

i) II July 1979: In respect of the reser
vation made by the Syrian Arab Republic 
concerning article 36, paragraph 1.

■ 1) l| December 1980: In respect of the 
declaration made by the socialist 
Republic of uiet Nan concerning para
graph 2 of article 37.

*11) 14 May 1961: In respect of the reser
vation made by the Kingdom of Saudi 
Arabia concerning article 27.

xiii) 30 September 1961: In respect of tht 
reseruations made by the Government of 
tho Democratic Republic of the Sudan 
concerning article 37, paragraph 2 and 
of article 38. 

xiv) 3 March 1987: In respect of the reser
uations made by the Yemen Arab Republic 
and the State of Qatar ln respect of 
articlet 27(3) and 37(2).

In the case of objections under paragraphs 
viii), ix), x), xii) and xiii), the Gouernment of 
the federal Republic of Germany specified that 
the declaration Is not to be interpreted as pre- 
uentlng the entry Into force of the Convention as 
betuieen the Federal Republic of Germany and tht 
respectiue states.

GREECE

The Gouernment of Greece cannot accept the 
reservation to paragraph l of article 11 of the 
Convention made by Bulgaria, the Byelorussian 
Soviet Socialist Republic, Mongolia, the 
Ukrainian Souiet Socialist Republic, and the 
Union of Souiet Socialist Republics, as well as 
the reseruation to paragraph 2 of article 37 of 
the Convention made by Cambodia, Morocco, Portugal 
and the United Arab Republic.

GUATEMALA

23 December 1963
The Gouernment of Guatemala rejects formall» 

the reservations to articles 48 and 50 of tht 
Convention made by the Government of Cuba ln iti 
Instrument of ratification.

HAITI

9 May 1972
The Haitian Government considers that tht 

reservation expressed by the Gouernment of Bahrain 
with regard to the inviolability of diplomatic 
correspondence may destroy the effectiveness of 
the Convention, one of the main alms of which 1* 
precisely to put an end to certain practice! 
Impeding the performance of the functions assigned 
to diplomatic agents.

HUNGARY

7 July
"The reservation made by the Covernment 

Bahrain to article 27, paragraph 3, of the 1961 
uienna Convention on Diplomatic Relations 1* 
contrary to the principle of the inviolability <" 
the diplomatic bag which is generally recogniz'd 
in the international practice, and is incompatlbl* 
with the objectives of the Convention.

"Therefore, the Hungarian People's Republi* 
does not recognize this reservation as valid."

6 September 191t
"The Government of the Hungarian peopl*’* 

Republic does not recognize the validity of th* 
reservation made by the Chinese People's Republi' 
to paragraphs 2. 3 and 4 of article 37 of th* 
1961 Uienna Convention on Oiplomatlc Relations."
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IRELAND

17 January 1978 
'Thi Gowernment of Ireland object to tha 

reservation* mad* by the Covernment of the 
Nop]*’* Republic of China concerning tha provi
sions relating to Nuncio* and tha repr«*entativ* 
«f th* Holy Se* In articles 18 and 16 of tha 
Vienna Conwention on Diplomatic Relation*. fhe 
Gmirment of Ireland do not ragard thee* recer
tifions at «rodlfylng any rlghtt or obligation* 
under thote article*.
'The Gowernment of Ireland do not ragard «• 

»ihd the reservation* made by tha Gowernment of 
thi People's Republic of China to paragraph* 2. 3 
ind 4 of article 37.
"Ttiii statement 1* not to ba regarded at 

preeinting the entry Into force of tha Convention 
u between Ireland and tha People't Republic of 
China.'

JAPAN

27 January 1967 
"With respect to paragraph* ) and 4 of article 

n ef the Vienna Convention on Diplomatie Rela
tion* ef 18 April 1961. tha Government of Japan 
belleeet that tha protection of diplomatic 
correspondence by meant of diplomatic bag* 
«institute* an Important element of tha Conven
tion. and any retervatlon Intended to allow a 
receiving State to open diplomatic bag* without 
the content of tha «ending State le Incompatible 
with the object and pur pot e of tha Convention. 
Thtrefore the Gowernment of Japan doe* not regard 
is valid the reservation* concerning article 27 
•f the Conwention made by the Government of 
Mirain and the Gowernment of Qatar on 2 November 
1)71 and ( June 1986, respectively. The Govern- 
wnt of Japan alto desire* to record that tha 
•bous-stated potltlon 1* applicable to any reser
vations to the tame effect to be made ln the 
future by other countries."

LUXEMBOURG
18 January 196S 

With reference to the reseruation and declara
tion rnde by the Gouernment* of the Byeloruttlan 
Soviet Socialitt Republic, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republic* upon ratification of tha 
Convention, the Government of Luxembourg regret* 
that it cannot accept that retervatlon or that 
declaration which tendt to modify the effect of 
tertaln provisions of the Convention.

21 October 196S 
Kith reference to the «tatement made by the 

Ctoerment of Hungary upon ratification of the 
Ctoveation, the Government of Luxembourg regret* 
Hut It cannot accept thi* declaration.

MALI A

•the Government of Malta doe* not regard the 
ttateaent concerning paragraph I of article II 
**<« by the 8yeloru*tlan Soviet Socialitt Repub
lic. tht Ukrainian Soviet socialitt Republic and 
™e Union of Soviet Socialist Republic* a* 
Edifying any right* and obligation* under that 
Mragraph."

MONGOLIA

18 January 1978
"Retervatlon made by the Gouernment of Bahrain 

to paraqraph 3, article 27 of the Vienna Convert 
tion on Diplomatic Relatlont it Incompatible with 
the very object and purpo«e of the Convention, 
lhereforp the Covernment of the Mongolian 
People'* Republic doet not contider iltelf bound 
by the above-mentioned retervatlon.

"lhe Government of the Mongolian People'* 
Republic doet not recognize the validity of the 
retervatlon made by the Government of the 
People's Republic of China to paragraphs 2, 3 and 
4 of artlcl* 37 of the 1961 Uienna Convention on 
Diplomatic Relatlont."

NUHtRLANDS

"1. lhe Kingdom of the Netherlandt doet not 
accept the declaration! by the People1* Republic 
of Bulgaria, the German Democratic Republic, the 
Mongolian People's Republic, the Ukrainian Soviet 
Socialst Republic,- the Union of Soviet Sociall*t 
Republic*. the Byeloruttlan Soviet Socialist 
Republic and the People's Democratic Republic of 
Yemen concerning article II, paragraph 1, of the 
Convention. Ihe Kingdom of the Netherlandt taket 
tha view that this provltlon remain* ln force ln 
relation* between It and the said States ln 
accordance with International customary law.

"2. Tha Kingdom of the Netherlands doet not 
accept the declaration by the State of Bahrain 
concerning article 27, paragraph 3 of the 
Convention. It takes the view that this provltlon 
remains ln force In relatlont between lt and the 
State of Bahrain ln accordance with International 
cuttomary law. The Kingdom of the Netherlands lt 
nevertheless prepared to agree to the following 
arrangement on a batlt of reciprocity: If the 
authorities of the receiving state have serious 
grounds for supposing that the diplomatic bag 
contains something which pursuant to article 27, 
paragraph 4 of the Convention may not be sent ln 
the diplomatic bag, they may demand that the bag 
be opened ln the presence of the representative 
of the diplomat mission concerned. If lhe 
authorities of the tending state refuse to comply 
uith tuch a request, the diplomatic bag «hall be 
sent back to the place of origin.

"3. Tha Kingdom of the Netherlandt doet not 
accept the declarations by the Arab Republic of 
Egypt, the Khmer Republic, the Socialist People's 
Libyan Arab Jamahiriya, the Republic of Malta and 
the Kingdom of Morocco concerning article 37, 
paragraph 2 of the Convention. It takes the view 
that these provitlont remain ln force In 
relations between It and the said States In 
accordance with International customary law."

S December 1986
lhe Kingdom of the Netherlands doet not accept 

both reservations made by the State of Qatar con
cerning article 27. paragraph 3, of the Conven
tion. It taket the view that this provision 
remains ln force In relations between lt and the 
State of Qatar In accordance with international 
customary law. The Kingdom of the Netherlands it 
nevertheless prepared to agree to the following 
arrangement on a basis of reciprocity: If the 
authorities of the receiving State have serlout 
groundt for believing that the diplomatic bag
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contains something which, pursuant to article 27, 
paragraph 4, of the Conuention, may not be sent 
in the diplomatic bag, they may demand that the 
bag be opened in the presence of the representa
tiue of the diplomatic mission concerned If the 
authorities of the sending State refuse, to comply 
uiith such a demand, the diplomatic bag shall be 
sent back to the place of origin.

Furthermore, the Kingdom of the Netherlands 
does not accept the reseruation made by the State 
of Qatar concerning article 37, paragraph 2, of 
the Conuention. It takes the uiew that this pro
uision remains in force in relations betuieen -it 
and the State of Qatar in accordance uiith intei—  
national customary laui.

Moreouer, the Kingdom of the Netherlands does 
not accept the reseruation made by the Yemen Arab 
Republic concerning article 37, paragraph 2, of 
the Conuention. It takes the uieui that these 
prouisions remain in force in relations betuieen 
it and the Yemen Arab Republic in accordance uiith 
international customary law.

graph 1 of article ll of the Conuention made bj 
the People's Republic of Bulgaria, the Byelorus-, 
sian Souiet Socialist Republic, the People's 
Democratic Republic of Yemen, the German Democra
tic Republic, the Mongolian People's Republic, 
the Ukrainian Souiet Socialist Republic and the 
Union of Souiet Socialist Republics as modifying 
any rights and obligations under that paragraph.

2. The Gouernment of the Kingdom of Thailand 
does not regard as ualid the reseruation made by 
the State of Bahrain in respect of paragraph 3 of 
article 27 of the Conuention.

3. The Gouernment of the Kingdom of Thailand 
does not regard as ualid the reseruations and 
d e c l a r a t i o n s  with respect to pa ra gr ap h 2 of 
article 37 of the Conuention made by Democratic 
Kampuchea, the Arab Republic of Egypt and the 
Kingdom of Morocco.

The foregoing objections shall not, howeuer, be 
regarded as preuenting the entry into force of 
the Conuention as betuieen Thailand and the aboue-. 
metnioned countries."

NEW ZEALAND

"The Gouernment of New Zealand does not regard 
the statements concerning paragraph 1 of article
11 of the Uienna Conuention on Diplomatic Rela
tions made by the People's Republic of Bulgaria, 
the Byelorussian Souiet Socialist Republic, the 
Mongolian People's Republic, the Ukrainian Souiet 
Socialist Republic and the Union of Souiet 
Socialist Republics, as modifying any rights and 
obligations under that paragraph. Further, the 
Gouernment of Neui Zealand does not accept the 
reseruation to paragraph 2 of Article 37 of the 
Conuention made by Cambodia, Morocco, Portugal 
and the United Arab Republic."

25 January 1977
"The Gouernment of New Zealand does not regard 

as ualid the reseruations to paragraphs 2, 3 and 
4 of article 37 of the Uienna Conuention on 
Diplomatic Relations of 18 April 1961 made by the 
Gouernment of the People's Republic of China and 
considers that those paragraphs are in force 
between New Zealand and the People's Republic of 
C h i n a ."

POLAND
3 Nouember 1975

"The reseruation made by the Gouernment of 
Bahrain to article 27, paragraph 3 of the Uienna 
Conuention on Diplomatic Relations, done at 
Uienna on 18 April 1961, is not compatible with 
the object and purpose of this Conuention. It is 
contrary to fundamental principles of diplomatic 
international law. Therefore, the Polish People's 
Republic does not recognize this reseruation as 
ualid."

7 March 1978
"The principles of inuiolability of diplomatic 

pouch and freedom of communication are generally 
recognized in international law and cannot be 
changed by unilateral reseruation.

"This objection does not preuent entry into 
force of the Co n u e n t i o n  as between the Polish 
People's Republic and the Libyan Arab Jamahiriya."

THAILAND

"l. The Gouernment of the Kingdom of Thailand 
does not regard the statements concerning para

TONGA

In its notification of succession, the Gouern
ment of Tonga has indicated that it adopts the 
objections made by the United Kingdom respecting 
the reseruations and statements made by Egypt, 
Byelorussian Souiet Socialist Republic, the 
Ukrainian Souiet Socialist Republic, the Union of 
Souiet Socialist Republics, Mongolia, Bulgaria, 
the Khmer Republic, Morocco and Portugal, uihen 
ratifying (or acceding to) the said Conuention on 
Diplomatic Relations.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

28 July 1972
The reseruation made by the Gouernment of 

Bahrain to the aboue-mentioned Conuention is 
contrary to the principle of the inuiolability of 
the diplomatic bag, which is generally recognized 
in international practice, and is therefore un
acceptable to the Ukrainian Souiet Socialist 
Republic.

24 October 1977
"The Gouernment. of the Ukrainian Souiet 

Socialist Republic does not recognize as ualid 
the reseruation to article 37, paragraphs 2, 3 
and 4, of the U'ienna Conuention on Diplomatic 
Relations made by the People's Republic of China.”

20 October 1986
TSame obiection. mutatis mutandis, as the one 

made bv the Union of Souiet Socialist Republics 
on 6 October 1986.1

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

6 June 1972
Mith respect to the reseruation made bv Bahrain to 

article 27 ( 3 ) :
This reseruation is contrary to the 

principle of the inuiolability of the diplomatic 
bag, which is recognized in international prac
tice, and is therefore unacceptable.

11 October 1977
The Gouernment of the Union of Souiet Socialist
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Republics does not recognize the validity of the 
reservation expressed by the People1* Republic of 
China concerning paragraphs 2, 3 and 4 of article
11 of the Vienna Conwentlon on Diplomatic 
Relations of 1961.

7 Nouember 1977
"The Government of the Union of Sowlet Socialitt 

Republic* does not consider itself bound by the 
reservation wade by the Socialist People's Libyan 
Arab Jamahiriya concerning article 27 of the 1961 
Vienna Convention on Diplomatic Relations."

16 February 1932
■The Gouernment of the Union of Souiet Socialist 

Republic* does not recognize the validity of the 
reservation made by the Government of the Kingdom 
of Saudi Arabia on Its accession to the 1961 
Vienna Conuention on Diplomatic Relations, since 
that reservation Is contrary to one of the most 
Important provision* of the Conuention. namely, 
that the diplomatic bag shall not be opened or 
detained."

6 October 1986
The Government of the Union of Soviet Socialist 

(«publics does not recognize as valid the reser
vations of the Gouernment of Qatar uith respect 
to article 27, paragraph 3 and article 17, para
graph 2 of the 1961 Conuention on Diplomatic 
Delation*. The Gouernment of the USSR considers 
that the rsservatlons ln question are Illegal, 
since they conflict with the purposes of the 
Convention.

6 November 1986
The Government of the Union of Soviet Socialist 

Republics does not recognize as lawful the reser
vations of the Government oF Yemen uith respect 
to articles 27. 36 and 37 of the 1961 Vienna Con
vention on Diplomatic Relations, since those 
reservations conflict uith the purposes of the 
Convention.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN ANO 
NORTHERN IRELAND

1 September 1964 
•the Covernment of the United Kingdom do not 

regard as valid the reservation to paragraph 2 of 
article )7 of the Vienna Convention on Diplomatic 
lelatlons made by the United Arab Republic. 
Further, the Government of the United Kingdom do 
not regard the statement concerning paragraph 1 
of article 11 of the Convention made by the 
tyeloruulan Soviet Socialist Republic, the 
Ukrainian Soviet Socialist Republic and the Union 
of Soviet Socialist Republics as modifying any 
rl9ht* and obligations under that paragraph."

7 June 1967
"The Government of the United Kingdom do not 

regard the statement concerning paragraph 1 of 
artlcl* 11 of the Convention made by the Govern
ment of the Mongolian People's Republic as modi
fying any rights and obligations under that 
paragraph."

29 March 1968
"The Government of the United Kingdom do not 

regard the statement concerning paragraph 1 of 
artlcl* 11 of the Conuention made by the Govern- 
aent of Bulgaria as modifying any rights and 
obligation* under that paragraph."

19 June 1968
"The Government of the United Kingdom do not 

regard as valid the reservation to paragraph 2 of 
article 37 of the Vienna Convention on Diplomatic 
Relations made by the Government of Cambodia."

23 August J968
"The Government of the United Kingdom do not 

regard as valid the reservation to paragraph 2 of 
article 37 of the Vienna Convention on Diplomatic 
Relations made by the Kingdom oF Morocco."

10 December 1968
"The Government of the united Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland do not regard as 
valid the reservation to paragraph 2 of article 
37 of the Vienna Convention on Diplomatic Rela
tions made by the Government of Portugal."

13 March 1973
"The Gouernment of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland wish to put on record 
that they do not regard as valid the reservation 
to paragraph 3 of Article 27 of the Vienna Conven
tion on Diplomatic Relations made by the Govern
ment of Bahrain."

16 April 1973
"The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland uish to place on 
record that they do not regard the statement con
cerning paragraph 1 of Article 11 of the conven
tion made by the German Democratic Republic, in a 
letter accompanying the instrument of accession, 
as modifying any rights and obligations under 
that paragraph."

25 January 1977
"The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland do not regard as 
ualid the reservations to paragraphs 2, 3 and 4 
of article 37 of the Vienna Convention on Diplo
matic Relations made by the People's Republic of 
China".

4 February 1977
"The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland wish to place on 
record that they do not regard the reservation 
concerning paragraph 1 of article 11 of the Con
vention, made by the Government of Democratic 
Yemen, as modifying any rights or obligations 
under that paragraph."

19 February 1987
"The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland wish to place on 
record that they do not regard as valid the reser
vations to paragraph 3 of article 27. and to 
paragraph 2 of article 37. of the Uienna Conven
tion on Oiplomatlc Relations made by the Govern
ment of the State of Qatar."

UNITCO REPUBLIC OF TANZANIA

22 June 1964
"The Government of the United Republic of 

Tanganyika and Zanzibar rejects formally line 
reservation to article 11. paragraph 1. of the 
Convention made by the Government of the Union of 
Soviet Socialist Republics ln its instrument of 
ratification. "
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UNITED STATES OF AMERICA

2 July 1974
"The Gouernment of the United States of America 

.• states its objection to reseruations uiith 
respect to paragraph 3 of article 27 by Bahrain; 
with respect to paragraph 4 of article 27 by 
Kuuiait; uiith respect to paragraph 2 of article 37 
by the United Arab Republic (now the Arab Republic 
of Egypt), by Cambodia (now the Khmer Republic) 
and by Morocco, respectiuely. The Gouernment of 
the United States, howeuer, considers the Conuen
tion as continuing in force between it and the 
respectiue aboue-mentioned States except for the 
prouisions to uihich the reseruations are 
addressed in each case."

4 September 1987
"The Gouernment of the United States of America 

wishes to state its objections to the reseruations 
regarding the Uienna Conuention on Diplomatic Re
lations made with respect to paragraph 4 of Arti
cle 27 by the Yemen Arab Republic and with respect 
to paragraph 3 of Article 27 and paragraph 2 of 
Article 37 by the State of Qatar, respectiuely.

The Gouernment of the United States, howeuer, 
considers the [Couention] as continuing in forcé 
between it and the respectiue aboue-mentioned 
States except for the prouisions to which the re
seruations are addressed in each case."

NOTES:

H  Signed and ratified on behalf of the 
Republic of China on 18 April 1961 and 19 
December 1969 respectiuely. See Note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf of China (note 2 in chapter I 1)

In communications addressed to the Secretary- 
General with reference to the aboue-mentioned 
signature and/or ratification, the Permanent 
Representatiues of the Permanent Missions to the 
United Nations of Bulgaria, the Byelorussian SSR, 
Mongolia, Pakistan, Poland, Romania, the 
Ukrainian SSR and the Union of Souiet Socialist 
Republics stated that their Gouernments 
considered the said signature and/or ratification 
as null and uoid, since the so-called "Gouernment 
of China" had no right to speak or assume 
obligations on behalf of China, there being only 
one Chinese State, the People's Republic of 
China, and one Gouernment entitled to represent 
it, the Gouernment of the People's Republic of 
C h i n a .

In letters addressed to the Secretary-General 
in regard to the aboue-mentioned communications, 
the Permanent Representatiue of China to the 
United Nations stated that the Republic of China, 
a souereign State and Member of the United 
Nations, had attended the 1961 Conference on 
Diplomatic Intercourse and Immunities, contrib
uted to the formulation of the Conuention 
concerned, signed the Conuention and duly 
deposited the instrument of ratification thereof, 
and that "any statements and reseruations 
relating to the aboue-mentioned Conuention that 
are incompatible with or derogatory to the legit
imate position of the Gouernment of the Republic 
of China shall in no way affect the rights and 
obligations of the Republic of China under this 
Conuention" .

The instrument of accession deposited on behalf 
of the Gouernment of China on 25 Nouember 1975 
contained the following declaration: The 
"signature" on and "ratification" of this Conuen
tion by the Chiang Kai-shek clique usurping the 
name of China are illegal and null and uoid

The instrument of ratification contains 
the following statement'

"The Uienna Conuention on Diplomatic Relations, 
the Optional Protocol concerning Acquisition of 
Nationality and the Optional Protocol 
concerning the Compulsory Settlement of 
Disputes, done at Uienna on 18 April 1961, 
shall also apply to Land Berlin as from the 
date on which the Conuention and the Protocols 
will enter into force for the Federal Republic 
of Germany".
The Gouernments of Albania, Bulgaria, the 

Byelorussian SSR, Czechoslouakia, Hungary, 
Poland, Romania, the Ukrainian SSR and the Union 
of Souiet Socialist Republics haue informed the 
Secretary-General, that they consider the 
aboue-mentioned statement as hauing no legal 
force on the ground that West Berlin is not, and 
neuer has been, a State territory of the Federal 
Republic of Germany and that, consequently, the 
Gouernment of the federal Republic of Germany is 
in no way competent to assume any obligations in 
respect of West Berlin or to extend to it the 
application of international agreements, includ
ing the Conuention in question.

The Gouernments of the Federal Republic of 
Germany, France, the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the United 
States of America haue informed the Secretary- 
General that, in the Declaration on Berlin of 5 
May 1955, which accords with instruments that 
preuiously entered into force, the Allied 
Kommandatura as the supreme authority in Berlin 
had authorized the Berlin authorities to assure 
the representation abroad of the interests of 
Berlin and its inhabitants under suitable 
arrangements, and that the arrangements made in 
accordance with the said authorization permitted 
the Federal Republic of Germany to extend to 
Berlin the international agreements which the 
Federal Republic concludes, prouided that the 
final decision in euery case of such an extension 
was left to the Allied Kommandatura and that 
internal Berlin action was required to make any 
such agreement applicable as domestic law in 
Berlin For these reason they consider the
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'fob'jections reFerred to in the preceding paragraph 
:as -unfounded.
•«...Subsequently. the Secretary-General receiued 
'".the'following communications :
v',a Herman Democratic Republic (27 December 1973): 

.•̂ .''Wit'fT regard to the application to. Berlin 
[(West) of the Uienna Conuention on Diplomatic 
Relations and in accordance uiith the Quadri
partite Agreement concluded on September 3, 
,197.1 betuieen the gouernments of the Union of 
Souiet Socialist Republics, of the United King
dom of Great Britain and Northern Ireland, of 
the-United States of America and of the French 
Republic, the German Democratic Republic de
clares that Berlin (West) is no constituent 
part of the Federal Republic of Germany and 
must not be gouerned by it. For this reason the 
statement of the gouernment of the Federal 
Republic of Germany, according to uhich this 
conuention also applies to the 'Land Berlin', 
is', in contradiction to the Quadripartite Agree
ment and cannot produce any ualidity."
France. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and United States of America (17 
June- 1974— in relation to the declaration bv the 
German Democratic Republic receiued on 27 Decem
ber. 1973) :
^•.VThe Gouernments of France, the United King
d o m  of Great Britain and Northern Ireland and 
'the United States of America uiish to bring to 
*trte attention of the States Parties to the Con
tention that the extension of the Conuention to 
the Western Sectors of Berlin receiued the 
'■prior authorization, under established proce
dures, of the authorities of France, the 
jjnited Kingdom and the United States on the 
(basis of their supreme authority in those 
'•Sectors.

"In a communication to the Gouernment of the 
Union of Souiet Socialist Republics uihich is an 
’integral part (Annex IU A) of the Quadri
partite Agreement of the 3rd of September 1971 
.the Gouernments of France, the United Kingdom 
'and the United States reaffirmed that, prouided 
"matters of security and status are not affect- 
led, international agreements and arrangements 
-.entered into by the Federal Republic of Germany 
;màÿ be extended to the Western Sectors of 
'Berlin. For its part, the Gouernment of the 
Union of Souiet Socialist Republics, in a com- 
imCini cation to the Gouernments of France, the 
'■United Kingdom and the United States which is 
similarly an integral part (Annex IU B) of the 
Quadripartite Agreement of the 3rd of September 
■,19'71, affirmed that it would raise no objection 
Çto_'such extension.
•^'"Accordingly, the application of the Conuen
tion to the Western Sectors of Berlin continues 
■in full force and effect."
'Federal Republic of Germany (15 July 1974):
'\j"The Gouernment of the Federal Republic of 
^Germany shares the position set out in the Note 
: of: the Three Pouiers. The extension of the Con
tention to Berlin (West) continues in full 
'force and effect. "

. Union of Souiet Socialist Republics (12 Sep
tember 1974):
- -The Souiet Union shares the uiew expressed in 
jthe communications from the German Democratic 
Republic concerning the action by the Federal

Republic of Germany in extending to "Land 
Berlin" the Uienna Conuention on Diplo
matic Relations of 18 April 1961 . . Berlin 
(West) has neuer been a “Land of the Federal 
Republic of Germany", does not form part of the 
Federal Republic of Germany and is not gouerned 
by it. This fact was reaffirmed and giuen legal 
effect in the Quadripartite Agreement of 3 
Se-ptember 1971. The declarations by the Fed
eral Republic of Germany extending internation
al agreements to "Land Berlin" are regarded and 
uill continue to be regarded by the Souiet 
Union as hauing no legal effect
Ukrainian Souiet Socialist Republic (19 Sep

tember 1974):
The Ukrainian SSR shares the uiew set forth 

in the communication from the German Democratic 
Republic on the question of the extension by 
the Federal Republic of Germany of the applica
tion of . . the Uienna Conuention on Diplo
matic Relations, of 18 April 1961 to "Land 
Berlin". Berlin (West) has neuer been a Land of 
the Federal Republic of Germany, is not a part 
of the federal Republic of Germany and is not 
gouerned by it. This was reaffirmed and firmly 
established in the Quadripartite Agreement of 3 
September 1971. Statements by the federal 
Republic of Germany concerning the extension of 
international agreements to "Land Berlin" are 
regarded and will continue to be regarded by 
the Ukrainian SSR as hauing no legal force 
uihatsoeuer.
France. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and United States of America (8 
July 1975— in relation to the declaration bv the 
Souiet Union receiued on 12 September 1974):

"In a communication to the Gouernment of the 
Union of Souiet Socialist Republics which is an 
integral part (Annex IU A) of the Quadripartite, 
Agreement of 3 September 1971 the Gouernments 
of France, the United Kingdom and the United 
States confirmed that, prouided that matters of 
security and status are not affected and pro
uided that extension is specified in each case, 
international agreements and arrangements en
tered into by the Federal Republic of Germany 
may be extended to the Western Sectors of 
Berlin in accordance with established proce
dures. For its part, the Gouernment of the 
Union of Souiet Socialist Republics, in a com
munication to the Gouernments of france, the 
United Kingdom and the United States which is 
similarly an integral part (Annex IU B) of the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
affirmed that it would ’raise no objection to 
such extension.

"The Quadripartite Agreement does not impose 
any requirement regarding terminology to be 
used by the Federal Republic of Germany when 
extending to the Western Sectors of Berlin such 
international agreements or arrangements nor of 
course, does the Quadripartite Agreement affect 
terminology used in the past.

"In any case, the use by the Federal Republic 
of Germany of the terminology mentioned in the 
[Note] under reference can in no uiay affect 
quadripartite agreements or decisions relating 
to Berlin.

"Consequently, the ualidity of the Berlin 
Declaration made by the Federal Republic of
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Germany is unaffected by the use of this termi
nology and the application to the Western Sec
tors of Berlin of the [instrument] mentioned in 
the above listed [document] continues in full 
force and effect."
France. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and United States of America (8 
July 1975— in relation to the declaration bv the 
Ukrainian Souiet Socialist Republic receiued on
19 September 1970-) :

"The Gouernments of France, the United King
dom and the United States wish to point out 
that the [State whose communication is reported 
in the aboue-mentioned Note is not a party] to 
the Quadripartite Agreement of 3 September
1971, which was concluded in Berlin by the Gov
ernments of the French Republic, the Union of 
Souiet Socialist Republics, the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland, and the 
United States of America, and [is] not there
fore competent to comment authoritatiuely on 
its prouisions.

"The Quadripartite Agreement does not impose 
any requirement regarding terminology to be 
used by the federal Republic of Germany when 
extending to the Western Sectors of Berlin 
treaties or agreements to which it has become a 
party nor, of course, does the Agreement affect 
terminology used in the past.

"In any case the use by the Federal Republic 
of Germany of the terminology mentioned in the 
[communication] under reference can in no way 
affect quadripartite agreements or decisions 
relating to Berlin.

"Consequently the ualidity of the Berlin Dec
laration made by the Federal ' Republic of 
Germany is unaffected by the use of this termi
nology.

"The Gouernments of France, the United King
dom and the United States do not consider it 
necessary to respond to any further communica
tions of a similar nature by States which are 
not signatories to the Quadripartite Agree
ment. This should not be taken to imply any 
change in the position of those Gouernments in 
this mat t e r .11
Federal Republic of Germany (19 September 1975):

"By their Notes of 8 July 1975, disseminated 
by Circular Note . . . C .N .190.1975.TREATIES-4 
of 13 August 1975, the Gouernments of France, 
the United Kingdom and the United States an
swered the assertions made in the [communica
tion] referred to aboue. The Gouernment of the 
Federal Republic of Germany, on the basis of 
the legal situation set out in the Notes of the 
Three Powers wishes to confirm that the appli
cation in Berlin (West) of the ■ aboue-mentioned 
[instrument] extended by it under the estab
lished procedures continues in full force and 
effect.

“The Gouernment of the Federal Republic of 
Germany wishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to imply any 
change of its position in this matter."
Union of Souiet Socialist Republics (8 December 

1975) :
The Permanent Mission of the Union of Souiet 

Socialist Republics to the United Nations con

siders it necessary to confirm the position on 
the question set forth in the Permanent 
sion's note no. 491 of 11 September 1974. The 
declarations by the Federal Republic of Germany 
extending the aboue-mentioned [Conuention] to 
"Land Berlin" uiill continue to be regarded by 
the Souiet side as hauing no legal effect.

In its notification of succession, the 
Gouernment of Malta indicated that it considers 
itself bound by the Conuention as from 1 October 
1964 [the date of entry into force of thé Conuen
tion for the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland].

^  For the Kingdom in Europe and the 
Netherlands Antilles.

i 5/ in communications addressed to the 
Secretary-General with reference to the aboue- 
mentioned ratification, the Permanent Mission of 
Bulgaria and the Permanent Representatiue of 
Romania to the United Nations stated that their- 
Gouernments considered the said ratification as 
null and uoid for the South Korean authorities 
could not speak on behalf of Korea.

In a communication addressed to the Secretary- 
General concerning the aboue-mentioned communi
cation from the Permanent Representatiue of 
Romania, the Permanent Obseruer of the Republic 
of Korea to the United Nations stated the fol
lowing :

"The Republic of Korea took part in the 
United Nations Conference on Diplomatic Inter
course and Immunities, and contributed to the 
formulation of the Uienna Conuention on 
Diplomatic Relations, done at Uienna on 18 
April 1961, signed the Conuention on the same 
day and duly deposited the instrument of rati
fication thereof with the Secretary-General of 
the United Nations on 28 December 1970.

“As the resolution 195 (III) of the General 
Assembly of the United Nations dated 12 
December 1948 declares unmistakably, the Gou
ernment of the Republic of Korea is the only 
lawful gouernment in Korea.

"Therefore, the rights and obligations of the 
Republic of Korea under the said Conuention 
shall in no way be affected by any statement 
that has no basis in fact or unjustly distorts 

' the legitimacy of the Gouernment of the Repub
lic of Ko r e a . "

In a communication accompanying the noti
fication of succession, the Gouernment of Tuualu 
declared that it had decided not to succeed to 
the Optional Protocol to the Uienna Conuention on 
Diplomatic Relations concerning the Compulsory 
Settlement of Disputes, done at Uienna on 18 
April 1961, and that pursuant to Tuualu's decla
ration, dated 19 December 1978, regarding 
treaties applied before independence, the appli
cation of the Optional Protocol to Tuualu should 
be regarded as terminated as at 1 September 1982.

The former Republic of Uiet-Nam acceded 
to the Conuention on 10 May 1973. See footnote 22 
in chapter 1.2.
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in a communication received on 16 October 
1985. the Government of Zambia specified that 
upon succession, it had not wished to maintain 
the objections made by the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland with respect 
to articles 11 (1), 27 (3) and 37 (2).

5/ In a communication received by the 
Secretary-General on S September 1969, the 
Government of Israel declared that lt "has noted 
the political character of the declaration made 
by the Government of Kuwait on acceding to the 
above Convention. In the view of the Government 
of Israel, this Convention is not the proper 
place for making such political pronouncements. 
The Government of Israel will. In so far as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of Kuwait an attitude of 
complete reciprocity1*.
Identical communications, ln essence, mutatis 

mtdndis. were received by the Secretary-Ceneral 
from the Government of Israel on IS October 1969 
ln respect of the declaration made upon accession 
by Egypt (see also note 3 ln chapter I.l and note 
12 below), on 6 January 1972 in respect of the 
declaration made upon accession by Bahrain, on
12 January 1977 in respect of the declaration 
■ade upon accession by Democratic Yemen, on
30 August 1977 ln respect of the declaration made 
upon accession by the Libyan Arab Jamahiriya, on 
M  October 1979 in respect of the declaration 
•ade on IS March 1979 by the Syrian Arab Republic, 
on 1 April 1981 ln respect of the declaration made 
upon accession by Saudi Arabia, on 14 August 1981 
ln respect of the declaration made upon accession 
by Sudan, on 15 October 1986 ln respect of. the 
reservation made upon accession by Qatar, and on
1 September 1987 ln respect of the reservation 
made upon accession by Yemen.

In a communication received on IS Septem
ber 1980. the Government of China notified the 
Secretary-General that lt withdraws Its reserva
tions with regard to article 37, paragraphs 2, 3 
and 4 of the Conuention.

11/ upon ratification of the Convention, the 
Covernment of Ecuador withdrew the reservation to 
paragraphs 2. 3 and 4 of article 37 of the Conven
tion formulated at the time of its signature.

In a notification received on 18 January 
1940. the Government of Egypt Informed the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
its reservation relating to Israel, made upon 
accession. The notification indicates 2S January 
1980 as the effective date of the withdrawal. For 
the text of that reservation, see United Nations, 
Treat* Series, vol. SOO. p. 211.

ls/ In a letter accompanying the instrument 
of ratification, the Government of Greece noti
fied the Secretary-General that It did not main
tain the reservation mdde at the time of signa
ture of the Convention, to the effect that the 
last sentence of paragraph 2 of article 37 would 
not apply.(See United Nations, Treaty Series. 
uol. 500, p. 136).

14/ In a communication received on 1 June
1972, the Covernment of Portugal notified the 
Secretary-Ceneral of its decision to withdraw the 
reservation to paragraph 2 of article 37 of the 
Convention, made upon accession, for the text of 
that reservation, see United Nations, Treaty 
Series. vol. 64S, p. 372.

These reservations were not Included ln 
the instrument of accession deposited on behalf 
of the Syrian Arab Republic on 4 August 1978. In 
accordance with the practice followed by the 
Secretary-Ceneral in similar circumstances the 
text of the reservations was communicated to the 
States concerned on 2 April 1979, and. since no 
objections to this procedure were received within 
90 days from that date, the Secretary-General 
received the said notification of reseruation in 
definitive deposit on 1 July 1979. For the 
objection as to the substance formulated by the 
Federal Republic of Germany in respect of reser
uation No. 3, see under "Objections*' to 
declarations and reservations.

It should be noted that, as at the date 
of receipt of the said declaration the Syrian 
Arab Republic had become neither a party nor a 
signatory to the Protocol ln question.

In the Instrument of ratification, the 
Government of Venezuela confirmed the reservation 
set forth ln paragraph 3 of Its reservations made 
upon signature. On depositing the Instrument of 
ratification, the Permanent Representative of 
Uenezuela to the United Nations stated that the 
reservations set forth in paragraphs 1 and 2 had 
not been maintained by the Covernment of 
Venezuela upon ratification and should be 
considered as withdrawn; for the text of those 
reservations, see United Nations, Treaty Series, 
vol. SOO. p. 202.

In a communication received by the 
Secretary-Ceneral on 8 June 1977, the Government 
of the Bahamas declared that lt wishes to maintain 
the objections made by the Government of the 
United Kingdom of Great Srltaln and Northern 
Ireland prior to the independence of the Bahamas. 
(For the text of the objections made by the 
Government of the United Kingdom prior to 10 July
1973, the date when the Bahamas acceded to 
independence under "Objections" to declarations 
and objections.)
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4. OPTIONAL PROTOCOL TO THE UIENNA CONUENTION ON DIPLOMATIC RELATIONS CONCERNING
ACQUISITION OF NATIONALITY

Oone at Vienna on 18 April 1961

ENTRY INTO FORCE: 24 April 1964, in accordance with artlcl* UI.
REGISTRATION: 24 June 1964, No. 7311.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 500, p. 223.

See "Note:11 for chapter III.3.

Participant Siqnature
Ratification, 
accession fal Participant Signature

Ratification 
accession <>)

Argentina . . . . 25 Oct 1961 10 Oct 1963 Lebanon ......... 18 Apr 1961
B e l g i u m ......... 2 Hay 1968 a Libyan Arab
Botswana . . . . 11 Apr 1969 a Jamahiriya . . 7 Jun 1977 *
Central African Madagascar . . . 31 Jul 1963 j

Republic . . . 28 Mar 1962 19 Mar 1973 Malawi ......... 29 Apr 19(0 «
China* Malaysia . . . . 9 Nov 196* (
Democratic Morocco ......... 23 feb 1977 {

Kampuchea . . . 31 Aug 1965 a Myanmar ......... 7 Mar 1980 •
Denmark ......... IB Apr 1961 2 Oet 1968 Nepal . . . . . . 28 Sep 196S Î
Dominican Netherlands*. . . 7 Sep 1984 {

Republic . . . 90 Mar 1962 14 Jan 1964 Niger ........... 28 Mar 1966 |
Egypt ........... 9 Jun 1964 a Norway ......... 18 Apr 1961 24 Oct 1967
finland ......... 20 oct 1961 9 Dec 1969 31 May 1974 *
Gabon ........... 2 Apr 1964 a Panama ......... 4 Oec 1963 «
Germany, federal Paraguay . . . . 23 Dec 196) I

Republic of*. . 28 Mar 1962 11 Now 1964 Philippines . . . 20 Oct 1961 IS Nov 196S
Ghana ........... IB Apr 1961 Republic of Korea 30 Mar 1962 7 Mar 1977
Guinea ......... IO Jan 196« a Senegal ......... 18 Apr 1961
Iceland ......... 18 May 1971 a Sri Lanka . . . . 31 Jul 1978 I

IS Oct 1965 a Sweden ......... 10 Apr 1961 21 Mar 1967
Indonesia . . . . 4 Jun 1982 a Thailand . . . . 30 Oct 1961 23 Jan 198S
Iran (Islamic Tunisia ......... 24 Jan 1968 «

Republic of) 27 May 1961 3 Feb 1965 United Republic
I r a q ........... 20 Feb 1962 15 Oct 1963 of Tanzania . . 27 feb 1962 5 Nov 1962
Italy . . . . . . 13 Mar 1962 2S Jun 1969 Yugoslauia . . . IB Apr 1961 1 Apr 196)
Kenya ........... 1 Jul I96S & Zaire ........... IS Jul 1976 1
Lao People's

Democratic
Republic . . . 3 Dec 1962 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made 
upon ratification or accession)

NETHERLANDS

Declaration:
. . . "The Kingdom of the Netherlands interprets the words "not, solely by the operation of the law*' 

the receiving State" in article II of the Optional Protocol concerning Acquisition of Nationality *’ 
meaning that acquisition of nationality by descent is not regarded as acquisition of nationality solelJ 
by the operation of this law."

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were received upon ratification or accession)

THAILAND 

fSee chapter III.3.1

68



III.4: Diplomatic relatlont : acquisition of nationality

NOTES:

Sianed on behalf of the Republic of China on 18 April 1961. See note concerning signature», 
ratification*, accession*, etc., on behalf of China (note 2 in chapter I.l).

M  See note 2 in chapter III.3.

3/ For the Kingdom ln Europe and the Netherlands Antilles.
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5. OPTIONAL PROTOCOL TO THE VIENNA CONUENTION ON DIPLOMATIC RELATIONS CONCERNING THE
COMPULSORY SETTLEMENT OF DISPUTES

Done at Uienna on 18 April 1961

ENTRY INTO FORCE : 24 April 1964, in accordance uiith article UIII. 
RLGIS1RAT ION : 24 June 1964, No, 7312.
TEXT: United Nations, Treaty Series.

See note for chapter III.3.

Ratification. 
accession fa).

Participant Signature succession fd)

Australia . . . . 26 Jan 1968 £
Austria ......... 18 Apr 1961 28 Apr 1966
Bahamas ........ 17 Mar 1977 i
Belgium ......... 23 Oct 1961 2 May 1968
Botswana . . . . 11 Apr 1969 a
Bulgaria . . . . 6 Jun 1969 £
Central African

Republic . . . 28 Mar 1962 19 Mar 1973
China1
Colombia . . . . IS Apr 1961
Costa Rica . . . 9 Nou 1964 a
Democratic

Kampuchea . . . 31 Aug 1965 a
Denmark ........ 18 Apr 1961 2 Oct 1968
Dominican Republic 30 Mar 1962 13 Feb 1964
Ecuador ........ 18 Apr 1961 21 Sep 1964
F i j i ........... 21 Jun 1971 d
Finland ........ 20 Oct 1961 9 Dec 1969
France ........ 30 Mar 1962 31 Dec 1970
Gabon ........... 2 Apr 1964 a
Germany. Federal

Republic of2<3 IB Apr 1961 11 Nou 1964
Ghana ........... IB Apr 1961
Guinea ........ 10 Jan 1968 a
Hungary ........ 8 Dec 1989 a
Iceland ........ 18 May 1971 a
India ........... 15 Oct 1965 a
Iran (Islamic

Republic of) 27 May 1961 3 Feb 1965
I r a q ........... 20 Feb 1962 15 Oct 1963
Ireland ......... IB Apr 1961
Itrael ........ IB Apr 1961
Italy ........... 13 Mar 1962 25 Jun 1969
Japan ........... 26 Mar 1962 B Jun 1964

NOTES:

Signed on behalf of the Republic of China 
on 18 April 1961. See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc., on behalf of 
China (note 2 ln chapter I.l).

2/ See note 2 in chapter III.3.

3f In a communication received on 22 March
1965, the Gouernment of the Federal Republic of 
Cermany informed the Secretary-Ceneral of the 
follouiing:

"The Federal Republic of Germany i* not a

uol. 500, p. 241.

Ratification,
accession

Participant Siqnature succession (it|

1 Jul 19» t
Lao people's

Democratic
Republic . . . 3 Dec 1962 «

Lebanon ........ 18 Apr 1961
Liechtenstein . . 18 Apr 1961 8 May 1964
Luxembourg . . . 2 Feb 1962 17 Aug 1966
Madagascar . . . 31 Jul 1961 |
Malawi ......... 29 Apr 1980 »
Malaysia . . . . 9 Now 1965 J
Malta4 ......... 7 Mar 1967 (
Mauritius . . . . 18 Jul 1969 £
Nepal ........... 2B Sep 1965 I
Netherlands5, . . 7 Sep 1984 t
Neu Zealand . . . 28 Mar 1962 23 Sep 1970

26 Apr 1966 j
Norway ........ 18 Apr 1961 24 Oct 1967

31 May 1974 «
Pakistan . . . . 29 Mar 1976 i
Panama ......... 4 Oec 196) {
Paraguay . . . . 23 Dec 1969 {
Philippines . . , 20 Oct 1961 15 Nou 1965
Republic of Korea 30 Mar 1962 25 Jan 1977
Seychelles . . , 29 May 1979 |
Sri Lanka . . . . 31 Jul 1971 !
Suieden........ 18 Apr 1961 21 Mar 1967
Switzerland . . . 18 Apr 1961 22 Nov 196)
United Kingdom 11 Oec 1961 1 Sep 1964
United Republic

of Tanzania . . 27 Feb 1962 S NOW 196?
United States

of America . . 29 Jun 1961 13 Nou 1972
Yugoslauia . . . 18 Apr 1961 1 Apr 1963

19 Jul 196» »

Party to the Statute of the International Court 
of Justice. In order to meet her obligation 
under article I of the Optional Protocol on t*' 
Compulsory Settlement of Disputes, and )" 
accordance with Security Council resolution
15 October 1946 on the conditions under whit* 
the International Court ef Justice shall M 
open to States not Parties to that Statut* 
[resolution 9 (1946) adopted by the Securit) 
council at its 76th meeting], the Fedtr*! 
Republic has issued a declaration accepting t* 
competence of the International Court 
Justice for the disputes named in article I 
the Optional protocol on the Compulsif 
Settlement of Disputes. This declaration *1**
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eppllet to th* disputes named in article IU of 
th* Optional Protocol on the Compulsory 
Settlement of Disputes uhlch arise from the 
Interpretation or application of the Optional 
Protocol on the Acquitition of Nationality. "
Th* declaration referred to above uas deposited 

bf tht Government of th* Federal Republic of 
Ceraany on 29 January 196$ uith the Registrar of 
ttie International Court of Justice who transmit
ted certified true copies thereof to all States 
prtlet to the Statute of the International Court 
of Juttlc*, ln accordance with paragraph 3 of th* 
Security Council resolution referred to above.
In the tame communication, the Government of 

the Federil Republic of Germany has notified the

Secretary-General, ln accordance with article XV 
of the Optional Protocol concerning the Compul
sory Settlement of Oisputes. done at Vienna on 18 
April 1961, that lt will extend the provisions of 
th* said Protocol to disputes arising out of the 
Interpretation or application of the Optional 
Protocol concerning the Acquisition of 
Nationality, done at Uienna on 18 April 1961.

See not* ) ln chapter III.J which also 
applies to this Protocol.

for the Kingdom in Europe and the 
Netherlands Antilles.
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6. VIENNA CONVENTION ON CONSULAR RELATIONS

Done at Uienna on 24 April 1963

ENTRY INTO FORCE: 19 March 1967. in accordance uith article 77.
REGISTRATION: 8 June 1967, No. «638.
TEXT: United Nations, Treat» Series, wol. 596, p. 261.

Note: The Convention uas adopted on 22 April 1963 by the United Nations Conference on Consuhr 
Relations held at the Neue Hofburg ln Vienna, Austria, from 4 March to 22 April 1963. The Conference 
also adopted the Optional Protocol concerning Acquisition of Nationality, the Optional Protocol 
concerning the Compulsory Settlement of Disputes, the Final Act and three resolutions annexed to that 
Act. The Conwentlon and the tuio Protocols uere deposited uiith the Secretary-General of the United 
Nations. The final Act, by unanimous decision of the Conference, was deposited in the archives of the 
Federal Ministry for Foreign Affairs of Austria. For the proceedings of the Conference, see unitrt 
Nations Conference on Consular Relations. Official Records, gols. I and II (United Nations publication. 
Sales Nos.: 63.X.2 and 64.X.l). The text of the Convention, two Protocols, Final Act and resolutions it 
published in vol. II.

Ratification. 
accession (a).

Participant Sionature succession <d)

Algeria ........... 14 Apr 1964 &
Antigua and Barbuda 25 Oct 1988 d
Argentina ........ 24 Apr 1963 7 Mar 1967
Australia ........ 31 Mar 1964 12 Feb 1973
Austria ........... 24 Apr 1963 12 Jun 1969
Bahamas .......... 17 Mar 1977 d
Bangladesh . . . . 13 Jan 1978 d
Belgium ........... 31 Mar 1964 9 Sep 1970
8enin ............. 24 Apr 1963 27 Apr 1979
Beylorussian Soviet

Socialist Republic 21 Mar 1989 a
Bhutan ........... 28 Jul 1981 a
Boliuia .......... 6 Aug 1963 22 Sep 1970
Bulgaria ........ 11 Jul 1989 a
Brazil .......... 24 Apr 1963 11 May 1967
Burkina Faso . . . 24 Apr 1963 11 Aug 1964
Cameroon ........ 21 Aug 1963 22 May 1967
Canada ........... IB Jul 1974 a
Cape Verde . . . . 30 Jul 1979 a
Central African

Republic . . . . 24 Apr 1963
Chile ............. 24 Apr 1963 9 Jan 1968
China1............. 2 Jul 1979 a
Colombia ........ 24 Apr 1963 6 Sep 1972
Congo ............. 24 Apr 1963
Costa Rica . . . . 6 Jun 1963 29 Dec 1966
Côte d ’Ivoire . • • 24 Apr 1963
C u b a ............. 24 Apr 1963 15 Oet 1965
Cyprus ........... 14 Apr 1976 a
Czechoslovakia . . 31 Mar 1964 13 Mar 1968
Democratic people's

Republic of Korea B Aug 1984 a
Denmark ........... 24 Apr 1963 15 Nov 1972
Djibouti ........ 2 Nov 1978 a
Dominica ........ 24 Nou 1987 d
Dominican Republic 24 Apr 1963 4 Mar 1964
Ecuador ........... 25 Mar 1964 11 Mar 1965
Egypt ............. 21 Jun 1965 a
El Salvador . . . . 19 Jan 1973 a
Equatorial Guinea . 30 Aug 1976 a
F i j i ............. 28 Apr 1972 a
Finland ........... 28 Oct 1963 2 Jul 1980
France ........... 24 Apr 1963 31 Dec 1970
Cabon ............. 2* Apr 1963 23 f eb 1965
German Democratic

Republic . . . . 9 Sep 1987 a
Germany, Federal

Republic of* . . 31 Oct 1963 7 Sep 1971

Ratification, 
accession <«).

Participant Signature succession (<))

24 Apr 1963 4 Oct 1963
Greece ........... 14 Oct 1975 a
Guatemala ......... 9 Feb 1973 «
Guinea ........... 30 Jun 1988 »
Guyana ........... 13 Sep 1973 j

2 Feb 1978 »
Holy See ......... 24 Apr 1963 8 Oct 1970
Honduras ......... 13 Feb 1968 *
Hungary ......... 19 Jun 1987 »
Iceland ........... 1 Jun 1978 *

28 Nov 1977 «
Indonesia ........ 4 Jun 1982 |
Iran (Islamic

Republic of) . . 24 Apr 1963 5 Jun 1975
14 Jan 1970 »

Ireland ........... 24 Apr 1963 10 May 1967
Israel ........... 25 Feb 1964
Italy ............. 22 Nou 1963 25 Jun 1969
Jamaica ........... 9 Feb 1976 *

3 Oct 1983 i
Jordan ........... 7 Mar 1973 i

1 Jul 1965 *
Kiribati ........ 2 Apr 1982 i
Kuwait ........... 10 Jan 1964 31 Jul 1975
Lao People's

Democratic Republic 9 Aug 1973 J
Lebanon ........... 24 Apr 1963 20 Mar 1975
Lesotho ........... 26 Jul 1972 »
Liberia ........... 24 Apr 1963 28 Aug 1984
Liechtenstein . . . 24 Apr 1963 18 May 1966
Luxembourg . . . . 24 Mar 1964 B Mar 1972
Madagascar . . . . 17 feb 1967 {
Malawi ........... 29 Apr 1980 i
M a l l ............. 28 Mar 1968 1
Mauritius ......... 13 May 1970 »
Mexico ........... 7 Oct 1963 16 Jun 1965
Mongolia ........ 14 Mar 1989 §
Morocco ........... 23 Feb 1977 J
Mozambique . . . . 18 Apr 198) 8
Nepal ............. 28 Sep 1965 », 

1985 I1Netherlands . . . . 17 Oec
New Zealand . . . . IO Sep 197* •
Nicaragua ......... 31 oct 1975 1

24 Apr 1963 26 Apr 1966
Nigeria ........... 22 Jan 1968 •
Norway ........... 24 Apr 1963 13 feb 1980

31 May 197* i
Pakistan ........ 14 Apr 1969 I
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Ratification.
accession (a), accession (a)r

Participant Sianature succession^} Participant Signât ure succession(d)

Panama............ 4. Dec 1963 28 Aug 1967 Syrian Arab Republic 13 oct 1978 a
Papua New Guinea . . 4 Dec 1975 i T o g o ............... 26 Sep 1983 a
Paraguay .......... 23 Dec 1969 ft Tonga ............... 7 Jan 1972 a
Peru .............. 24 Apr 1963 17 feb 1978 Trinidad and Tobago 19 Oct 1965 a
Philippines........ 24 Apr 1963 15 Nov 1965 Tunisia............. 8 Jul 1964 a
Poland ............ 20 Mar 1964 13 Oct 1961 Turkey ............. 19 Feb 1976 a
Portugal .......... 13 Sep 1972 a Tuvalu ............. IS Sep 1982 dS
(«public of Korea . . 7 Mar 1977 ft Ukrainian Souiet
[Republic of South Socialist Republic 27 Apr 1989 a
Viêt-Nam)* . . . IO May 1973 a Union of Soviet

Romania ............ 24 feb 1972 a Socialist Republics IS Mar 1989 a
luanda ............ 31 May 1974 ft United Arab Emirates 24 Feb 1977 a
Saint Lucia ........ 27 Aug 1986 d United Kingdom . . . 27 Mar 1964 9 May 1972°
Sanoa .............. 26 oct 1967 a United Republic
Sao Tome and Principe 3 May 1983 a of Tanzania . . . . 18 Apr 1977 a
Saudi Arabia . . . . 29 Jun 1988 ft United States
Senegal ............ 29 Apr 1966 a of America . . . . 24 Apr 1963 24 Nou 1969
Seychelles ........ 29 May 1979 a Uruguay ............. 24 Apr 1963 10 Mar 1970
Somalia ............ 29 Mar 1968 a Vanuatu ............. 18 Aug 1987 ft
South Africa . . . . 21 Aug 1989 ft Venezuela7 ........ 24 Apr 1963 27 Oct 1965
Spain.............. 3 Feb 1970 a Yemen ............... 10 Apr 1986 a
Suriname .......... tl Sep 1980 a Yugoslavia ........ 24 Apr 1963 8 Feb 1965
Sweden ............ * Oct 1963 19 Mar 1974 Zaire ............... 24 Apr 1963 15 Jul 1976
Switzerland ........ 23 Oct 1963 3 May 196S

Declaration* and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or succession, for objections thereto, see hereinafter.)

BULGARIA

Declaration:
the People's Republic of Bulgaria considers 

that referring to the provisions of article 31, 
paraqraph 2 of the Uienna Conuention on Consular 
Halations the authorities of the receiving State 
■ay enter the consular premises in the event of 
fire or other disaster in the presence of a 
representative of the sending State or after all 
appropriate steps have been taken to obtain the 
consent of the head of the consular post.

CUBA

The Revolutionary Gouernment of Cuba makes an 
express reservation to th* provisions of articles 
71 and 76 of the Convention because it considers 
that, ln view of the nature of the content and 
rules of the Convention, all free and sovereign 
Statet have th* right to participate in lt, and 
th* Revolutionary Government is therefore in 
favour of facilitating accession by all countries 
ln the International community, without distinc
tion as to th* territorial size of States, the 
nuaber of their Inhabitants or their social, eco
nomic or political systems.

CZECHOSLOVAKIA

'Contrary to the principle of sovereign equal
ity of States and to the right of all States to 
participate ln general multilateral treaties, 
articles 74 and 76 of the Uienna Conuention on 
Consular Relations deprive certain States of 
their undeniable right to become parties to a

treaty of a general character, concerning natters 
of legitimate interest of any State, which, 
according to its preamble, should contribute to 
the deuelopment of friendly relations among 
nations Irrespective of their differing constitu
tional and social systems."

DENMARK

In respect of article S (j). consular posts 
established in Denmark by foreign States may not, 
except by uirtue of a special agreement, execute 
letters rogatory or commissions to take evidence 
for the courts of the sending State, and may 
transmit judicial and extra-judicial documents 
only in civil or coomerlcal matters.

(1) "With reference to Article 22, the Govern
ment of Oenmark expresses the wish that lt may be 
possible to maintain the practice existing 
between Denmark and a number of other countries 
to appoint honorary consular officers from among 
persons hauing the nationality of the receiving 
State or of a third State; the Government of 
Denmark further expresses the hope that States 
with which Denmark establishes consular relations 
uill glue their consent, pursuant to paragraphs 2 
and 3 of Artlcl* 22. to the appointment of honor
ary consuls hauing the nationality of the 
receiving State or a third State.

(2) "With reference to Article 68, the Govern
ment of Denmark expresses its desire, ln accord
ance with Danish practice, to continue appoint
ing honorary consular officers and, on condition 
of reciprocity, lt* willingness to continue 
receiuing honorary consular officers ln Denmark.”
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EGYPT
8, 9

"2— Paraqraph 1 of article 46 concerning exemp
tion from registration of aliens and residence 
permits shall not apply to consular employees.

"3— Article 49 concerning exemption from taxa
tion shall apply only to consular officers, their 
spouses and minor children. This exemption can
not be extended to consular employees and to 
members of the seruice staff.

"4— Article 62 concerning exemption from custom 
duties and taxes on articles for the official use 
of a consular post headed by an honorary officer. 
Shall not apply.

"&— Article 65 is not accepted. Honorary 
consular officers cannot be exempted from regis
tration of aliens and residence permits.

"6— It is the understanding of the United Arab 
Republic that the priuileges and immunities spec
ified ln this Conuention are granted only to 
consular officers, their spouses and minor chil
dren and cannot be extended to other members of 
their families."

HJI

"Fiji uill interpret the exemption accorded to 
members of a consular post by paragraph 3 of 
Article 44 from liability to glue evidence 
concerning matters connected uith the exercise of 
their functions as relating only to acts in 
respect of uihich consular officers and consular 
employees enjoy immunity from the jurisdiction of 
the judicial or administratiue authorities of the 
receiving State ln accordance uith the prouisions 
Of article 43 of the Convention."

FINLAND

Reseruation:
"With regard to article 35, paragraph 1, and 

article 58, paragraph 1, Finland does not accord 
to consular posts headed by honorary consular 
officers the right to employ diplomatic or 
consular couriers and diplomatic or consular 
bags, or to governments, diplomatic missions and 
other consular posts the right to employ these 
means ln communicating uith consular posts headed 
by honorary consular officers, except to the 
extent that Finland may have consented thereto in 
particular cases."
Declarations:

"With reFerence to article 22 of the Conuen
tion. the Finnish Government expressed the wish 
that in countries where it has been an estab
lished practice to allow nationals of the 
receiving State or of a third State to be 
appointed as Finnish honorary consuls, this 
practice will continue to be allowed as before. 
The Finnish Government also expresses the hope 
that countries with which Finland establishes new 
consular relations will follow a similar practice 
and will give their consent to such appointments 
pursuant to paragraphs 2 and 3 of article 22."

"with reference to article 49, paragraph 1 b. 
the Finnish Government wishes to add that, 
according to established practice, exemption can
not be granted in respect of dues or taxes levied 
on certain private movable property, such as 
shares or stock or other form of partnership ln

condominium or housing corporation entitling ttie 

holder of such mouable property to possess «m 
control Immovable property situated in the terri- 
tory of finland and owned or otherwise legallj 
possessed by the said condominium or housing 
corporation."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

1. While acceding to the Vienna Convention on 
Consular Relations of 24 April 1963 the Germ 
Democratic Republic reserues itself the right, In 
accordance uith Article 73 of the Conuention, to 
conclude agreements with other State-parties la 
order to supplement and complete the provision 
as regards bilateral relations. This concerns, 
in particular, the status, privileges and Iimhi* 
nlties of Independent consular missions and their 
members as well as the consular tasks.

2. The German Democratic Republic holds tta 
opinion that the provisions of Articles 74 and H 
of Lhe Convention are ln contradiction to tht 
principle according to which all states that art 
guided ln their policy by the purposes and prin
ciples of the United Nations Charter have the 
right to accede to conventions affecting the In
terests of all states.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Declaration receiued on B April 1974:
“Thé Federal Republic of Germany interprets tie 

prouisions of Chapter II of the Vienna Convention 
on consular Relations, done on 24 April 1963, » 
applying to all eareer consular personnel (consu
lar officers, consular employees and members of 
the seruice staff). Including those assigned to* 
consular post headed by an honorary consul* 
officer, and that lt will apply the said provi
sions accordingly."

ICELAND

With reference to article 22 of the Convention, 
the Icelandic Government expresses the uish tMt 
in countries where lt has been an establish'* 
practice to allow nationals of the receiving Stat* 
or of a third State to be appointed as Icelandic 
honorary consuls, this will continue to be alloué 
as before. The Icelandic Gouernment also express»’ 
the hope that countries uith which Iceland estab
lishes new consular relations will follow a siei- 
lar practice and will giue their consent to *u<| 
appointments pursuant to paragraphs 2 and J •* 
article 22.

IRAQ*

The accession of the Republic of Iraq to tki> 
Convention shall ln no way constitute recogniti®* 
of the Member of the United Nations called Isratj 
or imply any obligation toward or relation tfW 
the said Member.

ITALY

with reference to the provision contained 1" 
article 36, paragraph 1 (c), of the Convention*0 
consular Relations, the Italian Government
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*id«rs that the right of a consular official to 
visit nationals of his State who are for any 
rttson held in custody and to act on their behalf 
a*y not be waived, inasmuch as lt is embodied ln 
general law. The Italian Government uiill there
for* act on the basis of reciprocity.

KUWAIT

It is understood that the ratification of this 
Convention does not mean in any way recognition 
of Israel by the Government of the State of 
luualt. Furthermore, no treaty relations will 
«rise betuieen the State of Kuwait and Israel.

LESOTHO

'The Kingdom of Lesotho will Interpret the 
exemption accorded to members of a consular post 
by paragraph 3 of article 4* from liability to 
give evidence concerning matters connected with 
the exercise of their functions or to produce 
official correspondence and documents relating 
thereto as not extending to matters, correspon
dence or documents connected with the administra
tion of the estate of a deceased person ln 
respect of which a grant of representation has 
been made to a member of a consular post."

MEXICO

Mexico does not accept that part of article 31, 
paragraph 4 of the Convention which refers to 
expropriation of consular premises. The main 
reason for this reservation Is that that 
paragraph, by contemplating the possibility of 
expropriation of consular premises by the 
receiving State, presupposes that the sending 
State is the owner of the premises. That situa
tion is precluded ln the Mexican Republic by 
article 27 of the Political Constitution of the 
United Mexican States, according to which foreign 
State* cannot acquire private title to Immovable 
property unless it is situated at the permanent 
teat of Federal Pouier and necessary for the direct 
ut« of their embassies or legations.

MOROCCO

Morocco's accession to the Convention on Con
sular Relations shall not ln any way imply tacit 
rtcognltlon of "Israel"; nor shall any conven
tional relations be established between the 
(lngdon of Morocco and “Israel".10
Article 62, concerning the exemption from 

tustomt duties on articles for the use of a 
consular post headed by an honorary consular 
officer, shall not apply.
Article 65 shall not apply, since honorary 

consular officers cannot be exempted from obliga
tions ln regard to the registration of aliens and 
residence permits.

MOZAMBIQUE

Btclaration:
As regards articles 7*- and 76, the People's 

Republic of Mozambique considers that these pro
visions are incompatible with the principle that 
■unilateral international instruments whose pur

pose and subject-matters are of interest to the 
International Community as a whole should be open 
for universal participation.

It also considers that the said articles are 
contrary to the principle of souereign equality 
of states and deprive sovereign states from their 
legitimate right to participate in it.u

NETHERLANDS

Declaration:
"The Kingdom of the Netherlands interprets 

chapter II of the Convention as applying to all 
career consular officers and employees, including 
those assigned to a consular post headed by a 
honorary consular officer."

NORWAY

"With reference to article 22 of the Convention, 
the Norwegian Government expresses the wish that 
ln countries where It has been an established 
practice to allow nationals of the receiving State 
or of a third State to be appointed as Norwegian 
honorary consuls, this practice will continue to 
be allowed as before. The Norwegian Government 
also expresses the hope that countries with which 
Norway establishes new consular relations will 
follow a similar practice and will give their 
consent to such appointments pursuant to 
paragraphs 2 and 3 of article 22."

OMAN

". . . The accession of this Convention does 
not mean In any way recognition of Israel by the 
Government of the Sultanate of Oman. Further
more, no treaty relations will arise between the 
Sultanate of Oman and “Israel".

ROMANIA

The State Council of the Socialist Republic of 
Romania considers that the provisions of articles 
74 and 76 of the Convention are incompatible with 
the principle that multilateral International 
treaties whose subject-matter and purposes are of 
Interest to the international community as a 
whole should be open for universal accession.

SAUOI ARABIA

Reservations:
r  Approval of this Convention ln no way 

signifies recognition of Israel and shall not lead 
to entry with Israel into the relations governed 
by this Convention.^

2. The transmission oF the judicial and extra
judicial documents shall be confined to civil and 
commercial questions and shall in all other cases 
be effected only by a special agreement.

3. The privileges and immunities prouided for 
under the Conuention are guaranteed only for 
consular staff and their spouse* and minor 
children and shall not extend to other members of 
their families.

4. The privileges and Immunities set forth in 
chapter III concerning honorary consular Officers 
and consular posts headed by such officers shall
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be confined to a consular post where the honorary 
consul Is a Saudi Arabian d t l 2en. Consular posts 
headed by honorary consuls shall not be entitled 
to use the consular meant of correspondence and 
consular bags referred to in article 35 of the 
Conuention. Gouernments or other diplomatic 
missions or consular posts may not use such means 
of correspondence ln their communications uiith 
honorary consular posts save within the limits 
•greed upon ln particular cases.

SWEDEN

Reseruation:
Mith regard to article 35, paragraph 1, and 

article 58, paragraph 1, Suieden does not accord 
to consular posts headed by honorary consular 
officers the right to employ diplomatic or 
consular couriers and diplomatic or consular 
bags, or to Gouernments, diplomatic missions and 
other consular posts the right to employ these 
means ln communicating uiith consular posts headed 
by honorary consular officers, except to the 
extent that Suieden may haue consented thereto ln 
particular cases.
Declaration:

"With reference to article 22 of the Conuen
tion, the Suedlsh Gouernment expresses the with 
that ln countries inhere it has been an estab
lished practice to alloui nationals of the 
receiving State or of a third State to ba 
appointed as Swedish honorary consuls, this will 
continue to be allowed as before. The Swedish 
Gouernment also expresses the hope that countries 
with which Suieden establishes neui consular 
relations will follow a similar practice and will 
glue their consent to such appointments pursuant 
to paragraphs 2 and 3 of article 22."

SYRIAN ARAB REPUBLIC

(a) Accession of the Syrian Arab Republic to 
the said Conuention and ratification thereof by 
Its Gouernment does not, in any uiay, imply recog
nition of Israel, nor shall they lead to any such 
dealings with the latter as are governed by the 
prouisions of the Convention;^

(b) The Syrian Arab Republic shall be under no 
obligation to apply article 49 of the Conuention 
to local personnel employed by consulates or to 
exempt them from dues and taxes.

UNITED ARAB EMIRATES*

"The accession of the United Arab Emirates to 
this Convention shall in no way amount to recog
nition of nor the establishment of any treaty 
relation uith Israel."

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Upon signature:
"The United Kingdom will Interpret the exemp
tion accorded to members of a consular post kj 
paragraph 3 of article 44 from liability to giw 
evidence concerning matters connected with tht 
exercise of their functions as relating only to 
acts ln respect of which consular officers and 
consular employees enjoy immunity from thi 
jurisdiction of the judicial or administratiue 
authorities of the receiuing State In accordant' 
with the prouisions of article 43 of thi 
Convention."
Declaration made upon ratification:

". . . The United Kingdom hereby confirms iti 
declaration ln respect of paragraph 3 of articlt 
44 of the Conuention made at the tine of 
signature, and further declares that lt will 
interpret Chapter II of the Conuention as applying 
to all career consular employees. Including thou 
employed at a consular post headed by an hororsrj 
consular officer."

YEMEN

1. The accession of the Yemen Arab Republics 
the Uienna Conuention on Consular Relations, dft«t 
at Uienna on 24 April 1963, ln no way i*pli« 
recognition of Israel and shall not entail tt* 
entry of the Yemen Arab Republic with Israel into 
any of the relations gouerned by this Conuention.1

2. The Yemen Arab Republic understands the wordt 
"members of their families forming part of tlwir 
households" in article 46, paragraph 1, wi 
article 49 as being restricted to members of tl» 
consular posts and their wives and minor childrc* 
for the purpose of the privileges and lamunltii* 
enjoyed by them.

3. Where there are serious and strong grounds 
for believing that the consular bag contain) 
articles or substances not mentioned in artlcl* 
35. paragraph 4, of the Convention, the Ye** 
Arab Republic reserves its right to request tM 
the bag be opened In the presence of a repress 
tatlue of the consular mission concerned. If #  
consulate refuses to comply uith this request, 
the bag shall be returned to Its place of origin-

4. The Yemen Arab Republic shall have the ri# 
to Inspect foodstuffs Imported by consul* 
representatives in order to ascertain that tt*l 
conform ln quantity and ln kind to the UjJ 
submitted by them to the customs authorities *" 
the Office of Protocol at the Ministry of foreiP 
Affairs for the purpose of obtaining approval ̂  
their Importation exempt From customs duties.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification, accession or succession.)

DENMARK FRANCE

"The Gouernment of Denmark objects to the The Government of the French Republic does ***
reservations made by the Arab Republic of Egypt regard as valid the reservations to articles **•
to paragraph 1 of article 46 and to articles 49. 49, 62 and 65 of the Convention made by j*
62 and 65 of the Convention and to the reserva- Government of the United Arab Republic, “ j:
tion made by Italy to paragraph 1(c) of article declaration shall not be regarded as an obtt*<‘
36 of the Convention." to the entry Into force of the Convention bet»*^

the French Republic and the United Arab Republi1
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GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"The Government of the Federal Republic of Ger
many doet not regard as valid the reservations to 
artlcltt 46. 49, 62 and 65 of the Convention made 
by the Gouernment of the United Arab Republic.
This declaration shall not be regarded as an 

obstacle to the entry into force of the Conven
tion between the Federal Republic of Cermany and 
tht united Arab Republic.'*

25 July 1977
Tht Covernment of the Federal Republic of 

Germany regards the reservations made by the 
Kingdom of Morocco in respect of articles 62 and 
65 of the Uienna Convention on Consular Relations 
of 24 April 1963 as incompatible uith the purpose 
ind objective of the Convention.
This declaration shall, however, not be regarded 

as an obstacle to the entry Into force of the 
Convention between the Federal Republic of 
Germany and the Kingdom of Morocco.

LUXEMBOURG

The Government of Luxembourg is not in a 
position to accept the reservations formulated by 
the Government of Cuba regarding articles 74 and 
76 of the uienna Convention on Consular 
Relations, done on 24 April 1963.

NETHERLANDS

1. The Kingdom of the Netherlands does not 
regard at valid the reservations to the articles 
*4, 49 and 62 of the Convention made by the 
United Arab Republic. This declaration should not 
be regarded as an. obstacle to the entry Into 
force of the Convention between Lhe Kingdom of 
the Netherlands and the United Arab Republic.
2. The Kingdom of the Netherlands doet not 

regard as valid the reservation to article 62 of 
the Convention made by the Kingdom of Morocco. 
Thlt dtclaratlon should not be regarded as an 
obstacle to the entry Into force of the Conven
tion between the Kingdom of the Netherlands and

the Kingdom of Morocco.
S December 198611

The Kingdom of the Netherlands accepts the res
ervation .made by the Yemen Arab Republic concern
ing the articles 46, paragraph 1. and 49 of the 
Convention only In so far as it does not purpot 
to exclude the husbands of female members of the 
consular posts from enjoying the same privileges 
and immunities under the present Convention.

UNITED STATES OF AMERICA

4 September 1987
m

The Gouernment of the United States wishes to 
state its objection to the reservation regarding 
the Uienna Convention on Consular Relations made 
with respect to paragraph 3 of Article 35 by the 
Yemen Arab Republic.

The Government of the United States notes that 
the reservation made with respect to paragraph 1 
of Article 46 and Article 49 of the Uienna Con
vention on Consular Relations by the Yemen Arab 
Republic states that the Yemen Arab Republic 
understands the term "members of their families 
forming part of their households" ln paragraph 1 
of Article 46 and Article 49 as being restricted 
to members of the consular posts and, inter alia, 
their wives for the purpose of the privileges and 
Immunities enjoyed by them. The United States 
understands this term to include members of the 
consular posts and their spouses, regardless of 
whether the spouse is » husband or wife. Accord
ingly. the Gouernment of the United States wishes 
to state Its objection If the Yemen Arab Republic 
does not include all spouses of the members of the 
consular posts as being within the meaning of the 
term "members of their families forming part of 
their households" ln paragraph 1 of Article 46 and 
Article 49.

The Government of the United States, however, 
considers the [Coventlon} as continuing in force 
between It and ‘the respective above-mentioned 
States except for the provisions to which the 
reseruations are addressed ln each case."

NOTES:

The Convention was signed on 24 April 1963 
on behalf of the Republic of China. Upon 
accession, the Covernment of China made the 
following declaration:
'The Taiwan authorities' signature on thlt 

Convention in the name of china Is illegal and 
null and void." [See note ln thlt respect 
concerning signatures, ratifications, accessions, 
ttc., on behalf of China (note 2 ln chapter I.l)).

With the following declaration:
" . . .  The Convention and Optional Protocols 

thall alto apply to Land Berlin with effect 
from the date on which they enter Into force 
for the Federal Republic of Germany, subject to 
the exlttlng rights and retpontlbllltles of tho 
Powers responsible for Berlin Including the 
right to decide on the admission of heads of 
consular missions ln their sectors and to 
determine the extent of consular privileges and 
imnunltles.”

Mith reference to the above-mentioned declara
tion, a communication was received on 30 March 
1972 from the Government of C2echotlovakla. The 
said communication Is Identical in essence, 
mutatis mutandis. to the corresponding one 
referred to in trie second paragraph of note 2 in 
Chapter III.3.

For the Kingdom in Europe and the 
Netherlands Antilles.

See note 22 In chapter 1.2. At the time of 
preparing this publication no indication had been 
received from the Covernment of the Socialist 
Republic of Uiet Nam regarding Its position with 
respect to a possible succession.

In a communication accompanying the noti
fication of succession, the Covernment of Tuvalu 
declared that it had decided not to succeed to 
the Optional Protocol to the Uienna Convention on 
Diplomatic Relations concerning the Compulsory 
Settlement of Disputes, done at Uienna on 18
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April 19ft1. and that pursuant to Tuvalu's decla
ration, dated 19 December 1978, regarding 
treaties applied before independence, the appli
cation of the Optional Protocol to Tuualu should 
be regarded as terminated as at 1 September 1982.

In respect of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland, the Associated 
States (Antigua, Dominica, Grenada,
St. Christopher-Nevis-Anguilla, St. Lucia and St. 
Uincent) and territories under the territorial 
souereignty of the United Kingdom, as well as the 
British Solomon Islands Protectorate.

The instrument of ratification does not 
maintain the reseruations made on behalf of the 
Gouernment of Uenezuela upon signature of the 
Conuention. On depositing the said instrument, 
the Permanent Representatiue of Uenezuela to the 
United Nations confirmed that those reservations 
should be considered as withdrawn. For the text 
of the reservations ln question, see United 
Nations, Treaty Series, vol. 59ft, p. «52.

In a communication received on 16 March
1966, the Gouernment of Israel declared that lt 
"has noted the political character of paragraph 1 
of the declaration made by the Government of the 
United Arab Republic (see also note 3 in chapter
I.l and note 9 below). In the view of the Gouern
ment of Israel, the Convention and Protocol are 
not the proper place for making such political 
pronouncements. The Government of Israel will, in 
so far as concerns the substance of the matter, 
adopt towards the Government of the United Arab 
Republic an attitude of complete reciprocity.“ 

Identical communications, in essence, mutatis 
mutandis. haue been receiued by the Secretary- 
General from the Gouernment of Israel on 1ft March 
1970 ln respect of the declaration made upon 
accession by Iraq; on 12 May 1977 ln respect of 
the declaration made upon accession by the United 
Arab Emirates; on 11 May 1979 ln respect of the 
declaration made upon accession by the Syrian 
Arab Republic; on 1 September 1987 in respect of 
the reseruation made upon accession by Yemen; and 
on 29 Nouember 1989 ln respect of the reservation 
made by Saudi Arabia upon accession.

In a notification receiued on 18 January 
1980, the Government of Egypt informed the 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
the reservation relating to Israel. The notifi

cation indicates 25 January 1980 as the effectivi 
date of the withdrawal. For the text of thit 
reservation, see United Nations, Treaty Serin 
vol. 596, p. 456.

10/ ln a communication received by the 
Secretary-General on 4 April 1977, the Government 
of Morocco declared that 'the reseruation con
cerning Israel . . . constituted a declaration of 
general policy which did not affect the legal 
effects of the prouisions of the said Convention 
as far as their application in respect of the 
Kingdom of Morocco was concerned1.

In a communication receiued by the Secretary- 
General on 12 May 1977 the Government of Israel 
made the following declaration:

"The instrument deposited by the Government of . 
Morocco contains a statement of a political 
character in respect to Israel. In the view of , 
the Gouernment of Israel, this is not the propsr 
place for making such political pronouncement* 
which are, moreover, ln flagrant contradiction to 
the principles, objects and purposes of tl» 
Organization. That pronouncement by the Govern* 
ment of Morocco cannot In any way affect whatever 
obligations are binding upon Morocco under 
general international law or under particular 
treaties.

"The Government of Israel will, insofir 
asconcerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of Morocco an attitude of 
complete reciprocity."

In this regard, the Secretary-General 
received, on 28 May 1987, from the Government of 
Yemen the following communication:

We should like to make clear ln this connect' 
ion that lt was our country's Intention 1* 
making that reseruation that the expression 
"family of a member of the consular post* 
should, for the purposes of enjoyment of the 
priuileges and Immunités specified ln tht 
Convention, be understood to mean the member of 
the consular post, his spouse and minor 
children only.

We should like to make lt clear that this 
reseruation is not Intended to exclude the 
husbands of female members of the consuls 
posts, as wat suggested ln the Netherlands 
Interpretation, since lt Is natural that 
husbands should ln such cases enjoy the tan* 
privileges and immunities.
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7. OPTIONAL PROTOCOL TO THE VIENNA CONTENTION ON CONSULAR RELATIONS CONCERNING
ACQUISITION OF NATIONALITY

Done at Vienna on 24 April 1963

ENTRY INTO FORCE: 19 March 1967, in accordance with article UI.
REGISTRATION : 8 June 1967, No, 8639.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 596, p. 4-69.

Note; see Note in In chapter III.6.

Ratification. Ratification.
Participant Sianature accession (a) Participant Sionature accession (a)

Belgium ........ 9 Sep 1970 £ Liberia ........ 24 Apr 1963
Brazil ........ 24 Apr 1963 Madagascar . . . 17 Feb 1967 a
Bulgaria . . . . 11 Jul 1989 â Malawi ........ 23 Feb 1981 £
Cameroon . . . . 21 Aug 1963 Morocco ........ 23 Feb 1977 a
China1 Nepal ........... 28 Sep 1965 a
Colombia . . . . 24 Apr 1963 Netherlands . . . 17 Dec 198S a4
Congo .......... 24 Apr 1963 Niger .......... 21 Jun 1978 â
Denmark ........ 24 Apr 1963 IS Now 1972 Norway ........ 24 Apr 1963 13 feb 1980
Dominican Republic 24 Apr 1963 4 Mar 1964 O m a n .......... 31 May 1974 t
Egypt.......... 21 Jun 1965 £ Panama ........ 4 Dec 1963 28 Aug 1967
Finland ........ 20 Oet 1963 2 Jul 1980 Paraguay . . . . 23 Dec 1969 a
Gabon .......... 23 Feb 1965 £ Philippines . . . IS Nou 196S a
Germany, Federal Poland ........ 13 Oct 1981
Republic of2 31 Oct 1963 7 Sep 1971 Republic of Korea 7 Mar 1977 a

Ghana .......... 24 Apr 1963 4 Oct 1963 [Republic of
Iceland........ 1 Jun 1978 £ South
India .......... 28 Nou 1977 £ Uiet-Nam)5 . . 10 nay 1973 a
Indonesia . . . . 4 Jun 19 92 a Senegal ........ 29 Apr 1966 £
Iran (Islamic Suriname . . . . 11 Sep 1980 a
Republic of) 5 Jun 1975 a Sweden ........ 8 Oct 1963 19 Mar 1974

Iraq’ .......... 14 Jan 1970 a Tunisia ........ 24 Jan 1968 a
Italy .......... 22 Nou 1963 2S Jun 1969 Yugoslavia . . . 24 Apr 1963
Kenya .......... 1 Jul 1965 £ Zaire ........... 24 Apr 1963
Kuwait ........ 10 Jan 1964
Lao people.1 s
Democratic
Republic . . . 9 Aug 1973 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated , the declarations and reservations were made
upon ratification or accession.)

NETHERLANDS al Protocol concerning Acquisition of Nationality
as meaning that acquisition of nationality by

The Kingdom of the Netherlands Interprets the descent Is not regarded as acquisition of
words ’not, solely by the operation of the law of nationality solely by the operation of this law.
th* receiving State” ln article II of the OptlOn-

NOTES: by the Government of Iraq to the uienna Convention
on Consular Relations and to this Protocol and

17 Signed on behalf of the Republic of China note 8 in the same chapter for the communication
on 24 April 1963. See note concerning signatures. receiued in this regard by the Gowernment of
ratifications, accessions. etc on behalf Of Israel.
China (note 2 In chapter I. 1).

M  See note 2
For the Kingdom ln Europe and the

in chapter III.6. Netherlands Antilles.

See chapter Ill .6 for the text of the res-
ervation contained In the Instrument of accession See note 4 in chapter III.6.
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III.8: Consular relations - compulsory settlement of disputes

6. OPTIONAL PROTOCOL TO THE UIENNA CONUENTION ON CONSULAR RELATIONS CONCERNING THE
COMPULSORY SETTLEMENT OF DISPUTES

D o n e  at Uienna on 2» April 1963

ENTRY INTO FORCE: 19 March 1967, in accordance with article UIII.
REGISTRATION: 8 June 1967, No. 8640.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 596, p. 487.

Note: See not* in the same place in chapter III.6.

Ratification. Ratification
Participant Sianature accession (a) Participant Sianature accession d)

Argentina ........ 24 Apr 1963 Lao People's
Australia ........ 12 Feb 1973 a Democratic Republic 9 Aug 1973 fi
Austria ........... 24 Apr 1963 12 Jun 1969 Lebanon ........... 24 Apr 1963
Belgium .......... 31 Mar 1964 9 Sep 1970 Liberia ........... 24 Apr 1963
B e n i n ............. 24 Apr 1963 Liechtenstein . . . 24 Apr 1963 18 May 1966
Bulgaria ........ 11 Jul 1989 a Luxembourg . . . . 24 Mar 1964 8 Mar 1972
Burkina Faso . . . 24 Apr 1963 11 Aug 1964 Madagascar . . . . 17 Feb 1987 |
Cameroon ........ 21 Aug 1963 Malawi ........... 23 Feb 1911 <
Central African Mauritius ......... 13 May 1970 i

Republic . . . . 24 Apr 1963 Nepal ............. 28 Sep m s  i
Chile ............. 24 Apr 1963 Netherlands . . . . 17 Oec 1985 l!
China1 New Zealand . . . . 10 Sep 197»
Colombia ........ 24 Apr 1963 Niger ............. 24 Apr 1963 21 Jun 1971
Congo ............. 24 Apr 1963 Norway ........... 24 Apr 1963 13 Feb I960
Côte d'iuoire . . . 24 Apr 1963 O m a n ............. 31 May 1974 l
Denmark .......... 24 Apr 1963 IS Nov 1972 Pakistan ........ 29 Mar 1976 i
Dominican Panama ........... 4 Dec 1963 2B Aug 1947

Republic 24 Apr 1963 4 Mar 1964 Paraguay ........ 23 Dec 1969 •
Finland .......... 28 Oct 1963 2 Jul 1980 P e r u ............. 24 Apr 1963
France .......... 24 Apr 1963 31 Dec 1970 Philippines . . . . 2-4 Apr 1963 IS Nov 1965
Gabon ............. 24 Apr 1963 23 Feb 196S Republic of Korea 7 Mar 1977 I
Germany, federal [Republic of South

Republic of2. . . 31 Oct 1963 7 Sep 1971 Uiet-Nam]*. . . . 10 May 197Î *
Ghana ............. 24 Apr 1963 Senegal ........... 29 Apr 1966 j
Hungary .......... 8 Dec 1989 a Seychelles . . . . 29 May 1979 i
Iceland .......... 1 Jun 1978 a Suriname ........ 11 Sep 19(0 I
India ............ 28 Nov 1977 fi Sweden ........... 8 Oct 1963 19 Mar 197*
Iran (Islamic Switzerland . . . . 23 Oct 1963 3 May m s

Republic of) . . S Jun 197S » United Kingdom . . 27 Mar 1964 9 May 19721
Ireland .......... 24 Apr 1963 United states of
Italy .......... 22 Now 1963 2S Jun 3969 America ........ 24 Apr 1963 24 Nov 1969
Japan ............ 3 Oct 1983 a Uruguay ........... 24 Apr 1963
Kenya .......... 1 Jul 196S a Yugoslauia . . . . 24 Apr 1963
Kuwait ........ 10 Jan 1964 Zaire ............. 24 Apr 1963

NOTES:

1/ Signed on behalf of the Republic of China 
on 2* April 1963. See note concerning signature*, 
ratifications. accessions, etc. on behalf of 
China (note 2 in chapter I.l).

2/ See note 2 in chapter III.6. In a com
munication deposited on 24 January 1972 with the 
Registrar of the International Court of Justice, 
mho transmitted it to the Secretary-Ceneral pur
suant to operative paragraph 3 of Security Coun
cil resolution 9 (19*6) of IS October 1946, the 
Government of the Federal Republic of Germany 
stated as follows:

"On behalf of the Federal Republic of Germany 
and with reference to the resolution adopted

by the United Nations Security Council «• 
IS October 1946, I have the honour to make tt* 
folloulng declaration:

"In respect of any dispute between the Frif 
ral Republic of Germany and any Party to 
Vienna Convention on Consular Relations ef 2* 
April 1963 and to the Optional Protocol theret* 
concerning the Compulsory Settlement of Dispu* 
tes that may arise within the scope of tN1 
Protocol, the federal Republic of GereaW 
accepts the Jurisdiction of the Internationa 
Court of Justice. This declaration also appü'* 
to such disputes as may arise, within the scop* 
of article IV of the Optional Protocol concer*- 
lng the Compulsory Settlement of Disputes, i* 
connexion with the Optional Protocol concern»*! 
Acquisition of Nationality.
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III.8: Consular relations - compulsory* settlement of diputes

“It is in accordance with the Charter of th# 
United Nations and wilh the terms and subject 
to the conditions of the Statute and Rules of 
the International Court of Justice that the 
jurisdiction of the Court is hereby recognized.
"The Federal Republic of Germany undertakes 

to comply in good faith with th* decisions of 
the Court and to accept all the obligations of 
a Member of the United Nations under Article 94 
of the Charter.11

For the Kingdom in Europe and the 
Netherlands Antilles.

4/ see note 4 in chapter III.6.

s'- In respect of the United KingdoM of Creat 
Britain and Northern Ireland, the Associated 
Statet (Antigua. Dominica, Grenada,
St. Christopher-Nevis-Anguilla, St. lucia and 
St. uincent) and territories under the territori
al souereignty of the United Kingdom, as well as 
the British Solomon Islands Protectorate.
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9. CONUENTION ON SPECIAL MISSIONS

adopted b» the General Astembly of the United Nation» on 8 Oecember 1969

ENTRY INTO fORCC: 21 lune 198b, in accordance with article 53(1).
REGISTRATION: 21 June 1985, No. 2)4)1.
TEXT: Annex to General Assembly resolution 2530 (XXIU)* of 8 Oecember 1969.

Note: The Convention was opened for signature at New York on 16 December 1969.

Ratification.
Participant Signature accession (a)

Argentina . . . . 18 Dec 1969 13 Oct 1972
Austria ........ 22 Aug 1978 a
Bulgaria . . . . 14 May 1987 a
Chile ........... 19 Oct 1979 a
China2
C u b a ........... 9 Jun 1976 a
Cyprus ........ 18 Sep 1970 24 Jan 1972
Czechoslovakia 1 Oet 1976 a
Democratic People's

Republic of Korea 22 May 1985 a
El Salvador . . . 18 Dec 1970
F i j i ........... 18 Oct 1972 a
Finland ........ 28 Dec 1970
Guatemala . . . . 12 feb 1988 a
Indonesia . . . . 4 Jun 1982 a
Iran (Islamic

Republic of) S Jun 1975 a

Declarations

Ratification.
participant Sianature accession («>

Israel ......... 9 NOV 1970
Jamaica ......... 18 Dee 1969
Liechtenstein . . 15 Dec 1970 3 Aug 1977
Mexico ......... 31 Jan 1979 |
Nicaragua . . . . 18 Sep 1970
Paraguay . . . . 19 Sep 1975 {
Philippines . . . 16 Dec 1969 26 Nov 1976
Poland ......... 22 Mar 1977 •
Rwanda ......... 29 Nov 1977 j
Seychelles . . . 28 Dec 1977 «
Switzerland . . . 31 Jul 1970 3 Now 1977 "
Tonga ........... 18 Jan 1977 •
Tunisia ........ 19 Aug 1970 2 Nov 1971
United Kingdom 17 Dec 1970
Uruguay ........ 17 Oec 1910 *
Yugoslauia . . . 18 Dec 1969 5 Mar 1974

Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made 
upon ratification or accession.)

BULGARIA

Retervatlon concerning article 8:
In accordance with the principle of the 

souereign equality of States, the People's 
Republic of Bulgaria considers that in case of 
difference on specifying the size of the special 
mission, this question should be settled by 
agreement between the sending State and the 
receiving State.
Reservation concerning article 25:

The People's Republic of Bulgaria does not 
accept the prouision of article 25, paragraph 1 
of the Convention, according to which the agents 
of the receiving State may enter the premises 
where the special mission is established in case 
of fire or other disaster without the express 
consent of the head of the special mission or, 
where appropriate, of the head of the permanent 
mission.
Declaration:

The People's Republic of Bulgaria considers it 
necessary to underline that article 50 of the 
Convention, which precludes a number of States 
from becoming parties to lt. Is of an unjustifi
ably restrictive character. This provision is 
Incompatible with the very nature of the Conven
tion, which is of a universal character and should 
be open for accession by all States.

CUBA
Reseruation

The Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba enters an express reservation with regard tt 
the third sentence of paragraph 1 of article B 
of the Convention, and consequently does not 
accept the assumption of consent to enter tht 
premises of the special mission for any of tht 
reasons mentioned ln that paragraph or for wj 
other reasons.
Declaration

The Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba considers the provisions of articles 50 aid 
52 of the Convention to be discriminatory lnnaturi 
because, whereas the Conuention dealt with matters 

affecting the interests of all States, the s»M 
prouisions deny a number of States the right t* 
sign and accede to the Conuention, a situatio" 
which is contrary to the principle of tl* 
sovereign equality of States.

CZECHOSLOUAKIA

“The Government of the Czechoslovak Social!»* 
Republic considers the articles 50 and 52 of tht 
Convention to be ln contradiction to the prlir 
clple of international law of souereign equalitl 
of States and to the right of all states to becoet 
Parties of the International multilateral treatle* 
dealing with matters of general interest."
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NOTES:

„ ‘ J , -««e.grds of %he Cej^ral assembly, Thientv-fourth Ssstion. S u p p l e r  Mn }n <a/76 3 0 ) ,

»Sru2îS.t««Ÿ.tf̂ rr„~£,ïîSf,,isB:r~2 f t n s ^ u r  "•*•



III.10: Spacial Missions— Compulsory settlement of disputes

10, OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONUENTION ON SPECIAL MISSIONS CONCERNING THE 
COMPULSORY SETTLEMENT OF DISPU1ES

adopted bv the General assembly of the United Nations on 8 December 1969

ENTRY INTO fORCE: 21 June 1985, in accordance with article UII, (1).
REGISTRATION: 21 June 1985, No. 23431.
TEXT: Annex to General Assembly resolution 2S30 (XXXV)* of 8 Oecember 1969.

Note: The Protocol was opened for signature at the Headquarters of the United Nations, New York, on
16 December 1969.

Participant Signature

Austria ........
China2
C y p r u s ........  31 Dec 1970
El Saluador . . .  18 Dec 1970
Finland........  28 Oec 1970
Guatemala . . . .
Iran (Islamic 

Republic of)
Jamaica........  1 Jul 1970

Ratification, 
accession (a) Particioant Sianature

Ratification, 
accession fa|

22 Aug 1978 a Liechtenstein . . 15 Dec 1970 3 Aug 1977

24 Jan 1972
Paraguay . . . . 
Philippines . . . 16 Dec 1969

1» Sep 1975» 
26 Nov 1976 *

12 Feb 1988 a

Seychelles . . . 
Switzerland . . . 31 Jul 1970

28 Dec 1977• 
3 Now 1977

United Kingdom 17 Dec 1970

S Jun 1975 a
Uruguay .........
Yugoslauia , . , 18 Dec 1969

17 Oec 1980 J 
5 Mar 1974

NOTES; 

1/
p lJ9 . Pff*clal Records of the Gtngra.l assembly. Twenty-fourth Session. Supplement No. ™  (a/7630).

r.",i.r.ssî.,î««b:.'sv',.r.sr « .v .;
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11. CONVENTION ON THE PREVENTION AND PUNISHMENT Of CRIMES «GAINST 
INTERNATIONALLY PROTECTED PERSONS. INCLUDING DIPLOMATIC AGENTS

Adopted bv the General Assembly of th* United Nations on 14 Detember 1973

ENTRY INTO FORCE: 20 February 1977, in accordance with article 17 (1).
REGISTRATION: 20 february 1977, No. 15410.
TE XT: United Nations, Treaty Series, uol. 1035, p. 167.

Note: The Conuention was opened for signature at Neu York on 14 December 1973.

Particioant Sionature accession (ai Participant Sionature

Argentina ........ 18 Mar 1982 a Jamaica ...........
Australia ........ 30 Dec 1974 20 Jun 1977 Jordan ...........
Austria .......... 3 Aug 1977 f» K u w a i t ...........
Bahamas .......... 22 Jul 1986 a i iberia ...........
Barbados ........ 26 Oct 1979 a Mai a u i i ...........
Bhutan .......... 16 Jan 1989 a Mexico ...........
Bulgaria ........ 27 Jun 1974 18 Jul 1974 Mongolia ........ 23 Aug 1974
Burundi .......... 17 Dec 1980 a Netherlands . . . .
Byelorussian SSR 11 Jun 1974 5 Feb 1976 New Zealand . . . .
Canada .......... 26 Jun 1974 4 Aug 1976 -Nicaragua ........ 29 Oct 1974
Chile ............ 21 Jan 1977 A Niger .............
China ............ 5 Aug 1987 a N o r w a y ........... 10 May 1974
Costa Rica . . . . 2 Nov 1977 a O m a n .............
Cyprus .......... 24 Dec 1975 ft Pakistan ........
Czechoslovakia . . 11 oct 1974 30 Jun 1975 Panama ..........
Denmark .......... IO May 1974 1 Jul 1975* Paraguay ........ 25 Oct 1974
Democratic People's P e r u .............
Republic of Korea 1 Dec 1982 a Philippines . . . .

Democratic Yemen 9 Feb 1987 a Poland ........... 7 Jun 1974
Oomlnlcan Republic 8 Jul 1977 a Republic of Korea .
Ecuador .......... 27 Aug 1974 12 Mar 1975 Romania .......... 27 Dec 1974

25 Jun 1986 a Ruanda ........... 15 Oct 1974
El Salvador . . . . 8 Aug 1980 a Seychelles . . . .

10 May 1974 31 Oct 1978 Spain .............
Gabon........ .. . 14 Oct 1981 a Sweden ........... IO May 1974
Ctrman Democratic Swlt2erland . . . .
Republic . . . . 23 May 1974 30 NOV 1976 Syrian Arab

Gtrmany, Federal Republic . . . .
Republic of2 . . 15 Aug 1974 2b Jan 1977 T o g o .............

25 Apr 1975 a Trinidad and Tobago
3 Jul 1984 a Tunisia ........... 15 May 1974

12 Dec 1974 18 Jan 1983 Turkey ...........
Haiti ............ 25 Aug 1980 ft Ukrainian SSR . . . IB Jun 1974
Hungary .......... 6 Nou 1974 26 Mar 1975 Union of Souiet
Iceland .......... 10 May 1974 2 Aug 1977 Socialist

11 Apr 1978 a Republics . . . . 7 Jun 1974
Iran (Islamic United Kingdom . , 13 Dec 1974
Republic of) . . 12 Jul 1978 a United States

28 Feb 1978 £ of America . . . 28 Dec 1973
31 Jul 1980 £ Uruguay ...........

Italy ............ 30 Dec 1974 30 Aug 198S Yugoslavia . . . . 17 Dec 1974
8 Jun 1987 a Zaire .............

Ratification, 
accession (ai

21 Sep 
18 Oec
1 Mar 

30 Sep 
14 Mar
22 Apr 
8 Aug 
6 Dec
12 Nov 
10 Mar 
17 Jun
28 Apr 
22 Mar
29 Mar 
17 Jun
24 NOV
25 Apr
26 Nov
14 Dec 
25 May
15 Aug 
29 Nov 
29 May
8 Aug 
1 Jul 
5 nar

1978 a
1984 £ 
1989 a 
1975 §
1977 a 
1980 a 
197S 
1988 a}
1985 i*
1975 
1985 a 
1980 
1988 a
1976 â 
1980 a
1975
1978 a
1976 a
1982
1983 £ 
1978
1977 
1980 a 
1985 a 
1975 " 
1985 a

25 Apr 1988 j 
30 Dec 1980 a 
15 Jun 1979 a 
21 Jan 1977 " 
11 Jun 1981 a 
20 Jan 1976

IS Jan 1976 
2 May 1979

26 Oct 1976 
1) Jun 1978 a 
29 Dec 1976 
25 Jul 1977 a
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III. 11: Protection of diplomatic agents

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made 
upon ratification or accession. For objections thereto, see hereinafter.)

ARGLNT1NA

In accordance with article 13, paragraph 2, of 
the Conuention, the Argentine Republic declares 
that it does not consider itself bound by the 
provisions of article 13, paragraph 1, of the 
Convention.

BULGARIA

Declaration made upon tlgnature and renewed upon 
' ratificationi 
Bulgaria doet not consider Itself bound by the 

provision* of article 13, paragraph 1, of the 
Convention, under which any dispute between two 
or more States Partlet concerning the interpreta
tion or application of the Conuention «hall, at 
the requett of one of them, be submitted to arbi
tration or to the International Court of Justice, 
and ttates that, in each indiuidual case, the 
consent of all parties to such a dltpute lt 
necessary for submission of the dispute to 
arbitration or to the International Court of 
Justice.

BURUNDI

In respect of cases where the alleged offenders 
belong to a national liberation movement recogni
zed by Burundi or by an international organiza
tion of which Burundi in a member, and their 
actions are part of their struggle for libera
tion, the Gouernment of the Republic of Burundi 
reserves the right not to apply to them the pro
visions of article 2, paragraph 2, and article 6. 
paragraph 1.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Reseruation made upon siqnature and confirmed upon 
ratification :
The Byelorussian Souiet Socialitt Republic does 

not consider itself bound by the prouisions of 
article 13, paragraph 1, of the Convention, under 
which any dispute betuieen two or more States 
Parties concerning the interpretation or applica
tion of the Conuention shall, at the request of 
one of them, be submitted to arbitration or to 
the International Court of Justice, and states 
that. In each indiuidual case, the consent of all 
parties to such a dispute Is necessary for sub
mission of the dispute to arbitration or to the 
International Court of Justice.

CHINA

[The People's Republic of China] declares that,
ln accordance with paragraph 2 of article 13 of
the Conwentlon, th* People's Republic of China
has reseruations on paragraph 1 of article 13 of
the Conuention and does not consider itself bound 
by the prouisions of the said paragraph.

CZECHOSLOVAKIA

Upon siqnature:
"The Czechoslouak Socialist Republic does not 

consider itself bound by the provisions of arti
cle 13, paragraph 1, of the Convention and decl>> 
res that, in conformity with the principle of th* 
souereign equality of States, in each individu*! 
case, the consent of all parties to such a dispu
te is necessary for submission of the dlsputt t« 
arbitration or to the International Court of 
Justice."
Upon ratification:

“[Czechoslouakia] does not feel itself bound bj . 
the provisions of article 13, paragraph 1, of the 
Conuention."

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC Of KOREA 

Reservation:
”  The Gouernment of the Democratic People1» 
Republic of Korea does not consider Itself bound 
by the provisions of article 13, paragraph 1, cl 
the Convention, recognizing that any dispute 
betuieen two or more Statet Parties concerning U» 
interpretation or application of the Conventi# 
should not, without content of both parties, 
submitted to International arbitration and to tl» 
International Court of Juttlce.

DEMOCRATIC YEMEN

Réservation:
In acceding to this Convention, the peopl*’* 

Democratic Republic of Yemen does not consider 
itself bound by article 13, paragraph 1, of tl» 
Conuention, which states that disputes bet**** 
Statet parties concerning the interpretation ** 
application of this Convention may, at the request 
of anyone of the parties to the dispute. It 
referred to the International Court of Justlc*. 
It declares that the competence of the Intern*' 
tional Court of Justice with respect to disput'* 
concerning the Interpretation or application rf 
the Conwention shall ln each case b« subject w 
the express consent of all parties to the disput*- 
Declaration

The People's Democratic Republic of Y»*** 
declares that its accession to this Convent)** 
shall in no way signify recognition of Israel v 
serve as grounds for the establishment of rt 1* 
tions of any sort with Israel. 7

ECUADOR

Upon sianature:
Ecuador wishes to avail itself of the pro*'- 

sions of article 13, paragraph 2, of the Conuf' 

tion, declaring that it does not consider it**1 
bound to refer disputes concerning the applic*' 
tion o f  the Conuention to the International Cou** 

of Justice.
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III. 11: Protection of diplomatic agent*

El SALVADOR

The State of El Saluador does not consider 
Itself bound by paragraph 1 of article 13 of the 
Convention.

FINLAND

Reservation made upon siqnature and confirmed upon 
ratification :
"Finland reserves the right to apply the provi

sion of article 8, paragraph 3, in such a way 
that extradition shall be restricted to offences 
which, under Finnish Law, are punishable by a 
penalty more severe than imprisonment for one 
year and, provided also that other conditions in 
the Finnish Legislation for extradition are 
fulfilled.''
Oéclaration made w o n  signature:
"Finland also reserves the right to make such 

other reservations as lt may deem appropriate If 
and when ratifying this Convention."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Oéclaration made upon sionature and renewed upon 
ratification:
The German Democratic Republic does not regard 

itself bound by the provisions of article 13. 
paragraph I. and reaffirms Its view that in 
conformity with the principle of the sovereign 
equality of States the approval of all parties to 
•ny dispute is required in order to subject a 
certain dispute to arbitration or to submit lt 
for decision to the International Court of 
Justice.

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC Of

Upon signature:
" . . .  The Federal Republic of Cermany reser

ves the right, upon ratifying this Convention, to 
state Its views on the explanations of vote and 
declarations made by other States upon signing or 
ratifying or acceding to that Convention and to 
■alee reservations regarding certain provisions of 
the said Convention."

GHANA

S
(11) Paragraph 1 of article 13 of the Conven

tion provides that disputes may be submitted to 
arbitration, falling which any of the parties to 
the dispute may refer lt to the International 
Court of Justice by request. Since Ghana is oppo
sed to any form of compulsory arbitration, she 
withes to exercise her option under article 13
(2) to make a reservation on article 13 (1). It 
i* noted that such a reseruation can be with
drawn later under article 13 (3).“

HUNGARY 6

INDIA

"The Government of the Republic of India does 
not consider itself bound by paragraph 1 of arti
cle 13 which establishes compulsory arbitration 
or adjudication by the International Court of 
Justice concerning disputes between two or more 
States Parties relating to the interpretation or 
application of this Convention."

IRAQ

(1) The resolution of the United Nations Gene
ral Assembly with uihich the above-mentioned Con
vention Is enclosed shall be considered to be an 
integral part of the above-mentioned Convention.

(2) Sub-paragraph (b) of paragraph (1) of 
article 1 of the Convention shall cover the 
representatives of the national liberation move
ments recognized by the League of Arab States or 
the Organization of African Unity.

(3) The Republic of Iraq shall not bind itself 
by paragraph (1) of article 13 of the Convention.

(4) The accession of the Government of the 
Republic of Iraq to the Convention shall ln no 
way constitute * recognition of Israel or a cause 
for the establishment of any relations of any 
kind therewith.7

ISRAEL

Declarations:
"The Government of the State of Israel declares 

that its accession to the Convention does not 
constitute acceptance by it as binding of the 
provisions of any other international Instrument, 
or acceptance by lt of any other International 
Instrument as being an Instrument related to the 
Convention.

The Government of Israel reaffirms the contents 
of Its communication of 11 May 1979 to the 
Secretary-General of the United Nations."8 
Reservation:

"The State of Israel does not consider itself 
bound by paragraph 1 of article 13 of the Conven
tion."

JAMAICA

"Jamaica avails itself of the provisions of 
article 13. paragraph 2. and declares that lt 
does not consider Itself bound by the provisions 
of paragraph I of this article under which any 
dispute between two or more States Parties con
cerning the interpretation or application of this 
Convention shall, at the request of one of them, 
be submitted to arbitration or referred to the 
International Court of Justice, and states that 
in each Individual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for the 
submission of the dispute to arbitration or to 
the International Court of Justice."
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JORDAN 7

Retervatlon:
ÏÏ5 Government of the Hashemite Kingdom of 

Jordan declares that its accession [ • ]  cannot 
glue rite to relatlont with "itrael".

KUWAIT

(The Government of Kuwait] withes to reiterate 
Kuwait's complete reservation on paragraph 1 of 
article 13 in the Convention, for Its accession 
to It does not mean In any way a recognition of 
Israel by the Government of the State of Kuwait 
and does not engage them into any treaty relations 
as a result. *

MALAWI

"The Government of the Republic of Malawi 
[declares]. In accordance with the provisions of 
paragraph 2 of article 13, that it does not 
consider itself bound by the provisions of para
graph 1 of artlcl* 13 of the Convention."

MONGOLIA

Declaration made upon sionature and renewed upon
ratification:
“the Mongolian People's Republic does not con

sider itself bound by the provisions of article 
13, paragraph I, of the Convention, under which 
any dispute between two or more States Parties 
concerning the interpretation or application 
ofthe Convention shall, at the request of one of 
them, be submitted to arbitration or to the 
International Court of Justice, and statet that, 
ln each Individual cate, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for sub
mission of the dispute to arbitration or to the 
International Court of Justice."

NETHERLANDS

Declaration:
"In view of the Government of the Kingdom of the 

Netherlandt Article 12 of the Convention, and ln 
particular the second sentence of that Article, 
ln no way affects the applicability of Article 33 
Of the Conuention of 28 July 19S1 relating to the 
Status of Refugees".
Reservation:

"In cases where the judicial authorities of 
either the Netherlands, the Netherlands Antilles 
or Aruba cannot exercise jurisdiction pursuant to 
one of the principles mentioned ln article 3, 
para 1, the Kingdom accepts the aforesaid obliga
tion [laid down in article 7] subject to the 
condition that it has received and rejected a 
request for extradition from another State party 
to the Convention."

NEW ZEALAND

Reservation :
The Government of New Zealand reservet the right 

not to apply the provisions of the Convention lo 
Tokelau pending the enactment of the necessary 
implementing legislation in Tokelau law.

PAKISTAN

"Pakistan shall not be bound by paragraph 1 of 
article 13 of the conwention” .

PERU

Mith reservation as to article 13(1).

POLAND

Reservation:
The Polish People's Republic does not consider 

Itself bound by the provisions of article 1). 
paragraph 1, of the Convention.

ROMANIA

Reservation made upon signature and confirmed moot
ratification:
The Socialist Republic of Romania declares that 

it does not consider Itself bound by the provi
sions of article 13. paragraph 1. of the Conven
tion, under which any dispute between two or nor» 
Contracting Parties concerning the interpretation 
or application of the Convention which is not 
settled by negotiation thall, at the request of 
one of them, be submitted to arbitration or 
referred to the International Court of Justlc*.

The Socialist Republic of Romania considers th*t 
such disputes may be submitted to arbitration or 
referred to the International Court of Justic* 
only with the consent of all parties to the 
lspute In each individual cate.

SWITZERLAND

Declaration:
The Swiss Federal Council interprets artidi * 

and article 5, paragraph 1, of the Conuention to 
mean that Switzerland undertakes to Fulfill th* 
obligations contained therein ln the conditions 
tpecifled by Its domestic legislation.

SVR1AN ARAB REPUBLIC

Declaration:
1. The Syrian Arab Republic does not consider 
itself bound by the provitlont of article 13. 
paragraph 1, of the Convention, concerni"$ 
arbitration and the results thereof,
2. Accession of the Syrian Arab Republic to this 
Convention in no way implies recognition of Israel 
or entry into any relations with Itrael concerning 

any question regulated by this Convention.T

TRINIDAD AND TOBAGO

T h e  Republic of Trinidad and Tobago avails !*■' 
self of the provisions of article 13, paragraph 2. 
and declares that lt does not consider Itself 
boundby the prouisions of paragraph I of that 
article under uhlch any dispute between two or 
more States Parties concerning the interpret#»®1* 
or application of this Convention shall, at the 
request of one of them, be submitted to arbitr»' 
tion or referred to the International Court *• 
Justice, and states that in each Individual case, 
the consent of all Parties to such a dispute >* 
necessary for the submission of the dispute t*
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III.11: Protection of diplomatic agents

arbitration or to the International Court of 
lattice."

TUNISIA

teservation wade upon sionature and confirmed upon 
ratification:
No dispute may be brought before the Interna

tional Court of Juttlce unless by agreement 
between all parties to the dispute.

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

teservation made upon signature and confirmed upon 
ratification:
The Ukrainian Soviet Socialist Republic does 

Mt consider itself bound by the provisions of 
article 13, paragraph 1, of the Convention, under 
uhich any dispute betuieen two or more States 
Parties concerning the interpretation or applica
tion of the Conuention shall, at the request of 
on* of then, be submitted to arbitration or to 
th* International Court of Justice, and states 
that, ln each individual case, the consent of all 
partlet to such a dispute Is necessary for submis
sion of the dispute to arbitration or to the 
International Court of Justice.

UNION Of SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

leservation made upon signature and confirmed upon 
ratification:

The Union of Souiet Socialist Republics does 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 13, paragraph 1, of the Conuention, under 
which any dispute between two or more States 
Parties concerning the Interpretation or applica
tion of the Conuention shall, at the request of 
one of them, be submitted to arbitration or to 
the International Court of Justice, and states 
that. In' each Indiuidual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for 
submission of the dispute to arbitration er to 
the International Court of Justice.

2AIRC

The Republic of Zaire does not consider itself 
bound by the provisions of article 13, paragraph 
1, of the Conuention, under which any dispute 
between two or more Contracting Parties concerning 
the Interpretation or application of the Conven
tion which is not settled by negotiation shall, 
at the request of one of them, be submitted to 
•rbitration or referred to the International Court 
pf Justice. In the light of its policy based on 
respect for the sovereignty of States, the Repub
lic of Zaire is opposed to any form of compulsory 
arbitration and hopes that such disputes may be 
submitted to arbitration or referred to the 
International Court of Justice not at the request 
of one of the parties but with the consent of all 
the interested parties.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification or accession.)

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC Of

30 Nouember 1979
Th* statement by the Republic of Iraq on sub- 

paragraph (b) of paragraph (1} of article I of the 
Convention does not haue any legal effects for the 
federal Republic of Germany.

2b March 1981
th» Gouernment of the Federal Republic of 

Cermny considers the reservation made by the 
Cou*rnment of the Republic of Burundi concerning 
*rticl* 2, paragraph 2, and article 6, paragraph
I. of the Convention on the Preuention and 
Punishment of Crimes against Internationally 
Protected Persons, including Diplomatic Agents, 
to b* incompatible with the object and purpose of 
the Convention.

ISRAEL

Th« Gouernment of the State of Israel does not 
regard as valid the reservation made by Iraq in 
respect of paragraph (1) (b) of article 1 of the 
•aid Convention.

2# June 1982
*Th* Government of the State of Israel regards 

the reservation entered by the Covernment of 
lurundi as incompatible with the object and pur
pose of the Convention and is unable to consider 
turundl as having validly acceded to the Conven
tion until tuch time as the reservation is with
drawn.
In the view of the Covernment of Israel, the 

Purpose of this Convention was to secure the

world-wide repression of crimes against 
Internationally protected persons. including 
diplomatic agents, and to deny the perpetrators 
of such crimes a safe haven."

ITALY

(a) The Italian Gouernment does not consider as 
valid the reservation made by Iraq on 28 February
1978 with regard to article 1. paragraph 1(b). of 
the said Convention;

(b) With regard to the reservation expressed by 
Burundi on 17 December 1980, [the Italian Govern
ment considers that] the purpose of the Convention 
is to ensure the punishment, world-wide, of crimes 
against internationally protected persons. 
Including diplomatic agents, and to deny a safe 
haven to the perpetrators of such crimes. Con
sidering therefore that the reservation expressed 
by the Government of Burundi is Incompatible with 
the aim and purpose of the Conuention, the Italian 
Government cannot consider Burundi's accession to 
the Convention as valid as long as lt does not 
withdraw that reservation.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

2 May 1979
"The Gouernment of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland do not regard as 
valid the reservation made by Iraq ln respect of 
paragraph (1 ) (b) of article 1 of th« said 
Convention."
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IS January 198?
T h e  purpose of this Conwention bias to secure 

the world-wide repression of crimes against 
Internationally protected persons, including 
diplomatic agents, and to deny the perpetrators 
of such crimes a safe haven. Accordingly the 
Government of the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland regard the reservitlcn 
entered by the Government of Burundi as lnco«M- 
tible with the object and purpose of the Conuen
tion, and are unable to consider Burundi «shaving 
validly acceded to the Convention until tuch tl* 
as the reservation ln withdrawn."

Territorial application

Participant 

United Kingdom

Date of receipt 
of the notification:

2 Kay 1979

16 Nou 1969 11

Territories :

Bailiwick of Jersey, Bailiwick of Guernsey, Islt 
of Man, Belize», Bermuda, British Antarctic 
Territory, British Indian Ocean Territory, ■ 
British Virgin Islands, Cayman Islands, 
Falkland Islands10 and Dependencies, 
Gibraltar, Gilbert Islands, Hong Konj. 
Montserrat, the Pitcairn, Henderson, Ducie ind 
Oeno Islands, Saint Helena and Dependent!*;. 
Turks and Caicos Islands, United King4o« 
Sovereign Base Areas of Akrotiri and DhelelH 
ln the Island of Cyprus. Islands 
Dependencies, Gibraltar, Gilbert Islands, Honi 
Kong, Montserrat, the Pitcairn, Henderson, 
D u d e  and Oeno Islands, Saint Helena ind 
Dependencies, Turks and Caicos Islands, United 
Kingdom Sovereign Base Areas of Akrotiri and 
Dhekelia ln the Island of Cyprus

Anguilla

NOTES:

^  In a notification received on 12 March 
1980, the Government of Denmark informed the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
the reservation made upon ratification of the 
Convention, which specified that until further 
decision, the Convention would not apply to the 
Faeroe Islands or to Greenland.

The notification indicates 1 April 1980 as the 
effective date of withdrawal.

In a communication accompanying the 
instrument of ratification, the Covernment of the 
Federal Republic of Germany declared as follows: 

With effect from the day on which the Conven
tion enters Into force for the Federal Republic 
of Germany it will also apply to Berlin (West) 
subject to the rights and responsibilities of 
the Allied authorities.
With respect to the above declaration, the 

Secretary-General received the following communi
cations :

Union of Soviet Socialist Republics (21 Jul» 
19771:

The declaration made by the Government of the 
federal Republic of Germany when lt deposited 
the instrument of ratification concerning the 
application of the Convention to Berlin (West) 
is incompatible with the Quadripartite Agree
ment of 3 September 1971 and can therefore have

no legal force. The Quadripartite Agreement, is 
is well known, does not allow the Federal 
Republic of Germany to represent the Interests 
of Berlin ln matters of status and security f 
the International arena. The above-mentioned 
Convention directly affects matters of statvs 
and security. It therefore follows that th 
Federal Republic of Germany cannot assume W  
rights and obligations of ensuring the obier- 
uance of the provisions of this Convention io 
Berlin (West).

Since under the Quadripartite Agreement tt# 
Governments of france, the United Klngdo* •"* 
the United States retain their rights and res- 
ponsiblllty with respect to the representation 
abroad of interests of Berlin (West) and i« 
permanent residents, including rights •"* 
responsibility concerning matters of security 
and status, both ln international organizations 
and 1n relations with other countries, tl» 
Soviet Union will, in any matters which M  
arise In connexion with the application and 
implementation of the Convention in Berlio 
(West), address Itself to the authorities *f 
France, the United Kingdom and the United 
States.
France. United Kingdom of Greyt Britain ant 

Northern Ireland and United Stat-es af daeriti 
(7 December 1977— in relation to the deelaratiQ! 
made bv the Soviet Union received on 21 Joli 
1977):
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"He haue the honour to refer to the Note From 
the Director of the General legal Division in 
charge of the Office of Legal Affairs No. C.N.- 
229.1977.TREATIES-6, dated 10 August 1977 con
cerning the ratification by the Government of 
the Federal Republic of Germany with declara
tion, of the Conuention on the Preuention and 
Punishment of Crimes Against Internationally 
Protected Persons, Including Diplomatic Agents, 
and ln particular to refer to paragraph 2 of 
that note uihich reported a communication made 
by the Gouernment of the Union of Souiet 
Socialist Republics relating to the application 
ef that Conuention to the Western Sectors of 
Berlin.
"In a communication to the Gouernment of the 

USSR uhlch is an integral part (Annex IU A) of 
the Quadripartite Agreement of September 3, 
1971, the Gouernments of France the US and the 
UK confirmed that, prouided matters of security 
and status are not affected and provided that 
extension is specified in each case, interna
tional agreements and arrangements entered Into 
by the Federal Republic of Germany may be 
extended to the Western Sectors of Berlin ln 
accordance with established procedures. For its 
part, the Gouernment of the USSR, In a communi- 
cation to the Gowernment of France, the UK and 
the US, which Is similarly an Integral part 
(Annex IV B) of the Quadripartite Agreement of 
September 3, 1971, affirmed that lt would raise 
no objection to such an extension.
"The established procedures referred to above, 

tuhich were endorsed in the Quadripartite Agree
ment, are designed inter alia to afford the 
authorities of France, the UK and the US the 
opportunity to ensure that International agree
ments concluded by th* fRG which are to be 
extended to the Western Sectors of Berlin are 
extended in such a way that matters of security 
and status remain unaffected. The extension of 
the aforesaid Convention to th* Western Sectors 
of Berlin received the authorization, under 
these established procedures, of the authori
ties of France, the United Kingdom and the 
United States who took the necessary steps to 
ensure that matters of security and status 
would not be affected thereby. Consequently, 
pursuant to the declaration on Berlin made by 
the FRG, this Convention has been ualidly 
««tended to th* WS8. Accordingly, the applica
tion of this Conwentlon to the Western Sectors 
of Berlin continues In full force and effect.* 
federal Republic of Germany (13 February 1978):
"By their Note of 3 December 1977, dissemi

nated by Circular Note C.N.393.1977.TREATIES-11 
of 19 January 1978, the Governments of France, 
the United Kingdom and the united States 
answered the assertions made ln the communica
tion {of 21 July 1977] referred to above. The 
Covernment of the Federal Republic of Germany, 
on the basis of the legal situation set out In 
the Note of the Three Powers, wishes to confirm 
that, subject to the rights and responsibilities 
of the Three Powers, the application ln Berlin 
(Mest) of the above-mentioned Instrument 
extended by it under the established procedures 
continues in full force and effect.
"The Government of the Federal Republic of 

Cermany wishes to point out that the absence of

a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to imply any 
change of its position in this matter."
German Democratic Republic (22 December 1978): 

Concerning the application of the Conuention 
to Berlin (West), the German Democratic Republic 
states, ln conformity uiith the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971, that Berlin 
(West) is not a constituent part of the Federal 
Republic of Germany and Is not to be gouerned 
by lt. The statement of the Federal Republic of 
Germany, according to uihich this Conuention is 
to be extended to Berlin (West), is inconsistent 
lulth the Quadripartite Agreement which stipu
lates that agreements concernnlng matters of 
security and the status of Berlin (West) must 
not be extended by the Federal Republic of 
Cermany to Berlin (West). Accordingly, the 
statement made by the Federal Republic of 
Germany can hawe no legal effects.
Czechoslouakia (25 April 1979):

"According to the Quadripartite Agreement of 
September 3, 1971, the Federal Republic of 
Cermany cannot extend international conventions 
to Berlin (West) if the conventions in question 
relate to matters of security and the status of 
Berlin (West). Since the abowe-mentloned multi
lateral international Convention leaues no doubt 
as to its direct relation to the matters of 
security and the status of Berlin (West) there 
is no legal ground for Its extension to Berlin 
(West) by the Federal Republic of Germany.
"In view of all these facts the Czechoslovak 

Socialist Republic cannot accept the extension of 
the said Conwention to Berlin (West) by the 
Federal Republic of Germany, is not in a posi
tion to regard the extension as legally valid and 
cannot attach to It any legal effects."

france. United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and United states of America (21 
August 1979— relating to the communications from 
the German Democratic Republic and Czechoslovakia 
received on 22 December 1978 and 25 April 1979. 
respectively) :

“With regard to the communications referred 
to above, our Governments reaffirm that States 
which are not parties to th* Quadripartite 
Agreement are not competent to comment 
authoritatively on Its provisions.

"The three Governments do not consider it 
necessary, nor do they intend to respond to any 
further communications on this subject from 
states which are not parties to the Quadri
partite Agreement. This should not be taken to 
imply any change of the position of the three 
Gouernments in this matter."
Federal Republic of Germany (IB October 

1979— relating to the communications from thç 
German Democratic Republic and Czechoslovakia 
received on 22 Oecember 1978 and 25 April 19^97 
respectively) :

"By their Note of 20 August 1979, dissemi
nated by Circular Note C.N.181.1979. TREATIES-6 
of 21 August 1979, the Governments of France, 
the United Kingdom and the United States 
rejected the assertions made in the communica
tions referred to above. The Government of the 
Federal Republic of Germany, on the basis of 
the legal situation, wishes to confirm that th* 
application in Berlin (West) of the above-
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mentioned Conuention extended by it under the 
established procedures continues in full force 
and effect.

"The Government of the Federal Republic of 
Germany uiishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to imply any 
change of its position in this matter."
Hungary (27 Nouember 1979):
Communication identical ln essence, mutatis 

mutandis. to the one of 25 April 1979 by 
Czechoslouakia.

Czechoslouakia (25 January 19801:
“The Czechoslouak side continues to hold the 

uiew that also States that are not signatories 
of the Four-Power Agreement of 3 September 1971 
must proceed from the criteria cet forth by the 
Four-Pouier Agreement, since no other criteria 
exist. We furthermore believe that it is the 
Inalienable right of euery state to adjudge its 
treaty relations from its own uill. The exercise 
of such a right euen by a non-signatory State 
cannot be hindered by third State parties." 
France. United Kingdom of Great flrltain and 

Northern Ireland and United States of America (18 
February 1982— relating to the declaration made 
bv Czechoslouakia on 25 January 19801 :

"With r e g a r d t o  the communication of the 
Gouernment of Czechoslovakia referred to aboue, 
our Gouernments reaffirm their position as 
stated ln their note of 21 August 1979 to the 
Secretary-General in connexion uiith this Con
uention, The Quadripartite Agreement is an in
ternational treaty concluded betuieen the four 
contracting parties and not open to participa
tion by any other State. In concluding this 
Agreement, the four pouiers acted on the basis 
of their quadripartite rights and responsibili
ties, and of the corresponding war-time and 
post-war agreements and decisions of the four 
pouters, which are not affected. The Quadri
partite Agreement is a part of conventional, not 
customary International law. Accordingly,' 
Czechoslovakia, as a third State not a party to 
the Quadripartite Agreement, has no right what
soever to comment authoritatiuely on it."
Federal Republic of Germany 12 April 1982—  

relating to the declaration made bv Czechoslouakia 
on 25 January 1980>:

"By their note of 18 February 1982, dissemi
nated as Depositary Notification C.N.56.1982.- 
TREAT1ES-2 of 12 march 1982, the Gouernments of 
France, the United Kingdom and the United States 
answered the assertion made in the communi
cation referred to In depositary notification 
[. . .] of 27 February 1980. The Gouernment of 
the Federal Republic of Germany, on the basis 
of the legal situation set out in the note of
18 February 1982. wishes to confirm that the 
application ln Berlin (Mest) of the aboue- 
mentioned Convention extended by lt under the 
established procedure continues ln full force 
and effect.

The Gouernment of the Federal Republic of 
Cermany wishes to point out that the absence of 
a response to further commmunlcatlons of a 
similar nature should not be taken to Imply any 
change of Its position in this matter."

For the Kingdom in Europe, the Netherlands 
Antilles and Aruba.

*' The Instrument of accession specifies thit 
the Conuention will also apply to the Cool 
Itlandt and Niue.

In a notification receiued on 18 Novenber 
1976, the Gouernment of Ghana Informed the 
Secretary-General that lt had decided to withdr» 
the reseruation contained in Its instrument «f 
accession, concerning article 3 ( 1 )(c} of tht 
Conuention. For the text of the reservation in 
United Nations, Treaty Series, vol. 1035, p. 23S.

6/ In a communication receiued on 8 December 
1989, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that it had decided to withdrw 
the reseruation ln respect to article 13 (1) of 
the Convention made upon ratification. For tht 
text of the reseruation, see United Nationt, 
Treaty Series, uol. 1035, p. 235.

H  The Secretary-General received on 11 Hij 
1979 from the Gouernment of Israel the following 
communication:

“The instrument deposited by the Government 
Of Iraq contains a statement of a politicil 
character in respect to Israel. In the view «f 
the Gouernment of Israel, this Is not the proper 
place for making such political pronouncements, 
which are, moreover, ln flagrant contradict!** 
to the principles, objects and purposes of tlx 
Organization. That pronouncement by the Govern
ment of Iraq cannot ln any way affect whatever 
obligations are binding upon lt under general 
International law or under particular treaties.

The Gouernment of Israel will. Insofar •< 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Gouernment of Iraq an attitude of 
complete reciprocity."
Identical communications, ln essence, mutati» 

mutandis. haue been received by the Secreury- 
General from the Government of Israel on 11 Bird 
1985 ln respect of the reservation made bj 
Jordan: on 21 August 1987 ln respect of tke 
declaration by Democratic Yemen; on 26 July 1*W 
In respect of the declaration made by the Sjrli* 
Arab Republic; and on 17 May 1989 ln respect of 
the declaration made by Kuwait.

The communication concerns the reservation 
made by Iraq upon accession to the conuentioi 
(see note 7).

The Secretary-General received on 25 W
1979 from the Government of Guatemala the 
following communication:

The Gouernment of Guatemala [does] not accept 
this prouision, ln uieui of the fact that th* 
Territory o f  Belize is a territory concerné 
which a dispute exists and to which (Guatemala! 
maintains a claim that is the subject, by mutuij 
agreement, of procedures for the peaceful 
settlement of disputes between the two Govern* 
ments concerned.
In this respect, the Government of the United 

Kingdom of Creat Britain and Northern Ireland >* 
a communication receiued by the Secretary-Generri 
on 12 November 1979, stated the following:

"The Government of the United Kingdom of Crei* 
Britain and Northern Ireland have no doubt 
to their sovereignty over Belize and do no* 
accept the reservation submitted by the Gouern
ment of Guatemala."
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! On 3 October 1983, the Secretary-General 
received from the Government of Argentina the 
following objection:

[The Covernment of Argentina make* a] formal 
objection to the {declaration] of territorial 
extension issued by the United Kingdom with 
regard to the Maluinas Islands (and 
dependencies], which that country Is Illegally 
occupying and refers to as the "Falkland 
Islands'.
The Argentine Republic rejects and considers 

null and void the (said declaration] of terri
torial extension.
Uith reference to the aboue-mentioned objection, 

the Secretary-General received, on 28 february

198S, from the Gowernment of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland the 
following declaration:

"The Gouernment of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland have no doubt as 
to. their right, by notification to the 
Depositary under the releuant provisions of the 
above-mentioned Convention, to extend the 
application of the Conuention in question to the 
Falkland Islands or to the Falkland Islands 
Dependencies, as the case may be.

For this reason alone, the Gouernment of the 
United Kingdom are unable to regard the 
Argentine [communication) under reference as 
hauing any legal effect."
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12. VIENNA CONVENTION ON THE REPRESENTATION OF STATES IN THEIR RELATIONS 
MITH INTERNATIONAL ORGANIZATIONS OF A UNIVERSAL CHARACTER

Concluded at Vienna on 1» March 197S

Not yet in Force (see article 89).
TEXT: A/CONF.67/16.

Note : The Conuention was adopted on 13 March 197b by the United Nations Conference on II» 
Representation of States ln their Relations with International Organizations held at the Neue Hofburg in 
Vienna. Austria, from 4 February to 14 March 1975. The Conuention uas opened for signature at Vienm on
14 March 1975 at the Federal Ministry for Foreign Af Fairs of the Republic of Austria. After 30 September 
1975 it remained open for signature at the Headquarters of the United Nations, New York, th* closing 
date for signature being 30 March 1976.

Ratification.
Participant Signature accession (a)

Argentina . . . . 7 Apr 1975 6 Mar 1981
Barbados . . . . 29 Mar 1976 26 Nou 1979
Brazil ........ 14. Mar 1975
Bulgaria , . . . 26 NOU 197S 23 Feb 1976
Byelorussian SSR 13 Oct 1975 24 Aug 1978
Cameroon . . . . 23 Mar 1984
Chile ........... 28 Nou 1975 22 Jul 1976
C u b a ........... 30 Mar 1976 30 Apr 1981
Cyprus . . . . . 14 Mar 1978
Czechoslovakia 24 Feb 1976 30 Aug 1976
Democratic People's

Republic of Korea 14 Dec 1982
Ecuador ........ 25 Aug 1975 6 Jan 1976
German

Democratic
Republic . . . IS Mar 1976 28 Jun 1977

Guatemala 14 Sep 1901
Holy See . . . . 14 Mar 1975
Hungary ........ 12 Feb 1976 28 Jul 1978

Ratification.
Participant Sionature accession ft)

Iran (Islamic
Republic of) 30 Dec 1998 •

Mongolia . . . . 30 Oct 1975 14 Dec 1976
Nigeria ......... 17 Dec 197b
Panama ......... 12 Mar 1976 16 Mar 1977

14 Mar 197b
Poland ......... 10 Nou 1975 1 Nov 1979
Rwanda ......... 29 Nov 1977 •
Tunisia ......... 13 Oct 1977 i
Turkey ......... 30 Mar 1976
Ukrainian SSR , . 17 oct 1975 25 Aug 1971
Union of Souiet

Socialist
Republics . . . 10 Oct 1975 8 Aug 197»

United Republic
of Tanzania . . 29 Mar 1976

Viet Nam . . . . 26 Aug 1980 I
30 Mar 1976

Yugoslauia . . . 14 Mar 1975 20 Sep 1977

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made upon
ratification or accession.)

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

In ratifying the 1975 Uienna Conuention on the 
representation of States In thair relations with 
International organizations of a uniuersal 
character, the Byelorussian Souiet socialist 
Republic considers it necessary to state that the 
principle of the full inuiolability of the 
official premises of delegations to International 
conferences is a norm of customary international 
law which should be obserued by all States.

GUATEMALA

Reseruation:
The Republic of Guatemala, upon acceding to the 

Vienna Conuention on the Representation of States 
in their Relations with International Organiza
tions of a Uniuersal Character, makes an express 
reseruation with respect to articles 84 and 85, 
which lt does not accept as applying to article 
77, paragraph 4, when, ln its capacity as the host 
State, it disapproves of the conduct of one or 
more persons enjoying privileges and Immunity

under the Convention, ln which case lt shall 
retain the right to taka unilaterally, as • 
necessary measure for Its own protection, I*11- 
action of notifying the sending State at any ti* 
and without having to explain its decision tl>»t 
such person or persons are persona non grata 1* 
the country. The reservation concerning the non- 
applicability of articles 84 and 85 also r«f*r‘ 
to the right of the Republic of Guatemala *• 
declare any person who, by uirtue of the Conven
tion, would enjoy privileges and imnuniti 
unacceptable before his arrival In its territorj.- 
wlthout stating any reason.

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

In ratifying the Vienna Convention on tit 
representation of states ln their relations 
International organizations of a univers*! 
character of 1975, the Ukrainian Souiet Social!*1 
Republic Is constrained to declare that tM 
principle of total Inviolability of working 
premises of delegations at Internation*) 
conferences Is a rule of customary international 
law to which all States Must adhere.
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UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

In ratifying the 1975 Uienna Conwentlon on the 
(«presentation of States in Their Relations with 
International Organizations of a Universal 
Character, the Union of Soviet Socialist Republics 
deans it necessary to state that the principle of 
the absolute Inuiolability of the offices of 
delegations to international conferences it a rule 
of customary international laui uihich must be 
observed by all states.

UIET NAM

Adhering to thit Conwentlon, the Government of 
the Socialist Republic of Uiet Nam deems it 
necettary to ttress that the absolute inviolabi
lity privilege accorded the offices and residence* 
of the representations of member States at Inter
national Organizations has been established as a 
principle in the practice of international laui and 
therefore must be strictly observed by all States.
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13. VIENNA CONUENTION ON SUCCESSION OF STATES IN RESPECT 
OF STATE PROPERTY. ARCHIVES AND OE0IS

Concluded at Vienna on 8 April 1993

Not yet ln force (see article 50 of the Convention). 
fEXTE: A/CONF.117/14, 7 April 1983.

Note: The Convention was adopted on 7 April 1983 and opened for signature on 8 April 19#3 by the 
United Nations Conference on Succession of States ln respect of State property, Archiues and Oebti. Th* 
Conference was convened pursuant to General Assembly resolution 36/113 of 10 December 1981 [Officltl 
Records of the Ceneral Assembly. Thirty-sixth Session. Supplement No. 51 (A/36/51), p. 243] and 37/n of 
T V  November 1982 (.Official Records of the General Assembly, Thirty-seventh Session. Supplement wo. H 
(A/37/51), p. 263]. The Conference met at the Neue Hofburq in Vienna from 1 March to 8 April 1983. In 
addition to the Conwention, the Conference adopted the Final Aft and certain resolutions, uihleh trt 
annexed to that Act. By unanimous decision of the Conference, the original of the Final Act 
deposited In the archiwes of the Federal Ministry for Foreign Affairs of the Republic of Austria. For 
the text of the final Act, see Conference document A/CONF./117/15 of 7 April 1983.

participant Siqnature accession (a) Participant Sionature
RatiFication. 
accession ft)

Algeria . ■ 
Argentina •
Egypt • • •

16 May 1983 
30 Dec 1983 
30 Jun 19B4

Niger . . . 
Peru . . . 
Yugoslavia

23 May 1984 
10 Now 1983
24 Oct 1983
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CHAP TER IV. HUMAN RIGHTS*

1. CONUENTION ON THE PREVENTION AND PUNISHMENT OF THE CKIME OF GENOCIDE 

Adopted bv th» General Atsembly of the United Nation* on 9 December 1948?

«TRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

12 January 1951, in accordance with article XIII.
12 January 1961, No. 1021.
United Nations, Treaty Series, uol. 78, p. 277.

Ratification. Ratification.
accession (a). accession Fa).

Participant Siqnature succession (d ) Participant Sionature succession (dl

Afghanistan ........ 22 Mar 1956 a I r a q ............... 20 Jan 1959 a
Albania ............ 12 May 1955 a 22 Jun 1976 a
Algeria ............ 31 Oct 1963 a Israel ............. 17 Aug 1949 9 Mar 1950
Antigua and Barbuda . 2 b Oct 1988 3 Italy ............... 4 Jun 1952 a
Argentina .......... 5 Jun 1956 a 23 Sep 1968 a
Australia .......... 11 Dec 1948 8 Jul 1949 Jordan ............. 3 Apr 1950 a
Austria ............ 19 Mar 1958 a Lao People's
Bahamas ............ 5 Aug 1975 d Democratic Republic 8 Dec 1950 a
Barbados .......... 14 Jan 1980 a Lebanon ............. 30 Dec 1949 17 Dec 1953
Belgium ............ 12 Dec 1949 5 Sep 1951 29 Nov 1974 a

11 Dec 1948 Liberia ............. 11 Dec 1948 9 Jun 1950
Brazil ............ 11 Dec 1948 15 Apr 1952 Libyan Arab Jamahiriya 16 May 1989 a
Bulgaria .......... 21 Jul 1950 a Luxembourg ........ 7 Oct 19B1 2
Burkina Faso . . . . 14 Sep 1965 a 24 Apr 1984 a
Byelorussian SSR . . 16 Dec 1949 11 Aug 1954 16 Jul 1974 a
Canada ............ 28 Nov 1949 3 Sep 1952 Mexico ............. 14 Dec 1948 22 Jul 1952
Chile .............. 11 Dec 1948 3 Jun 1953 30 Mar 1950 a

20 Jul 1949 16 Apr 1983 5 Jan 1967 a
Colombia .......... 12 Aug 1949 27 Oct 1959 24 Jan 1958 a
Costa Rica ........ 14 Oct 1950 a 18 Apr 1983 a
C u b a .............. 28 Dec 1949 4 Mar 1953 30 Dec 1949 14 Mar 1956
Cyprus ............ 29 Mar 1982 a Nepal ............... 17 Jan 1969 £
Czechoslovakia . ■ ■ 28 Dec 1949 21 Dec 1950 Netherlands ........ 20 Jun 1966 a
Democratic Kampuchea 14 Oct 1950 a Neui Zealand........ 25 Nou 1949 28 Dec 1978
Deoocratic People’s 29 Jan 1952 a
Republic of Korea . 31 Jan 1989 a 11 Dec 1948 22 Jul 1949

Democratic Yemen . . 9 Feb 1987 a 11 Dec 1948 12 OCt 1957
Denmark ............ 28 Sep 1949 IS Jun 1951 11 Dec 194B 11 Jan 1950
Ooolnlcan Republic 11 Dec 1948 Papua New Guinea . . 27 Jan 1982 a
tcuador ............ 11 Dec 1948 21 Dec 1949 11 Dec 1948
Egypt .............. 12 Dec 1948 a Feb 1952 P e r u ............... 11 Dec 1948 24 Feb 1960
(1 Salvador ........ 27 Apr 1949 28 Sep 1950 Philippines ........ 11 Dec 1948 7 Jul 1950
Ethiopia .......... 11 Dec 1948 1 Jul 1949 Poland ............ 14 Nov 1950 a
F i j i .............. 11 Jan 1973 d Kepubllc of Korea • • 14 Oct 1950 a
Finland ............ 18 Dec 1959 a 2 Nov 1950 a
France ............ 11 Dec 1948 14 Oct 1950 Rwanda ............ 16 Apr 1975 a
Cabon .............. 21 Jan 1983 a Saint Vincent and
Cambla ............ 29 Dec 1978 £ the Grenadines . ■ 9 Nov 1981 g
German Oenocratlc Saudi Arabia . . . . 13 Jul 1950 a
Republic ........ 77 Mar 1973 a 4 Aug 1983 «

Cermany. Federal 13 Sep 1968 a
Republic of*. • • . 24 Nou 1954 £ Sri Lanka .......... 12 Oct 1950 â

China .............. 24 Dec 1958 j Sweden ............. 30 Oec 194» 27 May 1952
Creece ............ 29 Dec 194» 8 Dec 1954 Syrian Arab Republic 25 Jun 1955 a
Cueternala .......... 22 Jun 1949 13 Jan 1950 24 May 1984 a
Ralti .............. 11 Dec 1948 14 Oct 1950 16 Feb 1972 a
Honduras .......... 22 Apr 1949 S Mar 1952 Tunisia ............. 29 Nov 1956 a
lungary ............ 7 Jan 1952 & Turkey ............. 31 Jul 1950 a
Iceland ............ 14 May 1949 29 Aug 1949 Ukrainian SSR . . . • 16 Dec 1949 15 Nov 1954
India .............. 29 Nou 1949 27 Aug 1959 Union of Soviet
Iran (Islamic Socialist
Republic of) . . . 8 Dec 1949 14 Aug 1956 Republics 16 Oec 1949 3 May 1954
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Ratification. Ratification
„ accession (a>. accettion (t\
tarticipant Signature succession fd) Participant Siqnature succession

United Kingdom . . .  30 Jan 1970 a Uenezuela..................... 12 Jul I960 »
United Republic of “ yiet Nam& ......................9 Jun 19»U*

T a n z a n i a ......... 5 Apr 1964 a Y e m e n ................ ..........6 Apr 19l)'«
United Statet of Y u g o s l a v i a ......... 1 1 Dec 1948 29 Aug 1950

A m e r i c a ........... ..11 Dec 1948 25 Nou 1988 2 a i r e ................ ......... 31 May 19M d
U r u g u a y ............. ..11 Oec 1948 11 Jul 1967

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise Indicated, the declarations and reseruations were made upon ratification, accession 
or succession. For objections thereto and territorial applications tee hereinafter.)

ALBANIA

As regards article IX: The People's Republic of 
Albania does not consider as binding upon itself 
the provisions of article IX which provides that 
disputes between the Contracting Parties with re
gard to the interpretation, application and Im
plementation of the Convention shall be referred 
for examination to the International Court at the 
request of any party to the dispute. The people's 
Republic of Albania declares that, as regards the 
International Court's jurisdiction in respect Of 
disputes concerning the interpretation, applica
tion and implementation of the Conuention, the 
People's Republic of Albania will, as hitherto, 
maintain the position that in each particular 
case the agreement of all parties to the dltpute 
lt essential for the submission of any particular 
dispute to the International Court for decision.

As regards article XII: The People’s Republic 
of Albania declares that it is not in agreement 
with article XII of the Convention and considers 
that all the provitlont of the Conuention should 
extend to Non-Self-Governing Territories, inclu
ding Trutt Territories.

ALGERIA

The Democratic and Popular Republic of Algeria 
does not consider itself bound by article IX of 
the Convention, which confers on the Internation
al Court of Justice jurisdiction ln all disputes 
relating to the said Convention.

The Democratic and Popular Republic of Algeria 
declares that no provision of article VI of the 
said Convention shall be Interpreted as depriving 
Its tribunals of jurisdiction in cases of genoci
de or other acts enumerated ln article III which 
have been committed ln ltt territory or as confer
ring such jurisdiction on foreign tribunals.

International tribunals may, as an exceptional 
measure, be recognized as having jurisdiction, in 
cases in which the Algerian Government has given 
Its express approval.

The Democratic and Popular Republic of Algeria 
declares that lt does not accept the terms of ar
ticle XII of the Convention and considers that 
all the provisions of the said Convention should 
apply to Non-Self-Governing Territories, Inclu
ding Trust Territories.

ARGENTINA

Ad article IK: The Argentine Government 
reserves the right not to submit to the procedure

laid down in this article any dispute rel«tiiq 
directly or indirectly to the territories re- , 
ferred to in its reservation to article XII.

Ad article XII: If any other Contracting Party | 
extends the application of the Convention to ter- i 
rltorles under the sovereignty of the Argentine 
Republic, thit extention shall in no way affect 
the rights of the Republic.

BULGARIA

As regard» article IX: The People's Republic of 
Bulgaria does not consider as binding upon it
self the provisions o f article IX which provide* 
that disputes between the Contracting Partlet 
with regard to the Interpretation, application 
and Implementation of the present Convention 

shall be referred for examination to the Interna
tional Court at the request of any party to the 
dispute, and declares that, as regards the Inter
national Court's jurisdiction in respect of dis
putes concerning the Interpretation, application 
and Implementation of the Convention, the Peo
ple 't Republic of Bulgaria will, as hitherto, 
maintain the position that ln each particulir 

case the agreement o f all parties to the dispute 
is essential for the submission of any particular 

dispute to the International Court for decision.
fls regards article XII: The People's Republic 

of Bulgaria declares that it is not in agreement 
with article XII of the Convention and consider» 
that all the provisions of the Convention should 
extend to Non-Self-Governing Territories, includ
ing Trust Territories.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

7
fls regards Article XII: The Byelorussian SSI 

declares that it is not in agreement with Artitl* 
XII of the Convention and considers that *11 t*1* 
provision» of the Convention should extend to 
non-self-governing territories. Including tru*t 
territories.

CHINA
Declaration:
1. The ratification to the said Convention by th* 
Taiwan local authorities on 19 July 1951 in tM 
name of China Is illegal and therefore null 
void.
Reservation:
2. The People's Republic of China does wt 
consider Itself bound by article IX of the s»id 
Convention.
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CZECHOSLOVAKIA

‘H  regards Article IX: Czechoslovakia doe* 
Mt consider a* binding upon itself the provi
sion* of Article IX uihich provides that disputes 
batween the contracting Parties with regard to 
tk» interpretation, application and implementa
tion of the present Convention shall be referred 
for «xaaination to the International Court at the 
npst of any party to the dispute, and declares 
that, as regards the International Court's juris
diction In respect of disputes concerning the ln- 
t«rpr«Ution, application and Implementation of 
the Convention, Czechoslovakia will, a» hitherto 
■ainttln the position that In each particular 
cue the agreement of all parties to the dispute 
it essential for the submission of any particular 
dispute to the International Court for decision.
*t rtaardi article XII : Czechoslovakia declares 

that lt is not in agreement with Article XII of 
the Convention and considers that all the 
provisions of the Convention should extend to 
non-self-governing territories, including trust 
territories. *

DEMOCRATIC YEMEN

In acceding to this Convention, the People1* 
Oteocrttlc Republic of Yemen does not consider 
Itself bound by article IX of the Convention, 
tfiich provides that disputes between the 
Contracting Parties relating to the interpreta
tion, application or fulfilment of the Convention 
thall be submitted to the International Court of 
Justice at the request of any of the parties to 
the dispute. It declares that the competence of 
the International Court of Justice with respect 
to disputes concerning the interpretation, appli
cation or fulfilment of the conwention shall ln 
iach c*se be subject to the express consent of all 
parties to the dispute.

FINLAND

. . Subject to the provisions of Article 47, 
parafraph 2, of the Constitution Act, 1919, con
cerning the inptachment of the President of the 
tspublic of finland."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Os reperds article IX: The German Democratic 
lepublic does not consider itself bound by the 
provitlont of article IX of the Convention, which 
Hovldet that disputes between the contracting 
Partie» relating to the Interpretation, applica
tion or fulfilment of the Convention are, at the 
request of any of the parties to the dispute, to 
t* submitted to the International Court of Jus
tice, and declares that, as regards the juris
diction of the International Court of Justice in 
reiptct of disputes relating to the interpreta
tion, application or fulfilment of the Conven
tion, the German Democratic Republic takes the 
Position that, ln each individual case, the 
consent of all parties to the dispute is neces
sary for the subaiisslon of a given dispute to the

International Court of Justice for decision.
A» regards article X U  : The German Democratic 

Republic declares that lt cannot accept the pro
visions of article XII of the Convention and con
sider» that the Convention should also extend to 
Non-Self-Governing Territories, including Trust 
Territories.

The German Democratic Republic deems it neces
sary to state that article XI of the Convention 
deprives a number of States of the opportunity to 
become Partie* to the convention. As the Conven
tion regulates matters affecting the interests of 
all States, It should be open to participation by 
all States whose policies are guided by the pur
poses and principles of the Charter of the United 
Nations.

HUNGARY

The Hungarian People's Republic reserves its 
rights . . with regard to the provisions of 
article XII which do not define the obligations 
of countries having colonies with regard to 
questions of colonial exploitation and to acts 
which might be described as genocide.

INDIA

“With reference to article IX of the Conven
tion, the Government of India declares that, for 
the submission of any dispute in terms of this 
article to the jurisdiction of the International 
Court of Justice, the consent of all the parties 
to the dispute Is required in each case."

MONGOLIA

The Government of the Mongolian People’s Repub
lic deems lt necessary to state that the Mongolian 
People's Republic does not consider itself bound 
by the provisions of article IX which stipulates 
that disputes between the Contracting Parties 
relating to the interpretation, application or 
implementation of the present Convention shall be 
submitted to the International Court of Justice 
at the request of any of the parties to the 
dispute and declares that the Mongolian People's 
Republic will maintain the position that in each 
particular case the consent of all contending 
parties is essential for the submission of any 
particular dispute to the International Court of 
Justice.
The Government of the Mongolian People's Repub

lic declares that it is not in a position to 
agree uith article XII of the Convention and con
siders that the provisions of the said article 
should be extended to non-self-governing territo
ries, including trust territories.

The Government of the Mongolian People's Repub
lic deems it appropriate to draw attention to the 
discriminatory character of article XI of the 
Convention, under the terms of uihich a number of 
States are precluded from acceding to the Conven
tion and declares that the Conuention deals with 
matters which affect the interests of all States 
and it should, therefore, be open for accession 
by all States.
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MOROCCO

With reference to article UI, the Gouernment of 
His Majesty the King considers that Moroccan 
courts and tribunals alone haue jurisdiction uiith 
respect to acts of genocide committed uiithin the 
territory of the Kingdom of Morocco.

The competence of international courts may be 
admitted exceptionally in cases uiith respect to 
uihich the Moroccan Gouernment has giuen its spec
ific agreement.

With reference to article IX, the Moroccan Gou
ernment states that no dispute relating to the 
interpretation, application or fulfilment of the 
present Conuention can be brought before the In
ternational Court of Justice, without the prior 
agreement of the parties to the dispute.

MYANMAR

"(1) With reference to article UI, the Union of 
Burma makes the reseruation that nothing con
tained in the said Article shall be construed as 
depriuing the Courts and Tribunals of the Union 
of jurisdiction or as giuing foreign Courts and 
tribunals jurisdiction ouer any cases of genocide 
or any of the other acts enumerated in article
III committed uiithin the Union territory.

“(2) With reference to article UIII, the Union 
of Burma makes the reseruation that the said ar
ticle shall not apply to the Union."

PHILIPPINES

"1. With reference to article IU of the Conuen
tion, the Philippine Gouernment cannot sanction 
any situation uihich would subject its Head of 
State, who is not a ruler, to conditions less 
fauorable than those accorded other Heads of 
State, whether constitutionally responsible rules 
or not. The Philippine Gouernment does not con
sider said article, therefore, as ouerriding the 
existing immunities from judicial processes guar
anteed certain public officials by the Constitu
tion of the Philippines.

"2. With reference to article UII of the Con
uention, the Philippine Gouernment does not un
dertake to giue effect to said article until the 
Congress of the Philippines has enacted the nec
essary legislation defining and punishing the 
crime of genocide, which legislation, under the 
Constitution of the Philippines, cannot haue any 
retroactiue effect.

"3. With reference to articles UI and IX of the 
Conuention, the Philippine Gouernment takes the 
position that nothing contained in said articles 
shall be construed as depriuing Philippine courts 
of jurisdiction ouer all cases of genocide com
mitted within Philippine territory saue only in 
those cases where the Philippine Gouernment con
sents to haue the decision of the Philippine 
courts reuiewed by either of the international 
tribunals referred to in said articles. With 
further reference to article IX of the Conuen
tion, the Philippine Gouernment does not consider 
said article to extend the concept of State re
sponsibility beyond that recognized by the gen
erally accepted principles of international law."

POLAND

As regards article IX: Poland does not regars 
itself as bound by the prouisions of this artiC), 
since the agreement of all the parties to a dis,‘ 
pute is a necessary condition in each specif^ 
case for submission to the International Court of 
Justice.

As regards article XII: Poland does not accepj 
the prouisions of this article, considering that 
the Conuention should apply to Non-Self-Gouerniiig 
Territories, including Trust Territories.

ROMANIA

As regards article IX: The People's Republic 0f 
Romania does not consider itself bound by the 
prouisions of article IX, which prouides that' 
disputes between the Contracting Parties relating 
to the interpretation, application or fulfilment 
of the Conuention shall be submitted to the 
International Court of Justice at the request of 
any of the parties to the dispute, and declare; 
that as regards the jurisdiction of the Court in 
disputes relating to the interpretation, applica
tion or fulfilment of the Conuention, the peo
ple's Republic of Romania will adhere to the viea 
which it has held up to the present, that in each' 
particular case, the agreement of all the parties 
to a dispute is required before it can be- 
referred to the International Court of Justice' 
for settlement.

As regards article XII: The People's Republic 
of Romania declares that it is not in agreement, 
with article XII of the Conuention, and considers 
that all the prouisions of the Conuention should 
apply to the Non-Self-Gouerning Territories, 
including the Trust Territories.

RWANDA

The Rwandese Republic does not consider itself 
as bound by article IX of the Conuention.

SPAIN

With a reseruation in respect of the whole of 
article IX (jurisdiction of the International 
Court of Justice).

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

7
As regards article XII: The Ukrainian SSR de

clares that it is not in agreement with Article 
XII of the Conuention and considers that all the 
prouisions of the Conuention should extend to 
Non-Self-Gouerning Territories, including Trust 
Territories.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

... 7
As regards article XII: The Union of Soviet 

Socialist Republics declares that it is not in 
agreement with article XII of the Conuention snd 
considers that all the prouisions of the Conven
tion should extend to Non-Self-Gouerning Territo
ries, including Trust Territories.
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UNiTio s u m s  of am e r i c a

leservations:
*(1) That with reference to article IX of the 

Convention, before any dispute to which the United 
Statet Is a party nay be submitted to the jurit
diction of the International Court of Juttlce 
under thlt article, the specific consent of the 
United Stitet Is required in each case.

(2) That nothing in the Convention requires or 
authorizes legislation or other action by the 
United States of America prohibited by the 
Constitution of the United States as interpreted 
by the United States."
understandings:
*(1) Thai the term 'intent to destroy, in whole 

•r in part, a national, ethnical, racial, or 
religlout group as such' appearing ln article II 
m m  the specific intent to destroy, in whole or 
In substantial part, a national, ethnical, racial 
er religious group at such by the acts specified 
1# article II.

(Î) That the term 'mental harm' ln article 
U(b) weans permanent impairment of mental 
faculties through drugs, torture or similar 
techniques.

(1) That the pledge to grant extradition ln 
accordance uith a state's laws and treaties in 
forte found ln article VII extends only to acts 
uhich are criminal under the laws of both the 
requesting and the requested state and nothing ln 
article VI affects the right of any state to bring 
te trial before its own tribunals any of its 
national» for acts committed outside a state.

(4) That acts ln the course of armed conflicts 
temitted without the specific intent required by 
article II are not sufficient to constitute 
fenoclde as defined by this Conwentlon.

(5) That with regard to the reference to an 
International penal tribunal in article VI of the 
Convention, the United States declares that lt 
reserves the right to effect Its participation in 
any tuch tribunal only by a treaty entered Into 
specifically for that purpose with the advice and 
consent of the Senate."

VtNtZUttA

Mith reference to article VI. notice is given 
that any proceedings to which Venezuela may be a 
party before an international penal tribunal would 
be invalid without Venezuela's prior express 
acceptance of the jurisdiction of such interna
tional tribunal.
With reference to article VII, notice is given 

that the. laws ln force in Venezuela do not permit 
the extradition of Venezuelan nationals.
With reference to article IX. the reservation 

is made that the submission of a dispute to the 
International Court of Justice shall be regarded 
as ualid only when it takes place with Venezuela's 
approval, signified by the express conclusion of 
a prior agreement in each case.

vrcr NAM

1. The Socialitt Republic of Viet Nam does not 
consider itself bound by article IX of the Con
vention which provides the jurisdiction of the 
International Court of Justice in solving disputes 
between the Contracting Parties relating to the 
Interpretation, application or fulfilment of the 
Conuention at the request of any of the parties 
to disputes. The Socialist Republic of Viet Nam 
Is of the view that, regarding the juritdiction 
of the International Court of Justice ln solving 
disputes referred to In article IX of the Conven
tion, the consent of the parties to the disputes 
except the criminals is diametrically necessary 
for the submission of a given dispute to the 
International Court of Justice for decision.

2. The Socialist Republic of Viet Nam does not 
accept article XII of the Convention and 
considers that all provisions of the Convention 
should also extend to non-self-Governing 
Territories. Including Trust Territories.

3. The Socialist Republic of Viet Nam considers 
that article XI is of a discriminatory nature, 
depriving a number of States of the opportunity 
to become parties to the Convention, and holds 
that the Convention should be open for accession 
by all States.

Obiactions

(Unlets otherwise indicated, the objections were made upon 
ratification, accession or succession.)

AUSTRALIA

•The Australian Government does not accept any 
af the reservations contained ln the Instrument 
•f accession of the People's Republic of Bulgaria, 
nr in the instrument of ratification of the 
••Public of the Philippines.

IS November 19SO
"The Australian Government does not accept any 

•f the reservations made at the time of signature 
sf the Convention by the Byelorussian Soviet 
Racialist Republic, Czechoslovakia, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics.

19 January 19S1
‘The Australian Government does not accept the 

reservations contained ln the Instruments of ac- 
(*stlon of the Governments of Poland and Romania.

BELGIUM

Tha Government of Belgium does not accept the 
reservations made by Bulgaria, Byelorussian So
viet Socialist Republic, Czechoslovakia. Poland. 
Romania, the Ukrainian Soviet Socialist Republic 
and the Union of Soviet Socialist Republics.

BRAZIL

The Government of Brazil objects to the reser
vations made to the Convention by Bulgaria, the 
Byelorussian Soviet Socialist Republic. Czechoslo
vakia, the Philippines. Poland, Romania, the Ukrai
nian Soviet Socialist Republic and the Union of 
Soviet Socialist Republics. The Brazilian Govern
ment considers the said reservations as Incompati
ble with the object and purpose of the Convention.
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The position taken by the Gouernment of Brazil 
is founded on the Aduisory Opinion of the Inter
national Court of Justice of 28 May 1951 and 
on the resolution adopted by the sixth session of 
the General Assembly on 12 January 1952, on 
reseruations to multilateral conuentions.10

The Brazilian Gouernment reserues the right to 
draui any such legal consequences as it may deem 
fit from its formal objection to the aboue- 
mentioned reseruations.

, CHINA
15 Nouember 1954

"The Gouernment of China objects to all
the identical reseruations made at the time of 
signature or ratification or accession to the 
Conuention by Bulgaria, Byelorussian Souiet 
Socialist Republic, Czechoslouakia, Hungary, 
Poland, Romania, the Ukrainian Souiet Socialist 
Republic and the Union of Souiet Socialist 
Republics. The Chinese Gouernment considers the 
aboue-mentioned reseruations as incompatible with 
the object and purpose of the Conuention and, 
therefore, by uirtue of the Aduisory Opinion of 
the International Court of Justice of 28 May 
1951,9 would not regard the aboue-mentioned 
States as being Parties to the Conuention."

13 September 1955
[Same communication, mutatis mutandis, in 

respect of the reseruations made by Albania.]

25 July 1956
[Same communication, mutatis mutandis, in 

respect of the reseruations made by Myanmar.]

CUBA11

DENMARK

27 December 1989
Mith regard to reseruation (2} made bv the 

United States of America:
"In the uieui of the Gouernment of Denmark this 

reseruation is subject to general principle of 
treaty interpretation according to uihich a party 
may not invoke the prouisions of its internal law 
as justification for failure to perform a treaty."

ECUADOR

31 March 1960
The Government of Ecuador is not in agreement 

with the reseruations made to article IX and XII 
of the Conuention by the Gouernments of the Byelo
russian Souiet Socialist Republic, Czechoslouakia, 
the Ukrainian Souiet Socialist Republic and the 
Union of Souiet Socialist Republics and, there
fore, they do not apply to Ecuador which accepted 
without any modifications the integral text of the 
Conuention.

21 August 1950
[Same communication, mutatis mutandis. in 

respect of the reseruations made by Bulgaria.]

9 January 1951
The Gouernment of Ecuador does not accept the 

reseruations made by the Gouernments of Poland and 
Romania to articles IX and XII of the Conuention.

fINLAND

22 December lsjji
Mith respect to reseruation (2) made bv ■ fhâ; 

United States of America: •*>
"In the uiew of the Gouernment of finland thi'S 

reseruation is subject to the general principle 
of treaty interpretation according to which sfi 
party may not inuoke the prouisions of it$ 
internal law as justification for failure toj 
perform a treaty."

GREECE

We further declare that we haue not accepted and’ 
do not accept any reseruation which has already^ 
been made or uihich may hereafter be made by thei 
countries signatory to this instrument or bÿl 
countries which haue acceded or may hereafter.; 
accede thereto. ‘1

IRELAND

22 December 1989j
"The Gouernment of Ireland is unable to accept? 

the second reseruation made by the United States'' 
of America on the occasion of its ratification of,: 
the [said] Conuention on the grounds that as ' f, 
generally accepted rule of international law'-a! 
party to an international agreement may not, byi 
inuoking the terms of its internal law, purports 
to ouerride the prouisions of the Agreement."

ITALY

29 December 1989*
"The Gouernment of the Republic of Italy has? 

consistently stated that it is unable to accept^ 
reseruations in respect of article" 9 of the said, 
Convention Accordingly the Government of thé] 
Republic of Italy does not accept the firsti 
reseruation entered by the United States of? 
America.

The Gouernment of the Republic of Italy objects- 
to the second reseruation entered by the United; 
States of America It creates uncertainty as to- 
the extent of the obligations which the Government' 
of the United States of America is prepared to' 
assume with regard to the Conuention."

NETHERLANDS

"The Government of the Kingdom of the Nether
lands declares that it considers the reservations 
made by Albania, - Algeria, Bulgaria, the Byelo-' 
russian Souiet Socialist Republic, Czechoslovakia,s 
Hungary. India, Morocco, Poland, Romania, thê  
Ukrainian Soviet Socialist Republic and the Union" 
of Soviet Socialist Republics in respect of' 
Article IX of the Convention on the Prevention and 
Punishment of the Crime of Genocide, opened for 
signature at Paris on 9 December 194-8, to be 
incompatible with the object and purpose of the 
Convention. The Gouernment of the Kingdom of the 
Netherlands therefore does not deem any State 
which has made or which will make such reseruation^ 
a party to the Conuention."

27 Oecember 1989
With regard to the reseruations niade bv the. 

United States of America:
"As concerns the first reseruation, the Gouern-

102



IV.I: Genocide

pent of the Kingdom of the Netherlands recalls Its 
declaration, made on 20 June 1966 on the occasion 
of the accession of the Kingdom of the Netherlands 
tt tha Convention stating that ln Its
«pinion the reservations in respect of article IX 
of the Convention, made at that time by a number 
af states, were Incompatible uith the object and 
purpose of the Convention, and that In the 
Gouernaent of the Kingdom of the Netherlands did 
not consider states making such reservations 
parties to the Convention. Accordingly, the 
Couernaent of the Kingdom of the Netherlands does 
not consider the United States of America a party 
to the Convention. Similarly, the Government of 
tha Kingdom Of the Netherlands does not consider 
parties to the Convention other states which have 
aada such reservations, i.e., ln addition to the 
«tale* nantioned in the aforementioned declara
tion, the People's Republic of China, Democratic 
feaen, the Cerman Democratic Republic, the 
ftonfoilan People’s Republic, the ' Philippines, 
handa. Spain, Venezuela, and Vietnam, on the 
other hand, the Government of the Kingdom of the 
ietherlands does consider parties to the Conven
tion those states that have since withdrawn their 
reservations. I.e. the Union of Soviet Socialist 
••publics, the Byelorussian Soviet Socialist 
lepublic, and the Ukrainian Soviet Socialist 
(«public.
âi the Convention may come Into force between 

t»e Kingdom of the Netherlands and the United 
State* of America as a result of the latter with
drawing its reservation in respect of article IX, 
the Covernment of the Kingdom of the Netherlands 
deeas it useful to express the following position 
an the second reservation of the United States of 
•aerica:
The Government of the Kingdom of the Netherlands 

objects to this reseruation on the ground that lt 
create* uncertainty as to the extent of the obli
gations the Government of the United State* of 
•■eric» is prepared to assume with regard to the 
Convention. Moreover, any failure by the United 
State* of America to act upon the obligations 
contained ln the Convention on the ground that 
wch action would be prohibited by the constitu
tion of the United States would be contrary to the 
generally accepted rule of international law, a* 
laid down In article 27 of tha Uienna Convention 
•n the law of treaties (Uienna, 23 May 1969)".

NORWAY
10 April 1952

"The Norwegian Government does not accept the 
reservations made to the Convention by the 
Caverraient of the Philippines at the time of 
ratification."

22 Oecember 1969 
Uith reaard to reservation (2) made by the 

Mlted States of America:
‘In the view of the Government of Norway this 

reservation Is subject to the general principle 
af treaty interpretation according to which a 
Mrty nay not invoke the provisions of its 
Internal law as justification for failure to 
perfora a treaty."

SPAIN
29 December 1969 

With reaard to reservation (21 made bv tht 
Mjited States of ftmerica:
Spain interprets the reservation entered by the

United States of America to the Convention on the 
Prevention and Punishment of the Crime of 
Genocide adopted by the General Assembly of the 
United Natlonfc on 9 December 194# to mean
that legislation or other action by the United 
States of America will continue to be in 
accordance with the provisions of the Convention 
on the Prevention and Punishment of the Crime of 
Genocide.

SRI LANKA

6 february 19&1
"The Government of Ceylon does not accept the 

reservations made by Romania to the Convention.”

SWEDEN

22 December 1989
with reaard to reservation f21 made by the 

united States of America:
"the Covernment of Sweden is of the view that a 

State party to the Convention may not invoke the 
provisions of Its national legislation, including 
the constitution, to justify that it doe* not 
fulfil its obligations under the convention and 
therefore objects to the reservation.

This objection does not constitute an obstacle 
to the entry into force of the Convention between 
Sweden and the United States of America."

UNITED KINGOOH Of GREAT BRITAIN ANO 
NORTHERN IRELAND

"The Government of the United Kingdom do not 
accept the reservations to articles IV, VII, 
UIII. IX or XII of the Convention made by 
Albania. Algeria, Argentina. Bulgaria. Burma, the 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, 
Czechoslovakia. Hungary. India, Mongolia, 
Morocco, the Philippines, Poland, Romania, Spain, 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic, the 
Union of Soviet Socialist Republics or Uenezuela."

21 November 1975
“The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland have consistently 
stated that they are unable to accept reservations 
in respect ef article IX of the said Convention; 
in their view this is not the kind of reservation 
Which intending parties to the Convention have th* 
right to make.

Accordingly. the Government of the United 
Kingdom do not accept the reseruation entered by 
the Republic of Rwanda against article IX of the 
Convention. They also wish to place on record 
that they take the same view of the similar 
reservation made by the German Democratic 
Republic as notified by the circular letter [...] 
of 25 April 1973."

26 August 19B3
With regard to statements made bv Uiet, Nam 

concerning articles IX and XII and reservation 
made bv China concerning article_IXj

"The Gouernment of the United Kingdom have J...1 
consistently stated that they are unable to accept 
reservations to this article tlXJ. Likewise, in 
conformity with the attitude adopted by them In 
previous cases, the Covernment Of the United 
Kingdom do not accept th* reservation entered by 
Uiet Nam relating to article XII."
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30 December 1987
Mith regard to a reseruation made bv Democratic 

Yemen concerning article IX:
"The Gouernment of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland haue consistently 
stated that they are unable to accept reseruations 
in respect of Article IX of the said Conuention; 
in their uieui this is not the kind of reseruation 
uihich intending parties to the Conuention haue the 
right to make.

Accordingly the Gouernment of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland do not 
accept the reseruation entered by the people's 
Democratic Republic of Yemen against Article IX 
of the Conuention."

22 December i5.
"The Gouernment of the United Kingdom ha!?1 

consistently stated that they are unable to acct 1 
reseruations to article IX. Accordingly 
conformity with the attitude adopted by them 
preuious cases, the Gouernment of the Uniij! 
Kingdom do .not accept the first reservat]0. 
entered by the United States of America.

The Gouernment of the United Kingdom object i„ 
the second reseruation entered by the UniitI 
States of America. It creates uncertainty as [. 
the extent of the obligations which the Gouernmt-n- 
of the United States of America is prepared (! 
assume with regard to the Conuention." “

Territorial Application

Date of receipt of 
Participant Notification : Territories :

Australia ......... 8 Jul 1949

Belgium . . . . . 13 Mar 1952
United Kingdom . . 30 Jan 1970

2 Jun 1970

All territories for the conduct of whose foreĵ , 
relations Australia is responsible 

Belgian Congo, Trust Territory of Rwanda-Urundi 
Channel Islands, Isle of Man, Dominica, Grenada 

St. Lucia, St. Uincent, Bahamas, Bermuda]. 
British Uirgin Islands, Falkland Islands ani 
Dependencies12, Fiji, Gibraltar, Hong Kony. 
Pitcairn, St. Helena and Dependencies., 
Seychelles, Turks and Caicos Islands 
In a notification receiued by the Secretary- 
General on 2 June 1970, the Gouernment of .tl* 
United Kingdom extended the application of th? 
Conuention to the Kingdom of Tonga for uihost 
international relations the United Kingdom is 
or uas then responsible 

Kingdom of Tonga

NOTES:

If for other multilateral treaties concluded 
in the field of human rights, see chapters U, UII, 
XUI, XUII and XUIII.

2/ Resolution 260 (III), Official Records 
of the General Assembly. Third Session. Part I 
(A/810), p. 174.

3/ Ratified on behalf of the Republic of 
China on 19 July 1951. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf of China (note 2 in chapter 1.1).

**■f In a note accompanying the instrument of 
accession, the Gouernment of the Federal Republic 
of Germany stated that the Conuention would also 
apply to Land Berlin.

Mith reference to the aboue-mentioned declara
tion, a communication from the German Democratic 
Republic was receiued by the Secretary-General on 
27 December 1973. The text of the communication 
is identical, mutatis mutandis, to that published 
in note 2 of chapter III.3, paragraph 4.

In this connection, the Secretary-General 
receiued from the Gouernments of France, the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America (17 June 
1974 and 8 July 1975), the Federal Republic of 
Germany (15 July 1974 and 19 September 1975), the 
Union of Souiet Socialist Republics (12 September 
1974 and 8 December 1975), and the Ukrainian 
Souiet Socialist Republic (19 September 1974),

communications identical in essence, mutatis 
mutandis. to the corresponding ones reproduced in 
note 2, chapter III.3,

5f Accession on behalf of the Republic of 
South Uiet Nam on 11 August 1950. (For the text 
of objections to some of the reseruations made 
upon the said accession, see publication. Multila
teral Treaties for which the Secretary-General 
acts as Depositary (ST/LEG/it K , D / 13 , p . 91 ) ; also 
see note 22 in chapter 1.2.

&f The Secretary-General receiued on 9 
Nouember 1981 from the Gouernment of lhe 
Democratic Republic of Kampuchea the follouiing 
objection with regard to the accession by Uiet 
Nam:

The Gouernment of Democratic Kampuchea, as a 
party to the Conuention on the Preuention and 
Punishment of the Crime of Genocide, considers 
that the signing of that Conwention by lhe 
Gouernment of the Socialist Republic of Uiet Nan 
has no legal force, because it is no more than 
a cynical, macabre charade intended to 
camouflage the foul crimes of genocide committed 
by the 250,000 soldiers of the Uietnameîf 
inuasion army in Kampuchea. It is an odious 
insult to the memory of the more than 2 ,500.000 
Kampucheans who haue been massacred by these 
same Uietnamese armed forces using conuentional 
weapons, chemical weapons and the weapon d 
famine, created deliberately by them for the 
purpose of eliminating all national resistance 
at its source.
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It lt «Iso a gross Insult to hundreds of 
thousands of Laotians who haue been massacred 
or compelled to take refuge abroad since the 
occupation of laos by the Socialist Republic of 
liet Ni», to the Hmong national minority in 
Lite, exterminated by Vietnamese conuentional 
end chemical weapons and, finally, to over a 
■illion Vietnamese "boat people" uiho died «t 
te» or sought refuge abroad in their flight to 
escape the repression carried out in Uiet Nam 
by the Government of the Socialitt Republic of 
«let Nam.
This shameless accession by the Socialist 

lepublic of Viet Nam violates and discredit* 
the noble principles and ideals of the United 
Nations and jeopardizes the prestige and moral 
authority of our world Organization. It repre
sents an arrogant challenge to the international 
coMunity. which is well aware of these crimes 
of genocide committed by the Vietnamese army in 
laapuchea, has constantly denounced and 
tondeaned them since 25 December I97B. the date 
mi uhich the Uietnamese invasion of Kampuchea 
began, and demands that these Vietnamese crimes 
of genocide be brought to an end by th* total 
irithdrauial of the Uietnamese forces from 
lanpuchea and the restoration of the Inalienable 
right of the people of Kampuchea to decide its 
tm destiny without any foreign interference, 
a) provided in United Nations resolutions 34/22. 
H/4 and M/i.

7/ In communications receiued on 9 March, 19
20 April 1989, respectiuely, the Govern- 
of the Union of Souiet Socialist Republics, 

Ue teylorusslan Soviet Socialist Republic and 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic notified 
the Secretary-General that they had decided to 
ulthdraie the reservation relating to article IX. 
For the texts of the reservations, see United 
•ations. Treaty Series, vol. 190, p. 381, uol.
IH, p. ItVand vol. 2Ô1, p. 3ÛÎ, respectiuely.

in a communication received on 8 December 
1909, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
the reservation relating to article IX made upon 
accession. For the text of the reseruation. see 
United Mations, Treaty Series, uol. 118, p. 306.

9/• International Court of Justice. Report 
19J5J.» p. 15.

,0/ Resolution 598 (UI); Official Records of
the General Assembly. Sixth Session. Supplement
imp. , p~. ft: ----

By a notification received by the 
Secretary-General on 29 January 1982. the Govern
ment of Cuba withdrew the declaration made on its 
behalf upon ratification of the said Convention 
uith respect to the reservations to articles IX
and XII by Bulgaria, the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic, Czechoslovakia, Poland,
Romania, the Ukrainian Souiet Socialist Republic 
and th* Union of Souiet Socialist Republics.

On 3 October 1983, the Secretary-Ceneral 
received form the Covernment of Argentina the 
following objection:

[lhe Government of Argentina makes a] formal 
objection to the [declaration] of territorial 
extension issued by the United Kingdom with 
regard to the Malvinas Islands (and dependen
cies), which that country is illegally occupying 
and refers to as the "Falkland Islands*.

The Argentine Republic rejects and considers 
null and void the [said declaration] of terri
torial extension.
with reference to the above-mentioned objection 

the Secretary-General receiued, on 2* February 
1985, from tn* Government of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland the 
following declaration:

[For the text of the declaration see note 10 in 
chapter tfl.Ti/ l ------------— •
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2. INTERNATIONAL CONVENTION ON THE ELIMINATION OF ALL FORMS OF RACIAL DISCRIMINATION

Opened for sionature at New York on 7 March 196$

ENTRY INTO FORCE: 4 January 1969. in accordance uiith article 19.1 
REGISTRATION: 12 March 1969, No. 9464.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 660. p. I9S.

Note: The Conwention was adopted by the General Assembly of the United Nations in resolution 
2106 (XX)2 OF 21 Oecember 1965.

Ratification, 
accession fa).

Participant Signature succession (d>

Algeria ........ 9 Dec 1966 14 Feb 1972
Afghanistan . . . 6 Jul 1983 a
Antigua and Barbuda 25 Oct 1986 d
Argentina . . . . 13 Jul 1967 2 Oct 1968
Australia . . . . 13 Oct 1966 30 Sep 1975
Austria ........ 22 Jul 1969 9 May 1972
Bahamas ......... 5 Aug 1975 d
Bangladesh . . . 11 Jun 1979 a
Barbados . . . . 6 Nou 1972 a
Belgium ........ 17 Aug 1967 7 Aug 1975
Benin ........... 2 Feb 1967
Bhutan ........ 26 Mar 1973
Bolivia ........ 7 Jun 1966 22 Sep 1970
Botswana . . . . 20 Feb 1974 a
Brazil ........ 7 Mar 1966 27 Mar 1968
Bulgaria . . . . 1 Jun 1966 6 Aug 1966
Burkina Faso . . IB Jul 1974 a
Burundi ........ 1 Feb 1967 27 Oct 1977
Byelorussian SSR 7 Mar 1966 B Apr 1969
Cameroon . . . . 12 Dec 1966 24 Jun 1971
Canada ........ 24 Aug 1966 14 Oct 1970
Cape Uerde . . . 3 Oct 1979 a
Central African

Republic . . . 7 Mar 1966 16 Mar 1971
C h a d ........... 17 Aug 1977 a
Chile,........... 3 Oct 1966 20 Oct 1971
China3........... 29 Dec 1961 a
Colombia . . . . 23 Mar 1967 2 Sep 1981
Costa Rica . . . 14 Mar 1966 16 Jan 1967
C6te d'Ivoire . . 4 Jan 1973 â
Congo ........... 11 Jul 1988 a
C u b a ........... 7 Jun 1966 IS Feb 1972
Cyprus ........ 12 Dec 1966 21 Apr 1967
Czechoslovakia 7 Oct 1966 29 Dec 1966
Democratic

Kampuchea . . . 12 Apr 1966 2B Nov 1983
Democratic Yemen IB Oct 1972 £
Denmark ........ 21 Jun 1966 9 Dec 1971
Dominican Republic 25 May 19B3 a
Ecuador ........ 22 Sep 1966 â
Egypt ........... 2B Sep 1966 1 May 1967
El Salvador . . . 30 Nov 1979 £
Ethiopia . . . . 23 Jun 1976 •
F i j i ........... 11 Jan 1973 d
finland ........ 6 Oct 1966 14 Jul 1970
France ........ 28 Jul 1971 j
Gabon .......... 20 Sep 1966 29 Feb 1980
Gambia ........ 29 Dec 1978 i
Cerman Democratic

Republic . . . 27 Mar 1973 a
Cermany. Federal

Republic of*. . IO Feb 1967 16 May 1969
Ghana .......... B Sep 1966 8 Sep 1966
Greece ........ 7 Mar 1966 IB Jun 1970

Particioant Sianature

Ratification, 
accession (a), 
succession Id)

Grenada ......... 17 Dec 1981
Guatemala . . . . 8 Sep 1967 18 Jan 19»
Guinea ......... 24 Mar 1966 14 Mar 1977
Guyana ......... 11 Dec 1968 15 Feb 1977

30 Oct 1972 19 Dec 1972
Holy See . . . . 21 Nov 1966 1 May 1969
Hungary ......... 15 Sep 1966 4 May 1967
Iceland ......... 14 Nou 1966 13 Mar 1967
India ........... 2 Mar 1967 3 Dec 1966
Iran (Islamic

Republic of . . 8 Mar 1967 29 Aug 1961
18 Feb 1969 14 Jan 1970

Ireland ........ 21 Mar 1968
7 Mar 1966 S Jan 197»
13 Mar 1968 5 Jan 1976

Jamaica ........ 14 Aug 1966 4 Jun 1971
30 May 197* £

Kuwait ........ 15 Oct 1961 *
Lao People's 
Democratic
Republic . . . 22 Feb 197» I

Lebanon ......... 12 Nov 1971 *
Lesotho ......... 4 Nov 1971 i
(.Iberia........ & Nov 1976 *
Libyan Arab

Jamahiriya . . 3 Jul 1968 i
luxembourg . . . 12 Dec 1967 1 May 1978
Madagascar . . . 18 Dec 1967 7 Feb 196»
Maldives . . . . 24 Apr 198* «

16 Jul 1974 |
5 Sep 1968 27 May 1971

Mauritania . . . 21 Pec 1966 13 Dec 191»
Mauritius . . . . 30 May 1972 t
Mexico ......... 1 Nov 1966 20 feb 197$
Mongolia . . . . 3 May 1966 6 Aug 1969
Morocco ......... 18 Sep 1967 18 Oec 1970
Mozambique . . . 18 Apr 198) 4
Namibia (United 

Nations Council
for Namibia) 11 Nov 1982 I

Nepal ........... 30 Jan 1971 »
Netherlands . . . 24 Oct 1966 10 Dec 1971
New Zealand . . . 25 Oct 1966 22 Nov 1972
Nicaragua . . . . 15 Feb 1978 »

14 Mar 1966 27 Apr U67
Nigeria ......... 16 Oct 1967 <
Norway ........ 21 Nou 1966 6 Aug 1970
Pakistan . . . . 19 Sep 1966 21 Sep 1966
Panama ........ 8 Dec 1966 16 Aug 1967
Papua New Guinea 27 Jan 19(2 I
P e r u ........... 22 Jul 1966 29 Sep 1971
Philippines . . . 7 Mar 1966 15 Sep 1967
Poland ........ 7 Mar 1966 5 Dec 1968
Portugal . . . . 24 Aug 1982 t
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fartideant Signature 

#»tar .........
(«public of Korea . 8 Aug 1978
(oaania.........
IwiMja.........
Mat Vincent and 
the Grenadines

Stntgal.........  22 Jul 1968
S*)<t>elles . . . .
Sitrrt leone . . .  17 Nov 1966 
Solonon Islands . .
SoNlia.........  26 Jan 1967
Spain...........
Sri lank*.......
Sudan ...........
Surinane.......
SMjlland.......
fctden.........  5 May 1966
Sirlan Arab Republic
log»...........
Iwg a ...........
trlnidad and Tobago 9 Jun 1967

Ratification, 
accession (a), 
succession (dt

22 Jul 1976 a
i Dec 1978
IS Sep 1970 a
16 Apr 197S i

9 Nov 1981 a
19 Apr 1972
7 Mar 1978 £
2 Aug 1967
17 Mar 1982 d
26 Aug 1975
13 Sep 1968 a
18 Feb 1982 â
21 Mar 1977 â
15 Mar 1984 d
7 Apr 1969 a
6 Dec 1971

21 Apr 1969 a
1 Sep 1972 I

16 Feb 1972 j
4 Oct 1973

Particioant Sianature

Tunisia........... 12 Apr 1966
T u r k e y ........... 13 Oct 1972
Uganda ...........
Ukrainian SSR . . .  7 Mar 1966 
Union of Soviet 

Socialist
Republics . . . .  7 Mar 1966 

United Arab
Emirates . . . .

United Kingdom . . 11 Oct 1966 
United Republic 

of Tanzania . . .
United States

of America . . .  28 Sep 1966
Uruguay........... 21 Feb 1967
Uenezuela........  21 Apr 1967
Uiet Nam ........
Yemen .............
Yugoslavia . . . .  15 Apr 1966
Zaire .............
Z a m b i a ........... 11 Oct 1968

Declarations and Reseruations

Ratification- 
accession (al. 
succession (d>

13 Jan 1967

21 Nov 1980 a
7 Mar 1969

4 feb 1969

20 Jun 1974 a
7 Mar 19695

27 Oct 1972 £

30 Aug 1968 
10 Oct 1967
9 Jun 1982 a
6 Apr 1989 a
2 Oct 1967 "

21 Apr 1976 £ 
4 feb 1972

(Unless otheruiise Indicated, the declarations and reseruations were made upon ratification, 
accession or succession. For objections thereto and declarations recognizing the competence 

of the Committee on the Elimination of Racial Discrimination, see hereinafter.)

AFGHANISTAN

l»t«ryation:
Mill* acceding to the International Conuention 

m the Elimination of All Forms of Racial Discri- 
Mnation, the Democratic Republic of Afghanistan 
(t*t not consider Itself bound by the provisions 
¥  article 22 of the Convention since according 
t* this article, in the euent of disagreement 
Mw»en two or several States Parties to the Con
trition on the Interpretation and Implementation 
*f provisions of the Convention, the matters 
•Hid be referred to the International Court of 
bstUe upon the request of only one side.
Ike Oeaocratic Republic of Afghanistan, there

fore. states that should any disagreement emerge 
e* the Interpretation and Implementation of the 
Ctnotntlen. the matter uiill be referred to the 
iMernatlonal Court of Justice only If all con
cerned parties agree with that procedure.
BttUration:
ivrtheraore. the Democratic Republic of 

•fghanistan states that the provisions of 
*Mlcles 17 and 18 of the International Conven
ue* en the Elimination of all forms of Racial 
ftticriainatjon have a discriminatory nature 
against some states and therefore are not in 
(«Morally uith the principle of unluersltality 
«f international treaties.

ANIICUA AND BARBUOA

fctlaratlon:

the Constitution of Antigua and Sarbuda 
«'trenches and guarantees to every person in 
'"tlfua and Barbuda the fundamental rights and 
*'««d«ai of the individual Irrespective of race

or place of origin. The Constitution prescribes 
judicial processes to be obserued in the event of 
the violation of any of these rights, whether by 
the state or by a private Individual. Acceptance 
of the Convention by the Government of Antigua and 
Barbuda does not Imply the acceptance of obliga
tions going beyond the constitutional limits nor 
the acceptance of any obligations to Introduce 
judicial processes beyond those provided ln the 
Constitution.

The Government of Antigua and Barbuda Interprets 
article 4 of the Convention as requiring a Party 
to enact measures in the fields covered by sub- 
paragraphs (a), (b) and (c) of that article only 
where lt Is considered that the need arises to 
enact such legislation."

AUSTRALIA

"The Government of Australia . . declares 
that Australia is not at present in a position 
specifically to treat as offences all the matters 
covered by article 4 (a) of the Convention. Acts 
of the kind there mentioned are punishable only 
to the extent prouided by the existing criminal 
laui dealing with such matters as the maintenance 
of public order, public mischief, assault, riot, 
criminal libel, conspiracy and attempts. It is 
the Intention of the Australian Gouernment, at 
the first suitable moment, to seek from Par
liament legislation specifically Implementing the 
terms of article 4 (a)."

AUSTRIA

"Article 4 of the International Convention on 
the Elimination of All forms of Racial Olscriml-
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nation prouides that the measures specifically 
described in sub-paragraphs (a), (b) and (c) 
shall be undertaken uiith due regard to the prin
ciples embodied in the Uniuersal Declaration of 
Human Rights and the rights expressly set forth 
in article 5 of the Conuention. The Republic of 
Austria therefore considers that through such 
measures the right to freedom of opinion and ex
pression and the right to freedom of peaceful as
sembly and association may not be jeopardized. 
These rights are laid down in articles 19 and 20 
of the Uniuersal Declaration of Human Rights; 
they uiere reaffirmed by the General Assembly of 
the United Nations when it adopted articles 19 
and 21 of the International Couenant on Ciuil and 
Political Rights and are referred to in article 5 
(d) (uiii) and (ix) of the present Conuention."

BAHAMAS

"Firstly the Gouernment of the Commonwealth of 
the Bahamas wishes to state its understanding of 
article 4 of the International Conuention on the 
Elimination of All Forms of Racial Discrimina
tion. It interprets article 4 as requiring a 
party to the Conuention to adopt further legisla
tiue measures in the fields couered by subpara
graphs (a), (b) and (c) of that article only in 
so far as it may consider with due regard to the 
■principles embodied in the Uniuersal Declaration 
set out in article 5 of the Conuention (in parti
cular to freedom of opinion and expression and 
the right of freedom of peaceful assembly and 
association) that some legislatiue addition to. 
or uariation of existing law and practice in 
these fields is necessary for the attainment of 
the ends specified in article 4. Lastly, the 
Constitution of the Commonwealth of the Bahamas 
entrenches and guarantees to euery person in the 
Commonwealth of the Bahamas the fundamental 
rights and freedoms of the indiuidual irrespecti
ve of his race or place of origin. The Constitu
tion prescribes judicial process to be obserued 
in the euent of the uiolation of any of these 
rights whether by the State or by a priuate indi
uidual. Acceptance of this Conuention by the 
Commonwealth of the Bahamas does not imply the 
acceptance of obligations going beyond the 
constitutional limits nor the acceptance of any 
obligations to introduce judicial process beyond 
these prescribed under the Constitution."

BARBADOS

"The Constitution of Barbados entrenches and 
guarantees to euery person in Barbados the funda
mental rights and freedoms of the indiuidual ir
respective of his race or place of origin. The 
Constitution prescribes judicial processes to be 
obserued in the euent of the uiolation of any of 
these rights whether by the State or by a priuate 
indiuidual. Accession to the Conuention does not 
imply the acceptance of obligations going beyond 
the constitutional limits nor the acceptance of 
any obligations to introduce judicial processes 
beyond those prouided in the Constitution.

"The Gouernment of Barbados interprets article 
4 of the said Conuention as requiring a Party to 
the Conuention to enact measures in the fields 
couered by sub-paragraphs (a), (b) and (c) of

that article only where it is considered that the 
need arises to enact such législation."

BELGIUM

In order to meet the requirements of article?^- 
of the International - Conuention on the Eliminât 
tion of All forms of Racial Discrimination, 
Kingdom of Belgium will take care to adapt it\ 
legislation to the obligations it has assumed \j{' 
becoming a party to the said Conuention. j;

The Kingdom of Belgium nevertheless wishes t(>< 
emphasize the importance which it attaches to th’é: 
fact that article 4 of the Conuention provideY 
that the measures laid down in subparagraphs (a),’
(b), and (c) should be adopted with due regard 'ti, 
the principles embodied in the Uniuersal OeclaV 
ration of Human Rights and the rights expressly 
set forth in article 5 of the Conuention. n,e' 
Kingdom of Belgium therefore considers that the- 
obligations imposed by article 4 must be reconl< 
ciled with the right to freedom of opinion and 
expression and the right to freedom of peaceful' 
assembly and association. Those rights are pro-' 
claimed in articles 19 and 20 of the Universal 
Declaration of Human Rights and haue been reaf7 
firmed in articles 19 and 21 of the International- 
Couenant on Ciuil and Political Rights. They haue', 
also been stated in article 5, subparagraph (dj1 
(uiii) and (ix) of the said Conuention.
The Kingdom of Belgium also wishes to emphasize 

the importance which it attaches to respect for, 
the rights set forth in the European Conuention 
for the Protection of Human Rights and Fundament 
tal Freedoms, especially in articles 10 and lj-: 
dealing respectively with freedom of opinion and< 
expression and freedom of peaceful assembly anS' 
association.

BULGARIA

The Gouernment of the People's Republic of; 
Bulgaria considers that the prouisions of article; 
17, paragraph 1, and article 18, paragraph 1, of.' 
the International Conuention on the Elimination 
of All Forms of Racial Discrimination, the effect  ̂
of which is to prevent souereign States from be-] 
coming Parties to the Convention, are of a dis-' 
criminatory nature. The Convention, in accord
ance with the principle of the sovereign equality 
of States, should be open for accession by all 
States without any discrimination whatsoeuer.

The People's Republic of Bulgaria does not con-j 
sider itself bound by the prouisions of article .
22 of the .International Conuention on the Elimi-J. 
nation of All Forms of Racial Discrimination/- 
which provides for the compulsory jurisdiction ofj 
the International Court of Justice in the settle-J 
ment of disputes with respect to the interpreta-J 
tion or application of the Conuention. The.-s 
People's Republic of Bulgaria maintains its posi-i 
tion that no dispute between two or more StatesV 
can be referred to the International Court of 
Justice without the consent in each particular 
case of all the States parties to the dispute.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republic 
states that the prouision in article 17, paragra
ph 1 , of the Convention on the Elimination of Alii
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nation provides that the measures specifically 
described In sub-paragraphs (a), (b) and (c) 
shall be undertaken with due regard t» the prin
ciples embodied In the Universal Declaration of 
Human Rights and the rights expressly set forth 
In article 5 of the Convention. The Republic of 
Austria therefore considers that through such 
measures the right to freedom of opinion and ex
pression and the right to freedom of peaceful as
sembly and association may not be jeopardized. 
These rights are laid down in articles 19 and 20 
of the Universal Declaration of Human Rights; 
they were reaffirmed by the General Assembly of 
the United Nations when lt adopted articles 19 
and 21 of the International Covenant on Civil and 
Political Rights and are referred to in article 5 
(d) (viii) and (ix) of the present Convention."

BAHAMAS

"firstly the Government of the Commonuiealth of 
the Bahamas uiishes to state Its understanding of 
article 4 of the International Convention on the 
Elimination of All Forms of Racial Discrimina
tion. It interprets article 4 as requiring a 
party to the Convention to adopt further legisla
tive measures in the fields covered by subpara
graphs (a), (b) and (c) of that article only ln 
so far as it may consider with due regard to the 
principles embodied in the Uniuersal Declaration 
set out ln article b of the Conuention (ln parti
cular to freedom of opinion and expression and 
the right of freedom of peaceful assembly and 
association) that some legislative addition to, 
or uariation of existing laui and practice ln 
these fields Is necessary for the attainment of 
the ends specified in article 4. lastly, the 
Constitution of the Commonwealth of the Bahamas 
entrenches and guarantees to every person in the 
Commonwealth of the Bahamas the fundamental 
rights and freedoms of the indiuidual irrespecti
ve of his race or place of origin. The Constitu
tion prescribes judicial process to be obserued 
ln the event of the violation of any of these 
rights whether by th* State or by a private indi
vidual. Acceptance of this Convention by the 
Commonwealth of the Bahamas does not imply the 
acceptance of obligations going beyond the 
constitutional limits nor the acceptance of any 
obligations to introduce judicial process beyond 
these prescribed under the Constitution."

BARBADOS

"The Constitution of Barbados entrenches and 
guarantees to euery person in Barbados the funda
mental rights and freedoms of the individual ir
respective of his race or place of origin. The 
Constitution prescribes judicial processes to be 
observed ln the euent of the violation of any of 
these rights whether by the State or by a priuate 
indiuidual. Accession to the Convention does not 
imply the acceptance of obligations going beyond 
the constitutional limits nor the acceptance of 
any obligations to introduce judicial processes 
beyond those provided in the Constitution.

"The Government of Barbados Interprets article
4 of the said Conuention as requiring a Party to 
the Convention to enact measures ln the fields 
covered by sub-paragraphs (a), (b) and (c) of

that article only where it is considered that th« 
need arises to enact such legislation."

BELGIUM

In order to meet the requirements of article « 
of the International Convention on the Elimine* 
tion of All forms of Racial Discrimination, the 
Kingdom of Belgium will take care to adapt iti 
legislation to the obligations it has assumed in 
becoming a party to the said Convention.

The Kingdom of Belgium nevertheless wishes to 
emphasize the Importance which it attaches to tht 
fact that article 4 of th* Convention provide» 
that the measures laid down in subparagraphs (a),
(b), and (c) should be adopted with due regard te 
the principles embodied ln the Universal Dede- 
ration of Human Rights and the rights express!) 
set forth in article S of the Convention. Ik» 
Kingdom of Belgium therefore considers that tl» 
obligations Imposed by article 4 must be recon
ciled with the right to freedom of opinion «ad 
expression and the right to freedom of peactfel 
assembly and association. Those rights are pro
claimed in articles 19 and 20 of the Univers») 
Declaration of Human Rights and have been reef- 
firmed ln articles 19 and 21 of the InternatiOMl 
Covenant on Civil and Political Rights. They tout 
also been stated in article S, subparagraph (d) 
(uiii) and (lx) of the said Convention.
The Kingdom of Belgium also wishes to emphasise 

the importance which lt attaches to respect for 
the rights set forth in the European Convention 
for the Protection of Human Rights and fimdanen- 
tal Freedoms, especially in articles io and 11 
dealing respectively with freedom of opinion and 
expression and freedom of peaceful assembly and 
association.

BULGARIA

The Government of the People’s Republic ef 
Bulgaria considers that the provisions of artlcl* 
17, paragraph 1, and article 16, paragraph 1, d  
the International Convention on the EllmlnatiM 
of All Forms of Racial Discrimination, the effect 
of which is to prevent sovereign States from 
coming Parties to the Convention, are of a dis
criminatory nature. The Convention, ln accord
ance with the principle of the sovereign equaliU 
of States, should be open for accession by *11 
States without any discrimination whatsoever.

The People's Republic of Bulgaria does not con
sider Itself bound by the provisions of articl*
22 of the .International Convention on the Eli«* 
nation of All Forms of Racial Discrimination, 
which provides for the compulsory jurisdiction ^  
the International Court of Justice in the settle* 
ment of disputes with respect to the interpret** 
tion or application of the Convention. 
People's Republic of Bulgaria maintains its post* 
tion that no dispute between two or more States 
can be referred to the International Court ef 
Justice without the consent in each particule1, 
case of all the States parties to the dltpute.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republi 
states that the provision in article 17. para9r*J 
ph 1, of the Convention on the elimination of •••
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forms of Racial Discrimination whereby a number 
of States are deprived of the opportunity to be- 
tote Parties to the Convention is of a discrimi
natory nature, and hold that, in accordance uith 
thi principle of the sovereign equality of 
States, the Convention should be open to partici
pation by all interested States without discrimi
nation or restriction of any kind.
...*

CHINA
tetervation:
the People's Republic of China has reservations 

M  the provisions of article 22 af the Convention 
«•< will not be bound by it, (The reservation was 
circulated by the Secretary-General on 13 January

Declaration:
The signing and ratification of the said Con

tention by the Taiwan authorities in the name of 
China are illegal and null and void.

CUBA
Iww signature:
The Government of the Republic of Cuba will 

■aka tuch reservations as lt may deem appropriate 
if and when the Convention is ratified.
Upon r a t i f i c a t i o n :
Hwervation:
The Revolutionary Government of the Republic of 

M a  does not accept the provision ln article 22 
af the Convention to the effect that disputes be- 
tuten two or more States Parties shall be re
ferred to the International Court of Justice, 
since it considers that such disputes should be 
wttled exclusively by the procedures expressly 
provided for in the Convention or by negotiation 
through the diplomatic channel between the dispu
tants .
SUteaent:
This Convention, Intended to eliminate all 

fens of racial discrimination, should not, as lt 
eipressly does In articles 17 and 18, exclude 
States not Neabers of the United Nations, members 

the specialized agencies or Parties to the 
Statute of the International Court of . Justice 
fro* Mltlng an effective contribution under the 
Convention. since these articles constitute in 
theaselves a form of discrimination that is at 
variance with the principles set out ln the Con
vention; the Revolutionary Gouernment of the Re
public of Cuba accordingly ratifies th* Conuen
tion, but Mith the qualification just indicated.

CZECHOSLOUAKIA

'The Czechoslovak Socialist Republic considers 
that the provision of article 17, paragraph 1, is 
*»t ln keeping with the alms and objectives of 
the Convention since lt falls to ensure that all 
States without any distinction and discrimination 
he given opportunity to become Parties to the 
Convention.
'The Czechoslovak Socialist Republic does not 

consider itself bound by the provision of article 
it and maintains that any dispute between two or 
•ore Parties over the interpretation or applica
tion of the Convention, which is not settled by 
«Motiatlon or by procedures expressly provided 
for la the Convention, can be referred to the In
ternational Court of Justice only at the request

of all the parties to the dispute, if thoy did 
not agree to another means of settlement.'1

DEMOCRATIC YEMEN®

“The accession of the People's Democratic 
Republic ‘of Yemen to this Convention shall in no 
way signify'recognition of Israel or entry into a 
relationship with lt regarding any matter regu
lated by the said Convention.

"The People's Democratic Republic of Yemen does 
not consider Itself bound by the provisions of 
Article 22 of the Convention, under which any 
dispute between two or more States Parties with 
respect to the interpretation or application of 
the Convention is. at the request of any of the 
parties to the dispute, to be referred to the In
ternational Court of Justice for decision, and 
states that, in each individual case, the consent 
of all parties to such a dispute is necessary for 
referral of the dispute to the International 
Court of Justice.

'The People's Democratic Republic of Yemen 
states that the provisions of Article 17, para
graph 1, and Article IS, paragraph 1, of the Con
vention on the Elimination of All forms of Racial 
Discrimination whereby a number of States are de
prived of the opportunity to become Parties to 
th* Convention is of a discriminatory nature, and 
holds that, ln accordance with the principle of 
the sovereign equality of States, the Convention 
should be opened to participation by «11 inter
ested States without discrimination or restric
tion of any kind.1'

DENMARK9

EGYPT

"The United Arab Republic does not consider 
Itself bound by the provisions of article 22 of 
the Convention, under which any dispute between 
two or more States Parties uith respect to the 
Interpretation or application of the Convention 
Is. at the request of any of the parties to the 
dispute, to be referred to the International 
Court of Justice for decision, and lt states 
that. In each individual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for re
ferring the dispute to the International Court of

FIJI

The reservation and declarations formulated by 
the Gouernment of the United Kingdom on behalf of 
fljl are affirmed but have been redrafted In the 
folloulng terms:

nTo the extent. If any, that any law relating 
to elections ln Fiji may not fulfil the obliga
tions referred to in artlcl* S (c), that any law 
relating to land in fiji which prohibits or 
restricts the alienation of land by the indi
genous inhabitants may not fulfil the obligations 
referred to in article S (d) (v), or that th* 
school system of flji may not fulfil the obliga
tions referred to in articles 2. Î. or S (e) (v), 
the Government of Fiji reserves the right not to 
Implement the aforementioned provisions of the 
Convention.
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"lhe Government or Fiji wishes to state its un
derstanding of certain articles in the Conven
tion. It interprets article * as requiring a 
party to the Convention to adopt further legisla
tive measures in the fields covered by subpara
graphs (a), (b) and (c) of that article oniy in 
so far as lt nay consider with due regard to the 
principles embodied in the universal Declaration 
of Human Rights and the rights expressly set 
forth in article S of the Convention (in particu
lar the right to freedom of opinion and expres
sion and the right to freedom of peaceful 
assembly and association) that some legislative 
addition to or variation of existing law and 
practice ln those fields is necessary for the 
attainment of the end specified in the earlier 
part of Article 4. further, the Government of 
fljl Interprets the requirement in article 6 con
cerning 'reparation or satisfaction* as being 
fulfilled If one or other of these forms of 
redress is made available and interprets 'satis
faction* as Including any form of redress effec
tive to bring the discriminatory conduct to an 
end. In addition lt Interprets article 20 and the 
other related provisions of Part III of the Con
wention as meaning that if a reseruation is not 
accepted the State making the reservation does 
not become a Party to the Convention.

"The Government of Fiji maintains the view that 
Article IS Is discriminatory in that it establi
shes a procedure for the receipt of petitions 
relating to dependent territories whilst miking 
no comparable provision for States without such 
territories."

FRANCE12

With regard to article 4, France wishes to make 
it clear that it interprets the reference made 
therein to the principles of the Uniuersal Decla
ration of Human Rights and. to the rights set 
forth In article 5 of the Convention as releasing 
the States Parties from the obligation to enact 
antl-dlscrlmlnatlon legislation uhlch is Incom
patible with the freedoms of opinion and expres
sion and of peaceful assembly and association 
guaranteed by those texts.

With regard to article 6. france declares that 
the question of remedy through tribunals is, as 
far as France is concerned, governed by the rules 
of ordinary law.

With regard to article 15. France's accession 
to the Convention may not be interpreted as im
plying any change in Its position regarding the 
resolution mentioned in that provision.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic does not consid
er Itself bound by article 22 of the Convention, 
under which any dispute between two or more 
States Parties with respect to the Interpretation 
or application of the Convention is, at the re
quest of any of the parties to the dispute, to be 
referred to the International Court of justice 
for decision, and declares that, ln each indivi
dual case, the consent of all parties to such a 
dispute is necessary for referral of the dispute 
to the International Court of Justice.

the Cerman Democratic Republic deems it neces
sary to state that article 17, paragraph 1, of 
the Convention deprives a number of States of the 
opportunity to become Parties to the Conuention.

As the Conuention regulates matters affecting tht 
interests of all States, it should be open to 
participation by all States whose policies art 
guided by the purposes and principles of tht 
Charter of the United Nations.

GUYANA

"The Gouernment of the Republic of Guyana do 
not interpret the provisions of this Convention 
as imposing upon them any obligation going beyond 
the limits set by the Constitution of Guyana or 
imposing upon them any obligation requiring the 
introduction of judicial processes going beyond 
those provided under the same Constitution.*

HUNGARY

"The Hungarian people's Republic considers that 
the prouisions of article 17, paragraph I, and of 
article 18, paragraph 1, of the Convention, bar
ring accession to the Conuention by all States, 
are of a discriminating nature and contrary to 
international law. The Hungarian People's Repub
lic maintains its general position that multilat
eral treaties of a universal character should, in 
conformity with the principles of sovereign 
equality of states, be open for accession by all 
States without any discrimination whateuer."
...13

INDIA

“rhe Government of India declare that for ref
erence of any dispute to the International Court 
of Justice for decision in terms of Article 22 of 
the International Convention on the Elimination 
of all Forms of Racial Discrimination, the con
sent of all parties to the dispute is necessary 
ln each Individual case."

IRAQ11

Upon signature:
"Tne Ministry for Foreign Affairs of the Repub

lic of Iraq hereby declares that signature f«r 
and on behalf of the Republic of Iraq of the Con
vention on the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, which uas adopted by the General 
Assembly of the United Nations on 21 December 
1Î6S, as well aft approval by the Arab States of 
the said Convention and entry into lt by their 
respectiue gouernments. shall ln no uay slgnifr 
recognition of Israel or lead to entry by IM 
Arab States into such dealings with Israel as 
be regulated by the said Conuention.
"furthermore, the Government of the Republic 

Iraq does not consider itself bound by the provi* 
sions of article twenty-two of the Convention 
afore-mentioned and affirms Its reservation that 
it does not accept the compulsory jurisdiction of 
the International Court of Justice provided for 
in the said article."
Upon ratification:

1. The acceptance and ratification of tht 
Convention by Iraq shall in no uay slgnif! 
recognition of Israel or be conducive *• 
entry by Iraq into such dealings uith Israel 
as are regulated by the Convention;

2. Iraq does not accept the provisions of arti
cle 22 of the Convention, concerning t** 
compulsory jurisdiction of the Internation*' 
Court of Justice. The Republic of Iraq i W
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not consider itself to be bound by the 
provisions of article 22 of the Convention 
and deems it necessary that in all cases the 
approval of all parties to the dispute be 
secured before the case is referred to the 
International Court of Justice.

ISRAEL

'The State of Israel does not consider Itself 
bomd by the provisions of article 22 of the said 
Convention."

ITALY

Déclaration wade upon sionature and confirmed
u»oi> ratification:
(a) ihe positive measures, provided for in 

(rticle • of the Convention and specifically de
scribed in sub-paragraphs (a) and (b) of that ar
ticle, designed to eradicate all incitement to, 
*r acts of, discrimination, are to be interpre
ted, at that article provides, "uith due regard 
te the principles embodied in the universal 
Declaration of Human Rights and the rights 
«ipressly set forth In article 5" of the Conven
tion. Consequently, the obligations deriving from 
tht aforementioned article 4 are not to Jeopardi
se the right to freedom of opinion and expression 
atd th* right to freedom of peaceful assembly and 
MtecUtlon which are laid down in articles 19 
end 20 of the Universal Declaration of Human 
Hghtt, were reaffirmed by the General Assembly 
ef the United Nations when it adopted articles 19 
end 21 of th» International Covenant on Civil and 
’•lltlcal Rights, and are referred to ln articles 
i (d) (viii) and (ix) of the Convention. In fact, 
the Italian Government, in conformity uith the 
obligations resulting from Articles 55 (c) and 56 
ef the Charter of the United Nations, remains 
faithful to the principle laid down in article 29 
(?) of the uniuersal Declaration, uhlch provides 
that "in the exercise of his rights and freedoms, 
everyone shall be subject only to such limita
tions as are determined by lau solely for the 
purpose of securing due recognition and respect 
for the rights and freedoms of others and of 
•tttlng the just requirements of morality, public 
order and the general uelfare ln a democratic 
society.*
(fe) Effective remedies against acts of racial 

discrimination uhich violate his individual 
rights and fundamental freedoms uill be assured 
to everyone, in conformity uith article 6 of the 
Convtntlon, by the ordinary courts ulthin the 
fraatwork of their respectiue jurisdiction. 
Claim for reparation for any damage suffered at 
* result of acts of racial discrimination must be 
brought against the persons responsible for the 
Mllcious or criminal acts uhich caused such 
daaagt.

JAMAICA

'The Constitution of Jamaica entrenches and 
titrante** to every person in Jamaica the funda- 
atntal rights and freedoms of the individual ir
respective of his race or place of origin. The 
Constitution prescribes judicial processes to be 
sbstrved In the event of the violation of any of

these rlghtt uhether by the State or by a priuate 
individual. Ratification of the Convention by 
Jamaica does not Imply the acceptance of obliga
tions going beyond the constitutional limits nor 
the acceptance of any obligation to introduce ju
dicial processes beyond those prescribed under 
the Constitution."

KUWAITI!

"In acceding to the said Convention, the Gou
ernment of the State of Kuwait takes the view 
that its accession does not in any way imply rec
ognition of Israel, nor does it oblige it to ap
ply the provisions of the Convention in respect 
of the said country.

"The Government of the State of Kuwait does not 
consider Itself bound by the provisions of arti
cle 22 of the Convention, under which any dispute 
between two or more States Parties with respect 
to the Interpretation or application of the Con
vention is. at the request of any party to the 
dispute, to be referred to the International 
Court of Justice for decision, and it states 
that, ln each indiuidual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for re
ferring the dispute to the International Court of 
Justice.*

LEBANON

The Republic of Lebanon does not consider 
itself bound by th* prouisions of article 22 of 
the Conuention. under which any dispute between 
two or more States Parties uith respect to the 
interpretation or application of the Conuention 
Is, at the request of any party to the dispute, 
to be referred to the International Court of Jus
tice for decision, and it states that. In each 
individual case, the consent of all States par
ties to such a dispute is necessary for referring 
the dispute to the International Court of Justice.

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA11

"(a) The Kingdom of Libya does not consider it
self bound by the provisions of article 22 of the 
Convention, under which any dispute between two 
or more States Parties with respect to the inter
pretation or application of the Convention is, at 
the request of any of the parties to the dispute, 
to be referred to the International Court of 
Justice for decision, and lt states that, ln each 
individual case, the consent of all parties to 
such a dispute is necessary for referring the 
dispute to the International Court of Justice.

”(b) It is understood that the accession to 
thls~Conuention does not mean in any uay a recog
nition of Israel by the Covernment of the Kingdom 
of Libya. Furthermore, no treaty relations will 
arise betuieen the Kingdom of Libya and Israel,”

MADAGASCAR

The Government of the Malagasy Republic does 
not consider itself bound by the provisions of 
article 22 of the Convention, under which any 
dispute between two or more States Parties with 
respect to the interpretation or application of 
the Convention is. at the request of any of the
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parties to the dispute, to be referred to the In
ternational Court of Justice for decision, and 
states that, in each indiuidual case, the consent 
of all parties to such a dispute is necessary for 
referral of the dispute to the International 
Court.

MALTA

Declaration made upon signature and confirmed
upon ratification :
"The Gouernment of Malta uiishes to state its 

understanding of certain articles in the Conuen
tion .

"It interprets article 4 as requiring a party 
to the Conuention to adopt further measures in 
the fields couered by sub-paragraphs (a), (b) and
(c) of that article should it consider, with due 
regard to the principles embodied in the Uniuer
sal Declaration of Human Rights and the rights 
set forth in article 5 of the Conuention, that 
the need arises to enact 'ad hoc1 legislation, in 
addition to or uariation of existing laui and 
practice to bring to an end any act of racial 
discrimination.

"Further, the Gouernment of Malta interprets 
the requirements in article 6 concerning 1 repara
tion or satisfaction' as being fulfilled if one 
or other of these forms of redress is made auail
able and interprets 'satisfaction' as including 
any form of redress effectiue to bring the dis
criminatory conduct to an end."

MONGOLIA

The Mongolian People's Republic states that the 
prouision in- article 17, paragraph 1, of the Con
uention whereby a number of States are depriued 
of the opportunity to become Parties to the Con
uention is of a discriminatory nature, and it 
holds that, in accordance with the principle of 
the souereign equality of States, the Conuention 
on the Elimination of fill Forms of Racial Dis
crimination should be open to participation by 
all interested States without discrimination or 
restriction of any kind.

The Mongolian People's Republic does not con
sider itself bound by the prouisions of article
22 of the Convention, under which any dispute be
tween two or more States Parties with respect to 
the interpretation or application of the Conuen
tion is, at the request of any of the parties to 
the dispute, to be referred to the International 
Court of Justice for decision, and it states 
that, in each indiuidual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for re
ferral of the dispute to the International Court.

MOROCCO

The Kingdom of Morocco does not consider itself 
bound by the prouisions of article 22 of the Con
uention, under uihich any dispute between two or 
more States Parties with respect to the interpre
tation or application of the conuention is, at 
the request of any of the parties to the dispute, 
to be referred to the International Court of Jus
tice for decision. The Kingdom of Morocco states 
that, in each indiuidual case, the consent of all 
parties to such a dispute is necessary for refer

ring the dispute to the International Court^jS] 
Justice.

MOZAMBIQUE
Reseruation:

The People's Republic of Mozambique does n'otî 
consider to be bound by the prouision of article
22 and wishes to re-state that for the submissibaf 
of any dispute to the International Court 
Justice for decision in terms of the said article^ 
the consent of all parties to such a dispute jjf 
necessary in each indiuidual case.

NEPAL

"The Constitution of Nepal contains provision!'1 
for the protection of indiuidual rights, inclù-' 
ding the right to freedom of speech and expres-.1 
sion, the right to form unions and association* 
not motiuated by party politics and the right W- 
freedom of professing his/her, ouin religion; aralj 
nothing in the Conuention shail be deemed to reS 
qui're or to authorize legislation or other action;: 
by Nepal incompatible with the prouisions of the: 
Constitution of Nepal.

"His Majesty's Gouernment interprets article 
of the said Conuention as requiring a Party to- 
the Conuention to adopt further legislative; 
measures in the fields couered by sub-paragraphsj 
(a), (b) and (c.) of that artic,le only insofar asj 
His Majesty's Gouernment may consider, with due’ 
regard to the principles embodied in thej 
Uniuersal Declaration of Human Rights, that some; 
legis- latiue addition to, or uariation of; 
existing laui and practice in those fields is- 
necessary for the attainment of the end specified' 
in the earlier part of article 4. -His Majesty's' 
Gouernment interprets the requirement in article'
6 concerning 'reparation or satisfaction' as 
being fulfilled if one or other of these forms of 
redress is made auailable; and further interprets' 
'satisfaction' as including any form of redress 
effectiue to bring the discriminatory conduct to 
an end.

"His Majesty's Government does not consider it
self bound by the prouision of article 22 of the 
Conuention under uihich any dispute betuieen two or 
more States Parties with respect to the interpre
tation or application of the Convention is, at 
the request of any of the parties to the dispute, 
to be. referred to the International Court of Jus
tice for decision."

PAPUA NEW GUINEA

Reseruation
"The Gouernment of Papua New Guinea interprets 

Article 4 of the Conuention as requiring a party 
to the Conuention to adopt further legislative 
measures in the areas couered by subparagraphs 
(a), (b) and (c) of that Article only in so far 
as it may consider with due regard to the prin
ciples contained in the Uniuersal Declaration set 
out in Article 5 of the Conuention that some 
legislatiue addition to, or uariation of existinq 
law and practice, is necessary to giue effect to 
the prouisions of Article 4. In addition, the 
Constitution of Papua New Guinea guarantees cer
tain fundamental rights and freedoms to all per
sons irrespectiue of their race or place of
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origin. The Constitution also provides for 
Jirtiilil protection of these rights and freedoms, 
acceptance of this Conuention does not thereFore 
Indicate the acceptance of obligations by the Gov- 
•ernaent of Papua Neui Guinea uihich 90 beyond those 
provided by the Constitution, nor does it indlca- 
U  tha acceptance of any obligation to Introduce 
Judicial process beyond that prouided by the 
Constitution". (The reseruation was circulated by 
the Secretary-Ceneral on 22 February 1982)'

POLAND

lhe Polish People's Republic does not consider 
itself bound by the prouisions of article 22 of 
the Convention.
Ihe Polish People's Republic considers that the 

provisions of article 17, paragraph 1, and article
II, par«9raph I, of the International Conwentlon 
an the Elimination of All Forms of Racial Discri
mination, uhlch make it impossible for many States 
te become parties to the said Convention, are of 
a discriminatory nature and are incompatible with 
the object and purpose of that Convention.
(lie Polish People's Republic considers that, ln 

accordance with the principle of the sovereign 
«quality of States, the said Convention should be 
open for participation by all States without any 
dlxrlalnatlon or restriction* whatsoever.

ROMANIA

the Socialist Republic of Romania declares that 
It does not consider Itself bound by the provi
sions of article 22 of the International Conven
tion on the iliminatlon of All forms of Racial 
Qlterimlnation. whereby any dispute between two 
or «ore States Parties with respect to the inter
pretation or application of the Convention which 
It not settled by negotiation or by the proce
dures expressly provided for ln the Convention 
ihali. et the request of any of the parties to 
tho dispute, be referred to the International 
tovrt of Justice.
the Socialist Republic of Romania considers 

that such disputes may be referred to the Inter
national court of Justice only uith the consent 
ef all parties to the dispute In each individual 
tat*.
the Council of State of the Socialist Republic 

ef Romania declares that the provisions of arti- 
«I»» 17 and 18 of the International Conuention on 
tn* tllolnation of All forms of Racial Discrimi
nation are not In accordance with the principle 
Wat eultilaterel treaties, the alms and objectl- 
»*• of uhlch concern the world community as a 
tMU. should be open to participation by all 
States

RWANDA

Ih* Rwandese Republic does not consider itself 
at bound by article 22 of the Convention.

SPAIN

Mith a reservation in respect of the whole of 
article 7i (jurisdiction of the International 
Court of Justice).

SYRIAN ARA8 REPUBLIC* *

1. The accession of the Syrian Arab Republic to 
this Convention shall ln no way signify recogni
tion of Israel or entry into a relationship with 
lt regarding any matter regulated by the said 
Convention.

2.-The Syrian Arab Republic does not consider 
Itself bound by the provisions of article 22 of 
the Convention, under which any dispute between 
two or more States Parties with respect to the 
interpretation or application of the Conwentlon 
is, at the request of any of the Parties to the 
dispute, to be referred to the international 
Court of Justice for decision. Ihe Syrian Arab 
Republic states that, ln each individual case, 
the consent of all parties to such a dispute is 
necessary for referring the dispute to the 
International Court Of Justice.

TONGA16

Reservation:
"lo the extent, [...J. that any law relating to 

land ln Tonga which prohibits or restricts the 
alienation of land by the indigenous inhabitants 
may not fulfil the obligations referred to ln 
article S (d) (v). I...], the Kingdom of Tonga 
Reserves the right not to apply the Convention to 
Tonga.
Oéclaration:

"Secondly, the Kingdom of Tonga wishes to state 
It* understanding of certain articles ln the Con
vention. It Interprets article 4 as requiring a 
party to the Convention to adopt further legisla
tive measures In the fields covered by sub- 
paragraphs (a), (b) and (c) of that article only 
in so far as it may consider with due regard to 
the principles embodied In the Universal Declara
tion of Human Rights and the rights expressly set 
forth In article S of the Convention (in particu
lar the right to freedom of opinion and expres
sion and the right to freedom of peaceful assem
bly and association) that some legislative addi
tion to or variation of existing law and practice 
ln those fields Is necessary for the attainment 
of the end specified ln the earlier part of arti
cle 4. further, the Kingdom of Tonga Interprets 
the requirement ln article 6 concerning 'repara
tion or satisfaction' as being fulfilled if one 
or other of these Forms of redress Is made avail
able and interprets 'satisfaction' as including 
any form of redress effective to bring the dis
criminatory conduct to an end. In addition lt 
interprets article 20 and the other related pro
visions of Part III of the Convention as meaning 
that if a reservation is not accepted the State 
making the reservation does not become a Party to 
the Convention.

"Lastly, the Kingdom of Tonga maintains Its po
sition ln regard to article IS. In its view this 
article is discriminatory ln that lt establishes 
a procedure for the receipt of petitions relating 
to dependent territories while making no compara
ble provision for States without such territories. 
Moreover, the article purports to establish a 
procedure applicable to the dependent territo
ries of States whether or not those States 
have become parties to the Conuention. His 
Majesty's Covernment have decided that the king-
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doffl of Tonga should accede to the Convention. these 
objections notwithstanding because of the import
ance they attach to the Convention as a whole."

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

The Ukrainian Souiet Socialist Republic states 
that the provision In article 17. paragraph I, of 
the Convention on the Elimination of All Forms oF 
Racial Olscrimination whereby a number of States 
are depriued of the opportunity to become Parties 
to the Convention is of a discriminatory nature, 
and hold that, in accordance with the principle 
of the sovereign equality of States, the 
Conuention should be open to participation by all 
interested States without discrimination or re
striction OF any kind.

. . ,®

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

The Union oF Soviet Socialist Republics states 
that the provision ln article 17, paragraph 1, oF 
the Convention on the Elimination of All Forms of 
Racial Discrimination whereby a number oF States 
are depriued of the opportunity to become Parties 
to the Convention is of a discriminatory nature, 
and hold that, ln accordance with the principle 
of the souereign equality of States, the Conuen
tion should be open to participation by all In
terested States without discrimination or re
striction of any kind.

6

UNITED ARAB EMIRATES11

"The accession of the United Arab Emirates to 
this Convention shall in no way amount to recog
nition of nor the establishment of any treaty re
lations with Israel."

UNITED KINGDOM OF CREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Upon signature:
Subject to the Following reservation and Inter

pretative statements'.
"First, ln the present circumstances deriving 

From the usurpation of pouier In Rhodesia by the 
illegal rtglme, the United Kingdom must sign sub
ject to a reservation of the right not to apply 
the Convention to Rhodesia unless and until the 
United Kingdom Informs the Secretary-General oF 
the United Nations that it is ln a position to 
ensure that the obligations imposed by the Con
vention in respect oF that territory can be Fully 
implemented.

"Secondly, th* United Kingdom wishes to state 
its understanding of certain articles In the Con
uention. It interprets article 4 as requiring a 
party to the Conuention to adopt further legisla
tive measure* ln the fields covered by sub-para- 
graphs (a), (b) and (c) of that article only in 
so far a* lt may consider with due regard to the 
principle* embodied ln the Universal Declaration 
of Human Rights and the rights expressly set 
forth in article 5 of the Conuention (in particu
lar the right to freedom of opinion and expres
sion and the right to freedom of peaceful assem

bly and association) that some legislative addi
tion to or variation of existing law and practic* 
in those fields is necessary for the attaiiwtnt 
of the end specified in the earlier part of arti
cle 4. Further, the United Kingdom interpret* thi 
requirement in article 6 concerning “reparation 
or satisfaction* as being fulfilled if on* «r 
other of these forms of redress is made auaiUM* 
and interprets "satisfaction" as including an; 
Form of redress effective to bring the discriai- 
natory conduct to an end. In addition it inter, 
prêts article 20 and the other related provision) 
of Part III of the Convention as meaning that if 
a reseruation Is not accepted the State «akirç 
the reservation does not become a Party t» tho 
Convention.

"Lastly, the United Kingdom maintains its por
tion in regard to article 15. In Its view this 
article is discriminatory ln that it establish** 
a procedure for the receipt of petitions relatif 
to dependent territories while making no conptrt* 
ble provision for State* without such territo
ries . Moreover, the article purports to establlst 
a procedure applicable to the dependent territo
ries of State* whether or not those states h w  
become parties to the Convention. Her Majesty1) 
Gouernment have decided that the United Kinqdo* 
should sign the Convention, these objection! 
notwithstanding, because of the importance they 
attach to the Convention as a whole."
Upon ratification:

"First. the reservation and interpret»^» 
statements made by the United Kingdom at the tiw 
of signature of the Convention are maintained.

"Secondly, the United Kingdom does not regard 
the Commonwealth Immigrants Acts, 1962 and 19(1. 
or their application, as involving any r»ci»l 
discrimination within the meaning of paragraph 1 
of article 1, or any other provision of th» 
Convention, and fully reserves its right to 
continue to apply those Acts.

"Lastly, to the extent if any, that any 
relating to election in Fiji may not Fulfil **’• 
obligations reFerred to in article 5(c), that »") 
law relating to land ln Fiji which prohibit* V 
restricts the alienation of land by the indige
nous Inhabitants may not fulfil the obligation* 
referred to in article 5(d) (v), or that tho 
school system of Fiji may not fulfil the obli?** 
tions referred lo in articles 2, 3 or 5(«)(v)- 
the United Kingdom reserves the right not t* 
apply the Convention to Fiji.".

UNITEO STATES OF AMERICA

Upon signature:
"The Constitution of the United States contai** 

provisions for the protection of individu»! 
rights, such as the right of free speech, *"* 
nothing in the Convention shall be deemed to re 
quire or to authorize legislation or other actio* 
by the United States of America Incompatible «ri*11 
the provisions of the Constitution of the Unit** 
States of America."

VIET NAM
Declaration:

(1) The Covernment of the Socialist Republic ** 
Uiet Nam declares that the provisions of artlcl* 
17(1) and of article 18(1) of the Convention
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«hereby a nuaber of States are deprived of the 
opportunity of becoming Parties to the said Con
vtntlon are of a discriminatory nature and it 
considers that, ln accordance uith the principle 
of tho sovereign equality of States, the Conven
tion should be open to participation by all 
States without discrimination or restriction of 
tny kind. (The reservation uas circulated by the 
Secretary-General on 10 August 1982. )7

tetervation:
(2) The Government of the Socialist Republic of

Uiet Nam does not consider itself bound by the 
prouisions of article 22 of the Conwention and 
holds that, for any dispute with regard to the 
interpretation or application of the Conuention 
to be brought before the International Court of 
Justice, tne consent of all parties to the 
dispute lt necessary.

YEMEN

Reservations in respect of article 5 (c) and 
article 5 (d) (iv), (vi) and (uii).

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification, accession or succession.)

AUSTRALIA
8 August 1989

"In accordance with article 20 (2). Australia 
objects to (the reservations made by Yemen] which 
It considers impermissible as being incompatible 
Mith the object and purpose of the Conwention."

BELGIUM
8 August 1989

With reaard to reservations made b<i Yemen 
toncernina article S (c) and article 5 (d) (lui. 
M )  and_(vii):
These reservations are incompatible with the 

object and purpose of the Convention and 
consequently are not permitted pursuant to 
article 20, paragraph 2, of the Convention.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

29 December 1983
The ratification of the above-mentioned Inter

national Convention by the so-called “Government 
of Democratic Kampuchea" - the Pol Pot clique of 
hangmen overthrown by the Kampuchean people - is 
completely unlawful and has no legal force. Only 
the representatives authorized by the State 
Council of the People's Republic of Kampuchea can 
act ln the name of Kampuchea. There Is only one 
State of Kampuchea in the world - the People's 
tepubllc of Kampuchea, which has been recognized 
by a large number of countries. All power In 
this State Is entirely in the hands of Its only 
lawful Covernment, the Government of the People's 
lepublic of Kampuchea, which has the exclusive 
Mftht to act in the name of Kampuchea in the 
international arena, including the right to 
ntlfy International agreements prepared within 
the United Nations.
Nor should one fail to observe that the farce 

involving the ratification of the above-mentioned 
International convention by a clique representing 
ne one mocks the norms of law and morality and is 
a direct Insult to the memory of millions of 
(aapuchean victims of the genocide committed 
*1*lnst the Kampuchean people by the Pol Pot Sary 
rftlme. The entire international community if 
faelllar with the bloody crimes of that puppet 
<ll4ue.

CANADA

10 August 1989
With regard to reservations made bv Yemen 

concerning article 5 (c> and article 6 (d) tivl. 
(vi) and fvii):

"The effect of these reservations would be to 
allow racial discrimination in respect of certain 
of the rights enumerated in Article 5. Since the 
objective of the International Convention on tht 
Elimination of All Forms of Racial Discrimination, 
at stated in its Preamble, is to eliminate raclai 
discrimination In all its forms and manifesta
tions, the Government of Canada believes that the 
resrvatlons made by the Yemen Arab Republic are 
Incompatible with the object and purpose of the 
International Convention. Moreover, the Covern
ment .of Canada believes that the principle of 
non-dlscrimination Is generally accepted and 
recognized ln International 1a m  and therefore is 
binding on all states."

CZECHOSLOVAKIA

12 March 19B*
“The Gouernment of the Czechoslovak Socialist 

Republic as a party to the International Conven
tion on the Elimination of all Forms of Racial 
Discrimination, opened for signature in New York 
on 7 March 1966, does not recognize any legal 
effects of the Instrument of ratification of the 
Convention deposited with the Secretary-General 
of the United Nations on 28 November 1983 by the 
so-called government of 'Democratic Kampuchea1.

The Czechoslovak Socialist Republic recognizes 
the Government of the People's Republic of 
Kampuchea as the sole representative of the 
Kampuchean people which alone Is entitled to 
represent and defend the interests of the People's 
Republic of Kampuchea ln bilateral or multilateral 
international relations and to act as a party to 
international treaties and agreements.

For the above-stated reasons, the Czechoslovak 
Socialist Republic does not recognize any right 
of the gouernment of the so-called 'Democratic 
Kampuchea' to act and to assume International 
obligations in the name of the Kampuchean people."
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DENMARK

10 July 1989
With regard to reservations made bv Yemen 

concerning article 5 (c) and article 5 (d) (iv). 
(uJL) ind iviTT.

“Article 5 contains undertakings, ln compliance 
With the fundamental obligations laid douin in 
article 2 of the Convention, to prohibit and to 
eliminate racial discrimination ln all its forms 
and to guarantee the right of everyone, without 
distinction as to race, colour, or national or 
ethnic origin, to equality before the law, 
notably ln the enjoyment of the rights enumerated 
in the article.

The reservations made by the Government of Yemen 
are incompatible with the object and purpose of 
the Convention and the reservations are con
sequently impermissible according to article 20, 
paragraph 2 of the Convention, in accordance with 
article 20, paragraph 1 of the Conuention the 
Gouernment of Denmark therefore formally objects 
to these reservations. This objection does not 
have the effect of preuenting the Convention from 
entering Into force betuieen Denmark and Yemen, 
and the reseruations cannot alter or modlty ln 
any respect, the obligations arising from the 
Convention.

ETHIOPIA

25 January 198*
"The Provisional Military Government of 

Socialist Ethiopia should like to reiterate that 
the Government of the People's Republic of 
Kampuchea is the sole legitimate representative 
of the People of Kampuchea and as such it alone 
has tha authority to act on behalf of Kampuchea.

The Provisional Military Government of Socialist 
Ethiopia, therefore, considers the ratification 
of the so-called "Gouernment of Democratic 
Kampuchea" to be null and uoid."

FINLAND

7 July 1969
With regard to reservations made bv Yemen 

concerning article S (c) and article 5 td) (iv). 
fvi) and (uii):

"The Covernment of finland formally, and in 
accordance with article 20(2) of the Convention, 
objects to the reservations made by Yemen to the 
above-provisions.

In the First place, the reservations concerns 
matters which are of fundamental importance ln 
the Convention. The first paragraph of article S 
clearly brings this out. According to lt, the 
Parties have undertaken to guarantee the rights 
listed ln that article “In compliance with 
fundamental obligations laid down in article 2 of 
the Convention", clearly, provisions prohibiting 
racial discrimination in the granting of such 
fundamental political rights and civil liberties 
as the right to participate ln public life, to 
marry and choose a spouse, to Inherit and to 
enjoy freedom of thought, conscience and religion 
are central in a Convention against racial 
discrimination. Therefore, the reservations are 
Incompatible with the object and purpose of the 
Convention. as specified in paragraph 20(2) 
thereof and in article 19(c) of the Uienna Con
vention on the Law of Treaties.

Moreover, it is the view of the Government of 
Finland that lt would be unthinkable that merely

by making a retervatlon to the said provision* » 
State could achieve the liberty to start 
discriminatory practices on the grounds of pact 
colour, or national or ethnic origin ln regard ti 
such fundamental political rights and dull 
liberties as the right to participate in the 
conduct of public affairs, the right of marrUg* 
and choice of spouse, the right of inheritance 
and the freedom of thought, conscience and 
religion. Any racial discrimination in respect of
those general principles of human rights lau at 
reflected ln the Universal Declaration on Hunan 
Rights and the practice of States and interna
tional organizations, By making a reservation a 
State cannot contract out from universally 
binding human rights standards.

For the above-reasons, the Government of Finland 
notes that the reservations made by Yemen art 
deuold of legal effect. Howeuer, the Gouerrmmt 
of finland does not consider that this Fact is an 
obstacle to the entry into force of the Convention 
in respect of Yemen.'

FRANCE

15 May 1911
The Government of the French Republic, which 

does not recognize the coalition government ot th* 
Democratic Cambodia, declares that the Instrument 
of ratification by the coalition gouernment of 
Democratic Cambodia of the [International] Con* 
vention on the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, opened for signature at New Wrt 
on 7 March 1966, is without effect.

20 September 19»
With regard to reservations made bit Y eue* 

concerning article 5 t o  and article 5 (al liûK 
(ui) and (vii):

France considers that the reservations made bl 
the Yemen Arab Republic to the Internationa) Con
vention on the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination are not ualid as being lncompatlbl* 
with the object and purpose of the Convention.

Such objection is not an obstacle to the entry 
into force of the said Convention between franc* 
and the Yeman Arab Republic.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

26 April
"The German Democratic Republic does »ot 

recognize the eo~called Coalition Government of 
Democratic Kampuchea and therefore regards 1>' 
Instrument of ratification concerning the lolff; 
national Convention on the Elimination of 
Forms of Racial Discrimination of (7 March 11W) 
as being without legal force. The only legiti*»'*
representative of the people of Kampuchea i* 
Government of the People's Republic of Kampuchea 
It as the exclusiue right to act in the naœ of 
Kampuchea In the international arena, includi1* 
the right to sign a n d  to ratify i n t e r n a t i o n a l  
agreements.*

CERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

8 August l W
Mith regard to reservations mari» bv Yen? 

concerning article 5 (cl and artTcle 5 (i) Ti*L  
(vi> and fvil):

These reservations relate to the basic oblH*' 
tions of States Parties to the Convention »• 
prohibit and eliminate racial discrimination i*

116



IU.2: Racial dit crimination

•11 it* forms and to guarantee the right of 
everyone to «quality before the lau and Include 
tht enjoyment of such fundamental political and 
tluil rlghtt at the right to take part in the 
conduct of public life, the right to marriage and 
choice of tpouse, the right to inherit and the 
right to freedom of thought, conscience and 
religion. At a result, the reservations made by 
Yemen ire Incompatible uith the object and 
purpose of the Convention uiithin the meaning of 
irtldt 20 paragraph 2 thereof."

ITALY

7 August 1989
aTh* Government of the Republic of Italy raises 

tn objection to the reservations entered by the 
Covernment of the Arab Republic of Yemen to 
trtlde & [(c) and (d) (iv), (vi) and (uil)] of 
the above-mentioned Convention."

MEXICO

11 August 1989
With reaard to reservation made bv Yemen 

concerning article 5 (c) and article 5 (d) (iv). 
(vi) tnd (vii):
lhe Government of the United Mexclan States hat 

concluded that, ln view of article 20 of the 
Convtntlon, the reservation must be deemd invalid, 
tt it is incompatible with the object and purpose 
of the Conuention.
Said reservttion. If Implemented would result 

it discrimination to the detriment of a certain 
ttctor of the population and, at the tame time, 
»u)d violate the rights established in articles
2, 14 and 18 of the Universal Declaration of 
ftmn Rlghtt of 1948.
The objection of the United Mexican States to 

the reservation ln question should not be Inter
preted as an lmpedlement to the entry Into force 
ef the Convention of 1966 between the United 
Statet of «exlco and the government of Yemen.

MONGOLIA

7 June 1984
*The Government of the Mongolian People's 

•♦peblic considers that only the People's Revolu
tionary Council of Kampuchea as the sole authentic 
tnd lawful representative of the Kampuchean people 
*•» tht right to assume international obligations 
t« behalf of the Kampuchean people. Therefore 
tht Government of the Mongolian People's Republic 
cemtidtrt that the ratification of the Interna
tional Conwentlon on the elimination of All formt 
*f Udal Discrimination by the so-called 
tMocratlc Kampuchea, a regime that ceased to 
t«i»t at a result of the people's revolution in 
■nputhta. lt null and void."

. NETHERLANDS

25 July 1989
*<lth regard to reservation» made bv Yemen 

lanterning article 5 (c) and article S (d) (Iv).
Ill) ind fvll):
'(h* Kingdom of the Netherlands objects to the 

tboeo-mentioned reservations. as they are 
Incompatible tilth object and purpose of the Con
tention.
Thete objections are not an obstacle for the 

J"*rl lato force of this Conuention between the 
■Injdo* of the Netherlands and Yemen."

NEW ZEALAND

4 August 2989
With reoard to reservations made bv Yemen 

concerning article 5 (c) and article & (d) (iu). 
(vi) and (vii):
“The New Zealand Government is of the view that 

those provisions contain undertakings which are 
themselves fundamental to the Conuention. 
Accordingly it considers that the reseruations 
purportedly made by Yemen relating to political 
and*civil rights are incompatible with the object 
and purpose of the Treaty within the terms of the 
article 19(c) of the Vienna Conuention on the Law 
of Treaties.

The Gouernment of New Zealand aduises therefore 
under article 20 of the Convention on the Elimi
nation of All forms of Racial Discrimination that 
it does not accept the reseruations made by 
Yemen."

NORWAY

28 July >989
With regard to reservations made bv Yemen 

concerning article *> (c> and article 5 (d) (iv). 
(vi) and (vii):

"lhe Government of Norway hereby enters its 
formal objection to the reseruations made by 
Yemen.*

SUEOEN

S July 1989
With regard to réservations made bw Yemen 

concerning article & (c) and article 5 (d) (iv).. 
(ui) and (vii):

'Article 5 contains undertakings, in coiqpliance 
with the fundamental obligations laid down ln 
article 2 of the Convention, to prohibit and to 
eliminate racial discrimination ln all its forms 
and to guarantee the right of everyone, without 
distinction as to race, colour, or national or 
ethnic origin, to equality before the laui, notably 
in the enjoyment of the rights enumerated in the 
article .

Ihe Government of Sweden has come to the 
conclusion that the reservations made by Yemen 
are Incompatible with the object and purpose of 
the Convention and therefore are impermissible 
according to article 20, paragraph 2 of the Con
vention. For this reason the Covernment of Sweden 
objects to these reservations. This objection 
does not have the effect of preventing the Con
vention from entering into force between Sweden 
and Yemen, and the reservations cannot alter or 
modify, ln any respect, the obligations arising 
from the Convention."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

17 January 1984
The ratification of the above-mentioned inter

national convention by the Pol Pot-Ieng Sary 
clique, which is guilty of the annihilation of 
millions of Kampucheans and which was overthrown 
in 1979 by the Kampuchean people, is thoroughly 
Illegal and has no juridical force. There is only 
one Kampuchean State ln the World, namely, the 
People's Republic of Kampuchea. All authority In 
this State is uested wholly ln its sole legitimate 
government, the Government of the People's 
Republic of Kampuchea. Thlt Government alone has 
the exclusive right to speak on behalf of
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Kampuchea at the International leuel, while the 
supreme organ of State power, the State Council 
of the People's Republic of Kambpuchea has the 
exclusiue right to ratify international agreements 
drauin up uiithin the frameuiork of the United 
Nations.

UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

28 December 1983
The ratification of the aboue-mentioned inter

national conuention by the so-called "Gouernment 
of Democratic Kampuchea" - the Pol Pot-Ieng Sary 
clique of hangmen ouerthrown by the Kampuchean 
people - is completely unlawful and has no legal 
force. Only the representatiues authorized by 
the State Council of the People's Republic of 
Kampuchea can act in the name of Kampuchea. There 
is only one State of Kampuchea in the world - the 
People's Republic of Kampuchea - , which has been 
recognized by a large number of countries, All 
pouier in this State is entirely in the hands of 
its only lawful Gouernment, the Gouernment of the 
People's Republic of Kampuchea, which has the 
exclusiue right to ratify international agreements 
prepared within the United Nations.

Nor should one fail to obserue that the farce 
inuoluing the ratification of the aboue-mentioned 
international conuention by a clique representing 
no one mocks the norms of law and morality and is 
direct insult to the memory of millions of 
Kampuchean uictims of the genocide commited 
against the Kampuchean People by the Pol Pot-Ieng 
Sary régime.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

4 August '1*9?
"The Gouernment of the United Kingdom of crej! 

Britain and Northern Ireland do not accept 
reseruations made by the Yemen Arab Republic'^ 
article 5(c) and (d) (iu), (ui) and (vii) oftfo 
International Conuention on the Elimination*'» 
All Forms of Racial Discrimination."

UIET NAM

29 February 19.Ï
"The Gouernment of the Socialist Republic'g}, 

Uietnam considers that only the Gouernment of <t)l? 
People's Republic of Kampuchea, which is the soli 
genuine and legitimate representatiue of tji' 
Kampuchean People, is empowered to act in their
behalf to sign, ratify or accede to international' 
conuentions. ^

The Gouernment of the Socialist Republic ‘’of! 
Uietnam rejects as null and uoid the ratification 
of the aboue-mentioned international Conuentio} 
by the so-called "Democratic Kampuchea"
genocidal regime ouerthrown by the Kampuchea 
people since January 7, 1979.

Furthermore, the ratification of the Conuentiui 
by a genocidal regime, which massacred more that
3 million Kampuchean people in gross uiolation if 
fundamental standards of morality and intermv
tional laws on human rights, simply plays dcwj 
the significance of the Conuention and jeopardif' 
ses the prestige of the United Nations."

Declarations recognizing the competence of the Committee on the Elimination of Racial 
Discrimination inaccordance with article 14 of the Conuentionl7

(Unless otherwise indicated the declaration was made upon ratification, accession or succession.)

ALG'ERIA

12 September 1989 
The Algerian Gouernment declares, pursuant to 

article 14 of the Conuention. that it recognizes 
the competence of the Committee to receiue and 
consider communications from indiuiduals or 
groups of indiuiduals uiithin its jurisdiction 
claiming to be uictims of a uiolation by it of 
any of the rights set forth in the Conuention.

COSTfi RICA
8 January 1974

Costa Rica recognizes the competence of the 
Committee on the Elimination of Racial Discrimi
nation established under article 8 of the Conuen
tion on the Elimination of All Forms of Racial 
Discrimination, in accordance uith article 14 of 
the Conuention, to receiue and consider communi
cations from indiuiduals or groups of indiuiduals 
within its jurisdiction claiming to be uictims of 
a uiolation by the State of any of the rights set 
forth in the Conuention.

DENMARK

11 October 1985 
Denmark recognizes the competence of the 

Committee on the Elimination of Racial Discrimi
nation to receiued and consider communications 1

from indiuiduals or gropus of indiuiduals uii thin. 
Danish jurisdiction claiming to be uictims of a 
uiolation by Denmark of any of the rights set' 
forth in the Conuention, uiith the reseruation. 
that the Committee shall not consider any commi-; 
nications unless it has ascertained that the saae' 
matter has not been, and is not being, examined 
under another procedure of international inuest)-; 
gation or settlement.

FRANCE

16 August 1902
[The Gouernment of the French Republic decla-, 

res], in accordance uith article 14 of the Inter-- 
national Conuention on the Elimination of all
Forms of Racial Discrimination opened for signa-J 
ture on 7 March 1966, [that it] recognizes thei
competence of the Committee on the Elimination of. 
Racial Discrimination to receiued and consider- 
communications from indiuiduals or groups of' 
indiuiduals uiithin French jurisdication that 
either by reason of acts or omissions, euents or 
deeds occurring after 15 August 1982, or by reason 
of a decision concerning the acts or omissions,' 
euents or deeds after the said date, mould 
complain of being uictims of a uiolation, by the 
French Republic, of one of the rights mentioned, 
in the Conuention.
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ECUADOR
18 March 1977

TIm  Sut» of Ecuador, by virtu* of Artlcl* of 
th* International Conuention on the Elimination 
of All forms of Racial Discrimination, recognizes 
tk* competence of the Committee on the Elimination 
*f Racial Discrimination to receive and consider 
(«muni cation* from individuals or group* of 
Individuals wlttiln its jurisdiction claiming to 
bt uictims of a violation of the rights set forth 
In the above-mentioned Convention.

HUNGARY

13 September 1999 
•th» Hungarian People’s Republic hereby 

recognizes the competence of the Committee 
established by the International Convention on 
the Elimination of All For*s of Racial 
fiscrlainatlon provided for in paragraph 1 of 
irti(]> 14 of the Convention."

ICELAND

10 August 1981
*In accordance with article 14 of tha Interna

tional Convention on the Elimination of All Forms 
of Racial Discrimination uhlch uias opened for 
signature in New York on 7 March 1906 that 
Usland recognizes the competence of the Commit* 
t»« on the Elimination of Racial Discrimination 
to receive and consider communication from indi
viduals or groups or individuals within the ju
risdiction of Iceland claiming to be victims of a 
violation by Iceland of any of the rights sat 
forth in the Convention, with the reservation 
that the Committee shall not consider any commu
nication from an individual or group of individu
als unless the Committee has ascertained that the 
same matter Is not being examined or has not been 
naalned under another procedure of International 
Investigation or settlement.”

ITALY

S May 1978
Wltli reference to article 14, paragraph 1. of 

ttie International Convention on the Elimination 
of AU foras of Racial Discrimination, opened for 
signature ot New York on 7 March 1966. the Gov- 
ernaent of the Italian Republic recognizes the 
coapetence of the Committee on the Elimination of 
tadal Discrimination, established by the afore
mentioned Convention, to receive and consider 
communication* from individuals or groups of In
dividuals within Italian jurisdiction claiming to 
be victims of a violation by Italy of any of the 
rights set forth in the Convention.
The Government of the Italian Republic recog

nizes that competence on the understanding that 
the Committee on the Elimination of Racial Dis
crimination shall not consider any communication 
without ascertaining that the same matter Is not 
being considered or has not already been 
considered by another International body of 
Investigation or settlement.

NETHERLANDS

ln accordance uith article 14. paragraph 1, of 
the Conuention on the Elimination of All Forms of

Racial Discrimination concluded at New York on 7 
March 1966, the Kingdom of th* Netherlands recog
nizes, for the Kingdom in Europe. Surinam and the 
Netherlands Antilles, th* competence of the Com
mittee for the Elimination of Racial Discrimina
tion to receiue and consider communications from 
individuals or groups of individuals within Its 
jurisdiction claiming to be victims of a viola
tion, by the Kingdom of the Netherlands, of any 
of the rights set forth in the above-mentioned 
Convention.

NORWAY

23 January 1976
"The Norwegian Gouernment recognizes the 

competence of the Committee on the Elimination of 
Racial Discrimination to receive and consider 
communications from individuals or groups of in
dividuals within the jurisdiction of Norway 
claiming to be victims of a violation by Norway 
of any of the rights set forth in th* Interna
tional Convention of 21 December 1965 on the 
Elimination of All form* of Racial Discrimination 
according to article 14 of the said Convention, 
with the reservation that the Committee shall not 
consider any communication from an individual or 
group of Individuals unless the Committee has as 
certalned that the same matter Is not being 
examined or has not been examined under another 
procedure of international investigation or set
tlement."

PERU

27 November 1984
(The Government of the Republic of Peru declar

es) that, in accordance with its policy of full 
respect for human rights and fundamental freedoms, 
without distinctions as to race, sex. language or 
religion, and with the aim of strengthening the 
International instruments on the subject. Peru 
recognizes the competence of the Committee on the 
Elimination of Racial Discrimination to receiue 
and consider communications from individuals or 
groups of individuals within Its jurisdiction, 
who claim to be victims of violations of any of 
the rights set forth in the Convention on the 
Elimination of All forms of Racial Discrimination, 
in conformity with the provisions of article I* of 
the Convention.

SENEGAL

3 December 1982
... In accordance with (article 141, the 

Government of Senegal declares that it recognizes 
the competence of the Commltte* (on the 
Elimination of Racial Discrimination) to receive 
and consider communications from individuals 
within Its jurisdiction claiming to be victims of 
a violation by Senegal of any of the rights set 
forth in the Convention on the Elimination of All 
Forms of Racial Discrimination.

SWEDEN

. . Sweden recognizes the competence of the 
Committee on the Elimination of Racial Discrimi
nation to receiue and consider communications from 
Individuals or groups of individuals within the
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jurisdiction of Sweden claiming to be victims of 
a violation by Sweden of any of the rights set 
forth ln the Convention, with the reservation that 
the Committee shall not consider any communication 
from an individual or a group of indiuiduals 
unless the Committee has ascertained that the same 
matter is not being examined or has not been 
examined under another procedure of international 
investigation or settlement."

URUGUAY

11 September 19jj
The Government of Uruguay recogni2es the com

petent e of the Committee on the elimination ot 
Racial Discrimination, under article 1* of the 
Convention.

NOTES:

I f Article 19 of the Convention provides that 
the Convention shall enter into force on the 
thirtieth day after the date of deposit with the 
Secretary-General of the United Nations of the 
twenty-seventh instrument of ratification or 
instrument of accession. On S December 1968. the 
Government of Poland deposited the twenty-seuenth 
instrument. However, among those Instruments there 
were some which contained a reservation and there
fore were subject to the provisions of article 20 
of the Convention allowing States to notify 
objections within ninety days from the date of 
circulation by the Secretary-General of the 
reseruations. In respect of two such instruments, 
namely those of Kuwait and Spain, the ninety-day 
period had not yet expired on the date of deposit 
of the twenty-seuenth instrument. The reseruation 
contained in one further instrument, that of 
India, had not yet been circulated on that date, 
and the twenty-seventh instrument itself, that of 
Poland, contained a reservation; in respect of 
these tuio instruments the ninety-day period would 
only begin to run on the date of the Secretary- 
General's notification of their deposit. There
fore, in that notification, uhlch was dated 13 
Oecember 1968, the Secretary-General called the 
attention of the Interested States to the 
situation and stated the following:

uIt appears from the provisions of article 20 
of the Conuention that it would not be possible 
to determine the legal effect of the four 
instruments in question pending the expiry of 
the respective periods of time mentioned in the 
preceding paragraph.

"Having regard to the above-mentioned 
consideration, the Secretary-General is not at 
the present time in a position to ascertain the 
date of entry into force of the Convention.11 
Subsequently, in a notification dated 17 March 

1969, the Secretary-General informed the 
Interested States; (a) that within the period of 
ninety days from the date of his previous notifi
cation he had received an objection from one State 
to the reservation contained in the instrument of 
ratification by the Government of India; and (b) 
that the Convention, in accordance with paragraph
1 of article 19, had entered into force on 4 
January 1969, i.e.. on the thirtieth day after the 
date of deposit of the instrument of ratification 
of the Convention by the Government of Poland, 
which was the twenty-seventh instrument of rati
fication or instrument of accession deposited with 
the Secretary-General.

2  ̂ Official Records of the General Assembly. 
Twentieth Session. Supplement Wo. 14 (A/6014), 
p. 47.

3/ The Convention had previously been signtl 
and ratified on behalf of the Republic of CMm  
on 31 March 1966 and 10 Oecember 1970 respective
ly. See note concerning signatures, ratifications, 
accessions, etc. on behalf of China (note 7 in 
chapter i.l).

Mith reference to the above-mentioned signature 
and/or ratification, communications have been 
received by the Secretary-General fron the 
Governments of Bulgaria (12 March 1971), Mongolia 
(II January 1971), the Byelorussian So»i»t 
Socialist Republic (9 June 1971). the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic (21 April 1971) and the 
Union of Soviet Socialist Republics (18 January 
1971) stating that they considered the said 
signature and/or ratification as null and void, 
since the so-called "Government of China" had no 
right to speak or assume obligations on behalf of 
China, there being only one Chinese State, tk» 
People's Republic of China, and one Government 
entitled to represent lt, the Government of tta 
People's Republic of China.

In letters addressed to the Secretary-General 
in regard to the above-mentioned communications, 
the Permanent Representatiue of China to the Unit- 
ted Nations stated that the Republic of China, > 
souereign State and Member of the United Nations, 
had attended the twentieth regular session of the 
United Nations General Assembly, contributed to 
the formulation of the Convention concerned, *i9n" 
ed the Convention and duly deposited the instru
ment of ratification thereof, and that “any state
ments and reservations relating to the aboue' 
mentioned Convention that are incompatible with 
or derogatory to the legitimate position of the 
Gouernment of the Republic of China shall in «» 
way affect the rights and obligations of th* 
Republic of China under this Conuention".
finally, upon depositary its Instrument of 

accession, the Government o f the People's Republic 
of China made the following declaration : 
signing and ratification of the said Convention 
by the Taiwan authorities in the name of China are 
illegal and null and void.

* f In a note accompanying the instrument 
ratification. the Government of the Fedef*' 
Republic of Germany declared that the Conventi«n 
"shall also apply to land Berlin with effect fw’ 
the date on which it enters into force for IW 
Federal Republic of Germany".
Mith reference to the above-mentioned detlar»* 

tion, the Secretary-General receiued coimwi»i<** 
tions from the Governments of Bulgaria 0* 
September 1969), C2echoslovakia (3 Nouember 1969). 
Mongolia (7 January 1970), Poland (20 June 1969)* 
the Ukrainian Souiet Socialist Republic <|fl 
November 1969) and the Union of Soviet Socialist 
Republics (4 August 1969). The said communication*
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tn Identical In essence, mutatis mutandis, to 
those referred in the second paragraph or note 2 
in thapt*r III.3.
On 27 December 1973, ihe Gouernment of the 

GerMO Democratic Republic made In respect of the 
ibove-aentioned declaration a declaration which 
1* identical in essence, mutatis mutandis, to the 
on* reproduced in the fourth paragraph of note ? 
in chipter III.3. Subsequently, the Secretary- 
General receiued from the Gouernment* of the 
federal Republic o f Germany (IS July 1974 and 19 
September 197$). France, the United Kingdom and 
the United States of America (17 June 1974 and 8 
Inly 1975), the Ukrainian Soviet Socialist 
lepublic (19 September 1974) and the Union of 
Soviet Socialist Republics (12 September 1974 and
I Deceaber 197b), declarations Identical ln 
essence, mutatis mutandis, to the corresponding 
ones reproduced in note 2 in chapter III.3.

^  With respect to the Associated States 
|liiti]M, Dominica, Grenada, Saint Chrlstopher- 
leeis-Anguilla and Saint Lucia) and Territories 
under the territorial souereignty of the United 
Kingdom, as well as the State of Brunei, the 
llngdo* of Tonga and the British Solomon Islands 
Protectorate.

In communications received on 8 March, 19 
end 20 April 1989. the Gouernments of the Union 
of Soviet Socialist Republics, the Byelorussian 
Soviet Socialist Republic and the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic, respectiuely, notified 
the Secretary-General that they had decided to 
withdraw the reservations relating to article 22. 
For the texts of the reseruations, see United 
Nations, Treat» Series, vol. <76, p. 397, vol. 
«1, p, 392 and vol. 677, p. 43$.

None of the States concerned having 
objected to the reseruation by the end of a 
period* of ninety days a f te r  the date when lt was 
circulated by the Secretary-General, the said 
reservation is deemed to haue been permitted ln 
«cordante with the provisions of article 20(1).

In a communication receiued by the 
Secretary-Ceneral on 12 February 1973 the 
Permanent Representatiue of Israel to the United 
Nations stated: "The Gouernment of Israel has 
•oted the political character of a reseruation 
**d« by the Gowernment of the People's Democratic 
■epublic of remen on that occasion. In the uiew 
ef the Gouernment of Israel, this Conuention is 
hot the proper place for making such political 
Pronouncements. Moreover, that declaration cannot 
In eny way affect the obligations of the People's 
Democratic Republic of Yemen already existing 
wder general international law or under particu
lar treaties. The Government of Israel will, in 
to far as concerns the substance of the matter, 
*dopt towards the Gouernment of the People's 
beaocratic Republic of Yemen, an attitude of 
toaplete reciprocity."

9/ In a communication received on 4 October 
the Government of Denmark notified the 

Secretary-General that it withdrew the reseruation 
■»d* with regard to the implementation on the

Faroe islands of the Convention. For the text of 
the reservation see United Nations, Treaty Series, 
vol. 620, p, 457.

Ihe legislation by uhlch the Convention has been 
Implemented on the Faroe Islands entered Into 
force by 1 November 1972. from which date the 
withdrawal of the aboue reseruation became 
effectiue.

l0  ̂ In a notification receiued on 18 January 
1980, the Gouernment of Egypt informed the 
Secretary-General that lt had decided lo withdraw 
the declaration relating to Israel, for the text 
of the declaration see united Nations, Treaty 
Series. uol. 660, p. 318. The notification 
Indicates 2$ January 1980 as the effectiue date 
of the withdrawal.

In a communication receiued by the 
Secretary-General on 10 July 1969, the Government 
of Israel declared that It "has noted the politi
cal character ot the declaration made by the 
Government of Iraq on signing the aboue 
Conuention.

In the view of the Government of Israel, the 
Conuention 1$ not th* proper place for making such 
political pronouncements. The Gouernment of Israel 
will, ln so far as concerns the substance of the 
matter, adopt towards the Gouernment of Iraq an 
attitude of complete reciprocity. Moreouer, it Is 
the uiew of the Gouernment of Israel that no legal 
relevance can be attached to those Iraqi state
ments which purport to represent the views of the 
other States*.

Except for the omission of the last sentence, 
identical communications in essence, mutatis 
mutandis. were received by the Secretary-General 
from the Government of Israel as follows: on 
29 December 1966 in respect of the declaration 
made upon signature of the Convention by the 
Government of the United Arab Republic; on
16 August 1968 ln respect o f the declaration made 
upon accession by the Government of Libya; on 
12 December 1968 in respect of the declaration 
made on accession by the Government of Kuwait; on
9 July 1969 in respect of the declaration made on 
accession by the Government of Syria, and on
25 September 1974 in respect of the declaration 
made upon accession by the United Arab Emirates.

In a communication receiued subsequently, 
the Gouernment of France Indicated that the first 
paragraph of the declaration did not purport to 
limit the obligations under the Conuention In 
respect of the French Government, but only to 
record the latter's interpretation of article 4 
of the Convention.

On 13 September 1989, the Secretary- 
General received from the Gouernment of Hungary a 
notification to the effect that it had decided to 
withdraw Its reservation with respect to article
22 of the Conuention made upon ratification. For 
the text of the reservation so withdrawn, see 
United Nations. Treaty Series, vol. 660. p. 310.

In a communication receiued on 24 February
1969, the Gouernment of Pakistan notified the 
Secretary-General that it "has decided not to
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accept the reservation made by the Government of 
India in her instrument of ratification'1.

I*/ On 21 April 1970, the Secretary-General 
received the following notification from the 
Government of Israel: "With regard to the 
political declaration ln the guise of a reserva
tion made on the occasion of the ratification of 
the above treaty, the Government of Israel wishes 
to refer to its objection circulated by the 
Secretary-General ln his letter [...J tsee note 
1 1 ] and to maintain that objection*.

16/ 0y a notification received on 28 October 
1977, the Government of Tonga informed the

Secretary-General that lt has decided to wit Mr* 
only those reservations made upon tcte<il« 
relating to article S (c) ln so far as lt reltttt 
to elections., and reservations relatif t« 
articles 2, 3 and S (e) (v), ln so far as thtw 
articles relate to education and training, for tkt 
text of the original reservation see IM1M 
Nations, Treat» Series, vol. 629. p. 371.

17/ The first ten declarations recognizing tkt 
competence of the Committee on the elimination *f 
racial discrimination took effect on 3 Dectabtr 
1992, date of the deposit of the tenth dedir»- 
tlon. according to article 14, paragraph 1 ef tk» 
Convention.
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3. INTERNATIONAL COVENANT ON ECONOMIC, SOCIAL AND CULTURAL RIGHTS

adopted by the General Attembly of the United Nation* on 16 Oecember 196fi

plTRY INTO FORCE: 3 January 1976, in accordance with article 27.1 
KGISTMTION: 3 January 1976. No. 14531.
Ttitr: United Nations, Treaty Serie*. vol. 993, p. 3.

Mott: The Covenant was opened for signature at New York on 19 December 1966.

Ratification, 
accession (>>

fartlcioant Sionature succession fd)

ftfçkanlstan . . . 24 Jan 1983 a
Ilferia ....... IO Dec 1966 12 Sep 1989
argentine . . . . 19 feb 1968 8 Aug 1986
Iiitlrtlli . . . . 19 Dec )9?2 10 Oec 1975
tustria ....... 10 Dec 1973 10 Sep 1978
larbados . . . . & Jan 1973 a

IO Dec 1968 21 Apr 1983
•olivia . . . . 12 Aug 1982 a
talgarta . . . . » Oct 1968 21 Sep 1970
lytlorusslan SSR 19 Mar 1968 12 Nov 1973
Caaeroon . . . . 27 Jun 1984 a
Canada ....... 19 May 1976 &
entrai African
lepublic . . 8 May 1981 a

CMle......... 16 Sep 1969 IO Feb 1972
CklM2
Colombia . . . . 21 Oec 1966 29 Oct 1969

5 Oct 1983 a
Costa Rica . . • 19 Oec 1966 29 NOU 1968
Cyprus ....... 9 Jan 1967 2 Apr 1969
Cmhoslovakla • 7 Oct 1968 23 Dec 1975
teaocratic
Kampuchea3. . 17 Oct 19 BO

teaocratic People's
■«public of Korea 14 Sep 1981 a

teaocratic Yemen 9 Feb 1987 i
Dennark ....... 20 Mar 1969 6 Jan 1972
Bomlnlcan Republic 4 Jan 1978 a
(cuador ....... 29 Sep 1967 6 Mar 1969
Egypt ......... 4 Aug 1967 14 Jan 1992
(1 Salvador . . 21 Sep 1967 30 Nou 1979
Equatorial Guinea 3% Sep 1987 a
Finland . . . . 11 Oct 1967 19 Aug 1975
france 4 Nov 1980 a
Gabon . . . . . . 21 Jan 1983 a
Caabla ....... 29 Dec 1978 â
Cerman Democratic
lepublic . ■ • 27 Mar 1973 8 Nov 1973

Cermany, federal
lepublic of . • 9 Oct 1969 17 Oec 1973

Greece ....... 16 May 1985 a
Coateaala . . • • 19 May 1988 a
Guinea ....... 28 Feb 1967 2* Jan 1978
Guiana ....... 22 Aug 1968 15 Feb 1977
Honduras . . • • 19 Oec 1966 17 Feb 1981
Hungary ....... 25 Mar 1969 17 Jan 1974
Iceland ....... 30 Oec 1969 22 Aug 1979
India ......... 10 Apr 1979 a
Iran (Islamic
lepublic of) 4 Apr 1968 24 Jun 1975

Iraq........ 19 Feb 1969 25 Jan 1971
Ireland ....... 1 Oet 1973 8 Dec 1989
Israel ....... 19 Oec 1966

18 Jan 1967 1% Sep 1978
19 Dec 1966 3 Oct 1975

Ratification, 
accession (a)

Participant Sianature succession [«D

Japan ........... 30 May 1978 21 Jun 1979
Jordan ......... 30 Jun 1972 28 «ay 1975
Kenya ........... 1 May 1972 &
Lebanon ......... 3 Nov 1972 a
Liberia ......... 14 Apr 1967
Libyan Arab

Jamahiriya . . 15 May 1970 a
Luxembourg . . . 26 Nov 1974 19 Aug 1993
Madagascar . . . 14 Apr 1970 22 Sep 1971
M a l l ........... 16 Jul 1974 a
Malta ........... 22 oct 1968
Mauritius . . . . 12 Oec 1973 a
Mexico ......... 23 Mar 1981 a
Mongolia . . . . S Jun 1968 19 Nou 1974
Morocco ......... 19 Jan 1977 3 May 1979
Netherlands . . . 25 Jun 1969 11 Oec 1978
New Zealand . . . 12 Nov 1968 28 Oec 1978
Nicaragua . . . . 12 Mar 1990 a
Niger ........... 7 Mar 1986 a
Norway ......... 20 Mar 1968 13 Sep 1972
Panama ......... 27 Jul 1976 9 Mar 1977
P e r u ........... 11 Aug 1977 29 Apr 1978
Philippines . . . 19 Dec 1966 7 Jun 1974
Poland ......... 2 Mar 1967 18 Mar 1977
Portugal . . . . 7 Oct 1976 31 Jul 1978
Romania ........ 27 Jun 1968 9 Oec 1974
Rwanda ......... 16 Apr 1975 a
Saint Uincent and

the Grenadines 9 Nov 1991 a
San Marino . . ■ 18 Oct 198S a
Senegal ......... 6 Jul 1970 13 Feb 1978
Solomon Islands . 17 Mar 1982 d*
Spain ........... 28 Sep 1976 27 Apr 1977
Sri Lanka . . . . 11 Jun 1980 £

19 Mar 1996 a
Suriname . . . . 29 Oec 1976 a
Sweden ........ 29 Sep 1967 < Oec 1971
Syrian Arab

Republic . . . 21 Apr 1969 a
T o g o ........... 24 May 1984 a
Trinidad and
Tobago . . . . 8 Dec 1978 a

Tunisia ........ 30 Apr 1968 19 Mar 1969
Uganda ......... 21 Jan 1997 a
Ukrainian SSR . . 20 Mar 1969 12 Nov 1973
Union of Soviet

Socialist
Republics . . . 18 Mar 1969 16 Oct 1973

United Kingdom 16 Sep 1968 20 Nay 1976
United Republic

of Tanzania ■ - 11 Jun 1976 a
United States

of America . . 5 Oct 1977
Uruguay ........ 21 Feb 1967 1 Apr 1970
Uenezuela . . . . 24 Jun 1969 10 May 1978
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Participant

Viet Nam 
Yugoslavia

Sionature 

8 Aug 1967

Ratification, 
accession (a) 
succession fd)

24 Sep 1982 a 
2 Jun 1971

Participant Sionatura

Zaire . 
Zambia

Ratification, 
accession (»V 
succession

1 Now 1976 i 
10 Apr 19(4 t

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon ratification, accession 
or succession, for objections thereto and territorial applications see hereinafter.)

AfGHANISTAN

Declaration:
The presiding body of the Revolutionary council 

of the Democratic Republic of Afghanistan declares 
that the provisions of paragraphs 1 and 3 of 
article 46 of the International Couenant on Civil 
and Political Rights and provisions of paragraphs
1 and 3 of article 26 of the International 
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights, 
according to which some countries cannot join the 
aforesaid Covenants, contradicts the International 
character of the aforesaid treaties. Therefore, 
according to the equal rights to all States to 
sovereignty, both Covenants should be left open 
for the purpose of the participation of all 
States.

ALGERIA

Interpretative declarations:
1. Tne Algerian Government Interprets article 1, 
which Is common to the two Covenants, as in no 
case impairing the Inalienable right of all 
peoples to self-determination and to control over 
their natural wealth and resources.

It further considers that the maintenance of 
the State of dependence of certain territories 
referred to in article 1, paragraph 3, of the two 
Couenants and in article 14 of the Couenant on 
Economic, Social and Cultural Rights is contrary 
to the purposes and principles of the United 
Nations, to the Charter of the Organization and 
to tha Declaration on the Cranting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples 
(General Assembly resolution 1514 (XV)).
2. The Algerian Government interprets the 
provisions of article 8 of the Covenant on 
Economic, Social and Cultural Rights and article
22 of the Couenant on civil and Political Rights 
as making the law the framework for action by the 
State with respect to the organization and 
exercise of the right to organize.
3. The Algerian Government considers that the 
provisions of article 13, paragraphs 3 and 4, of 
the Covenant on Economic, Social and Cultural 
Rights can ln no case Impair its right freely to 
organize Its educational system.
4. The Algerian government interprets the 
provisions of article 23, paragraph 4, of the 
Covenant on Civil and Political Rights regarding 
the rights and responsibilities of spouses as to 
marriage, during marriage and at its dissolution 
as ln no way Impairing the essential foundations 
of the Algerian legal system.

BARBADOS

"The Government of Barbados 6tates that it 
reserues the right to postpone-

"(a) The application of sub-paragraph (a) (1) 
of article 7 of the Covenant ln so far as it con
cerns the provision of equal pay to men and noom 
for equal work;

"(b) The application of article 10(2) ln so f»r 
as lt relates to the special protection to b* 
accorded mothers during a reasonable period dur
ing and after childbirth; and

“(c) The application of article 13(2) (•) *f 
the Covenant, ln so far as lt relates to prlaary 
education; since, while the Barbados GoverMtnt 
fully accepts the principles eaibodled ln the saw 
articles and undertakes to take the necesMry 
steps to apply them ln their entirety, the prob
lems of implementation are such that full appli
cation of the principles ln question cannot bt 
guaranteed at this stage."

BELGIUM

Interpretative declaration:
1. With respect to article 2. paragraph 2, tk* 

Belgian Government interprets non-discriminatio» 
as to national origin as not necessarily lmplylni 
an obligation on States automatically to guaran
tee to foreigners the same rights as to tlwir 
nationals. The term should be understood t* 
refer to the elimination of any arbitrary behw- 
lour but not of differences ln treatment based on 
objective and reasonable considerations, ln con
formity with the principles prevailing 1* 
democratic societies.

2. With respect to article 2, paragraph 3, tk* 
Belgian Government understands that this proui
sion cannot Infringe the principle of fair com
pensation In the event of expropriation o' 
nationalization.

BULGARIA

"The People's Republic of Bulgaria deems 1* 
necessary to underline that the provisions of *fm 
t ide 48, paragraphs 1 and 3. of the Internation
al Covenant on Civil and Political Rights, •** 
article 26, paragraphs 1 and 3, of the Intotn*- 
tlonal Covenant on Economic. Social and Cultur»* 
Rights, under which a number of States are deprl' 
ved of the opportunity to become parties to th* 
Covenants, are of a discriminatory nature. !•>*** 
provisions are Inconsistent with the very natur* 
of the Covenants, which are universal in charac
ter and should be open for accession by all 
States. In accordance with the principle of sove
reign equality, no State has the right to •>*r 
other States from becoming parties to a covenant 
of this kind."
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BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Déclaration wade upon signature and confirmed upon
ra t i f i c a t io n :
Tha Byelorussian Soviet Socialist Republic de

clare» that the provisions of paragraph 1 of ar
ticle 26 of the International Covenant on Econo
mic. Social and Cultural Rights and of paragraph
1 of article 48 of the International Covenant on 
Civil and Political Rights, under which a number 
of States cannot become parties to these Cove
nants, are of a discriminatory nature and consi
ders that the Couenants, In accordance with the 
frlaciple of sovereign equality of States, should 
ke open for participation by all States concerned 
utthout M )  discrimination or limitation.

CONGO
tetervation:
The Government of the People's Republic of the 

Congo declares that it does not consider itself 
lovfld by the provisions of article 13, paragraphs 
J and « . . .
Paragraphs 3 and 4 of article 13 of the Inter

national Covenant on Economic, Social and Cultu
ral tights embody the principle of freedom of 
ideation by allowing parents the liberty to 
ckoese for their children schools other than 
those established by the public authorities. 
Those provisions also authorize Individuals to 
establish and direct educational institutions.
ln our country, such provisions are inconsis

tent M ith the principle of nationalization of 
education and with the monopoly granted to the 
State in that area.

CZECHOSLOUAKIA

<»on sianature:
The Czechoslovak Socialist Republic declares 

that the prouisions of article 26, paragraph 1, 
of the International Covenant on Economic, Social 
•ad Cultural Rights are ln contradiction with the 
principle that all States haue the right to 
kecoae parties to multilateral treaties govern
ing Matters of general interest.
I»en r a t i f i c a t io n :
The provision of a article 26, paragraph 1, of 

the Couenant is in contradiction with the princi
ple that all States have the right to become par
ties to multilateral treaties regulating matters 
of general interest.

DEMOCRATIC YEMEN

The accession of the People's Democratic Repub
lic of Yemen to this Covenant shall ln no way 
signify recognition of Israel or serve as grounds 
fa the establishment of relations of any sort 
Hth Israel.

DENMARK6

'The Covernment of Denmark cannot, for the time 
Mng, undertake to comply entirely with the 
Provitions of Article 7 (d) on remuneration for 
Public holidays.''

PRANCE
federations
0) The Government of the Republic considers 

tat. in accordance with Article 103 of the Char

ter of the United Nations, in case of conflict 
between its obligations under the Covenant and 
its obligations under the Charter (especially Ar
ticles 1 and 2 thereof), Its obligations under 
Lhe Charter will prevail.

(2) The Government of the Republic declares 
that articles 6, 9, 11 and 13 are not to be In
terpreted as derogating from provisions governing 
the access of aliens to employment or as estab
lishing residence requirements for the alloca
tion of certain social benefits.

(3) The Government of the Republic declares 
that it- will Implement the prouisions of article
8 in respect of the right to strike in conformity 
with article 6, paragraph 4, of the European 
Social Charter according to the Interpretation 
thereof given ln the annex to that Charter.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic considers that 
article 26, paragraph 1, of the Covenant runs 
counter to the principle that all States which 
are guided in their policies by the purposes and 
principles of the United Nations Charter have the 
right to become parties to conventions which 
affect the Interests of all States.

The German Democratic Republic has ratified the 
two Covenants In accordance with the policy it 
has so far pursued with the view to safeguarding 
human rights. It Is convinced that these 
Covenants promote the world-wide struggle for the 
enforcement of huann rights, which is an Integral 
part of the struggle for the maintenance and 
strengthening of peace. On the occasion of the 
25th anniversary of the Universal Declaration of 
Human Rights it thus contributes to the peaceful 
International cooperation of states, to the pro
motion of human rights and to the joint struggle 
against their violation by aggressive policies, 
colonialism and apartheid, racism and other forms 
of assaults on the right of the peoples to self- 
determination.

The Constitution of the German Democratic 
Republic guarantees the political, economic, 
social and cultural rights to every citizen inde
pendent of race, sex and religion. Socialist 
deawcracy has created the conditions for every 
citizen not only to enjoy these rights but also 
take an active part ln their Implementation and 
enforcement.

Such fundamental human rights as the right to 
peace, the right to work and social security, the 
equality of women, and the right to education 
have been fully Implemented ln the German 
Democratic Republic. The Government of the German 
Democratic Republic has always paid great atten
tion to the material prerequisites for guarantee
ing above all the social and economic rights. The 
welfare of the working people and its continuous 
improvement are the leitmotif of the entire 
policy of the Government of the German Democratic.

The Gouernment of the German Democratic 
Republic holds that the signing and ratification 
of the two human rights Covenants by further 
member states of the United Nations would be an 
Important step to implement the aims for respect
ing and promoting the human rights, the alms 
proclaimed in the United Nations Charter.
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GUINEA

In accordance uiith the principle whereby all 
States whose policies are guided by the purposes 
and principles of the Charter of the United Na
tions are entitled to become parties to couenants 
affecting the interests of the international com
munity, the Gouernment of the Republic of Guinea 
considers that the prouisions of article 26, 
paragraph 1, of the International Couenant on 
Economic, Social and Cultural Rights are contrary 
to the principle of the universality of interna
tional treaties and the democratization of inter
national relations.

The Government of the Republic of Guinea 
likewise considers that article 1, paragraph 3. 
and the prouisions of article 14 of that instru
ment are contrary to the prouisions of the Char
ter of the United Nations, in general, and United 
Nations resolutions on the granting of indepen
dence to colonial countries and peoples, in par
ticular.

The aboue prouisions are contrary to the Dec
laration on Principles of International Law Con
cerning Friendly Relations and Co-operation among 
States contained in General Assembly resolution 
2625 (XXU), pursuant to which euery State has the 
duty to promote realization of the principle of 
equal rights and self-determination of peoples in 
order to put an end to colonialism.

HUNGARY

Upon signature:
"The Gouernment of the Hungarian People's 

Republic declares that paragraph 1 of article 26 
of the International Couenant on Economic, Social 
and Cultural Rights and paragraph 1 of article 48 
of the International Couenant on Ciuil and Polit
ical Rights according to which certain States may 
not become signatories to the said Couenants are 
of a discriminatory nature and are contrary to 
the basic principle of international law that all 
States are entitled to become signatories to 
general multilateral treaties. These discimina- 
tory prouisions are incompatible with the objec
tiues and purposes of the Couenants."
Upon ratification:

"The Presidential Council of the Hungarian 
People's Republic declares that the prouisions of 
article 48, paragraphs 1 and 3, of . - - the In
ternational Couenant on Ciuil and Political 
Rights, and article 26, paragraphs 1 and 3, of 
the International Couenant on Economic, Social 
and Cultural Rights are inconsistent with the 
uniuersal character of the Couenants. It follows 
from the principle of souereign equality of 
States that the Couenants should be open for 
participation by all States without any 
discrimination or limitation."

INDIA
Declarations

"I. With reference to article 1 of the Inter
national Covenant on Economic, Social and Cultu
ral Rights, . . the Gouernment of the Republic 
of India declares that the words 'the right of 
self-determination' appearing in [this article] 
apply only to the peoples under foreign domina
tion and that these words do not apply to 
souereign independent States or to a section of a 
people or nation— which is the essence of 
national integrity.

"II. With reference to article 9 of the 
International Couenant on Ciuil and Political 
Rights, the Gouernment of the Republic of India 
takes the position that the prouisions of the 
article shall be so applied as to be in consonan
ce with the prouisions of clauses (3) to (7) of 
article 22 of the Constitution of India. Further 
under the Indian Legal System, there is no 
enforceable right to compensation for persons

claiming to be uictims of unlawful arrest 
detention against the State. .
"III. With respect to article 13 of the Intern^ 

tional Covenant on Ciuil and Political Rightj 
the Gouernment of the Republic of India reser&tj 
its right to apply its law relating to foreigner!

"IU. With reference to articles 4 and 8 of thj 
International Covenant on Economic, Social ^  
Cultural Rights, the Gouernment of the Republic 
of India declares that the prouisions of the sail 
[article] shall be so applied as to be in c«  ̂
formity with the prouisions of article 19 of th» 
Constitution of India.

"U. With reference to article 7 (c) of tjj 
International Covenant on Economic, Social ar<f 
Cultural Rights, the Government of the Republii 
of India declares that the provisions of the said 
article shall be so applied as to be in conformé 
ty with the provisions of article 16(4) of tftj 
Constitution of India."

IRAQ7

Upon signature and confirmed upon ratification: 
"The entry of the Republic of Iraq as a part) 

to the International Couenant on Economic, Socia! 
and Cultural Rights and the International Couel 
nant on Ciuil and Political Rights shall in ik 
way signify recognition of Israel nor shall i[ 
entail any obligation towards Israel under thi 
said two Couenants." (

"The entry of the Republic of Iraq as a part| 
to the aboue two Couenants shall not coristituti 
entry by it as a party to the Optional Protocol 
to the International Covenant on Ciuil an l 
Political Rights."
Upon ratification:

"Ratification by Iraq shall in no iiui'j
signify recognition of Israel nor shall it hit 
conduciue to entry with her into such dealings aij 
are regulated by the said [Couenant]."

IRELAND

Reseruations:
"Article 2. paragraph 2

In the context of Gouernment policy to foster, 
promote and encourage the use of the Iriŝ  
language by all appropriate means, Ireland 
reserves the right to require, or give favorable 
consideration to, a knowledge of the Irish 
language for certain occupations.
Article 13. paragraphe 2 (a)

Ireland recognises the inalienable right âne 
duty of parents to provide for the education of 
children. and. while recognising the State'! 
obligations to prouide for free primary educatiot 
and requiring that children receiue a certai»j 
minimum education, nevertheless reserves tht 
right to allow parents to provide for th! 
education of their children in their home! 
provided that these minimum standards ar* 
observed. "

JAPAN

Reservations and declarations made upon signaturt1 
and confirmed upon ratification:
"1. In applying the provisions of paragraph (d) 

of article 7 of the International Covenant on Eco
nomic, Social and Cultural Rights, Japan reserve! 
the right not be be bound by "remuneration for put' 
lie holidays" referred to in the said provisions 

"2. Japan reserves the right not to be bound bj 
the provisions of sub-paragraph (d) of paragraph t 
of article 8 of the International Covenant on Eco
nomic, Social and Cultural Rights, except in rela
tion to the sectors in which the right referred M 
in the said provisions is accorded in accordant* 
with the laws and regulations of Japan at the ti« 
of ratification of the Couenant by the Government 
of Japan.
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In applying the prouisions of sub-para- 
i'i'Jphs (b) and (c) of paragraph 2 of article 13 
f'the International Couenant on Economic, Social 

''°nd Cultural Rights, Japan reserues the right not 
Tbe bound by 'in particular by the progressiue 

introduction of free education' referred .to in 
>ttje said prouisions.
.'-«4.. Recalling the position taken by the Gouern- 
•'mént of Japan, when ratifying the Conuention (No. 
'87)̂'-concerning Freedom of Association and Protec
tion of the Right to Organise, that ‘the police' 
•referred to in article 9 of the said Conuention 
^ ’interpreted to include the fire seruice of Ja- 
•pari, the Gouernment of Japan declares that 1 mem- 
■iJers_______  °*r t îe police' referred to in para
qraph 2 article 8 of the International 
'Couenant on Economic, Social and Cultural Rights 
a's';well as in paragraph 2 of article 22 of the 
International Couenant on Ciuil and Political 
Rights be interpreted to include fire seruice 
^personnel of Japan."

KENYA

of the Couenant shall be applied in the Mexican 
Republic under the conditions and in conformity 
with the procedure established in the applicable 
prouisions of the Political Constitution of the 
United Mexican States and the releuant implement
ing legislation.

MONGOLIA

Declaration made upon siqnature and confirmed upon
ratification:
The Mongolian People's Republic declares that 

the prouisions of paragraph 1 of article 26 of 
the International Couenant on Economic, Social 
and Cultural Rights and of paragraph 1 of article 
48 of the International Couenant on Ciuil and 
Political Rights, under which a number of States 
cannot become parties to these Couenants, are of 
a discriminatory nature and considers that the 
Couenants, in accordance with the principle of 
souereign equality of States, should be open for 
participation by all States concerned without any 
discrimination or limitation.

"-“While the Kenya Gouernment reco g n iz e s and 
tendorses the principles laid down in paragraph 2 
»of *' article 10 of the Couenant, the present 
ifcir c’ums tances obtaining in Kenya do not render 
’necessary or expedient the imposition of those 
.principles by legislation 11

LI8YAN ARAB JAMAHIRIYA7

';'"The acceptance and the accession to this 
. fCouenant by the Libyan Arab Republic shall in no 
-:.ujay.' signify a recognition of Israel or be 
vTconduciue to entry by the Libyan Arab Republic 
, infer such dealings .with Israel as are regulated 
Vby-’the' Couenant."

MADAGASCAR

.The Gouernment of Madagascar states that it 
reserues the right to postpone the application of 
article 13, paragraph 2, of the Couenant, more 
particularly in so far as relates to primary 
edùcation, since, while the Malagasy Gouernment 
.fully accepts the principles embodied in the said 
paragraph and undertakes to take the necessary 
steps' to apply them in their entirety at the 
earliest possible date, the problems of imple
mentation, and particularly the financial impli
cations, are such that full application of the 
principles in question cannot be guaranteed at 
■this stage.

MALTA

"The Gouernment of Malta recognises and endor
ses. the principles laid down in paragraph 2 of 
article 10 of the Couenant. Howeuer, the present 
circumstances obtaining in Malta do not render 
necessary and do not render expedient the 
imposition of those principles by legislation."

MEXICO

»intérpretatiue statement:
. Gouernment of Mexico accedes to the Inter
national Couenant on Economic, Social and Cultur- 

-,.:R:i9hts with the understanding that article 8

NETHERLANDS

Reseruation with respect to Article 8,
paraqraph 1 (d)
"The Kingdom of the Netherlands does not ac

cept this prouision in the case of the Nether
lands Antilles with regard to the latter's cen
tral and local gouernment bodies."

Explanation
"[The Kingdom of the Netherlands] clarify that 

although it is not certain whether the res
eruation [. .] is necessary, [it] has prefer
red the form of a reseruation to that of a decla
ration. In this way the Kingdom of the 
Netherlands wishes to ensure that the releuant 
obligation under the Couenant does not apply to 
the Kingdom as far as the Netherlands Antilles is 
concerned.

NEW ZEALAND

"The Gouernment of New Zealand reserues the 
right not apply article 8 to the extent that 
existing legislatiue measures, enacted to ensure 
effectiue trade union representation and encour
age orderly industrial ' relations, may not be 
fully compatible with that article.

"The Gouernment of New Zealand reserues the 
right to postpone, in the economic circumstances 
foreseeable at the present time, the implementa
tion of article 10(2) as it relates to paid ma
ternity leaue or leaue with adequate social 
security benefits."

NORWAY

Subject to reseruations to article 8, para
graph 1 (d) "to the effect that the current 
Norwegian practice of referring labour conflicts 
to the State Wages Board (a permanent tripartite 
arbitral commission in matters of wages) by Act 
of Parliament for the particular conflict, shall 
not be considered incompatible with the right to 
strike, this right being fully recognised in 
Norway "

127



IV .3: Economic, social and cultural rights

ROMANIA

Upon signature:
The Gouernment of the Socialist Republic of 

Romania declares that the prouisions of article 
26. paragraph 1, of the International Covenant on 
Economic. Social and Cultural Rights are at uari
ance uilh the principle that all States haue the 
right to become parties to multilateral treaties 
gouerning matters of general interest.
Ucon ratification:

(a) The State Council of the Socialist Repub
lic- of Romania considers that the prouisions of 
article 26 (1) of the International Couenant on 
Economic. Social and Cultural Rights are incon
sistent uiith the principle that multilateral in
ternational treaties whose purposes concern the 
international community as a whole must be open 
to uniuersal participation.

(b) The State Council of the Socialist Repub
lic" of Romania considers that the maintenance ln 
a state of dependence of certain territories re
ferred to in articles 1 (3) and 14 of the Inter
national Couenant on Economic. Social and Cultur
al Rights Is inconsistent with the Charter of the 
United Nations and the Instruments adopted by the 
Organization on the granting of independence to 
colonial countries and peoples, including the 
Declaration on Principles of International Law 
concerning Friendly Relations and Co-operation 
among States ln accordance with the Charter of 
tha United Nations, adopted unanimously by the 
United Nations General Assembly in its resolution 
262S (XXU) of 1970, uhlch solemnly proclaims the 
duty of States to promote the realization of the 
principle of equal rights and self-determination 
of peoples ln order to bring a speedy end to co
lonialism.

RWANDA

The Rwandese Republic [is] bound, houieuer, in 
respect of education, only by the provisions of 
its Constitution.

SWEDEN

Suieden enters a reseruation in connexion with 
article 7 (d) of the Couenant in the matter of 
the right to remuneration for public holidays.

SYRIAN ARAB REPUBLIC7

1. The accession of the Syrian Arab Republic to 
these two Covenants shall in no way signify 
recognition of Israel or entry into a relation
ship with it regarding any matter regulated by 
the said two Covenants.

2. The Syrian Arab Republic considers that 
paragraph 1 of article 26 of the Couenant on Eco
nomic, Social and Cultural Rights and paragraph 1 
of article 48 of the Couenant on Ciuil and Polit
ical Rights are incompatible with the purposes 
and objectiues of the said Couenants, inasmuch as 
they do not allow all States, without distinction 
or discrimination, the opportunity to become par
ties to the said Covenants.

TRINIDAD AND TOBAGO

In respect to article BdWd'i and 8(2)±
"The Gouernment of Trinidad and Tobago reser

ues the right to impose lawful and or reasonablt 
restrictions on the exercise of the aforemention
ed rights by personnel engaged in essential «trv- 
ices under the Industrial Relations Act or under 
any Statute replacing same which has been pissed 
ln accordance with the prouisions of the Trinidu 
and Tobago Constitution,

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Declaration made upon sionature and confirmed upw 
ratification:
The Ukrainian Souiet Socialist Republu 

declares that the prouisions of paragraph I of 
article 26 of the International Couenant en Eco
nomic. Social and Cultural Rights and of para
graph 1 of article 46 of the International 
Couenant on Clull and Political Rights, under 
which a number of States cannot become parties to _ 
these Covenants, are of a discriminatory nature' 
and considers that the Couenants. in accordant*, 
wilh the principle of sovereign equality of 
States, should be open for participation by all 
States concerned without any discrimination or 
limitation.

UNION Of SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration made upon sianature and confiraed upo» 
ratification:
ïhe Union of Souiet Socialist Republu» 

declares that the prouisions of paragraph 1 of 
article 26 of the International Covenant on Eco
nomic, Social and Cultural Rights and of para
graph 1 of article 48 of the International 
Couenant on clull and Political Rights, under 
which a number of States cannot become parties to 
these Couenants. are of a discriminatory natur* 
and considers that the Couenants, in accordance 
with the principle of souereign equality of 
States, should be open for participation by all 
States concerned without any discrimination or 
limitation.

UNITED K1NGOOM OF GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

Upon signature:
“First, the Gouernment of the United Kinqdoa _ 

declare their understanding that, by virtue »f 
Article 10} of the Charter of the United Nation», 
in the event of any conflict between their obli
gations under Article 1 of the Couenant and thnr 
obligations under the Charter (in particular, un
der Articles 1, 2 and 73 thereof) their obli9*‘ 
tions under the Charter shall prevail.

"Secondly, the Government of the United KinV 
dom declare that they must reserve the ri<)M to 
postpone the application of sub-paragraph (a) (i) 
of Article 7 of the Covenant in so far as it con
cerns the provision of equal pay to men and woi»pn 
for equal work, since, while they fully accef* ( 
this principle and are pledged to work towards 
its complete application at the earliest possibl* . 
time, the problems of Implementation are *ucM 
that complete application cannot be guarantor »* 
present.

"Thirdly, the Gouernment of the United Hint* 
dom declare that, in relation to Article S of tbe 
Covenant, they must reserve the right not t* 
apply sub-paragraph (b) of paragraph 1 in Noi’J
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long, in «0 far as i t  may in v o lv e  the r ig h t  o f  
trad* unions not engaged in  the same trade or 
industry to e s t a b l i s h  f e d e r a t io n s  or 
confederations.
■lastly, tht Government of the United Kingdom 

declare that the provisions of the Covenant shall 
not apply to Southern Rhodesia unless and until 
they inform the Secretary-General of the United 
Rations that they are in a position to ensure 
that the obligations imposed by the Covenant in 
resp*ct of that territory can be fully implement
ed.*
«■on ratification:
‘firstly, the Covernment of the United King

dom aaintain their declaration in respect of ar
ticle 1 aade at the time of signature of the Cov
enant.
‘The Covernment of the United Kingdom declare 

that for the purposes of article 2(3) the British 
firgin Islands, the Cayman Islands, the Gilbert 
It lands, the Pitcairn Islands Croup. St. Helena 
ind Dependencies, the Turks and Caicos Islands 
Md Tuvalu are developing countries .
‘The Covernment of the United Kingdom reserve 

th* right to interpret article 6 as not preclud
ing the imposition of restrictions, based on 
place of birth or residence qualifications, on 
the taking of employment in any particular region 
or territory for the purpose of safeguarding the 
Hploynent opportunities of workers ln that re- 
lion or territory.
•Th* Covernment of the United Kingdom reserve 

the right to postpone the application of sub- 
ttragraph (i) of paragraph (§) of Article 7, in 
<o far as it concerns the provision of equal pay 
I* aen and uiomen for equal work in the private 
sector in Jersey, Guernsey, the Isle of Man, 
lermida, Hong Kong and the Solomon Islands.
•The Covernment of the United Kingdom reserve 

the right not to apply sub-paragraph I (b) of ar
ticle I in Hong Kong.
'The Government of the United Kingdom while 

recognising the right of eueryone to social secu
rity lit accordance with article 9 reserve the 
right to postpone implementation of the right ln 
th* Cayman Islands and the falkland Islands be- 
tavte of shortage of resources ln these territo
ries.
•Th» Government of the United Kingdom reserve 

tk* right to postpone the application of para

graph 1 of article 10 ln regard to a small number 
of customary marriages ln the Solomon islands and 
the application of paragraph 2 of article 10 in 
so far as it concerns paid maternity leave in 
Bermuda and the Falkland Islands.

“The Covernment of the United Kingdom main
tain the right to postpone Lhe application of 
sub-paragraph (a) of paragraph 2 of article 13, 
and article 14, in so far as they require 
compulsory, primary education, ln the Gilbert 
Islands, the Solomon Islands and Tuvalu.
"Lastly the Government of the United Kingdom 

declare that the provisions of the Covenant shall 
not apply to Southern Rhodesia unless and until 
they Inform the Secretary-General of the United 
Nations that they are in a position to ensure 
that the obligations Imposed by the Covenant ln 
respect of that territory can be fully implemen
ted. •

UIET NAM
Declaration:

That the provisions of article 48, paragraph 1, 
of the International Covenant on Civil and 
Political Rights, and article 26, paragraph 1, of 
the International Covenant on Economic, Social 
and Cultural Rights, under which a number of 
States are deprived of the opportunity to become 
parties to the Covenants, are of a discriminatory 
nature. The Government of the Socialist Republic 
of Uiet Nam considers that the Covenants, in 
accordance with the principle of souereign 
equality of States, should be open for 
participation by all states without any 
discrimination or limitation.

ZAMBIA

Reservation:
The Government of the Republic of Zambia states 

that lt reserves the right to postpone the appli
cation of article 13 (2)(a) of the Covenant, ln 
so far as lt relates to primary education; since, 
while the Government of the Republic of Zambia 
fully accepts the principles embodied ln the same 
article and undertakes to take the necessary 
steps to apply them in their entirety, the 
problems of implementation, and particularly the 
financial Implications, are such that full appli
cation of the principles ln question cannot be 
guaranteed at this stage.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification, accession or succession.)

FRANCE

Th* Government of the Republic takes objection 
t* th* reservation entered by the Government of 
India to article 1 of the International Couenant 
on tcononic. Social and Cultural Rights, as this 
reservation attaches conditions not prouided for 
bf th* Charter of the United Nations to the 
•«ercis* of the right of self-determination. The 
►resent declaration will not be deemed to be an 
obstacle to the entry Into force of the Covenant 
between the French Republic and the Republic of 
i"di*.

GERMANY, FEOERAL REPUBLIC OF

IB August 19B0
“The Government of the Federal Republic of 

Germany strongly objects, . . .  to the declara
tion made by the Republic of India in respect of 
article 1 of the International Covenant on 
Economic, Social and Cultural Rights and of 
article 1 of the International Covenant on Civil 
and Political Rights.

"The right of self-determination as enshrined 
in the charter of the United Nations and as embo
died ln the Covenants applies to all peoples and
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not only to thote under foreign domination. All 
peoples, therefore, have the inalienable right 
freely to determine their political status and 
freely to pursue their economic, social and cul
tural development. Fhe Federal Government cannot 
consider as ualid any Interpretation of the right 
of self-determination which is contrary to the 
clear language of the provisions in question, lt 
moreover considers that any limitation of their 
applicability to all nations is incompatible with 
the object and purpose of the Covenants."

NETHERLANDS

12 January 1981
"the Government of the Kingdom of the 

Netherlands objects to the declaration made by 
the Government of the Republic of India ln rela-

Territorial

Date of receipt of 
Participant the notification:

United Kingdom......... 20 May 1976

N e t h e r l a n d s ...........  11 Dec 1978

tion to article 1 of the International Covenant 
on Civil and Political Rights and article 1 of 
the International Covenant on Economic, Sociil 
and Cultural Rights, since the right of self 
determination as embodied ln the Covenants ii 
conferred upon all peoples. This follows not only 
from the very language of article 1 common to tt* 
two Covenants but as well from the most authori
tative statement of the law concerned, i.e. thi 
Declaration on Principles of International I» 
concerning Friendly Relations and Co-operation 
among States in accordance with the Charter of 
the United Nations. Any attempt to limit tht 
scope of this right or to attach conditions not 
provided for in the releuant Instruments would 
undermine the concept of self-determination 
Itself and would thereby seriously weaken its 
universally acceptable character."

A p p l i c a t i o n

Territories :

Bailiwick of Guernsey, the Bailiwick of Jersey, 
the Isle of Man, Belize, Bermuda, the Britiih 
Uirgin Islands, the Cayman Islands, the Falkland 
islands and Dependencies9, Gibraltar, th* 
Gilbert Islands, Hong Kong, Montserrat, tht 
Pitcairn Group, St. Helena and Dependencies, the 
Solomon Islands, the Turks and Caicos Islands and 
Tuualu.
Netherlands Antilles

NOTES:

I f The thirty-fifth instrument of ratifica
tion or accession was deposited with the 
Secretary-General on 3 October 1975. The 
Contracting States did not object to having those 
Instruments accompanied with reservations taken 
Into account under article 27 (1) for the purpose 
of determining the date of general entry Into 
force of the Covenant.

Signed on behalf of the Republic of China 
on 5 October 1967. See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc., on behalf of 
China (note 2 in chapter I.l).

Mith reference to the above-mentioned signature, 
communications have been addressed to the 
Secretary-Ceneral by the Permanent Representatives 
or Permanent Missions to the United Nations of 
Bulgaria, Byelorussian SSR, Czechoslovakia, 
Mongolia. Romania, the Ukrainian SSR. the Union 
of Soviet Socialist Republics and Yugoslavia, 
stating that their Governments did not recognize 
the said signature as valid since the only 
Government authorized to represent China and to 
assume obligations on its behalf was the Govern
ment of the People's Republic of China.

In letters addressed to the Secretary-General 
ln regard to the above-mentioned communications, 
the Permanent Representatiue of China to the 
United Nations stated that the Republic of China, 
a sovereign State and Member of the United 
Nations, had attended the twenty-first regular

session of the General Assembly of the Unitrt 
Nations and contributed to the formulation of, 
signed the Covenants and the Optional Protocol 
concerned, and that "any statements or reserva
tions relating to the above-mentioned Covenant» 
and Optional Protocol that are Incompatible wit*1 
or derogatory to the legitimate position of th* 
Government of the Republic of China shall 1« M 
way affect the rights and obligations of tk* 
Republic of China under these Covenants »■ 
Optional Protocol".

^  Mith respect to the signature H 
Democratic Kampuchea the Secretary-General 
received, on S November 1980. the followifl 
communication from the Government of Mongolia: 

"The Government of the Mongolian Peopl*1’ 
Republic considers that only the Peopl*'* 
Revolutionary Council of Kampuchea as the 
authentic and lawful representative of tht 
Kampuchean people has the right to assu* 
international obligations on behalf of tl# 
Kampuchean people. Therefore the Government « 
the Mongolian People's Republic considers that 
the signature of the Human Rights c o v e n a n ts  W 
the representative of the so-called Democrat»' 
Kampuchea, a régime that ceased to exist at * 
result of the people's revolution in Kampucht*. 
is null and void.

"The signing of the Human Rights C o ven a n ts  M 
an Individual, whose régime during its tbort 
period of reign in Kampuchea had exterminate» 
about 3 million people and had thus gro**l>
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violated th* elementary norms of human rights, 
each and every provision of the Human Rights 
Covenants is a regrettable precedence, which 
discredits the noble aims and lofty principles 
of the United Nations Charter, the very spirit 
ef the above-mentioned Covenants. gravely 
inpairs the prestige of the United Nations." 
thereafter, similar communications were received 

froa th* Government of the following States on the 
dat«s indicated:

Statf Date of receipt:
German Démocratique Republic 11 Dec i960
Poland..................... 12 Dec 1990
Ukrainian S S R ............. 16 Oec 1960
Hungary................... 19 Jan 1981
Bulgaria ................. 29 Jan 1981
Union of Souiet Socialist
Republics............... 18 feb 1981

Byelorussian S S R ......... 18 Feb 1981
Cmhotlouakla . ...........  10 Mar 1981

Tht text of the said objections were circulated 
as depositary notifications or, at the request, 
of the States concerned, as official documents of 
th* Ceneral Assembly (A/33/781 and A/35/784).

With the following declaration: ". . . 
Th* taid Covenant shall also apply to Berlin 
(Hut) with effect from the date on uhlch lt 
*nt*r$ into force for the Federal Republic of 
C*raany except as far as Allied rights and 
mponsibillties are affected."
ln thit connection, the Secretary-General 

rtcelged on 5 July 1974 a communication from the 
Gou*rmnent of the Union of Soviet Socialist 
(«publics uihich states in part as follows ;

ly reason of their material content, the 
International Covenant on Civil and Political 
light* and the International Covenant on 
(tononic, Social and Cultural Rights of 19 
(*ceeber 1966 directly affect matters of 
wurity and status. Mith this In mind the 
S»«i*t Union considers the statement made by 
th* Federal Republic of Germany concerning the 
««tension of the operation of these Covenants 
to Berlin (Mest) to be Illegal and to have no 
force in law, since, under the Quadripartite 
Agrément of 3 September 1971, the treaty 
obligations of the federail Republic of Germany 
affecting matters of security and status may not 
b* extended to the Western Sectors of Berlin. 
Comunlcatlons identical ln essence, mutatis 

autandu. Mere received from the Governments of 
th* G«rnan Democratic Republic (12 August 1974} 
and of the Ukrainian Soviet socialist Republic 
(It August 1974).
In this regard, the Governments of France, the 

United Kingdom and the United States of America, 
In a communication received on 5 November 1974, 
ead* the following declaration:

"the Governments of france. the United Kingdom 
*f Creat Britain and Northern Ireland and the 
tnlted States of America wish to bring to the 
attention of the States Parties to the Covenants 
tkat the extension of the covenants to the 
••♦«tern Sectors of Berlin received the prior 
authorization, under established procedures, of 
lh* authorities of France, the united Kingdom 
and the United States on the basis of their

supreme authority ln those Sectors.
The Governments of France, the United Kingdom 

and the United States wish to point out that the 
International Covenant on Economic, Social and 
Cultural Rights and the International Covenant 
on Civil and Political Rights, the primary 
purpose of both of which is the protection of 
the rights of the Individual, are not treaties 
which 'by reason of their material content, 
directly affect matters of security and status'.

"As for the references to the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 uihich are 
contained ln the communication made by the 
Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics referred to in the legal Counsel's 
Note, the Governments of France, the United 
Kingdom and the United States wish to point out 
that, ln a communication to the Government of 
the Union of Soviet Socialist Republics which 
is an integral part (Annex IV A) of the 
Quadripartite Agreement, they reaffirmed that, 
provided that matters of security and status are 
not affected. International agreements and 
arrangements entered into by the federal 
Republic of Germany may be extended to the 
Western Sectors of Berlin. For its part the 
Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics, in a communication to the Governments 
of France, tha United Kingdom and the United 
States which is similarly an integral part 
(Annex IU B) of the Quadripartite Agreement, 
affirmed that lt would raise no objection to 
such extension.

"In authorizing the extension of the Covenants 
to the Western Sectors of Berlin, as mentioned 
above, the authorities of France, the United 
Kingdom and the United States took all necessary 
measures to ensure that the Covenants cannot be 
applied ln the Western Sectors of Berlin ln such 
a uay as to affect matters of security and 
status. Accordingly, the application of the 
Couenants to the Western Sectors of Berlin 
continues in full force and effect.'1 
In a communication received on 6 December 1974, 

the Government of the Federal Republic of Germany 
stated in part:

"By their note of 4 November 1974, circulated 
to all States Parties to either of the 
Covenants by C.N.306.1974.TREAT1ES-7 of 19 
November 1974, the Governments of France, the 
United Kingdom and the United States answered 
the assertions made in the communication of the 
Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics referred to above. The Covernment of 
the Federal Republic of Germany shares the 
position set out in the note of the Three 
Powers. The extension of the covenants to 
Berlin (West) continues ln full force and 
effect."
On the same subject, the Secretary-General 

received the following communications:
Union of Souiet Socialitt Republics C13 February 

197ili
The Souiet Union deems lt essential to 

reassert its view that the extension by the 
Federal Republic of Germany of the operation of 
the International Couenant on Civil and Politi
cal Rights and the International Covenant on 
Economic. Social and Cultural Rights of 19 
Oecember 1966 to Berlin (West) is illegal as
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stated ln the note dated 4 July 1974 addressed 
to th* Secretary-General (C.N.145.1974. 
TREATIES-3) Of & August 1974.
france. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and United States of ftmerica (8 
July 1975— ln relation to the declarations bv the 
German Democratic Republic and by the Ukrainian 
Souiet Socialist Republic receiued on 12 and 16 
August 1974. respectiuely):

"The communications mentioned in the Notes 
listed aboue refer to the Quadripartite Agree
ment of 3 September 1971. This Agreement was 
concluded ln Berlin between the Governments of 
the french Republic, the Union of Souiet 
Socialist Republics, the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the United 
States of America. The Governments sending these 
communications are not parties to the Quadri
partite Agreement and are therefore not 
competent to make authoritative comments on Its 
provisions.

The Gouernments of France, the United Kingdom 
and the United States wish to bring the 
following to the attention of the States Parties 
to the instruments referred to In the aboue- 
mentioned communications. When authorising the 
extention of these instruments to the Western 
Sectors of Berlin, the authorities of the Three 
Pouiers, acting ln the exercise of their supreme 
authority, ensured in accordance with 
established procedures that those instruments 
are applied In the Western Sectors of Berlin In 
such a way as not to affect matters of security 
and status.

Accordingly, the application of these instru- 
ments to the Western Sectors of Berlin continues 
ln full force and effect.

The Governments of france, the United Kingdom 
and the United State* do not consider it 
necessary to respond to any further communica
tions of a -similar nature by States which are 
not signatories to the Quadripartite Agreement. 
This should not be taken to Imply any change ln 
the position of those Governments ln this 
matter."
federal Republic of Germany (19 September 1975- 

-in relation to the declarations by the German 
Democratic Republic and the Ukrainian Souiet 
Socialist- Republic receiued on 12 and 16 August 
1974. respectively):

"By their Note of 8 July 1975, disseminated 
by Circular Note . . . C.N.198.1975.TREATIES-6 
of 13 August 1975. the Governments of France, 
the United Kingdom and the United States 
answered the assertions mad* in the communlca- 
tlons referred to aboue. The Covernment of the 
federal Republic of Germany, on the basis of the 
legal situation set out in the Note of the Three 
Powers, wishes to confirm that the application 
ln Berlin (West) of the above-mentioned instru
ments extended by lt under the established 
procedures continues ln full force and effect.

The Government of the federal Republic of 
Germany wishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to Imply any 
change of Its position ln this matter."

5/ In a communication received on 10 May

1982, the Gouernment of Solomon Islands declared 
that Solomon Islands maintains the reservation* 
entered by the United Kingdom save ln so far a* 
the same cannot apply to Solomon Islands.

In a communication received on 14 Januarj
1976, the Gouernment of Denmark notified the 
Secretary-Ceneral that lt withdraws Its réserva 
tion made prior with regard to article 7 (a) (J) 
on equal pay for equal work.

7/ In two communications received by the 
Secretary-General on 10 July 1969 and 23 March 
1971 respectively, the Government of Israel 
declared that it "has noted the political 
character of the declaration made by the Govern
ment of Iraq on signing and ratifying the above 
Covenants. In the view of the Government of 
Israel, these two Covenants are not the proper 
place for making such political pronounctaients 
The Government of Israel will. In so far at 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of Iraq an attitude of 
complete reciprocity.

Identical communications, mutatis mutandis, 
were received by the Secretary-General from the 
Government of Israel on 9 July 1969 ln respect of 
the declaration made on accession by the Gouern
ment of Syria, and on 29 June 1970 in respect of 
the declaration made on accession by the Govern
ment of Libya. In the latter communication, the 
Gouernment of Israel moreouer stated that the 
declaration concerned "cannot ln any uiay affect 
the obligations of the Libyan Arab Republic 
already existing under general International law'-

On 3 October 1983 the Secretary-General 
received from the Government of Argentina the 
following objection:

[The Government of Argentina makes a] foraal 
objection to the [declaration] of territorial 
extension Issued by the united Kingdom with 
regard to the Malvinas Islands (*«4 
dependencies), which that country is Illegally 
occupying and refers to as the "Falkland 
Islands".

The Argentine Republic rejects and consider* 
null and void the (said declaration] of 
territorial extension.
With reference to the above-mentioned objection 

the Secretary-General receiued, on 28 february 
1985, from the Gou«rnment of the United Kingdo* 
of Great Britain and Northern Ireland tt* 
following declaration:

fFor the text of the declaration see note 10 li 
chapter III.11.1

Upon ratification, the Government of Argentina 
made the following declaration with regard to the 
above-mentioned declaration made by the united 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:

The Argentine Republic rejects the extension, 
notified to the Secretary-General of the United 
Nations on 20 May 1976 by the United Kingdo* of 
Creat Britain and Northern Ireland, of th» 
application of the International Covenant 
Economic, Social and Cultural Rights, adopted 
by the Ceneral Assembly of the United Nation* 
on 16 December 1966, to the Malvinas. Sont» 
Georgia and South Sandwich Islands, a"4
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reaffirms its sovereign rights to those 
irchlpelagos, uhich form an integral part of 
it« rational territory.
Tha Ganeral Assembly of the United Nations had 

adopt'd resolutions 206S (XX), 3160 (XXUIII), 
ll/«. 37/9, 38/12. 39/6 and 40/21 in which lt 
magftizes the existence of a sovereignty 
dispute regarding the question of the falkland 
Itlandt (Malvinas) and urges the Argentine 
Itpubllc and the United Kingdom of Creat Britain 
art Northern Ireland to pursue negotiations ln 
arder to find as toon as possible a peaceful and 
dafinltiue solution to the dispute, through the 
jood offices of the Secretary-General of the 
United Nations, who shall inform the General 
ttsenbly of the progress made."
With reference to the aboue-mentioned declara

tion by the Government of Argentina, the 
Secretary-General received, on 13 January 1988, 
from the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland the following 
communication:

"The Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland rejects the state
ments made by the Argentine Republic, regarding 
the Falkland Islands and South Georgia and the 
South Sanduiich Islands, when ratifying [the said 
Couenants and acceding to the said Protocol],

Tfie Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland has no doubt as to 
British souereignty ouer the Falkland Islands 
and South Georgia and the South Sandwich Islands 
and ltt consequent right to extend treaties to 
those territories.*
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4. INTERNATIONAL COVENANT ON CIVIL AND POLITICAL RIGHTS 

Adopted bv the Central Assembly of the United Nationt on 16 December 1966

tNIRY INTO fORCC: 23 March J976, in accordance with article 49. for all provision» except thost of 
article 41; 28 March 1979 for the provisions of article 41 (Human Rlghtt Committee), 
in accordance with paragraph 2 of the said article 41.

REGISTRATION: 73 March 1976, No. 14668.
TUT: United Nations, Treaty Seriet. vol. 999, p. 171 and vol. 1057, p. 407 (procèt-verbal

of rectification of Spanith authentic text).

Note: The Covenant was opened for signature at New York on 19 December 1966.

Participant Signature

Afghanistan . . . .
Algeria.......... 10 Oec 1968
Argentina........ 19 Feb 1968
Australia........ 18 Oec 1972
Austria.......... 10 Dec 1973
Barbados ........
Belgium......... 10 Dec 1968
Bolivia ........
Bulgaria........  B Oct 1968
Byeloruttlan SSR 19 Mar 1968
Cameroon ........
Canada ..........
Central African 

Republic . . . .
Chile,............ 16 Sep 1969
China1
Colo m b i a ........ 21 Dec 1966
Congo ............
Cotta Rica . . . .  19 Dec 1966
C y p r u s ..........  19 Dec 1966
Czechoslovakia . • 7 Oct 1968 
Democratic

Kampuchea2. . . .  17 Oct 1980 
Democratic People's 

Republic of Korea 
Democratic Yemen
Denmark..........  20 Mar 1968
Dominican Republic
Ecuador..........  4 Apr 1968
Egypt............  4 Aug 1967
11 Salvador . . . .  21 Sep 1967 
equatorial Guinea .
Finland..........  11 Oct 1967
France ..........
Cabon ............
Gambia ..........
German Democratic

Republic . . . .  27 Mar 1973 
Germany, federal

Republic of3. . . 9 Oct 1968
G u i n e a ..........  71 Feb 1967
C u y a n a ..........  22 Aug 1968
Honduras........  19 Dec 1966
Hungary..........  25 Mar 1969
Iceland..........  JO Dec 1968
India ............
Iran (Islamic
Republic of). . . 4 Apr 1968

I r a q ............ 18 feb 1969
Ireland.......... l Oct 1973
I f a e l .......... 19 Dec 1966
It»l»............ IS Jan 1967
Jamaica.......... |9 Oec 1966
Japan............ 30 May 197*

Ratification, 
accession (a)

24 Jan
12 Sep
8 Aug
13 Aug
10 Sep
5 Jan 

21 Apr 
12 Aug
21 Sep
12 Nov
27 Jun
19 May

1983 a 
1989 
1986 
1980 
1978 
1973 a 
1903 
1982 a 
1970 
1973
1984 a 
1976 a

B May 1981 a
10 Feb 1972 ~

29 Oct 1969
5 Oct 1983 a

29 Nou 1968
2 Apr 1969

23 Oec 1975

14 Sep
9 feb 
6 Jan 
4 Jan
6 Mar
14 Jan
30 Nov
25 Sep
19 Aug
4 Nov

21 Jan
22 Mar

1981 a 
1987 a 
1972 "
1978 a 
1969
1982
1979 
1987 a 
1975 " 
I960 a
1983 a 
1979 a

> NOV 1973

17 Oec 1973 
24 Jan 1978
15 feb 1977

17 Jan 1974
22 Aug 1979
10 Apr 1979 a

24 Jun 1975
25 Jan 1971
8 Dec 1989

15 Sep 1978 
3 Oct 1975 

21 Jun 1979

Participant Signature

J o r d a n ..........  30 Jun 1^72
Kenya .............
Lebanon ..........
Liberia..........  18 Apr 1967
Libyan Arab

Jamahiriya . . .
Luxembourg . . . .  26 Nov 1974 
Madagascar . . . .  17 Sep 1969
M a l l ............
Mauritius ........
Mexico ..........
M o n g o l i a ........  5 Jun 196B
Morocco..........  19 Jan 1977
Netherlands . . . .  25 Jun 1969 
New Zealand . . . .  12 Nov 196B
Nicaragua ........
Niger .............
N o r w a y ..........  20 Mar 1968
P a n a m a ..........  27 Jul 1976
P e r u ............. II Aug 1977
Philippines . . . .  19 Dec 1966
P o l a n d ........... 2 Mar 1967
P o r t u g a l........  7 Oct 1976
Romania..........  27 Jun 196B
Rwanda ...........
Saint Vincent and 

the Grenadines. .
San Marino . . . .
Senegal..........  6 Jul 1970
Spain............. 26 Sep 1976
Sri Lanka ........
Sudan ............
Suriname ........
Suieden..........  29 Sep 1967
Syrian Arab

Republic . . . .
T o g o ............
Trinidad and Tobago
Tunisia..........  30 Apr 1966
Ukrainian SSR . . .  20 Mar 1968 
Union of Soviet 
Socialist
Republics . . . .  IB Mar 1968 

United Kingdom . . 16 Sep 1968
United Republic 

of Tanzania . . .
United Statet

of America . . .  5 Oct 1977
Uruguay..........  21 Feb 1967
Venezuela........  24 Jun 1969
Viet Nam ........
Yugoslavia . . . .  8 Aug 1967
Zaire ............
Zambia ..........

Ratification, 
accession (a)

29 May 1975
I May 1972 a 
3 Nou 1972 à

15 May 
IB Aug 
21 Jun
16 Jul 
12 Oec
23 Mar 
18 Nou
3 May
11 Oec
28 Dec
12 Mar
7 Mar
13 Sep
8 Mar

28 Apr
23 Oct 
18 Mar
15 Jun
9 Oec
16 Apr

1970 £ 
1983
1971 
1974 a
1973 Ï 
1981 â
1974
1979 
1978 
1978
1980 a 
1986 a
1972
1977
1978 
1986
1977
1978
1974
1975 a

9 Nov 1981 a
18 Oct 1985 »
13 feb 1978
27 Apr 1977
11 Jun 1980 i
18 Mar 1986 a
28 Dec 1976 a 
6 Dec 1971

21 Apr 1969 a 
24 May 1984 â
21 Dec 1978 i  
IB Mar 1969
12 Nov 1973

16 Oct 1973
20 May 1976

11 Jun 1976 &

1 Apr 1970
10 May 1978
24 Sep 1982 »
2 Jun 1971
1 Nov 1976 £

10 Apr 1984 a
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o*< i«r«uenKj>ivLJ.u«£yfttispi

(Vnlett otherwite Indicated, the declaration* and reservation* w*r* made upon ratification or 
accession. (or objection* th*r*to. se* h*r*lnaft*r.)

AFCHflNISlAN 

[See chapter IV. 3 . 1 

ALCEftlA 

fSee thap.ter.Itf,?, }

ARGENTINA

a+rtWKHin;
II» fcientiM Covernment statet that th# apptl> 
utfw of tt* second part of artlcl* «f th* 
UirattloMl Covenant on Civil and Political 
tyttt *b*U b« subject to th* principle laid down 
iiirticl* II of the Argentin* National Conttllu- 
Um.

AUSTRALIA*

Irtlcle 10
'In relation to paragraph 2 (a) th* prlncipl* 
iftigrijitltiii Is accepted a* an objective to b* 
tàteued progressively. In relation to paragraph
I (b) and J (second **nt*nc*) th* obligation to 
itjrtjite It accepted only to th* extent that 
tucb i(]r«]ition It considered by th* responsible 
« W tlH to be beneficial to th* juv*nll*« or 
•Mtt concerned*. 
fctitle 1»
'fcntralia make» the reservation that th* 
Welti»» of compensation for miscarriage of 
Jntlct i* the circumstance* contemplated ln 
Nrijripb f of article 14 way be by 
*Wni$tr*tl«« procedures rather than pursuant to 
■PKlfic l«gal provision." 
article 20
'lustrilla Interprets the rlghtt prouided for 
b article 19, 21 and 22 as consistent with 
►tide 20; accordingly, the Commonwealth and the 
(•ntltuent States, having legislated with 
ttpect to the subject matter of the article ln 
•tterc of practical concern In the Interest of 
lnMie order (ordre public), the right 1s 
Kerued not to introduce any further legislative 
w»i<lo« on these matters."
Mention:
‘Australia hat a federal constitutional system 
I» which legislative, executive and Judicial 
Amti are shared or distributed between the 
Cwewealth and the constituent States. Th* 
ttleerntatlon of the treaty throughout Australia 
«11 be effected by the Commonwealth, State and 
•wtbfj authorities having regard to their 
"Wctive constitutional powers and arrangements 
•Kerning their exercice."

AUSTRIA

1- Irtlcle 12, paragraph 4, of th* Covenant 
*411 be applied provided that it will not *ff*ct 
“Met of April 3, 1919, State Law Gazette No. 
^  tencernlng the Expulsion and the Transfer of 
**trt| of the House of Habsburg-Lorralne as 

by the Act of October 30. 1919. State Law 
ÿrtte *o, 501, the federal Constitutional Act 
" Wj 10, 1925, federal Law Gazette No. 292,

and th* federal Constitutional Act of January 26, 
192*. federal Law Gazette No. 30, read ln con
junction with the federal Constitutional Act of 
July 4, 1961, federal Law Gazette No. 172.

2. Artlcl* 9 and article 14 of the Covenant 
will be applied prouided that legal regulations 
gouerning th* proceedings and measure* of 
deprivation of liberty as provided for ln Lhe 
Administrative Procedure Acts and ln the Financial 
Penal Act remain p«rmlsslbl* within th* framework 
of th* judicial review by th* rederal Administra
tive Court or th* Federal Constitutional Court as 
provided by th* Austrian Federal Conttitutlon.

I. Artlcl* 10, paragraph 3, of the Couenant 
will b* applied provided that legal regulations 
allowing for Juvenile prisoners to be detained 
together with adult* under 21 yeart of age who 
glv* no r*e*on for conc*rn a* to their possible 
detrimental Influence on the juuenile prisoner 
remain permissible.

4. Artlcl* 14 of the Covenant will be applied 
provided that the principles governing the 
publicity of trial* a* set forth In article 90 of 
th* f*d*ral Constitutional law as amended in 1929 
are in no way prejudiced and that

(a) paragraph 3, sub-paragraph (d) is not ln 
conflict with legal regulations which stipulate 
that an accused person who disturb* the orderly 
conduct of th* trial or whose presence would 
Impede th* questioning of another accused person, 
of a witness or of an expert can be excluded from 
participation in tha trial:

(b) paragraph S it not ln conflict with legal 
regulation* which stipulate that after an 
acquittal or a lighter sentence pasted by a court 
of th* first lnstanc*. a higher tribunal may 
pronounce conviction or a heavier sentence for the 
•am* offense, while they exclude the convicted 
person** right to haue such conviction or heauier 
sentence reviewed by a still higher tribunal;

(«) paragraph 7 1* not ln conflict with legal 
regulation* which allow proceedings that led up 
to a person's final conviction or acquittal to be 
reopened.

5. .Articles 19, 21 and 22 ln connection uith 
artlcl* 2 (1) of the Couenant will be applied 
provided that they ar* not ln conflict with legal 
restriction* as prouided for In article 16 of the 
European Conuention for the Protection of Human 
Rights and Fundamental freedoms.

6. Article 26 is understood to mean that It does 
not exclud* different treatment of Austrian 
nationals and aliens, as Is also permissible 
under article 1, paragraph 2, of the International 
Convention on the Elimination of All Forms of 
Racial Discrimination.

BARBADOS

"fhe Government of Barbados states that It 
reserve* the right not to apply in full, the 
guarantee of free legal assistance In accordance 
with paragraph 3(d) of Article 14 of the Covenant, 
since, while accepting the principles contained 
ln the same paragraph, the problems of implemen
tation are such that full application cannot be 
guaranteed at present."
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BELGIUM

Reservation»
J. With respect to article» 2, 3 and 25, the 

Belgian Government make» a reservation, in that 
under the Belgian Constitution the royal powers 
may be exercised only by males. With respect to 
the exercise of the functions of the regency, the 
said articles shall not preclude the application 
of the constitutional rules as Interpreted by the 
Belgian State.

2. The Belgian Government considers that the 
prouision of article 10, paragraph 2(a), under 
which accused persons shall, saue in exceptional 
circumstances, ba segregated from conuicted 
persons 1» to be interpreted in conformity with 
the principle, already embodied in the standard 
minimum rules for the treatment of prisoners 
[resolution (73)5 of the Committee of Ministers 
of the Council of Europe of 19 January 1973], 
that untried prisoner» shall not be put in 
contact with conuicted prisoners against their 
will [rules 7(b) and 85(1)]. If they so request, 
accused persons may be allowed to take part with 
conuicted persons In certain communal actiuities.

3. The Belgian Government considers that the 
provisions of article 10, paragraph 3, under 
which juvenile offenders shall be segregated from 
adults and be accorded treatment appropriate to 
their age and legal status refers exclusiuely to 
the judicial measures provided for under the 
régime for the protection of minors established 
by the Belgian Act relating to the protection of 
young persons. As regards other juvenile 
ordinary-law offenders, the Belgian Government 
Intends to reserve the option to adopt measures 
that may be more flexible and be designed pre
cisely in the interest of the persons concerned.

4. With respect to article 14, the Belgian 
Government considers that the last part of para
graph 1 of the article appears to giue States the 
option of prouiding or not providing for certain 
derogations from the principle that judgements 
shall be made public. Accordingly, the Belgian 
constitutional principle that there shall be no 
exceptions to the public pronouncements of judge
ments is in conformity with that prouision. 
paragraph 5 of the article shall not apply to 
persons who, under Belgian law, are conuicted and 
sentenced at second instance following an appeal 
against their acquittal of first Instance or who, 
under Belgian law, are brought directly before a 
higher tribunal such as the Court of Cassation, 
the Appeals Court or the As»i2e Court.

5. Articles 19, 21 and 22 shall be applied by 
the Belgian Gouernment in the context of the 
provisions and restriction* *et forth or 
authorized in articles 10 and 11 of the Conven
tion for the Protection of Human Rights and 
Fundamental Freedoms of 4 Nouember 1950, by the 
said Convention.
Dec larall ons

6. The Belgian Gouernment declares that it 
does not consider itself obligated to enact 
legislation in the field couered by article 20. 
paragraph 1, and that article 30 as uhole shall 
be applied taking into account the rights to 
freedom of thought and religion, freedom of 
opinion and freedom of assembly and association 
proclaimed in articles 18, 19 and 20 of the

Uniuersal Declaration of Human Rights jnj 
reaffirmed in article» 18, 19, 21 and 22 of tht 
Couenant.

7.
The Belgian Gouernment declares that it 
interprets article 23, paragraph 2, as meanjog 
that the right of person» of marriageable »$e to 
marry and to found a family presupposes not onlj 
that national law shall prescribe the narriagt- 
able age but that it may also régulât» the 
exercise of that right.

B U L G A R I A

fSee chapter IU.3.1

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

fFor the text of the declaration made upon 
signature and confirmed upon ratification, tn 
chapter IV.3.1

CONGO
Reservation

The Government of the People's Republic o< 
Congo declare» that it does not consider itsftf 
bound by the provisions of article 11 , . .

Article 11 of the International Covenant o* 
Civil and Political Rights is quite incompaiibli 
with articles 386 et seq. of the Congolese Code 
of Civil, Commercial, Administrative and finan
cial Procedure, deriued from Act 51/83 of 21 
April 1983. Under those provisions, ln matter) 
of private law, decisions or orders emanati"! 
from conciliation proceedings may be »nfom d 
through imprisonment for debt when other means of 
enforcement have failed, when the amount du» 
exceeds 20,000 CFA francs and when the debtor, 
between 18 and 60 years of age, makes hiasel' 
Insolvent in bad faith.

CZECHOSLOUAKIA

Upon siqnature:
The Czechoslouak Socialist Republic dtel*r»i 

that the prouisions of article 48, paragraph I. 
of the International Couenant on Ciuil and Polit* 
leal Rights are in contradiction with the prl** 
ciple that all States haue the right to b«co* 
parties to multilateral treaties gouerning mi
ters of general interest.
Upon ratification:

the prouision of article 48, paragraph 1, i* 11 
contradiction wilh the principle that all 5tat*! 
have the right to become parties to multilater»1 
treaties regulating matters of general interest-

DEMOCRATIC YEMEN 

TSee chapter IV.31

DENMARK

"I. The Gouernment of Denmark makes a reserv*" 
tion in respect of Article 10, paragraph 3. ***' 
ond sentence. In Danish practice, con*id»r*b1' 
effort* are made to ensure appropriate age d**" 
tribution of convicts serving sentences of *•" 
prlsonment, but it is considered valuable to
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«aintair» possibilities of flexible arrangements.
(a). Article 14, paragraph I, shall not be 

tinding on Denmark in respect of public hearings. 
In Danish )b w, the right to exclude the press and 
the public from trials may go beyond what is 
permissible under this Covenant. and the 
Gouernment of Denmark finds that this right should 
not be restricted.

(b). Article 14, paragraphs 5 and 7, shall 
not be binding on Denmark.
Th* Danish Administration of Justice Act 

contains detailed provisions regulating the 
titters dealt uith in these two paragraphs. In 
•one cases. Danish legislation is less restrictive 
than the Covenant (e.g. a verdict returned by a 
jury on the question of guilt cannot be reviewed 
iy * higher tribunal, cf. paragraph 5); in other 
cues, Danish legislation is more restrictive than 
the Covenant (e.g. with respect to resumption of 
i criainal case in uhich the accused party uas 
acquitted, tf. paragraph 7).
"3. Reservation is further made to nrticle 20, 

paragraph 1. This reservation is in accordance 
Mith the uote cast by Denmark ln the XVI General 
Assembly of the United Nations in 1961 when the 
Danish Delegation, referring to the preceding 
article concerning freedom of expression, voted 
against the prohibition against propaganda for 
war."

fINLAND

teservatlons
"I. With respect to article 9, paragraph Î, of 

the Couenant finland declares that according to 
the present Finnish legislation the administra
tive authorities may take decisions concerning 
arrest or Imprisonment, ln which event the case 
lt taken up for decision in court only after a 
certain tine lapse:
"2. Uith respect to article IO, paragraph 2(b) 

•roi 3, of the Covenant. Finland declares that al
though Juvenile offenders are, as a rule, segre- 
Sited from adults, it does not deem appropriate 
to adopt an absolute prohibition not allotting for 
«tore flexible arrangements;

“S. Mith respect to article 14, paragraph 3 
(d), of the Couenant, Finland declares that the 
contents of this paragraph do not correspond to 
the present legislation in Finland inasmuch as it 
is a question of the defendant's absolute right 
to haue legal assistance already at the stage of 
preliminary investigations:
*6. Kith respect to article 14, paragraph 7, of 

the Covenant, Finland declares that it is going 
to pursue its present practice, according to 
which a sentence can be changed to the detriment 
of the convicted person, if lt is established 
that a member or an official of the court, the 
prosecutor or the legal counsel have through 
criminal or fraudulous activities obtained the 
acquittal of the defendant or a substantially 
■ore lenient penalty, or if false evidence has 
been presented with the same effect, and accord
ing to which an aggravated criminal case may be 
taken up for reconsideration if within a year un
til then unknown evidence is presented, which 
Mould have led to conviction or a substantially 
•ore severe penalty:
*T. uith respect to article 20, paragraph 1, of

the Covenant, Finland declares that it will not 
apply the provisions of this paragraph, this being 
compatible with the standpoint Finland already 
expressed at the 16th United Nations General 
Assembly by voting against the prohibition of 
propaganda f or war, on the grounds that this 
might endanger the freedom of expression referred 
in article )9 of the Covenant.“

F RANCE

Declarations and reservations
(1) lhe Covernment of the Republic considers 

that, ln accordance with Article 103 of the 
Charter of the United Nations, in case of 
conflict between its obligations under the 
Covenant and its obligations under the Charter 
(especially Articles 1 and 2 thereof). its 
obligations under the Charter will prevail.

(2) Ihe Government of the Republic enters the 
following reseruation concerning article 4, 
paragraph 1: firstly, the cirumstances enumerated 
ln article 16 of the Constitution in respect of 
its implementation, in article 1 of Lhe Act of 3 
'April 1978 and in the Act of 9 August 1049 in 
respect of the declaration of a state of siege, 
in article 1 of Act No. 55-385 of 3 April 1955 in 
respect of the declaration of a state of emergency 
and which enable these instruments to be 
Implemented, are to be understood as meeting the 
purpose of article 4 of the Covenant; and. 
secondly, for the purpose of interpreting and 
implementing article 16 of the Constitution of 
the French Republic, the terms "to the extent 
strictly required by the exigencies of the 
situation" cannot limit the power of the President 
of the Republic to take “the measures required by 
circumstances".

(3) The Government of the Republic enters • 
reservation concerning articles 9 and 14 to the 
effect that these articles cannot impede enforce
ment of the rules pertaining to the disciplinary 
régime in the armies.

(4 ) The Government of the Republic declare* 
that article 13 cannot derogate from chapter IV 
of Order No. 45-2658 of 2 November 1945 concerning 
the entry into, and sojourn in, France of aliens, 
nor from the other instruments concerning the 
expulsion of aliens in force in those part* of 
the territory of the Republic ln which the Order 
of 2 November 1945 does not apply.

(5) The Government of the Republic interprets 
article 14, paragraph 5, as stating a general 
principle to which the law may make limited 
exceptions, for example, ln the case of certain 
offences subject to the initial and final adjudi
cation of a police court and of criminal offences. 
However, an appeal against a final decision may 
be made to the Court of Cassation uhich rules on 
the legality of the decision concerned.

(6) The Government of the Republic declares that 
articles 19. 21 and 22 of the Covenant will be 
Implemented in accordance with articles 10, 11 and
16 of the European Convention for the Protection 
of Human Rights and fundamental freedoms of 4 
November 1950.

6
(?) The Government of the Republic declares that 

the term "war", appearing ln article 20, paragraph
1, is to be understood to mean war in contraven
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tion of International law and considers, in any 
case, that french legislation in this matter is 
adequate.

(B) in the light of article 2 of the Constitu
tion of the French Republic, the French Government 
declares lhat article 27 is not applicable so far 
as the Republic is concerned.7

GAMBIA

"for financial reasons free legal assistance for 
accused persons lt limited in our constitution to 
persons charged with capital offences only. The 
Government of the Gambia therefore wishes to enter 
a reservation in respect of article 14(3)d of the 
Covenant in question."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic considers that 
article 48, paragraph 1, of the Couenant runs 
counter to the principle that all States which are 
guided in their policies by the purposes and 
principles of the United Nations Charter have the 
right to become parties to conventions which 
affect the interests of all States.

fAlso see declaration under chapter IU.3.1 

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF

"1. Articles 19, 21 and 22 in conjunction with 
Article 2 (1) of the Covenant shall be applied 
within the scope of Article 16 of the Conuention 
of 4 November 1950 for the Protection of Human 
Rights and Fundamental Freedoms.

“2. Article 14(3)(d) of the Covenant shall be 
applied in such manner that it is for the court 
to decide whether an accused person held in 
custody has to appear in person at the hearing 
before the court of review (Reuisionsoerichtl.

“3. Article 14(5) of the covenant «hall be 
applied in such manner that:

(a) A further appeal does not haue to be 
instituted ln all cases solely on the grounds the 
accused person-having been acquitted by the lower 
court— was convicted for the first time in the 
proceedings concerned by the appellate court.

(b) In the case of criminal offences of minor 
gravity the review by a higher tribunal of a 
decision not Imposing Imprisonment does not have 
to be admitted in all cases.

"4. Article 15(1) of the Covenant shall be 
applied in such manner that when provision is made 
by law for the imposition of a lighter penalty 
the hitherto applicable law may for certain 
exceptional categories of cases remain applicable 
to criminal offences committed before the law was 
amended."

GUINEA

In accordance with the principle whereby all 
States whose policies are guided by the purposes 
and principles of the Charter of the United 
Nations are entitled to become parties to 
covenants affecting the interests of the inter
national community, the Government of the 
Republic of Guinea considers that the provisions 
of article 48, paragraph 1, of the International 
Covenant on Ciuil and Political Rights are

contrary to the principle of the universality of 
international treaties and the democratization ef 
international relations.

GUYANA

yn respect of sub-paragraph fd) of paragraph 1 
of article 14

"While the Government of the Republic of Guyant 
accept the principle of Legal Aid ln all 
appropriate criminal proceedings, is working 
towards that end and at present apply it in 
certain defined cases, the problems of implemen
tation of a comprehensive Legal Aid Scheme art 
such that full application cannot be guarantee 
at this time."

In respect of paraaraoh 6 of article 14
‘’While the Government of the Republic of Guya»» 

accept the principle of compensation for wroirçfuï 
imprisonment, lt lt not possible at this time to 
implement such a principle.1*

HUNGARY 

TSee chapter IU.3.1

ICELAND

The ratification Is accompanied bv reservation»
with respect to the follouiing provisions;
1. Article 8, paragraph 3(a), in so far as lt 

affects the provisions of Icelandic lau uhick 
provide that a person who is not the main provider 
of his family may be sentenced to a tern al a 
labour facility In satisfaction of arrears 1» 
support payments for his child or children.

2. Article 10, paragraph 2(b), and paragraph 3. 
second sentence, with respect to the separation 
of juvenile prisoners from adults. Icelandic 1« 
in principle provides for such separation but it 
Is not considered appropriate to accept an obli
gation in the absolute form called for ln th* 
provisions of the Covenant.

3. Article 13, to the extent that it is inco»- 
slstent with the Icelandic legal provisions i* 
force relating to the right of aliens to object 
to a decision on their expulsion.

4. Article 14. paragraph 7, with respect to tha 
resumption of cases which have already been tried. 
The Icelandic law of procedure has detailed pro
visions on this matter which lt is not considered 
appropriate to revise.

5. Article 20, paragraph 1, with reference t« 
the fact that a prohibition against propaganda W  
war could limit the freedom of expression. This 
reservation is consistent with the position *f 
Iceland at the General Assembly at its lit* 
session.

Other provisions of the Covenant shall 
inviolably observed.

INDIA 

fSee chapter IU.3.1

IRAQ

fSee chapter IU.3.1
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IRELAND

'Article 6, paragraph 5 
Pending the introduction of further legislation 

to give full effect to tha prouision* of paragraph 
i of article 6, should a case arise uhich Is not 
covered by the provisions of existing law, the 
Government of Ireland will haue regard to Its 
obligations under the Couenant in the exercise of 
ltt power to advise commutation of the sentence 
ef death.
Article 10. paragraph 2 
Ireland accepts the principles referred to in 

paragraph 2 of artlcl* 10 and implements them as 
far as practically possible. It reserves the right 
to regard full implementation of these principles 
tt objectiues to be achieved progressively.
Article 1»
Ireland reserues the right to haue minor 

offenses against military law dealt with summarily 
ln accordance with current procedures, uihich may 
rnt, in all respects, conform to the requirements 
of article 14 of the Couenant.
Ireland makes the reseruation that the prouision 

«f compensation for the miscarriage of justice in 
the circumstances contemplated in paragraph 6 of 
artlcl* 14 may be by administrative procedures 
rather than pursuant to specific legal provisions. 
Irtlcle 19. paragraph 2 
Ireland reserues the right to confer a monopoly 

on or require the licensing of broadcasting 
enterprises.
Article 20. paragraph 1 
Ireland accepts the principle ln paragraph l of 

Article 20 and Implements lt as far as lt is 
practicable. Having regard to the difficulties in 
formulating a specific offence capable of adjudi
cation and national leuel ln such a form as to 
reflect the .general principles of law recognised 
by the community of nations as well as the right 
to freedom of expression, Ireland reserves the 
right to postpone consideration of the possibility 
of introducing some legislative addition to, or 
variation of, existing law until such time as it 
aay consider that such is necessary for the 
attainaent of the objective of paragraph 1 of 
article 20.

Article 21. paragraph »
Ireland accepts the obligations of paragraph 4 

»f artlcl* 23 on the understanding that the 
provision does not imply any right to obtain a 
dissolution of marriage.11

ITALY

Article 9. paragraph i
MÜ Italian Republic, considering that the 

eapresslon “unlawful arrest or detention" 
contained in article 9, paragraph 5. could give 
rite to differences of interpretation, declares 
that 1t Interprets the aforementioned expression 
as referring exclusively to cases of arrest or 
detention contrary to the provisions of article 
♦, paragraph 1 .
Article 12. paragraph 4
Artlcl* 12, paragraph 4, shall be without 

prejudice to the application of transitional 
provision Xtlt of the Italian Constitution, 
r«tpectlng prohibition of the entry into and

sojourn in the national territory of certain 
members of the House of Savoy.

Article 14. paragraph 3
The prouisions of article 14, paragraph 3 (d), 

are deemed to be compatible with existing Italian 
provisions governing trial of the accused ln his 
presence and determining the cases in which the 
accused may present his own defence and those ln 
which legal assistance is required.

ftrticle 14.. paragraph 5
Article 14. paragraph 5, thall be without 

prejudice to the application of existing Italian 
provitlont which, in accordance with the Consti
tution of the Italian Republic, govern the 
conduct, at one level only, of proceedings 
instituted before the Constitutional Court ln 
respect of charges brought against the President 
of the Republic and its Ministers.

Article 15. paragraph 1
With reference to article 15, paragraph 1, last 

sentence: "If, subsequent to the commission of the 
offence, prouisions Is made by law for thé" 
imposition of a lighter penalty, the offender 
shall benefit thereby", the Italian Republic deems 
this provision to apply exclusiuely to cates in 
progress.

Consequently, a person who has already been 
conuicted by a final decision shall not benefit 
from any provision made by law, subsequent to 
that decision, for the imposition of a lighter 
penalty.

Article 19. paragraph 3
The provisions of article 19, paragraph 3, are 

Interpreted as being compatible with the existing 
licensing system for national radio and televi
sion and with the restrictions laid down by law 
for local radio and television companies and for 
stations relaying foreign programmes.

JAPAN 

fSee chapter H/.3.1 

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA 

TSee chapter Il>.3.1 

LUXEMBOURG

(a) "The Government of Luxembourg considers 
that article 10, paragraph 3, which 
provides that juvenile offenders shall be 
segregated from adults and accorded 
treatment appropriate to their age and 
legal status, refers solely to the legal 
measures incorporated in the system for the 
protection of minors, which Is the subject 
of the Luxembourg youth welfare act. With 
regard to other juvenile offenders falling 
within the sphere of ordinary law, the 
Gouernment of Luxembourg wishes to retain 
the option of adopting measures that might 
be more flexible and be designed to sarve 
the interests of th* persons concerned."

(b) "The Government of Luxembourg declares that 
it is implementing article 14, paragraph S. 
since that paragraph does not conflict with 
the relevant Luxembourg legal statutes, 
which provide that, following an acquittal 
or a conviction by a court of first ins-
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tance, a higher tribunal may deliver a 
sentence, confirm the sentence passed or 
Impose a harsher penalty For the same 
crime. However, the tribunal's decision 
does not give the person declared guilty on 
appeal the right to appeal that conviction 
to a higher appellate jurisdiction.1*
"The Government of Luxembourg further 
declares that article 14, paragraph 3, 
shall not apply to persons who, under 
Luxembourg lau, are remanded directly to a 
higher court or brought before the Assize 
Court."

(c) "lhe Government of Luxembourg accepts the 
prouision in article 19. paragraph 2 . pro
vided that it does not preclude it from 
requiring broadcasting, television and film 
companies to be licensed."

(d) "The Government of Luxembourg declares that 
It does not consider itself obligated to 
adopt legislation in the field couered by 
article 20. paragraph 1. and that article
20 as a whole will be” implemented taking 
Into account the rights to freedom of 
thought, religion, opinion, assembly ‘and 
association laid down in articles 18, 19 
and 20 of the Universal Declaration of 
Human Sights and reaffirmed in articles 18,
19, 21 and 22 of the Couenant."

MEXICO

Interpretative statements:
Article 9. paragraph 5
Under the Political Constitution of the United 

Mexican States and the relevant Implementing 
legislation, every indiuidual enjoys the 
guarantees relating to penal matters embodied 
therein, and consequently no person may be 
unlawfully arrested or detained. Houieuer, If by 
reason of false accusation or complaint any 
indiuidual suffers an lnfrigement of this basic 
right, he has, inter alia, under the provisions 
of the appropriate laws, an enforceable right to 
Just compensation.

Article 16
Under the Political Constitution of the United 

Mexican States, euery person is free to profess 
his preferred religious belief and to practice its 
ceremonies, rites and religious acts, with the 
limitation, with regard to public religious acts, 
that they must be performed in places of worship 
and, with regard to education, that studies 
carried out ln establishments designed for the 
professional education of ministers of religion 
are not officially recognized. The Gouernment of 
Mexico belieues that these limitations are 
included among those established in - paragraph 3 
of this article.
Reseruations:

Article 13
The Government of Mexico makes a reservation to 

this article, in view of the present text of 
article 33 of the Political Constitution of the 
United Mexican States.

Article 25. subparaoraph (b)
The Gouernment of Mexico also makes a reserva

tion to this prouision, since article 130 of the 
Political Constitution of the United Mexican 
States prouides that ministers of religion shall

haue neither an active nor a passive uote, nor 
the right to form associations for political 
purposes.

MONGOLIA 

fSee chapter IU.3.1 

NETHERLANDS

Reservations 
"Article 10
"The Kingdom of the Netherlands subscribes t« 

the principle set out In paragraph 1 of thii 
article, but lt takes the view that Ideas «bout 
the treatment of prisoners are so liable to 
change that lt does not wish to be bound by tht 
obligations tet out In paragraph 2 and paragraph
3 (second sentence) of this article.

“Article 12. paragraph 1
"The Kingdom of the Netherlands regards thi 

Netherlands and the Netherlands Antilles *i 
separate territories of a State for the purpost 
of this prouision.

"Article 12. paragraphs 2 and 4 
"The Kingdom of the Netherlands regards thi 

Netherlands and the Netherlands Antilie» it 
separate countries for the purpose of thes* 
prouisions.

"Article 14. paragraph 3(d)
"The Kingdom of the Netherlands reserues the 

statutory option of remoulng a person chargé 
uiith a criminal offence from the courtroom in th* 
interests of the proper conduct of the 
proceedings.

"Article 14. paragraph S
"The Kingdom of the Netherlands reserves tM 

statutory power of the Supreme Court of tht 
Netherlands to have sole jurisdiction to try 
certain categories of persons charged with 
serious offences committed in the discharge of * 
public office.

“Article 14. paragraph 7
"The Kingdom of the Netherlands accepts thi* 

provision only Insofar as no obligations *1*1*' 
from It further to those set out In article 66 
the Criminal Code of the Netherlands and artlcl* 
70 of the Criminal Code of the Netherlands Antil* 
les as they now apply. They read:

"1. Except ln cases where court decisions** 
eligible for review, no person may be prossci' 
ted again for an offence in respect of uhlch * 
court In the Netherlands or the Netherls^1 
Antlllet has deliuered an irreuocable judgexent.

"2. If the judgement has been delivered M 
some other court, the same person may not 
prosecuted for the same offence in the case of
(I) acquittal or withdrawal of proceeding» tlf
(II) conviction followed by complete execution, 
remission or lapse of the sentence.
"Article 19. paragraph 2
"The Kingdom of the Netherlands accepts th* 

prouision with Lhe proviso that It shall <** 
prevent the Kingdom from requiring the licen»!1* 
of broadcasting, television or cinema enterprise*- 

"Article 20. paragraph 1
"The Kingdom of the Netherlands does not act**1 

the obligation set out in this prouision in t** 
case of the Netherlands.

6
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E»planati»n
‘[Th* Kingdom of the Netherlands] clarify that 

although the reservations [. . .] are partly of 
an interpretational nature, [itj has preferred 
reservations to Interpretational declarations in 
*11 cates, since if the latter form uiere used 
doubt night arise concerning whether the text of 
tht Couenant allows for the interpretation put 
upon it. By using the reservation form the Kingdom 
of the Netherlands wishes to ensure ln all cases 
that the relevant obligations arising out of the 
Covenant will not apply to the Kingdom, or will 
apply only ln th* way indicated.

NEW ZEALAND

teteruatlons
The Government of Neui Zealand reserves the 

right not to apply article 10(2)(b) or article 
10(3) In circumstances where the shortage of 
tultable facilities makes the mixing of juveniles 
and adults unavoidable; and further reserves the 
right not to apply article 10(3) where the 
Interests of other juveniles in an establishment 
require the removal of a particular juvenile 
offender or where mixing is considered to be of 
benefit to the persons concerned.
'The Government of New Zealand reserves the 

right not to apply article 14(6) to th* extent 
that it is not satisfied by the existing system 
for ex gratia payments to persons who suffer as a 
result of a miscarriage of justice.
•The Government of New Zealand having legislated 

In the areas of the advocacy of national and 
racial hatred and the exciting of hostility or ill 
Mill against any group of persons, and having 
regard to the right of freedom of speech, reserves 
the right not to Introduce further legislation 
uith regard to article 20.
'The Covernment of New Zealand reserves the 

right not to apply article 22 as it relates to 
trade unions to the extent that existing 
legislative measures, enacted to ensure effective 
trade union representation and encourage orderly 
industrial relations, may not be fully compatible 
vith that article. *

NORWAY

Subject to reservations to . . .9 article 10, 
paragraph 2 (b) and paragraph 3 "with regard to 
the obligation to keep accused juvenile persons 
and juvenile offenders segregated from adults'1 and 
to article 14, paragraphs 5 and 7 and to article 
tO, paragraph 1.

ROMANIA

Upon sionature :
The Government of the Socialist Republic of 

toaanla declares that the provisions of article 
M, paragraph 1, of the International Couenant on 
Civil and Political Rights are at uariance with 
the principle that all States have the right to 
becoM partlet to multilateral treaties governing 
tetters of general interest. 
ÿpen ratification:
(|( The State Council of the Socialist Repub

lic of Roatania considers that the provisions of 
trtitle 48(1) of the International Covenant on 
Civil and Political Rights are inconsistent with 
(he principle that multilateral International 
treaties whose purposes concern the international

community as a whole must be open to universal 
participation.

(fe.) The State Council of the Socialist Repub- 
lic'of Romania considers that th* maintenance in 
a state of dependence of certain territories re
ferred lo in article 1 (3) of the International 
Couenant on Civil and Political Rights is incon
sistent with the Charter of the united Nations 
and the instruments adopted by the Organization 
on the granting of independence to colonial coun
tries and. peoples, including the Declaration on 
Principles of International Law concerning 
Friendly Relations and Co-operation among States 
in accordance with the Charter of th* United Na
tions, adopted unanimously by the United Nations 
Ceneral Assembly in its resolution 2625 (XXU) of
1970, which solemnly proclaims the duty of Statet 
to promote the realization of the principle of 
equal rights and self-determination of peoples in 
order to bring a speedy end to colonialism.

SWEDEN

Sweden reserues the right not to apply the 
provisions of article 10, paragraph 3, with re
gard to the obligation lo segregate juvenile of
fenders from adults, the provisions of artlcl*
14, paragraph 7, and the prouisions of article
20, paragraph 1, of the Covenant.

SYRIAN ARAB REPUBLIC

fSee chapter IV.3.I

TRINIDAD AND 106AGO

(1) The Government of the Republic of Trini
dad and Tobago reserves the right not to 
apply ln full the provision of paragraph 2 
of article 4 of the Covenant since sec
tion 7(3) of its constitution enables 
Parliament to enact legislation even 
though lt is inconsistent with section*
(4) and (5) of the said Constitution;

(11) Where at any time there Is a lack of tult
able prison facilities, the Government of 
the Republic of Trinidad and Tobago 
reserves the right not to apply artlcl* 
10(2)(b) and 10(3) so far as those provi
sions require Juuenlles who are detained 
to be accommodated separately from adults; 

(iii) The Government of the Republic of Trini
dad and Tobago reserves the right not to 
apply paragraph 2 of article 12 in view of 
the statutory provisions requiring persons 
intending to travel abroad to furnish tax 
clearance certificates;

(iu) The Government of th* Republic of Trini
dad and Tobago reserues the right not to 
apply paragraph & of article 14 ln uiew of 
the fact that section 43 of its Supreme 
Court of Judicature Act No. 12 of 1962 
does not confer on a person convicted on 
indictment an unqualified right of appeal 
and that in particular cases, appeal to 
the Court of Appeal can only be don* with 
the leave of the Court of Appeal Itself or 
of the Privy Council;

(v) while the Government of the Republic of 
Trinidad and Tobago accepts the principle 
of compensation for wrongful imprisonment, 
it is not possible at this time to 
implement such a principle ln accordance
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with paragraph 6 of article 14 of the 
Covenant;

(vi) With reference to the last sentence of 
paragraph 1 of article iS--"If, subsequent 
to the commission of the offence, 
provision is made by lau for the 
imposition of a lighter penalty. the 
offender shall benefit thereby", the 
Government of the Republic of Trinidad and 
Tobago deems this provision to apply 
exclusively to cases in progress. 
Consequently, a person who has already 
been convicted by a final decision shall 
not benefit from any provision made by 
law, subsequent to that decision, for the 
imposition of a lighter penalty.10 

(vii) The Government of the Republic of Trinidad 
and Tobago reserves the right ' to impose 
lawful and or reasonable restrictions with 
respect to the right of assembly under ar
ticle 21 of the Covenant;

(viii) The Government of the Republic of Trinidad 
and Tobago reserues the right not to apply 
the provision of article 26 of the 
Covenant in so far as it applies to the 
holding of property in Trinidad and 
Tobago, in view of the fact that licences 
may be granted to or withheld From aliens 
under the Aliens Landholding Act of 
Trinidad and Tobago.

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Declaration made upon signature and confirmed upon 
ratification:
The Ukrainian Soviet Socialist Republic 

declares that the provisions of paragraph 1 of 
article 26 of the International Covenant on Eco
nomic, Social and Cultural Rights and of para
graph 1 of article 48 of the International 
Covenant on Civil and Political Rights, under 
uhlch a number of States cannot become parties to 
these Covenants, are of a discriminatory nature 
and considers that the Covenants, ln accordance 
with the principle of sovereign equality of 
States, should be open for participation by all 
States concerned without any discrimination or 
limitation.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration made upon sianature and confirmed 
upon ratification:
The Union of Soviet Socialist Republics 

declares that the provisions of paragraph 1 of 
article 26 of th* International Covenant on 
Economic, Social and Cultural Rights and of 
paragraph 1 of article 48 of the International 
Covenant on Civil and Political Rights, under 
which a number of States cannot become parties to 
these Covenants, are of a discriminatory nature 
and considers that the Covenants, in accordance 
with the principle of sovereign equality of 
States, should be open for participation by all 
States concerned without any discrimination or 
limitation.

UNITED KINGDOM OF CREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Upon siqnature:
“First, the Government of the United Kingdom

declare their understanding that, by virtue of 
Article 103 of the Charter of the United Nation*, 
in the event of any conflict between their obli
gations under Article 1 of the Covenant and their 
obligations under the Charter (in particular, un
der Articles 1. 2 and 73 thereof) their obliga
tions under the Charter shall prevail.

“Secondly, the Covernment of the United Klngdot 
declare that:

"(a) In relation to Article 14 of th* Covenant, 
they must reserve the right not to app]y, or not 
to apply in full, th* guarantee of free legal *»• 
sistance contained in sub-paragraph (d) of para
graph 3 in so far as the shortage of legal prac
titioners and other considerations render the ap
plication of this guarantee in British Hondurit, 
Fiji and St. Helena impossible;

"(b) In relation to Article 23 of the Covenant, 
they must reserve the right not to apply tk» 
first sentence of paragraph 4 in so far as it 
concerns any Inequality which may arise froat th* 
operation of the law of domicile;

"(c) In relation to Article 25 of the Covei»<it, 
they must reserve the right not to apply:

“(i) Sub-paragraph (b) in so far as it t*i 
require the eefabllshment of an electef 
legislature in Hong Kong and the introduc
tion of equal suffrage, a$ between differ
ent electoral rolls. for elections 1* 
Fiji; and

"(ii) sub-paragraph (ç) in so far at it applin 
to jury service” in the Isle of Man and t* 
the employment of married women in thr 
Civil Service of Northern Ireland, Fiji, 
and Hong Kong.

"Lastly, the Government of th* United King*» 
declare that the provisions of the Covenant 
not apply to Southern Rhodesia unless and until 
they inform the Secretary-General of the United 
Nations that they are in a position to ensue* , 
that the obligations imposed by the Covenant i« 
respect of that territory can be fully implement
ed."
Upon ratification:

"Firstly the Government of the United Kingdot 
maintain their declaration in respect of arti
cle 1 made at the time of signature of t>>* 
Covenant.

"The Government of the United Kingdom reserve 
the right to apply to members of and ptrsont 
serving with the armed forces of the Crown and *• 
persons lawfully detained ln penal establishment! 
of whatever character such laws and procedures ai 
they may from time to time deem to be n e c e s s a rj 
for th* préservation of service and c u s t o d i» ! 
discipline and their acceptance of the p r o v is io n s  
of th* Covenant is subject to such restrictions 
as may for these purposes from time to tine b* 
authorised by law.

"Where at any time there is a lack of suitabl* 
prison facilities or where the mixing of adults 
and juveniles is deemed to be mutually benefi* 
clal. the Government of the United Kingdom re* 
serve the right not to apply article 1 0(2)(b) artd 
10(3), so far as those provisions require juve
niles who are detained to be accommodated sepa
rately from adults, and not to apply articl* 
10(2) (a) in Gibraltar, Montserrat and the Tarit 
and Caicos Islands in so far as it requires 
segregation of accused and convicted persons.

"The Covernment of the United Kingdom re»*™» 
the right not to apply article 11 ln Jersey.
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•Th* Covernaent of the United Kingdom reserve 
the right to interpret the provisions of article 
17(1) relating to the territory of a State as ap- 
Ijinj separately to each of the territories com
prising the United Kingdom and its dependencies.
■Ihe Government of the United Kingdom reserve 

the right to continue to apply such immigration 
Initiation governing entry into, stay ln and de
partin'* froa the United Kingdom as they may deem 
accessary fro* time to time and, accordingly, 
their acceptance of article 12(4) and of the 
other provisions of the Covenant is subject to 
tt* provisions of any such legislation as regards 
persons not at the time hauing the right under 
the lau of the United Kingdom to enter and remain  
» th* United Kingdom. The United Kingdom also 
reserves * similar right in regard to each of its 
dependent territories.
'Tli* Government of the United Kingdom reserve 

tk* right not to apply article 13 in Hong Kong ln 
so far as it confers a right of review of a 
decision to deport an alien and a right to be 
represented for this purpose before the competent 
Mthority.
'The Government of the United Kingdom reserve 

th* right not to apply or not to apply ln full 
th* guarantee of free legal assistance in 
svt-faragraph (d) of paragraph 3 of article 14 in 
»o fir as the” shortage of legal practitioners 
readers the application of this guarantee impos
sible in the British Virgin Islands, the Cayman 
Islands, the Falkland Islands, the Gilbert Is
lands. the Pitcairn Islands Group. St. Helena and 
p̂endencies end Tuvalu- 
•The Government of the United Kingdom Interpret 

article 20 consistently uiith the rights conferred 
bj articles 19 and 21 of the Covenant and hawing 
legislated in matters of practical concern ln tha 
interests of public order (ordre public) reserue 
ttie rijht not to introduce any further legisla
tion. The United Kingdom also reserve a similar 
right In regard to each of its dependent terri
tories.
*fh* Government of the United Kingdom reserve 

the right to postpone the application of para

graph 3 of article 23 ln regard to a small number 
of customary marriages in the Solomon Islands.

"The Government of the United Kingdom reserve 
the right to enact such nationality legislation 
as they may deem necessary from time to time to 
reserue the acquisition and possession of citi
zenship under such legislation to those having 
sufficient connection with the United Kingdom or 
any of its dependent territories and accordingly 
their acceptance of article 24(3) and of the 
other provisions of the Covenant is subject to 
the provisions of any such legislation.

"The Government of the United Kingdom reserve 
the right not to apply sub-paragraph (b) of ar
ticle 25 in so far as it may require the estab
lishment of an elected Executiue or Legislatiue 
Council In Hong Kong and sub-paragraph (c) of ar
ticle 25 ln so far as lt relates to jurÿ~ service 
in the Isle of Man.

"Lastly, the Gowernment of the United Kingdom 
declare that the provisions o f  th e Couenant shall 
not apply to Southern Rhodesia unless and until 
they inform the Secretary-General of th* United 
Nations that they are in a position to ensure 
that the obligations imposed by the Covenant ln 
respect of that territory can be fully implement
ed.*

VIET MAM 

TSee chapter IV.31 

VENEZUELA

Article 60. paragraph S. of the Constitution of 
the Republic of Venezuela establishes that: "No 
person shall be convicted in a criminal trial un
less he has first been personally notified of the 
charges and heard in the manner prescribed by 
lau*. Persons accused of an offence against the 
res publica may be tried in absentia, with the 
guarantees and in the manner prescribed by law". 
Venezuela is making this reseruation because ar
ticle 14, paragraph 3(d), of the Couenant makes 
no prouision for persons accused of an offence 
against the res publica to be tried in absentia.

Ob-jecfrions

(Unless otheruiise Indicated, the objections were made upon ratification or accession.)

BELGIUM

6 November 1984 
[Th* Belgian Government] uiishes to observe that 

th* sphere of application of article 11 is parti- 
<«l«rl> restricted, In fact, article 11 prohibits 
laprisonatnt only when there is no reason for re
torting to it other than the fact that the debtor 
is unable te fulfil a contractual obligation, 
laprisenaent is not incompatible with article 11 
*>*• there are other reasons for imposing this 
Mnalty, for example when the debtor, by acting 
'• bad faith or throught fraudulent manoeuvres.

has placed himself ln the potltlon of being unable 
to fulfil his obligations. This interpretation of 
article ll can be confirmed by reference to the 
travaux préparatoires (see document A/2929 of
1 July m s ) .

After studying the explanations provided by the 
Congo concerning it reseruation, [the Belgian 
Government) has provisionally concluded that this 
reservation is unnecessary. It is Its understan
ding that the Congolese legislation authorizes 
imprisonment for debt when other means of enforce
ment have failed when the amount due exceeds 
20,000 CPA francs and when the debtor, between 18
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and 60 year* of age, make* himself insolvent ln 
bad faith. The latter condition Is sufficient to 
show that ther* is no contradiction between the 
Congolese legislation and the letter and the 
spirit of article 11 of the Covenant.

By virtue of article 4. paragraph 2, of the 
aforementioned Covenant, artlcl* 11 is excluded 
from the sphere of application of the rule which 
states that ln the event of an exceptional public 
emergency, the States Parties to the Couenant 
may, ln certain conditions, take measures dero
gating from their obligations under the Covenant. 
Article 11 is one of the articles containing a 
provision from which no derogation is permitted 
In any circumstances. Any reseruation concerning 
that article would destroy Its effects and would 
therefore be in contradiction with the letter and 
the spirit of the Covenant.

Consequently, and without prejudice to its firm 
belief that Congolese law is in complete confor
mity with the provisions of article 11 of lhe 
Covenant, [the Belgian Gouernment] fears that the 
reservation made by the Congo may, by reason of 
its very principle, constitute a precedent which 
might have considerable effects at the interna
tional level.

[The Belgian Government] therefore hopes that 
this reservation will be withdrawn and, as a 
precautionary measure, wishes to raise an 
objection to that reservation.

FRANCE:

The Government of the Republic takes objection 
to the reservation entered by the Government of 
the Republic of India to article 1 of the Inter
national Covenant on civil and Political Rights, 
as this reservation attaches conditions not pro
vided for by the Charter of the United Nations to 
th* exercise of the right of self-determination. 
The present declaration will not be deemed to be 
an obstacle to the entry into force of the Cove
nant between th* French Republic and the Republic 
of India.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 

fSee chapter IU.3.1

21 April 19«2
"The Covernment of the Federal Republic oF 

Cermany objects to the [reservation (i) by the 
Covernment of Trinidad and Tobago). In Lhe 
opinion of the Covernment of the Federal Republic 
of Cermany it follows from the text and the 
history of the covenant that the said reservation 
is Incompatible with the object and purpose of 
the Covenant."

NE IHtRLBNDS

12 Jun» H)r,
"In the opinion of the Government of the 

dom of the Netherlands it follows from the tn: 
and the history of the Covenant that [reserutior
(i) by the Government of Trinidad and Tobago) u 
incompatible with the object and purpose of m  
Covenant, fhe Government of the Kingdom of t1» 
Netherlands therefore considers the reserved* 
unacceptable and formally raises an objection t: 
It."

12 January nil

fSee chapter IV.3.1

17 September 1*81
"I. Reservation b< Australia fwirtw 

articles 2 and 60
The reservation that article 2, paragraph» ) 

and 3, and article SO shall be giuen *ffect 
consistently with and subject to the provision 
In article 2, paragraph 2, is acceptable to 
Kingdom on the understanding that it uill in ro 
way impair Australia's basic obligation under 
International law, as laid down in article 3. 
paragraph 1, to respect and to ensure to «11 
individuals within Its territory and subject it 
its jurisdiction the rights recognized in l*t 
International Covenant on Civil and Political 
Rights.

II- Reservation bv Australia regardé  
article To

The Kingdom is not able to evaluate the Impli
cations of the first part of the reservetle* 
regarding article 10 on its merits, »i»« 
Australia has given no further explanation on th* 
laws and lawful arrangements, as referred to 1' 
th* text of the reservation. In expectation of 
further clarification by Australia, th* Kingdo* 
for the present reserves the right to raise #>• 
jection to the reservation at a later stage.

III. Reservation bv Australia t e w *»1* 
“Convicted Persons"

The Kingdom finds it difficult, for the 
reasons as mentioned in its commentary on tn 
reservation regarding article 10. to accept tm  
declaration by Australia that it reserve* 
right not to seek amendment of laws now in ford 
ln Australia relating to the rights of person 
who have been convicted of serious crl»»"»l 
offences. The Kingdom expresses the hope it h)D 
be possible to gain a more detailed insight l* 
the laws now in force in Australia, in order t* 
facilitate a definitive opinion on the extent ef 
this reservation."

6 November 1JI*

ISame objection as the one made by Belgiual

Declarations recognizing the competence of the Human Rights Committee under article 4111 

(Unless otherwise indicated, the declarations were made upon ratification or accession).

ALGERIA

12 September 1989 
(The Government of the Democratic People’s 

Republic of Algeria) recognizes the competence of

th* Human Rights Committee referred to >n artl*!*
26 of the Covenant to receive and consider ( o ^  
nicatlons to the effect that a State party (lev*1 
that another State Party is not fulfilling »*’ 
obligations under the Covenant.
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ARGENTINA

Th* Instrument contains a declaration under ar- 
lit!» II of the Couenant by which the Government 
of Argentina recognizes the competence of the Hu- 
•an night $ Committee established by uirtue of the 
International Covenant on dull and Political 
lights.

AUS1RIA
10 September 1978

(the Gouernaent of the Republic of Austria] 
declares under article 41 of the Couenant on 
Civil and Political Rights that Austria recon
nues the competence of the Human Rights 
Coaalttee to receiue and consider communications 
te the effect that a State Party claims that 
•«other State Party is not fulfilling its 
obligations under the Couenant on Ciuil and 
felltlcal Rights.

BELGIUM
& March 1987

Th* lingdom of Belgium declares that it recog- 
nijes th* competence of the Human Rights Committee 
under article 41 of the International Covenant on 
Civil and Political Rights.

18 June 1987
The Kingdom of Belgium declares, under article

• I of the International Couenant on Ciuil and Po- 
lltical Rlqhts, that it recognizes the competence 
ef th* Human Rights Committee established under 
aMlcle 28 of the Couenant to receiue and con
sider communications submitted by another State 
►arty. provided that such state Party has. not 
l*«i then twelve months prior to the submission 
lj lt of a communication relating to Belgium, 
Md* a declaration under article 41 recognizing 
the (oapetence of the Committee to receiue and 
«wilder communications relating to itself.

CANADA
29 October 1979

•The Covernment of Canada declares, under 
article tl of the International Couenant on Ciuil 
*nd Political Rights, that lt recognizes the com
petence of the Human Rights Committee referred to 
in «rticle 78 of the said Covenant to receiue and 
consider communications submitted by another 
State Party, provided that such State Party has. 
net lets than twelue months prior to the sub
mission by lt of a communication relating to 
Canada, made a declaration under article 41 re
cognizing the competence of the Committee to 
receive and consider communications relating to 
Itself,*

CONGO

6 July 1989
tvrsuant to article 41 of the International 

Covenant on Civil and Political Rights, the 
Congolese Covernment recognizes, «uith effect from 
today’s date, the competence of the Human Rights 
Comautee to receive and consider communications 
to the effect that a State party claims that 
•nether State party is not fulfilling its obliga
tions under the aboue-mentioned Covenant.

DENMARK
19 April 198312

*|The Government of Denmark] recognizes, in 
accordance with Article 41 of the-International 
Covenant on Clull and Political Rights, opened for 
signature ln New York on December 19, 1966, the 
competence of the Committee referred to in article 
41 to receiue and consider communications lo the 
effect that a State Party claims that another 
State Party Is not fulfilling its obligations 
under the Covenant."

ECUADOR
6 August 1984

...The Government of Ecuador recognizes the 
competence of the Human Rights Committee to 
receive and consider communications to the effect 
that a Stale Parly claims that another State 
Party is not fulfilling Its obligations under the 
aforementioned Couenant. as prouided for ln 
paragraph Ha), (b), (c), (d), (e), (f). (g) and 
(h) of that article.
lhis recognition of competence is effective for 

an Indefinite period and is subject to the proui
sions of article 41, paragraph Î, of the Interna
tional Couenant on Civil and Political Rights.

PINLANO
19 August 197b

"Finland declares, under article 41 of the In
ternational Couenant on Clull and Political 
Rights that it recognizes the competence of the 
Human Rights Committee referred to in article 28 
of the said Covenant, to receive and consider 
communications to the effect that a State Party 
claims that another State Party is not fulfilling 
its obligations under this Covenant."

GAMBIA

9 June 198B
"The Gouernment of the Gambia hereby declares 

that the Gambia recognises the competence of the 
Human Rights Committee lo receive and consider 
communications to the effect that a State Party 
claims lhat another State Party is not fulfilling 
its obligations under the present Couenant."

GlRMANY. FEDERAL REPUBLIC OF,J

24 March 19861*
The Federal Republic of Germany, in accordance 

with article 41 of the said Covenant, recognizes 
for a further fiue years from the date of expiry 
of the declaration of 28 March 1981 the competence 
of the Human Rights Committee to receiue and con
sider communications from the State Party insofar 
as that State Party has recognized ln regard 
to Itself the competence of the Committee and as 
corresponding obligations have been assumed under 
the Covenant by the federal Republic of Germany 
and by the State Party concerned.

HUNGARY

7 September 198$
The Hungarian People’s Republic (...] recognizes 

the comptetence of the Human Rights Committee 
established under Article 28 of the Covenant to 
receive and consider communications to the effect
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that a State Party claims that another State 
P«rty is not fulfilling its obligations under the 
Covenant.

ICELAND

22 August 1979
"The Gouernment of Iceland . . . recognizes jn 

accordance with article 41 of the International 
Couenant on Ciuil and Political Rights the compe
tence of the Human Rights Committee referred to 
in article 28 of the Couenant to receive and con
sider communications to the effect that a State 
Party claims that another State Party is not ful
filling its obligations under the Covenant."

IRELAND

"The Government of Ireland hereby declare that 
in accordance uith Article 41 they recognise the 
competence of the Human Rights Committee 
established under Article 26 of the Covenant."

ITALY

15 September 1976
The Italian Republic recognizes the competence 

of the Human Rights Committee, elected in accor
dance with article 28 of the Covenant, to receive 
and consider communications to the effect that a 
State party claims that another state party is 
not fulfilling its obligations under the Covenant,

LUXEMBOURG

IB August 1983
"The Government of Luxembourg recognizes, ln 

accordance uith article 41, the competence of the 
Human Rights Committee referred to in article 28 
of the Covenant to received and consider communi
cations to the effect, that a State party claims 
that another State party is not fulfilling Its 
obligations under the Covenant."

NETHERLANDS

U  Oecember 197B
"The Kingdom of the Netherlands declares under 

article 41 of the International Couenant on Civil 
and Political Rights that it recognizes the com
petence of the Human Rights Committee referred to 
ln article 28 of the Covenant to receive and con
sider communications to the effect that a state 
Party claims that another State Party is not ful
filling its obligations under the Covenant.”

NEW ZEALAND

78 December 1978
"The Government of New Zealand declares under 

article 41 of the International Covenant on Civil 
and Political Rights that lt recognises the com
petence of the Human Rights Committee to receiue 
and consider communications from another State 
Party which has similarly declared under article 
41 Its recognition of the Committee's competence 
In respect to Itself except uihere the declaration 
by such a state party was made less than twelve 
months prior to the submission by It of a com
plaint relating to Neu Zealand."

NORWAY

31 August 1972
"Norway recognizes the competence of the Human 

Rights Committee referred to in article 28 of the 
Covenant, to receive and consider communications

to the effect that a State Party claims th*t 
another State Party is not fulfilling its obilg«. 
tions under the Covenant."

PERU
9 April UU

Peru recognizes the competence of the Hu m» 
Rights Committee to received and consider com » 
nications to the effect that a State Party cltia 
that another State Party is not fulfilling iti 
obligations under the Covenant on Civil and Poli
tical Rights, in accordance with article 41 of 
the said Couenant.

PHILIPPINES

"The Philippine Government, in accordance Hit» 
article 41 of the said Covenant recognizet tl» 
competence of the Human Rights Committee set u> 
in the aforesaid Covenant, to receive and consider 
communications to the effect that a State Part; 
claims that another State Party is not fulfillin' 
its obligations under the Covenant."

SENEGAL

S January Dit
The Government of Senegal declares, undtf 

article 41 of the International Covenant on Civil 
and Political Rights, that it recognizes the com
petence of the Human Rights Committee referred t» 
in article 28 of the said Covenant to receive H  • 
consider communications submitted by anoth* i 
State Party, provided that such State Party l»«. 
not less than twelve months prior to the tub- 
mission by lt of a communication relating t* 
Senegal, made a declaration under article 41 rt- 
cognizing the competence of the Committee to 
receiue and consider communications relating t« 
Itself.

SPAIN

•21 December 19*0**
The Spanish Government declares, under artlcl* 

41 of the International Covenant on Civil *"4 
Poltical Rights that lt recognizes, for a period 
of five years as from the date of the deposit of 
this declaration, the competence of the Hu m " 
Rights Committee to receive and cofltidrf 
communications to the effect that a State Part» 
claims that another State Party is not fulfills 
Its obligations under this covenant.

SRI LANKA

11 June 1*0®
"The Government of the Democratic Socialist 

Republic of Sri Lanka declares under article *1 
of the International Covenant on Civil and Poltt* 
leal Rights that It recognizes the competence o( 
the Human Rights Committee to receive and consld* 
er communications to the effect that a State 
Party claims that another State Party is not fut* 
filling Its obligations under the Covenant, fro* 
another State Party which has similarly declared 
under article 4i its recognition of the Coe* 
mittee’s competence in respect to itself."

SWEDEN
26 November 19?)

"Sweden recognizes the competence of the KuMn 
Rights Committee referred to in article 2S of th* 
Covenant to receive and consider communication* 
to the e f f e c t  that a State Party claims th*1 
another State Party is not fulfilling Its obllî** 
tions under the Covenant."
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UNI I£0 KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

'The Government of the United Kingdom declare 
•rnler article 41 of this Covenant that it 
mollies the competence oF the Human Rights 
Coaaltte* to receive and consider communications

submitted by another State Party, provided that 
such other State Party has. not less than twelve 
months prior to the submission by it of a 
communication relating to the United Kingdom made 
a declaration under article 41 recognizing the 
competence of the Committee to receive and 
consider communications relating to Itself."

Notifications under article 4(3) of the Covenant (derogations)
(Taking into account the important number of these declarations, and ln order not to increase 
excessively the number of pages of the present publication, the text of the notifications has 
in some cases, exceptlonnally been abridged. Unless otherwise indicated, when the notification 
concerns an extension, the said extension affects those articles of the Covenant originally 

derogated from, and was decided for the same reasons.)

ARGENTINA

7 June 1989
(D«Ud 7 lune 1989)
Proclamation of the state of siege throughout 

tk* national territory for a period of JO days in 
response to events [attacks and looting of retail 
shops, vandalism. use of firearms] whose 
seriousness jeopardizes the effective enjoyment 
of huMn rights and fundamental freedoms by the 
entire community. (Derogation from articles 9 and 
«.)

12 July 1989
(Oited U  July 1989)
Termination of the state of siege as from 27 

June 1989 throughout the national territory.

BOLIVIA

1 October 198S
(Sited 27 September 1965)
8y Supreme Oecree No. 21069. the Government of 

telivia declared a temporary state of siege 
throughout the country. with effect from 
U September 1985.
The notification specifies that the Government 

ef lollwla has been compelled to declare a 
temporary state of siege ln order to discharge its 
obligation to ensure the maintenance of the rule 
*f lau, the constitutional system, democratic 
tentlnulty and the safeguarding of the country's 
Institutions and public order. these being 
euential to the life of the Republic and to the 
process of economic recovery initiated by the 
Co«ernmnt so as to save Bolivia from the scourge 
ef hyperinflation, which had come to threaten the 
•try life of the country.
the notification further specifies that the 

measure was adopted to counter the social unrest 
which sought to supplant the legitimately 
constituted authorities by establishing itself as 
•• authority whlcli publicly proclaimed the 
repudiation of the law and openly called for 
subversion, and to counter the occupation of State 
facilities and buildings and the interruption of 
services which are essential to the normal pursuit 
*f ell public activities. The Government of 
8ellvl* has specified that the provisions of the 
Covenant from which it is derogated from concern 
articles 9, 12 and 21.

9 January 1966
(Oated 6 January 1986) 
notification to the effect that at the end of 

t*>e constitutional period of 90 days the Supreme 
Covernment has not found it necessary to prolong

the emergency situation and that the guarantees 
and rights of citizens had been fully restored 
throughout the national territory, with effect 
from 19 Oecember 198* and advising that, accord
ingly, the provisions of the Covenant were again 
being implemented in accordance with the stipula
tions of its relevant articles.

29 August 1986
(Dated 28 August 1986)
The notification indicates that the state of 

emergency was proclamed because of serious polit
ical and social disturbances, inter alia: a gen
eral strike ln Potosi and Druro which paralyzed 
Illegally those cities; the hyperlnflatlonary 
crisis suffered by the country; the need for 
rehabilitation of the bolivian mining strutures; 
the subversive actiuities of the extreme left; 
the desperate reaction of the drug trafficking 
mafia ln response to the government successful 
campaign of eradication; and in general plans 
aiming to overthrow the Constitutional Government.

28 November 1986
(Oated 28 November 1986)
Notification, identical ln essence, mutatis 

mutandis. as that of 9 January 1986. Mith effect 
from 29 November 1986.

17 November 1989
(Dated 16 November 1989)
Proclamation of a state of siege throughout the 

Bolivian territory. The notification indicates 
that this measure was necessary to restore peace 
which had been seriously breached owing to 
demands of an economic nature, but with a 
subversive purpose that would have put an end to 
the process of economic stabilization. The 
provisions of the Covenant from which lt Is 
derogated from concern articles 9, 12 and 21 of 
the Covenant.

CHILE
7 September 1976

(Chile] has been under a state of siege for 
reasons of internal defence since 11 March 1976; 
the state of siege was legally proclaimed by 
Legislative Decree No. 1.369.

The proclamation was made ln accordance with 
the constitutional provisions concerning state of 
siege, which have been ln force since 192S, in 
view of the Inescapable duty of the government 
authorities to preserve public order and the fact 
that there continue to exist in Chile extremist 
seditious groups whose aim is to overthrow the 
established Government.
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fts a consequence of the proclamation of the 
state of siege, the rights referred to in arti
cles 9, 12, 1 3 , 19 and 25 (b) of the Covenant on 
Ciuil and Political Rights have been restricted 
in Chile.

23 September 1986
(Dated 16 September 19B6)

By Oecree No. 1.037, the Gouernment of Chile 
declared a state of siege throughout the national 
territory from S September to 6 December 1986, 
for as long as circumstances warrant. The 
notification specifies that Chile has been 
subjected to a wave of terrorist agression of 
alarming proportions, that an alarming number of 
attacks haue taken the liues of a significant 
number of citizens and armed forces personnel, 
massive stockpiles of weapons were discouered in 
terrorists hands, and that for the first time in 
the history of the Republic, a terrorist attack 
was launched on H.E. the President of the 
Republic.

The notification specifies that the rights set 
forth in articles 9, 12, 13 and 19 of the 
Couenant would be derogated from.

29 October 1986
(Oated 28 October 1986)

Termination of State of siege by Decree No. 
1074 of 26 September 1986 in the tleuenth Region 
and by Decree No. 1155 of 16 October 1986 in the 
12th Region (with the exception of the Commune of 
Punta Areans), in the Prouince of Chiloé in the 
Tenth Region, and in the Prouince of Parinacota 
in the First Region .

20 Nouember 1986
(Dated 20 November 1986)

Termination of the state of siege in the 
Prouinces of Cardenal Caro in the 6 th Region, 
Arauco in the 8th Region and Palena in the 10th 
Region.

29 January 1987
(Dated 20 January 1987)

Termination of the state of siege throughout 
Chile as at 6 January 1987.

31 August 1988
Termination of the state of emergency and of the 

state of danger of disturbance of the domestic 
peace in Chile as from 27 August 1988, [...] 
thereby bringing to an end all states of exception 
in the country, which is now in a situation of 
full legal normality.

COLOMBIA
18 July 1980

The Government. by Decree 2131 of 1976, 
declared that public order had been disturbed and 
that all of the national territory was in a state 
of siege, the requirements of the Constitu- tion 
hauing been fulfilled, and that in the face of 
serious euents that disturbed the public peace, 
it had become necessary to adopt extraordinary 
measures within the framework of the legal régime 
prouided for in the National Constitution for such 
situations (art. 121 of the National Constitution) 

The euents disturbing the public peace that led 
the President of the Republic to take that deci
sion are a matter of public knowledge. Under the 
state of siege (art. 121 of the National Consti
tution) the Gouernment is empowered to suspend, 
for the duration of the state of siege, those 
provisions that are incompatible with the main
tenance and restoration of public order.

On many occasions the President of the Republic 
has informed the country of his desire to termina
te the state of siege when the necessary circum 
stances prevail.

It should be obserued that, during the state of 
siege in Colombia, the institutional order h»s 
remained unchanged, with the Congress and all 
public bodies functioning normally. Public fret- 
doms were fully respected during the most recent 
elections, both the election of the President of 
the Republic and the election of members of 
elective bodies.

11 October 198Î
By Decree No. 1674 of 9 June 1982, the state of 

siege was terminated on 20 June of 1982.

11 April 1984
(Dated 30 March 1984)

The Government of Colombia had declared a breach 
of the peace and a state of siege in the territory 
of the Departments of Caquetà, Huila. Mela and 
Cauca in response to the actiuities in thos» 
Departments of armed groupes which were seeking 
to undermine the constitutional system by means 
of repeated public disturbances.

Further to Decree No. 615, Decree Nos. 66 6, 667, 
6 6 8 , 669 and 670 had been enacted on 21 March 191» 
to restrict certain freedoms and to take other 
measures aimed at restoring public order. (For the 
provisions which were derogated from, see in fine 
notification of 8 June 1984 hereinafter.)

8 June 1984
(Dated 7 May 1984)

The Gouernment of Colombia indicated that it 
had, through Decree No. 1038 of 1 May 1984, 
declared a state of siege in the territory of the 
Republic of Colombia owing to the assassination 
in April of the Minister of Justice and to recent 
disturbances of the public order that occurred ln 
the cities of Bogoti, Cali, Barranqullla, 
Medellin, Aceuedo (Department of Santander). 
Giraldo (Department of Antioquia) and Miraflores 
(Comisarla of Guauiare) .

Pursuant lo the aboue-mentioned Decree No. 103B, 
the Gouernment had Issued Decrees Nos. 1039 and 
1040 of 1 May 1984 and Decree No. 1042 of 2 May 
1984, restricting certain freedoms and enacting 
other measures to restore public order. The 
Gouernment of Colombia, in a subsequent 
communication dated 23 Nouember 1984, indicated 
that the decrees affected the rights referred to 
in articles 12 and 21 of the Couenant.)

12 December 1984
(Dated 11 December 1984)

Termination of derogation from article 21

ECUADOR
12 May 1983

The Gouernment declared the extension of the 
state of emergency as from 20 to 25 October 1982 
by Executif Decree No. 1252 of 20 October 1982 
and derogation from article 1 2(1 ) owing to serious 
disorders brought about by the suppression of 
subsidies, and termination of the state of emer
gency by Executive Decree No 1274 of 27 October 
1982

20 March 1984
Derogation from articles 9 (1) and (2); 1 2(1 ) 

and (3); 17; 19(2) and 21 in the prouinces of 
Napo and Esmeraldas by Executiue Decree No. 2511

148



IV.4: Civil and political rights

of 16 «arch 1984 owing to destruction and sabo
tage in these areas.

Termination of the state of emergency by Execu
tive Decree No. 2537 of 27 March 1984.

(Oated 14 March 1986) 17 March 1986
Declaration of the State of emergency in the 

provinces of Pichincha and Manabi due to the acts 
of subversion and armed uprising by a high-rank
ing officer no longer on active service, backed 
by extremist groups; thereby derogations fro» 
articles 12. 21 and 22, it being understood that 
no Ecuadorian may be exiled or deported outside 
tht capitals of the provinces or to a region 
other than the one in uihich he lives.

19 March 1986
{Dated IS March 1986)
End of State of emergency as from 17 March 1986.

29 October 1987
(Dated 28 October 1987)
Declaration of a state of national emergency 

throughout the national territory, effective as 
of 28 October 1987. (Derogation from articles 9 
(1) and (2); 12 (1) and (2); 19 (2); and 21.)
The notification states that this measure uas 

Mde necessary as a result of an illegal call for 
a national strike which would lead to acts of 
vendallsm, offences against persons and property 
and would disrupt the peace of the State and the 
proper exercise of the civic rights of 
Ecuadorians.

30 October 1987
Termination of the state of emergency 

throughout the national territory as from 0 hour 
on 29 October 1987.

3 June 1988
(Dated 1 June 1988)
Declaration of a state of national emergency 

throughout the national territory, effective as 
cf 9 p.m. on 31 May 1988. (Derogation from 
articles 9 (1) and (2); 12 (1) and (2); 19 (2); 
and 21.)
The notification states that this measure is 

the necessary legal response to the 24 hour 
strike called for by the United Workers Front, 
which would result in acts of vandalism, 
violation of the security of persons and attacks 
on public and private property.

(Dated 2 June 1988)
Termination of the state of emergency throughout 

the national territory as from 1 June 1988.

EL SALUADOR
14 November 1983

(Dated 3 November 1983)
The Government has declared an extension for a 

period of 30 days of the suspension of constitu
ai »l>2 - 1. U£ ran^*es Le9islative Oecree No. 329 

hS 0ct°ber m î - The constitutional guaran
tees have been suspended in accordant# 
article 175 of the Political t

not if i cat 1 0 0° da ted'*^/C January m S  ^Td

1) The provisions of the Covenant from which

No i 3?oer(°f a « d Aar€ articles >2 and 19 by Decree No. 329 of 28 August 1983. and article 17 M n  
respect of interference with correspondence);

j I l. constitutional guarantees were first 
DeCree N°- 155 dal*d « 1980

total of »? p e n s i o n s  of suspension for »
total of 24 months. Decree No. 155 was modified 
by Decree No. 999 dated 24 february 1982. which

?? March 1982’ 8» Decree No. 1089 
dated 20 April 1982, the Revolutionary Gouernment 
Junta again suspended the constitutional guaran
tees. 8y Legislative Decree No. 7 dated 20 May
1982. the Constituent Assembly extended the sus
pension for an additional period of 30 days. The 
said Législative Decree No. 7 was itself extended 
several times until the adoption of the above- 
mentioned Decree No. 329 dated 28 October 1983, 
which took effect on that date.

3) lhe reasons for the adoption of the 
initial suspension decree (No. 155 of 6 March 
1980) were the sane as for the adoption of the 
subsequent decrees.

18 June 1984
(Dated 14 June 1984)

By Legislative Decree No. 28 of 27 January 1984, 
previous measures were amended to the effect that 
political parties would be permitted to conduct 
electoral campaigns, and were thus authorized to 
engage in partisan campaigning and electoral 
propaganda activities. The said Decree was 
extended for successive 30-day periods until the 
promulgation of Decree No. 97 of 17 May 1984, 
which rescinded the afore-mentioned change which 
had allowed political parties to conduct electoral 
campaigns.

lhe provisions of the Covenant from which it is 
derogated are articles 12, 19, 17 (in respect of 
interference with correspondence) and 21 and 22. 
As regards article 22, the suspension refers to 
the right of association in general, but doesnot 
affect the right to Join professional associations 
(the right to form and join trade unions).

2 August 198$
(Dated 31 July 1985)

[. . .] the Government of El Salvador has for 
successive periods extended martial law by the 
following legislative decrees:

Decrees No. 127 of 21 June 1984, No. 146 of 19 
July 1984, No. 175 of 24 August 1984, No. 210 
of 18 September 1984, No. 234 of 21 October
1984, No. 261 of 20 November 1984, No. 277 of 
14 December 1984. No. 322 of 18 January 1985. 
No. 335 of 21 February 1985, No. 351 of 14 
March 1985, No. 386 of 18 April 1985. No. 10 of
21 May 198S, No. 38 of 13 June 1985, and the 
most recent. Decree No. 96 of 11 July 1985 
which extended the martial law for an addition
al period of 30 days beyond that date.
The provisions of the Covenant that are thus 

suspended are those of articles 12. 17 (in respect 
of interference with correspondence) And 19 (2) 

rhe notification specifies that the reasons for 
the suspension of constitutional guarantees con-
theU*nA°d f « th°*e *°rl9ln#nv lndicat^ -  namely: th* need to maintain a climate of peace and
tranquility, which had been disturbed throuah th*
commission of acts designed to create « J
instability and social unrest which tffectfd ^ I
economy and the public peace by persons seelrîn! 
to obstruct the process of structural ^  9 
thus seriously disrupting public order **'
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19 Oecember 1909
(Dated 13 November 1989)
Suspension for a period of 30 days of various 

consitutional guarantees. (Derogation from 
articles 12, 17, 19, 21 and 22 of the Covenant.)

The notification indicates that this measure 
became necessary owing to the use of terror and 
violence by the Frente Farabundo Marti to obtain 
the political authority. In complete disregard of 
previous elections.

NICARAGUA
4 June 1980

The Gouerning Junta For National Reconstruction 
of the Republic of Nicaragua, by Decree No. 363 
of 29 April 1980, rescinded the National Emergency 
Act promulgated on 22 July 1979 and revoked the 
state of emergency extended by Decree No. 365 of 
U  April 1980.

14 April 1982
Suspension of articles 1-5, 8(3), 10, 12-14, 

17, 19-22, 26 and 27 in accordance with Decree 
No. 996 of 15 March 1982 (national emergency) 
from IS March to 14 April 1982. Extension of the 
suspension to 14 May 1982.

8 June 1982
Extension of the suspension to 14 June 1982,

26 August 1982
Suspension of the aboue-mentioned articles of 

the Covenant ln accordance uith Decree NO. 1082 
of 26 July 1982 from 26 July 1982 to 26 January
1983.

14 December 1982 
Extension of the suspension to 30 May 1983,

8 June 1984
Extension of the State of emergency for fifty 

days beginning on 31 May 1984- and derogation from 
article 2, paragraph 3; articles 9, 12 and 14; 
article 19, paragraphs 2 and 3: and article 21 of 
the Covenant.

1 August 1984
(Dated 10 June 1984)
Extension of the state of emergency until 30 

May 1984 by Decree 1255 of 26 May 1984 and 
derogations from articles 1 to 5, article 8, 
paragraph 3; articles 9. 10, 12, 13, 14, 19 to 
22; and articles 26 and 27.

22 August 1984
(Dated 2 August 1984)
Extension of the state of emergency until

20 October 1984 and derogation from articles 
2(3), 9 and 14 of the Couenant by Legislative 
Decree No. 1477 of 19 July 1984.

(Dated 9 August 1984)
Derogation from the implementation of articles 

2(3), 9 and 14 of the Couenant from 6 August to
20 October 1984, in respect of persons committing 
or suspected of committing the offences referred 
to in articles 1 and 2 of the Act concerning the 
Maintenance of Order and Public Security.

13 Nouember 1985
(Dated 11 Nouember 1985)

. . . [The] Gouernment [of Nicaragua] has been 
obliged, as a result of the foreign aggression to 
which lt is being subjected, to suspend the 
application of certain of the provisions of the 
Couenant throughout the national territory, for a 
period of one year starting on 30 October 1985.

The reasons for this suspension are (the 
follouiing] : the Government of the united State» 
of America, against the express will of tkt 
majority of the world's governments and peoples 
and ln uiolation of the norms of International 
law. has continued its un)ust, unlawful and 
immoral aggression against the Nicaraguan people 
and their revolutionary government.

.. . The following provisions of the Covenant 
[are suspended] throughout the national territorj 
for the period of one year, starting o* 
29 October 1985:

Article B (3); article 9; article 10, except 
paragraph 1; article 12 (2) and (4); article
14, except paragraphs 2 and S and subparagraphs
(a), (b). (d) and (g) of paragraph 3; artlcl» 
17; article 19; article 21 and article 22.

Article 2 (2) remains in force for thou 
rights that haue not been suspended, and para
graph 3 of the same remains in force for *11 
those offences which do not affect national 
security and public order.

30 January 191?
(Dated 29 January 1987)

Taking Into account the continuation and thi 
escalation of the military, political and economic 
aggressions by the United States of America, the 
State of National Emergency has been re-establlsh- 
ed as from 9 January 1987 by Decree No. 245. 
Accordingly and throughout the territory of 
Nicaragua and until 8 January 1988 the following 
prouisions of the Covenant are suspended :

Article 2(3) in respect of acts which undermine 
national security and public order and of the 
rights and guarantees set forth in those pro* 
visions of the Couenant which have been suspended;

Article 9, (soley for offences against national 
security and public order).

Article 12 and article 14(3)(c); article 17, in 
so far as lt relates to home and correspondence, 
with the other rights remaining ln effect; 

Artlcles 19, 21 and 22.
13 May 1917

(Dated 8 April 1987)
By Decree N° 250 dated 23 February 1987, confir
ming a preuious Decree N° 245 oF 9 January 1917, 
the Gouernment of Nicaragua has reinstated th* 
State of emergency for a year as of 28 February
1987, owing to the unjust, unlawfull and cruel war 
of aggression waged against Nicaragua. According
ly, the following articles of the Covenant art 
being derogated from :

Article 2, paragraph 3, in which we draw * 
distinction between administrative amparo which 
Is suspended in respect of the rights and 
guarantees prouided ln the Couenant, which haut 
been suspended, and the remedy of habeai 
corpus. which is not applicable to offence* 
against national security and public order;

Article 9. It should be understood that the 
remedy referred to ln paragraph 4 is suspended 
solely ln respect of offences against national 
security and public order;

Article 12, regarding the right of residence, 
liberty of movement and freedom to enter and 
leave the country;

Article 14, paragraph (3), regarding the 
right to be tried without undue delay;

Article 17, ln respect of the Inviolability 
of the home and correspondence with the other 
rights remaining ln effect;
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Article 19. paragraphs (1) and (2), regarding 
the right to hold opinions and the freedom of 
expression.

6 February 1909
(Dated 4 February 1968)
Suspension of the state of emergency In force 

in the country, thus re-establishing the full 
•njoyaent of all rights and guarantees of 
Nicaraguans laid down ln the Constitution of 
Nicaragua.

PANAMA

21 June 1987
(Dated 11 Jun 1987)
Declaration of the State of emergency throughout 

th* territory of the Republic of Panama. The 
notification specifies that the state of emergency 
was declared since, on 9 and 10 June 1987, there 
mere outbreaks of uiolence, clashes between 
demonstrators and units of defence forces, and 
incitement to violence by Individuals and politi
cal groups resulting in personal injury and 
considerable material damage, the measure was 
taken with a view to restoring laui and order and 
safeguarding the life, the dignity and the 
property of Panamanian nationals and of foreigners 
living in Panama.
The articles of the Covenant being derogated 

from are articles 12, paragraph 1; 17, with 
ngard to th* Inviolability of correspondence; 19 
and 21.

1 July 1987
Termination of the State of emergency and 

reinstatement of all constitutional guarantees as 
It 30 June 1987.

PERU
22 March 1981

(Dated 18 March 1963)
First notification:
Th* Gouernment has declared the extension of 

th* state of emergency ln the provinces of 
Huanta, La Mar, Cangallo, Uictor Fajardo y 
Huamanga, in the Department oF Ayacucho, 
Andahuaylas ln the Department Of Apurlmac, and 
Angaraes. Tayacaja and Acobamba lr> the Department 
cf Huancavelica and for a period of 60 days from 
th* date of the Issue of the Supreme Decree No. 
00J-J3-IN of 25 february 1983.
Suspension of the constitutional guarantees 

provided for in paragraphs 7, 9, 10 and 20(g) of 
artlcl* 2 of th* Political Constitution of Peru, 
which relate to the inviolability of the home, 
liberty of mouement ln the national territory, 
the right of peaceful assembly and the right to 
liberty and security of person.
In a communication receiued by the Secretary- 

General on 4 April 1983, th* Government of Peru 
«pacified that the state of emergency extended by 
Supreme Decree No. 003-83-IN of 25 February 1983 
wat originally proclaimed by Supreme Decree No. 
026-H-1N of 12 October 1981. It further specified 
that the provisions of th* Covenant From which It 
wat derogated by reason of the proclamation of 
the state of emergency were articles 9, 12, 17 
and 21.
Second notification:
Extension of a state of emergency ln the Oepart- 

•ent ef lima by Supreme Oecree No. 005-83-IN of 9

March [1983], and suspension for a period of flu* 
days of the constitutional guarantees provided for 
ln paragraphs 9, 10 and 20(g) of article 2 of the 
Political Constitution of Peru relating to liberty 
of movement In the national territory, the right 
of peaceful assembly and the right to liberty and 
security of persons. Suspension of the state of 
emergency as from 1* March 1983.

3 May 1983
(Dated 27 April 1983)
Extension of derogations for a further 60 days 

by Supreme Oecree 014-83-IN of 22 April 1983.

2 June 1983
(Dated 28 May 1983)
Extension of the state of emergency for a 

period of three days ln Lima and in the province 
of Callao by Supreme Decree No. 020-83 of 25 May
1983.
(Dated 31 May 1983)

Extension of the state of emergency for a period 
of 60 days throughout the Republic by Supreme 
Decree No. 022-83 of 30 May 1984.

9 August 1983
(Dated 8 August 1983) 
further extension of the state of emergency in 

Its national territory for 60 days by Supreme 
Oecree No. 036-83 of 2 August 1983.

29 September 1963 
Termination as from 9 September 1983 of the 

State of emergency and of the derogations with the 
exceptions of the Departments of Huancavelica. 
Ayacucho and Apurlmac.

9 November 1983
(Dated 3 November 1983)
Extension of the state of emergency in the 

provinces of Huanta, La Mar, Cangallo, Victor 
Fajardo y Huamanga (Department of Ayacucho), 
Andahuaylas (Department of Apurlmac). Angaraes. 
Tayacaja and Acobamba (Department of Huancavelica) 
by Supreme Decree No. 054-83 of 22 october 1983.

20 Oecember 1963
(Dated 19 December 1983)

Extension of the state of emergency in the 
provinces of Lucanas and Ayacucho (Department of 
Ayacucho) and the province of Huancavelica 
(Department of Huancavelica) by Supreme Oecree 
No. 061-83-IN of 6 Oecember 1983.

13 February 1984
(Dated 31 January 1984)

Extension of the state of emergency for 60 days 
in the provinces of Huanta, La Mar, Cangallo, 
Uictor fajardo y Huamanga (Department of 
Ayacucho), Andahuaylas (Department of Apurlmac), 
Angaraes, Tayacaja and Acobamba (Department of 
Huancavelica), and in the districts of Querobamba 
and Cabana (Department of Ayacucho), and 
throughout the provinces of Lucanas (Department 
of Ayacucho) and Huancavelica (Department of 
Huancavelica) by Supreme Decree No. 061-83-IN of
6 December 1983.

28 March 1984
(Dated 26 March 1984)

Extension of state of emergency throughout Peru 
from 21 to 23 March 1984.

14 May 1984
(Oated 19 April 1984)

Continuation of state of emergency for a period 
of 60 days in the provinces of Huanta. la Mar,
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Cangallo. Uictor Fajardo y Huamanga and Lucanas 
(Department of Ayacucho); Andahuaylas and 
Chinceros (Department of Apurimac). Angaraes, 
Tayacaja. Acobamba, Huancauelica and
Castrovirreyna (Department of Huancavelica) by 
Decree No. 031-84-IN of 17 April 1984.

18 June 1984
(Dated IS June 1984)

Declaration of the state of emergency for a 
period of 30 days, starting from 8 June 1984, in 
the whole of the territory of the Republic of 
Peru.

9 August 1984
(Dated 12 July 1984)

Extension of the state of emergency as at
8 July 1984. for a period of 30 days, throughout 
the territory of the Republic of Peru.

14 August 1984
Extension of the state of emergency throughout 

Peru for a period of 60 days, starting from
7 August 1984.

25 October 1984
(Dated 22 October 1984)

By Supreme Decree No. 0S2-84-1N of 5 October 
1984 termination of the state of emergency in the 
territory of the Republic excepting the following 
prouinces and departments, where the state of 
emergency has been extended for 60 days as of & 
October 1984:

- the Department of Huânuco; the prouince of 
Mariscal C&ceres (Department of San Martin) ; 
the provinces of Huanta, La Mar, Cangallo, 
Uictor Fajardo, Huamanga and Lucanas 
(Department of Ayacucho); the provinces of 
Andahuaylas and Chincheros (Department of 
Apurimac); the provinces of Angaraes. Tayacaja, 
Acobamba, Huancavelica and Castrouirreyna 
(Department of Huancavelica).

21 December 1984
(Dated 19 December 1984)

By Supreme Decree No. 063-84-IN. the Government 
of Peru had extended the state of emergency as 
at 3 Oecember 1984, for a period of 60 days, in 
the Departments of Huânuco and San Martin and the 
Prouince of Mariscal Câceres. The said extension 
had been declared ouiing to the continued 
terrorist acts of violence and sabotage in those 
regions and, as a result, the Government of Peru 
continued Lo derogate from articles 9. 12, 17 
and 21 of the Couenant.

(Dated 21 December 1984)
By Supreme Decree No. 065-84-1N, the Gouernment 

of Peru had found it necessary to extend the 
state of emergency for a period of 60 days, 
starting from 7 December 1984, in the follouiing 
prouinces■

Ayacucho Department
- Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Lucanas, 

Uictor fajardo, Huancasancos and Uilcashuamân;
Huancauelica Department
- Ancobamba. Angaraes, Castrouirreyna, 

Huancauelica. Tayacaja and Huaytarâ;
flpurimac Department
- Andahuaylas and Chincheros.

8 February 198b
(Dated / February 198b)

By Supreme Oecree No. 001/85-IN, extension of 
the state of emergency as of 3 February 198b m

the Departments of San Martin, including the pro
vince of Tocache and excluding the Province of 
Mariscal Câceres, and Huânco, excluding the 
Provinces of Puerto Inca and Pachitea.

By Supreme Decree No. 001/85-IN, exclusion of 
the state of emergency as of 3 February 1985 in 
the Department of San Martin, including the 
Province of Tocache and excluding the Prouince of 
Mariscal Câceres, and Huânco, excluding the 
Provinces of Puerto Inca and Pachitea

12 April 198S
(Dated 9 April 198b)

By Supreme Decree No. 012-85-IN, extension of 
the? state of emergency as of 1 April 1985 in the 
Department of San Martin including the Prouince 
of Tocache, and in the Department of Huânco, 
except in the provinces of Puerto Inca and 
Pachitea.

18 June 198b
(14 June 1985)

By Supreme Decree No. 020-85-1N, the state of 
emergency in the Province of Pasco (Department of 
Pasco) has been declared for a period of 60 days, 
starting from 10 May 1985.

By Supreme Decree No. 021-8b-lN the state of 
emergency in the Department of San Martin, in
cluding the Prouince of Tocache and in the De
partment of Huânuco, except in the prouinces of 
Puerto Inca and Pachitea, has been extended for a 
period of 60 days, starting from 1 June 1985.

By Supreme Decree No. 022-85-1N the state of 
emergency in the Province of Daniel Alcides 
Carriôn (Department of Pasco) has been extended 
for a period of 60 days, starting from 4 June 
198b.

By Supreme Decree No. 023-8b-IN, the state of 
emergency has been extended for a period of 60 
days starting from 5 June 198b in the follouiing 
provinces :

Ayacucho Department
- Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Lucanas, 
Uictor Fajardo, Huancasancos and Uilcashuamân; 
Huancavelica Department

Acobamba, Angaraes, Castrouirreyna,
Huancavelica, layacaja, Huaytarâ and Churcampa; 
Apurimac Oepartmejit
- Andahuaylas and Chincheros
Ihe above-mentioned notifications specify that 

the state of emergency had been declared or ex
tended as indicated aboue ouiing to the continued 
terrorist acts of violence and sabotage.

As a result, articles 9. 12, 17 and 21 of the 
Covenant are being or still being derogated from 
in the regions in question for the said periods 
of time.

24 July 198b
(Dated 23 July 198b)
By supreme Decree No. 031-85, the state of 

emergency in the Prouince of Pasco (Department of 
Pasco) has been extended for a period of 60 days, 
starting from 10 July 198b.

6 August 1985
(Dated 31 July 1985)

By Supreme Decree No. 033-8S-1N, the state of 
emergency in the Prouince of Yauli (Department of 
Junln) has been declared for a period of 12 days, 
starting from 19 July 1985
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12 August 1985
(Oated 12 August 1985)

Bj Supreme Dec ree  No. 042 -85 -1N , th e  S t a l e  o f  
emergency has been ex tended  f o r  a p e r io d s  o f 60 
days s t a r t i n g  from 6 August 1985 i n  the  f o l l o w in g  
prouinces and depa r tm en ts  •

( l )  the p ro u in c e  o f  Tocache (Department o f 
San M a r t in )  ;

( i i )  the Department o f  Huânco. e x c ep t  the 
p rou in ce s  o f  Pue r to  In c a  and P a c h i t e a ;  

( i i i )  the p ro u in c e  o f  D a n ie l  A l c id e s  C a r r iô n  
(Department o f  P a s c o ) ;

( i v )  the p ro u in c e s  o f  C a n g a l l o ,  Huamanga, 
Huanta , La Mar , Lu c a n a s ,  V i c t o r  F a ja r d o ,  
Huancasancos and V i lc a shuam ân  (D e p a r t 
ment o f  A y a cu ch o ) ;

( v )  the p ro u in c e s  o f  Acobamba, A nga rae s ,  
C a s t r o u i r r e y n a , H u a n c a u e l i c a ,
Andahuay las  and C h in ch e ro s  (Department 
o f  A pu r im ac ) .

13 December 1985
(Oated 11 December 1985)

Extension o f  the  s t a t e  o f  emergency f o r  a pe
riod of 60 days  i n  the  f o l l o w in g  p r o u in c e s ,  i n  
accordance u i i t h  D e c re e  No. 0 5 2 -8 5 - IN  as o f  5 
December 1985 (d e ro g a t io n  to a r t i c l e s  9 ,  12. 17, 
and 21 o f  the  C o u e n an t ) ,  owing to co n t in ued  
t e r r o r i s t  a c t i o n s  i n  the  s a id  r e g io n s :

- P rou inces o f  C a n g a l l o ,  Huamanga, Huanta , La 
Mar, V i c t o r  F a j a r d o .  Huancasancos and 
Uilcashuamân (Depa rtm en t o f  A y a cu ch o ) ,
- P rou inces  o f  Acobamba. Anga raes ,  
C a s t r o u i r r e y n a ,  H u a n c a u e l i c a .  T a y a c a j a ,  
Huaytarâ and Churcampe (Depa rtmen t o f  
H u an ca u e l i c a ) ;
- P rou inces  o f  Huaycabamba, H u am a l le s ,  Dos de 
Mayo y Ambo (Depa rtm en t o f  Huânuco ) ;
- P ro v in ce  o f  C h in ch e ro s  (Depa rtment o f 
Apurlmac) .

21 F e b ru a r y  1986
(Oated 14 F eb ru a r y  1986) 

f i r s t  n o t i f i c a t i o n
Ex tens ion  as o f  5 F e b ru a ry  1986 by Decree 

No. 001-86 o f  th e  s t a t e  o f emergency f o r  a p e r io d  
of 60 days i n  the same p ro v in c e s  as d e c la r e d  by 
Decree No. 052 -85  IN ( s e e  n o t i f i c a t i o n  of
13 December 1 985 ) .

Second n o t i f i c a t i o n
Ex ten s ion  o f  th e  s t a t e  o f  emergency f o r  a 

period of 60 days  i n  the c i t y  o f Lima and the 
C o n s t i t u t i o n a l  P ro u in c e  o f  C a l l a o  f o r  a p e r io d  o f  
60 days s t a r t i n g  from 7 F eb ru a ry  1986, i n  
accordance w i t h  Dec ree  No. 002-86

The n o t i f i c a t i o n s  s p e c i f y  t h a t  the  e x te n s io n  
uas dec ided owing to  co n t in u ed  t e r r o r i s t  a c t i o n s  
and tha t  a r t i c l e s  9 ,  12, 17, and 21 of the 
Covenant c o n t in u e  to be de rogated from ) ,

2» A p r i l  J986
(Oated 14 A p r i l  1986)

E x te n s io n  o f  the s t a t e  o f  emergency f o r  a pe
riod o f 60 days  i n  th e  same p ro u in c e s  and c i t y  as 
declared by D e c re e s  No. 001-86 and 002-86 ( se e  
n o t i f i c a t i o n s  o f  21 F eb ru a ry  1 986 ) ,  i n  a cco rdance  
with Decree No. 004 -86  and 005-86 - IN  as o f
3 A p r i l  1986.

5 June 1986
(Oated 4 June 1986)

By Supreme Oecree No- 012—86 - IN ,  e x t e n s io n  o f  
the s t a t e  o f  emergency in  the c i t y  o f  Lima and 
the C o n s t i t u t i o n a l  P ro u in c e  o f C a l l a o  f o r  a 
Period o f 60 d a y s ,  s t a r t i n g  from 2 June 1986

9 J u n e  1986
(Dated 6 June l ' J 8 6 )

By Supreme Dec ree  No. 0 1 3 - 8 6 - IN ,  e x te n s io n  of 
the  s t a t e  o f  emergency f o r  a p e r io d  o f  60 day s ,  
s t a r t i n g  from 4 June  1986 , i n  the  p rou in ce s  
s t a l e d  i n  the  n o t i f i c a t i o n  re c e iu e d  on 21 
F eb ru a ry  1986.

23 June 1986

(Oated 2 0  June  1986)
By Supreme Dec ree  No. 015- 86- IN ,  d e c l a r a t i o n  of 

the  s t a t e  o f  emergency i n  the P ro v in c e s  o f  D an ie l  
A l c id e s  C a r r i ô n  and Pasco (Depa rtmen t o f  Pasco) 
f o r  a p e r io d  of 60 d a y s ,  s t a r t i n g  from 18 June

'^ lh e  Gouernment o f  Peru s p e c i f i e d  th a t  the s a id  
e x t e n s io n s  and d e c l a r a t i o n  o f  a s t a t e  of 
emergency had been d e c l a r e d  owing to the 
c o n t i n u a t io n  o r o ccu ren ce  of t e r r o r i s t  a c t s  and 
s abo tag e . As a r e s u l t ,  a r t i c l e s  9 .  12. 17 and 21 
o f  the  Couenant a re  be ing  o r s t i l l  being 
de roga ted  from i n  the  re g io n s  i n  q u e s t io n  f o r  the 
s a id  p e r io d s  o f  t im e .

6 August 1986

(Dated 5 August 198b)
By Supreme Dec ree  No. 0 1 9 - 8 6 - IN ,  e x te n s io n  o f 

the s t a t e  o f  emergency in  t h e  P ro s i in ce  o f  Lima 
and the C o n s t i t u t i o n a l  P ro u in c e  o f  C a l l a o  f o r  a 
p e r io d  o f  30 d a y s ,  s t a r t i n g  f rom  2 August 1986.

8 August 1986

(Dated 7 August 1986)
By Supreme Dec ree  No. 0 2 0 - 8 6 - IN ,  f o r  d pe r iod  

o f  60 days  s t a r t i n g  from 3 August 1986. e x t e n s i o n  
o f  the s t a t e  o f  emergency i n  the same p rou in ce s  
as under n o t i f i c a t i o n  o f  18 June 1985 and the 
Department o f Huânuco ( P r o u in c e  o f  Huaycabamba. 
Huam a l le s .  Dos de Mayo and Ambo).

25 August 1986

(Dated 19 August 1986)
By Supreme Dec ree  No. 0 2 3 - 8 6 - IN ,  e x t e n s io n  o f  

the  S t a t e  o f  S ie g e  i n  the P ro u in c e s  o r D an ie l  
A l c id e s  C a r r i ô n  and Pasco (Depa rtmen t o f Pasco ) 
f o r  a p e r io d  of 60 d a y s ,  s t a r t i n g  from 19 August

5 September 1986

(Dated 4 September 1906)
By Supreme Dec ree  No. 0 2 6 - 8 6 - IN ,  e x te n s io n  o f  

the  s t a t e  o f  emergency f o r  a p e r io d  o f  60 days 
S t a r t i n g  1 September 1986 i n  the  P ro u in ce  o f Lima 
and the C o n s t i t u t i o n a l  P ro u in c e  o f  C a l l a o .

The n o t i f i c a t i o n  s p e c i f i e s  t h a t  inasmuch as the 
m u n ic ip a l  e l e c t i o n  p ro c e s s  has begun, and in  
o rd e r  lo  f a c i l i t a t e  campa in ing  by p o l i t i c a l  
p a r t i e s  and independen t c a n d id a t e s ,  w i th o u t  
a d v e r s e l y  a f f e c t i n g  the  s e c u r i t y  measures 
n e c e s s i t a t e d  by the s t a t e  o f  emergency , the p ro -  
f e c t u r a l  a u t h o r i t y ,  d u r in g  the  s t a t e  o f  emergency 
s h a l l  i s s u e  the  a p p ro p r i a t e  r e g u l a t i o n s  f o r  
goue rn ing  the e x e r c i s e  o f  the r i g h t  of assembly 
and the  l i b e r t y  o f mouement i s  p a r t i a l l y  
r e e s t a b l i s h e d .  I n  a cco rdan ce  w i t h  the s a io  
D e c re e ,  a r t i c l e  9 ,  12. 17 and 21 o f  the Couenant 
co n t in u e  to be de roga ted  f rom , w i t h i n  the l im i t s  
i n d i c a t e d  aboue

8 October 1986

(Dated 3 O ctobe r 1986)
By Supreme Dec ree  No. 029 - 8 6 - IN ,  e x t e n s io n  or 

the  s t a t e  o f emergency f o r  a p e r io d  o f 60 d ay s ,  
s t a r t i n g  on 1 O c tobe r 1986, in  the same p rou in ce s  
as those  i n d i c a t e d  under the  n o t i f i c a t i o n  o f  
8 August 1986 ( s e e  aboue ) .
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22 October 1986
(Dated 17 October 1986)

By Supreme Decree No. 03-86-IN. extension of 
the state of emergency for a period of 60 days, 
starting fro* 16 October 1986. in the Prouinces 
of Daniel Alcides Carriôn and Pasco (Department 
of Pasco). The notification further specifies 
that, during the state of emergency. the 
préfectoral authority shall issue the appropriate 
regulations for governing the excercise of the 
right of assembly.

5 November 1986
(Dated 3 November 1966)

By Supreme Decree No. 03-86-IN. extension of 
the state of emergency for a period of 60 days, 
starting from 16 October 1986. and starting from 
29 October 1986. ln the provinces of Lima and 
Callao (intervention of the préfectoral authority 
lndentlcal in essence, mutatis mutandis, to the 
one indicated ln the notification of 22 october 
1986). The notification further specifies that, 
the armed forces shall continue to maintain 
responsablllty for public order ln the provinces 
concerned.

16 Oecember 1986
(Dated 16 December 1986)

By Supreme Decree No. 036-86-1N, extension of 
the state of emergency in the Provinces of Oaniel 
Alcides Carrl6n and Pasco (Department of Pasco) 
for a period of 60 days, starting from 14 
december 1986.

2 february 1987
(Dated 30 January 1987)

Extension of the state of emergency for a period 
of 60 days as from 25 January 1987 ln the Provin
ces of Lima and Callao.

(Dated 2 February 1967)
Extension of the state of emergency for a period 

of 60 days as from 29 January 1987 in the provin
ces stated in notification of 13 December 1985.

Both notifications specify that the said 
extensions for the state of emergency had been 
declared owing to the continued terrorist acts of 
violence and sabotage.

4 March 1967
(Oated 23 February 1987)

Extension of the State of emergency for a 
period of 60 days as from 13 february 1987 ln the 
Provinces of Daniel Alcides Carriôn and Pasco 
(Department of Pasco).

3 April 1967
(Dated 2 April 1987)

Extension of the State of emergency for a period 
of 60 days in the Department of Ayacucho (Provin
ces of Cangallo. Huamanga, Huanta, La Mar, Victor 
Fajardo, Huancasancos, Vllcashuaman and Sucre; 
Department of Apurimac (Province of Chincheros); 
and Department of Huânuco (Province of Ambo and 
District of Monz6n of the Province of Huamaliés).

1 June 1987
(Oated 26 May 1967)

Extension of the State of emergency for a period 
of 30 days from 26 May 1967 in the provinces of 
Lima and Callao.

The notification specifies that during the state 
of emergency, the Armed Forces shall maintain 
responsibility for domestic public order in those 
regions,

8 June mi
(Dated 26 May 19B7)

Extension of the state of emergency for a p»rim 
of 60 days in the provinces states in ti» 
notification of 3 April 1987 as well as ln tht 
Department of Huancavellc (Province of Acobubi 
Angaraes, Castrovleerreyna, Huancavelio 
Tayacaji. Huaytaré and Churcampa).

18 June HI)
(Dated 8 June 1987)
Extension of the state of emergency for a perioi 

of 60 days as from 8 June 1987 ln the province 
states in the notification of 4 March 1987 above.

24 June 191)
(Oated 24 June 1987)
Extension of the state of emergency for < 

period of 30 days as from 20 June 1987 in tht 
provinces of Lima and Callao (see *1m  
notification dated 23 July 1987 hereinafter).

23 July 1917
(20 July 1987)

Extension of the State of emergency for a periM 
of 30 days as from 20 July 1987 in the provlncH 
of Lima and Callao.

The notifications of 24 June and 23 July 19(7 
specify that during the state of emergency, tM 
Armed Forces shall maintain responsibility f» 
domestic public order ln those regions and thit 
with respect to article 21 of the Covenant, tl» 
prefectural authority shall issue the appropria» 
regulations gouerning the exercise of the rijM 
of assembly, in accordance with the provisions tl 
the said article 21 of the Covenant.

23 July 1917
(Dated 20 July 1987)
Declaration of the state of emergency for * 

period of 60 days as from 14 July 1967 ln tW 
following areas:

Province of Leoncio Prado and District of Choi** 
Province of Maraflon (Department of HuAnuco) 
Provinces of Mariscal Câceres and TocacM 
(Department of San Martin).
The notification specifies that the stats •' 

emergency had been declared owing to tht 
continuing acts of terrorism and sabotage 1* 
those regions.

As a result, articles 9, 12, 17 and 21 of tM 
Covenant are being derogated from for the t*i< 
period of time and the during the state of **#r* 
gency, the Armed Forces shall continue to exerci*» 
political and military control of the areas 1° 
question.

4 August 19*'
(Oated 2S July 1987)
Declaration of the state of emergency for * 

period of 60 days, starting from 25 July 1967. 1" 
the Provinces of Cangallo, Huamanga, Huanta, I* 
Mar, Victor Fajardo. Huancasancos. Vllcashuae*" 
and Sucre (Department of Ayacucho); Prouinces <" 
Acobamba, Angaraes, Castrouirreyna, Huancavelic** 
Tayacaja, Huaytara and Churcampa (Department »’ 
Huancavelica); Prouince of Chincheros (Départe*"* 
of Apurlmac); and Prouince of Ambo and District 
of Monz6n of the Prouince of Huamalles. f

The notification specifies that the state •* 
emergency had been declared owing to tj* 
continuing acts of terrorism and sabotage »* 
those regions.
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it a re sulk, articles 9. 12, 17 and 21 of the 
Covenant are being derogated from for the said 
period of time; the notification further spéci
fié» that during the state of emergency, the 
«rued Forces thall continue to exercise political 
••d military control of the areas ln question.

13 August 1987
((«ted 7 August 1987)
Declaration of the state of emergency for a 

period of 60 days, staring from 7 August 1987, in 
th« Provinces of Daniel Alcides Carriôn and Pasco 
(Department of Pasco).
Ihe notification specifies that during the 

state of emergency, the Armed Forces shall 
maintain responsibility for domestic public order 
In the provinces ln question and that with 
retpect to article 21 of the Covenant, the pre- 
fectural authority shall issue th« appropriate 
regulations gouerning the exercise of the right 
ef attembly. in accordance with the prouisions of 
the said article 21.

27 August 1987
(Dated 19 August 1987) 
extension of the state of emergency for a 

period of 30 days, starting from 19 August 1987 
In the Provinces of Lima and Callao.

21 September 1987
(Oated 1) September 1987) 
extension of the state of emergency for a 

period of 60 days, starting 1) September 1987, In 
the Province of Leoncio Prado and District of 
CMlon of the Province of HaraMn (Department of 
Huinuco) and Provinces of Mariscal Câceres and 
Tocache (Department of San Martin).
Itie anted forces will continue to exercise 

political and military control ln the areas In 
*•» tion.

23 September 1987
(Oated 21 September 1987)
(itemion of the state of emergency for a 

period of 30 days starring from 21 September 1967 
lathe Provinces of Lima and Callao.
The notification specifies that with respect to 

article 21 of the Couenant, the prefectural 
authority thall issue the appropriate regulations 
Weraing the exercise of the right of assembly, 
1» accordance with the provisions of the said 
•rtlcl*.

9 October 1967
Elrtt notification 
(Dated ) October 1987)
Declaration of a state of emergency for a 

Period of (0 days, starting from 23 September 1987 
in the Provinces of Abancay, Aymares, Antabamba, 
fcxfahuaylat and Grau (Department of Apurlmac).
Stcond notification 
(Oated i October 1987)
Declaration of a state of emergency for a 

Period of (0 days as of 5 October 1967 In the 
Pr««incet of Oaniel Alcides Carriôn and Patco 
(Department of Pasco).
The armed forces shall continue to exercise 

Political and military control of the areas in 
luettion.

4 Nouember 1987
(Oated 21 October 1987)
(«tension of the state of emergency for a 

Nrlod ef 30 days as of 21 October 1987 in the 
''evinces of lima and Callao.

23 December 1987
(Dated 19 December 1967)
Extension of the state of emergency for a 

period of 30 days as of 17 December 1987 in the 
Provinces of Lima and Callao.

22 January 1968
(Dated 20 January 1986)
First notification:

Extension of the state of emergency for a 
period of 30 days as of 16 January 1988 in the 
Provinces of Lima and Callao.
Second notification:

Extensionor the state of emergency for a 
period of 30 days as of 17 January 1986 in the 
following Provinces:

Department of Ayacucho (Prouinces of 
Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Victor 
Fajardo, Huancasancos, Vilcashuamân and Sucre);

Department of Huancauelica (Prouinces of 
Acobamba, Angaraet, Huancauelica, Tayacaja, 
Huaytarâ and Churcampa);
Oepartment of Apurliaac (Province of 

Chincheros) ;
Department of Huânuco (Prouince of Ambo and 

District of Monzôn of the Province of 
Huamaliés).

1 Feburary 1988
(Dated 22 January 1988)
Extension of the State of emergency for a 

period of 60 days, starting from 8 January 1988 
in the following Provinces :

Prouince of Leoncio Prado and District of 
Cholôn of the Province of Maranôn (Department 
of Huânuco);

Provinces of Moyobamba, Bellauista. Huallaga, 
Lamas, Picota, Rioja, San Martin. PIarlscal 
Câcere et Tocache (Département de San Martin).

8 February 1968
(Dated 4 February 1988)
Extension of the State of emergency for a 

period of 60 days, starting from 2 February 1988 
in the Provinces of Daniel Alcides Carrillo and 
Pasco (Department of Pasco).

11 March 1988
(Dated 10 March 1988)
Extension of the state of emergency for a 

period of 60 days, starting from 9 March 1988 in 
the following Provinces:

Provinces of Moyobamba, Bellauista. Huallaga, 
Lamas, Picota. Rioja, San Martin, Mariscal 
Câceres and Tocache (Oepartment of San Martin);

Province of Leoncio Prado and Olstrlct of 
Cholôn of the Province of Maranôn (Department 
of Huânuco).

29 March 1988
(Dated 21 March 1988)
Extension of the state of emergency for a 

period of 60 days, starting from 17 March 1968 in 
the following Prouinces:

Provinces of Abancay, Aymares, Antabamba. 
Andahuaylat and Grau (Department of Aprurimac).

6 April 1988
(Dated 4 April 1988)
Extension of the state of emergency for a 

period of 60 days, starting fro* 2 April 1988, in 
the Prouinces of Daniel Alcides Carrillo and 
Pasco (Department of Pasco).

19 April 1988
(Dated 21 March 1988)
. Extension of the state of emergency for a
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period of 60 days as of IS April 1988. in the 
Prouinces of Lima and Callao.

2 Hay 1988
(Oatad 28 April 1988)

Extension of the state of emergency for a 
period of 20 days as of 2? April 1988 in the 
Province of Castrouirreyna (Department of 
Huancavelica).

23 May 1988
(Dated 19 May 1988)

Extension of the state of emergency for a 
period of 60 days as of lb May 1988 ln the 
following Provinces:

Department of Ayacucho (Prouinces of 
Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, uictor 
Fajardo, Huancasancos, Uilcashuam&n and Sucre);

Department of Huancauelica (Provinces of 
Acobamba, Angaraes, Huancauelica, Tayacaja, 
Huaytara, Churcapa and Castrouirreyna);

Department of Apurimac (Prouinces of 
Chincheros, Abancay, Aymares. Antabamba, 
Andahuaylas and Grau);

Department of Huânuco (Province of Ambo and 
District of Monzôn of the Prouince of 
Huamaliés).

27 June 1988
(Oated 7 June 1988)

Extension of the State of emergency for a 
period of 43 days starting 1 June 1988 in the 
Prouinces of Daniel Alcides Carriôn and Pasco 
(Department of Pasco).

(Dated 16 June 1988)
First notification:
Extension of the State of emergency for a 

period of 3Q days starting IS June 19B8 ln the 
Provinces of Cotabambas (Department of Aprurimac). 

Second notification:
Extension of the State of emergency for a 

period of 30 days starting 14 June 1988 ln the 
Prouinces of Lima and Callao.

Third notification:
Extension of the State of emergency for a 

period of 29 days starting IS June 1988 ln the 
following Prouinces:

Prouinces of Moyobamba, Bellauista, Huallaga, 
Lamas. Picota. Rioja, San Martin. Mariscal 
Câcares and Tocache (Department of San Martin); 

Province of MaraR6n (Department of Huânuco).

22 July 1988
(Dated 19 July 1988)
First notification:

Extension of the State of emergency for a 
period of 60 days starting 14 July 1968 ln the 
Provinces of Lima and Callao. 
second notification:

Extension of the State of emergency for a 
period of 60 days starting 14 July 1988 ln the 
Following Provinces:

Department of Aprurimac;
Department of Huancavelica;
Department of San Martin;
Department oF Ayacucho (Prouinces of 

Cangallo, Huamanga, La Mar, uictor Fajardo, 
Huancasancos. Huanta. Uilcashuamân and Sucre);

Oepartmnet of Huânuco (Prouinces of Ambo and 
Leoncio Prado; Districts of Monzôn of the 
Prouince of Huamalles and Cholôn of the 
Prouince of Marafiôn).

15 Septembre 1988
(Dated 13 September 1988)
Extension of the State of emergency for i 

period of 60 days starting 7 September 19B9 in 
the following Prouinces:

Department of Aprurimac;
Department of Huancavelica;
Department of San Martin;
Department of Ayacucho (Provinces of 

Cangallo, Huamanga, La Mar, Uictor Fajardo, 
Huancasancos, Huanta, Vilcashuamân and Sucr«);

Pasco Department: Daniel Alcides Carriôn «ml 
Pasco;

Department of Huânuco: Ambo and leoncio 
Prado, District of Monzôn (Prouince ef 
Huamaliés) and District of Cholôn (province of 
MaraAon);

Department of Lima: Prouinces of Lima and 
Constltucional del Callao).

21 December Dll
(Oated 8 Oecember 1986)

Extension of the state of emergency for sixty 
(60) days from [IB September 1988] in th« 
provinces of Lucanas. Parlnacochas and Pâucar del 
Sara Sara in the Department of Ayacucho and the 
provinces of Pachitea, Huânuco, Dos de Mayo. 
Huamaliés and MaraRon ln the Department «f 
Huânuco.

9 January 196)
(Dated S January 1989)
Extension of the state of emergency for sixty 

(60) days from 3 January 1989 ln the Department) 
of Apurlmac, Huancavelica, San Martin, Junln. 
Pasco, Ayacucho. Huânuco and Lima, the provlnci 
of Lima and the constitutional province of Callao.

9 March 1919
(Dated 6 March 1989)
Extension of tha state of emergency for tUtf 

(60) days from 4 March 1989 ln the Followlnf 
Departments and Provinces:

The Department of Apurlmac (with th* 
exception of the Prouince of Andahuaylas), th* 
Departments of Huancavelica, San Martin, Junln, 
Pasco, Ayacucho, Huânuco and Lima, the provint* 
of Lima and the Constitutional Province cf 
Callao.

4 August 19t?
(Dated 2 August 1989)

Extension of the state of emergency for • 
period of 30 days from 31 July 1989 ln tht 
Department of Ucayali and the Province of 
Ucayall-Contamanâ of the Department of Loreto.

IS August ISM
(Dated 14 August 1989)
Establishment of the state of emergency for a 

period of 30 days from 9 August 1989 ln th* 
Province of Huarochirl of the Department of Lina.

POLAND
29 January 1982

". . i n  connection with the proclamation «f 
martial law by the Council of State oF the Polish 
People's Republic, as based on article 31. 
paragraph 2, of Poland's Constitution, there ha* 
been temporary derogation from or limitation of 
application of provisions of articles 9, >2 
(paragraphs 1 and 2). 14 (paragraph S), 1* 
(paragraphs 2, 21 and 22) of the Couenant, to tl*» 
extent strictly required by the exigencies of tM  
situation . . .
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Temporary limitation of certain rights of 
citizens has been prompted by the supreme nation-
il Interest. It was caused by the exigencies of 
everting a civil war, economic anarchy as well as 
destabilization of state and social structures ...
rhe restrictive measures in question are of a 

temporary nature. They haue already been conside
rably cut back and along with the stabilizing of 
the situation, will be successively terminated."

22 Oecember 1982 
Siting on the law by the Diet (Seym) of the 

Wish People's Republic of 18 Oecember 1982 con
cerning special legal regulation ln the time of 
suspension of marital law, derogation from Cove- 
Mnt's articles 9, 12 paragraphs 1 and 2, arti
cles 21 and 22, has been terminated as of 31 
Deceiber 1982.
1) tenet of the same law as well as a result of 

earlier successive measures, restrictions ln the 
eppllcation of Covenant provisions which are 
still derogated from, namely article 14 paragraph
I end article 19 paragraph 2, have also been con
siderable reduced.
(or Instance, with reference to Covenant's 

article 14 paragraph 5, emergency procedures have 
been lifted ln relation to crimes and offenses 
emitted In social conflicts out of political 
•otluatlons, they haue only been retained with 
regard to crimes most dangerous to State's basic 
economic Interests as well as to life, health and 
prop«rty of its d t i 2ens.

2S July 1983 
Termination as from 22 July 1983 of derogations.

SRI LANKA
21 nay 198*

Proclamation of state of emergency throughout 
Sri lank a, and derogation as a consequence from 
•nicies 9(3) and 14(3) (b) of the Covenant as 
fro* 18 May 1983.

23 May 1984
Tlta Government of Sri Lanka specified that the 

taergency regulation* and Special Laws were 
tenporary measures necessitated by the existence 
«I an extraordinary security situation and that 
It was not intended to continue with them longer 
that lt wat absolutely necessary.

16 January 1989
(Oated 13 January 1989)
Terainatlon of the state of emergency as from

II January 19(9.
29 August 1989

(Oated 18 August 1989)
Establishment of the state of emergency for a 

period of 30 days as from 20 June 1989 and 
delation from provisions of article 9 (2).
The notification specifies that the state of 

emergency was declared In view of the progressive 
escalation of violence, acts of sabotage and the 
disruption of essential serlvces throughtout the 
country as from the termination of the state of 
emergency on U  January 1989 (see previous 
aottflcation of 16 January 1989).

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

18 October 1988
(Oated II October 1988)
|Mn) to) nationalistic clashes ln the Soviet 

•«ton ln the Nagorno-Karabach Autonomous Region

and the Agdam district of the Azerbaydzhan Soviet 
Socialist Republic [and to] contraventions of 
public order, accompanied In a number of cases by 
the use of weapons, [which] have unfortunately 
resulted in casualltles and damage to the property 
of the State and of private individuals [and owing 
to the attack of] some State Institutions ... a 
state of emergency has been temporarily imposed, 
and. a curfew is ln effect, in the 
Nagorno-KarabakhAutoftomous Region and the Agdam 
district of the Azerbaydzhan SSR, as of 21 
September 1988. The state of emergency has been 
Imposed in order to restore public- order, protect 
citizens' indiuidual
and property rights and enforce strict compliance 
with the law, ln accordance with the powers 
conferred by the Presidium of the Supreme Soviet 
of the USSR.

While the state of emergency is ln force, 
demonstrations, rallies, meetings and strikes are 
banned. The movements of civilians and vehicles 
are restricted between 9 p.m. and 6 a.m. These 
restrictions represent a partial departure from 
the provisions of articles 12 and 21 of the 
International Couenant on Civil and Political 
Rights. Steps to ensure the safety of clullians 
and maintain public order are being taken by units 
of the militia and the armed forces. The local and 
central organs of power and government are taking 
steps to normalize the situation; and elucldiation 
effort is in progress, with the aim of preventing 
criminal acts and incitement to national hatred.

Further [information will be provided as 
concerns] the date on which the state of emergency 
is lifted after the normalization of the 
situation.

UNITED KINGDOM

17 May 1976
"The Government of the United Kingdom notify 

other States Parties to the present Covenant, ln 
accordance with article 4, of their intention to 
take and continue measures derogating from their 
obligations under the Covenant.

"There have been in the United Kingdom in re
cent years campaigns of organised terrorism rela
ted to Northern Irish affairs which have manifes
ted themselves in activities which have included 
murder, attempted murder, maiming, intimidation 
and violent ciuil disturbances and ln bombing and 
fire-raising which have resulted ln death, injury 
and widespread destruction of property. This 
situation constitutes a public emergency within 
the meaning of article 4(1) of the Covenant. The 
emergency commenced prior to the ratification by 
United Kingdom of the Covenant and Legislation 
has, from time to time, been promulgated with 
regard to it.

"The Government of the United Kingdom have 
found lt necessary (and ln some cases continue to 
find it necessary) to take powers, to the extent 
strictly required by the exigencies of the 
situation, for the protection of life, for the 
protection of property and the prevention of 
outbreaks of public disorder, and Including the 
exercise of powers of arrest and detention and 
exclusion. In so far as any of these measures is 
Inconsistent with the provisions of articles 9, 
10(2), 10(3), 12(1), 14. 17. 19(2), 21 or 22 of

157



IV.4: Ciuil and political rights

the Covenant, the United Kingdom hereby derogates 
from its obligation» under those provisions."

22 August 1984
Termination Forthwith of derogations from 

articles 9. 10(2). 10(3). 12(1). 14, 17. 19(2),
21 and 22 of the Covenant.

23 December 1988
The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland] have found it ne
cessary to take or continue measures derogating 
in certain respects from their obligations under 
article 9 of the Covenant. (For the reasons of 
that decision, see paragraph 2 of a previous 
notification of 17 May 1976, which continue to
apply).

Persons reasonably suspected of involvement in 
terrorism connected with the affairs of Northern 
Ireland, or of offences under the legislation and 
who have been detained for 48 hours may be, on the 
authority of the Secretary of State, further de
tained without charge for periods of up to five 
days.

Notwithstanding the judgement of 29 November 
1988 by the European Court of Human Rights in the 
case of Brogan and Others the Government has found 
it necessary to continue to exercise the powers 
described above but to the extent strictly re
quired by the exigencies of the situation to 
enable necessary enquiries and investigations 
properly to be completed ln order to decide 
whether criminal proceedings should be Instituted. 
[This notice Is given] In so far as these measures 
may be inconsistent uith article 9(3) of the 
Covenant.

31 March 1989
(Oated 23 March 1989)

Replacement as from 22 March 1989, of the 
measures indicated In ' the previous notification 
of 23 December 1988 by section 14 of and paragraph
6 of Schedule S to the Prevention of Terrorism 
(Temporary Provisions) Act 1989, which make 
comparable provision.

18 December 1989
(Dated 12 December 1989)

"The Government of the United Kingdom have 
[previously] found it necessary to take and con
tinue (various measures], derogating In certain 
respects from obligations under Article 9 of the 
International Covenant on Civil and Political 
Rights.

On 14 November 1989 the Home Secretary announced 
that the Government had concluded that a satis
factory procedure for the review of detention of 
terrorist suspects involving the judiciary had 
not been identified and that the derogation noti
fied under Article 4 of the Covenant would there
fore remain ln place for as long as circumstances 
require.“

URUGUAY
30 July 1979

[The Government of Uruguay] has the honour to 
request that the requirement laid down ln article 
4(3) of the International Covenant on Civil and 
Political Rights should be deemed to have been 
formally fulfilled with regard to the existence 
and maintenance in Uruguay of a public emergency 
as referred to in article 4(1).

This emergency situation, the nature and conse
quences of which match the description given ln 
article 4, namely that they threaten the life of

the nation, is a matter of uniuersal knouledj*. 
and the present communication might thus apptar 
superfluous ln so far as the provision of tub* 
stantive information is concerned.

This issue has been the subject of count]»! 
official statements at both the regional and th» 
international level.
Nonetheless, my Government wishes both to 

comply formally with the above-mentl«n«d 
requirement and to reiterate that the emergent? 
measures uhlch It has taken, and which conpljt 
trictly with the requirements of article 4(2). 
are designed precisely to achieve genuine, 
effective and lasting protection of human rlghtt, 
the observance and promotion of which art th* 
essence of our existence as an Independent and 
sovereign nation.
Notwithstanding what has been stated above, the 

information referred to ln article 4(3) concern
ing the nature and duration of the emerftncj 
measures uill be provided ln more detailed for* 
when the report referred to in article 40 of th* 
Covenant Is submitted, so that the scope and «so
lution of these measures can be fully understood.

VENEZUELA

12 April 19»
(Dated 17 March 1989)
Establishment of emergency measures and 

derogation from articles 9, 12, 17, 19 and 21 
throughout Uenezuela. The notification stipulates 
that derogation mas effected due to a series of 
serious breaches of the peace having taken plact 
throughout Caracas and ln other cities ln th* 
country and outbursts of violence, acts of 
vandalism and violations of the security of 
Venezuelan individuals and households, leading to 
loss of life and the destruction of Mich 
property, thus causing a further deterioration 1* 
the economic situation of the country.
(Dated 31 March 1989)

Re-establishment as from 22 March 1989 of th* 
constitutional safeguards which had bee* 
suspended as stated ln the previous notification 
of 17 March 1989.

YUGOSLAVIA

17 April 19(9
(Oated 14 April 1989)
Derogation from articles 12 and 21 of the 

Covenant ln the Autonomous Prouince of Kosovo ai 
from 28 March 1989. The measure became necessary 
because of disorders which led to the loss of 
human lives and which had threatened th* 
established social system. This situation «hick 
represented a general danger uas a threat to th* 
rights, freedoms and security of all the citizens 
of the Province reagardless of nationality.

30 Nay 191*
(Dated 29 May 1989)
Termination of the derogation fro» th* 

provisions of article 12 of the Covenant In th* 
Autonomous Province of Kosovo as from 21 Hay 
1989. The right of public assembly (article 211 
continues to be temporarily suspended but only «  
concerns demonstrations. This Is aimed •< 
protecting public order, peace and the rights «f 
citizens, regardless of nationality.
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Territorial application 

firtlcloant Date of notification: Territories:

Netherlands.......... 11 Dec 1970 Netherlands Antilles
united Kingdom.........20 May 1976 Th* Bailiwick of Guernsey, tha Bailiwick of Jersey,

the Isle of Man, Belize, Bermuda, the British Virgin 
Islands, the Cayman Islands, the Falkland Islands 
and Dependencies16, Gibraltar, the Gilbert 
Islands, Hong Kong, Montserrat, the Pitcairn Group, 
St Helena and Dependencies, the Solomon Islands, the 
Turks and Caicos Islands and Tuvalu

NOTES:

^  See note 2 in chapter IU.3,

See note 3 in chapter IV).3 for the texts 
*f coaminications received by the Secretary-Ceneral 
in respect of the signature by Democratic 
Uapuchta.

Mith the following declaration: "The said 
Ctvenant shall also apply to Berlin (Mest) with 
effect from the date on which lt enters into 
fere* for the federal Republic of Germany except 
m  far as Allied rights and responslbllties are 
effected."
for coemunications on this subject addressed to 

th* Secretary-General by various governments, see 
*ote * ln chapter IU.3.

w  I) a communication received on 6 November 
IM4, the Government of Australia notified the 
Secretary-General of Its decision to withdraw the 
following reservations and declarations made upon 
ratification:

•Articles 2 and SO
"Australia advises that, the people having 

nalted as one people in a Federal Commonwealth 
under the Crown, it has a federal 
constitutional system. It accepts that the 
provisions of the Couenant extend to all parts 
ef Australia as a federal State without any 
limitations or exceptions. It enters a general 
reseruation that article 2, paragraphs 2 and 3, 
and article 50 shall be given effect consisten
tly with and subject to the provisions ln 
article 2, paragraph 2.
Under article 2, paragraph 2, steps to adopt 

Mesures necessary to give effect to the rights 
recognised ln the Covenant are to be taken ln 
accordance with each State Party's Constitution
al processes which. In the case of Australia, 
are the processes of a federation ln which 
legislative, executive and judicial powers to 
five effect to the rights recognised ln the 
Covenant are distributed among the federal 
(Coaaenwealth) authorities and the authorities 
ef the constituent States.
'In particular, ln relation to the Australian 

States the Implementation of those provisions 
ef th» Couenant over whose subject matter the 
federel authorities exercise legislative, exe
cutive and judicial jurisdiction will be a 
aetter for those authorities; and the implemen
tation of those provisions of the Covenant over 
whose subject matter the authorities of the 
constituent States exercise legislative, execu

tive and judicial jurisdiction will be a matter 
for those authorities; and where a provision 
has both federal and State aspects. Its 
Implementation will accordingly be a matter for 
the respective constitutionally appropriate 
authorities (for the purpose of implementation, 
the Northern Territory will be regarded as a 
constituent State).

To this end. the Australian Government has 
been ln consultation with the responsible State 
and Territory Ministers with the object of 
developing co-operative arrangements to coordi
nate and facilitate the implementation of the 
Covenant.

"Article 10
"Australia accepts the principle stated In 

paragraph 1 of article 10 and the general prin
ciples of the other paragraphs of that article, 
but makes the reservation that these and other 
provisions of the Covenant are without prejudice 
to laws and lawful arrangements, of the type 
now ln force ln Australia, for the preservation 
of custodial discipline in penal establishments. 
In relation to paragraph 2(a) the principle of 
segregation is accepted as an objective to be 
achieved progressively. In relation to para
graphs 2(b) and 3 (second sentence) the obliga
tion to segregate lt accepted only to the extent 
that such segregation is considered by the 
responsible authorities to be beneficial to the 
juveniles or adults concerned.

"Article 1»
■'Australia accepts paragraph 3(b) on the 

understanding that the reference to adequate 
facilities does not require provision to 
prisoners of all the facilities available to a 
prisoner's legal representative.

"Australia accepts the requirement ln para
graph 3(d) that everyone is entitled to be 
tried ln his presence, but reserues the right 
to exclude an accused person where his conduct 
makes it impossible for the trial to proceed.

"Australia interprets paragraphs 3(d) of 
article 14 as consistent with the operation of 
schemes of legal assistance in which the person 
assisted is required to make a contribution 
towards the cost o f the defence related to hit 
capacity to pay and determined according to 
law, or in which assistance 1s granted ln 
respect of other than indictable offences only 
after hauing regard to all relevant matters."

"Australia makes the reservation that the 
provision of compensation for miscarriage of 
justice in the circumstances contemplated ln 
paragraph 6 of article 14 may be by administra
tive procedures rather than pursuant to 
specific legal provision.■
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IV.4: Civil and political rights

“article 17
"Australia accepts the principles stated in 

article 17 without prejudice to the right to 
enact and administer laws which, insofar as 
they authorise action which Impinges on a 
person's privacy, family. home or 
correspondence are necessary in a democratic 
society ln the interests of national security, 
public safety, the economic well-being of the 
country, the protect ion of public health or 
morals or the protection of the rights and 
freedoms of others.*

“Article 19
“Australia Interprets paragraph 2 of article

19 as being compatible with the regulation of 
radio and television broadcasting in the public 
Interest with the object of providing the best 
possible broadcasting services to the Australian 
people."

"Article 20
"Australia interprets the rights prouided for 

by articles 19, 21 and 22 as consistent with 
article 20; accordingly, the Commonwealth and 
the constituent States, hauing legislated with 
respect to the subject matter of the article ln 
matters of practical concern In the  Interests 
of public order (ordre public), th e  right is 
reserved not to Introduce any further 
legislatiue prouision on these matters."
Article 25

"The reference in paragraph (b) of article 25 
to "uniuersal and equal suffrage", is accepted 
without prejudice to law uihich provide that 
factors such as regional interest may be taken 
Into account in defining electoral divisions, 
or which establish franchises for municipal and 
other local government elections related to the 
sources of revenue and the functions of such 
government."

"Convicted Persons
"Australia declares that laws now in force in 

Australia relating to the rights of persons who 
have been convicted of serious criminal 
offences are generally consistent with the 
requirements of articles 14, IS, 19, 2S and 26 
and reserves the right not to seek amendment of 
such laws."

"Discrimination and Distinction
"The provisions of articles 2(1) and 24(1), 25 

and 26 relating to discrimination and distinct
ion betuieen persons shall be without prejudice 
to laws designed to achieve for the members of 
some class or classes of persons equal enjoyment 
of the rights defined ln the Couenant. Australia 
accepts article 26 on the basis that the object 
of the provision is to eonfirm the right of 
each person to equal treatment ln the applica
tion of the law."

5/ In a communication received cn 29 March
1985, the Gouernment of Finland notified the 
Secretary-General of its decision to withdraw the 
following reservations made upon ratification:

"3. With respect to article 13 of the 
Covenant, Finland declares that the article 
does not correspond to the present Finnish 
legislation regarding an alien's right to be 
heard or lodge a complaint ln respect of a 
decision concerning his expulsion;

“4. Mith respect to article 14, paragraph 1. 
of the Covenant, Finland declares that under 
Flnnish law a sentence can be declared secret 
if its publication could be an affront te 
morals or endanger national security;*
The notification indicates that the witMraual 

was effected because the relevant provisions of 
the Finnish legislation have been amended ts t» 
correspond fully to articles 13 and 14 (1) of tke 
Covenant.

6/ In a communication received on 22 Marck
1988, the Government of France notified the 
Secretary-General of its decision to withdraw, 
with effect from that date, a reservation udt 
upon accession to the said Couenant. The text of 
the reservation read as follows:

However, the Government of the Republic enters 
a reservation concerning article 19 which cannot 
derogate from the monopoly of the French radio 
and television broadcasting system.

In this connexion, the Secretary-Ceneral 
received on 23 April 1982 from the Government of 
the Federal Republic of Germany the Following 
declaration with regard to that declaration nad* 
t>y france concerning article 27 of the said 
Covenant :

The Federal Gouernment refers to the déclara- 
tion on article 27 made by the French 
Gouernment and stresses in this context the 
great importance attaching to the rights 
guaranteed by article 27. It Interprets the 
French declaration as meaning that the 
Constitution of the French Republic already 
fully guarantees the Individual rights 
protected by article 27.

In a communication received on 20 
December 1983, the Gouernment of the Netherlands 
notified the Secretary-General that it was 
withdrawing its reservation with regard to 
article 25(c). The text of the reservation read 
as follows:

"The Kingdom of the Netherlands does not accept 
this provision in the case of the Netherlands 
Antilles.11

In a notification received by th* 
Secretary-General on 12 Oecember 197», lh* 
Government of Norway withdrew the reservation 
formulated simultaneously in respect of artlcl*
6 («).

10/ In a communication received by th* 
Secretary-General on 31 January 1979, the Govern
ment of Trinidad and Tobago confirmed that para
graph (vi) constituted an interpretative declara
tion which did not aim to exclude nor modify the 
legal effect of the provisions of the Covenant.

11/ see "ENTRY INTO FORCE:* at the beginnM 
of this chapter.

A previous declaration received o»
6 April 1978 expired on 23 March 1983.

In a communication accompanying the 
declaration, the Government of the Federal Repub
lic oF Cermany Indicated that it wishes to draw
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mention to the reseruations made upon ratifica
tion uith respect to articles 19, 21 and 2? in 
conjunction with article* 2 (J). 14 (3), 14 (fr) 
*nd IS (1) of the said Covenant and to the 
reservation in favour of Allied rights and re
sponsibilities contained in the declaration, also 
•id* upon ratification, on the application of Lhe 
Covenant to Borlin (Nest).

,w » previous declaration, received 2 April 
197ft, expired on 28 March 1981.

A previous declaration received on 
»  January 1985 expired on 2S January 1988.

0» 3 October 1983, the Secretary-General 
received fro» the Government of Argentina the 
following objection to the said territorial 
implication:

[Ihe Government of Argentina makes a] formal 
objection to the [declaration] of territorial 
extension issued by the United Kingdom with 
regard to the Malvinas Islands (and 
dependencies), which that country is illegally 

occupying and refers to as the "Falkland Islands", 
the Argentine Republic rejects and considers

null and uoid the [said declaration] of terri
torial extension.
With reference to the aboue-mentioned objection 

the Secretary-General received, on 28 February 
198b, from the Government of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland the 
following a declaration

[For the text oF the declaration see note IO in 
chapter l i i . n .i 
With reference to the above-mentioned declara

tion by the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Norterhn Ireland. the 
Secretary-General received from the Government of 
Artentlna the following declaration made upon 
ratification:

fFor the text of the declaration see note 8 in 
chapter IU.3.]
With reference to the above-mentioned declara

tion by the Government of Argentina, the 
Secretary-General received, on 13 January 1988. 
from the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland the following 
communication:

fFor the text of the declaration see note 8 in 
chapter lu.3.1
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IV. 5: Ciuil and political rights (Optional Protocol)

S. OPTIONAL PROTOCOL TO THE INTERNATIONAL COVENANT ON CIVIL AND POLITICAL RIGHTS

Adopted bv the General Assembly of the United Nations on 16 December 1966

ENTRY INTO FORCE: 23 March 1976. in accordance with article 9.
REGISTRATION: 23 March 1976. No. 14668.
TEXT : United Nations, Treaty Series, uol. 999, p. 171.

Note: The Protocol was opened for signature at New York on 19 December 1966.

Ratification. Ratification.
Participant Signature accession (a) Participant Sianature accession (H

Algeria ......... 12 Sep 1989 a Luxembourg . . . 18 Aug 1983 t
Argentina . . . . 8 Aug 1986 a Madagascar . . . 17 Sep 1969 21 Jun 1971
Austria ........ 10 Dec 1973 10 Dec 1987 Mauritius . . . . 12 Dec 197) {
Barbados . . . . S Jan 1973 a Netherlands . . . 25 Jun 1969 11 Dec 1971
Bolivia ........ 12 Aug 1982 a Neu Zealand . . . 26 May 19» *
Cameroon . . . . 27 Jun 1984 a Nicaragua . . . . 12 Mar 1910 |
Canada ........ 19 May 1976 a Niger ........... 7 Mar 1916 i
Central African Norway ......... 20 Mar 1968 13 Sep 1971

Republic . . . 8 May 1981 a Panama ......... 27 Jul 1976 8 Mar 1977
China1 P e r u ........... 11 Aug 1977 3 Oct 1910
Colombia . . . . 21 Dec 1966 29 Oct 1969 Philippines . . . 19 Dec 1966 22 Aug 19»
Congo ........... 5 Oct 1983 & Portugal . . . . 1 Aug 1978 3 May 1913
Costa Rica . . . 19 Dec 1966 29 Nou 1968 Saint Vincent and
Cyprus ........ 19 Dec 1966 the Grenadines 9 Nov 19*1 !
Denmark ........ 20 Mar 1968 6 Jan 1972 San Marino . . . 18 Oct 198S |
Dominican Republic 4 Jan 1978 a Senegal ......... 6 Jul 1970 13 feb 1978
Ecuador ........ 4 Apr 1968 6 Mar 1969 Spain ........... 25 Jan 19(5 s
El Salvador . . . 21 Sep 1967 Suriname . . . . 28 Dec 1976 •
Equatorial Guinea 25 Sep 1987 a Suieden......... 29 Sep 1967 6 Dec 1971
Finland ........ 11 Dec 1967 19 Aug 1975 Trinidad and
France ........ 17 Feb 1984 i Tobago . . . . 14 Nou 1960 J
Gambia ......... 9 Jun 1988 a T o g o ........... 30 Mar 1980 »
Guinea ......... 19 Mar 1975 Uruguay ......... 21 Feb 1967 1 Apr 1970
Honduras . . . . 19 Dec 1966 Uenezuela . . . . IS Nov 1976 10 May 1971
Hungary ......... 7 Sep 1988 a Zaire ........... 1 Nou 1976 a
Iceland ........ 22 Aug 1979 a Zambia ......... 10 Apr 1984 »
Ireland ........ 8 Oec 1989 a Jamaica ......... 19 Dec 1966 3 Oct 1975
Italy ........... 30 Apr 1976 15 Sep 1978
Libyan Arab

Jamahiriya . . 16 May 1989 a

Declarations and Reservations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservations were made 
upon ratification or accession.)

AUSTRIA2

”... On the understanding that, further to the 
provisions of Article 5 (2) of the Protocol, the 
Committee provided for ln Article 26 of the 
Couenant shall not consider any communication from 
an individual unless it has been ascertained that 
the same matter has not been examined by the 
European Commission on Human Rights established 
by the European Convention for the Protection of 
Human Rights and Fundamental Freedoms.*

DENMARK2

■With reference to Article 5, paragraph 2 (a), 
the Covernment of Denmark makes a reservation uith 
respect to the Competence of the Committee to 
consider a communication from an individual if the 
matter has already been considered under other 
procedures of international investigation."

FRANCE

Declaration:
France interprets article 1 of the Protocol »» 

giving the Committee the competence to recei»* 
and consider communications from Individuals sub
ject to the jurisdiction of the French Republic 
uho claim to be victims of a violation 6y tM 
Republic of any of the rights set forth in tM 
Covenant which results either from acts, oais- 
sions, developments or euents occurring after tM 
date on which the Protocol entered into force fee 
the Republic, or from a decision relating to 
acts, omissions, developments or events after 
that date.
With regard to article 7, France's accession te 

the Optional Protocol should not be interpret** 
as Implying any change ln its position concernât 
the resolution referred to ln that article. 
Reservation;

France makes a reseruation to article S. pare*
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ytph 2(a), specifying that the Human Rights 
CoMUtee shall not have competence to consider a 
teawnicatlon from an indiuidual if the same 
Mtter is being examined or has already been con
sidered under another procedure of International 
laoestigation or settlement.

ICELAND2

Iceland . . . accedes to the said Protocol 
subject to a reservation, uith reference to arti
cle i. paragraph 2, uith respect to the competen- 
(i of the Human Rights Committee to consider a 
«oeagnlcatlon from an indiuidual if the matter lt 
teliq examined or has been examined under another 
procedure of international investigation or tet- 
tlnent. Other provisions of the Covenant shall 
le Inviolably observed.

IftCLANO

«rtltle S. paragraph 2 
Ireland does not accept the competence of the 

h«» flights Committee to consider a communication 
fro* m  individual if the matter has already been 
considered under another procedure of Interna- 
tien») investigation or settlement.

ITALY2

The Italian Republic ratifies the Optional Pro
tocol to the International Covenant on Civil and 
Political Rights. It being understood that the 
révisions of article 5. paragraph 2, of the 
Protocol mean that the Committee provided for ln 
•rtltle 28 of the covenant shall not consider any 
toaaunlcatlon from an individual unless lt has as 
tirtalned that the same matter Is not being and 
tes not been examined under another procedure of 
International investigation or settlement.

LUXEMBOURG

federation:
*!he Grand Duchy of Luxembourg accedes to the 

Optional Protocol to the International Covenant 
on Civil and Political Rights, on the under
standing that the provisions of article S, para- 
treph 2, of the Protocol mean that the Committee

established by article 28 of the Couenant shall 
not consider any communications from an indivi
dual unless it has ascertained that the same 
matter is not being examined or has not already 
been examined under another procedure of Inter
national Investigation or settlement."

NORWAY2

Subject to the following reservation to article
5, paragraph 2:

. . The Committee thall not have competence 
to consider a communication from an indiuidual if 
the same matter has already been examined under 
other procedures of International inuestigation 
or settlement."

SPAIN

The Spanish Government accedes to the Optional 
Protocol to the International Covenant on Civil 
and Political Rights, on the understanding that 
the provisions of article S. paragraph 2. of that 
Protocol mean that the Human Rights Committee 
shall not consider any communication from an in
dividual unless lt has ascertained that the same 
matter has not been or is not being examined under 
another procedure of International investigation 
or settlement.

SWEOCN2

On the understanding that the provisions of 
article 5, paragraph 2, of the Protocol signify 
that the Human Rights Committee provided for in 
article 2$ of the said Covenant shall not consid
er any communication from an individual unless lt 
has ascertained that the same matter is not being 
examined or has not been examined under another 
procedure of International investigation or set
tlement .

VENEZUELA

fSame reservation as the one made bv Venezuela 
in ' respect of article U I I H d )  of . the 
International Covenant _on_ Civil and Political 
Rights: see chanter IV.4.1

Territorial Application

fiMitleant

Motherlands

Date of reeipt pf 
the notification:

11 Oec 1978

Territories: 

Netherlands Antilles

•JUS:

See under chapter IV.4 for the text of the declarations by which these States recognized the 
<«ap*tence of the Human Rights Committee established under article 41 of the Covenant.

See note 2 in chapter IV.3.
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IV.6: Mar crimes and crimes against humanity

6 . CONVENTION ON THE NON-APPLICABILITY OF STATUTORY LIMITATIONS TO MAR CRIMES
AND CRIMES AGAINST HUMANITY

Adopted bv the General Assembly of the United Nations on 26 November 1966*

ENTRY INTO FORCE: 11 November 1970. in accordance with article VIII.
REGISTRATION: 11 November 1970. No. 10(23.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 75*. p. 73.

Note: Tha Convention was opened for signature at New York on 16 December 1969.

Participant Sianature
Ratification. 
accession (a)

Afghanistan . . . . 22 Jul 1983 a
Albania .......... 19 May 1971 a

6 oct 1983 a
Bulgaria ........ 21 Jan 1969 21 May 1969
Byelorussian SSR 7 Jan 1969 8 May 1969
Cameroon . . . . . 6 Oct 1972 a
C u b a ............ 13 Sep 1972 â
Czechoslovakia . . 21 May 1969 13 Au9 1970
Democratic People's

Rapublic of Korea 8 Nov 1984 £
Democratic Yemen 9 Feb 1987 a
Gambia .......... 29 Dec 1978 5
German Democratic

Republic . . . . 27 Mar 1973 a
Guinea .......... 7 Jun 1971 i

2» Mar 1969 24 Jun 1969
India ............ 12 Jan 1971 a
Kenya ............ 1 May 1972 &
Lao People's
Democratic Republic 2B Dec 1984 a

Participant Sianature

Libyan Arab
Jamahiriya . . .

M e x i c o ..........  3 Jvl 1969
Mo ng ol ia........ 31 Jan 1969
Nicaragua ........
Nigeria ..........
Philippines . . . .
P o l a n d .......... 16 Oec 1968
Romania.......... 17 Apr 1969
Rwanda ..........
Saint Vincent and 

the Grenadines
Tunisia ..........
Ukrainian SSR . . .  14 Jan 1969 
Union of Souiet 
Socialist
Republics . . . .  6 Jan 1969 

Viet Nam . . . .
Yugoslavia . . . .  16 Dec 1968

Ratification.

26 May I9IJ {

21 May H «
3 Sep 1986 |
1 Oec 1970 f
15 May 1971 |
14 Feb 194»
IS Sep 19(1
16 Apr 1971 |

9 Nov 19*1 *
15 Jun 1972 )
19 Jun 196»

22 Apr 1949
6 May 1911 «
9 Jun >970

Declarations

(Unless otherwise Indicated, the declarations were made upon ratification or accession.)

AFGHANISTAN

Since the provisions of articles v and VII of 
tht said Convention, according to which some 
States cannot become a party to the Convention, 
are not ln conformity with the universal character 
of the Convention, the Presidium of the Revolu
tionary Council of the Democratic Republic of 
Afghanistan states that, on the basis of the 
principle of the sovereign equality of States, the 
Convention should remain open to all States.

ALBANIA

The Government of the People's Republic of 
Albania states that the provisions- of articles v 
and VII of the Convention on the Non-Appllcablllty 
of Statutory Limitations to Mar Crimes and Crimes 
against Humanity are unacceptable because, in 
preventing a number of States from becoming 
parties to the Convention, they are discriminatory 
in nature and thus violate the principle of the 
sovereign equality of States and are Incompatible 
with the spirit and purposes of the Convention.

BULGARIA

The people's Republic of Bulgaria deeai » 
necessary at the same time to declare ttut I** 
provisions of articles V and VII of the Conuentlo* 
on the Non-Appllcablllty of Statutory llmttttl»'* 
to Mar Crimes and Crimes against Humanity, 
prevent a number of States from signing the C«*‘ 
vention or acceding to it, are contrary to t*t 
principle of the sovereign equality of Ststtt.

BYELORUSSIAN SOUJET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist RepvfcU' 
declares that the provisions of articles v and *lj 
of the Convention on the Non-Applicability 
Statutory Limitations to War Crimes and Cri«*< 
against Humanity, which prevent certain stst*1 
from Signing the Convention or acceding to tt. 
are contrary to the principle of the sover»H* 
equality of States.

CUBA

The Covernment of the Republic of Cuba decl*'*'
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thlt it regards the provisions of articles U and 
VI! of the Conuention on the Non-Applicability of 
Statutory Limitations to Mar Crimes and Crimes 
agtlnit Humanity as discriminatory and contrary 
to th* principle of the equality of States.

CZECHOSLOUAKIA

'The Czechoslovak Socialist Republic declares 
that the provisions of articles V and UII of the 
Convention on the Non-Applicability of Statutory 
tialtatlons to Har Crimes and Crimes against 
■uaanity, adopted by the Ceneral Assembly of the 
Vnited Nations on 26 November 1968. are In 
contradiction with the principle that all States 
k m  tho rlqht to become parties to multilateral 
tfMtlts governing matters of general interest. “

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Ropublic deems lt 
«tcattary to state that articles V and VII of the 
(«nvontlon deprive a number of States of the 
otportunity to become Parties to the Convention. 
»t the Conuention regulates matters affecting the 
interests of oil States, it should be open to 
psrtldpatlon by all States whose policies are 
fulded by the purposes and principles of the 
Charter of the United Nations.

GUINEA

the Government of the Republic of Guinea con
siders that the dispositions of articles U and UII 
*t th* Convention on the Non-Appllcablllty of 
Statutory Limitations to War Crimes and Crimes 
Hstnit Humanity, adopted by the General Assembly 
m  ?6 November 1968, make lt impossible for a 
*vab«r of States to become parties to the Conven
tion and are therefore of a discriminatory 
<i*r*cttr which is contradictory to the object and 
«toi of this Convention.
Ihe Covtrnment of th* Republic of Guinea Is of 

the opinion that, ln accordance with the principle 
H tovereign equality of States, the Convention 
thovld be open to all States without any discri
mination and limitation.

HUNGARY

'the Covernment of the Hungarian People's 
(•Public declares that the provisions contained 
la trtldM V and uil of the Convention on the 
ka*-«ppllc»blllty of Statutory Limitations to War 
Criaet and Crimes against Humanity adopted by the 
teneral Attembly of the United Nations on Nouember 
>•. I>41. which deny the possibility to certain 
Halet to become signatories to the Conuention are 
*f ditcriainatory nature, ulolate the principles 

tovtreign equality of States and are more 
Mrticvlarly Incompatible with th* objectives and 
Mp*t*s of the said Convention.*

1*0 PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC

Tk* Iso People's Democratic Republic accedes to 
|*e above-mentioned convention and undertakes to 
•Wlaaent faithfully all its clauses, except for 
t*e provitlont of articles U and Uil of the Con- 
***ttt« on the Non-Applicability of Statutory

Limitations to Mar Crimes and Crimes against 
Humanity adopted by the United Nations Ceneral 
Assembly on 26 November 1968, uhich contravene th* 
principle of the sovereign equality of States. 
The Convention should be open to universal parti
cipation in accordance with the purposes and 
principles of the Charter of the United Nations.

MONGOLIA

*The Mongolian People's Republic deems it 
necepsary to state that the provisions of articles 
U and VII of the Convention on the Non-Applica
bility of Statutory Limitations to Mar Crimes and 
Crimes against Humanity have discriminatory nature 
and seek to preclude certain States from partici
pation in the Convention and declares that at the 
Convention deals uith matters affecting the 
interests of all States it should be open to 
participation by all States without any discrimi
nation or restriction.''

POLAND

*The Polish People's Republic considers that the 
dispositions of articles u and VII of the Conven
tion on the Non-Applicability of Statutory Limi
tations to Mar Crimes and Crimes against Humanity, 
adopted by the Ceneral Assembly on the 26th Of 
November 196S, make lt impossible for a number of 
States to become parties to the Convention and 
are therefore of a discriminatory character which 
Is contradictory to the object and aims of this 
Convention.

The Polish People's Republic is of the opinion 
that, in accordance uith the principle of 
sovereign equality of States, the Convention 
should be open to all States without any discri
mination and limitation.*

ROMANIA

lhe State Council of the Socialitt Republic of 
Romania states that the provisions of articles V 
•nd VII of the Convention on the Non-Appllcablllty 
of Statutory Limitations to War Crimes and Crimes 
against Humanity are not compatible with the 
principle that multilateral International 
treaties, the subject and purpose of which concern 
the international community as « whole, should be 
open for universal participation.

VKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

The Ukrainian Soviet Socialist Republic declare* 
that the provisions of articles V and VII of the 
Convention on the Non-Appllcablllty of Statutory 
Limitations to War Crimes and Crimes against 
Humanity, which prevent certain States from 
signing the Convention or acceding to It. are 
contrary to the principle of the sovereign 
equality of States.

UNION OF SOVIET SOCIALIST RCPUtllCS

The Union of Soviet Socialist Republics declares 
that the provisions of articles V and VII of th* 
Convention on the Non-Applicability of Statutory 
Limitations to Mar Crime* and Crimes against 
Humanity, which prevent certain States from
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signing the Convention or acceding to it. are 
contrary to the principle of the sovereign 
equality of States.

Vitl NAM

The Covernment of the Socialist Republic of Viet 
Mam deems it necessary to state In accordance with

the principle of sovereign equality of States that 
the Convention should be open to all States 
without any discrimination and limitation.

NOUS:

Supplement°Wo^lB R^ords,_of .the Ceneral Assembly,. Tuie.nt^ third S?s|ig!U
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1. INTERNATIONAL CONVLNtlON ON 1HI SUPPRESSION «NO PUNISHMENT OF THE CRIME Of APARTHEIO

Adopted bv the General Attembly of the United Nation* on 30 November 1973

Bfflt INTO FORCE: 16 July J976. in accordance with article XU. paraqraph I.
KCISIISTION: 18 J u l y  1976 , No. 14861 .
1BT: l)nit»d Nation*, Treaty. Sfrjf»A vol. 1015, p. 244,

b&. The Convention wat opened for «ignatur* at New York on 30 November 1973.

ftrhciMnt Sionature
» j .t ;-a.

• <c?**lon_(#J. '•tllllPftOi Sionature

tfymittin . . . . 6 Jul 1983 a Madagatear . . . .
H*ria.............. 23 Jan 1974 26 May 1782 Meldive» . . . .
Iitlfu and tarbuda 7 oct 1912 a M a l l ...........
•rpntiu....... 6 Jun 1975 7 NOU 196S Mauritania . . .

31 Mar 1961 a Mexico .........
ItqUtfesh . . . . s Feb I98S a Mongolia . . . . 17 May 1974

7 reb 1979 â Mozambique , . .
7 Oct 1974 30 Oec 1974 Namibia (United

6 Oct 1983 a Nation* Council
Iwlgtrla....... 27 Jun 1974 IB Jul 1974 for Namibia)
Mina f»so . ■ • 3 feb 1976 24 Oct 1978 Nepal ...........

12 Jul 1978 a Nicaragua . . . .
IjiUrustian SSR 4 Mar 1974 2 Dec 197S Niger ...........
Cmroon....... 1 Nou 1976 a Nigeria ......... 26 Jun 1974
Cipi Verde . . . . 12 Jun 1979 a O m a n ........... 3 Apr 1974
Mrd African Paklttan . . . .
lepublic . . • • 8 May 1981 a Panama ......... 7 May 1976

23 Oct 1974 23 Oct 1974 P e r u ...........
18 Apr 1963 a Philippine* . . . 2 May 1974
23 May 1988 § Poland ......... 7 Jun 1974

.............. S oct 1983 a Qatar ........... 16 Mar 1975
t*!U Mta • • • ■ IS Oct 1966 a Romania ......... 6 Sep 1974
............. 1 Feb 1977 â Rwanda ......... IS Oct 1974
twtosloveki» - ■ 29 Aug 1975 25 Mar 1976 Saint Vincent and
fcmcratlc th* Grenadine*
iMputbe»1 ■ • • 28 Jul 1981 £ Sao lome and
kwcrttlc Yeeen 31 Jul 1974 Principe . . .

12 Mar 1975 12 May 1975 Senegal .........
13 Jun 1977 a Seychellet . . .

Q Salvador • • • • 30 NOU 1979 a 2 Aug 1974
19 Sep 1976 â Sri Lanka . . . .

.............. 29 Feb 1980 a Sudan ........... 10 Oct 1974
Cubla 29 Oec 1976 a Suriname . . . .
(trttn Democratic Syrian Arab Republic 17 Jan 1974
lepublic • • 2 May 1974 12 Aug 1974 T o g o ...........

China .......... 1 Aug 1978 a Trinidad and
Guinea ........ 1 Mar 1974 3 Mar 1975 Tobago . . . . 7 Apr 1975
Guyana ........ 30 Sep 1977 « Tunltla.........

19 Oec 1977 a Uganda ......... 11 Mar 197S
26 Apr 1974 20 Jun 1974 Ukrainian SSR . . 20 feb 1974

Mia.......... 22 Sep 1977 j Union of Souiet
Iran (ltlaaic Socialitt
lepublic of) 17 Apr 1965 a Republic* . . . 12 feb 1974

Irag . > ....... 1 Jul I97S 9 Jul 1975 United Arab
.............. 30 Mar 1976 18 Feb 1977 Emirate* . . . 9 Sep 1975
M a n ........ 5 Jun 1974 United Republic
.............. 2 Oct 1974 of Tanzania . .
twit . 23 Feb 1977 a Uenezuela . . . .
Ue people’* Viet Nam . . . .
feaocratic Yemen ...........
itprtlic . • • • S oct 1961 a Yugotlavla . . . 17 Dec 1974

Utttfo)........ 4 Nou 1983 â Zaire ...........
.............. 5 Nou 19/6 Â Zambia .........
Ilbpn Arab
/«aatiiriy» • • • 8 Jul 1976 a

Ratification. 
tttMtiOB ta>

26 May 1977 a 
24 Apr 1964 a 
19 Aug 1977 a 
13 Dec 1988 â 
4 Mar I960 a 
8 Aug 1975 " 
16 Apr 1983 £

1! Nou 1982 a
12 Jul 1977 a
28 Mar 1980 a
28 Jun 1978 a
31 Mar 1977

27 Feb 1986 • 
16 Mar 1977 
1 Nou 1976 £ 

26 Jan 1978 
IS Mar 1976 
19 Mar 197*
IS Aug 1976 
23 Jan 1961

9 Now 1981 £

S Oct 
18 Feb 
13 feb 
28 Jan 
18 Feb 
21 Mar 
3 Jun 
18 Jun 
24 May

1979 a
1977 a
1978 â
1975 
1982 a 
1977 
198Û a
1976 
1984 a

26 Oct 1979
?1 Jan 1977 a
10 Jun 1986
10 Nou 1975

26 Nou 197S

IS Oct 197S

11 Jun 1976 a 
28 Jan 1983 â 
9 Jun 1981 a 
17 Aug 1967 â 
1 Jul 197S 

11 Jul 1976 a 
14 Feb 1983 â
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Declarations and Reservation*

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon ratification 
or accession. For objections thereto, see hereinafter.)

ARGENTINA

Declaration:
It is the understanding of the Argentine Repub

lic that article XII of the Convention should be 
Interpreted to mean that its express consent 
shall be required in order for any dispute to 
which it is a party and uhlch has not been 
settled by negotiation to be brought before the 
International Court of Justice.

EGYPT2

INDIA

"The Government of the Republic of India accede 
to the said Convention with effect from 17 August
1977."

IRAQ

Ratification by the Republic of Iraq of the 
above Convention shall in no way imply recogni
tion of Israel, or be conducive to the estab
lishment of tuch relations therewith as may be 
provided for ln the Convention.

KUWAIT3

"It lt understood that the Accession of the 
State of Kuwait [. • . J does not mean in any way 
recognition of Israel by the State of Kuwait."

MOZAMBIQUE

The People't Republic of Mozambique interprets 
article 1? of the Convention as to mean that the 
submission of any dispute concerning the 
interpretation and application of the Convention 
to the International Court of Justice shall be at 
the previous consent and request of all the 
parties to the dltpute.

NEPAL

"The Constitution of Nepal contains provisions 
for the protection of individual rights. Includ

ing the right to freedom of speech and expres
sion, the right to form unions and associations | 
not motivated by party politics and the right to 
freedom of professing his/her own religion; and 
nothing in the Convention shall be deemed to re
quire or to authorize legislation or other action 
by Nepal incompatible with the provisions of tht 
Conttitutlon of Nepal.

“His Majesty's Government interprets article 4 
of the said Convention as requiring a Party t« 
the Convention to adopt further legislatiue mea
sures in the fields covered by sub-paragraphs (a) 
and (b) of that article only insofar as His Maj
esty's Government may consider, with due regard 
to the principles embodied ln the Universal Dec
laration of Human Rights, that some legislatiue 
addition to, or variation of, existing laui and 
practice in those fields Is necessary for tk* 
attainment of the end specified ln Lhe earlier 
part of article 4.

"His Majesty's Government does not consider it
self bound by the provision of article 12 of tto 
Conuention under which any dispute between tuo or 
more States Parties with respect to the interpre
tation or application of the Convention is, at 
the request of any of the parties to the dispute, 
to be referred to the International Court of Jus
tice for decision.”

UNITED ARAB EMIRATES

"The ratification of the United Arab Emirate» 
to this Convention thall In no way amount to rec
ognition of nor the establishment of any treat» 
relations with Israel."

UENEZUELA

With a reservation excluding the provisions of 
article XII of the Convention.

YEMEN3

The accession of the Government of the Yemen 
Arab Republic to this Convention shall in no way 
imply recognition of Israel or the establishment 
of such relations therewith as may be provided 
for in the Convention.

NOTES:

The Secretary-General received on 10 
September 1981 from the Government of Uiet Nam 
the following objection with regard to the 
accession of Democratic Kampuchea: -

"The accession to the above-mentioned 
international Convention on behalf of the 
so-called 'Government of Kampuchea' by the 
genocidal clique of Pol Pot-Ieng Sary-Khleu 
Samphan, uhlch was overthrown on 7 January 1979 
by the Kampuchean people, is completely Illegal 
and hat no legal value. Only the Covernment of

the People't Republic of Kampuchea, uhich »• 
actually in power ln Kampuchea, is empowered to 
represent the Kampuchea people and to sign and 
accede to International agreements and 
conventions.

As a party to that Convention, the Socialist 
Republic of Uiet Nam is of the opinion that th< 
accession of the so-called 'Government ol 
Democratic Kampuchea' constitutes not only » 
gross violation of the standards of lau and 
international morality, but also ofta of the 
most cynical affronts to the three million 
Kampucheans who are the victims of the most
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despicable trim» o f con tempora ry  h i s t o r y ,  com m it 
ted 6j the Pol Pot reg ime w h ic h  i t  i p u r n c i l  by th e  
uhole of mankind."
Thereafter, Similar communications object Inq to 

thi signature by Democratic Kampuchea were 
received by th* Secretary-General on 14 Sept ember 
UII fro* the Gouernment of the Cerm.m Democratic 
tepubllc, on 12 November 1941 from the Union of 
Soviet Socialist Republics, on 19 November 19#I 
fro» th* Government of the Byeloruttlan Soviet 
Socialist Republic, on 3 December I‘IS I Iront the 
Ooiiernnent of Hungary, on & January 1982 from th* 
Covernaent of Bulgaria, on 13 January 196? from 
the Government of Mongolia, and on 17 M.iy 19*2 
fr« the Government of Czechoslovakia.

21 In a notification receiued on 16 January 
11(0, the Government of tqypt Informed the 
Secretary-Ceneral that lt had decided to withdraw 
the declaration, for th* text of the declaration 
(tAich concerned Israel), see united Nations, 
treaty Series, vol. 1045, p. 397.
Ihe notification indicates 2S January 1960 a» Ihe 
effective dat* of the withdrawal.
h response to the declaration made by tgypt 

of** accession, the Secretary Ceneral had 
received, on 30 August 197'/, the following decla
ration froa the Government of Israel:

"Tk* Instrument deposited by the Covernment 
ef Egypt contains a statement of a political 
character ln respect to Israel. In the view of 
the Government of Israel, this Is not the propei 
piece for aaklng such political pronouncements, 
■Aicb are. Moreover, 1n flagrant contradiction 
t* th* principles, objects and purposes of the

Organisation. lhat pronouncement by the 
Covernment of tgypt cannot in any uay affect 
whatever obligations are blndlnq upon Egypt 
under general International Ia w  or under parti
cular treaties.

"lhe Covernment of Israel will, insofar as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Covernment of tgypt an attitude of 
complete reciprocity."

J/ Ihe Secretary-General received on 12 May 
1977 from the Covernment of Israel the following 
communicat ion :

"Ihe Instrument deposited by the Government 
of Kuwait contains a statement of a political 
character in respect to Israel. In the view of 
the Covernment of Israel, thts is not the proper 
place for fluking such political pronouncements, 
which are, moreover, in flagrant contradiction 
to the principles, objects and purposes of the 
Organization. lhat pronouncement by the 
Covernment of Kuwait cannot In any way affect 
whatever obligations are binding upon Kuwait 
under general international law or under parti
cular treaties.

Ihe government of Israel will. Insofar as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Covernment of Kuwait an attitude of 
complete reciprocity."
A communication identical in essence, mutatis 

mutandis. was received by the Secretary-Ceneral 
from- the Government of Israel on IS December 1987 
ln respect of of the declaration made upon 
accession by Yemen.
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8. CONVENTION ON THE ELIMINATION OF ALL FORMS OF DISCRIMINATION AGAINST WOMtN

Adopted by the General Assembly of the United Nations on 18 December 1979

ENTRY INTO FORCE: 3 Septembre 1981, in accordance with article 27(1).
REGISTRATION: 3 September 1981, No. 20378.
TEXT : A/RES/34/180.1

Note: The Convention was opened for signature at the United Nations Headquarters on 1 March 1980.

Ratification, Ratification.
Participant Sionature accession (a) Participant Siqnature accession <«)

Afghanistan . . , 14 Aug 1980 Haiti ........... 17 Jul 1980 20 Jul 1)11
Angola ......... 17 Sep 1986 a Honduras . . . . 11 Jun I960 3 Mar 191)
Antigua and Barbuda 1 Aug 1989 à Hungary ......... 6 Jun 1980 22 Dec 19(0
Argentina . . . . 17 Jul 1960 IS Jul 1985 Iceland ......... 24 Jul 1980 18 Jun 1965
Australia . . . . 17 Jul 1980 28 Jul 1983 India ........... 30 Jul 1980
Austria ......... 17 Jul I960 31 Mar 1982 Indonesia . . . . 29 Jul 1980 13 Sep 1984
Bangladesh . . . 6 Nov 1984 a I r a q ........... 13 Aug 1986 1
Barbados . . . . 24 Jul I960 16 Oct 1980 ~ Ireland ......... 23 Dec 1985 }
Belgium ......... 17 Jul 1960 10 Jul 1985 Israel ......... 17 Jul 1980
Benin ........... 11 NOV 1961 Italy ........... 17 Jul 1980 10 Jun 1985
Bhutan ........ 17 Jul 1960 31 Aug 1981 Jamaica ......... 17 Jul 1980 19 Oct 1984
Bolivia ......... 30 May 1980 Japan ........... 17 Jul 1980 25 Jun 19**
Brazil ......... 31 Mar 1981 1 Feb 1984 Jordan ......... 3 Dec 1980
Bulgaria . . . . 17 Jul 1980 6 Feb 1982 Kenya ........... 9 Mar 1584 j
Burkina Faso . . 14 Oct 1987 a Lao People's
Burundi ........ 17 Jul 1980 Democratic
Byelorussian SSR 17 Jul 1980 4 Feb 1981 Republic . . . 17 Jul 1980 14 Aug 1981
Cameroon . . . . 6 Jun 1963 Lesotho ......... 17 Jul 1980
Canada ......... 17 Jul 1980 10 Dec 1981 Liberia ......... 17 Jul 1984 1
Cape Uerde . . . 5 Oec I960 a Libyan Arab
Chile ........... 17 Jul 1980 7 Dec 1989 Jamahiriya . . 16 Mai 1989 t
China ........... 17 Jul 1980 4 Nov 1980 Luxembourg . . . 17 Jul 1980 2 Feb 1919
Colombia . . . . 17 Jul 1980 19 Jan 1982 Madagascar . . . 17 Jul 1980 17 Mar 198»
Congo ........... 29 Jul 1980 26 Jul 1982 M a l a w i ......... 12 Mar 1917 I
Costa Rica . . . 17 Jul 1980 4 Apr 1986 M a l i ........... 5 Feb 1985 10 Sep 1985
C8te d'Ivoire . . 17 JUl 1980 Mauritius . . . . 9 Jul 198* j
C u b a ........... 6 Mar 1980 17 Jul 1980 Mexico ......... 17 Jul 1980 23 Mar 19(1
Cyprus ......... 23 Jul 1985 a Mongolia . . . . 17 JUl 1980 20 Jul 1911
Czechoslovakia 17 Jul 1980 16 Feb 1962 ~ Netherlands . . . 17 Jul 1980 ft
Democratic New Zealand . . . 17 Jul 1980 10 Jan 19(5

Kampuchea*. . . 17 Oct 1980 Nicaragua . . . . 17 Jul 1980 27 Oct 1911
Democratic Yemen 30 May 1984 a Nigeria ......... 23 Apr 1984 13 Jun 1985
Denmark ......... 17 Jul 1980 21 Apr 1983 ~ N o r w a y ......... 17 Jul 1980 21 May 1981
Dominica . . . . IS Sep 1980 15 Sep I960 Panama ......... 26 Jun 1980 29 Oct 19(1
Dominican Paraguay . . . . 6 Apr 19(7 i

Republic . . . 17 Jul i960 2 Sep 1982 23 Jul 1981 13 Sep 1962
Ecuador ......... 17 Jul I960 9 Nou 1981 Philippines . . . 15 Jul 1980 5 Aug 1981
Egypt ........... 16 Jul 1960 18 Sep 1981 Poland ......... 29 May 1980 30 Jul 19(0
El Salvador . . . 14 Nov I960 19 Aug 1961 Portugal . . . . 24 Apr 1980 30 Jul 19(0
Equatorial Guinea 23 Oct 1984 a Republic of Korea 25 May 1983 27 Dec 19(4
Ethiopia . . . . 8 Jul 1980 10 Sep 1981 Romania ......... 4 Sep 1980 7 Jan 19(2
Finland ......... 17 Jul 1960 4 Sep 1966 Rwanda ......... 1 May 1980 2 Mar 19(1
France ......... 17 Jul 1980 14 Dec 1983 Saint Kitts and
Gabon ........... 17 Jul 1980 21 Jan 1983 Nevis ......... 25 Apr 19(5 {
Gambia ......... 29 Jul 1960 Salnt-Lucla . . . 8 Oct 19(2 •
German Democratic Saint Vincent and

Republic . . . 25 Jun I960 9 Jul 1980 the Grenadines 4 Aug 19(1 S
Germany, federal Senegal ......... 29 Jul 1980 5 Feb 19(5

Republic of . . 17 Jul i960 10 Jul 19855 Sierra Leona . . 21 Sep 1988 11 Nov 19((
Ghana ........... 17 Jul 1960 2 Jan 1986 Spain ........... 17 Jul 1980 5 Jan 198*
Greece ........ 2 Mar 1982 7 Jun 1983 Sri Lanka . . . . 17 Jul 1980 5 Oct 19(1
Grenada ........ 17 Jul 1980 Sweden ........ 7 Mar 1980 2 Jul i960
Guatemala . . . . 6 Jun 1981 12 Aug 1982 Switzerland . . . 23 Jan 1987
Guinea ........ 17 Jul I9604 9 Aug 1962 Thailand . . . . 9 Aug 1985 *
Culnea-Blssau . . 17 Jul 1980 23 Aug 1985 T o g o ........... 26 Sep 19(3 *
Guyana ........ 17 Jul 1980 17 Jul 1980 Trinidad and Tobago 27 Jun 1985

170



IV.8: Discrimination against women

Ratification.
Participant Siqnature accession (a)

Tunisia ....... 24 Jul 1980 20 Sep 1985
Turkey ....... 20 Dec 198S a
Uganda ....... 30 Jul 1980 22 Jul 196S
Ukrainian SSR . . 17 Jul 1980 12 Mar 1981
Union of Soviet
Socialist
fepublics . . . 17 Jul 1980 23 Jan 1981

United Kingdom 22 Jul 1981 7 Apr 1986®
Doited Republic
of Tanzania . . 17 Jul I960 20 Aug I98S

Ratification.
Participant Signature accession (a)

United States
Of America 17 Jul 1980

Uruguay . . . . 30 Mar 1981 9 oct 1981
Uenezuela . . . 17 Jul 19 BO 2 May 1983
Viet Nam . . . 29 Jul 1960 17 Feb 1982
Yugoslavia . . 17 Jul 1980 26 Feb 1982

17 Jul 1980 17 Oct 1986
Zambia ........ 17 Jul 1980 21 Jun 198S

Declaration* and Reseruation»

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations uiere made 
upon ratification or accession.)

ARGENTINA
ttseruatlon:
The Gouernment of Argentina declares that lt 

doet not consider Itself bound by article 29, 
paragraph 1, of the Convention on the Elimination 
of til forms of Discrimination against Women.

AUSTRALIA

HHtHiations :
‘The Gouernment of Australia states that 

MUrnity leave uith pay Is provided ln respect 
of aost women employed by the Commonwealth 
Covernment and the Governments of New South Wales 
and Victoria. Unpaid maternity leave Is provided 
lit respect of all other women employed ln the 
$tate of Neui South Wales and elsewhere to women 
Mployed under Federal and some State Industrial 
•uards, Social Security benefits subject to 
IncoM tests are auailable to women who are sole 
parents.
The Gouernment of Australia advises that it is 

■ot at present in a position to take the measures 
required by article 11(2) to Introduce maternity 
leave with pay or with comparable social benefits 
throughtout Australia.
The Government of Australia advises that it 

does not accept the application of the Convention 
in so far as it would require alteration of 
Defence Force policy which excludes women from 
toabat and combat-related duties. The Government 
of Australia Is reviewing this policy so as to 
•ore closely define "combat" and "combat-related 
duties.*
Petlaratlon:
'Australia has a federal Constitutional System 

1# which Legislatiue, Executive and Judicial 
fouers are shared or distributed between the 
Coeaonwealth and the Constituent States. The 
ieplemntation of the Treaty throughout Australia 
wi)) be effected by the Commonwealth State and 
Territory Authorities having regard to their 
respective constitutional powers and arrangements 
concerning their exercise."

AUSTRIA
jeservation;
’Austria reserve* its right to apply the provi

sion of article 7 (b), as far as service in the 
araed forces is concerned, and the provision of 
article 11, as far as night work of women and

special protection of working women is concerned, 
within the limits established by national legis
lation."

BANGLADESH

"The Government of the People's Republic of 
Bangladesh does not consider as binding upon 
itself the provisions of articles 2.13(a) and 
10.1(c) and (f) as they conflict with Sharia law 
based on Holy Quran and Sunna."

BELGIUM

Reservations :
Article 7
The application of article 7 shall not affect 

the validity of the provisions of the Constitution 
as laid down ln article «0 , which reserves for 
men the exercise of royal powers, and ln article 
i t , which reserves for the sons of the King or. 
where there are none, for Belgian princes of the 
branch of the royal family in line to the throne, 
the function of ex officio senators as from the 
age of IB years, with entitlement to uote as from 
the age of 2S years.
Article IS. paragraphs 2 and 3 
The application of article IS. paragraphs 2 and

3, shall not affect the validity of the interim 
provisions enacted for couples married before the 
entry Into force of the Act of 14 July 1976 con
cerning the reciprocal rights and duties of 
husbands and wives and their marriage contracts, 
in cases where, ln accordance with the option 
available to them under the Act, they have 
declared that they are maintaining In toto their 
prior marriage contracts.

BRAZIL

Reservation made upon sionature and confirmed 
upon ratification:
"The Covernment of the Federative Republic of 

Brazil hereby expresses its reseruations to 
article IS. paragraph 4 and to article 16, 
paragraphs 1 (a), (ç), (3 ) and (h) of the 
Convention on the Elimination of All forms of 
Discrimination Against Women.

Furthermore. Brazil does not consider itself 
bound by article 29. paragraph 1, of the aboue- 
mentioned Conuention."
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BULGARIA

Reseruation wade upon__signature and confirmed
upon ratification:.
Ihe People's Republic of Bulgaria does rot con

sider itself bound by the provisions of article 
29. paragraph 1, of the Conuention.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC^

CANADA

Statement:
“The Gowernment of Canada states that the com

petent legislatiue authorities within Canada haue 
addressed the concept of equal pay referred to in 
article U  (1) (d) by legislation which requires 
the establishment of rates of remuneration with
out discrimination on the basis of sex. The com
petent legislatiue authorities within Canada will 
continue to implement the object and purpose of 
article 11 (1) (d) and to that end haue devel
oped, and where appropriate will continue to de
velop, additional legislatiue and other measures.11

CHILE

Upon siqnature:
Declaration:

The Gouernment of Chile has signed this Conuen
tion on the Elimination of All Forms of Discrimi
nation Against Women, mindful of the important 
step which this document represents, rot only in 
terms of the elimination of all forms of discrim
ination against women, but also in terms of their 
full and permanent integration into society in 
conditions of equality.

The Gouernment is obliged to state, houieuer, 
that some of the prouisions of the Conuention are 
not entirely compatible with current Chilean le- 
lslatlon.

At the same time, it reports the establishment 
of a Commission for the Study and Reform of the 
Clull Code, which now has before it various pro
posals to amend, inter alia, those prouisions 
uhlch are not fully consistent with the terms of 
the Conuention.

CHINA

Declaration made upon siqnature and confirmed
upon ratification:
The People's Republic of China does not consid

er Itself bound by paragraph 1 of article 29 of 
the Conuention.

CUBA

Reseruation:
The Gouernment of the Republic of Cuba makes a 

specific reseruation concerning the prouisions of 
article 29 of the Conuention inasmuch as it holds 
that any disputes that may arise betuieen States 
Parties should be resolved through direct nego
tiations through the diplomatic channel.

CYPRUS

Reseruation:
". . . The Government of the Republic of Cyprus 

uishes to enter a reservation concerning the 
granting to women of equal rights with men with 
respect to the nationality of their children, 
mentioned in article 9 paragraph 2 of the 
Convention. This reseruation is to be withdrawn 
upon amendment of the releuant laui."

CZECHOSLOVAKIA

Reseruation made upon siqnature and confirmed
upon ratification:
"The Czechoslovak Socialist Republic, ln accord

ance with paragraph 2 of article 29, of the Con
vention on the Elimination of All Forms of Dis
crimination Against Women, does not consider it
self to be bound under paragraph 1 of its article 
29. In the opinion of the Czechoslouak Socialist 
Republic any disputes concerning the interpreta
tion or implementation of this Conuention, should 
be solued by direct negotiations between the 
parties to the dispute or in another manner to be 
agreed upon by the parties to the dispute.

DEMOCRATIC YEMEN

The Gouernment of the People's Democratic 
Republic of Yemen declares that it does not 
consider itself bound by article 29, paragraph I, 
of the said Conwention, relating to the 
settlement of disputes which may arise concerning 
the application or interpretation of the 
Conuention.

EGYPT

Reseruations made upon signature and confirmed
upon ratification:
In respect of article 9
Reseruation to the text of article 9, paragraph

2, concerning the granting to women of equal 
rights with men with respect to the nationality 
of their children, without prejudice to the 
acquisition by a child born of a marriage of the 
nationality of his father. This is in order to 
preuent a child's acquisition of two nationali
ties where his parents are of different national
ities, since this may be prejudicial to his fu
ture. It is clear that the child's acquisition of 
his father's nationality is the procedure most 
suitable for the child and that this does not in
fringe upon the principle of equality between men 
and women, since lt is customary for a woman to 
agree, upon marrying an alien, that her children 
shall be of the father's nationality.

In respect of article 16
Reservation to the text of article 16 con

cerning the equality of men and women in all 
matters relating to marriage and family relations 
during the marriage and upon its dissolution, 
without prejudice to the Islamic Sharia's proui
sions whereby uiomen are accorded rights equiua
lent to those of their spouses so as to ensure a 
just balance between them. This is out of respect 
for the sacrosanct nature of the firm religious 
beliefs which govern marital relations in Egypt 
and which may not be called ln question and ln
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»ie« of the fact that one of the most important 
bases of these relations is an equiualency of 
rights and duties so as to ensure complementarity 
which guarantees true equality between the 
spouses. The provisions of the Sharia lay down 
that the husband shall pay bridal money to the 
wife and maintain her fully and shall also make a 
payment to her upon divorce, whereas the wife 
retains full rights ouer her property and is not 
obliged to spend anything on her keep. The Sharia 
therefore restricts the wife's rights to divorce 
by making it contingent on a judge's ruling, 
whereas no such restriction is laid down in the 
case of the husband.
In respect of article 29:
The Egyptian delegation also maintains the res

triction contained in article 29, paragraph 2, 
concerning the right of a State signatory to the 
Convention to declare that it does not consider 
itself bound by paragraph I of that article con
cerning the submission to an arbitral body of any 
dispute which may arise between States concerning 
the Interpretation or application of the Conven
tion. This is in order to auoid being bound by 
the system of arbitration in this field.
Reservation made upon ratification:
General reservation on article 2 
The Arab Republic of Egypt is willing to comply 

with the content of this article, provided that 
such compliance does not run counter to the 
Islamic Sharia.

EL SALUADOR

. . . Upon ratification of the Conuention, the 
Gouernment of El Saluador will make the reserva
tion prouided for In article 29.
Upon ratification;
Reseruation :
With reseruation as to the application of the 

provision of article 29, paragraph 1.

ETHIOPIA

Heseruation :
In ratifying the said Conuention, Socialist 

Ethiopia does not consider itself bound by para- 
sraph 1 of article 29 of the Conuention.

FRANCE

Upon sianature:
Declarations and reseruation:

&
5. The Government of the french Republic de

clares that article 9 of the Conuention must not 
be interpreted as precluding the application of 
the second paragraph of article 96 of the code of 
French nationality.

[The remaining declarations and the reserua
tions were all confirmed in substance upon 
ratification. ]
Upon ratification:
Declarations :
The Government of the French Republic declares 

that the preamble to the Conuention - in particu
lar the eleventh preambular paragraph - contains 
debatable elements uhlch are definitely out of 
Place in this text.
The Government of the French Republic declares 

that the term "family education" in article 5 (b) 
«f the Conuention must be interpreted as meaning

public education concerning the family and that, 
in any event, article 5 will be applied subject 
to respect for article 17 of the International 
Covenant on Civil and Political Rights and 
article 8 of the European Convention for the 
Protection of Human Rights and Fundamental 
freedoms.

The Government of the French Republic declares 
that no provision of the Convention must be 
interpreted as prevailing over provisions of 
French legislation which are more favourable to 
women that to men.
Reservations :

Article 5(b) and 16. 1(d)
1) lhe Government of the French Republic decla

res that article 5(b) and article 16, paragraph 
1(d). must not be interpreted as implying joint 
exercise of parental authority in situations In 
which French legislation allows of such exercise 
by only one parent.

2) The Government of the French Republic de
clares that article 16, paragraph 1(d). of the 
Convention must not preclude the application of 
article 383 of the Civil Code.

Article 7 
Tl

Article 14
1. The Government of the French Republic decla

res that article 14. paragraph 2(c). should be 
interpreted as guaranteeing that women who ful
fill the conditions relating to family or employ
ment required by French legislation for personal 
participation shall acquire -their own rights 
within the framework of social security.

2. The Government of the French Republic decla
res that article 14. paragraph 2(h). of the 
Convention should not be interpreted as implying 
the actual provision, free of charge, of the 
services mentioned in that paragraph.

Articles 15. 2 and 3. and 16 1(c) and (hi»
Article 16 1(g)
The Government of the French Republic enters a 

reseruation concerning the right to choose a 
Family name mentioned in article 16, paragraph 
1(g), of the Convention.
Article 29
The Government of the French Republic declares, 

in pursuance of article 29, paragraph 2, of the 
Conuention, that it will not be bound by the 
provisions of article 29, paragraph 1.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Declaration made upon signature and renewed upon
ratification :
Pursuant to article 29, paragraph 2 of the 

Conuention, the German Democratic Republic de
clares that it does not consider itself bound by 
article 29, paragraph 1.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 

Declaration:
The right of peoples to self-determination, as 

enshrined in the Charter of the United Nationt 
and in the International Couenants of 19 December 
1966, applies to all peoples and not only to 
those living 'under alien and colonial domination 
and foreign occupation1. All peoples thus have 
the inalienable right freely to determine their 
political status and freely to pursue their eco
nomic, social and cultural development. The 
Federal Republic of Germany would be unable to 
recognize as legally valid an Interpretation of
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the right to self-determination which contradict* 
the unequivocal wording of the Charter of the 
United Nations and of the two international 
Covenants of 19 December 1966 on Civil and Polit
ical Rights and on Economic, Social and Cultural 
Rights. It will interpret the llth paragraph of 
the Preamble accordingly.
Reservation :

Article 7 (b) will not be applied to the extent 
that lt contradicts the second sentence of Arti
cle 12 a {4) of the Basic Law of the Federal 
Republic of Germany. Pursuant to this provision 
of the Constitution, women may on no account 
render service Involving the use of arms.

HUNGARY 9

INDIA

Declarations?
“1) With regard to articles 5 (a) and 16 (1) of 

the Convention on the Elimination of All forms of 
Discrimination Against Women, the Government of 
the Republic of India declares that it shall 
abide by and ensure these provisions in conformi
ty with its policy of non-interference in the 
personal affairs of any Community without Its 
Initiative and consent.

"ii) With regard to article 10 (2) of the 
Convtntlon on the Elimination of All forms of 
Discrimination Against Women, the Gouernment of 
the Republic of India declares that though In 
principle lt fully supports the principle of 
compulsory registration of marriages, lt is not 
practical in a vast country like India with Its 
variety of customs, religions and level of 
literacy."
& u « n a U g » u  '

“With regard to article 29 of the Convention on 
the Elimination of All Forms of Discrimination 
Against Women, the Government of the Republic of 
India declares that it does not consider itself 
bound by paragraph 1 of this article."

INDONESIA

The Government of the Republic of Indonesia 
does not consider Itself bound by the provisions 
of article 29 paragraph 1 of this Convention and 
takes the position that any dispute relating to 
the interpretation or application of the 
Convention may only be submitted to arbitration 
or to the International Court of Justice with the 
agreement of all the parties to the dispute".

IRAQ

Reservations :
I. Approval of and accession to this Convention 

•hall not mean that the Republic of Iraq Is bound 
by the provisions of article 2, paragraphs (f) 
and (g), of article 9 , paragraphs l and 2, nor of 
article 16 of the Convention, the reservation to 
thlt last-mentioned article shall be without

prejudice to the provisions of the Islamic Shariah 
according women rights equivalent to the right» 
of their spouses so as to ensure a just balance 
between them. Iraq also enters a reservation t» 
article 29, paragraph 1, of this Convention with 
regard to the principle of international arbltrs- 
tion ln connection with the Interpretation or 
application of this Convention.
2. This approval ln no way Implies recognition 

of or entry into any relations with Israel.*0

IRCLANO

Reservations:

Âriicles_13. fb) and _(Q
The question of supplementing the guarantee of 

equality contained ln the Irish Constitution 
which special legislation governing access te 
financial credit and other services and recrea
tional activities, where these are provided by 
private persons, organisations or enterprises is 
under consideration. For the time being Ireland 
reserves the right to regard Its existing Jam ani 
measures ln this area as appropriate for the at
tainment ln Ireland of the objectives of tht 
Convention.

Article 15
With regard to paragraph 9 of this article. 

Ireland reserves the right not to supplement tht 
existing provisions In Irish law which accord 
women a legal capacity identical to that of an 
with further legislation governing the validity 
of any contract or other private Instrument 
freel^entered into by a woman.

Articles 10. lfdl and (f)
Ireland is of the view that the attainment J" 

Ireland of the objectives of the Convention dot» 
not necessitate the extension to men of rlghtt 
identical to those accorded by low to wo*en 1* 
respect of the guardianship, adoption and custody 
of children born out of wedlock and reserves tut 
right to Implement the Conuention subject to that 
understanding.

Articles 11(11 and U  (at
Ireland reserves the right to regard the Anti- 

Discrimination (Pay) Act, 1974 and the Employment 
Equality Act 1977 and other measures taken in im
plementation of the European Economic Community 
standards concerning employment opportunities *"4 
pay as sufficient Implementation of artlcl**
11.1(b), (c) and (d).

Ireland reserues the right for the time btl't 
to maintain provisions of Irish legislation 1" 
the area of social security which are more f*~ 
uourable to women than men.
. . .

ITALY

Upon signature:
Reservation:

Italy reserves the right to exercise, n**0 
depositing the Instrument of ratification, t*' 
option provided for in article )9 of the VieAM 
Convention on the Law of Treaties of 23 nay lM -
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JAMAICA

■Th* Gov*rnaent of Jamaica doet not consider 
bound by the provisions of article 9, 

HMtyraph 2, of the Convention.
Th* Government of Jamaica declares that It does 

wt consider Itself bound by the provisions of 
IrtitU 29. paragraph 1, of the Convention."

JORDAN

mo» signature:
1. Rttervation with respect to article 9, para
graph 2;

I. Reservation with respect to article IS, 
paragraph « (a wife's residence with her 
husband);

I 3. » reservation to the wording of article 16,
I paragraph (1) (c), relating to the rights 

arising upon the dissolution of marriage 
with regard to maintenance and compensation;

4. * reservation to the wording of article 16, 
paragraph (1) (d) and (g);

[ LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA

tawation:
(iccession] Is subject to the general 

rmruatlon that such accession cannot conflict 
ultk the laws on personal status derived from the 
lilaalc Shariah.

| LUXEMBOURG

>eter»atlons:
(a) Th* application of article 7 shall not 

affect th# validity of the article of our Consti
tution concerning the hereditary transmission of 
th« crown of the Grand Duchy of Luxembourg ln 
accordance with the family compact of the house 
of Nassau of 30 June 1783, maintained by article
11 of th«rTr*aty of Vienna of 9 June ISIS and 
Mprtttly maintained by article 1 of the Treaty 
«f London of 11 May 1867.
(b) The application of paragraph 1 (g) of 

artlcl* 16 of the Convention shall not affect the 
right to choose the family name o f children.

MALAWI

'Owing to the deep-rooted nature of some tradi
tional customs and practices of Malawians, the 
Government of the Republic of Malawi shall not, 
f»r the time being, consider itself bound by tuch 
*f th* provisions of the Convention as require 
laatdlate eradication of such tradlctlonal customs 

practices.12
Will* the Government of the Republic of Malawi 

•ccept» th* principles of article 29 paragraph 2 
of th* Convention this acceptance should nonethe- 
l*ts b* read in conjunction with [its] declaration 
•f 12th December 1966, concerning the recognition, 
b| the Government of the Republic of Malawi, as 
(Mpolsory the jurisdiction of the International 
tatic* under article 36, paragraph 2 of the 
Statute or the Court."

MAURITIUS

*th* Covernment of Mauritius does not consider 
Itttlf bound by sub-paragraph (b) and (d) of 
Paraçrafth I of article 11 and sub-paragraph (g) 
*f paragraph 1 of article 16.

The Covernment of Mauritius does not consider 
Itself bound by paragraph 1 of article 29 of the 
Convention, ln pursuance of paragraph 2 of 
article 29."

MEXICO
Upon sionature:
Declaration;

In signing ad referendum the Convention on the 
elimination of A H  Forms of Discrimination Against 
Women, which the General Assembly opened for 
signature by States on 18 December 1979, the 
Government of the United Mexican States wishes to 
place on record that lt Is doing so on the under
standing that the provisions of the said Conven
tion, which agree ln all essentials with the 
provisions of Mexican legislation, will be applied 
in Mexico ln accordance with the modalities and 
procedures prescribed by Mexican legislation and 
that the granting of material benefits ln 
pursuance of the Convention will be as generous 
as the resources available to the Mexican State 
permit.

MONGOLIA

Reservation made upon sianature and confirmed 
upon ratification:
The Mongolian People's Republic does not 

consider Itself bound by the provisions of 
paragraph 1 of article 29 of this Convention and 
states that for submission of any dispute 
concerning the interpretation or application of 
the Convention to arbitration or to the Inter
national Court of Justice, the consent of the all 
parties involved in the giuen dispute is 
necessary.

NEW ZEALAND

Reservations:
"The Covernment of New Zealand, the Government 

of the Cook Islands and the Government of Niue 
reserve the right not to apply the provisions of 
Article 11 (2) (b).

The Government of New Zealand, the Government 
of the Cook Islands and the Government of Niue 
reserue the right not to apply the provisions of 
the Convention In to far as they are inconsistent 
with policies relating to recruitment into or 
service in

(a) the Armed Forces which reflect either 
directly or indirectly the fact that members of 
such forces are required to serve on armed 
forcet aircraft or vesselt and ln sltuatlont 
involving armed combat

or
(b) the law enforcement forces which reflect 

either directly or indirectly the fact that 
members of such forcet are required to serve in 
situations involving violence or threat of 
violence.
...13
The Government of the Cook Islands reserves the 

right not to apply Article 2(f) and Article S(a) 
to the extent that the customs governing the 
Inheritance of certain Cook Islands chief 
titles may be inconsistent with those provisions."

POLANO
Reservation:

The People's Republic of Poland does not con-
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slder itselF bound by article 29, paraqraph 1, of 
the Convention.

REPUBLIC OF KOREA

Upon signature:
Reseruation:

"1. The Covernment of the Republic of Korea 
does not consider itself bound by the prouisions 
of article 9 of the Conuention on the Elimination 
of All forms of Discrimination against Women of 
1979.
2. Bearing in mind the fundamental principles 

as embodied in the said Conuention, the Gouern
ment of the Republic of Korea has recently estab
lished the Korea Women's welfare and social 
activities. A committee under the chairmanship 
of the prime minister will shortly be set up to 
consider and coordinate owerall policies on women.

3. The Gouernment of the Republic of Korea will 
make continued efforts to take further measures 
in line with the provisions stipulated in the 
Conuention."
Upon ratification:

The Gouernment of the Republic of Korea, hauing 
examined the said Conuention, hereby ratifies the 
Conuention considering itself not bound by the 
prouisions of Article 9 and sub-paragraphs (c), 
(d), (f) and (g) of paragraph 1 of Article 16 of 
the Convention.

ROMANIA

Reseruation made upon signature and upon
ratification:
The Socialist Republic of Romania states that 

it does not consider itself to be bound by the 
prouisions of article 29, paragraph l, of the 
Conuention, whereby any dispute betuieen two or 
more States Parties concerning the Interpretation 
or application of the Convention which Is not 
settled by negotiation shall, at the request of 
one of them, be submitted to arbitration.

The Socialist Republic of Romania belieues that 
such disputes shall be submitted to arbitration 
only with the consent of all States parties to 
the dispute, for specific case.

SPAIN

Declaration:
The ratification of the Convention by Spain 

shall not affect the constitutional provisions 
concerning succession to the Spanish crown.

THAILAND

Declaration:
The Royal Thai Government wishes to express its 

understanding that the purposes of the Convention 
are to eliminate discrimination against uiomen and 
to accord to every person, men and women alike, 
equality before the law, and are ln accordance 
uiith the principles prescribed by the Constitu
tion of the Kingdom of Thailand.
Reseruations:

1. In all matters which concern national secu
rity, maintenance of public order and service or 
employment in the military or paramilitary 
forces, the Royal Thai Government reserues its 
right to apply the prouisions of the Conuention

on the Elimination of all Forms of Discrinination 
against Women, in particular articles 7 and to. 
only within the limits established by national 
laws, regulations and practices,

2. With regard to article 9. paragraph 2. m  
article 11, paragraph 1(b), as far as ni9ht uorl 
of women and special protection of working won?) 
are concerned, the Royal Thai Gouernment consider* 
that the application of the said prouisions shall 
be subject to the limits and criteria establish* 
by national law, regulations and practices

3. The Royal Thai Government does not consider 
itself bound by the provisions of article U, 
paragraph 3, article 16 and article 29, para- 
graph 1, of the Conuention.

TRINIDAD AND 1ABAGO

Upon sianature:
Reseruation:

^the Republic of Trinidad and Tobago delcares 
that it does not consider itself bound by Article
29 of the said Conuention, relating to the settle
ment of disputes which may arise concern^ th 1 
application or interpretation of the Convention.'

TUNISIA

Reseruations :
1. Generaideclaration:
The tunisian Gouernment declares that lt shall 

not take any organization or legislative detjsio» 
ln conformity uiith the requirements of this Con
uention where such a decision would conflict nit* 
the prouisions of chapter I of the Tunisian Coni* 
tltutlon.

2 . Reseruation_____ concerning_____ article
paragraph 2:

The Tunisian Gouernment expresses its reserva
tion with regard to the prouisions in article 5, 
paragraph 2 of the Conuention, which must not 
conflict with the prouisions of chapter UI of tht 
Tunisian Nationality Code.

3. Reseruation concerning_____article 16̂
paragraphs (c). (d). If). and (hi:

The Tunisian Gouernment considers itself art 
bound by article 16, paragraphs (c), (d) and (0 
of the Conwentlon and declares that paragraph* 
(g) and (h) of that article must not conflict 
the prouisions of the Personal Status Code con
cerning the granting of family names to childr*" 
and the acquisition of property through inherit
ance .

*. Reservation_____concerning_____article
paragraph lj.

The Tunisian Government declares, in conforeit» 
uith the requirements of article 29. paragraph ! 
of the Convention, that it shall not be bound t>( 
the provisions of paragraph 1 of that artiel* 
uihich specify that any dispute between two or more 
States Parties concerning the interpretation or 
application of the present Conuention which is not 
settled by negotiation shall be referred to tM 
International Court of Justice at the request of 
any one of those parties.

The Tunisian Government considers lhat w**1 
disputes should be submitted for arbitration or 
consideration by the International Court of 
Justice only with the consent of all partie* *• 
the dispute.
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J. Declaration_____concerning_____article 15.
paragraph 4:

In accordance with the provisions of the Uienna 
Convention on the Laui of Treaties, dated 23 May 
1169, the Tunisian Government emphasizes that the 
requirements of article IS, paragraph 4, of the 
Conuention on the Elimination of All forms of 
Discrimination against Women, and particularly 
that part relating to the right of women to 
choose their residence and domicile, must not be 
Interpreted in a manner which conflicts with the 
provisions of the Personal Status Code on this 
subject, as set forth in chapters 23 and 61 of 
the Code.

TURKEY

t m r v a t i o n :
Reservations of the Government of the Republic 

of Turkey with regard to the articles of the Con
vention dealing uith family relations which are 
not completely compatible with the prouisions of 
the Turkish Ciuil Code, in particular, article
IS, paragraphs 2 and 4. and article 16, para- 
jrephs 1(c). (d), (f) and (g), as well as with 
respect to article 29, paragraph 1. In pursuance 
of article 29, paragraph 2 of the Convention, the 
Covernment of the Republic of Turkey declares 
that lt does not consider Itself bound by para
graph 1 of this article.
Declaration: •
’Article 9, paragraph 1 of the Convention Is 

not ln conflict with the provisions of article S, 
paragraph 1, and article 1 5 and 17 of the Turkish 
law on Nationality, relating to the acquisition 
of citiienshlp, since the Intent of those provi
sions regulating acquisition of citizenship 
through marriage Is to prevent statelessness."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC7

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS7

UNITED KINGDOM

Upon signature:
"The Gowernment of the United Kingdom of Great 

tritain and Northern Ireland declare that lt Is 
their intention to make certain reservations and 
declarations upon ratification of the Convention." 
Upon ratification:
*■ On behalf cf the united Kingdom of Great 
Britain tnd northern Ireland: ""
(a) The United Kingdom understands the main 
Purpose of the Convention, In the light of the 
definition contained in Article 1, to be the 
reduction, in accordance with its terms, of 
discrimination against women, and does not 
therefore regard the Convention as imposing any 
requirement to repeal or modify any existing 
laws, regulations, customs or practices which 
provide for women to be treated more favourably 
than men, whether temporarily or in the longer 
term; the United Kingdom's undertakings under 
irtlcle paragraph 1, and other provisions of 
the Convtntlon are to be construed accordingly.

(b) The United Kingdom reserves the right to 
regard the provisions of the Sex Discrimination 
Act 1975, the Employment Protection (Consolida
tion) Act 1978, the Employment Act 1980, the 
Sex Discrimination (Northern Ireland) Order 
1976, .the Industrial Relations (No. 2) (Northern 
Ireland) Order 1976, the Industrial Relations 
(Northern Ireland) Order 1982, the Equal Pay 
Act 1970 (as amended) and the Equal Pay Act 
(Northern Ireland) 1970 (as amended), including 
the' exceptions and exemptions contained ln any 
of these Acts and Orders, as constituting 
appropriate measures for the practial realisa
tion of the objectives of the Conuention in the 
social and economic circumstances of the 
United Kingdom, and to continue to apply these 
provisions accordingly; this reservation will 
apply equally to any future legislation which 
may modify or replace ihe above Acts and Orders 
on the understanding that the terms of such 
legislation will be compatible with the 
United Kingdom's obligations under the 
Convention.
(C) In the light of the definition contained in 
Article 1, the United Kingdom’s ratification is 
subject to the understanding that none of its 
obligations under the Conuention shall be 
treated as extending to the succession to. or 
possession and enjoyment of, the Throne, the 
peerage, titles of honour, social precedence or 
armorial bearings, or as extending to the 
affairs of religious denominations or orders or 
to the admission into or service In the Armed 
forces of the Crown.
(d) The United Kingdom reserves the right to 
continue to apply such immigration legislation 
governing entry into, stay in. and departure 
from, the United Kingdom as it may deem neces
sary from time to time and, accordingly, its 
acceptance of Article 15 (4) and of the other 
provisions of the Convention is subject to the 
provisions of any such legislation as regards 
persons not at the time hauing the right under 
the law of the United Kingdom to enter and 
remain in the United Kingdom.

Article 1
With reference to the provisions of the Sex 

Discrimination Act 1975 and other applicable 
legislation, the United Kingdom's acceptance of 
Article 1 is subject to the reservation that the 
phrase "irrespective of their marital status" 
shall not be taken to render discriminatory any 
difference of treatment accorded to single persons 
as against married persons, so long as there is 
equality of treatment as between married men and 
married women and as between single men and 
single women.
Article 2

In the light of the substantial progress 
already achieved in the United Kingdom in promot
ing the progressive elimination of discrimination 
against women, the United Kingdom reserves the 
right, without prejudice to the other reservations 
made by the United Kingdom, to give effect to 
paragraphs (f) and (g) by keeping under review 
such of its laws and regulations as may still 
eMbody significant differences in treatment 
between men and women with a view to making 
changes to those laws and regulations when to do 
so would be compatible with essential and over
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riding considerations of economic policy. In 
relation lo forms of discrimination more precisely 
prohibited by other prouisions of the Convention, 
the obligations under this Article must (in the 
case of the United Kingdom) be read in conjunction 
with the other reservations and declarations made 
ln respect of those provisions Including the declar
ations and reservations of the United Kingdom 
contained In paragraphs (a) - (d) above.
Mith regard to paragraphs (f) and (g) of this 

Article the United Kingdom reserves the right to 
continue to apply its lau relating to sexual 
offences and prostitution; this reservation will 
apply equally to any future lau which nay modifiy 
or replace il.
Article 9

The British Nationality Act 1981, which was 
brought into force with effect from January 1983,
Is based on principles which do not allow of any 
discrimination against women within the Meaning 
of Article I as regards acquisition, change or 
retention of their nationality or as regards the 
nationality of their children. The
United Kingdom's acceptance of Article 9 shall 
not, however, be taken to invalidate the 
continuation of certain temporary or transitional 
provisions which will continue in force beyond 
that data.

The United Kingdom reserves the right to take 
such steps as may be necessary to comply with Its 
obligations under Article 2 of the First Protocol 
to the Convention for the Protection of Human 
flights and Fundamental Freedoms signed at Paris 
on 20 March 1952 and its obligations under 
paragraph 3 of Article 13 of the International 
Covenant on Economic, Social and cultural Rights 
opened for signature at New York on 19 December 
19(6, to the extent that the said provisions 
preserve the freedom of parental choice ln respect 
of the education of children; and reserves also 
the right not to take any measures which may 
conflict with its obligation under paragraph 4 of 
Article 13 of the said Covenant not to interfere 
with the liberty of individuals and bodies to 
establish and direct educational institutions, 
subject to the observation of certain principles 
and standards.

Moreouer, the united Kingdom can only accept the 
obligations under paragraph (c) of Article 10 
within the limits of the statutory powers of 
central Government, in the light of the fact that 
the teaching curriculum, the provision of text
books and teaching methods are reserved for local 
control and are not subject to centra) Covernment 
direction; moreover, the acceptance of the 
objective of encouraging co-education is without 
prejudice to the right of the United Kingdom also 
to encourage other types of education.
Article 11

The United Kingdom interprets the "right to 
work" referred to in paragraph 1(a) as a reference 
to the "right to work" as defined in other human 
rights instruments to which the United Kingdom is 
a party, notably Article 6 of the International 
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights 
of 19 Oecember 1966.

The United Kingdom interprets paragraph 1 of 
Article 11, ln the light of the provisions of 
paragraph 2 of Article 4, as not precluding pro
hibitions, restrictions or conditions on the

employment of women in certain areas, or on the 
work done by them, where this Is considered 
necessary or desirable to protect the health and 
safety of women or the human foetus. Including 
such prohibitions, restrictions or conditions 
imposed In consequence of other international 
obligations of the United Kingdom; the 
United Kingdom declares that, ln the event of s 
conflict between obligations under the present 
Convention and its obligations under the Conven
tion concerning the employment of women on under- 
ground work In mines of all kinds (ILO Convention 
No. 45), the provisions of the last mentioned 
Convention shall prevail.

The United Kingdom reserves the right to apply 
all United Kingdom legislation and the rules of 
pension schemes affecting retirement pensions, 
survivors' benefits and other benefits ln relation 
to death or retirement (including retirement on 
grounds of redundancy), whether or not derived 
from a Social Security scheme.

This reseruation will apply equally to any 
future legislation which may modify or replace 
such legislation, or the rules of pension schemes, 
on the understanding that the terms of such 
legislation will be compatible with the United 
Kingdom's obligations under the Convention.

The United Kingdom reserves the right to apply 
the following provisions of United Kingdom legis
lation concerning the benefits specified;

a) social security benefits for persons 
engaged ln caring for a severely disabled person 
under section 37 of the Social Security Act 1975 
and section 37 of the Social Security (Northern 
Ireland) Act 1975;
b) increases of benefits for adult dependants 

under section 44 to 47, 49 and «6 of the Sociil 
Security Act 1975 and under sections 44 lo 47, 
49 and 66 of the Social Security (Northern 
Ireland) Act 1975;
c) retirement pensions and survivors' benefits 

under the Social Security Acts 1975 to 198? and 
the Social Security (Northern Ireland) Acts 
1975 to 1982;
d) family Income supplements under the Family 

Income Supplements Act 1970 and the faisily 
Income Supplements Act (Northern Ireland) 1971. 
This reservation will apply equally to any

future legislation which may modify or replace any 
of the provisions specified in sub-paragraphs (a) 
to (d) above, on the understanding that the terms 
of such legislation will be compatible with th* 
United Kingdom's obligations under the Convention.

The United Kingdom reserves the right to apply 
any non-discriminatory requirement for a quali
fying period of employment or insurance For the 
application of the provisions contained in 
Article 11(2).
Article 13

The United Kingdom reserves the right, notwith
standing the obligations undertaken in Article 
13, or any other releuant article of the 
Convention, to continue to apply the income tax 
and capital gains tax legislation which:

1) deems for income tax purposes the income 
of a married woman living with her husband in a 
year, or part of a year, of assessment to be 
her husband's Income and not to be her Income 
(subject to the right of the husband and the 
wife to elect jointly that the wife's earned
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incoM shall be charged to income tax a« If the 
wra » single uioaian uith no other Income); and

ii) requires tax ln retped of such income 
ind of chargeable gain* accruing to tuch a 
mrried woman to be attested on her husband 
(subject to the right of either ol them to 
apply for separate assessment) and consequently 
(if no such application Is made) restrict* to 
kir husband the right to appeal against any 
mh assessment and to be heard or to ba 
represented at the hearing of any tuch appeal; 
and
iii) entitles a man who has his wife living 

nth Ma, or whose wife Is wholly maintained by 
kit, during the year of assessment to a 
Mictlw from his total Income of an amount 
larger than that to which an Individual In any 
Other case is entitled and entitles on 
indiuidual whose total Income Includes any 
earned Inceaie of Ills wife to have lhat deduct* 
ion Increased by the amount of that earned 
Into»» or by an amount specified in tha 
legislation whichever is the lest.
Irtlcle li
In relation to Article IS, paragraph 2, the 
toted Kingdom understands the term "legal 
upacitji* as referring merely to the existence of
• separate and distinct legal personality.
In relation to Article Ji, paragraph 3, the 

United Kingdom understands the intention of thi* 
provltlon to be that only those terms or elements 
*f a contract or other private Instrument which 
art discrininatory ln the sense described are to 
te dieted null and void, but not necessarily the 
tontract or instrument as a whole.
Article 16
As regards sub-paragraph 1(f) of Article 16, the 

Unitid Kingdom does not regard the reference to 
thi paraneuntcy of the Interests of the children 
as being directly relevant to the elimination of 
dittriaination against women, and declare* ln 
tkis connection that the legislation of tha 
tailed Kingdom regulating adoption, while giving 
a principal position to the promotion of the 
children's welfare, does not give to the child'* 
Interests the same paramount place as ln issue* 
concerning custody over children.
The United Kingdom's acceptance of paragraph 1 

«f Article 16 shall not be treated as either 
Halting the freedom of a person to dispose of his 
Haperty at he wishes or as giving a person a 
right to property the subject of such a limita
tion.*
•• On behalf of the Isle of Han.__the British
lirtin Itlandt, the falkland Islands. South 
fepreia and the South Sandwich islands, and the 
Igtt and caicos Islands:
ISaae reseruations as the one made on behalf of 

ik  United Kinodow under paragraph» fttal. (c). 
M  Id) except that in the of tase dl it applies 
fe-the territories and their laws). I 
fe»i£lS_i

(Same reservation as the one made in respect of 
the United 'Kingdom except with regard to the 
absence of a reference to United Kingdom 
législation. 1 
article 2

tSamo reservation as the one made in respect of 
the ünlted Kingdom except that reference is made 
to the laws of the territories, and not the laws 
of the united Kingdom.1 
Article _9

I Same retervatlon a* the one made in respect of 
the United Kingdom.1
»r.Uy)t_U

tSame reservation as thote made in respect of 
the United Kingdom except that a reference it 
made to the laws of the territories, and not to 
the laws of the United Kingdom.1

Alto, aa far at the territories are concerned, 
the tpedfle benefit! listed and which may be 
applied under the provisions of these 
territories' legislation are as follows:

a) tocial security benefits for persons 
engaged ln earing for a severely ditabled 
perton;

b) lncreaset of benefit for adult dependants;
c) retirement pentions and survivors' 

benefits ;
d) family Income supplements.

This reservation will apply equally to any 
future legislation which may modify or replace 
any of the provisions specified in sub-paragraphs 
(a) to (d) above, on the understanding that the 
terms of tuch legislation will be compatible with 
the United Kingdom's obligations under the 
Convention.

The united Kingdom reserves the right to apply 
any non-dltcriminatory requirement for a qualify
ing period of employment or insurance for the 
application of the provisions contained in 
Article 11(2).
Article 13. 1& and 16

fSame reservations as those made on behalf the 
United Kingdom.1

UENEZUELA

Made upon ratification confirming in substance 
the reservation wade upon signature:

Retervatlon:
Venezuela makes a formal reservation with 

regard to article 29, paragraph 1, of the Conven
tion. since lt does not accept arbitration or the 
jurisdiction of the International Court of 
Justice for the settlement of ditputes concerning 
the interpretation or application of this 
Convention.

UIET NAN
Reservation:

In implementing this Convention, the Socialist 
Republic of Uiet Nam will not be bound by the 
provisions of paragraph 1 article 29.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objectiont were received upon 
ratification, accession, acceptance, approval or definitive signature.)

rCDERAL REPUBLIC OF GERMANY

10 July 1985
The federal Republic of Germany considers that 

tha reservations made by Egypt regarding article

2, article 9. paragraph 2, and article 16, by 
Bangladesh regarding article 2, article 13 (a) 
and article 16. paragraph 1 (c), and (f). by 
Brazil regarding article IS. paragraph • . and ar
ticle 16. paragraph 1 (a), (c), (g) and (h), by

179



IU.9: Discrimination against women

Jamaica regarding article 9. paragraph 2, by the 
Republic of Korea regarding article 9 and article
16, paraqraph 1 (c), (d), (f) and (9 ). and by 
Mauritius regarding article 11, paragraph 1 <b) 
and (d), and article 16, paraqraph 1 (g), are in
compatible with the object and purpose of the 
Convention (article 28. paragraph 2) and there
fore objects to them, in relation to the Federal 
Republic of Germany, they may not be invoked in 
support of a legal practice uhich does not pay 
due regard to the legal status afforded to women 
•nd children in the Federal Republic of Germany 
ln conformity with the above-mentioned articles 
of the Convention.

This objection shall not preclude the entry 
into force of the Conuention as betuieen Egypt, 
Bangladesh, Brazil, Jamaica, the Republic of 
Korea, Mauritius and the Federal Republic of 
Germany.

Objections, identical in essence, mutatis 
mutandis. were also formulated by the Gouernment 
of the Federal Republic of Germany in regard to 
reservations made by various states, as follows:

1) 15 October 1986: In respect of 
reservations formulated by the Government 
Of Thailand concerning article 9, paragraph
2 , article 1 0 , article 1 1, paragraph 1 (b), 
article 15, paragraph 3 and article 16; 
(The Federal Republic of Germany also holds 
the view that the reservation made by 
Thailand regarding article 7 of the 
Convention is likewise incompatible with 
the object and purpose of the Convention 
because for all matters which concern 
national security it reserves in a general 
and thus unspecific manner the right of the 
Royal Thai Government to apply the 
provisions only within the limits 
established by national laws, regulations 
and practices).

ii) 15 October 1986: In respect of 
reservations and some declarations 
formulated by the Government of Tunisia 
concerning article 9,paragraph 2 and 
article 16, as well as the declaration 
concerning article 15, paragraph 4.

iii) 3 March 1987: In respect of reservations 
made by the Government of Turkey to article
15, paragraphs 2 and 4, and article 16, 
paraqraph 1 (c). (d), (f) and (g); ln 
respect of reservations made by the Govern
ment of Iraq with regard to article 2. 
paragraphs (F) and (g), article 9 and 
article 16.

iv) 7 April 1988: In respect of the first 
reservation made by the Gouernment of 
Malawi.

MEXICO
11 January 1985

The Government of the United Mexican States has 
studied the content Of the reservations made by 
Mauritius to article 11, paragraph 1 (b) and (d), 
and article 16, paragraph 1 (g), of the Convention 
and has concluded that they should be considered 
invalid in the light of article 28, paraqraph 2 , 
of the Convention, because they are incompatible 
with its object and purpose.

Indeed, these reservations, if implemented, 
would inevitably result ln discrimination against

women on the basis of sex, which is contrary t* 
all the articles of the Convention. Tkt 
principles of equal rights of men and women « 4  
non-discrimination on the basis of sex, which art 
embodied ln the second preambular paragraph *14 
Article 1. paragraph 3, of the Charter of the 
United Nations, to which Mauritius Is a signatory, 
and in articles 2 and 16 of the Universal Decla
ration of Human Rights of 1948. were prevlousl) 
accepted by the Government of Mauritius when It 
acceded, on 12 December 1973, to the Internatieiw) 
Covenant on Ciuil and Political Rights and tlw 
International Covenant on Economic, Social art 
Cultural Rlqhts. The above principles were state! 
in article 2, paragraph 1. and article 3 of tht 
former Covenant and ln article 2, paragraph 2, and 
article 3 of the latter. Consequently, it it 
inconsistent with these contractual obligations 
previously assumed by Mauritius for its Government 
now to claim that it has reservations, on tht 
same subject, about the 1979 Convention.

The objection of the Government of the Ifoltil 
Mexican States to the reservations ln question 
should not be interpreted as an Impediment to tht 
entry Into force of the 1979 Convention betwee» 
the United Mexican States and Mauritius.
Objections, Identical in essence, mutntU 

mutandis, were also formulated by the Governs**! 
of Mexico ln regard to reservations made tt ' 
various States, as follows [for the States which 
were not Parties to the Covenants (marked b*lw 
with an asterisk *). the participation ln the 
Couenants was not Invoked by Mexico in it» 
objection with regard to reservations]:

1) 21 February 1985: ln respect of reser*»- 
tions by Bangladesh* concerning artitl*
2, article 13 (a) and article 16 paragraph 
1 (c) and (f).

Ii) 21 February 198S: In respect of the reser
vation by Jamaica concerning article 9 (2).

iii) 22 May 1985: In respect of reservations hi 
New Zealand (applicable to the Cook 
Islands) concerning article 2 (f) tn< 
article 5 (a), 

iu) 6 June 1985: In respect of reservations bi 
the Republic of Korea concerning article * 
and article 16, paragraph 1 (c), (d). <*)•
(f) and (g), In this case, the Government 
of Mexico stated that the principle* of 
the equal rights of men and women and of 
non-discrimination on the basis of se*, 
which are set forth in the Charter of tin 
United Nations as one of its purposes i" 
the Universal Declaration of Human Rights 
of 1948 and in various m ult i  later»l 
instruments, have already become gener»l 
principles of international law which 
apply to the international community. *» 
which the Republic of Korea belongs,

v) 29 January 1986: In respect of the reser
uation made by Cyprus to article *- 
paragraph 2 . 

ul) 7 May 1986: In respect of the reservation» 
made by Turkey" to paraqraphs 2 and * ef 
article IS and paragraphs 1(c). 1(d), 1(0 
and 1 (g) of article 16. 

oil) 16 July 1986: In respect of reservation» 
made by Egypt to articles 9 and 16.

viii) 16 October 1986: In respect of reservations 
by Thailand concerning article <•

180



IU.8: Discrimination against women

paragraph 2, article lb, paragraph 3 and 
•rticle 16.

ix) ♦ December 1986: In respect of reserva
tions by Iraq concerning article 2, 
paragraphs (f) and (g), article 9, 
paragraphs 1 and 2 and article 16. 

s) See also the communication in note IO.

SWEDEN
17 March 1986 

tSaee objection, mutatis mutandis, as the one 
led* b» Mexico with regard to reservations made 
b» the following States :

• Thailand: on 9 August 1985 regarding article 
9. paragraph 2, article IS, paragraph 3 and 
article 16,

- Tunisia: on 20 September 198S regarding 
article 9, paragraph 2. article IS, paragraph
4, and article 16, paragraph 1(c), (d),( f),
(g) and <h).

• Bangladesh: 6 November 19B4 regarding article 
}, article 13(a) and article 16, paragraph 
1(0 and (O

- Brazil: 1 February 1984 regarding article IS, 
paragraph 4 and article 16, paragraph 1(a),
(c), (g) and (h),

•Egypt: on 18 September 1981 regarding article
2, article 9, paragraph 2, and article 16, 

•Hauritius: on 9 July 1984 regarding artida
II, paragraph ]<b) and <d), and article 16, 
paragraph 1(g),

- Jamaica: on 19 October 1984 regarding article
9. paragraph 2

- Republic of Korea: on 27 Oecember 1984 
regarding article 9 and article 16, paragraph 
1(0- (d). (f) and (g)

- New Zealand: on 10 January 198S, in respect 
of the Cook Islands regarding article 2, 
paragraph (f) and article S, paragraph (a).

12 March 1987
- irag: on 13 August 1986, ln respect of 
article 2, paragraph (f) and (g), article 9, 
paragraph ), and article 16.

tk* Government of Sweden added the following 
t«am«nti:

'In this context the Government of Sweden

wishes to take this opportunity to make the 
observation that the reason why reservations 
incompatible with the object and purpose of a 
treaty are not acceptable is precisely that 
otherwise they would render a basic interna
tional obligation of a contractual nature 
meaningless. Incompatible reservations, made 
in respect of the Convention on the elimination 
of< all forms of discrimination against women, 
do not only cast doubts on the commitments of 
the reserving states to the objects and purpose 
of this Convention, but moreover, contribute to 
undermine the basis of International contractual 
law. It is in the common interest of states 
that treaties to which they have chosen to 
become parties also are respected, as to object 
and purpose, by other parties."

IS April 1988
"The Government of Sweden has examined the 

contents of the first reservation made by the 
Republic of Malawi, by which "Owing to the deep- 
rooted nature o f some traditional customs and 
practices of Malawians, the Government of the 
Republic of Malawi shall not, for the time being, 
consider itself bound by such provisions of the 
Convention as require immediate eradication of 
such traditional customs and practices*, and has 
come to the conclusion that It is incompatible 
with the object and purpose of the Convention 
(article 28, paragraph 2). The Government o f  
Sweden therefore objects to this reservation.

A State by acceding to the Conuention commits 
itself to adopt the measures required for the 
elimination of discrimination. In all its forms 
and manifestations, against women. A reservation 
by which a State Party limits its responsablllties 
under the Convention by invoking traditional 
customs and practices may cast doubts on the 
commitments of the reserving state to the object 
and purpose of the Convention and, moreover, 
contribute to undermining the basis of interna
tional treaty law. It Is in the common Interest 
of states that treaties to which th*y have chosen 
to become parties also are respected, as to object 
and purpose, by all parties."

«OTCS:
Official Records of the General Assembly 

♦f th* United Mations. Thirty-fourth Session. 
Supplement NO. 46 (A/34/46), p. 193.

M The Secretary-General received several 
objection» to the signature of the above Conven
tion by Democratic Kampuchea. These objections are 
M*ntlcal in matter, mutatis mutandis, as those 
reproduced ln note 3 in chapter IV. 3. Following 
!• the list of States who have notified their 
«Ejection with the date of receipt of the 
•etlficatlons:
Participant Date of receipt
German Democratic Republic 11 Oec 1980
Hungary.................. 19 Jan 1981
lalgaria................ 29 Jan 1981
Delon of Soviet Socialist
Republics..............  13 Feb 1981

Byelorussian Soviet 
Socialist Republic . . .  18 Feb 1981

Chechoslovakia..........  IO Mar 1981

3/ In a note accompanying the Instrument, the 
Government of the Federal Republic of Germany 
declared that the Convention shall also apply to 
Berlin (West) with effect from the date on which 
It enters into force for the Federal Republic of 
Germany.

In this regard, the Secretary-General received 
on IS April 1986 from the Gouernment o f the Union 
of Soviet Socialist Republics, the following 
objection:

The declaration made by the Covernment of the 
Federal Republic of Cermany upon ratification 
of the Convention on the Elimination of All 
Forms of Discrimination against Women, adopted 
on 18 December 1979. regarding the extension of 
the said Convention to West Berlin directly 
contradicts the Quadripartite Agreement of
3 September 1971. This Agreement, as Is known, 
clearly established that international agree
ments entered into by the Federal Republic of 
Germany may be extended to West Berlin only 
provided that such agreements do not affect 
matters of security and status. The said
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Convention, by virtue of it* content, directly 
affect! tuch matters.

In particular, it govern* natters relating to 
the adoption of legislation, including amend
ments to national constitutions, by Stales 
partie*, to their use of sanctions or other 
coercive measures, and to the provision by means 
of the competent national courts or other state 
Institutions of effective legal protection for 
Citizens.
Ihe rights and duties referred to in the 

Conuention are • manifestation of State 
sovereignty. Such rights and duties cannot be 
exercised by a State in a territory uhlch does 
not fall within its jurisdiction.

In view of the foregoing, the Soviet Union 
considers the declaration made by the Govern
ment of th* Federal Republic of Germany 
regarding the extension of the Convention on 
the Elimination of All Forms of Discrimination 
against Women to West Berlin to be unlawful and 
not legally valid.
Accordingly, the declaration and reservation 

made by the Covernment of the federal Republic 
of Germany upon ratification are unlawful and 
not legally valid with respect to West Berlin. 
Subsequently, the Secretary-General received on

20 March 19#7, from the Government of France, the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America the 
following communication:

"In a communication to the Government of the 
Union of Soviet Socialist Republics, which Is 
an integral part (annex IV A) of th* Quadri
partite Agreement of 3 September 1971, the 
Governments of France, the United Kingdom and 
the United States, without prejudice to the 
maintenance of their rights and responsibilities 
relating to the representation abroad of the 
interests of th* western sectors of Berlin, 
confirmed that, provided that matters of 
security and status are not affected and 
provided that the extension Is specified ln .each 
case, international agreements and arrangements 
entered Into by the Federal Republic of Germany 
may be extended to the western sector* of 
Berlin In accordance with established procedures.

The Gouernment of th* Union of Soviet 
Socialist Republic*, ln a communication to the 
Governments of the three powers which Is 
similarly an integral part (annex IV B) of the 
quadripartite agreement, affirmed that lt would 
raite no objections to such extension.

The established procedures referred to aboue, 
which were endorsed in the quadripartite agree
ment are designed inter alia to afford the 
authorities of th* three powers the opportunity 
to ensure that international agreements and 
arrangements entered into by the Federal 
Republic of Germany which are to be extended to 
the Western sectors of Berlin are extended in 
such a way that matter* of security and *tatus 
are not affected.
When authorizing the extension of the Conven

tion on the elimination of all forms of discri
mination against women to the Western sectors 
of Berlin, the authorities of the three powers 
took such steps as were necessary to ensure that 
matters of security and status were not affected. 
Accordingly, the Berlin declaration made by the

Federal Republic of Germany In accordance wit* 
established procedures is valid and the Conven
tion will apply to the Western «ectors of 
Berlin, subject to allied rights and responti. 
blllties."
Subsequently, the Secretary-General received oo

22 April 1987, from the Government of the Cerein 
Democratic Republic the following objection:

With regard to the application to Berlin 
(West) of the Convention on th* Elimination of 
All Forms of Discrimination against Women the 
German Democratic Republic notes, ln accordance 
with the Quadripartite Agreement of 3 Septe«ber
1971, that Berlin (West) is not a constituent 
part of the federal Republic of Germany and It 
not to be governed by lt. The Federal Republic 
of Germany's declaration that the said Conven
tion was to be extended to Berlin (West) it 
contradictory to the Quadripartite Agreement 
which provides that agreements concerning 
matters of the security and status of Berlin 
(West) must not be extended to the latter by 
the Federal Republic of Germany. Consequently 
th* Federal Republic of Germany's déclaration 
can haue no legal effect.

An Instrument of accession had been depo
sited on 14 March 1980 with the Secretary-Ceneral. 
Th* signature was affixed on 17 July 19*0 and wet 
accompanied by the following declaration:

. , , Th* People's Revolutionary Republic of 
Guinea wishes to sign the Convention . . , with 
the understanding that this procedure annuls tM 
procedure of accession previously followed by 
Guinea with respect to the Convention.

The Instrument of ratification Indicates 
that ln accordance with the special relationships 
uhlch exist between New 2ealand and the Coek 
Island* and between New Zealand and Niue, there 
have been consultations regarding th* Convention 
between the Government of New 2eeland and the 
Gouernment of the Cook Islands and between the 
Covernment of New Zealand and the Covernment of 
Niue; that the Covernment of the Cook Islands, 
which ha* exclusive competence to Implement 
treaties ln the Cook Islands, has requested that 
the Convention should extend to the Cook Islands; 
that th* Government of Niue which has exclusive 
competence to Implement treaties in Niue, h»« 
requested that the Convention should extend te 
Niue. The said Instrument specifies that 
accordingly the Convention shall apply also to the 
Cook Islands and Niue.

The Instrument of ratification specifies 
that the said Convention 1* ratified ln respect 
of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland, the Isle of Man, British Vlrgtn 
Island*, falkland Islands. South Georgia and th* 
South Sandwich Islands, and Turks and Calces 
Islands.
In this connection, on 4 April 1969. the 

Secretary-Ceneral received from the Government ef 
Argentina an objection. Identical in essence. 
mutatis mutandis, as the on* made in this re<»rd 
ln note B of chapter IV. J, howeuer also referring 
to General Assembly resolutions 41/40, 42/19 and 
4J/2S.
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Convention, by virtue of it« content, directly 
affects such matters.
In particular, it governs matters relating to 

th* adoption of legislation, including amend
ments to national constitutions, by states 
partlet, to their use of sanctions or other 
coercive measures, and to the provision by means 
of the competent national courts or other State 
institutions of effectiue legal protection for 
(ltiieni.
The rights and duties referred to ln the 

Convention are a manifestation of- State 
sovereignty. Such rights and duties cannot be 
eiercised by a State in a territory which does 
not fall within its jurisdiction.
In view of the foregoing, the Souiet Union 

considers the declaration made by the Govern- 
e*nt of the Federal Republic of Cermany 
retarding the extension of the Convention on 
th* Elimination of All forms of Discrimination 
against Women to West Berlin to be unlawful and 
not legally valid.
accordingly, the declaration and reservation 

aada by the Government of the Federal Republic 
ef Ceraeny upon ratification are unlawful and 
not legally ualid with respect to West Berlin. 
Subsequently, the Secretary-General received on 

W  March 1967, from the Covernment of france, the 
United Kingdom Of Great Britain and Northern 
Inland and the United States of America the 
following communication:

*ln a communication to the Government of the 
Union of Souiet Socialist Republics, which Is 
an integral part (annex IV A) of the Quadri
partite Agreement of 3 September 1971, the 
Covernnents of France, the United Kingdom and 
the United States, without prejudice to the 
aaintenanc* of their rights and responsibilities 
nlating to the representation abroad of the 
interests of the western sectors of Berlin, 
confirmed that, provided that matters of 
security and status are not affected and 
provided that the extension is specified In each 
case, international agreements and arrangements 
entered into by the federal Republic of Germany 
aay be extended to the western sectors of 
terlln ln accordance with established procedures 
(he Government of the Union of Souiet 

Socialist Republics, In a communication to the 
Covernments of the three powers which Is 
similarly an Integral part (annex IV B) of the 
quadripartite agreement, affirmed that It would 
relte no objections to such extension.
fh* established procedures referred to aboue, 

lAlcb were endorsed ln the quadripartite agree- 
a*«t are designed inter alia to afford the 
authorities of the three powers the opportunity 
to ensure that international agreements and 
arrangements entered Into by the Federal 
lepublic of Germany which are to be extended to 
the Western sectors of Berlin are extended ln 
tuch a way that matters of security and status 
are not affected.
N*>en authorizing the extension of the Conven

tion on the elimination of all forms of discri
mination against women to the Western sectors 
af lerlin, the authorities of the three powers 
tool tuch steps as were nccessary to ensure that 
•alters of security and status were not affected, 
accordingly, the Berlin declaration made by the

Federal Republic of Germany ln accordance with 
established procedures is valid and the Conven
tion will apply to the Western sectors of 
Berlin, subject to allied rights and responsi
bilities. "
Subsequently, the Secretary-General received on

22 April 1987, from the Gouernment of the German 
Democratic Republic the following objection:

With regard to the application to Berlin 
(West) of the Convention on the Elimination of 
All Forms of Discrimination against Women the 
German Democratic Republic notes, in accordance 
with the Quadripartite Agreement of 3 September 
1971, that Berlin (West) is not a constituent 
part of the Federal Republic of Cermany and is 
not to be governed by It. The federal Republic 
of Germany's declaration that the said Conven
tion was to be extended to Berlin (West) is 
contradictory to the Quadripartite Agreement 
which provides that agreements concerning 
matters of the security and status of Berlin 
(West) must not be extended to the latter by 
the Federal Republic of Germany. Consequently, 
the federal Republic of Germany's declaration 
can have no legal effect.

An instrument of accession had been depo
sited on 14 March I960 with the Secretary-Ceneral. 
The signature uas affixed on 17 July 1980 and was 
accompanied by the following declaration:

. . . The People's Revolutionary Republic of 
Guinea wishes to sign the Convention . . . with 
the understanding that this procedure annuls the 
procedure of accession previously followed by 
Culnua with respect to the Convention.
w  The Instrument of ratification Indicates 

that ln accordance with the special‘relationships 
which exist between New Zealand and the Cook 
Islands and between New Zealand and Niue, there 
have been consultations regarding the Convention 
between the Government of New Zealand and the 
Government of the cook Islands and between the 
Government of New Zealand and the Governaient of 
Niue; that the Covernment of the Cook Islands, 
which has exclusive competence to implement 
treaties in the Cook Islands, has requested that 
the Convention should extend to the Cook Islands; 
that the Government of Niue which has exclusive 
competence to implement treaties in Nlve, has 
requested that the Convention should extend to 
Niue. The said Instrument specifies that 
accordingly the Convention shall apply also to the 
Cook Islands and Niue.

^  The instrument of ratification specifies 
that the said Conuention 1s ratified in respect 
of the United Kingdom of Creat Britain and 
Northern Ireland, the Isle of Man, British Virgin 
Islands, Falkland Islands, South Georgia and the 
South Sandwich islands, and Turks and Caicos 
Islands.
In this connexion, on 4 April 1949, the 

Secretary-General received from the Government of 
Argentina an objection, Identical ln essence. 
mutatis mutandis, as the one made in this regard 
in note 8 of chapter IU.3. howeuer also referring 
to General Assembly resolutions 41/40. 42/19 and 
43/2B.
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Subsequently, on 27 November 1989, the 
Secretary-Ceneral receiued from the Government of 
the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland a communication, identical in essence, 
mutatis mutandis, as the one made in this regard 
ln note 8 of chapter iv.3 .

7/ In communications received on 6 March 
1989, 19 and 20 April 1989, respectively, the 
Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic and the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic notified the Secretary-General that they 
had decided to withdraw the reservations made 
upon ratification relating to article 29(1). The 
reservations were Identical in essence, mtatis 
mutandis, to the reservation made by the Union of 
Soviet Socialist Republics which reads as follows: 

In accordance with article 29, paragraph 2, 
of the Convention, the Union of Soviet Socialist 
Republics declares that it does not consider 
itself bound by the provisions of article 29. 
paragraph 1 of the Convention, which provides 
that any dispute between two or more States 
Parties concerning the interpretation or appli
cation of the present Convention which is not 
settled by negotiation shall, at the request of 
one of them, be submitted to arbitration or to 
the International Court of Justice, and that 
for such dispute to be submitted to arbitration 
or to the International Court of Justice ln 
euery case there must be agreement between all 
the parties inuolued ln the dispute.

In a notification receiued on 26 March 
1984, the Government of France informed the 
Secretary-General of its decision to withdraw the 
reservation to article 7 of the Conuention made 
upon ratification, The text of the reseruation 
read as follows:

The Gouernment of the French Republic declares 
that article 7 must not preclude the application 
of the second paragraph of article LO 128 of the 

electoral code.
The notification specified that the withdrawal 

was effected because Organic Law No. 83-1096 of 
20 December 1963 has abrogated article LO 128 of 
the electoral code relating to temporary 
disqualifications of persons who have obtained 
french nationality.

Subsequently, in a notification received on 21 
July 1984, the Government of France informed the 
Secretary-General that it decided to withdraw its 
reservation relating to article IS, paragraphs 2 
and 3. and article 16, paragraphs 1 (c). (d) and
(h) of the Convention, made upon ratification. 
The text of the reservation read as follows:

The Government of the french Republic declares 
that article IS, paragraphs 2 and 3. and 
article 16. paragraphs 1(c) and 1(h), of the 
Convention must not preclude the application of 
the provisions of Book Three, Part V. chapter
II of the Civil Code.
The notification specified that the withdrawal 

was effected because the existing discriminatory 
provisions, against women, in the rules governing 
property rights arising out of matrimonial 
relationship and in those concerning the legal 
administration of the property of children were 
abrogated by Act No. 8S-1372 of 23 December 198S 
concerning equality of spouses in respect of 
property rights arising out of a matrimonial 
relationship and equality of parents in respect 
of the property of minor children, which entered 
into force on 1 July 1986.

9/ In a communication receiued on 8 December 
1989, the Government of Hungary notified the

Secretary-General that it had decided to uitfcdraa 
the reservation in respect to article 29(1) nadt 
upon ratification. f o r the text of lhe 
reseruation see United Nations, Treaty Serin, 
vol. 1249. p. 129.

1°/ On 12 December 1986, the Secretary Genera) 
received from the Gouernment of Israel the 
following objection:

... In the view of the Government of the State 
of Israel, such declaration which is explicitly 
Of a political character is incompatible with 
the purposes and objectives of the convention 
and cannot in any uay affect whatever obliga
tions are binding upon Iraq under general in
ternational law or under particular conventions.

The Government of the State of Israel Hill, 
ln so far as concerns the substance of the 
matter, adopt towards Iraq an attitude of 
complete reciprocity.

U /  On 19 December 1986, the Government «f 
Ireland notified the Secretary General of its 
withdrawal of the following reservations made upon 
accession:

Article 9 m
Pending the proposed amendment to the lau 

relating to citizenship, which is at an advanced 
Stage, Ireland reserves th* right to retain the 
prouisions ln Its existing lau concerning lh( 
acquisition of citizenship on marriage.
Article 15
With regard to paragraph 4 of this article, 

Ireland observes the equal rights of woeitfl 
relating to the movement of persons and th* 
freedom to choose their residence; pending th* 
proposed amendment of the law of domicile, which 
is at an advanced stage, lt reserves the right 
to retain its existing law.
Article ll(l) and 13 ta)
... and pending the coming into force of th* 
Social welfare (Amendment) (No. 2) Act. 191$. 
to apply special conditions to the entitleaent 
of married women to certain social security 
schemes.

On S August 1987, the Secretary-Ceneral 
received from the Government o f Mexico th* 
following communication:

The Government of the United Mexican States 
hopes that the process of eradication of 
traditional customs and practices referred to 
in the first reservation of the Republic of 
Malawi will not be so protracted as to lapai' 
fulfilment of the purpose and intent of II» 
Convention.

I3/ On 13 January 1989, the Secretary-General 
received from the Government of New Zealand, • 
communication notifying him that, after consult*' 
tion with the Government of the Cook Islands and 
the Government of Niue, it denounced the Conven
tion concerning the employment of women on under
ground work ln mines of all kinds (ILO Conuention 
No. 4S) on 23 June 1987 and that in accordance 
with article 28(3) of the Convention on tl»* 
Elimination of All Forms of Discrimination 
against Women, it withdraws the reservation «ad* 
upon ratification which reads as follows:

"The Government of New Zealand, the Govern
ment of the Cook Islands and the Government of 
Niue reserve the right, to the extent lhe Con
vention is inconsistent with the provisions of 
the Convention concerning the Employment of 
Women on Underground Work in Mines of all Kindt 
(ILO Convention No. 4S) which uas ratified >1 
the Government of New Zealand on 29 March 19J*> 
to apply the provisions of the latter.*
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9. CONVENTION AGAINST TORTURE AND 01 HER CRUEL, INHUMAN OR DEGRADING 
TREATMENT OR PUNISHMENI

Adopted bv the General Assembly of the United Nation* on 10 December 1964
(MTRY INTO FORCE : 26 June 1987, ln accordance with article 27(1)1.
MCISÎM110N : 26 lune 1987, No. 24841.
KIT: A/RES/39/46.

Mote: The Convention, of uhich the Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts are 
•quill) authentic, was adopted by resolution 39Z462 of 10 December 1984 at the thirty-ninth session of 
tht Ceneral Assembly of the United Nations. The Conuention is open for signature by all States, in 
Kt«ntantc with its article 25.

Ratification.
Ratif ication. Participant Sionature accession (al

firti (leant Siqnature accession (a)
Italy ........... 4 Feb 1985 12 Jan 1989

Iffhanistan . . . 4 Feb 198S 1 Apr 1987 Liechtenstein . . 27 Jun 1985
alytria ....... 26 Nov 1985 12 Sep 1989 Libyan Arab
trqentlna . . . . 4 Feb 198S 24 Sep 1986 Jamahiriya . . 16 May 1989 a
tuttralia . . . . 10 Dec 1985 8 Aug 1989 Luxembourg . . . 22 Feb 1985 29 Sep 1987
Austria ....... 14 Mar 1985 29 Jul 1987 Marocco ........ 8 Jan 1986
ttljiun ....... 4 Feb 1985 Mexico ........ 18 Mar 198b 23 Jan 1986
1*112* ....... 17 Mar 1986 a Netherlands . . . 4 Feb 1985 21 Dec 1988*
Ifllivit ....... 4 Feb 1985 New Zealand . . . 14 Jan 1986 10 Oec 1989
iratU....... 23 Sep 1985 28 Sep 1989 Nicaragua . . . . 15 Apr 1985
Mgarla . . . . IO Jun 1986 16 Dec 1986 Nigeria ........ 28 Jul 1988
lytlorussian SSR. 19 Dec 1985 13 Mar 1987 Norway ........ 4 Feb 1985 9 Jul 1986
Caaeroon . . . . 19 Oec 1986 £ Panama ........ 22 Feb 1985 24 Aug 1987

23 Aug 1985 24 Jun 1987 Paraguay . . . . 23 Oct 1989
Ckile ......... 23 Sep 1987 30 Sep 1988 P e r u ........... 29 May 1985 7 Jul 1988
China ......... 12 Dec 1986 4 Oct 1988 Philippines . . . 18 Jun 1986 a
CalMbla . . . ■ 10 Apr 1985 8 Dec 1987 Poland ........ 13 Jan 1986 26 Jul 1989
Co»ta Rica . . . 4 Feb 1985 Portugal . . . . 4 Feb 1985 9 Feb 1989
Cuba......... 27 Jan 1986 Senegal ........ 4 Feb 1985 21 Aug 1986
Cyprut ....... 9 oct 1985 Sierra Leone . . 18 Mar 1985
cmhotlovakla 8 Sep 1986 7 Jul 1988 Spain ........... 4 Feb 1985 21 Oct 1987
OtflMrk....... 4 feb 198S 27 May 1987 Sudan ........... 4 Jun 1986
Ooeinican Republic 4 feb 1985 Sweden ........ 4 Feb 1985 8 Jan 1906
(evador ....... 4 Feb 1985 30 Mar 1988 Switzerland . . . 4 Feb 1985 2 Oec 1986

25 Jun 1986 a T o g o ........... 25 Mar 1987 18 Nov 1987
(inland ....... 4 feb 1985 30 Aug 1989 Tunisia ........ 26 Aug 1987 23 Sep 1988
franc* ....... 4 Feb 1985 IB Feb 1986 Turkey ........ 25 Jan 1988 2 Aug 1988

21 Jan 1986 Uganda ........ 3 Nov 1986 a
C a * l a....... 23 Oct 1985 Ukrainian SSR . . 27 Feb 1986 24 Feb 1987
Ctraan Democratic Union of Soviet
(«public . • • 7 Apr 1986 9 Sep 1987 Socialist

Ctraany, Federal Republics . . . 10 Dec 1985 3 Mar 1987
lepublic of . . 13 Oct 1986 United Kingdom 15 Mar 1985 8 Dec 1988*

C r m » ....... 4 feb 1985 6 Oct 1988 United States
feinta ....... 30 May 1986 10 Oct 1989 of America . . 18 Apr 1988
Cuyana ....... 26 Jan 1988 19 May 1988 Uruguay ........ 4 Feb 198S 24 Oct 1986

28 Nov 1986 IS Apr 1987 Venezuela . . . . IS Feb 1985
Ictland ... . . . 4 Feb 1985 Yugoslavia . . . 18 Apr 1989
ln4onetia . . . . 23 Oct 1985
Israel ....... 22 Oct 1986

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made 
upon ratification or accession)

AFGHANISTAN

Nhtle ratifying the above-mentioned Convention, 
tl)* pmocratlc Republic of Afghanistan, invoking 
paragraph I of the Article 28, of the Conuention, 
<o«* not recognize the authority of the committee 
•t f»r*te*n ln the article 20 of the Conuention.
Ilto «ccording to paragraph 2 of the article 30, 

the Otaiocratlc Republic of Afghanistan, will not 
*♦ bound to honour the provisions of paragraph I 
• t the tame article since according to that para

graph 1 the compulsory submission of disputes in 
connection with interpretation or the Implementa
tion of the provisions of this Convention by one 
of the parties concerned to the International 
Court of Justice is deemed possible. Concerning 
to this matter, it declares that the settlement 
of dispute* between the States Parties, such 
disputes may be referred to arbitration or to the 
International Court of Justice with the consent 
of all the Parties concerned and not by one of the 
Parties.
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AUSTRIA
t. "Austria will establish its jurisdiction in 

accordance with article & of the Conuention 
Irrespective of the laws applying to the place 
where the offence occured, but i n respect of 
paragraph 1(c) only if prosecution by a State 
having jurisdiction under paragraph 1(a) or para- 
graph 1(b) is not to be expected.

2. Austria regards article IS as the legal basis 
for the inadmissibility provided for therein of 
the use of statements which are established to 
haue been made as a result of torture."

BULGARIA
Reservations made upon signature • and confirmed 

upon ratification:
1. Pursuant to article 28 of the Convention, 

the People's Republic of Bulgaria states that it 
does not recognize the competence of the Commit
tee against Torture provided for in article 20 of 
the Conuention, as it considers that the provi
sions of article 20 are not consistent with the 
principle of respect for sovereignty of the States
- parties to the Conuention.

2. Pursuant to article 30, paragraph 2 of the 
Convention, the People's Republic of Bulgaria 
states that lt does not consider itself bound by 
the provisions of article 30, paragraph 1 of the 
Convention, establishing compulsory jurisdiction 
of international arbitration or the International 
Court of Justice ln the settlement of disputes 
between States - parties to the Convention. The 
People's Republic of Bulgaria maintains its posi
tion that disputes between two or more Statet can 
be submitted for conderatlon and settlement by 
international arbitration or the International 
Court of Justice only provided all parties to the 
dispute, ln each individual case, have explicitly 
agreed to that.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC
Reservations made upon signature and confirmed 
upon ratification: ”
I. The Byelorussian Soviet Socialist Republic 

does not recognize the competence of the Commit
tee against Torture as defined by article 20 of 
the Convention.

...5
CHILE

Upon signature:
1. ...The Government of Chile does not recognize 

the competence of the Committee against Torture 
provided for ln article 20.

2. The Gouernment of Chile does not consider 
ItselF bound by the provisions of artlcl* 30, 
paragraph 1 , of the Convention.

3. The Government of Chile reserve the right to 
formulate, upon ratifying the Convention, any 
declarations or reservations lt may deem necessary 
in the light of its domestic law.
Upon ratification:
Reservations:

(a) [To] Article 2, paragraph 3, ln so far as 
it modifies the principle of ’obedience upon 
reiteration* contained in Chilean domestic lau. 
The Government of Chile will apply the provisions

of that international norm to subordinate 
personnel governed by the Code of Militari 
Justice, provided that the order patently intended 
to lead to perpetration of the acts referred to 
in article 1 is not insisted on by the superior 
officer after being challenged by his subordinate.

(b) Article 3. by reason of the discretionary 
and subjective nature of the terms in which it it 
draf ted.

(c) The Government of Chile declares that in 
its relations uith American States that are 
Parties to the Inter-American Convention u  
Prevent and Punish Torture, it will apply that 
Convention in cases where Its provisions are 
incompatible with those of the present Convention.

(d) As provided for ln article 28, paragrapk 
1. the Gouernment of Chile does not recognize the 
competence of the Committee against Torture as 
defined by article 20 of the Convention.

(e) The Government of Chile will not consider 
itself bound by the prouisions of artlcl* 30. 
paragraph 1 of the Convention.

CHINA
Réservations made upon signature and confirmed , 

upon■ratification:
"(1) The Chinese Government does not recognlM 

the competence of the Committee against Tortun ■ 
as provided for In article 20 of th* Convention.

(2) The Chinese Government does not consider 
Itself bound by paragraph 1 of article 30 of tl* 
Convention."

CZECHOSLOUAKIA
Reseruation made upon signature and confirmed 
upon ratification:
"TFë C2echoslavak Socialist Republic doet not 

recognize the competence of the Committee againit 
Torture as defined by article 20 of the Convention 
and it does not consider itself bound by th* 
provisions of paragraph 1 of article 30 of th* 
Convention."

ECUADOR
Reservation:

Ecuador declares that, ln accordance with the 
provisions of article 42 of its Political 
Constitution, lt will not permit extradition of 
Its nationals.

FRANCE
Reservation:
The Government of France declares ln accordant* 

with article 30, paragraph 2, of the Convention, 
that lt shall not be bound by the provisions of 
paragraph 2 of [article 30].

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC
Reseruations made upon signature and confirsH 

upon ratification:
The Cerman Democratic Republic declares 1* 

accordance with article 29, paragraph 1 of tl>* 
Convention that lt does not recognize tM 
competence of the Committee provided for 1" 
article 20.
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The Cerman Democratic Republic declares in 
accordance with article 30, paragraph 2 of the 
Convention that lt does not consider Itself bound 
by paragraph 1 of this article.
Declaration wade upon ratification:
Tho Genian Democratic Republic declares that it 

«111 bear its share only of those expenses ln 
accordance with article 17, paragraph ?. and 
article It. paragraph S, of th* Convention 
arising from activities under the competence of 
the CoMittee as recognized by the German 
Dnocratic Republic.6

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF

Boob sianature:
The Gowernment of the Federal Republic of 

Cmtn) reserves the right to communicate, upon 
ratification, such reservations or declarations 
of interpretation as are deemed necessary 
•specially with respect to the applicability of 
artlcl* ).

HUNGARY7

LUXEMBOURG
Interpretative declaration: 
irtlcle 1
Th* Grand Duchy of Luxembourg hereby declares 

that the only "lawful sanctions" that lt 
racognim within the meaning of article 1, 
paragraph 1, of the Convention are those which 

accepted by both national law and Interna
tional lau.

MOROCCO

lloon signature:
In accordance with article 28, paragraph 1, the 

Covtrnnent oF the Kingdom of Morocco declares that 
lt does not recognize the competence of the 
Comlttae provided for ln article 20.
In accordance with article 30, paragraph 2, the 

CovtrniMnt of the Kingdom of Morocco declares 
furthtr that it does not consider itself bound by 
paragraph 1 of the same artlcl*.

NETHERLANDS
Interpretative declaration mith respect to

a m * ,  ii '•It it the understanding of the Government of 
tht kingdom of the Netherlands that the term 
'lawful sanctions* ln article 1, paragraph 1, must 
k« understood as referring to those sanctions 
«AJch ere lawful not only under national lam but 
also under international law. "

NEW ZEALANO
Msematlon:
‘the Government of New Zealand reserves the 

rlfht to award compensation to torture victims 
referred to in article 14 of the Convention 
Halntt Torture only at the discretion of the 
Ittorney-Ceneral of New Zealand."

PANAMA
the lepublic of Panama declares ln accordance 

Mith article 30. paragraph 2 of the Convention 
that it does not consider Itself bound by the 
sroviiions ef paragraph 1 of the said article.

POLAND
Upon sionature:

Under article 28, the Polish People's Republic 
does not consider Itself bound by article 20 of 
th* Convention.

furthermore, the Polish People's Republic does 
not consider Itself bound by article 30. paragraph
1. of the Convention.

TOGO

Upon sionature:
The Covernment of the Togolese Republic 

reserves the right to formulate, upon ratifying 
the Convention, any reservations or declarations 
which it might consider necessary.

TUNISIA
Upon sianature:

The Covernaient of Tunisia reserves the right to 
make at some later stage any reservation or 
declaration which lt deems necessary. ln 
particular with regard to articles 20- and 21 of 
the said Convention.
Upon ratification:

(The Government of Tunisia] confirms that the 
reservations made at th* time of signature of the 
Convention on Tunisia's behalf on 26 August 1987 
have been completely withdrawn.

TURKEY
Reservation:

"The Government of Turkey declares In accordance 
with article 30. paragraph 2. of the Convention, 
that lt does not consider Itself bound by the 
provisions of paragraph 1 of this article."

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC
Reservations made upon sianature and confirmed 

u pon ratification:
fSame reservations, mutatis ewtandis. as those 

made bv the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic.1

UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS
Reservations made upon sionature and confirmed 
upon ratification:
fSame reservation, mutatis mutandis, as those 

made bv the Byelorussian Souiet Socialist 
Repufcllc. 1

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Upon signature:
"The United Kingdom reserves the right to 

formulate, upon ratifying the Convention, any 
reservations or interpretative declarations which 
it might consider necessary."

UNITED STATES OF AMERICA
Upon sionature :

"The Government of the United States of America 
reserves the right to communicate, upon ratifi
cation. such reservations. Interpretive under
standings, or declarations as are deemed 
necessary."
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Declaration* recognizing the competence of the Committee against torture under
article* 21 and 22

ALGERIA
Article 21

The Algerian Gouernment declares, pursuant to 
article 21 of the Convention, that it recognizes 
the competence of the Committee Against Torture 
to receive and consider communications to the 
effect that a State Party claims that another 
State Party Is not fulfilling its obligations 
under this Convention.
Article 22

The Algerian Government declares, pursuant to 
article 22 of the Convention, that lt recognizes 
the competence of the Committee to receive and 
consider communications from or on behalf of 
Individuals subject to its jurisdiction who claim 
to be victims of a violation by a State Party of 
the provisions of the Convention.

ARGENTINA

...The Argentine -Republic recognizes the 
competence of the Committee against torture to 
receive and consider communications to the effect 
that a State Party claims that another State Party 
is not fulfilling its obligations under this 
Convention. It also recognizes the competence of 
the Committee to receive and consider communica
tions from or on behalf of individuals subject to 
its jurisdiction who claim to be victims of a 
vloloatlon by a State Party of the provisions of 
the Convention.

AUSTRIA

" ... Austria recognizes the competence of the 
Committee against Tortura to recslve and consider 
communications to the effect that a State Party 
claims that another State Party is not fulfilling 
its obligations under this Convention.

. . . Austria recognizes the competence of the 
Committee against Torture to receive and consider 
communications from or on behalf of Individuals 
subject to Austrian jurisdiction who claim to be 
victims of a violation of the provisions of the 
Convention."

CANAOA

13 November 1989
"The Government of Canada declares that it 

recognizes the competence of the Committee Against 
Torture, pursuant to article 21 of the said 
Convention, to receive and consider communications 
to the effect that a state party claims that 
another state party is not fulfilling its obliga
tions under this Convention.

The Government of Canada also declares that lt 
recognize* the competence of the Committee 
Against Torture, pursuant to article 22 of the 
said Convention, to receive and consider communi
cations from or on behalf of individuals subject 
to Its jurisdiction who claim to be victims of a 
violation by a state party of the provisions of 
the Convention.

DENMARK
"The Government of Denmark J.,,] recognizes the 

competence of the Committee to receive and con
sider communications to the effect that the State

Party claims that another State Party i« not ful
filling its obligations under thlt Convention.

The Government of Denmark [...] recognizes th* 
competence of the Committee to receive and con
sider communications from or on behalf of indi
viduals subject to its jurisdiction who claim t» 
be victims of a violation by a State Party of the 
provisions of the Convention.“

ECUADOR

6 September 1911
The Ecuadorian State, pursuant to article 21 of 

the International Convention Against Torture and 
Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or 
Punishment, recognizes the competence of the 
Committee against Torture to receive and consider 
communications to the effect that a State Psrtj 
claims that another State Party is not fulfilling 
Its obligations under the Convention; it also 
recognizes ln regard to Itself the competence of 
the Committee, in accordance with article 21.

It further declares, in accordance with tha 
provisions of article 22 of the Convention, lhat 
lt recognizes the competence of the Committee to 
receive and consider communications from or o* 
behalf of individuals subject to its jurisdiction 
who claim to be victims of a violation by a State 
Party of the provisions of the Convention.

FINLAND

"Finland declares that it recognizes fully the 
competence of the Committee against Torture •* 
specified ln article 21, paragraph 1 and article 
22, paragraph l of the Convention.“

FRANCE

The Gouernment of France declares (...) that it 
recognizes the competence of the Committee against 
Torture to receive and consider communications te 
the effect that a State Party claims that another 
State Party Is not fulfilling Its obligation' 
under the Convention.

The Government of France declares (...] that H 
recognizes the competence of the Committee against 
Torture to receive and consider communication* 
from or on behalf of individuals subject to It* 
jurisdiction who claim to be uictims of a viola
tion by a State Party of the provisions of the 
Convention.

GREECE
Article 21
The Hellenic Republic declares, pursuant te 

article 21, paragraph 1, of the Convention, that 
it recognizes the competence of the Committee 
against Torture to receive and consider coiMiunt- 
catlons to the effect that a State Party dai*» 
that another state Party is not Fulfilling ltt 
obligations under the Convention.

Article 22
The Hellenic Republic declares, pursuant te 

article 22, paragraph 1, of the Convention, that 
it recognizes the competence of the Comlttee 
against Torture to receive and consider comunl' 
cations from or on behalf of individuals subje<t
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to ltt jurisdiction who claims to be victims of a 
violation by a State Party of the provisions of 
the Convention.

HUNGARY

13 September 1989
[Th« Government of Hungary] recognizes the 

coeipetence of the Committee against Torture 
provided for in articles 20 and 21 of th* Conven
tion.

ITALY
10 October 1989

'Article 21: Italy hereby declares, in 
accordance with article 21, paragraph 1, of the 
Convention, that it recognizes the competence of 
tl>« Committee against torture to receive and 
consider communications to the effect that a 
State Party claims that another State Party is 
not fulfilling its obligations under this 
Convention:
Article 22: Italy hereby declares, in accordance 

«rtth article 22, paragraph l, of the Convention, 
that it recognizes the competence of the 
Cowit tee against torture to receive and consider 
communications from or on behalf of individuals 
•object to its jurisdiction Mho claim to be 
eictiat of violations by a State Party of the 
provisions of the Convention."

LUXEMBOURG

article 21
The Grand Duchy of Luxembourg hereby declares 

t ..J that it recognize* the competence of the 
Coaalttee against Torture to receive and consider 
coammicatlons to the effect that a State Party 
clalat that another State Party Is not fulfilling 
Iti obligations under this Convention.
Article 22
The Grand Duchy of Luxembourg hereby declare* 

(...1 that lt recognizes the competence of the 
CpMltte* against Torture to receive and consider 
ceemuni cations from or on behalf of Individuals 
•ubject to its jurisdiction who claim to be vic
tims of a violation by a State Party of the pro
filions of the Convention.

NETHERLANDS
*Hlth resoect to article 21;
Tho Government of the Kingdom of the Netherlands 

hereby declares that it recognizes the competence 
ef th* Committee agalnts Torture under the 
conditions laid down ln article 21. to receive and 
consider communications to the effect that another 
State Party claims that the Kingdom 1* not ful
filling Its obligations under this Convention;
Mith respect to article 22:
The Covernment of the Kingdom o f the Netherlands 

hereby declare* that it recognizes the competence 
•f th* Committee against Torture, under the 
(«editions l«ld down in article 22. to receive and 
CMslder communications from or on behalf of 
(•dividual* subject to lt* jurisdiction who claim 
<e he victim* of a violation by the Kingdom of the 
the provisions of the Convention.*

NEW ZEALAND
*1. In accordance with article 21, paragraph I, 
*f the Convention, [the Government of New Zeland

declares] that It recognises the competence of 
the Committee Against Torture to receiue and 
consider communications to the effect that a 
State Party claims that another State Party lt 
not fulfilling Its obligations under the 
Convention; and
2. In Accordance with article 22, paragraph 1, 
of the Convention, [the Gouernment of Neui 
Zealand] recognises ■ the competence of the 
Committee Against Torture to receiue and consider 
communications from or on behalf of individuals 
subject' to its jurisdiction who claim to be 
victims of a violation by a State Party of the 
provisions of the Convention."

NORWAY
"...Norway recognizes the competence of the 

Committee to receiue and consider communications 
to the effect that a State Party claims that 
another State Party is not fulfilling its obliga
tions under this Convention.

...Norway recognizes the competence of the 
Committee to receive and consider communications 
from or on behalf of individuals subject to its 
Jurisdiction who claim to be victims of • 
violation by a State Party of the provisions of 
the Convention."

PORTUGAL
"Article 21
Portugal hereby declares, in accordance with 

article 21. paragraph 1. of the Conuention. that 
lt recognizes the competence of the Committee 
Against Torture to receive and consider 
communications to the effect that the State Party 
claims that another Stata Party it not fulfilling 
it* obligations under thlt Convention.

Article 22
Portugal hereby declares, in accordance with 

article 22, paragraph 1 of the Convention, that 
lt recognizes the competence of the Committee 
Against Torture to receive and consider 
communications from or on behalf of individuals 
subject to Its jurisdiction who claim to be 
victims of violation by State Party of the 
provltlon* of the Convention."

SPAIN
Spain declares that, pursuant to article 21, 

paragraph 1, of the Convention, lt recognizes the 
Competence of the Committee to receive and 
contider communication* to the effect that a State 
Party claim* that the Spanish State 1* not ful
filling its obligations under this Convention. 
It is Spain's understanding that, pursuant to the 
above-mentioned article, such communications shall 
be accepted and processed only if they come f rom  
a State Party which hat made a similar declara
tion.
Spain declare* that, pursuant to article 22. 

paragraph 1, of the Convention, lt recognize* the 
competence of the Committee to receive and 
consider communications sent by. or on behalf of, 
persons subject to Spanish jurisdiction who claim 
to be victims of a violation by the Spanish State 
of the provitlont of the Convention. Such com- 
municationt mutt be contittent with the provitlont 
of the above-mentioned article and, ln particular, 
of its paragraph S.
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SWEDEN
"Sweden recognizes the competence oF the 

Committee to receive and consider communications 
to the effect that a State Party claims that 
another State Party Is not fulfilling its obliga
tions under this Convention.
Suieden recognizes the competence of the Commit

tee to receive and consider communications from 
or on behalf of individuals subject to its juris
diction who claim to be victims of a violation by 
a State Party of the provisions of the Conven
tion."

SWITZERLAND

(a) Pursuant to the Federal Decree of 6 October 
1986 on the approval of the Conuention against 
Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 
Treatment or Punishment, the Federal Council 
declares, in accordance with article 21, para
graph 1, of the Convention, that Switzerland 
recognizes the competence of the Committee against 
Torture to receive and consider communications to 
the effect that a State Party claims that 
Switzerland is not fulfilling its obligations 
under thlt Conuention.

(b) Pursuant to the aboue-mentioned Federal 
Oecree, the Federal Council declares, in accord
ance uith article 22, paragraph 1, of the Conuen
tion, that Switzerland recognizes the competence 
of the Committee to receiue and consider commu- 
nicatlont from or on behalF of indiuiduals 
subject to Its jurisdiction who claim to be 
victims of a violation by Switzerland of the 
provisions of the Conuention.

TOGO
The Government of the Republic of Togo 

recognizes the competence of the Committee against 
Torture to receive and consider communications to 
the effect that a State Party claims that another 
State Party it not fulfilling its obligations 
under this Convention.

The Government of the Republic of Togo 
recognizes the competence of the Committee agaist 
Torture to receive and consider communications 
from or on behalf of individuals subject to ltt 
juritdiction who claim to be vlctimt of a viola
tion by a State Party of the provisions of the 
Convention.

TUNISIA

[The Government of Tunltla] declaret that it 
recognizes the competence of the Cownittte 
Against Torture provided for in article 17 ef tht 
Convention to receive communications pursuant t» 
articles 21 and 22, thereby withdrawing any 
reservation made on Tunisia's behalf in thlt 
connection.

TURKEY

"The Government of Turkey declares, pursuant t« 
article 21. paragraph 1, of the Convention that 
it recognizes the competence of the Conwittet 
Against Torture to receive and consider coamni- 
catlons to the effect that a State Party it not 
fulfilling its obligations under the Convention.
The Government of Turkey declaret, pursuant lo 

article 22, paragraph 1, of the Convention thit 
it recognlzet the competence of the Coimnltte* 
Against Torture to receiue and consider communi* 
cations from or on behalf of individuals subject 
to Its juritdiction who claim to be victims of i 
violation by a State Party of the provisions of 
the Convention."

UNI1ED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

“The Gouernment of the United Kingdom d*c)tr*< 
under article 21 of the said Conuention that lt 
recognlzet the competence of the CoamittH 
Against Torture to receive and consider 
communications submitted by another State Party, 
provided that tuch other State Party has, not 
lest than twelve months prior to the submission 
by it of a communication in regard to the United 
Kingdom, made a declaration under article 21 
recognizing the competence of the Committee to 
receive and consider communications ln regard t* 
itself."

URUGUAY
27 July M M

The Government of Uruguay recognizes the comp*- - 
tence of the Committee Against Torture to recel** 
and consider communications referring to the said 
articles [21 and 22].

Oblectiont
Unless otherwlte indicated, the objections were made upon ratification or accession.)

AUSTRALIA
a August 1989

Mith reaard to the declaration made bv the 
German Democratic Republic upon ratification:

"The Government of Australia considers that 
this declaration Is incompatible with the object 
and purpose of the Convention and, accordingly, 
hereby conveys Australia's objection to the 
declaration."

7 November 1969
With regard to reservations made bv Chile 

concerning articlet 2 (31 and 3:
"[The Government of Australia] has come to the

conclusion that these reservations art 
Incompatible with the object and purpose of th* 
Convention and therefore are impermissible 
according to article 19 of the Uienna Conwention 
on the law of Treaties. The Covernment 
Australia therefore objects to these reserve 
tions. This objection does not have the effect 
preventing the Conuention from entering into 
force between Australia and Chile, and th* 
aforementioned reservations cannot alter or 
modify, in any respect, the obligations arising 
from the Conuention."
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AUSTRIA

29 September 198» 
tdth regard to the declaration ma de bv the 

ftrMW Democratic Republic:
'lb* Declaration (...) cannot alter or modify, 

(a »» respect, the obligations «rising from that 
Cementlon for all States Parties thereto."

9 November 1989 
mih remrd to reservations made bv Chile 

interning articles 2 (3) and al 
•Die reservations (...) are Incompatible with 

th* object and purpose of the Convention and are 
tkerefore impermissble under article 19(c) of the 
Him* Conwentlon on the Law of Treaties. The 
lepublic of Austria therefore objects against 
Hies* reservations and states that they cannot 
«Uer «r modify, in any repseet, the obligations 
•rising from the Convention for all States 
F«rtie« thereto."

CANADA
5 October 196B

With reaard to  t h e declaration made bv the 
CerMn Democratic Republic:
The Covernment of Canada considers that this 

dtcUrition it Incompatible uith the object and 
purpose ef the Convention against Torture, and 
thus inadmissible under article 19 (c) of the 
Vienna Convention on the Law of Treaties. Through 
iti functions and Its activities, the Committee 
«teint Tortur* plays an essential role ln the 
eietitien of the obligations of States parties to 
We Convention against Torture. Any restriction 
•tote effect is to hamper the activities of the 
(mittee would thus be incompatible with the 
ebject and purpose of the Convention.

29 October 1989 
Wth reaird ta reservations made bv Chile 

Leyemim articles 2 (3) and 3: 
fhe reservations by Chile are incompatible 

Mtb the object and purpose of the Convention 
tyintt Torture and thus inadmissible under 
erttcl* 19(c) of the Vienna Convention on the Law 
•f Trestles."

CZECHOSLOVAKIA
20 September 1989 

Mith reaard to reservations made bv Chile 
L«-Kernin« articles 2 (3) and 3:
‘The Czechoslovak Socialist Republic considers 

lhe reservations of the Government of Chile (. .. 1 
*» intoapallble with the object and purpose of 
this Convention.
The obli9atlon of each State to preuent acts of 

torture in any territory under Its jurisdiction 
ti unexceptional. It is the obligation of each 
iteto to ensure that all acts of torture are 
*ffenc«t under its criminal laui. This obligation 
is confirmed, inter alia, in article 2, paragraph
1 sf th* Convention concerned.
Tk* observance of provisions set up ln article

1 *f this Convention is necessitated by the need 
to enture nore effective protection for persons 
** eight be in danger of being subjected to 
torture and this is obviously one of the principal 
*<rW*M of the Convention.
Ti>*r*fore, the Cïechoslovak Socialist Republic 
♦̂e* not recognize these reservations as valid,"

DENMARK

29 September 1988 
With reoard to the declaration made bv the 

German Democratic Republic:
"The Government of Denmark hereby enters Its 

formal objection to (the declaration) which it 
considers to be a unilateral statement with the 
purpose of modifying the legal effect of certain 
provisions of the Convention against Torture, and 
Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or 
Punishment in their application to the German 
Oemocratlc Republic. It Is the position of the 
Government of Denmark that the said declaration 
has no legal basis in the Convention or in 
international treaty laui.

This objection is not an obstacle to the entry 
into force of the said Convention between Denmark 
and the German Democratic Republic.

7 September 1969
With renard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (31 and 3:
"TheDanish Governmentconsiders the said 

reservations as being Incompatible with the 
object and purpose of the Convention and there
fore Invalid.
This objection is not an obstacle to the entry 

into force of the said Convention betuieen Denmark 
and Chile."

fINLAND

20 October 1989
With regard to the declaration made bv the 

German Democratic Republic:
"... The Government of Finland considers that 

any such declaration Is without legal effect, and 
cannot in any manner diminish the obligation of a 
government to contribute to the costs of the 
Committee ln conformity with the provisions of 
the Convention."
With reoard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (3) and 3:
"... The Government of finland considers the 

said reservations as being incompatible with the 
object and purpose of the Convention and there
fore invalid.

This objection is not an obstacle to the entry 
into force of he said Convention between finland 
and Chile."

TRANCE
23 June 1988

With regard to the declaration made bv the 
Cerman Democratic Republic:

france makes an objection to [the declaration) 
which it considers contrary with the object and 
purpose of the Convention.

The said objection is not an obstacle to the 
entry into force of the said Convention betuieen 
France and the German Democratic Republic.

20 September 1989 
With regard to reseruations made bv Chile 

concerning articles 2 <31 and 3:
France considers that the reservations made by 

Chile are not valid as being incompatible with 
the object and purpose of the Convention.
Such objection is not an obstacle to the entry 

into force of the Convention between France and 
Chile.
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GREECE

With regard to the déclaration made bv the 
German Democratic Republic:

The Hellenic Republic raises an objection to 
[the declaration], uhlch lt considers to be in 
violation of artlcl* 19, paragraph (b), of the 
Vienna Convention on the Lau of Treaties. The 
Convention against Torture expressly sets forth 
ln article 21, paragraph l, and article 30. 
paragraph 2, the reservations which may be made. 
Th* declaration of the German Democratic Republic 
Is not, however, in conformity with these 
Specified reservations.

This objection does not preclude the entry into 
force of the said Convention as between the 
Hellenic Republic and the German Democratic 
Republic.

13 October 1919
kiüt!__CSâîti__to reservations made bv Chile

concerning articles 2 (3) and 3:
Greecedoes not accept the reservation sine* 

they are incompatible with the purpose and object 
of the Convention.

Tha above-mentioned objection is not an obstacle 
to the entry into force of the Convention b*tue*n 
Greece and Chile.

ITALY
With regard to _the declaration made bv the 

German Democratic Republic:
The Convention authorizes only the reservations 

Indicated ln article 28(1) and 30(2). Th* reser
vation made by the German Democratic Republic li 
not therefore admissible under the terms of 
artlcl* 19 (b) of the 1969 Vienna Convention on 
the Law of Treaties.

14 August 1969
With reaard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (3T and 3:
The GovernmentofItalyconsiders that the 

reservations entered by Chile are not valid, as 
they are incompatible with the objection and 
purpose of the Convention, The present objection 
Is in no way an obstacle to the entry Into force 
of this Convention between Italy and Chile.

LUXEMBOURG
9 September 1968

With regard to the declaration made bv the 
German Democratic Republic upon ratification:

The Grand Ouchy of Luxembourg objectt to this 
declaration, which lt deems to be a reservation 
the effect of which would be to inhibit activities 
of the Committee ln a manner Incompatible with the 
purpose and th* goal of th* Convention.

The present objection does not constitute an 
obstacle to the entry Into force of the said 
Convention between th* Grand Duchy of Luxembourg 
and the German Democratic Repubublic.

12 September 1999 
With reoard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (3) and 3:
... The Grand Duchy of Luxembourg objects to 

the reservations, which are incompatible with the 
Intent and purpose of the Convention.

This objection does not represent an obstacle 
to the entry into force of the said Covention 
between the Grande Duchy of Luxembourg and Chile.

NETHERLANDS
With reaard to the declaration made bv tti« 

German Democratic Republic:
"This declaration. clearly a reservation 

according to article 2. paragraph i, under (4). 
of th* Vienna Conuention on the Law of treaties, 
not only "purports to exclude or modify the left! 
effect" of articles 17. paragraph Î, and II. 
paragraph S, of the present Convention In thur 
application to the German Democratic Republic 
itself, but it would also affect the obligati*** 
of the other States Parties which would have I* 
pay additionally ln order to ensure th* pro»»r 
functioning of the Committee Against Torture for 
this reason the reseruation is not acceptable t* 
the Gouernment of th* Kingdom of the Netherletitfs.

Thus, the assessment of the financial contribv 
tions of the States Parties to be made undt' 
article 17. paragraph 7, and article II, pari'f*»*
S, must be drawn up ln disregard of the d*<l*'«- 
tion of the German Democratic Republic.*

7 November |H1
With reoard to reservations made b« Oil» 

concerning articles 2 ( »  and 3:
"Since the purpose of the Convent!** »» 

strengthening of the existing prohibition ** 
torture and similar practices the reservation I» 
article 2, paragraph 3. to the effect to an o'd*' 
from a superior officer or a public authority ni
- in some cases - be invoked as a justification 
or tortur*. must be rejected as contrary to I'm 
object and purpose of the Convention.

for similar reasons the reservation to artlcl* 
3 must be regarded as incompatible with I* 
object and pupose of th* Conwentlon.

These objections are not an obstacle to (» 
entry into force of this Convention between t* 
Kingdom of th* Netherlands and Chill."

NEW 2tALAND
With. reoard to th* declaration made b t J f i  

German Democratic Republic:
"... Th* Government of New Zealand contld*M 

that thi* declaration is incompatible with t* 
object and purpose of the Convention. tM* 
objection does not constitute an obstacle te »*• 
entry Into force of the Convention between *"* 
Zealand and th* German Democratic Republic.*
With regard to reservations made b« C»il- 

concernlng articles 2 (3) and 3:
"... The New Zealand Government consider! 

said reservations to be Incompatible with 
Object and purpose of the Convention, T*11 
objection does not constitute and obstacle t* <“• 
entry into force of the Convention between *** 
Zealand and Chile.*

NORWAY

29 Sept»«b*r l'’1*
With regard to the .declaration wade H_J~ 

German Democratic Republic:
" The Government of Norway cannot accept t"** 
declaration entered by the Cerman Ombi'**'1 
Republic. The Government of Norway considers •**! 
any such declaration is without legal effect. 
cannot In any manner diminish the obll^atlo* c „ 
government to contribute to the costs e( 1 
Committee in conformity with the provisions d  •"* 
Convention."
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28 September 1989 
Mjth regard to reservations made bu Chile 

fencerning articles 2 (3) and 3:
*... [he Government of Norway considers the 

««Id retervalions as being incompatible with the 
•bj*ct and purpose of the Convention and there
fore Invalid.
Ikis objection is not an obstacle to the entry 

1M« force of the said Convention between Norway 
*<4 Chile.’

PORTUGAL
Mith regard to the declaration made bv the 

Crrean Democratic Republic upon r a t i f  ication:
*77! Ihe Government of Portgual considers that 

tM« dtdaratlon is Incompatible with the object 
and purpose of the present Convention. This 
•fejfctlon does not constitute an obstacle to the 
•ntry into force of the Convention between 
Fortvfal and G.D.R."

6 October 1989
With regard to reservations wade bv Chile 

«interning articles ? (3> and 3 :
*... Jhe Covernment of Portugal considers such 

rtwru* tions to be incompatible with the object 
**4 purpose of this Convention and therefore 
i***ltd.
foi» pbjtction does not constitute an obstacle 

U  th# entry into force of the Convention between 
Wtvtal and Chile.

SPAIN
6 October 1988

With regard to the declaration made bv the 
h'wn Democratic Republic :
... Ihe Covernment of the Kingdom of Spain 

feel* that such a reservation is a violation of 
article 19, paragraph (b), of the Vienna Conven
ue* on the Law of Treaties of 23 Nay 1969, 
tetwte tti* Convention against Torture and Other 
<rv»l. Inhuman or Degrading Treatment or Punlth- 
«■t sets forth. In article 26, paragraph 1, and 
«'tide 10, paragraph 2, the only reservations 
t»«t My be made to the Convention, and the 
■Mve-itrntloned reservation of the German 
6te»cratic Republic does not conform to either of 
t»e«e reservations.

26 September 1989 
With regard to reservations made bv Chile 

articles 2 (3) and 3 :
Ihe aforementioned reservations are 
to the purposes and alms of the Conven

ue*.
tM pretent objection does not constitute an 

atitecle ta the entry into force of the Conven
us* kttuetn Spain and Chile.

SWtDIN
28 September 1988 

•SL*H rntrd to the declaration made bv the 
JC54Ü. C»«ocratlc Republic:
'According to article 2, paragraph 1(d) of the 

Conuention on the Law of Treaties a unlla- 
<♦'•) tMttnent. whereby a State e.g. when ratl- 
'•1*1 a treaty purports to exclude the legal 
**f«ct of certain provisions of the Treaty ln 
<*eu application, is regarded as a reservation. 
T*it, inch unilateral statements are considered as 

regardless of their name or phrase.

lhe Government of Sweden has come to the 
conclusion that the declaration made by the 
German Democratic Republic is incompatible with 
the object and purpose of the Conuention dnd 
therefore is Invalid according to article 19(c) 
of the Uienna Convention on the Law of Treaties, 
for this reason the Government of Sweden objects 
to this declaration.*

2b September 1989 
With . regard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (3) and 3:
"... these reservations are lncompatblle with 

the object and purpose of the Convention and 
therefore are impermissible according to article
19 (C) of the Vienna Convention on the Law of 
Treaties. For this reason the Covernment of 
Sweden objects to these reservations. This 
objection does not have the effect of preventing 
the Convention from entering into force between 
Sweden and Chile, and the said reservations 
cannot alter or modify, in any respect, the obli
gations arising from the Convention.*

SWll2t«LAM)
? October )988

With regard to the declaration made bv the 
German Oemocratic Republic:
"... lhat reservation Is contrary to the purpose 
and alms of the Convention which are, through the 
Committee's activities, to encourage respect for 
a vitally Important human right and to enhance 
the effectiveness of the struggle against torture 
the world over. This objection does not have the 
effect of preventing the Convention from entering 
Into force between the Swiss Confederation and 
the German Democratic Republic.

6 November 1989
With regard to reservations made bv Chile 

concerning articles 2 (3) and 3:
These reservations are not compatible with the 

object and purpose of the Convention, which are 
to Improve respect for human right of fundamental 
importance and to make more effective the struggle 
against torture throughout the world.
Thlt objection does not haue the effect of 

preventing the Convention from entering into force 
between the Swiss Confederation and the Republic 
of Chile.

TURKEY
3 November 1989

With regard to reservations made bv chile 
concerning articles 2 (3) and 3:

"The Government of Turkey considers such reser
vations to be incompatible with the object and 
purpose of this Convention and therefore Invalid.

This objection does not constitute an obstacle 
to the entry into force of the Conuention between 
Turkey and Chile."

UNITED X1NCD0M Of GREAT BRI 1 AIN ANO 
NORTHERN IRELAND

8 November 1989*
With regard to reservations made bv Chi If 

concerning articles 2 <3) and 3 :
"lhe united Kingdom is unable to accept the 

reservation to article 2, paragraph 3, or the 
reservation to article i.* CSee also under note
6. the declaration made bv the united Kingdom tn 
respect of the declaration made bv the German 
Oemocratic Republic.1
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NOTES:
Including the provisions oF articles 21 

and 22 concerning the competence of the Committee 
against Torture, more than flue States having, 
prior to that date, declared that they r e c o g n i z e d  
the competence of the Committee against Torture, 
ln accordance uith the said articles.

Official Records of the General Assembly 
of the United Nations. Thirt¥-ninth session. 
Supplement No. &1 (A/39/M), p. 197.

For the Kingdom ln Europe, the Netherlands 
Antilles and Aruba.

For the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, Anguilla. British Virgin 
islands, Cayman Islands, Falkland Islands, 
Gibraltar, Monserrat, Pitcairn, Henderson, Ducie 
and Oeno Islands, Saint Helena, Saint Helena 
Dependencies, and Turks and Caicos Islands.

In this connection, on 14 April 1969, the 
Secretary-Ceneral received from the Government of 
Argentina an objection, identical in essence, 
mutatis mutandis, as the one made in this regard 
ln note 8 of chapter IU.3, houieuer also referring 
to General Assembly resolutions 41/40, 42/19 and 
43/2S,

In communications receiued on B March 
1989, 19 March and 20 March 1989, respectiuely, 
the Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the Byelorussian Souiet Socialist 
Republic and the Ukrainian Souiet Socialist 
Republic notified the Secretary-General that they 
had decided to withdraw the reservations 
concerning article 30 (1) made upon ratification, 
The reservation made by the Union of Souiet 
Socialist Republics, uhlch is identical ln 
essence, mutatis mutandis, as the one made by the 
other two Governments, reads as follous;

The Union of Soviet Socialist Republics does 
not consider itself bound by the provisions of 
paragraph 1 of article 30 of the Convention.

In a letter accompanying its Instrument of 
ratification. the Government of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
made the following declaration regarding the 
declaration made by the Government of the German 
Democratic Republic:

"The Government of the United Kingdon of 
Creat Britain and Northern Ireland has taken 
note of the reservations formulated by th* 
Couernment of the German Oemocratic Republic 
pursuant to article 28, paragraph l, end 
article 30, paragraph 2, respectively, and th* 
declaration made by the German Democratic 
Republic uith reference to article 17. 
paragraph 7, and article 18, paragraph 5. It 
does not r eg ar d the said declaration as 
affecting in any uay the obligations of the 
Cerman Democratic Republic as a State Party to 
the Convention (Including the obligations to 
meet its share of the expenses of the Committee 
on Torture as apportioned by the first meeting 
of the States Parties held on 26 November 19»7 
or any subsequent such meetings) and do not 
accordingly raise objections to it. It reserves 
the rights of the United Kingdom ln their 
entirety In the euent that the said declaration 
should at any future time be claimed to affect 
the obligations of the German Democratic 
Republic as aforesaid."

In a communication redeued on 13 
September 1989, the Government of Hungary 
notified the Secretary-General that lt has 
decided to withdraw the réservations relating to 
articles 20 and 30 (1) made upon ratification, 
which reservations read as follows:

The Hungarian People's Republic does not 
recogniie the competence of the Committee 
against Torture as defined by article 20 of th* 
Conuention.

The Hungarian People's Republic does not 
consider itself bound by tha prouisions of 
paragraph 1 of article 30 of the Convention.

8/< In tha same communication, the Governnent 
of the United Kingdom notified the 
Secretary-General of the following :

"(a) The reservations to article 28, paragraph
1, and to article 30, paragraph 1, being 
reservations expressly permitted by tM 
Convention, do not call for any observations bf 
the United Kingdom."
"(b) The United Kingdom takes note of the 
reseruation referring to the Inter-American 
Convention to Prevent and Punish Torture, uhich 
cannot, howeuer, affect the obligations of 
Chile in repsect of the United Kingdon. as * 
non-Party to the said Convention.•
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IV .10: Apartheid ln Sport»

10. INTERNATIONAL CONVENTION AGAINST APARTHEID IN SPORTS
Adopted bv the General Assembly of the United Nation» on 10 December 1985

nTIY INTO FORCE: 3 April 1988. in accordance with article IB (1).
KCISNMTION: 3 April 1988, NO. 25822.
KIT: A/RES/40/64 G.

Wot»: The Convention was adopted by resolution 40/64 C1 o f  10 December 1985 at the fortieth session 
«f th* General Assembly of the United Nations.

Ratification. Ratification.
accession (a). accession (a) .
acceptance fA). acceptance (A).

rartlcieant Sianature approval (AA) Participant Siqnature approval 1AA)
•lgeria ....... 16 May 1986 27 Oct 1988 Madagascar . . 16 May 1986
Intlgua and Malaysia . . . 16 May 1986
larbudt . . . . 28 May 1986 9 Sep 1987 Maldives . . . 3 Oct 1986

lihamas....... 20 May 1986 13 Nou 1986 M a l i ........ 7 Feb 1989 £
Iirbados . . . . 16 May 1986 2 Oct 1986 Mauritania . . . . 18 Jan 1988 13 Dec 1988
•enln ......... 16 May 1986 18 Jun 1987
loliui» ....... 16 May 1986 27 Apr 1988 Mongolia . . . 16 May 1986 16 Oec 1987 AA
Bulgaria . . . . 10 Jun 1986 IB Aug 1967 Morocco . . . - 16 May 1986
turkina Faso . . 16 May 1986 29 Jun 1988 Nepal ........ 24 Jun 1986 1 Mar 1989
Jurundi ....... 16 May 1986 Nicaragua . . . 16 May 1986
lyelorustian SSR. 16 May 1986 1 Jul 1987 Niger ........ 27 May 1986 2 Sep 1986
Caieroon . . . . 21 Mar 1988 Nigeria . . . . 16 May 1986 20 May 1987
Capa Verda . . . 16 May 1986 Panama . . . . 16 May 1986
Central African P e r u ........ 30 Nay 1986 7 Jul 1988
••public . . . 16 May 1986 Philippines . . 16 May 1986 27 Jul 1987

China ......... 21 Oct 1987 Poland . . . . 16 May 1986 4 Mar 1988
Colombia . . . . 31 Jul 1986 Qatar ........ 3 Dec 1987 19 Jan 1988

16 May 1986 Ruanda . . . . 16 May 1986
Cjpru»....... 9 Jul 1987 Saint Kitts and
Citchoilouakla 26 Feb 1987 29 Jul 1987 Nevis . . . 16 May 1986 5 Dec 1988
OMocratlc Y*m*n 16 May 1986 Saint Lucia . . 29 May 1987
tcuador ....... 16 May 1986 Senegal . . . . 16 May 1986 15 oct 1986
t«»l>t......... 16 May 1986 Sierra Leone 16 May 1986
equatorial Guinea 27 Mar 1987 a Somalia . . . . 4 Jun 1986
Ethiopia . . . . 16 May 1986 22 Jul 1987 Sudan ........ 16 May 1986
Cabon .......... 16 May 1986 Syrian Arab
Ceraan Democratic Republic . . 16 Nay 1986 28 Nov 1988
lepublic . ■ . 16 May 1986 15 Sep 1986 T o g o ........ 29 Nay 1986 23 Apr 1987

Chin* ......... 16 May 1986 24 Mar 1988 Trinidad and
CvlnM....... 16 May 1986 10 Oct 1989 Tobago . . . 21 May 1986
Culnta-Bltseu . . 16 May 1986 Tunisia . . . ■ 16 May 1986 25 Sep 1989

1 Oct 1986 1 Oct 1986 Uganda . . . . 16 May 1986 29 Aug 1986
»iiti ......... 16 May 1986 Ukrainian SSR . 16 May 1986 19 Jun 1987
Hungary ....... 25 Jun 1986 Union of Souiet
ladonetla . . . . 16 May 1986 Socialist
Iran (Islamic Republics ■ . 16 Nay 1986 U  Jun 1987
lepublic of) 16 May 1986 12 Jan 1988 United Republic

30 Jan 1989 a of Tanzania . 16 May 1986 13 Jan 1989
16 May 1986 2 Oct 1986 Uruguay . . . . 28 May 1986 26 Jan 1988
16 May 1986 26 Aug 1987 Venezuela . . . 16 May 1986 3 Oct 1989
16 May 1986 Yugoslauia . . 16 May 1986 22 Dec 1989
7 Nov 1986 Zaire ........ 16 May 1986
22 May 1986 Zambia . . . . 10 Feb 1988 8 Mar 1988

llbian Arab Zimbabwe . . . 16 May 1986 14 Jul 1987
Jaaahirlya . • 16 May 1986 29 Jun 1988

«OttS:
1/ official Records n f the General Assembly of the United Nations, Fortieth session. Supplement No. 53

(H/tO/SJ). p. !>■
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IV.11: Convention on th* Rights of the Child

11. CONVENTION ON THE RIGHTS OF THE CHILD

Adopted by the General Assembly of the United Nations on 20 November 1389

NOT v£T in FORCE, (see article 49 (l).
TEXT: Doc. A/RES/44/25.

Note: The Convention, of uhlch the Arabic, Chinese, English, french, Russian and Spanlth texts tr« 
equally authentic, uas adopted by resolution No. 44/2& of 20 November 1989 at the forty-fourth session 
of the General Astembly of the United Nations. The Convention lt open for signature by all Statet »t 
the Headquarters of the United Nations in Neu York.

Participants Signature Ratification, accession (a)



IV. 12: Clull and Po li t ica l  Rights -  Abolition of the Death Penalty (Second optional Protocol)

12. SECOND OPTIONAL PROTOCOL TO THE INTERNATIONAL COVENANT ON IHE CIVIL AND POLITICAL RIGHTS 
AIMING AT THE ABOLITION OK THE DEATH PENALTY

Adopted by the Ceneral Assembly on IS December 1989

WT YET INTO FORCE (see article 8 (1).
TEXT: Ooc. A/RES/44/128.
Hole: The said Protocole, of which the Arabic, Chinese, English, French, Russian and spanlsh texts are 

«uillj authentic, was adopted by resolution No. 44/128 of IS December 1989 at the forty-forth session 
«f th* General Assembly of the United Nations and is open for .signature at the United Nations 
Midquarters in Neu York by all States having signed the International Covenant on Ciuil and Political 
lights.

Participants Signature Ratification, accession (a)





CHAPTER U. REFUGEES AND STATELESS PERSONS

1. CONS!11UIION OF THE INTERNATIONAL REFUGEE ORGANIZATION
Opened for signature at Flushing Meadow. New York, on 15 oecember 1946

ENTRY into FORCE: 20 August 1948. in accordance with article 18.
REGISTRATION: 20 August 1948, No. 283.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 18, p. 3.

Note The Constitution was approued by the General Assembly of the United Nations in resolution 62
(1)1 of IS December 1946.

Note: Resolution No. 108, adopted by the General Council of the International Refugee Organization at 
its 101st meeting on 15 february 1952, provided for the liquidation of the Organization.

Farticlpant Sionature

Irgentina . . . .  10 Jun 1947 
Australia . . . .
lelgiun.......  1 May 1947
Bolivia.......  5 Jun 1947
■razil.......  1 Jul 1947
Cinada.......  16 Oec 1946
China2
Otnmark .......
Doaiinican 
lepublic . . .  17 Oec 1946

Frince.......  17 Dec 1946
Cuatsmala . . . .  16 Dee 1946 
Honduras . . . .  18 Dec 1946 
Iceland .......

Definitiue 
siqnature (s). 
acceptance

13 May 1947 s
30 Mar 1948

7 Aug 1947
29 Apr 1947 2.
20 Aug 1948 s
22 Oct 1947 
3 Mar 1948

28 Jul 1947

12 May 1947 s.

Participant Signature
Italy ..........
Liberia........  31 Dec 1946
Luxembourg . . .
Netherlands . . .  28 Jan 1947 
New Zealand . . .
N o r u a y ........  4 Feb 1947
Panama3 ........  23 Jun 1947
P e r u ..........  2S Jul 1947
Philippines . . .  18 Dec 1946 
Switzerland . . .
United Kingdom 
United States

of America . . 16 Dec 1946 
Uenezuela . . . .  4 Jun 1948

Declarations and Reservations

Definitive 
signature fs). 
acceptance
24 Mar 1949 s
S Aug 1948 
11 Aug 1947
17 Mar 1947 s
18 Aug 1947

28 Mar 1949 
5 Feb 1947 S
3 Jul 1947
13 Sep 1948

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature or acceptance.)

FRANCE

The said Constitution is ratified subject to the 
proviso that the French Government reserves the 
right to pay all or part of its contribution In 
francs or in kind.
Furthermore, in pursuance of the tenth paragraph 

of the preamble of the said Constitution to the 
effect that the International Refugee Organization 
lt of a non-permanent nature, the budgetary 
Piymnts assigned to France may be made only for
* aaximui* of three twelve-month p e r i o d s .

GUATEMALA

Subject to the provision that, ln conformity 
with article 10, paragraph 2, of the Constitution 
of the International Refugee Organization, the 
■epubllc of Guatemala would pay its due contribu

tion in kind according to the needs and ability 
of the country.

UNITED STAGES OF AMERICA
"Upon condition and with the reservation that 

no agreement shall be concluded on behalf of th* 
United States and no action shall be taken by any 
officer, agency, or any other person and 
acceptance of the Constitution of the Organiza
tion by or on behalf of the Government of the 
United States shall not constitute or authorize 
action (1) whereby any person shall be admitted 
to or settled or resettled in the United States 
or any of its Territories or possessions without 
p r i o r  approval thereof by the Congress, ... or
(2) which will haue the effect of abrogating, 
suspending, modifying, adding to, or superseding 
any of the immigration laws or any other laws of 
the United States."

NOTES:
W Official Records of the General Assembly. 

Second Part of the First Session. Resolutions 
(•/«/Add. 1), p. 97.

See note concerning signatures, ratifica- 
tlont, accessions, etc., on behalf of China (note
2 ln chapter I.l).

3 / In a letter of 2 September 1947 addressed 
to the Secretary-General, the Permanent Repre
sentative of Panama stated that, when signing th* 
Constitution, he omitted to Indicate that his 
signature was subject to ratification a* specified 
in the full powers presented for this purpose, and 
requested that his signature be regarded as having 
been affixed subject to ratification.

199



V.2: Refugees—1951 Conuention

2. CONVENTION RELATING TO THE STATUS OF REFUGEES

Signed at Geneua on 26 July 1951

ENTRY INTO FORCE : 22 April 1954, in accordance uith article 43.
REGISTRATION: 22 April 1954. No. 2545.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 189, p. 137.

Note: The Convention wat adopted by the United Nations ConFerence of Plenipotentiaries on the Statut 
of Refugees and Stateless Persons, held at Geneua from 2 to 25 July 1951. The Conference uias convened 
pursuant to resolution 429 (V)1, adopted by the General Assembly of the United Nations on 14 December
19 SO.

Ratification. 
accession (a).

participant Signature succession <d)

Algeria ........ 21 Feb 1963 d
Angola ........ 23 Jun 1981 a
Argentina . . . . 15 Nou 1961 â
Australia . . . . 22 Jan 1954 a
Austria ........ 28 Jul 1951 1 Nou 1954
Belgium ........ 28 Jul 1951 22 Jul 1953
Benin . ........ 4 Apr 1962 d
Bolivia ........ 9 Feb 1982 a
Botswana . . . . 6 Jan 1969 â
Srazll ........ 15 Jul 1952 16 Nou 1960
Burkina Fato . . 18 Jun 1980 a
Burundi ........ 19 Jul 1963 a
Cameroon . . . . 23 Oct 1961 â
Canada ........ 4 Jun 1969 ACentral African

Republic . . . 4 Sep 1962 d
C h a d .......... 19 Aug 1981 a
Chile .......... 26 Jan 1972 i
China .......... 24 Sep 1982 e.
Colombia . . . . 28 Jul 1951 10 Oct 1961
Congo .......... 15 Oct 1962 d
Costa Rica . . . 28 Mar 1978 a
COte d'Ivoire . , 8 Oec 1961 I
Cyprus ........ 16 May 1963 d
Denmark ........ 28 Jul 1951 4 Dec 1952
Djibouti . . . . 9 Aug 1977 d
Dominican Republic 4 Jan 1978 a
Ecuador ........ 17 Aug 1955 a
t9ypt .......... 22 May 1981 a
El Salvador . . . 28 Apr 1983 a
Equatorial Guinea 7 feb 1986 «
Ethiopia . . . . 10 NOU 1969 â
F i j i .......... 12 Jun 1972 d
finland ........ 10 Oct 1968 a
France ........ 11 Sep 1952 23 Jun 1954
Gabon .......... 27 Apr 1964 a
Cambia ........ 7 Sep 1966 d
Germany. Federal

Republic of7. . 19 No» 1951 1 Dec 1953
Ghana .......... 18 Mar 1963 a
Greece ........ 10 Apr 1952 5 Apr 1960
Guatemala . . . . 22 Sep 1983 a
Guinea ........ 28 Dec 1965 i
Guinea-Bissau . . 11 Feb 1976 a
Haiti .......... 25 Sep 1984 â
Holy See . . . . 21 May 1952 15 Mar 1956
Hungary ........ 14 Mar 1989 a
Iceland ........ 30 Nou 1955 I
Iran (Islamic
Republic of) 28 Jul 1976 a

Ireland ........ 29 Now 1956 a
Itrael ........ 1 Aug 1951 1 Oct 1954
Italy .......... 23 Jul 1952 15 Nov 1954

Ratification, 
accession fa).

participant Signature succession fd)
Jamaica........ ............ 30 Jul 19(4 d
Japan.......... .............3 Oct 1981 a
Kenya.......... ............ 16 Hay 1966 \
Lesotho........ ............ 14 Hay 1981 a
Liberia........ ............ 15 Oct 1964 a
Liechtenstein . . 28 Jul 1951 8 Mar 19S7
Luxembourg . . .  28 Jul 1951 23 Jul 1953
Madagascar . . .  18 Oec 19(7 j
M a l a w i ........ ............ 10 Dec 1987 a
M a l i .......... .............2 Feb 1973 d
M alta.......... ............ 17 Jun 1971 a
Mauritania . . .  5 May 1987 a
M o n a c o ........ ............ 18 May 1954 a
Morocco........ .............7 Now 1956 d
Mozambique . . .  16 Oec 1983 a
Netherlandt . . .  28 Jul 1951 3 May 1956
Neu Zealand . . .  30 Jun i960 j
Nicaragua . . . .  28 Mar 1980 a
N iger........ .............. 25 Aug 1961 d
Nigeria........ ............ 23 Oct 1967 1
N o r w a y ........  28 Jul 1951 23 Mar 1953
P a n a m a ........ .............2 Aug 1978 i
Papua Neu Guinea 17 Jul 1986 a
Paraguay . . . .  1 Apr 1970 a
P e r u .......... ............ 21 Dec 1964 a
Philippines . . .  22 Jul 1981 a
Portugal . . . .  22 Dec 1960 »
R w a n d a ........ .............3 Jan 1980 a
Samoa.......... ............ 21 Sep 1981 a
Sao Tome and Principe 1 Feb 1978 a
Senegal........ ............. 2 May 1963 d
Seychelles . . .  23 Apr 1980 j
Sierra leone . • 22 May 1981 >
Somalia........ ............ 10 Oct 1978 a
Spain.......... ............ 14 Aug 1978 £
Sudan.......... ............ 22 Feb 1974 a
Suriname . . . .  29 Nov 1978 d
S w e d e n ........  28 Jul 1951 26 Oct 1954
Switzerland . . .  28 Jul 1951 21 Jan 195S
T o g o ..........  27 Feb 1962 i
Tunisia........  24 Oct 1957 d
T u r k e y ........  24 Aug 19SI 30 Mar 1962
T u v a l u ........ ............. 7 Mar 1986 4
U g a n d a ........  27 Sep 1976 j
United Kingdom 28 Jul 1951 11 Mar 1954
United Republic

of Tanzania . . 12 May 1964 a
Uruguay........  22 Sep 1970 |
Yemen.......... .............18 Jan 1980 J
Yugoslauia . . .  28 Jul 1951 15 Dec 1959
Zaire..........  19 Jul 1965 â
Z a m b i a ........  24 Sep 1969 4
Zimbabwe . . . .  25 Aug 1981 i
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peelarations under_»«>ction B of article 1 of the Convention

(Unies* otherwise Indicated ln a footnote, the declarations were received upon 
ratifnation, accettion of tuccettlon.)

(a) "tvenls o c c u r r i n g  in Curope before 1 January 1951"

Brazil Hungary Monaco
Congo Madaqatcar Paraguay
Italy Malta Turkey

(b) "Events occurring In Europe or elsewhere before 1 January 1951"

Algeria Gabon Panama
Angola Cambia Papua New Guinea
Argentina* Cermany, Federal Republic of Peru5
Australia5 Chana Philippines
Austria Greece Portugal5
Belgium Guatemala Rwanda
Benin5 Guinea Samoa
Bolivia Gulnea-Blttau Sao Tome and Principe
Botswana6 Haiti Senegal5
Burkina Faso Holy See5 Seychelles
Burundi Iceland Sierra Leone
Cameroon5 Iran (Islamic Republic of)5 Somalia
Canada Ireland Spain
Central African Republic5 Itrael Sudan5
Chad Jamaica Suriname
Chile* Japan Sweden
China Kenya Switzerland
Colombia* Lesotho Togo5
Costa Rica Liberia Tunisia
C8te d'ivoire5 Liechtenstein Tuvalu
Cyprus Luxembourg5

Malawi'®
Uganda

Denmark United Kingdom
Djibouti Mall United Republic of
Dominican Republic Mauritania Tanzania
Ecuador5 Morocco Uruguay
Egypt Mozambique Yemen
El Salvador Netherlands Yougoslavie
Equatorial Guinea New Zealand Zaire
Ethiopia Nicaragua Zambia
Fiji
Finland
france*

Niger5
Nigeria
Norway

Zimbabwe

Declarations other than tho*e wade under section B of article I and Reservations

(Unies* otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon ratification, accession 
or succession, f o r  objections thereto and territorial applications, see hereinafter.)

ANGOLA
durations

Government of the People's Republic of 
also declares that the prouisions of the 

{«Mention shall be applicable in Angola prouided 
Wat they are not contrary to or incompatible 
»*lth the constitutional and legal provisions ln 
f*ce in the People’s Republic of Angola, 
uptctally as regards articles 7, 13, 13, IB and 
N of the Convention. Those provisions shall not

be construed so as to accord to any category of 
alien* resident in Angola more extensive rights 
than are enjoyed by Angolan citizens.

The Government of the People's Republic of 
Angola also considers that the prouisions of ar
ticles B and 9 of the Convention cannot be con
strued so as to Unit its right to adopt ln re
spect of a refugee or group of refugees such 
measures as it deems necessary to safeguard na
tional interests and to ensure respect for its 
sovereignty, whenever circumstances so require.
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Reservations „
Ad arÎTcT* 17: Th* Gouernement of the People's 

Republic ef Angola accepts the obligations set 
forth in article 17, provided lhat:

(a) Paragraph 1 of this article shall not be 
interpreted to m*an that refugees must enjoy th* 
same privileges as may b* accorded to nationals 
of countries with which the People's Republic of 
Angola has signed special co-operation agreements;

(b) Paragraph 2 of this article shall be cons
trued as a recommendation and not as an obligation.
Ad article 26:
The Gouernment of the People's Republic of 

Angola reserves the right to prescribe, transfer 
or circumscribe the place of residence of certain 
refugees or groups of refugees, and to restrict 
their freedom of movement, wheneuer considera
tions of national or International order make it 
advisable to do so.

AUSTRALIA7

AUSTRIA*

The Convention lt ratified:
(a) Subject to the reservation that the Repub- 

Jic"of Austria regards th* provisions of artlcl* 
17, paragraphs 1 and 2 (excepting, however, the 
phrase 'who was already exempt from them at th* 
dat* of entry into fore* of this Convention for 
th* contracting Stat* concerned, or . . ."In the 
latt*r paragraph) not as a binding obligation, 
but nwrely as a recommendation.

<b) Subject to th* reservation that the provi
sions of article 22, paragraph 1, thall not be 
applicable to th* establishment and maintenance 
of private elementary schools, that the "public 
relief and assistance" referred to in article 23 
thall be Interpreted solely ln the sense of allo
cations from public welfare funds (Armenversor- 
gung), and that the "documents or certifications” 
referred to in article 25, paragraphs 2 and 3 
thill be construed to mean the identity 
certificates prouided for in the Convention of 30 
June 1928 relating to refugees.

BELGIUM

1. In all cases where the Convention grants to 
refugees the most favourable treatment accorded 
to nationals of a foreign country, this provision 
shall not be Interpreted by the Belgian Govern
ment as necessarily Involving the régime accorded 
to nationals of countries with which Belgium has 
concluded regional customs, economic or political 
agreements.
2. Article IS of the Convention shall not be 

applicable ln Belgium; refugees lawfully staying 
in Belgian territory will enjoy the same treat
ment. as regards th* right of association, as 
that *ccord«d to aliens In general.

BOTSWANA
■Subject to the reservation of articles 7, 17, 

26, 11, 32 and 34 and paragraph 1 of article 12 
of the Convention.*

BRAZIL9
"Refugees will be granted the same trestnsnt 

accorded to nationals of foreign countries in 
general, with the exception of the preferentisl 
treatment extended to nationals of Portu9«l 
through the friendship and Consultation Treaty of 
1953 and Article 199 of the Brazilian Constitu
tional’Amendment No. 1, of 1969".

CANADA

Reservations to articles 23 and 24:
"Canada interprets the phrase r lawfully 

staying' as referring only to refugees admittsd 
for permanent residence: refugees admitted for 
temporary residence will be accorded the sam 
treatment with respect to the matters dealt uitfi 
in articles 23 and 24 as is accorded visitor; 
generally."

CHILE

(1) With the reservation that, with reference 
to the provisions of article 34, the Government 
of Chile will be unable to grant to refugees fa
cilities greater that those granted to aliens ii 
general, in view of the liberal nature of ChileM 
naturalization laws;

(2) With the reservation that the p*ri«4 
specified ln article 17, paragraph 2 (a) shall, 
in the case of Chile, be extended from three U 
ten years;

(3) With the reservation that article 17. para
graph 2 (c) shall apply only If lh* refugee it 
the widow or the widower of a Chilean spous*;

(4) Uith the reservation that th* Government ef 
Chile cannot grant a longer period for compliant! 
with an expulsion order than that granted ts 
other aliens In general under Chilean law.

CHINA
Reservations 

Article 14
“In the territory of any other Contract)*} 

State, he shall be accorded the sane protection 
as is accorded ln that territory to nationals «f 
the country in which he has his habitual 
residence.“
Article 16
Application excluded.

CYPRUS10

With confirmation of the reservations made by tkt 
Covernment of the United Kingdom upon applies- 
tion of the Convention to th* territory of 
Cyprus.

OENMARK11
25 March 1961

Rewording of the reservation:
"The obligation ln article 17. paragraph 1, ts 

accord to refugees lawfully staying in Denaark 
the most favourable treatment accorded to nation
als of a foreign country as regards the right t« 
engage ln wage-earning employment shall not b* 
construed to mean that refugees shall be entitl'd 
to the privileges which ln this respect are ac
corded to nationals of finland. Iceland, Norwsf 
and Sweden."
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ECUADOR

Kith respect to article 1, relating to the def
inition ef the term "refugee", lhe Governmen t  o f  
Ecuador declares that Its accettion to the Con
vention relating to the Statu* of Refugee* doet 
not imply Its acceptance of the Convention* uhlch 
hue not been expressly siqned and ratified by 
Ecuador.
Uith respect to article 16, Ecuador further de

ckers that its acceptance of the provision* con
tained therein shall be limited In *o far at 
those provisions are in conflict uith the consti
tutional and statutory provisions In fore* pro
hibiting aliens, and consequently refugees, from 
being «embers of political bodies.

t crPT

Uith reservations in respect of article 12 (1), 
articles 20 and 22 (1), and articles 2) and 24.
Ih* Government of tgypt accedes to the Conven- 

tw uith reservations ln respect of article 12 
(I), articles 20 and 22 (1), and articlet 21 and 
21.
Clarifications (received on 24 September 1981) i
1. Egypt formulated a reservation to article 12 

(I) because it is in contradiction with the in- 
tar*] laws of Egypt. This article provide* that 
the personal status of a refuge* shall be govern
ed by the law of the country of hi* domicile or, 
failing this, of his residence. This formula 
caatradicts article ?S of the Egyptian civil 
(A, idiith reads as follows:

'The judge declares the applicable law ln the 
case of persons without nationality or with 
■ore than one nationality at the same time. In 
the case of persons where there it proof, in 
accordance with tgypt, of Egyptian nationality, 
and at the same time Iri accordance with one or 
■ire foreign countries, of nationality of that 
country, the Egyptian law must be applied."
The competent Egyptian authorities are not ln a 

position to amend this article (2b) of the civil 
cade,
Î. Concerning articles 20, 22 (paragraph 1), 2) 

mi 24 of the Convention of 1951, the competent 
Egyptian authorities had reservation* because 
these articles consider the refugee a* equal to 
tto national.
Ha Mde this general reservation to avoid any 
<Micle uhich night affect the discretionary 
authorit* of Egypt in granting privilege* to 
'tfaqttt on » case-by-case basis.

ETHIOPIA
‘lhe provisions of articles B, 9. 17 (2) and 22
(I) of th* Convention are recognized only as rec- 
‘■andations and not as legally binding obliga-
lions."

FIJI

%  Covernment of Fiji stated that the first 
lnd fourth reservations made by the united King- 

are affirmed but have been redrafted at more 
jetable to the application of Fiji in the fol- 

terns:
’I. The Government of Fiji understand* article*

• »"d » as not preventing them from taking in

time of war or other grave and exceptional cir
cumstances measure* in the Interests of national
• ecurlty ln the ca*e of a refugee on the ground 
o f hit nationality. The provisions of article 8 
shall not prevent the Government of Fiji from ex
ercising any rights over property and Interests 
which they may acquire or haue acquired as an 
Allied or Associated Power under a Treaty of 
Peace or other agreement or arrangement for the 
restoration of peace which has been or may be 
completed as a result of the Second Morld War. 
furthermore the provisions of article 8 shall not 
affect the treatment to be accorded to any prop
erty or interest* uhlch at the date of entry into 
force of thlt Convention on behalf of flji were 
under the control of the Government of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland or 
of the Government of Fiji respectiuely by reason 
of a state of war which existed between them and 
any other State.

*2. The Government of Fiji canno t  un de r t a ke  t o  
give effect to the obligations contained In para
graphs I and 2 of article 25 and can only under
take to apply the provisions of paragraph 3 so 
far a* the lau allows.

"Commentary: No arrangements exist in Fiji for 
the administrative assistance for uhich provision 
is made in article 25 nor haue any such arrange
ments been found necessary in the case of refu
gee*. Any need for the documents or certifica
tion* mentioned ln paragraph 2 of that article 
would be met by affidavits.

"All other reservation made by the United King
dom to the above-mentioned Convention is with- 
draaun. *

fINLAND
Reservations

"(1) A general reservation to the effect that 
the application of those provisions of the Con
vention which grant to refugees the most favour
able treatment accorded to nationals of a foreign 
country shall not be affected by the fact that 
tpeclal right* and privileges are now or may ln 
future be accorded by finland to the nationals of 
Denmark, Iceland, Norway and Sweden or to the 
nationals of any one of those Countries;

"(2) A reservation to article 7, paragraph 2, 
to the effect that Finland is not prepared, as a 
general measure, to grant refugees who fulfil the 
condition* of three years residence In Finland an 
exemption from any legislative reciprocity avhich 
Finnish law may have stipulated as a condition 
governing an alien's eligibility for same right 
or privilege;

"(3) A reservation to article B to the effect 
that that article shall not be binding on Finland;

"(4) A reservation to article 12, paragraph 1, 
to the effect that the Convention shall not modi
fy the rule of Finnish private international law, 
at now ln force, under which the personal status 
of a refugee is governed by the law of his coun
try of nationality;

"(5) A reservation to article 24, paragraph 1
(b) and paragraph 3 to the effect that they shall 
not be binding on Finland;

"(6) A reseruation to article 25. to the effect 
that Finland doet not consider itself bound to 
cause a certificate to be delivered by a Finnish 
authority, ln the place of the authorities of a
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foreign country, if the documentary records nec
essary for the delivery of such certificate do 
not exist In Finland;

"(7) A reservation with respect to the provi
sions contained ln paragraph 1 of article 28. 
Finland does not accept the obligations stipu
lated in the said paragraph, but is prepared to 
recognize travel documents issued by other Con
tracting States pursuant to this article."

FRANCE

In depositing Its Instrument of ratification, 
the Government of the French Republic, acting in 
accordance with article 42 of the Convention, 
makes the following statements:

(a) It considers that article 29, paragraph 2. 
does not prevent the application in French terri
tory of the provisions of the Act of 7 Hay 1934 
authorizing th* levying of the Nansen tax for the 
support of refugee welfare, resettlement and re
lief work.

(b) Article 17 in no way prevents the applica
tion of the laws and regulations establishing the 
proportion of alien workers that employers are 
authorized to employ in France or affects the ob
ligations of such employers ln connexion with the 
employment of alien workers.

GAMBIA12

GREECE13
In cates or circumstances uhlch, ln its opin

ion, would justify exceptional procedure for rea
sons of national tecurity or public order, the 
Hellenic Government reserves the right to dero
gate from the obllgatlont Imposed by the provi- 
•iont of article 26.
At far at wage-earning employment under article 

17 lt concerned, the Hellenic Government shall 
not accord to the refugees less rights than those 
accorded generally to nationals of foreign coun
tries.

GUATEMALA

Retervatlon
lhe Republic of Guatemala accedes to the 

Convention relating to the Status of Refugees and 
its Protocol, with the reservation that it will 
not apply provisions of those Instruments in 
respect of which the Convention allows 
retervetlont If thote provisions contravene 
constitutional precepts ln Guatemala or norms of 
public order under domestic law.
Declaration
The expression "treatment as favourable as 

possible" In all articles of the Convention and 
of the Protocol ln uhlch tha expression is used 
should be Interpreted at not including rights 
which, under law or treaty, the Republic of 
Guatemala has accorded or Is according to 
nationals of the Central American countries or of 
other countries with which lt hat concluded or is 
entering into agreements of a regional nature.

HOLY SEE
Th* Holy See. In conformity with the terms of 

artlcl* 42, paragraph I, of the Convention, makes

the reservation that the application of the Con
uention must be compatible in practice with thi 
special nature of the Vatican City State and 
without prejudice to the norms governing accesi 
to and sojourn therein.

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

1. In all cases where, under the provisions of 
this Convention, refugees enjoy the most favour, 
able treatment accorded to nationals of a foreign 
State, the Government of Iran reserves the rlght 
not to accord refugees the most favourable treat* 
nent accorded to nationals of States with which 
Iran has concluded regional establishment, évi
tons. econonic or political agreements.
2. The Gouernment of Iran considers the stipu

lations contained ln articles 17, 23. 24 and 2» 
as being recommendations only.

IRELAND1*

“2. The Gouernment of Ireland understands th» 
words ‘public order' in article 32 (1) and th« 
words 'in accordance with due process of law' la 
article 32 (2) to mean, respectively, 'public 
policy1 and 'in accordance with a procedure pro
vided by law1.
“3. With regard to article 17 the Government of 

Ireland do not undertake to grant to refugeti 
rights of wage-earning employment more favourable 
than thote granted to aliens generally.

"4. The Gouernment of Ireland undertake to glut 
effect to article 25 only insofar as may be prac
ticable and permissible under the lauis of Inland.
"5. With regard to article 29 (1) the Govern

ment of Ireland do not undertake to accord to 
refugees treatment more fauourable than that ac
corded to aliens generally uiith respect to

"(c) Income Tax (Including Sur-tax)."

ISRAEL
"2. Articles t and 12 shall not apply to Israel.
"3. Article 2i shall apply to Israel with tk* 

limitations which result from Section 6 of tht 
Passport Law of 5712-1952, according to which the 
Minister nay, at his discretion:

"(») Refuse to grant, or to extend the validity 
of a'passport or lalssez-passer ;

"(b) Attach conditions to the grant or the ex
tension of the validity of a passport or laissez* 
passer:

"(£) Cancel, or shorten the period of validity 
of a~passport or laissez-passer issued, and ordsr 
the turrender thereof;

"(d) Limit, either at or after the issue of * 
passport or lalssez-passer. the range of coun
tries for which it is to be ualid.

"4. Permits provided for by Article 30 shall be 
Issued by th* Minister of Finance at his discre
tion."

ITAIV15

In signing this Convention, the Couerna*nt of 
the Republic of Italy declares that the provl* 
sions of articles 17 and 18 are recognized by it 
as recommendations only.
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JAMAICA

«lb* Gwernnent of Jamaica c o n f i r m a  and vain- 
trim tht following reservation», which were mad* 
*̂n th* Convention was extended to Jamaica by 
tk* United Kingdom of Creat Britain and Northern 
Ireland :
■(1) The Government of the United Kingdom un- 

ftritand articles # and 9 as not preventing the 
tallng by the above-mentioned territory. In time 
tl Mr or other grave and exceptional clrcum» 
ft mets, ef Mesures ln the interest* of national 
«rarity 1« the case of a refugee on the ground 
if hit nationality. The provltlon* of artlcl* I 
Adi »ot prevent the Covernment of tha United 
tiajdoa froa exercising any right* over property 
«r interests which they may acquire or have ac- 
inrtd <$ an Allied or Associated Power tinder a 
Inaty ef Peace or other agreement or arrangeaient 
fir lie restoration of peace which ha* been or 
■lie coapleted as a result of th» Second Morld 
itr. Farthereore, the provision* of artlcl* I 
«UI not affect the treatment to be accorded to

a property or interests which, at th* dat* Of
1 into force of the convention for th* above- 

■Mtiontd territory, are under th* control of th* 
Gowrnaent of the United Kingdom by r**»©n of a 
tUtt of war uhlch exists or existed between the» 
itfMj other State.
'(11) The Government of the United Kingdom ac- 

ttpt paragraph 2 of article 17 ln Its application 
tl th* above-aentioned territory with th* substi
tution of 'four year*' for 'thre* years' ln sub- 
paragraph (a) and with th* omission of sub- 
Wigraph (j,).
‘(iii) Tha Government of the United Kingdom can 

M)p iNterUte that the provisions of subpara- 
ytph (t) of paragraph 1 of artlcl* 74 and of 
xngrapd ; of that article will ba applied to 
tt* aboee-aentloned territory so far as tha law 
Olovt.
*(iv) The Government of the united Kingdom can- 

■et undertake that effect will be given ln th* 
rt°**-e*ntion*d territory to paragraphs I and 2 
*f artide 2i and can only undertak* that th* 
fnviiiont oF paragraph 3 will b* applied ln th* 
*w«-aentioned territory so far as th* law al- 
W "

LIECHTENSTEIN

N article 17: Mith respect to th* right to 
i* mag e-earning employment, refugee* are 

ttatid in law on the same footing at aliens ln 
1»*ral, on tha understanding, however, that th* 
cê petent authorities shall maVe «very effort 
l«»of»r as possible, to apply to them th* provi- 
•ioM «f this article.
M article as. paragraphs 1 (a) and fb>. and 

fewraph y Provisions relating to aliens In 
j on training, apprenticeship, unemployment
"wane*, old-age and survivors insurance shall 
" applicable to refugees. Nevertheless, In the 
••i* of old-age and survivors Insurance, refuge** 
'‘tiding in Liechtenstein (Including their survl- 
*** if the latter are considered as refugees) 
** already entitled to normal old-age or survl- 
J0rt’ benefits after paying their contributions 
j* H  least one full year, provided that they 
“'o r»jided in Liechtenstein for ten years— of

which flu* years without Interruption have imme
diately pr*c*ded the occurrence of the event In
sured against. Moreover, the one-third reduction 
In benefits prouided ln the case of aliens and 
statelets persons under article 74 of the Act on 
Old-Age and Survivors Insurance, Is not applica
ble to refugees. Refugees residing in Liechten
stein who. on the occurrence of the event Insured 
against, are not entitled to old-age or survi
vors' benefits, are paid not only their own 
contributions but any contributions which may 
have been made by the employers.

LUXEMBOURG
Upon siqnature:

Subject to the following reservation: in all 
cases where this Convention grants to refu9ees 
the most favourable treatment accorded to nation
als of • foreign country, this provision shall 
not be Interpreted as necessarily involving the 
régime accorded to nationals of countries with 
which the Grand Duchy of Luxembourg has concluded 
regional, customs, economic or political agree
ments .

15 November 1 9 M
Interpretative statement

The Grand D u c h y o f L u x e m b o u r g  considers that 
the reservation made by the Republic of Guatemala 
concerning the Convention relating to the Status 
of Refugees of 29 July 1)51 and the Protocol 
relating to the Status of Refugee of 31 January 
19(7 does not affect the obligations of Guatemala 
deriving from those Instruments.

MADAGASCAR

The provisions of article 7 (1) shall not be 
Interpreted as requiring the same treatment as is 
accorded to nationals of countries with which the 
Malagasy Republic has concluded conventions of 
establishment or a9reements on co-operation;

The provisions of articles ft and 9 shall not be 
Interpreted as forbidding the Malagasy Government 
to take, ln time of war or other grave and ex
ceptional circumstances, measures with regard to 
a refugee because of his nationality in the In
terests of national security.

The provisions of article 17 cannot be inter
preted as preventing the application of the laws 
and regulations establishing the proportion of 
alien workers that employers are authorized to 
employ ln Madagascar or affecting the obligations 
of such employers ln connexion with the employ
ment of alien workers.

MALAWI

"In respect of articles 7. 13. 15. 19. 22 and 2» 
The Covernment of the Republic of Malawi con

siders these provisions as recommendations only 
and not legally binding obligations. 

in respect of article 17
The Covernment of the Republic of Malawi does 

not consider itself bound to grant a refugee who 
fulfils any of the conditions set forth in sub- 
paragraphs (a) to (c) to paragraph (2) of Article 
17 automatic exemption for the obligation to ob
tain a tvork permit.
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In respect of artlcl» 17 as a whole, the Govern
ment of the Republic of Malawi does not undertake 
to grant to refugees right of wage-earning employ
aient more favourable than those granted to aliens 
generally.

In resoect of article 26
lhe Gouernment of the Republic of Malawi 

reserves its right to designate the place or 
places of residence of the refugees and to 
restrict their movements whenever considerations 
of national security or public order so require.

In respect of article 3*
The Gouernment of the Republic of Malauii is not 

bound to grant to refugees any more favourable 
naturalization facilities than are granted, in 
accordance with the relevant laws and regulations, 
to aliens generally."

MALTA

"Article 7, paragraph 2. articles 14, 23. 27 
and 26 shall not apply to Malta, and article 7, 
paragraphs 3, 4 and 5, articles 8, 9, 11, 17, 18, 
31, 32 and 34 shall apply to Malta compatibly 
with Its own special problems, its peculiar 
position and characteristics."

MONACO
Subject to the reservation that the stipula

tions contained in articles 7 (paragraph 2), 15, 
22 (paragraph 1), 23 and 24 shall be provisional
ly considered as being recommendations and not 
legal obligations.

MOZAMBIQUE

Reservations
~ i n respecE of articles 13 and 22:

The Government of Mozambique will take these 
provisions as simple recommendation not binding 
lt to accord to refugees the same treatment as is 
accorded to Mozambicans with respect to elementa
ry education and property.
In respect of articles 17 and 19:
The Government of Mozambique ‘will interpret 

(these provisions] to the effect that it is not 
required to grant privileges from obligation to 
obtain a work permit.

As regards article IS:
The Covernment of Mozambique will not be bound 

to accord to refugees or group of refugees resi
dent ln its territory more extensive rights than 
those enjoyed by nationals with respect to the 
right of association and it reserves the right to 
restrict them in the Interest of national 
security.
fls regards article 26:
The Covernment of Mozambique reserves its right 

to designate place or places for principal resi
dence for refugees or to restrict their freedom 
of movement whenever considerations of national 
security make lt advisable.
As regards article 34:
The Government of Mozambique does not consider 

Itself bound to grant to refugees facilities 
greater than those granted lo other categories of 
aliens In general, uith respect to naturalization 
laws."

NETHERLANDS
Reservation made upon signature and confirm^
upon ratification:
Ihis signature is appended subject to the res

ervation that in all cases where this Conventio« 
grants .to refugees the most favourable treatment 
accorded to nationals of a foreign country thit 
provision shall not be interpreted as involving 
the régime accorded to nationals of countries 
with which the Netherlands has concluded region
al. customs, economic or political agreements. 
Declarations

(1) Mith reference to article 26 of this Con
vention. the Netherlands Government reserves th* 
right to designate a place of principal residence 
for certain refugees or groups of refugees in th* 
public interest.

(2) In the notifications concerning overs*** 
territories referred to in article 40, paragraph
2, of this Convention, the Netherlands Government 
reserves the right to make a declaration in ac
cordance with section B of article 1 with respect 
to such territories and to make reservations in 
accordance uith article 42 of the Convention. 
Interpretative declaration:

In depositing the instrument of ratification by 
the Netherlands, . . .  I declare on behalf of th* 
Netherlands Government that lt does not regard 
the Amboinese who were transported to the Nether
lands after 27 December 1949, the datt of thi 
transfer of souereignty by the Kingdom of thi 
Netherlands to the Republic of the United States 
of Indonesia, as eligible for the status of refu
gees as defined in article 1 of the said 
Convention.

NtW ZEALAND

" . . .  The Government o f  Neu Zealand can only 
undertake to give effect to the provisions con
tained in paragraph 2 of article 24 of the Con
vention to far as the law of Neui Zealand allows

NORWAY16

"The obligation stipulated in article 17 (I) to 
accord to refugees lawfully staying in the coun
try the most favourable treatment accorded to na
tionals of a foreign country in the sam» 
circumstances as regards the right to engage in 
wage~earnlng employment, shall not be construed 
at extending to refugees the benefits of agree
ments which may in the future be concluded be
tween Norway, Denmark, Finland, Iceland and 
Sweden, or between Norway and any one of these 
countries, for the purpose of establishing spe
cial conditions for the transfer of labour be
tween these countries."

PAPUA NEW GUINEA

"The Government of Papua New Guinea in 
accordance with article 42 paragraph 1 of the 
Conuention makes a reservation uith respect to 
the provisions contained in articles 17(1). 21.
22 (1), 26, 31, 32 and 34 of the Convention and 
does not accept the obligations stipulated 1" 
these articles."
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POR1UCAL
I) July >97617

■I» «11 cases in which the Conuention confer* 
ipo* the refugees the most favoured person status 
jrinted to nationals of a foreign country, thlt 
class* will not be Interpreted In such a way as 
te awn the status granted by Portugal to the 
MtioMls of Iraill."

RWANDA
imrwtion to article 26: 
fer reason» of public policy (ordre public), 

tW iMtdese Republic reserves the right to de- 
ttraine the place of residence of refugees and to 
esUblish liait* to their freedom of mouement

SIERRA It ONE

•rt* Goeernaent of Sierra teone wishes to state 
Mtft regard to article 17 (?) that Sierra leone 
fan not consider itself bound lo grant to refu
ses the rights stipulated therein."
'further, uith regard to article 17 as a whole, 
Iki Governaeat of Sierra leone wishes to slat* 
Uit it considers the article to be « recommenda
tion only and not a binding obligation."
'Tk* Government of Sierra Leone wishes to ftat* 

thit it docs not consider Itself bound by th* 
provitlont of article 29. and lt reserve* th* 
right to iiapose special taxes on «liens at 
provided for in the Constitution."

SOMALIA

"Tha Gouernment of the Somali Democratic Repub
lic acceded to the Convention and Protocol on the 
understanding that nothing ln the said Convention 
*r Protocol uiill be construed to prejudice or ad- 
wrttly affect the national status, or political 
tiplritlon of displaced people from Somali Terri
tories under alien domination.
'Jt li in thit spirit, that the Somali Demo- 
tritic lepublic will commit Itself to respect the 
tcrts and provisions of th* tald Conuention and 
frotwol."

SPAIN

(») Th* expression "the most fauourable treat- 
■nt* shall, in all the articlet in which lt lt 
'nd, be lnttrpreted as not Including rights 
>*ieh, by law or by treaty, are granted to na
tional» of Portugal, Andorra, the Philippines or 
the Litin Atieriean countries or to national* of 
«entries uiith which International agreements of 
‘regional nature are concluded.
(b) Th* Government of Spain considers that ar

ticle I it not a binding rule but a recommenda
tion.
(<) Th* Government of Spain retervet Its posi
tion «n the application of article 12, paragraph 
*■ Artlcl* 12, paragraph 2, shall be Interpreted
* referring exclusiuely to right* acquired by a 
ftfuqoe before he obtained, ln any country, the 
'tatui of refugee.
td) Article 24 of th* Convention shall be in
valid as not precluding the adoption of spe

cial measures concerning th* plac* of residence 
of particular refugees, ln accordance with 
Spanish law.

SUDAN
With retervatlon as to article 26.

SWEDEN™

With the following reservations:
first, a general reservation to the effect that 

the application of those prouisions of the Con
vention which grant to refugees the most fauour
able treatment accorded to nationals of a foreign 
country shall not be affected by the fact that 
special rights and privileges are now or may ln 
future be accorded by Sweden to the nationals of 
Denmark, Finland, Iceland and Norway or to the 
nationals of any one of those countries; and, 
secondly, the following reservations: a reserva
tion to article t to the effect that that artlcl* 
shall not b* binding on Sweden; a reservation to 
article 12, paragraph 1. to the effect that th* 
Convention shall not aiodlfy the rule of Swedish 
private international law, as now ln force, under 
which the personal status of a refugee is govern
ed by the law of his country of nationality . . .  ; 
a reservation to article 17, paragraph 2. to th* 
effect that Sweden does not consider itself bound 
to grant a refuge* who fulfils any one of th* 
conditions set out in subparagraphs (a)-(c) an 
automatic exemption from the obligation to obtain 
a work permit; a reservation to article 24, 
paragraph 1 (b), to the effect that notwith
standing the principle of national treatment for 
refugees, Sweden shall not be bound to accord to 
refugee* the same treatment as Is accorded to 
nationals ln respect of the possibility of 
entitlement to a national pension under the pro
visions of the National Insurance Act; and like
wise to the effect that, in so far as th* right 
to a supplementary pension under the said Act and 
the computation of such pension ln certain res
pects are concerned, the rules applicable to 
Swedish nationals shall be more favourable than 
those applied to other Insured persons; a reser
vation to article 24, paragraph 3, to the effect 
that the provisions of this paragraph shall not 
be binding on Sweden; and a reseruation to arti
cle 25, to the effect that Sweden does not consi
der itself bound to cause a certificate to b* 
deliuered by a Swedish authority, in the place of 
the authorities of a foreign country, if th* 
documentary records necessary for the delivery of 
tuch a certificate do not exist ln Sweden.

SWITZERLAND19

TURKEY
Upon signature:
The Turkish Covernment considers moreover, that 

the term "euents occurring before 1 January 19S1* 
refers to the beginning of the euents. Consequen
tly, since the pressure exerted upon th* Turkish 
minority ln Bulgaria, which began before 1 Janua
ry 1951, Is still continuing, the provision of 
this Conuention must also apply to the Bulgarian 
refugees of Turkish extraction compelled to leaue 
that country as a result of this pressure and
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who. being unable to enter Turkey, might seek 
refuge on the territory of another contracting 
party after 1 January 1951.
The Turkish Government will, at the tine of 

ratification, enter reservations which it could 
make under article 42 of the Convention. 
Retervatlon and declaration made upon
ratification:
No provision of this Convention may be inter

preted as granting to refugees greater rights 
than those accorded to Turkish citizens in Turkey;
The Covernment of the Republic of Turkey is not 

a party to the Arrangements of 12 Hay 1926 and of
30 June 1928 mentioned in article 1, paragraph a , 
of this Conuention. furthermore, the ISO persons 
affected by the Arrangement of BO June 1928 
hauing been amnestied under Act No. 3527, the 
provisions laid down in this Arrangement are no 
longer valid ln the case of Turkey. Consequently, 
the Government of the Republic of Turkey consi
ders the Conuention of 28 July 1951 independently 
of the aforementioned Arrangements . . .

The Government of the Republic understands that 
the action of Ve-availment" or "reacquisition" 
as referred to in article I, paragraph C, of the 
Convention— that is to say: "If (1) He has vo
luntarily re-availed himself of the protection of 
the country of his nationality; or (2) Hauing 
lost his nationality, he has voluntarily reacqui
red It"— doe* not depend only on the request of 
the person concerned but also on the consent of 
tha State ln question,

UGANDA
(1) In respect of article 7: "The Gouernment of 

the Republic of Uganda understands this provision 
as not conferring any legal, political or other 
enforceable right upon refugees who, at any given 
time may be in Uganda. On the basis of this 
understanding the Gouernment of the Republic of 
Uganda shall accord refugees such Facilities and 
treatment at the Government of the Republic of 
Uganda shall in her absolute discretion, deem fit 
hauing regard to her own security, economic and 
social needs.”

(2) In respect of articles 8 and 9: "The 
Government of the Republic of Uganda declares 
that the provisions of articles 8 and 9 are 
recognl/ed by it as recommendations only."

(3) In respect of article 13: “The Government 
of the Republic of Uganda reserves to itself the 
right to abridge this provision without recourse 
to courts of law or arbitral tribunals, national 
or International, if the Government of the Repub
lic of Uganda deems such abridgement to be in the 
public interest."

(4) In respect of article 15: "The Government 
of the Republic of Uganda shall ln the public in
terest haue the full Freedom to withhold any or 
all rights conferred by this article from any 
refugees as • class o f residents within her ter
ritory . “

(5) In respect of article 16: “The Gouernment 
of the Republic of Uganda understands article 16 
paragraphs 2 and 3 thereof as not requiring the 
Government of the Republic of Uganda to accord to 
a refugee ln need of legal assistance, treatment 
more favourable than that extended to aliens gen
erally in similar circumstances. "

(6) In respect of article 17: “The obligation 
specified in article 17 to accord to refugees 
lawfully staying in the country in the same cir
cumstances shall not be construed as extending to 
refugees the benefit of preferential treatment 
granted to nationals of the states who enjoy spe
cial priuileges on account of existing or future 
treaties between Uganda and those countries, par
ticularly states of the East African Community 
and the Organization of African Unity, in accord
ance with the provisions which govern such char
ters in this respect."

(7) In respect of article 25: "The Government 
of the Republic of Uganda understands that this 
article shall not require the Government of the 
Republic of Uganda to incur expenses on behalf of 
the refugees ln connection with the granting of 
such assistance except in so far as such assist* 
ance is requested by and the resulting expense is 
reimbursed to the Gouernment of the Republic of 
Uganda by the United Nations High Commissioner 
for Refugees or any other agency of the United 
Nations which may succeed it."

(B) In respect of article 32: "Without re
course to legal process the Government of the Re
public of Uganda shall, in the public interest, 
haue the unfettered right to expel any refugee in 
her territory and may at any time apply such in
ternal measures as the Gouernement may dee* 
necessary in the circumstances; so houieuer that, 
any action taken by the Gouernment of the Repub
lic of Uganda in this regard shall not operate te 
the prejudice of the prouisions of article 33 af 
this Convention.11

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

(1) The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland understand ar
ticles 8 and 9 as not preuenting them from taking 
in time of war or other graue and exceptional 
circumstances measures ln the interests of na
tional security in the case of a refugee on the 
ground of his nationality. The provisions of ar
ticle 8 shall not prevent the Government of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland from exercising any rights over property 
or interests which they may acquire or have ac
quired as an Allied or Associated power under « 
Treaty of Peace or other agreement or arrangement 
for the restoration of peace uhich has been or 
may be completed as a result of the Second world 
War. Furthermore, the provisions of article 1 
shall not affect the treatment to be accorded to 
any property or interests which at the date of 
entry into force of this Conuention for the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland are under the control of the Government 
of the United Kingdom of Great Britain ani 
Northern Ireland by reason of a state of war 
which exists o r  existed betuieen them and any 
other State.

(ii) The Gouernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland accept para
graph 2 of article 17 with the substitution ef 
"four years" for "three years" in sub-paragraph
(a) and with the omission of sub-paragraph (c).

(iii) The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland, in respect of
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nth of the natters referred to In sub-paragraph 
(J) of paragraph I of article 26 at fall uiithin 
tM icopt of the National Health Service, can 
«ily undertake to apply the provltlon* of that 
piragraph so far as the lau allow»; and It can 
Mly undertake to apply the provitlont o f  para- 
jrjph 2 of that Article to far a» the laui allow*.
(in) The Government of the United Kingdom of 

treat Britain and Northern Ireland cannot under- 
tat* to give effect to the obligation* contained 
in paragraphs I and 2 of article 2S and can only 
mdtrtakt to apply the provision* of paragraph 3 
tt fi f at the lau allows . " 
tcwintarï
'In connexion uith sub-paragraph (b) of para* 

yiph 1 of article 24 relatlnq to certain matter* 
within the scope of the National Health Service, 
tht National Health Service (Amendment) Act, 
191», contains pouiers for charge* to be made to 
persons not ordinarily resident ln Creat Britain 
(ubicft category would include refugees) who 
receiue treatment under the Service. While thete 
iwers have not yet been exercised lt 1* potilble 
tint thlt night have to be done at some future 
Ate. lit Northern Ireland the health service* are 
restricted to persons ordinarily resident ln the 
(emtrn except where regulations are made to 
extend th* Service to others. It is for these 
reesons that the Government of the United Kingdom 
1*11» they art prepared in the future, a* ln the 
PM, to give the most sympathetic consideration 
te the situation of refugees, find lt necessary 
te make a reservation to sub-paragraph (b) of 
paragraph 1 of article 24 of the Convention.
Th* scheme of Industrial Injurie* Inturance ln 

Oeat Britain does not meet the requirement* of 
ptragraph 2 of article 24 of the Convention. 
Uiere an insured person has died as the result of 
ia Industrial accident or a disease due to the 
«ture of his employment, benefit cannot general
ly b« paid'to his dependants who are abroad un
less they are ln any part of the British Common- 
wilth, in the Irish Republic or In a country 
«ith which the United Kingdom has made a recipro
cal ijreetent concerning the payment of Indus
trial injury benefits. There Is an exception to 
tMs rule in favour of the dependants of certain 
oaten mho die as a result of industrial acci
dents happening to them while they are in the 
»er*ice of British ships. In this matter refu- 
9ets art treated in the same way as cltl2ens of 
tk» United Kingdom and Colonies and by reason of 
Paragraphs 3 and 4 of article 24 of the Conven
tion, the dependants of refugees will be able to 
tike advantage of reciprocal agreements which 
Preeid* for the payment of United Kingdom indus
trial injury benefits ln other countries. By 
rc*M< of paragraphs (3) and (4) of article 24 
Miqees will enjoy under the scheme of National 
durance and Industrial Injuries Insurance 
«ertal» rights uihich are withheld from British 
«tyects who are not citizens of the United Klng- 
*• and Colonies.
*» arrangements exist in the United Kingdom for 
tb adalaistrative assistance for which provision 
*1 tade in article 25 nor have any such arrange
ant» been found necessary ln the case of refu
ses. ftny need for the documents or certifica
tions Motioned in paragraph 2 of that «rticle 
"hid be net by affidavits. "

ZAMBIA

"Subject to the follouiing reservation* made 
pursuant to article 42 1) of the Convention:
Article 17 2)

“ihe Government of the Republic of Zambia 
wishes to state with regard to article 17, para
graph 2, that Zambia does not consider itself 
bound to grant to a refugee who fulfils any on* 
of the conditions set out ln sub-paragraphs (a) 
to (c) automatic exemption from the obligation to 
obtain a work permit.

"Further, uith regard to article 17 as a uihole, 
Zambia doe* not with to undertake to grant to 
refugees rights of wage-earning employment more 
favourable than those granted to aliens generally." 
Article 22 (1)

"The Covernment of the Republic of Zambia 
wishes to state that lt considers article 22 (1) 
to be a recommendation only and not a binding ob
ligation to accord to refugees the same treatment 
as Is accorded to nationals with respect to ele
mentary education."
Article 26

"The Covernment of the Republic of Zambia 
wishes to state with regard to article 26 that it 
reserves the right to designate a place or places 
of residence for refugees."
Article 28

"lhe Government of the Republic of Zambia 
wishes to state with regard to article 28 that 
Zambia considers itself not bound to issue a 
travel document with a return clause in cases 
where a country of second asylum has accepted or 
Indicated Its willingness to accept a refugee 
from Zambia.**

ZIMBABWE

"1. The Government of the Republic of Zimbabwe 
declares that lt Is not bound by any of the 
reservations to the Convention relating to the 
Status of Refugees, the application of which had 
been extertded by the Covernment of the United 
Kingdom to its territory before the attainment of 
Independence.

”2. the Covernment of the Republic of Zimbabwe 
wishes to state with regard to article 17, 
paragraph 2, that lt does not consider itself 
bound to grant a refugee who fulfills any of the 
conditions set out in subparagraphs (a) to (ç) 
automatic exemption from the obligation to obtain 
a work permit. In addition, wiht regard to 
article 17 as a whole, the Republic of Zimbabwe 
does not undertake to grant to refugees rights of 
wage-earning employment more favourable than 
those granted to aliens generally.

3. The Covernment of the Republic of Zimbabwe 
wishes to state that it considers article 22 (1) 
as being a recommendation only and not an obliga
tion to accord to refugees the same treatment as 
lt accords to nationals with respect to elementa
ry education.

4. The Gouernment of the Republic of Zimbabwe 
considers articles 23 and 24 as being recommenda
tions only.

5. The Covernment of the Republic of Zimbabwe 
wishes to state with regard to article 26 that it 
reserves the right to designate a place or places 
of residence for refugees."
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Objections
(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification, accession or succession.)

BELGIUM
5 November 1984

(Regarding the reservation made by Guatemala 
upon accession) (the Belgian Government] con
tidert that It is inposslble for the other States 
parties to determine the scope of a reservation 
uhlch Is expressed ln such broad terms and which 
refers for the Host part to domestic law, and 
that the reservation is thus not acceptable. It 
therefore voices an objection to the said 
reservation.

ETHIOPIA
10 January 1979

“The Provisional Military Covernment of Social
ist Ethiopia wishes to place on record its objec
tion to the declaration (made by Somalia upon 
accession] and that it does not recognize it as 
valid on the ground that there are no Somali ter
ritories under alien domination."

FRANCE

23 October 1984
fSame declaration, mutatis mutandis, as the one 

made b« Belgium.1

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF
5 December 1984

"The Federal Government views (the reservation 
made by Guatemala] as being worded in tuch gene

ral terms that its application could conceivably 
nullify the prouisions of the Convention and the 
Protocol. Consequently, this reseruation cannot 
be accepted."

GREECE1*

ITALY

26 November 1984
[The Gouernment of Italy] considers [the 

reservation made by Guatemala] to be unacceptable 
since the very general terms in uhich it 1$ 
couched and the fact that lt refers for the most 
part to domestic lau and leaves it to the 
Guatemalan Gouernment to decide uhether to apply 
numerous aspects of the Convention make lt 
impossible for other states parties to determin* 
the scope of the reservation.

LUXEMBOURG

ffor an interpretative statement bv Luxembourg 
concerning the reservation bv Guatemala. »«♦ 
under "Declarations and Reservations other than 
those made under section B of article 1 and 
Reservations" in this chanter.1

NETHERLANDS
11 December 198*

"The Gowernment of the Kingdom of th* 
Netherlands is of the opinion that a [the 
reservation by Guatemala] phrased ln such general 
terms and referring to the domestic lau only It 
undesirable, since Its scope is not entirely 
clear."

Territorial Application
Date of receipt of 

Participant notification:

Australia ........ 22 J an J 954Denmark .......... 4 Dec 19S2
France .......... 23 Jun 1954
Netherlands . . . . 29 Jul 1971
United Kingdom . . 11 Mar 1954

25 Oct 1956

19 Jun 1957
11 Jul 1960
11 Nov 1960
4 Sep 1968
20 Apr 1970

Territories :

Norfolk Island. Papua New Guinea and Nauru 
Greenland
All territories for the international relations of 
which France Is responsible 

Surinam
The Channel Islands and the Isle of Man 
The following territories with reservations :
British Solomon Islands Protectorate, Cyprus, 
Oominlca, Falkland Islands20, Fiji. Cambia. 
Gilbert and Ellice Islands3, Grenada, 
Jamaica, Kenya, Mauritius, St. Vincent, 
Seychelles, Somaliland Protectorate. Zanzibar 
and St. Helena 

British Honduras
Federation of Rhodesia and Nyasaland21• 22 
Basutoland, Bechuanaland Protectorate23 and 
Swaziland 

St. Lucia, Montserrat 
The Bahama Islands

Declarations and reseruations made on notification of territorial application
DENMARK NETHERLANDS

Greenland Surinam2*
Subject to the reservations made on ratlflca- The extension is subject to the following

tion by the Covernment of Denmark. reservations, uhlch had been made in substance by
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tl» Government of the Netherland* upon 
ratification:

*1. that in all cates where the Convention, 
lit conjunction with the Protocol, grant* to 
refugees the most favourable treatment accorded 
to nationals of a foreign country, thlt 
irovision thall not be interpreted at involving 
the régime accorded to national* of countrle* 
uith Nkich the Kingdom of the Netherlandt hat 
«•eluded regional. custom*, economic or 
political agreement* which apply to Surinam;
*}. that the Government of Surinam a* regard* 

article 26 of the Convention, ln conjunction 
uith article 1. paragraph 1, of tha Protocol, 
reserve» the right for reason* of public order 
to appoint for certain refugee* or group* of 
refugees a principal place of residence."

UNITED KINGDOM 
The Channel Islands and the Isle of Man
•(i) Ihe Government of the United Kingdom of 

Creel (ritain and Northern Ireland understand 
articles I and 9 as not preventing tho taking ln 
Ue Iile of Han and in the Channel islands, ln 
tiae of war or other grave and exceptional 
drcuastances. of measures ln the Interest* of 
NtioMl security in the cat» of a refuge* on the 
found of his nationality. The provisions of 
irtlcle ( shall not prevent the Government of the 
united Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland fro» exercising any rlghtt over property 
ir interests which they may acquire or have 
icquired as an Allied or Associated Power under a 
treaty of Peace or other agreement or arrangement 
for the restoration of peace which ha* been or 
Ny be completed as a result of the Second World 
nr. Furthermore, the provisions of article • 
iliill not affect the treatment to be accorded to 
any property or interests which at the date of 
tin entry into force of this Conuention for the 
Isle of Han and the Channel Islands are under the 
control of the Government of the United Kingdom 
if Great Britain and Northern Ireland by reason 
if i state of war which exists or existed between 
tlie*and any other state.
(ii) The Government of the United Kingdom of 

Crut Britain and Northern Ireland accept para- 
traph 2 of article 17 ln It* application to the 
Isle of Man and the Channel Islands with th* 
«institution of "four years" for “three years" in 
•vb-paregraph (a) and with the omission of sub- 
Nrigreph (ç).
(iii) The Government of the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland can only 
infertile that the provisions of sub-paragraph 
(!) of paragraph 1 of article 24 and of paragraph 
l«f that article will be applied in the Channel 
Islands so far as the law allows, and that the 
•TMlsions of that sub-paragraph, in respect of 
art letters referred to therein as fall within

WtS:

u official Records of the General Assembly. 
LifthSmion Supplement No. 20 (A/1775), p. 48.

the scope of the Itle of Man Health Service, and 
of paragraph 2 of that article will be applied ln 
the Isle of Man so far at the law allow*.

(iv) The Government of the United Kingdom of 
Creat Britain and Northern Ireland cannot under
take that effect will be given ln the 1*1* of Man 
and the Channel Islands to paragraphs 1 and 2 of 
article 25 and can only undertake that the 
provisions of paragraph 3 will be applied ln the 
Isle of Man and the Channel Islands so far as the 
law allow*.

Ihe consideration* upon which certain of these 
retervatlon* are based are similar to those set 
out i n  the memorandum relating to the correspond
ing reservations made in respect of the United 
Kingdom, which was enclosed ln my note under ref
erence. "

British Solomon Islands Protectorate.
Cyp r u s , Dominica, falkland Islands, fill.*5 

Cambial12 Gilbert and Ellice Hlands. Grenada. 
Jamaica.26 Kenya.'" Mauritius. St. Uincent.

Seychelles and Somaliland Protectorate

fSame reservations, ln essence, as _thosa made 
for the Channel Islands and the Isle of Man.1

Zanzibar and St. Helena

fSame reservations, in essence, as those made 
for the Channel Islands,and the Isle of Man under 
No*, il. ill) and iv).l

British Honduras
rsame reservation*, in essence, as those made 

for the Channel Islands and the Isle of Man under 
Nos, il.l

federation of Rhodesia and Nvasaland^ii ÎÎ
rsame reservations. in essence, as those made 

for the Channel Islands and the Isle of Man.1
Basutoland. Bechuanaland Protectorate23 

and Swaziland
TSame reservations, ln essence, as those made 

for the Channel Islands and the Isle of Man under 
Not. i). iiil and iv). 1

The Bahama Islands
"Subject to the following reseruation in re

spect of paragraphs 2 and 3 of article 17 of the 
Convention :

"Refugees and their dependants would normally 
be subject to the same laws and regulations re
lating generally to the employment of non- 
Bahamians within the Commonwealth of tha Bahama 
Islands, so long as thay have not acquired 
Bahamian status."

i f  On 15 Oecember 19S5, tha Secretary-General 
receiued a communication from the Government of 
the Federal Republic of Germany stating that the 
Convention also applies to Land Berlin as from 
the date of Its entry into force for the Federal 
Republic of Germany.
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in a declaration contained in the 
notification of succession to the Conuention. the 
Covernment of Tuvalu confirmed that it regards 
th* Convention [..,] a* continuing in force 
subject to reservation* previously made by the 
Covernment of the United Kin9dom of Great Britain 
and Northern Ireland ln relation to the Colony of 
the Gilbert and Elllce Islands.

^  Colombia, upon signature and Argentina 
upon accession had specified the article a). The 
declarations specifying alternative b) were made 
respectively upon ratification <10 October 1961) 
and upon subsequent communication (IS November 
19*4).

s/ Notifications of the extension of their 
obligations under the Convention by adopting 
alternative (b) of section B (1) of the Conven
tion were received by the Secretary-General on 
th* dates indicated:
Australia .................
Benin .....................
Cameroon ...................
Central African Republic . . .
Chile .....................
COte d'Ivoire .............
Ecuador ...................
France .....................
Holy See ...................
Iran (Islamic Republic of) . .
Luxembourg .................
Niger .....................
Peru.......................
Portugal ...................
Senegal ...................
Sudan ...............
Togo.......................

6 / On 21 January 1983, the 
received from the Covernment 
following communication:

"Having simultaneously acceded to the Conven
tion and Protocol [relating to the status of 
refugees done at New York on 31 January 1967] 
on th* 6th January 1969 and ln view of the fact 
that th* Protocol provides In article 1(2) that 
"the term 'refugee* shall ... mean any person 
within the definition of article 1 of the Con
vention" as if the words 'As a result of events 
occurring before I January 1951 and ...* and 
the words '... as a result of such events', ln 
artlcl* [1(A)(2)] were omitted and thus modifies 
In effect the provisions of article 1 of the 
Convention, lt Is the position of the Covernment 
of Botswana that no separate declaration under 
article 2.0(1) of the Convention is required in 
the circumstances.
On the basis of the afore-mentioned communi

cation. the Secretary-General has included 
Botswana in the list of States having chosen 
formula b) under section 6 of article 1.
Subsequently, in a communication, received by 

the Secretary-General on 29 april 1966, and with 
reference to article I B (1) of the above- 
mentioned Convention, the Government of Botswana 
confirmed that lt has no objection to be listed 
among the States applying the Conuention without 
any geographical limitation.

In a communication received on 1 December
1967, the Government of Australia notified th* 
Secretary-Ceneral of the withdrawal of the reser
vations to articles 17, IB, 19. 26 and 32, and.

6 Jul 1970
1 Dec 1967

29 Dec 1961
IS Oct 1962
28 Jan 1972
20 Oec 1966
1 Feb 1972
3 feb 1971
17 Now 1961
27 Sep 1976
22 Aug 1972
7 Dec 1964
8 Dec 1980
13 Jul 1976
12 Oct 19S4
7 Mar 1974
23 Oct 1962

Secretary-General 
of Botswana the

in h communication receiued by the Secretary. 
General on 11 March 1971. of the withdrawal of 
the reseruation to paragraph 1 of article 28 «f 
the Convention. For the text of those reserva
tions, see United Nations, Treaty Series 
vol. 189. p. 202.

These reservations replace those made «t 
the time of signature. For the text of reservi- 1 
tions made on signature, see United Nations, 
Treaty Series, uol. 189, p. 186.

On 7 April 1972, upon its accession to th* 
Protocol relating to the Status of Refugees done 
at New York on 31 January 1967, the Gouernment of 
Brazil withdraws its reseruations excluding 
articles IS and 17, paragraphs 1 and 3, from Its 
application to the Conuention. For the text of 
the said reseruations, see United Nations. Treat» 
Series, vol. 380, p. 430.

On notifying its succession to the Con
vention, the Gouernment of Cyprus confirmed tke 
reservations made at the time of the extension of 
the Convention to Its territory by the Government 
of the United Kingdom of Creat Britain and 
Northern Ireland. For the text of these res*rv«~ 
tions. see under "Declarations and reservations 
made on notification of territorial application* 
of this chapter.

U /  In a communication receiued on 23 August 
1962, the Gouernment of Denmark informed thi 
Secretary-General of Its decision to withdraw as 
from 1 October 1961 the reseruation to article M 
of the Conuention.

In a communication receiued on 25 March 1968, 
the Gouernment of Denmark informed the Secretary- 
General of its decision to withdraw as from that 
date the reservations made on ratification to 
paragraphs 1, 2 and 3 Of article 24 and partially 
the reseruation made on ratification to artlcls 
17 by rewording the said reservation. For th* 
text of the reservations originally formulated by 
the Gouernment of Denmark on ratification, se* 
United Nations, Treaty Series, uol. 189. p. 198.

On notifying its succession to the Con
vention, the Government of Gambia confirmed th* 
reservations made at the time of the extension of 
the Conuention to its territory by the Government 
of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland.

In a communication received by th» 
Secretary-General on 19 April 1978, the Govern
ment of Greece declared that I t  withdrew th* 
reseruations t h a t  it had made upon ratification 
pertaining to articles 8, 11, 13, 24 3), 26. 28. 
31, 32 and 34, and also the objection c o n ta in e d  
in paragraph 6 of the relevant declaration of 
reservations by Greece is also withdrawn, for the 
text of the reservations and objection so 
withdrawn, see United Nations, Trua»» Series, 
uol. 354. p, 402.

In a communication receiued on 23 October
1968, the Government of Ireland notified the 
Secretary-General of the withdrawal of two of Its 
reservations in respect of article 29 (1). namely 
those Indicated at (a) and (b) of paragraph 5 *>f 
declarations and reservations contained in th* 
Instrument of accession by the Gouernment of 
Ireland to the Conuention: for the text of th* 
withdrawn reseruations, see United Nations. 
Treaty Series, uol. 254, p. 412.
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^  In t communication r»t»lv»d on 70 October 
INI, tht Gov*rnment of Italy ha* notified th* 
jKrttirj-Ceneral that "it withdraw* th* r*t»r«»< 
tion* Mi* It the time of tlgnatur*, and con
fined at th* time of ratification, to artlcl#*
I, t, I, 19, 22, 23. 25 and 34 of tha Convention 
{»« tlnittd Nations, Treaty Serin, vol. 189. 
p. 1)2]. Th* above-mentioned retervatlon* ara In- 
wilittnt with the internal provitlont Ittued by 
II» Italian Government tlnce the ratification of 
tJ* Convtntlon. The Italian Government alto 
idiptri la December 1963 provltlon* which impie» 
Mt the contents of paragraph 2 of artlcl* 17".
r*rth*r*ore, the Italian Government confirm* 
tht *it aaintains ltt declaration made ln 
ictordanc* uith tectlon B (1) of article 1, and 
tM it recognlzet th* provl*lont of articlet 17 
ltd II at recommendation* only" .

MS jn a communication received by th* 
fccretary-Ctneral on 21 January 1954, tha Covern- 
mt of Norway gave notice of the withdrawal, 
altb iaaediate effect, of the retervatlon to 
mid* 24 of the Convention, "at the Act* 
«itiotièd in the said retervatlon hav* been 
MMdtd te accord to refugee* lawfully staying ln 
th* (MMry th* tame treatment at it accorded to 
hrwgla* national*". For the text of that 
nitration, tee United Nation*, Treaty Seriet, 
rt. n». p. m .

1W Th* t*xt, which wat communicated in a 
Mttflcatlon received on 13 July 1976, replacet 
tk* rmrvations originally made by Portugal upon 
Keesslon. for th* text of the retervatlon* 
Mltlidrawn. tee United Nation*. Treaty Serie*. 
rt. 313, p. 314.

1,/ In • communication receiued on 20 April 
1M1, the Government of Sweden qava notice of the 
aUhdrawal, as from 1 July 1961, of the r***rva- 
Hon to artlcl* 14 of th* Convention.
In » communication received on 25 November 1966, 
Uw Gouernment of Sweden hat notified the 
fecr«tary-Gen*ral that lt ha* decided, ln 
«cordane* uith paragraph 2 of article 42 of the 
(«mention, to withdraw some of ltt retervatlon* 
ki irtlcle 24, paragraph 1 (b), by rewording them 
wd to withdraw the retervatlon to article 24, 
Hrigrtph 2.
la a conmunicatlon received on 5 March 1970, 

tk* Government of Sweden notified the S*cretary- 
fatral of the withdrawal of Its retervatlon to 
Mid* 7, paragraph 2, of the Convention.
(or the text of the reservations at originally 

fatulated by the Government of Sweden upon 
ratification, tee United Nationt, Treaty Seriet. 
•ol. 200. p. 336.

In a communication received on 19 
Wnitr) 1)63, the Government of Switzerland gave 
•«It* to the Secretary-General of the withdrawal 
•f th* reseruation made at the time of ratif lca- 
H*n t* artlcl* 24, paragraph 1 (a) and (b) and 
Nnjraph 3, of the Convention, ln to far at that 
M̂ftatlon concerns old-age and survivor*' 
•«•rant*.
!• a comuaication received on 3 July 1972. the 

bwntaent of Switzerland gave notlc* of ltt 
Mttdraual of the retervatlon to article 17 

in its instrument of ratification of 
**• Convention.
1* a comunlcatlon received on 17 Oecember 1960. 

V* Gouernment of Switzerland gave notice of ltt 
Wtkdrawa), ln it* entirety, of the subsisting

retervatlon formulated ln retpect of article 24, 
number 1, letter* a and b. which encompasset 
training, apprenticeship and unemployment 
Insurance with effect from 1 January 1961, date 
of entry into force of the Swltt law on Asylum of
5 October 1979.

For the text of the reservation* mad* Initially, 
te* United Nationt, Treaty Seriet. vol. 202, 
p. 366.

On 30 October 1983, the Secretary-General 
received from the Government of Argentina the 
following objection :

[the Government of Argentina make* a] formal 
objection to the declaration of territorial 
extention Issued by the United Kingdom with 
regard to the Malvina* Itlandt (and 
dependencies), which that country i s  illegally 
occupying and refert to at the "Falkland 
Itlandt".

Ihe Argentine Republic rejects and contidert 
null and void the [declaration] of territorial 
extention.
With reference to the above-mentioned objection 

the Secretary-Ceneral received, on 28 february 
1965. from the Covernment of the United Kingdom 
of Creat Britain and Northern Ireland the 
following declaration:

ffor the text of the declaration, see notelO in 
chapter III. >1.1

2l/ The federation of Rhodesia and Nyasaland 
wat dlttolved immediately before 1 January 1964. 
In reply to the Secretariat’s inquiry as to the 
legal effect of that dissolution, ln so far as 
concern* the application in the territories 
formerly constituting the federation, 1.*., 
Northern Rhodesia, Nyasaland and Southern 
Rhodesia. of certain multilateral treaties 
depotlted with the Secretary-General which had 
been extended by the Covernment of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to 
the Federation or to any of the territories 
concerned prior to the formation of the 
Federation, and of the International Convention 
to Facilitate the Importation of Commercial 
Samples and Advertising Material done at Geneva 
on 7 November 1952 (see chapter XI.A.5), to which 
the Federation acceded in its capacity of a 
Contracting Party to the General Agreement on 
Tariffs and Trade (see chapter X.l), the Covern
ment of th* United Kingdom ln a communication 
received on 16 April 1964, prouided the following 
clarification:

"H*r Majesty's Government consider that in 
general, multilateral treaties applicable to the 
Federation of Rhodesia and Nyataland continued 
to apply to the constituent territories of th* 
former Federation on Its dissolution. Multi
lateral treaties under which the Federation 
enjoyed membership of international 
organisations fall in a special category; their 
continued application to the constituent 
territories of the former Federation depends ln 
each case on the terms of the treaty. Her 
Hajetty's Covernment regard all the conventions 
listed in the Secretariat's letter of February
26 as applying to the constituent territories 
of the former Federation since its dissolution, 
but the accession by the Federation to the 
International Convention to Facilitate the 
Importation of Commercial Samples and 
Advertising Material has not led to this result 
as Article XIII of the Convention allows Her 
Majesty's Covernment to extend provisions of the
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Conuention to the three constituent territories 
of the former federation If considered 
desirable.
With regard to the final query by the 

Secretariat, 1 am to reply that extensions 
prior to the Inauguration of the federation do. 
of course, continue to apply to the constituent 
territories."
Northern Rhodesia and Nyasaland haue since 

become Independent States under the names of 
Zambia and Malawi, respectively.

2Î/ In a letter addressed to the Secretary- 
Ceneral on 22 March 1968, the President of the 
Republic of Malawi, referring to the Conuention 
relating to the Status of Refugees, done at Geneva 
on 28 July 1941, stated the following:

"In my letter to you of the 24th November 1964. 
concerning the disposition of Malawi's inherited 
treaty obligations, my Government declared that 
with respect to multilateral treaties uhich had 
been applied or extended to the former Nyasaland 
Protectorate, any Party to such a treaty could on 
the basis of reciprocity raly as against Malauii 
on the terms of tuch treaty until Malawi notified 
Its depositary of uhat action lt wished to take 
by way of confirmation of termination, confirma
tion of succession, or accession.
“I am now to inform you as depositary of this 

Convention that the Covernment of Malawi wishes 
to terminate any connection uith this Convention 
uhlch lt might hawe inherited. The Gouernment of 
Malawi considers that any legal relationship uith 
the aforementioned Conuention relating to the 
Status of Refugees, Geneva, 1951 which might haue 
devolved upon It by way of succession from the 
ratification of the United Kingdom, is terminated 
at of thlt date."
Sea succession by Zambia.

23/1 See succession by Botswana (formerly 
Bechuanaland Protectorate).
24/ upon notifying its succession (29 November 

1978) tha Covernment of Suriname informed the 
Secretary-Ceneral that the Republic of Suriname 
did not succeed to the reservations formulated on
29 July 1951 by the Netherlands when th* Conven
tion and Protocol relating to the Status of 
Refugees were extended to Surinam.

See succession by Fiji.
See succession by Jamaica.

See succession by Kenya.

28' fhe instrument of accession contains tht 
folloulng declaration:

"... The mandatory d«claratlon specifying 
which ‘of. the two mcanlngt in Article 1 (6) (1) 
a Contracting State applies for the purpose of 
its obligations under the Conuention has been 
superceded by the provisions of Article 1 of lh« 
Protocol Relating to the Status of Refugees of
31 January 1967. furthermore, the previous 
dateline would render Malawi's accession 
nugatory.
Consequently, and since [the Government of the 

Republic of Malauii] is simultaneously acceding 
to the said Protocol, the obligations hereby 
assumed by the Covernment of the Republic of 
Malawi are not limited by the previous dateline 
or bounded by the concomitant geographic limi
tation in the Convention.11
On the basis of the aboue declaration, the 

Secretary-General has included Malawi in the list 
of States having chosen formula (b) under section 
B of article 1.
further, on 4 February 1988, the Secretary- 

General received the following declaration frot 
the Government of Malawi:

"When making the declaration under Section I 
of article 1 of the Convention, the Government 
of the Republic of Malauii intended and intends 
to apply the Convention and the protocol thereto 
liberally in the lines of article 1 of th* 
protocol without being bounded by the geographic 
limitation or the dateline specified ln the 
Conuention.

In the view of the Government of the Republic 
of Malawi the formula in the Convention is 
static and the Gouernment of the Republic of 
Malawi's position, as stated, merely seeks to 
assist in the progressive deuelopment of inter
national law ln this area as epitomised by the 
1967 protocol. It is therefore the uiew of the 
Government of the Republic of Malawi that the 
declaration is consistent with the objects and 
purposes of the Convention and lt entails the 
assumption of obligation beyond but perfectly 
consistent with those of the Convention and the 
protocol thereto."
In view of the said declaration, Malawi remains 

listed among thos* States which, in accordance 
with Section B of article 1 of the convention, 
will apply the said Conwentlon to euents occurring 
in Europe or elsewhere before 1 January 195J.
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3. C0NUINH0N Kl LAI INC 10 IHE SIA1US OF StAHLESS PERSONS

Q W t i 01?.«tcnilpn ta).
Ratification.

hrtidpant Signature sycce*t Particioant Siqnature succession Id)

lljeria...... 15 Jul 1964 a Ireland ........ 17 Dec 1962 a
intijua and Barbuda 25 Oct I9B6 d Itrael ........ 1 Oet 1954 23 Dec 1958 "
trjentlna . . . . 1 Jun 1972 a Italy .......... 20 Oct 1954 3 Dec 1962
luitralia .. . . 13 Dee 1973 a Kiribati . . . . 29 Nov 1983 d
Barbados . . . . 6 Mar 1972 d Letotho ........ 4 Nov 1974 d
blgiua ...... 28 Sep 1954 27 May 1960 Liberia ........ 11 Sep 1964 a
bluil...... 6 Oct 1963 a Libyan Arab
lotjwtna . . . . 25 feb 1969 d Jamahiriya . . 16 May 1989 a
If«il...... 26 Sep 1954 Liechtenstein . . 2 8 Sep 1954
CiloaMa . . . . 30 Dec 1954 Luxembourg . , . 28 oet 1955 27 Jun 1960
CtsU tlca . . . 28 Sep 1954 2 NOV 1977 Madagatcar . . . 120 Feb 1962 a3]
Denmark ...... 28 Sef* 1954 17 Jan 1956 Netherlandt . . . 2B sep 1954 12 Apr 1962
Ecuador . . . . . 28 Sep 1954 2 Oct 1970 Norway ........ 28 Sep 1954 19 Nov 1956
(1 Saluador . . . 28 Sep 1954 Philippine* . , . 22 Jun 1955
Hji ......... 12 Jun 1972 d Republic of Korea 22 Aug 1962 a
Finland ...... 10 Oct I960 a Sweden ........ 28 Sep 1954 2 Apr 1965
franca ...... 12 Jan 1955 6 Mar I960 Switzerland . . . 28 Sep 1954 3 Jul 1972
Ctraany, Federal Trinidad and
lepublic of . . 2B Sep 1954 26 Oct 1976* Tobago . . . . 11 Apr 1966 d

Greece ...... 4 NOV 1975 a Tunisia ........ 29 Jul 1969 â
Qnteaala . . . . 28 Sep 1954 Uganda ........ 15 Apr 1965 a
Guinea...... 21 Mar 1962 a United Kingdom 28 Sep 1954 16 Apr 1959
My See . . . . 26 Sep 1954 Vugoslauia . . . 9 Apr 1959 a
hnduras . . . . 28 Sep 1954 Zambia ........ 1 Nov 1974 d

Declarations and Reservations
(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 

ratification, accettion or succession.)

ANTIGUA AND BARBUOA

‘Hit Covernment of Antigua and Barbuda can only 
Nertaka that the provitlont of articlet 23. 24,
8 and 31 will be applied in Antigua and Barbuda 
«•far at the law allows. ”

ARGENTINA

tk» application of thlt Convention ln territo
ry* Mhos* sovereignty Is the subject of discus- 
*le# betueen two or more States, irrespective of 
’•etlier they are parti*s to th* Convention, can
't be construed as an alteration, renunciation
* relinquishment of the position previously 
Vntained by each of them.

BARBADOS
"The Government of Barbados . . . declares with 

regard to the reservations made by the United 
Kingdom on notification of th* territorial appli
cation of the Conuention to the West Indl*s (In
cluding Barbados) on the 19th March, 1962 that lt 
can only undertake that the provisions of Arti
cles 23. 24, 25 and 31 will be applied ln Barba
dos so far at the lau allows.

The application of the Conwention to Barbados 
was also made subject to reservations to Articles 
B. 9 and 26 which are hereby withdrawn."

BOTSWANA4
"(a) Article 31 of the said Convention shall 

not oblige Botswana to grant to a stat*l*st per
son a status more favourable than that accorded
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to aliens in general;
"(b) Articles 12 1) and 7 2) of the Conven

tion shall be recognized as recommendations only."
COSTA RICA 

Reservation wade upon signature*
DENMARK6

Denmark is not bound by article 24, paragraph 3: 
lhe provisions of article 24, paragraph 1, un

der which stateless persons are in certain cases 
placed on the sane footing as nationals, shall 
not oblige Denmark to grant stateless persons in 
every case exactly the same remuneration as that 
provided by law for nationals, but only to grant 
them what is required for their support.
Article 31 shall not oblige Denmark to grant to 

stateless persons a status more Fauourable than 
that accorded to aliens in general.

EL SALVADOR

Upon signature :
Il Salvador signs the present Convention uith 

the reservation that the expression "treatment as 
fauourable as possible", referred to in those of 
its provisions to which reservations may be made, 
must not be understood to include the special 
treatment which has been or may be granted to the 
nationals of Spain, the Latin American countries 
ln general, and ln particular to the countries 
which constituted the United Provinces of Central 
America and nou form the Organization of Central 
American States.

FIJI
The Gouernment of Fiji stated that the first 

and third reservations made by the United Kingdom 
are affirmed but haue been redrafted as more 
suitable to the application of Fiji in the fol
lowing terms:
"1 . Ihe Government of Fiji understands articles

9 and 9 as not preventing them from taking In 
time of war or other grave and exceptional cir
cumstances measures in the interests of national 
security ln the case of a stateless person on the 
ground of his former nationality. The provisions 
of article 8 shall not prevent the Gouernment of 
Fiji from exercising any rights over property or 
interests which they may acquire or have acquired 
as an Allied or Associated Power under a Treaty 
of Peace or other agreement or arrangement for 
the restoration of peace which has been or may be 
completed as a result of the Second World Mar. 
Furthermore the provisions of article 6 shall not 
affect the treatment to be accorded to any prop
erty or interests which at the date of entry into 
force of this Convention in respect of Fiji were 
under the control of the Government of the United 
Kingdom of Creat Britain and Northern Ireland or 
of the Government of Fiji respectiuely by reason 
of a state of war which existed between them and 
any other State.

*2. Ihe Covernment of Fiji cannot undertake to 
give effect to the obligations contained in para
graphs 1 and 2 of article 2b and can only under
take to apply the provisions of paragraph 3 so 
far as the law allows.

"Commentary: No arrangements exist in Fiji for 
the administrative assistance for which provision 
is made in article 25 nor haue any such arrange* 
ments been found necessary in the case of state
less persons. Any need for the documents or 
cer-tificates mentioned in paragraph 2 of that 
arti- cle would be met by affidavit.

"All other reseruation made by the United 
Kingdom to the above-mentioned Conuention lt 
withdrawn."

FINLAND7
"(1) A general reservation to the effect that 

the application of those provisions of the Con
vention which grant to stateless persons the most 
favourable treatment accorded to nationals of • 
foreign country shall not be affected by the fact 
that special rights and privileges are now or may 
in future be accorded by Finland to the nationals 
of Denmark, Iceland, Norway and Sweden or to the 
nationals of any one of those Countries;

"(2) A reservation to article 7, paragraph i .  
to the effect that finland is not prepared, as * 
general measure, to grant stateless persons who 
fulfil the conditions of three years residence in 
Finland an exemption from any legislative reci
procity which Finnish law may have stipulated at 
a condition gouerning an alien's eligibility for 
same right or privilege;

“(3) A reseruation to article 8 to the effect 
that that article shall not be binding on Finland;

"(4), . .
"(5) A reseruation to article 24, paragraph 1

(b) and paragraph 3 to the effect that they shall 
not be binding on Finland;
"(9) A reservation to article 25, to the effect 

that Finland does not consider Itself bound to 
cause a certificate to be delivered by a flnnish 
authority, in the place of the authorities of » 
foreign country, if the documentary records nec
essary for the delivery of such certificate do 
not exist in Finland;

"(7) A reseruation with respect to the provi
sions contained ln article 28. Finland does not 
accept the obligations stipulated in the said ar
ticle, but is prepared to recognize travel docu
ments issued by other Contracting States pursuant 
to this article."

FRANCE
The provisions of article 10. paragraph 2, are 

regarded by the french Government as applying on
ly to stateless persons who were forcibly dis
placed from French territory, and who haue, prior 
to the date of entry into force of this Conven
tion, returned there direct from the country to 
which they were forced to proceed, without in the 
meantime hauing receiued authorization to reside 
in the territory of any other State.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF
1. Article 23 will be applied without restric

tion only to stateless persons who are also refu
gees within the meaning of the Conuention of 28 
July 1951 relating to the Status of Refugees and 
the Protocol of 31 January 1967 relating to the 
Status of Refugees, but otherwise only to the
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«lent provided for under national legislation;
2. KrtUl8l27 win not be applied.

GUAHMALA
iff» signature:
Cuitttala sign* the present Conwentlon uith the 

rctervation that the expression "treatment at f a- 
iwrablt as possible", referred to in those of 
iti provisions to uhlch reservations may be made, 
■nt not be understood to include the special 
imtaent which has been or may be qranled to the 
MtioMls of Spain, the Latin American countries 
it qtntral. and ln particular to lhe countries 
«Hck constituted the United Provinces of Central 
Mfica and nou form the Organisation of Central 
Mérita» States.

HOLY Sit

•Th» Convention will be applied in the form 
(Npatible uith the special nature of the State 
tf tkt Vatican city and without prejudice to the 
torts that grant access thereunto And sojourn 
Ihtrtia.*

HONDURAS

Ow signature:
fcndtras signs the present Convention with the 

mtrtation that the expression "treatment as fa- 
•wraile as possible", referred to in those of 
IU provisions to uhlch reservations may be made, 
■ist not be understood to Include the special 
trutaent uhich has been or may be granted to the 
nationale of Spain, the Latin American countries 
in general, and in particular to the countries 
tilth constituted the United Provinces of Central 
•ttrica and now form the Organization of Central 
terican states.

IRELAND
fctlaration
"Tht Gouernment of Ireland understand the words 
'public order1 and 'in accordance with due pro
ws» of laui1, as they appear in article 31 of the 
Corwention, to mean respectively, 'public policy' 
W  'in accordance uith the procedure provided by
-hsematjan
'Uith regard to article 29 (1), the Gowernment 
Irtland do not undertake to accord to state- 

*•!» persons treatment more fauourable than that 
ttcarded lo aliens generally with respect to 
(>) The stamp duty chargeable ln Ireland ln 

wuntclion with conveyances, transfers and leases 
"lands, tenernents and hereditaments, and
(b) Income tax (including sur-tax).“

ITALY8
The provisions of articles 17 and 18 are recog- 
"“*d as recommendations only.

KIR I BA 11
Situations

blowing reservations originally made by 
*• United Kingdom were reformulated as follows 
JJ ter«j suited to their direct application to 
■wlbetl]:

"1. The Government of Kiribati understands 
articles 9 and 9 as not preuenting them from 
taking ln time of war or other grave and excep
tional circumstances measures ln the interests 
of national security in the case of a stateless 
person on the ground of his former nationality. 
The provisions of article S shall not prevent 
the Government of Kiribati from exercising any 
rights over property or Interests uhlch they 
may acquire or have acquired as an Allied or 
Associated Power under a treaty of Peace or 
other agreement or arrangement for the restora
tion of peace which has been or may be complet
ed as a result Of the Second Morld Mar. 
furthermore the provisions of article 8 shall 
not affect the treatment to be accorded to any 
property or interest uhich at the date of entry 
Into force of this Convention ln respect of the 
Gilbert Islands uere under the control of the 
Government of the United Kingdom of Creat 
Britain and Northern Ireland by reason of a 
stale of war which exists or existed between 
them and any other State.

2. The Covernment of Kiribati can only 
undertake to apply the provisions of sub- 
paragraph (b) of paragraph 1 of article 2« so 
far as the law allows.

3. The Covernment of Kiribati cannot under
take to give effect to the obligations contain
ed in paragraphs 1 and 2 of article 2b and can 
only undertake to apply the provisions of para
graph 3 so far as the law allows."

LESOTHO9
"1. In accordance with article 38 of the Con

vention. the Covernment of the Kingdom of Lesotho 
declares that it understands articles 8 and 9 as 
not preuenting it from taking in time of war or 
other grave and exceptional circumstances mea
sures in the interest of national security in the 
case of a stateless person on th# ground of his 
former nationality. The provisions of article 8 
shall not prevent the Government of the Kingdom 
of Lesotho from exercising any rights ouer prop
erty or Interests which they may acquire or have 
acquired as an Allied or Associated Power under a 
Treaty of Peace or other agreement or arrangement 
for the restoration of peace which has been or 
may be completed as a result of the Second Morld 
War. furthermore the provisions of article 6 
shall not affect the treatment to be accorded to 
any property or interests which at the dale of 
entry into force of this Conuention in respect of 
Lesotho were under the control of the Government 
of the United Kingdom of Great Britain and North
ern Ireland or of the Government of Lesotho by 
reason of a state of war which existed between 
them and any other State.

''2. The Government of the Kingdom of Lesotho 
cannot undertake to give effect to the obliga
tions contained in paragraphs 1 and 2 of article 
25 and can only undertake to apply the provisions 
of paragraph 3 so far as the laws of Lesotho al
low.

"3. The Gouernment of the Kingdom of Lesotho 
shall not be bound under article 31 to grant to a 
stateless person a status more fauourable than 
that accorded to aliens generally."

217



U.3: Stateless persons

NETHERLANDS

The Gouernment of the Kingdom reserues the 
right not to apply the provisions of article 8 of 
the Conuention to stateless persons who preuious
ly possessed enemy nationality or the equiualent 
thereof uiith respect to the Kingdom of 
Netherlands ;

With reference to article 26 of the Conuention. 
the Gouernment of the Kingdom reserues the right 
to designate a place of principal residence for 
certain stateless persons or groups of stateless 
persons in the public interest.

PHILIPPINES

Upon siqnature:
"(5) fis regards Article 17, paragraph 1, grant

ing stateless persons the right to engage in 
wage-earning employment, my Government finds that 
this prouision conflicts uiith the Philippine Im
migration Act of 1940, as amended, uhich classi
fies as excludable aliens under Section 29 those 
coming to the Philippines to perform unskilled 
labor, and permits the admission of pre-arranged 
employees under Section 9 (g.) only when there are 
no persons ln the Philippines willing and compe
tent to perform the labor or seruice for uhlch 
the admission of aliens is desired.

"(b) fls regards Article 31, paragraph 1, to the 
effect that 'the Contracting States shall not ex
pel a stateless person lawfully in their territo
ry, saue on grounds of national security or pub
lic order', this prouision would unduly restrict 
the power of the Philippine Gouernment to deport 
undesirable aliens under Section 37 of the same 
Immigration Act which states the various grounds 
upon which aliens may be deported.

"Upon signing the Conuention on behalf of the 
Philippine Gouernment, I am therefore hereby reg
istering its non-conformity to the prouisions of 
Article 17, paragraph 1, and Article 31, para
graph 1. thereof, for the reasons stated ln (a) 
and (b) aboue.*

SWEDEN10
(1) . . .

(2) To article 8. This article uill not be 
binding on Sweden.

(3) To article 12, paragraph 1. This paragraph 
uill not be binding on Sweden.

(4) To article 24, paragraph 1 (b). Notwith
standing the rule concerning the treatment of 
stateless persons as nationals, Suieden will not 
be bound to accord to stateless persons the same 
treatment as Is accorded to nationals ln respect 
of the possibility of entitlement to a national 
pension under the prouisions of the National In
surance Act; and likewise to the effect that. In 
so far as the right to a supplementary pension 
under the said Act and the computation of such 
pension in certain respects are concerned, the 
rules applicable to Swedish nationals shall be 
more fauourable than those applied to other in
sured persons.

(5) To article 24, paragraph 3. The prouisions 
of this paragraph uill not be binding on Sweden.

(6) To article 2b, paragraph 2. Sweden does not 
consider Itself obliged to cause a Swedish

authority, in lieu of a foreign authority, to de- 
liuer certificates for the issuance of which 
there is insufficient documentation in Sweden.

UNITEO KINGOOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Declaration: "I haue the honour further to 
state that the Gouernment of the United Kingdom 
deposit the present Instrument of ratification on 
the understanding that the combined effects of 
articles 36 and 38 permit them to include in any 
declaration or notification made under paragraph
1 of article 36 or paragraph 2 of article 36 re
s p e c t i v e l y  any reseruation consistent with arti
cle 38 which the Gouernment of the territory con
cerned might desire to make."

Reseruations: "When ratifying the Conuention 
relating to the Status of Stateless Persons uihich 
was opened for signature at Neui York on September 
28. 1964, the Gouernment of the United Kingdom 
haue deemed it necessary to make certain reserua
tions in accordance with paragraph 1 of Article 
38 thereof the text of uhich is reproduced below
(1) The Gouernment of the United Kingdom of Creat 

Britain and Northern Ireland understand Arti
cles 8 and 9 as not preuenting them from tak
ing in time of uar or other graue and excep
tional circumstances measures in the inter
ests of national security in the case of  a 
stateless person on the ground Of his former 
nationality. The prouisions of Article 8 
shall not prevent the Gouernment of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland from exercising any rights over prop
erty or interests which they may acquire or 
haue acquired as an Allied or Associated 
Power under a Treaty of Peace or other agree
ment or arrangement for the restoration of 
peace which has been or may be completed as a 
result of the Second World War. furthermore, 
the prouisions of Article 8 shall not affect 
the treatment to be accorded to any property 
or interests uhlch at the date of entry into 
force of this Conuention for the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
are under the control of the Gouernment of 
the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland by reason of a state of war 
uhlch exists or existed between them and any 
other State.

(2) The Gouernment of the United Kingdom of Creat 
Britain and Northern Ireland, in respect of 
such of the matters referred to in sub-para
graph (b) of paragraph 1 of Article 24 as 
fall within the scope of the National Health 
Seruice, can only undertake to apply the 
provisions of that paragraph so far as the 
law allows.

(3) The Gouernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland cannot 
undertake to giue effect to the obligations 
contained ln paragraphs 1 and 2 of Article 2b 
and can only undertake to apply the 
provisions of paragraph 3 so far as the laui 
allows."

Commentary : "In connexion with sub-paragraph
(b) of paragraph 1 of Article 24 which relates to 
certain matters within the scope of the National 
Health Service, the National Health Seruice
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(Amendment) Act 1949 contains pouiers for charges 
to be made to persons not ordinarily resident in 
Creat Britain (uihich category would include some 
stateless persons) who receive treatment under 
the Service. These powers have not yet been ex
ercised but it may be necessary to exercise them 
tt some future date. In Northern Ireland the 
Health Seruices are restricted to persons ordi
narily resident in the country except where regu
lations are made to extend the Services to 
others. For these reasons, the Government of the 
United Kingdom, while prepared in the future, as 
>o the past, to give the most sympathetic consid
eration to the situation of stateless persons, 
find it necessary to make reservation to sub- 
paragraph (b) of Article 24.
“N o  arrangements exist in the United Kingdom 

for the administrative assistance for which pro
vision is made in Article 2b nor have any such 
arrangements been found necessary in t h e  ca se  o f  
stateless persons. Any need for the documents or 
certifications mentioned in paragraph 2 of that 
Article would be met by affidavit."

ZAMBIA11
"Article 22 fll:
"fhe Gouernment of the Republic of Zambia con

siders paragraph 1 of article 22 to be a recom
mendation only, and not a binding obligation to 
accord to stateless persons national treatment 
with respect to elementary education;

"Article 20:
"The Government of the Republic of Zambia re

serves the right under article 26 to designate a 
place or places of residence for stateless per
sons ;

"Article 26:
"Fhe Government of the Republic of Zambia does 

not consider itself bound under article 28 to is
sue a travel document with a return clause in 
cases where a country of second asylum has ac
cepted or indicated its willingness to accept a 
stateless person from Zambia;

“Article 31:
"The Government of the Republic of Zambia shall 

not undertake under article 31 to grant treatment 
more favourable than that accorded to aliens gen
erally with respect to expulsion."

Territorial Application

Participant 

France . . .

Netherlands1*. 
United Kingdom

Date of receipt of 
notification-

8 Mar i960

12 Apr 1962
16 Apr 1959
7 Dec 1959
9 Dec >959
19 Mar 1962

Territories :
Departments of Algeria, of the Oases and of Saoura, 
Guadeloupe, Martinique and Guiana and the five 
Overseas Territories (New Caldeonia and Depen
dencies, french Polynesia, French Somaliland, 
the Comoro Archipelago and the Islands oF St. 
Pierre and Miquelon)

Surinam and Netherlands New Guinea 
The Channel Islands and the Isle of Man 
High Commission Territories of Basutoland13, 

Bechuanaland Protectorate4, an&  Swaziland 
Federation of Rhodesia and Nyasaland1*' *
Aden Colony, Bermuda, Malta, Sarawak, Seychelles, 

St. Helena, Uganda16, Uirgin Islands and 
Zanzibar

British Guiana, British Honduras, British 
Solomon Islands Protectorate, falkland Islands, 
Fiji17, Gambia, Gilbert and Ellice Islands, 
Hong Kong, Kenya, Mauritius, North Borneo, 
State of Singapore and the West Indies

Declarations and reservations made on notifications of territorial application

UNITEO KINGDOM 
Channel Islands and Isle of Man

*(i) The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland understand Ar
ticles 8 and 9 as not preventing the taking in 
the Isle of Man and in the Channel Islands, in 
time of war or other grave and exceptional cir
cumstances, of measures in the interests of na
tional security in the case of a stateless person 
on the ground of his former nationality. The 
provisions of Article 8 shall not prevent the 
Government of the United Kingdom of Creat Britain 
and Northern Ireland from exercising any rights 
over property or interests which they may acquire

or haue acquired as an Allied or Associated Pouier 
under a Treaty of Peace or other agreement or ar
rangement for the restoration of peace which has 
been or may be completed as a result of the Sec
ond World War. Furthermore, the prouisions of 
Article 8 shall not affect the treatment to be 
accorded to any property or interests which, at 
the date of entry into force of this Conuention 
for the Isle of Man and the Channel Islands, are 
under the control of the Government of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland by 
reason of a state of war uhich exists or existed 
between them and any other State.

"(ii) The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland can only un
dertake that the provisions of sub-paragraph (b)
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of paragraph 1 of Article 24 and of paragraph 2 
of that Article will be applied In the channel 
Islands so far as the law allows, and that the 
provisions of that sub-paragraph, in respect of 
such matters referred to therein as fall within 
the scope of the isle of Man Health Seruice, will 
be applied in the Isle of Man so far as the law 
allows.

*(111) The Government of the United Kingdom of 
Creat Britain and Northern Ireland cannot under
take that effect will be given in the Isle of Man 
and the Channel Islands to paragraphs 1 and 2 of 
Article if, and can only undertake that the provi
sions of paragraph 3 will be applied In the Isle 
of Man and the Channel Islands so far as the law 
allows."

High Commission Territories of Basutoland.13
Bechuanaland Protectorate* et Souaziland

[Same reservations, in essence, as those made 
for the Channel Islands and the Isle of Man. 
under Nos, l) and 111) ■ 1

federation of Rhodesia and N»asaland^

Same reservations. in essence, as those made 
for the Channel Islands and the Isle t.f wan 
under Nos, iill.î

British Guiana. British Solomon Islands Protec
torate. Falkland Islands. Gambia. GilbeTt 

and Ellice Islands. Kenva. Mauritius

fSame reservations, in essence, as those made 
for tne cnannei isianas ana tne isle ot Man.~ 
under Nos. and ill).!

British Honduras. Hong Kono

[Same reservations. In essence, as those made 
for tne Channel Islands and the Isle of Man- 
under Nos. 11 and iill.l

North Borneo
fSame reservations. lo essence, as those mad» 

for the Channel Islands and the Isle of Man. 1

U i l 17
(1) The Government of the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland understand 
articles 6 and 9 as not preventing the taking ln 
Fiji, ln time of war or other grave and excep
tional circumstances, of measures in the interests 
of national security ln the case of a stateless 
person on the ground of hi* Former nationality.

(ii) The Gouernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland, in respect of 
the provisions of sub-paragraph (b) of paragraph 1 
of article 24, can only undertake that effect will 
be given in Fiji to the provisions of that 
paragraph so far as the law allows.

(ill) The Government of the United Kingdom «f 
Great Britain and Northern Ireland cannot under
take that effect will be given ln fijl to para
graphs 1 and 2 of article 25 and can only under» 
take that the provisions of paragraph 3 will be 
applied ln Fiji so far as the law allows.

The State of Singapore
(1) The Government of the United Kingdom of 

Great Britain and Northern Ireland cannot under
take that effect will be given ln the State of 
Singapore to article 23.

The West Indies

(1) The Covernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland cannot under
take that effect will be given ln the Mest Indies 
to articles 6, 9, 2). 24, 25, 26 and 31.

NOTES:
Official Records of the Economic and So

cial Council. Seventeenth Session. Supplement 
No. 1 (t/2596), p. 12.

Instrument received by the Secretary- 
Ceneral on 2 August 1976 and supplemented by 
notification of reservation received on 26 
October 1976, the date on uhich the lnttrument it 
deemed to have been depotlted.

In a letter accompanying the instrument of 
ratification, the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany declared that the said 
Convention shall also apply to Berlin (Mest) with 
effect from the date on uhich it enters into 
force for the federal Republic of Germany.
Mith reference to the above-mentioned declara

tion, the Secretary-General received on 13 October 
1976 from the Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics the following communication: 

The Convention relating to the Status of 
Statelesi Persons of 28 September 19S4 affects, 
in ltt substance, matters relating to the status 
of West Berlin. The USSR therefore regards the

declaration made by the Federal Republic of 
Germany concerning the application of the said 
Convention to West Berlin as illegal and as 
having no legal force, since, under the Quadri
partite Agreement of 3 September 1971. the 
treaty obligations of the Federal Republic of 
Germany affecting matters of security and status 
cannot be applied to West Berlin.

By a notification received by the 
Secretary-General on 2 April 1965, the Covernment 
of Madagascar denounced the Convention; the de' 
unciatlon took effect on 2 April 1966.

In the notification of succession, the 
Government of Botswana also maintained the reser
vations made by the Government of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on 
extension of the Convention to the Bechuanaland 
Protectorate.

^  The reservation was not maintained upon 
ratification, for the text of the reservation, see 
United Nations, Treaty Series, uol. 360. p. 196.
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V in a communication r e c e i v e d  on 23 August 
UH. tht Government of Denmark informed th# 
Sure Uf|-General of ltt decision to withdrew a* 
frtt I October 1961 th* réservation to article 1*
4 tkt Convtntlon.
It t coewunlcatlon received on 25 March 1968, 
tin Governaent of Oenmark Informed the Secretary- 
(meral of lt$ decision to withdraw at from that 
fete, tht reservation to article 24, paragraph 2, 
if tin Convention.
For the text of the reservation! withdrawn by 
tin about coaminlcatlons. see United Nation*, 
trt>n Serin. vol. 360, p. 132.

V In a communication received on JO 
SwMbtr 1)70, the Covernment of Finland noti
fied the Secretary-General of ltt decision to 
itMraa the reservation formulated ln lt* In
timent of accession to article I?, paraqraph 1, 
ef the Convention. For the text of th* said 
mentation, see United Nations, Treat» Seriet. 
eel. 641. p. 368.

^  In a comunlcatlon received on IS January 
Ml, the Covernment of Italy notified th* 
Setretary-Ceneral of the withdrawal of th* reser
vations aadt at the tine of tlgnature to articles 
«.7(2), I. 19. 22 (2), 23, 25 and 32 (te* United 
»tlom. Treaty Series, vol. 189, p. 192).

w Reservations 1 and 2 had been formulated 
b| the Government of the united Kingdom in re- 
Wet of the territory of Basutoland. Reserva
tion J constitutes a new reservation, which wan 
Me subject to the provisions of article 39(2) 
af tht Convention.

m  In a comunlcatlon received on 2b November 
•Ht, the Covernment of Sweden has notified th* 
Secretary-General that It hat decided, ln accord
ât* with paragraph 2 of article 38 of the Con- 
•eatio#, to withdraw some of Its reservation» to 
"title It, paragraph I (b), and th* reservation 
*• artltla 24, paragraph 2 of the Convention. In 
a coMunicatlon received on 5 March 1970, th* 
CMernatnt of Suieden notified the Secretary- 
fcwal of the withdrawal of Its reservation to 
•title 7, paragraph 2. of the Convention. For 
tb text of th* reservations to article 24. para- 
faph 1 (b), as originally formulated by the 
CHernaeikt of Sweden ln its instrument of ratifi
cation, and of the reseruation to article 7, 
âjraph 2. see United Nations, Treaty Series.
*1. i n . p. 3(2.

1V In Its notification of tuccetclon, the 
‘fcerratnt of Zambia declared that lt withdrew the

reservation* made by th* Government of the United 
Kingdom upon extension of the Conuention by the 
latter to th* former Federation of Rhodesia and 
Nyataland. Th* reservations reproduced herein are 
new reservation*, which were made subject to the 
provltlon* of artlcl* 39(2) of the Convention.

In the note accompanying the instrument 
of ratification, the Government of the Netherlands 
stated, with reference to article 36, paragraph 3 
of the Convention, that "If at any time the 
Government of ,the Netherlands Antilles agree* to 
th* extension .of the Convention to Its territory, 
the Secretary4-General thall b* notified thereof 
without delay. Such notification will contain the 
reservations. If any, which the Government of the 
Netherlands Antlllet might with to make with 
respect to local regulrments ln accordance with 
article 38 of the Convention.

13S see succettlon by Lesotho. 

l,/ Se* not* 21 ln chapt*r V.2.

**' In a letter addretted to the Secretary- 
Ceneral on 22 March 1966, the President of the 
Republic of Malawi, referring to the Convention 
relating to the Statut of Stateless Persons, done 
at New York on 28 September 1954. stated the 
following:

"In my letter to you of the 24th November 1964. 
concerning the disposition of Malawi's Inherited 
treaty obligation*, my Government declared that 
with respect to multilateral treaties which had 
been applied or extended to the former Nyasaland 
Protectorate, any Party to such a treaty could on 
th* basis of reciprocity rely as against Malawi 
on the terms of that treaty until Malawi notified 
It* depositary of what action lt wished to take 
by way of confirmation of termination, confirma
tion of succession, or accession.

"I am to Inform you as depositary of this Con
vention that the Gouernment of Malawi now wishes 
to terminate any connection with this Convention 
which lt might have inherited. The Government of 
Malawi considers that any legal relationship with 
the aforementioned Convention relating to the 
Status of Stateless Persons, New Vork. 1954 which 
might have devolved upon it by way of succession 
from the ratification of the United Kingdom, 1* 
terminated as of this date."

16/ set accession by Uganda.

See succession by Fiji.
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4. CONWENTION ON THE REDUCTION OF STATELESSNESS

Concluded at Neui York on 30 August 1961

ENTRY INTO FORCE: 13 December 1975, ln accordance with article 18.
REGISTRATION : 13 December 1975, No. 14458.
TEXT: United Nationt, Treaty Seriet. uol. 989, p. 175.

Note: The Conuention was adopted and opened for signature by the United Nations Conference on tht 
Elimination or Reduction of Future Statelessness, conuened by the Secretary-General of the United 
Nations pursuant to Gentral Assembly resolution 896 (IX)1 of 4 December 1954. The Conference met at 
the European Office of the United Nations at Geneua from 24 March to 18 April 1959 and reconvened at the 
Headquarters of the United Nationt at New York from is to 28 August 1961.

Participant
Australia . . . .  
Austria . . . .
Bolivie ........
Canada ........
Costa Rica . . .
Denmark ........
Dominican Republic
France ........
Germany, Federal 

Republic of2 .

Signature

5 Dee 1961 
31 May 1962

Ratification. 
accession (a), 
succession (dl

13 Oec 1973 a
22 Sep 1972 â
6 Oct 1983 a 
17 Jul 1978 a
2 Nou 1977 a 
11 Jul 1977 a

31 Aug 1977 a

Participant Signature

Ireland ........
Israel.......... 30 Aug 1961
Kiribati ........
Libyan Arab 
Jamahiriya . . .

Netherlands . . .  30 Aug 1961
Niger ..........
Norway ..........
Sweden ..........
United Kingdom . . 30 Aug 1961

Ratification- 
accession ( i ) .  
succession Id)

18 Jan 1973 2
29 Nov 1983 d
16 May 1989 *
13 Nay 1985'1
17 Jun 1985 a
11 Aug 1971 à
19 Feb 1969 â
29 Mar 1966

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession or tuccestlon.)

AUSTRIA
Declarations concerning article 8, paragraph 3

(a), (1) and (ii):
"Austria declares to retain the right to de

prive a person of his nationality, If such person 
enters, on his own free will, the military serv
ice of a foreign State.

'‘A u t t r i a declares to retain the right to de- 
prlue a person of his nationality, if such person 
being In the service of a foreign State, conducts 
hlmtelf i n a manner seriously prejudicial to the 
Interests or to the prestige of the Republic of 
Austria."

FRANCE
At the time of signature of thit Conuention, 

the Covernment of the French Republic declares 
that lt reserues the right to exercise the power 
auailable to lt under article 8 (3) on the terms 
laid down In that paragraph, when It deposits the 
instrument of ratification of the Convention.

The Government of the French Republic also 
declares, in accordance with article 17 of the 
Convention, that It makes a reservation in 
respect of article 11. and that article II will 
not apply so far as the French Republic Is 
concerned.

The Government of the French Republic further 
declares, with respect to article 14 of the Con
vention, that ln accordance with article 17 It

accepts the jurisdiction of the Court only in re
lation to States Parties to this Convention which 
shall also have accepted Its jurisdiction subject 
to the same reservations; lt also declares that 
article 14 will not apply when there exists 
between the French Republic and another party to 
this Convention an earlier treaty providing 
another method for the settlement of disputes 
between the two States.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

The Federal Republic of Germany will apply the 
said Convention:

(a) ln respect of elimination of stateless
ness, to persons who are stateless under the 
terms of article 1, paragraph 1, of the Conven
tion relating to the Status of Stateless persons 
of 28 September 1954;

(b) ln respect of preuention of statelessness 
and retention of nationality, to German nationals 
within the meaning of the Basic Law (Constitution) 
for the Federal Republic of Germany.

IRELAND
"In accordance with paragraph 3 of article 8 of 

the Conuention Ireland retains the right to de
prive a naturalised Irish citizen of his citizen
ship pursuant to section 19 (1) (b) of the Irith 
Nationality and Cltlzenthlp Act, 1956, on grounds 
specified ln the aforesaid paragraph."
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NICE*

bitfMtlMt-L
Mtll reservations in respect of 11. >4
«4 IS.

m m o  kingdom or cheat or 1 1 a in
«NO NORIHERN IRELAND

tl ftpositing thlt lnttrument 1 h««t th* 
tMMr. ot instructions from Her Mejetty't Prio- 
tipil StcreUrjr of state for foreign Affairs, te 
Mtf* on behalf of the Unlt»<) Kingdom and ln 
imrdMC* with paragraph 3 (a) of Article • of 
U» Convention that, notwtthstanding the

provitlont of paragraph 1 of Article ft, the 
United Kingdom retain* the right to deprive « 
naturalised person of hit nationality on the 
following grounds. being grounds existing In 
United Kingdom law at the present time: that. 
Inconsistently with his duty of loyalty to Her 
Britannic Majesty, the person

(1) hat, in disregard of an express prohibi
tion of Her Britannic Majesty, rendered or 
continued to render service* to. or received or 
continued to receive emoluments from, another 
State, or

(11) hat conducted himself In a manner serl- 
ously prejudicial to the vital interests of Her 
Brltannle Majesty."

Territorial Application

Declaration* mad (I) or ratification under article iS of the Convention

firtlrtwnt 

tanct . . .

(MM Cingdoa

Pate of.receipt of 
the notification:

}l May 1962 1

29 Mar 196»

Territories:

The Convention will apply to the
Overseas Departments and the Overseas
Territories of the Trench Republic
(a) The Convention thall apply to the 

following non-metropolitan territories 
for the international relatlont of 
which the United Kingdom Is responsible:

Antigua, Bahamas. Barbados,
Basutoland, Bechuanaland, Bermuda, 
British Guiana, British Hondurat, 
British Solomon Islands Protectorate, 
Cayman Islands, Channel Itlandt, 
Dominica, Falkland Islands, Fiji, 
Gibraltar, Gilbert and Elllce 
Itlandt, Grenada, Hong Kong, III* of 
Man, Mauritius. Montserrat. St. 
Helena, St. Kitts, St. Lucia, St. 
Vincent, seychelles, Swaziland, Turkt 
and Caicos Islands, Uirgin Islands.

(b) The Convention thall not apply to Aden 
and the Protectorate of South Arabia; 
Brunei; Southern Rhodesia; and Tonga, 
whose consent to the application of the 
Convention has been withheld

V gf.fl«l»l Records,of the General Attembly. Ninth Session. Supplement No. 21 (A/2890), p. 4».

t.?7...ft * coimunication accompanying the instrument of accession the Government of the Federal 
jjjwiie of Ctrnany declared that the said Convention shall alto apply to Berlin (Mest) with effect from 

en which it enters into force for the Federal Republic of Germany.

il far the Kingdom in Europe and the Netherlandt Antlllet.
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S. PROTOCOL RELATING TO THE STATUS OF REFUGEES
Dona at Neui York on 31 January 1967

ENTRY INTO FORCE: 4 October 1967, in accordance with article Will.
REGISTRATION: 4 October 1967, No. 8791.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 606, p. 267.

Njte: On th* recommendation of the Executiue Committee of the Programme of the United Nation* High 
Commissioner for Refugees, the High Commissioner submitted the draft of the above-mentioned Protocol to 
the Ceneral Assembly of the United Nations, through the Economic and Social Council, in the addendum to 
hi* report concerning measure* to extend the personal «cope of the Convention relating to the Statu* of 
Refugees. The Economic and Social Council, in resolution U86 (XLI)1 of 18 November 1966, took note 
with approval of the draft Protocol and transmitted the said addendum to the General Assembly. The 
General Assembly, in rétolution 2198 (XXI)2 of 16 December 1966, took note of the Protocol and 
requested the Secretary-General “to transmit the text of the Protocol to the State* mentioned in artlcl# 
U thereof, with a uiew to enabling them to accede to the Protocol."

Participant
Algeria ....................
Angola ....................
Argentina ..................
Australia3 ................
Austria ....................
Belgium ....................
Benin ......................
Boliuia ....................
Botswana............... ,
Brazil ..............
Burkina Faso ........
Burundi ....................
Cameroon ..................
Canada ....................
Cape Verde ................
Central African Republic ■ .
C h a d ......................
Chile ......................
China ......................
Colombia ..................

Rita- :
Côte d'Ivoire ..............
Cyprus ....................
Denmark ....................
Djibouti ..................
Oomlnlcan Republic ........
Ecuador ....................
Egypt ......................
El Salvador ................
Equatorial Guinea ..........
Ethiopia ..................
F I J I ........................Finland ....................
France ....................
Gabon ......................
Gambia ....................
Germany, Federal Republic of*
Chana ......................
Greece ....................
Guatemala ..................
Guinea ....................
Guinea-Bissau ..............
Haiti ......................
Holy See ..................
Hungary ....................
Iceland ....................
Iran (Islamic Republic of)
Ireland ....................
Israel ....................
Italy ......................
Jamaica ....................

Accession- 
succession (d)
8 Nov 
23 Jun 
6 Dec 
13 Oec
5 Sep
8 Apr
6 Jul
9 Feb 
6 Jan

9
4
6

11 9BS
15 Mar 
19 Sep
4 Jun
9 Jul 
30 Aug 
19 Aug
27 flpr 
24 Sep 
4 Mar
«  W r
16 Feb 
9 Jul
29 J an 

Aug 
Jan 
Mar 

22 May
28 Apr 
7 Feb
10 Now
12 Jun
10 Oct 
3 Feb

28 Aug
29 Sep
6 Nou
30 Oct
7 Aug 
22 sep 
16 May
11 Feb
25 sep 
> Jun
14 Mar
26 Apr 
28 Jul
6 Nov 
14 Jun 
26 Jan 
30 o c t

m

1967
1981 
1967 
1973 
1973
1969
1970
1982 
1969nu
1971 
1967
1969 
1987
1967
1981
1972
1982
1980 

0
1970
1968
1968
1977 d
1978
1969
1981
1983 
1986 
1969
1972 d
1968 “
1971
1973
1967
1969
1968 
1968
1983 
1968 
1976
1984
1967 
1989
1968 
1976 
1968 
1968
1972 
1980

Aiccessiion.
participant SIjccesisior> (d)

11 Jari 1982
1;i NOU' 1961

Lesotho............ .. 1'1 May' 19(1
Liberia .................... 27 feb< 1980
Liechtenstein .............. 20 May 1968
Luxembourg ................ 22 Apr 1971
Malauii.................... 10 Oec 1987

2 feb 197315i Sep 1971
Mauritania ................ S. May 1987

20i Apr 1971
Mozambique ................ 1 May 1989
Netherlands5................ 29 Nov 1968
New Zealand ................ 6 Aug 1973
Nicaragua .................. 28 Mar 1980

2 Feb 1970
2 May 1968

28 Nov 1967
2 Aug 1978

Papua Neu Guinea .......... 17 Jul 1986
Paraguay .................. 1 Apr 1970

IS Sep 198)
Philippine* ................ 22 Jul 1981
Portugal .................. 13 Jul 1976

3 Jan 1980
Sao Toae and Principe . . . . 1 Feb 1978

3 Oct 1967
Seychellet ................ 23 Apr 1980
Sierra Leone .............. 22 May 1981

10 Oct 1978
14 Aug 1978
23 May 197*

Suriname .................. 29 Nov 1978 d®
Swaziland .................. 28 Jan 1969

4 Oct 1967
Switzerland ................ 20 May 1968

1 Dec 1969
16 Oct 1968
31 Jul 1968
7 Mar 1986 i
27 Sep 1976

United Kingdom ............ 4 Sep 1968
United Republic of Tanzania . 4 sep 1968
United Statet of America . . 1 Nov 1968

22 Sep 1970
Uenezuela .................. 19 Sep 1986

18 Jan 1980
Vugotlavla ................ IS Jan 1968

13 Jan 1975
24 Sep 1969

Zimbabwe .................. 25 flug 1981
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Declarations and Reservations

(Unless otheruiise Indicated, lhe declarations and reservations were made upon accession 
or succession, t o r objections thereto and territorial applications, see hereinafter.)

ANGOLA

Ik* Government of Angola, ln accordance with 
•rticle UII, paragraph 1, declares that lt does 
«t consider itself bound by article iu of the 
Protocol, concerning settlement of disputes 
relating to the interpretation of the Protocol.

BOTSWANA

'Subject to tht reservation in respect of artl- 
«U IV of the said Protocol and In respect of the 
ipplication in accordance uith article I thereof 
if the provisions of articles 7, 17, 26. )1, 37 
ud 3» and paragraph 1 of article 12 of the Con
tention relating to the Status of Refugees, done 
it Ceneva on 2t July 1951."

BURUNDI

In acceding to this Protocol, the Covernment of 
the lepublic of Burundi enters the following res
ervations:
I The provisions of article 22 are accepted, 

is respect of eleaentary education, only
(a) In so far as they apply to public educa

tion, and not to private education;
(b) On the understanding that the treatment 

applicable to refugees shall be the most 
favourable accorded to nationals of other 
States.

I. The provisions of article 17 (1) and (?) 
ere accepted as mere recommendations and. ln any 
e*e*t, shall' not be Interpreted as necessarily 
lMolvlrrç the régime accorded to nationals of 
"entries with uhlch the Republic of Burundi may 
hie concluded regional, customs, economic or 
political agreements.
3. The provisions of article 26 are accepted 

••If subject to the reservation that refugees:
(>) Oo not choose their place of residence ln a 

region bordering on their country of origin; 
(y tefrain. In any event, when exercising 

their right to move freely, from any ac
tivity or incursion of a subversive nature 
uith respect to the country of which they 
are nationals.

CAPE VERDE
1» all cases where the 19S1 Convention relating 

•t the Status of Refugees grants to refugees the 
**t favorable treatment accorded to nationals of
1 foreign country, this provltlon shall not be 
**ltrpr»ted as Involving the régime accorded to 
**tienilf of countries with which Cape Verde has 
ttxluitai regional customs, economic or political 
•Veesents.

CHILE
(I) With the reservation that, with reference 

" th* provisions of article 34. the Government
* Chile will be unable to grant to refugees fa
mille» greater than those granted to aliens ln 
firil, in view of the liberal nature of Chilean 
"•toralliation laws;

(2) With the reservation that the period spec
ified ln article 17, paragraph 2(a) thall, In the 
cate of Chlla, be extended from three to ten years;

(3) Mith the retervatlon that article 17, 
paragraph 2 (c) thall apply only if the refugee 
is the widow or the widower of a Chilean tpouse;

(4) Mith the retervatlon that the Government of 
Chile cannot grant a longer period for compli
ance with an expultlon order than that granted to 
other aliens ln general under Chilean law.

CHINA

Mith a retervatlon In respect o f  article 4.
CONGO

The Protocol Is accepted with the exception of 
article IV.

EL SALVADOR
With the reservation that the Government of Cl 

Salvador will not apply article 4 of the Protocol.
ETHIOPIA

Subject to the following reservation in respect 
of the application, under article I of the Proto
col, of the Convention relating to the Status of 
Refugees, done at Geneva on 24 July I9SI:

"The provisions of articles 8. 9. 17 (2) and 22 
(1) of the Convention are recognized only as 
recommendations and not as legally binding obli
gations . "

FINLAND
Subject to the reservations made i n  relation to 

the Convention relating to the Status of Refugees,
In accordance with article I of the Protocol.

GHANA
"The Government of Ghana does not consider it

self bound by article IO of the Protocol regard
ing the settlement of disputes."

GUATEMALA 
TSee chapter U.21

ISRAEL
"The Government of Israel accedes to the Proto

col subject to the same statements and reserva
tions made at the time of ratifying the Conven
tion {relating to the Status of Refugees, done at 
Ceneva on 28 July 19S1]. in accordance with the 
provisions of article UII (2) of the Protocol."

JAMAICA
1. "The Covernment of Jamaica understands ar

ticles 8 and 9 of the Convention as not prevent-
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ing it fron taking, in time of mar or other grave 
and exceptional circumstance*, measures in the 
interest of national security in the case o f a 
refugee on the ground of his nationality."

2. "The Covernment o f Jamaica can only under
take that the provisions of paragraph 2 of ar
ticle 17 of the Convention will be applied so far 
as the law of Jamaica allows."

3. "The Government of Jamaica can only under
take that the provisions of article 24 of the 
Convention will be applied so far as the law of 
Jamaica allows."

4. "The Government of Jamaica can only under
take that the provisions of paragraphs 1. 2. and 
3 of article 25 of the Convention will be applied 
so far as the law of Jamaica allows."

5. "The Government of Jamaica does not accept 
the obligation imposed by article IV) of the Pro
tocol r e l a t i n g to the Status of Refugees with re
gard to the settlement of disputes."

LUXEMBOURG 

fSee under chapter U.21 

MALAWI

"The Government of the Republic of Malawi 
reiterates its declaration on recognition as com
pulsory the jurisdiction of the International 
Court of Justice made on 12 December, 1966 ln 
conformity with Article 36. paragraph 2 of the 
Statute of the' Court. In this respect, the 
Government of the Republic of Malawi regards the 
phrase 'settled by other means' in Article 38 of 
the Convention and Article IV of the Protocol to 
be those means stipulated in Article 33 of the 
Charter of the United Nations."

MALTA

In accordance with article VII ( 2 ) , the reser
vations to the Convention relating to the Status 
of Refugees of 28 July 1951 by the Government of 
Malta on deposit of Its instrument of accession 
on i7 June 1971, pursuant to article 42 of the 
said Convention, are applicable in relation to 
lt* obligations under the present Protocol.

NETHERLANDS6
"In accordance with article VII of the Proto

col. all retervatlons made by the Kingdom of the 
Netherlands upon signature and ratification of 
the Convention relating to the Status of Refu
gees, which was signed in Geneva on 28 July 1951, 
•re regarded to apply to the obligations result
ing from the Protocol."

PERU
pedaration:

[The Government of Peru] hereby expressly 
declares, with reference to the provision* of 
article I, paragraph 1, and article II of the 
aforementioned Protocol, that compliance with the 
obligations undertaken by virtue of the act of 
accession to that Instrument shall be ensured by 
the Peruvian State using all the means at its 
disposal, and the Government of Peru shall 
endeavour in all cases to co-operate as far as 
possible with the Office of the United Nations 
High Commissioner for Refugees.

POR IUGAL
"1. The Protocol will be applied without any 

geographical limitation.
"2. In all cases in which the Protocol confers 

upon the refugees the most favoured person statu» 
granted to nationals of a foreign country, thit 
clause will not be interpreted in such a uay at 
to mean the - status granted by Portugal to the 
nationals of Brazil or to the nationals of other 
countries with whom Portugal may establish com
monwealth type relations."

RWANDA

Reservation to article IV:
For the settlement of any dispute between 

States Parties, recourse may be had to the Inter
national Court of Justice only with the prior 
agreement of the Rwandese Republic.

SOMALIA 
TSee chapter V.2 ■ 1

SWAZILAND
Reservations :

Subject to the Following reservations in re
spect of the application of the convention 
relating to the Status of Refugees, done «t 
Geneva on 28 July 1951, under article I of the 
Protocol :

"(1) The Government of the Kingdom of 
Swaziland Is not in a position to assume obliga
tions as contained in article 22 o f the said Con
uention. and therefore will not consider itself 
bound by the provisions therein;

“(2) Similarly, the Government of the Klngdoa 
of Swaziland Is not ln a position to assume the 
obligations of article 34 of the said Convention, 
and must expressly reserve the right not to apply 
the provisions therein."
Declaration:

“The Government of the Kingdom of Swaziland 
deem* lt essential to draw attention to the ac
cession as a Member of the United Nations, and 
not a* a Party to the [Convention relating to the 
Status of Refugees] by reason of succession or 
otherwise."

TURKEY
The Instrument of accession stipulates that the 

Gouernment of Turkey maintains the provisions of 
the declaration made under section B of article I 
of the Convention relating to the Status of Refu
gees, done at Geneva on 2B July 1951. according 
to which lt applies the Convention only to per
sons who have become refugees as a result of 
events occurring in Europe, and also the resec
tion clause made upon ratification of the Conven
tion to the effect that no provision of this Con
vention may be Interpreted as granting to refu
gees greater rights than those accorded to 
Turkish citizens in Turkey.

UGANDA 
[See chapter V̂ .21
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UNHID KINGDOM Of GREAI BRI IAIN 
AND NOR IHERN 1KMAND

•(») lit tccordance with t hr provisions of the 
fjnt'tMtnci of Artlcl* V11.4 ot th* Protocol, 
the Butted Kingdom hereby exclude» f r o m the op- 
lllittln of tht Protocol the following terri
tories for the International relation* of which 
It li responsible: Jersey, Southern Rhode*la, 
fcullMd.
'($) 1ft Accordance with the provltlon* of Lhe 
Kcond sentence of Article vil.4 of the «aid 
tottcol, the United Kingdom hereby extends the 
•plication of tho Protocol to the following 
territories for tho international relatlont of 
titbit 1* responsible: St. tucla. Montserrat."

WlITEO REPUBLIC OF IAN1ANIA

. . Subject to the reservation. hereby made.
Bat tht precisions 0f Article IV of the Protocol 
«tell «ot b( applicable to th« United Republic of 
tM2Mii rx ttp t within the explicit content OF 
0* Cwtrmnent o f the United Republic oF 
Tamil.*

UNITED STATES Of AMERICA

Wth the following reservations In respect of 
lh ipplitiUtn, ln accordance with article I of 
UR frotoco], of the Convention relating to the 
totis of Refugee*, done at New York on 28 July
IK!:

"the United States of America construes Artlcl* 
79 of the Convention at applying only to refugees 
who «re resident In the United Statet and re
serves the right to tax refugees who are not res
ident* of the United Statet in accordance with 
ltt general rules relating to non-resident alien*.

"the United Statet of America accepts the obli
gation of paragraph 1 (b) of Article 24 of the 
Convention except Insofar at that paragraph may 
conflict In certain Instances with any provisions 
of title II (old age. survivors • and disability 
insurance) or title XV11I (hospital and medical 
Insurance for the aged) of the Social Security 
Act. At to any such provision, the United States 
will accord to refugees lawfully staying ln its 
territory treatment no less favorable than is 
accorded aliens generally In the tame 
circumstances."

VENEZUELA

In implementing the provisions of the Protocol 
which confer on refugees the most favourable 
treatment accorded to nationals of a foreign 
country. lt shall be understood that such 
treatment does not Include any rights and 
benefits which Venezuela ha* granted or may grant 
regarding entry into or sojourn in Uenezuela 
territory to nationals of countries with which 
Venezuela ha* concluded regional or subregional 
integration, customs, economic or political 
agreements.

The Instrument of accettion also contains a 
reservation in respect of article IV.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were nade upon accession or succession.)

BELGIUM 

(See chapter U.2J 

ETHIOPIA 

[See chapter V.2,3 

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 

[See chapter V . »

FRANCE 

ISee chapter V.21

ITALY 

fSee chapter V.21 

LUXEMBOURG 

fSee chapter U.21 

NETHERLANDS 

[See chapter U.21

Territorial Application

*J®«l»n4s . . 
(ingdoft

Pate of receipt of 
the notification:

29 Jul 1971
20 Apr 1970

Territories : 

Surinam
Bahama Islands7

2/ Official Records of the Ceneral Assembly. 
y Twentv-fjrs.t Session. Supplement No. _J6 (A/6316),

. Offitiol Records of the Economie and p. 4*. 
gBLCount». fortv-first session' _ Supplement 
Vli(E/«64/Add.l). p. I.
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i f  Witt) the following declaration: "The 
Covernment of Australia will not extend the 
provisions of the Protocol to Papua/New Guinea."

In a note accompanying the instrument of 
accession, the Government of the Federal Republic 
of Germany declared that the Protocol "shall also 
apply to Land Berlin with effect from the date on 
uhlch it enter» into force for the Federal 
Republic of Germany".

With reference to the above-mentioned 
declaration, communication» have been addressed 
to the Secretary-General by the Government* of 
Bulgaria and Mongolia. The said communications

are Identical in essence, mutatis mutandii. to 
the corresponding ones referred io in note 2 in 
chapter III.3.

The Kingdom of the Netherlands accedes to 
the said Protocol so far as the territory of the 
Kingdom situated ln Europe Is concerned; and, as 
from 1 January 1986, to Aruba.

See note 24 in chapter U.2.

U  Subject to the reservation which wat 
formulated on behalf of the Bahama Islands in 
respect of the Convention relating to the Status 
of Refugees.
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CHAPIt# VI. NARCOTIC DRUGS AMO PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

1. MOTOCOl AMENOING IHE AGREfH(N1S. CONVENTIONS AND PROIOCOLS ON NARCOTIC ORUGS. CONCLUDED Al IHE 
HAGUE OH 23 JANUARY 1912. Al CtNi.UA OH II FEBRUARY I92S ANO 19 FEBRUARY 1925 ANO 13 JULY 1931. Al 
«MKK0K ON 27 NOVEMBER 1931 ANO Al CENEUA ON 26 JUNt 1936

Signed «t t«t« 3«c(»n. New  York. on 11 December 1946

PltT INTO FORCE: ll December 1946. In accordance with paragraph I of article UII.
KdSTUUON: 3 February 1948. No. I#4.
IHT: United Nation*, Treaty Seriet. wol. 12, p. 179.

Hot*: Th* Protocol uia« approved by th* Ceneral Attembly o f the United Nationt ln rétolution 54 (I)* 
tf U Htvtnbtr 1946.

Th* Mitftdnwntt let forth ln the_annex to the Protocol tew* Into forte on the date* Indicated In
fnp*ct of th* Agreement* and Convention* fitted below at followt in accordance with paragraph 2 o f  
«rticle UII of th* Protocol : *

Ijreenent concerning t he Supprettlon of the Manufacture of, Internal Trade In, and Use of,
prepared Opium (uith Protocol), tlgned at Ceneva on 11 February 1 9 2 5 .....................

International Opium Convention (uith Protocol) tinned at Ceneva on 19 February 1925 . . . .
Convention for limiting th* Manufactura and Regulating the Distribution of Narcotic Drugs
(tilth Protocol of Signature) tlgned at Ceneva on 13 July 1931 ............................

tjreemnt concerning the Supprettlon of Opium Smoking, tlgned at Bangkok on 27 November 1931 
Convention for the Supprettlon of the Illicit Traffic In Dangerout Drug*, tlgned at Geneua 
pn 26 June 1 9 3 6 .............................................................................

Signatures and acceptance of the Protocol of 11 December 1946

DefInltlve Definitive
tlqnature(t). tlqnature(t)^
acceptance. acceotance.

Pirtlclcant Signature tuccettion («*> Participant Signature tuccettion (d)

«ffhamlttan . . • 11 Oec 1946 t Greece* . . . . . 11 Dec 1946 21 Feb 1949
Albania ...... 23 Jun 1947 Guatemala*. . . . 13 Dec 1946
IrpptlM . • • • U Dec 1946 I Haiti ........... 14 Oec 1946 31 May 1951
luttrallt . . . . 11 Dec 1946 28 Aug 1947 Hondurat . . . . 11 Oec 1946 %

17 May 19S0 Hungary ........ 16 Oec 1955
13 Aug 1975 d India ........... 11 Oec 1946 «

Mlgiua ....... 11 Dec 1946 t Iran (Itlamlc
............ 11 Dec 1946 t Republic of) 11 Oec 1946 i

17 Dec 1946 t Iraq* ........... 12 Dec 1946 14 Sep 1950
fpelemssian SSR 11 Dec 1946 t Ireland ........ IB feb 194B

11 Dec 1946 t Italy ........... 25 Mar 1948 s
041*........ 11 Oec 1946 t Japan ........... 27 Mar 1952

11 Dec 1946 t Lebanon ........ 13 Oec 1946 s
ColMkU ; - • • 11 Oec 1946 t Liberia ........ 11 Dec 1946 s
Cttta Ilea* • • • 11 Dec 1946 Llechtentteln®. . 25 Sep 1947

12 Dec 1946 Luxembourg* . . . 11 Dec 1946 13 Oct 1949
Cmhotlowakla . 11 Oec 1946 t Mexico ........ 11 Dec 1946 t
............ 11 Dec 1946* IS Jun 1949 Monaco . . . . . 21 Nou 1947 t
hitnlca* Netherlandt*. . . 11 Dec 1946 10 Mar 194B
fcpuUK • • • 11 Dec 1946 s New Zealand . . . 11 Oec 1946 s

14 Oec 1946 9 Jun 1951 Nicaragua . . . . 13 Dec 1946 24 Apr 1950
11 Oec 1946 13 Sep 194B Norway* ........ 11 Dec 1946 2 Jul 1947

1 Nov 1971 d Panama ........ 15 Oec 1946 £
Flaland ....... 3 feb 194» Papua New Guinea 28 Oct 1980 d
franc** . . • • • 11 Dec 1946 10 Oct 1947 Paraguay . . . . 14 Dec 1946
frrw/tj. federal P e r u ........... 26 Nov 1946
fepeUlc ef*. • 12 Aug 1959 Philippine!*. . . 11 Dec 1946 25 May 1950

27 Oct 1947
3 reb 1948

21 NOU 1947
27 Oct 1947

10 Oct 1947
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Definitive 
Slanatur» signatures) L
subject to acceptance.

Participant to approual succession (d)
P o l a n d ........ .................. H  Dec 1946 s
Romania........ .................. H  °ct I*61
Saudi Arabia H  Dec 1946 s.
South Africa4 . . IS Dec 1946 24 Feb 1948
Spain .......... .................. 26 Sep 195S s
S w e d e n .......................... 17 Oct 1947 s
Switzerland6. . . 2S Sep 1947 
Syrian Arab

Republic . . .  11 Dee 1946 s
Thailand . . . .  27 Oct 1947 s
T u r k e y .......................... 11 Dec 1946 $

n o u s :
1! O f f i c i a l Records of the General Assembly. 

Second ~Part of the First Session. Resolutions 
(A/64/Add.1) ,  p. «1.

the Protocol does not contain any formal 
amendment ln respect of the Convention of 2} Jan
uary 1912. However, its article III prov ide s as 
Follows:

"lhe functions conferred upon the Netherlands 
Government under articles 21 and 2S of the Inter
national Opium Convention signed at The Hague on
23 January • 1912. and entrusted to the Secretary- 
General of the League of Nations with the consent 
of (.be Netherlands Government, by a resolution of 
the League of Nations Assembly dated IS December 
1920. shall henceforward be exercised by the 
Secretary-Ceneral of the United Nations."

The Conuention of 23 January 1912 (uhlch, con
sequently, was amended in effect by the Protocol 
of 11 December 1946) has been Included in th* 
present chapter.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc. on behalf of China (note
2 ln chapter I.l),

The signature was affixed without reserva-

Definitiue 
Siqnature signa t u r e m ,
subject to acceptance.

Participant to approval succession M)
Ukrainian SSR . . 11 Dec 1946 $ Jan 1948
Union of Soviet
Socialist
Republics . . . 1) Dec 1946 25 Oct 1947

United Kingdom 11 Dec 1946 S
United States
of America . . 11 Dec 1946 12 Aug 1947

Uruguay ........ 14 Dec 1916
Venezuela . . . . 11 Dec 1946
Yugoslavia* . . . 11 Dec 1946 19 Nay 194*

tion as to approval, but the full powers prouided 
for signature subject to this reservation.

In a communication received by the 
Secretary-General on 22 January 1960, the Govern
ment of the Federal Republic of Germany stated 
that the Protocol "also applies to Land Berlin as 
from 12 August 19S9, i.e., the day on which the 
Protocol entered into force for the Federal Re
public of Germany*.
With reference to the above-mentioned state

ment. communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Checho
slovakia, Hungary. Poland, Romania, and the Union 
of Soviet Socialist Republics, on the one hand, 
and by the Governments of the Federal Republic of 
Germany, France, the united Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the United 
States of America, on the other hand. The said 
communications are Identical in essence, mutatis 
mutandis. to Lhe corresponding ones reproduced in 
note 2, chapter ill.3.

The instrument of acceptance of the Pro
tocol by the Gouernment of the Suiiss Confedera
tion stipulates that the declaration of accep
tance is also ualid for ihe Principality ef 
Liechtenstein.
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2. INItRNAT10NAL OPIUM CONVENTION

1h*_M a g ue. January 23 rd. 19121

Observation : ̂ This Conuention, although not concluded under the auspices of the League of Nations, 
«tried »i • starting-point for the system deulted by the League of Nations and has, ln a sense, been 
iicorporated in that system.
StMuleHontaining the signature» of the Convention, the signatures of the Protocol of Signature of 
the Powers not represented at the f.irst Opium Conference, provided for i n the p e n u l t i m a t e  paragraph o f  
►title?!, of the Convention-! thVVa» i <7j étions Ô T 'the Convention, and the signatures of the Protocol 
pspttting the putting Into force*of' the Convention prouided under **6“ of the final Protocol of the 
third International Onium Conf erencé
(The ratifications and signatures In accordance with Article 295 of the Peace treaty of Versailles or 

tl accordance with a similar article of other treaties of peace are marked *.)

ftrtitlaant
Signatures of 
the Convention

Signâtures of the 
ProtocoF of the Powers 
not represented at 
the Opium Conference

Ratifications of 
the Convention and 
accessions

Signatures of the 
Protocol relatiue 
to the bringing into 
force of the Conven
tion {dates of the 
entry into force)

Afghanistan . . .
•Mania ......
Kitted States 
ef Aeerica . . Jan 23. 1912 

Sudi Arabia (a).
Argentine Republic
Austria ......
■«lgiua* . . . .  

lelaian Congo 
aid Handatfd 
Territory of 
tuanda-Urundi (a)

Mivia......
Irajil
Creat Iritain6. . Jan 23, 1912 
far ma . . . .

MjaFIa . . . .
Oui*........
M m * . . • • • 3«n 23. J*J2 
Ctleabia’ . . . .
Costa Rica . ■ ■
ht*........
Cttchotloyakla 
hwark10 . . .  
halnican Republic
feuador......
tMPt(i)......
trtonia ......
tttlind......
france*1......  J»n 23. 1912
Ctnani . . • • • Jen 23. 1912
Creece......
Cwteiala . ■ • •
...........
Honduras . • ■ •
Hungary ......
Ira* (Islaelc . 
itfubllc ef),z Jan 23, 1912

Italy........ J»n 23, |gi2
............  J»n 23, 1912
Util»......
Libéria
lladitawtele 
lltlwania - • • •
Uiiateur* • ■ ■
<»«ic# ......

May 5. 1944
feb 3. 1925 Feb ï. 1925 Feb ï. 1925

Dec 15. 1913 Feb 11. 1915
Feb 19. 1943

Oct 12. 1912 Apr 23. 1946
Jul 16. 1920* Jul 16, 1920*

Jun Je. 1912 Jun 16, 1914 May 14. 1919

Jul 29, 1942
Jun «. 1913 Jan IO. 1920» Jan t o . 1920*
Oct 16. 1912 Oec 23. 1914 Jan 10, 1920*

Jul 15. 1914 Jan 10, 1920*

Mar 2. 191* Aug 9. 1920* Aug 9. 1920*
Jul 2. 1913 Jan 16. 1923 May 1*. 1923

Feb 9. 1914 Feb 11. 1915
Jan 15. 1913 Jun 26, 1924 Jun 30. 1924
Apr 25. 1912 Aug 1. 1924 Jul 29. 1925
May a. 1913 Mar e. 1920“ Mar 8, 1920*

Jan 10. 1920* Jan 10, 1920*
Dec 12. 1912 Jul 10, 1913 Oct 21. 1921
NOU 1 2. 1912 Jun 7 . 1923 Apr 14. 1931
Jul 2. 1912 Feb 25, 1915 Aug 23, 1923

Jun 5. 1942
Jan ». 1923 Apr 20. 1923 Jan 21. 1931
Apr 2*. 1922 May 16. 1922 Dec 1, 1922

Jan 10. 1920* Jan 10, 1920*
Jan 10, 1920* Jart 10. 1920*
Mar 30, 1920* Mar 30, 1920*

Jun 17. 1912 Auq 27. 1913 Jan 10, 1920*
Aug 21. 1912 Jun 30. 1920* Jun 30. 1920*
Jul S. 1912 Aug 29. 1913 Apr 3, 1915

Jul 26. 1921* Jul 26, 1921*

Jun 28. 1914 Jan 10. 1920*
Jan 10, 1920* Jan 10. 1920*

Feb 6. 1922 Mar 25. 1924 Jan 18. 1932
Jun 30, 1920* Jun 30, 1920*

Apr 7. 1922
Jun 18. 1912 Aug 21. 1922 Aug 21. 1922
May 15. 1912 Apr 2, 192S May 8. 1925
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Signatures cf 
■Participant the Convention

Monaco ........
The Netherlands . Jan 23, 1912 
Nicaragua .....
Norway . . . .
Panama ........
Paraguay(a) . . .
P e r u ..........
Poland ........
Portugal . . . .  Jan 23, 1912
Romania ........
R u s s i a ........  Jan 23, 1912
Salvador . . . .
Spain ...........
Sweden14. . . . .
Switierland1® . ,
Thailand16. . . .  Jan 23, 1912
T u r k e y ........ Sep 15, 1933
Uruguay ........
Venezuela . . . .
Yugoslavia . . .

Signatures of the 
Protocol of the Powers 
not represented at 
the opium Conference

Ratifications of 
the Convention and 
accessions

Signatures of the 
Protocol relative 
to the brinqina~Tnto 
force of the Conven
tion (dates of the 
entry Into force)

May 1. 1923 Feb 20. 1925 May 26, 1925
Jul 28, 1914 Feb 11. 1915

Jul 18. 1913 Nov t o . 1914 Now 3. 1920
Sep 2. 1913 Nov 12. 1914 Sep 20. 191S
Jun 19. 1912 Nov 25. 1920* NOV 25. 1920"
Dec 1 1912 Mar 17. 1943
Jul 24. 1913 Jan 10, 1920» Jan 10, 1920*

Jan 10. 1920* J an 10. 1920*
Oec 15. 1913 Apr 8. 1920»

Dec 27. 1913 Sep u. 1920* Sep 1*. 1920*

Jul 30. 1912 Sep 19. 1922 May 29. 1931
Oct 23. 1912 Jan 25. 1919 Feb 11. 1921
Aug 27. 1913 Apr 17, 1914 Jan 13. 1921
Dec 29. 1913 Jan 15. 1925 Jan 15. 1925

Jul 10, 1913 Jan 10, 1920*
Sep 15. 1933 Sep 15. 1933

Mar 9, 1914 Apr 3, 1916 Jan 10, 1920*
S»P 10. 1912 Oct 28. 1913 Jul 12, 1927

Feb 10, 1920* feb 10, 1920*

actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the S«cretary-0*neral of the
United Nations

Participant

Bahamas ..................
Camtroon ................
Central African Republic
Congo ....................
CSte d'Ivoire ............
Cyprus ..................
Oemocratic Kampuchea . , .
Ethiopia ................
M J i ...................
Cerman Democratic Republic1"
Chana ....................
Indonesia ................
Israel ..................
Jamaica ..................
Jordan ..................
Lao People's Democratic
Republic ..............

Lebanon ..................
Lesotho ..................

Accesslon(a).
succès sion (<*)
13 Aug 1975 d
20 Nov 1961 d
4 Sep 1962 g
15 Oct 1962 d
S Dec 1961 d
16 May 1963 Ç»,„
3 Oct 1951 d l /

28 Oec 1948 a
1 Nlov 1971 d

3 Apr 1958 d
29 May 1958 a
12 May 1952 a
26 Oec 1963 4
12 May 1958 a

7 Oct 19S0 d>7
24 May 1954 d
4 Nou 1974 Û

Participant
Atcessionia). 
succession fd)

22 Jul 1965 d
Malaysia ................ 21 Aug 1958 d

3 Jan 1966 d
Mauritius .............. 18 Jul 1969 i

25 Aug 1961 d
Nigeria ................ 26 Jun 1961 d
papua New Guinea ........ 28 Oct 1980 d
Philippines ............ 30 Sep 1959 d
[Republic of south 
Uiet-Nam] ............ 11 Aug 1950 d17

5 May 1964 g
Senegal ................ 2 May 1963 d
Sierra Leone ............ 13 Mar 1962 1
Sri Lanka .............. 4 Dee 1957 !
Syrian Arab Republic . . . 20 Jan 195* i
Trinidad and Tobago . . . 11 Apr 1966 J

31 May 1962 d
9 Apr 1973 i

NOTES:

Registered No. 222. See League of Nations, 
Treaty Series, vol. 8. p. 187.

see note 2 in chapter V I .1.

This Schedule which appeared in the An
nexes to the Supplementary Report on the Work of 
the League is reproduced here for purposes of in-
f ormation.

The Conuention came into force initially 
on 11 february 1915, ln accordance with the pro

uisions of the Protocol respecting the puttiot 
into force of the Convention.

5/ Subject to adherence or denunciation »< 
regards the Belgian Congo.

6/ Subject to the following declaration:
The articles of the present Convention, if r«* 

tlfled by His Britannic Majesty's Government, 
shall apply to the Government of British India- 
Ceylon, the straits Settlements, Hong-Kong, and 
We 1-Hai-Wei ln every respect ln the same way **
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they «hall apply to the Uni tod Kingdom of Creat 
Iritiln and Ireland; but Hit Britannic Majesty'» 
Garnirent reserve the right of signing or de- 
mode? separately the tald Convention ln the 
,:*■ of an» Oonlnion, Colony, Dependency, or Pro- 
tatorate of Hi* Majesty other than thote which 
hut been specified.
Ii virtue of the above-mentioned retervatlon. 

Crut Jritain signed the Convention for the fol
lowing Dominions, Colonies, Dependencies and 
Meliorates:
On December 17th, 1912, for Canada, Ncwfound- 
lind, New Zealand, Brunei, Cyprut, the latt Afri- 
<1 Protectorate, Falkland Island», Malay Protec
torates. Gambia, Gibraltar, Gold Coast, Jamaica, 
Johore, Kedah, Kelantan Perlit, Trengqanu, Malta, 
■orthern Nigeria, Northern Borneo. Nyataland, St. 
Mm, Sarawak, Seychelles, Somaliland, Southern 
liyrii, Trinidad, Uganda; on february 27th, 
BU, for the Colony of Fiji; on April 2?nd, 
rtlî, for the Colony of Sierra leone, the Cilbert 
mi Ellice Islands Protectorate and the Solomon 
Islands Protectorate; on June 25th, 1913, for the 
(tverment of the Commonwealth of Auttralia; on 
•wether Uth, 1913. for the Commonwealth ef Aut- 
trilil; on November 14th, 1913, for the Bahama 
Islands and for the three Colonies of the Wlnd- 
ari Islands, that is to say, Grenada, St. Lucia 
i«J St. Vincent; on January 30th, 1914, for the 
leeward Islands; on February llth, 1914, for 
British Guiana as well as for British Honduras; 
m Harch ?8th, 1914, for the Government of the 
Mon of South Africa; on March 28th, 1914, for 
ZiMitor. Southern and Northern Rhodesia, Basuto- 
lind, the Seehuanaland Protectorate and Swaziland; 
on April 4th, 1914, for the Colony of Barbados; 
oft April Ith, 1914, for Mauritius and its depen
dents; on July llth, 1914, for the Bermuda 
Islands; on August Zlst, 1924, for Palestine and 
together uith France for the New Hebrides; on 
October 20th, 1Î14, for Iraq.
?/ See note 3 in part II. 2 in the League of 

tttiom Treaties.

^  See note concerning ti9natures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note 
! In chapter I.l)
^ Subject to approval of the Colombian Par

liament.
,w The signature of the Protocol of Signa- 

turt of th; Pouiers not repretented at the Confer
ee is well as itt ratification were giuen by 
hnaark for Iceland and the Danish Antilles: the 
•ijnature of the Protocol respecting the putting 
into fore* of the Convention was giuen by Oenmark 
M  Iceland.
^  Mith the reservation that a separate and 

•Kclal ratification or denunciation may tubte- 
luentlj be obtained for the French Protector
ats. france and Great Britain signed the Con- 
*««tio« for  the New Hebrides. August 21st, 192*.

M With the reservation of articles 15, 16, 
N. II and 19 (Iran having no treaty with China) 
•"d paragraph {£) of article 3.

l 3 / (he Netherlands Minister for Foreign Af
fairs, by a letter dated October 14th, 1936, 
trantniitted to the Secretariat, at the request of 
the Swiss Legation at The Hague, the following 
declaration:

"Under the terms of the arrangements conclud
ed between the Government of the Principality 
of Liechtenstein and the Swiss Gowernment in 
1929 and 1935, in application of the Customs 
Union Treaty concluded between these two coun- 
triet on March 29lh. 1923, the Swits legisla
tion on narcotic drugs, including all the mea
sures taken by the Vederal authorities to give 
effect lo the different international Conven
tions on dangerous drugs, will be applicable to 
the territory of the Principality in the same 
way as to the territory of the Confederation, 
as long at the tald Treaty remains in force. 
Ihe Principality of Liechtenstein will accord
ingly participate, so long as the said Treaty 
remains in force, in the international Conven
tions which have been or may hereafter be con
cluded in the matter of narcotic drugs, it 
being neither necessary nor advisable for that 
country to accede to them teparately."

,4/ Subject lo the following declaration:
"Opium not being manufactured in Sweden, the 

Swedish Government will for the moment confine 
themselves to prohibiting the importation of 
prepared opium, but they declare at the tame 
time that they are ready to take the measures 
indicated in Article 8 of the Convention if 
experience proves their expediency."

Subject to ratification and with the dec
laration that the Swiss Government will be un
able to issue the necessary legal enactments 
within the terms fixed by the Convention.

14/ With the reservation of articles 15. 16. 
17, IB and 19 (Thailand having no treaty with 
China).

•7/ Procedure effected in the form of a joint 
notification by the Slate of Viet-Nam and the 
Government of France, whereby notice was given of 
the transfer of duties and obligations arising 
from the application of the Convention. See also 
note 4 ln chapter III.6.

1®^ In a notification receiued on 21 February 
1974, the Government of the Cerman Democratic Re
public stated that the German Oemocratic Republic 
had declared the reapplication of the Convention 
as from 16 Oecember 19S7.

Jn this connexion, the Secretary-General re
ceived on 16 March 1976 the following communi
cation from the Covernment of the Federal Repub
lic of Cermany:
With reference to the communication by the Ger

man Democratic Republic of 7 February 1974 con
cerning the application, as from 16 December 
I9S7, of the International Opium Convention of 23 
January 1912. the Government of the Federal Re
public of Cermany declares that in the relations 
between the Federal Republic of Germany and the 
Cerman Democratic Republic this declaration has 
no retroactive effect beyond 21 June 1973.
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Subsequently, In a communication received on 17 
June 1976, the Gowernment of the German Democrat
ic Republic declared:

"The Government of the German Democratic Re
public take* the uleu that ln accordance with 
the applicable rules of International lau and 
the in- tern&tlonal practice of States the 
regulations on the réappllcatlon of agreements 
concluded under

international law are an Internal affair of the 
successor State concerned. Accordingly, the 
German Democratic Republic uas entitled to 
determine the date of reapplication of the 
International Opium Conwention, January 23rd 
1912 to uhich lt established its status as a 
party by may of succession."
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Vi.  J: Marcotte O m j i—lW J Agreement, at »»fnd*d

j. Mtunenr c oncerning ihe s u p p r e s s i o n or lut m a n u f a c i u r c o f , internal traoe i n , and use o f .
PREPARED OPIUM

Slewed »t G w t w  on II Iebruary 1974. and amended by th» Protocol signed at lair? Success,
~N*ui Yorfc. on 11 Oecember 1946

enn nio FORCE: 27 October 19*7, th# date on uhich th* amendments to the Abetment, a* set forth in 
the Annex lo th# Protocol of 11 December 1946 entered into force, 1a accordance 
uith paragraph 2 of article VII of the Protocol.

>tftlcie»nt

kaotritie 
lupuches 

Mi* . . . 
M m  . . • 
fruic* . . . 
1M Picplt's 
Inocrstic 
lepublic .

Définit lue sionature 
or acceptance of the 
Protocol~of 
Tt Oecember 19*6. 
notification fdl in 
respect of the 
Agreement 
i s  amended

3 Oct I9S1
II Oct 19*6
27 Mar 19*2
10 Oct 19*7

Participant
Netherlands . . . 
(Republic of South 
Vlet-Nam]2 . . .

Thailand .........
United Kingdom . .

Definitive signature 
or acceptance of the 
Protocol of
II Oecember 19*6. 
notification Id) in 
respect of the 
Aqreement 
as amended
10 Mar 1948

11 Aug 1950 d1
27 Oct 19*7
11 Dec 19*6

7 Oct 19SO d 1

«TES:

11 Under the procedure described in note 17 ln chapter VI.2. 
w See note * in Chapter UI.6.
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4. AGREEMENT CONCERNING THE SUPPRESSION OF THE MANUFACTURE OF, INTERNAL TRADE IN, AND USE OF,
PREPARED OPIUM

Geneua. February l l th .  19251

IN FORCE since July 28th, 1926 ( a r t i c l e  14).

Ratifications

BRITISH EMPIRE
The signature oF this Protocol Is subject, ln respect of British Protectorates, 

talned ln Article XIII of the Agreement.
Burma2 

INDIA 
FRANCE 
JAPAN
THE NETHERLANDS (Including the Netherlands Indies. Surinam and Curacao)
PORTUGAL

Mhile accepting the principle of a monopoly as Formulated in Article I, does so
at uihich the measures prouided for in the first paragraph thereoF shall come into Force, subject to 
the limitation contained ln the second paragraph of the article, 

lhe Portuguese Gouernment, being bound by a contract consistent uiith the prouisions of The Hague Con
uention of 1912, will not be able to put into operation the prouisions of paragraph I of Article VI 
of the present Agreement so long as its obligations under this contract are ln force.

THAILAND (May 6th, 1927)
Under reseruation of Article I, paragraph 3 (a), with regard to the time when this prouision thill 

come into force, and of Article U. The reason for these reseruations had been stated by the First 
Delegate oF Thailand on Nouember 14th, 1924. The Thai Gouernment is hoping to put into Fore» th« 
system oF registration and rationing within ths period of three years. After that date, the reser
vation ln regard to Article I, paragraph 3 (a), will fall to the ground.

NOTES:

Registered under No. 1239. See League of Nations, Treaty Series, uol. 51, p. 337. 
See note 3 ln part II.2 ln the League of Nations Treaties.

(february 17th, 1926) 
to the conditions con-

(February 17th, 1926) 
(April 29th, 1926) 

(October 10th, 1928) 
(March 1st. 1927) 

(September 13th, 1926) 
, as regards the moment
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VI. 5: Narcotic drugs-1925 Conuention. as amended

5. INTERNATIONAL OPIUM CONUENTION
8U.M . »  Cepfva on „  .g p . o l  .................... ..  .. „«„ w > . . .

ENTRY INTO FORCE:
3 t h r a n n M 1t” thï,%?oVoeo°in n"# a"endme"tS t0 the Convention. as set forth in

with paragraph 2 of article UII o f " ™  Protocol. ent#red lnt0 force- ln accordance

Participant

Afghanistan 
Algeria . . 
Argentina . 
Australia . 
Austria 
Bahamas 
telgium 
Benin .
Bolivia 
Brazil
Burkina Faso 
Cameroon 
Canada . . . 
Central African 
Republic 

Chile . . . .  
Colombia , . 
Congo . . . .  
Cfite d’Ivoire 
Czechoslouakia 
Oemocratic 

Kampuchea 
Denmark . . 
Dominican 
Republic 

Ecuador .
E9ypt . . 
Ethiopia 
fill . .
Finland .
France 
Germany, Federal 
Republic of 
Ghana .
Greece 
Haiti .
Honduras 
Hungary 
India .
Indonesia 
Iraq 
ïreland 
Israel 
Italy .
Jamaica 
Japan .
Jordan

Définitive signa
ture or acceptance 
of the Protocol of 
H  Oecember 1946. 
or succession to 
the Conuention and 
the said Protocol

Accession fa), 
succession
to the 
Conuention 
as amended

.ill

Participant

Definitiue siona
ture or acceptance 
of the Protocol of 
11 December 1946. 
or succession to 
the Conuention and 
the said Protocol

NOTES:
1/
2/
3/

29 Jan 1957 a Lao People's
31 Oct 1963 a Democratic11 Dec 1946 Republic . .28 Aug 1947 Lebanon . . . . 13 Dec 194617 May 1950 Lesotho . . . .

13 Aug 1975 Liechtenstein2 25 Sep 194711 Dec 1946
5 Dec 1961 d

Luxembourg . . 
Malauii . . . .

13 Oct 1949
14 Dec 1946 Malaysia . . .
17 Dec 1946 Mauritius . . .

26 Apr 1963 a Monaco . . . . 21 Nou 1947
20 NOU 1961 d Morocco . . . .

11 Dec 1946

4 Sep 1962 d
Netherlands . . 
Neu Zealand . . 
Niger ........

10
11

Mar
Dec

1948
1946

11 Dec 1946 Nigeria . . . .
11 Dec 1946

15 Oct 1962 d
Norway . . . .  
Papua New Guinea

2 Jul 1947

B Dec 1961 d Poland . . . . 11 Dec 1946
11 Dec 1946

3 Oct 1951 d1

[Republic of 
South
Uiet-Nam]3. .

15 Jun 1949 Romania . . . .  
Rwanda . . . .

11 Oct 1961

11 Dec 1946 Senegal . . . .
8 Jun 1951 Sierra Leone

13 Sep 1948 South Africa 24 Feb 1948
9 Sep 1947 a Spain ........ 26 Sep 1955

1 Nou 1971 Sri Lanka . . .
3 Feb 1948 Sweden . . . . 17 Oct 1947
10 Oct 1947 Switzerland2. 25 Sep 1947

Syrian Arab
12 Aug 1959 Republic . . 11 Dec 1946

7 Apr 1958 d Thailand . . . 27 Oct 194721 Feb 1949 T o g o ........
31 May 1951 Trinidad and
11 Dec 1946 Tobago . . .16 Dec 1955 Turkey . . . . 11 Oec 194611 Dec 1946

3 Apr 1958 a
Uganda . . . .  
Union of Souiet14 Sep 1950 Socialist18 Feb 1948 Republics . . 25 Oct 1947

25 Mar 1948
16 May 1952 a United Kingdom 11 Dec 1946

Yugoslauia . . 19 May 194826 Dec 1963 d Zaire ........27 Mar 1952
7 May 1958 a

Zambia . . . .

Under the procedure described in note 17 in chapter UI.2 .

With a declaration of application to the Principality of Liechtenstein. 
See note * in chapter III.6.

Accession (a). 
succession fd) 
to the 
Conuention 
as amended

7 Oct 1950 dl 
4 Nou 1974 d

22 Jul 1965 d 
21 Aug 1958 d 
18 Jul 1969 d
7 Nou 1956 d

25 Aug 1961 d
26 Jun 1961 d
28 Oct 1980 d

11 Aug 1950 d1

5 Aug 1964 d
2 May 1963 d
13 Mar 1962 d

4 Dec 1957 d

27 Feb 1962 d 

11 Apr 1966 d 

20 Oct 1965 a

31 May 1962 d 
9 Apr 1973 d
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6. (a) INTERNATIONAL opium convention

Geneva. February 19th. 1925*

IN FORCE since September 25th, 1928 (a r t ic le  36).

Ratification* or definitive accessions

Argentina (Apr 19th, 1946)
Austria (Nov 25th. 1927)
Belgium (Aug 24th, 1927)
Doet not apply to th* Belgian Congo or to the 

territory of Ruanda-Urundi under Belgian Man
date.

Belgian Congo and 
Mandated Territory
oF Ruanda-Urundi (Oec 17th, 1941 a)

Bolivia (Apr 15th. 1932 a)
1. Bolivia does not undertake to restrict the 

hone cultivation or production oF coca, or 
to prohibit the use oF coca leaves by the 
native population.

2. The exportation oF coca leaves shall be sub
ject to control by the Bolivian Government, 
by means o f export certlFicates.

3. The Bolivian Government designates the fol
lowing as places From which coca may be ex
ported: Ulllazon. Yaculba. Antofagasta, 
Arlca and Mollendo.

Brazil (Jun 10th, 1932)
British Empire (Feb 17th, 1926)
His Britannic Majesty's ratlFlctlon shall not be 
deemed to apply In the case OF the Dominion 
of Canada or the Irish Free State and, in 
pursuance of the power reserved In Article 39 
of the Convention, the lnstrvment shall not 
be deemed to apply in the case of the Colony 
of the Bahamas or the State oF Sarawak under 
His Britannic Majesty's protection.

State of Sarawak (Mar llth, 1926 a)
Bahamas (Oet 22nd, 1926 a)
Burma7"

Canada (Jun 27th, 1928)
Australia (Feb 17th, 1926)
New Zealand (Feb 17th, 1926)

Including the mandated territory of Western 
Samoa.

Union oF South Africa (Feb 17th, 1926)
Ireland (S»p 1st, 1931)
India (Feb 17th, 1926)
Iraq (Aug Bth, 1931 £)
Bulgaria (Mar 9th, 1927)
Chile (Apr Hth, 1933)
Colombia (Oec 3rd, 1930 a)
Costa Rica (Jan Bth, 1935 â)
Cuba (Jul 6th, 1937)
Czechoslovakia (Apr nth, 1927)
Denmark (Apr 23rd, 1930)
Dominican Republic (Jul 19th, 1928 £)
Ecuador (Oct 23rd, 1934 a)
Egypt (Mar 16th, 1926 â)
Estonia (Aug 30th, 1930 a)
Finland (Dee 5th, 1927 a)
France (Jul 2nd, 1927)
The French Government is compelled to make all

Ratifications or definitive accessions

Reservation, as regards the Colonies, Protec* 
torates and mandated territories under its 
authority, as to the possibility of regularly 
producing, within the strictly prescribed 
tlme-llmlt, the quarterly statistics provided 
for In paragraph 2 of Article 22.

Germany (Aug 15th, 1929)
Subject to the réservation annexed to the 

Procès-verbal of the plenary meeting of 
February 16th, 1925. (The validity of the 
signature and ratification of this Convention 
are subject to the condition that a German 
expert will be appointed as a member of the 
Central Board.)

Greece (Oec 10th, 1929)
Haiti (Nov 30th, 1938 •)
Hungary (Aug 27th, 1930)
Honduras (Sep 21st, 1934 »)
Italy (For the Kingdom and

Colonies) (Dec llth. 1929 »)
Japan (Oet 10th, 1921)
Latvia (Oet 3lst. 1928)
Liechtenstein3
Lithuania (Feb 13th, 1931 a)
luxembourg (Mar 27th, 1928)
Monaco (Feb 9th, 1927 4)
The Netherlands

(Including Netherlands 
Indies. Surinam and
Curacao) (Jun 4th, 1928)
New Hebrides (Dec 27th, 1927 a)

Norway (Mar 16th, 1931 •)
Paraguay (Jun 25th. 1941 Î)
Poland (Jun 16th, 1927)
Portugal (Sep 13th. 1926)
Romania (May 18th, 1928 g)
Salvador (Dec 2nd, 1926 a)
San Marino (Apr 21st. 1926 »)
Spain (Jun 22nd. 1928)

Includes also the Spanish 
Colonies and the Spanish 
Protectorate of Morocco 

Sudan (Feb 20th, 1926)
Sweden (Dec 6th. 1930 a)
Switzerland3 (Apr 3rd. 1929)

With reFerence to the declaration made by th* 
Swiss delegation at the 36th plenary meeting 
of the conference concerning the Forwardln) 
of the quarterly statistics provided for ln 
Article 22, paragraph 2,

Thailand (Oct llth. 192»)
Turkey (Apr 3rd. 1933 ft)
Union of Soviet socialist

Republics (Oct 31st, 1935 a)
Uruguay (Sep nth, 1930)
Uenezuela (Jun 19th. 1929 a)
Yugoslauia (Sep 4th. 1929)
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M  referendum and subject to th* League of Nationt complying with th* requett made by

Signature». or_*<c»t»lor>t not vet perfected bv ratification

Albania
Iran
M  referendum and tubject to the League of Nationt complying with the requett made 
Iran In the Memorandum O. 0. C. 2*.

Nicaragua

Action» tubieouent to the attumotlon of deootltarv function* bit the Secretary-Ceneral
of th* United N*tion«

hrtitinnt Succettlon Partlclp«nt Succettlon

P —  ...................  1 3  Aug 1975 Papua New G u i n e a ............... 28 Oct i960
fijl . . . . . . . .  . ........  1 Nov 1971 T o n g a .........................  5 Sep 197Î
Ctrttn Oeaocritlc Republic*
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IN FORCE sine* September 25th, 1926.

(b) PROTOCOL
Geneva. February 19th. 1925

Ratifications or definitiue accession» Ratifications or definitiue accessions

Argentine 
8rltish Empire

(Same reservation as for 
the Convention,)

State of Sarawak
Bahamas
Burma*

Canada
Australia
Neu Zealand
Union of South Africa
India
Iraq,
Bolivia
Bulgaria
Chile
Colombia
Costa Rica
Cuba
Czechoslovakia
Ecuador
Egypt

(Apr 18th. 1946) 
(Feb 17th, 1926)

(Mar llth, 1926 a) 
(Oct 22nd, 1926 Ï)
(Jun 27th 
(Feb 17th 
(Feb 17th 
(Feb 17th 
(Feb 17th 

(Aug 8th, 
(Apr 15th, 
(Mar 9th 
(Apr llth 

(Oec 3rd, 
(Jan 8th, 
(Jul 6th 
(Apr llth 

(Oet 23rd, 
(Mar 16th,

1928)
1926)
1926)
1926)
1926)

1931 a)
1932 a)
1927) 
1933)

1930 a) 
1935 a) 

1931) 
1927) 

1934 a) 
1926 a)

Estonia
Finland
Germany
Greece
Haiti
Honduras
Japan
Latvia
Luxembourg
The Netherlands

(Including Netherlands 
Indies. Surinam and 
Curacao)

Portugal
Romania
Saluador
Spain
Sudan
Thailand
Turkey
Uenezuela 
Yugoslavia

(Aug 30th, 1930 a) 
(Oec 5th. 1927 a) 

(Aug 15th, 192)) 
(Oec 10th. 1929) 

(Nov 30th, 1938 •) 
(Sep 21st. 1934 *) 

(Oct 10th, 1928) 
(Oct 31st, 1928) 
(Mar 27th. 1928)

(Jun 4th, 1)28) 
(Sep 13th, 1)28) 

(May 18th. 1928 a) 
(Dec 2nd, 1926 a) 
(Apr 19th, 1930 {) 

(Feb 20th, 1926) 
(Oct llth, 1)29) 

(Apr 3rd, 1933 j) 
(Jun 19th, 1929 a) 

(Sep 4th, 1929)

Signatures or accessions not vet perfected b» ratiFication 
Albania Iran Nicaragua

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General
of the United Nations

Participant

Bahamas. 
Fiji . .

Succession

13 Aug 1975 
1 Nou 1971

Participant

papua Neu Guinea 
Tonga ........

Succession

28 Oct 1980 
5 Sep 1973

NOTES:

Registered under No. 184S. See League of 
Nations. Treaty Series, uol. 81, p. 317.

^  See note 3 ln part II, chapter 2.
3/ The Swiss Federal Political Department, by 

a letter dated July 15th, 1936, InFormed the Sec
retariat oF the following:

"Under the terms of the arrangements con
cluded between the Gouernment oF the prin
cipality of Liechtenstein and the sulss Gouern
ment ln 1929 and 193S, ln application of the 
Customs Union Treaty concluded between these 
two countries on March 29th, 1923, the Swiss 
legislation on narcotic drugs, including all 
the measures taken by the Federal authorities

to give affect to the different international 
Conventions on dangerous drugs, will be appli- 
cable to the territory oF the Principality In 
the same way as to the territory oF the Confed
eration, as long as the said Treaty remains in 
force. The Principality of Liechtenstein will 
accordingly participate, so long as the said 
Treaty remains in force, in the international 
Conventions uhlch have been or may hereafter b« 
concluded in the matter of narcotic drugs, it 
being neither necessary nor advisable for that 
country to accede to them separately."

In a notification received on 21 february 
1974, the Gouernment of the German Democratic 
Republic stated that the Cerman Democratic 
Republic had declared th* reapplication of the 
Convention as from 7 April 1958.

240



UI.6: Narcotic drug*—Protocol

In thi» connection, the Secretary-General 
rweived on 16 March 1976 th* following communl- 
citlM fro* the Government of th* Federal Republic 
if German»:

With reFerence to the communication by th* 
Ceriwn Democratic Republic oF 31 January 1974. 
concerning the application a* from 7 April 1958. 
of the International Opium Convention of 19 
fetrwry 1925. the Government of th* Federal 
Itpubllc oF Germany declare* that In th* 
relation* between the Federal Republic oF 
Ceraany and the German Democratic Republic thlt 
declaration ha* no retroactive #Ff*ct beyond 21 
lune 1973.

Sub**qu*ntly, ln a communication received on 17 
Jun* 1976, the Government of the German 
Democratic Republic declared: "Th* Government of 
the German Democratic Republic takes the view 
that ln accordance with the applicable rul*s of 
lntarna- tlonal lau and the international 
practice of Stat*» the regulations on the 
réappllcatlon of agre*ment* concluded under 
international laui ar* an internal affair of th* 
•ucc***or State con- cemed. Accordingly, th* 
G*rman Democratic Re- public wa* entitled to 
determine th* date oF re- application oF th* 
International Opium Conven- tion, February 19th 
1925 to which lt established It* status a* a 
party by way of succettlon."

2*1
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7. CONUENTION FOR LIMITING THE MANUFACTURE AND REGULATING THE DISTRIBUTION OF
narcotic DRUGS

sioMrf tt Geneva on 13 Jul* 1931 and amended bv the Protocol cloned at Lake Success r Neu York.
on 11 December 1946

ENTRY INTO fORCC 21 November 1947. the date on which the amendments to th* Convention, as tet forth
ln th* annex to the Protocol of u  recember 1946, entered into force, la
accordance uith paragraph 2 of article UII of the Protocol.

Definitive Definitive
sionature or sianature or
acceptance of acceptance of
the Protocol the Protocol
of U  Oecember Ratification, of 11 December Ratification,
1946. or accession (a). 1946^ or accession tt).
succession or succession <d) succession or succession (d)
ratification in respect ratification ln respect
in respect of of ^he in resoect of of the
the Convention Convention the Convention Convention

Participant and the Protocol as amended Participant and the Protocol as amended
Afghanistan . . 11 Dec 1946 25 Mar 1948
Albania . . . . 23 Jun 1947 26 Dec 1963 d
Algeria . . . . 31 Oct 1963 a 27 Mar 1952
Argentina . . . 11 Dec 1946 12 Apr 1954 *
Australia . . . 28 Aug 1947 Lao people's
Austria . . . . 17 May m o Democratic
Bahama* ........ 13 Aug 1975 Republic . . • 7 Oct 19S0
Belgium ........ 11 Oec 1946 Lebanon ........ 13 Dec 1946Benin.......... 5 Oec 1961 d Lesotho ........ 4 Nov 1974 j
Brazil ........ 17 Dec 1946 Liechtenstein3. . 25 Sep 1947
Burkina Faso . . 26 Apr 1963 a Luxembourg . . • 13 Oct 1949Cameroon . . . . 20 Now 1961 ? Malauii........ 22 Jul 1965 d
Canada ........ 11 Oec 1946 Malaysia . . . . 21 Aug 1968 i
Central African Mauritius . . . . 18 Jul 1969 i

Republic . . . 4 Sep 1962 d 11 Dec 1946
Chile .......... 11 Dec 1946 21 Nov 1947
China1........ 11 Dec 1946 Morocco ........ 7 NOV 1956 d
Colombia . . . . 11 Dec 1946 Netherlandt . . . 10 Mar 1948
Congo .......... 15 Oct 1962 d New Zealand . . . 11 Oec 1946Cite d'lvolr* . . 8 Dec 1961 d Nicaragua . . . . 24 Apr 1950Crechotlovakia 11 Oec 1946 25 Aug 1961 4
Democratic Nigeria ........ 26 Jun 1961 d

Kampuchea . . . 3 Oct 1951 d2 Norway ........ 2 Jul 1947Denmark ........ IS Jun 1949 Panama ........ 15 Dec 1946Dominican Papua New Guinea 26 Oct 1980Republic . . . 11 Dec 1946 Philippine* . . . 25 May 1950Ecuador ........ 6 Jun 1951 Poland ........ 11 Dec 1946f»ypt .......... 13 Sep 1944 {Republic ofEthiopia . . . . 9 Sep 1947 South
F i j i .......... 1 Now 1971 Viet-Nam]*. . . 11 Aug 1950 i 7Finland ........ 3 feb 1948 Romania ........ 11 Oct 1961franc* ........ 10 Oct 1947 Rwanda ........ 5 Aug 1964 iGermany, federal Saudi Arabia . . 11 Oec 1946Republic of . . 12 Aug 1959 Senegal ........ 2 Nay 1963 iChan* .......... 7 Apr 1958 4 Sierra Leone . . 13 Mar 1962 dCr**c* ........ 21 feb 1949 South Africa . . 24 Feb 1948Guinea ........ 26 Apr 1962 & 26 Sep 1955Haiti .......... 31 May 1951 Sri Lanka . . . . 4 Dec 1957iHonduras . . . . It Oec 1946 Sweden ........ 17 Oct 1947Hungary ........ 16 Dec 1955 Switzerland*. . . 2% Sep 1947India .......... 11 Dec 1946 Syrian Arablndonetla . . . . 3 Apr 1958 a Republic . . . 11 Dec 1946Iran (Islamic Thailand . . . . 27 Oct 1947Republic of) U  Dec 1946 27 Feb 19(2 iI r a q .......... 14 sep 1950 Trinidad andIr*land ........ 1» feb 1948 Tobago . . . . 11 Apr 1966 jIsrael ........ 16 hay 1952 a Turkey ........ 11 Dec 1946
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hrtltitint

M m  of Soviet 
Socialist 
Kpublics . . 

M M  ttngdon 
M M  Republic 
«f iwtnit .

Definitiue 
tlgnature or 
acceptance of 
the Protocol^ 
of II December 
1946. or 
succettlon or 
ratification” 
in respect of 
frhe Convention 
and the Protocol

25 Oct 1947
11 Dec 1946

t«tlf|»tlOB.
accettion (al. 
succettlon (d)
i i ü i m i
of the 
Convention 
at amende?

30 O ct 196b ft

3 Jul 1964 •

United States 
of America 

Yvgotlavla 
Zaire . . . .  
Zambia . . .

Definitive 
sionature or 
acceptance of 
the Protocol 
of 11 Oecember 
1946. or 
succession or 
ratification * 
in respect of 
the Convention 
and the Protocol

12 Aug 1947

Ratification, 
accettion <at 
succettlon tdi 
in respect 
of the 
Convention 
at amended

10 Jun 1949 a
31 May 1962 J
9 Apr 1973 d

hrtitiMBt

France. United Kingdom . 

Wted (iiq d o s .................

Date of receipt 
of notification:

Territorial Application

Territories

17 Mar 19i>0

Mar 1949 
Apr 1949

13 Feb 1952

Archipelago of the New Hebridet under French and 
Brltlth Condominium 

Aden. Malta, Bahamas, Jamaica, St. Lucia 
Gilbert and Ellice Islands colony 
Batutoland, Bechuanaland Protectorate and 

Sua?lland

#TCS: 2/ Under the procedure described ln note 17
.. in chapter VI.2,

See note concerning signatures, ratifica
tion, secessions, etc.' on behalf of China (note See note 6 ln chapter VI.1.
Jin chapter I.l).

4/ See note 4 ln chapter III.6.
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». (a) CONWENTION FOR LIMITING THE MANUFACTURE AND REGULATING THE DISTRIBUTION OF
NARCOTIC DRUGS

Geneva. Jul» 13th. 19311

IN FORCE «ince July 9th. 1933 (Article 30).

Ratification* or deflnitlvt accettion*

Afghanistan «(June 21st, 1935 a)
Albania (October 9th, 1937 a)
United State* of America (April 2Bth, 193?)

1. The Gowernment of the United State* of 
America reserve* the right to impose, for 
purpose of Internal control and control of 
inport Into, and export from, territory 
under It* juritdiction, of opium, coca 
leave*, all of their derivatet and similar 
tubttancet produced by tynthetlc procès*, 
measures ttrleter than the provisions of the 
Convention.

2. The Government of the United State* of 
America reserve* the right to impose, for 
purposes of controlling transit through Its 
territories of raw opium, coca leaves, all 
of their derivatives and similar substances 
produced by tynthetlc process, measure* by 
which the production of an import permit 
lttued by the country of destination may be 
made a condition precedent to the granting 
of permission for transit through it* terri
tory.

3. The Covernment of the United Statet of 
America flndt lt Impracticable to undertake 
to «end ttatlttlct of import and export to 
the Permanent Central Opium Board short of 
60 days after the close of the three-months 
period to which such statistics refer.

4. Ihe Government of the United States of 
America flndt lt Impraticable to undertake 
to itate separately amounts of drugs pur- 
chated or imported for Government purposes.

5. Plenipotentiaries of tha United Statet of 
America formally declare that the signing of 
the Convention for limiting the Manufacture 
and regulating the Distribution of Narcotic 
Drugt by them on the part of the United 
Statet of America on thlt date Is not to be 
conttrued to mean that the Government of the 
United States of America recognlset a régime 
or entity which tlgn* or accede* to the con
vention a* the Government of a country when 
that régime or entity it not recognised by 
the Government of the United State* of 
America at the Covernment of that country.

6. The plenipotentiaries of the United States 
of America further declare that the partici
pation of the United Statet of America ln 
the Convention for limiting the Manufacture 
and regulating the Dlttributlon of Narcotic 
Drugt, tlgned on thlt date, does not Involve 
any contractual obligation on the part of 
the United States of America to a country 
represented by a régime or entity which the 
Government of the United Statet of America 
doet not recognlte at the government of that 
country until tuch ceuntry hat a government

Ratifications or definitive accession»

recognised by the Government of the United 
States of America.

Saudi Arabia (August 15th, 1936)
Argentina (April 18th, 19*6)
Austria (July 3rd, 1931)
Belgium (April 10th, 1933)
Thit ratification does not Include tht Belgian 

Congo, nor the Territory of Ruanda-Urundi 
under Belgian mandate.

Balaian Congo and Mandated Territory Of Ruanda- 
Urundi (December 17th, 1941 i)
Brazil (April Sth, I93Ï)
Great Britain and Northern Ireland

(April 1st. 1931)
Hit majesty doet not assume any obligation In 

respect of any of hit Colonie*, Protectorat»! 
and Overseas Territories or territories under 
suzerainty or under mandate exercised by hit 
Government ln the United Kingdom.

Britlth Honduras. British Solomon Itland* Pra« 
tectorate. Cevlon. Cyprus. Falkland Hlandl 
and Dependencies* ■ Gambia (Colon* and 
Protectorates. Gllbraltar. Gold Coatt r (al 
Colony. (b> Ashanti, (cl Northern Territories 
(dl Toooland under Britlth Mandate). 
Hong-Kong. Kenya (Colony and Protectorate). 
Leeward Island* (Antigua. Dominica. Montier̂  
rat. St. Chri*tooher and Nevis. Uirgin 
Islands). Mauritius. Nigeria f(a) Colon». (b) 
Protectorate. fcl Caroeroons under British 
Mandate!. North Borneo (State of 1. Northern 
Rhodesia. Nyasaland Protectorate. Saramat. 
Seychelles. Sierra Leone (Colony and Protec
torate!. Somaliland Protectorate. Strait* 
Settlements. Tanganyika Territory. Tonga. 

~abaao.Trinidad an<i TobaaoT Uganda Protectorat*! 
Zanzibar Protectorate (May l*th, 1936 i)

Southern Rhodesia (July l*th, 19)7 a)
Barbados. Bermuda. British Guiana. Fill. Haiti 
States f(al Federated Malay States: Negri 
Sembilan. Pahang. Perak. Selanoor: (bl Unfed
erated Mala» States: Kedah. Perils àS 
Brunei 1. Palestine (excluding Trans- Jordan),. 
St. Helena and Ascension. Trans-Jordan, 
Windward Islands (Grenada. St. Uincent)" 
Burma (August 24th, 1938 a)

Newfoundland (June 28th, 193T *)
Canada (October 17 th. 1932)
Australia (January 24th. 1934 a)

Thit accession applies to Papua. Norfolk ulanj 
and the mandated territories of New Guinea 
and Nauru■

New Zealand (June 17th, 193* »>
Union of South Africa (January 4th, 1931 a)
Ireland (April llth, 1933 fil
India (November 14th, 1912)
Bulgaria (March 20th. 1933 t>
Chile (March 31st. I»»)
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■qHatloM or definitive accusions

(January 10th, 1934 g) 
(January 29th, 1934 a) 

(April Sth. 1933) 
(April 4th. 1933) 

(April 12th. 1933) 
(Jun* Sth. 1936) 

(April 8th. 1933) 
(April 13th, 1935 «) 

(April 10th. 1933) 
(July Sth. 193S a) 

(September 25th, 1936 à) 
(April 10th, 1933)

tact
Mesa)»
«11
■tndura*
IHjirj
lrin
Sr*
Dll) 
n»n

fld*1 
ftlMbi*
wti uca 

tM
BirtttslouUU
imrt
laloicon lepublic 
[rwfer
flirt 
IttMfl
rubai 
tout
IK French Government makes every retervatlon, 
with ragard to the Colonies, Protectorates 
wd undated Territories under Its authority, 
n to tha possibility of regularly producing 
thi quarterly statistics referred to ln 
article 13 ulthin the strict tlme-llmlt laid 
tm.

(April 10th, 1933) 
(December 27th, 1934) 

(Hay ltt. 1933) 
(May 4th, 1933 a) 

(September 21st, 1934 a) 
(April 10th, 1933 &) 

(September 26th. 1932) 
(May 30th, 1934 a) 
(March 21tt, 1933) 

(June 3rd, 193S) 
ft* Japanese Gouernment declare that, ln view 
ef the necessity of close co-operation be- 
teea the High Contracting Partlet In order 
to carry out most effectively the provision* 
of the Convention for limiting the Manufac
ture and regulating the Distribution of Nar
cotic Orugs, signed at Geneva on July 13th, 
1M1, they understand that the present posi
tion of Japan, regardless of whether she be a 
taker of the league of Nations or not. Is to 
be saintalned ln the matter of the composi
tion of the organs and the appointment of the 
ankers thereof mentioned ln the said Conven
ue».*

l*Wa * (August 3rd. 1937 a)
liKtteasteln*
Uttwnia (April 10th. 1933)
tawbowg (May 3Qth. 1936)
•«to (March 13th, 1933)
Me Ceeernnent of the United States of Mexico 
items the right to Impose In Its territo- 
r|-a» it had already done— measures more se
vere tha* those laid doun by the Convention 
itself, for the restriction of the cultiva
te or the preparation, use, possession, im- 
fortatlon. exportation and consumption of the 
*«|s to which the present Convention refers. 

JJ** (February 16th. 1933)
’*• fatherland* (including the Netherlands Indies. 
SglMs and Curacao) (May 22nd, 1933)
Ĵ raju* (March 16th. 1932 £)
r*> (September 12th. 1934 a)
?•* (April 15th, 1935)
***■1 (June 25th, 1941)

Ratifications or definitive accessions

Peru (May 20th, 1932 a)
Poland (April llth, 1933)
Portugal (June 17th, 1932)

The Portuguese Government makes every reserva
tion with regard to Its colonies as to the 
possibility of regularly producing the quar
terly statistics referred to In Article 13 
ulthin tha strict tlme-llmlt laid down.

Romania (April llth. 1933)
Salvador (April 7th, 1933 a)

(a) The Republic of Saluador does not agree to 
the provisions of Article 26, on the ground 
that there Is no reason why the High Con
tracting Parties should be given the option 
of not applying the Convention to their 
eolonles, protectorates, and overseas 
mandated territories.

(fe) The Republic of Salvador states that lt 
disagrees with the reservations embodied ln 
Nos. S and 6 of the Declarations made by 
the plenipotentiaries of the United States 
of America regarding Governments not 
recognised by the Government of that 
country; ln Its opinion, those reservations 
constitute an Infringement of the national 
sovereignty of Salvador, whose present 
Government, though not as yet recognised by 
the United States Covernment, has been 
recognised by the majority of the civilised 
countries of the world. Their recognition 
is due to their conviction that that 
Government Is a perfectly constitutional 
one and affords a full and complete guaran
tee of the performance of Its International 
duties. Inasmuch as lt enjoys the unani
mous, decided and effective support of all 
the Inhabitants of- the Republic, whether 
citizens of the country or foreigners resi
dent therein.
As It respects the internal régimes of 
other nations, the Republic of Salvador 
considers that the Convention ln question, 
being of a strictly hygienic and humanitar
ian character, does not offer a suitable 
occasion to formulate such political reser
vations as have called forth this comment. 

San Marino (June 12th, 1933)
Spain (April 7th. 1933)
Sudan (August 25th, 1932 a)
Sweden (August 12th, 1932)
Switzerland5 (April 10th, 1933)
Thailand (February 22nd, 1934)

As Its harmful-hablt-forming drugs law goes be
yond the provisions of the Geneva Convention 
and the present Convention on certain points, 
th* Thai Government reserues the right to ap
ply its existing law.

Turkey (April 3rd, 1933 a)
Union of Soviet Socialist Republics ~

(October 31st. 193S a) 
Uruguay (April 7th. 1933)
Uenezuela (November 15th, 1933)
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Signature* not «et perfected b< ratification 

Bolivia Liberia

actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-
United Nations

Participant

Bahamas ........
F i j i ..........
German Democratic 

Republic6

Ratification- 
accession fal. 
succession fd)

13 Aug 1975
1 Now 1971 d

Participant 

Papua New Guinea

■General of the

Ratification- 
accession m .  
succession <d)

28 Oct 1980 4
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<b) PROTOCOL Of S1CNA1URC

Geneva. July Hth. 1931

IN FORCE tine» July 9th. 1933.

Utlfleatlons or definitiue acottlont Ratification» or definitive accettion»

lUania
Austria
United States of America 
Saudi Arabia 
Mfiua 
■rail

(October 9th, 19J7 ») 
(July 3rd. 1934) 

(April 28th, 1932) 
(Augutt ISth. 1936) 
(April lOth, 1933) 
(April Sth. 1933)

brat Iritaln and Northern Ireland
(April l»t. 1933) 

Sne reservation as for the Conwentlon.
Ifitlth Hondura». British Solomon Itlandt Pro- 
tactorate. Ce»lon. Cyprus. Falkland Itlandt 
foil Dependencies. Cambia (Colony and Protec
torat») Gibraltar. Gold Coait_ ffa) Colon», 
(hi ushanti. (c) Northern Terrltoriet. <d) 
Toaoland under British Mandate). Hono»Konq. 
Ktn̂ a (Colony and Protectorate). Leeward lt- 
landt (ftntioua. Dominica. Montterrat. St. 
Christopher and Neui». Virgin Itlandt). 
Hauritius. Nigeria f(a) Colony, (b) Protec
torate. (c) Cameroon! under Britlth Mandate!. 
Worth Borneo (State of). Northern Rhodetla^ 
hvasaland Protectorate. 3arawak. Sevchellet. 
Sierra Hone (Colony and Protectorate). 
Soealiland Protectorate. Strait» Settlements 
Tm m h v i Ih  Territory. Tonga. Trinidad and 
Tobago. Uganda Protectorate. lanzlbar Protec
torate (May 18th, 1936 a.) 

Southern Rhodetia (July 14th, 1937 a) 
larhadot. Bermuda. Britlth Guiana. Fill. Malay 
Statet f(a> Federated Malay State»: Negri 
Smbilan. Pahang. Perak. Selangor: (b) Unfed- 
«ratad Halav States: Kedah. Peril» and 
Brunei 1. Palestine (excluding Trans-Jordan). 
St. Heltna and Ascension! Trans-Jordan. 
Minduard Itlandt (Grenada. St. Uincent). Burma

Htwfoundland
tiMdi
tmtralia 
Dm  2e»l*nd
Onion of South Africa 
Inland

Boliuia

(August 24th. 193» a)
(June 26th, 1937 £)
(October 17th. 1932)

(January 24th, 19)4 £)
(June 17th. 193S a)

(January 4th, 1938 a)
(April llth. 1933 a)

Signature» not vet perfected by ratification

Guatemala
Panama

India (Nouember 14th 1932
Chile (November 20th 1933
Colombia (January 29th, 934 a
Cotta Rica (April sth 1933
Cuba (April 4th 1933
Czechoilovakla (April 12th, 933 £
Oenmark (Jun* Sth 1936
Dominican Republic (April (th 1933
Ccuador (April 13th. 93S a
Egypt (April 10th 1931
Ettonla (July Sth. 93S a
Finland (September 25th. 936 ft
franc* (April 10th 1933
Cermany (April loth 1933
Greece (December 27th 1934
Hondura» (September 21st. 934 a
Hungary (April 10th, 933 â
Iran (September 2tth 1932
Italy (March 21»t 1933
Japan (June 3rd I93S
Liechtenttein7
Lithuania (April 10th 1933
Luxembourg (May 30th 1936
Mexico (March 13th 1933
Monaco (March 20th 1933
The Netherlandt® (lncludlno th* Netherlandt

Indies. Surinam and Curacao) {Mav 22nd 1933
Nicaragua (March 16th, 932 a
Norway (September 12th, 934 a
Peru (May 20th. 932 a
Poland (April llth 1933
Portugal (Jun* 17th 1932
Romania (April llth 1933
san Marino (Jun* 12th 1933
Spain (April 7th 1933
Sudan
Sweden

(January ISth, 933 a
(Augutt 12th 1932

Switzerland (April 10th 1933
Thailand (February 22nd 1934
Turkey (April 3rd, 933 a
Uruguay (April 7th 1933
Venezuela (September llth 1934

Paraguay

Action tubteguent to the attumption of depotitary function» bv the Secretary-General of the
United Nations

MKiaai
m  .

Ratification, 
accettion (a), 
tuccettlon(d)

13 Aug 197S
1 Now 1971 d

Participant 

Papua New Guinea

Ratification. 
acce»»ion (a). 
succession (d)

2» Oct 19tO &
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VI.B: Narcotic drug*— 1931 Convention

NOTES:

^  Registered under No. 3219. See League of 
Nations, Treaty Series, vol. 139, p. 301.

^  On 3 October 19(3, the Secretary-General 
received fron the Government of Argentina the 
following objection:

[The Government of Argentina makes a] formal 
objection to the [declaration] of territorial 
extension made by the United Kingdom with 
regard to the Malvinas islands and 
(dependencies), which that country is illegally 
occupying and refers to as the "Falkland 
Islands".
The Argentine Republic reject* and considers 

null and void the [said declaration] of 
territorial extension.
Mith reference to the above-mentioned objection 

the Secretetary-General received, on 26 February 
19BS, fron the Government of the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland the 
following declaration:

ffor the text of the declaration see note 9 
chapter 111 .11.1

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc. on behalf of China (note 
2 ln chapter I.l).

Before ratifying the Conuention with the 
declaration here set out, the Japanese Government 
consulted the Contracting Parties, through the 
Intermediary of the Secretary-General. A summary 
of the correspondence which took place uias 
published in the League of Nations Official 
Journal for September 1935 (16th Year, No. 9).

The Suiiss Federal Political Department, by 
a letter dated July 15th, 1936. informed the 
Secretariat of the following:
"Under tha term* of the arrangements concluded 

between the Government of the Principality of 
Liechtenstein and the Swiss Government ln 1929 
and 1935, in application of the Customs union 
Treaty concluded between these two countries on 
March 29th, 1923, the Swiss legislation on 
narcotic drugs. Including all the measures taken 
by the Federal authorities to give effect to the 
different International Conventions on dangerous 
drug*, will be applicable to the territory of the 
Principality in the same uay at to the territory

of the Confederation, as long as the said Treaty 
remains In force. The Principality of 
Liechtenstein will accordingly participate, so 
long as the said Treaty remains ln force, in the 
international Conventions which have been or may 
hereafter be concluded ln tho matter of narcotic 
drugs, lt being neither necessary nor advisable 
for that country to accede to them separately."

6/ In a notification received on 21 February 
1974, the Government of the German Oemocratic 
Republic stated that the German Democratic 
Republic had declared the réappllcatlon of tht 
Conventions as from 7 April 1958.

In this connexion, the Secretary-General 
received on 16 March 1976, the following communi
cation from the Government of the Federal Republic 
of Germany:
Mith reference to the communication by the 

German Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application, at from 7 April 19SI, 
of the convention for Limiting the Manufacture 
and Regulating the Distribution of Narcotic Drugs 
of 13 July 1931, the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany declares that ln the relations 
between the Federal Republic of Germany and t he 
German Democratic Republic thlt declaration has 
no retroactive effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, In a communication received on 17 

June 1976, the Government of the Cerman Democratic 
Republic declared:

"The Government of the Cerman Democratic 
Republic takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of International law and the 
international practice of States the regulation* 
on the réappllcatlon of agreements concluded under 
international law are an Internal affair of the 
successor State concerned. Accordingly, the Germait 
Democratic Republic was entitled to determine the 
date of réappllcatlon of the Convention for 
Limiting the Manufacture and Regulating the 
Distribution of Narcotic Drugs, July 13th, 1931 
to which lt established Its status as a party by 
way of succession."

7/ See note 3 in chapter VI.6(a).

The instrument of ratification specifies 
that the reservation relating to paragraph 2 of 
article 22, as formulated by the Netherlands 
representative at the time of signature of the 
Protocol, «hould be con*ldered as withdrawn.

24#



«1.9: Narcotic Drug»— 1931 Agreement, ai amended

9. ACREEMtNT CONCERN INC THE SUPPRESSION OF OPIUM SMOKING

Signed at Bangkok on 27 November >911 and amended by tha Protocol «iqned at 
Lake Sucre»*. New Vorlt. on 11 December 1946

Bin INTO FORCE; 27 October 19*7, the date on which the amendment* to the Aqreement, a* «et forth in 
the annex to the Protocol of 11 Oecember 1946, entered into force, ln accordance 
with paraqraph 2 of article UII of the Protocol.

hftltipant

fcaocratic 
Uapachea 

Frtnct . . . 
Inti* . . .  
Japan . . . 
It* r««ple's 

*aotr»tlc 
(«public .

Definitive «lqnalure 
or acceptance of the 
Protocol of II December 
1946. notification <di~ 
In re*pect of the 
Agreement a* amended

3 Oct 1951 d>
10 Oct 1947
11 Dec 1946
27 nar 1952

7 Oct 1950 â 1

Participant

Oefinltiue signature 
or acceptance of the 
Protocol of 11 December 
1946. notification (dl 
in re«pect of the 
Aqreement a* amended

Netherlands ........ 10 Mar 1948
(Republic of South
Uiet-Nam)2 ........ 11 Aug 1950

Thailand ............ 27 Oct 1947
United Kingdom . . . . 11 Dec 1946

KITES:

u Saae procedure a* the one described ln note 17 ln chapter VI.2. 

^ S«e note 4 in chapter III.6.
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VI. 10: Narcotic Drugs— 1931 Agreement

10. AGREEMENT CONCERNING THE SUPPRESSION OF OPIUM SMOKING

Bangkok. November 27th. 19311

IN roftCE since April 22nd. 1937 (Article VI).

Participant Hatlflcations Participant

United Kingdom of Netherlands . . . .
Creat Britain and Portugal  
Northern Ireland .......... ....(Apr 3rd, 1933) Thailand  

I n d i a ....................... (Dec 4th, 1935) with reservation to
France ...................... ....(May 10th, 1933) Article I.
J a p a n ....................... (Jan 22nd, 1937)

NOTES:

Registration No. 41.00. See League of Nations, Treaty Series, vol. 177, p. 373,

Ratifications

(May 22nd, 1933) 
(Jan 27th, 193*) 
(Nou 19th, 1934)
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VI. II: Narcotic Drugt— 1936 Conwentlon. as amended

11. C0NUENJ10N ro» 1 Ht SUPPRESSION Of THE ILLICIT TRAFFIC IN 
DANGEROUS DRUGS

Signed at Cenex» on 26 June 1936 and amended bv the Protocol signed at 
[jke Success. New Vort. on 11 December 1946

Birr WTO FORCE : 10 October 19*7, the date on which the amendments to the Conwentlon, as set forth ln 
the annex to the Protocol of 11 December 19*6, entered into force, ln accordance 
with paragraph 2 of article VII of the Protocol.

frrticipwt

Definitive 
siqnature or 
acceptance of 
the Protocol of

Ratification. 
accession (a) 
in respect of 
the Conwentlon

Definitive 
siqnature or 
acceptance of 
the Protocol of

Ratification, 
accession (a) 
in respect of 
the Conuention

Austria . . . 17 May 19 SO Indonesia . . 3 Apr 1958 a
telgiua . . . . U Dec 1946 Israel . . . . 16 May 1952 a
Iruil .. . . . 17 Oec 1946 Italy . . . . 3 Apr 1961 a
Caiwroon . , . )S Jan 1962 a Japan . . . . 7 Sep 1955
Canada . . . . . 11 Dec 19*6 Jordan . . . . 7 May 1958 a
Chile . . . .  
China1 . . . .

21 Nov 1972 a Lao People's
Dec 19*6 Democratic

Celeabia . . . . 11 Dec 19*6 Republic . . 13 Jul 1951 a
Ctte d'Ivoire . 20 Dec 1961 a Liechtenstein 2* May 1961 a
Ciba...... 9 Aug 1967 Luxembourg . . 28 Jun 1955 a
iMocratU Madagascar . . 11 Dec 1974 a
Kampuchea 3 Oct 1951 a Malawi . . . . , 8 Jun 1965 a

Dtfnican 
lepublic . . 9 Jun 1958 a

Mexico . . . . . 
Netherlands* . .

6 May 1955 
[19 Mar 1959)^

tgypt .... Sep 19*9 Romania . . . . 11 Oct 1961
Ethiopia . . . 9 Sep 19*7 a Rwanda ......... 15 Jul 1961 a
france . . . . . io oct 19*7 Spain ......... 5 Jun 1970*
freece . . . . . 71 Feb 19*9 Sri Lanka . • . 4 Dec 1957 a
M M  . . . . May 1951 Switzerland . . 31 Dec 1952
Mia .... . 11 Dec 1946 Turkey ......... 11 Dec 19*6

Declarations and Reservation»

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made 
upon ratification or accession.)

CUBA MEXICO

Tk* (evolutionary Government of the Republic of 
Cute expressly reserves its position on the pro
fitions of article 17 of the Convention, being 
riidf (o settle any dispute uihich may arise on 
Ww Interpretation or application of the Conven
ue» bilaterally, by means of diplomatic 
'«imitations.

ITALY

... In exercise of the right accorded to lt 
article 13, paragraph 2. of the said Conven- 

Mm, th* Covernment of Italy desire» that, ln 
U» case of letters of request concerning nar- 
Wic drugs, the procedure hitherto followed ln 
Ptvlsvs relations with the other Contracting 
States should continue to be used and, falling 
‘kt, the diplomatic channel, provided, however, 
tat the aethod specified In article 13, para- 
P'Pli I, sub-paragraph (ç), should be adopted ln 
'•ms of emergency.

In accepting the provisions of articles .11 and 
12 of this Convention, the Government of the 
United States of Mexico wishes to state explic
itly that its Central office will exercise the 
powers granted to lt by the said Convention un
less such powers have been expressly conferred by 
tha General Constitution of the Republic on an 
agency of a constituent State, being an agency 
established before the date of the entry into 
force of this Convention, and that the Gowernment 
of the United States of Mexico reserves the right 
to Impose In its territory— as It has already 
done— measures more severe than those laid down 
by the Convention itself, for the restriction of 
the cultivation or the manufacture, extraction, 
possession, offering for sale, importation or ex
portation of or traffic in the drugs to which the 
present Convention refers.
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VI. 11: Narcotic Drugt— 1936 Convention, as amended

NOTES:

Sea note concerning signatures, ratifica
tion*. accessions. etc., on behalf of China (note 
2 In chapter I.l).

The instrument of ratification stipulates 
thet the Conwentlon and the Protocol of signature 
will be applicable to the Kingdom ln Europe, 
Surinam and the Netherlands New Guinea. In a 
communication received on 4 August 1960, the 
Government of the Netherlands notified the 
Secretary-Ceneral that the Convention will be ap
plicable to the Netherlands Antilles. The rati
fication was made subject to the reservation 
recorded ln the Protocol of Signature annexed to 
the Convention; for the text of that reservation 
see United Nations, Treaty Series, uol. 327, 
p. 322.

In a communication received on 14 December 
1965, the Covernment of the Kingdom of the

Netherlands notified the Secretary-General of the 
denunciation of the Conuention for the territory 
of the Kingdom ln Europe and the Territories of 
Surinam and the Netherlandt Antlllet. The denun
ciation took effect on 14 December 1966.

Instrument of ratification of the un
amended 1936 Convention. Spain, on behalf of which 
the Protocol of 11 December 1946 amending the 
Agreements, Conventions and Protocoles on 
narcotic drugs concluded at the Hague on 23 
January 1912, at Geneva on 11 February 1925, 1) 
February 1925 and 13 July 1931, at Bangkok on 27 
November 1931 and at Ceneua on 26 June 1936 was 
signed definitively on 26 September 1955 (see 
chapter VI. 1), has. as a result of the said 
definitive signature and of its ratification of 
the unamended 1936 Convention,become a party to 
the tald Convention of 1936 at amended by th* 
tald Protocol of 1946.
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UI.17: Narcotic Drugt~19J6 Conwention

12. (§) CONVENTION OF 19J6 FOR THE SUPPRESSION Of THE ILLICIT TRAFFIC IN OANCEftOUS DRUGS

Ceneva. Jun» 26th. 1936>

I* fOICE tine* October 26th, 1939 (Artlela 22}.

iMlfltlUM» or j«fiwltiii« »cc««»lont Ratification» or definitive accettiont

Wjiua (Nov 27th. 1937)
Mljlua doe* not astume any obligation at ra- 
gtrdt the Belgian Congo and the Territories 
of luanda-Urundi ln retpect of which a 
wndatt lt being exerdted by her on behalf 
of the league of Nationt.

Iwil (Jul 2nd, 1938)
twd* (Sep 27th, 1938)
CMm 2 (Oct 21tt, 1937)
ColoiMt (Apr llth, 1944)
tgypt (Jan 29th. 1940)

franca (Jan 19th, 1940)
Tha french Government doe» not attume any obli- 
gatlont at ragardt ltt Coloniat or Protector
ate! or the terrltorle* placed under ltt 
mandata.

Greece (Feb 16th, 1938)
Cuatemala (Aug 2nd, 1931 a)
Haiti (Nov 30th, 193» a)
India (Aug 4th, 1937)
Romania (Jun 28th, 1938)
Turkey (Jul 28th, 1939 a)

Sionature» not vet perfected b» ratification

Great Britain and 
Northern Ireland 

Bulgaria 
Cuba
Chechoslovakia
Denmark
Ecuador

Ettonla
Hondurat
Hungary
Monaco
Panama
Poland
Portugal

Spain
Union of Soviet Socialitt 

Republics 
Uruguay 
Uenezuela

Actions tubteguent to the attumptlon of depotltarv function» bv the 
Secretary-Ceneral of the United Nation»

Participant

Spain
Paklttan*

Ratification, 
accettion fat 
tucce_Ltion (si

5 Jun 19703
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VI.1? : Narcotic Orugs— 1936 Convention

IN FORCE since October 26th, 1939.

(b) PROTOCOL OF SIGNATURE

Geneva. June 26th. 1936

Ratifications or definitive accessions Ratifications or definitive accessions

Belgium (Now 27th, 1937) Greece (feb 16th, 1938)
Brazil (Jul 2nd, 1938) Guatemala (Aug 2nd, 1938 a)
Canada (Sep 27th, 1938) Haiti (Now 30th, 1938 a)
China2 (Oet 21st. 1937) India (Aug 4th, 1937)
Colombia (Apr llth. 19*4) Romania (Jun 28th, 1938)
Egypt (Jan 29th, 1940) Turkey (Jul 28th, 1939 a)
France (Jan 16th, 1940)
Same reseruation at for the Conuention.

Signatures not vet perfected bv ratification

Great Britain and Estonia Spain
Northern Ireland Honduras Union of Sowlet

Bulgaria Hungary Republics
Cuba Monaco Uruguay
Czechoslovakia Panama Venezuela
Denmark Poland
Ecuador Portugal

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the 
Secretary-General of the United Nations

Ratification, 
accession (a).

Participant succession (s)

S p a i n ...............................  5 Jun 1970®
Pakistan*

NOTES:

!/ Registration No. 4648. See League of 
Nations, Treaty 9erles. vol. 198, p. 299.

Î/ See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, ete. on behalf of China (note
2 ln chapter I.l).

3/ See note 4 ln chapter UI.ll.

A notification of denunciation by the 
Government of Pakistan was receiued by th* 
Secretary-General on 9 July 1965. It should be 
noted, howeuer, that the Gouernment of Pakistan, 
not hauing preuiously notified its succession to 
the Conuention, was not, under the international 
practice to which the Secretary-General adhere» 
to as the depositary of multilateral treaties, 
considered at that time as a party to the 
Convention.
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VI.13: Narcotic Drug*— 19*8 Protocol

». PROTOCOL BRINGING UNDER INTERNATIONAL CONTROL ORUCS OUTSIDE THE SCOPE OF THE CONUENTION OF 13 JULY 
Uil FOR LIMITING THE MANUFACTURE ANO REGULATING IHE DISTRIBUTION OF NARCOTIC DRUGS, AS AMENDED BV 
TNE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, ON It OECEMBER 1946

Signed At Pari* on 19 November 1948*

BIT»» INTO FORCE: ] December 1949, ln accordance with article 6.
IEGISTMTION: 1 December 1949, No. ABB.
TUT: United Nationt, Treaty Serle*. vol. 44, p. 277.

not»: The Protocol wat approved by the Ceneral Attembly of tha United Nationt ln resolution 211 
(IIlFV S October 1948.

farticloant Sionature

Definitive 
tlgnature tt). 
acceptance, 
tuccettlon fd)

Ifghanistan . . .
19 Now 1948

19 Now 1948 t 
25 Jul 1949

Hrçtntina . . . . 19 Now 1948
Australia . . . .

19 Now 1948

19 Now 1948 t 
17 May 1950 
13 Aug 1975 d 
21 Now 1951

Boliuia ...... 19 NOU 1948
5 Dec 1961 d

Brazil ...... 19 NOW 1948 9 Oec 1959
Burkina Faso ■ • 
tplorussian SSR 
Caieroon . . . .

Central African 
Republic ■ ■ ■

19 Nou 1948

26 Apr 1963
19 Now 1948 t
20 Nou 1961 d 
19 Now 1948 s

4 Sep 1962 d

Colombia . . • • 19 Now 1948
19 Now 1948 i

Costa Rica ■ • • 19 Nov 1948
15 Oct 1962 i

«t» d'lwiro . .
Cuba........
Cwhoslovakla ■ 19 NOU 1948

8 Dec 1961 i 
30 Jun 1961 
17 Jan 1950

19 Now 1948 19 Oct 1949
Doiinlcan 

(«public • - * 19 Now 1948 9 Jun 1958
19 NOV 1948 30 Aug 1962

tgjpt ........ 6 Dec 1948 16 Sep 1949
(1 Salvador . • • 19 Now 1948 31 Dec 1959
ftMopla • • • •

(Inland ......
franc» 19 Now 1948

5 May 1949 i 
1 Nov 1971 £ 

31 Oct 1949 
!1 Jan 1949

Gtrany, Federal 
Itpubllc of’ •

7 Dec 1948

12 Aug 1959 
7 Apr 1958 j 

29 Jul 1952
batoaala • • • • 19 Now 1948
■endur»* • 19 Now 1948

19 Now 1948
2 Jul 1957 

10 Nov 1950
ladoi*»i« • • • •

12 Jul 1949
21 feb 1951 
27 Jul 1954

Italy ........
Jnaica......

11 Aug 1952 
16 May 1952 
14 Mar 1949 1  
26 Oec 1963 d 
5 May 1952

Definitiue 
tlgnature ft). 
acceptance.

Participant Signature tuccettlon fd)

J o r d a n ...................... 7 May 1958
Lao People't 

Democratic
Republic . . .  7 Oct 19SO d*

Lebanon..................... 9 Nou 1948 1
letotho..................... 4 Nou 1974 d
Liberia......... 19 Nou 1948 “
Liechtenstein . . 19 Nou 1948 24 May 1961
Luxembourg . . .  19 Nou 1948 17 Oct 1952
M a l a w i .....................22 Jul 196S d
Malaysia . . . .  21 Aug 1958 i
Mauritius . . . .  IB Jul 1969 d
M e x i c o ..................... 19 Nou 1948 *
M o n a c o ..................... 19 Nou 1948 s
Morocco . . . . .  7 Nou 1956 d
Myanmar......... 19 Now 1948 2 Mar 1950
Netherlands . . . .  19 Now 1948 26 Sep 1950
New Zealand . . .  19 Now 1948 £
Nicaragua . . . .  19 Now J948 13 Jan 1961
N i g e r ....................... 25 Aug 1961 d
Nigeria ..................... 26 Jun 1961 d
N o r u a y ......... 19 Now 1948 24 May 1949
Pakistan . . . .  21 Now 1948 27 Aug 1952
P a n a m a ......... 19 Now 1948
Papua New Guinea 29 Oct 1990 d
Paraguay . . . • 19 Now 1948
P e r u ...........  19 Nou 1948
Philippines . . .  10 Mar 1949 7 Dec 1953
P o l a n d ..................... 26 J an 1949 £
[Republic of 
South
Uiet-Nam]4' 5 • 11 Aug 1950 d

Romania . . . . .  19 Now 1948 11 Oct 1961
R w a n d a ..................... 30 Apr 1964 j
San Marino . . .  19 Nou 1948
Saudi Arabia . • 19 Now 1948 £
Senegal...................... 2 May 1963 d
Sierra leone H  War 1962 d
South Africa . . «Oec >9*» i
S p a i n ....................... 26 Sep 1955 £
Sri Lanka . . . .  17 Jan 1949
S w e d e n ...................... 3 Mar 1949 <
Switzerland . . .  19 Now 1948 18 Mar 1953 ~
T o g o ........... .............27 feb 1962 d
T o n g a ........................ 5 Sep 1973 d
Trinidad and

Tobago . . . .  >1 »pr >966 <t
T u r k e y ......... 19 Now 1948 14 Jul 1950 ~
U g a n d a ....................... 15 *Pr *965



UI.IB: Narcotic Orugs— 194» Protocol

Participant

Ukrainian SSR . 
Union of Soviet 

Socialitt 
Republics . . 

United Kingdom 
United 

Republic 
of Tanzania .

Signature 
subject to 
acceptance

19 Nov 194»

Definitive 
signature ft), 
acceptance, 
succession (d)

7 Hay 19S9

19 Nov 1949 s 
19 Nov 194» 1

7 Oct 1964

Siqnature 
subject to 

Participant acceptance

United States 
of ftmerica . . .  19 Nov 1949

Uruguay........  22 Nov 1949
Uenezuela . . . .  19 Nov 194»
Yemen ..........
Yugoslavia . . .  19 Nov 194»
Zaire ..........
Zambia ........

Definitiue 
signature (tl. 
acceptance. 
succession fd>

1) Aug 1950

12 Dec 1949 s
10 Jun 1949 "
13 Aug 1962 d
9 Apr 1973 d

Territorial Application

Date of receipt 
Participant of the notification:

Australia.................. 19 Nov 1948

Belgium.................... 27 Ian 1953

Denmark.....................19 Oct 1949
F r a n c e .....................JS Sep 1949

2S Nov 1949 
28 Dec 1949 

france/Unlted Kingdom . . . .  is sep 1949/
27 feb 1950

Italy.......................12 War 1954
Netherlandt................ 14 Aug 1952

New Zealand................ 19 Nov 1948

South A f r i c a ..............  S 0Ct 195*
United K i n g d o m ............ 19 Nov 1948

United Statet of America 11 Aug 1950

Territories :

All territories including the Trust Territories of 
New Guinea and Nauru
Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda*
Urundl
Greenland
Departments of Algeria, Overteas Departments 
(Guadeloupe, Guiana, Martinique, Réunion), 
Overteas Territoriet (french West Africa, French 
Equatorial Africa, French Somaliland, Madagascar 
and Dependencies, Comoro Islands, french 
Establlthmentt in India, New Caledonia and 
Dependenclet. French Establlthmentt in Oceania, 
Saint-Pierre and Miquelon); Tunisia and Morocco 
(French zone of the Sherlflan Empire); trust 
Territoriet of Togoland and the Cameroon* under 
French Administration 
Uiet-Nam 
Lao*
The New Hebrldet Archipelago under Anglo-French 
Condominium 

Somaliland
Surinam, the Netherlands Antilles and Netherlands 

New Guinea
All the territoriet, including the Trutt Territory 

of Met tern Samoa 
South West Africa
Aden, Bahamas, Barbados. Basutoland, Bechuanaland 

Protectorate, Bermuda, British Guiana. British 
Honduras, Brunei, Cyprus, Falkland Islands and 
Dependencies, Fiji. Gambia, Gibraltar, Gilbert 
and Elllce Islands, Gold Coast, Hong Kent, 
Jamaica, Kenya, Leeward Islands (Antlgut. 
Montserrat, St. Christopher and Nevis, Virgin 
Itlandt), Malayan Federation, Malta. Mauritius. 
Newfoundland, Nigeria, North Borneo, Northern 
Rhodesia, Nyasaland Protectorate. Sarawak, 
Seychelles, Sierra Leone, Singapore. Solomon 
Islands Protectorate, Somaliland Protectorate. 
Southern Rhodesia, St. Helena, Tanganyika. 
Tonga, Trinidad, Uganda Protectorate, Windward 
Islands (Dominica, Grenada, St. lucla. St. 
Vincent), Zanzibar Protectorate 

All territories for the foreign relations of 
which it is responsible
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VI. 13: Narcotic Dru*»--19*8 Protocol

Dit):

*/ Niolutlon 211(111). Official Retord»__of
>h> General assembly. Third sittion. Part !.. 
fcioliitlon* (fl/B10> o ft?

M  See not» concerning «Ignatur», ratifiée- 
tiwn. accession*, etc., on behalf of Chin» 
(note i in chapter I.l).

V  In a conmunicatlon received on 22 January 
IMS. the Government of the frderal Repub) 1 c of 
Orwnf stated that the Protocol "alto appliee to 
Ind lerlln as from 1? September 1959. 1.*., tho
III on which the Protocol entered Into fore• for 
the Federal Republic of Germany".

With r#f»renca to the above-mentioned 
statement, communication* hawe been addressed to 
the Secretary-General by the Governments of 
Czechoslovakia, Hungary, Poland. Romania and the 
Union of Soviet Socialitt Republic*, on the one 
hand, and by the Government» cf the Federal 
Republic of Germany, France, the United Kingdom 
of Creat Britain and Northern Ireland and the 
United State» of America, on the other hand. The 
tald communication* are identical ln essence, 
mutati» mutandlt. to the corresponding one» 
referred to in note 2 In chapter III.3.

Sea* procedure a» the one described in 
note 17 in chapter VI.2.

See note * In chapter III.6.
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VI.14: Narcotic Drugs— 1953 Protocol

14. PROTOCOL FOR LIMITING AND REGULATING THE CULTIVATION OF THE POPPY PLANT. THE 
PRODUCTION OF. INTERNATIONAL AND WHOLESALE TRADE IN. ANO USE OF OPIUM

Done at New York on 23 June 1953

ENTRY INTO FORCE: 9 March 196). in accordance with article 21.
REGISTRATION: • March 1963. No. 6555.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 456, p. 3.

Note: The Protocol was adopted and opened for signature by the United Nations Opium Conference, held 
at united Nations Headquarters, New York, from 11 May to IB June 1953. The Conference uas conuened bj 
the Secretary-General of the United Nations pursuant to resolution 436 A (XIU)1 of 27 May 1952 of th* 
United Nations Economic and Social Council. The ConFerence also adopted the Final Act and seventee* 
resolutions, for the text of which see United Nations. Treaty Series, wol. 456. p. 3.

Participant Signature

Argentina . , . .
Australia . . . .
Belgium ........
Brazil ..........

Canada .......... 23 Dec 1953
Central African

Republic . . . .
Chile .......... 9 Jul 1953
China^
Congo ..........
Costa Rica . . . . 16 Oct 1953
COte d’iuoire . .
C u b a ............
Democratic

Kampuchea , . , 29 Dec 1953
Denmark ........ 23 Jun 1953
Dominican

Republic . . . . 23 Jun 1953
Ecuador ........ 23 Jun 1953
tqypt .......... 23 Jun 1953
El Salvador . . .
France .......... 23 Jun 1953
Germany, Federal

Republic of* . . 23 Jun 1953
Greece .......... 23 Jun 1953
Guatemala . . . .
India .......... 23 Jun 1953
Indonesia . . , .
Iran (Islamic
Republic of) . . 15 Dec 1953

I r a q ............ 29 Dec 1953
Israel .......... 30 Dec 1953
Italy .......... 23 Jun 1953

Ratification. 
accession fa).
succession (d) Participant

24 Mar 1958 a Japan ..........
13 Jan 1955 a Jordan ..........
30 Jun 1958 a Lebanon ........
3 Nov 1959 a Liechtenstein . .
IS Jan 1962 d Luxembourg . . . .
7 May 1954 Madagascar . . . . 

Monaco ..........
4 Sep 1962 d Netherlands . , .
9 May 1957 New Zealand . . . 

Nicaragua . . . .
15 Oet 1962 d Niger ..........

Pakistan ........
8 Dec 1961 d Panama ..........
8 Sep 1954 a Papua New Guinea . 

Philippines . . .
22 Mar 1957 Republic
20 Jul 1954 of Korea . . . .  

{Republic of South
9 Jun 1958 Uiet-Nam]5 . . .
17 Aug 1955 Rwanda..........
9 Mar 1954 Senegal ........
31 Oec 1959 a South Africa . . .
21 Apr 1954 Spain ..........

Sri Lanka . . . .
12 Aug 1959 Sweden ..........
6 Feb 1963 Switzerland . . .
29 May 1956 a Turkey ..........
30 Apr 1954 United Kingdom . .
11 Jul 1957 a United States 

of America . . .
30 Dec 1959 Uenezuela . . . . 

Yugoslavia . . . .
8
13

Oet
Nov

1957
1957

Zaire ..........

Ratification. 
accession (al. 

Signature succession (dl

23 Jun 1953 21 Jul 1954
7 May 1958 a

11 Nov 19S3
23 Jun 1953 24 May 1961

29 Jun 1955 a
31 Jul 1963 $

26 Jun 1953 12 Apr 1956
30 Oec 1953
28 Dec 1953 t2 NOV 1956]*

11 Dec 1959 »
7 Dec 1964 d

3 Dec 1953 10 Mar 1955
29 oec 1953 13 Apr 1954

29 Oct 1980 d
23 Jun 1953 1 Jun 1955

23 Jun 1953 29 Apr 1958

23 Jun 1953
30 Apr 1964 d
2 May 1963 d

29 Dec 1953 9 Mar 1960
22 Oct 1953 IS Jun 1956

4 Dec 1957 •
16 Jan 1958 £

23 Jun 1953 27 NOV 1956
29 Dec 1953 15 Jul 1963
23 Jun 1953

23 Jun 1953 18 Feb 1955
30 Dec 1953
24 Jun 1953

31 May 1962 i

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made
upon ratification, accession or succession.)

DEMOCRATIC KAMPUCHEA

The Royal Covernment of Cambodia expresses its 
intention of availing itself of the provisions of 
article 19 of the Protocol.

The French Government likewise reserves tM 
right in accordance with the transitional mea- 
sures of article 19 to authorize the export «  
opium to French establishments ln India for tt* 
same period of time.

FRANCE

It Is expressly declared that the French Gou- 
ernnment reserves the right, ln respect of French 
establishments ln India, to apply the transitional 
measures of article 19 of this Protocol, lt being 
understood that the period mentioned ln paragraph
1. sub-paragraph (b) (111) of that article shall 
be fifteen years after the coming into effect of 
this Protocol.

INDIA

"1. It is hereby expressly declared that tM 
Government of India, in accordance with the Pr9T 
visions of , article 19 of this Protocol, w U ‘ 
permit

"(1) The use of opium for quasi-medical Puf' 
poses until 31 Oecember 1959;

n(ll) The production of opium and the expor* 
thereof, for quasl-medlcal purposes, to Pakist»n>
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Cijloft. Men and the French and Portuguese pot- 
itssiom on the subcontinent of India For a period 
if fifteen years from the date oF th* coming Into 
fore* of this Protocol; and
•(111) Th* smoking of opium. For their lifetime,

11 addicts not under 71 years of ago. registered 
bj the appropriât» authorities for that purpose 
on or before 30 September 1953.
'I. The Government oF India expressly reserw» 

M tlwtselves the right to modify thi* declaration 
ir It Hti any other declaration under artlcl* 19 
«f thlt Protocol, at the time oF th* deposit by 
thn ef their Instrument oF ratification."

MAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

Hit laperial Government oF Iran, ln accordance 
irftk article 2S of the Protocol for Limiting and 
•quitting the Cultivation oF the Poppy Plant, the

Production of. International and Wholesale Trade 
ln, and Ut* of Opium, done at New York on 23 June 
1953, and ln accordance with article 16 of the 
6111 approved by the Iranian Parliament on 16 
Bahman 1337 (7 February 1959), declares ltt rati
fication of the Protocol, and hereby Further spe
cifies that ltt ratification of the Protocol will 
ln no uay aFFcct th* ttatut of the law providing 
For the Prohibition oF th* Poppy Cultivation, as 
approved by Parliament on 7 Aban 1334 (30 October 
1955).“

PAKISTAN

"Th* Government of Pakistan will permit for a 
period of flFte«n years after th« coming Into 
off oct of th* tald Protocol: (1) the use of 
opium for quatl-medlcal purposes; and (11) the 
production of opium and/or Import thereof from 
India or Iran for such purpotet.”

Territorial Application 

(Artlcl* 20 of th* Protocol)

UrticlMBt 

Intralla .

bl)iM . . 
frtnce . , . 
lew Zealand

South A frica......................
Vtlted States of America

Pate of r*c*lot oF 
the notlFlcatlon:

13 Jan 19&S

30 Jun 19SS 
21 Apr 1954 
2 Nov I9S6

29 0*c 19S3 
IB F*b 19SS

T»rrltorl*t:

the TrustPapua and Norfolk Island and 
Territories oF New Guinea and Nauru 

Belgian Congo and Ruanda-Urundi 
T*rrltori*s oF the French Union 
[The Cook Islands (Including Niue),

Island]4, and the Trust Territory 
Samoa 

South Watt AFrlca
All areas for the international relatlont 
which the Unlt*d states is responsible

the
oF

Tokelau
Western

of

MOTES:

^ Official Records oF the Economic and 
SotUl Council. Fourteenth Session. Supplement 
fej. (C/2332), p. 26.

w Signed and ratlFled on behalf of the 
fcfuMic of China on IB September 19S3 and 25 Hay 
WM respectively, See note concerning signatures, 
ttificatlons, accessions, etc. on behalf of China 
(**» 2 in chapter I.l).
It coawnicatlons addretsed to th* Secretary- 

®**«fal with reference to th* abou«-mentioned 
JjWlirs and/or ratification, th* Permanent 
*‘*1« to the United Nations of Czechoslovakia, 
*w*rt, India, the Union of Soviet Socialist 
■‘Nblict, the United Kingdom of Great Britain and 
fcrttitrn Ireland and Yugoslavia stat*d that, since 
“•If Governments did not recognize th* 
•jtionalist Chinese authorities a* th* Gov*rnm*nt
* China, they could not regard the said signature 
gratification as valid. Th* Permanent Hissions
* Czechoslovakia and the Union of Soviet 
"Artist («publics further stated that the sole 
fcthtrities entitled to act for China and the 
plots* people In the United Nations and ln 
“t*r»atlonal relations, and to sign, ratify, 
*ctde or denounce treaties, conventions and 
ItttSMti on behalf of China, wer* th* Govern-

of tht people's Republic of China and its 
•If appointed representatives.
•» • note addressed to th* Secretary-Ceneral, 
Peraancnt Mi»*ion of China to th* United 

••tions stated that the Government oF the Republic

of China was the only legal Government which 
represented China and th* Chinese people in 
international relations and that, thereFore, the 
allegations mad* ln the above-mentioned communi
cations as to th* lack oF validity oF the signa
ture or ratiFication in question had no legal 
foundation whateuer.

in a communication received on 77 April 
1960, th* Covernment of th* Federal Republic of 
Cermany stated that "the Protocol . . . will also 
apply to land Berlin as from the day on which the 
Protocol will enter into fore»".
With reFerence to the above-mention*d statement, 

communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Bulgaria. 
Czechoslovakia. Poland, the Union oF Soviet 
Socialist Republics, on the one hand, and by the 
Governments of the Federal Republic of Germany, 
franc*, the United Kingdom of Great 8rltaln and 
Northern Ireland and the United States of America, 
on the other hand. The said communications are 
identical ln essence, mutatis mutandis, to the 
corresponding ones referred to ln note 2, In 
chapter III.3.

w  The Instrument of d*nunclatlon of th* 
Protocol was deposited by the Government of New 
Zealand on 17 Oecember 196B in respect oF the 
metropolitan territory of New Zealand and in 
respect of the Cook Islands. Niue and Tokelau 
Islands, the denunciation to take effect on l 
January 1969.

5/ See note 4 in chapter III.6.
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IS. SINGLE CONUENTION ON NARCOTIC DRUGS, 1961

Don» at New York on 30 March 1961

ENTRY INTO FORCE: 13 December 1964, In accordance with article 41.
REGISTRATION: 13 December 1964, No. 7515.
TEXT: United Nations, Treat» Series, wol. 520, p. ISI, wol. SS7, p. 280 (corrigendum t»

the Russian text), wol. 570, p. J46 (procès-verbal of rectification of the 
authentic Russian text), and wol. 590, p. 32S (procès-verbal of rectification of 
th* authentic Spanish text).

Note: The Convention was adopted and opened for signature by the United Nations Conference for th* 
Adoption of a Single Conuention on Narcotic Orugs. held at United Nations Headquarters, New York, froa 
24 January to 2S March 1961. The Conference was conuened pursuant to resolution 669 3 (XXVI)1 of »  
July 1956 of the Economic and Social Council of the United Nations. The Conference also adopted th* 
Final Act and five resolutions for the text of which, see United Nations, Treaty Series, wol. 520, p. 
151. For the proceedings of the Conference, see Official Records of the United Nations Conference for 
the Adoption of a SI nal e Conwention on Narcotic Drugs volumes I and XI, United Nations publication!, 
Sales Nos. 63.XI.4 and 63.XI.S.

Ratification, 
accession fa). 
Participation 
bv uirtue of 
the entry Into 
force of the 
1972 Protocol (P).

Participant Sionature succession

Afghanistan . . . 30 Mar 1961 19 Mar 1963
7 Apr 1965 a

Argentina . . . . 31 Jul 196) 10 Oct 1963
Australia . . . . 30 Mar 1961 1 Dec 1967
Austria ........ 1 Feb 1978 a

13 Aug 1975 d
Bangladesh , . . 25 Apr 1975 a
Barbados . . . . 21 Jun 1976 3
Belgium ........ 26 Jul 1961 17 Oct 1969
Benin........ .. 30 Mar 1961 27 Apr 1962
Boliuie ........ 23 Sep 1976 p
Botswana . . . . 27 Dec 1964 £
Brazil ........ 30 Mar 1961 16 Jun 1964
Brunei Darussalam 25 Now 1967 a
Bulgaria . . . . 31 Jul 1961 25 Oct 1966
Burkina Faso . . 16 Sep 1969 a
Byelorussian SSR 31 Jul 1961 20 Feb 1964
Cameroon . . . . IS Jan 1962 a
Canada ........ 30 Mar 1961 11 Oct 1961
C h a d .......... 30 Mar 1961 29 Jan 1963
Chile .......... 30 Mar 1961 7 Feb 1966
China*
Colombia . . . . 3 Mar 1975 a
Congo .......... 30 Mar 1961
Costa Rica . . . 30 Mar 1961 7 May 1970
C6te d ’Ivoire . . 10 Jul 1962 a
C u b a .......... 30 Aug 1962 â
Cyprus ........ 30 Jan 1969 a
Ciechoslowakla 31 Jul 1961 20 Mar 1964
Democratic

Kampuchea . . . 30 Mar 1961
Denmark ........ 30 Mar 1961 15 Sep 1964
Dominican Republic 26 Sep 1972 a
Ecuador ........ 14 Jan 1964 a
E9»Pt .......... 30 Mar 1961 20 Jul 1966
El Salvador . . . 30 Mar 1961
Ethiopia . . . . 29 Apr 1965 a
F i j i .......... 1 Nov 1971 d
Finland ........ 30 Mar 1961 6 Jul 1965
France ........ 19 Feb 1969 a
Cabon .......... 29 Feb 1966 a
German Democratic

Republic . . . 2 Dec 1975 a*
Germany. Federal

Republic of*. . 31 Jul 1961 3 Dec 1973
Ghana .......... 30 Mar 1961 IS Jan 1964

Ratification. 
accession (a). 
Participation 
bv virtue of 
the entry into 
force of the 
1972 Protocol IF).

Participant Signature succession (dl

Greece . . . . 6 Jun 1972 a
Guatemala . . . 26 Jul 1961 1 Dec 1967
Guinea . . . . 7 oct 1968 a

5 Apr 1961 29 Jan 1973
Holy See . . . 30 Mar 1961 1 Sep 1970
Honduras . . . 16 Apr 1973 a
Hungary . . . . 31 Jul 1961 24 Apr 1964
Iceland . . . . 16 Oec 1974 £

30 M«r 1961 13 Dec 1964
Indonesia . . . . 26 Jul 1961 3 Sep 1976
Iran (Islamic

Republic of . . 30 Mar 1961 30 Aug 1972
I r a q ........ . 30 Mar 1961 29 Aug 1962
Ireland . . . . 16 Oec 1980 a,
Israel . . . . 23 Nov 1962 2

Apr 1961 14 Apr 1975
29 Apr 1964 à

Jul 1961 13 Jul 1964
Jordan . . . . . 30 Mar 1961 15 Nou 1962

13 Now 1964 a
Kuwait . . . . 16 Apr 1962 3
Lao People's
Oemocratic
Republic . . 22 Jun 1973 ft

Lebanon . . . . Mar 1961 23 Apr 1965
Lesotho . . . . 4 Nov 1974 £
Liberia . . . . . 30 Mar 1961 13 Apr 1987
Libyan Arab

Jamahiriya 27 Sep 1978 a
Liechtenstein . 14 Jul 1961 31 Oct 1979»
Luxembourg . . 26 Jul 1961 27 Oct 1972
Madagascar . . 30 Mar 1961 20 Jun 1974
Malawi . . . . 8 Jun 196S a
Malaysia . . . 11 Jul 1967 £
M a l l ........ 15 Dec 1964 i.
Mauritania . . 24 Oct 1969 9
Mauritius . . . 16 Jul 1969 i
Mexico . . . . *. 24 Jul 1961 16 Apr 1967
Monaco . . . . 14 Aug 1969 2
Morocco . . . . 4 Dec 1961 3
Myanmar . . . . .’ 30 Mar 1961 29 Jul 1963
Nepal ........ 29 Sep 1967 I
Netherlands . . 31 Jul 1961 16 Jul 1965*
Neui Zealand . . 30 Mar 1961 26 Mar 1963
Nicaragua . . . 30 Mar 1961 21 Jur> 1973

16 Apr 1963 2
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Ratification, 
accettion («I. 
Participation 
bv virtue_of 
the entry into 
force of the

Ratification 
accettion (aï. 
Participation 
bv uirtue of 
the entry into 
force of the

MrtidMnt Slanatur* tucc*ttlon 141 Participant Sionature succession (d)

JO Mar 1961 6 Jun 1969 3 Apr 1961 18 Dec 1964
D M ) ....... 30 Mar 1961 1 Sep 1967 Switzerland . . . 20 Apr 1961 23 Jan 1970
O w n ........ 24 Jul 1967 a Syrian Arab
Mtstui . . . . 30 Mar 1961 9 Jul 196S Republie . . . 22 Aug 1962 a
finit»....... 30 Mar 1961 4 Oec 1963 Thailand . . . . 24 Jul 1961 31 Oct 1961
ripu* N«w Guinea ?e Oct 1980 d T o g o ........... 6 May 1963 a
hraauiy . . . . 30 Mar 1961 3 feb 1972 Tonga ........... S Sep 1973 d
fir»'....... 30 Mar 1961 22 Jul 1964 Trinidad and
fMlipplnet . . . 30 Mar 1961 2 Oct 1967 Tobago . . . . 22 Jun 1964 ft

31 Jul 1961 16 Mar 1966 Tunltle ......... 30 Mar 1961 8 Sep 1964
Portugal . . . . 30 Mar 1961 30 Dec 197111. Turkey ......... 23 May 1967 a
Qatar ........ 3 Jan 1986 P Uganda ......... IS Apr 1988 a
Republic of Korea 30 Mar 1961 13 Feb 1962 Ukrainian SSR . . 31 Jul 1961 IS Apr 1964
[lipubllc of South Union of Soviet
Vi«t-N*«]9. . 14 Sep 1970 £ Socialist

foawila....... 14 Jan 1974 » Republic* . . . 31 Jul 1961 20 Feb 1964
tend*....... IS Jul 1981 t United Arab
Siudi krabia . . 21 Apr 1973 a Emirate* . . . 17 Feb 1988 P
StMfal....... 24 Jan 1964 * United Kingdom 30 Mar 1961 2 S*p 1964
Sinjipflr* . . . . IS Mar 1973 a United State*
Mown Islands . 17 Mar 19B2 i of America . . 25 May 1967 a
SomIU . . . . . 9 Jun 198» a Uruguay ......... 31 Oct 197S a
Swtk Africa . . 16 Now 1971 e. Venezuela . . . . 30 Mar 1961 14 Feb 1969
Si tanka . . . . 11 Jul 1963 a Yugoslavia . . . 30 Mar 1961 27 Aug 1963
Swl*......... 27 Jul 1961 1 Mar 1966 Zaire ........... 28 Apr 1961 19 Nov 1973
Sudan ......... 24 Apr 1974 a Zambia ......... 12 Aug 196S a

Declaration* and Reservation*

(Unltti otherwise Indicated, the declaration* and reservations were made upon ratification, accettion 
or tuccettlon. For territorial application*, tee hereinafter.)

ALGERIA

Tht Democratic and Popular Republic of Algeria 
tet Mt approve the pretent wording of article 
4} which Bight prevent the application of the 
tarnation to "non-metropolitan" territoriet.
tk* teaocratic and Popular Republic ef Algeria 

tet not consider itself bound by the provitlont 
«f trtld* *B, paragraph 2, uihich preterite the 
CMfiiltery referral of any dltpute to the Inter- 
MtlMtl Court of Juttlce.
Th* Dcaocratlc and Popular Republic of Algeria 

telarti that the agreement of all partlet to a 
tiiput* shall ln euery cate be necettary for th* 
«f*rr*l thereof to the International Court of 
Iwtic».

ARGENTINA10

ftttrmtion to article 48. paragraph 2: Th* 
infintlM Republic doet not recognize the compul- 
»rj juritdiction of the International Court of 
Jutlc*.

AUSTRIA

'Th* («public of Auttrla Interpret* article 36, 
Hnjriph 1, a* follows: The obligation of the 
M y  ««ntained therein may alto be implemented 
ideinlstratlve regulation* providing adequate 

unction for the offence* enumerated therein."

BANGLADESH

"[Subject to the reseruations] referred to in 
article 49 (1) (i), (<J) and (i) of the Conven
tion, namely, subject to the right of the Govern
ment of the People’s Republic of Bangladesh to 
permit temporarily in its territory:

(a) The quasi-medical use of opium,
(d) The use of cannabis, cannabis resin, 

extract* and tincturet of cannabis for non- 
medical purposes, and

(e) The production and manufacture of and trade 
- in the drugs referred to under (a) and (d)

above for the purposes mentioned therein."

BULGARIA11

Reservation under article 48. paragraph 2
“The People's Republic of Bulgaria does not 

consider herself bound to implement the provi
sion! of article 48. paragraph 2. concerning the 
obligatory jurisdiction of the International 
Court of Justice.

Every kind of dispute between two or more Par
tlet on the Convention relating to It* Interpre
tation and application, which cannot be settled 
by negotiations, is to b« referred to the Inter
national Court of Justice for decision only after 
the arguing Parties have given previous consent 
for «very separate case explicitly."
Declaration

"The People's Republic of Bulgaria considers it 
necessary to stress that the wording of article
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40j paragraph 1; article 12,1 paragraphs 2 and 3; 
articl* 13, paragraph 2; article 14, paragraph* 1 
and 2; and article 31, paragraph 1 "b" has a dis
criminatory character as it excludes the partici
pation of a certain number of States. These texts 
are obviously inconsistent with the character of 
the Convention, aiming at unifying the efforts of 
all Parties with a view to achieving regulation 
of the questions, affecting the interests of all 
countries in this field."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Government of the Byelorussian Soviet So
cialist Republic uill not consider Itself bound 
by the provisions of article 12, paragraphs 2 and
3, article 13, paragraph 2, article 14, para
graphs 1 and 2 and article 31, paragraph 1 (b) of 
the Single Convention on Narcotic Orugs as” ap
plied to States not entitled to become Parties to 
the Single Convention on the basis of the proce
dure provided for in article 40 of that Conven
tion,

The Byelorussian Soviet Socialist Republic 
deems it essential to draw attention to the dis
criminatory character of article 40, paragraph 1, 
of the Single Convention on Narcotic Orugs, under 
th* terms of uihich certain States are not enti
tled to become Parties to the said Convention. 
The Single Convention concerns matters uhlch are 
of interest to all States and has as Its objec
tive the • enlistment of the efforts of all coun
tries ln the struggle against the social evil of 
the abus* of narcotics. The Convention should 
therefore be open to all countries. According to 
the principle of the sovereign equality of 
States, no States have the right to deny to other 
countrlet the possibility of participating ln a 
Convention of this type.

CZECHOSLOVAKIA

"The Government of the Czechoslovak Socialist 
Republic is not bound by the provisions of arti
cle 12, paragraphs 2 and 3, article 13, paragraph 
2. article 14, paragraphs 1 and 2 and article 31, 
paragraph 1 (b) of the Single Convention on Nar
cotic Orugs, 1961, concerning those States, uhlch 
have been deprived of th* possibility to become 
Parties of th* Single Convention on Narcotic 
Orugs, 1961, according to th* procedure embodied 
ln the article 40 of the aforesaid Convention.

"The Single Convention regulates questions con
cerning interests of all states and has as its 
alie to unify their endeavour ln the struggle 
against such great evil as Is the misuse of nar
cotics. Therefore, in accordance uith the inter
national legal principle of equality of states, 
neither state has the right to prevent other 
states ln participating in the Convention of this 
kind ln particular, and the Single Convention on 
Narcotic Dru«s must, therefore, be open to all 
states.*

EGYPT1*

FRANCE

The Covernment of the French Republic declares 
that it accedes to this Conuention while re
serving the possibility provided for ln article 
44, paragraph 2 in fine of continuing ln force 
article 9 of the Convention for the Suppression 
of the Illicit Traffic in Dangerous Drugs, signed 
at Geneva on 26 June 1936.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reservations
In respect of article 12. paragraphs 2 and 3. ar

ticle 13. paragraph 2. article 14. paragraphs 1 
and 2. and article 31. paragraph 1 (b):
The German Democratic Republic does not consid- 

er itself bound by the provisions of article 12, 
paragraphs 2 and 3, of article 13, paragraph 2, 
of artlcl* 14, paragraphs 1 and 2, and of artlcl*
31, paragraph 1 (b) of the Convention, insofar •• 
they concern States which have no opportunity te 
become parties to the Convention ln accordant 
uith article 40.
In respect of article 48. paragraph 2:

The German Democratic Republic does not consid
er Itself bound by the provision of article 4t, 
paragraph 2, of the Convention, uhlch provides 
for compulsory jurisdiction by the International 
Court of Justice, and, uith regard to the comps- 
tence of the International Court of Justlc* for 
disputes relating to the interpretation or appli
cation of the Convention, holds the uiew that ln 
any such case the consent of all parties to tht 
dispute shall be required to refer it for deci
sion to the International Court of Justice. 
Declarations :
In respect of artlcl* 40:

The G*rman Democratic Republic considers thit 
th* provisions of article 40 of the Convention 
are Inconsistent with th* prlncipl* that all 
States pursuing their policies ln accordance with 
the purposes and principles of the Charter of th* 
United Nations shall have the right to becoM 
parties to conventions affecting th* Interests of 
all States.
In respect of article 42:

Th* position of the German Democratic Republic 
on Article 42 of the Convention, as far as tM 
application of the Convention to colonial and 
other dependent territories is concerned, is gov* 
erned by the provisions of the United Nations 
Declaration on th* Granting of Independence tt 
Colonial Countries and Peoples (Res. 1S14 (XV) cf
14 December 1960) proclaiming the necessity of 
bringing colonialism In all its forms and m *1* 
festatlons to a speedy and unconditional end.

HUNGARY

“(2) As regards countries uhlch have been de
prived of the possibility of becoming parties, •* 
the basis of the provisions of article 40 of th* 
Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, te the 
Convention, th* Government of th* Hungarian P**- 
pie's Republic does not consider as obligator? 
upon herself points 2 and 3 of article 12. point
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I of artlcl* 1). point* 1 and 2 of artlcl* 14 and 
tub-polnt 1 (b) of artlcl* 31.
•riw Hungarian People1* Republic deem* It n*c- 

Hsary to *t»t* that th* provision* ln artlcl* 40 
if tha Single Convention on Narcotic Drug* by 
dilth certain State* are barred from becoming 
forti*i to the Convention are at variance with 
th* principle of sovereign equality of Stat*s and 
iri detrimental to the interest* attached to th* 
MiMrsallty of the Convention."

INDIA

h»f»atlona :
•Subject to the reservation* r*f#rr*d to ln Ar

tlcl* »  (1) (1). (b). (d) and (*) of th* Conven- 
tion, naaely, subject to the right of th* Govern- 
aent of India to permit temporarily ln any of It*
Itrri tories:
’(!) The quail-medical us* o f opium.
'(U Oplun smoking,
‘(È The use of cannabis, cannabis r*sln, extract* 

and tinctures of cannabis for non-medical 
purposes, and

'(*) Th* production and manufacture of and trad* 
in the drug* referred to under (a), (b) and 
(j) above for the purposes mentioned 
thartin. 

tKlaratlon* :
’Since the Gouernment of India do not recognise 

thi Nationalist Chinese authorities as the compe
tent Government of China, they cannot regard slg- 
nitura of the said Convention by a Nationalist 
Chinese Representative as a valid signature on 
bihilf of China.*

INDONESIA14

Htlrvatlon made upon -sionature and confirmed
won ratification:
(1) . . .
(2) . . .
'(1) Mith respect to article 49, paragraph 2.

#• Indonesian Government does not consider- lt- 
Hlf bound by the provisions of this paragraph 
*l«h provide for a mandatory reference to the 
Miraatlonal Court of Justice of any dispute 
Jjlck cannot be resolved according to the terms 
" paragraph l. The Indonesian Gov«rnment takes 
tt* petition that for any dispute to be referred 
J* th* International Court of Justice for 
■Kill** the agreement of all the parties to the 
ttipvt* shall be necessary ln each Individual
UM,1

LIECHTENSTEIN

A* Principality of Liechtenstein maintains ln 
article 9 ef th* Convention for the sup- 

£*»il« of the Illicit Traffic In Dangerous 
signed at Ceneva on 26 June 1936.

MYAM1AR

tetmtloq wd* upon sianature and confirmed 
89» ratification:
*®J*ct to the' understanding that th* Shan 

lt being allowed to have reservation of the
tyit:
'(I) Te allow addicts ln the Shan State to

smoke opium for a transitory period of 20 years 
with effect from the date of coming Into force of 
this Single Convention;

*(2) To produce and manufacture opium for the 
above purpose;

*(3) To furnish a list of opium consumers In 
the Shan State after the Shan State Covernment 
has completed th* taking of such list on the 31st 
December, 1963.”

NETHERLANDS

In view of the equality from the point of view 
of public law between the Netherlands. Surinam 
and the Netherlands Antilles, th* term "non- 
metropolitan* mentioned ln article 4? of this 
Convention no longer has its original meaning so 
far as Surinam and the Netherlands Antilles are 
concerned, and uill consequently be deemed to 
mean "non-European".

PAKISTAN

"The Government of the Islamic Republic of 
Pakistan will permit temporarily In any of Its 
territories;

" (1) The quasl-medlcal use of opium;
" (11) The use of cannabis, cannabis resin, ex

tracts and tinctures of cannabis for 
non-medical purposes, and 

"(111) The production and manufacture of and 
trade ln the drugs referred to under (1) 
and (11) above.”

PAPUA NEW GUINEA15

"In accordance with article SO, paragraph 2, 
the Government of Papua New Guinea hereby lodges 
a reservation in relation to article 44, para
graph 2. which provides for reference of a dis
pute to th* International Court of Justice."

POLAND

"The Government of the Polish People's Republic 
does not consider itself being bound by the pro
visions of article 12, paragraphs 2 and 3, arti
cle 13, paragraph 2, article 14, paragraphs 1 and
2 and article 31, paragraph 1 (b) of the Single 
Convention on Narcotic Drugs, 1961, and con
cerning States deprived of the opportunity to 
participate ln the above Convention.

"In the opinion of the Government of the Polish 
People's Republic It Is Inadmissible to Impose 
obligations contained ln the mentioned provi
sions, upon States which ln result of other pro
visions of the same Convention may be deprived of 
the opportunity to adhere to lt.

"The Polish People's Republic deems it appro
priate to draw the attention to the discrimina
tory character of article 40, paragraph 1. of the 
Single Conuention on Narcotic Drugs, 19(1, on the 
basis of which certain States have been deprived 
of the opportunity of becoming Parties to this 
Convention. The Single Convention deals with the 
question of interest to all States and Is meant 
to aroblllie efforts of all countries in the 
struggle against the social danger which Is the 
abuse of narcotic drugs. This Convention there
fore should be open to all States. In accordance
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uith the principle of sovereign equality of 
States, no State has the right to deprive any 
other State of the opportunity to participate in 
a Convention of such type.*

ROMANIA

Reservations :
(a) The Socialist Republic of Romania declares 

that lt does not consider Itself bound by the 
provisions of article 46, paragraph 2. whereby 
any dispute between two or More Contracting Par
ties with respect to the Interpretation or appli
cation of the Convention which Is not settled by 
negotiation or by any other means shall, at the 
request of one of the Contracting Parties con
cerned, be referred to the International Court of 
Justice.
The Socialist Republic of Romania considers 

that tuch disputes may be referred to the Inter
national Court of Justice only uith the consent 
of all partlet to the dispute In each individual 
cast.

(fe) The Socialist Republic of Romania does not 
consider itself bound by tht orovlsions of arti
cle 12, paragraphs 2 and 3, f'icle "3, paragraph 
2, article 14, paragraphs 1 nnd 2, article ’1, 
paragraph 1 (b), in to far as those prêtions 
refer to States which are not Parties to the 
Single Convention,
Declarations:

(a) The Council of State of the Socialist Re
public of Romania considers that the maintenance 
of the state of dependence of certain territories 
to uhlch the provisions of article 42 and article
i paragraph 1, of the Conuention apply is not 
In accordance with the Charter of the United Na
tions and the documents adopted by the United Na
tions concerning the granting of Independence to 
colonial countries and peoples, including the 
Declaration on principles of International Law 
concerning friendly Rtlatlons and Co-operation 
among states ln accordance with the Charter of 
the United Nations, unanimously adopted by the 
United Nations Ceneral Assembly ln It's resolution 
262S (XXU) of 1970, which solemnly proclaims the 
obligation of States to promote realization of 
the principle of equal rights and self-determina
tion of peoples in order to bring an end to 
colonialism without delay.

(b) The Council of State of the Socialist Re
public of Romania considers that the provisions 
of article 40 of the Convention are not ln accor
dance with the principle that international mul
tilateral treaties, the alms and objectives of 
uhich concern the international community as a 
uhole, should be open to participation by all 
States.

SAUDI ARABIA 18

"The accession of the Covernment of Saudi 
Arabia to the Single Convention on Narcotic Drugt 
shall not be construed at implying recognition of 
the so-called State of Israel nor does the acces
sion. in any way, imply the intention of the Gou
ernment of Saudi Arabia to enter Into any Inter
course whatsoever uith the latter ln matters 
bearing on this Convention."

SOUTH AfRICA

•Subject to a reservation in respect of article 
46 of the Convention, as provided for ln article 
SO, paragraph 2."

SRI LANKA

The Government of Ceylon notified the 
Secretary-Ceneral that ln respect of article 17 
of the Convention, "the existing administration 
will be Maintained for the purpose of applying 
the provisions of the Convention without setting 
up a 'special administration' for the purpose.*

The Covernment added that this was to be con
sidered a statement and not a reservation.

SWITZERLAND

Switzerland maintains in force article 9 of the 
Convention for the Suppression of the Illicit 
Traffic in Dangerous Drugs, signed at Geneva on
26 June 1936.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Government of the Ukrainian Soviet Social
ist Republic will not consider Ittelf bound by 
the provisions of article 12, paragraphs 2 and 1. 
article 13, paragraph 2, article 14, paragraphs t 
and 2 and article 31, paragraph 1 (b) of the Sin
gle Conuention on Narcotic Drugs as applied to 
States not entitled to become Parties to the Sin
gle Conuention on the basis of the procedure pro
uided for ln article 40 of that Conuention.

The Ukrainian Soviet Socialist Republic deem 
lt essential to draw attention to the discrimina
tory character of article 40, paragraph 1. of the 
Single Convention on Narcotic Drugs, under the 
terms of which certain States are not entitled te 
become Parties to the said Convention. The Sin
gle Convention concerns natters which are of in
terest to all States and has as its objective the 
enlistment of the efforts of all countries in the 
struggle against the social evil of the abuse of 
narcotics. The Convention should therefore be 
open to all countries. According to the princi
ple of the sovereign equality of States, ne 
States have the right to deny to other countries 
the possibility of participating ln a Convention 
o f  thlt type.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

The Government of the Union of Soviet Social!** 
Republics will not consider itself bound by the 
provisions of article 12. paragraphs 2 and 3. ar
ticle 13. paragraph 2. article 14. paragraphs 1 
and 2 and article 31. paragraph 1 (b) of the Sin
gle Convention on Narcotic Drugs as applied to 
States not entitled to become Parties to the Sin
gle Convention on the basis of the procedure pro- 
vlded for in article 40 of that Convention.

The Union of Soviet Socialist Republics deees 
lt essential to draw attention to the discrimina' 
tory character of article 40, paragraph 1, of the 
Single Convention on Narcotic Orugs, under the 
terms of which certain States are not entitled t« 
become Parties to the said Convention. The Sin' 
gle Convention concerns natters which are of in
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wrist to all States and has as Its obi active tha 
i«lista»nt of the efforts of all countries In tha 
itni«lt against the social euil of tha «bot* of 
urcotlts. The Convention should therefore be 
iftn to ill countries. According to th* princi

ple of the sovereign equality of States, no 
States haue the right to deny to other countries 
the possibility of participating In a Convention 
of thlt type.

Territorial Application

hrtldw et

Mtrtll* .

Mttd States of 
tMrtc* . . .

Pate of receipt 
of notification:

1 Oec 1967

fruit» . . . .  
(HI* . . .  . 
kthtrlinds

to Zealand . 

Mttd Kingdom

19 feb 1969 
13 Dec 1964 
16 Jul 1965

26 Mar 1963

26 Jan 1965

27 Hay 1965 
3 May 1966

24 Jun 1977

25 May 1967

Territories :

All non-metropolitan territories for the Interna
tional relations of uhlch Australia is 
responsible, namely, the territories of Papua, 
Norfolk Island, Christmas Island. Cocos 
(Keeling) Islands, Heard and MacDonald Islands, 
Ashmore and Cartier Islands, the Australian 
Antarctic Territory and the Trust Territories 
of New Culnea and Nauru 

The uthole of the territory of the french Republic 
Sikkim
For the Kingdom ln Europe, Surinam and the 

Netherlands Antilles 
Cook Islands (Including Niue) and the Tokelau 

Islands, being non-metropolitan territories for 
the International relations of which the 
Government of New Zealand 1$ responsible 

Antigua. Bahamas, Basutoland, Bechuanaland Protec
torate, Bermuda. British Guiana. British 
Honduras. British Solomon Islands, Brunei. 
Cayman Islands, Dominica, Falkland Islandsl7. 
Fiji, Gambia, Gibraltar, Gilbert and Elllce Is
lands. Grenada, Hong Kong. Mauritius, Mont
serrat, St. Helena, St. Lucia, St. Christopher- 
Nevls-Angullla, St. Vincent. Seychelles. 
Southern Rhodesia. Swaziland, Tonga. Turks and 
Caicos Islands. Virgin Islands 

Aden and Protectorate of South Arabia 
Barbados
Channel Islands and Isle of Man

All areas for the International relations of 
which the United States is responsible

WtES:

M  Official Records of the Economic and So
rt >1 Council. Twentv-sixth Session. Supplement 
SLl (I/Î169), p. 17.

^  Siqned and ratified on behalf of the Re- 
Kklie of China on 30 March 1961 and 12 May 1969 
KSMctivtly. Bee note concerning signatures, ra
tifications, accessions, etc. on behalf of China 
(**ti 2 in chapter I.l). See also the declaration 
<• kf the Government of India upon ratification.

w  The Secretary-General received on
IS March 1976 a communication from the Government
*  tt» Geman Démocratie Republic stating in part
»  follows:
la acceding to the Single Convention on Narco

tic Drirçt of 30 March 1961 the German Democratic 
btatlu started solely from the provisions on 
•«mien to this Convention as set forth in Its 
•ticlt 40. There was no intention of acceding to

the Convention as amended by the Protocol of 25 
March 1972.

Later, upon its accession to the 1972 Protocol, 
the Government of the German Democratic Republic 
declared that the said communication has to be 
considered as withdrawn.

In 'a letter accompanying the instrument 
of ratification the Permanent Representative of 
the Federal Republic of Germany to the United 
Nations made the following declaration on behalf 
of his Government:

“ . . . The said Convention shall also apply 
to Berlin (Mest) with effect from the date on 
which lt enters into force for the Federal 
Republic of Germany."
In this connection, the Secretary-General 

received on 3 May 1974 a communication from the 
Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics stating as follows:

The Single Conuention on Narcotic Drugs.1961, 
Contains as is well known, provisions relating
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to both the territories of the States parties 
•nd the exercise by them of their jurisdiction. 
At a result of the unconditional extension by 
th* Federal Republic of Germany of the 
operation of that Convention to Berlin (West), 
matters concerning the status of the western 
sectors of Berlin would be affected, which 
would be contrary to the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971, in accordance 
with which the western sectors of Berlin are 
not a part of the Federal Republic of Germany 
and will not b* governed by it in the future.

In the light of th* foregoing, the Souiet 
Union can tak* note of the statement of the 
Gouernment of the Federal Republic of Germany 
concerning th* extension of the operation of 
th* aforesaid Conuention to Berlin (west) only 
on tha understanding that it uiill be so 
extended subject to conformity uith the Quadri
partite Agreement of 3 September 1971 and to 
observance of the established procedure and 
that the application of the prouisions of that 
Conuention to the western sectors of Berlin 
will not affect matters of status.
An Identical communication ln essence, mutatis 

mutandis. wat received on 6 August 1974 from the 
Government of the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic.
Upon accession, the Government of the German 

Democratic Republic made the following declara
tion:

Concerning the application of the Convention 
to Berlin (Mest), the German Democratic Republic 
states, ln conformity with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 between the 
Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern_ Ireland, the United States of 
America and the French Republic, that Berlin 
(Mest) lt no constituent part of the Federal 
Republic of Germany and must not be gouerned by 
it.

In the light of the foregoing, the German 
Democratic Republic takes note of the declara
tion of the Federal Republic of Germany 
concerning the extension of the operation of 
the Convention to Berlin (West) only on the 
understanding that lt will be so extended ln 
conformity with the Quadripartite Agreement and 
that the application of the provisions of the 
Convention to Berlin (Nest) will not affect 
matters of the status of Serlin (West).

By a communication received by the 
Secretary-General on 11 March i960, the Government 
of Liechtenstein confirmed that lt was not Its 
Intention to become a Party to the Convention as 
modified by the Protocol of 23 March 1972.

Tor the Kingdom in-Europe, Surinam and 
th* Netherlandt Antlllet.

^  In th* Instrument of ratification, the 
Government of Peru withdrew the retervatlon made 
on Its behalf at the time of signing the Conven
tion; for the text of that reservation, tee 
United Nations. Treaty Series, vol. 520, p. 376.

In a communication received by the 
S*cr*tary-Gen*ral on 15 February 1972. the Charg*

d'Affaires a.i. of the Republic of Uganda to thi 
United Nations informed him of the following:

"It It the understanding of the Government ef 
the Republic of Uganda that in ratifying th« 
said Conuention, the Government of Portugal did 
not purport to act on behalf of Angolt. 
Mozambique and Guinea-Bissau uhlch are distinct 
and separate political entities for which 
Portugal lacks any legal, moral or political 
capacity to represent."
In a communication received by the Secretary- 

General on 25 April 1972. the Permanent Represen
tative of Portugal to the United Nations informed 
him as follows with respect to the abouementioned 
communication:

"The Government of Portugal Is surprised that 
communications containing meaningless statements 
such as that from the Chargé d'affaires of 
Uganda should be circulated, tlnee they shou 
clear Ignorance of the fact that Portugal wat 
admitted to the membership of the United Nations 
with th* territorial composition that it has 
today, and Including Angola, Mozambique and 
Portuguese Guinea."

9 /  The accession uas Initially effected in 
the name of the Gouernment of the Republic of 
Uiet-Nam. In a communication received by the 
Secretary-General on 23 November 1970, the 
Ministry of Foreign Affairs of Albania had stated 
that the Albanian Government considered the 
above-mentioned accession to be without any legal 
validity, since the only representative of the 
people of South Uiet-Nam qualified to speak on its 
behalf and to enter into International commitments 
were the Provisional Revolutionary Gouernment of 
the Republic of South Uiet-Nam.

A similar communication uas received by the 
Secretary-General on 11 January 1971 from th* 
Permanent Representative of the Mongolian 
People's Republic to the United Nations. See also 
not* 4 ln chapter III.6 on thlt subject.

In a communication received by th* 
Secretary-General on 24 October 1979, the Govern
ment of Argentina declared that lt withdrew th* 
reservation relating to article 49 of the Conven
tion. (For the text of that reservation, te* 
United Nations. Treaty Series, uol. 520, p. 353.)

. l'/L For the text of reservations as formulated 
by the Government of Bulgaria in respect of tne 
same articles of the Convention at the time of 
ltt signature, see United Nationt. Treaty Series, 
vol. 520, p. 3S5.

In a notification received on it Januan 
1980, the Government of Egypt informed th* 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
th* declaration relating to Israël. for the text 
of the tald declaration, see United Nationt. 
Treaty Series, vol. 568 p. 364. The notification 
indicates 25 January 1980 as the effective dati 
of the withdrawal.

A communication was received by the Secretary- 
General on 21 September 1966 from the Government 
of Israel with reference to the above-mentioned 
declaration. For the text of the communlcatio* 
tee United Nations. Treaty Seri** uni. *73. 
p. 347. ---  —  -----
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I)/ In a communication received on 8 December 
1(1). the Government of Hungary notified the 
»cr«MrM*n*r*l that lt had decided to withdraw 
y» reservation ln respect or article <8(2) of 
U» Convtntlon made upon ratification, for the 
uit af th* ritervatlon, tee United Nation*, 
tmt/Serles. voi 520, p. 36*.

1*/ In ltt Instrument of ratification the 
(wtrrmitt of Indonesia withdraw* th* declara
tion aade upon signature regarding Its intention 
t« aakt reservations with respect to article 
«(>) wd artlcl* 4? of the said Convention. For 
tht tint of these declarations, corresponding to 
prwapht 1 and 2. see United Nations. Treaty 
Series. vol. 520. p. 36®.

15/ Inasnuch as the reservation ln question 
mi not fornulated by Australia at the time the 
Conuention was originally extended to Papua and 
i n  Guinea, lt uill become *ff*ctlv* on th* dat* 
■hm lt mould hawe done so, pursuant to article 
(1(2) and 50(2} of the Convention, had' it been 
foreulattd on accession, that Is to say the 
thirtieth day after the deposit of the notifica
tion of succession by the Covernment Of Papua New 
Guinea, i.e., on 27 November 1980.

ls/ In a communication received by the 
Secretary-General on 23 May 1972 the Permanent 
teprtsenlative of Israel to the United Nations 
Mde tha follouiing declaration:

■The Government of Israel has noted the poli
tical character of the reservation mad* by the

Government of Saudi Arabia on that occasion. In 
the view of the Covernment of Israel, this Con
vention Is not the proper place for making such 
political pronouncements. Moreover, the said 
pronouncement by the Government of Saudi Arabia 
cannot ln any way affect whatever obligations 
are binding upon Saudi Arabia, under general 
International lau or under particular treaties. 
The Covernment of Israel will, In to far as 
concerns the substance of tha matter, adopt 
towards th* Covernment of Saudi Arabia an 
attitude of complete reciprocity."

On 3 October 1983, th* Secretary-General 
received from the Government of Argentina the 
folloulng objection :

[The Covernm«nt of Argentina makes a] formal 
objection to the declaration of territorial 
extension Issued by th* United Kingdom with 
regard to the Malvinas Islands (and 
dependencies), which that country is Illegally 
occupying and référés to as the "Falkland. 
Islands’1.

The Argentine Republic rejects and considers 
null and void the [said declaration] of 
territorial extension.
Mith reFerence to the above-mentioned objection 

the Secretary-General received, on 28 February 
1985, from the Government of th* United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland the 
following declaration:

[For_the. text Of the declaration see note 10 in 
chapter III, i n .
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16. CONVENTION ON PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

Concluded at Vienna on 21 February 1971

ENTRY INTO FORCE: 16 Augutt 1976, ln accordance with article 26(1).
REGISTRATION: 16 August 1976, No. 14956.
TEXT: United Nations, Treaty Seriet. vol. 1019, p. 175 Including (procfcs-verbal of

rectification of the Engllth and Rustian texts).

Note: The Convention was adopted and opened for tlgnature by the United Nationt Conference for th» 
Adoption of a Protocol on Psychotropic Substancet, held at uienna fro* 11 January to 21 February 1971. 
The Conference wat convened pursuant to resolution 1*7* (XLVlll)l of 24 March 1970 of the Economic and 
Social Council of the United Nations.

Definitive Definitive
sianature (si. sianature ft)
ratification. ratification.

Participant Signature accettion fa) Participant Sionature accession fal

Afghanistan . . . 21 Hay 1985 a 21 Dec 1971
Algeria ........ 14 Jul 1978 â 8 Aug 1975 4
Argentina . . . . 21 feb 1971 16 reb 1978 13 Jul 1979 |
Australia . . . . 23 Oec 1971 19 May 1982 Lebanon ........ 21 feb 1971
Bahamas ........ 31 Aug 1987 a Lesotho ........ 23 Apr 1975 £
Barbados . . . . 28 Jan 1975 a Liberia ........ 21 reb 1971
Benin .......... 6 Nov 1973 a Libyan Arab
Bolivia ........ 20 Mar 1985 £ Jamahiriya . . 24 Apr 1979 £
Botswana . . . . 27 Dec 1984 a Madagascar . . . 20 Jun 1974 £
Brazil ........ 21 Feb 1971 14 Feb 197 Malawi ........ 9 Apr 1980 t
Brunei Darustalam 24 Nov 1987 £ Malaysia . . . . 22 Jul 1986 a
Bulgaria . . . . 18 May 1972 a Mauritania . . . 24 Oct 1989 £
Burkina Faso . . 20 Jan 1987 a Mauritius . . . . 8 May 1973 t
Byelorussian SSR 30 Dec 1971 15 Dec 1978 Mexico ........ 20 reb 1975 «
Canada ........ 10 Sep 1988 £ Monaco ........ 21 Feb 1971 6 Jul 1977
Cameroon . . . . 5 Jun 1981 £ Morocco ........ 11 Feb 1980 »
Chile .......... 21 Feb 1971 IB May 1972 New Zealand . . . 13 Sep 1971

23 Aug 1985 £ Nicaragua . . . . 24 Oct 1973 •
Colombia . . . . 12 May 1981 a Nigeria ........ 23 Jun 1981 1
Costa Rica . . . 2 Sep 1971 16 feb 1977 N o r w a y ........ 18 Jul 1975 £
C6te d'Ivoire . . 11 Apr 1984 £ Pakistan . . . . 9 Jun 1977 £
C u b a .......... 26 Apr 1976 a Panama ........ 18 Feb 1972 a
Cyprus ........ 26 Nov 1973 a Papua New Guinea 20 Nov 1981 £
Czechoslovakia 13 Oct 1988 a Paraguay* . . . . 28 Jul 1971 3 reb 1972
Denmark ........ 21 Feb 1971 IB Apr 1975 P e r u .......... 28 Jan 1980 a
Dominican Republic 19 Nov 1975 a Philippines . . . 7 Jun 1974 £
Ecuador ........ 7 Sep 1973 a Poland ........ 30 Dec 1971 3 Jan 1975
E « P t .......... 21 reb 1971 14 Jun 1972 Portugal . . . . 20 Apr 1979 £
Cthiopla . . . . 23 Jun I960 • Qatar .......... IB Dec 1986 «
finland ........ 15 Oct 1971 20 Nov 1972 Republic of Korea 12 Jan 1971 £
France ........ 17 Dec 1971 28 Jan 19753 Rwanda ........ 21 Feb 1971 15 Jul 1981
Gabon .......... 14 Oct 1981 a Saudi Arabia . . 29 Jan 1975 a
Cerman Oemocratic Senegal ........ 10 Jun 1977 £

Republic . . . 2 Dec 1975 a Somalia ........ 2 Sep 1986 £
Cermany, federal South Africa . . 27 Jan 1972 £

Republic of*. . 23 Oec 1971 2 Dec 1977 Spain6 .......... 20 Jul 1973 £
Ghana .......... 21 reb 1971 Sweden ........ 21 feb 1971 S Dec 1972
Greece ........ •21 Feb 1971 10 Feb 1977 Syrian Arab Republic 8 Mar 1976 a
Grenada ........ 25 Apr 1980 a Thailand . . . . 21 Nou 1975 £
Guatemala . . . . 13 Aug 1979 a T o g o .......... 2i r«b 1971 18 May 1976
Guyana ........ 21 Feb 1971 4 May 1977 Tonga .......... 24 Oct 1975 £
Holy See . . . . 21 reb 1971 7 Jan 1976 Trinidad and Tobago 21 feb 1971 14 Mar 1979
Hungary ........ 30 Oec 1971 19 Jul 1979 Tunisia ........ 23 Jul 1979 £
Iceland ........ IB Dec 1974 a Turkey ........ 21 Feb 1971 1 Apr 1981
India .......... 23 Apr 1975 a Ukrainian SSR . . 30 Dec 1971 20 Nov 1978
Iran (Islamic Union of Soviet
Republic of . . 21 reb 1971 Socialist

I r a q .......... 17 May 1976 a Republics . . . 30 Dec 1971 3 Nou 1978
Italy .......... 27 Nou 1981 a Uganda ........ 15 Apr 1988 a
Jamaica ........ 6 Oct 1989 a United Arab Emirates 17 reb 1988 £
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participant

fitted Mnjdoai 
kited States 

of America 
• • • •

Signature 

21 Feb 1971 

21 Feb 1971

Definitive 
signature (s). 
ratification, 
accettion ta)

24 Mar 1966

16 Apr 1980
16 Mar 1976 a

Declaration* and Retervatlon»

Participant

Venezuela . 
Yugoslavia 
Zaire . . .

Signature

21 Feb 1971 
21 Feb 1971

Definitive 
signature (si 
ratification. 
accettion (al

23 May 1972
IS Oct 1973 
12 Oct 1977 a

(Unless otheruiise Indicated, the declarations and ratifications were made upon 
definitive signature, ratification or accession.)

AFGHANISTAN

twereatlon:
Th* Democratic Republic of Afghanistan, while 

«(•«ding to the Convention on Psychotropic 
Jubilance», declares that lt does not consider 
Itself bound to the provision of the second 
paragraph of article 31, since this paragraph 
(ill* for th* submission to the International 
Cert of Justice upon the request of one of the 
tartlet, ef differences of opinion that may arise 
befoeen two or several Parties to th* Convention 
w it» interpretation and Implementation.
TU Democratic Republic of Afghanistan, there

fore, declares in this connection that ln th* 
'mit of & conflict of opinion on such cases, th* 
ItM at conflict shall be submitted to the 
tMernitional Court of Justice not at the request 
*f one of the sides, but upon th* agreement of 
ill Partie» concerned.

ARGENTINA

"WUi a retervatlon concerning the effects of 
He application of the Convention to non-metropo- 
UtM Territories whose sovereignty is ln dispute, 
«indicated in our vote on article 27."

AUSTRALIA

'Th* Convention thall not apply to the 
"ft-tttrtpolltan territories for th* international 
Jetions of which Australia is responsible. ■

BRAZIL

tes denature (confirmed upon ratification 
l»te»t a* far as concerns the reservation to 
«Tittle 271 :
‘HiUi a retervatlon to article 19, paragraphs 1 

**d ̂. articles 27 and 31."

BULGARIA

ft* People's Republic of Bulgaria does not 
♦•wider Itself bound by th* decisions of th* 
J*tern*Uonal Court on cas*s that have been 
"Wrçl't before it, pursuant to article 31 of the 
emotion, without the consent of the People's 
**NMlt of Bulgaria.

imOROSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

iSffeatlyns made upon signature and confirmed 
gon ratification:
ft* Ijrelorussian Souiet Socialist Republic will

not consider Itself bound by the provisions of 
article 19, paragraphs 1 and 2. of the Convention 
on Psychotropic Substances of 1971 as applied to 
States not entitled to become Parties to the Con
vention on the basis of the procedure provided for 
ln article 25 of that Conuention.

The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 31 of the Convention concerning the 
referral to the International Court of Justice of 
a dispute relating to th* interpretation or 
application of the Convention at the request of 
any on* of th* Parties to the dispute and declares 
that the referral of any such dispute to th* 
International Court of Justice shall In each case 
require the consent of all the Partlet to the 
dispute.
Declarations made upon signature and confirmed

upon ratification:
The Byelorussian SSR states that the provisions 

of article 25 of th* Convention on Psychotropic 
Substances, under the terms of which a number of 
States are not entitled to become Parties to the 
said Convention, ar* of a discriminatory nature 
and considers that in accordance with the prin
ciple of the sovereign equality of States the 
Convention should be open for participation by all 
Interested States without any discrimination or 
restriction,

The Byelorussian Soviet Socialist Republic deems 
lt essential to state that the provisions of 
article 27 of the Convention are at variance with 
the Declaration on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples of the United 
Nations General Assembly (resolution 1514 (XV) of 
14 December 1960), which proclaims the necessity 
of "bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism in all Its forms and manifestations*.

CANADA7

Reseruation:
“Whereas Canada Is desirous of acceding to the 

Convention on Psychotropic Substances, 1971. and 
whereat Canada's population includes certain small 
clearly determined groups who use in magical or 
religious rites certain psychotropic substances 
of plant origin included ln the schedules to the 
said Convention, and whereas the said substance 
occur in plants which grow in North America but 
not ln Canada, a reservation of any present or 
future application, if any, of the provisions of 
the said Conuention to peyote is hereby made 
pursuant to article 32, paragraph 3 of the 
Convention."
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CHINA

Reservation:
"1. The Chinese Covernment has retervatlon on 

paragraph 2. article 46 of the Single Convention 
on Narcotic Orugs of 1961 [as amended) and on 
paragraph 2, article 31 of the Convention on 
Psychotropic Substances of 1971.“
Declaration:

2. The signature and ratification by the 
Taiwan authorities in th* name of China respecti
vely on 30 March 1961 and 12 May 1969 of the 
Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 and 
their signature of the Convention on Psychotropic 
Substances of 1971 on 21 February 1971 are all 
illegal and therefore null and void."

CUBA

Reservation:
The Reuolutionary Government of the Republic of 

Cuba does not consider itself bound by the provi
sions of article 31 of the Convention, since, in 
Its view, disputes between Parties should be set
tled only by direct negotiation through the dip
lomatic channel.
Declaration:

The Revolutionary Gowernment of the Republic of 
Cuba considers that, despite the fact that the 
Convention deals with matters affecting the in
terests of all States, the provisions of article 
25, paragraph 1, and article 26 of the Conuention 
are discriminatory ln character ln that they deny 
a number of States the right of signature and 
accession, thus violating the principle of the 
sovereign equality of States.

CZECHOSLOUAKIA

[The*Government of Czechoslovakia] declares, in 
accordance with article 32, para 2, of the 
Convention, that the Czechoslovak Socialitt 
Republic does not contider itself bound by the 
provisions of article 19, paras 1 and 2, of the 
Convention as far as they concern States that are 
disqualified from becoming parties to the Conven
tion under its article 25.

[The Government of Czechoslovakia] does not 
consider lttelf bound by the provisions of 
article SI, para 2, of the Conuention which 
regulates obligatory Jurisdiction of the Inter
national Court of Justice and declares that for 
submission of a dispute to the International Court 
of Justice for decision consent of all parties to 
the dispute is required ln every case.
Déclarationt:

In respect of article 25 of the Convention:
"The Czechoslovak Socialist Republic declares 

that th* provisions of article 2S of the Conven
tion ar* contrary to the principle of sovereign 
equality, and of a discriminatory nature. In this 
context, the Czechoslovak Socialist Republic 
reaffirms Its position that the Convention should 
be open for participation by all States."

In respect of article 27 of the Convention:
"The Czechoslovak Socialist Republic considers 

lt necessary also to declare that the provisions 
Of article 27 of the Convention are at variance 
with the déclaration of the Granting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples, 
adopted by the United Nations General Assembly 
resolution 1514/XV of Oecember 14, I960, which 
proclaims th* necessity of bringing to a speedy 
and unconditional end colonialism ln all its 
Forms and manifestations."

EGYPT

Upon sionature:
"Subject to res*rvation as to:
"(a) Article 19, paragraphs 1 and 2 
“(b) Article 27. and 
"(£> Article 31. "

Upon ratification:
The United Arab Republic (Arab Republic of 

Egypt] reserves its position on article 19. 
paras. 1, 2 (concerning measures by the Board t» 
ensure the execution of the provision of the 
Convention and its right of contestation).

The UAR [Arab Republic of Egypt] reserves its 
position on article 27 (concerning the existence 
of territories or colonies pertaining to certain 
states).

The UAR [Arab Republic of Egypt] reserves Its 
position on article 31 (concerning the method «F 
settlement of disputes between members).

FRANCE

With regard to article 31, France does not 
consider itself bound by the provisions of para- 
graph 2 and declares that disputes relating to 
the interpretation and application of the Conuen
tion which have not been settled through the 
channels provided for in paragraph 1 of the said 
article may be referred to the International 
Court of Juitica only with the consent of all thi 
parties to the dispute.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reservations :
In respect of article 19. paragraphs 1 and 2:

The German Democratic Republic does not consider 
Itself bound by the provisions of Article 19. 
paragraphs 1 and 2, of th* Convention, insofar at 
they concern States which have no opportunity to 
become parties to the Convention ln accordanc* 
with Article 25.
In respect of article 31. paragraph 2:

the German Oemocratic Republic does not considir 
Itself bound by the provisions of Article 31. 
paragraph 2, of the Convention, which prouidlt 
for compulsory jurisdiction by the International 
Court of Justice, and, with regard to thi 
competence of the International Court of Justlc* 
for disputes relating to tha Interpretation or 
application of the Convention, holds the uieui 
that ln any such case the consent of all parties 
to the dispute shill be required to refer it for 
decision to the International Court of Justice. 
Declarations:
In respect of article 25:

The German Oemocratic Republic considers that 
the provisions of Article 25 of the Convention 
are inconsistent with the principle that all 
States pursuing their policies ln accordance uiith 
the purposes and principles of the Charter of th» 
United Nations shall have the right to becoa» 
parties to conventions affecting the interests ef 
all States.
In respect of artlcl* 27:

Th* position of the German Democratic Republic 
or the provisions of Article 27 of the Conuen* 
tion. Insofar as they concern the application of 
the Convention to colonial and other dependent 
territories, is governed by the provisions of th* 
United Nations Declaration on the Granting of 
Independence to Colonial Countries and Peopl»1 
(Res. 1514 (XV) of 14 December 1960) proclaiming 
the necessity of bringing colonialism in all it* 
forms and manifestations to • speedy and uncondi
tional end.
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GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF 

ffieruations: 8
"Ft-M n1.‘respect of article II, paragraph 2 (only 
•VA'r'e’qar.dinq schedule IIT1:

the Federal Republic of Germany, manufac- 
■‘l5yrs'?t wholesale distributors, importers and 
exporters are not required to keep records of the 
ŷpetfj-clescribed but instead to mark specifically 
;tijbsV’:iterns in their inuoices which contain sub- 
jtartce?', and preparations in Schedule III. In- 
-wiçîs râpd packaging slips shouiing such items are 
fo^e.y>reserued **y these persons for a minimum 

fiue years. 
respect of article ll. paragraph 4:

Y^jlnVthe Federal Republic of Germany, the per- 
=«ons'7',.and institutions named in this prouision 
Biïlt'keep separate files, for at least fiue years, 
ofj^inuoices showing items that contain .substances 
ejfd^prpp'arations in Schedule III uihich they haue 
/Vcei.ued' from the persons named in article 1 1 , 
paragraph 2, and uiill once a year determine their 
r»to]ck-®<5f substances and preparations in Schedule 
ili’fj’Jfrny other acquisition and any disposal or 
çêmôùa'l̂  without prescription of substances and 
pr.eparations in Schedule III uiill be recorded 
;ïeparàtely. These records uiill likeuiise be pre- 
ier^d;:For five ye a r s .

HUNGARY

jilponys'iqnature :
-£'teW'e~-'v!jungarian Gouernment auails itself of the 
'».|)ôssib"iï'ity accorded to it in paragraph 2 of 
'Oàrti.çrê '3 2 and makes reseruations in respect of
■ ’fist'ïcle.jjlS, paragraphs 1 and 2, article 27 and 
f article'31 of the present Conuention."... *... T \ r . .i Upontratification ■
.Reseruations in respect of article 19(1) and (2) 
»"’..-and1'article 31(2):
•'^(a)i’f'Jhe Hungarian People's Republic does not 
r.cojiVicier.'.itself bound by the prouisions of para- 
sjFajiK'Sj./l and 2 of article 19 concerning the 
/,SïîfteJ|j»ihich, under article 25 of the Conuention, 
vâçHlcfépr.ïued of the opportunity to become parties 
•_ tWthe JÇ onuention.

i Declarations :
,V;*:(a)v . ̂ ..The Hungarian 1 People's Republic calls 
jrrftijjnt'ion to the fact that article 25 of the 
^Convention is of a discriminative nature and is 

variance with the principle of souereign 
t èquâji t y of States and it considers that the 
, Convention should be open to all interested 
ySUtesX;:., * ‘
j,\i’(b“)^-fhe Hungarian People1 s i Republic deems it 
-, nè̂ "s[sar{y to declare further that article 27 of 
t̂hesjfconu.ention is inconsistent with the Declara- 
:tionj*b“n’ the Granting of Independence to Colonial 
iCSmtV-ies and Peoples adopted by the General 
XflYiambiy of the United Nations (resolution 

of 14 December 1960), uihich proclaims 
tKe^n'ecessity of bringing to a speedy and 
^fnconâijional end colonialism in all its forms 
;and|minif estations .

INDIA

rri'Ttïêĵ Government of India reserue their position

with regard to paragraph 2 of article 31 of the 
aforesaid Conuention and do not consider them- 
selues bound by the provisions of that paragraph."

IRAQ

Reseruations:
The Gouernment of the Republic of Iraq hereby 

declare that they do not consider themselues bound 
by the prouisions of paragraphs 1 and 2 of article 
19 of the Conuention inasmuch as those two 
paragraphs are considered to be an interference 
in the internal affairs of the Republic of Iraq.

2. The Gouernment of the Republic of Iraq 
declare that they do not consider themselues to 
be bound by the prouisions of paragraph (2) of 
article 31 of the said Conuention. The Gouernment 
of the Republic of Iraq consider that recourse to 
the International Court of Justice in a dispute 
to which they are party shall not be had except 
with their approual.
Declaration :

Entry into the aboue Conuention by the Republic 
of Iraq shall, howeuer, in no way signify 
recognition of Israel or be conduciue to entry 
into any relations therewith.

KUWAIT10

"It is understood that the accession of the 
State of Kuwait to the Conuention on psychotropic 
substances done at Uienna on the 21st of 
February. 1971, does not in any way mean recogni
tion of Israel by the State of Kuwait. Further
more, no treaty relations will arise between the 
State of Kuwait and Israel."

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA

The Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya 
. does not consider itself bound by its pro

uisions concerning the compulsory reference to 
t'he International Court of Justice [of] disputes 
resulting from this Conuention.

MEXICO

The Gouernment of Mexico, in acceding to -the 
Conuention on Psychotropic Substances adopted on 
21 February 1971, makes, pursuant to the proui
sions of article 32, paragraph 4-, of the Conuen
tion, an express reseruation with regard to the 
application of the said international instrument, 
since there still exist in its territory certain 
indigenous ethnic groups which, in magical or 
religious rites, traditionally make use of wild 
plants which contain psychotropic substances from 
among those in schedule I.

PAPUA NEW GUINEA

28 October 1980
Reseruations:

"The Gouernment of Papua New Guinea in accor
dance with article 32, paragraph 2 of the Conuen
tion hereby lodges a reservation in relation to 
article 31, paragraph 2, of the Convention which 
provides for reference of a dispute to the Inter
national Court of Justice.
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The Government of Papua New Guinea In accor
dance with article 32, paragraph 3 of the Conven
tion hereby lodge* a reservation in relation to 
article 10, paragraph 1 uhich prouides for 
warnings on packages and advertising.* 11

PERU12

Reservations are made with respect to articles 
7 and 19 (1) and (2) of the Convention. The res
eruation to article 7 does not extend to the 
provisions relating to international trade, in 
accordance with the provisions of article 32 (4) 
of the Conuention.

POLAND

Reservations made upon signature and confirmed 
upon ratification:
“The Government of the Polish People's Republic 

wishes to make reservations concerning the 
following provisions:

"(I) Paragraphs 1 and 2 of Article 19 of the 
above-said Convention as applicable to states 
deprived of the opportunities of becoming Parties 
to the Convention in view of the procedure pro
vided for ln Article 25 of the Convention.

"In the considered opinion of the Government of 
the Polish People's Republic the provisions of 
Artlele 2S of the Conuention on Psychotropic 
Substances of 1971 are of discriminatory char
acter. In this connection the Government of the 
Polish People's Republic reiterates its firm 
position that the aboue-said Convention, ln ac
cordance uith the principle of souereign equality 
of states, should be open to all interested 
states without any discrimination.

"(2) Paragraph 2 of Article 31 of the Conven
tion which prouides that disputes which cannot be 
settled by negotiation, investigation, mediation, 
conciliation, arbitration, recourse to regional 
bodies, judicial process or other peaceful means 
of their own choice, shall be referred, at the 
request of any one of the parties to the dispute, 
to the International Court of Justice for deci
sion. In this connection the Government of the 
Polish People's Republic wishes to state that a 
submission of a dispute to the International 
Court of Justice, for its decision can be made 
only with full consent to such a procedure by all 
parties to the dispute and not at the request of 
one or some of them."

SOUTH AFRICA

“The Government of the Republic of South Africa 
deem lt advisable to accede to the Convention on 
psychotropic Substances, subject to reservations 
in respect of Article 19 paragraphs 1 and 2, 
Article 27 and Article 31 as prouided for in 
article 32 paragraph 2 of the Convention."

TUNISIA

Reservation in respect of article 31 (2):
Any such disputes which cannot be settled ln 

the manner prescribed shall be referred, with the 
agreement of all the parties to the dispute, to 
the International Court of Justice for decision.

TURKEY

Reseruation made upon sionature and confirm»!) 
upon ratification:
Reseruation with respect to article 31 (2) of 

the Convention, made in accordance with It* 
article 32 (2).

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservations made upon signature and confirmed 
upon ratification:
The Ukrainian Soviet Socialist Republic uill 

not consider itself bound by the provisions of 
article 19, paragraphs 1 and 2, of the Conuention 
on Psychotropic Substances of 1971 as applied to 
States not entitled to become Parties to the 
Convention on the basis of the procedure provided 
for ln article 25 of that Convention.

The Ukrainian Souiet Socialist Republic does 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 31 of the Convention concerning the 
referral to the International Court of Justice of 
a dispute relating to the Interpretation or 
application of the Convention at the request of 
any one of the Parties to the dispute and declares 
that the referral of any such dispute to th* 
International Court of Justice shall in each cat* 
require th* consent of all Parties to the disput». 
Declarations made upon signature and confirmed 

upon ratificatlonT
The Ukrainian Souiet Socialist Republic states 

that the prouisions of article 25 of the Conuen* 
tion on Psychotropic Substances, under the terns 
of which a number of States are not entitled to 
become Parties to the said Conuention, are of * 
discriminatory nature and considers that ln 
accordance with the principle of the sovereign 
equality of States the Conuention should be open 
for participation by all interested States without 
any discrimination or restriction.

The Ukrainian Soviet Socialist Republic deem 
lt essential to state that th* provisions of 
article 27 of the Convention are at variance uith 
the Declaration on the Cranting of Independence 
to Colonial Countries' and Peoples of the United 
Nations General Assembly (resolution 151* (XU) cf 
14 December i960), which proclaims the necessity 
of "bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism ln all its forms and manifestations’■

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservations made uoon signature and confirmed 
upon ratification:
The Union of Soviet Socialist Republics will 

not consider Itself bound by the provisions of 
article 19, paragraphs 1 and 2, of the Conuention 
on Psychotropic Substances of 1971 as applied te 
State* not entitled to become Parties to the 
Conuention on the basis of the procedure provided 
for In article 2& of that Conuention.

The Union of Soviet Socialist Republics does 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 31 of the Conuention concerning the re
ferral to the International Court of Justice of * 
dispute relating to the interpretation or appll* 
cation of the Convention at the request of any 
one of the Parties to the dispute and declares
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(hit th* referral of any tuch dltpute to the 
International Court of Juttlce thall .In each cate 
require the content of all Partie* to the dltpute. 
tedamlon» wade upon signature and confirmed
neon ratification;
the Union of Soviet Socialitt Republic* states 

thit th* provitlont of article 25 of the Conven- 
tian on Psychotropic Substances, under the term* 
«f which a number of Statet are not entitled to 
tecow Parties to the tald Conwentlon, are of a 
liscriainatory nature and contidert that ln 
accordance with the principle of the sovereign 
nullity of States the Convention should be open 
for participation by all lnteretted Statet without 
any discrimination or restriction.
The Union of Souiet Socialist Republics deemt 

it essential to state that the provisions of 
article 11 of the Conuention are at variance with 
Um Declaration on the Granting of Independence

to Colonial Countries and Peoplet of the United 
Nations General Attembly (rétolution 1514 (XU) of 
14 December 1960), which proclaims the necessity 
of "bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism In all Its forms and manifestations".

UNITED STATES OF AMERICA

"In accord with paragraph 4 of article 32 of the 
Convention, peyote harvested and distributed for 
use by the Native American Church ln its religious 
rites Is excepted from the provisions of article 
7 of the Convention on psychotropic Substances".

YUGOSLAUIA

Subject to a reservation to article 27 of the 
Convention.

Table

Amendments to tables I. II. Ill and IU anneiied to the Convention 
(Article 2 of the Convention)

Oeclslon bv the 
Narcotics Commission

Oate of the notification 
of the decision bv the 
Narcotics Division of the 
Secretariat

No. Date

MV 6(XXUII) 24 Feb 1977 10 Jun 1977 (NAR/CL.1/1977)
1 3(S-U) 16 Feb 1978 20 Jun 1978 (NAR/CL.4/1978)
11,1V 4(XXUIII) 22 Feb 1979 28 Mar 1979 (NAR/CL.3/1979)
U 4(S-VI) 14 Feb 1980 31 Mar 1980 (NAR/CL.6/1980)
I S(S-UI) 14 Feb 1980 31 Mar 1980 (NAR/CL.7/1980)
11 2(XXIX) 4 Feb 1981 3 Apr 1981 (NAR/CL.2/1981)
n 3(XXIX) 4 Feb 1981 3 Apr 1981 (NAR/CL.8/1901)
m S(XXIX) 4 Feb 1981 3 Apr 1981 (NAR/CL.10/1981)

•DUS:

l/ Official Records of the Economic and 
frcial Council, fortv-elghth Session. Resolutions 
U/W32).

w Signet) on behalf of the Republic of China 
•* 21 February 1971. See note concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc. on behalf 
•fCMm , preface (note 2 in chapter I.l).

Mith a declaration that the provisions of 
tt* Convention will apply throughout the terri- 

of the French Republic (European and ouer- 
l)i fcpartaents and overseas territories).

v  Mith the following declaration:
Dm Convention shall also apply to Berlin 

West) with effect from the date on which lt 
fitters into force for the Federal Republic of 
Wraany.
lhe Secretary-Ceneral received on 18 April 1977 

J*** th* Government of the Union of Soviet 
t̂iallst Republics the following communication 
'Wteming the above declaration:

In connexion with the declaration of 8 
*b»«ab*r 1976 by the Government of the Federal 
•«public of Germany concerning the extension of 
the Convention on Psychotropic Substances of 21 
february 1971 to 8erlin (West), the Soviet side 
fcdaret that lt does not object to the 
'Ptlication of the Convention to Berlin (West) 
fa tuch measure and to tuch an extent as is 
KntUslble from the standpoint of the

Four-Power Agreement of 3 September 1971, 
according to which West Berlin Is not a 
constituent part of the Federal Republic of 
Germany and is not governed by it.
Subsequently, in a communication received by 

the Secretary-General on 8 July 1977. the Govern
ment of the German Oemocratic Republic declared 
as follows:

"The German Democratic Republic takes notice 
of the statement made by the federal Republic 
of Germany concerning the application of the 
provisions of the Convention on Psychotropic 
substances of 21 February 1971 to Berlin (West) 
and understands that the application of these 
provisions to Berlin (West) is only possible to 
the extent that lt is in keeping with the Quad
ripartite Agreement of September 3, 1971, under 
which Berlin (West) Is no constituent part of 
the Federal Republic of Germany and must not be 
governed by it."

^  The signature on behalf of the Government 
of Paraguay was affixed "Ad Referendum" in 
accordance with the instructions contained ln the 
full powers. In a communication received by the 
Secretary-General on 12 October 1971, the 
Permanent Representative of Paraguay to the United 
Nations indicated that the words "Ad Referendum" 
should be taken as meaning that the Convention 
concerned was subject to ratification by the 
Republic of Paraguay ln accordance with its 
constitutional requirements and to the deposit of 
an Instrument of ratification under article 2S of 
the said Conuention.
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In • communication received by the 
Secretary-General on 20 December 1973. the 
Permanent Representative of Spain to the United 
Nations made the following statement:

Spain consider* itself to be internationally 
responsible for the territory of the Sahara; 
consequently, the provisions of the 1971 Uienna 
Convention on Psychotropic Substances shall 
alto apply to that territory.

7/ None of the States Parties hauing objected 
to the reservation made by the Gouernment of 
Canada before the expiry of a period of twelve 
month* after the date (9 September 1987) of its 
circulation by the Secretary-General, the said 
reservation is deemed to have been permitted in 
accordance with the provisions of article 32.

None of the States Parties having 
Objected to th* reservations made by the Govern
ment of the Federal Republic of Germany before 
the expiry of a period of twelve months after the 
date (1 December 1976) of their circulation by 
the Secretary-General, the said reseruations are 
deemed to have been permitted in accordance with 
th* provisions of article 32.

9t In a communication received on 8 December 
1969, the Government of Hungary notified the 
S*cr*tary-G*neral that it had decided to withdraw 
the reservation ln respect to article 31(2) made 
upon ratification. For the text of the 
reservation, *** United Nations, Treaty Series, 
voi 11*1, p. *57.

10/ Mith respect to the above declaration, 
th* Secretary-General receiued on 29 October 1979 
from the Government of Israel the folloulng 
communications:

"Th* Government of th* State of Itrael has 
noted th* political character of the statement

made by the Government of Kuwait. In the vl«v 
of the Government of the State of Israel, thit 
Convention is not the proper place for making 
such political pronouncements. Moreover, the 
said declaration cannot in any way affect what- 
ever obligations are binding upon Kuwait under 
general International law - or under particular 
conventions. Th* Government of the Stat* of 
Israel will, ln so far as concerns the substance 
of the matter, adopt towards the Government of 
Kuwait an attitude of complete reciprocity.*

None of the States Parties hauing objected 
to the reservation regarding article 10(1) aad* 
by the Government of Papua New Guinea before the 
expiry of a period of twelve months after the date 
(19 November 1980) of its circulation by th* 
Secretary-General, the said reservation Is deemed 
to haue been permitted in accordance with the 
provisions of article 32.

12/ Th* Secretary-General received, on tt 
January 1981, from the Covernment of Peru th* 
following clarification in respect of the reser
vation mad* to article 7:

"Th* reservation referred to was motivated by 
the following two wild plant species: 
flyahuasca, a liana which grows in the Amato* 
region and which contains the active element N. 
N-dimethyltryptamine, and a columnar cactus 
known as San Pedro, uhlch grows in th* desert 
coastal regions and ln the Andean region and 
contains mescaline. flyahuasca is used by 
certain Amazon ethnic groups ln magical and 
religious rites and in rites of initiation Into 
adulthood; San Pedro is used in magical rltet 
by indigenous medicine men or shamans. Becaus* 
of their psychotropic content, both plant 
species are included ln the reservation option 
made possible by article 32. paragraph 4, of 
the Convention.
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17. PROTOCOL AMENDING THE SINGLE CONVENTION ON NARCOTIC ORUGS. 1961

Concluded at Geneua on 25 March 1972

nrir INTO FORCE : 8 Augutt 1975, ln accordance with article is.
KCISTMTION: « Augutt 1975. No. 14151.
fflfT: United Nationt, Treat* Seriet, vol. 976, p. 3.

■of: The Protocol wat adopted on 24 March 1972 by the United Nationt Conference to consider 
ittndaents to the Single Conwentlon on Narcotic Drugt, 1961, held at Genewa from 6 to 25 March 1972. The 
CtaftrMce was conwened by the Secretary-Ceneral of the United Nationt pursuant to resolution 1577 (I)1 
ofttAaf 1971 of the United Nation* Economic and Social Council.

Ratification
Participant Sianature accettion (a)

Irpatina . . . . 25 Mar 1972 16 Now 1973
awtralia . . . . 22 Now 1972 22 Now 1972
•«stria ....... 1 reb 1978 £
lahaaat....... 2) Nou 1976 a
laiqladesh . . . 9 May 1980 £
•arbadot . . . . 21 Jun 1976 a
kljitia....... 25 Mar 1972 1) Jun 2984 "
I»wi>.......... 6 Now 1973 £
fctSMM . . . - 27 Dec 1984 £

25 Mar 1972 16 May 1973
Ireeei Darussalam 25 Now 1987 £
CâKTO» . . . . 30 May 1974 £

5 Aug 1976 a
Chile ........ 25 Mar 1972 19 Oec 1975 '
Colonbla . . . . 3 Mar 1975 £
Cotta Rica . • • 25 Mar 1972 14 Feb 1973
C6te d’iuoire . . 25 Mar 1972 28 reb 1973

14 Dec 1989 a
Cyprut ....... 25 Mar 1972 30 Now 1973
Oteocretic
Uepuchea . 25 Mar 1972

Denaark ....... 25 Mar 1972 16 Apr 1975
Ecuador ....... 25 Mar 1972 25 Jul 1973

25 Mar 1972 14 Jan 1974
FIJI......... 21 Now 1973 a
Finland ....... 16 May 1972 12 Jan 1973
france ....... 25 Mar 1972 4 Sep 1975*
Cabon ......... 25 Mar 1972
G»mr> Democratic
Republic . ■ • 4 Oct 1988 a

{enwnj, Federal
lepublic of . ■ 25 Mar 1972 20 Feb 1975*

China . . . • • • 25 Mar 1972
25 Mar 1972 12 Jul 1985

GuattMla . . • • 25 Mar 1972 9 Dec 1975
2S Mar 1972 29 Jan 1973

lolj 9*e . . ■ • 25 Mar 1972 7 Jan 1976
Rondurai 8 Aug 1979 a

12 Now 1987 a
18 Dec 1974 a
14 Dec 1978 a

Indeeetia . ■ • • 25 Mar 1972 3 Sep 1976
Iru (Ulamic
Republic of) 2b Mar 1972

25 Sep 1978 a
Ireland ....... 16 Dec 1980 a
Itrael ....... 27 Mar 1972 1 Feb 1974

25 Mar 1972 14 Apr 1975
6 Oct 1989 a

15 Dec 1972 27 Sep 1973
25 Mar 1972 28 Feb 1973

9 Feb 1973 a

Ratification.
Participant Signature accession (a)

Kuwait ......... 7 Now 1973 £
Lebanon ......... 25 Mar 1972
Letotho ......... 4 Now 1974 a
Liberia ......... 25 Mar 1972
Libyan Arab

Jamahiriya . . 27 Sep 1978 a
Llechtentteln . . 25 Mar 1972
Luxembourg . . . 25 Mar 1972 13 Oct 1976
Madagatcar . . . 25 Mar 1972 20 Jun 1974
Malawi ......... 4 Oct 1973 a
Malaysia . . . . 20 Apr 1978 £
Mexico ......... 27 Apr 1977 a
Monaco ......... 25 Mar 1972 30 Dec 1975
Morocco ......... 28 Dec 1972
Netherlandt . . . 29 May 1987 £*
New Zealand . . . 15 Dec 1972
Nicaragua . . . . 25 Mar 1972

28 Now 1972 28 Dec 1973
Noruay ......... 25 Mar 1972 12 Now 1973
Pakistan . . . . 29 Dec 1972
Panama ......... 18 May 1972 19 oct 1972
Papua New Guinea 28 oct 1980 £
Paraguay6 . . . . 18 Oct 1972 20 Jun 1973
P e r u ........... 25 Mar 1972 12 Sep 1977
Philippines . . . 25 Mar 1972 7 Jun 1974
Portugal . . . . 20 Apr 1979 £
Republic of Korea 29 Dec 1972 25 Jan 1973
[Republic of South
Viet-Naml6 . . . 25 Mar 1972

Romania ......... 14 Jan 1974 a
Senegal ......... 16 Aug 1972 25 Mar 197*
Singapore . . . . 9 Jul 1975 a
South Africa . . 25 Mar 1972 16 Dec 1975
Spain ........... 25 Mar 1972 4 Jan 1977
Sri Lanka . . . . 29 Jun 1981 a
Suieden......... 25 Mar 1972 5 Dec 1972
Syrian Arab

Republic . . . 1 Feb 1974 a
Thailand . . . . 9 Jan 197S a

25 Mar 1972 10 Now 1976
Tonga ........... 5 Sep 1973 a
Trinidad and Tobago 23 Jul 1979 â

22 Dec 1972 29 Jun 1976
Turkey ........ 25 Mar 1972
Uganda ........ 15 Apr 1968 a
United Kingdom 25 Mar 1972 20 Jun 1978
United States

of America . . 25 Mar 1972 1 Nou 1972
Uruguay ........ 31 Oct 1975 £
Uenezuela . . . . 25 Mar 1972 » Dec 1985
Yugoslauia . . . 25 Mar 1972 23 Jun 1978
Zaire ........... 15 Jul 1976 £
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Declarations end Réservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

BELGIUM

With a reservation concerning the following 
les:
. Article 5 amending article 12 (S) of the 
Single Convention;

2. Article 9 amending article 29 (1), (2) and 
(S) of the Single Convention.

BRAZIL

"Brazil wishes to take this opportunity to 
repeat the declaration that was made at the 
appropriate occasion during the plenary session 
of the Protocol's Negotiating Conference which 
took place In Geneua from March 0th to March 
24th, 1972. to the effect that th* amendments to 
article 36 of the Convtntlon do not oblige States 
with laws against extradition of nationals to 
extradite them."

"Under the terms of article 21 of the Protocol, 
Brazil wishes to make lt clear that lt does not 
accept the amendment Introduced by article 1 of 
the Protocol to article 2, para. 4, of the 1901 
Single Convention on Narcotic Orugs."

CANADA

"Subject to a reservation with respect to sub- 
paragraphs (1). (11) and (111) of paragraph 2 (b) 
of the amending article 14."

CUBA

The accession of the Republic of Cuba to the 
1972 Protocol amending the Single Conuention on 
Narcotic Orugs. 1961. shall not be Interpreted as 
recognition of acceptance on the part of the 
Covernment of the Republic of Cub* to the racist 
Covernment of South Africa, which does not 
represent the South African people and uhlch, 
because of Its systematic practice of the discri
minatory policy of apartheid, has been expelled 
from International agencies, condemned by the 
United Nations and rejected by all the peoples of 
the world.

The accession of the Republic of Cuba to the 
1972 Protocol amending the Single Convention on 
Narcotic Drugs, 1961. shall not be Interpreted as 
recognition or acceptance on the part of the 
Government of the Republic of Cuba of the Govern
ment of the Republic of Korea, because Cuba 
considers that lt does not genuinely represent 
the interests of the Korean people

The Government of the Republic of Cuba declares 
with respect to the provisions contained ln 
article 14, paragraph (2) (b) (11), that ln 
accordance with its legal system, and its 
national laws and practice, it makes extradition 
conditional only on the existence of bilateral 
treates.

EGVPT7

GREECE

"With a reseruation to article 1(4) amending 
the article 2 of the Single Convention."

INOIA

"The Government of India reserve their position 
with regard to article* 5, 0, 9, 11 and 14 of th» 
aforesaid Protocol and do not consider themselves 
bound by the provisions of these articles."8

IRAQ’

This accession shall, however, ln no may sig
nify recognition of Israel or entry Into any re
lations therewith.

ISRAEL

Upon sionature:
" . . .  The Government of Israel will not pro

ceed to the ratification of the Protocol until it 
has received assurances that all the neighbour!») 
States who intend to become parties to lt will do 
so without reseruation or declaration, and that 
the so-called reseruation or declaration refer
ring to Israel and made by one of Israel's neigh
bours ln connection with Its participation is 
thel961 Single Conuention, and which was quoted 
at the meeting of the Second Commltt«e on II 
March 1972, Is withdrawn."
Upon ratification:

". . . The Government of the State of Israel, 
ln accordance with the powers vested ln lt by th« 
law, decided to ratify the Protocol while aaln* 
talnlng all its rights to adopt toward all oth»r 
parties an attitude of complete reciprocity."

KUWAIT9

The Protocol the Gouernment of the Stat* of 
Kuwait takes the view that Its accession to th« 
said Protocol does not ln any way imply ltt 
recognition of Israel, nor does lt oblige lt te 
apply the provisions of the aforementioned 
Protocol ln respect of the said country.

MEXICO

In accordance with the provisions of article 21 
'Reservations' of the Protocol amending th* 
Single Conwention on Narcotic Drugs, 1961, adopt
ed ln Geneva on 2S March 1972, the Government of 
Mexico, ln acceding to that international instru
ment, makes an explicit reservation ln respect of 
the application of articles S (amendment to ar
ticle 12, paragraph S, of the Single Convention); 
6 (amendment to article 14, paragraphs 1 and 2, 
of the Single Convention); and 11 (new article 21 
bis. Limitation of Production of Opium). Accord* 
ingly, as regards the articles in respect of 
which this reservation is made, Mexico will M  
bound by the corresponding texts' of the Singl* 
Convention on Narcotic Drugs, 1961, ln their ori
ginal form.

PANAMA

"with a reservation regarding article 36, para
graph 2 that appears on document of May 3. 1972 
signed by the Minister of foreign Affairs of 
Panama."

(The reservation reads as follows:
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, . . With the express retervatlon that the 
imndaent which article 14 of the Protocol makes 
to article 36. paragraph 2, of the Single Conven
tion cn Narcotic Drugt, 1961 (a) doet not modify 
tkt ««tradition trestle» to which the Republic of 
hnm 1» • party ln any manner which may compel 
it to extradite ltt own national»; (b) doet not 
nsulra the Republic of Panama to Include, in 
itch extradition treaties at lt may conclude ln 
tk» future. any provltlon requiring lt to extra> 
dit» it» own nationals; and (c) may not be lnter- 
preted or applied ln any manner which glues rite 
to an obligation on the part of tho Republic of 
Ismm to extradite any of ltt own nationals.]

PERU

(The Government of Peru] entertains reserve* 
tiens concerning the last part of tho second 
paragraph of article & of the Protocol, amending 
irtlcle 12, paragraph S, of the 1961 Single Con
dition on Narcotic Drugs, as lt considers that 
the poolers conferred therein on the International 
Narcotics Control Board (INC6) are Incompatible 
idtk Its role as a co-ordinating body for national

Territorial

OfU. of
Nrtltinant the notification:

United Kingdom . . 20 Jun 197$

control systems and give lt supranational super
visory functions.

ROMANIA

Reservation-
The Socialist Republic of Romania does not con

sider Itself bound by the provisions contained ln 
article 6, Insofar as those provisions relate to 
States which are not parties to the Single Con
vention.
Declaration:

The Council of State of the Socialist Republic 
of Romania considers that the provisions of ar
ticle 17 of the Protocol are not ln accordance 
with the principle that International multilate
ral treaties, the alms and objectives of which 
concern the world community as a whole, should be 
open to participation by all States.

VUCOSLAVIA

With the reservations that articles 9 and 11 of 
the Protocol shall not apply ln the territory of 
the Socialist federal Republic of Yugoslavia.

Territories:

Bailiwick of Guernsey, the Bailiwick of Jersey, 
the Isle of Man, the Associated States (Antigua. 
Dominica, Saint Kltts-Neuls-Angullla, Saint 
Lucia, Saint Vincent), Belize. Bermuda. British 
Virgin Islands, Brunei, Cavman Islands, Falkland 
Islands and Dependencies*0, Gibraltar, Gilbert 
Islands. Hong Kong. Montserrat, Saint Helena and 
Dependencies, Solomon Islands, Turks and Caicos 
Islands and Tuvalu

Application

WTES:

^ Official Records of the Economic and 
Seclal Council. Fiftieth Session. Supplement No. 1 
(C/SOU), p. 8.
}/

With a declaration that the provisions of 
the Protocol shall apply to the entire territory 
« th» French Republic (European and ouerseas 
dtpartaints and ouerseas territories) .

11 With a declaration that the said Protocol 
«ill alto apply to Berlin (West) with effect 
free the date on which lt enters Into force for 
tht federal Republic of Germany.
In thlt regard, the Secretary-General received

*  9 June 197% a communication from the Covern- 
**at of the Union of Soviet Socialist Republics 
Mating in part: the Soviet Union can taka note
*  the declaration by the Government of the 
fideral lepublic of Germany concerning the exten- 
*ta* te Berlin (West) of the sphere of applica
tion *f the Protocol amending the Single Conuen- 
*>M on Narcotic Drugs, 1961. signed in Geneva on 
ft Narch 1972 only on the understanding that this 
**ten»ion Is carried out in conformity with the 
wfripartlte Agreement of 3 September 1971, that 
*• established procedures are respected, and

that In the application of the provisions of the 
Protocol questions concerning status will not be 
raised.

For the Kingdom in Europe, the 
Netherlands Antilles and Aruba.

The signature on behalf of the Government 
of Paraguay was affixed "Ad Referendum" ln 
accordance with the Instructions contained ln the 
full powers. In a communication received by the 
Secretary-Ceneral on 18 October 1972. the Perma
nent Representatiue of Paraguay to the United 
Nations confirmed that the words "Ad Referendum" 
which preceded his signature should be considered 
to mean that the Protocol concerned is subject to 
ratification by the Republic of Paraguay, ln 
accordance with the procedure established by the 
National Constitution, and to deposit of the 
instrument of ratification, as provided in the 
Protocol.

See note 4 in chapter III.6.

^  In a notification received on 18 January 
1980. the Government of Egypt Informed the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
the reseruation relating to Israel. For the text
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of the reservation. see United Nation*. Treaty 
3erie*. vol. 976. p. 101. Tht notification 
Indicate* 25 January 19#0 at th* effective date 
of the withdrawal.

In a note received by the Secretary- 
Ceneral on 14 December 1978, the Gouernment of 
India clarified that the reseruation made uith 
regard to article 14 of the Protocol relates only 
to paragraph 2(b) Of article 36 of the Single 
Convention on Narcotic Drug*. 1961.

In a communication received by the 
Secretary-General on 26 December 1973. the Acting 
Permanent Representative of Israel to the United 
Nations made the following statement:

"The Instrument of acceptance by the Govern
ment of Kuwait of the Protocol contain* a 
statement of a political character in respect 
to Itrael. In the uiew of the Gouernment of 
Israel, this is not the proper place for making 
Such political pronouncements, uihich are, 
moreover, In flagrant contradiction to the 
principles, objects and purposes of the 
Protocol, That statement, therefore, possesses 
no legal validity whatsoever.

"The Gowernment of Israel utterly rejects that 
statement and will proceed on the assumption 
that lt has no validity as to the rights and

duties of any State Party to the said treaties.
"The declaration of the Government of Kuwait 

cannot in any way affect Kuwait's obligations 
under whatever other obligations are binding 
upon that State by virtue of general inter
national law.

"The Government of Israel, will, ln so far as 
concerns the substance of the matter, adopt 
toward the Government of Kuwait an attitude of 
complete reciprocity."
A communication, identical ln essence, mutant 

mutandis, was received by the Secretary-General 
from the Covernment of Israel on 11 nay 1979 in 
respect of the declaration made upon accession by 
Iraq.

î0/ On 3 October 1963 the Secretary-General 
received from the Covernment of Argentina the 
following objection:

[The Government of Argentina make* a] formal 
objection to the declaration of territorial 
extension Issued by the United Klngdoei with 
regard to the nalvlnat Islands (and 
dependencies), which that country it illegally 
occupying and ref ere* to bs the “Falkland 
Islands".

The Argentine Republic rejects and considers 
null and void the (said declaration] of 
territorial extension.
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18. SINGLE CONUENTION ON NARCOTIC DRUGS, 1961, AS AMENDED BY THE PROTOCOL OF 
25 MARCH 1972 AMENDING THE SINGLE CONUENTION ON NARCOTIC DRUGS, 1961

Done at Neui York on 8 August 1975

'VÏTRY INTO FORCE: 8 August 1975, in accordance with article 18 of the Protocol of 25 March 1972. 
-•gEGlSTRflTI0N: 8 August 1975, No. 14152.

■ United Nations, Treaty Series, uol. 976, p. 105.
'•’Tfi’jÿ*
jybte: The text of the Single Conuention on Narcotic Drugs as amended by the Protocol of 25 March 1972 

i^^es~tablished by the Secretary-General in accordance with article 22 of the Protocol.

-•'participant
“ ‘V- * ’ - ;Àrg~entina 
'.Australia 
Jus tria . . 
'.Bahamas . .
‘.Bangladesh
Barbados 
-.Belgium . .
;B'enin . . .
' Boliuia ., . 
tBotswana 
/Brazil • •
'.[Brunei Darussalam 
-Cameroon 
«Canada . . 
içkile 
-XHina . .
,;Co'lornbia 
-CôTstà Rica 
.Cote d'iuoire 
"Ciib‘a . . .
\Cyprus . .
Denmark . , 
-■Ecuador . .
«’Egypt . . .
"Fiji' . . . 
.-'Finland . .

Ratification or 
accession in respect 
of the Protocol 
of 25 March 1972 
or participation 
in the Conuention 
after entry into 
force of the 
amending Protocol 
of 25 March 1972

-,Gabon 
..German D e m o c r a t i c  
.^.-Republic . . 
^Cermany. F e d e r a l  
;T .'Republic o f  . 
fGreece 
tGüatémala 
-Haiti . .
SHoly; See 
^Honduras 
/Hungary 
■Iceland 
|Indi'a .
^Indonesia 
*3paq 
£lrelànd 
Israel

jjltaly
y a p a n  .
^Jamaica

16 Nou 1973
22 Nou 1972
1 Feb 1978

23 Nou 1976
9 May 1980

21 Jun 1976
13 Jun 1984
6 Nou 1973

27 Dec 1984
16 May 1973
25 Nou 1987
30 May 1974
5 Aug 1976
19 Dec 1975

3 Mar 1975
14 Feb 1973
28 Feb 1973
14 Dec 1989
30 Nou 1973
18 Apr 1975
25 Jul 1973
14 Jan 1974
21 Nou 1973
12 Jan 1973
4 Sep 1975

4 Oct 1988

20 Feb 1975
11 Aug 1985
9 Dec 1975

29 Jan 1973
7 Jan 1976
8 Aug 1979

12 Nou 1987
18 Dec 1974
14 Dec 1978
3 Sep 1976

25 Sep 1978
16 Dec 1980
1 Feb 1974

14 Apr 1975
27 Sep 1973
6 Oct 1989

Ratification, 
accession (a) 
in respect of 
the Conuention 
as amended

23 Sep 1976 a

23 Aug 1985 a

14 Oct 1981 a

Ratification or 
accession in respect 
of the Protocol 
of 25 March 1972 
or participation 
in the Conuention 
after entry into 
force of the

Participant of 25 March 1972

Jordan ......... 28 Feb 1973
Kenya ............ 9 Feb 1973
Kuwait ......... 7 Nou 1973
Lesotho ......... 4 Nou 1974
Liberia . . . . 13 Apr 1987
Libyan Arab

Jamahiriya 27 Sep 1978
Luxembourg . . . 13 Oct 1976
Madagascar 20 Jun 1974
Malawi ......... 4 Oct 1973
Malaysia 20 Apr 1978
Mauritania . . .
Mexico ......... 27 Apr 1977
Monaco ......... 30 Dec 1975
Nepal ...........
Netherlands . . . 29 May 1987
Niger ............ 28 Dec 1973
Nigeria .........
Norway ......... 12 Nou 1973
O m a n ........... 24 Jul 1987
Panama ......... 19 Oct 1972
Papua New Guinea 28 Oct 1980
Paraguay . . . . 20 Jun 1973
P e r u ........... 12 Sep 1977
Philippines . . 7 Jun 1974
Portugal . . . . 20 Apr 1979
Qatar ...........
Republic of Korea 25 Jan 1973
Romania ......... 14 Jan 1974
Rwanda .........
Senegal ......... 25 Mar 1974
Singapore . . 9 Jul 1975
Solomon Islands . 17 Mar 1982
Somalia ......... 9 Jun 1988
South Africa . . 16 Dec 1975
Spain ......... 4 Jan 1977
Sri Lanka . . . . 29 Jun 1981
Sweden ......... 5 Dec 1972
Syrian Arab

Republic . . . 1 Feb 1974
Thailand . . 9 Jan 197 5

10 Nou 1976
Tonga ........... 5 Sep 1973
Trinidad and

Tobago . . . . 23 Jul 1979
Tunisia ......... 29 Jun 1976
Uganda ......... 15 Apr 1988

Ratification, 
accession (a) 
in respect of 
the Conuention 
as amended

24 Oct 1989 a 

29 Jun 1987 a 

24 Jun 1981 a

3 Oct 1986 a 

15 Jul 1981 a
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Participant

Ratification or 
accession in respect 
of the Protocol 
of 2b March 1972 
or participation 
in the Conuention 
after entry into 
force of the 
amending Protocol 
Of 2b March 1972

United Arab Emirates
United Kingdom 20 Jun 1978
United States

of America . . 1 Nou 1972

Ratification, 
accession (a) 
in respect of 
the Conuention 
as amended

17 Feb 1988 a

Particioant

Declarations and Reseruations 

CHINA 

fSee chapter UI.161

Ratification or 
accession in respect 
of the Protocol 
of 25 March 1972 
or participation 
in the Convention 
after entry into 
force of tha 
amending Protocol 
of 2S March 1972

Uruguay . . . . 31 Oct 1975
Uenezuela . . . 4 Oec 1985
yugoslauia . . 23 Jun 1978

Jul 1976

Justification, 
accettion (t) 
ln respect of 
the Convtntlon 
at amended

NEPAL

"Hit Majesty's Covernment of Nepal In accordance with article 49 paragraph 1 of the laid 
Conwentlon hereby reserues the right to permit temporarily ln lt« territory:

1. The quasi-medical use of opium;
11. The use of cannabis, cannabis resin, extracts and tinctures of cannabis for non-medical 

purposes; and
iii. The production and manufacture of an trade ln the drugs referred to under (1) and (ii) 

above."

fSee also text of the declarations and reservations made in respect of the unamended Convention 
fchaoter UI.1&) and of the amending Protocol of 25 March 1972 (chapter UI.17)]
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1». UNITED NATIONS CONUENTION AGAINST ILLICIT TRAFFIC IN NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

Concluded at Vienna on 20 December 1988 

«01 YET IN FORCE (see article 29 <1>.
TEXT: Document of the United Nations Economic and Social Council E/CONF.82/15, Corr.l (English only) and 

Corp.2 (English only); and C.N.255.1989.TREAT1ES-11 of 15 November 1989 (proposed corrections 
to the authentic French and Spanish texts of the Agreement).

Wet*: Th* Convention was adopted by th* United Nations Conference for the Adoption of a Conuention 
ijiiiut Illicit Traffic ln Narcotic Drugs and Psychotropic Substances, held at Vienna from 25 November 
to 20 December 1988. The ConFerence was convened pursuant to resolution 1988/8 of 25 May 1988 of the 
Ecenoaic end Social Council acting on the basis of th* Ceneral Assembly resolutions 39/1*1 of 14 Oecember 
1HI am) *2/111 of 7 December 1987. Th* Convention was open for signature at the United Nations Office 
it Uienna, from 20 December 1988 to 28 february 1989, and thereafter at the Headquarters of the United 
Mtions at New York, until 20 Oecember 1989.
In addition to the Convention, the Conference adopted the Final Act and certain resolutions which are 

meied to the Final Act. The text of the Final Act was published in document E/CONF.82/14.

hrHeleaiit S ignatu re
If'haelttan . . .  20 Oec 1988
Ifyerta.............  20 Dec 1988
«rçentiM . . . .  20 Dec 1988
histreîia . . . .  14 Feb 1989
kittria.............  25 Sep 1989
Mi w i .............  20 Oec 1988
M ratn.............  2® Sep 1989
tagladesh . . .  14 Apr 1989
leltfim.............  22 Hay 1989
■olleia.............  20 Dec 1988
I r u i l .............  20 Dec 1988
truntl Oarufsalam 26 Oct 1989
M prla . . . .  19 Hay 1989 
Ijelorussien 

Seviet Socia list
lepublic . . .  27 Feb 1989

CMtroon . . . .  27 Feb 1989
(M itfa.............  20 D<“c I 988
Odle................  ?0 Oec 1988
.......................  20 Dec 1988
Celeabia . . . .  20 Dec 1988
Cette tica . ■ • 2S Apr 1989
ate d'Ivoire . - 20 Dec 1988
........................ 7 Apr 1989
Cjprvt . . . .  * 20 Dec 1988
tiechotlovakia • 7 Oec 1989
Icimrit . . . .  * 20 Oec 1988
tceeder.............  21 Jun 1989
.......................  20 Dec 1988
European Economic

Coemmity . • • 8 Jun 1989
Finland.............  8 f eb 1989
France.............. »» f*b  1989
........................ 20 Dec 1989
Cm i Oeowcratic

lepublic • • • 21 Jun 1989 
cerwny, Federal

Itrabllc of • • I*  1989
Own 20 Oec 1988
........................ 23 Feb 1989
Cwteaela . . • • 20 Oec 1988
Del) See . . • • 20 Dec 1988
«•«lures • • * • 20 Dec 1988

Ratification. 
accession (a). 
acceptance (A), 
approval (AA). 
formal confir
mation (c)

30 Jan 1989

25 Oct 1989

Participant Slanatur*

Hungary ......... 22 Aug 1989
Indonesia . . . . 27 Mar 1989
Iran (Islamic 

Republic of) 20 Dec 1988
Ireland ......... 14 Dec 1989
Israel ......... 20 Oec 1988
Italy ........... 20 Dec 1988
Jamaica ......... 2 Oct 1989

19 Dec 1989
Jordan ......... 20 Dec 1988
Kuwait ........ 2 Oct 1989
Luxembourg . . . 26 Sep 1989
Malaysia . . . . 20 Dec 1988
Maldives . . . . 5 Dec 1989
Mauritania . . . 20 Dec 1988
Mauritius . . . 20 Dec 1988
Mexico ......... Feb 1989
Monaco ......... . 2* feb 1989
Morocco ......... 28 Dec 1988
Netherlands1. . . 18 Jan 1989
New Zealand . . . 18 Dec 1989
Nicaragua . . . . 20 Dec 1988
Nigeria ......... 1 Mar 1989
Norway . . . . , 20 Dec 1988
Pakistan , . . . 20 Dec 1989
Panama ......... 20 Dec 1988
Paraguay . . . . 20 Dec 1988
P e r u ........... 20 Dec 1988
Philippines . . . 20 Oec 1988
Poland ........ 6 Mar 1989
Portugal . . . . 13 Dec 1989
Senegal ......... 20 Dec 1988
Sierra Leon* . . 9 Jun 1989

20 Dec 1988
30 Jan 1989

Suriname . . . . 20 Dec 1988
Sweden ........ 20 Dec 1988
Switzerland . . . 16 Nov 1989
T o g o ........... 3 Aug 1989
Trinidad and 

Tobago . . . . 7 Dec 1989
Turkey ........ 20 Dec 1988
Tunisia ......... 19 Oec 1989

Ratification, 
accession (a). 
acceptance (A), 
approval (AA). 
formal confir
mation (c)

1 Nou 1989

27 NOV 1989
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Participant

Ukrainian Soviet 
Socialist 
Republic . . .

Union of Souiet 
Socialitt 
Republic* . . .

United Kingdom 
of Creat Britain 
and Northern 
Ireland . . . .

Signature

16 Mar 1989

19 Jan 1919

20 Dec 1988

Ratification, 
accession (a).
M f  tfl).
approval (AH). 
formal confir
mation (t) Participant Signature

United Republic
of Tanzania . . 20 Oec 1968 

United States
of America . . 20 Dec 1988

Uruguay........  19 Oec 1989
Venezuela . . . .  20 Dec 1988
Y e m e n ........... 20 Dec 1988
Yugoslavia . . .  20 Dec 1988
Zaire . . . . . .  20 Dec 1988
Z a m b i a ........  9 Feb 1989

Ratification- 
accession (a). 
accept a 
approual (Am. 
formal confir
mation (ĉ

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations uiere made upon 
ratification, accession, acceptance, approval or formal confirmation.)

BOLIVIA
Upon sianature:

The Republic of Bolivia places on record Its 
express reservation to article 3, paragraph 2. 
and declares the Inapplicability to Bolivia of 
those provisions of that paragraph which could be 
Interpreted at establishing as a criminal offence 
the use, consumption, possession, purchase or 
cultivation of the coca leaf for personal 
consumption.
For Bolivia tuch an Interpretation of that 

paragraph Is contrary to principles of its 
Constitution and basic concepts of its legal 
system which embody respect for the culture, 
legitimate practices, values and attributes of 
the nationalities making up Bolivia's population.

Bolivia'a legal system recognizes the ancestral 
nature of the licit use of the coca leaf which, 
for much of Bolivia's population, dates back over 
centuries. ln formulating this reservation, 
Bolivia considers that:

- The coca leaf Is not, in and of itself, a 
norcotlc drug or psychotropic substance;

- The use and consumption of the coca leaf do 
not cause psychological or physical changes 
greater than those resulting from the 
consumption of other plants and products 
which are ln free and universal use;

- The coca leaf is widely used for medicinal 
purposes in the practice of traditional 
medicine, the validity of uhlch is upheld by 
MHO and confirmed by scientific findings;

- The coca leaf can be used for Industrial 
purposes;

- The coca leaf is widely used and consumed ln 
Bolivia, with the result that. If such an 
interpretation of the above-mentioned 
paragraph was accepted, a large part of 
Bolivia's population could be considered 
criminals and punished as such, such an 
Interpretation is therefore Inapplicable;

- It must be placed on record that the coca 
leaf Is transformed into cocaine paste, 
sulphate and hydrochlorate when lt it 
subjected to chemical processes which lnuolve

the use of precursors, equipment and 
materials which are neither manufactured In 
or originate ln Bolivia.

At the same time, the Republic of Bolivia uill 
continue to take all necessary legal measures to 
control the illicit cultivation of coca for the 
production of narcotic drugs, as well as the 
Illicit consumption, use and purchase of narcotic 
drugs and psychotropic substances.

BRAZIL

Upon signature:
"a) The signature of the Conuention Is made 

subject to the process of ratification established 
by the Brazilian Constitution;

b) It Is the understanding of the Brazilian 
Government that' paragraph 11 of article 17 does 
not prevent a coastal State from requiring prior 
authorization for any action under* this article 
by other States in Its Exclusive Economic Zone."

CHINA

Declaration made uoon signature and confirmed 
upon ratification:
Under the Article 32, paragraph 4, China does 

not consider Itself bound by paragraphs 2 and Î 
of that Article.

COLOMBIA

Upon signature:
Colombia formulates a reservatin to article 9, 

paragraph 1, of the Convention, specifically 
subparagraphs (b), (c), (d) and (e) thereof, 
since its legislation does not permit outside 
co-operation with the judiciary ln Investigating 
offence* nor the establishment of joint team* 
with other contries to that end. Likewise 
In&smauch as samples of the substances that have 
given rise to investigations belong to the 
proceedings, only the judge, as previously, ca# 
take decisions ln that regard,
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CYPRUS

upon signature :
•(Signature is effected) subject to ratifica

tion, it the time of uihich reservations In respect 
of specific provisions of the Convention nay be 
aids and deposited in the prescribed manner. [It 
it understood] that such reservations, If any, 
cannot be Incompatible uiith the object and purpose 
if this Convention."

IRAN (SUM1C REPU81IC OF)

ueoft signature:
'The Government of the Islamic Republic of Iran 

wishes to express reservation to article 6, 
paraqraph 3, of the Convention, since this 
prouliion is incompatible M i t h  our domestic lau.
The Government furthermore wishes to make a 

reservation to article 32, paragraphs 2 and 3. 
since lt does not consider Itself bound to 
<oap«lsary jurisdiction of the International Court 
tf Justice and feels that any disputes arising 
between the Parties concerning the Interpretation 
or application of the Convention should be 
rtsolved through direct negotiations by diplomatic 
mus.*

NETHERLANDS

»wn signature :
'J. Article 1 - Definition of Illicit Traffic 
During the initial stages 5? this Conference, 

(the Covernment of the Netherlands] proposed to 
•■end Articles IS, 17, 19 and 19 (final numbering) 
1* order to replace the generic phrase "illicit 
traffic" by more specific language (e.g. "illicit 
transport").
To some extent the underlying concerns have 

tan «et by the introduction in Article IS of a 
specific reference to the "offences established 
1* accordance with Article 3, paragraph 2“. On 
the ether hand, articles 17, 16 and 19 still 
contain references to "illicit traffic in narcotic 
«TU9S. psychotropic substances and substances In 
table I and table II".
It Is the understanding [of the Gouernment of 

Ue Netherlands] that, given the scope of these 
•tides, the term "illicit traffic" has to be 
mdtrstood in a limited sense, ln each case 
Mi»? into account the specific context. In 
'(plying these articles, [it] would therefore 
*•»« to rely on the chapeau of article 1. 
Uloiing for a contextual application of the 
Olivant definition.
*• «rticle 3
(*)• IThe Government the Netherlands] notes with 

respect to article 3. paragraph 2 (subparag
raph (b) (1) and <11 ), and subparagraph (c)
(i)) that the Drafting Committee has replaced 
the terms "knowing that such property lt 
derived from an offence or offences set forth 
ln pargraph 2" by: knowing that such 
property is derived from an offence or 
offences established in accordance with 
paragraph I". [The Government of the 
Netherlands] accepts this change with the 
understanding that this does not affect the 
applicability of the paragraphs referred to 
in cases where the offender knout that

property Is derived from an offence or 
offences that may hawe been established and 
committed under the jurisdiction of a foreign 
State.

(b). With respect of article 3, paragraph 6, [the 
Covernment of the Netherlands] notes that 
its provisions cower offences established 
both under paragraph 1 and paragraph 2. In 
view of the provisions of paragraph 4 (d) 
and paragraph 11 of the same article, [the 
Government of the Netherlands] understands 
that the measure of discretionary legal 
powers relating to the prosecution for 
offences established In accordance uith 
paragraph 2 may in practice be wider than 
for offences established in accordance with 
paragraph 1.

(c). With respect to article 3, paragraphs 7 and
9, it is the understanding of [the Gouernment 
of the Netherlands] that these provisions do 
not require the establishment of specific 
rules and regulations on the early release 
of convicted persons and the statute of 
limitations ln respect of offences, couered 
by paragraph l of the article, which are 
different from such rules and regulations in 
respect of other, equally serious, offences. 
Consequently it is [the Government's] under
standing that the relevant legislation 
presently ln force within the Kingdom 
sufficiently and appropriately meets the 
concerns expressed by the terms of these 
provisions.

Article 17
[The Government of the Netherlands] understands 

the reference (in para.3) to "a vessel exercising 
freedom of navigation" to mean a vessel 
navigating beyond the external limits of the 
territorial sea.

The safeguard-clause contained ln para. 11 of 
the Article alms in [its] view at safeguarding 
the rights and obligations of Coastal States 
within the contiguous zone.

To the extent that vessels navigating in the 
contlnguous zone act in infringement of the 
Coastal State's customs and other regulations, 
the Coastal State is entitled to exercise, ln 
conformity with the relevant rules of the 
international law of the sea, jurisdiction to 
prevent mand/or punish such infringement."

PERU

Upon sionature:
Peru formulates an express réservation to 

paragraph 1 (a) (11) of article 3. concerning 
offences and sanctions; that paragraph includes 
cultivation among the activities established as 
criminal offences, without drawing the necessary 
clear distinction between licit and illicit 
cultivation. Accordingly, Peru also formulates 
an express reservation to the scope of the 
definition of Illicit traffic contained ln 
article l ln so far as it refers to article 3, 
paragraph 1 (a) (11).

In accordance with the prouisions of article
32, paragraph 4, Peru declares, on signing the 
Convention against Illicit Traffic ln Narcotic 
Drugs and Psychotorpic Substances, that lt does 
not consider itself bound by article 32, para-
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graphs 2 and 3, since, In respect of this Conven
tion, lt agree* to the referral of disputes to 
the International Court of Justice only if all 
the parties, and not just one, agree to such a 
procedure.

UNITED REPUBLIC Of TANZANIA

Upon siqnature:
"Subject to a further determination on ratifi

cation, the United Republic of Tanzania declare* 
that the provision* of Arrlcle 17 paragraph 11 
shall not be construed a* either restraining ln

(Unless otherwise Indicated, th 
ratification, accession, acceptance

any manner the rights and privileges of a coastal 
State as envisaged by the relevant provisions 
relating to the Economic Exclusive Zone of tha 
Law of the Sea Convention, or, as according third 
parties rlghtt other than those to recognlztd 
under the Convention."

YEMEN

Upon signature:
[Yemen reserves its] right to enter reservations 

ln respect of such articles as lt may see fit at 
a time subsequent to this signature.

objections were received upon 
approval or formal confirmation.)

BELGIUM ITALY

27 Oecember 1989 
Belgium, member State of the European 

Community, attached to the principle of freedom 
of navigation, notably ln the exclusive economic 
zone, considers that the declaration of Brazil 
concerning paragraph 11 of article 17, of the 
United Nations Convention against Illicit Traffic 
ln Narcotic Drugs and ptcychotroplc Substance*, 
adopted at Vienna on 20 December 1999, goes 
further than the rights accorded to coastal 
States by International law.

DENMARK

27 December 19(9 
fSame objection, mutatis mutandis, as the 

one wade bv Beliaum.1

FRANCE

27 Oecember 1969 
fSame objection, mutatis mutandis, as the 

one made bv Beliaum.1

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF

27 December 1989 
fSame objection, mutatis mutandis, as the 

one made bv Beliaum.1

GREECE

27 December 1989 
rsame objection, mutatis mutandis, as the 

one made bv Beliaum.1

IRELAND

27 December 1989 
fSame objection, mutatis mutandis, as the 

one made bv Bellqum.1

27 December 1919 
fSame objection, mutati* mutandis, a* tha 

one made bv Beliaum.1

LUXEMBOURG

27 December 1969 
fSame objection, mutati* mutandl*. a* the 

one made bv Belloum.1

NETHERLANDS

27 December 19*9 
fSame objection, mutati* mutandis, at the 

one made bv Beliaum.1

PORTUGAL

27 December 19(9 
fSame objection, mutati* mutandl*. as_th« 

one made bv Beliaum.1

SPAIN

27 December 19H 
fSame objection, mutati* mutandl*. as the, 

one made bv Beliqum.l

UNITED KINCDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

27 December 19** 
rsame objection, mutatis mutandis. a*.the 

one made bv Beliaum. 1

UNITEO KINCDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

27 December 19** 
fSame objection, mutati* mutandl*. as.th.t 

one made bv Beligum.1

NOTES.

1/ For the Kingdom in Europe. th* Netherlands Antilles and Aruba.
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CHAPTER VII. TRAFFIC IN PERSONS

PROTOCOL TO AMEND THE CONUENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN AND CHILDREN, CONCLUDED
AT GENEUA ON 30 SEPTEMBER 1921, AND THE CONUENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN OF
■FULL AGE, CONCLUDED AT GENEUA ON 11 OCTOBER 1933

Siqned at Lake Success. Neui York, on 12 Nouember 1947

iENTRY. INTO FORCE: 12 Nouember 1947, in accordance uiith article U.1 
REGISTRATION: 24 April 1950, No. 770.
'TÊ X' United Nations, Treaty Series, uol. 53, p. 13.

Mote : The Protocol uias approued by the General Assembly of the United Nations in resolution 126 (II)2 
off 20: Oc tober 1947.

! ' '

Definitiue 
signature(s).

■participant Siqnature acceptance
*iT f

iflfghanistan . . .  12 Nou 1947 s
Albania........  25 Jul 1949
•.Australia . . . .  13 Nou 1947 £
t'Au'stria........  7 Jun 1950 s
■ Belgium........  12 Nou 1947 s
.Brazil........  17 Mar 1948 6 Apr 1950
“C a n a d a ........  24 Nou 1947 s.
;,China3........... 12 Nou 1947 £
|iC6te''d1 Iuoire . . 5 Nou 1962 .s
ïubà ' ..........  16 Mar 1981
Czechoslouakia . 12 Nou 1947 s
Denmark '........  12 Nou 1947 21 Nou 1949
•Egypt'..........  12 Nou 1947 s
•Finland........  6 Jan 1949
-pferman Democratic
^Republic . . .  16 Jul 1974 
Germany, Federal
^Republic of4 . . 29 May 1973
i.Greêc.e.........  9 Mar 1951 5 Apr 1960
Hungary........  2 Feb 1950 £
India •..........  12 Nou 1947 s
Iran'(Islamic
,J\'Republic of) 16 Jul 1953
Iceland........  19 Jul 1961
.■Italy;..........  5 Jan 1949

Definitiue 
signature(s). 

Participant Siqnature acceptance

Jamaica ......... 16 Mar 1965
Lebanon ......... 12 Nou 1947 s
Luxembourg .- . . 12 Nou 1947 14 Mar 1955

27 Feb 1975
Mexico . r. . . . 12 Nou 1947 £
Myanmar ......... 13 May 1949 S
Netherlands . . . 12 Nou 1947 7 Mar 1949
Nicaragua . . . . 12 Nou 1947 24 Apr 1950

7 Dec 1964
Noruay ......... 12 Nou 1947 28 Nou 1947
Pakistan 12 Nou 1947 s
Poland ......... 21 Dec 1950
Romania . . . . . 2 Nou 1950 s
Sierra Leone . . 13 Aug 1962 s
Singapore . . . . 26 Oct 1966
South Africa . . 12 Nou 1947 s
S uieden......... 9 Jun 1948 s
Syrian Arab

Republic . . . 17 Nou 1947 s
Turkey ......... 12 Nou 1947 s.
Union of Souiet

Socialis t
Republics . . . 18 Dec 1947 s

Yugoslauia . . . 12 Nou 1947 s_

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the' declarations and reseruations uiere made upon 
definitiue signature or acceptance.)

CUBA

J-Thè Gouernment of the Republic of Cuba declares 
'tha?1 article 10 of the Conuention for the Sup- 
,p.rVssion of the Traffic in Women and Children, 
concluded at Geneua on 30 September 1921, and 
iajifi’cle 7 of the Conuention for the Suppression 
ofJfthV Traffic in Women of Full Age, concluded at 
,G.ene'uar on 11 October 1933, as amended in the 
;arineï to the Protocol done at Lake Success, New 
-Yor.k.'on 12 Nouember 1947, are discriminatory in 
tha't" they deny States uihich are not Members of 

United Nations and to uihich the Economic and 
.Social Council does not officially communicate

the Conuentions as amended by the Protocol the 
right to accede to the Conuentions as so amended, 
this bein contrary to the principle of souereign 
equality of States.

MALTA

"In accepting the aboue-mentioned Protocol, 
Malta considers itself bound only in so far as 
the Protocol applies to the Conuention for the 
Suppression of the Traffic in Women and Children 
concluded at Geneua on 30 September 1921 to uihich 
Malta is a party."
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PAKISTAN

“In accordance with paragraph 4 of the Schedule 
to the Indian Independence Order. 1947. Pakistan 
considers herself a party to the International

Conuention for the Suppression of the traffic of 
Women and Children concluded at Geneva on 3a 
September 1921 by the fact that India became a 
party to the above-mentioned Convention before IS 
August 1947."

NOTES:

The amendments set forth in the annex to 
the Protocol entered into force in respect of 
both Conventions on 24 April 19SO. ln accordance 
with paragraph 2 of article V of the Protocol.

Official Records of the General Assembly. 
Second Session. Resolutions (ft/519), p . 32.

3/ See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note
2 ln chapter I.l)..

The Instrument of acceptance by the feder
al Republic of Germany was accompanied by the 
following declaration:

. . The said Protocol shall also apply to 
Berlin (Mest) with effect from the date on 
which It enters Into force for the federal 
Republic of Germany."
with reference to the above declaration, the 

Secretary-General received the following communi
cations :

Union of Soviet Socialist Republics (communica
tion received on 4 December 1973^:

The 1921 Convention for the Suppression of 
the Traffic ln Women and Children and the 1933 
Convention for the Suppression of the Traffic 
ln Women of Full Age, at amended by the 1947 
Protocol, and also the 1904 International 
Agreement for the Suppression of the Mhlte 
Slave Traffic and the 1910 International Con
vention for the Suppression of the White Slave 
Traffic, as amended by the 1949 Protocol, deal 
with matters related to the territory of the 
countries Parties to the Conventions and to the 
exercise of authority by the Parties. As lt 
well known, the uestern sector of Berlin is not 
an Integral part of the Federal Republic of 
Germany and cannot be governed by it. In that 
connexion, the Soviet Union regards the above- 
mentioned statement by the Federal Republic of 
Germany as unlawful and as having no legal 
force, with all the consequences that flou 
therefrom, since the extension of the force of 
the said treaty instruments to the uestern 
sector of Berlin raises questions relating to 
Its status, thus.conflicting with the relevant 
provisions of the Quadripartite Agreement of
3 September 1971.
Czechoslovakia fcommunicat ion received on 

6 December 1 9 7 » :
"The Czechoslovak party is willing to take 

due notice of the above declaration of the 
Government of the Federal Republic of Germany 
on the extension of force of the Protocol to 
amend the Convention for the Suppression of the 
Traffic ln Women and Children concluded at 
Ceneva on 30 September 1921 and of the Conven

tion for the Suppression of the Traffic in 
Women of Full Age concluded at Geneva on 11 
October 1933 and of the Protocol amending the 
International Agreement for the Suppression of 
the White Slave Traffic signed at Paris on It 
May 1904, and the International Convention for 
the Suppression of white Slave Traffic signed 
at Paris on 4 May 1910 to apply also to Birlln 
(Mest) only on the understanding that thi* 
extension of force Is carried out ln accordance 
with the Quadripartite Agreement of 3 September 
1971 and ln accordance with the established 
procedures."
German Oemocratic Republic (communication ac

companying the instrument of acceptance):
with regard to the application to Berlin 

(Mest) of the Convention for the Suppression of 
the Traffic in Women and Children of 30 
September 1921 at amended by the Protocol of 12 
Nouember 1947 the German Oemocratic Republic 
states in accordance with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 between the 
Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, the United States of 
America and the French Republic that Berlin 
(West) Is no constituent part of the Federal 
Republic of Germany and must not be governed by 
lt. The statement of the Federal Republic of 
Germany that thlt Convention as amended by the 
tald Protocol wat alto to be extended to Berlin 
(Wett) Is contrary to the Quadripartite Agree
ment which stipulates that agreements concern
ing the status of Berlin (West) must not be 
extended to Berlin (West) by the Federal Repub
lic of Germany. Consequently, the statement of 
the Federal Republic of Cermany can have no 
legal effects.
France. United Kingdom. United States of 

America (communication received on 17 July 1974): 
"In a communication to the Government of the 

Union of Soviet socialist Republics which is an 
Integral part (Annex IU A) of the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 the Governments 
of France, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland and the United States of 
America reaffirmed that, prouided that matters 
of security and status are not affected, inter
national agreements and arrangements entered 
Into by the Federal Republic of Germany may be 
extended to the Western Sectors of Berlin in 
accordance with established procedures. For its 
part, the Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics, in a communication to the 
Governments of France. the United Kingdom and 
the United States which Is similarly an inte
gral part (Annex IV B) of the Quadripartite 
Agreement oF 3 September 1971, affirmed that it 
would raise no objection to such extension.

"The purpose and effect of the established 
procedures referred to above, which were specl-
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flcallj endorsed in Annex IV A and B to the 
Quadripartite Agreement. are precisely to 
ensure that agreements and arrangements to be 
eiteaded to the Western Sectors of Berlin are 
e>te*ded in such a may that questions of secu
rity and status remain unaffected and to take 
account of the fact that these Sectors continue 
eet to be a constituent part of the Federal 
lepublic of Germany and not to be governed by 
lt. The extension to the Western Sector* of 
lerlin of the Conventions of 1921 and 1933, as 
uended by the Protocol of 1947, and of the 
ijreenent of 1904 and the Convention of 1910, 
is Mended by the Protocol of 1949, received 
the prior authorization, under these establish
ed procedures, of the authorities of France, 
the United Kingdom and the United State*. The 
right* and responsibilities of the Government* 
of thote three countries remain unaffected 
thereby. There is thus no question that the 
eitenslon to the Western Sectors of Berlin of 
the Conventions of 1921 and 1933, a* amended by 
the Protocol of 1947, and th* Agreement of 1904 
and the Convention of 1910, a* amended by the 
Protocol of 1949, lt ln any way inconsistent 
uith the Quadripartite Agreement.
•Accordingly, the application to the Western 

Sectors of Berlin of the Conuention* of 1921 
and 1933, as amended by the Protocol of 1947, 
ind the Agreement of 1904 and the Convention of 
1910, at amended by the Protocol of 1949, 
continues in full force and effect." 
fedenl Republic of Germany ( communication 

rtcelved on 27 August 1974):
•the Government ST the Federal Republic of 

Gemny share* the position set out ln the Note 
of the Three Powers. The extention of the 
Protocols to Berlin (West) continue* ln full 
force and effect."
france. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and United State* of America 
U Jiih 1975— in relation to the declaration bv 
thi Ceman Oemocratic Republic received on 
flfaautt 1974) :

'the coMfliunicatlon mentioned In above- 
aentloned (the note] refer* to the Quadripartite 
•jreenent of 3 September 1971. T M *  Agreement 
ms concluded ln Berlin between the Covernment* 
of the French Republic, the Union of Soviet

Socialist Republics, the united Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland and the 
United Statet of America. (The Government 
sending these communications Is not a party to 
the Quadripartite Agreement and 1$} therefore 
not competent to make authoritative comment* on 
lt* provision*.

"The Governments of France, the United 
Kingdom and the United States wish to bring the 
Following to the attention of the Statet 
Parties to the Instruments referred to ln the 
aboue-mentioned communications. When authorising 
the extension of these Instruments to the 
Western Sectors of Berlin the authorities of 
the Three Power*, acting ln the exercise of 
their supreme authority, ensured ln accordance 
with established procedures that those 
Instruments are applied ln the Western Sectors 
of Berlin In such a way as not to affect 
matters of security and statu*.

"Accordingly, the application of these in
struments to the Western Sectors of Berlin 
continues ln full force and effect.

"The Governments of France, the United 
Kingdom and the United Statet do not consider 
lt nece**ary to respond to any further communi
cation! of similar nature by States which are 
not signatories to the Quadripartite Agree
ment. This should not be taken to imply any 
change in the position of thote Government! ln 
this matter."
federal Republic of Germany fcommunication 

received on 19 September 1975):
“By their note of 8 July 1975, [. . .] the 

Governments of France, the United Kingdom and 
the United States answered the assertions made 
In the communications referred to above. The 
Government of the federal Republic of Germany, 
on the batls of the legal situation set out ln 
the note of the Three Powers, wishes to confirm 
that the application in Berlin (West) of the 
above-mentioned Instruments extended by it 
under the established procedures continue* in 
full force and effect.

"The Government of the Federal Republic of 
Germany wishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a 
similar nature should not be taken to imply any 
change of Its position ln this matter."
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2. CONVENTION fOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN AND CHILDREN, CONCLUDED AT GENEVA ON
30 SEPTEMBER 1921 ANO AMENDED BY THE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS. NEW YORK, ON 12 NOVEMBER 19*7

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

24 April 1950, the date on uhich the amendments set forth in the annex to th* 
Protocol of 12 Nouember 1947 entered into force, ln accordance with paragraph 2 
of article V of the Protocol.

24 April 1950, No. 771.
united Nations, Treaty Series, wol. 53, p. 39.

Oefinitive 
signature or 
acceptance of 
the Protocol 
of 12 November

Participant 1947

Afghanistan . . .  12 Nou 1947
Albania........  25 Jul 1949
Algeria ........
Australia . . . .  13 Nou 1947
Austria........  7 Jun 1950
Belgium........  12 Nou 1947
B r a z i l ........  6 Apr 1950
C a n a d a ........  24 Nou 1947
China1..........  12 Nou 1947
C u b a ..........  16 May 1981
Czechoslouakia , 12 Nou 1947
Denmark........  21 Nou 1949
Egypt..........  12 Nou 1947
Finland........  6 Jan 1949
Cerman Democratic

Republic . . .  16 Jul 19742 
Germany, federal

Republic of . . 29 May 1973
G r e e c e ........  S Apr 1960
Hungary........  2 Feb 19S0
India..........  12 Nou 1947
Ireland........  19 Jul 1961
Italy..........  5 Jan 1949
Jamaica........  16 Mar 1965
Lebanon........  12 Nou 1947
Libyan Arab
Jamahiriya . .

Accession 
to the
Conuention as 
amended bv the 
Protocol of 12 
Nouember 1947

31 Oct 1963

Definitiue 
siqnature or 
acceptance of 
the Protocol 
of 12 Nouember

Participant 1947

Luxembourg . . . 14 Mar 1955
Madagascar . . .
Malauii........

27 Feb 1975
Mexico ........ 12 Nou 1947
Myanmar ........ 13 May 1949
Netherlands . . . 7 Mar 1949
Nicaragua . . . . 24 Apr 1950
Noruay ........ 28 NOU 1947
Pakistan . . . . 12 Nou 1947
Philippines . . .
Poland ........ 21 Dec 1950
Romania ........ 2 Nou 1950
Sierra Leone . . 13 Aug 1962
Singapore . . . . 26 Oct 1966
South Africa . . 12 Nou 1947
suieden........ 9 Jun 1948
Syrian Arab

Republic . . . 17 Nou 1947
Turkey ........ 12 Nou 1947
Union of Souiet

Socialist
Republics . . . 18 Dec 1947

Yugoslauia . . . 12 Nov 1947

Accession 
to the 
Conwentlon 
amended bv th« 
Protocol oF lfl 
Nouember 1947

IB Feb 1963 
25 Feb 1966

30 Sep 1954

17 Feb 1959

Declarations and Reseruations

tSee the text of the declarations and reseruations in respect of the unamended Conwention 
(chapter VII.5) and the amending Protocol of 12 Nowember 1947 (chapter VII.n.1

NOTES:

See note concerning signatures, ratifica
tions. accessions, etc,, on behalf of China (note
2 ln chapter I.l).

^  A notification of reapplication of the 
Conuention of JO September 1921 was receiued on

21 February 1974 from the Gouernment of the 
Cerman Democratic Republic. An instrument of 
acceptance of the Protocol of 12 Nouember 19*1 
amending the Agreement hawing been deposited with 
the Secretary-General on 16 July 1974 on behalf 
of the German Democratic Republic, the latter 
applies the Conwention as amended since 16 lull 
1974.
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5. INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN ANO CHILDREN

Geneva. September ÎOth. 19211

MFOICE (Article 11) .2

latlfltatlons or definitiue accessions Ratification» or definitive accessions

tffhtnisUn 
tlbanla 
iuitria 
lalgiua 
Iraiil 
►Uith Eaplre

(April loth. 193S a) 
(October 13th. 1924) 

(Augutt 9th. 1922) 
(June ISth. 1922) 

(Augutt 18th, 1933) 
(June 28th, 1922)

Doet not include the Island of Newfoundland, the 
British Colonies and Protectorates, the Is* 
land of Nauru, or any territories adminis
tered under Mandates by Great Britain. 

tahaaas. Barbados. British Honduras. Cevlon. 
Cnrm. Gibraltar. Grenada. Hong-Kong. Kenya 
IColon» and Protectorate)! Malta. Northern 
thodetia. Nyasaland. Seychelles. St. Lucia. 
St. Vincent. Southern Rhodesia. Straits Set- 
tleawts. Trinidad and Tobaoo

(September 18th. 1922 a) 
British Guiana and Fill (October 24th. 1922 a) 
iaiaica and Mauritius (March 7th, 1924 a)
leeward Islands (March 7th. 1924 â)
Falkland Islands and -
Dependent its (May 8th, 1924 a)

Cold Coast colony (July 3rd, 1924 â)
Sierra Leone /Colony) (November 16th, 1927 â) 
Caiibia fColonv and Protectorate). ”
T»nnan»ika<Territorv) ■ Uganda f Protectorate)

(April loth, 1931 a) 
Iritlth Solomon Islands f Protectorate). Gilbert 
and Cilice Islands (Colony). Palestine tin- 
eludina Trans-Jordan). Sarauiak f Protected 
State) " (November 2nd, 1931 a)

lanilbar (Protectorate) (January 14th, 1932 â)
luria*
Surma reserves the right at her discretion to 
substitute the age of 16 years or any greater 
19s that nay be subsequently decided upon for 
th» age-limit prescribed ln paragraph B of 
the Final Protocol of the Conuention of May 
4th, 1910, and under Article 5 of the 1921 
Conuention.

Canada (June 28th, 1922)
twtralla (June 28th, 1922)
Doet not include Papua, Norfolk Island and the 
undated territory of New Guinea. 

torn. Norfolk Island. Neui Guinea. 
mum (September 2nd, 1936)

•«« Zealand (June 28th, 1922)
Ooes not include the mandated territory of 
Western Samoa.

Union of South Africa (June 28th. 1922)
Ireland (May 18th, 1934 a)
India (June 28th, 1922)
lettrns the right at its discretion to substi
tute the age of 16 years or any greater age 
that aay be subsequently decided upon for the 
aje-linit prescribed in paragraph (£) of the 
final Protocol of the Conuention of May 4th, 
1910, and in Article 5 of the present 
Convention.

fclgarie (April 29th, 192S a)

Chile
China4
Colombia
Cuba
Czechoslouakia 
Denmark

(January ISth. 1929) 
(February 24th, 1926) 
(November 8th, 1934) 

(May 7th, 1923) 
(September 29th, 1923) 
(April 23rd. 1911 a ) 5

Thlt ratification does not Include Greenland, 
the Convention, in view of the special circum
stances. being of no interest for that pos
session.

Cgypt (April 13th, 1932 a)
Estonia (February 28th, 193Ô)
Finland (August 16th, 1926 a)
France (March 1st, 1926 â)

Does not include the French Colonies, the coun
tries in the French Protectorate or the ter
ritories under French mandate.

Syria and Lebanon (June 2nd, 1930 a)
Germany (July 8th, 1924)
Greece (April 9th, 1923)
Hungary (April 2Sth, 1925)
Iran (March 28th. 1933)
Iraq (May ISth. 192S a)

The Gouernment of Iraq desire to reserve to 
themselues the right to fix an age-limit 
lower than that specified in Article S of the 
Conuention.

Italy (June 30th. 1924)
Italian Colonies (July 27th, 1922 a)
Subject to the age-limit for natiue women and 

children, referred to in Article S, being re
duced from twenty-one to sixteen years.

Japan (Oecember ISth. 192S)
Ooes not Include Chosen, Taiwan, the leased Ter

ritory of Kuiantung, the Japanese portion of 
Saghallen Island and Japan's mandated terri
tory in the South seas.

Latvia (February 12th, 1924)
Lithuania (September 14th, 1931)
Luxembourg (December 31st, 1929 a)
Mexico (May 10th, 1932 â)
Monaco (July 18th, 1931 a)
The Netherlands (including Netherlands Indies.

Surinam and Curacao) (September 19th, 1923)
Nicaragua (Oecember 1 2 th, 1935 a)
Norway (August 16th, 1922)
Poland (October 8th, 1924)
Portugal (December 1st, 1923)
Romania (September 5th, 1923)
Spain (May 12th, 1924 a)

Does not Include the Spanish Possessions ln 
Africa or the territories of the Spanish Pro
tectorat e ln Morocco.

Sudan (June ltt, 1932 a)
Sweden (June 9th, 1925)
Switzerland (January 20th, 1926)
Thailand (July 13th, 1922)
With reservation as to the age-limit prescribed 

in paragraph (b) of the Final Protocol of the 
Convention of 1910 and Article 5 of thit
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Itatlflotlons or definitive accessions (cont'd) Ratifications or definitive accessions (cont'd)

Conwentlon. ln so far as concerns the Turkey (April 15th, 1937 a)
nationals of Thailand. Uruguay (October 21st, 1924 5)

Yugoslavia (May 2nd, 1929 i)

Signatures or accessions not vet perfected bv ratification

Argentine Republic (a) Panama (a)
Costa Rita ~ Peru (a)

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Bahamas ...................
Byelorussian SSR ........
Cyprus ...................
« J 1 ...................A
German Democratic Republic0
Ghana .....................
Jamaica ...................
Malta .....................
Mauritius ................

succession (d) Participant

10 Jun 1976 d Pakistan .................
21 May 194B a Sierra Leone .............
16 May 19«3 d Singapore .................
12 Jun 1972 d Trinidad and Tobago . . .

Union of Soviet
7 Apr 1956 d Socialist Republics . . .
30 Jul 1964 d Zambia ....................
24 Mar 1967 d
IB Jul 1969 d

Accession fa).
succession (dt

12 NOV 1947 d
13 Mar 1962 j
7 Jun 1966 d
11 Apr 1966 d

18 Dec 1947 £
26 Mar 1973 d

NOTES:

1/1 Registered No. 269. See League of Na
tions, Treaty Series, vol. 9, p. 41S.

M  Article 11.— "The present Convention shall 
c o m  Into force ln respect of each Party on the 
dat* of the deposit of Its ratification or act of 
accession*.

See note 3 ln part II.2 In the League of 
Nations Treaties.

^  See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc., on behalf of 
China (note 2 ln chapter I.l).

^  According to a .reservation made by the 
Danish Covernment when ratifying the Convention, 
th* latter was to take effect, in respect of Den
mark. only upon the ■ coming into force of the 
Danish Penal Code of April 15th, 1930. This Code 
having entered Into force on January 1st. 1933, 
the Convention has become effective for Denmark 
from the same date.

In a notification received on 21 February 
1974, the Government of the German Democratic Re
public stated that tt» German Democratic Republic 
had declared the réappllcatlon of the Convention 
as from » March 195*.

In this connexion, the Secretary-General re
ceived on 2 March 1976 th* following communica- 
tion from the Government of the federal Republic 
of Germany:

With reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 1974, 
concerning the application, as from e March 
1958, of the International Convention of 30 
September 1921 for the Suppression of the Traf
fic In Women and Children, the Covernment of 
the federal Republic of Germany declares that 
ln the relation between th* Federal Republic of 
Germany and the German Oemocratic Republic the 
declaration of application has no retroactive 
effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, ln a communication receiued on 17 

June 1976, the Government of the German Democrat
ic Republic declared:

"The Government of the German Democratic 
Republic takes the view that in accordance uith 
the applicable rules of International law and 
the international practice of States the regu- 
latlons on the reapplication of agreements con
cluded under international law are an Internal 
affair of the successor state concerned. Ac
cordingly, the German Democratic Republic wa* 
entitled to determine the date of réappllcatlon 
of the international Convention when It 
established Its status as a party by way of 
succession.”
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VII,4: Traffic In Persons— 1933 Convention as amended

i C O W W I W  FOX THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN OF FULL ACE, CONCLUDED AT GENEVA ON 11 OCTOBER 
191) ANO AMENDED BV THE PROTOCOL SIGNEO AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, ON 12 NOVEMBER 1947

niw MT9 FORCE: 24 April 1950, th* dat* on which the amendment* set forth in the annex to the Protocol 
of 12 November 1947 entered Into fore*, ln accordance with paragraph 2 of article V 
of the Protocol.

KHSTMTION: 24 April 1950, No. 772.
TOÎ: United Nationt, Treaty Seriet. vol. 63, p. 49.

Definitive 
signature of 
acceptance 
of the 
Protocol of 
12 November 

hrtlclsant 1947

Ifjhaniitan . . .  12 Nov 1947
iljeria ........
«uttnUa . . . .  13 Nov 1947
luitria........ 7 Jun 1950
Ultfua........ 12 Nou 1947
Iraiil.......  6 Apr 19S0
Mil d’Ivoire , . 5 Nov 1962
Cukt.........  ie May 1981
Cnchotlovakia 12 Nov 1947
Finland........ 6 Jan 1949
Gtraaii Dtnocratlc 
««public. . . .

totce........ 5 Apr 1960
Hunurr........ 2 Feb 1950
Ireland........ 19 Jul 1961
Libyan Arab 
JiMhirlya . . 

iMwbourî . . .

Accettion 
to the 
Convention 
a* amended 
bv the 
Protocol of 
12 November
Î142

31 Oct 1963

16 Jul 1974

17 Feb 1959 
14 Mar 1955

Participant

Madagascar . .
M a l l .........
Mexico . . . .  
Netherlandt . . 
Nicaragua . . .
Niger ........
Norway . . . .  
Philippines , . 
Poland . . . .  
Romania . . . .  
Singapore . . . 
South Africa 
Sweden . . . .  
Turkey . . . .  
Union of Soviet 

Socialist 
Republics . .

Definitive 
sianature of 
acceptance 
of the 
Protocol of 
12 November 
1947

12 Nou 1947
7 Mar 1949

24 Apr 1950
7 Dec 1964

28 Nov 1947

21 Oec 1950
2 Now 1950

12 Nov 1947
9 Jun 1948
12 Now 19*7

Accession 
to the 
Conuention 
as amended 
bv the 
Protocol of
12 November 
1947

12 Feb 1964
2 Feb 1973

30 Sep 1954

26 OCt 1966

18 Oec 1947

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon
accession.)

l$at alto the text of the declarations and reservations in respect of the unamended Convention 
(chapter till.5) and the amending Protocol of 12 November 1947 (chapter u n . n . l

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

iMtmhan:
•it Ctraan Democratic Republic does not consid- 

" bound by the provisions of article 4 of 
('Mention as amended by the Protocol, ac- 

“fdlnj to which disputes relating to the lnter- 
or application of the Convention which 

"•*’« not been settled through negotiation shall 
tt tt* request of any one of the parties to the 
^>Ma tw referred to the International Court of 
•tUlct For decision, unless the parties'have not 
*9*4 an another way of adjustment, with regard 
*• the competence of the International Court of 
<**»t1c« th* German Democratic Republic takes the

view that In every single case the consent of all 
the parties to the dispute shall be necessary to 
submit a particular dispute to the International 
Court of Justice for decision.
Declaration:

The German Democratic Republic, ln Its attitude 
towards article 1 of the Convention, ln so far as 
lt concerns the application of the Convention to 
colonial and other dependent territories, is 
guided by the stipulations of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and Peoplet (Res. 1514 (XV) of
14 Oecember 1960), which sets forth the need for 
an early and unconditional elimination of colo
nialism ln all its forms and manifestations.
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VU.S: Trèffic ln Persons— 1993 Convention

5. INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN WOMEN OF FULL AGE

Geneva. October llth. 19331

IN FORCE since Augutt 24th. 1934 (Article 8).

Ratification» or definitive accessions

Afghanistan (April 10th, 1935 a)
Australia (September 2nd, 1936)

(Including Papua and Norfolk island and the man
dated territories of New Guinea and Nauru.) 

Austria (August 7th, 1936)
Union of South Africa (November 20th. 1935)
Belgium (June Uth, 1936)
Mith reservation as regards Article 10.

Brazil (June 24th, 193$ a)
Bulgaria (December 19th, 1934)
Chile (March 20th, 1935)
Cuba (June 25th. 1936 a)
Czechoslovakia (July 27th, 193$)
finland (Oecember 21st, 1936 a)
Greece (August 20th, 1937)
Hungary (August 12th, 1935)

Ratifications or definitive accessions

Iran
Ireland
Latvia
Mexico
The Netherlands (Including 

Surinam and Curacao

Nicaragua 
Norway 
Poland 
Portugal 
Romania 
8udan 
Sweden 
Switzerland 
Turkey

(April 12th. 193S •) 
(May 25th, 1931 a) 

(September 17th, 193S) 
(May 3rd. 193* a) 

the Netherlands Indlei.

(September 20th. 193S) 
(Oecember 12th. 1935 a) 

(June 26th, 193$ a) 
(Oecember Bth, 1931) 
(January 7th, 1937) 
(June 6th. 193& a) 
(June 13th. 1934 Ï) 

(June 25th. 1934) 
(July 17th, 1934) 

(March 19th. 1941 a)

Signatures not vet perfected bv ratification

Albania
Creat Britain and Northern Ireland and all parts Lithuania

of the British Empire which are not separate Monaco
members of the league of Nations. Panama

China Spain
Germany Yugoslavia

Actions subseouent to the assumption of depositary functions bv the 
Secretary-General of the United Nations

Participant

Benin ...................
Byelorussian SSR, . . . .
Cameroon ..............
Central African Republic
Congo ...................
COte d'Ivoire ..........

Ratification, 
accession (al. 
succession (d)

4 Apr 1962 d 
21 May 194t a
27 Oct 1961 £ 
4 Sep 1962 d
15 Oct 1962 3 
B Dec 1961 d

Participant

France .................
Niger ...................
Senegal .................
Union of Soviet Socialist 

Republics .............

Ratification, 
accession U K  
succession (d)

t Jan 1947 
25 Aug 1961 è 
2 May 1963 i

IB Dec 1947 «

NOTES:

Registered under No. 3476. See League of Nations, Treaty Series, vol. 150, p. 431.
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UII.6: Traffic ln Partons— 1949 Protocol

t. PROTOCOL AMENDING THE INTERNATIONAL AGREEMENT FOR THE SUPPRESSION OF THE WHITE SLAUE 
TRAFFIC, SIGNEO AT PARIS ON 18 MAV 1904, ANO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR T HE 
SUPPRESSION OF WHITE SLAUE TRAFFIC. SIGNED AT PARIS ON 4 MAY 1910

Sloned «t Lake Success. Wh i  York, on 4 m »  1949

OTIY INTO FORCE : 4 May 1949, ln accordance with article S . 1 
ICGISTMTION: 4 May 1949, No. 446.
1UI: United Nation*. Treaty S » M h .  «ol. ÎO, p. 23.

«ou: The Protocol was approved by the Ceneral Assembly of the United Nations ln resolution 256 
(iii)7 #f 3 Oecember 1946.

Definitive Definitive
signature ft). signature (s).
acceptance. acceptance.

fertlcieant Sianature ■uccesslon fd) Participant Signature succession (dl

fcttralia* . . ■ • Oec 1949 t India ........... 12 May 1949 28 Oec 1949
tettrla ....... 7 Jun 1950 S Iran (Islamic
Wuaat....... 10 Jun 1976 a Republic of). . 26 Dec 1949 30 Dec 1959
leltfue....... 20 May 1949 13 Oct 1952 I r a q ........... 1 Jun 194» s
Iruil....... 4 May 1949 Ireland ......... 19 Jul 1961
Canada ....... 4 May 1949 s Italy ........... 13 Nov 1952
Chile ......... 20 Jun 1949 s Luxembourg . . . 4 May 1949 14 Mar 1955
ttiita4......... 4 May 1949 S Netherlands . . . 2 Jun 1949 26 Sep 1950
Cuba......... 4 May 1949 4 Aug 1965 N o r w a y ......... 4 May 1949 s
Citehotlavakla 9 May 1949 21 Jun 1951 Paklttan . . . . 11 May 1949 16 Jun 1952
Dintierk....... 21 Nov 1949 1 Mar 1950 South Africa . . 22 Aug 1950 14 Aug 1951
tflPt......... 9 May 1949 16 Sep 1949 Sri lanka . . . . 14 Jul 1949 s
Fiji......... 12 Jun 1972 d Sweden ......... 25 Feb 1952 £
Finland....... 31 Oct 1949 Switzerland . . . 23 Sep 1949
France ....... 5 May 1949 l Turkey ........ 4 May 1949 13 Sep 1950
îerun Democratic United Kingdom 4 May 1949 4
Republic . . ■ 16 Jul 1974 United Statet

StftMity, federal of America . . 4 May 1949 14 Aug 1950
Republic of5. . 29 May 1973 Yugoslavia . . . 4 May 1949 26 Apr 1951

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive siqnature. acceptance or succession.)

CUBA

nt Revolutionary Government of Cuba ratifies 
the present Protocol in order to co-operate ln 
Bn evperuition by the United Nationt, at depos- 
lUff, «f tl) treaties drawn up prior to its es- 
Ubllihnent by International organizations which 
tai ceased to exist, since, owing to the social 
nd economic measures taken ln Cuba under the 
fwelutionary laws to Increase employment oppor- 
tmltiei for the mass of the people, the white 
ileve traffic has been stamped out, the social 
•tilt inherited from former periods which were 
Its aain cause, unemployment and Idleness, having 
fcffl ilininated; and moreover, the fact that this 
totocol thall likewise apply to colonial coun
ties on a basis of equality shall not be taken 
b neen any acceptance of the position of subjec- 
Mm ef these countries, since not only Is lt a

fundamental principle of Cuba's present policy 
strongly to condemn colonialism and to proclaim 
the right of peoples under colonial rule to 
achieve national liberation, but colonialism has 
been denounced by the United Nations,"

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic, ln its attitude 
towards the new wording of article 1 1 , paragraphs
I and 5, of the Convention, In so far as lt con
cerns the application of the Convention to colo
nial and other dependent territories. Is guided 
by the stipulations of the United Nations Decla
ration on the Granting of Independence to Colo
nial Countries and Peoples (Res. 1514 (XV) of 14 
December 1960), which sets forth the need for an 
early and unconditional elimination of colonial
ism ln all its forms and manifestations.
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VII.6: Traffic In Persons— 19*9 Protocol

NOTES:

l/ Th* amendments set forth in the annex to 
the Protocol entered into force on 21 June m i  
In respect of the Abetment of U  nay 1904, and 
on 14 August 1951 in respect of the Convention of 
4 May 1910. in accordance with the second para
graph of article S of the Protocol.

W  Official Records of the Ceneral Assembly. 
Third ‘Session. Part I. Resolutions(A/810)" 
p. 164.

5/ In a notification made on signature, th* 
Covernment of Australia declared that it extends 
the application of the Protocol to all territo
ries for the conduct of whose foreign relations 
Australia is responsible.

M  See note concerning signatures,

ratifications, accessions, etc., on behalf «r 
China (note 2 in chapter I.l).

With the following declaration:
. . The said Protocol shall also apply to 

Berlin (West) with effect from the date on 
which It enters Into force for the Federal 
Republic of Germany."
With reference to the above-mentioned declara

tion, communications were received from tht 
Governments of the Union of Soviet Socialitt 
Republics (on 4 December 1973), Chechoslovakia (6 
Oecember 1973), the German Democratic Republic 
(16 July 1974), France, the United Kingdom and 
the United States of America (17 July 1974 and I 
July 1975) and the Federal Republic of Germany 
(27 August 1974 and 19 September 1975). The tald 
communications are identical ln essence, mutatit 
mutandis. to the corresponding ones reproduced ln 
note 4 in chapter UII.1.
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UII.7: Traffic in Persons— 1904- Agreement as amended

7. INTERNATIONAL AGREEMENT FOR THE SUPPRESSION OF THE MHITE SLAUE TRAFFIC, SIGNED AT 
PARIS ON 18 MAY 1904. AND AMENDED BY THE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, 
ON 4 MAY 194.9

« m  INTO FORCE:

HCISTRDTJON:
UIT:

21 June 1951, the date on which the amendment» «et forth ln the annex to the 
Protocol of 4 May 1949 entered into force, ln accordance with the second 
paragraph of article S of the Protocol.

21 June 1951, No. 1257.
United Nations, Treaty Series, wol. 92, p, 19.

Definitive 
signature or 
acceptance of 
the Protocol of 
4 May 1949 or 
succession to 
the Agreement 
and the said 

Participant Protocol

Algeria ........
Australia . . . .  8 Dee 1949
ftuttrl*........ 7 Jun 1950
Bahamas........ 10 Jun 1976
Belgium........ 13 Oct 1952
Benin .........
Cameroon . . . .
Canada........ 4 May 1949
Central African 
Republic . . .

Mill*.........  20 Jun 1949
China1.........
Congo .........
Ctt* d'Ivoire . .
Cub*.........  4 Aug 1965
Cyprus ........
Chechoslovakia 21 Jun 1951
Osnaarlt........ 1 Mar 1950
tgypt.........  16 Sep 1949
Fiji.........  12 Jun 1972
Finland........31 Oct 1949
France........ 5 May 1949
Gernn Democratic 
(«public . . .  16 Jul 19742 

Geraany, Federal 
Republic of . . 29 May 1973

Chans .........
India.........  28 Dec 1949
Iran (Islamic 
Republic of) 30 Dee 1959

Iraq.........  1 Jun 1949
Inland........ 19 Jul 1961

■Accession (al. 
succession fd) 
to the 
Aqreement as 
amended by the 
Protocol of 
4 May 1949 Participant

Definitive 
signature or 
acceptance of 
the Protocol of 
4 May 1949 or 
succession to 
the Agreement 
and the said 
ProtocoT

Accession (a). 
success ion (dl 
to the
Agreement at 
amended bv the 
Protocol of 
4 May 1949

d
S’
d
d
d

31 Oet 1963 a Italy ........ 13 Nov 1952
Jamaica . . . . 30 Jul 1964
Luxembourg . . 14 Mar 1955
Madagascar . . 9 Oct 1963
Malawi . . . . 10 Jun 1965

4 Apr 1962 d M a l l ........ 2 Feb 1973
3 Nov 1961 d Malta ........ 24 Mar 1967

Mauritius . . . 18 Jul 1969
Mexico . . . . 21 feb 1956

4 Sep 1962 d Morocco . . . . 7 Nov 1956
Netherlands . . 26 Sep 1950

4 May 1949 Niger ........ 25 Aug 1961
15 Oct 1962 d Nigeria . . . . 26 Jun 1961
8 Dec 1961 d Norway . . . . 4 May 1949

Pakistan . . . 16 Jun 1952
16 May 1963 d Senegal . . . . 2 May 1963

Sierra Leone 13 Mar 1962
Singapore . . . 7 Jun 1966
South Africa 14 Aug 1951
Sri Lanka . . . 14 Jul 1949
Sweden . . . . 25 Feb 1952
Switzerland . . 23 Sep 1949
Trinidad and

Tobago . . . 11 Apr 1966
Turkey . . . . 13 Sep 1950
United Kingdom 4 May 1949

7 Apr 1958 d United Republic
of Tanzania . 18 Mar 1963

United states
of America 14 Aug 1950

Yugoslavia . . 26 Apr 1951
Zambia . . . . 26 Mar 1973

i
d
d

Declarations and Reservations

fSee the text of the declarations and reseruations in respect of the unamended Agreement 
(chapter mi. 8) and the amending Protocol of 4 May 1949 (chapter UII.61 ■ 1

NOTES:

See note concerning signatures, ratifica
tion», accession*, etc., on behalf of China (note 
? ln chapter I.l).

A notification of reapplication of the 
HgrtMunt of 18 May 1904 was received on 16 July

1974 from the Government of the German Democratic 
Republic. As an instrument of acceptance of the 
amending Protocol of 4 May 1949 wat depotlted 
with the Secretary-General on the tame date on 
behalf of the Government of the German Democratic 
Republic, the latter ha* been applying tha Agree
ment as amended since 16 July 1974.

295



vil.8: Traffic in Persons— 1904 Agreement

8. INTERNATIONAL AGREEMENT FOR THE SUPPRESSION OF THE "WHITE SLAUE TRAFFIC" 

Signed at Pari» on 18 May 1904*

IN FORCE since 18 July 1905 (article 8).

Tha following list uas prouided bv the Gouernment of France at the time of the transfer tn th. 
Secretary-General of the depositary functions in respect of the Aqreement.

Belgium
Denmark
france
Germany

Austria-Hungary
Brazil
Bulgaria

(1) States uihich ratified the Agreement 

Italy
Netherlands
Portugal
Russia

(2) States which acceded to the Agreement

Colombia 
Czechosl 
Lebanon2
Czechoslovakia

Spain
Sweden and Norway 
Switzerland 
United Kingdom

Luxembourg
Poland
United States of Amtrltt

(3) The Agreement was declared applicable to the following colonies, 
dominions and protectorates

Cerman colonies
Iceland and Danish Mest Indies
Australia
Bahamas
Barbados
British Central Africa
British Guinea and Guiana
Britlth Solomon Islands
Canada
Fiji Islands
Gambia
Gibraltar
Gilbert and Elllce Islands

Gold Coast 
Hong Kong 
India 
Jamaica
Leeward Islands
Malta
Myanmar
New Zealand
Northern Nigeria
Palestine and Transjordan
St. Helena
Sarawak
Seychelles

Sierra Leone
Somaliland
Southern Rhodesia
Ceylon
Trinidad
Uganda
Wel-hal-wel
Windward Islands
Zanzibar
French colonies
Eritrea
Netherlands colonies

(4) The following colonies, dominions and protectorates consented to concur 
ln article I of the Agreement

Basutoland
Bechuanaland
Bermuda
British East Africa

British Honduras 
Cape Town 
Cyprus 
Natal

Orange River Colony 
Southern Nigeria 
Straits Settlements 
Trantvaal

(5) States and territories on behalf of which accession to the Conwentlon of 4 May 1910 
on the white Slave Traffic entailed jpto facto accession to th* Agreement of 18 May 1904 

by virtue of article 8 of the Convention of 1910

Chile
Cuba
Egypt
Finland
Irish Free State
Lithuania
Norway
Persia
Slam
Estonia
Newfoundland
Tanganyika

Union of South Africa
Kenya
Nyasaland
Papua and Norfolk
Grenada
St. Lucia
St. Vincent
Isle of Man
Japan
China
Yugoslavia
New Guinea

Nauru
Jersey
Guernsey
falkland Islands
Iraq
Sudan
Turkey
Uruguay
Monaco
Morocco
Tunisia
Mauritius
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UXI.8: Traffic in Persons— 1904 Agreement

ftctlont subsequent to the assumption of depositary functions by the Secretary-General
of the United Nations

participant Succession

Bahamas.................... 10 Jun 197«
F i j i ................... t 12 Jun 1972
German Democratic Republic3

«rti:

11 Mastered under No. 11: sea League of 
hUont. Treaty Series, uol. I. p. 83.

^ The Instrument of accession by the Govern- 
•nt of Lebanon was deposited uith the Secretary- 
Ceneral on 20 June 1949.

V  ln a notification receiued on 16 July 
1J74, th* Government of the German Oemocratic 
lepublic stated that the German Democratic 
ftpublie had declared the réappllcatlon of the 
m̂inent as from 10 August 1958.
In this connexion, the Secretary-Ceneral re- 

niiitd on 2 March 1976 the following communica
tion from the Government of the federal Republic 
of Gtraany:

With reference to the communication by the 
{train Democratic Republic of 17 June 1974, 
(Mcerning the application, as from 10 August 
HS8, «f the International Agreement of IB May

1904 for the Suppression of the "White Slave 
Traffic”, the Government of the Federal Repub
lic of Germany declares that in the relation 
between the Federal Republic of Germany and the 
Cerman Democratic Republic the declaration of 
application has no retroactive effect beyond 21 
June 1973.
Subsequently, ln a communication receiued on 17 

June 1976, the Gouernment of the German Demo
cratic Republic declared:

"The Government of the German Democratic Re
public takes the view that in accordance with 
tha applicable rules of International law and 
the international practice of States the regu
lations on the reapplication of agreements con
cluded under International law are an Internal 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly, the German Democratic Republic was 
entitled to determine tha date of reapplication 
of the International Agreement for the Suppres
sion of the ’White Slave Traffic', May 18th, 
1904 to uhlch it established its status as a 
party by uay of succession."

297



UII.9: Traffic in Persons— 1910 Conwention as amende d

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE WHITE SLAVE TRAFFIC, SIGNED AT 
PARIS ON * MAV 1910 AND AMENDED BV THE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS. NEW YORK. ON 
4 NAY 1949

ENTRV INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

14 August 19S1, the date on which the amendments set forth in the annex to the Pro
tocol of 4 Hay 1949 entered into force, in accordance with the second paragraph 
of article 5 of the Protocol.

14 August 19S1. No. 1358.
United Nationt, Treaty Series, wol. 98, p. 101.

Definitiue 
sianature or 
acceptance 
of the 
Protocol of
4 Mav 1949. 
or tuccettlon 
to the 
Convention 
and the tald 

Participant Protocol

Altarla ........
Australia . . . .  8 Dec 1949
Auttrla........  7 Jun 1950
Bahamas........  10 Jun 1978
Belgium........  13 Oct 19S2
Benin ..........
Cameroon . . . .
C a n a d a ........  4 May 1949
Central African 

Republic . . .
Chile..........  20 Jun 1949
China1..........  4 May 1949
C o ngo..........
COte d'Ivoire . .
Cuba 4 Aug 1965
Cyprut ........
Czechoslovakia 21 Jun 1951
Denmark........  1 Mar 1950
Egypt..........  16 Sep 1949
F i j i ..........  12 Jun 1972
finland........  31 Oct 1949
F r a n c * ........  S May 1949
G*rm«n Democratic

Republic . . .  16 Jul 1974? 
Germany, Federal

Republic of . . 29 May 1973
Ghana ..........
India..........  28 Dec 1949
Iran (Islamic

Republic of) 30 D*c I9S9 
I r a q ..........  1 Jun 1949

Accession (al. 
succession fdl 
to the
Convention at 
amended bv 
the Protocol 
of 4 Mav 1949

31 Oct 1963 a

4 Apr 1962 d 
3 Nov 1961 d

15 Oct 1962 d 
8 Dec 1961 ^

16 May 1963 d

7 Apr 1958 §

Definitive 
siqnature or 
acceptance 
of the 
Protocol of
4 Mav 1949. 
or succession 
to the 
Conuention 
and the said

Accession (al. 
succession 
to the
Conuention as 
amended bv 
the Protocol

Participant Protocol of 4 Mav 1949

Ireland ........ 19 Jul 1961
13 Nov 1952

Jamaica ........ 17 Mar 1965 d
Luxembourg . . . 14 Mar 1955
Madagascar . . . 9 Oct 1963 d
Malauii........ 10 Jun 1965 a

2 Feb 1973 d
24 Mar 1967 d

Mauritius . . . . 18 Jul 1969 d
Mexico ........ 21 Feb 1956 â
Morocco ........ 7 Nou 1956 d
Netherlands . . . 26 Sep 1950

25 Aug 1961 d
Norway ........ 4 May 1949
Pakistan . . . . 16 Jun 1952
Senegal ........ 2 May 1963 d
Sierra leone . . 13 Mar 1962 d
Singapore . . . . 7 Jun 1966 §
South Africa . . 14 Aug 1951
Sri Lanka . . . . 14 Jul 1949
Sweden ........ 25 Feb 1952
Switzerland . . . 23 Sep 1949
Trinidad and

Tobago . . . . 11 Apr 1966 d
Turkey ........ 13 Sep 1950
United Kingdom 4 May 1949
United Republic
of Tanzania . . 18 Mar 1963 i

Yugoslavia . . . 26 Apr 1951
Zambia ........ 26 Mar 1973 i

Declarations and Reseruations

fSee the text of the declarations and reseruationt ln respect of the unamended Conuention 
(chapter VII.10) and the amending Protocol of 4 Mav 1949 (chapter UII.61.1

NOTES:

IS See note concerning signatures, ratifica
tions. accessions, etc., on behalf of China (not*
2 In chapter I.l).

a notification of réappllcatlon of the 
Convention of 4 May )910 was received on 16 July

1974 from th* Government of the G«rman Democratic 
Republic. As an Instrument of acceptance of tti* 
amending Protocol of 4 May 1949 was deposited 
with the Secrttary-General on th* same date on 
behalf of the Covernment of the German Democratic 
Republic, the latter has been applying the Con
uention as amended tine* 16 July 1974.
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UII.10: Traffic in Person*— 1910 Conuention

10. INTERNATIONAL CONUENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE WHITE SLAUE TRAFFIC 

Signed at Paris on » Haw 1910*

Tht follouiing list uia» prouided bu the Gouernment of France at the time of tho transfer to tha 
SttrtUry-General of the depositary function* In respect of tha Conuention.

Austria-Hungary
Itlqlum
trn il
Denaark
Franc*

lulgarla
Chil»
Chin»2
Colonbla
Cuba
Czechoslovakia
fJJPt

(1) State* which ratified the Convention 

Germany
Great Britain and Northern 
Ireland 

Italy
Netherlands

(2) State* which acceded to the Conwentlon

Estonia
finland
Irish free Stata
Japan
Lithuania
Luxembourg
Monaco
Norway

Portugal
Russia
Spain
Sweden

Persia
Poland
Slam
Switzerland
Turkey
Uruguay
Yugoslavia

(3) The Conwentlon was declared applicable to the following colonies.
protectorates

dominions and

French colonies, Morocco, Tunisia 
Hetherlands East and West 
Indies, Surinam and Curatao 
Canada
Union of South Africa
<Mifoundland
Da* Zealand
lihanas
Sri tanka
tipru*
kmiji
Fiji Islands
Gibraltar
Hong Kong
Jtulct
M t i
Ijasaland

Southern Rhodesia
Strait* Settlements
Trinidad
Australia
Papua and Norfolk
India
Barbados
British Honduras
Grenada
St. l u d a
St. Vincent
Seychelles
British Guiana
I*le of Han
Jersey
Guernsey
Mauritius

Leeward Islands
Falkland Islands
Gold Coast
Iraq
Gambia
Uganda
Tanganyika
Burma
New Guinea
Nauru
Sudan
Sierra Leone
Palestine and Transjordan 
Sarawak
Gilbert and Elllce Islands 
British Solomon Islands 
Zanzibar

fictions subsequent to the assumption of depositary functions h< the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Bahama* .................. .
German Oemocratic Republic3 
Lebanon ....................
F i j i ......................

Accession (a), 
succession fd)

10 Jun 1976 &

22 Sep 1949 a 
12 Jun 1972 d
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NOTES:

Creat Britain. Treat* Series No. 20 
(1912). This Convention Is listed under No. t a) 
in the League of Nations Treaty Series and in the 
United Nations Treat» Series.

2/ See note concerning signature*, ratifica
tion*, accessions, etc., on behalf of China (note
2 In chapter I.l).

^  In a notification received on 16 July 
1974, th* Covernment of th* German Democratic Re
public stated that the German Oemocratic Republic 
had declared the réappllcatlon of the Conwentlon 
as from 10 August 1956.

In this connexion, the Secretary-General re
ceived on 2 March 1976 the following communica
tion from the Government of the federal Republic 
of Germany:

Uith reference to the communication by the 
German Oemocratic Republic of 17 June 1974, 
concerning th* application, as from 10 August

1958, of the International Conuention of 4 May 
1910 for the Suppression of the White Slavs 
Traffic, the Government of the federal Republic 
of Germany declares that ln the relation be
tween the federal Republic of Germany and th* 
German Democratic Republic the declaration of 
application has no retroactiue effect beyond 21 
June 1973.
Subsequently, ln a communication received on 17 

June 1976, the Government of the Carman Democrat* 
lc Republic declared:

"The Government of the German Democratic Re
public takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of international law and 
the international practice of States the regu
lations on the réappllcatlon of agreement* con
cluded under international law are an internal 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly, the German Democratic Republic mt 
entitled to determine the ctat* of réappllcatlon 
of the International Convention for th* Sup
pression of the White Slave Traffic, Hay 4th 
1910 to which lt established Its status at i 
party by uay of succession." '
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11. (a) CONUEf

'eNT.RY.i INTO FORCE: 
REGISTRATION:
ÏTEXT,:

Ĉ No't'e : The Conue 
Til»)'1.- of 2 Decembe
^  -

UTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN PERSONS ANO
PROSTITUTION OF OTHERS

Opened for siqnature at Lake Success. Neui York, on 21

OF THE EXPLOITATI 

March 1950

ON OF THE 

resolution 317

25 July 1951, in accordance uiith article 24.
25 July 1951, No. 1342.
United Nations. Treaty Series, uol. 96, p. 271.

ntion uias approued by the General Assembly of the United Nations in 
r 1949.

Ratification, Ratification,
participant Siqnature accession (a) Participant Sianature accession (a)

fl'fgh’anistan . . . 21 May 1985 a Japan . . . 1 May 1958 a
.Albania........ 6 Nou 1958 a Jordan ......... 13 Apr 1976 a
fAl'gefta........ 31 Oct 1963 a Kuwait ......... 20 Nou 1968 a
^Argentina . . . . IS Nou 1957 a Lao People's
fBa’rigiadesh . . . 11 Jan 1985 a Democratic
iBeig-iiim........ 22 Jun 1965 a Republic . . . 14 Apr 1978 a
.-8'oliuia........ 6 Oct 1983 a Liberia ......... 21 Mar 1950
'Brazil........ 5 Oct 1951 12 Sep 1958 Libyan Arab
Bulgaria . . . . 18 Jan 1955 a Jamahiriya . . 3 Dec 1956 a
Burkina Faso . . 27 Aug 1962 a Luxembourg . . . 9 Oct 1950 5 Oct 1983
Byelorussian SSR 24 Aug 1956 a Malawi ......... 13 Oct 1965 a
.Cameroon . . . . 19 Feb 1982 a M a l i ........... 23 Dec 1964 a
Central African Mauritania . . . 6 Jun 1986 a
“ii'Republic . . . 29 Sep 1981 a Mexico ......... 21 Feb 1956 a
:Co'ngo............ 25 Aug 1977 a Morocco ......... 17 Aug 1973 a
;cuba ............ 4 Sep 1952 a Myanmar ......... 14 Mar 1956
Cyprus ........ S Oct 1983 a Niger ........... 10 Jun 1977 a
Czechoslouakia 14 Mar 1958 a Norway ......... 23 Jan 1952 a
Denmark ........ 12 Feb 1951 Pakistan . . . . 21 Mar 1950 11 Jul 1952
^Djibouti . . . . 21 Mar 1979 a Philippines . . . 20 Dec 1950 19 Sep 1952
Ecuador ........ 24 Mar 1950 3 Apr 1979 Poland ......... 2 Jun 1952 a
Egypt 4.......... 12 Jun 1959 a Republic of Korea 13 Feb 1962 a
Ethiopia . . . . 10 Sep 1981 a Romania ......... 15 Feb 1955 a
•Finland........ 27 Feb 1953 8 Jun 1972 Senegal ......... 19 Jul 1979 a
France ........ 19 Nou 1960 a Singapore . . . . 26 Oct 1966 a
ÎGerman Democratic South Africa . . 16 Oct 1950 10 Oct 1951
SjvRe'public . . . 16 Jul 1974 a Spain ............ 18 Jun 1962 a
Guinea ........ 26 Apr 1962 a Sri Lanka . . . . " 15 Apr 1958 a
(Haiti.......... 26 Aug 1953 a Syrian Arab
^Honduras . . . . 13 Apr 1954 Republic . . . 12 Jun 1959 a2
;Hungary........ 29 Sep 1955 a Ukrainian SSR . . lb Nou 1954 a
•India.......... 9 May 1950 9 Jan 1953 Union of Souiet
Iran (Islamic Socialist
•''iRepublic of) 16 Jul 1953 Republics . 11 Aug 1954 a
Iraq*r,.......... 22 Sep 1955 a Uenezuela . . . . 18 Dec 1968 a
Israel ........ 28 Dec 1950 a 6 Apr 1989 a
Italy ■.......... 18 Jan 1980 a Yugoslauia . . . 6 Feb 1951 26 Apr 1951

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated the declarations and reseruations were made upon
ratification or accession. )

AFGHANISTAN ALBANIA

'Reseruation : Declaration :
■ Whereas, the Gouernment of the Democratic Thanks to the conditions created by the popular
Republic of Afghanistan does not agree with the democratic régime in Albania, the offences couei—
spr.ocedure of referring disputes arising betuieen ed by this Conuention do not find fauourable
the''Parties to the Conuention relating to its ground for deuelopment there, since the social
•interpretation of application. to the Interna- conditions which giue rise to such offences haue
.tional Court of Justice, at the reques t of any been eliminated. Neuertheless , in uiew of the
’.pné'.of the Parties to the dispute, therefore, it importance of the campaign against these offences
doe's 'not undertake any commitment regarding in the countries where they still exist and the
-obseruation of article 22 of the present international importance of that campaign, the
'Conuention. " 
iv- - •

People's Republic of Albania has decided to ac-
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cedi to th* Convention for the Suppression of the 
Traffic ln Persons and of the exploitation of the 
Prottltutlon of Others adopted on 2 December 1949 
at the fourth session of the United Nations Cen
eral Attembly.
Reservation to article 22:

The People't Republic of Albania doet not con- 
tlder Ittelf bound by the provisions of article
22 which stipulates that any dispute between the 
partlet to the Convention relating to its Inter
pretation, application or execution thall, at the 
requett of any one of th* parties to the dispute, 
be referred to the International Court of Jus- 
tice. The People't Republic of Albania declares 
that with respect to the conpetence of the Inter
national Court in that connexion, lt will conti
nue to Maintain at ln the patt that for any 
dispute to be referred to the International Court 
of Justice for decision the agreement of all the 
partlet to the dispute shall be necessary in each 
Individual cate.

ALGERIA

Th* Democratic and Popular Republic of Algeria 
does not consider Itself bound by the provisions 
of article 22 of the Convention, which prouides 
for the compulsory competence of the Internation
al Court of Juttlce and declares that the agree
ment of all the partlet to tha dispute shall be 
necettary ln each Individual cate for any dispute 
to be referred to the International Court of Jus
tlc* for d*dtlon.

BULGARIA3

Declaration:
The offences referred to in the Conuention are 

unknown under the socialist régime of the Peo
ple' t Republic of Bulgaria, for the condltlont 
favouring them haue been eliminated. Neverthe
less, since lt Is Important to counteract these 
offences In the countrlet where they still exist, 
and tlnce lt it Important to the International 
community that such action should be taken, the 
People't Republic of Bulgaria has decided to ac
cede to the Convention for the Suppression of the 
Traffic ln Persons and of the Exploitation of the 
Prostitution of Others adopted by the fourth ses- 
ilon of the General Assembly of the united Na
tions on 2 Oecember 1949.
Reservation to article 22:
ThePeople'sRepublic of Bulgaria declares, 

with r*spect to the competence of the Interna
tional Court of Justice In disputes relating to 
the Interpretation or application of the Conven
tion, that the consent of all the partlet to the 
dispute lt necettary ln each particular case be
fore any dltpute whatsoever can b* referred to 
the Court.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST 
REPUBLIC3' *• 5

ETHIOPIA

Réservation:
"Socialist Ethiopia doet not consider Itself 

bound by article 22 of the Convention."

fINLAND

Reservation to article 9:
"Finland reserves ittelf the right to leave thi 

decision whether its citizens will or will not bi 
prosecuted for a crime committed abroad t» 
Finland's competent authority;"

TRANCE

The Government of th* french Republic declares 
that, until further notlc*. this Convention will 
only be applicable to the metropolitan territory 
of the French Republic.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reservation:
The German Democratic Republic does not consid

er Itself bound by th* provisions of article 22 
of the Convention, according to which disputes 
concerning the Interpretation or application ef 
the Convention which have not been settled 
through negotiation shall at th* request of a*) 
one of the parties to the dltpute be referred te 
th* International Court of Juttlce for decision, 
unless the partlet have agreed on another way of 
adjustment. Mith ragard, to the competence of the 
International Court of Juttlce the German Oeno- 
cratic Republic taket the uiew that ln every 
tingle case the content of all the partlet to the 
dltpute shall be necessary to submit a particular 
dispute to the International Court of Justlc* fer 
decision.
Declaration:

The German Deeiocratlc Republic, ln its attitude 
towards article 23 of th* Convention, ln so far 
as lt concerns the application of the Convention 
to colonial and other dependent territories. Is 
guided by the stipulations of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence t* 
Colonial Countrlet and Peoples [Res. 1514(JIV) of
14 December 1960], which sett forth the need for 
an early and unconditional elimination of colo- 
nlallsm In all its forms and manifestations.

HUNGARY3 • 6 

LAO PEOPLE'9 DEMOCRATIC REPUBLIC

The Lao People's Democratic Republic does rot 
consider Itself bound by the provisions of arti
cle 22 which state that disputes between the Par
ties to th* Convention relating to its interpre
tation or application shall, at the request of 
any one of the Partlet to th* dltpute, be re
ferred to the International Court of Justice. The 
Lao People's Democratic Republic declares that, 
with respect to the competence of the Interna
tional Court concerning disputes relating to the 
Interpretation and application of the Convention, 
for any dispute to be referred to the Interna
tional Court of Justice th* agreement of all the 
parties to the dispute is necessary.

MALAWI

"The Gouernment of Malawi accedes to this 
Convention with the exception of article 21 
thereof, the effects of which are reserved.*
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ROMANIA3

letermHon to article 22 : The People* • Repub> 
lle of Romania does not consider Itself bound by 
thi provitlont of article 22 uhich provide» that 
tisputet between Contracting Partlet concerning 
thi Interpretation or application of thi* Conven
tion shill at the requett of any one of the 
parties to the dltpute be referred to the Inter- 
iwtlontl Court of Juttlce for decision, and 
dicltrts that for any dltpute to be referred to 
Ihe International Court of Juttlce for decision 
tht igreement of all partlet to the dltpute shall 
le necessary in each individual cate.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC 

techretlon:
In th* Ukrainian Soviet Socialist Republic the 

iitlil conditions which give rite to the offences 
covered by the Convention have been eliminated, 
imrthelei», in vleu of the international 
itportance of suppressing these offences, the

Government of the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic hat decided to accede to the Convention 
for the Suppression of the Traffic ln Persons and 
of Exploitation of the Prostitution of Others 
adopted on 2 December 1949 at the fourth session 
of the United Nations General Assembly.

UNION Of SOUIET SOCIALIST.REPUBLICS 

Declaration:
In the Souiet Union the social conditions uhich 

give rise to the offences covered by the Conven
tion have been eliminated. Nevertheless, ln vleu 
of the international importance of suppressing 
these offences, the Government of the Soviet 
Union hat decided to accede to the Convention for 
the Suppression of the Traffic ln Persons and of 
the Exploitation of the Prostitution of Others 
adopted on 2 Oecember 1949 at the fourth session 
of the United Nationt Ceneral Assembly.

■OKS:

V Official Records of the General Assembly, 
fourth Setslon. Resolutions (A/125 and Corr.l and 
J). p. 33.

v  Accession by the United Arab Republic. See 
Nti 1 In chapter I.l.

^ The Government of Haiti informed the 
fetretiry-General that it considers that in case 
if dispute it should be possible for either of 
tM Contracting Parties concerned, without 
prMloas «çreement between them, to refer a 
lltpot» t* the International Court of Justice and 
Uat consequently it does not accept the reserva
tion «aterod Into by Bulgaria.
The Government of South Africa Informed the 

Sicntary-General that lt regards article 22 as 
fiMdaatntal to the Convention and cannot, there
in. accept the reservation entered Into by 
lultiria.
Slailar communication* uere received by the 

SicreUry-General from those tuo Governments ln 
nipeet of the reservations made by the Govern- 
Mtt of Byelorussian Soviet Socialist Republic, 
■wgary and Romania.

The Government of the Philippines informed

the Secretary-General that it objects to the 
reservations made by the Governments of 
Byelorussian Soviet Socialist Republic and 
Hungary because it feels that the reference to 
the International Court of Justice of any dispute 
relating to the interpretation or application of 
the Convention should not be made dependent on 
the consent of all parties.

In communications received on 8 March 1989.
19 April 1979 and 20 April 19B9, respectively, 
the Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republics and the Ukrainian Soviet Socialist 
Republics, notified the Secretary-General that 
they had decided to withdraw the reservations 
relating to article 22 made upon accession, for 
the texts of the reseruations see United Nations. 
Treaty Series, vol. 196, p. 349, vol. 142? and 
vol. 201, p. 372, respectively.

In a communication received on B Oecember 
1989, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
Its reservation relating to article 22 made upon 
accession. for the text of the reservation see 
United Nations, Treaty Series. vol. 1427.
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11. (b) FINAL PROTOCOL TO THE CONUENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE TRAFFIC IN PERSONS ANO OF THE
EXPLOITATION Of THE PROSTITUTION OF OTHERS

Opened for signature at Laite Success. Mem York, on 21 March 1950

ENTRV INTO FORCE: 25 July 1951, in accordance with the second paragraph of the Protocol. 
REGISTRATION: 25 July 1951, No. 1542.
TEXT: United Nation*, Treaty Series, vol. 96, p. 316.

Ratification.
Participant Sionature accession fa) Participant Sianature

Albania . . . . 6 Nov 1958 £ Libyan Arab
Argentina . . . 1 Dec 1960 j Jamahiriya1 . .
Belgium . . . . 22 Jun 1965 a Luxembourg . . , 9 Oct 1950
Brazil . . . . 5 Oct 1951 12 Sep I9S8 Mexico1 ........
Bulgaria . . . , 18 Jan 1955 & Myanmar ........ 14 Mar 1956
Byelorussian Niger ..........
SSR1 ........ 24 Aug 1956 a Norway ........

C u b a .......... 4 Sep 1952 i Pakistan . . . . 21 Mar 1950
Czechoslovakia 14 Mar 1958 & Philippines . . , 20 Oec 1950
Denmark ........ 12 Feb 1951 Poland ........
Ecuador ........ 24 Mar’1950 Republic of Korea
Egypt1' 2 . . .  . 12 Jun 1959 & Romania ........
Finland ........ 27 Feb 1953 South Africa . . 16 Oct 1950
Guinea ........ 26 Apr 1962 a Spain1..........
Haiti . . . . . . 26 Aug 1953 â Sri Lanka . . . .
Honduras . . . . 13 Apr 1954 Syrian Arab
India .......... 9 May 1950 9 Jan 1953 Republic1 . . .
Iran (Islamic Ukrainian SSR . .

Republic of) 16 Jul 1953 Union of Souiet
I s r a e l ........ 28 Dec 1950 £ Socialist

1 May 1958 £ Republic* . . .
Kuwait ........ 20 Nov 1968 £ Uenezuela . . . .
Liberia ........ 21 Mar 1950 Yugoslavia . . . 6 Feb 1951

Ratification. 
accettion <a>

3 Dec 1956 i 
5 Oct 19)3 

21 Feb 1956 l

10 Jun 1977 a 
23 Jan 1952 i

19 Sep 1952 
2 Jun 19S2 a 
13 Feb 1962 a 
15 Feb 1955 a 
10 Oct 1951 " 
It Jun 1962 J 
7 Aug 1959 !

12 Jun 1959 j2 
15 Nov 1954 £

11 Aug 1954 a 
18 Dec 196* 2 
26 Apr 1951

NOTES:

In communications receiued on the dates 
indicated in parentheses, the Government* oF the 
following State* notified the Secretary-General 
that their instrument* of accession to the Con
vention alto apply to the Final Protocol: 
Byelorussian Soviet Socialist Republic

(IS November 1956); Libyan Arab Republic (Libyan 
Arab Jamahiriya) (7 January 1957); Mexico (M 
April 1956); Spain (23 August 1962); United Arab 
Republic (Egypt)(20 October 1959).

2/ Accession by the United Arab Republic. St* 
note 3 ln chapter I.l.
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CHAPTER UIII. OBSCENE PUBLICATIONS

Signed at Lait» Success. New York. on 12 November 1947

(itTRY INTO FORCE: 12 November 1947, ln accordance with article U,1 
lEGISrmiON: 2 February 1950, No. 709.
TOT: United Nation*, Treat» Seriet. vol. 46, p. 169.
note: The Protocol was approved by the Ceneral Assembly of the United Nations ln resolution 126 

(liref 20 October 1947.

I MOTOCOL TO AMEND THE CONVENTION FOR THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION OF, ANO TRAFFIC IN, OBSCENE
PUBLICATIONS, CONCLUDED AT CENEUA ON 12 SEPTEMBER 1923

Definitive Definitive
•49n£L«*C£-<tl. siqnature (s).

acceptance.
hrtjcfpant Sionature succession (d) Participant Sionature succession fd)

Ifghanlstan . . . . 12 Nov 1947 t Iran (Islamic
Ubinil......... 25 Jul 1949 Republic of) . . 16 Jul 1953
Mitnlia........ 13 Nov 1947 * Ireland ........... 28 Feb 1952
httri* ......... 4 Aug 1950 s Italy ............. 16 Jun 1949 s
tilgiiM......... 12 Nou 1947 i Luxembourg . . . . 12 Nov 1947 14 Mar 1955
Irull ....... 17 Mar 194B 3 Apr 1950 Mexico ........... 4 Feb 1946
Crnada......... 24 Nov 1947 < Myanmar ........... 13 May 1949 s
China’........... 12 Nov 1947 s Netherlands . . . . 12 Nov 1947 17 Mar 1949 J5
Cyba........... 2 Dec 1983 New Zealand . . . . 28 Oct 1948 s
ClMhotlovakla . . 12 Nov 1947 • N o r w a y ........... 12 NOV 1947 28 Nov 1947
taaart*......... 12 Nov 1947 (21 Nov 1949J Pakistan ........ 12 Nov 1947 s
i w t ........... 12 Nov 1947 2 Poland ........... 21 Dec 1950
H j i ........... 1 Nov 1971 d Romania ........... 2 Nov 1950 s
Finland......... 6 Jan 1949 Solomon Islands . . 3 Sep 1981 d
fitraan Osaocratic South Africa . . . 12 Nov 1947 s
lepublic’ Turkey ........... 12 Nov 1947 S

(Nets......... 9 Mar m i 5 Apr 1960 Union of Soviet
Coattail*........ 9 Jul 1948 26 Aug 1949 Socialist Republics 18 Dec 1947 s
•■•lari ......... 2 reb 1950 1 United Kingdom . . 16 May 1949 s
India........... 12 Nov 1947 • Yugoslavia . . . . 12 Nov 1947 s

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature, acceptance or succession.)

CUBA
Oéclaration
The Government of the Republic of Cuba considers that the content of article 9 of the Convention 

ef 1923, as amended by the Protocol, is discriminatory ln character ln that it denies a number of 
States the right of accession, thus violating the principle of the sovereign equality of States.

Reservation
The Government of the Republic of Cuba considers, with respect to the provisions contained in 

article 1$ of the Convention of 1923, as amended by the Protocol, that differences in interpretation 
or lnple- mentation of that article must be resolved by direct negotiations through the diplomatic 
channel.

WES:
11 The amendments set forth ln the annex to 

U* Protocol entered into force on 2 February 
WSO. is accordance with paragraph 2 of article V 
*f ths Protocol.

lf Official Records of the General Assembly. 
fourni Session. Resolutions (ft/519). p. 32.

y  See note concerning signatures, ratiflca- 
•101», accessions, etc., on behalf of China (note
1 In chapter I.l).

See note 2 in chapter VIII.2.

An Instrument of acceptance of the Proto
col was deposited on 2 December 197S with the 
Secretary-General on behalf of the Government of 
the German Democratic Republic. A "notification 
of reapplication" of the Convention of 1923 by 
the Cerman Oemocratic Republic had been deposited 
with the Secretary-General on 21 February 197* 
(see note 9 in chapter UIII.3).

6/ See note 4 ln chapter UIII.2.
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2. CONVENTION FOR THE SUPPRESSION Of THE CIRCULATION OF. «NO TRAFFIC IN, OBSCENE PUBLICATIONS, CONCLUDED 
AT CENEUA ON 12 SEPTEMBER 1923 AND AMENDED BY THE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, ON lj 
NOUEMBER 1947

ENTRY INTO FORCE: 2 February 1950, the date on which'the amendment», cet forth ln the annex to the 
Protocol of 12 November 1947. entered into force in accordance with paragraph j 
of article V of the Protocol.

REGISTRATION: 2 February 1950, No. 710.
TEXT: United Nations. Treaty Seriet. wol. *6, p. 201.

Definitive Definitiue Ratification^
sianature or Ratification. siqnature or accession
acceptance of accession (a). acceptance of notification
the Protocol succession the Protocol of succession
of 12 Nouem- fd) in respect of 12 Novem- (d) in respect
ber 1947. or of the Conven ber 1947. or of the Conuen.
succession to tion as succession to tion as
the Conuention amended bv the th* Conuention amended bv the
and the said Protocol of 12 and the said Protocol of 12

Participant Protocol November 1947 Participant Protocol November 1947

Afghanistan . . . 12 Nou 1947 Madagascar . . 10 Apr 1963 a
Albania ........ 25 Jul 1949 Malauii . . . . 22 Jul 1965 a
Australia . , , . 13 Nov 1947 Malaysia . . . 21 Aug 1958 d
Austria ........ 4 Aug 1950 Malta ........ 24 Mar 1967 tt
Belgium ........ 12 Now 1947 Mauritius . . . 18 Jul 1969 d
Brazil ........ 3 Apr 1950 Mexico . . . . 4 Fet 1946
Canada -........ 24 Nov 1947 Myanmar . . . . 13 May 1949
China*.......... 12 Nou 1947 Netherlands . . t 7 Mar 1949]*
C u b a .......... 2 Oec 1983 Neui Zealand . . 28 Oet 1948
Cyprus ........ 16 May 1963 d Nigeria . . . . 26 Jun 1961 4
Czechoslouakia 12 Nou 1947 Norway . . . . 26 Nou 1947
Democratic Pakistan . . . 12 Nou 1947

Kampuchea . . . 30 Mar 1959 a Poland . . . . 21 Dec 1950
Denmark2........ [21 NOU 1949] Romania . . . . 2 Nov 1950
*9¥Pt .......... 12 NOU 1947 Sierra Leone 13 Mar 1962 d
f i j i .......... 1 Nov 1971 Solomon Islands 3 Sep 1981 i
Finland ........ 6 Jan 1949 south Africa 12 Nov 1947
Cerman Democratic Sri Lanka . . . 15 Apr 1958 a

Republic3 Trinidad and
G h a n a.......... 7 Apr 1956 d Tobago . . . 11 Apr 1966 d
Greece ........ 5 Apr 1960 Turkey . . . . 12 Nou 1947
Guatemala . . . . 26 Aug 1949 Union of Souiet
Haiti .......... 26 Aug 1953 Socialist
Hungary ........ 2 Feb 1950 Republics . . IB Dee 1947
India .......... 12 Nov 1947 United Kingdom 16 May 1949
Ireland ........ 2B Feb 1952 United Republic
Italy .......... 16 Jun 1949 of Tanzania . 28 Nou 1962 a
Jamaica ........ 30 Jul 1964 d Yugoslavia . . 12 Nov 1947
Jordan ........ 11 May 1959 a Zaire ........ 31 May 1962 d
Lesotho ........ 28 Nov 1975 d Zambia . . . . 1 Nou 1974 d
Luxembourg . . . 14 Mar 1955

NOTES:

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note
2 in chapter I.l).

A notification of denunciation bias 
received on 16 August 1967. In communicating this 
notification, the Gowernment of Denmark has 
Informed the Secretary-General that the 
denunciation was Intended to apply also ln 
relation to the States parties to the 1923

Convention (chapter Will.3) which had not yet 
become parties to the Protocol of 12 November 
1947 amending the said Convention (chapter 
VIII.l). The denunciation took effect on li 
August 1968.

In a communication received by the 
Secretary-General on 21 February 1974. the 
Government of the German Democratic Republic 
stated that the German Republic had declared 
the réappllcatlon of the Conuention as fro*
18 December 1958.
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,f On 30 July 1985, the Secretary-General 
ttuived front the Government of the Netherlandt a 
•otiflcttion of denunciation of the tald Protocol 
in4 Conuention. The notification specifies that 
the denunciation thall apply ln retpeet of the 
Uagtfoa In Europe only and that the Protocol and 
tM Convention will therefore remain In force ln 
tk* N«th«rlands Antlllet. The notification alto 
Micattd that the reaton for the denunciation lt 
tl* following:

*... under the Act of 3 July 1985 (Bulletin 
of acts. Orders and Oecreet No. 386) tha 
provisions of the Dutch Criminal Code were 
«Miidtd In tuch a uay that lt it no longer 
possible for the Netherlandt to comply fully 
uith th* International obligation* lt attumed 
wdtr the Convention. Article I of the Conven
tion contains - Inter alia > the obligation to 
iak* it a punishable offence to make, produce 
or have ln possession, to Import, convey or

export obscene publications or any other 
obtcana objectt for the purposes of dittribution 
or public exhibition.

The new provitlont of the Dutch Criminal 
Code fulfil thlt requirement only with regard 
to the portrayal of - or to any medium of 
Information which portrayt - sexual activity 
Involving pertont under the age of sixteen 
(i.e. child pornography). At regards the other 
forms of pornography, the shop windows, to send 
such images or objects unsolicited through the 
mall or to supply, offer or show them to 
children. Since the Convention doet not 
contain any provision which would allow the 
Netherlands to make punishable only those 
offences Included ln the amended Criminal Code, 
the Covernment of the Kingdom of the Netherlandt 
hat no other choice than to denounce the 
Convention for the Netherlands."
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3. I NTf RN ATION AL CONVENTION fOft THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION OF ANO TRAFFIC
IN 08SCENE PUBLICATIONS

Geneva. September 12th. I9231

IN FORCE since August 7th, I92* (Article 11).

Ratification» or definitive accessions

Afghanistan (May 10th, 1937 a)
Albania (October 13th, 192*)
Austria (January 12th, 1925)
Belgium (July 31st, 1926)
Includes also the Belgian Congo and the mandated 

territory of Ruanda-Urundi.
Brazil (September 19th, 1931)
Great Britain and Northern Ireland

(Oecember llth, 1925) 
Ooes not Include any of the Colonies, Overseas 

Possessions, Protectorates or Territories 
under His Britannic Majesty's sovereignty or 
authority.

Newfoundland (December 3lst, 1925 a)
Southern Rhodesia (December 31st, 1925 a)
Barbado*. Basutoland. Bechuanaland. British Hon

duras. British Solomon islands Protectorate. 
CevIon. Cyprus. Fill. Gambia (Colony and Pro
tectorate). Gilbraltar. Gilbert and Ellice 
Islands. Cold Coast. Hono-Kong. Kenya (Colony 
and Protectorate). Leeward Islands. Malay 
States f(>) Federated Malay States; (b) Won- 
Federated Malay States: Brunei. Johore. 
Kedah. Kelantan. Trengganui. Malta. Mauri
tius, Nlqeria T(a) Colony. Yb) Protectorate.
(e) Cameroon» under British Mandatel. North
ern Rhodesia. Nyasaland. Seychelles. Sierra 
Leone (Colonv and Protectorate). Somaliland. 
Straits Settlement». Swaziland. Tanganyika 
Territory. Trinidad and Tobago. Uganda. Wind
ward Islands. Zanzibar (November 3rd 1926 ft) 

Bahamas. Bermuda. Falkland Islands and Depen
dencies. Palestine. St. Helena. Trans-Jordan

(May 23rd. 1927 a) 
Jamaica (August 22nd, 1927 i)
British Guiana (September 23rd. 1929 a)
Burma*

Canada (May 23rd, 192* a)
Australia (Including the territories of Papua and 
Norfolk Island and the mandated territories of 
New Guinea and Nauru1 (June 29th, 193S a)

New Zealand. Including the mandated territory of 
Western Samoa (Oecember llth. 1925)

Union of South Africa, Including the mandated 
territory of South West Africa (Dec. llth, 1925) 

Ireland (September ISth, 1930)
India (Oecember llth. 1925)
Bulgaria (July 1st, 192*)
China3 (February 2*th. 1926)
Colombia (November Bth, 19)*)
Cuba (September 20th, 193*)
Czechoslovakia (April llth, 1927)
Oenmark* (May 6th. 1930)
Nlth regard to Article IV, see also Article .1. 

The acts mentioned in Article I are punish
able under the rules of Danish law only If 
they fall within the provisions of Article 
18* of the Danish Penai Code, which Inflicts 
penalties upon any person publishing obscene

Ratifications or definitive accession»

writing», or placing on sale. dl»tributlng, 
or otherwise circulating or publicly exposing 
obscene Images. Further, lt 1» to be ob- 
«erved that the Danish legislation relating 
to the Press contains special provisions on 
the subject of the persons who may be pro»»* 
cuted for Press offences. The latter previ
sions apply to the acts covered by Artlcl» 
IB* in so far as these acts can be considered 
as Press offences. The modification of Danish 
legislation on these points must await the 
revision of the Danish Penal Code, which it 
likely to be effected ln the near future. 

Egypt (October 29th, 1924 j)
Estonia (March 10th, 1936 a)
Finland (June 29th, 1925)
France (January 16th, 1940)

The French Government does not assume any obli
gation as regards Its colonies or Protector
ates or the Territories placed under Its man- 
date.

Morocco (May 7th, 19*0 »)
Germany (May llth, 192S)
Greece (October 9th, 1929)
Guatemala (October 25th, 1933 g)
Hungary (February 12th, 1929)
Iran (September 28th, 1932}
Iraq (April 26th, 1929 a)
Italy (July Bth, 1924)
Japan (May 13th, 1936)

The provltlon» of Article IS of the Convention 
are ln no way derogatory to the acts of the 
Japanese judicial authorities In the applica
tion of Japanese laws and decrees.5 

Latvia (October 7th. 1925)
Luxembourg6 (August 10th, 1927)

Subject to reseruation "that, ln the applica
tion of the penal clauses of the Convention, 
the Luxembourg authorities will observe th* 
closing paragraph of Article 2* of the Con
stitution of the Grand-Duchy, which provides 
that proceedings may not be taken against th* 
publisher, printer or distributor if the au
thor Is known and if he is a Luxembourg sub
ject residing ln the Grand-Duchy1*.

San Marino (April 21st, 1926 il
Monaco (May llth, 1925)
Netherlands7 (Including Netherlands Indies.

Surinam and Curacao) (September 13th, 1927)
Norway (May Bth, 1929 a)
Paraguay (October 21st, 19)3 a)
Poland (March Bth, 1927)
Portugal (October *th, 1927)
Romania (June 7th. 1926)
Salvador (July 2nd, 1937)
Spain (December 19th. 192*)
Switzerland (January 20th, 1926)
Thailand (July 28th, 192*)
The Thai Government reserve full right to en-
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Mill.3: Obscene Publication*— 1923 Convention

nHflMtlon» or definitive accession*

force the provisions of the present Conven
tion against foreigner* ln Thailand ln accor
dance with the principle* prevailing for 
applying Thai legislation to tuch foreigner*.

Ratification* or definitive accessions

Turkey (September 12th, 1929)
Union of Soviet Socialist Republic*

(July 8th, 1935 a) 
Yugoslauia (nay 2nd, 1929)

Signature* or accessions not yet perfected by ratification

Argentine Republic (a) Hondura* Peru (a)
Costa Rica Lithuania Uruguay

Panama

actions subsequent to the assumption of deoo«ltarv function* by the Secretary-Ceneral of the United
Nation*

hrtitipant

D«naark* . . . .
» i i .........
Cereait Democratic 

lepublic9

Accession (a). 
*ucces*ion_(d)

[21 Nov 1949]
1 Nov 1971 4

Participant

Germany, federal 
Republic of1® 

Mexico . . . .  
Solomon Islands

Accession (a). 
succession (d)

9 Jan 1948 a
3 sep 1981 d

WTCS:

11 Registered No. 685. See League of Na
tion», Treaty Series. vol. 27, p. 213.

2/ See note 3 in part II.2 ln the League of 
Nations Treaties.

See note concerning signatures, ratifica
tion, accessions, etc.. on behalf of China (*ee 
••te 2 in chapter I.l).

w  See note 2 in chapter UIII.2.

^  I» i communication dated february I4th, 
W», the Japanese Government withdrew the decla
ration regarding Taiwan, Chosen, the leased ter
ritory of Kwantung, Karafuto and the territories 
«ndtr Japanese Mandate, expressed at the time of 
rtfning the Convention, for the text of that 
«titration, see League of Nations, TreatV-Serle*. 
"I. il, p. 232.

^  thi* ratification, given subject to 
reservation, has been submitted to the signatory 
States for acceptance.

w  See note 4 ln chapter UIII.2.

tl See note 2 In chapter UIII.2.

w  See note 3 ln chapter UIII.2.

In a notification received on 25 January 
W*. the Government of the Federal Republic of 
>*r«any denounced the Convention. The denuncia
tion was accompanied by the following declaration:

Under the Fourth Law for the Reform of Crimi
nal Law, Section 164 of the German Criminal 
Code a* amended by Article 1 of this Law, de
part* in certain respects from the rules laid 
down ln the International Convention of 12 Sep
tember 1923 for the Suppression of the Circula
tion of and Traffic in Obscene Publications. 
The Covernment of the Federal Republic of 
Cermany found it necessary, therefore, to de
nounce this International Convention.

In lt* original version Section 184 of the 
Criminal Code contained a general prohibition 
to produce and circulate obscene publications. 
The newly adopted paragraphs of that Section, 
which will enter into force 14 month* after the 
promulgation of the Fourth Law of 25 November 
1973 for the Reform of Criminal Law, contain 
the following provisions:

1. It is prohibited to make or produce and to 
distribute sadistic, pedophllic and sodomltlc 
publications of a pornographic nature.

2. It continues to be prohibited to show 
pornographic motion pictures ln public cinemas.

3. In respect of other pornographic publica
tions. the following rules «re upheld:

Protection of the general public (e.g. the 
exhibition of pornographic publications Is 
prohibited),
protection of persons who do not wish to be 
confronted with pornography (lt 1* forbid
den to send unsolicited pornographic publi
cations). and protection of youth (to pro
tect the young, certain marketing methods 
such as mall order trade are prohibited; in 
addition, the Law places a total ban on 
advertising pornographic publications).
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UIII.4: Obscene Publications— 1949 Protocol

4. PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENT FOR THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION OF 
OBSCENE PUBLICATIONS. SIGNED AT PARIS ON 4 MAV 1910

Signed at Lake Success. Hew York, on 4 Mav 1949

ENTRY INTO FORCE : 4 May 1949, in accordance uiith artlcl* S.*
REGISTRATION: 4 Nay 1949, NO. 445.
TEXT: united Nations, Treat» Series, wol. 30. p. 3.

Note: The Protocol was approved by the General Assembly OF the United Nation* in resolution 25* 
(lii)J of J Oecember 194».

Participant Signature

Australia . . . .
Austria ........
Belgium ........ 20 May 1949
Brazil ........ 4 May 194»
Canada ........
China3 ........
Colombia . . . . 1 Jun 1949
C u b a .......... 4 May 1949
Czechoslouakia 9 May 1949
Denmark ........ 21 Now 1949
Egypt .......... 9 May 1949
El Salvador . . . 5 May 1949
F i j i ..........
Finland ........
France ........
German Democratic

Republic
Iceland ........
India .......... 12 May 1949
Iran (Islamic
Republic of) 28 Dec 1949

I r a q .......... 1 Jun 1949

Oefinitiwe 
signature (»). 
acceptance.
succession fd) Participant

8 Dec 19*9 s Ireland . . . .
* Aug 1950 £ Italy ........
13 Oct 1952 Luxembourg . . 

Mexico . , . .
4 May 1949 » Netherlands . .
4 May 1949 s New Zealand . . 

Norway . . . .
2 Dec 1983 Pakistan . . .

21 Jun 1951 Romania^. . . .
1 Mar 1950 Solomon Islands

16 Sep 1949 South Africa
Sri Lanka . . .

1 Nou 1971 d Switzerland ■ .
31 Oct 1949 Turkey . . . .
5 May 1949 s Union of Soviet

Socialist
2 Oec 1975 Republics*. .
25 Oct 1950 United Kingdom
28 Dec 1949 United States 

of America
30 Oec 1959 Yugoslavia . .
14 Sep 1950

Oefinitiwe 
siqnature (s). 
acceptance. 

Signature succession fd)

28 feb 195?
13 Nov 1952

4 May 19*9 14 Mar 1955
22 Jul 1952

2 Jun 1949 26 Sep 1950
14 Oct 1950 £
4 May 1949 1

13 May 1949 4 May 1951
2 Nov 1950 s
3 Sep 1981 i
1 Sep 19S0 S

14 Jul 1949 i
23 Sep 1949

* May 194» 13 Sep 1950

14 May 1949 s
4 May 1949 s

4 May 1949 14 Auq 1950
4 May 1949 29 Apr 1953

NOTES:

^  The amendments set forth in the annex to 
the Protocol entered into force on I March 19S0, 
ln accordance with the second paragraph of arti
cle 5 of tht Protocol.

Official Retords of the General Assembly. 
Third "Session. Part I. Resolutions' fA/BlO). 
p. 164.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note
2 in chapter I.l).

An instrument of acceptance of the Proto
col was deposited on 2 December 1975 with the 
Secretary-General by the Gowernment of th* German 
Oemocratic Republic. A "notification of reappll- 
catlon" of the Agreement of 4 May 1910 on behalf 
of th* Cerman Democratic Republic had been depos
ited with the Secretary-Ceneral on 4 October 1974.

The instrument deposited in the name of the 
German Democratic Republic ln respect of the 
Protocol of 4 May 19*9 contains the following 
declaration:

Th* position of the German Democratic Repub
lic ln respect of the redraft of article 7 of 
the Agreement made by th« Protocol, as far as 
lt concerns the application of the Agreement to 
colonial and other dependent territories, is 
«ouerned by the provisions of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and Peoples (res. 1S1* (XV) 
of 14 December I960) proclaiming the necessity 
of bringing colonialism in all its forms and 
manifestations to a speedy and unconditional 
end.

^  In signing th* Protocol, the Governments 
of the People's Republic of Romania and the Union 
of Souiet Socialist Republics declared that they 
are not in agreement with article 7 of the annex 
to the said Protocol.
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VIII.6: Obscene Publication*— 1910 Agreement at amended

S. ftCKlMNl FOR THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION Of 06SCCNE PUBLICATIONS. SIGNED AT PARIS ON 4 HAY 
1910 ANO AMENDED BY THE PROTOCOL SIGNED AT LAKE SUCCESS, NEW YORK, ON 4 MAY 19*9

ENTRY INTO FORCE: l March 1950, th* dat* on which th* amendaient* to th* Agreement, set forth in th* 
annex to the Protocol of a nay 1949, entered into fore* ln accordance with th* 
second paragraph of article 5 of th* Protocol. 

lECIsmtlON:' 1 March 1950. No. 72».
TCKT: United Nation*, Treaty Seriet. vol. 47, p. 159.

Definitive
signature

Ratification, 
accettion (a).

4 May 1949. of th* Aqree
or succettlon ment as amend
to the Agreement ed bv the
and to the said Protocol of

Participant frotocol 14 Mav 1949

Hwtrilia . . . . 8 Dec 1949
Austria ........ 4 Aug 1950
l*Uiua........ 13 Oct 1952
Canada........ 4 May 1949
C h W .......... « May 1949
C*ba.......... 2 Dec 19(3
Cypres........ 16 May 1963 d
Cmhotlovakla 21 Jun 1951
(Miocratlc 
Kampuchea . . ■ 30 Mar 1959 a

M m ark........ 1 Mar 1950
Egypt .......... 16 Sep 1949
fijl.......... 1 Nov 1971
Malawi........ 31 Oct 1949
franc* ........ 5 May 1949
Cimaa Oemocratic 
fcpubllc*

China .......... 7 Apr 195B ii
Wtl1.......... 26 Aug 1953
Ictland ........ 25 Oct 1950
M i a .......... 28 Dec 1949
Iran (Itlaalc 
(«public of . . 30 Dec 1959

Iraq.......... 14 Sep 1950
Inland........ 28 feb 1952
Italy ........ 13 Nov 1952
Jamaica1........ 30 Jul 1964 a
Jordan1 ........ 11 May 1959 a
lllfithO .......... 2B Nou 1975 d
Immbourg . . . 14 Mar 1955
Madagascar . . . 10 Apr 1963 a

Definitiue 
«lonatur* 
or acceptance of 
tn* Protocol of 
» Mav 1949.

Ratification. 
accession fa), 
succession fd) 
in respect 
of th* Aoree-

to the Aareement ed bv th*.
and to the said Protocol of

Participant Protocol 14 Mav 1*4?

Malawi ......... 22 Jul 1965 2
Malaysia . . . . 31 Aug 1957 1
Malta ............ 24 Mar 1967 9
Mauritius . . . . 10 Jul 1969 A
Mexico ......... 22 Jul 1952
Myanmar1 ......... 13 May 1949 a
Netherlands . . . 26 Sep 1950
New Zealand . . . 14 Oct 1950
Nigeria ......... 26 Jun 1961 £
Norway ......... 4 May 1949
Pakistan . . . . 4 May 1951
Romania ......... 2 Now 1950
Sierra Leone . . 13 Mar 1962
Solomon Islands . 3 Sep 1981 d
South Africa . . 1 Sep 1950
Sri Lanka . . . . 14 Jul 1949
Switzerland . . . 23 Sep 1949
Trinidad and

Tobago . . . . 11 Apr 1966 d
Turkey ......... 13 Sep 1950
Union of Soviet

Socialist
Republics . . . 14 May 1949

United Kingdom 4 May 1949
United Republic

of Tanzania . . 2B Nov 1962 a
United States

of America . . 14 Aug 1950
Yugoslavia . . . 29 Apr 1953

31 May 1962 d
Zambia ......... 1 Now 1974 d

WTES:

Statet whose ratification of or accession 
to the Convention of 12 September 192 3 as amend- 
id, in accordance with its article 10, ioso facto 
ind without special notification involved con- 
ttaitant and full acceptance of the Agreement of 
4Nay 1910 at amended.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc.. on behalf of china (not* 
2 in chapter i.l).

See note 4 ln chapter UIII.4.
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VIII.6: Obscene Publications— 1910 Agreement

6. AGREEMENT FOR THE SUPPRESSION OF THE CIRCULATION OF OBSCENE PUBLICATIONS 

Signed et Paris on » Maw 19IO1

The following list mas prouided bv the Government of France at the time of the transfer to the 
Secretary-General of the depositary functions In respect of the Aqreement

Austria-Hungary
Belgium
Brazil
Denmark
France

(1) States which ratified the Agreement 

Germany
Great Britain and 

Northern Ireland 
Italy
Netherlands

Portugal
Russia
Spain
Switzerland
United States of America

Albania
Bulgaria
China2
Czechoslovakia
Egypt
Estonia

(2) States which acceded the Agreement

Finland Norway
Ireland Poland
Latvia Romania
Luxembourg San Marino
Monaco Slam

(3) The Agreement was declared applicable to the following colonies, dominions and protectorates

Australia
Bahamas
Barbados 
Basutoland 
Bechuanaland 
Belgian Congo and 

Ruanda-Urundi 
Bermuda
British East Africa
British Guiana
British Honduras
Canada
Ceylon
Cyprus
Falkland Islands 
Fiji
Gambia
German Colonies 
Gibraltar
Gilbert and Elllce Islands 
Cold Coast 
Hong Kong

Iceland and Danish Mest Indies
India
Iraq
Jamaica
Kenya
Leeuard Islands (Antigua, 

Dominica, Mnntserrat,
St. KlttS-Ni'VlS)

Malay States
Malta
Mauritius
Netherlands East Indies, 

Surinam and Curacao 
Newfoundland 
New Zealand 
Northern Nigeria 
Northern Rhodesia 
Nyasaland 
Palestine 
St. Helena 
Samoa

Seychelles
Sierra Leone
Solomon Islands
Somaliland
Southern Nigeria
Southern Rhodesia
South Mest Africa
Straits Settlements
Swaziland
Tanganyika
Transj ordan
Trinidad and Tobago
Turks and Caicos Islands
Uganda
Union of South Africa 
Uirgin Islands 
Hel-hal-wel
Western Pacific Islands 
Windward Islands (Grenada, 

St. Lucia, St. Uincent) 
Zanzibar

(4) States which by their accession to or their ratification of the Convention of 12 September 1923 for 
the Suppression of the Circulation of, and Traffic ln. Obscene Publications, ipso facto accepted 
the Agreement of 4 Hay 1910 by virtue of article 10 of the Convention of 12 September 1923

Afghanistan
Colombia
Cuba
II Salvador

Greece
Guatemala
Iran
Japan

Mexico
Paraguay
Turkey
Yugoslavia
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UIII.6: Obscene Publications— 19)0 Agreement

Action» subsequent to the assumption of depositary function» bv tha 
Secretary-General of the United Nations

Participant Succession (d)

F i j i ...................... .. 1 Now 1971 d
German Oemocratic Republic3

DOTES:

V  tritish and foreion State Papers. uol. 103, 
p. JSl. This Agreement Is listed under No. 22a In 
the Hague of Nations Treaty Series and in the 
United Nations Treaty Series.

l/ See note concerning signatures, ratifica- 
tteni, accessions, etc., on behalf of China (not*
I in chapter I.l).

V  In a communication receiued by the 
Secretary-General on a October 1974, the Govern
ment of the German Democratic Republic stated 
thit the German Democratic Republic had declared 
the réappllcatlon of the Convention at of it 
Dictator 1958.
In thlt connexion, the Seeretary-Ceneral 

received on 2 March 1976 the folloulng communica
tion froa the Government of tha federal Republic 
if Ceraany :

With reference to the communication by the
Genian Democratic Republic of 30 September
1974, concerning the application, at from

IB December 1958, of the Agreement of 4 Hay 1910 
for the Suppression of the Circulation of Obscene 
Publications, tha Government of the Federal 
Republic of Germany declares that ln the relation 
between the federal Republic of Germany and the 
German Democratic Republic the declaration of 
application has no retroactive effect beyond 21 
June 197S.

Subsequently, ln a communication received on 
17 June 1976, the Government of the German Demo
cratic Republic declared:

"The Government of the German Democratic 
Republic takes the view that in accordance with 
the applicable rules of international law and 
the International practice of States the regu
lations on the réappllcatlon of agreements 
concluded under International law are an inter
nal affair of the successor State concerned. 
Accordingly, the German Democratic Republic was 
entitled to determine the date of reapplication 
of the Agreement for the Suppression of the 
Circulation of Obscene Publications, nay 4th 
1910 to which it established its status as a 
party by way of succession."
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CHAPTER IX. HEALTH

Siqned at Neu York on 22 July 1946

'ENTRY INTO FORCE: 7 April 1948, in accordance uiith article 80.
'REGISTRATION: 7 flpril 1948, No. 221.
'iï'E.<T : United Nations, Treaty Series, uol. 14, p. 185, and uol. 377. p. 380 (uiith regard to

the text oF subsequent amendments, see Further beloui each series of amendments).

:Notei. The Constitution bias drauin up by the International Health Conference, uihich had been conuened 
-pursuant to resolution 1(1 ) 1 oF the Economic and Social Council of the United Nations, adopted on 15 
february 1946. The Conference uias held at Neui York from 19 June to 22 July 1946. In addition to the 
.Constitution, the ConFerence dreui up the Final Act, the Arrangements for the Establishment of an Interim 
Commission of the World Health Organization and the Protocol concerning the Office international d'hy
giène publique, for the text of uihich, see United Nations, Treaty Series, uol. 9, p. 3.

1. CONSTITUTION OF THE WORLD HEALTH ORGANIZATION

Definitiue
siqnature (s)

'"participant Siqnature acceptance

Afghanistan . . . . 19 Apr 1948
'Albania........... 22 Jul 1946 26 May 1947
-Algeria........... 8 Nou 1962
Angola ........... 15 May 1976
iflntigua and Barbuda 12 Mar 1984
Argentina ......... 22 Jul 1946 22 Oct 1948
.Australia......... 22 Jul 1946 2 Feb 1948
Vustria ........... 22 Jul 1946 30 Jun 1947
Bahamas ........... 1 Apr 1974
■Bahrain........... 2 Nou 1971
•Bangladesh . . . . 19 May 1972
^Barbados......... 25 Apr 1967
Belgium ........... 22 Jul 1946 25 Jun 1948
Benin, ............. 20 Sep 1960
Boliuia ........... 22 Jul 1946 23 Dec 1949
Botswana ......... 26 Feb 1975
Bhutan ........... 8 Mar 1982
Brazil ........... 22 Jul 1946 2 Jun 1948
Br.unei Darussalam . 25 Mar 1985
Bulgaria ......... 22 Jul 1946 9 Jun 1948
Burkina Faso . . . 4 Oct 1960
Burundi ........... 22 Oct 1962
Byelorussian SSR 22 Jul 1946 7 Apr 1948
Cameroon ......... 6 May 1960
Cana'da........... 22 Jul 1946 29 Aug 1946
Cape Uerde . . . . 5 Jan 1976
Central African
H-,Republic . . . . 20 Sep 1960
Chad'.-............. 1 Jan 1961
thii'e............. 2 2 Jul 1946 15 Oct 1948
China?............. 22 Jul 1946 s
C o l o m b i a ......... 2 2 Jul 1946 14 May 1959
Comoros ........... 9 Dec 1975
Congo ............. 26 Oct 1960
Cook’Islands . . . 9 May 1984
Costa Rica . . . . 22 Jul 1946 17 Mar 1949
CSte'd1Iuoire . . . 28 Oct 1960
Cuba.i-.............. 22 Jul 1946 9 May 1950
Cyprus ........... 16 Jan 1961
Czechoslouakia . . 2 2 Jul 1946 1 Mar 1948
Democratic Kampuchea 17 May 1950

Definitiue 
siqnature (s) . 

Participant Siqnature acceptance

Democratic People's
Republic oF Korea 19 May 1973

Democratic Yemen 6 May 1968
Denmark ............ 22 Jul 1946 19 Apr 1948
Djibouti ......... 10 Mar 1978
Dominica ......... 13 Aug 1981
Dominican Republic 22 Jul 1946 21 Jun 1948
Ecuador ............ 22 Jul 1946 1 Mar 1949
Egypt ............ 22 Jul 1946 16 Dec 1947
El Saluador . . . . 22 Jul 1946 22 Jun 1948
Equatorial Guinea . 5 May 1980
Ethiopia ......... 22 Jul 1946 11 Apr 1947
F i j i .............. 1 Jan 1972
Finland ............ 22 Jul 1946 7 Oct 1947
France ............ 22 Jul 1946 16 Jun 1948

21 Nou 1960
Gambia ............ 26 Apr 1971
German Democratic

Republic . . . . 8 May 1973
Germany, Federal

Republic of3 . . . 29 May 1951
Ghana .............. 8 Apr 1957
Greece ............ 22 Jul 1946 12 Mar 1948
Grenada ............ 4 Dec 1974
Guatemala . . . . . . . 22 Jul 1946 26 Aug 1949
Guinea ............ 19 May 1959
Guinea-Bissau . . . 29 Jul 1974
Guyana ............ 27 Sep 1966
Haiti .............. 22 Jul 1946 12 Aug 1947
Honduras ......... 2 2 Jul 1946 8 Apr 1949
Hungary ............ 19 Feb 1947 17 Jun 1948
Iceland ............ 17 Jun 1948
India .............. 22 Jul 1946 12 Jan 1948
Indonesia ......... 23 May 1950
Iran (Islamic

Republic of). . . 22 Jul 1946 23 Nou 1946
I r a q .............. 22 Jul 1946 23 Sep 1947
Ireland ............ 22 Jul 1946 2 0 Oct 1947
Israel ............ 21 Jun 1949

22 Jul 1946 11 Apr 1947
Jamaica ............ 21 Mar 1963
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IX.1: World Health Organization

Definitiue

Participant

Japan . . .
Jordan . .
Kenya . . . 
Kiribati 
Kuwait . .
Lao People's 

Democratic 
Republic 

Lebanon . . 
Lesotho . . 
Liberia . .
Libyan Arab 

Jamahiriya 
Luxembourg 
Madagascar 
Malaui 
Malaysia 
Maldiues 
Mali . .
Malta . . 
Mauritania 
Mauritius 
Mexico 
Monaco 
Mongolia 
Morocco . 
Mozambique 
Myanmar .
Nepal . . 
Netherlands 
New Zealand 
Nicaragua 
Niger . .
Nigeria .
Norway 
Oman . .
Pakistan 
Panama 
Papua New Guinea 
Paraguay 
Peru . . 
Philippine 
Poland 
Portugal 
Qatar . .
Republic of Korea 
Romania .
Rwanda 
Saint Kitt 

Neuis .
Saint Lucia 
Saint Uincent and 

the Grenadines

and

Siqnat ure ac cept.ance

16 May 1951
22 Jul 1946 7 Apr 1947

27 Jan 1964
26 Jul 1984
9 May 1960

17 May 1950
22 Jul 1946 19 ■Jan 1949

7 Jul 1967
2 2 Jul 1946 14 Mar 1947

16 May 1952
22 Jul 1946 3 Jun 1949

16 Jan 1961
9 Apr 1965

24 Apr 1958
5 Nou 1965

17 Oct 1960
1 Feb 1965
7 Mar 1961
9 Dec 1968

22 Jul 1946 7 Apr 1948
8 Jul 1948

18 Apr 1962
14 May 1956
11 Sep 1975

1 Jul 1948
2 Sep 1953

22 Jul 1946 25 Apr 1947
22 Jul 1946 10 Dec 1946
22 Jul 1946 24 Apr 1950

5 Oct 1960
25 Nou 1960

22 Jul 1946 18 Aug 1947
28 May 1971
23 Jun 1948

22 Jul 1946 20 Feb 1951
29 Apr 1976

22 Jul 1946 4 Jan 1949
22 Jul 1946 11 Nou 1949

22 Jul 1946 9 Jul 1948
22 Jul 1946 6 May 1948
22 Jul 1946 13 Feb 1948

11 May 1972
17 Aug 1949

8 Jun 1948
7 Nou 1962

3 Dec 1984
11 Nou 1980

1 Sep 1983

Participant

Samoa . . .
San Marino 
Sao Tome and 

Principe 
Saudi Arabia 
Senegal 
Seychelles 
Sierra Leone 
Singapore . 
Solomon Islands 
Somalia . . . 
South Africa 
Spain . . .
Sri Lanka . . 
Sudan . . . .  
Suriname . . 
Swaziland . . 
Sweden . . . 
Switzerland . 
Syrian Arab 

Republic 
Thailand 
Togo . . . .  
Tonga . . . .  
Trinidad and 

Tobago . . 
Tunisia . . . 
Turkey . . . 
Uganda . . . 
Ukrainian SSR 
Union of Souiet 

Socialist 
Republics . . 

United Arab 
Emirates . . 

United Kingdom 
United Republic 

of Tanzania4, 
for Tanganyika 
for Zanzibar 

United States 
of America5 . 

Uruguay . . . .  
Vanuatu . . . .  
Uenezuela . . . 
Uiet Nan)6 . . .
Yemen .........
Yugoslauia . .
Zaire .........
Zambia
Zimbabwe . . .

Siqnature

22 Jul 1946

nefinitiue
signature

22 Jul 1946

13 Jan 1947
22 Jul 1946

22 Jul 1946
22 Jul 1946

22 Jul 1946 

22 Jul 1946

22 Jul 1946

22 Jul 1946 
22 Jul 1946.

22 Jul 1946

22 Jul 1946

16 May 1962
12 May 1980

23 Mar 1976
26 May 1947
31 Oct 1960
11 Sep 1979
2 0 Oct 1961
25 Feb 1966
4 Apr 1983

26 Jan 1961
7 Aug 1947

28 May 1951
7 Jul 1948

14 May 1956
25 Mar 1976
16 Apr 1973
28 Aug 1947
26 Mar 1947

18 Dec 1946
26 Sep 1947
13 May 1960
14 Aug 1975

3 Jan 1963
14 May 1956

2 Jan 1948
7 Mar 1963
3 Apr 1948

24 Mar 1948

30 Mar 1972
22 Jul 1946 s

15 Mar 1962
29 Feb 1964

21 Jun
22 Apr 
7 Mar 
7 Jul
17 May 
20 Nou 
19 Nou 
24 Feb 
2 Feb 
16 May

1948
1949 
1983 
1948
1950 
1953 s 
1947 
1961 
1965 s 
1980

316



IX.1: World Health Organization

AMENDMENTS TO THE CONSTITUTION OF THE WORLD HEALTH ORGANIZATION

(a) Amendments to articles 24 and 25 of the Constitution of the World Health Organization

Adopted bv the Twelfth World Health Assembly- by resolution WHA 12.43 of 28 Mav 1959

?ENTRY INTO FORCE: 25 October I960 for all Members of the World Health Organization, in accordance uiith 
tKy't.- article 73 of the Constitution.
REGISTRATION: 25 October 1960, No. 221.
TEXT.:. United Nations, Treaty Series, uol. 377, p. 380.

Participant Acceptance
•IV*.
Afghanistan.......................  11 Aug 1960
Albania............................ 27 Jul 1960
tAlgeria............................ 8 Nou 1962
'Argentina.........................  11 Apr 1962
Jfiistralia.........................  12 Aug 1959
‘Austria.......................  29 Mar 1960
‘Belgium............................ 29 Nou 1959
B e ni n..............................  20 Sep 1960
■ B ra zi l............................ 18 Mar 1963
•Brunei Darussalam................  25 Mar 1985
■Bulgaria.........................  11 Feb 1960
.Burkina F a s o ..................... 4 Oct 1960
'Burundi............................ 22 Oct' 1962
•Cameroon.........................  6 May 1960
£ ana d a ............................ 25 Feb 1960
^Central African Republic . . . .  29 Sep 1960
C h a d ..............................  1 Jan 1961
'Chile..............................  28 Apr 1960
China^
’C o n g o .............................. 26 Oct 1960
Co ok'Islands..................... 9 May 2984
Côte’d 1 I u o i r e ..................... 28 Oct 1960
C u t) a..............................  27 Jul 1960
C y p r u s ............................ 16 Jan 1961
■Democratic K a m p u c h e a ...........  8 Dec 1959
Denmark.........  ...........  15 Jan 1960
Dominican Republic ...........  16 Sep 1960
•Ecuador.........................  10 Jun 1960
E g yp t.............................. 25 Mar 1960
^l.'Saluador.........  .........  10 Feb 1960
E t h i o p i a .........................  3 May 1960
Finland.........................  4 May 1960
F r a n c e ............................ 10 Mar 1961
G a b o n .............................. 21 Nou 1960
G h a n a .............................. 16 Sep 1960
jG re ec e............................ 23 May 1960
.Guinea............................ 5 Aug 1960
H o n d u r a s .........................  23 Feb 1960
Iceland............................ 5 Jan 1961
'India.............................. 23 Feb 1960
Indonesia.........................  4 Nou 1959
■Iran (Islamic Republic of) . . .  2 May 1960
-ïraq ............................ 25 Nou 19 59
Hr e l a n d ............................ 15 OCt 1960
I s r a e l ............................ 4 Jan 1960
|It’a l y ..............................  28 Dec 1960
•Jamaica............................ 21 Mar 1963

Participant Acceptance

J o r d a n ............................ 25 Mar 1960
K u w a i t ............................ 9 May 1960
Lao People's Democratic Republic 4 May 1960
L e b a n o n ............................ 3 Jan 1961
Libyan Arab J a m a h i r i y a .........  8 Feb 1960
L u x e m b o u r g .......................  25 Oct 1960
M a d a g a s c a r .......................  16 Jan 1961
M a l a y s i a .........................  4 Feb 1960
Mali ..............................  17 Oct 1960
M a u r i t a n i a .......................  7 Mar 1961
M e x i c o ............................ 2 Aug 1960
M o r o c c o ............................ 28 Mar 1960
Myanmar . . : ..................... 19 Apr 1960
N e p a l ..............................  12 May 1960
Netherlands8 .......................  14 Sep 1960
Neui Z e a l a n d .......................  4 Apr 1960
N i g e r ..............................  5 Oct 1960
N i g e r i a ............................ 25 Nou 1960
N o r w a y ............................ 2 Nou 1959
P a k i s t a n .........................  12 Feb 1960
P a r a g u a y .........................  8 Feb 1960
Philippines.......................  25 Mar 1960
P o l a n d ............................ 18 Feb 1960
Republic of K o r e a ................  29 Dec 1959
R o m a n i a ............................ 2 Dec 1960
R w a n d a ............................ 7 Nou 1962
S a m o a ..............................  16 May 1962
-Somalia............................ 26 Jan 1961
S p a i n .............................. ' 4  Nou 1959
Sri L a n k a .........................  9 May 1960
S u d a n ..............................  1 Apr 1960
Sweden ............................ l,Dec 1959
Sw it ze rl an d.........  .........  15 Jan 1960
Syrian Arab Republic9 ...........  25 Mar 1960
T h a i l a n d .........................  24 Sep 1959
T o g o ..............................  13 May 1960
Trinidad and T o b a g o .............. 3 Jan 1963
T u n i s i a ............................ 18 Mar 1960
T u r k e y ............................ 10 Jan 1962
U g a n d a ............................ 7 Mar 1963
Union of Souiet Socialist

Re pu bl ic s.......................  17 Jun 1960
United K i n g d o m ..................  1 Apr 1960
U e n e z u e l a .........................  20 Mar 1961
Uiet Nam1®
Y u g o s l a u i a .......................  8 Apr 1960
Z a i r e ..............................  24 Feb 1961
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IX.1: World Health Organization

(b) Amendment to article 7 of the Constitution of the World Health Organization 

Adopted bv the Eighteenth Morld Health Assembly bv resolution MHfl 18.48 of 20 May 1965 

Not yet in force (see article 73 of the Constitution).
TEXT: Morld Health Assembly resolution 18.48; Official Records of the Morld Health Organization. 

No. 143, p. 32.

Participant Acceptance

Afghanistan.......................  16 Nou 1966
A l g e r i a ............................ 27 May 1966
B a h r a i n ............................ 25 Jun 1975
B a r b a d o s .........................  3 Jul 1967
B e n i n ..............................  2 Feb 1966
B u l g a r i a .........................  26 Jan 1973
Burkina F a s o ..................... 6 May 1966
Burundi ............................  11 May 1970
C a m e r o o n .........................  5 Sep 1967
Central African Republic . . . .  30 Dec 1970
Costa R i c a .......................  15 Jun 1967
Côte d ' i u o i r e ..................... 6 Dec 1965
C u b a ..............................  17 jun 1975
Dominican R e p u b l i c .............. 13 Dec 1965
E g y p t ..............................  20 Jul 1966
E t h i o p i a .........................  19 Sep 1966
German Democratic Republic . . .  21 Feb 1974
G h a n a ..............................  9 Feb 1966
G u i n e a ............................ 22 Dec 1965
I n d i a ..............................  1 0 May 1966
I r a q ..............................  12 Feb 1968
Jamaica .'.........................  28 Sep 1970
J o r d a n ............................ 11 May 1970
K u w a i t ............................ 11 May 1966
L e b a n o n ............................ 5 Feb 1968
M a d a g a s c a r .......................  26 Nou 1965
M a l d i u e s .........................  10 Jul 1968

Participant Acceptanr»

M a l i ..............................  18 Oct 1966
M a u r i t a n i a .......................  26 Oct 196S
M a u r i t i u s .........................  8 Apr 1969
M o n g o l i a .........................  5 Oct 1971
M o r o c c o ............................ 2 Mar 1967
M y a n m a r ............................ 8 Mar 1966
N i g e r ..............................  9 May 1966
N i g e r i a ............................ 30 Jun 1966
O m a n ..............................  25 Jun 1971
P a k i s t a n .........................  8 Jul 1966
P e r u ..............................  20 Jun 1967
Philippines..................... 20 Nou 1967
Poland..............................  19 Feb 1971
R w a n d a ............................ 5 J an 1966
San Marino ..................... 28 Oct 1900
Saudi A r a b i a ..................... 26 May 1967
S e n e g a l ............................ 7 Jul 1966
Sierra L e o n e ..................... 3 Mar 1966
S o m a l i a ............................ 26 Apr 1971
Syrian Arab R e p u b l i c ...........  2 Jun 1966
Trinidad and T o b a g o .............. 2 Dec 1965
T u n i s i a ............................ 9 Mar 1966
Union of Souiet Socialist

Re p u b l i c s .......................  2 Feb 1972
United Republic of Tanzania . . .  17 Aug 1966
Y u g o s l a u i a .......................  29 Mar 1966
Z a m b i a ............................ 22 Nou 196S
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IX.l: World Health Organization

(.Ç) Amendments to articles 24- and 25 of the Constitution of the Morld Health Organization

Adopted bv the Twentieth World Health Assembly bv resolution WHA 20.36 of 23 Hay 1967

FORCE: 21 Hay 1975 for all Members of the World Health Organization in accordance with 
article 73 of the Constitution.

RATION: 21 May 1975, No. 221.
■'TE,X.T:;w' United Nations, Treaty Series, uol. 970, p. 360.

-jjrtic^Eant Ac ceptance Participant Acceptance
■ v :. ̂  v L.

t?-f.ÿâ?l s t a n .......................  28 flPr 1 9 7 5 K u w a i t .............................  2 Jan 1968
............................ 17 ° ct 1974 Lao People's Democratic Republic 29 Jul 1968

.Argentina.........................  5 Feb 1971 L e s o t h o ........................  21 Feb 1974
.........................  0ct I9 6 8 L u x e m b o u r g ........................  5 Apr 1972

............................ 10 Feb 1970 M a d a g a s c a r ........................  19 Oct 1967
■-Bahqain............................ 25 Jun 1975 Malawi ............................  20 May 1970
:|aj9Î ? d e s h .......................  25 Apr 1975 M a l a y s i a .......... ................ 24 Jan 1974

,o s .........................  27 Dec 1967 M a l d i u e s .......... - .............. 2 Dec 1968
:|Xi9i u m .........................  3 May 1968 M a l i ...............................  6 Aug 1968
B̂enin,'#;...........................  14. Dec 1970 M a u r i t a n i a ........................  21 May 1975
’Sy'til'.'............................ 8 Aug 1968 M a u r i t i u s ..........................  8 Apr 1969
.Brunei ;Darussalam................  25 Mar 1985 M e x i c o .............................  6 Sep 1968
-Ijjlgaria.........................  26 Jan 1973 M o n a c o .............................  14 May 1970
\Burkifia Faso ..................  10 Jan 1972 M o n g o l i a ........................... '5 Oct 1971
;jur'un&i............................ 11 May 1970 M o r o c c o ............................. 2 Jun 1975
^anerçpon.........................  2 Dec 1970 M y a n m a r ............................. 27 Feb 1969
'Canadaf...........................  24 May 1968 N e p a l ...............................  20 May 1975
jtSntMl African Republic . . . .  30 Dec 1970 N e t h er la nd s........................  7 Jun 1968
Ç̂h'iïe..'............................ 17 Jun 1975 New Z e a l a n d ........................  28 Dec 1967
ç̂Kinàl*'.'............................ 14 Jan 197411- N i c a r a g u a ..........................  6 Dec 1974
iCjjngfiSJ...........................  28 May 1975 N i g e r ...............................  4 Sep 1968
'Coo k^I'slands..................... 9 May 1984 N i g e r i a ............................. 24 Jan 1968
(MtejaUvoire..................... 12 Sep 1967 N o r w a y ............................. 7 Feb 1968

..........................  17 Jun 1975 0 m a n .............................  2S Jun 1971
fcygrusV.....................• 24 Nou 1969 P a k i s t a n ........................... 29 Jul 1975
tCVechoslouakia..................  4 Sep 1968 P a n a m a .............................  26 Feb 1975
ïDêmocritic Y e m e n ................  17 Jan 1975 P a r a g u a y ........................... 15 Jan 1976
$nmar’k'...........................  20 Nou 1967 P e r u ...............................  18 Oct 1967
Domijfican R e p u b l i c .............. 29 Oct 1975 Philippines........................  10 Nou 1971
fEçuafàor...........................  22 Oct 1974 P o l a n d ............................. 19 Feb 1971
Egypt-.’. ............................ 26 Jul 1968 P o r t u g a l ..........................  8 Jul 1975
■Ethiopia.........................  1 May 197,2 Q a t a r ...............................  8 Oct 1975
.fid.i' ^ . 1 ...........................  29 Jan 1975 Republic of Korea1 3 ............... 13 Dec 1967
Tihïand............................ 21 Dec 1967 R o m a n i a ............................. 24 Feb 1972
stance;'............................ 24 Feb 1970 S a m o a ...............................  19 Feb 1975
'CabotfJ.' : .........................  13 Dec 1974 Saudi Arabia .......................  9 Nou 1967
.G«mSia’. ........... ................  13 May 1974 S e n e g a l .............................. 12 Jun 1970
cVrraa'n‘Democratic Republic . . .  21 Feb 1974 Sierra L e o n e ...................... 26 Jan 1970
Gfrmapy', Federal Republic o f 12 23 Dec 1971 S o m a l i a ..........................  26 Apr 1971
Çfîana''| ,1 ...........................  30 Aug 1968 S p a i n ...............................  21 Apr 1970
.Gçëec'e'?...........................  29 May 1975 Sri L a n k a ..........................  12 Apr 1974
Guatemala.........................  30 Apr 1975 S u d a n ...............................  28 May 1975
iCuinêaï...........................  12 Nou 1973 Sweden ............................. 9 Sep 1968
iGÙirîea-Bissau..................... 12 May 1976 Switzerland........................  5 Dec 1967

...........................  5 Sep 1974 T h a i l a n d ..........................  27 Jan 1975
‘Honduras-.........................  31 Oct 1974 T o g o ...............................  29 Dec 1969
‘Hungary...........................  9 Oct 197S Trinidad and T o b a g o ............... 27 Feb 1968
"Iceland...........................  12 Jul 1972 T u n i s i a ............................. 5 Oct 1967
;Indiaë?..........•................ 16 Mar 1971 T u r k e y ............................. 15 Aug 1969
TrififCIslamic Republic of) . . .  31 Jul 1972 U g a n d a ............................. 22 May 1975

...........................  9 Apr 1970 Union of Souiet Socialist Republics 10 Jun 1975
“Ireia'nd...........................  3 Mar 1975 United K i n g d o m ...................  19 Jun 1968
'Iir^eiy...........................  20 Oct 1970 United States of America14. . . .  19 May 1975
-'Jamaica...........................  28 Sep 1970 uiet Nam15

;Japj»n>'?.........................  21 Jun 1972 Y u g o s l a u i a ........................  3 Sep 1968
•Jordan’., : .........................  11 May 1970 Z a i r e ...............................  23 Jul 1975

' .........................  3 Jan 1 9 7 2 Z a m b i a ............................  25 Jan 1968
■■K Ssy i . ____ ’ »
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IX.l: World Health organization

(d) Amendments to article* 3* and 55 of the Constitution of the World Health Organization 

Adopted bv the Twenty-sixth World Health Assembly bv resolution WHA 26.37 of 22 Mav 197a

ENTRY INTO FORCE: 3 February 1977 for all Members of the World Health Organization in accordance 
article 73 of the Constitution.

REGISTRATION: 3 February 1977, No. 221.
TEXT: United Nations, Treaty Series, «ol. 1035, p. 315.

Participant Acceptance

Afghanistan.....................  28 Feb 1975
Algeria.......................... 6 Jun 1977
A n g o l a .......................... 3 Mar 1977
Argentina........................ * Oct 1976
Australia........................ 11 Mar 1975
Bahamas.......................... 14 Oec 1976
Bahrain.......................... 25 Jun 1975
Ba n g l a d e s h .....................  26 Feb 1976
B a r b a d o s ........................ 7 Jun 1974
B e l g i u m ..........................  6 Aug 1974
B e n i n ............................  24 Now 1975
Bolivia.......................... 17 oct 1975
B o t s w a n a ........................ 4 Feb 1977
Brazil ..........................  7 Aug 1974
Brunei Darussalam...............  25 Mar 1985
B u l g a r i a ........................ 27 Jan 1976
Burkina Faso 20 Mar 1979
C a m e r o o n ........................ 30 May 1974
C a n a d a ..........................  12 jun 1974
Cape U e r d e ...................... 28 Dec 1977
Central African Republic . . . .  13 Jan 1977

3 Nov 1976
C h i l e ............................  14 Sep 1977
c h i n a ............................  5 Mar 1976
C o mo ro s..........................  27 Jan 1977
Co" 9 ° ............................  3 Jan 1977
Cook I s l a n d s ...................  9 May 19e4
Cftte d'Ivoire...................  16 Oec 1977
<;u b a ............................  7 Feb 1977
Cyprus ........................... 20 Jun 1S75
Democratic Y e m e n .............  » Feh 1077

r r : k ......................  ? °*t m ï
Dominican Repu b l i c ............  16 Oct 1975
*cuad°r ..........................  12 Mar 1975
c?yE j ........................  14 Jan 1974

r ...................... 17 Oct 1975
E t h i o p i a ........................  9 Jan 1976

..........................  15 Nov 1973

..........................  17 Jun 1574
r . m M Î ..........................  28 Jan 1975
£*n,bi® ..........................  25 Jan 1977
Cerman Democratic Republic . . .  13 Jul 1976

Germany, federal Republic of^ 9 ju] 1975

EE;. •: : ■’ ■ " - ss
H r 1- : : : : : : : : : : : :  !5 l l l i

: : : : : : : : : : 8 2 2  B U

££■: : : : : : : :: : : : : ’j ? |*
Indonesia......... \ £®c \VL\Irao 4 May 1 97 7

Ireland 2? ” 77

Israel . . .................  * "ar 197*
Jamaica . ........................  ,! 1976

...................... 25 Mar 1977

Participant Accept

J o r d a n ...........................  3 0 Nov
K e n y a .............................. 17 Sep
K u w a i t ...........................  17 Jul
Lao People's Democratic Republic 29 Sep
L e s o t h o ...........................  4 peb
L u x e m b o u r g .......................  2 2 Jun
M a d a g a s c a r .......................  27 Sep
M a l a u i i ...........................  21 Oct
M a l a y s i a .........................  3 jul
M a l d i u e s .........................  16 Sep
M a l i .............................. 27 Mar
M a l t a .............................. 19 jul
M a u r i t a n i a .......................  21 Sep
Ma uritius.........................  2 6 Jan
M e x i c o ...........................  25 Jul
M o n a c o ...........................  4 nov
M o n g o l i a .........................  19 j an
M o r o c c o ...........................  3 0 Dec
M o z a m b i q u e .......................  9 Apr
M y a n m a r ...........................  3 0 Dec
Nepal ..............................  10 Feb
Netherlands1 7 ..................... 27 Jan
New Ze a l a n d ....................... 19 Feb
Nicaragua.........................  5 Nov
N i g e r .............................. 11 Jul
N i g e r i a ...........................  15 Oct
N o r w a y ...........................  14 Nov
O m a n .............................  10 Apr
P a k i s t a n .........................  29 Apr
P a n a m a .......................... ie Feb
Paraguay .......................... 15 jan
Philippines.......................  17 Sep
P o r t u g a l .........................  20 Feb
Q a t a r .............................  8 Dec
Republic of K o r e a ................  16 Nou
R o ma ni a...........................  18 Jul
R w a n d a ..................  19 Nov
S a m o a ............... .. . . . . . 6 Jan
Sao Tome and Pr in ci pe............ 16 Feb
Saudi A r a b i a ................ 13 Jan
S e n e g a l ................ 4 Feb
Singapore .........  . . . . . . .  22 Sep
S o m a l i a ...........................  8 Oct
S p a i n ........... 10 Oct
Sri L a n k a ........... .. 12 No-
S u d a n ............. 3 Jun
S u r i n a m e ......... 21 Jan
Swaziland.........18 Nov
S w e d e n ........... 13 May
Switzerland . . . . I ! ! . ' ! ! !  2 1 Aug
Syrian Arab Republic IB Jun
T h a i l a n d .........................  27 Jan
T o g o .......... 16 Ian
T o n g a ............. 8 Feb
Trinidad and Tobago . . . . . .  30 J«n
T u n i s i a .............  6 Jan
Uganda . . . .  24 Nov
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IX.1: World Health Organization

United Arab Emirates .

MtoS ï lw b l ic  o f 'T an zan ia  

United States of America 

Oruju»» ..................

acceptance

2 Jul 1974
23 Jul 1974

6 Jan 1976
19 May 1975
10 flpr 1978

Participant Acceptance

V e n e z u e l a ......................... ...23 Jul 1975
Uiet Nam18......................... ...23 feb 1977
Y e m e n .................................11 Feb 1977
Y u g o s l a v i a ..........................22 Apr 1975
Z a i r e .............................. IS Jul 1976



IX.1: Morld Health Organization

ENTRY INTO fORCC: 20 January 1984, ln accordance with article 73 of the Constitution.
REGISTRATION: 20 January 1994, No. 221. . . . .
1ÇXT: World Health Assembly, resolution 29.38, Official Records of the World Health

Organization. No. 233, p. 21.

<£) Amendment* to article» 24 and 25 of the Constitution of the Morld Health Organization

adopted bv the Twenty-ninth World Health Assembly bjw resolution 29.33 of 17 Mav 1976

Participant Acceptance Participant Acceptance

20 Sep 196? Madagascar ............. 8 Mar 1993
23 Nov 1983 Malaysia ............... 2i Jan 1994
30 Mar 1977 9 Apr 1990
29 May 1980 Maldives ............... 20 Sep 1977

Bahrain ........................ 25 Apr 1980 Malta ................... 20 Jul 1977
Bangladesh .................... 3 Aug 1978 Mauritania ............. 28 Apr 1992

3 Aug 1977 Mauritius ............... 3 Sep 1981
29 Dec 1977 23 Feb 1979

Benin ........................... 4 May 1983 Monaco ................. 13 Jan 1993
8 Sep 1982 Mongolia ............... 10 Nov 19(1
16 Jun 1982 Mozambique ............. 27 Feb 1978
24 Feb 1978 IS Jun 1979

Brazil ........................ 27 Aug 1982 Nepal . . . . ........... 23 Apr 1980
Bulgaria ....................... 18 Jan 1983 Netherlands17 ........... 18 Oct 1977
Burundi ......................... 21 Jul 1981 New Zealand ............. 26 Mar 1980

2S Sep 1978 Nicaragua ............... 16 Feb 1993
20 Jan 1984 Niger ................... 29 Oec 1976

Cape Uerde .................... 13 Jan 1978 29 Dec 1976
Chile ........................... S Aug 1982 O m a n ................... 8 Aug 1980

20 May 1982 Panama ................. 12 Nou 1984
Comoros ......................... 13 Dec 1982 Papua Neui Guinea . . . . 1 Jul 1983

16 Oec 1977 P e r u ................... 10 Oct 1979
Cyprus ......................... 27 Nov 1985 philippines ............. 7 Oet 1981
Democratic Kampuchea .......... 17 Aug 1983 Portugal ............... 26 Jun 1978
Democratic People's Qatar ................... 7 Dee 1982

Republic of Korea ............ 2 Mar 1982 19 Jul 1977
Democratic Yemen .............. 3 May 1982 Samoa ................... 9 May 1990
Denmark ......................... 1 Jul 1981 San Marino ............. 29 Oct 1980

5 Dec 1983 Sao Tome and Principe . . 12 Apr 1982
22 Nov 1976 Saudi Arabia ........... 13 Jan 1977

Egypt ........................... 21 Dec 1976 Senegal ................. 12 Jan 199)
Ethiopia ....................... 6 Jan 1977 Seychelles ............. 22 Feb 1990
F i j i ........................... 20 May 1981 Singapore ............... 9 Jun 1983

14 Jun 1977 S p a i n ................... 4 NOV 1976
22 Jul 1981 Sri Lanka ............... 6 oct 1978

G a b o n ....................... 11 May 1982 13 Jul 1992
Germany, Federal Republic of19 16 Jan 198S 4 Oct 1976

27 Feb 1978 4 Feb 1990
Guatemala ....................... 16 Jan 1979 Switzerland ............. 21 Jul 1979
Guinea-Bissau ................... S Feb 1980 Thailand ............... 7 Jun 1978
Guyana ......................... 30 Sep 1982 T o g o ................... 19 Oct 1992
Hungary ......................... 4 May 1983 Tonga ................... 29 Nov 1977

22 Jul 1983 Trinidad and Tobago . . . 4 Jun 1985
India ........................... 23 Jan 1978 Tunisia ................. 30 Sep 1993
Indonesia ....................... 24 May 1978 29 Dec 1992
Iran^lslamlc Republic of) . . . 22 Feb 1980 Uganda ................. 10 Jan 1979

2S Sep 1978 Union of Soviet Socialist Republics 1 Apr 1992
Ireland ......................... 16 Feb 1982 United Arab Emirates ■ . , , , , 1 Oct 1992
Italy ........................... 17 May 1983 United Kingdom ......... « • • • 24 Feb 1979

11 Apr 1983 United States of America • • • « 1) Nov 1992
Jordan ......................... 10 Jun 1983 Uruguay ................. 10 Apr 1979
Kenya ........................... 1 Mar 1983 17 Aug 1993
Kuwait ......................... 7 Jun 1984 30 Dec 1991
Lao People's Oemocratic Republic 23 Jan 1978 8 Mar 1992
Lebanon ......................... 21 Jun 1982 Yugoslavia ............. 2 Sep 1993
Liberia ......................... 2S May 1982 2«mbla ................. 10 Aug 1984
Libyan Arab Jamahiriya ........ 16 Jun 1982 Zaire ................... 2 Nay 1993
luxembourg ..................... 22 Jun 1982 13 Oct 1982
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IX. 1: World Health Organization

(f) Amendment to article 74 of the Constitution of the World Health Organization 

Adopted bv the Thirty-first World Health Assembly bv resolution WHA.31.18 of 18 Hay 1978 

îjŸpt';!yet in force (see article 73 of the Constitution).
;fÈX;T,: World Health Assembly, resolution WHA3 1.18, Official Records of the World Health Organization. 

No. 247, p. 11.

‘Participant Acceptance 
Û// j ̂  ̂(

Algeria............................ 14 Sep 1987
Australia.........................  29 Sep 1981
BahVaTn............................ 1 9 M a y l 9 8 2
'Belgium............................ 1 Feb 1980
C ape^Verde.......................  26 Nou 1979
Cyprus’* ............................ 3 Apr 1987
.ÊSÏPjf,” -’ ...........................  4 Mar 1981
rdnVand............................ 15 May 1980
France ’ ...........................  6 Oct 1980
Guatemala.........................  12 Feb 1980
■Ifeland...........................  2 2 J u l l 9 8 3
>Ira.q.|‘:.‘ ...........................  17 Sep 1984
Jordan,.............................  30 Aug 1982
K u w a i t ............................ 2 Jan 1980
Lebanon............................ 10 Jan 1986
L-ibyan Arab J a m a h i r i y a .........  20 Apr 1981
Ùdxeriitiourg.......................  22 Jun 1982
M a l a w i ...........................  3 Jul 1979

Participant

Mauritania ..............
Monaco ...................
Morocco ...................
Netherlands*7 .........
Niger . . .................
Norway ..................
O m a n .....................
Qatar .....................
San Marino ..............
Saudi Arabia ...........
Singapore ................
Syrian Arab Republic , .
Tunisia ..................
Union of Souiet Socialist

Republics ..............
United Arab Emirates . . 
United States of America 
Yemen .....................

Acceptance

27 May 1982
3 Feb 1983
2 Mar 1987
5 Jan 1982

18 Apr 1979
18 Apr 1979
18 Jul 1985
25 Apr 1985
28 Oct 1980
30 Oct 1978
17 Apr 1979
18 Dec 1979
30 Sep 1983

1 Apr 1982
18 Aug 1982
10 Dec 1980
8 Mar 1982
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IX. 1: world Health Organization

(1 ) Amendments to article* 24 and 2S of the Constitution of tha World Health Organization 

Adopted b< the Thirty-ninth World Health Assembly bv resolution WHA39.6 of 12 Mav 1986 

Mot yet ln force (see article 73 of the Constitution).
TEXT: Resolutions of the World Health Assembly, 39th session, WHA39.6, p. 1.

Participant Acceptance Participant Acceptance

7 Oec 1989
Australia ...................... 2S Feb 1987 Mexico .....................

2 Jun 1987 Morocco . , ...............
Belgium ........................ 5 Feb 1987 Netherlands** .............
Brunei Darussalam .............. 4 Mar 1987 New Zealand ............... . . . 30 Oec 1984

15 Oct 1987 Philippines ............... . . .  16 Mar 19(9
4 Oec 1986 Republic of Korea ......... . . .  & May 19(7

Finland ........................ 19 Dec 1986 San Marino ................. . . .  30 Jul 1987
F i j i ............................ 23 Oct 1989 Senegal ................... . . .  16 Apr 19(7
France .......................... 17 Mar 1987 Singapore .................
Gabon .......................... 20 May 1967 Solomon Islands ...........
Germany, federal Republic of21 IS Sep 1987 Sweden.....................
India .......................... 12 Oec 1988 Switzerland ...............
Indonesia ....................  , 6 Jul 1988 T o g o .......................

4 Dec 1986 Tonga .....................
23 Jun 1987 Trinidad and Tobago . . . . . . .  IS Oct 198<
26 Mar 1987 United Arab Emirates . . . . . . .  11 Feb 19(7

Kiribati ........................ 11 May 1988 United Kingdom .............
27 Apr 1987 Vanuatu ...................

lao People't Democratic Republic S Apr 1988 Uenezuela .................
Luxembourg ...................... 29 Sep 1987 Uiet Nam ...................
Madagascar ...................... 24 Nov 1986

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections uere made upon acceptance.)

FRANCE

13 October 191)
The Secretariat should take note that France, not recognizing the Government of the [Oemocratic 

Kampuchea], considers as being without effect the acceptance by that Government of the 1976 amendment* 
to articles 24 and 2S of the Constitution of the World Health Organization, adopted by the Twenty-ninth 
World Health Assembly on 17 May 1976.

NOTES:

Official Records of the Economic and So
cial Council. First Session. Supplement No. 1. 
p. 86.

^  See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note 
2 in chapter I.l).

3^ In a communication received by the 
Secretary-General on 6 October 1964, the Gouern
ment of the Federal Republic of Germany stated 
that the Constitution of the World Health Organi
zation, including the amendments which came into 
force on 26 October 1960, applies to land Berlin.
With reference to the above-mentioned state

ment, communication» have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Albania, 
Bulgaria, the Byelorussian SSR, Czechoslovakia, 
Hungary, Poland, the Union of Soviet Socialist 
Republics, on the one hand, and by the Govern
ments of the Federal Republic of Germany, France, 
the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America, on the

other hand. The said communication* are Identi
cal in essence, mutatis mutandis, to the corre*- 
pondlng ones referred to ln note 2 of chapter
III.3.

See note 21 ln chapter 1.2.

^  Accepted subject to the provisions of th* 
joint resolution of the Congress of the United 
States of America approved 14 June I94t (Public 
Law 643, (Oth Congress), section 4 of which read* 
as follows: “In adopting this joint resolution 
the Congress does so with the understanding that, 
ln the absence of any provision ln the World 
Health Organization Constitution for withdraw*) 
from the organization, the United Statet re*erue* 
It* right to withdraw from the organization on * 
one-year notice, provided, however, that the fi
nancial obligations of the United States to the 
organization shall be met In full for the organi- 
ration's current fiscal year."

The World Health Assembly adopted unanimously 
on 2 July 1948 the following resolution: "Th* 
Assembly recognized the validity of the ratifie»* 
tion by the United States of America and resolved

324



IX.1 : World Health Organization

SffiaWtha Secretary-General of the United Nations 
^SeHITduised of this decision."

"
By a letter dated at Hanoi on 12 July 

^1976 ÿ the Minister of Foreign Affairs of the So
cialist Republic of Uiet-Nam notified the Director- 
rGeneral of the World Health Organization that the 
;'Democratic Republic of Uiet-Nam and the Republic 
"ïfÿf.South Uiet-Nam had united to form the 
Csoifiàlist Republic of Uiet-Nam, and that the lat- 
ftVry^iould continue to exercise the official mem- 
itjerVhïp in the World Health Organization of the 
'Democratic Republic of Uiet-Nam and the Republic 
‘ofpSouth Uiet-Nam. The aboue-mentioned communi- 
scaïiôn from the Minister of Foreign Affairs of 
‘ThV^Socialist Republic of Uiet-Nam uias brought to 
LtKe'!Xattention of the Member States of the World 
ifeaft'h Organization by a circular letter from the 
‘DÏnec.toi— General of that Organization dated 30 
’Sugüs't 1976. The Thirtieth World Health Assembly 
took^note of the said notification in its resolu
tion";; WHA 30.13 dated 10 May 1977. The Constitu- 
jtion/.'pf the World Health Organization had been 
accepted on behalf of the Democratic Republic of 
’yie.t-Nam on 22 October 1975 and on behalf of the 
?ReRublic of Uiet-Nam (later replaced by the Re
public of South Uiet-Nam) on 17 May 1950.

■
rW-ffl Acceptance on behalf of the Republic of 
Ic'hi.na.on 25 April 1960. See note concerning sig
natures, ratifications, accessions, etc. on be- 
fralfî of China (note 2 in chapter I.l).

._>■?/ The instrument of acceptance stipulates 
th’a.t-a the Kingdom of the Netherlands accepts the 
amendments for the Kingdom in Europe, Surinam, 
iJheX1; Netherlands Antilles and Netherlands Neuj 
Guinea. 
rjvw'-’--

Acceptance by the United Arab Republic. 
SeeOriote 3 in chapter I.l.
W *

. See note 6 . The amendments had been ac
cepted on behalf of the Republic of Uiet-Nam 
-(-later replaced by the Republic of South Uiet- 
Nam)'on 7 September 1959.

■■

îĵ lv/ With a declaration to the effect that the 
acceptance of the Amendments by the Chiang Kai- 
sheksfclique usurping the name of China is il
legal' and null and uoid. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc., on 
behalf of China (note 2 in chapter I.l). An 
instrument of acceptance on behalf of the Repub
lic/^'of china had been deposited uiith the 
Secretary-General on 19 January 1971. In this 
Connexion, the Secretary-General had receiued 
.communications from the Gouernments of Mongolia, 
‘Poland, Romania and the Union of Soujiet Socialist 
^Republics objecting to the said acceptance, as 
well- as communications in reply on behalf of the 
Government of the Republic of China.

With a declaration to the effect that 
;£th'eji said amendments uiill also apply to Land 
Berlin uiith effect from the date on uihich they 
'e'nte’ij-- into force for the Federal Republic of- 
.Ge’rmajiy , "

reference to the aboue-mentioned statement, 
’Communications haue been addressed to the

Secretary-General by the Governments of Bulgaria, 
Czechoslouakia, Mongolia and the Union of Souiet 
Socialist Republics. The said communications are 
identical in essence, mutatis mutandis, to the 
corresponding ones referred to in note 2 of chap
ter III.3.

13/ in a communication receiued by the 
Secretary-General on 24 February 1972 with refer
ence to the aboue-mentioned acceptance, the Per
manent Representatiue of Romania to the United 
Nations stated tha't his Gouernment considers that 
the said acceptance constitutes an illegal act, 
inasmuch as the South Korean authorities can, in 
no case, act on behalf of Korea.

The instrument of acceptance contains the 
follouiing statement:

"As uias the case in the original acceptance 
by the United States of America of the Consti
tution of the World Health Organization, the 
present acceptance is subject to the prouisions 
of the joint resolution of the Congress of the 
United States of America approued June 14, 1948 
(Public Laui 643, 80th Congress ) . 11

15/ See note 6 . The amendments had been ac
cepted on behalf of the Republic of Uiet-Nam 
(later replaced by the Republic of South Uiet- 
Nam) on 12 July 1973.

With a declaration that the said amend
ments shall also apply to Berlin (West) uiith ef
fect from the date on uihich they enter into force 
for the Federal Republic of Germany.

On behalf of the Kingdom in Europe, 
Surinam and the Netherlands Antilles.

18/ See note 6 . The amendments had been ac
cepted on behalf of the Republic of Uiet-Nam 
(later replaced by the Republic of South Uiet- 
Nam) on 10 October 1974.

In a note accompanying the instrument, 
the Gouernment of the Federal Republic of Germany 
declared that the amendments shall also apply to 
Berlin (West) with effect from the date on which 
they entered into force for the Federal Republic 
of Germany.

20/ .. The instrument of acceptance contains the 
following declaration: The acceptance shall in no 
way imply recognition of Israel or be a cause for 
the establishment of any relations of any kind 
therewith

In this respect the Secretary-General receiued 
on 11 May 1979 from the Gouernment of Israel the 
following communication:

"The Instrument deposited by the Gouernment 
of Iraq contains a statement of a political 
character in respect to Israel. In the uiew of 
the Gouernment of Israel, this is not the prop
er place for making such political pronounce
ments, which are, moreouer, in flagrant contra
diction to the principles, objects and purposes 
of the Organization. That pronouncement by the 
Gouernment of Iraq cannot in any way affect 
whateuer obligations are binding upon it under 
general international law or under particular
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treat!*».
“The Gouernment of Israel will, insofar ai 

concerns the substance of the matter, adopt 
toward» the Government of Ira^ an attitude of 
complete reciprocity,*

2l/ In a letter accompanying the instrument 
of acceptance, the Government of the Federal

Republic of Germany declared that the said amend
ments thall also apply to Berlin (Mest) with 
effect from the date on which they enter into 
force for the federal Republic of Cermany.

J2/ On behalf of the Kingdom in Europe, tht 
Netherlands Antilles and Aruba.
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2. PROTOCOL CONCERNING THE OFFICE INTERNATIONAL D'HYGIENE PUBLIQUE

Signed at Neui York on 22 July 19461

QITIY INTO FORCE: 20 October 1947, In accordance with article 7.
KClSmUON: 20 October 1947, No. 125.
TEXt: United Nation*. Treaty Series. uol. 9, p. 3,

brütipant (the State» 
Sartie» to th* Arrange
ant, for the création
lt Util >f an Office 
international d'hvgîèna
wibliwe. signed at 
low on 9 Oecember 1907.
art <«»jqnat»d bv 
«tteriili.l

an
Sianature

Définitiue 
slqnature( t ). 
acceptance

Participant (the States 
partie» to the Arrange
ment for the creation 
at Parle of an Office 
international d'hygiène 
publique, signed at 
Rome on 9 pecember 1907. 
are designated b\i an 
asterisk.)

(Fjhanlstan . . . . 19 Apr 1948 Jordan . . . .
Hbinia.......... 22 Jul 1946 S Lebanon*. . . .
«rçentina*........ 22 Jul 1946 22 Oct 1948 Liberia . . . .
Australia*........ 22 Jul 1946 8 May 1947 Luxembourg* . .
dirt tria.......... 22 Jul 1946 s Mexico* . , . .
laljiua*. ........ 22 Jul 1946 2S Jun 1948 Myanmar* . . .
tolivia».......... 22 Jul 1946 s Netherlands*. .
Iraiil* .......... 22 Jul 1946 2 Jun 1948 New Zealand*. .
tutaaria*........ 22 Jul 1946 ♦ Nicaragua . . .
lytlorussian SSR 22 Jul 1946 f Noruay* . . . .
Canada* .......... Jul 1946 29 Aug 1946 Pakistan* . . .
Chile*............ Jul 1946 Panama . . . .
CMwr............ 22 Jul 1946 s Paraguay . . .
Crioabia........ 22 Jul 1946 f Peru* .........
t»ita *ica . . . . 22 Jul 1946 s Philippines . .

Jul 1946 9 nay 19 SO Poland* . . . .
Cwhotlouakls* . . 22 Jul 1946 1 Mar 1948 Portugal* . . .
OiMiark*.......... Jul 1946 21 Apr 1947 Saudi Arabia* .
Dominican South Africa* .
Republic ........ 22 Jul 1946 Sri Lanka . . .

Jul 1946 Sweden* . . . .
t»»pt ............ Jul 1946 16 Dec 1947 Switzerland*. .
Cthiopia ........ Jul 1946 11 Apr 1947 Syrian Arab
Finland .......... 22 Jul 1946 s Republic . . .
Fraiwa*.......... Jul 1946 Thailand . . .
Grates*.......... Jul 1946 12 Mar 1948 Turkey* . . . .
Cuataaala........ Jul 1946 26 Aug 1949 Ukrainian SSR .
Haiti ............ Jul 1946 12 Aug 1947 Union of Souiet
■andura*........ Jul 1946 8 Apr 1949 Socialist
Hangar»*.......... Feb 1947 17 Jun 1948 Republics* . .
India*........... Jul 1946 12 J an 1948 United Kingdom*
Iran* ........... Jul 1946 27 Jan 1947 United State*
Iraq* ........... 22 Jul 1946 23 Sep 1947 of America*. .
Ireland*.......... Jul 1946 20 Oct 1947 Uruguay*. . . .
Half*........... Jul 1946 11 Apr 1947 Venezuela . . .
3a»an*........... 11 Oec 1951 Yugoslauia* . .

Signature

22 Jul 1946
22 Jul 1946
22 Jul 1946
22 Jul 1946

22 Jul 1946 
22 Jul 1946 
22 Jul* 1946 
22 Jul 1946

22 Jul 1946 
22 Jul 1946 
22 Jul 1946

22 Jul 1946

22 Jul 1946

13 Jan 1947 
22 Jul 1946

22 Jul 1946

Definitiue
Signatured.
acceptance

22 Jul 1946 s

3 Jun 1949 
7 Apr 1948 
1 Jul 1949 

2S Apr 1947 
10 Oec 1946

18 Aug 1947 
23 Jun 1948 
20 Feb 19S1

22 Jul 
22 Jul 
II Aug
22 Jul 
19 Har
23 May 
28 Auq 
26 Mar

1946
1946
1946
1946
1948
1949
1947 
1947

22 Jul 1946 
22 Jul 1946 
22 Jul 1946

22 Jul 1946 £ 
22 Jul 1946 c

22 Jul 1946 7 Aug 1947 
22 Jul 1946
22 Jul 1946 7 Mar 1949
22 Jul 1946 19 Nou 1947

«HCS:

y  See note concerning signatures, ratifications, accessions, etc. on behalf of China (note 2 in 
«tarter 1.1).

w See note at the beginning of chapter IX. 1.
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CHAPTER X. INTERNATIONAL TRADE AND DEVELOPMENT

I, (a) GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE, WITH ANNEXES AND SCHEDULES OF TARIFFS CONCESSIONS

mHienticated by the Final Act adopte.d al the conclusion of the second session of the Preparatory Com- 
■ittee of the United Nations Conference on Trade and Employment and signed at Geneua on 30 October 1947

f»r»y INTO FORCE: Applied provisionally «s from 1 January 19*», pursuant to the Protocol of Provisional
Application of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Geneva on 30 
October 1917. (See tables 1 and ? hereafter for the list of Contracting Parties 
applying the General Agreement).

KGISTftATION: 30 «ay 1950, No. 814 I (b).
ICtT: United Nations, Treaty Series, wol. 55, p. 187.

Participant Acceptance Participant Acceptance

Uberia........  17 May 19S0 H a i t i ...........  7 Mar 1952

List of GATT instruments uihich are deposited with the Secretary-General of the
United Nations '

(Set tables 1 and 2 hereafter for the list of Contracting Parties applying these GATT Instruments)

Mote: All multilateral Instruments relating to the General Agreement on Tariffs and Trade 
{protocols, declarations, etc., hereinafter referred to as GATT instruments) which were concluded prior 
t« 1 February 19SS, are deposited with the Secretary-General of the United Nations. Those which have 
been concluded since that date are deposited with the Director-General of the Contracting Parties to the 
Ceneral Agreement on Tariff* and Trade.

A list of the GATT Instruments deposited with the Secretary-General of the United Nations Is given 
bilow, showing— in respect of each Instrument— the date of entry into force and particulars regarding 
registration and publication ln the United Nations Treaty Series. Thereafter a list of the Contracting 
Fifties to the General Agreement on Tariffs and Trade Is given and then two tables indicating the 
effective dates of the said instruments in respect of each Contracting Party.

For the list of the GATT instruments deposited with the Olrector-General of the Contracting Parties 
ui their status, see GATT publication Status of legal Instruments (GATT/LEG/1, September 1971, and 
Supplements;.

1. Protocol of Provisional Application of the Ceneral Agreement on Tariffs and Trade, siqned at Geneva 
on 30 October 1947
entry INTO FORCE: 1 January 1948.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 614 I (c).
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 55. p. 308.

2. Protocol of Rectifications to the Genera 1 Agreement on Tariffs and Trade, signed at Havana on 24 
March 1949
ENTRY INTO FORCE : 24 March 1948.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 814 II (a).
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 62, p. 2.

I. Declaration, signed at Havana on 24 March 1948 
MTRY INTO FORCE: 24 March 1948,
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 814 II (b).
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 62, p. 26.

». Protocol modifying certain prouisions of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at 
Hauana on 24 March 1948 
ENTRY INTO FORCE : 24 March 1948.
«ECISTJMTIOM: 30 May 1950, No. «14 II (ç).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 62, p. 30.

*• Special Protocol modifying article XIV of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Ha
ven* pn 24 March 1948
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ENTRY INTO FORCE: 9 May 1949.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 81* II (4).
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 62. p. *0.

6. Special Protocol relating to article XXIV of the General Agreement on Tariff* and Trade, tinned it 
Havana on 2* March 19*8

ENTRY INTO FORCE: 7 June 19*#.
REGISTRATION: 30 May 1950. No. 81* II (e).
TEXT: United Nations, Treat» series, wol. 62, p. 56.

7. Second Protocol of Rectification* to the General Agreement on Tariff* and Trade, signed at Geneva m  
1* September 19*9
ENTRY INTO FORCE: 14 September 1948.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 81* III (b).
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 62, p. 74.

9. Protocol modifying part I and article XXIX of the General Agreement on Tariff* and Trade, signed it 
Geneva on 14 September 1948

ENTRY INTO FORCE: 24 September 1952.
REGISTRATION: 24 September 1952, No. 81« III (d).
TEXT: United Nations, Treat» Series, uol. 138, p. 33*.

9. Protocol modifying part II and article XXUI of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed »t 
Geneva on 14 September 1944

ENTRY INTO FORCE: 14 December 19*8.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 814 III (e).
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 62. p. 80.

10. Protocol for the Accession of Signatories of the final Act of 30 October 1947, signed at Geneua ♦# 
1* September 19*8
ENTRY INTO FORCE: 14 September 1948.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 81*111 (a).
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 62. p. 68.

11. Third Protocol of Rectifications to the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Annecy o* 
13 August 19*9
ENTRY INTO FORCE: 21 October 1951.
REGISTRATION: 21 October 1951, No. «1* IV (ç).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 107, p. 311.

12. First Protocol of Modifications to the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Annecy «" 
13 August 19*9
ENTRY INTO FORCE: 2* September 1952.
REGISTRATION: 2* September 1952, No. 81* IU (e).
TEXT: United Nations, Treat» Stries, vol. 138, p. 381.

13. Protocol modifying artlcl* XXUI of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Annecy «" 
13 August 19*9
ENTRY INTO FORCE: 28 March 1950.
REGISTRATION: 30 May 1950. No. 814 IV (a).
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 62, p. 113.

14. Protocol replacing schedule I (Australia) of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed »l 
Annecy on 13 August 19*9

ENTRY INTO FORCE: 21 October 1951.
REGISTRATION: 21 October 1951, No. 814 IU (b).
TEXT: United Nations, Treat» Series, uol. 107, p. 83.

15. Protocol replacing schedule UI (Ceylon) of the General Agreement on Tariffs and Trade, signed *l 
Annecy on 13 August 1949

ENTRY INTO FORCE: 2* September 19S2.
REGISTRATION: 2* September 1952, No. 81* IU (d).
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 138, p. 346.

16. Annecy Protocol of Terms of Accession to the General Agreement on Tariffs and Trade, opened for *H" 
nature at Lake Success, New York, on 10 October 1949

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1950.
REGISTRATION: 30 May 1950, No. 814 V.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 62, p. 121.
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ll. fourth Protocol of Rectifications to th* General Agreement on Tariffs and Trade, signed at Ceneva on 
) Iprll 1ÎS0 
ENTRY INTO FORCE : 24 September 1952.
REGISTRATION: 24 September 1952, No. m  IX.
.THT: United Nations, Treaty Series, vol. 138, p. 398.

I». fifth Protocol of Rectifications to tho Ceneral Agreement on Tariffs and Trade, signed at Torquay on 
If Decenber 19SO 
ENTRY INTO FORCE: 30 June 1953.
MGIsmTION; 30 June 1953, No. 814 X.
TOT: United Nations, Treaty Series, vol. 167, p. 265.

D. Mettions agreeing to the accession of certain Governments to the General Agreement on Tariffs and 
Trnl«
(i) Decision by the Contracting Parties agreeing to tho accession of the Republic of Austria to the 

General Agreement on Tariff* and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 June 1951.
REGISTRATION: 2* October 1952, No. 814 VIII (a).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 142, p. 9.

(k) Oeclsion by the contracting Parties agreeing to the accession of the Federal Republic of Germany 
to the Ceneral Agreement on Tariffs and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 June 1951.
REGISTRATION: 24 October 19S2, No. 814 UIII (a).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 142, p. 13.

(ç) Otclslon by the Contracting Parties agreeing to the accession of the Republic of Korea to the 
General Agreement on Tariff* and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 June 1951.
REGISTRATION: 24 October 1952, No. 814 VIII (a).
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol, 142, p. 18.

(d) Decision by the Contracting Parties agreeing to the accession of Peru to the Ceneral Agreement 
on Tariffs and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 June 19S1.
REGISTRATION: 24 October 1952, No. 814 VIII (a).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 142, p. 22.

(() Dtcitlon by the Contracting Parties agreeing to the accession of the Republic of the Philippines 
to the General Agreement on Tariffs and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 1951
ENTRY INTO FORCE: 21 June 1951.
REGISTRATION: 24 October 1952. No. 814 UIII (fi).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 142, p. 26.

(£) Decision by the Contracting Parties agreeing to the accession of the Republic of Turkey to the 
Ceneral Agreement on Tariffs and Trade, opened for signature at Torquay on 21 April 19S1 
ENTRY INTO FORCE: 21 June 1951.
REGISTRATION: 24 October 1952, No. 814 VIII (a).
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 142, p. 30.

H. Torquay Protocol to the Ceneral Agreement on Tariffs and Trade, opened for signature at Torquay on 
21 April 1951
ENTRY INTO FORCE: 6 June 1951.
REGISTRATION: 24 October 1952, No. 814 VIII (b).
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 142, p. 34.

Jl DtcUration on the continued application of the schedules to the General Agreement on Tariff* and 
Trid*. done at Torquay on 21 April 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 April 1951.
REGISTRATION; 24 October 1952, No. 814 VIII (<>.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 147, p. 390.

0. First Protocol of Rectifications and Modifications to the texts of the schedules to the General 
«treeaent on Tariff* and Trade, don* at Geneua on 27 October 1951 
ENTRY INTO FORCE: 21 October 1953. 
tCGISTRATION: 21 October 1953. No. 814 XI.
TEXT: United Nations, Treat» Series., vol. 176, p. 2.
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23. flrtt Protocol of Supplementary Concessions to the General Agreement on Tariffs and Trade (Union of 
South Africa and Federal Republic of Germany), done at Geneva on 27 October 1951 

ENTRY INTO FORCE: 2S May 1952.
RÉGISTRATION: 25 May 1952. No. tl* VII (a).
TEXT: United Nations. Treat* Series, vol. 131. p. 316.

2*. Second Protocol of Rectifications and Modifications to the texts of the schedules to the General 
Agreement on Tariffs and Trade, signed at Geneva on 8 November 19S2 

ENTRY INTO FORCE: 2 February 1959.
REGISTRATION: 2 February 1959, No. 814 XXU.
TEXT: United Nations. Treat* Series, vol. 321, p. 24S.

25. second Protocol of Supplementary Concessions to the General Agreement on Tariffs and Trade (Austria 
and Federal Republic of Germany), done at Innsbruck on 22 November 1952

ENTRY INTO FORCE: 30 August 1953.
REGISTRATION: 30 August 1953, No. 814 UII (b) .
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. !72, p. 340.

26. Third Protocol of Rectifications and Modifications to the texts of the schedules to the General 
Agreement on Tariffs and Trade, signed at Geneva on 24 October 1953

ENTRY INTO FORCE: 2 February 1959.
REGISTRATION: 2 February 1959. No. <14 XXUI.
TEXT; United Nations, Treaty Series, vol. 321, p. 266.

27. Declaration on the Continued Application of schedules to the General Agreement on Tariffs and Trade, 
don* at Geneva on 24 October 1953

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1954.
REGISTRATION: 1 January 1954. No. 8)4 XII.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 1(3. p. 351.

Uii. of Contracting Parties to the General Agreement on Tariffs and Trade*

Antigua and Barbuda Ghana Norway
Argentina Greece Pakistan
Australia Guyana Peru
Austria Haiti Philippines
Bangladesh Hong Kong Poland
Barbados Hungary Portugal
Belgium Iceland Republic of Korea
Belize India Romania
Benin Indonesia Rwanda
Botswana Ireland Senegal
Brazil Israel Sierra Leone
Burkina Faso Italy Singapore
Burundi Jamaica South Africa
Canada Japan Southern Rhodesia
Cameroon Kenya Spain
Central African Republic Kuwait Sri Lanka
Chad Luxembourg Suriname
Chile Madagascar Sweden
Colombia Malawi Switzerland
Congo Malaysia Thailand
C&te d'Ivoire Maldives Togo
Cuba Malta Trlnlnad and Tobago
Cyprus Mauritania Turkey
Czechoslovakia Mauritius Uganda
Denmark Mexico United Kingdom
Dominican Republic Morocco United Republic of Tanzania
Egypt Myanmar United States of America
Finland Netherlands Uruguay
France New Zealand Yugoslavia
Gabon Nicaragua Zaire
Gambia Niger Zambia
Germany. Federal Republic of Nigeria
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T»bl» indicating th» effective date* of th« GflTT Instrument» deposited with the Secretary-General
for the Contracting Partie»

note: The GATT Instrument* deposited uiith the Secretary>General are Identified by Arable numerals 
i* th» order in which they appear In the list preceding these tables. Roman numerals are used ln the 
tables to indicate the months.

Table 1 gives the list of States for which the said Instruments became effective as the result of 
procedure» effected by those States with the Secretary-General, together with the date of such 
poMdvret ln respect of each Instrument. Table 2 gives the list of States for which certain of these 
iMtruaents became effective simultaneously ln consequence of the States concerned having become 
Contracting Parties to the General Agreement through procedures (Protocol «f accession or procedure 
presided for by article XXVI.5(c)) not effected with the Secretary-Ceneral, and the effective date of 
th* respective Instruments in respect of each of those States.

TABLE 1

Effective dates of the GATT Instruments deposited with the Secretary-General for Contracting Parties 
which effected separate procedures ln respect of each of them with the Secretary-General

GATT Instruments

Contracting Party 1

«uttraUa*........ 1. 1.1948
Austria .........

1. 1.1948
Iruil......... 30. VII.1948

1. 1.1948

(«to........... 1. 1.1948
C«cho«lovaltie . • 20. IV.1948
Denarii.........
toainican Republic
Finland .........
Franc* . • • • • • 1. 1.1948
Cersany. Federal
lepublic oF
China ...........

8. VII.1948
Indonesia........

luieebourg 1. 1.1948
Malaysia ........
flyanaar ......... 2». VII.1948
letberlands • • • • 1. I.1948
««•Zealand . • • • 30. VII.1948
Mcaragua........

10. VII.1948
................ 30. VII.1948
Nf*
South Africa 13. VI.19*8
Southern Rhodes la . 11. VII.1948
Sri ............. 29. VII.1948
Imden
fort*»..........
•tfted Kingdom • • 1. 1.1948
totted States of
toerica . • • 1 . 1.1948
•requay . - • • • '

1 _____  _______ I

24. III.1948
19. X.19SI
24. III.1948 24. 111.19*8
24. 111.19*8 24. 111.19*8
24. III.1948 24. 111.19*8
24. 111.19*8 24. 111,19*8
24. 111.19*8 24. III.19*8
24. III.19*8
28. V.1950
19. v . m o
25. V.1950
24. III.19*8 24. 111.19*8

1. X . 1951
6. III.1957
1. 1II.19S0
1. I.1950

24. 111.19*8 24. 111.19*8
27. XII. 19*9
30. V.1950
10. IX.1955
24. III.19*8 24. III.19*8
31. VIII.1957
24. 111.19*8 24. 111.19*8
24. 111.19*8 2*. III.19*8
24. III.1948 24. 111.19*8
28. V.1950
24. 111.19*8 2*. 111.19*8
24. 111.19*8 2*. 111.19*8
7. X.1951

24. III.19*8
24. 111.19*8
24. III.19*8 2*. III.19*8
30. IV.1950
17. X.I9S1
24. III.19*8 2*. 111.19*8

24. III.19*8 2*. III.1948
16. XII.1953

4 5

24. III.1948 9. V.1949
19. X.1951 19. X.1951
2*. III.1948 9. V.1949
2*. 111.19*8 9. V.1949
2*. 111.19*8 9. V.1949
24. III.19*8 9. V.1949
24. 111.19*8 9. V.1949
24. III.19*8 9. V.1949
28. V.19SO 28. V.1950
19. V .1950 19. V.1950
25. V.1950 25. V.1950
24. III.1948 9. V.1949

1. X.19S1 1. X.1951
6. III.1957 6. III.1957
1. III.1950 1. III.1950
1. 1.1950 1. 1.1950

24. 111.19*8 9. V.1949
27. XII.19*9 9. V .19*9
30. V.1950 27. XII.19*9
10. IX.1955 30. V.1950
24. 111.19*8 10. IX.195S
31. VIII.19S7 9. V.1949
24. III.19*8 9. V.1949
2*. 111.19*8 31. VIII.1957
2*. 111.19*8 9. V.1949
28. V.1950 9. V.1949
2*. III.19*8 28. V.1950
24. III.19*8 9. V.1949
7. X.1951 9. V.1949
16. 11.1949 7. X.1951
9. V.1949 9. V.1949

24. 111.19*8 9. V.1949
30. IV.1950 30. IV.1950
17. X .1951 17. X.1951
24. 111.19*8 9. V.1949

24. III.19*8 16. XII.1953
16. XII.19S3 9. V.1949
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TABLE 1 (continued)

GflTT

Contracting Party  6_____   7_____

Australia2......... 17. X I . m o  14. ix.1948
Austria 19. X.1951 19. X.1951
Belgium ........... 7. VI.1948 14. IX.1948
Brazil ........... 20. X .1952 14. IX.1948
Canada ........... 7. VI.1948 14. IX.1948
C h i l e .............  16. III. 1949 14. IX.1948
C u b a .............  7. VI.1948 14. IX.1948
Czechoslouakia . . 7. VI.1948 14. IX.1948
Denmark ........... 28. V.1950 28. V.1950
Dominican Republic 19. V.1950 19. V.1950
Finland ........... 25. V.1950 25. V.1950
Franca ........... 14. VI.1948 14. IX.1948
Germany, Federal
Republic of . . . 1. X.1951 1. X.1951

G h a n a .............  6. III.1957 6. III.1957
Greece ...........  1. III.1950 1. III.1950
H a i t i .............  1. 1.1950 1. 1.1950
I n d i a .............  31. III.1949 14. IX.1948
Indonesia ......... 27. XII.1949
Italy . . .........  30. V.1950 30. U. 1950
J a p a n .............  10. IX.1955 IO. IX.1955
Luxembourg . . . .  7. VI.1948 14. IX.1948
Malaysia ......... 31. VIII.19S7 31. VIII.1957
Myanmar ........... 8. X.1951 14. IX.1948
Netherlands . . . .  7. 1)1.1948 14. IX.1948
Neu Zealand . . . .  9. VII.1951 14. IX.1948
Nicaragua ......... 2 8 . V.1950 28. V.1950
Noruay ...........  25. XI.1949 14. IX.1948
Pakistan ......... 9. IX.1949 14. IX.1948
F e r u .............  7. X.1951 7. X.1951
South Africa . . .  19. IX.1950 14. IX.1948
Southern Rhodesia . 18. IV.1950 14. IX.1948
Sri L a n k a ......... 12. IX.1950 14. IX.1948
Suieden........... 30. IV.1950 30. IV.1950
Turkey ...........  17, X.19S1 17. X.1951
United Kingdom . . 7. VI.1948 14. IX.1948 
United States
of America . . . .  7. VI.1948 14. IX.1948

Uruguay ...........  16. XII.1953 16. XII.1953

instruments

6 9 10

24. IX.1952 25. II.1949 14. IX.1948
19. X.1951 19. X. 1951
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948
24. IX.1952 3. VIII.1950 14. IX.1948
24. IX.1952 14. XII.1946 14. IX.1948
24. IX.1952 24. IX.1952 14. II.1949
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948
24. IX.1952 22. III.1949
24. IX.1952 28. V.1950
24. IX.1952 19. V. 1950
24. IX.1952 25. V. 1950
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948

24. IX.1952 1. X. 1951
6. III.1957 6. III.1957

24. IX.1952 1. III.1950
24. IX.1952 1. 1.1950
24. IX.1952 14. XII. 19.48 14. IX.1948
24. IX.1952 27. XII.1949
24. IX.1952 30. V.1950
10. I V  1955 10. IX.1955
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.194»
31. VIII.1957 31. VIII.1957
24. IX.1952 14. 11.1949 14. IX.1948
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1941
24. IX.1952 9. II.1949 14. IX.1948
24, IX.1952 26. V.1950
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948
24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948
7. X.1951 7. X.1951
11. 1.1949 11. I.1949 16. 11.1949
1. 11.1949 1. 11.1949 8. 11.194»

24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX. 1948
24. IX.1952 30. IU.1950
24. IX.1952 17. X.1951
24. IX.1952 14. XII.194B 14. IX.1948

24. IX.1952 14. XII.1948 14. IX.1948
16. XII.1953 16. XII. 1953
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TABLE 1 I continued')

GATT lnttrument»

CentractlnQ Party 11 12 13 14 15

»uitr»Ua2....... 21. X.19S1 2*. IX.1952 26. III.1950 24. IX.1951 24. IX.1952
lustria ......... 21. X.1951 19. X.1951 19. X.1951 19. X.1951 24. IX. 1952.
lelgiun ......... 21. X.1951 24. IX.1952 23. III. 1950 21. X.1951 24. IX.1952
IfMll......... 21. X.1951 24. IX.1952 28. III. 1950 21. X. 1951 24. IX.1952
Canada ......... 21. X.1951 24. IX.1952 26. III.1950 21. X.1951 2*. IX.1952
m i » ........... 21. X.1951 24. IX. 1952 24. IX.1952 21. X.1951 24. IX.1952
Cut*........... 21. X.19&1 24. IX.1952 29, IX.1950 21. X. 1951 24. IX.1952
CiechMlovakla . . 21. X.1951 24. IX.1952 26. 111.1950 21. X.1951 24. IX. 1952
OMNrlt......... 21. X.1951 24. IX.1952 26. V.1950 21. X.1951 24. IX.1952
toainican Republic 21. X.1951 24. IX.1952 19, V,1950 21. X.1951 24. IX.19S2
Finland ......... 21. X.1951 24. IX.1952 25. V.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Fniu*......... 21. X.1951 24. IX.1952 2B. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Genany, Federal
(«public of .. . 21. X.1951 24. IX.1952 1. X.1951 21. X.1951 24. IX.1952

6. III.1957 6. III.1957 6. III.1957 6. III.1957 6. III. 1957
Crue»......... 21. X.1951 24. IX.1952 2». 111.1950 21. X. 1951 24. IX.1952
m i ........... 21. X.1951 24. IX.1952 26. 111.1950 21. X.1951 24. rx.1952
M i a ........... 21. X.1951 24. IX.1952 26. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952

21. X.1951 24. XI.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Italy........... 21. X.1951 24. IX.1952 30. IU.1950 21. X.1951 24. IX.1952
JiHD........... 10. IX.1955 10. IX.1955 10. IX.1955 10. IX.1955 10. IX.1955
Ltnenbourg . . . . 21. X.1951 24. IX.1952 28. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952

31. UIII.1957 31. VIII.1957 31. VIII.1957 31. VIII.1957 31. VIII.1957
21. X.1951 24. IX.1952 8. X.1951 21. X.1951 2». IX.1952

Netherlands . . . . 21. X.1951 24. IX.1952 26. III.1950 21. X. 1951 24. IX.1952
Nni Zealand . . . . 21. X.1951 24. IX.1952 28. III.1950 21. X. 1951 24. IX.1952
Nicaragua ........ 21. X.1951 24. IX.1952 26. V.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Noruay ......... 21. X.1951 24. IX.1952 28. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952
fiUstJn........ 21. X.1951 24. IX.1952 28. 111.1950 21. X.1951 24. IX.1952

21. X.1951 24. IX.1952 7. X.1951 21. X.1951 24. IX.1952
South Africa ■ . • 21. X.1951 24. IX.1952 18. V.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Southern Rhodesia . 21. X.1951 24. IX.1952 26. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Sri Lanka........ 21. X.1951 24. IX. 1952 12. IX.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Sweden ......... 21. X.1951 24. IX.1952 30. IU.1950 21. X.1951 24. IX.1952
Turley ......... 21. X.1951 24. IX.1952 17. X.1951 21. X.1951 24. IX.1952
United Kingdom . . 21. X.1951 24. IX.1952 28. III.1950 21. X.1951 24. IX.1952
United State* of

24. IX.1952toerica ........ 21. X.1951 24. IX.1952 26. III.1950 21. X.1951
Uruguay ......... 16. XII.1953 16. XII.1953 16. XII.1953 16. XII.1953 16. XII.1953
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TABLE 1 (continued)

GATT

Contracting Partv 16 17

Australia*......... 2B. U.1950 24. IX.1952
Austria ........... 19. X.1951 24. IX.1952
Belgium ........... 1. I.1950 24. IX.1952
Brazil ........... 26. 1.1952 24. IX.1952

1. 1.1950 24. IX.1952
Chile ............. 26. U. 1950 24. IX.1952
C u b a ............. 29. III.1951 24. IX.1952
Czechoslouakia . . 11. II.1950 24. IX.1952
Denmark ........... 26. V. 1950 24. IX.1952
Dominican Republic 19. U.1950 24. IX.1952
Finland ........... 25. U.1950 24. IX.1952
France ........... 19. IU.1950 24. IX.1952
Germany, Federal
Republic of . . . 1. X.1951 24. IX.1952

Chana ............. 6. III.1957 6. III.1957
Greece ........... 1. III.1950 24. IX.1952
Haiti ............. 1. 1.1950 24. IX.1952
India ............. 21. U. 1950 24. IX.1952
Indonesia ......... 24. IX.1952
Italy ............. 30. V. 1950 24. IX.1952

10. IX. 1955 10. IX.1955
Luxembourg . . . . 1. I.1950 24. IX.1952
Malaysia ......... 31. UIII.1957 31. UIII.1957
Myanmar ........... 24. IX.1952
Netherlands . . . . 1 . 1.1950 24-. IX.1952
New Zealand . . . . V.1950 24. IX.1952
Nicaragua ......... 26. U .1950 24. IX.1952
Norway ........... 29. UII.1950 24. IX.1952
Pakistan ......... 19. U . 1950 24. IX.1952
P e r u ............. 7. X.1951 24. IX.1952
South Africa . . . 4. U . 1950 24. IX.1952
Southern Rhodesia . 24. XX.1952
Sri Lanka ......... 3. III. 1950 24. IX.1952
Sweden ........... 30. IU.1950 24. IX.1952
Turkey ........... 17. X.1951 24. IX.1952
United Kingdom . . 1. 1.1950 24. IX.1952
United States of
America ......... 1. 1.1950 24. IX.1952

Uruguay ........... 16. XII.1953 16. XII.1953

instruments

18 19fa> -19(b)

30. U I . 1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI. 1953
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI. 1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. VI.1951 21. VI.1951
30. U I .1953 21. VI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. VI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953 21. U I .1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951

30. UI.1953
6. III.1957
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. VI.1951 21. UI.1951
30. VI.1953 21. VI.1951 2 1 . VI.1951
30. UI.1953
30. UI.1953 21. VI.1951 21. UI.1951
10. IX.1955
30. UI.1953 21. VI.1951 21. UI.1951
30. VI.1953 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
31. UIII.1957 21. VI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. VI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. VI.19S1
30. UI.1953 21. UI.1951 21. UI.1951
30. UI.1953
30. VI.1953 21. UI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953 21. UI.1951 21. VI.1951
30. UI.1953
30. VI.1953 21. VI.1951 21. VI.1951

30. UI.1953
16. XII.1953
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TABLE ! (continued}

GflTT instruments

19(C) 19(d) 19(e) 19(f) 20

Australia2........
dustria ..........

CjKhoslovakia . .

21.

21.

UI.

UI.

1951

1951

21.

21.

UI.

VI.

1951

1951

21.

21.

VI.

VI.

1951

1951

21.

21.

VI.

UI.

1951

1951

17.
19.
6.

XI.
X.

VI.

1951
1951
1951

21. VI- 1951 21. VI.1951 21. UI. 1951 21. UI. 1951 21. III. 1953
21. V I .1951 21 . VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI, 1951 6 . VI. 1951
21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 24. X. 1952
21. VI. 1951 21 . VI. 1951 21. VI. 1951 21 . UI. 1951 6. VI. 1951

21 . VI. 1951 21. VI. 1951 21 . UI. 1951 8. UII. 1951
jennark .......... 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 20. I. 1952
Oo»inican Republic 21. VI. 1951 21. VI.1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 6. VI. 1951

21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 4. UIII. 1951
france .......... 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 6. UI. 1951
Garnany. Federal

1951(«public of . . . 1. X .
Ghana ............ 6. lit. 1957
Greece .......... 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 6. VI. 1951
Haiti ............ 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 21. VI. 1951 8. XI. 1951
India ............ 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 18. XI. 1951
Indonesia ......... IB. XI. 1951
Italy ............ 21 . UI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 17. XI. 1951
Japan ............ JO. IX.1955
Luxembourg . . . . 21. VI. 1951 21. vr. 1951 21. VI. 195] 21. UI.1951 6. VI. 1951
Malaysia ......... 31. UIII. 1957
H>4nmar . . . 21. VI.1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 20. XI. 1951
Netherlands . . . . 21. V I .1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 6. VI. 1951
New Zealand . . . . 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 11. XI. 1951
Nicaragua . . 21. UI. 1951 21. VI .1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 30. VII. 1953
Noruay 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. V I .1951 2. UIII. 1951
Pakistan . . 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 18. XI. 1951
Peru........ 7. X. 1951
South Africa 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1961 16. XI. 1951
Southern Rhodesia . 21 VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 20. VII. 1951
Sri tanka . .
Soeden
Turkey

21. UI. 1951 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 6. VI. 1951
21. UI. 1951 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. VI. 1951 7.

17.
UII.

X.
1951
1951

Unlt«d Kingdom 
'Mted states of

21. VI. 1951 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. U I .1951 18. I. 1952

"Wêriçj
to^uay ........ 21. VI. 1951 21. UI. 1951 21. VI. 1951 21. UI. 1951 6.

16.
u r .

XII.
1951
1953
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Contracting Party

TABLE 1 (continued)

CftTT instruments

21 22 23 -24_ 25

21. IV.1951 21. X 1953 2. II.1959
Austria ........... 21. X 1953 2. II.1959
Belgium ........... 21. IU. 1951 21. X 1953 2. 11.1959
Brazil ........... 19. 11.1953 21. X 1953 2. II.1959
Canada ........... 21. IV.1951 21. X 1953 25. U,1952 2 . II.1959
Chile ............. 21. IU.1951 21. X 1953 24. IX.1952 2. II.1959
C u b a ............. 21. I U .1951 21. X 1953 2. 11.1959
Czechoslouakia . . 21. IU. 1951 21. X 1953 2 II.1959
Denmark ........... 21. X. 1953 25. V.1952 2. II.1959
Dominican Republic 21. IU.1951 21. X. 1953 25. V . 1952 2. 11.1959
Finland ........... 5. UII.1951 21. X. 1953 25. V . 1952 2. 11.1959
France ........... 21. IV.1951 21 . X 1953 2. II.1959
Germany, Federal
Republic oF . . . 21. X. 1953 25. V.1952 2. 11.1959

G h a n a ........... • 6. III. 1957 2. II. 1959
Greece ........... 21. IV.1951 21. X. 1953 25. V.1952 2 . II.1959
Haiti ............. 9. X.1951 21. X 1953 2. II. 1959
India ............. 21. X.1953 21. X 1953 25. V.1952 2. 11.1959
Indonesia ......... 21. X 1953 2. II. 1959
Italy ............. 21. X 1953 2 . 11.1959
Japan ............. 10. IX 1955 2. II. 1959
Luxembourg . . . . 21. IU.1951 21. X 1953 2. II.1959
Malaysia ......... 31. VIII 1957 2. II.1959
Myanmar ........... 21. X 1953 2 . II.1959
Netherlands . . . . 21. 1U.1951 21. X 1953 25. U.1952 2 . II.1959
New Zealand . . . . 21. IU.1951 21. X 1953 2. II.1959
Nicaragua ......... 21. X 1953 2. II. 1959
Noruay ........... 21. X 1953 25. V.1952 2. 11.1959
Pakistan ......... 21. X 1953 25. V.1952 2. II . 1959
P e r u ............. 21. X 1953 2. II. 1959
South Africa . . . 21. IV.1951 21. X 1953 25. V.1952 2. II.1959
Southern Rhodesia . 21 IV.1951 21. X 1953 2. 11.1959
Sri Lanka ......... 21. IV.1951 21. X 1953 25. U.1952 2. II. 1959
Sweden ........... 21. IU.1951 21. X 1953 2. 11. 1959
Turkey ........... 21. I 1953 2. I I . 19S9
United Kingdom . . 21. IV.1951 21. X, 1953 2 . 11.1959
United States of
America ......... 21. IU.1951 21. X. 1953 25. X.1952 2. II. 1959Uruguay ........... 16. XII. 1953 2. II.1959

30. VIII. 1953

30. UIII. 19S3
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TABLE 1 (continued)

PftTT Instruments

2. II.1959 23. II.19542. II.1959 30. IV.1954
2. 11.1959 1. I.1954

Brazil ............ 2. 11.1959
2. II.1959 1. 1.19542. 11.1959 1. 1.1954
2. 11.1959 1. 1.1954

Czechoslovakia . . 2. II.1959 1. I.1954Denmark ............ 2. 11.1959 1. I.1954
Dominican Republic 2. 11.1959 1. 1.1954
Finland ............ 2. 11.1959 1. I.195*
France ............ 2. 11.1959 1. I.1954
Germany, federal
Ropublic of . . . 2. 11.1959 15. VI.1954

Ghana .............. 2. 11.1959
Creece ............ 2. 11.1959 1. I.1954
Haiti .............. 2. 11.1959 1. I.1954

2. 11.1959 1. 1.1954
2. 11.1959 1. I.1954

Italy .............. 2. ii. m 9 1. I.1954
2. 11.1959

Luxembourg . . . . 2. 11.1959 1. 1.1954
Malaysia ......... 2. 11.1959
Myanmar ............ 2. 11.1959 1. 1.1954
Netherlandt . . . . 2. 11.1959 1. I.195*
New Zealand . . . . 2. II.1959 1. 1.1954
Nicaragua ......... 2. 11.1959 1. 1.1954
Norway ............ 2 . II•1959 28. IV.1954

2. II.1959 1. 1.1954
Peru , , ......... 2. II.1959 26. IV.1954
South Africa . . . II.1959 1. I.1954
southern Rhodesia . 2 . II.1959 1. 1.1954
srl Lanka ......... 2. 11.1959 1. 1.1954
Sweden ............ 2 . II.1959 1. 1.1954

2 . II.1959 1. 1.1954
United Kingdom . . 2. 11.1959 1. 1.1954
United Statet of
America ......... 2 . II.1959 1. 1.1954

Uruguay ............ 2 . 11.1959 1. 1.1954

TABLE 2

Effactlv* date* of certain GATT lnttrument* depotlted with the Secretary-General (No*. 2. 4 to 9, 11 to 
«. 20, 22, 24 and 26 ln the preceding lltt unlet* otherwise indicated) for States which became bound 
b* them through becoming Contracting Parties to the General Agreement on Tariffs and Trade ln 
accordance with procedure* not effected with the Secretary-General.

Contracting Party

Antigua and B a r b u d a ...........
(CATT instruments No*. 1, 4, 5
4. t, 9, 11. 13, 17 and lt)

Arjtntina .....................
Ungladtsh.....................
(CATT instrument* Nos. 4, 5, 6, 
». », 11, 13, 17 and 18.)
Itrbadot . .
»*Uia . . .

(CATT Instrument! Not. 1, 4. & 
», », 9, 11, 13, 17 and 16)

*«nln . . .  
itttuana . .
(GATT Instruments Not, 1, 4,
• . », 9. 11, 13, 17 *nd 18)

Effective da<;a Contracting Party Effectiue date

1. XI.1981 Burkina faso .................... 5. VIII.1960
Burundi ......................... 1. VII.1962

11.
Cameroon ......................... 1. 1.1960

X.1967 Central African Republic . . . . 14. VIII.1960
16. XII.1972 C h a d ............................. 11. VIII.1960

Colombia ......................... 3. X.1981
(GATT instrument* Nos, 4, s, 6,

30. XI.1966 8, 9, 11, 13, 17 and 18.)
21. IX.1981 Congo ........................... 15. VIII.1960

Côte d'Ivoire .................. 7. UIII.1960

1 .
Cyprus ........................... 16. VIII.1960

VIII.I960 E9ypt ........................... 9. V. 1970
40. IK.1966 (GATT Instruments Nos. 4, S, 6, 

8, 9, 11, 13, 17 and 18.)
Gabon ........................... 17. Viri.1960
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Contracting Part»

Cambia ..........................
Guyana ..........................
Hong Kong .....................

(GATT Instrument! Not. 1, *. 5 
6, a, 9. U ,  13, 17 and 18)

Hungary .......................
(GATT Instrument» No*. 4, S, 6, 
8, 9. U .  13, 17 and 18.)
Iceland .......................
Ireland .......................
Israel .........................
[Also bound, as from the date 
shown herein, by the Protocol 
Of Provisional application of 
the Ceneral Agreement on Tariffs 
and Trade (No. 1 ln the list 
of GATT Instruments).)

Jamaica .......................
Kenya .........................
Kuwait .........................
Madagascar .....................
M a lawi.........................
Maldives .......................

(GATT Instruments Nos. 1, 4, 5
6, 8, 9. 11, 13, 17 and 18)

Malta .........................
Mauritania.....................
Mauritius .....................
(GATT Instruments Not. I, 4,
S, 6, 8, 9, 11, 13, 17 and 18.)

Mexico .........................
(CATT Instruments Nos. 4, 5, 6, 
8, 9, 11, 13, 17 and 18).

Morocco .......................
(GATT instrument! Nos. 4, S, 6,
8, 9, 11. 13, 17 and 18).

Niger .........................
Nigeria .......................
Philippines ...................
(GATT instruments Not. 1, 4,
S. 6, 8. 9. 11. 13, 17 and 18.)

Poland .........................
Portugal .......................
[Also bound, at fro* the date 
shown herein, by the Protocol 
of Provisional application of 
the General Agreement on 
Tariffs and Trade (No. I in 
the list of GATT instrument*).]

Republic of Korea .............
(Alto bound, at from the date 
shown herein, by the Protocol

X.l: GATT

Effective date Contracting Partit Effectiue d»f.

of'Trovlslonal application of 
the General Agreement on 
Tariffs and Trade (No. 1 ln 
the list of GATT Instruments).]

Romania......................... 14. XI. 1971
(GATT Instruments No*. 1, 4,
S. 6. 8. 9, 11, 13, 17 and 18.)

Rwanda*......................... 1 . VII.19(2
Sene g a l ......................... 20. I/I. I960
Sierra L e o n e ..................  27. IV.1961
Singapore......................  9. VIII.19(5
S p a i n ........................... 29. VIII. 1961
[Also bound, as from the date 
shown herein, by the Protocol 
Of Provisional application of 
the General Agreement on 
Tariffs and Trade (No. 1 in 
the list of GATT Instruments).}

S u r i n a m e ......................  2 S. XI. 1975
(GATT Instruments Not. 1, 4,
5, 6, 8, 9, 11, 13, 17 and 18.)

S w i t z e r l a n d ...................  1. UIII. 1966
[Also bound, as from tha date 
shown herein, by the Protocol 
of Prouisional application of 
the General Agreement on 
Tariffs and Trade (No. 1 in 
the list of GATT Instrument*).]

Thailand.................. 30. VI. 1982
[Also bound, at from the date 
shown herein, by the Protocol 
of accession of 21.X.82.
(GATT lnttrument* Nos. 4. s.
6, a, 9, 11, 13. 17 and 18).]

T o g o ..........................  27. IX. 19(0
Trinidad and T o b a g o ...........  31. VIII. 19(2
U g a n d a ........................  9. X . W Î
United Republic of Tanzania . . 9. XII. 19(1 
Y u g o s l a v i a ....................  2S. vill.l9(«
(Alto bound, a* fron the date 
shown herein, by the protocol 
of Provisional application of 
the General Agreement on 
Tariff* and Trade (No. 1 ln 
the list of GATT Instruments).)

2*1 r e ..........................  il- IX. 1971
(CATT Instrument* No*. 1, 2, 3,
4. 5. «, 9, 11, 12. 17 and 1*.)

Z a m b i a ........................  2*. X.19M
IV.1967 (GATT instrument* No*. 1. 4,

5. 6, 8, 9. 11, 13, 17 and 18.)

18. 11.196S
26. V. 1966
23. IV.1986

9. IX.1973

21. IV.1968
22. XII.1967
5. UII.1962

6. VIII.1962
12. XII.1963
19. UI.1961
23. VI.I960
6. VII.1964

26. VII.196S

21. IX.1964
28. XI.1960
12. III.1968

24 UIII.1986

17 UI.1987

3. VIII.1960
1. X.1960

27. X .1981

18. X.1967
6. V.1962

14.
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1. (b) HAUANA CHARTER FOR AN INTERNATIONAL TRADE ORGANIZATION

Authenticated bv the Final Act of the United Nations Conference and Trade on Employment, siqned at Havana
on 24 March 1948

.Ç.Note: The conditions for the entry into force of the Hauana Charter, set forth in -its article 103, 
■were; not fulfilled uiithin the prescribed time-limit. No instrument of acceptance was deposited with the 
4'sec’retary-General. For the text of the Hauana Charter, see United Nations Conference on Trade and 
,‘jf'rnplovment. Final Act and Related. Documents. E/CONF.2/78, United Nations publication, Sales No.: 
'‘194 8,-.11.0.4.

1. (ç) AGREEMENT ON MOST-FAUOURED-NATION TREATMENT FOR AREAS OF WESTERN GERMANY
UNDER MILITARY OCCUPATION

Siqned at Geneua on 14 September 1948

EÉNTRY INTO FORCE: 14 October 1948, in accordance with article U. .
■ REGISTRATION: 14 October 1948, No. 296.
’.TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 18, p. 267.

jV"*'1'*Note : The Agreement and Memorandum of Understanding (1(c) and 1(d)) were concluded within the 
'jF.rameuiork of the General Agreement on Tariffs and Trade. The Contracting Parties to the General 
/Agreement on Tariffs and Trade uhich were signatories of the Agreement of 14 September 1948 met 
■informally at Geneua on 1.6 October 1951. At that meeting, it was recommended that all signatories to the 
sfatter Agreement who wished to do so should, if possible, notify their withdrawal from it by depositing 

■notice of Intention of withdrawal with the Secretary-General of the United Nations on the same date, 
:s‘uctV notices to couer also the Memorandum of understanding. The date of 14 December 1951 was generally 
^considered as appropriate for such an action, the withdrawal to take effect on 15 June 1952. For the 
■States which were parties to the Agreement and the Memorandum of understanding, see United Nations. 
•Treaty Series, uol. 18, p. 267; uol. 19. p. 328; uol. 20, p. 308; uol. 24, p. 320; wol. 35, p. 370; uol. 
&2,..P. 356; uol. 43, p. 339; uol. 44, p. 339; uol. 46. p. 350; uol. 53, p. 419, and wol. 70, p. 272. For 
,t‘fi'e.' dates of receipt of the notices of withdrawal, see ibid.. vol. 117, p. 385; uol. 121, p. 327, and
Jo l\‘ 128, p. 293.'■./ r"
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1. (d) MEMORANDUM OF UNDERSTANDING RELATIVE TO APPLICATION TO THE WESTERN SECTORS OF BERLIN OF THE 
AGREEMENT ON MOST-FAVOURED-NATION TREATMENT FOR AREAS OF WESTERN CERMANY UNDER MILITARY OCCUPATION

Signed at Annecy on 1) Augutt H W

ENTRY INTO FORCE: 13 Augutt 14*9 by signature.
REGISTRATION: 24 September 1949, No. 296.
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 42, p. 356.

Note: See Note under 1. (£) above.

NOTES:

1/ The following States which had prouisionally applied tha General Agreement on Tariffs and Tra# 
notified the Secretary-General of the cessation of such application:

Effective date of Effective date of
Participant prouisional application withdrawal

China*.......................................  21 May 1948
L e b a n o n .....................................  29 Jul 1941 25 Feb 19S1
L i b e r i a .....................................  20 May J950 13 Jun 1953
Syrian Arab Republic......................... 30 Jul 1948 6 Aug 19S1

See note concerning signatures, ratifications, accessions, etc., on behalf of China (not* 2*' 
chapter I.l). Notification of trithdrawal on behalf of the Republic of China receiued on 6 March 1930.

In a notification received on 4 Augutt 1975 the Covernment of Australia declared that the Centra) 
Agreemint would apply provisionally to Papua New Guinea.
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2. AGREEMENT ESTABLISHING THE AFRICAN DEUELOPMENT BANK

Done at Khartoum on 4 August 1963

pENTRY INTO FORCE: 10 September 1964, in accordance with article 65.
.RÉGISTRATION: 10 September 1964. No. 7408.
pTEXT,:. United Nations, Treaty Series, uol. 510, p. 3, and uol, 569, p. 353 (corrigendum

to uol. 510).

■VvNote: The Agreement bias approved and opened for signature by the Conference of Finance Ministers on 
^thè'ÿ.Establishment of an African Deuelopment Bank convened pursuant to resolution 52 (IU)1 of' the 
’United Nations Economic Commission for Africa. The Conference was conuened at Khartoum from 31 July to 4 
Stugiist 1963. For the text of the Final Act of the Conference, see United Nations, Treaty Series, uol
:5ÏoT£ip. 3.

Participant

‘Algeria . . 
Sfl'ngol a . . 
Benin . . . 
iêotsüiana2 . 
'Burkina Faso 
çBurundi2 
jÇameçoon 
Cape’' Uerde2 
‘Centr.al Afri 
!i?'Republic2 
'Chad?-. .. . 
Comoros2 
Icénijôi. . . 
■ÇStë d 1 Iuoire 
■Djibouti2 
îÈgÿpï . . 
jEquâtorial 
,>\Guinèa2 
^Ethiopia 
Gabon2 
Gambia2 . . 
"Ghana . . , 
.Guinea . , 
Guinea-Bissau 
;Keny’a . . . 
Lesotho2

4 Aug 1963

8 Oct 1963

21 Nou 1963
a Aug 1963
8 Oct 1963

4 Aug 1963

29 Nou 1963
4 Aug 1963

4 Aug 1963

Ratification. 
accession (a)

4 Aug 1963

^Libyan Arab 
‘-'.'•Jamahiriya2

4 Aug 1963
4 Aug 1963

4 Aug 1963

4 Aug 1963

4 Aug 1963

10 Sep 1964
9 Jan 1981 a

25 Aug 1964
31 Mar 1972 a
22 Sep 1964
2 Jan 1968 a
7 May 1964
15 Apr 1976 a

26 Aug 1970 a
26 Aug 1968 a
3 May 1976 a

10 Feb 1965
20 Mar 1964
12 Jul 1978 a
14 Sep 1964

30 Jun 1975 a
14 Jul 19 64
31 Dec 1972 a.
2 Jul 1973 a

30 Jun 1964
21 May 1964
5 May 1975 a

24 Jan 1964
2 Jul 1972 a

23 Jun 1964

21 Jul 1972 a

Participant

Madagascar2 
Malawi2 . . 
Mali . . . 
Mauritania 
Mauri tius2 
Morocco . . 
Mozambique2 
Niger . . . 
Nigeria . . 
Rwanda . .
Sao Tome and 

Principe2 i 
Senegal . . 
Seychelles2 
Sierra Leone 
Somalia . . 
Spain . . . 
Sudan . . . 
Swaziland2 
Togo . . . 
Tunisia . . 
Uganda . . 
United Republi 

of Tanzania3 
Zaire . . . .  
Zambia2 . 
Zimbabwe'1 . .

Siqnature

4 Aug 1963
4 Aug 1963

4 Aug 1963

25 Oct 1963
4 Aug 1963
18 Dec 1963

17 Dec 1963

4 Aug 1963
4 Aug 1963
13 Feb 1984
4 Aug 1963

18 Oct 1963
4 Aug 1963
4 Aug 1963

4 Aug 1963
4 Aug 1963

Ratification. 
accession (a)

3 May 1976 a
25 Jul 1966 a
23 Apr 1964
9 Sep 1964-
1 Jan 197a a
2 Jun 1964
4 Jun 1976 a

29 Jul 1964
12 Mar 1964
18 Jan 1965

14 Apr 1976 a
11 Sep 196^
20 Apr 1977 a
16 Feb 1964
22 Oct 1964
13 Feb 1984
9 Sep 1963

26 Jul 1971 a
3 Jul 1964

29 Oct 1964
16 Dec 1963

27 Nou 1963
5 Jun 1964
1 Sep 1966 a
5 Sep 1980 a

NOT,ES :

1 ‘ •}/■'. Official Records of the Economic and 
Social’ Council. Thirtv-fourth Session. Supplement 
No. ilO (E/3586. E/CN . 1 4/168 ) , p. 44.

'■1’*■{' .Article 64 (2) of the Agreement prouides 
tîhàt.'a State may, after the Agreement has entered 
iinto force, become a member of the Bank by acces- 
Vio’ri to the Agreement on such terms as the Board 
■ of! Gouernors may determine, that the Gouernment 
of?;,such State shall deposit its instrument of 
accession on or before a date appointed by the 
Board,’ and that, upon the deposit, the State 
’corfcer’ned shall become a member of the Bank on 
the'appointed date.
?‘;Following are, in respect of each acceding 
State, the number and date of the pertinent reso
lution adopted by the Board of Gouernors of the

Bank, In all cases, the terms for accession 
included the payment of the first instalment of 
its initial subscription to the Bank by the State 
concerned and, unless otherwise indicated, the 
appointed date corresponded to the date of depos
it of the instrument of accession with the 
Secretary-General:

Participant 

Angola . . .

Botswana 
Burundi 
Cape Uerde

Number of 
Resolution

3-80

9-71
4-67

02-76

Date of 
Resolution

23 Jun 1980 
(Appointed 
date: 23 
June 1980) 

28 Jul 1971 
31 Dec 1967 
15 Apr 1976

343



X.2: African Development Bank

Humber of Pate of
Participant Rétolution Resolution

Central African
Republic . ■ . 3-70 26 Aug 1970

C h a d .......... 2-ee/ 25 Jun 1964/
3-6» 26 Aug 196#

Comoros . . . . 05-76 3 Hay 1976
Ojlboutl . . . . 01-7# 1 Hay 1974
lavatorial
Culnea . . . . 03-75 & May 1975

Gabon ........ •-72 20 Jul 1972
Gambia ........ 2-73 2 Jul 1973
Culnea-Blssau 02-74 5 nay 197S
Lesotho . . . . J-73 2 Jul 1973
Libyan Arab
Jamahiriya . . 13-72 21 Jul 1972

Madagascar . . . 06-76 3 May 1976
Malawi ........ 2-66 1» Apr 1966
Mauritius . . . 4-73 2 Jul 1973
Hozanblque . . . 07-76 3 nay 1976
Sao Tome and

Principe . . . 01-76 28 Feb 1976
Seychelles . . . 01-77 31 Mar 1977
Swaziland . . . 6-71 26 Jul 1971
lambla ........ 6-66 15 Aug 1966
Zimbabwe . . 04-»0 23 Jun 19(0

The Agreement uas originally tlgned and 
the Instrument of ratification was deposited on 
behalf of Tanganyika, following the formation of 
the Union between Tanganyika and Zanzibar under 
the name of the United Republic of Tanzania (tee 
note 2t ln chapter 1.2), the Government of that

country submitted a declaration to the African 
Development Bank to the effect that "It asiuext 
the membership ln the DOB both as regards 
Tanganyika and Zanzibar, and desires the Bank te 
give effect to this extension and to Increase ltt 
subscription by one Million units of account* 
The said declaration was considered by the Board 
of Governors of the African Development Bant at 
its first plenary session on 4 November 1964. la 
resolution Mo. 3 adopted on the same date, the 
Board of Governors, hawing expressed the detlrt 
Of giving full effect to the extension of member
ship of the United Republic of Tanzania, decided. 
inter alia, that the subscription of that country 
to the capital stock of the ADB should be 
increased by one million units of account, half 
of lt to consist of paid-up shares, and the ether 
half of callable chares; and that the extension 
of membership of the United Republic of Tanzanie 
should take effect upon the payment to the A06 of 
the first Instalment of its Initial subscription 
to the paid-up capital stock as provided ln the 
resolution. The Board further took note that, 
upon the extension of its membership, the United 
Republic of Tanzania would have 1.2SS votes.

w  Pursuant to the resolution of the Board ef 
Governors (No. 04-SO of 23 Tune I960), the Agree
ment is deemed to have taken effect retroactively 
for Zimbabwe as of 23 June 1990, upon completion 
of all the necessary conditions and receipt ef 
Its Instrument of accession by the African Devel
opment Bank.
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2. a) AMENDMENTS TO THE AGREEMENT ESTABLISHING THE AFRICAN DEVELOPMENT BANK

Adopted bv the Board of Governor* of the African Development Bank 
in resolution 05-79 of 17 Mav 1979

7 May 19(2, In accordance paragraph 4 of resolution 05-79 and paragraph I of 
article 60 of the unamended Agreement.

7 May 1982, No. 7408.
Annex to resolution 05-79 (document ADB/BG/XU/05 Rev.II of the Bank dated 17 March 

1979).
Bote: On 17 May 1979, the Board of Governors of the African Development Bank adopted three resolutions 

(05-TÎ. 06-79 and 07-79) concerning non-regional membership in the Bank. Resolution 05-79 set* out the 
«wndMnts of the Agreement establishing the African Development Bank and subscriptions thereto in 
w n n i M  with the admission of non-regional member countries. As to resolution 06-79, lt sets out 
ymrtl rules governing admission of non-regional countries to membership ln the Bank". Finally, 
molutlon 07-79, sets out general rules governing admission of non-regional countries to membership in 
tk* l»«k*.

fsrtlclpants bound bv the 
nwteiits b» virtue of 
NfMfwl) 4 of resolution 05-79 
»«< Mrtaraoh 1 of article 60 
if the umnended Agreement

«*t»lt ....................
Main....................
lotjwana..................  
lurtjM Faso..............
hr» m i l ..................
CMtroon..................
ttpt (tarde................
Ctntrtl African Republic . .
(had.....................
Coaores ..................
Co*fo ....................
Cits d'Ivoire ............
(Jlboutl ..................
t w t ....................
Ityistorial Cul ne a ........
tIMopie..................
Cston....................
Ctabl* ....................
C l M M ....................
Culms ....................
Cultts-dssau . . .
*•(!»«...........
Itiotho ..........
llbtrl* ..................
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Acceptance of 
the amendments

Participants bound bv the 
amendments bv virtue of 
paragraph 4 of resolution 05-79 
and paragraph 1 of article 60 
of the unamended Agreement

Acceptance of 
the amendments

7 lan 19(1 Madagascar ................. 11 Dec 19B1
« Sep 19(0 Mala w i..................... 23 Aug 197»
13 Dec 1979 M a l i ....................... 16 Jul 1979
23 Aug 1980 Mauritania ................. 5 J an 198!
11 Jan 19(0 27 Sep 1979
12 Mar 19(0 24 Nov 19(0
22 Dec 1980 Mozambique ................. 27 Dec 1979
15 Jan 19B1 Niger ..................... 9 Oec 19(0
7 Sep 19(1 Nigeria ................... 6 May 19(2

30 Now 1979 Rwanda ..................... 2 Feb 19(0
IB ftug 1980 Sao Tome and Principe . . . 19 Nov 1979
27 Feb 1980 Senegal ................... 10 Jul 1979
29 Jun 1979 Seychelles ................. 14 Oec 1979
27 Jun 1979 26 Oct 1979
14 Nov 1979 Somalia ................... 22 Dec 19(0
21 Apr 19(0 10 Dec 19(0
9 Aug 1980 11 Jan 19(0

25 Feb 1980 18 Jan 19(0
13 Oec 1979 Tunisia ................... 27 Jun 1979
16 May 1980 29 May 1980

United Republic of Tanzania 20 Aug 1980
Zaire ..................... 6 Sep 1980

3 Apr 1980
30 Sep 19(0 24 oct 1980

ttttr INTO FORCE :

NGIST RATION:
Ulf:
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2.(b) AGREEMENT ESTABLISHING THE AFRICAN DEUELOPPMENT BANK DONE AT KHARTOUM ON 4 AUGUST 1963 
AS AMENDED BY RESOLUTION 05-79 ADOPTED BY THE BOARD OF GOUERNORS ON 17 MAY 1979

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Concluded at Lusaka on 7 Mav 1982

7 May 1982, in accordance with paragraph 4 of resolution OB-79.
7 May 1982, No. 7408.
African Deuelopment Bank doc. ADB/BG/XU/05 Reu.II and depositary notifir 

C.N.220 1983.TREATIES-6 of 9 Nouember 1983 (procès-uerbal of rectification oftl0n 
original English and French texts).

Note : The original of the Agreement was established by the Secretary-General of the United Natün 
June 1982. n$

Participation in the 
Agreement as amended

resolution 05-79 and RatiFication.
paraqraph 1 of article 60 accession (a).

Participant of the unamended Agreement Siqnature acceptance (A)

Angola ........... 7 May 1982
Argentina ......... 6 Jun 1985 6 Jun 1985 A
Austria ........... 7 May 1982 23 Jul 1982 10 Mar 1983 1
Belgium ........... 15 Feb 1983 15 Feb 1983 1
Benin .............. 7 May 1982
Botswana ......... 7 May 1982

1983 1Brazil ........... 8 Dec 1982 14 Jul
Burkina Faso . . . 7 May 1982
Burundi ........... 7 May 1982
Cameroon ......... 7 May 1982

1982 A 1Canada ........... 23 Dec 1982 23 Dec
Cape Uerde . . . . 7 May 1982
Central African

Republic . . . . 7 May 1982
C h a d .............. 7 May 1982
China .............. 9 May 1985 9 May 1985 A
Comoros ........... 7 May 1982
Congo .............. 7 May 1982
Côte d 1Iuoire . . . 7 May 1982

19821Denmark ........... 7 May 1982 7 Sep 1982 7 Sep
Djibouti ......... 7 May 1982
Egypt .............. 7 May 1982
Equatorial Guinea . 7 May 1982
Ethiopia ......... 7 May 1982

1982 A1Finland ........... 7 Sep 1982 7 Sep
France ........... 1 Jul 1982 1 Jul 1982 1
Gabon .............. 7 May 1982
Gambia ........... 7 May 1982
Germany, Federal

1983 A1Republic of2 16 Feb 19832 16 Feb
Ghana .............. 7 May 1982 '
G u i n e a ........... 7 May 1982
Guinea-Bissau . . . 7 May 1982

1983 a1I n d i a ......... 25 Oct 1983 6 Dec
Italy ........... 26 Nou 1982 26 Nou 1982 A1
Japan .............. 3 Feb 1983 3 Feb 1983 A1
Kenya ........... 7 May 1982

1982 A 1Kuwait . . . 9 Nou 1982 9 Nou
Lesotho ........... 7 May 1982
Liberia . . . 7 May 1982
Madagascar . . 7 May 1982
Malawi . . . 7 May 1982
Mali ......... 7 May 1982
Mauritania......... 7 May 1982
Mauritius ......... 7 May 1982
M o r o c o ........... 7 May 1982
Mozambique . . . . 7 May 1982
Netherlands3 . . 28 Jan 1983 28 Jan 1983 A1
Niger .............. 7 May 1982
Nigeria ........... 7 May 1982

1982, A1N o r w a y ........... 7 Sep 1982 7 Sep
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Participation in the 
Agreement as amended 
under paragraph 4 of 
resolution 05-79 and

/participant
paragraph 1 of article 60
of the unamended Aqreement Signature

4''> P_or-;t'ugal 8 Dec 1983
Republic of Korea . 27 Sep 1982
(RSranda........... 7 May 1982
Sao'i'Tome and
ÿïP.cincipe . . . .  
[Saudi Arabia . .

7 May 1982
15 Dec 1983

Sénégal ........... 7 May 1982
Seychelles . . . . 7 May 1982
sierra Leone , , , 7 May 1982
Somalia ........... 7 May 1982
Spain............. 13 Feb 1984
'Sudan.............. 7 May 1982
Swaziland ......... 7 May 1982
Sweden ........... 7 Sep 1982
Switzerland . . . . 14 Sep 1982
?j?9<r ............. 7 May 1982
(Tunisia........... • 7 May 1982
Uganda ........... 7 May 1982
United Kingdom . . 23 Dec 1982
United Republic
of .Tanzania . . . 7 May 1982

United States of
Sj.-flmerica......... 31 Jan 1983
■Yugoslauia . . . . 15 Sep 1982
Zaire ............. 7 May 1982
Gambia ........... 7 May 1982
Zimbabwe .........t ' 24 May 1982

Declarations and Reseruations

Ratification, 
accession (a)) 
acceptance (A)

15 Oec 1983 a 
27 Sep 1982 A 1

15 Oec 1983 a 1

13 Feb 1984 A

7 Sep 1982 A 1 
14 Sep .1982 A 1

27 Apr 1983 A

31 Jan 1983 A 1 
15 Sep 19821

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession or acceptance.)

CANADA

'.Reseruation :
ESj-.'Mn so accepting the said Agreement, the 
(Gouernment of Canada, pursuant to paragraph 3 of 
article 64, hereby retains for itself the right 
to^tax the salaries and emoluments paid by the 
[Bank to Canadian citizens, nationals and 
residents . "

DENMARK

D̂eclaration :
xf- ^According to the main rule of article 17, 
paragraph 1 d), in the Agreement establishing the 
African Deuelopment Bank, the proceeds of any 
financing undertaken by the 8ank shall be used 
|onlÿ for procurement in Member Countries of goods 
'and seruices produced in Member Countries.
~ \The declared shipping policy of the Danish 
’Gouernment is based on the principle of free 
‘circulation of shipping in international trade in 
tfree. and fair competition. In accordance with this 
^policy, transactions and transfers in con-nection 
l̂ ith maritime transport should not be hampered by 
prouisions giving preferencial treatment to one 
{country or group of countries, the aim always 
'being that normal commercial considerations should

determine the method and flag of shipment. The 
Gouernment of Denmark trusts that article 17, 
paragraph 1 (d), will not be applied contrary to 
this principle."

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Reseruations made upon acceptance
1. The Federal Republic of Germany retains for 

itself and its political subdiuisions the right 
to tax salaries and emoluments paid by the Bank 
to German citizens, nationals or residents.

2. In the territory of the Federal Republic of 
Germany' the immunities conferred by articles 53 
and 56 of the Agreement shall not apply in 
relation to a ciuil action arising out of an 
accident caused by a motor uehicle belonging to 
the Bank or operated on its behalf, or to a 
traffic offence committed by the driver of such a 
uehicle. '

3. According to the exchange of notes between 
the African Deuelopment Bank and the Federal 
Republic of Germany executed at Abidjan on 24 
January 1983,

(a) The Bank shall not claim exemption from 
direct taxation, customs duties or taxes 
hauing equiualent effect on goods imported 
or exported for other than its official use;
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(b) The Bank «hall not claim exemption from 
taxe* and duties which are no more than 
charge* for seruices rendered, and

(c) The Bank shall sell articles Imported under 
an exemption pursuant to article 57 
paragraph 1 of the Agreement In the 
territory of a member granting the 
exemption only on the term* agreed with 
that member.*

INDIA

Declaration:
"[The] Gouernment of India retains for itself 

and It* political subdiuisions the right to tax 
salarie* and emoluments paid by the African 
Development Bank to the citizens, nationals or 
residents of India."

ITALY

Declaration: ,
The Government of Italy declares. In accordance 

with article 64(3) of the Agreement Establishing 
the African Development Bank (Khartoum,
4 Augutt 1963), amended by Resolution 05-09, that 
lt retains for Itself and its constitutional sub
division* the right to tax salaries and emolu
ments paid to cltl2ens and residents.

JAPAN

Declaration:
"The Government of Japan, in accordance with 

the provision* of paragraph (3) of article 64 of 
the Agreement, retains for itself and its politi
cal subdivisions the right to tax salaries and 
emolument* paid by th* Bank to its nationals or 
residents."

KUWAIT5

Understanding:
"It Is understood that ratlflcaton of the 

Agreement ... does not mean in any way recogni
tion of Israel by the State of Kuwait, further
more, no treaty relations will arise between the 
State of Kuwait and Israel."

NORWAY

Declaration:
According to article 17, paragraph 1 (d) of the 

Agreement establishing the African Development 
Bank, the proceeds of any loan. Investment or 
other financing undertaken ln the ordinary opera
tions of the Bank shall be used only for procure
ment ln member countries of goods and services 
produced ln member countries, except for special 
case*.

The declared shipping policy Of the Norwegian 
Government is based on the principle of free cir
culation of shipping in International trade ln 
free and fair competition. In accordance with this 
policy, transactions and transfers in connection 
with maritime transport should not be hampered by 
provisions giving preferential treatment to one 
country or a group of countries, the aim alway* 
being that normal commercial consideration should 
determine the method and flag of shipment. The 
Government of Norway trust* that article 17, 
paragraph 1 (d) will no be applied contrary to 
this principle.
Upon «lanature and acceptance:
Declaration:

ihe Government of Norway retains, ln accordance

with article 64.3 of the said Agreement, th* right 
to tax salaries and emoluments paid by the Bant 
to Norwegian citizens, nationals or residents.

NETHERLANDS

Declaration:
"The Kingdom of the Netherlands reserues thi 

right to take Into account, for the purpost of 
assessing the amount of income tax due on lncone 
from other sources, the salarie* and emoluments 
paid to the professional ttaff of the African 
Development Bank and exempt from taxation und«r 
article 57 of the Agreement. The exemption shal) 
not be deemed applicable to the pensions paid by 
the Bank."

SHEOEN

Declaration:
According to the main rule of article 17, 

paragraph 1 (d) ln the Agreement establishing tht 
African Development Bank, the proceeds of any 
loan, investment or other financing undertaken tyr 
the Bank shall be used only for procurement lit 
member countries of goods and services produced 
ln member countries.

The shipping policy of the Swedish Government 
1* based on the principle of free circulation of 
shipping ln International trade ln free and fair 
competition. The Swedish Government trusts that 
article 17, paragraph 1 (d) will not be applied 
contrary to thi* principle. Similarly, It is part 
of the asslttance policy of the Swedish Government 
that multilateral development assistance should 
be based on the principle of free Internationa) 
competitive bidding. The Swedish Government 
expresses the hope that lt will be possible te 
reach ageeement on such modification of article
17, 1 (d) that lt does not conflict ivith thi» 
principle.
Upon sionature and ratification:
Declaration:

Mith reference to article 64.3 of the Agreenent 
Establishing the African Development Bank, Sweden 
hereby declares that lt retains for Itself and ltt 
political subdivisions the right to tax talaritf 
and emoluments paid by the Bank to citizens, 
national* or residents of Sweden.

SWITZERLAND

Declaration:
In accordance with article 64(3) of the Agree

ment, Switzerland retains for itself the right te 
tax salaries and emoluments paid by the Bank te 
Its national*, residents of Switzerland.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

Declaration* and reservations:
"I. A* Bank telegrams and telephone calls art 

not defined as Government telegrams and telephone 
call* ln Annex 2 to the International Telecom»- 
nlcatlon* Conventions signed at Hontreux on II 
November 1965 and at MAlaga-Torremollnos on ?S 
October 1973 and are therefore not entitled by tht 
Convention to the privileges thereby conferred on 
Government telegram* and telephone calls, the 
Government of the United Kingdom, having regard 
to their obligations under the International 
Telecommunications Conventions, declare that tM 
privileges conferred by Article 55 of the Agree* 
ment shall be correspondingly restricted ln the 
United Kingdom but, subject thereto, shall be not
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]««i fauourable than the united Kingdom afford* 
to International financial institutions of which 
it it a member.
2. In accordance with the provisions of article 

(4(3) of the Agreement, the United Kingdom 
declare* that it retains for Itself and Its poli
tic»] subdivisions the right to tax salaries and 
•Mluments paid by the Sank to Its citizens, 
nationals and permanent residents. The United 
Kingdom will not accord to consultants the 
privileges and Immunities mentioned ln artlcl* S6 
unlcts they are experts performing missions for 
the Bank.
3. In accordance with Its current practice ln 

regard to international organisations, the United 
Kingdom uill, pursuant to the terms of article 
J7(l) of the Agreement, accord to the Bank the 
following taxation privileges:
a) Within the scope of its official activities, 

the tank and Its property and income will be 
exenpt from all direct taxes. Including Income 
tu, capital gains tax and corporation tax. The 
lank will also be exempt from municipal rates 
levied on its premises with the exception of the 
proportion which, as ln the case of diplomatic 
■lisions. represents payments for specific 
services rendered.
k) Th* Bank will be accorded a refund of car 

tu and value added tax paid on the purchase of 
new notor cars of United Kingdom manufacture, and 
•alu* added tax paid on the supply of goods or 
tervltei of substantial value, necessary for the 
efflclal activities of the Bank.
c) Goods the Import and export of which by the 

link 1$ necessary for the exercise of It* official 
lctlvltl*s shall be exempt from all duties of 
cuttoas and excise and other such charges except 
ptyaents for services. The Bank will be accorded

a refund of the duty and value added tax paid on 
the importation of hydrocarbon oils purchased by 
the Bank and necessary for the exercise of Its 
official activities.

d) Exemption ln respect of taxes or duties under 
the preceding sub-paragraphs will be accorded 
subject to compliance with conditions agreed with 
Her Majesty's Government. Goods which have been 
acquired or imported under the above provisions 
may not be sold, given away or otherwise disposed 
of in the United Kingdom except in accordance with 
conditions agreed with Her Majesty's Government.

4. In the territory of the United Kingdom the 
immunity conferred by article 52(1) and article 
56(1) shall not apply ln relation to a civil 
action by a third party for damage arising out of 
an accident caused by a motor vehicle belonging 
to or operated on behalf of the Bank or a person 
covered by article 56, at the case may be. or ln 
relation to a traffic offence committed by the 
driver of such a vehicle.

5. Her Majesty's Covernment are not at the 
moment able to implement Article S7(3)(il) of the 
Agreement as this requires an amendment to 
existing legislation. Her Majesty's Covernment 
hope however that they will be in a position to 
Implement lt ln the near future."6

UNITEO STATES OF AMERICA

Declaration:
"The United States of America retains for 

Itself and for all political subdivisions of the 
United States of America the right to tax 
salaries and emoluments paid by the African 
Development Bank to United States citizens or 
nationals."

«0TES:

I/r "Date of admission as member of the Bank 
in accordance with the relevant declaration by 
the President of the Bank provided for in section 
)(0 of resolution 07-79 adopted by the Board of 
Governor» of the Bank on 17 March 1979 :

Canada 30 Dec 1982
Denmark 30 Dec 1982
Finland 30 Dec 1982
france 30 Dec 1982
Kuwait 30 Dec 1982
Norway 30 Dec 1982
Republic of Korea 30 Dec 1982
Sweden 30 Dec 1982
Switzerland 30 Dec 1982
Yugoslavia 30 Dec 1982
Italy 31 Dec 1982
Netherlands 2» Jan 1983
Japan 3 Feb 1983
United States
of America 8 Feb 1983

Belgium 1» Mar 1983
Germany, federal
Republic of 18 Feb 1983

Austria 30 Mar 1983
united Kingdom 29 Apr 1983
Brazil 14 Jul 1983
India « Dec 1983
Saudi Arabia 15 Dec 1983
China 10 May 198S
Argentina 2 Jul 198S

2/ Declaration made upon sionature and 
acceptance:

The Agreement shall also apply to Berlin 
(West) with effect from the date when lt enters 
Into force for the federal Republic of Germany.

For the Klngdoai in Europe.

The Bank notified the Depositary that 
reservations Nos. 2 and 3. not contemplated ln the 
Agreement, had been accepted by the Bank.

With this regard, the Secretary General 
received from the Government of Israel, on 
27 June 1964 the following communication:

"The Government of the State of Israel has 
noted that the instrument by Kuwait contains a 
declaration of political character ln respect 
of Israel. In the view of the government of the 
State of Israel this Convention Is not the place 
for making such political pronouncements. More
over, the said declaration cannot ln any way 
affect whatever obligations are binding upon the 
Government of the State of Kuwait under general 
international law or under specific Convention.

The Gouernment of the State of Israel will, 
ln regard to the substance of th* matter, adopt 
towards the Government of the State of Kuwait 
an attitude of complete reciprocity.”

^  The Bank notified the Depositary that 
those reservations above that are not contemplated 
ln the Agreement, had been accepted by the Bank.

349



X.3: Transit trade of land-locked State*

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
1 EXT :

3. CONVENTION ON TRANSIT TRADE OF LAND-LOCKED STATES 

Oone at New York on 8 July 1965

9 June 1967, ln accordance with article 20.
9 June 1967. No. 8641.
United Nations, Treaty Seriet. uol. 597, p. 3.

Note: The Conuention was adopted by the United Nations Conference on Transit Trade of Land-locked 
Countries, which had been convened pursuant to the decision of the General Assembly of the United 
Nations taken at Its 1328th plenary meeting on 10 February 1965. The Conference met at the Headquarters
of the United Nations in New York from 1r June to 8 July 1965.

Ratification. Ratification,
Participant Sionature accession (a) Participant Sionature accession <*i

Afghanistan . . . 8 Jul 1965 Malawi ........ 12 Dec 1966 t
Argentina . . . . 29 Dec 1965 N a l l .......... 11 Oct 1967 £
Australia . . . . 2 hay 1972 a Mongolia . . . . 26 Jul 1966 J
Belgium ........ 30 Dec 196S 21 Apr 1970 Nepal .......... 9 Jul 1965 22 Aug 1966
Boliuia ........ 29 Oec 196S Netherlands . . . 30 Dec 1965 30 Nov 1971
Brazil ........ 4 Aug 1965 Niger .......... 3 Jun 1966 I
Burkina Faso . . 23 har 1987 a Nigeria ........ 16 May 1966 |
Burundi ........ 1 May 1968 a Norway ........ 17 Sep 1968 1
Byelorussian SSR 28 Oec 1965 11 Jul 1972 Paraguay . . . . 23 Oec 1965
Cameroon . . . . 10 Aug 1965 Rwanda ........ 23 Jul 1965 13 Aug 1968
Central African San Marino . . . 23 Jul 1965 12 Jun 1968

Republic . . . 30 Dec '1965 9 Aug 1989 Senegal ........ 5 Aug 1985 a
Chile .......... 20 Dec 1965 25 Oct 1972 Sudan .......... 11 Aug 1965
C h a d .......... 2 Mar 1967 a Swaziland . . . . 26 Nay 1969 £
Czechoslouakia 10 Dec 1965 8 Aug 1967 Sweden ........ 16 Jun 1971 i
Denmark ........ 26 Mar 1969 a Switzerland . . , 10 Dec 1965
Finland ........ 22 Jan 1971 « Turkey ........ 25 Mar 1969 i
Germany, Federal Uganda ........ 21 Oec 1965

Republic of . . 20 Dec 1965 Ukrainian SSR . . 31 Dec 1965 21 Jul 1972
Holy See . . . . 30 Dec 1965 Union of Souiet
Hungary ........ 30 Dec 1965 20 Sep 1967 Socialist
Italy .......... 31 Dec 1965 Republics . . . 28 Dec 1965 21 Jul 1972
Lao People's United States
Democratic of America . . 30 Dec 1965 29 Oct 1966
Republic . . . B Jul 1965 29 Dec 1967 Yugoslavia . . . 8 Jul 1965 10 May 1967

Lesotho ........ 28 May 1969 a Zambia ........ 23 Oec 1965 2 Dec 1966
luxembourg „ . . . 28 Dec 1965

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made upon
ratification or accession.)

BELGIUM

Upon sionature and ratification:
1. With regard to the application of article 3 

of the Convention, the Belgian Government consid
ers that the exemption relates exclusively to 
duties or taxes on imports or exports, and not to 
taxes on transactions, such as the Belgian tax on 
transport and auxiliary services, which also apply 
to Internal trade.

2. Belgium can apply article 4, paragraph 1, 
only in so far as State-owned means of transport 
and handling equipment are concerned.
Upon signature (the reservation referred to bfcloui
was not made upon ratification):
3. The Belgian Gouernment intends, upon depos

iting its instrument of ratification of the Con
vention, to make a reservation concerning th* 
rights and obligations of Belgium arising from 
its adherence to certain international treaties 
relating to economic matters or trade.

BOLIVIA

Upon sianature:
I have been Instructed by aiy Government to pl*<* 

on record th* Bolivian view, which is already te 
be found ln the records of th* Conference, th»t 
Bolivia Is not a land-locked State but a n»ti*« 
which Is deprived by temporary circumstances »f 
access to the sea across its own coast and that 
unrestricted and unconditional freedom of transit 
must be recognized ln international law at an in
herent right of enclosed territories and coun
tries for reasons of justice and because of the 
need to facilitate tuch transit as a contribution 
to general progress on a basis of equality.

Bolivia will on no occasion fall to maintain 
these views, which are Inherent ln national so** 
erelgnty, and, by signing the Convention, will 
give evidence of its willingness to co-operate 
with the United Nations and the deueloping cou»- 
trles without a sea-coast.
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BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST 
REPUBLIC

tetlaratlon and reservation made upon signature 
^confirmed upon ratification:
Th* Byelorussian soviet socialist Republic con- 

tlders lt necessary to draui attention to the dis- 
criuJnatory nature of articles 17, 19. 22 and 23 
ef the Conuention, under uhlch a number of States 
•re depriued of the opportunity to become Parties 
te the Convention. Tha Convention dealt with 
letters that affect the Interests of all Statet, 
wilt should therefore be open for participation 
by all States. According to the principle of 
sovereign equality, no State* hawe the right to 
eiclude other States from participation In a Con
tortion of this type.
flie Government of the Byelorussian Soviet 

Socialist lepublic does not consider Itself bound 
by the prouisions of article 16 of the Convention 
en Transit Trade of Land-locked States, under 
uhich «enters of the arbitration commission may 
be appointed by the President of the Interna
tional Court of Justice, and declares that, ln 
etch Individual case, the consent of the contend
ing States is necessary for the appointment of 
embers of the arbitration commission by the 
President of the International Court of Justice.

CHILE

Reservation with respect to article 16 made upon 
sionature and confirmed upon ratification:
In any dispute «uith American countries over the 

Interpretation or implementation of this Conven
tion, Chile shall proceed ln accordance with 
whateuer Inter American Instruments concerning the 
peaceful settlement of disputes may be binding 
both on Chile and on the other American country.

CZECHOSLOVAKIA

*1) The Czechoslouak Socialist Republic doet 
Mt consider Itself bound by article 16 providing 
for a compulsory procedure of arbitration for any 
dltpute which may arise with respect to Inter
pretation or application of the provisions of the 
Convention. The Czechoslovak Socialist Republic 
Mintalns that the consensus of all Parties to 
the dispute Is Indispensable ln any particular 
case to be submitted for arbitration.
*2) The Czechoslovak Socialist Republic consid

ers articles 17 and 19 to be of discriminatory 
character since, on the basis of their proui
sions, a number of States has been deprived of 
the possibility of becoming a Party to the Con
tention.
'Th* Convention relates to matters which are of 

Interest to all States: consequently, lt has to 
fee open for participation of all State*. In ac
cordance with the principle of sovereign equal
ity. no States have the right to exclude other 
States from becoming a Party to the Convention of 
leneral interest.
•i) The latter reservation applies also to 

•tides 22 and 23 for the same reasons.”

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"In respect of article 2. paragraph 1. article 5 
and article 7:

"The Federal Republic of Germany starts from 
the assumption that normal frontier controls 
which, ln accordance with international agree
ments and with existing national legislation, are 
carried through ln an adequate and non-dlscrimi
natory manner, meet the requirements of article
2, paragraph 1, article 5 and article 7.

"In respect of article 2. paragraph 2:
"The FederalRepublicofGermanyunderstands 

this provision to imply that, as lonq as agree
ments according to article 2, paragraph 2, have 
not been concluded, the national regulations of 
the transit state will apply.

"In respect of article 4. paragraph 1 and 
article 6. paragraph 1:

“The Federal Republic of Germany is not in a 
potltlon to assume obligations as provided for in 
article 4, paragraph 1 and in article 6, para
graph 1. Considering transport conditions ln the 
federal Republic of Germany, however, lt may be 
taken for granted that sufficient means of trans
port at well as handling equipment and storage 
facilities will be auailable for traffic in tran
sit. Should difficulties arise nevertheless, the 
Government of the Federal Republic of Germany 
would be prepared to seek remedies.

"In respect of article 4. paragraph 2 and 
article 6. paragraph 2:

"The Federal Republic of Geruny is not in a 
position to assume obligations as contained ln 
article 4, paragraph 2 and article 6, paragraph 2. 
The Government of the Federal Republic of Germany 
Is, however, prepared, within the scope of its 
possibilities, to use its influence as regards 
tariffs and charges so as to facilitate traffic 
ln transit as much as possible.”

HUNGARY

, . .1
The Hungarian People's Republic is of the 

opinion that Articles 17, 19, '22 and 23 of the 
Convention, which debar a number of States the 
right to become parties to the Convention, are of 
a discriminatory nature. The Convention Is a gen
eral multilateral international treaty, and 
therefore, as follows from the principles of in
ternational law, every State shall have the right 
to become a party to it.

ITALY

The Permanent Representative of Italy 
wishes to notify the Secretary-General that the 
Italian Government intends to enter specific res
ervations to the Convention on depositing its 
instrument of ratification.

LUXEMBOURG

The Covernment of Luxembourg envisages the pos
sibility, on depositing the Instrument of ratifi
cation of the Convention on Transit Trade of Land
locked States, of entering a reservation relating 
to its membership in regional economic unions or 
common markets.
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MONGOLIA

Tha Gouernment of the Mongolian People's Repub
lic deems it essential to dram attention to the 
discriminatory nature of the provisions of arti
cles I?. 19, 22 and 23 of the Conwention. under 
which a number of States are excluded from parti
cipation in this Conwention. The Conuention deals 
with matters of Interest to all States and should 
therefore be open for participation by all States.
The Gowernment of the Mongolian People's Repub

lic does not consider Itself bound by the provi
sions of article 16 of the Convention on Transit 
Trade of Land-locked States under uhich members 
of the arbitration commission may be appointed by 
the President Of the International Court of Jus
tice, and declares that the appointment of mem
bers of the arbitration commission should be made 
only with the consent of all the parties to the 
dispute.

SUDAN

"The Government of the Republic of the Sudan 
will not considtr Itself bound by the third sen
tence of article 2, paragraph 1, of the Conven
tion ln respect of the passage across its terri
tory of goods destined to or coming from South 
Africa or Portugal or goods the ownership of 
which could be claimed by South Africa or 
Portugal•• The reservation is made in accordance 
with the spirit of Security Council resolution 
S/5773, ln which the Security Council condemned 
the apartheid Policies of the Government of the 
Republic of South Africa, resolution A/AC,109/124 
ln which the Special Committee condemned the co
lonial policy of Portugal and its persistent re
fusal to carry out the resolutions of the General 
Assembly, the Security Council and the Special 
Committee, and resolution CM/Res.6(l) of the 
Council of Ministers of the Organization of 
African Unity. The reservations uill remain ln 
force pending the ending of the prevailing situa
tion ln South Africa and the Portuguese colonies.
"Nor will the Republic of the Sudan, as a mem

ber of the Arab League, consider itself bound by 
the same provision ln respect of the passage 
across Its territory of goods destined for or 
coming from Israel."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Declaration and reservation made upon signature
and confirmed upon ratification:

The Ukrainian Soviet Socialist Republic consid
ers it necessary to draw attention to the dis
criminatory nature of articles 17, 19, 22 and 2) 
of the Convention, under which a number of Statet 
are .deprived of the opportunity to become Partlet 
to . the Convention. The Conuention deals Mith 
matters that affect the interests of all States, 
and it should therefore be open for participation 
by all States. According to the principle of 
sovereign equality, no States have the right to 
exclude other States from participation ln a Con
uention of this type.

The Covernment of the Ukrainian Soviet Social
ist Republic does not consider itself bound by 
the provisions of article 16 of the Convention on 
Transit Trade of Land-locked States, under which 
members of the arbitration commission may be ap
pointed by the President of the Internationa] 
Court of Justice, and declares that, in each in
dividual case, the consent of the contending 
States is necessary for the appointment of mea- 
bers of the arbitration commission by the Presi
dent of the International Court of Justice.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration and reservation made upon signature 
and confirmed upon ratificationT 
The Union of Soviet Socialist Republics consid

ers lt necessary to draw attention to the dis
criminatory nature of articles 17, 19, 22 and 23 
of the Convention under which a number of St»t»f 
are deprived of the opportunity to become Partlet 
to the Convention. The Conuention deals with 
matters that affect the Interests of all Stats», 
and lt should therefore be open for participation 
by all States. According to the principle ef 
sovereign equality, no States have the right to 
exclude other States from participation ln a Con
vention of this type.

The Government of the Soviet Socialist Repub
lics does not consider Itself bound by the provi
sions of article 16 of the Convention on Transit 
Trade of Land-locked States, under which menbert 
of the arbitration commission may be appointed by 
the President of the International Court of Jut
tlce, and declares that, ln each Indiuidual cate, 
the consent of the contending States Is necessary 
for th* appointment of members of the arbitration 
commission by the President of the International 
Court of Justice.

NOTES:

l/ In a communication received on 8 December 1989, the Government of Hungary notified tht 
Secretary-General that It had decided to wl idraw the reservation relating to article 16 made upon 
ratification. For the text of tha said reserv on, see United Nations, Treaty Series, vol. 605, p. 399.
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4. AGREEMENT ESTABLISHING THE ASIAN DEVELOPMENT BANK

Oone at Manila on 4 December 1965

dim INTO FORCE: 22 August 1966, in accordance with article 65.
KClSNtATION: 22 August 1966, No. 8303.
HIT: United Nations, Treat» Series, vol. 571, p. 123 (including the procts-verbal of

rectification established on 2 Nouember 1967), and vol. 608, p. 380 (procès-verbal 
of rectification).

Mote: The Agreement uas adopted by the Conference of Plenipotentiaries on the Asian Deuelopment Bank, 
tftich had been convened pursuant to resolution 62 (XXI)1 of the United Nations Economic Commission for 
Mil and the far East, and which met ai Manila from 2 to 4 December 1965,

Urtitlcant2

Afghanistan . . 
Australia2. . .
Austria .......
tangladesh3 . . .
Btlqiua .......
Ihutarr .......
Canada .........
Chin»*-* 
tawcratlc 
(aapuchea . . .

Otmark................
Finland ................
franc»3 ................
Cirmany, Federal 
(•public of . .

India ...................
Indonmia3. . . , 
Iran (Islamic 

Republic of)
Italy .........
Japan .........
lao Piople't 
Democratic 
•♦public . . . . 

Way»!» , . . .

Signature

Ratification. 
acceptance (A), 
participation^ 
under 
article 3* Participant* Signature

Ratification- 
acceptance 
participation^P) 
under
article 33

4 Dec 1965 22 Aug 1966 Maldives3 . . . . 14 feb 1978 P
4 Dec 1965 19 Sep 1966 Myanmar3........ 26 Apr 1973 P

31 Jan 1966 29 Sep 1966 Nepal . . . . . . 4 Dec 1965 21 Jun 1966 A
14 Mar 1973 P Netherlands'. . . 4 Dec 1965 29 Aug 1966

31 Jan 1966 16 Aug 1966 New Zealand2. . . 4 Dec 1965 29 S*p 1966
15 Apr 1982 P Norway ........ 28 Jan 1966 14 Jul 1966

4 Dec 1965 22 Aug 1966 Pakistan . . . . 4 Dec 1965 12 May 1966
10 Mar 1986 P Philippines . . . 

Republic of Korea
4
4

Dec
Dec

1965
1965

5
16

Jul
Aug

1966
1966

4 Dec 1965 30 Sep 1966 {Republic of
28 Jan 1966 16 Aug 1966 South
28 Jan 1966 22 Aug 1966 (/let-Nam)6 . . . 28 Jan 1966 22 Sep 1966

27 Jul 1970 P Samoa .......... 4 Dec 1965 23 Jun 1966
Singapore . . . .  
Spain* ........

28 Jan 1966 21 Sep 1966
4 Dec 1965 30 Aug 1966 14 Feb 1986 P
4 Dec 1965 20 Jul 1966 Sri Lanka . . . . 4 Dec 1965 29 Sep 1966

24 Nou 1966 P Sweden . . . . . 31 Jan 1966 29 Sep 1966
Switzerland3. . . 31 Dec 1967 P

4 Dec 1965 Thailand . . . . 4 Dec 1965 16 Aug 1966
31 Jan 1966 30 Sep 1966 Tonga3...........

United Kingdom2 .
29 Mar 1972 P

4 Oec 196S 16 Aug 1966 4 Dec 1965 26 Sep 1966
United States
of America . . . 4 Dec 1965 16 Aug 1966 A

4 Dec 1965 30 Aug 1966 Vanuatu3 . . . . 15 Apr 1982 P
4 Dec 1965 16 Aug 1966

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon, 
ratification, acceptance or participation.)

AUSTRALIA

. . .7
'Ih« Australian Gouernment further declares in 

accordance with paragraph 2 of article 56 of the 
Mid Agreement that lt retains the right to leuy 
Ration In respect of salary and emoluments paid 
"J the Bank for services rendered ln Australia to
• Director, alternate, officer or employee of the 
''tt, including an expert performing a mission 
’*r the Bant, being a resident of Australia uiith- 
:• the meaning of the Australian legislation re
nting to income tax unless the person Is not a 
*>tlitn of Australia and came to Australia solely 
ttr the purpose of performing duties of the of- 
"*• ln th* Bank held by him.

"The Australian Gouernment Is unable to accord 
to the Bank, ln respect of any mailbags which the 
Bank might wish to despatch through postal chan
nels in Australia, the reduced rates which the 
Australian Government accords, on the basis of 
reciprocity, to certain other Gouernments ln re
spect of mailbags despatched through postal chan
nels by their diplomatic missions ln Australia.

“The Australian Gouernment Is, insofar as the 
article applies to priorities, rates and taxes on 
telecommunications, unable fully to comply with 
article 54 of the Agreement which requires that 
the Bank In respect of Its official communica
tions shall be accorded by each member treatment 
not less fauourable than that accorded to the of
ficial communications of any other member, until
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tuch tin* at all other Government» have decided 
to co-operate In granting thlt treatment to in
ternational organization*. Thlt reservation shall 
not affect the right of the Bank to lodge press 
telegrams at prescribed'press ratet to the press 
and radio ln Australia.

"The Australian Government understands that 
nothing In the said Agreement affectt the appli
cation of any Australian law relating to quaran
tine."

CANADA

" . . .  Canada retains for Itself and its polit
ical subdivisions the right to tax Canadian citi
zens resident or ordinarily resident ln Canada."

DENMARK

“According to article 14, paragraph ix, in the 
Agreement establishing the Aslan Development 
Bank, 'the proceeds of any loan, investment or 
other financing undertaken ln the ordinary opera
tions of the Bank or with Special Funds estab
lished by the Bank pursuant to paragraph 1 (1) of 
article 19, shall be used only for procurement ln 
member countries of goods and services produced 
ln member countries. .

"The declared shipping policy of the Danish 
Government is based on the principle of free cir
culation of shipping in International trade ln 
free and fair competition. In accordance with 
this policy transactions and transfers ln con
nexion with maritime transport should not be ham
pered by provisions giuing preferential treatment 
to one country or a group of countries, the aim 
aluiays being that normal commercial consideration 
should determine the method and flag of ship
ment. The Government of Denmark trusts that ar
ticle It, paragraph ix, uiill not be applied con
trary to this principle.''

FRANCE

Pursuant to article 56 (2) of tha said Agree
ment, the French Government retains for Itself 
the right to levy taxes, as prouided by French 
law, on salaries and emoluments paid by the Bank 
to French nationals.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"1. The federal Republic of Germany makes usa 
of tha reservation provided for in article 56, 
paragraph 2. of the Agreement establishing the 
Aslan Development Bank and retains for itself and 
Its political subdivisions the right to tax sala
ries and emoluments paid by the Aslan Development 
Bank to Germans within the meaning of Article 116 
of the Basic Laui for the Federal Republic of Ger
many who have their domicile or ordinary resi
dence in the area of application of the tald 
Basic Law, Including Land Berlin;

"2. The Agreement establishing the Aslan De
velopment Bank shall also apply to Land Berlin as 
from the day on uhlch the Convention will enter 
into force for the Federal Republic of Germany."

INDIA

"The Government of India declares that Indli 
retains for herself and her political subdivision 
tha right to tax salaries and emoluments paid by 
the Atlan Development Bank to citizens or nation* 
als of India.”

ITALY

"The Italian Government, pursuant to article 
56, paragraph 2, of the Agreement, retains for 
Itself and its political subdivisions the right 
to tax salaries and emoluments paid by the Bank 
to Italian citizens employed In offices of th» 
Bank that might ba set up In Italy or performing 
any activities ln Italy on behalf of the Bank."

On the occasion of the deposit of the instru
ment of ratification, the Permanent Represent** 
tive of Italy to the United Nations, on the In
structions of the Minister for foreign Affairs of 
Italy, has made the following observations:

"The Italian Government considers that para
graph 1 of article 56 is to be construed ln th« 
light of current practice concerning exemption 
of international organizations from taxation. 
According to tuch practice, relief from tax
ation is granted 'to International organizations 
only ln raspect of articles acquired ln pur
suance of the official actiuities of an organ* 
izatlon and, in the case of Internal indirect 
taxes, only for substantial purchases where lt 
Is reasonably practicable to allow such relief.

"The Italian Government considers that tht 
provision of article 50, paragraph 1, concern
ing Immunity from jurisdiction Is to be con
strued within the limits in uhlch such immunity 
Is provided by International law.

"I also have the honour to Inform your Exctl- 
lency that lt lt the Intention of the Italian 
Government to teek from the Atlan Development 
Bank an understanding to the effect that th» 
special procedure to be provided for pursuant 
to paragraph 2 of article 50 of the by-laws and 
regulations of the Bank or in contracts entered 
Into with tha Bank thould not be of prejudice 
to the jurisdiction of Italian Courts with 
respect to any claims put forward by private 
parties."

JAPAN

" . . .  Japan retains for Itself and its politi
cal subdivisions the right to tax salaries and 
emoluments paid by the Bank to Its nationals."

MALAYSIA

"The Government of Malaysia declares that It 
retains for itself the right to tax salaries and 
emoluments paid."

NETHERLANDS

This ratification is subject to th* reservation 
provided for ln article 56, paragraph 2, of th* 
Convention.
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NEW ZEALAND

. . Pursuant to paragraph 2 (ii) of artlcl* 
}4 of the Agreement, the Gouernment of New 
Jtilind hereby declare* that it detire» the ute 
ef the portion of Its subtcriptlon paid pursuant 
to paragraph 2 (b) of article 6 of the Agreement 
t» be wholly restricted to payment* for good* or 
ttrvices produced ln Its territory."

NORWAY

'According to article 14, paragraph ix, ln the 
Agreement establishing the Aslan Development 
lank, 'th* proceeds of any loan, investment or 
ether financing undertaken ln the ordinary opera
tions of tht Bank or uith Special Funds estab
lished by the Bank pursuant to paragraph 1 .(1) of 
irtlcle 19, thall be used only for procurement ln 
teiber countries of goods and services produced 
ln nember countries . . . '.
'The declared shipping policy of the Norwegian 

Covernment It bated on the principle of free eir- 
evlitlon of shipping in International trade ln 
free ind fair competition, In accordance with 
thit policy transactions and transfers ln connec
tion uith maritime transport thould not be ham- 
ptrtd by provision* giving preferential treatment 
to one country or a group of countries, the aim 
ilways being that normal commercial consideration 
should determine the method and flag of thlp- 
tenl. The Covernment of Norway trusts that arti
cle 14, paragraph ix, uill not be applied con
trary to this principle."

PHILIPPINES

’Tht Gouernment of the Philippine* declares 
that it retains for itself and Its political sub
divisions the right to tax salaries and emolu- 
tents paid by the Bank to citizens or nationals
of the Philippines. "

REPUBLIC OF KOREA

'the Republic of Korea retains for Itself and 
Iti political subdivisions the right to tax sala
ries and emoluments paid by the Bank to Its na
tionals . *

SINGAPORE

‘Singapore retains for Itself the right to tax 
Hlaries and emoluments paid by the Aslan 
toelopment Bank to citizens and nationals of 
Singapore.*

SRI LANKA

'In accordance with paragraph 2 of article 56 
ef the Asian Development Bank Agreement, the Gov- 
•rnient of Ceylon retains for Itself and Its pol
itical subdivision the right to tax salaries and 
••oiunents paid by the Bank to citizens or na
tionals of Ceylon resident or ordinarily resident 
1» Ceylon."

SWEDEN

"According to the main rule of article 14, 
paragraph Ix, ln the Agreement establishing the 
Atlan Development Bank, the proceeds of any loan. 
Investment or other financing undertaken by the 
Bank shall be used only for procurement in member 
countrlet of goods.

"The thipplng policy of the Swedish Government 
lt bated on the principle of free circulation of 
shipping ln international trade In free and fair 
competition. The Swedish Government trusts that 
article 14, paragraph lx, uill not be applied 
contrary to this principle. Similarly, it is part 
of the assistance policy of the Swedish Gov
ernment that multilateral development assistance 
•hould be based on the principle of free interna
tional competitive bidding. The Swedish Govern
ment expresses the hope that lt will be possible 
to reach agreement on such modification of arti
cle 14, paragraph lx, that lt does not conflict 
with thlt principle,"

UNITED KINGOON OF GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

". . . I n  accordance with paragraph 2 of arti
cle S6, the Government of the United Kingdom de
clare that they retain the right to tax salaries 
and emoluments paid by the Asian Development Bank 
to citizens of the United Kingdom and Colonies.'1

In a letter transmitting the instrument of ra
tification, the Permanent Representative of the 
United Kingdom to the United Nations, has made 
th* following observations:

"Article M  of the Agreement has the effect 
of affording Government telecommunication priv
ileges to the Aslan Development Bank. The list 
of persons and authorities entitled to such 
privileges In Annex 3 to the International 
Telecommunications Convention signed at Geneva 
on the 21st of Oecember. 19S9, does not Include 
International organizations other than the 
United Nations. There is thus a dear conflict 
between article 54 and the Telecommunications 
Convention, to which the United Kingdom (and no 
doubt other members of the Asian Development 
Bank) Is a party. The United Kingdom wishes to 
propose that this conflict be considered at an 
early meeting of the Board of Governors.

"Paragraph 1 of article 56 of the Agreement 
might perhaps be construed as allowing the 
Aslan Development Bank complete exemption from 
all customs duties and taxes on goods without 
any qualification. It is current practice to 
accord relief from taxation on goods to Inter
national organizations only In respect of arti
cles acquired in pursuance of the official ac
tivities of an organization, and, in the case 
of Internal indirect taxes, only for sub
stantial purchases where It is reasonably prac
ticable to allow such relief. The Government of 
the United Kingdom consider that paragraph 1 of 
article 56 is to be construed in the light of 
current practice."
"I also have the honour to inform you that it 

1$ the Intention of the Government of the United 
Kingdom to seek from the Asian Development Bank : 

"(£) An understanding that lt will insure ani 
motor vehicle belonging to, or operated on be

Î55



X.4: Asian Dewelopment Bank

half of, the Bank against third party claims 
for damage arising from an accident caused by 
such a uehicle in the United Kingdom and that 
the immunity of the Bank from legal process 
under paragraph 1 of article 50 uiill not be as
serted in the case of any civil action in the 
United Kingdom by a third party for damage 
arising from an accident caused by such a vehi
cle;

"(b) An understanding that no immunity under 
article 55 mill be asserted ln respect of any 
motor traffic offence committed by a member of

the personnel of the Bank or in respect of 
damage caused by a motor uehicle belonging to, 
or driuen by, him.*

UNITED STATES OF AMERICA

"The United States of America retains for it
self and for all political subdiuisions of the 
United States of America the right to tax sala
ries and emoluments paid by the Aslan Development 
Bank to any citizen or national of the United 
States of America."

NOTES:

M  Official Records of Economic Commission for Asia and the Far East. 39th Session. Supplement No. 2 
(E/4005-E/CN.11/705), p. 167.

Pursuant to the procedure prouided for in article 3(3) of the Agreement, uarious non-autonomou« 
territories became members of the Bank, as indicated hereafter: .

Territory

Hong Kong .............
F I J I ..................
Papua and Neu Guinea 
British Solomon Islands 

Protectorate . . . .  
Gilbert and

Elllce Islands . . . 
Cook islands .........

Participant 
presenting the applic
ation for admission

United Kingdom 
United Kingdom 
Australia

United Kingdom

United Kingdom 
Neu Zealand

Date of the resolution 
bv the Council of 

Gouernors

26 Mar 1969 
24 Mar 1970
12 Mar 1971

12 Apr 1973

27 Apr 1974
8 Apr 1976

Date on uihich the 
resolution took 

effect

27 Mar 1969
2 Apr 1970 
B Apr 1971

30 Apr 1973

28 May 1974 
20 Apr 1976

Article 3(2) of the Agreement prouides that countries eligible for membership under paragraph 1 
of article 3 uhich do not become members in accordance with article 64 may be admitted, under such terms 
and conditions as the Bank may determine, to membership in the Bank upon the affirmative vote of 
tuo-thlrds of the total number of Gouernors, representing not less than three-fourths of the total 
uotlng pouier of the members. Conditions Include the acceptance of the Agreement through the deposit of 
an Instrument of acceptance with the Bank. The date of participation corresponds to the fulfillment of 
all requirements.

Signed and ratified on behalf of the Republic of China on 4 December 1965 and 22 September 1966 
respectiuely. See note concerning signatures, ratifications, accessions, etc., on behalf of China, 
(note 2 in chapter I.l).

5/

6/

7/

For the Kingdom ln Europe. 

See note 4 ln chapter III.6.

In a notification receiued on 12 May 1976, the Gouernment of Australia informed the 
Secretary-General of the withdrawal of the declaration made upon ratification under article 24(2) (ii) 
of the said Agreement, for the text of the declaration so withdrawn, see United Nations, Treaty Series., 
uol. 572, p. 368.
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5. ARTICLES OF ASSOCIATION FOR THE ESTABLISHMENT OF AN ECONOMIC COMMUNITY OF WEST AFRICA

Done at Accra on 4 Maw iqfi7

ENTRY INTO FORCE: 4 May 1967, in accordance with article 7, paragraph 2.
REGISTRATION: 4 May 1967, No. 6623.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 595, p. 287.

Note : Adopted by the West African Sub-regional Conference on Economic Co-operation, held at Accra fron
27 April to 4 May 1967.

The Articles of Association for the Establishment of an Economic Community of West Africa done at 
Accra on 4 May 1967 were concluded "pending the formal establishment of the Community" (preamble). 
Thereafter, two additional agreements were concluded: (1) the Treaty establishing the Community of Mest 
Africa, concluded at Abidjan on 17 April 1973 between the Iuory Coast, Mali, Mauritania, Niger, Senegal 
and Upper Uolta (came into force on 1 January 1974 and deposited with the Gouernment of Upper Uolta): 
and (2) the Treaty of the Economic Community of West African States (ECOWAS), concluded at Lagos on 28 
May 1975 between Benin, the Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Iuory Coast, Liberia, Mall, 
Mauritania, Niger, Nigeria, Senegal, Sierra Leone, Togo and Upper Uolta (came into force on 20 June 1975 
and deposited with the Gouernment of Nigeria).

Participant Definitiue signature Participant

Benin ........... 4 May 1967 Mauritania
Burkina Faso . . 4 May 1967 Niger . . . .
Gambia ......... 21 Nou 1967 Nigeria . . .
Ghana ........... 4 May 1967 Senegal . . .
Liberia ......... 4 May 1967 Sierra Leone
M a l i ........... 4 May 1967

Definitiue signature

4 May 1967
4 May 1967
4 May 1967
4 May 1967
4 May 1967
4 May 1967
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6. AGREEMENT ESTABLISHING THE CARIBBEAN DEVELOPMENT BANK, WITH PROTOCOL TO PROUIDE 
FOR PROCEDURE FOR AMENDMENT OF ARTICLE 36 OF THE AGREEMENT

Done at Kingston. Jamaica, on 1» October 1969

26 January 1970. in accordance with article 64.
26 January 1970, No. 10232.
United Nations. Treaty Series, vol. 712, p. 217; depositary notification* 

C.N. 133.1994.TREATIES-l of 11 July 19B4 (amendment to article 29(l)(a)) and 
C.N.215.1985.TREATIES-1 of 11 October 1985 (amendments to articles 25, 33, 34, 3S 
and 57).

note: The Agreement and Protocol were adopted by the Conference of plenipotentiaries on the Caribbean 
Dewelopment Bank which met at Kingston. Jamaica, on 18 October 1969. The Conference was convened f*r 
that purpose by the Acting Secretary-Ceneral of the Commonwealth Caribbean Regional Secretariat In 
accordance with the decision of the Commonwealth Caribbean Conference of Finance Ministers taken at its 
meeting held at Port of Spain. Trinidad and Tobago, on 22 July 1969. Both instruments were opened for 
signature by the Plenipotentiary Conference at Kingston on 18 October 1969. The Conference also adopted 
the Final Act, approved the memorandum of understanding relating to the allocation of the Bank's 
resources to multinational projects, which had been adopted by the Conference of Finance Ministers »l 
Port of Spain, and adopted the resolution on the duties of the Trustee designated under article 7, 
paragraph (8), of the Agreement. The texts of the said memorandum and resolution are appended to th* 
Final Act as annexes A and B.

The Protocol, to provide for procedure for amendment of article 36 of the Agreement, became wold, when 
the amendment proposed under the said procedure at the Inaugural Meeting of the Board of Governors ef 
the Caribbean Development Bank, held at Nassau. Bahamas, on 31 January 1970, had failed to obtain tk» 
required majority.

By Resolution No. 9/76 adopted on 20 August 1976. the Board of Governors of the Bank hat amended 
article 29 (l)(a) of the Agreement (number of Directors) with effect from 2 September 1976.
Subsequently, by Resolution No. 3/85 of 15 May 1985, the Board of Governors of the Bank adopted 

amendments to articles 25, 33. 34, 35 and 57 of the Agreement with effect from 24 June 1985.

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Participant1 Signature accession (a) Participant1 Signature accession fa)

Anguilla2 . . . . 4 May 1982 a Guyana ........ 18 Oct 1969 22 Jan 1970
Antigua ........ 18 Oct 1969 30 Jan 1970 Italy .......... 26 Oct 19(8 a
Bahamas ........ 18 oct 1969 28 Jan 1970 Jamaica ........ IB Oct 1969 9 Jan 1970
Barbados . . . . 18 Oct 1969 16 Jan 1970 Mexico ........ 7 May 1982 j
British Honduras 18 Oct 1969 26 Jan 1970 Montserrat . . . 18 Oct 1969 28 Jan 1970
British Virgin St. Kitts and

Islands . . . . 18 Oct 1969 30 Jan 1970 Nevlt ........ IS Oct 1969 26 Jan 1970
Canada ........ 18 Oct 1969 22 Jan 1970 St. Lucia . . . . IB Oct 1969 26 Jan 1970
Cayman Islands 18 Oct 1969 27 Jan 1970 St. Uincent . . . IB Oct 1969 26 Jan 1970
Colombia . . . . 22 Nov 1974 a Trinidad and
Dominica ...... 18 Oct 1969 26 Jan 1970 Tobago 18 Oct 1969 20 Jan 1970
France ........ 11 May 1984 a Turks and Caicos
Germany, Federal Islands . . . . 18 oct 1969 5 Jan 1970

Republic of . . 25 May 1989 a3 United Kingdom IB oc t 1969 23 Jan 1970
Grenada ........ 18 Oct 1969 26 Jan 1970 uenezuela . . . . 25 Apr 197} J

Declarations

(Unless otherwise Indicated, the declarations were made upon ratification or accession.)

ANTIGUA, BAHAMAS, BRITISH HONDURAS.4 BRITISH 
UIRGIN ISLANDS, CAYMAN ISLANDS. DOMINICA, 
GRENADA, MONTSERRAT, ST. CHRISTOPHER-NEUIS- 
ANGUIILA. ST. LUCIA, ST. VINCENT, TURKS ANO 
CAICOS ISLhNOS

The Instruments of ratification by the Gouern
ments of the above-mentioned Associated States or 
territories, all contain a declaration made ln 
accordance with the first provision of the second 
part of paragraph 3 of article 63 of the Agree
ment to the effect that the privilege conferred 
by article 53 shall be restricted ln its territory

to treatment not less favourable than the Govern* 

ment concerned accords to International financial 
Institutions of which It Is a member.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

1. The Federal Republic oF Germany proceeds on 
the understanding that the Caribbean Developm»nt 

Bank will, in accordance with article 57 of tM 
Agreement, waive immunity from jurisdiction and 
execution ln the event of a civil action f«r 
damage arising out of an accident caused by * 
motor vehicle belonging to the Bank or operated
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m  it* behalf or driven by a governor, director, 
dternate. official or employee of, or expert 
performing a mission for, the Bank;
I. Privileges in accordance with article 54 

ft) at regards travel facilities will be granted 
to the degree that they are extended to Morld 
lint officials in the federal Republic of Germany;
]. The Federal Republic of Germany reserves 

tin right for Ittelf and ltt territorial entities 
t* tax the salaries and other emolument! paid by 
M» Ctrribbean Development Bank to Germans within 
thi waning of article 116 of the Basic law of 
tin Federal Republic of Cermany domiciled or 
rttldent ln the area of application of the Basic 
lau;
I. The provision of article 55 (2) regarding 

neaptlon from taxes uhich merely represent 
chirges for public utility services will be 
ntimled to include all charges for services 
levied by public authorities of the federal 
lepublic of Cermany;
i. Thi Federal Republic of Germany proceeds 

I» the understanding that the Bank will not claim 
•MPtioo from taxation In accordance with article 
»  (3).

ITALY

rtjtfvalion:
I* accordance with article 55, paragraph 5, of 

the Agreement, the Italian Government reserves for 
ittelf and its political subdivisions the right 
toixclude from the tax exemption for remuneration 
taployiet who are Italian nationals and aliens 
eh* in permanently resident ln Italy.
Oetllntion:
Thi Italian Government hereby declares that the 

itomltiis provided for by the Agreement shall be 
conditional on the requirements of maintaining 
public order and national security.
(Mith regard to the above-mentioned declaration, 

thi Secretary-General received from the Government 
of Italy the following clarification which has 
b»e» duly acknowledged by the Bank:
'This declaration does not exclude the immuni

ties provided for ln the Agreement establishing 
thi Caribbean Development Bank. It Is only 
Intended as a safeguard Instrument ln respect of 
hnli representatives, recognizing the Italian 
Cowmment's authority and power to take

»rt3 :

Sei articles 3 and 62 of the Agreement ln 
to annex to this publication: Final Clauses 
[ïT/UC/SER.P/1.Annex), page X-15.

Anguilla has ceased to apply the Agreement 
'• Mrt of St. Christopher-Nevls-Angullla on 19 
ktiabtr 19(0.

,5/ In a note accompanying the Instrument, the 
'Wnniint of the Federal Republic of Germany 
Glared that the Agreement shall also apply to 
krllft (Uest) with effect from the date on which 
H  inters into force for the Federal Republic of 
Cereiny.

^  In its Instrument of ratification, the

exceptional measures ln case of extraordinary 
circumstances regarding public order and national 
security. In those circumstances, the Government 
of Italy would giue treatment to the Bank's 
representatives no less favourable than what Is 
accorded by Italy to representatives, officials 
and employees of comparable rank of any other 
Member of the Bank as contemplated by article 54 
(B) and (C) of the agreement establishing the 
Bank. Therefore, this declaration Is not a 
reservation. The possibility that this declara
tion will ever haue practical relevance Is Indeed 
very remote. In fact, lt will be applicable only 
when extraordinary events occur during the stay 
In Italy of representatives of the Bank who are 
not citizens or nationals of Italy."

UNITED KINGDOM Of GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND5

"(a) In the United Kingdom the Immunity 
conferred by paragraph 1 of article 49 and sub- 
paragraph (a) of article 54 of the Agreement shall 
not apply In relation to a civil action arising 
out of an accident caused by a motor vehicle 
belonging to the Bank or operated on Its behalf 
or to a traffic offence committed by the driver 
of such a vehicle.

“(b) As Bank telegrams and telephone calls are 
not defined as Government telegrams and telephone 
calls in Annex 2 to the International Telecommu
nication Convention (Montreux, 1965) and are 
therefore not entitled by the Convention to the 
privileges thereby conferred on Government 
telegrams and telephone calls, the Government of 
th« United Kingdom, having regard to their obli
gations under the International Telecommunication 
Convention, declare that the privileges conferred 
by artlcl* 53 of the Agreement shall be 
correspondingly restricted ln the United Kingdom, 
but, subject thereto, shall be not less favourable 
than the United Kingdom affords to International 
financial Institutions of which It Is a member.

”(£) The exemption referred to in paragraph 
6(g) of article 55 of the Agreement shall not 
extend to any bearer instrument issued by the 
Bank in the United Kingdom or Issued elsewhere by 
the Bank and transferred in the United Kingdom."

Government of British Honduras further declared 
that the Agreement was ratified subject . . to 
the condition t'hat the Gouernment of British 
Honduras undertakes that legislation to giue 
effect to the immunities and privileges to be 
conferred on the Bank ln British Honduras by 
uirtue of the Agreement will be passed on or 
before February 21st, 1970." Regarding this part 
of the declaration see note 4 below.

paragraph (d) of the United Kingdom decla
ration and the declaration by the Government of 
British Honduras quoted ln note 3 aboue, not 
being provided for in paragraph 3 of article 63 
of the Agreement, the Government of the United 
Kingdom informed the Secretary-General that all 
signatories to the Agreement had been consulted 
ln connection therewith and, ln particular, that
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"the signa toriet to the Agreement were requested 
to notify any objection on their part to these 
déclarationt and no objection hat been notified 
by any signatory." Mith reference to these decla
rations, the Secretary-Ceneral, ln his report of
27 January 1970 to the Board of Governors of the 
Caribbean Development Bank on the status of the 
Agreement, stated that. Inasmuch as the said 
declarations were not provided in the Agreement. 
but having taken note of the Information given ln 
their respect by the Government of tho United 
Kingdom, he had received the Instruments of 
ratification of the Covernment of the United 
Kingdom and the Government of British Honduras 
provisionally ln deposit, without prejudice to 
and pending the decision of the competent organ 
Of the Caribbean Development Bank as to the 
acceptability of the declarations concerned.

In a communication received by the Secretary- 
General on 30 January 1970, the Government of 
British Honduras notified him of the withdrawal 
of the pertinent part of Its declaration. In so 
far as concerns paragraph (jj) of the declaration

of the United Kingdom, the Acting Secretary of 
the Caribbean Deuelopment Bank informed the 
Secretary-General that the Board of Governors of 
the Bank, at the Inaugural meeting held on 31 
January 1970, had decided to accept the condltlont 
accompanying the United Kingdom ratification and 
had requested him to notify th* Secretary-Ceneral 
of Its decision. As » result of these actions, 
the Secretary-General considered th* Instruments 
of ratification by th* Government of Britlth 
Honduras and the Government of th* United Klngdoa 
at definitively deposited and Informed all 
Governments concerned and the Bank accordingly.

In a communication received by the 
Secretary-General on 8 February 1972, the 
Government of the United Kingdom notified him of 
Its decision to withdraw paragraph d of ltt 
declaration. For the text of the declaration see 
United Nations, Treaty Series, uol. 712, p. 326, 

(The necessary leglsatlon has been enacted by 
the Parliament Of th* United Kingdom and come 
Into operation on S February 1972.)
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7. CONUENTION ON THE LIMITATION PERIOD IN THE INTERNATIONAL SALE OF GOODS 

Concluded at Neui York on 14 Jung 1974

ENTRV INTO FORCE: 1 August 1968. ln accordance with article 44(1).
KGISTRATION: 1 August 1988.
TUT: A/CONF.63/lb, and depositary notification C,N.260.197S.TREATIES-6 of 30 September

197S (procès-verbal of rectification of the authentic French text).

The Convention uas adopted by the United Nations Conference on Prescription (limitation) ln the 
Inttrnatienal Sale of Goods, which conuened at the Headquarters of the United Nations, at Neui York, from 
20 Hay to 14 June 1974. The Conference was convened In accordance with Resolution 3104 (XXVIII)1 of 
tht General Assembly adopted on 12 December 1973. The Convention was opened for signature at the Head- 
qurters of the United Nations, New York, on 14 June 1974, (closing date for signature: 31 December 
1)75).

fartldwnt Signature

Ratification, 
accession (a). 
participation 
under article XI of 
the Protocol of 
11 April 1980 (PI

Participant Sianature

Ratification. 
accession (a), 
participation 
under article XI of 
the Protocol of 
11 April 1980 (PI

drjtntina . . . . 9 Oct 1981 a Ghana ........ Dec 1974 7 oct 1975
1 I'M 1 1 ........ 14 Jun 1974 Hungary , , . . Jun 1974 16 Jun 1983
lulgari» . . . . 24 Feb 1975 Mexico . . . . 21 Jan 198B
lytlorutslan ssr 14 Jun 1974 Mongolia . . . . 14 Jun 1974
Cotta Rica . . . 30 Aug 1974 Nicaragua . . , . 13 May 1975
Cmhoslouakia 29 Aug 1975 36 May 1977 Noruay . . . . . 11 Dec 1975 20 Har 1980
Dominican Poland . . . . . 14 Jun 1974
Republic . . . 23 Oec 1977 a. Ukrainian SSR . 14 Jun 1974

c«ypt .......... 6 Oec 1982 £2 U S S R ......... . 14 Jun 1974
Girntn Oemocratic Yugoslavia 27 Nov 1978
lepublic . . . 14 Jun 1974 31 Aug 1989 2ambia . . . 6 Jun 1986

a
p2

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and ratifications were made upon
ratification or accession.)

NORWAY

fotlsrstion made uaon signature and confirmed upon ratification:
*In accordance with article 34 the Government of the Kingdom of Norway declares that the Convention 

shall not govern contracts of sale where the seller and th* buyer both have their relevant places of 
butlntts within the territories of the Nordic States (l.a. Norway, Denmark, finland, Iceland and 
Swdtn). *

«TES;

^  Official Records of the General Assembly. Tu)»ntv-eiahth Session. Supplement No. 30 (A/9030), 
». 143.

J/ In relation to any Contracting Party to the Convention not yet a Contracting Party to the 
frototol.
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7, (a) PROTOCOL AMENDING THE CONVENTION ON THE LIMITATION 
PERIOD IN THE INTERNATIONAL SALE OF GOODS

Concluded at Vienna on 11 April 1960

ENTRY INTO FORCE: 1 August 19S8. in accordance uith article IX (1).
REGISTRATION: 1 August 1988.
TEXT: A/CONF.97/16.

Note: The Protocol was adopted by the United Nations Conference on Contracts for the International 
Sale of Goods, held at Vienna from 10 March to 11 April 1980. The Conference was convened by the Ceneral 
Assembly of the United Nations, ln accordance with its resolution 33/931 of 16 December 1978 adopttd 
on the basis of chapter II of the report of the United Nations Commission on International Trade Law on 
the work of its eleuenth session (1976).
The Protocol is open for accession by all States, at any time, at the United Nations Headquarters in 

New York.

Participant Accession

Argentina ..............
tgypt ...................
German Democratic Republic

19 Jul 1983 
6 Dec 1982 
31 Aug 1969 a

Participant Accession

H u n g a r y .................  16 Jun 1983
M e x i c o ...................  21 Jan 1988
Zambia...................  6 Jun 1986

NOTES:

l/ official Records of the General Assembly. Thirty-third Session. Supplement No. (A/»*S).
p. 217.
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7. (b) CONVENTION ON THE LIMITATION PERIOD IN THE INTERNATIONAL SALE OF GOODS.
CONCLUDED AT NEU YORK ON 14 JUNE 1974, AS AMENDED BY THE PROTOCOL OF 11 APRIL 1980

ENTRY INTO FORCE: 1 Augutt 1988. ln accordance with artlcl* 44(1) of th* Convention and article IX(1) 
of th* Protocol.

KGISTRATION: 1 Augutt 1988.
TEXT: Se* United Nationt publication* Sal** Not. C.74.V.8. p. 101 (Convention), and

E.81.IV;3, p. 191 (amending Protocol); and depositary notification 
C.N.11.1989.TREATIES-1 of 17 April 1989 (revised text of the Convention, as 
amended by the Protocol of 11 April 1980) and C.N.3S6.1989.TREATIES- 4 of 24 
February 1989 (corrigendum).

Wot**: Th« text of the Convention at amended ha* been established by the Secretary-General, as
prodded for by article XIV of the Protocol.

Accession ta). Accession /a).
Participation bv Participation bv
virtue of accession virtue of accession
to the Protocof to the Protocol

hrtltloant of 1 1 April 1980 Participant of II April 1980

Mtntina..............  19 Jul 1983 a Hungary.................  16 Jun 1983
( w t ..................  6 Dec 1982 a M e x i c o .................  21 J«n 1988
Ctratn Democratic Republic 31 Aug 1989 Z a m b i a .................  6 Jun 1986 a
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8. AGREEMENT ESTABLISHING THE INTERNATIONAL FUND FOR AGRICULTURAL DEUELOPMENT 

Concluded at Rome on 13 June 1976

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

30 Nouember 1977, in accordance uiith article 13, section 3 (a)
30 Nouember 1977, No. 16041.
United Nations, Treaty Series . uol. 1059, p. 191 (including procès-uerbal^of 

rectification of the French text -of annex 1); uol. 1141, p. 462 (procès-uerbal .'of. 
rectification of the Arabic authentic text); depositary notification! 
C . N . 31 . 1987 . TREATIES-1 oF 20 April 1987 (amendment to section 8 a) of article'6)-
and 
of the amer

C .N . 322 . 1987 . TREATIES-4 of 29 January 1988 (corrigendum of the Spanish 'tYx't. 
he amendment). .>■ • •

Note : The Agreement uias adopted on 13 June 1976 by the United Nations Conference on the Establishment 
oF an International Fund for Agricultural Deuelopment, which met at the Headquarters of the Food'and 
Agriculture Organization of the United Nations and the World Food Council in Rome, Italy, from 10 ttT-ij 
June 1976. In accordance uiith section 1 (a) oF its article 13, the Agreement uias opened For signature'by 
the States concerned on 20 December 1976 at the Headquarters of the United Nations in New York. Atfu' 
Tenth session held in Rome, the Gouerning Council oF the Fund, by its Resolution 44/X of 11 Oecember 
1986 adopted, in accordance with article 12 of the Agreement, an amendment to section 8(a) of article 6 
oF the Agreement, which amendment entered into Force on 11 March 1987, in accordance with article 
12(a)(ii).

Amount oF the initial contribution
Siqnature,

RatiFication,
as specified in the instrument in

approual oF accordance with article 4 (2) (a)
membership accession (a) . and (b) (showing in parentheses the
by Gouerninq acceptance (fi), cateqorv of the

Participant Council (G) approual (AA) contributor Amount

Afghanistan ........... 13 Dec 1978 G 13 Dec 1978 a (III)
Algeria '............... 20 Jul 1977 26 May 1978 AA US dollar 10,000,000 (II)*'
Angola ........... 8 Dec 1980 G 24 Apr 198 B a (III)
Antigua and Barbuda . . 21 Jan 1986 G 21 Jan 1986 a (III)
Argentina .............. 14 Apr 1977 11 Sep 1978 (lit)'
Australia .............. 30 Mar 1977 21 Oct 1977 Australian dollar 8,000,000 (I)
Austria ................ 1 Apr 1977 12 Dec 1977 US dollar 4,800,000 (I) -
Bangladesh ........... 17 Mar 1977 9 May 1977 (III)
Barbados ' ......... 13 Dec 1978 G 13 Dec 1978 a US dollar 1,000 (III)
Belgium ................ 16 Mar 1977 9 Dec 1977 Belgian franc 500,000,000 (I) .

US dollar 1,000,000
Benin .................. 13 Dec 1977 G 28 Dec 1977 a (Ill)
Belize ................ 13 Dec 1982 G 1B Dec 1982 a (III)
Bhutan ................ 13 Dec 1978 G 13 Dec 1978 a (111)
Boliuia ................ 27 Jul 1977 30 Dec 1977 (III)
Botswana .............. 21 Jul 1977 a (III)
Brazil ......... 13 Apr 1977 2 Nou 1978 (III)
Burkina Faso ......... 13 Dec 1977 G 14 Dec 1977 a US dollar 10,000 (III)
Burundi ................... 13 Dec 1978 G 13 Dec 1978 a (III)
Cameroon .............. 20 Jun 1977 a (III)
Canada ................ 10 Feb 1977 28 Nou 1977 Canadian dollar 3 3,000.000 (I) .
Cape Uerde ............ 12 Oct 1977 a (Ill)
Central African Republic 13 Dec 1977 G 11 Dec 1978 a CFA franc 1,000,000 (III)
C h a d .................. 13 Oct 1977 3 Nou 1977 (III)
Chile .................. 19 Jan 1977 2 Jun 1978 (III)
China .................. IB Jan 1980 G 1B Jan 1980 a (III)
Colombia .............. 13 Dec 1978 G 16 Jul 1979 a (III)
Comoros ................ 13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a CFA franc 10,000.000 (III)
Congo .................. 30 Jun 1977 27 Jul 1978 (III)
Costa Rica ........... 20 Dec 1977 16 Nou 1978 (III)
Côte d'iuoire ......... 18 Jan 1980 G 19 Jan 1982 a (111)
C u b a .................. 23 Sep 1977 15 Nou 1977 (111)
Cyprus ................ 13 Dec 1977 G 20 Dec 1977 a US dollar 10,000 (III)
Democratic People's

Republic of Korea . . 9 Dec 1986 G 23 Feb 1987 a (III)
Democratic Yemen . . . 13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a (III)
Denmark ................ 11 Jan 1977 28 Jun 1977 US dollar 7,500,000 U)
Djibouti .............. 13 Dec 1977 G 14 Dec 1977 a (in)
Dominica .............. IB Jan 1980 G 29 Jan 1980 a (in)
Dominican Republic . . 29 Dec 1977 a (iii)
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;Parti cipant 
.ij-.r. '
.Ecuador . .
/Jgypt . . .
*H'|Saluador 
Equatorial Guinea 
fEthiopia 
;Fi3-i ■ ■
^inland .
..France 
'Gabon. .
Gambia
.Germany, Federal
.’ÏRepublic of1.
•Ghana. . . .
•Greece . .
ic^enada . .

'Guatemala .
Guinea . ,
'Guiriea-Bissa
\Guyaria . .
• Haiti . . .
^Honduras
.inclia' . . .
^Ihtionesia .
■Iran - (Islamic
;<Republic of 
‘ . <—> *Iraq* . . . .

'Ireland . . .
■Israel . . 
iValy . . . .

-Jamaica . . .
Japan". . . .
Jordan . .
.'Ke'nya . . . .
;küûjàit . . .
!Lào: People 1 s

Democratic Republic 
^Lebanon . .
'lie so tho . .
ÏL-ib'ëria . .
:Lib”yan Arab 
^Jamahiriya 
'Luxembourg 
’Madagascar 
^Malawi . . 
iHal’diues 
jlaïi' . . .

>Mait*a . . .
Mauritania 
Mauritius .
■Mexico . .
Ho’fo'c c o . . 
iHozambique 
:Ne‘()a'l . . .
Netlierlands

■ NeuT; Zealand 
Nicaragua 
-Nig"er . .
.Nigeria •
'Norway 
.Omari/' . .
'PaV'iVtan 
■Pajnama
•Papua' New Guinea 
.-Paraguay

Signature. 
approual of 
membership 
bv Gouerning 
Council (G)

Ratification. 
accession (a), 
acceptance (fl)■ 
approual (AA)

Amount of the initial contribution 
as specified in the instrument in 
accordance uiith article 4 (2) (a) 
and (b) (shouiinc 
category of the 
contributor

1 Apr 1977 19 Jul 1977
18 Feb 1977 U oct 1977
21 Mar 1977 31 Oct 1977 Colôn
8 Dec 1980 G 29 Jul 1981 a

20 Jul 1977 7 Sep 1977
13 Dec 1977 G 28 Mar 1978 a US dollar
24 Feb 1977 30 Nou 1977 Finnish mark
21 Jan 1977 12 Dec 1977 AA French Franc

5 Jun 1978 a US dollar
13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a

29 Mar 1977 14 Oct 1977 US dollar
19 Oct 1977 5 Dec 1977 US dollar
1 Jul 1977 30 Nou 1978 US dollar

15 Jan 1980 G 25 Jul 1980 a
30 Nou 1978 a

3 May 1977 12 Jul 1977 Syli
13 Dec 1977 G 25 Jan 1978 a
13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a

19 Dec 1977 a
5 Jul 1977 13 Dec 1977

21 Jan 1977 28 Mar 1977
18 Feb 1977 27 Sep 1977 US dollar

27 Apr 1977 12 Dec 1977 US dollar
23 Nou 1977 13 Dec 1977 US dollar
28 Apr 1977 14 Oct 1977 Pound sterling
28 Apr 1977 10 Jan 1978
26 Jan 1977 10 Dec 1977 US dollar
24 Mar 1977 13 Apr 1977
11 Feb 1977 25 Oct 1977 A Yen [Equiualent:
13 Dec 1978 G 15 Feb 1979 a
3D Mar 1977 10 Nou 1977
4 Mar 1977 29 Jul 1977 US dollar

13 Dec 1978 G 13 Dec 1979 a
13 Dec 1977 G 20 Jun 1978 a
13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a

11 Apr 1978 a

15 Apr 1977 a US dollar
18 Feb 1977 9 Dec 1977 Belgian franc2
13 Dec 1978 G 12 Jan 1979 a
13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a US dollar
15 Jan 1980 G 15 Jan 1980 a
30 Jun 1977 30 Sep 1977
24 feb 1977 23 Sep 1977
13 Dec 1978 G 26 Jun 1979 a
13 Dec 1978 G 29 Jan 1979 a
2 Aug 1977 31 Oct 1977

22 Dec 1976 16 Dec 1977
13 Dec 1977 G 16 Oct 1978 a Escudo
13 Dec 1977 G 5 May 1978 a
4 Feb 1977 29 Jul 1977 A3 Dutch guilder

US dollar
10 Oct 1977 10 Oct 1977 New Zealand dollar
18 May 1977 28 Oct 1977
13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a CFA
6 May 1977 25 Oct 1977 US dollar
20 Jan 1977 8 Jul 1977 Norwegian krone
13 Dec 1977 19 Apr 1983 a
28 Jan 1977 9 Mar 1977 US dollar
8 Mar 1977 13 Apr 1977
4 Jan 1978 11 May 1978 US dollar

13 Dec 1978 G 23 Mar 1979 a

Amount

(III)
(III)

100,000 (III)
(III)
(III)

5,000 (III)
12,000,000 (I)

127,500,000 (I)
500,000 (II)

(III)

55,000,000 (I)
100,000 (III)
150,000 (III)

(III)
(III)

25,000,000B (III)
(III)
(III)
(III)
{III)
(III)

1,250,000 (II)

124,750,000 (II)
20,000,000 (II)

570,000 (I)
(III)

25,000,000 (I)
(III)

55,000,000 (US)] (I)
(III)
(III)

36.000,000 (II)

(III) 
(III) 
(III) 
(III)

20,000,000 (II) 
(I)
(III)

5.000 (III)
(III)
(III)
(III)
(III)
(III)
(III)
(III)

1,200,000 (III)
(III)

100,000,000
3,000,000

(I)

2,000,000 (I)
(III)

15,000,000 (III)
26,000,000 (II)
130,000,000 (I)

(III)
I,000,OOO4 (III)

(III)
20,000 (III)

(III)
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Participant

Siqnature. 
approval of 
membership 
bv Governing 
Council (G)

Ratification. 
accession (a). 
acceptance (ft), 
approval fAA)

Amount of the lnin.i ,-r.nfribution 
as specified in the -instrument in 
accordance with » r n fu  t (2) (a) 
and (b) (showing -in p»>-»n«-hes«s the 
category of the
contributor Amount

Peru ............. 20 Sep 1977 6 Dec 1977 (III)
Philippines . . . . 5 Jan 1977 4 Apr 1977 US dollar 250,000 (XII)
Portugal ........ 30 Sep 1977 30 Nov 1978 (III)
Qatar ............. 13 Dec 1977 a US dollar 9,000,000 (II)
Republic of Korea 2 Mar 1977 26 Jan 1978 (III)
Romania ........... 22 Har 1977 25 Nov 1977 (III)
Rwanda .......... 10 May 1977 29 Nov 1977 (III)
Saint Kitts and

N e v i s .......... 21 Jan 1986 G 21 Jan 1986 a US dollar 1,000 (III)
Saint Lucia . . . . IS Jan 1980 G 9 Oct 1980 a (III)
Samoa ............. 13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a US dollar 10,000 (III)
Sao Tome and

(III)Principe . . . . 13 Dec 1977 G 22 Apr 1978 a
Saudi Arabia . . . 5 Jul 1977 1* Jul 1977 US dollar 105,500,000 (II)
Senegal .......... 19 Jul 1977 13 Dec 1977 (III)
Seychelles . . . . 13 Dec 1978 G 13 Dec 1978 a US dollar 5,000 (III)
Sierra Leone . . . IB Feb 1977 14 Oct 1977 (III)
Solomon Islands . . 8 Dec 1980 G 13 Mar 1981 a (III)
Somalia .......... 26 Jan 1977 8 Sep 1977 (III)
Spain ............. 22 Jun 1977 27 Nov 1978 US dollar 2,000,000 (I)
Sri Lanka ........ 15 Feb 1977 23 Mar 1977 (III)
Sudan ............. 21 Mar 1977 12 Dec 1977 (III)
Suriname ........ 13 Dec 1982 G 15 Feb 1983 a (III)
Swaziland ........ 18 Nou 1977 18 Nov 1977 (III)
Sweden .......... 12 Jan 1977 17 Jun 1977 Swedish krona 115,000,000 (I)
Switzerland . . . . 24 Jan 1977 21 Oct 1977 Swiss franc 22,000,000 (I)
Syrian Arab Republic 8 Sep 1977 29 Nov 1978 (III)
Thailand ........ 19 Apr 1977 30 Nov 1977 (III)
T o g o ............. 13 Dec 1977 G 26 Apr 1979 a CFA 3,000,000 (III)
Tonga ............. 19 Jan 1982 G 12 Apr 1982 a (III)
Trinidad and Tobago 26 Jan 1988 G 24 Mar 1988 a (III)
Tunisia .......... 27 Jan 1977 23 Aug 1977 (III)
Turkey .......... 17 Nov 1977 14 Dec 1977 (III)
Uganda .......... 6 Jul 1977 31 Aug 1977 (III)
United Arab Emirates 5 Oct 1977 28 Dec 1977 A US dollar 16,500,000 (II)
United Kingdom . . 7 Jan 1977 9 Sep 1977 Round sterling 18,000,000 (I)
United Republic

of Tanzania . . . 18 Jul 1977 2b Nov 1977 (III)
United States

of America . . . 22 Dec 1976 4 Oct 1977 US dollar 200,000,000 (I)
Uruguay .......... 5 Apr 1977 16 Dec 1977 (III)
Venezuela ........ 4 Jan 1977 13 Oct 1977 US dollar 66,000,000 (II)
Uiet Nam ........ 13 Dec 1977 G 13 Dec 1977 a Dong 500,000 (III)
Yemen ............. 13 Dec 1977 G 6 Feb 1979 a US dollar 50,000$ (III)
Yugoslavia . . . . 10 Feb 1977 12 Dec 1977 US dollar 300,OOO7 (III)
Zaire ............. 23 May 1977 12 Oct 1977 (III)
Zambia ........... 16 Dec 1977 a Kwacha 50,000 (III)
Zimbabwe ........ 8 Dec 1980 Ç 22 Jan 1981 a (III)

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approval.)

CUBA
Declaration :

The Covernment of the Republic of Cuba considers 
that, although the Agreement deals uith matters 
affecting the interests of all States, the provi
sions of article 3, section 1, are discriminatory 
ln nature since they deprive a number of States 
of the right to sign and accede to the Agreement, 
contrary to the principle of universality.

Reservation :
The Government of the Republic of Cuba wishes 

to make an express reservation to article II, 
section 2, of the Agreement, since lt feels that 
any disputes arising betueen States, or between 
States and the Fund, concerning the interpreta
tion or application of the Agreement should be 
resolved through direct negotiations by diplomatic 
means.
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EGYPT8

FRANCE

In depositing its instrument of approual, the 
Government of the French Republic declares, in 
accordance with the prouisions of section 4 of 
article 13, that it will not accept, in so far as 
it is concerned, the application of the procedure 
prouided for in section 2 of article 11 whereby a 
party may request the President of the Interna
tional Court of Justice to appoint an arbitrator.

GUATEMALA

The de facto relations which may arise between 
Guatemala and Belize as a result of the latter's 
accession to the Agreement should not in any way 
be construed as a recognition on the part of 
Guatemala of the souereignty and independence of 
that territory, which were unilaterally declared 
by the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland.

IRAQ

"Entry into the [. . . J Agreement by the Repub
lic of Iraq shall, however, in no way signify 
recognition of Israel or be conduciue to entry 
into any relations with it."

KUWAIT

“It is understood that the ratification by the 
State of Kuwait of the Agreement Establishing the 
International Fund for Agricultural Deuelopment, 
signed by the State of Kuwait on 4 March, 
does not mean in any way recognition of Israel by 
the State of Kuwait, furthermore, no treaty re
lations will arise between the State of Kuwait 
and Israel."

ROMANIA

Upon siqnature (confirmed upon ratification):.
The interpretation and application of the pro

visions of the Agreement establishing the Inter
national Fund for Agricultural Deuelopment, in
cluding those relating to voting procedures, and 
all activities of IFAD must take place on a dem
ocratic basis, in accordance with the purpose for 
which the Fund was established, namely, to assist 
the deueloping countries in their efforts to de
velop their agriculture.
Upon ratification:
Reservation

The Socialist Republic of Romania declares, 
pursuant to the provisions of article 13, section
4, of the Agreement establishing the International 
Fund for Agricultural Development (IFAD), con
cluded at Rome on 13 June 1976, that it does not 
consider itself bound by the provisions of 
article 11, section 2, of the Agreement.
The Socialist Republic of Romania considers 

that disputes between the Fund and a State 
has ceased to be a member, or between the Fund 
and one of the members upon the termination of 
the Fund's operations, can be submitted to arbi
tration only with the consent of all parties to 
the dispute ln each indiuidual case.

SAUDI ARABIA

Upon siqnature:
The participation of the Kingdom of Saudi Arabia 

In the Agreement shall in no way imply recognition 
of Israel and shall not lead to entry into deal
ings with Israel under this Agreement.

SYRIAN ARAB REPUBLIC9

"It is understood that the ratification of thi* 
Agreement by the Syrian Arab Republic does not 
mean in any way recognition of Israel by the 
Syrian Arab Republic. furthermore, no treaty 
relations will arise between the Syrian Arab 
Republic and Israel.*

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

"The Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland [notifies the 
Secretary-General] in accordance with article 10, 
section 2 (b) (11) of the Agreement, that the 
standard clauses of the Conuention on tne privi- 
leges and immunities of the specialized agencies 
shall apply to the Fund in the United Kingdom, 
subject to the following modifications:

"V. The following shall be substituted for

‘(1) The Fund shall haue immunity from 
lurisdiction and execution except: 
fa) to the extent that it shall, by a de

cision of the Executiue Board, have 
waived such immunity in a particular 
case Howeuer, the fund shall be deemed 
to haue waived such immunity if, upon 
receiving a request for waiver submitted 
either by the person or body before uihich 
the proceedings are pending, or y 
another party to the proceedings, 
not qiuen notice within two months after 
receipt of the request that it does not
walue immunity; 

rb) in respect of a ciuil action by » third 
( } party in respect of loss, injury or 

damage arising from an accident caused by 
a vehicle belonging to, or operated on 
behalf of, the Fund or in respect of an 
offence inuoluing such a uehicle;

(c) in the euent of the attachment, pur
suant to a decision of a judicial 
authority, of the salary and emoluments 
owed by the Fund to a member of its staff;

(d) in respect of the enforcement of an 
arbitration award made under article u  
of the Agreement establishing the Fund.

(2) Notwithstanding the prouisions of 
paragraph (1) of this section no action shall 
be brought against the Fund by a Member or 
person acting for or deriving claims from a

"2mt>Thé immunity conferred by section S UP°° 
the property and assets of the Fund shall be 
subject to the provisions of paragraph 1 (c) 
above.

"Î. The following shall be substituted for see-

tl0n’Official communications of the Fund shall be 
accorded by the Gouernment of the United King-
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dom treatment not let* favourable than that 
which lt accords to the official communlcations 
of other International financial Institutions 
of uhlch lt is a Member, taking Into account 
Its International obligations ln respect of 
telecommunications.1
"4. The following shall be substituted for sec

tions 13—15, 17-21, and 25-30:
*(1) All representatiues of Members (other 

than representatives of the Covernment of the 
United Kingdom), the President and all other 
staff of the fund:
(a) shall be Immune from legal process In 

respect of acts performed by them in the 
exercise of their functions, except in the 
case of loss, injury or damage caused by a 
vehicle belonging to or driven by them or 
an offence Involving such a vehicle;

(b) shall be accorded no less favourable im
munities from immigration restrictions, 
alien registration requirements and 
national service obligations, and no less 
favourable treatment as regards exchange 
regulations, than are accorded by the 
Government of the United Kingdom to the 
representatives to, and officials and em
ployees of comparable rank of, any other 
International financial institution of

uhlch it is a Member; and
(c) shall be granted no less fauourable treat* 

ment ln respect of travelling facilities 
than Is accorded by the Government of the 
United Kingdom to representatives to, end 
officials and employees of comparable rani 
of,' any other international financial 
institution of uhlch lt Is a member.

2 (a) No tax shall ba levied on or In respect ef 
salaries and emoluments paid by the Fund te 
the President and other members of the 
staff of the Fund unless they are citizen! 
of the United Kingdom and Colonies er 
resident In the United Kingdom.

(b) The provisions of paragraph (a) shall not 
apply to annuities and pensions paid by the 
Fund to Its former President or other 
members of Its staff.*"

UENEZUELA

Since tha procedure established for the settle
ment of disputes arising ln connexion with the 
application or interpretation of this Agreeaent 
is Incompatible with Uenezulean legislation. 
Uenezuela expresses a specific reservation con- 
ernlng article 11, section 2.

NOTES:

l/ In a declaration accompanying the Instru
ment of ratification, the Government of the Fed
eral Republic of Germany stated that the 
Agreement shall also apply to Berlin (West) uith 
effect from the date on uihich it enters into 
force for the Federal Republic of Germany.

In this connexion, the Secretary-General 
received on 12 January 1978 from the Government 
of the Union of Soviet Socialist Republics the 
folloulng communication:

In reference to the declaration made by the 
Federal Republic of Germany to the Internation
al Fund for Agricultural Development, the Union 
of Soviet Socialist Republics does not object 
to the application of the Agreement to Berlin 
(Nest) within the limits and to the extent of 
the Quadripartite Agreement of 3 September 1971 
which states that Berlin (West) is not an 
Integral part of the Federal Republic of 
Germany and is not governed by lt.
Subsequently, the Secretary-General received on

11 July 1978, from the Governments of France, the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America the fol
lowing communication:

"The Governments of the United States of Ame
rica, of France, and of the United Kingdom wish 
to point out that the Soviet note referred to 
above contains an incomplete, and therefore, 
misleading reference to tha Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971. The provision of 
the Quadripartite Agreement to which reference 
Is made states that the 'ties between the

Western Sectors of Berlin and the Federal Re
public of Germany will be maintained and dev
eloped, taking into account that these sectors 
continue not to be a constituted part of the 
Federal Republic of Cermany and not to be 
governed by it'."

2t In its instrument of ratification the 
Government of Luxembourg specified that its ini
tial contribution would consist ln the equivalent 
320,000 Special Drawing Rights (SDR) ln Belgian 
francs.

For tha Kingdom in Europe and as froa
1 January 1986 to Aruba.

one half payable ln Pakistan rupees and 
one half payable in convertible currency.

M  To be paid in three Instalments.

Of uhlch 10,000 United States dollars 
freely convertible.

To be paid ln dinars.

In a notification received on 18 January 
1980, the Government of Egypt Informed the 
Secretary-Ceneral that lt had decided to withdraw 
the declaration relating to Israel. The 
notification Indicates 2S January 1980 as the 
effective date of the withdrawal. For the text 
of the said declaration see United Nations, 
Treat» Series, vol. 1059, p, 319.
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*' In a communication received by the 
Secretary-General on 24 January 1979, th* Govern- 
m t  of Israel declared the following:

•The instrument deposited by the Gouernment 
of the Syrian Arab Republic contain* a stata- 
mnt of a political character ln respect to 
Israel. In the view of the Government of 
Israel, thit is not th* proper place for making 
such political pronouncements, which are more
over in flagrant contradiction to the princi

ples, objects and purposes of the Organization. 
That pronouncement by the Government of th* 
Syrian Arab Republic cannot in any way afFect 
whatever obligations are binding upon it under 
general international law or under particular 
treaties.

"The Gowernment of Israel will, insofar as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of the Syrian Arab 
Republic an attitude of complete reciprocity."
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9. CONSTITUTION OF THE UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEUELOPMENT ORGANIZATION

Concluded at Uienna on 8 April 1979

ENTRY INTO FORCE: 21 June 1985. In accordance with article 25. 2(b).
REGISTRATION: 21 Jun* 1985. No. 23432.
TEXT: A/CONF.90/19. and depositary notification C.N.323.1982.TREATIES-11 of 20 January lï()

(procès-verbal of rectification of the signature pages.)

Note : The Constitution was adopted at Uienna on 8 April 1979 at the seventh plenary meeting of thi 
United Nations Conference on the Establishment of th* United Nations Industrial Development Organization 
•s a Specialized Agency at its second session held at Uienna from 19 March to 8 April 1979.

In accordance with its article 24(1). lt was open for signature at the federal Ministry for Foreign 
Affairs of the Republic of Austria at Uienna from 8 April 1979 until 7 October 1979. by all Statu 
referred to in subparagraph (a) of article 3 and after that date at the United Nations Headquarters In 
N*w Vork until its entry into force.

Pursuant to article 25, the Constitution entered into force when at least eighty states having 
deposited Instruments of ratification, acceptance or approval had notified the Secretary-General thtt 
they had agreed, after consultation among themselves, that the Constitution should enter into force. For 
those States, the Constitution entered into force on that date (21 June 1985).
For States having deposited instruments of ratificalton, acceptance or approval before that date, but 

not participating in the said notification, the Constitution entered into force on such later date on 
which they notified the Secretary-General that the Constitution should enter into force for them. For 
States having deposited instruments of ratification, acceptance or approval subsequent to the entry into 
force of the Constitution, it entered Into force on the date of the said deposit.

Participant

Afghanistan ............
Albania ................
Algeria ................
Angola ................
Antigua and Barbuda . . .
Argentina ..............
Australia ..............
Austria ................
Bahamas ................
Bahrain ................
Bangladesh ............
Barbados ..............
Belgium ..............
Belize ................
Benin ..................
Bhutan ................
Bolivia ................
Botswana ..............
Brazil ................
Bulgaria ..............
Burkina Faso ..........
Burundi ................
Byelorussian SSR . . . .
Cameroon ..............
Canada .................
Cap Uerde ..............
Central African Republic
C h a d ...................
Chile ..................
China ..................
Colombia ..............
Comoros ................
Congo ..................
Costa Rica ............
COte d'Ivoire ..........
C u b a ..................
Cyprus ................
Czhecoslowakla ........
Democratic People's Republic 

of Korea ............

Ratifie ation. accession (aï. 
Siqnature approval (AA). acceptance (Aï

Notification under 
article 25

13 Feb I960 9 Sep 1981 10 Jun 1985
19 Apr 1988 a

22 Oet 1979 6 Nou 1980 10 Jun 1985
3 Sep 1982 9 Aug 1985
8 Sep 1982
8 Apr 1979 6 Mar 1981, , 10 Jun 1985
3 Mar 1980 12 Jul 19821 2 10 Jun 19852
3 Oct 1979 14 May 1981 10 Jun 1985

13 Nou 1986 £
4 Apr 1986 fi

2 Jan 1980 5 Nov 1980 28 Jun 1985
30 May 1980 30 May 1980 10 Jun 1985
S Oct 1979 18 Nov 1981 10 Jun 1985

27 Feb 1986 a
4 Dec 1979 3 Mar 1983 8 Aug 1985
15 Sep 1983 25 Oct 1983 23 Aug 1985
2S Jan 1980 9 Jan 1981 10 Jun 1985

21 Jun 1985 a
8 Apr 1979 10 Dec 1980 10 Jun 1985
6 Jan 1981 5 Jun 1905 5 Jun 1985
16 Nov 1979 9 Jul 1982 16 Jul 1985
25 Jan 1980 9 Aug 1982 » Aug 1985
io Dec 1980 17 Jun 1985 17 Jun 1985
8 Jul 1980 18 Aug 1981 20 Jun 1985
31 Aug 1982 20 Sep 1983 10 Jun 1985
28 Jan 1983 27 Nov 1984 10 Jun 1985
8 Jan 1982 8 Jan 1982 9 Jan 1986
14 Apr 1982
8 Apr 1979 12 Nov 1981 7 Jun 19856 Sep 1979 14 Feb 1980 AA 17 Jun 1985
8 Apr 1979 25 NOV 1981 30 Jul 1985
18 May 1981 10 May 1985 9 Jan 1986
18 Oec 1979 16 May 1983 12 Jul 1985
5 Jan 1984 26 Oct 1987

21 Feb 1980 4 Now 1981 21 Jun 19852 Oct 1979 16 Mar 1981 10 Jun 198517 Mar 1961 28 Apr 1983 10 Jun 198528 Nov 1980 29 May 1985 19 Jun 1985

10 Aug 1981 14 Sep 1981 AA 24 Jun 1985

370



X.9: United Nations Industrial Deuelopment Organization

■participant 

iDemocratic Yemen
Denmark
D j i b o u t i ...................................
D o m in ic a.................

(Dominican R epub lic  . ■ • •
îEcuador.......................................
fEgypt......................
'È i JS a lu a d o r ...............................
Equatorial G u in e a ..................
Ethiopia.................
Y i K .......................f in la n d .......................................
france .......................................
Gabon- ...........................................

...Gambia.......................................
JGerman Dem ocratic Repub lic  
;Ger,many, Fed e ra l R ep ub lic  of
iGliana-...........................................
’Greece ........................
p a n a d a ...................
'G uatem ala ...................................
S G u in e a .......................................
iG u in ea- B is sau ..........................
Guyana .......................................
^Haiti......................
^H onduras...................................
^Hungary.......................................
. In d ia ...........................................
j l j id o n e s ia ...................................
‘‘fra'n ( Is la m ic  R ep ub lic  o f)
jjraq......................
ijreland...................
c l s r a e l .......................................
r lta ly  . ...................................
Jam aica .......................................
tiapan......................
Jordan .......................................
•Kenya...........................................
i t U iw a i t .......................................
■Lao people1 s Dem ocratic
^ R e p u b l i c ..............................
Lebanon .......................................
iLesotho...................
L ibe ria  .......................................
iyb ian  Arab Ja m a h ir iy a  . .
■L-iixembourg..............................
Madagascar ..............................
Malauii 
Malaysia 
Maldiues 
Mali . .
Malta . •
Mauritania 
M auritius 
Mexico 
^Mongolia 
Morocco .
M ozam b iq ue...................... .... ;
Namibia (C o u n c il f o r  Nam ibia)
Nepal ...........................................
Netherlands ..............................
New Zealand ...............................
Nicaragua 
Niger . ■
N igeria •
Nôriua y 
.Oman . •
Pakistan 
Panama

Sionature

8 flpr
5 Oct

29 Oct
8 Jun
8 May
8 Apr
8 flpr
8 flpr
3 Oct

18 Feb
21 Dec
28 Sep 
5 Oct
8 Jan

1979
1979
1981
1982 
1981 
1979 
1979 
1979
1983 
1981 
1981 
1979
1979
1980

Ratification, accession (a), 
approual (flfl), acceptance (ft)

29 Jan 1982 
27 May 1981

28 May 1981 
5 Oct 1979 
8 flpr 1979 
5 Oct 1979

13 May 
29 Nou 
1 May

17 Jul 
28 Jan
5 Feb 

26 Jan 
16 Nou
28 Sep 
12 Nou 
26 Feb
5 Oct 
1 Nou 
5 Oct 
1 Nou

18 Jan
29 Jun 
28 Oct
7 Jan

1981
1979 
19 80 
1984
1981
1980
1981 
1979
1979
1980 
1980 
1979
1982
1979
1982
1980
1981 
1981 
1981

5 Mar 1980 
8 Apr 1979 

18 Jun 1981 
30 Jan 1980 
8 flpr 1979 
5 Oct 1979 

13 Dec 1979 
12 Feb 1980 
10 flpr 1980

23 May 1980
2 Oct 1981
4 Mar 1981
16 Sep 1981
12 Nou 1979
22 Dec 1980
25 Jul 1980
10 Nou 1982

11 flug 
5 Oct 

30 May
16 Jan 
9 Apr 
8 flpr

28 Sep 
‘ 6 Jul 
8 flpr

17 Aug

1983
1979 
1985
1980 
1979 
1979 
1979
1981 
1979 
1979

21
5

8 Jun 
29 Mar
15 Apr
9 Jan

29 Jan 
4- May

23 Feb 
Dec 
Jun

30 Mar 
1 Feb

12 Jun
24 May
13 Jul 
8 Feb
10 Jun
16 Jan
8 Jul 

23 Jun
17 Mar 
17 Jul
9 Jul 
3 Mar

15 flug 
21 Jan
10 Nou 
9 Aug

23 Jan 
17 Jul
25 Nou 
2 5 Mar 
10 Dec
3 Jun 

30 Aug 
13 Nou 
7 Apr

1982
1983 
1982 
1981 
1988
1984 
1981 
1981
1981
1982 
1982 
1986 a
1985 
19833
1982
1983
1986 a 
1983 
1980
1983
1984
1982
1983
1983 
1980
1980
1985
1981
1984 
1983
1985
1982
1980 A 
1982
1981
1982

3 Jun 1980 
2 Aug 1983 

18 Jun 1981

29 Jan
9 Sep

18 Jan
30 May
28 Jul 
10 May 
24 Jul

4 Nou
29 Jun  

9 Dec
21 Ja n  

3 Jun
30 J u l  
14 Dec
21 Feb 

6 Dec
10 Oct
19 J u l
28 Mar
22 flug 
19 Dec 
13 Feb
6 Jul

29 Oct
23 J u l

1981
1983
1980
1980
1980 
1988 a
1981
1982 
1981 
1981 
1980 
1985 A
1985
1983
1986 a 
1983 
1980 A 
19855 
1980 
1980
1980
1981 
1981
1979
1980

Notification under 
article 25

29 Jul 1985 
10 Jun 1985

27 Nou 1985 
20 Jun 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985

20 Jan 1986
21 Jun 1985
30 Dec 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985
6 Aug 1985

24 May 1985
10 Jun 1985
30 Jul 1985
10 Jun 1985

14 Jun
11 Jun
14 Jun
19 Jul
5 Aug 

13 Jun
2 Jul 
17 Jun 
10 Jun

27 Jun 
10 Jun 
24 Apr 
10 Jun 
21 Jun 
10 Jun
28 Oct 
10 Jun 
30 Jul

3 Sep
6 Aug 
10 Jun

1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985

1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985
1985

1985
1985
1985

8 Aug 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985
19 Jul 1985 
10 Jun 1985

17 Jul 1985 
10 Jun 1985
9 Aug 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985

13 Nou 1985

8 Aug 1985 
10 Jun 1985

1 Jul 1985
20 May 1985
10 Jun 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985 
10 Jun 1985 
19 Jun 1985
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Partlcipant Slqnatu re approval (AA), acceptance

Papua New Guinea . • . . . 29 Mar 1985 10 Sept 1986
. . . 7 Oct 1980 2 Dec 1981
. . . 8 Apr 1979 13 Sep 1982

Oct 1979 7 Jan 1980
Ian 1981 5 Mar 1985
Sep 1979 21 May 1984

9 Dec 1985 a
Republic of Korea . . . . . 7 Oct 1980 30 Dec 1980

Apr 1979 28 Nov 1980
Aug 1979 18 Jan 1983

Saint Kitts and Nevis . . . 11 Dec 1985 a
Saint Lucia ........ . . . 8 May 1980 11 Aug 1982
Saint Uincent and the

Grenadines . . . . . 30 Mar 1987 a
Sao Tome and Principe . . . 29 Nov 1983 22 Feb 1985
Saudi Arabia . . . . 21 Jun 1985 a

. . . 8 Apr 1979 24 Oct 1983
Seychelles ........ Apr 1982 21 Apr 1982
Sierra Leone . . . . Aug 1979 7 Mar 1983

Mar 1980 20 Nou 1981
Jan 1980 21 Sep 1981

Sri Lanka .......... Oct 1979 25 Sep 1981
Jun 1979 30 Sep 1981

Suriname .......... Sep 1980 8 Oct 1981
Swaziland .......... Jan 1980 19 Aug 1981

Sep 1979 28 Jul 1980
Switzerland ........ Sep 1979 10 Feb 1981
Syrian Arab Republic . . . 1 Feb 1980 6 Dec 1982
Thailand .......... . . . 8 Apr 1979 29 Jan 1981
Togo ............... Dec 1979 18 Sep 1981
Tonga ............... 13 Aug 1986 a
Trinidad and Tobago . . . . 14 Apr 1980 2 May 1980
Tunisia ............. Apr 1979 2 Feb 1981
Turkey ............. . . . 8 Apr 1979 5 May 1982
Uganda ............. Apr 1979 23 Mar 1983
Ukrainian SSR . . . . . . . 12 Dec 1980 10 Jun 1985
Union of Souiet Socialist

Republics ........ . . . 8 Dec 1980 22 May 1985
United Arab Emirates . . . 4 Dec 1981 4 Dec 1981
United Kingdom . . . . . . 5 Oct 1979 7 Jul 1983
United Republic of Tanzania 12 May 1980 3 Oct 1980
United States of America 17 Jan 1980 2 Sep 19B3
Uruguay ............. , . . 5 nay 1980 24 Dec 1980
Vanuatu ............. 17 Aug 1987 a
Uenezuela ........... . . . 5 Oct 1979 28 Jan 1983
Uiet Nam .......... . . . 16 Jun 1981 6 May 1983 AA
Yemen ............... Jul 1979 20 Oct 1983
Yugoslavia ........ . . . 8 Apr 1979 8 Feb 19B0
Zaire ............... Jan 1980 9 Jul 1982
Zambie ............. . . . 5 Oct 1979 IS May 1981
Zimbabwe ........... 21 Jun 1985 a

Declarations

(Unless otherwise Indicated, the declaration!i were made
acceptance, approval or accession.)

Notification under 
article 25

IB Jul 1985
10 Jun 1985
10 Jun 1985
14 Jun 1985
10 Jun 1985

14 Jun 1985
10 Jun 1985
10 Jun 1985

19 Nov 1985

14 Apr 1986

13 Jun 1985
19 Aug 1985
15 Aug 1985
15 Nov 1985
10 Jun 1985
10 Jun 1985
28 Jun 1985
24 Dec 1985
3 Apr 1986

10 Jun 1985
10 Jun ,1985
12 Jun 1985
10 Jun 1985
25 Jun 1985

15 Jul 1985
13 Jun 1985
10 Jun 1985
5 Dec 1985
10 Jun 1985

22 May 1985
1 Aug 1985

10 Jun 1985
10 Jun 1985
10 Jun 1985
10 Jun 1985

10 Jun 1985
19 Jul 1985
14 Aug 1985
10 Jun 1985
8 Jul 1985
10 Jun 1985

AUSTRALIA1

12 April 1982
"In accordance uith section 43 of the Convention 

on the Privileges and Immunities of the Specializ
ed Agencies, UNIDO will be accorded the same 
priuileges and Immunities as are accorded by 
Australia to other specialised agencies.

Until th* Constitution enters into force the 
Gouernment of Australia will continue to accord 
to UNIDO the privileges and Immunities ln accord- 
February 1946.

ance with the Convention on the Privileges and 
Immunities of the United Nations, adopted by th* 
General Assembly of the United Nations on 13

BULGARIA6

Declaration :
"The People's Republic of Bulgaria ratifies the 

Constitution of UNIDO proceeding from the consen
sus confirmed ln General Assembly resolution 
39/231 concerning the conditions for the 
conversion of UNIDO Into a specialized agency of
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the United Nations. [The Gouernment of the 
People's Republic of Bulgaria] attaches particular 
Importance to the consensus on equitable geo
graphical representation in the Secretariat post 
allocation, including the employment of one 
Deputy Director-General from the group of 
socialist countries. The People's Republic of 
Bulgaria is of the opinion that the strict and 
complete obseruance of this consensus would 
furnish the conditions for respecting the 
interests of all members of UNIDO on the basis of 
the principle of universality.

The actiuities of UNIDO on behalf of the 
industrial development of the deueloping countries 
should be aimed at promoting international co
operation in the field of industrial development 
and should be based on the principles and norms 
of the Charter of Economic Rights and Duties of 
States, the Declaration on establishing the New 
International Economic Order, the Lima and New 
Oelhi Declarations on international cooperation 
in this field. The activities of UNIDO should 
pursue as a lasting goal the attainment of econo
mic Independence for the developing countries.

The Bulgarian Government is of the view that in 
order to achieve the above-goals, international 
economic relations, including those in the 
Industrial field, should be based on their radical 
restructuring through strengthening the state- 
owned and cooperative sectors of the economy and 
the creation of diversified industry in the 
developing countries which serves their national 
objectives as well as their plans for economic 
and social development.

The maintenance of international peace and 
security are a prerequisite for the accelerated 
industrial development of the developing countries 
and for fostering international co-operation. 
Through its decisions and practical activities, 
UNIDO should actively contribute to strengthening 
of world peace and security, to the cessation of 
the arms race and the achievement of disarmament, 
as well as to the creation of condition for the 
rechanneling of non-productive expenditures for 
the purposes of economic development and interna
tional co-operation in the industrial field.

UNIDO should vigorously oppose the use of 
economic measures and sanctions as a means of 
exerting political and economic pressures against 
sovereign States and should resist the attempts 
of the imperialist forces to preserve and expand 
their exploitation of the deueloping countries. 
For this purpose, of particular importance is the 
active co-operation of UNIDO in establishing an 
effective control over the activities of trans
national corporations for limiting the negative 
consequences of their activities for the overall 
socio-economic development of the developing 
countries.

The People's Republic of Bulgaria Is of the 
opinion that UNIDO should not allow the spending 
of resources under programmes and projects which 
night be used to facilitate the penetration by 
foreign private capital of the deueloping 
countries to the detriment of their national 
interests.

It is the uiew of the people's Republic of 
Bulgaria that the resources of UNIDO's regular 
budget should be expended ln a rational and 
economic fashion, whereas the amount of th* regu

lar budget should be maintained at the predeter
mined leuel.

[The Permanent Representatiue of Bulgaria avails 
himself] of this opportunity to reaffirm the 
position of [his] Government, as expressed on 7 
April 1979 ln the statement made by the delega
tions of the socialist countries at the United 
Nations conference on conversion of UNIDO Into a 
specialized agency, with regard to the question 
of using the resources of UNIDO's regular budget 
for providing technical assistance.

As ln the past, the People's Republic of 
Bulgaria will continue to give active support to 
the efforts of the developing countries for their 
industrialization, as well as to the actiuities 
of UNIDO in this field, aimed at the 
restructuring of international economic relations 
and international industrial co-operation on a 
Just and democratic basis.

The People's Republic of Bulgaria hopes that in 
its practical work UNIDO would strive after 
realizing the foregoing considerations, as well 
as the considerations voiced by [its] Government 
during the consultations on the conversion of 
UNIDO into a specialized agency.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLICS®

Declarations: „ ..
"In ratifying the Constitution of UNIDO, the 

Byelorussian SSR assumes that the agreements on 
the condition for the establishment of UNIDO as 
specialized agency that were confirmed in General 
Assembly resolution 39/251 of 18 December 198* 
will be fully and strictly observed, including the 
agreement on the equitable geographical distribu
tion of posts and. in particular, the allocation 
of one of the posts of Deputy
the socialist countries. Fulfillement of those 
conditions will make it possible to ensure the 
universal character of UNIDO's activities in th* 
interests of all its member countries.

The determination of the members of UNIDO, as 
expressed in the Organization's, Constitution, to 
contribute to international peace and security ana 
to the prosperity of all nations should be 
reflected in its decisions and its practical 
actiuities, since only under conditions of peace, 
and only when real disarmament measures are 
implemented, can significant additional resources 
be released for the needs of economic and social 
deuelopment, including the industrialization of 
the developing countries.

In [the Government of the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic’s] uiew, UNIDO activities aimed 
at promoting industrial development in the 
developing countries and at those countries 
attainment of economic independence must be based 
on the progressive provisions and principles of 
the Charter of Economic Rights and Duties or 
States, the Declaration on the establishment of a 
New International Economic Order and the Lima and 
New Delhi Declarations on international industrial 
development co-operation. Those goals can be 
achieved only by means of a fundamental 
restructuring of the existing unjust international 
economic relations, the conduct of progressive 
social and economic reforms, the strengthening of 
the State sector of the economy and the implemen
tation of national plans and programmes for social
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and economic development.
UNIDO must oppose the policies of those States 

that are striving not only to Maintain but also 
to increase the neo-colonlallst exploitation of 
the developing countries, must combat the acts of 
economic aggression, diktat, blackmail and 
interference ln the Internal affairs of States 
that are perpetrated by the forces of Imperialism, 
and must promote the establishment of effectiue 
control over the activities of transnational 
corporations with a view to restricting their 
negative influence on the economies of developing 
countries and on Itnernatlonal economic relations 
end development at a whole.
The Byelorussian SSft bases Its position on the 

need to apply consistently ln practice the provi
sion of the UNIDO Constitution that relates to the 
purpose* for which the regular and operational 
budgets of the Organization may be utilized, and 
on th* need not to permit the expenditure of 
resources for programmes and projects. Including 
"advisory services", that could serve for th* 
penetration of foreign private capital Into the 
economies of the developing countries. In order 
to ensure the effective and economical use of th* 
resources of the regular budget, the level of that 
budget must be established on a stable basis.

At the United Nations Conference on the estab
lishment of th* United Nations Industrial 
Development Organization at a Specialized Agency, 
the delegations of the socialitt countries 
announced on 7 aprll 1979 their opposition ln 
principle to the use of funds from the Organiza
tion1* regular budget for th* provision of 
technical assistance.

In connection with the provision of the UNIDO 
Constitution on the allocation of 6 per cent of 
the regular budget to technical assistance, the 
Byelorussian SSft states that the corresponding 
portion of Its convertible currency contribution 
to the UNIDO budget uill be credited to a separata 
account ln the Foreign Trade Bank of the USSR. The 
Republic will make use of those funds to partici
pate in the provision throught UNIDO of technical 
assistance to Interested countries.

The Byelorussian SSR firmly expects that Its 
position of principle on the activities of UNIDO, 
at contained ln this statement and as expressed 
In the course of the consultations on the 
establishment of UNIDO as a specialized agency, 
will be duly taken into account and acted upon.

The nature and extent of our co-operation with 
UNIDO will depend on the Implementation of the 
agreement* reached, on the nature and direction 
of the practical activities of UNIDO and on that 
Organization's real observance of the basic United 
Nations decisions relating to international 
economic development and the restructuring of 
International economic relations on an equitable 
and democratic basis.

CZECHOSLOUAKIA®

Declarations :
"Th* Czechoslovak Socialist Republic proceeds 

herein from the assumption that In its activities 
the United Nations Industrial Development Organi
zation will fully respect the United Nations 
Ceneral Astembly resolution 39/231 on the trans
formation of UNIDO Into a specialized agency.

Including the mutual agreement of States on their 
just geographical representation and the distri
bution of senior post* ln the Secretariat of that 
new Organization, with the understanding that tha 
socialist countries will be represented in thi 
leadership of the Organization by a representatlui 
ln the pott of on* of the Deputies of tht 
Director-General. A basis should be created 1» 
that way for thlt Organization to develop iti 
activities to the benefit of all its member 
Statet.

The Czechoslovak Socialist Republic expects that 
the activities of the n*w United Nation» 
Industrial Development Organization ln support of 
the Industrial development of developing 
countries and ln th* procast of th«lr advancing 
economic independence will unfold ln accordant! 
with th* progrottlv* provisions and principles of 
the Charttr of Economic Rights and Duties of 
States at well at of the Declaration on th« 
Establishment of a New International Econoalc 
Order and declarations adopted at Lima and Neu 
Delhi on international cooperation ln the field 
of industrial development.

These objectives can only be attained by means 
of restructuring the present international 
economic relatlont, strengthening confident» 
among all Statet, securing condltlont for tha 
Implementation of progrettlu* socio-economic 
changes ln the world, and strengthening the Stata 
sector In th* aconomlat of the developing 
countries.

The United Nations Industrial Development Orga
nization must play an important role in 
Strengthening the national souereignty of th* 
developing countries ln the economic sphere and 
ln the process of struggle against all forms of 
neoeolonlallst oppression and exploitation by so*a 
States. Car* mutt b* taken that funds from tht 
regular and operational budgets of the Organiza
tion be not expended on such activities of th* 
Organization that could facilitate the penetration 
of private capital, especially that of transna
tional corporation*. Into the developing 
countries.

The activities of tha United Nations Industrial 
Development Organization can be much mor« 
productive If they unfold ln a climate of univer
sal peace and disarmament. In such case a part of 
th* means now so unproductively spent on ever nan 
round* of the arm* race could be used for social 
and economic development. Including the process 
of industrialization. The importance and th* 
timeliness of this task have been reaffirmed 1* 
the Declaration on the Maintenance of Peace and 
International Economic Cooperation adopted by the 
economic summit meeting of the member-countrlei 
of the Council for Mutual Economic Assistance held 
ln June 1964. The United Nations Industrial 
Development Organization must play an Important 
rol* ln strengthening peace, international 
security, disarmament, and cooperation among 
nations.

The current complicated international situation 
urgently, requires that the United Nations 
Industrial Development Organization Implement Its 
activities whll* striving for maximum effective
ness. maintaining lt* regular and operational 
budgets on just and well-balanced principles, 
fully ln accordance with the principle tasks of
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tht Organization.
At tht conference of the United Nations 

Industrial Dewelopment Organization on the trans
lation of UNIDO into a specialized agency, the 
delegations of the socialist countrlet expressed 
their fundamental disagreement with the ute of 
their funds from the regular budget for th* 
granting of technical attlttance.
The Statute of the United Nationt Industrial 

Development Organization provides that tlx per 
cent of the Organization'! regular budget will be 
allocated for technical assistance. In this 
context, the Czechoslovak Socialist Republic 
nit lies to advise that lt will deposit th* corres
ponding part of Its contribution to the budget of 
the United Nations Industrial Deuelopment Organi
zation Into a special account with the 
Czechoslovak Commercial Bank to be used for 
technical assistance by th* United Nations 
Industrial Development Organization. These funds 
will finance technical assistance prouided by th* 
Czechoslovak Socialist Republic to dev*loplng 
countries through the United Nations Industrial 
Oevslopmant Oragnization.
The Czechoslovak Socialist Republic earnestly 

trusts that the mentioned positions of principle 
concerning the activities of the Organization and 
the conclusions reached ln consultations on the 
transformation of UNIOO into a specialized agency 
Mill be taken Into account and will be Implemented 
in the activities of the Oragnization. It lt 
convinced at the same time that the Implementation 
of these positions will create a basis for the 
continued successful activities of the United 
Nations Industrial Development Organization and 
for Czechoslovakia's cooperation with the Organi
zation."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC6 

Declarations:
•With regard to th* conversion of the United 

Nations Industrial Development Organization Into 
a specialized agency th* German Democratic 
lepublic declares its Intention to contribute 
constructively to the Implementation of th* 
objectives embodied in th* constitution concerning 
the international co-operation in the field of 
industrial development. It exprettet the expecta
tion that the new Organization1* activities should 
be conducted on a universal basis and that all 
States should be enabled to co-op*rate on an equal 
footing. In this light the COR contidert lt 
necessary that the consensus confirmed ln resolu
tion 39/231 of the General Attembly at Its 
thirty-ninth session concerning the conditions for 
the conversion of UNIOO Into a specialized agency, 
including th* consensus on a equitable geographi
cal representation in the Secretariat structure. 
In particular the employment of one Deputy 
Mrector-General from the Group of socialist 
countries, will be completely and striclty 
honoured.
The GDR regards It as an essential task for the 

"eu organization to perform its activities 
consistently in accordance with the recommenda
tions and principles of the Charter of Economic 
•ights and Duties of States, of the Declaration 
°n the Establishment of a New International 
Economie Order, and of the Lima and New Delhi 
Declarations regarding international co-operation 
in the field of industrial development. The 
federated industrialization requires, as a

matter of priority, such activities at will assist 
the deueloping countries ln strengthening the 
public sector In Industry, State planning, and the 
implementation of progressive socio-economic 
transformations.

The COR holds the potltlon that UNIDO should act 
agalntt neocolonialist exploitation and work for 
overcoming the developing countries' disadvantaged 
situation ln International economic relations. Of 
particular significance will be UNIDO's active 
support ln the establishment of effective control 
over the operations of transnational corporations 
ln order to restrlc their negative Influence on 
the Industrial development of developing 
countries.

It ought to be an essential obligation for 
UNIDO, the GDR belieues, to make appropriate 
efforts for fulfilling a task embodied In ltt 
constitution: to contribute to international peace 
and tecurity and the prosperity of all nations. 
Steps to this end ln full conformity with United 
Nations General Assembly resolutions. In parti
cular 39/1SI E and 39/10, would have a favourable 
Impact on the general conditions for industriali
zation and International Industrial cooperation. 
Only with the Implementation of effective 
disarmament measures will lt be possible to 
re-allocate significant additional resources for 
economic and social purposes, Including the 
Industrialization of developing countrlet. The 
Importance and topicality of this task was 
reaffirmed by the GDR together with the other 
member countries of the Council for Mutual econo
mic Assistance in the Declaration on the Mainte
nance of Peace and International Economic 
Co-operation of 16 June 1984.

From the GDR's point of view It it necessary 
that ln the conduct of its programme activities 
and budget operations UNIDO will faithfully 
observe the relevant provisions of Its constitu
tion, notably ln regard to the specific use of the 
regular and operational budgets, and take care 
that the regular budget resources at a stable 
level will be used effectively and economically.

The German Democratic Republic expects that the 
foregoing considerations of principle, already 
expressed ln the consultations on the conversion 
of UNIDO Into a specialized agency, will be duly 
taken into account in UNIDO's activities.

ISRAEL

Declaration:
"The Government of the State of Israel, in 

accordance with article 2l(2](b) of the said 
Constitution, will not apply th* Convention on the 
Privileges and Immunities of the United Nations 
to the United Nations Industrial Development 
Organization. "

ITALY
Declaration:

The Italian Government will apply the Convention 
on the Privileges and Immunities of th* United 
Nations of 13 february 1946, ln accordance with 
article 21, paragraph 2(b), of th* constitution.

The Italian Government reserves the right to 
take into account the tax-free emoluments paid by 
the United Nations Industrial Development Organi
zation (UNIDO) to Its officials who are nationals 
or permanent residents of Italy for the purpose 
of calculating the amount of tax to be levied on 
Income from other sources.
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KUWAIT7

Understanding :
tt is understood that the ratification of the 

Constitution of the United Nations Industiral 
Development ORganlzatlon. siqned in New York by 
the State of Kuwait on 7 January 1961, does not 
mean ln any way recognition of Israel by the 
State of Kuwait, furthermore, no treaty relations 
will arise between the State gf Kuwait and Israel.

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC

Declarations included in the notification under 
article 25:
...The Lao People's Democratic Republic belieues 

that UNIDO activities aimed at promoting 
Industrial development ln the developing countries 
and at those countries' attainment of economic 
independence mutt be based on the progressive 
provisions and principles of the Charter of 
Economic Rlghtt and Duties of Statet, the Decla
ration on the Establishment of a New International 
Economic Order and the Lima and New Delhi Decla
rations on international industrial development 
co-operation.
The Lao People's Democratic Republic believes 

that without the fundamental restructuring of the 
existing unjust International economic relations, 
without effecting progressiue social and economic 
reforms, without the strengthening of the states 
sector of the Economy and without the co-ordina
tion of national plans and programmes for social 
and economic development, those objectiues can 
never be achieved.
Not only must UNIDO combat economic aggression 

diktat, blackmail and interference in the internal 
affairs of States by the forces of Imperialism, 
but it must alto oppose the policies of those 
States which are striving to maintain and increase 
the neo-colonlallst exploitation of the developing 
countries.

It is therefore important that UNIDO contribute 
actiuely to the establishment of effective 
control of the actiuities of transnational corpo
rations with a view to restricting their negative 
Influence on the economies of developing countries 
and on internalonal economic relations and 
development as a whole.

In the Constitution of the United Nations 
Industrial Deuelopment Organization, the States 
Parties express their determination to contribute 
to international peace and security and to the 
prosperity of all peoples; that determination 
should be reflected in the Organization's 
decisions and ln its practical activities.

MONGOLIA6

Declarations:
"The Mongolian People's Republic has always 

attached and continues to attach great signi
ficance to the activities of the United Nations 
ln the field of Industrial development, for this 
reason, it supports the proposal to convert UNIDO 
into a specialized agency of the United Nations 
on the understanding that this step will enhance 
itt capability for the promotion of Industrial 
development and for the attainment and consolida
tion of the economic independence of the develop

ing countries on the basis of the progressive 
provisions and principles of the Charter er 
Economic Rights and Duties of States, the Decla
ration on the Establishment of a New International 
Economic Order and the Lima and New Delhi Decla
rations on International co-operation ln the field 
of industrial deuelopment.

In supportlnq UNIDO as a specialized agency of 
the United Nations, the Gouernment of th* 
Mongolian People's Republic considers that, for 
the full attainment of the purposes and th* 
performance of the functions specified in tht 
Constitution, UNIOO should actiuely promote a 
radical restructuring of the existing unjust 
International economic relations, the Introduction 
of progressiue social and economic transforma
tions, the strengthening of the State sector of 
the economy and the implementation of national 
plans and programmes of social and economic deve
lopment.

UNIOO must oppose any form of economic aggres
sion, diktat, blackmail. Interference in the 
Internal affairs of States and neo-colonialitt 
exploitation of the deueloping countries practiced 
by the forces of imperialism and in particular by 
the transnational corporations.

UNIOO Is also called on to promote the solution 
of the key problems of today - the establishment 
and strengthening of international peace and 
security and the adoption of practical disarmament 
measures, which will release additional resources 
for the development of the developing countries.

In the light of the above considerations, tkt 
Mongolian people's Republic Is prepared to support 
the activities of UNIDO and the development of 
co-operation between its member countries. It is 
confident that the fruitful co-operation between 
the Mongolian People's Republic and UNIOO Mhicli 
has already existed for many years will be further 
expanded.

NEW ZEALAND

Declarations Included ln the notification under
article 25:
The instrument of ratification indicates that 

in accordance uith the special relationships uihich 
exist betuieen New Zealand and the Cook Islands and 
between Neui Zealand and Niue, there have been 
consultations between the Government of New 
Zealand and the Government of Cook Island^ and 
between the Government of New Zealand and the 
Gouernment of Niue regarding the Constitution; 
that the Gouernment of the Cook Islands, which has 
exclusive competence to Implement treaties in the 
Cook Islands, has requested that the constitution 
should extend to the Cook Islands; that the 
Gouernment of Niue which as exclusive competence 
to implement treaties in Niue, has requested that 
the Constitution should extend to Niue. The said 
Instrument specifies that accordingly the Consti
tution shall apply also to the Cook Islands and 
Niue.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLICS6 

Declarations
"The Ukrainian SSR supports the purposes and 

principles of UNIDO's actiuities, as stated in th* 
UNIDO Constitution. and belieues that their
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inpleaentatlon require» a fundamental restructur- 
iit) of the existing unjust International economic 
relations. the establishment of a new Interna
tional economic order on an equitable and 
democratic basi*. the conduct of progre«slve 
social and economic reforms, the strengthening of 
th* State sector of the economy and the carrying 
out of national plans and programme* for economic 
Mil social development.
UNIDO'S activities aimed at promoting industrial 

development In the developing countrle* and at 
those countries' attainment of economic 
independence must be based on the progressive 
provisions and principles of the Charter of 
Economic Rights and Duties of States, the 
Declaration on the Establishment of a New Inter
national Economic Order, and the Lima and New 
Delhi Declarations on International Industrial 
development co-operation.
To these ends, UNIDO must actively and firmly 

oppose the attempts of Imperialist forces to 
interfere ln the internal affairs of States and 
•ast combat acts of economic aggression, diktat 
and blackmail. UNIDO should work against the 
policies of those States and economic circles 
irfilch are endeavouring not only to continue but 
even to expand the neo-colonlallst plundering of 
the developing countries. In this connection, 
umoo should take active steps to establish 
effective control over the activities of trans
national corporations with a view to restricting 
their negative Influence on the economic develop
ment of the developing countries and on interna
tional economic relations in general.
The Ukrainian SSR attaches primary Importance 

to the need for implementing the provisions of the 
UNIOO Constitution which declare the determination 
ef member countries to promote international peace 
and security and the prosperity of all peoples.
it is firmly convinced that a cessation of the 

arms race and a transition to real dlsarmaawnt 
■easures would make possible the release of 
significant additional resources to meet the 
needs of social and economic development, lnclud- 
i#9 the Industrialization of the developing 
countries.
The Ukrainian SSR emphasize* that It Is 

essential to comply strictly, ln the practical 
activities of UNIDO, with the provisions of its 
Constitution concerning the purpose* for which the 
regular and operational budgets of the Organi- 
Mion «ay be utilized. UNIDO sould take steps to 
prevent the expenditure of resources on programmes 
•fld projects, Including "advisory services'1, that 
could be used for the penetration of foreign 
private capital Into the economies of the 
developing countries. Fixing the levels of the 
regular budget on a stable basis will enable the 
Organization to make sure that the budget Is more 
effectively and rationally used.
Mith regard to the expenditure of UNIDO regular 

tvd9et resource* for technical atslstance, the 
Ukrainian SSR's position of principle has been 
stated ln the joint declaration issued by the 
delegation* of the socialist countries on 7 aprll 
1979 at the United Nation* Conference on the 
Eitablishment of UNIDO at a Specialized Agency.
In connection with the provision ln annex II of 
the UNIDO Constitution that 6 per cent of the 
f*]ular budget of the Organization should be

allocated to technical assistance, the Ukrainian 
SSR declares that the corresponding portion of Its 
convertible currency contribution to the UNIOO 
budget will be credited to a separate account at 
the Foreign Trade Bank of the USSR. The Ukrainian 
SSR will make use of that portion of its contri
bution to participate in the provision through 
UNIDO of technical assistance to Interested 
countrle*.
The Ukrainian SSR advocates keeping the new 

Organization's activities universal ln character 
ln the Interests of all its member countries. The 
realization of thlt very Important principle would 
help to ensure the full implementation of Ceneral 
Assembly resolution 39/231 of ID December 1984, 
which confirms the agreement on the conditions 
for the establishment of UNIOO as a specialized 
agency, including the agreement on the equitable 
geographical distribution of posts and. in parti
cular, the allocation of one of the posts of 
Deputy Director-General to the socialist 
countries.

The Ukrainian SSR wishes to express it* 
conviction that the considerations with regard to 
the activities of the new Organization put forward 
ln this statement and expressed ln the course of 
the consultation* on the establishment of UNIDO 
as a specialized agency will be duly taken into 
account and reflected in UNIDO's practical acti
vities.

UNION Of SOVIET SOCIALIST REPUBLICS6

In taking this action, the Soviet side assumes 
that the Agreements on the conditions for 
converting UNIDO into a specialized agency which 
were confirmed In General Assembly resolution 
39/231. Including the agreement on the equitable 
geographical distribution of posts and. in parti
cular, the allocation of one of the posts of 
Deputy Director-General to the socialist 
countries, will be fully and strldty observed. 
This will ensure the universal character of the 
new Organization's activities In the Interest of 
all countries members of UNIDO.

UNIDO activities aimed at promoting industrial 
development in the developing countries and at 
those countries' attainment of economic 
Independence must be based on the progressive 
provisions and principles of the Charter of 
Economic Rights and Duties of States, the Decla
ration on the Establishment of a New International 
Economic Order and the Lima and Hew Delhi Decla
rations on international industrial deuelopment 
co-operation.

The Soviet Union belieues that those goals can 
be achieved only by means of a fundamental 
restructuring of the existing unjust International 
economic relations, the conduct of progressive 
social and economic reforms, the strengthening of 
the State sector of the economy and the implemen
tation of national plans and programmes for social 
and economic development.

UNIOO mutt combat the acts of economic 
agression, diktat, blackmail and interference in 
the international affairs of States which are 
perpetrated by the forces of imperialism. It must 
oppose the policies of those States which are 
striving not only to maintain but also to Increase 
the neo-colonlallst exploitation of the developing
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countries.
Of particular significance 1$ UNIDO's active 

promotion of the establishment of effective 
control of the actiuities of transnational 
corporations with a view to restricting their 
negative Influence on the economies of developing 
countries and on International economic relations 
and development as a whole.

In tha Constitution of the United Nations 
Industrial Development Organization, the Members 
of UNIOO express their determination to contribute 
to International peace and security and to the 
prosperity of all natlona; that determination 
should be reflected in the Organization's 
decisions and In its practical activities. Only 
under conditions of peace, and only when real 
disarmament measures are Implemented, can 
significant additional resources be released for 
the needs of economic and social development, 
including the Industrialization of the developing 
countries. The Importance and urgency of that task 
was reaffirmed ln the Declaration entitled 
"Maintenance of peace and international economic 
co-operation" adopted at the high-level Economic 
conference of the member countries of the Council 
for Mutual Economic Assistance held ln June 19(4.
The Souiet Union bases Its position on the need 

to apply consistently ln practice that provision 
of the Constitution of UNIDO with regard to the

Purposes for uhich the regular and operational 
udgets of the expenditure of resources for 
programmes and projects, including “aduisory 
seruices”, which could serue for the penetration 
of foreign priuate captlal Into the economies of 
the developing countries. In order to ensure the 
effectiue and economical use of the resources of 
the regular budget, the level of that budget must 
be established on a stable basis.

At the United Nations conference on the 
Establishment of the United Nations Industrial 
Development Organization as a Specialized Agency, 
the delegations of the socialist countries 
announced, on 7 april 1979, their opposition ln 
principle to the use of funds from the regular 
budget of UNIDO for the provision of technical 
assistance.

In connection with the provision of the Consti
tution of UNIDO on the allocation of six percent 
of the regular budget to technical assistance, the 
Souiet Union states that the corresponding 
promotion of its convertible currency contribution 
to the UNIDO budget will be credited to a separate 
account ln the Foreign Trade Bank of the USSR. The 
Souiet Union uill make use of those funds to 
participate ln the provision through UNIDO of 
technical assistance to interested countries.

The Soviet Union firmly expects that Its 
positions of principle on the activities of UNIDO, 
as contained ln this statement and as expressed 
ln the course of the consultations on the 
conversion of UNIDO into a specialized agency, 
uill be duly taken Into account and acted upon. 
The nature and the extent of the Soviet Union's 
co-operation with UNIDO will depend on the 
Implementation of the agreements reached, on the

nature and direction of the practical actlvitlsi 
of UNIDO and on that organization's real observa* 
tion of the basis United Nations decisions relat
ing to international economic relations on sit 
equitable and democratic basis.

UNITED STATES OF AMERICA

Declarations;
"(1) As used ln article 1 of the Constitution, 

the phrase 'new International economic order1 —  
(A) Is an evolving concept with no fixed 

meaning;
(8) reflects the continuing goal of members of 

the United Nations to find new or more effectif 
uays of handling International economic relation 
and Is subject to interpretation by all such 
members; and

(C) li not legally defined by the Constitution 
or by any resolution of the sixth or seventh 
special session of the General Assembly of the 
United Nations or by the Lima Declaration and Plm 
of Action of the united Nations Industrie 
Development Organization.

(2) the entry Into force of the Constitution 
with respect to the United states of America dost 
not abrogate or rescind any reservation made by 
the United States of America to any resolution, 
declaration, or plan of action referred to ln the 
Constitution."

Declaration included in the notification undtr 
article 25;
"In connection with the notification, [concern

ing inter alia declarations made by Bulgaria, 
Czechoslovakia, the German Democratic Republic, 
and the Union of Soviet Socialist Republics] th* 
United States ulshes to draw the attention of the 
Secretary-General to the understandings get forth 
ln Its instrument of ratification of the new UNIOO 
Constitution, deposited with the Secretary-General 
on September 2, 1983.

Article 25, paragraph 1, of the Constitution 
prouides for its entry into force "when at least 
eighty States that had deposited Instruments of 
ratification, acceptance or approval notify the 
Depositary that they have agreed, after consul
tation among themselves, that the Convention shell 
enter Into force." The Permanent Missions of 
several States, Including the Czechoslouet 
Socialist Republic, the German Democratic 
Republic, the People's Republic of Bulgaria end 
the Union of Soviet Socialist Republics, hawe 
Inserted ln their article 25 notices or otherwise 
Indicated their Individual views as to how the 
Organization's goals should be achieved, 
characterizations of the results of the consulta
tions, and statements as to how those States 
intend to apply certain articles of the Constitu
tion. The United States considers that such 
unilateral statements cannot vary the legal rights 
or obligations of the Parties to the functionin) 
of the Organization or ln any way prejudge the 
decisions to be adopted by UNIDO."

NOTES :

The instrument of ratification was received 
by the Secretary-General on 20 November 1981. By

a note verbale dated 12 July 1982, received en th* 
same day, the Permanent Mission of Australia to 
the United Nations ln response to a request ef 
clarifications concerning the declarations
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icconpanying the lnttrument of ratification, 
informed the Secretary-General at follow*:

■The Australian Government considers that 
Australia Is a Party to the Convention on the 
rrlullejes and Immunities of the Specialized 
Agencies and confirms the Secretary-General's 
understanding that the statements made by the 
Gootrnaent of Australia, [made ln relation to 
th* ratification by Australia to the Constitu
tion], do not purport to constitute reservations 
ln respect of any provisions of tha UNIDO 
Constitution."
On tht basis of thote assurances and due account 

being taken of the provisions of article 22 of 
UNIDO regarding the interpretation or application 
of th* said Constitution, the Secretary-General 
concluded that the statements made by Australia 
ln relation to the Instrument recalved on 20 
»ovemb*r 1981 uiere ln nature of Interpretative 
stitements and, accordingly, proceeded to the 
'deposit of the said Instrument as at 12 July 1942. 
Mith regard to the position of the Government of 
Australia ln respect to the Convention on the 
Privileges and Immunities of the specialized 
ftgtncles, lt thould be reminded that, ln 
accordance with the practice described ln the 
Setretary-Ceneral * t report intitled "Depositary 
prictlce with regard to reservations" (A/S687. 
P»rt II, par. 22-7J), ln the absence of agreement 
«n th* said reservations, the Instrument of 
accettlen by Australia to the said Convention 
received en 20 November 1962. was not then 
depotlted. and that Australia thereby does not 
•ppttr in th* Secretary-General'* lists as a Party 
to th* tald Convention.

The Secretary-General received, on 24 
Oeceaber 1917, from the Government of Australia 
tn instrument of denunciation of the Constitution. 
Th* withdrawal will take effect on 31 December 
191». in accordance with article 6 (2) of the 
Ctnstitution.

In a note accompanying the instrument of 
ratification, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that the Constitution 
•hall also apply to Berlin (Mest) with effect from 
th* dat* on which It enters Into force for the 
federal Republic of Cermany.
Subsequently, on 2 Oeceaber 198$, the 

Secretary-G*n*ral received from tha Government of 
th* union of Soviet Socialist Republics, the 
following declaration:

The Soviet side does not object to the 
application of the Constitution of the United 
nations Industrial Oevelopsient Organization to 
lerlln (West) ln such measure and to such and 
txtent as is permissible from the standpoint of 
th* Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
•ccordlng to which Berlin (West) continues not 
t* be a constituent part of the Federal Republic

of Germany and Is not governed by lt.
In this regard, on 29 October 1986, the 

Secretary-General received from the Government of 
France, the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and the United States of America 
the folloulng communication:

"The statement by the Soviet Union contains 
an Incomplete and consequently misleading 
reference to the Quadripartite Agreement. The 
relevant passage of that agreement provides that 
the ties between the western sectors of Berlin 
and the Federal Republic of Germany will be 
maintained and developed, taking Into account 
that these sectors continue not to be a 
constituent part of the Federal Republic of 
Germany and not to be governed by It."

For the Kingdom ln Europe and the 
Netherlands Antilles.

The ratification is applicable also to the 
Cook Island and Niue.

The Secretary-General received on 28 April 
1986, from the Government of the United Klngdoai 
of Creat Britain and Northern Ireland the follo
wing declaration with regard to the said declara
tions:

"The Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland wishes to note that 

article 27 of the Constitution of UNIDO provides 
that reservations to the Constitution are not 
permitted. The Government withes to confirm that 
nothing In the communications referred to above 
affects the rights and obligations of the Parties 
to the Constitution or the provisions of the 
Constitution that regulate the functioning of the 
Organization."

Subseuqently. the Secretary-General received 
from the Governments of France (on 1 Nay 1986), 
Italy (on 12 May 1986), the Federal Republic of 
Germany (on 29 May 1986) and Spain (3 October 
J9B6) declarations identical in essence, mutatis 
mutandis. to the one made by the United Kingdom. 
(See also declaration by the United States of 
America.>

1 ! The Secretary-General received on 28 June 
1982 from the Covernment of Israel the following 
objection with regard to the above-mentioned 
understanding:

"The Government of the State of Israel has 
noted that the instrument deposited by the 
Government of Kuwait contains a statement of a 
political character in respect of Israel. In 
Israel, this Constitution is not the proper 
framework for such political pronouncements. 
Moreover, the said declaration cannot ln any way 
affect whatever obligations are binding upon the 
Government of Kuwait under general International 
lau or under particular Conventions."

The Government of the State of Israel will, 
ln so far as concerns the substance of th* 
matter, adopt towards the Gouernment of Kuwait 
an attitude of complete reciprocity."
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IO. UNITED NATIONS CONVENTION ON CONTRACTS FOR THE INTERNATIONAL SALE Of GOODS

Concluded at Uienna on H  April 1980

ENTRV INTO FORCE : 1 January 1988. in accordance with article 99 (1).
REGISTRATION: 1 January 1988, No. 2SS67.
TEXT: A/CONF.97/18.>

Note: The Conwention was adopted by the United Nations ConFerence on Contracts for the International 
Sale oF Coods, held at Uienna from 10 March to 11 April 1980. The Conference was convened by the General 
Assembly of the United Nations, in accordance with its resolution 33/93* oF 16 December 1978, adopted 
on the basis of chapter II of the report oF the United Nations Comission on International Trade Law on 
the work oF Its eleventh session (1978).
The Convention was opened for signature at the concluding meeting oF the ConFerence «■ 

11 April 1980 and remained open for signature at the United Nations Headquarters ln New York until 
30 September 1981.

Ratification, 
acceptance <A>. 
approval (Aft),

Participant Signature accession (a)

Argentina . . . . 19 Jul 1983 a
Australia . . . . 17 Mar 1988 a
Austria ........ 11 Apr 1980 29 Oec 1987
Byelorussian Souiet
Socialist Republics 9 Oct 1989 £

Chile . . . . . . 11 Apr 1980
China .......... 30 Sep 1981 11 Dec 1986 AA
Czechoslovakia 1 Sep 1981

26 May 1931 14 Feb 1989
Egypt .......... 6 Dec 1982 &
Finland ........ 26 May 1981 15 Dec 1967
France 27 Aug 1981 6 Aug 1962 M
German Democratic

Republic . . . 13 Aug 1981 23 Feb 1989
Germany, Federal

Republic of . . 26 May 1981 21 Dec 1989*

Ratification. 
acjeptan^e (ft̂  
approval (AM.

Participant Signature accession (a)

11 Apr 1980
Hungary ........ 11 Apr 1980 16 Jun 1983

30 Sep 1981 11 Dec 1986
Lesotho ........ 18 Jun 1981 18 Jun 1961
Mexico ........ 29 Dec 1987 a
Netherlands . . . 29 May 1981
Norway ........ 26 May 1981 20 Jul 1988
Poland ........ 28 Sep 1981
Singapore . . . . 11 Apr 1980
Sweden . . . . . 26 May 1981 IS Dec 1987
Syrian Arab

Republic . . . 19 Oct 1982 j
United Statet of

America . . . . 31 Aug 1981 11 Dec 1986
Uenezuela . . . . 28 Sep 1981
Yugoslavia . . . 11 Apr 1980 27 Mar 1985
Zambia ........ 6 Jun 1986 i.

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made 
upon ratification, acceptance, approval and accession.)

ARGENTINA
Declaration:

In accordance with articlet 98 and 12 of the 
United Nations Convention on Contractsfor the 
International Sale of Goods, any provisions of 
article II; article 29 or Part II of the Conven
tion that allows a contract of sale or Its modi
fication or termination by agreement or any offer, 
acceptance or other Indication of Intention to be 
made ln any form other than ln writing does not 
apply where any party has his place of business 
ln the Argentine Republic.

AUSTRALIA

Declaration:
"The Convention shall apply to all Australian 

States and mainland territories and to all 
external territories except the territories of 
Christmas Island, the Cocos (Keeling) Islands and 
the Ashmore and Cartier Islands."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC 

Declaration:
The Byelorussian Soviet Socialist Republic, 1« 

accordance with articles 12 and 96 of th* 
Convention declares that any provision .of artlcl* 
11, article 29 or Part II of this Convention that 
allows a contract of sale or its modification of 
termination by agreement or any offer, acceptance 
or other indication of Intention to be made in 
any form other than ln writing does not applf 
where any party has his place of business ln the 
Byelorussian SSR.

CHINA

The People's Republic of China does not consider 
Itself to be bound by subparagraph (b) of para
graph 1 of article 1 and article 11 as well •< 
the provisions ln the Convention relating to th* 
content of article 11.
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DENMARK

federation made upon «Ignatur» and confirmed 
uoon ratification;
Denmark will not be bound by Part II of th* 

Convention. 
ppon ratification: 
declarations:

2) under paragraph 1 of article 93 that tho 
Convention «hall not apply to th* faro* Itlandt 
ui Greenland.

3) under paragraph 1 cf. paragraph 3 of 
«rticle Î4 that the Convention thall not apply to 
contracts of sale where one of the partlet hat 
hit place of business in Oenmark, Finland, Norway 
er Sweden and the other party hat hit place of 
bittiness ln another of the said ttaket,

4) under paragraph 2 of article 94 that the 
Convention is not to apply to contracta of tale 
«here one of the partlet hat hit place of 
builness in Oenmark, Finland. Norway or Sweden 
ind the other party hat hit place of butlnett ln 
Iceland.*

FINLAND

Declaration made upon « Ignatur* and confirmed 
upon ratification:
Finland will not be bound by Part II of the 

Convention.
Won ratification:
"With reference to Article 94. in retpect of 

Sueden in accordance with paragraph (1) and 
«therwlfe in accordance with paragraph (2) th* 
Convention will not apply to contracts of tel* 
where the parties have their placet of butlnett 
In Finland, Sweden. Oenmark, Iceland or Norway."

CERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

The Government of the 'Federal Republic of 
Gernany holds the view that Partlet to the 
Conuention that haue made a declaration under 
irtlcle 9b of the Convention are not contldered 
Contracting Statet within the meaning of 
Mbparagraph (a) (b) of article 1 of th* 
Conuention. Accordingly, there It no obligation 
to apply - and the Federal Republic of Gernany 
mûmes no obligation to apply - this provltlon 
uhen the rules of private International law lead 
to the application of the law of a Party that hat 
ttde a declaration to the effect that lt will not 
be bound by subparagraph (1) (b) of article 1 of 
the Convention. Subject to thlt obtervatlon the 
Government of the Federal Republic of Cermany 
Ml» no declaration under article 95 of the 
Convention.

Notes:
Th* Engllth text of the Convention hat been 

Published by the Government of the United Statet 
of Aaerlca ln the publication “Federal Register" 
ef Honday 2 March 1987, volume 52, No. 40, paget 

to 6280 together with veriout comment» and 
information by the Department of state.

^  Official Recordt of the Ceneral 
ltie«bl»7Vhirtv-third Session. Supplement No. 45 
(*/»/«*),
». 217.

w  In a note accompanying the lnttrument of

HUNGARy
Declaration:

■[The Hungarian People't Republic] considers the 
General Conditions of Delivery of Goods between 
Organizations of the Member Countrlet of the 
Council for Mutual Economic Attlttance/GCD CMEA, 
1968/1975, version of 1979/ to be subject to the 
provisions of article 90 of the Convention;

[The Hungarian People's Republic] states, in 
accordance with articles 12 and 96 of the Conven
tion, that any provltlon of article 11, artlcl* 
29 or Part II of the Convention that allows a 
contract of tale or ltt modification or termina
tion by agreement or any offer, acceptance or 
other Indication of intention to be made in any 
form other than in writing, doet not apply where 
any party hat hit place of buslnett in the 
Hungarian People't Republic."

NORWAY

Declaration made upon signature and confirmed 
upon ratification:
Norway will not be bound by Part II' of the 

Convention.
Upon ratification:

"With reference to article 94, in respect of 
Finland and Sweden ln accordance edth paragraph
(1) and otherwise ln accordance with paragraph 
< 2), the Gouernment of the Kingdom of Norway 
declares that the Convention will not apply to 
contracts of sale where the parties have their 
places of butlnett ln Norway. Denmark, Finland. 
Iceland or Sweden."

SWEDEN

Declaration made upon tlgnature and confirmed 
upon ratification:
Sweden will not be bound by Part II of the 

Convention.
Upon ratification:

"With reference to Article 94, ln retpect of 
Finland ln accordance with paragraph (I) and 
otherwlte ln accordance with paragraph (2) the 
Convention will not apply to contracta of tale 
where the parties have their placet of butlnett 
In Sweden, Finland, Denmark, Iceland or Norway.7

UNITED STATES OF AMERICA

"Pursuant to article 95 the United Statet will 
not be bound by subparagraph (1) (b) of Article 1".

ratification, the Covernment of the Federal 
Republic of Germany ttated that the said 
Convention thall also apply to Berlin (West) with 
•ffect from the date on which lt enter lto force 
for the Federal Republic of Germany.

The Federal Republic of Germany denounced, on 1 
January 1990, the Conventions relating to th* 
formation of contracts for the International sale 
of goods and the International sale of such 
goods, both done at the Hauge on 1 July 1964. 
These denunciations shall take effect on 31 
December 1990, and the present Convention will 
therefore enter into force for the Federal 
Republic of Germany on 1 January 1991, in 
accordance with paragraph 2 and 6 of article 99.
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II. CHARTER OF THE ASIAN AND PACIFIC DEVELOPMENT CENTRE

ftjppted bv_the United Nation» Economic and Social Commitilon fop Asia and the Pacific
on i Appal i 5 i T --------

ENTRY INTO FORCE: 1 Jul» 1983. in accordance with article XUIII, paragraph 1.
REGISTRATION : I July 1983. No. 2202».
T£*T: Resolution 22S(XXXUIII) of the Economic and Social Commission For Asia and th*

Pacific.*

N*££l The Charter wat adopted on 1 April 1982 by resolution 22S(XXXVIII) of the Economic and Social 
I»Tv.Vy»»yi«Tv**V .«nl  tht P..c.1.flc,V followl°9 decisions taken by the Commission in its resolution! 19! 
and 215(XXXVII) of 19 March 1981. The charter, under article XVI(2), remain* open for signature at th# 

J*0"0*1' an(t Social Commission for Asia and th* Pacific In Bangkok from I Septemb»r 
1982 to 30 April 1933 and thereafter at the Headquarters of the United Nations In New York.

Participant

Australia . . . 
Bangladeth . . . 
Brunei Darussalam
China ..........
Cook Islands . .
« 3 1 ..........
Japan ........
India ........
Indonesia . . . 
lao Peopl*'* 
Democratic 
(•public . . .

Signature

Definitive 
signature (s) 
ratification, 
acceptance (A), 
approval (ftfl). 
acc*»sion tal

11 oct 
9 Sep

14 Feb
18 F*b
29 Mar
4 Sep
9 Sep
2S Apr 
7 Jan

1983 s
1982 s
1985 s
1983 % 
1983 t
1986 £
1982 s
1983 s 
1983 1

Participant

Malaysia . . . .  
Maldives . . . .
Nepal ........
New Zealand . . 
Pakistan . . . .  
Philippines . . 
Republic oF Korea 
Sri Lanka . . . 
Thailand . . . .  
Uiet Nam . . . .

Signature

9 Sep 1982

9 Sep 1982

Rerinjma 
ligne tMCt-ÜI 
ce_iific*tlonT
aiieptance iri. 
approval m a i .
accession (a)

9 Sep 1982 (
25 Apr 1983 t
25 apr 1983 £

9 S*p 1982 f
IS Dec 1982 I
9 sep 1982 1

27 Jun 1983 f
9 Sep 1962 1

9 Sep 1982

NOTES:

1/
(E/ESCAP/Sef)?*— SfiÊfiEâS— sL— tbs— E.Ç.W ) l C — and— $oclal council. Supplement No. 10 (E/198/20) aft*
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12. UNITED NATIONS CONVENTION ON INTERNATIONAL BILLS OF EXCHANGE 
ANO INTERNATIONAL PROMISSORY NOIES

Adopted bv the General Attembly of the United Nation» on 9 December 198»

HOT YET IN FORCE (tee article 86(1)).
TEXT: A/RES/43/16S.

Not»: The draft Conuention wat prepared by the United Nationt Commission on International Trade Law. 
Tht Convtntlon uiat adopted by rétolution 43/16S oF 9 December 1988 at the forty-third tettlon of the 
Gtntral Attembly of th* United Nationt. The Conuention, of which the Arabic, Chinete, English, French, 
fustian and Spanish text* are equally authentic. It open for tlgnature by all states at the Headquarters 
of the United Nations, New York, until $0 June 1990, ln accordance with article 86(1).

Participant Siqnature 

7 Dec 1989

Ratification

Canada
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CHAPTER XI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS1

A. CUSTOMS MATTERS

1. AGREEMENT PROUIDING FOR THE PROUISIONAL APPLICATION OF THE DRAfT INTERNATIONAL CUSTOMS CONVENTIONS ON 
TOURING. ON COMMERCIAL ROAO VEHICLES ANO ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS BY ROAD

Signed at Geneva on 16 June 1949

1 January 1950, ln accordance uith article III.
1 January 1950, No. 696.
United Nations, Treaty Series, uol. 45, p. 149.
The Agreement, the Additional Protocol of 16 June 1949 (see chapter XI.A-2) and the 

Additional Protocol of 28 November 1952 (see chapter XI.A-4) were terminated, ln 
accordance with articles III and IV oF the Agreement, as follows: on 1 January 
1965 ln respect of the Draft International Customs Conuention on the 
International Transport of Goods by Road, and on 1 January 1966 in respect of the 
Draft International Customs Conventions on Touring and on Commercial Road 
Uehicles. (The Additional Protocol of 11 March 1950 (see chapter XI.A-3) was 
abrogated by the Additional Protocol of 28 November 1952, in accordance with 
article V of the latter Protocol.)

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT:
TEININIATON !

Participant

Jlustri»2 . . . .  
lelgo-Luxembourg 

Economic Union 
Cmhotlouakla3. 
Denmark . . . .
Frince ........
Italy . . . . .  
Liechtenstein* 
*l»y«i»5 . . .

Sionature

16 Jun 1949 
2» Oec 1949

16 Jun 1949

Definitive 
si o n a t u r e f . 
ratification, 
accession (a). 
succession fdl

27 Oec 1949 s

29 Oec 1949 |
16 Jun 1949 s
26 Jan 1954

29 Jun 1959 d

Participant

Netherlands6 . .
N o r w a y ........
Poland7 . . . .  
Sweden8 . . . .  
Switzerland* . . 
Turkey® , . . . 
United Kingdom10 
Yugoslavia . . .

Siqnature

Definitive 
signature(s). 
ratification.

succession fd )

16 Jun 1949 t
!6 Jun 1949 J
7 J an 1959 â
15 Sep 1950 a
16 Jun 1949 s
16 Jan 1957 a
16 Jun 1949 »
10 Jul 1958 â

Territorial Application

ftrticipant 

United Kingdom

Date cf receipt of 
the notification:

17 Mar 1950

28 Jul 1950

18 Oct 1950

7 Sep 1951

Territories :

In respect of the Draft International Customs Con
vention on Touring only, Gibraltar, Malta. Mau
ritius, Nyasaland, Sarawak and the Somaliland 
Protectorate

In respect of the Draft International Customs Con
vention on Touring only, Cyprus, St. Helena, 
Seychelles, Fiji and the Colony of Aden

In respect of the Draft International Customs Con
vention on Touring only. North Borneo, Singa
pore, Federation of Malaya, Leeward Islands, 
"Colonies of the Windward Islands'1, Trinidad, 
British Guiana, British Honduras, and Sierra 
Leone

In respect of the Draft International Customs Con
vention on Commercial Road Uehicles, Singapore 
and Sierra Leone

In respect of the Draft International Customs Con
vention on Touring only, Brunei, Gambia, 
Jamaica, Kenya, Uganda, Tanganyika, Zanzibar
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XI.A-l: Coskon Conventions— Provisional application

Territorial Application (cont'd)

Date of receipt of 
Participant the notification:

United Kingdom (cont'd)

6 Feb 1952

Territories:

In retpect of the Oraft International Cuttoai 
Convention on Commercial Road Vehlclet, Brunei, 
Gambia. Kenya, Uganda and Tanganyika 

In retpect of the Draft International Cuttomt Con
vention on Touring only. Northern Rhodetla 

In retpect of the Oraft International Cuttomt Con
vention on Commercial Road Vehlclet, Nyasaland 
and Northern Rhodetla

Otnunclatlons

Participant
Date of receipt of 
notification: Date of effect

Austria ........ 25 Apr 1961 1 Jan 1962

15 Oct 1963 1 Jan 1965

Denmark11 . . . . IS Sep 1961 - 1 Jan 1962

France , . . 16 May 1960 1 Jan 1961

Italy12 ........ 20 Feb 1964. 1 Jan 1965

Liechtenstein , . 7 Jul 1960 1 Jan 1961

Netherlands13 . . IS Sep 1960 1 Jan 1961

Norway ........ 2 Mar 1960 1 Jan 1961

3 Feb 19SS I Jan 1966
Poland ........ 20 Oct 1961 1 Jan 1963
Sweden ........ 25 Feb 1959 

30 Sep 1965

1 Jan 1960

Switzerland . . . 7 Jul 1960 1 Jan 1961

Turkey . . . 
United Kingdom

Yugotlavla

10 Aug 1964
30 Sep 1956
30 Jul 1959
» Dec 1960

29 Jan 1964

1 Jan 1965
1 Jan 1959
1 Jan I960
1 Jan 1962

1 Jan 1965

Draft Convention! 
concerned:

Touring
Commercial Road Vehldtt 
International Trantport of 
Coodt by Road 

•Touring
Commercial Road Uehldot 
International Trantport of 

Coodt by Road 
Touring
Commercial Road Uehldet 
International Trantport of 

Goodt by Road 
Touring
Commercial Road Uehldet 
International Trantport of 

Goodt by Road 
Touring
Commercial Road Vehicles 
International Transport of 

Goods by Road 
Touring
Commercial Road Vehicles 
International Trantport of 

Goods by Road 
International Transport o' 
Goods by Road 

Touring
Commercial Road Uehldtt 
International Trantport of 
Goods by Road 

Touring
Commercial Road Vehicle* 
International Trantport of 
Goods by Road 

Touring
Commercial Road Vehicle* 
International Transport ef 

Goods by Road 
Touring 
Touring
Commercial Road VeMclet 
Touring
International Trantport o* 
Goods by Road 

Commercial Road Vehicles



XI.A-1: Custom* Convention*— Provisional application

NOTES:

l/ Unless otherwise indicated, «11 treaties 
lilted in this chapter were drawn up within the 
frwêuork of the Inland Trantport Committee of 
tlw l)nit«d Nations Economic Commission for Europe.

M  With the declaration that the signature 
applies only to the Oraft Internationa] Customs 
Conventions on Touring and on Commercial Road Ve
hicles. In a notification received by the Secre
tary-General on 22 May 1950, the Covernment of 
Austria declared that the signature affixed on 
Its behalf on 27 December 1949 alto appllet to 
th* Draft International Cuttoms Convention on th* 
International Transport of Goodt by Road.

^  With the declaration that the tlgnature 
applies only to the Draft International Conven
tions on Commercial Road Vehlclet and on Interna
tional Transport of Goods by Road and with the 
reservation that the date of entry into force of 
tk* latter Draft Convention "will be determined 
liter, according to the results of the meeting of 
th* customs Experts of the European Economic Coro- 
(lsslon uhlch will be held in Geneva on 20 
February 1950".

^  In a notification received on 6 December 
1H9. the Government of Switzerland, referring to 
article II of the Agreement, declared that, as 
the Principality of Liechtenstein forms part of 
the Customs territory of the Confederation, the 
provisions of the draft conventions will also ap
ply to it.

w  Only ln retpect of the Draft Customs Con
vention on Touring.

M  In a communication received on 10 April 
1952. the Government of the Netherlands notified 
th* Secretary-General that the reseruation a* to 
ratification, made on ltt behalf upon signature. 
Is to b* considered a* withdrawn.

Only ln respect of the Draft Internation
al Custom Conuention on the International Trans
port of Goods by Road.

^  In a note accompanying the lnttrument of 
attesslon. the Government of Sweden indicated 
that It desired to apply the provision* of the 
tjreeaent as fron 1 July 1950.

^  Only In respect of the Draft Internation
al Customs Convention on Touring.

Only in respect of the Draft Internation
al Customs Conventions on Touring and on Commer
cial Road Vehlclet.

tn ltt notice of denunciation, the Gov
ernment of Denmark made the following statement: 
“However, the Covernment of Denmark regardt Its 
denunciation as limited only to those Parties to 
the three Draft Conventions, who haue adhered to 
and ratified— or In future may adhere to and ra
tify— the Customs Convention of May 19, 1956 on 
the Temporary Importation for Priuate Use of Air
craft and Pleasure Boats, the Customs Convention 
on the Temporary Importation of commercial Road 
Vehicles done at Geneua on May IB, 1956. and the 
Customs Convention of January 15. 1959, on the 
International Transport of Goods under Cover of 
TIR Carnets".

In its notice of denunciation, the Gov
ernment of Italy made the following statement: 
However, the Government of Italy regards Its 
denunciation as limited only to those Parties to 
the three Oraft Conventions, who have adhered to 
and ratified— or ln future nay adhere to and 
ratify— the Customt Convention of May 18. 1956 on 
the Temporary Importation for Private Vse of Air
craft and Pleasure Boats, the Customs Conuention 
on the Temporary Importation of Commercial Road 
Vehicles done at Geneva on May IB. 1956, and the 
Customs Convention of January IS, 1959, on the 
International Transport of Goods undtr Cover of 
TIR Carnets.

1 ' In Its notice of denunciation, the Cov
ernment of the Netherlandt made the following 
ftatement: "However, at to the Draft Customs 
Convention on International Transport of Goods by 
Road annexed to the Agreement of 16 June 1949, 
the Netherlands Covernment will consider itself 
no longer bound in its relations with only those 
Parties to the Draft Convention, for whom the 
Customs Convention of 15 January 1959 has come 
into force, at from the date on which the 1959 
Convention entert into force between those Par
ties and the Kingdom of the Netherlands".
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XI.0-2: Custom* Convention*— Provisional application

TIONAL TRANSPORT OF GOODS BY ROAD
$1 grind at Geneva o» )6 ?un* *9+9

ENT It Y INTO FORCE:
REGISTRATION:
TCKTt
TERMINATION:

1 January 1950.
1 January 19SO, Mo. 696.
United Nations. Treat» Série», vol. p '. ’ __
See under the Agreement of 16 June 19*9. chapter XI.ft •

participant

Austria ........
• elgo- lux eiKbour g 
CconoMic Union 

Czechoslovakia
Denaark ........
Franc* ........

Sianature

27 Dec 19*9

16 Jun 19*9 
26 Dec 19*9 
29 Dec 1949 
16 Jun 19*9

participant

Italy - • • 
Netherlands 
Norway - ■ 
Switzerland 
Turkey . • 
United Kingdom

Sionature

16 Jun 19*9
16 Jun 19*9
16 Jun 19*9
16 Jun 19*9

16 Jun 19*9

Accettion

16 Jan 1957

m



XI.A-J: Custom» Conventions— Provisional application

Î. ADDITIONAL PROTOCOL TO THE AGREEMENT PROVIDING FOR THE PROVISIONAL APPLICATION OF THE DRAFT 
INTERNATIONAL CUSTOMS CONVENTIONS ON TOURING, ON COMMERCIAL ROAD VEHICLES AND ON THE INTERNA
TIONAL TRANSPORT OF GOOOS BY ROAD, RELATING TO THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS BY CON
TAINER UNDER THE T.I.R. CARNET REGIME

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

Signed at Geneva on II March 1950

11 March 1950.
7 Jun* 1950, No, 696.
United Nations, Treaty Series, uol. 65, p. 319.
See under the Agreement of 16 June 1949, chapter XI.A-1.

Nrtltloant

telfo-luxesibourg 
((Oh m Ic Union 

Czechoslouakia
Otiawrk........
France ........

Signature

11 Mar 19S0
6 Sep 1950

Definitive
signatured!. 
ratification, 
accession (al

7 Jul J950 i
II Mar 1950 i

Participant

Italy . . . 
Netherlands 
Sweden . . 
Switzerland

Sianature

11 Mar 1950

Definitive 
signatured), 
ratification, 
accession (al

26 Jan 195*
11 Mar 1950 s 
7 Oec 1950 à
11 Mar 1950 s
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Xl.A-4: Customs Conventions— Prouisional application

4 ADDITIONAL PROTOCOL AMENDING CERTAIN PROVISIONS OF THE AGREEMENT PROVIDING FOR THE PROVISIONAL 
APPLICATION OF THE DRAFT INTERNATIONAL CUSTOMS CONVENTIONS ON TOURING, ON COMMERCIAL ROAD VEHICLES 
ANO ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS BY ROAD

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

Pone at Geneua on 28 Nouember 195?

7 July 1955, in accordance uith article UI. From the time of its entry into force, 
this Protocol, in accordance with it* artlcl* UII, became an integral part of th* 
Agreement of 16 June 1949.

7 July 195S, No. 696.
United Nations, Treaty Series, uol. 212, p. 296.
See under the Agreement of 16 June 1949, chapter XI.A-1.

Participant Sionature

Definitive 
siqnature (s). 
ratification Participant Sionature

Definitiue 
sionature (s). 
ratification

Austria ........ 3 Jun 1954 s Italy ........ 28 Nov 1952 7 Jul 1955
Belgo-Luxembourg Netherlands . . 28 NOU 1952 s

Economic Union 5 Oec 1952 Norway . . . . 10 Feb 1954 t
Denmark ........ 28 Nou 1962 s Suieden........ 28 Now 1952 i
France ........ 28 Nou 1952 s. Switzerland . . 26 Nov 1952 »
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XI.A-5: Importation of commercial «amples, «te.

5. INTERNATIONAL CONVENTION TO FACILITATE THE IMPORTATION OF COMMERCIAL SAMPLES ANO ADVERTISING MATERIAL

Don» at Geneva on 7 Nouember 195?

ENTRY INTO FORCE: 20 November 1955, ln accordance with article XI.
REGISTRATION : 20 November 1955. No. 3010.
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 221, p. 255.

Bote: The Convention uas drawn up by the Contracting Parties to the General Agreement on TariFfs and 
Trid* at Its seventh session, held at Geneva ln November 1952. The proposal for the conclusion of such a 
convention had been referred to the Contracting Parties to the General Agreement on Tariffs and Trade by 
the Economic and Social Council of the United Nations ln resolution 347 (XII)1 of 7 March 1951.

r»rtlcip«i>t Sionature

Australia . . . .
Austria ........
•elçiua........  30 Jun 1953
Canada........
C«ba..........
Cyprus ........
Czechoslovakia
Remark........
t9ïpt ..........
federation of 
Rhodesia and 
Nyasaland . . .

« i l ..........
Finland ........
France ........
Ceraany, Federal 
Republic of5. . 12 Jun 1953 

China ..........
Greece........ 12 Jun 1953
Guinea ........
Rilti ..........
Hungary ........
Iceland ........
India ..........
Indonesia . . . .
Iran (Islamic 
Republic of)

Ireland........
Itrael........
Italy..........
iMialct........
Japan ..........
lenya ..........

Ratification. 
accession (a).
succession (d) Participant

6 Jan 195ft a Liechtenstein4
a Jun 195ft â Luxembourg . . .

28 Aug 1957 Malaysia . . . .
12 Jun 1974 a Malta ...........
2ft Apr 1976 ë Mauritius . . . .
1ft May 1963 ÿ Netherlands . . .
12 Jan 1956 a New Zealand . . .
5 Oct 1955 a Nigeria ........

29 Sep 1955 a Norway ........
Pakistan . . . . 
Poland .........

130 Apr 1956 j]* Portugal . . . .
31 Oct 1972 d Republic of Korea
27 May 1954 a Romania ........
7 Feb 1964 a Rwanda ........

Sierra Leone . .
2 Sep 1955 Singapore . . . .
7 Apr 195B d Spain ...........
10 Feb 1955 ~ Sri Lanka . . . .
• May 1962 a
12 Feb 1958 â Switzerland4 . . .
3 Jun 1957 â Tonga ...........

28 Apr 1977 i Trinidad and
3 Aug 1954 a Tobago ........

21 Apr 1954 â Turkey ........
Uganda ........

11 lun 1970 a United Kingdom
23 Apr 1959 a United Republic
8 Oct 1957 a of Tanzania . .

20 Feb 1958 a United States
11 NOV 1963 ÿ of America . . .
2 Aug 1955 ft Yugoslavia . . .
3 Sep 1965 £ Zaire ..........

Signature

Ratification, 
accession (a>. 
succession (d)

30 Jun 1953

30 Jun 1953

28 May 1953

9 Sep 1957 a
21 Aug 1958 d
27 Jun 1968 d
18 Jul 1969 d
3 May 1955 a
19 Apr 1957 a
26 Jun 1961 d
2 Nou 1954 S’
12 Oct 1953 a
18 Feb 1960 a
24 Sep 1956 £
12 Jun 1978 SI
15 Nou 1968 £
1 Oec 1964 d
13 Mar 1962 d
7 Jun 1966 d
9 Sep 19S4 a

28 Oct 1959 a
23 Feb 1955
4 Dec 1954 a
11 Nov 1977 d

11 Apr 1966 Ô
8 Oec 195ft a
15 Apr 1965 a
21 Oct 1955

28 Now 1962 £

17 Sep 1957
29 May 1956 a
31 May 1962 d

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon ratification, accession 
or succession. For reservations made upon notification of territorial application, see hereinafter.)

CU8A

The Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba does not consider itself bound by the provi
sions of the final clause of article VIII. para
graph J, which authorizes the Parties to request 
th* President of the International Court of Jus
tice to nominate arbitrators for the settlement 
of disputes.

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF

"The Federal Republic of Germany cannot consi
der roasted coffee, coffee— and tea extracts as 
well as tobacco goods including cigarette paper 
as samples of negligible value. No privileges 
provided for in Article II of the International 
Convention to Facilitate the Importation of com
mercial Samples and Advertising Material can be
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XI.A-5: Importation of commercial sample», etc.

granted with respect to the loportatlon of the 
aboue-described products into the territory of 
the Federal Republic of Germany.*

INDIA

"The concession of duty-free import would be 
auailable to only those catalogues, price lists 
and trade notices which are supplied free."

MALTA

"In the application of paragraph 5 of Article
III of the Convention the period allowed by the 
Gouernment of Malta for re-exportation of samples 
which qualify for exemption from import duties 
under that Article, should be three months which 
may be extended on sufficient cause being shown."

ROMANIA

(a) In acceding to the International Conuention 
to facilitate the Importation of Commercial Sam
ples and Aduertising Material, done at Geneua on 
7 Nouember 1952, in the interests of the deuelop
ment of international economic co-operation, tha 
Socialist Republic of Romania considers that ne
gotiation between the parties to a dispute, as 
prouided for in article Will (1) of the Conuen
tion, constitutes the means of settling such dis
putes in a spirit of co-operation between the 
States and of full respect for their interests.

(b) The Council of State of the Socialist Re
public of Romania considers that the maintenance

of the state of dependence of certain territories 
to which the prouisions of article XIII of the 
aboue-mentioned Conuention apply Is not in ac
cordance with the Declaration on the Granting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples, 
adopted by the United Nations General Assembly on
14 December 1960 ln resolution 1514 (XV), which 
proclaims the need to put an end to colonialism 
in all its forms and manifestations immediately 
and unconditionally.

SPAIN5 

SRI LANKA6 

TRINIOAD AND TOBAGO

"Paragraph 6 of Article III cannot be imple
mented ln Trinidad as the Customs and Excise 
Department is not self-accounting and refunds are 
made on Treasury vouchers."

UGANDA

"Uganda shall not be bound by article U of the 
Conuention."

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA

"In accordance with article XIU, Tanganyika 
[United Republic of Tanzania] reserues the right 
not to grant to aduertising films temporary duty
free admission treatment."

Territorial Application

Participant

Australia 
Belgium .

Netherlands . . 

New Zealand . . 

United Kingdom

United States 
of America

Date of receipt of 
notification:

12 Jan 1956 
26 Aug 1957

3 May 1955

19 Apr 1957

21 Oct 1955 
5 Feb 1957

17 Sep 1957

Territories :

Papua and the Trust Territory of New Guinea
Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda- 

Urundi
Surinam, the Netherlands Antilles, Netherlands New 

Guinea
The Cook Islands (Including Niue), the Tokelau 

Islands and the Trust Territory of Western Samoa
The Isle of Man
Aden, Barbados, British Guiana, British Honduras, 

Cyprus, Falkland Islands, Fiji, Gambia, 
Gibraltar, Gold Coast, Hong Kong, Jamaica, 
Kenya (with reseruation), Leeward Islands 
(Antigua, Montserrat, St. Christopher. Neuis 
and Anguilla, British 
Federation of Malaya 
reseruations), Mauritius,
Federation of Nigeria, St 
Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Somaliland 
Protectorate. Tanganyika (with reservation), 
Trinidad and Tobago (with reseruation), Uganda 
(with reseruation), Windward Islands (Dominica. 
Grenada, St. Lucia, St. Uincent), Zanzibar, 
Tonga

All possessions of the United States except 
American Samoa, Guam. Kingman Reef, Johnston 
Island, Midway Islands, the Uirgin Islands and 
Wake Island

Virgin Islands). 
Malta (with

North Borneo, 
Helena, Sarawak,
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XI.A-5: Importation of commercial samples, etc.

Reseruations made on notifications of territorial application

United Kingdom

“Kenya shall not be bound by Article U of the 
Convention."

Malta

"(i) The period allowed by law for re-exporta
tion of goods released on temporary Importation 
is three months but this period may be extended 
on sufficient cause being shown, (ii) If the 
whole quantity of goods is not taken out of Malta 
the deposit made to cower duty shall be forfeit
ed. (iii) Samples of high ualue will be con
trolled under temporary importation and under 
regulations to be made in accordance with para
graph 3 of Article III of the Conwention."

Tanganyika

"Tanganyika shall not be bound by article U of 
the Conuention."

Trinidad and Tobago

“Paragraph û of Article III cannot be imple
mented in Trinidad as the Customs and Excise 
Department is not self-accounting and refunds are 
made on Treasury uouchers."

Uganda

"Uganda shall not be bound by Article U of the 
Conuention.“

NOTES:

Official Records of the Economic and 
Social Council. Twelfth Session. Supplement No. A  
(É/1967), p. 7.

See note 21 in chapter U.2.

In a communication receiued by the Secre
tary-General on 15 December 1955. the Gouernment 
of the Federal Republic of Germany stated that 
the Conuention "also applies to Land Berlin, as 
from the date of its entry into force for the 
Federal Republic of Germany".

In a note accompanying the instrument of acces
sion, the Gouernment of Romania made a declara
tion to the effect that it considers that the 
Gouernment of the Federal Republic of Germany is 
not competent to extend the application of this 
Conuention to West Berlin because West Berlin

does not constitute a part of the territory of 
the Federal Republic of Germany.

4/ On 16 June 1975, the Gouernment of
Switzerland declared that the provisions of the
Conuention apply to the principality of
Liechtenstein so long as 1C is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.

5/ in a communication receiued on 17 June 
1959, the Gouernment of Spain notified the 
Secretary-General of the withdrawal of its reser
vation made on accession. For the text of that
reseruation, see United Nations, Treaty_Series,
wol. 221, P. 282.

In a communication receiued on 29 January 
1963, the Gowernment of Sri Lanka notified the 
Secretary-General of the withdrawal of its reser
vation made on accession to the Conuention. For 
the text of that reseruation, see United Nations, 
Treaty Series, uol. 349, p. 334.
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XI.A-6: Touring

6. CONUENTION CONCERNING CUSTOMS FACILITIES FOR TOURING

Oone at New York on 4 June 1954

ENTRY INTO FORCE: 11 September 1957, in accordance with article 16.
REGISTRATION: 11 September 1957, No. 3992.
TEXT: United Nations, Treat» Series, uol. 276, p. 191; and vol. 596, p. 5*2 (amendment to

article 2).1

Note: The Conuention wat adopted by the United Nationt Conference on Customs Formalities for the 
Temporary Importation of Priuate Road Motor Uehicles and for Tourism, held at the Headquarters of the 
United Nations, New York, from 11 May to * June 195*. It also adopted the Additional Protocol to the 
said Conuention. relating to the Importation of Tourist Publicity Documents and Material, and the 
Customs Conuention on the Temporary Importation of Priuate Road Uehicles. The Conference was conuened by 
the Secretary-General of the United Nations ln accordance with resolution *68 F (XU)2 adopted by the 
Economic and Social Council of the United Nations on 15 April 1953.

Participant Sianature

Ratification. 
accession (a).

an

Algeria . 
Argentina 
Australia 
Austria . 
Barbados 
Belgium . 
Bulgaria 
Canada
Central Afri 

Republic 
Chile . . .
Costa Rica 
Cuba . . . 
Cyprus . . 
Democratic 

Kampuchea 
Denmark . . 
Dominican 

Republic 
Ecuador . .
Egypt . . .
El Saluador 
Fiji . . . 
Finland . . 
France . . 
Germany, Federal 

Republic of3 
Ghana . .
Greece* . 
Guatemala 
Haiti . .
Holy See 
Honduras 
Hungary .
India . .
Iran (Islamic 

Republic oF) 
Ireland . . . 
Itrael . . . 
Italy . . . .  
Jamaica . . . 
Japan . . . .  
Jordan . . . 
Lebanon . . , 
Liechtenstein5 
Luxembourg 
Malaysia . .

31 Oct 1963 a
4 Jun 195* 19 Dec 1986

6 Jan 1967 a
* Jun 195* 30 Mar 1956

5 Mar 1971 d
4 Jun 195* 21 Feb 1955

7 Oct 1959 a
1 Jun 1955 a

15 Oct 1962 a
15 Aug 1974 a

?0 Jul 195* 4 Sep 1963
* Jun 195* 23 Oct 1963

16 May 1963 d

* Jun 1954 29 Nou 1955
13 oct 1955 a

4 Jun 1954
* Jun 1954 30 Aug 1962
4 Jun 1954 4 Apr 1957

IB Jun 1958 a
31 Oct 1972 d
21 Jun 1962 a

4 Jun 1954 24 Apr 1959

4 Jun 1954 16 Sep 1957
16 Jun 1958 a
15 Jan 197* a

4 Jun 1954
* Jun 1954 12 Feb 1958

Participant Signature

Ratification, 
accession (a), 
succession (d)

* Jun 195* 
15 Jun 195*

30 Dec 195*

* Jun 195* 

2 Dec 195*

6 Dec 195*

29 Oct 1963 a
5 May 1958

3 Apr 1966 a 
1* Aug 1967 a
1 Aug 1957 a

12 Feb 1958
11 Nou 1963 d 
7 Sep 1955
18 Dec 1957 a 
16 Mar 1971 â

21 Nou 1956 
7 May 1958 d

1 Aug 1973 a
3 Jan 1966 d

Mauritius . . . . IB Jul 1969 d
Mexico ........ 4 Jun 1954 13 Jun 1957
Monaco ......... 4 Jun 195*
Morocco ........ 25 Sep 1957 a

21 Sep 1960 a
Netherlands . . . 4 Jun 195* 7 Har 1958
New Zealand . . . 17 Aug 1962 a
Nigeria ......... 26 Jun 1961 d
Norway ........ 10 Oct 1961 a
Panama ......... * Jun 1954

16 Jan 1959 a
Philippines . . . * Jun 195* 9 Feb 1960
Poland ......... 16 Mar 1960 a
Portugal . . . . * Jun 1954 IB Sep 1958
[Republic of

South
Uiet-Naml6 . . . 31 Jan 1956 a

Romania ......... 26 Jan 1961 a
Rwanda ......... 1 Dec 1964 d
Senegal ......... 19 Apr 1972 ë
Sierra Leon* . . 13 Mar 1962 i
Singapore . . . . 22 Nou 1966 d
Solomon Itlandt . 3 Sep 1981 d
Spain ........... 4 Jun 1954 18 Aug 1958
Sri Lanka . . . . * Jun 1954 28 Nov 1955
Sweden ......... * Jun 1954 11 Jun 1957
Switzerland5. . . * Jun 195* 23 May 1956
Syrian Arab

Republic . . . 26 Mar 19597
Tonga ........... 11 Nov 1977 d
Trinidad and
' Tobago . . . . 11 Apr 1966 d
Tunisia ......... 20 Jun 197* a
Turkey ........ 26 Apr 1983 a
Uganda ........ 15 Apr 1965 a
Union of Souiet

Socialist
Republics . . . 17 Aug 1959 a

United Kingdom * Jun 195* 27 Feb 1956
United Republic

of Tanzania . . 22 Jun 196* a
United States

of America . . 4 Jun 1954 25 Jul 1956
Uruguay ......... * Jun 1954 8 Sep 1967
Yugoslavia . . . 10 Jul 1958 £.
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Oéclaration» and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made 
upon ratification, accession or succession.)

ALGERIA

The Oemocratic and Popular Republic of Algeria 
reserues the right, notwithstanding article 1 of 
the said Conuention. not to regard as tourists 
persons who, in the course of their uisit. accept 
»ny paid employment.
The Democratic and Popular Republic of Algeria 

does not consider itself bound by the prouision* 
article 21 of the said Conuention concerning 

compulsory arbitration and declares that the 
agreement of all the parties in dispute is re
quired for the submission of each indiuidual 
dispute to arbitration.

BULGARIA8

The People's Republic of Bulgaria does 
not consider itself bound with respect to the ar
bitration referred to in article 21, paragraphs 2 
and 3.

CUBA

The Reuolutionary Gouernment of Cuba does not 
consider Itself bound by the prouisions of para
graphs 2 and 3 of article 21 of the Conuention.

DENMARK

Notwithstanding the prouisions of article 3 of 
this Conuention, the Scandinauian countries shall 
be permitted to make special rules applicable to 
persons residing in those countries.

EGYPT

"The Delegation of Egypt reserues its Gouern
ment1 s right to withhold the aduantages prouided 
for by the Conuention concerning Customs Facili
ties for Touring from any person who, while 
uisiting Egypt as a tourist, takes up employment 
with or without pay."

FINLAND

"(i) Notwithstanding the provisions of article 
3 the Gouernment of Finland shall be permitted to 
make special rules applicable to persons residing 
in the Scandinavian countries;

“(ii) Taking into account the releuant proui
sions in the Finnish legislation the Gouernment 
of Finland apply the rule in article 10, para
graph 2 so far as subparagraph c Is concerned to 
tourists under 21 year* of age."-

GHANA

"(1) The exemption on arms and ammunition 
included in article 2(3) of the Conuention shall 
not be applicable to Ghana.
*<2> The authorisation contained in article 

of *-the Convention, to export travel sou-
* tot*l value not exceeding 100 USA 

aoiiars, without the formalities applying to

an,d wlthout P*y">ent of export duties snail not apply to Ghana.

GUATEMALA

"The Guatemalan Gouernment reserues the right:
“(1) Not to consider as tourists persons who 

enter the country for business as prouided in 
article 1.

"(2) Not to accept the prouisions of article 
19 in respect of territories in dispute which are 
under the de facto administration of another 
State."

HAITI

The Delegation of Haiti reserues its Gouern
ment’» right to withhold the advantage* prouided 
for by the Conuention concerning Cuttoms Facili
ties for Touring from any person who, while 
uisiting Haiti as a tourist, accepts any paid 
employment or engages in any other form of 
gainful occupation.

HUNGARY

" . . .  The Hungarian People's Republic doe* 
not consider Itself bound by the terms of para
graphs 2 and 3 of article 21 of the Conuention."

POLAND^

1. The Gouernment of the People's Republic of 
Poland reserues the right not to apply the provi
sions of article 4 of the Conuention concerning 
Customs Facilities for Touring.

2. Notwithstanding article 21 of the Conven
tion, a dispute may be submitted to arbitration 
only with the agreement of all the States parties 
to the dispute, whose consent is needed for the 
appointment of an arbitrator or arbitrators.

ROMANIA 10

The Romanian People's Republic doe* not consid
er Itself bound by the prouisions of article 21, 
paragraphs 2 and 3, of the Conuention. The potl
tlon of the Romanian People's Republic Is that a 
dispute concerning the Interpretation or applica
tion of the Conuention may be submitted to arbi
tration only with the agreement of all the par
ties ln dispute and that only persons nominated 
by unanimous agreement of the parties ln dispute 
may act as arbitrators.

5ENEGAL

1. The Gouernment of the Republic of Senegal 
reserues the right to withhold the benefits of 
the prouisions of the Conuention concerning Cut
toms Facilities for Touring from any person who, 
while visiting Senegal at a tourist takes any 
employment paid or not;

2 . The Gouernment of the Republic of Senegal 
reserues the right:
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a) Not to consider as tourists persons who 
enter the country for business as prouided ln 
article 1.

b) Not to accept the provisions of article 19 
ln retpect of territories ln dispute which are 
under the de facto administration of another 
State.

SWEOEN

"Notwithstanding the provisions of article 3 of 
the Convention concerning Customs facilities for 
Touring, the Scandinavian countries shall be per
mitted to make special rule» applicable to per-, 
sons residing in those countries."

SYRIAN ARAB REPUBLIC

Reserving "the right of the Government to deny 
the privileges and facilities provided ln the 
said Convention, to any tourist who takes up any 
job--paid or unpaid— during his 9tay ln the 
country".

TUNISIA

A dltpute may be submitted to arbitration only 
with the agreement of all the parties In dispute.

UGANDA

"The Government of Uganda shall be bound by 
Article 2 provided that a tourist's stay ln the 
East African Territories does not exceed six 
months, but shall not be bound by Article 2 ln so 
far as lt refers to portable gramophones with 
records, 'portable sound recording apparatus.

portable wirelete receiving sets, tents and other 
camping equipment, fishing outfits, non-pouered 
bicycles, tkis, tennis racquets and other similar 
articles if the period of stay ln the Territoriet 
doe* not exceed <lx months, but undertakes to al
low the temporary Importation of these articles 
ln accordance with the temporary Importation 
permit procedure.

“The Government of Uganda shall not be bound by 
Article 3 but undertakes to grant reasonable 
concessions.

"The Government of Uganda shall not be bound by 
Article * and reserves the right to require that 
such goods shall be dealt with ln accordance with 
the temporary Importation permit procedure."

UNION Or SOUIET SOCIALIST REPUBLICS11

The Government of the Union of Soviet Socialitt 
Republics, considering that disputes concerning 
the interpretation or application of the Conven
tion concerning Customs facilities for Tourln; 
can be decided by arbitration, declare* that * 
dltpute may be submitted Jto arbitration only with 
the agreement of all the parties ln dltpute #ix) 
that only persons nominated by unanimous agre
ement of tha partlet ln dispute may act a* 
arbitrators.

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA12

"The Covernment of the United Republic of 
Tanganyika and Zanzibar [Tanzania] shall not be 
bound by article 3 of the Convention, but 
undertake* to grant reasonable concessions 1* 
retpect of the Items referred to therein."

Territorial Application

Participant

Belgium . . . .

Netherlands . .

New Zealand . . 
Portugal . . .

United Kingdom

United Statet 
of America

Pate of receipt 
of the notification:

21 Feb 1955

7 Mar 1958

21 May 1963
18 Sep 1958
30 Mar 1983 
7 Aug 1957

14 Jan 1958

16 Jun 1959
12 Sep 1960
11 Nov 1960
9 Jan 1961
15 Sep 1961
5 Feb 1962

25 Jul 1956

Belgian Congo and the Territory of
Ruanda-Urundi, with reservations13 
Surinam, Netherlands Antilles, Netherlands New 

Guinea
Cook Island* (Including Niue)
Overseas Provinces 
Macao
North Borneo, Cyprut, Fiji, Jamaica, Federation 

of Malaya, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, 
Somaliland Protectorate. Tonga and Zanzibar; 
and Malta with reservation.14 

Brunei, Antigua, Mauritius, Sarawak, Dominica, 
Bermuda, Gambia. Montserrat, Federation of 
Nigeria, British Solomon Islands Protectorate, 
Gibraltar, Uirgin Islands, St. Helena, 
Grenada, St. Uincent; and Kenya. Uganda and 
Tanganyika with reservations15 

Barbados
British Honduras 
Hong Kong
St. Christopher, Nevis and Anguilla 
Trinidad and Tobago 
British Guiana

Alaska, Hawaii. Puerto Rico and the Virgin 
Islands

Î9fl
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HOTES:

In a communication received by the 
Secretary-General on 9 August 1966, the Govern- 
Kit of the Netherlands proposed an amendaient to 
•rticle 2. paragraph 3 of the Conuention to the 
effect that the words "one portable television 
s»t* be Inserted after the words "one portable 
eirtlm receiving set*. The text of the pro
posed amendment was circulated by thé Secretary- 
feneral to all contracting Statet on 6 September 
DU. Ne objection having been expressed to the 
proposed amendment within the period of tlx 
aenths from the date of the circulation of Its 
text by any of the contracting Statet, the amend
ait is deemed to haue been accepted, ln accord
ance Mith paragraph 2 of article 23 of the Con
vention. Pursuant to paragraph 3 of the same ar
ticle. the amendment entered Into force for all 
contracting States three months after the expira
tion of the said period of six months, that lt to 
»ij. on 6 June 1967.

Official Records of the economic and So- 
till Council. Fifteenth Session. Supplement No. 1 
(E/2419), p. 9.

In a note accompanying the Instrument of 
ratification the Gowernment of the Federal Repub
lic of Germany stated that thlt Convention, the 
idditional Protocol thereto and the Convention on 
the Temporary Importation of Private Road Uehi- 
dts also apply to Land Berlin.
Uith reference to the above-mentioned state- 

aent, communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Government of the Union 
of 5ovi*t Socialist Republics, on the one hand, 
ind the Government of the Federal Republic of 
(•rainy, on the other hand. The said communica
tions are identical in essence, mutatis mutandis, 
to th* corresponding ones reFerred to ln note 2, 
ln chapter III.3.

w  In a notification receiued on 4 April 
197*. the Government of Greece stated that lt ac
cepted the decisions, recommendations and decla
rations contained ln the Final Act of the Confer
ence.

W  On 16 June 1975, the Government of 
Switzerland declared that the provisions of the 
Convention apply to the principality of 
lltchtensteln so long as lt is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.

See note 4 ln chapter III.6.

7/ Notification by the United Arab Repub
lic. See note 3 ln chapter I.l.

The Gouernments of Italy and Switzerland 
heve notified the Secretary-General that they ob
ject to this reservation. The Government of the 
United States of America has notified the 
Secretary-General that It has no objection to 
tM* reservation, but "considers that it may. and 
heraby states that it will, apply the aforesaid 
reservation reciprocally with respect to 
tuljarla".

The Governments of Italy and Switzerland 
have notified the Secretary-General that they ob
ject to these reservations.

The Governments of Switzerland and the 
Republic of Uiet-Nam informed the Secretary- 
General that they object to this reservation. The 
Government of the United States of America 
informed the Secretary-General that lt hat no ob
jection to thlt reservation but "considers that 
lt may and hereby states that lt will apply thit 
reservation reciprocally with respect to Romania".

*1^ The Governments of Italy and Switzerland 
have notified the Secretary-General that they ob
ject -to this reservation. The Gouernment of the 
United States of America has notified the 
Secretary-General that it has no objection to 
this reservation, but "considers that it may and 
hereby states that lt will apply this reservation 
reciprocally with respect to the Soviet Union". 
The Covernment of Yugoslavia has informed the 
Secretary-General that lt does not object to thlt 
retervatlon subject to the provisions of para
graph 7 of article 20 of the Convention.

xn a communication received on 2 August 
1965, the Government of Portugal notified the 
Secretary-General that, ln accordance with para
graph 7 of article 20 and paragraph 7 of article 
14, respectively, of the Convention and Addition
al Protocol, Portugal reserves the right of not 
extending to the United Republic of Tanzania the 
benefit of those provisions of the Convention and 
the Additional Protocol to which apply the reser
vations made upon accession by the United Repub
lic of Tanzania.

15/ This Convention Is applicable to the Ter
ritory of the Belgian Congo and to the Trust Ter
ritory of Ruanda-Urundi, subject to the following 
reservations:

(1) The temporary Importation of firearms and 
their ammunition cannot be considered without a 
temporary Importation document (article 2 of the 
Convention);

(2) The exemption ln the case of wine, tplrltt, 
toilet water and perfume must continue to be 
limited to opened containers and subject, ln the 
case of alcoholic beverages ln particular, to the 
observance of the legal provisions ln force (ar
ticle 3 of the Convention);

(3) Worked Ivory and objects of Indigenous art 
must be excluded from the operation of the Con
vention (article 4).

The Covernment of Rwanda notified the 
Secretary-General of Its succession to the 
conuention on 1 December 1964. Subsequently, ln a 
communication received on 10 February 1965, the 
Gouernment of Rwanda Informed the Secretary- 
General that lt did not Intend to maintain any of 
the above-mentioned reservations.

14/ «The definition of 'Personal effects' 
contained ln paragraph 3 of article 2 of the Con
vention shall not Include 'one portable wireless 
set'."

On 3 January 1966, the Government of Malta 
notified the Secretary-General of Its succession 
to the Convention. In a communication received on

397



XI.A-6: Touring

29 February 1966, the Government of Malta 
notified the Secretary-General that it did not 
Intend to maintain the said reservation, which 
had been made on Its behalf by the Government of 
the United Kingdom at the time of the notifica
tion of the extension of the Convention to Halta.

"(1) The Governments of Kenya, Uganda and 
Tanganyika shall not be bound by article 2 of the 
Convention In so far as lt refers to portable 
musical instruments, portable gramophones with 
records, portable sound-recording apparatus, non
powered bicycles and sporting firearms with car
tridges, but undertake to allow the temporary Im
portation of these articles in 'accordance with

the temporary Importation permit procedure.
"(il) The Government* of Kenya, Uganda ind 

Tanganyika shall not bo bound by article 3 of thi 
Convention but undertake to grant reasonable con
cessions ln retpect of the items referred t* 
therein.

"(ill) The Governments of Kenya, Uganda, «nd 
Tanganyika thall not be bound by article 4 of th« 
Convention and reserve the right to require « 
temporary Importation permit In respect of th* 
articlet referred to therein."

For the reservations made on accession by tht 
Governments of Uganda and the United Republic of 
Tanzania, see under "Declarations and Reterm- 
tions" in this chapter.
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7. ADDITIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION CONCERNING CUSTOMS FACILITIES FOR TOURING. 
RELATING TO THE IMPORTATION OF TOURIST PUBLICITY DOCUMENTS AND MATERIAL

Dona at New York on 4 Jun» 195»1

ENTRY INTO FORCE: 26 June 1956. in accordance with article 10.
KGISTRATION: 11 September 1967. No. 3992.
UXT: United Nation», Treaty Serie». vol. 276, p. 191.

Urtlcipant Sianature

Ratification. 
»cce»»lon la), 
succestlon <d) Participant Sionature

Ratification, 
accession <a>. 
succession fd)

llgtrla........ 31 oct 1963 a Malaysia . . . . 7 May 1958 d
Irgtntina . . . . 4 Jun 1954 19 Oec 1986 M a l l .......... 11 Jun 1974
hittralia . . . . 6 Jan 1967 a Malta .......... 29 Jul 1968 d
luttrla........ 4 Jun 1954 30 Mar 1956 Mauritius . . . . 18 Jul 1969 d
larbados . . . . 5 Mar 1971 d Mexico ........ 4 Jun 1954 13 Jun 1957
lelgiun ........ 4 Jun 1954 21 Feb 1955 Monaco ........ 4 Jun 1954
lulgaria . . . . 7 Oct 1959 a Morocco ........ 25 Sep 1957 •
Central African Nepal .......... 21 Sep 1960 a
lepublic . . . 15 Oct 1962 a Netherlandt . . . 4 Jun 1954 7 Mar 1958

Chile .......... 15 Aug 1974 * New Zealand . . . 17 Aug 1962
Costa «ica . . . 20 Jul 1954 4 Sep 1963 Nigeria ........ 26 Jun 1961 d
Cub*.......... 4 Jun 1954 29 Jun 1964 N o r w a y ........ 10 Oct 1961 ft
Cyprus ........ 16 May 1963 d Panama ........ 4 Jun 1954
Czechoslovakia • Mar 1967 a P e r u .......... 16 Jan 1959 a
Democratic Philippine» . . . 4 Jun 1954 9 reb 1960
(Mpuchea . . . 4 Jun 1954 Poland ........ 16 Mar 1960 a

Oenaark ........ 13 Oct 1955 a Portugal . . . . 18 Sep 1958 P
Ccvador ........ 4 Jun 1954 30 Aug 196} Romania ........ 26 Jan 1961 «
f«pt.......... 4 Jun 1954 4 Apr 1957 Rwanda ........ 1 Oec 1964 d
{1 Salvador . . . 16 Jun 1958 * Senegal ........ 19 *Pr 1972 *
fijl*.......... 31 Oct J972 * Sierra Leone . . . 13 Mar 1962 d
Finland ........ 2) Jun 1962 * Singapore . . . . 22 Nov 1966 5
Franc» ........ 4 Jun 1954 24 Apr 1959 Solomon I«land« . 3 Sep 1981 à
Cereanj, Federal Spain .......... 5 Sep 1958 j»
(«public of3 4 Jun 1954 16 Sep 1957 Sweden ........

Switzerland5. . .
4 Jun 1954 11 Jun 1957

Chana . ........ 16 Jun 1958 a 4 Jun 1954 23 Nay 1956
Cr««c»* ........ 15 Jan 1974 a Syrian Arab
Haiti .......... 4 Jun 1954 12 Feb 1958 Republic6 . . . 26 Har 1959
Roly See . . . . 4 Jun 1954 Tonga .......... 11 Nov 1977 d
londuras . . . . 16 Jun 1954 Trinidad and
Hungary ........ 29 Oct 1963 a Tobago . . . . 11 Apr 1966 £
India ..........
Iran (Islamic

15 feb 19W a Tunisia ........ 20 Jun 1974 a
Turkey ........ 26 Apr 1983

Republic of) 3 Apr 1968 a Uganda ........ 15 Apr 1965 a
Ireland ........ 14 Aug 1967 ft Union of Soviet
Itrael ........ 1 Aug 1957 a Socialist
Italy .......... 4 Jun 1954 12 feb 1958 Republics . . . 

United Kingdom' .
17 Aug 1959

Jaaaica ........ 11 Nov 1963 d 4 Jun 19S4 27 feb 19S6
lapan .......... 2 Dec 1954 7 Sep 1955 United Republic
Iordan ........ 18 Oec 1957 a of Tanzania . . 22 Jun 1964 a
letunon . . . . . 
Liechtenstein*

16 Mar 1971 a Uruguay ........ 4 Jun 1954 "
Yugoslavia . . . 10 Jul 1958 £

Luxembourg . . . 6 Dec 1954 21 Nov 1956

Declaration» and Reservation»*

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification accession, or succession.)

ALGERIA of article IS of the Protocol concerning compul
sory arbitration and declares that the agreement 
of all the parties in dispute Is required for the 

The Democratic and Popular Republic of Algeria submission of each Individual dispute to 
ittt not con»lder Ittelf bound by the provisions arbitration.
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BULGARIA’

The People's Republic of Bulgaria doe* not 
consider Ittelf bound with retpect to the ar
bitration referred to in article IS, paragraphs 2 
And 3.

CUBA

Tha Reuolutionary Gouernment of the Republic of 
Cuba does not consider Ittelf bound by the provi
sions of paragraphs 2 and 3 of article IS of the 
Protocol.

CZECHOSLOVAKIA

Tha Czechoslouak Socialitt Republic shall not 
be bound by any provisions of paragraphs 2 and 3 
of article IS,

FIJI

HFiji shall not be bound by Article 2 of the 
Additional Protocol in so far as lt refers to un
framed photographs and unframed photographic en
largements; but undertakes to allow the temporary 
duty and tax free admission of these articles 
under the provisions applicable to Article 3 of 
the Protocol."

HUNGARY

"The Hungarian People's Republic does not 
consider Itself bound by the terms of paragraphs
2 and 3 of article IS of the Protocol."

MALTA

"Notwithstanding article 3 of the Additional 
Protocol the duty-free temporary Importation into 
Malta of display material (e.g., showcases, 
stands and similar articles), sound recordings 
and flags, shall be subject to the making of a 
deposit with the Comptroller of Customs equiva
lent to the amount of duty payable on the goods 
allowed to be temporarily Imported or to the 
gluing of a security for such duty."

POLAND9

Notwithstanding article IS of the Protocol, a 
dispute may be submitted to arbitration only with

the agreement of all the States parties to thi 
dispute, whose consent is needed for the appoint
ment of an arbitrator or arbitrators.

ROMANIA10

The Romanian People's Republic does not consid
er Itself bound by the provisions of article is, 
paragraphs 2 and 3, of the Additional Protocol. 
The position of the Romanian People't Republic lt 
that a dispute concerning the interpretation or 
application of the Additional Protocol may bi 
Submitted to arbitration only with the agreement 
of all the parties ln dispute and that only per
sons nominated by unanimous agreement of the par
ties ln dispute may act as arbitrators.

TUNISIA

A dispute may be submitted to arbitration only 
with the agreement of all the parties ln dispute.

UGANDA

"Notwithstanding Articles 2, 3 and », the 
Government of Uganda reserves the right to re
quire temporary importation permits in respect of 
any item specified therein which may be or becone 
dutiable at any time."

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

The Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics, considering that disputes concerning 
the Interpretation or application of the Addi
tional Protocol to the Convention concerning Cus
toms facilities for Touring can be decided by ar
bitration, declares that a dispute may be sub
mitted to arbitration only with the agreement of 
all the partlet In dispute and only persons nomi
nated by unanimous agreement of the parties ln 
dispute may act as arbitrators.

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA11

"Notwithstanding articles 2, 3 and 4 of tfce 
Additional Protocol, the Government of the united 
Republic of Tanganyika and Zanzibar (Tanzania] 
reserves the right to require temporary importa
tion permits in respect of any item specified 
therein which may at any time be dutiable."

Participant

Belgium . . . .

Netherlands . .

New Zealand . . 
Portugal . . .

United Kingdom

Territorial Application

Date of receipt of
the notification:-  Territories:

21 feb 195S

7 Mar 1958

21 May 1963
IB Sep 19SB
30 Mar 1983
7 Aug 19S7

Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda- 
Urundi

Surinam, Netherlands Antilles, Netherlands New 
Guinea

Cook Islands (Including Niue)
Overteas Provinces 
Macao
North Borneo, Cyprus, Jamaica, federation of 
Malaya, Malta, Seychelles. Sierra Leone, 
Singapore. Somaliland Protectorate, Tonga and 
Zanzibar
Virgin Islands, Grenada, St. Helena and Dominica;
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Territorial Application (cont'd)

Date of receipt of 
urtlcipant the notification:

vnlud Kingdom (continued) 14 Jan 1958

16 Jun 1959
12 Sep 1960
11 Nou 1960
9 Jan 1961
15 Sep 1961
S Feb 1962

Territories:

Brunei, Antigua, Mauritius, Sarawak, St. Vincent, 
Gambia, Montserrat, Federation of Nigeria, 
British Solomon Islands Protectorate, 
Gibraltar, and Kenya, Uganda and Tanganyika 
with reservations12 

Barbados 
British Honduras 
Hong Kong
St. Christopher, Nevis and Anguilla 
Trinidad and Tobago 
British Guiana

DOTES:

11 See note at the beginning of chapter 
XI.A-6.

For the text of the reservation see 
chapter x i.a-6.

}/ See note 3 in chapter XI.A-6.

See note 4 in chapter XI.A-6.

w  On ' 16 June 197b. the Gouernment of
Switzerland declared that the provisions of the
Convention apply to the Principality of
Liechtenstein so long as it is linked to 
Sutherland by a customs union treaty.

^  Notification by the United Arab Republic. 
See note 3 ln chapter I.l.

In a notification received on 4 March 
1559, the Government of the United Kingdom gave 
notice of the withdrawal of the reservation to 
article 2 and Informed the Secretary-General that 
•the United Kingdom has been giving full effect 
to article 2 of the Additional Protocol since the 
1st of January 1959 . . For the text of that 
retervatlon, see United Nations, Treaty Series. 
Ml. 276, p. 204.

In a communication received on 16 
Sspteaber 1968, the Government of Japan notified

the Secretary-General that, in accordance uith 
paragraph 7 of article 14 of the Protocol, it 
"reserves the right of not extending to the 
States making reservations the benefit of the 
provisions to which such reservations apply".

The Governments of Italy and Switzerland 
have notified the Secretary-General that they 
object to this reservation.

J0/ The Government of «Switzerland has noti
fied the Secretary-Ceneral that it objects to 
this reservation.

In a communication receiued on 2 August 
1965, the Gouernment of Portugal notified the 
Secretary-General that, in accordance with para
graph 7 of article 20 and paragraph 7 of article
14, respectiuely, of the Conuention and Addi
tional Protocol, Portugal reserves the right of 
not extending to the United Republic of Tanzania 
the benefit of those provisions of the Convention 
and the Additional Protocol to which apply the 
reservations made upon accession by the United 
Republic of Tanzania.

12^ With the following reservation: 
"Notwithstanding articles 2, 3 and 4 of the 
Additionnai Protocol, the Governments of Kenya, 
Uganda and Tanganyika reserve the right to 
require temporary importation permit* ln respect 
of any item specified therein which may at any 
time be dutiable."
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e, CUSTOMS CONVENTION ON THE TEMPORARY IMPORTATION OF PRIUATE ROAD VEHICLES 

Pont at Neu York on 8 Juno 195»1

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

IS Oecember 1957, in accordance with article 35.
IS December 1957, No. 4101.
United Nations, Treaty Series. vol. 282, p. —  --- --r----- - .
C.N.162.1984.TREATIES-1 of 23 July 1984 (amendment» lo chapter VII).«

249 and depositary .notification,

Particioant Siqnature

Ratification, 
accession ta). 
succession (d) Participant

31 Oct 1963 a Malta .............
Argentina ........ 4 Jun 1954 Mauritius ........
Australia ........ 6 jan 1967 a Mexico ...........
Austria .......... 4 Jun 1954 30 Mar 1956 Monaco ...........
Barbados ........ S Mar 1971 & Morocco ...........
Belgium .......... 4 Jun 1954 21 Feb 1955
Bulgaria ........ 7 Oct 1959 a Netherlands . . . .
Canada .......... 1 Jun 1955 a New Zealand . . . .
Central African 

Republic . . . . 15 Oct 1962 £
Nigeria ...........
N o r w a y ...........

Chile ............ 15 Aug 1974 a Panama ...........
Costa Rica . . . . 20 Jul 1954 4 Sep 1963
C u b a ............ 4 Jun 1954 20 Nov 1963 Philippines . . . .
Cyprus .......... 16 May 1963 d Poland ...........
Democratic

Kampuchea . . . . 4 Jun 1954
Portugal .........
[Republic of

Denmark .......... 13 Oct 1955 a South Uiet-Nam]5
Oomlnlcan Republic 4 Jun 1954 Romania ...........
Ecuador .......... 4 Jun 1954 30 Aug 1962 Rwanda ...........
Egypt ............ 4 Jun 1954 4 Apr 1957 Senegal ...........
El Salvador . . . . 18 Jun 1958 a Sierra Leone , , .
F i j i ............ 31 Oct 1972 d
Finland .......... 21 Jun 1962 j Solomon Islands . .

4 Jun 1954 24 Apr 1959 Spain .............
Germany, Fideral 

Republic of®. , , 4 Jun 1954 16 Sep 1957
Sri Lanka .........
Sweden ...........

16 Jun 1958 a Switzerland4. . . .
4 Jun 1954 23 May 1956

Haiti ............ 4 Jun 1954 12 Feb 1958 Syrian Arab
Holy See ........ 4 Jun 1954 Republic” . . . .
Honduras ........ 15 Jun 1954 Tonga .............
Hungary .......... 4 May 1983 £ Trinidad and Tobago
India ............ 4 Jun 1954 5 May 1958
Iran (Islamic 

Republic of) . . 3 Apr 1968 a
Turkey ........  .
Uganda ...........

Ireland .......... 14 Aug 1967 a Union of Soviet
Israel .......... 1 Aug 1957 £ Socialist
Italy ............ 4 Jun 1954 12 Feb 1958 Republics . . . .
Jamaica .......... 11 Nov 1963 £ United Kingdom . .
Japan ............ 2 Oec 1954 8 Jun 1964 United Republic

18 Dec 1957 a of Tanzania . . .
Liechtenstein*. . . United States
Luxembourg . . . . 6 Dec 19S4 21 Nov 1956 of America . . .

7 May 1958 d
M a l l ............ 12 Jun 1974 a Yugoslavia . . . .

gla.n.*turn

4 Jun 1954 
4 Jun 1954

4 Jun 19S4

4 .Jun 19S4 

4 Jun 19S4 

4 Jun 1954

4 Jun 1954 
4 Jun 1954 
4 Jun 1954

4 Jun 1954

4 Jun 1954 
4 Jun 1954

Ratification. 
acteitlon fa).

3 Jan 1966 d 
18 Jul 1969 f 
13 Jun 1957

25 Sep 1957 | 
21 Sep 1960 2
7 Mar 1958
17 Au? 1982 a
26 Jun 1961 I 
10 Oct 1961 j

16 Jan 195) i 
9 Feb I960 
16 Mar 1960 i
18 Sep 1958

31 Jan 
26 Jan 
1 Dec 

19 Apr 
13 Mar 
15 Aug
3 Sep 

18 Aug 
28 Nov 
11 Jun
4 Jun

1956 j
1961 £ 
196» d 
1972 Î
1962 £ 
1966 ‘ 
1981
1956 
1955
1957 
1954

26 Mar 1959 
11 Nov 1977 i 
11 Apr 1966 i 
20 Jun 1974 l 
26 Apr 1983 § 
15 Apr 1965 f

17 Aug 1959 i
27 Feb 1956

28 Nov 1962 i 

25 Jul 1956 

10 Jul 1958 i

Declaration* and Reservation»

(Unlet* otherwise indicated, the declarations and retervatlon* wore wade upon 
ratification, accession, or succession.)

ALGERIA

The Democratic and Popular Republic of Algeria 
does not consider ittelf bound by ertlcle 40 of

the said Convention and declares that a dlsput* 
m y  be submitted to arbitration only with the 
agreement of all tho parties.
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BULGARIA7

. . . Tha People'» Republic of Bulgaria doe* 
not consider itself bound with respect to the ar
bitration referred to in article 40, paragraphs 2 
and 3.

CUBA

Tht (evolutionary Gouernment of the Republic of 
Cuba does not consider Itself bound by the provi
sions of paragraphs 2 and 3 of article 40 of the 
Convtntlon. At the same time lt states that. If 
this reservation Is rejected by more than 
two-thirds of the Parties to the Convention, lt 
will consider that the Convention has not been 
ratified by the Revolutionary Government of Cuba, 
in accordance uith the provisions of paragraph 3 
of article 33.

EL SALUADOR

In connexion with article 4, El Salvador re
serves its rights with respect to the temporary 
Importation of component parts for the repair of 
aotor vehlclet in view of the fact that such com
ponent parts may be difficult to identify when 
tlken out of the country; lt therefore considers 
that payment of the taxes prescribed by the lau 
should be made ln such cases. The same reserva
tion Is made In connexion with other articles of 
the Convention which refer to component parts for 
repairs.

GUATEMALA

'The Guatemalan Government reserves ltt right:
*{1) To consider that the provisions of the 

Convention shall apply solely to natural persons 
ind not to legal persons and bodies corporate a* 
provided in chapter I, article l;
'<?) To consider that article 4 thall not be 

applicable to Guatemala;
‘(3) Not to accept the provisions of article

31 in respect of territories ln dltpute which are 
wider the de facto administration of another 
State."

HUNGARY

Ceclaratlon:
Article 38 of the Convention It at variance 

«1th the United Nations General Assembly resolu
tion m «  (XU) of 16 December I960 on the Cranting 
of Independence to Colonial Countrlet and Peoples. 
fttervation:
Tht Hungarian People's Republic does not consi

der ittelf bound by the provisions contained ln 
paragraph 2 of article 40 of the Convention.
ly 24 August 1983, the day following the expiry 

of the period of ninety days from the date of the 
tald depositary notification, none of the States 
(onterned had notified the Secretary-Ceneral as 
Miltaged ln article 39(3) of the Convention, of 
•a objection to the reservation.
Consequently, In accordance with article 3S(2), 

the Convention entered Into force for Hungary 
rith effect from 2 August 1983.

INDIA

With reference to article 1 fel:
"The Government of India reserves the right to 

exclude 'legal' persons from the categories of 
persons to whom concessions envisaged In this 
Convention are applicable."
With reference to article 2:
"Notwithstanding the provisions of article 2 of 

this Convention, the Government of India reserves 
the right to exclude from the benefits of this 
article persons normally resident outside India 
who, on the occasion of a temporary visit to 
India, take up paid employment or any other form 
of gainful occupation."

ISRAEL

"Article 4. paragraph 1
“The Government of Itrael shall not be bound to 

admit without payment of Import duties and Import 
taxet the Importation of component partt of there 
pair of vehicles temporarily imported; likewise. 
Import prohibitions and restrictions In force at 
the time being In Itrael may be applied to the 
Importation of tuch component parts."
"Article 24. paragraphs 1 and 2

"In view of the fact that land frontiers with 
neighbouring Statet are closed at the pretent 
time and that, consequently, private road ve
hicles may not be re-exported except through an 
Israel port, the Government of Itrael shall not 
be bound to accept as evidence of re-exportation 
of vehlclet or component parts thereof, any of 
the documents referred to ln paragraphs 1 and 2 
of article 24."

MEXICO

Reseruation made upon sianature and confirmed 
upon ratification:
’•The' Delegation of Mexico, in accordance with 

the declaration duly made when the matter was un
der discussion ln Working Party I, reserves its 
rights with regard to article 4, which authorizes 
the temporary importation of component parts for 
the repair of motor vehicles. The Oelegatlon can
not agree to this article because the procedure 
ln question Is contrary to the legislation of ltt 
country, and because such spare parts do not u- 
tually have the specifications which would permit 
of their identification on exit. In the Delega
tion *t opinion, this procedure would be preju
dicial to the country's fiscal interests, because 
ln this way it would be possible to Import new 
spare parts without payment of duty by re
exporting old parts belonging to a vehicle not 
the tourist's own. It has therefore been 
considered more appropriate that ln such catet 
the proper duty should be paid.

"The same retervatlon Is made with regard to 
other articles of this Convention which refer to 
component parts for making repairs."

POLAND8

Notwithstanding article 40 of the Convention, a 
dispute may be submitted to arbitration only with 
the agreement of all the States parties to the
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dltpute. whose consent Is needed for the appoint
aient of an arbitrator or arbitrators.

ROMANIA9

Th* Romanian People's Republic does not 
consider itself bound by the provisions of 
article 40. paragraphs 2 and 3, of the Conven
tion. The position of the Romanian People's 
Rapublic Is that a dispute concerning the Inter
pretation or application of the Convention may be 
submitted to arbitration only with the agreement 
of all the parties in dispute and that only per
sons nominated by unanimous agreement of the 
parties ln dispute nay act as arbitrators.

SENEGAL

1. Notwithstanding the provisions of article 2 
of the tald Convention, the Gouernment of the 
Republic of Senegal reserves to itself tha right 
to exclude from the benefits of the said article 
persons normally resident outside Senegal who, on 
the occasion of a temporary visit to Senegal take 
up paid employment or any form of gainful 
occupation;

2. The Covernment of the Republic of Senegal 
reserves the right:

a) To consider that the provisions of the Con
vention shall apply solely to natural persons and 
not to legal persons and bodies corporate as 
provided ln chapter l, article 1;

b) To consider that article 4 shall not be 
applicable to Its territory;

c) Not to accept th* provisions of artlcl* 
38 In respect of territories ln dispute which ar» 
under the de facto administration of another 
State.

SRI LANKA

"Notwithstanding the provisions of article 2 
of this Convention, the Government of Ceylon 
reserves to Ittelf th* right to exclude fros 
the benefits of thlt article persons normally 
resident outside Ceylon who, on the occasion 
of a temporary visit to Ceylon, take up paid 
employment or any other form of gainful 
occupation."

TUNISIA

A dispute may b* submitted to arbitration only 
with the agreement of all the parties In dlsputs.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS10

The Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics, considering that disputes concerning 
the interpretation or application of the Custoat 
convention on the Temporary Importation of Pri
vate Road Vehicles can be decided by arbitration, 
declares that a dltput* may b* submitted to arbi
tration only with tha agreement of all the par
ties ln dispute and that only persons nominated 
by unanimous agreement of the parties In dltputs 
may act as arbitrators.

Territorial Application

Date of receipt of 
Participant the notification:

Belgium ........ 21 feb 1955

Netherlands . . . 7 Mar 1958
New Zealand . . . 21 May 1963
Portugal . . . . 18 Sep 1958
United Kingdom 7 Aug 1957

14 Jan 1958

16 Jun 1959
12 Sep 1960
11 Nov 1960
9 Jan 1961
15 sep 1961

United States
S Feb 1962

of America . . 25 Jul 1956

Territories;

Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda- 
Urundi, with reservations11 

Surinam, Netherlands Antilles.Netherlands New Guinea 
Cook Islands (Including Niue)
Overseas Provinces
North Borneo, Cyprus, fijl, Jamaica, Federation of 

Malaya, Seychelles, Sierra Leone, Singapore. 
Somaliland Protectorate, Tonga and Zanzibar; and 
Malta (with reservation)12 

Brunei, Antigua, Mauritius, Sarawak, Kenya, 
Dominica, Gambia. Montserrat. federation ef 
Nigeria, British Solomon Islands Protectorate, 
St. Helena, Uganda. Gibraltar, virgin Islands, 
Grenada. St. Uincent, Tanganyika 

Barbados 
British Honduras 
Hong Kong
St. Christopher. Nevis and Anguilla 
Trinidad and Tobago 
British Guiana

Alaska, Hawaii, Puerto Rico and th* Virgin Islands

NOTES: ^  Th* Secretary-General circulated on 6
., April 1979 the text of an amendment proposed by

s*® note at the beginning of chapter Switzerland aiming at th* addition of a new arti-
*I."-e- cl* 25 bit to chapter VII of the Convention. Ihe
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laid amendment was not accepted owing to objec
tion? notified to the Secretary-General on 2 Oct
ober 1979 (India) and on 4 October 1979 (Belgium, 
Denmark, France, Federal Republic oF Germany, 
Ireland, Italy, Luxembourg and the Netherlands), 
Subsequently, the text of a new amendment by 

Juitjerland (new article 25 bis) was 'circulated
b) the Secretary-General on 23 July 1984. No ob
jections hawing been notified within a period of 
<lx months from the date of Its circulation, th* 
Mtndment entered Into force on 23 April 1985 ln 
accordance with article 42(3) of th* Conwentlon.
However, the Secretary-Ceneral received, on 22 

January 1985, from the Government of Austria th* 
Following declaration:

"Austria does not object to th* substance of 
the amendment proposed by Switzerland which has 
been approved by the Austrian Federal Govern
ment on Oecember 12. 1984. But as th* Austrian 
constitutional procedures ln tha present case 
also require the ratification by th* Federal 
President after approval by parliament, Austria 
It not yet ln a position to apply the new regu
lations. Austria does, however, not wish to 
prevent the entry Into force of the present 
amendment for the other contracting states. 
Subsequently, on 7 June 198S, the Secretary- 

Ceneral was Informed by the Gouernment of Austria 
that th* said amendment had been approved by th* 
Austrian Parliament and that lt would therefor* 
now be applied by Austria.

S*e note 3 ln chapter XI.A-6.

On 18 June 1975, the Gouernment of
Siiltierland declared that th* provision* of th*
Conwentlon apply to the Principality of 
Liechtenstein so long at lt is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.

^  See note 4 ln chapter III.6.

M  Notification by the United Arab Republic. 
See note 3 in chapter I.l.

The Governments of Italy and Switzerland 
notified the Secretary-General that they object 
to this reseruation. The Government of the United 
States of America has notified the Secretary- 
Ceneral that lt has no objection to this reserva
tion, but "considers that lt may, and hereby 
states that it will, apply the aforesaid reterva
tlon reciprocally with respect to Bulgaria".

The Government of Switzerland has noti

fied the Secretary-General that it objects to 
thit reservation,

The Government of Switzerland has noti
fied the Secretary-General that lt objects to 
this reservation. The Government of th* United 
States of America has notified the Secretary- 
General that lt has no objection to this reserva
tion, but "considers that lt may and hereby 
states that lt will apply this reservation recip
rocally with respect to Romania".

10/ The Governments of Italy and Switzerland 
have notified the Secretary-General that they ob
ject to this reservation. The Government of the 
United States of America has notified the 
Secretary-General that lt has no objection to 
this reservation, but "considers that it may and 
hereby states that lt will apply this reservation 
reciprocally with respect to the Soviet Union".

With regard to th* application to the 
Territory of the Belgian Congo and to th* Trust 
Territory of Ruanda-Urundi of the Customs Conven
tion on the Temporary Importation of Private Road 
Uehicles, concluded at New York on 4 June 1954, 
the Belgian Government considers that ln present 
circumstances the system of free International 
circulation of motor vehicles should not be 
extended to legal persons. Temporary admittance 
without payment should not be granted In respect 
of component parts Imported for the repair of a 
uehicle covered by free circulation papers.

The latter restriction does not, of course, 
apply to component parts accompanying uehicles 
when they are listed ln the counterfoil of the 
International circulation document.

By a communication received on IO February 
1965, the Government of Rwanda ln relation to the 
succession, informed the Secretary-General that 
It did not intend to maintain any of the 
above-mentioned reservations.

The reseruation reads as follows*.
"Article 4 of the Convention shall not apply 

to Malta." On 3 January 1966, the Government 
of Malta notified the Secretary-General of Its 
succession to the Convention. In a communica
tion received on 28 February 1966, the Gouern
ment of Malta notified the Secretary-General 
that lt did not Intend to maintain the said 
reservation, which had been made on its behalf 
by the Government of the United Kingdom at the 
time of the notification of the extension of 
the Convention to Malta.
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ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

9. CUSTOMS CONVENTION ON CONTAINERS

Pone at Geneva on I ft Wav 19S6

4 August 1949. in accordance with article 13. (Note: Article 20(1) of the Custom 
Conuention on Containers, 1972 (see chapter XI.A-15), provide* that, upon ltt 
entry into force. It shall terminate and replace. In relations between th* 
Partlet to the latter Convention, the present Convention. The taid Convention of 
1972 came into force on 6 December 1975.)

4 August 1959. No. 4634.
United Nations, Treat» Series, vol. ))t, p. 103.

Participant Sionature

Algeria .........
Antigua and ftarbuda 
Australia . . . .
Austria......... lfl May 1956
Belgium......... 18 May 1956
Bulgaria . . . .
Cameroon . . . .
Canada .........
C u b a ...........
Czechoslovakia
Democratic

Kampuchea . . .
Denmark .........
finland .........
f r a n c e ......... IS May 1956
Cermany, Federal

Republic of1. . 18 May I9S6
Greece .........
Hu ng ar y ......... 1ft May 19S6
Ireland .........
Israel .........
I t a l y ........... 18 May 19S6

Ratification. Ratification^
accession fa). accession f«i(
succession fd) Participant plonature succession <d|

31 Oct 1963 a Jamaica . . . . .  11 Nov
2S Oct 198» 3 J a p a n ........... ................14 Hay
6 Jan 1967 a Liechtenstein*. . 7 Jul
13 Nov 1957 Luxembourg . . .  IB May 1956 25 Oct
27 May 1960 M a l a w i .........................24 May
lft Jan 1960 a Mauritius . . , . 10 Jul
24 Sep 1963 a Netherlands . . .  tl May 1956 27 Jul
ft Sep 1972 a N o r w a y .........................22 Nou
4 Aug 196S â P o l a n d ......... 1» Hay 1956 6 May

31 May 1962 â Portugal . . . .  1
~ Romania ............................1

4 Aug 1959 a Sierra Leone . .
3 Sep 1965 ï Solomon Islands .
IS Jun 1961 £ Spain ...........
20 May 1959 S w e d e n ......... 14 May 1956

Switzerland?. . . 18 May 19&6
23 Oct 1961 Trinidad and
12 sep 1961 a Tobago . . . .  11 Apr 1966 d
23 Jul 1957 ~ United Kingdom . 18 May 19S6 23 May 1958
7 Jul 1967 a United States
14 Nov 1967 a of America . . 3 Dec 1966 a 
29 Mar 1962 ~ Yugoslavia . . .  9 Mar 1961 «

Declarations and Reservations

May
NO*/ 

13 Mar 
3 Sep 

Jan 
Aug 
Jul

2)
11
7

1963 6 
1971 ft 
I960 
I960 
1969 a 
1969 d
1960 "
1961 t 
1959
1964 a 
1967 »
1962 d 
1981 Î 
1959 i
1959
1960

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or succettlon.)

ALGERIA

The Oemocratic and Popular Republic of Algeria 
does not consider itself bound by the provisions 
of article 17 of the said Convention relating to 
compulsory arbitration.

BULGARIA

with respect to article 17. paragraphs 2 and 3 :
TfiePeopledsRep ub li c o f Bu lg ar ia  does not 

consider itself bound in the matter of compulsory 
arbitration.

CU8A

The Revolutionary Government of Cuba does not 
consider itself bound by the provisions of para» 
graphs 2 and 3 of article 17 of this Convention.

C2ECHOSLOVAKIA

“Tn accordance with article 18, paragraph 1 of 
the Conuention, the Czechoslovak Socialist

Republic will not be bound by the prouision» tf 
article 17 of the Convention."

DENMARK*

"Pursuant to article 5 in the prevailing DanHh 
Customs Act, the Oanlsh customs area does not 
comprise Faroe Islands and Greenland. The accept' 
ance of the Convention by Denmark, therefore, 
applies only to the Danish customs area ** 
defined in the said article."

POLAND

The Government of the People's Republic of 
Poland doet not consider itself bound by artlcl* 
17 of the Convention.

ROMANIA

The Socialist Republic of Romania does not 
consider itself bound by the provisions ef 
article 17, paragraphs 2 and 3, of the Convention-
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Hie position of the Socialist Republic of 
touilla 1$ that a dispute concerning the Inter
pretation or application of tha. Convention can be 
ubaitted to arbitration only with the consent of 
ill the parties in dispute.
The council of State of the Socialist Republic 

tt lomania considers that the maintenance of the 
state of dependence of certain territories to 
uhlch the provisions of article 16 of the Conven
tion apply Is not in accordance with the Oedara- 
tion on the Cranting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples adopted by the United 
Nations Ceneral Assembly on 14 Oecember

1960 in resolution 15)4 (XV), uhich proclaims the 
need to put an end to colonialism in all its 
forms and manifestations immediately and uncondi
tionally.

UNITEO STATES OF AMERICA

"In accordance with paragraph 1 of article 16 
of the Convention, the said Convention shall 
extend to the customs territory of the United 
States [which at the present time includes the 
States, the District of Columbia, and Puerto 
RicoJ."

Territorial Application

Participant 

Australia .

Netherlands . . 
United Kingdom

Oate of receipt of 
the notification:

3 Jan 196B

27 Jul 1960 
23 Hay 19SB

19 Oct 1959

12 D«C 1974

Territories:

The Territories of Papua, Norfolk Island, Christ
mas Island, Cocos (Keeling) Islands and tha Trust 
Territory of New Guinea 

Netherlands Antilles, Netherlands New Guinea 
The Isle of Man, Jersey and the Bailiuiick of 

Guernsey
Antigua, Barbados, Bermuda, British Solomon islands 

Protectorate, Brunei. Cyprus, Dominica, Falkland 
Islands, Gambia, Gibraltar, Gilbert and Ellice 
Islands Colony, Grenada, Jamaica. Mauritius, 
Monteserrat, North Borneo, St. Christopher, Nevis 
and Anguilla, St. Lucia, St. Vincent. Sarawak, 
Sierra Leone, State of Singapore, Trinidad and 
Tobago, Zanzibar 

Hong Kong

NOTES:

,/f In a communication receiued by the 
Sacretary-General on 30 Nouember 1961, the Covern- 
■snt of the Federal Republic of Germany stated 
that the Convention “uiill also apply to Land 
Berlin, as from th» date on which it will enter 
Into force for the Federal Republic of Germany".
kllth reference to the above-mentioned statement, 

communications have been addressed to the 
S«tr*tary-General by the Governments of Albania, 
•ulgaria, the Byelorussian SSR, Cuba, Czechoslova
kia, Hungary, Poland, Romania, the Union of Soviet 
Socialist Republics, on the one hand, and by the 
Governments of the federal Republic of Germany, 
franca, the United Kingdom of Great Britain and 
northern Ireland and the United States of America, 
*n the other hand. The said communications are 
Identical in essence, mutatis mutandis, to the 
corresponding ones referred to in note 2 in 
chaptar IU.3,

if On depositing the instrument of

ratification, the Government of Switzerland 
declared that the provisions of tha Convention 
will apply to the Principality of Liechtenstein, 
so long as it is linked to Switzerland by a 
customs union treaty.

The Working Party on Customs Questions 
affecting Transport of the Inland Transport Com
mittee of the Economic Commission for Europe in
cluded the following statement ln the report on 
its Twenty-second session, adopted on 3 September 
1965 (document TRANS/304-TRANS/WP30/9B. paragraph 
52): "Mith regard to the accession of Oenmark to 
the Convention [Customs Convention on Containers, 
done at Geneva on 16 May 19561. the Working Party 
noted that its intention ln preparin9 the Conven
tion. had always been to allow Denmark to become 
a party to that Instrument only ln respect of the 
Danish Customs zone, which, under the Danish 
Customs laws, did not Include the faroe Islands 
and Greenland, and that in its opinion the matter 
was covered by the principles set forth In 
article 16 of the Convention.*
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10. CUSTOMS CONVENTION ON THE TEMPORARY IMPORTATION OF COMMERCIAL ROAD VEHICLES

Don* at Geneva on 18 Maw 1956

ENTRY INTO FORCE: 8 April 19S9, in accordance uith article 3».
REGISTRATION: 8 April 19S9. No. 4721.
TEXT: United Nations, Treaty Seriet. wol. J27, p. 123 and depositary notification

C.N.195.1982. TREATIES-1 of 29 August 1982 (amendment).1

Ratification, 
accession (al.

Ratification.

Participant Sionature succession (<0 Participant Signature succession fd)

Afghanistan . . . 19 Dec 1977 a Ireland ........ 26 Jul 1967 a
Algeria ........ 31 Oet 1963 a Italy . . . . . . 18 May 1956 29 Mar 1962
Austria ........ 18 May 1956 13 Nou 1957 Liechtenstein3 7 Jul 1960
Belgium ........ 18 May 1956 18 Feb 1963 Luxembourg . . . 18 May 19S6 28 Jan 1964
Bulgaria . . . . 7 Oct 1959 a Netherlands . . . 18 May 1956 27 Jul I9601

16 Sep 196S a 11 Jul 1966 i
Cyprut ........ 2 Feb 1983 d Poland ........ IB May 1956 6 May 1959
Democratic Portugal . . . . 8 May 1967 a
Kampuchea . . . 8 Apr 1959 a Romania ........ 7 Jan 1966 a

Denmark ........ 8 Jan 19S9 e. Sierra Leone . . 13 Mar 1962 d
finland ........ 23 May 1967 A Singapore . . . . 15 Aug 1966 d
Tran c e ........ 18 May 1956 20 May 1959 Spain ........... 17 Now 1958 »
Germany, Federal Sweden . . . , . 18 May 1956 16 Jan 1958

Republic of2. . 18 May 1956 23 Oct 1961 Switzerland3 . . 18 May 1956 7 Jul 1960
Greece ........ 12 Sep 1961 a United Kingdom 18 May 1956 30 Jul 1959
Hungary ........ 18 May 1956 23 Jul 1957 Yugoslavia . . . 12 Jun 1961 a

Declarations and Reservations

(Unies* otherwise indicated, the declaration* and reseruations were made upon 
ratification accession or succession.)

ALGERIA

The Democratic and popular Republic of Algeria 
does not consider itself bound by the provisions 
of article 36 of the said Conwention relating to 
the compulsory arbitration of the International 
Court of Justice.

BULGARIA

Th* People's Republic of Bulgaria does not 
consider ItselF bound by the prowlslons of para
graphs 2 and 3 of article 38 of the Conwention 
relating to compulsory arbitration.

POLAND

The Covernment of the People's Republic of 
Poland does not consider Itself bound by artlcl* 
38 of the Conuention.

ROMANIA

The Socialist Republic of Romania does not 
consider Itself bound by the provisions of 
article 38, paragraphs 2 and 3, of the Conven
tion, Its position being that a dispute 
concerning the Interpretation or application of 
the Conwentlon can be submitted to arbitration 
only with the consent of all the Parties to the 
dispute.

Territorial Application

Participant 

United Kingdom

Date of receipt of 
the notification:

30 Jul 1959

6 Nou 1959

29 Apr I960
12 Sep 1960 
21 Sep I960
19 Jul 1962

Territories :

The Isle of Man, Jersey and the Bailiwick of 
Guernsey

Gibraltar, Brunei, Somaliland, North Borneo, 
Seychelles and Singapore 

Cyprus, Gambia 
Sierra Leone 
Hong Kong 
Kenya, Uganda
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NOTES:

The Secretary-General circulated en 6 
April 1979 the text of an amendment proposed by 
Switzerland aiming at the addition of a neui 
«rticle 25 bis to chapter Vll of the Convention. 
Th» caid amendment was not accepted owing to 
objections notified to the Secretary-General on 4 
October 1979 (Belgium, Denmark, France, federal 
Republic of Germany, Ireland, Italy, Luxembourg 
and the Netherlands).
Subsequently, a further amendment to chapter 

VII of the Convention by the addition of a new 
article 25 bis uas circulated by the Secretary- 
Gtneral on 26 August 1982. Within the period of 
six months folloulng the date of circulation of 
the «aid amendment by the Secretary-General, no 
Contracting Party expressed an objection to the 
proposed amendment and therefore, ln accordance 
with paragraph 2 of article 41 of the Convention 
it Is deemed accepted.

^  In a communication received by the 
Stcretary-General on 30 November 1961. the 
Governnent of the Federal Republic of Germany 
stated that the Convention "will also apply to

Land Berlin, as of the date of Its entry into 
force for the Federal Republic oF Germany".

With reference to the above-mentioned state
ment, communications have addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Albania, 
Bulgaria, the Byelorussian SSR, Cuba, 
Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania, the 
Union of Soviet Socialitt Republics, on the one 
hand, and by the Governments of the Federal 
Republic of Germany, France, the United Kingdom 
oF Great Britain and Northern Ireland and the 
United States of America, on the other hand. The 
said communications are identical ln essence, 
mutatis mutandis. to the corresponding ones 
referred to in note 2 in chapter III.3.

On depositing the Instrument of ratifica
tion, the Government of Switzerland declared that 
the provisions of the Convention will apply to 
the Principality of Liechtenstein so long as It 
Is linked to Switzerland by a customs union 
treaty.

For the Kingdom in Europe.
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11. CUSTOMS CONVENTION ON THE TEMPORARY IMPORTATION FOR PRIVATE USE OF AIRCRAFT ANO
PLEASURE BOATS

Oone at Geneva on IB Hay 19S6

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1959, in accordance with article 3*.
REGISTRATION: 1 January 1959, No. 4630.
TEXT: United Nations, Treaty Serle*. uol. 319. p. 21.

RatiFication. 
accession fa).

Participant Signature succession (dl

Algeria1........ 31 Oct 1963
Austria ........ 18 May 1956 13 NOU 1957
Belgium ........ IB May 1956 18 Feb 1963

8 Jan 1959
Finland ........ 30 Sep 1965
Franc* ........ IB May 1956 20 May 1959
Germany, Federal 

Republic of2 18 May 1956 23 Oct 1961
Hungary ........ 18 May 19S6 23 Jul 1957
Italy .......... 18 May 1956 29 Mar 1962
Jamaica ........ 11 Nou 1963
Liechtenstein3 7 Jul 1960
Luxembourg . . . 18 May 1956 13 Oct 1964

Territorial

Date of receipt of 
Participant the notification:

France ................... 14 Dec 1959

France/United Kingdom . . 28 Dec 1959)
23 Oec 1959)

United Kingdom .......... 3 Oct 1958

13 May 1959

15 Sep 1959
19 Oct 1959
12 May 1960
12 Jan 1961
10 Feb 1961
8 May 1961

Ratification. 
accession (»).

Participant Signature succession (d)

M a l t a ........... 3 May 1966 d
Mauritius . . . .  IB Jul 19(9 fl
Netherlands . . IS May 19564 27 Jul i9604
Portugal . . . .  16 Feb 1965 a
Sierra Leone 13 Mar 1962 t
Solomon Islands . 3 Sep 1911 J
Spain5 ........  2 Oct 1956 |
S w e d e n ........  IB May 1956 16 Jan 195#
Switzerland3. . . 18 May 1956 7 Jul I960 
Trinidad

and Tobago 11 Apr 1966 4
United Kingdom IB May 1956 3 Oct 195*
Yugoslavia . . .  29 Jan 1960 ]

Application

Territoriet :

Ouerseas Territories (St. Pierre and Miquelon, 
French Somaliland, Comoro Archipelago, Neu 
Caledonia and Dependencies, French Polynesia)

Condominium of the New Hebrides

The Isle of Man, Jersey and the Bailiwick of 
Guerntey

Aden, British Guiana, Brunei, Gambia, Gibraltar, 
Kenya, Leeward Islands (Antigua, Montserrat), 
North Borneo. St. Helena. Sarawak, Seychelles, 
Singapore, Somaliland Protectorate, Tanganyika, 
Uganda, Windward Itlandt (Dominica, Grenada, St 
Lucia, St. Uincent), Zanzibar, Britlth Solomon 
Itlandt Protectorate; and Cyprus6

Jamaica
Malta, Sierra Leone
Hong Kong and Falkland Islands
British Honduras
Mauritius
Trinidad and Tobago

NOTES:

With a reseruation that the Oemocratic and 
Popular Republic of Algeria doet not consider 
ittelf bound by the prouitlont of article 38 of 
the Conuention relating to compulsory arbitration.

z' In a communication receiued by th* 
Secretary-General on 30 Nouember 1961, th* 
Gouernment of the Federal Republic oF Germany 
stated that the Conuention "will alto apply to 
Land Berlin, as of the date of lt* entry Into 
force for the Federal Republic of Germany".
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Mith reference to the above-mentioned state
ment, communications have been addressed to the 
Secretary-Ceneral by the Governments of Albania, 
lulgaria, the Byelorussian SSR, Cuba, Czechoslo- 
nakia, Hungary. Poland, Romania, the Union of 
Soviet Socialist Republics, on the one hand, and 
by the Governments of the Federal Republic of 
Gsrtiany, France, the United Kingdom of Creat 
Irltain and Northern Ireland and the United 
States of America, on the other hand. The said 
comunicatlons, are Identical ln essence, mutatis 
■utandis. to the corresponding ones referred to 
ln note 2 in chapter III.3.

^  On depositing the Instrument of ratifica
tion, the Covernment of Switzerland declared that 
the provisions of the Convention «uill also apply 
to the Principality of Liechtenstein, so long as 
lt is linked to Switzerland by a customs union 
treaty.

4/ The signature was affixed for the Kingdom 
ln Europe. The instrument of ratification

provides that the Convention uas ratified for the 
Kingdom ln Europe, for Surinam, for the 
Netherlands Antilles and Netherlands Neu Guinea.

The Gouernment of Spain had deposited an 
Instrument of accession on 29 July 1958. On 2 
October 1959, the Government of Spain withdrew 
the said instrument and deposited a new instru
ment of accession containing a declaration, made 
under paragraph 1 of article 39 of the Conven
tion, that Spain does not consider itself bound 
by article 38 of the Convention.

' With the Following note:
"It will Involve amendment to Customs and 

Tariff Law which will be made at earliest 
opportunity. Facilities as provided by the 
Convention will be granted by administrative 
action ln respect of any Importation that may 
be made betuieen the date of extension of the 
Convention to Cyprus and the amendment of the 
law."
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12. CUSTOMS CONVENTION CONCERNING SPAKE PARTS USED FOR REPAIRING EUROP WAGONS

Pone at Geneua on IS January 1958

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1961, in accordant* with artlcl* 6.
REGISTRATION: 1 January 1961. No. 5503.
TEXT: United Nation*. Treat» Series, «ol. 383, p. 229.

participant

Austria ........
Belgium ........
Danmark1........
France ........
Germany, Federal 

Republic of2

Sianature

20 Feb 1958
5 Feb 1958

7 Feb 1958

10 Feb 1958

Definitive 
signature (si. 
ratification, 
accession (a)

3 Mar 1959
10 Sep 1959
5 Feb 1958 s
19 Aug 1959

21 Oet 1960

Participant

Italy . . . . . 
Liechtenstein5 
Luxembourg . . 
Netherlands . . 
Switzerland3

Signature

6 Feb 1958

12 Feb 1958.
7 Feb 19584

20 Feb 1958

Definitive 
signature (i>. 
ratification, 
accession 111

8 Har I960 
7 Jul 1960
19 Feb 1969
7 May 1959
7 Jul 1960

NOTES:

^  The signature by Denmark was affixed 
subject to ratification. In a communication 
received on 16 May 1958, the Government of 
Oenmark notified the Secretary-General of the 
withdrawal of the reservation as to ratification.

2/ In a note accompanying the instrument of 
ratification, the Government of the Federal Repu
blic oF Germany stated that the Convention "will 
also apply to Land Berlin, as from the date on

which the Convention enters into Force For the 
Federal Republic of Germany".

On depositing the instrument of ratifies- 
tion the Government of Switzerland declared that 
the provisions of the Convention will apply to 
the Principality of Liechtenstein, to long at It 
is linked to Switzerland by a customs union 
treaty.

For the Kingdom in Europe.
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13. CUSTOMS CONVENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS UNDER COUER OF TIR
CARNETS (TIR CONUENTION)

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

Don* at Geneua on IS January) 1959

7 January I960, ln accordance with article 40. (Note: Article 56(1) of the TIR Con
vention of 1975 (see chapter XI.A-16) provide* that the «aid Convention, upon It* 
entry Into force, thall terminate and replace, ln relations between the 
Contracting Parties thereto, the present Convention. The said Convention of 1975 
c a m  Into force on 20 March 1978.)

7 January 1960, No. 4996.
United Nations, Treat» Series, vol. 348. p. 13; vol. 481, p. 598 (Amendment I).1 

and vol. 566. p. 356 (Amendment 2).1

Definitive 
signature (O.

Definitive 
signature (tl.

Participant

Afghanistan . . .
Albania ...............
Austria...............
Belgium ...............
tulgarla . . . .
Canada ...............
Cyprus ...............
Chechoslovakia
Dtrmark........
Finland ...............
Franc* ...............
Geraan Democratic 
Republic . . . 

Gernany, Federal 
Republic of2. .

Greece ...............
Hungary ...............
Iran (Islamic 

Republic of)
Ireland ...............
Itrael ...............
Italy ...............
Japan ...................

Signature accession (a) Participant Sionature accession (a>

11 Oct 1971 a Jordan ........ 8 Nov 1973 a
1 Oct 1969 â Kuwait ........ 26 May 1977 a

15 feb 1959 3 Feb 1960 Liechtenstein3
4 Mar 1959 14 Mar 1962 Luxembourg . . . 14 Apr 1959 3 Jul 1962

15 Apr 1959 1 Malta .......... 31 Jan 1978 a
26 Nov 1974 a Morocco ........ 10 Oct 1975 a
3 Jun 1977 a Netherlands . . . 9 Apr 1959 27 Jul 1960

31 Aug 1961 a N o r w a y ........ 2 Mar 1960 a
15 Apr 1959 i Poland ........ 3 Oct 1961 â
14 Jun 1960 a Portugal . . . . 6 Jun J966 a

14 Apr 1959 3 Jul 1959 Romania ........ 9 Apr 1964 â
Spain .......... 12 May 1961 a

24 Oct 1975 3 Sweden ........ 14 Apr 1959 S
Switzerland3 . . 12 Mar 1959 7 Jul 1960

13 Apr 1959 23 Oct 1961 Turkey ........ 23 Feb 1966 a
2 May 1961 a Union of Soviet
6 Oec 1961 a Socialist

Republics . . . 20 Feb 1974 a
25 May 1971 a United Kingdom4 . 13 Apr 1959 9 Oet 19S9
7 Jul 1967 a United States

31 oct 1969 a of America . . 3 Dec 1968 £
IS Apr 1959 11 Jan 1963 Yugoslavia . . . 23 Aug 1960 £

14 May 1971 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature, ratification or accession.)

ALBANIA

The Gouernment of the People's Republic of 
Albania doe* not consider itself bound by the 
provisions of article 44, paragraphs 2 and 3, of 
the Convention which provide for compulsory 
arbitration to settle disputes concerning the 
interpretation or application of the Convention. 
It declares that the agreement of all the parties 
ln dispute is regulred ln each particular case 
for the submission of the dispute to the Interna
tional Court of Justice.

BULGARIA

Declaring that It 1* not_bound by paragraphs 2 
and 3 of artlcl* 44. “

CZECHOSLOVAKIA

". . . The Czechoslovak Socialist Republic does 
not consider Itself/bound by provisions of arti
cle 44, paragraphs 2 and 3 of th* Convention."

GERMAN OEMOCRATIC REPU8LIC

Reservation in respect of article 44. paragraphs
2 and 3:
The Geraian Oemocratic Republic does not consid

er itself bound by the provisions of article 44. 
paragraph* 2 and 3. of the Convention according 
to which any dispute concerning the interpreta
tion or application of this Convention which is 
not settled by negotiation shell be submitted to
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arbitration 1F any of the Contracting Parties in 
dispute so requests.

On this matter the German Oemocratic Republic 
holds the view that in each Individual case sub
notion of a dispute to arbitration requires the 
consent of all Contracting Parties involved in 
the dispute.
Oéclaration in respect of article » :

In its position on the provisions of article *5 
insofar as they concern the application of the 
Convention to colonial and other dependent terri
tories. the Cerman Democratic Republic is guided 
by the provisions of the United Nations Declara
tion on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (Res. 151* (XV) of 14 
December 1960) which proclaim the need for a 
speedy and unconditional end to colonialism in 
all its forms and manifestations.

GREECE5.

HUNGARY

"[lhe Hungarian People's Republic] doet not 
consider as obligatory paragraphs 2 and 3 oF 
article 44 oF the Conuention."

MALTA

"The Government of the Republic of Malta, 
having already become a party to the 1975 TIR 
Convention, now becomes a party to the 1959 TIR 
Convention only in relation to those states 
Parties that have not themselves become a party 
to the 1975 Convention."

POLAND

[Poland] doet not contldtr Itself bound by 
paragraphs 2 and 3 of article 44 of the Conven
tion.

ROMANIA

The Romanian People's Republic does rot 
consider ItselF bound by the provisions of 
article 44, paragraphs 2 and 3, of the Convention 
with reFerence to the tettlement by compulsory 
arbitration of disputes concerning the Interpre
tation or application oF the Convention at the 
request oF one of the Contracting Parties.

TURKEY®

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

The Union of Soviet Socialist Republics 
considers that the provisions of article 39 of 
the Customs Conwentlon on the International 
Transport of Goods under Cover of TIR Carnots, 
which restrict the participation oF certait 
States in the Convention, are contrary to tht 
generally recognized principle of the sovereign 
equality of Statet.

The Union of Soviet Socialist Republics deeat 
it necessary to state that the provisions oF 
article 43 of the Customs Convention on th« 
International Transport of Goods under Cover of 
TIR Carnets, to the effect that States may exUM 
the Customs Convention to territories for tk* 
international relations of which they are respon
sible, are outmoded and at variance with tht 
United Nations General Assembly's Declaration on 
the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (General Assembly résolu» 
tion 1514 (XU) of 14 December 1960), which pro* 
claims the necessity of bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism in all its fora* 
and manifestations.

The Union of Soviet Socialist Republlct dots 
not consider Itself bound by article 44, pira- 
graphs 2 and 3, of the Customs Convention on th* 
International Transport of Goods under Cover of 
TIR Carnets and states that the submission to 
arbitration oF any dispute between Contracts 
Parties concerning the Interpretation or applica
tion of the Customs Convention must be tubject. 
In each specific case, to the agreement of all 
th* Parties ln dispute and that only person» 
designated by agreement between the Parties in 
dltpute may act as arbitrators.

UNITED STATES OF AMERICA

"In accordance uiith paragraph 1 oF article 4) 
of the Conuention, the said Convention shall 
extend to the customs territory of the United 
States [which at the present time Includes tht 
States, the District of Columbia, and Puerto 
Rico]."

NOTES:

Annexes 3 and 6 to the Conuention were mo
dified by agreement betuieen the competent admi
nistrations oF all the Contracting Partlet, in 
accordance with the procedure provided ln article 
47, paragraph 4 of the Convention. Amendment 1 
(amendment to article 5 of annex 3) entered into 
force on 19 November 1963; for the text, see 
United Nations. Treaty Series, vol. 481, p. 598. 
Amendment 2 (amendments to articles 2 and 5 of 
annex 3, and article S of annex 6} entered into 
force on 1 July 1966: for the text, se* United 
Nations, Treaty Series, vol. 566, p. 356. For the 
text of the Convention incorporating these amend
ments, see document E/ECE/332(E/ECE/TRANS/ 
510)Rev.1.

In a communication received on 12 June 1974,

the Government of Austria requested, ln accordan
ce with article 46(1) of the Conuention, that » 
conference be conuened for the purpose of revlti»- 
ing th* latter. That request was notified by tht 
Secretary-General to all States concerned on II 
June 1974, and the required number of States haut 
expressed their concurrence with the said requett 
within th* four-month period provided for by ar
ticle 46(1). This Convention resulted ln a nM 
Convention (chapter XI.A-16).

2/ In a communication received by tl)t 
Secretary-General on 1 December 1961, tht 
Gouernment of the Federal Republic of Geruni 
stated that the Convention "will also apply to 
Land Berlin as from the date of its entry into 
force for the Federal Republic of Germany".
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Mlth reference to the aboue-mentioned state
ment, conmunicatlon* have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of Albania, 
th* Byelorussian SSR, Cuba, Czechoslovakia, 
Hungary, Poland, Romania, the Union of Soviet 
Socialist Republics, on the one hand, and by the 
Governments of the Federal Republic of Cermany, 
france. the united Kingdom of Great Britain and 
northern Ireland, and the United States of 
Merlca, on the other hand. The said communica
tions are Identical ln essence, mutatis mutandis, 
to th* corresponding ones referred to in note 2 
1» chapter III.3.
In this regard, the folloulng declaration was 

aide by the Government of th* German Democratic 
(•public upon accession:

As regards the application of the Convention 
to Berlin (Mest) the German Oemocratic Republic 
notet In accordance with the Quadripartite 
Agreement between the Governments of the Union 
of Souiet Socialist Republics. the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 
the United States of America and the French 
Republic of 3 September 1971 that Berlin (Mest) 
it not a constituent part of the Federal Repub
lic of Germany and may not be governed by lt. 
Accordingly, the statement of the Federal 
(«public of Cermany to the effect that this 
Convention also applies to the "land Berlin” Is 
Incompatible with the Quadripartite Agreement.

On depositing the instrument of ratifica
tion, the Covernment of Switzerland declared that 
the provisions of the Conuention will apply to 
the Principality of Liechtenstein, so long as lt 
Is linked to Switzerland by a customs union 
treaty.

On depositing the instrument of ratifica
tion the Government of the United Kingdom 
declared that th* Convention shall extend to the 
Channel Islands and th* Isle of Man.

In a communication received on 16 August
1971. the Government of Greece notified the 
Secretary-Ceneral of Its decision to withdraw the 
reservation formulated on deposit of its instru
ment of accession. For the text of the reserva
tion see United Nations, Treat» Series, vol. 39S. 
p. 276.

m  a communication received on 12 February 
1974, the Government of Turkey notified the 
Secretary-Ceneral of the withdrawal of the reser
vations that lt had made In respect of chapter IV 
and articles *4(2) and 44(3) of the Convention. 
For the text of those reservations, see United 
Nations, Treat» Series, vol. 5S7, p. 278.
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14. EUROPEAN CONVENTION ON CUSTOMS TREATMENT OF PALLETS USED IN INTERNATIONAL TRANSPORT

Oone at Geneva on 9 December I960

ENTRY INTO FORCE: 12 June 1962. in accordance with article 7.
REGISTRATION: 12 June 1962. No. 6200.
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 429, p. 211.

Participant Siqnature

Definitive 
siqnature {si. 
ratiFication. 
accession (a) Participant Signature

Definitiue 
signature /«I, 
ratification- 
accession til

Australia . . . . 1 Oct 1969 a Italy . . . . . . IS Mar 1961 S Jan 1967
Austria ........ 7 oct 1963 a Liechtenstein2 . .
Belgium ........ 21 Feb 1961 14 Mar 1962 Luxembourg . . . 6 Feb 1961 31 Jul 1962
Bulgaria . . . . 28 Feb 1961 f Netherlands . . . 13 Mar 1961 22 Oct 1962
C u b a .......... 26 Sep 1963 a Norway ........ 27 oct 196* 1
Czechoslouakia 31 May 1962 a Poland ........ 4 Sep 1969 i
Denmark ........ 14 Mar 1961 ? Portugal . . . . 15 Jan 1968 a
Finland ........ 19 Aug 1966 a Romania ........ 15 May 1964 a
France ........ 6 Mar 1961 12 Mar 1962 Spain .......... 2 teb 1973 a
German Democratic Sweden ........ 1 Mar 1961 «

Republic . . , 15 Mar 1977 a Switzerland?. . . 6 Mar 1961 24 Apr 19(3
Germany, Federal

Republic of*, .
Turkey ........ 10 Oct 1974 a

20 Dec 1960 29 Sep 1964 United Kingdom 7 Feb 1961 1 Oct 1962
Hungary ........ 26 Jul 1963 a Yugoslauia . . . 19 Jun 196* a

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, tha declarations and reseruation uiere made upon 
definitiue signature, ratification or accession.)

BULGARIA

Subject to the reseruation that it does not 
consider -itself bound by the provisions of arti
cle 11, paragraphs 2 and 3.

CUBA

The Revolutionary Government oF the Republic oF 
Cuba does not consider itself bound by the provi
sions oF paragraphs 2 and 3 of article 11 of the 
Conuention.

CZECHOSLOUAKIA

. . I n  accordance with article 12, paragraph
I, of the Convention, the Czechoslovak Socialist 
Republic uill not be bound by the provisions of 
paragraphs 2 and 3 of article 11 of the 
Convention.“

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reseruation in respect of article 11. paragraphs
2 and 3:'
The German Democratic Republic does not con

sider Itself bound by the prouisions of article
II, paragraphs 2 and 3 of the aforesaid Conven
tion, according to which any dispute concerning 
the interpretation or application oF the Conwen
tlon which is not settled by negotiation shall be 
submitted to arbitration if any one of the Con
tracting Parties concerned in the dispute so 
requests.

The German Democratic Republic takes the vleu 
that in euery single case the consent of all par
ties to any dispute shall be required in order 
For such dispute to be reFerred to arbitrators 
For decision.
Declaration in respect of article 10:

The position of the German Democratic Republic 
in respect of article 10 of the Conuention, it 
Far as the application oF the Conuention to colo
nial and other dependent territories is con
cerned, Is gouerned by the provisions oF the 
United Nations Declaration on the Granting oF In
dependence to Colonial Countries and People» 
(resolution 1514 (XU) oF 14 December I960) pro
claiming the necessity oF bringing to a speed} 
and unconditional end colonialism in all It* 
Forms and manlFestations.

HUNGARY

". The Hungarian People's Republic shall
not be bound by the prouisions contained in para
graphs 2 and 3 oF article 11 of the Convention.*

POLAND

"The Polish People's Republic does not consider 
Itself bound by the provisions contained in par*' 
graphs 2 and 3 of article 11 of the Convention.*
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ROMANIA

The loMnlan People's Republic does not con- 
tider itself bound by the provisions oF article
II, paragraphs 2 and 3, oF the Convention, uith

reFerence to the settlement by compulsory arbi
tration oF disputes concerning the Interpretation 
or application of the Convention at the request 
oF one oF the Parties in dispute.

Territorial Application

fartldpant

netherlandt . . 
(ni ted Kingdom

Date oF receipt oF 
the notlFlcation:

22 Oct 1962
1 Oct 1962

Territories:

Netherlands Antilles
Aden Colony, Antigua, Bahama Islands, British 

Honduras, British Solomon Islands Protectorate, 
Channel Islands, Falkland Islands, Fiji, Gambia, 
Gilbert and Ellice Islands, Grenada, Hong Kong, 
Isle oF Man, Kenya. Montserrat, North Borneo, 
Sarawak, Uganda

ROTES:

In a note accompanying the Instrument oF 
ratiFication, the Government of the Federal Re
public oF Germany stated that the Convention 
■itiall also apply to Land Berlin, as from the 
date on uhich the Convention enters Into Force 
For the Federal Republic oF Germany".
With reFerence to the above-mentioned state- 

mnt, communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments oF Albania, 
Bulgaria, the Byelorussian SSR, Czechoslovakia, 
tht German Oemocratic Republic, Hungary, Poland, 
Romania, the Union oF Soviet Socialist Republics 
on the one hand, and by the Governments oF the 
Federal Republic oF Germany, France, the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and 
the United Statet oF America, on the other hand. 
The tald communications are identical ln essence. 
mutatis mutandis, to the corresponding ones re
ferred to in note 2 in chapter III.3.
Upon accession, the Government oF the German 

Democratic Republic made the Following 
declaration:

With regard to the application of the Conven
tion to Berlin (West) the German Democratic 
Republic states that according to the Quadri
partite Agreement between the Governments OF 
the Union oF Soviet Socialist Republics, the 
United Kingdom oF Great Britain and Northern

Ireland, the United States of America and the 
French Republic oF 3 September 1971 Berlin 
(Mest) is not a constituent part of the Federal 
Republic oF Germany and may not be governed by 
It. Consequently, the statement oF the Federal 
Republic oF Germany according to uhich this 
Convention was also applicable to the ’land 
Berlin" is ln contradiction with the Quadri
partite Agreement.
Concerning the declaration by»the German Demo

cratic Republic, the Secretary-General received 
on 22 February 197* the Following declaration 
from the Government oF the Federal Republic oF 
Cermany:

The Covernment of the Federal Republic oF 
Germany declares that the declaration by the 
German Democratic Republic oF IS March 1977 
concerning its accession to the European Con
vention of 9 December 1960 on Customs Treatment 
oF Pallets used In International Transport can
not by itselF have the eFFect of establishing 
contractual relations between the Federal 
Republic oF Germany and the Cerman Democratic 
Republic.

On 16 June 197S, the Government oF 
Switzerland declared that the provisions of the 
Conuention apply to th* Principality oF 
Liechtenstein, so long as lt Is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.
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IS. CUSTOMS CONUENTION ON CONTAINERS, 1972

Concluded at Geneua on 2 December 1972

ENTRY INTO FORCE: 6 December 1975, in accordance with article 19.
REGISTRATION: 6 December 1975, No. 1**49.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 999, p. 43 and depositary notification!

C.N.358.19(1.TREATIES-1 of 8 December 1981 (amendments to annexes 4 and <), 
C.N. 128.1964.TREATIES-1 of IB June 1964 (amendments to annexes 1, 5, 6 and 7), 
C.N. 269.1985. TREATIES-2 of 8 November 1985 (amendments to annex 6) 
C.N.323.1987.TREATIES-2 of 29 January 1988 (procès-verbal of rectification of thi 
original French and Spanish texts) and C.N.276.1988.TREATIES-1 of 1 Deceabm 
1988 (amendments to article 1, paragraph c and annex • )*:

Note: The Convention uias adopted by the United Natlons/IMCO Conference on Containers Traffic, held tl 
Ceneva from 13 November to 2 December 1972'. The Conference was convened ln pursuance of a decision tikti 
by the Economic and Social Council on 22 Hay 19702 and Council resolutions 1S68 (I)3 and 172! 
(LIII)*. Th* Conference adopted a final Act containing, inter alia, th* texts of eight resolution 
(see doc, E/CONF.59/44). The Convention was open for signature until 15 January 1973 at the Office of th 
United Nations at Geneva and subsequently from 1 February 1973 until 31 December 1973 Inclusiv* at tin 
Headquarters of the United Nations at New York.

Ratification, 
approval (ft). 
acceptance (AA). 

Participant Siqnatur* accession fa)

Algeria........  14 Dec 197B a
Australia . . . .  10 Nou 1975 a
Austria........  22 May 1973 17 Jun 1977
Bulgaria . . . .  12 Jan 1973 22 Feb 1977 
Byelorussian

Soviet Socialist
Republic . . .  22 Oct 1973 1 Sep 1976

C a n a d a ........  5 Dec 1972 10 Dec 1975
C h i n a ..........  22 Jan 19B6 a
C u b a ..........  23 Nov 19B4 â
Czechoslovakia 27 Dec 1973 4 Sep 1974 Â
finland........  26 Oec 1973' 22 feb 19(3 AA
German Democratic

Republic . . .  4 Oct 1974 a
G r e e c e ........  11 Jan 1973 ~
Hungary........  10 Jan 1973 12 Dec 1973

Ratification, 
approval (»). 
acceptance (Ml. 

Participant Siqnatur* accession (a>

Indonesia . . . . 11 oct 1919 j 
1974 i5Neui Zealand . . . 20 Dec

Poland ........ 20 Dec 1972 29 Apr 19(2
Republic of Korea 15 Jan 1973 19 Oct 19(4
Romania ........ 11 Dec 1973 6 Har 1975

16 Apr 1975 »
Switzerland . . . 5 Dec 1972 12 Oct 1976®
Turkey ........ 15 Dec 1972
Ukrainian Soviet

Socialist
Republic . . . 22 oct 1973 1 Sep 1976

Union of Soviet
Socialist
Republics . . . IB Oct 1973 23 Au9 1974

United States
of America . . 5 Oec 1972 12 Nov 19(4

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, th* declarations and reservations were made upon 
ratification, approval, acceptance or accession.)

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Upon sionature and upon ratification:
tK * G o ve rn me n to ? th e B y e l o r u s s i a n  Soviet 

Socialist Republic considers that the prowlslons 
of article 18 of the Customs Convention on Con
tainers, 1972, which bar certain States from 
participation in It, ar* contrary to th* 
universally recognized princlpl* of the sovereign 
equality of States.

As to the provisions of article 25 regarding tha 
settlement by arbitration of disputes concerning 
the Interpretation and application of tha Conven
tion, the Government of the Byelorussian SSR 
declares that the adoption of this provision 
should not be interpreted as changing the view of 
the Covernment of the Byelorussian SSR that a 
dispute may be referred to an arbitration tribunal 
for consideration only with the consent of all 
parties to the dispute in each Individual case.

CUBA

Declaration
The Covernment of the Republic of CuM 

considers that the prowlslons of article II o* 
the Convention are of a discriminatory Mturi 
since they deprive certain States of th* right t« 
sign and acced* to the Conwention, contrary w 
th* principle of universality.
With reference to the rules set forth i* 

article 25 of the Convention, th* Gowernment 
the Republic of Cuba considers that different** 
arising between Parties should b* resell 
through direct negotiations by diplomatic tmean*.

(Upon a request from the Secretary-General f£ 
clarification as to whether the declaration^ 
article 25 was deemed to modify tne legal efftül 
of that article, the Government of Cufra repliO 
that the declaration did not conyti^ut» _J 
reservation.>
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CZECHOSLOVAKIA

Upon signature and confirmed upon approval :
•the Gouernment of the Czechoslovak Socialist 

lepublic considers that the provisions of article
II of the Customs Convention on Containers. 1972, 
done at Geneua on 2 December 1972. which bar 
certain States fron participation ln lt, ar* 
contrary to the universally recognized principle 
of the sovereign equality of States."

GERMAN OEMOCRATIC REPUBLIC

The Cerman Democratic Republic considers lt 
necessary to point out that article II deprives 
son* States of the possibility to become parties 
to this Convention.
The Convention regulates questions affecting 

the Interests of all States; therefore lt must be 
open for all States which are guided ln their po
licies by the principles and purposes of the Uni
ted Nations Charter to become parties to lt.
With regard to the provisions of article 2S of 

the Customs Convention on Containers, 1972. d*al- 
inj with the settlement of disputes concerning the 
interpretation or application of the Convention 
bj arbitration, the German Democratic Republic 
declares that the acceptance of this provision 
should not be interpreted in tuch a way at If the 
view of the German Democratic Republic changed 
its position that a dispute may be referred to an 
arbitration tribunal for consideration only with 
the consent of all parties to th* dlsput*.
The abbreviated state designation on the regis

tration plates required by the Convention corres
ponds with the distinguishing tlgn used to indi
cate the state of registration of motor uehicles 
and reads "DDR". The competent authority ln the 
Cerman Democratic Republic for all questions in 
connexion uiith this Convention 1s the Customs 
Adninlstratlon of the German Democratic Republic.

ROMANIA

Upon sianature and confirmed upon ratification:
Tht Gouernment of the Socialist Republic of 

ionanla considers that the provisions of article
II of the Customs Convention on Containers, 1972, 
concluded at Geneva on 2 December 1972, are not 
ln accordance with the principle that multllat- 
ertl treaties, the alms and objectives of which 
concern the world community as a whole, should be 
open to participation by all States.

SPAIN

*««rvatlon to article 9:
Concerning containers granted temporary admis

sion for the carriage of goodt ln Internal traffic.
• ■ . such admission will not be granted In Spain.

SWITZERLAND*

(a) Switzerland shall grant temporary admission 
to containers, in accordance with the procedure 
laid down in article 6 of the Convention;

(j>) The use of containers which have been ad
mitted temporarily for Internal traffic, as 
provided for in article 9 of the Convention shall 
be authorized subject to the tuio conditions laid 
down ln annex 3 to the Convention.

TURKEY

Upon signature:
With reservations to paragraphs 3 and 4 of 

article 19.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Upon signature and upon ratification:
The Government of the Ukrainian Soviet Social

ist Republic considers that the provisions of 
article 18 of the Customs Convention on Contain
ers. 1972. which bar certain States from partici
pation ln lt, are contrary to the universally 
recognized principle of th* sovereign equality of 
States.

As to the provisions of article 2S regarding 
the settlement by arbitration of ditputet con
cerning the interpretation and application of the 
Convention, the Government of the Ukrainian SSR 
declares that the adoption of thit provision 
should not be interpreted as changing the view of 
the Government of the Ukrainian SSR that a dis
pute may be referred to an arbitration tribunal 
for consideration only with the consent of all 
parties to the dispute in each individual case.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Upon sionature and upon ratification:
The Government of the Union of Soviet Socialist 

Republics considers that the provisions of art
icle 18 of the Customs Conuention on Containers,
1972, which bar certain States from participation 
ln lt, ar* contrary to the universally recognized 
principle of the sovereign equality of states.

As to the provisions of article 2S regarding 
the settlement by arbitration of dispute* con
cerning the Interpretation and application of th* 
Convention, the Covernment of the USSR declares 
that the adoption of this provltlon should not be 
interpreted as changing the view of the Govern
ment .of the USSR that a dltpute may be referred 
to an arbitration tribunal for consideration only 
with the consent of all parties to the dispute in 
each Individual case.

«0TES:

l/ Amendments to the Convention and annexet were adopted as follows:

Author of the
Amendments to: proposal : Date of circulation Pat* of. entry Into force

Annexes 4 and 6 Customs Cooperation
Council 8 December 1981 8 March 1983
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NOTES (cont'd):

IS Amendment* to the Conwentlon and annexe* were adopted a* follows :

Author of the
Amendments to: proposal : Pate of circulation Pate of entry into force :

Annexes l. 5. 6 
and 7 Customs Cooperation

Council 18 June 1984 18 September 1985
Annexe « Custoas Cooperation

Council 8 November 198S 1 January 1988
Article 1. par. 6, 

and Annexe ( Custom* Cooperation
Council 1 December 1988 1 March 1990

For all the Contracting Parties, except the United State* of America and Canada which k»4 
objected to the proposed amendments.

Official Record* of the Economic and Social Council. Resumed forty-eighth Session. Suoe)«»i«nt 
NO. 1ft. (EM8M/Add.n. 0^5.

Official Record* of the Economic and Social Council. Fiftieth Set*lon. Supplements. 1 (E/5041),
P. 3.

** Official Record* of the Economic and Social Council. Fiftw-third Session. Supplement Mo. l. 
(E/5209), p, 5.

With the following declaration: ". . . Accession to the convention shall not extend to the Cook 
Islands, Niue and the Tokelau Islands".

a/l With the declaration by uhlch the ratification "shall alio apply to the principality of 
Liechtenstein for a* long a* the latter is bound to the Swiss Confederation by a customs union treaty."
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16. CUSTOMS CONUENTION ON THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF GOODS UNDER COUER OF
TIR CARNETS (TIR CONUENTION)

Concluded at Geneva on 14 Nouember 1975

ENTRY INTO FORCE: 20 March 1978. in accordance with article 53 (1).
KGISTRATION: 20 March 1976, No. 16510.
TWT: United Nations, Treaty Seriet. wol. No. 1079. p. 69. wol. 11*2, p. 413

(amendaient» to annexes 2 and 6), C.N. 199.1980.TREATIES-* of 25 July 1980 
(amendments to annexes 1 and 6), C.N.353.1980.TREATIES-6 of 8 December I960, 
C.N.51.1982.TREATIES-2 of 15 March 1982, C.N.376.1983.TREATIES-3 of 19 December 
1983, C.N. 280.198*. TREATIES-5 of 21 Nouember 198* (amendments to annex 6); 
C.N.328.1985.TREATIES-* of 3 February 1986 (amendments to annexes 1. 2 and 6); 
C.N.45.1987.TREATIES-1 of 31 March 1987 and C.N.99.1987.TREATIES-2 of 10 June
1987 (amendments to annexes 1. 6 and 7); C.N.3*1.1987.TREATIES-5 of 23 February
1988 (amendments to article 18 and to annexes 1 and 2) and C.N.41.1988.TRCATIES-1 
of 13 May 1988 (corrigendum to C.N.341.1987.TREATIES-5 of 23 February 1988); 
C.N. 136.1987.TREATIES-* of 12 Augutt 1987 (corrigendum to C.N.328.1985.TREATIES-4 
Of 3 February 1986 and C.N.45.1987-TREATIES-l of 31 March 1967; 
C.N.18.1989.TREATIES-1 of 30 March 1989 (amendments to annexes 2 and 7); and 
C.N.352.1989.TREATIES-6 of 26 March 1990 (amendments to annexes 2, 6 and 7).l

Bote: The Convention was adopted by a revising conference conuened in accordance uith article 46 of 
the TIR Convention of IS January 19S9 (see chapter XI.A-13). In accordance with Its article 52(2), It 
m s  opened for signature from 1 January 1976 until 31 December 1976 inclusive at the United Nations 
Office at Ceneua.

Definitiue 
signature («). 
ratification, 
acceptance <A). 
approval <AA>. 
accession d l

1* Feb 198* a 
20 Dec 1982 
2* Déc 1985 a 
23 Nov 1983 £

Definitive
tiqnature (s>.
ratification.
acceptance (Ai.
approval (AA).

£iriKtp.«ai Sianature accession (a) Particioant Sionature

Afghanistan . . . 23 Sep 1982 £ Israel ........
Albania ........ 4 Jan 1985 a Italy .......... 28 Dec 1976
tlfarla ........ 28 feb 1989 a Jordan ........
Mittrla........ 27 Apr 1976 13 May 1977 Kuwait ........

22 Dec 1976 20 Dec 1982 Liechtenstein4 . .
(ulgarla . . . . 20 Oct 1977 £ Luxembourg . . . 23 Dec 1976
Canada ........ 21 Oct 1980 a Malta ..........
Chile .......... 6 Oct 1982 £ Morocco ........ 15 Oct 1976
Citchotlowakla 25 feb 1981 £ Netherlands . . . 28 Oec 1976
Cyprus ........ 7 Aug 1981 a N o r w a y ........
latmark........ 21 Dec 1976 20 Dec 19822 Poland ........
Ewopaan Economic Portugal . . . .
Cemunlty . . . 30 Dec 1976 20 Dec 1982 AA Republic of Korea

Finland........ 28 Dec 1976 27 feb 1978 Romania ........
France ........ 30 Dec 1976 1
Caraan Democratic Sweden ........
lepublic . . . 21 Jul 1978 £ Switzerland . . . 4 Aug 1976

Gtraany, Federal Tunisia ........ 11 Jun 1976
lepublic of . ■ 30 Dec 1976 20 Dec 1982* Turkey ........

Create ........ 30 Dec 1976 IS May 1980 United Kingdom 22 Dec 1976
Hungary ........ 23 Nou 1976 9 Mar 1978 U S S R ..........
Indonesia . . . . 11 Oct 1989 a United States of
Iran (Islamic Aiwrlca . . . .
lapubllc of) 16 Aug 1984 £ Uruguay ........

Iriland........ 30 Dec 1976 20 Oec 1982 Yugoslavia . . . 28 Apr 1976

20 Dec 
18 Feb 
31 Mar 
20 Dec 
11 Jan 
23 Dec 
13 feb 
29 Jan 
1* Feb
11 Aug 
17 Dec
3 Feb 
13 Oct
12 Nov 
8 Oct 
8 Jun

1982 
1977 a
1983 ~ 
1982 A* 
1980 a 
1980 £
1979 a 
1982 £
1980 a 
1982 t
1976 S 
1978*“
1977 
198* £ 
1982 
1982 a

18 Sep 1981 £ 
2* Dec 1980 £ 
20 Sep 1977

Declarations and Reservations

(Ualess otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon definitive signature, 
ratification, acceptance, kpproval or accession. For objections thereto and territorial applications,

see hereinafter.)

AFGHANISTAN

Pursuant to article 58(1), [...] Aqhanlstan 
«111 not be bound by the provisions of article 
ST, paragraphs 2 to 6, of the Convention.

ALBANIA

The Council of Ministers of the Socialist 
People'* Republic of Albania does not consider 
Itself bound by article 57, paragraphs 2, 3, * and
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6, of the Convention, which prouide for recourse 
to compulsory arbitration for the interpretation 
and application of the Conuention, and declares 
that ln order for a dispute to be submitted to 
arbitration the agreement of all the parties to 
the dispute Is necessary ln each case.

ALGERIA

Reseruation:
Pursuant to article 58, the People's Democratic 

Republic of Algeria does not consider itself 
bound by paragraph* 2 to 6 of article 57 
concerning arbitration.

BULGARIA

Reseruation:
The People's Republic of Bulgaria does not 

consider itself bound by article 57, paragraphs 2 
to 6, concerning arbitration. The People's 
Republic of Bulgaria considers that a dispute can 
be referred to a court of arbitration only with 
the consent of all parties to the dispute. 
Declarations:

The People's Republic of Bulgaria declares that 
article 52, paragraph 1, which restricts the 
participation by a certain number of States in the 
Conuention, is in contradiction uith the generally 
accepted principle of sovereign equality of 
States.

The People's Republic of Bulgaria declares also 
that the possibility envisaged In article 52, 
paragraph 3, for customs or economic unions to 
become Contracting Parties to the Conuention, does 
not bind Bulgaria with any obligations whatsoever 
with respect to these unions.

C2ECHOSLOVAKIA

Reservation:
Acceding to this Convention, the Czechoslovak 

Socialist Republic, ln conformity with article 58 
of the Convention, does not feel itself bound 
by paragraphs 2 to 6 of article 57 of the Conven
tion.
Declaration;

“The Czechoslovak Socialist Republic declares 
that the provision of paragraph 1 of article 52 
of the Convention is at variance with the 
principle that no State should be depriued of the 
possibility to become a party to multilateral 
international treaties."

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reservation:
The German Democratic Republic does not consider 

Itself bound by article 57. paragraphs 2 to 6, of 
this Convention, which provide that a dispute 
concerning the interpretation and application of 
the Convention which could not be settled by 
negotiation shall, at the request of one of the 
parties to the dispute, be referred to an 
arbitration tribunal.

The German Democratic Republic takes the view 
that ln every single case the consent of all 
Contracting Parties Involved in a dispute shall 
be required to refer any particular dispute to an 
arbitration tribunal.
Declarations ;

The German Democratic Republic considers that 
the prouisions of article 52, paragraph 1 of the 
Convention are Inconsistent with the principle

that all States pursuing their policies in 
accordance with the purposes and principles of the 
Charter of the United Nations shall have the 
rightto become parties to Conuentions affectin' 
the interests of all States.

The German Democratic Republic declares that the 
possibilities for customs or economic unions te 
become Contracting Parties to this Convention, tt 
prouided for in article 52, paragraph 3 of the 
Convention, shall not impose upon it any obliga* 
tions towards such unions.

HUNGARY

Reservation :
"The Hungarian People's Republic doet not con

sider itself bound by the provisions on compulsory 
arbitration contained ln article 57 of th* Con
uention."
Declaration:

"The Hungarian People’s Republic draws attention 
to the fact that the provisions of paragraph I of 
article 52 of the Convention are at variance tilth 
the fundamental principles of International lau. 
It follows from the generally accepted principle 
of sovereign equality of States that the Conven
tion should be open for adherence by all States 
without any discrimination and restriction."

KUWAIT

Reseruation:
Excluding the application of article 57 (2) to 

(6).
Understanding:

It Is understood that the accession by th* State 
of Kuwait to the Customs Convention on the Inter
national Transport of Goods under Couer of TH 
Carnets concluded at Geneva on 14 November 1975 
does not mean ln any way recognition of Israel by 
the State of Kuwait. furthermore, no treaty 
relations will arise between the State of Kuwait 
and Israel.6

POLAND

Reservation:
The Polish People's Republic does not consider 

Itself to be bound by the provisions of article 
57, paragraph* 2 to 6, of the Convention. 
Declaration:.

The Polish People's Republic declares that the 
provisions of article 52, paraqraph 3, of the 
Customs Convention on the International Transport 
of Goods under Cover of TIR Carnets (TIR Conven
tion), concluded at Ceneva on 14 November 1975. 
under which customs or economic unions may becoae 
Contracting Parties to that Convention, does not 
In any uay alter the position of the Government 
of the Polish People's Republic with regard to tM 
international organizations in question.

ROMANIA

Reservation:
The Socialist Republic of Romania brings t* 

knowledge that according to the provisions of 
paragraph 1, article 58 of the Customs Convention 
on the International Transport of Goods under 
cover of TIR Carnet* (TIR Convention), concluded 
at Geneva, on November 14, 1975, it does not 
consider itself bound by the provisions of pan* 
graphs 2-6 of article 57 of this Conuention.
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Th* Socialist Republic of Romania contidert that 
th* differences between two or «ore contracting 
parties on the interpretation or Implementation 
of the Convention, which had not been settled by 
negotiations or in any other way, could be sub- 
aitted to arbitration only with the consent of 
•11 parties in dispute, ln each Individual case. 
B«cl«ration:
The Socialist Republic of Romania considers 

that the provisions of article 52, paragraph 1 of 
th* Convention do not concur with the principles 
«tcording to which the international multilateral 
treaties, whose object and aim Interest the In
ternational community ln Its entirety, should be 
opened to the universal participation.

UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

(a) Declaration in respect of article 52. 
nraora ph 1:
The union of Soviet Socialist Republics con

siders that the provision of article 52. 
paragraph 1. of the 1975 Customs Convention on 
the International Transport of Goods under 
Cover of TIR Carnets (TIR Convention), which 
restricts the participation of certain Statet

In the Convention, Is contrary to the generally 
recognized principle of the sovereign equality of 
States;

(b) Declaration in respect of article 52. 
paragraph 3:

The participation of customs or economic unions 
ln the 1975 Customs Convention on the Inter
national Transport of Goods under Cover of TIR 
Carnets (TIR Convention) does not change the 
Soviet Union's position regarding different 
International organizations;

(c) Retervatlon in respect of article 57. 
earaara£hs_£_to_6^.

Trie Union of soviet socialist Republics doet not 
contlder Itself bound by the provisions of article 
57. paragraphs 2 to 6, of the 1975 Customs Con
vention on the International Trantport of Goods 
under Couer of TIR carnets (TIR Convention), which 
provide for the submission of disputes concerning 
the Interpretation or application of the Conven
tion to a court of arbitration at the request of 
one of the Parties In dispute, and declares that 
the agreement of all the Parties In dispute Is 
required In each particular case for the sub
mission of the dispute to a court of arbitration.

Objections

(Unless otherwise Indicated, the objections were made upon definitive signature, 
ratification, acceptance, approval or accession.)

IH.CIUH, DENMARK. FRANCE. THE fEOERAL REPUBLIC OF 
GERMANY. IRELAND, ITALY, LUXEMBOURG. THE 
NETHERLANDS ANO THE UNITED K1NGOOM OF GREAT 
IRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND TNE EUROPEAN
COMMUNITY

In retpect of the declaration made bv Bulgaria:

16 August 1979
. . .  On behalf of the Member States of the 

European Economic Community and of the Community 
itself, of the reaction on the Community tide to 
tMs statement by the People’s Republic of 
lulfaria. It should be recalled that the 
conference which took place ln Ceneva, from 8 to 
I* November 1975 under the autplces of the United 
Nations Economic Commission for Europe for the 
Purpose of revising the TIR Convention decided 
that customs or economic unions might become 
contracting parties to the Convention at the same 
tlae as all their Member Statet or at any time 
•fter «11 their Member Statet had become 
contracting partlet to the Convention.
In accordance with this provision as contained

ii article 52(3) of the Convention the European 
tconoaic Community, which participated ln the 
above-aentioned conference, signed the Convention

30 December 1976.

It shall also be recalled that the TIR Con
vention prohibits any reservation on the Conven
tion. with the exception of reservations to tho 
provisions contained in article 57 paragraphs (2) 
to (6) thereof on the compulsory settlement of 
disputes arising from the Interpretation or 
application of the Convention. The statement made 
by Bulgaria concerning article 52(3) hat the 
appearance of a reservation to that provltlon, 
although such reservation Is expressly prohibited 
by the Conuention.

The Community and the Member States therefore 
consider that under no circumstances can this 
statement be Invoked against them and they regard 
it as entirely void.

In respect of the declaration made bv the Cerman 
Democratic Republic:

TSame objection, mutatis mutandlt, at the one 
made bv Belgium. Denmark. France, the Federal 
Republic of Germany. Ireland. Italy. Luxembourg, 
the Netherlands and the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland, and the European 
Economic Community with retpect of the 
declaration wade by Bulgaria.1

Territorial Application

fartldpant 

WteJ Kingdom

Date of receipt of 
the notification:

« Oct 1982

Territories:

Bailiwick of Guernesey, Bailiwick of Jersey, 
Gibraltar and Isle of Man
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NOTES:

Amendment* to the Convention and annexe» were adopted a» follows:

Author of the
Amendments to: proposal Date of circulation 0ate of entry into force

Annexes 2 and 6 Sweden 22 Dec 1979 1 Aug 1979
Annexes 1 and 6 Federal Republic of Germany 7 Jan 1990 1 oct 1990
Annex 6 Trance 9 Dec 1990 1 oct 1961
Annex 6 France 15 Mar 1992 1 Oct 1992
Annex 6 Czechoslovakia 19 Dec 1993 J Aug 1994
Annex 6 United Kingdom 21 Nov 1994 1 Auq 1985
Annex 1 European Economic Community 3 feb 1996 1 Aug 1986
Annex 2 Sweden and Federal

Republic of Germany 3 Feb 1986 1 Aug 1996
Annex 6 Federal Republic of Germany 3 Feb 1986 1 Aug 1986
Annexes 1, 6 and 7 Belgium, European Economic

community, Germany, faderal
1987Republic of, and Sweden 31 Mar 1997 1 Aug

Annex 2 Federal Republic of Germany 23 Feb 1968 1 Aug 1988
Article 19 and Austria 23 Feb 1999 23 May 1999*

Annex 1
Annex 2 and 7 uarlous Parties 30 Mar 1999 1 Aug 1999
Annex 2,, 6 and 7 Various Parties 26 M«r 1990 1 Aug 1990

* As for the entry into force of the amendment to Annex 1 (model of the TIR carnet. Rules regarding 
the use of the TIR carnet, Rule 5), which was proposed a» a consequence of the proposed amendment to 
article 19 of the Convention, the Administrative Committee decided, ln accordance with article 60 (I) «f 
the Convention that th* said amendments should come into force on the same date as the amendment to 
article 19 of the Convention, i.e 23 May 1989.

*/ The .ratification does not extend to the Faeroe Islands. Subsequently, the Secretary-General 
received, on 13 April 1997, from the Government of Denmark a communication declaring that the Convention 
will apply to the Faroe Islands as from 10 April 1967.

3^ Mith a declaration that the Convention shall also apply to Berlin (West) with effect from th* dat* 
on which lt enters Into force for the Federal Republic of Germany.

On deposltinq the instrument of ratification, the Government of Switzerland declared that tho 
provisions of th* Convention uill apply to the Principality of Liechtenstein, so long as it Is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.

For the Kingdom in Europe and the Netherlands Antilles.

On 9 January 1994, the Secretary-General received from the Government of Israel, the follouln? 
communication:

"The Government of the State of Israel has noted that the instrument by Kuwait contains a declaration 
of political character in respect of Israel. In the view of the Government of the State of Israel thlt 
Convention is not the place for making such political pronouncements. Moreover, the said declaration 
cannot in any uay affect whatever obligation* are binding upon the Government of the State of Kuwait 
under general international law or under specific Conventions.

The Government of the State of Israel will. In regard to the substance of the matter, adopt toward* 
the Government of the State of Kuwait an attitude of complete reciprocity."
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17. INTERNATIONAL CONVENTION ON THE HARMONIZATION OF FRONTIER CONTROLS OF GOODS

Concluded at Geneva on 21 October 1982

{DIKY INTO FORCE: IS October 1985, ln accordance with article 17 (1). 
tEGISTRATION: IS October 198S, No. 23583.
TEXT: ECE/TRANS/S5 and depositary notification C.N.81.1984.TREATIES-3 of 4 May 1984

(procès-uerbal of rectification of French authentic text)

Mote: The Convention uas drawn up within tha framework of the Inland Trantport Committee of the 
Economic Commission for Europe and opened for signature at Geneva from 1 April 1983 to 31 March 1984.

Pirtidaant Sionature

«uttria . . . .  
telgium . . . . 31 Jan 1984
Oenaark . . . . 1 reb 1984
European 
Economic 
Comnunlty . . 1 reb 1984

Finland . . . .  
Franc* . . . . 1 reb 1984
G*run Democratic 
«•public . . 

Gtraany, federal 
Ifepublic of . 1 reb 1984

Greece . . . . 1 reb 1984
Hungary . . . . 21 Dec 1983
Ireland ..... 1 Feb 1984

Ratification 
accettion (a), 
acceptance (A).
approval (AA) Participant

22 Jul 1987 £ Italy ........
12 Jun 19(7 Lesotho . .
12 Jun 1987 Liechtenstein2

Luxembourg . .
Netherlandt . .

12 Jun 1987 Norway . . . .
8 Aug 19BS £ Portugal . . .

12 Jun 1987 South Africa
Spain ........

22 Apr 1987 a Sweden . . . .
Switzerland . .

12 Jun 19871 Union of Soviet
12 Jun 1987 Socialist
26 Jan 1984 AA Republlct . .
12 Jun 1987 United Kingdom

Vugotlavla . .

Ratification 
a»ettlon (a), 
acceptance (ft). 

Signature approval (AA)

1 Feb 1984 12 Jun 1987
30 mart 1988 a
21 Jan 1986

1 Feb 1984 12 Jün 1987 .
1 Feb 1984 12 Jun 1987 â»

10 Jul 1985 a
10 Nov 1987 ft
24 Feb 1987 a
2 Jul 19B4 ft

IS Jul 198S a
25 Jan 1984 21 Jan 1986

28 Jan 1986 a
1 Feb 1984 * 12 Jun 1987*

29 Mar 1984 2 Jul 198S

Declarations and Betervations

(Unlett otherwlta Indicated, the déclarationt and retervatlon* were made upon 
ratification, accettion, acceptance or approval.)

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Tht German Democratic Republic doet not contldar 
Ittelf bound by the provitlont of article 20 
paragraphs 2 to 7 of the Convention according to 
uhlch a dltpute regarding the Interpretation or 
application of the Convention not tettled by 
negotiation thall be tubject to arbitration upon 
the requett of one of the Contracting Partlet 
Ptrty to the dltpute.
In thlt connection the German Democratic 

••public taket the view that ln each cate the 
content of all Contracting Partlet to the dltpute 
It required to settle a dltpute by arbitration.

HUNGARV

Imreation made upon sionature and confirmed upon
approval :
'The Covernment Of the Hungarian'» People't 

(•public . . . doet not contlder Ittelf bound by 
Artlcl* 20, paragraphe 2 to 7, of thlt Conven
tion. •

SOUTH AFRICA

‘South Africa doet not consider Itself bound by 
th« provisions of article 20, paragraphs 2 to 7, 
of thlt Convention."

SWIITERLAND

The Covernment of Switzerland declared that lt 
accepts rétolution No. 230 adopted by the Inland 
Trantport Committee on 4 february 1983, concerning 
Technical Attlttance Measures for the Implementa
tion of the Convention.

UNION Or SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation:
Regarding article 20. oaragraoht 2 to 7:
The Union of Soviet Socialitt Republic* does 

not contlder ltslef bound by article 20, 
paragraphs 2 to 7, of the International 
Convention on the Harmonization of Frontier 
Controls of Goodt concerning the settlement of 
ditputet:

Declaration:
Regarding article 16:
The participation in the International Conven

tion on the Harmonization of Frontier Controlt of 
Goods of regional economic integration organiza
tions constituted by sovereign States doet not 
•Iter the position of the Soviet Union .with 
regard to such International organizations.
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NOTES:

In a letter accompanying tho lnttrument of 
ratiflcactlon, th* Gouernment of tho Federal 
Republic of Germany declared that the Convention 
thall alto apply to Berlin (Wett) with effect fron 
the date on which lt enters Into force for the 
Federal Republic of Germany.

^  On depotltlng the lnttrument of ratifica
tion, the Gouernment of Suitxerland declared that

the provitlont of the Convention will apply to the 
principality of llechteniteln to long at it li 
linked to Switzerland by a cuttomt union treaty.

3/ For the Kingdom ln Europe, for the 
Netherlandt Antillet and for Aruba.

For the United Kingdom, the Bailiwick of 
Jertey, the Bailiwick of Guerntey, the Itlt of 
Han, Gibraltar, Mon terra t. Saint Helena and Stint 
Helena Dependencies
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ENTRY INTO FORCE:

1ECISTRATION:
TEXT:

B. ROAD TRAFFIC

1. CONUENTION ON ROAD TRAFFIC 

Signed at Geneua on 19 September 1949

26 March 19S2, ln accordance with artlcl» 29 fNota: Artlcl* 49 of the Conuention on
Road Traffic, 1968 (see chapter XI.B-19), provide* that the latter Conuention,
upon lt* entry into force, thall terminate and replace, in relatlont between the
Contracting Parties thereto, th* present Conuention. The «aid Conuention of 1968 
came into force on 21 May 1977.].

26 March 1952, No. 1671.
United Nation», Treaty 3*ri*«. vol. 125, p. 3 and vol. 1134, p. 484 (termination).*

Note: The Convention was prepared and opened for signature by th* United Nations Conference on Road 
ind Motor Transport held at Ceneva from 23 August to 19 September 1949, It was conuened by th* Secretary- 
General of th* United Nations pursuant to resolution 147 B (UII)2 of the Economic and Social Council 
of the United Nations, adopted on 2B August 1948. The Conference also prepared and opened for signature 
th» Protocol concerning countries or territories at present occupied and the Protocol on Road Signs and 
Signals and reached certain other decisions which ar* recorded ln the Final Act of the Confèrent*. For 
tht tixt of the said Final Act see United Nations, Treaty Series, uol. 125, p. 3.

Ratification- 
accession (a).

fartieipaot Slanatur* succession (<*>

Alb»ni» ............... 1 Oct 1969 &
16 May 1963 £

Argentina . . . . 25 Nov 1960 &
Australia . . . . 7 0*c 1954 e
Austria ............... 19 S«p 1949 2 Nov 195S
Bangladesh . . . 6 0*c 197B a
Barbados . . . . 5 Mar 1971 4
Belgium ............... 19 S*p 1949 23 Apr 1954

S D*C 1961 d
Botswana . . . . 3 Jan 1967 a
Bulgaria . . . . 13 Feb 1963 i
Canada ........ 23 Dee 1965 i
Central African
Republic . ■ < 4 Sap 1962 d

Chile.......... 10 Aug 1960 a
China*

15 May 1962 d
C6t* d'Ivoire . . B Dec 1961 d
Cuba.......... 1 Oct 19S2 a
Cyprus ........ » Jul 1962 d
Chechoslovakia 2B Dec 1949 3 Nov 19S0
Oeaocratlc
taepuchea . • • 14 Mar 1956 a

Denurk . . • • • 19 Sep 1949 3 Feb 1956
Doainican Republic 19 Sep 1949 IS Aug 1957
Ecuador ........ 26 S*p 1962 a
t9»Pt .......... 19 Sep 1949 28 May 19S7

31 oct 1972 d
Flaland ........ 24 Sep 1958 i
france ........ 19 Sep 1949 IS Sep 1950
Chana .......... 6 Jan 1959 a

1 Jul 1952 â
Guatemala . . . . IO Jan 1962 a
Haiti .......... 12 F*b 1958 a
holy See . . . . 5 Oct 1953 2
Hungary........ 30 Jul 1962 &

22 Jul 1983 £
India .......... 19 Sep 1949 9 Mar 1962
Ireland ........ 31 May 1962 a
Israel ........ 19 Sep 1949 6 Jan 1955
Italy .......... 19 Sep 1949 15 Dec 1952

Participant Sionature

Ratification, 
accession (al. 
succession (dt

Jamaica ........ 9 Aug 1963 &
7 Aug 1964 A

Jordan ........ 14 Jan 1960 a
Lao People's
Democratic
Republic . . . 6 Har 1959 a

Lebanon ........ 19 Sep 1949 2 Aug 1963
Lesotho ........ 21 Sep 1973 £
Luxembourg . . . 19 sep 1949 17 Oct 1952
Madagascar . . . 27 Jun 1962 d
Malawi ........ 17 reb 1965 d
Malaysia . . . . 10 S*p 19SB 2
M a l l .......... 19 Nov 1962 é

3 Jan 1966 d
Monaco ........ 3 Aug 19S1 a
Morocco ........ 7 Nov 19S6 d
Netherlands . . . 19 Sep 1949 19 Sep 1952
New Zealand . . . 12 F*b 1958 £

25 Aug 1961 i
N o r w a y ........ 19 Sep 1949 11 Apr 19S7
Papua Mew Guinea 12 Feb 1981 £
Paraguay . . . . IB Oct 196S a

9 Jul 1957 &
Philippines . . . 19 Sep 1949 IS Sep 19S2
Poland ........ 29 Oet 19S8 £
Portugal . . . . 2« Dec 19SS £
Republic

of Korea* . . . 14 Jun 1971 £
{Republic of
South
Viêt-Nam)*. . . 2 Nov 1953 £

Romania ........ 26 Jan 1961 a
Rwanda ........ S Aug 1964 d
San Marino . . . 19 Mar 1962 a
Senegal ........ 13 Jul 1962 i
Singapore . . . . 29 NOV 1972 i
Sierra Leone . . 13 Mar 1962 d
South Africa . . 19 Sep 1949 9 Jul 1952

13 Feb 1958 a
Sri Lanka . . . . 26 Jul 1957 £
Sweden ........ 19 sep 1949 25 r*b 19&2
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Participant

Switzerland . 
Syrian Arab 

Republic 
Thailand . . 
Togo . . . . 
Trinidad and 
Tobago . . 

Tunisia . . . 
Turkey . . . 
Uganda . . .

Sianature

19 Sep 1949

Ratification. 
accession (a). 
succession (di

U  Dec 1953 a 
IS Aug 1962 a
27 Feb 1962 d

6 Jul 1964 ft
8 Kov 1957 ft
17 Jan 1956 ft
15 Apr 1965 a

Participant

Union of Soviet 
Socialist 
Republic* . . 

United Kingdom 
United State* 

of America 
Uenezuela . . . 
Yugoslavia . . 
Zaire ........

Sionature

Ratification^ 
aciestlon («j, 
succession cfl

19 Sep 1949
17 Aug 19» j 
B Jul 19S7

19 Sep 1949 30 Aug 19S0

19 Sep 1949
11 Hay 1562 a 
8 Oct 19» '
6 Har 1961 t

Declarations and Reservation*

(Unie** otherwise indicated, tha declarations and reservations were made upon ratification, accession 
or succession. For territorial applications, see hereinafter.)

ALBANIA

The Gouernment of the People's Republic of 
Albania does not consider Itself bound by the 
provisions of article 33 of the Convention, which 
lays down that disputes between Contracting 
States concerning the interpretation or applica
tion of the Convention may be referred to the In
ternational Court of Justice by application fron 
one of the parties to the dispute. The Govern
ment of the people's Republic of Albania de
clares, as lt has done hitherto, that ln aach 
separate case the agreement of all the parties to 
the dispute Is required for the submission of any 
dltpute for arbitration.

AUSTRALIA

"Excluding, in accordance with article 2, para
graph 1 of this Convention, annexes 1 and 2."

AUSTRIA

IS October 1971
V  . . Austria will not in future apply annex 1 

to th* Conuention."

BARBADOS

In the notification of succession, the Govern
ment of Barbados declared that lt wished to main» 
tain the declarations and reservations subject to 
which the Convention was extended to Barbados by 
the Covernment of th* United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and which were the 
same as those made by that Government ln its own 
instrument of ratification.*

BOTSWANA

"Excluding annexes 1 and 2."

BULGARIA

With reseruations to the following provisions:
(a) Article 33 of the Conwention on Road Traf- 

fic7 which provides that any dispute between any 
two or more Contracting states concerning the in
terpretation or application of this Conuention, 
which the Parties are unable to settle by nego

tiation or by another mode of settlement, aiay U 
referred to the International Court of JustlM 
for decision.7

(b) Annex 1 to the Convention on Road Traffic, 
which provide* that cycles fitted with an auxll- 
lary internal combustion engine having a aiaxiau* 
cylinder capacity of 50 em3(3.0S cu.in.) shill 
not be considered as motor vehicles, provided 
that they retain all the normal characteristic» 
of cycles with respect to their structure.

(e) Section II, paragraph (c) second sentanc», 
of annex 6 to the Convention on Road Traffic, 
which stipulates: "However, motor cycles with tn 
engine of a maximum cylinder capacity of 
50 cm3(S.OS cu.in.) may be excluded from tMi 
obligation.11

CHILE

Excluding, ln accordance with article 2, para
graph 1 of this Conuention, annex l from tha ap
plication of the Conwentlon.

CYPRUS

Reservations:
"(1) In connexion with article 24 of the satt 

Convention, the Gowernment of Cyprus reserve th* 
right not to permit a person to drive a vehida. 
other than on* brought Into and only temporarlli 
In Cyprus, if (i) the vehicle is used for thi 
carriage of persons for hire or reward or for thi 
carriage of goods and (ii) the driver of i«ck 
uehicle would by the domestic legislation of 
Cyprus b* required to have a special vocational 
licence.

"(2) In connexion with article 26 of the said 
Convention, cycles ln international traffi* 
admitted to Cyprus shall, from nightfall and 
during the night or whenever atmospheric condi
tions render lt necessary, show only a whit* 
light to th* front, and to show to th* rear a r»d 
light or a red reflex reflector in accordant* 
with the domestic legislation of Cyprus.* 
Declarations:

“(1) In accordance with the provisions •* 
paragraph 1 of article 2 of the Convention, tM 
Gouernment of Cyprus excludes annexes 1 and f 
from Its application of the Conuention.

"(2) In accordance with section IU (£) of
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m m x  6 to the Convention, the Government of 
Cyprut will only permit that one trailer be drawn 
by « vehicle, it will not permit an articulated 
«•hide to draw a trailer and lt uill not permit 
irtlculated vehlclet to be used for trantport of 
pastongert for hire or reward."

CZECHOSLOVAKIA

Excluding, In accordance uith article 2, para- 
jnph 1 Of thlt Convention, annex 2.

OENMARK

Subject to a declaration made ln accordance 
uith paragraph 1 of article 2 of thlt Convention, 
•«eluding annex 1 from ltt application of the 
Convention.

DOMINICAN REPUBLIC

[The Dominican Republic declaret] excluding, ln 
accordance with article 2, paragraph 1 of thlt 
Convention, annexet 1 and 2 from the application 
of the Convention and renewing the retervatlon 
concerning paragraph 2 of article 1 of tha 
Convention already mad* In plenary meeting.

F U I

In ltt notification of tuccettlon, the Govern- 
eent of Fiji declared that lt wished to maintain 
tho déclarationt and retervationt made on behalf 
of Fiji when the Convention was extended to Fiji 
by the Covernment of the United Kingdom on 16 
December 1965.

FINLAND

Excluding, ln accordance with article 2, para- 
jriph 1 of thlt Convention, annex 1.
With reference to annex 6, section IU (b), the 

Government of Finland declare that they will per
mit only one trailer to be drawn by a vehicle and 
that they will not permit an articulate vehicle 
to draw a trailer.

FRANCE

Nlth reference to annex 6, section IU (b), the 
french Covernment declare* that lt will only par
tit that one trailer be drawn by a vehicle and 
that it will not permit an articulated vehicle to 
tram a trailer.

GHANA

Ifftrvationt :
* (1) Cycltt in international traffic admitted 

to Ghana shall from nightfall and during the 
«lght or whenever atmospheric condltlont render 
it necettary show only a white light to the front 
>nd show to the rear a red light, a reflex re
flector and a white surface with regard to arti- 
(1* 26 of the Convention.
*{11) In accordance with paragraph 1 of arti

cle 2 of this Convention, annexet 1 and 2 should
excluded."

GUATEMALA

Article 33 of the Convention thall apply with
out prejudice to the provisions of article 149, 
Item 3, of the Constitution of the Republic.

26 September 1962
In accordance with paragraph 1 of article 2 and 

paragraph IU (b) of Annex 6 of the Convention, 
respectively, the Covernment of Guatemala:

1.* Excludes annex 1 from its application of th* 
Convention.

2. Will only permit that one trailer be drawn 
by a vehicle and will not permit articulated ve
hlclet for the transport of passengers.

HUNGARY7 ' 8

ICELAND

Declaration:
"The Government of Iceland excludes, in accord

ance with article 2, paragraph 1, of tha Conven* 
tion, annex 1 from the application of th* 
Convention."

INDIA

"Subject to a declaration made ln accordance 
with paragraph 1 of article 2 of this Convention, 
excluding annexes 1 and 2 from its application of 
the Convention."

IRELAND

"1. Annexes 1 and 2 are excluded fron Ireland's 
application of the Conuention.

"2. In relation to annex 6, tha numb*r of 
trailers drawn by a mechanically propell*d vehi
cle may not exceed that permitted under Irish 
légltlatlon."

ISRAEL

"Excluding, ln accordance with article 2. para
graph 1 of thlt Convention, annex 1."

JAMAICA

"(i) In connexion with article 2* of th* tald 
Convention, the Government of Jamaica reterv* the 
right not to permit a perton to drive a vehicle, 
other than one brought Into and only temporarily 
in Jamaica, if (1) the vehicle Is used for the 
carriage of persons For hire or reward or for th* 
carriage of goods and (11) th* driver of such 
vehicle would, by the domestic legislation of 
Jamaica, be required to have a special vocational 
licence.

"(b) In accordance with the provision* of 
paragraph 1 of article 2 of th* tald Convention, 
annexet 1 and 2 shall be excluded from Jamaica's 
application of the Convention.

"(c.) In accordance with the provitlont of 
paragraph (£) of section IU of annex 6 to th* 
said Convention, the Jamaica Government will per-
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nit only one trailer to be drawn by a vehicle, 
will not permit an articulated vehicle to draw a 
trailer and will not permit articulated vehicles 
to be used for the trantport of passengers for 
hire or reward."

JAPAN

"Subject to a declaration made in accordance 
with paragraph 1 of article 2 of this convention, 
excluding annex 1 from its application of the 
Conuention."

MALAWI

"Excluding annexet 1 and 2 from the application 
of the Convention."

MALAYSIA

"Excluding, ln accordance with article 2, para
graph 1, of this Convention, annexes 1 and 2."

MALTA

"In accordance with the provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, the Government 
of Malta excludes annex 1 from its application of 
the Convention."

MONACO

With reference to annex 6, tectlon IV (b), the 
Gouernment of the Principality of Monaco Indi
cate* that it uill permit only one trailer to be 
drawn by a vehicle and that it uiill not permit an 
articulated vehicle to drau a trailer.

NETHERLANDS

Excluding, ln accordance with article 2, para
graph 1 of thit Convention, annex 2.

NEW ZEALAND

"Excluding, ln accordance with article 2. para
graph 1, of thi* Convention, annexes’1 and 2."

NORWAY

Subject to a declaration made ln accordance 
with paragraph 1 of article 2 of thi* Convention, 
excluding annex 1 from it* application of the 
Convention.

PAPUA NEW GUINEA

*1) Excluding, ln accordance with article 2 
paragraph 1 of the Convention, annexet 1 and 2.

2) In connection with article 24 of the Conven
tion. the Government of Papua New Guinea reserves 
the right not to permit a person to drive a vehi
cle. other than one brought into and only tempo
rarily , ln Papua New Guinea if:

(I) the vehicle is used for the carriage of 
person* for hire or reward, and

(II) the driver of such vehicle would, by the 
domestic legislation of Papua New Guinea, be 
required to have a special vocational licence.

3) In accordance with section IV (b) of annex* 
of the Convention, the Government of Papua New 
Guinea will only permit that one trailer be drtui 
by a vehicle. It will not permit an articulated 
vehicle to draw a trailer and lt will not perait 
articulated vehlclet to be used for transport of 
passenger* for hire or reward."

PHILIPPINES

"Subject to a declaration made ln accordant 
uith paragraph 1 of article 2 of this Convention, 
excluding annex 1 from it* application of tht 
Convention."

PORTUGAL

In accordance with section IV (b) of annex », 
the Government of Portugal has indicated th»t it 
uill only permit one trailer to be drawn by « 
vehicle and that It will not permit an articu
lated vehicle to draw a trailer, and that lt will 
not permit articulated vehicle* for the transport 
of passenger*.

ROMANIA7 ' 9

The Romanian People’* Republic doe* not consid
er ittelf bound by the provision* of article 31. 
under which any dispute concerning the Interpre
tation or application of the Convention m y  6* 
referred to the International Court of Justici 
for decision by application from any of tht 
States concerned. The position of the Romania* 
people's Republic is that the agreement of *11 
the partlet ln dltpute 1* required ln each c m  
for the submission of any dispute to the Interna
tional Court of Justice for decision.

SAN MARINO

Excluding, ln accordance with paragraph l of 
article 2. annex 1.

SENEGAL

Excluding, in accordance with article 2, para
graph 1 of the Convention, annex 1.

SINGAPORE

The Government of Singapore doe* not wish to 
maintain the reservation made by the Governaont 
of the United Kingdom at the time of notification 
of territorial application of the Convention to 
Singapore.

SIERRA LEONE

Reservation»:
"(1) In connexion with article 24 of the sei< 

Convention, the Government of Sierra Leone rt- 
terve the right not to permit a person to drivt * 
vehicle, other than one brought into and onlf 
temporarily ln Sierra Leone if (i) the vehicl* 1* 
used for the carriage of persons for hire or r«* 
ward, and (11) the driver of such vehicle would, 
by the domestic legislation of Sierra Leone, h» 
required to have a special vocational licence.
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■(I) In connexion with article 26 of the Con
tention. eyelet in international traffic admitted 
te Sitrra Leone «hall, fron nightfall and during 
tk* night or whenever atmospheric conditions ren- 
d«r lt necessary, show only a white light to the 
front and show to the rear a red light ln accord- 
me* with the domestic legislation of the 
urritory."
Declarations:
'(1) In accordance with the prowlslons of 

paragraph 1 of article 2 of the Convention, the 
Gov»rna*nt of Sierra Leone excludes annexes 1 and 
i fro* its application of the Conwentlon.
'(2) In accordance with section IU (b) of annex 

t to the Convention, the Government of Sierra 
Leone will only permit that on* trailer be drawn 

a vehicle, lt will not permit an articulated 
vehicle to draw a trailer and lt will not permit 
«rtlealated vehicles to be used for transport of 
pasteng*r for hire or reward.*

SOUTH AfRICA

'Subject to a declaration made ln accordance 
with paragraph 1 of article 2 of this Conwentlon, 
excluding annexes 1 and 2 from Its application of 
the Convention."

SWEDEN

"Subject to a declaration made in accordance 
with paragraph 1 of article 2 of this Convention, 
euludlng annex 1 from its application of the 
Convtntlon. *

TRINIDAD ANO TOBAGO

‘Subject to the exclusion of annexes 1 and 2.*

UNION Of SOVIET SOCIALIST REPUBLICS7 » 10

Th* Government of the Union of Soviet Socialist 
lepublic» does not consider Itself bound by the 
provitlont of article 33 of th* Convention on 
load Traffic, which lays down that disputes be
tween Contracting States concerning th* interpre
tation or application of this Convention may be 
referred to th* International Court of Justlc* 
f*r decision by application from any of the States 
concerned. and declares that the agreement of all 
th* States In dispute is required ln each separate 
cat* for the submission of any dispute to the 
International Court of Justlc* for decision.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

‘Subjtet to the following reservations:
"(1) In connexion with artlcl* 24 of the said 

Convention, the Government of th* Unlt*d Kingdom

Territorial

. . Bat*. of receipt of
i«rtlelo»nt the notification:

•«traita . . . .  3 May 1961
•eJjlvm......... 23 Apr 1954

of Great Britain and Northern Ireland reserve the 
right not to permit a person to drlwe a vehicle, 
other than one brought into and only temporarily 
ln the United Kingdom of Great Britain and North
ern Ireland, if (1) the vehicle is used for the 
carriage of persons for hire or reward or for the 
carriage of goods and (11) the driver of such ve
hicle would, by the domestic legislation of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ire
land, be required to haue a special vocational 
licence.

"(2) In connexion with article 26 of the said 
Conwention, cycles In International traffic ad
mitted to the United Kingdom of Creat Britain and 
Northern Ireland, shall, from nightfall and dur
ing the night or whenewer atmospheric conditions 
render It necessary, show only a white light to 
th* front, and show to the rear a red light and a 
red reflex reflector ln accordance with the do
mestic legislation of the United Kingdom of Creat 
Britain and Northern Ireland.11

"(3) The Gowernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland reserwe the 
right, ln applying the said Convention to any of 
the other territories for whose International re
lations they are responsible, to apply lt subject 
to reservations similar to those set out abov*.

"furthermore, the Governawnt of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
declare:

"(1) That, ln accordance with the provisions of 
paragraph 1 of article 2 of the said Conven
tion, they exclude annexes 1 and 2 from their 
application of the Convention.

*(2) In accordance with section IV (&) of annex 
6 to the said Convention, they will only permit 
that one trailer be drawn by a vehicle, that they 
will not permit an articulated vehicle to draw a 
trailer and that they will not permit articulated 
vehicles to be used for the transport of 
passengers for hire or reward."

VENEZUELA7 - 11

Article 31:
Amendments to the Convention shall not enter 

into force with respect to the Republic of 
Venezuela until the relevant constitutional 
requirements have been complied with.
Article 33:

The Republic shall be bound by the terms of 
Article 36 of the Statute of th* International 
Court of Justice. That is to say, no case may be 
submitted to the International Court of Justlc* 
except by agreement between the Parties.

Application

Territories :

Papua and Trust Territory of New Guinea
Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda-

Urundi
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Territorial application (confd)

Partictegflt 

Franc* . . 29 OCt 1952

Japan . . . 
Motherland*

New Zealand . . 
Portugal . . . 
South Africa
Spain .......
United Kingdom

United State* 
of America

19 Jan
12 Jun 
1* Jan 
9 May 

29 Nov 
19 Jan 
9 Jul 
12 Feb 
22 Jan 
28 May 
27 Aug

1953
1972
1955
1957 
1961
1956 
1952 
1959
1958 
1958 
1958

5 Mar 1959
25 Mar 1959
13 May 1959
23 Nov 1959
a Feb 1960

25 Mar 1960
22 Apr 1960
27 Sep 1960
12 Jan 1961
3 Aug 1961

14 Jul 1965
IB Oec 1965

30 Aug 1950

Terrllpjil«ii

french Protectorat** of Morocco and Tunltii 
all French Oversea* Territories and Tegola 
and the Cameroon* undar French Mandate 

Principality of Andorra 
Okinawa19
Surinam and the Netherlands New Guinea
The Netherlands Antilles
Tru*t Territory of Western Samoa
All Overteas Provinces— excluding Macau
South West Africa
African localities and provinces
The Isle of Man
Bailiwick of Guernsey and the States of Jtrtty 
Aden Colony, British Guiana, Seychelles, Cyprut, 
Gibraltar, British Honduras and Uganda 

Jamaica14, St. Lucia and Trinidad 
Gambia
Mauritius and Singapore
Malta
Zanzibar
Federation of Rhodesia and Nyasaland1*
St. Vincent, North Borneo and Sierra Leon*
Barbados
Hong Kong
Bahama*
Swaziland and Grenada
FIJI

All the territories for the international relatlont 
of which the United States oF America is retpM* 
slble

Declarations and reservations made on notification of territorial application

(Unless otherwise Indicated, th* declarations and reservation* w*r* mad* upon 
ratification, accatelon or succession.)

UNITED KINCDOM OF GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

NETHERLANDS 

Netherlands Mew Guinea 

Excluding annexes 1 and 2.

Netherlands Antilles 

Excluding annexe* 1 and 2.

NEW ZELANO 

Trust Territory of Western Samoa 

"Excluding annexes 1 and 2."

PORTUGAL

Portuguese Overteas Provinces 
(excluding MacauT

Subject to the declaration mad* on accession by 
the Covernment of Portugal.16

Isle of Man

Th* Conwentlon is applied to the Isle of N» 
subject to declarations and reservations tM 
terms of which ar* Identical to those of th* 
United Kingdom set out under No*. 1 and 2 abo*«-

Bailiwick of Guernsey

Th* declarations made by the Insular Author!* 
ties of the Bailiwick of Guernsey are identic»! 
to those mad* by the United Kingdom upon tW*! 
ture and on deposit of its instrument ♦* 
ratification.
Reservations :

"(1) The provision* of th* said Convent!*' 
concerning motor vehicles shall not apply In W  
Island of Sark, ln which Island the use of met* 
vehicles, except motor tractors for use for c*r* 
tain limited purposes, is prohibited.

"(2) In connexion with article 24 of the *e|* 
Convention, the Insular Authorities of the 
wick of Guernsey reserve the right not to per**1 
a person to drive a vehicle, other than ***
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brought Into and only temporarily ln th* talll- 
Mlck if (1) the vehicle 1* used for the carriage 
tf persons for hire or reward and (1 1) the driver 

such vehicle would, by domestic legislation of 
thi Bailiwick, be required to hav« a special 
national licence.
*(}) In connexion with article 26 of the talé 

Conwsntlon, cycle* in International traffic ad- 
■lttid to the Bailiwick of Guernsey shall, from 
ilfhtfall and during the night or whenever atmos
pheric conditions render lt necessary, show only 
1 whit* light to the front and show to the rear a 
rti rtflex reflector. In accordance with the 
dcMttlc legislation of the Bailiwick."

States of Jersey

The declarations made by the States of Jersey 
in Identical to those made by the United Kingdom 
upon tlgnature and on deposit of Its Instrument 
of ratification.
Imruations :
[Same, mutatis mutandis, as those made for the 

itllliwlck of Guernsey, under Nos. 2 and 3.]

*den Colony. British Guiana. and Seychelles

The declarations made by the Governments of 
M«n Colony, British Guiana and Seychelles are 
Uintlcal to those made by the United Kingdom 
•PM signature and on deposit of Its Instrument 
of ratification. 
litsrmtlon»
[Saits, mutatis mutandis, as those made for the 

Mlliwiclr of Guernsey, under Nos. 2 and 3.J

Cyprus17

IMth the same declarations and reseruations as 
™ote made on behalf of the Governments of Aden 
Colony, British Guiana, and Seychelles; see 
•bova.]

Gibraltar

P1* declarations made by the Government of 
Gibraltar are identical to those made by the 
Wittd Kingdom upon signature and on deposit of 
“I instrument of ratification.

U»»e, mJIatis mutandis, as those made for the 
Muliwltk Guernsey, under No. 2 .3

British Honduras

mutatis mutandis, as those made for the 
M *Uii(iltk of Guernsey, under Nos. 2 and 3.J

Uganda

•.}"***• mutatis mutandis, as those made for the 
'“llwlck of Guernsey, under No. 2.]

Jamaica17

Reservation:
[Same, mutatis mutandis, as those made for th* 

Bailliwick of Guernsey, under No. 2.]

St. lucia and Trinidad17

The declarations made by the Governments of St. 
Lucia and Trinidad are identical to those made by 
the United Kingdom upon signature and on deposit 
of Its Instrument of ratification.
Reservations:

[Same, mutatis mutandis, as those made for the 
Bailliwick of Guernsey, under Nos. 2 and 3.]

Hauritius

"In accordance with the provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, the Covernment 
of Mauritius excludes annex 2 from its applica
tion of the Convention.
Reservations :

“(1) In accordance with the provisions of 
paragraph (b) of section IV of annex 6 , the 
Government o? Mauritius will only permit that on* 
trailer be drawn by a vehicle, will not permit an 
articulated vehicle to draw a trailer or that 
articulated vehicles shall be used for the trans
port of passengers for hire or reward.

"(2) The Government of Mauritius reserves th* 
right not to apply th* provisions of paragraph 1 
of annex 6 of the .said Convention whereby th* 
minimum age for driving a motor vehicle under th* 
conditions set out in article 24 of th* Conven
tion shall b* eighteen years."

Singapore17

"In accordance uith the provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, th* Gov*rnm«nt 
of Singapore excludes annexes 1 and 2 from ltt 
application of the Convention."

Malta17

"In accordance with th* provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, th* Government 
of Malta excludes annex 1 from Its application of 
the Convention."

Federation of Rhodesia and Nyasaland1*

"In accordance with the provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, the Government 
of the Federation of Rhodesia and Nyasaland ex
clude annexes 1 and 2 from their application of 
the Convention."

St. Vincent

The declarations made by the Government of St. 
Vincent are identical to those mad* by the United 
Kingdom upon signature and on deposit of Its 
Instrument oF ratification.
Reservations:

[Same, mutatis mutandis, as those made for th* 
Bailliwick of Guernsey, under Nos. 2 and 3.]
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Worth Borneo

Reservations:
(Sa m ,  mutatis mutandis. as those made for tho 

Bailliwick of Guernsey, under No. 2.]

Sierra Leone17

[Same, mtatls Mutandis, a* those made for 
St. Vincent.]

Barbados17

“The declarations and reservations relating to 
Barbados are the same as those made by the United 
Kingdom In Its Instrument of ratification."

Hone Kong

The declarations made by the Gowernment of Hong 
Kong are Identical to those made by the United 
Kingdom upon signature and on deposit of Its In
strument of ratification.
Reservatlonsi

"(1) In connexion with article 26 of the said 
Conuention, cycles in International traffic ad
mitted to the territory shall, from nightfall and 
during the night or whenever atmospheric condl
tlont render lt necessary, show only a white 
light to the front, and show to the rear a red

Distinguishing Sign of Vehl

light and a red reflex reflector ln accordant* 
with' the domestic legislation Of Hong Kong.

M(2) In connexion with paragraph (fe) of S»«. 
tion II of Annex 6— Lighting, Hong Kong leglslt. 
tion stipulates that every motor vehlele, other 
than a motor cycle with or without a sidecar, 
shall be equipped with direction Indicators of 
one of the typet described ln that paragraph."

Bahamas

"In accordance with the provisions of paragraph 
1 of article 2 of the Convention, the Governamt 
of the 8ahamas exclude annexes 1 and 2 from their 
application of the Convention."

Swaziland and Grenada

"Subject to the reservations contained ln thi 
United Kingdom instrument of ratification."

m i 17
"Subject to the tame reservations and declara

tions made In respect of the United Klngdot on 
ratification."

in International Traffic

<01stlnctlve letters notified to the Secretary-General)

Albania ...........................
Algeria ...........................
Andorra ...........................
Argentina .........................
Australia .........................
A u t t r l a ......................... .
Bangladesh ..................
Barbados .........................
Belgium ...........................
Benin .............................
Botswana .........................
B r a z i l ......... .................
Bulgaria .........................
Canada ...........................
Central African Republic . . . .
Chile,.............................
China3.............................
Congo ..............................
Costa Rica .......................
COte d'Ivoire ....................
Cyprus ...........................
Czechoslovakia ..................
Democratic Kampuchea . . . . . .
Denmark ...........................
Faroe Islands ....................
Dominican Republic ..............
Ecuador ...........................
Egypt .............................
f i j l .............................
Finland ...........................
France (Including French overseas

territories) ..................
Gambia ...........................
Ghana .............................
Greece ...........................

AL
02

AND
RA

AUS
A

80l*bos’*
8 ‘

DY

8ft
BG

CDN
RCA
RCH
RC

RC8
CR
Cl
CY
CS
K

OK
FR

DON
EC
ET
FJI
SF

MAG
CH
GR

IB

Guatemala ........................
Haiti ............................
Holy See ........................
Hungary ..........................
Indonesia ........................
Iceland ..........................
India ...............................
Iran (Islamic Republic of) . . •
Ireland ..........................
Isle of Han ........................
Israel ............................
Italy ...............................
Jamaica ............................
Japan ...............................
Jordan ............................
Kenya ...............................
Lao People's Oemocratic Republic
Lebanon ............................
Lesotho . . ........................
Luxembourg ........................
Madagascar ........................
Malawi ............................
Malaysia ..........................
M a l i ...............................
Malta ...............................
Mauritius ..........................
Mexico ............................
Monaco .............................
Morocco .............................
Myanmar .............................
Netherlands ........................

Surinam ........................
Netherlandt Antilles .........

New Zealand 
Nicaragua

CC*
RH
U
H
RI
IS

IND
IR

IRI
GBH
II
I

JA
J

HKÎ .
EAK*
LAO
Kl .
LS1*
I
RM

MAI
(MB
H

US
hex

NC
m
BUR
Nl

SHE
NR
UI

NIC

It
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w c „ Tunisia ................................ TN
WAN18 Turkey ................................ TR

N Uganda ................................ CAU
PAK union of Soviet Socialist Republics . SU
PNG United Kingdom ....................... GB
pr A d e n ................................ ADN
PE Alderney ........................... GBA
PI Bahamas .............................. BS
PL 8H
P Brunei .............................. BRW

lepublic of Korea ROK Guernsey ............................ GBG
(tepobllc of south Uiet-Nam]’ . . . UN Gibraltar ............................ GBZ

R Isle of Man ......................... GBM
RWA Jersey .............................. GBJ
W S 18 Hong Kong ............................ HK

San M a r i n o ............................ RSM Seychelles ......................... SY
Senegal ................................ SN Southern Rhodesia .................. RSR

WAL Windward Islands
Siagapore.............................. SGP Grenada ............................ WG
South A f r i c a .......................... ZA St. Lucia ......................... ML
Spain (including African localities St. Vincent ....................... WV

E United Republic of Tanzania

EATÎ*Tanganyika .........................
Swiiland.............................. SO18 Zanzibar ............................ EAZ
Suede* ................................ s United States of America ........... USA

CH Uruguay ................................ U
Syrian Arab R e p u b l i c ................. SYR Venezuela .............................. VW
Thailand .............................. T Yugoslavia ............................ YU
T og o .................................. TG Zaire .................................. CGO
Trinidad and T o b a g o ................... TT RNR17

NOTES:

^  Amendments to the Conwentlon were pro- 
ppied by the Governments of Austria (communicated 
by circular letter C.N.221.1962.TREATIES-16 of 8 
October 1962) and France (communicated by circu
it letter C.N.25.1964.TREATIES-2 of '11 March 
19(4). The proposed amendments were not put Into 
affect since the conditions set forth In article 
3| of the Conwentlon uiere not met.

W  Resolutions adopted bv the Economic and 
Social “Council ■ during its seventh session 
(E/1065), p7 8.

Accession on behalf of the Republic of 
Chin* on 27 June 1957. See note concerning sig
natures, ratifications, accessions, etc. on be- 
half of China (note 2 ln chapter I.l), With 
reference to the above-mentioned accession, 
coianunl cations have been addressed to the 
Secretary-General by tha Governments of Poland, 
the Union of Soviet Socialist Republics and Yugo
slavia on the one hand, and of China on the other 
hand. For the nature of these communications, see 
«ôte t ln chapter VI.14.

In communications addressed to the 
Secretary-General with reference to the 
•boue-tientloned accession, the Permanent Rep- 
retentatlves of the Permanent Missions to the 
United Nations of Bulgaria, Mongolia and Romania 
stated that their Gouernment* considered the said 
accession as null and void since the authorities

of South Korea had no right or competence what
soever to speak on behalf of Korea.

^  See note 4 in chapter III.6.

See under “Declarations and réservation* 
made on notifications of territorial application* 
In this chapter.

The Government of the United Kingdom ha* 
Informed the Secretary-General that lt 1* unable 
to accept this reservation because ln Its view it 
Is not of the kind uhlch Intending parties to the 
Convention have the right to make.

B/ in a communication received on 8 December 
1989, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
Its reservation to article 13 of th* Convention 
made upon accession. For the text of the 
reservation see United Nations, Tr*atv Series, 
vol. 434, p. 288.

The Government of the United States of 
America has informed the Secretary-General that 
lt has no objection to this reservation, but 
"considers that it may and hereby state* that It 
will apply this reservation reciprocally with 
respect to Romania".

The Government of the United State* of 
America has informed the Sesretary-General that 
lt has no objection to this reservation, but 
"considers that it may and hereby state* that lt
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will apply thlt reservation reciprocally with 
retpect to the Soviet Union*.

The Government! of Greece and of the Nether
landt informed the Secretary-Ceneral that they do 
not contlder themtelves bound by the provitlont 
to uhich the retervatlon lt made, at far at the 
Soviet Union lt concerned.

U S  At the 1949 United Nationt Conference on 
Road and Motor Transport, the Conference placed 
on record that there would be no objection to a 
retervatlon by the United Kingdom ln retpect of 
article 29 of the Convention. In the letter 
trantmlttlng the lnttrument of ■ ratification of 
the Convention, the Permanent Representative of 
the United Kingdom drew the attention of the 
Secretary-General to the fact that . . the 
retervatlon made In respect of article 26 of the 
Convention omits the phrase 'and a white surface' 
between the words 'a red reflex reflector' and 
the wordt 'In accordance with the domestic 
légltlatlon of the United Kingdom,1 which were 
included ln the text of the retervatlon set out 
in tub-paragraph (4) of paragraph 7 of the final 
Act of tha United Nations Conference on Road and 
Motor Transport. 1949. This omission it 
occasioned by the fact that the white surface 
requirement hat tlnce been repealed by United 
Kingdom légltlatlon.11

^  The Government of the Republic of 
Uiet-Nam hat Informed the Secretary-General that 
lt objectt to the retervation made to article 33 
of the Convention. (See also note 7 ln chapter 
III.3 on thlt tubjact.)

In a communication received by the 
Secretary-General on 12 June 1972 . the Permanent 
Representative of Japan to the United Nationt, 
upon instructions from hit Government, made the 
following ttatement:

"Japan hat attumed at of May 15, 1972 full 
retpontlblllty and authority for the exerclte 
of all and any powert of administration, 
légltlatlon and jurisdiction over "Okinawa" ln 
accordance with the Agreement between Japan and 
the United States of America concerning the 
Ryukyu Itlandt and the Dalto Itlandt signed on 
June 17, 1971. Under the United States admin

istration, all vehlclet were required to 
to the right tide of the road in Okinawa. Upon 
reversion of Okinawa to Japan, the Governaent 
of Japan began to take the measuret, in confor
mity with Article 9, paragraph 1 of the Convtit- 
tlon on Road Traffic, necettary for shifting 
the tide to uhlch vehlclet are required to k««p 
ln Oklnaua from the right to the left so thit 
there thall be uniformity with the rest of 
Japan. It lt ettlmated that lt will take tt 
least three yeart before the changes M y  be 
tmoothly carried o u t . *
Subtequently, ln a communication received on 21 

August 1978, the Government of Japan informed thi 
Secretary-General that "the said change was com
pleted as of July 30, 1978, there being now tht 
uniformity ln Okinawa with the rest of Japan In 
conformity with article 9, paragraph ) of thi 
said Convention".

In a communication received on 11 Niy 
1971, the Government of the united Kingdom in
formed the Secretary-General of the following:

"At the time of the notification of thi 
extention of this Convention to Jamaica in 
1959, the Cayman Islands were a dependency of 
Jamaica, and the extention of the Convention to 
Jamaica therefore extended lt automatically to 
the Cayman Itlands.

"The Convention continued to apply and still 
applies to the Cayman Itlandt, which, «ht* 
Jamaica became Independent remained a territory 
for whote international relatlont the Unit'd 
Kingdom lt retpontibla."

l5/ See note 21 In chapter V.2.

Sea under "Déclarationt and Reservation»* 
in this chapter.

for declarations and reservations made by 
these territories upon accession or notification 
of succession after attaining statehood, tM 
under "Declarations and Reservations* in tM« 
chapter.

Distinctive letters notified to tk* 
Secretary-General, prior to the Independence of 
that country, by the Government responsible for 
ltt international relatlont.
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[NTH INTO FORCE: 26 March 1952, at the tame time ac the Convention.
ItCISTRRTION: 26 March 1952. NO. 1671.
TEXT: United Nation*, Treaty Serial, wol. 125, p. 3.

2. PROTOCOL CONCERNING COUNTRIES OR TERRITORIES AT PRESENT OCCUPIED

Signed at Geneva on 19 September 19491

nrtlclp»nt

Jil9ium . , 
lotswana 
Chili . . , 
Cuba . . . 
Dtiocrttic 

Kampuchea 
Dtnmrli , , 
Doailnlcin 

Republic 
*9»Pt . • 
Franca 
Guitamala 
Haiti . . 
India . . 
Italy . .

Signature 

19 Sep 1949

19 Sep 1949

19 Sep 1949 
19 Sep 1949 
19 Sep 1949

19 Sep 1949 
19 Sep 1949

Ratification, 
accettion («n

23 Apr 1954
3 Jan 1967 a 

10 Aug I960 â 
1 Oct 1952 i

14 Mar 1956 a

15 Aug
28 May

1957
1957

15 Sep 1950 
10 Jan 1962 a
12 feb 1958 •

15 Oec 1952

Participant

Lebanon . . 
Luxembourg 
Netherlandt 
Norway . . 
Philippine* 
Portugal 
South Africa 
Suieden . . 
Switzerland 
Tunltla . . 
Turkey . . 
Uganda . . 
United Kingdom 
United State* 

of Anerlca

Signature

19 Sep 1949
19 Sep 1949
19 Sep 1949
19 Sep 1949
19 Sep 1949

19 Sep 1949
19 Sep 1949
19 Sep 1949

19 Sep 1949

19 Sep 1949

Ratification, 
accettion (aï

17 Oct 1952

21 Dec 1955 a 
9 Jul 1952

8 Noe 1957 £
17 Ian 1956 a
15 Apr 1965 â
8 Jul 1957 "

30 Aug 1950

WttS:

u  See note'at the beglnlng of chapter XI.B-1.
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ENTRY INTO FORCE: 20 December 1953, in accordance with article 58.
REGISTRATION: 20 December 1953, No. 1671.
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 182. p. 229, and vol. 51*. p. 254 (amendment» lo

the Protocol2).

3. PROTOCOL ON ROAD SIGNS AND SIGNALS

Signed at Geneva on 19 September 1949*

Ratification- Ratification.
accession ta). accession fa),

Participant Sianature succession (d) Participant Signature succession (dl

Austria ......... 19 Sep 1949 2 Nov 1955 Luxembourg . . . 19 Sep 1949 17 Oct 1952
Belgium ......... 19 Sep 1949 23 Apr 1954 Monaco ......... 25 sep m i  j
Bulgaria . . . . 13 Feb 1963 4 Netherlands . . . 19 Sep 1949 19 Sep 1952
C u b a ........... 1 Oct 1952 £ Niger ............ 5 Mar 1968 i
Czechoslovakia 28 Dec 1949 3 Nov 1950 Norway ......... 19 Sep 1949
Democratic Poland ......... 29 Oct 1950 j

Kampuchea . . . 14 Mar 1956 a Portugal . . . . 15 feb 1957 a
Denmark ......... 19 Sep 1949 1 Jul 1959 Romania ......... 26 Jan 1961 a
Dominican Ruanda ......... 5 Auq 1961 1

Republic . . . 15 Aug 1957 a San Marino . . . 19 Mar 1962 |
26 Sep 1962 £ Senegal ......... 13 Jul 1962 {

Egypt ........... 19 Sep 1949 28 May 1957 Spain ............ 13 Feb 19» j
Finland ......... 24 Sep 1958 a Sweden ......... 19 Sep 1949 25 Feb 1952
France ......... 19 S e p 1949 18 Pug 1954 Switzerland . . . 19 Sep 1949
Greece ......... 1 Jul 1952 & Thailand . . . . 15 Auq 1962 i
Haiti ........... 12 Feb 1958 a Tunisia ......... 8 Nov 1957 a
Holy See . . . . 1 Oct 1956 4 Uganda ......... IS Apr 1965 i
Hungary ......... 30 Jul 1962 £ Union of Soviet
I n d i a ........... 29 Dec 1949 Socialist
Israel ......... 19 Sep 1949 Republics . . . 17 Aug 1959 a
Italy ........... 19 Sep 1949 15 Dec 1952 United Kingdom , 16 May 1966 a
Lebanon ......... 19 Sep 1949 Yugoslavia . . . 19 Sep 1949 8 Oct 1956

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservation* were made upon 
ratification, accession or succession.)

AUSTRIA

Subject to the reservation in respect of para
graph 1 of article 45 contained ln paragraph 7 
(f) of the Final Act of the Conference on Road 
and Motor Transport . 3

BULGARIA

Article 62 of the Protocol on Road Signs and 
Signals, uhlch provides that any dispute between 
any two or more Contracting States concerning the 
Interpretation or application of this Protocol, 
which the Parties are unable to settle by nego
tiation or by another mode of settlement, may be 
referred to the International Court of Justice 
for decision.

FINLAND

•Mith reference to article 15, paragraph 5 of 
this Protocol, the Government of Finland reserve 
the right to use the Saint Andrew's Cross at 
level-crosslngs with gates.*

HUNGARY

"The Hungarian People's Republic does not cod' 
slder itself bound by the provision of paragraph
S, article 15 of the Protocol which stipulât»! 
that level-crosslngs with gates shall not ba 
provided with a sign In the form of a Saint 
Andrew1s cross. ...*■

NORWAY

Subject to the reservation ln respect of part- 
graph 5 of article IS contained ln paragraph J 
(e) of the Final Act of the Conference on toil 
and Motor Transport.*

ROMANIA

The Romanian People's Republic does not con* 
slder Itself bound by the prouisions of artlcl* 
82, under which any dispute concerning tha intar-
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pretatlon or application of tho Protocol may bo 
referred to the International Court of Juttlc* 
for decision by application from any of tha 
States concerned. Th* potltlon of th* Romanian 
People's Republic Is that the agreement of all 
tli* partie* ln dltpute lt required ln each cat* 
for the submission of any dispute to the Interna
tional Court of Justice for decision.

SWEDEN

Subject to the reservation ln respect of para« 
graph S of article IS contained ln paragraph 7 {.) 
of the Final Act of the Conference on Road and 
Rotor Trantport.5

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS6

The Government of the Union of Souiet Socialist 
Republics does not consider itself bound by the 
provisions of article 62 of the Protocol on Road 
Signs and Signals, uhlch lays down that dltpute* 
between Contracting State* concerning the Inter
pretation or application of t M *  Protocol may be 
referred to the International Court of Justice 
for decision by application from any of the 
States concerned, and declares that the agreement 
of all the State* In dispute is required In each 
teparate cate for the *ubml*slon of any dispute 
to the International Court of Justice for 
decision.

Territorial Application

Participant 

Motherland! 

Portugal 

Spain . . .

Date of receipt of 
the notification:

14 Jan 1955
9 May 1957
15 feb 19S7

13 Feb 19S»

Territories;

Surinam and the Netherlands N*w Culn*a 
The Netherlands Antlllet 
Portuguese Overseas Provinces of Angola and 

Mozambique 
African localities and provinces

NOTES:

See note at the beglnlng of chapter XI.B-1.

2/ Registration: 22 October 19(4. No. 1671. 
TIM proposal for these amendments was communi
cated to the Secretary-General by the Gouernment 
of France on 3 February 1964 pursuant to para
graph i of article 60 of the Protocol. In ac
cordance with paragraph 5 of the same article, 
they entered into force on 22 October 1964 as re
gard* all the Contracting Parties, with the ex
ception that the Government of Portugal, having 
notified the Secretary-General of its objection 
to th* asiendment adding new paragraph 3 bit to 
article 35. Is not bound by that amendment. For 
tlit text of the Protocol Incorporating the said 
aaendaents. see United Nations Conference on Road 
and Motor Transport. Final Act and Related Docu- 
aents (United Nations publication. Sales No.: 
M7.Vin.l).

The said reservation read* a* follows:

“That the signs for the special Identification of 
routes in Austria may be either rectangular or 
circular ln shape."

In a communication received on t december 
19(9, the Government of Hungary notified the 
Secretary-Ceneral that lt had decided to withdraw 
the reservation with respect to article 62 of the 
Protocol made upon accession. For the text of the 
reservation see United Nations, Treaty Seriet. 
uol. 434. p. 290. .

The said reservation reads as follow*: 
"That the use of the Saint Andrew's Cros* at 
level-crossing* with gate* shall be permitted ln 
Suieden and Norway."

The Government of Greece ha* Informed th* 
Secretary-General that it does not consider It
self bound by the provitlont to which th* reser
vation Is made, as far as the Soviet Union 1* 
concerned.
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4. EUROPEAN AGREEMENT SUPPLEMENTING THE 1949 CONUENTION ON ROAD TRAFFIC AND THE 
1949 PROTOCOL ON ROAD SIGNS ANO SIGNALS

Signed at Geneva on 16 September 1950

ENTRY INTO FORCE: 20 December 1953, ln accordance with article 4.
REGISTRATION: 20 December 1953, No. 1671.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 182, p. 216 and vol. 1137, p. 464 (termination).

Participant Signature

Definitive 
signature («). 
ratification. 
accettion (al Participant Signature

tlgnature fn,
r a t i f ic a t io n
accettion

Austria1 . . 2B Jun 1951 2 Nov 1955 Luxembourg . . , 16 Sep 1950 17 Oct
Belgium . . 16 S*P 1959 23 Apr 1954 Netherlands3 . . . 16 Sep 1950 4 Dec
Franc* . . . 16 Sep 1950 s. Poland ......... 29 Oct
Greece . . . 1 Jul 1952 a Spain ............ 9 Jun
Holy See . . 1 Oct 1956 £ United Kingdom . 16 May
Hungary2 . . . 30 Jul 1962 a Yugoslauia . . . 16 Sep
Italy . . . . 30 Mar 1957 3

NOTES:

^  In a communication received on 15 October 
1971, the Government of Austria denounced, In ac
cordance with article 3 of the Agreement, the ad
dendum, ln article 1 of that Agreement, to annex 
1 of the 1949 Convention.

2^ With th* declaration that "the Hungarian
People's Republic do*t not consldsr ittelf bound 
by the provisions of article 5 of th* Agreement*.

In a communication received on 4 December 
1952, the Gouernment of the Netherlands notified 
the Secretary-General that th* reservation it te 
ratification, made on ltt behalf upon signature 
of the Agreement, Is to be considered as hiving 
been withdrawn. Consequently, the dat* of
4 December 1952 should b* considered as the date 
of the definitiue tlgnature.
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J. EUROPEAN AGREERENT ON THE APPLICATION OF ARTICLE 3 Of ANNEX 7 OF THE 1949 CONUENTION ON ROAD TRAFFIC 
CONCERNING THE DIMENSIONS AND WEIGHTS OF UEHICLES PERMITTED TO TRAUEL ON CERTAIN 
ROADS OF THE CONTRACTING PARTIES

Signed at Geneva on 16 Septemb«f_19SO

mur INTO FORCE: 
itcismnoN:
HXT:
EXTINCTION:

23 April 1954, ln accordance with article S. .
23 April 19S4. No. 1671.
united Nations. Treaty Series, vol. 1B9. P. 366.
27 November 19S4, ln accordance with artlcl* 5, paragraph 2.

PirticiPanl;

Definitive 
sianature (s).

Sianature ratification Participant Signature

Oefinitiwe 
siqnature (t). 
ratification

Itljlua.........
frtnce .........

16 Sep 1950 23 Apr 1954 Luxembourg . . .  16 Sep 1950 
[16 Sep 1950 il1

17 Oct 19S2

ROTES:

U Notice of denunciation of tho Agreement wat gluon by tho Gov*rnaont of franc* on 26 Hay 1954.
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6. EUROPEAN AGREEMENT ON THE APPLICATION OF ARTICLE 23 OF THE 1949 CONVENTION ON ROAD TRAFFIC 
CONCERNING THE DIMENSIONS AND HEIGHTS OF VEHICLES PERMITTED TO TRAVEL ON CERTAIN ROADS OF THE 
CONTRACTING PARTIES

Signed at Geneua on 16 September 1950

ENTRY INTO FORCE: 1 Jul» 1952, in accordance uiith article 5.
REGISTRATION: 1 July 1952, No. 1671.
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 133, p. 36a, and vol. 251, p. 37a (addendua to

the annex).

Participant Signature

B e l g i u m .........  16 Sep 1950
France .........
Greece .........
Italy ...........

Definitive 
sianature (si. 
ratification, 
accession (al

23 Apr 1954 
t16 Sep 1950 2 ]1 

1 Jul 1952 a
30 Mar 1957 â

Participant

Luxembourg
Netherlands2
Yugoslavia

Signature

Oeflnltlv* 
signature (tl. 
ratification. 
accession f«l

16 Sep 1950 17 Oct 19W
16 Sep 1950 4 Oec 1952 |

16 Sep 1950 *

NOTES:

In a communication received on 27 March 
1961, the Government of France gave notice of the 
denunciation of the Agreement, uhlch took effect 
on 27 September 1961.

2^ In a communication receiued on 4 December

19S2, the Gouernment of the Netherlands n»tlfM 
the Secretary-General that the reservation I» tt 
ratification, made on ltt behalf upon signature, 
is to be considered as having been wlthdrM. 
consequently, the date of 4 December 1952 thwM 
be considered as th* date of the definitlM 
signature.
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7. DECLARATION ON THE CONSTRUCTION Of MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC ARTERIES

Signed at Ceneva on 16 September 1950

ENTRY INTO FORCE: 16 September 1950, ln accordance with paragraph 6.
IEGISTRATION: 1 July 1951, No. 1264.
TEXT; United Nations, Treaty Seriet. wol. 92, p. 91.*

hrtltleant Signature

Oefinitiwe 
s i g n a t u r e m ,  
ratification, 
accession (al Participant Sionature

Oefinitiwe 
signatures. 
ratification, 
accession (al

Huitri* ......... 1 Oct 1951 a Italy ........... 30 Mar 1957
Itlglua ......... 16 Sep 1950 23 Apr 1954 Luxembourg . . . 16 Sep 1950
lulqarla . . . . 6 May t962 a Netherlands2. . . 16 Sep 1950 4 Dec 1952
Cmhoilovakia 6 Mar 1973 a N o r w a y ......... 15 Oec 1953
0*M»rk......... 8 Jun 1966 a Poland ......... 26 Sep 1960
Finland ......... 9 Sep 1965 & Portugal . . . . 1 Apr 1954
f r w w e ......... 16 Sep 1950 s Romania ......... 7 Apr 196S
Cereany. Federal Spain ........... 25 Mar 1960
It public of . . 13 Nov 1957 £ Sweden ......... 31 Mar 1952
Crete» ......... 1 Jul 1952 i Turkey ......... 10 Jun 1954
Hungary ......... 5 Oec 1962 a United Kingdom 16 Sep 1950
Ireland ......... 20 May 1968 & Yugoslavia . . . 18 Nov 1960

HOTES:

For additions and amendment* to annexes I 
•nd II to the Declaration, see United Nation*. 
Treat» Series, vol. 92, p. 122: vol. 10#, p. 321: 
Ml. 1)3, p. 365; vol. 164, p. 344; vol. 203. 
». )J6; vol. 4SI, p. 326; vol. 645. p. 348 and 
P. ISO; vol. 651, p. 350, and vol. 764. |>. 337 
(corrigendum to vol. 645, p. 350).

2/ In a conmunicatlon received on 4 December 
1952. the Government of the Netherlands notified 
the Secretary-General that the reservation as to 
ratiFication, made on its behalf upon signature, 
is to be considered as having been withdrawn. 
Consequently, the date of 4 December 1952 should 
be considered as the date of the definitive 
signature.
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«. GENERAI AGREEMENT ON ECONOMIC REGULATIONS FOR INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT,

(I) Additional Protocol

(b) Protocol of Signature

Concluded at Geneua on 17 March 1954

Not yet ln força, with tha exception of the Additional Protocol1 (tee artlcl* 10 of the Agreement and 
the penultimate paragraph of the Protocol of Signature).

TEXT: E/ECE/146 (E/ECE/TRANS/460). 22 March 1954.

Definitive 
tianature(t).

Participant Sianature accession (a) Participant Signature

Belgium . . . Netherlandt . . . 17 har 1954
Oenmark . . . N o r w a y ..........
franc* . . . 17 Mar 1954 i Sweden ......... 17 Mar 1954
Greece . . . 11 Oec 1956 Switzerland . . . 17 Mar 1954
Italy . . . . 18 Oct 1957 United Kingdom 17 Mar 1954
Luxembourg . . 17 Mar 19S4 Yugoslavia . . . 17 Mar 1954

Definite* 
Hqnatnrx»). 
ratification. 
*?<;«»»*<>? ill

17 Jan 19S6 i

(£) Protocol relating to the adoption of Annex C . 1 to the Set of Rule» annexed to the Central 
Aqreement on Economic Regulation» for International Road Transport

Concluded at Geneva on 1 July 1954

Not yet in force (see preamble).
TEXT: E/ECE/186 (E/ECE/TRANS/460), Add.l, 21 September 1954.

Belgium . 
Franca

Sionature 

1 Jul 1954

Definitive
signature

1 Jul 1954

Participant

Luxembourg . 
Netherlandt

Sionatura
Definitive
tlgnature

Jul
Jul

1954
1954

NOTES:

^  Paragraph 3 of th* Additional Protocol provides that lt "thall enter into fore* on the d»t« «f 
ltt tlgnature and shall be considered as an Integral part of the Ceneral Agreement on the date of tntri 
into force of the Agreement".
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XI.8-9; Slçnt for road works

». AGREMENT ON SIGNS FOR ROAD WORKS, AMENDING THE EUROPEAN AGREEMENT OF 16 SEPTEMBER 1950 SUPPLEMENT
ING THE I**» CONVENTION ON ROAD TRAFFIC ANO THE 1949 PROTOCOL ON ROAO SIGNS ANO SIGNALS*

Concluded at Geneua on 16 Dec»t»r

Hot nit In força (sea article 2).
IEXT: E/ECE/223 (E/ECE/TRANS/4M) , 1956.

f«ctlcip»nt Signature

Bfflaltloe 
t l g n a t u r e m .  
ratification. 
accession rai

Austria . . . . . 16 Dec 1955
lelflua . . . . . 16 Oec 1955 26 May 1956
Frtnce . . . 16 Dec 1955
Greece . . . ! . 16 Dec 1955
Holy S«e . . 1 Oct 19S6
Hungary . . . 30 Jul 1962
Itily . . . . 12 F*t> 1951

Participant

Luxembourg . ,
Netherlands . .
Poland . . . ,
Spain . . . ; . 
United Kingdom
Yugoslauia . .

Signature

Oefinitiwe 
signature/si. 
ratification- 
accession fal

16 Dec 1955 3 Jun
16 Dec 195S 31 Jan

29 Oct
9 Jun
16 May

16 Dec 1955 19 Mar

■ûîES:
1/

V
for the Agreement of 16 September 1950. sea chapter XI.0-*. 

for the Kingdom ln Europe.
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XI.8-10: Taxation of road uehicles for private uie

10. CONVENTION ON THE TAXATION OF ROAD VEHICLES FOR PRIVATE USE IN INTERNATIONAL TRAFFIC

Done at Geneva on 1» Mav 1956

ENTRY INTO FORCE: 18 August 1959, in accordance with article 6.
REGISTRATION: 18 August 1959, No. 4B44.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 339, p. 3.

Definitive 
siqnature(s).

Oeflnltivs 
signatured 
rati

Participant Signature accession (a> Participant Sianature accession fa)

Australia . . . . 3 May 1961 a 18 Aug 1959 •
Austria ......... 18 Nay 1956 12 Nov 1958 31 Nay 1962 I
Belgium ......... 18 Hay 1956 Luxembourg . . . 18 May 1956 28 Nay l)«S '
Czechoslovakia 2 Jul 1962 a Malta ............ 22 Nov ]»«< t
Democratic Netherlands . . . 18 May 1956 20 Apr 1959 '
Kampuchea . . . 22 Sep 1959 a Norway ......... 9 Jul* 1965 i

Denmark ......... 9 Feb 1968 a Poland ......... IB May 1956 4 Sep 1969
Finland ......... 18 May 19S6 s Romania ......... 10 Jul 1967 •
France ......... IB Nay 1956 20 May 1959 S w e d e n ......... IB May 1956 16 Jan m e
Germany, Federal United Kingdom 18 May 1956 15 Jan 1963

Republic of1. . 7 Jul 1961 a Yugoslavia . . . 18 May 1956 8 Apr m o

Declarations and Reservation

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature, ratification or accession.)

CZECHOSLOVAKIA

With the declaration that ". . . I n  accordance 
uith article 11, paragraph 2 of the Convention, 
the Czechoslovak Socialist Republic will not be 
bound by the provisions of article 10 of the 
Convention*'.

POLAND

"The Polish People's Republic does not consider 
Itself bound by the provisions contained ln para
graphs 2 and 3 of article 10 of the Convention."

ROMANIA

The Socialist Republic of Romania does not con
sider itself bound by the provisions of article

10, paragraphs 2 and 3, of the Convention, Its 
position being that a dispute concerning the 
Interpretation or application of the Convtntlon 
cannot be submitted to arbitration without th» 
consent of all the parties ln dispute.

The Council of State of the Socialist Republic 
of Romania believes that the maintenance of th» 
state of dependence of certain territories to 
which the regulations of article 9 of the Conven
tion refer 1* not ln harmony with the Déclaration 
on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples adopted by the United 
Nations General Assembly on 14 December 1960 in 
resolution 151* (XV). in which the necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism ln all Its forms and manifestations 
Is proclaimed.

Territorial Application

Participant

Australia . . . 
Netherlands . .

United Kingdom

Pate of receipt of 
the notification:

3 Nay 1961
20 Apr 1959

15 Jan 1963 
6 Jun 1963
18 Jul 1963 
26 Jul 1963
8 Nov 1963
6 May 1964

Territories:

Papua and Trust Territory of New Guinea 
Surinam, Netherlands Antilles. Netherlands N* 

Guinea
Jersey, Guernsey. Alderney and the Isle of Man 
Falkland Islands and Gllbraltar 
Seychelles and Virgin Islands 
St. Lucia and Montserrat
St. Vincent, Brunei, Zanzibar and British Guiana 
Mauritius

NOTE:

In a note accompanying the Instrument of 
accession, the Government of the Federal Republic 
of Germany stated that the Convention "will also 
apply to Land Berlin as from the date on which 
the Convention enters Into force for the Federal 
Republic of Germany".

With reference to the above-mentioned state
ment, communications have been addressed to the

Secretary-Ceneral by the Governments of Albani*. 
the Byelorussian SSR. Cuba. Czechoslovak!** 
Poland. Romania, the Union of Soviet Socialist 
Republics, on the one hand, and by the Government* 
of the Federal Republic of Germany, France, tM 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and th* United States of America, on tk* 
other hand. The said communications are identic*! 
in essence, mutatis mutandis, to the correspondit 
ones referred to ln not* 2 ln chapter 111.3.
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XI.B-11: International carriage of good* by road— 1956 CMR Convention

11. CONUENTION ON THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD (CMR)

Done at Geneva on 19 Mav 1956

ENTRY INTO FORCE: 2 July 1961. In accordance with article 43.
REGISTRATION; 2 July 1961, No. 5742.
TEXT: United Nations, Treaty Seriet. wol. 399, p. 189.

firticipant Signature

Ruttri»......... 19 May 1956
tilglun.........•* 19 May 1956
tuljaria . . . .
Czechoslovakia
Demnrlt.........
finland .........
f r m t e ......... 19 May 19S6
Otrnsn Democratic 
lepublic . . . .
Ctraany, Federal
Republic of1 . 19 May 1956
Greece .........
Hungary .........
Italy ...........

Ratification.
accettion (a) Participant Signature accession (a)

IB Jul 1960 Luxembourg . . . 19 May 1956 20 Apr 1964
18 Sep 1962 Netherlandt . . . 19 May 1956 27 Sep I9602
20 Oct 1977 & Norway ......... I Jul 1969 a
4 Sep 1974 Poland ......... 19 May 1956 13 Jun 1962 "

2B Jun 1965 a Portugal . . . . 22 Sep 1969 a
27 Jun 1973 a Romania ......... 23 Jan 1973 a
20 May 1959 Spain ........... 12 Feb 1974 &

Sweden ......... 19 May 1956 2 Apr 1969
27 Dec 1973 s. Switzerland . . . 1» May 1956 27 Feb 1970

Union of Soviet
7 Nov 1961 Socialist

24 May 1977 a Republics . . . 2 Sep 19S3 a
29 Apr 1970 i United Kingdom 21 Jul 1967 a
3 Apr 1961 £ Yugoslavia . . . 19 May 1956 22 Oct 1958

Declaration» and Retervatlon»

(Unlet* otherwise indicated, the declaration* and reservations were mad* upon
ratification or accettion.)

BULGARIA

Th* People't Republic of Bulgaria doe* not con
sider ittelf a* bound by article 47 which envit- 
igei obligatory jurisdiction by the International 
Court of Juttlc*.

tlonal law recording the self-determination of 
peoples as well at to United Nations Ceneral 
Assembly resolution 1514 (XV) of 14 D*c*mb*r 1960 
on the Cranting of Independence to Colonial 
Countrlet and Peoples."

POLAND

CZECHOSLOUAKIA

"The Czechoslovak Socialitt Republic will not 
h* bound by the provision of article 47."

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The Cerman Democratic Republic does not consid
er Ittelf bound by artlcl* 47 of the convention.

HUNGARY

.3

tefl»rattoin
1. The Hungarian People's Republic deems it 

Kctttary to call attention to the discriminative 
character of article 42 of th* Conuention by which
* nueber of States are debarred from accession to 
th* Convention. The matters regulated by the Con
dition concern the Interests of all States, and 
therefore, in conformity with the principle of the 
sovereign equality of States, no State should be 
prevented from becoming a Party to such a Conven
tion.
*2. Th* Hungarian People's Republic points out 

that the provisions of article 46 of the Conven
tion are contrary to the principle of lnterna-

The Covernment of the Polish People's Republic 
does not consider itself bound by article 47 of 
the Convention.

ROMANIA

Reservation
The Socialist Republic of Roaianla declares, 

pursuant to article 48 of the Convention on th* 
Contract for th* International Carriage of Goods 
by Road (CMR), done at Ceneva on 19 May 1956, that 
lt does not consider Itself as bound by artlcl* 
47 of the Convention, under uhlch any dispute 
between two or more Contracting Parties relating 
to th* interpretation or application of th* Con
vention which is not settled by negotiation or 
oth«r means may. at the request of any one of th* 
Contracting Parties concerned, be referred to th* 
International Court of Justice.

The Socialist Republic of Romania considers that 
such disputes may be referred to the International 
Court of Justice only with the consent of all 
parties to the dispute in each individual cas*. 
Declaration

The Council of State of the Socialist Republic 
of Romania declares that the provisions of article 
42. paragraphs 1 and ? of the Convention ar* not 
ln keeping with the principle that multilateral 
international treaties mutt be open for partici
pation by all States for which the aim and purpose
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XI.B-11: International carriage of good» by road— 1954 CMR Convention

of tuch trestle* are of concern.
The Council of State of th* Socialist Republic 

of Romania declare* that tha maintenance of the 
dependent statu* of certain territories to which 
reference 1* made ln article 46 of the Convention 
Is not ln conformity with the Charter of th* 
United Nations and the documents adopted by the 
United Nations concerning the granting of inde
pendence to colonial countries and peoples. 
Including the Declaration on Principles of Inter
national Law concerning friendly Relations and 
Cooperation among States ln accordance uith the 
Charter of th* United Nations, unanimously adopted 
ln 1970 by the Ceneral Assembly In Its resolution 
2625 (XXV), which solemnly proclaims the duty of 
Stat*s to promote realization of the principle of 
•qual rights and self-determination of peoples ln 
order to bring a speedy end to colonialism.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

The U n ionof Soviet Socialist R»publics declares

that the provisions of article 46 of the Conven
tion on th* Contract for th* International 
Carriage of Goods by Road, 1956, to the eff*ct 
that Contracting Parties may extend the Convention 
to territoriet for the international relation* of 
which they are re*pon*lble, are outmoded and «t 
uariance with Declaration on the Granting ef 
Independence to Colonial Countrle* and Peopltt 
adopted by the United Nations Ceneral Assembly 
{resolution 1514 (XV) of 14 December i960]. 
Reservation:

The Union of Soviet Socialist Republics doti 
not consider Itself bound by the provision* of 
article 47 of the convention on the Contnct for 
the International Carriage of Good* by Road, 
1956, to the effect that disputes relating to th* 
interpretation or application of the Convtntlon 
may be referred to the International Court .of 
Justice at the request of any one of the partit* 
to the dispute, and states that the referral of 
such a dispute to the International Court of 
Justice must be subject to the agreement of *11 
the parties to the dispute in each specific cat*.

Territorial application

Participant 

United Kingdom

Date of receipt of 
the notification:

31 Oct 1968
12 Nov 1969 
3 Mar 1972

Territories:

Gibraltar4 
Isle of Man 
Bailiuiick of Guernsey

NOTES :

In a communication received by the 
Secretary-General on 7 November 1961, the 
Government of the Federal Republic of Germany 
stated that the Convention "will also apply to 
land Berlin, as from the date on which the 
Convention enters into force for the Federal 
•epubllc of Germany11.

Mith reference to the above-mentioned state
ment, communications were received by the Secre
tary-General from the Government* of Albania, 
Bulgaria, Czechoslovakia, France, the United 
Kingdom and the United States of America, the 
Federal Republic of Germany, Hungary, Poland, 
Romania, the Ukrainian SSR and the Union of 
Soviet Socialist Republics. Tha communications In 
question are Identical ln essence, mutatis 
mutandis. to the corresponding ones referred to 
ln note 2 in chapter III.3.

Upon accession to the Convention, on 27 December 
1973, the Government of the German Democratic 
Republic made on the same subject a declaration 
identical in essence to that reproduced ln the 
fourth paragraph of note 2 ln chapter III.3.

The latter declaration gave rise to communica
tions from the Governments of the following 
States: france. United Kingdom and United States 
of America (received on (7 June 1974), federal 
Republic of Germany (received on 15 July 1974). 
The said communications are identical ln essence.

mutati* mutandis, to those reproduced in not* 1 
ln chapter III.3.

Upon accession to the Convention on 2 September 
1983, the Gouernment of the Union of Sovltt 
Socialist Republics made a declaration to th* 
effect that lt reaffirms that the extension by 
the Government of the Federal Republic of Gtraianj 
of the Conuention to “Land Berlin11 is illegal.

In this regard, the Secretary-General received 
communication* identical ln essence, mutatll 
mutandl*. to tho*e reproduced in not* 2, 1» 
chapter III.3 a* follows:

Participant

France, United Kingdom,
United State*
of America .................

Federal Republic of Germany 
Union of Soviet Socialist
Republic ...................

France, United Kingdom.
United States of America . 

Federal Rapublic of Germany

For the Kingdom In Europe.

In a communication received on 8 Oecenbtf 
1989, the Government of Hungary notlfl*d the

Data of 
communication:

26 Jul 1984
27 Aug 1964

2 Dec 19»S

6 Oct 1966
15 Jan 1987
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S*tr»t»ry-General that it had decided to withdraw 
its reservation with respect to article 47 of the 
Csnvention made upon accession, for the text of 
tht reservation sea . United Nations, Treaty 
strlts. vol. 725, p. 375.

The Government of Spain declared ln its 
iaitrumsnt of accession to the Conwentlon that 
Spiln did not consider Itself bound by the United 
llngdon communication notifying the extension of 
tht Convention to Gibraltar, since it would not 
apply the Convention to Gibraltar by reason of the 
fact that article X of the Treaty of Utrecht 
ilgned on 13 July 1713 did not grant Gibraltar 
cemunicatlon by land with Spain, in a subsequent 
comunlcatlon, received on 12 February 1974, the 
Covtrnnent of Spain stated that ln making the 
sbowt-quoted declaration Its intention was not to

formulate a reservation that might be covered by 
article 4t(3) of the Convention, but to place on 
record the fact that Spain did not consider 
itselfbound by the communication fron the 
Government of the United Kingdom, a communication 
which had no legal force whatever inasmuch as lt 
was contrary to article X of the Treaty of 
Utrecht.

Subsequently, on 11 September 1974. a communi
cation was received from the Government of the 
United Kingdom to the effect that that Government 
did not accept the statements made by the Govern
ment of Spain In Its Instrument of accession and 
in the letter received by th* Secretary-General 
on 12 February 1974, concerning the effect of 
article X of th* Tr*aty of Utrecht and the legal 
force of th* notification by the Government of th* 
United Kingdom of the extension of the Convention 
to Gibraltar.
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XI.B-11: International carriage of good* by road— Protocol of 197#

11. (a) PROTOCOL TO THE CONVENTION ON THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR)

Concluded at Geneva on 5 July 1978

ENTRY INTO FORCE: 29 December 1980, in accordance with article 4 (1).
REGISTRATION: 29 Oecember 1980, No. 19*87.
TEXT: ECE/TRANS/}#.

Note: The Protocol wat adopted by the Inland. Transport Committee of th* Economic Commission for Europ* 
at ltt thirty-eighth (tpeclal) session held at Geneua on S July 1978. Th* Protocol 1* open for slgnatur* 
at Geneva from 1 September 1978 to 31 August 1979.

Participant

Austria .........
Belgium .........
Denmark .........
Finland .........
France .........
Germany, Federal 

Republic . . .
Greece .........
Italy .........

Sionature

23 Aug 1979
17 Aug 1979

1 Nov 1978

Ratification. 
acce**lon (a)

19 Feb 1981 a
6 Jun 1983 a

20 May 1980 " 
IB nay 1980
14 Apr 1982 &

29 Sep 19801
16 May 198S a
17 Sep 1982 £

Participant

Luxembourg . . 
Netherlandt 
Norway . . . .  
Portugal . . . 
Romania . . . 
Spain . . . .  
Sweden . . . .  
Switzerland 
United Kingdom

Declaration* and Reseruations

Sionature 

30 Mar 1979

28 Aug 1979

2S Sep 1978

Ratification.
accession (a)

1 Aug 1980
28 Jan 1986
31 Aug 1984 *
22 Aug 1989 !
4 May 1981
11 Oct 1982 *
30 Apr 198S «
10 Oct 1983 •
5 Oct 1979*

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

FRANCE

The Government of the French Republic, reFerring 
to article 9 of the Protocol, declares that it 
does not consider Itself bound by article 8, which 
prouides for the compulsory jurisdiction of th* 
lnt*rnatonal Court of Justice.'

ROMANIA

Reservation made upon sianature and confirmed 
upon ratification:
The Socialist Republic of Romania declares, 

pursuant to article 9 of the Protocol to the Con
vention on the Contract For the International 
Carriage of Goods by Road (CMR), done at Geneua 
on 19 May 1956, that it doet not consider Ittelf 
bound by article 8 of the Protocol, under which 
any dispute between two or more Contracting Par
ties relating to the Interpretation or application 
of the Protocol which th* Parties are unable to 
settle by negotiation or other means may. at the 
request of any one of the Contracting Parties 
concerned, be referred to the International Court 
of Juitlce.

The Socialist Republic of Romania considers that 
such disputes may be referred to the International 
Court of Justice only with the consent of all 
parties to the dispute In each Individual case. 
Declarations made upon signature and confirmed 

upon ratification:
The Socialist Republic of Romania further 

declares that the prouisions of artlcl* 3, para
graphs 1 and 2, of the Protocol are not ln keeping 
with the principle that multilateral International 
treaties must be open for participation by all 
States for which the aim and purpose of such 
treaties ar* of concern.

Th* Socialist Republic of Romania llkmii* 
declares that th* maintenance of the dependent 
status of certain territories, to which referent* 
1* made In artlcl* 7 of the Protocol, Is not ln 
conFormity with the Charter of the United Nation* 
concerning the granting of independent* t* 
colonial countries and peoples, including th* 
Declaration on Principles of International Lu 
concerning Friendly Relation* and Co-operation 
among Stat** ln accordance with th* Charter of the 
United Nations unanimously adopted in 1970 by th* 
General Assembly ln its resolution 2625 (XXV), 
which solemnly proclaims the duty of States to 
promote realization of th* principle of equal 
rights and self-d*t*rmlnatlon of peoples ln ordtr 
to bring a speedy end to colonialism.

SWITZERLAND

Declaration:
Mith reference to new paragraphs 7 and 9 «f 

article 23 of the CMR, which haue be*n add«d in 
accordance with article 2 of the Protocol, thi 
Swiss Federal Council declares that Switzerland 
calculates the ualue of Its national currency in 
terms of the Special Drawing Right (SDR) ln th* 
following manner:

Each day, the Swiss National Bank (BNS) c o m u * 
nicates to the International Monetary Fund (IMF) 
the average rate for the United States Dollar on 
the Zurich currency market. The exchange valu* 
oF an SDR In Swiss Francs Is obtained using that 
exchange rate for the dollar and the exchange rtti 
of the SDR against th* Dollar, as calculated by 
IMF. on the basis of those values, BNS calculai** 
an average rate for th* SDR, which It publish** 
In it* monthly bulletin.
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Territorial application

Date of receipt of
Participant the notification: Territoriet:

United Kingdom.........  19 Apr 1982 Xtle of Man
9 Oct 1986 Bailiuiick of Guernsey

NOTES:

M  With declaration to the effect that the 
laid Protocol $hall also apply to Berlin (West) 
idth effect from tha date on which it enters into 
force for the Federal Republic of Germany.

For the Kingdom in Europ*.

In respect of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and GUbraltar.



XI.B-12: Taxation of vehlelat ln goods trantport

12. CONVENTION ON THE TAXATION OF ROAD VEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL GOODS TRANSPORT

Dona at Geneva on 1» December 1956

ENTRY INTO FORCE: Î9 Augutt 1962. ln accordance with article 5,
REGISTRATION: 29 Augutt 1962, No. 6292.
TEXT: United Nation», Treaty Seriet. vol. 436, p. 115.

Definitive
tlgnature(s).
ratification.

Participant Signature accession (a)

A u s t r i a .........  14 Dec 1956 7 Apr 1960
C u b a ...........  14 reb 1966 a
Czechoslouakia 2 Jul 1962 a
O e n m a r k .........  9 Feb 1968 a
F i n l a n d .........  11 Jan 1967 a
G h a n a ...........  29 Aug 1962 a
I r e l a n d .........  31 May 1962 a
luxembourg . . .  20 Feb 1957 28 May 1965

Definitive
signature^).
ratification.

Participant Siqnature accettion («)

Morocco ......... 29 Aug 19(2 i 
19861Netherlands . . . IS May 1957 1 Aug

Noruay ......... 17 May 1957 i
Poland ......... 14 D*c 1956 4 Sep 1969
Sweden ......... 14 D*C 1956 16 Jan 1958
United Kingdom 6 Aug 1969 j
Yugotlavla . . . 29 Nay 1959 a

Déclaration* and Reteruationt

(Unless otherwise Indicated, the declaration* and r*t*rvatlon* wer* made upon 
definitive tlgnature, ratification or accettion.)

CUBA

In accordant* with article 10 of thlt Conven
tion, the Republic of Cuba doet not consider it
telf at bound by the provisions of article 9; 
Instead, lt will at all timet be prepared to set
tle any dltpute that may arise concerning th* In
terpretation or application of one or more opera
tive parts of thlt Convention by diplomatic nego
tiation with the dittentlng party or parties.

CZECHOSLOUAKIA

■. . . i n  accordance with article 10, paragraph 
l, of the Convention, the Czechoslovak Socialist

Republic will not be bound by the provisions of 
artlcl* 9 Of th* Convention."

MOROCCO

. . .  If tha point of departure and the desti
nation of vehicles engaged in transport are both 
In Moroccan territory, those vehicles thall not 
enjoy the privileges granted under th* said Con
uention. (See paragraph 2 of article 3 of tM 
Convention.]

POLAND

"The Polish People't Republic does not consider 
Itself bound by the provisions contained in pan* 
graphs 2 and 3 of artlcl* 9 of the Convention.'

Territorial application

Oate of receipt of 
Participant the notification: Territories :

United K i n g d o m .........  24 Feb 1970 Itle of Man

NOTES:

U  For the Kingdom in Europe.
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XI.B—13: Taxation of vehicles ln patsenger transport

13. CONVENTION ON THE TAXATION OF ROAD VEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL PASSENGER TRANSPORT

Oone at Geneua on 1» Oecember 1956

anti INTO FORCE: 29 August 1962, In accordance with article 5.
IEGIST RATION: 29 August 1962. No. 6293.
TEXT: United Nations. Treaty Series, wol. 436, p. 131.

Definitive
signatured).
ratification.

fertidpant Signature accession (aJ

luttrla......... 14 Oec 1956 7 Apr 1960
C u b s ........... 16 Sep 1965 £
Czechoslovakia 2 Jul 1962 £
Denmark......... 9 Feb 196B 4
Finland......... 11 Jan 1967 a
Ghana........... 29 Aug 1962 a
Ireland......... 31 May 1962 a
lux««rt>ourg . . .  20 Feb 1957 28 May 196S

Definitive
signatured). 
ratification.

Participant Signature accession (a)

Netherlands . . .  15 May 1957 1 Aug 1986*
N o r w a y .........  IT May 1957 t_
P o l a n d .........  14 Dec 1956 4 Sep 1969
R o m a n i a .........  19 Feb 1968 a
S w e d e n .........  14 pec 1956 16 Jan 1958
United Kingdom . 17 May 1957 15 Jan 1963
Yugoslavia . . .  29 May 1959 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, tha declarations and reservations were made 
upon definitive signature, ratification or accession.)

ROMANIACUBA

In accordance with article 10 of this Conven
tion, the Republic of Cuba does not consider it- 
self is bound by the provisions of article 9: 
instead, lt will at all times be prepared to set
tle any dispute that may arise concerning the in
terpretation or application of one or more opera
tes parts of this Conuention by diplomatic nego
tiation with the dissenting party or parties.

CZECHOSLOVAKIA

. In accordance with article 10 paragraph 
1, of the Conuention, the Czechoslovak Socialist 
lepublic will not be bound by the prouisions of 
article 9 of the Conuention" .

POLAND

"The Polish People's Republic does not consider 
Itself bound by the prouisions contained in para- 
riphs 2 and J of article 9 of the Conuention."

Reservation:
The Socialist Republic of Romania does not con

sider ItselF bound by the provisions of article 
9, paragraphs 2 and 3, of the Convention. The 
position of the Socialist Republic of Romania Is 
that a dispute concerning the interpretation or 
application of the Convention can be submitted to 
arbitration only with the consent of all parties 
ln dispute.
Declaration:

Furthermore, the Covernment of Romania aiade the 
following declaration: The Council of State of 
the Socialist Republic of Romania considers that 
the maintenance of the state of dependence of 
certain territories to which the provisions of 
article 8 of the Convention apply is not ln ac
cordance with the Oéclaration on the Granting of 
Independence to colonial Countries and Peoples 
adopted by the United Nations Ceneral Assembly on
14 December 1960 in resolution 1514 (XV), which 
proclaims the need to put an end to colonialism 
ln all Its forms and manifestations immediately 
and unconditionally.

Territorial Application

firtlclaant 

Unltsd Kingdom

Date of receipt of 
the notification:

15 Jan 1963 
ff Jun 1963

Territories:

Jersey. Isle of Man 
Gibraltar

wrts:

u  For the Kingdom ln Europe.
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14. EUROPEAN AGREERENT CONCERNING TME INTERNATIONAL CARRIACE OF OANGE ROU S GOODS BY ROAD (AOR)

Oone at Ceneva on 30 September 1957

ENTRY INTO FORCE: 29 January 1968, In accordance w i t h  article 7, vol. 6*1. p. 3.
REGISTRATION: 29 January 1968, No. 89*0.
TEXT: United Nations, Treat* Series, vol. 619, p. 77 (french only), For amendments to

Annexes A and B see vol. 774, p. 368, vol. 828. p. 518, vol, 883. p. 174. 
wol. 907. p. 158, vol. 921, p. 28*. vol. 922, p. 282, vol. 926. p. 114, vol. «1, 
p. 433. vol. 982. p. 313, vol. 987. p. *35, vol. 1003, p. 249, vol. 1023, p. 4(2, 
vol. 1035. p. 330, uol. 1074, p. 352. vol. 1107, p. 269; vol. 1161, p. 469 iitf 
depositary notifications C.N. 288.1979. TREATIES-5 of 28 December 197), 
C.N. 11.1980.TREATIES-1 of 10 January 1980. C.N . 269.1981 .TREATIES-4 of 6 October
1981, C.N.66.1982.TREATIES-! of 25 March 1982, C .N.293.1982. TREATIES-5 Of 21 
December 1982. C.N.29*. 1983 .TREATIES-2 of 29 September 1983, C.N.324.1914. 
TREATIES-2 of 20 February 1985. C.N.39.1987.TREATIES-1 of 4 May 1987, C.N.IK. 
1987. TREATIES-2 of 28 August 1987; C.N.280.1987.TREATIES-3 of 10 December 1M7 
and C.N.66.1989.TREATIES-1 of 22 May 1989; and C.N. 86.1982. TREATIES-2 of 5 April
1982, and C.N. 160.1982.TREATIES-3 of 9 July 1982 (corrigenda to the English and 
French texts of annexes A and fi).

Ratification. Ratification.
Particioant Sianature accession (a) Particioant Sianature accession (*)

Austria ......... 13 Oec 1957 20 Sep 1973 Italy ............ 13 Oec 1957 3 Jun m i
Belgium ......... 18 Oct 1957 25 Aug 1960 Luxembourg . . . 13 Dec 1957 21 Jul 1970
Czechoslovakia 17 Jul 1986 a Netherlands. . . 13 Dec 1957 1 Nov 19M7
Denmark ......... 1 Jul 1981 a Norway .......... 5 Feb 1976 i
Finland ......... 28 Feb 1979 a Poland .......... 6 May 197$ J
France ......... 13 Dec 1957 2 Feb I960 Portugal . . . . 29 Dec 1967 j
Cerman Democratic Spain ............ 22 Nov 1972 •

Republic . . . 27 Oec 1973 a Sweden .......... 1 Mar 1974 i
Cermany, Federal Switzerland . . . 6 Nou 1957 20 Jun 197?

Republic of . . 13 Dec 1957 1 Dec 1969* United Kingdom 1 Oct 1957 29 Jun 196»
Greece ......... 27 May 1968 a Yugoslavia . . . 28 May 1971 J
Hungary ......... 19 Jul 1979 £

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

CZECHOSLOVAKIA

Reservation:
"The Czechoslovak Socialist Republic declares 

that lui thin the meaning of article 12, para. 1, 
of the Agreement lt does not feel bound by the 
provisions of article U ,  paras. 2 and 3, of the 
Agreement."

Declaration:
"The provision of article 10 of the Agreement 

contravenes the Declaration on the Granting of 
independence to Colonial Countries and Peoples 
that was adopted at the XVth Session of the 
General Assembly of the United Nations In 1960 and 
the Czechoslovak Socialist Republic therefore 
regards the said provision as superseded."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic does not contidtf- 
ltself bound by article 11 of the Agreement.

HUNGARY

Reservation:
The Hungarian People's Republic does not 

consider itself bound by the provisions of 
article 11 of th* Agreement concerning conpulsorr 
arbitration.

NOTES:

!S jn a note accompanying the instrument of 
ratification, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that the Agreement

"shall also apply to Land Berlin with effect fro* 
the date on whi c h  it enters force for the Federsl 
Republic of Cermany".

With reference to the above-mentioned declars* 
tion, communications have been received by tM
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$e<r*t*ry~General from th* Gouernment* of Bulgaria 
(cn 13 Hay 1970) and Mongolia (on 22 June 1970). 
Tht comiunleatlons In question are identical In 
«mnce, mutatis m u t andis, to the corresponding 
tolerations reproduced In note 2 ln chapter 
III.l.
Furthermore, the Government of the German 

Otaocratlc Republic, upon accettion to the Agree- 
etnt made on the tame subject a declaration which 
Is Identical ln essence, mutati* m u t a n d i s , to that 
reproduced In note 2 ln chapter III. 3. The latter 
dtdaratlon In turn gaue rise to communication* 
by the Governments of france, the united Kingdom 
inrf the United States of America (receiued on 17 
Jun* 197* end t July 1975), the Federal Republic

of Germany (receiued on 15 July 1974 and
19 September 1975) and the Union of Soviet 
Socialist Republics (received on 12 September 1974 
and 0 December I975), which are Identical ln 
estence, mutati* mutandis, to the corresponding 
one* reproduced in nota 2 in chapter 111,3.

Subsequently, the Gouernment of Hungary, ln a 
note accompanying ltt lnttrument of accettion, 
made A declaration Identical in essence* mutatis 
mutandis. to the above-mentioned declaration made 
by the Government of th* German Democratic 
Republic.

For the Kingdom ln Europe.
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14. (a) PROTOCOL AMENOXNG ARTICLE 14 (3) Of THE EUROPEAN AGREEMENT OF 30 SEPTEMBER 1957 CONCERNING T« 
INTERNATIONAL CARRIAGE OF DANGEROUS COOOS BV ROAO (ADR)

Concluded at New Yorlt on 71 August 197S

ENTRY INTO FORCE: 19 March 19*5. ln accordance with article ), paragraph ».
REGISTRATION: 19 March 1985, No. S94Ô.
TEXT: Depositary notification C.N.229.197».TREATIES-» of IS September 197S.

Nota: Tho taxt of tho Protocol was drawn up by tho Group of Export* on th* Trias** 
of Dinftrwn Good* at it* special session hold In Genova on 20 January 1975.

Particioant Acceptance

A u s t r i a ....................... 10 Aug 1976
B e l g i u m ....................... • lun 1977
D a n i w r k ....................... 19 Mar 19*5
F i n l a n d ....................... 11 Aug 1979
Franc* ......................... 20 Dac 1977
Garman Democratic Republic . . 10 Aug 1976
Germany, Federal Rapublic of 4 Mar 19801
H u n g a r y ......................  26 Jan 1984
I t a l y ......................... 21 D«c 1981
Luxembourg....................  21 Feb 1977

Participant Acceptance

Netherlandt.................  • Sep 1977
N o r w a y ..........................  9 Feb 1977
Poland.......................  1* Jim J97?
Portugal.....................  *0 Apr 1971
S p a i n ..........................  5 Oec 1971
S w e d e n ..........................  2) F*b 197»
S w i t z e r l a n d ...................  >9 Feb i97{
United K i n g d o m ................. 11 Feb 1974
Y u g o s l a v i a ...................... 1 Oct 1971

NOTES:

M  With a declaration to the effect that the tald Protocol «hall alto apply to Berlin (West) 
effect from the date on which lt entert Into Force for the Federal Republic of Germany.

Kit)
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15. EUROPEAN AGREEMENT ON ROAD MARKINGS

Done at Geneva on 13 December i957

ENTRY Into FORCE: io August I960, in accordance with article 10-
KCIsrMTION: 10 August 1960, No. 5296.
ÎHT: United Nations, Treaty Series, wol. 372, p, 159.

Definitive 
Siqnature (si. 
ratification.

Participant Signature accession I»)

Nlgiun......... 1* Jan 195* ?» Aug 1958
tulfarla . . . .  14 Mar 1963 a
C y r u s ......... 30 Jul 1973 £
Czechoslovakia 12 May 1960 a
France......... 4 feb 195$ s
Cenany. Federal
lepublic of1. . 13 Dec 1957 3 Jan 1963

Ghana........... 10 Aug 1960 a
Hungary......... 30 Jul 1962 J
Italy........... 13 Feb 1958

Definitive 
sianature (si. 
ratification-

participant Siqnature accession fa)

Luxembourg . . . 13 Dec 1957 28 Jun 1961
Netherlands . . . 13 Dec 19S72
Portugal . . . . 13 Dec 1957 26 Mar 1959
Romania ......... 20 Dec 1963 a

3 Jan 1961 a
Switzerland . . 17 feb 1958
Turkey ......... 28 Feb 1958 25 May 1961
United Kingdom 25 Feb 1958
Yugoslavia . . . 29 May 1959 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made 
upon definitive signature or accession.)

BELGIUM

Belgium does not consider Itself bound by arti
cle 14 of the Agreement.

BULGARIA

The People's Republic of Bulgaria does not con- 
tW»r itself bound by the provisions of para
graphs 2 and 3 of article 14 as they stand.

CZECHOSLOVAKIA

". The Czechoslouak Republic does not
consider Itself bound by the provision* of 
article 14 of th* Agreement".

HUNGARY3

ROMANIA

The Roiaanian People's Republic does not consid
er Itself bound by the stipulations of paragraphs
2 and 3 of article 14 of this Agreement.

ROTES:

^  In a note accompanying the instrument of 
ratification the Gouernment of th* Federal Repub
lic of Germany stated that the Agreement "will 
alio apply to Land Berlin, as from the date on 
uhlch the Convention enters Into Force for the 
Faderal Republic of Germany".
Mith reference to the aboue-mentioned state- 

a»nt, communications have been addressed to the 
Sacratary-General by the Gouerrunents of Albania, 
Iul9arle. the Byelorussian SSR, Czechoslovakia, 
Hungary, Poland, Romania, th* Union of Soviet 
Socialist Republics, on the one hand, and by the 
Governments of the Federal Republic of Germany, 
France, the United Kingdom of Creat Britain and

Northern Ireland and the United States of 
America, on the other hand. The said communica
tions are identical in essence, mutatis mutandis, 
to the corresponding ones reproduced in note 2 in 
chapter III.3.

For the Kingdom ln Europe.

5/ In a communication received on B Oecember 
19B9, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
its reservation with respect to article 14 (2) 
and (3) of the Agreement made upon accession. For 
the text of the reservation, see United Nations, 
Treaty Series, vol. 434, p. 348.
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16. AGREEMENT CONCERNING THE ADOPTION OF UNIFORM CONDITIONS OF APPROVAL AND RECIPROCAL RECOGNITION
OF APPROVAL FOR MOTOR UEHICLE EQUIPMENT AND PARTS

Done at Geneva on 20 March 1956

ENTRY INTO FORCE: 20 June 1959. ln accordance with article 7.
REGISTRATION: 20 June 1959, No. 4789.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 935. p. 211; uol. 516. p. 378 (procis-werbal of

rectification of the authentic English and French texts of paragraph t gf 
article 1 of the Agreement); uol. «09, p. 290 (amendment to article 1, 
paragraph 1), and wol. 1059. p. *04 (procès-verbal of rectification of the 
authentic French text of article 12, paragraph 2 established by th» 
Secretary-General on 29 Nowember 1977).

DeFinitiue 
sionature (ST. 
ratification.

Participant Signature accession (a)

Austria ......... 12 Mar 1971 a
Belgium ......... 7 Jul 1959 a
Czechoslovakia 12 May 1960 a
Denmark1......... 21 Oct 1976 a
Finland ......... 19 Jul 1976 a
france ......... 26 Jun 1958 s
German Democratic

Republic 4 oct 1974 a
Germany, Federal

Republic of2 . . 19 Jun 1958 29 Nou 1965
Hungary ......... 30 Jun 1958 3 May 1960
Italy ........... 28 Mar 1958 25 Feb 1963
Luxembourg . . . 13 Oct 1971 a

Definitiue
Siqnature sionature ft),
subject to ratiFication.

Participant ratification accession («)

Netherlands . . .  30 Mar 195B 30 Jun I960
N o r w a y .........  3 feb 1975 g
P o l a n d .........  12 Jan 1979 |
Portugal . . . .  29 Jan 19(01
R o m a n i a .........  23 Dec 1976 «
S p a i n ............ 11 Aug 1961 <
S w e d e n .........  21 Apr 1959 ï
Switzerland . . .  29 Jun 197) « 
Union of Soviet 

Socialist
Republics . . .  19 Oec 1986 {

United Kingdom 15 Jan 196) a
Yugoslavia . . .  14 feb 1962 1

Declarations and Reservations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservation* were made upon 
definitive signature, ratification or accession.)

AUSTRIA

"The accession of the Republic oF Austria cow
ers only the Agreement itself. The Republic of 
Austria Is therefore not bound by any of the Reg
ulation* annexed to the Agreement.*

BELGIUM

(a) In accordance with article 1. paragraph 6, 
Belgium declares that it does not consider Itself 
bound by any of the Regulations annexed to the 
Agreement;

(b) In accordance with article 11, paragraph 1, 
Belgium declares that lt doe* not consider it
self bound by article 10 of the Agreement.

CZECHOSLOUAKIA

"The Czechoslovak Republic does not consider 
ItselF bound by the provision of article 10 of 
the Agreement."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

In regard to article 9:
Tne German Oemocratic Republic. In Its attitude 

towards the provisions of the Agreement, ln so 
far as they concern the application of this 
Agreement to colonial and other dependent terri

tories, 1* guided by the stipulations of the 
United Nations Declaration on the Cranting of In
dependence to Colonial Countries and People! 
(Res. 1514 (XV) of 14 December 1960), which set 
forth the need for an early and unconditional 
elimination of colonialism ln all its form and 
manifestations.
In reoard to article 10:

The German Democratic Republic doe* not consid- 
er Itself bound by the provision* of article 10 
of the Agreement according to which a dispute 
concerning the Interpretation or application of 
the Agreement which 1* not settled by negotiation 
shall be submitted to arbitration If any one of 
th* Contracting Parties ln dispute so request*.

In thi* regard the German Democratic Republic 
holds the view that ln every single case the con
sent of all the Contracting Parties to the Dis* 
pute shall be necessary to settle a particular 
dispute by arbitration.

HUNGARY

"The Presidential Council of the Hungarian 
People't Republic hereby ratifies the Agreement 

. . with the reservation that it does not 
recognize article 10 of the Agreement as blndinf 
upon it.*
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ITALY

Italy doet not consider ittelf bound by article
10 «f the Agreement.

POLAND

>»5»ruatlon:
the Polish People•'s Republic doet not contlder 

itself bound by the provitlont of article 10 of 
th» tald Agreement.
Declaration:
In accordance uiith paragraph 6 of article 1 of 

th» Agreement concerning the Adoption of Uniform 
Conditions of Approual and Reciprocal Recognition 
of Approval for Motor Uehicle Equipment and 
Parts, done at Geneva on 20 March 1958, the Po
lish People’t Republic declares that lt doet not 
consider Ittelf bound by any of the Regulatlont 
ann«x«d to the aboue-mentioned Agreement.

ROMANIA

tmruation
The Socialitt Republic of Romania declaret, un

der paragraph 1 of article lt of the Agreement 
concerning the Adoption of Uniform Condltlont of 
•pproval and Reciprocal Recognition of Approval 
for Kotor Vehicle Equipment and Partt, done at 
Ceneua on 20 March 1968, that lt doet not contid- 
«p itself bound by artlcl* 10 of the Agreement. 
Declaration
th* Socialitt Republic of Romania contidert 

that the maintenance of th* dependent ttatu* of 
certain territoriet to which reference lt made In 
article 9 of the Agreement concerning the Adop
tion of Uniform Condltlont of Approual and Recip
rocal Recognition of Approval of Motor Uehicle 
Equipment and Partt, done at Geneva on 20 March 
1W1» it not ln conformity with the Charter of 
the united Nationt and the documents adopted by 
th* United Nationt concerning the granting of 
Independence to colonial countrlet and pedplet, 
Including the Declaration on Principle* of Inter
national Lau concerning friendly Relatlont and 
Co-operation among Statet In accordance with the

Charter of the United Nationt, unanimously 
adopted in 1970 by the General Attembly in ltt 
rétolution 262$ (XXU), which solemnly proclaim* 
the duty of State* to promote realization of tht 
principle of equal rlghtt and self-determination 
of ptoplet in order to bring a tpeedy end to 
colonialitm.

SPAIN

Subject to retervatlon* provided for ln article
11 of the Agreement.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS 

Retervatlon:
Tha Union of Soviet Socialist Republic doet not 

consider itself bound by the provisions of article
10 of the Agreement concerning the adoption of 
uniform conditions of approval and reciprocal 
recognition of approval for motor uehicle equip
ment and partt, of 20 March 1958, and ttate that, 
in order for any dltpute between Contracting 
Partlet concerning th* interpretation or applica
tion of the Agreement to be submitted to arbitra
tion, the content of all th* countrlet Involved 
in the dltpute thall be required In each 
individual cate and that only persont appointed 
by the partiet in dispute with their common 
content may act at arbitrators.
Declaration:

The Union of Soviet Socialitt Republlct con
tidert lt n*c*tsary to ttat* that th* provitlont 
of article 9 of th* Agreement concerning the 
adoption of uniform condltlont of approval and 
reciprocal recognition of approval for motor 
vehicle equipment and partt, of 20 March 1958, 
which envltage the postlbillty of the Contracting 
Partlet extending lt to territoriet for the 
International relatlont of which they are 
retpontlble, are outmoded and at variance with the 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and People* adopted by the 
United Nationt Ceneral Assembly (rétolution 151* 
(XU) of 14 D*c*mber I960).
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REGULATIONS ANNEXED TO THE AGREEMENT OF 20 MARtH 19S8 CONCERNING THE ADOPTION OF 
UNIFORM CONDITIONS OF APPROUAL AND RECIPROCAL RECOGNITION OF APPROUAL FOR MOTOR

UEHICLE EQUIPMENT AND PARTS

No. Regulation No. 1: Uniform provisions concerning the approval of motor uehicle headlamp* emitting»» 
asymmetrical patting beam and/or a driuing beam and equipped uith filament lamp» of category R?

Regulation No. 2: Uniform Regulation! concerning approval of incandescent electric lamps for 
headlamp» emitting an asymmetrical passing beam or a driuino beam or both

Proposed by the Governments of Belgium, France and Sweden

ENTRY INTO FORCE: 8 August 1960, ln accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 8 August 1960, No. 4789.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol 372, p. 370; uol. 462, p. 354 (amendaents

proposed by france); vol. 552, p. 370 (consolidated text of Regulations Net. 1 
and 2, Incorporating all amendment!, including thote proposed by the Netherlands); 
E/ECE/321-E/ECE/TRANS/SOS/Add. 1/Reu. 1/Amend. 1 and vol. 1106. p. 344 (amendwnti 
seriet 02, Regulation No. 2 only); E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Add. 1/Reu. 1/ftiMnd.I 
(supplement to seriet 02. Regulation No. 2 only); E/ECE/324-E/ECE/TRANS/50V 
Add.1/Rev.2 (reuised text Incorporating Ol series of amendments to Regulation No.
1 and 03 series of amendments to Regulation No. 2); C.N.27.19B8.TREATIES-10 of It 
March 1988 (procès-uerbal concerning modifications to Regulations Nos. 1 and 2, 
as reuised); and C.N. 280.1989. TREATIES-47 of 14 December 1989 and doc. 
TRANS/SC1/WP29/237 (supplement to series 01, Regulation No. 1 only).

Contracting Parties applying Regulations Nos. 1 and 2

Effective date of application

Participant

Austria .........
Belgium .........
Czechoslovakia
Denmark .........
finland .........
france
German Democratic 

Republic , . . 
Germany, Federal 

Republic of . .
Hungary .........
Italy ...........
Luxembourg . . .

Regulation Regulation
Effective date of application 
Regulation Regulatlos

NO. 1 N0.2 Participant No. 1 NjJ

30 Apr 1972 30 Apr 1972 Norway ............ 21 Feb 19S8 21 Feb 1)11
8 Aug 1960 8 Aug 1960 Netherlands
8 May 1961 t May 1961 (for the territory of

20 Dec 1976 20 Dec 1976 the Kingdom
17 Sep 1976 17 Sep 1976 situated In Europe) 9 Mar 1962 9 Mar ltt!
8 Aug 1960 8 Aug 1960 Poland ............ 1 Aug 1983 1 Aug

Romania ............ 21 Feb 1977 21 Feb 1)77
3 Jan 1976 3 Jan 1976 Spain .............. 10 Oct 1961 10 Oct 1961

Sweden ............ 8 Aug 1960 8 Au{ 1)60
2 May 1966 2 May 1966 Union of Soviet
9 May 196S 8 Aug 1960 Socialist Republics 17 Feb 1987 17 feb 1387

26 Jul 1963 26 Jul 1963 United Kingdom . . 30 Jun 1963 30 Jun 196)
4 Oct 1987 4 Oct 1987 Yugoslavia . . . . IS Apr 1962 IS Apr 1ÎM

Series

02 (Regulation No. 2 only) 
Suppléaient to

series 02 (Regulation No. 
01 (Regulation No. 1 only)
03 (Regulation No. 2 only) 
Supplement to

series 01 (Regulation No.

2 only)

Amendments

Proposed by

France
Netherlands
Netherlands

Netherlands
Netherlands
Netherlands

Date of entry into forte

28 Apr 1963 
30 Jan 1966 
26 Sep 1978

29 Aug 1982
18 Mar 1986
9 Mar 1986

1 only) Netherlands
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Regulation No. 3: Uniform provltlon» for th» approual of reflex reflecting
devices for motor vehicle»

Propo*ed by the Governments of france and the 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

W H Y  INTO FORCE: 1 November 196), in accordance with paraqraph 5 of artlcl* I of the Agreement. 
■(CISTRATION: i November 1963. No. «769.
TEXT: United Nation*. Treaty Series, vol. 480, p. 376; vol. W 7 ,  p. 27* (procès-v*rbal of

rectification of the authentic text); E/ECE/324-E/ECE/TRANS.505/Add.2/R*v.1 
(reviced text incorporating amendment* series 01). and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/ 
Add.2/Rev.1/Amend.1 (amendment* series 02).

Contracting Partie» applying Régulation No. 3

F«rUcipant Effective dat* of application Participant Effective dat* of application

Sarjet

61
02

Austria ............................ 30 Apr 1972 21 feb 1988
Itlgjgm............................ 20 Sep 1969 Netherlands (uith respect
Czechoslovakia................... 16 Feb 1964 to it* European territory). . . 11 Mar 1966
Otnnark ............................ 20 Oec 1976 1 Aug 1983
Finland ............................ 17 Sep 1976 21 Feb 1977
France ............................ 1 Nov 1963 Spain .............................. 26 Feb 1966
Cermn'Democratic Republic . . . 3 3 an 1976 Sweden ............................ 30 Aug 1966
Ctraany, Federal Republic of . . 28 Jan 1966 Union of Soviet Socialist Republics 17 F*b 1987

9 May 1965 United Kingdom .................. 1 Nov 1963
Italy .............................. 21 Jun 1964 2S Jul 1969
Luxembourg....................... 4 Oct 1987

Amendment*

Proposed bv

Cermany, federal Republic of 
Motherland*

Oat* of entry into force

20 Mar 1982
1 Jul 1985

Regulation No. ♦: Uniform provltlon* for the approval of device* for the illumination of r*ar 
registration plate* of motor vehicle* (except motor cycle*! and their trailer*

Proposed by the Government* of Belgium and Italy

ENTRY INTO FORCE: 15 April 1964, ln accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 15 April 1964. No. 4789.
text: United Nation*. Treaty Serie*. vol. 493. p. 308, and vol. 932. p. 118 (amendment*

*erl*s 01); and C.N. 182.1988. TREATIES-42 of 30 September 1988 and doc. 
TRANS/SC1/MP29/207 (amendment* serie* 02).

Contracting Partie* applying Regulation No. 4

Participant Effective date of application

Austria ....................
Itlflua.......................
Cnchoslovakia..........
.......................
finland.......................
France........... • • •
Ctraaft Oemocratic Republic 
Gtrnany, federal Republic of
«angary ....................
Italy .........................

Participant Effective date oF application

30 Apr 1972 Luxembourg ....................... 4 Oct 1987
15 Apr 1964 Netherlands ....................... 10 Jan 1971
17 Jun 1969 N o r w a y ............................ 21 F*b 1988
20 D*c 1976 Poland ........................... 1 Aug 1983
14 May 1977 Romania ............................ 21 feb 1977
6 Jul 1964 Spain .............................. 26 F*b 1966
3 Jan 1976 Sweden ........................... 6 Jul 1971

28 Jan 1966 Union of Soviet socialist Republics 17 feb 1987
9 May 1965 United Kingdom .................. 2S Sep 1967

15 Apr 1964 Yugoslavia ....................... 25 Jul 1969

Amendment*

Propoted by Date of entry Into forc*

01 Franc* 6 May 1974
02 Netherlands 28 Feb 1989

461



XI.B-16: Motor, uehicle equipment and parts

Regulation No. 5: Uniform prouisions for the approual of motor uehicle "sealed beam" 
headlamps (SB) emitting a european asymmetrical passing beam or a driuing beam or both

Proposed by the Gouernments of Suieden and the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO fORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

30 September 1967, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
30 September 1967, No. 4789.
United Nations, Treaty Series. uol. 606, p. 324; E/ECE/324-E/ECE/TRANS. SOS/. 

Add.4/Reu.l (reuised text incorporating amendments series 0 ! ) ■ 
C.N.205. 1987. TREATIES-3 7 of 6 October 1987 and doc. TRANS/SC1/WP29/139 
(amendments series 02);. and C . N . 222 . 1989 . TREATIES-3 3 of 29 September 1989 ans 
doc. TRANS/SC1/WP29/236 (supplement 1 to series 02).

Participant

Contracting Parties applying Regulation No. 5

Effectiue date of application Participant Effectiue date of applicatin

Austria ............................ 30 Apr 1972 Netherlands
Belgium .......................... 19 Mar 1972 (For its territory in Europe) 30 Sep 1967
Czechoslouakia ................ 15 Apr 1968 Norway ............................ 21 l-eb 19B8
Oenmark .......................... 20 Dec 1976 Romania ............................ 21 Feb 1977
finland .......................... 17 Sep 1976 Spain ............................... 20 Oct 1969
Germany, federal Republic of 30 Sep 1967 S u i e d e n ............................ 30 Sep 1967
Hungary ............................ 18 Oct 1976 United K i n g d o m ......... .. . . . 30 Sep 1967
Italy ............................... 8 Feb' 1969 Yugoslauia ........................ 25 Jul 1969
Luxembourg ........................ 4 Oct 1987

Amendments

Series Proposed by Date of entry into force

01
02

Supplement 1

Netherlands
Netherlands
Netherlands

29 Aug 1982 
6 Mar 1988 

26 feb 1990

Regulation No. 6: Uniform prouisions for the approual of direction indicators for 
motor uehicles (except motor cycles) and their trailers

Proposed by the Gouernments of Belgium and the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO fORCE: IB October 1967, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 15 October 1967. No. 4789.
TEXT: United Nations, Treaty Series. uol. 607, p. 282; depositary notifications

C.N.245.1986.TREATIES-36 of 27 January 1987 (amendments series 01); C.N.1 17.1987. 
TREATIES-22 of 24 July 1987 (procès-uerbal concerning modifications); doc. 
E/ECE/3 24— E/ECE/TRANS/505/ Add.S/Reu.l (reuised text incorporating amendments 
series 01 and modifications); C .N.207.1988.TREATIES-50 of 25 October 1988 and 
doc. TRANS/SC1/WP29/219 (supplement 1 to series 01); and C.N.223.1989.TREATIES-34 
of 29 September 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/239 (supplement 2 to series 01).

Contracting Parties applying Regulation No. 6 

Participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of application

Austria .......................... 30 Apr 1972 Netherlands
Belgium .......................... 15 Oct 1967 (For its territory in Europe) 15 Oct 1967
Czechoslouakia ................. 17 Jun 1969 Norway ............................ 21 Feb 1988
Denmark .......................... 18 Nou 1979 Poland ............................ 1 Aug 1983
Finland .......................... 14 May 1977 Romania ............................ 21 Feb 1977
France .......................... 15 Oct 1967 20 Feb 1971
German Democratic Republic . . 3 Jan 1976 S u i e d e n ............................ 6 Jul 1971
Germany, Federal Republic of 15 Oct 1967 Union of Souiet Socialist Republics 17 Feb 1987
Hungary .......................... 18 Oct 1976 United Kingdom ................... 15 Oct 1967
Italy ............................ 12 Apr 1968 Yugoslauia ........................ 25 Jul 1969
Luxembourg ..................... 4 Oct 1987

Amendments

Series Proposed by Date of entry into force

01 Italy 27 Jun 1987
Supplement 1 Italy 25 Mar 1989
Supplement 2 Netherlands 26 Feb 1990
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/ ,*gpgulation No. 7: Uniform prouisions for the approual of front and rear position (side) lamps. 
.*’/)./'p-Tamps and end-outline marker lamps for motor uehicles (exept motor cycles) and their trailers

F0RCE:
j&ISTRATION:

Proposed by the Gouernments of Belgium and the 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

IB October 1967, in accordance uiith paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
IB October 1967, No. 4789.
United Nations, Treaty Series, uol. 607, p. 308, and uol. 754, p. 344 (procès-uerbal 

of rectification of the authentic text), E/ECE/324/-E/ECE/TRANS/B05/Add.6/Reu.1 
(reuised text incorporating amendments series 01); depositary notifications 
C.N.301.1986.TREATIES-47 of 2 February 1987 and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/BOB/Add.6/ 
Reu.1/Amend.1 (supplement 1 to amendments series 01); C .N .181.1988.TREATIES-41 
of 7 Nouember 1988 (procès-uerbal concerning modifications) and 
C.N.323.1988.TREATIES-68 24 February 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/204 (supplement 
2 to amendments series 01)

Contracting Parties applying Regulation No. 7

'cipant Effectiue date of application

•(tfstria............................  30 Apr 1972
'Belgium............................  IB Oct 1967
-'.Cze'çhoslouakia...................  17 Jun 1969
'Denmark............................  20 Dec 1976
'-Finland'............................  14 May 1977
«F r a n c e .......................... , • IB Oct 1967
i'Gerriran Democratic Republic . . .  3 Jan 1976
^Germany, Federal Republic of . . 15 Oct 1967
■Hungary............................  18 Oct 1976
 ̂L u x e m b o u r g ........................ 4 Oct 1987
’Netherlands
-"(For its territory in Europe) 15 Oct 1967

'"séries Proposed by

Ol\ Netherlands
Supplement 1 Belgium
■.Supplement 2 Netherlands

Participant Effectiue date of application

N o r u i a y ............................. 21 Feb 1988
Poland ............................. 1 Aug 1983
Romania ............................. 21 Feb 1977
Spain ............................... 20 Feb 1971
S u i e d e n ............................. 6 Jul 1971
Union of Souiet Socialist Republics 17 Feb 1987
United Kingdom ................... 15 Oct 1967
Yugoslauia ........................ 25 Jul 1969
Italy . . . ......................... 12 Apr 1968

nts
Date of entry into force

15 Aug 1985
2 Jul 1987

24 Jul 1989
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Regulation Wo. 6: UniFori profitions for the approval of motor vehicle headlamps emitting an 
asymmetrical passing beam or a driuing beam or both and equipped with halogen lamps

(H|. H? and lamps)

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Proposed by the Governments of Belgium and Spain

IS November 1967, in accordant* uith paragraph S of article 1 of the Agreement.
IS November 1967, No. 4769.
United Nations, Treaty Series. uol. 609, p. 292; vol. 764, p. 368 (amendwnti 

series 01), vol. 932, p. 116 (amendments series 02 ), vol. 1078. p. 3S8 amendntntt 
series 03). C.N. 114.1986. TREATIES-23 of 4 June 1986 and doc. 
E/ECE/324-E/CCC/TRANS/S0S/Add. 7/Rev. 2/Amend. 1 (amendments series 04). and 
C.N.322.1988.TREAITES-67 of 24 February 1989 (supplement 1 to amendments strlw
04).

Contracting Parties applying Regulation NO. 8

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

30 Apr 1972 Italy ...............................
Belgium ........................... 15 Nov 1967 Luxembourg ........................
Czechoslovakia ................ 17 Jun 1969 Netherlands
Oenmark ......................... 20 Dec 1976 (For its territory In Europe)
Finland ......................... 17 Sep 1976 Norway .............................

Romania ...................France ......................... IS Nov 1967
German Democratic Republic . . 3 Jan 1976 Spain ...............................
Germany, Federal Republic of . . 15 Nov 1967 Sweden .............................
Hungary .........................
Italy ...........................

18 Oct 1976 United Kingdom ...................
27 Dec 197S Yugoslavia ........................

26 Mar 1976
1 Oct 19»

IS Nov 1367
21 Feb 1311
21 reb 1977
15 Nov 1967
IS Nov 1967
30 Mar 1969
2S Jul 1969

Amendments

2S£l£l
01
02
03
04

Supplement 1

Proposed bv

France
France
France
Netherlandt
Netherlandt

Pate of entry into forc«

25 Jan 1971
6 May 1974

12 Mar 1978
6 Jul 1986

24 Jul 1969
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Regulation Mo. 9: Uniform prouisions concerning the approval 
of vehicles with reoard to noise

proposed by the Governments of Czechoslovakia and Yugoslauia

ENTRY INTO FORCE: 1 March 1969, in accordance with paraqraph S of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION : 1 March 1969, No. 4769.
UXT: United Nations, Treaty Series, vol. 659, p. 342; vol. 917, p. 303 (amendments

series 01 only) and E/ECE/324-E/£CE/TRANS/50S/Add.8/Rev.1 (revised text incorpor
ating amendments series 01); E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Add.8/Rev.I/Amend.1 
(amendments series 02); E/ECE/324-E/ECE/TRANS/&05/Add.8/Rev.1/Amend.2 (amendments 
series 03), and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Add.8/Rev,1/Amend.3 (amendments 
series 04).

Contracting Parties applying Regulation Mo. 9

Fartidrant Effective date of application

•elgiua............................  11 Oct 1976
Czechoslovakia...................  1 Mar 1969
finland............................ 13 Feb 1978
Hungary............................  18 Oct 1976
luxembourg........................ ) Oct 1983

Participant Effective date of application

I t a l y .............................. 1 Mar 1969
P o l a n d ............................ 1 Aug 1983
R o m a n i a ............................ 21 Feb 1977
S p a i n .............................. 20 Feb 1971
Y u g o s l a v i a .......................  I Mar 1969

Amendments

Series Proposed b« Date of entry into force

01 Italy 17 feb 1974
01 Czechoslovakia 1 Jun 1980
03 Belgium 1 Oct 1982*
04 Italy 23 Jul 1984

Regulation Mo. 10: Uniform provisions concerning the approval of vehicles 
uiith regard to radio Interference suppression

Proposed by the Governments of France and the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 1 April 1969, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 April 1969. No. 4789.
TEXT : United Nations, Treaty Series, vol. 667, p. 316, and doc. E/ECE/324-C/ECE/TRANS/

505/Add.9/Rev. 1 (revised text incorporating amendments series 01).

Contracting Parties applying Regulation Mo. 10

Fartlcioant Effective date of application

lelqium............................ 7 Mar 1976
Czechoslovakia................... IS Jul 1969
Denmark............................ 24 Mar 1978
finland............................ 19 Aug 1977
France ............................  1 Apr 1969
Gcrnan Democratic Republic . . .  26 Sep 1977
Gernany, federal Republic of . . 24 May 1970
Hungary............................ 18 Oct J976
luiembourg.......................  1 0 c t l 9 B 3

Participant Effective date of application

Netherlands........................... 22 Jan 1974
N o r u a y ........................... .... 21 feb 1988
R o m a n i a ........................... .... 21 Feb 1977
S p a i n .................................. 20 Feb 1971
S h i e d e n ............................ 5 Sep 1971
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m ..................  1 Apr 1969
Y u g o s l a v i a ....................... .... 23 Apr 1973

Amendments

Stries Proposed bv Date of entry into_force

01 Federal Republic of Germany 19 Mar 1978
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Regulation Wo. 11: U n iform provisions concerning tht a p p r o v a l  of vehicles 
uith regard to the strength of d oor latches a n d  hinges

Proposed by the Governments of Belgium and fr a n c e

ENTRY INTO FORCE : 1 June 1969, in accordance w i t h  parag r a p h  5 of a r t i c l e  1 of the Agreement.
REGISTRATION: 1 June 1969. No. 4789.
TEXT: United Nations. Treaty S e r i e s , vol. 673. p. 354; vol. 932. p, lie (amendntnti

series 01); E/ECE/324-E/ECE/rRANS/SOS/Add.1 0 / R e v . 1 (revised text Incorporating 
amendments series 02); d e p o s i t a r y  notification C . N . 139.1 9 8 2 . TREATIES-17 of 23 Jew 
1982 (procès-uerbal of rectification of En g l i s h  and French texts); *t 
C.N.2 8 7 . 198S.TREAT1ES-33 of 2 0  Novem b e r  198S and TKA NS /SC I/ WP2 9/ 133  (suppleaent 1 
to amendments series 02).

Contracting Parties a p p l y i n g  Regulation No. 11

Participant Effective date of application Participant Effective date of appHtition

Belgium .............................. l Jun 1969 Netherlands
Czechoslovakia .................... 14 Apr 1972 (For its t e r r itory in Europe) 1 Jun 1969
Denmark .............................. 20 Dec 1976 21 Feb 19M
finland .............................. 13 Feb 1978 Romania ................................ 21 Feb 1977
France .............................. 1 Jun 1969 Spain .................................. 28 Dec 197S
German Democratic Republic . . . 26 Sep 1977 Sweden ................................ 6 Jul 1)71
Germany, Federal Republic of - . 24 May 1970 Union of Soviet S o c i a l i s t  Republics 17 Feb 1917
Hungary .............................. 18 Oct 1976 united Kingdom ..................... 1 Jui) 19<9
Italy ................................ 17 Sep 1975 Yugoslavia ........................... 17 Dec 1933
Luxembourg ......................... 1 May 1984

Amendments
Series Proposed bv Date of entry into forct

01 Belgium 6 May 1974
02 United Kingdom IS Mar 1981 

Supplement 1 Italy 20 Apr 19B6

Regulation No. 12: Uniform provisions concerning the approval of vehicles uiith regard to 
the protection of the driver against the steering mecha n i s m  in the event of impact

proposed by the Governments of france and the U n i t e d  Kingdom  
of Creat Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1969, In accordance u i t h  paragraph S of a r t i c l e  1 of the Agreement.
REGISTRATION: 1 July 1969, No. 47B9.
TEXT: United Nations, Treaty S e r i e s , vol. 680, p. 338; vol. 951. p. 400 (revised te*t

incorporating amendment series 01), E/E C £ / 3 2 4 - E / E C E / T R A N S / S O S / A d d . ll/R«v. J 
(revised text incorporating amendments series 02), and depositary notification 
C.N.290.1986.TREATIES-40 of 2 February 1987 (procts-verbal conctrninf 
modifications) and C.N,3 7 . 1 9 8 8 .TREATIES-14 of 28 April 1988 (procès-verbel 
concerning modifications).

Participant

Contracting Parties applying Regulation No. 12 

Effective date of application Participant Effective date of application

Belgium .........................
Czechoslovakia ...............
Denmark .........................
Finland .........................
France .........................
German Democratic Republic 
Cermany, Federal Rapublic of 
Italy ............................

Series

01
02

19 Mar 1972 L u x e m b o u r g ...........................  1 Oct 1913
14 Apr 1972 Netherlands
20 Dec 1976 (For Its territory in Europ») 1 Jul 1969
13 feb 1978 N o r w a y ................................  21 Feb 198»
1 Jul 1969 R o m a n i a ................................  21 Feb 197)

28 Jun 1981 S w e d e n ................................  26 Oec 19(9
16 Sep 1972 Union of Soviet S o c i a l i s t  Republics 17 Feb 1987
17 Sep 197S United K i n g d o m ...................... 1 Jul 1969

Proposed by

France
france

Amendments
Date of entry into fprie

20 oet 1974
14 Nov 1982
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(MTtY INTO FORCE : 
KGISTMTION:
nil:

Regulation Wo. 13: Uniform provisions concerning th* approval
of vehicles with reoard to brakino

Proposed by the Government* of Italy and the Netherlands

I June 1970, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Aqreement 
1 June 1970, No. *789.
United Nations, Treaty Seriet. vol. 730, p. 3*2; vol. 887, p. 52 (revised text incor

porating amendments series 01); vol. 9*3. p. 350 (reuised text incorporating amend
ments series 01 to 0*); doc. E/ECE/32*-E/ECE/TRANS/50S/Rev.1/Add.12/Rev.2/A«end. 2 
and Corr.l (amendments series 05); depositary notifications C.N.298.199*. 
TREATIES-*2 of 20 December 198* (Addendum); C.N.235.1986.TREATIES-3* of
1 November 1986 and doc. E/ECE/32*-E/ECE/TRANS/50S/Rev. 1/Add. 12/Rev. 2/Amend. 3 
(supplement l to series 05); C.N. 57.1987. TREATI ES-12 of 5 Hay 1987 and 
TRANS/SC1/MP29/172 (supplement 2 to series 05); and C.N.33*.1987.TREATIES-63 of
29 February 1988 and doc. TRANS/SC1/WP29/197 (supplement 3 to series OS).

Contracting Parties applying Regulation No. 13

Participant Effective date of application

'tlglua.......................... 11 Oct 1976
CitchoslovaVia.................  18 Sep 1982
France.......................... 21 Jul 1980
German Democratic Republic . . .  28 Jun 1981
Germany, Federal Republic of . . 29 Nov 1980
Hungary.......................... 18 Oct 1976
Italy f .......................... 1 Jun 1970

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g.....................  1 Oct 1983
Netherlands.....................  1 Jun 1970
Romania.......................... 5 Jun 1981
S p a i n ............................ 6 Feb 1989
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United Kingdom .................  30 Nov 1979
Y u g o s l a v i a.....................  5 Jan 1985

Amendments

Strie» Proposed bv Date of entrv

Ot Italy 29 Aug 1973
02 Netherlands 11 Jul 197*
0) Netherlands * Jan 1979
01 Belgium 11 Aug 1981
OS United Kingdom 26 Nov 198*
Addendum United Kingdom 20 Mar 1985
Supplement l United Kingdom 1 Apr 1987
Supplement 2 Italy 5 Oct 1987
Supplement 3 Italy 29 Jul 1988
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Regulation No. 1»: Uniform provision» concerning the approval of vehicle» with regard to
safetv-belt anchorage» on passenger cars

proposed by the Governments of France and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE : l April 1970, in accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 April 1970. No. 4789.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 723. p. 302; vol. 778, p. 372 (a«en<fii«itt

proposed by France); -vol. 1006. p. 411 and doc. E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rtv.W 
Add.13/Rev.1, Corr.l (revised text incorporating amendments series 01); /Corr.2 
and 3 and vol. 1143, P. 284 (rectifications); doc. E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/ 
Rev. 1/Add. 13/Rev. 1/Amend. 1/Corr. 1 (amendments series 02); and depositarj 
notification C.N.78.1985.TREATIES-10 of 12 April 198S (addendum to am«nda«nt< 
series 02).

Contracting Parties applying Regulation No. 14

Participant Effective date of application

B e l g i u m ......................... ..... 11 Dec 1970
Czechoslovakia.................. ..... 14 Apr 1972
Denmark . . . . .  ................... 20 Oec 1978
F i n l a n d ......................... ..... 17 Sep 1976
F r a n c e ........................... ..... i Apr 1970
German Oemocratic Republic . . .  26 Sep 1977
Germany, Federal Republic of . . 27 Mar 1973
H u n g a r y ......................... ..... 18 Oct 1976
I t a l y ........................... ..... IS lun 1976
L u x e m b o u r g ........................... 1 May 1983

Participant Effective date of aPPlicitlon

Netherlands ......................... l Apr 1)70
N o r u a y ............................. 21 Feb 1911
R o m a n i a ............................. 31 Aug 1)7)
S p a i n ...............................  20 Jul 1973
S u i e d e n ............................. 11 Mar 1)71
S w i t zerland........................  2 Jul 1)12
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb ix?
United K i n g d o m ...................  8 Nov 1)77
Y u g o s l a v i a ........................  17 Oec 1)83

Serljl

Amendments 

Proposed bv Date of entry into force

— France 21 May 1971
01 Netherlands 28 Apr 1976
02 Italy 22 Nov 1984

Addendum Italy 20 Mar 198S
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Rtaulation No, 15: Uniform provisions concerning the approval of vehicle* equipped with a positive- 
ionltion engine with regard to the emitsIon of gaseous pollutant* bv the engine

Propo*ed by th* Covernment* of France an(J Spain

WTIY INTO FORCE: 1 August 1970, ln accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
ICGISTRATION: 1 August 1970, No. 47(9.
TEXT: United Nations, Treaty Serie*. vol. 740, p. 364; vol. 955, p. 446 (amendments series

01); vol. 1037, p. 403 (amendments seriet 02) and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Rav.1/ 
Add.14/Rev.3, and vol. 1078, p. 351 (revised text incorporating amendments series 
01, 02. 03, and 04) and Corr.l (English only), and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/ 
Rev. 1/Add. 14/Rev.3/Amend.1 (supplement to amendment* series 04); and C.N,196.1988. 
TREATIES-*? of 21 october 1988 (procès-verbal concerning modifications).

Contracting Parties applying Regulation No. 15

f»rtidp*nt Effective date of application

Austria............................  [10 Dec 1979]*
M l f l u a ............................(11 Dec 1970]4
Cuchoslovakla.....................  14 Apr 1972
Dtmnark............................ [ 7 Feb 19841*
Finland............................(19 Aug 19771*
France.............................. ( 1 ««9 1970]4
Ctraan Democratic Republic . . . .  26 Sep 1977
Gtraany, Federal Republic of . . . [16 Sep 1972]*
Hungary............................  16 Oct 1976
Italy.............................. [14 Apr 1973]*

Participant Effective date of application

Luxembourg.......................  l Oct 1983
Netherlands ................  [29 May 1971)*
N o r w a y ...........................  [ 4 Apr 1975J*
R o m a n i a .........................  1 Hay 1977

; -j .......................  1 1970 .
Switzerland ..................... [28 Aug 1973]*
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United Kingdom ..................  [17 Jul 1972]*
Y u g o s l a v i a .......................  27 Aug 1976

01
02
0)
04
Supplement

Amendment» 

Proposed b» Pate of entry into fore»

United Kingdom 11 Dec 1974
United Kingdom 1 Mar 19775
Franc* 6 Mar 1978
France 20 Oct 1981
france 1 Jun 1984
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Regulation Wo. 16: Uniform provision* conttritlM th» approval of safety belt* 
and restraint systems for adult occupants of BCMer-drivtw vehicles

Proposed by the Governments of france and the Netherlands

ENTRY INTO fORCE: 1 December 1970, In accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 Oecember 1970, No. 4769.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 756, p. 232; vol. 620, p. 420 (amendmnts

series 01); vol. 893, p. 330 (amendments series 02 only) and E/ECE/324-E/ECE/ 
TRANS/SOS/Rev. 1/Add. 15/Rev. 1 (revised text incorporating amendments series 01 and 
02); E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rev. 1/Add. 15/Rev .2 (revised text incorporating 
amendments series 03), and Corr.l (rectification to paragraphs 7.7.1.1 of tht 
English and french texts); depositary notifications C.N. 159.1995.TREAT1ES-19 of
22 July 1985 and doc. THANS/SCI/WP29/132. Corr.l and 2 (amendments series 04); *irf 
C.N.314.1987.TREATIES-61 and TRANS/SC1/MP29/19» (supplement 1 to series Ot); 
C.N. 43. 1988. TREATI ES-IS of 6 April 1988 (procès-verbal concerning modification); 
C.N.213.1988.TREAITES-55 of 26 October 1986 and doc. TRANS/SCI/WP/221 (suppleamt
2 to series 04); and C.N. 105.1989.TREAÏICS-19 of 20 June 1989 and doc. 
TRANS/SC1/WP29/240 (supplement 3 to series 04).

Contracting Parties applying Regulation No. 16

Participant Effective date of application

A u s t r i a ............................  23 Nov 1980
B e l g i u m ............................  l Dec 1970
Czechoslovakia.....................  14 Apr 1972
D e n m a r k ............................  20 Dec 1976
F i n l a n d ............................  17 Sep 1976
F r a n c e ............................... 1 Dec 1970
German Democratic Republic . . . .  28 Jun 1981
Germany, Federal Republic of . . . 14 May 1973
H u n g a r y ............................  14 Nov 1988
I t a l y ............................... 15 Jun 1976
L u x e m b o u r g ..........................  1 May 1984

Participant Effective date of appHcttloe

N e t h e r l a n d s ......................... 1 Dec 1770
N o r w a y ...............................  21 feb nil
R o m a n i a .............................  3) Aug 1)7»
S p a i n ................................ 6 May 1)71
Suieden...............................  12 Oct D M
S w i t z e r l a n d ........................  2 Jul 1)1}
Union of Soviet Socialist Republics 17 leb 1)16
United K i n g d o m ......................  1 Apr mo
Y u g o s l a v i a ...........................  27 Aug 1)76

Amendments

Series Pate of entry Into fort»

01 Belgium, France and Netherlands 18 Feb 1972®
02 Netherlands 3 Oct 1973
03 France 9 Dec 1979
04 Italy 22 Dec 1985

Supplement 1 Netherlands IS Jun 1988
Supplement 2 Italy 26 Mar 1989
Supplement 3 Italy 20 Now 1989
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Regulation No. 17: Uniform provttltw tofittrnlna the approval of vehicles equipped 
with regard to tin strength of the teats and of their anchorages

Proposed by the Governments of France and the Netherlands

(NTRY INTO FORCE: l Oecember 1970, ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 December 1970, No. 4789.
UIT: United Nation*. Treaty Series. uol. 756, p. 286; uol. >91, p. 178 and E/ECE/324-

E/ECE/TRANS/505/Rev.1/Add.16/Rev.J (revised text incorporating amendments seriet 
Ol); E/ECE/324-E/ECE/TftANS/SOS/Reu.1/Add.16/Rev.1/Amend.1 (amendment series 02); 
E/ECE/324~E/ECE/TRANS/S0S/Rev.1/Add.16/Rev.2 (revised text lncoporating amendment* 
series 03); depositary notification C.N.264.1987.TREATIES-48 of 14 December 1987 
(procès-verbal of modifications of English and French texts); and 
C.N. 190.1989. TREATIES-;» of 28 August 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/229 and 
Amend.1 (amendments series 04).

ftrticipant

Contracting Parties applvlno Regulation No. 17 

Effective date of application Participant Effective date of application

Belgium .....................
Czechoslouakia..............
Denmark .......................
finland .......................
France .......................
Gernan Oemocratic Republic 
Gernany, Federal Republic of
Italy .......................
Luxembourg...................

Seriet

01
02
03
04

2$ Mar 1976 
14 Apr 1972 
20 Dec 1976 
13 Feb 
1 Dec

26 Sep
27 Mar 
17 Sep
1 Hay

1978
1970
1977
1973
1975
1983

Netherlands.......................  1 Dec 1970
N o r w a y ............................ 21 feb 1966
R o m a n i a ............................ 31 Aug 1979
S p a i n ..............................  7 lun 1977
S w e d a n ............................ 6 Jul 1971
Union' of Soviet Socialitt Republics 17 Feb 1967
United K i n g d o m ..................  12 Feb 1972
Y u g o s l a v i a .......................  27 Aug 1976

Amendment*

Proposed bv 

France
United Kingdom
Belgium
Italy

Date of entry into force

11 Sep 1973 
9 Mar 1961 
1 May 1966 

28 lan 1990

Regulation No. 18: Uniform provisions concerning th* approval of power-driven uehicles 
with regard to their protection against unauthorized use

proposed by the Governments of Belgium and Franc*

IMTRY INTO FORCE: 1 March 1971. In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION: 1 March 1971, No. 4789.
I W :  United Nations, Treaty Seriet. uol. 768. p. 300; E/CCE/324-E/ECE/TRANS/SOS/

Rev.1/Add.17/Rev.1 (revised text Incorporating amendment series 01) and 
depositary notification C.N.40.1966.TREATIES.10 of 2 May 1966 (procèt-verbal of 
rectification of the English and French texts).

contracting Partlet applying Regulation No. 18

Participant Effectiue date of application

telglum........................
Czechoslouakia ...............
Denmark ........................
finland ........................
f r i n c e ................... • •
Geraan Democratic Republic 
Ce many, federal Republic of
Hungary ........................
Italy ..........................

SSEJil

01

1 Mar 1971 
14 Apr 1972 
20 Dec 1976 
13 Feb 1978 
1 Har 1971

26 Sep 1977
27 Mar 1973
16 Oct 1976
17 Sep 1975

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g .......................  1 Oct 1963
N e t h e r l a n d t .......................  l Mar 1971
N o r w a y ............................  21 Feb 1988
R o m a n i a ............................  21 Feb 1977
S p a i n ..............................  27 Jul 1971
S w e d e n ............................  15 Aug 1974
union of Soviet Socialist Republic* 17 Feb 1987
United K i n g d o m ................... 3 Apr 1972
Y u g o s l a v i a ........................ 5 Jan 1985

Amendment*

Proposed bv 

Czechoslovakia

Date of entry into force 

24 Nou 1980
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i M u h t l o n  Wo. 19: Uniform prowlslons concerning the approval 
of motor vehicle fog lights

Proposed by the Governments of Belgium and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 narch 1971. in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: I March 1971. No. 4769..
TEXT: United Nations. Treat» Series, vol. 768. p. 314, and vol. 926, p .  99 (amemJiiMrtj

series 01); and depositary notification C.N.281.1967.TREATIES-50 of 8 Dectator 
1967 and doc. TRANS/SC1/WP29/187 (amendments serie» 02); C.N. 163.1988.TREATIES-13 
du 30 septembre 1988 and doc. TRANS/SCl/WP29/167/Corr.1 (supplement 1 to seriet
02); and C. N. 224.1989. TREATIES- 35 of {9 Septembre 1989 and doc. 
TRANS/SC1/WP29/235 (supplement 2 to series 02).

Contracting Parties applying Regulation No. 19

Participant Effectiue date of application

A u s t r i a ........................... .... 30 Apr 1972
B e l g i u m ...........................  1 Mar 1971
C z e c h o s l o v a k i a .................. .... 14 Apr 1972
D e n m a r k ......................... ...... 20 Dec 1976
F i n l a n d ........................... .... 17 Sep 1976
F r a n c e ........................... .... 13 Sep 1971
German Democratic Republic . . .  3 Jan 1976
Germany, Federal Republic of . . 27 Har 1973
H u n g a r y .................. ............. 18 oct 1976
I t a l y .............................. 4 Jul 1971

Participant Effective date of application

Luxembourg ........................ 1 Oct 1915
Netherlands ........................ 1 Mar 1971

4 Apr 1975
21 Feb 1977
7 Apr 1974

Sweden ............................. 28 May 1972
Union of Soviet Socialist Republics 17 feb 1987
United Kingdom ................... 30 Nov 1971

27 Aug 1976

Amendments

Series

01
02

Supplement
Supplement

Proposed bv

Spain7
Netherlands
Netherlands
Netherlands
Netherlands

Date of entry into fores

7 Apr 197*
18 Dec 1974
8 May 1988

28 Feb 1989
29 Feb 1990

Regulation No. 20: Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle 
headlights emitting an asymmetrical passing beam or a driving beam or both and 

equipped uith Halogen lamps (H^ lamps! —

proposed by the Governments of Belgium and the Netherlands

ENTRY INTO fORCE: 1 May 1971, In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 Hay 1971. No. 4769.
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 774, p. 174; vol. 1019, p. 374; E/ECE/324-E/ECE/

TRANS/SOS/Rev.1/Add.19/Rev.1 (revised text incorporating amendments series 01); 
E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S0S/Rev.1/Add.19/Rev.1/Amend.1 (amendments series 02); and 
C.N.225. 1989.TREATIES-36 of 29 September 1989 and doc. TRANS/SC1/WP 29/23* 
(supplement 1 to series 02).

Contracting Parties applying Regulation No. 20

Participant Effectiue date of application

A u s t r i a ...........................  30 Apr 1972
B e l g i u m ...........................  1 May 1971
C z e c h o s l o v a k i a ..................  14 Apr 1972
D e n m a r k ...........................  20 Oec 1976
f i n l a n d ...........................  17 Sep 1976
F r a n c e ...........................  1 May 1971
German Democratic Republic . . .  3 Jan 1976
Germany, Federal Republic of . . 16 Sep 1972
H u n g a r y ...........................  16 Oct 1976

Participant Effective date of applieatic".

I t a l y ...............................  4 Jul 1971
l u x e m b o u r g ........................ 1 Oct 198S
Netherlands........................  1 May 1971
Norway ........................  21 Feb 1981
R o m a n i a ............................. 21 Feb 197?
S p a i n ............................... 19 Nov 1971
S w e d e n ............................  l «ay 1971
United K i n g d o m ...................  30 Nov 1971
Y u g o s l a v i a ........................  27 Aug 1976

Amendments

Series

01
02

Supplement 1

Proposed by

Sweden
Netherlands
Netherlands

Date of entry into force

IS Aug 1976 
3 Jul 1986 

2® Feb 1990
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and parts

Régulation No. 21: Uniform prouitions concerning the approual 
of uehicles with regard to their interior fittings

Proposed by the Gouernments of Belgium and France

fMTiy into FORCE: 1 December 1971, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
KGISTMTION: 1 December 1971, No. *7*9.
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 801. p.. 39*; E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/

Add.20/Reu.l (reuised text incorporating amendments series 01); TRANS/SCI/WP29/113 
(amendments series 02) and depositary notification C.N.142.1986.TREATIES-27 of 2 
September I9B6 (procès-verbal concerning modifications).

Participant

Contracting Parties applying Regulation Wo. 21 

Effective date of application Participant Effectiue date of application

Itlglua.......................
Czechoslovakia..............
Oenaark .......................
Finland.......................
France .......................
Gtrman Democratic Republic 
Germany, Federal Republic of 
Italy .........................

Stries

01
0?

1 Dec 1971 luxembourg ....................... 1 May 1983
30 Jul 1972 Netherlands ....................... 16 Jun 1981
20 Dec 1976 Norway ........................... 21 Feb 1988
13 Feb 1978 Romania ........................... 21 Feb 1977
1 Dec 1971 Spain .............................. 12 Sep 1978

26 Sep 1977 Sweden ............................ 1 Dec 1971
13 Nov 1973 Union of Souiet Socialist Republics 17 Feb 1987
17 Sep 1975 United Kingdom .................. 11 feb 1973

Amendments

Proposed by

france
Belgium

Pate of entry into force

8 Oct 1980
26 Apr 1986

Regulation No. 22: Uniform prouisions concerning the approual of protective 
helmets for driuers and passengers of motor cycles and mopeds

Proposed by the Gouernments of Belgium and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 Jun* 1972, ln accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 June 1972, No. *789.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 826. p. JOO; uol. 960. p. 256; E/ECC/Î24-E/ECE/

TRANS/505/Reu.Î (revised text incorporating amendments series 01); E/ECE/324- 
E/ECE/TRANS.505/Reu.1/Add.21/Rev.2 (revised text incorporating amendments seriet 
01 and 02); depositary notifications C.N.212.1985.TREAT1ES-22 of 9 October 1985 
(procès-verbal of rectification of English and French texts); C.N.143.1986. 
TREATIES-28 of 20 August 1986 (procès-verbal concerning modifications); and 
C.N.335.1987.TREATXES-64 of 19 February 1988 and TRAN5/SC1/MP29/190 and Add.l 
(amendments series 03).

Participant

Contracting Parties applying Regulation No. 22 

Effectiue date of application Participant Effective date of application

Austria.......................
I«l9iu m ..............................................
Dttmark.......................
Finland.......................
Gtrman Oemocratic Republic 
Germany, Federal Republic of
Hungary ..............................................
Italy .........................

Stries

*1
02
Supplement

0)

28 Jul 1987 Luxembourg ....................... 1 nay 1983
1 Jun 1972 Netherlands ....................... 1 Jun 1972

20 Dec 1976 Norway ........................... 21 Feb 1988
13 feb 1978 3 Dec 1976
18 nay 1980 Switzerland ....................... 2 Jul 1982
7 May 1984 Sweden ........................... 15 Jun 1973

23 Nou 1979 Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
3 Jun 1977 Yugoslavia ....................... 15 Jan 1988

Amendments

Proposed bv

Belgium
Belgium
Netherlands
Italy

Date of entry into force

7 Mar 1975
24 Mar 1982
16 Jul 1983
19 Jul 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Regulation Wo, 23: Uniform profitions concerning th» approval of reuerslna 
lights for power-driven vehlclet and their trailer»

proposed by the Governments of Belgium and 9paln

ENTRY INTO FORCE: 1 December 1971, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 December 1971. No. 4789.
TEXT : United Nations, Treaty Series, wol. 801, p. 43?; vol. 1038, p. 312 and E/ECE/W-

E/ECE/TRANS/SOS/Rev. l/Add.22/Amend. 1 (amendment» terlet 01): and depositiri 
notification C.N. 186.1988.TREATIES-44 of 30 September 1988 and tf»t. 
TRAMS/SC1/HP29/208 (supplement 2 to the original).

Contracting Parties applying Regulation wo. 23

Participant Effective date of application

Belgium .......................
Czechoslovakia ..............
Denmark .......................
Finland .......................
france .......................
Cerman Democratic Republic 
Germany, Federal Republic of
Hungary .......................
Italy .........................
Luxembourg ..................

1 Dec 1971
30 Jul 1972
22 Har 1977
14 May 1977
28 Oct 1972
3 Jan 1976
13 NOV 1973
18 Oct 1976
5 Hay 1972
4 Oct 1987

Participant Effective date of application

Neth e r l a n d t ........................  21 Jan 1973
N o r w a y ............................. 21 Feb 196$
P o l a n d ............................. 4 Mar 1961
R o m a n i a ............................. ] Jul 1977
S p a i n ...............................  l Dec 1971
S w e d e n ............................. i Dec 1971
Union of Soviet Socialitt Republics 17 Feb 1967
United K i n g d o m ...................  11 Feb 1973
Y u g o s l a v i a ........................  24 Jul 191))

Series

01
Supplement 2 to the original

Amendment»

Proposed bv

czechoslouakia8
Netherlandt

Date of entrw into force

22 har 1977 
28 Feb 1989
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

II.

III.

IU.

Régulation No. 24: Uniform provisions concerning:
the approual ot compression ignition (C.I.) engines uiith regard to the 
emits ion of visible pollutants.
The approval of motor vehicles uiith regard to the installation of C.I. 
engines of an approved type.
The approval of motor vehicles equipped with C.I. engines uiith reoard to 
the mission of visible pollutants bv the engine.
The measurement of power of C.I. engine.

[HUY INTO FORCE: 
KG1ST RATION:
TEXT;

Proposed by the Governments of France and Spain

IS September 1972. ln accordance with paragraph i of article 1 of the Agreement.
15 September 1972. No. 4789.
United Nations. Treaty Series, vol. 8ÎS. p. 226; vol. 891. p. 178; E/ECC/324-C/ECE/ 

TRANS/SOS/Rev.1/Add.23/Amend.1 (revised text Incorporating amendments series 01); 
vol. 1157. p. 402 (amendments series 02) and' E/ECE/324-E/eCE/TRANS/50*/- 
Rev.1/Add.23/Rev.1 (revised text Incorporating amendments series 01 and 02) and 
Amend. 1 (supplement to amendments series 02): and
E/ECE/32-E/ECE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.23/Rev. 2 (revised text incorporating 
amendments series 03).

Contracting Parties applying Regulation No. 24

Urticipant Effective date of application

N l g l m ................................ 11 Oct 1976
Czechoslovakia....................... 9 Oec 1975
Finland................................ 13 Feb 1978
France................................ 15 Sep 1972
Genian Oemocratic Republic . . .  18 May 1980
Ctrnany, Federal Republic of . . 13 Nov 1973
Hungary................................ 18 Oct 1976
Italy.................................. 6 Apr 1974

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g .......................  1 Oct 1983
Netherlands....................... .... 20 May 1975
R o m a n i a ........................... .... 21 Feb 1977
S p a i n .................................. 15 Sep 1972
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m .................. .... 13 Oec 1975
Y u g o s l a v i a .......................  5 Jan 19B5

Amendments

S«rl«s Proposed bv Date of entry into forte

01 France 11 Sep J973
07 Franc* 11 Feb 1980
Supplement France IS Feb 198*

03 Italy 20 Apr 1986
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XI.6-16: Motor vehicle equipment and parti

Regulation Wo. 25: Uniform provision» concerning the approual of head reatraints 
fheadrettsl. whether or not Incorporated ln uehicle «eats

proposed by the Government* or France and the Netherlandt

ENTRY INTO FORCE: 1 March 1972, In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 March 1972. No. <789.
TEXT: United Nations. Treaty Seriet. wol. 814. p. 416; E/ECE/324-ECE/TRANS/505/8**.!/

Add.24/Amend. 1 (revised text incorporating amendments terlet 01); depositary 
notifications C .N.311. 1985.TREATIES-41 of 26 November 1985 and TRANS/SC1/WP29/II2 
et Corr.l (amendment! series 02): C.N.244.1986.TREATIES-35 of 3 December 1986 nnd 
E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev. 1/Add. 24/Amend. 3 (supplement 1 to terlet 02); and 
C.N. 106.1989. TREATIES-20 of 20 Jun* 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/233 (amendment* 
terlet 03).

Contracting Partie» applying Regulation No. 25

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

Belgium ......................
Czechotlovakla .............
Denmark ......................
Finland . . . . .  ...........
Franc* ......................
Cerman Democratic Republic 
Cermany. federal Republic of 
Italy .........................

Seriet

01
02

Supplement 1

29 Jun 1979 
9 Dec 1975 
20 Dec 1976 
13 Feb 1978 
1 Har 1972 

26 Sep 1977 
13 Nov 1973 
22 Sep 1978

L u x e m b o u r g ........................  1 May 19*4
N e t h e r l a n d t ................... 1 Mar 1972
N o r u a y ............................. 21 Feb 1911
R o m a n i a ............................. 21 Feb 1977
S p a i n ...............................  18 Jun 191*
Union of Soviet Socialitt Republlct 17 Feb 1917
United K i n g d o m ...................  11 Feb 1913
Y u g o s l a v i a ........................  17 Oec 3913

Amendment»

Proposed b»

Czechotlovakla
Belgium
Italy
Italy

Pat* of entry Into forte

11 Aug 1981 
26 Apr 1986
3 May 1987

20 Nov 1989

Regulation No. 26: Uniform provisions concerning the approval of vehlclet 
with regard to their external projection?

Proposed by the Governments of Belgium and Franc*

ENTRY INTO FORCE; 1 July 1972, ln accordance uith paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 July 1972, No. 4789.
TEXT: United Nationt, Treat* Seriet. uol. 829, p. 348; vol. 891, p. 178; E/ECE/32*-

E/ECE/TRANS/505/Rev.1/Add.25/Amend.I (revlted text incorporating amendaient» 
seriet 01) and depositary notification C.N.9 2 . 1986.TREATIES-21 of 23 May 19(6 
(procès-verbal of rectification of Engllth and French texts).

Contracting Partlet applying Regulation No. 26

Participant Effective date of application

B e l g i u m ...........................  1 Jul 1972
C z e c h o t l o v a k l a ..................  9 Dec 1975
O e n m a r k ...........................  20 Dec 1976
F i n l a n d ...........................  13 Feb 1978
f r a n c e ...........................  1 Jul 1972
German Democratic Republic . . .  26 Sep 1977
Germany, Federal Republic of . . 25 Oct 1975
H u n g a r y ...........................  18 Oct 1976

Seriet

01

Participant Effective date of application

I t a l y ...............................  17 sep 1975
L u x e m b o u r g ........................  1 Oct 1983
Neth e r l a n d s........................  16 Jun 19M
R o m a n i a .............................  21 Feb 1977
S p a i n ...............................  30 Sep 1983
S w e d e n .............................  1 Jul 1972
Union of Soviet Socialist Republics 17 feb 1987
United K i n g d o m ...................  11 Feb 1973

Amendments 

Proposed by 

France

Pate of entry into force

11 Sep 1973
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XI.6-16; Motor vehicle equipment and parts

Regulation Wo. 27. Uniform provltlon» concerning the approval 
of advance-warning triangles

Proposed by the Governments of France and the Netherlands

ENTXY INTO FORCE: IS September 1972. ln accordance with paragraph 5 of article 1 of tha Agreement. 
KCISTRATION: ]5 September 1972, No. 4769.
UKT: United Nations, Treat» Serie». vol. 8J5, p. 262; vol. *91. p. 178 and E/ECE/32*-

E/ECt/TRANS/505/Rev.1/Add.26/Amend.1 and Amend. 2 (revised tent incorporating 
amendments series 01 and 02). and E/ECE/32«-E/ECE/T«AN3/505/Rev.1/Add.26/Amend.3 
(revised text Incorporating amendments series 03).

Contracting Parties applying Regulation No. 27

participant Effective date of application Participant

fcistria........................

» : : : : : : : : : : :
(inland .......................
France ........................
German Democratic Republic 
Ctrsuny, Federal Republic of 
Hungary .......................

Sî£i£î
01
02 
03

19 NOV 
8 Jul

20 Dec 
17 Sep 
IS Sep 
23 Jun
2 Feb

1978 
1973 
1976 
1976 
1972
1979 
1988

18 Oet 1976

Effective date of application

I t a l y ...............................  6 Apr 1974
N e t h e r l a n d s ........................  1$ Sep 1972
N o r u a y ............................. 21 Feb 1988
R o m a n i a .............................  1 Jul 1977
S p a i n ...............................  21 Oct 1974
S w e d e n ............................. IS Sep 1972
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m ...................  13 Jan 1974

Amendments

Proposed b»

france
Spain
Netherlands

Date of entry into force

11 Sep 1973 
1 Jul 1977 
3 Mar 1985

nogylation No. 28: Uniform provisions for the approval of audible warning devices and of 
motor vehicles with regard to their audible signals

ENTRY INTO FORCE: 
Re gistration :
UXT:

Proposed by the Governments of France and Spain

15 January 1973. in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
IS January 1973. No. 4789.
United Nationt. Treaty Series, vol. 854. p. 194, and E/ECE/324-E/ECE/TRAN3/505/~ 

Rev.1/Add.27/Amend.1 (revised text Incorporating amendments terlet 01).

contractino Partlet aoplvind Regulation No. 28

lartldaant Effective date of application

Yttria . - ..............
......................
Citchotlovakla 
®»w*rk . .
inland.................
kraan Democratic Republic . 
Ctraany. federal Republic of

?“n9»ry . ...................
Italy . . .  ...................

30 May 1981
U Oct 1976
3 Nov 1985

20 Dec 1976
( , 5 Jul 1988
, , 15 Jan 1973

23 Jun 1979
25 Oct 1975

» , 18 Oct 1976
26 Aug 1973

H ü u
01

Participant Effective date of application

Luxembourg ........................
Netherlandt ........................
Norway .............................
Romania .............................
Spain ................................
S w e d e n .............................
Union of Soviet Socialist Republic*
United Kingdom ...................
Yugoslavia ........................

Amendments

1984
1985 

Feb 1988 
F*b 1977

1$ Jan 1973 
• Jun 1973 
17 F*b 1987 
1 Jun 1975 
1 Apr 1985

1 nay
21 Jun 
21 
21

Proposed by 

Italy

Pate of entry into force 

7 Feb 1984
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and part*

Regulation No. 29: Uniform provisions concerning the approval of vehicles with 
regard to the protection of the occupants of the cab of a commercial vehicle

Proposed by the Governments of Belgium and the Netherlands

ENTRY INTO fORCE: 15 June 197». in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 15 June 1974, No. 4789.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 940, p. 34}, and vol. 1050, p. 383 »nd

E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Reu . 1/Add.28/Amend. 1 (revised text ineorporUtlirç 
amendments series 0 1).

Contracting Partie» applying Regulation No. 29

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

B e l g i u m ...........................  IS Jun 1974 H u n g a r y .............................  14 Nov 1)11
O e n m a r k ...........................  20 Oec 1976 Neth e r l a n d s ........................  IS Jun 1974
f i n l a n d ...........................  13 Feb 1976 Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1917
F r a n c e ...........................  22 Oct 1988

Amendments

Series Proposed bv Pate of entry into force

01 Netherlands 1 Aug 1977

Regulation Wo. 30: Uniform provisions concerning the approval of 
pneumatic tvres for motor vehicle» and their trailer»

Proposed by the Governments of Sweden and the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

ENTRY i n t o  FORCE: 1 April 1975, in accordance with article 1(5) of the Agreement.
REGISTRATION: 1 April 1975, No. 4789.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 963, p. 365 (amendment» series Ot):

E/ECE/324-è/ECE/TRANS/505/Reu.1/Add.29, and Amend.2 (revised text incorporeal* 
amendment» series 02), and depositary notification C.N.56.1987.TREATIES-11 ef i 
May 1967 and TRANS/SCI/WP29/R. 392 and TRANS/SCl/WP29/394/Corr.1 (french enly) 
(supplement 1 to the series 02).

Contracting Parties applying Regulation No. 30

Participant Effectiue date of application

A u s t r i a ...........................  25 Dec 1979
B e l g i u m ...........................  16 Oct 1982
C z e c h o s l o v a k i a ..................  26 Sep 1977
O e n m a r k ...........................  24 Mar 1981
F i n l a n d ...........................  25 Sep 1977
F r a n c e ...........................  22 May 1977
German Oemocratic Republic . . .  18 May 1980
Germany, Federal Republic of . . 3 Jun 1977
H u n g a r y ...........................  26 Mar 1984
I t a l y .............................. 5 Apr 1977
L u x e m b o u r g ....................... 25 Sep 1977

Participant Effective date of application

Ne t her la nds ........................ l Apr 197&
N o r w a y ............................  2 Apr 1975
P o l a n d ............................  4 Mar 19M
P o r t u g a l ..........................  28 Mar 19«0
R o m a n i a ............................  21 reb 1»77
S p a i n ............................... 3 sep 198Î
S w e d e n ............................  t Apr 1975
Switzerland........................ 1 Oct 1981
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m ...................  l Apr 197s
Y u g o s l a v i a ........................ 17 Aug 1979

Amendment»

Series Proposed by Pate of entry into force

01 United Kingdom 25 Sep 1977
02 United Kingdom IS Mar 1981 

Supplement 1 United Kingdom 5 Oct 1987
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and partt

Regulation No. 31: Uniform provitlont concerning the approval of Halogen Sealed-Beam fH.SB>
Motor Uehicle Headlight» emitting an Asymmetrical Patting Beau» or a Driving Beam or Bath

Proposed by the Government! of Sweden and tha United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

turn into FORCE: 1 May 1975, In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION: j May 1975, No. *789.
TEXT : United Nations, Treaty Seriet. wol. 966, p. 3*0 and E/ECE/32*-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/

Add.30, TRANS/SC1/WP29/70 (amendment terlet 01); depotltary notification 
C.N.229.1987.TREATIES-43 of 30 October 1987 and TRANS/SC1/HP29/142 (amendment» 
terlet 02); and C.N.226.1989.TREATIES-37 of 29 September 1989 and doc. 
TRANS/SC1/WP29/238 (supplement 1 to terlet 02).

Contracting Partlet applying Regulation No. 31

Participant Effective date of application

Demerit............................ 20 Dec 1976
finland............................  17 Sep 1976
■angary............................ 23 Now 1979
Netherlandt.......................  6 Jul 1975

Participant Effectiue date of application

R o m a n i a .......................  21 feb 1977
S w e d e n ....................... 1 May 1975
United K i n g d o m .............. 1 Nay 1975

3erle»

01
02
Supplement 1

Amendments

Propoted bv

Netherlandt
Netherlandt
Netherlandt

Oate of entr» Into force

7 Feb 1983
30 Mar 1988 
28 feb 1990

Regulation No. 32: Uniform provitlont concerning the approual of vehlclet with reoard to the 
behaviour of the ttructure of the Impacted vehicle in a rear-end collltlon

Propoted by the Covernmentt of Sweden and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1975, In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: l July 1975. No. *789.
TEXT : United Nationt, Treat» Seriet. vol. 973. p. 2*6, and E/ECE/32*-E/ECE/TRANS/505/

Rev. 1/Add.31 and Corr.l. (Enlgllth and ftustlan only) and corr.2 (French only).

Contracting Partlet applying Regulation No. 32

I
Participant Effective date of application

telglque.........................  16 Oct 1982
Czechotlovakla................... 17 Sep 1976
Oenmark............................ 18 Nov 1979
Finland............................ 13 Feb 1978
F r a n c e ............................ 10 Sep 1978
Cernan Democratic Republic . . .  28 Jun 1981
Italy..............................  1 Nov 1976

Participant Effective.date of application

Luxembourg............................ 1 Oct 1985
N e t h e r l a n d t .................... ..... 21 Jun 1985
N o r w a y ........................... ..... 21 Feb 1988
R o m a n i a ......................... ..... S Jun 1981
S w e d e n ........................... ..... 1 Jul 1975
Union of Soviet Socialitt Republict 17 Feb 1987
United K i n g d o m .................. ..... 1 Jul 1975
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and part*

Regulation No. 33: Uniform profitions concerning the approval of vehicles uiith regard to the behaviour 
of the structure of the impacted vehicle in a head-on collltlon

Proposed by the* Governments of Suieden and the United Kingdom of Creat Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 1 July 197S. in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Aqreement. 
REGISTRATION: 1 July 1975. No. 4799.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 973, p. 258 and E/ECE/324-E/ECE/TR*NS/505/Rev.l/

Add.32 and Corr.l. (English only). Corr.2 (French only) and Corr. 3 (Rujsijn 
only).

Contracting Parties applying Regulation No. 33

Participant Effective date of application

B e l g i u m ...........................  16 0<t 1982
C zechos l o v a k i a..................  17 Sep 1976
D e n m a r k ...........................  18 Nov 1979
F i n l a n d ...........................  13 Feb 1978
Franc* ...........................  IO Sep 197#
German Democratic Republic . . .  2a Jun 1901
Italy ...........................  1 Nov 1976

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g ........................ 1 Oct 1985
N e t h e r l a n d s ......................  21 Jun 1985
N o r w a y .............................  21 Feb 198*
R o m a n i a ........................... 5 Jun 19(1
S w e d e n .............................  1 Jul 197$
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1917
United K i n g d o m .................... 1 Jul 1975

Regulation No. 34: Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the
prevention or fire risk*

Proposed by the Governments of Sweden and th* United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 1 July 197S, In accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 July 1975, No. 4789.
TEXT: United Nations. Treaty Series, vol. 973. p. 270 and vol. 1122, p. 358 (amendmnts

series 01).

Contracting Parties applying Regulation Wo. 34

Participant Effective date of application

Belgium, ................................ 16 Oct 1982
C z e c h o s l o v a k i a .................. .... 18 Sep 1982
O e n m a r k ........................... .... 18 Nov 1979
f i n l a n d ........................... .... 13 feb 1978
F r a n c e ........................... .... 10 Sep 1978
German Oemocratic Republic . . .  28 Jun 1981
Cermany, Federal Republic of . . 25 Jun 1983

Participant Effective date of application

I t a l y ................................ 1 Nou 1976
L u x e m b o u r g ......................... 1 Oct 19*3
N e t h e r l a n d s ......................... 21 Jun 1985
N o r w a y .............................  21 feb 198)
R o m a n i a .............................  5 Jun 198)
S w e d e n .............................  1 Jul 1975
United K i n g d o m .................... 1 Jul 1975

Series

01

Amendments 

Proposed bv 

United Kingdom

Oate of entry into force

18 Jan 1979
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XI.B-16: Motor vehicle équipement end parts

Rtgulation No. 35: Oniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to the
arrangement of foot control»'

Proposed by the Gouernments of Belgium and the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland

PITHY INTO FORCE: 10 November 197S, In accordance w it h  paragraph S of article i of the Agreement. 
REGISTRATION: 10 November 1975. No. *769.
THT: United Nations, Treaty Se r i e s , vol. 966.' p. 355 and doc. E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/

Rev.1/Add.34.

Contracting Parties applying Regulation No. 35

Participant Effective date af application

BtlgiuM.............................  10 Nov 1975
Czechoslovakia....................  IS Sep 1992
Dennark.............................  24 Mar 1961
Finland.............................  13 Feb 1979
F r a n c e .............................  IO Sep 1979
Ceraan Democratic Republic . . .  23 Jun 1979
Hungary.............................  14 Nov 1966

Participant Effective date of application

N e t h e r l a n d s .........................  2 Hay 1996
N o r u a y ..............................  21 feb 1996
R o m a n i a ..............................  S Jun 1961
S p a i n ................................. 19 Jun 1994
Union of Soviet Socialist Republics 17 reb 1997
United K i n g d o m ....................  io Wov 197&
Y u g o s l a v i a .........................  17 Dec 1963

Regulation No. 36: U n iform provisions concerning the Construction of Public Service Vehicles

Proposed by the Governments of france and the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland

INKY INTO FORCE: 1 March 1976, ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 March 1976, No. 4769.
TEXT: United Nations, Treaty S e r i e s , vol. 997, p. 429 and docs. E/ECE/324-E/ECC/TRANS/

505/Rev.1/Add.35; TRANS/SCl/WP29/49/Rev.1 (amendments series 01) and 
TRANS/SC1/WP29/138 and Add.l (amendments series 02).

Contracting Parties applying Regulation No. 36

Participant Effective date of application- Participant Effective date of application

frence.............................  1 Mar 1976 S p a i n .................................  16 Oct 1977
H u n g a r y ...........................  23 Nov 1979 Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1967
• « a a n i a ...........................  21 Feb 1977 United Kingdom1 0 ..................  1 M a r  1976

Amendments

^ £-*.8 Proposed by Pate of entry into force

Si United Kingdom 8 Feb 1992
1 United Kingdom 7 Sep 1966
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xi.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Emulation Ho. 37: Uniform prouisions concerning the approval of Incandescent electric filament larocf 
to be used ln approued lights of pouier-driuen vehicles and of their trailers

Proposed by the Governments of the federal Republic of Germany and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 February 1978. in accordant* with paragraph S of article 1 of th* Agreement.
REGISTRATION: 1 february 1978, No. 4789.
TEXT: United Nations, Treat» Series, wol. 1073. p. 337 and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S0S/

Rev. 1/Add.36 and Corr.l and 2 (French only) and Rev.l (revised text incorporate 
amendments series 02 and 03); E/ECE/324-E/ECE/TRANS. 40S/Rew. 1/Add.36/Rev. 1/Corr.I 
(English only): depositary notification C.N.41.1986.TREATIES-11 of 7 April 19M 
(procès-verbal of rectification of English and french text»); TRANS/SCI/WP29/1J1 
(supplement to 03 series); C.N.81.1987.TREATIES-14 of 27 Hay 1987 and doc. 
TRANS/SC1/WP/176 (supplement 2 to series 03); C.N.230.1987.TREATIES-44 of 30 
October 1987 and doc. TRANS/SC1/MP29/18S (supplement 3 to series 03); 
C.N.188.1988.TREATIES-45 of 23 February 1989 and doc. TRANS/SCI/M P29/21) 
(supplement 4 to series 04); and C.N.326.198».TREATIES-69 of 3 March 19*9 art 
doc. TRANS/SCl/HP/220 (supplement S to series 03)

contracting Parties applying Regulation No. 37

Participant Effective date of application

A u s t r i a ...........................  8 Jan 1982
B e l g i u m ...........................  6 Oct 1978
C z e c h o s l o u a k i a ..................  11 Now 1980
Denmark ............................  24 Mar 1978
F i n l a n d ...........................  1 Fab 1978
F r a n c e ...........................  3 Jul 1978
German Democratic Republic . . .  23 Jun 1979
Germany, Federal Republic of . . 1 feb 1978
H u n g a r y ...........................  23 Now 1979
I t a l y .............................. IS Aug 1978

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g ............................1 Oct 19ts
N e t h e r l a n d s ........................ .... 1 Feb 1971
N o r w a y ................................. 21 Feb 1»BI
P o l a n d ................................. 1 Aug 1911
R o m a n i a ................................. 31 Aug 1979
S p a i n ............................... .... 26 Jan 19)0
S w e d e n ................................. 2 Nov 19*0
Union of Soviet Socialist Republics 27 Feb 1917
United K i n g d o m ................... .... 2 Apr 1978
Y u g o s l a v i a ........................ .... 14 Jun 1M3*

Series

01
02
03

Supplement
Supplement
Supplement
Supplement
Supplement

Amendments

Proposed bw

Italy
Belgium
Netherlands
Netherlandt
Netherlandt
Netherlandt
Netherlandt
Italy

Date of entry into fortt

29 Oct 1981
27 Oct 1983
1 Jun 1984

23 Oct 1986
27 Oct 1987
30 Mar 1988
23 Jul 1989
3 Aug 1989

i*
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xi.8—16: Motor vehicle equipment and partt

Regulation Wo. 3B: Uniform prowltiont concerning the approval of rear fog Ilohtt for 
pouier-driven uehlclet and their trailer»

Proposed by the Governmentt of France and Spain

C N W  INTO FORCE: 1 Augutt 1978, in accordance uith paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION : 1 Augutt 1978, NO. 4789.
TEXT: United Nations. Treaty Seriet. wol. 1098, p. 29i and E/ECE/321-E/ECE/TAAAIS/505/

Rev.1/Add.37; and C.N.177.1988.TREATIES-40 of 14 September 1988 and doc. 
t r a n s /s c 1/MP29/209 (supplement l to the original).

Contracting Partie» applying Regulation No. 38

Participant Effective date of application

«««trla................................ 20 Sep 1980
lelgiun............................ .... 29 Jun 1979
Czechoslovakia....................... 20 Jul 1981
OtMiark................................ 1 Aug 1978
Finland................................ 10 Aug 1982
Fr a n c e ............................ .... 1 Aug 1978
Gernan Democratic Republic . . .  18 May 1980
Gernany, Federal Republic of . . 31 Dec 1978
Hungary................................ 23 Now 1979
Italy.............................. .... IS Jan 1979

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g .......................  4 Oct 1987
Netherlandt.......................  1 Aug 1978
N o r w a y ................................ 21 feb 1988
P o l a n d ...........................  4 Mar 1988
R o m a n i a ...........................  5 Jun 1981
S p a i n .............................. l Aug 1978
S w e d e n ............................ 2 Now 1980
Union of Soviet Socialitt Republlct 17 Feb 1987
United K i n g d o m ..................  3 Apr 1979
Y u g o s l a v i a ....................... .... 24 Jul 1983»

Amendment!

Seriet Proposed J>y Pate of entry into force
Supplement 1 to the original Netherlandt 14 Feb 1989
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XI.9-16: Motor vehicle equipment *nd partt

Regulation Mo. » :  Uniform prowlslons concerning the approval of vehicle* with regard to th^ 
speedometer equipment Including its* installation

Proposed by the Governments of france and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

20 November 197a, In accordance with paragraph S of artlcl* 1 of the Agreement.
20 Nouember 1978. No. 4789.
United Nations, Treat» Series, vol. 1111. p. 431 and E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S0S/ 

Rev.1/Add.38, and depositary notification C.N.333.1987.TREAT1ES-62 of 18 Ftbruari 
1988 and TRANS/SC1/WP29/183 ■ (supplement 1 to the original version).

Contracting Parties applying Regulation No. 39

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

. . 29 lun 1979 I May 19M
Czechoslovakia .............. Netherlandt . . 21 Jun 19»
Denmark ....................... . . 18 Nov 1979 Norway . . . . 21 Feb 191»

31 Aug 1979
German Democratic Republic . . 18 May 1980 Sweden . . . . ................... 20 Jan 197)
Germany, Federal Republic of . . 13 lun 1983 Union of Soviet Socialist Republic 17 Feb 1987
Hungary ....................... United Kingdom 20 Nov 1971
Italy ......................... Yugoslavia . . 5 Jan 1995

■ Amendments

Series Proposed by Date of entry inte fsrtj

Supplement 1 Czechoslovakia 18 Jul 1988

**»••*•**»**»**•••»»

Regulation No. 40: Uniform provisions tonernino the approval of motor cycles equipped with a 
positive-ionltion engine uiith regard to the emission of gaseous pollutants b» the engine

Proposed by the Governments of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 September 1979, ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION: 1 September 1979, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev. 1/Add.39 and Corr.l, Corr.2 and Corr.2/Rev. 1; Unites

Nations, Treat» Series. vol. 1144, p. 308; depositary notification 
C.N.305.1987.TREATIES-S5 of 31 December 1987 and doc. TRANS/SC1/WP29/196 and Add. 1 
(amendments series 01); and C.N.75.1989.TREATIES-13 of 1 May 1989 (procè*-v»rb»l 
concerning modifications).

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Contracting Parties applying Regulation No. 40

Participant Effective date of application

A u s t r i a .........................  [l Sep 1985]11
B e l g i u m .........................  16 Oct 1982
Czechoslovakia..................  18 Sep 1982
F r a n c e ...........................  1 Sep 1979
Germany, Federal Republic of . . 13 lun 1983
German Democratic Republic . . .  6 May 1984
H u n g a r y .........................  26 Mar 1984
I t a l y ...........................  1 Sep 1979

Participant Effective date of application

Luxembourg ........................
Netherlands .....................
Noruay ............................
Romania ..........................
Switzerland .....................
Union of Soviet Socialist Republics 
Yugoslavia .....................

1 May 19» 
2) lun 19®S 
21 Feb 1911
3 Feb 19» „ 

[10 Apr 19UJ 
17 Feb 19U
2 Feb 19»»

Series

01

Amendments 

Proposed bv 

France

Date of entry into fori*

31 May 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment arid parts

No_._4li Uniform provision* concerning the approval of motor tvcltt mith 
regard to noise

Proposed by the Governments of Italy and Spain

?*TÎI I111® fwCE: 1 June 1980, in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement.
ItGIST RATION : 1 June I960. No. «789.

m T :  E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Rev. 1/Add. *0 and Corr.l (English only); and Amend 1
(amendments series 0 1).

Contracting Parties applying .Regulation Mo. 41

{irticipant Effective date of application Participant Effectiue date of a p p H r » n » n

îî1*î“? r  .....................  16 Oct 1982 I t a l y ..............................  1 Jun 1980
«*i ü ................... 1 ftU9 1580 L u x e m b o u r g ........................ 1 Hay 1984
Finland............................ 5 jui i9gg S p a i n ..............................  1 Jun 1980
Ctraan Democratic Republic . . .  28 Jun 1981 Union of Soviet Socialist Republics 17 feb 1987

............................ 26 Mar 1984 Y u g o s l a v i a .......................  1 Apr 198s
..............................  1 Jun 1980

S«l-l»s

*»ctificatif
01

Amendments

Proposed

Italy
Italy

Date of entry into force

29 Oct 1981 
24 Jul 1984

Regulations ,__42l Uniform provisions concerning the approval of vehicles bilth regard to their 
tront ana rear protective devices fbumpers .etc.l

MT*Y INTO FORCE:
k c i s t r a t i o n :
UXT:

Proposed by the Governments of Italy and Spain

! June 19S0' No *4789danC* W U H  p*r,«raph 5 of “Rticle 1 of the Agreement. 

E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S0S/Rev.1/Add.41 and Corr.l.

Contracting Parties applying Regulation No a? 

Effective date of application ParticipantEgtlcloant

••Ijlua.......................
tzs'hoslovakla..............
■>»«rart.......................
brttan Democratic Republic 
Ctraany, federal Republic of
Uweabourg ..................

Effective date of application

16 Oct 1982 
18 Sep 1982
24 Har 1981 
28 Jun 1981
25 Jun 1983 
1 May 1984

Netherlands....................... 2 May 1988
N o r w a y ...........................  21 feb 1988
R o m a n i a ...........................  3 feb 1984
S p a i n .............................. j jUn 1980
S w e d e n ...........................  28 oct I960
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
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XX.0-16 : Motor vehicle equipment and partt

Regulation No. A3: Uniform provisions concerning the approval of safety glaring and
glaiing, materials.

Proposed by the Governments of th* Federal Republic of Cerman)* and France

ENTRY INTO FORCE: 15 February 19 8 1, In accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 15 February 1961, No. 47(9.
TEXT: United Nations. Treaty Seriet. vol. 121*. p. 29*.

Contracting Parti»» applying Regulation No. 43

Effective date of application Pacjlylpent Effectiue date of «pplicsHai

Austria ...................
Belgium .................
Czechoslovakia .............
Finland ...................
France .....................
German Democratic Republic • 
Germany, federal Republic of 
Hungary ...................

Seriet

Supplement No. 3

27 Hay 
8 Mar 
12 Sep

198*
1981
1981

25 Sep 19811* 
15 Feb 1981
' 3 Apr 196*
15 Feb 1981
26 Mar 198*

Italy . . . .  
Luxembourg , . 
Netherlands 
Romania . . . 
Spain . . . .  
Sweden . . . .  
United Kingdom 
Yugoslavia . .

Amendments

Proposed by

Finland
France
France

13 Nov 1311 
1 Hey 19(3

21 Jun m s  
3 Feb 19H 
1 Nov 19(3

18 Aug 19(1 
15 Feb 19(1
22 Dec 19(5

tote of entry into force

14 Oct 19*2 
4 Apr 1986 

31 Mar 1987

Regulation No. 44: Uniform provisions concerning the approval of restraining devices for child occuwrt»
of power-driven vehicle» ("child restraint system")

Proposed by the Governments of the Netherlands and of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

1 February 1911. in accordance with paragraph & of article l of the Agreement.
1 February 1981. NO. *789.
E/ECE/324-E/ECE/TRANS/i05/Rev. 1/Add.43 and Amend. 1 (amendment seriet 01); deposits'! 

notification C.N.398.19*3.TACATIÉS-61 of 26 January 1944 (procèt-eerbal *' 
rectification); C M . 275.1985. TREATIES-2* of 4 November 19*S •"* 
T R ANS/SCI /WP29/134 (amendments terlet 02); C.N.9S. 1947.treatICS- 1 6  of • June JM» 
and TRANS/SCI/WP29/177 (supplement 1 to series 02); »nd C.N. 191.194*. TREATIES*w  
of 30 September 1988 et doc.TRANS/SC1/WP29/210 (supplement 2 to series 02)

Participant

Contracting Partie» applying Regulation Mo. 

Effective date of application Participant

Austria .....................
Belgium .....................
Czechoslovakia .............
Oenmark .....................
Germany. Federal Republic of
Hungary .....................
Italy .......................

Sscls*

01
02

Supplement 1 
Supplement 2

28 Jul 1949 
17 Nov 19*2 
17 NOV 1982*4 
24 nay 1941 
23 Mar 198*
14 Nov 1988
29 Jan 1949

Luxembourg . . 
Netherlands . . 
Norway . . . . 
Romania . . . . 
Sweden . . . . 
United Kingdom

Effective date of «ppiftitlM

1 nay 194*
1 feb 1941

21 feb »»•
3 feb 19»«
13 Jun 19»»
1 reb 1941

Amendments

frwfiiftf to

Netherlands
Netherlands
Netherlandt
Netherlands

Date of entry Into foCSt

17 Nov 1942 
4 Apr 1986 
« Nov 1987 

29 Feb 1949
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and parts

Regulation No. 45: Uniform prouisions concerning the approual of headlamp cleaners for pouier-driven 
vehicles and the approual of- uehicles uiith regard to headlamp »cleaner-s

Proposed by the Gouernments of the Finland and Sweden

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1981, in accordance .uiith paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
IEGISTRATION: 1 July 1981, No 4789.
text E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Reu.1/Add.44; depositary notification C.N.213.1985.

TREATIES-23 of' 10 October 1985 (procès-verbal of rectification of English and 
French texts); and C .N .189.1987.TREATIES-34 of 9 September 1987 and doc. 
TRANS/SC1/WP29/182 (amendments series 01).

Contracting Parties applying Regulation No. 45

participant Effective date of application Participant Effective date of application

Belgium ' . ...........................................
Chechoslovakia..............
F in la n d ................................................
France ................................................
Cerman Democratic Republic 
Germany, Federal Republic of 
United K i n g d o m ..............

Series

01

16 Oct 1982
3 Nou 1985
1 Jul 1981
6 Nou 1983
6 Hay 1984

18 Oct 1985
3 Feb 1986

Italy . . . 
Luxembourg 
Netherlands 
Norway . . 
Spain . . . 
Suie-den . .

Amendments 

Proposed bv 

Finland

16 May 1982
1 Oct 1985
2 May 1988 

21 Feb 1988 
30 Sep 1983
1 Jul 1981

Date of entry into force 

9 Feb 1988

Regulation No. 46 • Uniform prouisions concerning the approual of rear-vieui mirrors, and of motor 
vehicles uiith regard to the installation of rear-vieu mirrors.

Proposed by the Government of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 September 1981, in accordance uiith paragraph 5 of-article 1 of the Agreement.
IEGISTRATION 1 September 1981, No. 4789.
TEXT E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev. 1/Add. 45,' and Amend. 1 (supplement l)15 and TRANS/SCI/

■WP29/163 and Amend.1 and Amend.2; depositary notifications C.N.55.1987.TREATIES-10 
of 5 May 1987 and doc. TRANS/SC1/MP29/163 and Amend 1 and 2 (amendments•series 01); 
and C.N.306.1987.TREATIES-56 o f ‘ 30 December 1987 and doc. TRANS/SC1/WP/29/188 
(supplement to series 01); and C.N.132.1988.TREATIES-33 of 18 July 1988 
(procès-verbal of rectification concerning modifications).

Contracting Parties applying Regulation No. 46

Participant Effective date of application Participant

Belgium...............
Czechoslovakia..............
F i n l a n d .....................
France ........................
German-Democratic Republic . 
Germany,' Federal Republic of
Hungary ...............
Italy .................

16 Oct 1982 
18 Sep 1982 
10 Aug 1982 
1 Sep 1981 
3 Apr 1988 

20 Apr 1986 
26 Mar 1984 
1 Sep 1981

Effective date of application

Luxembourg ..............
Netherlands ..............
Romania ...................
Spain ......................
S u i e d e n ...................
Union of Soviet Socialist 

Republics ............

1 Oct 1983 
3 Dec 1987 
3 Feb 1984 

24 Mar 1989 
24 Sep 19B2

1 Jan 198816

Amendments

Series

Supplement l15
01 .

Supplement to series Ol

Proposed bv

Finland
France
France

Date of entry into force

21 Oct 1984 
5 Oct 1987 

30 May 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Regulation He. 47: Uniform provisions concerning th* approval of mopeds equipped uiith a posltlve- 
lonitlon engine uiith regard to the emission of gaseous pollutants bv the engine

Proposed by the Governments of the Federal Republic of Germany And the Netherlands

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

1 November 19(1, in accordance with paragraph s of article 1 of the Agreement.
1 November 1981, No. 4789.
E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/ftdd. 46.

Contracting Parties applying Regulation No. *7

Participant Effective date of application

Belgium.........................  16 Oct 1982
Czechoslovakia.................  18 Sep 198?
F r a n c e .........................  IS Jun 1982
German Democratic Republic . . .  6 Nay 1984
Germany, Federal Republic of . . 1 Nov 1981
Hungary.........................  26 Mar 198*
Ita l y ............................ 16 May 1982

Participant Effective date of application

L u x e m b o u r g .......................  4 Oct 1987
Netherlands........................ l Nov 1981
N o r w a y ............................  21 Feb If81
R o m a n i a ............................  3 Feb 1984
Switzerland.......................  10 Apr 198}11
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1)87
Y u g o s l a v i a ........................ 1 Apr 198S

Regulation No. 48: Uniform provisions concerning the approval of vehicles uiith regard to the 
installation of lighting and llaht-slgrialli'nq devices

Proposed by the Governments of the German Democratic Republic and Spain

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1982, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 January 1982, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/50S/Reu, 1/Add. 47 and depositary notification C.N.245.1986.

TREflTIES-36 of 27 January 1987 (supplement 1 to the original).

Contracting Parties applying Regulation No. 48

Participant Effective date of application Participant Effective date of application.

Belgium .....................
Czechoslovakia .............
France .....................
Cerman Democratic Republic 
Germany, Federal Republic of
Hungary
Italy 

Series

Supplement 1 to the original

16 Oct 1982 
18 Sep 1982
17 Feb 
1 Jan

10 Jun
26 Mar
27 Jun

1987
1982
1983
1984 
1987

L u x e m b o u r g ........................ 1 Oct 1981
Netherlands........................ 2 May 1988
R o m a n i a ............................  3 Feb 1984
S p a i n ..............................  1 Jan 1982
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m ...................  22 Apr 198S
Y u g o s l a v i a ........................ 1 Apr 1985

Amendments 

Proposed bv 

Italy

Date of entry into forct

27 Jun 1987
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XI. B-16: Motor ««hide equipment and parts

Résiliation No. 49: Uniform provisions concerning th« approval of dl»ttl enointt 
mith reaard to tho «mission of gaseous pollutants

Proposed by the Gouernments of Czechoslovakia and France

OITHY INTO FORCE: IS April 1982, in accordance with paragraphe 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 15 April 1982, No. 4709.
THT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Reu.1/Add.48; depositary notifications C . N . 27.1983.

TREATIES-3 of 2 March 1983 (procfes-verbal of rectification of English and French 
texts); and C.N.279.1989.TREATIES-46 of 14 Oecember 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/ 
24? (amendments series 01).

Contracting Parties applying Regulation No. 49

Participant Effectiue date of application

Bilgiun.......................
Czechotlovakla..............
finland ...............................................
France ................................................
Cerman Oemocratic Republic 
Gernany, Federal Republic of 
Hungary ........................

Stries

01

16 Oct 
15 Apr 
22 May 
IS Apr 
6 May 

15 Dec 
26 Mar

1982
1982
1989
1982
1984
1985 
1984

Participant Effective date of application

I t a l y ................................  22 Mar 1985
L u x e m b o u r g .........................  1 May 1984
N e t h e r l a n d s .........................  28 Oct 1963
R o m a n i a ..............................  3 Feb 1984
Union of Souiet Socialist Republics 17 Feb 1967
United K i n g d o m ....................  6 Jul 1967
Y u g o s l a u i a .........................  5 3 an 1985

Amendments

Proposed bv 

United Kingdom

Date of entry Into force

Regulation No. 50: Uniform prouisions concerning the approval of front position lamps, rear position 
lamps. stoo lames, direction indicators and rear-reqistratlon-plate illuminating deuices for mopeds.

motor cycles and vehicles treated as such

Proposed by the Governments of Italy and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 June 1982, ln accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
IEGISTRATION: 1 June 1982, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1 / A d d .49, and depositary notification

C.N. 158. 1985. TREATIES-16 of 22 July 1985 (procès-verbal of rectification of 
English and French texts).

Contracting Parties applying Regulation No. 50

Participant Effectiue. date _of.application

1(1 g l u m ............................. 5 Jul 1983
Chechoslovakia.................... 18 Dec 1983
finland............................. 12 Sep 1988
F r a n c » .............................  17 Feb 1987
Cerman Democratic Republic . . .  6 nay 1984
Cermany, Federal Republic of . . 5 Oct 1986
Hungary.............................  14 Nov 1998

Participant Effective date of application

I t a l y ................................. 1 Jun 1982
N e t h e r l a n d s .........................  1 Jun 1982
R o m a n i a ..............................  3 Feb 198*
S u i e d e n ..............................  24 Sep 1982
Union of Soviet Socialist Republics 17 Feb 1987
United K i n g d o m ....................  is Feb 1963
Y u g o s l a v i a .........................  i May 1985
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XI.8-16' Motor uehicle equipment and parts

Regulation Mo. 51: Uniform prouisions concerning the approual of motor uehicles hauing at least four
wheels uiith regard to their noise : !

Proposed by the Gouernments of Belgium and Spain

ENTRY INTO FORCE: 15 July 1982, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: IS July 1982, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Reu. 1/fldd 50, and Amend. 1 (reuised text incorporate

amendments series 01); and depositary notification C.N.263.1987.TREATIES-47 of jf 
Nouember 1987 and doc. TRANS/SC1/WP29/R .337 and Amend. 1 (amendments);
C.N.91 . 1988 .TREATIES-25 of 20 June 1988 (procès-uerbal of rectification concernin) 
modifications)

Contracting Parties applying Regulation No. 51 

Participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of application

B e l g i u m ............................. 15 Jul 1982 L u x e m b o u r g ......................... 1 May 1984
Czechoslouakia ................. 4 Jan 1983 N e t h e r l a n d s ........................ .... 21 Jun 198S
F i n l a n d ............................. 5 Jul 1988 R o m a n i a .............................. 3 Feb 1984
F r a n c e ............................. 17 Feb 1987 Spain ............................. .... 15 Jul 198?
German Democratic Republic . . .  6 May 1984 Union Souiet Socialist Republics 17 Feb 1987
H u n g a r y ..........................  26 Mar 1984 Y u g o s l a u i a ......................... 5 Jan 198S
I t a l y ...............................  6 May 1983

Amendments

Series Proposed bv Date of entry into forte

01 Italy 21 Oct 1984
Italy 27 Apr 1988
Group of Experts

Regulation No 52: Uniform prouisions concerning the construction of small capacity public
seruice uehicles

Proposed by the Gouernments of the Federal Republic of Germany and France

ENTRY INTO FORCE: 1 Nouember 1982, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 Nouember 1982, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Reu.1/Add.51.

Contracting Parties applying Regulation No. 5 2■

Participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of application

B e l g i u m ..........................  5 Jul 1983 Germany, Federal Republic of ■ ■ 1 Nov 1987
F r a n c e .....................  1 Nou 1982 Union of Souiet Socialist ..
R o m a n i a ............................. 3 Feb 1984 R e p u b l i c s ........................ 1 Jan 1988
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XI.B-J6: Motor vehicle equipment and parts

Regulation Wo. 53: Uniform provitlont concerning the approval of motor cycles with reoard 
to the Installation of lighting and light-signalling deuices

CNTRY INTO FORCE: 
IEGISTRATION:
TEXT:

Proposed by tha Governments of the German Democratic Republic of Italy

1 February 19*3, ln accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
1 February 1983, No. 4769.
E/ECC/324-E/CCE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.52.

contracting Parties applying Regulation Wo. S3

participant Effective date of application

tclglum .......................................
Czechoslvakla...............
finland .......................................
Geraan Oemocratic Republic 
Geraany, Federal Republic of 
Nengary ......................

Participant Effective date of application

s Jul 19(3 Italy .......................... Feb 19(3
30 Jul 19(4 Netherlands ................... May 19(6
12 sep 19(6 Sweden ........................ Dec 1963
1 Feb 1963 Union of Soviet Socialist

19661®S Oct 1966 Republics ................... Jan
26 Mar 1964 Yugoslavia ................... 1 Apr 1965

Regulation Wo. 54: Uniform provisions concerning the approval of pneumatic tyres for 
commercial vehicles and their trailers

Proposed by the Government* of France and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 March 1963, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
KGISTRATION: 1 March 1963, No. «769.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/Add.S3 ; and depositary notification C.N.223.1967.

TREATIES-41 of 13 October 19(7 and TRANS/SCI/WP/29/Ml (supplement 1 to the 
original version); C.N.44.I986.TREATIES-16 of 26 April 19(6 (procès-uerbal of 
rectification concerning modifications); and C.N.36.l9(9.TREATlES-( of 3 April 
1969 and doc. TRANS/SC1/WP29/22S (supplement 2 to the original version).

Contracting Parties applying Regulation No. 54

Participant Effective date of application

Austria..........................  3 Sep 1963
lelglum..........................  S Jul 1963
Czechoslovakia.................. 16 Dec 1963
finland..........................  12 Jul 1987
Ceman Oemocratic Republic . . .  9 Nov 1966
Geraany, Federal Republic of . . 19 May 1986
fr.nce..........................  1 Mar 1983
Hungary..........................  26 Mar 1984
lunembourg......................  1 May 1983
Netherlands......................  1 Mar 1983

Participant Effective date of application

N o r w a y ..............................21 Feb 1966
P o r t u g a l ............................11 Aug 1969
Romania..............................S Apr 1965
S p a i n ............................ ....9 Aug 1967
Suieden.......................... ....7 Oct 1963
Switzerland..........................4 Oct 1966
Union of Soviet Socialist Republics 17 feb 19(7
United K i n g d o m ................. ....IS Jul 1963
Y u g o s l a v i a ..................... ....S Jan 196S

Supplement 1 to the original 
Supplement 2 to the original

Amendments 

Proposed bv 

Italy
Netherlands

Date of entry into force

13 Mar 19((
3 Sep 19(9
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and partt

Regulation Wo. Si: Uniform provision» concerning the approval of mechanical coupling 
components of combination» of vehicle»

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Proposed by the Governments of Italy and the Netherlandt

1 March 1983, in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
1 March 19», No. 4789.
E/ECE/324-E/ËCE/TRANS/505/Rev.1/Add.54.

Contracting Parties applying Regulation No. .55

Participant

Belgium . . . . 
Czechoslovakia 
Hungary . . . .
Italy .........
Netherlandt . .

Effective date of application

5 Jul 1983
3 Nov 1965
14 Nov m a  
1 Mar l983 
1 Mar 1983

Participant Effective date of applicant

Romania ..................
Union of Soviet Socialist

Rtpubllci ..............
Yugoslavia ..............

3 Feb 1)14

1 Jan 1981» 
28 Jan 1990

Regulation No. 56: Uniform prouisions concerning the approval headlamps for mopxia
and vehicles treated at such

Proposed by the Governments of Italy and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 15 June 1983, ln accordance with paragraph S of article 1 of th* Agreement. 
REGISTRATION: 15 June 1983, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Rev. 1/Add. 55 ; depositary notification C.N.28.1)17.

TRtATIES-7 of 4 May 1987 and doe.TRANS/SCl/WP29/161 (supplement 1 to th* 
original); and C.N.78.1989.TREATIES-16 of 10 May 1989 (procès-verbal conc*rnli<9 
modifications).

Contracting Partlet applying Regulation No. 56

Participant Effective date of application

Czechoslovakia .............
Finland ......................
France ......................
Germany, Federal Republic of 
Hungary . . .................

18 Dec 1983 
12 Sep 1988
19 Oct 1986 
5 Oct 1986

14 Nov 1988

Participant

Italy . . . 
Netherlands 
Sweden . . 
Yugotlaula

Effective date pf appllcttion

IS Jun l)t) 
IS Jun I»» 
7 Oet J»»3 
1 Apr 1)65

Seriet

Supplement 1 to the original

Amendments 

Proposed by 

Czechoslovakia

Date of entry inta fort»

4 Oct 1987
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and parts

Regulation No. 57: Uniform provisions concerning the approual headlamps for motor cycles
and uehicles treated as such

Proposed by the Gouernments of Italy and the Netherlands

fNTBY INTO FORCE: 15 June 1983, in accordance with paragraph. 5 of article l of the Agreement 
IEGISTRATION: 15 June 1983, No. 4789.
lEXT.'.V E / ECE/3 24-E/ECE/TRANS/505/Reu . 1/Add . 56 ; ' a n d  C N . 192. 1988. TREATIES-48 of 30

September 1988 and doc. TRANS/SC1/WP29/199 (amendments series 01).

Contracting Parties applying Regulation No. 57

nrticipant Effectiue date of application

Czechoslouakia....................  18 Oec 1983
Finland..............................  12 Sep 1988
Trance' 7 ..............................  19 Oct 1986
Cerman Democratic Republic . . .  9 Nou 1986 
Cermany, Federal Republic . . . .  5 Oct 1986

Participant Effectiue date of application

H u n g a r y ............................... 14 Nou 1988
Italy ..........  ............. 15 Jun 1983
N e t h e r l a n d s .......................  15 Jun 1983
S u i e d e n ............................... 28 Dec 1983
Y u g o s l a v i a .........................  1 Apr 1985

Amendments

Series Proposed bv Date of entry into force

01 Netherlands 28 feb 1989

Regulation No. 58: Uniform prouisions concerning the approual of goods uehicles. 
trailers and semi-trailers uiith regard to their rear underrun protection

Proposed by the Gouernments of France and Italy
t

ENTRY: INTO FORCE: 1 July 1983, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: . 1 July 1983, No. 4789.
TEXT;, E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev. 1/Add. 57; and depositary notification C .N. 208.1988.

TREATIES-S1 o f ' 25 October 1988 and doc. TRANS/SC1/MP/228 (amendments series 01).

Contracting Parties applying Regulation No. 58

Participant Effectiue date of application
* Zt > -

C z e c h o s l o u a k i a ....................  3 Nou 1985
F r a n c e ..............................  I Jul 1983
German Democratic Republic . . .  9 Nov 1986
Hu n g a r y ..............................  14 Nou 1988
Italyü................................. 1 Jul 1983
Netherlands.........................  2 Hay 1988

Participant Effectiue date of application

R o m a n i a ............................... 5 Apr 1985
S u i e d e n ............................... 28 Dec 1983
Union of Soviet Socialist

R e p u b l i c s ...............  1 Jan 19881®
Y u g o s l a u i a .........................  15 Jan 1988

Amendments

Series proposed bv Date of entry into force

01 France 25 Mar 1989
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and parts

Regulation No. 59: Uniform prouisions concerning the approual of replacement
- silencing systems

Proposed by the Gouernments of Belgium and France

ENTRY INTO.FORCE: 1 October 1983, in accordance uiith paragraph 5 of article 1 of the Agreement 
REGISTRATION: 1 October 1983, No. 4789.
TEXT: E/ECE/3 24— E / E C E / T R A N S . 505/Reu. 1/Add.58; and C .N. 193 . 1989 TR E A T I E S - 3 1 of 28 Auguit

1989 and doc. T R A N S / S C 1 / W P 2 9 / R .489 (supplement 1 to the origianl uersion)

Contracting Parties applying Regulation No. 59

Participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of appln-aM*.

Belgium . . . .  ........... 1 Oct 1983 Italy ...............................  6 Apr 1984
F i n l a n d ....................... 5 Jul 1988 Luxembourg .......................  1 Oct 1985
F r a n c e ...............  1 Oct 1983 N e t h e r l a n d s .......................  21 Jun 19BS
Hungary ...............................  14 Nou.1988

Amendments

Series Proposed bv Date of entry into force

Supplement 1 to the original Italy 28 Jan 1990

Regulation No 60: Uniform prouisions concerning the approual of tuio-uiheeled motor cycles and 
mopeds uiith regard to driuer-operated controls including the identification of controls.

tell-tales and indicators

Proposed by the Gouernments of Czechoslouakia and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1984, in accordance uiith paragraph 5 of article 1 of the Agreement 
REGISTRATION: 1 July 1984, No. 4789.
TEXT. E/ECE/324-E/ECE/TRANS.505/Reu.1/Add.59.

Contracting Parties applying Regulation No. 60

Participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of application

C z e c h o s l o u a k i a ....................  1 July 1984 N e t h e r l a n d s ............. . . .  2 May 1988
German Democratic Republic . . .  3 Apr 1988 S u i e d e n ..............................  31 Aug 1984
I t a l y .................................  1 July 1984
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XI.B-16: Motor uehicle equipment and parts

Regulation No. 61: Uniform prouisions concerning the approual of commercial uehicles uiith regard 
to their external proiections forward of the cab's rear panel

Proposed by the Gouernments of France and Italy

ENTRY ,INTO FORCE: 15 July 1984, in accordance uiith paragraph 5 oF article 1 oF the Agreement.
IEGISTRATION: 15 july 19 34, No. 4789.
TEXT' E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505-Reu. 1/Add 60

Contracting Parties applying Regulation No. 61

participant Effectiue date of application Participant Effectiue date of application

Czechoslouakia............
F ra n ce '.....................................
German Democratic Republic 
Italy ij......................

3 Nou 1985 N e t h e r l a n d s ..........................  21 Jun 1985
15 Jul 1984 R o m a n i a ................................ 5 Apr 1985
3 Apr 1988 S u i e d e n ...............................  29 Dec 1984
15 Jul 1984 Union of Souiet Socialist Republics 17 Feb 1987

Regulation No. 62: Uniform prouisions concerning the approual of pouier-driuen uehicles uiith 
. tuio-uiheels uiith regard to their protection against unauthorized use

Proposed by the Gouernments of France and Italy

ENTRYiINTO FORCE: 1 September 1 9 8 4 , -in accordance uiith paragraph 5 oF article 1 oF the Agreement. 
REGISTRATION : 1 September 1984, No. 4789.
TEXT E/ECE/324— E/ECE/TRANS/505/Reu.1 / A d d .61; and depositary notiFication C . N . 165.1987.

TREATIES-25 oF 24 August 1987 and doc. TRANS/SC1/WP29/175 (supplement 1 to the 
original uersion).

Contracting Parties applying Regulation No. 62

Participant' Effectiue date of application

France .......................
German Democratic Republic 
Italy-........................

1 Sept 1984 
3 Apr 1988 
1 Sept 1984

Participant Effectiue date of application

N e t h e r l a n d s .........................  2 Hay 1988"
Norway .......................  21 Feb 1988
S w e d e n ............................... 29. Dec 1984

Amendments

Seriet Proposed bv Date oF 'entry into Force

Supplément 1 Italy 24 January 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and partt

Regulation Mo. 63: Uniform prouisions concerning the approval of moped«._.ulth regard to noise

Proposed by the Government! of Czechotlovakla and Italy

ENTRY INTO FORCE: IS August 1965, in accordance uith paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION: IS August 1985, No. 4789.
TEXT: E/ECE/32*-E/ECE/TRANS/S05/Rev. 1/Add. 62.

Contracting Partie» applying Regulation No. 63

Participant Effective date of application

Czechosluakla...................  15 Aug 1985
Finland..........................  5 Jul 1988
F r a n c e .......................... 19 Oct 1986
German Democratic Republic . . .  3 Apr 1988

Particioant EFfective date of application

Hungary........................... ....14 Nov ISM
I t a l y ........................... ..... IS Aug 1965
Union of Souiet Socialist

Republics...........................1 Jan 1ÏM'*
Yugoslavia............................ IS Ian 1988

Regulation Wo. 6»: Uniform provision» concerning the approval of vehicle» vjuipped uith
teinoorarv-use «pacre uiheelt/tvret

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATIOW:
TEXT:

Proposed by the Governments of Netherlandt and United Kingdom

l October 1985, ln accordance uith paragraph S of article 1 of the Agreement.
1 October 1985, No. 4789.
E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rev. 1/Add.63; and C .W. 38 . 1969.TREATIES-9 of 17 April 19M 

and doc. TRAWS/SC1/WP29/231 (supplement 1 to the original version).

Contracting Parties applying Regulation Mo. 6*

Participant Effectiue date of application Participant Effective date of application

Finland..........................  12 Jul 1987 Netherlandt.......................  1 Oct IMS
I t a l y ............................  31 Mar 1986 United K i n g d o m ................... 1 Oct IMS
Cerman Democratic Republic . . .  19 Dec 1986 S w e d e n ...........................  28 Feb 1916

Amendments

Series Proposed by Oate of entry into force

Supplement 1 to the original Netherlands 1 7 sep 1989
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XI.B-16; Motor vehicle equipment and parts

Regulation No. 65: Uniform provision» concerning the approval of special 
warning lights for motor vehicles"

Proposed by the Governments of France and the Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 15 June 1986. in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement.
REGISTRATION ; 15 June 1986, No. 4789.
T£*T: E/ECE/324-É/ÉCE/TRANS/505/Rev. 1/Add.64, Amend., 1 and Amend. 1/Corr. 1.

Contracting Parties applying Regulation No. 65

Participant Effective date of application

Finland........................  12 Sep 1988
France.......................... 15 Jun 1986
Geraan Oemocratic Republic . . .  3 Apr 1988
Hungary........................  14 Nov 198<

Participant Effective date of application

Netherlands.................  IS Jun 1986
Noruay ........................ 21 Feb 1988
Swed e n .......................... 11 Nov 1988

Regulation No. 66: Uniform provisions concerning the approval of large passenger vehicles 
with reoard to the strength of their superstructure

Proposed by the Governments of Hungary and the United Kingdom of Great Britain and Norther» Ireland

tNTRY INTO FORCE: 1 December 1986, in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
IEGISTRATION: 1 December 1986, No. 4789.
TEXT: E/ECE/}24-E/ECE/TRANS/505/Rev. 1/Add. 65

Contracting Parties applying Regulation No. 66

Participant Effectiue date of application

Germany, Federal Republic of
Hungary ...................
N etherlands............................

16 Jul 1988
1 Dec 1986
2 May 1988

Participant Effective date of application

Union of Soviet Socialist
Republics .............

United Kingdom ...........
1 Jan 198(1* 
1 Oec 19(6
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Regulation No. 67: Uniform provisions regarding the approval of specific equipment 
of vehicles using liquefied petroleum oases in their propulsion system

Proposed by the Gouernments of Italy and tha Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 1 June 1987, in accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 June 1987. No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/S05/Reu.1/Add .66 .

Contracting Parties applying Regulation No. 62

Participant Effectiue date of application participant Effectiue date of application 

I t a l y .......................... 1 Jun 1987 N e t h e r l a n d s ....................  1 Jun 1M)

Regulation No. 68: Uniform prouisions concerning the approval of motor uehicles with regard
to the measurement of the maximum speed

Proposed by the Governments of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 May 1987, ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 May 1987, No. 4789.
TEXT : E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Reu.1/Add. 67.

Contracting Parties applying Regulation No. 68

Effective date of application Participant Effectiue date of application

France . 
Germany, Faderal Republic of

1 May 1987 
17 Jun 1989

Italy . . . 
Netherlands

1 May HIT
2 May 1916
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XI. 8-1$: Motor ««hid* equipment and partt

Régulation Mo. 69: Uniform provitlont concerning th» approval of rear marking plate» for 
tlow-moving vehlclet (bv construction) and their trailers

Proposed by th* Government* of Belgium and the Netherlandt

(NTSY INTO FORCE: 15 May 1907. in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement.
KGISTRATION : IS nay 1967, No. 4789.
TEXT: E/ECE/S2*-E/tCE/TRflNS/S0S/Rev. 1/Add.68.

Contracting Partlet applying Regulation Mo. 69

Participant Effective data of application Participant Effective date of application

I1I9I1M ........................  15 May 1967 Netherlandt.................... IS May 1 9 6 7
t u m r k ........................  IB Sep 1987 S w eden..........................  11 Nov 196B
rieland........................  12 Sep 1988

********

Regulation No. 70: Unifor* provitlont concerning the approval of rear marking platet for
heavy and long vehlclet

(NTtY INTO FORCE: 
KGISTRATION :
K M:

Proposed by the Covernment* of telglum and th* Motherland*

IS May 1987. in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement.
IS May 1987, No. «789.
C/CCE/324-E/CCE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.69.

Contracting Partie» applying Regulation No. 70

MrHcipant

tedium 
Italy .

Effective dtte_of.application

15 May 1987 
21 Aug 1988

Participant

Netherlandt 
Suieden . . .

Effective date of application

IS May 1987 
11 Nov 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and part*

Regulation No. 71: Uniform proultiont concerning the approval of agrltilltur»! 
tractor» with reoard to the driuer'* field ofvitlon

Proposed by th* Government* of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 Augutt 1997, ln accordance with paragraph & of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 1 August 1987, No. 4719.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/R*V.1/Add.70.

Contracting Partie* applying Regulation No. 71

participant Effectiue date of application Participant Effective date of «ppliotioi

F r a n c a .......................... 1 Aug 19(7 N e t h e r l a n d t ....................  2 Hay D M
I t a l y ..........................  1 Aug 19(9

Regulation No. 72: Uniform provitlont concerning the approval of motorcycle headlamp* emitting in 
atvmmetrical patting beam and a driving beam and eouipped with halogen lamp* <HSi lamptl

Propoted by the Government* of Italy and th* Netherlandt

ENTRY INTO FORCE: IS February 19(9, ln accordance with paragraph S of artlcl* I of th* Agreement. 
REGISTRATION: is February 19(8, No. 47(9.
TEXT: E/ECE/m-E/CCE/TRANS/505-Rev. 1/Add.71; and C.N.77.1909.TREATIES-1S of 10 Hay 1W»

(proeèt-verbal concerning modification!).

Contracting Partlet applying Regulation No. 72

Participant Effective date of application Participant Effective date <»f fPPl<c,t*-

I t a l y .......................... IS Feb 19(8 N e t h e r l a n d t ....................  IS Feb 1MI
F i n l a n d ........................ 12 Sep 198(
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XI.8-16: Motor vehicle equipment and par I*

Regulation No. 73: Uniform provltlon» concerning the approval of ooods vehicle», trailer» and 
temi-trailer* with reaard to their lateral protection

Proposed by the Government* of the Netherlands and the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE. 1 January 1966, in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
IEGISTRATION: 1 January 1988, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/50S/Rev. I/Add. 74

Contracting Partie» applwino Regulation No. 73

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

France..........................  23 Jul 1988 Netherlands .................... 1 Jan 19BB
Germany, Federal Republic of . . 20 feb 1990 United Kingdom.................. 1 Jan 1961
I t e l y ..........................  3 Jul 19*9

Regulation Wo. 74: Uniform provision» concerning the approval of mopeds with regard 
to the in»tallation of lighting and light-signalling device*

Proposed by the Government* of th* Czechoslovakia and Finland

ENTRY INTO FORCE: IS June 1966, ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: IS June 1986, No. 4769.
TEXT: T RANS/SC1 /WP29/87.

Contracting Partie» applying Regulation No. 74

tartlcipant Effective dat* of application Participant Effective date of application 

Czechoslovakia.................. IS June 1966 F i n l a n d ........................ IS June 1968

SOI



a *.0-16: Motor vehicle equipment and part*

Regulation Wo. 75: Uniform provisions concerning the approval of pneumatic
tvre» for motor cycle*

Proposed by the Governments of the Czechoslovakia and Italy

EWTfty INTO FORCE: 1 April 1969, in accordance with paragraph & of article 1 of the Aqreement.
REGISTRATION: 1 April 1988, No. «789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS-Rev.1/Add. 7*.

Contracting Parties applying Regulation No. 75

Participant Effective date of application Participant Effective date of acplicstlo»

Czechoslovakia.................  1 Apr 1908 N e t h e r l a n d s ....................  27 Jan 191}
I t a l y .......................... 1 Apr 1908 United Ki n g d o m..................  28 No* 1)1)

Regulation No. 76: Uniform provisions concerning the approval of headlamps 
for mopeds emitting a driving beam and a passing beam

Proposed by the Governments of the German Democratic Republic and Sweden

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1988, ln accordance with paraqraph 5 of article I of the Aqreement. 
REGISTRATION: 1 July 1988. No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.7b

contracting Parties applying Regulation Mo. 76

Participant Effective date of application Participant Effective «f appllîiU^

F i n l a n d ........................ 12 Sep 1988 S w e d e n ...........................  l J»»1 ,,w
German Democratic Republic . . .  1 Jul 1988
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Régulation No. 77: Uniform profitions concerning the approval of parking 
lamp* for power-driven vehicle*

Proposed by the Governments of France and the Netherlandt

tut*Y INTO FORCE : 30 September 198#. ln accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement 
REGISTRATION: 3 0  September 1988, No. 4789.
TEXT: TRANS/SC 1/VIP29/R. 202 and Amend.1.

Contracting Parties applying Régulation No. 77

Participant effective date of application Participant Effective date of application

Belgium........................  19 Oec 1989 Netherlands...................  30 Sep 1988
Trance..........................  30 S«p 1988

•«••«••••••••a

Regulation No. 78: Uniform provisions concerning the approval of vehicle» 
of category L with regard to braking

Proposed by the Government* of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 15 October 1988. ln accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
KGISTRATION: IS October 1988, No. 4789.
TEXT : E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.77.

Contracting Partie* applying Regulation No. 78

Participant Effective data of application Participant Effective date of application

19 Dec 1989 Italy ................. Oet 1988
1 Jan 1990 Jan 1989

France ........................ IS Oct 1988 Apr 1989
Ceraan Democratic Republic . . 24 Apr 1989
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XI.B-16: Motor vehicle equipment and parts

Regulation Wo. 79: Uniform provisions concerning the approval of uehicles 
with regard to the steering equipment

Proposed by the Governments of france and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: I December 1988, in accordance with paraqraph 5 of article 1 of the Agreement, 
REGISTRATION: 1 December 1988, No. 4769.
TEXT: TRANS/SC1/MP29/R. 404 and Amend. 1 and TRANS/SC1/WP29/R.408; and C.N. 211,19(9.

TREATIES-32 of 11 September 1989 and doc. TRANS/SC1/WP29/246 (amendments teritt 
01).

Contracting Parties applying Regulation No. 79

Participant Effective date of application Participant Effective date of i m IIh H m

F r a n c * .......................... > Dec 1988 United K i n g d o m ..................  1 Oec 1911
I t a l y ..........................  3 Jul 1989

amendments

Series Proposed b» Dat* of entry into forte

01 France 11 Feb 1990

Regulation No. 80: Uniform provisions concerning the approval of seats of laroe passenoer vehltlti 
and of these vehicles uiith regard to the strength of th# seats and their anchorages

Proposed by the Governments of France and th* United Kingdom oF Great Britain and Northern Ireland

ENTRY INTO FORCE: 23 February 1989, in accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 23 February 1989, No. 4J89.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.1/Add. 79.

Contracting Parties applying Regulation No. 80

Participant Effective date of application Participant Effective dat* of application

Germany, Federal Republic of . . 20 Feb 1990 United Kingdom..................  23 Feb 1919
F r a n c e .......................... 23 Feb 1989
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Regulation No. 81: Uniform provisions concerning the approual of rear-viem mirror*, and of tuio-*»heel*d 
power-driven vehicles with or without side car with reaard to the installation of rear-vleui mirrors

on handlebars

Proposed by the Gouernments of France and Italy

ENTRY INTO FORCE: 1 March 1989, in accordance uiith paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
IEGISTRATION: 1 March 1989, No. 4789.
TEXT: E/ECE/324-E/ECE/TRANS/bOS/Rev. 1/Add . 80.

Contracting Parties applying Regulation No. 61

Participant Effective date of application Participant Effective date of application

Trance..........................  1 Mar 19(9 I t a l y .......................... I Mar 19(9

•••»•»•«*»*»»•

Regulation No. (2: Uniform provisions concerning the approval of moped headlamps equipped with
filament halogene lamps CHS21

Proposed by the Netherlands and Sweden

INTI Y INTO FORCE: 17 March 1989. In accordance with paragraph S of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 17 March 1989, No. 47(9.
TEXT; E/ECE/324-E/ECE/TRANS/SOS/Rev.1/Add.(1.

Contracting Parties applying Regulation No. 82

Participant Effective date of application Participant Effectiue date of application

Netherlands .............  17 Mar 19(9 Sweden.......................... 17 Mar 19(9

«•«••«••••«•••••••••it

Regulation No. 83: Uniform provisions concerning the approval of vehicles mith regard to the 
emission of gaseous pollutants by the engine according to the engine fuel requirements

Proposed by the France and Netherlands

ENTRY INTO FORCE: 6 November 1989, ln accordance with paragraph 5 of article 1 of the Agreement. 
REGISTRATION: 5 November 1989, No. 47(9.
TEXT: TRANS/SC1/NP29/R. 4(6 ah 4 Corr.l.

Contracting Parties applying Régulation No. 83

Participant Effectiue date of application Participant Effective date of application

France..........................  5 Nou 1989 N e t h erlands...................  & Nou 19(9
I t a l y ..........................  18 Dec 1989 United Kingdom.................  28 Nov 1989

MOTES:

with a declaration that the Agreement does 
not apply to the Faeroe Islands.

In a note accompanying the instrument of 
ratification th* Government of the Federal Repub
lic of Germany stated that the Agreement "shall 
apply to Land Berlin as from the date on which the 
Agreement enters into force for the Federal 
Republic of Germany*.

With reference to the above-mentioned statement, 
the Secretary-General received communications from 
the Governments of Czechoslovakia (1 February 1966 
and 13 September 1967), Hungary (10 February 
1966), Poland <4 March 1966). the Union of Soviet 
Socialist Republics (12 April 1966 and 2 June
1967. and upon accession), the Byelorussian SSR 
(6 June 1966 and 10 November 1967), Albania (14 
June 1966), France (23 November 1966 and 21 August 
1968), the United Kingdom (23 November 1966 and
21 August 1968), the Federal Republic of Germany
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(25 Nouember 1966. 21 August 1968 and 23 December 
1987), the United States of America (21 August 
1968), and France, the United Kingdom and the 
United States of America (30 October 1987). The 
communications in question are identical in 
essence, mutatis mutandis. to those reproduced in 
note 2 in chapter III.3.

Upon accession to the Agreement on 4 October
1974, the Covernment of the Cerman Democratic 
Republic made on the same subject a declaration 
identical in essence, mutatis mutandis, to the one 
reproduced ln the fifth paragraph of note 2 in 
chapter III.3.

In reference to the latter declaration, the 
Secretary-Ceneral received communications from the 
Governments of France, the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the united States 
of America (8 July 1975) and from the Federal 
Republic of Germany (19 Septemberl97b) identical 
ln essence, mutatis mutandis, to the corresponding 
declarations cited ln note 2 ln chapter III.3.

Th* date retained at the request of the 
Government of Belgium ln order to synchronize the 
Implementation of Regulation No. 9 as amended and 
that of the neui Regulation No. 51.

M  The following states notified, pursuant to 
the prouisions of article 1(7) of the Agreement, 
their Intention to cease to apply regulation Mo. 
15, uiith effect from the date indicated below:

Date of effect of the 
State cessation of application:
A u s t r i a ........... 25 May 1986
B elgium........... 1 Oct 1989
D e n m a r k ........... 1 Oct 1989
F inland........ ' . 1 Jan 1990
F r a n c e ........... 10 Oct 1989
Germany, Federal

Republic Of* . . 30 Sep 1989
I t a l y ............. 1 Oct 1989
Netherlands . . . .  20 Jun 1989
N o r u a y ........... 1 Jan 1989
Switzerland** . . .  1 Jan !982
United Kingdom . . 1 Oct 1990

Th* notification contained the following 
declaration:

In th* European Communities the prouisions of 
Directive 70/220/EEC on the approximation of 
the law of the Member States relating to 
measures to be taken against air pollution by 
gases from positive-ignltlon engines of motor 
vehicles, as amended by Directive 83/351/EEC, 
were in confor- mit y with ECE Regulation No. 
15/04. As a result of Directive 88/76/EEC, 
howeuer, provisions on exhaust-gas behaviour 
and other requirements to b* met by fuels that 
are mor* stringent than those set forth ln ECE 
Regulation 15/04 have come into effect.

For reasons relating to environment policy, 
the Federal Republic of Germany can no longer 
approve motor vehicles meeting only the less 
stringent requirements of ECE Regulation No. 
15/04 uith regard to exhaust-gas behaviour.

The Federal Republic of Germany intends, 
together with France, to submit to the United 
Nations the draft of a new ECE regulation that 
both maintains a link with ECE Regulation No. 
15/04 and contains the mor* strlng*nt 
provisions of Directive 88/76/EEC. The goal of 
this course of action Is to ensur* a gradual 
transition.

**Th« notification contained the following 
declaration:

The Federal Council [of Switzerland) 
expresses the hope that progress made withie 
the framework of the Economic Commission far 
Europ* as regards the regulation of tl» 
emission of gaseous pollutants will lead it to ' 
reapply the said Regulation No. 15 in the near 
future.

The amendments to Regulation Ho. is 
entered Into fore* on 1 March 1977 (instead of is ; 
March 1977), ln accordance with a proposal by tht 
United Kingdom received on 22 October 1976 and 
circulated by the Secretary General on 8 November 
1976.

6/ Amendments to Regulation No. 16 proposed 
by the Governments of Belgium'; france and tht 
Netherlands were circulated by th* Secretary- 
General among the Contracting Parties to the 
Agreement on 18 February 1972. The proposed 
amendments having thus been communicated jointly 
by all Governments applying Regulation No. It. it 
was not necessary to wait for the expiration of 
the three-month period prouided for by article 
12(1) of the Agreement for th* pottlble 
formulation of objections, and the amendments 
consequently entered into force on 18 April 1972.
i.e., within a period of two months from their 
circulation ln accordance uith th* other 
provisions of article 12 of the Agreement.

Amendments to Regulation No. 19. proposed 
by the Government of Spain, were circulated by 
the Secretary-General among the Contracting 
Parties to the Agreement on 7 November 1973. The 
Government of Spain had made its acceptance »f 
Regulation No. 19 subject to the acceptance to 
the aforesaid amendments.

Amendments to Regulation No. 23, proposed 
by the Gouernment of Czechoslovakia, were circu- 
lated by the Secretary-Ceneral among the 
Contracting Parties to the Agreement on 26 March
1975. The amendments ln question teere not 
accepted, the Government of the Federal Republic 
of Germany having objected thereto by a notifica
tion received on 26 June 1975.
Having been Informed, ln a communication 

received on 7 June 1976, of the withdrawal of 
that objection, the Secretary-Ceneral again 
circulated the text of the amendments proposed by 
the Government of Czechoslouakia among the 
Contracting Parties on 22 October 1976. The 
amendments then were accepted and entered into 
force on 22 March 1977.

It results from the Indications given by 
the Government of Yugoslavia that it has applied 
the regulations 23, 37 and 38 d* facto as fro* 14 
February 1982 and 21 May 1983 respectively, atii 
the Secretary-General‘s understanding is that none 
of the other Contracting Parties concerned object 
thereto.

On 4 March 1976, the Secretary-General 
received from the Government of the United Kingdoe 
of Great Britain and Northern Ireland a coamni* 
cation stating ln part:
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*. . . Public Service Uehicles approved under 
Regulation 36 uhich enter the United Kingdom 
will continue to have to comply with certain 
provisions of the "Public Service Vehicle 
(condition* of Fitness, Equipment and Use) 
tegulatlons 1972" of the United Kingdom which 
regulate matters not covered by Regulation 36."

111 On 30 July 1907. the Government of Austria 
notified the Secretary-General that lt Intends to 
ctase to apply Regulation No. 40 as from 30 July 
me.

*2/ The Government of Switzerland Indicated 
Us Intention to apply the regulations 40 and 47 
is from 1 April 1983.
Subsequently, in a notification received on 23 

October 1986, the Government of Switzerland 
informed the Secretary-Ceneral lt would no longer 
apply regulations No. 40 and 47 as from 30 
September 1937 and 30 September 1988, 
respectively.

With the following statement:
"A provision concerning new automobiles, which 

Is in force ln Finland since 1 January 1981,

prohibits the mounting of tempered windshields on 
automobiles."

M  In application of article 12 (2) of the 
Agreement.

IB/ Previous 01 series of amendments becomes 
supplement 1 to the original version {see document 
TRANS/SCl/WP29/163/amend.2).

16/ The said regulations would normally enter 
Into force for the Union of Soviet Socialist 
Republics on 6 March 1988. However, the Govern
ment of the Union of Soviet Socialist Republics 
has indicated ln its notification that lt intends 
to apply the Regulations as from I January 1988.

The notification of application of regu
lation 48 by Italy was accompanied by a proposal 
of amendment to supplement 1 of the said regula
tion and a statement to the effect that the 
Government of Italy's acceptance of regulation 
No. 48 was subject to the acceptance of the 
proposed amendments (which wera circulated on 27 
January 1987). Entry Into force: 27 June 1987.
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17. AGREEMENT

Not yet in force 
TEXT- E/ECE/456

ON SPECIAL EQUIPMENT FOR THE TRANSPORT OF PERISHABLE- FOODSTUFFS AND ON THE 
EQUIPMENT FOR THE INTERNATIONAL TRANSPORT OF SOME OF THOSE FOODSTUFFS

Concluded at Geneua on 15 Januarv 1962*

(see article 8).
(E/ECE/TRANS/526), 1962

USE OF. such

Particioant

Definitiue 
siqnature (si. 
ratification. 

Siqnature accession (a) Participant Siqnature

Defimtn.o
siqnature
ratifl^Tr^-
accession"^

Belgium . . . . 29 Jun 1962 Luxembourg 22 Jun 1962
Bulgaria . . . 19 Jan 1962 Poland . . 19 Jun 19622
France . . . . 13 Feb 1962 s 7 Jan 1964 a
Germany. Federal Switzerland 19 Jan 1962

Republic of . 10 Apr 1962 Yugoslauia 25 Sep 1963 a

NOTES: 2/ with a declaration that the Polish
. People's Republic is not bound by paragraph "2 and

w  Although listed in this chapter for 3 of article 12 of the Agreement, 
reasons of convenience, this Agreement is not 
limited to transport by road.
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18. EUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE WORK OF CREWS OF UEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL
ROAO TRANSPORT (AETR)

Concluded at Geneua on 19 Januarv 1962

Not-yet in force (see article 18).1
TEXT: E/ECE/457—E/ECE/TRANS/527

participant
. ) ̂ '
Belgium . .
France .........
Germany, Federal 
. Republic of . . 
Luxembourg . . .

Siqnature

29 May 1962 
13 Feb 1962

16 Mar 1962 
1 Mar 1962

Ratification. 
accession (a) Participant

Netherlands 
Poland . . . . 
Suieden' . . . . 
United Kingdom

Siqnature

12 Apr 1962
17 May 19622 
19 Jun 1962 
31 Jan 1962

Ratification. 
accession (a)

NOTES :

Instruments of ratification or accession
(a)Jf haue. been transmitted to the Secretary- 
General, ' pending their deposit in the manner 
prouided in article 18, paragraph 4 of the 
Agreement, by 'the Gouernments of France, the

Netherlands (for the Kingdom in Europe), Spain
(a) and Yugoslauia (a).

2/ With a declaration that the Polish 
People's Republic is not bound by paragraphs 2 
and 3 of article 22 of the Agreement.
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19. CONVENTION ON ROAD TRAFFIC

Concluded at Vienna on 8 November 1968

ENTRY INTO FORCE: 21 May 1977, in accordance uith article 47 (1).
REGISTRATION: 21 May 1977. No. 15705.
TEXT: United Nation*, Treaty Serie*. vol. 1042. p. 17.

Note: The Convention was prepared and opened for signature by the United Nation* Conference on load 
Traffic, held at Vienna from 7 October to 8 November 1968. It was convened by the Secretary-General of 
the United Nation* pursuant to resolution* 1129 (XLI) and 120) (XLII)* adopted by the Economic ind 
Social Council of the United Nations on 27 July 1966 and 26 May 1967, respectively. The Conference alt« 
prepared and opened for signature the Convention on Road Sign* and Signal* (see chapter XI.B-20) and 
adopted the Final Act.

Ratification.
Participant Siqnature accession (a) Participant Signature accession ft)

Austria ........ 8 Nov 1968 11 Aug 1981 Kuwait ......... 14 Mar 19(0 t
Bahrain ........ 4 May 1973 a Luxembourg . . . B Nov 1968 2S NOV 1975
Belgium ........ 8 Nov 1968 16 Nov 1988 Mexico ......... 8 Nov 1968
Brazil ........ 8 NOV 1968 29 Oct 1980 Monaco ......... 6 Jun 197» |
Bulgaria . . . . 8 Nov 1968 28 Dec 19/8 Morocco ......... 29 Dec 1912 a
Byelorussian SSR 8 NOV 1968 18 Jun 1974 Niger ........... 11 Jul 1975 t
Central African Norway ......... 23 Dec 1969 1 Apr 1985

Republic . . . 3 Feb 1988 ft Pakistan . . . . 19 Mar 1966 a
Chile ........... 8 Nov 1968 Philippines . . . 8 Nov 1968 27 Oec 197}
China2 Poland ......... 8 Nov 1968 23 Aug 1914
Costa Rica . . . 8 Nov 1968 Portugal . . . . 8 NOV 1968
C6te d'Ivoire . . 24 Jul 1985 a Republic of
C u b a ........... 30 Sep 1977 a Korea5 . . . . 29 Dec 1969
Czechoslovakia 8 Nov 1968 7 Jun 1978 Romania ......... 8 Nov 1968 9 Dec 19>0
Denmark ........ 8 Nov 1968 3 Nov 19863 San Marino . . . 8 Nov 1968 20 Jul 1970
Ecuador ........ 8 Nou 1968 Senegal ......... 16 Aug 1972 i
Finland ........ 16 Dec 1969 1 Apr 1985 Seychelles . . . 11 Apr 1977 i
france ........ 8 Nov 1968 9 Dec 1971 South Africa . . 1 Nov 1977 a
German Democratic Spain ........... 8 Nov 1968

Republic . . . 11 Oct 1973 a Sweden ......... 8 Nov 1968 25 Jul 1985
Germany, Federal Switzerland . . . 8 Nov 1968

Republic of*. . 8 Nov 1968 3 Aug 1978 Thailand . . . . 8 Nov 1968
Ghana ........... 22 Aug 1969 Ukrainian SSR . . 8 Nov 1968 12 Jul 1974
Greece* ........ 18 Dec 1986 Union of Soviet
Guyana ........ 31 Jan 1973 fi Socialist
Holy See . . . . 8 Nov 1968 Republics . . . 8 Nov 1968 7 Jun 1974
Hungary ........ 8 Nov 1968 16 Mar 1976 United Kingdom 8 Nov 1968
Indonesia . . . . 8 Nov 1968 Uruguay ......... 8 Apr 1981 a
Iran (Islamic Venezuela . . . . 8 Nov 1968

Republic of) 8 Nov 1968 21 May 1976 Yugoslavia . . . 8 NOV 1968 1 Oct 1976
Israel ......... 8 NOV 1968 11 May 1971 Zaire ........... 25 Jul 1977 1
Italy ........... 8 Nov 1968 Zimbabwe . . . . 31 Jul 1981 t

Déclaration* and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and ratification* were made upon
ratification or accession.)

BELGIUM

18 May 19896 

Reservations to article 10(3) and 18(3).

BRAZIL

Reservations with respect to the following 
articles and annex:
- Article 20, paragraph 2 (a) and (b);
- Article 23, paragraph 2 (a);
- Article 40:
- Article 41, paragraph 1 ( a ) ,  (b) and (c) 

(partial reservations) ;
- Annex 5, paragraph 5 (c); and
- Annex 5. paragraphs 28, 39 and 41 (partial 

reservations).

Declarations as regards the above-mentioned 
partial reservations:

(a) Brazil's partial reservation to chapter IU 
(Drivers of Motor Vehicles), article 41 (Validity 
of Driving Permits), paragraphs 1 (a), (b), and 
(c). refers to the fact that drivers Issued per
mit* ln left-hand drive countries cannot driut In 
Brazil before taking a road te*t for right-hand 
driving. ,

(b) The partial reservation to Annex 5 (Techni
cal Condition* Concerning Motor Vehicle* and 
Trailers), chapter II (Lights and reflecting de
vices) , paragraph 28. is against the triangular 
form of the reflex reflectors required for entry 
trailer, inconvenient for Brazil since th* 
triangular shape Is used for emergency signal 
devices to alert drivers ahead on the road.

(c) In Annex 5, chapter II. paragraph 3).
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Brazil'* reservation refers solely to the amber 
colour of the direction-indicators, since only 
rtd lights should be used at the rear of vehicles.
(d) The partial reseruation made to Annex 5, 

paragraph 41, refers to the fact that ln Brazil 
reversing lights fitted on motor uehicles shall 
emit only white light.
Declarations :
-Pursuant to th* provisions of chapter IV, 

article 41, paragraph 2 (b), Brazil refuses to 
recognize the validity ln its territory of driuing 
permits held by persons under eighteen years of 
age.
-Pursuant to the provisions of chapter IV, 

•rticle 41, paragraph (c), Brazil, referring to 
annexes 6 and 7 covering models of domestic 
driving permits, refuses to recognize the validity 
ln Its territory for the driving of motor vehicles 
or combinations or uehicles in Categories C, D. 
•nd E of driving permits held by persons under 
twenty-one years of age.

BULGARIA

Reservation made upon signature and confirmed 
upon ratification:
The People's Republic of Bulgaria does not con

sider itself bound by the provisions of article 
52 of the Convention on Road Traffic stating that 
disputes uhlch relate to the interpretation or 
application of the Convention may be referred, at 
the request of any of the Parties, to the Inter
national Court of Justice.
Declaration made upon signature:
The People's Republic of Bulgaria declares that 

the provisions of article 45 of the Convention on 
Road Traffic, under which a number of States may 
not become parties to this Convention, are dis
criminatory in character, and lt considers that 
the Convention on Road Traffic should be open for 
participation by all Interested States without 
any discrimination or restrictions,
The People's Republic of Bulgaria declares that 

the provisions of article 46 of the Convention on 
Road Traffic «re anachronistic and at variance 
with the Declaration of the United Nations Gener
al Assembly on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and Peoples.
Declaration made upon ratification:
In the People's Republic of Bulgaria mopeds are 

treated as motor cycles for the purposes of the 
application of the Convention on Road Traffic 
(art. 54, para. 2).

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reseruations and declarations made upon siqnature 
and confirmed upon ratification:
The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 

not consider itself bound by the provisions of 
article 52 of the Convention on Road Traffic 
stating the disputes uhich relate to the inter
pretation or application of the Convention may be 
referred, at the request of any of the Parties, 
to the International Court of Justice.
The Byelorussian Soviet Socialist Republic de

clares that the provisions of article 45 of the 
Convention on Road Traffic, under uhich a number

of States may not become parties to this Conven
tion, are discriminatory in character, and it 
considers that the Convention on Road Traffic 
should be open for participation by all Interested 
States without any discrimination or restrictions.

The Byelorussian Soviet Socialist Republic 
declares that the provisions of article 46 of the 
Conuention on Road Traffic are anachronistic and 
at uariance uiith the Declaration of the United 
Nations General Assembly on 1 the Granting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples 
(resolution 1514 (XU) of 14 December 1960).

COTE D'IVOIRE

Reseruations:
Pursuant to article 54, paragraph 1. [of th* 

Convention] the Republic of the Ivory Coast doet 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 52, under which "Any dlsputeb*tw*en two 
or more Contracting Parties uhlch relates to the 
interpretation or application of this Convention 
and uhlch the Parties are unable to settle by 
negotiation or other means of settlement may be 
referred, at the request of any of the contracting 
Parties concerned, to the International Court of 
Juttlce for decision”.

CUBA

The Republic of Cuba declares that the provi
sions of article 45, paragraph 1, of th* Conven
tion, which deals with matters affecting th* 
Interests of all Statet, ar* of a discriminatory 
nature in that they preclude th* right of a number 
of States to become signatories and parties to th* 
Convention, contrary to th* prlnclpl* of sovereign 
equality of States.

The Republic of Cuba declares that th* pro
visions of artlcl* 46 of the Convention, are not 
applicable as they are contrary to th* Declaration 
on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (resolution 1514), adopted 
by the United Nations Ceneral Attembly on 14 
Oecember 1960, which proclaims th* necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism In all Its forms and manifestation*.

The Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba does not consider itself bound by th* pro
visions of article 52 of the Convention on Road 
Traffic regarding the referral to th* Inter
national Court of Justice of any dltpute with 
another Contracting Party.

The Republic of Cuba declaret that lt treats 
mopeds as motor cycles, ln accordance with article 
54 (2) of the Convention.

CZECHOSLOUAKIA

Upon signature:
Mith a reservation ln regard to article 52.

Upon ratification:
Reservation:

The Czechoslovak Socialist Republic doet not 
feel bound by the provision of article 52 of th* 
Convention stipulating that any dispute b*tw**n 
tuo or more Contracting Parties which relates to 
the interpretation or application of this Conven
tion and which the Parties are unable to s«ttl* 
by negotiation or other means of settlement may
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be referred, at the request of any of the Con
tracting Partie* concerned, to the International 
Court of Justice for decision.
Declaration:

"the Gouernment of the Czechoslouak Socialist 
Republic declare* In respect of article 45 of the 
Conuention that no State should be depriued of the 
opportunity to become a party to multilateral 
International treaties and further declares in 
respect of article 46 of the Conuention that the 
said article Is in contradiction with the Decla
ration of the United Nation* General Assembly or. 
Granting Independence to Colonial Countries and 
Peoples (resolution 1514 (XU)).

"The Czechoslovak Socialist Republic shall treat 
mopeds as motorcycle*."

DENMARK

Reseruations to:
Article 18. paragraph 2 according to uhich road 

users coming from a path or graved track shall 
giue way to vehicles on the road.

Article 33. paragraph 1 (d) according to which 
lt shall be permissible to use parking light also 
when driuing outside a built-up area.

Annex 5. 17 fc) according to which the total 
permissible weight of a trailer without a service 
brake may not exceed half the sum of the hauling 
vehicle's unladen weight and the driver's weight. 
Declaration:

Article ~54. paragraph 2: for the purposes of the 
Conuention Denmark treats mopeds whose maximum 
design speed exceeds 30 km per hour as motor 
eyelet.

FINLAND

Declaration:
■1) With respect to Article 11 paragraph 1 fa) 

(Overtaking!:
finland reserves the right to prouide in Finnish 

law that ln Finland drivers of cycles and moped* 
may always overtake other uehicles than cycles or 
mopeds from the right;

"2) With respect to Article 16 paragraphs 2 and 
3 (Obligation to give wav):

Finland reserues the right to prouide in Finnish 
law that in Finland every driuer emerging from a 
path or an earth-track on to a road other than a 
path or an earth-track or emerging on to a road 
from property boarding thereon shall glue way to 
all traffic travelling on that road. (Since the 
Convention provides that the right of way shall 
be given to "uehicles", while in Finnish Law such 
right of way is to be giuen to all traffic, 
including pedestrians.) In Finnish law the obli
gation to giue uay is of wider appreciation than 
that of the Conuention;

“3) With respect to article 33 paragraph 1 (c) 
and 1 (d) (Use of driving or passing lights):

Finland reserues the right to prouide in Finnish 
lau> that in a motor-driven uehicle driving lights, 
passing lights or running lights must always be 
switched on when driuing outside built-up areas. 
Driving or passing light* must be used in every 
uehicle when it is being driven in darkness or in 
dim light or when visibility Is inadequate on 
account of weather or some other reason. Fog 
lights may only be used in fog or heavy rain or 
snowfall. In that case their use is allowed at a 
substitute for passing lights prouided that 
position lights are simultaneously on,"

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The Gouernment of the Gorman Democratic 
Republic declares that lt does not consider it
self bound by article 52 of the Convention. . . .

GERMANY, fLOERAL REPUBLIC OF

Re«eruatlon*:
Ad article 18. paragraph 3
Article 18, paragraph 3, applies ln the Federtl 

Republic of Germany In accordance with paragraph
15 of the annex to the European Agreement of 1 Hay 
1971 supplementing the Conuention on Road Traffic.

Ad article 23. paragraph 3. sub-paragraph (c). 
No. fu)

The federal Republic of Germany does not con
sider Itself bound by article 23, paragraph 3. 
sub-paragraph (c). No. (u).

Ad article 31. paragraph 1. sub-paragraph (d) 
The federal Republic of Germany does not con

sider Itself bound by article 31. paragraph I, 
tub-peragraph (d).

Ad article 42. paragraph 1
The Federal Republic of Germany reserves the 

right of continuing to make entries of the kind 
mentioned ln article 42. paragraph 1. sub-para
graph (c) also ln foreign domestic driving peraltt. 

Ad annex 1. paragraph 1
The Federal Republic of Germany reserues tht 

right in international transport
(fl) of requiring of foreign lorries the sate 

minimum engine performance as of German vehicles,
(b) of not admitting to traffic motor vehicle* 
--equipped with studded tyres,
— exceeding the maximum permissible weight and 

the maximum axle load permitted ln the Federal 
Republic of Germany 

or
not complying with the provisions on the place

ment on the vehicles of these figures,
— not equipped with a tachograph (control 

device) of the prescribed type.
Ad annex S. paragraph 11
The federal Republic of Germany does not con

sider Itself bound by the first half-sentence of 
paragraph 11 of annex 5.

Ad annex 5. paragraph 58
The Federal Republic of Germany does not con

sider itself bound by paragraph 58 of annex 5. 
Declarations :

With reference to the notification, made upon 
signature of the Convention on Road Traffic don* 
at Uienna on e November 1968, according to uhich 
the distinguishing sign of the Federal Republic 
of Germany would be the letter "D", the Govern
ment of the Federal Republic of Germany declare* 
that the said notification was made for the whole 
area which through the ratification of the Con
vention by the Federal Republic of Germany fell 
within the purview of the tald Convention.

Pursuant to the provisions of articles 3(5) and 
54(2) of the Convention on Road Traffic, th* 
Government of the Federal Republic of Gernany 
Shall treat mopeds as motor cycles for the 
purpose of the application of the Convention

HUNGARY

Declarations made upon sionature and confirmed 
upon ratification:
I. The wording of article 45, paragraph 1, of 

the Convention is at variance with the purpott*
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ind principles expressed In the Charter of the 
United Nations. All States, without any restric
tion. should be given the possibility of partici
pating ln the Conuention.
2. The provisions of article 46 of the Conven

tion, as such, are anachronistic and are not ln 
conformity uith the principles of contemporary 
international laui or the present state of inter
national relations, and they are at variance uiith 
United Nations Ceneral Assembly resolution 1514 
(XV) of 14 December i960. 
llwn ratification:
Tne Presidential Council of the Hungarian 

People's Republic considers itself bound by 
article IB, paragraph 3, of the Conuention subject 
to its tenor as defined ln the European Agreement 
supplementary thereto.

INDONESIA

’Indonesia does not consider Itself bound by 
article 52.
*In conformity with article 1. moped will be 

deemed as motor-cycle. •

KUWAIT9

Interpretative statement:
"It is the understanding of the State of Kuwait 

that its accession to the said Conuention does not 
imply recognition of Israel, or accepting any 
obligation towards lt emanating from the provi
sions of the said Convention."

MONACO

In accordance with the provisions of article 54
(2) of the Convention, the Government of His 
Excellency the Prince of Monaco has decided, 
within the framework of its national regulations, 
to treat mopeds as motorcycles.

MOROCCO

[...] Morocco doet not consider Itself' bound by 
■rticle 52 of the said Convention.
[...] Morocco will treat mopeds as motor cycles.

NORWAY

Décltration;
“In accordance with their articles 46 (1) and
(1), respectively, the Convention on Road 

Traffic and the Convention on Road Signs and 
Signals shall for the present not become applica
ble to the territories of Svalbard and Jan Mayen.N 
leseruat'fyrn :
“The Government of Norway shall not be bound by 

th* provisions in Article 3, Article 8 (5), 
•rticle 16 (2), Article 18 (3) and Article 33 (1) 
(O and (d)“ [of the Convention on Road Traffic].11

POLANO

leserua^on made upon signature and confirmed upon 
ratification:
hith the réservation, as provided for in article
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54, paragraph 1 of the Convention, that it does 
not consider itself bound by article 52.

ROMANIA

Upon siqnature:
The Socialist Republic of Romania does not con

sider ittelf bound by the provisions of article 
52 of this Convention.
Upon ratification:
Declarations:

“1. The Socialist Republic of Romania considers 
that the provisions of article 45 of the Conven
tion on Road Traffic and of article 37 of the 
Convention on Road Signs and Signals are not in 
keeping with the principle according to which the 
international treaties whose object and purpose 
are of interest to the international community as 
a whole, should be opened to uniuersal partici
pation.

2. The Socialist Republic of Romania considers 
that maintaining the state of dependence of some 
territories to which reference is made in article 
46 of the Conwentlon of Road Traffic, article 38 
of the Convention on Road Signs and Signals, 
article 3 of the European Agreement supplementing 
the Convention of Road Traffic and article 3 of 
the European Agreement supplementing the Conven
tion on Road Signs and Signals are not in beeping 
with the United Nations Charter and with the 
documents adopted by the U.N. concerning the 
granting of independence to the colonial countries 
and peoples, including the Declaration on the 
principles of international law concerning the 
friendly relations and the co-operation between 
States according to the United Nations Charter, 
and which has unanimously been adopted by the 
United Nations Ceneral Assembly resolution No. 
2625 (XXU) of 24 October 1970 and which solemnly 
proclaims the States' obligation to further the 
implementation of the principle of equal rights 
for the peoples and their right to dispose of 
themselues. in order to put a speedy end to 
colonialism."
Reservations:

The Socialist Republic of Romania does not con
sider Itself bound by the provisions of article 
52 of the Convention according to which any 
dispute between two or more Contracting Parties 
which relates to the interpretation or application 
of the Convention and which the Parties are unable 
to settle by negotiation or other means may be 
referred to the International Court of Juttlce at 
the request of any of the Interested Contracting 
Parties.

The Socialist .Republic of Romania considers 
that such disputes may be referred to the Inter
national Court of Justice for decision only with 
the consent of all Parties ln dispute, for each 
cate individually.

SOUTH AFRICA

"The Republic of South Africa does not consider 
itself bound by article 52 of the aforesaid Con
vention" .

SPAIN

1 declare, in accordance with article 54, that 
Spain does not consider Itself bound by article 
52 and enters a reservation with respect to 
article 46.
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SWEDEN

Reservation*:
J(l) Instead of article 16, paragraph 3, of the 

Conuention Sweden will apply the dispositions of 
paragraph IS to the Annex of the European 
Agreement supplementing the Conwention on Road 
Traffic."

“(2) With respect to article 33, paragraph 1
(c) and (d), parking lights only may newer be 
used when driving. Dipped head lights, position 
lights or other lights sufficient to enable the 
other road-users to notice the vehicle shall be 
used even when driving ln daylight."

"(3) With respect to article 52, Sweden opposes 
that disputes in which lt is involved shall be 
referred to arbitration.*

THAILAND

"Thailand will not be bound by article 52 of 
this Convention.

"Thailand will consider mopeds as motor-cycles."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservation and declarations made upon sionature 
and confirmed upon ratification: 
fSame reservation and declarations, mutatis

mutandis, as those reproduced under "Byelorussian 
Soviet Socialist Republic".!

UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation and declarations made upon signatur* 
and confirmed upon ratification: 
fSame reservation and declarations, mutatis 

mutandis), as those reproduced under "Byelorussian 
Soviet Socialist Republic".1

URUGUAY

[Uruguay] will treat mopeds as motor cycles for 
the purposes of the application of the Convention.

ZAIRE

With reference to the pertinent provisions of 
the Convention Zaire shall not treat mopeds ss 
motor cycles.

ZIMBABWE

23 February !i«w  
"for the purpose of the application of tk* 

Convention, Zimbabwe will treat mopeds as Motor 
cycles."

Distinguishing Sion of Vehicles in International Traffic rarticle 45 (401

(Distinctive letters notified to the Secretary-General)11

Austria ............................
Bahrain ............................
Belgium ............................ . . B Morocco ...............................
Brazil ..............................
Bulgaria . . . ......................
Byelorussian SSR ............. Pakistan ...............................
Central African Republic ........... Philippines ...........................
CCte d'Ivoire ..................... . . Cl Romania ...............................
Czechoslovakia ...................... San Marino ............................. KSH
Denmark ............................ Senegal ...............................
Finland ............................ Seychelles .............................
France .............................. . . F 12
German Democratic Republic ........ • ' D0S„ S
Germany, Federal Republic of . . .  . Ukrainian SSR ......................... SU
Greece .............................. Uruguay ...............................
Guyana ..............................
Hungary ............................ . . H Yugoslavia ............................. YU
I r a n ................................ . . IR
Israel .............................. Zimbabwe ...............................

NOTES:

1/ Official Records of the Economic and 
Social Council. Fortv-flrst Session. Supplement 
No. 1 (E/4264), p. 36, and ibid.. Forty-second 
Session. Supplement No. I (E/4393), p. 22.

2^ Signed on behalf of the Republic of China 
on 19 December 1969.' See note concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc. on behalf 
of China, preface, page ill.
With reference to the above-mentioned signa

ture, communications have been addressed to th*
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Secretary-General by the Ministry of Foreign Af
fairs of Albania and the Permanent Missions to the 
United Nations of Bulgaria. Mongolia, Romania and 
the Union of Soviet Socialist Republics, stating 
that their Governments did not recognize the said 
signature as valid since the only Government 
euthorlzed to represent China and to assume obli
gations on its behalf was the Government of the 
People's Republic of China.
In letters addressed to the Secretary-General 

In regard to the above-mentioned communications, 
the Permanent Representative of China to the 
United Nations stated that the Republic of China, 
« sovereign State and Member of the United 
Nations, had attended the United Nations Confer
ence on Road Traffic 1968, and contributed to the 
formulation of, and signed the Convention on Road 
Traffic and the Convention on Road Signs and Sig
nals. and that "any statements or reservations 
relating to these two conventions that are Incom
patible or derogatory to the legitimate position 
ef the Government of the Republic of China shall 
in no way affect the rights and obligations of the 
lepublic of China as a signatory of the said two 
Conventions."

In a note accompanying the instrument of 
ratification, the Gowernment of Denmark stated 
that "until further notice the [Convention] shall 
not apply to the Faroe Islands and Greeland".

w  In a declaration accompanying the Instru
ment of ratification, the Gouernment of the 
Federal Republic of Germany stated that the Con
vention will also apply to Berlin (West) with 
effect from the date on which lt will enter Into 
force for the Federal Republic of Germany.

5/ With reference to the signature by the 
Republic of Korea, communications have, been 
addressed to the Secretary-General by the Ministry 
ef Foreign Affairs of Albania and the Permanent 
Missions to the United Nations of Mongolia, 
Romania and the Union of Soviet Socialist 
Republics, stating that their Governments con
sidered the said signature as Illegal, Inasmuch 
•s the authorities of South Korea could not act 
on behalf of Korea.

#/ In application of article 54(2) of the 
Convention, the said declaration should have been 
Mde upon deposit of the Instrument of 
ratification. The ratification was to have become 
effective on 16 November 1989, and ln the absence 
of objection within a period of 90 days from the 
d»te (7 July 1989) when lt was circulated by the 
Secretary-Ceneral, the notification was formally 
deposited as at 5 October 1989.

In a communication received on 14 March 
1985, the Government of Bra2il notified the 
Secretary-General of its decision to withdraw the 
following declaration made upon ratification:

-"Pursuant to the provisions of article 54, 
paragraph 2. trull hereby declares that for the 
purposes of the application of this Convention, 
it treats mopeds as motor cycles (article 1 
<n))."
The notification specifies that the withdrawal 

of the declaration is a consequence of a decision 
taken by the National Road Traffic Council of 
Brazil, to consider mopeds as now being ln the 
same category as cycles (bicycles and tricycles), 
ln conformity with article 1(1) of the afore
mentioned Convention.

#/ In a conmunicatlon received on 8 Oecember 
1989, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that it had decided to withdraw 
Its reservation with respect to article 52 of the 
Convention made upon ratification, for the text 
of the reservation, see United Mations, Treat» 
Series, vol. 1042, p. 3 5 7 .

In a communication received by the Secre
tary-General on 2 3 June 1980 the Government of 
Israel declared the following:

"The Government of Israel has noted the poli
tical character of the statement made by the 
Government of Kuwait. In the view of the 
Government of Israel, this Convention is not the 
proper place for making such political pro
nouncements. Moreover, the said declaration 
cannot in any way affect whatever obligations 
are binding upon Kuwait under general interna
tional law or under particular conventions. 
Insofar as concerns the substance of the matter, 
the Government of Israel will adopt towards the 
Government of Kuwait an attitude of complete 
reciprocity."

In application of article 54(2} of the 
Convention, the said declaration should have been 
made upon deposit of the Instrument of accession. 
The accession was to have become effective on 31 
July 1982, and ln the absence of objection within 
a period of 90 days from the date (5 April 1982) 
when it was circulated by the Secretary-General, 
the notification was formally deposited as at 4 
July 1982.

^  See also list under the 1949 Convention 
(chapter XI.B-1).

Also applicable to the overseas 
territories.

See the declaration by the Federal 
Republic of Germany above.
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20. CONUENTION ON ROAD SIGNS AND SIGNALS

Concluded at Uienna on 8 Nouember 1968*

ENTRY INTO FORCE: 6 June 1978, ln accordance uith article 39(1).
REGISTRATION: 6 June 1978. No. 167*3.
TEXT: United Nations, Treat» Seri*», wol. 1091, wol. p. 3.

Ratification.
Participant Signature accession (a)

Austria ........ • 8 NOV 1968 11 Aug 1981
Bahrain ........ 4 Hay 1973 a
Belgium ......... 8 Nov 1968 16 Nou 1988

8 NOV 1968
Bulgaria . . . . 8 Nou 1968 28 Oec 1978
Byelorussian SSR 8 Nou 1968 18 Jun 1974
Central African

Republic 3 feb 1988 a
Chile ........... 8 Nov 1968 27 Dec 1974
China2
Costa Rica . . . 8 Nov 1968
COte d'Ivoire . . , 24 Jul 19 6 S a
C u b a ........... 30 Sep 1977 â
Czechoslouakia 8 Nou 1968 7 Jun 1978
Denmark ......... 8 Nov 1968 3 Nou 1986*
Ecuador ........ 8 Nou 1968
Finland ......... 16 Dec 1969 1 Apr 1985
Franca ........ 8 Nou 1968 9 Dec 1971
German Democratic

Republic . . . 11 Oet 1973 i
Germany, Federal

Republic of.4 8 Nou 196B 3 Aug 1978
Ghana ........... 22 Aug 1969
Greece ........ 18 Dee 1986
Holy See . . . . 8 Nou 1968
Hungary ........ 6 Nou 1968 16 Mar 1976
India ........... 10 Har 1980 2
Indonesia . . . . 8 Nou 1968
Iran (Islamic

Republic of) 8 NOV 1968 21 May 1976

Ratification.
Participant Signature accettion (»>

18 Dec 198S a
8 Nov 1968

Kuwait ......... 13 May 1980 J
Luxembourg . . . 8 NOU 1968 25 Now 1975
Mexico ......... 8 Nov 1968
Morocco ......... 29 Dec 19)2 a
Norway ......... 23 Dec 1969 1 Apr m s
Pakistan . . . . 14 Jan 1980 J
Philippines . . . 8 Nou 1968 27 Dec 1S73
Poland ......... B Nou 1968 23 Aug 19B4
Portugal . . . . 8 Nov 1968
Republic

of Korea* . . . 29 Dec 1969
Romania ......... 8 Nov 1968 9 Dec 1980
San Marino . . . 8 Nou 1968 20 Jul 1970
Senegal ......... 19 Apr 1972 1
Seychelles . . . 11 Apr 1977 I

8 Nou 1968
Sweden ......... 8 NOU 1968 25 Jul 1915
Switzerland . . . 8 Nou 1968
Thailand . . . . 8 Nou 1968
Ukrainian SSR . . 8 Nou 1968 12 Jul 1974
Union of Sovlat

Socialist
Republics . . . 8 Nov 1968 7 Jun 1974

United Kingdom 8 Nov 1968
Uenezuela . . . . 8 Now 1968
Yugoslavia . . . 8 NOV 1968 6 Jun 1977
Zaire ........... 2S Jul 1977 a

Declarations and Reseruations

(Unless othermite Indicated, tho declarations and reservation! were made upon
ratification or accession.)

AUSTRIA

Reseruation*
"1. Article 10 (6) of the Conwention on Road 

Signs and Signals Is applied with the exception 
that the sign B, 2* is announced ln advance by 
the sign B, 1 supplemented by a rectangular panel 
bearing the symbol 'STOP* and a figure Indicating 
the distance to sign B, 2*.

2. Article 23 <1) (a) (1). article 2$ (2) and 
article 23 (3) of the Convention on Road Signs 
and Signals are applied with the exception that 
the green light may also be flashing. The 
flashing of the green light signifies that the 
green phase will end immediately.

3. Paragraph 6 (tlgnt E, 19 and E, 20) of Annex
S, tectlon F of the Conuention on Road Signs and 
Signals is not applied."

BELGIUM
16 May 191»*

Reservations to articles 10(6) and 23 (7). and 
annex 5. section F, 6.

BULGARIA

Reservation made upon signature and confirent 
upon ratification:
The People's Republic of Bulgaria does not con* 

slder Itself bound by the provisions of article 
44 of the Convention on Road Signs and Signal* 
stating that disputes uhlch relate to the inttr- 
pretatlon or application of the Conwentlon nay b* 
referred, at the request of any of the Parties, 
to the International Court of Justice for dedtle"- 
Declaration made upon signature:

The People's Republic of Bulgaria declare* that 
the prouisions of article 37 of the Convention e« 
Road Signs and Signals, under which a nuaber of
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Statet may not become parti** to thlt Conuention, 
•• discriminatory in character, and lt considers 
that the Conuention on Road Signs and Signals 
should be open for participation by all inter
ested States uilthout any discrimination or 
restriction.
The People's Republic of Bulgaria declares that 

the provisions of article 38 of the Conuention on 
load Signs and Signals are anachronistic and at 
variance with the Declaration of the United 
Mitions Ceneral Assembly on the Granting of Inde
pendence to Colonial Countries and Peoples. 
leservation made upon ratification:
The inscription of words on Informative 

tigns(i) to (v) Inclusive of article S. paragraph 
1(c), shall be duplicated in the People's Repub
lic of Bulgaria by a transliteration Into Latin 
characters solely to indicate the terminal points 
of International routes passing through the 
People's Republic of Bulgaria and places of 
Interest to international tourism.
Declaration made upon ratification:
In the People't Republic of Bulgaria mopeds are 

treated as motorcycles for the purposes or the 
tppllcatlon of the Conuention on Road Signs and 
Signait [art. 46, para. 2(b)}.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservation and declarations wade upon signature
confirmed upon ratification:
The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 

not consider Itself bound by the provisions of 
irtlcle 44 of the Convention on Road Signs and 
Signals stating that dispute» which relate to the 
interpretation or application of the Convention 
aay be referred, at the requett of any of the 
Parties concerned, to the International Court of 
Justice for decision.
The Byelorussian Soviet socialist Republic 

tedares that the provisions of article 37 of the 
Convention on Road Signs and Signals, under which
i number of States may not become parties to the 
Convention, are discriminatory ln character, and 
lt considers that the Convention on Road Signs 
ind Signals should be open for participation by 
all interested Statet without any discrimination 
or restriction.
The Byelorussian Soviet Socialist Republic 

teclaret that the provisions of article 38 of the 
Convention on Road Signs and Signals are anachro
nistic and at variance with the Declaration of 
the United Nations General Assembly on the Grant
ing of Independence to Colonial Countries and 
Peoples (resolution 1S14(XV) of 14 Oecember 1960).

COTE D'IUOIRE

Reservations:
Pursuant to article 46, paragraph 1, [of the 

Convention] the Republlcof the Ivory Coast does 
not consider Itself bound by the provisions of 
•rticle 44, under which "Any dispute between two 
or nor* Contracting Partlet which relates to the 
interpretation or appllcatlonof this Convention 
and which the Parties ar* unable to settle by 
negotiation or other laeant of settlement may be 
referred, at the requett of any of the Contracting 
Parties concerned, to the International Court of 
Justice for decision”.

CU8A

The Republic of Cuba considers that the provi
sions of article 37 of the Convention, although 
concerned with matters which affect the inter
ests of all States, are discriminatory in nature 
sine» they deny a number of States the right to 
sign or become a party to the Convention and thlt 
Is contrary to the principle of the sovereign 
equality of States.

The Republic of Cuba declares that the provi
tlont of article 38 of the Convention are no 
longer applicable because they are contrary to 
the Declaration on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples (resolution 
I5I4(XV)), adopted by the United Nations General 
Assembly on 14 Oecember 1960. which proclaims the 
necessity of bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism in all its forms 
and manifestations.

The Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba does not consider itself bound by the provi
sions of article 44 of the Convention, under 
which the International Court of Justice Is to 
have compulsory Jurisdiction in any dispute which 
may arise regarding the lnterpetatlon or 
application of the Convention. With regard to the 
confute nee of the International Court of Justice, 
Cuba maintains that, in order for a dispute to be 
submitted for settlement by the Court, the 
consent of all the parties concerned ln th* 
dispute must be obtained in each individual case.

The Republic of Cuba declares that It treatt 
mopeds as motor cycles, ln accordance with 
article 46(2.b) of the Convention.

CZECHOSLOUAKIA

Upon signature:
With a reservation in regard to article 44.

Upon ratification:
Reservation:

The Czechoslovak Socialitt Republic doet not 
feel bound by the provisions of article 44 of the 
Conuention stipulating that any dispute between 
two or more Contracting Partlet which relate» to 
the Interpretation or application of this Conven
tion and which the Parties ar* unable to settle 
by negotiation or other means of settlement may 
be referred, at the request of any of-the Con
tracting Parties concerned, to the International 
Court of Justice for decision.
Declaration:

"The Government of the Czechoslovak Socialist 
Republic declaret ln respect of ltt article 37 
that no State thould be deprived of the opportu
nity to become a party to multilateral Interna
tional treaties and further declares ln respect 
of article 38 that the said article is ln contra
diction with the Declaration of th* United 
Nationt General Assembly on the Granting Indepen
dence to Colonial Countries and Peoples (resolu
tion 1SI4(KU)).“

DENMARK

Reservations to:
Article 27, paragraph 3 according to which 

"glue way" shall be Indicated both by transverse 
(narking and a plate.
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FINLAND

Reservations :
»l) With respect to Article 10 paragraph 6. and 

Section 8 of Annex 2. paraqraph 2 (a) tiiil (Ad
vance warning siens indicating obligator» stop): 

Finland reserues the right to use as an advance 
warning sign indicating an obligatory stop the 
"GIUE MAY" sign, supplemented with an additional 
panel Including an inscription "STOP" and indica
ting the distance to the obligatory stop;

"2) With respect to Article 18 IPlace identi
fication signs):

Finland reserves the right not to use signs 
E,9a or E,9" to Indicate the beginning of a 
built-up area or signs E,9C or E.9a to indi
cate the end of tuch an area. Instead of then 
symbols are uted. A tign corresponding to sign 
E,9" lt used to Indicate the name of a P1#c*< 
but lt dot* not signify the same as sign E,9®;

11Î) With respect to Section F of Annex 5. 
preamble and paragraphs 4 and 5:

Finland reserves the right to use green colour 
as the ground of signs E,1S to E.18;

"4) With respect to Section F of Annex &. para
graph 6 fSigns notifying a bus or a tramway stop);

Finland reserue* the right to use signs indica
ting a bus or a tramway stop uhich differ in shape 
and colour from signs E,19 and E,20."

FRANCE

The French Government enters a reservation with 
regard to the application of article 10, para
graph 6, of the Convention on Road Signs and 
Signals ln retpect of metropolitan France and 
French overseas territories:

Decisions adopted under the Economic Commission 
for Europe prouide for aduance warning of sign
B,2a (Stop) by means of sign B.l. supplemented by 
a rectangular panel bearing the "Stop" symbol and 
a figure indicating the distance to sign 0,2a. 
This rule conflicts with the provisions of 
article 10 of the Conuention.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The Government of the German Democratic 
Republic declares that lt does not consider 
Itself bound by article 44 of the Convention.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Reseruations:
Ad article 10. paragraph 6
Article 10, paragraph 6 , applies in the Federal 

Republic of Germany in accordance with paragraph
9 of the annex to the European Agreement of 1 Nay 
1971 supplementing the Convention on Road Signs 
and Signals.

Ad article » .  piragraph 7
T h e F e d e r a l  Rtpublic of Germany does not 

consider Itself bound by article 23, paragraph 7, 
of this Convention.

Ad annex S. section F. No. 6
The Federal Republic of Germany does not 

consider Itself bound regarding the design of 
signs E 19 and E 20.

GREECE

[The Government of Greece] declares that lt has 
no intention of treating mopeds as motorcycles.

HUNGARY

Déclarationt made upon signature and confirm 
upon ratification: ■
1. The wording of article J7. paragraph i. 0f 

the Convention is at variance with the purpom 
and principles expressed ln the Charter «f tht 
United Nations. All states, without any r««tri«. 
tion, should ba giuen the possibility of partici
pating ln the Convention.

2. The provisions of article 38 of the Conven
tion, as such, are anachronistic and are not ln 
conformity with the principles of conttapsnrj 
International law or the present state of Inter
national relatlont. and they are at varlanct witt 
the United Nationt Ceneral Assembly resolutio* 
1S14<XV) of 14 December 1960.
Upon ratification:

(The Presidential Council of the Hunprias 
People't Republic] considers itself bound by tkt 
provisions of article 10. paragraph 6, of tlw 
Convention, relatlue to the [advance warning $14» 
for sign 1,2), subject to Its tenor as defined 1» 
the European Agreement supplementary thereto.

INDIA

"The Gouernment of the Republic of Indls 4ow 
not consider Itself bound by the prouision* of 
article 44 of the Conuention.

"India shall treat mopeds as motor cycles.*

INDONESIA

"Indonesia does not consider Itself bound tyr 
article 44.

"In conformity with article 1 moped will ** 
deemed as motor-cycle. "

IRAQ

Ratification of this Convention by the *epubj*c 
of Iraq shall under no circumstances 
recognition of or entry into any relation* “ltn 
Israel.®

LUXEMBOURG

With regard to the provisions of artlcl* 
paragraph 6: .

The advance warning sign for sign B.2a th»11 
sign B.l, supplemented by a rectangular P*J* 
bearing the word "Stop" and a figure lndlt»11̂  
the distance to sign B,2a. .
With regard to the provisions of artid* * 

paragraph 7: ,,
Red or yellow arrows shall be used on a 

circular background.

MOROCCO

[...] Morocco does not consider itself bou^ ̂  
the contents of article 44 thereof. . fi

[...] Morocco will treat mopeds as motor

NORWAY

fFor the text of a declaration regarding^!? 
application of the Conuention to the terrlffi-^ 
of Svalbard and Jan Mawen see rhfp»»»r
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■The Government of Norway shall not be bound by 
the prouisions, in article 10(6), annex « 
A(2)(»)(ili). annex 4 A(2)(a)(u) and annex 5 F(4) 
•nd (&} [of the Convention].

ROLAND

Reservation made upon signature and confirmed upon 
ratification;
With the reservation, as provided for ln 

«rticle 46, paragraph 1 of the Convention, that 
Poland does not consider itself bound by 
article 44.

ROMANIA

Upon siqnature:
TheSocialist Republic of Romania does not 

consider itself bound by the provisions of 
trticle 44 of this Convention.
Upon ratification:
Declaration and reservation:
ffor the text see the declarations and the réser
vation made in respect of the Convention on Road 
Traffic concluded at Uienna on 8 November I96B 
fchapter XI.B-19) .1

SEYCHELLES

"In compliance with article 46 (2) of the 
Convention on Road Signs and Signals the Govern
ment of the Republic of Seychelles declares that 
[it] treats mopeds as motor cycles.*1

SPAIN

In accordance with article 46, . . . Spain doet
not consider itself bound by article 44 and 
enters a reseruation uith respect to article 38.

SWEDEN

Reservations:
"(1) Instead of article 10, paragraph 6 of the 

Convention Sweden will apply the dlpositlons of 
paragraph 9 of the annex of the European Agreement 
supplementing the Convention on Road Signs and 
Signals."

(2) With respect to annex 5, section F, para
graph 4, of the Convention, the signs ElS-shall 
have a green ground."

(3) With resepct to article 44 of the Conven
tion, Sweden opposes that disputes ln which lt Is 
Involved shall be referred to arbitration."

THAILAND

"Thailand will not be bound by article 44 of 
the Convention.

"Thailand will contlder mopeds as motor-cyclee."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservation and declarations wade upon signature 
and confirmed upon ratification: 
fSame reservation and declarations, mutatis mu

tandis , as those reproduced under "Byelorussian 
Soviet Socialist Republic".1

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation and declarations made upon signature 
and confirmed upon ratification:
TSame reservation and declarations, mutatis 

mutandis, as those reproduced under "Byeloruttlan 
Soviet Socialist Republic".1

ZAIRE

Mith reference to the pertinent provitlont of 
the Convention Zaire shall not treat mopeds as 
motor cycles.

farticjpant

Austria........
Bahrain ...............  
J ilg iu m ................
Bulgaria . . . • 
lyelorusslan SSR 
Central African 
Republic . • •

Chile ..........
Cite d'Ivoire ■ • 
C u b a ..........
Czechoslovakia
Oenmark ........
Finland ........
France ........

Cerman Democratic 
Republic ■ 

Cermany, federal 
Republic of . 

Creece . . . . ■
Hungary .........
India ..........

Model Danger Model Stop
ParticipantWarning Siqn Siqnal

A® 8,2®
A® B,2b

Luxembourg . . .
A® 8,2® Morocco ........
A® 8,2 Norway ........

Paklttan . . . .
B, 2* Philippines . . .

Ab Poland .........
A® B.2® Romania .........
A* B.2® San Marino . . .
A* B.2® Senegal .........
A® B.2* Sweden .........
A* B.2® Seychelles . . .
(see (see Ukrainian Soviet

reservation) retervatlon) Socialist 
Republic . . .

A® B.2® Union of Soviet 
Socialist

A® B.2® Republics . . .
A® B.2® Yugoslavia . . .
A® B.2®
A® 8(2®

Model Danger 
Warning Sign

A®
A®
A®
A*
A*
A®
A®
A®
A®
A®
A®
A®
A®

A®
A®
A®

Model Stop 
iianâ!

B.2® 
B.2* 
B,2b 
B, 2® 
B.Î*
B, 2“
B, 2®
B, 2®
B.2?
B'2t B, 2"
B, 2®
B,2*

B.2®

B.2*
B.2®
B.2®
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NOTES:

W  see not* in title section of chapter
XI.B-19.

^  Signed on behalf of the Republic of China 
on 19 December 1969. See not* concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc., on behalf 
of China (note 2 in chapter I.l).

in a notification accompanying the instru- 
nent of ratification, the Government of Denmark 
stated that ‘until further notice the [Conwentlon] 
shall not apply to the Faroe Islands and 
Greenland".

In a declaration accompanying the Instru
ment of ratification, the Government of the 
Federal Republic of Cermany stated that the Con
vention will also apply to Berlin (West) with 
effect from the date on which it uill enter into 
force for the federal Republic of Germany.

See note S in chapter XI.B-19. 

See note 6 in chapter XI.B.19.

•' In a communication redeued on 8 Oeceaber 
1989, the Government of Hungary notified tt*e 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
Its reseruation with respect to article 44 of the 
Conuention made upon ratification. For th* teit 
of the reservation, see United Nations, Treat» 
Series. vol. 1091, p. 376.

On 17 March 1989, th* Secretary-General 
receiued from the Government of Israel the 
follouiing objection:

"The Government of th* State of Israel hat 
noted that the Instrument of accession of the 
Republic of Iraq to the [said] Convention 
contains a reservation ln respect of Israel. 
In view of the Government of the State ef 
Israel, such reservation which Is explicitly ef 
a political character is incompatible with the 
purposes and objectives of this Convention and 
cannot ln any way affect whatever obligation» 
are binding upon the Republic of Iraq under 
general international law or under particular 
Conventions.

The Government of the State of Israel mill. 
In so far as concerns the substance of the 
matter, adopt towards the Republic of Iraq m  
attitude of complete reciprocity."
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21. EUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE WORK OF CREWS OF UEHICLES ENGAGED IN INTERNATIONAL
ROAD TRANSPORT (AETR)

Concluded at Ceneua on 1 July 1970

ENTRY INTO FORCE: 5 January 1976, ln accordance with article 16 (4).
REGISTRATION: 5 January 1976, No. 14533.
TtXT: United Nations, Treaty Series, vol. 993, p. 143 and depositary notifications

C.N.399.1941.TREATIES-1 of 2 February 1982 (amendments) and C.N.88.1982.TREATIES-1 
of 2 June 19(2 (rectification of the English and French texts of the amendments).1

Particioant Signature
Ratification. 
accession râl Participant Sionature

Ratification. 
accession (a)

Austria ........ 31 Jan 19712 11 Jun 1975 Netherlands . . . 26 Mar 1971 30 Dec 1977
Belgium ........ 15 Jan 1971 30 Dec 1977 N o r w a y ......... 16 Mar 1971 28 Oct 1971
Chechoslovakia 5 Oec 1975 £ Poland ......... 24 Mar 1971
Oenmark ........ 30 Dec 1977 a Portugal . . . . 30 Mar 1971 20 Sep 1973
France ........ 20 Jan 1971 9 Jan 1978 Spain ........... 3 Jan 1973 a
German Democratic Sweden ......... 19 Jan 1971 24 Aug 1973
Republic . . . 10 Aug 1976 a Switzerland . . . 24 Mar 1971 «

Germany, federal union of Soviet
Republic of* 23 Dec 1970 9 Jul 197S Socialist

Greece ........ 11 Jan 1974 a Republics . . . 31 Jul 1978 a
Ireland ........ 28 Aug 1979 a United Kingdom4, . 25 Mar 1971 4 Jan 1978
Italy .......... 29 Mar 1971 28 Dec 1973 Yugoslavia . . . 17 Dec 1974 &
luxembourg . . . 2 Feb 1971 30 Dec 1977

Declaration» and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

BELGIUM

Transport operations between Member States of 
the European Economic Community shall be regarded 
as national transport operations within the 
■eanlng of the AETR in so far as such operations 
do not pass In transit through the territory of a 
third. State which Is a contracting party to the 
AETR.*

CZECHOSLOUAKIA

Reservation:
Upon acceding to the Agreement the Czechoslovak 

Socialist Republic declares, ln accordance with 
it* article 21, that lt does not consider Itself 
bound by the provisions of article 20, paragraphs
2 and 3, of the Agreement.
Déclaration:
The Government of Czechoslovakia considers 

article 19 of the Agreement to be in 
contradiction to the generally recognized right 
of nations to self-determination.

DENMARK

fSanie declaration as tha one reproduced undor 
^i»l<liumV 1»

FRANCE

[Same declaration as the one reproduced under 
-Belgium'1. i5

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reservation In respect of article 20. paragraphs
2 and 3:
The German Democratic Republic declares, in 

accordance with article 2 1 . paragraph I, of the 
Agreement, that it does not consider Itself bound 
by article 20, paragraphs 2 and 3, of the 
Agreement.
Declaration ln respect of article 19:

The position of the German Oemocratic Republic 
on the provisions of article 19 of the Agreement, 
as far as the application of tha Agreement to 
colonial and other dependent territories lt 
concerned. Is governed by the provisions of the 
United Nations Declaration on the Granting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples 
(Res. 1514 (XU) of 14 December i960) proclaiming 
the necessity of bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism In all Its forms 
and manifestions.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

9 August 1979
[Same declaration, in essence, as the one 

reproduced under “Belgium11. 1*

IRELAND

[Same declaration as the one reproduced under 
"Belgium" Ï5 --------------------------

621



XI.B-21: Mor It of crews of vehicles— 1970 Agreement

LUXEMBOURG

fSame declaration »t the one reproduced under 
“Belgium* .

NETHERLANDS

Upon sionature:
The Government of the Netherlands [will] ratify 

the Agreement only when the law of the European 
Economic Community conforms with the provisions 
of the latter.
Upon ratification:

fSame declaration as the one reproduced under 
“Belgium".1*

POLANO

The Polish People's Republic does not consider 
Itself bound by article 20, paragraphs 2 and 3. 
of the Agreement:

“The Polish People's Republic considers that 
the Agreement . . . should be open for participa
tion to all European countries without discrimi
nation.1'

SPAIN

(a) The Government of Spain avails Itself of 
the first of the options provided for in article 
5. paragraph 1 (b)(ll) of the Agreement whereby 
persons whose age is lest than 21 years may be 
prohibited from driving ln the territory vehicles 
of a permissible maximum weight exceeding 7.5 
tont.

(b) The Gouernment of Spain entert the reterva
tlon provided for ln article 21, paragraph 1, of 
the Agreement and accordingly does not consider 
Ittelf bound by article 20, paragraphs 2 and 3, 
of the Agreement.

(£) The Government of Spain selects variant (a) 
of the procedures set forth in paragraph 6 of the 
annex entitled “Individual Control Book".

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation with respect of article îo.
paragraphs 2 and ?:
The Union of Soviet Socialist Republics doet 

not consider Ittelf bound by article 20, pari- 
graphs 2 and 3, of the European Agreencnt 
concerning the Work of Crews of Uehicles Engaged 
In International Road Transport (AETR), and 
states that, for the submission to arbitration of 
any dispute among the Contracting Pirtin 
concerning the Interpretation or application of 
the European Agreement (AETR), the agreement of 
all of the Parties ln dispute shell be requirid 
In each Individual cate, and the arbitrator* 
shall only be persons appointed by general 
agreement between the Parties ln dispute. 
Declaration with respect of article 19:

The Union of Soviet Socialist Republics 
contidert it necettary to declare that the provi
tlont of article 19 of the European AgreeteM 
concerning the Work of Crews of Vehicles Engage* 
ln International Road Transport (AETR), oe the 
extension by States of the • validity of thi 
European Agreement (AETR) to the territories for 
the International relations of which they an 
responsible, are outdated and contradict th* 
Declaration of the General Assembly of the VnlUd 
Nations on the Granting of Independence t« 
Colonial Countries and Peoples (General Asseetli 
resolution 1514(XU) dated 14 Oecember IMO). 
which proclaimed the necessity of bringing to I 
speedy and unconditional end colonialism ln all 
its forms and manifestations.

UNITED KINCDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

fSame declaration. In essence, as the ont 
reproduced under “Belgium".

NOTES :

Amendments to articles 3, 6, 1 0 , 11, 12 
and 14 of the Agreement, propostd by the Govern
ment of the United Kingdom, were circulated by 
the Secretary-General on 2 february 1962 (with 
rectification on 2 July 1982).

In this regard. notifications made under 
article 23(2)(b) of the Agreement were received 
from the Government of the Netherlands on 29 July 
1982 and from the Government of Czechoslovakia on 
30 July 1962.

In a communication, received on 26 January 1963, 
the Covernment of the Netherlandt notified the 
Secretary-General in accordance with article 23, 
Its acceptance of the said amendments. No objec
tion having been made on behalf of the Government 
of Czechoslovakia at the expiration of a period 
of nine months folloulng the expiry of six months 
from the date of the depositary notification 
transmitting the proposed amendments. (2 February 
19S2), the amendments are deemed to have been 
accepted in accordance with article 23(6) and

entered Into force on 3 August 1963, i.e. the «4 
of a further period of three months.

The Protocol of signature (annexed to thi 
Agreement] was tlgned on 31 March 1971 on behalf 
of Austria.

With a declaration that the Agrocaent 
shall also apply to Berlin (Mest) with effect 
from the date on which lt enters into force for 
the federal Republic of Germany.

In a notification under article 19(1).
dated on 25 March 1971, the Government of thi
United Kingdom informed the Secretary-G«n»ral
that the validity of the Agreement would extend 
to the Isle of Man.

None of the States Parties having objected 
to these reservations by the end of six month* 
after the respective dates of their circulation 
by the Secretary-General, they are deemed to lx*' 
been accepted, ln accordance with article 21(7)-
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22. AGREEMENT ON THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS AND ON THE SPECIAL 
EQUIPMENT TO BE USED FOR SUCH CARRIAGE (ATP)1

Concluded at Geneua on 1 September 1970

E N m  INTO FORCE: 21 November 1976, in accordance with article 11, paragraph 1.
REGISTRATION: 21 November 1976. No. 15121
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 1028, p. 121; depositary notifications

C.N. 343. I960.TREATIES-8 of « Oecember 1980, C.N.211.1982.TREATIES-6 of
30 September 1982 and C.N.292.1982.TREATIES-9 of 20 Oecember 1982 (addendum), 
C.N.221.1983.TREATIES-3 of 2 August 1983, C.N.2*3.1985.TREATIES-4 of 18 October 
1985, C.N.280.1985.TREATIES-5 of 11 November.1985 and C.N.54.1986.TREATIES-2 of 7 
April 1986 (corrigendum), C.N.286.1995.TREATIES-6 of 12 November 1985, and 
C.N. 155.1986.TREATIES-5 of 26 August 1986, C .N. 199.1987.TREATIES-5 of 5 October 
1987, C.N.266.1987.TREATIES-6 of 14 December 1987 (addendum), 
C.N.59.1988.TREATIES-1 of 6 May 1988; C.N.305.1980.TREATIES-6 of 10 November 
1980; and C.N. 185.1984.TREATIES-4 of 21 August 1984 (amendments to annex 3).2

Participant Signature

Austria........  28 May J97I
lelglum ........
tulgarla . . . .
Czechoslovakia
Denmark ........
Finland ........
France _ . . . .
O m a n  Democratic 
Republic . . .

Cermany, Federal 
Republic of4. . 4 Feb 1971

Hungary ........
Ireland ...............
Italy..........  28 May 1971
Luxembourg . . .  25 May 1971

Definitive 
signature 
ratification, 
accession («> Participant Signature

Definitive 
signature (s). 
ratification, 
accession (a)

1 Mar 1977 Morocco ......... S Mar
1 Oct 1979 £ Netherlands . . . 28 May 1971 30 Now

26 Jan 1978 £ N o r w a y ......... 14 Jul
13 Apr 1982 a Poland ......... 5 May
22 Nov 1976 ft Portugal . . . . 28 May 1971 15 Aug
15 May 1980 a Spain ........... 24 Apr
1 Mar 1971 I 3 Sweden .........

Switzerland . . . 28 May 1971
13 Oec

14 Apr 1981 £ Union of Soviet
Socialist

• Oct 1974 Republics . . . 10 Sep
4 Dec 1987 £ United Kingdom 5 Oct

22 Mar 1988 £ United States
30 Sep 1977 of America . . 20 Jan
9 May 1978 Yugoslavia ■ . . 21 Nov

1979
1983
1988
1972
1978

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature, ratification or accession.)

BULGARIA

Retervatlon:
The People's Republic of Bulgaria does not con

tlder Itself bound by article 15, paragraphs 2 and 
3 of the Agreement, concerning recourse to 
(rbitration for the settlement of disputes between 
Contracting Parties.
Bttlaratlons:
rhe People's Republic of Bulgaria declares that 

•rticle 9, which entitles only States members of 
th* Economic Commission for Europe to become 
Parties to the Agreement, is discriminatory.
The People's Republic of Bulgaria also declares 

that article 14, pursuant to which a State may 
declare that the Agreement will also be applicable 
to territories for tha International relations of 
uhlch that State Is responsible, is contrary to 
th* Ceneral Assembly's Declaration on the Granting 
«F Independence to Colonial Countries and Peoples 
•F 14 Oecember 1960.“

CZECHOSLOVAKIA

Reservation:
Acceding to this Agreement, th* Czechoslovak 

Socialist Republic declare*, ln conformity with 
article 16, paragraph 1. of the Agreement that lt 
does not consider Itself bound by article 15, 
paragraphs 2 and 3, of the Agreement.
Declaration:

"The Czechoslovak Socialist Republic declares 
that its position with regard to the provision of 
article 14 of the Agreement, as far as the appli
cation of the Agreement to colonial and other 
dependent territories Is concerned, is governed 
by the provisions of the United Nations Declara
tion on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (Res. No. 1514 (XV) of 14 
December 1960) proclaiming the necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end colo
nialism in all its forms and manifestation."
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reservation:
T n e G e r m a n  Oemocratic Republic declares In 

accordance uith article 16, paraqraph 1, of the 
Agreement that it does not consider itself bound 
by article IS, paragraphs 2 and 3, of the Agree
ment.
Declaration:

The potltlon of the German Democratic Republic 
uith regard to the provitlont of articles 10 and
14 of the Agreement, at far as the application of 
the Agreement to colonial and other dependent 
territories Is concerned. Is governed by the 
provisions of the United Nations Declaration on 
th* Granting of Independence to Colonial Countries 
and Peoples (Res. No. 1514 (XU) of 14 Oecember 
I960) proclaiming the necessity of bringing to * 
speedy and unconditional end colonialism ln all 
Its forms and manifestations.

HUNGARY

"(The Government of th» Hungarian People's 
Republic] does not consider itself bound by 
article 15, paragraphs 2 and 3, of the Agreement."

POLAND

Reservation:
"The Polish People's Republic does not consider 

itself bound by article IS, paragraph 2 and 3, of 
th* Agreement."

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Reseruation:
Th* Union of Soviet Socialist Republic* does not 

consider Itself bound by the provision* of article 
15, paragraphs 2 and 3. of the Agreement relating 
to the mandatory submission to arbitration, at the 
reguest of one of th* Parties, of any dltpute 
concerning the Interpretation or application of 
th* Agreement.
Declarations :

The Union of Soviet Socialist Republics deeat 
It necestary to state that the provisions of 
article 9 of th* Agreement, uhlch limit the circle 
of possible participants to this Agreement, are 
of a discriminatory character, and ttates that, 
ln accordance with the principles of sover*l9n 
•quality among Stat**, th* Agreement should te 
opened for participation by all European States 
without any discrimination or restriction:

Th* provisions of article 14 of the Agreeaent 
under which Contracting Parties may extend ltt 
applicability to territories for the International 
relations of which they are responsible, are eut* 
mod«d and contrary to the Declaration of tht 
United Nations Ceneral Assembly on th* Granting 
of Independence to Colonial Countries and peoples 
(resolution 1514 (XU) of 14 Oecember 1960).

UNITEO STATES OF AMERICA

Declaration:
. . . "The Agreement does not apply to carrieje 

In the United States of America and its 
territories."

Ohlectlons

(Unless otherwise indicated, th* objections were received upon 
definitive signature, ratification or accession.)

FRANCE

13 January 1984
(The French Government] considers that only 

European States can formulate the declaration 
provided for ln article 10 with respect to 
carriage performed In territories situated outside 
Europe.

It therefore raises an objection to th* decla
ration by the Government of the United States of 
America and. consequently, declares that lt will 
not b* bound by the ATP Agreement in its relations 
with th* United States of America.

ITALY
19 January 1914 

[Same objection aa for francel

UNITED STATES OF AMERICA

21 September 1984
"Th* United States considers that under tht 

cl*ar language of article 10 [of the Agreement], 
at confirmed by the negotiating history, any State 
party to the Agreement may file a declaration 
under that artlcl*. The United Statet therefore 
considers that th* objections of Italy and France 
and the declarations that those nations will not 
be bound by the Agreement ln their relations with 
th* United States are unwarranted and regrettable. 
The United States reserves Its rights with regard 
to this matter and proposes that the parties 
continue to attempt cooperatively to resolve th* 
Issue.*

^  Although listed in this chapter for reasons of convenience, this agreement is not limited te 
transport by road.

NOTES:
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«OTES (cont’d):

M  Other amendments to tho annexes were also proposed by various States as Indicated hereafter, but 
not accepted, one or more objections thereto having been notified to the Secretary-General:

>roBQ»ed_by;_

Otnnark

Annex: Depositary notification reference:

of

3 C.N.154.1977.TREATIES-3 of 1 June 1977 and C.N.4*.1978.TREATIES-2 of 28
March 1978

3 C.N.248.1981.TREATIES-5 of 29.September 1981, C.N.52.1982.TREATIES-2
15 Harch 1982 and C.N.116.198?.TREATIES-4 of 17 Nay 1982

united Kingdom 2 and 3 C.N.318.1983.TREATIES-4 of 20 October 1983 and C.N.78.1984.TREATIES-2 of
16 July 1984

France 1 C.N.224.1984.TREATIES-S of 25 September 1984 and C.N.79.198S.TREATIES')
of 12 April 1985

1 C.N.66.1985.TREATIES-2 of 30 July 1985, C.N.1*.1986.TREATIES.1 of 10
March 1986. and C.N.243.1986.TREATIES-6 of 4 December 1986 

Italy - C.N. 121.1988.TREATIES-3 of 30 June 1968 And C.N.211. 1988.TREATIES-5 of
of 26 October 1988

Other amendments were also proposed, but have not yet entered into force, the time lapse for possible 
«bjectlons not having yet expired:

fitMstd bv: Annex: Depositary notification reference:

(sited Kingdom 2 C.N.123.1989.TREATIES-2 of 27 June 1989
SUeden 1 C.N.16S.1989.TREATIES-3 of 14 August 1989
france and
. United Kingdom 1 C.N.229.1989.TREATIES-4 of 29 September 1989

3/ The Agreement was first signed without reservation as to ratification by the french Plenipoten
tiary on 20 January 1971. The signature affixed on 1 March 1971 signifies the approval of th« text of the 
Ifreement as corrected in accordance with the decision taken by the Inland Transport Committee of the 
Economic Commission for Europe at its thirtieth session (1 to 4 February 1971).

4/ Upon ratification, the Government of the Federal Republic of Germany stated that the Agreement 
.euld also apply to Berlin (West) from the date upon which lt would enter Into force for the rederal 
lepublic of Germany.

for the Kingdom ln Europe.
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23. EUROPEAN AGREEMENT (WITH ANNEX) SUPPLEMENTING THE CONUENTION ON ROAD TRAFFIC OPENED FOR SIGNATURE AT
UIENNA ON 8 NOUEMBER 1968

Concluded at Geneva on 1 Mav 1971

ENTRY INTO FORCE: 7 June 1979. In accordance with article * (I).
REGISTRATION: 7 June 1979. No.178*7.
TEXT: United Nations. Treaty Seriet. vol. 1137. p. 369.

Note: The text of the Agreement was approved by the Inland Trantport Committee of the Econndc 
Commission for Europe on 1 May 1971. at its thirtieth session held at Ceneva. In accordance with t 
decision of the Committee at its thirty-first session, held at Geneva from 1 to * February 1971. tw 
period during which the Aqreement was open for signature (originally 'from 1 May 1971 to 30 April »77) 
was extended to 31 Oecember 1972 (Doc. C/ECE/TRANS/568. paragraph 132).

Ratification.
Participant Siqnature accession (a)

Austria ........ 15 Dec 1972 11 Aug 1981
Belgium ........ 28 Oct 1971 16 Nov 1988
Bulgaria . . . . 28 Dec 1978 £
Byelorussian SSR 17 Dec 197* a
Czechoslovakia 7 Jun 1978 â
Denmark ........ 2 May 1972 3 Nog 1986
Finland ........ 22 Dec 1972 1 Apr 1985
France ........ 29 Dec 1972 16 Jan 197*
German Democratic

Republic . . . 18 Aug 1975 a
Germany, Federal

Republic of1. . 28 May 1971 3 Aug 1978

Ratification.
Participant Signature accession (i)

Greece . . . . 18 Dec Hll •
Hungary ......... 29 Dec 1972 16 Mar 1976 *
Luxembourg . . . 25 May 1971 25 Now ItTS
Monaco ......... 6 Jun 1971 •
Poland ......... 23 Aug i m  a
Romania ......... 6 Oct 1972 9 Dec IMO
Sweden ......... I Feb 1972 25 Jul 19*5
Switzerland . . . 31 oct 1972
Ukrainian SSR . . 30 Oec W 4 {
U S S R ........... 27 Sep 197*a
United Kingdom 27 Oct 1971
Yugoslavia . . . 1 Oct 1976 J

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

AUSTRIA

Reservation:
"Paraqraph 18 of the Annex to the European 

Agreement Supplementing the Convention on Road 
Traffic (referring to article 23 of the Conven
tion) is applied uith the exception of the provi
sion under paragraph 3 (a) (1), according to 
which any halting or parking of a vehicle on the 
road Is prohibited within a distance of less than 
5 m before a pedestrian crossing."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republic con
siders it necessary to state that the provisions 
of article 3 of the European Agreement supple
menting the Uienna Convention on Road Traffic of 
1968 and of article 3 of the European Agreement 
supplementing the Uienna Convention on Road Signs 
and Signals of 1968. under which States may ex
tend the applicability Of the Agreements to ter
ritories for the international relations OF which 
they are responsible, are anachronistic and con
trary to the Declaration of the United Nations 
General Assembly on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples (General Assem
bly resolution 151* (XU) of 1* December I960), 
which proclaims the necessity of bringing to a 
speedy and unconditional end colonialism ln all 
Its forms and manifestations.

The Byelorussian Soviet Socialist Republic dot» 
not consider Itself bound by article 9 of tM 
European Agreement supplementing the Uienna Con* 
vention on Road Traffic of 1968 or by artlcl* • 
of the European Agreement supplementing tM 
Uienna Convention on Road Signs and Signal! of 
1968, under which disputes relating to the inter
pretation or application of the Agreements (hill 
be referred to arbitration if any of the Partit» 
ln dispute so requests.

CZECHOSLOUAKIA

Reservation:
The Government of the Czechoslovak Socialist M* 

public declares, ln accordance with article II' 
paragraph 1 of the Agreement {Protocol], that I* 
does not consider Itself bound by article * 
the Agreement (Protocol).
Declaration:

"The Government of the Czechoslovak Sociali*1 
Republic declares in respect of article 3 of 
Agreement (Protocol] that the said article i* J* 
contradiction with the Declaration of the Unit*4 
Nations General Assembly on Cranting Independent* 
to Colonial Countries and Peoples (résolut*1" 
151* (XU)).“

DENMARK

fSame reservations as those made bv 
Denmark under chapter XI.B.19.1
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gctpruation~
annex■ item 18. re: article 23.3(a) according 

to uihich standing or parking shall be prohibited 
within 5 m. of an intersection

FINLAND

npclaration:
"With respect to article 11, paragraph 3, 

Finland notified that the reseruations Finland has 
pade 'to article 11 paragraph 1(a), article 18 
paragraph 2 and article 33 paragraph 1(c) and (d) 
of the Conuention on Road Traffic shall also apply 
to the European Agreement supplementing the 
Conuention. "

FRANCE2

Moreouer, with regard to article 23, paragraph*
3 (a)^(i) and 3 (a)' (iii), France does not intend 
to specify metric distances in connexion uiith the 
prohibition of standing and parking mentioned in 
those prouisions.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Reseruation:
In 'accordance u ith article 11, paragraph 1, of 

the Agreement the German Democratic Republic does 
not' consider itself bound by the prouisions of 
article 9 of the Agreement according to uihich a 
dispute uihich relates to the interpretation or 
application of the Agreement and uihich has not 
been’̂settled by negotiation shall be referred to 
arbitration if any of the Contracting Parties in 
dispute so requests. The German Democratic Re
public holds the uieui that in each case the con
sent'of all Parties to the dispute is needed to 
settle a specific dispute by arbitration 
Declarations :

The German Democratic Republic considers that 
the prouisions of article 2 of the Agreement are 
inconsistent uiith the principle that all States 
pursuing their policies in accordance uiith the 
purposes and principles of the Charter of the 
United Nations shall haue the right to .become 
parties to conuentions affecting the interests of 
all States.

Thé' position of the German Democratic Republic 
uiith'iregard to the prouisions of article 3 of the 
Agreement, as far as thé application of the Agre
ement to colonial and other dependent territories 
is concerned, is gouerned by the prouisions of the 
United Nations Declaration on the Granting of In
dependence to Colonial Countries and Peoples (Res. 
No 1514 (XU) of 14- December 1960) proclaiming the 
necessity of bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism in all its forms 
and manifestations.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Reservations : . 
fld paragraph 3 of the annex
(Article 1, sub-paragraph (n), of the Conuen

tion).-’
The;? Federal Republic of Germany does not con

sider: itself bound by paragraph 3 of the annex 
(article, 1, sub-paragraph (n) of the Conuention).

Ad paragraph 18 of the annex
(Article 23, paragraph 3, sub-paragraph (a), 

new No. (iii) of the Conuention):
The Federal Republic of Germany does not con

sider itself bound by paragraph 18 of the annex 
(article 23, paragraph 3, sub-paragraph (a), new 
No. (iii) of the Conuention).' ~

Ad paragraph 18 of the annex
(Article 23, paragraph 3, sub-paragraph ( b ) , 

new No (iu) of the Conuention):
The Federal Republic of Germany does not con

sider itself bound by paragraph 18 of the annex 
(article 23, paragraph 3, sub-paragraph (b), new 
No. (iu) of the Conuention)

HUNGARY

Rese r u a t i o n :
The •Presidential Council of the Hungarian Peo

ple's Republic does not consider itself bound by 
the prouisions of article 9 of the Agreement, in 
pursuance of article 11, paragraph 1, thereof. 
Declarations :

The Presidential Council of the Hungarian Peo
ple's Republic declares that the prouisions . . 
of article 2 of the European Agreement supple
menting the Conuention on Road Traffic opened for 
signature at Uienna on 8 Nouember 1968, opened 
for signature at Geneua on 1 May 1971, are at 
uariance w ith the generally recognized principle 
of 'the souereign equality of States and it con
siders that these international instruments 
should be open for participation by all inter
ested States w i thout any discrimination.

The Presidential Council of the Hungarian 
People's Republic further declares that the 
prouisions of . . article 3 of the European 
Agreement, supplementing the Conuention on Road 
Traffic opened for signature at Uienna on 8 
Nouember 1968 opened for signature at Geneua on 1 
May 1971, are at uariance with the Declaration of 
the _ United Nations General Assembly on the 
Granting of Independence to Colonial Countries 
and Peoples [resolution 1514 (XU) of 14 December 
1960]

POLAND

Rese r u a t i o n :
T h e - P o l i s h  People's Republic does not consider, 

itself.,bound by article 9 of the Agreement.

ROMANIA

Reseruation made upon signature and confirmed 
upon ratification:
a. The Socialist Republic of Romania declares 

that, in accordance with article 11, paragraph 1, 
of the European Agreement supplementing the Con
uention on Road Traffic opened for signature at 
Uienna on 8 Nouember 1968, and with article II, 
paragraph -l, of the European Agreement supple
menting the Conuention on Road Signs and Signals 
opened for signature at Uienna on 8 Nouember
1968, it does not consider itself bound by arti
cle 9 of the two Agreements, under which any d i s 
pute between two or more Contracting Parties 
which relates to the i n t e r p r e t a t i o n . or applica
tion of the Agreements and which is not settled 
by negotiation is to be referred to arbitration 
if any of the Parties so requests
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It is the position of the Socialist Republic of 
Romania that such disputes nay be referred to ar
bitration only with the consent of all the Par
ties In dispute in each Individual case. 
Declaration made upon sionature:

b. The Council of State of the Socialist Repub
lic of Romania considers that the provisions of 
article 2 of the European Agreement supplementing 
the Convention on Road Traffic opened for signa
ture at Vienna on 8 Nouember 1960, and article 2 
of the European Agreement supplementing the Con
vention on Road Signs and Signals opened for sig
nature at Vienna on 8 November 1968, are not In 
keeping with the principle that multilateral in
ternational treaties whose aim and purpose affect 
the international community as a whole should be 
opened to uniuersal participation.
Declaration made upon sianature and confirmed

upon ratification:
c. The Council of State of the Socialist Repub

lic of Romania feels that the maintenance of a 
dependent status for certain territories to uihich 
reference is made by the provisions of article 3 
of the European Agreement supplementing the Con
vention on Road Traffic opened for signature at 
Vienna on 8 November 1968, is not in keeping with 
the Charter of the United Nations or uiith the 
documents adopted by the United Nations con
cerning the granting of Independence to colonial 
countries and peoples. Including the Declaration 
on Principles of International Laui concerning 
Friendly Relations and Co-operation among States 
ln accordance with the Charter of the United Na
tions, uihich uas unanimously adopted in General 
Assembly resolution 2625 (XXV) oF 24 October 1970 
and uhlch•solemnly proclaims the duty of States 
to promote realization of the principle of equal 
rights and self-determination of peoples ln order 
to bring a speedy end to colonialism.

SWEDEN

“The reservations of Sweden to the Convention 
on Road Traffic also apply to this Agreement." 
Reservation concerning article 9:

Sweden opposes that disputes in which it Is 
Involved shall ba referred to arbitration."

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Ukrainian Soviet Socialist Republic consid
ers lt necessary to state that the provisions of 
article 3 of the European Agreement supplementing 
the Vienna Convention on Road Traffic of 1968 and 
of article 3 of the European Agreement supple

menting the Vienna Convention on Road Signs ind 
Signals of 1968. under which States may extent 
the applicability of the Agreements to ter
ritories for the International relations of uhich 
they are responsible, are anachronistic and con
trary to the Oéclaration of the United Nations 
General Assembly on the Cranting of Independent 
to Colonial Countries and Peoples (Ceneral Assea- 
bly resolution 1 M 4  (XV) of 14 December 1)60). 
uhlch proclaims the necessity of bringing to • 
speedy and unconditional end colonialism in «)] 
Its forms and manifestations.

The Ukrainian Soviet Socialist Republic dot! 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 9 of the European Agreement supplements 
the Vienna Convention on Road Traffic of 1968 or 
of article 9 of the European Agreement supple
menting the Vienna Convention on Road Signs and 
Signals of 1968, under which disputes relating to 
the interpretation or application of the Agree
ments shall be referred to arbitration if any of 
the Parties ln dispute so requests.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration:
The Union of Soviet Socialist Republics contid- 

ers lt necessary to state that the provisions «f 
article 3 of the European Agreement supplementia» 
the Vienna Convention on Road Traffic of 1961 end 
of article 3 of the European Agreement supple
menting the Uienna Convention on Road Signs and 
Signals of 1968, under which States may extend 
the applicability of the Agreements to territo
ries for the international relations of uhirit 
they are responsible, are anachronistic and 
contrary to the Declaration of the United Nation? 
General Assembly on the Cranting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples (General 
Assembly resolution 1514 (XV) of 14 Oeceaber 
1960), which solemnly proclaims the necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end colo
nialism in all its forms and manifestations. 
Reservation:

The Union of Soviet Socialist Republics does 
not consider Itself bound by the provisions of 
article 9 of the European Agreement supplements 
the Vienna Convention on Road Traffic of 1968 or 
of article 9 of the European Agreement supple
menting the Vienna Convention on Road Signs and 
Signals of 1968 under which disputes relating to 
the Interpretation or application of the Agree
ments shall be referred to arbitration if any of 
the Parties In dispute so requests.

NOTES:

IS In a declaration accompanying the instru
ment of ratification, the Gouernment of the Fed
eral Republic of Germany stated that the Agree
ment will also apply to Berlin (Mest) with effect 
from the date on which lt will enter into force 
for the federal Republic of Cermany.

In a communication received on 30 October 
19B0, the Government of France notified t* 
Secretary-General that it withdrew its reserva
tion with regard to article 20, paragraph S of 
the Agreement. The said reservation read ** 
follows :

"With regard to article 20, paragraph S. of tM 
Agreement of Road Traffic, France does not intend 
to make it obligatory for pedestrians to keep to 
the side appropriate to the direction of traFfic-
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XI.B-24: European Agreement supplementing the Convention on Road Signs and Signals (1971)

24. EUROPEAN AGREEMENT (WITH ANNEX) SUPPLEMENTING THE CONUENTION ON ROAD SIGNS AND SIGNALS 
OPENED FOR SIGNATURE AT UIENNA ON 6 NOUEMBER 1968

Concluded at Geneua on 1 Mav 1971

INTRY INTO FORCE: 3 August 1979, in accordance uith article 4 (1).
REGISTRATION: 3 August 1979, No.17935.
U*T: United Nations, Treaty Series, vol. 1142, p. 225.

Mote: The text of the Agreement bias approved by the Inland Transport Committee of the Economic 
(«mission for Europe on 1 May 1971, at Its thirtieth session held at Geneva. In accordance uith a 
decision of the Committee at its thirty-first session, held at Geneva from l to * february 1971. the 
period during which the Agreement was open for signature (originally from I May 1971 to 30 April 1972) 
m s  extended to 31 December 1972 (Doc. E/ECE/TRANS/560, paragraph 132).

Fyticloant Siqnature
Ratification, 
accession fa) Participant Sionature

Ratification, 
accession fa)

Austria ........ 15 Dec 1972 11 Aug 1901 Luxembourg . . . 25 May 1971 25 Nov 1975
lelgium........ 20 Oct 1971 16 Nov 1900 Poland ........ 23 Aug 1904 a
Bulgaria . . . . 20 Dec 1970 a Romania ........ 6 Oct 1971 9 Dec 1900
tyclorussian SSR 17 Dec 1974 a S w e d e n ......... 1 Feb 1972 25 Jul 1905
Czechoslovakia 7 lun 1970 £ Switzerland . . . 31 Oct 1972
Oenmark ........ 2 May 1972 3 Nov 1906 Ukrainian Soviet
Finland ........ 22 Dec 1972 1 Apr 1905 Socialist
france ........ 29 Oec 1972 16 Jan 1974 Republic . . . 30 Dec 1974 a
German Oemocratic Union of Soviet
Republic . . . 10 Aug 1975 a Socialist

Germany, Federal Republics . . . 27 Sep 1974 a
Republic of 1 . 20 Nay 1971 3 Aug 1970 United Kingdom 27 Oct 1971

Crete* ........ 10 Oec 1906 a Yugoslavia . . . 6 Jun 1977 j
Hungary ........ 29 Dec 1972 16 Mar 1976

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification and accession.)

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Declaration and reservation: 
ffor the text see the declaration and reserva

tion made in respect of the European Agreement 
Implementing the Convention on Road Traffic done 
tt Geneua on 1 Hav 1971 in chapter XI.B-23.1

CZECHOSLOUAKIA

[Same reseruation and declaration, mutatis 
■utsndis, as those made in respect of the Euro
pean Agreement supplementing the Convention on 

Traffic done at Geneva on I Mav 1971 fchap-

DENMARK

fSame reservations as those 
under Chapter XI.B.20.)

FINLAND

’1) With respect to Annex, paragraph 17 (amend- 
g»nt to Section B of Annex I. paragraphs 2 and 3 
if the Conuention:
Signs indicating dangerous descent and steep 

»*e*nt), Finland reserues the right to use sign

A,2C of th* Convention to indicate a dangerous 
descent. Instead of sign A,2*. Similarly sign 
A,3C of the Convention is used to Indicate a 
steep ascent instead of sign A,3*;

“2) Mith respect to Article 11, paragraph ], 
Finland notifies that the reservations Finland 
has made to Article 18, preamble and paragraphs 4 
and 5 of Section F of Annex 5 and paragraph 6 of 
Section F of Annex 5 of the Convention on Road 
Signs and Signals shall also apply to tha 
European Agreement Supplementing th* Convention." 
Reservation:

"With respect to Annex, paragraph 22 (amendment; 
to the'Note and Section A of Annex 4 of the Con
vention:

Prohibition signs), Finland reserves the right 
to use an oblique red bar ln signs corres
ponding to signs C,3a-C,3k of the Convention."

FRANCE

with regard to artlcl* 23, paragraph 3 bis (b), 
of the Agreement on Road Signs and Signals, 
France intends to retain the possibility of using 
lights placed on the side opposite to the direc
tion of traffic, so as to be ln a position to 
convey meanings different from those conueytd by 
th* lights placed on the side appropriate to th* 
direction of traffic.
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

fSame reservation and declarations, mutatis 
mutandis, as those made In respect of the Euro
pean Aqreement supplementing tha Conuention on 
Road Traffic done at Geneva on 1 Haw 1971 (chap
ter

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Reseruations:
Ad oaraoraoh 3 of the annex
(Article 1, sub-paragraph (1) of the Conuen

tion) : ■
The federal Republic of Germany doet not 

consider Itself bound by paragraph 3 of the 
annex (article 1, sub-paragraph (1) of the 
Conuention).

Ad paragraph IS of the annex
Article 33. paragraph 1, sub-paragraph (a). No.

(1) of the Convention):
The federal Republic of Germany does not 

consider itself bound by paragraph IS of the 
annex (article 33, paragraph 1, sub-paragraph (a) 
No. (i) of the Convention).

HUNGARY

(Same reseruation and declarations, mutatis 
mutandis, as those made in respect of the Euro
pean Agreement supplementing the Conuention on 
Road Traffic done at Geneua on 1 Mav 1971 (chap
ter XI. B-23).]

POLAND

rsame reservation, mutatis mutandis, as the one 
made ln respect of the European Agreement 
supplementing the Convention on Road Traffic done 
at Geneua on 1 Mav 1971 (chapter XI .8-231.1

Declaration:
The Polish People's Republic will use symbol

A,2c (dangerous descent) Instead of symbol a,2i, 
and symbol A,3c (steep ascent) Instead of syebol 
A,3a provided for ln Item 17 of the annex to tin 
aforesaid Agreement In accordance with the pro
visions of Annex 1, Section B, paragraphs 2 ini
3, of the Convention on Road signs and Signals.

ROMANIA

Declarations :
[For the text sea the declarations mad» ln 

respect of the European Agreement supplementing 
the Convention on Road Traffic done at Gene»» an 
1 Mav 1971 ln chapter XI.B-23.1

SWEDEN

With respect to paragraph 22 of the annex, 
signs C, 3a to C. 3k shall Incorporate an oblique 
bar."

The reservations of Sweden to the Conuention on 
Road Signs and Signals also apply to this 
Agreement."
With reaard to article 9:

Sweden opposes that disputes ln which lt is 
involved shall be referred to arbitration.*

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Declaration and reseruation:
fFor the text see the declaration and reserva

tion made in respect of the European ftgreeewt 
supplementing the Convention on Road Traffic don* 
at Geneua on 1 Mav 1971 in chapter xr.B-23.1

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declarations and reservation:
rFor the text see the declarations and réuni»; 

tion made In respect of the European Aqreeatpt 
supplementing the Convention on Road Traffic den» 
at Geneva on 1 Mav 1971 in chapter XI.B-23.1

NOTES;

In a declaration accompanying the instrument of ratification, the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany stated that tha Agreement will alto apply to Berlin (West) with effect from the d»W 
on which it will enter into force for the Federal Republic of Germany.
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XI.B-25: Road markings (1973)

25. PROTOCOL ON ROAD MARKINGS, ADDITIONAL TO THE EUROPEAN AGREEMENT SUPPLEMENTING THE CONVEN
TION ON ROAD SIGNS AND SIGNALS OPENED FOR SIGNATURE AT UIENNA ON 8 NOVEMBER 1968

Concluded at Geneva on 1 March 1973

ENTRY INTO FORCE: 25 April 1985, ln accordance with article 4.
IEGISTRATION: 25 April 1985, No. 23345.
TEXT: ECE/TRANS/4 and Corr.l.

Mote: Drawn up by the Inland Transport Committee of the Economic Commlttion for Europe at ltc 
tMrty-second session held at Geneva from 2 January to 2 February 1973 on the basis of a text prepared 
by the Working Party on Road Transport on ltt forty-sixth and fiftieth extraordinary session* (Doc. 
M/TRANS/SCI/450 and Add.l).

Participant Sionature
Ratification, 
accettion fa) Participant Siqnature

Ratification, 
accettion ta)

Austria ........ 27 Feb 1974 11 Aug 1981 Greece ......... IB Dec 1986 a
Belgium........ 13 Aug 1973 16 Nov 1988 Hungary ......... 18 Dec 1973 16 Mar 1976
Byelorussian Luxembourg . . . 4 Jul 1973 25 Nou 1975
soviet Socialist Poland ......... 23 Aug 1984 a
Republic . . . 25 Apr 1984 a Sweden ......... 25 Jul 1985 a

Bulgaria . . . . 28 Dec 1978 a Switzerland . . . 20 Mar 1973
Czechoslouakia 7 Jun 1978 a Ukrainian
Danmark ........ 3 Nov 1986 â Souiet socialist
Finland ........ 1 Apr 1985 a Republic . . . 9 May 1984 £
German Democratic Union of Soviet
Republic . . . 18 Aug 1975 £ Socialist

Germany, federal Republic* . . 6 Apr 1984 ft
Republic of1 15 NOV 1973 3 Aug 1978 Yugoslavia . . . 6 Jun 1977 ft

Declaration» and Reservations

(Unlest otherwise indicated, the declarations and retervatlon* were made upon
ratification or accettion.)

AUSTRIA

Reservation:
’Paragraph 6 of the Annex to the Protocol on 

load Markings Additional to the European Agree
ment Supplementing the Convention on Road Sign* 
and Signals (referring to article 29 of the Con- 
v«ntion) Is applied with the exception of the 
provltlon under paragraph 2 according to which 
road markings have to be white."

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republic, 
d m  not consider Itself bound by the provision* 
of article 9 of the Protocol on Road Markings of 
1 March 1983, additional to the European Agre
ement of 1971 supplementing the Convention on 
load Signs and Signals of 1968
The Byelorussian Soviet Socialist Republic, 

considers that the provisions of article 3 of the 
Protocol on Road Markings of 1 March 1983, 
additional to the European Agreement of 1971 
(implementing the Convention on Road Sign* and 
Signals of 1968, concerning the extention by 
State* of the applicability of the Protocol to 
territories for the international relations of 
uhlch they are responsible, are outdated and 
contrary to the Declaration of the United Nations 
Ceneral Assembly on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples (United

Nations General Assembly re*olutlon 1514 (XV) of
14 December 1960), which proclaimed the necessity 
of bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism ln all Its forms and manlfettatlon*.

CZECHOSLOVAKIA

fSame reservation and declaration, mutati* 
mutandis. as those made in retpect of th* 
European Agreement supplementing the Convention 
on Road Traffic done at Geneva on 1 Mav 1971 
fchaoter XI.B-23) .1

OENMARK

(Same reservation* as thote 
under Chapter XI.B.20.1

Reservation:
Annex, item 4. re: article 27. paragraph 5 

concerning marking of cycle tracks.

FINLAND

Rerservation:
"With respect to Annex, paragraph 6 (amendment 

to Article 29 paragraph 2 of the Convention), 
finland reserues the right to us* yellow colour 
for the continuous line between th* opposite 
directions of traffic."
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XI.B-2S: Road marking* (1973)

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

fSame reseruation and declaration, mutati* 
mutandl*, a» those mad* In respect of tht 
turooean Agreement supplementing the Convention 
on Road Traffic done at Geneua on 1 Maw 1971 
(chapter XI.B-231.1

GERMANY, FEDERAI REPUBLIC OF

Reservation:
fld paragraph 8 of the annex
(Article 29, paragraph 2, of the Convention):
The federal Republic of Germany doe* not 

consider Ittelf bound by the provision that th* 
zigzag lln«* *homing places where parking 1* 
prohibited shall be yellow.

HUNGARY

fSame reservation and declaration. mutatis 
mutandis, as those made In respect of the 
European Aqreement supplementing the Convention 
on Road Traffic done at Geneva on 1 Max 1971 
(chapter XI,B-?3),]

POLAND

rsam* reseruation. mutatis mutandis, as the one 
made ln respect of the European Agreement 
supplementing the Convention on Road Traffic done 
at Geneva on 1 Ha« 1971 (chapter XI.B-231.1

Declaration:
All the road markings prouided for In Itee », 

paragraph 2, of the Annex to the said Protocol 
shall be white.

SWEDEN

"The reservations of Sweden to the Convertit* 
on Road Signs and Signals and th* Europ«M 
Agreement supplementing that Conwentlon alto 
apply to thi* Protocol.1*

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

rsam* declaration a* the one reproduced undtr 
Byelorussian Soviet Socialist Republicl

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

fSame declaration as the one reproductd undtr 
Byelorussian Soviet Socialist Republicl

NOTES:

H  In a declaration accompanying the Instrument of ratification, the Government of the Fsdwsl 
Republic of Germany stated that the Protocol will also apply to Berlin (West) uith effect from the 
on which lt will enter Into force for the federal Republic of Cermany.

532



XI.B-26: Carriage of pattengert and luggage by road (CUR)

26. CONVENTION ON THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF 
PASSENGERS AND LUGGAGE BV ROAD (CUR)

Concluded at Geneva en 1 March 1973

Not yet ln force (sea article 25).
TEXT: ECE/TRANS/2 and Corr.l.

Note: Drawn up by the Working Party on Road Transport of the Inland Transport Committee of the 
Economic Commission for Europe at lt* forty-fifth, forty-eighth, forty-ninth and fiftieth extraordinary 
tassions (Doc. M/TRANS/SCI/45S/Rev.1) and approved by the Inland Trantport Committee of the Economic 
Commission for Europe.

Participant

Czechoslovakia . 
Germany, Federal 
Republic of

Signature

1 Mar 1974

Ratification, 
accession (a)

26 Jan 1976 a

Participant

Luxembourg
Yugoslauia

Sianature

4 Jul 1973

Ratification, 
accession fa)

1 Apr 1976 a

Declaration» and Reservations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservation! were Made upon
ratification or accession.)

CHECHOSLOUAKIA

[1] “The Czechoslovak Socialitt Republic will not 
be bound by article 29 of the Convention."
[2] "The Czechoslovak Socialist Republic at a 
Contracting .Party to the Agreement on General 
Condition» for International Carriage of Patten- 
jert by Bus, signed at Berlin on i December 1970, 
Mill, ln the event of conflict between the Con
vention and the tald Agreement, apply provitlont

of the said Agreement to an operation for which, 
according to the contract carriage:

- The placet of departure and destination are 
situated ln the territory of a State which hat 
made the declaration, or
- Carriage It to take place ln the territory of 
et leatt one State which hat made the tald 
declaration and will not be undertaken in the 
territory of any Contracting Party to the 
Convention which hat not made the declaration."

(a) PROTOCOL TO THE CONUENTION ON THE CONTRACT fOR THE INTERNATIONAL 
CARRIAGE Of PASSENGERS AND LUGGAGE BV ROAD (CUR)

Concluded at Geneva on 5 July 1978

Not yet ln force (tee article 4).
TEXT : ECE/TRANS/3S.

Note: The Protocol wat adopted by the Inland Transport Committee of the Economic Commission for Europe 
at ltt thirty-eighth (special) session held at Ceneva on & July 1978. The Protocol Is open for «Ignatur» 
tt Geneva from 1 September 1978 to 31 Augutt 1979.

Participant Sionature Ratification, accestion fa)

Garmany. Federal
Republic o f .................. 1 Nov 1978

533



Kl.6-27: Driving permits

27. AGREEMENT ON MINIMUM REQUIREMENTS FOR THE ISSUE AND VALIDITY OF
ORIVING PERMITS (APC)

Concluded at Geneva on 1 April 197S

Not yet ln force (see article 7).
TEXT: ECC/TRANS/1J.

Not*: The Agreement was drawn up under the auspices of the Inland Transport Committee of the Economic 
Commission for Europe and was open for signature until 1 April 1976, at Geneva.

Participant

Bulgaria .
Luxembourg

Signature 

9 Dec 1975

Ratification, 
accession (a)

28 Oec 1978 a 
♦ Oct 1982 "

Participant Signature

Morocco
Yugoslauia

Ratification, 
accession tt)

31 Mar 191) a
23 Jun 1979 Î

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

BULGARIA

Reservation:
The People’s Republic of Bulgaria does not 

consider Itself bound by article 11 of the Agree
ment, which provides for compulsory arbitration. 
Declaration:

The People's Republic of Bulgaria declares 
that article 6 of the Agreement is at variance

with the Declaration on the Granting of Indepen* 
dence to Colonial Countries and Peoples ef l* 
December 1960.

In the People's Republic of Bulgaria thi 
Ministry of Transport and the Ministry of tl» 
Interior are th® bodies competent to consent tt 
the amendments envisaged in article B, paragraph?, 
of the Agreement.



XI.B-28: International traffic.arteries (AGR)

28. EUROPEAN AGREEMENT ON MAIN INTERNATIONAL TRAFFIC ARTERIES (AGR)

Concluded at Geneua on 15 Nouember 1975

15 March 1983, in accordance uith article 6(1).
15 March 1983, No 21618.
ECE/TRANS/16 and Corr 1; depositary notifications C .N .23.1984.TREATIES-1 of 

1 March 1984; C .N 290.1985.TREATIES-4 of 11 December 1985*; 
C . N . 175.1988.TREATIES-3 of 14 September 1988 and C.N.215.1988.TREATIES-4 of 27 
October 1988 (corrigendum to C.N 1 7 5.1988.TREATIES-3 and C.N.62 1989.TREATIES-3 
of 19 April 1989 (amendments to annex I);' and C.N. 174.TREATIES-2 of, 23‘ September 
1988 (amendments to annexes. II and III).*

Note: The Agreement uias drauin up by the Working Party o n - R o a d  Transports of the Inland Transport 
Committee of the Economic Commission for Europe in the course of its fifty-fourth (special), fifty-sixth 
(special) and fifty-seuenth sessions, and approued by the Inland Transport. Committee of the Economic 
Commission for Europe. The Agreement uias opened for signature at Genèua on 15 Nouember 1975.

*(Ouiing to a typographical error, depositary notification C .N.290 1985.TREATIES-4 ’ of 11 December 
1985 uias, when circulated, misnumbered C.N 280. 1985. TREATIES-4) .

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT:

Participant Siqnature

Definitiue 
siqnature ( s ) ■ 
rat i f i c a t i o n . 
approual (A), 
acceptance (AA). 
accession (a) Participant Siqnature

Definitiue 
sionature (s). 
r atification. 
approual (A), 
acceptance (AA). 
accession (a)

Austria .......... 29 Dec 1976 Italy ............. 2 Jul 1981 a
-Belgium.......... 15 Apr 1985 a Luxembourg . . . 16 Jun 1976 20 Nou 1981
Bulgaria . . . 14 Dec 1976 17 Nou 1977 N eth e r l a n d s 3 . . 12 Dec 1979 a
Byelorussian Poland .......... 31 Dec 1976 9 Nou 1984

Souiet Socialist Romania .......... 2 Jul 1985 a
Republic . . . 17 Dec 1982 a Switzerland . . . 30 Jan 1976 5 Aug 1988

Czechoslouakia 26 Nou 1986 a Ukrainian
Denmark .......... 2 Nou 1987 a Souiet Socialist
France - . 15 Dec 1982 a Republic . . . 29 Dec 1982 a
German Democratic Union of Souiet
^Republic . . 29 Dec 1976 14 Apr 1981 „ Socialist

Germany, Federal 'Republics . . . 14 Dec 1982 a
Republic o f 2 19 Nou 1976 3 Aug 1978 United Kingdom 22 Dec 1976

Greece . . . . 11 Oct 1988 a Yugoslauia . . . 19 Dec 1980 a
Hungary .......... 1 Sep 1978 a

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations mere made upon 
definitiue signature, ratification, -approual,' acceptance or accession.)

BULGARIA

Upon siqnature:
-The People's Republic of Bulgaria maintains its 

position uith regard to the prouisions of article 
13^of the European Agreement on main international 
traffic arteries, namely that before â dispute 
betuieen tuio or more Contracting Parties uihich 
relates to the interpretation or application of 
this Agreement may be referred to arbitration, in 
each particular case the consent of all the 
parties to the dispute must be obtained 
Upon ratification:

“The People's Republic of Bulgaria does not 
consider itself bound by the prouisions of article 
13 relating to compulsory arbitration."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

?The Byelorussian Souiet Socialist Republic does 
nôt consider itself bound by article 13 of the 
European Agreement on Main International Traffic 
Arteries of 15 Nouember 1975 and declares that, 
before any dispute betuieen Contracting Parties 
relating to the interpretation or application of

the European Agreement may be referred to arbi
tration, in each particular case the consent of 
all the parties to the dispute must be obtained, 
and that only persons nominated by unanimous 
agreement of the parties to the dispute may act 
as a r b i t r a t o r s .

CZECHOSLOUAKIA

Rese r u a t i o n :
The, Czechoslouak Socialist Republic delcares 

that uiithin the 'meaning of article 15 of the 
Agreement, it does' not consider itself bound by 
the prouision of article 13 of the Agreement

G ERM A N  DEMOCRATIC REPUBLIC

Reseruation made upon siqnature and confirmed 
upon r a t i f i c a t i o n -
"The German Democratic Republic declares in 

accordance uiith article 15 of the European Agree
ment on Main International Traffic Arteries of 15 
Nouember 1975 that it does not consider itself 
bound by article 13 of the Agreement relating to 
the settlement of disputes by arbitration."
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XI.B-2B: International traffic arterie» (AGR)

HUNGARY

The Hungarian People's Republic declares that, 
ln view of article IS of the Agreement, it does 
not contlder Ittelf bound by the provisions of 
article 13, under which any dispute which relates 
to the interpretation or application of the 
Agreement and which the parties ln dispute are 
unable to settle by negotiations or by other means 
of settlement shall be referred to compulsory 
arbitration.

POLAND
Reservation:

The Polish People's Republic does not Consider' 
itself bound by the provisions of article 13 of 
the Agreement.

ROMANIA
Reservation:

The Socialist Republic of Romania does not con
sider Itself bound by the' provisions of article
13 of the Agreement, which states that any dis
putes between the Contracting Parties which 
relates to the interpretation or application of 
this Agreement and which the Parties are unable 
to settle by negotiation or other means of 
settlement thall be referred for a solution to 
arbitration at the request of any of the Contract
ing Partlet concerned.

The Socialist Rapublic of Romania considers that 
tuch disputes may be referred for a solution to

arbitration only with the agreement of all the 
Parties to the dltpute.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Ukrainian Soviet Socialist Republic datt not 
consider Itself bound by article 13 of the 
European Agreement on Main International Traffic 
Arteries of 15 November 1975 and states, that, for 
the submlttlon to arbitration of any dispute aiaon; 
the Contracting Parties concerning the interpre* 
tation or application of the European Agreement, 
the agreement of all the Parties ln dispute «hall 
be required ln each Individual case, and the 
arbitrators thall only be persons appointed bj 
general agreement between the Parties in dispute.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

The Union of Soviet Socialist Republics dees not 
contlder Ittelf bound by article 13 of the 
European Agreement on Main International Traffic 
Arteries of IS November 1975 and declares, thit, 
before any dltpute between Contracting Parties 
relating to the Interpretation or application of 
the European Agreement may be referred to 
arbitration, ln each particular case the content 
of all the parties to the dispute nust be 
obtained, and that only persons nominated bj 
unanimous agreement of the parties to the dispute 
may act as arbitrators.

NOTES:

Amendments to the Convention were adopted as follows:

Obiect of the 
proposal

Anne» 1

Annex I

Annex I
Annexe II and III 
Annex I

Proposed bv

German Democratic 
Republic 

Cermany, Federal 
Republic of and 
Poland 

France
Various Parties 
Germany, Federal 

Republic of

Date of circulation:

1 March 1984

11 Oecember 1995 
14 September 1988 
23 September 1986

19 April 19B9

Entry into force:

4 January 1985

12 September 1986 
IS June 1989
24 June 1989

20 January 1990

2^ Upon ratification, the Government of the Federal Republic of Germany declared that with effect 
from the day on which the Agreement enters Into force for the Federal Republic of Germany it will also 
apply to Berlin (West) subject to the rights and responsibilities of France, the United Kingdom, and the 
United States of America.

With reference to the above-mentioned statement, communications have been addressed to the Secretary' 
Ceneral by the Covernment of the Union of Soviet Socialist Republics (14 December 1982 and 2 December 
1985) on the one hand, the Governments of the Federal Republic of Cermany (23 Augusb 1984), France, the 
United Kingdom and the United States of America (28 July 1984 and 29 October 19B6) on the other hand. Tht 
said communications are identical in essence mutatis mutandis, as those made to the corresponding ones 
referred to in note 2 ln chapter III.3.

3/ for the Kingdom ln Europe.
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XI.B-29: Inter-Afritan motor vehicle third party liability Insurance card

29. INTERGOWERNMEIMTAL AGREEMENT ON THE ESTABLISHMENT OF AN IN1ER-AFRICAN MOTOR UEHICLE THIRD PARTY
LIABILITY INSURANCE CARD

Opened for signature at Neu York on 1 October 1976

Not yet in force (see article 9).
TEXT: UNCTAD/INS/18.

note: The Agreement uas prepared by the Secretariat of the United Nations Conference on Trade and 
Development ln accordance with a resolution taken at a Round-Table Meeting held by African countries 
under the auspices of the United Nations Conference on Trade and Development and the Economic Comission 
for Africa in Yaoundé, United Republic of Cameroon, from 22 to 26 November 1976. The Agreement remained 
open for signature at New York from 1 October 1978 to 30 September 1979.

Definitive signature (»). 
ratification, acceptance (01,

Participant Signature approual (»»■ accession (at

Togo............................  18 June 1979

537



XX.B—30: Civil liability for damage earned during carriage of dangerous goodt

30, CONVENTION ON CIVIL LIABILITY FOR DAMAGE CAUSED DURING CARRIAGE OF DANGEROUS 
GOODS BY ROAD, RAIL AND INLAND NAVIGATION VESSELS (CRTD)l

Done at Geneua on 10 October 1989

NOT YET IN FORCE (see article 23 (1)).
TEXT: Doc. ECE/TRANS/79.

Note: The Convention, of which the English, French and Russian texts are equally authentic, was 
adopted by the Inland Transport Committee of the Economic Commission for Europe of the United Nation». 
It Is open for signature by all States at Geneva from 1 February 1990 until 31 December 1990 Inclusive, 
ln accordance with article 22(1) of the Convention.

Ratification, accession O K  
Participant Siqnature acceptance (Al. approval (6A1

NOTES:

*/ Although listed in this chapter for reasons of convenience, as indicated in the title thii 
Convention is not limited to transport by road.
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Xl.C-i: Crossing of frontiers of passengers by rail

C, TRANSPORT BY RAIL

1. INTERNATIONAL CONUENTION TO FACILITATE THE CROSSING OF FRONTIERS FOR PASSENGERS ANO
BAGGAGE CARRIED BY RAIL

Signed at Ceneua on 10 January 1952

ENTRY INTO FORCE: 1 April 1953, In accordance uith article 14.
REGISTRATION: 1 April 1953, No. 2138.
TEXT: United Nations, Treaty Seriet. vol. 163, p. 3; and wol. 328, p. 319 (Modified Inter

national Customs Declaration form annexed to the Conwentlon, which entered into 
force on 24 Nay 1959).

Participant

Austria . . . . 
Belgium . . . . 
France . . . .
Italy ........
Liechtenstein1 
Luxembourg . .

Sionature

10 Jan 1952 
10 Jan 1952 
10 Jan 1952

10 Jan 1952

Oefinitiwe 
siqnature (st
ratification. 
accession (a)

8 Jun 1956 a 
22 Jul 1953 “
1 Apr 1953

22 Jun 1955

26 Jan 1954

Participant

Netherlands2. 
Norway . . . 
Portugal . . 
Sweden . 
Switzerland1.

Signature

10 Jan 1952

10 Jan 1952 
10 Jan 1952

oefinltlva 
signature (t). 
ratification. 
accettion_(j)

10 Jan 1952 a 
28 Oct 1952
24 Sap 1956 j

5 Jun 1957

NOTES:

^  On 16 June 1975, the Government of Switzerland declared that the provisions of the Convention 
«pply to the Principality of Llechtenttein so long as It is linked to Switzerland by a custom union
trsaty.

In a communication receiued on 25 Hay 1952. the Governaient of the Netherlandt notified the 
Steretary-General of the withdrawal of tha retervatlon at to ratification mad* on its behalf upon 
signature of the Convention.
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xi.C-2: Crossing of frontier* of good* by rail

2. INTERNATIONAL CONUENTION TO FACILITATE THE CROSSING OF FRONTIERS 
FOR GOODS CARRIEO BY RAIL

Signed at Geneva on IO I m m r i  195?

ENTRY INTO FORCE: 1 April 195). In accordance with article 14.
REGISTRATION: 1 April 1953, No. 2139.
TEXT: United Nation*. Treaty Serie*. vol. 163. p. 27; and wol. 32#, p. 319 (Hodlflti)

International Customs Declaration form annexed to the Conwentlon, which c«m  lnt* 
force on 24 May 1959).

Participant Siqnature

Definitiue 
signature m .  
ratification. 
atce**ion (ai participant Sianature

Qeflnltl»» 
signature (tl. 
ratification, 
accession (al

Austria ........ » Jun 1956 a Netherlands?. . 10 Jan 1952 s
Belgium ........ 10 Jan 1952 22 Jul 1953 Norway . . . . IO Jan 19S2 2« Oct 1952 “
France ........ 10 Jan 1952 1 Apr 1953 Portugal . . ■ 24 Sep 19&6 a
Italy . . . . . .
Liechtenstein1

10 Jan 1952 22 Jun 1955 Spain ......... 17 Apr 1M2 a
Sweden . . . . 
Switzerland1. .

10 Jan 1952
Luxembourg . . . 10 Jan 1952 26 Jan 1954 10 Jan 1952 5 Jun 1957

NOTES:

On 16 June 1975. the Gouernment of Switzerland declared that the provisions of the Convsntio# 
apply to the Principality of Liechtenstein so long as lt Is linked to Switzerland by a cuttoms union 
treaty.

In a communication receiued on 25 May 1952, the Gouernment of the Netherlands notified tht 
Secretary-General of the withdrawal of the retervatlon as to ratification made on Its behalf upon 
tlgnature of the Conwention.
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XI.C.3: Main International railway line* (AGC)

3. EUROPEAN AGREEMENT ON MAIN INTERNATIONAL RAILWAY LINES-(ACC)

Concluded at Geneva on 31 Haw 19BS

ENTRY INTO FORCE: 27 April 1989, In accordance with article 6 (1).
REGISTRATION: 27 April 1999.
TEXT: TRANS/SC2/162.

Note: The Agreement was drawn up under tha auspices of the Inland Transport Committee of the Economic 
Comission for Europe and is open for signature at Geneua until 1 September 1964.

Participant

lyelorussian SSR
rrance ........
German Democratic 
Republic . . . 

Germany. Federal 
Republic of1 .

Creece ........
Hungary . . . .

27 Aug 1986
28 Aug 1986

29 Aug 1986
9 Jul 1986
16 Apr 1986

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (At. 
approual (AAt.

1 Apr 1987 A
27 Jan 1989 AA

22 Mar 1988 a

23 Oct 1987

26 Jun 1987 AA

Participant

Italy ........
Luxembourg . . . 
Poland . . . .  
Portugal . . . 
Ukrainian SSR . 
Union of Soviet 

Socialist 
Republics . .

Signature

19 Aug 1916
17 Jul 1986
S feb 1986
1 Sep 1985

27 Aug 1986

27 Aug 1986

Ratification. 
accession (a). 
acceptance (A), 
approval tAA).

14 Sep 1988

22 Sep 1987 A

10 Mar 1987 A

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Reservation wade upon signature and confirmed
upon acceptance:
The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 

not consider itself bound by article 8 of the 
European Agreement on Main International Railway 
Lines of 31 May 1985 and declares that the agree
ment of all the parties to a dispute is required, 
ln each specific case, for the submission to 
arbitrators of any dispute between Contracting 
Parties relating to the Interpretation or appli
cation of the European Agreement and that only 
persons designated by mutual agreement between the 
parties to a dispute may act as arbitrators.

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reseruation:
The Cerman Democratic Republic does not consider 

Itself bound by the provisions of Article * of the 
Agreement on Main International Railway Lines 
(AGC) of 31 May 198S.
In order to refer a dispute which relates to the 

interpretation or application of the Agreement to

artitratlon. it is necessary in each' single case 
to hawe the consent of all States in the dispute. 
The arbitrators hawe to be selected Jointly by the 
States in the dispute'.

POLAND8

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Reseruation made upon sianature and confirmed 
upon acceptance:
TSame reseruation. mutatis mutandis, as that 

mad«_ may the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic.]

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Reservation made upon sianature and conFirmed 
upon acceptance:
fSame reseruation. mutatis mutandis, as that 

made mav the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic.V

VOTES:

IS in a letter accompanying the instrument 
of ratification the Government of the Federal 
(«public of Germany declared that the Agreement 
shall also apply to Berlin (West) with effect 
fron the date on which it enters into force for 
the Federal Republic of Germany.

2/ vpon ratification. the Government of 
Poland declared that lt withdraws its reservation 
made upon signature. The teat of thev reservation 
read as follows:

The Covernment of Poland declares that lt 
does not consider Itself bound by article 8 of 
the Agreement.
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XI.0-1: Liability of owners of inland nauigation vessels (CLN)

0. HATER TRANSPORT

1. CONVENTION RELATING TO THE LIMITATION OF THE LIABILITY OF 
OWNERS OF INLAND NAVIGATION UESSELS (CLN)

Concluded at Ceneua on 1 March 1973

Not yet in force (see article 12).
TEXT: ECE/TRANS/Ï.

Note: The Conwention was drawn up within the framework of the Inland Transport Committee of the 
Economic Commission for Europe and opened for signature at Geneua from 1 March 1973 to 1 March 1974.

Participant

Germany, Federal 
Republic of . . 

Switzerland . . .

Sianature

1 Mar 1974 
1 Mar 1974

Participant

Union of Souiet 
Socialist 
Republics , .

Signature
Ratification, 
accession (ai

19 feb 19(1 j

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

1. In the euent of an occurrence ln its terri
tory, the Federal Republic of Germany will not 
apply the provisions of the Conuention to cost 
and compensation due under article 4, paragraph 1
(e). for damage caused by water pollution 
(article 10, para. 1 (b)).
2. The Federal Republic of Germany will not 

apply the provision of article 4, paragraph 2 
(a), of the Conuention with respect to passen
ger* carried on journeys for which the place of 
embarkation on board the vessel and the place of 
disembarkation therefrom are situated either both 
in its territory or in the territory of a State 
which has likewise made use of this reservation. 
In this case the Federal Republic of Germany will 
provide for the limitation fund established 
according to article 5, paragraph 1 (a), an 
amount higher than that foreseen by the 
Convention (article 10, para. 1 (c)).

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS 

Reservation :
In accordance with article 18, paragraph 1, of 

the Conwention relating to the Limitation of the 
Liability of Owners of Inland Navigation Uessels 
of 1973, the Union of Soviet Socialitt Republics 
does not consider Itself bound by the provisions

of article 17 of this Convention, to the effect 
that any dispute between two or more of the Con
tracting Parties which relates to the Interpreta
tion or application of this Convention and uhlch 
the Parties are unable to settle by negotiation 
or other settlement procedures may, at the re
quest of either of the Contracting Parties con
cerned, be referred for settlement to the Inter
national. Court of Justice, and declares that such 
disputes may be referred to the International 
Court of Justice only with the consent of ell the 
parties to the dispute ln each indiuidual case. 
Declarations :

In accordance with article 10, paragraph 1 (a), 
of the Convention relating to the Limitation of 
the Liability of Owners of Inland Navigation 
Vessels of 1973, the Union of Soviet Socialist 
Republics declares that the provisions of this 
Convention shall not apply to inland waterways of 
the Union of Soviet Socialist Republics that are 
open to navigation only for vessels flying th) 
flag of the Union of Soviet Socialist Republic*.

The Permanent Mission of the Union of Soviet 
Socialist Republics to the United Nations notes 
that article 16 of this Convention, which pro
vides for the possibility of Its application bf 
States Parties to the Convention to territories 
for whose external relations they are responsi- 
ble, conflicts with the United Nations Declara
tion on the Granting of Independence to Colonial 
Countrlet and peoples of 14 December 1960.
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XI.0-1: Liability of owner* of Inland navigation vestal* (CLN)

(a) PROTOCOL TO THE CONUENTION RELATING TO THE LIMITATION OF THE 
LIABILITY OF OWNERS OF INLAND NAVIGATION VESSELS-(CLN)

Concluded at Genova on S July 1978

Not yet ln force (see article 4).
TEXT: ECE/TRANS/32.

Not*.: The Protocol was adopted by the Inland Transport Committee of th* Economic Commit*ion for Europ* 
It Its thirty-eighth (special) session held at Geneva on 5 Ju ly  1978. The Protocol was open For 
tlgnature at Geneva from 1 September 1978 to 31 August 1979.

Participant Signature Ratification, accession

Germany, Federal 
Republic of . . 1 Nov 1978
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XI.D-2: Carriage of passengers and luggage by Inland waterway (CK*I)

2. CONVENTION ON THE CONTRACT fOft THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF 
PASSENGERS ANO LUGGAGE BY INLAND MATERWAY (CVN)

Concluded at Ceneva on 6 February >>76

Not yet in force (see article 20).
TEXT: ECE/TRANS/20.

Note: The Convention was drawn up within the framework of the Inland Transport Committee of th» 
Economic Commission for Europe and opened for signature at Geneva from 1 May 1976 until 30 April 1977.

Participant

Austria .................
Union of Soviet Socialist 

Republics .............

Signature 

2 Sep 1976

Ratification, accession (al

19 feb 1981 a

Declarations and Reservations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 

Reservation:
In accordance with article 2S, paragraph J. of 

the Convention on the contract for the Interna
tional Carriage of Passengers and Luggage by 
Inland Waterway of 1976, the Union of Soviet 
Socialist Republics does not consider Itself 
bound by the provisions of article 24 of that 
Convention, to the effect that any dispute be
tween two or more Contracting Parties which 
relates to the Interpretation or application of 
the Convention and which the Parties are unable 
to settle by negotiation or other settlement 
procedures may be referred for settlement to the 
International Court of Justice If any of the Par-

✓
ties so requests, and hereby declares that such* 
dispute may only be referred to the International 
Court of Justice with the consent of all the par
ties to the disputes in each individual case;

Declaration:
In accordance with article 23. paragraph 1, of 

the Convention on the Contract for the Interna
tional Carriage of Passengers and Luggage bj 
Inland Waterway of 1976 the Union of Sovi»t 
Socialist Republics declares that the provisions 
of this Convention shall not apply to inland 
waterways of the Union of Soviet Socialitt Repub
lics that are open to navigation only for vessel* 
flying the flag of the Union of Soviet Socialitt 
Republics.
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XI.D-2: Carriage of passenger* and luggage by Inland waterway (CVN)— 197a Protocol

(a) PROTOCOL TO THE CONVENTION ON THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL 
CARRIAGE OF PASSENGERS AND LUGGAGE BY INLAND WATERWAY (CVN)

concluded at Geneva on 5 July 1978

Mot yet in Force (see article 4).
TEXT: ECE/TRANS/33.

Note: The Protocol bias adopted by the Inland Transport Committee of the Economic Commission for Europe 
at its thirty-eighth (special) session held at Geneva on S July 1978. The Protocol was open for 
signature at Geneva from 1 September 1978 to 31 August 1979.

Participant Siqnature Ratification, accession (a)



XI .0-3 : Carriage of 9©ods by tea

3. UNITED NATIONS CONUENTION ON THE CARRIAGE OF GOODS BY SEA. 1978

Concluded at Hamburg on 31 March 197»

Not yet ln force (see article 30).
TEXT: A/CONF.89/13.

Mote: The Convention was adopted on 30 March 1978 by the United Nations Conference on the Carriage of 
Goodt by Sea, held ln Hamburg, Federal Republic of Germany, from 6 to 31 March 1978. The Conférant» M  
been convened by the Secretary-General of the United Nations ln accordance with resolution 31/100* 
adopted by the General Assembly on IS December 1976. The Convention was opened for signature at Hanbwrf 
on 31 March 1978 and remained open for signature by all States at the Headquarters of the United 
Nations, New York, until 30 April 1979.

Ratification. Ratification.
accession (a). accession («).
acceptance (Al. acceptance (•)

Participant Sionature approval fAA) Participant Sianature approval (M)

Austria ......... 30 Apr 1979 Mexico ......... 31 Mar 1978
Barbados . . . . 2 feb 1981 a Morocco . . . . ' . 12 Jun 1781 a
Botswana . . . . 16 Feb 1988 a Nigeria ......... 7 Nov 1381 a
Brazil ........ 31 Mar 1978 Norway ......... 18 Apr 1979
Burkina Faso . . 14 Aug 1989 £ Romania ......... 7 Jan 1912 a
Chile ........... 31 Mar 1978 9 Jul 1982 Pakistan . . . . 8 Mar 1979
Czechoslovakia 6 Mar 1979 Panama ......... 31 Mar 1978
Oenmark ........ 18 Apr 1979 Philippines . . . 14 Jun 1978
Ecuador ........ 31 Mar 1978 Portugal . . . . 31 Mar 1978
Egypt ........... 31 Mar 1978 23 Apr 1979 Senegal ......... 31 Mar 1978 17 Mar 19(6
Finland ........ 18 flpr 1979 Sierra Leone . . IS Aug 1978 7 Oct 1988
France ........ 18 Apr 1979 Singapore . . . . 31 Mar 1978
Germany, Federal Sweden ......... 18 Apr 1979

Republic of . . 31 Mar 1978 Tunisia ......... IS Sep 1980 a
Ghana ........... 31 Mar 1978 Uganda ......... 6 Jul 1979 a
Holy See . . . . 31 Mar 1978 United Republic
Hungary ........ 23 Apr 1979 5 Jul 1984 of Tanzania . . 24 Jul 197) a
Kenya ........... 31 Jul 1989 & United Statet
Lebanon ........ 4 Apr 1983 4 of America . . 30 Apr 1979
Lesotho ........ 26 Oct 1989 a Uenezuela . . . . 31 Mar 1978
Madagascar . . . 31 Mar 1978 Zaire ........... 19 Apr 1979

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approual.)

CZECHOSLOUAKIA

The Czechoslovak Socialist Republic, signing 
the United Nations Convention on the Carriage of 
Goods by Sea of 1978. declares, in conformity 
with the provision of its article 26. that th* 
conversion of the amounts of the limits of 
liability, referred to in paragraph 2 of that 
article, into the Czechoslovak currency Is made 
in the ratio of 0.48 Czechoslovak crown /Kce/ to 1

monetary unit, defined ln paragraph 3 of artlcl» 
26 of the Convention, and the limits of llaMlltt 
provided for ln this Convention to be applied is 
the territory of the Czechoslovak Socialitt 
Republic are fixed as follows:

6.000.— Kcs per package or other shipping wtlt.
or

18.— Kcs per kilogramme of gross weight of Mt 
goods.

Official Records of the General Assembly. Thirtieth Session. Supplement No. 39. (A/31/39), p.

NOTES:
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XI.C-i: International multimodal transport of goods

E. MULTIMODAL TRANSPORT

1. UNITED NATIONS CONUENTION ON INTERNATIONAL MULTIMODAL TRANSPORT OF GOODS1 

Concluded at Geneua on 24 Mav I960

Net yet ln force: (se* article $6).
TEXT: TO/MT/CONF/16 ; depositary notification* C.N.45.1982.TREATIES-1 of 11 March 1982 (procès-uerbal of 

rectification of Russian text) and C.N.1 9*.1982.TREATIES-5 of 23 August 1982 (procts-uerbal of 
rectification of Arabic text).

Hot»: The Conuention was adopted by th* United Nation* Conference on a convention on International 
Multimodal Transport, held in Geneva from 12 to 30 Nouember 1979 and from 8 to 24 May 1980. The 
Confer^nct had been convened pursuant to resolution 33/160* adopted by the General Assembly or the 
United Nations on 20 December 1978. The Convention was opened for signature by all States from 1 
September 1980 to 31 August 1981 Inclusive at the United Nations Headquarters in New York.

Participant

Chile . 
Malawi 
Mexico 
Morocco

Signature

9 Jul 1981

10 Oct 1980 
25 NOV 1980

Definitive 
sionature fsl. 
ratificatlon- 
acceotance (ft), 
approual (AA). 
accession (a)

7 Apr 1982
2 feb 1984 ft

11 Feb 1982

Participant

Norway . .
Rwanda . .
Senegal . .
Venezuela .

Siqnature

28 Aug 198)

2 Jul 1981
31 Aug 1981

Definitive 
siqnature fs). 
ratification. 
acceptance (A), 
approval (AA)^ 
accession (a>

15 Sep 1987 a
25 Oct 1984

notes- 2/ official Records of the General A»«emblY,
Thirtv-Third Session. Supplement No. 45, (A/33/45),

v  Although listed in this chapter for p. 119. 
reasons of convenience, thi* Convention 1» not 
limited to transport by road.
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CHAPITRE XII. NAVIGATION

Pone «t Geneua on 6 March 1948

ENTRY INTO FORCE: 17 March 1958, in accordance with article 60.
IEGISTRATION: 17 March 1958, No. 4214.
TEXT : United Nationt, Treaty S e r i e s , wol. 289, p. 3 and C .N.283.1988.TREATIES-3 of

6 January 1989 (procès-uerbal of rectification of Spanish authentic text).

Note : The Conuention was prepared and opened for signature and acceptance by the United Nations 
Maritime Conference conuened by the Secretary-General oF the United Nations pursuant to Economic end 
Social Council resolution 35(IV).* The Conference met at Geneva from 19 February to 6 March 1948. For 
the text of the Final Act of the Conference, see United Nations, Treaty Series, uol. 289, p. 3.

*As a result of the entry into force of the amendments adopted by the IMCO Assembly by its 
resolutions A.358 (IX) of 14 November 1975 and A.371 of 9 Nouember 1977 on 22 May 1982 see chapter
XII.1(d), the name of the Inter-Gouernmental Maritime Conslutatiwe Organization (IMCO) has been changed 
to ■International Maritime Organlzaton (IMO)" and the title of the Conuention modified accordingly.

1. CONVENTION ON THE INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION*

Participant

Algeria . . .
Angola . . .
Antigua and Barbuda 
Argentina . . 
Australia .' .
Austria . . .
Bahamas . . .
Bahrain . . . 
Bangladesh . , 
Barbados . .
Belgium . . . ,
Ben in ...............
Boliuia . . .
Braiil
Brunei Darussalam 
Bulgaria . .
Cameroon 
Canada . . . .
Cape Verde . .
Chile .
China*........
Colombia 
Congo .

Hica’ !

d: ; 

cVprus

Ciechoslouakia 

r° cr#t1' Kampuchea 
democratic People's 

of Korea

&;■ “
Djibouti 
®°"ilnica '

Repi*lic
[?ïpt
] Salu4(j0r . . 
^ a t o n a l  
Guinea

Sionature

Definitiue 
siqnature (s). 
acceptance

6 Mar 
6 Mar

1948
1948

6 Mar 1948

6 Mar 1948

6 Mar 1948

6 Mar 1948

31 Oct 1963
6 Jun 1977

13 Jan 1986
18 Jun 1953
13 Feb 1952
2 Apr 1975

22 Jul 1976
22 Sep 1976
27 May 1976
7 Jan 1970
9 Aug 1951

19 Mar 1980
6 Jul 1987
4 Mar 1963

31 Dec 1984
5 Apr I960
1 May 1961

IS Oet 1948
24 Aug 1976
17 Feb 1972
1 Mar 1973

19 Nou 1974
5 Sep 1975
4 Mar 1981
4 Nov 1960
6 Mar 1966

21 Nou 1973
1 oct 1963
3 Jan 1961

16 Apr 1986
2 Jun 1980
3 Jun 1959

20 Feb 1979
18 Dec 1979
25 Aug 1953
12 Jul 1956
17 Mar 1958
12 Feb 1981

6 Sep 1972

participant

Ethiopia 
fijl . . • 
Finland . . 
France . .
Gabon . . . 
Gambia . • 
German Democrat!

Republic . . 
Germany. Federal 

Republic of3 
Ghana . . . .  
Greece . . . 
Guatemala . . 
Guinea . • • 
Guinea-Bissau 
Guyana . ■ ■ 
Haiti . . . .  
Honduras . . 
Hungary . . . 
Iceland . . . 
India . . . .  
Indonesia . . 
Iran (Islamic 

Republic of) 
Iraq . . . .  
Irelande . . 
Israel . ■ • 
Italy . . . .  
Jamaica . . 
Japan ■ ■ • - 
Jordan . . . 
Kenya . . • • 
Kuwait5 . . • 
Lebanon . . . 
Liberia . . . 
Libyan Arab 

Jamahiriya 
Madagascar 
Malaui ■ - ■ 
Malaysia . • 
Maldiues . •

Siqnature

Definitiue 
siqnature (»). 
acceptance

3 Jul 1975
14 Mar 1983

6 Mar 1948 21 Apr 1959
6 Mar 1948 9 Apr 1952

1 Apr 1976
11 Jan 1979

25 Sep 1973

7 Jan 1959 i
6 Jul 1959

6 Mar 1948 31 Dec 1958
16 Mar 1983
3 Dec 1975
6 Dec 1977

13 May 1980
23 Jun 1953

13 Apr 1954 23 Aug 1954
10 Jun 1970
8 Nou 1960

6 Mar 1948 6 Jan 1959
18 Jan 1961

10 Jun 1954 2 Jan 1958
28 Aug 1973

6 Mar 1948 26 Feb 1951
24 Apr 1952

6 Mar 1948 28 Jan 1957

11 May 1976
17 Mar 1958
9 Nov 1973

22 Aug 1973
5 Jul 1960

6 Mar 1948 3 May 1966

9 Mar 1954 6 Jan 1959

16 Feb 1970
8 Mar 1961

19 Jan 1989
17 Jun 1971
31 May 1967
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Participant

Definitive 
signature (t). 

Signature acceptance Participant Signature

Definitive
signature
acceptance

Malta . . . . . . . 22 Jun 1966 £ Sierra leone . . . 14 Mar 1973
Mauritania5 . . . . 8 May 1961 Singapore . . . . 17 Jan 1966
Mauritius ........ 16 May 1978 Solomon Island* . 27 Jun 19B«
Mexico .......... 21 Sep 19 S4 Somalia ......... 4 Apr 1971

22 Dec 1989 Spain ........... 23 Jan 1962
Morocco ........... 30 jul 1962 srl Lank* . . . . 6 Apr 1972
Mozambique . . . . 17 Jan 1979 Sudan ........... S Jul 1974
Myanmar .......... 6 Jul 19S1 Suriname . . . . 14 Oct 1976
Nepal ............. 31 Jan 1979 Sweden ......... 27 Apr 19»
Netherlands . . . . « Mar 1948 31 Mar 1949 Switzerland . . . 6 Mar 1948 20 Jul 1955
Neui Zealand . . . . 9 Nov 1960 Syrian Arab Republic 28 Jan 1963
Nicaragua ........ 17 Mar 1982 Thailand . . . . 20 Sep 197)
Nigeria .......... IS Mar 1962 T o g o ........... 20 Jun 196)
Norway .......... 29 Oec 19S8 Trinidad and Tobago 27 Apr 1965

30 Jan 1974 Tunisia ......... 23 May 1963
Pakistan ........ 21 Nov 19S8 Turkey ......... 6 Mar 1948 2S Mar 1951

31 Dec 1958 Union of Soviet
Papua New Guinea 6 May 1976 Socialist Republics 24 Dec 1951
P e r u ............. IS Apr 1968 United Arab Emirates 4 Mar 1980
Philippines . . . . 9 NOV 1964 United Kingdom 6 Mar 1948 14 feb 194)
Poland ........... 6 Mar 1948 16 Mar 1960 United Republic
Portugal ........ 6 Mar 1948 17 Mar 1976 of Tanzania . . 8 Jan 197*
Q a t a r ............. 19 May 1977 United States of
Republic of Korea5 10 Apr 1962 America . . . . 6 Mar 1948 17 Aug 1950
Romania ........... 28 Apr 1965 Uruguay ......... 10 May 1961
Saint Lucia . . . . 10 Apr 1980 Vanuatu ......... IS Oct 1986 21 Oct 1916
Saint Uincent and Uenezuela . . . . 27 Oct 1)75

the Grenadines 29 Apr 1981 Uiet Nam . . . . 12 Jun 1984
Saudi Arabia . . . 2S Feb 1969 Yemen ........... 14 Mar 197)
Senegal .......... 7 NOv 1960 Yugoslavia . . . 12 Feb 1)60
Seychelles 13 Jun 1978 Zaire ........... 16 Aug 1)73

Declarations and reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
definitive signature or acceptance.)

BAHRAIN6

"The acceptance of the Convention on the Inter- 
Governmental Maritime Consultative Organization 
by the State of Bahrain shall, however, ln no uay 
signify recognition of, or entry Into any 
relations with Israel".

CUBA

In accepting the Convention on the Inter- 
Governmental Maritime Consultative Organization, 
the Revolutionary Government of the Republic of 
Cuba declares that its current legislation, uhlch 
is duly adapted to the encouragement and develop
ment of its Merchant Marine, is consistent with 
the General purposes > of the Inter-Governmental 
Maritime consultative Organization as defined ln 
article 1 (b) of the Convention. Accordingly, any 
recommendations relating to thit subject that may 
be adopted by the Organization will be re
examined by the Government of Cuba ln the light 
of the national policy in this regard.

OEMOCRATIC KAMPUCHEA7

In accepting the Convention on the Inter- 
Governmental Maritime Consultative Organization, 
the Royal Government of Cambodia declares that 
the measures it has adopted or may adopt for

giving encouragement or assistance to its nation
al shipping and shipping industries (such, for 
instance, as loan-financing of national shipping 
companies at reasonable or even concession*! 
rates of interest, or the allocation to Canbodian 
ships of cargoes owned or controlled by the Koyal 
Government, or the reservation of coastal trad* 
for national shipping) and such other matters •» 
lt may adopt with the object of promoting th* 
development of Its own national shipping, •'* 
consistent with the purposes of the Inter-Conern- 
mental Maritime Consultative Organization I* 
defined in article 1 (b) of the Convention.

Accordingly, the Royal Government uill proceed 
to • re-examination, before they are put irt* 
effect, of any recommendations relating to this 
subject that may be adopted by the Organization.

The Royal government further declares that it* 
acceptance of the above-mentioned Convention nei
ther has nor shall have the effect of altering «r 
modifying in any way the law in force in the ter
ritory of the Kingdom of Cambodia.

OEMOCRATIC YEMEN6

■The acceptance of the People's Oemocratic If 
public of Yemen of the said Convention does *o* 
mean ln any uay recognition of Israel, * 
entering with lt into relations governed by tM 
Convention thereto acceded."
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DENMARK

"The: Gowernment of Denmark supports the uiork 
programme adopted during the first Assembly of 
the Organization in January 1959 and holds the 
vieui \that it is in the field of technical and 
nautical matters that the Organization can make 
its ,'contribution towards the deuelopment of 
shipping and seaborne trade throughout the uiorld.
- "If ; the Organization uiere to extend its 
activities to matters of purely commercial or 

economic nature, a situation might arise where 
the Gouernment of Denmark would haue to consider 
resorting to the prouisions regarding withdrawal 
contained in article 59 of the Conuention."

ECUADOR

• The Gouernment of Ecuador declares that the 
protectionist measures adopted in the interests 
of its'. National Merchant Marine and the Merchant 
Fleet of Greater Colombia (Flota Mercante 
crancolomibiana) . the uessels belonging to which 
are regarded as e c u a d o n a n  by reason of the 
participation of the Gouernment of Ecuador in the 
said Fleet, are measures the sole object of which 
Is to _ promote the deuelopment of the National 
Merchant Marine and of the Merchant Fleet of 
Greater. Colombia and are consistent w ith the pur
poses of the Inter-Gouernmental Maritime Organi
zation;* as defined in article 1 (b) of the 
Conuention. Accordingly, any recommendations 
relating to this subject that -may be adopted by 
the Organization will be re-examined by the 
Gouernment of Ecuador.

FINLAND

"The' Gouernment of Finland support the work 
programme proposed by the Preparatory Committee 
of the‘-Organization in document IMCO/A.I/11. The 
Gouernment of Finland hold the uiew that it is in 
the field of technical and nautical matters that 
the Organization can make its contribution 
towards the deuelopment of shipping and seaborne 
trade throughout the world 
•".If ithe Organization were to extend its 

actiuities to matters of a purely commercial or 
economic, nature, a situation might arise where 
the Gouernment of Finland would haue to consider 
resorting to the prouisions regarding withdrawal 
contained in article 59 of the Conuention."

GREECE

"Greece, in reconfirming its acceptance, 
considers that the aforesaid Organization can 
play a^useful and important role in the field of 
technical and nautical matters, thus contributing 
to the'deuelopment of shipping and seaborne trade 
throughout the world. In case the organization 
extends its actiuities to matters of commercial 
and economic nature, the Greek Gouernment may 
find itself bound to. reconsider its acceptance of 
the’ Conuention and auail itself of its prouisions 
concerning withdrawal as laid down in article 59."

ICELAND

0 ..,Iceland will reconsider its ratification, 
if it subsequently were decided to extend IMCO's 
competence so as also to deal with questions of

an entirely financial or commercial nature.
"... Great stress is laid by Iceland on the real 

ualidity of article 59 of the Conuention, regard
ing withdrawal."

INDIA8

"In accepting the Conuention on the Inter- 
Gouernmental Maritime Consultatiue Organization, 
the Gouernment of India declare that any measures 
which it adopts or may haue adopted for giuing 
encouragement and assistance to' its national 
shipping and shipping industries (such, for 
instance, as loan-financing of national shipping 
companies at reasonable or euen concessional rates 
of interest, or the allocation of Gouernment-owned 
or Gouernment-controlled cargoes to national ships 
or the reseruation of the coastal trade for 
national shipping) and such other matters as the 
Gouernment of India may adopt, the sole object of 
w hich is to promote the deuelopment of its own 
national shipping, are consistent with the 
purposes of the Inter-Gouernmental Maritime 
Consultatiue Organization as defined in article 1
(b) 'of the Conuention. Accordingly, any recom
mendations relating to this subject that may be 
adopted by the Organization w ill be suject to 
re-examination by the Gouernment of India. The 
Gouernment of India further expressly state that 
its acceptance of the aboue-mentioned Conuention 
neither has nor shall haue the effect of altering 
or modifying in any way the law on the subject in 
force in the territories of the Republic of 
I n d i a .11

INDONESIA9

"In accpeting the Conuention, the Gouernment of 
the Republic of Indonesia declares that it is in 
the- field of technical a n d ‘nautical matters that 
the Organization can make its contribution towards 
the deuelopment of shipping and .seaborne trade 
throughout the world.

"On matters of a purely commercial or economic 
nature, the Gouernment holds the uiew that 
assistance and encouragement to its national 
shipping industries for the deuelopment of its 
domestic and foreign trade and for purposes of 
security, are consistent uiith the purposes of the 
Organization as defined in article 1 (b) of the 
Conuention

"Accordingly, the acceptance shall neuer haue 
the effect of altering or modifying in any recom
mendation relating to this subject adopted by the 
Organization will be subject to re-examinatlon by 
the Gouernment of the Republic of Indonesia."

IR A Q 10

The participation of the Republic of Iraq ln 
this Conuention shall, howeuer, in no way signify 
recognition of, or entry into any relations with 
Israel..

The Republic of Iraq hereby declares that 
article 1 (b) of ,the Conuention is not in conflict 
u ith the measures taken by it to encourage and 
assist national shipping companies, such as the 
granting of financial loans, the assignment of 
cargo uessels flying its flag to carry specific 
goods and the assignment of commcercial uessels, 
or any other measures aimed at the deuelopment and 
growth of the national fleet or national shipping.
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MALAYSIA

“In accepting the Conuention of the Inter-Gov
ernmental Maritime Consultative Organization, the 
Government of Malaysia declares that any measures 
uihich she may adopt for giving encouragement or 
assistance to her national shipping industries 
(for instance, such as loan fianancing of 
national shipping companies at reasonable or even 
concessional rates of interest or the allocation 
to Malaysian cargo ships owned or controlled by 
the- Malaysian Government, or the reservation of 
coastal trade for national shipping) and such 
other matter as she may adopt with the object of 
promoting the development of her own national 
shipping, are consistent with the purposes of the 
Inter-Governmental Maritime Consultative
Organization' as defined in article 1 (b) of the 
Convention. Accordingly any recommendations 
relating to this subject that may be adopted by 
the Organization will be re-examined by the 
Government of . Malaysia. The Government of 
Malaysia further expressly states that her 
acceptance of the above-mentioned Convention 
neither has nor shall have the effect of altering 
or modifying in any way the law on the subject in 
force in Mayasia."*1

MEXICO

The Government of the United States of Mexico, 
ln accepting the Convention on the Inter-Govern
mental Maritime Consultative Organization, on the 
understanding that nothing in the said Convention 
Is Intended -to change national legislation rela
ting to restrictive business practices,-expressly 
states that its acceptance of the above-mentioned 
international instrument neither has nor shall 
haue the effect of altering or modifying in any 
may the application of the laws against monopolies 
in the territory of the Republic of Mexico*

MOROCCO

In joining the Inter-Governmental Maritime Con
sultatiue Organization, the Government of the 
Kingdom of Morocco wishes to declare • that it is 
not in agreement with a possible broadening of 
the scope of the actiuities of this Organization 
from the purely technical and nautical activities 
into the field of matters of an economic and com
mercial nature as stated in article 1 (b) and (ç.) 
of the Conuention for the Establishment of the 
Inter-Gouernmental Maritime Consultative Organi
zation. If such a broadening of the field of ac
tiuities of the Organization were to take place, 
the Gouernment of the Kingdom of Morocco reserves 
the -right to reconsider its position concerning 
the ensuing.situation, and might be led to invoke 
the prouisions of article 59 of the Convention, 
regarding the withdrawal of members from the 
Organization.

NORWAY

"The Norwegian Gouernment supports the work 
programme proposed by the Preparatory Committee 
of the Organization in document IMCO/A.l/ll. The 
Norwegian Gouernment holds the uiew that it is in 
the field of technical and nautical matters that 
the Organization can make its contribution towards

-the development of shipping and seaborne trad, 
throughout the world.

"If the. Organization were to extend.its actiui. 
ties to matters of à purely commercial or econo
mic nature, a situation might arise inhere the 
Norwegian Government would have to consider 
resorting to the provisions regarding withdrawal 
contained in article 59 of the Convention

POLAND

"In accepting the Convention on the Inter. 
Governmental Maritime Consultative Organization,- 
signed at Gene.va on 6 March 1948, the-Gowernment 
of the.’Polish People's Republic declares that it 
supports the work programme of the Organization, 
approved by the Assembly at its first Session 
held in January' 1959.

"The Government of the-Polish People's Republic 
holds the view that it is in the field of techni
cal and nautical matters that the Organization 
shall make-1'its contribution towards the - develop: 
ment of shipping and seaborne trade throughout 
the world.

SPAIN

The Inter-Governmental Maritime Consultatiue 
Organization may not extend its activities ts 
economic or commercial questions but must liait 
itself to questions of a technical character.

SRI LANKA12

In accepting the Convention on the Inter- 
Governmental Maritime Consultative Organization, 
as amended, the Government of Ceylon declares thit 
any measures which it adopts or may hawe adopted 
for giving encouragement and assitance to ils 
national shipping and shipping industries (such, 
for instance, -as loan-fianancing of national 
shipping companies at reasonable or even conces
sional rates of interst, or the allocation of 
Government-owned or Gouernment-controlled cargoes 
to national ships or ' the reservation of the 
coastal trade for national shipping) and such 
other matters as the- Government of Ceylon may 
adopt, the sole object of which is to promote the 
development of its own national shipping, are 
consistent with the purposes of the Inter-Govern
mental Maritime Consultative Organization as 
defined in article 1(b) of the Conuention. 
Accordingly, any recommendations -.relating to this 
subject that may be adopted by the Organization 
will be subject to re-examination by the Gouern
ment of Ceylon. The Government of Ceylon further 
expressly states that its acceptance of the 
above-mentioned Conuention neither has nor shall 
have the effect of altering or modifying in an» 
way the law on the subject in force in Ceylon.

SWEDEN

"In accepting the Convention on the Inter-Gov
ernmental Maritime Consultative Organization, the 
Government of Sweden declares that it supports 
the work programme of the- Organization as per 
document A.I/11 and its corrigendum 1. decided 
upon by the first meeting of the Assembly of the 
Organization in January" 1959.

"The Gouernment of’ Sweden holds the view that
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.it is in .the field of technical and nautical 
patters that the Organization can make its con
tribution towards the development of shipping and 
seaborne trade throughout the world.
' "If the Organization were to extend its activi
ties ,to matters of a purely commercial or economic 
nature, a situation might arise in which the Gov
ernment of Sweden would haue to consider resorting 
to the prouisions regarding withdrawal contained 
in article 59 of the Conuention."

SWITZERLAND

In depositing its instrument of ratification of 
-the/Conuentlon on the Inter-Gouernmental Maritime 
Consultatiue Organization (IMCO), Switzerland 
makes the general reseruation that its participa
tion' in the work of IMCO. more particularly as 
■regards that organizations relations with the 
United Nations, cannot exceed the bounds implicit 
In Switzerland's status as a perpetually neutral 
State.- In conformity with this general reserua
tion, Switzerland wishes to make a particular 
reséruation both in respect of the text of article 
UI as incorporated in the Agreement, at present 
in .'draft form, between IMCO and the United 
Nations, and in respect of any similar clause 
which may replace or supplement that prouision in 
, the said agreement or in any other arrangement.

TURKEY

"[Participation by Turkey] will in no way haue 
any'effect on .the prouisions of the Turkish laws 
concerning cabotage and monopoly."

UNITED ARAB EMIRATES6

"The Gouernment of the United Arab Emirates 
takes the uiew that its acceptance of the said 
Conuention and amendments does not in any way 
imply its recognition of Israel, nor does it 
oblige to apply the prouisions of the Conuention 
and'amendments in respect of the said Country.
"The Gouernment' of the United Arab Emirates 

wishes further to indicate that its understanding 
described aboue is in conformity with General 
-practice existing in United Arab Emirates reard- 
ing-1 signature, ratification, or acceptance to a 
Conwention which a country not recognized by 
United Arab Emirates is a party."

UNITED STATES OF AMERICA13

"It being understood that nothing in the Con
uention on the Inter-Gvoernmental Maritime Con
sultative Organization is intended to alter do
mestic legislation with respect to restrictive 
business practices, it is hereby declared that 
ratification of that Conuention by the Gouernment 
of the United States of America does not and will 
not have the effect of altering or modifying in 
any way the application of the antitrust statutes 
of the United States of America."

UIET NAM

In accepting the Convention on the International 
Maritime Organization, the Socialist Republic of 
Uietnam states to support the purposes of the said 
Organization as defined in article 1 of the Con
uention. On the basis of state 'souereignty and 
proceeding from its foreign Policy of peace, 
friendship, co-operation, the Socialist Republic 
of Uietnam will take into consideration the 
recommendations relating to the subject as pro
uided in article 1(b) of the Conuention and rela
ting amendments which may arise.

YUGOSLAUIA

"In joining the Inter-Governmental Maritime 
Consultatiue Organization, the Gouernment of the 
Federal People's Republic of Yugoslauia' wishes to 
declare ■ that it is not in agreement with a pos
sible broadening of the scope of the activities 
of this Organization from the purely technical 
and nautical actiuities into the field of matters 
of an economic and commercial nature as stated in 
Article 1, sections under (b) and (c). of the Con
uention for the establishment of the ’inter-Gov- 
ernmental Maritime Consultative Organization If 
such a broadening of the field of activities of 
the-Organization were to take place the Gouernment 
of 'the Federal People's Republic of Yugoslavia 
reserues - the right ' to reconsider its position 
concerning the ensuing situation .

"At the same time, the Gouernment of the Federal 
People's Republic ,of Yugoslavia declares its 
readiness to fulfill all its obligations toward 
the Organization, as stated in the instrument of 
ratification "

Participation of Territories in the Conuention (article 58)

Date of receipt of 
Participant the notification:

Netherlands.........  3 Oct 194-9

United Kingdom . . . .  19 Jan.1960
2 Oct 1961
7 Jun 1967

Territories :

Indonesia, Surinam and the Netherlands Antilles 
By a further notification receiued on 12 July 

1951, notice was giuen that the participation 
of the Netherlands in this Conuention, from 27 
December 1949, no longer■includes the territo
ries under the jurisdiction of the Republic of 
Indonesia but includes Surinam, the Netherlands 
Antilles (formerly the Netherlands West Indies) 
and Netherlands New Guinea 

Federation of Nigeria1*1'
Sarawak and North Borneo15 
Hong Kong16
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Associate Membership in the Organization (article 9)

Date of receipt of 
Participant the notification:

United Kingdom . . . 19 Jan 1960
2 Oct 1961

7 Jun 1967

Territories :

Federation of Nigeria14
Joint associate membership of Sarauiak and North 

Borneo15 
Hong Kong16
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AMENDMENTS TO THE CONUENTION ON THE INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION*

a) AMENDMENTS TO ARTICLES 17 AND 18 OF THE CONUENTION ON THE INTERNATIONAL
MARITIME ORGANIZATION

Adopted bv the Assembly of the International Maritime Consultative Organization 
1 'bv resolution A 69 (ES.II) of 15 September 1964

ENTRY‘INTO FORCE: 6 October 1967 for all Members-of the Organization, in accordance uiith article 52 of 
the Conuention.

REGISTRATION: 6 October 1967, No 4214.
TEXT 1 United Nations, Treaty Series, vol. 607, p. 276.
*Se? note at.beginning of chapter XII.l.

Noté- - Pursuant to article 54 of the Convention, the acceptance of an amendment shall be made by the 
communication of an instrument to the Secretary-General of the Organization for deposit uiith the 
Secretary-General of the United Nations Following is the list of States uihich haue accepted the 
amendments to articles 17 and 18 of the Conuention,, either upon acceptance of,. the Conuention or 
thereafter, showing the respectiue dates of receipt • of the instruments of- acceptance by . the 
Secretary-General of the Organization and the dates of their deposit uiith the Secretary-General of the 
United Nations
In accordance with article 52 of the "Conuention the Assembly of the International Maritime • 

Consultative Organization determined that these amendments uiere of such a nature that any Member uhich 
hereafter declares that it did not accept such amendments and within a period of twelue months after 
they 1 had come into force would, upon the expiration of this period, cease to be a Party to the 
Conuention.

Date of
receipt of Date of
the instru- deposit of the
ment of ac- instrument of
ceptance acceptance

participant ( IMP) (UN)

Alger,la........... 26 Oct 1967 3 Nou 1967
Antigua and Barbuda 13 Jan 1986
Argentina . . . 30 Sep 1966 5 Oct 1966
Australia . . 6 Jan 1965 15 Feb 1965
Belgium . . . 2 0 Jul 1965 26 Jul 1965
Benin . . 19 Mar 1980
Brazil ........... 17 Nov 1966 30 Dec 1966
Bulgaria 29 Sep 1966 3 Oct 1966
Canada ........... 25 Jan 1965 15 Feb 1965
China17
Costa Rica . . . . 4 Mar 1981
C6te,d1 Ivoire . . . 17 Sep 1965 4 Oct 1965
Czechoslovakia . . 3 Oct 1966 6 Oct 1966
OemocraticKampuchea 18 Aug 1966 2 2 Aug 1966
Democratic People's
Republic of Korea 16 Apr 1986

Oenmark ........... 10 Jun 1965 14 Jul 1965
Dominican Republic 28 Jun 1966 11 Jul 1966
Ecuador ......... 12 Aug 1965 18 Aug 1965
Egypt .............. 11 Mar 1966 16 Mar 1966
Finland . . . . 17 Jan 1967 2 0 Jan 1967
France . . . 5 Apr 1965 21 Apr 1965
Germany, Federal

Republic of3 . . 24 Sep 1965 7 Oct 1965
Ghana ........... 2 Apr 1965 17 May 1965
Greece ........... 1 Dec 1965 3 Dec 1965
Iceland . . . . 10 Sep 1965 14 Sep 1965
India ............. 23 Feb 1965 17 Mar 1965
Indonesia . . . . 11 Oct 1966 21 Oct 1966
Irari\(Islamic
Republic of) 8 Jun 1966 15 Jun 1966

Ireland ........... 8 Jun 1965 14 Jun 1965
Israel . . . . . 6 Feb 1967 9 Feb 1967
Kenya . . • • 2 2 Aug 1973
Kuwait . . . . 2 Sep 1966 6 Sep 1966
Lebanon . . 15 Feb 1967 2 0 Feb 1967

Date of
receipt of Date of
the instru- deposit of the
ment of ac- instrument of
ceptance acceptance

Participant (IMO) (UN)

Madagascar . . . . 18 Feb 1965 25 Feb 1965
5 Sep 1966 8 Sep 1966

Mauritania . . . . 1 Nov 1966 4 Nou 1966
Mexico ......... 11 Oct 1967 16 Oct 1967
Morocco . . . . 6 Sep 1965 7 Oct 1965
Myanmar ............ 27 Sep 1966. 6 Oct 1966
Netherlands . . . . 21 Sep 1965 4 Oct 1965
New Zealand . . . . 2 2 Nov 1965 26 Nov 1965
Nigeria ............ 6 Dec 1967 11 Dec 1967
Norway . . . . 9 Sep 1965 13 Sep 1965
Pakistan 11 Jun 1965 18 Jun 1965
Panama ............ 28 Jul 1966 2 Aug 1966
Papua New Guinea 6 May 1976
Philippines . . . 31 Oct 1966 2 Nov 1966
Poland . . . 30 Jun 1965 9 Jul 1965
Republic of Korea . 29 Apr 1965 5 May 1965
Romania . . . 29 Jul 1966 3 Aug 1966
Senegal ............ 28 Sep 1966 6 Oct 1966
Sierra Leone . . . 14 Mar 1973
Singapore ......... 14 Feb 1966 18 Feb 1966
Solomon Islands . . 27 Jun 1988
Spain .............. 16 Jun 1965 28 Jun 1965
Sudan . . . . . 5 Jul 1974
Sweden . . . 9 Sep 1965 13 Sep 1965
Switzerland . . . . 9 Jan 1967 13 Jan 1967
Trinidad and Tobago 24 Nou 1966 5 Dec 1966
Tunisia ............ 28 Mar 1966 8 Apr 1966
Union of Souiet

Socialist Republics 16 Dec 1965 2 0 Dec 19-65
United Kingdom . . 26 Jan 1965 15 Feb 1965
United States of

America ......... 21 Jul 1966 25 Jul 1966
(Vanuatu . . . 15 Oct 1986 21 Oct 1986
Yugoslauia . . . 4 Mar 1966 11 Mar 1966

16 Aug 1973
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b) AMENDMENT TO ARTICLE 28 OF THE CONUENTION ON THE INTERNATIONAL 
MARITIME ORGANIZATION*

;  V
Adopted bv the Assembly of the'International Maritime Consultative 

Organization bv -resolution ft.7Q flU) of 28 September 196S

ENTRY INTO FORCE: 3 November 1968 for all Members of the Organization in accordance with article s?
of the Conuention 

REGISTRATION: 3 November 1968. N o . ,4214._
TEXT: , United Nations, Treaty Series, uol. 649, p. 335.

•See note at beginning of chapter XII.l.

Note : Pursuant to article 54 of the Conuention,' thé acceptance of an amendment- shall be made by the 
communication of an instrument to the Secretary-General of the Organization - for deposit uith the 
Secretary-General of the United Nations. Follouiing is the list of States uhich haue accepted the 
amendment to' article 28 -of the Conuention, either upon acceptance , of ' the Conuention or. thereafter, 
showing the respectiue dates of receipt of the instruments of. acceptance by the Secrètary-General of the 
Organization'and the dates of their deposit with the Secretary-General of the United Nations.

In accordance with article 52 of the Conuention the Assembly of - the International. Maritime 
Consultatiue Organization determined that these amendments were of such a nature that_ any Member uhich 
hereafter declares that it did not accept such amendments and within a period of twelue months after 
they .had come into force would, upon the expiration of this period, cease to be a Party to the 
Conuention.

Participant

Date of 
receipt of 
tne instru
ment of ac
ceptance 
(IMP)

Date of 
deposit of the 
instrument of 
acceptance 
(UN) Participant

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac
ceptance 
(IMO)

Date of 
deposit of the 
instrument nf 
acceptance 
(UN)

Algeria ......... 26 oct 1967 3 Nou 1967 Maldiues . . . . 18 Apr 1968 2 2 Apr 1968
Antigua and Barbuda 13 Jan 1986 Malta ............ 5 Sep 1966 8 Sep 1966
Argentina . . . . 30 Sep 1966 5 Oct 1966 Mexico ......... 11 Oct 1967 16 Oct 1967
Australia . . . . 2 0 Jun 1966 23 Jun 1966 Morocco ......... 24 Jan 1966 27 Jan 1966
Belgium . . 1 Jun 1966 6 Jun 1966 Netherlands . . . 9 May 1967 15 May 1967
Benin ......... 19 Mar 1980 New Zealand . . . 25 Jul 1968 29 Jul 1966
Brazil ......... 17 Nou 1966 30 Dec 1966 Nigeria ......... 6 Dec 1967 11 Dec 1967
Bulgaria . . . . 29 Sep 1966 3 Oct 1966 Norway ......... 18 May 1966 , 23 May 1966
Canada ......... 25 Apr 1966 29 Apr 1966 Pakistan . . . . 29 Jun 1966 . 5 Jul 1966
China17 Panama . . . 28 Jul 1966 2 Aug 1966
Costa Rica . . . 4 Mar 1981 Papua New Guinea 6 May 1976
COte d'Ivoire . . 17 Mar 1967 2 0 Mar 1967 Philippines . . . 31 Oct 1966 2 Nou 1966
C u b a ........... 9 Feb 1973 9 Feb 1973 Poland ......... 16 Aug 1966 . 19.. Aug 1966
Czechoslouakia . 3 Oct 1966 6 Oct 1966 Republic of Korea 5 Jan 1967 10 Jan 1967
Democratic. People's Romania ......... 10 Jul 1967 27 Jul 1967

Republic of Korea 16 Apr 1986 Sierra Leone . . 14 Mar 1973
Denmark ......... 10 Nov 1966 15 Nou 1966 Singapore : . . . 14 Feb 1966 18 Feb 1966
Egypt ........... 13 Feb 1967 15 Feb 1967 Solomon Islands . 27 Jun 1988
Finland . . . . 17 Jan 1967 2 0 Jan 1967 Spain ............ 4 May 1966 9 May 1966
France ......... 1 Mar 1966 14 Mar 1966 Sudan ............ 5 Jul 1974
Germany, Federal Sweden ......... 21 Jul 1966 26 Jul 1966

Republic of3 . . 15 Jul 1966 2 2 Jul 1966 Switzerland . . . 9 Jan 1967 13 Jan 1967
Ghana ........... 17 Nov 1966 21 Nov 1966 Trinidad and Tobago 17 Apr 1967 2 0 Apr 1967
Iceland ......... 8 Mar 1967 13 Mar 1967 Tunisia ......... 16 Feb 1966' 23 Feb 1966
India . ......... 10 Oct 1966 13 Oct 1966 Turkey ......... 5 Jun 1967 9 Jun 1967
Iran (Is'lamlc Union of. Souiet ,

Republic of) 2 0 Jun 1968 1 Jul 1968 Socialist 'Republics 28 Feb 1966 7 Mar 1966
Ireland ......... 2 0 Jun 1966 23 Jun 1966 United Kingdom 18 May 1966 23 May 1966
I s r a e l ' ......... 6 Feb 1967 9 Feb 1967 united States
Kenya ......... ,2 2 Aug 1973 of America . . . 25 Jan 1968 1 Feb 1968
Kuwait ......... 2 Sep 1966 6 Sep 1966 Uanuatu ......... 15 Oct 1986 21 Oct 1986
Lebanon ......... 15 Feb 1967 2 0 Feb 1967 Yugoslauia . . . 2 2 Nou 1966 28 Nou 1966
Madagascar . . . 24 Jan 1966 27 Jan 1966 Zaire ............ 16 Aug 1973

556



XII.l : International Maritime Organization

ç) AMENDMENTS TO ARTICLES 10. 16, 17. 18. 20, 28, 31 and 32 OF THE CONUENTION 
ON THE INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION*

Adopted bv the Assembly of the International Maritime Consultative 
Organization bv resolution A.315(ES U) of 17 October 1974

ENTRY INTO FORCE: 1 April 1978 for all Members of the Organization in accordance uiith article 52 of 
the Conuention.

REGISTRATION: 1 April 1978, No. 4214.
TEXT.i United Nations, Treaty^ Series. uol. 1080, p' 375
, «See note at beginning of chapter XII.l.

Mote : Pursuant to article 54 of the Conuention, the acceptance of an amendment shall be made by the 
communication of an instrument to the Secretary-General of the Organization for deposit with the 
Secretary-General of the United Nations. Following is the list of states which haue accepted the 
-amendments to articles 10, 16, 17, 18, 20, 28, 31 et 32 of the Conuention, either upon acceptance of the 
.Conuention or thereafter, showing the respectiue dates of receipt of the instruments-of acceptance by 
the Secretary-General of the Organization and the dates of their deposit with the Secretary-General of 
the United Nations.
' In,^accordance with article 52 of the Conuention the Assembly of the International Maritime 
Consultatiue Organization determined that these amendments were of such a nature that any Member which 
hereafter declares that it did not accept-such amendments and within a period of twelue months after 
they' had come into force would, upon the expiration of this period, cease to be a Party to the . 
Conuention.

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac-

Date of
deposit of the 
instrument of 
acceptance

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac-

Date of
deposit of the 
instrument of 
acceptance..

Participant (IMO) (UN) Participant (IMO) (UN)

Algeria ......... 21 Feb 1976 8 Mar i976 Guinea-Bissau . . 6 Dec 1977
Angola ......... 6 Jun 1977 Hungary . . 15 Dec 1976 - 30 Dec 1976
Antigua and Iceland ......... 3 May 1976 13 May 1976

Barbuda . . . . 13 Jan 1986 India ............ 9 Jan 1976 16 Jan 1976
Argentina . . . . 25 Sep 1979 8 Oct 1979 Indonesia . . . . 12 Nou 1976 23 Nou 1976
Austria . . . . 1 'Mar 1977 Iran (Islamic
Bahamas ......... 2 0 Jan 1977 31 Jan 1977 Republic of) 1 Jul 1973 8 Jul 1975
Bahrain18 . . . . 2 2 Sep 1976 2 2 Sep ^976 Iraq2® ............ 11 Mar 1976 .
Barbados . . 19 Jun 1975 30 Jun 1975 Ireland ........ 26 Oct 1978 6 Nou 1978
"Belgium . . . . 2 2 Jun 1976 6 Jul 1976 Israel . . . 25 Aug 1976 8 Sep 1976
Brazil . . . 19 Jul 1976 30 Jul 1976 Italy ......... 30 Apr 1976 13 May 1976
Bulgaria . . 16 Apr 1975 Jordan . . . .  .- 30 Mar 1977 5 Apr 1977
Cameroon . . . . 1 Nou 1976 Liberia . . 22 Aug 1975 8 Sep 1975
Canada . . . . 4 Jul 1975 16 Jul 1975 Libyan Arab
Cape Uerde . . . 24 Aug 1976 Jamahiriya 13 Jul 1976 3<? Jul 1976
Chile ........... 2 feb 1976 11 Feb 1976 Madagascar . . . 17 Dec 1975 29 Dec 1975
Ch in a......... .. 18 Apr 1975 28 Apr 1975 Maldiues . . . . 7 Jul 1975 21 Jul 1975
Colombia . . . . 24 Aug 1979 4 Sep 1979 Malta ......... 25 Oct 1976 2 Nou 1976
Cuba '........... 24 Nou 1975 Mauritius . . . . 18 May 1978
Cyprus ........... 16 Feb 1976 24 Feb 1976 Mexico . . . . 23 Mar 1976
Czechoslouakia 23 Nou 1976 Moroccol8 . 17 Sep 1976
Democratic People1s Myanmar . . . . 18 Jan 1980 29 Jan 1980

Republic of Korea 16 Apr 1986 Netherlands2 1 . . . 23 Oct 1975 10 Nou 1975
Denmark . . . . 5 Jul 1976 2 0 Jul 1976 New Zealand . . . 16 Mar 1976 24 Mar 1976
Dominican Republic 16 Dec 1976 30 Dec 1976 Nigeria . . . . 30 Jun 1976
Ecuador . . . . 23 Dec 1976 3 Jan 1977 Norway . . . . 16 Apr 1975 28 Apr 1975
Egypt ........... 16 Nou 1976 Oman . . . . 8 Nou 1976 17 Nou 1976
Ethiopia . . . . 2 Aug 1977 Pakistan . . . . 4 May 1976. 13 May 1976
Finland . . . 4 Oct 1976 19 Oct 1976 Panama ......... 23 May 1975
France . . 17 Mar 1975 24 Mar 1975 P e r u ............ 8 Nou 1976 17 Nou 1976
Gabon . . . . 15' Nou 1977 Poland ......... ■15 Mar 1976
German Democratic Portugal . . . . 17 Oct 1977 24 Oct 1977

Republic . . ■ 18 Sep 1975 30 Sep 1975 Qatar . . . . i 19 May 1977
Germany, Federal Republic of Korea 29 Oct 1976 8 Nou 1976
-Republic of1® 11 Nou 1975 1 Dec 1975 Romania . . . . . 11 Jul 1977 25 Jul 1977

Ghana ........... 18 Oct 1976 Saudi Arabia . . 9 Mar 1977 23 Mar 1977
Greece ' . . • 3 May 1977 16 May 1977 Seychelles 13 Jun 1978
Guinea . . 25 Mar 1977 1 Apr 1977 Singapore . . 7 Jan 1977 18 Jan 1977
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Participant

Oate of 
receipt of 
the instru
ment of ac
ceptance 
( IMO)

Date of
deposit of the 
instrument of 
acceptance 
(UN) Participant

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac
ceptance 
(IMO)

Date of 
deposit of th. 
instrument Zë~ 
acceptancp 
(UN)

Solomon Islands . 27 Jun 1988 Union of Souiet
Somalia . . . . 4 flpr 1978 Sociàlis t
Spain . . . . 13 Mar 1975 24 Mar 1975 Republics . . . 21 Apr 1975 28 Apr 197S
Sri Lanka . . . . 6 May 1976 17 May 1976 United Arab
Suriname . . . . 26 Nou 1976 Emirates18. . . 4 Mar 1980
S u i e d e n ......... 28 flpr 1975 5 May 1975 United Kingdom 1 0 Jun 1975 ?6 Jun 1975
Switzerland . . . 30 Dec 1975 16 Jan 1976 United Republic of
Syrian Arab Tanzania . . . 16 Sep 1976 28 Sep 1976

Republic . . . 28 Oct 1976 25 Mar 1977 United States of
Thailand . . . . 17 Nou 1975 1 Dec 1975 America . . . . 3 Feb 1976 11 feb 1976
Trinidad and Uruguay ......... 19 Sep 1978
T o b a g o ......... 12 May 1975 16 May 1975 Uanuatu ......... 15 Oct 1986 21 Oct 1986
Tunisia ......... 4 May 1976 13 May 1976 Uenezuela . . . . 27 Oct 1975
Turkey ......... 19 Dec 1978 28 Dec 1978 Yugoslauia . . . 23 Mar 1976 30 Mar 1976
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d) AMENDMENTS TO THE TITLE AND SUBSTANTIVE PROUISIONS OF THE CONUENTION 
ON THE INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION*

Adopted bw the Assembly of the International Maritime Consultatiue Organization 
bv its resolutions A.358(IXV of 14 November 1975 and A.37l(X) of 9 Novembre 1977 

" (rectification of resolution A . 3 5 8 r i X D

ENTRY. INTO FORCE: 22 May 1982, for all Members of the Organization, in accordance with article Si of 
the Conuention (except article 51), and on 28 July 1982 in respect of article'51, 
in accordance with article 62.

IEGISTRATION: 22 May 1982 and 28 July 1982, No. 4214.
TEXT- IMCO Document A .IX/Res.358.
•See.note at beginning of chapter XII.l'.

Note ' : Pursuant to article 53 of the Conuention, the acceptance of an amendment shall be made by the 
communication of an instrument to the Secretary-General of the Organization for deposit with the 
Secretary-General of the United Nations. Following is the list of States which haue accepted the 
intendments to the Conuention, either upon acceptance of the Conuention or thereafter, showing the 
respectiue dates of receipt of the instruments of acceptance by the Secretary-General of the 
Organization and the dates of their deposit with the Secretary-General of the United Nations.

Participant

Date of 
receipC of 
the instru
ment of ac
ceptance 
(IMO)

Date of 
deposit of the 
instrument of 
acceptance 
(UN) Participant

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac
ceptance 
(IMO)

Date of 
deposit of the 
instrument- of 
acceptance 
(UN)

Algeria ,
Angola 
Antigua and Barbuda 
Argentina 
Australia 
Bahamas .
Bahrain .
Bangladesh 
Barbados 
Belgium .
Brazil 
Bulgaria 
Canada 
CapeUerde 
Chile . . ,
Chinai . . ,
Colombia 
Cfite,' d'iuoire 
CubaV . . .
Cyprus . , 
Czechoslouakia 
Oemocratic People's 

Republic' of Korea 
Democratic' Yemen 
Denmark . . . .  
Djibouti 
Dominica 
Egypt . . .
El Saluador 
Ethiopia 
Finland . .
France . .
Gambia . .
German Democratic 
.Republic 

Germany, federal
Republic of 2 2 - 17 

Ghana . . . ’• •
Greece . . . .
Guinea . . . .

7 Jun 1976 6 Jul 1976 Guinea-Bissau . . 6 Dec 1977
6 Jun 1977 Guyana ......... 13 May 1980
13 Jan 1986 Honduras . . . . 24 sep 1985 9 Oct 1985

5 Dec 1979 31 Dec 1979 Hungary ......... 2 1 Mar 1980 31 Mar 1980
29 May 1980 10 Jun 1980 Iceland ......... 17 Jul 1980 28 Jul 1980
16 Feb 1979 1 Mar 1979 India ............ 2 0 Apr 1978 1 May 1978

25 Apr I960 Indonesia . . . . 22 Jul 1983 29 Jul 1983
21 Sep 1979 8 Oct 1979 I r a q ............ 5 Sep 1979
19 Aug 1977 30 Aug 1977 Ireland ......... 2 0 Oct 1981 27 Oct 1981
26 Apr 1978 28 Apr 1978 Israel ......... 17 Dec 1979 31 Dec 1979
25 Jul 1977 1 Aug 1977 Jamaica . . . . 30 Mar 1979 9 Apr 1979

4 Mar 1980 Jordan . . . 30 Mar 1977 5 Apr 1977
6 Apr 1977 22 Apr 1977 Kuwait ......... 18 Dec 1978 28 Dec 1978

15 Apr 1980 23 Apr 1980 Liberia ......... 31 Oct 1979 19 Nou 1979
13 Mar 1978 2 0 Mar 1978 Libyan Arab

14 Mar 1979 Jamahiriya . . 3 Sep 1976 13 Sep 1976
26 Jul 1985 9 Aug 1985 Malaysia . . . . 29 Mar 1982 12 Apr 1982

4 Nou 1981 Maldiues . . . . 12 Feb 1980 25 Feb 1980
27 Dec 1979 Malta ............ 18 Apr 1979 23 Apr 1979

6 Dec 1977 Mexico ......... 19 Dec 1980
23 Nou 1976 Morocco18 . . . .  

Mozambique . . .
25
1 0

Jul
Nou

1980
1983

16 Apr 1986 Myanmar . . . . 18 Jan 1980 29 Jan 1980
13 Jun 1983 2 0 Jun 1983 Nepal ............ 31 Jan 1979
14 Sep 1976 18 Sep 1976 Netherlands2 3 . 11 Jul 1977 19 Jul 1977
9 Feb 1979 2 0 Feb 1979 New Zealand . . . 26 Jul 1978 IS Aug 1978
3 Dec 1979 18 Dec 1979 Nicaragua . . . . 17 Mar 1982

16 Nou 1976 Nigeria ......... 13 Nou 1984 11 Dec 1984
12 Feb 1981 Norway ......... 2 Aug 1977 8 Aug 1977

17 Jan 1979 2 Feb 1979 O m a n ............ 12 May 1981 2 2 May 1981
4 Oct 1976 19 Oct 1976 Pakistan . . . . 7 Jan 1981 23 Jan 1981
5 Nou 1976 1 Feb 1977 Panama ......... 9 Jun 1977 2 2 Jun 1977

11 Jan 1979 P e r u ............ 9 Jan 1980 21 Jan 1980
Philippines . . . 5 Nou 1981 17 Nov 1981

29 Nou 1977 Poland ......... 13 Feb 1979
Portugal . . . . 15 Feb 1980 3 Mar 1980

Oct 1977 24 Oct 1977 Qatar ............ 19 May 1977
29 Jan 1980 5 Feb 1980 Republic of Korea 6 Sep 1978 19 Sep' 1978
17 Jul 1981 28 Jul 1981 Romania .......... 11 Jul 1977 25* Jul 1977
25 Mar 1977 1 Apr 1977 Saint Lucia . . 10 Apr 1980
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Date of Date of
receipt of Date of receipt of Date of
the instru deposit of the the instru
ment of ac- instrument of ment of ac-
ceptance acceptance ceptance acceptant?"

Participant (IMO) i m i  ‘ Participant ilMO) jQJNl

11 Sep 1981 28 Sep 1981 U S S R ........... 22 Jun 1979 2 Jul 197s
Saint Uincent and United Arab
the Grenadines . 29 Apr 1981 Emirates18. . . 4 Mar 1980

Saudi -Arabia . . 2 0 Jul 1979 1 Aug 1979 United Kingdom2 4 2 0 Nov 1979 22 Feb 1 9flO
Seychelles . . . 13 Jun 1978 United Republic of
Singapore . . . . BO May 1979 IB Jun 1979 Tanzania 19 Apr 1979 23 Apr 1979
Solomon Islands . 27 Jun 1988 United States of
Spain ........... 30 Mar 1981 14. Apr 1981 America . . . . 12 Aug 1980 28 Aug 1980
Sri Lanka . . . . 30 Jun 1977 12 Jul 1977 Uruguay ......... 17 Dec 1980
Suriname . . . . a Apr 1979 11 Apr 1979 Vanuatu ......... IB Oct 1986 21 Oct 1986
S u i e d e n ......... 24 Feb 1977 23 Mar 1977 Uenezuela . . . 2 0 May 1985 29 May 198S
Switzerland . . . 14 Hay 1981 2 2 May 1981 Yemen ............ 6 Mar 1979 14 Mar 1979
Thailand . . . . 11 Feb 1981 2 0 Feb 1981 Yugoslavia . . . . 25 Jul 1980 4 Aug 1980
Tunisia ......... 24 Jul 1979 1 Aug 1979

560



XII 1 : International Maritime Organization

e) -'AMENDMENTS TO THE CONUENTION ON THE INTERNATIONAL MARITIME ORGANIZATION RELATING TO 
THE INSTITUTIONALISATION OF THE COMMITTEE ON TECHNICAL CO-OPERATION IN THE CONUENTION

Adopted bv the Assembly of the International Maritime Consultatiue Organization 
in resolution A.4Q0fX) of 17 Nouember 1977

ENTRY INTO FORCE: 10 Nouember 1984, for all Members of the Organization an accordance uiith article 62. 
IEGISTRATION'. 10 Nouember 1984, No. 4214.
TEXTE : IMCO Document A.X/Res.400.
■See note at beginning of chapter XII.l.

Nota -Pursuant to article 64 of the Conuention, the acceptance of an amendment shall be made by the 
communication of an instrument to the Secretary-General of the Organization for deposit uiith the 
Secretary-General of the United Nations. Follouiing is the list of States uihich haue accepted the 
anendments - to the Conuention relating to the institutionalization of the Committee on Technical 
Co-operation in the Conuention, either upon acceptance of the Conuention or thereafter, showing -the 
respective - dates of receipt of the instruments of acceptance by the Secretary-General of the 
Organization and the dates of their deposit uiith the Secretary-General of the United' Nations

Date of Date of
receipt of Date of receipt of Date of
the instru- deposit of the the instru- deposit of the
ment of ac- instrument of ment of ac- instrument of
ceptance acceptance ceptance acceptance

participant (IMP) (UN) Participant (IM O) (UN)

Antigua and Barbuda 13 Jan 1986 Iceland ......... 17 Jul 1980 28 Jul 1980
Argentina;?. 18 May 1981 26 May 1981 India ............ 12 Jan 1979 22 'Jan 1979
Australia . 29 May 1980 1 0 Jun 1980 Indonesia . 2 2 Jul 1983 29 Jul 1983
Austria . . . . 28 Mar 1983 6 Apr 1983 I r a q ............ 5 Sep 1979
Bahamas 16 Feb 1979 1 Mar 1979 Ireland . . . 2 0 Oct 1981 27 Oct 1981
Bahrain ■ 25 Apr 1980 Israel ......... 17 Dec 1979 31 Dec 1979
Bangladesh' . . . 21 Sep 1979 8 Oct 1979 Italy ............ 3 Jun 1983 ’ 13 Jun 1983'
Barbados ■ . . .  . 8 Aug 1979 2 0 Aug 1979 Jamaica ......... 30 Mar 1979 9 Apr 1979
Belgium . . 7 Oct 1985 30 Oct 1985 Kuwait ......... 16 Nou 1979 27 Nou 1979
Brazil - . . 14 Mar 1979 26 Mar 1979 Liberia . . . . 14 Dec 1979
Brunei Darussalam 31 Dec 1984 Malaysia . . . . 18 Sep 1981 28 Sep 1981
Bulgaria ! . . 4 Mar 1980 Maldiues . . . . 12 ’Feb 1980 25 Feb -1980
Canada- 5 Nou 1979 19 Nou 1979 Malta ............ 18 Apr 1979 23 Apr 1979
Cape Uerdè 15 Apr 1980 23 Apr 1980 Mexico , 10 Mar 1983 23 Mar 1983
Chile 31 Jan 1979 13 Feb 1979 Morocco18 . . . . 25 Jul 1980
China . 30 Oct 1979 Mozambique 10 Nou 1983
Colombia ; . 26 Jul 1985 9 Aug 1985 Nepal' . . . 31 Jan 1979
Cfite d'iuoire . . 4 Nou 1981 Netherlands23 18 Jun 1981 ' 29 Jun 1981
C u b a ........... 26 Oct 1982 Neui Zealand 27 Feb 1979 9 Mar 1979
Cyprus ......... 3 Jul 1979 10 Jul 1979 Nicaragua . . . . 17 Mar 1982
Czechoslovakia 4 Nou 1982 17 Nou 1982 Nigeria ......... 13 Nou 1984 11 Dec 1984
Democratic People's Norway 11 Aug 1978 5 Sep 1978

Republic of Korea 16 Apr 1986 .Oman . . . . 12 May 1981 2 2 May 1981
Democratic Yemen 13 Jun 1983 2 0 Jun 1983 Pakistan . . 7 Jan 1981 23 Jan 1981
Denmark 2 0 Dec 1978 2 Jan 1979 Panama . . 11 Dec 1980 23, Dec 1980
Djibouti 1 . . . 9 Feb 1979 2 0 Feb 1979 Peru . . . . 9 Jan 1980 21 Jan 1980
Dominica J1 . . . . 3 Dec 1979 18 Dec 1979 Philippines . 5 Nou 1981. 17 Nou 1981
Dominican Republic 10 Nou 1983 Poland . . . 2 Jan 1980
Egypt . . . 11 Nou 1980 17 Nou 1980 Portugal . . . 10 Dec 1982 22 Dec 1982
El Salvador . . . 12 Feb 1981 Republic of Korea -, 31 mai 1979
Ethiopia- 5 Apr 1979 11 Apr 1979 Romania . . . . 3 Sep 1982 14 Sep 1982
Finland 12 Nou 1979 19 Nou 1979 Saint Lucia . io- Apr 1980
Gabon 27 Feb 1979 Saint Uincent and
Cambia . . . 11 Jan 1979 Grenadines 29 Apr 1981
Cerman Democratic Saudi Arabia .. . 2 0 Jul 1979 1 Aug 1979

Republic . . 29 Jan 1980 5 Feb 1980 Seychelles . . . 29 Jun 1982 7 Jul 1982
Germany, Federal Singapore . . . 30 May 1979 15 Jun 1979

Republic of^S . 2 Apr 1979 Solomon Islands . 27 Jun 1988
Ghana 1 . 29 Jan 1980 5 Feb 1980 Spain . 30 Mar 1981 14 Apr 1981
Greece 17 Jul 1981 28 Jul 1981 Sri Lanka . . 7 Jan 1980 16 Jan 1980
Guyana ’ 13 May 1980 Suriname . . . 4 Apr 1979 11 Apr 1979
Honduras . . 24 Sep 1985 9 Oct 1985 Sweden 2 0 Dec 1978 5 Jan 1979
Hungary-- . . 21 Mar 1980 31 Mar 1980 Switzerland 14 May 1981 22 May 1981
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pate of
receipt of Date of
the Instru deposit of the
ment of ac Instrument of
ceptance acceptance

Participant (IMP) <UW1 Participant

Thailand . . . . 11 feb 1981 20 Feb 1981 United Republic of
T o g o .......... 1$ Jun 1983 20 Jun 1989 Tanzania . . .
Trinidad and Tobago 22 Aug 1984 United Statet of
Tunisia ........ 24 Jul 1979 1 Aug 1979 America . . . .
Turkey ........ 21 Now 1985 4 Dec 1985 Uruguay .........
U R S S .......... 22 Jun 1979 2 Jul 1979 Uanuatu .........
United Arab Uenezuela . . . .

Emirates . . 2 Nov 1981 Yemen ...........
United Kingdom24 20 Nou 1980 22 Feb 198P Yugoslavia . . .

Date of 
receipt cf 
the instru
ment of ac
ceptance 
f IMP)

19 Upr 1>7Î 

12 Auq 1980

IS Oct 1986
20 May 198S 
6 Mar 1979

11 Jun 1979

Date of 
deposit of th 
instrument yf 
acceptant» 
( W

23 Apr 19?)

28 Au9 »I0 
17 Dec 1910 
21 Octl9M
29 May 19» 
14 Mar 1979 
27 Jun 1979
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f) AMENDMENTS TO ARTICLES 17. 10, 20 AND SI OF THE CONVENTION ON THE INTERNATIONAL
ORGANIZATION»

Adopted bv the Assembly of the International Maritime Consultative 
Organization in resolution A.450(X11 of IS November 1979

ENTRY INTO FORCE: 10 Nouember 1984, for all Members of the Organization ln accordance with article (2. 
REGISTRATION: 10 November 19S4, No. 4214.
JEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 1380.
•See note at beginning of chapter XII.l.

Mete : Pursuant to article 64 of the Convention, the acceptance of an amendment shall be made by the 
coamunication of an instrument to the Secretary-Ceneral of the Organization for depotlt with the 
Secretary-General of the United Nations. Following is the list of States which have accepted the 
wendments 17, 18. 20 et SI to the Conuention. either upon acceptance of the Convention or thereafter, 
showing the respective dates of receipt of the Instruments of acceptance by the Secretary-Ceneral of the 
Organization ana the dates of their deposit with the Secretary-Ceneral of the united Nations.

Participant

Algeria .........
Antigua and Barbuda 
Argentina . . . .  
Australia . . . .
Austria . . . .
Bahamas ........
Bahrain ........
Bangladesh . . . 
Barbados . . . .
Belgium .........
Brunei Darussalam 
Bulgaria . . . .  
Cameroon . . . ■
Canada ................
Cape Uerde . . •
Chile ....................
China ...........
Colombia . . . .  
C9te d'Ivoire . .
C u b a ....................
Cypus ..........
Czechoslovakia 
Oemocratic people'» 
Republic of Korea 

Democratic Yemen
Denmark ........
Djibouti . . . .
Ecuador ........
t9YPt ...........
Ethiopia . . . .
Finland ................
France ................
German Oemocratic 
Republic . . • 

Cermany, Federal 
lepublic of2 5 •

Chana ..........
Creece ........
Cuyana .................
Honduras . . . .
Hungary .................
Iceland . . ■ • • 
India ..........

Datjjof
receipt of 
the instru
ment of ac
ceptance 
(IMP)

26 May 196)
10 Nov 1960 
26 Mar 1963
9 May 1960

26 Feb 1960 
21 Feb 1960
11 Oec 1960

12 May 1960 

9 Mar 1981 

26 Jul 196S

29 Sep 1962 
4 Nov 1982

13 Jun 1963 
30 Apr 1961

6 Sep 1982

4 Jan 1980
16 May 1983

2 Jun 1980 

6 Jun 1960

17 Jul 1961 
1 Aug 1985

24 Sep 198S
22 Apr 1962 
17 Jul 1980
23 Apr 1960

Date of 
deposit of the 
instrument of

Date of 
receipt of 
the instru
ment of ac-

Date of 
deposit of the 
instrument of

acceptance ceotanca acceptance
1AÜÜ- Participant »M0) (UN)

26 Oct 1963 Indonesia . . . . 22 Jul 1963 29 Jul 1983
13 Jan 1966 I r a q .......... 18 Mar 1983 6 Apr 1983
13 Jun 1983 Ireland ........ 20 Oct 1961 27 Oct 1981
17 Nov 1960 Israel ........ IS Oec 1962
6 Apr 1983 Italy ........ 3 Jun 1983 13 Jun 1963**

23 May 1960 Jamaica ........ IS Apr 1960 30 Apr 1960
25 Apr 1980 Jordan ........ 30 Dec 1963 18 Jan 1964
17 Mar 1960 Kenya .......... 7 Apr 1963 19 Apr 1963
3 Mar 1980 K u w a i t ........ 1 Apr 1986

23 Dec 1980 Lebanon ........ 7 Apr 1963 19 Apr 1983
31 Oec 1964 Liberia ........ 17 Dec 1960 8 Jan 1961
21 OCt 1980 Malaysia . . . . 2S Mar 1981 2 Apr 1961
2 feb 1984 Maldives . . . . 2 Apr 1960

23 May 1960 Mexico . . . . . 10 Mar 1963 23 Mar 1983
30 Aug 1983 Morocco** . . . . 2S Jul 1960
16 Mar 1961 Nepal . . . . .  . 21 Oct 1962 1 Nov 1962
29 Jul 1981 Netherlands23 . . 16 Jun 1981 29 Jun 1961
9 Au? 198S New Zealand . . . 28 Nov 1980 IS Oec I960
4 Nov 1961 Nicaragua . . . . 17 Mar 1982
3 Nov 1963 NlgOla ........ 13 Nov 1984 11 Oec 1984
7 Oct 1982 N o r w a y ........ 17 Jul 1981 28 Jul 1961

17 Nov 1982 O m a n .......... 13 May 1962 24 May 1962
Pakistan . . . . 10 Oec 1962

16 Apr 1986 Panama ........ 21 Nov 1984 Il Dec 1964
20 Jun 1983 P e r u .......... 16 Jul 1982 26 Jul 1962
12 May 1961 Philippines . . . 1 Jul 1963 11 Jul 1983
1 Jun 1962 Poland ........ 20 Nov 1960

30 Jun 1986 Portugal . . . . 22 Dec 1962
14 Sep 1982 Qatar .......... 18 Jun 1982 29 Jun 1962
8 Dec 1982 Republic of Korea 20 Mar I960 31 Mar 1980
14 Jan 19B0 Romania ........ 3 Sep 1982 14 Sep 1982
26 May 1983 Saint Lucia . . 12 Sep 1963 0 Sep 1983

Saint Vincent and
10 Jun 1960 the Grenadines 29 Apr 1961

Saudi Arabia . . 24 Avr 196S IS May 196S
23 Jun 1980 Senegal ........ 10 Jun 1983 20 Jun 1963
14 Nov 1983 Seychelles . . . 29 Jun 1982 7 Jul 1982
28 Jul 1961 Singapore . . . . 1 Nov 1983
16 Aug 196S Solomon Islands . 27 Jun 1988
9 Oct 196S Somalia ........ « Oec 1963
3 May 1982 Spain .......... 30 Mar 1981 14 Apr 1961

26 Jul 1980 Sri Lanka . . . . 19 Feb 1981 17 Mar 1961
S May 1980 Suriname . . . . 19 May 1960 28 May 1960
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Date of 
receipt of Date of receipt of Date oF
the instru deposit of tha \tie instru deposit of th*
ment of ac instrument of~ ment of ac- instrument oT
ceptance acceptance feptance accedence

Participant 11*01 m u . Participant IIMOI U 3 U

Sweden . . . 14 Nov 1980 25 Nov 1980 United Kingdom 7 Sep 1983 14 Sep t933
Switzerland • « « 14 May 1981 22 nay 1981 United Republic of
Thailand . • • » 9 Mar 1983 23 Mar 1983 Tanzania . . . 16 May 1983 26 May 1913
Togo . . . 13 Jun 1983 20 Jun 1983 United States of
Trinidad and Tobago 24 Jun 1983 S Jul 1983 America . . . . 9 NOV 1981 17 Nov 1911
Tunisia . . 21 Dec 19B2 S Jan 1983 Uruguay ......... 27 Sep 1983 13 Oct 19»}
Turkey . . 21 Nov 198S 4 Dec 1985 Vanuatu ......... IS oct 19B6 21 Oct 19»
USSR . . . 6 Jan 1981 23 Jan 1981 Uenezuela . . . . 20 May I98S 29 May 19I&
United Arab Emirates 2 Nov 1981 Yugoslavia . . . 8 May 1981 15 May m i

NOTES :

l/ Official Record» of the Economic and 
Social Council, of 28 March 19*7.

The Convention was accepted on behalf of 
the Republic of China on 1 July 19S8. Sea note 
concerning signature*, ratifications, accession», 
etc., on behalf of China (note 2 in chapter I.l).
With reference to the above-mentioned accept

ance, communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Permanent Missions to the 
United Nations of the Union of soviet Socialist 
Republics, on the one hand, and of China on the 
other hand. For the nature of these communications 
see note 2 ln chapter VI.14.

Xn Its Instrument of acceptance, the Government 
of the People's Republic of China declared that 
the acceptance of and signature of the Convention 
on the Inter-Governmental Maritime Consultative 
Organization and related conventions and regula
tions by the Chiang Kai-shek clique usurping the 
name of China are illegal and null and void.

^  The application of the federal Republic of 
Germany for membership ln the Organization wat 
approved on & January 1959, ln accordance with 
article 8 of the Convention.

In notes accompanying the respective Instruments 
of acceptance of the amendments to articles 17 and 
18 and the amendment to article 28 of the Conven
tion on the Inter-Governmental Maritime Consulta
tive Organization, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that the said Con
vention and amendments "shall also apply to land 
Berlin with effect from the date on which they 
enter Into force for the Federal Republic of 
Germany". In a conmunicatlon addressed to the 
Secretary-General, the Government of Poland stated 
that the said declarations "are In contradiction 
to the international status of Mest Berlin which 
is not part of the Federal Republic of Germany". 
Furthermore, ln a communication addressed to the 
Secretary-Ceneral with regard to the representa
tion of the Interests of Berlin (Mest) ln the 
Inter-Governmental Maritime Consultative organi
zation, the Government of the German Democratic 
Republic stated that, in accordance with the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
Berlin (West) is not part of the Federal Republic 
of Germany and should not be governed by lt. 
Accordingly, the declaration by the Federal 
Republic of Germany extending Its membership ln

the aforementioned Oragnization to include U M  
Berlin Is at variance uith the Quadripartite 
Agreement and has no legal validity.

In a communication received by the Secretarj- 
General on IO Oecember 1973. the Permanent 
Representatives of France and the united Klngdoa 
of Great Britain and Northern Ireland te th* 
United Nations as well as the Acting Peraarieat 
Representative of the United States of naerlct te 
the United Nation* made the following statement: 

"Mith ragard to the declaration concerniez 
the representation of the interests of th* 
western sectors of Berlin contained in th* 
Instrument, the Governments of francs, th* 
United Kingdom and the United States wish tt 
bring to the attention of the member »t»t*« of 
the United Nations and of IMCO that th* 
extension of the Convention on IMCO to th* 
western sactors of Berlin in 196S and th* 
consequent representation of the interests of 
these sectors ln IMCO by the federal Republic 
of Cermany received the prior authorization, 
under established procedures, of th* 
authorities of Franca, the United Kingdom ind 
the united States on the basis of their supr*** 
authority ln these sectors.

"In a communication to the Government of th* 
USSR which is an integral part (Annex IUA) of 
the Quadripartite Agreement of September 3. 
1971, registered with the Secretariat of tht 
United Nations on June 14, 1873, the thrM 
powers reaffirmed that, prouided matters of 
security and status are not affected, th* 
Federal Republic of Cermany may represent th* 
Interests of the western sectors of Berlin io 
International conferences and international 
organizations, for its part, the Government of 
the USSR, in a communication to the Government» 
of the three powers which is similarly an 
integral part (Annex IU B) of the Quadripartit* 
Agreement of September 3, 1971, affirmed that 
lt would raise no objection to such a 
representation.

"The representation of the western sectors of 
Berlin in IMCO by the Federal Republic of 
Germany, as described above, therafor* 
continues in full force and effect."
In a communication recleued by tM 

Secretary-General on 10 December 1973, tM 
Permanent Representative of the Federal Republi* 
of Germany to the United nations made th* 
following statement:

"By their note of 7 December 1973 the Gov
ernments of france, the United Klngdoa, an<
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the United States answered the assertions made 
in the communication of tha authorities of the 
German Oemocratic Republic referred to above. 
The Government of the Federal Republic of 
Germany shares the position set out In the note 
of the three pouiers. The extension ln 1965 of 
the IMCO Conwentlon to Berlin (West) and the 
consequent representation of the Interests of 
Berlin (Mest) In IMCO by the Federal Republic 
of Germany continue to be in full force and 
effect.»
In a communication received by the Secretary- 

General on 16 April 1974, the Permanent Mission 
of the Union of Soviet Socialist Republics to the 
United Nations, stated that the Soviet Union could 
take note of the extension of the application of 
the IMCO Conwentlon to the Mestern sectors of 
Berlin by the Federal Republic of Germany only on 
the understanding that this action was being taken 
ln accordance with th* Quadripartite Agreement of
3 September 1971 and subject to complalnce with 
•ttabllshed procedures.

In a communication received on 9 October 
19(5, the First Deputy Prime Minitter and Minister 
for Foreign Affairs of Indonesia notified the 
Secretary-General of the withdrawal of tho 
•«public of Indonesia from the Inter-Governmental 
Maritime Consultative Organization. The notifica
tion of withdrawal contained the following state- 
aent:

With reference to the provision of Article 59 
which stipulates that the withdrawal from IMCO's 
Membership will take effect twelve months fron 
the date on which the notification of withdrawal 
is received by the Secretary-General of the 
United Nations. Indonesia will observe her 
obligations and responsibilities accordingly. 
Nevertheless, the Indonesian Government has 
decided to discontinue Its participation ln the 
activities of the IMCO as of this data.
"In conclusion, I wish to add that, notwith

standing the withdrawal from IMCO, Indonesia 
uill continue to work for the attainment of 
mutually beneficial principles of International 
«aritime cooperation."
In a communication receiued on 29 September

1966, the Presidium Minister and Minister for 
foreign Affairs of Indonesia informed the 
Secretary-General that his government had decided 
to resume active participation ln the Organization 
end requested that this communication be con
sidered at superseding the above-mentioned noti
fication of withdrawal.

The applications of Kuwait, Mauritania and 
the Republic of Korea for membership ln the 
Organization were approved on 5 July 1960, 13 
April 1961 and 21 December 1961. respectively, in 
accordance with article 6 of the Convention.

#/ tn a communication received by the 
Secretary-General on 8 November 1976 the Govern
ment of Bahrain confirmed that the above-mentioned 
general reservation "is Intended to constitute a 
general declaration of policy of the Gouernment 
of the State of Bahrain and should not be Inter
preted as expanding or diminishing the scope of 
the Convention or Its application to States 
parties to the Convention."
With regard to the said reservation the 

Covernment of Israel, In a communication receiued

by the Secretary-General on 23 December 1976. 
stated the following:

"The Instrument deposited by the Government 
of Bahrain contains a statement of a political 
character ln respect to Israel, in the view of 
the Government of Israel, this Is not the proper 
place for making such political pronouncements, 
which are moreover, ln flagrant contradiction 
to the principles, objects and purposes of the 
Organization. That pronouncement by the Govern
ment of Bahrain cannot ln any way affect what
ever obligations are binding upon Bahrain, under 
general international law or under particular 
treaties.
Identical communications, mutatis mutandis, were 

received fro* the Government of Israel on 25 July 
1960 in respect of the declarations made by 
Democratic Yemen and the United Arab Emirates.

7/ In communications addressed to tha 
Secretary-General on 14 September 19(1, 30 
november 1961 and 14 March 1962 respectively, the 
Governments of the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, Norway and Greece, referring 
to the declaration set forth above, stated that 
they assumed that is was a declaration of policy 
and did not constitute a reservation; and that lt 
had no legal effect with regard to the interpre
tation of the Convention. They further stated that 
they would welcome assurances from the Government 
of Cambodia that the declaration was to be under
stood ln this sense.

In a communication addressed to the Secretary- 
Ceneral on 31 January 1962, the Government of 
Cambodia stated that "... the Royal Government 
agrees that the first part of the declaration 
which lt made at the time of the acceptance of the 
Convention Is of a political nature. It therefore 
has no legal effect regarding the Interpretation 
of the Convention. The statements contained ln the 
third paragraph of the declaration, on the other 
hand, constitute a reservation to the Convention 
by the Royal Government of Cambodia."

In a communication addressed to the Secretary- 
General on 3 July 1962, the Government of tha 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland stated that ".. Her Majesty's Covernment 
do not share the view of the Cambodian Government 
that the third paragraph of the declaration 
constitutes a reservation, but they do not wish 
on that account, to raise formal objection to the 
terms of Cambodia's acceptance of the Convention."

In a communication addressed to the Secretary- 
General on 23 July 1962, the Government of France 
stated that "... lt considers that, for reasons 
of principle as well as of fact, lt cannot accept 
the terms of the declaration ln question, the 
third paragraph of which Is, moreover, described 
by the Permenent Representative of Cambodia as 
constituting a reservation."

in resolution 1452 (XIU) adopted on 7 
December 1959, the General Assembly of the United 
Nations, nothing the statement made on behalf of 
India at the 614th meeting of its Sixth Committee 
(Legal) explaining that the Indian declaration was 
a declaration of policy and that it did not 
constitute a reservation, expressed the hope 
"that, ln the light of the above-mentioned state
ment of India an appropriate solution may be 
reached in the Inter-Governmental Maritime 
Consultative Organization at an early date to
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regularize the position of India".
By a resolution adopted on 1 March I960, the 

Council of the Inter-Governmental Maritime 
Consultative Organization, taking note of the 
statement made on behalf of India referred to ln 
the foregoing resolution and noting, therefore, 
that the declaration of India has no legal effect 
with regard to the interpretation of the Conuen
tion "consider* India to be a member of the 
Organization".

In communications addressed to the 
Secretary-General on 14- September 1961, 30 
November 1961 and 14 March 1962, respectively, tha 
Governments of the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, Norway and Greece, referring 
to the declaration set forth above, stated that 
they assumed that it uas a declaration of policy 
and did not consltutute a reservation; and that 
lt had no legal effect with regard to the inter
pretation of the Convention, They further stated 
that they uiould welcome assurances from the 
Government of Indonesia that the declaration was 
to be understood in this sense.

In communications addressed to the Secretary- 
General on 30 October 1961 12 January 1962 and 28 
March 1962, the Government of Indonesa stated that 
the declaration in question "... does not 
constitute a reservation but is an interpretation 
of article 1 (b) of the said Convention and 
should be understood as tuch.

"In view of the above fact, the Government of 
Indonesia cannot accept the assumption made by 
[the aboue-mentioned Governments] that this 
declaration has no legal effect with regard to 
the interpretation of the Convention."

In a communication addressed to the Secretary- 
General on 18 April 1962, the Government of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland stated that ”... Her Majesty's Government 
do not wish to raise formal objection to the 
terms of Indonesia's acceptance, but they desire 
to place on record that they do not thereby 
concede that they will necessarily regard any 
measures of assistance and encouragement which 
the Covernment of Indonesia may give to its 
national shipping as consistent with the 
Convention."

In a communication addressed to the Secretary- 
Ceneral on 23 July 1962, the Government of France 
«tated that "... it considers that, for reasons 
of principle as well as of fact, lt cannot accept 
the terms of the declaration ln question.■

In a communication addressed to the Secretary- 
General on S Septem ber 1962, the Government of 
the United States of America stated the following: 

The Gouernment of the United States will not 
raise objection to the terms of Indonesia's 
acceptance of the Convention on the Inter- 
Gouermnental Maritime Consultative Organi
zation. However, It does not thereby concede 
that it will necessarily regard every measure 
of assistance and encouragement which the 
Government of Indonesia may give to its 
national shipping as consistent with the 
Convention."

10/ In a communication received by the 
Secretary-General on 28 November 1973, the 
Permanent Representative of Israel to the United 
Nations stated the following:

"The Instrument of acceptance by the Govern
ment of Iraq of the above-mentioned Conventta 
contains a statement of a political charactti 
in respect to Israel, ln the vleui of the Gov
ernment of Israel, this Is not the proper pho 
for making such political pronouncements, uhici 
are moreover. In flagrant contradiction to tht 
principles, objects and purposes of the Organi
zation.* That statement, therefore, posttmt m 
legal validity whatsoever.

"The Government of Israel utterly rejects thit 
statement and will proceed on the assumption 
that lt ha* no validity as to the rights and 
duties of any Member State to the said Organi
zation.

'The declaration of the Government of Iraq 
cannot in any way affect Iraq's obligations 
under the Constitution of the Inter-Governmental 
Maritime Consultative Organization or whatever 
other obligations are binding upon that State 
by virtue of general international law.

"The Gouernment of Israel will, in sc far at 
concerns the substance of the matter, adopt 
toward the Covernment of Iraq an attitude of 
complete reciprocity.”

In a latter of 3 June 1971, the Prine 
Minister and Minister of Foreign Affairs of 
Malaysia notified tha Secretary-Ceneral « 
follows :

Tha declaration by the Malaysian Governmnt 
with regard to the above-mentioned convention 
lt a declaration of policy of the Covernnent of 
Malaysia, and does not constitute a reservation 
by tha Government of Malaysia to the convention 
at stated ln the instrument of acceptance."

12/ upon deposit of the instrument of 
acceptance, the Government of Sri Lanka declared 
that "... tha Declaration set forth in the 
instrument of acceptance does not constitute • 
reservation, but is an interpretation of article 
1 (b) of the Convention and should be understood 
as such."

*3/ in a note verbale accompanying the in* 
ttrument of acceptance, the Permanent Representa
tive of the United States of America drew th* 
attention of the Secretary-General to the feci 
that ... "Article 2 of the Convention provide» 
that the functions of the Organization 'shall b* 
consultative and advisory'. Article 3 of th* Con* 
vention Indicates that the functions of the Orga- 
nlzatlon are to make recommendations and tn faci
litate consultation and exchange of infoneation. 
The history of the Convention and the records ef 
the conference at which it was formulated indicate 
no intention to nullify or alter the doa»*tic 
legislation of any contracting party relating to 
restrictive business practices or to alter w 
modify ln any way the application of domestic 
statutes gouerning the prevention or regulation 
of business monopolies. It is considered there
fore, that the statement as quoted above is nerelf 
a clarification of the intended meaning of th* 
Convention and a safeguard against any pottibl* 
misinterpretation, particularly as to the appli* 
cation of article 4."

On IS March 1962. the federation
Nigeria became a member of the Organization
depositing on that date the instrument of 
acceptance of the Convention.
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15/ In a communication received on 6 Augutt 
1)6*. the Government of the United Kingdom 
requested the Secretary-Ceneral, ln hit capacity 
it depositary of the Conwentlon on the Inter
governmental Maritime Consultative Organization, 
’to take note that, as a result of the Agreement 
relating to Malaysia signed at London on July 9, 
19(3, and legislation enacted in accordance with 
that Agreement, Sarawak and North Borneo, together 
with the State of Singapore, federated uith the 
sxlsting States of the federation of Malaya and 
the Federation it nou called Malaysia. Her 
Majesty's Government In the United Kingdom are 
therefore no longer responsible for the -Interna-» 
tional relations of Sarauiak and North Borneo.".
In a subsequent communication received on 4 

Mrch 1965, the Government of the United Kingdom, 
in amplification of the information contained ln 
the above-mentioned communication, drew the 
attention of the Secretary-Ceneral to the fact 
’that the Agreement relating to Malaysia which was 
signed ln London on the 9th of July' 19(3— the date 
on which Sarawak and North Borneo, together with 
the State of Singapore, federated with the States 
of the Federation of Malaya— Her Majesty's 
Government In the United Kglndom ceased to be 
responsible for the International relations of 
Sarawak and North Borneo." It also requested the 
Secretary-General "to take note that Her Majesty's 
Covernment accordingly consider that the joint 
•ssodate membership ln the Inter-Governmental 
Mritlme Consultative Organization of Sarawak and 
north Borneo under article 9 of the Conuention on 
the Inter-Governmental Maritime Consultative 
Organization automatically lapsed on the 16th of 
September 19(3."

l8/ On 25 August 1987, the Secretary-General 
received from the Permanent Representative of the 
People's Republic of China and from the Acting 
Permanent Representative of the United Kingdom of 
Creat Britain and Northern Ireland and Charge 
('Affaires, respectively, the following communi
cations both dated 25 Augutt 1987:

United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland

"I am Instructed by her Majesty's Principal 
Secretary of State for Foreign and Commonwealth 
Affairs to refer to the Declaration made by the 
United Kingdom on 6 June 19(7 concerning the 
application to Hong Kong of the Convention on the 
International Maritime Organisation, signed at 
Ceneva on 6 March 1946. By virtue of that Declara
tion and ln accordance with articles 72(a) and 8 
of the Convention, Hong Kong became an associate 
■ember of the Organisation with effect from 7 June
1967.
I am also instructed to state that having regard 

to the Joint Declaration of the Government of the 
United Kingdom of Creat Britain and Northern 
Ireland and the Government of the People's 
lepublic of China on the question of Hong Kong, 
*l9ned ln Beijing on 19 December 1984, the United 
Kingdom will restore Hong Kong to th* people's 
Republic of China with effect from 1 July 1997 and 
that the United Kingdom will continue to have

international responsibility for Hong Kong until 
that date."

fplaned) John Birch 
Acting Permanent Representative 
United Kingdom of Creat Britain 

and Northern Ireland. »nd 
Charge d'Affaires

People's Republic of China

I am instructed by the Minister of Foreign 
Affairs of the People's Republic of China, uith 
reference to the communication which the United 
Kingdom Mission to the United Nations addressed 
to Vour Excellency today, to notify Vour 
Excellency of the declaration of the People't Re
public of China as follows:

In accordance with the Joint Declaration of 
the Government of the People's Republic of China 
and the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland on the 
Quettlon of Hong Kong signed ln Beijing on 19 
December 1984, the People's Republic of China 
will resume th* exercise of sovereignty over 
Hong Kong with effect from 1 July 1997. Hong 
Kong, as an inseparable part of th* territory 
of the People's Republic of China, will become 
a special administatiue region with effect from 
that date. The People's Republic of china will 
have International responsibility for the Hong 
Kong Special Administrative Region.
I am also Instructed to declare that sine* 

China Is a contracting State to the Convention 
on the Maritime Organization, signed in Cen*va 
on ( March 1948, and the Government of th* 
People's Republic of China accepted th* Conven
tion on 1 March 1973, the said Convention will 
apply to th* Hong Kong Special Adminlstrati»* 
Region with effect from 1 July 1997. According
ly, the Government of the People't Republic of 
China notifies you that, with effect from 1 
July 1997, the Hong Kong Special Admlnlstetlv* 
Region will continue to meet the essential re
quirements of the Convention for being an asso
ciate member of the Organization, and therefor* 
may, using the name of "Hong Kong, China", con
tinue to be an associate member of the Organi
sation.
I avail myself of thlt opportunity to renew to 

your Excellency the assurances of my highest 
consideration.

fSlonedl LI Luy* 
Permanent Representative of 

the People's Republic of China 
to th* United Nations

The amendments to articlet 17 and 18, and
28 of the Convention were accepted on behalf of 
the Republic of china. The date* of receipt of 
the Instruments of acceptance by the 
Secretary-General of the organisation were 27 
January 1966 (articles 17 and 18) and 22 July 
1966 (article 28) and the dates of Its deposit 
with the Secretary-Ceneral of th* United Nations 
were 31 January 1966 and 27 July 19(6. See note
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concerning signatures, ratifications,‘accessions, 
etc. on behalf of China ( note 2 in chapter I.l).

In communications addressed to the Secretary- 
General uiith reference to the aboue-mentioned 
acceptance, the Permanent Mission of Romania to 
the United Nations stated that the only government 
entitled to represent and to assume obligations 
on behalf of China is the Central-^Government of 
the People's Republic of China and’-that, conse
quently, the Gouernment of Romania cannot take 
note of the said acceptance.

18^ Mith the same declaration as the one made 
in respect of the Conuention on the Intergovern
mental Maritime Consultative Oragnization

With a declaration that the said amend
ments shall also apply to Berlin (West) uiith 
effect from the date on uihich they enter into 
force for the Federal Republic of Germany provid
ed that the Federal Republic of Germany does not 
make a declaration to the contrary to the Inter- 
Governmental Maritime Consultative Organization 
uiithin three months.

20/ With the follouiing declaration:
Acceptance of the aDoue amendments by the 

Republic of Iraq shall, houieuer, ln no way 
signify recogntion of Israel or be conduciue to 
entry Into any relations with it.
In this connexion, the Secretary-General 

received on 28 February 1977 from the Government 
of Israel the following communication:

"The instrument deposited by the Government 
of Iraq contains a statement of a political 
character ln respect to Israel. In the view of 
the Government of Israel, this Is not the proper 
place for making such political pronouncements, 
which' are moreover, 'in flagrant contradiction 
to the principles, objects and purposes of the 
Organization. That pronouncement by the Gouern
ment of Iraq cannot ln any.way affect whateuer 
obligations are binding upon Iraq, under general 
international law or under particular treaties.

"The Gouernment of Israel will, insofar as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Gouernment of Iraq and attitude of 
complete reciprocity."

21/ por the Kingdom ln Europe, Surinam and 
the Netherlands Antilles.

22^ In a letter accompanying the instrument 
of acceptance, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that with effect 
from the day on which the amendments enter into 
force for the Federal 'Republic of Germany they

shall also apply to Berlin (Mest).
In this connexion the Secretary-General

received on 10 February 1978, • the following com- 
munication from the Gouernment of the Union ôr 
Souiet Socialist Republics (the said communication 
was addressed to the,. Secretary-General, of the 
Intergovernmental . Maritime Consultative
-Oragnization. . who transmitted it to the 
Secretary-General):.. '

The Souiet side can take note of the déclara, 
tion by the Gouernment of the Federal Republic 
of Germany concerning the extension of the 
application of the amendments to the IMCO Con
uention to Berlin ' (Mest) only on the under
standing that such extension is made ln accord
ance with the Quadripartite Agreement of 3 Sep
tember 1971 and in compliance with established 
procedures.

1
23/ For the Kingdom in Europe and the 

Netherlands Antilles.- ^

24/ 22 February 1980 acceptance of the 
amendments except those relating to article SI or 
the Conuention.

In a communication accompanying the instrument 
of acceptance, the Gouernment of the United 
Kingdom stated the following:

"Although this instrument does not include the 
amendments to article Si and should not there
fore be counted among the acceptances required 
for the coining into force of those amendments, 
[the Secretary of State writes]- to inform (the 
Secretary-General], for the sake of clarifica
tion, that the Government of the United 
Kingdom does not wish to make a "declaration* 
of non-acceptance under the prouisions of the 
present article 51. and will consider itself 
bound by the amendments to article 51 when these 
come into force for all'Members of IMCO."
28 September 1981: acceptance of amendments to 

article 51.

In a communication accompanying the 
instrument of acceptance, the Gouernment of the 
Federal - Republic of Germany stated .that the said 
amendments will also apply' to Berlin (Mest) with 
effect from the date on which they will enter into 
force for the Federal Republic of Germany.

26/ Acceptance by the Gouernment of Italy of 
the 1977 amendments exclude the amendment to uhat 
was article 52 at the time of 'adoption of resolu
tion A.400(X) of 17 November 1977 and became - 
article 62 with the entry into ' force of the 
amendments adopted by resolutions A.31S(ES.V) of
17 October 1974 and A.358(IX) of 14 November 1975.
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2. CONVENTION REGARDING THE MEASUREMENT AND REGISTRATION OF VESSELS EMPLOYED IN INLAND NAUIGATION

Concluded at 8anqfcofc on 22 June 19S6

Not yet ln force (see article 9).
TCXT: United Nationt publication, Sales No.: 19S7.II.F.9 (E/CN.11/461).

Not*: The Convention wat adopted by the Inland Haterway Sub-Committee of tha Inland Trantport 
Committee of the Economic Comnlttlon for Atla and the Far Eatt at ltt third tettlon, held at Dacca, last 
Pakistan, in October 19S5.

Participant

China1 
Democratic 
Kampuchea . 

Indonesia . . 
lao people't 
Democratic 
Republic

Signature

22 Jun 19S6 
22 Jun 1956

22 Jun 1956

Ratification, 
accettion (at Participant

[Republic of 
South Viêt-Nam}2 

Thailand . . . .

Sianature

22 Jun 19S6 
22 Jun 19S6

Ratification. 
*CC*ttion (a)

MOTES:

W  Signed on behalf of the Republic of China on 22 June 19S6. See note concerning tignaturet, rati
fication*. accettiont, etc.. on behalf of China (note 2 in chapter I.l).

3/ See note 4 in chapter III.6.
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3. CONUENTION RELATING TO THE UNIFICATION OF CERTAIN RULES CONCERNING COLLISIONS IN INLAND NAVIGATION

Concluded at Geneva on 15 March 1960

ENTRY INTO FORCE: 13 .September 1966. ln accordance with article 11.
REGISTRATION: 13 September 1966. No. 8310.
TEXT: United Nations, Treaty Serie*. vol. 572, p. 133.

Note : The Convention was prepared by the Sub-Committee on Inland Mater Transport of the Inland 
Transport Committee of the United Nations Economic Commission for Europe and Its subsidiary bodies 
(Working Party on River Laui and Groups of Rapporteurs). The inland Transport Committee decided te ope* 
lt for signature at Its nineteenth session, held from 14 to It December 19S9 (see Report of the Inland 
Transport Committee on its nineteenth session, document E/ECE/TRA'NS/514, paragraph 49).

Participant

Austria ........
Belgium ........
France ........
German Democratic 

Republic . . . 
Germany, Federal 

Republic of1. . 
Hungary ........

Signature

14 Jun 1960
15 Jun 1960 
15 Jun 1960

14 Jun 1960

Ratification, 
accession (a)

27 Sep 1962

12 Har 1962

8 Oet 1976 ±

29 May 1973 
24 Jul 1973 a

Participant

Netherlands . . 
Poland . . . .  
Romania . . . .  
Switzerland . . 
Union of Soviet 

Socialist 
Republics . . 

Yugoslauia . .

Declarations and Reservations

Signature

14 Jun 1960

Ratification, 
accession (a)

IS Jun 1966 
S Hay 1972 a
4 Aug 1969 j 

26 Apr 1972 a

26 Jan 1962 a
14 Feb 1962 j

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservation* were made upon
ratification or accession.)

AUSTRIA

[The Government of Austria] considers the 
German text as authentic, ln accordance uith 
article 19 of the Convention.

BELGIUM

[The Covernment of Belgium] considers the 
French text as authentic. In accordance with 
article 19 of the Convention.

FRANCE

In accordance with article 19 of the Conven
tion, [the Government of France] consider* the 
French text as authentic.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reservations :
Pursuant to the provision* of article 9 (a):
The German Democratic Republic declares that 

the provisions of the Convention shall not apply 
to vessels exclusively employed by the public au
thorities .

Pursuant to the provisions of article 15:
The Cerman Democratic Republic declares that lt 

does not consider itself bound by article 14 of 
the Conuention in so far as lt concerns the 
referral of disputes to th* International Court 
of Justice.
Declaration;

In accordance with the provisions of article 19:
The German Democratic Republic adopt* the 

German text of th* Convention.

HUNGARY

(a) Pursuant to article 9 of the Convention, 
the Hungarian People's Republic reserues tk* 
right to provide by law that the provisions of 
this Convention shall not apply:
— To vessel* exclusively employed by the public 

authorities;
— To those waterways In the territory of tha 

Hungarian People's Republic which are rt* 
served exclu*lvely for its own shipping.

(b) Pursuant to article 15 of the Convention, 
the Hungarian People's Republic declares that it 
does not consider itself bound by the provisions 
of artlcl* 14 of the Convention ln so far as it 
concerns the referral of disputes to the Interna
tional Court of Justice.

POLAND

The Polish People's Republic doet not 
consider itself bound by the provisions of 
article 14 of the Conuention with regard to th* 
reference of disputes to the International Coart 
of Justice. Likewise, it reserves the right not 
to apply the present Convention to inland 
waterways reserved exclusiuely for its mm 
shipping.

ROMANIA

The Socialist Republic of Roswnia declares, in 
accordance with the provisions of artlcl* IS, 
that lt does not consider itself bound by tha 
provision* of artlcl* 14 of the Conuention.

The potltlon of the Socialist Republic *f 
Romania 1* that ditputet relating to th* Inter-
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prêta tion or application of the Convention may be 
referred to the International Court of Juttlce 
only with the agreement of all the parties ln 
dispute In each particular cate.
The Socialitt Republic of Romania reserve* the 

right, ln accordance with article 9, paragraph»
(a) and (b) of the Convention, to provide by law 
or International agreement that the provitlont of 
th* Convention thall not apply to vetselt exclu
sively employed by the public authorities, or to 
waterwayt reserved exclusively for ltt own ship
ping.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

(a) With respect to the Convention as a whole: 
Th* Government of the Union of Soviet Socialist 
(«publics declares that the provisions of this 
Convention will not be applied on inland water
ways of the Union of Soviet Socialist Republics 
that are open to navigation only by ships tailing 
under the flag of the USSR;
(S>) Mith respect to article 14: The Government 

of the Union of Soviet Socialist Republics does

Territorial

Date of receipt of 
Participant the notification:

N*th*r]and*........  IS Jun 1966

not consider Itself bound by article 14 of this 
Convention with regard to the reference of dis
putes to the International Court.
In acceding to the Convention, the Government 

of the USSR deems it necettary at the same time 
to state ltt view that article 10 of the Conven
tion. which limits the number of Statet which may 
become Partlet to it, it Illegal.

YUGOSLAUIA

The Federal People't Republic of Yugotlavla 
declaret ln accordance with article 9 of the 
afore-mentloned Convention:

(a) that it reserues the right to provide by 
lau or international agreement that the provi
sions of this Convention shall not apply to ves
sels exclusively employed by the public authori
ties;

(b) that lt reserves the right to provide by 
law that th* provisions of this Convention thall 
not apply on waterwayt reserved exdutluely for 
ltt own thlpping.

Application

Territories:

Surinam

MOTES:

lf The lnttrument of ratification contalnt 
the following ttatement:

". . . The tald Convention thall alto apply 
to Berlin (Mest) with effect from the dat* on 
which it enters into force for th* Federal Re
public of Germany."

In thlt connexion, the Secretary-General re
ceived the following communications;
German Oemocratic Republic {communication re

ceived on » October 1976):
“The Cerman Democratic Republic, ln connexion 

with Its accettion to the Convention Relating 
to the Unification of Certain Rules concerning 
Collltlont ln Inland Navigation of IS March 
I960, declares that th« statement of the Feder
al Republic of Germany according to which this 
Convention Is to be extended to Berlin (Mest) 
cannot have any legal consequences and, fur
thermore, lt Invalid. The statement of the FRG 
lt incompatible with th* four-power agreements 
•nd regulations of the pott-war period at well 
•t with the Quadripartite Agreement of 3 
September 1971. As is known, the Cerman Demo
cratic Republic is comp*t*nt for th* waterways 
ln Berlin (West)
trance. United Kingdom of Great Britain and 

northern Ireland and United States of America 
(communication received on 13 June 1977— ln rela
tion to the communication by the Cerman Democrat
ic Republic):

"The claim of th* Cerman Democratic Republic 
that lt Is competent for the waterwayt ln the 
Western Sectors of Berlin it Incorrect. Soon 
after the war lt wat decided, with the approval 
of the respective Sector Commandants, that 
German technical agencies situated ln the 
Eastern Sector of Berlin would exerclte limited 
operational functlont ln retpect of tome of the 
waterwayt In th* Western Sectors of Berlin. 
Thit decision in no way conferred on those 
agencies any form of souereignty or 
Jurisdiction ouer any of the canals, waterway* 
or locks located ln the Wettern Sector* of 
Berlin, and lt hat no bearing on the validity 
of the extension to th* H*ttern Sector* of 
Berlin by th* federal Republic of Cermany, ln 
accordance with ettabllthed proceduret, of the 
Convention relating to the Unification of 
Certain Rulet concerning Collltlont in inland 
Navigation.

"When authorising the extention of thlt Con
vention to the western Sectort of Berlin, the 
authorltiet of the Three Power*, acting ln the 
exercise of their supreme authority, -ensured, 
ln accordance with established procedures, that 
the Convention Is applied ln th* Western Sec
tors of Berlin In such a way as not to affect 
matters of security and status. Accordingly, 
th* application of this Convention to th* west
ern Sectors of Berlin continues In full force 
and effect.

"The German Defcocratlc Republic Is not a par
ty to wartime and pott-war Four Power
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agreements or decisions on Germany and Berlin, 
nor to the Quadripartite Agreement which was 
concluded ln Berlin on 3 September 1971 by the 
Government» of the French Republic, the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 
th* United States of America and the Union of 
Soviet Socialist Republics. The German Oemo
cratic Republic is not, therefore, competent to 
comment authoritatively on those agreements.

“The Governments of France, the United King
dom and the United States do not contlder lt 
n«c«ssary to respond to any further communi
cations of a similar nature by States which ar* 
not parties to the Quadripartite Agreement (or 
partlet to other relevant agreements concluded 
between the Four Powers). Thlt should not be 
taken to imply any change In the potltlon of 
thote Governments ln thit matter."
Federal Republic of Germany (communication re

ceived on 19 3ulv 1977— in relation to the commu
nication bv the German Democratic Republic):

"By their note of 13 June 1977, disseminated 
by deular note [...] of 6 July 1977, th* 
Governments of France, the United Kingdom and 
the United Statet answered the assertions mad* 
in the communication referred to above. Th* 
Government of the Federal Republic of Germany, 
on the basis of the legal situation set out In 
the note of the Three Powers, wishes to confirm 
that the application in Berlin (West) of the 
above-mentioned instrument extended by lt under 
the established procedures continues ln full 
force and effect.

"The Government of the Federal Republic of 
Germany wishes to point out that the absence of 
a response to further communications of a simi
lar nature should not be taken to Imply any 
change of Its position in this matter."
Union of Soviet Socialist Republics (communlca-

tion received on Id October 1977— in relation to
the communication bv France, the United Kingdom

Great Britain and Northern Ireland and the
United Statet of ftmerica):

The Soviet side cannot agree with th* claim 
contained ln the above-mentioned letter regard
ing the status of waterways in the Western Sec
tors of Berlin, which creates a false picture 
of their de facto and de lure situation, lt It 
well known that Berlin was never territorially 
separate from the former Soviet occupation zone 
of Germany, and the waterways of its Western 
Sectors were always regarded as an Integral 
part of the water system of that zon* and were 
under the jurisdiction of the Soviet authori
ties. This situation was reflected and corrob
orated ln th* relevant post-war Four-Power 
agreements and decisions. The corresponding 
rights and powers were thereafter transferred 
by the Soviet authorities to the authorltlet of 
the German Oemocratic Republic.

Therefore, the claim contained ln the three- 
Power ttatement that agencies of th* German 
Oemocratic Republic are competent only to "ex
ercise limited operational functions ln re
spect of tome of the waterways in the Mettern 
Sectors of Berlin", doet not correspond to the 
real situation. The German Democratic Republic

lt competent to express Its uiew as to which 
International agreements regulating problems of 
Inland navigation may apply to these waterway*.

The Permanent Mission of the Union of Soviet 
Socialist Republics declares that tht Souiet 
tide, as « party to the wartime and post-uar 
Four-Power agreements and decisions, as well n 
to the Quadripartite Agreement of 3 Septertier 
1971. fully endorse* and supports the déclara* 
tion of the Covernment of the German Denocratlc 
Republic regarding th* Invalidity of th* exten
sion to Berlin (West) by the Federal (eputlic 
of Cermany of the Convention relating ta tht 
Unification of Certain Rulet concerning Colll
tlont ln Inland Navigation.
France. United Kingdom of Creat Britain and 

Northern Ireland and United States o^ daeric* 
(communication received on 21 April l>7«— in re
lation to the communication by the Union of So
viet Socialitt Republics received on 1» October 
1977):

"Fhe Government» of France, the Unlttd King
dom and the United Statet do not accept the 
attertlont contained in the communication ef 
the Union of Soviet Socialist Republics datei 
IB October 1977 concerning the status of water
ways In the Mettern Sectort of Berlin. The;
. reaffirm the views expressed In their conauni- 
catlon of 13 June 1977 concerning the status of 
thote waterwayt and concerning the validity of 
the extention to the Mettern Sectort of Berlla 
by the Federal Republic of Germany of the Con
vention relating to the Unification of Certili 
Rules Concerning Collisions In Inland Naviga
tion.

"The Soviet communication referred to above 
alto Incorrectly astertt that Berlin uas never 
territorially separate from the Soviet Occupa
tion Zone of Germany. In this connection the 
Governments of France, the United Kingdoa ind 
th* United Statet with to recall inter alia thi 
provltlon In the London Protocol of 12 
September 1944 according to which, separately 
from the Zonet of Occupation, a "special Berlin 
area" under joint occupation was established in 
Germany."
Federal Republic of Germany (communication n- 

celved on 30 May 1978— in relation to th» note b* 
the Union of Soviet Socialist Republics receiuij 
on IB October 1977):

"By their Note of 20 April 1978. [. . the 
Governments of France, the United Kingdom and 
the United Statet amwered the assertions eadi 
In the communication referred to above. Thi 
Covernment of the Federal Republic of Gema«|. 
on the basis of the legal situation s*t out in 
the Note of the Three Powers, wishes one* aori 
to confirm that the application ln Berlin 
(West) of the above-mentioned Instrument ex
tended by it under the established procedure! 
continue* ln full force and effect.

"The Government of the Federal Republic of 
Germany wishes to point out that th* absence of 
a response to further communications of a simi
lar nature should not be taken to imply ani 
change of it* position in this matter."
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4.CONVENTION ON THE REGISTRATION OF. INLAND NAVIGATION UESSELS

Concluded at Geneva on 25 January 1965

ENTRY INTO FORCE: 24 June 1962, In accordance with article 17(1).
HGI9TRATION: 24 June 1982, No, 21114.
TEXT: E/ECE/579 (E/ECE/TRANS/540) ,

Note: The Convention was prepared by the Sub-Committee on Inland Water Trantport oF the Inland 
Trantport Committee of the United Nationt Economic Commlttlon For Europe and ltt tubtldlary bodlet 
(Working Party on River Law and Groupt of Rapporteur*). The Inland Trantport Committee, at ltt tw*nty- 
flrtt session held from 20 to 24 January 1964, decided that the quettlon of the opening of the Conven
tion For tlgnature should be settled by tha Sub-Committee on Inland Water Trantport at ltt next tettlon 
(tee Report of the Inland Transport Committee on ltt twenty-third tettlon. document E/ECE/TRANS/535, 
paragraph 52). The decision to open the Convention For tlgnature wat taken by the tald Sub-Committee at 
Its eighth testlon held From 29 to 30 October 1964 (tee document TRANS/291, paragraph 17).

Participant Sianature
RatiFication. 
accettion (a) Participant Sionature

RatiFication. 
accettion (al

Austria ........ 18 Jun 1965 26 Aug 1977 Luxembourg . . . 14 Oec 1965 26 Mar 1912
Belgium ........ 31 Oec 1965 Netherlands . . . 30 Oec 1965 14 Nov 1974*
france ........ 31 Dec 1965 13 Jun 1972 Switzerland . . . 2» Dec 1965 14 Jan 1976
Cermany, Federal Yugoslavia . . . 17 May 1965 U Oct 1995
Republic oF . . 5 Nou 1965

Déclarationt and Réservation*

(Unlett otherwise Indicated, the déclarationt and reservations, were made 
upon ratiFication or accettion.)

AUSTRIA

1. Austria accepts Protocol No. 1 annexed to th* 
Convention concerning the Right» in rem in Inland 
Navigation Vessels.
2. Austria accepts Protocol No. 2 annexed to the 

Convention concerning Attachment and Forced Sale 
of Inland Nauigation Vessels.

BELGIUM

Belgium enters th* retervatlont provided For in 
article 21, paragraph 1 (fe), (ç) and (d).

FRANCE
tfpon sianature:
France declare* that lt accepts Protocol No. 1. 

annexed hereto, concerning Rights ln rem ln Inland 
Ntulgatlon Vessels, and Protocol No. 2, also 
•nntxed hereto, concerning Attachment and Forced 
Stl« oF Inland Navigation Vettelt.
ÜPon ratiFication:
France, exercising the retervatlon provided For 

lo article 19 oF Protocol No. 1, declaret pursuant 
to artlcl* 21, paragraph 2, of the Convention, 
that it will not apply the provisions of article 
>4, paragraph 2 (b), oF this Protocol ln the event 
of t forced sale In its territory.

GERMANY, FEOERAL REPUBLIC OF

The Federal Republic oF Germany declare* that:
(1) German registration oFFlces will supply 

•«tracts From documents deposited with them and

r*Ferred to by the entrle* ln th* r*gl*ter only 
to applicant* who produce evidence oF a legitimate 
interest in obtaining tuch extract*;

(2) It will not apply th* Convention to vettel* 
navigating on lakes and adjacent section* oF 
waterways and belonging to the German Federal 
Railways.

LUXEMBOURG

Luxembourg declares that it accepta protocole 
No. 1 concerning Rlghtt ln rem ln Inland Naviga
tion Vestelt. and protocol No. 2 concerning 
Attachaient and Forced Sale oF Inland Navigation 
Vettelt.

NETHERLANDS

In accordance with article 21, paragraph 1 (d) 
oF the Convention, the Netherlandt will not apply 
thlt Convention to vessels uted exclutively For a 
non-commercial government tervlce.

13 June 1965
(The Netherlandt], ln accordance with th* pro

vision oF article 15, paragraph 1, accepts Proto
col No. 1 concerning Rlghtt in r*m ln Inland 
navigation vettelt

SUITZERLANO

Retervatlont made upon sianature and conFirmed
upon ratiFication:
Switzerland enters th* Following reservations 

pursuant to article 21, paragraph 1 Cfe), (1) and
(d), of the Conuention:
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ad fbl : It* registration offices will supply 
extracts as specified ln article 2, paragraph 3, 
of the Convention only to applicants who produce 
evidence of a legitimate Interest ln obtaining 
such extracts;

ad (c): It will not apply the Convention to 
vessels navigating on lakes and adjacent section* 
of waterways and belonging to national railways 
administrations or operating under licence;

ad (dl: It will not apply the Convention to 
vessels used exclusively for a non-commercial 
government strvlce.

Switzerland declares that It accepts Protocol 
No. 1 concerning Rights In rem ln Inland Naviga
tion Vessels and declares that, pursuant to arti

cle 19 of the said Protocol and to artielt 21, 
paragraph 2, of the Convention, lt will not apply 
the provisions of article 14, paragraph 2 (fe), of 
the said Protocol ln the euent of a forctd *al* 
ln it* territory.

YOUGOSIAUIA

[The Government of Yugoslavia] exercising the 
option provided for In article 15 (1), the 
Covernment of Yougoslavia specified that it 
accepts Protocol No. 1 concerning rights in rn 
in Inland Navigation Uessels and Protocol no. } 
concerning Attachment and Forced Sale of Inland 
Navigation Vessels, annexed to the Conuention.

NOTES:

1/ For the Kingdom ln Europe.
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S. CONVENTION ON THE MEASUREMENT OF INLAND NAUIGATION VESSELS

Concluded at Geneua on 15 February 1966

ENTRY INTO FORCE: 19 April 1975, in accordance uith article 11.
REGISTRATION: 19 April 1975, No. 13899.
TEXT: United Nation*, Treat» Serie*. vol. 964, p. 177,

Mote: The Convention uias prepared by the Sub-Committee on inland Mater Trantport of the Inland 
Transport Committee of the United Nations Economic Commission for Europe and lt* subsidiary bodies 
(Working Party on River Law and Groups of Rapporteurs). The Inland Transport Committee decided to open 
lt for signature at Its twenty-fifth session held from 17 to 20 January 1966 (see Report of the Inland 
Transport Committee on its twenty-fifth session, document E/ECE/TRANS/544, paragraph 63).

Participant

Belgium ........
lulgaria . . . .  
Czechoslovakia
France ........
Cerman Democratic 
Republic . . . 

Germany, Federal 
Republic of?. . 

Hungary .........

Signature*
Ratification. 
accession (a) Participant Signature1

5 Jan 1978 a 

Declarations and Reservations

Ratification 
accession (al

2 Nov 1966 9 Mar 1972 Luxembourg . . . 29 Jul 1966 26 Mar 1982.
14 Nov 1966 4 Mar 1980 Netherlands . . . 14 Nov 1966 14 Aug 1978*

2 Jan 1974 £ Romania ........ 24 May 1976 ft
17 May 1966 8 Jun 1970 Switzerland . . . 1« Nov 1966 7 Feb 1975

Union of Soviet
31 Aug 1976 a Socialist

Republics . . . 19 feb 1981 £
14 Nov 1966 19 Apr 1974 Yugoslavia . . . 8 Dec 1969 ft

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were Made upon
ratification or accession.)

BELGIUM

«rticle 15. paragraph 2:
The extension of measurement certificates shall 

not be appllcabl* to certificates Issued by 
Islglum ln order to guarantee the value and accu
racy of the document.

BULGARIA

ÿwn tlgnature:.
The People'* Republic of Bulgaria declare* that 

it dot* not contlder Ittelf bound by article 14 
of the Convention at regards the reference of 
disputes to the International Court. 
toon signature and confirmed upon ratification:.
It further declaret that the validity of meat- 

ur* ment certificate! Itsued by Its measurement 
office* for vessels intended for the carriage of 
good* may be extended only by one of the «aid of
fice*.
Upon ratification:
The term of validity of measurement certifi

âtes issued by ltt measurement offices for in
land navigation vettels is 15 years and cannot be 
sxttnded.

CZECHOSLOUAKIA

Th* Government of Czechotlovakla declares. 
Pursuant to article IS. paragraph 1, of the 
Convention, that lt does not consider Itself 
bound by article 14 of the Convention as regards 
the reference of disputes to the International 
Court of Justice.

FRANCE

Upon sionature of the Protocol of Signature:
Sincethe measurementsignsaffixedby th* 

French services are not Intended solely to estab
lish th* fact of measurement, th* said tlgnt 
shall not be either removed or effaced at th* 
time of remeasurement; Instead, an lndellbl* mark 
consisting of a small cross with vertical and 
horizontal arms of equal length shall be applied 
to the left of such signs.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic declares ln ac
cordance uith article 15, paragraph 1, of th* 
Convention that it does not consider Itself bound 
by article 14 of the Convention ln so far as lt 
concerns the referral of disputes to the Interna
tional Court of Justice.

HUNGARY

The Presidential Council of the Hungarian Peo
ple's Republic declares that lt does not consider 
Itself bound by those provisions of article 14 of 
the Convention which refer the disputes between 
Contracting Parties to the International Court of 
Justice.

NETHERLANDS

In accoYdance with article 15. paragraph 2, of 
the Convention, the Netherlands Government . . . 
declares that a measurement certificate Issued by
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one of the three offices mentioned . . . can only 
be extended by the office that Issued It.*

ROMANIA

The Socialist Republic of Ronanla declare*, 
pursuant to article IS. paragraph 1. that lt doet 
not contlder Itself bound by the provitlont of 
article 14 of the Convention. The position of the 
Socialitt Republic of Romania lt that ditputet 
relating to the Interpretation or application of 
the Convention nay be referred to the Interna- 
tlonal Court of Juttlce only with the content of 
all the parties to the dispute, ln each 
Individual case.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 

Reservation:
In accordance with article IS, paragraph 1, of 

the Convention on the Meaturement of Inland Navi» 
gatlon Vessels the Union of Soviet Socialist Re

publics doet not contlder Ittelf bound by tlw 
provitlont of article 14 of that Convention, t* 
the effect that any dltpute between two or n n  
Contracting Partlet concerning the Interpretation 
or application of thlt Convention which tht Par
ties are unable to settle by negotiation or k) 
other tettlement procedure* may, at the requett 
of any of the Contracting partlet concerned, bi 
referred for tettlement to the International 
Court of Juttlce, and declaret that, for tht 
referral of tuch ditputet to the International 
Court, the content of all the partlet to the dit- 
pute lt necettary In each Individual case; 
Declaration:

In accordance with article 10, paragraph ». of 
the 1966 Convention on the Meaturement of Inland 
Navigation Uesselt. the Union of Soviet Socialitt 
Republlct declaret that the provitlont of thit 
Convention thall not apply to Inland waterwayt of 
the Union of Soviet Socialist Republic* that ar* 
open to navigation only for vettelt flylftf tk* 
flag of the Union of Soviet Socialitt Republlct.

Notification of distinctive letters of measurement offices 
under article 10(5) of the Conuention

Participant

Belgium .........
Bulgaria . . . .

Czechotlovakla
France ........
German Democratic 

Republic . . . 
Germany, Federal 

Republic of . .
Hungary .........
Luxembourg . . .

Distinctive letters 

BR-B
LB(Lom)*
RB(Routte)*
CS
F

DOR

D
HU
L

Participant

Netherlands

Romania . . 
Switzerland

Union of Soviet
Socialist Republics 

Yugoslavia .........

Distinctive letur»

[RN (Rotterdaa)]5 
AN (Amsterda#)]’ 
GN (Groningen)]* 
HN (Rijswijk)
RNR
BS-CH (Batel-Stadt) 
Bl-CH (Batel-lantl) 
AG-CH (Aargau)

RSSU
JR-YU

NOTES:

l/ The Convention and the Protocol of Signa
ture were tlgned on behalf of each of the Statet 
mentioned on th* same date, with the exception of 
Belgium, on behalf of which the Convention wat 
signed on 2 Nouember 1966 and the Protocol on 4 
November 1966.

2/ Upon ratification of the Convention, th* 
Federal Republic of Germany declared that the 
Convention shall also apply to Berlin (Wett) at 
from the day on which It will enter into force 
for the Federal Republic of Germany.

In this connexion, the Government of the German 
Democratic Republic, upon accession to the Con
vention, declared the following:

"As regards the application of the Convention 
to Berlin (West) the German Democratic Republic, 
in conformity with the Quadripartite Agreement 
between the Gouernments of the Union of Soviet 
Socialist Republics, the UnltedKlngdom of Great 
Britain and Northern Ireland, the United States 
of America, and the French Republic of 3 
September 1971, states that Berlin (Wett) 
continues not to be a constituent part of the 
Federal Republic of Germany and not to be 
governed by it. Accordingly, the German 
Democratic Republic only takes note of the

ttatement of the Federal Republic o f Gernany •» 
the extention of the Convention to  Berlin (Mtst) 
on the understanding that tuch extension it ijj 
conformity with the Quadripartite Agreement ant 
that by applying th* provisions of tht 
Convention to Berlin (West) matters of itatu» 
of Berlin (West) are not affected."

For the Kingdom ln Europe.

Each of thete two groups of dittincti»* 
letters to be followed by a figure Indicating tM 
terlal number of the measurement certifie*1 
lttued by the office concerned.

5/ In a communication received on •* ***! 
19*9 the Government of the Netherlandt notif»*® 
the Secretary-Ceneral of the following chanî*’ 
concerning the declaration* made in retpect * 
articlet 2(3) and 10(S) of the said Convention: 

"After an Internal reorganisation of t«* 
Netherlands Measuring Office for N»vi9»t*4 
Vettelt on ) January 1969, the competent off»* 
Istulng measurement certificates for t** 
application of art. 2 paragraph 3 and art. ' 
paragraph S of the Convention, it * 
Measurement Office in Rljswijk. detignated 
the letters HN."
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6. CONVENTION ON A CODE OF CONDUCT FOR LINER CONFERENCES

Concluded at Ceneva on 6 April 197*

ENTRY INTO FORCE: 6 October 1993, in accordance with article 49(1).
REGISTRATION: 6 October 1963, No. 22380.
TEXT: TD/Code 11/Rev.1 and Corr.l and depositary notification C.N.184.1964.TREATIES-2 of

1 May 1964 (procit-verbal of rectification of the English and French authentic 
texts).

Note: Adopted by a Conference of plenipotentiaries which met at Ceneva from 12 November to IS December 
1973 and from 11 March to 6 April 1974 under, the auspices of the United Nations Conference on Trad* and 
Development, ln accordance with resolution 3035 (XXVII)1 of the Ceneral Assembly of the United Nations 
dated on 19 December 1972. Open for signature from 1 July 1974 to 30 June 1975.

Definitive 
Slgnatune (s). 
ratification- 
accession (a), 
acceptance fiii

Particioant Siqnature approval (AA)

Algeria ........ 27 Jun 1975 12 Dec 1986
6anglade$h . . . 24 Jul 1975 a
larbados . . . . 29 Oct I960 a
ieloium........
Jenin ..........

30 Jun 1975 30 Sep 1967 ~
27 Oct 1975 ft

8razll ........ 23 Jun 1975
tulgaria . . . . 12 Jul 1979 ft
Burkina Faso . ■ 30 Mar 1989 a
Cameroon . . . . 15 Jun 1976 a
Cape Uerde • • • 13 Jan 1978 a
Central African 
Republic . • • 13 May 1977 a

Chile 25 Jun 197S s
23 Sep 1980 ft
26 Jul 1982 a

Costa Rica . ■ • 15 May 1975 27 Oct 1978
C6te d'Ivoire . . 1 May 1975 17 Feb 1977
C u b a .......... 23 Jul 1976 a
Czechoslouakia 30 Jun 1975 4 Jun 1979 AA
Denmark ........ 28 Jun 1985 a7
Ecuador........ 22 Oct 1974

25 Jan 1979 a
Ethiopia . . • • 19 Jun 1975 I Sep 1978 “
finland ........ 31 Dec 1985 ft

30 Jun 1975 4 Oct 1985 AA
Gabon .......... 10 Oct 1974 5 Jun 1978
Ganbia ........ 30 Jun 1975 S
German Democratic 
Republic . 27 Jun 1975 9 Jul 1979

Gernany, Federal 
Republic of • • 30 Jun 1975 6 Apr 1983s

Ghana .......... 14 May 1975 24 Jun 1975
Guatemala . • • • IS Nou 1974 3 Mar 1976
Guinea ........ 19 Aug 1980 a
Guyana ........ 7 Jan I960 â
Honduras . . • • 12 Jun 1979 ft
India .......... 27 Jun 1975 14 Feb 1978
Indonesia . . • • S Feb 1975 11 Jan 1977
Iran (Islamic 
Republic of) 7 Aug 1974

25 Oct 1976 aI r a q ..........
Italy .......... 30 May 1989 a
Jamaica ........ 20 Jul 1982 a

Definitive 
signature (s). 
ratification.
accession (a). 
acceptance (A).

Participant Sianature approval CAA1

J o r d a n ........ ...........17 Mar i960 a
Kenya.......... ...........27 Feb 1978 â
K u w a i t ........ ...........31 liar 1966 a
Lebanon........ ...........30 Apr 1982 '
Madagascar . . .  23 D*c 1977 a
Malaysia . . . .  27 Aug 1962
M a l l .......... ...........IS Mar 1978 £
M a lt*..........  IS May 1975
Mauritania . . .  21 Mar 1986 a
Mauritius . . . .  16 Sep i960 a
M e x i c o ........ ........... 6 Hay 1976 a
Morocco........ ........... U  Feb 1960 t
Netherlands . . .  6 Apr 1983
Niger..........  2* Jun 197S 13 Jan 1976 ~
Nigeria ........ ........... 10 Sep 1975 a
N o r w a y ........ ........... 26 Jun 1985 a
Pakistan . . . .  27 Jun 197S J
P e r u .......... ........... 21 Wo» 1978 a
Philippines . . .  2 Aug 1974 2 Mar 1976
Republic of Korea 11 May 1979 a
Romania . . . .  7 Jan 1962 a
Saudi Arabia 24 May 1985 j
Senegal........  30 Jun 197S 20 May 1977
Sierra Leone . . 9 Jul 1979 a
Somalia ........ ............14 Nov 1986 g
Sri Lanka . . . .  30 Jun 197S i
Sudan.......... ............16 Mar 1978 g.
S w e d e n ........ ............28 Jun 1965 a
T o g o ..........  25 Jun 1975 12 Jan 1976
Trinidad and
Tobago . . . .  3 Aug 1983 ft

Tunisia........ ............ 15 Mar 1979 a
T u r k e y ........  30 Jun 1975
U S S R ..........  27 Jun 1975 28 Jun 1979 A
United Kingdom 28 Jon 1985 a5 
United Republic

of Tanzania . . 3 Nov 1975 a
Uruguay........ ............ 9 J“1 t979 $.
Uenezuela . . . .  Î0 Jun 1975 «
Yugoslavia . . .  17 Dee 1974 7 Jul 1980
Zaire..........  25 Jul 1977 ft
Z a m b i a ........ .............8 Apr 1966 a
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Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise Indicated, the declaration* and reseruations uiere made upon 
definitiue signature, ratification, accession, acceptance or approval.)

BELGIUM

Upon signature:
Under Belgian lam, the Conwentlon must be ap

proued by the legislative chambers before It can 
be ratified.

In due course, the Belgian Government uill sub
mit this Convention to the legislative chambers 
for ratification, with the express reservation 
that its implementation should not be contrary to 
the commitments undertaken by Belgium under the 
Treaty of Rome establishing the European Economic 
Community and the OECD Code of Liberalisation of 
invisible trade, and taking Into account any res
ervations it may deem fit to make to the provi
sions of this Convention.

Upon ratification:
I. Reservations :
1. for the purposes of the Code of Conduct, 

the term "nationsl shipping line" may, ln the 
case of a State member of the European Economic 
Community, include any uessel-operating shipping 
line established on the territory of that member 
State, in accordance with the Treaty establishing 
the European Economic Community.

2. (a) Without prejudice to paragraph (b) of 
this reseruation. Article 2 of the Code of Con
duct shall not be applied ln conference trades 
between States members of the Community and, on a 
reciprocal basis, between these States and other 
OECD countries which are parties to the Code:

(b) Point (a) shall not affect the opportu
nities for participation as third country shipping 
lines ln such trades, ln accordance with the 
principles reflected ln Article 2 of the Code, of 
the shipping lines of a developing country which 
are recognized as national shipping lines under 
the Code and which are:

(1) already members of a conference serving 
these trades, or

(11) admitted to such a conference under 
Article 1 (3) of the Code.

3. Articles 3 and 14 (9) of the Code of Conduct 
shall not be applied in conference trades betuieen 
the States members of the Community and, on a 
reciprocal basis, between these States and other 
OECD countries which are parties to the Code.

4. In trades to which Article 3 of the Code of 
Conduct applies, the last sentence of that Article 
is interpreted as meaning that:

(a) the two groups of national shipping 
lines will co-ordinate their positions before 
voting on matters concerning the trade between 
their two countries;

(b) this sentence applies solely to matters 
which the conference agreement Identifies as re
quiring the assent of both groups of national 
shipping lines concerned, and not to all matters 
couered by the conference agreement.
II. Declarations :
1. In accordance with the Resolution on non

conference shipping lines adopted by the Confer
ence of Plenipotentiaries, as reproduced in annex 
II—2 to this convention, the Gouernment of the 
Kingdom of Belgium shall not prevent non-confer
ence shipping lines from operating, prouided that

they compete with the conferences on a comercial 
basis, respecting the principle of fair conpetl- 
tlon. This government confirms its intention to 
abide by the said Resolution.

2. The Gouernment of the Kingdom of Balgiua 
declares that lt will implement the Convention 
and Its annexet ln accordance with the basic con- 
cepts and considerations herein stated and, in to 
doing, is not precluded by the Conuention frot 
taking appropriate Steps ln the event that another 
contracting party adopts measures or practices 
that prevent fair competition on a connerict] 
basis ln its liner trades.

BRAZIL

Upon signature:
“In accordance with SUNAMAM's resolutions Not 

3393, of 12/30/1972, and 4173, of 12/21/19 7Î. 
which set up and structured the "Bureau 4» 
Estudos de frétés Internaclonais da Siinamam", an* 
by which the "Superlntendtcla Nadonal de Harinki 
Mercante (SUNAMAM)" has the authority to reject 
any proposal on freight rates put forward b| 
Liner Conferences, the contents of article 1*. 
paragraph 0, of that Convention do not conform to 
Brazilian Law."

BULGARIA

The Government of the People's Republic of 
Bulgaria considers that the definition of liner 
conference does not include joint bilateral lino* 
operating on the basis of lnter-governnental ag
reements.

With regard to the text of point 2 of the annei 
to resolution I, adopted on 6 April 1974, th* 
Government of the People's Republic of Bulgaria 
considers that the provisions of the Conuentlo* 
on a Code of Conduct for Liner Conferences do not 
cover the activities of non-conference shippM 
lines.

CHINA

The joint shipping services established Wtwf 
the People's Republic of China and any other 
country through consultations and on a basis that 
the parties concerned may deem appropriate, art 
totally different from liner conferences 1» 
nature, and the provisions of the United Nation* 
Convention on a Code of Conduct for Liner Confer
ences shall not be applicable thereto.

CUBA

Reservation:
The Republic of Cuba enters a reservation con

cerning the provisions of article 2. paragraph 
17, of the Convention, to the effect that Cuh> 
will not apply said paragraph to goods carried H  
joint liner services for the carriage of any car* 
go, established ln accordance with inter-gooer#' 
mental agreements, regardless of their origin 
their destination or the use for uhich they *rl 
Intended.
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Declaration:
With regard to the definitions In the first 

paragraph of part one, chapter I, the Republic of 
Cuba does not accept the Inclusion ln the concept 
ef "Liner conference or conference” of Joint 
liner services for the carriage of any type of 
cargo, established in  accordance with inter-gov
ernmental agreements.

CZECHOSLOUAKIA

Ueon signature:
“The provisions of the Code of Conduct do not 

apply to joint line services established- on the 
bisls of lnter-governmental agreements for terv- 
ing the bilateral trade;
‘Eventual one-sided regulation of the activity 

of non-conference lines by legislation of Indi
vidual States would be considered Incompatible on 
th« part of the Czechoslovak Socialist Republic, 
tnth the main aims and principles of the Conven
tion and would not be recognized as valid."

OENMARK

»«servatlons:
"1. for the purposes of the Code of Conduct, 

the term 'national shipping line" may, ln the 
(is* of a State member of the European Economic 
Coimunity. include any vessel-operating shipping 
Une established on the territory of that member 
State, ln accordance with the Treaty establishing 
the European Economic Community.
2. (a) Without prejudice to paragraph (b) of 

this reservation. Article 2 of the Code of 
Conduct shall not be applied In conference trades 
between states members of  the Community and, on a 
reciprocal basis, between these States and other 
OECO countries which are parties to the Code;

(b) Point (a) shall not affect the opportu
nities for participation as third country ship
ping lines in such trades, ln accordance with the 
principles reflected ln Article 2 of the Code, of 
th* shipping lines of a developing country which 
iri recognized as national shipping lines under 
the Code and which are:
(1) already members of a conference serving 

these trades; or
(11) admitted to such a conference under 

Article 1 (3) of the Code.
3. Article 3 and 14 (9) of the Code of conduct 

<htll not be applied ln conference trades between 
the States members of the Community and, on a 
reciprocal basis, between these States and other 
OECO countries which are parties to the Code.
*■ In .trades to which Article 3 of the Code of 

Conduct applies, the last sentence of that 
Article is interpreted as meaning that:

(a) th* two groups of national shipping 
lines will co-ordinate their positions before 
»oting on matters concerning the trade between 
their two countries;

(b) this sentence applies solely to matters 
uhlch the conference agreement identifies as 
requiring the assent of both groups of national 
(hipping lines concerned, and not to all matters 
covered by the conference agreement." 
fiîîlerstlons:
Th*Gouernment of Denmark considers that the 

JJnlted Nations Convention on a Code of Conduct 
'or Liner Conferences affords the shipping lines 
°f developing countrlet extended opportunities to

participate in the conference system and is 
drafted so as to regulate conferences and their 
activities ln open tradet (I.e.. when opportunl- 
tlet to compete exltt). Thit Gouerment alto 
contidert that lt It essential for the function
ing of the Code and conferences subject thereto 
that opportunities for fair competition on a 
commercial basis by non-conference shipping lines 
continue to exist and that shippers are not 
denied an option in the choice between conference 
shipping lines and non-conference shipping llnet, 
tubject to loyalty arrangements where they 
exltt. These batic conceptt are reflected ln a 
number of provitlont of the Code Ittelf, inclu
ding ltt objectivet and princlplet, and they are 
exprettly tet out in Resolution No. 2 on non
conference shipping lines adopted by the United 
Nations Conference of Plenipotentiaries.
This Covernement considers furthermore that any 

regulations or other measures adopted by a 
contracting party to the United Nationt Conven
tion with the aim or effect of eliminating tuch 
opportunltlet for competition by non-conference 
thlpplng llnet would be lncontlttent with the 
above-mentioned basic conceptt and would bring 
about a radical change ln the circumstances ln 
which conferences tubject to the Code are envlta- 
ged at operating. Nothing in the Convention 
obllget other contracting partlet to accept 
either the ualidity of tuch regulatlont or 
measuret, or tltuatlont where conferencet, by 
virtue of such regulations or meaturet. acquire 
effective monopoly ln tradet tubject to the Code.

The Gouernment of Denmark declaret that lt will 
Implement the Convention In accordance with the 
batic conceptt and considerations herein Stated 
and, ln to doing. It not precluded by the Conven
tion from taking appropriate steps ln the event 
that another contracting party adopts meaturet or 
practlcet that prevent fair competition on a 
commercial batit In ltt liner tradet.

fINLAND

Retervatlont:
"I. Articlet 2, 3 and 14 (9) of the Code of 

Conduct thall, on a reciprocal batit. not be ap
plied ln conference tradet between Finland and 
other OECD countrlet which are partlet to the 
Code.

2. ln tradet to which Article 3 of the Code of 
Conduct appllet, the latt tentence of that Arti
cle it Interpreted at meaning that:

a) the two groupt of national thlpplng llnet 
will coordinate their potltlons before voting 
on matters concerning the trade between their 
two countries:
b) thlt tentence appllet tolely to mattert 

which the conference agreement identlflet at 
requiring the attent of both groupt of national 
tMpplng llnet concerned, and not to all 
mattert covered by the conference agreement.

Déclarationt:
a . The Government of finland contidert that the 

United Nations Convention on a Code Of Conduct 
for Liner Conferencet affordt the thlpplng llnet 
of developing countrlet extended opportunities to 
participate ln the conference tyttem and lt 
drafted to at to regulate conferencet and their 
activities ln open trades (I.e. when opportuni
ties to compete exist). This Covernment also con
siders that lt Is essential for the functioning
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Of the Code and conferencet tubject thereto that 
opportunltiet for fair competition on a commer
cial batit by non-conference shipping llnet con
tinue to exltt and that thlppert ar* not denied 
an option In the choice between conference 
shipping llnet and non-conference thlpplnq llnet, 
tubject to loyalty arrangement! where they exltt. 
Thete batic conceptt ar* reflected ln a number of 
proultlont of the Code Ittelf, Including ltt ob
jective! and principle*, and they are exprettly 
tet «ut ln Rétolution No. 2 on non-conference 
thlpplng llnet adopted by the United Nationt Con
ference of Plenipotentiaries

8. Thlt Gouernment contidert furthermore that 
any regulatlont or other meaturet adopted by a 
contracting party to the UN Convention with the 
aim or effect of eliminating tuch opportunltiet 
for competition by non-conference thlpplng llnet 
would be inconsistent with the aboue-mentioned 
batic concepts and would bring about a radical 
change ln the circumstance* ln uhlch conference* 
tubject to the Code are enultaqed a* operating. 
Nothing ln the Conuention obliges other contrac
ting partlet to accept either the validity of 
tuch regulation* or meaturet or tituatlont where 
conferencet, by uirtue of tuch regulatlont or 
meaturet, acquire effective monopoly ln tradet 
tubject to the Code.

C. The Gowernment of Finland declaret that lt 
will Implement the Convention ln accordance with 
the batic conceptt and contlderatlont herein 
ttated and. In to doing lt not precluded by the 
Convention from taking appropriate ttept ln the 
euent that another contracting party adoptt mea
turet or practlcet that prevent fair competition 
on a commercial batit in ltt liner trades."

FRANCE

Declaration made upon signature:
tinder the French Constitution, approual of the 

Conuention lt tubject to authorization by Parlia
ment.

It lt understood that thlt approval lt condi
tional upon compliance with the commltmentt un
dertaken by France under the Treaty of Rome et- 
tabllthlng the European Economic Community and 
the Code of llberalltatlon of Invisible trade of 
the Organltatlon for Economic Co-operation and 
Development, taking Into account any retervatlont 
which the French Government may deem fit to make 
to the proultlont of thlt Conuention.

Reteruatlont made upon approual:
fSame réservations, identical in ettence. at 

those made bv Oenmark.1

GERMAN OEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic declaret that 
the proultlont of the Conuention on a Code of 
Conduct for Liner Conferencet will not be applied 
to jointly operated llnet establlthed on the ba
tit of Inter-gouernmental agreements for the 
joint conduct of the bilateral exchange of goodt 
between the retpectlue states.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Upon signature:
"The Conuention under the law of the federal 

Republic of Germany, requires the approval of the

legltlatlve bodlet for ratification. Rt tl» 
appropriate time, the federal Republic of Ceraanj 
Will Implement the Convention In confornlty with 
ltt obllgatlont under the Treaty of Rom ««tab- 
llthlng the European Economic Community as util 
at under the OECD Code of Liberalisation cf 
Current Inultlble Operations."
Upon ratification!
Déclarationt:

1. For the purpotet of the Code of Conduct, the 
term "national thlpplng line" may, la the 
cate of a Member State of the Europe» 
Economic Community. Include any vessel 
operating thlpplng line ettabllthed on tht 
territory of tuch Member State ln accordance 
with the EEC Treaty.

2. (a) Without prejudice to paragraph (b)
[hereinafter}, article 2 of the Cod* of 
Conduct thall not be applied In confer
ence tradet between the Member Statet of 
the European Economic Community or, tn 
the batit of reciprocity, between tilth 
Statet and other OECD countrlet iMd 
are partlet to the Code.

(b) Paragraph (a) (above) thall not affect 
the opportunltiet for participation et 
third-country thlpplng llnet ln tuch 
tradet, In accordance with the pried- 
plet laid down ln tuch tradet. In atcor- 
dance with the principles laid down 1» 
article 2 of the Code, of the thippini 
llnet of a developing country which are 
recognized at national thlpping lines 
under the Code and which are:
(1) already membert of a conference 

terulng thete tradet; or
(11) admitted to tuch a conference under 

article 1 (3) of the Code.
S. Articlet 3 and 14 (9) of the Code of Conduct 

thall not be applied ln conference tradet 
between the Member Statet of the Community 
or, on a reciprocal batit, between tuch 
Statet and the other OECD countrlet wMch 
are partlet to the Code.

4. In tradet to which article 3 of the Code of 
Conduct appllet, the latt tentence of that 
article Is Interpreted as meaning that:
(a) The two groups of national thlppl»S 

llnet will coordinate their position* 
before voting on matters concerning the 
trade between their two countries;

(b) thlt tentence appllet tolely to aatteri 
which the conference agreement identi
fies at requiring the astent of both 
groupt of national thlpplng 11*** 
concerned, and not to all Mtteri 
covered by the conference agreement.

5. The Government of the Federal Republic »' 
Germany will not prevent non-confertnct 
thlpplng line* from operating as Ion} »' 
they compete with conferencet on a com*1” 
clal batit while adhering to the principle 
of fair competition. In accordance with tM 
rétolution on non-conference lines tdoptw 
by the Conference of Plenipotentlaritt- I* 
confirms ltt Intention to act ln accordant 
with the tald rétolution.

INDIA

"In confirmation of paragraph (2) of the «tat»*
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■cnt filed by the Representative of India on be
half of the Croup of 77 on 8 April 1974- at the 
United Nations Conference of Plenipotentiaries on 
a Code of Conduct for Liner Conference!, lt lt 
th* understanding of the Government of India that 
tbt inter-governmental «hipping tervlce* estab
lished ln accordance with inter-governmental 
agreements fall outside the purview of the Con
vention on the Code of Conduct for Liner Confer
ences regardless of the origin of the cargo, 
their destination or th* use for which they are 
intended.”

IRAQ

The accession shall ln no way signify recogni
tion of Israel or entry into any relation there
with.

ITALY

Reservation:
1. In application of th* Cod* of Conduct, the 

concept of a “national shipping line* nay. In the 
case of a member State of the European Community, 
include all shipping companies established on the 
territory of that member State in accordance with 
the treaty setting up the European Economic 
Comunlty.
Î. (a) Without prejudice to the text of 

paragraph (h) of this retervatlon, article 2 of 
tha Code of Conduct shall not be applied ln trade 
carried by a conference between the member States 
of the Community and. on a reciprocal basis, 
bttueen thote States and the other OECD countries 
partlet to the Code,

(b) The text of paragraph (a) shall not 
tffect the opportunities for shipping lines of 
developing countries, at third-country shipping 
Unes, to take part ln such trade ln accordance 
with the principles set out ln article 2 of the 
C«ds, provided they haue been recognized as 
national shipping lines under the terms of the 
Code and;

(1) are already members of a conference 
carrying such trade, or

(11) haue been accepted for membership 
of such a conference under the 
provisions of article 1(3) of the 
Code.

3. Article 3 and article 14(9) of the Code of 
Conduct shall not be applied ln trade carried out 
by a conference between the member States of the 
Community and, on a reciprocal basis, between 
those countries and the other OECD countries 
Parties lo the Code.
4. in any trade to which article 3 of the Cod* 

of Conduct applies, the last sentence of the 
trtiele is taken to mean that:

(a) The two groups of national shipping 
lints shall co-ordinate their positions before 
voting on matters relating to trade between 
their two countries;

(b) The sentence shall be applied solely to 
■attert defined ln a conference agreement as 
requiring the consent of the two groups of 
national shipping llnet concerned and not to 
all mattert couered by the conference agreement.

StcJ«ration:
lhe Government of the Republic of Italy

- will not prevent non-conference lines from 
operating as long as they compete uith 
conferences on a commercial basis while adhering 
to the principle of fair competition. in 
accordance with the Resolution on non-conference 
lines adopted by the Conference of 
Plenipotentiaries;
- confirms Its intention of acting ln accordance 
with the said Resolution."

KUWAIT
Understanding:

The accession to the Convention doet not mean 
ln any way a recognition of Itrael by the 
Government of Kuwait.

NETHERLANDS

fSame déclarationt. identical in ettence. as 
those made bv the Federal Republic of Germany 
w o n  ratification . 1

NORWAY

fSame declarations and reservations. Identical 
ln essence, as those made bv Denmark.1

PERI)

The Government of Peru does not regard Itself 
at being bound by the provitlont of chapter II, 
article 2, paragraph 4, of the Conuention.

SWEOEN

Reservations and declarations: 
fSame declarations and reservations, identical 

in essence, as those made bv Denmark.I

UNION Of SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

The Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics considers that the provisions of the 
Convention on a Code of Conduct for Liner Confer
ences do not apply to joint thlpplng llnet ettab- 
llthed on the basis of Intergovernmental agree
ments to terve bilateral trade between the court- 
tries concerned.

UNITED KINGOOM Of CREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

I. In relation to the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and to Gibraltar:

rsame reservations, identical in essence, at 
those"made bv Denmark.1
II. In relation to Hong Kong:
I. (a) Without prejudice to paragraph (b) of 

this reservation. Article 2 of the Code of Conduct 
shall not be applied In conference trades, on a 
reciprocal basis, between Hong Kong and any State 
which has made a reservation disapplying Article
2 ln respect of ltt trades with the United 
Kingdom.

(b) Point (a) above shall not affect the 
opportunity for participation as a third 
country shipping lines ln tuch tradet In 
accordance with the principles reflected ln 
Article 2 of the Code, of the thlpplng llnet of 
a developing country which ar* recognized at 
national thlpplng llnet under the Code and 
which ar*:
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(1) already member* of a conference serulng 
these traces; or

(11) admitted to such a conference under 
Article 1 (3) of the Code.

2. In trades where Article 2 of the Code 
applies, Hong Kong shipping lines will, subject 
to reciprocity, allow participation ln redistri
bution by lines from any country which has agreed 
to allow participation by United Kingdom lines in 
redistribution ln respect of any of Its trades.

3. Article 3 and Article 14 (9) of the Code 
shall not be applied 1n conference trades, on a 
reciprocal basis, between Hong Kong and any State 
which has made a reseruation disapplying Article
3 and Article 14 (9) in respect of Its trades 
with the United Kingdom.

4. In trades to which Article 3 of the Code 
applies, the last sentence of that article it 
interpreted as meaning that:

(1) the two groups of national shipping lin«< 
will co-ordinate their position before 
voting on matters concerning the trade 
between their two countries; and

(11) this sentence applies solely to «alters 
which the conference agreem«nt identi
fies as requiring the assent of both 
groups of national shipping lines 
concerned, and not to all matters cowered 
by the conference agreement."

fSame declarations, identical ln essence. »i 
those made bv Denmark.1

NOTES:

^  Official Records of the General Assembly, 
Tuienty-seuenth Session. Supplement No. 30 
(A/8730), p.SI.

The instrument also specifies that the 
accession shall not apply to Greenland and the 
Faroe Islands.

3/ In connection with the said ratification.

the Gowernment of the federal Republic of Gera»! 
also declared that the said Conuention shall «Iso 
apply to Berlin (West with effect from the date 
on which lt enters into force for tlw redertl 
Republic of Germany.

For the Kingdom ln Europe and as froa 1 
January 1986. for Aruba.

5/ On behalf of the United Kingdom. Gibr»lt«r 
and Hong Kong.
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7. UNITED NATIONS CONVENTION ON CONDITIONS FOR REGISTRATION OF SHIPS 

Concluded at Gen»»« on 7 February 1986 

NOT YET IN FORCE (see article 19 (1)).
TEXT: TD/RS/CONF/19/Add. 1; depositary notification C.N.131.1906.TREATIES-3 of 30 July 1996

(procès-verbal of rectification of original Russian text) and C.N.246.1987.TREATIES-6 of 12 November 
19(7 (procès-verbal of rectification of original french text).

Note: The convention was adopted by a Conference of plenipotentiaries which met at Geneva from 20 
January to 7 february 1946 under the auspices of the United Nations Conference on Trade and Development, 
ln accordance with resolution 37/209* of the General Assembly of the United Nations dated 20 December 
1912. The Conference on Conditions for Registration of Ships had held Its first part from 16 July to 3 
August 1984, and had resumed its work, first at Its second part from 28 January to IS february 1985 and 
then, at its third part from 8 to 19 July 198S, before adopting the Conuention at Its fourth and last 
part. Open for signature from 1 May 1986 to 30 April 1987 in New Vorb.

Participants Signature accession (a) participants Sionature

tlgerla . . . . 24 Feb 1987 Libyan Arab
tollvla . . . . 18 Aug 1986 Jamahiriya 21 Apr 1987
Cameroon . . . 29 Dec 1986 Mexico . . . . 7 Aug 1986
C&te d'Ivoire . 2 Apr 1987 28 Oct 1987 Morocco . . . . 31 Jul 1986
Czechoslovakia 9 Apr 1987 Poland . . . . 1 Apr 1987
Egypt ........ 3 Har 1987 Senegal . . . . 16 Jul 1986
Haiti ........ 17 May 1989 £ Union of Soviet
Hungary . . . . 23 Jan 1989 a Socialist
Indonesia . . . 26 Jan 1987 Republics . . 12 feb 1987
I r a q ........ 1 Feb 1989 £

Ratification.
la)

28 Feb 1989 
21 Jan 1988

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approval.)

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Upon sianature:
The USSR regards the reference to 'Democratic Kampuchea' ln the list of countries compiled for th* 

purposes of the present Convention as unlawful, inasmuch as all natters relating to Kampuchean 
participation ln International treaties and agreements 11* exclusively within the competence of the 
Covernment of the People's Republic of Kampuchea.

NOTES:

W  Official Records of the General Assembly. Thirty-seventh session. Supplement No. SI (A/37/51). 
P- 139,
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CHAPTER XIII. ECONOMIC STATISTICS

Signed at Paris on 9 December 1949

ENTRY INTO FORCE: 9 December 1948, in accordance uith article V . 1 
«GISTRATION.- 9 December 1948, No. 318.
TEXT : United Nationt, Treaty Series, wol. 20, p. 229.

Mote: The Protocol uas approued by the Ceneral Assembly of the United Nations in resolution 255
(III)^ of 18 Nouember 1948.

1 PROTOCOL AMENDING THE INTERNATIONAL CONUENTION RELATING TO ECONOMIC STATISTICS, SIGNED AT GENEVA ON
14 DECEMBER 1928

Definitiue 
siqnature (s). 

Participant Signature acceptance

Australia . . . 9 Dec 1948 s
Austria . . . . 1 0 Nou 19 49
Burma ......... 9 Dec 1948
Canada . . . . 9 Dec 1948 s
Oenmark . , . . 9 Dec 1948 27 Sep 1949
Egypt ......... 9 Dec 1948 9

Finland . . . . 17 Aug 1949
France . . . . 9 Dec 1948 11 Jan 1949
Greece . . . . 9 Dec 1948 9 Oct 1950
India ........ 9 Oec 1948 14 Mar 1949

Definitiue 
siqnature (s>. 

Participant Signature acceptance

Ireland.......................28 Feb 1952
I t a l y ........... ............ 20 May 1949 i
J a p a n ........... .............. 2 Dec 1952
Netherlands . . .  9 Dec 1948 13 Apr 1950
N o r u a y ......... 9 Dec 1948 22 Mar 1949
Pakistan . . . .  3 Mar 1952 »
South Africa . . 10 Dec 1948 j.
S w e d e n ...................... ’ Dec 1948 i
Switzerland . . .  9 Dee 1948 2J Jan 1970
United Kingdom 9 Dec 1948 *

NorES: 2/ Official Records of the General Assembly
Thi rd Session. Part I. A/810, p. 160.1 f — m ■ I ■- i< ' —

The amendments «e t fo r th  in the annex to 
the Protocol entered  into fo rce  on 9 October 19S0, 
in accordance with a r t i c l e  U o f  the P ro to c o l,
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XIII.2: economic ttatlttlct— 1928 Convention as amended

2. INTERNATIONAL CONVENTION RELATING TO ECONOMIC STATISTICS

Sinned «t Ctnt»« on 1» December 1928 and «wended bv the Protocol tinned at Paris on 9 Pecember 19»»

ENTRY INTO FORCE: 9 October 19SO, the date on which the amendment* to the Conuention, at tet forth in 
the annex to the Protocol of 9 December 194», entered into force In accordant! 
with article U of the Protocol.

REGISTRATION: 9 October 1950, No. 942.
TEXT: United Nationt, Treat» Seriet. vol. 73, p. 39.

Participant

Definitiue 
tlgnature or 
acceptance 
of the 
Protocol of 
9 December 
1948

Ratification, 
accettion <a). 
tuccettlon (d). 
in retpect of 
the Conuention 
at_ amended bv 
the Protocol of 
9 December 1948 Participant

Definitive 
tlgnature or 
acceptance 
of the 
Protocol of 
9 December 
1948

Ratification, 
accettion (a), 
succettlon l it . 
ln  retoett of 
the Conuention 
a t amended bi 
the Protocol of 
9 December 194»

Australia . . 9 Dec 194$ Itrael ......... 28 Dec 1950 I
Austria . . . 
Belgium1. . .

to Nov 1949 Italy ........... 20 May 1949
2 May 1952 Japan ........... 2 Dec 1952

Canada . , . 9 Dec 194B Luxembourg . . . 23 Jul !9M
Denmark . . . 27 Sep 1949 Netherlandt . . . 13 Apr 19S0
Egypt . . . . 9 Dec 1948 Nigeria ......... 23 Jul m s  j
Finland . . . 17 Aug 1949 Noruay ......... 22 Mar 1949
France . . . 11 Jan 1949 Paklttan . . . . 3 Mar 1952
Ghana . . . . 7 Apr 1958 & South Africa . . 10 Dec 1948
Greece . . . 9 Oct 19 SO Sweden ......... 9 Dec 1948
India . . . . 14 Har 1949 Switzerland . . . 23 Jan 1970
Ireland . . . 28 Feb 1952 United Kingdom2 . 9 Dec 1948

NOTES:

A declaration accompanying the lnttrument 
of ratification by the Government of Belgium 
stipulates that the ratification appllet only to 
the metropolitan territories, the territoriet of

Belgian Congo and the Trust Territory of Kusnda- 
Urundl being expressly excluded.

Notice of application of the Convention tc 
Southern Rhodetla wat received from the Govern* 
ment of the United Kingdom on 2 December 1949.
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S. (g.) INTERNATIONAL CONVENTION RELATING TO ECONOMIC STATISTICS

Geneua. December 14th. 19281

IN FORCE since December 14th, 1930 (Article 14),

Ratifications or definitive accessions Ratifications or definitiue accessions

Austria (March 27th, 1931)
Creat Britain and Northern Ireland and all parts 

of the British Empire uihich are not separate 
Members of the League of Nations (May 9th, 
1930)

Doss not include any of His Britannic Majesty's 
Colonies, Protectorates or Territories under 
suzerainty or mandate.

Southern Rhodesia (October 14th, 1931 4)
Returns provided for ln Artlcl* 2, III (Q), 

will not contain Information with regard to 
areas under crops on native farms, and ln na
tive reserves, locations and mission 
stations2.

Canada (August 23rd, 1930 a)
Australia (April 13th, 1932 &)
Does not apply to th« territories of Papua and 
Norfolk island. New Guinea and Nauru.
(1) The provision under Article 3, Annex I, 

Part I (fe), for separate returns for direct 
transit trade shall not apply to th* Common
wealth of Autralla.

(2) The provision under Artlcl* 3, Annex 1, 
Part 1, Paragraph IV, that when th* quantity of 
goods of any kind is expressed In any unit or 
units of measure other than weight, an estimate 
of the average weight of each unit, or multiple 
of units, shall be shown In th* annual returns,

not apply to the Commonuiealth of Austra-

Union of South Africa (including the mandated ter
ritory of South West Africa! (Hay 1st. 1930) 

Ireland (September ISth, 1930)
India (May ISth, 1931 a)

A. Under the terms of Article 11, the obli
gations of the Conuention shall not extend to 
the territories In India of any Prince or 
Chief under the suzerainty of His Majesty the 
King Emperor.

B2 (1) Article 2. I (a).— The provisions 
for returns of "transit trade" made ln Annex
I. Part I, 1 (b) shall not apply to India nor 
shall returns of th* "land frontier trade" of 
India be required.

(2) Article 2. II (a).— The question wheth
er a general census of agriculture can be 
held ln India and, if so, on what lines and 
at what Intervals still remains to be set
tled. for the present. India can assume no 
obligations under this article.

(J> Article 2. Ill (b). (I).— for farms in 
the "permanently settled" tracts In India, 
estimates of the cultivated areas may be used 
in compiling the returns.
(4) Article 2. Ill (b). (2).— The returns 

of quantities of crops harvested may be based 
on estimates of yield each year per unit area 
ln each locality.

(5) Article 2. Ill (d).— Complete returns 
cannot be guaranteed from Burma, and in re

spect of the rest of India the returns shall 
refer to Gouernment forests only.
The Gouernment of India further declared 

that, with regard to the second paragraph 
of Article 3 of the Conuention. they can
not. with the means of investigation at 
their disposal, usefully undertake to pre
pare experimentally the specifi«d tables, 
and that for similar reasons they are not 
in a position to accept th* proposal con
tained In Recommendation II of the Conuen
tion.

Bulgaria (November 29th, 1929)
Chile (November 20th, 1934 5)
Cuba (August 17th, 1932 a)
Czechoslovakia (February 19th, 1931)
Oenmark (September 9th, 1929)

In pursuance of Article 11, Greenland is ex
cepted from the provisions of this Conven
tion. furthermore, the Paitlsh Government, 
in accepting the Convention, does not as
sume any obligation ln respect of statis
tics concerning the Faroe Islands.

Egypt (June 27th, J930)
Finland (September 23rd, 1938)
France (February 1st. 1933)

By Its acceptance. France does not Intend to 
assume any obligation ln regard to any of 
Its Colonies. Protectorates and Territories 
under Its suzerainty or mandate.

Greece (September lBth, 19)0)
Italy (Jun* llth, 1931)

In accepting th* present convention. Italy 
does not assume any obligation ln respect 
of her Colonies. Protectorates and other 
Territories referred to ln the first para
graph of Article il.

Latvia (July Sth, 1937)
Lithuania (April 2nd, 1938 a)
The Netherlands (September 13th, 1932)

This ratification applies only to the terri
tory of the Netherlands ln Europe; the 
Netherlands do not Intend to assume, at 
present, any obligation as regards the 
whole of the Netherlands overseas territo
ries .
Netherlands Indies (May 5th, 1933 1 )

1. The following shall not be applicable:
(a) The provisions of Article 2. Ill (C) 

and V;
(b) The provisions concerning th* $yst*m of 

valuations known as "declared values* 
mentioned ln Annex I, Part 1. para. II 
(see Article 3);

(c) Article 3. paragraph 2.
2. The returns mentioned In Artlcl* 2. IV,

^hall apply only to coal, petroleum, natu
ral gas. tin. manganese, gold and silver.

3. The statistics of foreign trad* m*ntlon«d 
In Article 3 shall not compris* tables
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XIII.3: Economic stati*tles--192B Convention

Ratification» or définitive accessions 

concerning transit. 2
Norway (March 20th, 1979)

In accordance with Article 11. the Bouvet 
Island Is excepted from the provisions of the 
present Convention. Furthermore, In ratify» 
ing the Convention. Norway does not assume 
any obligation as regards statistics relating 
to the Svalbard.

Poland (July 23rd, 1931)

Ratification» or definitive accessions

Portugal (October 23rd, 1931)
In accordance with Article 11, the Portugutu 
Oelegatlon declares on behalf of Its Govtrn- 
ment that the present Convention doet n«t ap
ply to the Portuguese Colonics.

Romania (June 22nd, 19)1)
Sweden (February 17th. 1930)
Switzerland (July 10th, 1910)

Brazil
Estonia

Signatures not vet perfected bv ratification

Germany
Hungary

Yugoslavia

Actions subsaouent to the assumption of depositary function» by the Secretary-General of the
United Nations

Participant 

Belgium . .

Ratification 

5 May m o *

Participant 

Japan . . .

Ratif loti»» 

3 S*p 19SJ
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IN FORCE since December 14th, 1930.

3. (fe) PROTOCOL

Geneua. December uth. n?g

Ratifications or definitive accessions Ratifications or definitive accessions

Austria (March 27th. 1931) France (February 1st, m 3 )
Great Britain and Northern Ireland and all parts Greece (September Uth, 1930)
of the British Empire uihich are not separate Italy (June llth, 1931)
Members of the League of Nations (May 9th, 1930) Latvia (July 5th. 1937)
Southern Rhodesia (October 14th, 1931 &) Lithuania (April 2nd, 1936 a)

Canada (August 23rd, 1930) The Netherlands (September 13th. 1932)
Australia (April 13th, 1932 £) This ratification applies only to the
Union of South Africa (including th* mandated territory of the Netherlands in Europe; the
territory of South West Africa (May 1st, Netherlands do not Intend to assume, at

1930) present, any obligation as regards th* whole of
Ireland (September ISth, 1930) the Netherlands overseas territories.
India (May ISth. 193) j) Netherlands Indies (Hay Sth, 1933 £)
tulgaria (November 29th, 1929) Norway (March 20th, 1929)
Chile (November 20th. 1934 a) Poland (July 23rd. 1931)
Cuba (August 17th, 1932 a) Portugal (October 23rd, 1931)
Czechoslovakia (february 19th, I93Î) Romania (June 22nd, 1931)
Oenmark (September 9th, 1929) Sweden (february 17th, 1930)
f9»pt (June 27th, 1930) Switzerland (July 10th. 1930) 
finland (September 23rd. 193B)

Signatures not vet perfected b» ratification

Brazil Germany
Estonia Hungary

Actions subsequent to the assumption of depositary functions be the Secretary-General of the
United Nations

ferticlpant Ratification Participant Ratification 

lelglum................. S May 19S0 Japan................... 3 S*p 1952

NOUS:

l/ Registered No. 2S60. See League of Na
tions, Treaty Series, vol. 110, p. 171.

21 These reservations uiere accepted by the 
States parties to the Conuention, which were con
sulted ln accordance with article 17.

Declaration made on slgnatur*: In pursu
ance of article II of the Convention, the Belgian 
Delegation declares on behalf of Its Government 
that it cannot accept, ln regard to the Colony of 
the Belgian Congo, the obligations arising out of 
the clauses of the present Convention.
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CHAPTER XIU. EDUCATIONAL AND CULTURAL MATTERS

]. AGREEMENT FOR FACILITATING THE INTERNATIONAL CIRCULATION OF VISUAL AND AUDITORY MATERIALS OF AN
EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL CHARACTER

ENTRY INTO FORCE: 
IEGISTRATION:
TEXT:

Opened for tlgnature at Lake Succès». New York, on 15 July 19*9

12 August 195*. ln accordance with article XII.
12 August 1954, No. 2631.-
United Nation*, Treaty Series, vol. 197, p. 3.

Note: The Agreement uas approved by the G«neral ConFerence of the United Nations Educational, 
Scientific and Cultural Organization at Its third session, held at Beirut fron 17 November to 11. 
December 1949, In a resolution1 adopted at the seventeenth plenary meeting on to December 19*9.

Acceptance.
Participant Siqnature accession fa) Participant Signature

Afghanistan . . , 29 Dec 1949 Lebanon . . . . 30 Dec 1949
Brazil ........ 15 Sep 1949 15 Aug 1962 Libyan Arab
Canada . . . . . 17 Oec 1949 4 Oct 1950 Jamahiriya
Congo .......... 26 Aug 196S a Madagascar . .
Costa Rica . ■ . 9 Jun 1971 a Malawi . . . .
C u b a .......... 7 Feb 1977 a Malta ........
Cyprus ........ 10 Aug 1972 a Morocco . . . . .
Democratic Netherlands . . 30 D«c 1949
Kampuchea . . . 20 Feb 1952 a Niger ........

Denmark ........ 2» Dec 1949 10 Aug 1955 Norway . . . . 20 DftC 1949
Dominican Pakistan . . . .
Republic . . . 5 Aug 1949 Philippines . . 31 Dec 1949

Ecuador ........ 29 Dec 1949 Syrian Arab
El Salvador . . . 29 Dec 1949 24 Jun 1953 Republic . .
Ghana .......... 22 Mar 1960 £ Trinidad and
Greece ........ 31 Dec 1949 9 Jul 1954 Tobago . . .
t u r n .......... 2 Dec 1949 14 May 1954 United States
Iran (Islamic of America . 13 Sep 1949
Republic of) 31 Dec 1949 30 Dec 1959 Uruguay ........ 31 Dec 1949

I r a q .......... 29 Aug 1952 jt Yugoslavia . . .
Jordan ........ 7 Jul 1972 i

Acceptance.
accession (a)

12 May 1971

22 Jan 1973 a
23 May 1962 a
5 Jul 1967 4

29 Jul 1966 f
25 Jul 19«B a

22 Apr 196B a
12 Jan 1950
16 Feb 1950 a
13 Nov 1952

16 S*p 1951 £

31 Aug 1965 £

14 Oct 1966

30 Jun 1950 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon
acceptance or accession.}

CUBA
Retervatlon:
The Government of the Republic of Cuba does not 

consider Itself bound by the provisions of arti
cle lx. Inasmuch as it believes that any disputes 
which may arise between States concerning the in
terpretation or application of the Agreement must 
be settled by direct negotiation through the dip
lomatie channel.
D eclaration :
The Government of the Republic of Cuba hereby 

declares that the provisions of paragraphs 1 to 4 
of article XIU of the Agreement for Facilitating 
the International Circulation of Visual and Audi
tory Materials of an Educational, Scientific and 
Cultural Character ar* contrary to the Declara

tion on the granting of Independence to colonial 
countries and peoples (resolution 1514 (XV)), 
adopted by the General Assembly of the United Na
tions on 14 Oecember 1960, which proclaims the 
necessity of bringing to a speedy and uncondi
tional end colonialism in all lt* Forms and mani
festations .

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA

The accession of the Libyan Arab Republic to 
this Agreement does not Imply recognition of 
Itrael or the assumption towards Israel of any 
commitments arising out of this Agreement.
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XIU.l: Uisual and auditory materials

NETHERLANDS and -,quantitàtiue restrictions and from
cèssity of applying for a n . import licence' ne* 

Upon signature1 be deleted, and excluded from the applicat *“'11-
"As regards'' article III, paragraph 1, the uiords the Agreement." l0n of

NOTES:

1/ Records of the General Conference of UNESCO, Third Session, Beirut 1948, uol „ II . 
(3/3C/110, uol. II), p'. 113. '----îSiütjo
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2 AG

‘ENTRY INTO FORCE
REGISTRATION:
TEXT:;

Note. The Agr 
Scientific and C
.in ̂ ''resolution1

REEMENT ON THE IMPORTATION OF EDUCATIONAL, SCIENTIFIC 

Opened for sianature at Lake Success. Neui York, on

AND CULTURAL MATER
1 ‘ :

22 Nouember 1950

IALS

ons Educational, 
to 17 June 1950,

21 May 1952, in accordance with article XI.
21 Hay 1952, No. 1734.
United Nations. Treaty Series, uol. 131. P. 25

eement uias approued by the General Conference of the United Nati 
ultural Organization at its fifth session, held at Florence from 22 May 
adopted at the fourteenth plenary meeting on 17 June 1950.

Ratification. Ratification.
acceptance (a). - acceptance (a) .

participant Sianature succession (d) Participant Siqnature succession fd)

Afghanistan . 8 Oct 1951 19 Mar 1958 Madagascar 23 May 1962 a
Austria . 12 Jun 1958 a Malauii . . . 17 Aug 1965 a
Barbados'- . . 13 Apr 1973 d Malaysia . . 29 Jun 1959 d
■Belgium . ■ 22 Nou 1950 31 Oct 1957 Malta . . . . 19 Jan 1968 d-
Boliuia . 22 Nou 1950 22 Sep 1970 Mauritius . 18 Jul 1969 d
Burkina Faso 14 Sep 1965 a Monaco . . . 18 Mar 1952 a
Cameroon . . . 15 May 1964 a Morocco . . . 25 Jul 1968 a
China2 Netherlands . 22 Nou 1950 31 Oct 1957
Colombia . . 22 NOU 1950 Neui Zealand . 16 Mar 1951 29 Jun 1962
Congo . . . . 26 Aug 1968 a Nicaragua . . 17 Dec 1963 a
Côte, d 1 Iuoire 19 Jul 1963 â Niger . . . . 22. Apr 1968 a
C u b a ......... 27 Aug 1952 a Nigeria . . . 26 Jun .1961 d
Cyprus . . . 16 May 1963 d Norway . . . 2 Apr 1959 a
Democratic Oman . . . . 19 Dec 1977 a
Kampuchea . . 5 Nou 1951 a Pakistan . . 9 May 1951 17 Jan 1952

Denmark . . . 4 Apr 1960 a Peru . . . . 8 Jul 1964
Dominican Philippines . 22 Nou 1950 30 Aug 1952

Republic . . 22 Nou 1950 Poland . . . 24 Sep 1971 a
Ecuador . . 22 Nou 1950 Portugal . . 11 Jun 1984 a
Egypt..- . . . 22 Nou 1950 8 Feb 1952 [Republic of
El .Saluador . . 4 Dec 1950 24 Jun 1953 South
Fiji . . . .  : 31 Oct 1972 d Uiet-Nam]5 . . 1 Jun 1952 a
Finland . . . . 30 Apr 1956 a Romania . . . 24 Nou 1970 a
France . . . . 14 May 1951 14 Oct 1957 Rwanda . . 1 Dec 1964 d
Gabon ......... 4 Sep 1962 a San Marino . . 30 Jul 1985 a
Germany, Federal Sierra Leone 13 Mar 1962 d

Republic of®. 9 Aug 1957 a Singapore . . . 11 Jul 1969 a
Ghana ......... 7 Apr 1958 d Solomon Islands 3 Sep 1981 d
Greece . . . . 22 Nou 1950 12 Dec 1955 Spain . . . 7 Jul 1955 a
Guatemala . . . 22 Nou 1950 8 Jul 1960 Sri Lanka . . 8 Jan 1952 a
Haiti • . . 22 Nou 1950 14 May 1954 Suieden . . . . 1951 21 May 1952
Holy See . . . 22 Aug 1979 a Switzerland4 22 Nov 1950 7 Apr 1953
Honduras . . . 13 Apr 1954 Syrian Arab
Hungary' . . . . 15 Mar 1979 a Republic . . 7 Aug 1979 16 Sep' 1980
Iran. (Islamic Thailand . . . 22 Nou 1950 18 Jun 1951
Republic of) 9 Feb 1951 7 Jan 1966 Tonga ......... 11 Nou 1977 d

Ira_q . . . 11 Aug 1972 a Trinidad and
Ireland . . 19 Sep 1978 a Tobago . . 11 Apr 1966 d
Israel . . 22 NOU 1950 27 Mar 1952 Tunisia . . . 14 May 1971 a
Italy . . . . 26 Nou 1962 a Uganda . . . . 15 Apr 1965 a
Japan . . . 17 Jun 1970 a United Kingdom 22 Nou 1950 11 Mar 1954
Jordan . . 31 Dec 1958 a United Republic
Kenya ......... 15 Mar 1967 5 of Tanzania . 26 Mar 1963 a
Lao. People1 s United States
Democratic of America 24 Jun 1959 2 Nou 1966
Republic . . . 28 Feb 1952 a Uruguay . . . . 27 Apr 1964

Libyan Arab Yugoslauia 26 Apr 1951 a
Jamahiriya . . 22 Jan 1973 a Zaire ......... 3 May 1962 d

Liechtenstein4 Zambia . . . . 1 Nou 1974 d
Luxembourg . . . 22 Nou 1950 31 Oct 1957
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Declaration» and Reservations

(Unie** otherwise Indicated, tha declaration» and reservation* were made 
upon ratification, acceptance or »ucce««lon.)

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

*{1) Until the expiration of the interim period 
at defined ln article 3 of the Treaty betuieen 
France and the Federal Republic of Germany of 27 
October 1956 on the Settlement of the Saar guet
tions, the above-mentioned Agreement does not ap
ply to the Saar Territory;

"(2) In accordance uiith the alms of the Aqree
ment, at outlined ln ltt preamble, the Federal 
Republic's Interpretation of the proultlont con
tained ln article 1 of the Agreement lt that the 
granting of customs exemption Is intended to 
serve the promotion of a free exchange of ideat 
and knowledge between the states Parties; that, 
howeuer, thit provltlon doe* not aim at further
ing the shifting of production to a foreign coun
try If tuch shifts are made chiefly for commer
cial reasons."

HUNGARY

The Hungarian people's Republic calls attention 
to the fact that articles XIII and XIU of the 
Agreement are at uariance with resolution 1514 on 
the Granting of Independence to Colonial Coun- 
tries and Peoples, adopted by the General Assem
bly of the United Nations at ltt XVth tettlon on
14 December 1960.

IRAQ6

Accession by the Republic of Iraq to the Agree
ment thall . . .  in no way imply recognition of 
Itrael or lead to entry into any relations with 
it.

KENYA

"1. Annex B (ui) of the Agreement requires free 
admission for 'Antiques, being articles ln excess 
of 100 yeart of age'. Under the relevant lauit In 
force ln Kenya, such items are admitted free of 
duty only if—

"(a) They can be classified as ’Works of Art'; 
and

"(b) They are not intended for resale and are 
admitted at such by the Commissioner of Cut toms 
and Excite; and

"(£) They are proved to the satisfaction of the 
commissioner of Customs and Excise to be 'over 
100 years old*.

"If the above conditions are not fulfilled, 
such articles attract appropriate duty under the 
Tariff.

"2. With respect to Annex C (i) of the Agree
ment, films, filmstrips, microfilms and slides of 
an educational or scientific character are 
granted duty-free entry into Kenya under condi
tions which accord with those specified ln the 
Agreement. This is not necessarily to In the cate 
of similar materials of a cultural nature

which are dutiable under the appropriate item In 
the Tariff. Thlt position may be attributed to 
the impossibility of deflnlnq the word 'cultural' 
with any degree of precision.

"J. With respect to Annex C (ill), sound re
cordings of an educational or scientific charac
ter for use under conditions specified ln the 
Agreement are admitted Into Kenya free of duty. 
However, no special provision exists for tht ad
mission of sound recordings of a cultural cftsnc- 
ter and these attract duty under the relevant 
Items of the Tariff."

IYBYAN ARAB JAMAHIRIYA

The acceptance of the Libyan Arab Republic to 
thlt Agreement doet not imply recognition of 
Itrael or the assumption towards Israel of any 
commitments arising out of thlt Aqreement.

ROMANIA

The State Council of the Socialist Republic of 
Romania considers that the maintenance of tht 
state of dependence of certain territories to 
which the provisions of articles x m  and XIV «f 
the Agreement refer Is inconsistent with th« Dec
laration on the Granting of Independence to Colo
nial Countries and Peoples, which was adopted hi 
the Ceneral Astembly of the United Nations on it 
December I960, by resolution 1514 (XV), uhlch 
proclaims the necessity of bringing to a jpeedj 
and unconditional end colonialism ln all ltt 
forms and manifestations.

The State Council of the Socialist Republic of 
Romania considers that the provisions of para
graph 1 of article IX are inconsistent with thi 
principle that all multilateral treaties whose 
aim and purpose concern the International commu
nity at a whole should be open to universal par
ticipation.

SWITZERLAND

The Government of Switzerland reserve) tht 
right to resume its freedom of action with regard 
to contracting States which unilaterally appl) 
quantitative restrictions and exchange control 
measures of a nature to render the Agreemnt in
operative.

Furthermore, my signature Is appended without 
prejudice to the attitudes of the Government of 
Switzerland In regard to the Havana Charter for 
an International Trade Organization signed tt 
Havana on 24 March 194B.

UNITED STATES Of AMERICA

The ratification lt subject to the reservation 
contained ln the Protocol annexed to the Agree
ment.
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Participant

Belgium . . .

Franc* . . . 
Netherlands .

New Zealand .

United Kingdom

16 Sep 195*

18 May 1955
22 Mar 1956
14 Mar 1960

Territories :

Belgian Congo and the Trust Territory of Ruanda- 
Urundi 

Tunisia
Surinam and Netherlands New Guinea 
Aruba
Tokelau Islands
Cook Islands (Including Niue)
Aden (Colony and Protectorate), Barbados, British 
Guiana, British Honduras, Brunei (Protected 
State), Fiji, Gambia (Colony and Protectorate), 
Gllbraltar, Gold Coast; (a) Colony, (b) Ashanti,
(c) Northern Territories, (d) Togoland (under 
United Kingdom Trusteeship), Hong Kong, Jamaica 
(Including Turks and Caicos Islands and the 
Cayman Islands), Kenya (Colony and Protector
ate). Leeward Islands (Antigua, Montserrat, St. 
Christopher, Nevis and Anguilla), Virgin Is
lands, Federation of Malaya (The British Settle
ments of Penang and Malacca and the Protected 
States of Johore, Kedah, Kelantan, Negri Sem
bilan, Pahang. Perak. Perils. Selangor and 
Trengganu). Malta, Mauritius, Nigeria: (a) 
Colony, (b) Protectorate. (Ç ) Cameroon* (under 
United Kingdom Trusteeship), St. Helen* (In
cluding Ascension Island and Tristan da Cunha), 
Sarawak, Seychelles, Sierra Leone (Colony and 
Protectorate). Singapore (including Christmas 
and Cocos (Keeling) Islands), Somaliland Pro
tectorate, Tanganyika (under United Kingdom 
Trusteeship), Trinidad and Tobago, Uganda (Pro
tectorate). Western Pacific High Commission 
Territories: British Solomon Islands Protec
torate, Gilbert and Elllce Islands Colony, Cen
tral and Southern Line Islands, Zanzibar Pro
tectorate

Cyprus, Falkland Islands (Colony and Dependen
cies), North Borneo (Including Labuan), Tonga 
(Protected State), Windward Islands (Dominica, 
Grenada, St. Lucia, St. Vincent)

The Channel Islands and the Isle of Man 
The Federation of Rhodesia and Nyasaland'
Bahamas

Territorial Application

Date of receipt of 
the notification:

31 Oct 1957

10 Dec 1951 
31 Oct 1957
1 Jan 1986 

29 Jun 1962 
28 Feb 1964
11 Mar 1954

NOTES:

M  Records of the General Conference of 
UNESCO, Fifth Session, Florence, 1950, Résolu
tions (SC/Resolutlonsi. p. 64.

Signed on behalf of the Republic of China 
on 22 November 1950. Sea note concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc. on behalf 
of China (note 2 ln chapter I.l).
On depositing the instrument of acceptance of 

the Agreement, the Government of Romania stated 
that it considered the above-mentioned signature 
*$ null and void, inasmuch as the only Government 
coiipetent to assume obligations on behalF of 
China and to represent China at the International 
level Is the Government of the People's Republic 
of China.

In a letter addressed to the Secretary-General 
ln regard to the aboue-mentioned declaration, the 
Permanent Representative of the Republic of China 
to the United Nations stated:

"The Republic of China, a sovereign State and 
member of the United Nations, attended the 
Fifth Session of the General Conference of the 
United Nations Educational, Cultural and Scien
tific Organization, contributed to the formula
tion of the Agreement on the Importation of 
Educational, Scientific and Cultural Materials 
and duly signed the said Agreement on 22 Nouem
ber 1950 at the Interim Headquarters of the 
United Nations at Lake Success. Any statement 
relating to the said Agreement that Is Incom
patible with or derogatory to the legitimate 
position of the Covernment of the Republic of 
china shall ln no uay affect the rights and ob
ligations of the Republic of China as a signa
tory of the said Agreement."
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3/ A connunlcatlon was received on 25 Septem
ber 1957 from the Covernment of the federal Re
public of Germany stating that "the Agreement on 
the Importation of Educational, Scientific and 
Cultural Materials also applies to Land Berlin".

With reference to the above-mentioned state
ment, communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Government of Poland and 
the Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics. The said communications are Identical 
In essence, mutatis mutandis, to those referred 
to In note 2 In chapter III.3.

On 16 June 1975. the Covernment of
Switzerland declared that the provisions of the
Agreement apply to the Principality of 
Liechtenstein so long as lt is linked to 
Switzerland by a customs union treaty.

See note 4 ln chapter III.6.

•' In a communication received by tht 
Secretary-General on 20 October 1972, the Cover», 
ment of Israel made the following declaration: 

"The Covernment of Israel hat noted the p»- 
lltlcal character of a reservation made by tt» 
Covernment of Iraq on that occasion. I» tht 
view of the Covernment of Israel, thlt nom
ment Is not the proper place for mating such 
political pronouncements. Moreover, that dec* 
laratloi) cannot ln any way affect whatever ob
ligations are binding upon Iraq under general 
International law or under particular treaties, 
the Government of Israel will, ln to far it 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of Iraq, an attitude of 
complet* reciprocity."

See note 21 in chapter V.2.
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XIV.3: Performer*, producer* and broadcaster*

3. INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PROTECTION OF PERFORMERS, PROOUCERS Of PHONOGRAMS
AND 8ROAOCASTING ORGANIZATIONS

Oone at Rowe on 26 October 1961

ENTRY INTO FORCE: 18 May 1964. ln accordance with article 25.
REGISTRATION: 18 May 1964, No. 7247.
TEXT: United Nations. Treaty Serie*. vol. 496, p. 43.

Note: The Conwentlon uias drawn up by the Diplomatic Conference on the International Protection of 
Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting Organisation* convened jointly by the International 
labour Organisation, the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the 
International Union for the Protection of Literary and Artistic Work*. The Conference was held at Rome 
tt the Invitation of the Govermnent of Italy from 10 to 26 October 1961.

Ratification. Ratification, 
accession ta).

Participant Sianature acceptance (A) Participant Signature acceptance (A)

Argentina . . . . 26 Oct 1961 Hondura* . . . . 16 NOV 1989 £
Austria ........ 26 Oct 1961 9 Mar 197Ï Iceland ........ 26 Oct 1961
larbados . . . . 18 Jun 1983 a India .......... 26 Oct 1961
lelglum ........ 26 Oct 1961 Ireland ........ 30 Jun 1962 19 Jun 1979
Irazil ........ 26 oct 1961 29 Jun 1965 Itrael ........ 7 Feb 196?
turklna Fa*o . . 14 oct 1987 a Italy .......... 26 Oct 1961 • Jan 1975
Chile .......... 26 oct 1961 5 Jun 1974 Japan .......... 26 Jul 1989 a
Colombia . . . . 17 Jun 1976 a Lebanon ........ 26 Jun 1962
Congo .......... 29 Jun 1962 a Lesotho ........ 26 Oct 1989 §
Co*ta Rica . . . 9 Jun 1971 a luxembourg . . . 25 Nov 1975 fc
Czechotlovakla 13 May 1964 a Mexico ........ 26 Oct 1961 17 Feb 1964
Democratic Kampuchea 26 oct 1961 Monaco ........ 22 Jun 1962 6 Sep 1985
Denmark ........ 26 oct 1961 23 Jun 1965 Niger .......... S Apr 1963 1
Dominican Republic 27 Oct 1986 a N o r w a y ........ 10 Apr 1978 |
Ecuador ........ 26 lun 1962 19 Dec 1963 Panama ........ 2 Jun 1983 1
El Salvador . . . 29 Mar 1979 a Paraguay . . . . 30 Jun 1962 26 Nov 1969
F I J I .......... 11 Jan 1972 £ P e r u .......... 7 May 1985 1
Finland ........ 21 Jun 1962 21 Jul 1983 Philippine* . . . 25 Jun 1984 a
France ........ 26 Oct 1961 3 Apr 1987 Spain .......... 26 Oct 1961
Cermany, Federal Sweden ........ 26 Oct 1961 13 Jul 1962
Republic of . . 26 Oct 1961 21 Jul 1964» United Kingdom 26 Oct 1961 30 Oct 1963

Guatemala . . . . 14 oct 1976 â Uruguay ........ 4 Apr 1977 i
Holy See . . . . 26 oct 1961 YugoOavla . . . 26 Oct 1961

Declarations and'Réservation*

(Unless otherwise Indicated, the declaration* and reservations were made upon 
ratification, accession or acceptance.)

AUSTRIA

1, . . .  In accordance with article 16, 
paragraph 1(a)(ill), of tha Convention. Austria 
will not apply the provision* of article 12 ln 
rttpect of phonograms the producer of which Is 
not a national of a Contracting State;
2. . . .  In accordance with article 16.

paragraph l(a)(lv). of the Convention........as
regard* phonograms the producer of which le a 
national of another Contracting State, Austria 
ulU limit the protection provided for by article 
12 to the extent to which, and to the term for 
uhlch the latter State grant* protection to 
phonograms flrtt fixed by an Au*trlan national;
!.. In accordance with article 16,

Paragraph 1(b). of the Convention, Austria will 
not apply article 13(d).

CONGO

In a communication received on 16 May 1964, the 
Cowernm«nt of the Congo ha* notified the

Secretary-General that it has decided to make its 
accession subject to tha following declarations;

(1) Article 5, paragraph 3; the "criterion of 
publication" is excluded;

(2) Article 16: the application of article 12 
is completely excluded.

CZECHOSLOVAKIA

"With reservations set forth ln article 16, 
paragraph 1. sub-paragraph (£)(111) and (Iv) of 
the Convention."

DENMARK

*1) With reaard to article 6. paragraph 2: 
P r o t e c t i o n w i l l b e g r a n t e d t o b r o a d c a s t i n g  
organisations only if their headquarters 1* 
situated ln another Contracting State and if 
their broadcasts are transmitted from a 
transmitter situated in the same Contracting 
State.
. *2) ¥U!s— regard tg__ article 16. paragraph
HaHiiT: The provisions of article 12 will be
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XIU.3: Performers. producer* and broadcasters

applied solely with respect to use for broad
casting or for any other communication to the 
public for commercial purposes.

*3) With reaard to article 16. paragraph 
K a Kig) : As regards phonograms the producer of 
which is a national of another Contracting State, 
the protection provided for ln article 12 will be 
limited to the extent to which, and to the term 
for which, the latter State grants protection to 
phonograms first fixed by a Danish national.

"*) With reaard to article 17: Denmark will 
grant the protection provided for in article S 
only if the first fixation of the sound was made 
ln another Contracting State (the criterion of 
fixation) and will apply for the purposes of 
paragraph l(a)(ili) and (iu) of article 16 the 
said criterion Instead of the criterion of 
nationality."

FIJI

"(1) In respect of Article S(l)(b) and ln 
accordance with Article 5(3) of th* "Convention, 
fijl will not apply, ln respect of phonograms, the 
criterion of fixation;

"(2) In respect of Hr tide 6(1) and in accord
ance with Article 6(2) of the Convention, Fiji 
will protect broadcasts only if the headquarters 
of the broadcasting organisation Is situated ln 
another Contracting State and the broadcast was 
transmittted from a transmitter situated In the 
same Contracting State:

"(3) In respect of article 12 and ln accordance 
with artlcl* 16(1) of the Convention,

"(ft) fijl will not apply the provisions of 
Article 12 ln respect of the following uses:

"(1) The causing of a phonogram to be heard 
In public at premises where persons 
reside or sleep, as part of the ameni
ties provided exclusively or mainly for 
residents or inmates therein except 
where a special charge is made for 
admission to the part of the premises 
where the phonogram is to be heard;

''(ii) The causing of a phonogram to be heard,» 
ln public as part of the activities of, 
or for the benefit of, a club, society 
or other organisation which is not 
established or conducted for profit and 
whose main objects are charitable or 
are otherwise concerned with the 
advancement of religion, education or 
social welfare, except where a charge 
Is made for admission to the place 
where the phonogram is to be heard, and 
any of the proceeds of the charge are 
applied otherwise than for th* purpos* 
of the organisation;

"(b) As regards phonograms the producer of which 
is not a national of another Contracting State or 
as regards phonograms the producer of which is a 
national of a Contracting State which has made a 
declaration under Article I6(l)(a)(l) stating that 
it uill not apply the provisions of Article 12, 
Fiji will not grant the protection provided for 
by Article 12, unless, in either euent, the phono
gram has been first published ln a Contracting 
State which has made no such declaration." 
Communication received on 12 June 1972:

"The Government of Fiji, having reconsidered 
the said Convention hereby withdraws its declara
tion in respect of certain provisions of article

12 and ln cubstltutlon thereof declares in 
accordance with article 16(1) of the said Conven
tion that Fiji will not apply the provisions «f 
article 12*.

fINIANO

Reservations:
1. Article 6. paragraph 2

Protection will be granted to broadcasts 
organisations only If their headquarters it 
situated ln another Contracting State and if 
their broadcast* are transmitted from a traas- 
mltter situated ln tha same Contracting State.

2. article 16. paragraph 1(a)(1)
The provisions of article 12 will not be applied 
with respect to phonograms acquired by a broad
casting organisation before 1 September mi.

3. Article 16. paragraph l(alHl)
The provisions of article 12 will be applied 
solely with respect to use for broadcattl*).

*. Article 16. paragraph Ualllv)
As regards phonograms first fixed In another 
Contracting State, the protection provided fir 
In article 12 will be limited to th* extent t* 
which, and to the term for which, the Utter 
State grants protection to phonograms first 
fixed in finland.

5. Article 16. paragraph Kb)
The provisions of article 13(d) will be applied 
only to the communication to the public of 
television broadcasts ln a cinema or otter 
similar place.

6. Article 17
finland will apply, for the purposes of artlcl*
S, the criterion of fixation alone and, for th* 
purposes of article 16, paragraph l(a)(lv), thi 
criterion of fixation Instead of the criterion 
of nationality.

TRANCE

Article 5:
The Government of the French Republic declarer 

ln conformity with article 5, paragraph 3 of thi 
Convention, concerning the protection of phono
grams, that it rejects the criterion of the of 
first publication ln favour of the criterion of 
first fixation.
Article 12

The Covernment of the French Republic declares, 
first, that lt will not apply the provisions «f 
this article to all phonograms the producer of 
uhlch is not a national of a Contracting State, 
ln conformity with the provisions of article W- 
paragraph 1 (a)(ill) of this Convention.

Secondly, the Covernment of the french Republic 
declares that, with regard to phonograms th* 
producer of which is a national of another 
Contracting State, lt will limit the extent ani 
duration of the protection prouided in thi* 
article (article 12), to those which the latter 
Contracting State grants to phonograms first fi»* 
by french nationals.

29 Jum 15,r
The Gouernment of France specifies that 11 

understands the expression "International Court 
of Justice", In article 30 of the Convention, *' 
covering not only the Court itself but also * 
chamber of the Court.
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GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

■I. The Federal Republic of Germany makes ut« 
«f the following reservations provided for ln 
•rticle S, paragraph 3. and article 16, paragraph 
I a(iv) of tha International Convention for the 
Protection of Performer». Producers of Phonograms 
tod Broadcasting Organisations:
*1) Ms regard* the protection of producers of 

phonograms it will not apply the criterion of 
fixation referred to in article 5, paragraph 1(b) 
of the Conuention;
*2) As regards phonograms the producer of uhich 

i* a national of another Contracting State, lt 
Mill limit the protection provided for by article 
12 of the Convention to the extent to which, and 
to th* term for which, the latter State grants 
protection to phonograms first fixed by a German 
national.

IRELAND

■(1) Hlth regard to article 5. paragraph 1, and 
in accordance with article S, paragraph 3, of the 
Convention: Ireland will not apply the criterion 
of fixation;
"(2) with regard to article 6. paragraph 1, and 

in accordance with article 6, paragraph 2. of the 
Convention: Ireland will protect broadcasts only 
IF the headquarters of the broadcasting organiza
tion is $ituated.ln another Contracting State and 
the broadcast wa* transmitted from a transmitter 
tltuated in the same Contracting State;
"{3) With regard to article 12, and ln accord

ance with article 16, paragraph ](a}(lll): 
Irtlsnd will not protect broadcasts heard ln 
public (a) at any premise* where persons reside 
or sleep, ai part of the amenities provided 
«xclusively or mainly for residents or inmates 
therein unless a special charge is made for 
tdmistion to the part of the premises where the 
recording is to be heard or (b) as part of the 
tctlvltles of, or for the benefit of a club, 
toclety or other organisation which is not 
utabllthed or conducted for profit and whose 
Min objects are charitable or ara otherwise 
concerned with the advancement of religion, 
•ducatlon or social welfare, unless a charge is 
««de for admission to the part of the premises 
where the recording is to be heard and any of the 
proceed* of the charge are applied otherwise than 
for the purposes of the organisation."

ITALY

(1) With regard to article 6, paragraph 1, and 
la accordance uith article 6. paragraph 2, of the 
Convention: Italy will protect broadcasts only if 
the headquarters of the broadcasting organiza
tion is situated in another Contracting State and 
the broadcast was transmitted from a transmitter 
situated ln the same Contracting State;
(2) With regard to article 12 and In accordance 

with artlcl* 16, paragraph 1(a). of the Conven
tion:

(a) Italy will apply the provisions of 
article 12 to use for broadcasting or for any 
other communication to the public for commer
cial purposes, with the exception of cinema
tography;

(£•) It will apply the provisions of article
12 only to phonograms fixed ln another Contract
ing State:

it) With regard to phonograms fixed In 
another Contracting State, it will limit the 
protection provided for by article 12 to the 
extent to which, and to the term for which, 
that Contracting State grants protection to 
phonograms first fixed in Italy; however, if 
that State does not grant the protection to the 
same beneficiary or beneficiaries as Italy, 
that fact rill not be considered as a differen
ce in the extent of the protection.
(3) Hlth regard to article 13 and ln accordance 

with article 16, paragraph l(t>). of the Conven
tion: Italy will not apply "the provisions of 
article 13(d);

(4) Hlth *regard to artlcl* S and In accordance 
with article 17 of the Convention, Italy will 
apply only the criterion of fixation for the 
purposes of article $; the same criterion. 
Instead of the criterion of nationality, will be 
applied for the purpose* of the declaration* 
provided for in article 1 6, paragraph l(g)(lli) 
and (iv), of the Convention.

IA PAN

Déclaration:
*(l) Pursuant to article 5, paragraph 3 of the 

Convention, the Government of Japan will not 
apply the criterion of publication concerning the 
protection of producers of phonograms,

(2) Pursuant to article 16. paragraph I (a)
(11) of the Convention, the Government Of Japan 
will apply the provisions of article 12 of the 
convention In respect of uses for broadcasting or 
for wire diffusion,

(3) Pursuant to article 16. paragraph 1 (a) 
(iv) of the Convention,

(I) As regards phonograms tha producer of 
which is a national of a Contracting 
State which has made a declaration 
under article 16. paragraph 1 (a)(1 ) of 
the Convention stating that lt will not 
apply the provisions of article 12 of 
th* Convention, the Government of Japan 
will not grant the protection provided 
for by the provisions of article 12 of 
the Convention.

(II) As regards phonograms the producer of 
which is a national of another 
Contracting State which applies the 
provisions of article 12 of the 
Convention, the Government of Japan 
will limit the term of the protection 
provided for by the provisions of 
article 12 of the Convention to the 
term for which that State grant* 
protection to phonograms first fixed by 
a Japanese national."

IESOTHO

Reservations:
"Pursuant to article 12 of the said Convention, 

the Government of the Kingdom of Lesotho declares 
that the provision* of thi* artlcl* will not 
apply in respect of broadca*t* made for 
non-profit making purposes or where communication
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to the public In public place* is not the result 
of a purely commercial activity;
Hlth reoard to article 13:
... [The Kingdom of Lesotho] doet not consider 

lt*elf bound by the prowlslons of item (d)."

LUXEMBOURG

1. Hlth regard to the protection of producer* 
of phonograms, Luxembourg will not apply the 
criterion of publication but only the criteria of 
nationality and fixation, ln accordance with 
article 5, paragraph 3, of the Conuention.

2. Hlth regard to the protection of phonograms, 
ln accordance with article 16, paragraph 1(a)(1), 
of the Convention, Luxembourg will not apply any 
of the prouisions of article 12.

3. Hlth regard to broadcasting organization*, 
in accordance with article 16, paragraph 1(b), of 
the Conuention, Luxembourg uill not apply the 
protection envisaged ln article 13(d) against 
communication to the public of their television 
broadcasts.

MONACO

Reseruation:
1. With regard to the protection of producer* 

of phonograms, Monaco will not apply the criterion 
of publication but only the criteria of nationa
lity and fixation, ln accordance with article S, 
paragraph 3.

2. With regard to broadcasting organizations, 
ln accordance with article 16, paragraph 1 (a)(1), 
Monaco uill not apply any of the provisions of 
article 12.

3. Hlth regard to broadcattlng organization*, 
in accordance uiith artlvde 16, pragraph 1(b), 
Monaco will not apply th* provisions of article 
13(d) concerning protection against communication 
to the public of television broadcasts.

NIGER

Declarations :
(1) Article S. paragraph 3: the "criterion of 

publication" 1* excluded;
(2) Article 16: the application of article 12 

is completely excluded.

NORWAY

Reservations:
"Pursuant to article 16, section 1, item a 

(ii), reservation Is made to the effect that 
article 12 shall not apply in respect of use 
other than use of phonograms ln broadcast 
transmissions .**

"(b) Pursuant to article 16, paragraph I, item 
a(lil), reservation is made to the effect that 
article 12 shall not be applicable if the pro
ducer Is not a national of another Contracting 
State.

"(£.) Pursuant to article 16, paragraph 1, item 
a(iv), reservation is made to the effect that the 
extent and duration of the protection provided 
for under article 12 for phonograms which are 
produced by a national ln another Contracting 
State shall not be more comprehensive than pro
tection granted by that State to phonograms first 
produced by a Norwegian national.

"(d) Pursuant to article 6, paragraph 2, reser
vation is made to the effect that broadcasts irt 
only protected if the headquarters of the broad
casting organisation is situated ln another Con
tracting State, and the broadcast Is transaittri 
from a transmitter ln the same Contracting State.*

Declaration:
"The Norwegian Act of 14 December 1956 concern

ing a Levy on the Public Presentation of Record
ings of Artists' Performances, etc., establishes 
rules for the disbursement of that levy to 
producers and performers of phonograms.

"A portion of the annual revenue from the lev) 
devolves, as of rights, to producers of phono
grams as a group, without distinction as to 
nationality, in remuneration for the public use 
of phonograms.

"Under the terms of the Act, contributions (rot 
the levy may be made to Norwegian perforai*) 
artist* and th*lr survivors on the basis of indi
vidual needs. This benevolent arrangement falls 
entirely outside the scope of the Convention.

"The régime established by the said Act, being 
fully consl*tent with the requirements of tin 
Convention will be maintained."

SWEOEN

is/*••
(£.) With regard to article 16, paragraph I, 

sub-paragraph (a)(lu);
(d) With regard to article 16, paragraph I, 

sub-paragraph (b) : the provisions of article 1}. 
Item (£), will be applied only with respect to 
the communication to the public of television 
broadcasts ln a cinema or similar place.

( • ) . . 3

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

"(1) In respect of article S(l)(b) and 1# 
accordance with article 5(3) of the Convention, 
the United Kingdom will not apply, in respect of 
phonograms, the criterion of fixation;

"(2) In respect of article 6(1) and ln accord
ance with article 6(2) of the Convention, the 
United Kingdom will protect broadcasts only if 
the headquarters of the broadcasting organlsttion 
Is situated ln another Contracting State and the 
broadcast was transmitted from a transmitter 
situated ln the same Contracting State;

"(3) In respect of article 12 and in accordance 
with article 16(1) of the Convention,

"(a) The United Kingdom will not apply the 
provisions of article 12 in respect of the 
following uses:

"(1) The causing of a phonogram to be heard i« 
public at any premises where person 
reside or sleep, as part of the amenities 
provided exclusively or mainly for rest' 
dents or Inmates therein except where « 
special charge is made for admission to 
the part of the premises where the phono
gram Is to be heard.

"(11) The causing of a phonogram to be heard is 
public a*  part of the activities of, or 
for the benefit of, a club, society er 
other organisation which is not ettab-
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lished or conducted for profit and whose 
Main objects are charitable or are 
otherwise concerned with the advancement 
of religion, education or social welfare, 
except where a charge is made for 
admission to the place where the phonogram 
is to be heard, and any of the proceeds of 
the charge are applied otherwise than for 
the purposes of the organisation.

"(b) As regards phonograms the producer of

which is not a national of another Contracting 
State or as regards phonograms the producer of 
which Is a national of a Contracting State which 
has made a declaration under article 16(l)(a)(i) 
stating that lt will not apply the provlsions of 
article 12, the united Kingdom will not grant the 
protection provided for by article 12, unless, ln 
either event, the phonogram has been first pub
lished ln a Contracting State which has made no 
such declaration."

Territorial Application

Pate of receipt of
Participant the notification: Territories :

United Kingdom......... 20 Oec 1966 Gibraltar.*
10 Mar 1970 Bermuda.*

NOTES:

^  Mith a declaration to the effect that the 
Convention shall also apply to Land Berlin as 
from the day on which it will enter Into force 
for the Federal Republic of Germany.
With reference to the above-mentioned declara

tion, communications have been addressed to the 
Secretary-General by the Governments of the 
lyelorusslan SSR, Czechoslovakia, France, the 
United Kingdom and the United States of America. 
Germany (federal Republic) and the Union of 
Soviet Socialist Republics. The said 
communications are Identical ln essence, mutatis 
itandis. to those referred to in the second 
paragraph of note 2 ln chapter III.3.

In a communication received on 30 June 
19(9, the Gouernment of Norway notified the 
Secretary-General of its decision to substitute a 
new reservation for the one made to the said 
Convention upon accession. The text of the 
reservation so withdrawn read* a* follows:

"(a) Pursuant to article 16, paragraph 1, 
item a (11), reservation is made to the effect 
that article 12 shall not apply ln respect of 
use other than for the purpose of economic 
gain."

s/ With regard to the said declarations, the

Secretary-General received from the Government of 
Sweden on 27 lune 1986 the following notification: 

"With application of article IB of the 
Convention, Sweden withdraws or amends the 
notifications deposited with the Instrument of 
ratification on July 13. 1962, as follows:
1. The notification relating to article 6, 
paragraph 2, Is withdrawn.
2. The notification under article 16, paragraph 
1(a) (11) according to which Sweden will apply 
article 12 only In relation to broadcasting Is 
reduced ln scope to the effect that Sweden will 
apply article 12 to broadcasting and to tuch 
communication to the public which lt carried 
out for commercial purposes.

3. The notification relating to article 17 Is 
withdrawn ln so far as reproduction of phono
grams Is concerned. Sweden will from July, 1,
1986, grant protection according to artlcl* 10 of 
the Convention to all phonograms.

The withdrawals and amendments take effect on 
July 1, 1986."
For the text of the declarations so withdrawn 

and the unamended declarations, see United 
Nations, Treat* Series, vol. *96. p.9*.

Subject to the same declarations as those 
made on behalf of the United Kingdom upon 
ratification of the Convention.
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4 . CONVENTION FOR THE PROTECTION OF PRODUCERS OF PHONOGRAMS A G A IN ST  UNAUTHO RIZED  D UPLICA T IO N  OF TMEIt
PHONOGRAMS

ENTRY INTO FORCE:
R EG ISTRA T IO N :
TEXT :

Concluded a t  G e n e va  on  29 O c to b e r  1971

IS April 1973. in accordance w i t h  artlcl* 11.
I» April 1973, No. 12430.
United Nationt, Treat» S e r i e t . vol. #66, p. 67.

N o te :  Tha C on w en tio n  u i i  ad o p te d  b y  th e  I n t e r n a t i o n a l  C o n F e re n c e  o f  S t i t e t  on th e  Protection of 
Phonogram s convened  j o i n t l y  by th e  u n i t e d  N a t io n t  E d u c a t i o n a l ,  S c i e n t i f i c  and  C u l t u r a l  o rg an iza tion  tnd 
th e  w o r ld  I n t e l l e c t u a l  P r o p e r t y  o r g a n iz a t io n .  The C o n fe r e n c e  w a t  h e ld  a t  th e  P a l a i s  d e t Nation», u 
C e n e v a , from  16 to  29 O c to b e r  1971.

R a t i f i c a t i o n . R a tif ic a t io n .
a c c e o ta n c e  < acceptance (A)

P a r t i c i p a n t S i s Q ÿ t i i r â a c c e s s io n  ( a t P a r t i c i o a n t S i a n a t u r e acce ts lon  U\

A rg e n t in a  . . . . 19 Mar 1973 & I s r a e l  .................... 29 O c t 1971 10 Jan  1976
A u s t r a l i a  . . . . 12 Mar 1974 a I t a l y  ......................... 29 O c t 1971 20 Osc 1974
A u s t r i a  ................... 28 Apr 1972 6 May 1962 Ja p a n  ......................... 21 Apr 1972 19 Jun  1976 |
B a rb a d o s  . . . . 23 Ma r 1983 a K en ya  ......................... 4 A p r 1972 6 Ja n  1996
B r a z i l  ................... 29 oct 1971 6 Aug 197S L i e c h t e n s t e i n  . . 26 A p r 1972
B u r k in a  F a to  . . 14 O c t 1967 A Luxem bourg . . . 29 O c t 1971 2S Nov 1975
Canada ................... 29 O ct 1971 M e x ic o  .................... 29 O c t 1971 11 Sep 1973
C h i le  ....................... I S Dec 1976 £ M onaco .................... 29 O c t 1971 21 Aug 1974
C o lo m b ia  . . . . 29 o c t 1971 New Z e a la n d  . . . 3 May 1976 {
C o s ta  R ic a  . . . 1 M ar 1962 a N ic a r a g u a  . . . . 29 Oe t 1971
C z e c h o t lo v a k la 5 O c t 1964 a N o rw ay  .................... 26 A p r 1972 10 Apr 1971
Denmark ................... 29 O ct 1971 1 Oec 1976 Panam a .................... 26 A p r 1972 20 Mar 1974
E c u a d o r  ................... 29 O c t 1971 4 Ju n 1974 P a ra g u a y  . . . . 30 O ct 1976 •
t g y p t  ....................... 15 Oec 1977 £ P e r u ......................... 7 May 19IS a
E l  S a lv a d o r  . . . 2S O c t 1976 a P h i l i p p in e s  . . . 29 A p r 1972
F I J I ....................... I S Ju n 1972 a R e p u b lic  o f  K o r e a 1 J u l  1987 a
F in la n d  ................... 21 Apr 1972 IB Oec, 1972 S p a in  ......................... 29 O c t 1971 16 Nay 1974
F ra n c e  ................... 29 O c t 1971 12 Sep 1972 Sw eden .................... 29 O c t 1971 18 Ja n  1971
G erm any, F e d e r a l S w i t z e r la n d  . , . 29 O c t 1971

R e p u b lic  o f  . . 29 O c t 1971 7 Feb 1974 T r in id a d  and  T o b ag o 27 Jun  1966 |
G u a te m a la  . . . . 14 Oc t 1976 a U n it e d  K ingdom 29 O c t 1971 S Dec 1972
H o ly  See  . . . . 29 Oc t 1971 4 A p r 1977 U n it e d  s t a t e s
H onduras . . . . 16 Nov 1989 a o f  A m e r ic a  . . 29 Oct 1971 26 Nov 1971
H ungary  .................. 24 Feb 197S a U ru g u a y  .................... 29 Oct 1971 6 Oct 191)
In d i a  ....................... 29 oct 1971 1 Nov 1974 Y u g o t la v la  . . . 29 O c t 1971
I r a n  ( I s l a m ic V e n e z u e la  . . . . 30 J u l  1982 a

R e p u b lic  o f ) 29 oet 1971 25 J u l  1977 â

D e c la r a t i o n s  and R e t e r v a t l o n t

(U n le s s  o th e r w is e  in d i c a t e d ,  th e  d e c l a r a t io n s  and r e s e r v a t i o n s  w e re  made upon 
r a t i f i c a t i o n ,  a c c e p ta n c e  o r  a c c e t t i o n . )

CZECHOSLOVAKIA

1 F e b ru a r y  196S
"T h e  p r o v is io n  o f  a r t i c l e  11, p a ra g ra p h  3 o f  th e  

C o n v e n t io n  f o r  th e  P r o t e c t i o n  o f  P ro d u c e r s  o f  
Phonogram s a g a in s t  U n a u th o r iz e d  D u p l i c a t io n  o f  
t h e i r  Phonogram s I s  ln  c o n t r a d ic t i o n  to  th e  
D e c la r a t io n  on th e  G r a n t in g  o f  In d e p e n d e n ce  to  
C o lo n ia l  C o u n tr ie s  and  P e o p le s  w h ic h  was a d o p te d  
a t  th e  x u th  s e s s io n  o f  th e  U n ite d  N a t io n s  G e n e r a l  
A ssem b ly  ( r e s o lu t io n  C 1S14/XV o f  14 O ecem ber 
i9 6 0 ) - .

EGYPT*

HUNGARY

" A .  Ad a r t i c l e  9 , p a r a g r a p h s  1 and 2:
I n  t K *  o p in i o n  o f  t h *  H u n g a r ia n  P e o p le 't  *«pu*- 

1 1 c , a r t i c l e  9 .  p a r a g r a p h s  1 an d  2 o f  the Comte* 
t i o n  h a v e  a  d i s c r im i n a t o r y  c h a r a c t e r .  The Coe* 
v e n t io n  l e  a  g e n e r a l ,  m u l t i l a t e r a l  one and thare- 
f o r e  e v e r y  S t a t e  h a t  th e  r i g h t  to  be a party 
t o l t ,  l n  a c c o r d a n c e  w i t h  th e  b a s ic  p r in c ip le s  of 
i n t e r n a t i o n a l  la w .

* 6 .  Ad a r t i c l e  11. p a r a g r a p h  3:
The H u n g a r ia n  P e o p l e 's  R e p u b lic  d e c la re s  that 

th e  p r o v i s io n s  o f  a r t i c l e  11. p a rag rap h  3 o f tM  
C o n v e n t io n  a r e  i n c o n s i s t e n t  w i t h  th e  p r in c ip le  
o f  th e  in d e p e n d e n c e  o f  c o l o n i a l  countries an* 
p e o p le t .  f o r m u la t e d ,  i n t e r  a l i a , a ls o  ln  résolu* 
t i o n  N o . 1S14  ( X V )  o f  t h e  U n i t e d  N a t io n t  Genera) 
A t t e m b ly .  •*
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XIV.*: Producers of phonograms— 1971 Convention

***** Bfe&nsffi.?
United Klngdoa . . .  * n.,

* uec 197* Berauda, Caynan Island*. Gibraltar. Hong Kong.
Isle of Man, Montserrat. St. Lucia. Seychell**< 
British Virgin islands

Territorial Application

NOTES:

if In a notification receiued on IS January 
I960, the Governnent of Egypt Informed the Secre
tary-General that lt had decided to withdraw the

declaration relating to Israel. The notification 
indicates 25 January 19»0 as the effective data 
of the withdrawal. for the tawt of said 
declaration, see United Nations. Treat* Seri.», 
vol. 1067. p. J27. — ---
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XIU.S: Edu It— 1976 Protocol

5. PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON THE IMPORTATION OF EDUCATIONAL,
SCIENTIFIC AND CULTURAL MATERIALS OF 22 NOVEMBER 1950

Concluded at Nairobi on 26 November 1976

ENTRY INTO FORCE: 2 January 1982, ln accordance with artlcl* UIII, paragraph 17(a).
REGISTRATION: 2 January 1962, No. 20669.
TEXT: Record» of the General Conference. Nineteenth Session. Nairobi. 26 Octahar.in

Nouember 1976. volume 1. r e s o l u t i o n s (UNESCO ISBN 92-3-101496-X), and 
Procès-uerbal of Rectification of the authentic English text of article viii. 
paragraph 14(a), established by th* Secr*tary-C*n*ral on 25 October 1977.

Note: Th* Protocol, approved on 30 March 1976 by • Special Committee of Governmental Experts com«Mtf 
ln pursuance of resolution 4.112 of the Ceneral Conference of UNESCO, was adopted on the ftepert «f 
Programme Commission II at the thirty-fourth plenary meeting of the nineteenth session of the Cenertl 
Conference of UNESCO at Nairobi. Kenya, on 26 November 1976, and opened for signature on 1 March I*77.

Participant Signature

Ratification- 
accession <a>. 
acceptance (A> Participant Sionature

R a t lf i ta t lt .  
accession u i. 
acceptant* mi

Barbados . . . . 10 Apr 1979 a Italy ........... 18 Jun I960 2 Jul
Belgium ........ 18 Jun 19B0 25 Sep 1986 Luxembourg , , . 18 Jun I960 22 Jun
Denmark ........ IB Jun 1980 17 Feb 1983 Netherlands?. . . 18 Jun 1980 15 Jul
Egypt .......... IB sep 1981 3 New Zealand*. . . 9 Nov 1981
Finland ........ 17 Feb 1987 ft O m a n ........... 19 Dec 1977
France ........ IB Jun 1980 3 Jan 1986 Portugal . . . . 11 Jun
Germany, Federal San Marino . . . 30 Jul

Republic of . . IB Jun 1980 17 Aug 1989'1 United Kingdom4 18 Jun 1960 9 Jun
Greece ........ 4 Mar 1983 a United States of
Holy See ...... 22 Feb I960 e America . . . . 1 sep 1961 IS May
I r a q .......... 13 Apr 1978 a Yugoslavia . . . 13 Now
Ireland ........ IB Jun 1980 18 Jun 1980

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the' declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession or acceptance.)

BARBADOS

"The Government of Barbados hereby declaret 
that It will not be bound by annex H."

BELGIUM,, OENMARK, FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY1, 
FRANCE’, IRELAND, ITALY, NETHERLANDS,

Upon signature:
Each of the Governments of Belgium, Denmark, 

the Federal Republic of Germany, France, Ireland, 
Italy, Luxembourg, the Netherlands and the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, in 
accordance with the provisions of paragraph 16
(a) of the said Protocol, made a declaration 
according to the terms of which lt «hall not be 
bound by Part II, Part IU, Annex C.1, Annex F, 
Annex G and Annex H of the said Protocol, and 
within the framework of the European Economic 
Community, lt uill examine the possibility of 
accepting Annex C.i in the light of the potltlon 
adopted by other contracting Parties with regard 
to that Annex.

DENMARK

Reseruation:
Pursuant to paragraph 16(a) of the tald 

Protocol, the Government of Danmark declares that 
lt will not be bound by part II, part IU, annex 
C.I, annex F, annex G and annex H.

FINLAND

[Finland] shall not be bound by parts II ind IV 
and annexes C.1, F and G of the Protocol.

GREECE

Reservation :
The Government of Greece will not be bound tyl 

part II, part IV, and annexes C.1, F, G and H.

IRAQ6

Entry Into the above Protocol by the Republic 
of Iraq shall, however, in no way signify r*c«9* 
nitlon of Israel or be conducive to entry int® 
any relations with It.

IRELAND

"Ireland will not be bound by Part II, Part IV. 
Annex C.I, Annex F, Annex G and Annex H, or by 
any of those Parts or Annexes."

ITALY

Declaration made upon signature and confirmed uBi 
acceptance:
"(a) Italy shall not be bound by part II. P*rt 

IV. annex C.1, annex F, annex G and annex H;
(b) Italy, within the framework of the Europe*
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tn Economic Community, uiill examina tha possi
bility of accepting annex C.1 ln the light of tha 
potltlon adopted by other Contracting Parties 
with regard to that annex."

LUXEMBOURG

Declaration made upon signature and confirmed 
upon ratification:
The Government of Luxembourg will not be bound 

by Part II, Part IU, Annex c.1. Annex F, Annex G 
and Annex H of the Protocol and will examine the 
possibility .of accepting Annex C.i in the light 
ef the position adopted by other Contracting 
Parties with regard to that Annex.

NETHERLANDS

Déclaration made upon sianature and confirmed aeon 
acceptance:
•In conformity with paragraph 16 (g) of the 

said Protocol, the Kingdom shall not be bound by 
part II, part IV, annex C.1. annex f, annex G and 
annex H thereof."

NEW ZEALAND

U»on signature:
‘The Gowernment of New Zealand shall not be 

bound by annex C.1, annex F and annex H of the 
Protocol."

PORTUGAL

Déclaration:
Pursuant to article 16(a) of the Protocol, 

(Portugal] shall not be bound by parts II and IV 
(a) and annexes C.i, F, C and H of the Protocol.

UNITEO KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

Déclaration made upon signature and confirmed 
upon ratification:
"The United Kingdom shall not be bound by Part

II, Part IV, Annex C.1, Annex F. Annex G and 
Annex H;
The United Kingdom, within the Framework of the 

European Economic Community, will examine the 
possibility of accepting Annex C.1 ln the light 
of the position adopted by other Contracting 
Parties with regard to that Annex."
Upon ratification:

"The Government of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland reserve* the right 
to extend the Protocol at a later date, to any 
territory for whose international relations the 
Government of the United Kingdom It responsible 
and to which the Agreement on the Importation of 
Educational, Scientific and Cultural Materials 
has been extended ln accordance with the 
provisions of article XIII thereof."

UNITED STATES OF AMERICA

Declaration:
"Pursuant to article VII, Section 16 (a), of 

the Protocol, the United States hereby declare* 
that It will not be bound by Annexes C.1. f, G, 
and H. Th* United Statet will examine the 
possibility of withdrawing thlt declaration with 
regard to annex C.i. and of accepting that annex, 
ln the light of the position adopted by other 
Contracting Partlet with regard to that annex."

notes;

l/ Upon ratification, the Government of the 
federal Republic of Germany confirmed this 
declaration made upon signature. In addition, ln
* letter accompanying Its Instrument of 
rstlficatlon, the Government of the Federal 
fttpubllc of Germany declared that the said 
Protocol shall also apply to Berlin (Mest) with 
•ffect from the date on which lt enters Into 
force for the Federal Republic of Germany.

'll for the Kingdom in Europe and as from
1 January 1986 for Aruba.

The signature of the Protocol extends to 
Tokelau Islands.

^  In a communication received on 20 April 
1919, the Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland declared that 
subject to the same declarations made by the 
United Kingdom, the Protocol thall extend, with 
effect from the date of receipt of the tald 
communication. to the following territories for 
•hose international relatlont the Government of 
the United Kingdom lt responsible:

Bailiwick of Jersey, Bailiwick of Guernsey, 
Isle of Man, Anguilla, Cayman Islands, Falkland 
islands. South Georgia and the South Sandwich 
islands, Gibraltar, ttonserrat. St. Helena, 
St. Helena Dependencies, Turks and Calcot 
Islands, The United Kingdom Sovereign Base

Areas of Akrotiri and Dhekelia In the Island 
of Cyprus.

In this connexion, on ? August 1919, the 
Secretary-General received fro* th* Government of 
Argentina an objection. Identical ln ettence. 
mutatis mutandlt. at the one made ln thlt ragard 
ln note 10 of chapter IV.), however alto 
referring to General Attembly retolutlont 41/40/, 
42/19 and 43/2S.

Upon ratification of the Convention, the 
Gouernment of France tonflrmed the declaration 
mad* upon tlgnature.

Mith reference to the declaration made by 
the Government of Iraq the S*cr*tary-G*neral 
received from the Government of Itrael, on 1 May 
1979. the following communication:

"The instrument deposited by the Government 
of Iraq contains a statement of a political 
character ln retpect to Itrael. In th* view of 
the Government of Itra*l, thlt it not th* 
proper place for making tuch political pronoun* 
cements. which are moreover, ln flagrant 
contradiction to th<t prlndplet, object* and 
purposes of the Organliatlon. That pronounce
ment by the Government of Iraq cannot ln any 
way affect whatever obligations are binding 
upon it under general International law or 
under particular treaties.

"The Government of Israel will, lntofar at 
concerns the tubttance of the matter, adopt 
towards the Government of Iraq an attitude of 
complete reciprocity."
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XIV.6: University for Peace

6. INTERNATIONAL AGREEMENT FOR THE ESTABLISHMENT OF THE UNIVERSITY FOR PEACE

Adopted bv the General Attembly of the United Nation* on S December 1980

ENTRY INFO FORCE: 7 April 1981. ill accordance with article 7.
REGISTRATION: 7 April m i ,  No. 19735.
TEXT: A/RES/3S/5S.

Note : Th* Agreement wat adopted by rétolution 35/55* of th* Ceneral Attembly of th* United Nationi 
dated 5 December 1980. It wat open for definitive tlgnature by all Statet at the United Nationt 
Headquarters ln New York from S Oecember 1980 to 31 December 1961.

Definitive 
tlgnature tt) 

Participant accettion

Apr 19B1 t
Aug 1982

chile ..................... Mar 1981 *
Mar 1981 »

Cotta Rica ............... Dec 1980 »
Aug 198S
Mar 1983
Apr 1981 »

Dominican Republic . . . . . . 21 Nov 1983
Mar 1981 t
Apr 1981 t
Sep 1981 t
Apr 1981 t
Dec 1981 t

Italy ..................... Nov 1981 f
May 1981 1

Definitive 
siqnature m.

Participant accession

Nicaragua...................... ....3 Apr 1981 i
P a k l t t a n ...................... ....30 Mar 1911 i
P a n a m a ........................ ....20 Mar 19(1 s
P e r u .......................... ....9 Apr 1911 j
Philippines........................20 Mar 198*
Saint L u c i a ........................2 Sep 19M
Senegal ........................ ....1 Apr m i  j
S p a i n .......................... ....21 Apr 1911 J
Sri L a n k a ...................... ....to Aug 19S1 »
S u r i n a m e ...................... ....3 lun 1911 j
T o g o .......................... ....3 Jun 19M l
Union of Souiet

Socialitt Republlct........ ....23 Oec 1917
Uruguay........................ ... 19 Nov 1965
Uenezuela...................... ....S Oec 1920 i
Y u g o s l a v i a ........................19 Jan 1993 '

NOTES:

it Official Records of the .General Attembly. Thirtv-fifth Settion. Supplement No. 31 (A/3S/MI 
p. 103.
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XIV.7: G«n«tlc engineering and biotechnology

7. STATUTES OF THE INTERNATIONAL CENTRE FOR GENETIC 
ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY

Concluded at Madrid on 13 September 1983

Not yet ln force (see article 21).
TEXT: ID/MG.397/8; «ee also hereafter the Protocol of tha reconvened plenipotentiary meeting (XIV.7a).

Wote: The Statutes were adopted at the Ministerial Level Plenipotentiary Meeting on the Establishment 
cf the International Centre for Genetic Engineering and Biotechnology held at Madrid. Spain, from 7 to
13 September 1983 under the auspices of the United Nations Industrial Development Organization. They 
were open for signature at Madrid on 12 and 13 September 1983 and remain open for signature at the 
United Nations Headquarters. Neu York, until their entry Into force.

Participant

Afghanistan .

Algeria . . . 
Argentina . . 
Bhutan , . . 
Bolivia . . . 
Brazil . . . 
Bulgaria . . 
Chile . . . . 
China . . . . 
Colombia . .
Congo ........
C u b a ................
Ecuador . . . ,
Egypt ................
Greece . , . . 
Hungary . . . ,
India ................
Indonesia . . .
I r a q ................
Iran (Islamic 
Republic of). 

Italy ........

Signature. 
Siqnature 
ad Referendum fSi 
Confirmation 
of sianature

Ratification, 
accession fa).

13 Sep 1983 §
28 Mar 1984 £ 6 Jul 1966
13 Sep 1983 11 Sep 1967
13 Sep 1983
31 May 1964 7 May 1985
13 S*P 1983
5 May 1986 §
13 Sep 1983 S 23 Jun 1986 ^
13 Sep 1983
13 S*p 1983
21 NOV 1986
13 Stp 1983
13 Sep 1963 30 Jun 1986
13 Sep 1983
13 Sap 1963 13 Jan 1967
13 Sap 1963
13 Jan 1987 IS Jan 1987 AA
13 Sep 1983 9 Jul 198S
13 Sep 1983
28 feb 1984 19 Feb 196S

29 Apr 1988 S
13 Sep 1983

Signature. 
Signature 
ad Referendum fSl 
Confirmation 
of signature

Participant ad Referendum

Kuwait . . . . 13 Sep 1983
Mauritius . . . 19 sep 1984
Mauritania . 13 Sep 1983
Mexico . . . . 13 Sep 198) J

21 May 1964 £
Morocco . . . . 19 Oct 1984
Nigeria . . . . 13 Sep 1963
Paklttan . . 4 Nov 1983
Panama . . . . 11 Oec 1964

Mar 1964
Senegal . . . . 29 Jun 1964

. 13 Sep 1983

. 13 Sep 1983
Thailand . . . 13 Sep 1963
Trinidad and
Tobago . . . 13 Sep 196)

Tunisia . . . . 27 Oct 1983
Turkey . . . . 22 Sep 1987
Venezuela . . . 13 Sep 1983
Viet Nam . . , 17 Sep 1984
Yugoslavia . 13 Sep 1963

Sep 1983

Ratification, 
accession <*>. 
acceptance (ftft)

21 Oct 19861
5 Jan 1969

21 Jan 1966

12 Aug 1986

4 May 196»

10 Jan 1989
IS Oct 196%

18 Mar 1967

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or acceptance.)

CUBA

Upon ratification:
The Government of the Republic of Cuba 

formulate* an express reservation to paragraphs
2, 3 and 4 of article 14 of the Statutes Of the 
International Center for Genetic Engineering and 
llotechnology, because lt considers that the 
provisions thereof contravene the regulations of 
trtlde 4 of the Paris Convention for the 
Protection of Industrial Property of 20 March 
1B6). to which Cuba Is a party, and the Cuban 
legislation guaranteeing the Implementation of 
that Convention.

MEXICO

In accordance with article 19 of the 1967 Paris 
Convention for the Protection of Industrial 
Property, the United Mexican states declares that 
lt will apply the general policy regarding copy
right established by the governing body of th* 
International Centre for Genetic Engineering and 
Biotechnology, Insofar as lt reflects the 
principles relating to that subject embodied ln 
the above-mentioned Paris Convention.
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SPAIN

Upon signature:
Reservation

In respect of article 13(*).

TRINIDAD AND TOBAGO

Upon signature:
Reservation

"The reservation of the Government of Trinidad 
and Tobago to articles 10 and 11 of these 
statutes relates specifically to the non

acceptance by the Government of Trinidad mi 
Tobago of any obligation uiith respect to thi 
financing of the International Centre by assessed 
contributions or by voluntary contribution! on 
the part of the Government of Trinidad and 
Tobago, ln the absence of any decision on tKe 
selection of • host country for the Internationa] 
Centre, and consequently ln the absence of »nj 
reliable 'Indication of the cost of th» 
International Centre, and the proportion of that 
cost to be borne by the host country, on the on» 
hand, or by other member States, on the other 
hand . 11

NOTES:

rl/kk.. \he, jlnr*trun'e"t uias accompanied by an understanding to the effect that the ratification b* Kuwait 
of the said Conuention does not mean a recognition of itrael nor that treaty relatlont will *riu uth 
Israel.
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(a) PROTOCOL OF THE RECONVENED PLENIPOTENTIARY MEETING ON THE ESTABLISHMENT OF 
THE INTERNATIONAL CENIRE FOR GENETIC ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY

Concluded at Uienna on 4 April 1964-

Not yet In force (see article 21 of the Statutes.)'
TEXT: Depositary notification C.N.96.1984.TREATIES-3 of 12 June 1984.

Note: The Reconvened Plenipotentiary Meeting on the Establishment of the International Centre for 
Genetic Engineering and Biotechnology held at Uienna, Austria, from 3 to 4 April 1984, adopted the said 
Protocol, in the English language only, ln order to complete article 1(2) of the Statutes of the Inter
national Centre for Cenetic Engineering and Biotechnology, concluded at Madrid on 13 Septenber 19B3. The 
Protocol was opened for signature to all Contracting Parties to the Statutes at Uienna, from 4 to 12 
April 1984, ahd shall remain open for signature at the Headquarters of th* United Nations, New York, 
until the entry into force of the Statutes.
The Protocol, for all legal and practical purposes, completes the Statutes and is therefore considered 

»s an Integral part thereto and shall become effective upon the entry into force of the Statutes ln 
accordance with article 21 thereof.

Definitive Definitive
sianature. sionature.

Sianature ad Confirmation of Sianature ad Confirmation
Participant referendum sianature <C\ Participant referendum sianature (Ci

Afghanistan . IS Aug 19B4 Italy . . . . 4 Apr 1984
Algeria . . . 4 Nov 1965 Mauritius . . 19 Sep 1984
Argentina . . 4 Apr 1984 Mexico . . . 2S Oct 1984 21 Jan 1988 C
Shutan . . . 31 May 1964 Morocco . . . 19 Oct 1984
Brazil . . . 5 Hay 1986 Nigeria . . . 2 May 198*
Bulgaria . . 4 Apr 1984 Panama . . . 11 Dec 1984
Chile . . . . 4 Apr 1984 Peru . . . . 4 Apr 1984
Colombia . . 14 Sep 1987 Senegal . . . 29 Jun 1984
Cuba . . . . 4 Apr 1984 Trinidad and
Egypt . . . . 2 Jan 1986 13 Jan 1987 £ Tobago . . 8 Feb 196S
Greece . . . 4 Apr 1984 Turkey . . . 22 Sep 1987
Hungary . . . 14 Sep 1987 Venezuela . . 4 Apr 1984
India . . . . 4 Apr 1984 Viet Nan . . 17 Sep 1984
Iraq . . . . 23 Oct 1984 Yugoslavia 4 Apr 1914
Iran (Islamic 
Republic of 29 Apr 1988

NOTES:

1/ The Protocol shall become effective upon the entry into force of the Statutes 1ft accordance with 
article 21 thereof.
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CHAPTER XV. DECLARATION OF DEATH OF MISSING PERSONS

1. CONUENTION ON THE DECLARATION OF DEATH OF MISSING PERSONS

Established and opened for accettion on 6 April 1950 bv the United Nation»
Conference on th* Declaration of Death of Hitting Persons

24 January 1952, ln accordant* uith article >4.
24 January 1952, No. 2610.
unltad Nation», Treaty Series, vol. 119, p. 99.
24 January 1972, in accordance with article 1 of th* Protocol of IS January 1967 

(United Nation», Treaty Seriet. vol. BOB. p. 296.)

Note: The Conference wat convened pursuant to Ceneral Attembly resolution 369 (IV)1 of 3 December 
19*9 and met at Lake Success, New York, from IS March to 6 April 1950. for the text of th* final Act of 
the Conference, see United Nations, Treaty Series, vol. 119, p. 99.
In accordance with article 17 (IK the Convention was to cease to hav* effect on 23 January 1957. 

However, th* Convention remained ln force until 24 January 1972 as a result of the adoption of the 
protocols of 16 January 19S7 and 15 January 1967 extending lt (see chapter XV.2 and XV.3).

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

Participant Accession Participant Accession

Belgium................. 22 Jul 19532 Guatemala ............ 25 Dec 1951
China* I s r a e l   7 May 1952
Germany, Federal Italy ............ 25 Mar 1958
Republic o f ........... 30 Jan 1956 Pakistan  6 Dec 1955

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were mad* upon accession.)

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

“The Convention on the Declaration of Death of 
Hissing Persons also applies to Land Berlin.
•Moreover, the Permanent Observer on instruc

tions from his government has the honour to 
communicate to the Secretary-General that in 
accordance with article 2, sub-paragraph 3, of 
the Convention the Amtsgericht Schôneberg in 
lerlin-Schftneberg has been designated as the 
tribunal which shall be exclusively competent to 
receive applications and to issue declarations of 
death uhlch otherwise would haue come within the 
competence of the tribunals specified ln article 
t. sub-paragraph 2. This transfer of competence 
to the Amtsgericht Schttneberg also applies to 
land Berlin.
"Furthermore, the Permanent Obseruer on 

instructions from his government has the honour 
to notify the Secretary-General that in accord- 
*nce with article 1, sub-paragraph 2, the Federal 
Government has extended the application of the 
Convention to persons who subsequent to 1945 
disappeared under circumstances similar to thos* 
specified in its article 1, sub-paragraph 1. This 
extension of the application of the Convention 
likewise applies to Land Berlin."

ISRAEL

"Having regard to the provisions of the domes
tic law of Israel according to which matters of 
marriage are within the exclusive jurisdiction of 
th* established Religious Court», the effect to 
be given to declarations of death, whether Issued 
pursuant to the Convention on the Declaration of 
Death of Missing Persons or satisfying the condi
tions and requirements contained In articles I, 2 
and 3 of the said Conuention, and valid by virtu* 
of article 6 thereof, as regards th* dissolution 
of marriages, will depend upon th* *xt*nt to 
which the appropriate Religious Court exerdtlng 
Jurisdiction in a given cate will b* able to 
recognize the same ln accordance with Its own 
religious law."

PAKI3TAN

11 avril 1956
The Covernment of Paklttan extends th* applica

tion of th* Convention to persons having disap
peared subsequent to 1945.

•OrES:

Official Records of the General Assembly, 
fourth Sasslon (ft/1251 & Corr.l and 2), p. 65.

With a declaration to the effect that the 
Gouernment of Belgium does not assume any

obligations as regards the Belgian Congo and the 
Trust Terrltorle» of Ruanda-Urundi.

Accession on behalf of the Republic of 
China, on 20 December 1950. See not* concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf of China (note 2 ln chapter I.l).
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2. PROTOCOL FOR EXTENDING THE PERIOD OF-UALIDITY OF THE CONUENTION 
ON THE DECLARATION OF DEATH OF HISSING PERSONS

Opened for accession'at-Neu York on 16 January 1957

ENTRY INTO FORCE: 22 January 1957. in accordance
REGISTRATION: 22 January 1957. No. 1610.
TEXT: United Nations, Treaty Series. 
TERMINATION of the Conuention of 6 April 1950: see

Participant Accession

China1
Democratic

Ka mp uc he a.......................  BO Jul 1957
Germany. Federal

Republic of2 .....................  23 Oct 1958

uith article III (a).

uol. 258,'p. 392. 
chapter XU.l.

Participant Accession

Guatemala...................... '8 Aug 1961
I s r a e l ...............  22 Jan 1957
I t a l y ...........................  25 Mar 1958
P a k i s t a n ...................... 21 Jan 1957

NOTES :

H  . Accession on behalf of the Republic of 
China on „9 September 1957. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf'of China (noté 2 in chapter I.l).

Mith * reference to the aboue-mentioned acces
sion, communications have been addressed to the 
.Secretary-General by the Permanent Missions to 
the United-Nations of Hungary, India, Poland and 
Yugoslauia. on the one hand, and of China on the 
other hand. For .the nature of these communica
tions. see'note 2 in chapter UI.14.

A note accompanying the instrument of 
accession contains the follouiing statement:

"The Protocol- for extending the period of 
ualidity of the Conuention on the Declaration 
of Death of Missing Persons also applies to 
Land Berlin.

"Moreouer. the Permanent Obseruer, on in
structions from his Gouernment, has the honour

to communicate to the Secretaryr-General that, 
in accordance uiith article 2 ,- sub-paragraph j 
of the-. Conuention, thé -Amtsgericht Schôneberg 
in Berlin-Schoneberg has been designated as tht 
tribunal uhich - shall be exclusiuely- competent 
to receiue. applications and ■ to, issue - declara
tions of death uhich otheruiise uould haue coot 
uiithin the competence of the' .tribunals speci
fied in article 2, sub-paragraph' 2. Thit 
transfer of competence, of the Amtsgericht 
Schôneberg-also applies to Land Berlin.

“furthermore, the Permanent obseruer, on 
instructions from his Gouernment. has the 
honour to' notify the Secretary-General that, in 
accordance with article- 1 , sub-paragraph 2 the 
Federal Government has extended the application 
of the Convention to persons 'uho subsequent, to 
1945 disappeared under circumstances similar to 
those specified in its article 1 , sub-paragraph 
1. This extension of the application of the 
Protocol likewise applies to Land Berlin."
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3. PROTOCOL FOR THE FURTHER EXTENSION OF THE PERIOD OF VALIDITY OF THE CONVENTION 
ON THE DECLARATION OF DEATH OF MISSING PERSONS

Opened for accession at Neui York on IS January 1967

ENTRY INTO FORCE: 24 January 1967, in accordance with article 3.
REGISTRATION: 24 January 1967, No. 1610.
TEXT : United Nations. Treaty Seriet. vol. S#8. p. 290.
TERMINATION of the Convention of 6 April 1950: see chapter XV. 1.

Mote: The draft protocol was drawn up by the Secretary-Ceneral ln accordance with a desire expressed 
by several States parties to the Convention of 6 April 1950.

Participant

China* 
Oemcratlc 
Kampuchea 

Guatemala .

Accession

11 Aug 1967 
24 Jan 1967

Particioant

Israel . . 
Italy . . . 
Pakistan

Accession

IS Sep 1967 
24 Jan 1967 
24 Jan 1967

NOTES:

Accession on behalf of th* Republic of China on 23 January 1967. See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc. on behalf of China (note 2 ln chapter I.l).
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CHAPTER XVI. STATUS Of WOMEN1

1. CONVENTION ON THE POLITICAL RIGHTS Of WOMEN 

Opened for sionature at Neui York on 31 March 1953

ENTRY INTO FOJ»CE: 7 July 1954, In accordance with article VI.
REGISTRATION: 7 July 1954, No. 2613.
TEXT : United Nations, Treaty Series, wol. 193, p. 135.

Note: The Convention was opened for ,signature pursuant to resolution 640 (VII),2 adopted by th* 
General Assembly of the United Nations on 20 December 1952.

Partic ipant

Afghanistan 
Albania 
Angola 
Antigua and Barbuda 
Argentina 
Australia 
Austria .
Bahamas ,
Barbados 
Belgium .
Bo liv ia .
Brazil
Bulgaria . . .  
Byelorussian SSR
Canada ................
Central African 
Republic

Chile ....................
China^
Colombia . . . .  
Congo
Costa Rica
C u b a ................
Cyprus . 
Czechoslovakia 
oemocratic Yemen 
Denmark
Dominican Republic 
Ecuador 

.

El Salvador 
Ethiopia
f,J* • . . 
in land  . 
fr»nce 
Gabon . ’ ‘ 
c*rnan Democratic 

Republic 
c»™»ny, Federa l 
^ « P u b l ic  o f . .
Creec»’
Jj°»temaia 
G«tn»a
"M tl
"ungary

Signature

Ratification, 
accession (a), 
succession (d)

16 NOV 1966 a
12 May 1955 1
17 Sep 1966 a
25 Oct 1988 d

31 Mar 1953 27 feb 1961
10 Oec 197* a

19 Oct 1959 18 Apr 1969
16 Aug 1977 d
12 Jan 1973 a
20 May 1964 a

9 Apr 1953 22 Sep 1970
20 May 1953 13 Aug 1963

17 Mar 1954 a
31 Mar 1953 11 Aug 1954

30 Jan 1957 a

4 Sep 1962 d
31 Mar 1953 18 Oct 1967

5 Aug 1986 a
15 oct 1962 d

31 Mar 1953 25 Jul 1967
31 Mar 1953 8 Apr 1954
10 Sep 1968 12 Nou 1968
31 Mar 1953 6 Apr 1955

9 feb 1987 a
29 Oct 1953 7 Jul 1954
31 Mar 1953 11 Dec 1953
31 Mar 1953 23 Apr 1954

8 Sep 1981 a
24 Jun 1953
31 Mar 1953 21 Jan 1969

12 Jun 1972 d
6 Oct 1958 â

31 Mar 1953 22 Apr 1957
19 Apr 1967 19 Apr 1967

27 Mar 1973 a

4 Nou 1970 a*
28 Dec 1965 a

1 Apr 1953 29 Dec 1953
31 Mar 1953 7 Oct 1959
19 Mar 1975 24 Jan 1978
23 Jul 1957 12 Feb 1958
2 Sep 1954 20 Jan 1955

Participant

Iceland .
India . .
Indonesia 
Ireland .
Israel 
Italy . .
Jamaica .
Japan . .
Lao People's
Democratic Republic 

Lebanon . . .
Lesotho . . .
Liberia . .
Libyan Arab 
Jamahiriya 

Luxembourg 
Madagascar 
Malawi 
Mall . .
Malta . .
Mauritania 
Mauritius 
Mexico 
Mongolia 
Morocco .
Myanmar .
Nepal • .
Netherlands 
New Zealand 
Nicaragua .
Niger . . •
Nigeria . .
Norway . ■
Pakistan
papua New Guinea 
Paraguay .
Peru . . • 
philippines 
Poland . •
Republic of Korea 
Romania . .
Senegal ■ •
Sierra Leone 
Solomon Islands
Spain ........
Swaziland . • •

Signature

Ratification- 
accession fa), 
succession (d)

25 Nou 1953 30 Jun 1954
29 Apr 1953 1 Nou 1961
31 Mar 1953 16 Dec 195B

14 Nou 196B a
14 Apr 1953 6 Jul 1954

6 Mar 1968 %
14 Aug 1966 S

1 Apr 1955 13 Jul 1955

28 Jan 1969 2
24 feb 1954 5 Jun 1956

4 Nou 1974 a
9 Dec 1953

16 May 1989
4 Jun 1969 1 Nou 1976

12 Feb 1964
29 Jun 1966
16 Jul 1974
9 Jul 1968
4 May 1976
18 Jul 1969

31 Mar 1953 23 Mar 1981
IB Aug 1965
22 Nov 1976

14 Sep 1954
26 Apr 1966

8 Aug 1968 30 Jul 1971
22 May 1968
17 Jan 1957
7 Dec 1964

11 Jul 1980 17 Nou 1980
18 Sep 1953 24 Au9 1956
18 May 1954 7 Dec 1954

27 Jan 1982
16 Nou 1953

1 Jul 1975
23 Sep 1953 12 S#P 1957
31 Mar 1953 11 Aug 1954

23 Jun 1959
27 Apr 1954 6 Aug 1954

2 May 1963
25 Jul 1962
3 Sep 198)

14 Jan 1974
20 Jul 1970

«I 
«

i «I 
a

l ai alTM
 

ai al 
al 

«I a
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l 
«I 

a
l 

al 
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XUI. 1 : Political rights of uiomen

Participant

Suieden........
Thailand . . . 
Trinidad and 

Tobago . . . 
Tunisia . . . .  
Turkey . . . .  
Ukrainian SSR . 
Union of Souiet 

Socialist 
Republics . .

Siqnature

6 Oct 1953
5 Mar 195*

12 Jan 1954 
31 Mar 1953

31 Mar 1953

Ratification. 
'accession (a). 
succession (d)

31 Mar 1954
30 Nov 1954

24 Jun 1966 a
24 Jan 1968 a
26 Jan 1960
15 -Nou 1954

3 May 1954

. Participant

United Kingdom 
Uenezuela . . . 
United Republic 

of Tanzania . 
United States 

of America 
Uruguay . . . .  
Vugoslauia . .
Zaire .........
Zambia . . . .

Declarations and Reservations

Siqnature

26 May 1953 
31 Mar 1953

Ratification 
accession t*j 
succession

24 Feb 1967 «
31 May 1983 à

19 Jun 197S a

8 flpr 1976 a

23 Jun 1954
12 Oct 1977 a
4 feb 1972 â

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservations uiere made upon ratification, accession 
or succession. For objections thereto and territorial applications, see hereinafter.)

ALBANIA

1. As regards Article VII: The People's Re
public of Albania declares its disagreement uiith 
the last sen ten ce of article UII and considers 
that the juridical effect.of a reseruation is to 
make the Conuention operatiue as betuieen the 
State making the reservation and all other States 
parties’.to the Conuention, uiith the exception 
only of that part thereof to uihich the reserva
tion relates.

2. As regards Article IX: The People's Repub
lic of Albania does not consider itself bound by 
the provisions of article IX uihich prouides that 
disputes betuieen Contracting Parties, concerning 
the interpretation or application of this Conven
tion shall at the request of any one of the par
ties to the dispute be referred to the Interna
tional Court of Justice for decision, and de
clares that for any dispute to be referred to the 
International Court of Justice for decision the 
agreement of all the parties to the dispute shall 
be necessary in each individual case.

ANTIGUA AND BARBUDA

"The Gouernment of Antigua and Barbuda reserues 
from the application of this Conuention all. 
matters relating to the recruitment to, and 
conditions of seruice in, the armed forces of 
Antigua and Barbuda."

ARGENTINA

The Argentine Gouernment reserves the right not 
to submit to the procedure set out in this arti
cle [article IX] any dispute uihich is directly 
connected with territories uihich fall within 
Argentine souereignty .

AUSTRALIA

"The Gouernment of Australia hereby declares 
that the accession by Australia shall be subject 
to the reseruation that article III of the Con
uention shall have no application as regards re
cruitment to and conditions of service in the 
Defence Forces.

"The Gouernment of Australia furthermore de
clares that the Conuention shall not extend to 
Papua Neui Guinea."

AUSTRIA

"In ratifying the Convention on the Political 
Rights of Women the Federal President of the Re
public of Austria declares, that Austria reserve» 
its right to apply the provision of article ui 
to this Convention, as far as service in the 
armed forces is concerned, within the limits es
tablished by national legislation."

BELGIUM6

In exercise of the option auailable to each 
State under article VII of the Conuention on the 
Political Rights of Women, the Government of Bel
gium' declares that it submits the following re
servations to article III of the Conuention:

1. The .Constitution reserves the exercise of 
royal pouiers to men.

As regards the exercise of the functions of re
gency, article III of the Conuention shall nol 
prevent the application of' the constitutional 
rules as interpreted by the Belgian State.

BULGARIA

fls regards article UII and IX:
TSame declaration and reservation as the 

ones reproduced under "Albania".1

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST 
REPUBLIC

As regards article UII ...:7
TSame declaration and reservation as the 

ones' reproduced under "Albania".1

CANADA

"Inasmuch as under the Canadian constitutional 
system legislative jurisdiction in respect of 
political rights is diuided betuieen the prouinces 
and the Federal Government, the Government of 
Canada is obliged, in acceding to this Conuen
tion, to make a reseruation in respect of rights 
uiithin the legislatiue jurisdiction of the 
prouinces."
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CZECHOSLOVAKIA

(is regards artlcl» VII and IX:
fSame declaration and reservation as the 

ones reproduced under "Albania".1

OEMOCRATIC YEMEN

(a) The People's Democratic Republic of Yemen 
declares that lt does not accept the last sentence 
ef article VII and considers that the Juridical 
effect of a reservation Is to make the Convention 
operative as between the State making the reser
vation and all other States parties to the Con
vention with the exception only of that part 
thereof to which the reservation relates.
<b) The People’s Democratic Republic of Yemen 

does not consider Itself bound by the text of 
•rticle IX, uhich provides that disputes between 
Contracting Parties concerning the Interpretation 
or application of this Convention may, at the 
request of any one of the parties to the dispute, 
te referred to the International Court of Justice. 
It declares that the competence of the 'Interna
tional Court of Justice with respect to disputes 
concerning the Interpretation or application of 
the Convention shall in each case be subject to 
the express consent of all parties to the dispute.

OENMARK

Subject to a reservation with respect to article 
III of the Convention, ln so far as lt relates to 
the right of uiomen to hold military appointments 
or to act as heads of recruitment services or to 
serve on recruitment boards.

ECUADOR

The Government of Ecuador signs this Conuention 
subject to a reservation with respect to the last 
phrase in article I, "without any discrimination”, 
since article 22 of the Political Constitution of 
the Republic specifies that "a vote ln popular 
elections Is obligatory for a man and optional for
• woman*.

FIJI

"The reservations of the United Kingdom 1 (a), 
(b), (d) and (f) are affirmed and are redrafted 
as more suitable to the situation of Fiji ln the 
following terms:
•Article III it accepted subject to reserva

tions, pending notification of withdrawal of any 
case. Insofar as it relates to:
“(a) succession to th* Crown; 
a(£) certain offices primarily of a ceremonial 

signature;
■(d) recruitment to and conditions of service 

in the armed forces;
*(£) the employment of married women ln the 

civil seruice 
"All other réservations made by the United 

Kingdom are withdrawn. *

FINLAND

As regards Article III: "A decree may be issued 
to the effect that only men or women can be 
appointed to certain functions, which because of 
their nature, can be properly discharged either 
only by men or by women."

FRANCE®

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reservations :
As regards article VII:
The Cerman Democratic Republic declares that it 

does not consider Itself bound by th* provision 
of article VII of the Convention under which the 
Convention Is not to enter into force as between 
a State Party making a reservation and a State 
Party objecting to such reservation. The Cerman 
Democratic Republic Is of the opinion that the 
Convention should also be effective between the 
State which hat made the reservation and all 
other States Parties, with the exception of that 
part of the Convention to which the reservation 
relates.
At regards article IX:

The German Democratic Republic does not con
sider itself bound by the provisions of artlcl* 
IX of the Convention, which provides that dis
putes between Contracting Parties concerning th* 
interpretation or application of the Convention 
are, at the request of any one of the parties to 
the dispute, to be referred to the International 
Court of Justice for decision, and declares that, 
in each Individual cate, the consent of all par
ties to such a dispute Is n*c*ssary in order 
torefer the dispute to the International Court of 
Justice for decision.
Declaration:

The German Democratic Republic deems lt neces
sary to state that article IV. paragraph I, and 
article V, paragraph 1. of the Convention deprive 
a number of States of the opportunity to become 
Parties to the Convention. As the Convention 
regulates matters affecting th* Interests of all 
States, lt should be open to participation by all 
States whose policies are guided by th* purposes 
and principles of the Charter of the United 
Nations.

GERMANY. FEDERAI. REPUBLIC OF

"The Federal Republic of Germany accedes to the 
Convention with the reservation that article III 
of the Convention does not apply to tervlce In 
the armed forces."

GUATEMALA

1. Articles I. II and III thall apply only to 
female citizens of Guatemala ln accordance with 
the provisions of article 16, paragraph 2 of the 
Constitution of the Republic.

J. In order to satisfy constitutional requi
rements. article IX shall be Interpreted subject 
to the provisions of article 149, paragraph 3(fc) 
of the Constitution of the Republic.

HUNGARY

As regards article VIE^
fSame declaration and reservation as the 

ones reproduced under "Albania".1

INDIA

"Article III of the Convention shall have no 
application as regards recruitment to, and condl* 
tions of seruice in any of the Armed Forces of
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India or th* Forces charqtd uiith th* maintenance 
oF public order ln India."

INDONESIA

". . . The last sentante of article UII and tha 
whole artlcl* IX do not apply to Indonesia."

IRELAND

"Article III is accepted subject to reservation 
ln so far as It relates to

"(a) the employment of married women ln the 
public servie*;

“<&) the unequal remuneration of uiomen ln cer
tain positions ln the public service.

"and subject to the following declarations:
“(1) that the exclusion of women from posi

tions of employment for which by objective 
standards or for physical reasons they ar* 
not suitable Is not regarded as 
discriminatory ;

“(2) that the fact that Jury service is not at 
present obligatory for women Is not 
regarded as discriminatory."

ITALY

"In acceding to the Convention on th* Political 
Rights of Women, done at New York on 31 March 
19S3, the Italian Covernment declares that lt re
serues Its rights to apply the provisions of Art. 
Ill as far as service in tha armed forces and ln 
special armed corps is concerned within the lim
its established by national legislation.”

LESOTHO

"Article III Is accepted subject to reserva
tion, pending notification of withdrawal in any 
case, so far as lt relates to: Matters regulated 
by Basotho Law and Custom."

MALTA

"In acceding to this Conuention, the Government 
of Malta hereby declares that it does not con
sider Itself bound by article III ln so far as 
that article applies to conditions of service In 
the Public Service and to Jury Service."

MAURITIUS

"Th* Government of Mauritius hereby declares 
that it does not consider Itself bound by article 
III of th* Convention ln so far as that Artlcl* 
applies to recruitment to and conditions of serv
ie* ln th* armed forces or to Jury s*rvlc*.*

MEXICO

Declaration:
"It is expressly understood that th* 

Government of Mexico will not deposit its 
Instrument of ratification pending the entry Into 
force of the amendment to the Political Constitu
tion of th* United Mexican States which is nou 
under consideration, providing that citizenship 
rights shall be granted to Mexican women."

MONGOLIA

"To articles IU and U:
"The Covernment o? tîie Mongolian Peopla'i 

public declares its disagreement with paragraph i 
of article IU and paragraph 1 of artida V and 
considers that the present Convention should tw 
open to all States for signature or accession.

"To article UII and IX:
rsame declarations as the ones reproduced 

under “Bulgaria".1

MOROCCO

The consent of all the parties concerned is re
quired for th* referral of any dispute to the 
International Court of Justice.

NEPAL

As regards article IX of the Convention: . . 
any dispute shall b* referred for decision to I In 
International Court of Justlc* only at tkt 
request of all the parties to the dispute."

NETHERLANDS9

NEW ZEALAND

"Subject to a reservation with respect tt 
Article III of the Convention, In so far as it 
relates to recruitment and conditions of strvic' 
ln the armed forces of New Zealand."

PAKISTAN

"Article III of the Convention shall haut n» 
application as regards recruitment to and condi
tions of seruices charged with the maintenant* cf 
public order or unsulted to women because of the 
hazards Involved."

POLAND

As regards article UII and IX:
fSame declaration and reservation as the 

ones reproduced under "Albania11.!

ROMANIA

As regards article UII and IX:
fSame declaration and reservation as the 

ones reproduced under* "Albania".!

SIERRA LEONE

"In acceding to this Convention, the G o v ern ae st 

of Sierra L*on* hereby declares that it does *•* 
contlder it*elf bound by article III in so fir*1 
that artlcl* applies to recruitment to and cen«* 
tions of service ln the Armed forces or to J*r* 
servie*."

SOLOMON ISLANDS

10 Hay U**
In relation to the succession:
The Government of Solomon Islands declared th** 

Solomon Islands maintains the reservation'
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entered by the United Kingdom save ln so far at 
the same cannot apply to Solomon Itlandt.

SPAIN

Articles I and III of the Conuention thall be 
interpreted without prejudice to the provisions 
uhich ln current Spanish legislation define the 
status of head of family.
Articles II and III shall be Interpreted with

out prejudice to the norms relating to the offlee 
of Head of State contained ln the Spanish Funda
mental Laws.
Article III shall be Interpreted without preju

dice to the fact that certain functions, which by 
their nature can be exercised satisfactorily only 
by men or only by women, thall be exercised ex
clusively by men or by women, as appropriate, in 
iccordance with Spanish legislation.

SWAZILAND

•(») Article III of the Conwentlon shall hawe 
no application at regards remuneration for women 
ln certain posts in the Clwll Service of the 
Kingdom of Swaziland;
•(b) The Conwentlon shall haue no applltatlon 

to matters which are regulated by Swaziland Law 
ind Custom ln accordance with Section 62 (2) of 
the Constitution of the Kingdom of Swaziland." 
[(a) The office of Ngguenyama; (b) the office of 
Ndlovukazl (the Queen Mother); (c) the authoriza
tion of a person to perform the functions of 
Regent for the purposes of tectlon 30 of thit 
Constitution; (d) the appointment, revocation of 
•ppointment and suspension of Chief*; (e) the 
composition of the Swazi National Council, the 
•ppointment and revocation of appointment of 
«embers of the Council, and the procedure of the 
Council; (f) the Ncwala Ceremony; (g) the Llbutfo 
(regimental) system.]

TUNISIA

(Article IX] For any dispute to be referred to 
the International Court of Justice, the agreement 
of all the parties to the dltpute shall be 
necessary ln euery case.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

.7

As regards article UII 
fSame dl ~

.7

At regards article UII
fSame declaration and reservation as 

ones reproduced under "Albania1*.!
the

eclaration and reservation as the 
ones reproduced under "Albania".1

Obiectio
(Unless otherwise indicated, the objectlo

reproduced under "Albania"

UNITED KINGDOM OF CREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

"The United Kingdom of Creat Britain and North- 
ern Ireland accedes to the Convention with the 
following reservations submitted ln accordance 
with article VII:

"(1) Article III it accepted tubject to reser
vations, pending notification of withdrawal in 
any cate. In so far as it relates to:

"(a) succession to the Crown;
"(b) certain offices primarily of a ceremonial 

nature;
"(£.) the function of sitting and voting ln the 

House of Lords pertaining to holders of 
hereditary peerages and holders of cer- 
tain offices ln the Church of England;

"(d) recruitment to and conditions of service 
ln the armed forces;

"(e) jury service ln Grenada, the Isle of Man 
~ and Montserrat, as well as in the Kingdom 

of Tonga:il
"(f)12
"(2) remuneration for women In the Civil Serv

ice of Gibraltar and. Hong Kong, as well 
as of the Protectorate of Swaziland; *3 

"(h) the post of Bailiff in Guernsey;
"(1) ln the Stite of Brunei, the exercise of 

the royal powers. Jury tervlce or ltt 
equivalent and the holding of certain 
offlcet governed by Islamic Law.

"(2) The United Kingdom retervet the right to 
postpone* the application of thlt Convention ln 
respect of women living ln the Colony of Aden, 
having regard to the local customs and tradi
tions. Further, the United Kingdom retervet the 
right not to apply thlt Convention to Rhodetla 
unlett and until the United Kingdom lnformt the 
Secretary-Ceneral of the United Nations that it 
is ln a position to ensure that the obligations 
lmpoted by the Convention ln respect of that ter
ritory can be fully Implemented."

UENEZUELA

Reservation with regard to article IX:
[Uenezuela] does not accept the Jurisdiction 

of the International Court of Juttlc* for the 
settlement of disputes concerning the Interpre
tation or application of this Convention.

tions were received upon ratification, 
accession or succession

CANAOA

Objection to the reservations made in respect 
of articles UII and IX by the Governments of 
Albmla, Bulgaria, the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic, Czechoslovakia. Hungary. 
Poland. Romania, Ukrainian Soviet Socialist 
'«Public and Union of Soviet Socialist Republics.

Ik
CHINA

CZECHOSLOUAKIA

Objection to the reservation* made by the 
Covernment of Spain ln respect of articles I, II 
and III. on the grounds that they are Incompatible 
with the objectives of the Convention.
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DENMARK

Objection to th* reservations In respect of 
artlclat VII and IX:
rsame State* at tha onat litted undtr "Canada".1

DOMINICAN REPUBLIC

Objection to tha retervatlont made by tha Gov
ernment of tha union of Soviet Socialitt (repub
lic* ln retpact of article* UII and IX.

ETHIOPIA

Objection to tha retervatlon* In retpect of 
articlet UII and IX:
(Same Statet at the onat litted under "Canada".! 

ISRAEL

Objection to tha retervatlont ln retpect of 
artlclat UII and IX:
TSame Statet at tha onet litted under "Canada".! 

NORWAY

Objection to the retervatlont made by th* Gov
ernment of Argentina ln respect of article UII.
Objection to the retervatlont made by th* Gov

ernment of Guatemala ln retpect of artlclat I, II 
and III.

Objection to the reservation! ln retpact of 
artlclat UII and IX:
fSame States at the ones listed under "Canada".! 

PAKISTAN

Objection to tha retervatlont mad* by the Gov
ernment of Argentina ln retpact of article UII.

TVHttprlal

Data of receipt of 
Participant the notification:

Netherlandt........  SO Jul {971
United Kingdom . . 24 feb 1967

Objection to th* retervatlon Rada by Franc* 114 
recorded ln tha prockt-varbal of (Ignatur* «f th* 
Convention. 7
Objection to th* retervatlont mad* by th* Gov. 

•rnment of Guatemala In retpect of articlet J, ]( 
and III.

Objection to th* r***rvationi In retpact of 
artlcl** UII and IX:
FSame State* a* the on** litted under "Canada*.1 

PHILIPPINES

Objection to tha retervatlon* mad* by tin 
Covernment of Albania ln re«pect of articles VU 
and IX.

Objection to the retervatlont made by th* 
Government of Romania ln retpect of artlcltt VII 
and IX.

REPUBLIC OF KOREA

Objection to the retervatlont made by th* Gov
ernment of Mongolia ln retpect of artlcltt IV, 
paragraph 1 , and V, paragraph l.

SWEDEN

Objection to raiarvatlont:
[Same objection! at the onet litted 

under "Norway".1

YUGOSLAUIA

Objection to the retervetlont made by th« Gov
ernment of Guatemala, ln respect of artlcltt I.
II and III, a* thete retervatlont "are not ln tc- 
cordanca with th* prlnclplet contained ln Artlcl*
I of tha Charter of tha united Nationt tnd tdtk 
tha aim* of th* Convention”.

Application

Territori*»:

Surinam*
Tarrltorla* under th* territorial sovereignty ef 

th* United Kingdom. Britlth Solomon Iti»** 
Protectorate, State of Brunei, Protectorat* 
Swaziland. Kingdom of Tonga

NOTES:

it For other multilateral treatiet con
cerning the statut of uiomen. see chaptert IV and 
UII.

*t Official Recordt of the General Attembly. 
Seventh Setsion. Supplement No. 20 <A/2361>. 
p. 27.

3/ Signed and ratified on behalf of the .Re
public of China on 9 June 1953 and 21 December 
1953 respectively. See note concerning tlgna- 
tures, ratifications, accettlons, etc. on behalf 
of China (note 2 ln chapter I.l).
With reference to the above-mentioned ratifica

tion, communications have been addretted to the 
Secretary-General by the Permanent Mlttlont to 
the United Nationt of Oenmark, Hungary, India, 
Norway, Poland, Romania and the Union of Soviet

Socialist Republic*, on the one hand, and 
China on tha other hand, for tha nature of thttt 
communication*, saa note 2 ln chapter VI. 14.

*t tn m latter accompanying the lnstruaent 
accettion, the Government of the federal *t- 
publlc of Gernany declared that "the said Coiwtft- 
tion thall also apply to Land Berlin with efftct 
from the date on which lt enters into fore* 
the federal Republic of Germany".
With reference to the above-mentioned d*cla«” 

tion, communications were addressed to tw 
Secretary-General by the Government* of hil9W ii 
Mongolia, Poland, the Ukrainian Soviet Social!*1 
Republic and the Union of Soviet Socialitt 
lies. Thota communications are identical in •*' 
tence. mutati* mutandis, to thote ref*rr*d to i* 
the second paragraph of note 2 ln chapter HI.*-
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Subsequently. on 27 December 197), the 
Secretary-General received from the Government of 
th* German Democratic Republic * communication 
identical ln essence, mutati» mutandl*. to the one 
reproduced ln the fourth paragraph of note 2 ln 
chapter III.3.
Finally, communications were received on the 

m m  subject from the Governments of France, the 
United Kingdom and the United States of America 
(»n 17 June 1974) and the Federal Republic of 
Germany (on 15 July 1974) : thote communications 
tr* identical ln essence, mutatis mutandis, to th* 
corresponding ones reproduced in the fifth and 
sixth paragraphs of footnote 2 ln chapter III.l.

s/ In a communication received on 10 Nay 
1912, the Gouernment of Solomon Islands d«dar«d 
that Solomon Islands maintains th* r*s*rvatlon* 
entered by the United Kingdom save ln so far as 
the tame cannot apply to Solomon Islands.

6/ By a notification r*c*lved by the 
Secretary-General on 19 June 1976 the Government 
of Belgium withdrew reservation No. 2. relating 
to article III of the Convention. For the text of 
th* reservation so withdrawn, tee United Nations, 
Tr*»t< Series, vol. 496, p. 353.

In communication* received on 9 March
1969, 19 and 20 April 19(9, respectively, the 
Governments of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republics and the Ukrainian Soviet Socialist 
Republics notified the S«cr*tary-General that lt 
had Intended to withdraw the reservation relating 
to article IX. For th* text of the reservations 
to withdrawn see United Nations, Treaty Series, 
vol. 193, pp. 170, 154 and 169, respectively.

In a communication received on 26 November 
1960 the Covernment of France gave notice of the 
withdrawal of the reservation made ln the prods- 
uerbtl of signature of the Convention. For the 
tent of the reservation see United Nations, 
Treaty Series, vol. 193, p. 159.

9/ In a communication received on 0 December 
1999. - the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
Us reservation with respect to article IX made 
upon ratification. For the text of the 
reservation see United Nations, Treaty Series. 
*ol. 202, p. 382.

On 17 December 1985, the 
Secretary-Generalrecelved from the Government of 
the Kingdom of the
Netherlands a notification of withdrawal of Its 
reservation (the reservation concerned the 
succession to the Crown) relating to article III 
of the Convention made upon ratification. For the 
text of the said reservation see United Nations, 
Treaty Series, vol. 790, p. 130.

a t  reservation contained ln sub-
paragraph (j), as formulated on accession, also 
applied to the Bahamas. In a communication 
received on 12 February 1969, the Government of 
the United Kingdom notified th* Secr*tary-G*n*ral 
of th* withdrawal of th* said reservation ln 
respect of the Bahamas.

In a communication received on 15 October 
1974, the Covernment of the United Kingdom noti
fied the Secretary-General of the withdrawal of 
the reservation contained ln sub-paragraph (f) 
(employment of married women In Her Majesty's 
Oiplomatlc Service and ln the Civil Service) ln 
respect of the territories Where the reservation 
was still applicable, that is to say: Northern 
Ireland. Antigua, Hong Kong and St. lue la. The 
same reservation had been withdrawn ln respect of 
St. Vincent by a notification r*c*lv*d on 24 
Nov*mb*r 1967, For th* t*xt of th* r***rvatlon, 
*** United Nations, Treat» Series, voi 590. 
p. 291.

By a notification r*c*lv*d on IS October 
1974. the Covernment of the United Kingdom noti
fied the Secretary-General of the withdrawal of 
this reservation ln respect of th* S*ych*ll*s, to 
which the said reservation applied originally.

Various communications were received by 
the Secretary-General on behalf of the Republic 
of China, objecting to the reservations made by 
the Governments of Albania, Bulgaria, th* Byelo
russian SSR, Czechoslovakia, Hungary, Poland, 
Romania, the Ukrainian SSR and the Union of 
Soviet Socialist Republics. In this connexion, 
see note concerning signatures, ratifications, 
accessions, *tc., on behalf of China, pr*face, 
page v.

15/ for the reservations to article III of 
the Convention ln Its application to certain 
territories, and for the reservations regarding 
the application of the Convention to the Colony 
of Aden and to Rhodesia, see "United Kingdom* 
under •Declarations and Reservatlont* In this 
chapter.
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2. CONVENTION ON THE NATIONALITY OF MARRIED WOMEN

Don* at New York on 20 February 1957

ENTRY INTO FORCE: 11 August 1958, in accordance with article 6.
REGISTRATION: 11 Augutt 1958, No. 4468.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. Ï09, p. 85.

Note: The Conwentlon was opened For signature pursuant to resolution 1040 (XI)» adooted h. tt. 
General Assembly of th# United Nations on 29 January 1957. ’ "

Ratification.

PartifJe.ant Sianature succession (d) Particioant Signature

Albania ........ 27 Jul 1960 a Jamaica ........
Antigua and Lesotho ........

Barbuda . . . . 25 Oct 1988 d Libyan Arab
Argentina . . . . 10 Oct 1963 a Jamahiriya . .
Australia . . . . 14 Mar 1961 ï Luxembourg . . . 11 Sep 1975
Austria ........ 19 Jan 1968 a Malawi ........
Bahamas ........ 10 Jun 1976 I Malaysia . . . .
Barbados . . . . 26 Oct 1979 £ M a l l ..........
Belgium ........ 15 May 1972 Malta ..........
Brazil ........ 26 Jul 1966 4 Dec 1968 Mauritius . . . .
Bulgaria . . . . 22 Jun 1960 a Mexico ........
Byelorussian SSR 7 Oct 1957 23 Dec 1958 Netherlands . . .
Canada ........ 20 Feb 1957 21 Oet 1959 New Zealand . 7 Jul 1958
Chile .......... 18 Mar 1957 Nicaragua . . . .
China2 Norway ........ 9 Sep 1957
Colombia . . . . 20 Feb 1957 Pakistan . . . . 10 Apr 1958
C u b a .......... 20 feb 1957 5 Dec 1957 Poland ........
Cyprus ........ 26 Apr 1971 d Portugal . . . . 21 Feb 1957
Czechoslouakia 3 Sep 1957 5 Apr 1962 Romania ........
Denmark ........ 20 feb 1957 22 Jun 1959 Sierra Leone . .
Dominican Republic 20 Feb 1957 10 Oct 1957 Singapore . . . .
Ecuador ........ 16 Jan 1958 29 Mar 1960 Sri Lanka . . . .
f i l l .......... 12 Jun 1972 I Swaziland . . . .
Finland ........ 15 May 1968 a Sweden ........ 6 May 1957
German Democratic Trinidad and Tobago

Republic . . . 27 Dec 1973 a Tunisia ........
Germany, Federal Uganda ........

Republic of . . 7 Feb 1974 a3 Ukrainian SSR . . 15 Oct 1957
Ghana .......... 15 Aug 1966 a U S S R .......... 6 Sep 1957
Guatemala . . . . 20 Feb 1957 13 Jul 1960 United Kingdom* . [20 Feb 19571
Guinea ........ 19 Mar 1975 United Republic
Hungary ........ 5 Oec 1957 3 Dec 1959 of Tanzania . .
Iceland ........ 18 Oet 1977 a Uruguay ........ 20 Feb 1957
India .......... 15 May 1957 Venezuela . . . .
Ireland ........ 24 Sep 1957 25 Nou 1957 Yugoslauia . . . 27 Mar 1957
Israel ........ 12 Mar 1957 7 Jun 1957 Zambia ........

Ratification, 
accession («1 
succession <di

30 Jul 1)64 i 
4 Nov 1974d

16 Hay 
22 Jul
8 Sep 
24 feb 
2 feb
7 Jun 
II Jul
4 Apr
8 Aug
17 Dec
9 J an 
20 Nay

1319 • 
1977 
19(6 I 
1959 l 
19711 
19(7 i 
1969 d 
197»* 
1964 J 
1958 
19161 
19»

3 Ju l 19» •

2 Oec 
13 Mar 
i t  Har 
30 May 
18 Sep 
13 May 
11 Apr 
24 Jan 
15 Apr
3 Dec 

17 Sep
(28 Auq

I960* 
1962 i 
1966 < 
195» 1 
1970 | 
1958 
1966 i 
196l| 
196*! 
I9SI 
1951 
19S7)

28 Nou 1962*

31 Nay 19(3* 
13 Mar 1959 
22 Jan 1975 j

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or succession.)

ARGENTINA

Article 7: The Argentine Gouernment expressly 
reserves the rights of the Republic with respect 
to the Islas Maluinas (Falkland Islands), the 
South Sandwich Islands and the lands Included 
within the Argentine Antarctic Sector, declaring 
that they do not constitute a colony or posses
sion of any nation but are part of Argentine ter
ritory and lie uiithin its dominion and 
souereignty.

Article l O i  The Argentine Gouernment res«r** 
the right not to submit disputes directly or i* 
directly linked with the territories under Atjca' 
tine souereignty to the procedure indicated *• 
this article.

8RAZIL

"Reservation 1s made concerning application 
article 10."
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CHILE

The Government of Chile makes a reseruation 
with regard to article 10, ln th« cense that lt 
4o*s not accept the compulsory jurisdiction of 
the International Court of Justice for the pur- 
rose of the settlement of disputes uhlch may 
true between Contracting States concerning the 
Interpretation or application of the present Con
vention.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Deiervation: '
Th» German Democratic Republic does not consid

er itself bound by the provisions of Article 10, 
according to which a dispute between the States 
parties to the Convention ln respect of. the In
terpretation and application of the present Con
vention which has not been settled through nego
tiation is to be submitted to the International 
Court of Justice for decision at the request of 
one of the parties to the dispute, unless the 
parties have agreed on another way of adjust- 
aent. The Cerman Democratic Republic declares 
that with regard to the competence of the Inter
national Court of Justice for disputes ln respect 
ef the Interpretation and application of the Con
vention it Is of the opinion that ln every single 
case the consent of all the parties to the dis
pute shall be necessary to submit a particular 
dispute to the International Court of Justice for 
decision.
Declaration :
The German Democratic Republic considers that 

articles * and S of tha Convention are lnconsls- 
t»nt uith the principle that all states pursuing 
their policies ln accordance with the purposes 
and principles of the Charter of the united 
Mations shall have tho right to become parties 
to conventions affecting the Interests of all 
States.

Territorial Application 

(Declarations made upon ratification or accession (a) under para

GUATEMALA

Article 10 of the said Convention shall, by 
reason of constitutional requirements, be applied 
without prejudice to article 149, paragraph 3 (b) 
of the Constitution of the Republic.

IMOIA

"With the following reservation as to Article 10:
"Any dispute which may arise betuieen any two or 

more contracting States concerning the Interpre
tation or application of the present Convention 
which is not settled by negotiations shall with 
the consent of the parties to the dispute be 
referred to the International Court of Justice 
for decision unless the parties agree to another 
mode of settlement."

TUNISIA

{Article 10] for any dispute to be referred to 
the International Court of Justice, the agreement 
of all the parties to the dispute shall bo neces
sary ln every case.

URUGUAY

On behalf of Uruguay we hereby make a reserva
tion to the provisions of article 3 which has a 
bearing on the application of the Convention. The 
Constitution of Uruguay does not authorize the 
granting of nationality to an alien unless he Is 
the child of a Uruguayan father or mother, ln 
which case he may become a natural citizen. Thlt 
case apart, an alien who fulfils the constitu
tionality and legal conditions may be granted on
ly legal citizenship, and not nationality.

VENEZUELA

fSee chapter XUI.1.1

P artic ip an t 

A ustralia  .

Netherlands . . 
Zealand . .

United Kingdom*

Pate of receipt of 
the notification:

14 Mar 1961 £

B Aug 1966 
17 Dec 195»

2» Aug 1957

Territory:

All the non-metropolitan territories for tho Inter- 
national relations of which Australia lt 
responsible 

Netherlands Antilles, Surinam
The Cook Islands (including Niue), the Tokelau 
Islands, and the Trust Territory of Western Samoa 

The Channel Islands and the Isle of Man

firtlcioant 

United Kingdom4

Notifications under paragraph 2 of article 7 of the Convention

Territory;
Date of receipt of 
the notification:

IB Mar 19SB Aden, the Bahamas, Barbados, Basutoland, Bechuana
land. Bermuda. British Guiana, British Hondu
ras, British Solomon Islands, British Somali
land. Cyprus, Falkland Islands. Fiji. Gambia. 
Gibraltar. Gilbert and Ellice Islands. Hong 
Kong. Jamaica, Kenya, the Leeward Islands
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Participant

United Kingdom* (cont'd)

Date of receipt of 
the notification:

19 May 19SB 
3 Nou 1960 
1 Oct 1962

Territoriet:

(Antigua, Montserrat, St. Chrlstopher*N«uls), 
the British Virgin Itlandt, Malta, Mauritius 
North Borneo, St Helena, Sarawak, tt, 
Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Suaiiland, 
Tanganyika, Trinidad and Tobago, Uganda, thi 
Windward Itlandt (Dominica, Grenada, St. Lucia 
St. Vincent). Zanzibar 

The Federation of Rhodetla and Nyasaland4 
Tonga 
Brunei

NOTES:

it Official Records of the General Assembly, 
Eleuenth Session. Supplement No. Ï1 (A/3S72), 
p. 18.

2/ Signed and ratified on behalf of the Re
public of China on 20 February 1957 and 22 Sep
tember 1956 respectively. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf of China (note 2 in chapter I.l).
With reference to the aboue-mentioned ratifica

tion, communications haue been addressed to the 
Secretary-General by the Permanent Missions to 
the United Nations of India, Poland, and the 
Union of Souiet socialist Republics, on the one 
hand, and of China on the other hand, For the 
nature of these communications, see note 2 ln 
chapter VI.1*.

3/1 With the following declaration:
" . . .  The said Conuention shall also apply to 

Berlin (West) with effect from the date on which 
lt enters into force for the federal Republic of 
Germany.”

In this respect, the Secretary-General receiued 
the following communications:
Union of Souiet Socialist Republics (communica

tion received on 24 May 1974):
The Souiet Government does not object to the 

extension to the Western Sectors of Berlin of the 
Conuention on the Nationality of Married Women 
provided that this is done in accordance with the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971 and 
that matters of security and statut shall not 
thereby be affected. In this connexion, the 
Soviet Gouernment would like to draw attention to 
the fact that the Western Sectors of Berlin are 
not a constituent part of the Federal Republic of 
Gernany. that the permanent residents of the 
Western Sectors of Berlin are not nationals of 
the Federal Republic of Gernany and that 
representation abroad of the interests of the 
Western Sectors of Berlin by the Federal Republic 
of Cermany is permissible only to the extent 
specified in the Quadripartite Agreement of 3 
September 1971 (annex IV).
Czechoslovakia (communication receiued on 30 Mav

1974):
"The Gouernment of the Czechoslouak Socialist 

Republic declares, in accordance with the Four- 
Pouer Agreement oF September 3, 1971, that West 
Berlin is not a part of the Federal Republic of 
Germany and neither can be administered by lt.

"Tha declaration of the Covernment of the f«j. 
eral Republic of Germany contained ln its Instru
ment of accettion to the above-mentioned Corn*#, 
tion. that the validity of the Convention shall 
also apply to West Berlin is contradictory to th 
Four-Power Agreement stipulating that the 
agreements concerning the security and th 
statute of West Berlin cannot be expanded by tl» 
Federal Republic of Cermany to West Berlin.

"Therefore the declaration of the Gouernwiit of 
the Federal Republic of Germany cannot haue tq 
legal effect."
German Democratic Republic f communication re

ceived on 16 July 1974):
With regard to the application of the Conven

tion to Berlin (West) and ln accordance uith tm 
Quadripartite Agreement of 3 September 1)11 bi- 
tween the Gouernments of the Union of Soviet So
cialist Republics, the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland, the United Statet 
of America and the French Republic, the Ceram 
Oemocratic Republic declares that Berlin (Nest) 
lt not a constituent part of the Federal Repub
lic of Germany and is not to be governed by lt 
The declaration by the Federal Republic of Geri»- 
ny to the effect that this Conuention uin <1« 
apply to Berlin (West) is at variance uith tl» 
Quadripartite Agreement, which states that trea
ties affecting matters of security and of tin 
status of Berlin (West) any not be applied ti 
Berlin (Wett) by the Federal Republic of Cereu) 
Ukrainian SSR (communication received on 6 August

1974):
The Ukrainian Soviet Socialist Republic re

frains from raising an objection to the extensic 
to Berlin (West) of the Conuention on the Nation
ality of Married Women only on the understand!* 
that thlt action lt being taken in conforaiti 
with the Quadripartite Agreement of 3 Septeattf 
1971 and will not affect matters of security 
status. In thlt connexion, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic wishes to direct attention « 
the fact that the Western Sectors of Berlin art 
not a constituent part of the federal Republic 
Germany, permanent residents oF Berlin (West))'1 
not nationals of the Federal Republic of Ger*»»l 
and representation abroad of the interests o' 
Berlin (West) by the Federal Republic of Gereaf! 
is permitted only to the extent defined by tt* 
Quadripartite Agreement Of 3 September 1)71 t**- 
nex IV).

France. United Kingdom of Great Britain aj 
Northern Ireland and United States of Werij* 
(communications received on 8 July 19̂ 5— in relg
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Hon to th* communications bw Czechoslovakia and 
to the German Democratic Republic):

•The communications mentioned ln the Not** 
listed above refer to the Quadripartite Agree* 
aent of 3 September 1971. Thi* Agreement uas 
concluded ln Berlin between the Governments of 
the French Republic, the Union of Souiet So
cialitt Republics, the United Kingdom of Creat 
Britain and Northern Ireland and tha United 
Statet of America. The Gouernments sending 
these communications are not parties to the 
Quadripartite Agreement and are therefore not 
competent to make authoritative comments on lt* 
prouisions.
The Governments of France, the United Kingdom 

•nd the United State* wish to bring th* fol
lowing to the attention of the Statet Parties 
to the instruments referred to ln the above- 
■entloned communications. When authorising the 
ex tension of these instruments to the Mettern 
Sectors of Berlin, the authorities of the Three 
Powers, acting in the exercise of their supreme 
authority, ensured in accordance uith 
established procedures that those instruments 
are applied in the Western Sectors of Berlin ln 
tuch a uay at not to affect matter* of security 
and status.
Accordingly, the application of these instru

ments to the Western Sectors of Berlin con
tinues in full force and affect.
The Government* of France, the United Kingdom 

and the United State* do not consider it neces
sary to respond to any further communication* 
of a similar nature by States which are not, 
signatories to the Quadripartite Agreement.

This should not be taken to imply any chang* ln 
th* position of thos* Governments ln this mat
ter."
federal Republic of German» (communication re

ceived on 19 September i»7i— in relation to the 
communication by Czechoslovakia and b» the Cerman 
Democratic Republic):
Declaration Identical in essence, mutatis 

mutandl*. to the one of the tame date, reproduced 
ln nota 2 ln chapter ill.3,

On 2* December 1981. the Secretary-General 
receiued from the Government of th* United King
dom of Creat Britain and Northern Ireland a noti
fication of denunciation of the said Convention: 
The notification spécifie* that the denuncia

tion is effected on behalf of United Kingdom of 
Great Britain and of the following territories 
for the International relations of which the 
United Kingdom is responsible and to which tha 
Convention was extended in accordance with th* 
provisions of artlcl* 7: Bailiwick of Jersey, 
Bailiwick of Guernsey, Isle of Han, Saint 
Chrl*toph*r-N«vls, Anguilla, Bermuda, British 
Indian Ocean Territory, British Virgin Islands, 
Cayman Islands, Falkland Islands, Gibraltar, Hong 
Kong, Montserrat, Pitcairn, Saint Helena and 
Dependencies, Turks and Caicos Island*, State of 
Brunei, United Kingdom Sovereign Ba*** Ar*a* of 
Akrotiri and Dhekelia In the Island of Cyprus.
In accordance with the provisions of article 9 

(2) of the Convention, th* d*nunclatlon will tak* 
effect on* year after the date of receipt of the 
*ald notification, that 1* to say, on 24 December 
1982.
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3. CONVENTION ON CONSENT TO MARRIAGE. MINIMUM ACE FOR MARRIAGE ANO REGISTRATION OF MARRIAGES

Opened for siqnature at Neu York on 10 December 1962

ENTRY INTO FORCE: 9 December 1964, in accordance with article 6.
REGISTRATION: 23 December 1964, No. 7S2&.
TEXT: United Nations, Treat» Seriet. wol. 521, p. 231.

Note ; The Conwentlon was opened for tlgnature pursuant to rétolution 1763 (XVII),1 adopted by the 
Ceneral Attembly of the United Nationt on 7 Nouember 1962.

Participant Sianature

Ratification, 
accettion (al. 
succession fdl Participant Sianature

Ratification, 
accettion («). 
tuccettlon (à)

Antigua and Barbuda 2S Oct 1988 d Hungary ........ 5 NOV 197» *
Argentina . . . . 26 Feb 1970 a Iceland .......... 18 OCt 1977 \
Auttrla ........ 1 Oct 1969 â Israël .......... 10 Dec 1962
Barbados . . . . 1 Oct 1979 jâ Italy .......... 20 Dec 1963
Benin.......... 19 Oct 196% â M a l l ............. 19 Aug 1964 a
Brazil ........ 11 Feb 1970 â Mexico ........ 22 Feb 19» *
Burkina Fato . . 6 Dec 1944 a Netherlandt . . . . 10 Dec 1962 2 Jul 196b *
Chile .......... 10 Dec 1962 New Zealand . . . . 23 Dec 1963 12 Jun 1)64
China* Niger ............. 1 Oec 1944 <
C u b a .......... 17 Oct 1963 20 Aug 196S Norway ........ 10 Sep 19(4 l
Czechotlovakla 8 Oct 1963 5 Mar 1965 Philippine* . . . . f> Feb 1963 21 Jan 196S
Democratic Yemen 9 Feb 1987 % Poland ........ 17 Dec 1962 8 Jan m s
Denmark ........ 31 Oct 1963 8 Sep 1964 Romania .......... 27 Dec 1963
Dominican Republic 8 Oct 1964 a Samoa ............. 24 Aug 1)64 »
F i j i .......... 19 Jul 1971 d Spain ............. IS Apr 1)4) »
Finland ........ 18 Aug 1964 a Sri Lanka ........ 12 Dec 1962
France ........ 10 Dec 1962 Sweden 10 Oec 1962 16 Jun 1964
German Democratic Trinidad and Tobago 2 Oct 1969 1

Republic . . . 16 Jul 1974 a Tunisia .......... 24 Jan 19(1 I
Germany, Federal United Kingdom 9 Jul 1970 J

Republic of. . 9 Jul 1969 a3 United State*
Greece ........ 3 Jan 1963 of America . . . 10 Oec 1962
Guatemala . . . . ia Jan 1983 a Uenezuela . . 31 nay I98Î a
Guinea ........ 10 1Dec 1962 24 Jan 1978 Yugoslavia . . . 10 Dec 1962 19 Jun 1964

Déclarationt and Retervatlont

(Unless otherwise indicated, the déclarationt and retervatlont were made upon 
ratification, accettion or tuccettlon.)

DENMARK

"With the reservation that article 1, paragraph
2, thall not apply to the Kingdom of Denmark."

DOMINICAN REPUBLIC

The Oominlcan Republic wishes the lawt of the 
Dominican Republic to continue to haue precedence 
ln retpect of the possibility, provided for ln 
article 1, paragraph 2, of entering into a civil 
marriage by meant of a proxy or procuration. 
Consequently, it can accept the said provisions 
only with reservations.

FIJI

"The Government of Fiji withdraws the reserva
tion, and declarations ln respect of the law of 
Scotland and ln respect oF Southern Rhodesia, 
made on 9th July, 1970 by Her Majesty's Covern
ment In the United Kingdom, and affirms that the

Covernment of Fiji declares lt to be their under
standing that:

"(£) paragraph 1 oF Article 1, and the setori 
tentence of Article 2, of the Convention are c#*- 
cerned with the entry into marriage under tl» 
law* of » State Party and not with the recoil* 
tion under the laws of one State or territorj of 
the validity of marriages contracted under tM 
law* of another State or territory: and

"(b) paragraph 2 of Article I does not «qui" 
legislative provision to be made where no suc» 
legislation already exists, for marriages te * 
contracted in the absence of one of the par tits-’

rINIANO

"With the retervatlon that article I, pirijrtf*
2, thall not apply to the Republic of Finland.'

CRECCC

Hlth retervatlon to article 1, paragraph 2, 
the Convention.
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GUATEMALA

Heseruation:
With regard to artlcl* 1. paragraph 1, of the 

Conuention, Guatemala declare* that *ince Its 
legislation, ln respect of lt* national*, doe* 
not call for the requirement* relating to publi
city of the marriage and the presence of witnes
ses for it to be solemnized, it does not contlder 
itself obliged to comply with those requirement* 
where the parties are Guatemalans.

HUNGARY

In acceding to the Convention, th* Presidential 
Council of the Hungarian People's Republic de
clares that It doe* not consider paragraph 2 of 
article 1 of the Convention as binding the 
Hungarian People's Republic to grant, under the 
teras thereof, permit of marriage when one of the 
intending spouses is not present.

ICELAND

"Article I, paragraph Z. shall not apply to th* 
Republic of Iceland."

NETHERLANDS

In signing the Convention on Consent to Mar
riage. Minimum Age for Marriage and Registration 
of Marriages. I th* undersigned. Plenipotentiary 
cf the Kingdom of th* Netherlands, hereby declare 
that, in view of the equality which exists, from 
the standpoint of public law, between the Nether
lands, Surinam and the Netherlands Antilles, the 
Government of the Kingdom reserves the right to 
ratify the Convention in respect of only one or 
two parts of the Kingdom and to declare at a lat
er date, by written notification to the Secretary- 
Ceneral, that the Convention is to apply also to 
th* other part or parts of th* Kingdom.

NORWAY

"With th* reservation that article J, paragraph
2, shall not apply to th* Kingdom of Norway."

PHILIPPINES

"Th* Convention on Consent to Marriage, Minimum 
•ge for Marriage and Registration of Marriages 
m s  adopted for the purpose, among oth*r things, 
*f Insuring to all persons complete freedom in 
the choice of a *pou«*. Th* fir*t paragraph of 
Article 1 of the Convention require* that the 
full and free consent of both parties shall be 
expressed in the presence of the competent au
thority and of witnesses.
"Considering the provisions of its Civil Code, 

the Philippines, in ratifying this Convention in

terprets the second paragraph of Article 1 (which 
authorizes. In exceptional cases, the solemniza
tion. of marriage by proxy) as not imposing upon 
the Philippines the obligation to allow within 
its territory the celebration of proxy marriages 
or marriages of the kind contemplated In that 
paragraph, where such manner of marriage is nq.t 
authorized by the laws of the Philippines. Rath
er, the solemnization within philippine territory 
of a marriage ln the absence of one of the par
ties under the conditions stated ln said para
graph mill be permitted only if so allowed by 
Philippine law."

SWEDEN

With reservation to article 1, paragraph 2. of 
the Conuention.

UNITED KINGDOM Of CREAT BRITAIN AND NORTHERN 
IRELAND*

"(b) It is the understanding of the Government 
of the United Kingdom that paragraph (1) of arti
cle 1 and the second sentence of article 2. of 
the Convention are concerned with entry Into mar
riage under the laws of a State Party and not 
with the recognition under th* laws of one State 
or territory of the validity of marriages con
tracted under the laus of another State or terri
tory; nor it paragraph (1) of article 1 applica
ble to marriages by cohabitation with habit ahd 
repute under the law of Scotland;

"(ç) paragraph (2) of artlcl* I does not re
quire legislative provision to be made, where no 
such legislation already exists, for marriages to 
be contracted in the absence of one of the par
ties;
"(d) The provisions of the Convention shall not 

apply to Southern Rhodesia unless and until the 
Government of th* United Kingdom Inform the Sec- 
retary-General that they are in a position to en
sure that the obligations imposed by the Conven
tion ln respect of that territory can be fully 
Implemented."

UNITED STATES OF AMERICA

"Hlth the understanding that legislation In 
force in the various States of the United States 
of America is in conformity with this Convention 
and that action by th* United States of America 
with respect to this Convention does not consti
tute Acceptance of the provisions of article $ as 
a precedent for any subsequent instruments."

VENEZUELA 

TSee chapter XUI.11
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XVI.3: Content to marriage

Territorial application

bate of reeeipt of 
Participant the notifitation: Territoriet:

Netherlandt ........ 2 Jul 196S Netherlandt Antlllet, Surinam
United Kingdom . . .  9 Jul 1970 Associated Statet (Antigua. Dominic*. Granadi,

Saint Klttt-Nevlt-Angullla, Saint Lutia art 
Saint Vincent). State of Brunei, TtrrUarta 
under the territorial sovereignty of th* VniM 
Kingdom

IS Oct 1974 Montterrat4

NOTE:

it Official Records of the Ceneral Attembly. 
Seventeenth Settion. Supplement No. 17 (A/5217). 
P. 2«.

Signed on behalf of the Republic of China 
on 4 April 1963. See note concerning signatures, 
ratification*, accession*, etc. on behalf of 
China (note 2 ln chapter I.l),

3/ In a note accompanying the instrument of 
accession, tha Government of the federal Republic 
of Germany declared that the Conuention "thall 
alto apply to Land Berlin with effect from the 
date on which it entert into force for the 
Federal Republic of Germany".
Mith reference to the aboue-mentioned declara

tion. communications haue been addretted to th* 
Secretary-General by the Gouernments of Bulgaria, 
Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania and tha 
Union of Souiet Socialist Republlct. Thot* com
munications ar* Identical ln ettence, mutatis 
mutandis, to thot* referred to ln th* tecond 
paragraph of not* 2 ln chapt*r III.3.

In thlt r*tp«ct. th* Government of th« Carati 
Democratic Republic, upon accettion to tk* Con
vention on 16 July 1974. made a declaration «hid 
lt identical ln *tt*nc«. mutati* mutandis, to tM 
on* reproduced in the fourth paragraph of note 2 
ln chapter III.3.

In r*f*r*nce to that declaration, cowutiica- 
tion* were r*c*lued by th* Secretary-General fra 
th* Government* of France, tho United Klngdoe if 
Great Britain and Northern lr*land and tht UnltH 
Stat*t of America (6 July 197S) and fran th» Go* 
ernment of th* Federal Republic of Gernany (if 
September 1975). which are identical ln essenci. 
mutatii mutandlt. to the corresponding coimmIo- 
tion* reproduced in not* 2 in chapter III.3.

*t In • notification r*c«lu*d on 15 Octotur 
1974, th* Government of the United Klngdo* in
formed th* Secretary-General of the withdrawal of 
th* retervatlon corresponding to tub-paragraph a, 
according to which lt rtterued the right tc post
pone the application of article 2 of the Contisn- 
tlon to Montterrat ponding notification to th* 
Secr*tary-G*n*r*l that the tald artlcl* would to 
applied ther*.
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CHAPTER XVII. FREEDOM OF INFORMATION

1. CONUENTION ON THE INTERNATIONAL RIGHT OF CORRECTION

Opened for tlonature at New York on il March l»i

CUT It Y INTO FORCE: 24 Augutt 1962, In accordance with artlcl* VIII.
REGISTRATION: 24 Augutt 1962. No. 6210.
TEXT: united Nation*. Treaty Serie*. vol. 435, p. 191.

mete: The Convention uat adopted by the Ceneral Attembly of the United Nationt ln rétolution <30 
(«II)1 of 16 December 1952. and lt un* opened for ilgnature at the doting of the teventh tettlon of 
the General Attembly.

ftrtldpant

Argentina . . 
lurtlna Fato 
Chile . . . 
Cuba . , . 
Cyprut . . 
Ecuador . . 
Egypt . . .
El Salvador 
Ethiopia

Signature

II )un 1953

22 Apr 1953

20 Jun 1972 
91 Mar 1959
27 Jan 195&
11 Mar 1958 
91 Mar 1953

Ratification, 
accettion (a)

23 Mar 1987 a

17 Nov 1954 a
13 Now 1972

4 Aug 195S
26 Oct 1956 
21 Jan 1969

Participant Signature

Fr an ce.......... 2 Apr 1954
Guatemala2........ 1 Apr 1953
G u i n e a ..........19 Mar 197S
Jamaica ..........
Paraguay ........ 16 Nov 1953
P e r u ............12 Nov 1959
Sierra Leone . . .
Uruguay ..........
Ywgotlavla . . . .

Ratification. 
accettion (a)

16 Nov 1962
9 Hay 1957

IS Jun 1967 t

25 Jul 1962 a
21 Nov 1980 a 
91 Jan 1956 ft

NOTES:

_ 17 Official Record» of the Ceneral Atteirbly^ 
8tv«nth St**ion. Supplement No. 20 (A/2361) >

The Convention wat tlgned on behalf of 
Guatemala with retervatlon to article U of the 
Convention. Upon ratification, the Government of 
Guatemala did not maintain the tald retervatlon.
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CHAPTER XUIII. MISCELLANEOUS PENAL MATTERS*

1. PROTOCOL AMENDING THE SLAVERY CONVENTION SIGNED AT GENEVA ON 25 SEPTEMBER 1926

Oone at the Headquarters of th» United Nation*. New York, on 7 December 1953

ENTRY INTO FORCE: 7 December I9S3, ln accordance with «rticle III.2 
REGISTRATION: 7 December 1953, NO. 2*22.
TEXT: United Nation*. Treat» Serie*. wol. 182, p. SI.

Note: The Protocol was approved by the General Assembly of the United Nations ln resolution 794 
(VIII)1 of 23 October 1953.

Partic ipant

Afghanistan . ■ . 
Antigua and Barbuda 
Australia .
Auttrla . •
Bahama» . . 
Bangladesh 
Barbados 
Belgium . .
Bo liu ia . .
Cameroon 

, Canada .• .
China4 
Cuba . , .
Denmark .. .
Ecuador . . 
t9»Pt • • •
F i j i  . . .
Finland . .
France . .
Cerman Democratic 
Republic . ■ • 

Germany, Federal 
Republic of • • 

Greece 
Cuitenala 
Guinea 
Hungary .
India . .
Iraq . . .

Signature

Oefinitiwe 
signature ft). 
acceptance. 
*ucce**ion fd)

16 Aug 1954 s
25 Oct 19*8 1
9 Dec 1953 l

7 Dec 1953 16 Jul 1954
10 Jun 1976 d
7 Jan 1965

22 Jul 1976 â
24 Feb 19S4 13 Dec 1962

6 Oct 1983
27 Jun 1984
17 Dec 1953 *

28 Jun 1954 s
3 Mar 1954 s

7 Sep 19S4 17 Aug 1955
15 Jun 1954 29 Sep 1954

12 Jun 1972 d
19 Mar 1954

14 cm 1954 14 Feb 1963

16 Jul 1974

29 May 1973s
7 Dec 1953 12 Dec 1955

11 Nou 1983
12 Jul 1962
26 Feb 1958
12 Mar 1954 â
23 May 1955

Participant Signature

Ireland . . .
Itrael . . - 
Italy . . . .
Liberia . . .
Mali . . . .  
Mauritania 
Mexico . . •
Monaco . . .
Morocco . . .
Myanmar . . . 
Netherlands ■
New Zealand . , 
Nicaragua . . .
Niger .......
Norway . . . .  
Ronanla . . . .
Saint Vincent and 

the Grenadine* 
Solomon Islands . 
South Africa . .
Spain ..........
Sweden ........
Switzerland . . .  
Syrian Arab Republic
Turkey ........
United Kingdom 
United State* 
of America . . 

Yugoslauia ■ . ■

Territorial Application

Participant

Netherlands

Date of receipt of 
the notification!

7 Jul 1955

Definitiue 
«lgnature («). 
acceptance. 
tuccettlon fd)

31 Aug 1961
12 S«P 1955
4 Feb 1954 i
7 Dec 1953 *
2 Feb 1973
6 Jun 1986
3 Feb 1954 1

28 Jan 1954 12 Nov 1954
11 Hay 1959

14 Mar 1956 29 Apr 1957
15 Dec 1953 7 Jul 195»

16 Dec 1953 i
14 Jan 1986
7 Oec 1964

24 Feb 1954 11 Apr 1957
13 Nov 1957 £
9 Now 1981
3 Sep 1981 4

29 Dec 1953 •
10 Nov 1976 1
17 Aug 1954 £
7 Dec 1953 £
4 Aug 1954
14 Jan 1955 1
7 Dec I9S3 £

16 Dec 1953 7 Mar 1956
11 Feb 1954 21 Mar 1955

Terrltorim

Netherlandt
Surinam

Antilie*, Netherland* New Guinea,

NOTES:
For other multilateral treaties concerning 

Penal matte" ••• chapter* HI. IV, VI VIE and 
UIII, a* well a* Nos. 14 and IS ln part II.

2! rhe amendment* *et forth ln the Anne* to 
the Protocol entered into force on 7 July 1955. 
In accordance with article III of the Protocol.

3/ official Record* of the ceneral Attembly. 
Maht-h Settlon. Supplement No. 1? (A/2630), p. 50.



XUIII.i: Slauery — 1953 Protocol amending the 1926 Conwention

Signed and ratified on behalf of the Re
public of China on 7 December 1953 and lfl- Decem
ber 1955 respectiuely. See note concerning sig
natures, ratifications, accessions, etc on be
half of China (note 2 in chapter I.l).

With the following declaration:
". The said Protocol shall also apply to

Berlin (West) with effect From the date on 
which it enters into force for the Federal 
Republic of Germany."
In this connexion, the Secretary-General re

ceived on 4 December 1973 from the Permanent Mis
sion of. the Union of Souiet Socialist Republics 
to the United Nations the following communication- 

The 1926 Slavery Conwention, as amended by the 
1953 Protocol, deals with matters relating to the 
territories under the sowereignty pf the coun
tries Parties to the Conuention within the limits 
of which they exercise jurisdiction, fls is well 
known, the uestern sector of Berlin is not an in
tegral part of the Federal Republic of Germany 
and cannot be gouerned by it. In that connexion, 
the Souiet Union regards the above-mentioned 
statement by the Federal Republic of Germany as 
unlawful and as having no legal force, with all 
the consequences flowing therefrom, since the ex
tension of the walidity of the Conuention to the 
Western Sector of Berlin raises questions re
lating to its status, thus conflicting with the 
releuant provisions of the Quadripartite Agree
ment of 3 September 1971.

The Gouernment of the German Democratic Repub
lic, upon acceptance of the Protocol on 16 July
1974, made a declaration which is identical in 
essence to the aboue-quoted declaration.

The following communication on the same subject 
was receiued on 17 July 1974 from the Gouernments 
of France, the United Kingdom and the United 
States of ftmerica:

"In a .communication to the Gowernment of the 
Union of Souiet Socialist Republics which is an 
integral part (Annex IU A) of the Quadri-^ 
partite Agreement of 3 September 1971, the 
Gouernments of France, the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland and the 
United States of America reaffirmed that, 
prowided that matters of security and status 
are not affected, international agreements and 
arrangements entered into by the Federal 
Republic of Germany may be extended to the 
Western Sectors of Berlin in accordance with 
established procedures. For its part, the

Gowernment of the Union of Souiet Social^, 
Republics, in a communication to the Gouern
ments of France, the United Kingdom and the 
United States which is similarly an intégra) 
part (Annex IU B) of the Quadripartite Agree, 
ment of 3 September 1971, affirmed that 
would raise no objection to such extension

“The purpose and effect of - the establishes 
procedures referred to aboue, which uere 
specifically endorsed in Annex IU A and b to 
the Quadripartite Agreement, ,are precisely t0 
ensure that agreements and arrangements to be 
extended to the Western Sectors of Berlin are 
extended in such a way that questions of se
curity and .status remain unaffected and to tale 
account of the fact that these Sectors continue 
not to be a constituent part of the Federal 
Republic of Germany and not to be gouerned by 
it Thé extension of the Conuention of 1926. as 
amended by the Protocol of 1953T to the Western 
Sectors of Berlin received the prior 
authorization under these established 
procedures, of the authorities of France, the 
United Kingdom and: the United' States. The 
rights and responsibilities of the Gouernments 
of those three - countries remain unaffected 
thereby. There is thus no question that the 
extension to the Western Sectors, of Berlin of 
the Convention oF 1926, as amended by' the 
-Protocol of 1953, is in any way inconsistent 
with the Quadripartite Agreement.

"Accordingly, the application to the Western 
Sectors of Berlin of the Conwentlon .of 1926, as 
amended by the Protocol of 1953, continues in 
full force and effect."
Subsequently, the Secretary-General received on

27 August 1974 from the Covernment of the Federal 
Republic of Germany a declaration to the effect 
that the said Government shared thé position set 
out in the aboue-quoted declaration, and. that the 
extension of the Protocol to Berlin (West) would 
continue in full force and effect

In reference to the declaration by the Govern
ment of the German Democratic Republic, communi
cations were receiued by the Secretary-General 
from the Gouernments of France, the United King
dom of Great Britain and Northern Ireland and the 
United States of America (8 July 1975) and from 
the Gouernment of the Federal Republic of Germany 
(19 September 1975), which are identical in sub
stance, mutatis mutandis, to the corresponding 
communications reproduced in note 2 in chapter 
III.3.
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XVIII.2: Slavery— 192$ convention •< amended

2. SLAVERY CONVENTION SIGNED AT GENEVA ON 25 SEPTEMBER 1976 AND AMENDED BY THE PROTOCOL DONE AT THE 
HEADQUARTERS OF THE UNITED NATIONS, NEW YORK, ON 7 OECEMBER 1953

ENTRY INTO FORCE: 7 July 1955. the date on which the amendments, «et forth ln the annex to the 
Protocol of 7 December 1953, entered into force ln accordance with article III of 
the Protocol.

REGISTRATION: 7 July 1955, No. 2861.
TEXT: United Nation*, Treaty Serie*. vol. 212, p. 17.

Participant

Afghanistan . . . 
Antigua and Barbuda 
Albania .
Algeria .

Australia 
Austria .
Bahamas .
Bangladesh 
Barbados 
Belgium .

Bolivia .
Brazil
Byelorussian SSR 
Cameroon 
Canada 
China1 
Cyprus 
Cuba . .
Democratic Yemen 
Denmark .
Ecuador .
Egypt . .
Ethiopia 
Fiji , .
Finland .
France
German Democratic 
Republic*

Cermany, Federal 
Republic of 

Greece . ■
Guatemala .
Guinea . .
Hungary . ■
India . . .
Iraq . . .
Ire land . .
Is rae l . •
Italy . . .
Jamaica . ■
Jordan . .
Kuwait . .
Lesotho . •
Liberia . ■
Libyan Arab 
Jamahiriya 

Madagascar 
Malawi . ■
Mali . . .

Definitive 
sionature 
or participa
tion in the 
Convention of 
1926 and in 
the Protocol 
of 7 December 
1953

16 A119 1954
25 Oct 1988

9 Dec 1953
16 Jul 1954
10 Jun 1976 
7 Jan 1905

22 Jul 1976
13 Dec 1962
6 Oct 19B3

27 Jun 1984
17 Dec 1953

26 Jun 1954

3 Mar 1954
17 Aug 1955
29 Sep 1954

12 Jun 1972
19 Mar 1954 
14 Feb 1963

16 Jul 1974

29 nay 
12 Dec
11 Nov
12 Jul
26 Feb
12 Mar
23 May 
31 Aug
12 Sep
4 Feb

1973
1955
1983
1962
195B
1954
1955 
1961 
1955 
1954

Ratification, 
accession (a). 
succession fd) 
to_U2£
Convention as 
amended

? Jul 1957 a
20 Nov 1963 a

6 Jan 1966 a 
]3 Sep 1956 ft

21 Apr 1986 ç!

9 Feb 1987 a

21 Jan 1969

7 Dec 1953

2 Feb 1973

30 Jul 1964 â
5 May 1959 ft

28 May 1963 a 
4 Nov 1974 d

14 Feb 1957 a
12 Feb 1964 a 
2 Aug 1965 a

Definitive 
sionature 
or participa
tion ln the Ratification. 
Convention of accession fa). 
192» and in succession td) 
the Protocol ta-tht 
of 7 Oecember Convention as 

Participant 1953 amended

Malta.......... 3 Jan 1966 g
Mauritania . . .  6 Jun 1986
Mauritius . . . .  18 Jul 1969 d
M e x i c o ........ 3 Feb 1954
M o n a c o ........ 12 Nov 1954
Mongolia . . . .  20 Dec 1968 a
Morocco........ 11 May 1959
Myanmar........ 29 Apr 1957
Nepal.......... 7 Jan 1963 £
Netherlands . . .  7 Jul IMS 
New Zealand . . .  16 Dec 1953 
Nicaragua . . . .  14 Jan 1986 
Niger . . . . . .  7 Dec 1964
Nigeria........ 28 Jun 1961 d
N o r w a y ........ 11 Apr 1957
Pakistan . . . .  30 Sep 1955 ft
pepua New Guinea 27 Jan 1982 ft
Philippines . . .  >2 Jul 19» ft
{Republic of South .
Uiet-Nam) . . .  14 Aug 1956 ft*

Romania ........ 13 Nov 1957
Saint Vincent and
the Grenadines 9 *«« 1M1

Saudi Arabia . . 5 J“1 >973 a
Sierra Leone >3 Mar 1962 &
Solomon Islands . 3 Sep 1981 
South Africa . . 29 Dec 1953
Spain.......... 10 Nov 1976
Sri Lanka . . . .  21 Mar 1958 ft
Sudan.......... * Sep 1957 4
Sw e d e n........ 17 Aug 1954
Switzerland . . .  7 Dec 1953 
Syrian Arab
Republic . . .  4 Aug 1954 

Trinidad and Tobago II *Pr 1*** St
Tunisia........ 15 Jul 1966 a
T u r k e y ........ 14 Jan 1955
U g a n d a ........ 12 Aug 1964 a
Ukrainian SSR . . 27 Jan 1959 a
Union of Soviet 
Socialist
Republics . . .  • «u* >»« ft

United Kingdom 7 Dec 1953
United Republic
of Tanzania . . 28 Nov 1962 ft

United States
of America . . 7 Mar 1956 

Yugoslavia . . .  21 Mar 1955 
Z a m b i a........ «  «73 d
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XUIII.2: Slavery— 1926 Conuention as amended

NOIES:

Signed on behalf of the Republic of China 
on 14 December 1955. See note concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc. on behalf 
of China (note 2 in chapter I.l).

M  fl notification of reapplication of the 
Convention of 25 September 1926 uias receiued on
16 July 1974 from the Gouernment of the German

Democratic Republic, fls an instrument of accept
ance of the amending Protocol of 7 December 1 9 S )  
uias deposited with the Secretary-General on the 
same date on behalf of the Gouernment of the 
German Democratic Republic, the latter has been 
applying the Conuention as amended since 16 July 
1974 (see also note 7 in chapter XUIII.3).

See note 4 in chapter III.6.
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XUIII.3: Slavery— 1926 Conuention

3. SLAVERY CONUENTION

Geneua. September 25th. 19261

IN FORCE since March 9th, 1927 (Article 12).

Ratifications or definitive accessions Ratifications or definitive accessions

Afghanistan (November 9th, 1935 a)
Austria (August 19th, 1927)
United States of America (March 21st, 1929 a)
Subject to the reseruation that the Government 

of the United States, adhering to its policy 
of opposition to forced or compulsory labour 
except as punishment for crime of which the 
person concerned has been duly conuicted, ad
heres to the Convention except as to the 
first subdivision of the second paragraph of 
Article flue, uhlch reads as follows:

“(I) Subject to the transitional provisions 
laid down ln paragraph (2) below, compulsory 
or forced labour may only be exacted for pub
lic purposes."2 

Belgium (September 23rd,
Great Britain and Northern Ireland

(June 16th,
Canada (August 6th,
Australia (June 18th,
New Zealand (June 18th,
Union of South Africa (including South 

Africa) (June 18th,

1927)

1927)
1928) 
1927) 
1927)
West

____ __ 1927)
Ireland (June 18th, 1930 a)
India (June 16th, 1927)
The signature of the Conuention Is not binding 

in respect of Article 3 in so far as that ar
ticle may require India to enter into any 
convention whereby uessels, by reason of the 
fact that they are ouned, fitted out or com
manded by Indians, or of the fact that one- 
half of the crew is Indian, are classified as 
native vessels, or are denied any privi
lege, right or immunity enjoyed by similar 
vessels of other States signatories of the 
Convenant or are made subject to any liabili
ty or disability to which similar ships of
such other states are not subject.

Bulgaria 
China*
Cuba
Czechoslovakia
Oenmark
Ecuador
E9YPt
Estonia 
Finland 
France 
Syria and Lebanon 

Germany 
Greece 
Haiti 
Hungary*

1927)
1937)
1931)
1930)
1927)

(March 9th,
(April 22nd,

(July 6th, 
(October 10th,

(May 17th,
(March 26th, 1928 a) 

(January 25th, 1928 a) 
(May 16th, 1929) 

(September 29th, 1927) 
(March 28th, 1931) 

(June 25th, 1931 a) 
(March 12th. 1929) 

(July 4th, 1930) 
(September 3rd, 1927 a) 
(February 17th, 1933 a)

Iraq
Italy
Latvia.
Liberia
Mexico
Monaco

Burma3

(January 18th, 1929 a) 
(August 25th, 1928) 

(July 9th, 1927) 
(May I7th, 1930) 

(September 8th, 1934 a) 
(January 17th, 1928 a)

The Conuention Is not binding upon Burma In 
respect of Article 3 in so far as that Arti
cle may require her to enter into any conven
tion whereby vessels by reason of the fact 
that they are owned, fitted out or commanded 
by Burmans, or of the fact that one-half of 
the crew is Burman, are classified as native 
vessels or are denied any privilege, right or 
immunity enjoyed by similar vessels of other 
States signatories of the Convenant or are 
made subject to any liability or disability 
to which similar ships of these other States 
are not subject.

The Netherlands (including Netherlands Indies.
Surinam and Curacao) (January 7th, 1928)

Nicaragua (October 3rd, 1927 a)
Norway (September 10th, 1927)
Poland (September 17th, 1930)
Portugal (October *th. 1927)
Romania (June 22nd, 1931)
Spain (September 12th, 1927)

For Spain and the Spanish Colonies, with the ex
ception of the Spanish Protectorate of Morocco. 

Sudan (September 15th, 1927 a)
Sweden (December 17th, 1927)
Switzerland (November 1st, 1930 a)
Turkey (July 24th, 1933 a)
Yugoslauia (September 28th, 1929)

Signatures or accessions not yet 
perfected bv ratification

Albania6
Colombia
Dominican Republic a 
Iran

Ad referendum and interpreting Article 3 a* 
without power to compel Iran to bind herself by 
any arrangement or conuention which would place 
her ships of whateuer tonnage ln the category 
of natiue uessels prouided for by the 
Convention on the Trade in arms.

Lithuania
Panama
Uruguay
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XVIII.3: Slavery— t9î6 Convention

Actions subsequent to the assumption of deposltarv function» bv th* Secretary-General of the
United Nation»

Accettion.
Participant *ucc»»*lon ldi

Antigua and Barbuda.......... ...2i Oct 19M d
Bahamas.........................10 Jun 1976 d
Bangladesh.................. ...7 Jan 1985
Barbados...................... 22 Jul 1976 j
Benin........................ « Apr 1962 d
Bolivia...................... 6 Oct 1983
Cameroon ..................  7 Mar 1962 d
Central African Republic . . .  4 Sep 1962 d
Congo...........................15 Oct 1962 d
COte d'Ivoire................  • Dec 1961 d
F i j i .......................... 12 Jun 1972 d
German Democratic Republic7
Ghana........................ 3 Hay 1963 d

Accession.
Participant «uccesslon (d)

Guatemala........................Il Nov 1983
G u i n e a ..........................30 Mar 1962 j
I t r a e l .......... ............... 6 Jan 19»
H a l l ............................ 2 Feb 1)73 d
Mauritania . . . .  6 Jun 1916
Morocco.......... ............... il nay 1959 d*
Ni ge r............................25 Aug 1961 j
Saint Vincent and tha Grenadine» 9 Nov 1961
Senegal..........................2 Hay 1963 d
Solomon Island*.............. ...3 Sep 196) 5
S u r i n a m » ........................12 Oct 1979 i
T o g o ............................27 Feb 1962 d

NOTES:

it Registered No. 1414. League of Nation*. 
Treaty Serie*. vol. 60. p. 2S3.

Thlt accession, given subject to reterva- 
tion, has been communicated to the signatory 
States for acceptance.

s/ See nota 3 in part II.2 of the League of 
Nationt Treaties.

*' See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalF of China (nota 
2 in chapter I.l).

See League of Nations, Treat» Serie*. 
vol. 130, p. 444.

6/ The Government of Albania deposited on 2 
July 1957 the instrument of accession to the Con
vention as amended by the Protocol of 7 December 
1953 (see chapter XV1II.2).

11  In a notification received on 16 July 1974 
the Government of the German Democratic Republic 
stated that the German Democratic Republic had 
declared the réappllcatlon of the Convention a« 
of 22 December 1958.

In thlt connexion, th» Secretary-General re
ceived, on 2 March 1976, the following coaaualc*- 
tion from th* Covernment of th» Federal Republic 
of Germany:

With reference to the communication by ttt 
German Oemocratic Republic of 17 June 19?*. 
concerning the application, a* from 22 Dette- 
ber 1958, of th* Slavery Convention of Ü 
September 1926, th» Covernment of the Fed*r*l 
Republic of Cermany declares that In the «• 
latlon between th» Federal Republic of Gerawf 
and the German Oemocratic Republic the deten
tion of application hat no retroactive *ff«' 
beyond 21 Jun» 1973.
Subsequently, ln a communication received on 11 

Jun» 1976, th» Covernment of the GermanOewocrst- 
lc Republic declared:

"The Government of the German Democratic 
Republic take* the view that ln accordants wit* 
the applicable rules of International law ind 
the International practice of States the r e 
lations on th» réappllcatlon of agreements con
cluded under International law are tn lntsrml 
affair of th» successor State concerned. K* 
cordlngly, th» C»rman Democratic Republic «•' 
entitled to determine the date of retppllciUtf 
of the Slavery Convention, September 25th. 192i 
to which lt established its status as a P*rtJ 
by way of *ucc»*«lon.*

By virtu» of its acceptance «f t*1* 
Protocole of amendment on 7 December J953.
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XUIII.4: Slauery— 1956 Supplementary Conuention

4 ^SUPPLEMENTARY,CONUENTION ON THE ABOLITION OF SLAUERY,.THE SLAUE TRADE, AND INSTITUTIONS AND PRACTICES
SIMILAR TO SLAUERY

Done at the European Office of the United Nations at Geneua on 7 September 1956

30 April 1957, in accordance with article 13. 
30 April 1957, No. 3822.
United Nations, Treaty Series, uol. 266, p. 3.

fnTRY'INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT'-1'1
'Not'e: " The Conuention uias adopted by the United Nations Conference of Plenipotentiaries on a 

Supplementary' Conuention on the Abolition of Slauery, the Slaue Trade, and' Institutions and Practices 
■ Similar to Slauery. The Conference uias conuened pursuant to resolution' 608 (XXI)1 of 30 April 1956 of 
they',Economic and Social Council of the United Nations, and met at the European Office of the United, 
nations in Geneua from 13 August to 4 September • 1956. In addition to the Conuention, the Conference 
adopted the Final Act and tuio resolutions for the texts of uihich, see United Nations, Treaty Series. 
gor, 226, p. 3. . ..

pjrM cipant Siqnature
- i • y ’
Afghanistan .........
Antigua and
Barbuda ...........

Albania .............
‘"Algeria.............
Argentina ...........
Australia........... 7 Sep 1956
Austria .............
Bahamas .............
Bangladesh .........
Barbados ...........
Belgium............. 7 Sep 1956
Boliuia .............
Brazil .............
Bulgaria...........26 Jun 1957
Byelorussian SSR . . 7 Sep 1956
Cameroon ...........
C a n a d a .............  7 Sep 1956
Cent’ral African
.Republic .........
China2
,.Congo...............
C8te’d 1 Iuoire . . . .
Cuba ’ ...............  10 Jan 1957
Cyprus .............
Czechoslouakia . . .  7 Sep 1956 
Oemocratic
J  Kampuchea .........
Denmark............. 27 Jun 1957
Djibouti ...........
Dominican Republic
Ecuador ........
Egypt ...............
El Saluador......... 7 Sep 1956
Ethiopia .........
f i j l ...............
Finland .............
F r a n c e .............  7 Sep 1956
German Democratic
Republic .........

Germany, Federal
Republic of3. . . .  7 Sep 1956

Ghana ...............
^ e e ç e .............  7 Sep 1956
Guatemala........  7 Sep 1956
Guinea
[]aiti . ......... 7 Sep 1956
Hungary . . .  7 Sep 1956
Iceland .............
Ind> a ...............  7 Sep 1956

Ratification. 
accession (a). 
succession (d)

16 Nou 1966 a

25 Oct 
6 Nou 

31 Oct
13 Aug
6 Jan
7 Oct

10 Jun
5 Feb
9 Aug
13 Dec
6 Oct 
6 Jan

21 Aug
5 Jun

27 Jun
10 Jan

1988
1958
1963
1964 
1958 
1963 
1976 
1985 
1972
1962
1983 
1966 
1958 
1957
1984
1963

30 Dec 1970 a

25 Aug 1977 a
10 Dec' 1970 a 
21 Aug 1963
11 May 1962 d
13 Jun 1958

12 Jun 1957 a
24 Apr 1958 
21 Mar 1979 a
31 Oct 1962 a
29 Mar 1960 a 
17 Apr 1958 a

21 Jan 1969 a
12 Jun 1972 d 
1 Apr 1959 a

26 May 1964

16 Jul 1974 a

14 Jan 1959
3 May 1963 a

13 Dec 1972
11 Nou 1983
14 Mar 1977 a
12 Feb 1958 
26 Feb 1958
17 Nou 1965 a 
23 Jun 1960

Participant

Iran (Islamic
Republic of) . . .

I r a q ...............
Ireland .............
Israel r .........
Italy ...............
Jamaica .............
Jordan .............
Kuwait .............
Lao People's

Democratic Republic
Lesotho .............
Liberia .............
Libyan Arab Jamahiriya
Luxembourg .........
Madagascar .........
Mala u i i .............
Malaysia . . . .
M a l i ...............
Malta . . .  . . . .
Mauritania .........
Mauritius ...........
Mexico .............
Mongolia ...........
Morocco .............
Nepal ...............
Netherlands .........
Neui Zealand.........
Nicaragua ...........
Niger ...............
Nigeria .............
No r uiay.............
Pakistan ...........
Peru . . .  . . . .
Philippines .........
Poland .............
Portugal ...........
[Republic of South 
Uiet-Nam]*. . . 

Romania . . .  . . .  
San Marino . . .
Saint Uincent

and the Grenadines 
Saudi Arabia . . . .
Senegal .............
Sierra Leone . . . .
Singapore ...........
Solomon Islands
Spain ...............
Sri Lanka ...........

Siqnature

Ratification. 
accession (al. 
succession (dl

30 Dec 1959 a
7 Sep 1956 30 Sep 1963

18 Sep 1961 a
7 Sep 1956 23 Oct 1957
7 Sep 1956 12 Feb 1958

30 Jul 1964 d
27 Sep 1957 a
18 Jan 1963 a

9 Sep 1957 a
4 Nou 1974 d

7 Sep 1956J 16 May 1989 a
7 Sep 1956 1 May 1967

29 Feb 1972 a
2 Aug 1965 a
18 Nou 1957 a
2 Feb 1973 a
3 Jan 1966 d
6 Jun 1986 a
18 Jul. 1969 d

7 Sep 1956 30 Jun 1959
20 Dec 1968 a
11 May 1959 a
7 Jan 1963 a

7 Sep 1956 3 Dec 1957
26 Apr 1962 a
14 Jan 1986 a
22 Jul 1963 a
26 Jun 1961 d

7 Sep 1956 3 May 1960
7 Sep 1956 20 Mar 1958
7 Sep 1956

17 Nou 1964 a
7 Sep 1956 10 Jan 1963
7 Sep 1956 10 Aug 1959

7 Sep 1956
7 Sep 1956 13 Nou 1957
7 Sep 1956 29 Aug 1967

9 Nou 1981 a
5 Jul 1973 a
19 Jul 1979 a
13 Mar 1962 d
28 Mar 1972 d
3 Sep 1981 d

21 Nou 1967 a
5 Jun 1957 21 Mar 1958
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Participant Signature

Ratification. 
accession (aK 
succession fdï Participant Siqnature

Sudan . ........... 7 Sep 1956 9 Sep 1957 Union of Souiet
Suriname . . 12 Oct 1979 d Socialist Republics - 7 Sep 1956 12 Apr
Sweden ............. 28 Oct 1959 a United Kingdom 7 Sep 1956 30 Apr
Switzerland ......... 28 Jul 1964 a United Republic
Syrian Arab Republic* 17 Apr 1958 a of Tanzania . . 28 Nou
T o g o ............... 8 Jul 1980 a United States < .
Trinidad and Tobago . 11 Apr 1966 d of America . . ■ 6 Dec
Tunisia ............. 15 Jul 1966 a Yugoslauia 7 Sep 1956 20 May
Turkey ............. 28 Jun 1957 17 Jul 1964 Zaire ........... 28 Feb
Uganda 12 Aug 1964 a Zambia . . 26 Mar
Ukrainian SSR . . . . 7 Sep 1956 3 Dec 1958

Ratification 
accession (a) 
succession (rt̂

1962 a 

1967 a

Australia ................. 6 Jan 1958

France .................... May 1964

Italy .................... 12 Feb 1958
Netherlands ............... 3 Dec 1957

New Zealand . . . 26 Apr 1962 a

United Kingdom ......... 30 Apr 1957
United States of America 6 Dec 1967 a

Territorial Application 

Date of receipt of
Territories :

fill the non-self gouerning, trust and other non
metropolitan territories- for the international 
relations of uihich Australia is responsible - 

All the territories of the Republic (Metropolitan 
France, ouerseas departments and territories) 

Somaliland under Italian Administration 
Surinam, the Netherlands Antilles and Netherlandt 

New'Guinea
The Cook Islands (including Niue) and the Tokelau 

Islands
The Channel Islands and the Isle of.Man.
All territories for the international relations of 

which the United States of America is responsible

Participant 

United Kingdom

Territorial applications under paraqraph 2 of article 12 of the Conuention

Territories :
Date of receipt of 
of notification:

6 Sep 1957

IB Oct 1957 
21 Oct 1957 
30 Oct 
14 Nou 
1 Jul

1957
1957
1957

Aden, Bahamas, Barbados, Basutoland, Bechuanaland, 
Bermuda, British Guiana, British Honduras. 
Brunei, Cyprus, Falkland Islands6 , Fiji. 
Gambia, Gibraltar., Hong Kong, Jamaica, Kenya. 
Antigua, Montserrat, St. Kitts-Neuis, Uirgin 
Islands, Malta, Mauritius, North Borneo, St 
Helena, Sarauiak, Seychelles. Sierra Leone. 
Singapore, Somaliland Protectorate, Swaziland. 
Tanganyika, Gilbert and Ellice -Islands, Solomon 
Islands Protectorate, Grenada.- St. Lucia, St 
Uincent, Zanzibar, Federation of. Rhodesia and 
Nyasaland7, Bahrain, Qatar,' The Trucial States 
(Abu Dhabi. Ajman, Dubai, Fujairah, Ras al 
Khaimah, Sharjah and Ummal Qaiwain)

Dominica and Tonga
Kuwait
Uganda
Trinidad and Tobago 
The Federation of Nigeria

NOTES.

1/ official Records of the Economic and So
cial Council. Twentv-f1 rs t Session, Supplement 
NoJ_l_(E/2889) , p. 7

2/ Signed and ratified on behalf of the Rer 
public of China on 23 May 1957 and 28 May 19!>9 
respectively See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc. on behalf of 
China (note 2 in chapter I 1).

638



XUIII.4: Slauery--1956 Supplementary Convention

With reference to the above-mentioned ratifica
tion, communications haue been addressed to the 
Secretary-Ceneral by the Permanent Missions to 
th* United Nations of Hungary, Poland and the 
union of Souiet Socialist Republic*, on the one 
hand, and of China on the other hand, For the 
nature of these communlcation*, tee note 2 ln 
chapter UI.14.

A note accompanying the Instrument of 
ratification contain* a statement that "the Sup
plementary Convention . . . also applies to Land 
terlln as from the date on which th* Convention 
enters into fore* in the Federal Republic of 
Germany*.
with reference to the above-mentioned state

ment, communication* have been addressed to the 
Secretary-General by the Government* of Czecho
slovakia, Poland. Romania, the Union of Soviet 
Socialist Republics on the one hand, and by the 
Covernment of the Federal Republic of Germany on 
the other hand. The said communications are 
Identical in essence, mutati* mutandis, to those 
referred to in th* second paragraph of note 2 In 
chapter III.3.

w  See note 4 in chapter III.6.

Accession by the United Arab Republic. See 
note 3 ln chapter I.l.

On 3 October 1983, the Secretary-Ceneral 
received from the Government of Argentina the 
following objection:

[The Government of Argentina makes a] formal 
objection to the [declaration] of territorial 
extension - Issued by the United Kingdom with 
regard to the Malvina* Islands (and 
dependencies), which that country Is illegally 
occupying and refer* to as the "Falkland 
Islands".
The Argentine Republic reject* and considers 

null and void the (said declaration] of 
territorial extension.
Mith reference to the above-mentioned objection, 

th* Secretary-Ceneral received, on 2S february 
I9BS, from the Covernment of the United Kingdom 
of Creat Britain and Northern Irleland the 
following declaration:
(For the text of the declaration, see note 10 

In chapter III.II.J

1! See note 21 in chapter V.2.
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b INTERNATIONAL CONUENTION AGAINST THE' TAKING OF HOSTAGES

Adopted bv the General Assembly of the United Nations on 17 December 1979 .

3 June 1983, in accordance uiith article 18(b).
3 June 1983, No. 21931.
A/RES/34/146; and depositary notifications C.N.209.1987.TREATIES-6 of 8 October 1987 
and C.N.324.1987 TREATIES-9 of 1 February 1987 (procès-uerbal of rectification of the 
original Russian text).

Note : The Conuention uias adopted by resolution 34/1461 of the General Assembly of the United Nations ', 
dated 17 December 1979 It uias opened for signature from 18 December 1979 to 31 December 1980.

ENTRY INTO FORCE'
REGISTRATION-
TEXT.

Ratification.
Participant Signature accession (a)

Antigua and Barbuda 6 Aug 1986 a
Austria . 3 Oct 1980 22 Aug 1986
Bahamas ......... 4 Jun 1981 a
Barbados . . 9 Mar 1981 a
Belgium . 3 Jan 1980
Bhutan . . 31 Aug 1981 a
Boliuia ........... 2b Mar 1980
Brunei Darussalam . 18 Oct 1988 a
Byelorussian Souiet

Socialist Republics 1 Jul 1987 a
Bulgaria 10 Mar 1988 a
Cameroon . . . 9 Mar 1988 a
Canada . . 18 Feb 1980 - 4 Dec 198b
Chile ........... 3 Jan 1980 12 Nou 1981
Côte, d 1 Iuoire . . 22 Aug 1989 a
Czechoslouakia 27 Jan 1988 a
Denmark ........... 11 Aug 1987 a
Dominica ........ 9 Sep 1986 a
Dominican Republic 12 Aug 1980
Ecuador ........... 2 May 1988. a
Egypt ........... 18 Dec 1980 2 Oct 1981
El Saluador . . . . 10 Jun 1980 12 Feb 1981
Finland ........... 29 Oct 1980 14 Apr 1983
Gabon . 29 Feb 1980
German Democratic

Republic 2 May 1988 a
Germany, Federal

Republic of2 18 Dec 1979 15 Dec 1980
Ghana ........... 10 Nou 1987 a
Greece ........... 18 Mar 1980 18 Ju-n 1987
Guatemala ........ 30 Apr 1980 11 Mar 1983
Haiti ............... 21 Apr 1980 17 May 1989
Honduras ........ 11 Jun 1980 1 Jun 1981
Hungary ........... 2 Sep 1987 a
Iceland ........... 6 Jul 1981 a
I r a q ............. 14 Oct 1980
Israel ........... 19 Nou 1980
I t a l y ............. 18 Apr 1980 20 Mar 1986

Ratification,
Participant Signature accession (a)

Jamaica ......... 27 Feb 1980
Japan . . . . . . . 22 Dec 1980 8 Jun 1987
Jordan ........... 19 Feb 1986 a
Kenya 8 Dec 1981 a
Kuwait ......... 6 Feb 1989 a
Lesotho . . . . 17 Apr 1980 b Nou 1980
Liberia ........... 30 Jan 1980
Luxembourg . . . . 18 Dec 1979
M a l a u i i ........... 17 Mar 1986 a
Mauritius ......... 18 Jun 1980 17 Oct 1980
Mexico ........... -.28 Apr 1987 a
Netherlands . . . . 18 Dec 1980 6 Dec 19883
Neui Zealand . . . . 24 Dec 1980 '12 Nou m b *
Noru i a y ........... 18 Dec 1980 2 Jul 1981
O m a n ............. ' 22 Jul 1988 a
Panama . . . . . . 24 Jan 1980 19 Aug 1982
Philippines . . . . 2 May 1980 14 Oct 1980
Portugal ......... 16 Jun 1980 6 Jul 1984
Republic of Korea . 4 May 1983 a
Senegal . 2 Jun 1980 10 Mar 1987
Spain ............. 26 Mar 1984 a
Suriname ......... 30 Jul 1980 b Nou 1981
Suieden........... 2b Feb 1980 lb Jan 1981
Switzerland . . . . 18 Jul 1980 b Mar 198S
Trinidad and Tobago 1 Apr 1981 a
Togo 8 Jul 1980 2b Jul 1986
Turkey . . . lb Aug 1989 a
Uganda . . 10 Nou 1980
Ukrainian Souiet

Socialist Republics 19 Jun 1987 a
Union of Souiet

Socialist Republics 11 Jun 1987 a
United Kingdom '. . 18 Dec 1979 22 Dec 19825
United States

of America 21 Dec 1979 7 Dec 1984
Uenezuela ......... 13 Dec 1988 a
Yugoslauia . . . 29 Dec 1980 19 Apr 1985
Zaire 2 Jul 1980

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon
ratification or accession )

BULGARIA

Reseruation on article 16. paragraph 1:
The People's Republic of Bulgaria does not 

consider itself bound by the prouisions of article 
16, paragraph 1 of the International Conuention 
against the Taking of Hostages and declares that 
submission of any dispute concerning interpreta
tion and application of the Conuention betuieen

parties to the Convention to arbitration or to 
the International Court of Justice requires the 
consent of all parties to the dispute in each 
indiuidual case.

Declaration on article 9. paragraph 1:
The People's Republic of Bulgaria condemns all 

acts of international terrorism, uiho’se , uictims 
are not only gouernmental and public officials 
but also many innocent people, including mothers.

640



xviii.S: Hostages

children, old-aged, and which exerts an increas
ingly destabilizing inpact on International rela
tions. complicates considerably the political 
solution of crisis situations, irrespective of 
the reasons Invoked to explain terrorist acts. 
The People’s Republic of Bulgaria considers that 
aritde 9, paragraph 1 of the Convention should 
be applied in a manner consistent uiith the stated 
aims of the Convention, which Include the 
dewelopment of International co-operation ln 
adopting effective measures for the prevention, 
prosecution and punishment of all acts of hostage- 
taking as manifestations of international terror
isa, including extradition of alleged offenders.

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST 
REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republic does 
not consider itself bound by article 16, para
graph 1, of the International Conuention against 
the Taking of Hostages and declares that, ln order 
for any dispute between parties to the Convention 
concerning the Interpretation or application 
thereof to be referred to arbitration or to the 
International Court of Justice, the consent of 
all parties to the dispute must be secured ln each 
Individual case.
The Byelorussian Soviet Socialist Republic 

condemns international terrorism, which takes the 
lives of innocent people, constitutes a threat to 
their freedom and personal Inviolability and 
destabilizes the international situation, whatever 
the motives used to explain terrorist actions. 
Accordingly, the Byelorussian Soviet Socialist 
lepublic considers that article 9, paragraph 1. 
of the Convention should be applied in a manner 
consistent with the stated alms of the Convention, 
uhich Include the deuelopment of international co
operation in adopting effective measures for the 
prevention, prosecution and punishment of all acts 
of hostage-taking as manifestations of Interna
tional terrorism through, inter alia, th* extra
dition of alledged offenders.

CHILE

The Covernment of the Republic [of Chile], 
hauing approved this Convention, states that such 
approval Is given on the understanding that the 
aforesaid Conuention prohibits the taking of hos
tages ln any circumstances, even those referred 
to ln article 12.

CZECHOSLOUAKIA
Reservation:
The Czechoslovak Socialist Republic does not 

consider itself bound by the provision of its 
article 16, paragraph 1. and states that, ln 
accordance with the principle of sovereign 
equality of States, for any dispute to be sumbit- 
ted to a conciliation procedure or to the Inter
national Court of Justice the consent of all the 
Parties to the dispute is required ln each 
separate case.

DOMINICA
Understanding;

The aforesaid Convention prohibits the 
taking of hostages ln any circumstances, even 
those referred to In article I?."

EL SALVADOR

Upon sionature:
With th* reservation permitted under article 16 

(2) of the said Convention.
Upon ratification:
Reservation with respect to the application of 

the provisions of article 16. paragraph 1 of the 
Convention.

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Reservation on article 16. paragraph 1:
Ihe Cerman Oemocratic Republic does not consider 

itself bound by the provisions of article 16. 
paragraph 1. of the International Conuention 
against the Taking of Hostages and declares that 
In every slngl* case the consent of all parties 
ln the dispute is necessary to submit to arbitra
tion or refer to the International Court of 
Justice any dispute between the States Parties to 
the Convention concerning the Interpretation or 
application of the Convention.

Declaration on article 9. paragraph 1:
The Cerman Oemocratic Republic decisively 

condemns any act of international terrorism. 
Therefore, the German Democratic Republic holds 
the opinion that article 9. paragraph I, of the 
Convention shall be applied in such a way as to 
be ln correspondence with the declared alms of th* 
Convention uhlch embrace the taking of effective 
measures for the prevention, prosecution and 
punishment of all acts of International terrorisa», 
including th* taking of hostages.

HUNGARY 6

ISRAEL

Upon siqnature:
”1) It Is the understanding of Israel that the 

Conuention Implements the principle that hostage- 
taking is prohibited ln all circumstances and 
that any person committing such an act shall be 
either prosecuted or extradited pursuant to arti
cle 9 of this Convention or the relevant provi
sions of the Geneva Conventions of 1949 or their 
additional Protocols, without any exception what
soever . "

"2) The Government of Israel declares that lt 
reserves the right, when depositing the instru
ment of ratification, to make reservations and 
additional declarations and understandings."

ITALY

Upon signature:
The Italian Covernment declares that, because 

of the differing Interpretations to uhich certain 
formulations ln the text lend themselves, Italy 
reserves the right, when depositing the Instru-
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ment of ratification, to Invoke article 19 of tha 
Vienna Conuention on the Law of Treatle* of 23 
May 1969 ln conformity with the general princi
ple» of international law.

IORDAN

“Th* Gouernment of the Hashemite Kingdom of 
Jordan declare» that their accettion to the 
International Conuention agalntt the Taking of 
Hostages can ln no way be con«trued a« constltut- 
lng recognition of, or entering into treaty 
relations with the "state of Israel"."

KENYA

“The Government of th* Republic of Kenya doe* 
not consider hercelf bound by the provitlont of 
paragraph (1) of the article 16 of tha Conven
tion

KUWAIT 7

Declaration:
It lt understood that the accession to this 

Convention doet not mean ln any way a recognition 
of Israel by the Government of the State of 
Kuwait.

Furthermore, no treaty relations will arise 
between the State of Kuwait and Israel.

MALAWI

"While the Government of the Republic of Malawi 
accepts the principles in article 16, thlt 
acceptance uhould nonetheless be read ln 
conjunction with [the] declaration [made by the 
President and the Minister for Foreign Affaires 
of Malawi] of 12 December, 1966 upon recognition 
as complusory, the jurisdiction of the Interna
tional Court of Justice under article 36. 
paragraph 2, of the State of the Court."

MEXICO

In relation to article 16, the United Mexican 
States adhere to the scope and limitations estab
lished by the Gowernment of Mexico on ? November 
194S, at the time when lt ratified the Charter of 
the United Nations and the Statute of the Inter
national Court of Justice.

6 Augutt 1997
The Government of Mexico subsequently specified 

that the said declaration should be understood to 
mean that, ln so far as article 16 is concerned, 
the United Mexican States accede subject to the 
limits and restrictions laid down by the Mexican 
Government when recognizing, on 23 October 1947, 
the compulsory jurisdiction of the International 
Court of Justice ln accordance with article 36, 
paragraph 2, of the State of the Court.

NETHERLANDS

Reservation:
"In cates where the judicial authorities of 

either the Netherlandt, the Netherlands Antilles 
or Aruba cannot exercise Jurisdiction pursuant to 
one of the principles mentioned in article S, 
paragraph 1, the Kingdom accepts the aforesaid

obligation [laid down ln artlcl* 6] subject tt 
th* condition that lt has received and rejected i 
reguest for extradition from another State party 
to the Convention.*
Declaration:
"In the view of the Governement of the Klngdoa 

of the Netherlands article 1% of the Convention, 
and ln particular the second sentence of that 
article, ln no way affects the applicability of 
article 33 of the Convention of 26 July 1951 
relating to the Status of Refugees."

SWITZERLAND

Declaration:
The Swiss Federal Council Interprets article I 

of the Convention to mean that Switzerland under
takes to fulfil the obligations contained then» 
In the condition» specified by Its doaestic 
legislation.

TURKEY

Reservation:
In acceding to the Convention the Government of 

the Republic of Turkey, under article 16 (2) ef 
the Convention declares that lt doesn't consider 
Itself bound by the provisions of paragraph (l) 
of the tald article

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

fSame reservation and declaration Identical » 
substance, mutatis mutandis, as those made bt the 
Byelorussian Soviet Socialist Republics. 1

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

fSame reservation and declaration identical iü 
substance, mutatis mutandis, as those made bn tit 
Byelorussian Soviet Socialist Republics.1

VENEZUELA

Declaration:
... Th* Republic of Venezuela declares that it 

is not bound by the provisions of article 
paragraph 1, of the Convention.

YUGOSLAVIA

Upon signature:
"With the reservation with regard to article »■ 

subject to subsequent approval pursuant to 
constitutional provision» in force in the Social* 
1st Federal Republic of Yugoslavia".
Upon ratification:
Declaration: .

"Tne Government of the Socialist federe» 
Republic of Yugoslavia herewith states tlwt 
provisions of Article 9 of the Convention shoel* 
be Interpreted and applied in practice in the 
which would not bring into question the goals e* 
the Convention, i.e. undertaking of effUi*j“ 
measures for the prevention of all acts of 
taking of hostages as a phenomenon of inter*’ 
tlonal terrorism, as well as the prosecoti"*- 
punishment and extradition of persons consider** 
to have perpetrated this criminal offence."

642



XUIII.S: Hostage*

NOTES:

Official Records of the General Assembly, 
yhlrtv-fourth Session. Supplement No. *6 
(A/34/46), p. 245.

21 ln a communication accompanying th* 
instrument of ratification, th* Gouernment of the 
federal Republic of Germany declared that the 
said Conuention «hall also apply to B«rlln (Mest) 
uith effect from th* date on which lt enters into 
force for the federal Republic of Germany, sub
ject to the Allied rights, responsibilities and 
legislation.
with regard to the aboue declaration, the 

Secretary-Ceneral received, on 9 Nouember 1981, 
from the Gouernment of the Union of Soviet So
cialist Republics the following communication:

The declaration mad* by the Government of the 
Federal Republic of Germany when depositing the 
instrument of ratification, to the effect that 
the said Convention shall extend to Berlin 
(Mest), is Incompatible with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971. That Agreement, 
as is generally known, does not grant the 
Federal Republic of Germany the right to extend 
to Mest Berlin International agreements which 
affect matters of security and status. The 
aboue-mentioned Convention belongs precisely to 
that category of agreement.
The 1979 Convention contains provisions on th* 

establishment ' of criminal jurisdiction ouer 
hostage-taking offences committed in the terri
tories of states parties or on board a ship or 
aircraft registered in those States, as well as 
provisions relating to extradition of and court 
proceedings against off*nd*rs. Thus, the Conven
tion concerns sovereign rights and obligations 
uhlch cannot be exercised by a State ln a terri
tory which does not come under its jurisdiction.
In view of th* Foregoing, the Soviet Union 

considers the declaration made by the Federal 
Republic of Cermany on extending the applica
tion of the International Conuention against 
the Taking of Hostages to Berlin (Mest) to be 
illegal and to haue no legal force.
Subsequently, the Secretary-Gen«ral receiued 

the following communications:
france. the united Kingdom of Great Britain and 
Worthern Ireland and the United States of ftmerica 
K  June 1982):

"In a communication to the Gouernment of the 
Union of Soviet Socialist Republics, which Is 
an Integral part (annex IV A), of the Quadri
partite Agreement of 3 September 1971, the 
Governments of Franc*, the United Kingdom and 
the United States confirmed that, prouided that 
matters of security and status are not affected 
and provided that the extension is specified in 
each case. International agreements and arrange- 
aents entered by the Federal Republic of Germany 
*ay be extended to the Western Sectors of Berlin 
ln accordance with established procedures. For 
Its part, the Government of the Union of Souiet 
Socialist Republics, in a communication to the 
Couernments of th* Thr** Powers, which Is simi
larly an Integral part (Annex IU B) of the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
affirmed that It would raise no objection to 
such extension.
The established procedures referred to aboue.

which were endorsed ln the Quadripartite Agree
ment, are designed inter alia to afford the 
authorities of the Three Pouiers the opportunity 
to ensure that international agreements and 
arrangements entered into by the Federal 
Republic of Germany which ar* to be extended to 
the Western Sectors of Berlin are extended In 
such a uay that matters of security and status 
are not affected.
When authorizing the extension of the aboue- 

mentioned Convention to the Western Sectors of 
Berlin, the authorities of the Three Powers took 
such steps as were necessary to ensure that 
matters of security and status were not 
affected. Accordingly, the validity of the 
Berlin declaration made by the federal Republic 
of Cermany In accordance with established pro
cedures is unaffected and the application of the 
Convention to the western Sectors of Berlin 
continues in full fore* and effect, subject to 
Allied rights, responsibilities and legislation. 

Federal Republic of Germany (12 Auaust 1982):
"By their note of 26 nay 1962 (...] the 

Couernments of France, th* United Kingdom and 
the United States answered the assertions made 
ln the communication referred to aboue. The 
Gowernment of the Federal Republic of Germany, 
on the basis of the legal situation set out ln 
the note of th* Three Powers, wishes to confirm 
that the application ln Berlin (West) of the 
aboue-mentioned Convention extended by lt under 
the established procedures continues In full 
force and effect, subject to Allied rights, 
responsibilities and legislation.
The Government of the federal Republic of 

Germany wishes to point out that th* absence of 
a response to further communications of a simi
lar nature should not be taken to Imply any 
chang* of Its position In this matter.*

For the Kingdom In Europe, the Netherlands 
Antilles and Aruba.

4/ For New Zealand (except Tokelau). Cook 
Islands and Niue.

5/f In respect of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland and the Territories 
under the territorial sovereignty of the United 
Kingdom.

In a communication received on I Oecember 
1989, the Government of Hungary notified the 
Secretary-General that lt had decided to withdraw 
Its reservation with respect to article 16 made 
upon accession which reads as follows:

The Hungarian People's Republic does not 
consider Itself bound by the dispute settlement 
procedures provided for in article 16. 
paragraph 1. of the Convention, since In Its 
opinion, th* jurisdiction of any arbitral 
tribunal or of the International Court of 
Justice can be founded only on the uoluntary 
prior acceptance of such jurisdiction by all 
the Parties concerned.

1 1  On 17 May 1989, the Secretary-General 
received from the Government of Israel the 
following objection:

"The Gouernment of the State of Israel has 
noted that the Instrument of accession by the
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XUIII.S: Hottag*t

Government of Kuwait to the above-mentioned 
Conuention contain* a declaration ln retpect to 
Itrael. In the view of the Covernment of the 
State of Itrael, such declaration, which lt 
explicitly of a political character, It 
Incompatible with the purpotet and objectlvet of 
thlt Convention and cannot ln any uay affect

whatever obllgatlont are binding upon thi 
Covernment of Kuwait undtr general Internationa] 
law or undtr particular Convention!.

Th* Covernmant of the State of Itrtel, uil] 
lniofar at concfrnt th* tubttance of thi 
matter, adopt towardt th* Government of Kwnii 
an attitude of complet* reciprocity.*
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XVIII,6: Convention against the recruitment, use, financing and training of mercenaries

6. INTERNATIONAL CONUENTION AGAINST THE RECRUITMENT, USE. FINANCING ANO TRAINING OF MERCENARIES

Adopted bv the Central Assembly on » December 19»

NOT YET IN FORCE (see article 19 (1)).
TEXT: Document of the General Assembly A/44/34.

Wote: The Convention was adopted by Resolution A/44/34 on 4 December 1969. It is open for slgnatu 
ill States until 31 December 1990 at United Nations Headquarters in New York.

Participant Signature EatlflOt-l-On. accession (al





CHAPTER XIX. COMMODITIES

1. INTERNATIONAL AGREEMENT ON OLIUE OIL, 1956 

Opened for signature at the Headquarter* of the United Nations from 15 November 1955 to 15 February 1956 

TfXT: United Nations publications, sales No.: • 1956.II.0 .1 (f/CONf.19/5).

ÿote: The International Agreement on Olive Oil. 1956, which was drauin up at the first session of th* 
United Nations Conference on Olive Oil held at Geneva from 3 to 17 October 1955 and opened for signature 
»t the Headquarters of the United Nations, had not come into force. It was amended by the Protocol of 3 
Jpril 1950, adopted at the second session of the United Nations Conference on Olive oil held in Ceneva 
fron 31 March to 3 April 1958. The International Agreement on Olive Oil, 1956, as amended by th* said 
Protocol, entered into force on 26 Jun* 1959 and terminated on 30 September 1963 in accordance with the 
prouisions of its article 37. A new International Agreement on Olive Oil. 19631, adopted at th* United 
Nations Conference on Olive Oil on 20 April 1963 at Geneva is deposited with the Government of Spain.

Participant

france2 .
Ita ly  . . . 
Libyan Arab 
Jamahiriya . .

Siqnature 

14 feb 1956

14 feb 1956

Ratification, 
accession (a)

5 Jun 1956 a

Participant

Portugal . . .
Spain . . . . .
Tunisia3. . . .

Signature

15 Feb 1956
29 Jul 1956 
14 Feb 1956

Ratification- 
accession fa)

NOTES;

United Nations, Treaty Series, vol. *95.

.... With the following statement: The Govern-
* f of th« French Republic interpret* article 
f)i'.w/’*r*9rapt) 2‘ of this Agreement as not pre- 
uaing the application of the provision* of do

mestic laws and regulations, where such provi
sions are stricter than those of the Agreement.

a communication dated I* februery 1956 
from the Government of France confirm* that the 
Tunisian Government's interpretation of article
11. paragraph 2, of this Agreement 1* th* sam* as 
that of the French Covernment.
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XIX.2: 19S8 Protocol amending the 1956 Oliue Oil Agreement

2, PROTOCOL «MENDING THE INTERNATIONAL AGREEMENT ON OLIUE OIL. 1956

Adopted at the second session of the United Nation» Conference on oliue Oil held 
in Geneva from it March to 3 April 1956

ENTRY INTO FORCE: U  April 1958. in accordance with article 4.
REGISTRATION: 29 May 195». No. 43S5.
TEXT: United Nations, Treaty Seriet. vol. 302, p. 121.

Note: See Note at the beginning of No. XIX.1.

Participant S ig n a tu re Participant

France 
Italy1. . 
Portugal

3 Apr 1958 
30 Jul 19S8 
8 Apr I9S6

Spain . 
Tunisia

» Apr I9SI 
} Apr Hit

NOTES:

The Permanent Representative of Italy to 
the United Nations has informed the Secretary- 
General that the signature affixed on behalf of

the Government of Italy to the aboue-nentiwid 
Protocol Is subject to parliamentary ratification 
ln accordance with the constitutional requirt- 
ments of Italy and ln conformity uith th* full 
powers Issued ln this regard
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xix.3: 1956 Olive Oil Agreement as amended

ENTRY INTO FORCE: 
IEGISTRATION:
TtXT:
TERMINATION:

3. INTERNATIONAL AGREEMENT ON OLIVE OIL. 1956 

ft» amended b» the Protocol of 3 April 1958

26 June 1959, ln accordance with paragraph 5 of article 36.
26 June 1959. No. 4806.
United Nations, Treat» Serie». wol. 336, p. 177.
30 September 1961, ln accordance with paragraph 1 of article 37.

Note: See Note at the beginning of No. XIX.1.

Undertakina under Ratificatipn.
Participant Siqnature article 36 (5) accession (a)

lelgium .............. 21 Apr 1959 27 Aug 1962 &
France1 .............. 3 Apr 1958 3 Jun 1969
Creece................ 1 Aug 1958 23 Apr 1959 5 Oct 1960
Israel................ 10 Sep 1958 a
Italy ................ 22 May 1959
Libyan Arab Jamahiriya 2 Sep 1959 a
Morocco .............. Il Aug 19S8 a
Portugal.............. 8 Apr 19S8 9 Jun 1959
Spain ................ 9 Apr 1958 26 Jun 1959 29 Sep 1959
Tunisia .............. 3 Apr 1958 12 May 19S9 18 Mar 1960
United Kingdom . . . . 31 Jul 1958 19 Jun 1959

Declaration» and Retervatlon»

(Unies» otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon
ratification or accession.)

UNITED KINGDOM *2. Her Majesty’s Covernment do not regard the
provisions about voting ln article 24 as setting 

*1. Her Majesty's Covernment understand artl- a precedent but as deriving solely from the spe
cies 13 and 14 of the Agreement to mean that Her dal circumstances of the olive oil industry." 
Majesty's Covernment would have no direct respon
sibility for publicity, and would assume no such 
responsibility.

NOTES:

In a communication received on 16 January 
1963, the Permanent Representative of Trance to 
the United Nations requested the Secretary- 
General to take note, of tha fact that France

recognlied the independence of Algeria by the 
declaration of 3 July 1962 and that the 
obligations which lt assumes under the 
above-mentioned Agreement are accordingly 
modified.

649



XIX:4: 1962 Coffee Agreement

4. INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1962

Done at Neui York on 28 September 1962

ENTRY INTO FORCE: Prouisionally on 1 July 1963 in accordance with paragraph 2 of article 6 4, and 
, definitiuely on 27 December 1963 in accordance uiith. paragraph 1 of article 64

REGISTRATION: 1 July 1963, No. 6791.
TEXT: *■ United Nations, Treaty Series, uol'. 469, p. 169, and uol. 515, p. 322 (procès-uerbal

of rectification of the authentic' Russian text of the Agreement).
TERMINATION: BO September 1968, in accordance with paragraph (1) of article 71. For the status of

the International Coffee Agreement, 1968, open for signature at New York from ib t0 
31 March 1968, see chapter XIX.5.

Note : The text of the Agreement was established by the United Nations Coffee Conference, 1962, which 
met at. New York from 9 July to 25 August 1962 and on 28 September 1962. It was approued by the 
Conference in resolution IU, Final resolution, adopted on 28 September 1962.*

Ratification. 
Undertaking under acceptance (Al. 

Participant Signature article 64 (21 ■ accession (al

Argentina................................. 28 Sep 1962 15 May 1963 10 Oct 1963
Australia.................................  23 Nou 1962 3 Apr 1963 11 Nou 1963
Austria...................................  23 Nou 1962 5 Jul 1963
Belgium2 . ............................... 28 Sep 1962 8 Apr 1963 29 Jun 1964 a
B e n i n .....................................  6 Aug 1963 a
Boliuia...................................  28 Sep 1962 29 Jul 1963 24 Oct 1967 a
B r a z i l ...................................  28 Sep 1962 17 Oct 1962 16 Oct, 1963
Burundi...................................  28 Sep 1962 4 Dec 1962
C a m e r o o n ................................. 28 Sep 1962 24 May 1963
C a n a d a ...................................  16 Oct 1962 ’ 20 Nou 1962
Central African R e p u b l i c ...............  16 Nou 1962 23 Apr 1963 31 Dec 1963
C h i l e .....................................  30 Nou 1962 15 Aug 1963
C o l o m b i a ................................. 28 Sep 1962 15 Nou 1962 24 May 1963
C o n g o .....................................  ' 6 Aug 1963 a
Costa R i c a ............................... 28 Sep 1962 25 Jul 1963 23 Oct 1963
C u b a .....................................  30 Nou 1962 1 Feb 1963 21 Aug 1963
C y p r u s ...................................  2 Nou 1967 a
Czechoslouakia..........................  2 Nou 1965 a
D enmark...................  . . . .  29 Nou 1962 21 May 1963 27 Dec 1963
Dominican R e p u b l i c ........... . . . .  28 Sep 1962 8 May 1963
Ecuador ........... .............  28 Nou 1962 1 Apr 1963 30* Dec 1963
El Salvador ............................  28 S'ep 1962 1 Mar 1963 17 May 1963
E t h i o p i a ...................... 17 Aug 1963 2 Dec 1964 a
Finland........................  18 Aug 1964 a
France ...............  28 Sep 1962 -4 Apr 1963
Gabon .................  ...........  12 Oct 1962 14 Nou 1962
Germany, Federal Republic of3 ......... 19 Nou 1962 19 Jul 1963 13 Aug 1963
G h a n a ...................................  ' 9 Sep 1964 a
Guatemala.............  . . .  . . .  28 Sep 1962 5 Mar 1963 5 Jun 1963
Guinea ...................... 31 Jan 1968 a
H a i t i ...................  ......... 28 Sep 1962 25 Jul 1963 2 Aug 196S a
H o n d u r a s ................................. 28 Sep 1962 30 Jul 1963. 20 Jan 1967 â
I n d i a ...................................  29 Nou 1962 29 Jul 1963 19 Nou 1963
Indonesia ............................  21 Nou 1962 8 Feb 1963 31 Dec 1963 ft
I s r a e l ...............  ......... 11 Oct 1967 a
I t a l y .....................................  28 Sep 1962 28 Sep 1962 18 Feb 1966 a
Ivory C o a s t ............................... 24 Oct 1962 6 May 1963
Jamaica...................................  3 May 1967 a
J a p a n .....................................  28 Sep 1962 10 May 1963 6 Apr 1964 a
K e n y a .............  .................  I5 Dec 1966 a
Lebanon...................................  12 Oct 1962
Liberia ...............  ...........  22 Jun 1967 a
Luxembourg2 . . .  .............  20 Nou 1962 29 Jun 1964 a
Madagascar .................... 28 Sep 1962 29 Jan 1963 26 Dec 1963
M e x i c o ...................................  28 Sep 1962 26 Nou 1962 1 Aug 1963
Netherlands............................... 30 Nou 1962 17 May 1963 30 Dec 1963
New Zealand...............  . . .  29 Nou 1962 23 Dec 1963
Nicaragua................................. 29 Oct 1962 26 Jun 1963 31 Dec 1963
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Ratification.

Participant . Siqnature article 64 (2) accession (a)
0 ■Nigeria ................................. 29 Nou 1962 12 Har 1963 21 Jun 1963

Norway ................................... 30 Nou 1962- 30 Oct . 1963
Panama t.,........  . . ......... 8 Nou 1962 4 Jun 1963
Paraguay ............................... 29 Apr 1968 a
Peru,.................................... 28 Sep 1962 4 Apr 1963
Portugal .............................. 29 Nou 1962 8 Apr 1963 31 Dec 1963
Rwanda: ................................. 2 Oct 1962 10 Dec 1962
Sierra Leone .......................... 30 Nou 1962 7 Feb 1963 27 Nou 1964 a
Spain........  ......... 28 Sep 1962 9 Jul 1963 18 Oct 1963
Sweden . . . 5 Oct 1962 1 Jul 1963
Switzerland . . .  ......... 30 Nou 1962 25 Jul 1963 17 Dec 1964 a
Togo.................................... 6 Aug 1963 31 .Dec 1963 a
Trinidad and Tobago .................... 30 Nou 1962 30 Nou 1962 31 Dec 1963
Tunisia ; ...............  ......... 18 Nou 1963 a
Uganda 21 Nou 1962 19 Dec 1962 16 Apr 1963
Union of Souiet Socialist Republics . . 23 Nou 1962 26 Jul 1963 31 Dec 1963
United Kingdom ........................ 28 Sep 1962 25 Apr 1963
United Republic of Tanzania............ 28 Sep 1962 27 Nou 1962
United States of America ............. 28 Sep 1962 24 Jun 19634 27 Dec 1963
Venezuela .............................. 28 Sep 1962 29 Jan 1963 27 Aug 1964 a
Zaire . ................................. 27 Nou 1962 25 Jul 1963 31 Dec 1963

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon 
ratification, acceptance or accession.)

CHILE

The Government of Chile, hauing taken part uiith 
the- greatest interest in the discussions uihich 
took place during the United Nations Coffee Con
ference, 1962;
Recognizing uiith satisfaction the efforts made 

.by [the united Nations to find a solution to the 
serious problems created for deueloping countries 
by ‘Constant fluctuations in the prices of primary 
commodities, and, in this particular case, its 
decisiue action in sponsoring an international 
conference so that coffee-producing and coffee- 
consuming countries might agree on measures for 
their common good; and
Drawing attention to the fact that although 

Chile is not a coffee producer and although its 
characteristics are those of a small consumer, it 
took part in the International Coffee Conference 
as a gesture of solidarity uiith the American pro
ducing countries, whose economies are dependent 
to,"a high degree on their sales of coffee and on 
uiorld coffee prices;
Hereby declares that it approues and signs the 

International' Coffee Agreement,- 1962, as an in
dication of its friendship and solidarity uiith 
the! American coffee-producing countries and as an 
expression of its desire for a permanent solution 
to'be found, uiithin the frameuiork of the United 
Nations and of international co-operation, to the 
difficulties of trade in primary commodities on 
the uiorld market.

CUBA

The Gouernment of Cuba practises.-international 
economic collaboration, based on the equality of 
rights and on mutual1 respect betuieen countries, 
and in particular on the agreements uihich are 
aimed at stabilizing the markets for primary com
modities.

Pursuing, as it does, such a policy, Cuba has 
been a member of all the agreements and conuen
tions on coffee uihich haue been concluded in the 
past, and took an actiue part in the United Na
tions Coffee Conference' that culminated in the 
International Coffee Agreement, 1962. uihich it is 
now signing.

In uiew of the fact that in article 47 (3) of 
the Agreement it is stated that operations of 
Gouernment import monopolies and official pur
chasing agencies may to a. greater or.lesser ex
tent hinder the increase in consumption of cof
fee, the Gouernment of Cuba considers it 
necessary to declare that that statement cannot 
be interpreted as applying to the Cuban foreign 
trade monopoly, because that monopoly is an 
efficient instrument of Cuban policy for the 
deuelopment of Cuba's trade with euery country, 
regardless of its economic, social and political 
system, on a basis of mutual aduantage and re
spect, and for the deuelopment of Cuba's national 
economy, which contributes directly to raising 
the standard of liuing and .increasing popular 
consumption, as can be uerifièd in Cuba in the 
case of coffee and many other primary commodities.
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CZECHOSLOVAKIA

"A* to the provision of Article *7, paragraph 3 
of the Agreement, the Permanent Representatiue of 
the Czechoslouak Socialist Republic would appre
ciate lt If the members of the Organization were 
informed that the aboue prouision of the Agree
ment cannot be interpreted as applicable to the 
operations of the monopoly of foreign trade con
ditions uhlch are an Integral part of the econom
ic and legal system of the Czechoslouak Socialist 
Republic."

PANAMA

In uiew of the fact that the Free Zone of Colon 
1* considered to be outside the customs territory 
of the Republic, I hereby place on record, ln 
signing the International Coffee Agreement, that 
coffee passing ln transit through the Free Zone 
of Colon Is regarded by the Republic of Panama as 
coffee ln international transit through the said 
zone and that consequently lt cannot be regarded 
as coffee Imported into or re-exported from the 
Republic, but solely as coffee in transit pro
ceeding from the producing country, to whose ex
port quota lt should be charged, and bound for 
the consuming country, to whose Import quota lt 
should be charged.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

The Gouernment of the Union of Soviet Socialist 
Republics, desirous of promoting the expansion 
and strengthening of economic co-operation among 
countries on the basis of equality and mutual 
benefit, upholds International measures aimed at 
stabilizing the markets for raw materials and 
foodstuffs. Such a policy meets the interests of 
all countries, especially the economically under
developed countries, for the economy of the lat
ter Is dependent to a substantial degree on con
ditions in the markets for raw materials and 
foodstuffs.

Mhereas the International Coffee Agreement is 
the only International Instrument aimed at stabi
lizing the coffee market and soluing other coffee 
problems, the Gouernment of the Union of Soviet 
Socialist Republics, desirous of facilitating the 
achievement of this aim, has signed the aforesaid 
Agreement.

In view of the fact that article 47 (3) of the 
Agreement contains a reference to the effect that 
operations of Government import monopolies and 
official purchasing agencies to a greater or 
lesser extent hinder the Increase in consumption 
of coffee, the Government of the Union of Souiet 
Socialist Republics believes lt necessary to 
state that the aboue-mentioned reference cannot 
be interpreted as applicable to the foreign-trade 
monopoly of the USSR.

Souiet foreign trade Is conducted on the basis 
of state monopoly, which has been fixed in the 
Constitution of the USSR and which is an organic 
consequence and an integral part of the socio- 
economlcal system of the USSR.

The foreign-trade monopoly is aimed al promot
ing the economic deuelopment of the country, fls 
the history of nearly 45 years of Souiet foreign 
trade confirms, the USSR foreign-trade monopoly 
ensures the comprehensiue deuelopment of trade 
with all countries, irrespectiue of their social 
systems and levels of development. Suffice it to 
say that the USSR is trading with more than «0 
countries and the uolume of Souiet foreign trade 
in 1961 (in comparable prices) almost doubled as 
compared with 1955 and exceeded the 193* 
almost 10 times. The foreign-trade monopoly, 
from hindering, actually promotes the deuelopment 
of foreign trade. __.

Distorting the nature of the Souiet foreign- 
trade monopoly and its goals can lead nowhere ana 
is an attempt to misinform the public ana 
business circles uith regard to the nature of tne 
economic ties of the USSR.

Territorial Application

Participant

Australia . . . 
New Zealand . .

United Kingdom

Date of receipt of 
the notification:

23 Nou 1962
23 Dec 1963

10 Jul 1963
14 Feb 1966

Territories :

Papua and Trust Territory of New Guinea 
Cook Islands (Including Niue) and the Tokelau 

Islands 
Barbados^ and Kenya 
Hong Kong

NOTES:

i f  Summary of Proceedings of the United Na
tions Coffee Conference. 1962 (E/CONF.42/8). 
United Nations publication. Sales No.: 63.II.0.1.

In communications receiued on 27 July and 
28 September 1964, respectively, the Governments 
of Luxembourg and Belgium have notified the

Secretary-General that the accession by Belgium 
to this Agreement equally binds Luxembourg by 
virtue of article 5 of the Convention between 
Belgium and the Grand Duchy of Luxembourg for the 
Establishment of an Economic Union between the 
two countries, signed at Brussels on 25 July 1921.

A note accompanying the instrument of 
ratification contains a statement that “the
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Aqreement shall alto apply to Land Berlin from 
the date of its entry into force for the Federal 
Republic of Germany".
With reference to the aboue-mentioned state

ment, communications haue been addressed to the 
Secretary-General by the Gouernments of Albania, 
Bulgaria. the Byelorussian SSR, Cuba, 
Czechoslouakia, France, the United Kingdom and 
the United States of America, the Federal Repub
lic of Germany, Poland, and the Union of Souiet 
Socialist Republics. Those communications are 
Identical, mutatis mutandis, to the corresponding 
ones referred to in note 2 in chapter III. 3.

With the folloulng declaration:
"■ . . The United States undertakes to seek 

ratification of the International Coffee Agree
ment as rapidly as possible. This notification 
is given in accordance uith article 64(2) of 
the Agreement.

"The Secretary of State wishes to note that 
the United States Senate has already giuen Its 
aduice and consent to ratification of the 
Agreement. Howeuer, under the Constitution of 
the United States, lt will be necessary to 
secure domestic legislation ln order to enable

the United States to carry out certain of the 
obligations under the Agreement. In particu
lar, it will be necessary for the United 
States Gouernment to receiue specific 
authorization from the Congress to require 
certificates of origin on all coffee Imported 
Into the United States, and to prohibit or 
limit Imports of coffee from non-member 
countries. The necessary legislation has been 
introduced into both the Senate and the House 
of Representatiues of the United States, and lt 
Is anticipated that the authority uill be 
auailable at or shortly after the commencement 
of the coming coffee year. Until tha 
Implementing legislation has been enacted, the 
United States does not assume any of the 
obligations for uhich such legislation Is 
necessary."

In a communication receiued on 25 Hay 
1967, the Gouernment of Barbados Informed the 
Secretary-General, with reference to paragraph ♦ 
of article 67 of the International Coffee Agree
ment, that "Barbados does not wish to assume the 
rights and obligations of Contracting Party nor 
to continue to participate in the International 
Coffee Agreement".
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XIX.5: 1968 Coffee-Agreement

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

5. INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT. 1968

Open for siqnature at Neui York from 18 to 31 March 1968

Prouisionally on 1 October 1968 in accordance uith paragraph (2) of article 62. and 
definitively on 30 December 1968 in accordance uith paragraph (1) of article 62

1 October 1968, No. 9262.
United Nations, Treaty Series, uol. 647, p. 3.
See 5.(d).

Note : The Agreement uas approved by the International Coffee Council in resolution number 164, adopted 
on 19 February 1968 at! the tuenty-third plenary meeting- of its eleventh session (3rd part), held at 
London from 15 to 19 February 1968. In- that resolution,' referring to the .fact that’the international 
Coffee Agreement, 1962, j uas due to expire on 30 September 1968, and that under • the provisions'"of 
paragraph (2) of article 7 it had been renegotiated to continue on the basis of an agreed text, the 
Council resolved, inter alia. ".to approve for submission to the Contracting Parties for signature, the 
proposed International Coffee Agreement, 1968, as contained on documents ICC-11-26, Rev.l-and ICC-11-26, 
.Rev.l, Add.l and as amended and corrected by document ICC-11-32. the definitiue .text of uhich shall be 
authenticated by1 t̂he - Executive Director in consultation uith a Drafting Group composed of Brazil. 
Colombia, OAMCAF and the United States."

The Executiue Director of'the International Coffee Organization transmitted to the Secretary-General, ' 
,on 6 March 1968, the authenticated text of the Agreement in the English, French, Portuguese and Spanish 
languages, requesting him to establish the authentic text in the Russian language. The Agreement, in all' 
fiue. authentic languages, uas opened for signature at the Headquarters of the United Nations. Neu York, 
on 18 March 1968.

On 19 December 1968, the International Coffee Council adopted resolution N° 199 on the entry into 
'force of the Agreement by uhich, inter alia, the Council resolued that importing members applying the 
Agreement prouisionally by uirtue of notification under Article 62 (2) “shall continue to be deemed 
prouisional members from 1 January 1969 until such time as they deposit their instruments of accession, 
or until' 31 March 1969, uhicheuer is earlier, in keeping uith the provisions of article 63, paragraph 
(1) of the Agreement.

Subsequently, the Council decided as indicated hereinafter to extend the provisional application of 
the Agreement by the folluoing participants'

Date

28 March 1969

Resolution

204

25 August 1969 211

31 August 1970 232

Decision

Belgium, Italy, Japan and Spain (from 1 April 1969 until such time 
as they deposit tKeir instrument of accession or until 31-August 
1969, uhich euer is earlier),

Belgium and Italy (from 1 September 1969 until such time as they 
deposit their..instrument of accession or '31 August 1970, uihich 
ever is earlier)

Italy (From 1 September 1970 until such time as it deposit its 
instrument of accession, or 31 August 1971, uhich ever is 
earlier)

Ratification- 
acceptance (A). 

Undertaking under approval (AA).
Participant Siqnature article 62 (2) accession (a)

Argentina ......... 18 Mar 1968
Australia ......... 26 Sep 1968
Austria1........... 1 Oct 1969 a
Belgium ........... 26 Sep 1968 31 Dec 1969 a
Benin ............. 12 Sep 1968 AA
Bolivia ........... 18 Mar 1968 27 Sep 1968 30 Dec 1968
Brazil ........... 28 Mar 1968 24 Sep 1968 11 Oct 1968
Burundi ........... 30 Mar 1968 17 Sep 1968

•Cameroon ......... 29 Mar 1968 30 Sep 1968 9 Oct 1968
C a n a d a ........... 29 Mar 1968 21 Aug 1968

•Central African
Republic . . . . 20 Mar 1968 30 Sep 1968 20 Dec 1968

Colombia ......... 18 Mar 1968 26 Sèp 1968
♦Congo ............. 28 Mar 1968 23 Sep 1968 20 Dec 1968
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Ratification.
acceptance (A).

Undertaking under approval («A).
participant Sianature article 62 (2) «settion (a)

Cotta Rica ........ 30 Mar 196» 27 Sep 196» 30 Oec 1968
«C8te d'Ivoire . . . . 26 Mar 196» 27 Sep 1968
Cyprus ............ 28 Mar 196» 26 Sep 196»
Czechotlovakla . . . 29 Har 1968 « Sep 1968 Aft
Oenmark ............ 29 Mar 1966 29 Mar 1)68 27 Sep 1968
Dominican Republic 26 Har I960 30 Sep 1968
Ecuador ............ 29 Mar 1968 11 Sep 1968 16 0e< 1968
11 Salvador . . . 28 Mar 1968 27 Sep 1968 16 Oec 1968
Ethiopia .......... 28 Mar 1968 2* Sep 196»
finland ............ 29 Mar 1968 30 Sep 1968 10 Dec 1968
france ............ 28 Mar 1968 19 Aug 1968 Aft
•Gabon.............. 18 Mar 1968 30 Sep 1968
Cermany. federal
Republic of* . . . 28 Mar 1968 11 Sep 1968

Ghana .............. 30 Sep 1968 23 Oec 1968
Guatemala .......... 28 Mar 1968 27 Sep 1968 30 Sep 196V

28 Mar 1968 30 Sep 1968 30 Oet 1968
Haiti .............. 18 Mar 1968 25 Sep 1968
Hondura* .......... 18 Mar 1968 27 Sep 1968 16 Dec 1968
India .............. 30 Mar 1968 27 Sep 1968 31 Oec 1968
Indonesia .......... 28 Mar 1968 26 Sep 1968 ft
Itrael ............ 31 Mar 1968 26 Sep 1968
Italy .............. 28 Mar 1968 22 Au9 1968 21 Mar 1973
Jamaica ............ 28 Mar 1968 17 Sep 1968
Japan .............. 26 Mar 1968 6 Sep 1968 28 May 1)69 *

22 Mar 1968 6 Sep 1968 10 Dec 1968
Liberia ............ 18 Jun 196»
Luxembourg ........ 26 Sep 1968 31 Dec 1969 £
«Madagascar ........ 25 Mar 1968 8 Aug 1968

20 Mar 1968 21 Au9 1968 I) Oec 1968
Netherlands3 . . . . 28 Mar 1968 16 Sep 1968 30 Dec 196»
New Zealand ........ 27 Mar 1968 7 Aug 1968
Nicaragua.......... 29 Mar 1968 30 Sep 1968
Nigeria ............ 18 Mar 1968 18 Jun 196»

29 Mar 1968 26 Sep 1968 23 Dec 1968
21 Oec 1968 t

13 Sep 1968 27 Oec 1968
P e r u ............. 30 Mar 1968 30 Sep 1968 26 Oct 1968

18 Mar 1968 23 Aug 1968 30 Oct 1968
21 Mar 1968 30 Sep 1968 31 Dec 1968

Sierra Leone . . . . 17 Sep 1968 U  Oec 1968
1$ Aug 1968 28 Apr 1969 £

29 Mar 1968 30 Sep 1968
Switzerland ........ 29 Mar 1968 30 Sep 196»

27 Mar 1968 30 Sep 1968 29 Now 196»
Trinidad and Tobago > 29 Mar 1968 10 Jul 196»

29 Mar 1968
28 Mar 1968 30 Sep 1968 14 Oct 196»

United Kingdom . . . 29 Mar 1968 27 Sep 196»
United Republic
of Tanzania . . . . 2B Mar 1968 30 Sep 1968 1 Oct 196»

United States
of America . . . . 21 Mar 1968 30 Sep 1968 1 Nov 196»

Venezuela .......... 28 Mar 1968 30 Sep 1968 1» Dec 196*
30 Sep 1968 12 Dec 196»

~«State* which have informed the Secretary-General, In accordance with paragraph I of article S of the 
Agreement that they are Joining the International Coffee Organization, a* member* of the group of 
African and Malagasy Coffee Organization (OAMCAF).
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Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, acceptance, approval or accession.)

BELGIUM, FINLAND, GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF, 
JAPAN*, NETHERLANDS, NORWAY, SWEDEN. 
SWITZERLAND, UNITED KINGDOM OF CREAT 

BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

TSame déclaration, in essence. a« the one 
under Oenmark1

DENMARK

"At the Uth Meeting of the Council of the In
ternational Coffee Organization, the Group of 
Importing countries jointly expressed the view 
that Member Countries take the greatest possible 
care not to Interfere with freedom of choice In 
the carriage of coffee while respecting their ob
ligations under the International Coffee Agree
ment.

"The declared shipping policy of the Daniti 
Government 1* based on the principle of frei 
circulation of shipping ln International trad* m 
free and fair competition In accordance wtt 
this principle International transport of cofftt 
should not be made more costly and haaperri If 
discriminatory thlpplng provisions 
preferences to national shipping. Rather the in 
should be that normal commercial consideration 
should alone determine the method and fla] af 
shipment.

“The Government of Oenmark trusts that (tt 
principle of freedom of choice in shipping Mill 
be supported and adhered to by countries that art 
{Parties] to the International Coffee Agreeaent •

Territorial Application

Date of receipt of 
Participant the notification:

Australia .......... 26 Sep 1968
New Zealand . . . . . . 7 Aug 1968
Spain ............... IS Aug 1968

United Kingdom. . . . 27 Sep 1968

Territories :

Papua and the Trust Territory of New Guinea 
Cook Islands, Niue Island and the Tokelau Island? 
The territories for whose international relation 
the Spanish Gouernment Is responsible 

Hong Kong
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5. (a) EXTENSION WITH MODIFICATIONS Of THE INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 196»

Approved bv th? International Coffee Council ln rétolution no. 26» af 14 April 1971

EFFECTIVE DATE: 1 October 1973,
REGISTRATION: 1 October 1973, No. 9262.
TEXT: United Nationt, Treaty Series, vol. 893, p. 350.

Mete: See under 5.(b) for the list of Statet uhlch, by becoming partlet to the Aqreement at extended 
uith modifications by the International Coffee Council In ltt rétolution No. 264 of 1* April 1973, ac
cepted the decision to extend the Agreement that was contained in the said resolution.

S. (fe) INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT. 196»

Open for sianature at Mem York from H  to 31 March 196». at extended uith modifications by the Interna- 
tlonal Coffee Council ln resolution No. 264 of 14 toril 19736

EFFECTIUE DATE: 1 October 1973. In accordance with the provisions of resolution No. 264 of the
International Coffee Council.

KGISTRATION: 1 October 1973, No. 9262 (Registration of the extension: tee S.(a)).
TEXT: Document of the International Coffee Organization.

Note: As contemplated in article 69 (2), the extension until 30 September 1976 with modification* of 
the International Coffee Agreement, 196», which was to expire on 30 September 1973, was decided at the 
twenty-second session of the International Coffee Council (12-14 April 1973) ln resolution No. 264 
approved on 14 April 1973.

Participant

Australia . . . •
Belgium ...............
(enln .........
Bolivia ........
Brazil ........
Burundi ........
Cameroon . . . •
Canada ........
Central African 
Republic . • • 

Colombia . . • •
Congo ..........
Cotta Rica . • • 
•COte d'Ivoire . .
Cyprut ........
Czechoslovakia
Oenmark ........
Dominican
Republic • •

Ecuador ........
El Salvador . • • 
Ethiopia • • • •
finland ........
france ........
•Gabon ........ •
Cermany, Federal 
Republic of* • 

Ghana ..........

Acceptance 
sublect 
to the
fulfilment of
constitutional
procedures0

Definitive 
acceptance or 
confirmation 
of.the
fulfilment of 
constitutional 
procedures. 
accession <a>

28 Sep 1973
26 sep 1973 2S Mar 1974

30 Sep 1973
27 Sep 1973 9 May 1974

21 Sep 1973
30 Sep 1973
28 Sep 1973
28 Sep 1973

26 Jul 1973
4 Sep 1973
30 Sep 1973
28 Sep 19737
26 Sep 1973
30 Sep 1973
26 Sep 1973
9 Aug 1973

29 Sep 1973
13 Sep 1973

27 Sep 1973 2 Sep 1974
28 Sep 1973

28 Sep 1973 28 Mar 1974
30 Jul 1973

2B Sep 1973 S Aug 1974

28 Sep 1973 IS May 1974
29 Sep 1973

Participant

Cuatemala . .
Guinea . . .
Haiti . . . .
Honduras . .
India . . . .
Indonesia . .
Ireland . . .
Jamaica . . .
Japan . . . .
Kenya . . . .
Liberia . . . 
Luxembourg 
•Madagascar
Mexico . . .
Netherlandt .
New Zealand .
Nicaragua . .
Nigeria . . .
Norway . . .
Panama . . .
Paraguay . .
Peru . . . .
Portugal . .
Rwanda . . . 
Sierra leone
Spain . . . .
Sweden . . .
Switzerland .

Acceptance 
tublect 
to the
fulfilment of
constitutional
procedural

Definitive 
acceptante or 
confirmation 
of the
fulfilment of 
constitutional 
procedure!, 
accettion (a)

20 Sep 197)
6 Aug 1973
30 Sep 1973
30 Sep 1973
26 Sep 1973
2S Sep 1973
• Jul 197S •
30 sep 1973

29 Sep 1973 26 Sep 1974
IS Aug 1973
30 Sep 1973

29 Sep 1973 2S Mar 1974
27 Sep 1973

29 Sep 1973 28 Mar 1974
29 sep 1973 S Jun 197S

30 Sep 1973
2S Sep 1973
28 May 1974 a
29 sep 1973

30 Sep 1973 21 Jan 1974
30 Sep 1973

27 Sep 1973 19 Feb 197S
27 Sep 1973 28 Mar 1974
22 Sep 1973 13 Sep 1974

30 Sep 1973
2» Sep 1973
17 Sep 1973
28 Sep 1973
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Participant

•Togo ........
Trinidad and 

Tobago® . . . 
Uganda . . . .  
United Kingdom. 
United Republic 
of Tanzania .

Acceptant»
«vbiect 
to tha
fulfilment of
constitutional
procedural

28 S«p 1973

Definitive 
acceptante or 
confl relation

Eulfiîment of 
conttitutlonal 
procedure* f 
»cce»»ion taï

28 Sep 1973

1 feb 1974 I
13 Sap 1973 
28 Sep 1973

4 Jun 1974

Participant

United state* 
of America . 

Venezuela . . 
Tugotlaula 
Zaire . . . .

Acceptance 
tublect 
to the
fulfilment of
conttitutlonal
procedure^

28 Sep 1973 
28 Sep 1973

Pefinltl»* 
acceptant» *
confl rwtion

fuîTîf«ent <rf 
con»tltutiwi] 
prottdum. 
accettion I»1

30 Nov 1)7)

31 H«r m $ l 
29 Sep

•Statet whtchhave informed the Secretary-General, in accordance with paraqraph 1 of article i of #• 
Aqreement that they are Joining the International Coffee Organization, a* member* of the <f*i* * 
African and Malagacy Organization {OAMCAf).

Territorial Application

Participant

Auttralla . . . . 
United Kingdom. .

Date of receipt Of 
the notification:

28 Sep 1973
28 Sep 1973

Territoriet:

Papua New Guinea10 
Hong Kong
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5. <£) PROTOCOL FOR THE CONTINUATION IN FORCE Of THE INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT. 1966. AS EXTCNOED

Concluded at London on 26 September 197»

ENTRY INTO FORCE: 1 October 1975. ln accordance with article 5, paragraph 1.
REGISTRATION: 1 October 1975. No. 9262.
TEXT: United Nation», Treaty Serie». wol. 982, p. 332.

Note: The text of the Protocol wat established by the International Coffee Council during It* 
twenty-fifth «étalon, held at London from 16 to 27 September 197». It wat approved by resolution No. 27) 
ef 26 September 1974 of the Council and wat open for tl9nature at the Heedquartert of the United 
Nationt, In New York, from t November 1974 until 31 March 1975.
In accordance with article 5(2) of the Protocol, the International Coffee Council, ln the courte of 

Iti twenty-eighth tettlon held at London from 3 to 21 November 1975, decided by Rétolution No. 264 
approved on 12 November 1975, to extend until 31 March 1976 the tlme-llmlt for the depoilt of lnttrumentt 
of approval, ratification or acceptance by the-Membert applying the Protocol provltionaily.
At Its meeting of 4 March 1976, the Executive Board of the International Coffee Organization, 

•xtrcltlng the powert delegated to lt by the International Coffee Council, decided further to extend 
until 30 September 1976 the tald tlme-llmlt.

OeflnUlwe tleneturettl
ratification.
accettion fa).

Undertaklna acceptance (A).
of provisional approval (AA).
application notification under
(article 5. Article 65.

Particioant Sianature paragraph I) paraqraoh 4 (n)

Angola . . .................... 30 Sep 1976 a
26 Mar 1975 i

26 Mar 1975 30 Sep 1975
31 Mar 1975 J.

17 Mar 1975 1 Apr 1975
6 Jan 1975 6 Aug 1975
31 Mar 1975 26 Nov 1975 £>2

27 Mar 1975 £
27 Mar 1975 *

Central African Republic . . , . 31 Mar 1975 t
3 Mar 1975 8 Aug 1975 1 Dec 1975

31 Har 1975 t
19 Nov 1974 29 Sep 1975 3 Feb 1976

17 Mar 1975 e
17 Har 1975 i
28 Har 1975 j,

18 Dec 197» 18 Oec 1974 A
20 Nou 1975 t

28 Jan 1975 11 Feb 1975
26 Mar 1975 22 Sep 1975 30 Mar 1976

28 Mar 1975 a
24 Feb 1975 29 Sep 1975 2 Feb 1976
18 Mar 1975 9 May 1975

Cabon..................... . . 27 Mar 1975 1
Cermany, Federal Republic of13 27 Mar 1975 £

2» Mar 1975 1
7 Feb 1975 18 Aug 1975 27 May 1976

21 Feb 1975 i
27 Mar 1975 2» Sep 1975 29 Dec 1975

27 Mar 1975 1
26 Mar 1975 I
28 Jan 1975 £
3 Nou 1975 £

19 Mar 1975 30 Sep 1975
10 Oct 1975 a
26 Mar 1975 l
12 Oec 197$ £

26 Mar 1975 30 Sep 1975
26 Mar 1975 i
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Participant giq.na tÿrj

«•*ico . ..................  ii
Netherlands1* ..................  27 Mar 157*
New Zealand.....................  .. . ^
Nicaragua.............. J* fet> 1975
Nigeria ........................
N o r w a y ........................
P a n a m a ........................  *• Mar 1975
Papua New Guinea ..............
Paraguay......................  19 **75
P e r u .......................... 27 «ar 197S
Portugal . ................. 27 Mar 1975
R w a n d a ........................ 22 Jan 1975
Sierra Leon* ..................
Spain . . .  ....................
Sweden . . . .  .................
Switzerland ....................
T o g o ..........................
Trinidad and Tobago............  19 fab 1975
Uganda • ................  11 Har 1975
United Kingdom16................
United Republic of Tanzania . . .
United States of America . . . .  IS Jan 1975
Venezuela ......................
Yugoslauia....................  31 Mar 1975
Zaire ..........................

Undertaklna 
of provisional 
application
G m n o i
paragraph 21 

10 Sep 1975

17 Sep 1975

19 Sep 1975 
tO Sap 1975

Definitiue jlmturmi 
ratification- 
accession Cil, 
acceptance (ft). 
approual I Hi». 
notification under 
Article 6ST 
paragraph a (at

10 Sep 1975

22 Apr
26 Aug
27 Mar
2 Jul

27 Mar
25 Mar 
19 Nou
15 Oct

(I Mou
30 Sep
17 Jun
31 Mar
27 Mar
27 Mar 
2* Mar
27 Mar
2 flpr
11 Mar
14 Mar
26 Mar
7 Jan
31 Mar
24 Sep
13 Aug

1976 
1975 A 
1975 J 
1975 
1975 i 
1915 s 
1975 
1975 «

1975 A 
1975
1975 
1975 i 
1975 i 
1975 I 
1975 i 
1975 i 
1975 
1975 fl 
1975 1
1975 i
1976 ft 
1975 « 
1975 
197$ i
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S. (2) INTERNATIONAL COffEE AGREEMENT. 1966

Open for tionature at New York from 18 to 31 March 1968. as extended 
by the Protocol of 26 September 197»

tFFECTlVE DATE: l October 197S. ln accordance with article S. paragraph 1. of the Protocol.
REGISTRATION: 1 October 197S, No. 9262 (registration of the Protocol of 26 September 197*).

Note: See under S.(c) for the lltt of Statei which, by becoming partie» to the Protocol of 26 
September 1974, became partie* to the International Coffee Agreement, 1966, a* extended by the tald 
Protocol of 26 September 1974.

NOTES:

The condltlont for accettion of Auttrla 
were established by the International Coffee 
Council In rétolution No. 213 of 27 Augutt 1969.

In a note accompanying the lnttrument of 
ratification, the Government of the federal Re
public of Germany «tated that the Agreement 
■shell alto apply to land Berlin at from the date 
on which the Agreement entert Into fore* for the 
federal Republic of Germany":
Hlth reference to the above-mentioned state- 

aent, communications have been addretted to the 
Secretary-General by the Governmentt of Bulgaria, 
Czechoslovakia, Poland and the Union of Soviet 
Socialitt Republlct, on the one hand, and by the 
Governments of the federal Republic of Germany, 
France, the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and the United Statet of 
America, on the other hand. The tald communica
tions are identical ln essence, mutatis mutandlt. 
to those referred to In note 2 ln chapter III.3.

The instrument of ratification stipulâtes 
that the Convention it ratified for th* Kingdom 
in Europe.

The conditions for accession of Panama 
w«re established by the International Coffee 
Council ln resolution No. 192 of 16 December 1968, 
pursuant to article 63 of the Agreement.

Declaration receiued by the Secretary- 
Csntral on 17 June' 1969.

6/ Pending the fulfilment of the appropriate 
constitutional procedures, the completion of 
kihleh, in accordance with paragraph 3 of resolu
tion No. 264, thould be confirmed to the 
Secretary-General by 31 March 1974 or on tuch 
liter date at the Council may decide, an accept
ance tubject to the fulfilment of constitutional 
procedures Is regarded at equel In effect to a 
definitive acceptance.
In this connexion, tha Executive Board of the 

Organization, exercizing th* powers of the Coun
cil, then the Council Ittelf and lastly the Exec
utive Board, decided, on 20 March 1974, 27 Sep
tember 1974 and IB March 197S, respectively, to 
eitend the tlme-llmlt for confirmation to
10 September 1974, 31 March 197& and 30 September 
1Ï7S, successively.

7/ Oefinitiwe acceptance by Cotta Rica «eat 
confirmed in subsequent notification received on
2 April 1974.

In a notification receiued on 26 Augutt 
1974 the Government of the fedaral Republic of 
Germany declared that the Agreement th*l) alto 
apply to Berlin (West) with effect from the date 
on which lt has entered into força for the Feder
al Republic of Germany.

w  Accettion as an exporting member. In ac
cordance with paragraph 3 of resolution 269 of 
the International Coffee Council adopted on 2 
february 1974, Trinidad and Tobago lt contidered 
a member of the International Coffee Organization 
at of 1 October 1973.

Mith a declaration to th* effect thet the 
Covernment of Auttrella and the Government of 
papua New Guinea thall together conttltule a 
olnt exporting member of the International Cof- 
e* Organization.
On 23 June 1975, the Secretary-Ceneral received 

from the Government of Auttralla the following 
declaration made ln accordance with article 4 of 
the International Coffee Agreement 1966, at ex
tended with modification! until 30 September 197S:

"Auttralla shall participate ln the Interna
tional Coffee Organltatlon teparately with re
spect to ltt dependent territory of Papua New 
Guinea and th* Government of Papua New Culnea 
thall have separate membership of the tald Or
ganisation in accordance with article 4 of the 
tald Agreement.

with a declaration that th* Protocol 
thall apply to Papua New Guinea ln accordance 
with ertlcle 65 (1) of the Agreeeient and article
7 of the Protocol, and that the Government of 
Auttralle end the Government of Papua New Guinea 
shall together continue to conttltute a joint ex
porting member of the International Coffee Organ
ization.
Subsequently, the Secretary-General receiued 

from the Government of Auttralla, on 23 June
1975, a notification under article 4 of the 
Agreement to the effect that Papua New Guinea 
would have separate membership ln the Interna
tional Coffee Organization.

12/ The instrument of ratification by Burundi 
could not be deposited within tht time-limit tet
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forth under the Protocol, and uas consequently 
treated as an instrument of accession.,,

13/f With a declaration that the Protocol 
shall also apply to Berlin (West) from the date 
to which'it enters into force for the Federal Re
public of Germany. In this respect the 
Secretary-General receiued on 14' August 1975, the 
following communication from “ thé Gouernment of 
the Union of Soviet Socialist Republics-

The Soviet side will take note of the state-', 
ment by the Federal Republic of Germany con
cerning , the extension to West Berlin of the' 
Protocol of 26 September 1974 relating to the 
continuation in force of the International Cof
fee Agreement of 1968 only on the understanding 
that such extension shall be in accordance uith

- the Quadripartite Agreement of 3 September 1971>- 
and that the established procedures shall be 
obserued.

14/ f0r the Kingdom in Europe.

In a notification 'receiued.- by the 
Secretary-General on-10 October 1975,, the Govern
ment of Portugal indicated that .pursuant to arti- 
cle 65, paragraph' 2 . 'and article 4 of- the'inter, 
national - Coffee Agreement, ■ 1968,.- as extended. 
Portugal uould henceforth participate -in the ini 
ternational Coffee Organization separately frca 
the Territories of Angola and Timor, both of 
uhich individually would thus have separate 
membership in the Organization, and that pursuant 
to article 65, paragraph 3, the.' aforementioned 
Agreement uould cease to extend to the Territory 
of Macao.

In a notification receiued by the 
Secretary-General on 14 March 1975, the Gouern
ment of the United Kingdom declared that the Pro
tocol uould also'apply to Hong Kong.
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6. INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT. 1968

Open for «Ignatur» at New Vorl< from 3 to 2» December 1968

Provisionally or» x January 1969, ln accordance with paragraph (2> of artlcl» 63, »nd 
definitively on 17 June 1969 In accordance with paraqraph (!) of article 63.

1 January 1969, No. 9369.
United Nationt, Treaty Seriet. wol. 654, p. 3.
31 December 1973, In accordance with paragraph (1) of article 70.

note: The text of th* Agreement wat establlthed by the united Nationt Sugar Conference. 1961,* which 
e»t at Geneva from 17 April to 1 June 1968 and from 23 September to 24 October 196». It wat adopted by 
the Conference at Its final plenary meeting held on 24 October 1968.

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT :
TERMINATION:

Participent Signature

Argentina....................................  24 Oec 1966
A u tt ra lla ....................................  17 Dec 1968
la r b a d o t ....................................  20 Dec 1968
Rollwia ........................................
B r a z i l ........................................ 18 Dec 1966
Cameroon ....................................
C anada........................................ 19 Dec 1968
C h ile ...........................................
China*
Colom bia.................................... 3 Dec 1968
Congo ...........................................
C u b a ...........................................  18 Dec 1968
C zech o tlo vak la ........................  23 Dec 1966
Denmark........................................ 23 Dec 1966
Ooalnlcan R e p u b l i c ................  18 Dec 1966
M J i .......................
Finland .......................................
Ghana ...........................................
Guatemala.................................... 16 Dec 1968
G u yan a ................... ...  23 Dec 1966
N ondu ra t.................................... 16 Dec 1968
Hungary........................................ 23 Dec 1966
India ...........................................
Indonetla .................................... 2* Dec 1968
Ireland ........................................
Jam aica.......................................  3 Dec 1966
Jap an ...........................................  23 Dec 1968
Kenya........................... .... 18 Dec 1968
Lebanon .......................................
M adagatcar................................  23 Oec 196#
M a la w i...................................  •
N ilaytla ....................................
M a u r lt lu t .................................... 11 Dec 1966
M e x ic o .......................................  20 Dec 1968
Mew Zea land ................................  23 Dec 1966
Nicaragua.................................... 23 Dec 1968
Nigeria ........................................
Peru ............................................ 24 Dec 1968
P h lllp p in e t ................................
P o la n d ........................................ 23 Dec 1968
P o r tu g a l................................ 20 Dec 1968
Republic of Korea ....................
Singapore ....................................
South A f r i c a ............................  >2 Dec 1968
Swaziland.................................... 23 Dec 1968
Sweden........ ............  20 D*c >*«•
Syrian Arab Republic . . . .
Thailand ...................
Trinidad and Tobago................  23 Dec 1966

Notification
under
(article 61(21*

31 Dec 1968 
20 Dec 1968 
24 Dec 1968

16 Dec 1968

31 Dec 1968

18 Dec 1968 
31 Dec 1966
23 Oec 1966 
30 Dec 1968

9 Jun 1969 
2 May 1969 

20 Dec 1968
24 Oec 1968 
17 feb 1969 
30 Dec 19682

30 Dec 1966

23 Oec 1968 

31 Dec 1966

27 Dec 1968

30 Dec 1966

31 Oec 1968 
29 Jan 1969 
23 Dec 1968 
31 Dec 1966 
31 Aug 19722

23 Oec 1966 
20 Dec 1 9 6 82

Ratification, 
acceptent»» (A), 
approval (AA), 
accettion fa)»

16 Dec 1969 
23 nay 1969 
18 Apr 1969 
18 Mar 1969 a 
13 Play 1969
22 Jun 197a g
23 Dec 1968 
22 feb 1973 ft

31 Dec
15 Dec 
77 Play
7 Mar 
13 Apr 
13 NOV 
17 Oct
6 Mar
17 Sep 
31 Dec
7 Mar 

23 Dec
9 Jul 
4 Feb
18 Jun 
II Sep 
27 Dec 
17 Jun
30 Oec 
I Her 
4 Aug 
9 Jul
29 Dec 
23 Dec 
29 Dec
23 Dec

13 feb 
10 Dec
22 Mar
31 Dec 
31 Dec 
20 Dec
1 Aug

24 Dec
16 Feb
23 Jul 
7 May
29 Dec 
23 Dec

1969 
1969 a 
1969
1969 AA
1970
1969 
1970s
1970 • 
1969 ft 
1969 
1969 
1969 
1969 
1969 a 
1969 A 
1969 ï 
1966 
1969 A
1968 ~ 
1972 ft
1969 
1969 a 
1972 ft 
1966 A
1969
1968

1970 ft
1969
1971 ft
1969
1970
1972 ft 
1972 £ 
1966 
1969
1969
1970 £ 
1969 ft 
1968
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Participant

Uganda ................
Union of Soviet Socialist

Republics ..........
United Kingdom ........
Venezuela ..............

Siqnature

23 Dec 1968 
20 Dec 1968 
3 Oec 1968

Notification
under

20 Oec 1968 
27 Dec J9682

Ratification, 
acceptance» (ft). 
approual (Oft), 
accettion (ST*
10 Jun 1969 a

30 Dec 1968 AA 
12 «ar 1969

Declarations and Retervatlon»7

(Unies* otherwise indicated, the declaration* and reservation* were made upon 
ratification, acceptance, approval or accettion.)

CHILE

The accession of the Republic of Chile to the 
Agreement lt not to be deemed to Imply any valuer 
of the right to continue the programme for in- 
creating sugarbeet cultivation called for by 
Chilean agricultural and sugar-productlon policy, 
since the expansion of tugarbeet cultivation it 
intended not only to increase sugar production 
but also to promote greater yields ln other types 
of farming uhlch Involve crop rotation.

CUBA*

The tlgning on behalf of the Republic of Cuba 
of the pretent International Sugar Agreement, 
1966, uhlch ln article 40 and ln annex 6 contains 
a reference to China (Taiwan), doet not ln any 
tense signify that the Cuban Government recog
nizes the authority of the Covernment of Chiang 
Kai-shek over the territory of Taluan or that lt 
recognizes the so-called 'Nationalist Government 
of China' at the legal or competent Covernment of 
China.

HUNGARY*

"1. The Hungarian People's Republic deems lt 
necettary to point to the discriminatory nature 
of articlet 59 and 64 of the Agreement. The pro- 
vltiont of thete articlet deprive teveral Statet 
of the opportunity to tlgn the Agreement or to 
accede to lt. The Agreement tettlet quettiont 
which touch upon the interests of all States and 
therefore— ln conformity with the sovereign 
equality of States— no State must be prevented 
from becoming a party to lt.

“2. The provision of article 66 extending the 
Agreement to the territories for whose interna
tional relatlont any one of the Contracting Par» 
ties Is responsible is out of date and contrary 
to the United Nationt Ceneral Assembly resolution 
of 14 December 1960 on the granting of Indepen
dence to colonial countries and peoples.

"3. In many placet the Agreement distinguishes 
between mainland China and Taluan. In this con
nection the Hungarian People's Republic declares 
that the Chiang Kai-shek régime cannot act at 
representative of China. There exists only one 
Chines* State ln the world— th* People's Republic 
of China.

"4. The Hungarian People's Republic calls it- 
tentlon to th* fact that ln article 36 cf tte 
Agreement th* Cerman Democratic Republic, tie 
Oemocratic People't Republic of Korea and tl» 
Oemocratic Republic of Vietnam are designate br 
Improper names.

"5. The Hungarian People's Republic itetlM 
that th* reference mad* to the to-called Republic 
of Vietnam ln Annex B to the Agreement is mr- 
ranted, becaut* representatives of the Saigon ré
gime cannot act ln the name of Uietnan."

INDIA8
Declaration:

"Sine* the Government of India do not recogoiie 
th* Nationalist Chinese authorities as the coû
tent Covernment of China, they cannot regard tig- 
nature of the Agreement by a Nationalist CMne« 
representative at a valid tlgnature on behalf «f 
China."
Reservations :

"Without prejudice to the general obligation 
under the present Agreement, the Gouernaent of 
India undertakes to dltcharge Its obligation 
under article SO relating to support Masures, 
article 52 relating to maximum stocks, articled 
relating to minimum stocks, and article ii re
lating to cuttomt duties. Internal taxes and fis
cal charges and quantitative or other controls, 
only to the extent contlstent with its polici *' 
the field* of controls, taxation and pricM 
which It lt pursuing in the process of develop!* 
ltt economy on a planned batls."

PERU9

POLAND*

"The tlgnln9 of the International Sugar Agree
ment ln the provisions of which China (Taiwan) i* 
mentioned may under no circumstances be regarded 
at a recognition by the Covernment of the Poll*1 
People’t Republic of the authority of tM 
Kuoalntang over the territory of Taiwan of tte 
to-called 'Chinese nationalist governaent'.
"Th* Covernment of the Polish People's depobJ1' 

considers that the provisions of articlet I), s* 
and 64 of the International Sugar Agreement. I1" 
effect of which Is to prevent sovereign 
from becoming parties to the Agreement or fro*
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taking part as observer» ln the work of the In
ternational Sugar Organization, «re of a discrim
inatory nature. The Agreement, in accordance with 
the principle of the souereign equality of 
Statet, should be open for the participation of 
*11 States without any discrimination or restric
tions whatsoever."

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS8 

Reservation:
It is understood that, in view of the socio

economic system prevailing In the USSR, the pro
visions of the articles of the Agreement relating 
to the limitations of production, maximum and 
alnimum stocks of sugar and the subsidization of 
production and exports do not apply to the USSR. 
Declarations:
(а) In the event that the European Economic 

Community accedes to the Agreement, the partici
pation of the USSR in the Agreement shall not be 
deemed to imply recognition by lt of the European 
Economic Community and shall not glue rite to any 
obligations on the part of the USSR ln respect of 
the Community.
(б) The provisions of articlet 4 and 66 of the 

Agreement, which provide that Contracting Partlet 
may extend the Agreement to territories for whose 
international relatlont they are retponslble, are 
outmoded and at variance with the United Nations 
Gtneral Attembly't Declaration on the Granting of

Independence to Colonial Countries and Peoplet 
(General Assembly resolution ISI* (XV) of 14 
Oecember i960).

(ç.) The provisions of the Agreement restricting 
the opportunity for certain Statet to participate 
In lt are contrary to the generally recognized 
principle of the sovereign equality of Statet.

(d) In connexion with the reference in the 
Agreement to China (mainland) and China (Taiwan), 
the Soviet Union deemt lt necettary to ttate that 
the Chiang Kai-shek clique doet not represent 
anyone and it not entitled to tpeak on behalf of 
China. There lt only one Chlnete State ln the 
world, namely, the People't Republic of China.

(e) In article 96 of the Agreement, the names 
of the German Democratic Republic, the Oemocratic 
People't Republic of Korea and the Democratic Re
public of Vlet-Nam are dlttorted.
(f) The reference ln Annex B of the Agreement 

to "the to-called "Republic of Uiet-Nam" It ille
gal, tince the Saigon authorltlet cannot in any 
tense speak on behalf of Vlet-Nam.

UNITED KINGDOM Of GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND*

"Since the Government of the United Kingdom do 
not recognize the Nationalist Chlnete Authorities 
at the competent Government of China, they cannot 
regard the signature of the Agreement by a Na
tionalist Chinese Representative at a valid tlg
nature on behalf of China."

Territorial Application

Participant 

Australia . . . . 

United Kingdom10.

Date of receipt of 
the notification:

20 Dec 196B

20 Dec 196B

16 Jan 1969
27 Jan 1969
12 Mar 1969
9 Apr 1969

Ierrijgrjet:

The Territory of Papua and the Trutt Territory of 
New Guinea

Antigua, Britlth Hondurat, Britlth Solomon Itlandt 
Protectorate, Britlth Virgin ttlendt, FIJI5, 
Gilbert and Elllce Itlandt Colony, Clbraltar, 
Hontterrat. Seychellet. St. Helena 

St. Klttt-Nevlt-Angullla 
Bahama Itlandt, Torkt and Celcot Itlandt 
Bermuda and Tonga 
[Brunei]11 and Dominica

Withdrawal

Participant 

Thailand . .

Date of receipt of 
the notification:

30 Jul 1971

NOTES:

_ if United Nationt Suoar Conference. 196B. 
Svmary of ProceedinqsT TD/SUGAR.7/12 (United Na- 
tion» publication, Salet number: E.69.II.D.6).

With the exception of the notification 
t* the Governments of Hungary, Sweden and 
Venezuela, the notlflcatlont alto Indicated that 
the Covernmentt concerned would apply the 
*9reement provltlonnally purtuant to paragraph 1 

ertide 6 2.

The Governmentt of Hungary and Sweden notified 
the Secretary-General of the provltlonal applica
tion of the Agreement on IS and 14 January 1969. 
respectively.

3S At ltt tecond tettlon. held in London 
from 28-30 Hay 1969, the International Sugar 
Council took. Inter alia, the decttlon to extend 
to 31 December 1969 the tlme-llmlt for the 
depotit of the appropriate lnttrument». The 
Council tlmllarly agreed to extend to that date 
the tlme-llmlt for the depotit of the inttrumentt
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of accession by Governments for whom it has 
established conditions of accession under article 
64 at its first and second sessions."

The conditions of accession to the Internation
al Sugar Agreement, 1968, were established by the 
International Sugar Council as follows: at its 
first session, ln resolutions numbers 4. 5, 6, 7 
and #, respectiuely, all approved on 31 January 
1969, for the Governments of India, Bolivia, the 
Philippines, the Congo and Ghana; and at Its 
second session, in resolutions numbers 9, 10, 11,
12 and 13, respectively, all approved on 30 Hay
1969, for the Governments of Sierra Leone, 
Malawi, Ireland. Uganda and Finland.
Subsequently, in November 1969, the conditions 

of accession to the Agreement were established by 
the Executiue Committee, acting on behalf of the 
International Sugar Council, for the Governments 
of Nigeria, the Republic of Korea, the Syrian 
Arab Republic and Thailand, and, ln February
1970, for the Government of Cameroon.
At its third session, the Council agreed to ex

tend to 9 March 1970 the time-limit for deposit 
of the instrument of accession by Finland. It 
alto agreed that other Members having difficul
ties in securing a deposit of their instruments, 
should approach the Executive Committee before 31 
Oecember 1969. Pursuant to thit deeition, the 
Executive Committee agreed to the extension of 
time-limit to 1 July 1970 for Denmark, the 
Philippines and Portugal, and to a further exten
sion to 1 July 1971 for the Philippines and 
Portugal.

Signature, notification and ratification 
on 16 December 1968 and 8 s*P*embprrh} ^  
respectively on behalf of the Republic of China. 
See note concerning signatures, ratifications, 
accessions, etc. on behalf of China (note 2 in 
chapter 1.1).

In a communication dated on 10 October
1970, which was received by the Secretary-General 
on 17 October 1970, the Government of Fiji noti
fied him as follows: . fiji attained inde
pendence on 10th October, 1970 and the Government 
of Fiji declares pursuant to paragraph 2 of arti
cle 66 of the International Sugar Agreement that 
at from the date of thit notification it hat as- 
tuned the rights and obligations of a Contracting 
Party to the Agreement."

6/ The instrument of ratification depotlted 
with the Secretary-General was lttued in the name 
of the Portuguese Republic. In reply to inquir
ies made by the Secretary-General and the Execu
tive Director of the International Sugar Organi
zation, the Government of Portugal had declared 
inter alia that in terms of article 1 of the 
Portuguese constitution, Portugal is a unitary 
republic comprising the territories listed there
in— and these cover the Portuguese Overteas Prov
inces— that the signature of the Agreement by 
Portugal under article 59, Its notification under 
article 61 (1) and ltt indication under article 
62 (1) all extend to Portugal1! entire national 
territory. Including the Overseas Provinces.

In a communication addressed to the Secretary- 
General on 7 June 1971, the Permanent Represen
tative of Nigeria to the United Nations, refer

ring to the ratification of the Agreement by 
Portugal, stated the following;

"The Permanent Representative has been in
structed to state that the Federal Republic of 
Nigeria, as a Party to the International Sugar 
Agreement 1968, does not recognise any right by 
the Portuguese Republic, Implied or expressed, 
to extend the provisions of the Agreement to 
the so-called 'Portuguese Overseas Provinces'.
The Portuguese Government holds, and continues 
to colonise the African territories of Angola, 
Mozambique and Guinea (Bissau), ln violation of 
the rights of the peoples of these territories 
to self-determination and freedom and contrary 
to the Declaration on the Granting of 
Independence to Colonial Territories and 
Peoples, the Universal Declaration of Hunan 
Rlghtt and other pertinent resolutions of 
United Nations organs. The Federal Republic of 
Nigeria does not recognise any claim by 
Portugal to the aforementioned African 
territories as 'Portuguese Overseas Prov
inces' constituting parts of its own national

On 10 August and 1 October 1971, *
the Secretary-Ceneral received similar 
tions from the Permanent Missions of Uganda 
Kenya to the United Nationt.

7/ Among the decisions reached at its first 
session held at London from 20 to 31 Jatiu^j 
1969, the International Sugar Counc11 fn\ ts re,_ 
withdrawal by the Gouernment of Peru of its 
ervatlon and açreed that no action 
under article 65 (2) <c> of the A\reem^ndt '“JJ th, 
quired in respect of the reservation made by

s : » .  ’’
Britain and Northern Ireland. organ-

In the report to the International Sugar organ 
ization of 20 february 1969 on the accession of
India to the Agreement, the E x e c u t i v e  Director of
the Organization, referring to the above declar 
tion and reservations, stated that the déclara 
tion was identical in terms to that made by India 
on accession to the 1958 Agreement on 13 July
1961; and that the reservations were similar in
terms and effect to its reservations to the 1958 
Agreement and fell, therefore, under the provi
sions of article 65 (2) (a).

#/ In a communication received by the Secre
tary-General on 5 March 1969, the Permanent Rep
resentative of China to the United Nations, re
ferring to "certain statements and reservation! 
regarding the signing of the International Sugar 
Agreement of 1968 on behalf of the Chinese Gov
ernment", made the following declaration:

"The Republic of China, a sovereign state and 
member of the United Nations, attended the 1968 
United Nations Sugar Conference, contributed to 
the formulation of the International Sugar 
Agreement of 1968 and signed the Agreement on
16 December 1968. Any statements or reserva
tions relating to the Agreement that are incom
patible with or derogatory to the legitimate 
position of the Government of the Republic of 
China shall in no way affect the rights and
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obligations of the Republic of China under the 
said Agreement."
A /

In a communication received on 10 March 
1969, the Gouernment of Peru notified the 
Secretary-General of the withdrawal of the reser
vation, which had been made on Its behalf at the 
time of signature of the Agreement. For the text 
of the reseruation, see United Nations, Treaty 
Series, uol. 654, p. 311.

10  ̂ The Gouernment of the United Kingdom 
declared that the notification is giuen without 
prejudice to Its right to make further extensions 
at a later date, that lt will apply the Agreement 
provisionally on behalf of the territories 
referred to aboue, pursuant to paragraph (1) of 
article 62, and that It Intends, on ratification

of the Agreement, to exercise, as a Contracting 
Party,' its rights under article 4 and to make 
notification to the Secretary-General under 
paragraph (3) of article 66 to the effect that it 
wishes to apply for separate membership for 
Antigua, British Honduras and FIJI. On deposit of 
the Instrument of ratification, the Government of 
the United Kingdom notified the Secretary- 
General, ln accordance uith paragraph (3) of 
article 66 of the Agreement, that lt wished to 
exercise Its rlghtt under article 4 to haue sepa
rate membership extended to Antigua, British 
Honduras, FIJI and St. Kitts-Neuis-Anguilla.

a t  In a notification received by the Secre
tary-General on 26 March 1970, the Government of 
the United Kingdom declared that the Agreement 
shall cease to apply to Brunei.
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7. AGREEMENT ESTABLISHING THE ASIAN COCONUT COMMUNITY

Opened for siqnature at Bangkok on 12 December 1968

ENTRY INTO FORCE: 30 July 1969, in accordance with article 12.
REGISTRATION: 30 July 1969, No. 9733.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 68*. p. 163, vol. 803, p. 514 (amendment to

article 1 1 (2)) and depositary notification C.N.302.1980.TREATIES-1 o 29 october 
1980 (amendment to article 5).1

Note : The Agreement was drawn up at the meeting of the Inter-Governmental Consultations on the Asian 
Coconut Community, held at the headquarters of the Economic Commission for Asia and the Far East in 
Bangkok from 26 to 28 November 1968, which was attended by the representatiues of the Governments of Sri 
Lanka, India, Indonesia, the Philippines, Singapore and Thailand and of the United Nations Development 
Programme and the Food and Agriculture Organization of the United Nations.

Participant

India . . 
Indonesia 
Malaysia 
Papua New 
Guinea

Siqnature

12 Dec 1968
12 Dec 1968
30 Jun 1969

Ratification, 
acceptance . 
accession (a)

18 Jun 1969
30 Jul 1969 A
22 fév 1972

11 Nov 1976 a

Participant

Philippines 
Samoa . . . 
Sri Lanka . 
Thailand

Siqnature

12 Dec 1968

11 Mar 1969 
26 Jun 1969

Ratification, 
acceptance (ft), 
accession (a)

26 Aug 1969
28 Dec 1972 a
25 Apr 1969 a

NOTES:

1 Amendments were adopted ln accordance
with article 15 of the Agreement as follows, to 
enter into force upon adoption:

- On 21 Oecember 1971, at the fifth regular

session of the Aslan Coconut Community, held in 
Jakarta (amendment to article 11(2);
- On 30 August 1980, at the eighteenth regular 
session of the Asian Coconut Community, held at 
Port Moresby {amendment to article 5(3)).

668



XIX.8: Pepper Community

8. AGREEMENT ESTABLISHING THE PEPPER COMMUNITY 

Opened for signature at Bangkok on 16 April 1971

ENTRY INTO fORCE: 29 March 1972, in accordance with article 12.
REGISTRATION: 29 March 1972, No. 11654.
TEXT: United Nations, Treaty Series, viol. 818, p. 89.

Note: This Agreement was drawn up at the meeting of the Inter-Governmental Consultations on the Pepper 
Community, held at the headquarters of the Economic Commission for Asia and the Par East ln Bangkok from
24 February 1971, which was attended by the representatiues of the Gouernments of Sri Lanka, India, 
Indonesia and Malaysia and of the United Nations Food and Agriculture Organization and the United 
Nations Conference on Trade and Development.

Participant

Brazil . . . . 
India ........

Signature 

21 Apr 1971

Ratification- 
acceptance ffl), 
accession (a)

30 Mar 1981 a
29 Mar 1972

Participant

Indonesia . . 
Malaysia . .

Signature

21 Apr 1971
21 Apr 1971

Ratification, 
acceptance (A), 
accession (a)

1 Nou 1971
22 Mar 1972
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9. INTERNATIONAL COCOA AGREEMENT, 1972

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

Concluded at Geneua on 21 October 1972

Provisionally on 30 June 1973. in accordance uiith paragraph 2 of article 67.1
30 June 1973, No. 12652.
United Nations, Treaty Series, vol. 882, p. 67.
30 September 1976, ln accordance with article 74.

Note : The text of the Agreement uias established by the United Nations Cocoa Conference, 1972,2 uihich 
met at Geneva from 6 to 28 March 1972 and from 11 September to 21 October 1972. It uias adopted by the 
Conference at its final plenary meeting, held on 21 October 1972, and bias open for signature at Neui York 
from 15 November 1972 to 15 January 1973.

Undertaking of Ratification, acceptance (A), 
prouisional approval (AA). accession (a). 

Participant Signature application notification under article 70 (4) (n)

•Algeria ........................ 12 Jan 1973 22 Jun 1973 20 Nov 1973
Australia ..................... 12 Jan 1973 27 Apr 1973

•Austria ........................ 9 Jan 1973 29 Jun 1973
•Belgium ........................ 3 Jan 1973 28 Jun 1973
•Brazil ........................ 12 Jan 1973 25 Jun 1973
•Bulgaria ...................... 15 Jan 1973 10 May 1973 AA
Cameroon ...................... 9 Jan 1973 10 Apr 1973
Canada ........................ 12 Jan 1973 23 Mar 1973

•Chile .......................... 12 Jan 1973 22 Jun 1973 26 Sep 1974
•Colombia ..................... 12 Jan 1973 29 Jun 1973
Côte d'Ivoire ................. 5 Jan 1973 24 Apr 1973

•Cuba .......................... 15 Jan 1973 23 Apr 1973 4 Sep 1974
Czechoslovakia ............... 15 Mar 1974 a

•Denmark ........................ 20 Nov 1972 30 Apr 1973 29 Jun 1973
•Ecuador ........................ 15 Jan 1973 15 Jan 1973 7 Sep 1973
•European Economic Community . . 15 Jan 1973 29 Jun 1973
•Finland ........................ 15 Jan 1973 27 Jun 1973
•France ....................... 22 Nov 1972 30 Jun 1973 2 Aug 1973 AA

30 Sep 1974 a
German Democratic Republic . . 

•Germany, Federal Republic of3 .
20 Jan 1975 a

12 Jan 1973 29 Jun 1973 7 Feb 1974
Ghana .......................... 22 Nov 1972 27 Feb 1973
Grenada ........................ 5 Feb 1975 a
•Guatemala ..................... 15 Jan 1973 13 Jun 1973 20 Sep 1973
•Honduras ..................... 15 Jan 1973 8 May 1973
•Hungary ........................ 15 Jan • 1973 22 May 1973
•Ireland ........................ 12 Jan 1973 28 Jun 1973
•Italy .......................... 12 Jan 1973 27 Jun 1973 26 Sep 1975
•Jamaica ........................ 15 Jan 1973 29 Jun 1973
•Japan ...............  . . . . 15 Jan 1973 29 Jun 1973 27 Sep 1973 AA
•Luxembourg ................... 3 Jan 1973 28 Jun 1973
•Netherlands ................... 27 Nou 1972 29 Jun 1973 1 Apr 1974*
New Zealand ................... 25 Oct 1973 a
Nigeria ........................ 12 Jan 1973 30 Apr 1973
Norway ........................ 12 Jan 1973 27 Jun 1973 2 Aug 1973 AA
Papua New Guinea ............. 16 Sep 1975 n
P e r u .......................... 1 Mar 1976 a
Philippines ................... 14 Jan 1974 a

•Portugal ..................... 8 Jan 1973 30 Apr 1973 30 Aug 1974
Romania ........................ 15 Jan 1973 26 Apr 1973
Ssmoa^.......................... 15 Jan 1973 19 Dec 1973
Sao Tome and Principe ........ 24 Jul 1975 n
•Spain .......................... 15 Jan 1973 29 Jun 1973 2 Aug 1973
Sweden ........................ 19 Oec 1972 25 Apr 1973
•Switzerland ................... 9 Jan 1973 26 Jun 1973
T o g o .......................... 21 Dec 1972 29 Jun 1973 30 Jun 1973
Trinidad and Tobago ........... 15 Jan 1973 30 Apr 1973
Union of Souiet Socialist

Republics ................... 9 Jan 1973 23 Apr 1973 A
•United Kingdom ............... 15 Nou 1972 18 Juni 1973 2 Aug 1973
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Participant Siqnature

'Venezuela........................... IS Jan 1973
■Yugoslavia................... ..... 15 Jan 1973
Zaire  ....................................................

Undertaking of Ratification, acceptance ffl). 
prouisional approval (Aft), accession (a), 
application notification under article 70 (4) (n)

27 Apr 1973 30 Jun 1975 
26 Jun 1973 
25 Aug 1975 a

•State or Organization hawing notified the Secretary-General, in accordance uiith article 65 (1) of the 
Agreement, that it uas undertaking to seek ratification, acceptance or approual of the Agreement in ac
cordance uith its constitutional procedures as rapidly as possible on or before 30 April 1973 or in any 
case uithin a period of tuio months thereafter. In this regard, the International Cocoa Council decided 
on 2 August 1973, in accordance with article 64 (3), to extend to 31 March 1974 the time-limit for the 
deposit of instruments of ratification, acceptance or approual for States uhich, hauing indicated that 
they uould apply the Agreement prouisionally (article 66), uere not able to effect such deposit before
30 June 1973. Subsequently, the International Cocoa Council decided, at its second session held In 
London from 11 to 15 March 1974, to extend that time-limit to 30 September 1974, at its third session 
held at London from 27 to 30 August, to extend it to 31 March 1975, at its fourth session held in London 
from 10 to 14 March 1975, to extend it to 30 September 1975, at its fifth session held in London from 19 
to 21 August 1975, to extend it to 31 March 1976 and finally, at its sixth session, held in London from
16 to IS March 1976, to extend it to 29 September 1976.

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, acceptance, approual, accession or notification.)

BULGARIA

Upon siqnature:
The restriction contained in article 63 of the 

International Cocoa Agreement, 1972, which pre
vents certain States from becoming parties, is 
contrary to the uniuersal principle of the souer
eign equality of States and, in particular, of 
States uhich abide by the principles of the 
United Nations. All States throughout the world 
are equal under the law, and they should accord
ingly haue the right to become parties to the In
ternational Cocoa Agreement, 1972.

CZECHOSLOUAKIA

"The Gouernment of the Czechoslouak Socialist 
Republic declares that articles 2, 3. and 70 of 
the Agreement are not in harmony with the con
tents and spirit of the Declaration on the Grant
ing of Independence to Colonial Countries and 
Peoples adopted by the United Nations General fls- 
jpmbly on 14 December 1960 by resolution 1514 
(XU).
"In the opinion of the Gouernment of the 

Czechoslouak Socialist Republic articles 63 and 
68 of the Agreement are discriminatory in nature 
since they preuent certain States to become Par
ties to the Agreement".

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

In respect of article 14 and article 68 m -
The Gouernment of the German Oemocratic Repub

lic deems lt necessary to point out that the pro
visions of articles 14 and 68 of the Internation
al Cocoa Agreement, 1972, deny certain States the 
opportunity to acquire the status of obseruer or 
«ember.

The Cocoa Agreement regulates questions affect
ing the interests of all States. The Gouernment 
of the German Democratic Republic therefore holds 
the uiew that, in accordance with the principle 
of the souereign equality of States, all intei—  
ested States should, uithout discrimination of 
any kind, be giuen the opportunity to become ob
servers or members under this Agreement.
In respect of article 70’

The position of the Gouernment of the German 
Democratic Republic uith regard to article 70 of 
the International Cocoa Agreement, 1972, in so 
far as that article relates to the territorial 
application of the Agreement to colonial Territo
ries and other dependent Territories, is guided 
by the prouisions of the United Nations Declara
tion on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (resolution 1514 (XU) of 14 
December 1960), uhich proclaims the necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end colo
nialism in all its forms and manifestations.

ITALY

Upon signatures
“The Italian Gouernment declares that if in the 

future any Member State of the European Economic 
Community withdraws from the International Cocoa 
Agreement, the Italian Gouernment would have to 
reconsider its position as a Party to the Agree
ment .

"This declaration Is made ln accordance with 
article 71 of the Agreement."

ROMANIA

lleon «-innature and confirmed upon ratification'
“ ihe Gouernment of the Socialist Republic of 
Romania considers that the maintenance of the de-
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pendent status of certain territories,, to which 
reference is made in the prouisions of articles
3, 59 and 70, is contrary to the Charter of the 
United Nations and to the instruments adopted by 
the United Nations with regard to the granting of 
independence to colonial countries and peoples, 
including the Declaration on Principles of Inter
national Law concerning Friendly Relation's and 
Co-operation among States in accordance with the 
Charter of the United Nations, adopted unanimous
ly by the United Nations General Assembly in 1970 
(resolution 2625 (XXU)), which solemnly proclaims 
the duty of States to promote realization of the 
principle of equal rights and self-determination 
of peoples in order to bring a speedy end to co
lonialism.

2. The Gouernment of the Socialist Republic of 
Romania considers that the prouisions of articles
14 and 68 of the Agreement are contrary to the 
principle that multilateral treaties should be 
open for participation by all States to which the 
aim and purpose of such treaties are of interest.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

(a) The prouisions of articles 63 and 68 of the 
Agreement, which restrict the opportunity for 
certain States to, participate in it, are contrary 
to the generally recognized principle of the sou
ereign equality of States

■(b) The prouisions of articles 2, 3 and 70 of 
the Agreement concerning the right of the Con
tracting Parties to extend the Agreement to ter
ritories for whose international relations they 
are responsible are outmoded and at uariance uith 
the United Nations General Assembly's Declaration 
on the Granting of Independence to Colonial Coun
tries and Peoples (General Assembly resolution 
1514 (XU) of 14 December 1960), which proclaimed 
the necessity of bringing to a speedy and uncon
ditional end colonialism in all its forms and 
manifestations.

Territorial Application

Participant

Australia . . 
Netherlands 
United Kingdom

Date of receipt of 
the notification.

28 Sep 1973 
1 Apr 1974

24 May 1974

17 Jun 1974

Territories :

Papua Neu Guinea
Netherlands Antilles, Surinam
St. Lucia6
St. Uincent7
Dominica

NOTES :

The - Agreement entered into force proui
sionally on 30 June 1973, the requirements to 
that effect contained in its article 67 (2), in 
the interpretation accepted by the Gouernments 
concerned, hauing been met on that date.

United Nations Cocoa Conference. 1972. 
Summary of Proceedings (United Nations publica
tions, Sales No. 73.II.D.9).

3/ With a declaration to the effect that the 
Agreement shall also apply to Berlin (West) uith 
effect from the date' on, uhich it enters into 
force for the Federal Republic of Germany.

In this connexion, a communication,uas receiued 
on 10 July 1974 from the Gouernment of 
Czechoslouakia, to the effect that the Government 
of Czechoslouakia can' take cognizance of the dec
larations of the Federal Republic of Germany re
garding the application -of international treaties 
on West Berlin always only under the assumption 
that such application is carried out in accord
ance uith the Quadripartite Agreement of

September 3. 1971, and in keeping uith the estab
lished procedures.

Communications identical in essence,- mutatis 
mutandis. uiere received on 24 July 1974 and 20 
January 1975 (on’ accession), respectiuely. from 
the Gouernments "of the Union'of Souiet Socialist 
Republics and the German Democratic Republic.

With à notification to the effect that the 
Netherlands uill participate as an importing mem
ber, in uieu of the position of Surinam.

During its third series of meetings held 
in London from 21 to 23 Nouember 1973, the Execu
tiue Committee of the International Cocoa Council 
.decided to extend to Western Samoa, uhich had not 
made a declaration of prouisional application, 
the benefit of ,the extension of the time limit 
for the deposit of instruments -of ratification. 
acceptance or approval, to 31 Marcfi 1974.

6/ As a separate member of the International 
Cocoa Organization.

As a joint member of the International 
Cocoa Organization with the United Kingdom.
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10. INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1973

Concluded at Geneva on 13 October 1973

Provisionally on 1 January 1974 [see artlcl* 36(2)J. and definitively on IS October 
1974, ln accordance with article 36(1).

Validity extended until 31 Oecember 1977, tee under No*. 10(2.) and 10({.) of thlt 
chapter.

1 January 1974, No. 129S1.
United Nationt, Treaty Seriet. vol. 906. p. 69 and vol. 95*. p. 279.
31 December 1977, In accordance with the provitlont of artlcl* 42 and to the 

relevant retolutlont adopted by the International Sugar Council.

Note: The text of the Agreement wat ettabllthed by th* United Nationt Sugar Conference. 1973.1 which 
•et at Geneva from 7 to 30 Hay 1973 and. from 10 Septemb«r to 13 October 1973. It wat adopted by the 
Conference at ltt final Plenary meeting held on 13 October 1973. Th* Agreement wat opened for tlgnatur* 
•t the Headquartert of th* United Nationt. at New York, from 2S October 1973 to 24 Oecember 1973. ln 
accordance with itt article 33.

ENTRY INTO FORCE;

REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION:

P a r t ic ip a n t Sionature

■Alçerla............ 21 Oec 1973
«Argentina.......... 19 Dec 1973
Australia.......... 19 Dec 1973

•Bangladesh........  24 Dec 1973
Barbados.......... 21 Dec 1973

•Bolivia............ 21 Oec 1973
•Brazil............ IB Dec 1973
Cameroon.......... 21 Oec 1973*
•Canada............ 14 0«C 1973
•Chile.............. 6 Oec 1973
•Colombia.......... 21 Oec 1973
Congo.............  24 Dec 1973
•Cotta R i c a ........  21 D«c 1973
•Cuba.............. 19 Oec 1973
•Czechoslovakia . . .  21 Deç 1973
'Dominican Republic 19 Dec 1973
tcuador............ 21 Dec 1973
Egypt ..............
•tl Saluador........  19 Dec 1973
F i j i .............. 21 Oec 1973
•finland............ 21 Oec 1973
•Cerman Democratic

Republic........  24 Oec 1973
•Ghana.............. 21 Dec 1973
•Guatemala.......... 23 Nou 1973
Guyana............ 24 Oec 1973
•Hungary............ 21 Oec 1973
India..............
•Indonetla.......... 20 Dec 1973
I r a q .............. 24 Dec 1973
Janalca............ 1» Dec 1973
Japan.............. 21 Dec 1973
•Kenya.............  18 Dec 1973
•Lebanon............ IB Dec 1973
Libyan Arab 
Jamahiriya . . . .

•Madagascar........  24 Dec 1973
•Malawi............ 5 Dec 1973
Malaysia.......... 20 Oec 1973
Naurltlut.......... 12 Dec 1973
•««Kl................  19 Dec 1973
•Horocco............ 24 Dec 1973
Nau Zealand........ 21 Oec 1973
•Nltaragua.......... 17 Dec 1973
Nigeria ............
•Panama............ 29 Nou 1973

undertaking of 
provisional application

21 Dec 1973 
19 Oec 1973

21 Jan 1974

26 Oec 1973

Ratification, accettion fal- 
acceptance (A), approval (AA>

31 Dec 
6 Dec 
29 Jan

9 Jan 
19 D*c

1973
1973
1974

1974
1973

19 Dec 1973

21 AU9 
14 May

1974
1974

21 Dec 1973

27 Oec 1973 

2B Dec 1973 

21 Dec 1973

28 Dec 1973

19 Oec 1973 
12 Mar 1974

31 May 1974

14 NOV 
19 Dec
i s  o c t
29 Oec 
II Jun
15 0<t 
17 Sep
4 Jan 

27 Oec 
29 Nou

1975 £
1973
1974
1973
1974 
1974 
1974 £ 
1974 
1974
1976 i

6 Oct 197S £
30 Dec 1974
27 Dec 1973 AA
2 OCt 1974
23 May 1974
25 Jun 1975 a 
10 Oct 1974 
27 Oec 1973 
17 Jun 1974

IS Jan 1974 AA 
22 Jan 1974 
IS Nou 1974
31 Dec 1973
26 Feb 1974
27 Mar 1974 £ 
19 Oec 1974

31 Oec 1973 
27 Oec 1973 &

10 Oct I97S £ 
9 Oec 1974
12 Jun 1974 
31 Dec 1973 
19 Oec 1973 A 
IS Apr 197S

27 Oec 1973
3 Oec 1974
13 Mar 197S £ 
is Jan 197S
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Undertaking of Ratification, access-inn
Participant Signature Drovisional application acceptance (A)

------ —  '"Ll.approval in

♦Paraguay ........... 21 Dec 1973 31 Dec 1973 24 NOV 1975 a
♦Peru ............. 21 Dec 1973 30 Aug 1974 14 Apr 1975
•Philippines . 21 Dec 1973 15 May 1974
♦Poland ............. 21 Dec 1973 21 Dec 1973 27 Feb 1975 A
♦Portugal ........... 30 Nov 1973 21 Dec. 1973 20 Jan 1975
♦Republic of Korea . . 21 Dec 1973 27 Mar 1974
♦Singapore ......... 20 Dec 1973 16 Jan 1974 5 Feb 1974
South Africa 19 Dec 1973 27 Dec 1973
Swaziland ......... 13 Dec 1973 28 Dec 1973
Sweden ........... 12 Dec 1973 12 Dec 1973
Syrian Arab Republic 18 Dec 1973

- Thailand ......... 21 Dec 1973 27 Dec 1973
Trinidad and Tobago . 24 Dec 1973 27 Dec 1973
Uganda ............. 21 Dec 1973 31 Dec 1973
Union of Soviet

Socialist
Rèpublics . . . . 21 Dec 1973 27 Dec 1973 29 Apr* 1974 AA

United Kingdom 20 Dec 1973 27 Dec 1973
(In respect of
Belize and St.
Kitts-Nevis-
Anguilla only )

♦Yugoslavia 4 Dec 1973 21 Jan 1974 15 Oct 1974

♦State having notified the Secretary--General, ln accordance with article 34(1).. that it uias
undertaking to seek ratification, approval or accession an accordance uiith the constitutional procedures 
required, as rapidly- as possible and in any case not later than IB October 1974. On October 1974, the 
Executiue Committee of the International Sugar Organisation, acting on behalf of the Council of the 
International Sugar Organisation, decided, in accordance with article 34, paragraph-2 of the Agreement, 
to exte'nd to 15 April 1975 the time-limit for’the deposit of instruments of-ratification, of acceptance, 
of approval or of accession.

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made 
upon ratification, accession, acceptance or approval.)

CUBA

Declarations receiued on 2 January 1974 with 
. reference to the siqnature and confirmed upon
ratification:
The Republic of Cuba considers that the provi

sions of article 38 of the International Sugar 
Agreement, 1973, are no longer applicable because 
they are contrary to the Declaration on the 
Granting - of Independence to Colonial Countries 
and Peoples adopted by the United Nations General 
Assembly on 14 December 1960. (resolution 1514 
(XU)), uhich proclaims the necessity of bringing 
to a speedy and unconditional end colonialism in 
all its forms and manifestations.

Ratification of the International Sugar Agree
ment, 1973, by the,.Republic of Cuba cannot be in
terpreted as recognition or acceptance of the Re
public of Korea, uihich is referred to in annex B 
of the Agreement.

CZECHOSLOUAKIA

"(a) The provisions of articles 4 and 38, which 
are extending the Agreement to the territories 
for whose international relations any one of the

Contracting Parties is responsible, are outmoded 
and contrary to the United Nations General Assem- 
-bly.'s Declaration on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples (General Assem
bly résolution 1514 (XU) ..of 14 December 1960), 

"(b) In connection with the' reference made in 
Annex B of the Agreement to - the Republic of 
Korea, the Czechoslovak- Socialist Republic de
clares that the South Korean authorities cannot 
in any case speak on behalf of Korea."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The position of the German Democratic Republic 
concerning the prouisions of the Agreement re
lating to its application "to colonial and other 
dependent territories is based on the provisions 
of the United Nations Declaration on the Granting 
of Independence to Colonial Countries and. Peoples 
(resolution 1514 (XU) of 14 .December i960): uhich 
proclaims the necessity of bringing to a speedy 
and unconditional end colonialism in all Us 
form's and manifestations.
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HUNGARY

Upon signature:
•The Government of the Hungarian People'* Re

public declare* that the provltlon* of article 38 
»f the International Sugar Agreement, 1973. ar* 
contrary to United Nation* Ceneral Assembly Reso
lution 151* (XU) of 14 December i960 on the 
Crantin9 of Independence to Colonial Countrle* 
ind People*."
Declaration receiued on 3 Ma» 1974 ln reference 
to the signing of the Agreement:
*(a) The prouisions of the International Sugar 

tgreement, 1973 restricting the opportunity for 
certain States to participate ln lt are contrary 
to the generally recognized principle of the sov
ereign equality of States;
•(b) The reference ln Annex 8 of the Agreement 

to the so-called Republic of Korea Is Illegal, 
since the South Korean authorities cannot speak 
on behalf of the whole of Kor*a*.

INDIA

•Without prejudice to the general obligations 
under the present Agreement, the Government of 
India undertakes to discharge Its obligations 
under article 28 relating to customs duties. In
ternal taxes and fiscal charges and quantitative 
or other controls only to th* extant consistent 
with it* policy ln th* fields of controls, taxa
tion and pricing which it 1 * pursuing ln th* pro
cess of developing Its economy on a planned 
basis."

POLANO

"The reference to th* International Sugar 
Agreement in the annex to th* so-called Republic 
or Korea is Illegal since the authorities of 
South Korea cannot represent *ntir* Korea."

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declarations formulated upon signature and
confirmed upon approval:
(a) The provisions of article* 4 and 38 of the 

Agreement regarding the extension of the rights 
and obligations of Government* under the Agree
ment to territories for whose International rele- 
tlons they ar* responsible are outmoded and at 
variance with th* Declaration of the United 
Nations General Assembly on the Granting of Inde
pendence to Colonial Countries and People* (Gen
eral Assembly resolution 1S14 (XV) of 14 December 
1980), uhlch proclaimed the necessity of bringing 
to a speedy and unconditional end colonialism In 
all its forms and manifestations;

(b) The provisions of the Agreement restricting 
the opportunity for certain state* to participate 
ln lt are contrary to the generally recognized 
principle of the «overelgn equality of State*;

(ç) Th* reference in th* ann*x to th* Agreement 
to th* *o-call*d Republic of Korea 1* illegal, 
sine* th* South Korean authorities cannot speak 
on behalf of th* whol* of Korea.
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10. (a) EXTENSION OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1*73

Approved by the International Sugar Council in resolution No. 1 of 30 September 1975

EFFECTIUE DATE: 1 January 1976, in accordance with paragraph 2 of Resolution No. 1 adopted by the
International Sugar Council on 30 September 1975.

REGISTRATION: 1 January 1976, No. 12951.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 993, p. *72.
TERMINATION OF

THE AGREEMENT: 31 Oecember 1977 (see under XIX. 10).

Note: The International Sugar Agreement of 1973 would haue expired on 31 December 
resolution No. 1 of 30 September 1975 the International Sugar Council, acting pursuant to article *213) 
of the Agreement, decided to extend the Agreement until 31 December 1976.

Participant

Argentina . . 
Australia . . 
Bangladesh 
Barbados 
Brazil . . 
Cameroon . . 
Canada . ■ ■ 
Chile . . . .  
Colombia . . 
Cotta Rica 
Cuba . . . .
Czechoslouakia
Dominican

Republic . . .
Ecuador ........
El Saluador . . .
f i l l ..........
Finland ........
German Democratic 

Republic4 . . 
Guatemala .
Guyana . . 
Hungary . .
India . . . 
Indonesia . 
Jamaica . .
Japan . . . 
Malawi . . 
Malaysia

Acceptance of 
resolution No.1 
subject to the 
fulfilment of 
constitutional 
proceduresi

28 Nov 1975
17 Dec 1975

30 Oec 1975

12 Oec 197$

29 Dec 1975

21 Nov 1975

12 Dec 1975

10 Nou 1975 

2* Dec 1975

Definitiue 
acceptance of 
resolution N o .1 
or confirma- 
t.lon of the 
fulfilment of 
constitutional 
procedures

31 Mar 
16 Jun
31 Dec 
IB Feb 
IB Oec
31 Dec
31 Oct
19 Dec
29 Nov
30 Dec
3 Dec

23 Oec

1977
1976
1975
1976 
1975 
1975 
1975
1975
1976 
1975 
1975 
1975

4 Feb 1976
30 Dec 1975
6 May 1976 
IB Nov 1975
5 Apr 1976

14 Nov
11 Oct
26 Nov
29 Dec
31 Dec
28 Jun
30 Dec 
9 Dec
31 Dec
29 Dec

1975
1976 
1975 
1975
1975
1976 
1975 
1975 
1975 
1975

participant

Mauritius .
Mexico . .
New Zealand 
Nicaragua .
Panama . . 
Paraguay .
Peru . . • 
philippine*
Poland . . 
Portugal 
Republic of Xore 
Singapore .
South Africa 
Swaziland .
Sweden . . 
Thailand 
Trinidad and 

Tobago 
Uganda . •
Union of Soviet 

socialist 
Republics . . . 

United Kingdom 
(In respect of 
Belize and St. 
Kitts-Nevis- 
Angullla only.) 

Yugoslavia . ■ •

Acceptance of 
resolution No.l 
subject to the 
fulfilment of 
constitutional. 
procedures3

definitive 
acceptance of 
resolution No._l

31 Oec 1975 

2* Nov 1975

19 Nov 1975

1» Dec 1975

or eonfirma-
tion of the
fulfilment of
constitutional
nrncedures

5 Oec 1975
19 May 1976
17 Dec 1975
9 feb 1976
19 Nov 1975
31 Dec 1975
25 Aug 1976
29 Dec 1975
3 Dec 1975
15 Jun 1976
29 Dec 1975
3 Oec 1975
IB Nov 1975
11 Dec 1975
i Dec 1975
13 Nou 1975

i Oec 1975
20 Nov 1975

24 Dec 1975
29 Dec 1975

31 Dec 1975 28 Jun 1976
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10. (b) INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1973 

Concluded at Geneva on 13 Ortnh>>> i o n  .. __ ..j .... . . . .
----- ~ l "i.8! TlFlîJtlJ&t î0n|rnatlonal Sü<*aP Counc»  *" reflation

EFFECTIUE DATE:

REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION OF 

THE AGREEMENT:

1 /nt'ern.fHnt’.i'cin •c':orda1n-,C* wlth paragraph 2 oF rétolution No. 1 adopted by th* 
International Sugar Council on 30 September J975.

J January 1976, No. 12951 (regittratlon oF the extension).
see under XIX.10, and annex to resolution No. 1 .

31 December 1977 (tee under XIX.10). 

See note in the same place under XIX.10(a).

Participant

Argentina . . 
Australia . . 
Bangladesh 
Barbados . . 
Boliuia . . . 
Brazil . . . 
Cameroon . . 
Canada . . 
Chile . . . .  
Colombia . . 
Cotta Rica 
Cuba . . . .  
Czechoslouakia 
Dominican 

Republic . . 
Ecuador . . . .
Egypt ........
El Salvador . .
F i j i ........
Finland . . . .  
German Democrat! 

Republic . .
Ghana ........
Guatemala ! 
Cuyana . . . .  
Hungary
India ........
Indonesia . . .
I r a q ..........

Jamaica . . . .
Japan ........
Libyan Arab 

Jamahiriya

Acceptance oF
resolution Accession (a).
N o .l of 30 acceptance (A).
September 1975 approual fflAl

31 Mar 1977
16 Jun 1976
31 Oec 1975
18 Feb 1976

18 Dec 1975
31 Dec 1975
31 Oct 1975
19 Dec 1975
29 Nou 1976
30 Dec 1975
3 Dec 1975

23 Dec 1975

4 Feb 1976
30 Dec 1975

6 May 1976
18 Nou 1975
5 Apr 1976

14 Nou 1975

11 Oct 1976
26 Nou 1975
29 Dec 1975
31 Dec 1975
28 Jun 1976

30 Dec 197S
9 Dec 1975

7 nay 1976 a*

11 Jun 1976 a5

7 May 1976 a5

U  Mar 1976 a

12 Jul 1976 a5

Acceptance of 
resolution 
No,1 of 30

Participant September 1975

Madagascar . . .
M a l a w i .........31 Dec 1975
Malaysia . . . .  29 Dec 1975
Mauritius . . . .  5 Dec 1975
M e x i c o .........19 May 1976
Neu Zealand . . .  17 Dec 1975
Nicaragua . . . .  9 Feb 1976
Nigeria .........
P a n a m a .........19 Nou 1975
Paraguay . . . .  31 Dec 1975
P e r u ........... 25 Aug 1976
Philippines . . .  29 Dec 1975
P o l a n d ......... 3 Dec 1975
Portugal . . . .  15 Jun 1976
Republic of Korea 29 Dec 1975
Singapore . . . .  3 Dec 1975
South Africa . . 18 Now 1975
Swaziland . . . .  11 Dec 1975
Suieden......... 5 Dec 1975
Thailand . . . .  13 Now 1975 
Trinidad and

Tobago . . . .  5 Dec 1975
U g a n d a .........20 Nov 1975
Union of Soviet 

Socialist
Republlct . . .  24 Dec 1975

United Kingdom 29 Dec 1975 
(In respect of 
Belize and St.
Kltts-Neuls- 
Angullla only. )

Yugoslavia . . .  28 Jun 1976

Accession (al. 
acceptance (A), 
approval (AA)

22 Jun 1976 a5

9 Jun 1976 a$

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations uar* made upon 
accession, acceptance or approwal.)

IRAQ
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10. (ç) EXTENSION OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1973 

Agproued_ by the International Sugar Council in resolution No. 2 of 18 June 1976

EFFECTIUE DATE: l January 1971' in accordance with paragraph 2 of resolution No. 2 adopted by tht
BFrrçTïATrniu. . Jnternatlor'al Sugar Council on 18 June 1976.
REGISTRATION. I January 1977, No. 12951.

TERMINATION OF Nati0"S‘ I** **» Ser*es’ • 1031- P- «*■

THE AGREEMENT: 31 Oecember 1977 (see under XIX.10).

if7a7ïinî « M Î n tîi«naV 0r!?1..Su?*r A9reement. 1973, at extended, would haue expired on 31 December 1976. By 
a  -lÜ .4 ? the International Sugar Council, acting pursuant to article 42(3)

of the Agreement, decided to extend the Agreement until 31 December 1 9 7 7 .

Participant

Argentina . 
Auttralla . 
Bangladesh 
Barbados 
Bolivia . . 
Brazil . . 
Cameroon 
Canada . . 
Colombia 
Cotta Rica 
Cuba . . . 
Czechoslovakia 
Dominican

Republic . . 
Ecuador . . . .
Egypt .........
El Saluador . .
F i j i .........
Finland . . . .  
German Democratl 

Republic . . 
Ghana . . 
Guatemala 
Guyana 
Hungary 
India . . 
Indonesia 
Jamaica 
Japan

Acceptance of 
resolution No.2 
tublect to the 
fulfilment of 
constitutional 
procedures^

4 Oct 1976

30 Dec 1976

29 Nou 1976

16 Dec 1976

30 Dec 1976

31 Oec 1976

31 Dec 1976

Oefinitiue 
acceptance of 
resolution No.2 
or confirma
tion of the 
fulfilment of 
constitutional 
Procedures

31 Mar 1977
28 Dec 1976
1 Dec 1976
2 Dec 1976

31 Dec 1976
19 Jul 1976

15 Dec 1976
B Dec 1977
19 Aug 1976
8 Nou 19767

28 Dec 1976

22 Nou 1976
21 Dec 1976
8 Dec 1976

18 Nou 1976
31 May 1977

23 Dec 1976®
28 Apr 1977
10 Nou 1976
30 Dec 1976
20 Dec 1976
12 Nou 1976
20 Sep 1977
2 Nou 1976

20 Dec 1976

Participant

Malawi . . 
Mauritius .
Mexico . .
New Zealand 
Nicaragua .
Panama . . 
Paraguay 
Peru . . . 
Philippines 
Poland . . 
Portugal 
Republic of 
Singapore .
South Africa 
Swaziland . 
Sweden . . 
Thailand 
Trinidad and 

Tobago 
Uganda . .
Union of Soviet 

Socialist 
Republlct . . . 

United Kingdom 
(In respect of 
Belize and St. 
Kitts-Neuis- 
Angullla only.) 

Yugoslauia . . .

Acceptance of
resolution No.:
subject to the
fulfilment of
constitutif>nal
procedures1

20 Dec

29 Dec

Definitive 
acceptance of 
resolution wo.2 
or confirma
tion of the 
fulfilment cf 
constitution»! 
procedure»

31 Dec 1976

1976
7 Sep 1976

21 Sep 1976
1976 21 Sep 1976

31 Dec 1976
14 Sep 1976

1976 28 Jul 1977
31 Dec 1976
1 Nou 1976

1976 30 Jun 1977
1976 7 Mar 1977

4 Nov 1976
8 Nou 1976

27 Aug 1976
19 Aug 1976
S Nov 1976

29 Dec 1976
11 Nou 1976

18 Nov 1976
20 Sep 1976

28 Dec 1976
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10. (d) INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1973 

Concluded at Geneua on 13 October 1973. as extended bv the International Sugar Council in resolution

EFEECTIUE DATE:

REGISTRATION:
TEXT:
TERMINATION OF 

THE AGREEMENT:

________ _________the
No. 2 of 18 June 1976

1 January 1977, in accordance with paragraph 2 of resolution No. 2 adopted by the 
International Sugar Council on 18 June 1976.

28 December 1976, No. 129S1 (registration of the extension).
See XIX.10, and annex to resolution No. 2.

31 December 1977 (see under XIX.10). 

Note : See note under XIX.10(£).

Participant

Argentina . . . 
Australia . . . 
Bangladesh . . 
Barbados , . . 
Bolivia . . . .  
Brazil . . . .  
Cameroon . . . 
Canada . . . .  
Colombia . . . 
Costa Rica . .
C u b a ........
Czechoslouakia 
Dominican 

Republic . . 
Ecuador . . . .
Egypt ........
El Saluador . .
F i j i ........
Finland . . . .  
German Democratl 

Republic . .
Ghana ........
Guatemala . . . 
Guyana . . . .  
Hungary . . . .
India ........
Indonesia . . .
I r a q .........
Jamaica . . . .
Japan ........
Madagascar . .

Acceptance of 
resolution 
No. 2 of
18 June 1976

31 Mar 1977
28 Dec 1976
1 Dec 1976
2 Dec 1976

31 Dec 1976
19 Jul 1976
30 Dec 1976®
IS Oec 1976
8 Dec 1977

19 Aug 1976
8 Now 1976

28 Dec 1976

16 Dec 1976®
22 Now 1976
21 Dec 1976
8 Dec 1976
18 Nou 1976
31 May 1977

23 Dec 1976
28 Apr 1977
10 Nou 1976
30 Dec 1976
20 Dec 1976
12 Now 1976
20 Sep 1977

2 Now 1976
20 Dec 1976

Accession fa), 
acceptance (Al. 
approual (AA)

20 May 1977 a10

20 Jul 1977 i 10

Participant

Malauii . . 
Malaysia 
Mauritius .
Mexico . .
New Zealand 
Nicaragua . 
Nigeria . .
Panama . . 
Paraguay 
Peru . . . 
Philippines 
Poland . . 
Portugal 
Republic of 
Singapore .
South Africa 
Swaziland .
Sweden . . 
Thailand 
Trinidad and 

Tobago
Uganda .........
Union of Souiet 

Socialist 
Republics . . . 

United Kingdom 
(In respect of 
Belize and St. 
Kitts-Newis- 
Angullla only.) 

Yugoslauia . • •

Acceptance of 
resolution 
No. 2 of
18 June 1976

31 Dec 1976

7 Sep 1976
20 Dec 1976®
21 Sep 1976
21 Sep 1976

31 Dec 1976
1* Sep 1976
28 Jul 1977
31 Dec 1976
1 Nou 1976

30 Jun 1977
7 Mar 1977
4 Nou 1976
8 Nou 1976

27 Aug 1976
19 Aug 1976
& Nou 1976

29 Dec 1976
11 Nou 1976

18 Nou 1976
20 Sep 1976

28 Dec 1976

Accession (a), 
acceptance (A), 
approual (AA1

4 May 1977 fi10

17 May 1977 fi10

Korea

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made 
upon accession, acceptance or approual.)

i r a q H

"Accession by the Republic of Iraq to the Agreement aforesaid, as extended until 31 Oecember 1977, 
shall howeuer, in no way Imply recognition of Israel or entry into any dealings therewith."
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10. (e) EXTENSION OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1973

Approued bv the International Sugar Council in resolution No. 3 of 31 August 1977

EFFECTIUE OATE: See "Note" beloui.
REGISTRATION: 1 January 1978, No. 12951.
TEXT: Resolution No. 3 adopted by the International Sugar Council on 31 August 1977.
TERMINATION OF

THE AGREEMENT: 31 December 1977.

Note: The International Sugar Agreement. 1973, as extended, mould haue expired on 31 December 1977. Bj 
its resolution No. 3 of 31 August 1977 the International Sugar Council, acting pursuant to article «2(B) 
of the Agreement, decided to extend the Agreement until 31 December 1978 should the new Agreement not 
haue entered into force by 1 January 1978. The said decision did not take effect, the International 
Sugar Agreement, 1977, hauing entered into force prouisionally on 1 January 1978 (see No. 18 of this 
chapter).

Participant

Australia . . . 
Barbados . . . 
Brazil . . . . 
Cameroon . . . 
Canada . . . . 
Costa Rica . .
C u b a .........
Czechoslouakia 
Ecuador . . . .
f i j l .........
Finland . . . . 
Guatemala . . . 
Hungary . . . .
India .........
Indonesia . . .
Japan .........
Mauritius . . . 
Nicaragua . . . 
Nigeria . . . . 
Panama . . . . 
Paraguay . . .

Acceptance of 
resolution No.3 
subject to the 
fulfilment of 
constitutional 
procedures3

16 Dec 1977

20 Dec 1977

2 Dec 1977

19 Dec 1977

30 Sep 1977
28 Dec 1977

Definitiue 
acceptance of 
resolution No.3 
or confirma
tion of the 
fulfilment of 
constitutional
procedures

15 Dec 1977

10 Nou 1977

30 Dec 1977
20 Dec 1977
H Nou 1977
29 Dec 1977
1 Dec 1977

29 Dec 1977

2 Dec 1977
20 Dee 1977
22 Oec 1977
30 Dec 1977
28 Dec 1977
30 Nou 1977
19 Dec 1977

29 Nou 1977
7 Dec 1977

Participant

Acceptance of 
resolution No.3 
subject to the 
fulfilment of 
constitutional 
proceduresj

Philippines . . .
Poland .........
Portugal . . . .  
Republic of Korea 
Singapore . . . .  
South Africa . . 
Swaziland . . . .
Su i e d e n.........
Thailand . . . .  
Trinidad and 

Tobago . . . .
Uganda .........
Union of Souiet 

Socialist 
Republics . . . 

United Kingdom 
(In respect of 
St. Kitts-Neuis- 
Angullla only.) 

Yugoslauia . . .

16 Dec 1977

30 Dec 1977

5 Dec 1977

Definitiue 
acceptance of 
resolution No.l 
or confirma
tion of the 
fulfilment of 
constitutional
prcicedures

29 Dec 1977
14 Dec 1977

23 Dec 1977
6 Oct 1977

30 Dec 1977
18 Nou 1977
28 Dec 1977

21 Dec 1977
12 Dec 1977

11 Nou 1977

10 Nou 1977
29 Dec 1977

NOTES:

1/ United Nations Sugar Conference 1973. 
Summary Proceedings ( TD/SUGAR. 876) ■

Since its instrument of ratification 
could not be deposited uiithin the time-limit that 
had been prouided for, the Gouernment of the 
United Republic of Cameroon resorted to the ac
cession procedure contemplated under article 37 
of the Agreement.

Acceptance of the resolution subject to 
the fulfilment of constitutional procedures is 
considered as equiualent in effect to definitiue 
acceptance.

According to paragraph 3 of the resolution, th* 
notification of fulfilment of constitutional pro
cedures must reach the Secretary-General before 1 
July 1976 or at a later date determined by tM 
Council.

On 16 June 1976 the Executiue Committee of th* 
International Sugar Council decided to extend un
til 31 December 1976 the period for the deposit 
of notifications of fulfilment of constitutional 
procedures .

In its notification of acceptance tl* 
Gouernment of the German Democratic Republic 
stated that it maintained the declarations re
lating to articles 4 and 38 made upon depositing 
the instrument of approval with the Secretary-
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General of the said Agreement, on 15 January 1974 
(see under XXX.10).

^  Pursuant to the conditions of accession 
established by the International Sugar Council in 
accordance uiith the provisions of article 37 of 
the Agreement, the accession took effect retroac
tively as from 1 January 1976.

6/ Acceptance of the resolution subject to 
the fulfilment of constitutional procedures is 
considered as equivalent in effect to definitiue 
acceptance. According to paragraph 3 of the res
olution, the notification of fulfilment of con
stitutional procedures must reach the 
Secretary-General before 1 July 1977 unless the 
Council sets a later date.

Reaffirming the declaration made on be
half of the Covernment of Cuba upon ratification 
of the Agreement.

Maintaining the declaration concerning 
articles 4 and 38 of the International Sugar 
Agreement, 1973, made upon the deposit of its in
strument of approval of the Agreement on 15 
January 1974.

Acceptance subject to the fulfilment of 
constitutional procedures.

10/ Pursuant to the conditions of accession 
established by the International Sugar Organiza
tion in accordance with the provisions of article 
37 of the Agreement, the accession took effect 
retroactively as from 1 January 1977.

jn this connexion, the Secretary-General 
received on 18 July 1977 from the Government of 
Israel the following declaration:

"The instrument deposited by the Gouernment 
of Iraq contains a statement of a political 
character in respect of Israel. In the view of 
the Government of Israel, this is not the 
proper place for making such political pro

nouncements, which are, moreover, in flagrant 
contradiction to the principles, object and 
purposes of the Organization. That pronounce
ment by the Government of Iraq cannot in any 
uiay affect whateuer obligations are binding 
upon Iraq under general international law or 
under particular treaties.

"The Gouernment of Israel will, insofar as 
concerns the substance of the matter, adopt 
towards the Government of Iraq an attitude of 
complete reciprocity."
With reference to the above-mentioned declara

tion, the Secretary-General received on 25 
October 1977 from the Government of Iraq the fol
lowing communication:

With reference to the note No. C .N.230.1977. 
TREATIES, dated August 11, 1977, I haue the 
honour to affirm that the reservations made by 
the Republic of Iraq upon its accession to the 
international Sugar Agreement concern its non
recognition of Israel and its non-dealing with 
it does not contradict the aims and principles 
of the united Nations because the Republic of 
Iraq does not recognize Israel nor its member
ship in the United Nations. Also, the practice 
at the league of Nations and at the United 
Nations has been that membership ln these or
ganizations does not imply implicit recognition 
of other members who do not recognize that 
entity. I would like to add that Israeli colo
nialism in Palestine contradicts the right of 
people to self-determination and is a flagrant 
violation of the aims of the Charter of the 
United Nations and the principles which this 
organization follows in matters of decoloniza
tion.

i2/ Acceptance of the resolution subject to 
the fulfilment of constitutional procedures is 
considered as equivalent in effect to d««?itive 
acceptance. According to paraqraph 3 or the 
resolution, the notification of fulfilment of 
constitutional procedures must reach the 
Secretary-General before 1 July 1978 unless the 
Council sets a later date.
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11. AGREEMENT ESTABLISHING THE ASIAN RICE TRADE FUND

Drauin up at Bangkok on 16 March 1973

ENTRY INTO FORCE: 1 December 1974, in accordance with article 19.
REGISTRATION: 1 December 1974, No. 13679.

'TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 955, p. 195 and depositary notifications
C.N.26.1979.TREATIES-1 of 28 February 1979 and C . N .101.TREATIES-2 of 22 May 1979 
[amendments to paragraphs i) and iii) of article 1].

Note : The text of the Agreement bias drauin up by the intergowernmental meeting on the establishment of 
an Asian Rice Trade fund conwened by the United Nations Economic Commission for Asia and the Far East at 
Bangkok, Thailand, from 12 to 16 March 1973; it .uias approued and initialled by the representatiues of 
Democratic Kampuchea, the Philippines, Sri Lanka and .Thailand.

The signatories agreed on 29 Nouember 1973 to extend to 31 May and 1 December 1974, respectiuely. the 
time-limits prouided for by articles 17 and 19 of the Agreement for signature and deposit of instruments 
of'acceptance.

The Board of Directors of the Asian Rice Trade Fund, in a resolution adopted at Manila .on 10 January 
1979, proposed certain amendments to article 1 (i) and (iii) of the Agreement.‘.In accordance with the 
prouisions of article 13 of the Agreement the proposed amendments haue ' come ,into force on 15 December 
1981 .upon acceptance by all members of the Fund. Following is a list of the States which haue accepted 
the amendments and the dates of their acceptance1

Participant Date of acceptance

Sri L a n k a .......................... ...........  1 Jun 1979
B a n g l a d e s h .............  ..................  14 Jun -1979
India . . ....................................  24 Jun 1980
Philippines....................................  15 Oec 1981

Participant

Bangladesh 
Democratic 

Kampuchea' 
India . . . 
Philippines

Siqnature

29 Jun 1973

IS Apr 1973
29 Jun 1973
19 Apr 1973

Acceptance, 
accession (a)

1 Dec 1974

28 Nou 1974 
11 Mar 1975 a 5

Participant

[Republic of 
South
Uiet-Nam]2 . 

Sri Lanka . .

Siqnature

16 Apr 1974
31 May 1974

Acceptance- 
accession (a)

11 Mar 1975 a1
29 Now 1974

NOTES :

The States Parties unanimously decided 
that the instruments of acceptance by the Gouern- 
ments of the Philippines and of the Republic of

South Uiet-Nam, hauing been receiued after'the 
time-limit of 1 December 1974, should be treated 
as instruments of accession.

2/ See note 4 in chapter III.6.

12. PROTOCOL FOR THE CONTINUATION IN FORCE OF THE INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1968,
AS EXTENDED

Concluded at London on 16 September 1974

Note : See chapter XIX.5 ç)
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13. INTERNATIONAL TIN AGREEMENT, 1975

Concluded at G*neva on 21 June 1975

ENT II V INTO FORCE: Prowl* ionally on I July 1976, ln accordance with article SO (a), and definitively on 
1* June 1977, ln accordance with article 49 (a).

Validity extended until 30 lune 1962. by Resolution No. 121 adopted by the Interna
tional Tin Council on 14 January 1961.

IEGISTRATION: 1 July 1976, No. 14851. Regittratlon of the extension: 1 July 19(1.
TEXT: United Nation*. Treaty Serie*. wol. 1014. p. 43.

Mote: The text of the Agreement uas adopted by the United Nations Tin Conference, which wat held at 
Geneva from 20 May to 21 June 1975. The Agreement wat opened for tlgnature on 1 July 1975 at th* United 
Nationt Headquarter* In New York, the closing 'date for signature being 30 April 1976.*

Pertlcipant Signature

Auttralla........................ ...... 2* Apr 1976
Austria.......................... ...... 20 Apr 1976
Belgium2.......................... ...... 26 Apr 1976
lollvl*.......................... ...... JO Apr 1976
Bulgaria ........................
C a n a d a .......................... ...... 29 Apr 1976
Ciechotlowakla........................ 27 Apr 1976
Denmark.......................... ...... IJ 1976
European Economic Community . . .  29 Apr 1976
F r a n c e .......................... ...... 2) feb 1976
Germany, Federal Republic of . , 12 Mar 1976
Hungary.......................... .......30 Apr 1976
India............................ .......30 Apr 1976
Indonetla........................ .......29 Apr 1976
Ireland.......................... .......26 Apr 1976
Italy............................ .......30 Apr 1976
Japan . , . ...........................16 Mar 1976
Luxembourg2 .............................26 Apr 1976
Maltytla....................... .......19 Mar 1976
Nttherlandt.............................26 Apr 1976
Nigeria.......................... .......22 Apr 1976
N o r u a y ..........................
P o l a n d .......................... .......29 Apr 1976
Romania..........................  129 Apr 1976]
Spain............................ .......29 Apr 1976
Thailand........................ .......10 Feb 1976
Turkey ..........................
Union of Soviet Socialist
Republlct.............................23 Apr 1976

United K i n g d o m ................. .......17 Now 1975
United Statet of America . . . .  11 Mar 1976
Yugoslavia............. ............... 27 Apr 1976
Zaire............................ ....... 30 Apr 1976

Notification of Intention of
Ratification, 
accestlon <a).

ratification, approval 
or acceptance (article 4SI

acceptance fA). 
approval fAA)

23 Jun 1976 • NOW 1976
29 Aug 1977

30 Jun 1974 20 S*P 1971
30 Jun 1976 14 Jun 1977
29 Jun 1976 25 May 1977 1

30 Jun 1976
29 Jun 1976 Ü

30 Jun 1976 12 Au9 1976
30 Jun 1976 22 0*c 1976 AA
23 Jun 1976 15 Jul 1977 AA
29 Jun 1976 29 Sep 1976 â1
B Jun 1976
9 Jul 1976
29 Jun 1976 3 Aug 1976
29 Jun 1976 12 S*P 1977
30 Sep 1977
17 Jun 1976 t
30 Jun 1976 20 Sep 1971
1« Mar 1976
2» Jun 1976 2 fob 1976*
2# Jun 1976 6 Jul 1976
2» Dec 19*8 a
24 Jun 1976 “ 14 Jun 1977 A

C3 S*p 1976]*
9 Dec 1976
24 May 1976
t» Jun 1976] [29 Dec 1971 J)4

11 Jun 1976 A
21 Jun 1976
29 Jun 1976 2» Oct 1976
22 Jun 1976 29 0*c 1976
17 May 1977 25 Jul 1977

Declarations and Retervatlont

(Unless otherwise Indicated, the declarations and retervatlont wei 
ratification, accession, acceptance or approval.)

BULGARIA

Upon atcettlon:
The provitlont of articles 47 and 52 of the 

Agreement which restrict the opportunity for some 
Sutet to participate ln lt, are contrary to the 
principle of sovereign equality of States.
The maintenance of the state of dependency of

some territories, which It mentioned In article 
53 of th* Agreeaent, It In contradiction with the 
basic princlplet of International law and the 
Declaration of th* United Nations Ceneral Assem
bly on th* granting of Independence to colonial 
countries and peoplet (Ceneral Attembly retolu- 
tlon 1514 (XU) of 14 December i960).
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CZECHOSLOVAKIA

Upon siqnature:
"The International Tin Agreement, 1975, is 

being signed uiith the reservation of approual by 
the Gouernment of the Czechoslovak Socialist Re
public.

"The Czechoslouak Socialist Republic signs the 
aboue mentioned Agreement as a consumer country.

"The Gouernment of the Czechoslovak Socialist 
Republic considers the provisions of the article 
53 of the International Tin Agreement, 1975, to 
be contradictory to the United Nations Declara
tion on the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples (resolution 1514 (XU) of 14 
December I960)."

HUNGARY

Declarations made upon siqnature and confirmed
upon ratification:
(a) The. Hungarian People's Republic uiishes- to 

become party to the Agreement as an importing 
country in accordance with article 5, paragraph 
e), thereof.

(b) The Gouernment of the Hungarian People's 
Republic calls attention to the fact that the 
provisions of article 52, paragraphs a) and b) , 
of the Agreement are contrary to the basic prin
ciples of international, law. It is a postulate of 
the generally .recognized principles of the 
sovereign equality of States that the Agreement 
should be open for participation by all States 
without any discrimination and restriction.

(£) The Government of the Hungarian People's 
Republic calls attention to the fact that article 
53 of the Agreement is at uariance with the Dec
laration on the Granting 'of Independence to Colo
nial Countries and Peoples adopted by the United 
Nations General Assembly on 14 December, i960 
(resolution 1514 (XV))."

ROMANIA

Declarations made upon signature and confirmed
upon ratification:
In signing the Fifth International Tin Agree

ment adopted at Geneva on 21 June 1975 and in re
affirming its position as stated at the United 
Nations Tin Conference, the Socialist Republic of 
Romania:

(a) Considers that the provisions of article 52 
of the Agreement are not -in accordance uith the 
principle ' whereby international multilateral 
treaties, the subject and purpose of uhich are of 
concern to the uhole international community, 
must be open to universal participation;

(b) Declares that the maintenance in a stat* cj 
dependence of certain territories, referred u j # 
article 53 of the Agreement,' is not in accordant 
with the 'Charter of the United .Nations and tfc« 
instruments adopted by the United Nations c05. 
cerning the granting of independence to colonut 
countries, and peoples Including' the Déclaratif 
on ' Principles of International Law concern»»; 
Friendly Relations and Co-operation among.Statu 
in accordance uith the Charter of the Unites 
Nations, adopted unanimously ln 1970 in Genero 
Assembly resolution 2 625 (XXU), uihich solemnl| 
proclaims the obligation of States to promote th, 
realization of the principle of equal rights sr> 
self-determination of peoples • with a view ts 
bringing a speedy end to colonialism.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declarations made upon signature and confire.»»
upon ratification:
(a) The provisions of articles 47 and 52 of t>, 

Agreement which restrict the opportunity for sect 
States to participate in it contradict the gener. 
ally recognized principle of the sovereign equal, 
ity of States;

(b) The provisions of. articles 2, 4 and 53 cr 
the- Agreement concerning the extension of m  
operation by participating Gouernments to. tern, 
tories.for whose international relations they an 
responsible are outdated and contradict the Dec
laration of the United Nations General Asseobl) 
on the granting of independence to colonial coua- 
tries and people (General Assembly resolutio: 
1514 (XU) of 14 December 1960), which prodaisi 
the necessity of bringing to a speedy and uncoo- 
ditlonal end colonialism in all its Forms ar,4 
manifestations;

(ç) The reference in annex B of the Agreement 
to the .so-called Republic of Korea is illegal, 
since the South' Korean authorities can in no cir
cumstances act on behalF of Korea.

UNITED KINGDOM

Upon signature:
"Her Majesty's Gouernment intend that tfci 

United Kingdom should make a Financial contribu
tion to' the buffer stock of the International In 

Council under the Fifth International Tin Agree
ment.'The basis of this contribution has still ts 
be decided."

NOTES:

The International Tin Agreement, 1975, 
would have expired on 30 June 1981. By its reso
lution No. 121 of 14 January 1981, the Interna
tional Tin Council decided, in accordance uiith 
article 57 (b) of the Agreement, to extend the 
said Agreement by a period of twelve months as 
from 1 July 1982.

2/ The instrument of ratification by the Gov
ernment of Belgium also applies in respect of If» 
Gouernment of - Luxembourg— the former having actti 
on behalf of the latter within the framework cl 
the Belgo-Luxembourg Economic Union.

With a declaration that the Agreemer*. 
shall also apply to Berlin (Mest) with effect

684



XIX. 1): I97S Tin *9re«MAt

fro» the date on which It ha* entered Into force 
for the Federal Republic of Germany.

*S For the Kingdom ln Europe.

Notification of withdrawal with retroacti
ve effect from 3 1  December 1961 received on

1 June l>M. The International Tin Council toot 
note of the withdrawal at lt« «pedal teuton on
19 March 1982.

6/ Notification of withdrawal with effect 
fron 1 June 1983 receiued on 1 June 1982
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14. INTERNATIONAL COCOA AGREEMENT, 1975

Concluded at Geneua on 20 October 1975

ENTRY INTO FORCE: Provisionally on 1 October 1976, in accordance uiith article 69(2), and definitively
on 7 Nouember 1978, in accordance with article 69(1).

REGISTRATION: 1 October 1976, No. 15033.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 1023, p. 253.

Note: The Agreement was adopted by the United Nations Cocoa Conference, which was held in Geneva frea
20 September 1975 to 10 October 1975. The Agreement uias opened for. signature at the United Nations Head
quarters, New York, on 10 Nouember 1975, the closing date for signature being 31 August 1976.

Extensions of the period for the deposit of instruments of ratification, approval or acceptance by tht 
Members applying the Agreement provisionally in accordance with its article 66(2) were decided upon by 
the International Cocoa Council as follows:

Date of decision Extension to:

3rd special session (1 Oct 1 9 7 6 ) ....................... .......31 Mar 1977
8th session (15-18 Mar 1 9 7 7 ) ....................................30 Sep 1977
9th session (26-29 Jul 1 9 7 7 ) ....................................31 Mar 1978
10th session (13-15 Mar 1 9 7 7 ) ....................................30 Sep 1978
llth session ,(24-28 Jul 1 9 7 8 ) ....................................31 Mar 1979
12th session (15-16 Mar 1 9 7 9 ) .................................... 30 Sep 1979
13th session (10-12 Sep 1 9 7 9 ) ....................................31 Mar 1980

During its thirteenth session held in London from 10 to 14 September 1979, the International Cocoa 
Council also unanimously decided to extend the Agreement until 31 March 1980.

Particioant

Australia ......................
Austria ........................
Belgium1 ........................
Brazil ........................
Bulgaria .....................
C a m e r o o n ................... '.
Canada ........................
Colombia .....................
COte d'iuoire .................
Czechoslouakia ..............
Denmark : .....................
Dominica ' .....................
Ecuador .........  ............
European Economic Community .
Finland ........................
France ........................
Gabon . .....................
German Democratic Republic . 
Germany, Federal Republic of2
Ghana'..........................
Grenada ........................
Guatemala .....................
Hungary "........................
Ireland ........................
Italy ..........................
Jamaica ........................
Japan ..........................
Luxembourg 1 ...................
Mexico ........................
Netherlands' ...................
Neu Zealand ...................
Nigeria ........................

Signature

Undertaking of
provisional
application

30 Aug 1976
28 Jun 1976
23 Aug 1976 30
9 Jun 1976 14

31 (fug 1976 30
31 Aug 1976 30
30 Jul 1976

27

16 Aug 1976
30 Jun 1976

30 Jun 1976
27 Jul 1976 29
27 Aug 1976 24
5 Apr 1976 24

24 May 1976 30
14 Jul 1976 29
15 Mar 1976

.7 Apr 1976 22
27 Aug 1976
26 Jul 1976 28
23 Aug 1976 29
30 Mar 1976
26 Apr 1976
23 Aug 1976 30
31 Aug 1976 29
5 Aug 1976 16

28 Jul 1976

27 Sep 1976

22 Sep 1976

Ratification, 
acceptance fA). 
approval (AA). 
accession fa), 
notification 
under article 7l.
paraqraph 4 (n

29 Sep 1976
31 Mar 1977
6 Oct 1978
7 Nov 1978
7 Oct 1976 AA
6 Sep 1979

17 Sep 1976
16 Mar 1979 a
27 Sep 1976 a
30 Sep '1976 BA
30 Sep 1976
11 Sep 1979 a
28 Sep 1976
23 Feb 1979 AA
14 Jun 1977
1 Aug 1977 AA
6 Dec '1976 .a

30 Nov 1976 AA
28 Mar 1978
28 Sep 1976
6 Dec 197£ a

13 Aug 1979
28 Sep 1976
14 Oct 1977
14 Mar 1978
30 Sep 1976
16 Jul 1976 A
6 Oct 1978
1 Mar 1977

31 Mar 1978 fl*
27 Sep 1976
30 Sep 1976 a'
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Participant

N o r w a y ............................
Panama............................
Pipua New G u i n * a ..................
P e r u ..............................
Philippines ........................
Portugal ................................
Stint l u d a ........................
Saint Vincent and tha Grenadine*
Samoa . . ................................
Sto Tom* and Principe.............  
Spain ..............................  
Sweden ............................
Switzerland ........................
T o g o .....................................
Trinidad and T o b a g o ...............
Union of Souiet Socialitt Republlct
United Kingdom ....................
Venezuela ..........................
Yugoslavia ........................
Zaire ..............................

Signature

Undertaking of
provisional
application

Ratification. 
acceptance (A). 
approval <M).

s m a i M y -
under article 71, 
paragraph 4 (n)

26 Apr 1976 1 Jul 1976
27 Jul 1976
12 Aug 1976 27 Sep 1976

28 Sep 1976 31 Aug 1979 £

Aug
11 Aug 1971 £

31 1976 21 Sep 1976
18 Apr 1979 14 May 1979 n

■» Feb 1980 n
6 Dec 1976 a

30 Sep 1976
13 Jul 1976 30 Sep 1976 9 Dec 1976
22 Jun 1976 7 Jul 1976
5 Apr 1976 27 Sep 1976

12 May 1976 24 Sep 1976
9 Jun 1976 2 Jul 1976

23 Aug 1976 16 Sep 1976 A
31 Mar 1976 19 Aug 1976
31 Aug 1976 1» Oct 1976 ts F*b 1979
10 May 1976 SO Sep 1976
30 Jul 1976 30 Sep 1976 2S Jul 1977

Declarations and Retervatlont

(Unless otheruiise indicated, th* declarations and reservations were mad* upon 
ratification, acceptance, approval, accettion or notification.)

BULGARIA

Déclaration made upon signature and tonflrmed 
upon approval:
"ThePeople's Rapublic of Bulgaria considers 

the provisions of articles 3(2) and 71(1) of the 
International Cocoa Agreement at Incontlstent 
uith the spirit and letter of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countrle* and Peoples (ret. GA IS]4 (XV) 
of U  December I960)."

CZECHOSLOVAKIA

Declaration made upon tlanature and confirmed uoon 
approval:

•The Government of the Czechoslovak Socialitt 
Republic considers the provisions of the articles
3 and 71 of th* International Cocoa Agreement. 
197S. to be contradictory to the United Nations 
Declaration on the Cranting of Independence to 
Colonial Countrlet and People* (Ceneral Attembly 
resolution 1S14 (XV) of 14 December I960)."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Declaration made upon approval :
In respect of article 14;

The Covernment of the German Democratic Repub
lic deems lt necessary to point out that th* pro- 
vlslont of article 14 of the Agreement do not 
permit tome Statet to acquit* th* *tatu* of an 
observer.

Th* Cocoa Agre*m*nt r*gulat*t quettiont that 
affect the lnterettt of all Statet- The Covern
ment of the Cerman Democratic Republic therefor* 
contidert that In accordance with the principle 
of th* sov*r*lgn «quality of Stat*t, *11 Stattt 
interested should Indiscriminately be given th* 
opportunity to participate as obtervert In tet- 
sions of th* International Cocoa Council.
In respect of articlet 3 and 71:

The potltlon of the Covernment of the Cerman 
Democratic Republic on articlet J and 71 of th* 
International Cocoa Agreement, 197S. at far as 
th* application of th* Agreement to colonial and 
other dependent territoriet it concerned. It gov
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erned by th* provisions of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and People* (res. No. 151* 
(XU) of 14 December I960) proclaiming the neces
sity of bringing to a speedy and unconditional 
end colonialism ln all its forms and manifesta
tions .

HUNGARY

Declaration made uoon signature and confirmed up
on ratification:
"The Gowernment of the Hungarian People's Re

public, on signing the International Cocoa Agree
ment, 1975 deems lt necessary to declare that tha 
provisions of article 71 of the International Co
coa Agreement, 1975 are at uariance with tha Dec
laration of the Ceneral Assembly of the United 
Nations on the Granting of Independence to Colo
nial Countries and Peoples (resolution 1514 (XV) 
of 14 December 1960), which proclaimed the need

for a speedy and unconditional elimination cf 
forms and manifestations of colonialism.•

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration made upon sionature and confir— <
ueon acceptance :
The Government of the Union of Soviet Socialitt 

Republlct deems lt necessary to declare that th» 
provisions of articles 2, 3 and 71 of the Agré
ment concerning the extension by the Contracting 
Parties of Its application to territories for 
whose International relations they are responsi
ble are outmoded and at variance with the United 
Nations Ceneral Assembly's Declaration on tk» 
Cranting of Independence to Colonial Countries 
and Peoplat (Ceneral Assembly resolution IS» 
(XV) of 14 December 1960), which proclaimed tk 
necessity of bringing to a speedy and uncondi
tional end colonialism ln all its forms and aani- 
festatlons.

Territorial Application

Participant 

United Kingdom

Date of receipt of
the notification:

19 Aug 1976
3 Sep 1976

Territories :

St. Vincent, St. Lucia, Oomlnlca 
Bailiwick of Guernsey, Bailiwick of Jersey, Isle 

of Man

NOTES:

M  The Instrument of ratification by the Cov
ernment of Belgium also applies ln respect of the 
Government of Luxembourg.

In a declaration accompanying the lnttru
ment of ratification, the Government of the fed
eral Republic of Germany stated that the Agree
ment shall also apply to Berlin (Mest) with ef
fect from the date on which lt hat entered Into 
force for the Federal Republic of Cermany.

with reference to the above declaration the 
Secretary-General received on 19 Oecember 1979 
from the Government of the Union of Soviet So
cialist Republics the following communication:

The Soviet Union can take cognizance of the 
declaration by the Government of the Federal Re
public of Germany concerning the application of

the above-mentioned Agreement to Berlin (West) 
only on tha understanding that the Agreement it 
being to applied ln accordance with the Quadri
partite Agreement of 3 September 1971 and ln com
pliance with the ettabllshed procedures.

Thereafter, the Secretary-General receiued on
29 March 1979 from the Gouernment of the Gtrnari 
Democratic Republic the following communication:

At regardt the application of that Agreenent to 
Berlin (Wett), the German Democratic Republic un
derstand! that ltt provisions will be applied te 
Berlin (Mest) ln keeping with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 according to which 
Berlin (West) Is no constituent part of the 
Federal Republic of Cermany and must not te 
governed by lt.

On behalf of the Kingdom in Europe.
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ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT :

IS. INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1976

Concluded at London on 3 Oecember 1975

Provisionally on I October 1976. In accordance with article 61(2). and definitively 
on 1 Augutt 1977, ln accordance with article 61(1).

1 October 1976, No. 1503*.
United Nations. Treaty Seriet. vol. 1024. p. 3.

Note: The International Coffee Agreement, 1976, wat negotiated by the International Coffee Council, ln 
accordance with the releuant provisions of the International Coffee Agreement, 196*, at extended by the 
Protocol of 26 September 1974, and was approved by the Council ln the courte of ltt twenty-eighth 
session held at London from 3 November to 3 Oecember 197S (Resolution No. 267 of 3 December 1975). 
Article 59 of the Agreement provides that lt will be open for signature at the Headquarters of the 
United Nations. New Vork, from 31 January to 31 July 1976, Inclusive.
The International Coffee Council, on 26 September 1976 at Its twenty-ninth tettlon, under the 

provisions of article 60 (2) and article 61 (2) of the Agreement, decided:
1. To extend to 31 March 1977 the tlme-llmlt established ln article 60 (2) of the Agreement for the 

depotit of Instruments of ratification, acceptance or approval (resolution No. 289);
2. To extend from 31 December 1976 to 30 September 1977 the tlme-llmlt established ln article 61 (2) 

of the Agreement within which any Covernment which lt applying the Agreement provisionally may depotit 
its instrument of ratificatlon, acceptance or approval (resolution No. 290).
Thereafter, the Executive Board of the International Coffee Organization decided, on 24 Janvary 1977, 

to extend until 30 September 1977 the tlme-llmlt indicated in paragraph (1) above, and also until 30 
September 1977 the time-limit indicated In paragraph (2) above.
Further extensions of the tlme-llmlt within which any Covernment which is applying the Agreement 

provisionally may deposit its Instrument of ratification, acceptance or approval were decided upon by 
the International Coffee Council under the provisions of article 61 (2) of the Agreement as follows:

Date of decision

26 Sep 1976 (31st session)
26 Sep 1976 (32nd settlon)
27 Sep 1979 (33rd tetsion)
16 Sep 19BO (34th session)

Resolution No.

29#
300
303
310

Extension to:

30 Sep 197» 
30 Sep 1979 
30 Sep 1940 
30 Sep 1961

At Its meeting held from 22 to 26 February 1912. the Executive Board of the International Coffee 
Organization decided that the provisional membership of Belgium and the European Economic Community be 
deemed to have continued without interruption from 1 October 1981 to the date of thlt decision.

Participant Signature

Angola ...............
Auttralla............. 3° Jul 1976
Austria............... 19 Jul 1976
Belgium............... 30 Jul >976
Benin................. 14 Apr 1976
Bolivia...............  15 Jul 1976
B r a z i l ...............  17 feb 1976
Burundi............... 3' Jul 1976
Cameroon .............  3 Jun 1976
C a n a d a ............... Jul 1976
Central African
Re p u b l i c ........... 27 Jul 1976

Colombia............. 21 Apr 1976
Congo .................
Cotta R i c a ...........  5 f*b 1976
Cfite d'Ivoire.........29 Jul 1976
Cyprus
Denmark............... 30 Jun 1976
Dominican Republic . . 30 Jun 1976
Ecuador............... ...  Jul 1976
tl Salvador...........  * Jun 1976
Ethiopia . . • • • • •  27 Jul 1976 
European Economic
Community........... 27 1976

Undertaking of 
provisional 
application under 
article 61 12)

30 Sep 1976

2 8  Sep 1976 
30 Sep 1976 
30 Sep 1976

30 Sep 1976

21 Apr 1976 
10 sep 1976 
17 sep 1976 
27 sep 1976

28 Sep 1976

24 May 1976 
30 sep 1976

28 sep 1976

Ratification. 
accep.tanteJAJ, 
approval (AA). 
accettion (et

Notification of 
Intention to continue 
P T i l t l P f U W  
tartUle 6» (211

17 Oct 1979 fc 26 Sep 1979
30 sep 1976 22 Mar 1979
31 Mar 1977 19 Jun 1979

25 Jul 1*79
11 Feb 1977 31 Aug 1979
30 Nov 1976 19 Sep 1979
28 Sep 1976 22 Aug >979
25 Aug 1976 18 Sep 1979
23 Sep 1977 10 Sep 1979
17 Sep 1976 28 Sep 1979

28 Sep 1976 26 Jun 1979
24 Feb 1977 21 Aug 1979
19 Aug 1977 a 5 Sep 1979
20 Jan 1977 7 Sep 1979
22 Jun 1977 6 Sep 1979
28 Mar 1977 a 25 Sep 1979
17 Sep 1976 29 Jun 1979
14 Oct 1976 14 Sep 1979
28 Sep 1976 21 Aug 1979
11 Aug 1976 25 Sep 1979
29 Nov 1976 25 Jul 1979

28 Sep 1979
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Participant Sianature

F i n l a n d ............... 30 Jul 1976
F r a n c e ............... 23 feb 1976
G a b o n ................. 30 Jul 1976
Germany, Federal

Republic o f .........19 Mar 1976
C h a n a ................. 30 Jul 1976
Greece ...............
Guatemala............. 19 Mar 1976
G u i n e a ............... 30 Jul 1976
H a i t i .................  3 Jun 1976
H o n d u r a s ............. 22 Apr 1976
Hungary ...............
I n d i a ................. 1« Jul 1976
Indonesia............. 22 Jul 1976
Ir e land............... 26 Jul 1976
I t r a e l ............... 2» Jul 1976
I t a l y ................. 2? Jul 1976
J a m a i c a ............... 26 Jul 1976
J a p a n ..................27 Jul 1976
K e n y a ................. 22 Jul 1976
Liberia...............  7 May 1976
L u x e m b o u r g ........... 30 Jul 1976
Madagascar ...........
Malaui ...............
M e x i c o ...............  2 Feb 1976
Netherlandt........... 27 Jul 1976
Neu Zealand........... 28 Jul 1976
Nicaragua.............  2 Mar 1976
N i g e r i a ............... 30 Jul 1976
N o r u a y ............... 26 Apr 1976
P a n a m a ............... 27 Jul 1976
Papua New Guinea . . .  10 Jun 1976
P a r a g u a y ............. 30 Mar 1976
P e r u ................. 23 Jul 1976
Philippines ...........
P o r t u g a l ............. IS Jul 1976
R w a n d a ............... 31 Mar 1976
Sierra L e o n e .........13 Jul 1976
Singapore .............
S p a i n ................. 13 Jul 1976
Sri Lanka .............
S w e d e n ............... 22 Jun 1976
Switzerland...........  s flpr 1976
Thailand .............
T o g o ..................25 Mar 1976
Trinidad and Tobago . . 9 Jun 1976
U g a n d a ............... 29 Jul 1976
United Kingdom . . . .  31 Mar 1976 
United Republic

of Tanzania......... 9 Jun 1976
United States

of A m e r i c a .........27 Feb 1976
Venezuela............. 30 Jul 1976
Y u g o s l a u i a ........... 31 Jul 1976
Z a i r e ................. 30 Jul 1976
Zimbabwe .............

Undertafcina of 
prouisional 
application under 
article 61 (2)

2* Sep 1976
24 Sep 1976 
11 Oct 1976

30 Sep 1976
15 Sep 1961
16 Au9 1976 
30 Sep 1976
16 Sep 1976 
30 Sep 1976

30 Sep 1976
28 Sep 1976

29 Sep I97A

29 Sep 19762
17 Sep 1976
30 Sep 1976 
21 Sep 1976

23 Sep 1976
16 Sep 1976

30 Sep 1976

20 Sep 1976

26 Sep 1976

21 Sep 1976 
30 Sep 1976 
30 Sep 1976

30 Sep 1976

28 Sep 1976

24 Sep 1976

21 Sep 1976 
30 Sep 1976
30 Sep 1976

Ratification, 
acceptance fft). 
approual (flft), 
accettion (ai

14 Sep 1978
1 Aug 1977 All
8 Aug 1977

29 Sep 19761 
11 Oct 1976

15 Dec 1976 
11 Oct 1976
21 Jan 1977
11 Oct 1976
23 May 1977 a
20 Sep 1976
14 Oct 1976
22 Sep 1977
29 M*r 1977
18 Sep 1976
24 Sep 1976
10 Oec 1976 A
23 Feb 1977 "
28 Aug 1978

29 Sep 1976 a
15 Jun 1978 â
9 Feb 1977 
6 Sep 1978*

27 Sep 1976
21 May 1976
11 Nou 1976
1 Jul 1976

13 Oec 1976
19 Jul 1976
11 Oct 1976
31 Aug 1976 A
14 Oct 1980 £
25 Aug 1977
23 Now 1976
6 OCt 1976

9 Dec 1976

7 Jul 1976
27 Sep 1976

8 Dec 1976
2 Jul 1976

21 Sep 1976
19 Aug 1976

4 Apr 1977

24 Sep 1976
27 Sep 1977
28 Dec 1976
25 Jul 1977

Notification of 
intention te towtlm. 
££rtl£l£a&on
rarticle 68 7»!

19 Jul 1979
17 Jul 1979 
2) Aug 1971

17 Sep 19791
2S Sep 1979

19 Mar 1979
17 Aug 1979
29 Sep 1979
11 Sep 1979
19 Jul 1979
24 Sep 1979
2 Aug 1979

29 Aug 1979 
28 Sep 1979
27 Aug 1979
28 Sep 1979 
21 Sep 1979
20 Sep 1979
11 Sep 1979
25 Jul 1979
4 Sep 1979
6 Aug 1979
11 Jul 1979
8 Mar 1979

13 Sep 1979
21 Sep 1979
26 Sep 1979
10 Aug 1979
14 Aug 1979
27 Sep 1979
28 Aug 1979
19 Sep 1979

21 Aug 1979
14 Aug 1979
15 Aug 1979
28 Aug 1961 i
11 Sep 1979 
24 Jun 1981 a 
14 Jun 1979
28 Sep 1979
7 Jul 1981 a
12 Sep 1979
28 Sep 1979
22 Sep 1979
17 Sep 1979*

28 Sep 1979

14 Sep 1979
17 Sep 1979
28 Sep 1979
27 Jun 1979
22 Jan 1981 a
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Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations were made upon ratification, 
acceptance, approual, accession or notification.)

HUNGARY

"(a) The Hungarian People's Republic adhere as an importing country to the International Coffee flgree- 
flgreement of 1976.
s"(b) The Hungarian People's Republic drains attention to the fact that article 64 of the Agreement is 

Incompatible uiith UN General Assembly resolution 1514 (XU) of 10 December .I960 on the Granting of 
Independence to the Colonial Countries and Peoples, uihich calls for the rapid and unconditional 
elimination of. colonialism in all its forms and manifestations".

Territorial Application

participant 

Neui Zealand . . 

United Kingdom4

Date of receipt of 
the notification:

6 Sep 1978
20 Aug 1981
19 Aug 1976
21 Jan 1971

Territories :

Niue
Cook Islands 
[Hong Kong]4
Bailiuiick of Guernsey, Bailiuiick of Jersey

NOTES :

,1// - With a declaration that the said Agreement 
shall - also apply to Berlin (West) uiith effect 
from the date- on.uihich it has entered into force 
for' the Federal' Republic of Germany.

, 2/! - With a declaration that it was the under
standing of the Gouernment of Japan that during 
the period of prouisional application, the Agree
ment will be . implemented by the Gouernment of 
Japan within ' .the limitation of its internal 
legislations and budgets.

3/ For the Kingdom in Europe.

The notification by the Gouernment of the 
United Kingdom of intention to continue 
participation specifies that it is made in 
respect.. of the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, Hong Kong, the Bailiwick of 
Guernsey and the Bailiwick of Jersey.

In this regard, in a communication receiued on 
30 September 1982, the Gouernment of the; United 
Kingdom notified the .Secretary-General, in 
accordance with its article 64 (3), that the 
Agreement would cease to apply to Hong Kong at 
midnight on the same date.
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EFFECTIVE DATE :

REGISTRATION:
TEXTE:
TERMINATION OF 

THE AGREEMENT:

IS (•): EXTENSION OF THE INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1976

Approved b» the International Coffee Council in resolution No. ait
of 2S September 19»!

1 October 1982. ln accordance with paraqraph 2 of Resolution No. 316 adopted bt th.
International Coffee Council on 2S September 19*1.

1 October 1962. No. 1S034.
Resolution No. 316 adopted by the International Coffee Council on 2S September mi. 

30 September 1963, ln accordance with paraqraph 1 of Resolution No. 316.

Note: The International Coffee Agreement of 1976 would have expired on 30 September 1912. In 
accordance with the provisions of article 66, paragraph 3 of the Agreement, the International Coffee 
Council decided, by Its Resolution No. 316 of 2S September 1961. to extend the Aqreement until 
30 September 1963.

Participant

Angola ......................
Austria ....................
Belgium ....................
Benin ......................
Bolivia ....................
Brazil ......................
Burundi ....................
Cameroon ....................
Canada ......................
Central African Republic . .
Colombia ....................
Costa Rica ..................
C6ts d'Ivoire .............
Cyprus ......................
Denmark ....................
Dominican Republic .........
Ecuador ....................
El Saluador ...............
Ethiopia ....................
European Economic Community
Finland ....................
france ......................
Gabon ......................
Germany. Federal Republic of
Greece ......................
Guatemala ..................
Guinea ......................
Haiti ......................
Honduras ..................
India ......................
Indonesia ..................
Ireland ....................
Italy ......................
Japan ......................
Kenya ......................
Liberia ....................
Luxembourg ..................
Madagascar .................
Malawi ......................
Mexico ......................
Netherlands ...............
New Zealand ...............
Nicaragua ..................
Nigeria ....................
Norway ......................
Panama .................

Acceptance of the extension 
bv virtue of paragraph 2 of

10 Sep 1982
13 Sep 1982

13 Sep 1982
29 Sep 1982
22 Apr 1982
23 Jul 1982
30 Sep 1982
30 Sep 1982

14 Jun 1982

9 Jul 19822
28 Sep 1982

7 Sep 1982
2 Aug 1962
19 Jul 1962

30 Sep 1982
3 Sep 196)

26 Apr 1982
1* Sep 1962
30 Sep 1962
30 Sep 1962
7 Sep 1962
3 Sep 1962

30 Sep 1962
27 Sep 1962
21 Jun 1962
27 Sep 1962

16 Sep 1962
30 Sep 1962
2 feb 1962,

30 Aug 1982.
30 Sep 1962*
20 Jul 1962

30 Sep 1962
16 Jul 1962

Provisional application 
Of the Agreement 
as extended by paragraph I 
of Resolution No, 3 U 1

30 Sep 1962

17 Sep 19(2

16 Sep 1962

30 Sep 1962

10 May 1962 
30 Sep 19(2
26 Sep 1962

30 Sep 1962 
30 Sep 1962

30 Sep 1982

30 Sep 1962

13 Sep 1962
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>cc«Pttnc« of th» extension 
bv virtue of paragraph ? of 
Resolution Wo. ill

2 Jun 1962
16 Sep 19*2
21 Sep 1982
24 Sep 1912
30 Sep 1982

20 Sep 1962
9 Aug 1982

8 Sep 1982
11 feb 1982
30 Sep 1982

17 Sep 1982
6 Auq 1982

24 feb 1982

Provisional application of 
the Agreement as extended 
bv paragraph- ? ' 
cf Resolution Wo. 318*

30 Sep 1982
30 Sep 19B2

16 Aug 1982

30 Sep 1982*

Participant

Papua New Guinea 
Paraguay . . . .
Peru ........
Philippines . .
Portugal . . . .
Rwanda ... . . .
Sierra Leone . .
Singapore 
Spain 
Sri Lanka 
Shiedtn 
Switzerland 
Thailand
Togo............
Trinidad and Tobago
Uganda ..........
United Kingdom . .
United Republic of Tanzania 
United States of America . 
Yugoslavia 
Vtnszuela 
Zaire 
Zimbabwe

NOTES:

l/ In accordance with paragraph 3 of 
resolution No. 318 this notification of 
provisions application should be followed by a 
formal (definitive) notification of acceptance 
under paragraph 2 of the said Resolution no later 
than 31 March 1983.

As a member of tha African and Malagasy 
Coffee Organization (OAMCAF).

^  For the Kingdom ln Europe.

Also applies to Cook Islands and Wive.

SS Also applies to the galllwick of Guernsey 
and the Bailiwick of Jersey.

30 Jul 1982
27 Aug 1982
28 Sep 1982
18 Aug 1982
27 Sep 1982
13 May 1962
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IS. b) INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1970

Concluded at London on 3 Oecember I97S. At extended until 30 September 1983 b»
~~th» International Coffee Council ln Rétolution No. 31» of 2S September 1991

EFFECTIUE DATE: 1 October 1982, ln accordance with Rétolution No. 318.
REGISTRATION: 1 October 1982, No. 1S034 (registration of the extention)
TEXT: Resolution No. 318 adopted by the International Coffee Council on 25 September 1961.
TERMINATION: 30 September 1983.

Acceptance of tha 
extention bv virtue 
of paragraph 2 of

Participant Rétolution No. 318

A n g o l a ...................... 10 Sep 1982
A u t t r a l l a ............. .. .
A u t t r l a ....................13 Sep 1982
Belgium ....................
B e n i n ......................  13 Sep 1982
B o l i u i a ....................29 Sep 1982
B r a z i l ......................  22 Apr 19B2
B u r u n d i .................... 23 Jul 1982
Cameroon.................... 30 Sep 1982
C a n a d a ...................... 30 Sep 1982
Central African Republic . .
Colombia.................... 14 Jun 1982
Congo ......................
Cotta Rica ..................
Cflte d ’I v o i r e .............  9 Jul 1982*
C y p r u t ...................... 28 Sep 1992
O e m n a r k ....................
Dominican Republic......... 7 Sep 1982
E c u a d o r .................... 2 Aug 1982
Cl S a l v a d o r ............... 19 Jul 1982
Ethiopia ....................
European Economic Community
F i j i ........................
Finland ....................
F r a n c e ...................... 30 Sep 1982
G a b o n ......................  3 Sep 1982
Germany, Federal Republic of
Ghana ......................
Greece ......................
G u a t e m a l a ..................28 Apr 1982
G u i n e a ...................... 14 Sep 1982
H a i t i ...................... 30 Sep 1982
Honduras ....................30 Sep 1982
I n d i a ......................  7 Sep 1982
I n d o n e t l a .................. 3 Sep 1982
Ireland ....................
I t a l y ...................... 30 Sep 1982
Jamaica ....................
J a p a n ...................... 27 Sep 1982
K e n y a ...................... 21 Jun 1982
L i b e r i a ....................27 Sep 1982
Luxembourg , , . ...........
Madagascar..................16 Sep 1982
M a l a w i ...................... 30 Sep 1982
Mexico . . . . / ...........  2 Feb 1982
N e t h e r l a n d s ............... 30 Aug 1962*
New Z e a l a n d ............... 30 Sep 1962®
N i c a r a g u a ................. 20 Jul 1982
Nigeria ....................
N o r w a y ......................30 Sep 1982
P a n a m a ......................16 Jul 1962
Papua New G u i n e a ........... 30 Jul 1962

Provisional application of 
the Aqreement at extended
by paragraph 3 of “ Official tdeflnltlvt)
Rétolution No. 31»* acceptance fn}. a c t m W

30 Sep 1982

17 Sep 1982

16 Sep 1982

30 Sep 1982

10 May 1982 
30 Sep 1992

29 Sep 1992

30 Sep 1992 

30 Sep 1992

30 Sep 1992

30 Sep 1982

13 Sep 1982

S Jan 1983

30 Sep 1983 n

3 Mar 1983 »

21 Mar 1983* 
21 Jan 1981 n

4 Mar 1983 t

30 Jun 1983
30 Aug 1983 n

9 Feb 1983
10 Jun 1983 n

2» Jul 1983 n

21 Jan 1983

30 Sep 1983 n
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Acceptance of th> 
extention bv virtue 
of paragraph 2 of

Participant Rétolution No. a IB

Paraguay....................27 Aug 1982
Peru ......................28 Sep 1982
Philippine»............... 18 Aug 1982
Portugal....................27 Sep 1982
Rwanda......................13 May 1982
Sierra Leone ...............
Singapore ..................
S p a i n ...................... 2 Jun 1982
Sri L a n k a ..................16 sep 1982
Sweden......................21 Sep 1982
Switzerland............... 24 Sep 1982
Thailand....................30 Sep 19B2
Togo........................
Trinidad and Tobago . . . .  20 Sep 1982
Uganda...................... 9 Aug 1982
united Kingdom .............
United Republic of Tanzania 8 Sep 1982
united Statet of America . . 11 Feb 1982
Yugotleula..................30 Sep 1982
Venezuela ..................
Z a i r e ...................... 6 Aug 1982
Zimbabwe ....................

Provltlonal application of 
the Agreement at ext«nd«d 
by paragraph 3 of 
Rétolution No. 318*

30 Sep 1982
30 Sep 1982

16 Aug 1982

30 Sep 19827

17 Sep 1982

24 Feb 1982

Official (definitive) 
acceptance (n). etceulon*

3 feb 1983 Q

28 Feb 1983 fl7

12 Apr 1983 a 

IS Jul 1983 Q

I NOTES:

In accordance with paragraph 3 of Retolu- 
tlon No. 318 the notification of prowltlonal 
application should be followed by an acceptance 
under paragraph 2 no later than 31 March 1983.

2/ Pursuant to Rétolution No. 322, adopted by 
tht International Coffee Council on 16 September 
19(2, Contracting Statet to the International 
Coffee Agreement. 1976, which haue not notified 
their acceptance of the tald Agreement at extend
ed may accede thereto no later than 31 March 1983 
on condition that they undertake to fulfill all 
prevlout obligation* with retroactive effect from
10 October 1982. By virtue of the powert delegat
ed to lt under Rétolution No. 292 of the Council, 
the Executive Board of the International Coffee

Organltatlon decided at ltt meeting held from 24 
to 28 January 1983 to extend the time limit for 
the depotit of inttrumentt of formal (definitive) 
acceptance to 30 September 1983.

Hlth retroactive effect et from 1 october 
1982, ln accordance with rétolution No. 322 of 
International Coffee Council.

a « • member of the African and Halagaty 
Coffee Organization (OAMCAf).

5/ For the Kingdom ln Europe.

Alto appllet to Cook Itlandt and Niue.

7/ Alto appllet to the Bailiwick of Cverntey
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XIX. 16: International Tea Promotion Association

16. AGREEMENT ESTABLISHING THE INTERNATIONAL TEA PROMOTION ASSOCIATION

Concluded at Geneua on 31 March 1977

ENTRY INTO FORCE: 23 February 1979, in accordance uiith article 19(1).
REGISTRATION: 23 February 1979, No. 17582.
TEXT: United Nations, Treaty Series, uol. 1128, p. 367.

The Agreement uas drawn up by the Intergovernmental Conference of the Tea Producing Countries 
for the establishment of an International Tea Promotion Association, uhlch met in Geneva fron 7 to 17 
September 1976. (The Conference had been conuened by the International Trade Centre UNCTAD/CATT. ) In 
accordance with the provisions of the resolution adopted on 17 September 1976 by the Conference, tht 
Couernments of nine countries whose total uolume of exports of tea accounted for more than two-thirds of 
the total uolume of exports of tea of all countries qualified to participate in the Agreement had, as at
31 March 1977, notified the Director of the International Trade Centre UNCTAD/GATT their approual of the 
text of the Agreement.

In accordance with the provisions of article 18, the Agreement has been opened for signature at the 
United Nations Headquarters, New York, from 15 April 1977 until and including 15 October 1977.

By a Resolution adopted by the Governing Board of the International Tea Promotion Association on
21 Nouember 1984, it uas decided to suspend for an Initial period of two years the following articles of 
the Agreement establishing the International Tea Promotion Association: article 1. paragraph 2, but onljr 
with regard to the phrase "and to formulate programmes to achieve this objective"; article 1, para
graph 3; article 11; article 12 and article 13.

Participant

Bangladesh 
India . . 
Indonesia 
Kenya . . 
Malawi 
Mauritius

Siqnature

20 Jul 1977
7 Jul 1977
2 Aug 1977

17 Aug 1977
2 Aug 1977

Ratification. 
acceptance(A). 
approval (AA). 
a c c e s s i o n s

2 Apr 1979 a 
[1 Nov 1977]T
31 Aug 1978
17 May 1978
22 Feb 1978
25 Nov 1977

Participant

Mozambique . . 
Sri Lanka . . . 
Uganda . . . .  
United Republic 

of Tanzania .

Siqnature

22 Sep 1977
14 Oct 1977

27 Jul 1977

Ratification. 
acceptance(B). 
approval (AA). 
accession(a)

29 Mar 1984 a 
£1 Nou 1977)*
23 Aug 1978

28 Jul 197»

NOTES:

if On 25 July 1984 a notification of withdrawal was receiued from the Government of India.

On 29 September 1982 a notification of withdrawal was received from the Government of Sri Lanka.
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XIX.17: Southeast Asia Tin Research and Development Centre

17. AGREEMENT ESTABLISHING THE SOUTHEAST ASIA TIN RESEARCH AND DEUELOPMENT CENTRE

Concluded at Bangkok on 26 April 1977

ENTRY INTO FORCE: 10 February 1978, ln accordance with article 8.
REGISTRATION: 10 February 1978, No. 1643*.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 1075

Note: The Aareement uas drawn u p  within the framework of the United Nations Economic and Social 
Commission for Asia and the Pacific. It uas open for signature at the headquarters of the Commission, in 
Bangkok, until 30 April 1977.

Ratification.
Participant Siqnature acceptancefa)

Indonesia . . . .  28 Apr 1977 11 Jan 1978* 
Malaysia . . . .  28 Apr 1977 11 Jan 1978*

NOTES:

By notifications, the last of which uas 
received by the Secretary-General on 11 January 
1978, the Governments of Indonesia, Malaysia and 
Thailand agreed to extend until 31 October 1977 
the time-limit for lodging their instrument of 
ratification previously set at 31 July 1977 under 
article 7 (ç) of the Agreement.

Ratification■
Participant Signature acceptance(a)

Thailand . . . .  28 Apr 1977 11 Jan 19781

The instruments of ratification by the Govern
ments of Indonesia, Malaysia and Thailand, uhich 
were lodged with the Secretary-General on 12 and
20 September and 18 October 1977, respectively, 
were officially deposited uith the Secretary- 
General on 11 January 1978, the date of receipt 
of the last notification of acceptance referred 
to in the preceding paragraphs.
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ENTRY INTO FORCE :

REGISTRATION: 
TEXTE :

TERMINATION:

16. INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1977 

Concluded at Geneva on 7 October 1977

Provisionally on 1 January 1978, ln accordance with article 7S(2), and defini
tively on 2 January 1980, in accordance with article 75(1).

1 January 1971, No. 16200.
United Nations. Treaty Seriet. vol. 1064, p. 219; depositary notification 

C.N.223.1978.TRCATIES-19 of 19 Septeaber 1978; voi 1103. p. 391; vol II». 
p. 388; C.N.7.1979.TREATIES-3 of 6 February 1979; C.N. 77.1979.TREATIES-6 of M 
April 1979 and C.N.*9.1980.TREATIES-3 of 4 March 1980 (procès-verbaux «f 
rectification of the original French and Ruttlan, french and Spanish, luttl»n, 
French, et French, Spanish and Ruttlan, respectiuely).

31 Oecember 1984.

Note : The Agreement uas drawn up by the United Nationt Sugar Conference, 1977,1 which met tt ftnm 
from 18 April to 27 May 1977 and from 12 September to 7 October 1977. It wat adopted by the Conference 
at ltt final Plenary meeting, held on 7 October 1977. The Agreement wat open for tlgnature «t the 
Headquarter* of the .United Nationt, at New York, from 21 October to 31 December 1977, in accordance with 
its article 72.

Extensions of the time-limit in accordance with article 72(2) of the Agreement for the deposit of 
instruments of ratification, accettion, acceptance or approual, were decided upon at follows:

Date of Pocition:

16 January 
15 June

14 December 
14 June 
12 December

29 May

1978
1978

1978
1979
1979

1980

Author. Extention to:

International Sugar Council 30 Jun 1978*
Executive Committee of the

International Sugar Organization 
International Sugar Council 30 Jun 1979
International Sugar Council si Dec 1979
Executive Committee of the

International Sugar Organization 30 Jun 1980 
Executive Committee of the

International Sugar Organization 31 Dec 1980

The International Sugar Council, by virtue of article 83(2) of the Agreement, extended the Agreeeent. 
by ltt decision 14 of 12 May 1982, for a further two-year period (1983-1984) subject to the adjustatrt 
of the basic tonnages and taking into account the decltlons taken by the Council ln November 1911 »" 
May 1982.

•Also applicable for the depotit of notifications of provisions application (article 74(7)).

Participant Signature

Argentina ............. 8 Dec 1977
Australia ............. 20 Oec 1977
Austria .............
Bangladesh ........... 30 Oec 1977
Barbados ............. 16 Oec 1977
Belize ...............
Bolivia ...............
Brazil ............... 13 Dec 1977
Bulgaria ............. 30 Oec 1977
Canada ............... 30 Dec 1977
Colombia .............
Costa Rica ........... 20 Dec 1977
COte d'Ivoire .........
C u b a ................. 14 Oec 1977
Dominican Republic . . 30 Dec 1977
Ecuador ............. 14 Dec 1977
Egypt ............... 30 Dec 1977
El Salvador ........... 28 Dec 1977
Ethiopia ............. 30 Dec 1977

Undertaking 
of provisional

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (A), 
approval _( AA ), 
notification of 
participation bt 
virtue of 
article 77

8 Oec 1977 4 Aug 1978
20 Oec 1977 27 Jun 1978

8 Feb 1979 a
116 May 1978]*
16 Oec 1977
17 Dec 1981 ^
27 Mar 1978 a

13 Dec 1977 & Feb I960
10 Apr 1978 A
30 Oec 1977

14 Apr 1980 2 Sep 1981 £
22 Dec 1977 27 har 1980
26 Dec 1979 23 Jan 1981 a
28 Dec 1977 7 Mar 1978
22 Feb 1978 19 Mar 1980

16 Jan 1978
30 Dec 1977 2b Jan 1979
28 Dec 1977 22 Nov 1978
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participant

F i j i .................
Finland...............
Gabon .................
Cerman Democratic
Republic ...........

Guatemala .............
Guyana...............
Haïti .................
Hondurat .............
Hungary ..................
India .....................
Indonesia ................
I r a q .................
Jamaica ..................
Japan .................
K e n y a ............... ■ . .
Madagascar ...........
Malawi ..................
Haurltiut .............
Kaxieo ...............
Mozambique ...........
Mew Zealand ...........
Nicaragua ..........  .
Mg  erl a ...............
N o r w a y ...............
Paklttan.............
Panama ..............
Paraguay .............
f a r o .................
Philippine* ...........
Portugal*.............
lepublic of Korea . . .
Singapour .............
South A f r i c a .........
Swaziland ............
Swed e n ...............
Thailand.............
Trinidad and Tobago . .
l/ganda...............
Union of Soviet 
Socialitt Republic* 

mited Kingdoj . . . .  
(For Belize6 end 
St. Kittt-Neui»- 
AngulUa only) 

inited State* of America
Venezuela.............
'ugo*)avla ...........
.......................

Signature 

29 Oec 1977

29 Noe
7 Oec

1 6  Dec
18 Nou 

{29 Dec
29 Oec 

(29 oec
19 Dec
21 Oec
28 Dec
23 Dec
21 Dec
29 Oec

1977
1977
1977
1977
1977J
1977
1977J
1977
1977
1977
1977
1977
1977

29 Oec 1977
20 Oec 1977

9 Oec 1977
23 Dec 1977
29 Dec 1977

Undertaking 
of provitional 
application

30 Oec 1977 30 Oec 1977
22 Augl964

1 Oec 1977 20 Pec 1977
29 Dec 1977
19 Oec 1977
7 Dec 1977 16 Jan 1978

20 Oec 1977 20 Dec 1977
30 Oec 1977 30 Dec 1977
28 Dec 1977 16 Jan 1978

30 Jun 1978
23 Dec 1977 23 Oec 1977
23 Oec 1977 2 3 Oec 1977'
IS Dec 1977
1 Dec 1977 1 Oec 1977

29 Dee 1977
1 Dec 1977

31 Dec 1977 16 lan 1978
24 Jan 1978

22 Oec 1977 28 Dec 1977
IS Oec 1977 IS Oec 1977
31 Oec 1977
23 Oec 1977 8 May 1978

29 Now 1977
24 Jan 1978

[18 lan 1978] 
29 Oec 1977

28 Oec 1977
23 Dec 1977

28 Dec 1977

2» Dec 19777
29 Dec 1977

Ratification. 
acce»«lon (a), 
acceptance.(A).
approval (AA). 
notification of 
participation bn 
virtue or 
article 77

29 Oec 1977
29 Oec 1978

4 Aug 1978 a
30 Dec 1978
10 Jan 1978
11 Dec 1978
31 Key 1978
9 Har 1978
IS Feb 1978
27 Feb 1980
31 Dec 1978 1
16 feb 1978
30 Jun 197» &
12 Jul 1978
30 Jan 1978
19 Jan 197» ft
20 Oec 1977 â
11 Jan 1979
31 Oec 1979 a
29 Oec 1977
28 Apr 197»

28 Oec 197»
3 Apr 197» 1
19 Dec 197»
8 Jul 1980

30 Dec 1977
16 Jan 197»

$ Oec 197»
(16 Jen 197814
28 Oec 1977
21 Oec 1977
28 Jun 197»
2} Hay 1978
28 Oec 1977
16 Jan 1978

30 Dec 1977 ft
27 Jun 1978

2 Jan 1980

29 Jun 197»
20 Oct 1980 e
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Declaration» and reservation*

(Unless otherwise indicated the declarations and reservation* were made upon ratification, 
accession, approval or notification of participation )

AUSTRALIA

"The Government of Australia reserves the 
right, having regard to paragraphs 3 and 4 of 
article S of the Agreement, to determine the 
income tax exemptions to be granted to personnel 
of the International Sugar Organization if the 
seat of the Organization should be moved to 
Australia."

CUBA

Declarations made upon signature and confirmed 
upon ratification:
The Republic of Cuba declares that the 

provisions of article 77 of the International 
Sugar Agreement, 1977, are contrary to resolution 
1S14 (XV), adopted by the United Mations General 
Assembly on 14 December I960, which proclaims the 
necessity of bringing to a speedy and 
unconditional end colonialism in all its forms 
and manifestations.

The signature of the Republic of Cuba to the 
1977 International Sugar Agreement Shall not be 
Interpreted at recognition or acceptance on th* 
part of the Government of Cuba of the Fascist 
Government of South Africa, which does not 
represent the South African people and which, 
because Of its systematic practice of the 
discriminatory policy of apartheid, ha* been 
expelled for international agencies and has been 
condemned by the United Nations and rejected by 
all the peoples of the world.

GERMAN OEMOCRATIC REPUBLIC

In respect of article 33(4):
The Government of the German Democratic Republic 

considers it a matter of principle that interna
tional commodity agreements should take due 
account of both the interests of the producer and 
the consumer countries.

The Covernment of the German Democratic Republic 
considers lt important that when revised basic 
export tonnages are established pursuant to 
article 34, paraqraph 2, the German Democratic 
Republic, in conformity with its production and 
consumption trends a« well as its long-term obli
gations. should be granted an export allowance in 
excess of the one currently fixed at 75 kt for the 
German Democratic Republic.

The Government cf the Cerman Oemocratic Republic 
expresses the expectation that its fundamental 
Interests at a member will duly be taken into 
account in future new arrangement* in the frame
work of the International Sugar Agreement.

In respect of articles 4 and 77:
In its position on the provisions of the 

Agreement, as far as its application to colonial 
and other dependent territories is concerned, the 
Government of the German Democratic Republic is 
guided by the provisions of the United Nation* 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countires and Peoples (res. 1514 (XU) of

14 Oecember 1960), which proclaims the necessity 
of bringing colonialism to a speedy and 
unconditional end. in all it* form and 
manifestation*.

HUNGARY

Declaration* made upon «lonature and conflmd 
upon ratification:
"The provision* of article 77 of the Agreement 

are contrary to United Nation* Ceneral Asseably 
resolution IS14 (XU) of 14 December i960 on tk* 
granting of Independence to colonial countrlet 
and people*.

"The reference om annex U of the Agreeaent ts 
the so-called Republic of Korea is illegal, since 
the South Korean authorities cannot speak on be
half of the whole of Korea."

INDIA

Reservation made uoon signature and confirmed 
upon ratification:
"Without prejudice to the Ceneral obligations 

under the present Agreement, the Government of 
India undertake* to discharge its obligations 
under article 46 relating to special stock), 
article 49 relating to maximum stocks, article M  
relating to support measures and article »S 
relating to measures to encourage consumption, 
only to the extent consistent with its policy in 
the field* of controls, taxation and priting 
which lt 1* pursuing in the process of developing 
lt* economy on a planned basis."

IRAQ®

Entry into the Agreement by the Republic of 
Iraq shall in no way signify recognition of 
Israel or be conducive to entry into any 
relations therewith.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration* made upon signature and confirmed 
upon acceptance:
lt is understood that, in view of the socio

economic structure of the USSR, those provltlon* 
of the articles of the Agreement which relate to 
limitation of production, sugar stocks and tubs»- 
dlzlng of production and exports are not appli
cable to the USSR.

In signing the International Sugar Aqreement. 
1977, the Union of Soviet Socialist Republlct 
considers lt necessary to state the following:

If tha European Economic Community should becoi» 
a Party to this Agreement, participation ln tkt 
Agreement by the Union of Soviet Socialist Repub
lics shall not create any obligation on its part 
towards that Community;

In view of its well-known position on the Korean 
question, the Union of Soviet Socialist Republic* 
cannot accept as legitimate the designation 
"Republic of Korea" appearing in annex V to tM
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Agreernent ï
■ Those prouisions of articles 2, 4 and 77 of the 
Agreement which relate 'to, its extension by Parties 
t0 territories for whose international relations 
they are responsible are outmoded and at uariance. 
mith the United Nations General Assembly's 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and Peoples (General Assembly 
resolution 1514 (XU) of 14 December 1960), uhich 
proclaims the necessity of bringing to a speedy 
and unconditional end colonialism in all its forms 
and manifestations.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
' AND NORTHERN IRELAND

"In accordance with the provisions of paragraph 
(3) of' article 77 of the Agreement and with the 
express consent and approual of Belize and Saint 
Christopher-Newis-Anguilla, the Gouernment of the 
United Kingdom hereby declare that they desire to 
exercise the right to separate membership of the 
International Sugar Organization for each of the 
said territories."

NOTES :

1/; United Nations Sugar Conference. 1977 
(TD/SUGflR . 9/10) .

’2/ Notification of withdrawal receiued;,on 24 
Hay 1984, with effect from 23 June 1984 (Also see 
note 1 under XIX. 18 (b) hereinafter.

3/ Mith a declaration that lt was the 
understanding of the ' Gouernment of Japan that, 
during the period of prouisional application, the 
'Agreement will be implemented by the Gouernment' 
of Japan within the limitations of its internal 
legislations and budgets.

4/' In a communication receiued on 7 October 
I960; the Gouernment of Portugal notified the 
Secretary-General, in accordance uith the 
prouisions of article 79 (1) of the 
above-mentioned Agreement, that it had- decided to 
withdraw from the said Agreement. In accordance 
uith article 79(2). the withdrawal took effect on 
6 Nouember 1980.

Notification of withdrawal receiued on 31 
December 1982.

6/ Belize hauing become independant acceded 
to the Agreement on 17 December 1981.

7! Mith a declaration that the' Gouernment of. 
the United States of America will apply the 
International Sugar Agreement. - 1977,
prouisionally, within the limitations of United 
States national legislation and budgetary process.

8/ In Connexion with the declaration by Iraq, 
the Secretary-General receiued on 7'Hay 1979 from 
the Gouernment of Israel the follouiing communica-- 
tion:

"The instrument deposited by “the Gouernment 
of Iraq contains- a statement of a political 
character in respect.to Israel. In .the uiew of 
the Gouernment of Israel, this is not the proper 
place for making such political pronouncements, 
which are moreouer in flagrant contradiction to 
the principles, objects and purposes of^the 
Organization. That pronouncement by the Gouern
ment of Iraq cannot in any way affect.whateuer 
obligations are binding upon it’ under- general 
international law or under particular treaties.

"The Gouernment of Israel will, insofar as 
concerns the substance 'of the matter, adopt 
towards the, Gouernment of Iraq an attitude of 
complete reciprocity.”
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18. (a) EXTENTION OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT,

Approued bv the International Sugar Council ln decisions No. 13 
of 20 Nouember 1981 and No. 14 of 21 Mav 1982

ENTRY INTO FORCE : 1 January 1983, ln accordance with decisions No. 13 of 20 nouember 1981 and No. 14 
of 21 May 1982 adopted by the International Sugar Council.

REGISTRATION : 1 January 1983.
TEXTE : Decisions No. 13 of 20 November 19811 and No. 14 of 21 May 1982 adopted by the

International Sugar Council.

Note : The International Sugar Agreement of 1977 would have expired on 31 December 1982. By Its 
decisions No. 13 of 20 November 1981 and No. 14 of 21 May 1982, adopted at its thirteenth and fourteenth 
sessions, respectiuely, the International Sugar Council, acting pursuant to article 83 (1) of the 
Agreement, decided to extend the Agreement until 31 December 1984. All Parties to the International 
Sugar Agreement, 1977 are considered as hauing accepted the said extension in the absence of a 
notification of withdrawal.
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18. (b) EXTENSION OF THE INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1977

— n-CludTed, at.G|er Ua| °" 7 0ct-°bgr 1977 as extended until 31 December 1984 bv the 
International Sugar Council in decision» No. 1 3 du 20 Nouember 1981 

and Wo. 14 of ;i May 1982

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1983, for all States Party to the International Sugar Agreement 1977
___  in accordance with article 83 (2).

Tntrr 1 3anuary 1983, n° 16200.
: Decisions No. 13 of 20 November 1981 and No. 14 of 21 May 1982 adopted by the

International Sugar Council.
TERMINATION OF
THE AGREEMENT: 31 December 1984 (see under XIX.IS).

Ih# Int*rn«tional Sugar Agreement of 1977 would have expired on 31 December 1982. By it» 
“*””ons No - 13 of 20 Nouember 1981 and No. 14 of 21 May 1982. adopted at its thirteenth and fourteenth 
sessions, respectiuely. the International Sugar Council, acting pursuant to article 83 (1) of the 
agreement, decided to extend the Agreement for two years. In conformity with article 83 (2), all 
in Vh k International Sugar Agreement, 1977 are considered as hauing accepted the said extention 
i j A  Absence of a notification of withdrawal by 31 Decembre 1982. On 6 July 1983, the Executive 
committee established conditions of accession for Uruguay.

Participant

Argentina . . . .  
Australia . . . .  
Austria . . . .  
Bangladesh . .
Barbados........
Belize
Boliuia .........
Brazil
Bulgaria . . . .
Canada .........
Colombia . . . .
Congo ...........
Costa Rica . . , 
C6te d'iuoire . .
C u b a .............
Dominican Republic
Ecuador .........
Egypt ...........
El Salvador . . . .
Ethiopia .........
F i j i .............
Finland .........
Cerman Democratic 

Republic . . . .
Guatemala .........
Guyana . . . .
Haïti .............
Honduras .........
Hungary ...........
India .............
Indonesia .........
I r a q .............
Jamaica .........
Japan .............
Kenya .............
Madagascar . . . .
Malawi ...........
Mauritius .........
Mexico ...........
Mozambique . . . . 
New Zealand . . . . 
Nicaragua .........

Acceptance of the extention 
bv uirtue of decisions No. 13 
of 20 Nouember 1981 and No. 14 
of 21 Mav 1982 
(as indicated bv

Prouisional acceptance 
of the Agreement as extended 
bv decisions No. 13 of
20 Nouember 1981 and No. 14 
of 21 Mav 1982

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (ft)

S Oct 1983

I'V 3 Oct 19B32
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Açtcotance of the extention Provisional acceptante
b» virtue of decl»lon« No. n  of the Agreement a« extended
of 20 November 19B1 and Wo. 1* bv decisions W o . 13 of Ratification,
of 21 Mav 198? 20 November )»>! and Wo. I» accession (»).

Participant fa« indicated bv_«) of 21 May 19»? açcep.tgsct (*)

Nigeria ........................*
N o r w a y ........................•
Paklttan ......................*
Panama ........................*
Papua New Guinea * 23 Oct 198*
Paraguay ........ .............*
P e r u ............. .............•
Philippines . . . .  *
Portugal ........ .............•
Republic of Korea . *
Singapour ......................*
South Africa . . *
Sweden ....................... *
Swaziland ..................... *
Thailand ..................... •
Trinidad and Tobago *
Uganda ....................... *
Union of Soviet

Socialist Republic* * .
United Kingdom . . C*]*

(For Belli» and 
St. Klttt-Nevl*-and- 
Angullla only6 )

United Statet of
America ......... •

U r u g u a y ........... 29 juil 1 9 0  13 Sep 19U •
Uenezuela......... * *«9
Yugoslavia . . . .  *
Zimbabwe .........

NOTES :

By its withdrawal from the International Sugar Agreement, 1977 (tee note 2 under XIX.lW 
Bangladesh 1* implicitly withdrawing from the International Sugar Agreement, 1977, as extended, tiM* 
its acceptance of the latter was terminated pursuant to the tald withdrawal

2/ Egypt was already bound by the Agreement at extended, by virtue of decisions Nos. 13 and J* 
the International Sugar Council dated 20 November 1981 and 21 May 1982, respectively. This ratificttH» 
wat received as confirmation of Egypt’s participation.

St. Kitts and Nevls-Angullla ceased to exist, with Saint Chrittopher and Nevis accedlnj ti 
Independence on 19 September 1983.
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XIX.19: International Tropical Timber Bureau

19. «GREEMENT ESTABLISHING THE INTERNATIONAL TROPICAL TIMBER BUREAU

Concluded at Geneva on 9 November 1977

Not yet ln force: (see article 24).
TEXT: TT/CONF.2.

Note: The text of the Agreement was established by the Intergovernmental meetings of tropical timber 
producing countries, held at Ceneva from 27 September 1976 to } October 1976 and from 31 october 1977 to
9 November 1977 within the framework of the International Trade Centre UNCTAD/CATT (see document 
TT/Conf.2). The Agreement was opened for signature at the Headquarters of the United Nations. New York, 
on 16 January 1979. ln accordance with article 22.

Mrtlclpant Sianature Ratification, accession^*!



XIX.20: 1979 Natural Rubber Agreement

20. INTERNATIONAL NATURAL RUBBER AGREEMENT, 1979

Concluded at Geneva on 6 October 197.9

ENTRY INTO FORCE: Provisionally on 23 October I960, ln accordance with article 61(2), and definitive]* 
on IS April 19(2, ln accordance with article 61(1)

REGISTRATION: 2Î October I960, No. 1918».
TEXT: United Nation*, Treaty Seriet. vol. 1201, p. 191.

Note: The Agreement wa* adopted on 6 October 1979 by the United Nation* Conference on Natural Rubber, 
which met at Ceneva from 24 September to 6 October 1979. The Agreement wat opened for tlgnature et tht 
Headquarter* of the United Nationt, New York, from 2 January to 30 June 1980, ln accordance uith ltt 
artlcl* 57.

In accordance with articlet S9 and 62 the International Rubber Council by the following decision* 
decided to extend at Indicated the tlme-llmlt for th* depotit of lnttrument* of ratification, accepta»» 
and approval:

Date of decltlon

19 November I960 Extension until 31 October 1980
20 November 1981 Extention until 28 february 1982
6 March 1982 Extention until IS April 1982
4 May 1982 Extention until IS october 1982 for the deposit «f tlx

instrument of ratification by finland and 31 July D M
for the depotit of the lnttrument of accettion by Greece

30 August 1982 Extention until 31 December 1982, with retroactive effect
from 31 July 1982 of the instrument of accettion by Greece

19 November 1982 Extention until SO Jun* 1983
12 May 1983 Extention until 31 Oecember 1983
19 November 1983 Extention until 30 Jun* 1984
13 June 1985 Extention until 22 October 1987

On S May 19B7, the Council adooted inter alia a rétolution concerning the Principles to govern
procedure* for Transfer/Liquidation during the Interim period between termination of the 1979 Agreeaeat 
and the *ntry Into force of the later Natural Rubber Agreement, 1987 (te* hereinafter under XIX.32).

Participant

Auttralla ....................
Belgium ......................
Brazil ......................
Canada ......................
China ........................
cote d'Ivoire ...............
Czechoslovakia .............
Denmark ......................
European Economic Community .
Finland ......................
France ......................
Germany, Federal Republic of
Greece ......................
Indonesia ....................
I r a q ........................
Ireland ......................
Italy ........................
Japan ........................
Liberia ......................
L u x e m b o u r g ............. .. .
Malaysia ...............
Mexico ......................
Morocco ......................
Netherlands ..................
Nigeria ......................
Norway ......................
Papua New Guinea ...........
P e r u ........................
Philippine* ..................
Sri Lanka ....................
Sweden ......................
Switzerland ..................

Ratification.
Undertaklna of acceptance (A).
provisional approval (AA).

Slanatur* application accettion a

30 Jun 1980 9 Sep 1980 24 Feb 1932
27 Jun 1980 3 Oct 1980 IS Apr 1962
30 Jun 1980 1 Oct 1980* 14 Apr 19(2
30 Jun 1980 7 Nov 1980* 31 Dec 198)
17 Jun 1980 IS Sep I960

23 Nov 1981 |
30 Jun 1980 17 Sep 1980
12 May 1980 30 Sep 19*0 .
30 May 1980 29 3*P 1980 IS apr 1982 AA
16 Jun 1980 11 Nov 1980 24 Aug 1982
8 Jan 1980 30 S*p 1980* 8 Dec 1981 M

27 Jun I960 30 Sep I9601 30 Sep 1981*^
S Jun 198* i

17 Mar 1980 28 Aug 1980
[1 Jul 1981 a]*

2S Jun 1980 29 Sep 1980 , .
30 Jun 1980 17 Nou 19B01 IS Apr 1982 2iS
7 Mar 1980 13 Jun 1980 A*

30 Jun 1980
27 Jun 1980 3 Oct 19801 IS Apr 1982
28 Jan 1980 29 Jan 1980"
2S Jun 1980 24 Feb 1981
26 Jun 1980
26 Jun 1980 30 Sep 1980* *7 2S Feb 1982 t1

18 Jun 1981 &
16. Jun 1980 30 Sep 1980* 4 Feb 1981
2S Jun 1980 28 Oct 1980 S.
30 Jun 1980 30 Jun 1981
30 Jun 1980

17 Nov 1980 t
16 Jun 1980 30 Sep 1980

22 Jul 1982 j
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Participant Sionatura

Thailand .................................
Turkey ...................................
Union of Soviet Socialist Republic « . . .  27 Jun 1900 
United Kingdom of Great Britain
and Northern I r e l a n d .................  27 Jun 19S0

United States of A m e r i c a ...............  • jan 1980

Undertaking of
provisional
application

21 Nou 1980®

5 Nov m o 1

26 Sep 1980*
23 Oct 1980*

Ratification, 
acceptance (Al. 
approval (AW), 
accession a

15 Apr 1982 1  

C17 Sep 1981 s)*'? 
29 feb 1982 A

31 Oec 198110 
28 Nay 1981

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were nade upon notification of 
prouisional application, ratification, acceptance, approual or accession.)

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 

Declarations wade u p on signature and confirmed upon acceptance:

(a) In the euent that the European Economic Community becomes a party to thlt Agreement, the participa
tion of the Union of Soviet Socialitt Republics in th* Agreement will not glue rite to any obligation* 
on ltt part in relation to the Community.
(b) In view of Its well-known potltlon on th* Korean quettlon, th* Union of Soviet Socialitt Republlct 

cannot recognize a* lawful the designation "Republic of Korea" contained in the annex to th* Agreement.

Objections

(Uniett otherwise indicated, the objectlont were siade upon notification of provisional 
application, ratification, acceptance, approval or accession.)

ITALY

The Gouernment of Italy doet not accept the 
declaration concerning the European Economic 
Community made by the Government of the Union of 
Sonet socialitt Republics upon tlgning the 
Agreement on 27 June 1980 and confirmed in ltt 
notification of provisional application.

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

Objection to the declaration bv the Union of 
Soviet Socialitt Republics in reoard to th* 
European Economic Community:

Upon tlgnature:
"Article 5(1) of the 1979 International Natural 

Rubber Agreement provide* that any reference to 
'government* or to "governments" ln th* Agreement 
shall be conttrued as including a reference to 
the European Economic Community and to any lnter- 
90vernaiental organization with powers to nego- 
tiate. conclude and apply International agr*- 
tnentt, in particular comniodlty agreement!.
In application of that provltlon, the European 

Economic Community informed the Secretary-Ceneral 
of the United Nation* on 29 September 1980 that 
th« Community would provisionally apply the 1980 
International Natural Rubber Agreement within the

limitations of its constitutional or legislative 
procedures, in accordance with the rules enunci
ated ln article 80(2).

[The European Economic Community begt] alto to 
point out that article «8 of the International 
Natural Rubber Agreeawnt prohibit* any 
retervatlont regarding the Agreement.
The Community and it* Member State* accordingly 

do not contlder that that declaration can in any 
event be applied to them and they regard It a* 
being without effect." 

approval :
The Council of the turoptm of the European 

Communltlts declare* that It doe* not accept the 
declaration concerning the European Economic 
Community, made by the Union of Soviet Socialist 
Republlct upon depositing their Instrument of 
approval of the Agreement.

UNITED KINGDOM Of GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

24 September 1980 
"The United Kingdom doet not accept the decla

ration concerning the European Economic Community 
accompanying the tlgnature of the Agreement by 
the Government of th* Union of Soviet Socialitt 
Republlct on 27 Jun* 1980, confirmed In that 
country’t notification of provltlonal application 
of the Agreement on 26 September 1980."
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NOTES:

it Within the limitations of the constitu
tional and/or legislative procedures.

It As an importing member.

®t With a declaration that the Agreement 
shall also apply to Berlin (West) uith effect 
from the date on uhlch it enters into force for 
the Federal Republic of Germany.

Subsequently, the Secretary-Ceneral receiued on
26 february 1982 from the Government of the Union 
of Soviet Socialist Republics, the follouiing 
declaration:

"The Soviet side will take cognizance of the 
communication from the Government of the 
Federal Republic of Germany concerning the 
application of that Agreement to Berlin (Mest) 
only on the understanding that such application 
shall be in conformity with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 and that th* 
established procedures shall be observed."

*f On 17 Nouember 1986, the Secretary-General 
receiued from the government of Iraq a notifica
tion of withdrawal of the said Agreement. The 
withdrawal will take effect on 17 Nouember 1987, 
unless the Agreement Itself is not extended

and therefore itself terminates on 22 October 
1967.

^  A notification of financial commitment 
for the purpose of article 61(1) was also 
received from the Government of Italy on IS April
1982.

6f As an exporting member.

?t For the Kingdom in Europe.

8t In reference to Thailand's notification 
of prouisional application under article 60 of 
the Agreement the International Natural Rubber 
Council unanimously decided, by resolution 
32(S2), that the said notification had been based 
on an administratiue error and that the provi
sional application should be In accordance with 
article 60(2) of the Agreement, i.e.. within the 
limitation of constitutional and/or legislative 
procedures.

9f Notification of withdrawal received on
26 Nouember 1982, with effect from on 26 November 
198}.

tQf Including the Bailiwick of Jersey.
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21. AGREEMENT ESTABLISHING THE COMMON FUND FOR COMMODITIES 

Concluded at Geneva on 27 June I960 

ENTRY INTO FORCE: 19 June 19B9, ln accordance with article 57 (l)(see "Note").

Î ^ T o V l T c / C F / C O N f Â V a n d  depositary notification C.N.42.1982.TREATIES-3 of 12 March 1982 (Procès- 
TEXT- Jerb»l of r e c t iflea t ion of Russian and Spanish authentic text, including annexe, A and B) .

Note- The Agreement was adopted on 27 June 1980 by the United Nation* Negotiating Conference on « 

remain open for signature until ^ n e^ % y * ï ^° L“êta^-Gene^l of^NCTAD. under article 57(1)

offl th* r Æ r V h V ^ t r i c i r .  *> s . * . - -  ^  « - « . n  ^

W M * " i t r ^ e c 2 d e ™ V ™ r 7 h e r  Extended to °19 E E ™  989 th. date by* which the requirement, should be 

fulfilled. __________________

Ratification, 
accession (a), 
acceptance («)_,

Particioant sionature approual (AA)

Afghanistan . . . . , 11 Sep 1981 28 Mar 1984
Algeria ........... . IS mar 1982 31 Mar 1982

. 29 Jun 1983 28 Jan 1986

Argentina ............ 22 Sep 1982 .1 Jul 1983
Australia ............ 20 May 1981 9 Oct 1981

Austria ........... B Jul 1981 4 May 1983

Bangladesh . ,. 23 Oec 1980 1 Jun 1981
Barbados ......... , 2 Jan 1985
Belgium ........... . 31 Mar 1981 6 Jun 1985
Benin ............. 1» Sep 1981 25 Oct 1982
Bhutan ........... 72 Sep 1983 IB Sep 1984

. 18 Nov 1981 22 Apr 1982

Brazil ........... 16 Apr 1981 28 Jun 1984
Bulgaria ......... 29 Jul 1987 24 Sep 1987 AA

Burkina Fato . . . . 20 Aug 1981 8 Jul 1983
Burundi ............. 8 Apr 1981 1 Jun 1982

Cameroon ......... 30 Jun 1981 1 Feb 1983
Canada ........... IS Jan 1981 27 Sep 1983
Cape Uerde . . . . 9 Oct 1981 30 Jul 1984
Central African

Republic . . . . . 28 Jan 1982 2 Aug 1983
C h a d ............. 16 Dec 1981 6 Jun 1984
China ............. S Nov 1980 2 Sep 1981 AA

Colombia ......... 14 Jun 1983 8 Apr 1986
Comoros ........... . 10 Sep 1981 27 Jan 1984
Congo ............. 7? Oct 1981 4 Nou 1987
Costa Rica . . . . . 29 Jul 19B1
cote d'iuoire . . . . IS Jul 1987
C u b a ............. 77 Jun 1983 21 Jul 1988
Oemocratic Yemen 16 Oec 1981 8 Jan 1986
Democratic People's

Republic of Korea . 29 Jun 1983 5 Jun 1987
Denmark ........... . 27 Oct I960 13 May 1981
Djibouti ......... 9 Oct 1984 25 Nou 1985
Dominican Republic . IS Jun 1983
Ecuador ........... 3 Oct 1980 4 May 1982
Egypt ............. 19 Oct 1981 11 Jun 1982
El Salvador . . . . 78 Jun 1983
Equatorial Guinea 22 Jul 1983 22 Jul 1983
Ethiopia ........ . 30 Sep 1981 19 Nou 1981
European Economic
Community . . . . . 21 Oct 1981

Finland ........... ?7 Oct I960 30 Dec 1981
France ........... 4 Nou 1980 17 Sep 1982 AA
Gabon ............. Sep 1981 30 Nou 1981
Gambia ........... 73 Oct 1981 14 Apr 1983

uoluntarw contributions for use In the 
second Account (article 13) 

Currency Unit Amount

Belgian Franc loo Million1
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Participant ( Signature

Germany, Federal
««public of . . .  . IO Har 1991

G h a n a ..............  1 Dec 1982
G r e e c e ............  21 Jul 1991
Grenada............  28 Jun 1993
Guatemala..........  l Jun 1983
G u i n e a ............  6 Oct 1991
Guinea-Blstau . . . .  11 sep 1991
C u y a n a ............  9 Jun 1993
H a i t i ..............  19 Jan 1991
H o n d u r a s ..........  28 Jun 1993
I n d i a ..............  18 Sep 1991
Indonesia..........  l oct 1990
I r a q ..............  7 opr 1991
Ireland ............  2* fab 1991
I t a l y ..............  17 Oec 1980
Jamaica............  * J*n 1909
J a p a n ..............  29 Nov 1980
K e n y a..............  10 Har 1982
K u w a i t ............  1 Oec 1981
Lesotho............  7 Sep 1991
Liberia............  21 Oct 1981
Luxembourg........  29 Dec 1980
M adagascar........  8 Jun 1983
M a l a w i ............  17 Mar 1981
M a l a y s i a ..........  30 Dec 1980
M a l d i v e s ..........  19 May 1998
M a l i ..............  17 Jun 1981
Mauritania ........  IB Oct 1988
M e x i c o ............  19 Dec 1980
Morocco............  22 Jan 1981
Mozambique........  21 Dec 1982
N e p a l ..............  7 Sep 1981
Netherlands........  l oct 1980
Neu Zealand........  12 Feb 1982
Nicaragua..........  7 Sep 1981
N i g e r ..............  19 oct 1981
Nigeria ............  20 Jul 19B1
N o r w a y ............  27 Oct 1980
P a k i s t a n ..........  4 May 1982
Papua Neu Guinea . . 27 Oct 1981
P e r u ..............  25 Sep 1981
Philippines........  24 Feb 1981
Portugal ..........  30 Jan 1981
Republic of Korea . . 27 Nov 1981
R w a n d a ............  6 Oet 1981
Saint Lucia........  20 Dec 1984
S a m o a ..............  2 Apr 1982
Sao Tome and Principe 20 Jun 1983
Saudi Arabia . . . .  11 Jan 1983
Senegal............  II flow 1981
Sierra Leone . . . .  24 Sep 1981
Singapore..........  17 Dec 1982
Somalia............  27 Oct 1981
S p a i n ..............  27 May 1981
Sri Lanka..........  21 Jan 1981
S u d a n ..............  13 May 1981
Suriname............  20 Jun 1983
Swaziland..........  18 Now 1987
S w e d e n ............  27 Oct 1980
Switzerland ........  30 Mar 1981
Syrian Arab Republic 26 Mar 1982
T h a i l a n d ..........  8 Jun 1983
T o g o ..............  29 Jun 1993
Tunisia............  2 Mar 1982
Turkey . . . . . . .  7 Sep 1981
U g a n d a ............  19 Mar 1982
Union of Soviet

Socialist Republics 14 Jul 1987

Ratification. 
acceptance (At. 
PPprovfL-l»»!. 
accession te)

IS Aug 198S*
19 Jan 1993 
10 Au* 1984

22 Mar 199$
9 Oec 1992 
7 Jun 1993

Uoluntarv contribution» for use 1b tin 
second Account {article 13) 

Amount

20 Jul 
26 May 
22 Dec 
24 Feb
10 Sep
11 Au« 
20 Now
7 Jan 
IS Jun 
6 Apr 
24 Apr 
6 Oec

1981 
1988 
1991 j 
1991
1991
1992
1994
1995
1991 £
1992
1993 
1993

Yen OS $27,000 0»

4 Oct 199S
21 Oct 1997 
IS Dec 1991
22 Sep 1993 
11 Jul 1999 
11 Jan 1982

11 Feb 1992 
29 May 1997

3 Apr 
9 Jun 

27 Sep
5 Mar
19 Oct 
30 Sep
15 Jul 
9 Jun
27 Jan
29 Jul 
13 May
3 Jul

30 Mar 
23 Mar

6 Mar
6 Oec
16 Mar
20 Jun
7 Oct 
16 Dec 
27 Aug
S Jan
4 Sep 

30 Sep

1984 
1993 A* 
1983* 
1984 
1981 AA 
19B3
1981 
1983
1982 
1987
1981 
1989
1992
1983

1984 
1983
1993 
1983
1982
1983
1984
1994 
1981 
1983

29 June 1988 
6 Jul 1981 
27 Aug 1982 
9 Sep 1983

10 Apr 1994 
IS Dec 1982

19 Mar 1982

8 Oec 1997 ftA
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Participant Sianature

Ratification, 
acceptance m .  
approval fAA). 
accession (p)

United Arab Emirates . a Jun 1962 26 Apr 1983
United Kingdom . . . 16 Dec 1980 31 Dec 1981
United Republic 
ef Tanzania . . . . 7 Sep 1981 11 Jun 1982

United Statet 
of America . . . . s Nov 1980

Uruguay ............. 13 feb 1986
Venezuela ........... S Oec 1980 31 Mar 1982
reaen............... 7 Sep 1981 14 Jan 1986
Yugoslavia ......... 7 Jan 1982 14 Feb 1983
Zaire ............... 17 Mar 1981 27 0«t 1983
Zaabla ............. 3 feb 1981 16 Mar 1983
Zimbabwe ........... B Jun 1983 28 Sep 1983

Voluntary contribution» for u«e ln tho 
Second Account (artlcl* 13) 

Currency U n i t A m o u n t

Pound sterling «.270,000

Déclaration* and Retervatlon*

(Unle*s otherwite indicated, the declaration* and retervatlon* were made upon ratification,
acceptance, approval or accettion.)

ARGENTINA

Reservation made upon sianature and maintained 
upon ratification:
Ihe Argentine Republic, exercising its preroga

tive under article 58 of the Agreement, enter* a 
r***rvatlon regarding article S3 of that Agreement 
at lt cannot accept compulsory arbitration at the 
only mean* of settling disputes of the kind 
referred to in this article, and as lt believes 
that the partie* to such dispute* mutt be free to 
determine by mutual agreement the means of settle
ment b*«t suits to each particular cate.

BELGIUM

In accordance with article 11, paragraph 3, of 
th* Agreement, the payment of the Paid-In Share* 
subscribed by Belgium (2,640.699 Unit* of Account) 
will be effected in three installments ln accord
ance with the tpedfied procedure, the flr*t of 
which will take place within 60 days after the 
•ntry into force of the Agreement.
Hlth regard to the amount subscribed by Belgium 

for Payable Shares (91S.S43 Units of Account), lt 
•hall be subject to call by the Fund, ln accord
ance with article 11. paragraph 4, only at pro
vided In article 17, paragraph 12.

BULGARIA

iipon «lanature:
ISame declaration Identical ln substance. 

avtatls mutandis, a* that made by the union of 
Soviet Socialist Republic*.1

CUBA

<>i>rintloi>:
The Government of the Republic of Cuba declares, 

tn conFormity with article SB of the Agreement, 
thit it does not consider itself bound by the 
*rbltratlon procedure* for the settlement of 
dispute* establlthed ln article S3.

JAPAN

•The Government of Japan shall contribute to the 
initial resources of the Second Account of the 
Common Fund an amount ln Japanese yen that is 
equivalent to twenty-seven million United States 
dollars (U.S.$27 million) in accordance with 
article 13 of the Agreement.*

The Covernment of Japan opts for payment of the 
above contribution ln three equal annual install
ments, with the first one to be made In cash or 
ln notes within one year after the entry Into 
force of the Agreement. The notes are understood 
to be Irrevocable, non-negotlable, non-interest 
bearing promissory notes. Issued In lieu of a cash 
payment and payable to the Fund at par value upon 
demand. It Is alto understood that the notes ar* 
to be treated ln the same manner a* note* of the 
*ame kind from other contributor*.

SINGAPORE

*. The Covernment of the Republic of
Singapore declare* that lt 1* not ln agreement 
with the manner in which the share of Individual 
countries to the Directly Contributed Capital was 
determined. Nevertheless, the Covernment of the 
Republic of Singapore will make contributions as 
presently indicated ln tchedule A of the Agree
ment. This should not however prejudice In any way 
Singapore’* position on ltt share of any contri
butions to be made under other agreements.*

SYRIAN ARAB REPUBLIC
Declaration

Our accession to and ratification of the 
Agreement shall not ln any way Imply recognition 
of Israel and shall not. consequently, lead to 
Involvement with It any trantectlont a* are regu
lated by the provltlon* of the Agreement. 
Retervatlon

Ihe Syrian Arab Republic enter* a retervatlon 
In retpect of article Si of the Agreement, with 
regard to the binding nature of arbitration.
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UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declaration made upon «ignatur» and confirmed 
uoon approval :
In view of ltt well known potltlon, the Union 

of Soviet Socialist Republlct cannot recognize the 
legality of the names "Republic of Korea" and

"Democratic Kampuchea" contained In the schedule 
to the Agreement establishing the Common Fund for 
Commodities

VENEZUELA

Upon tlgnature. maintained upon ratification: 
Mith retervatlon as to of article S3.

Objections

(Unless otherwise Indicated, the objections were made upon 
ratification, acceptance, approval or accession.)

ISRAEL
14 Noveaber 130

"The Covernment of the State of Israel hat noted that the lnttrument depotlted by the Syrien Orrt 
Republic contains a declaration of a political character In retpect of the State of Israel. In the viee 
of the Government of the Statet of Itrael thlt Agreement It not the place for making tuch political 
pronouncement!. Moreover, the tald declaration cannot ln any way afFect whatever obligation* are biiriinj 
upon the Government of the Syrian Arab Republic under general International law or under specific 
conventions.

The Covernment of the States of Itrael will, ln reagrd to the substance of the matter, adopt tomrd» 
the Government of the Syrian Arab Republic an attitude of complete reciprocity "

Declarations under article 11 /I) of the Aqreement 
(Procedure for the payment of Shares of 

Directly contributed Capital)

Participant 

Argentina   
Australia  
Austria ......................
Bangladesh ..................
Belgium ......................  
Canada ......................  
Central African Republic . . 
Oemocratic People't 

Republic of Korea ......... 
Denmark ......................  
Finlande......................  
Cermany, Federal Republic of
Ghana ........................
Greece ......................
India ........................  
Ireland '...................... 
Italy ........................  
Jamaica ......................  
Japan ........................  
Malawi ...................... 
Malaysia .................... 
Morocco ...................... 
New Zealand .................  
Niger ........................  
Noruay ......................  
Paklttan .................... 
Papua Neu Guinea . . . . . .  
Peru .........................  
Republic of Korea ...........  
Singapore .................... 
Spain ........................  
Sri Lanka .................... 
Swaziland .................... 
Sweden ......................  
Switzerland .................. 
Tunisia ...................... 
United Kingdom .............  
United Republic of Tanzania . 
Venezuela ....................

Procedure 
selected 
fformula (a) 
or (b)l under 
article 11(1)

(b) . . . .
(a)
(b) . . . . 
(b) . . . .
lb) . . .  .
lb) . . .  .
lb) . . .  .

<»)
(b) . . . .
(b) . . . .
(b) . . . .
(b) . . . .
(b) . . .  .
(a)
(b) . . . .  
lb) . . .  .
(a)
(a
(b) . . . .  
(b) . . . .  
(b) . . . . 
(b) . . . .  
(b) . . . .
(a)
(b) . . . .  
(b) . . .  . 
lb) . . .  .
(a)
(b) . . . .  
(b) . . . .
(a)
(b) . . . .
(a)
C»)
(b) . . . .
(b) . . . .
(b) . . . . 
(a)

Currency selected 
(bv States having 
choten procedure 
of payment (b)>

french francs

Deutsche mark5 
US dollar 
French franc 
French franc 
French franc

French franc 
French franc 
[Deutsche mark]6 
French franc 
French franc

French franc 
French franc

US dollar 
US dollar 
French franc 
French franc 
us dollar

US dollar 
US dollar 
French franc

Pound tterllng 
french franc

french franc

french franc 
Pound sterling 
US dollar

Amended option 
(currency selection 
indicates option bl>

french franc 
french franc 
French franc

French franc

french franc 

french franc 

French franc

French franc
(a)

French franc 
French franc

French franc

French franc 
French franc

French franc
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NOTES:

The payment of thl« voluntary contribution 
will be made after the entry Into force of the 
Ceanon Fund, the terms of uhich are specified in 
article 57 of the Aqreement.

2/ The Instrument of ratification statet that 
the said Aqreement shall also apply to Berlin 
(West) with effect from the date on which lt will 
enter into force for the Federal Republic of 
Germany.

i/ For the Klnqdom In Europe and the 
Netherlands Antilles.

The aqreement shall alto apply to the Cook 
Islands and Niue.

In notification received on 10 ftuqust 
1903, the Government of Austria indicated that, 
ln accordance with article ll(l)(b), Auttrla't 
contribution to the Common Fund for Commodities 
will be paid In German marks until tuch time at 
payment in Austrian thllllngt becomet pottlble.

On S June 1969, the Covernment of th* 
federal Republic of Germany Informed the 
Secretary-Ceneral that lt had decided to withdraw 
itt notification under article 11 (1).
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22. INTERNATIONAL COCOA AGREEMENT, 1960

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TCXT:

t e r m i n a t i o n .-

Concluded at Geneva on 19 November 19BO

In whole, provisionally on 1 Augutt 1981, ln accordance with the dedtlon taken 
on 30 Jun* 1981 by tha meeting of Government* convened by the Secretary-Central 
under artlda 66 (3)1.

1 Augutt 1981, NO. 20319.
Document of th* United Nationt Cocoa Conference, 1980 and depositary notification; 

C.N.151.1982.TREAIIES-B of IS June 1982 ' (proc»s-verbal of rectification of 
original Engllth, French and Ruttlan texts); C.N 207 1962.TRCATICS-I1 of 
11 October 1982 (proc**-verbal of rectification of original Ruttlan text).

30 September 1986.

Note: The Agreement wat adopted by the United Nationt Cocoa Conference, 1980. which wat held ln Geneva 
from 27 October to 19 November 1980. The Agreement wat opened for tlgnature at the United Matioes 
Headquarters, New York, from S January to 31 March 1981.

In accordance with articlet 63 and 64. the International Cocoa Council took th* following decision,: 
Pate of decitlon Subject

Establishment of atandard condltlont for accettion until 31 Nay 1)11 
Extention until 30 September 1981 of the tlme-llmlt for deposit «f 

inttrumente of ratification, acceptance, approval or accession wtf 
notification! of provltlonal application 

Extention until 31 March 1982 of atandard condltlont for accession 
Extension until 30 September 1982 of ttandard condltlont for acceuion 
Extention until 3) March 1983 of ttandard conditions for accession 
Extention until 30 September 1983 Of the ttandard conditions far 

accettion and of the tlme-llmlt for depotit of Instruments ef 
ratification, acceptance or approval 

Extension until 31 March 1984 of the ttandard conditions for accetsion 
and of the tlme-llmlt for depotit of instruments of ratification, 
acceptance or approval 

Extention until 30 September 1984 of ttandard conditions for acteisiM 
and of the tlme-llmlt for depotit of instruments of ratification, 
acceptance or approval 

Extention of the Agreement until 30 September 198S 
Extention until 30 September 198S of standard conditions for a t t m W  

and of the tlme-llmlt for depotit of lnttrumentt of ratification, 
acceptance or approval 

Extension of the Agreement until 30 September 1986 
Extension until 30 September 1986 of ttandard conditions for acces»i«a 

and of the tlme-llmlt for depotit of Instruments of ratification, 
acceptance or approval

4 March 1981
1 June 1981

7 August 1981
19 March 1982
16 July 1982
2S March 1983

22 July 1983

23 March 1984

20 July 1984

19 July 1985

Participant Sianature provisional application approval CAA).

Argentina .................... 26 Jun 1981
Belgium ...................... 31 Mar 1981 29 May 1981 11 Sep 1984
Brazil ...................... 31 Mar 1981 8 May 1981 8 May 1981
Bulgaria .................. 31 Mar 1981 9 Sep 1981 AA
Cameroon .................... 31 Mar 1981 31 Mar 1981
Colombia .................... 25 Mar 1981 29 Mar 1983
Czechoslovakia ............. 30 Mar 1981 29 May 1981 AA

31 Mar 1981 29 May 1981
Dominica .................... 28 May 1981 a
Ecuador ...................... 17 Mar 1981 14 May 1981 30 Mar 1982
European Economic Community . 31 Mar 1981 29 Jun 1981
Finland .......  ............. 30 Mar 1981 18 Jun 1981 28 Mar 1983
France ...................... 31 Mar 1981 29 May 1981 17 Sep 1982 AA
German Democratic Republic 31 Mar 1981 29 May 1981 AA
Germany, Federal Republic of 31 Mar 1981 26 Jun 1981 12 Jul 19842

27 Feb 1981 14 May 1981
Greece ...................... 31 Mar 1981 29 May 1981
Grenada ...................... 2 Nov 1981 a
Guatemala ................... 16 Mar 19B2 25 Mar 1982 a
Haiti ........................ 31 Mar 1981 1 Jun 1981

accession (il
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Participant signature

Ireland ................. 31 Mar 1981
Italy ................... 31 Mar 1981

Luxembourg ............. 31 Mar 1961
25 Mar 1961
31 Mar 1981

Nigeria ................. 31 Mar 1981
11 Mar 1981

Papua New Guinea . . . . 13 Mar 1981
P e r u ....................
Portugal ...............
Saint Uincent and th*
Grenadines.............

Undertaking of 
provisional application

Samoa....................
Sao Tome and Princip* . .
Sl«rra I«one ...........
Spain ...................
Sweden ..................
Switzerland .............
Trinidad and Tobago . . . 
Union of Soviet Socialitt
•«publics .............

United K i n g d o m .........
Venezuela ...............
Yugoslavia .............
Zaire ....................

20 Mar 1981 
19 Mar 1981

27 Mar 1981 
91 Mar 1981 
27 Mar 1961

17 Mar 1961

27 May 1961 
31 Mar 1961 
29 May 1961

29 May 1961
26 May 1961 
31 Mar 1961 
29 May 1981
27 May 1961 
13 Mar 1981 
27 May 1961

29 May 1961 
16 Oct 1961

23 Sop 19616

19 Mar 1961

29 May 1961 
19 May 1961 
29 May 1911

Declaration» and Retervatlon»

Ratification, acceptance f»>1 
approval (AA). accettion /a)

10 Jun 1981 a

31 Oct 1963
13 Jul 1961 £
1 Oct 1962 a

11 Sep 196*
11 Feb 1962 
i Sep 1964 A

9 Jun 1962
14 Apr 1961

[21 Dec 1981 a]4 
30 Mar 1964 a

[29 May 1961 al5 
9 Jul 1961 a
19 f*b 1982 a
20 Jun 1963 •
7 Mar 1964 a

20 Mar 1961

29 May 1961 t

13 May 1961 ft

3 Dec 1964 
19 Jan 1963 £

(Unlet* otherwise indicated, th* declaration» and retervatlont were made upon 
ratification, accettion, acceptance or approval.)

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Retervatlont wad* upon tionatur* and confirmed 
upon approval:
The signing of the International Cocoa 

Agreement. I960, by th* German Oemocratic 
Republic doet not constitute a change ln ltt 
attltud* towards variout International 
organizations.
Consonant uith ltt «ttabllthed position! on the 

question of Korea, th* German Democratic Republic 
cannot accept th* term "Republic of Korea" as is 
contained in Annex E of th* Agr**ment.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Déclarations mad* upon signature and confirmed 
upon acceptance:
(a) In the event that the European Economic 

Community becomes a party to this Agroement, the 
participation of the Union of Soviet Socialist 
Republics ln the Agreement will not glu* rite to 
any obligations on Its part in relation to the 
Community;

(fe) In view of its well-lnown position on the 
Korean question, th* Union of Soviet socialist 
Republic* cannot recognize as lawful th* designa
tion "Republic of Korea* contained in annex I to 
th* Agreement.

Objections

(Unlest otherwis* indicated, th* objections were made upon ratification. 
acc*sslon. acceptance or approval.)

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

II March 19«2
fwlth respect to th* declaration mad* bv the 

Union of Soviet Socialist Republic»!:
”... Article 4. paragraph 1, of th* Internation

al Cocoa Agreement. 1980. provide* that any refer
ence to "governments" ln the Agreement shall b* 
com trued as including a reference to the European 
Economic Community and to any intergovernmental 
organization having responsibilities ln respect

of the negotiations, conclusion and application 
of International agreements. ln particular 
commodity agreements.

In application of that provision and the provi
sions of article 65 of the same agreement, the 
European Economic Community Informed on 29 June
1981 th* Secretary-Ceneral of the United Nations 
that the the Community would provisionally apply 
th* 1980 International Cocoa Agreement.

(Th* European Economic Community also points 
out] that article 67 of the International Cocoa
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Agreement prohibit* any reservation* regarding 
th* Agreement.

Tha Community and lt* Member State* accordingly 
do not consider that the declaration made by the 
Covernment of the Union of Soviet Socialist 
Republic* can ln any event be applied to them and 
they regard lt a* being without effect."

29 Hay ltd
"Th* Government of the United Kingdom dot* not 

accept the Declaration concerning the Europe»* 
Economic Community accompanying the signatun of 
the Agreement by the Union of Soviet Sochllst 
Republics on 27 March 19B1 "

UNITED KINGDOM

NOTES:

for the folloulng State*;
Argentina, Belgium, Brazil, Cameroon, 

Czechoslovakia. Denmark, Ecuador, European 
Economic Community, Finland, France, German 
Democratic Republic, Germany, Federal Republic 
of, Ghana, Greece, Hungary, Ireland. Italy, 
Luxembourg, Mexico, Netherlands, Nigeria. Norway, 
Papua New Guinea, Peru, Sweden, Switzerland, 
Union of Soviet Socialist Republic*, United 
Kingdom, Uenezuela, Yugoslavia, Dominica, 
Jamaica, Haiti, Samoa, Saint Uincent and the 
Grenadine* and Trinidad and Tobago,

On a note accompanying the lnttrument of 
ratification, the Government of the Federal 
Republic of Germany stated that the Agreement 
shall also apply to Berlin (West) with effect 
from the date on which lt has entered Into force 
for the Federal Republic of Germany.

In • thlt regard, on 7 September 1984, the 
Secretary-Ceneral received from the Gouernment of 
tha German Democratic Republic the following 
declaration:

"With regard to the application of the 
Agreement to Berlin (Wett) lt lt the potltlon of 
the Cerman Democratic Republic that the provi
sions of the Agreement will be applied to Berlin 
(West) in compliance with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 according to which 
Berlin (West) lt not a constituent part of the 
Federal Republic of Germany and Is not to be 
governed by it."

Subsequently, on 4 February 1985, the Secretary- 
General received from the Governments of france, 
the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America the 
following communication with respect to the above- 
mentioned declaration:

"The delegation of the United Statet reaffirm 
on behalf of the Governments of France, the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland, and the united States of America that 
states which are not parties to the Quadripartite 
Agreement of September 3, 1971, are not competent 
to comment authoritatively on Its provisions. 
The Governments of France, the United Kingdom and 
the United Statet do not contlder lt necettary, 
nor do they intend, to retpond to any further 
communications on thlt tubject from ttatet which 
are not partlet to the Quadripartite Agreement. 
This should not be taken to Imply any change ln 
the position of the three governmentt in thlt 
matter.*

In this connection, the Secretary-Ceneral 
reo»lved on 2 December 19BS from the Government 
of tha Union of Soviet Socialitt Republics the 
following communication:

Th* Soviet tide can take account of the dacla- 
ration made by the Government of the Federal 
Republic of Germany concerning the extention of 
the application of the International Cocoi 
Agreement, 1980, to Berlin (West) only on the 
understanding that tuch extension Is effected 
ln accordance with the Quadripartite Afntmnt 
of 3 September 1971 and provded the ectabliihtd 
procedures ar* observed,

At the tame time, the Soviet tide uould lit* 
to draw attention to th* fact that the Pouers 
party to the Quadripartite Agreement ha«e 
formulated decltiont ln retpect of Berlin 
(Wett) which have unlvertal effect under inter
national law. The extention of the atovi- 
mentloned Agreement to Berlin (Wett) by tht 
federal Republic of Germany naturally affects 
the lnterettt of the other parties to it, whlcft 
have the right to exprest their opinion on tlm 
matter. That right cannot be disputed by anyone.

In thlt connection, the Soviet tide reject* 
at unfounded the communication from france, the 
United Kingdom of Great Britain and Norhter» 
Ireland and the United States of America with 
retpect to the declaration by the Gerea* 
Democratic Republic the view set forth in that 
declaration by the Covernaient of the Certen 
Democratic Republic as a party to th* Inter
national Cocoa Agreement, 1980. is entirely ihn 
conformity with tha Quadripartite Agreeaent of
3 September 1971.
Subsequently, on 6 October 1986, the 

Secretary-General received from the Covernmftt »f 
France, tha United Kingdom OF Creat Britain ai* 
Northern Ireland and the United Statet of Merit* 
tha following communication:

“the Quadripartite Agreement of 3 Septette» 
1971 la an international agreement conclude 
between the four Contracting Parties and net 
open to participation by any other State. 1* 
concluding this Agreement, the Four Pwen 
acted on the batit of their quadripartite 
rlghtt and retponslbilltles. and th) 
corresponding wartime and pott-war agretaenti 
and decisions of the Four Powers, which are «o' 
affected. The Quadripartite Agreement is a pa* 
of conventional, not customary, international 
law.

The Governments of france, the United Klnqdm 
and the United States therefore re-affira t» 
statement ln their communication to tl* 
Secretary-General (...] that States uihich art 
not par tie* to the Quadripartite Agreeaeat an 
not competent to comment authoritatively on if 
provitlont.

The extension by the Federal Republic * 
Cermany of the International Cocoa Aqreeaent •* 
the Western Sectors of Berlin is fully >' 
accordance with the Quadripartite Agreement.*
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^  For the Kingdom of Europe.

U  the Gouernment of Peru notified the 
International Cocoa Council purtuant to article 
71(6) that it had decided not to participate in 
the Agreement at extended. Peru eeated to be a 
lumber of the Agreement on 1 October 19BS.

5/1 On 25 February 1985, th* Government of 
Saint Vincent and the Grenadinet notified the

Secretary-Ceneral that it had decided to withdraw 
from the Agreement purtuant to it» «rticle ea(Jj 
with effect fro* 26 Ha» 19*5.

6/ In ltt notification of provisional app11- 
cation, the Govtrnmtnt of Sptln tptcifitd tt»*t it 
applies the Agreenent provitionally a* frow 
lt September 1911.
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23. SIXTH INTERNATIONAL TIN AGREEMENT

Concluded ut Geneva on 26 Jun» 1961

ENTRY INTO FORCE: In whole, provisionally on 1 July 1912, In accordance uith a decision taken on
23 June 1962 by a meeting of Governments convened by the Secretary-General undtr 
article SJ (3) of the Agreement.*

REGISTRATION: 1 July 1982, No. 21139.
TEXT: TO/TIN.6/14 and depositary notification* C.N.206.1982. TREATIES-II of ?3 Septenber

1982 (procès-verbal of rectification of the Spanish authentic tent); 
C.N.299.1982.TREATIES-14 of 4 January 1983 (rectification of original Arabic, 
French and Spanish texts) and C.N.37.1983.TREATIES-1 of 4 Hatch m3 
(procès-verbal of rectification of the French authentic text)

Note: The text of the Agreement uas adopted by the United Nations Tin Conference which mat held at 
Ceneva from 9 March to 26 June 1981. The Agreement uas opened for signature on 3 August 19(1 at the 
United Nations Headquarters ln New York, the closing date for signature being 30 April 19S2.

Pursuant to the provisions of paragraphs 1 and 5 of article 54 of the said Agreement, the International 
Tin Council decided, at Its session held ln London on 6 May 1982, to establish standard conditions of 
accession to the Agreement so as to allow Governments which had not been able to sign the Agreement tr
30 April 1982 to accede thereto prior to 1 July 1982, th* date of Its Intended entry Into force, th* «ole 
conditions being that they accept the obligations under the Agreement.

Subsequently, on 27 April 1987, the International Tin Council adopted a resolution extending the 
Agreement for two years as from 1 July 1987, in accordance with its article 59(2)

Participant Silüâiure

Undertaking 
of provisional 
application

Ratification, 
acceptance (A), 
approval (AA). 
accession (al

4 Feb 19(2 4 Feb 1982*
Belgium .................... 27 Apr 1962 27 Apr 1982^ 26 Jun 1984
Canada .................... 29 Apr 1982 U May 19B2* 30 Jun 1983
Danmark .................... 27 Apr 1982 27 Apr 1982^ 9 Oct 1985
European Economic Community 27 Apr 1982 27 Apr 1982*
Finland .................... 11 Mar 1982 28 May 19(22 6 Dec 19(3
France .................... 27 Apr 1982 28 May 1982, 14 Jun 19(3 AA
Germany, Federal Republic of 27 Apr 1982 27 Apr 1982*
Greece . . . . .  ......... 30 Apr 19B2 30 Apr 19B22 16 May 19(5
India ...................... 28 Jun 1982 26 May 1983 a
Indonesia .................. 8 Oct 1981 2 Feb 19(2
Ireland .................... 27 Apr 19B2 2 Jun 1982
Italy ...................... 27 Apr 1982 27 Apr 1982* 12 Dec 19(4
Japan ...................... 19 Feb 19(2 28 May 1982;( 28 Jun 19(2 A
Luxembourg ............... 27 Apr 1982 27 Apr 1982* 26 Jun 1984
Malaysia .................. 4 Sep 1981 4 Sep 1981 ,
Netherlands ............... 30 Mar 1982 30 Mar 1982* 28 Mar 1984 A3
Nigeria .................... 30 Apr 1982 IB Jul 1983
Norway .................... IB Nov 1981 9 Jun 19(2
Poland .................... 30 Apr 1982 9 Dec I9822

29 Apr 1982 9 Jun 19(2
Switzerland ............... 6 Apr 1982 22 Apr 1983 22 Apr 19(3

26 Jan 1982 28 May 1982 11 Aug 19(3
United Kingdom ........... 22 Apr 1982 26 May 19B2
Zaire ...................... 30 Apr 1982 16 Nov 1982

Declarations and Reservation»

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, acceptance, approval or accession.;

BELGIUM, DENMARK. EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY 
FRANCE, GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF, 

IRELANO. ITALY, LUXEMBOURG

Upon signature:
Declaration ’

with the understanding that the Agreement uill 
no be used to facilitate or support manipulations 
of the tin market.

GREECE

Upon sianature:
With the understanding that the Agreement will 

no be use to facilitate or support «wnipvlatio*» 
of the tin market
Upon notification of provisional application: 

“lhe Greek Government reserves its position 
uith respect to article 23 (Arrears i"
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contribution to the Buffer Stock Account) at far concerned for the period before th* ratification 
as the payment of Interest on arrears it by Greece of th* Agreement.

NOTES:

for the following participants:
Auttralla, Belgium, Canada, Denmark, European 

Economic Community, Finland, Franc», Germany, 
federal Republic of, Greece, India, Indonesia, 
Ireland, Italy, Japan, Luxembourg, Malaysia, 
Netherlands, Norway, Sweden, Thailand, United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

Within th* limitations of constitutional 
and/or legislatiue procedures, ln accordance with 
article S3(2) : no contribution to Buffer Stock 
Account [article 53(2)].

3/ for the Kingdom in Europe.
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24. INTERNATIONAL AGRIEMtNl ON J U U  AND JUTE PRODUCTS. 1992

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

Concluded at Geneva on 1 October 1982

In whole, provisionally «n 9 January 19(4 In accordance with article 40(3) and 
definitively on 20 August 1986, ln accordance with article 40(1).

9 January 1984. No. 22672.
T0/JUTE/EX/R.4; depositary notification C.N.218.1985. TREATIES-4 of 13 Oeceaber

1985 (adoption of an authentic Chines* text)1 and C.N.1*3 1988.TREATKS-2 of 2i 
August 1988 (Oeclslon 2(1X) Renegotiation of the Agreement).

Note: The Agreement was adopted by the United Nations Conférant* on Jut* and Jute Products, which mt 
ln Geneva from 12 to 30 January. 11 to 22 May 1981 and 20 September to I October 1982. The Agreement u»s 
opened for signature on 3 January 1983 at th* Unlt*d Nations Headquarters ln New York, the closing date 
for signature being 30 Jun* 19(3.

Subsequently, In accordance with article 46 of the Agreement, th* International Jute Council, undtr 
Its decision 2(IX) taken during Its 9th session held on 16-20 March 19(8 ln Dhaka, decided to 
renegotiate the said Agreement. The process of renegotiation was Initiated at the Council's lOtti session 
held at New Delhi from 4 - 8  November 19(8 and consequently, th* Agreement was extended for a period of 
two years.

Also, the International Jute Council took the following decisions:

Date of decision

11 January 19(4

12 January 19(4 

20-30 March 19(5 

15 October 19(5 

15 November 19(5

15 March 19(6 

14 April 19(7

16 November 19(7 

( November 19(8

16 November 19(9

Subject

Establishment of conditions of accession until 13 April 1994 for 
Australia and Pakistan.

Establishment of conditions of accession until 31 August 1984 for ill 
other States (acceptance of all of the obligations of the Agreement).

Extension of the tlme-llmlt for deposit of Instruments of accettion 
until 31 August 19(5.

Extension of the tlme-llmlt for deposit of instruments of accession 
until 31 October 19(5.

Extension of the tlme-llmlt for deposit of Instruments of accession 
until 15 February 1986 (with effect from 1 November 19(6).

Extension of the tlme-llmlt for deposit of Instruments of accession 
until 1 September 1986 (with effect from 16 February 1986).

Extension of the tlme-llmlt for deposit of instruments of accession 
until 1 October 1987.

Extension of the tlme-llmlt for deposit of Instruments of accession 
until 30 September 1988.

Extension of the tlme-llmlt for deposit of instruments of accession until
30 September 1989.

Extension of th* tlme-llmlt for deposit of lnstrum*nts of accession until
30 December 1990.

Participant

Australia ....................
Austria ......................
Bangladesh ..................
Belgium ....................
Canada ......................
China ........................
Denmark ......................
Egypt ........................
European Economic Community .
Finland ......................
France ......................
Cermany, federal Republic of
Greece ......................
India ........................
Indonesia ....................
Ireland ......................
Italy ........................
Japan ........................
Luxembourg .................
Nepal ........................
Netherlands .................

Signature

Undertaking 
of provisional 
application

Definitive signature (s) 
pursuant to article 37f2UaK 
ratification, acceptance <A). 
approval (Aflt. accession (a)

12 Apr 1984 £
13 Nov 1985 a
11 Feb 1983 Ï

16 May 1983 6 Jun 1983 15 Apr 1985
30 Jun 1983 l

24 Jun 1983 30 Jun 1983 £A
6 Jun 1983 6 Jun 1983

20 Jun 1983 4 Jan 1984 b Feb 1986
6 Jun 1983 6 Jun 1983 16 Dec 1987 AA
14 Jan 1983 30 Jun 1983 8 May 19(4
19 Apr 1983 19 Apr 19(3 13 Nov 19(4 AA
6 Jun 1983 6 Jun 19(3 13 NOV 19852

20 May 1983 2b Jul 19(3 2 Dec 1986
23 Jun 1983 s
31 Aug 1984 a

6 Jun 1983 29 Jun 1983
6 Jun 1983 6 Jun 19(3 30 Apr 1985
18 Mar 1983 1 Jun 1983 A
16 May 1983 6 Jun 19(3 15 Apr 1985 “

29 Jun 1983 S
15 Feb 1983 6 Jun 19(3 8 Nou 19853
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Participant Signature

N o r w a y ......................  14 Jan 1983
Pakistan .....................
Poland ......................
Portugal ....................
Spain........................
S w e d e n ......................  14 Jan 1963
Switzerland ..................
Thailand.................... 29 Jun 1983
T u r k e y ......................  30 Jun 1983
United K i n g d o m .............  6 Jun 1983
United States of America 24 Jun 1983 
Yugoslavia ..................

Undertaking 
of prouisional 
application

20 Nou 1985*

30 Jun 1983 
24 Jun 1983

Definitive signature (tl 
pursuant to article 37f2Ha). 
ratification. acceptance fftl. 
approval (AA). accession «at

30 Jun 
13 Apr 
28 Aug
28 Apr 
26 feb 
30 Jun 
19 Jun 
23 Dec
29 Dec 
22 Dee
9 Sep 

2S Jul

1983
1984 a 
1986 à 
1988 a 
1905 â 
1983 
1964 a 
1983
1983 
1983*
1985 A 
198» £

NOTES:

^  On 27 May 1983, the Preparatory Committee 
for the International Jute Council adopted a 
resolution requesting the Secretary-General to 
examine the possibility of preparing, on behalf 
of the International Jut* Council, an authentic 
Chinese text of the Agreement. The 
Secretary-General, on 8 July 1964, circulated the 
Chinese text prepared by the Secretariat.
As an objection was received on 30- September 

1963, by the Secretarv-General, the proposal has 
been considered as wltndrawn.
At Its fourth Session held from 13 to IS 

November 1985, the International Jute Council 
decided unanimously to request the Secretary- 
General to propose a new revised Chinese text of 
the said Agreement. Circulation of the text was 
effected on 13 December 1985. Consequently, In 
the absence of objections from any of the 
signatory or contracting states within the 90 day 
period from the date of its circulation, the

Secretary-General has considered that on 13 March 
1 9 8 6  the text has been adopted with the tame 
status as the other authentic texts referred to 
ln the testimonium of the Agreement, and has 
therefore caused lt to be Inserted ln the original 
together with a new multilingual title page, to 
which the Chinese title has bee added.

2/ In a note accompanying the said 
Instrument,the Government of the Federal Republic 
of Germany declared that the Agreement shall also 
apply to Berlin <West) with effect from the date 
on which lt enters into force for the Federal 
Republic of Germany.

For the Kingdom ln Europe.

As an importing member, with effect from 
1 December 1985.

On behalf of the Bailiwicks of Guernsey 
and Jersey.
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25. INTERNATIONAL COFfEE AGREEMENT, 1983

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

Adopted bv th» International Coffee Council on 16 September 1982

Provisionally on 1 October 1983, ln accordance with artlcl» (1 (2), and 
definitively on II September 1985, In accordance with article 61 (1).

1 October 1983, No. 22)76.
Document* of the Internationa} Coffee Council EB-2142/82, EB-2142/82/Add.l/il«v.l, 

and EB-2142/82/Add.2.; and Rétolution No. 347 (E) of 4 July 1989

Note: The International Coffee Agreement, 1983, wat approved by the International Coffee Council in 
it* resolution No. 320, adopted on 16 September 1982 at the Jrd 'plenary meeting of Its thirty-eighth 
session held at London from 6 to 16 September 1982.

In accordance with article 61(2) and 62, the International Coffee Council took the following decisions:

Date of decision

26 August 1983

26 September 1983
29 September 1983

14 October 1983
7 december 1983

13 April 19B4

21 September 1984

30 September 1984
19 September 1985

19 September 1986

30 September 1987

23 September 1988

Subject

Establishment of condltlont for accettion by non signatory 
Statet 1

Ettabllthment of condltlont for the acce*slon for Equatorial Guinn 
Extension of the tlme-llmlt for the depotit of the Instrument of 

ratification of Austria until Î1 March 1984 
Establishment of condltlont of accession for Equatorial Guinea 
Extension of the tlme-llmlt for the deposit of Instruisent* of 

ratification, acceptance or approval until 30 September 1984 (by 
decision of the Executive Board authorized by the Council under 
article 18)

Extention of the tlme-llmlt for the depotit of instrument* of 
accession by Nigeria, Sierra Leone and Venezuela 

Extension of the tlme-llmlt for the deposit of lnstrunents of 
ratification, acceptance or approval until 30 September 198S 

Extention of the tlme-llmlt for the depotit of Instruments of 
accettion by Venezuela until 30 September 1985 

Ettabllthment of condltlont for the accettion by Cuba and Zambia 
Extention of the tlme-llmlt for the deposit of the instruments of 

ratification, acceptance or approval by Greece, Liberia and ttie 
European Economic Community until 30 September 1986.

Extention of the time-limit for the depotit of the lnttrumentt of 
ratification, acceptance or approval by Greece, Liberia and tl» 
European Economic Community until 30 September 1987.

Extention of the tlme-llmlt for the depotit of the instruct of 
ratification, acceptance or approval by Liberia until
30 September 1988.

Extension of the tlme-llmlt for the deposit of the Instrument of 
ratification, acceptance or approval by Liberia until
30 September 1989.

Participant Signature

A n g o l a .................... 29 Jun 1983
Auttralla ..................
A u s t r i a .................... 15 Jun 1983
B el g i u m .................... 15 har 1983
B e n i n ......................  30 Jun 1983
B o l i v i a .................... 29 Apr 1983
B r a z i l .................... 10 May 1983
Bur u n d i .................... 19 May 1983
C a m e r o o n .................. 13 Jun 1983
C a n a d a .................... 30 Jun 1983
Central African Republic 30 Jun 1983
C o l o m b i a .................  12 May 1983
C o n g o ......................
Costa R i c a ...............  19 May 1983
C6te d'Ivoire2 ...........  1 3 Jun 1983
C u b a ......................
C y p r u t .................... 7 Jun 1983
D e n m a r k .................... 9 May 1983
Dominican Republic . . . .  16 Jun 1983

Undertaking of Ratification, accession (»lx
provisional application acceptance (A), approval!*!)

28 Sep 1983 20 Jun 1984
30 Sep 1983
26 Mar 1984

28 Sep 1983 15 Oct 1984
29 Sep 1983 29 Feb 1984
27 3ep 1983 11 Oct 1984
19 Sep 1983 11 Sep 1985
14 Sep 1983 6 Jan 1984

22 Sep 1983
16 Sep 1983
27 Jul 1983

27 Sep 1983 21 Dec 1983
26 Aug 1983
22 Sep 1983

23 Sep 1983 30 Dec 1983
19 Feb 1985

22 Srp 1983 13 Jan 1984
29 Sep 1983
30 Sep 1983
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participant Signature
Undertaklnu of 
provisional application

Ratification, 
acceptance fA>

Ecuador .................... 30 Jun 1983 30 Sep 1983 2 Dec 1983
20 Jun 1983 1 Aug 1983

equatorial G u i n e a......... 7 Nou 1983 J
Ethiopia ................. 22 Apr 1983 29 Sep 1983
European Economic Community 29 Jun 1983 30 Sep 1983 30 Sep 1987 AA
F i j i ...................... 23 Sep 1983 a
Finland.................... 28 Mar 1983 30 Jun 1983 8 May 1984

19 Apr 1983 15 Sep 1983 13 Now 1984 AA
Gabon ...................... 27 Sep 1983 â7
Germany, Federal Republic of 29 Jun 1983 30 Sep 1983 12 Jul I98*3

30 Jun 1983 30 Sep 1983 4 Oct 1983
20 May 1983 30 Sep 1983 19 Sep 1986

Guatemala ............... 16 Jun 1983 14 Sep 1983 22 Sep 1983
Guinea .................... 26 Aug 198) a
Haiti .................... 30 Jun 1983 28 Sep 1983 14 Mar 1984
Honduras ................. 22 Jun 1983 22 Sep 1983 28 Dec 1983
India .................... 30 Jun 1983 9 Sep 1983

30 Jun 1983 19 Sep 1983 29 Sep 1983
29 Jun 1983 28 Jul 1983

I t a l y .................... 16 Jun 1983 30 Sep 1983 9 Apr 1985
Jamaica ................. 30 Jun 1983 20 Sep 1983 6 Mar 1984
Japan .................... 18 Mar 1983 1 Jun 1983 ^
Kenya .................... 17 May 1983 22 Sep 1983 2 Mar 1984
Liberia .................. 25 Apr 1983 27 Sep 1983
Luxembourg ............... 15 Mar 1983 28 Sep 1983 15 Oct 1984
Madagascar ............... 2 May 1983 6 Sep 1983
Malawi .................... 30 Jun 1983 21 Sep 1983
Mexico ................... 27 Apr 1983 23 Aug 1983 21 Mar 1984
Netherlands ............. 15 Feb 1983 13 Sep 198) 5 Sep 1984 A
New Zealand ............. 30 Jun 1983 127 Sep 1983 J*
Nicaragua ............... 17 Jun 1983 23 Sep 1983
Nigeria .................. 29 Sep 198) 31 May 1984 £
Norway.................... 28 Mar 1983 30 Jun 1983
Panama ................... 28 Jun 1983 19 Sep 1983 25 Oct 1984
Papua New G u i n e a ......... 21 Jun 1983 28 Jun 1983
Paraguay .................. 15 Jun 1983 30 Sep 198) 15 Jun 1984

24 Jun 1983 29 Sep 1983 20 Dec 1983
Philippines ............. 3 Ray 1983 28 Sep 1983 6 Feb 1984
Portugal................. 30 Jun 1983 27 Sep 1983 30 Mar 1984

10 May 1983 27 Sep 1983 29 Sep 198)
21 Sep 1983 30 Apr 1984 f

29 Jun 1983 18 Aug 1983
3 Mar 1983 29 Sep 1983 7 Feb 1984

Sri tanka ............... 20 Jun 19B3 15 Sep 1983 30 Dec 1983
28 Mar 1983 15 5*p 1983

Switzerland ............. 29 Jun 1983 29 Jun 1983 12 Dec 1983
29 Jun 1983 15 Sep 1983
17 Jun 1983 28 Sep 1983 4 Jon 1984

Trinidad and Tobago . • . 30 Jun 1983 29 Sep 1983
Uganda ................... 19 Apr 1983 28 Sep 198)
United Kingdom6 ......... 15 Apr 1983 16 Sep 1983 22 Pec 1983
United Republic of Tanzania 27 Apr 1983 14 Sep 1983 28 S'p 196)
United States of America . 23 Mar 1983 15 Sep 198)
Venezuela ............... 25 Aug 1983 2 Oct 1984 «

3 Jun 1983 21 Sep 1983 25 Oct 1985
7 Jan 1985 a

15 Sep 1983 5 Mar 198* £

ttcttilon (i).
approve! f»»l

Declaration» and Reservation

(Unless otheruii»* Indicated, the declarations and reseruation* were made upon 
ratification, accession, acceptance or approval.)

AUSTRALIA

Declaration
(Hlth reference to article 23, paraqraph 5) 
"The Australian authorities have assumed

that, ln naklng provision for ««change control 
privileges, the Organltatlon night seek thete in 
respect of administrative expenses end other 
current purposes and not in respect of transac
tions of a capital or invettoent nature.*
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JAMAICA

Declaration
"Jamaica has been a Member of the International 

Coffee Organization since 1967. Under the 
previous Agreements and up to September 1982, 
Jamaica had an annual export quota of up to
40.000 bags as one of the countries producing
100.000 bags and below.

In 1982 when quotas uiere being negotiated under 
the reuised 1976 Agreement, Jamaica uas given an 
annual export quota of 17,388 bags which repre
sented Jamaica's projected exports for the 
1982/83 year. This reduced export quota has been 
given to Jamaica under the 1983 International 
Coffee Agreement.

Jamaica's current development programmes for 
the Blue Mountain area were based on the 
knowledge that uie had an annual export quota of
40.000 bags which had been In force over the many 
years that Jamaica has been a Member of the 
International Coffee Organization.

Jamaica would certainly wish to continue 
membership of the International Coffee Organi
zation and Is therefore signing the 1983 Interna
tional Coffee Agreement. Howeuer, Jamaica wishes

to record Its dissatisfaction with its current 
annual export quota of 17,388 bags of coffee. 
[Jamaica further serues notice] that it will be 
requesting the International Coffee Organization 
to consider increasing [its] export quota under 
the 1983 Agreement."

MALAWI

Declaration made upon siqnature and confirmed 
upon ratification:
"The Government of the Republic of Malawi 

considers that the quota allocated to Malawi is 
inadequate for her present and future production 
of Coffee."

SWITZERLAND

Declaration
In signing the International Coffee Agreement

1983, Switzerland deems lt necessary for the sound 
functioning of the control system provided for by 
this Agreement that the International Coffee 
Council should take appropriate measures, as lt 
Is competent to do, to ensure full compliance with 
article 2, paragraphe 3, of the Agreement.

NOTES:-

Under that resolution, any Contracting 
Party to the International Coffee Agreement, 1976, 
as extended, which Is not a signatory to the 
International Coffee Agreement, 1983, may accede 
to it up to and including 31 March 1984 on the 
same conditions under which lt could haue 
approued, ratified or accepted the Agreement. The 
resolution is applicable to Australia, Congo, 
Fiji. Gabon, Guinea, Nigeria, Sierra Leone, 
Uenezuela, Yugoslauia and Zimbabwe.

As a member of the OAMCAF (African and 
Malagasy Coffee Organization) group.

In a note accompanying the instrument, the 
Gouernment of the Federal Republic of Germany 
declared that the Agreement shall also apply to 
Berlin (West) with effect from the date on which 
lt enters into force for the Federal Republic of 
Germany.

In this regard, the Secretary-General receiued, 
on 15 April 1986, from the Government of the Union 
of Souiet Socialist Republics, the following dec
laration:

The Soviet Union Is able to take note of the 
declaration by the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany regarding the extension of 
the International Coffee Agreement of 1983 to 
West Berlin only on the understanding that such 
extension proceeds ln accordance with the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971 and 
in compliance with established procedures.

With a declaration that the Agreement will 
also apply to the Cook Islands and Niue.

5/ On 2 July 1987, the Secretary-General 
receiued from the Gouernment of New Zealand a 
notification to the effect that it had decided to 
withdraw from the Agreement with effect from 30 
September 1987. The notification specifed that 
"formal consultations are in progress between the 
Gouernment of New Zealand and the Gouernments of 
the Cook Islands and Niue to confirm that the 
Gouernments of these countries, being territories 
within the meaning of article 64 of the Agreement 
for whose international relations New Zealand Is 
responsible and being territories within the 
meaning of that article to whom the International 
Coffee Agreement extends by reason of a declara
tion made by the Gouernment of New Zealand in 
accordance with the said article 64 of the Agree
ment at the time of New Zealand's ratification, 
wish to be associated with the New Zealand s 
withdrawal from the Agreement". The notification 
also specified that the Gouernment of New Zealand 
would "confirm the outcome of these consultations 
in aduance of 30 September 1987, the date on which 
lt is intended that New Zealand's withdrawal 
should become effectiue. The said confirmation, 
dated 7 September 1987, was recieued by the 
Secretary-Ceneral on 17 September 1987.

With a declaration that the Agreement will 
also apply to the Bailiwicks of Guernsey and 
Jersey.

Subsequently, ln a notification receiued on 6 
January 1989, the Gouernment of the United Kingdoe 
of Great Britain and Northern Ireland declared 
that the Agreement shall extend to St. Helena 
with effect from that date in accordance witti 
article 64(1).
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(a) EXTENSION WITH MODIFICATIONS OF THE INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT. 1983

Approved bv the International Coffee Council in resolution No. 347 of 3 July 1.989

ENTRY INTO FORCE: 1 October 1989, in accordance with paragraphe 2 of resolution No. 347.
REGISTRATION: 1 October 1989. No. 22376.
TEXT: Resolution No. 347 of the International Coffee Organization.

Note: In accordance with the provisions of article 68 (1), the Agreement was to expire on 30 September 
1989. Under the provisions of paragraphe 1 of resolution No. 347, the Agreement was extended for a 
period of two years from 1 October 1989 to 30 September 1991 with modifications.

Provisional application of the

State araDh 6 of Resolution No. .342 resolution No

Angola ......... 29 Sep 1989

Belgium .........
Benin ...........
Boliuia .........

29 Sep 1989
IB Sep 1989 
2S Sep 1989

Brazil .........
Burundi .........
Cameroon . . . .  
Canada .........

IS Sep 1989
11 Sep 1989 
29 Sep 1989 
27 Sep 1989

Central African
Republic . . . 

Colombia . . . .
20 Sep 19B9 IS Sep 1989 

26 Sep 1989
Costa Rica . . . 28 Sep 1989
Côte d'Ivoire . .
C u b a ........... 30 Sep 1989
Denmark ......... 29 Sep 1989
Dominican 29 Sep 1989

Republic . . .
29 Sep 1989Ecuador ......... 28 Sep 1989

El Salvador . . . 29 Sep 1989
Equatorial Guinea

26 Sep 1989Ethiopia . . . .
European Economic

29 Sep 1989Community . . . 30 Sep 1989
F i j i ........... 27 Sep 1989
Finland .........
France ......... 29 Sep 1989 30 Sep 1989
Gabon ...........
Germany, Federal

29 Sep 1989Republic of . . 29 Sep 1989
Ghana ...........
Greece ......... 29 Sep 1989 S Sep 1989
Guatemala . . . . 29 Sep 1989
Guinea .........
Haiti ...........

29 Sep 1989 
8 Sep 1989

Honduras . . . . 29 Sep 1989
I n d i a ...........
Indonesia . . . .

28 Sep 1989

Ireland ......... 29 Sep 1989
Italy ........... 29 Sep 1989
Japan ........... 29 Sep 1989
Jordan ......... 29 Sep 1989

28 Sep 1989

Liberia ......... 21 Sep 1989

Luxembourg . . . 
Madagascar . . . 
M a l a w i .........

29 Sep 1989
29 Sep 1989 
28 Sep 1989

Mexico .........
29 Sep 19893

29 Sep 1989
Netherlands . . .

20 Sep 1989Nicaragua . . . .
Nigeria ......... 29 Sep 1989

26 Sep 1989Noruay .........
Panama ......... 28 Sep 1989
Papua New Guinea 29 Sep 1989
Paraguay . . . . 22 Sep 1989

28 Sep 1989
Philippines . . . 30 Sep 1989

Acceptance of the extension of 
the Agreement under paraqraph 5 

347*
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Prouisional aDDlleation of the Acceptance of the extension of
Aareement as extended bv para the Aareement under paraaraph S

State graph 6 of Resolution No. 347* resolution No 347^

Portugal . . . . 29 Sep 1989
Rwanda ......... 30 Sep 1989
Spain ........... 29 Sep 1969
Sri Lanka . . . . 29 Sep 1989
Suieden......... 26 Sep 1989
Switzerland . . . 29 Sep 1989
Thailand . . . . 29 Sep 19B9
T o g o ........... 26 Sep 1989
Uganda ........ 26 Sep 1989
United Kingdom 29 Sep 19894
United Republic

of Tanzania . . 27 Sep 1989
United States

of America . . 26 Sep 1989
Uenezuela . . . . 27 Sep 1989
Zaire ........... 20 Sep 1989
Zambia ......... 21 Sep 1989
Zimbabwe . . . . 20 Sep 1989

NOTES:

In accordance with paragraph 6 of 
resolution No. 347, notifications of provisional 
application should be followed by a formal 
notification of acceptance under paragraph & no 
later than 31 March 1990.

Taking into account that certain 
Contracting Parties uihich are applying 
prouisionally the Agreement as extended may not 
be able to deposit notifications of acceptance by
31 March 1990 and that they require additional

time, the Executiue Board, by uirtue of the 
pouters delegated to it under the prouisions of 
article 18 of the Agreement and Resolution No. 
326, decided, on 23 January 1990, to extend to 30 
September 1990 the time-limit (originally 31 
March 1990) within which those Parties may 
deposit their notifications of acceptance.

For the Kingdom in Europe.

The provisional application also 
to St. Helena, the Bailiwick of Guernsey and tne 
Bailiuiick of Jersey.
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(b) INTERNATIONAL COFFEE AGREEMENT, 1983

Adopted.by the International Coffee Council on 16 September 1982. as extended bv 
resolution No. 347 of on 3 July 1989

ENTRY INTO FORCE : 
REGISTRATION : 
TEXTE :

TERMINATION OF THE 
AGREEMENT 
AS EXTENDED:

1 October 1989, ln accordance uith paragraphe 2 of Resolution No. 347.
1 October 1989, No. 22376.
Resolution No. 347 adopted by the International Coffee Organization on 3 July 1989.

30 September 1991, in accordance with paragraphe 1 of Resolution No. 347. 

Note: See under “Note* in chapter XIX.25 a).

State

Provisional application 
of the Agreement as extended 
bv paragraph 6 of 
Resolution No. 3471

Central African 
Republic . . . 

Colombia . . . .  
Costa Rica . . . 
CÔt» d'Ivoire . .
C u b a ...........
Cyprus .........
Denmark .........
Dominican

Republic . . .
Ecuador ........
El Salvador . . . 
Equatorial Guinea 
Ethiopia . . . .  
European Economic 

Community . . .
F i j i ...........
Finland .........
France .........
Gabon ...........
Germany, Federal 

Republic of . .
Ghana ...........
Greece .........
Guatemala . . . .
Guinea .........
Haiti ...........
Honduras . . . .
India ...........
Indonesia . . . .
Ireland .........
Italy ...........
Japan ...........
Jordan .........
Kenya ...........
Liberia . . . . .  
Luxembourg . . . 
Madagascar . . .
Malawi .........
Mexico .........
Netherlands . . . 
Nicaragua . . . .
Nigeria .........
Norway .........
Panama .........
Papua New Guinea 
Paraguay . . . .  
P e r u ...........

20 Sep 1989

30 Sep 1989 

29 Sep 1989

Acceptance of the 
extension of the Agreement 
under paragraph 5 
of resolution No. 347*

Accession under 
article 7 of 
Resolution No. 3473

Angola . . . . 29 Sep 1989
Belgium . . . . 29 Sep 1969
Benin........ 18 Sep 1989
Bolivia . . . . 25 Sep 1989
Brazil . . . . 15 Sep 1989
Burundi . , . , 11 Sep 1989
Cameroon . . . 29 sep 1989
Canada . . . , 27 Sep 1989

15 Sep 1989 
26 Sep 1989 
28 Sep 1989

27 Oct 1989

29 Sep 19B9

Sep 1989
198928 Sep

29 sep 1989

Sep 1989

Sep 1989
198930 Sep

27 Sep 1989

Sep 1989
198930 Sep

Sep 1989
29 Sep 1989

Sep 1989
19895 Sep

29 Sep 1989
29 Sep 1989
8 Sep 1989

29 Sep 1989
28 Sep 1989

Sep 1989
Sep 1989
Sep 1989
sep 1989

28 sep 1989
21 Sep 1989

Sep 1989
29 Sep 1989
28 Sep 1989
29 Sep 1989

Sep 1989*
20 Sep 1989

Sep 1989
26 Sep 1989
28 Sep 1989
29 Sep 1989
22 Sep 1989

sep 1989
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Provisional application 
of the Agreement as extended

Acceptance of the .
extension nf the Agr**g£fl£

State Resolution No. 3471 of résolut!

Philippines . . . 30 Sep 1989
Portugal . . . . 29 Sep 1989
Rwanda ......... 30 Sep 1989
Sierra Leone . .
Singapore . . . .
Spain ........... 29 Sep 1989
Sri Lanka . . . . 29 Sep 1989
Sweden ........ 26 Sep 1989
Switzerland . . . 29 Sep 1989
Thailand . . . . 29 Sep 1989
T o g o ........... 26 Sep 1989
Trinidad and

Tobago . . . .
Uganda ........ 26 Sep 1989
United Kingdom 29 Sep 1989s
United Republic

of Tanzania . . 27 Sep 19B9
United States

of America . . 26 Sep 1989
Uenezuela . . . . 27 Sep 1989
Zaire ........... 20 Sep 1989
Zambia ........ 21 Sep 1989
Zimbabwe . . , , 20 Sep 1989

347/

Accession under 
article 7 of 
Resolution No. 3473

29 Nou 1989 
28 Nou 1989

13 Nou 1989

NOTES:

l/ See note 1 under XIX.25 (a).

See note 2 under XIX.25 (a).

Those Parties uihich haue not deposited a 
notification of acceptance or of provisional 
application under paragraphs 5 and 6 of the 
resolution may houieuer accede to the Agreement at 
the conditions prouided for in paragraph 7 of the 
resolution. The Executiue Board, by ulrture of

the powers delegated to it under the prouisions 
of article 18 of the Agreement and Resolution n o . 
326, decided, on 23 January 1990, to extend to 30 
September 1990 the time-limit (originally 3i 
March 1990) for the deposit of the instruments of 
accession.

V  for the Kingdom in Europe.

The rroulslonal application also applies 
to St. Helena, the Bailiwick of Guernsey and the 
Bailiwick if Jersey.
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26. INTERNATIONAL TROPICAL TIMBER AGREEMENT, 1983

Concluded at Geneua on 18 November 1983

ENTRY INTO FORCE: 1 April 1985, prouisionally, in accordance with article 37 (2).
REGISTRATION: 1 April 1985, No. 23317.
TEXT: TD/TIMBER/11; depositary notifications C.N.188.1984.TREATIES-6 of 23 Augutt 1984

(adoption of the authentic Chinese text)1, C.N.204.1984.TREATIES-10 of 19 
September 1984 (rectification of the original Arabic, Russian and Spanish texts) 
and C .N.21.1987.TREATIES-1 of 20 April 1987 (procès-verbal of rectification of the 
Chlnete authentic text).

Note: The Agreement wat adopted within the framework of UNCTAD by the United Nations Conference on 
Tropical Timber, 1983, which met ln Geneua from 14 to 31 March and 7 to 18 Nouember 1983. The Agreement 
uas open for signature by Gouernments Invited to the United Nations Conference on Tropical Timber, 1983, 
at the United Nations Headquarters ln New York from 2 January 1984 until one month after the date of its 
entry into force.
On 24 June 1985 at Its first session, held ln Geneua, the International Tropical Timber Council 

decided, ln accordance with article 35 of the Agreement, that the condition of accession for 
non-signatory Gouernments shall be that the States accept all the obligations of the Agreement; and that 
the tlme-llmlt for the deposit of instruments of accession would be the date of the opening of the second 
session of the Council.

At its second session, from 23 to 27 March 1987, the International Tropical Timber Council decided, 
that for all States acceding to the Agreement the conditions shall be that they accept all the 
obligations of the Agreement. The Council also decided that the tlme-llmlt for the deposit of 
Instruments of accession shall be the duration of the Agreement.

Participant Signature

Australia ...........................
Austria .............................
Belgium............................. 29 Jun 1984
Bolivia............................. 1 Nou 1984
B r a z i l ............................. 31 Mar 1985
Canada .............................
C a m e r o o n ..........................  15 Apr 1985
China ...............................
C o n g o ............................... 7 Mar 1985
Côte d'iuoire......................  27 Mar 1985
Denmark............................. 29 Jun 1984
Ecuador............................. 31 Mar 1985
E g y p t ............................... 31 Mar 1985
European Economic Community . . . .  29 Jun 1984
Finland............................. 10 May 1984
F r a n c e ............................. 29 Jun 1984
G a b o n ............................... 25 Jun 1984
Germany, Federal Republic of. . . .  29 Jun 1984
G h a n a ............................... 29 Mar 1985
G r e e c e ............................. 29 Jun 1984
H o n d u r a s ..........................  27 Sep 1984
J a p a n ............................... 28 Mar 1984
India ...............................
Indonesia..........................  13 Jun 1984
Ireland............................. 29 Jun 1984
I t a l y ............................... 29 Jun 1984
Liberia............................. 8 Mar 1984
L u x e m b o u r g ........................  29 Jun 1984
M a l a y s i a ..........................  1* Dec 1984
Netherlands........................  29 Jun 1964
N o r u a y ............................  23 Mar 19B4
Panama ............................
Papua New Guinea .................
P e r u ............................... 31 Mar 1985
Philippines........................  31 Mar 1985
Portugal ..........................
Republic of Korea ..................
S p a i n ............................... 27 Feb 1965
S w e d e n ............................  23 Mar 1984

Prouisional
application

26 Sep 1984
25 Jun 1985
31 Mar 1985

14 Jun 1985

27 Mar 1985

31 Mar 1985
31 Mar 1985
29 Mar 1985

29 Jun 1984
19 Mar 1985
29 Jun 1984

28 Nou 1984

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (A>.

28 Sep 1984 

20 Sep 1984

31 Mar 1985 
31 Mar 1985

24 Apr 1985

16 feb 1988 a
6 Mar 1986 a

21 Feb 1986

21 May 1966 a
19 Nou 1985
2 Jul 1986 a

28 Mar 1985

28 Sep 1984
19 Jan 1988
16 Jan 1986

13 Feb 1985
6 Aug 1985 AA
31 Oct 1988
21 Mar 19862
29 Mar 1985
26 Jul 1988
29 Mar 1985
28 Jun 1984 A
19 Feb 1986 a
9 Oct 1964
4 Oct 1984

29 Mar 1985
29 Mar 1985
21 Feb 1986
14 Dec 1964
29 May 1967 AÎ
21 Aug 1984
3 Mar 1989 a

27 Nou 1965 a

3 Jul 1989 a
25 Jun 1985 a
1 Apr 1986
9 Nou 1984
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Participant

Switzerland ........................
Thailand ...........................
Trinidad and Tobago ................
Union of Souiet Socialist Republics
United Kingdom ....................
United States oF America .........

Siqnature

26 Apr 1985

Prouisional
application

26 Apr 1985

Declarations and Reseruations

Ratification, 
accession (a). 
acceptance fA). 
approual

30 Apr 1985 9 May 1985
9 Oct 1985

29 Apr 1985 9 May 1986
28 Mar 1985 20 May 19B5
29 Jun 1984 18 Sep 1984

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approual.)

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Reseruation made upon signature and confirmed 
upon acceptance :
a) In the euent that the European Economic

Community becomes a party to the present
Agreement, the participation of the Union of

Souiet Socialist Republics ln the Agreement shall 
not giue rise to any obligations on its part ln 
relation to the Community.

b) In uiew of its well-known position on the 
Korean question, the Union of Souiet Socialist 
Republics cannot recognize as lawful the 
designation "Republic of Korea" contained in 
Annex "B" to the Agreement.

Objections

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approual.)

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

6 August 1985
On behalf of the European Economic Community and 

its member States, [the European Economic 
Community and its members] wish to inform you of 
their reaction to [the declaration made by the 
Union of Souiet Socialist Republics]. The Inter
national Tropical timber Agreement, 1983, states, 
in article 5, paragraph 1, that "Any reference in 
this Agreement to 'Couernments' shall be construed 
as including the European Economic Community and 
any other lntergouernmental organization hauing 
responsibilities in respect of the negotiation, 
conclusion and application of international

agreements, in particular commodity agreements".
In application of the prouision, the European 

Economic Community signed the International 
Tropical Timber Agreement on 29 June 1984, and 
notified the Secretary-General of the United 
Nations on 29 March 1985 that the Community would 
apply that Agreement prouisionally, in accordance 
with the rules set forth in article 36.

[It] wishes to point out also that article 43 
of the International Tropical Timber Agreement 
prohibits any reseruation to the Agreement.

The Community and its member States are there
fore of the opinion that the aboue declaration can 
in no way be enforceable against them, and they 
regard lt as being without effect.

NOTES:

The authentic Chinese text of the Agreement 
was established by the depositary and submitted 
for adoption in accordance with the testimonium.

In a letter accompanying the Instrument of

ratification, the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany specified that "the Agreement 
shall also apply to Berlin (Mest) with effect fro» 
the date on which it enters into force for th* 
Federal Republic oF Cermany".

3/ For the Kingdom ln Europe.
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27. INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1984

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRATION:
TEXT:

Concluded at Geneua on 5 July 1984

Provisionally on 1 January 1985, in accordance with article 38 (2). and definitively 
on 4 April 1985, ln accordance with article 38 (1).

1 January 1985, No. 23225.
TD/SUGAR/10/11 and depositary notification CN.318.1984.TREATIES-S of 17 January 1985 

(authentic Chinese text).

Note: The Agreement uias adopted during the final plenary meeting on 5 July 1984 by the United Nations 
Sugar Conference 1983, which met at Geneva from 2 to 20 May 1983, 12 to 30 September 1983, 12 to 29 June
1984 and 2 to 5 July 1984. The Agreement uias open for signature at the Headquarters of tha United 
Nations, Neui York, from 1 September until 31 December 1984, in accordance uiith its article 35.

In accordance with article 44 (2), the International Sugar council decided to extend the Agreement for 
one year until 31 December 1987. Subsequently, the International Sugar council decided to extend the 
Agreement until 1 March 1988 and again until 31 March 1988, or the date of entry into force of the 
International Sugar Agreement, 1987, concluded at London on 11 September 1987, whichever is earlier (see 
under chapter XIX.33).
Moreover, in accordance with article 36 (2), the International Sugar Council also took the following 

decisions :
DecisionDate

21 Jan 1985

23 May 1985 

21 Nov 1985

21 Nov 1986

Establishment of conditions of accession by non-signatory States.
Extension of the time-limit for the diposit of instruments of ratification, acceptance 

or approval until 30 June 1985.
Extension of the time-limit for the deposit of instruments of ratification, acceptance 

or approval until 31 December 1985.
Extension of the time-limit for the deposit of instruments of ratification, acceptance 

or approval until 31 December 1986.
Extension of the time-limit for the deposit of instruments of ratification, acceptance 

or approval until 31 December 1987.

Provisional Ratification, accession (a).
Participant Signature application acc_eptance_(A), approval (AAj

Argentina .................... 77 Dec 1984 27 Dec 1984
31 Dec 1984Australia .................... 31 Oec 1984

Austria ...................... ?0 Dec 1984 13 Nov 1985

Barbados . . . . .  ......... 31 Dec 1984 31 Dec 1984

Belize ...................... 20 Dec 1984 17 Jan 1985 7 Nov 1985

Bolivia ...................... 18 Dec 1984 18 Dec 1984
Brazil ...................... 28 Dec 1984 28 Dec 1984
Bulgaria .................... 27 Dec 1984

22 Jan 1986Cameroon ....................
Canada ...................... 20 Feb 1965 a
Colombia .................... 30 Oct 1984 9 Jan 1985 20 May 1986

Congo ........................ 28 Dec 1984 28 Oec 1964
19 Nov 1984 19 Dec 1984

C6te d'lvroire............... 31 Dec 1984 22 Jan 1985
1985C u b a ........................ 13 Dec 1964 17 J an 1985 4 Apr

Dominican Republic ......... 4 Apr 1984
19 Jun 1986 

1986] 1
Ecuador ...................... 27 Dec 1984 21 Jan 1985
Egypt ........................ 28 Dec 1984 31 Oec 1984 [29 May
El Salvador .................. 20 Dec 1984 16 Jan 1985 20 May 1985
European Economic Community . 20 Dec 1984 20 Dec 1984 AA
F i j i ........................ 19 Dec 1984 19 Dec 1984
Finland ...................... 7 May 1985 a
German Democratic Republic 31 Dec 1984 31 Dec 1984 6 Mar 1985 AA
Guatemala .................... 29 Nov 1984 21 Dec 1984 8 Mar 1985
Guyana ...................... 20 Oec 1984 21 Dec 1964
Haiti ........................ 30 Oct 1985 a
Honduras .................... 21 Jan 1985
Hungary . . . .  ........... 21 Dec 1984 21 Dec 1964 21 jan 1985 AA
India ........................ 31 Dec 1984 31 Dec 1984 29 Apr 1985
Indonesia .................... 31 Dec 1984
I r a q ........................ 30 Jul 198S a
Jamaica ...................... 28 Oec 1984 28 Dec 1984 16 Jan 1966
Japan ........................ 28 Dec 1984 28 Dec 1984 A
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Particioant Sionature

Lebanon .................... Dec 1984
Madagascar ............... ,
Malawi .................... . 31 Oec 198*
Mauritius .................. . 21 Oec 1984
Mexico .................... IS Oec 1984
New Zealand ...............
Nicaragua .................. Nov 198*
Norway .................... . 21 Dec 198*
Paklttan ................. . 31 Dec 196*
Panama .................... 11 Dec 198*
Papua New Guinea ......... Oec 198*
Paraguay ................. Dec 1984
P e r u ...................... Dec 1984
Philippine! ...............
Republic of Korea ......... . 27 Oec 1984
Saint Klttt and Neuit . . . . 31 Dec 1984
South Africa ............. 28 Dec 1984
Swaziland .................. 13 Dec 1984
S w e d e n .................... Dec 1984
Thailand ..................
Trinidad and Tobago . . . . 2B Oec 1984
Uganda .................... . 27 Oec 1984
Union of Soviet

Socialist Republics . . . 30 Nov 1984
United States of America 7 Dec 1984
Uruguay ....................
Zimbabwe .................. Dec 1984

Proiijt^6B»| Ratification.

21 lan 1985
31 Oec 1984

16 Jan 1985 21 Jan 1985
21 Jan 198S 14 Mar 1986

[30 Oec 1985
28 Dec 1984
21 Dec 1984
31 Dec 1984

11 Oec 1984 29 Oct 1986
18 Jan 1985
31 Dec 1984
8 Jan 1985

21 Jan 1985
27 Dee 1984 14 feb 1985
31 Dee 1984
16 Jan 1985 13 feb 1985
10 Jan 1985 21 Jan 1985

19 Dec 1984
21 Jan I98& 26 Mar 1985
28 Dec 1984 21 Jan 1985

28 Dec 1984

27 Oec 1984
7 Dec 1984

30 Jan 1987
17 Jan 1985 28 Mar 1985

accession fal. 
>. approval (âi)

declaration» and Reservations

(Unless otherwise Indicated, tha declarations and retervatlont wars made upon 
ritiflcitlon, accettion, acceptant» «r approval.)

AUSTRALIA

"The Government of Australia wishes to ttata 
that its decision to participate in the 
International Sugsr Agreement, >98*. does not 
Indicate any change in its position regarding 
Cuba’s trade with socialist countries.

Consistent with the approach of the Covernment 
of Australia on this natter during the unsuccess- 
ful negotiations for an agreement with economic 
prouisions, the Gouernment of Australia also 
opposed recognition being accorded to Cuba's 
Special Arrangements trade In the uotlng 
provisions of the International Sugar Agreement 
198*. In any future negotiations for an agreement 
with economic provisions, the Gouernment of 
Auttralla will continue to press for tho accept
ance by Cuba for disciplines comparable lo those 
to which other exporters are subjected, that lt 
of limitations on exports at times of low prlcei."

CUBA

Declaration :
The signature of the Republic of Cuba to the 

198* International Sugar Agreement shall not be 
interpreted as recognition or acceptance on the 
part of the Government of Cuba of the racltt 
Government of South Africa, which doet not 
represent the South African people and which

does not repretent the South African people 
which, becaute of ltt systematic practice of tM 
discriminatory policy of apartheid has b**" 
expelled from international agencies, condemned 
by the United Nations and rejected by all thi 
peoples of the world

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Ptclaratlon made upon sianature and confirmed opt*
ratifI c a t î ô n T ------------
"The participation of the Government «f W  

German Democratic Republic in the Internatiowl 
Sugar Agreement, 198* does not imply any ehasf 
of ltt potltlon towards various InteriMtioad 
Organizations."

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

a) In the event that the European Econo** 
Community becomes a party to the preset 
Agreement, the participation of the Unio» *• 
Soviet Socialist Republics ln the Agreement sliall 
not giue rise to any obligations on its part i' 
relation to the Community.

b) In view of its well-known position «n t* 
Korean question, the union of Soviet Social!*1 
Republlct tan not recognize as lawful t* 
designation "Republic of Korea* contained t 
Annex "B* to the Agreement
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Objection»

(Unless otherwise Indicated, the declaration* and reservations uiere made upon 
ratification, accession, acceptance or approval.)

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

6 August 1985
On behalf of the European Economic Community and 

ltt member States, [the European Economic 
Community and Its members] wish to Inform you of 
thslr reaction to the [declaration made by the 
Union of Soviet Socialist Republics], Article & 
of the International Sugar Aqreement, 198*, pro
vides that any reference to a Government or 
Governments shall be construed as Including the 
European Economic Community and any other Inter
governmental organization having responsibilities 
ln respect of the negotiation, conclusion and 
application of international agreements, ln 
particular commodity agreements.

Pursuant to this provision, the European econo
mic Community signed the International Su^ar 
Agreement on 20 Oecember 198* and, ln conformity 
with the rules set forth ln article 36(2) of the 
Agreement, deposited the Instruments of approval 
with the Secretary-Ceneral of the united Nations 
that same day.
Accordingly, the Community and Its member State* 

consider the declaration which the Union of Soviet 
Socialist Republics made concerning the European 
Economic Community when It signed and accepted 
the Agreement, notification of which was given to 
the Community on 2S February 198S, to be unaccept
able. In no circumstances can this declaration be 
Invoked against them and they consider lt to be 
completely null and void.

NOTES:

The Secretary-General received, on 2* 
December 1987, from the Government of Egypt a 
notification to the effect that lt had decided to 
withdraw from the Agreement with effect from 23 
December 1988.

for Neui Zealand, Cook Islands and Niue.

On 30 November 1987, the Secretary-General 
rocslved from the Government of New Zealand a 
notification to the effect that lt had decided to 
withdraw from the Agreement. In accordance with 
article 40, the withdrawal became effective on 30 
December 1987. The notification speclfed that 
"formal consultations are ln progress between the

Covernment of New Zealand and the Covernment* of 
the Cook Islands and Niue to confirm that the 
Governments of these countries, being territories 
for whose International reletlons New Zeeland Is 
responsible and to whom the International Sugar 
Agreement extends under the terms of the Instru
ment of Accession deposited by the Covernment of 
New Zealand at the time of New Zealand's accession 
to the Agreement, wish to be associated with the 
New Zealand's withdrawal from the Agreement". The 
notlflcetlon also specified that the Covernment 
of New Zealand would "confirm the outcome of these 
consultations In advance of the tfete on which lt 
Is Intended that New Zealand's withdrawal should 
become effective". The said conflriaatlon, dated 
2* December 1987. was received by the Secretary- 
Ceneral on the same date.
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28. INTERNATIONAL WHEAT AGREEMENT, 1986

ENTRY INTO FORCE 
REGISTERED : 
TEXT:

a) WHEAT TRADE CONVENTION, 1986

Concluded at London on 14 March 1986

1 July 1986, ln accordance uith article 28.
1 July 1986, No. 24237.
Document IWA (86) 1 of International Wheat Council and depositary notlFlcatlon 

C.N. 139.1986.TREATIES-4/4 of 18 September 1986 (procès-uerbal of rectiFlcatlon of 
the original).

Notei The Conuention uihich together uith the Food Aid Conuention, 1986, constitute the International 
Wheat Agreement, 1986, uas open for signature at the United Nations Headquarters in Neu York from 1 May
1986 until and Including 30 June 1986.
Subsequently, in accordance with the prouisions of articles 25(2) and 27 (1) of the Wheat Trade 

Conuention, the International Wheat Council too the folloulng decisions:

Session

105th

106th

107th

109th

111th

30 June to 3 July 1986

9 to 11 December 1986

8 to 10 July 1967

15 September

6 to 7 July

10 to 12 July

1987

1988

1989

Decision taken:

Extension until 30 June 1987 of the tlme-llmlt for the deposit of 
instruments of ratification, acceptance or approual of the 
Agreement or of accession by Algeria, Argentina, Austria, 
Barbados, Belgium, Boliuia, Brazil, Cuba, Ecuador, Egypt, European 
Economic Community, Finland, France, Germany, Federal Republic of, 
Greece, India, Iran, Islamic Republic of, Iraq, Israel, Italy, 
Japan, Luxembourg, Malta, Mauritius, Morocco, Netherlands, 
Pakistan, Panama, Portugal, Republic of Korea, Saudi Arabia. 
Spain, Switzerland, Trinidad and Tobago, Tunisia, Turkey, United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, United States of 
America, Uenezuela and Yemen.

Extension until 30 June 1987 of the time-limit for the deposit OF 
the Instrument of accession by Hungary.

Extension until 30 June 1988 of the time-limit for the deposit of 
instruments of .ratiFication, accession by Algeria, Argentina, 
Austria, Belgium, Brazil, Cuba, Ecuador, Egypt, European Economic 
Community, France, Germany, Federal Republic of, Greece, Iran, 
Islamic Republic of, Israel, Italy, Luxembourg, Morocco, 
Netherlands, Panama, Portugal, Saudi Arabia, Spain, Switzerland, 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, United 
States of America, Uenezuela, and Yemen.

Extension until 30 September 1987 of the tlme-llmlt for the deposit 
deposit of the Instrument oF accession by Mauritius.

Extension until 30 June 1989 of the time-limit for the deposit of 
instruments of ratification, acceptance, approual or accession by 
Argentina, Belgium, Brazil, Egypt, European Economic Community, 
Greece, Iran, Islamic Republic of, Israel, Italy. Luxembourg, 
Morocco, Netherlands, Panama, Portugal, Saudi Arabia, United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Uenezuela and Yemen.

Extension until 30 June 1990 of the tlme-llmit for the deposit of 
Instruments of ratification, acceptance, approual or accession for 
Argentina, Brazil, European Economic Community, Greece, Iran. 
Islamic Republic of, Italy, Morrocco, Netherlands, Panama, 
Portugal, Saudi Arabia, Uenezuela and Yemen.

Prouisional Ratification, accession (a).
Participant Signature application acceptance (A), approval (AA)

Algeria...................... ............................23 Nou 1987 a
Argentina.................... 25 Jun 1986 25 Jun 1986
Australia................................................27 Jun 1986 a
Austria...................... ............................ 2 Sep 1987 a
B a r b a d o s .................... 26 Jun 1986 2 Jul 1986
Belgium...................... 26 Jun 1986 26 Jun 1986 2 Jun 1989
Boliuia...................... 30 Jun 1986 1 Jun 1987 a
B r a z i l ...................... 12 Jun 1986 12 Jun 1986
C a n a d a ...................... 23 Jun 1986 23 Jun 1986
C u b a ........................  30 Jun 1986 30 Jun 1986 29 Jul 1987
Denmark...................... 26 Jun 1986 26 Jun 1986
Ecuador......................  1 May 1986 1 May 1986 12 Aug 1987
E 9 y p t ........................  29 May 1986 2 Jul 1986 12 Jul 1988
El Saluador.................. 11 jul 1986
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Prouisional Ratification, accession (a).
Participant Signature application acceptance (A), approval (AA.)

European Economic Community . 26 Jun 1986
Finland......................  1 May 1986
F r a n c e ......................  26 Jun 1986
Germany, Federal Republic of 26 Jun 1986
G r e e c e ......................  26 Jun 1986
Holy See ....................
Hungary ......................
India ........................
I r a q ........................
Ireland............. .. 26 Jun 1986
Israel ......................
Italy........................  26 Jun 1986
Japan........................  24 Jun 1986
Luxembourg.................. 26 Jun 1986
Malta ........................
Mauritius ....................
Morocco......................  3 Jun 1986
Netherlands.................. 26 Jun 1986
N o r u a y ......................  30 Jun 1986
Pakistan ....................
Panama ......................
P o r t u g a l ....................  26 Jun 1986
Republic of Korea ...........
South A f r i c a ...............  24 Jun 1986
Spain........................  26 Jun 1986
S w e d e n ......................  25 Jun 1986
Switzerland.................. 26 Jun 1986
Tunisia......................  1* May 1986
Turkey ......................
Union of Souiet Socialist

Republics.................. 18 Jun 1986
United K i n g d o m .............  26 Jun 1986
United States of America . . 26 Jun 1986 
Y emen........................  27 Jun 1986

26 Jun 1986
18 Jun 19B6 2 Mar 19B7
26 Jun 1986 21 Sep 1987 AA
26 Jun 1986 14 Mar 1988 2

26 Jun 19B6
23 Jun 1986 a
12 Mar 1987 a

27 Jun 1986 24 Sep 1986 a
17 Jun 1987 a
26 Jun 1986
21 Nov 1988 a

26 Jun 1986 28 Jul 1989
30 Jun 1986 15 Dec 1986 ft
30 Jun 1986 28 Jun 1989

9 Feb 19B7 a
16 Sep 19B7 a

3 Jun 1986
26 Jun 19B63 29 Dec 1989 A3

30 Jun 1986 AA
30 Jun 1986 13 Jan 1987 a
3 Jul 1986

30 Jun 1986 17 Jul 1989
30 Jun 1986 22 Jun 1987 a

24 Jun 1986
26 Jun 1986 14 Sep 1987

25 Jun 19B6
26 Jun 1986 21 Sep 1987
14 May 1986 15 May 1987
30 Jun 1986 27 Feb 1987 a

30 Jun 1986 ft
26 Jun 1986* 26 Jun 1989 *
26 Jun 1986 27 Jan 1988

Declarations and Reseruations

<Unless otherwise indicated, th* declarations and reseruations were made upon 
provisional application, ratification, accession, acceptance or approual.)

CUBA

Declarations made upon «jgnature and confirmed
upon ratification:
The signature of the Republic of Cuba to the 

International Wheat Agreement, 1986, shall not be 
interpreted as recognition or acceptance on the 
part oF the Government oF the Republic of Cuba of 
the racist Government of South Africa, which does 
not represent the South African People and which, 
because of its systematic practice of the discri- 
nlnatory policy of apartheid. has been expelled 
from international agencies, condemned by the 
United Nations and rejected by all the peoples of 
the world.
The signature of the Republic of Cuba to the 

International Wheat Agreement, 1986. shall not be 
interpreted as recognition or acceptance on the 
part of the Government of the Republic of Cuba of 
the Republic of Korea, because Cuba considers that 
it does not genuinely represent the Interests of 
the Korean people.
The Gouernment of the Republic of Cuba considers 

that the prouisions contained ln articles 24, 26 
and 27 of the Agreement are discriminatory because 
they exclude a number of States from the right to 
(iqn, provisionally apply and accede to the 
Agreement, which is contrary to the principle of 
universality.

ITALY

...The Gouernment of Italy will apply the Wheat 
Trade Conuention, 1986, provisionally within the 
limits authorized by the Italian legal order.

JAPAN

"...The Government of Japan implements the Con
vention, during the period of prouisional appli
cation, within the limitations oF its internal 
legislations and budgets."

REPUBLIC OF KOREA

"...The Gouernment of the Republic of Korea will 
provisionally apply, within the limitations of the 
domestic legislation and budgetary process of the 
Republic of Korea, the Wheat Trade Conuention, 
1986.”

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Declarations made upon signature and confirmed 
u p on acceptance:
(a) Should the European Economic Community 

become a party to this Convention, the partiel* 
patlon to the Convention by the Union of Soviet 
Socialist Republics shall not create for lt any
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obligations uith regard to that community.
(b) In the light of the well-known position on 

the Korean question, the Union of Souiet Socialist 
Republics cannot accept as ualid the designation 
'Republic of Korea' contained in the annex to the 
Convention.

UNII ED STATES OF AMERICA

"...The United States of America uiill provi
sionally apply uiithin the limitations of the 
United States internal legislation and budgetary 
process the Wheat Trade Convention, 1986."

Objections

(Unless otheruiise Indicated, the objections uiere receiued upon provisional application, 
acceptance, ratification, accession, acceptance or approual. )

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

28 January 19B7
(Made on behalf of the European Economic Communi

ty and of its member States uiith respect to the 
declaration made bv the Union of Souiet 
Socialist Republics!:
Article 2 of the International Wheat Agreement,

1986 provides that any reference to a Government 
or Gouernments shall be construed as including a 
reference to the European Economic Community.

Further to this prouision, the European Economic 
Community signed the International Wheat Agreement 
on 26 June 1986 and informed the Secretary-General

of the United Nations that same day that it uould 
apply the Agreement provisionally in accordance 
with the rules set Forth in article 26 of the 
Agreement.

Accordingly, the Community and Its member 
States consider unacceptable the declaration 
uihich the Union of Souiet Socialist Republics 
made concerning the European Economic Community 
uihen it signed and accepted the Agreement, which 
declaration was notified to the Community on 20 
August 1986. This declaration can in no 
circumstances be invoked against them and they 
consider it null and void.

NOTES:

if Decision taken on IB September 1987, pursuant to a consultation by correspondence.

2f In a letter accompanying its instrument, the Government of the Federal Republic of Germany 
declared that the said Convention shall also apply to Berlin (West) uiith effect from the date on which 
it enters into force for the Federal Republic of Germany.

For the Kingdom in Europe.

if For the United Kingdom, the British Virgin Islands, Gibraltar and Saint Helena.
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b) FOOD AID CONUENTION. 1986 

Done at London on 13 March 1986

ENTRY INTO FORCE: 1 July 1986, in accordance with article XXI(2).
REGISTRATION: 1 July 1986, No. 24237.
TEXT: Document IWA (86) 1 of International Wheat Council and depositary notification

C.N.139.1986.TREATIES-4/4 of 18 September 1986 (procès-uerbal of rectification of 
the original).

Mote : The Conuention, uihich together with the Wheat Trade Convention, 1986 constitute the International 
Wheat Agreement, 1986, uias open for signature at the United Nations Headquarters in Neui York from 1 May 
1586 until and including 30 June 1986.
Subsequently, the Food Aid Committee took, in accordance uith the prouisions of articles XUIII and XX 

(1) of the Food Aid Conuention, 1986, the follouiing decisions:

Session Date of session 

52nd 3 July 1986

54th 7 July 1987,

56th 5 July 1988,

57th 16 December 1988
56th 13 July 1989

Decision taken:

Extension until 30 June 1987 of the time-limit for the 
deposit of instruments of ratification, acceptance or approual or 
accession by Argentina, Australia, Austria, Belgium, European Economic 
Community, Finland, France, Germany, Federal Republic of. Greece, Italy, 
Japan, Luxembourg, Netherlands, Portugal, Spain, United Kingdom of Great 
8ritain and Northern Ireland and United States of America.

Extension until 30 June 1988 of the time-limit for the 
deposit of instruments of ratification or accession by Argentina, 
Australia, Austria, Belgium, European Economic Community, France. 
Germany, federal Republic of, Greece, Italy, Luxembourg, Netherlands, 
Portugal. Spain, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
and United States of America. .

Extension until 30 June 1989 of the time-limit for the 
deposit of instruments of ratification by Argentina. Belgium, European 
Economic Community, Greece, Italy, Luxembourg, Netherlands, Portugal and 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

Extension of the Conuention for a period of until 30 June 1991.
Extension until 30 June 1990 of the time-limit for the deposit of the 

instrument of ratification for Argentina, European Economic Community, 
Greece, Italy, Netherlands and Portugal.

Participant

Argentina ...................
Australia ...................
Austria ...................
Belgium .....................
Canada .....................
Oenmark ................
European Economic Community
finland .....................
France .....................
Cermany, Federal Republic of
Greece .....................
Ireland .....................
Italy .......................
Japan ...................
Luxembourg ................
Netherlands ................
Noruay .....................
Portugal ...................
Spain .......................
S w e d e n .....................
Switzerland ................
United Kingdom .........
United States of America

Prouisional Ratification.

Sianature 

35 Jun 1986

application acceptance (A)

25 Jun 1986
1988 a29 Jun

27 Jun 1986 26 Aug 1987

26 Jun 1986 26 Jun 1986 2 Jun 1989

23 Jun 1986 23 Jun 1986

26 Jun 1986 26 Jun 1986

26 Jun 1986 26 Jun 1986
19871 May 1986 18 Jun 1966 2 Mar

26 Jun 1986 26 Jun 1986 21 Sep 1987 AA
1988 126 Jun 1986 26 Jun 1986 14 Mar

26 Jun 1986 26 Jun 1986

26 Jun 1986 26 Jun 1986

26 Jun 1986 26 Jun 1986 28 Jul 1989

24 Jun 1986 30 Jun 1986 15 Dec 1986 A

26 Jun 1986 30 Jun 1986 28 Jun 1989_ ■)
26 Jun 1966 26 Jun 19862 29 Dec 1989 A2

30 Jun 1986 30 Jun 1966 AA

26 Jun 1986 30 Jun 1986 17 Jul 1989

26 Jun 1986 26 Jun 1966 14 Sep 1987

25 Jun 1986 25 Jun 1986

26 Jun 1986
1986*

26 Jun 1986

26 Jun 1986 26 Jun 26 Jun 1989*

26 Jun 1986 26 Jun 1966 27 J an 1988

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
prouisional application, ratification, accession, acceptance or approual.)

ITALY

rSame declaration as for XIX 28 a )]

JAPAN

[Same declaration as for XIX.28 a ) ]

UNI 1 ED STATES OF AMERICA 

fSame declaration as for XIX.28 a ))
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XIX.21: International Wheat Agreement, !9t(

NOTES:

it In a letter accompanying ltt lnttrument, the Covernment of the 
declared that the tald Convention thall alto apply to Berlin (Wett) uith effect from the 
lt entert Into force for the Federal Republic of Germany.

2/ For the Kingdom In Europe-

For the United Kingdom, the Britlth Vlrsln Itlandt and Saint Helena.
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XIX.29: Nickel Study Croup

29. TERMS OF REFERENCE OF THE INTERNATIONAL NICKEL STUDY CROUP 

Concluded on 2 Wav 1986 bv tha United Nation» Conference on Nickel. I9SS

Ho yet in force (tee «rticle I» (c)).
TtXT: Document de» Nations Unies TD/NICKEL/12 and depositary notification C.N. US. 1986.TREATIES-1 of
28 August 1966.

Note: The Terms of Reference, of which the Arabic, English. French, Ruttlan and Spanish texts are 
equally authentic, were adopted on 2 Hay 1996 by the United Nationt Conference on Nickel, 198S which pet 
ln Geneva from 28 October 1985 to 7 November 198S and from 28 April 1986 to 2 May 1986.

Particioant
Provisional
application

Definitive
application Participant

Provisional
application.

Definitive
application

Canada .........
C uba........... IB Dec 1989

20 Sep 1986 Creece . . . 
Netherlands . . 19 Sep 19862

Finland . . . . 12 Sep 1986 Norway . . . S Jan 1988
France ......... 28 Oct 1986 Sweden . . . 19 Sep 1986
Germany, Federal 
Republic of 19 Sep 1986*

Declaration» and Retervatlont

(Unless otherwise Indicated, the declarations and retervatlont were made upon 
provisional or definitive application.)

CANADA

With a vleu to ensuring the viability of the 
Group, th* Government of Canada wlthet to confirm 
that lt would not tupport putting thete terms of 
reference into effect In whole or ln part until 
tuch time as an appropriate number of countries 
representing sufficient world trade have been 
able to notify similar acceptance. Therefore, 
pursuant to provision 19(B) of the terms of ref
erence, the Government of Canada would not envis
age the convening by the United Nationt of an 
early meeting should lets than IS states account
ing for SO percent of the world trade notify by 
the September 20, 1996 deadline.
At the same time, on the basis of consultation 

with prospective members of the INSG, the Govern
ment of Canada proposes to convene an Informal 
meeting to consider appropriate next steps ln the 
establishment of the Croup, Including planning 
for an inaugural meeting.

CUBA

The Government of the Republic of Cuba wishes 
to state that. In view of the non-fulfilment as 
yet of the comlng-lnto-effect requirements 
established ln paragraph 19 (a) of the resolution 
adopted by the United Nations Conference on 
Nickel, 198S, and the annexed terms of reference, 
establishing an International Nickel Study Croup 
which requirement* are that when at least IS 
countries which In total account for over SOX of 
the world trade ln nickel have given notice of 
provlsloanl or definitive application, the 
definitive application by the Republic of Cuba of 
the provisions of the resolution and the annexed 
terms of reference referred to above will be 
considered subject to the following conditions:

(a) A higher level of participation ln the 
Croup, ln order to ensure the effective 
functioning of the Croup and hence an 
acceptable level of contribution.

(b) The taking into account of the 
limitations existing for th* Republic of 
Cuba ln offering certain statlstlct on 
nickel production, consumption and trad*.

The Government of the Republic of Cuba states 
that, for the reasons given ebove and in 
accordance with the provisions of paragraph I*
(c) of the resolution and annexed terms of 
reference. It has chosen the option of 
provisional application of the term* of 
reference, and further study of ltt definitive 
accession ln the light of subsequent decisions on 
the condltlont laid down.*

GERMANY. FEDERAL REPUBLIC OF

"The Federal Republic of Germany retervet ltt 
position in relation to the text of paragraph 11 
of the Terms of Reference of the International 
Nickel Study Group. In thlt retpect lt refers to 
the proposal of the United Kingdom of Creat 
Britain and Northern Ireland (made during the 
Conference, to amend paragraph IB of the Terms of 
Reference] as reproduced ln Annex III oF the 
resolution adopted by the United Nattons Confer
ence on Nickel 198S (doc. TO/NlCKCt/12):

Annex III

Proposal submitted bv the delegation of_the 
United Kingdom of Great Britain end 

Northern Ireland

11. (a) The Croup shall have legal personality. 
It shall in particular but subject to paragraph «
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XIX.29: Nickel Study Group

(b) aboue, haue the capacity to enter into con
tracts, to acquire and to dispose of mouable and 
immovable property and to institute legal pro
ceedings .

(b) The • members of the Group shall not be 
liable to meet any obligations of the' Group 
(whether in contract, tort or otheruiise). Their 
obligations shall be limited to meeting their 
respective budget contribution under paragraph 14 
of these Terms of Reference and the Rules of 
Procedure. The Group shall not haue the pouier and 
shall not be taken to haue been authorized by the 
members, to incur any obligation outside the 
scope of these Terms of Reference or the Rules of 
Procedure.

NOTES:

x/ On 25 August 1987, the Secretary-General 
receiued from the Gouernment of the Federal 
Republic of Germany the follouiing communication:

On .19 September 1986, the Federal Republic of 
Germany signed the final document negotiated 
uiithin UNCTAD on the establishment of an Inter
national Nickel Study Group, and, in accordance 
uiith paragraph 19(c) of the Termns of Refernece 
contained in the final document, gaue written 
notice of the prouisional application of the 
Terms „ of Reference. In so doing the Federal 
Republic of Germany endorsed the' reseruation 
made by the United Kingdom (see Annex II to the 
Terms of Reference).

According to the United Nations Secretariat, 
seuen countries accounting for 30.83% of the 
world trade in nickel have so far notified the 
prouisions or definitive application of the INSG 
Terms of Reference

As a result of this unexpectedly loui leuel of 
participation, the INSG has not yet been estab
lished' because pursuant to their paragraph 19(a) 
the Terms of Reference do not come into effect 
until at least 15 countries which in total 
account for over 50% of the world trade in 
nickel haue notified prouisional or definitiue 
application.

Against this background, the Gouernment of the 
Federal Republic of Germany uould like to state 
the following1 concerning its prouisional appli
cation of the Terms of Reference notified on 19 
September 1986:

(c) All contracts of the Group shall incorpo. 
rate subparagraph (b) of this paragraph.

(d) The status of the Group in the territory 
of the host Gouernment shall be governed by 3» 
Headquarters Agreement between the host Gouern. 
ment and,- the Group, to be concluded as soon ai 
possible after these Terms of Reference haue coot 
into effect."

GREECE

Greece supports the British proposal [see under 
Federal Republic of Germany] to amend tbeConstl- 
tution of the Group, with the aim to restraints’ 
contractual competence.

1. Definitive membership of the INSG by the 
Federal Republic of Germany can only be con-> 
sidered under the following conditions:

(a) A high minimum level of participation 
(80%) remains the primary prerequisite for. the 
proper functioning of the INSG, in the uieui of 
the Federa-l Republic of Germany. During the' 
negotiating conference, the representatiue of', 
the federal Republic of. Germany made it clear^ 
that the other major nickel producing and nickel 
consuming countries must also become members of 
the group. The participants in the conference, 
were euen agreed that -the enuisaged INSG must 
attract so -many countries that its membership 
accounts for at least 80% of the world trade in 
nickel-

(b) The Federal Republic of Germany confirm* 
in this connection the reseruation likewise 
notified on 19 September 1986 (Annexes II and
III to the Terms of Reference).

2. For this reason, -the federal Republic of 
Germany chose the option of prouisional appli
cation of the Terms of Reference, as provided 
in paragraph 19(c) thereof. This does not 
"automatically" lead to definitiue membership 
The Federal Republic of Germany-will therefore 
decide on its definitiue accession in due 
course, taking into account the extent to uihich ■ 
the conditions specified under paragraph 1 aboue 
haue been met.

2/ For the Kingdom in Europe.
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XIX.30: Olive oil and table olivet, 19(6

30. INTERNATIONAL AGREEMENT ON OLIVE OIL AND TABLE OLIVES, 1986 

Concluded at Geneva on 1 July 1936

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1987, prouisionally, in accordance with article SS (2) and definitively 
on 1 December 19##.1 

REGISTRATION: 1 January 19S7, No. 2*591.
TEXT: Document of the United Nationt TO/OLIVE OIL.9/3 and depositary notification

C.N.288.19(7.TREATIES-4 of Oecember 19(7 (procftt-verbal of rectification of 
the original Arabic, Engllth, French, Italian and Spanlth text*).

Mote; The Agreement wat adopted on 1 July 1996 by the United Nationt Conference on Olive Oil. 19(6. 
which net at Geneva from 18 June to 2 July 19(6. The Agreement wat open for tlgnature at the United 
Nationt Headquartert from I September until and including 31 Oecember 19(6, by any Government Invited to 
the United Nationt Conference on Oliue Oil, 19(6, in accordance with itt article 52(1). 
in accordance with article 52(3), the International Olive Council took the following decltiont:

Date of the decition:

17 February 1987

17 Oecember 1967

9 June 1968

1 December 1968

12 to 16 June 1989

27 to 30 November 1989

Petition:

Extention until 31 Pec enter 1987 the tlme-llmlt for the depotit of 
lnttrumentt of ratification, acceptance or approval 

Extention until 5 June 19(8 the tlme-llmlt for the depotit oF 
lnttrumentt of ratification, acceptance or approval 

Extention until 3 December 198# of the tlme-llmlt for the depetit of 
lnttrumentt of ratification, acceptance or approval 

Extention 30 June 19(9 of the tlme-llmlt for the depotit of lnttrumentt of 
ratification, acceptance, approval or accettion.

Extention until 31 December 19(9 of the tlme-llmlt for the depotit of 
lnttrumentt of ratification, acceptance, approval or accettion.

Extention until 30 June 1990 of the tlme-llmlt for the depotit of 
lnttrumentt of ratification, acceptance, approval or accettion.

Oeflnttlve_ll«nature (t).
Provltlonal ratification, accettion (*).

participant Signature Application acceptance (ft), approval too 1

Algeria........................ 23 Oec 1986 23 Dec 1996 29 Oec 19(7
E « p t ................ 12 Jul !9(( g
European Economic
Economic Community 12 Dec 19(6 t

Morocco........................ IB Dec 19(6 1( Oec 19(6
Tunltla........................ 17 Dec 198» 17 Dec 19(6 23 Jul 19(7
T u r k e y ........................ 30 Oec 19(6 30 Dec 19(6 21 Jun I9((
Yugoslavia .........  20 Apr 199# £

NOTES:

17 By Rétolution NO. RES-2/S9-IV/((, adopted on 1 December 19(8 during ltt fifty-ninth tettlon held 
In Madrid from 29 November to 2 December 19((. the International Olive Oil Council decided. In 
accordance with article 10(2) of the Agreement to adjutt the Member1t participation theret pertaining to 
the Administrative Budget, at litted ln Annex A to the Agreement, the total of the tald tharet thut 
reaching 100%. At a contequence. the condltlont provided for ln article 55 (I) of the agreement were 
net. and accordingly the Agreement entered Into force on l December 19((.
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XI*.31: International Cocoa airMiwnt, 1906

31. INTERNATIONAL COCOA AGREEMENT, 19*6

Concluded at Geneua on 25 July 19*6

ENTRY INTO FORCE: 20 January 1967. provittonally, ln accordant* with article 70 (3).1
REGISTRATION: 20 January 19*7, No. 2460*.
TEXT: TD/C0C0A.7/22 and depotltary notification» C.N. 1*9.19*6.TREATIES-2 of 29 Septeilwr

1966: C.N.SI.19*7.TREATIES-* of 5 May 19*7 (proctt-verbal of rectification of the 
original Engllth text); C.N. 1*6.19*7. TRCATIES>10 of 10 September 1967 (adoption 
of the authentic Chlnete tent)2 : C.N.20.19** TRCATIES-1 of * April mi 
(proctt-verbal of rectification of the original Chlnete t*«t), 
and C.N.267.1987.TREAT1ES-13 of 7 Oecember 19*7 (communication by tt» 
International Cocoa Council)1 .

Note: The Agreement wat adopted on 25 July 19*6 at Ceneva by the United Nationt Conference on Cocm.
19*6. The Agreement wat open for tlgnature at the United Nationt Headquarters from I Septeaber tt
30 Septeaber 19*6. ln accordance with ltt article 64.

In accordance with articlet 67 and 6*. the International Cocoa Council took the following decitiens:

Date of decltlon 

1-12 September 19*6

5 December 19*6

20-21 January 19B7

2 - U  September 19*7

2-11 March 198*

5-16 September 1988

Decltlon taken:

Ettabllshment of ttandard condltlont of accettion fron 1 october 19*6 t* 11 
December 19*6.
Extention until 31 January 19*7 of ttandard conditions for accession and of 
the tlme-llmlt for depotit of lnttrumentt of ratification acceptance or 
approval.
Extention until 30 September 19*7 the tlme-llmlt for the deposit of 
Instrument» of ratification, acceptance or approval by signatory Govermenb 
and the validity of the condltlont of accession for non-signatory Governeetls. 
Extention until 30 March 19** the tlme-llmlt for the depotit of lnstnienti 
of ratif Ication, acceptance or approval by signatory Governments and tin 
validity of tha conditions of accession for non-signatory Governments. 
Extension until 30 September 198* the tlme-llmlt for the deposit rf 
Instruments of ratification, acceptance or approval by signatory Gouernaottt 
and the validity of the condltlont of accettion for non-tignatory Gouern*i)tf 
Extention until 30 September 1989 the tlme-llmlt for the deposit rf 
Instruments of ratification, acceptance or approval by signatory Cowenments 
and the validity of the conditions of accettion for non-tignatory Goeermeats.

Participant Signature

Belgium ....................  30 Sep 1986
B r a z i l ....................  3 Sep 19*6
Bulgaria ..................
C a m e r o o n .................. IS Sep 1986
CSte d'Ivoire.............  22 Sep 1986
Czechotlovakla ...........
D e n m a r k .................... 30 Sep 1986
Ecuador ....................
European Economic

Community...............  30 Sep 1986
F i n l a n d .................... 12 Sep 1986
F r a n c e .................... 30 Sep 1966
Gabon ......................
German Democratic

R e p u b l i c ...............  30 Sep 1986
Germany, federal

Sepublc o f .............  30 Sep 1986
G h a n a ......................  2 Sep 1986
G r e e c e .................... 30 Sep 1986
Grenada ....................
Guatemala.................. 29 Sep 1986
Haiti ......................
Hungary ....................
Ireland.................... 30 Sep 1986
I t a l y ......................  30 Sep 1986

Provisional Ratification, accession M L
application acceptance fn). anoroval (Ml

16 Jan 1987
3 Sep 1986

14 May 1987 a
15 Sep 1986 10 Feb 1989
22 Sep 1986

18 Mar 1987 a
16 Jan 1987
27 Oct 1986 12 Aug 1987 a

16 Jan 1987 21 Jul 1987
29 Sep 1986
13 Nou 1986 2 Mar 1988 AA

28 Nov 1986 a

18 Dec 1986 AA

30 Sep 1986
2 Sep 1986 23 Jan 1987

30 Jan 1987
3 Oct 1986

21 Oet 1986
19 Mar 1987

30 Dec 19*6 a
16 Jan 1987

9 Sep 1988
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XIX.31: International Cocoa Agreement, 19*6

Provisional
Participant Signature application

30 Sep 19(6 16 Jan 19(7
Bexico ..................... 30 Sep 19(6 3 Oct 19(6

30 Sep 1986 16 Jan 19(7*
Nigeria ..................... 24 Sep 1986 24 Sep 19(6
Norway ..................... 25 Sep 1986
Fapua New G u i n e a ......... 27 Jan 19(7

30 Sep 19(6 16 Jan 1987
Saaoa ....................... 11 Mar 19(7
Sierra L e o n e .............. 14 Jan 1987

30 Sep 1986 16 Jan 19(7
Sweden ..................... 29 Sep 1986 29 Sep 19(6

30 Sep 1986 30 Sep 19(6
T o g o ....................... 2 Sep 1986 ( Jan 19(7
Trinidad and Tobago . . . .
United K i n g d o m ............ 30 Sep 1986 16 Jan 19(7*
Venezuela ................... 29 Sep 19(6 27 J«n 19(7
Union of Soviet Socialist
Republics ................ 29 Sep 19(6

Yugoslauia ................

Ratification. xtttilon («), 
acceptant» (A), approval (Aft)

10 Feb 19*7 a
I Jul 19*7 &

22 Har 19(9

6 Jan 19(7

7» Feb 1989
26 Oct 19(7 a

9 Jun 19S7

23 Apr 1987 
2» Feb 1988 a

:> D*C 1986 A
30 Jun 19(8 a

Oéclaration» am) >»»r»»tlom

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservations were made upon 
provisional application, ratification, accession, acceptance or approval.)

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"The Federal Republic of Germany, as an 
(«porting member, uill provisionally apply the 
International Cocoa Agreement, 1986, within the 
•cops of and pursuant to the laws of the Federal 
Republic of Germany and of the European Economic 
Community.“

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

Hade upon signature and conFirmed ueon acceptance: 
In view of its well-known position of the Korean 

question, the Union of Soviet Socialist Republics 
cannot recognize as lawful the designation of 
'Republic of Korea* contained in Annex E to the 
Agreement.

NOTES:

^  In respect of the following Participants: 
telglum. Brazil, Cameroon, Cdte d'Ivoire, Denmark, 
Ecuador, European Economic Community, Finland, 
France, Gabon. German Democratic Republic, 
Cermany, Federal Republic of, Chana, Greece, 
Grenada, Guatemala, Hungary, Ireland, luxembourg, 
Mexico, Netherlands (for the Kingdom In Europe), 
Nigeria, Norway, Portugal, Sierra Leone, Spain, 
Sweden, Switzerland. Togo, Union of Soviet 
Socialist Republics and United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland (and the Bailiwick 
of Guernsey, the Bailiwick of Jersey and the Isle 
of Man).

2/ The authentic Chinese text of the Agreement 
uai established by the depositary and submitted 
for adoption in accordance with the testimonium. 
In absence of objections from any of the 
Contracting Parties uiithin a period of 90 days

from the date of the circulation of the proposed 
authentic text, the Secretary-Ceneral has con
sidered that on 10 August 19(7 it ha* been adopted 
with the same status as the other authentic teats 
referred to In the testimonium of the Agreement, 
and has therefore caused it to be inserted in the 
original together with a new multilingual title 
page, to which the Chinese title has been added.

^  The International Cocoa Council, at Its 
thirty-third session held in London From 2-11 
September 19(7, decided to accede to a request 
presented by the Government of Mexico to be trans
ferred from Annex A to Annex ( of the Agreement.

if For the Kingdom ln Europe.

For Great Britain and Northern Ireland, 
the Bailiwick of Guernsey, the Bailiwick of 
Jersey and the Isle of Man.

7*3



XIX.32: International Natural Rubber Agroement, 1987

ENTRY INTO FORCE:

REGISTRAIION: 
TEXT:

32. INTERNATIONAL NA1URAL RUBBER ACREIMENI, 1987 

Concluded at Ceneva on 20 March 1967

29 December 1986. proultonally. In accordance with article 60 (2) and definitucly 
on 3 April 19B9. in accordance with article 61 (1).

29 December 19BB.
TO/RUBBER.2/EX/R, 1/Add.7 and depotltary notification C.N. 82.1988. TREATIES-2 of

26 Hay 19BB (procès-verbal of rectification of the original Arabic, Chines*.
English. French and Ruttlan textt).

Note: The Agreement was adopted on 20 March 1987 by the United Nation* Conference on Natural tubber, 
which met lastly at Ceneva from 9 to 20 March 1987 under the auspices of the United Nations Confer**! 
on Trade and Development (UNCTAD). The Agreement wat opened for signature at the Headquarters ef the 
United Nations. New York, from t May to 31 December 1997, in accordance with ltt article 56.

At its nineteenth session, held from 3 to 7 April 1989, the International Rubber Council detidei it 
accordance with article 58. paragraph 2 of the Agreement, to extend until 28 December 19(9 Mith 
retroactive effect from 2 January 1989, the tlme-llmlt for the deposit of instruments of ratification, 
acceptance or approval by signatory Governments of the International Natural Rubber Agreeaent, 1987. 
uhlch hawe been unable to deposit their Instruments by I January 1989.

Subsequently, at its 20th session, ended on 15 November 1989, the International Rubber Council decidcd 
further, to extend until 30 December 1990 the tlme-llmlt for the deposit of Instruments of ratification, 
acceptance or approval by Governments which apply the Agreement provisionally and uhlch could not 
deposit their Instruments by 28 Oecember 1989.

Participant;
P r ov^ t^ nal Ratification, accession («).

Siqnature Application acceptance (A), approval (M)

Belgium ..................... 18 Dec 1987 22 Oec 1986
C h i n a ........................ 1 Dec 1987 6 Jan 1988
Denmark ..................... 18 Dec 1987 22 Dec 198»
European Economic Community 18 Dec 1987 22 Dec 1986
Finland ..................... 21 Oec 1987 6 Dec 1986 18 Apr 1 1989
France ..................... 18 Oec 1987 7 oct 1986
Germany, Federal Republic of 18 Dec 1987 22 Oec 19B61
Greece ........................ 18 Dec 19B7 29 Dec 19882
Indonesia ................... 21 Aug 1987 2 Nov 1987
Ireland ..................... IB Oec 1987 22 Dec 1986
Italy ........................ 18 Dec 1987 22 Dec 1986
Japan ........................ IB Dec 1987 3 Jun 1988 A
Luxembourg ................... 18 Dec 1987 22 Dec 1986
Malaysia ..................... 25 Jun 1987 25 Jun 1987
Morocco ..................... 14 Sep 1987 30 Oec 1988
Netherlands ................. 6 Nov 1987 29 Dec 1988 A*
Nigeria ..................... 28 Nov 1989 &
Norway ..................... 21 Dec 1987 29 Dec 1988
Portugal ..................... 18 Dec 1987
Spain ........................ 18 Dec 1987 26 Dec 1986
Sweden ........................ 21 Dec 1987 29 Dec 1988
Switzerland ................. 28 Jun 1989 a
Thailand ..................... 23 Oec 1987 29 Dec 1988
Union of Soviet Socialist

Republics ................ ) Apr 1989 a
United Kingdom .............. 18 Oec 1987 22 Oec 1986*
United States of America . . 28 Aug 1967 9 Nov 1988

NOTES:

In a letter accompanying its notification, the Government of the Federal Republic ef 
stated that the. said agreement shall also apply to Berlin (Mest) will effect from the date on *<Mcn 
enters into force provisionally for the Federal Republic of Germany.

2/ With effect from 1 January 1989.

For the Kingdom in Europe.

4/ For Great Britain and Northern Ireland.
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XIX,33: International Sugar Agreement, 1987

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION :
TEXT:

33. INTERNATIONAL SUGAR AGREEMENT, 1987

Concluded at London on 11 September 1987

Provisionally on 24 March 1988, in accordance with article 59(3>1.
24 March 1988. _
Document of the United Nation* TD/SUGAR/11/5 and depositary notification 

C.N. 19.1988.TREATIES-2 of 22 March 1988 (procès-verbal concerning the adoption oF 
the authentic Arabic and Chines* text*)2 ,

Note: The Agreement was adopted on 11 September 1987 by the United Nations Sugar Conference, 1987, 
which- met in London from 10 to 11 September 1987. The Agreement was open for tlgnature at the 
Headquarters of the United Nations, New York, from 1 November to 31 December 1987, in accordance with

ilThe International Sugar Council, on 15 february 1988, decided that the conditions of accession to the 
19*7 International Sugar Agreeement for countries listed in Annexe* A and 8 thereof shall be acceptance 
by them of th» same right* and obligation* a* are laid down in the Agreement, thi* decision being 
subject to confirmation by the new Council to be appointed upon entry into force of the Agreement 
Subsequently, as stipulated, the International Sugar Council, at it* first meeting on 24 March 1988, 

confirmed the conditions preuiously established (on 15 February 1987) for accession in accordance with 
article 40 and further decided that accession under these conditions uould be open until the conclusion 
of the May 1988 session (18 May 1988). The Council also decided to extend to 31 December 1988 the 
time-limit for the deposit of instruments of ratification, acceptance er approval by signatory States,
in accordance uith article 37 (2).
further the International Sugar Council, at its second meeting at London on 18 May 1988. decided to 

extend for an indefinite period the validity of the conditions for accession to the International Sugar, 
Agreement, 1987, as previously established for countries listed in Annexes A and B thereof. It also 
decided that the conditions of accession for all countries prepared to accept them thall be acceptance 
by them of the same rights and obligations as are laid down in the Agreement.
At its fifth session, held in London on 12 July 1969. the Internatinal Sugar Council, decided in 

accordance with article 37 (2) to extend to 31 December 1989 the time-limit for the deposit of 
Instruments of ratification, acceptance or approual by signatory Governments.

Provisional Ratification, accession (a).

Participant Signature

Argentina.................... 1* &®c 1987
Australia.................... ^
Austria...................... 2®
Barbados ....................
B e l i z e ............................................... «  ° « c 1987
Bolivia ......................
Braîil ......................

Cnlnmhia............... • • 30 Nou 1987

Costa R i c a .................. 2 Nou 1997
Cuba .............  25 Nov 1987
Doninican R e p u b l i c ......... |0 Oec 1987
Ecuador...................... 31 Dec 1997
El Salvador .................
European Economic

flî r u n l t y ............: ; : H u l l  ! w
[iii ........................ 21 Dec 1987
Cerman Oemocratic Republic . 29 Dec 1987

Guatemala.................... 15 Dec 1997
Guyana ......................
Honduras J0 Dec l987
Hungary ......................
India . . .  .......................
Jamaica...................... je Oec 1987
Japan .....................
M a la w i ...............................................
Hauritius . .................
Mexico 23 Dec 1997
Nicaragua 21 Dec 1987
Norway • - .................
Pakistan • 30 Dec 1997
Panama . . ■ • • 31 Dec 1987
Papua New Guinea . 2 9  Dec 1997
►*ru • 30 Dec 1987
Philippines . 31 Oec 1987
lepublic of Korea . 31 ^  m 7
ïouth Africa j | 0çc 1J87
Swaziland . • ...............

31 Dec 1987
24 Mar 1999 a
21 Oec 1999

29 Mar 1988 4 Apr 1999 a
23 Dec 1987
2 Feb 1989
13 hay 1988
14 Mar 1988 24 Mar 1988 a

51 Dec 1998
10 Feb 1988
23 Mar 1988
29 Dec 1987 2 Jun 1988
30 Dec 1967
13 Jan 1988
IS Feb 1989 17 Mar 1999 •

18 Dec 1997 AA
25 Nov 1987

5 Feb 1988 3 Aug 1999
23 Mar 1988
17 Dec 1997

15 Dec 1987
IS feb 1988
30 Oec 1987 74 Mar 1999 AA
15 Mar 1988 2* Mar 1989 a
15 Feb 1988

21 Dec 1997 A
22 Mar 1988 9 Jun 1988 a
15 Feb 1988 24 Mar 1988 a

22 Feb 1999 â
19 Jan 1998 24 Mar 1988

21 Oec 1997 A
1 Mar 1988 22 Jun 1988 a

31 Oec 1997 14 Jul 1989

31 Dec 1997
19 Jan 1999
9 Feb 1998

31 Oec 1997 31 Oct 1989
31 Oec 1987

29 Jan 1999 29 Apr 1989
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XIX.33: International Sugar 1987

Participant Signature

S w e d e n ......................  Ü  Dec 1987
Thailand ....................
Union of Souiet Socialist

Republic*.................. 30 Dee 1987
United State* of America . .
Uruguay ......................
Zimbabwe ....................

Proyltlonal
application

28 Mar J988

Ratification. accession r») 
acceptance tfl). approval nt)

lb Dec 1987 
16 May 1988 a

& feb 1988
23 Mar 1988
8 Jul 1988 

30 Mar 1988

Declaration* and Reservation*

(Unies* otherwise Indicated, the declaration* and reservation* were made 
upon provisional application, ratification, accession, acceptance or approval)

CUBA

Declaration made upon sianature and confirmed 
upon prdvlsiooal application and ratification: 
The siqnature by the Republicof Cuba of the 

International Sugar Agreement, 1987, shall not be 
Interpreted as recognition or acceptance on the 
part of the Gouernment of the Republic of Cuba of 
the racist Gouernment of South Africa, which doe* 
not represent the South African people and which, 
because of it* systematic practice of the 
discriminatory policy of apartheid, ha* been 
expelled from international agencies, condemned 
by the United Nations and rejected by all the 
peoples of the world.

ECUAOOR
Upon «ianature:

The Government of Ecuador attaches the utmost 
Importance to the negotiation of an International 
Sugar Agreement containing effectiue provision* 
for stabilizing both the world marketi which 
continues to shrink, and the price of sugar, which 
is declining steadily. On the other hand, the 
Government of Ecuador considers unusual the

unequal dlstlbutlon of votes for financial obli
gations and decision-making and understandt it t) 
be an exceptional, temporary measure uhlch cannot 
create a precedent for future negotiations. 
Therefore, while the Government of Ecuador don 
not oppose the conten*ut on which the Agreement 
1* based. It reserue* it* position on th* points 
raised ln this declaration.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Upon «ianature:
The participation of the German Democratic 

Republic in the International Sugar Agreement 1911 
doe* not imply any change of Its position towards 
various International Organizations.

UNION Of SOU IE r SOCIALIST REPUBLICS

Upon *ianature:
In view of it* well-known position on the Korean 

question, the Union of Soviet Socialist Republics 
cannot recognize as lawful the designation 
"Republic of Korea" contained in annex B to-'the 
Agreement.

NOTES:

it The conditions required under paragraph 1 
of article 39 of the Agreement for its definitive 
entry into force not having been fulfilled a* at
1 January 1988 nor the condition* required under 
paragraph 2 of the said article 39 for the 
provisional entry into force, the Secretary- 
General convened on 24 March 1988 ln London, under 
article 39(3) of the Agreement, a Meeting of the 
Governments and Organization which had depotlted 
an instrument of ratification, acceptance or 
approval or a notification of provisional appli
cation of the Agreement. At thi* Meeting the 
Governments and Organization concerned decided to 
put the Agreement into force provisionally and ln 
whole among themselves as of 24 March 1988.

The participant* further decided that the 
Gouernments of the Congo, Honduras, Pakistan, 
Panama and Swaziland [which had not taken part ln 
the meeting although they had been inuited having 
deposited each a notification of provisional 
application] may notify the Secretary-General of 
their acceptance of the above decltlon to put the 
Agreement into force, and that ln the event of 
*uch an acceptance, they would be added to th* 
list of participant* which apply the Agreement 
provisionally as of 24 March 1988.

The following Governments whose representative 
wa* ab*ent from the meeting confirmed by letter 
that they accept the decision adopted on 24 March 
1988 to put the Agreement into force 
provisionally and ln whole among themselves at of 
that date:

Date of receipt ef the 
Participants notification :
Congo 5 Apr 1988
Paklttan , 2 Jun 1988
Panama . . .  1 Jun 1988

2t The authentic Arabic and Chinese texts were 
established by the depositary and submitted for 
adoption to all signatories and Governments whit* 
had acceded to the Agreement pursuant to the 
proultlont of the testimonium of the Agreement- 
On 10 February, 1988, no objection having bee* 
notified by any of the Contracting States, the 
Secretary-Ceneral has considered that the Arabic 
and Chinese text* haue been adopted with the sa* 
statu* a* the other authentic texts referred to 
ln the testimonium of the Agreement, and has 
therefore caused them to be inserted ln t»e 
original together wilh a new multilingual till* 
page to which the Arabic and Chinese titles hav* 
been added.
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XIX.34: Terms of Reference of the International Tin Study Group, 19(1

34. TERMS OF REFERENCE OF THE INTERNATIONAL TIN STUDY GROUP 

As adopted on 7 April 19(9 bv the United Nation» Tin Conf*rene*. 19((

NOT YET IN FORCE (cee article 21 (a)).
TEXT: Document of the United Nations Conference on Trade and Deuelopment TD/TIN.7/13.

note: The Terms of Reference, of uhlch the Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish text* 
are equally authentic, uiere adopted on 7 April 19(9 by th* United Nations Tin Conference. I9(( which met 
In Geneua from 21 Nouember to 2 December 1988 and from 29 March to 7 April 19(9. The terM of reference 
tr* open to acceptance at the Headquarters of the United Nations ln Ntu York.

Participation

Malaysia . . 
Nigeria . .

Acc»ptanc*

1# Oct 19(9 
19 Dec 19(9



XIX.3S: Termt of Reference of th* International Copper Study Group, 1988

35. TERMS OF REFtRENCE 0» THE INTERNATIONAL COPPPER STUDY CROUP 

At «dont»d on 24 February 1999 b* tho United Nation* Conference on Copper. 19»*

NOT YET IN FORCE (tee artlcl* 22 (a)).
TEXT: OOCument of th* United Nationt Conf*r*nc* on Trad* and Development TD/COPPER/14.

Note: The Terait of Reference, of which the Arabic, Chlnete, English, French, Ruttlan and Spanish teitt 
•re equally authentic, were adopted on 24 February 19(9 by th* United Nationt Conference on Copptr, d h  
uhlch *et ln Ceneva fron 13 to 24 June 1988 and from 20 to 24 february 1989 the ternt of reference art 
open to acceptance at the Headquarter* of th* United Nationt ln New York

Participation atceptanc*



XIX.96: International DjrMMnt on Jut* and Jut* Products, 1919

36. INTERNATIONAL AGREEMENT ON JUTE AND JUTE PROOUCTS. 19(9 

Concluded at Gene»» on 3 Nouember 1989 

NOT YET IN FORCE (see article 40).
TEXT : Document of the United Nation» Conference on Trade and Deuelopment TD/JUTE.2/EX/L.1 and Add.I.

Note: The Agreement was adopted by the United Nations Conference on Jute and Jute Products held ln 
Ceneva from 30 October to 3 November 19(9. It Is open for signature at the United Nations Headquarters 
in New York from 1 January 1990 to 31 Oecember 1990 Inclusive by Governments invited to th* United 
Nations Conference on Jute and Jute Products, 19(9.

Ratification, accession ta). 
Participation Signature acceptance (A), approval t»Al
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CHAPTER XX. MAINTENANCE OBLIGATIONS

1. CONVENTION ON THE RECOUERY ABROAD OF MAINTENANCE

Oone at Neui York on 20 June 1956

ENTRY INTO FORCE: 25 May 1957, in accordance with article 14.
REGISTRATION: 25 May 1957, No. 3*50.
TEXT: United Nations, Treaty Series, vol. 268, p. 3, and vol. 649, p. 330 (procts-verbal

of rectification of Spanish authentic text).

note: The Conuention was adopted and opened for signature by the United Nation* Conference on 
Maintenance Obligations convened pursuant to resolution 572 (XIX)* of the Economic and Social Council 
of the United Nations, adopted on 17 May 1955. The Conference met at the Headquarter* of the United 
Nations in New York from 29 May to 20 June 1956. For the text of the Final Act of th* Conference, see 
United Nations, Treaty Series, vol. 268, p. 3.

Participant Sianature

Algeria ...........
Argentina .........
Australia .........
Austria...........  21 Dec 1956
Barbados .........
Belgium ...........
Bolivia...........  20 Jun 1956
B r a z i l ...........  3 1 Dec 1956
Burkina Faso . . .
Cape Uerde . . . .
Central African 
Republic . . . .

Chile .............
China2
C o l o m b i a .........  1 6 Jul 1 9 5 6

C u b a .............  20 Jun 1956
Cyprus ...........
Czechoslovakia . .
Democratic 

Kampuchea . . . .  2 0  Jun 1956
Denmark...........  28 Dec 1956
Oontlnican Republic 20 Jun 1956
Ecuador...........  20 Jun 1956
tl Salvador . . . .  20 Jun 1956
Finland ...........
France3 S Sep 1956
Germany, federal 

Republic of*. . . 20 Jun 1956

Ratification- 
accession fa) Participant Sianature

10 Sep 1969 a Greece ........ 20
29 Nov 1972 a Guatemala . . . . 26
12 feb 1985 a Haiti ..........
16 Jul 1969 Holy See . . . .
18 Jun 1970 j Hungary ........
1 Jul 1966 a Israel ........

Italy .......... 1
14 Nov 1960 Luxembourg . . .

2027 Aug 1962 a Mexico ........
13 Sep 1985 a Monaco ........ 20

Morocco ........
2015 Oct 1962 a Netherlands . . •

9 Jan 1961 a New Zealand . . .

Norway ........
Pakistan . . . .

208 May 1986 a Philippines . . ■
3 Oct 1958 a Poland ........

Portugal . . . .

2022 Jun 1959 Sri Lanka . . . •
Suriname . . . .

4 Jun 197* Sweden ........ *
Switzerland . . •

13 Sep 1962 a Tunisia . . . .  •

2* Jun 1960 Turkey ........
United Kingdom

31
20 Jul 1959 Yugoslavia . ■ •

20 Jun 1956

20 Jun 1956

Ratifie»tion. 
accession ta)

1 Nov 1965 
25 Apr 1957 
17 Feb 1958 
5 Oct 196*

23 Jul 1957 a 
« Apr 1957 

28 Jul 1958 
I Nov 1971 •

3] Dec 1956

28 Jun 
18 Mar 
31 Jul 
26 Feb
15 Feb 
25 Oct 
U  Jul 
21 Mar 
IJ Oct 
25 Jan
6 Oct
7 Aug 
17 Oct
I Oct 
5 Oct
16 Oct 
7 Jun
H  Mar 
79 May

1961 
1957 1
1962 
1986 Î4 
1945 «
1957 «
1959 £ 
1968
1960 «
1965 «
1966 £
1958 
197» {
1958 
1977 £ 
1968 a 
1971 • 
1975 J6
1959

fiPdaratinns and Reservations

--------------------

« i « « .  ’ “ « « P i ; !ana reauired in each c*ie before a dts- 
The Democratic and Popular Republic of Algeria oute^can be brought before the International 

2®»* not consider itself bound by the provisions P«te can
6f «rticle 16 of the Convention concerning the court ______________ __________________________
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XX.1: Recouery abroad of maintenance

ARGENTINA

(a) The Argentine Republic reserues the right, 
uith respect to article 10 of the Conuention, to 
restrict the application of the expression 
“highest priority" in the light of the prouisions 
gouerning exchange controls in Argentina.

(b) In the event that another Contracting Party 
extends the application of the Conuention to 
territories ouer which the Argentine Republic 
exercises souereignty, such extension shall ln no 
may affect the latter's rights (the reference is 
to article 12 of the Conuention) .

(£) The Argentine Gouernment reserues the right 
not to apply the procedure prouided for in article
16 of the Conuention in any dispute directly or 
Indirectly related to the territories referred to 
in its declaration concerning article 12.

AUSTRALIA

Declaration :
“Australia uiishes to declare, in accordance uiith 

Article 12, that with the exception of the 
Territory of Norfolk Island, the Conuention shall 
not be applicable to the territories for the 
International relations of which Australia is 
responsible."

ISRAEL

"Article S: The Transmitting Agency shall 
transmit under paragraph 1 any order, final or 
prouisional, and any other judicial act, obtained 
by the claimant for the payment of maintenance in 
a competent tribunal of Israel, and, where 
necessary and possible, the record of the 
proceedings in uhlch such order was made.

“Article 10: Israel reserues the right:
"a) to take the necessary measures to preuent 

transfers of funds under this Article for 
purposes other than the bona fide payment of 
existing maintenance obligations;

"b) to limit the amounts transferable pursuant 
to this Article, to amounts necessary for 
subsistence.“

NETHERLANDS

The Gouernment of the Kingdom makes the follow
ing reseruation with regard to article 1 of the

Conuention: the recouery of maintenance shall not 
be facilitated by uirtue of this article if, the 
claimant and the respondent being both in the 
Netherlands, or, respectiuely, in Surinam, the 
Netherlands Antilles or Netherlands Neu Guinea, 
and assistance hauing been granted or similar 
arrangements made under the Assistance to the 
Needy Act (Loi sur l'Assistance des Pauures). no 
recouery uas in general obtained for such assist
ance from the respondent, hauing regard to the 
circumstances of the case in question.

"The Conuention has for the time being been 
ratified for the Kingdom of the Netherlands in 
Europe only. If, in accordance with article 12, 
the application of the Conuention uill at any time 
be extended to the parts of the Xlngdoa outside 
Europe, the Secretary-General uill be duly 
notified thereof. In that euent the notification 
will contain such reservation as may be made on 
behalf of any of these parts of the Kingdom."

SWEDEN

Article 1: Sweden reserues the right to reject, 
where the circumstances of the case under con
sideration appear to make this necessary, any 
application for legal support aimed at the 
recouery of maintenance from a person who entered 
Sweden as a political refugee.

11 Nouember 19B*7
Article 9: "Where the proceedings are pending 

in Sweden, the exemptions in the payment of costs 
and the facilities prouided in paragraph 1 shall 
be granted only to persons resident In a State 
Party to the Convention or to any person who uould 
otherwise enjoy such aduantages under an agreement 
concluded with the State of which he is a 
national."

TUNISIA

(1) Persons living abroad may only claim the 
aduantages p r o u i d e d  for in the Conuention when 
considered non-residents under the exchange 
regulations in force in Tunisia.

(2) A dispute may only be referred to the 
International Court of Justice with the agreement 
of all the parties to the dispute.

Objections

(Unless otherwise indicated, the objections were made upon ratification or accession.)

CZECHOSLOUAKIA

21 April 1973
"The Gouernment of the Czechoslouak Socialist 

Republic does not regard as valid the reservation 
to article 10 of the Convention . . . made by the 
Gouernment of Argentina."

POLAND

5 february 1969
The Gouernment of the Polish People's Republic 

wishes to express its objection, ln accordance

with article 17, paragraph 1, of the said Conuen
tion, to the first two reseruations made by the 
Government of Tunisia in its instrument of acces
sion .

UNITED KINGDOM

13 March 1975
With reference to article 17(1) of the Conven

tion . . the Gouernment of the United Kingdom 
[objects] to reservations (b) and (ç) made by 
Argentina ln respect of articles 12 and 16 upon 
accession to the Conuention.
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I
XX.1: Recouery abroad of maintenance

Territorial Application

Participant 

France . . .

Netherlands
Australia

Date of receipt of 
the notification:

24 Jun 1960

12 Aug 1969 
12 Feb 1985

Territories :

Comoro Archipelago, French Polynesia, french 
Somaliland, Neu Caledonia and Dependencies, 
St. Pierre and Miquelon 

Netherlands Antilles®
Norfolk Island

NOTES:

it official Records of the Economie and Social 
Council. Nineteenth Session. Supplement No. lfl 
(E/2730/Add.1), p. 5.

Signed and ratified on behalf of the 
Republic of China on 4 December 1956 and 25 June
1957 respectiuely. See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc. on behalf of China 
(note 2 ln chapter I.l).
Mith reference to the above-mentioned accession, 

communications haue been addressed to the 
Secretary-Ceneral by the Permanent Missions to the 
United Nations of Poland on the one hand, and of 
China on the other hand. The objection made on 
that .occasion by the Gowernment of Poland and the 
communication from the Gouernment of the Republic 
of China are identical in essence, mutatis 
mutandis. to the corresponding communications 
referred to in note 2 in chapter UI.14.

3t The instrument of ratification by France 
contains the follouiing declaration:

(a) That the Conuention shall apply to the 
territories of the french Republic, namely: the 
metropolitan departments, the departments of 
Algeria, the departments of the Oases and of 
Saoura, the departments of Guadeloupe, Guiana, 
Martinique and Réunion and the Ouerseas 
Territories (St. Pierre and Miquelon, french 
Somaliland, the Comoro Archipelago, Neui 
Caledonia and Dependencies and french 
Polynesia);

<b) That Its application may be extended, by 
subsequent notification, to the other states of 
the Community or to one or more such States.

it in a note accompanying the instrument of 
ratification the Gowernment of the federal 
Republic of Germany declared that the Conwention 
also applies to Land Berlin.

With reference to the aboue-mentioned declara
tion, communications haue been addressed to the 
Secretary-General by the Gouernment of the Union 
of Souiet Socialist Republics on the one hand and

by the Gouernment of the federal Republic of 
Germany on the other hand. The said communications 
are identical in essence, mutatis mutandis, to 
those referred to in note 2 in chapter 111.3.

The Conuention shall not extend to the 
Cook Islands nor to Niue or Tokelau.

6/ “in accordance with article 12 of the Con
uention, the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland hereby glues notice that the 
prowislons of the Conuention shall not apply to 
any of the territories for the International 
relations of uihich the United Kingdom is 
responsible.“

H  In a communication receiued on 11 Nouember 
1988, the Gowernment of Suieden notified the 
Secretary-General that it withdraws, with effect 
from that date, the reseruation made upon ratifi
cation in respect to article 9, paragraph 2 of the 
said Conuention and makes limited reseruations in 
respect of paragraph 1 of the same article (see 
under Reseruations and Declarations). The text 
of the withdrawn reseruation read as follows:

Article 9: Where the proceedings are pending 
in Sweden, the exemptions in the payment of 
costs and the facilities prouided in article 9, 
paragraphs 1 and 2, shall be granted only to 
nationals of or stateless persons resident in 
another State Party to this Conwention or to any 
person who would in any case enjoy 
aduantages under an agreement concluded with the 
State of uihich he is a national.
It should be noted that the reservation of 11 

Nouember 198B in respect of paragraph 1 of Article
9 constitutes in substance a partial withdrawal 
of the original reseruation to paragraph 1, since 
it differs from it only in that the facilities 
and exemptions concerned are now granted to all 
residents, and not only as preuiously the case, 
to nationals and stateless residents.

&t subject to the reseruation with regard to 
article 1 which was made by the Netherlands upon 
ratification of the Conuention.
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CHAPTER XXI. LAW OF THE SEA

Done at Ceneva on 29 April 19S8

ENTRY INTO FORCE: 10 September 1964, in accordance uith article 29 
REGISTRATION: 22 Nouember 1964. No. 7477.
TEXT: United Nation*, Treaty Series, wol. S16, p. 205.

Note : The four Conventions and the Optional Protocol of Signature litted in thit Chapter were prepared 
and opened for signature by the United Nations Conference on the Lau of the Sea. The Conference wat 
convened pursuant to resolution 1105 (XI)*, adopted by the General Attembly of the United Nationt on 
21 february 1957, and met at the European Office of the United Nationt at Ceneva from 24 february to 27 
April 1958. The Conference also adopted the Final Act and nine retolutlom for the text of which, te* 
United Nations, Treaty Series, vol. 450, p. 11. for the travaux préparatolret and th» proceedlnqt of the 
Conference, see Official Record* of the United Nations Conference on the Lau of the Sea, vol*. I to VII. 
United Nationt publication. Sales No.: 58.v.4, volt. I to VII.

1. CONVENTION ON THE TERRITORIAL SEA AND THE CONTIGUOUS ZONE

Ratification- 
accession (a).

Participant Signature tuccettlon (d)

Afghanistan . . . 30 Oct 1958
Argentina . . . . 29 Apr 1958
Australia . . . . 30 Oct 1958 14-May 1963
Austria ......... 27 Ott 1958
Belgium ......... 6 Jan 1972 a
Bolivia ......... 17 Oct 1958
Bulgaria . . . . 31 Oet 1958 31 Aug 196 2
Byelorussian SSR 30 Oet 1958 27 feb 1961
Canada ......... 29 Apr 1958
China2
Colombia . . . . 29 Apr 1958
Costa Rica . . . 29 Apr 1958
C u b a ........... 29 Apr 1958
Czechoslovakia 30 Oet 1958 31 Aug 1961
Oemocratic

Kampuchea . . . 18 Mar 1960 a
Denmark ......... 29 Apr 1958 26 Sep 1968
Dominican

Republic . . . 29 Apr 1958 11 Aug 1964
f i U ........... 25 Mar 1971 d
finland ......... 27 Oct 1958 16 feb 1965
German Democratic

Republic . . . 27 Oec 1973 a
Ghana ........... 29 Apr 1958
Guatemala . . 29 Apr 1958
Haiti . . . 29 Apr 1958 29 Mar 1960
Holy see . . . . 30 Apr 1958
Hungary 31 Oct 1958 6 Dec 1961
Iceland 29 Apr 1958
Iran (Islamic
Republic of) 28 May 1958

Ireland ......... 2 Oct 1958
Israel 29 Apr 1958 6 Sep 1961
Italy , . 17 Dee 1964 a
Jamaica 8 Oct 1965 d
Japan 10 Jun 1968 a
Kenya . . 20 Jun 1969 a
Letotho 23 Oct 1973 d
Liberia ......... 27 May 1958

Participant

Madagascar 
Malawi . . 
Malaysia 
Malta . . . 
Maurltlut . 
Mexico . . 
Nepal . . . 
Netherlandt 
Neu Zealand 
Nigeria . . 
Paklttan 
Panama . . 
Portugal 
Romania . . 
Senegal'. . 
Sierra leone 
Solomon Itland 
South Africa 
Spain . . . .  
Sri Lanka . . 
Swaziland . . 
Switzerland . 
Thailand ■ ■ 
Tonga . . . .  
Trinidad and 

Tobago . ■ 
Tunltla . . ■ 
Uganda . . • 
Ukrainian SSR 
Union of Soviet 

Socialitt 
Republlct . . 

United Kingdom 
United Statet 

of America 
Uruguay . . . .  
Uenezuela . • . 
Yugoslavia . .

Siqnature

Ratification. 
accettion (a), 
tuccettlon (dl

31 Jul 1982 1
3 Nov 1945 1

21 Dec 1960 t
19 May 19(6 i
5 oct 1970 3
2 Aug 1966 t

29 Apr 1958
31 Oct 1958 t* Feb 1966
29 oct 1958

26 Jun 1961 i
31 Oct 1958
2 May 1958

28 Oct 1958 8 Jan 196)
31 Oct 1958 12 Oec 1961

25 Apr 1961 •
1) Mar 1962 a
3 Sep 1911 i
* Apr 1963 t
25 feb 1971 •

30 Oct 1958
16 Oct 1970 B

22 Oct 1958 18 May 1966
29 Apr 1958 2 Jul 1968

29 Jun 1971 i

It Apr 1966 ft
30 Oct 1958

14 Sep 1964 t
30 Oct 1958 12 Jan 1961

30 Oct 1958 72 Nov I960
9 3»P 1958 14 Mar I960

15 Sep 1958 12 Apr 1961
29 Apr 1958
30 Oct 1958 15 Aug 1961
29 Apr 1958 28 Jan 1966
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XXI.1: Territorial sea and contiguous zona— 19SB Convtntlon

Declaration* and Retervatlon»

(Uniat* otherwlte Indicated, tha declaration* and reservations were made upon 
ratification, accettion or tuccettlon.)

BULGARIA

Article 20: Th* Government of th* People'* 
Republic of Bulgaria contidert that government 
thlpt ln foreign water* have Immunity and that 
the measure* tet forth In thlt article nay there
fore apply to tuch thlp* only with tha content of 
th* flag state.

artlcl* 23 <Sub-sectlon D, Rule* applicable to 
warship»>: The Gowernment of the People'* Repub
lic of Bulgaria contidert that th* coattal State 
hat th* right to ettabllsh procedure* for the 
authorization of the pattage of foreign warthlp* 
through ltt territorial watert.
Reservation» mad* upon ratification :

article 20: The Gowernment of th* People1* 
Republic of Bulgaria contlder* that gowernment 
ihlpt ln the territorial tea of another State 
haue Immunity and that the meaturet tet forth ln 
thlt article may therefore apply to tuch thlpt 
only with the content of the flag State.

Article 33 fSub-tectioo D. Rule* applicable to 
uianhlpQ: Th* Gouernment of the People't Repub- 
lie of Bulgaria contidert that th* coattal State 
hat th* right to attabllth procadurat for the 
authorization of the pattage of foreign w a n h l p t  
through ltt territorial tea.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST 
REPUBLIC

Article 20: The Government of the Byeloruttlan 
Soviet Socialitt Republic contlder* that gowern- 
ment thlp* In foreign territorial water* have Im
munity and that the meaturet mentioned ln thi* 
article may therefore be applied to them only 
Uith the consent of the flag State.

Article 23 fSub-tection 0. Rulet applicable to 
warthlpt): The Gouernment of the Byeloruttlan 
Souiet Socialitt Republic contidert that the 
coattal State hat the right to ettabllth proce
dures for the authorization of the pattage of 
foreign warthlpt through ltt territorial wat e r * ,

COLOMBIA

With respect to the Conwentlon on the Territo
rial Sea and th* Contiguous Zone, the delegation 
of Colombia declare* that, under article $8 of 
th* Colombian Conttitutlon, authorization by th* 
Senate 1* required for the pattage of foreign 
troopt through Colombian territory and that, by 
analogy, tuch authorization It accordingly alto 
required for the passage of foreign warthlp* 
through Colombian territorial watert.

CZECHOSLOVAKIA

Article» 1» and 23: "In view of the fact that 
the Conference had not adopted a special artlcl* 
concerning the pattage of warthlpt through the 
territorial watert of foreign States, the Covern
ment of the Czechotlovak Republic deems lt necet
tary to ttrett that articlet 14 and 23 cannot ln 
any tente be Interpreted at ettabllthlng a right

of Innocent passage for warthlpt through th* ter. 
rltorlal watert.”

Article 21: “The Government of th* Czecho
slovak Rapublic hold* that under Intemationil 
law ln force all government thlpt without dis
tinction enjoy immunity and therefore does not 
agree with tha application of articles 1) ««id 2o 
of the Convention to government thlpt operated 
for commercial purpotet “

GER M A N  DEMOCRATIC REPUBLIC

Retervatlon concerning article 20:
The German Oemocratic Republic considers thit 

government thlp* ln foreign territorial wten 
have Immunity and that the meaturet tet forth 1* 
thlt Article may therefore apply to such ships 
only with the consent of the flag State. 
Declaration concerning article* 26 and 2»:

Tne Cerman Oemocratic Republic considers kbit 
artlclat 2b and 28 of the Convention are iacon- 
tlitent with the principle that all States pur
suing their p o l l d e t  In accordance with the pur
potet and p r l n d p l e t  of the Charter of the United 
Nationt thall haue the right to become parties t* 
convention! affecting the Interest! of all State».

HUNGARY

Article* 14 and 23: "The Government of the 
Hungarian People”1-! Republic 1* of the opinion 
that the coattal State is entitled to make tkt 
pattage of warships through its territoritl 
waters subject to previous authorization.

Article 21: "The Government of the HungtriM 
people't Republic is of the opinion thst the 
rules contained ln Sub-Section B of Section III 
of Part I of the Convention are generally Inap
plicable to government thlpt operated for coamr* 
elal purpotet to far at they encroach on the je» 
munltlet enjoyed under International law by *U 
government thlpt, whether commercial or no*- 
commercial, on foreign territorial watert. Con- 
tequently, the provisions of Sub-Section I 
restricting the lmmunitlet of government ship» 
operated for commercial purposes are applicable 
only upon content of the State whose flag the 
thlp filet."

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

Upon tionature:
Retervatlon

Article 14: The Iranian Government maint»!"' 
the objection on the ground of excest of coaf** 
tence, expretted by Its delegation at the tuelW 
plenary meeting of the Conference on the Lau o* 
the Sea on 24 April 1958. to the article* rt toe- 
mended by tha Fifth Committee of the Conference 
and Incorporated In part In article 14 of this 
Convention, fhe Iranian Government according!) 
reserves all rights regarding the contents «f 
thlt article in to far at it relates to countrle* 
having no sea coast
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ITALY

The Gouernment of the Republic of Italy, be
sides- exercising control for the purposes of 
article 24, paragraph 1 in the zone of the high 
seas: contiguous to the territorial sea, reserves 
the '-right to exercise surueillance uithin the 
belt\-of sea extending twelue nautical miles from 
the -'coast for the purpose of preuenting and 
punishing infringements of the customs regula
tions in uhatever point of this belt such in
fringements may be committed.
' ' 'Ji"

MEXICO

'The Gouernment of Mexico considers that govern
ment’- ships , irrespective of the use to uhich they 
are put, enjoy immunity, and it therefore enters 
.an express reseruation uith regard to article 21 
of Sub-Section C (Rules applicable to gouernment 
ships other than uarships) in so far as it ap
plies to article 19, paragraphs 1, 2 and 3, and 
article 20, paragraphs 2 and 3, of Sub-Section B 
(Rules applicable to merchant ships).

ROMANIA

Article 20: The Gouernment of the Romanian 
people’s Republic considers that gouernment ships 
haue" immunity in foreign territorial uaters and 
that the measures envisaged in this article may 
not^be applied to such ships except uith the con- 
serittof the flag State
‘ Article 23: The Government of the Romanian 
People1 s Republic considers that the coastal 
State 'has the right to prouide that the passage 
of-/ foreign uarships through its territorial 
uiaters-shall be subject to preuious approual.

TUNISIA

Reservation:
The Government of the Tunisian Republic does 

not consider itself-bound by the prouisions - of 
article 16. paragraph 4 of this Conuention.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Article 20: The Government of the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic considers that gouern
ment ships in foreign territorial uaters haue 
immunity and that the measures mentioned in this 
article may therefore be applied to them only 
uith the consent of the flag State.

Article 23 (Sub-Section 0- Rule' applicable to 
uarships): The Gouernment of the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic considers that the coastal 
State has the right to establish procedures for 
the authorization of the' passage of foreign 
uarships through its territorial uaters.

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Article 20: The Gouernment of the Union of 
Souiet Socialist Republics considers that gouern
ment ships in foreign territorial uaters have 
immunity and that the measures mentioned in this 
article may therefore be applied to them only 
uith the consent of the flag State.

Article 23 (Sub-Section D. Rule applicable to 
uarships): The Government of the Union of Souiet 
Socialist Republics considers, that the coastal 
State has the right to establish procedures for 
the authorization of the passage of foreign uar
ships through its territorial uaters.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

SOLOMON ISLANDS

"The succession of Solomon Islands to the said 
•Treaty shall be without prejudice to the right of 
Solomon Islands

(1) to employ straight base lines draun be
tween its islands as the basis for the 
delimitation of its territorial sea and 
contiguous-zone, and 

(’2) to designate all uaters enclosed by the 
said straight base lines as internal or 
archipelagic.uater."

SPAIN

'Spain's accession is not to be interpreted as 
recognition of any rights or situations in con
nexion uith the uaters of Gibraltar other than 
those referred to in article 10 of the Treaty of 
Utrecht, of 13 July 1713, betueen the Crouns of 
Spain and Great Britain.

Save .as may be stated in any further and 
separate notices that may hereafter be giuen, 
ratification of this Conuention on behalf of the 
United Kingdom does not extend to the States . in 
the Persian Gulf enjoying British protection. 
Multilateral conuentions to uhich the United 
Kingdom becomes a party are 'not extended to these 
States until such times as an extension is 
requested by the Ruler of the State concerned."

UENEZUELA

Mith reference to article 12 that there are 
special circumstances to be taken into considera
tion in the follouing areas: The Gulf of Paria 
and zones adjacent thereto; the area betueen the 
coast of Uenezuela and the island of Aruba; and 
the Gulf of Uenezuela.
Reservation made upon ratification:

Mith express reservation in respect of article
12 and paragraphs 2 and 3 of article 24 of the 
said Convention.
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Objections

(Unless otheruiise Indicated, tha objections uara made upon ratification, accasslon or succession.)

AUSTRALIA

Objection» to tha following réservations :
“(a) Tha declaration mada with reference to 

article 12 by Venezuela on signature and tha 
reservation made to that article by Uenezuela on 
ratification.

(b) Tha reservation made to article 14 by Iran 
on signature.

(£) The reservations made to articles 14 and 21 
by Czechoslovakia and Hungary on signature and 
confirmed on ratification.

(d) The reservation made to paragraph 4 of 
article 16 by Tunisia on signature.

(a) The reservation made uiith regard to the 
application of articles 19 and 20 to government 
ships operated for commercial purposes by Czech
oslovakia on signature and confirmed on 
ratification.

(£) The reservations made to article 20 by 
Bulgaria on signature and on ratification.

(g) The reservations made to article 20 by the 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Romania, 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic and the 
Union .of Soviet Socialist Republics on signature 
and confirmed on ratification.

(h) Tha reservation made to article 21 by 
Hungary on signature and confirmed on 
ratification.

(1) The reservations made to article 23 by 
Bulgaria on signature and on ratification.

(1) The reservations made to article 23 by the 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Romania, 
the Ukrainian Soviet Socialist Republic and the 
Union of Soviet Socialist Republics on signature 
and confirmed on ratification.

(k) The reservation made to paragraphs 2 and 3 
of article 24 by Venezuela on ratification.

If the statements referred to above with regard 
to article 23 are Juridically ln tha nature of 
declarations rather than of réservations strictly 
so-called, the objections recorded by [the 
Government of Australia] will serve to record 
disagreement with the opinions so declared.“

31 January 1969
"The Covernment of Australia places on record 

the Formal objection to the reservation aiade by 
the Government of Mexico.*

29 September 1976 
"Objection to the reservation by the Cerman 

Democratic Republic concerning article 20 of the 
Convention on the Territorial Sea and the 
Contiguous Zone, 19S6, and contained ln the 
Instrument of accession of the Cerman Democratic 
Republic to the said Convention on the Terri
torial Sea and the Contiguous Zone."

OENMARK

"The Covernment of Denmark declares that It 
does not find acceptable:

"Tha reservations made by the Governments of 
Czechoslouakia and Hungary to article 14;

"The reservations made by the Covernment of 
Tunisia to article 16, paragraph 4;

"Tha reservations made by the Government of 
Czechoslovakia to article 19;

"Tha reservations made by the Governments of 
Bulgaria, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic, Czechoslovakia, Romania, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics to article 20 and the reser
vations mada by the Governments of Czechoslo
vakia, Hungary and Mexico to article 21.

"The above-mentioned objections shall not 
affect the coming Into force of the Conuention, 
according to article 29, as between Denaark and 
tha Contracting Parties concerned."

31 October 1974
"The Covernment of Denmark does not find ac

ceptable the reservations made by the Gerian 
Democratic Republic on Oecember 27, 1973 to arti
cle 20 of the Convention on the Territorial Sea 
and the Contiguous Zone.

"The Covernment of Denmark also finds unaccept
able the reservation made by the German Demo
cratic Republic on the same date to article 9 of 
the Convention on tha High Seas.

"The above-mentioned objections shall riot 
affect the coming Into force of the Convention* 
as between Oenmark and the German Democratic 
Republic.“

FIJI

"The Government of Fiji maintains all other 
objections communicated to the Secretary-General 
by the united Kingdom Covernment to the reserva
tions or declarations made by certain states uith 
respect to this Convention, reserving only Its 
position on that Government's obseruation bearing 
on the application of the Optional Protocol of 
Signature pending final disposition of the ques
tion of the succession by the Covernment of Fiji 
to the said Protocol."

ISRAEL

"Objection to all reservations and declaration 
made ln connection with the signing or ratifica
tion of or accession to the Convention on tM 
Territorial Sea and the Contiguous Zona and the 
Convention on the High Seas which are Incompati
ble with the purposes and objects of th»M 
Conventions. This objection applies ln particular 
to the declaration or reservation made by Tunisi* 
to article 16, paragraph 4, of the first of the 
above-mentioned Conventions on the occasion of 
signature."

JAPAN

"1. . The Covernment of Japan wishes M
state that it does not consider acceptable an) 
unilateral statement In whatever form, made by * 
State upon signing, ratifying or acceding to tM 
Convention on the Territorial Sea and the Contig
uous Zone, which is Intended to exclude or inodiO
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for tuch State legal effect* of the provitlont of 
the Convention.
"2. In particular, the Government of Japan 

finds unacceptable the follouiing reservation!:
-(a) The reservations made by the Government 

of Czechoslovakia to article 19, by the Govern
ments of Bulgaria, the Byeloruttlan Soviet 
socialist Republic, Czechoslovakia, Romania, the 
Ukrainian soviet Socialist Republic and the Union 
of Soviet Socialitt Republics to article 20, and 
by the Government of Hungary to article 21.
"(fe) The reservation made by the Government of 

Tunisia to article 16, paragraph 4.
"The reservation made by the Government of 

Italy to article 24 ln its instrument of 
accession.
"The reservation made by the Government of 

Mexico to article 21 ln Its instrument of 
accession."

MADAGASCAR

The Malagasy Republic formally expresses Its 
objection to all reservations and statements made 
ln connexion with signature or ratification of 
the Convention on the Territorial Sea and the 
Contiguous Zone or ln connexion with accession to 
the said Convention which are inconsistent with 
the alms and purposes of this Convention.
This objection applies ln particular to the 

statements or reservations made with regard to 
the Conuention on the Territorial Sea- and the 
Contiguous Zone by Bulgaria, the Byelorussian 
Soviet Socialist Republic, Colombia, Czechoslo
vakia, Hungary, Romania, Tunisia, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics.

NETHERLANDS

, The Government of the Kingdom of the 
Netherlands declare that they do not find 
acceptable

"the reservations made by the Government of 
Czechoslovakia to article 19, by the Governments 
of Bulgaria, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic. Czechoslovakia, Romania, the Ukrainian 
Souiet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics to article 20, and by the 
Gouernments of Hungary and Czechoslovakia to 
article 2 1;

"the reservations made by the Iranian Govern
ment to article 14;

"the declaration by the Government of Colombia 
as far as lt amounts to a retervatlon on article 
14;
"the reservation made by the Government of the 

Tunisian Republic to article 16, paragraph 4;
"the declarations made by the Governments of 

Bulgaria, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic, Romania, the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic and the Union of Soviet Socialist Repub
lics on article 23, and the declarations made by 
the Governments of Czechoslovakia and Hungary on 
the articles 14 and 23 as far as these declara
tions amount to a retervatlon to the said 
articles;

‘the reservation made by the Government of the 
Republic of Italy to article 24. paragraph 1.

“The Covernment of the Kingdom of the Nether
lands reserve all rights regarding the reserva
tions made by the Government of Venezuela on 
ratifying the present Convention in respect of 
article 12 and article 24, paragraphs 2 and I.*

17 March 1967
"The Government of the Kingdom of the Nether

lands do not find acceptable the reservation made 
by the Government of Mexico."

PORTUGAL

27 Oecember 1966
"The Government of Portugal cannot accept the 

reservation proposed by the Mexican Gouernment 
requiring the exemption of government ships from 
the dltpotltlont laid down in the Convention, 
Irrespectively of the use to which these ships 
are put."

THAILANO

Objections to the following reservations:
"1. the reservations to article 20 made by the 

Governments of Bulgaria, the Byelorussian SSR, 
Romania, the Ukrainian SSR and the USSR;

"2. the reservations to article 21 made by the 
Governments of Czechoslovakia. Mexico and Hungary;

"3. the reservations to article 2) made by the 
Governments of Bulgaria, the Byelorussten SSR. 
Colombia. Czechoslovakia. Hungary, Romania. the 
Ukrainian SSR and the USSR."

TONGA

"The Government of Tonga affirms that in the 
absence of any other statement expressing a 
contrary Intention, it wishes to maintain all 
objections communicated to the Secretery>Ceneral 
by the United Kingdom to the reeervatlons or dec
larations made by States with respect to any con
ventions of which the Secretary-Ceneral It the 
depositary."

UNITED KINGDOM Of CRIAT (RifA|N 
ANO NORTHERN IRELAND

6 November 1939
"Her Majesty's Covernment . . . desire to place 

on record their formal objections to the follow
ing reseruations and declarations;

"(a) The reservations made by the Covernment of 
Czechoslovakia to article 19, by the Govern
ments of Bulgaria, the Byelorussian SSR, Czecho
slovakia, Romania, the Ukrainian SSR. and the 
USSR to article 20. and by Hungary to article 21.

"(b) The reservation made by the Covernment of 
Iran~to article 14.

"(c) The reservation made by the Covernment of 
the Tunisian Republic to article 16, paragraph 4."

i April 1962
"The reseruations made by the Government of 

Venezuela to article 12 end paragraphs 2 and 1 of 
article 24."

2 November 1966
"The reservation to article 21 of Sub-section C 

contained ln the Mexican instrument of accession
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13 May 1975
"Her Majesty's Gouernment detire to plaça on 

record their formal objection to the reservations 
by the German Democratic Republic concerning 
article 20 of the Conwention on the Territorial 
Sea and the Contiguous Zone". (In this connex
ion, the Government of the United Kingdom Indi
cated that they had not received the circular 
letter reproducing the text of the reservations 
made by the Government of the Cerman Democratic 
Republic until early ln August 1974.)

UNITED STATES OF AMERICA*

19 September 1962 
"The United States does not find the folloulng 

reservations acceptable:
1. The reservations made by the Government of 
Czechoslovakia to article 19. by the Governments 
of Bulgaria, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic. Czechoslovakia, Romania, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics to article 20, and by Hungary 
to article 21.

2. The reseruations made by the Government of 
the Tunisian Republic to article 16, paragraph 4.

). The reservation made by the Government «f 
Venezuela to article 12 and to article 24, pari- 
graphs 2 and 3 “

17 June IMS
"Objection to the reservation made by tht 

Government of Italy ln It* instruisent of 
accession.*

28 Septeaber 1966
"Objection to the reservation made by th» 

Covernment of Mexico ln its instrunent of 
accession."

11 lul) 197»
"The Covernment of the United Statet doe* not 

find acceptable the reservations made by th* Ger
man Oemocratic Republic to article 20 «f the Con
vention on the Territorial Sea and the Contlgeow 
Zone and to article 9 of the Convention on the 
High Seas. The Covernment of the United States, 
however, considers those Conventions as contin
uing ln force between it and the German Oeao- 
cratlc Republic except that provisions to i*ich 
the above-mentioned reservations are addressed 
shall apply only to the extent that they «r» not 
affected by those reservations. ■

NOTES:

it Official Records of the Ceneral Assembly. 
Eleventh Session. Supplement Wo. ~Î7 (A/3&72), 
p. 54.

71 Signed on behalf of the Rapublic of China 
on 29 April 1958. See note concerning signatures, 
ratifications, accessions, etc. on behalf of 
China (note 2 ln chapter I.l).

3' The Secretary-General received on 9 June 
1971 a communication from the Government of Sene
gal denouncing this Convention at well as the 
Conuention on the living Resource* of the High 
Sea*, and specifying that the denunciation would 
take effect on the thirtieth day from ltt 
receipt. The said communication, a* well as the 
related exchange of correspondence betueen the 
Secretariat and the Covernment of Senegal, was 
circulated by the Secretary-Ceneral to all State* 
entitled to become partlet to the Convention* 
concerned under their respectlwe clauses.

The notification of denunciation was registered 
by the Government of Senegal a* at 9 June 1971, 
under Nos. 7477 and 8164. (See United Nations, 
Treaty Series, wol. 781. p. 332.)

I n t h i s  connexion, a communication from the 
Gouernment of the United Kingdom was received by 
the Secretary-General on 2 January 1973, Stating 
inter alia:

. . As regards the notification by the 
Gowernment of Senegal purporting to denounce 
the two Conventions of 1958, the Covernment of

the United Kingdom with to place on record that 
ln their view those Conventions «re noi 
susceptible to unilateral denunciation by t 
State which lt a party to them and they there
fore cannot accept the validity or effective
ness of the purported denunciation by the 
Covernment of Senegal Accordingly, the Gowern
ment of the United Kingdom regard the Covern
ment of Senegal at still bound by the obliga
tions which they assumed when they becane i 
party to those Conventions and the Governneni 
of the United Kingdom fully reserve all their 
rlghtt under them as wall as their rights aid 
the rlghtt of their nationals ln respect of a«j 
action which the Government of Senegal have 
taken or may take at a consequence of the sail 
purported denunciation

"At regardt the various arguments that are 
tet out ln the correspondence referred to abo« 
with reference to certain other question* 
relating to the law of treaties. Including »» 
particular the question of the functions of the 
Secretary-Ceneral as a depositary of the 
Conventions of 1958 and the question of the 
duties of the Secretariat in relation to the 
registration of treaties and in relation l* 
acts, notifications and communications, 
relating to treaties, the Government of the 
United Kingdom do not consider it necessary it 
this stage to express any view on those mitten 
but they fully reserve their position i* 
relation thereto and expressly reserve their 
right formally to make their views known at * 
later date.

"The Permanent Representative of the United 
Kingdom of Creat Britain and Northern IrelH
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to the United Nations request* that copies of 
this Note should be transmitted by the 
Secretariat to all States concerned, that Is to 
say, all States Members of the United Nations 
or Members of any of the Specialised Agencies, 
and. since the notification by the Government 
of Senegal uas registered by Senegal, further 
requests that the statement of the position of 
the Gouernment of the United Kingdom ln 
relation to that notification, as set out ln 
the second paragraph of the present Note, 
should similarly be registered."
The said communication was registered In the 

name of the Gouernment of the United Kingdom on 2 
January 1973 under Nos. 7477 and 8164 (see United 
Nations, Treaty series, uol. 854, pp. 214 and 
220).

w  On 27 October 1967, the Government of the 
united States of America transmitted to the 
Secretary-General the following communication 
with reference to its previous communications re
garding ratifications and accessions to the Lau 
of the Sea Conventions with reservations which 
were not acceptable to the United States of 
America:

"The Government of the United Ststss of 
America has received an Inquiry regarding the 
applicability of several of the Geneva Law of 
the Sea Conventions of 19SS between the United 
States and States which ratified or acceded to 
those Conventions with réservations which the 
United States found to be unacceptable. The 
Government of the United States wishes to state 
that lt has considered and will continue to 
consider all the Geneva law of the Sea Conuen
tions of 1954 as being in force between it and 
all other States that have ratified or acceded 
thereto. Including States that have ratified or 
acceded with reservations unacceptable to the 
United States. Hlth respect to States which 
ratified or acceded with reservations unaccept
able to the United States, the Conventions are 
considered by the United States to be In force 
between lt and each of those States except that 
provisions to which such reservations are 
addressed shall apply only to the entent that 
they are not affected by those reservations. 
The United States considers that such applica
tion of the Convention does not in any manner 
constitute any concurrence by the United States 
in the substance of any of the reservations 
Involved.*
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2. CONWENTION ON THE HIGH SEAS

Done at Geneva on 29 April 1958

ENTRY INTO FORCE: 30 September 1962. In accordance uith article 34. 
REGISTRATION: 3 January 1963, No. 6465.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 450, p. 11.

(See “Note* In tame place in chapter XXI. 1.)

Participant

Afghanistan 
Albania . 
Argentina 
Australia 
Austria .
Belgium .
Boliuia . 
Bulgaria 
Byelorussian SSR 
Canada . . . .  
Central African 

Republic . . 
China1
Colombia . . . 
Costa Rica . .
C u b a .........
Cyprus . . . .  
Czechoslouakia 
Democratic 

Kampuchea

German Democrat!
Republic . . 

Germany, Federal

Italy . 
Jamaica 
Japan .

30 Oct 1958

29 Apr 1958
30 Oct 1958
27 Oct 1958

17 Oct 1958
31 Oct 195B
30 Oct 1958
29 Apr 1958

29 Apr 1958
29 Apr 1958
29 Apr 1958

30 Oct 1958

Denmark ......... 29 Apr 1958
Dominican Republic 29 Apr 1958
F i j i ...........
Finland ......... 27 Oct 1958
France ......... 30 Oct 1958

Republic of2 . . 30 Oct 1958
Ghana ............ 29 Apr 1958
Guatemala . . . . 29 Apr 1958
Haiti ............ 29 Apr 1958
Holy See . . . . 30 Apr 1958
Hungary ......... 31 Oct 1958
Iceland ......... 29 Apr 1958
Indonesia . . . . 8 May 1958
Iran (Islamic

Republic of) 28 May 1958
Ireland ......... 2 Oct 1958
Israel ......... 29 Apr 1958

Ratification- 
accession (a), 
succession (d)

28 Apr 1959
7 Dec 1964 a

14 Hay 1963
10 Jan 1974 
6 Jan 1972 a

31 Aug 1962 
27 Feb 1961

IS Oct 1962 a

16 Feb 1972

23 May 19B8 a 
31 Aug 1961

18 Mar 1960 a
26 Sep 1968
11 Aug 1964
25 Mar 1971 d
16 Feb 1965

27 Dec 1973 a

26 Jul 1973

27 Now 1961
29 Mar 1960

6 Dec 1961

10 Aug 1961

6 Sep 1961
17 Dec 1964 a
8 Oct 1965 d

IO Jun 1968 a

Participant

Kenya . . 
Lebanon . 
Lesotho . 
Liberia . 
Madagascar 
Malaui 
Malaysia 
Mauritius 
Mexico 
Mongolia 
Nepal . . 
Netherlands 
Neui Zealand 
Nigeria . 
Pakistan 
Panama 
Poland 
Portugal 
Romania . 
Senegal . 
Sierra Leone 
Solomon Island 
South Africa 
Spain . . .
Sri Lanka . 
Swaziland . 
Switzerland 
Thailand 
Tonga . . . 
Trinidad and Tobago

Siqnature

29 May 1958 

27 May 1958

RatiFication. 
accession (a), 
succession fdl

20 Jun 1969 a

23 Oct 1973 d

31 Jul
3 Now

21 Dec
5 Oct
2 Aug 
15 Oct

29 Apr 1958 28 Dec
31 Oct 1958 18 Feb
29 Oct 1958

26 Jun
31 Oct I95B
2 May 1958

31 Oct 1958 29 Jun
28 Oct 1958 8 Jan

31 oct 1958 12 Dec

30 Oct 1958
16

24 May 1958 18
29 Apr 1958 2

1962 a
1965 a
1960 a 
1970 d
1966 * 
1976 a 
1962 
1966

1961 d

25 Apr 1961 a
13 Mar 1962 d
3 Sep 19(1 d
9 Apr 1963 »

25 Feb 1971 a

4 7 j u n * ̂ • a
11 Apr 1966 d

Tunisia ......... 30 Oct 1958
Uganda ......... 14 Sep 1964 a

Ukrainian SSR . . 30 Oct 1958 12 Jan 1961

Union of Sowlet
Socialist
Republics . . . 30 Oct 1958 22 Now 1960

United Kingdom 9 Sep 1958 14 Mar 1960
United States

1961of America . . 15 Sep 1958 12 Apr
Upper Uolta . . . 4 Oct 1965 a
Uruguay ......... 29 Apr 1958

1961Uenezuela . . . . 30 Oct 1958 15 Aug
Yugoslauia . . . 29 Apr 1958 28 Jan 1966

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or succession.)

ALBANIA

Article 9: The Gowernment of the People's Re
public of Albania considers that. In uirtue of 
well-known principles of International lau, all

Gowernment ships owned or operated by a State, 
ulthout exception, lrrespectlwe of the purpose 
for which they are used, are subject to the ju
risdiction only of the State under whose flag 
they sail.
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ncrlaration
The Gouernment of the People's Republic of 

Albania declares that the definition of piracy as 
giuen in' the Conuention is not consistent with 
present international laui and does not serue to 
ensure freedom of nauigation on the high seas.

BULGARIA

peseruation made upon siqnature and confirmed 
upon ratification-
article 9: The Gouernment of the People's Re

public of Bulgaria considers that the principle 
of. international laui according to uihich a ship on 
the high seas is not subject to any jurisdiction 
except that of the flag State applies without re
striction to all gouernment ships 
nBclaration made upon siqnature:
„The Gouernment of the People's Republic of 

Bulgaria considers that the definition of piracy 
giùen in the Conuention does not couer certain 
acts uihich under contemporary international laui 
should be considered as acts of piracy and does 
not serue to ensure freedom of nauigation on 
international sea routes 
neclaration made upon ratification:
;jThe Gouernment of the People's Republic of 
Bulgaria considers that the definition of piracy 
giuen in the Conuention does not couer certain 
acts which under contemporary international lau 
should be considered as acts of piracy and does 
not ' serue to ensure freedom of nauigation on 
international sea routes.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

.Article 9: The Gouernment of the Byelorussian 
Souiet Socialist Republic considers that the 
principle of international lau according to uhich 
aj h i p  on the high seas is not subject to any ju
risdiction except that of the flag State applies 
without restriction to all gouernment ships. 
Declaration

The Gouernment of the Byelorussian Souiet 
Socialist Republic considers that the definition 
of.piracy giuen in the Conuention does not couer 
certain acts ' which under contemporary interna
tional law should be considered as acts of piracy 
and does not serue to ensure freedom of nauiga
tion on international sea routes.

CZECHOSLOUAKIA

-Article 9: "The Gouernment of the Czechoslouak 
Republic holds that under international law in 
force gouernment ships operated for commercial 
purposes also enjoy on the high seas complete 
immunity from the jurisdiction of any State other 
than the flag State."
Declaration

"The Gouernment of the Czechoslouak Republic 
maintains1 that the notion of piracy as defined in 
the Conuention is neither in accordance with the 
present, international law nor with the interest 
ôf'J safeguarding the freedom of nauigation on the 
high seas."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC
!

Reseruation concerning article 9:
The German Democratic Republic considers that 

the. principle of international law according to 
which a ship on the high seas is not subject to 
any jurisdiction- except that of the flag State 
applies without restriction to all gouernment 
ships.
Declarations concerning articles 15. 31 and 33:

The German Democratic- Republic considers that 
the definition of piracy giuen in article 15 of 
the Conuention does not couer certain acts uihich 
under international law in force should be 
considered as acts of piracy and does not serue 
to safeguard the freedom of nauigation on the 
high seas.

The German Democratic Republic considers that 
articles 31 and 33- of the Conuention are incon
sistent with the principle that all States pur
suing their policies in accordance uith the pui—  
poses and principles of the Charter of the United 
Nations shall haue the right to become parties to 
conuentions affecting the interests of all Statès.

HUNGARY

Article 9: "The Gouernment of the Hungarian 
People's Republic is of the opinion that, accord
ing to the general rules of international lau, 
ships ouned or operated by .a State and used on 
gouernment seruice whether commercial or non
commercial, enjoy on the high seas the same immu
nity as uarships."
Declaration

"The Gouernment of the Hungarian People’s 
Republic declares that the definition of piracy 
as giuen in the Conuention is not consistent uith 
present international lau and does not serue the 
general interests of the freedom of nauigation on 
the high seas.”

INDONESIA

Reseruation
"The terms 'territorial sea* and 'internal 

uaters' mentioned in the Conuention, as far as 
the Republic of Indonesia is concerned, are 
interpreted in accordance uith Article 1 of the 
Gouernment Regulation in Lieu of an Act No. 4 of 
the Year 1960 (State Gazette 1960, No. 22) 
concerning Indonesian Waters, uhich, in accor
dance with Article 1 of the Act No. 1 of the Year 
1961 (State Gazette 1961, No. 3) concerning the 
Enactment of All Emergency Acts and All Gouern
ment Regulations in Lieu of an Act uhich uere 
promulgated before January 1, -1961, has become 
Act, uhich Article word by word is as follous:

"Article ~ 1: 1. The Indonesian Waters consist of 
the territorial sea and the internal uaters of 
Indonesia.

"2. The Indonesian territorial sea is a mari
time belt of a width of. twelue nautical miles, 
the outer limit of which is measured perpendicu
lar to .the baselines or points on the baselines 
uhich consist of straight. lines connecting the 
outermost point on the low water mark of the out
ermost islands or part of such islands comprising 
Indonesian territory with the prouision that in 
case of straits of a width of not more .than
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twenty-four nautical wile* and Indonesia It not 
the only coastal state the outer limit of the 
Indonesian territorial sea shall be drauin at the 
middle of the strait.

"3. The Indonesian Internal uaters are all ua
ters lying uiithin the baselines mentioned In 
paragraph 2 .

*4. One nautical mile Is sixty to one degree of 
latitude."

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

Uaon signature:
Reservations

Article 2 : with respect to the words "no State 
may ualidly purport to subject any part of them 
to Its souereignty". lt shall be understood that 
thlt prohibition does not apply to the continen
tal shelf, which lt governed by article ? of the 
Convention on the Continental Shelf.

Articles 2. 3 and 4: Ihe Iranian Covernment 
maintains the objection on the ground of excess 
of competence, expressed by Its delegation at the 
twelfth plenary meeting of the Conference on the 
Laui of the Sea on 24 April 19b8. to the articles 
recommended by the Fifth Committee of the Confer
ence and Incorporated in the afore-mentioned ar
ticles of the Conuention on the High Seas. The 
Iranian Gouernment accordingly reserves all 
rights regarding the contents of thete articles 
ln so far as they relate to countrlet having no 
tea coast.

Article 2 f 3 >— article 26. paragraphs 1 ind ?: 
Application of the prouisions of the s e a r t i c l e s  
relating to the laying of submarine cables and 
pipelines shall be subject to the authorizatlon 
of the coastal State, ln so far as the continent
al shelf is concerned.

MEXICO

Article 9: The Gouernment of Mexico enter* an 
express reservation with regard to article 9, 
since It considers that government ships, 
irrespective of the use to which they are put. 
enjoy Immunity; lt therefore does not accept the 
limitation Imposed In the article in question, 
which provides that only ships owned or operated 
by a State and used only on government non
commercial tervlce shall have immunity from the 
jurisdiction of other states on the high seat.

MONGOLIA

(a) Subject to the following reseruation ln 
respect of article 9:

The Gouernment of the Mongolian people's Repub
lic considers that the principle of international 
law under uhlch ships on the high seas are sub
ject only to the jurisdiction of the flaq Stales 
applies without any restriction whatever to all 
gouernment ships and

(b> Subject to the following declaration in 
respect of article 15:

The Government of the Mongolian People** Repub
lic considers that the definition of piracy given 
in article 15 of the Convention does not cover 
acts which under contemporary International law 
should be regarded as acts of piracy and thus 
does not adequately reflect the requirements that 
must be fulfilled in order to fully ensure free
dom of nauigation on International waterway*.

POLAND

"the Gouernment Of the Polish Pit- 
plêTs Republic considers that the rule express'd 
ln article 9 applies to all ships owned or oper. 
•ted by • State."
Declaration

"lhe Covernment of the Polish people’s Republic 
consider* that the definition of piracy ts 
contained ln the Conuention dots not fully 
correspond with the present stat* of Inter
national law ln thit respect "

ROMANIA

Arjlcl?_9: The Government of the Romanian feo- 
pie*» "Republic considers that the principle of 
international law according to uhlch a thlp oa 
the high teas Is not subject to any juritdiclioa 
except that of the flag State applies to *11 goe- 
eminent ships regardless of the purpose for whlck 
they are used 
Declaration

The Covernment of the Romanian People's 
Republic considers that the definition of piracy 
as given ln article IS of the convention on the 
High Seas does not cover certain acts which under 
contemporary International law should be 
considered as acts of piracy.

SPAIN

Spain1* accession Is not to be interpreted » 
recognition of any rlghtt or situations in con
nexion with the water* of Gibraltar other the" 
those referred to ln artlcl* 10 of the Treaty of 
Utrecht, of 13 July 1713, between the Crowns 
Spain and Great Britain,

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

Article 9 : fhe Gouernment of the Ukraini» 
Soviet Socialist Republic considers that U» 
principle of International law according to which 
a ship on the high seas Is not subject to any ju
risdiction except that of the Flag Stat* applies 
without restriction to all government thlpt. 
Declaration

The Gouernment of the Ukrainian Soviet Soci*li«t 
Republic considers that the definition «f plraci 
giuen ln the Conwention does not cover certii* 
act* which under contemporary international 1* 
should be considered as acts of piracy and doei 
not serve to ensure freedom of navigation ♦* 
International sea routes

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

Article 9: The Government of the Union 4 
Souiet Socialist Republics considers that t*» 
principle of international law according to «Ai‘k 
a ship on the high seas is not subject to an» J*- 
risdictlon except that of the flag State applif 
without restriction to all government ships. 
Declaration

lhe Government of the Union of Soviet Sod*)’*1 
Republics considers that the definition of pif»1* 
giuen in the Convention does not cover cert*1’ 
acts which under contemporary International 1* 
should be considered as acts of piracy and dot* 
not serve to ensure freedom of navigation °* 
international tea routes
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UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

"In depositing their lnttrument of ratification 
. . . Her Majesty's Gouernment in the United 
Kingdom of Creat Britain and Northern Ireland 
declare that, «awe as may be stated In any 
further and separate notices that may hereafter

be giuen, ratification of thlt Convention on 
behalf of the United Kingdom doet not extend to 
the Statet In the Persian Gulf enjoying British 
protection. Multilateral conventions to which 
the United Kingdom becomes a perty are not 
extended to these States until such time at an 
extension lt requested by the Ruler of the State 
concerned. "

Oblectiont

(Unless otherwise indicated, the objections were receiued upon ratification, accession or tuccettlon.)

AUSTRALIA

•Objections to the reservations hereunder:
(a) The reseruation made to articlet 2, 3 and * 

by Iran on tlgnature.
(b) The reteruatlon made to paragraph 3 of ar

ticle 2 and to paragraphs 1 and 2 of article 26 
by Iran on tlgnature.

(c) The retervatlon made to article 9 by Bul
garia on tlgnature and on ratification.

(£) The reservations made to article 9 by the 
Byelorussian Soviet Socialitt Republic, Czecho
slovakia, Hungary, Poland, Romania, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics on signature and confirmed on 
ratification.

(e) The reservation made by Indonesia on rati
fication.
In relation to the reseruation made by Indone

sia Lhe Australian Covernment has 
previously informed the Indonesian Government 
that lt does not recognize the validity ln 
international law of the Regulation referred to 
ln the reservation and that It does not consider 
Itself bound by It."

1 February I M S
"Objection of the Covernment of Australia to 

the reseruation contained ln the Instrument of 
accession by Albania to the Convention on the 
High Seas done at Geneva on 29 April 1958."

31 January 196*
"The Government of Australia places on record 

the formal objection to the reservation made by 
the Covernment of Mexico."

29 September 1976 
"Objection of the Australian Government to the 

reservation by the German Democratic Republic 
concerning article 9 of the Convention on the 
M g h  Seas, 1958, and contained ln the lnttrument 
of accession of the German Democratic Republic to 
that Convention."

OENMARK

"The Government of Denmark declares that lt 
does not find acceptable:

"The reservations made by the Governments of 
Albania, Bulgaria, the Byelorussian Soviet So
cialist Republic, Czechoslovakia, Hungary, 
Mexico, Poland, Romania, the Ukrainian Soviet So
cialist Republic and the Union of Soviet Social
ist Republics to article 9;

"The retervatlon made by the Covernment of Iran 
to article 26, paragraph! 1 and 2;

"The reservation made by the Covernment of In
donesia regarding the Interpretation of the terms 
'territorial sea' and 'internal waters';
"The above-mentioned objections shall not af

fect the coining into force of the Convention, ac
cording to article 34, as between Oenmark and the 
Contracting Parties concerned."

31 October 197*
"The Covernment of Denmark doet not find ac

ceptable the reservation made by the German Demo
cratic Republic on December 27, 1973 to article 
20 of the Convention on the Territorial Sea and 
the Contiguous Zone.

"The Covernment of Denmark alto finds unaccept
able the reservation made by the German Democrat
ic Republic on the same date to article 9 of the 
Convention on the High Seas.

"The above-mentioned objections shell not af
fect the coming Into force of the Conventions at 
between Denmark and the German Oemocratic Repub
lic."

FIJI

"The Government of Fiji declares that It with
draws the observations made by the Untied Kingdom 
with respect to the retervatlon made on ratifica
tion of the Convention by the Covernment of In
donesia and substitutes therefor the following 
observation:

"with respect to the reservation made by the 
Covernment of Indonesia on ratification of the 
above-mentioned Convention on the High Seas, 
the Covernment of Fiji states that it contidert 
that the extent of Indonesian national «Mtert 
referred to therein lt subject to the rule of 
International law that, where the ettabllthment 
of a straight baseline has the effect ef en* 
closing as Internal waters areat which pre
viously had been considered as part of the high 
seas, a right of innocent passage thall exltt 
in thote watert, tubject to the regulatlont of 
the national authorities respecting police, 
customs, quarantine and control of pollution, 
and without prejudice to the exclusive right of 
tuch authorities ln respect of the exploration 
and exploitation of the natural resources of 
such waters and of the subjacent seabed and 
subsoil.
"Furthermore, the Government of Fiji malntalnt 

all other objectlont comeunicated to the 
Secretary-Cenerel by the United Kingdom Covern-
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ment to the reservations or declarations made by 
certain states with respect to this Convention, 
reserving only Its position on that Government's 
observations bearing on the application of the 
Optional Protocol of Signature pending final dis
position of the question of the succession by the 
Government of fijl to the said Protocol.'*

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

IS July 1974
"The Government of the Federal Republic of 

Germany considers the following reservations to 
be inconsistent uiith the alms and purposes of the 
Convention of 29 April 1958 on the High Seas and 
therefore to be unacceptable:

"1. The reservation made to the Convention by 
the Government of Indonesia;

"2. The reservation declared at signature of 
the Convention by the Government of Iran to arti
cles 2, 3 and 4 and to article 2, item 3, ln con
junction uith article 26, paragraphs 1 and 2, of 
the Convention, the latter in so far as that res
ervation is to open up the possibility of refus
ing permission to lay submarine cables and pipe
lines euen uhere certain conditions have been 
fulfilled;

"3. The reseruations and the declarations to be 
qualified in substance as reservations made to 
article 9 of the Conuention by the Gouernments of 
Albania, Bulgaria, Mexico. Poland, Romania, the 
Union 'of Soviet Socialist Republics, the Byelo
russian Soviet Socialist Republic, the Ukrainian 
Soviet Socialist Republic, Czechoslouakia and 
Hungary;

"4. The declarations made by the Governments of 
Albania, Bulgaria, Poland, Romania, the Union of 
Soviet Socialist Republics, the Byelorussian 
Soviet Socialist Republic, the Ukrainian Soviet 
Socialist Republic, Czechoslovakia and Hungary to 
the definition of piracy as giuen in the Conven
tion In so far as the said declarations are to be 
qualified as reservations.

“The Gouernment of the Federal Republic of 
Germany furthermore considers the reseruation 
made on 27 December 1973 by the German Democratic 
Republic to article 9 of the Conuention to be in
consistent uith the alms and purposes of the Con
vention and therefore to be unacceptable.

“This also applies to the declaration made by 
the Government of the German Democratic Republic 
on the same date to the definition of piracy as 
given in the Convention ln so far as that decla
ration Is to be qualified as a reservation.

"The present declaration does not affect the 
applicability, ln all other respects, of the Con
vention under International lau as betueen the 
Federal Republic of Germany and the Parties to 
the Convention hauing made the reservations and 
declarations referred to above."

2 March 1977
"The Gouernment of the Federal Republic of 

Germany considers the reservation made by the 
Government of the Mongolian People's Republic to 
article 9 of the Convention of 29 April 1958 on 
the High Seas as uell as the declaration made by 
the Gouernment of the Mongolian People's Republic 
to article 15 of that Convention, in so far as 
the latter Is ln substance to be qualified as a 
reseruation, to be inconsistent uith the alms and 
purposes of the Conuention and therefore 
unacceptable.

"The present declaration does not affect the 
applicability, ln all other respects, of the Con
vention under international law as between the 
Federal Republic of Germany and the Mongolian 
People's Republic."

ISRAEL

"Objection to all reservations and declarations 
made ln connection with the signing or ratifica
tion of or accession to the Convention on the 
Territorial Sea and the Contiguous Zone and the 
Convention on the High Seas which are incompati
ble with the purposes and objects of these 
Conuentions. This objection applies in particular 
to the declaration or reservation made by Tunisia 
to article 16, paragraph 4, of the first of the 
above-mentioned Conventions on the occasion of 
signature. "

JAPAN

"1. . . The Government of Japan wishes to
state that lt does not consider acceptable anj 
unilateral statement in whatever form, made by • 
State upon signing, ratifying or acceding to th# 
Convention on the High Seas, uhich is intended to 
exclude or modify for such State legal effects of 
the provisions of the Convention.

“2. In particular, the Government of Japan 
finds unacceptable the following reseruations:

"(a) The reservations made by the Government* 
of Bulgaria, the Byelorussian Soviet Socialist 
Republic, Czechoslovakia, Hungary, Poland, 
Romania, the Ukrainian Soviet Socialist Republic, 
and the Union of Soviet Socialist Republics to 
article 9.

"(b) The reservations made by the Government of 
Iran to article 2 and article 26, paragraphs 1 
and 2. ,

"The reservations made by the Gouernment of 
Indonesia [reproduced under Indonesia],

"The reseruation made by the Government of 
Albania to article 9 in its instrument of acces
sion.

"The reservation made by the Government of 
Mexico to article 9 in its instrument of acces
sion . "

MADAGASCAR

The Malagasy Republic formally expresses It» 
objection to all reseruations and statement* mad* 
in connexion uith signature or ratification of 
the Conuention on the High Seas or ln connexion 
uith accession to the said Convention uhich ar* 
inconsistent uith the aims and purposes of thi» 
Conuention.

This objection applies ln particular to th* 
statements or reservations made with regard to 
the Convention on the High Seas by Bulgaria, th* 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, Czecho
slovakia, Hungary, Indonesia, Poland, Romania, 
the Ukrainian Souiet Socialist Republic and th* 
Union of Souiet Socialist Republics.

NETHERLANDS

“The Gouernment of the Kingdom of the Nether
lands declare that they do not find acceptable

"the reservations to article 9 made by th* 
Governments of Albania, Bulgaria, the Byelo
russian soviet Socialist Republic, Czechoslo
vakia, Hungary, Poland, Romania, the Ukrainian
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Souiet Socialist Republic and the Union of 
Souiet Socialist Republics;

"the declarations made by the Gouernments of 
Albania, Bulgaria, the Byelorussian Souiet 
Socialist Republic, Czechoslouakia, Hungary, 
Poland, Romania, the Ukrainian Souiet Socialist 
Republic and the Union of Souiet Socialist 
Republics on the definition of piracy given in 
the Conuention, as far as these declarations 
amount to a reservation;

"the reseruations made by the Iranian Gouern
ment to articles 2, 3 and 4, and

"to articles 2, paragraph 3, and 26, 
paragraphs 1 and 2;

"the declaration made by the Government of 
Iran on article 2 as far as it amounts to a 
reservation to the said article;

"the reseruation made by the Government of 
Indonesia."

17 March 1967
"The Government of the Kingdom of the Nether

lands do not find acceptable the reseruation made 
by the Government of Mexico."

PORTUGAL

27 December 1966
"The Gouernment of Portugal cannot accept the 

reseruation proposed by the Mexican Government 
requiring the exemption of gouernment ships from 
the dispositions laid down in the Conwentlon, 
lrrespectluely of the use to which these ships 
are put."

THAILAND

Objection to the following reseruations and 
declarations:

"Reseruations to article 9 made by the Gouern
ments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR, 
Czechoslouakia, Hungary, Mexico, Poland, Romania, 
the Ukrainian SSR and the USSR;

"Declarations to article 15 made by the Govern
ments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR. 
Czechoslouakia, Hungary, Poland, Romania, the 
Ukrainian SSR and the USSR;

"Reseruation made by the Gouernment of 
Indonesia."

TONGA

"The Gouernment of the Kingdom of Tonga with
draws the obseruations made by the United Kingdom 
with respect to the reseruation made on ratifica
tion of the Conwentlon by the Gouernment of 
Indonesia and substitute therefor the following 
obseruation:

"With respect to the reseruation made by the 
Gouernment of Indonesia on ratification of the 
aboue-mentioned Conuention on the High Seas, the 
Gowernment of Tonga states that it considers 
that the extent of Indonesian national waters 
referred to therein is subject to the rule of 
International law that, where the establishment 
of a straight baseline has the effect of 
enclosing as internal waters areas which 
previously had been considered as part of the 
high seas, a right of innocent passage shall 
exist in those waters, subject to the regula
tions of the national authorities respecting 
Police. customs, quarantine and control of 
pollution, and without prejudice to the 
exclusiue right of such authorities in respect

of the exploration and exploitation of the 
natural resources of such waters and of the 
subjacent seabed and subsoil.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

6 November 1959
"Her Majesty's Gouernment desire to place on 

record their formal objections to the following 
reseruations and declarations:

"The reseruations to article 9, made by the 
Gouernments of Bulgaria, the Byelorussian SSR, 
Czechoslouakia, Hungary, Poland, Romania, the 
Ukrainian SSR, and the USSR.

“The reseruations to articles 2, 3 and 4, and 
article 2(3) made by the Iranian Gouernment."

5 April 1962
"Objection to the reseruation made on 

ratification by the Government of Indonesia.
Her Majesty's Government have already stated to 

the Indonesian Government that they cannot regard 
as valid under International law the provisions 
of 'Government Regulation No. 4, 1960, ln lieu of 
an Act concerning Indonesian Maters' to the ex
tent that these provisions embody a claim to ter
ritorial waters extending to 12 miles or purport 
to demarcate territorial waters by the drawing of 
straight base lines between the outermost is
lands, or points, of a group of islands or pur
port to treat as Internal waters all waters en
closed by those lines."

17 June 1965
"Objection to the reseruation to article 9 

contained in the Albanian Instrument of accession 
to the Convention."

2 November 1966
"Objection to the reservation to article 9 

contained ln the Mexican Instrument of accession."

13 May 1975
"Her Majesty's Gouernment desire to place on 

record their formal objection to the reseruations 
by the German Democratic Republic concerning 
article 9 of the Conuention on the High Seas." 
fin this connexion, the Government of the United 
Kingdom indicated that they had not received the 
circular letter reproducing the text of the res
ervations made by the Gouernment of the German 
Democratic Kepublic until early In August 1974.1

10 January 1977
"The uleus of the United Kingdom Gouernment 

regarding reservations and declarations made in 
connection with this Convention were set out ln 
the letter of the 5th of November 1959 from the 
Permanent Representative of the United Kingdom to 
the Secretary-General of the United Nations.

"The United Kingdom Government now desire to 
place on record their formal objection to the 
reservation by the Government of Mongolia con
cerning article 9 of this Convention."

UNITED STATES OF AMERICA3

19 September 1902 
"The United States does not find the following 

reservations acceptable:
"1. The reservations to article 9 made by the 

Governments of Bulgaria, the Byelorussian SSR. 
Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania, the
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Ukrainian SSR and the Union of Soviet Socialist 
Republic*.

"2. The reservation' made by the Iranian G o u 
ernment to article* 2. 3, and 4 and article 26, 
paragraph* 1 and 2.

"3. The reservation made by the Government of 
Indonesia."

19 Augutt 1965
"The reservation to article 9 made by the Cov

ernment of Albania ln It* lnttrument of accet
tion.*

26 September 1966
"The reservation made by the Covernment of 

Mexico ln ltt lnttrument of accettion."

11 July l)7i
"The Gouernment of the United States dots not 

find acceptable the reseruations made by tl» 
Cerman Democratic Republic to article 20 of tl* 
Convention on the Territorial Sea and the Contig
uous Zone and to article 9 of the Conuention on 
the High Seat The Government of the Uni ted 
Statet, however, considers thote Conventions is 
continuing ln force between lt and the German 
Democratic Republic except that provision* tt 
which the above-mentioned reservations ar* ad
dressed thall apply only to the extent that they 
are not affected by thote retervations."

NOTES:

Signed on behalf of the Republic of China, 
on 29 April 1958. See note concerning tiqna- 
tures, ratificationt, accessions, etc. on behalf 
of China (note 2 ln chapter I.l).

With the following statement;
. . The said Convention . . . shall also 

apply to Berlin (Wett) with effect from the 
date on which lt entert Into force for the Fed
eral Republic of Germany."
In thit connexion, the Secretary-General re

ceived on & November 1973 the following communi
cation from the Covernment of the Union of Soviet 
Socialist Republlct:

The Soviet Union can take note of the declara
tion by the Federal Republic of Germany concern
ing application to Berlin (Mest) of the Conven
tion on the High Seas . . . only on the under
standing that tuch application conformt to the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971 and 
lt tubject to obtervance of the ettabllthed 
procedure*.

communication* identical in ettence, mutatis 
mutandis. were received from the C o v e r n m e n t o f  
Czechoslovakia (on 6 December 1973) and from the 
Covernment of the Byeloruttlan SSR (on 13 
February 1974). Furthermore, on 27 December 1973. 
the following communication wat received on the 
tame subject from the Covernment of the Cerman 
Oemocratic Republic:

In respect of the application of tha Convention 
on the High Seas to Berlin (Mest), the German 
Democratic Republic taket note of the Declaration 
on this matter made by the Federal Republic of 
Cermany, uith the reservation that the provitlont 
of thit Convention are to be applied to Berlin 
(West) In accordance with the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 between the Govern
ments of the Union of Soviet Socialist Republic*, 
the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland, the United States of America and the 
French Republic according to which Berlin (Hett)

It not a part of the Federal Republic of 
Cermany and may not be governed by It.
With regard to the aforesaid declaration, the 

Secretary-General received on 8 July 1975, fro* 
the Government! of the united States of America, 
france and the United Kingdom the follouiing dec
laration;

"The Governmentt of France, the United King
dom and the United Statet with to point tut 
that the Cerman Democratic Republic is not a 
party to the Quadripartite Agreement of ! 
September 1971. which was concluded ln »orh« 
by the Governmentt of the French Republic, tl" 
Union of Soviet Socialitt Republlct, the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
and the United Statet Of America, and is 
therefore competent to comment authoritative 
on ltt provisions

"The above referred to communication contains 
an Incomplete and therefore misleading rég
ence to the Quadripartite Agreement, in ttos 
connection the Governments of France, W* 
United Kingdom and the United States wish t« 
draw attention to the fact that the proviso" 
of the Quadripartite Agreement referred to •• 
the communication states that "the ties b*t«*M 
tha Western Sectort of Berlin and the Federal 
Republic of Germany will be maintained and dt- 
veloped. taking Into account that these Sector) 
continue not to be a constitutent part of t# 
Federal Republic of Cermany and not to be goc 
erned by lt.

"The Governmentt of france, the United i w  
dom and the United States do not consider It 
necessary to respond to any further cowuAit* 
tions containing incomplete and misleading ttf' 
erences to provisions of the Quadriparti11 
Agreement from States which are not slgnatori*' 
to that Agreement This should not be taken “ 
imply any change in the position of those 
ernments in this matter."

See note 4 ln chapter XXI.1.

768



XXI.3: fisheries— 1958 Convention

3. CONVENTION ON FISHING AND CONSERVATION OF THE LIVING RESOURCES OF THE HIGH SEAS

Done at Geneva on 29 April 1958

ENTRY INTO FORCE: 20 March 1966, ln accordance with article 18.
REGISTRATION: 20 March 1966, No. 8164.
TEXT: United Nations, Treat» Series, vol. 559, p. 285.

(See “Note11 in the came place ln chapter XXI. 1.)

Ratification, 
accession (a).

Particioant Sianature succession (d)

Afghanistan . . 30 OCt 1958
Argentina . . . 29 Apr 1958
Australia . . . 30 Oct 1958 14 May 1963
Belgium . . . . 6 Jan 1972 a
Bolivia . . . . 17 Oct 1958
Burkina Faso 4 Oct 1965 a
Canada . . . . 29 Apr 1958
China*
Colombia . . . 29 Apr 1958 3 Jan 1963
Costa Rica . . 29 Apr 1958
C u b a ........ 29 Apr 1958
Democratic
Kampuchea . . 18 Mar 1960 a

Denmark . . . . 29 Apr 1958 26 Sep 1968 “
Dominican
Republic . . 29 Apr 1958 11 Aug 196*

f i j l ........ 25 Mar 1971 d
Finland . . . . 27 Oct 1958 16 Feb 1965
France . . . . 30 oct 1958 18 Sep 1970
Ghana ........ 29 Apr 1958
Haiti ........ 29 Apr 1958 29 Mar i960
Iceland . . . . 29 Apr 1958
Indonesia . . , 8 Hay 1958
Iran (Islamic
Republic of) 28 May 1958

Ireland . . . . 2 Oct 1958
Israel . . . . 29 Apr 1958
Jamaica . . . . 16 Apr 1964 d
Kenya ........ 20 Jun 1969 a
Lebanon . . . . 29 May 1958
tssotho . . . . 23 Oct 1973 d
Liberia . . . . 27 May 1958

participant

Madagascar . . 
Malawi . . . .  
Malaysia . . . 
Mauritius . . . 
Mexico . . . .
Nepal ........
Netherlands . . 
New Zealand . . 
Nigeria . . . .  
Pakistan . . . 
Panama . . . .  
Portugal . . . 
Senegal2. . . . 
Sierra Leone 
Solomon Islands 
South Africa
Spain ........
Sri Lanka . . ■ 
Switzerland . . 
Thailand . . .
Tonga ........
Trinidad and 

Tobago • • • 
Tunisia . . . .  
Uganda . . . .  
United Kingdom 
United states 

of America 
Uruguay . . . .  
Venezuela ■ . . 
Yugoslavia . -

Siqnature

Ratification. 
accession (a). 
succession <d>

31 Oct

31 Jul 1962 a
3 Nou 1965 a

21 Oec I960 a
5 Oct 1970 d
2 Aug 1966 !

1958
1958 18 Feb 1946
1958

26 Jun 1961 d
1958
1958
1958 * Jan 1963

25 Apr 1961 a
1) Mar 1962 d
3 Sep 1981 d
9 Apr 196) «

75 Feb 1971 <
1958
1958 18 May 1966
1958 2 Jul 1968

29 Jun 1971 d

II Apr 1966 j
1958

14 Sep 1964 e
1958 1* Mar 1960

1958 12 Apr 1961
1958
1958 10 Jul 196)
195» 28 Jan 1966

Declarations and Reservation*

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession or succession.)

DENMARK

Denmark does not consider Itself bound by the 
last sentence of article 2 of the Convention.

SPAIN

Spain's accession is not to be Interpreted as 
I racognition of any rights or situations in con- 
1 naxion with the uaters of Gibraltar other than 
thote referred to in article 10 of the Treaty of 
Utrecht, of 13 July 1713, between the Crowns of 

| Spain and Creat Britain.

UNITED KINCDOM OF CREAT BRITAIN 
AND NORTHERN IRELAND

“In depositing their Instrument of ratification 
Her Majesty's Government ln the united 

Kingdom of Creat Britain and Northern Ireland 
declare that, save at may be stated In any 
further and separata notices that may hereafter 
be given, ratification of thlt Convention on 
behalf of the United Kingdom doet not entend to 
the States in the Persian Culf enjoying British 
protection. Nultllatera) conventions to which the 
United Kingdom becomes a party are not extended 
to these States until sveh time as an extension 
is requested by th* Ruler of the Stale concerned "
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*. . . Subject to the understanding that such 
ratification thall not be construed to Impair the 
applicability of the principle of 'abstention', at

UNITED STATES Of AMERICA defined In paraqraph A l of the document* of 
record In the proceedings of the Conference Lot 
the Law of the Sea. held at Geneva from 24 Febru
ary to 27 April m a ] .  Identified as A/CONF. 13/ 
C.Î/L.69. 8 April m «  *

NOTES:

U  Siqned on behalf of the Republic of China on 29 April 194# See note concerning slgnttum, 
ratifications, accessions, etc, on behalf of China (note 2 ln chapter I I)

2* See note J In chapter XXI.I.
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4. CONUENTION ON T H E 'CONTINENTAL SHELF

Done at Geneua on 29 April 1958

ENTRY INTO FORCE: 10 June 1964, in accordance uith article'll.
REGISTRATION: IO June 1964, No. 7302.
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 499, p. 311.

• (See "Note" in the same place in chapter XXI.1.)

Ratification.
I > accession (a).

participant Siqnature succession (d)
. ) 1
Afghanistan . . . 30 Oct 1958
Albania......... 7 Dec 1964 a
Argentina . . . . 29 Apr 1958
Australia . . . . . 30 Oct 1958 14 May 1963
Boliuia . . . . . 17 Oct 1958
Bulgaria . . . . 31 Aug 1962 a
Byelorussian SSR 31 Oct 1958 27 Feb 1961
Canada . . . . . 29 Apr 1958 6 Feb 1970
Chile ............ 31 Oct 1958
China1
Colombia . . . . 29 Apr 1958 8 Jan 1962
Costa Rica . . . 29 Apr 1958 16 Feb 1972
C u b a ............ 29 Apr 1958
Cyprus ......... 11 Apr 1974 a
Czechoslouakia 31 Oct 1958 31 Aug 1961
Democratic Kampuchea 18 Mar 1960 a
Denmark ......... 29 Apr 1958 12 Jun 1963
Dominican Republic 29 Apr 1958 11 Aug 1964
Ecuador......... 31 Oct 1958
Fiji/............ 25 Mar 1971 d
Finland......... 27 Oct 1958 16 Feb 1965
IFran'ce......... 14 Jun 1965 a
German Democratic
Republic . . . 27 Dec 1973 a

Germany, Federal
Republic of . . 30 Oct 1958

Ghana ........... 29 Apr 1958
Greece ......... 6 Nou 1972 a
Guatemala . . . . 29 Apr 1958 27 Nou 1961
Haiti ............ 29 Apr 1958 29 Mar 1960
Iceland ......... 29 Apr 1958
Indonesia . . . . 8 May 1958
Iran (Islamic
„ Republic of) 28 Hay 1958
Ireland 2 Oct 1958
Israel . . . 29 Apr 1958 6 Sep 1961
Jamaica . . 8 Oct 1965 a
Kenya ............ 20 Jun 1969 a
Lebanon ......... 29 May 1958
Lesotho ......... 23 Oct 1973 d
Liberia ......... 27 May 1958

RatiFication. 
accession (a).

Participant Siqnature succession (d)

Madagascar . . . 31 Jul 1962 a
Malawi ......... 3 Nou 1965 a
Malaysia . . . . 21 Dec 1960 a
Malta ............ 19 May 1966 d
Mauritius . . . . 5 Oct 1970 d
Mexico ......... 2 Aug 1966 a
Nepal ............ 29 Apr 1958
Netherlands . . . 31 Oct 1958 18 Feb 1966
Neu Zealand . . . 29 Oct 1958 18 Jan 1965
Nigeria .......... 28 Apr 1971 a
Noruay ......... 9 Sep 1971 a
Pakistan . . . . 31 Oct 1958
Panama ......... 2 May 1958
P e r u ............ 31 Oct 1958
Poland ......... 31 Oct 1958 29 Jun 1962
Portugal . . . . 28 Oct 1958 8 Jan 1963
Romania ......... 12 Dec 1961 a
Senegal?......... 25 Apr 1961 a
Sierra Leone . . 25 Nou 1966 a
Solomon Islands . 3 Sep 1981 d
South Africa . . 9 Apr 1963 a
Spain ............ 25 Feb 1971 a
Sri Lanka . . . . 30 Oct 1958
Swaziland . . . . 16 Oct 19.70 a
Sweden ......... 1 Jun 1966 a
Switzerland . . . 22 Oct 1958 18 May 1966
Thailand . . . . 29 Apr 1958 2 Jul 1968
Tonga ............ 29 Jun 1971 d
Trinidad and Tobago 11 Jul 1968 a
Tunisia ......... 30 Oct 1958
Uganda ......... 14 Sep 1964 a
Ukrainian SSR . . 31 Oct 1958 12 Jan 1961
Union of Souiet

Socialist
Republics . . 31 Oct 1958 22 Nou 1960

United Kingdom 9 Sep 1958 11 May 1964
United States

of America . . 15 Sep 1958 12 Apr 1961
Uruguay ......... 29 Apr 1958
Uenezuela . . . . 30 Oct 1958 15 Aug 1961
Yugoslauia . . . 29 Apr 1958 28 Jan 1966

Declarations and Reseruations

(Unless otherulse indicated, the declarations and reseruations uere made upon 
ratification, accession or succession.)

CANADA

"The Gouernment of Canada ulshes to make the 
following declaration with respect to article 1 
of\‘the'Conuention:

^"In the uieui of the Canadian Gouernment the

presence of an accidental feature such as a 
depression or a channel in a submerged area 
should not be regarded as constituting an 
interruption in the -natural prolongation of the 
land territory of the coastal' state into and 
under the sea."
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CHINA

"With regard to the determination of the bound
ary of the continental shelf as provided ln para
graphs 1 and 2 of article 6 of the Convention, 
the Government of the Republic of China considers:

(1) that the boundary of the continental shelf 
appertaining to two or more States whose 
coasts are adjacent to and/or opposite each 
other shall be determined In accordance 
uith the principle of the natural 
prolongation of their land territories; and

(2) that ln determining the boundary of the 
continental shelf of the Republic of China, 
exposed rocks and Islets shall not be taken 
Into account."

FRANCE

In depositing this Instrument of accession, the 
Government of the French Republic declares:
Article 1

In the vleu of the Government of the French 
Republic, the expression "adjacent" areas implies
• notion of geophysical, geological and geograph
ical dependence which I p s o  facto rules out an un
limited extension of the continental shelf.
Article 2 (paragraph 4)

The Government of the French Republic considers 
that the expression "living organisms belonging 
to sedentary species" must be Interpreted as ex
cluding crustaceans, uith the exception of the 
species of crab termed "barnacle"; and lt makes 
the following reservations:
Article t

The Government of the French Republic accepts 
this article only on condition that the coastal 
State claiming that the measures lt intends to 
take are "reasonable" agrees that if their rea
sonableness is contested lt shall be determined 
by arbitration.
Article 5 (paragraph 1)

The Government of the French Republic accepts 
the provisions of article 5, paragraph 1, with 
the following reservations:

(a) An essential element which should serve as 
the” basis for appreciating any "interference" 
with the conservation of the living resources of 
the sea, resulting from the exploitation of the 
continental shelf, particularly in breeding areas 
for maintenance of stocks, shall be the technical 
report of the International scientific bodies 
responsible for the conservation of the living 
resources of the sea in the areas specified re
spectively ln article 1 of the Convention for the 
Northwest Atlantic Fisheries of 6 february 1949 
and article 1 of the Convention for the Northeast 
Atlantic Fisheries of 24 January 1959.

(b) Any restrictions placed on the exercise of 
acquired fishing rights ln waters above the con- 
tinental shelf shall give rise to a right to 
compensation.

(ç) It must be possible to establish by means 
of arbitration, if the matter Is contested, 
whether the exploration of the continental shelf 
and the exploitation of its natural resources 
result In an Interference with the other 
actiuities protected by article 5, paragraph 1, 
uhlch Is "unjustifiable".

Article 6 (paragraphs l and 2)
In the absence of a specific agreement, the 

Government of the French Republic uill not accept 
that any boundary of the continental shelf deter- 
mlned by application of the principle of equidis
tance shall be invoked against It:
- If such boundary Is calculated from baselines 

established after 29 April 1958;
- If lt extends beyond the 200-metre Isobath;
- If lt lies ln areas uhere. In the Government's 

opinion, there are "special circumstances" 
within the meaning of article 6, paragraphs l 
and 2, that Is to say: the Bay oF Biscay, the 
Bay of Granville, and the sea areas of the 
Straits of Dover and of the North Sea off the 
French coast.

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Oemocratic Republic considers that 
articles 8 and 10 of the Convention are incon- 
slstent with the principle that all States pur
suing their policies In accordance uith the pur
poses and principles of the Charter of the United 
Nations shall have the right to become parties t» 
conventions affecting the Interests of all States.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"In signing the Convention on the Continental 
Shelf of 29 April 1958, the Federal Republic of 
Germany declares with reference to article S, 
paragraph l of the Convention on the Continental 
Shelf that ln the opinion of the federal Govern
ment article 5, paragraph 1 guarantees the exer
cise of fishing rights (Flscherei) in the uaters 
above the continental shelf in the manner hither
to generally in practice."

GREECE

. . . Pursuant to article 12 of the Convention, 
the Kingdom of Greece makes a reservation uith 
respect to the system of delimiting the bounda
ries of the continental shelf appertaining te 
States whose coasts are adjacent or opposite each 
other, provided for ln article 6, paragraphs 1 
and 2. of the Convention. In such cases, th* 
Kingdom of Greece will apply, in the absence ef 
international agreement, the normal baseline 
system for the purpose of measuring the breadth 
of the territorial sea.

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC Of)

"In signing this Convention on the Continental 
Shelf, I am Instructed by the Iranian Government 
to make the following reservations:

(a) Article 4: Mith respect to the phrase "the 
Coastal State may not impede the laying «  
maintenance of submarine cables or pipe-lines oe 
the continental shelf", the Iranian Government 
reserves its right to allow or not to allow the 
laying or atalntenance of submarine cables »r 
pipe-lines on Its continental shelf.

(b) Article 6: Hith respect to the phrase ‘and 
unless another boundary line Is justified by 
special circumstances" included in paragraphs 1 
and 2 of this article, the Iranian Government 
accepts this phrase on the understanding that one
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method of determining the boundary line in 
.special circumstances uiould be that of measure- 

‘ -merit from the high water mark."

SPAIN

' t-
; "Spain's accession is not to be interpreted as 
'recognition of any rights or situations in 
.connexion with the waters of Gibraltar other than 
those referred to in article 10 of the Treaty of 

'-■Utrecht, of 13 July 1713, between the Crowns of 
Spain and Great Britain
Spain also declares, in connexion with article 

dit!of the Conuention, that the existence of any 
accident of the surface, such as a depression or 
aKchannel, in a submerged zone shall not be 
deemed to constitute an interruption of the natu- 

, ral extension of the coastal territory into or 
under the- sea.

UENEZUELA

In signing the present Conuention, the Republic 
of Uenezuela declares with reference to article 6 
that there are special circumstances to be taken 
into consideration -in the following areas- the 
Gulf of Paria, in so far as the boundary is not 
determined by existing agreements, and in zones 
adjacent thereto; the area between the coast of 
Uenezuela and the island of Aruba, and the Gulf 
of Uenezuela.

Reseruation made upon ratification .with
express reseruation in respect of article. 6 of 
the said Conuention.

YUGOSLAUIA

Subject to the following reseruation in respect 
of article 6 of the Conuention.

In determining its continental shelf, Yugosla
uia recognizes no "special•circumstances" which 
should influence that delimitation

Objections

(Unless otheruiise indicated, the objections were made upon 
ratification, accession or succession.)

CANADA

'i"The Gouernment of Canada wishes to declare as 
follows :
Hÿ"(i) That it does not find acceptable the 

declaration made by the Federal Republic 
of Germany with respect to article 5, 
paragraph 1.

j"(ii) That it reserues its position concerning 
the declaration of the Gouernment of the 
French Republic with respect to article 1 
and article 2, paragraph 4; and further 
that it does not find acceptable the 
reseruations made by the Gouernment of 
the French Republic to articles 4, and 5, 
paragraph 1.

iii> That it does not find acceptable the 
reseruation made by the Gouernment of the 
French Republic to article 6, paragraphs 
1 and 2, insofar as that reseruation re
lates to a boundary calculated from base
lines established after 29 April 1958 or 
to a boundary extending beyond the 200 
metre isobath.

“(iu) That it reserves its position concerning 
the reseruation made by the Gouernment of 
the French Republic to article 6, para
graphs 1 and 2, insofar as that reserua
tion relates to a boundary in areas where 
there are 'special circumstances' within 
the meaning of article 6, paragraphs 1 
and 2.

"(u) That it does not find acceptable the 
reseruation made by the Iranian Gouern
ment to article 4."

FIJI

•*»fAs under the Conuention on the Territorial Sea 
and the Contiguous Zone, see chapter X X I .1.1

FRANCE

The Gouernment of the French Republic does not 
accept the reseruations made by the Gouernment of 
Iran with respect to article 4 of the Conuention.

NETHERLANDS

"In depositing their instrument of ratification 
regarding the Conuention on the Continental Shelf 
concluded at Geneua on April ‘29th, 1958, the 
Gouernment of the Kingdom of the Netherlands de
clare that they do not find acceptable

"the reseruations made by the Iranian Gouern
ment to article 4;

"the reseruations made by the Gouernment of.
the French Republic.to articles 5, paragraph 1,
and 6, paragraphs l a n d  2.
"The Gouernment of the .Kingdom of the Nether

lands reserue all rights regarding the reserua
tions in respect of article 6 made by the Gouern
ment of Uenezuela when- ratifying the present 
Conuention."

NORUAY

"In depositing their instrument of accession - 
regarding the said Conuention, the Gouernment of 
Noruay declare that they do -not find acceptable 
the reseruations made by the .Gouernment of the 
French Republic to article 5, paragraph 1, and to 
article 6, paragraphs 1 and 2."

SPAIN

Spain declares the following:
I . That it reserues its position with respect 

to the declaration made by the Gouernment of the 
French Republic in connexion uith article 1;

2. That it deems, unacceptable the reseruation 
made by the Gouernment of the French Republic to
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article 6. paragraph 2, especially at concern* 
the Bay of Bltcay.

THAILAND

On depositing the Instrument of ratification, 
the Government of Thailand made objection* to 
"the reservation* to article* 1, 4, 5 (paraqraph
1) and 6 (paragraph* 1 and 2) made by tha Govern
ment of France."

TONGA

The Secretary-General received on 22 October 
1971 a communication from the Government of Tonga 
to the effect that the latter wishes to maintain 
all objections made by the United Kingdom to tha 
reservation* or declarations made by Statet with 
respect to this Convention.

UNITEO KINCDOM Of GREAT BRITAIN 
ANO NORTHERN IRELAND

14 January 19(6
"Article 1: The Government of the United King

dom take note of the declaration made by the 
Government of the French Republic and reserve 
their position concerning it.

"Article 2 fparaoraph »>: This declaration 
does not call for any observations on the part of 
the Government of the United Kingdom.

"Article »: The Gouernment of the United Klng- 
dom and the Government of the french Republic are 
both parties to the Optional Protocol of Signa
ture concerning the Compulsory Settlement of Dit- 
putes done at Geneva on the 29th of April, 195B. 
The Covernment of the United Kingdom assume that 
the declaration made by the Government of the 
French Republic Is not Intended to derogate from 
the rights and obligations of the parties to the 
Optional Protocol.

“Article S (paragraph n : Reservation (a) does 
not call for any observations on the part of the 
Government of the United Kingdom.

"The Government of the United Kingdom are un
able to accept reservation (b).

"The Government of the United Kingdom are pr e- 
pared to accept retervatlon (ç) on the under- 
ttandlng that it lt not Intended to derogate froi 
the rlghtt and obligations of parties to the 
Optional Protocol of Signature concerning the 
Compultory Settlement of Disputes,

"Article 6 (paragraphs I and 2 ): "The Go»ern- 
ment of the United Kingdom are unable to accept 
th* retervatlont made by the Covernment of thi 
French Republic."

UNITEO STATES OF AMERICA*

19 September 1962
"The United Statet does not find the following 

retervatlont acceptable-
*1. Th* reservation made by the Iranian 

Covernment to artlcl* 4.
*2. Th* reservation mad* by th* Federal Repub

lic of Germany to artlcl* S. paragraph l.a

9 September IMS
"Th* r*t*rvatlont (mad* by France] to articles

4, S and 6. Th* declaration* by France with re- 
tpect to artlclat 1 and 2 are noted without 
prejudice."

16 July 19»
"Th* Government of the United States does not 

find acceptable the declaration made by thi 
Government of Canada with respect to article 1 of 
th* Convention on th* Continental Shelf. Thi 
United Statet considers that Convention to be in 
force and applicable betuieen lt and Canada, twt 
that tuch application does not in any manner 
constitute any concurrence by the United Statu 
ln the substance of the declaration made ty 
Canada with retpect to article 1 of that 
Convention."

YUGOSLAUIA

29 September 1945
"Th* Government of Yugoslavia does not accept 

th* reservation made by the Government of thi 
french Republic with respect to article 6 of the 
Convention on the Continental Shelf."

NOTES:

it Signed and ratified on behalf of the 
Republic of China on 29 April 19S* and 12 October 
1970 respectively. See note concerning signa
tures, ratifications, accessions, etc. on behalf 
of China (note 2 ln chapter I.l).

In communications addressed to the Secretary- 
General with reference to the above-mentioned 
ratification, the Permanent Missions to the 
United Nations of 8ulgarla, Poland, Romania, the 
Ukrainian SSR and the Union of Soviet Socialist 
Republics stated that the said ratification was 
illegal since the so-called "Government of china" 
represented no one and did not have the right to 
speak on behalf of China, there being only on* 
Chinese State ln the world, the People't Republic 
of China, and one Government entitled to repre

tent it, th* Covernment of the People's Republi* 
of China.

In letter* addressed to the Seeretary-GeneraJ 
concerning th* above-mentioned coirmunlcatlont, 
the Permanent Representative of Chjna to thi 
United Nationt stated the following:

"Th* Republic of China, a sovereign state a"d 
member of the United Nations, attended th| 
first United Nations Conference on the laui o' 
the Sea in 19SB, contributed to the> formulât!*' 
of the Conuention on the Continental Shelf- 
signed the said Convention on 29 April 19JI f™ 
duly deposited Its Instrument of ratiflcati»" 
with the Secretary-Ceneral of the Unite» 
Nations on 12 October 1970. Any statei*1’* 
relating to the said Convention that is inco*- 
patlble with or derogatory to the legiti»**-* 
position of th* Government of the Republic
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China shall in no way affect the rights and 
obligations of the Republic of China under the 
said Convention. "

2/ The Secretary-General received on 1 March 
1976, a communication from the Government of 
Senegal denouncing this Convention and specifying 
that the denunciation uould take effect on the 
thirtieth day from its receipt, i.e. on 30 March 
1976. The said communication uas circulated by 
the Secretary-General to all States entitled to 
become parties to the Convention under its re
spective clauses.

The notification of denunciation uas registered 
by the Government of Senegal on 1 March 1976 
under No. 7J02.

In this connexion, a communication fron the 
Government of the United Kingdom was received by 
the Secretary-General on 1 September 1976. The 
content of this communication is, in essence, 
mutatis mutandis, identical to the first para
graph of the communication by the Covernment of 
the United Kingdom reproduced ln note 3 ln 
chapter XXI.1.

See note 4 in chapter XXI. 1.
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5. OPTIONAL PROTOCOL OF SIGNATURE CONCERNING THE COMPULSORY SETTLEMENT OF DISPUTES

Done at Geneua on 29 April 1958

ENTRY INTO FORCE: 30 September 1962.
REGISTRATION: 3 January 1963, No. 6466.
TEXT: United Nations. Treaty Series, uol. 450, p. 169.

(See "Note" in the same place in chapter XXI. 1.)

Participant

Australia . . . 
Austria . . . .  
Belgium . . . .  
Bolivia . . . .  
Canada . . . .  
China2
Colombia3 . . . 
Costa Rica . .
C u b a .........
Democratic 

Kampuchea . . 
Denmark . . . .  
Dominican

Republic . . 
Finland . . . .

France . . . .  
Germany, Federal 

Republic of4 .

Ghana .........
Haiti .........

Holy See . . . 
Hungary . . . .

Signature1 

27 Oct 1958 

29 Apr 1958

22 lan 1970 
29 Apr 1958

Definitive 
signature (s)1 
ratification.

14 May 1963 S

6 Jan 1972 s
17 Oct 1958 £

29 Apr 1958 S
29 Apr 1958 s
29 Apr 1958 i

26 Sep 1968

29 Apr 1958 1
27 Oct 1958 S.
16 Feb 1965
30 Oct 1958 s

30 Oct 1958 s
26 Jul 1973
29 Apr 1958 s.
29 Apr 1958 t
29 Mar 1960
30 Apr 1958 L
8 Dec 1989 I

Participant Signature1

Indonesia . . . .  8 May 1958s
I s r a e l .........  29 Apr 1958
Liberia .........
Madagascar . . .
M a l a u i i .........
Malaysia . . . .
Malta ............
Mauritius . . . .
Nepal ............
Netherlands . . .  31 Oct 1958 
Neui Zealand . . .
Pakistan . . . .
Panama .........
Portugal . . . .  28 Oct 1958 
Sierra Leone . .
Solomon Islands .
Sri Lanka . . . .
S u i e d e n .........  1 Jun 1966
Switzerland . . .  24 May 1958
Uganda .........
United Kingdom 
United States

of America6 . . 15 Sep 1958
Uruguay .........
Yugoslavia . . .  29 Apr 1958

Definitiue 
signature ts)1 
ratification, 
succession (d)

27 May 1958 5
10 Aug 1962 S
17 Dec 1965 5
1 May 1961 S

19 May 1966 d
5 Oct 1970 d

29 Apr 1958 s.
18 Feb 1966
29 oct 1958 s
6 Nou 1958 £
2 May 1958 s.
8 Jan 1963

14 Feb 1963 s
3 Sep 1981 d

30 Oct 1958 !
28 Jun 1966
18 May 1966
15 Sep 1964 S

9 Sep 1958 S.

29 Apr 1958 s
28 Jan 1966

NOTES:

it it will be noted that certain signatures, 
although they uiere affixed without reseruation as 
to ratification, were followed by the deposit of 
an Instrument of ratification: in such cases, the 
two corresponding dates will be found ln the 
third column.

The States listed herein are bound by this Pro
tocol to the extent that they haue signed lt de
finitively, ratified lt or succeeded to lt. and 
that they are bound by one at least of the four 
Law of the Sea Conuentions to which lt related.

Signature affixed without reservation as 
to ratification on behalf of the Republic of 
China on 29 April 1958. See note concerning 
signatures, ratifications, accessions, etc. on 
behalf of China (note 2 in chapter I.l).

In signing the Optional Protocol. the 
delegation of Colombia reserved the obligations

of Colombia arising out of conventions concerning 
the peaceful settlement of disputes which Colom
bia has ratified and out of any previous conven
tions concerning the same subject which Colombia 
may ratify.

it with the folloulng declaration:
"The Optional Protocol shall also apply to 

Berlin (West) with effect from the date on which 
it enters into force for the Federal Republic of 
Germany."

In this connexion, the Secretary-General re
ceived on 5 November 1973 the following communi
cation from the Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics:

The Soviet Union can take note of the decla
ration by the Federal Republic of Germany con
cerning application to Berlin (Mest) of . . . the 
Optional Protocol of signature concerning the 
Compulsory Settlement of Disputes only on the 
understanding that such application conforms to 
the Quadripartite Agreement of 3 September 1971
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and is subject to observance of the established 
procedures.

Communications identical ln essence were re
ceiued from the Government of Czechoslovakia (or
6 December 1973) and the Byelorussian SSR (on 13 
February 1974).

In a communication received on 24 December
1958 , the Gouernment of Indonesia informed the 
Secretary-General that according to the constitu

tional requirements of Indonesia, the signature 
affixed on its behalf to this Protocol Is subject 
to ratification.

In a communication received on 10 June 
1963, the Gouernment of the United States of 
America informed the Secretary-General that the 
Protocol "will not enter into force with respect 
to the United States until the Protocol has been 
ratified on the part of the United States and 
Instrument of ratification has been deposited".
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6. UN11 ED NATIONS CONVENTION ON IHE IAM OF THE SEA 

Concluded at Monteao 8a». Jamaica, on 10 December 19»?

Not yet ln force (tee article 308 of the Convention)
TEXT: A/CONF.62/122 and Corr. I to 11: depositary notification! C.N 2)6 1984 TREATIES-7 of S October 

1914 (procès-verbal of rectification of the English and Spanlth authentic texts); 
C.N.202.198S.TREATIES-17 of 2) Augutt 198S (procès-verbal of rectlfication of the original 
Cngllth text) and C.N. 17.1916.TREATIES-1 of 7 April 1986 (proctt-verbal of rectification of the 
original Arabic. Chlnete. English, french and Spanlth text* of the final Act)

Note: The Convention wat adopted by the third United Nationt Conference on the Law of the Sea iri 
opened for signature, together with the Final Act of the Conference, at Montego Bay, Jamaica, on 10 
December 1982. The Conference wat convened purtuant to rétolution 306'/ (XXUIII)1 adopted by the 
General Attembly on 16 November 1973. The Conference held eleven tettlont, from 1973 to 1982, as follows:

- First tettlon: United Nationt Headquartert, New York, S to IS December 19’/3;
- Second tettlon: Parque Central, Caracat, 20 June to 29 Augutt 1974;
- Third tettlon: United Nationt Office at Ceneva, 17 March to 9 May 197S;
- Fourth tettlon: United Nationt Headquartert, New York, IS March to 7 May 1976;
- Fifth tettlon: United Nationt Headquartert, New York, 2 Augutt to 17 September 1976;
- Sixth tettlon: United Nationt Headquartert, New  York, 2) Hay to IS July 1977,
- Seventh tettlon: United Nationt Office at Ceneva, 28 March to 19 May 1978;
- Returned seventh tesslon: United Nationt Headquartert. New York. 21 August to IS September 1978;
- Eighth tettlon: United Nationt Office at Ceneva. 19 March to 27 April 1979.
- Returned eighth tettlon: United Nationt Headquartert. New York, 19 July to 24 Augutt 1979;
- Ninth tettlon: United Nationt Headquartert, New York, 3 March to 4 April 1980;
- Returned ninth tetslon: United Nationt Office at Ceneva. 28 July to 29 August 1980;
- Tenth tettlon: United Nations Headquarters, New York. 9 March to 24 April 1981,
- Returned tenth tettlon: United Nationt Office at Ceneva, 3 to 28 Augutt 1981.
- Eleventh tesslon: United Nations Headquartert, New York. 8 March to 30 April 1982;
- Resumed eleventh testion: United Nationt Headquartert. New York. 22 to 24 September 1982;
- Final Part of the eleventh sestlon: Montego Bay. Jamaica, 0 to 10 December 1982

The Conference alto adopted a Final Act2 with, annexed thereto, nine retolutlons and a statenent of 
understanding. The text of the Final Act hat been reproduced at document A/CONf 62/121 and Corr. 1 to a.

Ratification, 
formal confir
mation tel.

Participant Siqnature accettion (a)

Afghanistan . . . . 18 Mar 1983
Algeria ............ 10 Dec 1982
Angola ............ 10 Dec 1982
Antigua and Barbuda 7 Feb 1983 2 feb 1989
Argentina ......... S oct 1984
Australia ......... 10 Oec 1982
Austria ............ 10 Dec 1982
Bahamas ............ 10 Dec 1982 29 Jul 1983
Bahrain ............ 10 Dec 1982 30 May 198S
Bangladesh . . . . 10 Dec 1982
Barbados ......... 10 Dec 1982
Belgium ............ s Dec 1984
Belize ............ 10 Dec 1982 13 Aug 1983
Benin .............. 30 Aug 1983
Bhutan ............ 10 Dec 1982
Bolivia ............ 27 Nov 1984
Botswana ......... s Dec 1984
Brazil ............ 10 Dec 1982 22 Dec 1988
Brunei Darussalam . s Oec 19B4
Bulgaria ......... IO Oec 1982
Burkina Faso . . . 10 Dec 1982
Burundi ............ 10 Dec 198 2
Byeloruttlan SSR IO Dec 1982
Cameroon ......... 10 Dec 1982 19 Nov 198S
Canada ............ IO Dec 1982
Cape Uerde . . . . 10 Dec 1982 10 Aug 1987
Central African

Republic . . . . 4 Dec 1984
C h a d .............. 10 Dec 1982

Ratification, 
formal confir
mation (cl.

Participant Sionature
*-»7i MI* fcf *
accession (a)

Chile .......... 10 Dec 1982
China . . 10 Oec 1982
Colombia 10 Dec 1982
Comorot . . 6 Oec 1984
Congo . . . . 10 Dec 1982
Cook Itlands 10 Oec 1982
Cotta Rica 10 Oec 1982
Côte d'Ivoire 10 Oec 1982 26 Mar 1984
Cuba . . . . 10 Oec 1982 IS Aug 19(4
Cyprut . . . . 10 Oec 1982 12 Dec 1988
Czechotlovakla 10 Oec 1982
Democratic Kampuchea 1 Jul 1983
Democratic Pe o p l e’s

Republic of Korea 10 Dec 1982
Democratic Yemen 10 Oec 1982 21 Jul 1987
Denmark . . . . 10 Dec 1982
Djibouti . . 10 Dec 1982
Dominica 28 Mar 1983
Dominican Republic 10 Dec 1982
Egypt .......... 10 Dec 1982 26 Aug 1983
El Salvador . . S Dec 1984
Equatorial Guinea 30 Jan 1984
Ethiopia . . 10 Dec 1982
European Economic

Community . . 7 Oec 1984

F i j i ............ 10 Dec 1982 10 Dec 1982

Finland .......... 10 Dec 1982
France .......... 10 Dec 1982

10 Dec 1982
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Ratification, 
formal confir-

fartlcipant

Gambia .........
Cerman Democratic 
Republic 

Ghana . . . .  
Greece . . . 
Grenada . . . 
Guatemala . . 
Guinea . . . 
Guinea-Bissau 
Guyana . . .
Haiti . . . .  
Hondura* . . 
Hungary . . . 
Iceland . . .
India . . . .  
Indonesia . .
Iran (Islamic 

Republic of)
I r a q .........
Ireland . . . .
Italy .........
Jamaica . . . .
Japan .........
Kenya .........
Kuwait . . . .  
lao People's 
Democratic 
Republic 

Lebanon , . . 
Lesotho . . . 
Liberia . . . 
Libyan Arab 
Jamahiriya 

Liechtenstein 
Luxembourg 
Madagascar 
Malawi . . . 
Malaysia . . 
Maldives . .
Mall . . . .
Malta . . . .  
Mauritania 
Mauritius . . 
Mexico . ■ • 
Monaco . . . 
Mongolia . . 
Morocco . . . 
Mozambique 
Myanmar . . • 
Namibia (United 

Nations council 
for Namibia) 

Nauru . . . ■
Nepal . . • 
Netherlands .
New Zealand . 
Nicaragua . •
Niue . . • ■
Niger . . . .

Siqnature accession (at Particioant Signature

10 Dec 1982 22 Nay 1984 Nigeria ......... 10 Dec 1982
Noruay ......... 10 Dec 1982

10 Dec 1982 O m a n ........... 1 Jul 1983
10 Dec 1982 7 Jun 1983 Pakistan . . . . 10 Dec 1982
10 Dec 1982 Panama ......... 10 Dec 1982
10 Dec 1982 Papua New Guinea 10 Oec 1982
8 Jul 198) Paraguay . . . . 10 Dec 1982
4 Oct 1984 6 Sep 19B& Philippines . . . 10 Oec 1982

10 Dec 1982 24 Aug 1986 Poland ......... 10 Dec 1982
10 Dec 1942 Portugal . . . . 10 Dec 1982
10 Dec 1982 Qatar ........... 27 Nov 1984
10 Dec 1982 Republic oF Korea 14 Mar 1983
10 Dec 1982 Romania ......... 10 Dec 1982
10 Dec 1982 21 Jun 1985 Rwanda ......... 10 Oec 1982
10 Dec 1982 Saint Klttt and
10 Dec 1982 3 Feb 1986 Nevis ......... 7 Dec 1984

Saint Lucia . . . 10 Oec 1982
10 oec 1982 Saint Vincent and
10 Dec 1982 30 Jul 1985 The Grenadines 10 Dec 1982
10 Dec 1982 Samoa ........... 28 Sep 1984
7 Dec 1984 Sao Tome and

10 Dec 1982 21 Mar 1983 Principe . . . 1) Jul 198)
7 Feb 1981 Saudi Arabia . . 7 Dec 1984

10 Dec 1982 2 M*r 1989 Senegal ......... 10 Dec 1982
10 Dec 1982 2 May 1986 Seychelles . . . 10 Oec 1982

Sierra Leone . . 10 Dec 1982
Singapore . . . . 10 Dec 1982

10 Oec 1982 Solomon Islands . 10 Dec 1982
7 Dec 1984 Somalia ......... 10 Dec 1982

10 Dec 1982 South Africa . . 5 Dec 1984
10 Dec 1982 Spain ........... 4 Dec 1984

Sri Lanka . . . . 10 Dec 1982
9 Oec 1984 Sudan ........... 10 Dec 1982

30 Nov 1984 Suriname . . . . 10 Oec 1982
5 Dec 1984 Swaziland . . . . 18 Jan 1984

25 Feb 1983 Sweden ......... 10 Oec 1982
7 Oec 1984 Switzerland . . . 17 Oct 1984

10 Oec 1982 Thailand . . . . 10 Oec 1982
10 Dec 1982 T o g o ........... 10 Dec 1982
19 Oct 1983 16 Jul 198S Trinidad and Tobago 10 Oec 1982
10 Dec 1982 Tunisia ......... 10 Dec 1982
10 Dec 1982 Tuvalu ......... 10 Dec 1992
10 Dec 1982 Uganda ......... 10 Oec 1982
10 oec 1982 18 Mar 1983 Ukrainian SSR . . 10 Oec 1982
10 Oec 1982 Union of Soviet
10 Dec 1982 Socialist
IO Dec 1982 Republics . . . 10 Oec 1982
10 Oec 1982 United Arab
10 Dec 1982 Emirats . . . . 10 Dec 1982

United Republic
of Tanzania . . 10 Dec 1982

10 Oec 1982 18 Apr 1983 Uruguay ......... 10 Dec 1982
10 oec 1982 Vanuatu ......... 10 Oec 1982
10 Dec 1982 Viet Na* . . . . 10 Oec 1982
10 Dec 1982 Yemen ........... 10 Dec 1982
10 Oec 1982 Yugoslavia . . . 10 Oec 1982
9 Oec 1984 Zaire ........... 22 Aug 1983
S Oec 1984 Zambia ......... 10 Dec 1912

10 Dec 1982 Zimbabwe . . . . 10 Oec 1982

Ratification, 
formal confir
mation tc). 
accession (el

14 Aug 1984

17 Aug 1989

24 Sep 1984 
8 May 1984

27 Mar 1981

1 Nov 1987 

2S Oct 1984

24 Jul 1989

23 Jan 198»

16 Apr 1988 
29 Apr 1984 
24 Apr 1989

JO Sep 1989

9 May 1986 
17 reb >989 
7 Mar 191)
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Declarations

(Unie»* otherwise indicated, the declarations and reservation* were made upon ratification, 
formal confirmation or accession. For objections thereto, see herelnafter.)

ALGERIA

Upon signature:
It is the view of th* Government of Algeria that 

its signing the Final Act and the United Nations 
Conuention on the Law of the Sea does not entail 
any ehang* ln Its position on th* nonrecognition 
of certain other signatories, nor any obligation 
to co-op*rate ln any field whatsoever with those 
signatories.

ANGOLA

Upon sionature:
"The Government of the People's Republic of 

Angola reserves th* right to interpret any and all 
articles of the Convention ln the context of and 
with due regard to Angolan Sovereignty and terri
torial Integrity as lt applies to land, space and 
sea. Details of these Interpretations will be 
placed on record at the time of ratification of 
the Convention.

The present signature is without prejudice to 
the position taken by the Government of Angola or 
to be taken by lt on the Convention at the time 
of ratification."

ARGENTINA

Upon signature:
The signing of the Convention by the Argentine 

Government does not imply acceptance of the Final 
Act of the Third United Nations Conference on the 
Law of the Sea. In that regard, th* Argentina 
Republic, as ln its written statement of • 
December 1982 (A/CONF.62/MS/3S), places on record 
its reservation to the effect that resolution III, 
ln annex I to the final Act, ln no way affects th* 
"Question of the Falkland Islands (Malvinas)", 
which Is governed by the following specific reso
lutions of the Ceneral Assembly: 206S (XX), 3160 
(xxviii), 3i/*9, 37/9 and 38/12. adopted within 
the framework of the decolonization process.

In this connection, and bearing In mind that th* 
Malvinas and the South Sandwich and South Georgia 
Islands form an Integral part of Argentin* 
territory, the Argentine Government declares that 
it neither recognizes nor will lt recognize the 
title of any other State, community or «ntlty or 
the exercise by lt of any right of maritime 
jurisdiction which is claimed to be protected 
under any interpretation of resolution III that 
violates the rights of Argentina over the Malvinas 
and the South Sandwich and South Ceorgla Islands 
and their respective maritime zones. Consequently, 
It likewise neither recognizes nor will recognize 
and will consider null and void any activity or 
measure that may be carried out or adopted without 
its consent with regard to this question, which 
the Argentine Government considers to be of major 
Importance.

The Argentine Covernment will accordingly 
interpret the occurence of acts of the kind 
referred to above at contrary to the afore
mentioned resolutions adopted by the United

Nationt, the patent objective of uhich li tht 
peaceful settlement of the toverelgnty dispute 
concerning th* Itlandt by means of bilatsral 
negotiations and through the good offlctt of th* 
Secretary-Ceneral of the United Nations.

Furthermore, it it the understanding of the 
Argentin* Rapublic that, whereas the final Act 
states ln paragraph 42 that the Conuention 
"together with resolution* I to iu, [forms] an 
Integral whole", lt Is merely describing the 
procedure that was followed at the Conference to 
avoid • t*rl*s of separate votes on th* 
Convention and the retolutlons. The Conuention 
Ittelf clearly *ttabllth*t ln article U S  that 
only th* Ann*x*s for an Integral part of the 
Convention; thut, any other instrument or 
document, *v*n on* adopted by the Confersnce, 
doet not form an Integral part of the United 
Nationt Convention on the Lau of the sea.

BELGIUM

Upon tlgnature:
The Government of the Kingdom of Belgium hat 

decided to tlgn th* United Nations Convention on 
the lau of the Sea because the Convention ha* a 
very large number of positive features and 
achieves a compromise on them which is acceptable 
to mott Statet. N*v*rthelett, with regard to the 
ttatut of maritime tpace, lt regrett that tht 
concept of equity, adopted for the delimitation 
of the continental thelf and the exclusive eco- 
nomic zone, was not applied again in the provi
sions for delimiting the territorial sea. It 
w*lcom*s, however, th* distinctions established 
by th* Convention between the nature of the rights 
which riparian States exercise over their terri
torial sea, on the one hand, and over the conti
nental shalf and thalr exclusive economic tone on 
th* oth*r.

It lt common knowledg* that the Belgian Govern
ment cannot declare Itself also satisfied with 
certain provisions of th* International régime of 
the sea-bed which, though based on a principle 
that it would not think of challenging, seems not 
to have chosen the most suitable way of achieving 
the d*slr*d result as quickly and surely as 
possible, at the risk of jeopardizing the success 
of a generous undertaking which Belgiue 
consistently encourages and supports. Indeed, 
certain provisions of Part XI and of Annexes III 
and IV appear to lt to be marred by serious 
defect* and shortcomings which explain why 
consentus was not reached on this text at tht last 
session of th* Third United Nations Conference on 
the Law of the Sea, ln New York, In April 1987. 
These shortcomings and defects concern in parti
cular the restriction of access to the Area, th* 
limitations on production and certain procedures 
for the transfer of technology, not to mention th* 
vexatious Implications of the cost and flnancin) 
of the future International Sea-Bed Authority and 
th* first mine sit* of the Enterprise. The Belgian 
Government sincerely hopes that these shortcosiings 
and defects will ln fact be rectified by the
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rule*, regulatlont and procedures uhlch the 
Preparatory Commission should drau up uith the 
twofold Intent of facilitating acceptance of the 
new régime by the uihole International community 
and enabling the common heritage of mankind to be 
properly exploited for the benefit of all and, 
preferably, for the benefit of the least favoured 
countries.
The Gouernment of the Kingdom of Belgium is not 

alone in thinking that the success of this new 
régime, the effectiue establishment of the Inter
national Sea-8ed Authority and the economic 
viability of the Enterprise uill depend to a large 
extent on the quality and seriousness of the 
Preparatory Commission's work: lt therefore con
siders that all decisions of the Commission 
should be adopted by consensus, that being the 
only uay of protecting the legitimate Interests 
of all.
As the representatives of france and the 

Netherlands pointed out tuo years ago, the Belgian 
Covernment ulshes to make lt abundantly clear 
that, notwithstanding Its decision to sign the 
Conuention today, the Kingdom of Belgium Is not 
here and nou determined to ratify lt. It will 
take a separate decision on this point at a later 
date, which uill take account of what the 
Preparatory Commission has accomplished to make 
the International régime of the sea-bed acceptable 
to all, focusing mainly on tha questions to which 
attention has been drawn above.
The Belgian Gouernment also wishes to recall 

that Belgium Is a member of the European Economic 
Connunlty, to uhlch lt hat transferred' powers In 
certain areas cowered by the Convention; detailed 
declarations on the nature and extent of the 
powers transferred will be made in due course, ln 
accordance with the provisions of Annex IX of the 
Convention.
It also wishes to draw attention formally to 

itueral points which lt considers particularly 
crucial. for example. lt attaches great 
Importance to tha conditions to uhlch Articles 21 
and 23 of the Convention subject the right of 
innocent passage through the territorial sea, and 
lt intends to ensure that the criteria prescribed 
by the relevant International agreements are 
strictly applied, whether the flag States are 
parties thereto or not. The limitation of the 
breadth of the territorial sea, as established by 
Article 3 of the Convention, confirms and codifies 
a widely obserued customary practice which lt Is 
incumbent on euery State to respect, as it Is the 
only one admitted by international lau: the 
Covernment of the Kingdom of Belgium will not 
therefore recognize, as territorial sea, waters 
uhich are, or may be, claimed to be such beyond 
12 nautical miles measured from baselines 
determined by the riparian State ln accordance 
with the Conuention. Having underlined the close 
linkage which it perceives betueen Article 33, 
paragraph 1 (a), and Article 27, paragraph 2, of 
the Conuention, the Gouernment of the Kingdom of 
Belgium Intends to reserue the right, In 
emergencies and especially ln cases of blatant 
violation, to exercise the powers accorded to the 
riparian State by the latter text, without noti
fying beforehand a diplomatic agent or consular 
officer of the flag State, on the understanding 
that such notification shall be giuen as soon at

it is physically possible. Finally, everyone will 
understand that the Gouernment of the Kingdom of 
Belgium chooses to emphasize those provisions of 
the Convention which entitle lt to protect itself, 
beyond the limit of the territorial sea, against 
any threat of pollution and, a fortiori, against 
any existing pollution resulting from an accident 
at sea, as well as those provisions which recog
nize the validity of rights and obligations 
deriving from specific conuentions and agreements 
concluded preuiously or uhlch may be concluded 
subsequently ln furtherance of the general prin
ciples set forth ln the Conuention.
In the absence of any other peaceful means to 

which lt obviously gives priority, the Government 
of the Kingdom of Belgium deems it expedient to 
choose alternatluely, and ln order of preference, 
as Article 287 of the Convention leaves lt free 
to do, the following means of settling disputes 
concerning the Interpretation or application of 
the Convention:

1. an arbitral tribunal constituted in 
accord-ance with Annex VIII:

2. the International Tribunal for the law of 
the Sea established ln accordance with Annex VI;

3. the International Court of Justice.
Still In the absence of any other peaceful

means, the Government of the Kingdom of Belgium 
wishes here and now to recognize the validity of 
the special arbitration procedure for any dispute 
concerning the Interpretation or application of 
the provisions of the Convention In respect of 
fisheries, protection and preservation of the 
marine environment, marine scientific research or 
navigation, Including pollution from vessels and 
by dumping.

For the time being, the Belgian Government does 
not wish to make any declaration In accordance 
with Article 29B, confining Itself to the one made 
above in accordance with Article 2B7. finally, 
the Government of the Kingdom of Belgium does not 
consider Itself bound by any of the declaration* 
which other States have made, or may make, upon 
signing or ratifying the Convention, reserving the 
right, as necessary, to determine Its potltlon 
with regard to each of them at the appropriate 
time.

BOLIVIA

Uoon signature:
On signing the United Nations Convention on the 

Law of the Sea, the Government of Bolivia hereby 
makes Lhe following declaration before the Inter
national community:

I. The Convention on the Law of the Sea It a 
perfectible Instrument and, according to Its own 
provisions, lt subject to revision. As a party 
to lt, Bolivia will, when the time comes, put 
forward proposals and revisions which are In 
keeping with Its national Interests.
2. Bolivia is confident that the Convention 

will ensure, ln the near future, the Joint 
development of the resource* of the tee-bed, 
with equal opportunities and rlghtt for all 
nations, especially developing countries.

3. Freedom of access to and from the sea, 
which the Convention grant* to land-locked 
nations. Is a right that Bolivia has been exer
cising by virtue of bilateral treetles and will
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continu* to exercise by virtu* of tha norm* of 
potltlve International law contained ln tho 
Convention.

4. Bolivia wishes te plaça on record that lt 
1* a country that hat no marltlm* tov*r*lgnty 
at a r*tult of a war and not of at a r*tult of 
ltt natural geographic potltlon and that lt will 
attert all th* rlghtt of coattal Statet under 
th* Convention one* lt r*cov*rt th* legal ttatut 
In quettlon at a cont*qu*nc* of negotiation* on 
th* restoration to Bolivia of ltt own souereign 
outlet to the Pacific Ocean.

BRAZIL

Upon tlgnature:
(I) "Signature by Brazil lt ad referendum, 

tubject to ratification of the Convention 
ln conformity with Brazilian conttltutlonal 
procedurei, which Include approval by the 
National Congrett.

(II) The Brazilian Government understands that 
the régime which lt appllad ln practlc* ln 
marltlm* area adjaccnt to th* coatt of 
Brazil lt compatlbl* with th* provitlont of 
th* Convention.

(Ill) Th* Brazilian Government understands that 
the provision of article 301. which prohi
bit* "any threat or ut* of fore* against th* 
territorial Integrity or political Inde
pendence of any Stat*. or ln any other 
manner inconsistent with th* principle* of 
International lau *mbodl*d ln th* Charter 
of the United Nationt", apply, ln parti» 
cular. to the maritime areat under the 
tov*r*lgnty or the juritdiction of th* 
coattal State.

(IV) The Brazilian Government understand* that 
the provitlont of th* Convention do not 
authorize other Statet to carry out ln th* 
exclusive economic zon* military *x*rclt*t 
or manoeuvres, ln particular thot* that 
Imply th* use of waapon* or explosives, 
without the consent of th* coattal Stat*.

(V) The Brazilian Government understands that, 
ln accordance with th* provitlont of th* 
Conuention, the coattal State hat, ln the 
exclusive economic zone and on the contl- 
nental thelf. the oxcluslv* right to 
construct and to authorize and regulate th* 
construction, operation and ut* of all typ*t 
of lnttallatlonf and structurât. without 
exception, whatever their nature or purpot*.

(VI) Brazil exercises sovereignty right* over 
the continental shelf, beyond the dlttanc* 
of two hundred nautical mllet from th* bate- 
lln*t, up to the outer edge of th* conti
nental margin, a* defined in article 76. 

(VII) The Brazilian Government retervet th* 
right to make at the appropriate tlm* th* 
declaration* provided for in articlet 267 
and 296, concerning the tettlement of 
disputes.*

Upon ratification:
"1) The Brazilan Government understands that 

the provisions of article 301 prohibiting "any 
threat or use of force against the territorial 
integrity of any State, or in other manner 
inconsistent with the principles of International 
law embodied ln the Charter of the United Nations

apply ln particular to the maritime areas under 
th* toverelgnty or Jurisdiction of the coattal 
Stat*.

11) Th* Brazilian Covernment understands that 
th* provision* of th* Convention do not authorize 
oth*r Stat*t to carry out military exercises or 
maneuvret. In particular thot* Involving the use 
of weapon! or explosives, ln the Exclusive 
Economic Zon* without th* cons*nt of th* coastal 
Stat*.

H I )  Th* Brazilian Government understands thit 
In accordance with th* provitlont of the Conven
tion th* coastal Stat* has, ln the Exclusive 
economic Zon* and on th* continental shelf, the
♦ «elusive right to construct and to authorize and 
to regulate the construction, operation and use 
of all kind* of installations and structures, 
without exception, whatever their nature or 
purpot*".

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

Th* Byelorussian soviet Socialist Republic 
d*cl*r*t that. In accordant* with article 2*7 ef 
th* united «étions Convention on the Law of tk* 
Sea, lt accept*, at the basic means for the 
settlement of ditputet concerning the Interpreta
tion or application of the Convention, an arbitral 
tribunal conttltut*d in accordance with Annex VII. 
For th* consideration of questions relating to 
fisheries, the protection and preservation of the 
marine environment, marine scientific research and 
navigation. Including pollution from uessels and 
by dumping, th* Byelorussian Soviet Socialist 
Republic chooses a special arbitral tribunal 
constituted ln accordance with Annex VIII. The 
Byelorussian Souiet Socialist Republic recognizes 
the competence of the International Tribunal for 
the Lau of the S*a in relation to questions of the 
prompt release of detained vessels or their crews, 
as envisaged in article 292.

2. The Byeloruttlan Soviet Socialist Republic 
declare* that, in accordance with article 29$ of 
th* Convention, lt does not accept compulsory 
procedure* entailing binding decisions in the 
consideration of disputes concerned with the 
delimitation of marine limits, disputes relating 
to military activity and disputes ln relation t« 
which the United Nations Security Council perforas 
functions entrusted to lt under the United Nationt 
Charter.

CAPE VERDE

Declaration made upon signature and confirmed 
upon ratification:
"Th* Government of the Republic of Cape Verde 

signs the United Nations Convention on th* lau of 
th* s*a with the following understandings:

I. This convention recognizes the right of 
coattal Statet to adopt measures to safeguarl 
their tecurity lnteretts. Including the right 
to adopt law* and regulations relating to the 
Innocent passage of foreign warships through 
th*ir territorial sea or archipelagic waters. 
Thlt right 1* In full conformity uith 
article* 19 and 25 of the Convention, as it 
was clearly stated ln the Declaration wde 
by the President of the Third United Nations 
ConFerence on the Law of the Sea in the 
plenary aieetlng oF the Conference on April
26 19B2.
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II. The provisions of the Convention relating 
to the archipelagic waters, territorial sea, 
exclusive economic zone and continental shelf 
are compatible with the fundamental 
objectives and alms that Inspire the legls 
latlon of the Republic of Cape Verde concern 
ing its souereignty and jurisdiction over the 
sea adjacent to and within Its coasts and 
over the seabed and subsoil thereof up to the 
limit of 200 miles.

III. The legal nature of the exclusive economic 
zone as defined ln the Convention and the 
scope of the rights recognized therein to the 
coastal state leave no doubt as to Its char
acter of a "sui generis" zone of national 
jurisdiction different from the territorial 
sea and which is not a part of the high seas.

IV. The regulations of the uses or activities 
which are not expressly provided for in the 
Convention but are related to the sovereign 
rights and to the jurisdiction of the coastal 
State ln its exclusive economic zone falls 
within the competence of the said State, 
provided that such regulation does not hinder 
the enjoyment of the freedoms of Interna
tional communication which are recognized to 
other States.

v. In the exclusive economic zone, the enjoy
ment of the freedoms of international commu
nication, In conformity with Its definition 
and with other relevant provisions of the 
Convention, excludes any non-peaceful use 
without the consent of the coastal State, 
such as exercise* with weapons or other 
activities which may affect the rights or 
interests of the tald state; and lt also 
excludes the threat or use of force against 
the territorial integrity, political inde
pendence, peace or security of the coastal 
State.

VI. This Convention does not entitle any State 
to construct, operate or use installations or 
structures ln the exclusive economic zone of 
another State, either those prouided for in 
the Convention or those of any other nature, 
without the consent of the coastal State.

VII. in accordance uith all the relevant provi
sions of the Convention, where the same stock 
or stocks of associated species occur both 
within the exclusive economic zon* and ln an 
area beyond and adjacent to the zone, the 
States fishing for such stocks ln the 
adjacent area are duty bound to enter Into 
arrangements with the coastal State upon the 
measures necessary for the conservation of 
these stock or stocks of associated species."

Upon ratification:
I. ...

II. The Republic of Cape Verde declares, with
out prejudice of article 303 of the United Nations 
Convention on the Law of the Sea, that any objects 
of an archaelogical and hlstorlal nature found 
within the maritime areas over which it exerts 
sovereignty or jurisdiction, shall not be removed 
without Its prior notification and consent.

III. The Republic of Cape Uerde declares that, 
in the absence of or failing any other peaceful 
means, it chooses, in order of preference and in 
accordance with article 287 of the United Nations 
Convention on the Law of the Sea, the following 
procedures for the settlement of disputes regard
ing the interpretation or application of the said

Convention :
a) the International Tribunal for the lau of 

the Sea;
b) the International Court of Justice.

IV. The Republic of Cape Verde, In accordance 
with article 298 of the United Nations Convention 
on the Law of the Sea, declares that It doet not 
accept the procedures provided for ln Part XV, 
Section 2, of the said Convention for the settle
ment of disputes concerning military activities, 
including military activities by government- 
operated vessels and aircraft engaged ln non
commercial service, as well as disputes concerning 
law enforcement activities in regard to the exer
cise of sovereign rights or jurisdiction excluded 
from the jurisdiction of a court or tribunal under 
article 297, paragraphs 2 and 3 of the afore men
tioned Convention."

CHILE

Upon tlgnature:
In exercise of the right conferred by article 

310 of the Convention, the delegation of Chile 
wishes first of all to reiterate in Its entirety 
the statement It made at last April's meeting 
when the Convention was adopted. That statement 
It reproduced In document A/CONF.62/SR.16*. ••• 
ln particular to the Convention's pivotal legal 
concept, that of the 200 mile exclusive economic 
zone to the elaboration of which my country made 
an important contribution, having been the flrtt 
to declare such a conctpt, 35 years ago In 19*7, 
and having subsequently helped te define and earn 
it international acceptance. The exclusive eco
nomic zone has a sui oenerls legal character 
distinct from that of the territorial see end the 
high seas. It Is a zone under national jurisdic
tion, over which the coattal State exercises 
economic sovereignty and In uhlch third State* 
enjoy freedom of navigation and overflight and the 
freedoms inherent In International communication. 
The Convention defines lt as a maritime space 
under the jurisdiction of the coastal State, bound 
to the letters' territorial toverelgnty and actual 
territory, on terms similar to those governing 
other maritime spaces, namely the territorial sea 
and the continental shelf. With regard to straltt 
uted for international navigation, the delegation 
of Chile withet to reaffirm and reiterate In full 
the statement made lest April, at reproduced In 
document A/CONF.62/SR.16* referred to above, a* 
well at the content of the tupplementery written 
statement dated 7 April 198? contained In document 
A/CONF.62/MS/19.

With regard to the International tee>bed régime.
I wish to reiterate the statement made by the 
Group of 77 at last April's meeting regarding the 
legal concept of the common heritage of mankind, 
the existence of which uas solemnly confirmed by 
consensus by the Ceneral Astembly In 1970 and 
which the pretent Convention deflnet at a part of 
jus coQens. Any action taken in contravention of 
this principle and outside the framework of the 
sea-bed régime would, as last April's debate 
showed, be totally Invalid and Illegal.

CHINA*
12 June 198S

"...The so-called Kalayaan Itlandt are pert of 
the Nansha Islands, which have elweys been Chinese 
territory. The Chlnete Government hat stated on
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many occasions that China has indisputable 
souereignty ouer the Nansha Islands and the 
adjacent uiaters and resources."

COSTA RICA

Ucon siqnature:
The Gouernment of Costa Rica declares that the 

prouisions of Costa Rican law under uihich foreign 
uissels must pay for licences to fish ln its 
exclusiue economic zone, shall apply also to 
fishing for highly migratory species, pursuant to 
the provisions of articles 62 and 64, paragraph 
2, of the Conuention.

CUBA
Upon signature:
"At the time of signing the Conuention on the Laui 
of the Sea, the Cuban Delegation declares that, 
hauing gained possession of the definitiue text 
of the Conuention just a few hours ago, it will 
leaue for the time of the ratification of the 
Conuention the issuing of any statement lt deems 
pertinent with respect to articles:

287 - on the election of the procedure for the 
settlement of controuersles pertaining 
to the interpretation or implementation 
of the Conuention;

292 - on the prompt release of ships and their 
creuis ;

298 - on the optional exceptions to the appli
cability of Section 2; 

as well as whateuer statement or declaration it 
might deem appropriate to make in conformity uiith 
article 310 of the Conuention."
Upon ratification:

With regard to article 287 on the choice of 
procedure for the settlement of disputes concern
ing the interpretation or application of the Con
uention, the Gouernment of the Republic of Cuba 
declares that it does not accept the jurisdiction 
of the International Court of Justice and, con
sequently, uiill not accept either the jurisdiction 
of the Court with respect to the prouisions of 
either articles 297 and 298.

Mith regard to article 292, the Gouernment of 
the Republic of Cuba considers that once finance- 
clal security has been posted, the detaining State 
should proceed promptly and without delay to 
release the uessel and Its crew and declares that 
where this procedure is not followed with respect 
to its uessels or members of their crew it will 
not agree to submit the matter to the Interna
tional Court of Justice.

DEMOCRATIC YEMEN

1. The People's Democratic Republic of Yemen 
will giue precedence to its national laws ln force 
which require prior permission for the entry or 
transit of foreign warships or of submarines or 
ships operated by nuclear power or carrying radio- 
actlue materials

2. With regard to the delimitation of the mari
time borders between the People's Oemocratic

Republic of Yemen and any State hauing coasts 
opposite or adjacent to it, the median line 
basically adopted shall be drawn in a uay such 
that euery point of it is equidistant from the 
nearest points on the baselines from which the 
beadth of the territorial sea of any State is 
measured. This shall be applicable to the maritime 
borders of the mainland territory of the People's 
Democratic Republic of Yemen and also of its 
islands.

EGYPT

1. The Arab Republic of Egypt establishes the 
breadth of its territorial sea at 12 nautical 
miles, pursuant to article. 5 of the Ordinance of
18 January 1951 as amended by the Oecree of 17 
february 1958. in line with the provisions of 
article 3 of the Conuention:

2. The Arab Republic of Egypt will publish, at 
the earliest opportunity, charts showing the 
baselines from which the breadth of its territo
rial sea in the Mediterranean Sea and in the Red 
Sea is measured, as well as the lines marking the 
outer limit of the territorial sea, in accordance 
with usual practice.
Declaration concerning the contiguous zone

The Arab Republic of Egypt has decided that its 
contiguous zone (as defined in the Ordinance of
18 January 19B1 as amended by the Presidential 
Decree of 17 february 1958) extends to 2* nautical 
miles from the baselines from which the breadth 
of the territorial sea is measured, as prouided 
for in article 33 of the Conuention.
Declaration concerning the passage of nuclear^

powered and similar ships through----the
territorial sea of Egypt
Pursuant to the prouisions of the Conuention 

relating to the right of the coastal State to 
regulate the passage of ships through its terri
torial sea and whereas the passage of foreign 
nuclear-powered ships and ships carrying nuclear 
or other inherently dangerous and noxious 
substances poses a number of hazards.

Whereas article 23 of the Conuention stipulates 
that the ships in question shall, when exercising 
the right of innocent passage through the terri
torial sea, carry documents and observe special 
precautionary measures established for such ships 
by International agreements.

The Gouernment of the Arab Republic of Egypt 
declares that it will require the aforementioned 
ships to obtain authorization before entering the 
territorial sea of Egypt, until such international 
agreements are concluded and Egypt becomes a party 
to them.
Declaration concerning the passage of warships, 

through the territorial sea of Egypt 
[With reference to the prouisions of the Con

uention relating to the right of the coastal Stat* 
to regulate the passage of ships through its 
territorial sea] Warships shall be ensured 
innocent passage through the territorial sea of 
Egypt, subject to prior notification.
Declaration concerning passage through the 

Strait of Tiran and the Gulf of flgaba 
The prouisions of the 1979 Peace Treaty between 

Egypt and Israel concerning passage through the 
Strait of Tiran and the Gulf of Aqaba come within 
the framework of the general régime of uiaters
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forming straits referred to in part III of the 
Conwention, wherein it is stipulated that the 
general régime shall not affect the legal status 
of waters forming straits and shall include 
certain obligations with regard to security and 
the maintenance of order in the State bordering 
the strait.
Declaration concerning the exercise bv Egypt of 

its rights in the exclusive economic zone 
The Arab Republic of Egypt will exercise as from 

this day the rights attributed to it by the pro
visions of parts V and UI of the United Nations 
Convention on the Law of the Sea in the exclusive 
economic zone situated beyond and adjacent to Its 
territorial sea in the Mediterranean Sea and in 
the Red Sea.

The Arab Republic of Egypt will also exercise 
its sovereign rights in this zone for the purpose 
of exploring and exploiting, conserving and 
Managing the natural resources, whether living or 
non-living, of the sea-bed and subsoil and the 
superajacent waters, and with regard to all other 
activities for the economic exploration and 
exploitation of the zone, such as the production 
of energy from the water, currents and winds.

The Arab Republic of Egypt will exercise its 
jurisdiction over the exclusive economic zone 
according to the modalities laid down in the Con
vention uith regard to the establishment and use 
of artificial islands, installations and struc
tures. marine scientific research, the protection 
and preservation of the marine environment and the 
other rights and duties provided for in the Con
vention.

The Arab Republic of Egypt proclaims that, in 
exercising its rights and performing its duties 
under the Convention in the exclusive economic 
zone, it will have due regard for the rights and 
duties of other States and will act in a manner 
compatible with the provisions of the Convention.

The Arab Republic of Egypt undertakes to 
establish the outer limits of its exclusive eco
nomic zone in accordance with the rules, criteria 
and modalities laid down in the Conuention,

[The Arab Republic of] Egypt declares that it 
will take the necessary action and make the 
necessary arrangements to regulate all matters 
relating to its exclusiue economic zone.
Declaration concerning the procedures chosen 

for the settTement of disputes in conformity 
with the Convention
twith reference to the provisions of article 287 

of the Convention] the Arab Republic of Egypt 
declares that it accepts the arbitral procedure, 
the modalities of which are defined in annex VII 
to the Conuention, as the procedure for the set
tlement of any dispute which might arise between 
Egypt and any other State relating to the inter
pretation or application of the Conuention.

The Arab Republic of Egypt further declares that 
it excludes from the scope of application of this 
procedure those disputes contemplated in article 
297 of the Conuention.
Statement concerning the Arabic version of the 

text of the Convention
The Gouernment of the Arab Republic of Egypt is 

gratified that the Third United Nations conference 
an the Law of the Sea adopted the new Convention 
in six languages, including Arabic, with all the 
texts being equally authentic, thus establishing 
ibsolute equality between all the uersions and 
Preventing any one from preuailing over another.

However, when the official Arabic version of the 
Conuention is compared with the other official 
versions, it becomes clear that, in some cases, 
the official Arabic text does not exactly 
correspond to the other versions, in that it falls 
to reflect precisely the content of certain pro
visions of the Convention which were found 
acceptable and adopted by the Slates in estab
lishing a legal régime governing the seas.

for these reasons, the Gouernment of the Arab 
Republic of Egypt takes the opportunity afforded 
by the deposit of the instrument of ratification 
of the United Nations Convention on the Law of the 
Sea to declare that it will adopt the interpre
tation which is best corroborated by the various 
official texts of the Conuention.

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

Upon signature:
“On signing the United Nations Convention on the 

Lau of the Sea, the European Economic Community 
declares that it considers that the Conuention 
constitutes, within the frameuork of the Law of 
the Sea, a major effort in the codification and 
progressive development of international law in 
the fields to which its declaration pursuant to 
Article 2 of Annex IX of the Convention refers. 
The Community would like to express the hope that 
this development will become a useful means for 
promoting co-operation and stable relatlont 
between all countries in these fields.

The Community, however, considers that signifi
cant provisions of Part XI of the Convention are 
not conduciue to the development of the activities 
to which that Part refers in view of the fact that 
several Member States of the Community have 
already expressed their position that this Part 
contains considerable deficiencies and flaws uhich 
require rectification. The Community recognise* 
the importance of the work which remains to be 
done and hopes that conditions for the implemen
tation of a sea bed mining regime, which are 
generally acceptable and which are therefore 
likely to promote actiuities in the international 
sea bed area, can be agreed. The Community, 
within the limits of its competence, will play a 
full part in contributing to the task of finding 
satisfactory solutions.

A separate decision on formal c o n f irmatlon( ) 
will have to be taken al a later'stage. It will 
be taken in the light of the results of the 
efforts made to attain a uniuersally acceptable 
Convention.“

Competence of the European Communities with regard 
to matters gouerned by the Convention on the 
Law of the Sea (Declaration made pursuant to 

article 2 of Annex IX to the Convention) 
Article 2 of Annex IX to the Convention of the 

Law of the Sea stipulates that the participation 
of an international organisation shall be subject 
to a declaration specifying the matters governed 
by the Convention in respect of which competence 
has been transferred to the organisation by its 
member states.

The European Communities were established by the 
Treaties of Paris and of Rome, signed on 18 April 
1951 and 25 March 1957 respectively. After being 
ratified by the Signatory States the Treaties
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entered Into fore* on 25 July 19S2 and 1 January
m a e » > .

In accordant* with tha provitlont referred to 
abova thlt declaration Indicates th* competence 
of th* European Economic Community In mattert 
governed by th* Convention.

Th* Community point* out that ltt Member Statet 
haue trantferred competence to it with regard to 
the contervatlon and management of tea flthing 
retourcet. Hence, ln the field of tea flthing It 
It for tha Community to adopt th* r*l*vant rule» 
and regulatlont (which ar* enforced by th* Member 
Statet) and to enter into external undertaking* 
with third ttatet or competent International 
organltatlon*.

(*> formal confirmation” It the term uted ln 
th* Convention for ratification by International 
organltatlon* (tee Artlcl* 306 and Annex IX, 
Article 3).

(••) The Treaty of Pari* e*tabllthlng the 
European Coal and Steel Community wat reglttered 
at the Secretariat of the United Nation* on 
1S.3.19S7 under No 3729; the Treatlet of Rome 
eitabllthlng the European Economic Community and 
th* European Atomic Energy Community (Euratom) 
were reglttered on 21 April and 24 April 19S8 
retpcctlvely under Not 4300 and 4301. The current 
membert of the Coirimunltlet are th* Kingdom of 
Belgium, the Kingdom of Denmark, the federal 
Republic of Germany, the Hellenic Republic, th* 
French Republic, Ireland, the Italian Republic, 
the Grand Duchy of Luxembourg, the Kingdom of the 
Netherlandt and the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland. The United Nationt 
Convention on the Law of the Sea thall apply, with 
regard to matters transferred to the European 
Economic Community to the territoriet In which th* 
Treaty establishing the European Economic Commu
nity lt applied and under the condition! laid down 
In that Treaty.

furthermore, with regard to rules and regula
tlont for the protection and preservation of th* 
marine environment, the Member Statet have trant
ferred to the Community competences at formulated 
ln provisions adopted by tho Community and at 
reflected by Its participation ln certain inter
national agreements (see Annex).

With regard to the provitlont of Part X, the 
Community hat certain pouiers at ltt purpot* lt to 
bring about an economic union bated on a customs 
union.

Mith regard to the provitlont of Part XI, the 
Community enjoyt competence ln mattert of commer
cial policy. Including the control of unfair eco
nomic practices.

The exercise of the competence that the Member 
States have transferred to tha Community under the 
Treaties Is, by it« very nature, tubject to con
tinuous development. At a result the Comaninity 
retervet the right to make new déclarationt at a 
later date.

Annex

Community textt appllcabl* In the sector of the 
protection and preservation of the marine 

environment and relating directly to tubjectt 
covered by the Convention

Council Decltlon of 3 December I9B1 ettabllshlng 
a Community Information tystam for the control and 
reduction of pollution caused by hydrocarbon*

dltcharged at tea (81/971/EEC) (OJ No l MS 
10.12.19S1, p. S2)

Council Directive of 4 May 1976 on pollution 
caused by certain dangerout tubttancet discharged 
into th* aquatic environment of the Coaaunity 
(76/464/tlC) (OJ No I 129. 11.5.1976. p. 23).

Council Directive of 16 June 1975 on the dis- 
potal of watte ollt (7S/439/tEC)(OJ No L 1)4. 
2%.7.197b, p. 23)

Council Directive of 20 february 1978 on waste 
from the titanium dioxide lnduttry (78/17t/ECC) 
(OJ No L 54, 25.2 1971. p. 19).

Council Dlrectlv* of 30 October 197) en tkt 
quality required of thellflth watert (Î9/J23/EEC) 
(OJ No L 2B1, 10.11.1979, p. 47).

Council Directive of 22 March 1982 on liait 
valuet and quality objectivet for mercury dis
charge* by the chlor-alkali electrolyslt industry 
(82/176/ttC) (OJ No L 81. 27 3.1987, p. 29).

Council Directive of 26 September 1983 on liait 
valuet and quality objectives for cadiriut 
dltcharget (83/513/EIC) (OJ No L 291, 24.10.1»]. 
p. 1 et teg.).

Council Directive of • March 1914 on liait 
valuet and quality objectives for mercury dis
charge! by tectort other than tht chlor>altali 
electrolytlt lnduttry (84/156/ECC) (OJ No L 74, 
17.3.1984, p. 49 *t teq )

Annex

The Community ha* also concluded the following 
Conventions :

Convention for the prevention of marine pol
lution from land-based sources (Council Decision 
75/437/EEC of 3 March 197b published in 
OJ NO L 194, 25.7.1975. p S ) .

Convention on long-range transboundary air pol
lution (Council Decltlon of 11 June 1981 published 
ln OJ No I 171. 27.6.1981, p. 11).

Convention for th* protection of the Mediterra
nean Sea againtt pollution and the Protocol for 
the preuention of pollution of the Mediterranean 
Sea by dumping from thlpt and aircraft (Council 
Decltlon 77/585/EEC of 25 July 1977 published i» 
OJ No L 240. 19.9.1977, p. 1).

Protocol concerning co-operation in combating 
pollution of the Mediterranean Sea by oil and 
other harmful tubttancet In cases of emergency 
(Council Decltlon B1/420/EEC of 19 May 1981 ptib- 
llthed ln OJ No L 162. 19.6.1981. p. 4).

Protocol of 2 and 3 April 1983 concerning 
Mediterranean tpeclally protected are»* 
(OJ No L 68/36, 10.3 1984)."

FINLAND

Upon tinnature:
“it 1» t f i ë understanding of the Government » 

Finland that the exception from the transit p»*' 
tage régime in straits provided for in article 34
(c) of the Convention is applicable to the strait 
between Finland (the Aland Islands) and Sweden. 
Since In that strait the passage is regulated i" 
part by a longstanding International convention 
ln force, the present legal régime in that strait 
will remain unchanged after the entry Into force 
of th* Convention.

As regard* those parts of the Convention which 
deal with Innocent passage through the territorial 
tea, lt lt th* Intention of the Government
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Finland to continue to apply tho present régime 
to th« passage of foreign warships and other 
government-owned vessels used for noncommercial 
purposes through the finnlsh territorial sea, that 
régime being fully compatible with the Conven
tion."

FRANCE

lloon siqnature:
1. Th* provisions of the Convention relating to 

the status of the different marl tine spaces and 
to the legal régime of the uses and protection of 
the marine environment confirm and consolidate th* 
general rules of the law of the sea and thus 
entitle the french Republic not to recognize as 
enforceable against it any foreign laws or regu
lations that are not ln conformity with those 
general rules.
2. The provisions of the Convention relating to 
the area of the sea-bed and ocean floor beyond the 
Halts of national jurisdiction show considerable 
deficiencies and flaws with respect to the 
exploration and exploitation of the said area 
uhich will require rectification through the 
adoption by the Preparatory Commission of draft 
rules, regulations and procedures to ensure the 
establishment and effective functioning of the 
International Sea-Bed Authority.

To this end, all efforts must be made within the 
Preparatory Commission to reach general agreement 
on any matter of substance, in accordance with the 
procedure set out in rule 37 of the rules of pro
cedure of the Third United Nations Conference on 
the Law of the Sea.
3. With reference to article 140, the signing of 
the Convention by france shall not be Interpreted 
•s Implying any change ln its position in respect 
ef resolution 1S14 (XU).
4. The provisions of article 230, paragraph 2, of 
the Convtntlon shall not preclude Interim or pre
ventive measures against the partlet responsible 
for the operation of foreign vessels, such as 
immobilization of the uessel. They shall also not 
preclude th* imposition of penalties other than 
Monetary penalties for any wilful and terlout act 
which causes pollution.

CERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 

Upon signature:
[1] "The German Oemocratic Republic declares that 
it accepts an arbitral tribunal as provided for 
in article 2B7. paragraph 1 (c), which it to be 
constituted ln accordance with Annex VII, as com
petent for the settlement of disputes concerning 
the Interpretation or application of this Conven
tion, which cannot be settled by the States 
Involved by recourse to other peaceful meant of 
dispute settlement agreed between them.

The German Oemocratic Republic further declares 
that it accepts a special arbitral tribunal at 
prouided for ln article 287, paragraph 1 (d). 
which it to be conttltuted ln accordance with 
Annex UIII, as competent for the tettlement of 
ditputet concerning the Interpretation or appli
cation of articlet of thlt Convention relating to 
fisheries, the protection and preservation of the 
Mrlne environment, marine scientific retearch

and navigation, including pollution from ships and 
through dumping.

The German Democratic Republic recognizes the 
competence, provided for ln article 292 of the 
Convention, of the International Tribunal for the 
Law of the See ln matters relating to the proeipt 
release of vessels and crews.

The Cerman Democratic Republic declares, ln 
accordance with article 291 of the Convention, 
that lt does not accept any compulsory procedures 
entailing binding decisions

- ln disputes relating to sea boundary delimi
tations.

- in disputes relating to military actlvltlet 
and

- In ditputet concerning which the United 
Nations Security Council exercises the 
functions assigned to lt by the Charter of the 
United Nations."

(2J "The German Democratic Republic retervet the 
right, in connection with the ratification of the 
Convention on the Law of the Sea, to make decla
ration! and statements pursuant to article 310 of 
the Convention and to pretent ltt vlewt on dtda- 
ratlons and ttatementt made by other Statet when 
signing, ratifying or acceding to the Convention."

CREECE

Upon siqnature:
Interpretative declaration on the subject of

straits
The present declaration concerns the provisions 

of Part III "on straits used for International 
navigation* and more especially the application 
ln practice of articles 36, 38, 41 and 42 of the 
Convention on the Law of the Sta. In areas where 
there are numerous spread out ltlends that form a 
great number of alternative ttreltt which terve 
in fact one and the tame route of international 
navigation, it lt the understanding of Greec*. 
that the coastal state concerned hat the retpon- 
tlblllty to detlgnate the route or routet. in the 
tald alternative ttraltt. through which thlpt and 
alrcraftt of third countrle* could patt under 
trantlt pattage régime, in tuch e way at on the 
one hand the requirement* of International navi
gation and overflight art tetltfled, and on the 
other hand the minimum tecurity requirement! of 
both the ihlpt and alrcraftt In trantlt at well 
as those of the coastal state are fulfilled.*

CUINCA

Upon sionature:
The Government of the Republic of Guinea 

reserves the right to Interpret any article of the 
Convention ln the conteat and taking due account 
of the sovereignty of Guinea and of ltt territo» 
rial integrity at it appllet to the land, «pace 
and tea.

GUINEA BISSAU

...At regardt article 287 on1 the choice of a 
procedure for the tettlement of ditputet concern
ing the Interpretation or application of the 
United Nationt Convention on th* lam of the Sea. 
[the Government of Gulnea-lltteu] does not accept 
the jurisdiction of the International Court
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of Juttlce and consequently will not accept that 
Jurisdiction with respect to article* 29? and 298.

ICELAND

"...Under article 298 of the Conwentlon the right 
1* reserved [by the Government of Iceland] that 
any Interpretation of article 83 shall be sub
mitted to conciliation under Annex V, Section 2 
of the Convention."

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

Upon signature:
"In accordance with article 310 of the Conven

tion on the Law of the Sea. the Government of the 
Islamic Republic of Iran seizes the opportunity 
at this solemn moment of signing the Convention, 
to place on the records lt* "understanding" ln 
relation to certain provisions of th* Convention. 
The main objective for submitting these declara
tions Is the avoidance of eventual future Inter
pretation of the following articles ln a manner 
Incompatible with the original Intention and 
previous positions or ln disharmony with national 
laws and regulations of the Islamic Republic of 
Iran. It Is. .... the understanding of the Islamic 
Republic of Iran that:

1) Notwithstanding the Intended character of the 
Convention being one of general application 
and of law making nature, certain of Its 
provisions are merely product of auldpro-guo 
which do not necessarily purport to codify 
the existing customs or established usage 
(practice) regarded as having an obligatory 
character. Therefore, lt teems natural and 
ln harmony with article 34 of th* 1969 Uienna 
Convention on the Law of Treaties, that only 
states partlet to the Law of the Sea Conven
tion thall be entitled to benefit from the 
contractual rights created therein.

The above considerations pertain specifically 
(but not exclusively) to the following:
- The right of Trantlt pattage through straits 

uted for International navigation (Part III. 
Section 2, article 38).

- The notion of "Exclusive Economic Zone"(Part V).
- All matters regarding the International Seabed 

Area and the Concept of "Common Heritage of 
mankind" (Part XI).
2) In the light of cuttomary international law. 

the provisions of article 21. read ln asso- 
clatlon with article 19 (on the Meaning of 
Innocent Pattage) and article 2S (on the 
Rlghtt of Protection of the Coattal Statet). 
recognizes (though Implicitly) the rights of 
the Coastal Statet to take meaturet to safe
guard their tecurity lnterettt Including the 
adoption of lawt and regulatlont regarding. 
Inter alia, the requirements of prior autho
rization for warships willing to exercise the 
right of Innocent passage through the ter
ritorial tea.

3) The right referred to in article 32S regard
ing access to and from the tea and freedom 
of trantlt of Land-locked Statet It one which 
lt derived from mutual agreement of Statet 
concerned bated on the principle of recipro
city.

*) The provitlont of article 70, regarding 
"Right of Statet with Special Geographical 
Characterlttlct" are without prejudice to the 
exclusive right of the Coattal States of 
encloted and temi-encloted maritime regions 
(tuch at the Pertlan Gulf and the sea of 
Oman) with large population predominantly 
dependent upon relatively poor stocks of 
living retourcet of the tame réglons.

5) Itlett tltuated ln encloted and teml-enclosed 
seas which potentially can svstaln human 
habitation or economic life of their own, but 
due to climatic condltlont, retourct 
rettrlctlon or other limitations, have not 
yet been put to development, fall within thi 
provitlont of paragraph 2 of article 121 
concerning "Regime of Islands", and have, 
therefore, full effect in boundary dellmlta- 
tlon of variout maritime zones of the inte- 
retted Coattal statet.

Furthermore, with regard to "Compulsory Proce
dures Entailing Binding Decisions" the Government 
of the Islamic Republic of Iran, while fully 
endorsing the Concept of settlement of all inter
national disputes by peaceful means, and recog
nizing the necessity and detlrablllty of settling, 
ln an atmosphere of mutual understanding and co
operation, issues relating to the interpretation 
and application of the Convention on th* Law of 
the Sea, at thlt time will not pronounce on the 
choice of procedures pursuant to articles 287 and 
298 and reserves its positions to be declared in 
due time."

IRAQ*

Upon sionature:
Pursuant to article 310 of the present Conven

tion and with a view to harmonizing Iraqi laws and 
regulation* with the provisions of the Convention, 
the Republic of Iraq has decided to issue the 
following statement:

1. The present signature ln no way signifies 
recognition of Itrael and Impllet no relationship 
with It.

2. Iraq interprett the provitlont applying to 
all typet of ttraltt tet forth ln Part III of the 
Convention at applying alto to navigation betuieen 
Itlandt tltuated near thote straits If the 
thlpplng lanet leaving or entering those straits 
and defined by the competent International orga
nization lie near tuch ltlands.

ITALY

Upon «lgnature:
"Upon signing the united Nations Convention on 

the Law of the Sea of 10 Oecember 1982, Italy 
wishes to ttate that ln ltt opinion part XI and 
annexet III and IV contain contlderable flaws 
deficiencies which require rectification through 
the adoption by the Preparatory Commission of the 
International Sea-Bed Authority and the Intern*' 
tlonal Tribunal for the Law of the Sea of appro
priate draft rules, regulations and procedures.

Italy wishes also to confirm the following 
point* made ln It* written ttatement dated 7 flarch 
1963:

- according to the Convention, the Coastal 
State doet not enjoy residual rights in the 
exclusive economic zone. In particular, the
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rights and jurisdiction of the Coastal State 
’ jn such zone do not include the right to obtain 
notification of military exercises or maneuuers 
or to authorize them.
Moreouer, the rights of the Coastal State to 

build and to authorize the construction operation 
and the use of installations and structures in the 
exclusiue economic zone and on the continental 
shelf is limited only to the categories of such 
installations and structures as listed in art. 60 
of..the Conuention. 
r'-- None of the prouisions of the Conuention, 
which• corresponds on this matter to customary 
International Laui, can be regarded as entitling 
the Coastal State to make innocent passage of 
particular categories of foreign ships dependent 
on prior consent or notification."

KUWAIT5

understanding :
The ratification by Kuwait of the said Conuen- 

t'ion does not mean in any uay a recognition of 
Israel nor that treaty relations will arise with 
Israel.

LUXEMBOURG
noon signature:
The Gouernment of the Grand Duchy of Luxembourg 

has; decided to sign the United Nations Conuention 
on the Law of the Sea because it represents, in 
the,1 context of the law of the sea, a major 
contribution to the codification and progressiue 
deuelopment of International law.
Nevertheless, in the uiew of the Gouernment of 

Luxembourg, certain prouisions of Part XI and 
Annexes III and IU of the Conuention are marred 
by’ serious shortcomings and defects which, more
ouer, explain why it was not possible to reach a 
consensus on the text at the last session of the 
Third Conference on the Law of the Sea, held in 
Neili^York in April 1982.
These shortcomings and defects concern, in par

ticular, the mandatory transfer of technology and 
the' cost and financing of the future Sea-Bed 
Authority and the first mine site of the Enter
prise. .They will haue to be rectified by the 
rules, regulations and procedures to be drawn up 
by'the Preparatory Commission. The Gouernment of 
Luxembourg recognizes that the work remaining to 
be ‘done is of great importance and hopes that it 
will be possible to reach agreement on the moda
lities for operating a sea-bed mining régime that 
will be generally acceptable and therefore con
duciue to promoting the actiuities of the inter
national zone of the sea-bed.
.fls the representatiues of France and the 
Netherlands pointed out two years ago, my Gouern
ment wishes to make it abundantly clear that, 
notwithstanding its decision to sign the Conuen
tion today, the Grand Ouchy of Luxembourg is not 
here and now determined to ratify it.
■It will take a separate decision on this point, 

at' a later date, which will take account of what 
thé preparatory Commission has accomplished to 
mai<e the international régime of the sea-bed 
acceptable to all.
My Gouernment also wishes to recall that 

Luxembourg is a member of the European Economic 
Community and, by uirtue thereof, has transferred

to the Community powers in certain areas couered 
by the Conuention. Detailed declarations on the 
nature and extent of the powers transferred will 
be made in due course, in accordance with the 

" prouisions of Annex IX of the Conuention.
Like other members of the Community, the Grand 

Duchy of Luxembourg also reserues its position on 
all declarations made at the final session of the 
Third United Nations Conference on the Law of the 
Sea, at Montego Bay, that may contain elements of 
interpretation concerning the prouisions of the 
United Nations Conuention on the Law of the Sea.

MALI

Upon siqnature:
On signing the United Nations Conuention on the 

Law of the Sea, the Republic of Mali remains con
vinced of the interdependence of the interests of 
all peoples and of the need to base international 
co-operation on, in particular, mutual respect, 
equality. solidarity at the international, 
regional and sub-regional levels, and positive 
good-neighbourliness between States.

It thus reiterates its statement of 30 April 
1982. reaffirming that the United Nations Conven
tion on the Law of the Sea, in the negotiation and 
adoption of* which the Government of Mali partici
pated in good faith, constitutes a perfectible 
international legal instrument.

Nevertheless, Mali's signature of the said Con
vention is without prejudice to any other instru
ment concluded or to be concluded by the Republic 
of Mali with a view to improving its status as a 
geographically .disadvantaged and land-locked 
State. It is likewise without prejudice to the 
elements of any position which the Gouernment of 
Mali may deem it necessary to take with regard to 
any question of the Law of the Sea pursuant to 
article 310.

In any case, the present signature has no effect 
on the course of Mali's foreign policy or on the 
rights it derives from its souereignty under its 
Constitution or the Charter of the United Nations 
and any other relevant rule of international law.

NICARAGUA

Upon siqnature:
In accordance with article 310, Nicaragua dec

lares that such adjustments of its domestic law 
as may be required in order to harmonize it uiith 
the Convention will follow from the process of 
constitutional change initiated by the revolu
tionary State of Nicaragua, it being understood 
that the Convention and the Resolutions adopted 
on 10 December 1982 and the Annexes to the Con
vention constitute an inseparable whole.

For the purposes of articles 287. and 298 and of 
other articles concerning the interpretation’and 
application of the Conuention, the Gouernment of 
Nicaragua shall, if and as the occasion demands, 
exercise the right conferred by the Conuention to 
make further supplementary or clarificatory dec
larations .

OMAN

Upon siqnature:
"It is the understanding of the Gouernment of
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the Sultanate of Oman that the application of the 
provisions of articles 19, 25, 34, 38 and 4S of 
the Convention does not preclude a coastal State 
from taking such appropriate measures as are 
necessary to protect its interest of peace and 
security.*
Declarations made upon ratification:

Pursuant to the prouisions of article 310 of 
the Convention and further to the earlier decla
ration by the Sultanate of Oman dated 1 June 1982 
concerning the establishment of straight baselines 
at any point on the coastline of the Sultanate of 
Oman and the lines enclosing uaters uiithin inlets 
and bays and uaters betueen islands and the coast
line, ln accordance uith article 2(c) of Royal 
Decree No. 15/81 and in vleui of the desire of the 
Sultanante of Oman to bring its laws Into line 
uith the provisions of the Convention, the 
Sultanate of Oman Issues the folloulng 
declarations :
Declaration No. 1. on the territorial sea

1. The Sultanate of Oman determines that Its 
territorial sea, ln accordance with article 2 of 
Royal Decree No. lb/81 dated 10 February 1981, 
extends 12 nautical miles In a seaward direction, 
measured from the nearest point of the baselines.

2. The Sultanate of Oman exercises full 
sovereignty over its territorial sea, the space 
above the territorial sea and Its bed and subsoil, 
pursuant to the relevant laws and regulations of 
the Sultanate and in conformity with the 
provisions of this Conuention concerning the 
principle of innocent passage.
Declaration No. 2. on the passage of warships 

throughout Omani territorial waters 
Innocent passage is guaranteed to warships 

through Omani territorial waters, subject to prior 
permission. This also applies to submarines, on 
condition that they navigate on the surface and 
fly the flag of their home state.
Declaration No. 3. on the passage of nuclear- 

gpuered ships and the like through Omani 
territorial uaters
With regard to foreign nuclear-powered ships 

and ships carrying nuclear or other substances 
that are inherently dangerous or harmful to health 
or the environment, the right of Innocent passage, 
subject to prior permission, is guaranteed to the 
types of vessel, whether or not uarships, to uhlch 
the descriptions apply. This right is also 
guaranteed to submarines to which the descriptions 
apply, on condition that they navigate on the 
surface and fly the flag of their home State. 
Delcaratlon No. 4. on the contiguous zone

The contiguous zone extends for a distance of
12 nautical miles measured from the outer limit 
of the territorial waters and the Sultanate of 
Oman exercises the same prerogatives over lt as 
are established by the Convention.
Declaration No. 5. on the exclusive economic zone

1. The Sultanate of Oman determines that its 
exclusive economic zone. ln accordance uith 
article 5 of Royal Decree No. IS/81 dated 10 
February 1981, extends 200 nautical miles ln a 
seaward direction, measured from the baselines 
from uhlch the territorial see Is measured.

2. The Sultanate of Oman possesses sovereign 
rights ouer Its economic zone and also exercises 
jurisdiction ouer that zone as provided for ln the 
Conuention. It further declares that, in exercis
ing its rights and performing its duties under

the Convention ln the exclusive economic zone, it 
will have due regard to the rights and duties of 
other States and will act in a manner compatible 
with tha provisions of the Convention.
Declaration No. 6. on the continental shelf

The Sultanate of Oman exercises ouer its 
continentnal shelf sovereign rights for the 
purpose of exploring It and exploiting Its natural 
resources, as permitted by geographical conditions 
and in accordance with this Conuention. 
Declaration No. 7. on the procedure chosen for 
the settlement of disputes under the Convention 

Pursuant to article 287 of the Convention, the 
Sultanate of Oman declares its acceptance of the 
jurisdiction of the International Tribunal for 
the Lau of the Sea, as set forth in annex VI to 
the Convention, and the jurisdiction of the 
International Court of Justice, with a view to 
the settlement of any dispute that may arise 
between it and another State concerning the 
interpretation or application of the Convention.

PHILIPPINES3 ' *

Understanding made upon signature and confirmed
upon ratification:
"1. The signing of the Conuention by the Gouern

ment of the Republic of the Philippines shall not 
in any manner impair or prejudice the sovereign 
rights of the Republic of the Philippines under 
and arising from the Constitution of the 
Philippines;

2. Such signing shall not in any manner affect 
the sovereign rights of the Republic of the 
Philippines as successor of the United States or 
America, under and arising out of the Treaty of 
Paris between Spain and the United States of 
America of December 10, 1898, and the Treaty of 
Washington between the United States of Americ» 
and Great Britain of January 2, 1930;

3. Such signing shall not diminish or in any 
manner affect the rights and obligations of the 
contracting parties under the Mutual Defense 
Treaty between the Philippines and the United 
States of America of August 30, 1951, and its 
related interpretative instruments; nor those 
under any other pertinent bilateral or multila
teral treaty or agreement to which the 
Philippines Is a party;

4. Such signing shall not ln any manner impair 
or prejudice the sovereignty of the Republic of 
the Philippines over any territory over uhlch it 
exercises sovereign authority, such as the 
Kalayaan Islands, and the uiaters appurtenant 
thereto;

5. The Convention shall not be construed •> 
amending in any manner any pertinent laws and 
Presidential Decrees or Proclamations of the 
Republic of the Philippines; the Gouernment of the 
Republic of the Philippines maintains and reserves 
the right and authority to make any amendments to 
such laws, decrees or proclamations pursuant to 
the provisions of the Philippine Constitution;

6. The provisions of the Convention on archi
pelagic passage through sea lanes do not nullify 
or impair the sovereignty of the Philippines as 
an archipelagic state over the sea lanes and do 
not deprive lt of authority to enact legislation 
to protect its sovereignty. Independence, and 
security;
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7. The concept of archipelagic waters Is 
similar to the concept of Internal waters under 
the Constitution of the Philippines, and remoues 
straits connecting these uiaters uiith the economic 
zona or high sea from the rights of foreign 
uessels to transit passage for international 
nauigation;

8. The agreement of the Republic of the 
Philippines to the submission for peaceful reso
lution, under any of the procedures prouided in 
the Conuention, of disputes under Article 298 
shall not be considered as a derogation of 
Philippine souereignty."

QATAR5

Upon sionature:
The State of Qatar declares that Iti signature 

of the Conuention on the Lau of the Sea shall ln 
no way Imply recognition of Israel or any dealing 
with Israel or, lead to entry with Israel Into any 
of the relations gouerned by the Conuention or 
entailed by the Implementation of the provisions 
thereof.

ROMANIA

Upon signature:
"1. As a geographically disadvantaged country 

bordering a sea poor ln living resources, Romania 
reaffirms the necessity to deuelop International 
co-operation for the exploitation of the living 
resources of the economic zones, on the basis of 
just and equitable agreements that should ensure 
the access of the countries from this category to 
the fishing resources ln the economic zones of 
other regions or subregions.

2. The Socialist Republic of Romania reaffirms 
the right of coastal States to adopt measures to 
safeguard their security interests, including the 
right to adopt national laws and regulations 
relating to tha passage of foreign uarships 
through their territorial sea.

The right to adopt such measures is in full 
conformity with articles 19 and 25 of the Conuen
tion, as lt is also specified ln the Statement by 
the President of the United Nations Conference on 
the Law of the Sea in the plenary meeting of the 
Conference on April 26, 1982.

3. The Socialist Republic of Romania states 
that according to the requirements of equity - as 
it results from articles 74 and 83 of the 
Conuention on the Law of the Sea - the 
uninhabited Islands and ulthout economic life can 
ln no uay affect the delimitation of the maritime 
spaces belonging to the main land coasts of the 
coastal States."

SAO TOME AND PRINCIPE

Upon siqnature :
I. The signing of the Conuention by the Govern

ment of the Democratic Republic of Sao Tome and 
Principe uill in no uay affect or prejudice the 
sovereign rights of the Democratic Republic of Sao 
Tome and principe embodied ln and flowing from the 
Constitution of Sao Tome and Principe;

II. The Government of the Democratic Republic of 
Sao Tome and Principe reserues the right to adopt 
laws and regulations relating to the innocent

passage of foreign uarships through Its territo
rial sea or its archipelagic uaters and to take 
any other measures aimed at safeguarding Its 
security;
III. The Government of the Democratic Republic 

of Sao Tome and Principe considers that the pro
visions of the Conuention relating to archipelagic 
uaters, the territorial sea and the exclusiue 
economic zone are compatible with the legislation 
of the Republic of Sao Tome and Principe as 
regards its souereignty and Its Jurisdiction ouer 
the maritime space adjacent to its coasts;

IU. The Gouernment of the Democratic Republic 
of Sao Tome and Principe considers that, in 
accordance with the provisions of the Convention, 
uhere the same stock area adjacent thereto, the 
States fishing for such stocks ln the adjacent 
area are under an obligation to agree with the 
coastal State upon the measures necessary for the 
conseruation of the stock or stocks of associated 
species;

U. The Gouernment of the Oemocratic Republic 
of Sao Tome and Principe, ln accordance with the 
releuant prouisions of the Conuention, reserues 
the right to adopt laus and regulations to ensure 
the conservation of highly migratory species and 
to co-operate with the States whose nationals 
harvest these species ln order to promote the 
optimum utilization thereof.

SOUTH AFRICA

Upon siqnature:
"Pursuant to the provisions of Article 310 of 

the Conuention the South African Gouernment dec
lares that the signature of this Conuention by 
South Africa in no way implies recognition by 
South Africa of the United Nations Council for 
Namibia or its competence to act on behalf of 
South Mest Africa/Namibia."

SPAIN

Upon signature:
1 . The Spanish Covernment. upon

signing this Conuention, declares that this act 
cannot be interpreted as recognition of any 
rights or situ- atlons relating to the maritime 
spaces of Gibraltar uhlch are not Included ln 
article 10 of the Treaty of Utrecht of
13 July 1713 between the Spanish and British 
Crowns. The Spanish Gouern- ment also considers 
that Resolution III of the Third United Nations 
Conference on the Law of the Sea is not 
applicable in the case of the Colony of 
Gibraltar, uhlch is undergoing a decolonization 
process ln uhlch only the relevant resolutions 
adopted by the United Nations General Assembly 
apply.

2. It Is the Spanish Government's interpreta
tion that the régime established ln Part III of 
the Convention is compatible uith the right of the 
coastal State to issue and apply its own air 
regulations ln the air space of the straits used 
for international navigation so long as this does 
not Impede the transit passage of aircraft.

3. With regard to article 39, paragraph 3, it 
takes the word "normally" to mean "except ln cases 
of force maleure or distress".

4. With regard to Article 42, it considers that
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the proultlont of paragraph 1 (b) do not prevent 
It from ittulng, ln accordance with International 
law. lawt and regulatlont giving effect to gene
rally accepted International regulatlont.

i. The Spanlth Government Interpret! articlet 
69 and 70 of the Convention at meaning that accett 
to flthing ln the economic zones of third Statet 
by the fleets of developed land-locked and 
geographically dltadvantaged Statet lt dependent 
upon the prior granting of accett by the coattal 
Statet In quettlon to the nationale of other 
Statet who have habitually flthed In the economic 
zone concerned.

6. It Interprett the provitlont of Article 221 
at not depriving the coattal Stat* of a ttralt 
uted for international navigation of ltt powert, 
recognized by International law, to intervene in 
the cate of the catualtlet referred to In that 
article.

7. It contidert that Artlcl* 233 mutt be 
Interpreted, In any cate, ln conjunction with the 
provitlont of Article 3*.

8. It contidert that, without prejudice to th* 
provitlont of Article 297 regarding the tettlement 
of ditputet, Articlet S6, 61 and 62 of th* Con
vention preclude contidering at discretionary the 
powert of the coattal State to determine the 
allowable catch, ltt harvettlng capacity and the 
allocation of turplutet to other Statet.

9. Itt Interpretation of Annex 111, Article 9, 
It that the provitlont thereof thall not obttruct 
participation, ln the joint venturet referred to 
ln paragraph 2, of the Statet Partlet uhote 
Industrial potential precludet them from partici
pating directly at contractor! ln th* exploitation 
and retourcet of the Area.

SUDAN

Upon signature:
Déclarationt made ln Plenary meeting at the 

final Part of the Eleventh Settlon of the Third 
United Nationt Conference ort the Law of the S e a . 
held at Monteoo Bay. Jamaica, from 6 to IO 
Oecember 1982. and reiterated upon tlgnature
[1] In accordance with article 310 of the Conven
tion, th* Sudanese Government will make tuch dec- 
laratlont at lt deems necettary ln order to 
clarify itt position regarding the content of 
certain provitlont of this lnttrument.
[2] [The Sudan] withes to reiterate (the ttatement 
by the President of the Conference] ln plenary 
meeting during the Third united Nationt Conference 
on the Law of the Sea, on 26 April 1982, concern
ing article 21. which dealt with the lawt and 
regulatlont of the coattal State relating to 
Innocent pastage: namely, that the withdrawal of 
the amendment submitted at the time by a number 
of Statet did not prejudge the right of coattal 
Statet to take all necettary meaturet, particu
larly ln order to protect their tecurity, ln 
accordance with article 19 on the meaning of the 
term "innocent pattage" and article 25 on the 
rlghtt of protection of the coattal State.
[3] The Sudan also wlthet to ttate that, according 
to its interpretation, the definition of th* term 
"geographically dltadvantaged Statet" given ln 
article 70, paragraph 2. appllet to all the partt 
of the Convention ln which thlt term appears. 
[4J The fact that tthe Sudan] it tlgnlng thit

convention and th* Final Act of the Conference in 
no way meant that [lt] recognlzet any State what- 
toever which lt doet not recognize or uith which 
It hat no relatlont

SWEDEN

Upon tlgnature:
"lt It the underttandlng of the Government «f 

Sweden that the exception from the transit passage 
régime In ttraltt provided for in Article 35 (c) 
of the Convention lt applicable to the strait 
between Sweden and Oenmark (Oretund) as well at 
to th* ttralt between Sweden and Finland (the 
Aland Itlandt) Since ln both those straits the 
pattag* lt regulated In whole or In part by long- 
ttandlng international conventions ln force, the 
pretent legal régime ln the two ttralt* will 
remain unchanged after the entry into force of the 
Convention.

At reçardt thote partt of the Convention uhich 
deal with Innocent pattage through the territorial 
tea, lt It the Intention of the Governnent of 
Sweden to continue to apply the present régi»» for 
the pattag* of foreign warships and other govern
ment-owned vettelt uted for non-commercial pur
potet through the Swedlth territorial sea, that 
régime being fully compatible with the Conuention.

it It alto the understanding of the Gouernment 
of Sweden that the Convention does not affect the 
rlghtt and dutlet of a neutral State provided for 
in the Conuention concerning the Rights and Duties 
of Neutral Powert In cate of Naval Warfare (XIII 
Convention), adopted at The Hague on 18 October 
1907."

TUNISIA

Declaration 1:
Th* Republic of Tunltla, on the basis of reso

lution 4262 of the council of the League of Arat 
Statet. dated 31 March 1983, declares that its 
acc*ttion to the United Nations Convention on the 
Law of th* Sea doet not imply recognition of or 
dealings with any Statet which the Republic of 
Tunltla doet not recognize or have dealings uiith. 
Declaration 2:

th* Republic of Tunisia, in accordance uiith tin 
proultlont of article 311, and. In particular, 
paragraph 6 thereof, declares its adherence to ttw 
batic p r i n d p l e t  relating to the common héritas» 
of mankind and that lt will not be a party to an) 
agreement In derogation thereof. The Republic of 
Tunltla calls upon all States to avoid any unila* 
teral measure or legislation of this kind that 
would lead to dltregard of the provisions of the 
Conuention or to the exploitation of the resources 
of the teabed and ocean floor and the subsoil 
thereof outtlde of the legal régime of the teas 
and oeeant provided for ln this convention and i* 
the other legal Instruments pertaining thereto, 
ln particular resolution I and resolution II. 
Declaration 3:

The Republic of Tunisia, in accordance with the 
provisions of article 294 of the United Nationt 
Convention on the Law of the Sea, declares that 
it does not accept the procedures provided for i*
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Part XU, tectlon 2, of the said Convention uith 
respect to the following categories of disputes: 

(a) (1) disputes concerning the interpretation 
of application of articles IS, 74 and 
83 relating to sea boundary delimita
tions, or those Involving historic 
bays or titles, provided that a State 
having made such a declaration shall, 
when such a dispute arises subsequent 
to the entry into force of this Con
vention and where no agreement within 
a reasonable period of time Is reached 
In negotiations betuieen the parties, 
at the request of any party to the 
dispute, accept submission of the 
matter to conciliation under Annex V, 
section 2; and provided further that 
any dispute that necessarily Involves 
the concurrent consideration of any 
unsettled dispute conccrnlng
sovereignty or other rights over con
tinental or insular land territory 
shall be excluded fron such submis
sion;

(11) after the conciliation commission has 
presented its report, which shall 
state the reasons on which it is 
based, the parties shall negotiate an 
agreement on the basis of that report; 
If these negotiations do not result 
ln an agreement, the parties shall, 
by mutual consent, submit the 
question to one of the procedures 
provided for in section 2, unless the 
parties otherwise agree;

(ill) this subparagraph does not apply to 
any sea boundary dispute finally 
settled by an arrangement between the 
parties, or to any such dltpute which 
Is to be settled ln accordance with a 
bilateral or multilateral Agreement 
binding upon those parties;

(b) disputes concerning military activities, 
including Military activities by government 
vessels and aircraft engaged ln non
commercial service, and disputes concerning 
law enforcement actiuities ln regard to the 
exercise of souereign rights or jurisdiction 
excluded from the Jurisdiction of a court 
or tribunal under article 297, paragraph 2 
or J;

(c) disputes ln respect of which the Security 
Council of the United Nations is exercising 
the functions assigned to lt by the Charter 
of the United Nations, unless the Security 
council decides to renoue the matter from 
its agenda or calls upon the parties to 
settle lt by th« means prouided for ln this 
Convention.

Declaration 4:
The Republic of Tunisia, in accordance with the 

provisions of article 310 of th* United Nations 
Convention on the Law of the Sea, declares that 
its legislation currently in force does not 
conflict with the prouisions of this Convention. 
However, laws and regulations will be adopted as 
soon as possible In order to ensure closer harmony 
between the provisions of the Convention and the 
requirements for completing Tunisian legislation 
in the maritime sphere.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC 

Upon siqnature:
1. The Ukrainian Soviet Socialist Republic 
declares that. In accordance with article 2(7 of 
the United Nations Convention on th* Law of the 
Sea, lt chooses as the principal means for the 
settlement of disputes concerning the Interpreta
tion or application of this Convention an arbitral 
tribunal constituted in accordance with Annex VII. 
For the consideration of questions relating to 
fisheries, protection and preservation of the 
marine environment, marine scientific research and 
navigation. Including pollution from vessels and 
by dumping, the Ukrainian SSR chooses a special 
arbitral tribunal constituted ln accordance with 
Annex UIII. The Ukrainian SSR recognizes the com
petence, at stipulated ln article 292. of the 
International Tribunal for the Lau of the Sea In 
respect of questions relating to the prompt 
release of detained vessels or their crews.
2. The Ukrainian Soviet Socialist Republic dec
lares, ln accordance with artlcl* 291 of th* Con
vention, that it does not accept compulsory pro
cedures, Involving binding decisions, for the 
consideration of disputes relating to sea bound- 
dary delimitations, disputes concerning military 
activities and ditputet ln retpect of which the 
Security Council of the United Nationt it exer
cising the functions assigned to It by the Charter 
of the United Nations.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS 

Upon signature:
1. The union of Soviet Socialist Republic* 
declaret that, under article 217 of the united 
Nations Convention on the law of th* Sea, lt 
chooses an arbitral tribunal constituted ln 
accordance with Annex VI1 as the basic meant for 
the settlement of ditputet concerning the inter
pretation or application of the Convention. It 
opts for a special arbitral tribunal conttltvted 
In accordance with Annex VIIt for th* contldera- 
tlon of matter* relating to fitherlet. th* pro
tection and preservation of th* marin* environ
ment. marine tclentlflc research, end navigation. 
Including pollution from vettelt and dumping, tt 
recognizes the competence of the International 
Tribunal for the Law of the Sea, at provided for 
in article 292, In mattert relating to the prompt 
release of detained uessels and crews.
2. The Union of Soviet Socialitt Republic* 
declaret that, ln accordance with article 291 of 
the Convention. It doet not accept th* compulsory 
procedures entailing binding decisions for the 
consideration of ditputet relating to tea 
boundary delimitation!, ditputet concerning mili
tary activities, or disputes 1n retpect of which 
the Security Council of the United Nations it 
exercising the functions assigned to It by the 
Charter of the United Nations.

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA

T h e  United Republic of Tanzania declares that 
lt chooses the International Tribunal for the taw 
of the Sea for the tettlement of ditputet 
concerning the Interpretation or application of 
the Convention.*
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URUGUAY

Upon sianature:
(A) The provision* of the Convention concerning 

the territorial tea and the exclusive economic 
zone are compatible with the naln purposes and 
principles underlying Uruguayan legislation in 
respect of Uruguay's sovereignty and jurisdiction 
over the sea adjacent to its coast and over its 
bed and sub-soil up to a limit of 200 miles.

(B) The legal nature of the exclusive economic 
zone as defined in the Convention and the scope 
of the rights which the Convention recognizes to 
the coastal State leave room for no doubt that lt 
is a "sui aenerls" zone of national jurisdiction 
different from the territorial sea and that It is 
not part of the high seas.

(C) Regulation of the uses and activities not 
provided for expressly In the Convention (residual 
rights and obligations) relating to the rights of 
sovereignty and to the jurisdiction of the coastal 
State ln Its exclusive economic zone falls within 
the competence of that State, provided that such 
regulation does not prevent enjoyment of the 
freedom of ln communication which Is recognized 
to other States.

(D) In the exclusiue economic zone, enjoyment 
of the freedom of international communication ln 
accordance with the uay lt Is defined and In 
accordance with other relevant provisions of tha 
Convention excludes any non-peaceful use without 
the consent of the coastal State - for instance, 
military exercises or other activities which may 
affect the rights or Interests of that State - and 
lt also excludes the threat or use of force 
against the territorial Integrity, political 
Independence, peace or security of the coastal 
State.

(E) This Convention does not empower any State 
to build, operate or utilize installations or 
structures ln the exclusive economic zone of 
another State, neither those referred to in the 
Convention nor any other kind, without the consent 
of the coastal State.

(f) In accordance with all the relevant provi
sions of the Conuention, where the same stock or 
stocks of associated species occur both within the 
exclusiue economic zone and ln an area beyond and 
adjacent to the zone, the States fishing for such 
stocks in the adjacent area are duty bound to 
agree with the coastal State upon the measures 
necessary for the conservation of these stocks or 
associated species.

(G) When the Convention enters into force, 
Uruguay will apply, with respect to other States 
Parties, the provisions established by the Con
vention and by Uruguayan legislation, on the basis 
of reciprocity.

(H) Pursuant to the prowlslons of article 287. 
Uruguay declares that lt chooses the International 
Tribunal for the Law of the Sea for the settlement 
of such disputes relating to the interpretation 
or application of the Conuention as are not 
subject to other procedures, without prejudice to 
its recognition of the Jurisdiction of the Inter
national Court of Justice and of such agreements 
with other States as may provide for other means 
for peaceful settlement.

(I) Pursuant to the provisions of article 298, 
Uruguay declares that lt will not accept the pro

cedures prouided for In Part XU, section 2 of thi 
Conuention, ln respect of disputes concerning iu 
enforcement activities ln regard to the exerci» 
of souereign rights or jurisdiction excluded fro* 
the jurisdiction of » court or tribunal uniter 
article 297, paragraphs 2 and 3.

(J) Reaffirms that, as stated ln article 76. th» 
continental shelf Is the natural prolongation of 
the territory of the coastal State to the outer 
edge of the continental margin.

YEMEN5

Upon sionature:
1. The Yemen Arabic Republic adheres to the 

rules of general International law concerning 
rights to national sovereignty over coastil 
territorial waters, euen ln the case of the water* 
of a strait linking two seas.

2. The Yemen Arab Republic adheres to the 
concept of general International lau concerning 
free passage as applying exclusively te merchant 
ships and aircraft; nuclear-powered craft, si Ml) 
as warships and warplanes ln general, must obtain 
the prior agreement of the Yemen Arab Republic 
before passing through Its territorial watert. In 
accordance with the established norm of generil 
international law relating to natlonil 
sovereignty.

3. The Yemen Arab Republic confirm Its 
national sovereignty over all the Islands in the 
Red Sea and the Indian Ocean which have been iu 
dependencies since the period when the Yemen and 
the Arab countries were a Turkish administration.

4. The Yemen Arab Republic declares that it* 
signature of the Convention on the Law of the See 
Is subject to the provisions of this declarati»" 
and the completion of the constitutional proce
dures ln effect.

The fact that we haue signed the said Convention 
ln no way Implies that we recognize Israel or are 
entering into relations with it.

YOUGOSLAUIA

Upon ratification
"1. Proceeding from the right that State Partie* 

haue on the basis of article 310 of the United 
Nations Conuention on the Law of the Sea. the 
Government of the Socialist Federal Republic 
Yugoslavia considers that a coastal State My. hi 
its laws and regulations, subject the passage *f 
foreign warships to the requirement of prexlou» 
notification to the respectiue coastal State and 
limit the number of ships simultaneously passing, 
on the basis of the international customary lw 
and ln compliance with the right of Innocent 
passage (articles 17-32 of the Convention).

2. The Government of the Socialist Federtl 
Republic of Yugoslavia also considers that It »)• 
on the basis of article 38. para. 1. and artlcl» 
45, para. 1 (a) of the Convention, determine hi 
Its laws and regulations which of the straits utri 
for international navigation in the territorial 
sea of the Socialist Federal Republic of 
Yugoslavia will retain the regime of Innocent 
passage, as appropriate.

3. Due to the fact that the provisions of tl* 
Convention relating to the contiguous zo**
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(»rticl* 33) do not prouid« rule* on the delimi
tation of tne contiguous zone between State* with 
opposite or adjacent coasts, the Government of th* 
Socialist Federal Republic of Yugoslavia consider* 
that the principles of the customary international 
law, codified in article 24, para. 3, of the Con

vention on th* Territorial S*a and th* Contiguous 
Zone, signed In C*n*v* on 7* April |ttl. « H I  
apply to th* delimitation of the contiguous /one 
between th* Parti** to th* United Nation* Conven
tion on th* Law of th* Se*.*

Oblettlons

(Unless otherwise Indicated, th* objections were received upon 
ratification, formal confirmation or accession.)

AUSTRALIA*

3 August 19»
‘Australia considers that this declaration mad* 

by the Republic of the Philippin** 1* not conslst- 
tent with article 309 of tha Law of the 9*a 
Convention, which prohibit* th* making of reser
vations, nor with article 310 uhlch pernlts 
declarations to be nade "provided that such 
declarations or statements do not purport to 
m l u d e  or to Modify the legal effects of the 
provisions of this Convention in their applica
tion to that State.
The declaration of the tepubllc of the 

Philippines asserts that the Convention shall not 
aff*ct th* sovereign rights of the Philippine* 
•rising from its Constitution, its domestic 
legislation and any treaties to which th* 
Philippines 1* a party. Thi* Indicat**/ ln affect, 
that th* Philippines doe* not con*ld*r that lt 1* 
«bllqad to harmonlto its law with the provltlon* 
•f th* Convention. By aiaklng tuch and assertion, 
the Philippine* is seeking to Modify the legal 
*ff*ct of the Convention'* provision*.
This view Is supported by th* *p*dflc reference 

in the declaration to the ttatus of archlp*lagic 
water*. The declaration state» that th* concept 
of archipelagic waters ln the Convention 1* 
similar to the concept of Internal waters held 
under former constitutions of the Philippine* and 
recently reaffirmed ln article 1 of th« New 
Constitution of the Philippine* ln 19*7. It 1* 
cl*tr, however, that the Convention dlstlngul*h«* 
th* two concept* and that different obligation* 
*nd right* are applicable to archipelagic water* 
fro* those which apply to Internal waters. In 
particular, the Convention provide* for th* 
*x*rcl*e by foreign «hips of th* rights of lnocent 
passage and of archipelagic sea lanes passage in 
archipelagic waters.

Australia cannot, therefore, accept that tha 
statement of the Philippine* ha* any l*gal effect 
or will have any effect when the Convention coaie* 
into force and consider* that the provision* of 
the Convention should be observed without being 
made subject to the restrictions asserted ln the 
declaration of the Republic of the Philippines."

BULGARIA

17 September I M S
"The People's Republic of Bulgaria is seriously 

concerned by the actions of a number of States 
which, upon signature or ratification or the 
United Nation* Convention on the law of the Sea, 
have made reservations conflicting with the Con
vention Itself or have enacted national legisla
tion which exclude* or modifies the legal effect

of the provisions of this Convention 1» their 
application to thot* St*t*«. Such action* contre» 
v*n* artlcl* 310 of th* Un1t*d Nation* Convention 
on th* Law of th* S*a and ar* at variance with tn* 
norms of customtry International law and with the 
explicit provltlon of artlcl* I* of the Vienna 
Convention on the law of Treatle*.
Such a tendency undermine* the purport and 

meaning of the Convention on th* law of the Sea, 
which ettabUsh** a univ*r*al and uniform regime 
for the ut* of th* oc**nt and teat and tneir 
resources. In the note verbale of the ffintstry for 
for*ign Affair* of th* People'* Repvblic of 
Bulgaria to th* Imbctty of the Philippine* in 
Belgrade. (...) the Bulgarian Covernment hat 
rejected a* d*vold of legal force the *t*t*«ent 
mad* by th* Phlllipln** upon «Ignatur*. *nd con
firmed upon ratification, of the Convention
The People'* •«public of Bulgaria will oppe«* 

in th* futur* at w*ll *ny at|*a*ll timed *t uM- 
laterally modifying th* ]*g*l regime, *iiiblitMi 
by th* Unlt*d N«ti«nt Convention on the law ef th* 
Sea.*

BYELORUSSIAN SOVHT SOCIALIST BfPuBlIC

>« June 191%
The Byeloruttlan 3ovl*t Soclelttt RepvblK con- 

tld*rt that tho *tat*ment which wat mad* bp th* 
Gov*rnm*nt of tho Philippin** upon tigning tn* 
Unlt*d Nation* Convtntlon on tho lew of the sea 
and confirmed *ubt*g«*ntly upon ratification of 
that Convention tn e*t*nco contain* r*i*rv*tien* 
and «acoption* to the taid Convtntlon. «entrer* 
to tho provltlon* ef artlcl* 109 th*r**f. in* 
*tat*m*nt by the Covernment *f th* Philippin** i* 
al*o Inconsistent with trite I* 110 of th* conven
tion, undtr which any d«cl*rettoa« or ttatement* 
mad* by • State when tlgnlng, ratifying or 
acceding to tho Convention ere *d»l*«lbl* *«J» 
•provided that tuch declaration* or *t*t*m*nt* de 
not purport to eadude or to modify th* leg*| 
effect of the provitl«n* of th|* Convention in 
their application to that state*.
Tho Government of the Philippine* in It* «uto- 

»*nt r*P**t*dly *mph*itt*« it* lnt*n||en to con
tinue to bo governed tn eceen affair* not by tn* 
Convention or by obllgetlon* thor*wnd*r. b«i by 
It* national law* and pr*vlovtly concluded *gree> 
m*nt*, which ar* not in conformity with t*>e pro
vision* of the Convention. the PMllOPI»e tide 
therefor* d*clin*t to harmonise It* r«tio»*l 
legislation with the prevision* of tne Convention 
•nd ftllt to perform on* of It* most fu«d*m«M*l 
obligation* th*r*«nd*r - to comply vll* l»e r«g|*« 
of archipelagic wattr*. wM«r< provide* for i»e 
right of erchl*e!*|ic pat**** of foreign «Met 
and aircraft through or *v*r i«ik wl*»t
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For th* above reasons, th* Byelorussian Soviet 
Socialist Republic cannot recognize th* validity 
of th* statenent by th* Covernment of th* 
Philippines and regards It as having no legal 
force ln the light of the provisions of the Con
vention.

The Byelorussian Soviet Socialist Republic 
believes that If the similar statements which were 
likewise made by certain other States when signing 
the Convention and which are Inconsistent with th* 
provisions thereof also occur at th* stag* of 
ratification or accession, the result could be to 
undermine the object and importance of th* Con
vention and to prejudice that major Instrument of 
International law.

In view of the foregoing, the Permanent Mission 
of the Byelorussian Soviet Socialist Republic to 
the United Nations belieues that lt would be 
appropriate for the Secretary-General of the 
United Nations, ln accordance with article 319, 
paragraph 2 (a), of the Convention, to carry out 
a study of a general natur* relating to th* 
universal application of the provisions of the 
Conuention and, inter alia, to the issue of 
harmonizing the national laws of States parties 
with the Convention. The findings of such a study 
should be Incorporated ln the report of the 
Secretary-General to the General Assembly at Its 
fortieth session under the agenda Item entitled 
"Law of the sea".

CZECHOSLOUAKIA

29 Hay 198S
"The Permanent Representative of tha Czechoslovak 

Socialist Republic to the United Nations presents 
his - compliments to the Secretary-General of the 
United Nations and wishes to draw the Secretary- 
General' s attention to the concern of the 
Czechoslovak Socialist Republic about the fact 
that certain States made upon signature of the 
United Nations Conuention on the law of the Sea 
declarations uhich are Incompatible with the Con
vention and uhlch, if reaffirmed upon ratification 
of the Conuention by those States, uould consti
tute a uiolation of the obligations to be assumed 
by them under the Convention. Such approach uould 
lead to a breach of the universality of the obli
gations embodied ln the Conuention, to the dis
ruption of the legal regime established thereunder 
and, in the long run, euen to the undermining of 
the Conuention as such.

A concrete example of such declaration as 
referred to aboue is the understanding made upon 
signature and reaffirmed upon ratification of the 
Conuention by the Philippines uhlch uas communi
cated to Member States by notification [...] dated
22 May 1984.

The Czechoslouak Socialist Republic considers 
that this understanding of the Philippines

- is inconsistent with Article 309 of the Con
uention on the Lau of th* Sea because lt contains, 
ln essence, reseruations to the provisions of the 
Conuention;

- contravenes Article 310 of the Conuention 
which stipulates that declarations can be made by 
States upon signature or ratification of or 
accession to the Conuention only prouided that 
they "do not purport to exclude or to modify the 
legal effect of the prouisions of this Conuen
tion";

- Indicates that ln spite of hauing ratified the 
Conuention, th* Philippines Intends to follow ltt 
national laws and previous agreements rathsr than 
the obligations under th* Convention, rot only 
taking no account of whether those law* and 
agr**m*nts ar* In harmony with th* Convention but 
even, as proved ln paragraphs 6 and 7 of the 
Philippin* understanding, deliberately contra
vening the obligations set forth therein.

Given th* abott*-m*ntlon*d circumstances, the 
Czechoslovak Socialist Republic cannot recognize 
th* above-mentioned understanding of the 
Philippines as having any legal effect.

In view of th* significance of the matter, the 
Czechoslovak Socialist Republic considers it 
necessary that the problem of such declarations 
made upon signature or ratification of the Con
vention which endanger the universality of the 
Convention and the unified mode of Its implemen
tation b* dealt with by the Secretary-General ln 
his capacity a* depositary of the Convention and 
that the Member States of th* united Nations bs 
Informed thereof."

ETHIOPIA

8 November D M
"Paragraph 3 of the declaration relaies te 

claims of sovereignty over unspecified Islands In 
th* R«d Sea and the Indian Ocean which clearly Is 
outside the purview of th* Convention. Although 
the declaration, not constituting a reservation 
as It Is prohibited by artlcl* 309 of th* Conven
tion, Is mad* under article 310 of same and as 
such Is not governed by articles 19-23 of the 
Vienna Convention on the Law of Treaties provid
ing for acceptance of and objections to reserva
tions, nevertheless, the Provisional Military 
Government of Socialist Ethiopia, wishes to place 
on record that paragraph 3 of the declaration by 
the Yemen Arab Republic cannot ln any way affect 
Ethiopia's sovereignty over all the Islands In the 
Red Sea forming part of Its national territory.*

ISRAEL

11 Oecember 19M
"The concerns of the Government of Israel, with 

regard to the lau of the sea, relate principally 
to ensuring maximum freedom of navigation and 
overflight everywhere and particularly through 
straits used for international navigation.

In this regard, the Government of Israel state* 
that the regime of nauigation and overflight, 
confirmed by the 1979 Treaty of Peace between 
Israel and Egypt, ln uhlch the Strait of Tiran and 
the Gulf of Aqaba are considered by the Parties 
to be international uaterways open to all nations 
for unimpeded and non-suspendable freedom of 
nauigation and ouerflight, is applicable to the 
said areas. Moreouer, being fully compatible with 
the United Nations Convention on the Lau of th* 
Sea, the regime of the Peace Treaty will continue 
to prevail and to be applicable to the said areas.

It is the understanding of the Government of 
Israel that the declaration of the Arab Republic 
of Egypt in this regard, upon Its ratification of 
the Convention Is consonant with the above
declaration [nade by Egypt]."
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UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

8 July 1985
, JThe Ukrainian Souiet Socialist Republic belieues 
that the statement uihich uias made by the Gouern
ment of the Republic of the Philippines when 
signing the United Nations Conuention on the Law 
0f.’ the Sea and subsequently confirmed upon rati
fication thereof contains elements which are 
inconsistent with articles 309 and 310 of the 
conuention. In accordance with those articles, 
statements which a State may make upon signature, 
ratification or accession 'should not purport "to 
exclude or to modify the legal effect of the 
prouisions of this Conuention in their 
applicationto that State" (art. 310). Such 
exceptions or reseruations are legitimate only 
when, they are "expressly permitted by other 
articles of this Conuention" (art 309). Article 
310 also emphasizes that statements may be made 
by’> a State "with a uieui, inter alia, to the 
harmonization of its laws and regulations with 
the prouisions of this Conuention".
■Howeuer, the statement by the Gouernment of the 

Republic of the Philippines not only prouides no 
evidence of the intention to harmonize the laws 
of that State with the Conuention, but on the 
contrary has the purpose, as implied particularly 
in'* paragraphs 2, 3 and 5 of the statement, of 
.granting precedence ouer the Conuention to domes
tic' legislation and international agreements to 
uhich the Republic of the Philippines is a party. 
For example, this applies, inter alia, to the 
Mutual Defense Treaty between the Philippines and 
the-United States of America of 30 August 1951.
Furthermore, paragraph 5 of the statement not 

only grants priority ouer the Conuention to the 
pertinent laws of the Republic of the Philippines 
uihich are currently in force, but also reserues 
theJ right to amend such, laws in future pursuant 
only to the Constitution of the Philippines, and 
consequently without harmonizing them uiith the 
prouisions of the Conuention.
Paragraph 7 of the statement draws an analogy 

betuieen internal waters of the Republic of the 
Philippines and archipelagic waters and contains 
a reseruation, which is inadmissible in the light 
of' article 309 of the Conuention, depriuing 
foreign uessels of the right of transit passage 
For international nauigation through the straits 
connecting the archipelagic waters with the eco
nomic zone or high sea. This reseruation is 
euijdence of the intention not to carry out the 
obligation under the Conuention of parties thereto 
to comply with the régime of archipelagic waters 
and 'transit passage and to respect the rights of 
other States with.regard to international nauiga
tion and ouerflight by aircraft. failure to - 
comply with this obligation would seriously 
undermine- the effectiueness and significance of 
the'United Nations Conuention on the Law of the 
Sea>

'It follows from the aboue that the statement by 
the^Gouernment of the Republic of the Philippines 
has'* the purpose of establishing unjustified 
exceptions for that State and in fact of modifying 
the' legal effect of important prouisions of the 
Conuention as applied thereto. In uiew of this, 
the; Ukrainian Souiet Socialist Republic cannot 
Regard the aboue-mentioned statement as hauing 
•*e9al force. Such statements can only be

described as harmful to the unified international 
legal régime for seas and oceans which is being 
established under the United Nations Conuention 
on the Law of the Sea.

In the opinion of the Ukrainian Souiet Socialist 
Republic, the harmonization of national laws with 
the Conuention would be facilitated by an exami
nation within the framework of the United Nations 
Secretariat of the uniform and uniuersal applica
tion of the Conuention and the preparation of an 
appropriate study by the Secretary-General.

UNION Of SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

25 February 1985
The Union of Souiet Socialist Republics con

siders that the statement made by the Philippines 
upon signature, and then confirmed upon ratifica
tion, of the United Nations Conuention on the Law 
of the S e a’ in essence contains reseruations and 
exceptions to the Conuention, which is prohibited 
under article 309 of the Conuention. At the same 
time, the statement of the Philippines is incom
patible with article 310 of the Conuention, under 
which a State, when signing or ratifying the Con
uention, may make declarations or statements only 
"prouided that such declarations or statements do 
not purport to exclude or to modify the legal 
effect of the prouisions of this Conuention in 
their application to that State".

The discrepancy between the Philippine statement 
and the Conuention can be seen, inter alia, from 
the affirmation by the Philippines that "The 
concept of archipelagic uiaters is similar to the 
concept of internal waters under the Constitution 
of the Philippines, and retnoues straits connecting 
these waters with the economic zone or high sea 
from the rights of foreign uessels to transit 
passage for international nauigation". Moreouer, 
the statement emphasizes more than once that, 
despite its ratification of the Conuention, the 
Philippines will continue to be guided in matters 
relating to the sea, not by the Conuention and the 
obligations under it, but by its domestic law and 
by agreements it has already concluded which are 
not in line with the Conuention. Thus, the 
Philippines not only is euading the harmonization 
of its legislation with the Conuention but also 
is refusing to fulfil one of its most fundamental 
obligations under the Conuention - namely, to 
respect the régime of archipelagic waters, which 
prouides that foreign ships enjoy the right 
ofarchipelagic passage through, and foreign 
aircraft
the right of ouerflight ouer, such waters.

In uiew of the foregoing, the USSR cannot 
recognize as lawful the statement of the 
Philippines and considers it to be without legal 
effect in the light of the prouisions of the Con
uention

Furthermore, the Souiet Union is grauely con
cerned by the fact that, upon signing the Conuen
tion, a number of other States haue also made 
statements of a similar type conflicting with the 
Conuention. If such statements are also made 
later on, at the ratification stage, or upon 
accession to the Conuention, the purport and 
meaning of the, Conuention, which establishes a 
uniuersal and uniform régime for the use of the 
oceans and seas and their resources, could be
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undermined and thli Important Instrument of 
International lau Impaired.

Taking Into account the statement of th* 
Philippine* and the (tatement* made by a number 
of other countries upon signing the Convention, 
together uith the statements that might possibly 
be made subsequently upon ratification of and 
accession to the Convention, the Permanent 
Mission of the USSR considers that lt uould b* 
appropriate for the Secretary-Ceneral of th* 
United Nations to conduct, ln accordance uith

article 319, paragraph 2 (a), a study of a general 
nature on th* problem of ensuring universal 
application of the provisions of the Conuention, 
including th* question of the harmonization of tht 
national legislation of States with the Conven
tion. Th* results of such a study should be 
Included ln th* r*port of the S*cretaryGeneral to 
th* Unlt*d Nations Ceneral Assembly at IU 
fortieth session under the agenda Item entitled 
"law of the s e a " .

NOTES:

Official Records of the General Assembly. 
Twenty-eighth Session. Supplement " No. io 
(A/9030), vol. 1, p. 13 and 14.

"The Final Act uas signed, ln each 
Instance, on 10 December 1982:

In the name of the folloulng States:
Algeria, Angola, Australia. Austria, Bahamas, 
Bahrain, Bangladesh, Barbados, Belgium, 
Belize, Benin, Bhutan, Botswana, Brazil, 
Bulgaria, Burkina Faso, Burma, Burundi, 
Byelorussian Soviet Socialist Republic, 
Cameroon, Canada, Cape Uerde, Chad, Chile, 
China, Colombia, Congo, Costa Rica, Cuba, 
Cyprus. Czechoslovakia, Democratic People's 
Republic of Korea, Oemocratic Yemen, Denmark, 
Djibouti, Dominican Republic, Ecuador, Egypt, 
Equatorial Guinea, Ethiopia, Fiji, Finland, 
France. Gabon, Gambia, German Democratic 
Republic, Germany (Federal Republic of), 
Ghana, Greece, Grenada, Guinea-Bissau, Guyana, 
Haiti, Holy See, Honduras, Hungary, Iceland, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Iraq, Ireland, Israel, Italy, Ivory Coast, 
Jamaica, Japan, Jordan, Kenya, Kuwait, Lao 
People's Democratic Republic, Lesotho, Liberia, 
Libyan Arab jamahiriya, Luxembourg, Malaysia, 
Maldives, Malta, Mauritania, Mauritius, 
Mexico, Monaco, Mongolia, Morocco, Mozambique, 
Nauru, Nepal, Netherlands, New Zealand, Niger, 
Nigeria, Noruay, Oman. Pakistan, Panama, Papua 
New Guinea, Paraguay, Peru, Philippines, 
Poland, Portugal, Republic of Korea, Romania, 
Rwanda, Saint Lucia, Saint Vincent and th* 
Grenadines, Samoa, Senegal, Seychelles, Sierra 
Leone, Singapore, Solomon Islands, Somalia, 
Spain, Sri Lanka. Sudan, Suriname, Sweden, 
Switzerland, Thailand. Togo. Trinidad and 
Tobago, Tunisia. Tuvalu, Uganda, Ukrainian 
Soviet Socialist Republic, Union of Soviet 
Socialist Republics, United Arab Emirates, 
United Kingdom, United Republic of Tanzania, 
United States of America, Uruguay, Vanuatu, 
Uenezuela. Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, 
Zambia, Zimbabwe;
In the name of Namibia, represented by th* 

United Nations Council for Namibia as stipulat
ed in article 305, paragraph 1 b), of th* 
Convention;

In the name of the folloulng self-governing 
associated states referred to in article 305, 
paragraph 1 c), of the Convention:

Cook Islands;
In the name of the folloulng International 

organizations referred to in article 305. para
graph 1 f), and in article 1 of Annex IX of the
Convention:

European Economic Community;
In the name of the following Observers 

Invited to participate in the Conference as 
stipulated ln United Nations General Assembly 
Resolution 3334(XXIX):

Netherlands Antilles 
Trust Territory of the Pacific Islands 
(Federated States of Mlcronasla, Republic of 

th* Marshall Islands);
In th* name of the following National Libera

tion Movements invited ln accordance uith rwlt 
62 of the rules of procedure, as decided in 
resolution iu of the Conference:

African National Congress
Palestine Liberation Organization
Pan Africanist Congress
South West Africa People's Organization.

Th* following declarations were made in con
nexion with the Final Act:

Algeria

[See declaration under the Convention] 

Ecuador

On 30 April 1982, in New York, the Convention 
on the Law of the Sea uas adopted by a uote. On 
that occasion the delegation of Ecuador Made an 
official declaration saying that lt had decided 
not to participate in the vote and stating, for 
the record, the reasons behind that decision. 
[The delegation also wishes] to recall the 
official declarations made by the delegation of 
Ecuador, particularly at the tenth and eleventh 
sessions of the Conference, clearly setting for 
the position of Ecuador.

On this occasion, [the delegation of Ecuador] 
must state for the record that, notwithstanding 
the significant progress made ln the negotia
tions carried out during the Third United 
Nations Conference on the Law of the Sea and 
notwithstanding the establishment in the 
Convention of fundamental principles and right* 
of developing coastal States, and of the inter
national community in general, the Conuene-tio" 
which is today being opened for signature b| 
States does not fully meet Ecuador's rights end 
interests. Ecuador has always exercised - and 
will continue to exercise - such rights i" 
accordance with its national legislation. That 
legislation was drawn up without violating any 
principle or norm of international law loni 
before any of the three conferences held under 
the auspices of the United Nations was convened.

Recognition of the exclusive rights ®f 
sovereignty and jurisdiction over all the living 
and non-llulng resources contained in tk* 
adjacent seas up to a distance of 200 miles and
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their respectiue beds, constitutes a uictory for 
the coastal States, one that began uiith the 
uisionary Declaration of Santiago of 1952. The 
territorialist group, uihich is coordinated on a 
permanent basis by the delegation of Ecuador, 
has played an important role in this achieue- 
ment.

[Ecuador] has participated actiuely in the 
negotiations of the Third United Nations 
Conference on the Laui of the Sea, spanning an 
eight-year period, and in the preparatory 
.meetings and, giuen the importance of the issue 

because of Ecuador's long continental and 
island shorelines and its rich sea-beds - 
Ecuador uiill remain attached to that evolving 
laui of the sea in the interest of better defence 
and promotion of national rights. In affirmation 
of this it is signing the Final Act of the Third 
United Nations Conference on the Law of the Sea.
^On the occasion of the signing of the Final 

Act and notwithstanding the progress made in the 
laui of the - sea [the Delegation of Ecuador] 
uiishes to reiterate its position in defence of 
its territorial sea of 200 miles.

Israel

'"This signature of this Final Act in no uay 
implies recognition in any manner whatsoever of 
the group calling itself the Palestine Libera
tion Organization or of any rights whatsoever 
conferred upon it within the framework of any 
of the documents attached to this Final, Act, and 
is- subject to the statements of the Delegation 
of Israel at the 163rd, 182and, 184th and 190th 
meetings of the Conference and document 

■ A/CONF.62/WS/33."

Sudan

[See declaration No [4] under the Conuention.] 

Uenezuela

Venezuela is signing the Final Act on the 
understanding that it is merely noting the work 
of the Conference without making any ualue 
judgement about its results. Its signing does 
not signify, nor can it be construed as signi
fying, any change in its position with regard 
to articles 15, 74, 83 and 121, paragraph 3, of 
the Conuention For the reasons stated by the 
delegation of Uenezuela at the plenary meeting 
on 30 April 1982, those provisions are, 
unacceptable to Venezuela, which is therefore 
not bound by them and is not prepared to agree 
to be bound by them in any way.
(.

On 23 February 1987, the Secretary-General 
receiued from the Gouernment of Uiet Nam the 
follouiing communication concerning the 
declarations made by the Philippines and by China: 

The Republic of the Philippines, upon 
its signature and ratification of the 1982 U.N. 
Conuention on the Laui of the Sea, has claimed 
.souereignty oûer the islands called by the 
Philippines as the Kalaysan [see paragraph 4 of 
the 'declaration]. The People's Republic of 
China has likewise claimed that the islands, 
called .by the Philippines as the Kalaysan, 
constitute part of the Nansha Islands which are

Chinese territory. The so-called "Kalaysan 
Islands" or "Nansha Islands" mentioned above 
are in fact the Truong Sa Archipelago which has 
always been under the sovereignty of the 
Socialist Republic of Uietnam. The Socialist 
Republic of Uietnam has so far published two 
Mhite Books confirming the legality of its' 
souereignty ouer the Hoang Sa and Truong Sa 
Archipelagoes.

The Socialist Republic of Uietnam once again 
reaffirms its indisputable souereignty ouer the 
Truong Sa Archipelago and hence its determina
tion to defend its territorial integrity.

it in regard to the objection made by 
Australia the Secretary-General received,' on
26 October 1988. from the Government of- the 
Philippines the following declaration:

The- Philippines declaration, was made in 
conformity with article 310 of the United 
Nations Convention on the Law of. the' Sea. The 
declaration consists of interpretative state
ments concerning certain provisions- ' of the 
Convention.

The Philippine Government intends to harmonize 
its domestic legislation with the provisions of 
the Convention.

The necessary steps are being undertaken to 
enact legislation dealing with archipelagic sea 
lanes passage and the exercise of Philippine 
sovereign rights over archipelagic waters, in 
accordance with the Convention.

The Philippine Government, therefore, wishes 
to assure the Australian Government and the 
States Parties to the Conuention that the 
Philippines will abide -by the provisions of the 
said Convention."

*t In a communication received on 23 May 1983, 
the Government of Israel'stated the following:

"The Gouernment of the State of Israel has 
noted that declarations made by Iraq and Yemen 
upon signing the Convention contain ( explicit 
statements of a~ political character in respect 
of Israel.

In the view of the Government of the State of 
Israel, this Convention is not the proper place 
for making such political pronouncements.

Furthermore, the Government oF the State of 
Israel objects to all reseruations, declarations 
and statements of a political nature in respect 
of States, made in connection with the signing 
of the Final Act of the Convention, which are 
incompatible with the purposes and objects of 
this Convention.

Such reservations, declarations and statements 
cannot in any way affect whatever obligations 
are binding upon the above-mentioned States 
under general international law or under parti
cular conventions.

The Government of the State of Israel will, 
insofar as concerns the substance of the 
matter, adopt towards the Governments of the 
States in question, an attitude of complete 
reciprocity."
Subsequently, similar communications were 

received by the Secretary-General from the 
Government of Israel, with respect to - the 
following :

- On 10 April 1985 re: declaration by Qatar;
- On 15 August 1986 re: understanding by Kuwait.
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CHAPTER XXII. COMMERCIAL ARBITRATION

1. CONUENTION ON THE RECOGNITION'AND ENFORCEMENT OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

ENTRY INTO FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT :

Done at Neui York on 10 June 1958

7 June 1959. in accordance uiith article XII.
7 June 1959. No. 4739.
United Nations, Treaty Series, wol. 330, p. 3.

Mote : The Conuention uas prepared and opened for signature on 10 June 1958 by the United Nations 
Conference on International Commercial Arbitration, conuened in accordance uith resolution 604 (XXI)1 
of thevEconomic and Social Council of the United Nations adopted on 3 May 1956. The Conference met at 
the' Headquarters of the United Nations in Neu York from 20 May to 10 June 1958. For the text of' the 
final Act of this Conference, see United Nations, Treaty Series, uol. 330, p. 3.

p a r t ic ip a n t Siqnature

Ratification■ 
accession (a) 
succession (d) Participant

A lg e ria  . . 
.Antigua and 

Barbuda 
' A rgentina 
.A u s tr a l ia  
A ustria  .
Bahrain .
Belgium .
Benin . .
Botswana 
► Bulgaria 
Burkina Faso 
Byelorussian SSR 
Cameroon . .
Canada' ''........
Central A frican  

Republic 
Chile : . . . 
China . . . .  
Colombia . . 
Costa Rica 

-Cuba' . .’
Cyprus . ’ . 
Czechoslouakia 
’Democratic 

Kampuchea 
Denmark 
Djibouti 
Dominica 
Ecuador 
Egypt' .
El Saluador 
Finland ..
France . .
Cerman Democrati 
Republic . . 

Germany, Federal 
’ Republic of2. 
Ghana . .
Greece 
Guatemala 
Haiti . .
Holy See 
Hungary .
■India . .

7 Feb 1989 a Indonesia . . . . 
Ireland .........

2 Feb 1989 a Israel .........
26 Aug 1958 14 Mar 1989 Italy ...........

26 Mar 1975 a Japan ...........
2 May 1961 a Jordan .........
6 Apr 1988 a Kenya ...........

IO Jun 1958 18 Aug 1975 Kuuait .........
16 May 1974 a Lesotho .........
20 Dec 1971 a Luxembourg . . .

17 Dec 1958 10 Oct 1961 Madagascar . . .
23 Mar 1987 a Malaysia . . . .

29 Dec 1958 15 Nou 1960 Mexico .........
19 Feb 1988 a ■ Monaco .........
12 May 1986 a ' Morocco .........

Netherlands . . .
15 Oct 1962 a Neu Zealand . . .
4 Sep 1975 a Niger ...........

22 Jan 1987 a Nigeria .........
25 Sep 1979 a Noruay. .........

10 Jun 1958 26 Oct 1987 Pakistan
30 Dec 1974 a Panama . . .
29 Dec 1980 a P e r u .........

3 Oct 1958 10 Jul 1959 Philippines . . . 
Poland

5 Jan 1960 a Republic of Korea
22 Dec 1972 a Romania .........
14 Jun 1983 d San Marino . . .
28 Oct 1988 a Singapore . . . .

17 Dec 1958 3 Jan 1962 South Africa . .
9 Mar 1959 a Spain .........

10 Jun 1958 Sri Lanka . . . .
29 Dec 1958 19 Jan 1962 Suieden . . .
25 Nou 1958 26 Jun 1959 Switzerland . . . 

Syrian Arab
20 Feb 1975 a Republic3 . . . 

Thailand . . . .
10 Jun 1958 30 Jun 1961 Trinidad and

9 flpr 1968 a Tobago . . . .
16 Jul 1962 a Tunisia .........
21 Mar 1984 a Ukrainian SSR . .
5 Dec 1983 a Union of Souiet
14 May 1975 a Socialist
5 Mar 1962 a Republics . . .

10 Jun 1958 13 Jul 1960 United Kingdom

Siqnature

10 Jun 1958

10 Jun 1958

11 Nou 1958

31 Dec 1958 

10 Jun 1958

30 Dec 1958

10 Jun 1958 
10 Jun 1958

Ratification. 
accession (a) 
succession (d)

30 Dec 1958 
23 Dec 1958 
29 Dec .1958

29 Dec 1958

29 Dec 1958

7 Oct 1981 a
12 May 1981 a
5 Jan 1959

31 Jan 1969 a
20 Jun 1961 a
15 1 Nou 1979
10 Feb 1989 a
28 Apr 1978 a
13 Jun 1989 a
9 Sep 1983
16 Jul 1962 a
5 Nou 1985 a

14 Apr 1971 a
2 Jun 1982
12 Feb 1959 a
24 Apr 1964
6 Jan 1983 a
14 Oct 1964 a
17 Mar 1970 a
14 Mar 1961 a

10 Oct 1984 a
7 Jul 1988 a
6 Jul 1967
3 Oct’11961
8 Feb 1973 a
13' Sep 1961 a
17 May 1979 a
21 Aug 1986 a
3 May 1976 a
12 May 1977 a
.9 'Apr 1962
28 Jan 1972
1 Jun 1965

9 Mar 1959 a
21 Dec 1959 a

14 Feb 1966 a
17 Jul 1967 a
10 Oct 1960

24 Aug 1960
24 Sep 1975 a

801



XXII.l; Foreign arbitral awards

Participant;

United Republic 
of Tanzania . 

United State* 
of America

Signature

Ratification. 
a t t m l o n  f») 
succession fd) Participant

Uruguay . 
Yugoslavia

Signature

Ratification, 
accession (a) 
succession fd)

30 Mar 1)63 £ 
26 Feb 1)12 i1) Oct 1964 i

30 Sep 1970 &

Declaration» and Reservations

(Unies* otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon ratification, 
accession or succession. For territorial applications, see herelnafter.>

ALGERIA

Declaration:
Referring to the possibility offered by article

1, paragraph 3, of the Convention, the People's 
Democratic Republic of Algeria declares that lt 
will apply the Convention, on the basis of 
reciprocity, to the recognition and enforcement 
of arbitral auiards made only in the territory of 
another Contracting State and only where such 
awards have been made with respect to differences 
arising out of legal relationships whether 
contractual or not, which are considered as 
cominerlcal under algerlan law.

ANTIGUA AND BARBUDA

Declarations :
"In accordance with article I, the Covernment 

of Antigua and Barbuda declares that lt will apply 
the Convention on the basis of reciprocity only 
to the recognition and enforcement of award* made 
in the territory of another contracting state.

The Government of Antigua and Barbuda also 
declares that it will apply the Convention only 
to difference* arising out of legal relationships, 
whether contractual or not, which ar* considered 
as commercial under the laws of Antigua and 
Barbuda."

ARGENTINA

Uoon signature:
Subject to the declaration contained ln the 

Final Act.
Upon ratification:

On the basis of reciprocity, the Republic of 
Argentina will apply the Convention only to the 
recognition and enforcement of foreign arbitral 
award* made in the territory of the other 
Contracting State. It will also apply the 
Convention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual or not, 
which are considered as commercial under It* 
national law.

The Convention will be Interpreted in accordance 
with the principles and clauses of the National 
Constitution in force or those resulting from 
modification made by uirtue of the Constitution.

AUSIR1A 5

BAHRAIN

*1. The accession by the State of Bahrain to the 
Convention on the Recognition and Enforcement of

foreign Arbitral Awards, 19S8 shall ln no uay 
constitute recognition of Israel or be a cause for 
the establishment of any relations of any kind 
therewith.9

2, In accordance with article 1(3) of thi 
Conuention, the State of Bahrain will apply thi 
Convention, on the basis of reciprocity, to thi 
recognition and enforcement of only those swards 
made in the territory of another Contracting State 
party to the Convention.

3. In accordance with article 1(3) of the 
Convention, the State of Bahrain will apply the 
Convention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual or not, 
which are considered as commercial under the 
national law of the State of Bahrain."

BELGIUM

In accordance with article I, paragraph 3, the 
Covernment of the Kingdom of 8elglum declares that 
it will apply the Convention to the recognition 
and enforcement of arbitral auiards made only In 
the territory of a Contracting State.

BOTSWANA

"The Republic of Botswana will apply the Con
vention only to differences arising out of legal 
relationship, whether contractual or not, uihich 
are considered commercial under Botswana lau.

"The Republic of Botswana will apply the Con
vention to th* Recognition and Enforcement of 
Awards made in the territory of another Contract
ing State."

BULCAR1A

"Bulgaria will apply the Convention to recogni
tion and enforcement of awards made in the terri
tory of another contracting State. With regard to 
awards made in the territory of non-contractiM 
States lt will apply the Convention only to tM 
extent to which these states grant reciprocal 
treatment."

BYELORUSSIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

The Byelorussian Soviet Socialist Republic will 
apply the provisions of this Conuention in respect 
to arbitral awards made in the territories ef 
non-contracting States only to the extent to uihi<0 
they grant reciprocal treatment.

CANAOA6

27 Hay
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■'"The Gouernment of Canada declares that it uill 
apply the Conuention only to differences .arising 
out of legal relationships, uhether contractual 
‘or not, uhich are considered as commercial under 
the laus of Canada, 'except in the case of the 
Prouince of Quebec where the lau does not prouide 
for such limitation."

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC

Referring to the possibility offered by para- 
' graph 3 'of article I of the Conuention, the 
Central African Republic declares that it uiill 
apply the Conuention on the basis of reciprocity, 
to the recognition and enforcement of auiards made 
only in the territory of another contracting 
State; it further declares that it uill apply the 
C onten tion  only • to differences arising o u t of 
legal relationships, uihether contractual o r  n o t ,  
uhich are considered as commercial under i t s  
national lau.

CHINA

1. The People's Republic of China uill apply 
the Conuention, only on the basis of reciprocity, 
toi the recognition and enforcement of arbitral 
awards made in the territory of another Contract
ing' State;
*'2\ The People's Republic of China uill apply 
the Conuention only to differences arising out of 
legal, relationships, uhether contractual or not, 
uhich are considered as commercial under the 
national lau of the People's Republic of China.

CUBA

"Cuba uill apply the Conuention to the recogni
tion and enforcement of arbitral auards made in 
the territory of another Contracting State. With 
respect to arbitral auiards made by other non
contracting States lt uiill apply the Conuention 
only in so far as those States grant reciprocal 
treatment as established by mutual agreement 
betuieen the parties. Moreouer, it uill apply the 
Conuention only to differences arising out of 
legal relationships, uhether contractual or not, 
uhich are considered as commercial under Cuban 
legislation.

CYPRUS

“The Republic of Cyprus uill apply the Conven
tion, on the basis of reciprocity, to the recog
nition and enforcement of auards made only in the 
territory of another Contracting State; further- 
more it uill apply the Conuention only to differ
ences arising out of legal relationships, uhether 
contractual or not, uhich are considered as 
commercial under its national lau."

CZECHOSLOVAKIA

^Czechoslovakia uill apply the Conuention to the 
recognition and enforcement of auards made in the 
territory of another Contracting State’. With 
regard to auards made in the territory of non- 
contracting States it uill apply the Conuention 
only to the extent to uhich these States grant 
reciprocal treatment. "

J*

DENMARK

In accordance uith .the terms of article I,
paragraph 3, [the Conuention] shall haue effect 
only as regards the recognition and enforcement
of) arbitral auards . made 1 by another Contracting 
State and [it] shall be ualid only uith respect 
to commercial relationships.

ECUADOR

Ecuador, on a basis of reciprocity, uill apply 
the Conuention to the' recognition and enforcement 
of arbitral auards made in the territory of 
another contracting State only if suchs auards haue 
been made uith respect to differences arising out 
of legal relationships uhich are regarded as 
commercial under Ecuadorian lau.

FRANCE

Referring to the possibility offered by para
graph 3 of article I of the Conuention, France 
declares that it uill apply^ the Conuention on the 
basis of reciprocity, to the recognition and 
enforcement of auards made only in the territory 
of another contracting State.

7

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

In respect of article I:
The German Oemocratic Republic uill apply the 

Conuention to the recognition and enforcement of 
arbitral auards made in the territory of another 
Contracting State. To arbitral auards made in the 
territories of non-contracting States, the Con
uention uill be applied only to such extent as 
those States grant reciprocity. Furthermore, the 
German Democratic Republic uill apply the Conuen
tion only to differences arising out of 
contractual or non-contractual legal .relationships 
uhich are considered as commercial under the 
national lau of the German Democratic Republic.
In respect of articles UIII and IX:

The German Democratic Republic considers that 
the prouisions of articles UIII and IX of the 
Conuention are inconsistent uith the principle 
that all States pursuing their policies in 
accordance uith the purposes and principles of the 
Charter of the United Nations shall haue the right 
to become parties to conuentions affecting the 
interests of all States. '
In respect of article X:

The position of the German Democratic Republic 
on article X of the Conuention, as ■ far as the 
application of the Conuention to colonial and 
other dependent territories is concerned, is 
gouerned by the prouisions of the United Nations 
Declaration on the Granting of Independence to 
Colonial Countries and Peoples (Res. 1514 (XU) of 
14 December 1960) proclaiming the necessity of 
bringing to a speedy and unconditional end 
colonialism in all its forms and manifestations.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

"With respect to paragraph 1 of article I, and 
in accordance uith paragraph 3 of article I of the 
Conuention, the Federal Republic of Germany uill
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apply the Convention only to tha recognition and 
enforcement of awards made ln tha territory of 
another Contracting State."

c«Eicea

It April 1990
The present Convention 1* approved on condition 

of the two limitation* «et forth ln article 1(3) 
of the Convention.

GUATEMALA

On the basl* of reciprocity, the Republic of 
Guatemala will apply the above Convention to the 
recognition and enforcement of arbitral award* 
made only In the territory of another contracting 
State; and will apply lt only to difference* 
arising out of legal relationship*, whether 
contractual or not. which are considered as 
commercial under lt* national law.

HOLY SEE

The State of Vatican City will apply the said 
Convention on the basis of reciprocity, on the one 
hand, to the recognition and enforcement ofawards 
made only In the territory of another Contracting 
State, and on the other hand, only to differences 
arising out of legal relationships, whethar 
contractual or not. which are considered as 
commercial under Vatican law.

HUNGARY

". The Hungarian People's Republic shall
apply the Convention to the recognition and 
enforcement of such awards only a* have been made 
ln the territory of one of the other Contracting 
States and are dealing with differences arising 
ln respect of a legal relationship considered by 
the Hungarian law as a commercial relationship.”

INDIA

In accordance with Article I of the Convention, 
the Government of India declare that they will 
apply the Convention to the recognition and 
enforcement of awards made only in the territory 
of a State, party to this Convention. They further 
declare that they will apply the Convention only 
to differences arising out of legal relationships, 
whether contractual or not, which are considered 
as commercial under the law of India."

INDONESIA

"Pursuant to the provision of article I (3) of 
the Convention, the Government of the Republic of 
Indonesia declares that lt will apply the Conven
tion on the basis of reciprocity, to the recogni
tion and enforcement of awards made only ln the 
territory of another Contracting State, and that 
lt will apply tha Convention only to differences 
arising out of legal relationships, whether 
contractual or not, which are considered as 
commercial under the Indonesian law".

IRELAND

"In accordance with article 1 (3) of the said 
Conuention the Gouernment of Ireland declares that

lt will apply tha Convention to the recognition 
and enforcement of arbitral awards made only ln 
the territory of another Contracting Stats".

JAPAN

". It will apply the Conwentlon to the
recognition and enforcement of awards mads only 
ln the territory of another Contracting State.*

JORDAN9

The Covernment of Jordan shall not be bound by 
any awards which are made by Israel or to which 
an Israeli 1* a party.

KENYA

Declarations:
"In accordance with article I (3) of the said 

Convention the Covernment of Kenya declares that 
lt will apply the Convention to the recognition 
and enforcement of arbitral awards made only In 
the territory of another contracting state."

KUWAIT

The State of Kuwait will apply the Convention 
to the recognition and enforcement of awards made 
only ln tho territory of another Contracting 
Stat*.

It is understood that the accession of the State 
of Kuwait to the Convention on the Recognition and 
Enforcement of Torelgn Arbitral Awards, done at 
New York, on the 10th of June 19S6, does not «lean 
ln any way recognition of Israel or entering with 
lt Into relations governed by the Conuention 
thereto acceded by the state of Kuwait.

LUXEMBOURG

Declaration
The Convention Is applied on the basis of red* 

procity to the recognition and enforcement of only 
thote arbitral awards made in the territory of 
another Contracting State.

MADAGASCAR

The Malagasy Republic declares that lt will 
apply th* Convention on the basis of reciprocity, 
to the recognition and enforcement of awards aadi 
only in th* territory of another contractlnj 
State; lt further declares that lt mill apply the 
Convention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual or not, 
which are considered at commercial under iti 
national law.

MALAYSIA

Declaration:
Th* Government of Malaysia will apply the Con

vention on the basis of reciprocity, to the 
recognition and enforcement of awards made only 
ln the territory of another Contracting State. 
Malaysia further declares that lt will apply the 
Convention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual or not, 
which are considered as commercial under Malaysian 
law.
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MONACO

Referring to the possibility offered, by article 
-1(3) of the Conuention, the Principality of Monaco 
uiill apply the Conuention, on the basis of recipro
city, to the recognition and enforcement of awards 
made only in the territory of another contracting 
S ta te ;  furthermore, - it uiill apply the Conuention 
only to differences arising out of legal relation
ship, .whether contractual or not, which are 
considered as commercial under its national law.

MOROCCO

The Gouernment of His Majesty the King of 
Morocco will apply the Conuention to the recogni
tion and enforcement of awards made only in the 
•territory of another Contracting State.

NETHERLANDS

Referring to paragraph 3 of article I of the 
Conwention on the Recognition and Enforcement of 
Fore ign  Arbitral Awards, the Gouernment of the 
Kingdom declares that it will a p p ly  the Conuention 
to the recognition and enforcement of awards made 
o n ly 'in the territory of another Contracting State.

NEM ZEALAND

declarations :
",ln accordance with paragraph 3 of article 1 of 

the'. Conuention, the Gouernment of New Zealand 
declares that it will apply the ̂ Convention, on the 
.basis of reciprocity, to the recognition and 
enforcement of awards made only in the territory 
of,-;another, Contracting State."
"Accession to the Conuention by the Gouernment 

of,/New Zealand shall not extend for the time 
being, pursuant to article X of the Conuention, to 
the Cook Islands and Niue."

NIGERIA

,t "In accordance with paragraph 3 of article I of 
the^Conuention, the Federal Military Gouernment of 
the Federal Republic of Nigeria declares that it 
uill apply the Conuention on the basis of recipro
city to the recognition and enforcement of awards 
made only in the territory of a State party to this 
Conuention and to differences arisingout of legal 
relationships/ whether contractual or not, which 
are considered as commercial under the laws of the 
Federal Republic of Nigeria."

NORWAY

'"1. [The Gouernment of Norway] will apply the 
Convention only to the recognition and enforcement 
of' auiards made’ in the territory of one of the 
Contracting States."
. "2. [The Gouernment of Norway] will apply the 
Conuention to differences where the subsect matter" 
of-- the proceedings is immouable property situated 
injNorway, or a right in or to such property "

PHILIPPINES

Upon siqnature:
Reseruation
"The Philippine delegation signs ad referendum 

this Conuention with the reseruation that it does 
sô _on the basis of reciprocity

Declaration
The Philippines will apply the Conuention to 

the recognition and enforcement of awards made 
only in the territory of another contracting 
State pursuant to Article I, paragraph 3 of the 
Conuention."
Declaration made upon ratification:

"The Philippines. o n nthe basis of reciprocity, 
will apply the Conuention to the recognition and 
enforcement of awards made only in the territory 
of another Contracting State and only to differ
ences arising out of legal relationships, whether 
contractual or not. which are considered as 
commercial under the national law of the State 
making such declaration."

POLAND

"With reseruations as mentioned in article I, 
para. 3."

REPUBLIC OF KOREA

"By uirtue of paragraph 3 of article I of the 
present Conuention, the Gouernment of the Republic 
of Korea declares that it will apply the Conuen
tion to the recognition and enforcement of 
arbitral awards made only in the territory of 
another Contracting State. It further declares 
that it will apply the Conuention only to differ
ences arising out of legal relationships, whether 
contractual or not, which are considered as 
commercial under its national law.

ROMANIA

The Romanian People's Republic will apply the 
Conuention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual 'or not, 
which are considered as commercial under its 
legislation.

The Romanian People's Republic will apply the 
Conuention to the recognition and enforcement of 
awards made in the territory of another Contract
ing State. As regards awards made in the territory 
of certain non-contracting States, the Romanian 
People's Republic will apply the Conuention only 
o"n ■ the basis of reciprocity established by joint 
agreement between the parties.

SINGAPORE

"The Republic of Singapore will on the basis of 
reciprocity apply the said Conuention to the 
recognition and enforcement of only those awards 
which are made in the territory of another 
Contracting State."

SWITZERLAND

Referring to the possibility offered by 
paragraph 3 of article.I. Switzerland will apply 
the Conuention to the recognition ,and enforcement 
,of awards made only in the territory of another 
Contracting State

TRINIDAD AND TOBAGO

"In accordance with article I of the Conuention, 
the Gouernment of Trinidad and Tobago declares 
that it will apply the Conuention to the recogni
tion and enforcement of awards made ' only in the 
territory of another Contracting State. The
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Gouernment ef Trinidad and Tobago further daclaras 
that lt uill apply th* Convention only to differ
ences arising out of legal relationships, whether 
contractual or not. which ar* considered a* 
commercial under the Law of Trinidad and Tobago.*

TUNISIA

With the reservations provided for ln article
I, paragraph 3, of tha Convention, that Is to say. 
the Tunisian State will apply the Convention to 
the recognition and enforcement of awards made 
only ln the territory of another Contracting State 
and only to differences arising out of legal 
relationships, whether contractual or not. which 
are considered as commercial under the Tunisian 
law.

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

The Ukrainian Soviet Socialist Republic will 
apply the provisions of this Convention ln raspect 
to arbitral awards mad* ln the territories of 
non-contracting States only to the extent to which 
they grant reciprocal treatment.

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS

The Union of Soviet Socialist Republics will 
apply the provisions of this Convention ln respect 
to arbitral awards made In the territories of 
non-contracting States only to the extent to which 
they grant reciprocal treatment.

UNITEO KINGDOM*®

* Hay 1910
"The United Kingdom will apply the Convention 

only to the recognition and enforcement of awards 
made ln the territory of another Contracting State. 
This declaration Is also made on behalf of 
Gibraltar. Hong Kong and the Isle of Man to which 
the Convention has been extended."

19 April 198S
"In accordance with article X(2) of the Conven

tion ... the Government of the United Kingdom {has

decided to) extend the said Convention to 
Cuernety. The Convention will be applied in 
respect of Cuernsey. ln accordance with article i 
paragraph ) thereof, only to the recognition and 
enforcement of awards made ln the territory of 
another Contracting State."

UMIltO REPUBLIC OF TANZANIA

"The Covernment of the United Republic of 
Tanganyika and Zanzibar will apply the 
Convention,in accordance with the first sentence 
of article I (3) thereof, only to the recognition 
and enforcement of awards made ln the territory 
of another Contracting State."

UNI TED STATES OF AMERICA

"Th* United States of America will apply the 
Convention, on the basis oF reciprocity, to the 
recognition and enforcement of only those auards 
made In the territory of another Contracting 
Stat*.

"Th* United States of America will apply the 
Convention only to differences arising out of 
legal relationships, whether contractual or not, 
which are considered as commercial under the 
national law of th* United States."

YUGOSLAVIA11
Reservation

"1. fhe Convention is applied ln regard to the 
Socialist Federal Republic of Yugoslavia only to 
those arbitral awards which were adopted after tl» 
coming of the Convention into effect.

2. The Socialist Federal Republic of Yugoslav!* 
will apply the Convention on a reciprocal bad* 
only to those arbitral awards which were adopted 
on the territory of the other State Party to the 
Convention.

3. The Socialist federal Republic of vugotlavl* 
will apply the Convention Eonly} with respect to 
the disputes arising from the legal relations, 
contractual and non-contractual, which, accordl*? 
to Its national legislation are considered ** 
economic.”

Objections

(Unless otherwise Indicated, the objections were received upon 
ratification, accession or succession.)

CERMANY, FEOERAL REPUBLIC OF
29 Oeceaber 19**

The Federal Republic of Germany Is of the opinion that the second paragraph of the declaration of tht 
Argentine Republic represents a reservation and as such Is not only contradictory to article 1(3) of th* 
Convention but Is also vague and hence Inadmissible; lt therefore raises an objection to that 
reservation.

In all other respects this objection Is not Intended to prevent the entry Into force of th* Convent!*1 
between the Argentine Republic and the Federal Republic of Germany.

Territorial Application

Participant 

Australia .

Denmark . . 
France . . 
Netherlands

Pate of receipt of 
the notification

26 Mar 197S

10 Feb 1976 
26 Jun 19*9 
2* Apr 1966

All the external territories for the International 
relations of which Australia Is responsible oth*r 
than Papua New Guinea 

faeroe Islands, Greenland12 
All the territories of the French Republic 
Netherlands Antilles, Surinam
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Territorial Application (cont'dt

participant 

United Kingdom

'United States of America

Date of.receipt of 
the notification:

24 Sep 1975
21 Jan 1977
22 Feb 1979 
14 Nou 1979
26 Nou 1980 
19 Apr 1985
3 Nou 1970

Territories :

Gibraltar1!
Hong Kong11 
Isle of Han11 
Bermuda
Belize, Cayman Islands 
Guernsey
All the territories for the international rela

tions of uhich the United States of America is 
responsible

Declarations and Reseruations made on notification of Territorial Application

UNITED KINGDOM

Belize, Bermuda, Cayman Islands, Guernsey

[The Conwention will apply] . . . "in accordance with article I, paragraph 3 thereof, only to the 
recognition and enforcement of auiards made in the territory of another Contracting State."

NOT ES :

^  Official Records of the Economic and So
cial Council. Tuientv-first Session. Supplement 
No.;i (E/2889), p. S.

With a declaration that the Conuention 
mill also apply to Land Berlin as from the day on 
which it enters into force for the Federal 
Republic of Germany.
Mith reference to the aboue-mentioned statement, 

communications ' haue been receiued from the 
Gouernments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian 
SSR, -Cuba, Czechoslouakia, the Federal Republic 
of Germany, France, the United Kingdom and the 
United States .of America, Poland, Romania, the 
Ukrainian SSR and the Union of Souiet Socialist 
Republics. The said communications are identical 
in essence, mutatis mutandis, to the ones repro
duced in note'2 in chapter III.3.
Upon accession to the Conuention, on 20 February 

1975’, the Gouernment of the German Democratic 
Republic made the follouiing declaration in this 
respect:
Pursuant to the Quadripartite Agreement of 3 

September 1971 betuieen the Gouernments of the 
Union •of Souiet Socialist Republics, the United 
Kingdom- of Great Britain and Northern Ireland, 
the United States of America and the French 
Republic, that- Berlin (West) is not a constituent 
part of the Federal Republic of ■ Germany and not 
to be gouerned by it. The statements by the 
federal Republic of Germany to the effect that 
these Conuentions also apply to "Land Berlin" are 
therefore contrary to the Quadripartite Agreement, 
uihich states further that treaties affecting 
matters of security and status may not be extended 
to ^Berlin (Mest) by the Federal Republic of 
Germany. The .statements by the Federal Republic 
of Germany cannot therefore haue legal effects
In regard to the latter declaration, the 

Secretary-General receiued on 26 January 1976 from 
the'.Gouernments of France, the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland and the United 
States of America a communication confirming their

preuious declarations. Subsequently, on 24 
February 1976, the Secretary-General receiued from 
the Gouernment of the Federal Republic of Germany 
a communication uihich states in part: "The 
Gouernment of the Federal Republic of Germany, on 
the basis of the legal situation set out in the 
[Note] of the Three Pouiers, uiishes to confirm that 
the application in Berlin (Mest) of the aboue- 
mentioned (Conuention] extended by it under the 
established procedures continues in full force and 
effect."

3/ Accession by the United Arab Republic, see 
note 3 in chapter I.l.

4/ The said declaration read as follows:
"If another Contracting Party extends' the 

application of the Conuention to territories 
uihich fall uiithin the souereignty of the 
Argentine Republic, the rights of the Argentine 
Republic shall in no uiay ’be affected by that 
extension."

In a communication receiued on 25 February 
1988, the Gouernment of Austria ''notified the 
Secretary-General of its decision to withdraw as 
from that date, the following reseruation, made 
upon accession to Conuention:

The Republic of Austria will apply the Con
uention, in accordance with the first sentence, 
of article I (3) thereof, only to the recogni
tion and enforcement of arbitral awards made in 
the territory of another Contracting State.

Since the declaration .by Canada had been 
made after accession, it was communicated by the 
Secretary-General to all States' concerned on 22 
July 1987. None of the Contracting Parties hauing 
expressed an objection within a{ period of 90 days 
from, the date of the aboue-mentioned communica
tion, the declaration was deemed to haue been 
accepted and it replaces the preuious declaration 
which reads as follows : i

"The Gouernment of Canada declares, with 
respect to the Prouince of Alberta, that it will
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apply the Convention only to the recognition■and 
enforcement of auiards.made in the territory of 
another Contracting State.

The Government of Canada declares that it uiill 
apply-the Convention only to differences arising 
out of legal relationships, whether contractual 
or not, uhich are considered as commercial under 
the national laui of Canada."
Subsequently, on 25 Nouember 1988, the Govern

ment of Canada notified the Secretary-General' of 
its--decision to uithdrau, uith effect from that 
date, the following part of its reuised declara
tion deposited on 20 Hay 1987:

"The Gouernment of Canada declares, uith respect' 
to the Prouince of Saskatchewan, that it uill 
apply the' Conuention only to the recognition and 
enforcement of auards made inn the territory of 
nôther Contracting State.

In a communication receiued on 27 
Nouember 1989, the Gouernment of France notified 
the- ' Secretary-General of its decision to 
withdraw, with effect from that date, the second 
declaration made upon ratification. For the text 
of the declaration so withdrawn, see United 
Nations. Treaty Series, uol. 336, p. 426.

8/ Since the declaration [by Greece] [by the 
United Kingdom] had been made after accession, it 
was communicated by the Secretary-General to all 
States concerned on 10 June 1980'. None of the 
Contracting Parties having expressed an objection 
within a period of 90 days from the date of the 
above-mentioned letter, the declaration' was deemed 
to haue been accepted.

In a communication receiued by the 
Secretary-General on 23 June 1980, the Gouernment 
of Israel declared the following:

"The Gouernment of Israel has noted the poli
tical character ,of the statement made by the 
Gouernment of Jordan. In the uiew of the Gouern
ment. of Israel, this Conuention is not the - 
proper place for making such political pro
nouncements. Moreouer, the said declaration 
cannot an any way affect uihatewer obligations 
are binding upon Jordan under general interna
tional laui or under particular conuentions.

Insofar as concerns " the substance of the 
-matter, the Gouernment of Israel will adopt' 
towards thé Gouernment of Jordan an attitude of 
complete reciprocity."
A communication identical in essence, mutati* 

mutandis. uasT receiued by the Secretary-General,' 
on 22 September 1988, from the Government of 
Israel in respect' of the declaration' made by 
Bahrain upon accession.

10/ In a letter declaration dated 28 June 
1982, the Gouernment of Yugoslauia specified that 
the first reseruation only constituted an affirma
tion of the legal principle of retraoactiuity and 
that the third reseruation being - essentially in 
accordance with article I(3) ''of the Conuention. 
the word "only" was therefore to be added to thé' 
original text.^ and note- taken that the word 
“economic" had'been used therein as à synonym for 
"commercial".

*»' See also under "Declarations and Reserua-. 
tions" in this' chapter for the reseruation made 
by the United Kingdom, which was also made- on 
behalf of Gibraltar, Hong Kong and the Isle of 
Man.

12/ At the time of acceding to the Conuention 
the Gouernment of Denmark declared, in accordance 
uith article X (1), that it would not apply for 
the time being to the Faeroe Islands and 
Greenland.

In a communication receiued on 12 November 1975. 
the Government of Denmark declared that it had 
uithdraun the above-mentioned declaration, this 
decision to take effect on 1 January 1976.

In a further communication received on 5 January 
1978, the Government of Denmark confirmed that the 
communication received by the Secretary-General 
on 12 Nouember 1975 should be considered as hauing 
taken effect from 10 February 1976, in accordance 
uith article X(2), it being understood'that the 
Convention uias applied de facto to the Faeroe 
Islands and Greenland from 1 January to 9 February 
1976.
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ENTRY INTO FORCE:
■?
y

REGISTRATION:
TEXT:

2. EUROPEAN CONUENTION ON INTERNATIONAL COMMERCIAL ARBITRATION

Done at Geneva on 21 April 1961

7 January 1964, in accordance wi t h ’ article X, paragraph 8, uiith the exception of 
paragraphs 3 to 7 of -article IU uihich entered into force on 18 October 1965, in 
accordance uiith paragraph 4 of the Annex to the Conuention.

7 January 1964, No 7041.
United Nations, Treaty Series, wol. 484, p. 349.

• Note: The Conwention uias prepared and opened for signature on 21 April 1961 by the Special. Meeting of 
plenipotentiaries for the purpose of negotiating and signing a European Conuention on International' 
Commercial Arbitration, uihich uias conuened in accordance uiith resolution 7(XU)! of the' Economic 
Commission for Europe, adopted on 5 May 1960. The Special Meeting uias held at the European Office of the 
United Nations in Geneua from 10 to 21 April 1961. For the text of the Final Act of the Special Meeting, 
'see United Nations, Treaty Series, wol. 484, p 349.

participant Sianature
• ' -- --------•

accession (a) State Siqnature accession (a)

Austria ......... 21 Apr 1961 6 Mar 1964 Hungary ......... 21 Apr 1961 9 Oct 1963
Belgium . . 21 Apr 1961 9 Oct 1975 Italy . . . 21 Apr 1961 3 Aug 1970
Bulgaria . . . . 21 Apr 1961 13 May 1964 Luxembourg . . 26 Mar 1982 a
Burkina Faso . . 26 Jan 1965 a Poland . . 21 Apr 1961 15 Sep 1964
Byelorussian SSR 21 Apr 1961 14 Oct 1963 Romania . 21 Apr 1961 16 Aùg 1963
C u b a ........... 1 Sep 1965 a Spain . . 14 Dec 1961 12 May 1975
Czechoslowakia 21 Apr 1961 13 Nou 1963 Turkey . . 21 Apr 1961
Denmark2 ......... 21 Apr 1961 22 Dec 1972 Ukrainian SSR . 21 Apr 1961 18 Mar 1963
Finland . . . . 21 Dec 1961 Union of Souiet
France ......... 21 Apr 1961 16 Dec 1966 Socialist
German Democratic Republics 21 Apr 1961 27 Jun 1962
. Republic . . 20 Feb 1975 a Yugoslauia . . 21 Apr 1961 25 Sep 1963
Germany, Federal
‘Republic of3 21 Apr 1961 27 Oct 1964

Declarations and Reseruations 

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon ratification or accession.)

BELGIUM LUXEMBOURG

^In accordance uiith article II, paragraph 2, of 
the Conuention, the Belgian Gouernment declares 
that in Belgium only the State has, in the cases 
referred to in article I, paragraph 1, the 
faculty to conclude arbitration agreements

Except where otheruiise expreslsy prouided for 
in the arbitration agreement, the presiding
judges of the local courts shall assume the
functions entrusted to the presidents of the
chambers of commerce under article IU of the
Conuention. The presiding judges shall hear the 
disputes in chambers.

NOTES :

it Official Records of the Economic and 
Social Council. Fifteenth Session. Supplement 
Mo. 3 (E/3349), p. 55.
Ç
? 2  ̂ The instrument of ratification contained a 
declaration to the effect that the Conwention for 
the time being uiould not extend to the Faeroe 
Islands and Greenland.
-In a communication receiued on 12 Nouember 
1975, the Gowernment oF Denmark declared that it 
had uiithdrauin the aboue-mentioned reseruation, 
the decision to take effect on 1 January 1976.

■ A note accompanying the instrument of 
ratification contains a statement that the Con
uention "shall also apply to Land Berlin as from 
the day on uihich the Conuention enters into force

for the Federal Republic of Germany".
With reference to the aboue-mentioned state

ment, communications hawe been addressed to - the 
Secretary-General by the Gowernments of Albania, 
Bulgaria, the Byelorussian SSR, Czechoslowakia, 
France', the United Kingdom and the United States 
of America, the Federal Republic of Germany, 
Poland, Romania, the Ukrainian SSR and the Union 
of Sowiet Socialist Republics. The said communi
cations are identical in essence, mutatis 
mutandis. to those reproduced in note 2 of 
chapter III.3.

Upon accession to the Conuention, on 20 Febru
ary 1975, the Gouernment oF the German Democratic 
Republic made the follouiing declaration -

Pursuant to the Quadripartite Agreement of 3 
September 1971 betuieen the Gouernments of the 
Union of Souiet Socialist Republics, the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
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th* United States of America and th* French 
Republic, that Berlin (West) 1* not a conttltu- 
ent part of the Federal Republic of Germany and 
not to be governed by It. Th* ttatementt by the 
Federal Republic of Germany to the effect that 
thete convention» alto apply to "Lend Berlin" 
are therefore contrary to the Quadripartite 
Agreement, which ttatet further that treaties 
affecting mattert of tecurity and ttatut may 
not be extended to -Berlin (Wett) by the Federal 
Republic of Germany. The ttatementt by the 
Federal Republic of Germany cannot therefore 
have legal effect*.
In regard to the latter declaration, the 

Secretary>Ceneral received on 26 January 1976

from the Government* of France, the United Klnj- 
dom of Creat Britain and Northern Ireland and tk* 
United Statet of America a communication confirm
ing their preulout déclarationt. Subsequently, on
24 February 1976, the Secretary-General received 
from the Government of the federal Republic of 
Cermany a communication uhlch states ln part: 
"The Government of the Federal Republic of 
Cermany, on the batic of the legal situation tet 
out ln the [note] of the Three Powers, ulsh*s to 
confirm that th* application in Berlin (Nest) of 
th* abov*-m*ntloned [Convention] extended by it 
under tha established procedures continues In 
full força and effect."
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CHAPTER XXIII. LAM OF TREATIES

1. VIENNA CONVENTION ON THE LAW OF TREATIES

Concluded at Vienna on 23 Maw 1969

ENTRY INTO FORCE: 27 January 1990, in accordance uith article 84.
REGISTRATION: 27 January 1980, No. 18232.
TEXT: United Nation*, Treaty Series. vol. USS. p. J31.

Nate: The Convention was adopted on 22 Hay 1969 and opened for signature on 23 Nay 1969 by th* united 
Nations Conference on the Lau of Treaties. The Conference uas convened pursuant to General Assembly 
resolutions 2166 (XXI)1 of S December 1966 and 2287 (XXII)2 of 6 Oecember 1967. The Conference held 
tu» sessions, both at the Neue Hofburg ln Vienna, th* first session fro* 26 March to 24 May 19(8 and the 
second session from 9 April to 22 May 1969. In addition to the Convention, the Conference adopted the 
Final Act and certain declarations and resolutions, which are annexed to that Act. 8y unanimous decision 
of the Conference, the original of the Final Act was deposited In the archives of the Federal Ministry 
for foreign Affairs of Austria. Th* t«xt of the Final Act Is Included ln document A/CONF.39/ll/Add.2.

Participant Signature

Afghanistan . . . .  23 May 1969
Algeria .....................
Argentina......... 23 May 1969
Australia .........
Austria ...........
Barbados......... 23 May 1969
Bolivia...........  23 May 1969
B r a z i l ...........  23 May 1969
Bulgaria .........
Byelorussian 

Souiet S oc ia list 
Republic . . . .

Canada ....................
Central AFrlcan 

Republic . . . .
Chile............. 23 May 1969
china3
Colombia......... 23 May 1969
Congo........................  î î  May 1969
Costa Rica . . . .  23 May 1969 
C6te d'Ivoire . . .  23 Jul 1969
Cyprus ....................
Czechoslovakia . •
Democratic _ „ __
Kaeipuchea . . . .  23 May 1969

Denmark....................  18 Apr 1970
Ecuador........... »  "*» l»«»

EiySalvador ! 16 Feb 1970
Ethiopia......... 30 *Pr 1970
Finland........... 23
Cerman Democratic 

Republic . . . .
Cermany, Federal
^«epubüc °f • ; ; ”  g  \ % 0  

Guatemala ! 23 1969
7 ......... 23 "•*

Hoîy*sée ' ! 30 S*P 1969
Hondurîî......... 23 1969
Hungary ...........

Ratification- 
accession fat

8 Nov 1988 ft
S Oec 1972

13 Jun 1974 a
30 Apr 1979 a
24 Jun 1971

21 Apr 1987 a

1 May 1986 a 
14 Oct 1970 a

10 Oec 1971 a 
9 Apr 1981

10 Apr 196S 
12 Apr 1982

28 Dec 1976 £
29 Jul 1987 £

1 Jun 1976

11 Feb 198? a

19 Aug 1977

20 Oct 1986 £

21 Jul 1987*

30 Oct 1974 £

26 Aug I960 a
25 Feb 1977
20 Sep 1979
19 Jun 1987 £

Participant Sianature

Iran (Islamic 
Republic of) . . 23 May 1969

Italy...........  22 Apr 1970
Jamaica.........  23 May 1969
Japan ...........
Kenya...........  23 May 1969
Kuwait .........
Lesotho .........
Liberia.........  21 May 1969
Luxembourg . . . .  4 Sep 1969
Malauii.........
Madagascar . . . .  23 May 1969
Mauritius ........
Me xi co.......... 23 May 1969
Mongolia ........
Morocco.........  23 May 1969
Nauru ...........
Nepal...........  23 May 1969
Netherlands . . . .
New Zealand . . . .  29 Apr 1970
Niger ...........
Nigeria.........  23 May 19*9
Pakistan........ 29 Apr 1970
panama .........
Paraguay ........
P e r u ...........  23 May 1969
philippines . . . .  23 May 1969 
Republic of Korea* 27 Nov 19*9
Rwanda .........
Senegal .........
Solomon Islands . .
Spain ...........
Sudan...........  23 May 1969
Sweden.........  23 Apr 1970
Syrian Arab Republic
T o g o ...........
Trinidad and Tobago 23 May 1969
Tunisia .........
Ukrainian Soviet 
Socialist Republic 

Union of Soviet 
Socialist 
Republics . . . .

Ratification.
accession  <i7

i i  Jul 1974
28 Jul 1*70
2 Jul 1981 £

11 MOV 1974 £
3 Mar 1972 £

29 Aug I96S

23 Aug 1983 fl

18 Jan 1973 £ 
2» Sep 1974 
16 May 1918 £
26 S*P 1972
S Hay 1978 £

9 Apr 19*1 £
4 Aug 1971
27 OCt 1971 « 
*1 Jut 1969

2t Jul I960 £
3 Feb 1977 £

16 Nov 1972
27 Apr 1977
3 Jan 1980 p
II Apr 1986 £
9 Aug 19*9 f 
16 May 197} g

4 Feb I97S
2 Oct 1970 £
26 Oec 1979 g

23 Jun 1971 £

14 May 1986 £

29 Apr 1984 £
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Participant

United Kingdom 
United Republic 

of Tanzania . 
United State* 

of America

Signature

20 Apr 1970

24 Apr 1970

Ratification. 
accettion fat

2S Jun 1971

12 Apr 1976 £

Uruguay . . 
Yuqotlavla 
laire . . . 
Zambia . .

Signature 

23 Hay 1969

23 Hay 1969

Unification, 
accession (a>

S Mar 13(2 
27 Au? 1970 
25 Jul 1977 *

Declaration* and Retervatlont

(Unie** otharulte indicated, the declaration! and retervatlont were made upon
ratification or aceettlon.)

AFGHANISTAN

Upon tlgnature:
"Afghanistan's undertlanding of article 62 

(fundamental change of clrcum«tanc«t) lt at fol- 
lout:

■Sub-paragraph 2(a) of thlt artlcl* doe* not 
cower unequal and illegal treaties, or any 
treatiet which were contrary to tha principle of 
telf-determlnatlon. Thit view wat alto tupported 
by the Expert Contultant in hit statement of 11 
Hay 1968 ln the Committee of tht Whole and on 14 
Hay 1969 (doc. A/CONf,39/L.40) to th* Conference.*

ALGERIA

Declaration:
The accettion of the People1* Democratic 

Republic of Algeria to the prêtant Convention 
doe* not ln any way mean recognition of Itrael.

Thlt accettion thall not be interpreted at 
involving the establishment of relation* of any 
kind whatever with Itrael.

The Government of the People't Democratic 
Republic of Algeria contidert that th* competence 
of the International Court of Justice cannot be 
exerdted with retpect to a dltpute tuch at that 
•nvlsaged in article 66 (a) at the requett of one 
of the partlet alone.

It declaret that, in each cat*, th* prior 
agreement of all the partie* concerned it 
necettary for the dltpute to be submitted to th* 
tald Court.

ARGENTINA

(a) The Argentine Republic doet not regard the 
rule contained ln article 45 (b) at applicable to 
lt inasmuch at the rule in quettlon provide* for 
the renunciation of rlghtt ln advance.

(b) The Argentine Republic doet not accept th* 
idea that a fundamental change of clrcumttancvt 
which hat occurred with regard to thot* «Hitting 
at th* time of th* conclutlon of a treaty, and 
which wat not foreteen by the partlet, may b* 
Invoked at a ground for terminating or withdrawing 
from the treaty; moreover, it object* to the 
retervatlon* made by Afghanlttan, Morocco and 
Syria with retpect to article 62, paragraph 2 (£), 
and to any retervatlont to the tame effect at 
thote of the Statet referred to which may be mada 
ln the future with respect to article 62.

The application of this Convention to territo
riet whote toverelgnty lt a tubject of dltpute 
between two or more Statet, whether or not they

•re partlet to lt, cannot be deemed to luply a 
modification, renunciation or abandonnent of th» 
potltlon heretofor* maintained by each of the*.

BULGARIA

Retervatlon;
Ihe P*opl*'« Republic of Bulgaria doet not coa- 

tlder ittelf bound by the provltlon of article 6*. 
paragraph a) of the Convention, according to Milled 
any one of th# partlet to a dltpute concerning the 
application or th* interpretation of article »  
or 64 may, by a written application, tubmlt it tt 
the International Court of Juttlce for a decision 
unl*tt th* partlat by common content agree to 
tubmlt th* dltput* to arbitration. The Governmnt 
of tha People't Republic of Bulgaria state* that 
for the tubmlttlon of tuch a dispute te the 
International Court of Juttlce for a decision, tht 
preliminary content of all partlet to the dlsputt 
It needed.

The People't Republic of Bulgaria considers it 
necettary to underline that articles SI and 83 «f 
the Convention, which preclude a number of Statu 
from becoming partlet to lt, are of an unjusti
fiably r*ttrlctlva character. Thete provision* art 
incompatible with the very nature of the Convtn
tlon, which lt of a universal character and thould 
be open for accettion by all Statet.

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC

TSame retervatlont and declaration, identicjl 
in essence, mutatlt mutandlt. at the one n»d*Ikl 
the Union o^ Soviet Socialitt Republics. 1

BOLIVIA

Upon tlgnature:
1. fhe thortcomlngt of th* Vienna Convention o» 

the Law of Treatiet are tuch at to postpone tk* 
realization of the aspirations of mankind.

2. Nevertheless, the rules endorsed by the Co»* 
uention do represent tignifleant advances, batri 
on the prlndplet of international justice nM c* 
Bolivia hat traditionally tupported.

CANADA

"In acceding to the Vienna Convention on the La» 
of Treatiet. the government of Canada declares its 
understanding that nothing in article 66 of the 
Convention it Intended to exclude the jurisdiction 
of the International Court of Justice whert tuch
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jurisdiction exists under the prouisions of any 
treaty in force binding the parties uith regard 
to .the settlement of' disputes. In relation to 
states parties to the Uienna Conuention uihich 
accept as compulsory the jurisdiction of the 
International Court of Justice, the gouernment of 
Canada declares that it does not regard the'pro
uisions of article 66 of the Uienna Conuention as 
prouiding 'some other method of peaceful settle
ment' within the meaning/of paragraph 2 (a) of the 
declaration of the gouernment of Canada accepting 
a s  compulsory the jurisdiction of the Interna
tional Court of Justice uihich was deposited with 
the - SecretaryGeneral of the United Nations on 
'April 7, 1970."

CHILE
Rese>uation
r ,The Republic of Chile declares its adherence to 
the general principle of the immutability of 
treaties, without prejudice to the right of States 
to. stipulate, in particular, rules uihich modify 
this principle, and for this reason formulates a 
r.eseruation relating to the prouisions of article 
62. ^paragraphs 1 and 3, of the Conuention, which 
it ;considers inapplicable to Chile.

COLOMBIA

HeseVuation :
•With regard to article 25, Colombia formulates 
the'•!' reseruation that the Political Constitution 
of Colombia does not recognize the prouisional 
.application of treaties; it Is the responsibility 
of, ,the National Congress to approue or disapproue 
any ̂ treaties and conuentions uihich the Gouernment 
concludes with other States or with international 
legal entities .

COSTA RICA

. I1.? Mith regard to articles 11 and 12, the dele
gation of Costa Rica uiishes to make a reseruation 
to the effect that the Costa Rican system of 
constitutional lau does not authorize any form of 
consent uihich is not subject to ratification by 
the .Legislatiue Assembly.
. 2. Mith regard to article 25, it wishes to make 
a reseruation to the effect that the Political 
Constitution of Costa Rica does not permit the 
prouisional application of treaties; either.
3. Mith regard to article 27,. it interprets this 

article' as referring to secondary law and not to 
the^-prouisions of the Political Constitution.
4.. With regard to article 38, its interpretation 

is that no customary rule of general international 
laid shall take precedence ouer any rule of the 
Inter-American System to which, in its uiew, this 
Conuention is supplementary.

CZECHOSLOUAKIA

The Czechoslouak Socialist Republic does not 
consider .itself bound , by the prouisions of 
article 66 of the Conuention and declares that, 
in accordance uiith the principle of souereign 
equality of States, for any dispute to be 
submitted to the Internatioanl Court of Justice 
orfto a conciliation procedure the consent of all 
the parties to the dispute is required in each 
separate case.

DENMARK

As between itself and any State which formu
lates, wholly or in part, a reseruation relating 
to the prouisions of article 66 of the Conuention 
concerning the compulsory settlement of certain 
disputes, Denmark will pot consider Itself bound 
by those prouisions of part U of the Conuention, 
according to which the procedures, for settlement 
set forth in article 66 are not to apply in the 
euent of reseruations formulated by other States.

ECUADOR
Upon signature'

In signing this Conuention, Ecuador has not 
considered it necessary to make any reseruation 
in regard to article 4 of the Conuention because 
it understands that the rules referred to in the 
first part of article 4 include the principle of 
the peaceful settlement of disputes, which is set 
forth in Article 2, paragraph 3 of the Charter of 
the United Nations and which, as jus cogens. has 
uniuersal and mandatory force.

Ecuador also considers that the first part of 
article 4 is applicable to existing treaties.

It wishes to place on record, in this form, its 
uiew that the said article 4 incorporates the 
indisputable principle that, in cases where the 
Conuention codifies rules of lex lata, these 
rules, as pre-existing rules, may be inuoked and 
applied to treaties signed before the entry into 
force of this Conuention, which is the instrument 
codifying the rules.

EGYPT

The Arab Republic of Egypt does not consider 
itself bound by part U of the Conuention uis-àuis 
States which formulate reseruations concerning the 
procedures for judicial settlement' and compulsory 
arbitration set forth in article 66 and- ln the 
annex to the Conuention, and:it rejects reserua
tions made to the prouisions of part U of the 
Conuention.

FINLAND

"finland declares its understanding that nothing 
in paragraph 2 of article 7 of the Conuention is 
intended to modify any prouisions of internal law 
in force' in any Contracting State concerning 
competence to conclude treaties. Under the 
Constitution of -Finland the competence to conclude 
treaties is giuen to the President of the 
Republic, who also decides on the-issuance of full 
powers to the Head of Gouernment and the Minister 
for Foreign Affairs.

"Finland also declares that as to its relation 
with any State uihich has made or makes a reserua
tion to the. effect that this State will not be 
bound by some or all of -the prouisions of article 
66, Finland will consider itself bound neither by 
those procedural prouisions nor by the substan
tiue prouisions of part U of the Conuention to 
which the procedures prouided for in article 66 
do not apply as a result of the said reseruation."

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

The German Democratic Republic does not consider 
itself bound by the prouisions of article 66 of 
the Conuention.
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In order to submit a dispute concerning the 
application or the Interpretation of article 53 
or 64 to the International Court of Justice for a 
decision or to submit a dltpute on the 
application or the Interpretation of any of the 
other articlet of Part V of the Conwentlon to the 
Conciliation Commission for consideration It 
thall be necetsary in every tingle cate to have 
the consent of al) Partlet to the dltpute. The 
members of the Conciliation commlttion thall be 
appointed jointly by the Partlet to the dispute.

The German Oemocratic Republic declares that it 
reserves Itself the right to take measures to 
protect Its interests in tha cate that other 
States would not comply with the prowlslons of 
the Conwentlon.

The German Democratic Republic holds the view 
that the proultlont of articlet 61 and 83 of the 
Convention are ln contradiction to the principle 
according to which any State, the policy of which 
it guided by the purposes and principles of the 
United Mations Charter, has the right to become a 
Party to Conventions affecting the Interest! of 
all states.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

Upon tlgnature;
"The Federal Republic of Cermany reserves the 

right, upon ratifying the Uienna Convention on the 
Law of Treaties, to stat* Its views on the dec
larations made by other States upon signing or 
ratifying or acceding to that Convention and to 
make retervatlont regarding certain provitlont of 
the tald Convention."
Upon ratification:

2. The Federal Republic of Germany assumes that 
the Jurisdiction of the International Court of 
Justice brought about by content of Statet outside 
tha Uienna Convention on the Law of Treatiet 
cannot be excluded by invoking the provitlont of 
article 66 (b) of the Conuention.

3. The Federal Republic of Germany interprets 
"measures taken in conformity with the Charter of 
the United Nations", as referred to In article 75, 
co mean future decisions by the Security Council 
of' the United Nationt ln conformity with Chapter 
UII of the Charter for the maintenance of Inter
national peace and security.

GUATEMALA

Upon signature:
Reservations

I. Guatemala cannot accept any provision of 
this Conwentlon which would prejudice ltt rlghtt 
and Its claim to the Territory of Bellce.

II. Guatemala will not apply articlet 11, 12,
2S and 66 in so far at they are contrary to the 
prouisions of the Constitution of the Republic.

III. Guatemala will apply the provision 
contained ln article 3B only ln cases where It 
considers that lt Is In the national Interest to 
do so.

HUNGARY 6

KUWAIT

The participation of Kuwait ln this Conuention 
does not mean ln any way recognition of Israel by 
the Gowernment of the state of Kuwait and that 
furthermore, no treaty relations mill arisi 
between tha State of Kuwait and Israel.

MONGOLIA

Reservations :
1. The Mongolian people's Republic doet not 

consider Itself bound by the provisions of 
article 66 of Convention.

The Mongolian People's Republic declares that 
tubmlttlon of any dispute concerning tht 
application or the Interpretation of article S3 
and 64 to the International Court of Justice for 
a decltlon as well as submission of any dispute 
concerning the application or the Interpretation 
of any other articles ln Part U of the Convention 
to a conciliation commission for consideration 
shall bo tubject to the consent of al) th« 
partlet to the dispute ln each separate case, and 
that the conciliators constituting the 
conciliation commission shall be appointed by th* 
partial to the dltpute by common consent.

2. The Mongolian People's Republic Is not 
obligated by the provisions of article 4S(b) of 
the Vienna Convention on the Law of Treaties, 
since they are contrary to established Inter
national practice.
Declarations:

1. the Mongolian People’s Republic declares 
that lt retervet the right to take any measure* 
to tafeguard Its lnterettt ln the case of the 
non-obterwanca by other States of the provisions 
of the Uienna Conwentlon on the Law of Treaties-

2. The Mongolian People't Republic deems it 
appropriate to draw attention to the discrimina
tory nature of article 61 and S3 of the Ulonnt 
Conventon on the Law of Treatiet and declares that 
the Convention should be open for accession bj 
all Statet.

MOROCCO

Reservation made upon signature and confirmed
upon ratification:
1. Morocco Interprets paragraph 2(a) of article 

62 (Fundamental change of circumstances) as not 
applying to unlawful or inequitable treaties, or 
to any treaty contrary to the principle of self- 
determination. Morocco's views on paragraph 2(a) 
were supported by the Expert Consultant In hit 
ttatementt ln the Committee of the Whole on 11 HM 
1966 and before the Conference ln plenary on 1* 
May 1969 (see Document A/CONF.39/L.40).

2. It shall be understood that Morocco's si9M * 
ture of this Convention does not in any way iapl» 
that it recogniîed Israel. Furthermore, no tr«»tj 
relationships will be established between Morocco 
and Israel.

NETHERLANDS

Declaration
"The Kingdom of the Netherlands does not regert 

the provisions of Article 66 (b) of the Convention 
as providing “tome other method of peaceful
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settlement" uiithin the meaning of the declaration 
■0f . the Kingdom of the Netherlands accepting as 
c0mpulsory the jurisdiction of the International 
Cour.t of Justice uihich uias deposited uith the 
Secretary-General of the United Nations on
1,August 1956."

SYRIAN ARAB REPUBLIC

-((--Acceptance of this Conuention by the Syrian 
(Arab" Republic and ratification of it by its 
Gouernment shall in no uiay signify recognition of 
Israel and cannot haue as a result the establish
ment uiith the latter of any contact gouerned by 
the "prouisions of this Conuention.
' BT-The Syrian Arab Republic considers that 
article 81 is not in conformity uith the aims and 
.purposes of the Conuention in that it does not 
alloui all States, uithout distinction or discri
mination, to become parties to it.
C--The Gouernment of the Syrian Arab Republic 

does not in any case accept the non-applicability 
ofi the principle of a fundamental change of 
circumstances uith regard to treaties establishing 
boundaries, referred to in article 62, paragraph
2 (a), inasmuch as it regards this as a flagrant 
violation of an obligatory norm uhich forms part 
-of, general international lau and uhich recognizes 
therright of peoples to self-determination.
DfrThe Gouernment of the Syrian Arab Republic 

interprets the prouisions in article 52 as 
follows :

i-The expression "the threat or use of force" 
used in this article extends also to the 
employment of economic, political, military and 
psychological coercion and to all types of 
.coercion constraining a State to conclude a 
■treaty against its uishes or its interests.
. ;E--The accession of the Syrian Arab Republic to 
this Conuention and the ratification of it by its 
Government shall not apply to the Annex to the 
Convention, which concerns obligatory conciliation.

TUNISIA

The dispute referred to in article 66 (a) 
requires the consent of all parties thereto in 
order to be submitted to the International Court 
of'Justice for a decision.

UKRAINIAN SOUIET SOCIALIST REPUBLIC

fSame reseruations and declaration, identical in 
essence. mutatis mutandis, as the one made bv the 
Union of Souiet Socialist Republics.1

UNION OF SOUIET SOCIALIST REPUBLICS

The Union of Souiet Socialist Republics does not 
consider itself bound by the prouisions of article 
.66*of the-Uienna Conuention on the Lau of Treaties 
anci'declares that, in order for any dispute among 
the' Contracting Parties concerning the application 
or>the interpretation of articles 53 or 64 to be 
submitted to the International Court of Justice 
for. a decision or for any dispute concerning the 
application or interpretation of any other 
articles in Part U of the Conuention to be 
submitted for consideration by the Conciliation 
Commission, the consent of all the parties to the 
dispute is required in each separate case, and 
that the conciliators constituting the Concilia

tion Commission may. only be persons appointed by 
the parties to the dispute by common consent

The Union of Souiet Socialist Republics will 
consider that it. is not obligated by the pro
uisions of article 20, paragraph 3 or of article 
45 (b) of the Uienna Conuention on the Lau of 
Treaties, since they are contrary to established 
international practice.

Declaration:
The Union of Souiet Socialist Republics declares' 

that it reserues the right to take any measures 
to safeguard its interests in the euent of the 
non-obseruance by other States of the prouisions 
of the Uienna Conuention„on the Lau of Treaties.

UNITED KINGDOM

Upon siqnature:
"In signing the Uienna Conuention on the Lau of 

Treaties, the Gouernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland declare their 
understanding that nothing in article 66 of the 
Conuention is intended to oust the jurisdiction 
of the International Court of Justice where such 
jurisdiction exists under any prouisions in force 
binding the parties with regard to the settlement 
of disputes. In particular, and in relation to 
States parties to the Uienna Conuention which 
accept as compulsory the jurisdiction of the 
International Court of Justice, the Government of 
the United Kingdom declare that they will not 
regard the prouisions of sub-paragraph (b) of 
article 66 of the Uienna Conuention as prouiding 
'some other method of peaceful settlement within 
the meaning of sub-paragraph (1) (a) ‘ of the 
Declaration of the Gouernment of the United 
Kingdom accepting as compulsory the jurisdiction 
of the International Court of Justice which was 
deposited with the Secretary-General of the United 
Nations on the 1st of January 1969.

"The Gouernment of the United Kingdom, while 
reserving their position for the time being with 
regard to other declarations and reseruations made 
by uarious States on signing the Conuention, 
consider it necessary to state -that the United 
Kingdom does not accept that Guatemala has any 
rights or any ualid claim in respect of the 
territory of British Honduras."

It is [the United Kingdom's] understanding that 
nothing in Article 66 of the Conuention is 
intended to oust the jurisdiction of the Inter
national Court of Justice where such jurisdiction 
exists under any prouisions in force binding the 
parties with regard to the settlement of disputes. 
In particular, and in relation to States parties 
to the Uienna Conuention which accept as compul
sory the jurisdiction of the International Court, 
the United Kingdom will not regard the prouisions 
of sub-paragraph (b) of Article 66 of the Uienna 
Conuention on the- Law of Treaties as prouiding 
"some other method of peaceful settlement" within 
the meaning of sub-paragraph (i)(a) of the Decla
ration of the Gouernment of the United Kingdom 
which was deposited with the Secretary-General of 
the United Nations on the 1st of January 1969.

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA

"Article 66 of the Conuention shall not be 
applied to the United Republic of Tanzania by any 
State which enters a reseruation on any prouision 
of part V or the whole of that part of the Con
uention . "
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Objections

(Unless otherwise indicated the objection was aide upon ratification or accession.)

ALGERIA

The Government of the People's Democratic 
Republic of Algeria, dedicated to the principle 
of the inviolability of the frontiers Inherited 
on accession to Independence, expresses «n 
objection to the reservation entered by the 
Kingdom of Morocco with regard to paragraphe 2(a) 
of article 62 of the Convention.

CANADA
22 October 1971

" . . .  Canada does not consider Itself In treaty 
relations uiith the Syrian Arab Republic ln respect 
of those provisions of the Uienna Convention on 
the law of Treaties to uhlch the compulsory 
conciliation procedures set out ln the annex to 
that Conuention are applicable."

CHILE

The Republic of Chile formulates an objection 
to the reservations uhlch have been made or may 
be made ln the future relating to article 62, 
paragraph 2, of the Convention.

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF

1. The Federal Republic of Germany rejects the 
reseruations made by Tunisia, the Union of Soviet 
Socialist Republics, the Byelorussian Soviet 
Socialist Republic, the Ukrainian Soviet Socallst 
Republic and the German Democratic Republic and 
uith regard to article 66 of the Uienna Convention 
on the Lau of Treaties as incompatible with tha 
object and purpose of the said Conwentlon. In this 
connection it ulshes to point out that, as 
stressed on numerous other occasions, the Govern
ment of the Federal Republic of Germany considers 
articles SB and 64 to be inextricably linked to 
article 66(a).

Objections, identical ln essence, mutatis 
mutandis. uiere also formulated by the Government 
of the Federal Republic of Germany In regard to 
reservations made by various states, as follows:

1) 27 January 1994 : in respect of 
reservations formulated by Bulgaria, The 
Hungarian people's Republic and the 
Czechoslovak Socialist•Republic.

11) 21 September 1988: ln respect of the 
reservation made by Mongolia;

111) 30 January 1989: in respect of the 
reservation made by Algeria.

ISRAEL

16 March 1970
"The Gouernment of Israel has noted tho 

political character of paragraph 2 ln the decla
ration made by the Government of Morocco on that 
occasion. In the view of the Government of Israel, 
this Convention Is not the proper place for making 
such political pronouncements. Moreover, that 
declaration cannot ln any way affect the obliga~ 
tions of Morocco already existing under general 
International law or under particular treaties. 
The Government of Israel will, ln so far as

concerns tho substance of the matter, adopt 
towards the Government of Morocco an attitude of 
complet* reciprocity."

16 November 1970 
rwith respect of declaration "A" made bt the 

Syrian Arab Republic, same declaration, 
in essence, as the one above.)

JAPAN

*1. The Covernment of Japan objects to any 
reservation intended to exclude the application, 
wholly or ln part, of the provisions of article 
66 and the Annex concerning the obligatory pro
cedures for tettlement of disputes and does not 
consider Japan to be ln treaty relatlont with any 
State which hat formulated or will formulate such 
retervatlon, ln retpect of those provisions of 
Part U of the Convention regarding which the 
application of the obligatory procedures mentioned 
above are to be excluded as a result of the said 
reservation. Accordingly, th* treaty relations 
between Japan and the Syrian Arab Republic will 
not Include those provisions of Part V of tht 
Convention to which the conciliation procedure ln 
the Annex appllet and th* treaty relations between 
Japan and Tunltla will not Include articles S3 and
64 of the Convention.

2. The Government of Japan does not accept th« 
Interpretation of article 52 put forward by tht 
Government of tha Syrian Arab Republic, since that 
Interpretation does not correctly reflect th* 
conclusions reached at the Conference of Vltnn* 
on the subject of coercion."

3 April 19(7
"[In view of Its declaration made upon accession) 

the Gouernment of Japan objects to th* 
reservations made by the Governments of the Ceraan 
Democratic Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics to article 66 and the Annex 
of the Convention and reaffirms the position of 
Japan that [it] will not be ln treaty relations 
with the above Statet ln respect of the provisions 
of Part U of the Convention.

2. Th* Government of Japan objects to th* 
reservation made by the Government of the Union 
of Soviet Socialist Republics to article 20, 
paragraph 3.

3. The Gouernment of Japan objects to th* 
declarations nade by the Governments of the German 
Democratic Republic and the Union of Soviet 
Socialist Republics reterving their right to tak* 
any measures to safeguard their interests in th* 
event of the non-observance by other States of th* 
provisions of the Convention."

NETHERLANDS

"The Kingdom of the Netherlands is of the 
opinion that the provisions regarding the settle* 
ment of disputes, as laid down in Article 66 of 
the Convention, are an important part of the Con
vention and that they cannot be separated from th* 
substantive rules with which they are connected. 
Consequently, the Kingdom of the Netherlands 
considers it necessary to object to any reserva
tion which lt made by another State and whos* aia
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js- to exclude the application, wholly or in part, 
'of, the prouisions regarding the settlement of 
-disputes. While not objecting to the. entry into 
force of the Conuention betuieen the Kingdom of the 
Netherlands and such a State, the Kingdom of the 
Netherlands considers that their treaty relations 
•uiill not include the prouisions of Part V of the 
Conuention with regard to which the application 
of the procedures regarding the settlement of 
disputes, as laid down in Article 66, wholly or 
in part is excluded.
/The Kingdom of the Netherlands considers that 

the* absence of treaty relations betuieen the 
Kingdom of the Netherlands and such a State with 
-‘regard to all or certain prouisions of Part U will 
not in any way ’impair the duty of the latter to 
fulfill any obligation embodied in those proui
sions to' which it is subject under international 
laui independently of the Conuention.
For the reasons set out aboue, the Kingdom of 

the Netherlands objects to the reseruation of the 
Syrian Arab Republic, according to which its 
accession to the Conuention shall not include the 
Annex, and to the reseruation of Tunisia, accord
ing to uihich the submission to the International 
Court of Justice of a dispute referred to in 
Article 66 (a) requires the consent of all parties 
thereto. Accordingly, the treaty relations 
betuieen the Kingdom of the Netherlands and the 
Syrian Arab Republic will not include the proui
sions to which the conciliation procedure in the 
Annex applies and the treaty relations between 
the Kingdom of the Netherlands and Tunisia will 
not include Article 53 and 64- of the Conuention." 
.'Objections, identical in essence, mutatis 
mutandis. .were also formulated by the Gouernment 
of the Netherlands in regard to reseruations made 
by uarious states, as follows-

i) 25 September 1987: in respect of 
reseruations formulated by the Union of 
Souiet Socialist Republics, the
Byelorussian Souiet Socialist Republics, 
the Ukrainian Souiet Socialist Republics 
and the German Democratic Republic; 

ii) 14 July 1988’ in respect of reseruations 
made by the Gouernment of Bulgaria, 
Zcechoslouakia and Hungary; 

iii) 28 July 1988: in respect of one of the 
reseruations made by Mongolia; 

iu) 30 January 1989: in respect of the 
reseruation made by Algeria.

NEM ZEALAND

14 October 1971
" . . .  The New Zealand Gouernment objects to the 

{reseruation entered by the Gouernment of Syria to 
xthe obligatory conciliation procedures contained 
n the Annex to the Uienna Conuention on the Law 

,of Treaties and does not accept the entry- into 
.force of the Conuention as between New Zealand and 
Syria. "

10 August 1972
" . . .  The New Zealand Gouernment objects to the 

reseruation entered by the Gouernment of Tunisia 
in respect of Article 66(a) of the Conuention and 
does not consider New Zealand to be in treaty 
relations with Tunisia in respect of those proui- 
, siôns of the Conuention to which the dispute 
settlement procedure prouided for in Article 66(a) 
;is applicable.11

SWEDEN

4 February 1975
“Article 66 of the Conuention contains certain 

prouisions regarding procedures for' judicial 
settlement, arbitration and conciliation Accord
ing to these prouisions a dispute concerning the 
application or the interpretation of' article 53 
or 64, which deal with the so called jus coqens. 
may be submitted to tfie International Court of 
Justice. If the dispute concerns the application 
or the interpretation of any of the other articles 
in Part V of the Conuention, ithe conciliation 
procedure specified in the Annex to the Conuention 
may be set in motion.

"The Swedish Gouernment considers that these 
prouisions regarding the settlement of disputes 
are an important part of the Conuention and that 
they cannot be separated from the substantiue 
rules with which they are connected Consequently, 
the Swedish Gouernment considers it necessary to 
raise objections to any reseruation which is made 
by another State and whose aim is to exclude the 
application, wholly or in part, of the prouisions 
regarding the settlement of disputes. While not 
objecting to the entry into force of the Conuen
tion between Sweden and such a State, the Swedish 
Gouernment considers that their treaty relations 
will not include either the procedural prouision 
in respect of which a reseruation has been made 
or the substantiue prouisions to which that 
procedural prouision relates.

"For the reasons set out aboue, the Swedish 
Gouernment objects to the reseruation of the 
Syrian Arab Republic,, according to which its 
accession to the Conuention shall not include the 
Annex, and to the reseruation of.Tunisia, accord
ing to uhich the dispute referred to in article 
66 (a) requires the consent oF all parties thereto 
in order to be submitted to the International- 
Court of Justice for a decision. 'In uiew of these 
reseruations, the Swedish Gouernment considers, 
firstly. that the treaty relations between Sweden 
and the Syrian Arab Republic will not include 
those provisions of Part U of the Conuention to 
which the conciliation procedure in the Annex 
applies and, secondly. that the treaty relations 
between Sweden and Tunisia will not include 
articles 53 and 64 of the Conuention.

"The Swedish Gouernment has also taken note of 
the declaration of the Syrian Arab Republic, 
according to which it interprets the expression 
"the threat or use of force" -as used in article- 
52 of the Conuention so as to extend also' to the 
employment of economic, political, military and 
psychological coercion and to all types of 
coercion constraining a State to conclude a treaty 
against its wishes or its interests. On this 
point, the Swedish Gouernment obserues that since 
article 52 refers to threat or use of force in 
uiolation of the principles of International law 
embodied in the Charter of the United Nations, it 
should be interpreted in the light of the practice 
which has developed or will deuelop on the basis 
of the Charter."

UNITED KINGDOM

"The United Kingdom does not accept that the 
interpretation of Article 52 put forward by the 
Gouernment of Syria correctly re'flects the
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conclusion* reached at tha Conference of Vienna 
on the subject of coercion; the Conference dealt 
uith thit matter by adopting a Declaration on thi* 
subject uihich fornt part of the Final Act;

"The United Kingdom object* to the reservation 
entered by the Government of Syria ln retpect of 
the Annex to the Convention and does not accept 
the entry Into force of the Convention at between 
the United Kingdom and Syria;

"Mith reference to a reservation In relation to 
the territory of British Honduras made by 
Guatemala on signing the Convention, the United 
Kingdom does not accept that Guatemala has any 
rights or any valid claim uith retpect to that 
territory;

"The United Kingdom fully reserves Its position 
ln other respects with regard to the declarations 
made by various States on signature, to some of 
uhich the United Kingdom would object. If they 
were to be confirmed on ratification."

22 June 1972
"... The United Kingdom objects to the reterva

tlon entered by the Gouernment of Tunisia ln 
respect of Article (6(a) of the Convention and 
does rot accept the entry Into force of the 
Convention as between the United Kingdom and 
Tunisia."

7 Oecember 1977
"The Government of the United Kingdom of Great 

8ritaln and Northern Ireland note that the 
instrument of ratification of the Government of 
Finland, uhlch was deposited uith the Secretary- 
General on 19 August 1977, contains a declaration 
relating to paragraph 2 of article 7 of tha Con
vention. The Government of the United Kingdom wish 
to Inform the Secretary-General that they do not 
regard that declaration as in any way affecting 
the Interpretation or application of article 7.

5 June 1967
"The Government of the United Kingdom of Creat 

Britain and Northern Ireland object to the reser
vation entered by the Government of the Union of 
Soviet Socialist Republics by which lt rejects the 
application of article 66 of the Convention. 
Article 66 provides ln certain circumstances for 
the compulsory settlement of disputes by the 
International Court of Justice (In tha case of 
disputes concerning the application or Interpre
tation of articles S3 or 64) or by a conciliation 
procedure (in the case of the rest of Part V of 
the Convention). These provisions are Inextricably 
linked with the provisions of Part V to which they 
relate. Their inclusion was the basis on which 
those parts of Part V which represent progressive 
development of International law were accepted by 
the Vienna Conference. Accordingly the United 
Kingdom does not consider that the treaty rela
tions between It and the Soviet Union Include Part
V of the Convention.

With respect to any other reservation the 
intention of which is to exclude the application, 
in whole or ln part, of the provisions of article 
66, to which the United Kingdom has already 
objected or which Is made after the reservation 
by the Government of the Union of Soviet Socialist 
Republics, the United Kingdom will not consider 
its treaty relations with the State which has 
formulated or will formulate such a reservation 
as including those provisions of Part U of the 
Conuention with regard to which the application 
of article 66 is rejected by the reservation.

Tha Instrument of accession deposited by the 
Union of Souiet socialist Republics Included also 
a declaration that lt reserves the right to talt* 
"any ■Masures" to safeguard Its Interests In th* 
event of tha non-observance by other State* of th* 
provisions of the Conuention. The purpote and 
scope of this statement Is unclear; but, given 
that the Union of Soviet Socialist Republic* hit 
rejected the application of article 66 of th* 
Convention, lt would teem to apply rather te act» 
by Parties to the Convention in respect of 
treaties uhere such acts are ln breach of th* 
Convention. In such circumstances a State uould 
not be limited ln Its response to the measures in 
article 60; under customary International lau it 
would be entitled to take other measures, provld*d 
always that they are reasonable and ln proportion 
to the breach."

11 October 19»Î
"The Covernment of the United Kingdom wish in 

this context twith regard to the reservation aad* 
by Algeria] to recall their declaration of & June 
1987 (ln respect of the accession of the Union of 
Soviet Socialist Republics) which in accordance 
with Its terms applies to the reservations 
mentioned above, and will similarly apply to any 
like reservations which any other State my 
formulate."

UNIT LO STATES OF AMERICA

26 May 1971
" . . .  The Government of the United States of 

America objects to reservation E of the Syria» 
lnttrument of accession:

"In the view of the United States CovernaMt 
that reservation is incompatible with the object 
and purpose of the Conuention and undermines th* 
principle of impartial settlement of dispetes 
concerning the Invalidity, termination, and 
suspension of the operation of treaties, which was 
the subject of extensive negotiation at the Vienna 
Conference.

"The United States Covernment intends, at such 
time as lt may become a party to the Vlenm 
Convention on the Law of Treaties, to reaffirm Its 
objection to the foregoing reservation and to 
reject treaty relations with the Syrian Arab 
Republic under all provisions ln Part V of th* 
Conuention with regard to which the Syrian Arab 
Republic has rejected the obligatory conciliation 
procedures set forth ln the Annex. to the Conven
tion.

"The United States Covernment Is also concerncd 
about Syrian reservation C declaring that the 
Syrian Arab Republic does not accept the nos- 
appllcablllty of the principle of a fundamental 
change of circumstances with regard to treat!** 
establishing boundaries, as stated ln Article 62. 
2(a). and Syrian reservation D concerning its 
interpretation of the expression 'the threat or 
use of force* in Article 52. However, in view of 
the United States Government's Intention to rejtct 
treaty relations with the Syrian Arab Republic 
under all provisions ln Part V to which reserua- 
tions C and D relate, we do not consider it 
necessary at this time to object formally to thost 
reservations.

"The United States Government will consider that 
the absence of treaty relations between the United 
States of America and the Syrian Arab Republic 
with regard to certain provisions ln Part V will
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>n'ot in any uay impair the duty of the latter to 
fulfill any obligation embodied in those provi
sions to uihich it is subject under, international 
lau independently of the Uienna Conuention on the 
law'of.' Treaties. “

29 September 1972 
. . The. United States of America objects to 

the, reseruation' by . Tunisia to paragraph (a) of 
Article 66 of the-Uienna Convention on tthe Law'of 
'Treaties regarding a dispute as to the interpre
tation or application of Article S3 or 64. The 
right of a party to invoke the provisions of 
Article S3 or 64 is inextricably linked with the

provisions 'of Article; 42 regarding impeachment of 
the validity of . a>; treaty and paragraph (a) -of 
Article. 66 regarding the right of any party to 
submit to the International Court of Justice for 
decision any .dispute concerning the application 
or the interpretation of-Article S3 or 64.

"Accordingly, the United States Government 
Intends, at such time as-it becomes a party to the 
Convention, to reaffirm its objection to the 
Tunisian reservation and declare that it will not 
consider that Article S3 or.64 of the Convention 
is/ in force between the United States of America 
an‘d Tunisia."

List of conciliators nominated for the purpose of constituting a conciliation 
commission in accordance uiith paragraphs 1 and 2 of the Annex to the*Convention

(For the list of conciliators whose nomination was not renewed, see footnote’7 hereinafter).

-particioant Nominations the Secretary-General

'Australia

Denmark

Mr. Patrick Brazil,
Head of the Attorney-General's Department 

Professor Richard James Crawford 
Ambassador Paul Fischer

Professor Isi Foighel

27
13
11
29
1

Har
Apr
Apr
Har
Jul

1987
1981 
1986®
1982 
1987®

. Cyprus Mr. Michalakis Triantafillides, 
President of the Supreme Court

Mrs. Stella Soulioti 
Attorney-General

8
13

13

Hay
Jul

Jul

1981
1987®

1987

Germany, Federal 
. jtèpubllc of

Professor Thomas Oppermann 
Professor Günther Jaenicke 21

11
Jul
Aug

1981
1987®

' Italy Professor Riccardo Monaco 
Professor Luigi Ferrarl-Bravo 24

24
Oet
Jun

1980
1987®

Japan Professor Shigejiro Tabata 
Judge Masato Fujisakl 22

27
Oct
Oct

1982 
1987®,9

Kenya Mr. John Maximian Nazareth,
Q.C., B.A., Practicing Lawyer 

Mr. S. Amos Wako,
LL.M., B.Sc., Practicing Lawyer and 
Chairman of the Law Society of Kenya 3 June: 1988

Mexico Mr. César Sepûlveda

Ambassador Alfonso de Rosenzweig-Dlâz

28
9
9

Jul
Jul
Jul

1981
1987®
1987

Morocco Mr. Ibrahim Keddara,
President of the Supreme Court

Mr. Abdelaziz Benjelloun

19
24
24

Jan
Nov
Nov

1981
1987®
1987

Panama Mr. Jorge E. Illueca
Mr. Nanader A. Pitty Velasquez 28

29
Jul
May

1981
1987®

Spain Professor Manuel Dlez de Uelasco Uallejo 
Professor Julio Diego Gonzàlez Campos 6 Apr 1987

Sweden Mr. Hans Danelius
Mr. Love Custav-Adolf Kellberg 9 Jan 1989
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Lift of conciliator* nominated for th» purpose of constituting ■ conciliation 
commission in accordance with paragraphs 1 and 2 of th» Annox to the Convention (cont'd)

(For tha lltt of conciliator* who*» nomination wat not r»naw»d, ••• footnot» 7 hereinafter).

United Kingdom Prof»*tor R.V. Jennings QC
Sir Ian Sinclair» q c .

Legal Adviser to th» foreign and
Commonwealth Office 11 Hay 1961

30 Jun 1967®

Yugoslavia Dr. Budl*lav Uukat
Dr. Sorut Boht» 25 Jun 1967

NOTES:

l/ Official Record* of the Ceneral Attembly, 
Twenty-first Session. Supplement No. 16 (A/6316). 
P, ?&•

Tuientv-*econd Sestlon. Supplement 
No. 16 (A/6716), p. 60.

3/ Signed on behalf of th» Republic of China 
on 27 April 1970. See note concerning signature*, 
ratifications, accettion*, etc. on behalf of China 
(note 2 ln chapter I.l).

In a communication addressed to th» Secretary- 
Ceneral uith reference to the above-mentioned 
tlgnature, the Permanent Ml**ion of th» Union of 
Soviet Socialist Republic* *tated that th» tald 
signature uias Irregular tine» the to-called 
"Government of China" repr»t»nt»d no one and had 
no right to speak on behalf of China, there being 
only one Chinese State in th» world— the People's 
Republic of China.

The Permanent Mlttlon of Bulgaria to the United 
Nation* later addr»*t»d to the Secretary-General 
a similar communication.

In two letters addressed to the Secretary- 
General ln regard to the above-mentioned communi
cations, the Permanent Representative of China to 
the United Nation* stated that the Republic of 
China, a sovereign State and Member of the United 
Nations, had attended the United Nations 
Conference on the Law of Treaties ln 1966 and 
1969, contributed to the formulation of the Con
vention concerned and signed It, and that "any 
statements or reservation* to the said Convention 
that are incompatible with or derogatory to th» 
legitimate position of th» Government of the 
Republic of China shall ln no way affeet the 
rights and obligations of the Republic of China 
as a signatory of the said Convention".

In a note accompanying the Instrument of 
ratification, the Government of the Federal 
Republic of Germany declared that the Convention 
thall also apply to Land Berlin, tubject to th» 
rights and respontibilitiet of Franc», the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and 
the United State* of America, with effect from th» 
date on which lt enter* Into fore» for th» federal 
Republic of Germany.

With reference to thi* tlgnature, communi
cation* have been addressed to the Secretary- 
General by the Permanent Mlttlont to th» United 
Nations of Bulgaria, Mongolia and the Union of

Soviet Socialitt Republlct, stating that th* said 
signature wat Illegal Inasmuch as the South Korean 
authorities could not under any circumstances 
tpeak on behalf of Korea.

In a communication addr»tt»d to the Secretary- 
Ceneral th» Permanent Obterver of the Republic of 
Korea to th» United Nations declared that tht 
above-mentioned statement by the Permanent Hlttlon 
of the Union of Soviet Socialist Republic! mat 
without legal foundation and therefore neither 
affected the légitimât» act of signing thi 
Conuention by th» Covernment of the Republic of 
Korea nor prejudiced the rights and obligations 
of the Republic of Korea under lt. He further 
stated that "In thlt connexion, lt should b« 
noted that the Ceneral Assembly of the United 
Nationt declared at ltt third tettlon and has 
continuously reaffirmed thereafter that the 
Covernment of the Republic of Korea lt the only 
lawful Government In Korea".

6S in a communication received on 8 Oe center 
1989, the Covernment of Hungary notified the 
Secretary-Ceneral that lt had decided to withdra* 
at from that date, ltt reservation regarding 
article 66 mad» upon accession which réservation 
reads as follows:

The Hungarian People's Republic does not 
contlder Ittelf bound by the provisions of 
article 66 of the Uienna Conuention on the La* 
of Treatiet and declaret that submission of t 
dlsputeconcernlng the application or tM 
Interpretation of article 53 or 64 to the 
International Court of Juttlce for a decision 
or submission of a dispute concerning the 
application or the Interpretation of any 
articles In Part U of the Convention to a 
conciliation commission for consideration shall 
be subject to the consent of all the parties to 
the dltpute and that the conciliators 
constituting the conciliation commission shall 
hav» been nominated exclusively with the coMoti 
consent of the parties to the dispute.

Th» nomination of the conciliators listed 
hereinafter was not renewed after five yeart. for 
the date of their nomination and their tltlet, see 
the precedent editions of the present publication:

State
Austria

Cyprus 
Finland 
Iran. Islamic 

Republic of

Conciliators
Professor Stephen Verosta 
Professor Karl Zemanek 
Criton Tornarltls 
Professor Erik Castrén

Hr. Morteza Kalantarlan

•20



XXIII.I: Lau of treaties «

StfiU
Kenya

Mexico
Morocco
Netherlandt

Sweden

Conciliators.
Mr. John Maximlan Nazareth 
Mr. S. Amos Mako 
Mr. Antonie Gomez Robledo 
Mr. Abdelaziz Amine Filall 
Professeur W. Rlphagen 
Professor A.M. Stuyt 
His Excellency Mr. Cunnar 

lagergren 
Mr. Iuan Wallenberg

State Conciliators
Yugoslavia Dr. Milan tulajlc 

Or. MlllvoJ Oespot

Designation renewed for a ter» of five
years.

9/ As at It October 1967.
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2. VIENNA CONUENTION ON SUCCESSION OF STATES IN RESPECT OF TREATIES 

Concluded at Vienna on 23 Auoutt 1976 

Not yet ln fore* (tee artlcl* *9).
TEXT: Unit»d Nation» Conference on tho Succettlon of Statet In retpect of treatlet-Offlcial Dotunmtt. 

Volume 111-Conference Document* (United Nation» publication*, sal»» No. F.79.V.IO).

Not»: Th» Convention wat adopted on 22 Augutt 1978 by th» United Nation* Conference on th» Succetslot 
of Stat»* ln re*p»ct of Treatl»* and wat op»n»d for «Ignatur» at Vl»nna from 23 Augutt 1976 to 2! 
February 1979. th«n at th» Headquarter* of th» Unlt»d Nation*, ln New York until 31 Augutt 1979. Tht 
Conference wat conuened purtuant to Ceneral Attembly rétolution 3496(XXX)1 of IS Oecember 1975. The 
Conference held two tettlon*. both at th» Neu» Hofburg in Vienna, the flrtt tettlon from 4 April to t 
nay 1977 and the tecond tettlon from 31 July to 23 Augutt 197*. In addition to the Convention, tht 
Conference adopted the Final Act and certain retolutlont, which ara annexed to that Act. By unanlaotii 
decltlon* of th» Conference, the original of the Final Act wat depotlted ln th» archivai of tht Federal 
Mlnlttry for rorelgn AFfalrt of Auttrla.

Participant

Angola .........
Brasil ........
Chile ........
COte d'Ivoire 
Czechotlovakla . 
Dominica . . . .
Egypt ........
Ethiopia . . . .  
German Democratic 

Republic . . . 
Holy Se» . . . .
Iraq2 .........
Madagatcar . . .

Ratification.
Sianature accettlon_<e> Participant Sionatura

23 Aug 1976 Morocco . . . .
23 Aug 1978 Niger ......... 23 Aug 1978
23 Aug 1976 Paklttan . . . . 10 Jan 1979
23 Aug 1978 Paraguay . . . . 31 Aug 1979
30 Aug 1979 P e r u ........... 30 Aug 1978

24 Jun 1988 £ Poland ......... 16 Aug 1979
17 Jul 198ft a Senegal . . . . 23 Aug 1976

23 Aug 1976 28 May I960 _ S»ych»llet . . .
Sudan ......... 23 Aug 1978

22 Aug 1979 Tunltla . . . .
23 Aug 1976 Uruguay , . . . 23 Aug 1978
23 May 1979 S Oec 1979 Yugotlavla . . . 6 feb 1979
23 Aug 1976 Zaire ......... 23 Aug 1978

Déclarationt and Retervatlont

Ratification, 
accettion fa)

31 Har 19U a

22 Feb 19(0 » 

16 Sep 1931 » 

28 Apr 1980

(Unlett otherwlt» Indicated, th» declaration* and retervatlon* war» made 
upon ratification or acc»ttlon.)

IRAQ2

"Entry Into the abov» Conuention by tha 
Republic of Iraq shall, however. In no way 
tlgnlfy recognition of Itrael or entry Into any 
agreement therewith.“

MOROCCO*

Retervatlon
TKe accettion of Morocco to thlt Convention 

do»* not mean In any way recognition of Itrael tyr 
the Covernment of the Kingdom of Morocco and thit 
furthermore. no treaty relatlont will aris« 
between th» Stat» of Morocco and Itrael.

NOTES:

Official Record* of the General Attembly. 
Twentv-ninth Sestlon. Supplement No. 10 
(A/9610/Rey.1)."

2/1 The Secretary-General received on 23 June 
1960 from the Government of Itrael the following 
communication concerning thlt declaration:

"The Covernment of Itrael hat noted the pol
itical character of the ttatement mad» by the 
Government of Iraq. In the view of the Covern
ment of Itrael, thlt Convention It not the 
proper place for making tuch political pro- 
nouncementt. Moreover, the tald declaration

cannot ln any way affect whatever obligations 
are binding upon Iraq under general Interna
tional law or under particular conventions- 
Insofar at concerns the tubttance of thi 
matter, tha Government of Itrael will adopt 
towardt the Covernment of Iraq an attitudt of 
complete reciprocity.“

On 23 May 1963, the Secretary-Ctnertl 
received from th» Government of Itrael * 
declaration, identical In ettence, tiutatil 
mutandlt. to the one made above regarding the 
declaration by Iraq.
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3. UIENNA CONUENTION ON THE LAW OF- TREATIES BETWEEN STATES AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
OR BETWEEN INTERNATIONAL ORGANIZATIONS

Concluded at Uienna on 21 March 1986

NOT YET IN FORCE (see article 85).
TEXT': A/CONF. 129/15.

Note: The Convention bias open for signature by all States, Namibia and International Organizations 
•inuited to the Conference, until 31 December 1986 at the Federal Ministry for Foreign Affairs of the' 
Republic of Austria, and subsequently, until 30 June 1987, at the United Nations Headquarters in 
-Neu York.

.-participant Siqnature

Ratification, 
accession (a). 
or act of 
formal con
firmation (c) Participant Siqnature

Ratification, 
accession (a). 
or act -of 
formal con
firmation (c)

Argentina .........
Austria ...........
'B e lg iu m .......................
■Benin........ ;. .
-Brazil............
-Bulgaria.........
\Burkina Faso . . . 
-Council of Europe . 
Côte d'Ivoire . . .
Cyprus ...........
Denmark ...........

■Egypt ........................
Food and Agriculture 
‘Organisation of 
.'the United Nations 
Germany, Federal 
.[Republic of . . .
Greece ...........
' Hungary . . . . . .
International 
jciuil. Aviation 
^Organization . . 
International Labour 
^Organisation . . 
international Maritime 
..'Organization . . 
International Telecom- 
,munication Union

Italy ............. 17 Dec 1986
30 Jan 1987 Japan ............. 24 Apr 1987
21 Mar 1986 26 Aug 1987 M a l a u i i........... 30 Jun 1987
9 Jun 1987 Mexico ........... 21 Mar 1986

24 Jun 1987 Morocco ........... 21 Mar 1986
21 Mar 1986 Netherlands . . . . 12 Jun 1987

10 Mar 1988 a Senegal ........... 9 Jul 1986
21 Mar 1986 21 Mar 1986
11 May 1987 Suie d e n ........... 18 Jun 1987
21 Mar 1986 Republic of Korea . 29 Jun 1987
29 Jun 1987 United Kingdom . . 24 Feb' 1987
8 Jun 1987 United Nations . -. 12 Feb 1987

21 Mar 1986 United Nations
Educational,
Scientific and

29 Jun 1987 Cultural
Organisation . . 23 Jun 1987

27 Apr 1987 United States of
15 Jul 1986 America ......... 26 Jun 1987

17 Aug 1988 a World Health
Organisation . . 30 Apr 1987

World
29 Jun 1987 „ Meteorological

Organziation . . 30 Jun 1987
31 Mar 1987 Yugoslauia . . . . 21 Mar 1986

Zaire ............. 21 Mar 1986
30 Jun 1987 Zambia ........... 21 Mar 1986

29 Jun 1987

Declarations and Reseruations

10 Mar 1988

6 Aug 1987 

10 Feb 1988

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon 
ratification, accession or formal confirmation.)

BULGARIA

Reservation on article 66:
L The People's Republic of Bulgaria does not 
consider itself bound by the prouisions of article 
66, .paragraph 2 of the Uienna Conuention on the 
Laui of Treaties betuieen States and International 
Organizations or betuieen International Organiza
tions under the terms of uihich' each party to a 
dispute concerning the' interpretation and appli
cation of article 53 and '64 may submit it to >the 
International Court of Justice for a decision. The 
Gouernment of the People's Republic of Bulgaria

declares that submission of ,such dispute to the 
International Court of Justice, requires the 
preliminary consent of all parties to it in each 
indiuidual case

Declaration on article 2. paragraph 1. 
sub-paragraph i ■

The People's Republic of Bulgaria considers that 
the practice of an indiuidual International 
Organization may be considered as established 
according to article 2, paragraph 1, sub- 
paragraph j, only when it has been adopted as 
such by all Member States of this Organization.
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Declaration on article 62. paraqraph ?:
The People'* Republic of Bulgaria contidert that 

the ter» "Boundary” at lt It uted ln the text of 
article 62, paragraph 2. meant State Boundary and 
lt may be ettabllthed only by Statet.

Declaration on article 7». paragraph i:
The People't Republic of Bulgaria contidert that

• treaty uhlch an International Organization it a 
party to, may ettabllth obligation* for Members 
Statet of thlt Organization only If the Member 
Statet haue expretied their consent ln advance ln 
each Individual case.

HUNGARY I

SCNtCAl

Ucon sianature:
In tlgnlng thlt Convention, [the Covernnent oF 

Senegal declaret) that the completion of this 
formality thall not be Interpreted ln so ftr is 
Senegal lt concerned at a recognition of tht right 
of International organization! to appear as 
partlet before the International Court of Justice.

NOTES:

In a communication received by the Secretary-Ceneral on 8 Oecember 1989, the Government of 
Hungary notified the Secretary-General that it had decided to withdraw ltt réservation to the Convention 
with regard to article 66 which reads as follows:

The Hungarian People's Republic doet not consider Itself bound by the provisions of paragraph 2 (a) 
of article 66 of the Uienna Convention on the law of Treaties between States and Internationil 
Organizations or between International Organizations and declares that submission of a disputi 
concerning the application or the Interpretation of articles 5} or 61 to the International Court «f 
Justice for a decltlon or submission of a dispute concerning the application or the Interpretation *f 
any articles ln Part V of the Convention to a conciliation commlttlon for contlderatlon shall b« 
tubject to the content of all the' partlet to the dltpute and the conciliators constituting thi 
conciliation commlttlon thall have been nominated exclutlvely with the common content of the parties 
to the dltpute.
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CHAPTER XXIU. OUTER SPACE

Adopted bv the General Assembly of the United Nationt cn »  Nouemher 197*

ENTRY INTO FORCE: 15 September 1976, in accordance uith article VIII, paragraph 3.
REGISTRATION: 15 September 1976, No. 1S020.
TEXT: United Nations, Treaty Series, wol. 1023, p. IS.

Note: The Conuention wat adopted by resolution 3235(XXIX)1 of the General Assembly dated 12 November 
1974, pursuant to resolution 3182 (XXUIII)2 dated 18 December 1973 and taking Into account the report 
of the Committee on the Pacific Uses of Outer Space. The Convention was opened for signature on
14 January 1975.

1. CONUENTION ON REGISTRATION OF OBJECTS LAUNCHED INTO OUTER SPACE

Participant Signature

Antigua and Barbuda 
Argentina . . . .
Australia . . . .
Austria ........
Belgium ........
Bulgaria . . . .
Burundi ........
Byelorussian SSR
Canada ........
Chile ..........
China ..........
C u b a ..........
Cyprus ........
Czechoslouakia
Denmark ........
France ........
German Democratic 
Republic . . ■

Germany, Federal 
Republic of3. ■

Hungary ........
India ..........
Iran (Islamic 
Republic of . ■

Ratification.
accetsion (a). Participant
ÏVK,ÇÎ««*UV («1

Japan ..........
13 Dec 1988 d Mexico ........

Mongolia . . . .
11 Mar 1986 a Netherlands4. . .
6 Mar 1980 Nicaragua . . . .
24 Feb 1977 Niger ..........
11 May 1976 Pakistan . . . . 

P e r u ..........
26 Jan 1978 Poland ........
4 Aug 1976 Republic of Korea
17 Sep 1981 a Seychelles . . .
12 Dec 1988 a Singapore . . . .
10 Apr 1978 a Spain ..........
6 Jul 1978 i Suieden........

26 Jul 1977 Switzerland. . . .
1 Apr 1977 Ukrainian SSR . .

17 Dec 1975 Union of Soviet 
Socialitt

12 May 1977 Republict . . . 
United Kingdom

16 oct 1979 United States
26 Oct 1977 of America . .
1» Jan 1982 a Uruguay ........

Yugoslavia . . .

Ratification. 
Signature accession (al

20 Jun 1983 £
19 Dec 1375 1 Mar 1977
30 Oct 1975 10 Apr 1985

26 Jan 1981 a
13 May 1975
& Aug 1976 22 Dec 1976
1 Oec 1975 27 feb 1984

21 Mar 1979 f
4 Dec 1975 22 Nov 1978

14 Oct 1981 «
28 Oe< 1977 £

31 Aug 1976
20 Oec 1978 a

9 Jun 1976 9 Jun 1974
14 Apr 1975 15 reb 1978
11 Jul 1975 14 Sep 1977

17 Jun 1975 13 Jan 1978
6 May 1975 30 Mar 1978

24 Jan 1975 15 Sep 1976
18 Avg 1977 a
24 feb 1978 «

26 Mar 1975

14 oct 1975
19 Mar 1975
4 Feb 1976
13 NOU 1975
30 Jun 1975
14 Fab 1975

5 Apr 1976
32 Oec 1975
14 Jan 1975

27 Aug 1975

2 Mar 1976
13 Oct 1975

27 May 197S

Organizations having declared acceptance of the rights and obligations of the Convention (article v m

Oate of receipt of the
Organization notification

European Space Agency ........ 2 January 1979

Territorial Application

Date of receipt of
Participant the .notification:

United Kingdom ........  *0 March 1978

Territories:

Associated Statet (Antigua. Oonilnlca, Si «m ». 
Nevlt-Anguilla, St. Lucia and SI. Vincent) 
Territoriet under the territorial sovereignty of 
the United Kingdom, Solomon Itlandt, the State of 
Brunei
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NOTES:
M  o f f i c ia l  It «tord» o f the Central 

Tüi>nt»-n7ntK 5èt»ion. SupplefienlNdT il 
p. 16.

2/ Idem. Supplement Mo. 10 (A/9030)» p. 19.

3/ in a coiwnunication accompanyln9 th* 
lnttrument of ra t ifica tio n , the Government o f  the

Federal («p u b lic  o f  Cermany declared that thi 
tald Convention th a ll a lto  apply to Berlin (Mist) 
w ith e f fe c t  from the date on which l t  enteri Into 
fo r te  fo r  the fed era l Republic o f  Cereiany.

fo r  the ICln9dom ln Europe and the
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XXIV.2. Actiuities of States on the moon. etc.

2. AGREEMENT GOUERNING THE ACTIUITIES OF STATES ON THE MOON AND OTHER CELESTIAL BODIES

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Adopted bv the General Assembly of the United Nations on 5 December 1979

11 July 1984, in accordance uiith article 19(3).
11 July 1984, No 23002.
A/RES/34/68; depositary notifications C.N.373.1980.TREATIES-9 of 19 January 1981 

[procès-uerbal of rectification of the English authentic text of article 5(1)] 
and C .N.36.1984.TREATIES-1 of 19' March 1984, (procès-uerbal of rectification of 
the French authentic text).

'Note: The Agreement uas adopted by resolution 34/68* of the General Assembly of the United Nations 
dated 5 December 1979. It uias opened for signature on 18 December 1979.

Participant Siqnature
Ratification. 
accession (a) Participant Siqnature

Ratification. 
accession (a)

Australia . . 7 Jul 1986 a Netherlands . . 27 Jan 1981 17 Feb 19832
Austria . . . 21 May 1980 11 Jun 1984 Pakistan . . . 27 Feb 1986 a
Chile . . . . 3 Jan 1980 12 Nou 1981 P e r u ......... 23 Jun 1981
France . . . 29 Jan 1980 Philippines . . 23 Apr 1980 26 May 1981
Guatemala . . 20 Nou 1980 Romania . . . . 17 Apr 1980
India . . . . 18 Jan 1982 Uruguay . . . . 1 Jun 1981 9 Nou 1981
Morocco . . . 25 Jul 1980

Declarations and Reseruations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reseruations uiere made 
upon ratification or accession.)

FRANCE

Upon siqnature:
| Interprétatiue statement
j France is of the uieui that the prouisions of article 3, paragraph 2, of the Agreement relating to the 
use or threat of force cannot be construed as anything other than a reaffirmation, for the purposes of 
the field of endeauour couered by the Agreement, of the principle of the prohibition of the threat or 
use of force, uihich States are obliged to obserue in their international relations, as set forth in the 
United Nations Charter.

NOTES:

? 1/
<|>. 77.

2/ For the Kingdom of Europe and the Netherlands Antilles.

Official Records of the General Assembly. Thirty-fourth Session. Supplement No 46 (A /3 4 /4 6 ).
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CHAPTER XXU. TELECOMMUNICATIONS

1. CONUENTION RELATING TO THE DISTRIBUTION OF PROGRAMME-CARRYING SIGNALS
TRANSMITTED-BY SATELLITE

Concluded at Brussels on "21 Mav 1974

'"ENTRY - INTO FORCE' 25 August 1979, in accordance with article 10(1).
IEGISTRATION: 25 August 1979, No. 17949.
TEXT- United Nations, Treaty Series, uol. 1144, p. 3.

Note: The Conuention was adopted by the International Conference of States on the Distribution of 
Programme-Carrying Signals, transmitted by Satellite, conuened jointly by the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization and the World Intellectual Property Organization. The 
Conference „ held discussions on' the basis of the Draft Conuention drawn up by the Committee of 
Governmental Experts on Problems in the Field of Copyright and of the Protection, of Performers, 
producers of Phonograms and Broadcasting Organizations Raised by Transmission uia Space Satellites held 
’̂ Nairobi (Kenya) from 2 to 11 July 1973.

accession (a). accession (a)'.
participant Siqnature acceptance (A) Participant Siqnature acceptance (A)

Argentina '. 26 Mar 1975 Morocco ......... 21 May 1974 31 Mar 1983
-Austria......... 26 Mar 1975 6 May 1982 Nicaragua . . 1 Dec 1975 a
Belgium........ 21 May 1974 Panama ......... 25 Jun 1985 a
Brazil ........ 21 May 1974 Peru............. 7 May 1985 a
Côte d'iuoire 21 May 1974 Senegal ......... 21 May 1974
Cyprus ......... 21 May 1974 Spain ........... 21 May 1974
France . . . . 27 Mar 1975 Switzerland . . . 21 May 1974
Cermany, Federal Union of Souiet
Republic of1 21 May 1974 25 May 1979 Socialist

Israel ........ 21 May 1974 Republics . . . 20 Oct 1988 a
Italy ........... 21 May 1974 7 Apr 1981 United States of >
Kenya ........ 21 May 1974 6 Jan 1976 America . . . . 21 May 1974 7 Dec 1984
Lebanon......... 21 May 1974 Yugoslauia 31 Mar 1975 29 Dec 1976
'Mexico........■ & 21 May 1974 18 Mar 1976

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession or acceptance.)

ARGENTINA

Upon'siqnature:
With reference to article 8(2) the Gouernment 

of -the Argentine Republic states that the words 
“where the originating organization is a national 
of another Contracting State" appearing in article 
2(1) are to be considered as if they were replaced 
by“the words "where the signal is emitted from 
'the territory of another Contracting State".

FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 
( /
The Gouernment of the federal Republic of Germany 

herewith. declares in pursuance of article 2(2) of

the Conuention that the protection accorded 
pursuant to article 2(1) is restricted ln its 
territory to a period of 25 years after, the 
expiry of the calendar year in which the 
transmission by satellite has occurred.

ITALY

The Italian Gouernment declares, in accordance 
with the prouisions of article 2 (2) of- the Con
uention, that the protection accorded .pursuant to 
article 2 (1) shall be limited in its territory 
to a period of 25 years following the end of the 
year in which the satellite transmission took 
place.

'NOTES'

V  In a declaration accompanying, the instrument of ratification, the Gouernment of the Federal Repu
blic - of'Germany stated that the Conuention shall also apply to Berlin (West) with effect from the date 
°n,!which it enters into force for the Federal Republic of Germany.
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XXU.2: Atia-Padflc Telecommunity

2. CONSTITUTION OF THE ASIA-PACIFIC TCI{COMMUNITY

Adopted bv th* United Nation» Economic and S od>l Commlttlon for Atla and the Pacific
on 27 March 1976

ENTRY INTO FORCE: 25 February 1979, In accordance with artlcl* IS.
REGISTRATION: 25 february 1979, No. 17S83.
TEXT: United Nationt. Tr*atv 3*rl*t. vol. 1129, p. I.

Not*: Th* Conttitutlon of tha Atla-Padflc T*l*communlty wat adopted on 27 March 1976 by résolution 
163(XXXII)1 of th* Economic and Social Commlttlon for Atla and th* Pacific at ltt thlrty-$«co* 
tettlon, which took plac* at Bangkok, Thailand, from 24 March 1976 to 2 April 1976. Tha Convention wit 
open for tlgnature at Bangkok from 1 April 1976 to 31 October 1976 and at th* Headquartert of the United 
Nationt ln New York from 1 November 1976 to 24 February 1979.

Participant Signature

Ratification. 
acceptance (A). 
accettion (a) P a r m i p a n ^ Signature

Ratification, 
acceptance m. 
acte»tior> (a)

Afghanittan . . . 12 Jan 1977 17 Mav 1977 Maldlv*t . . . 17 Mar I960
Auttralla . . . . 26 Jul 1977 26 Jul 1977 Myanmar . . . . 20 Oct 1976 9 Oec 1976
Bangladeth . . . 1 Apr 1976 22 Oct 1976 Nauru ........... 1 Apr 1976 22 Nov 1976
Brunei Daruttalam 27 Mar 1986 ft2 Nepal ........... IS Sep 1976 12 May 1977
Cook Itlandt . . 21 Jul 1917 a Paklttan . . . 2S Jan 1977 1 Jul 1977
China ........... 26 Oct 1976 2 Jun 1977 A Papua New Culnea 29 Sep 1976
India ........... 26 Oct 1976 26 Nov 1976 Philippin** . 28 Oct 1976 17 Jun 1977
Indonetla . . . . 29 Apr 198& £ 'Republic of Korea B Jul 1977 6 Jul 1977
Iran (Itlamlc Singapore . . . 23 Jun 1977 6 Oct 1977

Republic of) 16 Sep 1976 3 Mar I960 Sri Lanka . . . . 3 Oct 1979
Japan ........... 22 Mar 1977 25 NOU 1977 A Thailand . . . IS Sep 1976 26 Jan 1979
lao People't United Kingdom

Democratic (on behalf of
Republic . . . 20 Oct 1969 £ Hong Kong) 31 Aug 1977 31 Aug 1977

Malaytla . . . . 23 Jun 1977 23 Jun 1977 Uiet Nam . . 11 Sep 1979

NOTES:

Official Record* of tha Economic and Social Commlttlon for Atia and the Pacific. sixt»-fiMt 
Sestlon. Supplement No. 9 <E/£7861 o. 40*

2/ Brunei Darustalam had been admitted at an attoclat* Member from 2 March 1961. Upon becoming an 
attoclate Member, lt had declared that lt wlthed be regarded at having been an attoclat* member of th* 
Atla-Padflc Telecommunity with effect from 1 January 1960, tine* which dat* Brunei had been a financial 
contributor*.



XXU.2(a): Asian Pacific Telecommunity-Amendment to article 1 1 , paragraph 2(a)

(a) AMENDMENT - TO ARTICLE 11, PARAGRAPH 2(a), OF THE CONSTITUTION 
OF THE ASIA-PACIFIC TELECOMMUNITY

Adopted bv the General Assembly of the Asia-Pacific' Telecommunity at Bangkok on 13 November 19B1

ENTRY INTO FORCE: 2 January 1985, for all Members of the Telecommunity in accordance with article 22 
" - >  ' of the Constitution.
REGISTRATION: 2 January'1985, No.17583.
TEXT: APT/GA-2/81, paragraph 72.

Ratification. Ratification.
participant acceptance (A) Participant acceptance (A)

Afghanistan........... 22 Jul 1983 M y a n m a r ................ 27 Sep 1984
Australia.............  16 flug 1983 a N e p a l ..................  3 Dec 1984
Bangladesh........... 9 Feb 1988 A P a k i s t a n .............. 24 Aug 1984 A
China.................  26 Jul 1982 A Republic of Korea . . .  2 Jul 1982 A
India.................  15 Jul 1983 Singapore.............. 22 Jul 1982 A
IraP .................  10 Apr 1986 Sri L a n k a .............. 26 Mar 1982 A
Malaysia . . .  7 Jan j986 A T h a i l a n d .............. 1 Now 1982
Maldiues.............  28 May 1982 A Uiet N a m .............  28 Dec 1983 A
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XXV.3: Asia Pacific Institut* for Broacasting Deuelopment

3. AGREEMENT CSTABLISHINC THE ASIA-PACIFIC INSTITUTE FOR BROADCASTINC DEVELOPMENT

Concluded at Kuala Lumpur on I? August 1977

6 March 1981, In accordance with artlcl* 16.
6 March 1981. No. 19609.
United Nation*, Treaty Serie*. vol. 1129, p. S' and depositary notification 

C.N. 130. TREATI ES-1 of 13 June 19(6 (amended authentic text In Chlnete. English, 
French and Ruttlan).2

Note: The Agreement wat adopted on 12 August 1977 by th* Intergovernmental Meeting on the Asia-Pacific 
Institute for Broadcasting Development convened by th* United Nations Development Programme at Kuala 
Lumpur, Malaysia, from 10 to 12 Augutt 1977

According to paragraph 3 of Iti article 14. the Agreement uas to remain open for signature at th« 
UNtSCO Headquarters In Paris until 31 March 1978 and would then be transmitted for depotit to the 
Secretary-Ceneral of the United Nationt Instead, tlgnaturet on behalf of 11 Statet were affixed 
Individually during the period 12 September 1977-11 October 1978 on teparate copies of the text of the 
Agreement established by the Atla-Padflc Institute for Broadcasting Development uhlch were transmitted 
to the Secretary-Ceneral ln June 1979. By depositary notification of 3 Augutt 1979, the 
Secretary-General, ln his capacity as the designated depositary, submitted for approval by all Statet 
having participated ln th* adoption of the Agreement or having signed the separate copies, the original 
text of th* Agreement, similar to the text adopted at Kuala Lumpur on 12 August 1977 except for minor 
changes in the formal clauses at were warranted by the circumstances. No objection hawing been receiued 
from the States concerned within ninety days from the notification; the original of the Agreement was 
deposited with the Secretary-General on 2 November 1979.

ENTRY INTO FORCE:
REGISTRATION:
TEXT:

Ratification. Ratification,
accettion (a). accession (a).

Participant Signature1 acceptance (A) Participant Signature1 acceptance (41

Afghanistan . . .  23 Aug 1978 Malaytla . . . .  11 Oct 1978 10 Nov 1980
Bangladesh . . .  14 Sep 1977 11 Aug 1981 Maldives . . . .  25 Jun 1985 a
Brunei Darussalam 6 Dec 1988 a N e p a l ........... IS May 1980 11 Sep 1980
C h i n a ........... S feb 198B a Pakistan . . . .  10 Apr 1978 7 Jul 1981
F i j i ........... 2 Jun 1978 26 Mar 1981 ~ Papua New Guinea 9 Mar 1978 1 May 1980
F r a n c e ......... 14 Dec 1988 a Philippines . . .  12 Sep 1977
I n d i a ...........20 May 1980 2S Feb 1986 ~ Republic of Korea 11 Oct 1978 6 Mar 1981
Indonesia . . . .  12 Aug 1978 31 Aug 1989 Singapore . . . .  29 Jun 1982 a
Lao People's Sri Lanka . . . .  IS Sep 1978 7 Nov 1988

Democratic Thailand . . . .  25 Apr 1981
Republic . . .  12 Sep 1986 a Viet Nam . . .  6 Sep 1978 23 Feb 1981 A

Declarations and Reservations 
(Unless otherwise Indicated,, the declarations and reservations were made upon 

ratification, accession or acceptance

FRANCE3

With regard to paragraph 2 fa) flu) of article 11:
1. Whether the remuneration of employees of the Institute lt exempted from the tax levied in France 

thall depend on the establishment by the Institute of an Internal tax on tuch remuneration;
2. Thlt exemption shall not apply to pentlont and like Income;
3. Salaries and emoluments may be taken Into account for purposes of calculating the tax due on income 

from other sources.

NOTES:

Published as a UNESCO and WIPO document, 
(vol. 19609). The tlgnaturet were affixed on 
teparate coplet of the Agreement. In accordance 
with the provltlon of article 14(3) of the 
Agreement ln the text established by the 
Secretary-Ceneral and accepted by th* signatory 
Statet, these signatures were contldered, ln the 
absence of notification to the contrary, at 
tantamount to signatures under paragraph 1 of the 
same article 14.

In accordance with a request made by the 
Governing Council of the Asia-Pacific Institute 
for Broadcasting Development the Secretary- 
General circulated on 13 June 1986 a proposed 
amended text of the Agreement (drawn up in 
Chinese, English, French and Russian) uhlch uas 
deemed adopted ln the absence within 90 days, of 
objections to the proposed amended text or to the 
amendment procedure thus adopted.

tn connection with "the quettlon of 
lmpotltlon of taxes on the income earned by the
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xx0.3: Asia Pacific Institut* for Sroacastlng Development

French nationals and the Permanent residents In 
France while working at AIDS, the Council noted 
the position that ln view of the articles 12.2
(a) (11) and (lv) of the Agreement establishing 
AIBD and the artlcl* U.l. (B) of the 
supplementary Agreement signed by AIBO and the 
Gouernment of Malaysia, the French nationals and

the Permanent residents of franc* will enjoy tax 
free benefits on the emoluments earned while 
working at AIBD and further recognised the right 
of the Government of franc* to levy t i m  on such 
incomes derived by th* French nationals and 
permanent residents in franc* during their 
secondment to, or employment at th* AIBD*.
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CHAPTER XXUI. DISARMAMENT

1. CONUENTION ON THE PROHIBITION OF MILITARY OR ANY OTHER HOSTILE USE OF ENVIRONMENTAL
MODIFICATION TECHNIQUES

Adopted bv the General Assembly of the United Nations .on 10 December 1976

ENTRY INTO'FORCE: 
REGISTRATION:
TEXT: '

5 October 1978, in accordance uiith article IX(3).
5 October 1978, No. 17119.
United Nations, Treaty Series, uol. 1108, p. 151 apd depositary notification 
C .N .263.1978.TREATIES-12 of 27 October 1978 (rectification of the English text)

Note1 The Conuention uias approued by the General Assembly of the United Nations in its resolution 
‘,321/72J of 10 December 1976. In application of paragraph 2 of the - said resolution, the Secretary- 
General decided to open the Conuention for signature and ratification by States from 18 to 31 May 1977 
at Geneua, Switzerland. Subsequently, the Conuention uias transmitted to the Headquarters of. the
Organization of the United Nations , where it was open for signature by States until 4 October 1978.

Ratification. Ratification.
accession (a). accession (a).

participant Sianature succession (d) Participant Sianature successon fd)

"Afghanistan . . . 22 Oct 1985 a Kuwait ......... 2 Jan 1980 a
-'Antigua and Barbuda 25 Oct 1988 d Lao People's
Argentina . . . . 20 Mar 1987 a Democratic
Australia . . 31 May 1978 7 Sep 1984 Republic . . . 13 Apr 1978 5 Oct 1978
Bangladesh . . 3 Oct 1979 a Lebanon ......... 18 May 1977
Belgium ........ 18 May 1977 12 Jul 1982 Liberia . . . 18 May 1977
Benin........... 10 Jun 1977 30 Jun 1986 Luxembourg . . . 18 May 1977
Boliuia . . 18 May 1977 Malawi 5 Oct 1978 a
Brazil ........ 9 Nou 1977 12 Oct 1984 Mongolia . . . . 18 May 1977 19 May 1978
Bulgaria . . 18 May 1977 31 May 1978 Morocco . . . . 18 May 1977
Byelorussian SSR 18 May 1977 7 Jun 1988 Netherlands . . 18 May 1977 15 Apr 19833
Canada . . . . 18 May 1977 11 Jun 1981 New Zealand . . 7 Sep 1984 a4
Cape Uerde . . . 3 Oct 1979 a Nicaragua . . . . 11 Aug 1977
C u b a ........... 23 Sep 1977 10 Apr 1978 Norway ......... 18 May 1977 15 Feb 1979
Cyprus . . . . 7 Oct 1977 12 Apr 1978 Pakistan . . . . 27 Feb 1986 a
Czechoslouakia 18 May 1977 12 May 1978 Papua New Guinea 28 Oct 1980 a
Democratic Poland ......... 18 May 1977 8 Jun 1978
{People's Republic Portugal . . . . 18 May 1977
Jof Korea . . 8 Nou 1984 a Republic of Korea 2 Dec 1986 a
Democratic Yemen 12 Jun 1979 a Romania ......... 18 May 1977 6 May 1983
Denmark ......... 18 May 1977 19 Apr 1978 Sao Tome and Principe 5 Oct 1979 a
Egypt ........... 1 Apr 1982 a Sierra Leone . . 12 Apr 1978
Ethiopia . . . . 18 May 1977 Solomon Islands . 19 Jun 1981 d
finland ......... 18 May 1977 12 May 1978 Spain ........... 18 May 1977 19 Jul 1978
German Democratic Sri Lanka . . . . _ 8 Jun 1977 25 Apr 1978
i) Republic . . . IB May 1977 25 May 1978 Sweden . . . 27 Apr 1984 a
Germany, Federal ’ Switzerland . . . 5 Aug 1988 a
i Republic of . . 18 May 1977 24 May 19832 Syrian Arab Republic 4 Aug 1977
Ghana ........... 21 Mar 1978 22 Jun 1978 Tunisia ......... 11 May 1978 11 May 1978
Greece ........ 23 Aug 1983 a Turkey ......... 18 May 1977
Guatemala . . . . 21 Mar 1988 a Uganda ......... 18. May 1977
Holy See . . . . 27 May 1977 Ukrainian SSR . . 18 May 1977 13 Jun 1978
Hungary ........ 18 May 1977 19 Apr 1978 Union- of Souiet
Iceland ......... 18 May 1977 Socialist
India ........... IS Dec 1977 15 Dec 1978 Republics . . . 18 May 1977 30 May 1978
Iran (Islamic United Kingdom 18 May 1977 16 May 1978
Republic of) 18 May 1977 United States

I r a q ........... IS Aug 1977 of America . . 18 May 1977 17 Jan 1980
■Ireland........ 18 May 1977 16 Dec 1982 Uiet Nam . . . . 26 Aug 1980 a
Italy ........... 18 May 1977 27 Nou 1981 Yemen ........... 18 May 1977 20 Jul 1977
Japan . . . . . 9 Jun 1982 a Zaire ........... 28 Feb 1978
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Declarations and Reservations

(Unless otheruiise indicated, the declarations and reservations uiere made upon 
ratification, accession or succession.)

ARGENTINA5

The Argentine Republic interprets the terms 
"widespread, long-lasting or severe effects" in' 
article I, paragraph 1, of the Convention in 
accordance uiith the definitions agreed upon in the 
understanding on that article. It likewise inter
prets articles II, III and UIII in accordance uiith 
the relevant understandings

GERMANY, fEDERAL REPUBLIC OF

Upon siqnature■
"With the proviso that the correct designation 

of the Federal^Republic of Germany in the Russian 
language is "Federativnuju Respubliku Germaniju1."

16 June 1977
"The correct designation of the Federal Republic 

of Germany in the Russian language following the 
preposition 'sa1 in the Russian text was spelled 
out in the - afore-mentioned proviso as 
"Federativnuju Respubliku Germaniju1."

GUATEMALA

Reservation■
Guatemala ' accepts the text of article III, on 

condition that the use of environmental modifica
tion ■ techniques for peaceful purposes does not 
adversely affect its territory or the use of its 
natural resources.

KUWAIT6

Reseruation
This Conuention binds the State of Kuwait only 

towards States Parties thereto Its obligatory 
character shall ipso facto terminate with respect 
to any hostile state which does not abide by the 
prohibition contained therein 
Understanding :

"It is understood that accession to the Conuen
tion on the Prohibition of Military or any other 
hostile use of Enuironmental Modification 
Techniques, done in Geneua, 1977, does not mean 
in any way recognition of Israel by the State of 
Kuwait. Furthermore, no treaty relation will arise 
between the State of Kuwait and Israel."

NETHERLANDS

Declaration
"The Kingdom of the Netherlands accepts the 

obligations laid down in article 1 of the said 
Conuention as extending to states which are not a 
party, to the Conuention and which act in 
conformity with article 1 of the Conuention "

NEW ZEALAND

"The Gouernment of New Zealand hereby declar J 
its interpretation that nothing in the, Conventi0S' 
detracts from or limits the obligations of State0 
to refrain from military or any other hostile us* 
of enuironmental modification techniques which ar > 
contrary to-international ,law".>

REPUBLIC OF KOREA

"It is the understanding of the Gouernment of 
the Republic of Korea that any technique for 
deliberately changing the natural - state of rivers 
falls within the meaning of the term ’enuiron
mental modification techniques1 as defined in 
article II of the Conuention

It is further understood that military or any 
other hostile use of such 'tecniques, which could 
cause flooding,,' inundation, reduction' in the 
water-leuel, drying up, destruction of hydro- 
technical installations or other harmfull con
sequences, comes within the scope of the Conuen
tion, prouided it meedts the criteria set out in 
article I therefore "

SWITZERLAND

Because of the obligation incumbent upon it by 
uirtue of its status of perpetual neutrality. 
Switzerland must make a general reseruation 
specifying that its co-operation in the frameuiork 
of this Conuention cannot go beyond the limits 
imposed by this status. This reseruation refers, 
in particular, to article U, paragraph 5, of the 
Conuention, and to any similar clause which may 
replace or supplement this prouision in the Con
uention (or in any other arrangement).

TURKEY

Upon signature:
Interprétatiue statement

"In the opinion of the Turkish, Gouernment the 
terms 'widespread1, 'long lasting' and 'seuere^ 
effects' contained in the Conuention need to be, 
clearly defined. So long as this clarification is> 
not made the Gouernment of Turkey will be 
compelled to interpret itself the terms in 
question and consequently it reserues the right 
to do so as and when required

"Furthermore, the Gouernment of Turkey belieues 
that the difference between 'military or any 
hostile purposes' and 'peaceful purposes' should 
be more clearly defined so as to preuent 
subjectiue eualuations "
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Territorial Application

Pat» of receipt of 
urtlclpant the notification:

United Kingdom........  16 May 1976

Territories:

Associated State» (Antigua, Dominica, St.Kltts-Neuls 
Anguilla, St. Lucia and St. Uincent), Territories 
under the territorial sovereignty of the United 
Kingdom, the Solomon Islands, State of Brunei. 
United Kingdom Souereign ease Areas of Akrotiri 
and Dhekelia in the island of Cyprus

NOUS:

M  Official Records of the Ceneral Assembly. 
Thlrtv-fïrst Session. Supplement No. 39 
(A/3W39), p. 36.

11 With effect fron the day on uhich the 
Conwentlon enters into force for the federal 
ttpubllc of Germany lt shall also apply to Berlin 
(Hett) tubject to the rights and responsibilities 
ef the French Republic, the United Kingdom of 
Grsat Britain and Northern Ireland and the United 
SUtes of America including those relating to 
disarmament and demilitarization.
In this regard, the Secretary-General receiued 

en the dates Indicated, the following communica
tions :
Union of Souiet Socialist Republics 

»  December 1983):
fh* declaration by the Covernment of the 

Federal Republic of Germany that the applica
tion of the Convention on tho Prohibition of 
Military or Any other Hostile Use of Environ
mental Modification Techniques extends to 
Berlin (Nest) it illegal. The aforesaid Conven
tion. ln all of Its substance, directly affects 
agreements and arrangements whose application 
the federal Republic of Germany, ln accordance 
uith the Quadripartite Agreement of 3 September 
1)71, has no right to extend to Berlin (Mest).
The stipulation contained ln the declaration 

of the Government of the Federal Republic of 
Cermany to the effect that the Convention shall 
ilto apply to Berlin (Mest), subject to the 
rlghtt and responsibilities of the french 
(«public, the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland and the United States of 
Anerlca, Including those relating to disarma
ment and demilitarization is pointless, since 
ell the main provisions of the Conuention relate 
to question* of disarmament and demilitariza
tion. This stipulation is intended merely to 
•atk the illegality of the declaration made by 
the Government of the Federal Republic of 
Cermany, which Is nothing but a flagrant viola
tion of the Quadripartite Agreement and cannot, 
ef courte, have any legal force.
As lt known, the relevant Allied provisions 

relating to demilitarization, which were confirm
ed upon the signature of the Quadripartite 
Agreement and the responslblltly for whose 
practical observance lies uith the authorities 
of France, United Kingdom and the United States, 
•till remain ln force ln Berlin (West). This, 
of course. Inevitably includes questions rela
ting to the prohibition of th* military use of

enuironmental modification techniques.
A communication, Identical ln essence, mutatis 

mutandis, uas receiued on 23 January 19(4 by the 
Secretary-General from the Government of the 
German Democratic Republic.

France, the United Kingdom and the United 
States of America 12 July 19841:

"lit « communication to the Covernment of the 
Union of Soviet Socialist Republics, which Is 
an Integral part (Annex IUA) of the Quadripar
tite Agreement of 3 September 19(1, the Govern
ments of france, the United Kingdom and the 
United States, ulthout prejudice to the 
maintenance of their rights and responsibilities 
relating to the representation abroad of the 
interests of the uestern sectors of Berlin, 
confirmed that, provided that matters of secu
rity and status are not affected and provided 
that the extension Is specified in each case. 
International agreements and arrangements enter
ed into by the federal Republic of Germany may 
be extended to the uestern sectors of Berlin ln 
accordance uith established procedures, for its 
part, the Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics, in a communication to the 
Gouernments of the three powers which Is 
similarly an integral part (Annex IUB) of the 
Quadripartite Agreement, affirmed that lt would 
raise no objections to such extension.

The established procedures referred to aboue, 
which were endorsed ln the Quadripartite Agre
ement, are designed inter alia to afford the 
authorities of the three powers the opportunity 
to ensure that international agreements and 
arrangements entered Into by the Federal 
Republic of Germany where are to be extended to 
the western sectors of Berlin are extended In 
such a way that matters of security and status 
are not affected.
When authorizing the extension of the Conuen

tion on the Prohibition of Military or Any 
Other Hostile Use of Environmental Modification 
Techniques to the western sectors of Berlin, 
the authorities of the three powers took such 
steps as were necessary to ensure that matters 
of security and status were not affected. 
Accordingly, the Berlin declaration made by the 
Federal Republic of Germany ln accordance uith 
established procedures is ualid and the Conven
tion applies to th* uestern sectors of Berlin, 
subject to Allied Rights and Responsibilities, 
including those ln th* Ar*a of Disarmament and 
Demilitarization.

The three Gouernments ulsh further to recall 
that Quadripartite Legislation on Demilitariza
tion applies to the whole of Greater Berlin.
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With reference to the communication receiued 
on 23 January 1984 from the Gouernment of the 
German - Democratic Republic ( . ), the three 
Gouernments uiish to point out that States uihich 
are not parties to the Quadripartite Agreement 
of 3 September 1971 are not competent to 
comment authoritatiuely on its prouisions. They 
do not consider it necessary, and do not 
intend, to respond to further communication on 
this matter .from States which are not parties 
to the Quadripartite Agreement This should not 
be taken to -imply any change in the position of 
the three Gouernments in this matter." 
federal-Republic of Germany (5 June 1985):

By their note of 2 July 1984, desseminated 
[...] on 20 July 1984, the Gouernments of 
france, the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland and the United States of 
America ansuiered the assertions made in the 
communication referred to aboue. The Gouernment 
of the Federal Republic of Germany uiishes to 
confirm the position as set out by the three 
Powers in the aboue-mentioned note "
Union_____of____ Souiet____ Socialist_____Republics

12 December 1985):
The extension of the application of the 

Conuention on the Prohibition of .Military or 
Any other Hostile Use of Enuironmental 
Modification Techniques of 10 December 1976 to 
Berlin (Mest) is a gross uiolation of the 

Quadripartite Agreement of 3 September 1971 and 
therefore cannot haue any legal effect.

At the same time, the Souiet side would like 
to draw attention to the fact that the Powers 
party to the Quadripartite Agreement of 3 
September 1971 haue formulated decisions in 
respect of Berlin (Mest) which haue uniuersal 
effect under international law. The extension 
of the Conuention on the Prohibition of 
Military or Any other Hostile Use of Enuiron
mental Modification Techniques to Berlin (Mest) 
by the Federal Republic of Germany naturally 
affects the interests of the other parties to 
it, which haue the right to express their 
opinion on this matter. That right cannot be 
disputed by anyone.

In this connection, the Souiet side rejects 
as unfounded the communication from france, the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America with 
respect to the declaration of the German 
Democratic Republic. The uieui set forth in that 
declaration by the Gouernment of the German 
Democratic Republic as a party to the aboue- 
mentioned Conuention is entirely in conformity 
uiith the Quadripartite Agreement of 3 September 
1971.

As to the assertions about "Greater Berlin" 
in the same communication from the three 
Powers, they are pointless in that there has 
been no “Greater Berlin" for a long time. There 
is Berlin, capital of the German Demcoratic 
Republic, uihich is an inseparable component of 
the Republic and has the same status as any 
other territory of the German Democratic 
Republic, and there is Berlin (Mest) - a city 
uiith a special status where the occupation 
régime still remains. It is from these de jure 
and de facto realities that the Quadripartite 
Agreement of 3 September 1971 stems.

France. United Kingdom and United States nf 
America~(6 October 1986) ~

"The Gouernment of the three powers reaffirm 
the statement in the note from the Permanent 
Representatiue of France of 28 June 1984 that 
the declaration made by the Federal Republic of 
Germany concerning the extension of the appli
cation' of the Conuention on the Prohibition of 
military or any other hostile use of enuiron
mental modification techniques of 10 December' 
1976 to the western sectors of Berlin is ualid 
and that the Conuention applies to the western 
sectors of Berlin, subject to allied rights and 
responsibilities, including those in the area 
of disarmament and demilitarization.

The Gouernment of France, the United Kingdom 
and the United States further reaffirm the 
statement in the same note of 28June.l984 that 
States which are not parties to the quadripar
tite agreement are not competent to comment 
authoritatiuely on its prouisions.

The quadripartite agreement of 3 September 
1971 is an international agreement concluded 
between the four contracting parties and not 
open to participation by any other State, in 
concluding this agreement, the four powers 
acted, on the basis of their quadripartite 
rights and responsibilities, and the correspond
ing wartime and post-war agreements -' and 
decisions of the four powers, which ’are not 
affected. The quadripartite agreement is a part 
of conuentional and not customary international 
law.

The Gouernments of France, the United Kingdom 
and the United States - cannot accept the 
.assertions by the Permanent Mission of the 
Union of Souiet Socialist Republics that 
greater Berlin no longer exists and that Berlin 
is the capital of the German Democratic 
Republic.

The position of the Three gouernments on the 
continuing quadripartite status of greater 
Berlin is well known and uias set out for 
example in a letter to the Secretary-General of 
the United Nations of 14 April 1975." ,

C
3/ For ' the Kingdom in Europe and thé 

Netherlands Antilles.

The accession shall also apply to the Cook 
Islands and Niue.

The Gouernment of Argentina has specified 
that the understandings referred to in-the decla
ration are the Understandings adopted as part of 
the report of the Conference of the Committee on 
Disarmament to the General Assembly at ,its thirty- 
first session, published under the symbol A/31/27. 
[Report of the Conference of the Committee on 
Disarmament to the General Assembly (Uolume I. 
Annex I).]

6/ On 23 June 1980, the Secretary-General 
receiued from the Gouernment of Israel the 
follouiing communication concerning the aboue- 
mentioned understanding:

“The Gouernment of Israel has noted the pol
itical character of the statement made by the 
Gouernment of Kuwait. In the uiew-of ,the Gou
ernment of Israel, this Conuention is not the
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proper place for making tuch political pro- 
nounceMents. Moreover, the «aid declaration 
cannot In any way affect whatever obligation* 
are binding upon Kuwait, under general Interna
tional law or under particular convention*.

Insofar at concern* the tubtteece ef the 
Matter, the GovernMent of Itrael will adopt 
toward* the GovernMent of Kuwait an attitude of 
conplete reciprocity.”
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2. CONUENTION ON PROHIBITIONS OR RESTRICTIONS ON THE USE OF CERTAIN CONUENTIONAL WEAPONS WHICH Mf 
BE DEEMED TO BE EXCESSIVELY INJURIOUS OR TO HAVE INDISCRIMINATE EFFECTS (and Protocols)

Concluded at Geneua on 10 October I960

ENTRY INTO FORCE: 2 December 1963. in accordance with article S. paragraphs 1 and 3.
REGISTRATION: 2 December 1983. No. 22495.
TEXT: A/CONF/95/15 and Corr.l. 2. 3, 4 and b; depositary notifications C.N.Î56.1U1.

TREATIES-7 of 14 January 1982 (procès-uerbal of rectification of the Chintt* 
authentic text) and C.N.320.1982.TREATIES-11 of 21 January 1983 (procès-verbal »f 
rectification of the Final Act).

Ratification, 
acceptance (ft).

Acceptance pursuant to article t. 
paragraphs 3 and »»

1 s____________
l i tParticipant Signature accession (a) I II

Afghanistan . . . 10 Apr 1961
Argentina . . . . 2 Dec 1981
Austria ........ 10 Apr 1981 14 Mar 1983 X X
Australia . . . . 8 Apr 1982 29 Sep 1983 X X
Belgium ........ 10 Apr 1981
Benin .......... 27 Mar 1989 a X
Bulgaria . . . . 10 Apr 1981 15 Oct 1982 X X
Byelorussian SSR 10 Apr 1981 23 Jun 1982 X X
Canada ........ 10 Apr 1981
China .......... 14 Sep 1981 7 Apr 1982 X X
C u b a .......... 10 Apr 1981 2 Mar 1987 X X
Cyprus ........ 12 Dec 1988 a X X
Czechoslouakia 10 Apr 1981 31 Aug 1982 X X
Denmark ........ 10 Apr 1981 7 Jul 1982 X X
Ecuador ........ 9 Sep 1981 4 May 1982 X X
Egypt .......... 10 Apr 1981
Finland ........ 10 Apr 1981 8 May 1982 X X
France ........ 10 Apr 1981 4 Mar 1988 X X
German Democratic

Republic . . . 10 Apr 1981 20 Jul 1982 X X
Germany, Federal

Republic of . . 10 Apr 1981
Greece ........ 10 Apr 1981
Guatemala . . . . 21 Jul 1983 £ X X
Hungary ........ 10 Apr 1981 14 Jun 1982 X X
Iceland ........ 10 Apr 1981
India .......... 15 May 1981 1 Mar 1984 X X
Ireland ........ 10 Apr 1981
Italy .......... 10 Apr 1981
Japan .......... 22 Sep 1981 9 Jun 1982 A X X
Lao People's ”

Democratic
Republic [2 Nov 1982]2 3 Jan 1983 g X X

Liechtenstein . . 11 Feb 1982 18 Aug 1989 ' X X
Luxembourg . . . 10 Apr 1981
Mexico ........ 10 Apr 1981 11 Feb 1982 X X
Mongolia . . . . 10 Apr 1981 8 Jun 1982 X X
Morocco ........ 10 Apr 1981
Netherlands . . . 10 Apr 1981 18 Jun 1987 X X
New Zealand . . . 10 Apr 1981
Nicaragua . . . . 20 May 1981
Nigeria ........ 26 Jan 1982
Norway ........ lb Apr 1981 7 Jun 1983 X X
Pakistan . . . . 26 Jan 1982 1 Apr 1985 X X
Philippines . . . 15 May 1981
Poland ........ 10 Apr 1981 2 Jun 1983 x X
Portugal . . . . 10 Apr 1981
Romania ........ 8 Apr 1982
Sierra Leone . . 1 May 1981
Spain .......... 10 Apr 1981
Sudan .......... 10 Apr 19B1
Sweden ........ 10 Apr 1981 7 Jul 1982 X X
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Ratification, Acceptance pursuant to article 4.
acceptance (A), 
approval (AA).

paragraphs 3 ar»d 4 1 
P r o t o c o l s

Participant Sianature accession (a) I 11._ III

Switzerland . . . IB Jun 1981 20 Aug 1982 X X X
Togo..........
Tunisia ........

IS Sep 1981
IS May 1987 £ X X X

Turkey ........
Ukrainian SSR . .

26 Mar 1982 
10 Apr 1981 23 Jun 1982 X X X

Union of Soviet 
Socialist 
Republics . . . 10 Apr 1961 10 Jun 1962 X X X

United Kingdom 
Inited States 
of Aaerica . . 

Viet Nam . . . .  
Yugoslavia . . .

IO Apr 1961

6 Apr 1962 
10 Apr 1981 
5 May 1961 24 May 1983 X X X

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, acceptance, approval or accession.)

CHINA

limn sionature:
Statement
I. Ihe Government of the People's Republic of 

China has decided to sign the Convention on Pro
hibitions or Restrictions on the Use of Certain 
conuentional Ueapons Which May be Deemed to be 
Excessively Injurious or to Have Indiscriminate 
Effects adopted at the United Nations Conference 
held ln Ceneva on 10 October 1980.
J. Ihe Government of the People's Republic of 

Chin* deeMs that the basic spirit of the Conven
tion reflects the reasonable demand and good in
tention of numerous countries and peoples of the 
world regarding prohibitions or restrictions on 
the use of certain conventional weapons which are 
excessively Injurious or have Indiscriminate ef
fects. Ihls basic spirit conforms to China's 
consistent position and serves the interest of 
«ppotlng agression and maintaining peace.
i. However, lt should be pointed out that the 

Convention falls to provide for supervision or 
verification of any violation of Its clauses, 
thus weakening Its binding force. The Protocol on 
Prohibitions or Restrictions on the Use of Mines, 
looby Traps and Other Devices falls to lay down 
strict restrictions on the use of such weapons by 
the aggressor on the territory of his victim and 
to provide adequately for the right of a state 
•lctlm of an aggression to defend itself by all 
necessary means. The Protocol on Prohibitions or 
Restrictions on the Use of Incendiary Weapons 
does not stipulate restrictions on the use of 
such weapons against combat personnel, Further- 
aore, the Chinese texts of the Convention and 
Protocol are not accurate or satisfactory enough. 
It is the hope of the Chinese Covernment that 
these Inadequacies can be remedied in due course.

CrPRUS

Declaration:
"the provisions of article 7 of paragraph (3b) 

and article • of the Protocol on Prohibitions or

Restrictions on the Use of Mines, Booby-Traps and 
Other Devices (Protocol II) will be Interpreted 
in such a way that neither the status of 
peace-keeping forces or missions of the United 
Nations ln Cypurs will be affected nor will 
additional rights be, ipso lure, granted to them."

fRANCE
Upon siqnature:
Declaration

After signing the Convention on Prohibitions or 
Restrictions on the Use of Certain Conventional 
weapons Which May Be Deemed to Be excessively In
jurious or to Have Indiscriminate Effects, the 
french Government, as lt has already had occasion 
to state
- through its representative to the United Na

tions Conference on Prohibitions or Restrictions 
on the Use of Certain Conventional Weapons In 
Geneva, during the discussion of the proposal 
concerning verification arrangements submitted by 
the delegation of the Federal Republic of Cermany 
and of which the French Government became a spon
sor, and at the final meeting on 10 October 1980;
- on 20 November 1980 through the representa

tiue of the Netherlands, speaking on behalf of 
the nine States members of the European Community 
in the First Committee at the thirty-fifth ses
sion of the United Nations General Assembly;

Regrets that thus far It has not been possible 
for the States which participated ln the negotia
tion of the Convention to reach agreement on the 
provisions concerning the verification of facts 
which might be alleged and which might constitute 
violations of the undertakings subscribed to.

It therefore reserves the right to submit, 
possibly in association with other States, pro
posals aimed at filling that gap at the first 
conference to be held pursuant to article 8 of 
the Convention and to utilize, as appropriate, 
procedures that would make lt possible to bring 
before the International community facts and in
formation which. If verified, could constitute 
violations of the provisions of the Conuention 
and the Protocols annexed thereto.
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Interpretative ttatement
The application of thii Convention will haue no 

affact on the 1*9*1 status of tha partie* to a 
conflict.
Retervatlon

Franc*, which lt not bound by Additional Proto
col I of 10 Jon* J977 to th* Ceneva Convention* 
of 12 Augutt 1949:

Contlder* that tha fourth paragraph of tha 
preamble to the Conwentlon on Prohibltloni or 
Rettrlctlont on the Ut* of Certain Conventional 
Weapon* Which May Ba Deemed to Ba Excettlwely 
Injurlou* or to Hawe Indiscriminate Effectt, 
which reproducat th* proultlont of article 35, 
paragraph 3. of Additional Protocol I, appl!** 
only to Stat*t partlet to that Protocol;

Statet, with reference to tha tcope of applica
tion defined ln article 1 of the Conwentlon on 
Prohlbltlont or Rettrlctlont on tha Uta of Certain 
Conwentlonal Weapont, that It will apply tha pro- 
vitlont of the Conwentlon and ltt thr** Protocol* 
to all th* armed conflict* referred to in artlclat
2 and 3 common to th* Genewa Convention* of 12 
Augutt 1949;

Statet that at regarda th* Cenewa Conwentlone 
of 12 Augutt 1949. th* declaration of acceptance 
and application prowlded for ln article 7, 
paragraph 4 (b), of the Conuention on Prohibition! 
or Rettrlctlont on the ute of Certain Conuentional 
Weapont will haue no effectt other than thote 
prouided for In article 3 common to tha Ceneua 
Convention!, ln to far a! that article li 
applicable.

ITALY
Upon tionature:
Declaration

On 10 October I960 ln Geneua, the repretentatlue 
of Italy at the Conference tpeaklng at the doting 
meeting, emphasized that the Conference, in an 
effort to reach a compromlte between what wat 
desirable and what wat pottlbla. had probably 
achieved the maximum retultt featlble ln tha 
circumstance! prevailing at that time.
Howeuer, he obterwed ln hit !tatement that one 

of the objectlwet which had not been achieved at 
th* Conference, to hit Governmentgreat regret, 
wat the lnclutlon ln the text of the Convention, 
ln accordance with a pro pot a 1 originated by th* 
Federal Republic of Germany, of an artlcl* on the 
ettabllthment of a contultatlve committee of 
experte competent to verify factt which might bo 
alleged and which might conttltuto uiolation* of 
th* undertakingt tubtcrlbed to.
On the tame occatlon, the representative of 

Italy expretted the with that that propotal, which 
wat aiated at strengthening the credibility and 
effectlvenets of the Conwentlon, thould be recon
sidered at the earllett opportunity within the 
framework of the mechanltmt for the amendment of 
the conwentlon exprestly prowlded for ln that 
lnstruaient.
Subsequently, through the representative of the 

Netherlandt. tpeaklng on behalf of nine Statet 
membert of the European community ln the Flrtt 
Committee of the United Nationt General Attembly 
on 20 November )9B0, when It adopted draft reso- 
lutlon A/c.l/Jl/L. IS (tubsequently adopted at 
Ceneral Attembly Rétolution 35/153), Italy once

again expretted regret that the Statet uhich tmj 
participated In the preparation of the texts of 
tha Conwentlon and lit Protocolt had been unable 
to reach agr**ment on provitlont that would ensure 
retpect for the obligation! deriving fro* those 
text!.

In the tame tplrlt, Italy - which has jutt 
tlgned the Convention in accordance uith tht 
withet expretted by the ceneral Attembly in Iti 
rétolution 35/153 - wish*» to confirm tolcmnly 
that It lni*ndt to undertake active efforts to 
e mure that the problem of the ettabllthment cf a 
mechanism that would make It pottlble to fill I 
g*p ln the Convention and thut ensure that it 
achi*u*t maximum eff*ctlv*ne*t and maximum credi
bility vlt-à-uls the International community is 
taken up again at tha earllett opportunity it 
every competent forum.

NETHERLANDS

*1. With regard to article 2, paragraph I, of 
Protocol II: It lt tha underttandlng of the 
Cowernment of the Kingdom of the Netherlands that
• tp*dflc area of land may alto be a ailiUrj 
obj*ctlv* If. becaute of Its location or other 
reason! tpedfled ln paragraph 4, ltt total or 
partial dettructlon, capture, or neutralization 
ln the clrcumttance* ruling at the time, offers l 
definitive military aduantage;

2. With regard to article 3. paragraph 5, 
under c. of Protocol II: it it the understanding 
of the Gouernment of the Kingdom of the 
Netherland* that military aduantage refer* t# tk* 
advantage anticipated from the attack considered 
at a whole and not only from ltolated er 
particular partt of the attack;

3. With regard to article 8. paragraph 1, «f 
Protocol II: It lt the underttandlng of tM 
Gouernmont of tho Kingdom of the Netherlands that 
the word* ’at far a! lt l! able' mean 'as far a* 
lt 1* technically able'

4. with regard to article l. paragraph 3. of 
Protocol III: It lt the underttandlng «f the 
Covernment of th* Kingdom of the Netherlandt that 
a tpecific area of land may alto be a ailltari 
objective If. becaute of Its location or otker 
reatont specified ln paragraph 3, ltt tot«l « 
partial dettructlon, capture, or neutralization 
in th* clrcumttancet ruling at the tlae, offers • 
definitive military advantage."

ROMANIA

Upon tlgnature:
1. . . .
2. Romania contidert that the Convention and tk 

three Protocol* annexed thereto constitute • 
potltlve atep within th* framework of the efftrti 
which have been made for the gradual develop**111 
of International humanitarian law appllcabl' 
during armed conflict and which aim at providiti 
very broad and reliable protection for the 
civilian population and the combatant*.

3. At the tame time, Romania would like *» 
emphasize that the provltions of the Convenu»" 
and it* Protocole have a restricted charactered 
do not enture adequate protection either to tM 
civilian population or to the combatant! at tM

«42



XXUI.21 Excessively injurious conuentional weapons

fundamental principles of international humani
tarian law require.
1,4 The Romanian Gouernment wishes to state on 
this occasion also that real and effective pro
tection for each individual and for peoples and 
assurance of their right to a free and independent 
life necessarily presuppose the elimination of all 
acts of aggression and the renunciation once and 
for all of the use of force and the threat of the 
use of force, of intervention ' in the domestic 
affairs of other States and of the policy of 
domination and diktat and strict obseruation of 
the souereignty and independence of peoples and 

’ their legitimate right to self-determination
-In the present circumstances, when a vast 

quantity of neuclear weapons has been accumulated 
in the world, the protection of each indiuidual 
and of all peoples is closely linked with the 
struggle for peace and disarmament and with the 
adoption of authentic measures to halt the arms 
race and ensure the gradual reduction of nuclear 
weapons until they are totally eliminated.
■5. The Romanian Gouernment States once again 

its decision to act, together with other States, 
to ensure the prohibition or restriction of all 
conuentional ueapons which are excessively 
injurious or haue indiscriminate effects, and the 
adoption of urgent and effective measures for 
nuclear disarmament which would protect peoples 
from the nuclear war which seriously threatens 
their right to life - a fundamental conditions 
for the protection which international humanita
rian* law must ensure for the indiuidual, the 
civilian population and the combatants.

UNITED KINGDOM

Upon siqnature:
' "The Gouernment of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland utill give further 
consideration to certain prouisions of the Con
uention, particularly in relation to the proui
sions of Protocol I additional to the Geneua Con
uentions of 12 August 1-949, and may wish to ~make 
formal declarations in relation to these proui
sions at the time of ratification.”

UNITED STATES OF AMERICA 

Upon siqnature:
,t "The United States Government welcomes the

adopted of . this Conuention, and hopes that all 
States will giue the most serious consideration 
to ratification or accesion. We belieue tha’t the 
Conuention represents a positive step forward in 
efforts to minimize' injury or damage’ to the 
civilian population in time of armed conflict. 
Our signature of this Convention reflects the 
general willingness of the United States to adopt 
practical and reasonable prouisions concerning 
the conduct, of military operations, for the 
purpose of protecting noncombatants.

At the same time, we want to emphasize that 
formal adherence by States to agreements 
restricting the use of weapons in armed conflict 
would be of little purpose if the parties uiere 
not firmly committed to taking every appropriate 
step to ensure compliance with those restrictions 
after their entry into force It would be the 
firm intention of the United States and, we 
trust, all other parties to utilize the procedu
res and remedies provided by this Conuention, and 
by the general laws of war, to see to it that all 
parties to the Conuention' meet' their obligations 
under it. The United States strongly supported 
proposals by other countries during the Conferen
ce to include special procedures. for dealing uiith 
compliance matters, and reserues the right to 
propose at a later date additional procedures and 
remedies, should this proue necessary,, to deal 
with such problems.

In additions, the United States of course 
reserues the right, at the time of ratification, 
to exercise the option . prouided by article 4(3) 
of the- Conuention, and to make statements of 
understanding and/or reseruations, to the extent 
that dt may deem that to be necessary to ensure 
the the Conuention and its Protocols conform to 
humanitarian and military requirements. As indi
cated in the negotiating record of the 1980 
Conference, the prohibitions and restrictions 
contained in the Conuention and its Protocols are 
of course neui contractual.rules (with the except
ion of certain prouisions which restate existing 
international laui) which will only bind Stats 
upon their ratification of, or accession to, the 
Conuention and their consent to be bound by the 
Protocols in question."

NOTES :

^  The protocols concerned are:
Protocol on non-detectable fragments 

(Protocol I);
Protocol on prohibitions or restrictions 

on the use of mines, booby-traps and other 
devices (Protocol II);

Protocol on prohibitions or restrictions 
on the use of incendiary weapons (Protocol
III).

. Each participant must consent to be bound by 
any two or more of the Protocols.
Acceptance of a Protocol is denoted by an "X".
Unless otherwise indicated, acceptance uias

notified upon ratification, acceptance, approual 
of, or accession to the Conuention.

A signature was affixed on ’behalf of the 
Lao People's Democratic Republic on 2 Nouember 
1982, i.e. after the time-limit of 10 April 1982 
prescribed by article 3 of the Conuention, as a 
result of an administratiue ouersight. The 
signature was cancelled; the Gouernment of the 
Lao People's Democratic Republic subsequently 
acceded (on 3 January 1983) to the Conuention, 
accepting the three Protocols.

For the Kingdom in Europe.
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CHAPTER XXUII. ENUIRONMENT

Concluded at Geneva on 13 November 1979

ENIRY INTO FORCE: 16 March 1983 . in accordance uiith article 16 (l).1 
KtGISTRATlON: 16 March 1963, No. 21623.
TtXT : E/ECE (XXXIU)/L-18.

Note : The Conuention uias adopted on 13 Nouember 1979 by a hlgh-leuel meeting uiithin the frameuiork of 
the Economic Commission for Europe on the Protection of the Environment. It uias open for signature until
16 November 1979 at the United Nations Office In Geneua.

1. CONUtNlION ON LONG-RANGE TRANSBOUNDARY AIR POLLUTION

Ratification. 
acceptance (A), 
approval (AA1.

Participant Signature accession (a

Austria ........ 13 NOU 1979 16 Dec 1962
lelglum ........ 13 Nou 1979 IS Jul 1982
Bulgaria . . . . 14 Nov 1979 9 Jun 1981
Byelorussian SSR 14 Nou 1979 13 Jun 1960
Canada ........ 13 Nou 1979 IS Dec 1961
Chechoslovakia 13 Nou 1979 23 Dec 1983
Denmark ........ 14 Nou 1979 18 Jun 1962
European Economic
Community . . . 14 Nou 1979 IS Jul 1982 1

Finland ........ 13 Nov 1979 IS Apr 1981
Trance ........ 13 Nou 1979 3 Nou 1981 1
Cernan Democratic
Republic . . . 13 Nou 1979 7 Jun 1982

Cermany, Federal
Republic of . . 13 Nov 1979 IS Jul 19822

Greece ........ 14 Nou 1979 30 Aug 1983
Holy See . . . . 14 Nou 1979
Hungary ........ 13 Nou 1979 22 Sep 1980
Iceland ........ 13 Nou 1979 S May 1983
Ireland ........ 13 Nov 1979 IS Jul 1982
Italy ........ 14 Nov 1979 IS Jul 1982

Participant Signature

Ratification, 
acceptance (A). 
approval (AA) . 
accession (a)

Liechtenstein . . 14 Nov 1979 22 Now 1963
Luxembourg , . . 13 Nov 1979 IS Jul 1962
Netherlands . . . 13 Nou 1979 IS Jul 1982 A 3
Noruay ........ 13 Nou 1979 13 feb 1981
Poland ........ 13 Nov 1979 19 Jul 198S
Portugal . . . . 14 Nou 1979 29 Sep 1980
Romania ........ 14 Nou 1979
San Marino . . . 14 Nou 1979

14 Nou 1979 IS Jun 1982
Sweden ........ 13 Nou 1979 12 Feb 1981
Switzerland . . . 13 Nou 1979 6 May 1983
Turkey ........ 13 Nou 1979 18 Apr 1983
Ukrainian SSR . . 14 Nov 1979 S Jun 1980
Union of Souiet

Socialist
Republics . . . 13 Nou 1979 22 May 1980

United Kingdom 13 Nou 1979 IS Jul 1982*
United States of

America . . . . 13 Nou 1979 30 Nou 1981 A
Yugoslauia . . . 13 Nou 1979 18 Mar 1987

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations uiere made upon 
ratification, acceptance or accession.)

ROMANIA
MPOn s i o n a t u r e :
Romani» Interprets article 14 of this Conuen

tion, concerning the participation of regional 
•tonomic Integration organizations constituted by 
r.ii1** Bel,,t>er* of the Economic Commission for 
upope, to mean that it refers exclusiuely to

international organization* to uhlch States 
members have transferred their competence ln 
respect of the signature, conclusion and applica
tion on their behalf of International agreement* 
and In respect of the exercise of their rights and 
responsibilities ln the field of transboundary 
pollution.

NOTES:

Lhe date of 16 March 1983 has been retained 
, , °f the English and Russian authentic
'txts of article 16(1) (-... on the ninethleth day 

date of deposit of the twenty-fourth 
f r o !  ?Hent “ hlch differ in that respect

tne French text (*... le quatre-vingt-dixième

Jour a compter de la date de dépOt...*> but are 
more ln accordance uiith the computation method 
generally used for multilateral treaties deposited 
uith the Secretary-General.

With the following declaration:
The Government of the Federal Republic of 

Germany declares that the Convention shall also
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apply to Berlin (Mest) with effect from the 
date on uhlch it enters into force for the 
Federal Republic of Germany.
In this regard, the Secretary-General received 

on 20 April 1983, from the Government of the Union 
of Soviet Socialist Republics, the folloulng 
communication:

In connection with the declaration of IS July 
1982 by the Government of the Federal Republic 
of Germany concerning the extension to West 
Berlin of the Convention on Long-Range Trans
boundary Air Pollution of 13 Nouember 1979, the 
Soviet Union declares that lt does not object 
to the application of the Convention to West 
Berlin ln such measure and to such an extent as 
Is permissible from the standpoint of the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
according to uhlch West Berlin is not a consti
tuent part of the Federal Republic of Germany 
and uill not be governed by lt in the future.

On- the same subject, the Secretary-Ceneral 
received the follouiing communications:

German Democratic Republic (28 July 1983):
Hlth regard to the application of tnê Con

vention on Long-Range Transboundary Air Pollu
tion of 13 November 1979 to Berlin (Mest) lt is 
the understanding of the German Oemocratic 
Republic that the application of the provisions 
of the Conuention to Berlin (West) is ln 
conformity uith the Quadripartite Agreement of
3 September 1971, according to which Berlin 
(Hast) is not a constituent part of the Federal 
Republic Of Germany and Is not to be governed 
by it.
France. United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and the United States of America 
(27 April 198»):

The Governments of France. United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland and the 
United States of America wish to point out that 
the Soviet declaration referred to above 
contains an incomplete and therefore misleading 
reference to the Quadripartite Agreement of
3 September 1971. The provision of the Quadri
partite Agreement to uhlch reference Is made 
states that 'the ties between the Western 
Sectors of Berlin and the Federal Republic of 
Germany will be maintained and developped taking 
into account that these Sectors continue not to 
be a constituent part of the Federal Republic 
of Germany and not to be governed by it1.

with regard to the declaration of the German 
Oemocratic Republic contained ln [...] of
25 August 1983, the three Gouernments reaffirm 
that states which are not parties to the 
Quadrlpatlte Agreement are not competent to 
comment authoritatively on its prouisions." 
Federal Republic of German* (13 June 198»):

"With reference to depositary notification 
[...1 of May 16, 1984 concerning a communication 
by the Governments of France, the United Kingdom 
of Great Britain and Northern Ireland and the 
United States of America in reply to communi
cations from the Gouernments of the Union of 
Souiet Socialist Republics and the German 
Democratic Republic, disseminated by depositary 
notifications [...] of May 13, 1983 and £...] 
of August 25, 1983, relating to the application 
to Berlin (Mest) of the Conuention of November 
13, 1979 on Long-Range Transboundary Air

Pollution, [the Government of the Federal 
Republic of Cermany] states that [lt] supports 
the position set forth ln the communication by 
the Three Powers."
Poland (19 July 1985)

"In connexion with the declaration of IS July 
1982 by the Government of the Federal Republic 
of Germany concerning the extention of the 
Convention on Long-Range Transboundary Mr 
Pollution of 13 November 1979 to Berlin (West), 
the Polish People's Republic declares that H  
does not object to the application of the Con* 
vention to Berlin (West) ln such measure and ts 
such an extent as it Is ln conformity with tk* 
Quadripartite Agreement of 3 Septeaber 1971, 
according to which Berlin (West) Is not a 
constituent part of the federal Republic 
of Germany and will not be governed by It.* 
France, the United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland and the United States of (merits 
(18 October I98S):

"With regard to that declaration [by Poland] 
the Governments of the United Kingdom, the 
United States and france wish to recall their 
statement of 4 April 1984 contained in Docuaeat 
[communication received on 27 April 1984] of 14 
May 1984.
Union of Soviet Socialist Republics (2 Peceiihsr 

1985):
The Soviet side does not object to the appli

cation of the Conuention on Long-Range Trans
boundary Air Pollution of 13 November 1979 t« 
Berlin (West) ln such measure and to such an 
extent as Is permissible from the standpoint of 
the Quadripartite Agreement of 3 September 1971, 
according to which Serlln (West) Is not * 
constituent part of the federal Republic of 
Germany and will not be governed by it ln th* 
future.

At the same time, the Soviet side would IU* 
to draw attention to the fact that the Power* 
party to the Quadripartite Agreement haue for* 
mulated decisions ln respect of Berlin (Hut) 
which have universal effect under lnternatlonsl 
law. The extension of the above-mentioned Con
vention to Berlin (West) by the Federal Republic 
of Germany naturally affects the interests of 
the other parties to lt. which have the right 
to express their opinion on that matter. Thit 
right cannot be disputed by anyone.

In this connection, the Soviet side reject* 
as unfounded the communication by France, tht 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland and the United States of America with 
respect to the declaration by the Geras» 
Democratic Republic as a party to the I9T1 
Convention on Long-Range Transboundary Air 
Pollution Is entirely ln conformity uith tM 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971. 
France. United Kingdom of Great Britain «nd 

Northern Ireland and United States of americl 
(28 July 1986) :

"The Quadripartite Agreement of 3 Septeaber 
1971 is an International agreement conclvdfd 
between the four contracting Parties and not 
open to participation by any other Stats. 1* 
concluding this Agreement, the Four Powers acted 
on the basis of their quadripartite rights and 
responsibilities, and the corresponding uartiae 
and post-war agreements and decisions of th*
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Four Pouiers, uhich are not affected. The 
Quadripartite Agreement is part of conuentional, 
not customary international lau
! The Gouernments of France, the United Kingdom 
and the United States therefore reaffirm the 
statement in the Note from the Permanent Repre- 
(sentatiue of France of 4 April- 1984 [...] that 
States uhich are not parties to the Quadri
partite Agreement are not competent to comment 
authoritatiuely on its prouisions .

Finally, [it is to be point out] that the 
"Souiet Note -of 29 Nouember 198S [circulated by 
depositary notification [...] of 6 February 
,1986, like the. Souiet Note of 18 April 1983 
;[...]. contains an incomplete and consequently 
[misleading reference to the Quadripartite

Agreement. The releuant passage of that Agree
ment' to uhich the Souiet Note referred prouides 
that the ties betueen the Western sectors of 
Berlin and the Federal Republic of Germany uill 
be maintained and deueloped, taking into account 
that these Sectors continue not to be consti
tuent part of the Federal Republic of Germany 
and not to be gouerned by it."

3/ For the Kingdom in Europe.

Including the Bailiuick of Jersey, the 
Bailiuick of Guernesey, the Isle of Man, Gibraltar, 
the United Kingdom Souereign Base Areas of 
Akrotiri and Dhekhelia in the Island of Cyprus.
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a) PROTOCOL TO THE 1979 CONVENTION ON LONC-RANCE TRANSBOUNDARY AIR POLLUTION ON LONG-TERM 
FINANCING OF THE CO-OPERAUUE PftOGRAMMt FOR MON1IOR1NG AND EVALUATION Ol 

IHE LONG-RANGE TRANSMISSION OF AIR POLLUTANTS IN EUROPE (EMLP)

Concluded at Geneva on 28 September 1984

ENTRY INTO FORCE: 28 January 1988, in accordance with article 10, paragraphs 1 (a) and (b). 
REGISTRATION: 28 January 1988.
TEXT: EB.AIR/AC.1/4, Annex, and EB.AIE/CRP.1/Add.4.

Note: The Protocol was drawn up within the framework of the Economic Commission for Europe and adoptid
by the Executive Body for the Conuention on Long-Range Transboundary Air Pollution on 27 September mt.
It wat opened for signature at Geneva from 28 September to 5 October 1984. and it remained open For 
signature at the Headquarters of the United Nations in New York until 4 April 1985.

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (A).

Participant Sianature approual (AA)

Austria . . . . 4 Jun 1987 a
Belgium . . . . 25 Feb 198b 5 Aug 1987
Bulgaria . . . . 4 Apr 1985 26 Sep 1986 AA
Byelorussian SSR 28 Sep 1984 4 Oct 1985 Â-
Canada ........ 3 Oct 1984 4 Dec 1985
Czechoslovakia . 26 Nou 1986 a
Denmark . . . . 28 Sep 1984 29 Apr 1986
European Economic
Community . . 28 Sep 1984 17 Jul 1986 AA

Finland . . . . 7 Dec 1984 24 Jun 1986
France ........ 22 Feb 1985 30 Oct 1987 AA
German Democratic

Republic . . . 17 Dec 1986 a
Germany, Federal

Republic of 26 Feb 1985 7 Oct 1986 *
Greece ........ 24 Jun 1988 a
Hungary . . . . 27 Mar 1985 8 May 1985 ÂA
Ireland . . . . 4 Apr 1985 26 Jun 1987

Ratification, 
accession (a).

Participant Siqnature acceptante (ft).

Italy ......... 28 Sep 1984 12 Jan 1989
Liechtenstein 1 May 19(5 a
Luxembourg . . . 21 Nov 1984 24 Aug 19(7
Netherlands . . . 28 Sep 1984 22 Oct 1985 A*

28 Sep 1984 12 Mar 1965 «
14 Sep 1918 (

Portugal . . . . 19 Jan 1989 *
11 Aug 1987 à

Sweden ........ 28 Sep 1984 12 Aug 1985
Switzerland . . . 3 Oct 1984 26 Jul 1985
Turkey ......... 3 Oet 1984 20 Dec 19(5
Ukrainian SSR . . 28 Sep 1984 30 Aug 19(5 A
Union of Souiet

Socialist
Republics , . . 28 Sep 1984 21 Aug 19(5 A

United Kingdom 20 Nou 1984 12 Aug 19(5
United States of

America . . . . 28 Sep 1984 29 Oct 1984 A
Yugoslavia . . . 28 Oct 1967 •

Declarations and Reservations

(Unless otheruiise Indicated, the declarations and reseruations were made 
upon ratification, accession, acceptance or approual.)

GERMAN DEMOCRATIC RtPUBLIC

... In accordance uith article 3, paragraph 1 of the Protocol, the German Democratic Republic declarn 
that the contributions of the German Democratic Republic uill be made in national currency uhich can 
exclusively be used for deliveries and services by the German Democratic Republic.

NOTES:

^  In a note accompanying the Instrument of ratification, the Government of the Federal Republic of 
Germany declared that the Protocol shall also apply to Berlin (Mest) uiith efFect from the date on which 
it enters into force for the Federal Republic of Germany.

2/ For the Kingdom in Europe.
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b) PROIOCOL 10 THE 1979 CONUENTION ON LONG-RANGE TRANSBOUNDARY AIR POLLUTION ON 
THE REDUCTION OF SULPHUR EMISSIONS OR THEIR TRANSBOUNDARY FLUXES BY AT

LEAS1 30 PER CENT

Concluded at Helsinki on B July 1985

till iv JNTO FORCE: 2 September 1987. in accordante with article 11. paragraph 1.
IEGISTRATION: 2 September 1987.
UXT: CN.193.1985.TREATI ES-2 of 23 August 1985.

Mote: The Protocol uias drauin up within the framework of the Economic Commission for Europe and was 
adopted on 8 July 1985 by the Executive Body of the Convention on Long-Range Transboundary Air Pollution. 
It was Open for signature at Helsinki from 8 to 12 July 1985.

Ratification, 
accession (a), 
acceptance (Al. 

Participant Siqnature approual (AA)

Austria ........ 9 Jul 1985 4 Jun 1987
Belgium ........ 9 Jul 1985 9 Jun 1989
Bulgaria . . . . 9 Jul 1985 26 Sep 1986 AA
Byelorussian SSR 9 Jul 1985 10 Sep 1986 A
Canada ........ 9 Jul 1985 4 Oec 1985
Ciechoslouakla 9 Jul 1985 26 Nou 1986 AA
Dennark ........ 9 Jul 1985 29 Apr 1986
Finland ........ 9 Jul 1985 24 Jun 1986
france ........ 9 Jul 1985 13 Mar 1986 AA
Ceraan Oemocratic
Republic . . . 9 Jul 1985

Germany, Federal
19871Republic of . . 9 Jul 1985 3 Mar

Ratification- 
accession (a). 
acceptance (Al. 

participant Signature approval (AA)

Hungary ......... 9 Jul 1985 11 Sep 1986
Italy ........... 9 Jul 1985
Liechtenstein . . 9 Jul 1985 13 Feb 1986
Luxembourg . . . 9 Jul 1985 24 Aug 1987
Netherlands . . . 9 Jul 1985 30 Apr 1986
Norway ......... 9 Jul 1985 4 N o » 1986
Sweden ......... 9 Jul 1985 31 Mar 1986
Switzerland . . . 9 Jul 198b 21 Sep 1987
Ukrainian SSR . . 9 Jul 198S 2 Oct 1986
Union of Soviet

Socialist
Republics . . . 9 Jul 1985 10 Sep 1986

NOUS:

In a note accompanying the instrument of ratification, the Government of the Federal Republic of 
Germany declared that the Protocol shall also apply to Berlin (Mest) uith effect from the date on which 
lt enters Into fore* for the Federal Republic of Germany.

for the Kingdom in Europe.
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C) PROTOCOL TO THE 1979 CONUENTION ON LONG-RANGt tRANSBOUNDARY AIR POLLUTION CONCERNING 
THE CONTROL OF EMISSIONS OF NITROGEN OXIDES OR THEIR TRANSBOUNDARY FLUXES

Concluded at Sofia on 31 October 1988

NOT YET IN FORCE: (tea article IS of the Protool).
TEXT: Depositary notification C.N.2S2.198B.TREATIES-1 of 6 December 19*8.

Note; Tha Protocol uas drawn up within the framework of the Economic Commission for Europ* and m i  
adopted on 31 October 1988 by the Executive Body of the Conuention on Long-Range Transboundary Air 
Pollution. It was open for signature at Sofia from 1 to * November 1988. It will remain open at th* 
Headquartert of th* United in New York until 5 May 1989.

Ratification, 
acceptance (A).

Participant Signature
—FF'
accession (a) Participant Sionature

Austria ........ 1 Nov 1988 Italy ........... 1 NOV 1988
Belgium ........ I Nou 1988 Liechtenstein . . 1 NOV 1988
Bulgaria . . . . 1 Nov 1988 30 Mar 1989 Luxembourg . . . 1 NOV 1988
Byelorussian SSR 1 Nov 1988 8 Jun 1989 A Netherlands . . . 1 NOV 1988
Canada ........ 1 N ov 1988 Norway ......... 1 NOV 1988
Czechoslovakia 1 N o v 1988 Poland ......... 1 N o v 1988
Denmark ........ 1 N ov 1988 Spain ........... 1 Nov 1988
Finland ........ 1 NOV 1988 Sweden ......... 1 NOV 1988
France ........ 1 NOV 1988 20 Jul 1989 AA Switzerland . . . 1 Nov 1988
Cerman Democratic 1 N o v 1988 Ukrainian SSR . . 1 NOV 1988

Republic . . . 1 NOV 1988 Union of Soviet 1 NOV 1988
Cermany, Federal 1 NOV 1988 Socialist 1 NOV 1988

Republic of . . 1 NOV 1988 Republics . . . 1 NOV 1988
Creece ........ 1 NOV 1988 United Kingdom 1 NOV 1988
Hungary ........ 3 May 1989 United States of 1 NOV 1988
Ireland ........ 1 May 1989 America . . . . 1 NOV 1988

Ratification. 
acceptance 1*1. 
approval (Ml. 
accession (a)

11 Oct 1989 •>
11 Oct 198)

2* Jul 1989 •

21 Jun 1989 {

13 Jul 1989 A

Declarations and Reservations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, acceptance or accettion.)

UNITED STATES OF AMERICA

Upon tlgnature:
Statement

In accordance with Article 2, paragraph l of the 
protocol, the Government of the United States of 
America specifies 1978 as the applicable calendar 
year for determining measures to control and/or 
reduce ltt national annual emissions of nitrogen 
oxide* or their transboundary fluxes.

Th* Government of the United States of America 
belleuet that there must be a follou-on protocol

to «ttabllth a control obligation bated on 
scientific, technical and economic factors. 
Including consideration of the protocol's *ff*ct 
on the Innovative control technologies program of 
the United States. If such a protocol It not 
adopted by 1996, the United States of America will 
consider withdrawal from this protocol.
Th* Gouernment of the United Statet of Antrlc* 

understands that nations uill have the flexibility 
to meet the overall requirements of the protocol 
through the most effective means."

NOTES:

For th* Kingdom ln Europe.
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MIRY INTO FORCE 
■(CISIRAT ION : 
UU:

XXUII.2 UIENNA CONUENTION FOR THE PROTECTION OF THE OZONE LAVER 

Concluded at Uienna on 22 March 1985

22 September 19(9, ln accordance uith article 17 (1).
22 September 1988.
Depositary notification No. C.N.114.1985.t r e a t i e s- 1 of 13 May 1985.

l»te: The convention was adopted by the ConFerence on the Protection of the Ozone Layer and open For 
•ljnature at Vienna from 22 March 1985 to 21 September 1985, and at the United Nations Headquarters in 
kew York fro* 22 September 1985 until 21 March 1986.

Ratification. 
accession (a>

Cuateoala . . 
Hungary , . . 
It*land . . 
Inland ■ . . 
Italy . . . .  
Jepen . . . .  
Jordan . . . 
Iinya . . . .  
Liechtenstein 
luxembourg .

22 Mar 1985

17 Apr 1985

11 Sep 1987 £ 
4 May 1988 a

29 Auq 1989 a 
15 Sep 1988 a 
19 Sep 1988
30 Sep 1988 a 
Î1 May 1989 a
9 Nov 1988 a 
8 Feb 1989 â 
17 Oct 1988

Particioant Sianature approval (AA) Participant Sianature

ftrjentina . . . . 22 Mar 1985 Maldives . . . .
fcttralla . . . . 16 Sep 1987 a Malta ...........
«•(tria ........ 16 Sep 1985 19 Aug 1987 Malaysia . . . .
lelfiiM........ 22 Mar 1965 17 Oct 1968 Mexico ......... 1 Apr 1985
lurkina Faso . . 12 Dec 1985 30 Mar 1989 Morocco ......... 7 Feb 1986
lyelornsslan Netherlands . . . 22 Mar 198S
Soviet Socialist New Zealand . . . 21 Mar 1986
Republic . . . 22 Mar 1985 20 Jun 1966 A Nigeria .........

Canada ........ 22 Mar 1985 4 Jun 1986 N o r w a y ......... 22 Mar 1985
Cameroon . . . . 30 Aug 1969 a Panama .........
C M .......... 16 May 1989 a P e r u ........... 22 Mar 1985
CMle.......... 22 Mar 1985 Portugal . . . .
Ckl«a .......... 11 Sep 1969 a Singapore . . . .

22 Mar 1965 29 Sep 1968 Spain ...........
tMPt.......... 22 Mar 1965 9 May 1968 Sri Lanka . . . .
Uuatorlal Guinea 17 Aug 1988 a Sweden ......... 22 Mar 1985
Uropean Economic Switzerland . . . 22 Mar 1985
Conaunlty . . . 22 Mar 1985 17 Oct 1986 AA Syrian Arab

H ) 1 .......... 23 Oct 1989 2 Republic . . .
Finland ........ 22 Mar 198b 26 Sep 1966 Thailand . . . .
Franc* ........ 22 Mar 1985 4 Dec 1987 AA Trinidad and
Cernai» Democratic Tobago . . . .
Republic . . . 25 Jan 1969 £ lunlsa .........

Ceraany, Federal Uganda .........
Republic of . . 22 Mar 1985 30 Sep 1988 * Ukrainian Soviet

Oiana.......... 24 Jul 1989 a Socialist
Creace ........ 22 Mar 1985 29 Oec 1988 Republic . . . 22 Mar 1985

Union of Soviet . 
Socialist . . . 
Republics . . . 

United Arab Emirates 
United Kingdom 
United States of 

America . . . .
Uruguay .........
Uenezuela . . . .

22 Mar 1985 

20 May 1985 

22 Mar 1985

Ratification, 
accession (a) 
acceptance (A> 
approval (AA>

26 Apr 1988 a 
15 Sep 1988 & 
29 Aug 1989 a 
14 Sep 1987

19 Sep 
2 Jun 

31 Oct 
23 Sep 

Feb 
Apr 

17 Oct 
5 Jan

25 Jul 
15 Dec
26 Nov 
17 Dec

13
7

1988,A2 
1987*
1988 a 
1986
1989 £ 
1989
1988 a
1989 a
1988 a
1989 a
1986
1987

12 Dec 1989 a 
7 Jul 1989 £

28 Aug 1989 a 
25 Sep 1989 a 
24 Jun 1988 a

16 Jun 1966 A

18 Jun 1986 A 
22 Dec 1989 a 
15 May 1987*

27 Aug 1986 
27 Feb 1989 a 
1 Sep 1988 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approual.)

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

23 May 1989

*1. On behalf of the European community, it is 
hsreby declared that the said Community can 
accept arbitration as a means of dispute

settlement within the terms of the Uienna 
Conuention for the Protection of the Ozone Layer.

It cannot accept submission of any dispute to 
the International Court of Justice."

"2. According to the customary procedures 
within the European Community, the Community's 
financial participation ln the Uienna Convention
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for the Protection of the Ozone Layer and ln the 
Montreal Protocol on substances that deplete the 
Ozone Layer nay not involve the Community ln 
expenditure other than administrative costt which 
nay not exceed 2.5% of th* total admlnlttratlve 
costs."

FINLAND

"Mith retpect to article 11, paragraph 3 of the 
Convention Finland declare* that lt accepts both 
of th* tald meant of dltpute settlement at 
compulsory."

NETHERLANDS

Declaration:
"In accordance with article 11, paragraph 3, of 

the Convention th* Kingdom of the Netherlands 
accepts for a dispute not resolved in accordance 
uith paragraph 1 or paragraph 2 of article n  of 
the above-mentioned Convention, both of the 
following means of dispute settlement as 
compulsory:

(a) arbitration In accordance with procedures 
to be adopted by the Conference of the 
Parties at its first ordinary meeting;

(b) submission of the dispute to the Inter
national Court of Justice."

NORWAY

"Norway accepts the means of dispute settleaent 
at described ln art. 11, para 3 (a) and (b) ef th* 
Convention as compulsory, that is a) arbitrât Ian 
ln accordance with procedures to b* adopted by IN 
Conference of the Parties at its first ordinary 
meeting, or b) submission of the dispute to tk* 
International Court of Justice."

SWEDEN

"Sweden accepts the following means of dispute 
settlement -as compulsory:

Submission of the dispute to the Internationa] 
Court of Justice [article 11, paragraph 3 b)|. 
It Is however, the Intention of the Swedish 

Government to accept also the following means of 
dispute tettlement as compulsory:

Arbitration ln accordance with procedures to 
be adopted by the Conference of the Partlet at 
Its first ordinary meeting [article 11. 
paragraph 3(a)] .
A declaration ln this latter respect will, 

however, not be given until the procedure* 
forarbltratlon have been adopted by the 
Conference of the Parties at Its first ordinary 
meeting."

NOTES:

In a letter accompanying the Instrument, 
the Federal Republic of Germany declared that the 
said Convention shall also apply to Berlin (West) 
with eFfect from the date on uhlch lt enters Into 
force for the Federal Republic of Germany.

In this connection, the Secretary-General 
receiued, on 23 February 19B9, from the 
Gowernment of the German Oemocratic Republic, the 
following declaration:

At regards the application to Berlin (Mest) 
of the Vienna Convention for the Protection of 
th* Ozone Layer of 22 March 1995 lt It th* 
understanding of the German Democratic Republic 
that the provisions of that Convention are 
applied to Berlin (West) ln accordance with the 
Quadripartite Agreement of 3 September 1971 
under which Berlin (Mest) is not • constituent 
part of the Federal Republic of Germany and 
must not be governed by it.

2S For th* Kingdom in Europ*. th* Netherlands 
Antilles and Aruba.

^  The Instrument of ratification lndltates 
that ln accordance with the special relationship 
which exists between New Zealand and the Cook 
Islands and between New Zealand and Niue, ther* 
have been consultations rearding the Conuention 
between the Covernment of New Zealand and the 
Government of Cook Islands and between the 
Covernment of New Zealand and the Government of 
Niue; that the Government of the Cook Itlandt, 
which has exclusive competence to implement 
treaties ln the Cook Islands, has requested that 
the Convention should extend to the Cook Islands; 
that th* Government of Niue which has exclusive

competence to implement treaties in Niue, hat 
requested that the Convention should extend te 
Niue. The tald Instrument specifies that accord
ingly the Covantion shall apply also to the Coot 
Islands and Niue.

The instrument of ratification spedfiei 
that the said Convention Is ratified ln respect 
of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland, the Bailiwick of Jersey, th* 
Isle of Man, Anguilla, Bermuda, British Antarctic 
Territory, British Indian Ocean Territory, British 
Uirgin Islands, Cayman Islands, Falkland Islands. 
Gibraltar, Hong Kong, Monserrat, Pitcairn. 
Henderson, D u d e  and Oeno Islands, Saint Helena. 
Saint Helena Dependencies, South Georgia and South 
Sandwich Islands, Turks and Caicos Islands, and 
United Kingdom of Sovereign Base Areas of Akrotiri 
and Dhekelia in th* island of Cyprus.

In this regard, the Secretary-Ceneral received, 
on 11 September 19B7, from the Government o( 
Argentina the folloulng objection:

The Argentin* Republic rejects the ratifies* 
tion of the above-mentioned Convention by tM 
Government of the United Kingdom of Crest 
Britain and Northern Ireland with respect to the 
Malvinas, South Georgia and South Sandwich 
Islands and reaffirms its sovereignty over those 
Islands, uhlch form a part of its national 
territory.

The United Nations General Assembly has 
adopted resolutions 2065(XX). 3i60<xxvill). 
31/49, 37/9. 3B/I2 and 39/6 in which it recog
nizes the existence of a sovereignty dispute 
concerning the question of the Malvinas and 
urges the Argentine Republic and the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
to resume negotiations ln order to find as soon

852



XXUII.2: Protection of the Ozone Layer

as^-possible a peaceful and definitive solution to 
the dispute and to their remaining differences 
relating , to the question, through the ’good 
'■offices of the Secretary-General, who is-, to 
re"port to the General Assembly on the progress 
made. The United Nations General Assembly also 
adopted resolution 40/21 and 41/40, which again 
urge the tuio parties to resume the negotiations.

The Argentine Republic also rejects the rati
fication of the aboue-mentioned Conuention by 
‘the Gouernment of the United Kingdom of Great 
.Britain and Northern Ireland with respect to 
liihat that country calls "British Antarctic 
^ T e r r i t o r y "  .
ji'At the same time, it reaffirms its rights of 
!souereignty ouer the Argentine Antarctic Sector 
located betuieen longitudes 25° and 74°W and 
,latitude 60°S and the South Pole, including 
/its maritime spaces.
v'lt is appropriate to recall,, in this 
^connection, the prouisions concerning rights of 
,or claims to territorial souereignty in 
Antarctica .contained in article IU of the 
AntarcticTreaty.

Subsequently, on 1 August 1988, the Secretary- 
General receiued from the Gouernment of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland the 
following communication concerning the said 
objection by Argentina.

"The Gouernment of the United Kingdom reject 
the objection made regarding the application of 
the Conuention by the United Kingdom to the 
falkland Islands and South Georgia and the South 
Sanduiich Islands. The Gouernment of the United 
Kingdom haue no doubt as to British souereignty 
ouer the Falkland Islands and South Georgia and 
the South Sandwich Islands, and their consequent 
right to extend treaties to those territories.

With respect to the objection by the Argentine 
Republic to the application of the Conuention 
to the British Antarctic Territory, the. Gouern
ment of the United Kingdom haue no doubt as to 
British sovereignty ouer the British Antarctic 
Territory, and note the Argentine reference to 
article IU of the Antarctic Treaty to which both 
the Gouernment of Argentina and the Gouernment 
of the United Kingdom are parties."

853



XXVII.2 (a): il on substances that deplete de Ozone Layer, 19(7

2.a) MONTREAL PROTOCOL ON SUBSTANCES THAT DEPLETE THE OZONE LAYER

Concluded at Montreal on 16 September >987

ENTRY INTO FORCE: 1 January 1989, ln accordance uith 16 (1).
REGISTRATION: I January 1989.
TEXT: Depositary notification C.N.239.1917.TREATIES-1 of 27 October 1967;

C.N.26S. 1988. TREATI ES-IS of 20 January 1989 (procts-verbal of rectification of 
the original Spanish text); C.N.181.1989.TREATIES-9 of 28 August ill) 
(modification of Annex A); and C.N.336.1989.TREATIES-1? of January d m  
(procés-verbal of rectification of origlanl French text).

Nate; The Protocol was adopted by the Conference of Plenipotentiaries on the Protocol on 
Chlorofluorocarbon* to the Vienna Conuention for the Protection of the Ozone Layer, held ln Montreal fro* 
1* to 16 September 1987. Open for signature in Montreal on 16 September 1987, ln Ottawa froa
17 September 1987 to 16 January 1988 and at United Nations Headquarters, Neu York, fron 17 January 19M 
to IS September 1988, ln accordance uith article IS.

Ratification. Ratification.
access! on (a). accession (*).
acceptance (A). acceptance m .

Participant Sionature approual (AA) participant Sianature approval (A*)

Argentina . . . . 29 Jun 1988 Malaysia . . . 29 Aug 1919 |
Austria ........ 29 Aug 1988 3 May 1989 Maldiues . . . . 12 Jul 1988 16 May 1969
Australia . . . . 8 Jun 1988 19 May 1989 Malta ........... IS Sep 1988 29 Dec 1986
Belgium,........ 16 Sep 1987 30 Dec 1988 Mexico ........ 16 Sep 1987 31 Mar 19(6 A
Burkina Faso . . 14 Sep 1988 20 Jul 1989 Morocco ........ 7 Jan 1988
Byelorussian Netherlands . . . 16 Sep 19B7 16 Oec 196» A>
Souiet Neu Zealand . . . 16 Sep 1987 21 Jul 1988*
Socialitt Nigeria ........ 31 Oct 1988 *
Republic . . . 22 Jan 1988 31 Oct 1988 A Noruay ........ 16 Sep 1987 24 Jun 1986 '

Cameroon . . . . 30 Aug 1989 i 16 Sep 1987 3 Mar 1989
Canada ........ 16 Sep 1987 30 Jun 1988 Philippines . . . 14 Sep 19B8
Chile .......... 14 Jun 1988 Portugal . . . . 16 Sep 1987 17 Oct 1966
Congo .......... 15 Sep 1988 Senegal ......... 16 Sep 1987
Denmark ........ 16 Sep 1987 16 Dec 19881 Singapore . . . . S Jan 1989 I
Egypt .......... 16 Sep 19B7 2 Aug 1988 Spain ........... 21 Jul 1988 16 Dec 1986
European Economic Sri Lanka . . . . IS Dec 1969 1
Community . . . 16 Sep 1987 16 Dec 198B AA Sweden ......... 16 Sep 1987 29 Jun 1966

f i j l .......... 23 Oct 1989 a Switzerland . . . 16 Sep 1967 28 Oec 1961
Finland ........ 16 Sep 1987 23 Dec 1988 Â Syrian Arab
France ........ 16 Sep 1967 28 Dec 1968 AA Republic . . . 12 Dec 1969 1
Cerman Oemocratic Thailand . . . . IS Sep 1988 7 Jul 1969

Republic . . . 25 Jan 1969 £ T o g o ........... 16 Sep 1987
Cermany, federal Trinidad and

Republic of . . 16 Sep 1967 16 Oec 19682 Tobago . . . . 26 Aug 1969 «
Ghana .......... 16 Sep 1967 24 Jul 1989 Tunisia ........ 2S Sep 1969 J
Greece ........ 29 Oct 1967 29 Dec 1966 Uganda ......... IS Sep 1966 IS Sep 1966
Guatemala . . . . 7 Nou 1989 £ Ukrainian Souiet
Hungary ........ 20 Apr 1969 a Socialist
Iceland . . . . 29 Aug 1989 Ï Republic . . . 16 reb 1986 20 Sep 1968 A
Indonesia . . . . 21 Jul 1966 Union of Soviet
Ireland . . . IS Sep 1986 16 Dec 1968 Socialist
Israel ........ 14 Jan 1966 Republics . . 29 Oec 1967 10 Nov 1966 A
Italy .......... 16 Sep 1967 16 Dec 1966 United Arab

16 Sep 1987 30 Sep 1966 A Emirates . . . 22 Dec 198» a
Jordan ........ 31 May 1969 a United Kingdom 16 Sep 1967 16 Dec 1988s
Kenya .......... 16 Sep 1987 9 Nou 1988 ~ United States of
Liechtenstein . . 6 Feb 1989 a America . . . . 16 Sep 1967 21 Apr 1966
Luxembourg . . . 29 Jan 1986 17 Oct 1968 Venezuela . . . . 16 Sep 1967 6 Feb 1969

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise Indicated, the declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession, acceptance or approval.)

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY states will take the necessary steps to adhere te
the Conuention and to conclude the Protocol.*

Upon sionature:
"In the light of article 2.8 of the Protocol, 23 May

the Community wishes to state that its signature
takes plate on the assumption that all its member fSee under chapter XXUII.2.1
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NOUS:

1/ Decision reserved as concerns the Faroe 
MUndi and Greenland.

M  In a letter accompanying the instrument of 
ritiflcatlon. the Gowernment of the Federal 
Itpubllc of Germany declared that the Protocol 
«Mil also apply to Berlin (Mest) with effect 
froa the date on which lt enter* Into force for 
th* federal Republic of Germany,

V  for the Kingdom in Europe, the Netherlands 
IMillti and Aruba.

Upon ratification the Gouernment of New 
Zealand specified that the Protocol shall not 
apply to the Cook Islands and Niue.

In respect of the United Kingdom of Great 
Britain and Northern Ireland, the Bailiwick of 
Jersey, the isle of Man, Anguilla, Bermuda, 
British Antarctic Territory, British Indian Ocean 
Territory, British Uirgin Islands, Cayman 
Islands, Falkland Islands, Gibraltar, Hong Kong, 
Montserrat, Pitcairn, Henderson, Ducie and Oeno 
Islands, Saint Helena, Saint Helena Dependencies, 
South Georgia and the South Sandwich Islands, 
Turks and Calco* Islands.
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XXUII.J: Control of Transboundary Movements of Hazardous Wastes and Their Oisposal, 1989

3. BAStl CONVENUON ON THE CONTROL OF TRANSBOUNDARY MOUEMENFS Of HAZARDOUS WASTES AND THEIR DISPOSAL

Concluded at Basel on 22 March 1989 

NOT YET IN FORCE: (see article 25 (1).
TEXTE: Document of the United Naitions Environment Programme UNEP/MG.190/4.

Note: The Convention, of uhich the Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts *rt 
equally authentic, uas adopted on 22 March 19B9 by the Conference of Plenipotentiaries uhlch mi 
convened at Basel from 20 to 22 March 1969. In accordance with its article 21, the Convention which ms 
open for signature at the Federal Department of Foreign Affairs of Switzerland in Bern» from 23 March 
1989 to 30 lune 1989, is open thereafter at the Headquarters of the United Nations ln New York until 21 
March 1990, by all States, Namibia, and by political and/or economic integration organizations. In thn 
connection, lt is recalled that such an organization is defined-under article 2, paragraph 20, of th* 
said Conwention as "an organization constituted by souereign States to uhich its member Statet k*«* 
transferred competence ln respect of matters gouerned by this Convention and uhlch has been dull 
authorized, in accordance with its internal procedures, to sign, ratify accept, approve, formllj 
confirm or accede to it."

Ratification. Ratification.
acceptance. (A). acceptance, (in
formal confirma- formal confir«-
tion (C) or tion (C) or

State Sionature approval (AA) State Siqnature approval (ÂA1

Afghanistan . . .  22 Mar 1989 K u w a i t ............22 Mar 1989
Argentina . . . .  28 Jun 1989 Lebanon............22 Mar 1989
Bahrain........ ...22 Mar 1989 Liechtenstein . . 22 Mar 198?
Belgium........ ...22 Mar 1989 Luxembourg . . .  22 Mar 1989
Bolivia........ ...22 Mar 1989 M e x i c o ............22 Mar 1989
C a n a d a ........ ...22 Mar 1989 Netherlands . . .  22 Mar 1989
Colombia . . . .  22 Mar 1989 New Zealand . . .  18 Dec 1989
C y p r u s ........ ...22 Mar 1989 N o r w a y ............22 Mar 1989
Denmark........ ...22 Mar 1989 P a n a m a ............22 Mar 1989
Ecuador........ ...22 Mar 1989 Philippines . . .  22 Mar 1989
European Economic Portugal . . . .  26 Jun 1989
Community . . .  22 Mar 1989 Saudi Arabia . . 22 Mar 1989

Finland........ ...22 Mar 1989 S p a i n ..............22 Mar 1989
F r a n c e ........ ...22 Mar 1989 S u e d e n ............22 Mar 4989
Germany, Federal Switzerland . . .  22 Mar 1989

Republic of . , 23 Oct 1989 Syrian Arab
G r e e c e ........ ...22 Mar 1989 Republic . . .  II Oct 1989
Guatemala . . . .  22 Mar 1989 T u r V e y ............22 Mar 1989
H a i t i.......... ...22 Mar 1989 United Arab
Hungary........ .. 22 Mar 1989 Emirates . . .  22 Mar 1989
I s r a e l ........ .. 22 Mar 1989 United Kingdom 6 Oct 1989
I t a l y..........  22 Mar 1989 Uruguay............22 Mar 1989
J o r d a n ........ .. 22 Mar 1989 22 Jun 1989 AA Venezuela . . . .  22 Mar 1989

Declarations and Reservations

(Unless otherulse indicated, the declarations and reservations were made upon 
ratification, acceptance, formal confirmation or approval.)

COLOMBIA

Upon siqnature:
It is the understanding of Colombia that the 

implementation of the present Convention shall In 
no case restrict, but rather shall strengthen, 
the application of the juridical and political 
principles which, as this delegation made clear 
ln the statement (made on 21 March to the Basel 
Conference], govern the actions taken by the 
Colombian State in matters covered by the 
Conwention - in other words, inter alia, the 
latter may ln no case be interpreted or applied 
ln a manner inconsistent with the competence of

the Colombian State to apply those principle 
other norms of its internal rule to its land 
(Including the subsoil), air space, territorial 
sea, submarine continental shelf and excluitv* 
economic maritime zone, in accordance wit'1 
International law.

DENMARK

Upon signature:
Denmark's signature of the Global Convention o' 

the Control of Transboundary Mowements of 
Hazardous Wastes and their Oisposal does net 
apply to Greenland and the Faroe Islands.
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XXUII.3: Control of Transboundary Movement» of Hazardous Wastes and Their Disposal, 1969

ECUADOR

neon signature:
[hr elements contained ln the Convention uihich 

hit been signed may in no way be Interpreted In a 
tanner inconsistent uiith the domestic legal norms 
of the Ecuadorian State, or uith the exercise of 
itt national souereignty.

GERMANY, FEDtRAL REPUBLIC OF

upon sianature:
•It is the understanding of the Covernment of 

the Federal Republic of Gernany that the 
provisions in article 4, paragraph 12 of this 
Convention shall in no uay affect the exercise of 
Mvigattonal rights and freedoms as provided for 
in International law. Accordingly, it is the view 
#f the Government of the federal Republic of 
Cernany that nothing in this Convention shall be 
deeaed to require the giving of notice to or the 
content of any State for the passage of hazardous 
utttes on a vessel under the flag of a party 
eaercitlng its right of innocent passage through 
the territorial sea or the freedom of navigation 
in an exclusive economic zone under international 
lari. "

LEBANON

than signature:
(Lebanon) declares that (it) can under no 

cir<unstances permit burial of toxic and other 
wattes ln any of the areas subject to its legal 
authority which they have entered illegally. In 
1941, Lebanon announced a total ban on the import 
ef such wastes and adopted Act No. 64/69 of 12 
»«9ust 1968 to that end. In all such situations, 
Lebanon uill endeavour to co-operate with the 
States concerned, and with the other States 
parties, ln accordance with the provisions of 
this treaty.

MEXICO

Uoon tlgnature:
Mexico is signing ad referendum the Basel 

Convention on the Control of the Transboundary 
Movements of Hazardous Wastes because lt duly 
protects Its rights as a coastal State ln the 
areas subject to Its national jurisdiction. 
Including the territorial sea, the exclusiue 
economic zone and the continental shelf and, ln 
to far as lt Is relevant. Its airspace, and the 
eierdse in those areas of Its legislative and

administratiue competence ln relation to the 
protection and preservation of the environment, 
as recogni7«*<i by international law and, in 
particular, the law of the sea.

UNI I to KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

Upon siqnature:
'■The Government of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland declare that, in 
accordance with article 4 (12), the prouisions of 
the Convention do not affect ln any uiay the 
excercise of navigational rights and freedoms as 
provided for in international law. Accordingly, 
nothing in this Convention requires notice to or 
consent of any state for the passage of hazardous 
wastes on a vessel under the flag of a party, 
excerclslng rights of passage through the 
territorial sea or freedom of navigation in an 
exclusive economic zone under international law."

URUGUAY

Upon siqnature:
~ Uruguay is signing ad referendum the Convention 
on the Control of the Transboundary Movements of 
Hazardous Wastes and their elimination because it 
is duly protecting its rights as a riparian State 
in the areas subject to its national 
jurisdiction, including the territorial sea, the 
exclusive economic 2one and the continental shelf 
and, as appropriate, the superjacent air space as 
well as the exercise in such areas of its 
standard-setting and administrative competence in 
connection with the protection and preseruation 
of the environment as recognized by international 
law and, in particular by the law of the sea.

UENEZUELA

Upon signature:
Uenezuela considers that the Conuention [as] 

adopted properly protects its sovereign rights as 
a riparian State over the areas under its 
national jurisdiction, including its territorial 
sea, exclusive economic zone and continental 
shelf, and, as appropriate, its air space. The 
Convention also safeguards the excercise in such 
areas of its standard-setting and administrative 
jurisdiction for the purpose of protecting and 
preserving the enuironment and its natural 
resources in accordance with international law, 
and ln particular the law of the sea.
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CHAPTER XXUIII. FISCAL HATTERS

Concluded at Madrid on 13 December 1979

met vet in force (see article 13).
UXT: Document of UNESCO and WIPO.

Note: The Conwention (a), and the Additional Protocol (b) were established by the International 
Conference of States on the Double Taxation of Copyright Royalties Remitted from One Country to Another, 
held in Madrid from 26 Nowember to 13 December 1979. The Conference was convened jointly by the United 
Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO and the Morld Intellectual Property 
Organization (WIPO), in accordance with resolution S/9.2/1, section II, adopted by the General 
Conference of UNESCO at its twentieth session, and with the decisions taken by the General Assembly of 
ulPO and by the Assembly and the Conference of Representatiues of the International Union for the 
Protection of Literary and Artistic Works (Berne Union) durln9 their ordinary sessions held in September 
197».

1. (a) MULTILATERAL CONUENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION OF COPYRIGHT ROYALTIES

Partic ipant Sionature

Cameroon..........13 Dec 1979
Chechoslovakia . . 29 Oct 1980
* « P t ..........
Holy s e e ................. ....13 Dec 1979

Ratification, 
acceptance (A), 
accession (a)

24 Sep 1961
11 Feb 1982 a

Participant Siqnature

India ...........
I r a q .............
Israel...........13 Dec 1979
P e r u .............

Ratification, 
acceptance (A). 
accession ta)

31 Jan 1983 a
IS Jul 1981 â

IS Apr 1988 a

Declarations and Reseruations

(Unless otherwise indicated, the declarations and reseruations uiere made upon 
ratification, acceptance or accession.)

CZECHOSLOUAKIA

petlaratlon made upon signature and confirmed 
jjgon ratification:
"The Czechoslouak Socialist Republic does not 

contlder itself bound by the provisions of 
irtlcle 17, paragraph 1, according to uhich all 
"Hputet betuieen two or more Contracting States 
<oncerning the interpretation or in the matter of 
PPlicatlon of this Conwentlon, not settled by 
^*90tiation, shall, unless the States concerned 

»e on tome other method of settlement, be

brought before the International Court of Justice 
for determination by it, and it declares that in 
euery case an agreement of all the parties to the 
dispute is needed for bringing that dispute 
before the International Court of Justice."

INDIA

Reservation
The Gouernment of India does not consider 

itself bound by articles 1 to * and 17 of the 
Conuention.
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XXUIII.1(b): Double taxation of copyright royalties— Additional Protocol

<b) ADDITIONAL PROTOCOL 

Concluded at Madrid ort 13 December 1979

Not yet in force (see paragraph 2(b)). 
TEXT: Document of UNESCO and WIPO.

(See "Note" at the beginnig of chapter XXUIII.1(a). )

Participant

Cameroon . . . 
Czechoslouakia

Siqnature 

13 Dec 1979

Ratification. 
acceptance ffl). 
accession (a)

24 Sep 1981 a

participant

Holy See 
Israel .

Siqnature

13 Dec 1979 
1Î Dec 1979

R a t if ic a t io n , 
acceptante {>), 
accession  fa)
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II.1: Broadcasting In the cause of pcace

1. CONUENTION CONCERNING THE USE OF BROADCASTING IN THE CAUSE Of PEACE

Geneva. September 23rd. I9361

IN ro*CE since April 2nd, 1934 (article II).

latlfltations or definitive accessions

Iruil (February llth, 1938)
Cr«*t Britain and Northern Ireland

(August 18th, 1937) 
luraa (October 13th, 1937 a)
Southern Rhodesia (November 1st, 1937 a)
«dm Colon». Bahamas. Barbados. Basutoland, 
lethuanaland Protectorate. Bermuda. British 
Guiana. British Honduras. 8rltlsh Solomon 
Itlandt Protectorate. Ceylon. Cyprus. Falkland 
Itlandt and Dependencies. Fiji. Gambia (Colony 
and Protectorate». Gibraltar. Gilbert and
fllic» Islands Colony. Gold Coast f(a) Colony .
(b) ftshanti. (c) Northern Territories. (d) 
Togo] and under British Mandate! ■ Hona Kong. 
Jamaica^including Turks and Caicos" Islands and 
th» Cavman Islands). Kenya (Colony and 
Protectorate}. Leeward Islands (Antiaua. 
Dominica. Montserrat. St. Christopher and 
Nmis. Virgin Islands!. Malay States f(«Q 
federated Malay States: Negri Sembiland. 
Pahana. Perak. Selangor: (b) Unfederated Malay 
States: Johore. Kedah. Kelantan. Perils.
Trengqar
tlQfrla

and Brunei 1._
_[(«") Colony,___(b>

Malta. Mauritius. 
Protectorate, (c)

Cameroon; under British Mandate!. North Borneo 
(State of). Northern Rhodesia. Nyasaland 
Protectorate. Palestine (excluding Trans
jordan). St. Helena and Ascension. Sarauiak. 
Seychelles! sierra Leone (Colony and Protector
ate). Somaliland Prôtectorate. Straits Settle- 
nents. Suiaziland. Tanganyika Territory. Tonga. 
Trans-Jordan. Trinidad and Tobago. Uganda

Ratifications or definitiue accessions

Protectorate. Windward Islands (Grenada. St. 
Lucia. St Uincent). Zanzibar Protectorate

(July 14th, 1939 a) 
Australia (June 26th, 1937 a)

Including the Territories of Papua and Norfolk 
Island and Lhe Mandated Territories of New 
Guinea and Nauru.

New Zealand (January 27th, 1938)
Union of South Africa (February 1st, 1938 a)

Including the Mandated Territory of South West 
Africa.

India (August llth, 1937)
Ireland (May 25th, 1938 a)
Chile (February 20th, 1940)
Denmark (October llth, 1937)
Egypt (July 29th, 1938)
Estonia (August 18th 1938)
Finland (November 29th, 1938 a)
France (March 8th, 1938)

French Colonies and Protectorates and 
Territories under French Mandate

(January 14th. 1939 a) 
Guatemala (November 18th, 1938 a)
Latvia (April 25th, 1939 a)
Luxembourg (February 8th. 1938)
The Netherlands (Including the Netherlands Indies.

Surinam and Curacao) (February 15th, 1939)
New Hebrides (July 14th, 1939 a)
Norway (May 5th, 1936)
Saluador (August 18th, 1936 a)
Sweden (June 22nd, 1936 â)
Switzerland (December 30th, 1938)

Signatures or accessions not yet perfected by ratification

llbsnta
tramline Republic
tuitria
hl)lu«
Under reseruation of the declarations mentioned 
In the procès-verbal of the final meeting of 
the Conference.^

Colombia 
Crtc hoilovakla 
Ooelnican Republic 
Cr»«c»

Lithuania
Mexico
Romania
Spain

Under reseruation of the declaration mentioned 
in the procès-verbal of the final meeting of 
the Conference.*

Turkey
Uruguay
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II.1: Broadcasting in the cause of peace

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of th»
United Nations ‘

Participant

Afghanistan . 
Australia . . 
Bulgaria4. . 
Cameroon . . 
Czechoslouakia 
France . . . 
German

Oemocratic 
Republic . 

Holy See . .

Ratification, 
accession fa). 
succession (dl

8 Feb 1985*

17 Hay 197? a
19 Jun 1967 d
29 Jan 198S6

19 D«C 1984 a0
i Jan 1967 â

Denunciation

17 May 1985

13 Apr 19847

Participant

Hungary . . 
Lao People's 

Oemocratic 
Republic . . 

Netherlands10 
Malta . . . .  
Mauritius . . 
Mongolia . . .
U S S R .........
United Kingdom

Ratif1 cation. 
accession (ai. 
succession fd)

20 Sep 1984 §9

23 Mar 1966 a

1 Aug 1966 d
18 Jul 1969 d
10 Jul 1984 « H
3 feb 19831*

Denunciation

24 Jul I9IS11

NOItS:

Registered No. 4319. See League of Nations, 
Treaty Series, uol. 186, p. 301; uol. 197, p. 394, 
and vol. 2ÔÔ,- p. 557.

These declarations are worded as follows: 
"The Delegation of Belgium declares its opinion 

that the right of a country to jam by its own 
means Improper transmissions emanating from an
other country, in so far as such a right exists 
In conformity with the general provisions of 
international law and uiith the Conventions ln 
force, is in no uiay affected by the Conuention.11

^  This declaration is worded as follows:
"The Spanish Delegation declares that Its 

Government reserues the right to put a stop by 
all possible means to propaganda liable adversely 
to affect internal order in Spain and involving a 
breach of the Conuention, in the event of the 
procedure proposed by the Convention not permit
ting of immediate steps to put a stop to such 
breach."

4/1 The instrument of accession was received 
on 31 July 1984 from the Government of 
Afghanistan, uith the following reservation and 
declarations :

Reservation:
(i) The Democratic Republic of Afghanistan, 

by acceding to the International Convention 
concerning the Use of Broadcasting ln the Cause 
of Peace, does not bound herself to the 
provision of article 7 of the said Convention, 
because, in accordance with this article, in 
the case of dispute arising between two or 
several High Contracting Parties regarding the 
interpretation or application of the 
Convention, only at the request of one of the 
concerned parties, the case can be submitted to 
the Permanent Court of International Justice 
for Judgement.

Therefore, concerning this matter, the 
Democratic Republic of Afghanistan declares 
that in the case of dispute regarding the 
interpretation or application of the 
Convention, the case should be submitted to the 
Permanent Court of International Justice with 
the agreement of all concerned parties.

Interpretative declaration:
(ii) Likewise, the Democratic Republic of 

Afghanistan declares that the provision of 
article 14 of this Convention runs counter to 
the Declaration, adopted in the year I960, on 
the Granting of Independence to Colonial 
Countries and Peoples, the interpretation of 
which indirectly confirms the continuation of 
the existence of the colonies and protectorates 

Therefore, the Democratic Republic of 
Afghanistan does not deem necessary the 
exsltence of article 14 In the said Convention 
and does not bound hereself to it,
In accordance uith established procedure, the 

Secretary-General circulated the said reservation 
and Interpretative declaration on 9 November I9M 
and, ln lhe absence of objection ulthin the 
period of 90 days as from that date, proceeded 
with the deposit of the instrument of accessio* 
with reservation and Interpretative declaration.

s/ The instrument of accession was receiued 
on 4 November 1971, from the Government of 
Bulgaria, and accompanied with the follouin} 
reservation:

1. The People's Republic of Bulgaria uill not 
consider itself bound by the provisions of the 
section of article 7 of the Convention uhich 
provided for consideration of disputes beVwe*" 
Parties by the International Court of Justice 
at the request of one of the Parties. Anj 
decision by the Court concerning a dispute 
betueen the People's Republic of Bulgaria and 
another Party to the Convention rendered on » 
basis of a request made to the Court without 
the consent of the People's Republic of Bulgani 
will be considered null and void.
2. The People's Republic of Bulgaria will apply 

the principles of the Convention in respect of 
all States Parties to the Conuention on the batit 
of reciprocity. However, the Convention will not 
be deemed to create formal commitments betueen 
countries which do not maintain diplomatic 
relations.

Since the Conuention concerned it one of those 
ln respect of which the Secretary-General, under 
resolution 24(1) of the United Nations Ceneral 
Assembly, exercises the functions preuiousli 
carried out by the Secretary-General of the League
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of Nations, and taking Into account the practlcê 
followed by the latter in the case of reseruations 
•ade in respect of multilateral treaties which do 
not contain prouision dn that regard, the 
Secretary-General had requested the states con
cerned. by circular letter dated 17 February 1972, 
to notify him uiithin 90 days of any objection to 
the reseruation quoted above.
]n a communication receiued by the Secretary- 

Ceneral on 1? Hay 1972 with respect to the above 
reseruation, the Permanent Representative of the 
united Kingdom to the United Nations stated the 
fallowing:

"Ihe United Kingdom Gouernment wish to put on 
record that they are unable to accept the 
reseruation contained in paragraph 1 of this 
statement. They are also unable to accept the 
reservation contained in the second sentence of 
paragraph 2 because, ln their view, treaties 
create rights and obligations between contract
ing States irrespective of whether those States 
Mintain diplomatic relations. They do not, 
howeuer, consider these objections as preclud
ing the entry into force of the Conuention for 
tulgaria."
This aboue-quoted objection being the only one 

receiued by the Secretary-General within the 90 
day period, and it not precluding the entry into 
Force of the Convention for Bulgaria, the 
Secr*tary~Gcneral proceeded with the deposit of 
the instrument with reservation and declaration.

^  lhe instrument of ratification was 
received on 18 September 1984 from the Government 
of Chechoslovakia accompanied with the following 
reservation and declarations:

Reservation:

"Having seen and considered the International 
Convention aforesaid and knowing that the 
federal Assembly of the Czechoslovak Socialist 
Republic agrees to it, we approve and confirm 
lt in accordance with Its article 9, while 
stipulating that the Czechoslouak Socialist 
Republic does not feel to be bound by the 
provisions of its article 7 concerning the 
subMisslon of disputes over the Interpretation 
or Implementation of the Convention to 
arbitration or judicial settlement."
Déclarations :

"The provisions of article 14 is ln 
contradiction to the Declaration on the 
Cranting of Indpendence to Colonial Countries 
and peoples which was adopted at the XUth 
Session of the General Assembly of the United 
Nations ln 1960 and the Czechoslovak Socialist 
Republic regards lt therefore as superseded".
The Czechoslovak Socialist Republic retains 

the right to adopt any measures in protection 
of its Interests, both in case of failure by 
other Stales to comply with the Convention and 
in case of other actions harmful to Its 
interest»".
In accordance with established procedure, the 

Secretary-General circulated the said reservation 
tnd declarations on 30 October 1984 and, in the 
absence of objection within the period of 90 days 
at from lhat date, proceeded with the deposit of 
the instrument of ratification with reseruation 
•nd declarations,

11 The notification specifies that the 
denunciation is being effected since the french 
broadcasting r+gime resulting from the Law 
29 July 1982 on audio-visual communications does 
not appear to be compatible with the provisions 
of the Conuention.

The instrument of accession contains the 
following reseruation and declaration;

Reseruation
The German Democratic Republic does not 

consider itself bound by the provisions of 
Article 7 of the Convention, according to which 
disputes regarding the interpretation or 
application of the Convention in the absence of 
a settlement by way of negotiation shall be 
submitted, at the request of one of the Parties 
to the dispute, to arbitration or to judicial 
settlement. The German Democratic Republic 
holds the view that in every single case the 
consent of all Parties to the dispute shall be 
necessary to refer a particular dispute to 
arbitration or to judicial settlement. 
Declaration

The position of the German Democratic 
Republic on Article 14 of the International 
Conuention concerning the Use of Broadcasting 
ln the Cause of Peace of 23 September 1936, as 
far as the application of the Convention to 
colonial and other dependent territories is 
concerned, is governed by the provisions of the 
United Nations Declaration on the Cranting of 
Independence to Colonial Countries and Peoples 
(Resolution 1514 (XV) of 14 Oecember 1960) 
proclaiming the necessity of bringing to a 
speedy and unconditional end colonialism in all 
its forms and manifestations. The German 
Democratic Republic expresses its conviction 
that the purpose of the Convention would be 
served if all member States of the United 
Nations organization were granted the 
possibility to become parties to the 
Convention. The German Democratic Republic 
declares that it reserves itself the right to 
take measures to protect Its interests ln the 
case that other States uould not comply with 
the provisions of the Conuention or in the case 
of other actiuities which affect the Interests 
of the German Democratic Republic.
In this regard, the Secretary-General receiued 

on 5 December 1984 from the Covernment of the 
United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland, the following objection:

"1. [The Government of the United Kingdom of 
Creat Britain and Northern Ireland] do not accept 
the reservation to article 7 of the Convention 
contained in the note accompanying the Instrument.

2. (The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland] do not accept 
the declaration concerning article 14 contained 
in the note accompanying the instrument.

3. [The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland] do not 
consider either of the foregoing statements as 
precluding the entry into force of the Convention 
for the Cerman Democratic Republic."

9 / The instrument of accession contains the 
following declaration and reservation:
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Declaration
"Tha Hungarian people's Rapublic declares 

{...] that the provisions of article 14 of th« 
Convention are at variance with United Nations 
Ceneral Assembly resolution 1514 (XU) of 14 
December 1960 on the Granting of Independence 
to Colonial Countries and Peoples and as such 
have lost their topicality.
Reservation
The Hungarian People's Republic does not 

consider Itself bound by the provisions of 
article 7 of the Convention that should a 
dispute arise betueen the Parties regarding the 
interpretation or application of the present 
Convention for which lt has been found 
impossible to arrlue at a statlsfactory set
tlement through the diplomatic channel, lt 
shall, at the request of one of the Parties, be 
submitted to arbitration or to judicial settle
ment, and declares that submission of any such 
dltpute to arbitration or to judicial settle
ment shall be subject to the common consent of 
the Parties.
In this regard, the Secretary-General received 

on 24 September 1984, from the Gouernement of the 
United Kingdom of Creat Britain and Northern 
Ireland, the following objection:

[The Covernment of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland] :

”1. do not accept the reservation to article 7 
of the Convention contained ln the note 
accompanying the instrument.

2. do not accept the declaration concerning 
article 14 contained ln the note accompanying the 
Instrument.

3. do not consider either of the foregoing 
statements as precluding the entry into force of 
the Convention for Hungary."

10^ Notification of denunciation received on
11 October 1982, with effect from 11 October 1983.

The Instrument of accession was received 
on 10 July 1984 from the Government of Mongolia 
and accompanied uith the following reservation 
and declarations:

Reservation:
The Mongolian People’s Republic does not 

consider itself bound by the provisions of 
article 7 of the Convention under which 
disputes concerning the interpretation or 
application of the Convention and which has not 
been settled by means of negotiations shall be 
submitted to arbitration or to judicial 
settlement at the requett of one of the Parties 
to the dispute. The Mongolian People's Republic 
considers that for the submission of a dispute 
to any judicial settlement, the consent of all 
Parties to the dispute shall be essential in 
every Individual case.
Declarations:

The Mongolian People's Republic declares that 
lt retains the right to take any measures to 
preserve Its Interests both ln the event of 
failure by other states to observe the 
provisions of the Convention and ln the event 
of encroachment on the Interests of the 
Mongolian People’s Republic;

The Mongolian People's Republic declares that 
the provisions of article 14 of this Convention

are obsolete and contradict the Declaration on 
the granting of independence to colonial 
countries and peoples adopted by the United 
Nations Ceneral Assembly resolution 1514/Xv of
14 December i960.
In accordance with established procedure, tht 

Secretary-General circulated the said reservation 
and declarations on 6 September 1985 and, In tht 
absence of objection within the period of ninety 
days as from that date, proceeded with the 
deposit of the lnttrument of accession uith tht 
said reservation and declaration.

12/ The signature was effected on
23 September 1936 under the reservation of tht 
declarations mentioned in the procès-verbal of 
the final meeting to the Conference (for the tent 
of the declarations, see League of Nations, 
Treaty Series. vol. CLXXXUI. p. 317. Tht 
instrument of ratification, received by tht 
depositary on 28 October 1982, uas accompanied by 
the folloulng reservation and declaration, uhlch 
supersede those made upon signature :

Cl.] The Union of Souiet Socialist Republics 
does not consider Ittelf bound by the provisions 
of article 7 of the Convention under which any 
dispute that may arise regarding the interpre
tation or application of the Convention uhlch 
has not been settled by means of negotiations 
shall be submitted to arbitration or to judicial 
settlement at the request of one of the Partlet, 
and declares that, for the submission of such a 
dispute to arbitration or to judicial settlement, 
the agreement of all Parties to the dispute 
shall be essential ln every separate case:
[2.] The Union of Soviet Socialist Republlct 
declares that It retains the right to take any 
measures to preserve Its interests both ln the 
euent of failure by other States to observe the 

provisions of the Convention and ln the event of 
any other actions that encroach on the lnteretts 
of the USSR;

[3.] The Union of Soviet Socialist Republics 
declares that the provisions of article 14 of 
the Convention are obsolete and contradict tht 
Declaration on the Cranting of Independence to 
Colonial Countries and Peoples adopted by tht 
United Nations General Assembly (resolution 
1514 (XU) of 14 Oecember 1960).
In accordance with established procedure, tht 

Secretary-Ceneral circulated the said reservation 
and declarations on 5 November 1982 and, ln tht 
absence of objection ulthin the period o f 90 days 
as from that date, proceeded uith the depotit of 
the Instrument of ratification with reservation 

and declarations.
In this regard, the Secretary-General receiued 

on 9 Oecember 1983 from the Government of tht 
United Kingdom and Northern Ireland, tht 
following communication:

"The Government of the United Kingdom of 
Great Britain and Northern Ireland wish to 
place on record the following:

1. They do not accept the reservation to 
article 7 of the Convention reproduced undtr
(1) of [the reservation and declarations madt 
by the Union of Soviet Socialist Republics].

2. They note [the Secretary-General's] 
understanding that the declaration reproduced 
under (2) of [the said reservation and declara
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tions] does not purport to modify the legal 
•ffect of any provision of the Conwentlon. If. 
contrary to this understanding, the declaration 
were intended to modify the legal effect of any 
provision of the Convention, they would 
consider It Incompatible with the object and 
purpose of the Convention, particularly when 
taken together with the purported reservation 
to article 7.
3. They do not accept the declaration 

concerning article 14 reproduced under (3) of 
[the said reservation and declarations].

4. They do not consider any of the foregoing 
statements as precluding the entry into force 
of the Convention for the Union of Soviet 
Socialist Republics."

13/ The notification specifies that the de
nunciation shall apply in respect of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and 
those dependent territories to which the Conven
tion uas applied and for whose International 
relations the United Kingdom is still responsible.
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2. SPECIAL PROTOCOL CONCERNING STATELESSNESS

The Hague. April 12th. 1930*

Not yet In force (articles 9 and 10).2

Ratification» or definitiue accessions

Belgium (April 4th, 1939)
Mith tha reservation that the application of 

this Protocol uill not be extended to the 
Colony of the Belgian Congo or to the Terri
tories under mandate.

Brazil (September 19th, 1931 a)
Great Britain and Northern Ireland and all parts 

of the British Empire uhich are not separate 
Members of the League of Nations

(January 14th. 1932)
Burma*
His Majesty the King does not assume any obli

gation In respect of the Karenni States, 
uhlch are under His Majesty’s suzerainty, or 
the population of the said States.

Australia (July 8th, 1935 a)
Including the territories of Papua and Norfol

Ratifications or definitiue accessions

Island and the mandated territories of New 
Guinea and Nauru.

Union of South Africa (April 9th, 1)36)
India (September 2»th. 1932)

In accordance with the provisions of Article 13 
of this Protocol. His Britannic Majesty doet 
not assume any obligation ln respect of the 
territories In India of any Prince or Chief 
under Hit suzerainty or the population of the 
said territories.

China4 (February 14th, 1935)
Salvador (October 14th. 1935)

The Republic of Salvador does not assume the 
obligation laid down by the Protocol where 
the Salvadorian nationality possessed by the 
perton and ultimately lost by him was ac
quired by naturalisation.

Austria
Canada
Colombia
Cuba
Egypt

Signatures not vet perfected bo ratification

Greece
Ireland
Luxembourg
Mexico

Peru
Portugal
Spain
Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Participant

China4 
Fiji . . . .

Succession

25 May 1973

Participant 

Pakistan*. .

Succession 

29 Jul 1953

NOTES :

1/ See document C.27.M.16.1931.U.

The Protocol shall enter Into force ninety 
days after hauing received ten ratifications or 
accessions (Articles 9 and 10).

3S as mentioned in the latest official list 
of the League of Nations. Burma, which wat 
formerly a part of India, was separated from the 
latter on 1 April 1937 and had possessed since 
that time the status of an overseas territory of 
the United Kingdom. It was as such that Burma 
continued to be bound by a ratification or 
accession recorded on behalf of India before the 
date above mentioned.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note
2 ln chapter I.l).

On 12 September 1973, the Secretary-Ceneral re
ceived a communication from the Government of 
China to the effect that it had decided not te 
recognize at binding on china the Special Proto
col concerning Statelessness of April 12th, 19)0, 
tlgned and ratified by the defunct Covernment of 
China. That notification uas treated as a with
drawal of the instrument.

w  In a communication received on 29 July 
I9S3, the Gowernment of Pakistan notified the 
Secretary-General that by reason of Article 4 of 
the Schedule to the Indian Independence (Inter
national Arrangements) Order, 1947, the rlghtt 
and obligations under the Special Protocol de
volve upon Pakistan, and that the Government of 
Pakistan, ’therefore, considers Itself a party te 
that Protocol” .
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). PROTOCOL RELATING TO A CERTAIN CASE OF STATELESSNESS

Th* Hague. April 12th. 193Q1

IN FORCE tince July ltt. 1937 (articles 9 and 10).

nHficatlons or definitive accession»

Iruil (September 19th, 1931 a)
Great Britain and Northern Ireland and all part» 
af tha British Empire uihich are not teparate 
Hgehers of the League of Nationt

(January 14th, 1932)
juraa2
Hit Hajesty the King doet not assume any obli
gation in respect of the Karenni Statet, 
which are under Hit Majesty’s suzerainty, or 
the population of the taid Statet. 

auttralla (July 8th, 1935)
(Including the territories of Papua and Norfolk 
Island and the mandated territoriet of New 
Culnea and Nauru.)

Mon of South Africa (April 9th, 1936)

Ratificationt or definitive accessions

India (September 28th, 1932)
In accordance with the Provisions of Article 13 
of this Protocol, Hit Britannic Majesty doet 
not assume any obligation in retpect of the 
territories in India of any Prince or Chief 
under his suzerainty or the population of the 
said territories.

Chile (March 20th, 1935)
China3 (February 14th, 1935)
The Netherlandt (April 2nd, 1937)

Including the Netherlands Indies. Surinam and 
Curacao.

Poland (June ISth, 1934)
Salvador (October 14th, 1935 ft)

Signatures not vet perfected bv ratification

Belgium
Subject to accettion later for the 
Colony of the Congo and the Man
dated Territoriet.

Canada
Colombia
Cuba
Czechoslovakia

Denmark Latvia
Egypt Luxembourg
Estonia Mexico
France Peru
Greece Portugal
Ireland Spain
Japan Uruguay

Action» subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nationt

Nrtlclpant

Cyprut . , ,
f i j l  . . . .
JiMlca . .
Kiribati , .
Uiotho . .
Miaul*. . .

Accettion fa). 
succession fd)

3 Apr 1978 d
12 Jun 1972 d
12 Jun 19(8 £ 
29 Nov 1983 d
4 Nov 1974 £

11 Jul 1967 a

Participant

Malta5 . . . 
Mauritius
Niger . . .
Pakistan . .
Yugoslavia .

Accession fa), 
succession <d)

16 Aug 1966 j 
18 Jul 1969 d 
18 Jul 1968 a 
29 Jul 1953 4
15 Dec 1959 £

»U3:

Registered No. 4138. League of Nationt, 
Trtat» Series, vol. 179, p. 115.

See note 3 ln part 11.2 ln the League of 
tttlons Treatiet.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note 
t in chapter I.l).

4/ The instrument of accession contains the 
following reservation made in accordance with ar
ticle 4 of the Protocol:

"Article 1 shall only be binding upon the 
Covernment of Malawi ln cases where the mother 
of a person referred to therein is both a citi
zen of Malawi and of African race. However, no

such person who lt denied citizenship of Malawi 
because his mother is not of African race shall 
be precluded from applying for citizenship of 
Malawi on the grounds of d o t e  connection with 
Malawi, birth ln Malawi being regarded at a 
clote connection for thlt purpose."

5/ The notification of succession containt 
the following declaration:

"In accordance with article 4 of the Proto
col, the Government of Malta declaret that:

“(1) article 1 thall apply unconditionally to 
any person born ln Malta on or after the 21st 
September 1964;

"(ii) in regard to a person born ln Malta be
fore the 21st September 1964, article 1 thall 
only apply, where tuch person was on 20 September 
1964, a citizen of the United Kingdom and Colo
nies and one of his parents wat born ln Malta."
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4. CONVENTION ON CERTAIN QUESTIONS RELATING TO THE CONFLICT OF NATIONALITY LAWS

The Haoue. April I2th. 1930*

IN FORCE «inc* July 1st, 1937 (articles 2S and 26).

Ratifications or definitive accessions

Belgium (April 4th, 1939)
Subject to accession later for the Colony of 

the Congo and the Mandated Territories. 
Excluding Article 16 of the Conwentlon.

Brazil (September 19th, 1931 a)
Mith reserwations as regards Articles S, 6,

7, 16 and 17, uhich Brazil will not adopt 
owing to difficulties with uhlch it has to 
contend ln connection uith principles 
forming the basis of its internal 
legislation.

Great Britain and Northern Ireland and all parts 
of the British Empire uhich are not separate 
members of the League of Nations (April 6th, 
1934)
Burma2
His Majesty the King does not assume any obli

gation in respect of the Karenni States, 
uhlch are under His Majesty‘s suzerainty, or 
the population of the said States.

Canada (April 6th, 1934)
Australia (November 10th, 1937)

Including the territories of Papua and Norfolk 
Island.

India (October 7th, 193S)

Ratifications or definitive accessions

In accordance uith the provisions of Artidt 29, 
His Britannic Majesty does not assuae tnj 
obligation In respect of the territories in 
India of any Prince or Chief undtr hit 
suzerainty or the population of th« uld 
territories.

China3 (February 14th, l»3i)
Subject to reservation as regards Article 4. 

Monaco (April 27th, 1931 «)
The Netherlands (April 2nd, 1937)

Including the Netherlands Indies. Surina» and 
Curacao

Excluding the provisions of Articles 4, 9 and 10 
of the Conwentlon.

Noruay (March 16th, 1931 ;)
Poland (June ISth. 1934)
Sweden (July (th, 1933)

The Swedish Government declares that lt d«e$ not 
accept to be bound by the provisions of th* 
second sentence of Article 11, in the u »  
where the wife referred to ln the artlcl*. 
after recovering the nationality of her 
country of origin, falls to establith h«r 
ordinary residence ln that country.

Signatures not vet perfected bv ratification

Austria
Union of South Africa
Chile
Colombia

Subject to reservation at regards Article 10. 
Cuba

Subject to reservation as regards Articlet 9,
10 and 11.

Czechoslovakia
Denmark

Subject to reservation as regards Articles 5 
and 11.

Egypt
Estonia
France
Germany
Greece
Hungary
Iceland
Ireland

Italy
Japan

Subject to reservation as regards Articles 4 
and 10 and as regards the words 'according 
to its law" of Article 13.

Latvia
Luxembourg
Mexico

Subject to reservation as regards paragraph J 
of Article 1.

Peru
Subject to reseruation as regards Article 4. 

Portugal 
Salvador 
Spain
Switzerland

Subject to reservation as regards Article 10. 
Uruguay 
Yugoslavia
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Actions subsequent to th» assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Cyprus . . 
Fiji . . . 
Kiribati 
Lesotho*

accession (a), 
succession <d>

27 Mar 1970 <|
12 Jun 1972 d 
29 Nov 1983 g

participant

Malta* . . 
Mauritius6 
Pakistan 
Swaziland :

Accession (a), 
succession fdl

16 Aug 1966 d 
18 Jul 1969 d 
29 Jul 19S3 g 
18 Sep 1970 »

MOTES:

Registered No. 4137. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 179, p. 89.

W  See note 3 in part II.2 In the League of 
Nations Treatiet.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc.. on behalf of China (note 
J In chapter 1.1).

lhe notification of succession contains 
the following retervatlon:

"In accordance uith article 20 of the Conven
tion, the Government of the Kingdom of Lesotho 
declares that the second paragraph of article 6 
of the Convention «hall not apply so at to give 
effect to a declaration of renunciation of the 
citizenship of Lesotho if such declaration lt 
Mde during any war ln which Lesotho it en
gaged, or If the Government of Lesotho consid- 
tri tuch declaration otherwise not conducive to 
th* public good."
fh* above retervatlon not having been original

ly formulated by the Covernment of the United 
Kingdom ln respect of Basutoland, It has become 
effective for Lesotho on the date on which lt 
would have done to under the provisions of

article 26 of the Convention, had It been formu
lated upon accession, that is to tay, on 2 
February 197&.

^  lhe notification of succession contains 
the following declaration:

"In accordance with article 20 of the Conven
tion, the Government of Malta declares that:

"(a) the second paragraph of article 6 of 
the convention shall not apply in Malta to at 
to give immediate effect to a declaration of 
renunciation of citizenship of Malta, If such 
declaration 1$ made during any uar ln which 
Malta may be engaged or If in the opinion of 
the Government of Malta such declaration 1$ 
otherwise contrary to the public policy;

"(b) article 16 of the Convention shall not 
apply to an Illegitimate child born outside 
Malta."

6 / The notification of succession contains 
the following declaration:

"In accordance with article 20 of the Conven
tion the Government of Mauritius declares that 
the second paragraph of article 6 of the Con
vention shall not apply ln Mauritius so as to 
give effect to a declaration of renunciation of 
the citizenship of Mauritius, if such declara
tion it made during any war ln which Mauritius 
Is engaged."
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S. PROTOCOL RELATING 10 MILITARY OBLIGATIONS IN CERTAIN CASES OF DOUBLE NATIONALITY

The Hague. April 12th. 1930*

IN FORCE since Hay 25th, 1937 (articles 11 and 12).

Ratifications or definitive accessions

United States of America (August 3rd, 1932)
Belgium (April 4-th, 1939)
Subject to accession later for th* Colony of the 
Congo and the Mandated Territories.

Brazil (September 19th, 1931 a)
Great Britain and Northern Ireland and all carts 
of the British Empire which are not* separate 
Members of the League of Nations

(January 14th, 1932)
Burma2
His Majesty the King does not assume any obliga

tion ln respect of the Karenni States, uihich 
are under His Majesty's suzerainty, or th* 
population of the said States.

Australia (July 8th, 1935 a)
Including the territories of Papua and Norfolk 

Island and th* mandated territories of New 
Guinea and Nauru.

Union of South Africa (October 9th. 1935 a)
Subject to reservation as regards Article 2.

India (September 28th. 1932)
In accordance with the provisions of Article 15,

Ratifications or definitive accessions

His Britannic Majesty does not assume any 
obligation in respect of the territories in 
India of any Prince or Chief under his 
suzerainty or the population of the said 
territories.

Colombia (February 24th, 1937)
Cuba (October 22nd, 1936)

The Gouernment of Cuba declares that lt does not 
accept the obligation imposed by Article 2 of 
the Protocol when th* minor referred to in 
that Article, although he has the right, on 
attaining his majority, to renounce or 
decline Cuban nationality, habitually resides 
in the territory of the State and is in fact 
more closely connected with the latter than 
with any other State whose nationality he may 
also possess.

The Netherlands (April 2nd, 1937)
Including th* Netherlands Indies. Surinam and 

Curacao.
Saluador (October 14th. 1935)
Sweden (July 6th, 1939)

Signatures not vet perfected bv ratification

Canada
Chile
Denmark
Egypt
France

Germany
Greece
Ireland
Luxembourg
Mexico

Peru
Portugal
Spain
Uruguay

Actions subsequent to th* assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Ratification. Ratification.
accession (a). accession <i),

Participant succession fdj Participant succession (dl

Austria .............. Malta ................
Cyprus .............. . . . .  27 Mar 1970 d Mauritania .......... . . . .  2 Mar 1966 •
F I J I ................ Mauritius ............ . . . .  18 Jul 1969 d
Kiribati ............ Niger ................ . . . .  25 Jul 1966 a
Lesotho .............. Nigeria .............. . . . .  17 Har 1967 a
M a l a w i .............. . . . .  18 Sep 1970 a

^  Registered No. 4117. League of Nations, Treaty Series, wol. 178, p. 227.

2  ̂ See note 3 ln part u.2 in the League of Nations Treaties.

NOTES:
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6. PROTOCOL ON ARBITRATION CLAUSES

Geneua. September 24th. 19231

IN FORCE since July 28th, 1924 (article 6).

>«tlf icatlons

Albania (August 29th, 1924)
Huttria (January 25th, 1928)
Iflgium (September 23rd, 1924)
Rtseruet the right to limit the obligation men
tioned in the first paragraph of Article 1 to 
contracts uhich are considered as commercial 
under its national lau>.

Brazil (February 5th, 1932)
Subject to the condition that the arbitral 
agreement or the arbitration clause mentioned 
in Article 1 of this Protocol should be 
limited to contracts uihich are considered as 
commercial by the Brazilian legislation.

Iritish Empire (September 27th, 1924)
Applies only to Great Britain and Northern 
Ireland, and consequently does not include 
any of the Colonies, Ouerseas Possessions or 
Protectorates under His Britannic Majesty's 
sovereignty or authority or any territory In 
respect of which His Majesty's Gouernment 
exercises a mandate.
Southern Rhodesia (December 18th, 1924 a)

Imfoundland (June 22nd, 1925 a)
~8ritlsh Guiana. British Honduras. Ceylon^

(Colony and Protectorate). Cold Coast (in-
eluding Ashanti and the Northern Territories
of the Gold Coast and Togoland). Gibraltar.
Jamaica (Turks and Caicos Islands and Cayman
Islands). Kenya (Colony and Protectorate).
leeward Islands. Malta. Mauritius. Northern
thodesla. Palestine (excluding Trans-Jordan).
Trans-Jordan. Windward Islands (Grenada. St.
lucia. St. Uincent). Zanzibar

(March 12th, 1926 a) 
Tanganyika (June 17th, 1926 a)
St. Helena (July 29th, 1926 a)
Ujanda (June 28th, 1929 a)
!*h***s (January 23rd, 1931 a)
lyrma (excluding the Karenni States under Hit 
Majesty's suzerainty) (October 19th, 1938 a) 
Hit Majesty reserues the right to limit the ob
ligations mentioned in the first paragraph of 
Article 1 to contracts which are considered 
commercial under the law of Burma.

Irw Zealand (June 9th, 1926)
India (October 23rd, 1937)
It not binding as regards the enforcement of the 
provisions of this Protocol upon the territo
ries in India of any Prince or Chief under 
the suzerainty of His Majesty.

India reserues the right to limit the obligation 
mentioned in the first paragraph of Article 1 
to contracts which are considered as commer
cial under its national law.

CmhoslovaVla (September 18th, 1931)
the Czechoslovak Republic uil) regard ItselF as 
being bound only ln relation to states uhlch 
will have ratified the Conwention of 
September 26th, 1927, on the Execution of

Ratifications

Foreign Arbitral Auiards, and the Czechoslovak 
Republic does not Intend by this signature to 
Invalidate ln any uay the bilateral treaties 
concluded by It which regulate the questions 
referred to in the present Protocol by provi
sions going beyond the provisions of the 
Protocol.

Denmark (April 6th, 1925)
Under Danish laui, arbitral auiards made by an 

Arbitral Tribunal do not immediately become 
operatiue; it is necessary in each case, in 
order to make an award operatiue, to apply to 
the ordinary courts of Is m . In the course of 
the proceedings, howeuer, the arbitral award 
will generally be accepted by such courts 
without further examination as a basis of the 
final judgments in the affair.

Estonia (May 16th, 1929)
Limits, In accordance with Article 1. paragraph

2 of this Protocol, the obligation mentioned 
in paragraph l of the said article to con
tracts which are considered as commercial 
under its national law.

Finland (July 10th, 1924)
France (June 7th, 1928)

Reserves the right to limit the obligation men
tioned In paragraph 2 of Article 1 to con
tracts which are considered as commercial 
under Its national law. Its acceptance of 
the present Protocol does not include the 
Colonies, Overseas Possessions or Protector
ates or Territories in respect of uhlch 
France exercises a mandate.

Germany (November 5th, 1924)
Greece (May 26th, 1926)
Iraq (March 12th, 1926 a)
Italy (excluding Colonies) (July 28th, 1924)
Japan (June 4th. 1928)
Chosen. Taiwan. Karafuto. the leased territory 

of Kwantung. and the territories in respect 
of which Japan exercises a mandate

(February~26th, 1929 a) 
Luxembourg (September 15th, 193Ô)

Reserves the right to limit the obligation 
mentioned ln the first paragraph of Article 1 
to contracts which are considered as commer
cial under its national law.

Monaco (February 8th, 1927)
Reserves the right to limit its obligation to 
contracts which are considered as commer
cial under its national law.

The Netherlands (including the Netherlands Indies. 
Surinam and Curacao) (August 6th, 1925)
The Government of the Netherlands declares Its 
opinion that the recognition in principle of 
the validity of arbitration clauses In no way 
affects either the restrictive provisions at 
present existing under Netherlands law or the 
right to introduce other restrictions in the 
future.2
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Norway (September 2nd, 1927}
Poland (June 26th, 1931)
Under reseruation that, ln conformity with para
graph 2 of Article 1, the undertaking contem
plated in the said Article will apply only to 
contracts which are declared as commercial in 
accordance uith national Polish law.

Portugal (December 10th, 1930)
(1) In accordance with the second paragraph of 

Article 1, the Portuguese Gouernment re
serues the right to limit the obligation 
mentioned in the first paragraph of Arti
cle 1 to contracts which are considered as 
commercial under its national law.

(2) According to the terms of the first para
graph of Article 8, the Portuguese Govern
ment declares that its acceptance of the 
present Protocol does not include its Col
onies.

Romania (March 12 th, 1921)
Subject to the reservation that the Royal Ce«> 

ernment may in all circumstances limit th* 
obligation mentioned ln Article 1, paragraph 
2, to contracts which are considered as com
mercial under its national law.

Spain (July 29th, 1976)
Reserves the right to limit the obligation 
tloned in Article 1, paragraph 2, te 
contracts which are considered as commercial 
under Its national law.

Its acceptance of the present Protocol doet not 
include the Spanish Possessions in Africa, or 
the territories of the Spanish Protectorate 
in Morocco.

Sweden (August 8th, 1979)
Switzerland (May 14th, 1921)
Thailand (September 3rd, 1930)

Signatures not «et perfected bv ratifications

8ollula
Chile
Latula

Reserues the right to limit the obligation men
tioned ln paragraph 2 of Article 1 to con
tracts which are considered as commercial 
under its national laui.

Liechtenstein
Subject to the follouiing reseruation:
Agreements uihich are the subject of a special 

contract, or of clauses embodied in other 
contracts, attributing competence to a 
foreign tribunal, if they are concluded 
between nationals and foreigners or between 
nationals in the country, shall henceforth be 
valid only when they haue been drawn up in 
due legal form.

This prouision shall apply also to stipulations 
ln articles of association, deeds of partner
ship and similar instruments and also

to agreements for the submission of a dispute 
to an arbitral tribunal sitting in a foreign 
country.

Any agreement which submits to a foreign 
tribunal or to an arbitral tribunal a dispute 
relating to insurance contracts shall be null 
and uoid If the person insured Is domiciled 
in the country or if the Interest insured 1» 
situated ln the country.

It shall be the duty of the tribunal to en- 
sure as a matter of routine that this provi
sion Is obserued euen during procedure for 
distraint or during bankruptcy proceedings,3 

Lithuania 
Nicaragua 
Panama 
Paraguay 
Peru
Saluador
Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Antigua and Barbuda
Bahamas ........
Bangladesh . . . 
German Democratic 

Republic4
Ireland ........
Israel ........
Malta ..........

Sionature

27 Jun 1979

29 Nou 1956
24 Oct 1951

Ratification- 
accession fal. 
succession fd>

25 Oct 1988 d 
16 feb 1977 2 
27 Jun 1979

11 Mar 1957 
13 Dec 1951 
16 Aug 1966 d

Participant

Mauritius . . . .  
Republic of Korea
Uganda ........
United Kingdom 

on behalf of 
Hong Kong . . . 

Yugoslauia . . .

Siqnature

4 Mar 1968
5 May 1965

13 Mar 1959

Ratification^ 
accession U K  
succession fd)

18 Jul 1969 d

10 Feb 196S »
13 Mar 1959

NOTES:

l/ Registered No. 678. League of Nations 
Treaty Series, vol. 27, p. 157.

2/ further, when signing and ratifying, the 
Netherlands Gouernment made a reservation which 
lt withdrew, ln respect of the Kingdom of Europe, 
on February 22nd, 1938 (see League of Nations,
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Tr*»tv Scries, uol. 185, p. 372) and, as regards 
th* Netherlands Indies, Surinam and Curasao, on 
April 16th, 1940 (see ibid.. wol. 200, p. 500).

}/ This reservation has been submitted to the 
States parties to the Protocol for acceptance.

In a notification receiued on 21 February 
1171, the Gowernment of the German Democratic 
lepublic stated that the German Democratic Repub
lic had declared the réappllcatlon oF the Proto
col 4$ From 4 April 1958.
In this connexion, th* Secretary-General 

received, on 13 January 1976, the Following com
munication from th* Gouernment of the Federal 
t*public of Germany:

Mith reference to the communication by the 
Cerman Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application as From 4 April 
1*58, of the Protocol of 24 September 1923 on 
arbitration Clauses, the Government of the

Federal Republic oF Germany declares that ln 
the relation b«tween the Federal Republic of 
Germany and the German Democratic Republic the 
declaration oF application has no retroactiue 
effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, ln a communication received on 28 

April 1976, the Gouernment of the German Democra
tic Republic declared:

11 Ihe Government of the German Democratic 
Republic takes the view that in accordance wilh 
the applicable rules of international lau and 
the international practice of States the regu
lations on the reapplication oF agreements 
concluded under International law are an 
Internal affair of the successor State concern
ed. Accordingly, the German Dc-mocratic Repub
lic was entitled to determine the date of the 
reapplication of the the Protocol on Arbitra
tion Clauses oF 24 September 1923 to uhlch it 
acceded on the basis oF the succession of 
States."
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7. CONVENTION ON THE EXECUTION OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

Geneva. September 26th. 19271

IN FORCE line* July 2Sth, 1929 (article 8).

Ratification»

Austria (July lBth, 1930)
Belgium (April 27th. 1929)
Reserve* the right to limit the obligation 
mentioned in Article 1 to contracts which are 
considered as commercial under its national 
lau.

Belgian Congo. Territory of Ruanda-Urundi
(June Sth, 1930 a) 

Great Britain and Northern Ireland
(July 2nd. 1930)

Newfoundland (January 7th, 1931 a)
Bahamas. Britlth Guiana. British Honduras. 

Fa.l Ha n d  Islands. Gibraltar. Gold Coast I (a ) 
Colony, (b) Ashanti. (c) Northern Territo
riet. fd) Toqolanq under British Mandatai. 
Jamaica (including Turks and Caicos Itlandt 
and Cayman Islands). Kenya. Palestine 
(excluding Trans-Jordan). Tanganyika Territo
ry. Uganda Protectorate. Windward Islands 
(Grenada. St. Lucia. St. Vincent). Zanzibar

(May 26th. 1931 a) 
Mauritius (July 13th, 1931 â)
Northern Rhodetla (July 13th, 1931 a)
Ceeuiard Islands fftntigua. Domlnia. Montserrat. 

St. Christopher-Nevis.* virgin Islands)
(March 9th, 1932 a) 

Malta (October llth, 1934 a)
Burma (excluding the Karenni State» under Hi» 
Maiettv's suzerainty) (October 19th, 1938 a) 
Hit Majetty reserve» the right to limit tha 
obligation* mentioned In Article 1 to con
tracts which are considered commercial under 
the lau of Surma.

New Zealand (Western Samoa Included)
(April 9th. 1929) 

India (October 23rd. 1937)
I» not binding as regards the enforcement oF the 

provision* oF this Conwentlon upon th* terri» 
tories In India of any Prince or chleF under 
the suzerainty of His Majesty.

India reserwes the right to limit th* obligation 
mentioned ln the first paragraph of Article 1 
to contracts which are considered as commer
cial under Its national law.

Czechoslovakia (September 18th. 1931)
The Czechoslovak Republic does not Intend to 

Invalidate ln any way the bilateral treaties 
concluded by lt with various States, uhich 
regulate the questions referred to ln the 
present Convention by provisions going beyond 
the provisions of the Convention.

Denmark (April 25th, 1929)
Under Danish law. arbitral auards made by an

Ratifications

Arbitral Tribunal do not Immediately become 
operative; It Is necessary In each cate. In 
order to make an award operative, to apply to 
th* ordinary Courts of Lau. In th* course of 
the proceedings, however, the arbitral award 
will generally be accepted by such courts 
without further examination as a basis of th* 
final judgments ln the afFalr.

Estonia (May 16th. 1929)
Reserve* the right to Unit the obligation 
mentioned In Article 1 to contracts which are 
considered a* commercial under it* national 
law.

Finland (July 30th. 1931)
France (May 13th. 1931)

Reserve* the right to limit the obligation 
mentioned ln Article 1 to contract* which are 
considered as commercial under it* national 
law.

Germany (September 1st. 1930)
Greece (January 15th, 1932)

The Hellenic Government reserves the right to 
limit th* obligation mentioned ln Artlcl* 1 
to contract* which are considered a* commer
cial under its national law.

Italy (November 12th, 1930)
Luxembourg (September ISth, 1930)

Reserve* the right to limit the obligation 
mentioned ln Artlcl* 1 to contracts which ar* 
considered as commercial under Its national 
law.

The Netherlands (For th* Kingdom In Europ*)
(Augutt 12th, 1931) 

Netherlands Indie*. Surinam and Curacao
(January 28th, 1933 a) 

Portugal (Oecember 10th, 1930)
(t) The Portuguese Government reserve* th* 

right to limit the obligation m*ntlon*d la 
Artlcl* 1 to contract* which ar* consider* 
ed as comaierclal under Its national law.

(2) The Portuguese Government declares, 
according to the terms of Artlcl* IO. that 
th* present Convention does not apply to 
It* Colonie*.

Romania (June 22nd. 1931)
Reserve* the right to limit the obligation 
mentioned ln Article 1 to contract* uhlch are 
considered a* commercial under its national 
law.

Spain (January ISth, 1930)
Sweden (August 6th, 1929)
Switzerland (September 2Sth*. 1930)
Thailand (July 7th. 1931)

Signatures not wet perfected bv ratification 

Bolivia Nicaragua Peru
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Action*..subséquent to the attuiwtloB of de»>o»itarv function» bv the Secretary-General of the
United Nation*

Firtlcloant

utlgw and Barbuda
litem*.......
Iingladesh . . . 
Ceraan Democratic 
lepublic3

Ireland................
U r a e l ........

Sianature

27 Jun 1979

29 Nou 1956
24 Oct 1951
4 Feb 1952

Ratification, 
accession Ca). 
succession (d)

25 Oct 1988 d 
16 Feb 1977 £ 
27 Jun 1979

10 Jun 1957 
27 Feb 1952
11 Jul 1952

Participant

Malta ...........
Mauritius . . . .  
Republic oF Korea
Uganda .........
United Kingdom 

on behalF of 
Hong Kong . . . 

Yugoslavia . . .

Sionature

4 Mar t968
5 May 1965

13 Mar 1959

Ratification, 
accession (a). 
succession fd)

16 Aug 1966 d 
18 Jul 1969 d

10 Feb 1965 a
13 Mar 1959

■HIS:

u  Registered No. 2096. League of Nation*, 
Treet* Series, uol. 92, p. 301.

^  In a notiFlcation received on 16 December 
HIS. the Government of the United Kingdom 
welled the following:

tt the time of accession, Anguilla was part 
of the territory of St. Christopher and Nevis. 
I» 1978, Anguilla had a separate constitutional 
ttetu», a* part of the St. Christopher/Anguilla 
group. St. Christopher and Nevis became 
indépendant on 19 September 1983 and Anguilla 
thtn reverted to being a dependant territory of 
th* United Kingdom. Therefore, the Convention 
continue* to apply to Anguilla.

In a notification received on 21 February 
1171, the Covernment of the German Democratic 
■•public stated that the German Democratic Repub
lic had declared the reapplication of the Conven
tion ai of 22 January 1958.
In this connexion, the Secretary-General 

Nteived. on 13 January 1976, the following 
(Maunlcation from the Government of the Federal 
(•public of Germany:

Mith reference to the communication by tha 
Cerman Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application, as from 22 January 
1958. of the Convention of 26 September 1927 on 
the Execution of Foreign Arbitral Awards, the 
Government of th* Federal Republic oF Germany 
declare* that in th* relation between the 
Federal Republic of Cermany and the Cerman 
Democratic Republic the declaration oF applica
tion has no retroactive effect beyond 21 June
1973.
Subsequently, in a communication received on 28 

April 1976, the Gouernment of the Cerman Demo
cratic Republic declared:

"The Government of the German Democratic 
Republic takes the view that in accordance with 
th* applicable rules of International law and 
the international practice of States the regu
lations on the reapplication of agreement* 
concluded under International law are an 
Internal affair of the successor State concern
ed. Accordingly, the Cerman Democratic Repub
lic was entitled to determine the date of reap- 
pllcatlon of the Convention on the Execution of 
Foreign Arbitral Awards of 26 September 1927 to 
which it acceded on the basis of the succession 
of State*."
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8. CONUENTION FOR THE SETTLEMENT OF CERTAIN CONFLICTS OF LAMS IN CONNECTION MITH BILLS
OF EXCHANGE AND PROMISSORY NOTES

Geneua. June 7th. 193Q1

IN FORCE since January ltt, 1934 (article 13).

Ratifications or definitiue accessions Ratifications or definitiue accessions

Austria (August 31st, 1932)
Belgium (August 31st, 1932)
Brazil (Augutt 26th, 1942 a)
Denmark (July 27th, 1932) 

The Government of the King, by its acceptance
of this Convention, does not intend to assume 
any obligations as regards Greenland.

Finland (August 31st, 1932)
France (April 27th, 1936 a)
Germany2 (October 3rd, 1933)
Greece (August 31st, 1931)
Italy (August 31st, 1932)
Japan (August 31st, 1932)

Monaco (January 2Sth, 1934 a)
The Netherlands (For the Kingdom In Europe)

(August 20th, 19)2) 
Netherlands Indies and Curacao

(July 16th, 193S a) 
Surinam (August 7th, 1936 «)

Norway (July 27th, 1932)
Poland (December 19th. 1936 4)
Portugal2- s (June 8th, 1934)
Sweden (July 27th, 1937)
Switzerland (August 26th, 1932)*
Union of Soviet Socialist Republics

(Nouember 25th, 1936 a)

Signatures not vet perfected bv ratification

Colombia Peru Turkey
Czechoslouakia Spain Yugoslavia
Ecuador

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations (See also note 3)

Ratification. Ratification.
Participant accession (a) Participant accession t«)

German Democratic Luxembourg . . .  j Mar 1963
Republic* Portugal3 

Hungary........  28 Oct 1964 a

NOTES:

^  Registered No. 3314. League of Nations. 
Treaty Seriet. uol. 143, p. 317.

2^ All the parties to this Conwentlon have 
agreed to consider the instrument of ratification 
deposited by this country, after the date stipu
lated in the Conwentlon, as valid. The Japanese 
Gouernment houieuer. Is oF opinion that this rati
fication has the character of an accession.

The ratification was made subject to the 
reservation that the prowlslons oF the Convention 
do not apply to the colonial territory oF 
Portugal (see League oF Nations. Treaty Series, 
wol. 143, p. 319). In a communication received'on 
18 August I9S3, the Government of Portugal 
notified the Secretary-Ceneral of the withdrawal 
of that reservation.

According to a declaration made by the 
Swiss Gowernment when depositing the instrument

of ratiFication of this Conwention. the latter 
uas to take effect, ln respect of Switzerland, 
only after the adoption of a law revising Sec
tions XXIV to XXXIII of the Federal Code oF Obli
gations or. If necessary, of a special law re
garding bills of exchange, promissory notes and 
cheques. The lau aboue referred to having entered 
into force on July 1st. 1937, the Convention too» 
effect for Switzerland, as from that date.

5/ In a notification received on 21 February 
1974. the Government of the German Democratic 
Republic stated that the German Democratic Repub
lic had declared th* reapplication of the Conven
tion as of 8 June 1958.

In this connexion, the Secretary-Ceneral 
received, on 13 January 1976, the following com
munication from the Gowernment of the Federal 
Republic of Germany:

With reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application, as from 6 June 
1958, oF th* Conwention of 7 June 1930 for the
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Settlement of Certain Conflicts of Laws ln 
connection with Bills of Exchange and Promis- 
tory Notes, the Government of the Federal 
Republic of Germany declares that in the 
relation between the federal Republic of 
Germany and the German Democratic Republic th* 
declaration of application has no retroactiue 
effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, in a communication received on 28 

tpril 1976, the Government of the German Demo
cratic Republic declared:

"The Gouernment of the German Democratic 
Republic takes the uiew that ln accordance with

th* applicable rules .of international law and 
Lhe international practice of States the 
regulations on the réappllcatlon of agreements 
concluded under international law are an 
Internal affair of the successor State concern
ed. Accordingly, the German Democratic Repub
lic wat entitled to determine the date of re- 
applieatlon of the Conuention for the Settle
ment of Certain Conflicts of Laws in Connection 
with Bills of Exchange and Promissory Notes of
7 Jun* 1930 to uhlch lt acceded on the basis of 
the succession of States."
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9. CONVENI ION FOR THE SE TT IEMENT OF CERTAIN CONFLICTS OF LAMS IN CONNECTION MI1H CHEQUES

Geneva. March 19th. 1931*

IN FORCE since January 1st, 1934 (article 14).

Ratifications or definitive accessions

Brazil (August 26th, 1942 a)
Denmark (July 27th, 1932)

lhe Government of the King, by its acceptance 
of this Convention, does not intend to assume 
any obligations as regards Greenland.

Finland 
France 
Germany2 
Greece2 
Italy 
Japan
Switzerland

Ratifications or definitiue accessions

(August 31st, 1932) 
(April 27th, 1936 a)
(October 3rd, 1933)

(June 1st, 1934)
(August 31st, 1933)
(August 2Sth, 1933)
(August 26th, 1932)*

Monaco
The Netherlands2

(February 9th, 1933) 
(for the Kingdom in Europ») 

(April 2nd, 1934) 
Netherlands Indie» and Curacao

(September 30th, 1935 a)
Surinam

Nicaragua
Noruiay
Poland
Portugal2,
Sweden

(August 7th, 1996 a) 
(March 16th, 1932 â) 

(July 27th, 1932) 
(December 19th, 1936 a) 

(June 8th, 1934) 
(July 27th, 1932)

Signatures not vet perfected bv ratification

Czechoslouakia Mexico Turkey
Ecuador Romania Yugoslavia

Spain

Actions subsequent to the assumption of depositary function» by the Secretary-General of the
"United Nation's (See ~iTso~note 3)

Participant

Austria........
Belgium* . . . .  
German Democratic 

Republic*

Ratification. 
accession (a). 
succession (d)

1 Dec 19S8 
18 Dec 1961

Participant

Hungary . . 
Indonesia . 
Luxembourg

Ratification, 
accession (a), 
succession (d)

28 Oct 1964 a 
9 Mar 19S9 d 
1 Aug 1968 J

NOTES;

^  Registered No, 3317. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 143, p. 407.

2/ All the parties to this Convention haue 
agreed to consider the instrument of ratification 
deposited by this country, after the date stipu
lated ln the Convention, as valid. The Japanese 
Government, houiever, is of opinion that this 
ratification has the character of an accession.

3/ The ratification uas made subject to the 
reservation that the provisions of the Convention 
do not apply to the colonial territory of 
Portugal (*ee League of Nations, Treaty Series, 
vol. 143, p. 409). In a communication received on
18 August 1953, the Government of Portugal

notified the Secretary-General of the withdrawal 
of this reservation.

4/ According to a declaration made by th* 
Suiiss Government uihen depositing the instrument 
of ratiflcaton of this Convention, the latter wat 
to take effect, in respect of Switzerland only 
after the adoption of a laui revising Sectloni 
XXIU to xxxiil of the federal Code of Obligation! 
or, if necessary of a special law regarding bill* 
of exchange, promissory notes and cheques. The 
laui above referred to having entered into fore* 
on July 1st, 1937, the Convention took effect for 
Switzerland, as from that date.

Mith a declaration that, in accordanc* 
uith article 18 of the Conuention, the Covernment
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of Belgium does not intend to assume any obliga
tions ln respect of the Trust Territory of 
luanda-Urundi.

w  In a notification receiued on 21 February 
1974. the Gouernment of the German Democratic 
tepubllc stated that the German Democratic Repub
lic had declared the reapplication of the Conven
tion as of 6 June 1958.
In this connexion, the Secretary-General 

received, on 13 January 1976, the Following com
munication from the Government of the Federal 
■«public of Germany:

Uith reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application as from 6 June 1958, 
of the Conuention of 19 March 1931 for the 
Settlement of Certain Conflicts of Laws in con
nection uith cheques, the Gouernment of the 
federal Republic of Germany declares that in

the relation between the Federal Republic of 
Germany and the German Democratic Republic the 
Declaration of application has no retroactiue 
effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, in a communication received on IB 

April 1976, the Government of the German Democra
tic Republic declared:

The Gouernment of the German Democratic 
Republic takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of International law and 
the International practice of States the regu
lations on the reapplication of agreements 
concluded under international law are an 
internal affair of the successor State concern
ed. Accordingly, the German Democratic Repub
lic uias entitled to determine the date of reap- 
pllcatlon of the Convention for the Settlement 
of Certain Conflicts of Laws ln Connection with 
Cheques of 19 March 1931 to which it acceded on 
the basis of the succession of States."
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10. CONUENTION PROUIDING A UNIFORM LAW FOR BILLS OF EXCHANCb AND PROMISSORV NOTÉS

Ceneva. June 7th. 1930»

IN FORCE since January 1st. 1934 (article UI).

Ratifications or definitive accessions

Austria3 (August 31st, 1932)
This ratification Is given subject to the reser
vations mentioned In Articles 6. 10, 14. IS.
17 and 20 of Annex II to this Convention.

Belgium (August 31st. 1932)
Thlt ratification Is subject to the utilisation 
of the rights provided In Articles 1, 2, 3,
4. S. «, 10. II, 13, 14. IS, 16, 17 and 20 of 
Annex II to this Convention. As regards the 
Belgian Congo and Ruanda-Urundi, the Belgian 
Covernment Intends to reserve all the rights 
provided ln the Annex ln question, uith the 
exception of the right mentioned in Article
21 of that Annex.

Brazil (August 26th, 1942 a)
Thlt accession Is given subject to the reserua

tions mentioned in Articles 2, 3, S. 6, 7, 9,
10, 13, IS, 16, 17, 19 and 20 of Annex II to 
the Convention.

Denmark3 (July 27th, 1932)
The undertaking by the Government of the King to 

Introduce ln Denmark th* Uniform Laid forming 
Annex I to thlt Convention Is subject to the 
retervatlont referred to ln Articles 10, 14,
IS, 17, 18 and 20 of Annex II to th* tald 
Convention.

The Gouernment of the King, by Its acceptance of 
thlt Convention, does not Intend to assume 
any obligations as regards Greenland.

Finland* (August 31st, 1932)
This ratification is subject to the reservations 
mentioned in Articles 14 and 20 oF Annex II 
to this Convention, and Finland has availed 
itself of the right granted to the High 
Contracting Parties by Articles IS, 17 and IB 
of the said Annex to legislate on the matters 
referred to therein.

France (April 27th, 1936 a)
Declares that Articles 1, 2, 3. 4, 5s, 6, 10,

11, 13, IS, 16, 17, 18, 19, 20, 22 and 23 of 
Annex II to this Convention are being applied.

Germany” (October 3rd. 1933)
This ratification is given subject to the reser

vations mentioned in Articles 6, 10, 13, 14,
IS. 17. 19 and 20 of Annex II to the Con
vention.

Creece (August 3lst. 1931)
Subject to the folloulng reservations uith 

regard to Annex II:
Article B: Paragraphs 1 and 3.
Article 9: As regards blllt payable at a fixed 
date, or at a Fixed period after date or af
ter sight.

Article 13.
Article IS: (£) Proceeding* against a drawer or 

endorser who has made an Inequitable gain; 
(b) Same proceedings against an acceptor who 
has made an inequitable gain. ‘These pro
ceedings shall be taken within a period of

Ratifications or definitive accessions

five years counting from the date of the bill 
of exchange."

Article 17: The provisions of Greek lau re
lating to ehort-term limitations shall apply. 

Article 20: The above-mentioned reservation* 
apply equally to promissory notet.

Italy (August 31tt, 19);)
The Italian Government reserves the right to 
auail itself of the right granted In Article»
2. 8, 10, 13, IS. 16, 17, 19 and 20 of *nnei 
II to this Convention.

Japan (August 31st, 19»)
This ratification Is given subject to the right 

referred to ln the provisions mentioned 1» 
Annex II to this Convention, In virtue of Ar
ticle 1, paragraph 2.

Monaco (January 2Sth, 19)4 »)
Netherlands (for the Kingdom ln Europe)

(August 20th, 1932) 
This ratification 1s subject to the reservation 

mentioned ln Annex II to the Convention. 
Netherlands Indies and Curacao

(July 16th, 19» 1) 
Subject to the retervatlont mentioned ln Annei 

11 to the Convention.
Surinam (Augutt 7 th, 1936 f)
Subject to the reservations mentioned in Annei

II to the Convention.
Noruay7 (July 27th, 193})

This ratification Is subject to the reservation! 
mentioned In Articles 14 and 20 of Anno 1! 
to the Convention, and the Royal Norwe9lt« 
Government reserves the right, at the i**e 
time, to avail itself of the right granted to 
each of the High Contracting Parties by Ar
ticles 10, IS. 17 and IB of the said Anne» t* 
legislate on the matters reFerred to therein. 

Poland (December 19th, 19)4 |)
This accession Is given subject to the reterve- 

tlons mentioned in Articles 2. 6. 7. 10. 11. 
13, 14, IS, 17, 19, 20. 21, paragraph 2.
22 oF Annex II to the Convention.

Portugal®* * (June 8th. I9J4)
Sweden9 (July 27th. 19»)

Ihls ratification Is subject to the reservetiont 
mentioned in Articles 14 and 20 of Anne» It 
to the Convention, and the Royal Swedish Gov
ernment has availed Itself of the rifM 
granted to the High Contracting Parties bj 
Articles 10. IS and 17 oF the said Anne» te 
legislate on the matters referred to therei*. 

Switzerland10 (August 26th. 1912)
This ratification is given subject to the reser
vations mentioned ln Articles 2, 6. 14. II.
16, 17, IB and 19 oF Annex II.

Union oF Soviet Socialist Republics
(November 2Sth. 1916 ») 

Subject to the reservation mentioned 1* 
Annex II to the Convention.
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Signatures not vet perfected by ratification

Colombia Peru Turkey
Czechoslovakia Spain Yugoslavia
Ecuador

actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the 
United Nations (see also notes 2 to 4. 7. 8 and 9)

Ratification. Ratification.
Firtlcipant accession (a) Participant accession (a)

Ceraan Oemocratic Hungary12 28 Oct 196* a
lepublic" Luxembourg13 S Mar 1963

101(3:

l/ Registered No. 3313. League of Nations. 
Treats Series, vol. 1*3, p. 257.

^  In a communication received on 13 May 
1143, the Government of Austria notified the 
Secretary-General that, ln accordance with the 
tMrd paragraph of article I of the Conuention, 
it "ha* decided to make reservations referred to 
1* article 18 of Annex II to the Convention, to 
the effect that certain business days shall be 
Mitallated to legal holidays as regards present- 
sent for acceptance of payment and all other acts 
relating to bills of exchange".
In a communication received on 26 Nouember 

ltd, the Government of Austria, uith reference 
t» th* above-mentioned reservations, notified the 
Secretary-General that "according to Austrian Law 
In force since July 2 6, 1967, no payment, accept- 
luce or other acts may be demanded ln respect of 
MUi of exchange and promissory notes on the 
following legal holidays or days assimilated to 
inch holidays: 1 January (New Year's Day), 6 
January (Epiphany), Good Friday, Easter Monday, 1 
**I (Legal Holiday), Ascencion, Mhlt-Monday, 
Corpus Christl, IS August (Assumption), 26 Oc
tober (National Day), 1 November (All Saints' 
8*y), 8 December (Immaculate Conception), 2b 
December and 26 December (Christmas), Saturdays 
aatf Sundays'*.

^  ln a communication receiued on 31 January 
IMt, the Government of Denmark notified the 
Secretary-Ceneral of th* following: "As from 
lecember 1, 1965, the Danish laws giving effect 
le the uniform legislation introduced by the Con
vention were amended to provide that Saturdays 
(ball be assimilated to legal holidays. This 
communication should be considered as a notifica
tion made ln accordance with the third paragraph 
*f artlcl* I of the Conuention."
In the same communication, the Government of 

Oenaart also notified the Secretary-Ceneral that 
tbe declaration made on Its behalf under article 
>. paragraph 1, of the Convention upon Its ratir 
flcatlon to the effect that it “does not Intend 
te assume any obligations as regards Greenland*, 
should be considered as withdrawn as from l July 
IMS.

in a communication received on 29 July 
IIW, tha Covernment of Finland notified the

Secretary-Ceneral of the following: "As from 1 
June 1966, the First of May and Saturdays of 
June, July and August shall be assimilated to 
legal holidays. This communication should be 
considered as a notification made ln accordance 
with the third paragraph of article I of the Con
vention."

In a communication receiued on 6 June 1977, the 
Government oF Finland InFormed the Secretary- 
General of the following:

"As from 1 April 1968, the Finnish laws giv
ing effect to the uniform legislation intro
duced by the two Conuentions were amended to 
provide that Saturdays throughout the year 
shall be assimilated to legal holidays. This 
communication should be considered as a notifi
cation made ln accordance with the third para
graph of article I [of the Convention]."

^  The Minister for Foreign Affairs of the 
French Republic InFormed the Secretary-General by 
a communication receiued at th* Secretariat on 
October 20th, 1937, that, in consequence of cer
tain changes Introduced Into French legislation 
regarding the maturity of commercial bills by the 
Decree-Lau of August 31st, 1937, the holder of a 
bill of exchange may, in accordance with Article
38 of the Uniform Law for Bills of Exchange and 
Promissory Notes (Annex I to the Convention), 
present lt, not only on the day on which lt is 
payable, but either on that day or on on* of the 
two following business days.
Consequently, the reservation made ln this 

respect by France, on her accession to the Con
vention, concerning Article 5 oF Annex II to th* 
said instrument ceases to apply.

All the parties to this Convention have 
agreed to consider the instrument of ratification 
deposited by this country, after th* dat* stipu
lated in the Convention, as valid. The Japanese 
Gouernment, however. Is of opinion that this rat
iFication has the character oF an accession.

In a communication received on 15 April 
1970, the Covernment of Norway notified the 
Secretary-General that as from 1 Jun* 1970, leg
islation would be promulgated in Norway assimi
lating Saturdays and th* first day of the month 
of May to legal holidays.

8/ The ratification uas made subject to the
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reservation that th* provisions of the Convention 
do not apply to the colonial territory of Portu- 
9*1 (see League of Nations, Treaty Series, 
vol. 143, p. 261). In a communication received on
19 August 19S3, the Government of Portugal 
notified the Secretary-General of the withdrawal 
of this reservation.

9^ In a communication receiued on 16 Hay 
1961, the Government of Suieden notified tha 
Secretary-General that the Swedish Gouernment, 
after having obtained the approval of the Parlia
ment. promulgated on 7 April 1961 the lau under 
uhlch Saturdays from 1 June to 30 September of 
each year shall be assimilated to legal holidays 
for the purposes Including the presentation for 
acceptance or payment and all other acts relating 
to bills of exchange. The Gouernment of Sweden 
further requested that this communication be con
sidered as a notification of reservations made in 
accordance with the third paragraph of article 1 
of the Convention.

In a communication received on 18 June 1965, 
the Gouernment of Suieden notified the Secretary- 
General of the follouiing: . . .  on 26 May 196S, 
the Suedlsh Gouernment, uith the approval of the 
Parliament, promulgated legal prouisions under 
uhlch the Suedish lau giuing effect to the Uni
form legislation Introduced by the Convention uas 
amended to provide that Saturdays shall be assim
ilated to legal holidays, as is already the case 
uith the Saturdays of April, May, June. July, 
August and September. These prouisions uill enter 
into force on 1 October 1965.

,0/ According to a declaration made by the 
Swiss Gouernment uhen depositing the Instrument 
of ratification of this Conuention, the latter 
was to take effect, ln respect of Switzerland, 
only after the adoption of a law revising 
Sections XXIU to XXXIII of the federal Code of 
Obligations or. if necessary, of a special law 
regarding bills of exchange, promissory notet and 
cheques. The law aboue referred to hauing entered 
into force on July 1st. 1937, the Conuention took 
effect, for Switzerland, as from that date.

11/ in a notification received on 21 February 
1974. the Covernment of the German Democratic 
Republic stated that the Cerman Democratic Repub
lic had declared the réappllcatlon of the Conven
tion as of 6 June 1959.

In this connexion. the Secretary-Ceneral 
received, on 13 January 1976, the following com
munication from the Government of the Federal 
Republic of Germany:

Mith reference to the communication by the 
Cerman Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application, as from 6 June 
1966, oF the Convention oF 7 June 1930 provid
ing a Uniform taw for Bills of Exchange and 
Promissory Notes, the Gouernment of the Federal 
Republic of Cermany declares that ln the rela
tion betuieen the Federal Republic of Germany 
and the German Democratic Republic the declara
tion of application has no retroactiue effect 
beyond 21 June 1973.

Subsequently, in a communication receiued on 21 
April 1976. the Government of the German Oeno* 
cratic Republic declared:

T h e  Government of the Cerman Democratic 
Republic takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of international lau and 
the international practice of States the regu
lations on the réappllcatlon of agreements 
concluded under International lau are an 
internal affair of the successor State concern
ed. Accordingly, the German Democratic fttpub- 
11c was entitled to determine the date of re~ 
appllcatlon of the Convention Providing a 
Uniform law for Bills of Exchange and Promis
sory Notes of 7 June 1930 to which lt acceded 
on the basis of the succession of States.*

12/ In a communication received on 5 January 
1966, the Government of Hungary, uith reference 
to the third paragraph of artlcl* I of the Con
vention and article 18 of Annex II thereof, 
notified the Secretary-General of the folloulng1 
"In respect of bills of exchange and promissory 
notes, no payment may be demanded in Hungary on 
legal holidays, namely: 1 January (Neui Year's 
Day), 4 April (Liberation Day), 1 May (Labour 
Day), 20 August (Constitution Day), 7 November 
(Anniversary of th* October Socialist Revolu
tion), 25 December (Christmas Oay), 26 December 
(Boxing Day), Easter Monday, and weekly rest days 
(usually Sundays).11

13' The instrument of ratification stipulât»! 
that the Government of Luxembourg, ln accordanc* 
with article 1 of the Conuention, avails Itself 
of all the reseruations provided in artlcltt 1,
4, 11, 12, 13, IS, 16, 18, 19 and 20 of Annex II 
to the Convention.
Subsequently, on 26 March 1985, tht 

Secretary-General receiued from the Government of 
Hungary the following notification:

"In the circulation of blllt of exchange 
between lnlandert the protest may be replaced 
by a dated statement, written on the bill of 
exchange Ittelf and signed by the drawee and 
the third person making tha payment /Artlcl* 
8./ Annex 2, respectiuely, unless an authentic 
protest is required by the drawer ln the word
ing of th* bill of exchange.

In the case mentioned ln the aboue paragraph 
lt Is deemed that an undated negotiation of 
bill Is dated as before the date of th* 
protest."
In a further communication received on 2t Jun* 

1985, th* Government of Hungary provided th* 
following additional comments with respect to th* 
above-mentioned notification:

"1/ As regards conformity with Article 8 of 
Annex II, the wording "signed by the drauiee and 
th* third person making the payment, respect
ively" is Intended by the competent Hungarian 
Financial organs to express that the statement 
oF the person to whom the bill of exchange H 
payable Is required. If the bill of exchanf* 
Is not domiciled with a named person for pay
ment, the drawee's statement is required. I" 
th* cat* of an lnttrument domiciled with * 
named perton payment, the statement signed bj 
that named person is required.

884



1 1.10: Uniform law for blllt of exchange and promissory notes

2/ The wording in regard to bills of exchange 
domiciled uith a named person for payment had 
to be expanded for tuio reasons:

/*/ As the third person named for payment 
can be considered as the drauee's "cashier", 
lt Is logical to authorize him to make the 
Statement in case of non-payment.

It/ A domiciled bill of exchange Is to be 
prttented for payment at maturity at the 
domicile. If the statement of the third 
person named for payment could not be accept
ed in lieu of protest and the statement of

the drauee should therefore be obtained, it 
would often cause practically Insurmountable 
difficulties in reaching the drawee within two 
and a half business days of frustrated payment. 

Attention is called In this respect to the 
fact that the same solution is adopted by Art. 
56, para. /3/, of the Draft Conwentlon on 
International Bills of Exchange and Interna
tional Promissory Notes /A/CN9/211/ prepared by 
the Working Croup on International Negotiable 
Instruments."



II. II: Uniform law for cheque*

11. CONVENTION PROUIDING A UNIFORM LAM FOR CHEQUES

Geneva. March 19th. 19311

IN FORCE tine* January 1st. 1934 (article VI).

Ratification» or definitive accessions RatiFication» or definitive accessions

Brazil (August 26th, 1942 a)
This accession is giuen subject to the reserva

tions mentioned in Articles 2, 3, 4. 5, 6, 7,
8, 9, 10. 11, 12, 14, 15. 16. 17, 18, 19, 20. 
21. 23, 25, 26. 29 and 30 oF Annex II to the 
Convention.

Denmark2 (July 27th. 1932)
The undertaking oF the Government of the King 

to introduce ln Oenmark the Uniform Law Form
ing Annex I to this Convention is subject to 
the reservations reFerred to in Articles 4. 
6, 9, 14. para. 1, 16 (a), 18, 25. 26. 27 and
29 of Annex II to the said Convention.

The Government oF th* King, by Its acceptance oF 
this Convention, does not intend to assume 
any obligations as regards Greenland.

Finland* (August 31st, 1932)
This ratification is subject to the reserva

tions mentioned in Articles 4, 6, 9, 14, 
paragraph 1, 16 (a), IB and 27 of Annex II to 
this Convention, and Finland has availed it
self of the right granted to the High Con
tracting Parties by Articles 25, 26 and 29 of 
the said Annex to legislate on tha matters 
referred to therein.

France* (April 27th, 1936 a)
Declares that Articles 1, 2, 4, 5, 6, 9. 11. 12,

13. IS, 16, 18. 19, 21, 22, 23, 25, 26, 27,5 
28, 29, 30 and 31 of Annex II to this Conven
tion are being applied.

Germany6 (October 3rd, 1933)
This ratification Is given subject to the reser

vations mentioned ln Articles 6. 14, 15, 16, 
paragraph 2, 18, 23, 24, 25, 26 and 29 of An
nex II to the Conuention.

Greec*6 (June 1st. 1934)
Subject to the following conditions:
A. The Hellenic Government does not avail It

self of the reservations provided in Arti
cles 1. 2, 5-8, 10-14, 16, paragraph 1 (£) 
and (b), 18, paragraph 1, 19-22, 24 and 26, 
paragraph 2, of Annex II.

6. The Hellenic Gouernment avails itself of 
the following reservations provided ln An
nex II:

(1) The reservation ln Article 3, paragraph 3 
of Article 2 of the Uniform Law being replaced 
by th* words: "A cheque which does not specify 
the place of payment thall be regarded as pay
able at the place where it was drawn".

(2) Th* retervatlon ln Article 4, the 
folloulng paragraph being added to Article 3: 
"A cheque Issued and payable ln Greece thall 
not be valid at a cheque unless lt is drawn on 
a banking Company or Greek legal person having 
the status of an institution of public lau, 
engaging ln banking business".

(3) The reservation in Article 9, the 
folloulng provision being added to paragraph 3 
of Article 6 of the Uniform Law: "But ln tuch

exceptional case the Issue of the cheque t* 
bearer is prohibited."

(4) The reseruation in Article 15, the 
following paragraph being added to Articl* )| 
of the Uniform Law: "By presidential decree, 
promulgated at the lnstanc* of the Ministers ef 
Justice and National Economy, it may be decid'd 
what institutions in Greece are to be regarded 
as clearing-houses."

(5) The reservation ln the second paragraph 
of Article 16, lt being laid down that 
"provisions with regard to the loss or theft of 
cheques shall be embodied in Greek law".

(6) The reservation ln Article 17, the 
following paragraph being added at the end of 
Article 35: "In exceptional circumstanc*! 
connected with the rate of exchange of Crtrk 
currency, the effects of the stipulation 
contained in paragraph 3 of the present Artlcl* 
may be abrogated ln each case by special 
legislation as regards cheques payable in 
Greece. The above provision may also be applied 
as regards cheques issued ln Greece."

(7) The reservation ln Article 23, th» 
following being added to No. 2 ln Article 45 «f 
the Uniform Law: "which, however, in the cat* 
of cheques Issued and payable ln Greece, thall 
be calculated ln each case at the legal rate of 
Interest ln force ln Greece". Similarly, th* 
following lt added to No. 2 of Article 44 ef 
the UnlForm Law: "except in the special cat* 
dealt with in No. 2 oF the preceding Article*.

(8) The reservation in Article 25, th* 
Following Article being added to the National 
Law: "In the euent oF Forfeiture of th* 
bearer's rights or limitation of the right ef 
action, proceedings may be taken against th* 
drawer or endorser on the ground of his having 
made an inequitable gain. The right to take 
such proceedings lapses aFter three years fro* 
the date oF the Issue oF the cheque."

(9) The reservation In the First paragraph of 
Article 26, a provision being enacted to th* 
Following effect: "The causes of interruption 
or suspension of limitation of actions enacted 
ln the present lau shall be governed by th* 
rules regarding limitation and short-term limi
tation oF actions."

(10) The reservation ln Article 21. a 
separate Article being appended in th* 
Following terms: "Legal holidays within th* 
meaning of the present law shall be all Sunday! 
and all full days of rest observed by public 
offices.“

(11) The reseruation in Article 28 and th* 
reservation in Article 29.

(12) The reservation in Article 30.
Italy (Augutt 31st, 193))

In accordance uith Article 1 of thi* Convention.
the Royal Italian Government intends to avail
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litfflcations or definitive accession»

Itself of the rights provided in Articles 2. 
J. 4. 5. 6. 7. 9. 10, 14. 16. par». 2. 19. 
20. 21. para. 2. 23. 25, 26. 29 and 30 of 
Annex II.

In connection uith Article 15 of Annex II to 
this Conuention. the institutions referred to 
in the said article are, ln Italy, solely the 
“Stanze dl compensazlone".

Japan (August 25th, 1933)
By application of Article I. paraqraph 2, of the 
Conwentlon. this ratification Is subject to 
the benefit of the provisions mentioned ln 
Annex II to this Convention.

Mnaco (February 9th. 1933)
The Netherlands6 (For the Kingdom ln Europe)

(April 2nd, 1934) 
Thlt ratification 1* subject to the reservations 
mentioned ln Annex II to the Convention. 

Motherlands Indies and Curacao
(September 30th, 193S a) 

Subject to the reservations mentioned in Annex
II to the Convention.

Surinam (Augutt 7th, 1936 a)
Subject to the retervatlont mentioned in Annex
II to the Convention.

Nicaragua (March 16th. 1932 a)
Horway* (July 27th. 1932)
This ratification lt subject to the reservations 
mentioned In Articles 4. 6. 9, 14. paragraph

Ratifications or definitive accessions

1. 16(a) and 10 of Annex II to the Conuen
tion, and the Royal Norwegian Government re
serves the right, at the same time, to avail 
ittelf of the right granted to each of the 
High Contracting Parties by Articles 25, 26,
27 and 29 of the taid Annex to legitlate on 
the mattert referred to therein.

Poland (Oecember 19th, 1936 a)
This accession it given subject to the reserva

tions mentioned in Articles 3. 4, 5, 8, 9,
14, paragraph 1. 15, 16, paragraph 1 (a), 16. 
paragraph 2, 17. 23, 24, 25. 26, 28, ~29 and
30 of Annex II to the Convention.

Portugal6 » 8 (June 8th. 1934)
Sweden9 (July 27th, 1932)

Thit ratification lt tubject to the retervatlont 
mentioned in Articlet 4. 6. 9. 14, paragraph 
1. 16(a) and 18 of Annex II to the Conven
tion. and the Royal Suiedish Gouernment has 
availed Itself of the right granted to the 
High Contracting Parties by Articles 25, 26 
and 29 of the said Annex to legislate on the 
matters referred to therein.

Switzerland10 (Augutt 26th, 1932)
Thlt ratification lt given subject to the retei—  

vatlons mentioned in Articlet 2, 4, 8, IS.
16, paragraph 2, 19, 24, 2S, 26, 27, 29 and
30 of Annex II.

Signatures not vet perfected bv ratification

Czechotlovakla
(«uador

Mexico
Romania
Spain

Turkey
Vugotlavla

Actions subsequent to the astumptlon of decotltarv functions bv the Secretary-General of the 
United Nations (See alto notes 2 to 4. and 7 to 9)

lut tria11.........
Itlgiua1*........
Gtrman Democratic 
ftepubllc1*

Ratification, 
accession (a i. 
succettlon (dl

I Dec 1958
18 Oec 1961

>n<

Hungary1*. 
Indonetla 
Luxembourg 
Malawi . .

Ratification- 
accession (a), 
succession (dl

28 Oct 1964 a
9 Mar 1959 £
1 Aug 1968 a

[3 Nov 1965 2 )ls

NOtES:

11 Registered No. 3316. League of Nationt, 
Trtaty Series, vol. 143, p. 355.

}/ See note 3 in part 11.10 in the league of 
Nations Treatiet for the notification by Denmark, 
uhlch also applies to thlt Convention.

W  See note 4 in chapter II. 10 in the League 
•f Nations Treatiet For the notlFlcatlont by 
Finland, which alto apply to thlt Convention.

The Secretary-Ceneral received on 7 Febru
ary 1979 From the Covernment oF France the Fol
lowing communication:

The French Covernment lt at present conduct
ing a campaign against tax fraud. To thlt end. 
it has. Inter alia, taken meaturet to lmpote 
rettrlctlont on the endorsing oF cheques: thete 
meaturet are embodied ln the French Finance Act 
oF 1979.

These meaturet may well be deemed to conFllct 
with the Convention»oF 19 March 1931 providing 
a Uniform Law for Chequet, For which the United
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Nations has assumed depositary functions. 
France has been a party to that Conuention 
since 27 April 1936.

Accordingly, in order to auoid any conflict 
between French domestic legislation and the 
prouisions of the Conuention, the French Gov
ernment intends to make, uiith respect to arti
cles b arid lfl of annex I, the reseruation pro
uided for in annex II, article 7, of the Con
uention of 19 March 1931.
Since no objections by the Contracting States 

uiere receiued uiithin 90 days from the date of 
circulation of this communication by the 
Secretary-General (effected on 10 February 1979), 
the reseruation was deemed accepted and took ef
fect on 11 Hay 1979.

Subsequently, the Secretary-General receiued on
20 February 1980, the following communication from 
the Gouernment of the Federal Republic of Germany: 

"The Gouernment of the Federal Republic of 
Germany has taken note of the communication of 
the French Government on the Conuention of 19 
March 1931 prouiding a Uniform Law for Cheques, 
which uias receiued by the Secretary-General of 
the United Nations on 7 February 1979 and dis
tributed uiith circular note C.N . 29 .1979. Trea
ties-1 of 10 February 1979 of the Acting 
Director of the General Legal Oiuislon and 
uihich informed about the modification of 
France's membership of the Conuention effected 
by the said communication, and raises no 
objections thereto,"

The Minister for Foreign Affairs of the 
French Republic informed the Secretariat on Oc
tober 20th, 1937, that, ln consequence of certain 
changes introduced into French legislation re
garding the maturity of commercial bills by the- 
Decree-Law of August 31st, 1937, and in applica
tion of Article 27 of Annex II to the Convention 
and Article II of the Final Act of the Conference 
by uihich it uias adopted, no payment whatsoever, 
in respect of a bill, draft cheque, current ac
count, deposit of funds or securities or other
wise, may be demanded and no protest may be drawn 
up on Saturdays or Mondays, which for these 
purposes only, are assimilated to legal holidays.

M  All the parties to this Conwention hawe 
agreed to consider the instrument of ratification 
deposited by this country, after the date stipu
lated in the Conuention, as valid. The Japanese 
Government, however, is of opinion that this rat
ification has the character of an accession.

See note 7 in part 11.10 in the League of 
Nations Treaties for the notification by Norway 
which also applies to this Convention.

#/ The ratification was made subject to the 
reservation that the provisions of the Convention 
do not apply to the colonial territory of Portu
gal (see League of Nations, Treat» Series, vol. 
14), p. 361). In a communication received on 18 
August 1953, the Government of Portugal notified 
the Secretary-General of the withdrawal of this 
reservation.

See note 9 in chapter II. 10 in the League 
of Nations Treaties for the notification by

Sweden which also applies to this Conuention.

10/ According to the declaration made by the 
Suiiss Government uihen depositing the instrument 
of ratification of this Convention, the latter 
was to take effect, in respect of Switzerland, 
only after the adoption of a law revising Sec
tions XXIU to XXXIII of the Federal Code of Obli
gations or. if necessary, of a special laui re
garding bills of exchange, promissory notes and 
cheques. The laui aboue referred to hauing en
tered into force on July 1st, 1937, the Conten
tion took effect, for Swit2erland, as from that 
date.

11/1 fhe ratification by the Government of 
Austria is mdde subject to the reservation» 
contained in articles 6, 14, 15, 16 (paragraph 
2), 17, 18, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 and 30 of 
Annex II to the Conuention.

In a communication received on 26 November 
1968, the Government of Austria, uiith reference 
to the reseruations provided for in article 27 of 
Annex II to the Convention, specified legal holi
days or days assimilated to such holidays as re
gards the limit of time for presentment and all 
acts relating to cheques. For the list of holi
days, see the second paragraph of note 2 in 
Chapter 11,10 ln the League of Nations Treaties.

a t  with a declaration that, in accordance 
with article X of the Convention, the Government 
of Belgium does not Intend to assume any obliga
tions in respect of the Trust Territory of 
Ruanda-Urundi. Moreover the Government of Belgiue 
reserues its right to avail itself of all the 
provisions of Annex II to the Convention.

13/ In a notification received on 21 february 
1974, the Government of the German Oemocratic Re- 
•public stated that the German Democratic Republic 
had declared the reapplication of the Convention 
as of 6 June 1958.

ln this connexion, the Secretary-General re
ceived, on 13 January 1976, the following commu
nication from the Government of the Federal Re
public of Germany:

Uith reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 197* 
concerning the application, as from 6 June 
1958, of the Convention of 19 March 1931 pro
viding a Uniform Law for Cheques, the Govern
ment of the Federal Republic of Germany de
clares that in the relation between the Federal 
Republic of Germany and the German Democratic 
Republic the declaration of application has no 
retroactive effect beyond 21 June 1973. 
Subsequently, in a communication received on 2t 

April 1976, the Government of the German Demo
cratic Republic declared:

"The Government of the German Democratic Re
public takes the view that in accordance with 
the applicable rules of International law and 
the international practice of States the regu
lations on the reapplication of agreements con
cluded under international law are an internal 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly. the German Democratic Republic was 
entitled to determine the date of reapplication
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of the Conuention providing a Uniform Laui for 
cheques of 19 March 1931 to which lt acceded on 
the basis of the succession of States."

The Instrument of accession contains the 
folloulng reservation:

"In accordance with article 30 of Annex II 
to the Convention, the Hungarian People's 
Republic declares that the Uniform Law for 
Cheques shall not be applicable to the special 
kinds of cheques used in inland trade betuieen 
Socialist economic organizations."
In a communication received on 5 January 1966, 

the Government of Hungary, with reference to the 
third paragraph of article I of the Convention 
»nd article 27 of Annex II to the Convention, 
notified the Secretary-General that “in respect 
of cheques, no payment may be demanded ln Hungary 
on legal holidays". For list of holidays, see 
note 2 ln chapter 11.10 ln the League of Nations 
Treaties.

In a communication received on 30 July 
1)69, the Government of Malawi Informed the 
Secretary-General that it denounced the Conven
tion under the procedure provided in the third 
piragraph of article 8 of the Conuention, which 
read as follows:

"In urgent cases a High Contracting Party 
uihich denounces the Convention shall immedlate- 
1) notify direct all other High Contracting

Parties, and the denunciation shall take effect 
two days after the receipt of such notification 
by the said High Contracting Parties. A High 
Contracting Party denouncing the Convention in 
these circumstances shall also inform the 
Secretary-Ceneral of the League of Nations of 
its decision." 

and that, in accordance with the above-mentioned 
provisions, the denunciation took effect on 5 
October 1967 in respect of France; on 8 October 
1967 in respect of Austria, Denmark, Italy and 
Norway; on 9 October 1968 in respect of Portugal 
and Sweden; on 13 October 1967 in respect of 
Finland; on 14 October 1967 in respect of Poland; 
on IS October 1967 in respect of Brazil, Greece, 
Hungary, Indonesia and Monaco; on 18 October 1967 
in respect of Belgium and Switzerland; and on 24 
April 1968 in respect of Japan.

The Government of Malawi further informed the 
Secretary-General that it no longer considered 
itself bound by the Convention in respect of 
Nicaragua, th* Government of that State having 
not acknowledged, in spite of several requests, 
the notification of denunciation addressed to lt 
by the Government of Malawi, and that it had so 
notified the Government of Nicaragua. Subse
quently. in a communication addressed to the 
Secretary-General on 19 March 1949, the Govern
ment of Malawi informed him that th* latter noti
fication had been received by the Gouernment of 
Nicaragua on 17 January 1969.
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12. CONVENTION ON THE STAMP LAMS IN CONNECTION WITH BILLS Of EXCHANGE ANO PROMISSORY NOTES

Geneva. June 7th. 193Q1

IN fORCE since January 1st. 1934 (article S).

Ratifications or definitive accessions

Austria (August 31st. 1932)
Belgium (August 31st, 1932)
Brazil (August 26th. 1942 a)
Great Britain and Northern Ireland

(April 18th, 1934 a) 
HI» Majesty does not assume any obligations in 
respect of any of his Colonies or Protector
ates or any territories under mandate exer
cised by his Government in the United Kingdom. 

Newfoundland (May 7th, 1934 a)
Subject to the provision O.I. in the Protocol of 

the Convention.
Barbados (uith limitation)*, Basutoland. 
Bechuanaland Protectorate. Bermuda (uiith limi
tation) British Guiana (with limitation), 
British Honduras. Ceylon (with limitation), 
Cyprus (with limitation), Fill (with limita
tion) , Gambia (Colony and Protectorate). Gi
braltar (uiith limitation). Gold Coast ((a) 
Colony, (b) Ashanti, (c) Northern Territo
ries ■ (d) Toaoland under British Mandate!. 
Kenya (Colony and~ Protectorate! (uiith limita- 
tion), Malay States [(a) Federated Malay 
States: Neari Sembilan. Pahang. Perak. 
Selangor: (hi Unfederated Malay States: 
Johore. Kedah, Kelantan. Perils. Trenaaanu. 
and Brunei (uith limitation)!. Malta. North
ern Rhodesia. Nyasaland Protectorate. Pales
tine (excluding Trans-Jordan). Seychelles. 
Sierra Leone (Colony and Protectorate! (uith 
limitation), straits Settlements (with limi
tation), Swaziland. Trinidad and Tobago (uith 
limitation), Uganda Protectorate (with limi
tation), Hinduuard Islands (Grenada, St. 
Lucia. St. Vincent) (with limitation)

(July 18th, 1936 a) 
Bahamas (uith limitation), British Solomon Is

lands Protectorate (uith limitation), Falk
land Islands and Dependencies (with llmlta- 
tion) Gilbert and Ellice Islands Colony 
(uith limitation), Mauritius. Saint Helena 
and Ascension (uith limitation). Tanganyika 
Territory (uith limitation), Tonga (with lim- 
ltation), Trans-Jordan (uith limitation), 
Zanzibar (uith limitation)

(September 7th,. 1938 a)

Ratifications or definitiue accessions

Jamaica, including the Turks and calcos Island* 
and the Cayman Islands (uiith 'limitation). 
Somaliland Protectorate (with limitation)

(August 3rd, 193) a) 
Australia (September 3rd, 1939 a)

Including the territories of Papua and Norfolk 
Island and the mandated territories of Mew 
Guinea and Nauru.

It is agreed that. Insofar as concerns the Com
monwealth of Australia, the only lnttruaenti 
to uhlch the provisions of this Convention 
shall apply are bills of exchange presented 
for acceptance or accepted or payable else
where than in the Commonwealth of Australia.

A similar limitation shall apply ln the case of 
Territories of Papua and Norfolk Island and 
the Mandated Territories of Neu Guinea and 
Nauru.*

Ireland4 (July 10th, 19)6 f)
Denmark (July 27th. 1932)

The Government of the King, by its acceptance of 
this Convention, does not intend to assume 
any obligations as regards Greenland.

Finland (August 31st, 19)2)
France (April 27th, 1936 a)
Germany5 (October 3rd, 19)))
Italy (August 31st, 1932)
Japan (August 31st. 19)2)
Monaco (January 25th. 1934 a)
The Netherlands (for the Kingdom in Europe)

(August 20th, 1932) 
Netherlands Indies and Curacao

(July 16th, 19)5 a) 
Surinam (August 7th, 19)6 a)
New Hebrides (with limitation)

(March 16th, 19)9 a) 
Norway (July 27th, 19)2)
Poland (December 19th, 1936 |)
Portugal*» 6 (June 8th, 19)4)
Sweden (July 27th, 19)2)
Switzerland7 (August 26th, 19)2)
Union of Soviet Socialist Republics

(Nouember 25th. 19)6 §)

Signatures not yet perfected by ratification

Colombia Peru Turkey
Czechoslovakia Spain Yugoslavia
Ecuador
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Actions subsequent to th» assumption of depositary functions bv 
the Secretary-General of the United Nations

rirtlclaant 

Ithaaat*........

P 1! : : : : :
Geraan Oeaocratic 
lepublic10

lungary ........
liueabourg . . .

Ratiflcatio 
accession fa). 
succession (d!

5 Mar 1963

Participant

Ratification, 
accession fà) . 
succession (cO

19 May 1976 d Malaysia ............... 14 Jan 1960 d
5 Mar 1968 d 6 Dec 1966 d

25 Mar 1971 d Papuà New Guinea . . . .  
Portugal6

12 Feb 1981 a

Tonga’................... 2 Feb 1972 d
28 Oct 1964 a Uganda ................. 15 Apr 1965 a

Declarations and Reservations

(Unless otherwise indicated. th« declarations and reseruations were made upon 
ratification, accession or succession.)

PAPUA NEU GUINEA

'It Is agreed that, insofar as concerns Papua New Guinea, the only instruments to uhlch the provisions 
of the Convention shall apply are bills of exchange presented for acceptance or accepted or payable 
•lstMhere than in papua New Guinea. "

DOHS:

Registered No. 33IS. League of Nations, 
!rm« Series, vol. 1*3. p. 337.

w  The uords "with limitation* placed after 
tk* naaes of certain territories indicate that the 
limitation contained in Section 0 of the Protocol 
of th* Convention applies to these territories.

This limitation was accepted by the 
States parties to the Convention, which were con
sulted in accordance with Section 0, paragraph 4, 
of the Protocol of the said Convention.

The Gouernment of Ireland hauing Informed 
th* Secretary-General of the League of Nations of 
Us desire to be allowed the limitation specified 
1* paragraph i of Section D of the Protocol to 
this Convention, the Secretary-General has trans
mitted this desire to the interested States in 
oppllcatlon of paragraph 4 of the aboue-mentioned 
Section. No objection having been raised on the 
Mrt of the said States, this limitation should 
t* considered as accepted.

^  All the parties to this Convention have 
•ireed to consider the instrument of ratification 
deposited by this country, after the date stipu
lated ln the Conuention, as ualid. The Japanese 
Government, howeuer, is of opinion that this 
ratification has the character of an accession.

6S The ratification was made subject to the 
reservation that the provisions of the Conuention 
do not apply to the colonial territory of Portu- 
gal (see League of Nations, Treaty Series, uol. 
M), p. 3)9). In a communication receiued on 18 
•ujust 1953, the Government of Portugal notified 
th* Secretary-General of the withdrawal of this 
retervatlon.

7/ According to a declaration made by the 
Swiss Gouernment when depositing the instrument 
of ratification of this Conwention, th* latter 
was to take effect, ln resp«ct of Switzerland, 
only after the adoption of a law revising Sec
tions XXIV to XXXIII of th* Federal Code of Obli
gations or, if necessary of a special law regard
ing bills of exchange, promissory notes and 
cheques. The law above referred to hauing enter
ed into force on July 1st, 1937, the Convention 
took effect, for Switzerland, as fro* that date.

Maintaining the limitations contained in 
Section D of the Protocol to the Convention, sub
ject to which the Convention was made applicable 
to its territory.

9/ Maintaining the limitations contained ln 
Section D of the Protocol of the Convention sub
ject to which the Convention uas made applicable 
to its territory before the attainment of inde
pendence .

In a notification received on 21 February 
1974. the Government of the German Oemocratic Re
public stated that th* German Democratic Republic 
had declared the reapplication of the Conuention 
as of 6 June 195».

In this connexion, the Secretary-General re
ceived. on 13 January 1976, the following commu
nication from the Government of the Federal Re
public of Germany;

Uith reference to th* communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 1974 
concerning the application, as from 6 Jun* 
1958, of the Conuention of 7 June 1930 on the 
Stamp Laws in connection with Bills of Exchange 
and Promissory Notes, the Gouernment of th* 
Federal Republic oF Germany declares that ln 
the relation between the Federal Republic of 
Cermany and the German Democratic Republic th*
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declaration of application has no retroactive 
effect beyond 21 June 1973.
Subsequently, in a communication receiued on 28 

April 1976, the Government of the Cerman Demo
cratic Republic declared:

"fhe Covernment of the German Democratic Re
public takes the uiew that in accordance with 
the applicable rules of international law and 
the international practice of States the regu

lations on the réappllcatlon of agreements con
cluded under International law are an Internet 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly, the Cerman Democratic Republic m i  

entitled to determine the date of réappllcatlon 
of the Conuention on the Stamp Laws in Conntc* 
tion with Bills of Exchange and Promissory 
Notes of 7 June 1930 to which It acceded on the 
basis of the succession of States."
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13. CONUENTION ON THE STAMP LAWS IN CONNECTION WITH CHEQUES

Geneva. March 19th. 193it

IN FORCE since Nouember 29th, 1933 (article 5).

mlfications or definitive accessions

Brazil (Augutt 26th. 1942 a)
Great Britain and Northern Ireland

(January 13th, 1932) 
Thi» ratification doet not Include any Britlth 
Colony or Protectorate or any mandated terri
tory in retpect of which the mandate le exer
cised by His Majesty's Covernment in the 
United Kingdom.

Barbados. Basutoland. Bechuanaland Protectorate. 
Btrmuda. British Guiana. British Honduras. 
Cevlon. Cyprus. Fill. Gambia (Colon» and Pro
tectorate). Gibraltar. Cold Coast t(«) Colo- 
nj. (b) flshanti. (c) Northern Territories, 
(d) Toaoland under British Mandate!. Kenya 
(Colony and Protectorate!. Mala» States I (a) 
Federated Mala» States : Negri Sembilan. 
Pahang. Perak. Selangor; (b) Unfederated 
Hale» States: Johore. Kedah. Kelantan. 
Perils. Trenoaanu. and Brunei!, Malta. North
ern Rhodesia. Nyasaland Protectorate. 
Palestine (excluding Trans-Jordan). sey
chelles. Sierra Leone (Colony and Protector
ate! ■ Straits Settlements. Swaziland. 
Trinidad and Tobago. Uganda Protectorate? 
Windward Islands (Grenada. St. Lucia. St. 
Vincent)

(July 16th, 1936 a) 
Bahamas. British Solomon Islands Protectorate. 
Falkland Islands and Dependencies. Gilbert 
end Cilice Islands Colony.■ Mauritius. Saint 
Helena and Ascenclon. Tanganyika Territory. 
Tonaa. Trans-Jordan. Zanzibar

(September 7th, 1938 a)

Ratifications or definitive accessions

Jamaica, including the Turks and Caicos Islands 
and the Cayman Islands (August 3rd. 1939 a) 

Somaliland Protectorate (August 3rd, 1939 a) 
Australia (September 3rd, 1936 a)

Including the territories of Papua and Worfolfc 
Island and the mandated territories of New 
Guinea and Nauru 

Ireland (July JOth, 1936 a)
Oenmark (July 27th. 1932)

The Covernment of the King, by its acceptance of 
this Convention, does not intend to assume 
any obligations as regards Greenland, 

finland (August 31st, 1932)
france (April 27, 1936 a)
Germany2 (October 3rd. 1933)
Greece2 (June 1st, 193*)
Italy (August 31st. 1933)
Japan (August 2Sth. 1933)
Monaco (February 9th, 1933)
The Netherlands2 (for the Kingdom ln Europe)

(April 2nd, 193*)
Netherlands Indies and Curacao

(September 30th,
Surinam 
New Hebrides 

Nicaragua 
Norway 
Poland
Portugal2 » * 
Sweden
Switzerland4

193J a) 
1936 a) 
1939 i) 
1932 £)

(August 7th,
(March 16th,
(March 16th.

(July 27th, 1932) 
(Oecember 19th. 1936 a) 

(Jun* 6th, 1934) 
(July 27th, 1932) 

(August 26th. 1932)

Signatures not yet perfected b» ratification

Czechoslouakia Mexico Turkey
Ecuador Romania Yugoslavia

. Spain

Actions subsequent to the assumption of depositary functions by 
the Secretary-General of the United Nations

Participant

tuttrla .......................................
lahaaas ....................
Itlglum *......................................
Cyprus ........................................

H J » ................... i
O m a n  Democratic Republic" 
Hungary ...................

Ratification. • 
accession (a) . 
succession (d>

1 Oec 1956
19 May 1976 £ 
16 Dec 1961
S Mar 196B d

25 Mar 1971 d

26 Oct 1964 a

Participant

Indonesia . . . . 
Luxembourg . . . 
Malaysia . . . .
Malta ...........
Papua New Guinea
Portugal3
Tonga . . . . . .

Ratification, 
accession (a), 
succession (d)

Mar 1959 £ 
Aug 1966 a

14 Jan 1960 d 
1966 36 Dec

12 Feb 1981 a

2 Feb 1972 d
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MOTES:

lf Roistered Mo. 3301. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 1*3, p. 7.

2/ All the parties to this Convention haue 
agreed to consider the Instrument of ratification 
deposited by this country, after the date stipu
lated In the Conuention, as valid. The Japanese 
Gouernment. however, is of opinion that this rat
ification has the character of an accession.

The ratification was made subject to the 
reservation that the provisions of the Convention 
do not apply to the colonial territory of Portu
gal (see ibid.. vol. 1*3, p. 9). In a communica
tion receiued on 18 August 1953, the Government 
of Portugal notified the Secretary-Ceneral of the 
withdrawal of this reservation.

According to a declaration made by the 
Swiss Government when depositing the Instrument 
of ratification of this Convention, the latter was 
to take effect, ln respect of Switzerland, only 
after the adoption of a law revising Sections 
XXIU to XXXIII of the Federal Code of Obligations 
or, if necessary, of a special law regarding 
bills of exchange, promissory notes and cheques. 
The law above referred to having entered into 
force on July 1st, 1937, the Convention took 
effect, for Switzerland, as from that date.

s/ with a declaration that, in accordance 
with article 9 of the Convention, the Government 
of Belgium does not intend to assume any obliga
tions in respect of the Trust Territory of 
Ruanda-Urundi.

6/ In a notification received on 21 february 
1974, the Government of the German Oemocratic Re
public stated that the German Democratic Republic 
had declared the réappllcatlon of the Convention 
as of 6 June 1958.

In this connexion, the Secretary-General re
ceived, on 13 January 1976, the following coraau- 
nlcatlon from the Government of the rederal Re
public of Germany:

Mith reference to the communication by th* 
German Democratic Republic of 31 January 197* 
concerning the application, as from 6 Jun» 
1958. of the Convention of 19 March 1931 on th» 
Stamp Laws ln connection with Cheques, the Gov
ernment of the Federal Republic of Germany de
clares that ln the relation between the federal 
Republic of Germany and the German Democratic 
Republic the declaration of application has no 
retroactive effect beyond 21 June 1973. 
Subsequently, ln a communication received on 21 

April 1976. the Government of the German Demo
cratic Republic declared:

"The Government of the Cerman Democratic Re
public takes the view that in accordance with 
the applicable rules of International law and 
the international practice of states the regu
lations on the réappllcatlon of agreements con
cluded under international law are an lnt»rnal 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly, the German Democratic Republic w»« 
entitled to determine the date of réappllcatlon 
of the Convention on the Stamp Laws ln Connec
tion with Cheques of 19 March 1931 to uhlch it 
acceded on the basis of the succession of 
States."
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14.(a) INTERNATIONAL CONUENTION FOR THE SUPPRESSION OF COUNTERFEITING CURRENCY

Geneva. April 20th. 19291

IN FORCE since February 22nd, 1931 (article 25).

(a)' CONUENTION

Ratifications or definitiue accessions

Austria
Belgium
Brazil
Bulgaria
Colombia
Cuba ,
Czechoslouakia
Denmark2

Ecuador
Estonia
Finland
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia
Mexico
Monaco
The Netherlands

(June 25th, 1931) 
(June 6 th, 1932) 

(July 1st, 1938 a) 
(May 22nd, 1930) 
(May 9th, 1932) 

(June 13th, 1933) 
(September 12th, 1931) 
(February 19th, 1931) 

(September 25th, 1937 a) 
(August 30th, 1930 a) 

(September 25th, 1936 a) 
(October 3rd, 1933) 

(May 19th, 1931) 
(June 14th, 1933) 

(July 24th, 1934 a) 
(December 27th,. 1935) 

(July 22nd. 1939 a) 
(March 30th, 1936 a) 
(October 21st, 1931) 

(April 30th, 1932)

Ratifications or definitiue accessions

Norway (March 16th, 1931)
In view of the prouisions ' of. Article 176, 

paragraph 2, of the Norwegian Ordinary Crimi
nal Code and Article 2 of the Norwegian Laui 
on the Extradition of Criminals, the extradi
tion provided for in Article 1 0 of the pres
ent Conuention ' may not be granted for the 
offence referred to in Article 3, No. 2, 
where the person uttering the counterfeit 
currency himself accepted it bona fide as 
genuine . 3

Poland (June 15th, 1934)
Portugal (September 18th, 1930)
Romania (March 7th, 1939)
Spain (April 28th, 1930)
Turkey (January 21st, 1937 a)
Union of Souiet Socialist Republics^

(July 13th, 1931)
Yugoslauia (Nouember 24th, 1930)

Signatures not yet perfected bv ratification

Albania China5

United States of America Japan
India Luxembourg
As prouided in Article 24 of the Conuention, Panama

this' signature does not include the territo
ries of any Prince or Chief under the suzer
ainty of His Majesty.

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Algeria6 ...................
Australia ..................
Bahamas .....................
Benin .......................
Burkina faso ..............
Cyprus .....................
£9ypt ......................
F i j i .......................
France .....................

‘Gabon ..................... •
German Democratic Republic'
Ghana .......................
Holy See 
---------------- — ------------

Ratification, 
accession (al .

Ratification. 
accession (a) .

succession <(d) Participant succession (d)

17 Mar 1965 a Indonesia8 .............. . . .  3 Aug 1982 a
5 Jan 1982 a I r a q ................... . . 14 May 1965 a
9 Jul 1975 d Israel ................ . . .  10 Feb 1965 a
17 Mar 1966 a Iuory Coast ............ . . .  25 May 1964 a

8 Dec 1964 a Kenya ............ . . 10 Nou 1977 a
10 Jun 1965 a Kuwait .............. . . .  9 Dec 1968 a
15 Jul 1957 a Lebanon .............. . . .  6 Oct 1966 a
25 Mar 1971 d Malawi ................ . . .  18 Nou 1965 a
28 Mar 1958 Malaysia9 .............. . . .  4 Jul 1972 a
11 Aug 1964 a Mali ................ . . .  6 Jan 1970 a

Mauritius .............. . . .  18 Jul 1969 d
9 Jul 1964 a Morocco1 0 ............ . . 4 May 1976 a
1 Mar 1965 a Niger ................... . . .  5 May 1969 a
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Participant

peru . • • • ..............
Philippine**1 ............
[Republic of South Uiet-Nam)1*
San Marino .................
Senegal .....................
Singapore ...................
Solomon Islands .............
South Africa ...............

Ratification, 
accession (a), 
succession Id) Participant

Ratification- 
accession ft) 
succession (dl

11 May 1970 a Sri Lanka ................... 2 Jun 1967 a
5 May 1971 A Switzerland . . . . . . . . .

Syrian Arab Republic13. . . .
30 Oec 1951

3 Dec 1964 a 14 Aug 1964
16 oct 1967 a Thailand ................... 6 Jun 1963 a
25 Auo 1965 a T o g o ........................ 3 Oct 1976 a
12 Feb 1979 jj Uganda ...................... 15 Apr 196S a
3 Sep 1961 d United Ringdoa ............. 26 Jul 19S9

29 Aug 1967 a

Accessions in respect of territories

Netherlands ................. 22 Mar 1954 Netherlands Antilles «nd Surina»
United Kingdom ............  13 Oct 1960 Antigua, Bahamas, Basutoland, Bechuanaland Pro

tectorate, Bermuda, British Guiana, British 
Honduras, British Solomon Islands, British 
Uirgin Islands, Dominica, Falkland Island. 
Federation of Rhodesia and Nyasaland,1* Fiji, 
Gambia, Gibraltar, Gilbert and Elllce Islands, 
Grenada, Jamaica, Kenya, Mauritius, Montserrat, 
North Borneo, St. Christopher-Nevis and 
Anguilla, St. Lucia, St. Uincent, Sarawak, 
Sierra Leone, State of Singapore, Swazllind, 
Tanganyika, Trinidad, Uganda, Zanzibar

7 Mar 1963 Barbados and Its dependencies

(b) PROTOCOL

Note: The Protocol came into force at the same time as the Convention, of which it forms an intégral 
part, and was registered under the same number.

Ratifications or definitive accessions Ratifications or definitive accessions

Austria
Belgium
Brazil
Bulgaria
Colombia
Cuba
Czechoslovakia
Denmark2
Ecuador
Estonia
Finland
Germany
Greece
Hungary
Ireland

(June 2Sth, 1931) 
(June 6th, 1932) 

(July 1st, 1936 a) 
(May 22nd, 193Ô) 
(May 9th, 1932) 

(June 13th. 1933) 
(September 12th, 1931) 
(February I9th, 1931) 

(September 2Sth, 1937 a) 
(August 30th, 1930 a) 

(September 25th, 1936 a) 
(October 3rd, 1933) 

(May 19th, 1931) 
(June 14th, 1933) 

(July 24th, 1934 a)

Italy
Latvia
Mexico
Monaco
The Netherlands
Norway
Poland
Portugal
Romania
Spain
Turkey
Union of Soviet 

Yugoslavia

(Oecember 27th, 193J) 
(July 22nd, 1939 ») 

(March 30th, 1936 a) 
(October 21st, 19)1) 

(April 30th. 1932) 
(March 16th, 1931) 
(June 15th, 1914) 

(September llth, 1930) 
(March 7th, 19)9) 

(April 2<th. 1930) 
(January 21st. 1937 j) 

Socialist Republics*
(July 13th. 19)1) 

(November 24th. 1930)

Signatures not vet perfected bv ratification

Albania
United States of America

China*
Japan
India

Luxembourg
Panama
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Actions subsequent to th» assumption of deoositarw function» bv the Secretary-General of the
United nations

Ratification. 

Participant tuccessîon*?^

llftrla ..................... 17 Mar 196S a
tattralia ................... S Jan 1982 a
•ahamas..................... 9 Jul 197S a
leeii»....................... 17 Mar 1966 a
tur kina f a s o ............... 8 Dec 1964 a
Cyprus..................... 10 Jun 196S ?
E«Pt....................... IS Jul 19S7 a
*iji....................... 25 Mar 1971 3
france..................... 28 Mar 1958
ttben.......................
Ctraan Democratic Republic7

11 Aug 1964 a

Ghana ....................... 9 Jul 1964 a
lolj See ................... 1 Mar 1965 a
Indonesia*................... 3 Aug 1982 •
Iraq....................... 14 May 1965 •
Israel ..................... 10 Feb 1965 a
Iv«ry Coatt................. 2S May 1964 a
(iwalt..................... 9 Dec 1968 a

Ratification, 
accession fa).

Participant succession (d)

Lebanon...................... 6 Oct 1966 a
M a l a w i .....................  IB Nou 1965 a
M a l a y s i a ...................  4 Jul 1972 a
M a l l ........................ 6 Jan 1970 a
Mauritius...................  IS Jul 1969 d
N i g e r ........................ 5 May 1969 a
P e r u ........................ 11 May 1970 a
Philippines............... .. 5 May 1971 â
(Republic of South Vlet-Nam]*2 3 Oec 1964 a
San M a r i n o .................  18 Oct 1967 a
Senegal.....................  25 Aug 1965 a
South A f r i c a ...............  29 Aug 1967 ï
Sri L a n k a ...................  2 Jun 1967 a
Switzerland . . . . . . . . .  30 Dec 19S8
Syrian Arab Republic*3. . . .  14 Aug 1964
T h a i l a n d ...................  6 Jun 1963 a
U g a n d a .....................  15 Apr 1965 a
United K i n g d o m ............. 28 Jul 1959

Accessions in respect of territories

letherlands . . 
United Kingdom

22 Mar 1954 
13 Oct 1960

7 Mar 1963

Netherlands Antilles and Surinam 
Antigua. Bahamas. Basutoland, Bechuanaland Pro

tectorate, Bermuda, British Guiana, British 
Honduras. British Solomon Islands. British 
Virgin Islands, Dominica, Falkland, Federation 
of Rhodetla and Nyasaland,14 Fiji. Gambia, 
Gibraltar, Gilbert and Ellice Islands, Grenada, 
Jamaica, Kenya. Mauritius, Montserrat. North 
Borneo, St. Christopher-Nevis and Anguilla, St. 
Lucia, St. Vincent, Sarawak. Sierra Leone. 
State of Singapore, Swaziland, Tanganyika, 
Trinidad, Uganda. Zanzibar 

Barbados and Its dependencies

«0US:

Reglttered No. 2623. League of Nations, 
Ireatv Series, vol. 112. p. 371.

According to a Declaration made by the 
Danish Government when ratifying the Convention, 
the latter wat to take effect In respect of 
tonnark only upon the coming Into force of the 
tenlsh Renal Code of April ISth, 1930. This Code 
having entered into force on January 1st, 1933, 
the Convention hat become effective for Denmark 
froa the tame date.

At thlt reservation has not given rise to 
M y objection on the part of the States to which 
it was communicated ln accordance with Article 
tt. it day be considered as accepted.

Instrument deposited In Berlin. 

w  See note concerning signatures, ratifica

tions. accessions, etc.. on behalf of China (note
2 in chapter I.l).

6/ With the following reservation, which is 
deemed to have been accepted by the other Con
tracting Parties In accordance with article 22 of 
the Conuention:

The Democratic and Popular Republic of 
Algeria doet not consider Itself bound by 
article 19 of the Convention, which confers 
upon the International Court of Justice 
jurisdiction with respect to any disputes 
concerning the Convention.

The jurisdiction of international tribunals 
may be accepted, by way of exception, in cases 
with respect to which the Algerian Government 
shall hawe expressly given Its consent.

7/ In a notification receiued on 21 February 
1974, the Government oF the German Democratic 
Republic stated that the German Democratic Repub-
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lie had declared the réappllcatlon of the Conwen
tlon as Of 6 June 1958.

In this connexion, the Secretary-General re
ceived, on 2 March 1976, the following communica
tion fro* tho Government of the Federal Republic 
of Germany :

With reference to the communication by the 
German Oemocratic Republic of 31 January 1974, 
concerning the application, as from 6 June 
MSI, of the International convention of 20 
April 1929 for the Suppression of Counterfeit
ing Currency, the Covernment of the Federal 
Republic of Germany declares that in the rela
tion between the rederal Republic of Germany 
and the German Democratic Republic the declara
tion of application has no retroactive effect 
beyond 21 June 1973.
Subsequently, in a communication received on 17 

June 1976. the Government of the German 
Democratic Republic declared:

"The Covernment of the German Democratic 
Republic takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of International law and 
the international practice of States the regu
lations on the réappllcatlon of agreements con
cluded under international law are an Internal 
affair of the successor State concerned. Ac
cordingly, the Cerman Democratic Republic was 
entitled to determine the date of réappllcatlon 
of th* International Convention for the Sup
pression of Counterfeiting Currency, April 
20th, 1929 to which it established Its status 
•S • party by uay of succession.■

With the following reservation, which is 
deemtd to have been accepted by the other 
Contracting Parties ln accordance with article 22 
Of the Convention:

“The Government of the Republic of Indonesia 
does not consider Itself bound by the 
provisions of «rticle 19 of this Convention but 
takes the position that any dispute relating to 
the interpretation or application of the 
Convention may be submitted to arbitration or 
to the International Court of Justice for 
decision, only with the agreement of all the 
parties to the dispute.

9S with the folloulng reservation, uhlch is 
deemed to have been accepted by the other

Contracting Parties ln accordance with article 2? 
of the Conwentlon:

"The Government of Malaysia . . . does not 
consider itself bound by the provisions of 
article 19 of the Convention."

with the following reservation, which is 
deemed to have been accepted by the other Con» 
tractlng Parties ln accordance with article 22 ef 
the Convention: The Kingdom of Morocco does not 
consider Itself bound by article 19 of the Con
vention which provides that any disputes which 
might arise relating to the said Conwention shall 
be settled by the Permanent Court of Interna
tional Justice.
However, it may accept the Jurisdiction of th* 

International Court, by way of exception, la 
cases where the Moroccan Government expressly 
states that it accepts such Jurisdiction.

U S  with the following reservation, Which is 
deemed to have been accepted by the other Con
tracting Parties In accordance with article 22 of 
the Convention:

"Articles S and l of the Convention shall t>« 
Inoperative with respect to the Philippines 
unless and until Article 163 of the Revised 
Penal Code and Section 1* (a). Rule no. of the 
Rules of the Court In the** Philippines. sfcall 
have been amended to conform to the said provi
sions of the Convention.*

See note ♦ in chapter III.6.

*3/ in « communication received on 14 Aogvtt 
1964, the Covernment of the Syrian Arab Republic, 
referring to Presidential decree No. 1147 of 20 
June 19&9, pursuant to which the application of 
the Convention for the Suppression of Counter
feiting Currency and Protocol, done at Geneva on
30 April 1929, was extended to the Syrian 
Province of the United Arab Republic, and to 
décret-loi No. 2S promulgated on 13 June 1962 by 
the President of the Syrian Arab Republic (see 
note in chapter I.l.) has Informed the Secretary- 
General that the Syrian Arab Republic considers 
itself a party to the said Convention and 
Protocol as from 20 June 195S.

1*^ See nota tt in chapter U.2.
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11.14: Suppression of counterfeiting currency— -Optional Protocol

15. OPTIONAL PROTOCOL CONCERNING THE SUPPRESSION OF COUNTERFEITING CURRENCY

Geneua. April 20th. 1929

IN FORCE since August 30th. 1930.1

Ratifications or definitiue accessions

tottrla <June 2Stt>, 1931)
iraiil (July 1st, 1936 a)
lulgarla (Ma» 22nd, 1930)
Coloabia («ay 9th, 1932)
Cuba (June 13th. 1933)
Czechoslovakia (September 12th, 1931)
Is ton] a (August 30th. 1930 a)
rteland (September 25th. 1936 a)

Ratifications or definitiue accession^

Greece (May 19th. 1931)
Latvia (July 22nd. 1939 a)
Poland (June 15th. 1934)
Portugal (September 18th. 1930)
Romania (Nouember lOth, 1930)
Spain (April 26th, 1930)
Yugoslavia (Nouember 24th, 1930)

Signatures not »tt perfected bv ratification 

Panama

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bu 
the Secretary-General of the United Nations

Participant

llgeria . . .
lurklna Faso
Cyprus . . .
Cation . . . .
Cltana . .
Iraq . . . .
Israel . . .

Accession Participant

1? Mar 1965 Iuory Coast ..................
8 Oec 1964 Malawi ......................
10 Jun 1965
11 Aug 1964 {Republic of south
9 Jul 1964 Uiet-Nam]2 ..................
14 May 1965 Senegal ......................
10 Feb 1965 Sri Lanka ....................

Accession

25 May 1964 
IS Nou 1965 
5 Hay 1969

3 Dec 1964 
25 Aug 1965 
2 Jun 1967

NOTES;

Registered No. 262*. league of Nations, Treaty Series, uol. 112, p. 395. 

See note 4 in chapter III.6.
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11.16: Freedom of transit

16. CONUENTION AND STATUTE ON FREEDOM OF TRANSIT

Barcelona. April 20th. 1921*

IN FORCE since October 31st, 1922 (article 6).

Ratifications or definitive accessions

Albania (October Bth, 1921)
Austria (November 15th, 1923)
Belgium (May 16th, 1927)
British Empire, Including Newfoundland

(August 2nd, 1922) 
Subject to the declaration Inserted in the 

Procès-verbal of the meeting of April 19th, 
1921, as to the British Dominions uhich have 
not been represented at the Barcelona Confer
ence.

federated Malay States: Perak. Selangor. Negri 
Sembilan and Pahang

(August 22nd, 1923 a) 
Non-federated Malay States: Brunei. Johore. 

Kedah. Perils. Kelantan and Trengganu
(August 22nd, 1923 a) 

Palestine (January 26th, 1924 a)
Neu Zealand (August 2nd. 1922)
India (August 2nd. 1922)
Bulgaria (July llth. 1922)
Chile (March 19th, 1928)
Czechoslovakia (October 29th. 1923)
Denmark (November 13th, 1922)
Estonia (June 6th, 192&)

Ratifications or definitive accessions

Finland
France
Syria and Lebanon 

Germany 
Greece 
Hungary 
Iran 
Iraq 
Italy 
Japan 
Latvia 
Luxembourg
The Netherlands (Including 

Surinam and Curacao) 
Noruay 
Poland 
Romania 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
Thailand 
Turkey 
Yugoslauia

(January 29th, 192S) 
(September 19th, 1924) 
(February 7th, 1929 a) 

(April 9th, 1924 â) 
(february 16th, 1924) 

(May 16th, 1926 a) 
(January 29th, 19JÎ) 
(March 1st, 1930 a) 
(August Sth, 1922) 

(february 20th, 1924) 
(September 29th, 1923) 

(March 19th. 1910) 
the Netherlands Indies. 

(April 17th. 1924) 
(September 4th, 1923) 

(October Bth. 1924) 
(September Sth, 1923) 
(December 17th. 1929) 
(January 19th, 192$) 

(July 14th. 1924) 
(November 29, 1922 a) 

(June 27th, 1933 j) 
(May 7th, 19)0)

Signatures or accessions not vet perfected bv ratification

Bolivia Guatemala Peru (a)
China2 Lithuania Portugal
Ethiopia (a) Panama Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions by
the Secretary-General of the United Nations

Accession fa). Accession (a).
Participant succession fd) Participant succession (J)

Antigua and Barbuda . . .  2S Oct 1988 d M a l t a ........................ 13 May 1966 d
Democratic Kampuchea . . .  12 Apr 1971 3 Mauritius...................  18 Jul 1969 |
F i j i .....................  IS Mar 1972 d N e p a l ........................ 22 Aug 1966 a
Lao people's Democratic Nigeria.....................  3 Nov 1967 (

Republic............... 24 Nov 19S6 d R u a n d a .....................  10 Feb 196S d
L e s o t h o ................. 23 Oct 1973 d Swaziland...................  24 Nou 1969 â
Malawi3

NOTES:

l/ Registered No. 171. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 7, p. 11.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc.. on behalf of China (note 2 
ln chapter I.l).

*' In a letter addressed to the Secretary- 
Ceneral on 3 September 1968. the President of tl<* 
Republic of Malawi, referring to the conuention 
and Statute on Freedom of Transit, done at 
Barcelona on 20 April 1921, stated the following: 

"As I mentioned in my previous letter to 
you of the 24th November 1964, concerning 
Malawi's inherited treaty obligations, *7
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11.16: Freedom of trantlt

Gouernment regard* «11 multilateral treaties 
validly applied to the former Nyasaland, in
cluding this Conuention and Statute, as 
remaining in force on a reciprocal basis as 
between Malawi and any other party to the 
treaty, pending our notification to the 
depositary of the treaty confirming Malawi'» 
succession, acceding in her own right, or 
terminating all legal connection therewith.
‘On behalf of the Government of Malawi, I 

mould nou Inform you, at depositary for this 
Convention and Statute, that my Gouernment

considers that as from this date any legal 
obligations and rights uhich may hawe deuolu- 
ed upon Malawi from the previous ratification 
by the United Kingdom are terminated. Ac
cordingly, Malawi considers herself to haue no 
further legal connection with the Conuention 
and Statute on Freedom of Transit, signed at 
Barcelona on 20th April 1921. The Gouernment of 
Malauii uiishes, houieuer, to reserue the right to 
accede to this Conuention and Statute at a 
later date should this become necessary."
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11.17: Régime of navigable waterways

17. CONUENTION AND STATUTE ON THE REGIME Of NAVIGABLE WATERWAYS Of INTERNATIONAL CONCERN

Barcelona. April 20th. 19211

IN FORCE since October 31st, 1922 (article 6).

Ratification* or definitive accessions

Albania (October 8th. 1921)
Austria (November ISth, 1923)
British Empire, including Newfoundland

(August 2nd, 1922) 
Subject to the declaration Inserted in the 

Procts-verbal of the meeting of April 19th, 
1921, a* to the British Dominions which have 
not been represented ot the Barcelona Confer
ence.

Federated Malay States: Perak. Selangor, Negri 
Sembilan and Pahang

(August 22nd, 1923 a) 
Non-Federated Malay States: Brunei. Johore. 

Kedah. Perils. Kelantan and Trenqganu
(August 22nd, 1923 a)

Palestine 
Neui Zealand 
India 
Bulgaria 
Chile
Czechoslovakia

Ratifications or definitive accessions

(January 28th, 1924 a) 
(August 2nd, 1922) 
[August 2nd, 1922]2 
(July llth, 1922) 

(March 19th. 1928) 
(September eth, 1924)

Denmark
Finland
France
Greece
Hungary
Itaily
Luxembourg 
Norway 
Romania

(November 13th, 1922) 
(January 29th, 1923) 

(December 31st, 1926) 
(January 3rd, 1921) 
(May 18th, 192S a) 
(August Sth, 19??) 
(March 19th, 1930) 

(September 4th, 1923) 
(May 9th. 1924 i)

In so far as Its provisions are not in conflict 
uiith the principles of the new Danube Statuts 
drauin up by the International Commission 
which uias appointed ln accordance uith 
Articles 349 of the Treaty of Uersailles. 304 
of the Treaty of Saint-Germain, 232 of the 
Treaty of Neuilly and 288 of the Treaty of 
Trianon.

Suieden (September 15th, 1927)
Thailand (November 29th, 1922 a)
Turkey (June 27th, 1933 *)

Signatures not yet perfected by ratification

Belgium
Bolivia
China
Colombia (a) 
Estonia

Guatemala 
Lithuania 
Panama 
Peru (a)

Poland
Portugal
Spain
Uruguay

Actions subseguent to the assumption of depositary functions by 
the Secretary-General of the United Nations

Participant
Accession fa), 
succession (d)

Antigua et Barbuda 25 Oct 1988 d 
Democratic

Kampuchea . . .  12 Apr 1971 d 
China*
F i j i ..........  15 Mar 1972 d
India ..........

Denunciation

26 Mar 19&62

Participant

Malauii4
Malta ........
Morocco . . . .  
Nigeria . . . .  
Solomon Islands 
Swaziland . . .

Accession (a), 
succession fd)

13 May 1966 d
10 Oct 1972 a
3 Nov 1967 a
3 Sep 1981 d
16 Oct 1970 â

Denunciation

NOTES:

M  Registered No. 172. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 7, p. 35.

With effect from 26 March 1957.

3/ See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note 2 
ln chapter I.l).

4/ In a letter addressed to the Secretary- 
General on 21 March 1969, the President of the 
Republic of Malawi, referring to the Convention and 
Statute on the Régime of Navigable Waterways of 
International Concern, done at Barcelona on 20 
April 1921, stated the following:

“In my letter to you of the 24th November 1964, 
concerning the disposition of Malawi's inherited

treaty obligations, my Government declared that 
with respect to any multilateral treaty which 
was applied or extended to the former Nyasaland 
Protectorate, any Party to such a treaty could 
on the basis of reciprocity rely as against 
Malawi on the terms of that treaty until Malawi 
notified its depositary of what action it wished 
to take by way of confirmation of termination, 
confirmation of succession, or accession.

"I am to Inform you as depositary of thi* 
Convention that the Government of Malawi «<* 
wishes to terminate any connection with thlt 
Conuention uihich it might have inherited. Ik* 
Gouernment of Malawi considers that any 1'9*1 
relationship with the aforementioned Convention 
and Statute on the Régime of Navigable Waterway* 
of International concern, Barcelona, 1921 which 
might haue devolved upon it by way of succession 
from the ratification of the United Kingdom. 1* 
terminated as of this date."
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11.18: Régime of navigable waterways— Additional Protocol

18. ADDITIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION ON THE REGIME OF NAUIGABLE WATERWAYS
OF INTERNATIONAL CONCERN

Barcelona. April 20th. 1921*

IN FORCE since October 31st, 1922.

iitlfieations or definitive accessions

llbinia (October 8th, 1921)
«uttria (November ISth, 1923)
To the full extent Indicated under paragraph (a) 
of the Protocol.

Iritish Empire (August 2nd, 1922)
In respect of the United Kingdom only accepting 
paragraph (a).

Ntufaundland ~ (August 2nd, 1922)
To the full extent Indicated under paragraph 

(«)•
N»a«aland Protectorate and Tanganyika Territory

(August 2nd, 1922) 
Te the full extent Indicated in paragraph (b). 

8ahamas. Barbados British Guiana. British 
Solomon Islands. Cevlon. Cyprus. Fili. Gambia 
Colony and Protectorate. Gibraltar. Gilbert 
and Ellice Islands Colony. Gold Coast
fftshanti and Northern
Honq-Konq. Jamaica

Territories).

Caicos Islands and
fIncluding Turks and 
Cayman Islands). Kenya

Colony and Protectorate. Leeward Islands.
«alta. Mauritius. Nigeria Colony and 

Seychelles. Sierra Leone ColonyProtectorate _____
and Protectorate. St. Helena. Straits
Settlements. Tonga Islands. Trinidad and 
Tobago. Uganda Protectorate. Windward Islands 
(Grenada. St. Lucia and St. uincent). Zanzibar

(August 2nd, 1922 a) 
To the full extent Indicated under paragraph

federated Malay States: Perak. Selangor. Negri 
Sembilan and Pahang (August 22nd, 1923 a)
To the full extent indicated under paragraph 
<»>•

Mon-Fedtrated Malay States: Brunei. Johore. 
Kedah. Perlis. Kelantan and Trenooanu

(August 22nd, 1923 a) 
To the full extent Indicated under paragraph 
(•>-

falettlne (January 28th, 1924- a)
To the full extent Indicated ln paragraph (a) 
of the Protocol. “

Ratifications or definitive accessions

Bermuda (December 27th, 1928 a)
To .the- full extent indicated ln paragraph 

(a)
Neui Zealand (August 2nd, 1922)

Accepting paragraph (a).
India [August 2nd, 1922]

In respect of India only accepting paragraph 
(a).

Chile (March 19th, 1928)
Accepting paragraph (lj).

Czechoslovakia (September Bth, 1924)
Accepting paragraph (b).

Oenmark (November 13th, 1922)
Accepting paragraph (a).

Finland (January 29th, 1923)
Accepting paragraph (b).

Greece (January 3rd, 1928)
Hungary (May 18th, 1928 a)

To the full extent indicated ln paragraph 
(a).

Luxembourg (March 19th, 1930)
To the full extent indicated ln paragraph

(a).
Norway (September 4th, 1923)

Accepting paragraph (a).
Romania (May 9th, 1924 £)

Is unable to accept any restriction of her 
liberty ln administrative matters on the 
waterways which are not of International 
concern, that is to say, on purely national 
rivers, while at the same time accepting the 
principles of liberty in accordance with the 
laws of the country.

Sweden (September ISth, 1927)
Accepting paragraph (b)■

Thailand (Nouember 29th, 1922 a)
To the full extent Indicated under paragraph

(a).
Turkey (June 27th, 1933 a)

To the full extent indicated ln paragraph
(a).

Signatures or accessions not yet perfected by ratification

Belgium Peru Spain
Accepting paragraph (a) Portugal Accepting paragraph (a)
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11.18: Régine of navigable waterways— Additional Protocol

Actions subsequent to the assumption of depositary function» bv 
tha Secretary-General of the United Mations

Accession fa). Accession (a).
Participant succession fd) Denunciation Participant succession fd) Denunciation

Antigua and Barbuda 2S Oct 1986 d (a), "on all
To the full ex- navigable
tent indicated waterways".
in paragraph (a) Nigeria......... 3 Nov 1967 £

F i j i ..........  IB Har 1972 d To the full ex-
To the full ex- tent indicated
tent Indicated in paragraph
in paragraph (a) (a), namely, on

India.......... “ 26 Har 19&62 condition of
M a l t a ..........  13 May 1966 d reciprocity on

lo the full ex- all navigable
tent indicated waterway».
ln paragraph (a) Solomon Islands . 3 Sep 1981 d

Morocco........  10 Oet 1972 a To the full ex-
lo the full ex- ~ tent indicated
tent Indicated In paragraph
in paragraph (a)

NOTES :

Registered No. 173. League of Nations, Treat» Series, vol. 7, p. 65.

2  ̂ With effect from 26 March 19S7.
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11.19: Right to a flag of States having no sea-coast

19. DECLARATION RECOGNISING THE RIGHT TO A FLAG Of STATES HAVING NO SEA-COAST

Barcelona. April 20th. 19211

IN FORCE since 20 April 1921.

»«tlficatiofis or definitive accessioji

Albania
Austria

British Empire.

Canada
Australia
Sfji Ztalar.j
Union of South
India
Bulgaria
Chile
Czechoslovakia
Dtnaark
Estonia?
Finland 
France2 
Cernany 
Crete•

(October 8th, 1921) 
(July 10th, 192*)
(May 16th, 1927) 

including Newfoundland
(October 9th. 1922) 

(October 31st, 1922 a) 
(October 31st, 1922 a) 

(Cctobîr 9th, 1922) 
Africa (October 31st, 1922 a)

(Octobor 9th. 1922) 
(July llth, 1922) 
<rwch 19ti. isre; 

(September eth, 1924) 
(November 13th, 1922)

(September 22nd, 1922 a)

(November 10th, 1031 a) 
(January 3rd, 1928)

Signatures or secessions r.ct ve

Ratifications or definitive accession

Hungary
Iraq
Italy2
Japan
Latvia
Mexico
The Netherl»rtds? (includj 
Surinam and Curacao) 

Norway 
Poland 
Rsnanle 
Spain 
Sweden
Switzerland2
Thailand
Turkey
Union of Souiet Socialist 

Republics 
Yugoslavia 

t perfected bv ratification

Bolivia
China
Guatemala

Iran
Lithuania
Panama

(May 18th. 1928 a) 
(April 17th, 1935 a)

(february 20th, 1924) 
(February 12th. 1924) 

(October 17th, 1935 a) 
ng Neuicflaiitii Itidies. 

(November 28th, 1921) 
(September 4th, 1923) 
(December 20th, 1924) 

/February 22nd, 1923 a) 
(July 1st, 1929) 

(January 19th. 1925)

(November 29th, 1922 a) 
(June 27th, 1933 â)

(May 16th. 1935 a) 
(May 7th, 1930)

Peru (a) 
Portugal 
Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions by the Secretary-General of the
United Nations

Participant

Antigua and Barbuda . . . 
China3

f l j i ....................
Lesotho ..................
Cerman Democratic Republic1* 
Malawi ....................

Accession (a), 
succession (d)

25 Oct 1988 d

15 Mar 1972 d
23 Oct 1973 d

11 Jun 1969 d

Participant

Malta ........
Mauritius . . . 
Mongolia . . . 
Rwanda . . . .  
Solomon Islands 
Swaziland . . .

Accession fa), 
succession fd)

21 Sep 1966 d 
18 Jul 1969 d
15 Oct 1976 £ 
10 feb 1965 d
3 Sep 1981 d
16 Oct 1970 a

NOIES:

Registered No. 174. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 7, p. 73.

2/ Accepts Declaration as binding without 
ratification.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note 
J In chapter I.l).

In a notification received on 31 January 
1974, the Government of the Cerman Democratic 
Republic stated that the German Democratic 
lepublic had declared the reapplication of the 
Convention as of 4 June 1958.
In this connection. the Secretary-General 

received, on 23 February 1976, the following 
communication from the Government of the Federal 
Republic of Germany:

Hlth reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 31 January 1974, 
concerning the application, as From 4 June 1958,

of the Declaration of 20 April 1921 recognising 
the Right to a Flag of States having no 
Sea-coast, the Government of the Federal 
Republic of Germany declares that In the 
relation between the Federal Republic of Germany 
and the German Democratic Republic the declara
tion of application has no retroactive effect 
beyond 21 June 1973.
Subsequently, in a communication received on 17 

June 1976, the Government of the German Democratic 
Republic declared:

"The Government of the German Democratic 
Republic takes the view that ln accordance with 
the applicable rules of international law and 
the international practice of States the regu
lations on Lhe reapplication of agreements 
concluded under international law are an 
internal affair of the successor State 
concerned. Accordingly, the German Oemocratic 
Republic was entitled tc determine the date of 
reapplication of the Declaration recognizing the 
Right to a Flag of States having no Sea-coast, 
April 20th, 1921 to which it established its 
status as a party by way of succession."
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11.20: Régime of maritime ports

20. CONUENTION ANO STATUTE ON THE INTERNATIONAL REGIME OF MARITIME PORTS 

Geneua. December 9th. 1923*

IN FORCE Since July 26th, 1926 (article 6).

Ratifications or definitive accessions

Austria (January 20th, 1927 a)
Belgium (May 16th, 1927)
Ooes not apply to the Belgian Congo or to the 

territory of Ruanda-Urundi under Belgian man
date. without prejudice to the right of rati
fication at a subsequent date on behalf of 
either or both of these territories.

Mith regard to Article 12 of the Statute, the 
Belgian Gouernment declares that legislation 
exists in Belgium on the transport of emi
grants. and that this legislation, whilst lt 
does not distinguish betueen flags and conse
quently does not affect the principle of 
equality of treatment of flags, imposes spe
cial obligations on all vessels engaged ln 
the transport of emigrants.

British Empire (August 29th, 1924)
This ratification shall not be deemed to apply 

ln the ease of the Dominion of Canada, the 
Commonwealth of Australia, the Dominion of 
New Zealand, the Union of South Africa or the 
Irish Free State (or any territories under 
their authority) or ln the case of India, and 
that, ln pursuance of the pouier reserved in 
Article 9 of this Convention, it shall not be 
deemed to apply in the case of any of the 
Colonies, Possessions or Protectorates or of 
the territories in respect of which His Bri
tannic Majesty has accepted a mandate; with
out prejudice, houieuer, to the right of sub
sequent ratification or accession on behalf 
of any or all those Dominions, Colonies, Pos
sessions, Protectorates or Territories. 

Newfoundland (April 23rd, 1925 a)
Southern Rhodesia (April 23rd, 1925 5)
Bahamas. Barbados. Bermuda. Britlth Guiana. 

British Honduras. British Solomon Islandt 
Protectorate. Brunei. Cevlon. Cyprus. Falk
land Islands and Dependencies, fill. Gambia 
(Colony and Protectorate), Gibraltar. Gilbert 
and Ellice Islands. Gold Coast. Grenada. 
Hong-Kong. Jamaica (excluding Turks and 
Caicos Islands and Cayman Islands). Kenya 
(Colony and Protectorate). Leeward Islands
( Antioua._____Dominica._____Montserrat._____St.
Christopher-Nevis. Uirgin Islands). Malay 
States [(a) Federated Malay States: Perak■ 
Selanaor. Negri Sembilan and Pahang: (b) 
Non-Federated Malay states: Johore. Kedah. 
Perllt. Kelantan. Trengaanul. Mauritius. 
Nigeria [(a) Colony, (b) Protectorate, (c) 
Cameroons under British Mandate). Palestine 
(excluding Trans-Jordan). St. “ Helena. stT 
Lucia. St. Uincent. Seychelles. Sierra Leone 
(Colony and Protectorate). Somaliland? 
Straits Settlements. Tanganyika Territory. 
Tonga. Trans-Jordan. Trinidad and Tobago, 
Zanzibar (September 22nd, 1925 a)

Malta (November 7th, 1925 a)
Australia (June 29th, 1925 a)

Ratifications or definitive accessions

Does not apply in the case of Papua, Norfolk 
Island and the mandated territories oF Nauru 
and New Guinea.

New Zealand (April 1st, 1925)
Including the mandated territory of Western 
Samoa.

India (April 1st, 1925)
Czechoslovakia (July 10th, 1931)

Mith reservation as to the right relating to 
emigrants mentioned ln Article twelve (12) of 
the Statute.

Denmark (April 27th. 1926)
Excluding Greenland, the maritime ports of uihich 

are subject to a separate régime.
Estonia (November 4th, 1931)
The Estonian Government reserves the right 

regarding emigration provided for in Article
12 of the Statute.

France (August 2nd, 191?)
Shall have the power, in conformity uith Article

8 of the Statute, of suspending the benefit 
of equality of treatment as regards the mer- 
cantlle marine of a State uhich, under the 
provisions of Article 12. paragraph I, hat 
Ittelf departed from equality of treatment in 
favour of its own marine.

Does not Include any of the Protectorates, Colo
nies, Overseas Possessions or Territories 
under the sovereignty or authority of the 
French Republic.

Germany (May 1st, I92t)
In conformity with Article 12 of the Statute on 

the International Régime of Maritime Ports, 
the German Government declares that it re
serves the right of limiting the transport of 
emigrants, ln accordance with the provisions 
of Its own legislation, to uessels which have 
been granted special authorisation as ful
filling the requirements of the said législa
tion.

In exercising this right, the German Government 
uiill continue to be guided as far as possible 
by the principles of this Statute.

Greece (January 24th, 19Î7)
With reservation as to the right relating to 

emigrants mentioned in Article twelve (12) of 
the Statute.

Hungary (March 21st, 1929)
With reservation as to the right regarding emi

gration provided in Article 12 of the Statute.
Iraq (May 1st. 1929 a)
With reservation as to the rights regarding emi

gration provided in Article 12 of the Statute.
Italy (October 16th, 1933)
With reservation as to the right relating to 

emigrants mentioned in Article twelve (1?) of 
the Statute.

This ratification does not apply to the Italian 
colonies or possessions.

This ratification cannot be interpreted at !■-
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litlfltatlons or definitive accessions

plying the admission or the recognition of 
any reservation or declaration made uith a 
«lew to limiting in any uay the rights 
granted by Article 12 of the Statute to the 
High Contracting Parties.

Mpan (September 30th, 1926)
With reservation as to the right relating to 
emigrants mentioned in Article twelve (1 2) of 
tht Statute.

fciico (March Sth. 1934 a)
tht Netherlands (february 22nd. 1928)
Rethtrlandt Indies. Surinam and Curacao

(February 22nd. 1926 a) 
Th* Netherlands Government reserues the right 
■entloned in Article 1 2. paragraph 1. of the

Ratifications or definitiue accessions

Statute annexed to the Conuention, it being 
understood that no discrimination shall be 
made against the flag of any contracting 
State which In regard to the transport of 
emigrants docs not discriminate against the 
Netherlands flag.

Noruay (June 21st, 1928)
Sweden (September 15th, 1927)
Switzerland (October 23rd, 1926)
Thailand (January 9th. 1925)
Yugoslavia (November 20th, 1931)
With reservation at to the right relating to 

emigrants mentioned ln Article twelve (12) of 
the Statute.

Sionatures or accessions not vet perfected bv ratification

►Mil
Mjtria
{hilt
Lithuania
Mith reservation as to the right relating to 
Migrants mentioned in Article twelve (12) of 
the Statute.

Panama (a)
Salvador
Spain

Mith reservation as to the right relating to 
emigrants mentioned in Article twelve (12) of 
the Statute.

Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv 
the Secretary-General of the United Nations

lartlclpant

inti)va and 
lirbuda 

lurklna Faso 
Ciprus . . .
mi . . . .

Iuory Coast 
hdtgatcar2. 
"tlyaiis . .

Accession (a). 
succession <d1

27 Feb 1989 d 
18 Jul 1966 â 
9 Nou 1964 d 
15 Mar 1972 d 
22 Jun 1966 3 
4 Oct 1967 a 
31 Aug 1966 â

Denunciation Participant

Malta . . . 
Mauritius
Monaco . . .
Morocco . .
Nigeria , .
Thailand . . 
Trinidad and

Tobago . .

Accession (a). 
succession (d)

18 Apr 1966 g
18 Jul 1969 d 
20 Feb 1976 a
19 Oct 1972 a 
3 NOV 1967 a

14 Jun 1966 a

Denunciation

2 Oct 1973

«OTIS:

Registered No. 1379. League of Nations, 
Vtitv Stries. vol. 58. p. 285.

M Th* Government of Madagascar shall have

the power, in conformity with article 8 of the 
Statute, of suspending the benefit of equality of 
treatment as regards the mercantile marine of a 
State which, under the prouisions of article 1 2, 
paragraph 1 . has itself departed from equality of 
treatment in favour of its own marine.
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11.21: Taxation of foreign motor uehicles

21. CONUENIJON ON IHE TAXATION OF FOREIGN MOTOR UEHICLES 

Geneva■ March 30th. 19311 

IN FORCE Since May 9th, 1933 (Article 14).

Ratifications or definitive accessions

Belgium (November 9th, 1932)
Subject to subsequent accession for th* colonies 

and territories under mandate.
Great Britain and Northern Ireland

(April 20th, 1932J 
Ooes not include any colonies, protectorates or 

overseas territories or territories under 
suzerainty or mandate.

Southern Khodecla (August 6 th, 1932 a)
PJgtcfaundland (January 9th. 1933 a)
çëyîon’j__Cyprus. Gold__Coast [(a) Colony, (b)

Ashanti (c) Northern Territories, (d) Toqoland
under_'feritlsh ManaaLtl, H onq-Konq.__Jamaica.
Malta. Windward Islands_(Grenada. St__tu ç ia ±
St. Vincent) (January 3rd, 1935 a)

Nigeria ((a) Colony, (b) Protectorate. (c) Çame^
ronns__under. British Mandat*»! , Sierra__Leon*
(Colony under* Protectorate)-

" (March llth, 1936 a) 
Palestine (excluding Trans-Jordan)

~ (April 29th, 1936 a) 
Malay States [(a) Federated Malay States: Negri

Sembilan. Pahang_Perak. Selangor; '(b)"’UnfeS-
erated Malay States: Johore. K ed ah. Kelantan4 

Perils. Trenaganul. Straits S«~t't Icments
(November 6 th, 1937 a) 

Kenya__(Colony and Protectorate). Northern Rho
desia ■ __ N y asaland. Tanganyika , Territory±
Uganda. 7anzibar (May 3rd, 1936 a)

Ratifications or definitive accessions

Irinidad 
Ireland ’ 
Bulgaria 
Denmark 
Egypt 
Finland 
Grecce 
Iraq 
Italy 
Latvia 
Luxembourg 
lhe Netherlands 

Surinam and 
Poland'
Portugal

Does not ass 
Colonies. 

Romania 
Spain 
Suieden 
Switzerland 
Turkey
Union of Soviet 

Yugoslavia

(May 21st, 1940 a) 
[Nouember 27th. 1933 a 

(March 5th, 1932 à 
(Dt-ceinber 4lh, 19ÎÏ 

(Mav 20th. 193» a 
[May 23rd. 1934 « 
(June 6 tn, 1939 â 

(September 20th, 1938 a 
(September 25th, 1913 
(January 10th, 1939 a 

[March 31st, 1913 
(including the Netherlands Indies 
Curacao) (January 16th, 1934

(June 15th, 1934 
(January 23rd, 1932 

ume any obligation as regards it

LJune 19th, 1935 a 
(June 3rd, 1933 

(November 9th, 1933 
(October 19th, 1934 

(September 25th. 1936 
socialist Republics

(July 23rd, 1935 a 
(May 9th, 1933 â

23i.gnature not yet perfected bv r atification 
Czecho-Slovakla

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv 
the Secretary-General of the United Nations^

Participant

Denmark . . 
Finland*. . 
Ireland . . 
Luxembourg

Denunciation*

7 Mar 1966 
10 Sep m &  
16 Mar 1963 
2 Jun 1965

Participant

Netherlands5 

Pc-land . . . . 
Romania . . . . 
United Kingdom

Denunciation3

26 May 1971 
10 Jul 1967 
14 Jan 1963

NOTES'

^  Registered No. 31BS. League of Nations, 
Treaty Series, uol. 136, p. 149.

A neu conuention on the subject of tne 
taxation of foreign motor uehicles uias drauin up 
within the framework of the Inland Transport Com
mittee of the United Nations Economic Commission 
for Europe and opened for signature at Geneva on 
18 May 1956, namely, the Convention on the Taxa
tion of Road Uehicles for Private Use in Interna
tional Traffic. Its article 4 prouides as fol
lows :

"As soon as a country which is a Contracting 
Party to the Conuention of 30 March 1931 on th* 
Taxation of Foreign Motor uehicles becomes * 
Contracting Party to the present Convention, it 
shall take the measures laid down in article 1? 
of th* 1S31 Convention to denounce that Conven
tion. "
For the list of signatures, ratifications and 

accessions to the Convention of 18 May 1956, see 
chapter XI.6 .10.

In accordance with article 17, denuncia
tion takes effect one year after date of its re
ceipt by the Secretary-General.
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In a communication of 31 July 1957, the 
Government of Finland, with reference to its 
notification of denunciation, has informed the 
Secretary-General that the said notification has 
been intended to take effect in respect of Fin
land on 10 September 1957, I.e., one year after 
th* date of its receipt by the Secretary-General, 
only "if the Convention on the Taxation of Road 
Vehicles for Priuate Use in International Traffic 
of lt May 1956, to which Finland is a party, has 
entered Into force by that date. If the Conuen
tion has not entered into force on 10 September 
1957, it is the Intention of the Gouernment of 
Finland that the denunciation should take effect 
on such date thereafter as the Convention shall 
enter into force."

In a communication receiued on 1 March 
I960, the Gouernment of the Netherlands has in
formed th* Secretary-General that it “will no 
longer consider Itself bound, for the Realm as a 
whole, by the provisions of the 1931 Convention 
in its relations uith those Parties to the said 
Conuention for whom the Convention of 1956 [on 
the Taxation of Road Vehicles for Private Use ln 
International Traffic] has come into force, this 
as from the date on which the Convention of 19S6 
enters into force betueen those States and the 
Kingdom of the Netherlands but not before one 
year after the day on uhich you will have re
ceived this declaration".
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22 INTERNATIONAL CONUENTION RELATING TO THE SIMPLIFICATION OF CUSTOMS FORMALITIES

Geneua. Nouember 3rd. 1923*

IN FORCE since Nouember 27th, 1924 (article 26).

Ratifications or definitiue accessions

Austria (September llth, 1924)
Belgium (October 4-th, 1924)
Brazil (July 10th, 1929)
British Empire (August 29th, 1924)

It is stated in the instrument of ratification 
that this ratification shall not be deemed to 
apply in the case of the Dominion of Canada, 
the Commonuiealth of Australia (or any terri
tory under its authority) or the Irish Free 
State or in the case of India, and that in 
pursuance of the pouier reserued in Article 
XXIX of the Conuention, it shall not be 
deemed to apply in the case of the Island of 
Newfoundland or of the territories of Iraq 
and Nauru, in respect of uihich His Britannic 
Majesty has accepted a mandate It does not 
apply to the Sudan.

Burma2
Australia (March 13th, 1925)

Excluding Papua, Norfolk Island and the Mandated 
Territory of Neui Guinea.

Neui Zealand (August 29th, 1924)
Includes the mandated territory of Western 

Samoa
Union of South Africa (August 29th, 1924)
India (March 13th, 1925)
Bulgaria (December 10th, 1926)
China^ (February 23rd, 1926)
Czechoslouakia (February 10th, 1927)
Denmark (May 17th, 1924)
Egypt (March 23rd, 1925)
Estonia (February 28th, 1930 a)
Finland (May 23rd, 1928)
France (September 13th, 1926)

Ratifications or definitiue accessions

Does not apply to the Colonies under its souer
eignty.

Morocco (French Protectorate)
(Nouember 8th, 1926) 

Tunis (Nouember 8th, 1 9 2 6 )
Syria and Lebanon (March 9th, 1 93 3 a)

Germany (August 1st, 1925)
Greece (July 6 th, 1927)
Hungary (February 23rd, 1926)
Iran (May 8 th, 1925 a)
Iraq (May 3rd, 1934 a)
Italy (June 13th, 1924)
Latuia (September 28th, 1931 a)
Luxembourg (June 10th, 1927)
The Netherlands (including the Netherlands Indipc 

Surinam and Curacao) (May 30th, l"925)
Noruiay (September 7th, 1926)
Poland (September 4th, 1931)
Romania .(December 23rd, 1925)

Under the same reseruations as those formulated 
by the other Gouernments and inserted in Arti
cle 6 of the Protocol, the Royal Gouernment 
understands that Article 22' of the Conuention 
confers the right to haue recourse to the 
procedure prouided for in this Article for 
questions of a general nature solely on the 
High Contracting Parties, priuate persons 
being only entitled to appeal to their own 
judicial authorities in case any dispute 
arises uiith the authorities of the Kingdom. 

Suieden (February 12th, 1926)
Switzerland (January 3rd, 1927)
^Thailand (May ,19th, 1925)
Yugoslauia (May 2nd, 1929)

Signatures not vet perfected bv ratification

Chile Paraguay Spain
Lithuania Portugal Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv 
the Secretary-General of the United Nations

Participant

Ratification. 
accession (a). 
succession (d) Denunciation Participant

Ratification, 
accession (a) . 
succession (d) Denunciation

Cyprus . . . .
Fiji .........
German Democratic 

Republic^
Israel . . .  
Japan .
Lesotho . .

6 May 1964 d 
31 Oct 1972 d

29 Aug 1936 a 
29 Jul 1952 
12 Jan 1970 a

31 Oct 1972
Malauii
Niger . . .
Nigeria . . 
Pakistan
Singapore . 
Solomon Islands/
Tonga . . .

16 Feb 1967 
14 Mar 1966 
14 Sep 1964 
27 Jan 1951 
22 Dec 1967 
3 Sep 1981 

11 Nou 1977
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NOTES:

^  Registered No. 775. League of Nations, 
Treaty Series, vol. 30. p. 371. The Conwention 
and Protocol came into force on the same day

2/ See note 3 in part II.2 in the League of 
Nations Treaties.

3/ See note concerning signatures, ratifica
tions , accessions, etc., on behalf of China (note
2 in chapter I.l).

In a notification received on 21 February 
1974, the Gouernment of the German Democratic Re
public stated that the German Democratic Republic 
had declared the reapplication of the Convention 
as of 6. June 1958.

In this connexion, the SecretaryrGeneral re
ceived, on 10 June 1976, the follouiing communica
tion from the Government of the Federal Republic 
of Germany :

The Government of the ^Federal Republic .of 
Germany declares that the ' notification by the 
Ministry of Foreign-Affairs of the German Demo-' 
cratic Republic of 31 January '1974 concerning 
the application, as from 6 June 1958, of the 
International Convention of 3 November 1923 re
lating' to. the Simplification of Custom Formali
ties cannot, either for the past or'for the fu
ture by itself haue the effect of establishing 
contractual relations betuieen the Federal Re
public of Germany and the German Democratic Re
public .
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11.23: Contagious disease* of animals

23. INTERNATIONAL CONUENTION FOR THE CAMPAIGN AGAINST CONTAGIOUS DISEASES OF ANIMALS

Geneua. February 20th. 1935*

IN FORCE since March 23rd, 1938 (articles 13 and 14).

Ratifications or definitiue accessions

Belgium (July 21st, 1937)
The Belgian Government does not regard the mere 

fact that in Belgium the inspection of meat, 
while carried out by Government veterinary 
surgeons or by veterinary surgeons approved 
by the Government, is placed under the 
supervision of the Minister of the Interior 
(Inspection of Foodstuffs), as being contrary 
to the provisions of Article 3, paragraph 5, 
of the present Convention; particularly since

Ratifications or definitive accessions

all th* requirements 
observed ln Belgium.

Bulgaria 
Iraq 
Latvia 
Poland 
Romania 
Turkey
Union of Soviet Socialist Republics

(September 20th, 1937)

of the said Article ar*

(August 28th, 1936) 
(Oecember 24th, 1937 a) 

(May *th, 1937) 
(January 3rd. 1939) 

(December 23rd, 1937) 
(March 19th, 19*1)

Signatures or accessions not vet perfected bv ratification

Austria France Th* Nertherlands (for th*
Chile (a) Greece Kingdom In Europe)
Czechoslovakia Italy Spain

Switzerland

Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv 
the Secretary-General of the United Nations

Participant Accession 

Yugoslavia......... 8 Feb 1967

NOTES:

Registered No. 4310. League of Nations, Treaty Series, vol. 1B6. p. 173.
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11.24: Trantlt of animait, meat, etc.

24. CONUENTION CONCERNING THE TRANSIT OF ANIMALS, MEAT AND OTHER PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN

Geneua. February 20th. 193S1 

IN FORCE tlnce December 6th, 1938 (articlet 20 and 21).

Ratifications

Belgium
Bulgaria
Latvia
Romania

(July 21*t, 1937) 
(September 7th, 1938) 

(May 4th, 1937) 
(December 23rd, 1937)

Ratification*

Turkey (March 19th. 1941)
Union of Souiet Socialitt Republlct

(September 20th, 1937)

Signatures or accettion* not vet perfected by ratification

Austria 
Chile (a)
Czechotlovakla 
The Czechoslovak Government does not contlder 

that lt can waive the right to make the tran
tlt of animals across Its territory subject 
to a previous authorisation. It lntendt, ln 
practice, to exercise the right so reterved 
In at liberal a spirit as possible, in con
formity with the principles which are at the

basis of the present Convention, the object of 
which is to facilitate the transit of animait 
and of animal products.

France
Greece
The Netherlands (for the Kingdom in Europe)Italy
Poland
Spain
Switzerland

Actions subsequent to the assumption of depotitary function! bjj 
the Secretary-General of the United Nations

Participant

Yugoslavia

Accession 

8 Feb 1967

NOTES:

Registered No. 4486. League of Nations, Treaty Series, vol. 193, p. 37.



11.25: Export and Import of animal products

2S. INTERNATIONAL CONVENTION CONCERNING THE EXPORT AND IMPORT OF ANIMAL PRODUCTS (OTHER THAN MERT, MEAT 
PREPARATIONS, FRESH ANIMAL PRODUCTS, MILK AND MILK PRODUCTS)

Geneva. February 20th. 1935*

IN FORCE «Inc* December «th, 1938 (articles 14 and 15).

Ratification»

Belgium
Bulgaria
Latvia
Romania

Ratification»

(July 21»t, 1937) Turkey (March 19th, 1941)
(September 7th, 1936) Union of Soviet Socialist Republlct

(May 4th. 1937) (September 20th, 1937)
(December 23rd, 1937)

Signatures or accessions not v*t perfected bv ratification

Austria 
Chile (a) 
Czechoslovakia 
France 
Greece

Italy
Th* Netherlands (for the Kingdom in Europe) -
Poland
Spain
Switzerland

Actions subsequent to the assumption of depositary functions by 
th* Secretary-General of th* United Nationt

Participant

Yugotlaula

Accettion 

8 Feb 1967

NOTES:

^  t*gi»t*r*d No. 4487. l*agu« of Nation*. Treaty Series. vol. 19), p. 59.
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11.26: International relief Union

26. CONVENTION ESTABLISHING AN INTERNATIONAL RELIEF UNION

Geneva. July 12th. 1927*

IN FORCE since December 27th, 1932 (article IB).

latlflcatlons or defin it iv e  acceptions

•lbania (August 31st, 1929)
lelgiun (May 9th, 1929)
Crfit Britain and Northern Ireland

(January 9th, 1929 a] 
Doet not Include any of Hit Britannic Majesty's 
Colonies, Protectorate» or territories under 
suzerainty or mandate.

Burma*
New Zealand [Oecember 22nd, 1928 a]
On tht underttandlng that no contribution to the 
Initial fund of the Union will fall due by New 
Zealand before the commencement of the next 
financial year ln that country, viz., April 
Itt, 192».

India [April 2nd. 1929)
Iul9erta (May 22nd. 1931)
China1 (May 29th, 193S a)
Cuba Dune 18th, 193Ï]
Czechoslovakia4 (Augutt 20th. 1931)
Icuador (July 30th. 1928)
tgypt [August. 7th. 1928]
Subject to later acceptance by the Egyptian Gov
ernment of the decisions of the Executive Com
mittee fixing itt contribution, 

finland (April 10th. 1929)

Ratifications or definitive accessions

France (April 27th, 1932)
Germany (July 22nd. 1929)
Greece [January 16th, 1931]
Hungary* (April 17th. 1929)

It being understood that "the most extensive im
munities, facilities and exemptions" mentioned 
ln Article 10 of the present Conuention shall 
not include exterritoriality or the other 
rights and immunities enjoyed ln Hungary by 
duly accredited diplomatic agents.

Iran (September 28th, 1932 a)
Iraq* (June 12th, 1934 a)
Italy (August 2nd. 1928)

Applies also to the Italian Colonies.
Luxembourg
Monaco
Poland
Romania
San Marino
Sudan
Switzerland
Turkey
Uenezuela
Yugoslavia

[June 27th. 1929 a) 
(May 21st. 1929) 

(July llth, 1930) 
[September llth, 1928] 

(Augutt 12th. 1929) 
(May llth, 1928 a) 

(January 2nd, 1930 a) 
(March 10th, 1932) 
(June 19th. 1929) 

[August 28th, 1931 a]

Brazil
Colombia
Cuatemala

Signatures not yet perfected by ratification

Latvia
Nicaragua
Peru

Portugal
Spain
Uruguay

Actions subsequent to the assumption of depositary functions by 
the Secretary-General of the United Nations

lurma .......
Cuba....... .
Czechoslovakia*
tgypt .......
France ........
Greece .......
Hungary*

Notice of withdrawal 
from the International 
Relief Union*» 5

1 OCt 19S1
8 Oct 1956

1 Aug 1955
20 Feb 1973
6 NOV 1963

Participant

India . . . .  
Iraq*
Luxembourg . . 
New Zealand 
Romania4 . . . 
United Kingdom 
Yugoslauia . .

Notice of withdrawal 
from the International 
Ektjjf VHiSn*’ s

9 Nov 19SO

20 Apr 1964
2 Aug 19 50

24 Dec 1963
4 May 1948
5 Jul 1961

NOHS:

l/ Registered No. 3115. league of Nations, 
Treat» series, vol. 135. p. 247.

See note 3 in pert 11.2 in the League of 
luttons Treatiet.

See note concerning signatures, ratifica
tions, accessions, etc., on behalf of China (note
2 in chapter i.l).

4 / In a letter of 6 Oecember 1968, the Execu
tive Secretary of the International Relief Union 
informed the Secretary-General that the Govern-
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11.26: International relief Union

ments of the follouiing states had withdrawn from 
the said Union by notifying it directly of their 
withdrawal on the dates indicated:

Czechoslovakia......... 30 June 1951
H u n g a r y ..............  13 November 1951
I r a q ................... 10 April 1961

M  In accordance with article 19, the provi
sions of the Conuention cease to be applicable to 
the territory of th# withdrawing Member one year 
after the receipt of the notice of withdrawal by 
the Secretary-Ceneral.

6 ' The notice of withdrawal contains the 
following statement:

The Romanian People's Republic hereby si**» 
notice of its decision [of withdrawal) and ac
cordingly considers itself free fro» any obli
gations deriving from the Convention establish
ing an International Relief Union.

As regards the question of dealing with th* 
consequences of national disasters the Govern
ment of the Romanian People's Republic will 
continue as heretofore to give assistance t« 
countries which suffer such disasters in th* 
manner it considers appropriate.
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11.27: Régime of railways

27. CONVENTION ON THE INTERNATIONAL REGIME Of RAILWAYS

Geneva. December 9th. 1923*

IN FORCE since March 23rd, 1926 (article 6).

Ratifications or definitiue accessions

Austria (January 20th, 1927)
telgium (May 16th. 1927)
Does not apply to the Belgium Congo or to the 
territory of Ruanda-Urundi under Belgian man
date, without prejudice to the right of rati
fication at a subsequent date on behalf of 
either or both of these territories, 

trltlsh Empire (August 29th. 1924)
This ratification shall not be deemed to apply 
In the case of the Dominion of Canada, the 
Commonwealth of Australia, the Dominion of 
Neu Zealand, the Union of South Africa or the 
Irish Free State (or any territories under 
their authority) or in the case of India, and 
in pursuance of the power reserved in Article
9 of this Conuention, lt shall not be deemed 
to apply in the case of any of the Colonies. 
Possessions or Protectorates or of the terri
tories in respect of uihich His Britannic Maj
esty has accepted a mandate; without preju
dice, however, to the right of subsequent 
ratification or accession on behalf of any or 
all of those Dominions, Colonies. Posses
sions, Protectorates or territories.
Southern Rhodesia (April 23rd, 1925 a)

Newfoundland (April 23rd, 1925 J)
British Guiana. British Honduras. Brunei

(September 22nd, 1925 fi) 
Federated Malay States [(a) Perak. Selangor. 
Negri Sembilan. Pahang: (b) Non-Federated 
Malay States: Johore. Kedah. Perlis. 
Kelantan. Trengganul

(September 22nd, 1925 a) 
Gambia (Colony and Protectorate). Gold Coast 
[(a) Colony■ (b) Ashanti, (c) Northern Terri
tories. (d) Toooland under British Mandate!

(September 22nd, 1925 a) 
Hong-Kono (September 22nd, 192S a)
Nigeria [(a) Colony, (b) Protectorate. (c) 

Cameroon* under British Mandate!, Northern

Ratifications or definitiue accessions

Rhodesia. Nyasaland (September 22nd, 1925 a) 
Palestine (excluding Trans-Jordan!

(September 22nd, 1925 a) 
Sierra Leone (Colony and Protectorate).

Straits Settlements (September 22nd, 192b a) 
Tanganyika Territory. Trans-Jordan

(September 22nd. 1925 a) 
New Zealand (April 1st. 1925)

Including the mandated territory of Western 
Samoa.

India (April 1st. 1925)
Denmark (April 27th. 1926)
Estonia (September 21st, 1929)
Ethiopia (September 20th, 1928 a)
Finland (February llth. 1937)
France (August 28th. 1935)

Subject to the reseruation contained in Article
9 of the present Convention to the effect that 
its provisions do not apply to the various 
Protectorates, Colonies. Possessions or Over
seas Territories under the sovereignty or au
thority of the French Republic.

Germany (December 5th, 1927)
Greece (March 6th, 1929)
Hungary (March 21st, 1929)
Italy (December loth, 1934)

This ratification does not apply to the Italian 
colonies or possessions.

Japan (September 30th. 1926)
Latvia (October 8th. 1934)
The Netherlands (for the Kingdom in Europe)

(February 22nd. 1928) 
Norway (February 24th, 1926)
Poland (January 7th. 1928)
Romania (December 23rd. 1925)
Spain (January 15th. 1930)
Sweden (September ISth, 1927)
Switzerland (October 23rd. 1926)
Thailand (January 9th, 1925)
Yugoslavia (May 7th, 1930)

Signatures or accessions not vet perfected by ratification

Brazil
Bulgaria
Chile
China (a)3

The “Chinese Government, subject to the 
declarations made in its name by the delegates 
Mho* lt Instructed to take part in the discus
sion* on this Convention, confirms the said 
declarations regarding:

(1) The uihole of Part III: "Relations between 
the railway and Its users". Articles 14,
15, 16 and 17;

(Î) In Part VI: "Ceneral Regulations". 
Article 37, relating to the conclusion of

special agreements for the purpose of 
putting the provisions of the Statute 
into force ln cases where existing 
agreements are not adequate for this 
purpose.

Colombia (a)
Czechoslouakia 
Lithuania 
Panama (a)
Portugal
Salvador
Uruguay
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actions subsequent to the assumption of depositary function» bv 
the Secretary-General of the United Nations

Participant Succession Participant Succession 

German Democratic Republic3 Malauii........................ 7 Jan 1969

NOTES:

lf Registered No. 1129. League of Nations, 
Treaty Serie». vol. 47, p. 55.

2/ See note concerning signatures, ratifica
tion, accession*, etc., on behalf of China (note
2 In chapter I.l).

In a communication received on 4 October 
1974, tha Government of the German Democratic Re
public stated that the German Democratic Republic 
had declared the réappllcatlon of the Convention 
at of 26 September 1958.

In thi» connexion, the Secretary-General re
ceived, on 24 February 1976, the following commu
nication from the Government of the Federal Re
public of Germany.

Hlth reference to the communication by the 
German Democratic Republic of 30 September 
1974, concerning the application, at from 26 
September 1958, of the Convention and Statute

of 9 December 1923 on the International Réglait 
of Railways, the Government of the Federal It- 
public of Germany declares that in the relation 
between the Federal Republic of Germany and th* 
German Democratic Republic the declaration of 
application ha* no retroactive effect beyond 21 
June 1973.
Subsequently, ln a communication received on IT 

June 1976, the Government of the German Democrat
ic Republic declared:

"The Government of the German Democratic Re
public takes the view that ln accordance Kith 
the applicable rule» of international lau and 
the international practice of States th* regu
lation* on the réappllcatlon of agreements con
cluded under International law are an internal 
affair of the successor Stat* concerned. Ac
cordingly , the German Democratic Republic wts 
entitled to determine the date of réappllcatlon 
of the Convention and Statute on the Interna
tional Régime of Railways, December 9th, 1923 
to uhlch lt ««tabllthed its statu* as a party 
by way of »ucce»»ion."
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11.28: Vessel» employed in inland navigation

28. CONVENTION REGARDING THE MEASUREMENT OF UESSELS EMPLOYED IN INLAND NAUIGATION

Pari», November 27th. 192S1 

IM FORCE since October 1st, 1927 (article 12).

Ratifications or definitiue accession» Open to accession bv:

lalgium (July 2nd. 1927) Albania
tlbarla Denaiark
Iritlsh Empire (for Great Britain and Northern Estonia
Dtnxark Iran
Ireland) (July l*th, 1927) Ireland

Estonia Latvia
lulgarla (July 2nd, 1927) Lithuania
Iran Luxembourg
C7*choslovakla (January 17th, 1929) Norway
Ireland Portugal
Franc* (July 2nd, 1927) Sweden
It being understood on behalf of the French Gou- Turkey 
eminent, and as provided for in Article 6 of 
the Protocol of Signature, that ln the event 
ef • re-measurement of • vessel originally 
■easured by Its own officials the original 
Indelible narks, uhen they are not Intended 
solely to Indicate thot the vessel ha* been 
•easured, shall have added to then an 
Indelible cross having arms of equal length, 
and that this addition shall be regarded as 
equivalent to the removal described ln 
Article 10 of the Annex to the Convention; 
that th* old measurement plates shall be 
marked uith a cross instead of being 
withdrawn: and that. If new plates are 
affixed, the old plates shall be placed at 
the same level and near to the new ones. In 
the case provided for above, the notification 
prowlded for ln the third paragraph of 
Artlele 5 and in Article 6 of the Conwentlon 
shall also be addressed to the original 
office of Inscription.

C*rmany (July 2nd, 1927)
Cr«»<* (February 6th, 1931)
Hungary (January 3rd, 1928)
Italy (September 27th, 1932)
lhe Netherlands (for the Kingdom in Europe)

(July 2nd, 1927)
Poland (June 16th, 1930)
loaianla (May 18th, 1928)
Spain (July llth, 1927)
Switzerland (July 2nd, 1927)
Yugoslavia (May 7th, 1930)
Under Clause IU of tha Protocol of Signature.

Signature» not vet perfected bv ratlfir»fHftn 

Flnl*nd Union of Souiet Socialist Republic*
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II.2#: Vestel* employed in Inland navigation

Action» subsequent to the assumption of depositary function* by 
the Secretary-General of the United Mations

Participant Denunciation

Belgium..................... 9 Mar 1972
8 u l g a r i a ................... 4 Mar 1980
Czehcoslovakla............. 19 Apr 1974
F r a n c e .....................  13 Jun 1975
German Democratic Republic2 . 31 Aug 1976
Germany, federal Republic of 14 Feb 1975

participant penunciation

Hungary.....................  5 J»" I*7*
Netherlandt.................  1* 1978
Romania.....................  2* M»ï 1976
Switzerland ..................  7 Fe*> >975
Yugoslavia.................  28 Jul 1975

NOTES;

IS Registered No. 1539. League of Nations, 
Treat» Serie*. vol. 67, p. 63.

2/ In a notification received on 21 February
1974, the Government of tha German Democratic 
Republic stated that the German Democratic Repub
lic hat declared the reapplication of the Conven
tion a* of 21 August 1958.

in a communication receiued on 24 November
1975, the Government of Yugoslavia informed the 
Secretary-General that tha denunciation thould te 
considered, for tha purpose of article 14 of the 
Conwentlon of 1925, at having taken effect on 1$ 
April 1975, the date when the Convention of 15 
February 1966 on th* tame subject «ntertd Into 
force ln r«spect of Yugotlavla.
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11.29: General Act of Arbitration of 1928

29. GENERAL ACT OF ARBITRATION (PACIFIC SETTLEMENT OF INTERNATIONAL DISPUTES)

Geneua. September 26th. 19281

IN FORCE since Augutt 16th, 1929 (Article 44).
FIVE-YEAR PERIODS Of OBLIGATION (Article *5) .

ltt period: Augutt 10th, 1929— Augutt 15th, 1934— Expired.
2nd period: Augutt 16th, 1934— August ISth, 1939— Expired.
3rd period: Augutt 16th, 1939— Augutt ISth, 1944— Current period.
♦th period: August 16th, 1944— August ISth, 1949— Period next following 

etc . . .
Under the system established by the General Act (Article 45). Statet cannot be releated fron their 

obligation before the expiration of a five-year period.
In order to obtain release for the ensuing period, they mutt notify their denunciation six months be

fore the expiration of the current period.

1. Accettion*: 22

A (20 accestlons)
All the proultlont of the Act

Belgium (May 16th, 1929)
Subject to the reservation provided ln Article
39 (2) (a), with the effect of excluding from 
the procedures described in thi* Act dispute* 
•rising out of facts prior to the accession 
of Belgium or prior to the accettion of any 
other Party with whom Belgium may have a dis
pute.

United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland (May 21st, 1931)

Subject to the following conditions:
1. That the following disputes are excluded 

from the procedure described, ln the General 
Act, Including the procedure of conciliation:
(I) Disputes arising prior to the accession 

of Hit Majesty to the «aid General Act or re
lating to tltuatlons or fact* prior to the said 
accettion;
(II) Ditputet ln regard to which parties to 

the dltpute have agreed or «hall agree to have 
recourte to tome other method of peaceful set
tlement;
<1111 Oltpute* between His Majesty's Govern

ment in the United Kingdom and the Government 
of eny other Member of the League which is a 
member of the British Commonwealth of Nations, 
all of which disputes shall be settled ln such 
a manner as th* parties have agreed or shall 
agree;
(1*) Disputes concerning questions which by 

international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States; and

(S) Dltput*» with any Party to the General 
Act who it not a Member of the League of Na
tions .
2. That His Majesty reserves the right ln re

lation to the dltpute* mentioned In Article 17 
of the General Act to require that the proce
dure prescribed ln Chapter II of the said Act 
thall be tuspended ln retpect of any dltpute 
which hat been submitted to and 1* under con
sideration by the Council of the League of Na
tions. provided that notice to suspend is given 
after the dltpute has been submitted to the 
Council and is given within ten day* of the 
notification of the initiation of the proce-

6 (2 accessions)
Provisions relating to con
ciliation and judicial set
tlement (Chapters I and II) 
and general provisions 
dealing with these proce- 

dures (Chapter IU)

The Netherlands (including 
Netherlands Indies. 
Surinam and Curacao!

(August Bth, 1930) 
Sweden (May 13th, 1929)

Prouisions relating 
to conciliation 
(Chapter I> and 
general provisions 
concerning that 
procedure (Chapter 

IV)

dure, and provided also that such suspension 
shall be limited to a period of twelv* months 
or such longer period as may be agreed by the 
parties to th* disput* or determined by a deci
sion of all the Members of th* Council other 
than th* parties to the dispute.

3. (1) That, ln the case of a dlsput* not 
being a dispute mentioned In Article 17 of the 
General Act which Is brought before the Council 
of the League of Nations ln accordance with th* 
provisions of the Covenant, the procedure pre
scribed ln Chapter I of the General Act shall 
not b* applied, and. If already commenced, 
shall be suspended, unless the Council deter
mines that the said procedure shall be adopted.

(11) That, ln the case of such a dispute, the 
procedure described ln Chapter III of the Cen
eral Act shall not be applied unless the Coun
cil has failed to effect a settlement of th* 
dispute within twelve months from th* dat* on 
which lt was first submitted to the Council, 
or, in a case where the procedure prescribed ln 
Chapter I has been adopted without producing an 
agreement between the parties, within six 
months from the termination of the work of the 
Conciliation Commission. The Council may ex
tend either of the above periods by a decision 
of all lt* Member* other than the partie* to 
the dispute.
His Majesty's Secretary of State for Foreign Af

fairs. bv a communication which was received 
at the Secretariat on February 15th. 1939. 
made the following declaration:
"His Majesty's Government in the United King
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11.29: General Act of Arbitration of 1928

dom uill continue, after the 16th Augutt 1939, 
to participate In the Ceneral Act for th* Pa
cific Settlement of International Disputes sub
ject to th* reservation that, as from that 
date, th* participation of Kls Majesty's Gov
ernment in the United Kingdom ln the General 
Act will not, should they unfortunately find 
thens*Ives involved ln hostilities, cower dis
putes arising out of «vents occurring during 
the war. This reservation applies also to the 
procedure of conciliation.

"The participation of His Majesty's Govern
ment in the United Kingdom ln the General Act, 
after the 16th August 1939. uill continue, as 
h*r*tofor*, to be subject to the reservations 
set forth in their instrument of accession."

Canada (July 1st, 1931)
Subject to th* following conditions:

1. That the following disputes are excluded 
from the procedure described in the General 
Act, including the procedure of conciliation:

(1) Disputes arising prior to th* accession 
ln r*sp*ct of Canada to th* said General Act or 
relating to situations or facts prior to the 
said accession;

(Ü) Disputes ln regard to which th* parties 
to th* dispute have agreed or shall agree to 
have recourse to some other method of peaceful 
settlement ;

fill) Disputes between His Majesty's Govern
ment ln Canada and the Government of any other 
Member of the League which is a Member of the 
British Commonwealth of Nations, all of which 
disputes shall be settled in such a manner as 
the parties have agreed or shall agree;

(iv) Disputes concerning questions which by 
international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States; and

(£) Disputes with any Party to the General 
Act who is not a Member of the League of Na
tions .

2. That His Majesty ln respect of Canada re
serves the right in relation to the disputes 
mentioned in Article 17 of the General Act to 
r«qulr* that the procedure prescribed in Chap
ter II of the said Act shall be suspended In 
r*sp*ct of any dispute which has been submitted 
to and Is under consideration by the Council of 
the League of Nations, provided that notice to 
suspend is given after the dispute has been 
submitted to th* Council and is given within 
ten days of the notification of the initiation 
of the procedur*, and provided also that such 
suspension shall be limited to a period of 
twelve months or such longer period as may be 
agreed by the parties to the dispute or deter
mined by a decision of all the Members of the 
Council other than the parties to the dispute.

3. (1) That, ln the case of a dispute, not 
being a dispute mentioned ln Article 17 of the 
General Act, which is brought before the Coun
cil of the League of Nations in accordance with 
the provisions of the Covenant, th* procedur* 
prescribed in Chapter I of the Genera) Act 
shall not be applied, and. If already com
menced, shall be suspended, unless th* Council 
determines that the said procedure shall be 
adopted.

(Ü) That, ln the cas* of such a dispute, the 
procedure described in Chapter til of the Gen

eral Act shall not be applied unless the Coun
cil has failed to effect a settlement of the 
dispute within twelve months from the date on 
uhlch lt was first submitted to the Council, 
or. ln a case where the procedure prescribed In 
Chapter I has been adopted without producing «n 
agreement between the parties, within six 
months from the termination of the work of th* 
Conciliation Commission. The Council may ex
tend either of the above periods by a decision 
of all Its Members other than the parti«s to 
the dispute.
8v a letter of Oecember 7th. 1939. which the 
Secretary-General uas asked to communicate to 
the Governments concerned.^ the Permanent 
Delegate of Canada to the League of Nation» 
notified the Secretary-General that, in view 
of the considerations set out in the letter: 

The Canadian Government will not regard their 
acceptance of the General Act as covering dis
putes arising out of events occurring during 
the present war.

Australia (May 2ist, 1931)
Subject to the following conditions:

1. That the following disputes are excluded 
from the procedure described ln the General 
Act, Including the procedure of conciliation:

(i) Disputes arising prior to the accession 
of His Majesty to the said General Act or re
lating to situations or facts prior to the said 
accession;

(11) Disputes ln regard to which the parties 
to th* dispute hav* agreed or shall agree to 
have recours* to some other method of peaceful 
settlement;

(ill) Disputes between His Majesty’s Govern
ment in the Commonwealth of Australia and th* 
Gouernment of any other Member of the League 
which lt a Member of the British Commonwealth 
of Nations, all of uhlch disputes thall be set
tled ln such a manner as the parties hav* 
agreed or shall agree;

(iv) Disputes concerning questions which by 
international lau are solely within the domes
tic jurisdiction of States; and

(v) Oisputes with any Party to the Ceneral 
Act who is not a Member of the League of Na
tions.

2. That His Majesty reserves the right in re
lation to the disputes mentioned in Article 17 
of the General Act to require that the proc*- 
dure prescribed in Chapter II of the said Act 
shall be suspended in respect of any dispute 
which has been submitted to and is under con
sideration by the Council of the League of Na
tions. provided that notice to suspend is given 
after the dispute has been submitted to th* 
Council and is given within ten days of the 
notification of the initiation of the proce
dure. and provided also that such suspension 
shall b* limited to a period of twelve months 
or such longer period as may be agreed by the 
parties to the dispute or determined by a deci
sions of all the Members of the Council other 
than the parties to the dispute.

3. (1) That, in the case of a dispute, not 
being a dispute mentioned in Article 17 of the 
General Act. uhlch is brought before the Coun
cil of the League of Nations in accordance with 
the provisions of the Covenant, the procedure

922



11.29: Ceneral Act of Arbitration of 1928

prescribed in Chapter I of the General Act 
shall not be applied, and, if already com- 
nenced, shall be suspended, unless the Council 
determines that the said procedure shall be 
adopted.
(ii) That, in the case of such a dispute, the 

procedure described ln Chapter ill of the Gen
eral Act shall not be applied unless the Coun
cil has failed to effect a settlement of the 
dispute uiithin twelve months from the date on 
which lt was first submitted to the Council, 
or, ln a case where the procedure prescribed in 
Chapter I has been adopted without producing an 
agreement between the parties, within six 
aonths from the termination of the work of the 
Conciliation Commission. The Council may ex
tend either of the above periods by a decision 
ef all its Members other than the parties to 
the dispute.

a telegram of September 7th. 1939. which the 
Secretary-General was asked to communicate to 
the Governments concerned.J the Prime Min
ister cf the Commonwealthof Australia noti
fied the Secretary-General that, in view of 
the considerations set out ln the telegram:
His Majesty's Government in the Commonwealth 
of Australia will not regard its accession to 
the Ceneral Act as covering or relating to 
any disputes arising out of events occurring 
during the present crisis.

New Zealand (May 21st. 1931)
Subject to the following conditions:
1. That the ■ following disputes are excluded 

from the procedure described in the General 
Act, including the procedure of conciliation:
(I) Disputes arising prior to the accession 

ef His Majesty to the said General Act or re
lating to situations or facts prior to the said 
accession;
(II) Disputes ln regard to which the parties 

to the dispute have agreed or shall agree to 
have recourse to some other method of peaceful 
settlement;
(iii) Disputes between His Majesty’s Govern

ment ln New Zealand and the Government of any 
other Member of the League which is a Member of 
the British Commonwealth of Nations, all of 
which disputes shall be settled in such a man
ner as the parties hav* agreed or shall agree;
<1«) Disputes concerning questions which by 

international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States; and

(v) Disputes with any Party to the General 
Act who 1$ not a Member of the League of Na
tions.
2. That His Majesty reserves the right ln re

lation to the disputes mentioned ln Article 17 
of the General Act to require that the proce
dure prescribed ln Chapter II of the said Act 
shall be suspended in respect of any dispute 
uhlch has been submitted to and is under con
sideration by the Council of the league of Na
tions, provided that notice to suspend Is given 
after the dispute has been submitted to the 
Council and is given within ten days of the 
notification of the initiation of the proce
dure, and provided also that such suspension 
shall be limited to a period of twelve months 
or tuch longer period as may be agreed by the 
parties to the dispute or determined by a deci

sion of all the Members of the Council other 
than the parties to the dispute.

3. (1) That, ln the case of a dispute, not 
being a dispute mentioned in Article 17 of the 
General Act, uhlch is brought before the Coun
cil of the League of Nations in accordance with 
the provisions of the Covenant, the procedure 
prescribed in Chapter 1 of the General Act 
shall no't be applied, and. If already com
menced. 'shall be suspended, unless the Council 
determines that the said procedure shall be 
adopted.

(ii) That, in the case of such a dispute, the 
procedure described in Chapter III of the Gen
eral Act shall not be applied unless the Coun
cil has failed to effect a settlement of the 
dispute within twelve months from the date on 
which it was first submitted to the Council, 
or, ln a case where th* procedure prescribed ln 
Chapter I has been adopted without producing an 
agreement between th* parti*s, within six 
months from the termination of the work of the 
Conciliation Commission. The Council may ex
tend either of the above periods by a decision 
of all its Members other than the parties to 
the dispute.
The High Coiwnissionner for New Zealand in 

London, by a communication which, was re
ceived at the Secretariat on February 15th. 
1939. wade the following declaration:
‘His Majesty's Government ln the Dominion of 

New Zealand will continue, after the 16th 
August 1939, to participate in the Ceneral Act 
for the Pacific Settlement of International 
Disputes subject to the reservation that, as 
from that date, the participation of th* New 
Zealand Government will not, should lt unfortu
nately find itself involved in hostilities, 
cover disputes arising out of events occurring 
during the war. This reseruation applies also 
to the procedures of conciliation.

"The participation of the New Zealand Govern
ment ln the General Act, after the 16th August 
1939, will continue, as heretofore, to be sub
ject to the reservations set forth ln Its in
strument of accession."

Ireland (September 26th, 1931)
India (May 21st, 1931)

Subject to the following conditions:
1. That the following disputes are excluded 

from the procedure described ln the General 
Act, including the procedure of conciliation:

(i) Disputes arising prior to the accession 
of His Majesty to the said General Act or re
lating to situations or facts prior to th* said 
accession;

(ill Disputes in regard to which the parties 
to the dispute have agreed or shall agree to 
have recourse to some other method of peaceful 
settlement;

(iii) Disputes between the Covernment of 
India and the Government of any other Member of 
th* League which Is a Member of the British 
Commonwealth of Nations, all of which disputes 
shall be settled ln such a manner as the par
ties haue agreed or shall agree;

(iu) Olsputes concerning questions which by 
international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States; and

(u) Disputes with any Party to the General
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Act who is not a Member of the League of Na
tions.
2. That His Majesty reserves the right in re

lation to the disputes mentioned in Article 17 
of the General Act to require that the proce
dure prescribed In Chapter II of the said Act 
shall be suspended ln respect of any dispute 
which has been submitted to and Is under con
sideration by the Council of the League of Na
tions, prouided that notice to suspend Is giuen 
after the dispute has been submitted to the 
Council and is giuen within ten days of the 
notification of the Initiation of the proce
dure, and prouided also that such suspension 
shall be limited to a period of twelue months 
or such longer period as may be agreed by the 
parties to the dispute or determined by a deci
sion of all the Members of the Council other 
than the parties to the dispute.

3. (i) That, ln the case of a dispute, not 
being a dispute mentioned In Article 17 of the 
Ceneral Act, which Is brought before the Coun
cil of the League of Nations ln accordance with 
the provisions of the Couenant, the procedure 
prescribed ln Chapter I of the Ceneral Act 
shall not be applied, and, if already com
menced, shall be suspended, unless the Council 
determines that the said procedure shall be 
adopted.

CÜ) That, ln the case of such a dispute, the 
procedure described ln Chapter III of the Gen
eral Act shall not be applied unless the Coun
cil has failed to effect a settlement of the 
dispute within twelue months from the date on 
which lt was first submitted to the Council, 
or, ln a case where the procedure prescribed in 
Chapter I has been adopted without producing an 
agreement between the parties, within six 
months from the termination of the work of the 
Conciliation Commission. The Council may ex
tend either of the above periods by a decision 
of all Its Members other than the parties to 
the dispute.
His Majesty's Secretary of State for India, bv a 

communication which was receiued at the 
Secretariat on February ISth. 1939. made the 
following declaration :
"India will continue, after the 16th August 

1939, to participate in the General Act for the 
Pacific settlement of International Disputes 
subject to the reservation that, as from that 
date, the participation of India will not. 
should she unfortunately find herself Inuolued 
in hostilities, couer disputes arising out of 
events occurring during the war. This reserua
tion applies also to the procedure of concilia
tion.

"The participation of India ln the Ceneral 
Act, after the 16th August 1939, will continue, 
as heretofore, to be subject to the reserva
tions set forth in the Instrument of accession 
ln respect of India.1'
snmark (April 14th, 1930)
stonia (September 3rd, 1931)
Subject to the following conditions:

The Following disputes ar# excluded from the 
procedures described ln the Ceneral Act, in
cluding the procedure of conciliation:

(a) Disputes resulting from facts prior 
•ither to the accession of Estonia or to the

accession of another Party with whom Estonia 
might haue a dispute;

(b) Disputes concerning questions which by 
international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States.

Ethiopia (March 15th, 193S)
Finland (September 6th, 1930)
France (May 21st, 1931)

The said accession concerning all disputes that 
may arise after the said accession uith 
regard to situations or facts subsequent 
thereto, other than those which the Permanent 
Court of International Justice may reeognlzi 
as bearing on a question left by internation
al law to the exclusiue competence of th* 
State, it being understood that In applica
tion of Article 39 of the said Act the dis
putes which the parties or one of them may 
haue referred to the Council of the League of 
Nations will not be submitted to the proce
dures described in this Act unless the coun
cil has been unable to pronounce a decision 
under the conditions laid down in Article IS, 
paragraph 6, of the Couenant.

Furthermore, in accordance with the resolution 
adopted by the Assembly of the League of Na
tions "on the submission and recommendations 
of the General Act", Article 28 of this Act 
is Interpreted by the French Gouernment at 
meaning ln particular that "respect for 
rights established by treaty or resulting 
from international law" is obligatory upon 
arbitral tribunals constituted ln application 
of Chapter III of th# said General Act.

The Minister for Foreign Affairs of the French 
Republic, bv a communication which uias re
ceiued at the Secretariat on February Uth. 
1939. made the following declaration:
"The Gouernment of the French Republic de

clares that It adds to the instrument of acces
sion to the General Act of Arbitration deposit
ed ln its name on May 21st, 1931, the reserva
tion that in future that accession shall not 
extend to disputes relating to any euents that 
may occur in the course of a war in which th* 
French Government is involved."

Greece (September 14th, 1931)
Subject to the following conditions:

The following disputes are excluded from the 
procedures described in the General Act, in
cluding the procedure of conciliation referred 
to in Chapter I :

(a) Disputes resulting from facts prior 
either to the accession of Greece or to the ac
cession of another Party with whom Greece might 
have a dispute;

(b) Disputes concerning questions which by 
International law are solely within the domes
tic jurisdiction of States and in particular 
disputes relating to the territorial status of 
Greece, including disputes relating to Its 
rights of souereignty ouer its ports and lines 
of communication.

Italy (September 7th, 1931)
Subject to the following réservations:

I. The following disputes shall be excluded 
from the procedure described in the said Act:

(a) Disputes arising out of facts or situa
tions prior to the present accession;

(b) Disputes relating to questions which in-
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ternational laui leaves to the sole jurisdiction 
of States;
(c) Disputes affecting the relations betuieen 

Italy and any third Power.
II. It Is understood that. In conformity with 

Article 29 of the said Act, disputes for the 
solution of which a special procedure is pro
vided by other conuentions shall be settled ln 
accordance uith the provisions of those conuen
tions; and that, in particular, dispute* which 
■ay be submitted to the Council or Assembly of 
the League of Nations ln uirtue of on* of th* 
prouisions of the Couenant shall b* settled ln 
accordance uith those prouisions.
III. It is further understood that the pres

ent accession in no way affects Italy's acces
sion to the Statute of the Permanent Court of 
International Justice and to the clause ln that 
Statute concerning the compulsory jurisdiction 
of the Court.

Latvila (September 17th, 1935)
Luxembourg (September 15th, 1930)
Norway^ (Jun* llth, 1930)
Peru (November 21st, 1931)

Subject to reseruation (b) prouided for ln Ar
ticle 39, paragraph 2.
Spain: Denunciation (April 8th, 1939)s
Switzerland (Oecember 7th, 1934)
Turkey (June 26th, 1934)

Subject to the following reservations :
The following disputes are excluded fro» the 

procedure described in the Act:
(a) Disputes arising out of facts or situa

tions prior to the present accession;
(b) Disputes relating to questions which by 

international law are solely within the domes
tic jurisdiction of States;

(£.) Disputes affecting the relations between 
Turkey and any third Power.

2. Open to accession by:

(1) The Members of the League of Nations which have not acceded:
(2) further, th* following States:

United States of 
America 

Brazil 
Chile
Costa Rica 
Germany

Guatemala
Honduras
Hungary
Japan
Nicaragua
Paraguay

Salvador
Spain
Union of Soviet

Socialist Republics 
Uenezuela

Notification received b» th* S*cretarv-G*n*ral of the Organization of th* United Nations 
after he assumed the functions of depositary

Australia® Pakistan10
Dominica7 Turkey11 .
France* United Kingdom1^
India9

NOUS:

Raglstered under tha number 2123. League 
of Nations, Treat» Series, vol. 93, p. 343.

2/ Th* letter was receiued by the Secretariat 
of the League of Nations on December 8th, 1939. 
for the text, see Official Journal of the League 
of Nations. Nos. 1-3, January, February, March
Ï9Ï5T

”  The telegram was received by the Secreta
riat of the League of Nations on September 6th, 
1939. for the text, see Official Journal of the 
League of Nations. Nos. 9-10. September-October 
1939.

On June llth, 1929, Norway acceded to 
Chapters I, II and IU. On lune llth, 1930, It 
extended its accession to the whole of the Act.

Spain acceded on September 16th, 1930.
By a letter dated April 1st, 1939, and received 

by the secretariat on April 8th, the Spanish 
National Government denounced the accession of 
Spain, pursuant to the terms of Article 45 of the 
General Act.

Under Article 45, this denunciation should hav* 
b*en effected six months before the expiration of 
the current five-year period— that is to say, in 
this case, before February 16th, 1939.

In regard to this point, the National Covernment 
states in its letter that, as the Secretary- 
General and almost all the States which are 
parties to the G«neral Act haw* "in the past . . . 
refused to receiue any communications from the 
National Gowernment, this Covernment could not 
have acted earlier in pursuance of the right which 
it now exercises in uirtue of Article 45 of the 
Act".

The Secretary-General brought this communication 
to the knowledge of the Governments concerned.
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11.29: General Act of Arbitration of 1928

On 17 March 197S, the Secretary-General 
received a declaration to the effect that the 
Government of Australia, in accordance with 
article 40, of the above-mentioned Act, abandons 
all the conditions to uhich its acceptance is 
subject (Instrument of accession deposited with 
the Secretary-General of the League of Nations on
21 May 1931) with the exception of the condition 
relating to disputes in regard to which the 
parties to the dispute have agreed or shall agree 
to have recourse to some other nethod of peaceful 
settlement.

In a notification received on 24 November 
1987, the Government of Oominlca declared the 
following:

"The Government of the Commonwealth of 
Oominlca has now examined the General Act for 
the Pacific Settlement of International Disputes 
signed ln Geneva on 26th September, 1928 and Is 
of the opinion that the provisions of the Act 
ceased to apply to the Commonuealh of Dominica 
after 8th February, 1974 when the United Kingdom 
formally denounced it and ln any case the 
Commonwealth of Dominica does- not regard itself 
bound by that Act after its Independence."

8/ In a notification received on 10 January 
1974, the Government of France declared the 
following:

In a case dealt with by the International 
Court of Justice the Government of the French 
Republic noted that it was contended that tha 
1928 General Act for the Pacific Settlement of 
International Disputes could, ln the present 
circumstances, justify the excercise of juris
diction by the Court.

On that occasion the French Government speci
fied the reasons why lt considered that view to 
be unfounded.

While reaffirming that position, and, accord
ingly, without prejudice to It, the French 
Government requests you, with a uiew to avoiding 
any new controversy, to take cognizance of the 
fact that, with respect to any State or any 
Institution that might contend that the General 
Act Is still in force, the present letter 
constitutes denunciation of that Act ln con
formity with Article 45 thereof.

In a notification receiued on 18 September
1974, the Minister of External Affairs of India 
declared the following:

"I have the honour to refer to the General Act 
Of 26th September 1928 for the Pacific Settle
ment of International Disputes, which was 
accepted for British India by the then His 
Majesty's Secretary of State for India by a 
communication addressed to the Secretariat of 
the League of Nations dated 21st May 1931, and 
which was later revised on ISth February 19)9.

"The Gouernment of India neuer regarded them
selves as bound by the General Act of 1928 since 
her Independence ln 1947. uhether by succession 
or otherwise. Accordingly, India has never been 
and is not a party to the General Act of 1928 
ever since her Independence. I write this to 
make our position absolutely clear on this point 
so that there is no doubt ln any quarter."

,0/ The notification of succession specified 
that the Government of Pakistan does not maintain 
the reservations formulated by British India upon 
accession to the General Act of Arbitration.

The notification also contains the following 
declaration:

When Pakistan became a Member of the United 
Nations ln October 1947, the delegation of India 
communicated to the Secretary-General the text 
of the Constitutional arrangements made at 
the time uhen India and Pakistan became Indt- 
pendent (Document A/C.6/161 of 7 October 1947), 
with reference to the devolution upon them, as 
successor States of the former British India, 
of British India's International rights and 
obligations.

Among the rights and obligations of former 
British India were those of the General Act For 
the Pacific Settlement of International Disputes 
done at Geneva on 26th September 1928. which was 
acceded to by British India on 21st May 1931. 
The Government of Pakistan regards the Act as 
continuing ln force as between parties to tht 
Act as established on 26th September 1928 and 
all successor states. Article 17 of the said Act 
is given efficacy by Article 37 of the Statute 
of International Court of Justice, as between 
Members of the United Nations or parties to the 
Statute of the Court.

As a result of the arrangements mentioned ln 
paragraph 1, Pakistan has been a separate party 
to the General Act of 1928 from the date of her 
independence. I.e. the 14th August 1947, since 
ln accordance with Section 4 of the Indian 
Independence (International Arrangements), 
Order, 1947 (Document No. A/C.6/161 of 7 October 
1946), Pakistan succeeded to the rights and 
obligations of British India under all multi
lateral treaties binding upon her before her 
partition into the two successor States, ly 
virtue of these arrangements, the Government of 
Pakistan did not need to take any steps t« 
indicate its consent de novo to acceding to 
multilateral conventions by which British India 
had been bound. Nevertheless, the Secretary- 
General of the United Nations was made aware of 
the situation through the communication referred 
above.

However, in order to dispel all doubts ln this 
connexion and without prejudice to Pakistan's 
rights as a successor State to British India, 
the Government of Pakistan have decided te 
notify Vour Excellency, in your capacity as 
depositary of the General Act of 1928. that the 
Government of Pakistan continues to be bound by 
the accession of British India of the Ceneral 
Act of 1928. The Government of Pakistan doet 
not. however, affirm the reservations made by 
British India.
In this regard, the Secretary-General received 

on 18 September 1974 a communication from the 
Minister of External Affairs of India statifl9 
inter alia:

2. In the aforementioned communication, the 
Prime Minister of Pakistan has stated, inter 
alia, that as a result of the constitutional 
arrangements made at the time when India and 
Pakistan became Independent. Pakistan has been
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11.29: General Act of Arbitration of 1928

a separate party to the General Act of 1928 for 
the Pacific Settlement of International Disputes 
froa the date of her Independence, I.e. 14th 
August 1947, since ln accordance with Section 4 
ef the Indian Independence (International 
arrangements) Order 1947, Pakistan succeeded to 
the rights and obligations of Britlth India 
under all Multilateral treaties binding upon her 
before her partition Into the two successor 
States.
The Prime Minister of Pakistan has further 

stated that accordingly, the Gouernment of 
Pakistan did not need to take any steps to 
coamunicate its consent de novo to acceding to 
•unilateral conuentions by which British India 
had been bound. However, ln order to dispel all 
doubts in this connexion, the Government of 
Pakistan haue stated that they continue to be 
bound by the accession of British India of the 
Gtneral Act of 1928. The connunlcation further 
adds that "the Government of Pakistan does not, 
however, affirm the reservations made by Britlth 
India*.
3. In this connexion, the Government of India 

has the following observations to make:
(1) The General Act of 1928 for the Pacific 

Settlement of International Disputes was a 
political agreement and was an Integral part 
of the League of Nations system. Its 
efficacy was impaired by the fact that the 
organs of the League of Nations to which lt 
refers have now disappeared. It is for these 
reasons that the General Assembly of the 
United Nations on 28 April 1949 adopted the 
Revised General Act for the Pacific Settle
ment of International Disputes.

(2) Whereas British India did accede to the 
General Act of 1928, by a communication of 
21 May 1931, reuised on IS February 1939. 
neither India nor Paklttan, Into which 
British India was divided ln 1947, succeeded 
to the General Act of 1928, either under 
general International law or ln accordance 
uith the provisions of the Indian Inde
pendence (International Arrangements) 
Order. 1947.

(3) India and Pakistan have not yet acceded to 
the Revised General Act of 1949.

(4) Neither India nor Pakistan haue regarded 
themselves as being party to or bound by the 
provisions of the General Act of 1928. Thlt 
It clear from the following:
(a) In 1947. a list of treaties to which the 
Indian Independence (International Arrange
ment) Order. 1947 wat to apply was prepared 
by "Expert Committee No. 9 on foreign 
Relations". Their report Is contained ln 
Partition Proceedings. Volume III, pages 
217-276. The list comprises 627 treatiet in 
force ln 1947. The 1928 General Act It not 
Included ln that list. The report wat tlgned 
by the repretentatlves of India and 
Paklttan. India should not therefore have 
been litted In any record at a party to the 
General Act of 1928 tlnce IS August 1947.
(fe) In teveral differences or disputes since 
1947, such as thote relating to the uses of 
river watert or the settlement of the 
boundary ln the Rann of Kutch area, the 1928 
General Act was not relied upon or cited 
either by India or by Pakistan.
(ç) In a cate decided in 1961, the Supreme

Court of Paklttan while referring to the 
Indian Independence (International Arrange
ments) Order, 1947 held that this Order "did 
not and. Indeed, could not prouide for the 
devolution of treaty rights and obligations 
which were not capable of being succeeded 
to by a part of a country, which is severed 
from the parent State and established at an 
Independent sovereign power, according to 
the 'practice of states". Such treaties would 
include treaties of alliance, arbitration 
or commerce, the Court held that '‘an exami
nation of the provision of the said Order 
of 1947 also reueals no Intention to depart 
from this principle'1.
(d) Statements on the existing international 
law of succession clearly establish that 
political treaties like the 1928 General Act 
are not transmissible by succession or by 
devolution agreements. Professor O'Connell 
states as follows: "Clearly not all these 
treaties are transmissible: no State has yet 
acknowledged its succession to the General 
Act for the Pacific Settlement of Interna
tional Disputes" (1928). (State succession 
in Municipal Law and International Law, 
vol. 11. 1967, page -213.) See also Sir 
Humphrey Maldock's Second Report (article 
3) and Third Report (articles 6 and 7) on 
State Succession submitted to the Interna
tional law Commission in 1969 and 1970, 
respectively: Succession of States and 
Governments. Doc. A/CN.4/149-Add.1 and 
A/CN.4/1SO— Memorandums prepared by UN 
Secretariat on 3 Oecember 1962 and 10 
December 1962, respectively: and Oscar 
Schachter. "The Development of International 
law through Legal Opinions of the United 
Nationt Secretariat", British Yearbook of 
International Law (1948) page 91, 106-107.
(e) The Government of Pakistan had attempted 
to establish the Jurisdiction of the Inter
national Court of Justice in the Trial of 
Prisoners of War cate ln May 1973 and ln 
that connexion, at an alternative pleading, 
for the first time cited the provitlont of 
the Ceneral Act of 1928 in support of the 
Court's jurisdiction to deal with the 
matter. Although the Government of India did 
not appear in these proceedings on the 
ground that their content, required under 
the relevant treaty, had not been obtained 
before Instituting thete proceedlngt, their 
viewt regarding the non-application of the 
General Act of 1928 to Indla-Paklttan were 
made clear to the Court by a communication 
dated 4 June 1973 from the Indian Ambattador 
at The Hague.

4. To sum up the 1928 General Act, being an 
Integral part of the League of Nations syttem, 
ceated to be a treaty ln force upon the 
disappearance of the organs of the League of 
Nations. Being a political agreement lt could 
not be transmissible under the law of 
succession. Neither India nor Pakistan have 
regarded themselues as bound by the General Act 
of 1928 since 1947. The General Act of 1928 was 
not listed in the list of 627 agreements to 
which the Indian Independence (International 
Acrangements) Order, 1947 related and India and 
Pakistan could therefore not have been listed 
in any record at parties to the 1928 General

927
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Act. Nor haw* Pakistan or India yet acceded to 
the Revised General Act of 1949.

5. The Government of Paklttan. by their 
communication dated 30 May 1974, have now 
expretted their Intention to be bound by tha 
Ceneral Act of 1928, without the reservations 
mad* by British India. This new act of Pakistan 
nay or may not amount to accession to the 
Central Act of 1928 depending upon their wishes 
•s a sovereign State and the potltlon in inter
national law of lhe treaty In question. In view 
of what hat been stated above, the Government 
of India contldtr that Paklttan cannot, however, 
become a party to the General Act of 1928 by uay 
of succettlon under the Indian Independence 
(International Arrangement!) Order/ 1947, as 
stated by Pakistan.

In a notification received on 18 December 
197B the Gouernment of Turkey declared the 
following:

"In a cate being dealt with by the Interna
tional Court of Justice, It has been alleged 
that the General Act for the Pacific Settlement 
of International Disputes of 26 September 1928 
provides a basis of jurisdiction for the Court 
to entertain a unilateral application. In that 
connection, the Government of Turkey has made 
clear Its position that the General Act is- no 
longer ln force. The Gowernment of Turkey 
reaffirms thlt potltlon.

"Neverthelett, without prejudice to that 
potltlon, and for the removal of any possibility 
of doubt that might arise at a result of any 
ttate or any institution contlderlng that the 
afore-mentloned General Act continues to have 
any force or validity, the Government of Turkey 
hereby gives notice of denunciation of the 
General Act and requests that this notice be 
treated at a formal notification of denunciation 
under Article 45 thereof in so far as the 
Ceneral Act might be regarded as still in 
force. "

"Article 45 of the General Act prouldet at 
followt:

” *1. The present General Act thall be

concluded for a period of five yeart, dating 
from ltt entry Into force.

" '2. It thall remain In force for further 
tuccesslve periods of five years In the case of 
Contracting Parties which do not denounce it at 
least six months before the expiration of the 
current period.

" 'S. Denunciation thall be effected by * 
written notification addressed to the Secretary- 
General of the League of Nations, who shall 
inform all the Members of the League and the 
non-member States referred to ln Article 43.

" '4. A denunciation may be partial only, or 
may consist in notification of reservations not 
previously made.

" *5. Notwithstanding denunciation by on* of 
the Contracting Parties concerned ln a dispute, 
all proceedings pending at the expiration of the 
current period of the General Act shall be duly 
completed.' "

I2/ In a notification received on 8 February 
1974, the Government of the United Kingdom 
declared inter alia the following:

"In the light of events since then (the 
accession of the United Kingdom to the General 
Act) doubts have been raised as to the continued 
legal force of the General Act. Without 
prejudice to the views of the United Kingdom as 
to the continued force of the General Act,

(I) Insofar as the General Act may be regarded 
as still ln force, the United Kingdom hereby 
glues notice of Its denunciation of the General 
Act ln accordance with the provisions ef 
paragraph 2 of Article 45 thereof;

(II) Insofar at the General Act may be 
regarded at no longer ln force, this notice 
serves to place beyond doubt the position of th* 
United Kingdom ln thlt matter.
In a notification received on 1 March 1974, the 

Government of the United Kingdom subsequently 
Indicated that the notification received on • 
February 1974 was to be treated as a formal noti
fication of denunciation under Article 45 of th* 
Ceneral Act In so far as the latter might b* 
regarded a* still ln force.
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30. CONVENTION CONCERNING THE UNIFICATION OF ROAD SIGNALS

Genava. March 30th. 19311

IN FORCE since July 16th. 1934 (artlcl* 11).2

tatif lotions or definitive accessions

Egypt (June 10th. 1940 a)
France (October llth. 1934)
Ooes not assume any obligation ln regard to 

Algeria, colonies, protectorates and terrlto- 
rles under Its mandate.

Algeria (July 22nd, 193S a)
Hungary (January 8th, 1937)
Italy (September 25th. 1933)
Latvia (January 10th. 1939 a)
luxembourg (April 9th. 1936)
Monaco (January 19th, 1932 })
The Netherlands (for the Kingdom In Europe,
Surinam and Curacao) (January 16th, 1934 a)
Netherlands Indies (January 29th. 1940 a)
In view of th« special character of the roads 

In the Netherlands Indies, the Netherlands 
Covernment reserves the right to place upon 
them the danger signals referred to ln 
paragraph I. subparagraph (2), of the Annex 
to the Convention, at a distance from the 
obstacle which shall not be less than 60 
metres, without making special arrange
ments3.

Poland (April Sth. 1934)
Portugal (April 18th, 1932 2)
Ooes not Include the Portuguese Colonies.

Romania (June 19th. 193S a)
Spain (July 18th, 1933)
Sweden (February 2Sth. 1938 a)
Switzerland (October 19th. 1934)
Turkey (October ISth, 1936)
Union of Soviet Socialist Republics

(July 23rd. 193S a)

Signatures subject to ratification:

Belgium
Subject to subsequent accession for 
colonies and territories under mandate. 

Czechoslovakia 
Oenmark 
Germany 
Yugoslavia

the

Actions subseouent to the date upon which the Secretary-General of the United Nations
assumed the functions of depositary

Participant Denunciation

France............................... 19 Oct 19S4
H u n g a r y ............................. 30 Jul 1962
I t a l y ............................... 29 Mar 1953
Luxembourg.................... ...... 30 Nov 19S4
M o n a c o ............................... 18 May 19S3
N e t h e r l a n d s .................. ...... 29 Dec 19S24
Poland............................... 29 Oct 19S8

Participant Denunciation

P o r t u g a l ....................... 6 Jun 19S7
R o m a n i a ....................... 26 May 1961
S p a i n .........................  28 feb 1958
S w e d e n .........................  31 Mar 19S2
Union of Soviet Socialist

R e p u b l i c s ..................  26 Apr 1961

NOTES:

Registered No. 34S9. League of Nations. 
Treat» Series, vol. ISO. p. 247.

2' The Convention ceased to have effect on 30
July 1963, the number of States bound by Its pro
visions having been reduced to less than five as
the result of successive denunciations.

This reservation has been submitted to the 
States Parties to the Convention for acceptance.

Denunciation for tha Kingdom ln Europe on
ly: The Netherlands wishes to remain a party to 
the Conuention In respect of the Netherlands An
tilles, Surinam and Netherlands New Guinea until 
the Protocol of 19 September 1949 has become ap
plicable to those territories (see chapter 
XI .8-2).
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31. AGREEMENT CONCERNING MARITIME SIGNALS

Signed at Lisbon. October 23. 1930

IN FORCE since November 22nd, 1931 (article 12).

Peflnltiue signatures or accessions and
Ratifications"

Belgium (February 10th, 1932)
Belgium cannot undertake, for the present, to 

apply the prouisions relating to "Warning of 
gale expected to affect the locality" uhlch 
form the first chapter of the Regulations of 
this Agreement.

Further, the ratification by Belgium of the 
provisions which are the object of Chapter II 
(Tide and depth signals), and Chapter III 
(Signals concerning the mouement of uessels 
at the entrances of harbours or important 
channels), will only take effect when 
Germany, Denmark, France, Great Britain, the 
Netherlands and Noruay shall haue themselues 
notified their effectiue ratifications of the 
provisions contained ln these two chapters.

The ratification by Belgium does not apply to 
the Belgian Congo.

Brazil
China

(Nouember 2.1st, 1932 a) 
(May 29th 193b)

Free City of Danzig (through the intermediary of
Poland)

Finland 
1936)
France 
Morocco 
Tunis

French Colonies and 
follows :
Cameroon 
french Cost of 

Somaliland 
French Equatorial Africa 
French Settlements 

in India 
French West Africa 
Guadeloupe. Guyana 
Indo-Chlna
Madagascar. Martinique 
New Caledonia 
Oceania 
Reunion
St. Pierre and Mlguelon 
Toqoland 

Greece 
Latvia 
Monaco
Th* Netherlands

(October 2nd, 1933) 
(June 12thh,

(July 13th, 1931) 
(September 3rd, 1931) 
(October 27th, 193]) 

Mandated Territories as

(October 28th. 1903 £)

(Including the Netherlands Indies.1

(September 14th, 1932) 
(September 17th, 193S a) 

(Nouember 3rd, 1933)"" 
(August 24th, 1931 s)

Poland 
Portugal 
Roumanie 
Spain 
Turkey
Union of Soviet Socialist 

Republics 
Yugoslauia

(October 2nd. 1933) 
(October 23rd, 1930 s) 

(June 1st, 1931 s) 
(November 3rd, 1933) 
(June 27th. 1936 a)

(April 27th, 1931 s) 
(Oecember Uth, 1937)

Signatures sublect to ratification:

Union of South Africa
Cuba
Estonia
Germany
Sweden

Open to accession by;

Albania
united States of America 
Argentin* Republic 
Australia
Great Britain and Northern Ireland
Bulgaria
Canda
Chile
Colombia
Costa Rica
Denmark
Dominican Republic
Egypt
Ecuador
Guatemala
Haiti
Honduras
Iceland
India
Iran
Iraq
Ireland
Italy
Japan
Liberia
Lithuania
Mexico
New Zealand
Nicaragua
Norway
Panama
Peru
Saluador
Tangier
Thailand
Uruguay
Uenezuela
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Actions subsequent to the assumption of depositary functions bv the Secretary-General of the
United Nations

B e l g i u m ............................ 1 Oct 1965
F r a n c e ............................ 11 Jul 1983
G r e e c e ............................ 24 Jul 1986

Participant Denunciation

NOTES:

M  Registered No. 2849. See Treaty Series of the League of- Nations, voi. 125, p. 95. Ratifications 
and accessions subsequent to registration: uol.138, p. 453; vol. 142, p. 379: wol.156, p.2*1; vol. 160, 
p.393; uol 164, p. 390 and uol. 181, p. 395.
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ENVIRONMENT 
XXVII.1, 2
See alto Dltarmament. XXVI.l

EUROP WAGONS
See Cuttoirt, XI.A-12 
See alto Trantport and communication!,

XI.C-1, 2

XI.B-ll. 26; XI.D-2

COPPER
xix.is

COPYRIGHT
XIV.S. 4; XXV1II.1

COUNTERFEITING 
Part 11.14, IS

CRIMES AGAINST HUMANITY
IV.6
See alto Genocide

CUSTOMS
XI.A-1 to 17; Part 11.22, 2S 
Se» alto Education and culture, 

xiv.1, 2, S

OANGtROUS ORUCS 
See Narcotic druqt

DANGEROUS GOOOS
2»j Trantport and communication*, XI.B-1*

DEATH PINALTV
IV. 12

OEVtLOPMlNT
See African Development Bank, X.2 

Atlan Development Bank, I1X.7 
Atlan Pacific Oevelopaent Centr*. X.ll 
Caribbean Development Bank, x.6 
International Fund for Aqrlcultural 

Development. X.l 
United Nationt lnduttrlel Development 

Orfenliatlon. X.9

DIPLOMA!1C RELATIONS
III.» to S

0!SA«m a m e n t
XIV1.1, 3. fart II.I

FISCAL MATTERS
XXUIII.1 (£); Part 11.21 
See alto Cut tom*

Copyright, XXV1II.1 
Trantport and communication*,
XI.B-10, 12, IS

FISHING 
See Law of tha tea, XXI.J

FLAG
Part 11.19

CENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND 
TRADE
Se* Trade, X.l

CENE11C ENGINEERING 
XIU.7

CENOC1DE
IU.l

HAZARDOUS WASTE 
XXVII.)

HEALTH
See Anlmal-Contaqlout dlteatet, Part 11.2) 

World Health Organization, IX.1

HICH SEAS
See Law of th* tea, XXI.2

HOSTAGES
XV11I.S
See alto Internationally protected pertont, 

III. 11

HUMAN RIGHTS
IV.) to S. 12 
See alto Apartheid

Children
Crime* agalntt humanity 
Dltcrlmlnatlon
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HUMAN RIGHTS (cont'd)
Slavery
Traffic In partons 
Women

INFORM I ION 
XVII.1
3»» alto Broadcasting

Telecommunications

INSURANCE
Sea Trantport and communication*. XI.B-29

INTER-AFRICAN MOTOR VEHICLE THI (JO PARTY 
LIABILITY INSURANCE CARD 
Set Trantport and conaunlcatlont, XI.B-29

INTERGOVERNMENTAL MARITIME CONSULTATIVE 
ORGANIZATION
Saa international Maritime Organization, XII.l

INTERNATIONAL CENTER FOR GENETIC ENGINEERING 
ANO BIOTECHNOLOGY
XIV.»

INTIRNAI10NAL COURT Of JUSTICE 
I.). «

INTERNATIONAL FUND FOR AGRICULTURAL OEVELOPMLNT 
X.B

INURNAT I ON AI MARITIME ORGANIZATION
XII.l

INTERNATIONALLY PROTECTED PERSONS
III.II

INTERNATIONAL STUDY GROUPS 
Se» Copptr, XIX. 3S 

Nickel. XIX. 29 
Tin. XIX. 34

INTERNATIONAL ORGANIZATIONS 
S o  Con*tltutlve lnttrument*

Repretentatlon of ttatat 
Law of treatl»*

INTERNATIONAL REFUGEE ORGANIZATION 
U.l

INTERNATIONAL RELIEF UNION 
Part 11.26

INTERNATIONAL TEA PROMOTION ASSOCIATION 
XIX.16

INTERNATIONAL TRADE ORGANIZATION 
X.l b)

INTERNATIONAL TROPICAL TIMBER BUREAU
XIX. 19

JUTE
«1*2»

LAND-LOCKED COUNTRIES 
See Rifht to flag. P«rt 11.19 

Trantlt, X.3

LAW OF (ME SEA
XII.l to 6

LAM OF TRCAT1IS 
Kill. 1 to 3

LIMITATION STATUTES
Sea Crime* agalntt humanity, IV.6 

Trada, x.7
Trantport and communication*. XI.0-1

LINER CONFERENCES
Sea Navigation. XII.6

MAINTENANCE OBLIGATIONS
XX. 1

MARRIAGE
Sea Honan, XVI. 3

MERCENARIES
Saa Ponal mattert, XUIII.6

MISSING PERSONS
XV.I to 3

MOON
Sea Outer tpace, XXIV.2

MOST FAVOURED NATION CLAUSE 
X.l

MULTIMODAL TRANSPORT
Sea Trantport and communications. XI.E-1

NARCOTIC DRUGS 
UI.I to 19

NATIONALITY 
Part II.4, S
Saa alto Oiplomatlc relation*. III.4 

Contular relation*. III.7 
Momen. XVI.2

NAVIGATION
XII.l to 7; Part 11.17, IB. 2B, 31 
See alto Customs, XI.A-11

Trantport and communications, XI.D-1. 2

NEGOTIABLE INSTRUMENTS
X .12; Part II.8 to 13

NICKEL 
XIX.29
See alto International Nickel Study

Group, XIX.29

NITROGENS
See Environment, XXUII.l £

OBSCENE PUBLICATIONS 
U1I1.1 to 6

OFFICE INTERNATIONAL 0*HYGIENE PUBLIQUE 
IX.2

OLIVE OIL
XIX. 1 to 3. 30

OPIUM
See Narcotic drugs

OUTER SPACE
XXIV.1. 2
See also Télécommunications. XXV.1

OZONE LAYER
See Environment, XXVII.2

PAClf1C StriLtMENI OF INTERNATIONAL DISPUTES 
See Settlement of ditputet

PALLETS
See Cut toms, Xl.A-14
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PEACE
S u  Broadcasting, Part II.t

University For Peace. XIU.6

PENAL MATTERS 
See Apartheid

Counterfeiting, Part 11.14, 15 
Crimes against hunanlty, IU.6 
Hostages, XUIII.5
Internationally protected persons. III.II 
Cenoclde. IU.l 
Mercenaries. XUIII.6 
Slavery, XUIII.1 to *

PEPPER
See Pepper community, XIX. 8

PEPPER COMMUNITY 
XIX. 8 

PHONOGRAMS 
XIV.l, 4

POLITICAL RIGHTS 
See Human Rights

POPPY PLANT 
See Narcotic drugt

PORTS
Part 11.20

PRIVILEGES ANO IMMUNITIES
III.l, 2
See alto Diplomatic Relatlont 

Contular Relatlont 
Special Mlstlont
Internationally Protected Persons

PROMISSORY NOTES
See Negotiable lnttrumentt

PROSTITUTION
See Traffic in persons

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES 
UI.16, VI.19 
See also Narcotic drugt

RACIAL DISCRIMINATION
IV.7. 10
See Discrimination

RAILWAYS 
Part 11.27
See also Customs, Xl.A-12

Transport and communications,
XI.C-1, 2, 3

REFUGEES
V.l. 2, S
See alto Statelettnett

REGISTRATION OF SHIPS
XII. 7

REPRESENTATION OF STATES 
III. 12

RICE
§ee Atlan Rice Trade Fund, XIX.7

RIGHT OF FLAG 
Part 11.19

ROAD TRAFFIC ANO TRANSPORT

See Transport and communications

RUBBER
XIX.20, 32

SALES OF GOOOS
See Trade, X.7, 10

SATTILHTE
XXV. 1

SETTLEMENT OF 0ISPU1ES 
II.l: Part 11.29
See alto Consular relations. III.6

Oiplomatlc relations, III.S 
International Court of Justice, x.j, 4 
Law of the tea, XXI.5 
Special nittlons. III.10

SLAVERY
XUIII.1 to 4
See also Traffic in persons

SOUTHEAST ASIA TIN RESEARCH AND DEUELOPMENT CENTRE 
XIX.17

SPECIALIZED AGENCIES
Sea Privileges and Immunities, III.2

SPECIAL MISSIONS 
III.9, 10

STAMP LANS
See Negotiable instrument». Part 11.12, u

STATE PROPERTY. ARCHIVES AND OEOTS
III. 13

STATELESSNESS
U.3. 4: Part II.2, 3 
See also Refugees

STATES
See Representation of Statet. 111.12

Succettlon of statet. III.13; XXII.2

STATISTICS
XIII.I to 3

SUCCESSION OF STATES
See State property. III. 13 

Lau of treaties, XX1II.2

SUGAR
XIX.6, 10, 18, 27, 33

SULPHUR
See Environment, XXUII.l b)

TAXATION
See Fiscal matters

TEA
See International Tea Promotion Association. 

XIX. 16
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ULECOMMUNIC B TIONS 
XXU.l; Part II.1
St« also Asia-Pacific Institute for

Broadcasting Development, XXV.3 
Asia-Pacific Telecommunity. XXU.2

TERRITORIAL SEA 
See Law of the sea, XXI. l

TIN
XIX.lî, 23, 34
See alto Southeast Asia Tin Research and 

Development Center, XIX.17

TIR CARNtT 
See Cuttoms. XI.A-3, 13

TORTURE
IU.9

TOURING
See Cuttoms. XI.A-1, 2. 3. 4. 6. 7, 8, 11 

I RADE
x.l. s. 7, 10; Part 11.24, 2&
See alto Commodities 

Customs
International Trade Organization 
Negotiable instruments 
Transit
Trantport and communications

TRAFFIC IN PERSONS 
Mil.1 to 11 
See also Slavery

IRAN3IT
X.); Part 11.16. 24
See also Right of flag. Part.19

TRAN3PORI AND COMMUNICATIONS
XI.B-1 to 29; Xl.C-1. 2; XI.D-1 to 3; XI.E-1; 
Part 11.30
See also Customs

Education and culture 
Fiscal matters 
Flag
Navigation
Railways
Trade

TROPICAL TIMBER 
XIX.26
See also International tropical Timber 

Bureau, XIX.19

UNITED NATIONS 
1.1, 2, 5
See also Privileges and immunities, III.l

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEUELOPMENT ORGANIZATION
X.9

UNIVERSITY FOR PEACE 
XIU. 6

VEHICLES
See. Customs, XI.A-1, 2, 3 4, B, 10 

Fiscal matters. Part 11.21 
Transport and communications,

XI.B-b, 6, 10. 12, 13, 16, IB. 21. 29

VESSELS
See Customs. XI.A-11

Navigation. XII.2, 4, S. 7; Part II.28 
Transport and communications XI.D-1

HAR CRIMES
See Crimes against humanity

MATER TRANSPORT
See Transport and communications,

XI.0-1 to 3

WEAPONS
See Disarmament

WHEAT
XIX.28

WH1TI SLAVE TRAFFIC
See Traffic in Persons

WOMtN
IV.8; Vil.1 to S; XVI.1 to 3 
See also Discrimination

Traffic ln persons

WORLD HEALTH ORGANIZATION 
IX.1,
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